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'γώ

  
  





■ pron
 contraction of εγώ

εγώ
/eˈɣo/



■ pron
 I


■ n.



1 
ego



2 
selfishness






'ναι

  
  





■ v.
 contraction of είναι

είναι
/ˈine/



■ n.



1 
being, that which exists



2 
one's inner world



3 
everything dear in life






'συ

  
  





■ pron
 Occasional, rare spelling of συ (sy) preceded with apostrophe — see: εσύ





'σύ

  
  





■ pron
 contraction of εσύ

εσύ
/eˈsi/



■ pron
 you





'χα

  
  





■ v.
 contraction of είχα





'χαμε

  
  





■ v.
 contraction of είχαμε





'χαν

  
  





■ v.
 contraction of είχαν





'χατε

  
  





■ v.
 contraction of είχατε





'χε

  
  





■ v.
 contraction of είχε





'χες

  
  





■ v.
 contraction of είχες





'χουμε

  
  





■ v.
 contraction of έχουμε
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(countably):πολύ




 a lot





(uncountably):πολλά




 a lot
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,δ

  





■ symbol
 The number 4000 in Greek numerals.





,ε

  





■ symbol
 The number 5000 in Greek numerals.





,ζ

  





■ symbol
 The number 7000 in Greek numerals.





,η

  





■ num
 The number 8000 in Greek numerals.
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-βιβάζω

  
  


/viˈva.zo/



■ v.
 to put, cause to go





-ο-

  
  
  


/o/



■ interfix
 linking vowel inserted interconsonantally between two morphemes, to ease pronunciation, without contributing to the meaning.





-παγής




 based





-πειρατεία




 hijack





-πλαστική




 job





-χρουν




 wine





-ό-

  





■ interfix
 alternative form of -ο-

-ο-
/o/



■ interfix
 linking vowel inserted interconsonantally between two morphemes, to ease pronunciation, without contributing to the meaning.
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0ός




 0th
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100ός




 100th





10ος




 10th





11ος




 11th





12ος




 12th





13ος




 13th





14ος




 14th





15ος




 15th





16ος




 16th





17ος




 17th





18ος




 18th





19ος




 19th





1ος




 1st
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20ός




 20th





21ος




 21st





22ος




 22nd





23ος




 23rd





24ος




 24th





25ος




 25th





2η




■ num
 abbreviation for δεύτερη, second





2ος




 2nd
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30ός




 30th





3ος




 3rd
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40ός




 40th





42 Ίσις




 Isis





4ος




 4th
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50ός




 50th





5ος




 5th
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60ός




 60th





6ος




 6th
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70ός




 70th





7ος




 7th
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80ός




 80th





8ος




 8th
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90ός




 90th





9ος




 9th
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`period`




■ character
 Visual rendering of Morse code for Ε.

Ε
/ɛ/



■ character
 The upper case letter epsilon


■ num



1 
The number five in Greek numerals.



2 
The number 5000 in Greek numerals.






`period``period`




■ character
 Visual rendering of Morse code for Ι.

Ι



■ character
 The upper case letter iota, the ninth letter of the modern Greek alphabet.


■ num



1 
The number ten in Greek numerals.



2 
The number 10,000 in Greek numerals.
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a hyponym: ανθρωπογένεση




 anthropogeny





ADSL




 ADSL





AIDS




 AIDS





Ancient ἡγεμονικός




 hegemonic





anthropogenesis




 anthropogeny





articles




 on





as in English




 CD-ROM





as in French




 flute





as in Italian




 lingua franca
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C




 C





C++




 C++





CD




 CD








[bookmark: defs18]

dated Πωλ (Pol)




 Paul





DNA




 DNA





drum and bass




 drum and bass





DSL




 DSL





dubstep




 dubstep





DVD




 DVD
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house




 house music
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ISDN




 ISDN
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mlk




■ intj
 abbreviation of μαλάκα

μαλάκα
/maˈlaka/



■ n.
 malaka





mouse pad




 mouse pad





MP3




 MP3





mαρέγκα




 meringue
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neuter




 wordfilter





Nτέινλο




 Danelaw





Nώτζος




 Noah
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Pentium




 Pentium





periphrastically







1 
on



2 
on



3 
on



4 
on



5 
on



6 
on



7 
on



8 
at



9 
at



10 
with



11 
with



12 
availability






pl. σσ




 p.
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quoted in English




 when in Rome, do as the Romans do
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Renault




 Renault





rest







1 
against



2 
versus



3 
blood relation






RNA




 RNA
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tech house




 tech house





Threads




 Threads





trance




 trance
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Unicode




 Unicode
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«μιάχκιι ζνακ»




 soft sign
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ʹ




■ character
 Used to form Greek numerals from the letters of the Greek alphabet. In modern texts, use of these Greek numerals rather than Hindu-Arabic numerals in equivalent to the use of Roman numerals in Latin script.
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͵Α

  





■ num
 The Greek numeral representing the number one thousand





͵α




■ num
 alternative form of ͵Α

͵Α



■ num
 The Greek numeral representing the number one thousand





͵β




■ num
 alternative form of ͵Β

͵Β



■ num
 The Greek numeral representing the number two thousand





͵Β

  





■ num
 The Greek numeral representing the number two thousand





͵γ




■ num
 alternative form of ͵Γ

͵Γ



■ num
 The Greek numeral representing the number three thousand





͵Γ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number three thousand





͵δ




■ num
 alternative form of ͵Δ

͵Δ



■ num
 The Greek numeral representing the number four thousand





͵Δ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number four thousand





͵ε




■ num
 alternative form of ͵Ε

͵Ε



■ num
 The Greek numeral representing the number five thousand





͵Ε

  





■ num
 The Greek numeral representing the number five thousand





͵ζ




■ num
 alternative form of ͵Ζ

͵Ζ



■ num
 The Greek numeral representing the number seven thousand





͵Ζ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seven thousand





͵η




■ num
 alternative form of ͵Η

͵Η



■ num
 The Greek numeral representing the number eight thousand





͵Η

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eight thousand





͵θ




■ num
 alternative form of ͵Θ

͵Θ



■ num
 The Greek numeral representing the number nine thousand





͵Θ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number nine thousand





͵ι




■ num
 alternative form of ͵Ι

͵Ι



■ num
 The Greek numeral representing the number ten thousand





͵Ι

  





■ num
 The Greek numeral representing the number ten thousand





͵κ




■ num
 alternative form of ͵Κ

͵Κ



■ num
 The Greek numeral representing the number twenty thousand





͵Κ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number twenty thousand





͵λ




■ num
 alternative form of ͵Λ

͵Λ



■ num
 The Greek numeral representing the number thirty thousand

λ



■ character
 The lower case letter lambda


■ num
 The number thirty in Greek numerals.


■ num
 The number 30,000 in Greek numerals.





͵Λ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number thirty thousand





͵μ




■ num
 alternative form of ͵Μ

͵Μ



■ num
 The Greek numeral representing the number forty thousand





͵Μ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number forty thousand





͵ν




■ num
 alternative form of ͵Ν

͵Ν



■ num
 The Greek numeral representing the number fifty thousand





͵Ν

  





■ num
 The Greek numeral representing the number fifty thousand





͵ξ




■ num
 alternative form of ͵Ξ

͵Ξ



■ num
 The Greek numeral representing the number sixty thousand





͵Ξ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number sixty thousand





͵ο




■ num
 alternative form of ͵Ο

͵Ο



■ num
 The Greek numeral representing the number seventy thousand





͵Ο

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seventy thousand





͵π




■ num
 alternative form of ͵Π

͵Π



■ num
 The Greek numeral representing the number eighty thousand





͵Π

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eighty thousand





͵ρ




■ num
 alternative form of ͵Ρ

͵Ρ



■ num
 The Greek numeral representing the number one hundred thousand





͵Ρ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number one hundred thousand





͵σ




■ num
 alternative form of ͵Σ

͵Σ



■ num
 The Greek numeral representing the number two hundred thousand





͵Σ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number two hundred thousand





͵στ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵ΣΤ

  
  
  
  
  
  





■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵Στ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵τ




■ num
 alternative form of ͵Τ

͵Τ



■ num
 The Greek numeral representing the number three hundred thousand





͵Τ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number three hundred thousand





͵υ




■ num
 alternative form of ͵Υ

͵Υ



■ num
 The Greek numeral representing the number four hundred thousand





͵Υ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number four hundred thousand





͵φ




■ num
 alternative form of ͵Φ

͵Φ



■ num
 The Greek numeral representing the number five hundred thousand





͵Φ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number five hundred thousand





͵χ




■ num
 alternative form of ͵Χ

͵Χ



■ num
 The Greek numeral representing the number six hundred thousand





͵Χ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number six hundred thousand





͵ψ




■ num
 alternative form of ͵Ψ

͵Ψ



■ num
 The Greek numeral representing the number seven hundred thousand





͵Ψ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seven hundred thousand





͵ω




■ num
 alternative form of ͵Ω

͵Ω



■ num
 The Greek numeral representing the number eight hundred thousand





͵Ω

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eight hundred thousand





͵ϛ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵Ϛ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵ϝ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵Ϝ




■ num
 alternative form of ͵ΣΤ

͵ΣΤ



■ num
 The Greek numeral representing the number six thousand





͵ϟ




■ num
 alternative form of ͵Ϟ

͵Ϟ



■ num
 The Greek numeral representing the number ninety thousand





͵Ϟ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number ninety thousand





͵ϡ




■ num
 alternative form of ͵Ϡ

͵Ϡ



■ num
 The Greek numeral representing the number nine hundred thousand





͵Ϡ

  





■ num
 The Greek numeral representing the number nine hundred thousand
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ά

  
  
  
  
  
  





■ adv
 abbreviation of άλλως


■ n.
 abbreviation of άρθρο

άλλως



■ adv
 alternative form of αλλιώς

άρθρο
/ˈaɾ.θɾo/



■ n.



1 
article



2 
article



3 
article of a charter, law, contract etc.



4 
limb


αραιός



■ adj
 sparse, diluted, rare

αριός



■ adj
 alternative form of αραιός





ά.

  
  
  
  





■ adv
 abbreviation of άλλως


■ n.
 abbreviation of άρθρο

ά



■ adv
 abbreviation of άλλως


■ n.
 abbreviation of άρθρο

άλλως



■ adv
 alternative form of αλλιώς

άρθρ.



■ n.
 abbreviation of άρθρο

άρθρο
/ˈaɾ.θɾo/



■ n.



1 
article



2 
article



3 
article of a charter, law, contract etc.



4 
limb






Άαλαντ

  





■ name
 alternative form of Ώλαντ

Ώλαντ
/ˈo.land/



■ name
 Åland





Άαλεσουντ




 Ålesund





Άαλστ




 Aalst





Άαρ




 Aar





άαρντ-γουλφ




 aardwolf





Άαχεν

  


[ˈɐˑ.ɐ.çen]



■ name
 Aachen





άβαθα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.va.θa/



■ adv
 shallowly, not deeply


■ n.
 shallows, shallow waters

άβαθος
/ˈa.va.θos/



■ adj
 a demotic form & inflection of the more formal αβαθής





άβαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.va.θos/



■ adj
 a demotic form & inflection of the more formal αβαθής

αβαθής
/a.vaˈθis/



■ adj



1 
shallow, not deep
 (of water, vessel, etc)



2 
superficial, shallow






άβακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.va.kas/



■ n.



1 
abacus
 (for arithmetic operations)



2 
abacus
 (sand tray used in mathematics)



3 
abacus
 (structure at the top of a classical column)



4 
type of printing plate






Άβαλον




 Avalon





άβαλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.val.tos/



■ adj



1 
not worn, unworn, new
 (of clothing)



2 
out of position, unplaced, not placed



3 
unplanted






Άβαρος




 Avar





άβαταρ




 avatar





άβατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.va.to/



■ n.
 enclosure

άβατος
/ˈa.va.tos/



■ adj



1 
unpassable, impassable, inaccessible



2 
sacrosanct



3 
untrodden






άβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.va.tos/



■ adj



1 
unpassable, impassable, inaccessible



2 
sacrosanct



3 
untrodden






άβαφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncoloured, undyed



2 
unpainted, unpolished



3 
not made-up, not wearing make-up



4 
untempered






άβαφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άβαφος

άβαφος



■ adj



1 
uncoloured, undyed



2 
unpainted, unpolished



3 
not made-up, not wearing make-up



4 
untempered






Άββας




 Abbas





άβγαλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
innocent, inexperienced, unsophisticated



2 
not risen, not having appeared



3 
not taken off, still on
 (clothing, etc)



4 
unsprouted, ungerminated



5 
naive, green, wet behind the ears






Άβδηρα

  
  





■ name
 Abdera





Άβελ




 Abel





άβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lifeless





άβλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈavlavos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed

αβλαβής
/avlaˈvis/



■ adj



1 
harmless, innocuous, inoffensive



2 
undamaged, unhurt, unharmed






άβλαπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈavlaptos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed

άβλαφτος
/ˈavlaftos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed





άβλαφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈavlaftos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed

άβλαπτος
/ˈavlaptos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed





άβολα

  
  





■ adv
 awkwardly, uncomfortably, inconveniently

άβολος



■ adj
 awkward, uncomfortable, inconvenient





άβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 awkward, uncomfortable, inconvenient





άβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.vu.los/



■ adj
 irresolute, indecisive, weak-willed





άβραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncooked, unboiled, raw



2 
undercooked



3 
unfermented
 (wine)






άβρεχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άβρεχτος

άβρεχτος



■ adj



1 
dry, unwetted, not wet



2 
dry, not raining, rainless


άβροχος



■ adj
 rainless, not raining, dry





άβρεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dry, unwetted, not wet



2 
dry, not raining, rainless






άβροχα

  
  





■ adv
 rainlessly, drily, dryly

άβροχος



■ adj
 rainless, not raining, dry





άβροχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rainless, not raining, dry





Άβυδος




 Abydos





άβυσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.vi.sos/



■ n.



1 
abyss, deep chasm



2 
abyss, abyssal zone



3 
chaos



4 
deep despair when facing the abyss of extinction or death






άβυσσος η ψυχή του ανθρώπου

  
  
  


/ˈavisos i psiˈçi tu anˈθɾopu/



■ proverb
 there's nowt so queer as folk





άγ




 St





άγαλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statue





άγαλμα της Ελευθερίας




 Statue of Liberty





άγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
celibate



2 
unmarried, single



3 
bachelor



■ n.



1 
celibate



2 
bachelor






άγαν

  
  





■ adv
 too much, in excess





άγανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
awn, beard
 (the whisker(s) on the ear of grasses and cereal crops)



2 
fine fishbone






Άγαρ

  





■ name
 Hagar





άγαρμπα

  
  





■ adv
 clumsily, awkwardly, inelegantly

άγαρμπος



■ adj



1 
ungainly, clumsy, awkward, lummox



2 
inelegant, unshapely






άγαρμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungainly, clumsy, awkward, lummox



2 
inelegant, unshapely






άγγειλα

  
  


/ˈaŋ.ɟi.la/



■ v.
 alternative form of ήγγειλα (íngeila), first-person singular simple past of αγγέλλω





άγγελμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
announcement



2 
news



3 
sign






άγγελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɟe.los/



■ n.



1 
angel



2 
messenger, news bearer, envoy, herald



3 
a loved one



4 
a selfless person



5 
Chondrichthyes






Άγγελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɟe.los/



■ name
 a male given name, equivalent to English Angelo


■ name
 a male surname, feminine equivalent Αγγέλου





άγγελος θανάτου







1 
Grim Reaper



2 
angel of death






άγγιαγμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άγγιγμα

άγγιγμα



■ n.



1 
touch
 (the effect or sensation produced)



2 
caress






άγγιαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άγγιχτος

άγγιχτος



■ adj



1 
untouched; untouchable



2 
unwounded






άγγιγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
touch
 (the effect or sensation produced)



2 
caress






άγγισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άγγιγμα

άγγιγμα



■ n.



1 
touch
 (the effect or sensation produced)



2 
caress






άγγιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untouched; untouchable



2 
unwounded






Άγγλοι

  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɡli/



■ name
 the English, the English

Άγγλος
/ˈaŋ.ɡlos/



■ name



1 
Englishman (native or inhabitant of England)
 (usually male)



2 
and see: (plural) Άγγλοι
 (Ángloi)






Άγγλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɡlos/



■ name



1 
Englishman (native or inhabitant of England)
 (usually male)



2 
and see: (plural) Άγγλοι
 (Ángloi)


Αγγλίδα



■ n.
 Englishwoman





άγγλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɡlos/



■ n.
 Englishman





άγδαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unflayed, unskinned
 (intact, without the skin removed)



2 
ungrazed






άγδυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clothed, dressed, not stripped





άγευστα




 tastelessly

άγευστος



■ adj
 tasteless, insipid





άγευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tasteless, insipid





άγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
detachment, group of troops



2 
landing party






άγια

  
  


/ˈa.ʝi.a/



■ adv
 well


■ n.
 sanctuary especially in plural, in the phrase

άγιο
/ˈa.ʝi.o/



■ n.



1 
holy superior divine being or force



2 
sanctuary


άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)


αγία
/a.ˈʝi.a/



■ n.



1 
saint
 (female)



2 
saint
 (female)



3 
for names of churches see → Αγία
 (Agía)



4 
with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






Άγια Πάθη




 Passion





άγιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sanctification



2 
canonisation






άγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ʝi.o/



■ n.



1 
holy superior divine being or force



2 
sanctuary


άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)


αγία
/a.ˈʝi.a/



■ n.



1 
saint
 (female)



2 
saint
 (female)



3 
for names of churches see → Αγία
 (Agía)



4 
with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






Άγιο Δισκοπότηρο




 Holy Grail





άγιο δισκοπότηρο




 Holy Grail





Άγιο Μύρο

  
  
  





■ n.
 chrism, holy oil





Άγιο Μύρρο

  





■ n.
 alternative form of Άγιο Μύρο

Άγιο Μύρο



■ n.
 chrism, holy oil





Άγιο Πνεύμα

  
  
  





■ name
 Holy Ghost, Holy Spirit





Άγιο Ποτήριο




 Holy Grail





Άγιο Όρος

  
  
  





■ name
 Mount Athos





Άγιοι Νικόληδες




 St. Elmo's fire





Άγιοι Σαράντα




 Sarandë





Άγιοι Τόποι




 Holy Land





άγιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)


άγιο
/ˈa.ʝi.o/



■ n.



1 
holy superior divine being or force



2 
sanctuary


αγία
/a.ˈʝi.a/



■ n.



1 
saint
 (female)



2 
saint
 (female)



3 
for names of churches see → Αγία
 (Agía)



4 
with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






Άγιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
names of churches or holy places



2 
placenames deriving from names of churches



3 
see άγιος
 (ágios)






άγιος άρτος

  
  





■ n.
 communion wafer, sacramental bread, host





Άγιος Βαρθολομαίος




 Saint Barthélemy





Άγιος Βασίλειος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Saint Basil





Άγιος Βασίλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ʝos vaˈsi.lis/



■ name
 spelling and form of αϊ-Βασίλης

αϊ-Βασίλης
/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





Άγιος Βικέντιος και Γρεναδίνες

  


/ˈa.ʝi.os viˈcen.di.os ce ɣɾe.naˈði.nes/



■ name
 Saint Vincent and the Grenadines





Άγιος Γεώργιος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈaʝios ʝeˈoɾʝios/



■ name



1 
placename
 (name of places or churches)



2 
the saint, written as άγιος Γεώργιος
 (ágios Geórgios) Saint George(person)






Άγιος Ευστάθιος




 Sint Eustatius





Άγιος Θεολόγος




 Agios Theologos





Άγιος Θωμάς και Πρίγκιπας

  


/ˌa.ʝi.os θoˈmas ce ˈpɾiŋ.ɟi.pas/



■ name
 alternative term for of Σάο Τομέ και Πρίνσιπε

Σάο Τομέ και Πρίνσιπε
/ˌsa.o toˈme ce ˈpɾin.si.pe/



■ name
 São Tomé and Príncipe





Άγιος Ιωάννης




 St. John's





Άγιος Λαυρέντιος




 Saint Lawrence River





Άγιος Μαρίνος

  


/ˈa.ʝi.os maˈɾi.nos/



■ name
 San Marino





Άγιος Μαρτίνος

  
  
  
  





■ name
 Sint Maarten





Άγιος Μιχαήλ




 Saint Michael





Άγιος Νικόλαος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈaʝos ˈnikolaos/



■ name



1 
Saint Nicholas
 (4th century Greek bishop from Anatolia and patron saint of the marines in the Orthodox tradition)



2 
Agios Nikolaos
 (large seaside town in Lasithi in Crete, Greece)



3 
Agios Nikolaos
 (municipality named for and containing the above town)



4 
Agios Nikolaos
 (any of the other so named towns in Greece)






Άγιος Χριστόφορος και Νέβις

  
  


/ˈa.ʝi.os xɾiˈsto.fo.ɾos ce ˈne.vis/



■ name
 Saint Kitts and Nevis

Σαιντ Κιτς και Νέβις
/sentˈcit͡s ce ˈne.vis/



■ name
 Saint Kitts and Nevis





άγιου

  
  
  
  


/ˈa.ʝi.u/



■ n.
 alternative form of αγίου (agíou): genitive singular of άγιος

άγιο
/ˈa.ʝi.o/



■ n.



1 
holy superior divine being or force



2 
sanctuary


άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






άγκιστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.ɟi.stɾo/



■ n.



1 
hook



2 
surgical instrument



3 
"{ }" braces, curly brackets



4 
fish hook






Άγκρα




 Agra





άγκυρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa(ŋ).ɟi.ra/



■ n.
 anchor





Άγκυρα

  
  
  





■ name
 Ankara





άγλυκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsweetened, not sweet enough



2 
tasteless, insipid






άγλωσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
aglossal, tongueless



2 
speechless
 (unable to speak your mother tongue)



3 
having a speech defect
 (aphasic, stammering, etc)






άγν.

  
  





■ adj
 abbreviation of άγνωστος

άγνωστος
/ˈa.ɣno.stos/



■ adj
 unknown, strange


■ n.



1 
stranger
 (a person one does not know)



2 
unknown






άγναντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
prominent, high up



2 
prominent, obvious






άγνεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unspun





άγνοια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ignorance, unfamiliarity, unawareness, unbeknownst



2 
absent without leave, AWOL
 (a military member who is absent without an excuse and has not been declared a deserter yet)






άγνωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
prudent



2 
indecisive



3 
unopinionated






άγνωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɣnoɾos/



■ adj



1 
unrecognisable, unfamiliar



2 
altered beyond recognition






άγνωστη γη




 terra incognita





άγνωστης ταυτότητας ιπτάμενο αντικείμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɣno.stis taˈfto.ti.tas iˈpta.me.no an.diˈci.me.no/



■ n.
 unidentified flying object

αγνώστου ταυτότητος ιπτάμενο αντικείμενο
/aˈɣno.stu taˈfto.ti.tos iˈpta.me.no an.diˈci.me.no/



■ n.
 unidentified flying object





άγνωστοι αι βουλαί του Κυρίου

  
  
  





■ proverb
 God works in mysterious ways





άγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɣno.stos/



■ adj
 unknown, strange


■ n.



1 
stranger
 (a person one does not know)



2 
unknown






άγομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to be led

άγω
/ˈa.ɣo/



■ v.



1 
to lead



2 
to force against the will






άγονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infertile, barren, sterile





άγουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unripe, green



2 
immature



3 
inexperienced






άγουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tasteless, gross





άγρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɣɾa/



■ n.



1 
hunting, the hunt



2 
canvassing, soliciting
 (at elections)






άγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣrafos/



■ adj



1 
blank



2 
unwritten



3 
unspoken
 (not formally articulated or stated)






άγραφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άγραφος

άγραφος
/aˈɣrafos/



■ adj



1 
blank



2 
unwritten



3 
unspoken
 (not formally articulated or stated)






Άγρι




 Ağrı





άγρια

  
  





■ adv
 wildly, savagely, fiercely

άγριος



■ adj



1 
undomesticated, untamed, feral, wild



2 
wild, uncultivated



3 
uncouth, unsociable, uncivilised (UK), uncivilized
 (US)






Άγρια Δύση




 Wild West





άγριο κύμινο

  
  





■ n.
 alternative form of αγριοκύμινο

αγριοκύμινο



■ n.
 caraway





άγριο παιδί




 feral child





άγριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undomesticated, untamed, feral, wild



2 
wild, uncultivated



3 
uncouth, unsociable, uncivilised (UK), uncivilized
 (US)






άγρυπνα

  
  





■ adv
 watchfully, vigilantly

άγρυπνος



■ adj



1 
watchful, awake



2 
sleepless






άγρυπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
watchful, awake



2 
sleepless






άγρωστη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɣɾosti/



■ n.
 bentgrass, couch grass





άγχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αγχώνομαι

αγχώνομαι
/aŋˈxo.no.me/



■ v.
 to worry, be anxious, be stressed





άγχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaŋ.xos/



■ n.



1 
stress, strain, anguish



2 
pathological anxiety



3 
something that causes stress






άγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɣo/



■ v.



1 
to lead



2 
to force against the will






Άδαμος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 alternative form of Αδάμ

Αδάμ



■ name



1 
Adam
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Adam






Άδανα




 Adana





άδαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbeaten, unhit



2 
unchurned
 (milk-butter)






άδεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ði.a/



■ n.



1 
permission



2 
leave of absence



3 
permit



4 
licence (UK, Australasia, Canada), license
 (US)


άδειος
/ˈa.ðʝos/



■ adj
 empty





άδεια διαμονής

  
  
  
  





■ n.
 residence permit





άδεια εγκυμοσύνης




 maternity leave





άδεια εργασίας




 work permit





άδεια μητρότητας




 maternity leave





άδεια οδήγησης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driver's license





άδεια οδηγήσεως

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άδεια οδήγησης

άδεια οδήγησης



■ n.
 driver's license





άδεια παραμονής




 residence permit





άδειασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 depletion, emptying





άδειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ðʝos/



■ adj
 empty





άδειπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undined, without supper





άδενδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ðen.ðɾos/



■ adj
 alternative form of άδεντρος

άδεντρος
/ˈa.ðen.dɾos/



■ adj
 treeless





άδεντρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ðen.dɾos/



■ adj
 treeless





άδετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
loose, not tied, undone



2 
unbound
 (pages, book, etc)



3 
laceless
 (shoes, etc)



4 
untied, loose
 (animal)






άδηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
latent
 (existing or present but concealed or inactive)



2 
dubious



3 
uncertain, unknown






Άδης

  
  
  


/ˈa.ðis/



■ name



1 
Hades, the Underworld, the realm of the dead



2 
Hades, god of the underworld and ruler of the dead



3 
a dark and infernal place, the underworld






άδης




 underworld





άδικα

  
  





■ adv



1 
unfairly, unjustly, wrongly



2 
in vain, for no reason


άδικο



■ n.



1 
wrong, injustice



2 
error


άδικος
/ˈa.ði.kos/



■ adj
 unfair, wrongful, unjust





άδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wrong, injustice



2 
error


άδικος
/ˈa.ði.kos/



■ adj
 unfair, wrongful, unjust





άδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ði.kos/



■ adj
 unfair, wrongful, unjust





άδιωχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexpelled, not dismissed, not deported



2 
not kicked out, not sacked






άδολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sincere, guileless



2 
pure, unadulterated






άδοντος




 toothless





άδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inglorious, without fame, without glory, without pride





άδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungiven



2 
unpaid
 (dowry)



3 
unsold
 (goods)






άδουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unemployed, not working, unoccupied



2 
not owning slaves






άδραγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grasp, grip





άδροσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrefreshed





άδυτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 innermost depths, holy of holies

άδυτο



■ n.



1 
sanctuary, sanctum



2 
innermost depths


άδυτος



■ adj



1 
inaccessible



2 
sanctuary
 (in temple, church, etc)






άδυτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sanctuary, sanctum



2 
innermost depths


άδυτος



■ adj



1 
inaccessible



2 
sanctuary
 (in temple, church, etc)






άδυτον




 adytum





άδυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inaccessible



2 
sanctuary
 (in temple, church, etc)






άδω

  
  





■ v.
 to sing





Άδωνης

  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Adonis





Άδωνις




 Adonis





άδωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 useless





άε

  
  
  
  


/ˈae/



■ intj
 alternative form of άι


■ intj
 alternative form of αϊ

άι
/ˈaj/



■ intj
 go!


■ intj
 ow, ouch, argh


■ n.
 alternative form of Αϊ

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)


αϊ



■ intj
 aiee


■ n.
 alternative form of Αϊ





άεθνος




 aracial





άει γαμήσου




 go fuck oneself





άει χάσου




 get lost





άεργη αντίσταση




 reactance





άεργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unemployed, not working, jobless, idle

άνεργος
/ˈa.neɾ.ɣos/



■ adj



1 
unemployed, jobless



2 
unused






άζευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unyoked, uncoupled, unharnessed





άζουμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without juice





άζυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unleavened, without yeast





άζωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
beltless, ungirt



2 
not roped off






άζωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nitrogen





άζωτον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of άζωτο

άζωτο



■ n.
 nitrogen





Άη




 st





Άη Βασίλης

  





■ name
 alternative form of Άγιος Βασίλης

Άγιος Βασίλης
/ˈa.ʝos vaˈsi.lis/



■ name
 spelling and form of αϊ-Βασίλης

αϊ-Βασίλης
/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





άηχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.i.xos/



■ adj



1 
silent, noiseless, soundless



2 
voiceless, unvoiced






άθαφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.θa.ftos/



■ adj
 unburied





άθεη

  
  





■ adj
 female atheist

άθεος
/ˈaθeos /



■ adj



1 
godless, atheist



2 
atheist






άθελα

  
  


/ˈa.θe.la/



■ adv
 unintentionally, unwittingly, without meaning to, inadvertently

άθελος



■ adj
 unintentional, unwilling, involuntary





άθελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unintentional, unwilling, involuntary





άθεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaθeos /



■ adj



1 
godless, atheist



2 
atheist






άθερμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unheated or unwarmed; not having been warmed or heated up.



2 
feverless or apyretic; not running a fever.






άθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreaped, unmown, standing





άθικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untouched



2 
intact, undamaged, unscathed



3 
unaffected



4 
untouched, uneaten
 (food on table)



5 
untouched, not discussed
 (item on agenda)






άθιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άθικτος

άθικτος



■ adj



1 
untouched



2 
intact, undamaged, unscathed



3 
unaffected



4 
untouched, uneaten
 (food on table)



5 
untouched, not discussed
 (item on agenda)






άθλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sport





άθληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gymnastics, PE, physical education, PT, physical training



2 
athletics, exercise






άθλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
miserable, wretched, abject



2 
squalid



3 
forlorn



4 
destitute






άθλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prize for sporting event

άθλος



■ n.



1 
feat, accomplishment



2 
exploit, contest



3 
task






άθλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
feat, accomplishment



2 
exploit, contest



3 
task






άθολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not blurred, clear





άθραυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbreakable, shatterproof



2 
steadfast



3 
unbroken






άθρησκία




 irreligion





άθρησκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unreligious, not religious



2 
irreligious






άθροιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 addition, adding up, summation





άθροισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sum, total





άθροισμα ελέγχου




 checksum





άθρωποι

  
  





■ n.
 rare spelling of άνθρωποι

άνθρωποι



■ n.
 people





άθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 despondent, dispirited, depressed





άθυρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈa.θiɾ.ma]



■ n.



1 
toy



2 
plaything






Άθωνας

  
  
  





■ name
 alternative form of Άθως

Άθως



■ name
 Athos





Άθως

  
  
  
  
  
  





■ name
 Athos





άι

  
  
  
  
  


/ˈaj/



■ intj
 go!


■ intj
 ow, ouch, argh


■ n.
 alternative form of Αϊ

άε
/ˈae/



■ intj
 alternative form of άι


■ intj
 alternative form of αϊ

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)


α



■ character
 Lower-case άλφα


■ intj



1 
Expresses wonder, surprise or joy; ah, ooh, oh, wow



2 
Expresses desire or wish; oh



3 
Expresses anger or threat; oh



4 
Expresses impatience; oh, ah



5 
Expresses confirmation of a fact; oh, ah



6 
Expresses desire against; oh, ah



7 
Answer word, can be either positive or negative; eh, meh



8 
Answer word of indifference; meh



■ intj
 contraction of άντε

αϊ



■ intj
 aiee


■ n.
 alternative form of Αϊ





Άι

  





■ n.
 alternative form of Αϊ





Άι Βασίλης

  





■ name
 alternative form of Άγιος Βασίλης

Άγιος Βασίλης
/ˈa.ʝos vaˈsi.lis/



■ name
 spelling and form of αϊ-Βασίλης

αϊ-Βασίλης
/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





άι γαμήσου

  
  
  
  


/ˈai ɣaˈmisu/



■ intj
 alternative form of άντε γαμήσου

άντε γαμήσου
/ˈade ɣaˈmisu/



■ intj
 fuck you, go fuck yourself





άι σιχτίρ

  
  
  
  


/ˈai siˈxtiɾ/



■ intj
 fuck off, piss off, bugger off, get lost





άι-άι




 aye-aye





Άι-Βασίλης

  





■ name
 alternative form of Άγιος Βασίλης

Άγιος Βασίλης
/ˈa.ʝos vaˈsi.lis/



■ name
 spelling and form of αϊ-Βασίλης

αϊ-Βασίλης
/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





άιβαρ

  
  


/ˈaivar/



■ n.
 ajvar, a starter dish from peppers, found in the cuisines of Southern Europe, Turkey and Cyprus





άιντε

  
  
  
  


/ˈaj.de/



■ intj
 alternative form of άντε

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)






Άιοβα




 Iowa





Άιτσι




 Aichi





Άιφελ

  


/ˈai̯.fel/



■ name
 Eiffel





άκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untimely



2 
mistimed



3 
ill-timed






άκακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈakakos/



■ adj
 harmless





Άκαμπα




 Aqaba





άκαμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.kam.ptos/



■ adj



1 
inflexible, rigid



2 
inflexible, immovable, steadfast






άκανθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.kan.θa/



■ n.



1 
formal of αγκάθι
 (agkáthi)



2 
obstacle



3 
sharp boney projection



4 
acanthus-like adornment
 (in Corinthian style)






άκανθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acanthus


■ n.
 acanthus-like adornment





άκαπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
smokeless, non-smoking



2 
peaceful, tranquil






άκαρδα

  
  





■ adj
 heartlessly

άκαρδος



■ adj
 heartless





άκαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heartless





άκαρι




 acarus





άκαρπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.kaɾ.pos/



■ adj



1 
barren, unfruitful, fruitless, infertile



2 
fruitless, unsuccessful






άκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
launch, longboat, large dinghy



2 
space pod






άκαυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
non-flammable, incombustible



2 
fireproof



3 
unburnt, unburned


άκαυτος



■ adj



1 
fireproof, non-flammable, incombustible



2 
unburnt, unburned






άκαυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fireproof, non-flammable, incombustible



2 
unburnt, unburned


άκαυστος



■ adj



1 
non-flammable, incombustible



2 
fireproof



3 
unburnt, unburned






άκερκος




 tailless





άκεφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈacefos/



■ adj
 gloomy, dispirited, having low spirits





Άκης

  
  
  


/ˈacis/



■ name
 a male given name





Άκκρα




 Accra





άκλ







1 
invariant



2 
undeclinable






άκλ.

  
  





■ adj
 abbreviation of άκλιτος (áklitos): indeclinable, undeclinable, invariable, invariant

άκλιτος



■ adj
 uninflected, invariable





άκλαυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmourned





άκλειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not closed





άκληρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
childless



2 
heirless






άκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninvited, not asked to attend





άκλιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninflected, invariable





άκλωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unspun





άκμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.kmo.nas/



■ n.
 incus, the anvil one of three bones in the middle ear.

αμόνι
/aˈmo.ni/



■ n.



1 
anvil
 (for metal working)



2 
incus, anvil
 (bone in the ear)






άκμων

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of άκμονας

άκμονας
/ˈa.kmo.nas/



■ n.
 incus, the anvil one of three bones in the middle ear.





άκομψος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inelegant, tasteless



2 
clumsy, without grace






άκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
easy, not hard
 (work)



2 
easy
 (money)



■ adj
 uncut





άκοσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈakozmos/



■ adj
 improper, indecorous, indecent





άκουα

  
  


/ˈakua/



■ v.
 alternative form of άκουγα

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






άκουα άλτα




 acqua alta





άκουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshorn
 (sheep, etc)



2 
needing a haircut, unkempt






άκουσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hearing
 (the act)



2 
rumour






άκουσον

  
  
  
  





■ intj
 listen, hear this

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






άκουσον, άκουσον

  
  


/ˈakuson ˈakuson/



■ intj
 listen to this!





άκρα

  
  





■ adv
 extremely


■ n.
 hands and feet, (the) extremities

άκρο



■ n.



1 
end, edge, extremity



2 
rim, border



3 
limb
 (arm or leg)



4 
(the) extremities,
 (the)


άκρος



■ adj
 utmost, extreme, uttermost





άκρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
extreme, unbridled, pure



2 
unadulterated, pure






Άκρε




 Acre





άκρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
end
 (of rope, road, stick, etc)



2 
point, tip



3 
edge, border, rim






άκρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
edge, border, rim
 (colloquial)



2 
significant, friends, important contacts






άκριτα

  
  





■ adv
 uncritically

άκριτος



■ adj



1 
inconsiderate, unthinking, thoughtless



2 
untied, not brought to justice






άκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inconsiderate, unthinking, thoughtless



2 
untied, not brought to justice






άκρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
end, edge, extremity



2 
rim, border



3 
limb
 (arm or leg)



4 
(the) extremities,
 (the)


άκρος



■ adj
 utmost, extreme, uttermost





άκρον άωτον




 maximum





άκρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 utmost, extreme, uttermost





άκρως

  
  


/ˈa.kɾos/



■ adv
 extremely





άκρως απόρρητο




 top secret





Άκτιο




 Actium





άκτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbuilt, not developed, not built up





άκυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invalid, null and void





άκων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈakon/



■ adj
 unwilling, unintentional





άλα




 hurrah





άλαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
mute, speechless



2 
dumb
 (without speech)






άλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.las/



■ n.



1 
salt
 (a product of neutralisation between an acid and a base)



2 
* see: άλατα
 (colloquial, álata)



3 
* see: άλατα
 (colloquial, álata)






άλατα

  
  





■ n.
 back trouble

άλας
/ˈa.las/



■ n.



1 
salt
 (a product of neutralisation between an acid and a base)



2 
* see: άλατα
 (colloquial, álata)



3 
* see: άλατα
 (colloquial, álata)






άλατα (álata)




 salt





Άλβέρτος




 Albert





Άλβα Λόγγα




 Alba Longa





άλβεδό




 albedo





Άλβιν




 Alvin





άλγεβρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈal.ʝe.vɾa/



■ n.
 algebra





άλγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈalɣos/



■ n.
 pain





άλειμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άλειμμα

άλειμμα
/ˈa.li.ma/



■ n.



1 
smearing, spreading, anointment



2 
greasing






άλειμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.li.ma/



■ n.



1 
smearing, spreading, anointment



2 
greasing






άλειωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άλιωτος

άλιωτος



■ adj



1 
undissolved



2 
uncrushed



3 
unmelted



4 
undecomposed
 (of the dead)






άλεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grinding, milling





άλεσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
grinding, milling



2 
grist






άλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unground, unmilled





άλευρα

  
  





■ n.
 flours

άλευρο



■ n.



1 
alternative form of αλεύρι
 (alévri)



2 
flours


αλεύρι
[aˈlevɾi]



■ n.
 flour





άλευρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of αλεύρι
 (alévri)



2 
flours


αλεύρι
[aˈlevɾi]



■ n.
 flour





άλεφ

  
  





■ n.
 aleph





άλεϊ-ουπ




 alley oop





άληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexpired, not terminated





άληστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 memorable, unforgettable, unforgotten





άλικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crimson, scarlet

άλικος



■ adj
 scarlet, crimson





άλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 scarlet, crimson





Άλιμος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈalimos/



■ name
 Alimos





Άλιστερ

  





■ name



1 
Aleister



2 
Alistair






άλιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undissolved



2 
uncrushed



3 
unmelted



4 
undecomposed
 (of the dead)






άλκαλι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλκάλιο

αλκάλιο
/alˈkalio/



■ n.



1 
alkali metal
 (lithium, sodium, potassium, etc)



2 
alkali, alkali metal hydroxides
 (sodium hydroxide, etc)






Άλκαμο




 Alcamo





άλκη

  
  
  
  
  





■ n.
 moose, elk





Άλκη

  
  
  





■ name
 a female given name, hypcoristic of various names, mainly of Άλκηστη (Álkisti) (Ἄλκηστις





Άλκηστη

  
  
  





■ name
 Alcestis





άλκιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈal.ci.mos/



■ adj
 sturdy, vigorous





άλλα λόγια ν' αγαπιόμαστε

  
  
  
  


/ˈala ˈloʝa naɣaˈpçomaste/



■ phrase
 say no more, let's not go there





άλλα τα μάτια του λαγού κι άλλα της κουκουβάγιας

  
  
  





■ proverb
 apples and oranges





άλλαγμα

  
  
  
  
  





■ n.
 change, changing, replacement





άλλο

  
  





■ adv
 any more, anymore

άλλος
/ˈa.los/



■ pron



1 
other



2 
else



3 
someone else



4 
more



5 
next



6 
dissimilar, different






άλλο ένα




 another





άλλοθεν

  
  





■ adv
 from somewhere else, from another place





άλλοθι

  
  


/ˈaloθi/



■ n.



1 
alibi
 (defense under which a person on trial for a crime proves or attempts to prove being in another place when the alleged act was committed)



2 
excuse
 (especially one used to avoid responsibility or blame)






άλλοι

  
  





■ pron
 others

άλλος
/ˈa.los/



■ pron



1 
other



2 
else



3 
someone else



4 
more



5 
next



6 
dissimilar, different






άλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.los/



■ pron



1 
other



2 
else



3 
someone else



4 
more



5 
next



6 
dissimilar, different






άλλοτε

  
  





■ adv



1 
formerly, sometime, once



2 
at another time



3 
sometimes






άλλως

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 alternative form of αλλιώς

αλλιώς



■ adv
 otherwise; else; differently





άλλωστε

  
  





■ adv
 besides





άλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bound, leap, jump



2 
spectacular progress






άλμα εις τριπλούν




 triple jump





άλμα εις ύψος

  
  





■ n.
 high jump





άλμα επί κοντώ

  
  





■ n.
 pole vault





άλμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sea water



2 
brine, salt water, salty water



3 
pickling brine






Άλμπα Λόνγκα




 Alba Longa





άλμπατρος

  
  
  
  
  





■ n.
 albatros





Άλμπερτ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Albert





άλμπουμ

  
  





■ n.



1 
album, CD, etc



2 
album
 (for photographs, stamps, etc)



3 
sketchbook






άλμπουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈal.bu.ɾo/



■ n.
 mast





άλνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alder





Άλντερνεϊ

  


/ˈal.deɾ.nej/



■ name
 Alderney





άλογο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.lo.ɣo/



■ n.



1 
horse



2 
male horse, stallion



3 
knight, a colloquial alternative of ίππος
 (íppos)



4 
horsepower, a collloquial alternative of ίππος (íppos)
 (for engines of cars)


άλογος



■ adj
 illogical, irrational

αλογίνα



■ n.
 female horse, mare

αλόγα



■ n.



1 
female horse, mare
 (colloquial)



2 
large, clumsy woman
 (slang)






άλογο δεν γίνεται




 you can't make a silk purse of a sow's ear





άλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 illogical, irrational





άλουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unshampooed, unwashed





άλπειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alpine





Άλπεις

  
  
  
  





■ name
 Alps





άλσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
small wood, grove, copse, boscage



2 
park with trees






άλτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jumper, vaulter

άλτρια



■ n.
 jumper, vaulter





άλτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jumper, vaulter

άλτης



■ n.
 jumper, vaulter





άλυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untroubled
 (by misfortune and sadness)



2 
serene, painless






άλυσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλυσίδα


■ n.
 alyssum

αλυσίδα
/aliˈsiða/



■ n.



1 
chain



2 
shackles, fetters, irons, etc



3 
series, chain



4 
of hotels, etc



5 
series, chain



6 
of events, etc






άλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.li.tos/



■ adj



1 
insoluble, unsolvable, unresolved, unsolved



2 
fastened, incapable of being untied






άλυωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άλιωτος

άλιωτος



■ adj



1 
undissolved



2 
uncrushed



3 
unmelted



4 
undecomposed
 (of the dead)






άλφα

  
  


/ˈal.fa/



■ n.



1 
alpha, the name for the first letter of the modern Greek alphabet.



2 
beginning.



3 
top, premium.






άλφα έλικα




 alpha helix





άλφα αρσενικό

  
  
  
  
  





■ n.
 alpha male





άλφα και ωμέγα




 alpha and omega





Άλφα Κενταύρου




 Alpha Centauri





άλφα στερητικό




 alpha privative





άλφιτο




 meal





άλως

  
  
  
  
  





■ n.



1 
halo
 (on religious paintings)



2 
halo
 (around celestial objects)



3 
lens flare
 (photography)



4 
areola
 (θηλαία άλως)






άλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fall, capture



2 
η Άλωση: the fall of Constantinople in 1453






Άλωση

  
  
  
  
  





■ name
 the fall of Constantinople in 1453





άμα

  
  


/ˈa.ma/



■ conj



1 
if



2 
when



3 
since






άμαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈamaθos/



■ adj
 synonym of αμάθητος

αμάθητος



■ adj



1 
not learnt, not studied



2 
inexperienced, unskilled






άμαξα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carriage
 (wheeled vehicle)



2 
railway carriage (UK), railroad car
 (US)






άμαχοι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ma.çi/



■ n.
 civilians, non-combatants

άμαχος



■ adj



1 
non-combatant



2 
non-combatant, civilian






άμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
non-combatant



2 
non-combatant, civilian






άμβικας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άμβυκας

άμβυκας



■ n.
 alembic, early distillation apparatus, still





άμβλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blunting, bluntening





άμβλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abortion





άμβρα




 ambergris





άμβυκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alembic, early distillation apparatus, still





άμβωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pulpit, ambo





άμε

  
  
  
  


/ˈa.me/



■ intj



1 
second-person singular present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



2 
go!



3 
second-person singular present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



4 
go!


άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)






άμεμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
spotless, unblemished



2 
blameless, irreproachable, unimpeachable






άμεσα

  
  





■ adv
 directly, immediately

άμεσος
[ˈa.mɛ.sɔs]



■ adj



1 
direct, without intermediary



2 
immediate, without delay, swift






άμεση δημοκρατία




 direct democracy





άμεσο μήνυμα




 instant message





άμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈa.mɛ.sɔs]



■ adj



1 
direct, without intermediary



2 
immediate, without delay, swift






άμεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμέστωτος

αμέστωτος



■ adj



1 
unripe
 (fruits, etc)



2 
immature
 (people)






άμετε

  
  
  
  
  
  


/ˈa.me.te/



■ intj



1 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



2 
go!



3 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



4 
go!


άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)


αμέτε
/a.ˈme.te/



■ intj



1 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



2 
go!



3 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



4 
go!


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






άμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmeasured, immeasurable



2 
incalculable



3 
excessive, countless






άμιλλα

  
  
  
  
  





■ n.
 friendly rivalry





άμισθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpaid, unsalaried, unwaged



2 
voluntary, honorary






άμισχος




 sessile





Άμλετ




 Hamlet





άμμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sand
 (material found on beaches)



2 
beach
 (especially a sandy one)






άμοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlike, unalike, different, dissimilar





άμοιρη

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unfortunate woman

άμοιρος



■ adj



1 
ill-fated, unlucky, hapless, unfortunate



2 
deprived, devoid



■ n.
 unfortunate man





άμοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ill-fated, unlucky, hapless, unfortunate



2 
deprived, devoid



■ n.
 unfortunate man





άμορφη μάζα




 blob





άμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shapeless, formless, amorphous





άμουσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmusical



2 
uncultured






άμπακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ba.kas/



■ n.



1 
a lot, large quantity mainly used in the phrase



2 
abacus, as in the Medieval ἄμπακος, άβακας
 (ávakas)






άμπακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ba.kos/



■ n.
 alternative form of άμπακας

άμπακας
/ˈa.ba.kas/



■ n.



1 
a lot, large quantity mainly used in the phrase



2 
abacus, as in the Medieval ἄμπακος, άβακας
 (ávakas)






άμπελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈambelos/



■ n.
 alternative form of αμπέλι

αμπέλι
/amˈbeli/



■ n.



1 
vine
 (the climbing plant that produces grapes)



2 
vineyard






άμπιεντ




 ambient





άμποτε

  
  
  
  
  





■ intj
 if only, I wish





άμποτες

  
  





■ intj
 alternative form of άμποτε

άμποτε



■ intj
 if only, I wish





Άμπου Ντάμπι

  





■ name
 Abu Dhabi





άμπρα κατάμπρα




 abracadabra





άμπωτη

  
  
  
  
  


/ˈamboti/



■ n.
 low tide, ebb tide





Άμστερνταμ

  





■ name
 Amsterdam





άμυαλα

  
  





■ adv
 frivolously

άμυαλος
/ˈamɲalos/



■ adj



1 
brainless, mindless, foolish, daft



2 
frivolous






άμυαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈamɲalos/



■ adj



1 
brainless, mindless, foolish, daft



2 
frivolous






άμυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starch, amylum





άμυνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
defence (UK), defense
 (US)



2 
defenders, defence






άμφια

  
  
  
  
  





■ n.
 vestments

άμφιο



■ n.
 vestment





άμφιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vestment





άμωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immaculate, unblemished





άμωμος σύλληψη




 Immaculate Conception





Άνα




 Anah





άναμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lighting, kindling, rekindling



2 
excitement






άνανδρα

  
  





■ adv
 cowardly

άνανδρος



■ adj
 unmanly, cowardly





άνανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmanly, cowardly





άνανθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flowerless, blossomless



2 
inconspicuous



3 
unfulfilled, having not blossomed






άναντρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άνανδρος

άνανδρος



■ adj
 unmanly, cowardly





άναξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 king

άνασσα



■ n.
 queen





άναρθρα

  
  





■ adv
 inarticulately

άναρθρος



■ adj



1 
inarticulate
 (speech)



2 
lacking an article






άναρθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inarticulate
 (speech)



2 
lacking an article






άναρχα

  
  


/ˈa.naɾ.xa/



■ adv
 anarchically, unregulatedly

άναρχος



■ adj



1 
without beginning



2 
without authority, unregulated






άναρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without beginning



2 
without authority, unregulated






άνασσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 queen

άναξ



■ n.
 king





άναστερος




 starless





άναστρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
starless
 (cloudy)



2 
unlucky






άναυδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mute, speechless, dumbfounded





άναυλα

  
  





■ adv



1 
without being chartered



2 
without paying the fare
 (passenger)



3 
by force



4 
willy-nilly


άναυλος



■ adj



1 
unchartered



2 
fare dodging, unable to pay the fare
 (as a passenger)






άναυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchartered



2 
fare dodging, unable to pay the fare
 (as a passenger)






άναφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlit, unlighted





άνγκστρομ

  
  





■ n.
 angstrom





Άνδεις

  
  
  
  





■ name
 Andes





άνδηρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
(raised) terrace
 (especially an ancient one)



2 
embankment






άνδρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.ðɾas/



■ n.
 a more formal alternative of άντρας

άντρας
[ˈandras]



■ n.



1 
man
 (adult male)



2 
husband






Άνδρο

  


/ˈan.ðɾo/



■ name
 alternative form of Άνδρε (Ándre), vocative singular of Άνδρος

Άνδρος
/ˈan.ðɾos/



■ name
 Andros





Άνδρος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.ðɾos/



■ name
 Andros





άνεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wind





άνεργοι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the unemployed

άνεργος
/ˈa.neɾ.ɣos/



■ adj



1 
unemployed, jobless



2 
unused






άνεργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.neɾ.ɣos/



■ adj



1 
unemployed, jobless



2 
unused


άεργος



■ adj
 unemployed, not working, jobless, idle





άνερπων




 creeper





άνεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈanesi/



■ n.



1 
comfort



2 
leisure, relaxation, rest



3 
convenience



4 
modern conveniences






άνετα

  
  





■ adv



1 
comfortably, leisurely



2 
naturally


άνετος



■ adj



1 
comfortable, spacious



2 
easy-going, relaxed






άνετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
comfortable, spacious



2 
easy-going, relaxed






άνευ

  
  





■ prep
 without





άνευ προηγουμένου

  
  


/ˈa.nef pro.i.ɣu.ˈme.nu/



■ prep_phrase
 unprecedented, surprisingly unexpected.





άνευ όρων







1 
unconditional



2 
unconditionally






άνευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
stringless



2 
nerveless



3 
flabby, spineless






άνηβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prepubescent, immature





άνηθο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άνηθος (ánithos)

άνηθος



■ n.
 dill





άνηθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dill





άνθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flowering, blooming

άνθιση



■ n.
 flowering, blooming





άνθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άνθος

άνθος
/ˈan.θos/



■ n.



1 
flower



2 
blossom






Άνθιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈanθimos/



■ name



1 
a male given name



2 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 3 September.






άνθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 floral





άνθιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flowering, blooming

άνθηση



■ n.
 flowering, blooming





άνθιση φυτοπλαγκτού




 algal bloom





άνθισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flowering, blooming



2 
blooming, flourishing






άνθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.θos/



■ n.



1 
flower



2 
blossom






άνθος αραβοσίτου

  
  





■ n.
 cornflour (UK), cornstarch





άνθος δαμασκηνιάς




 plum blossom





άνθος κερασιάς




 cherry blossom





άνθος μηλιάς




 apple blossom





άνθος πορτοκαλιάς




 orange blossom





άνθος ροδακινιάς




 peach blossom





άνθρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.θɾa.kas/



■ n.



1 
carbon



2 
coal



3 
charcoal



4 
anthrax






άνθραξ

  
  





■ n.
 alternative form of άνθρακας

άνθρακας
/ˈan.θɾa.kas/



■ n.



1 
carbon



2 
coal



3 
charcoal



4 
anthrax






άνθρωποι

  
  
  
  
  





■ n.
 people

άνθρωπος
/ˈan.θɾo.pos/



■ n.



1 
a human; person; the species man



2 
a human; person; the species man



3 
people






άνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.θɾo.pos/



■ n.



1 
a human; person; the species man



2 
a human; person; the species man



3 
people






Άνθρωπος Νυχτερίδα




 Batman





άνθρωπος ρομπότ




 cyborg





άνθρωπος στη θάλασσα




 man overboard





άνθρωπος των σπηλαίων




 caveman





άνιμε




 anime





άνιπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άνιφτος

άνιφτος



■ adj
 unwashed





άνισο




 anise

άνισος



■ adj



1 
unequal



2 
unfair, inequitable, unjust






άνισον




 anise





άνισος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unequal



2 
unfair, inequitable, unjust






άνιφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwashed





Άνκορεϊτζ




 Anchorage





Άνκοριτζ




 Anchorage





Άννα

  
  
  
  
  


/ˈa.na/



■ name



1 
Anne
 (Biblical character)



2 
a female given name, equivalent to English Ann, Anne, or Anna






Άννας

  


/ˈa.nas/



■ name
 Annas

Άννα
/ˈa.na/



■ name



1 
Anne
 (Biblical character)



2 
a female given name, equivalent to English Ann, Anne, or Anna






Άννυ

  
  
  
  





■ name
 a female given name





άνοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
increase, rise



2 
anode



3 
route to the top






άνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dementia, senility





άνοιγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
opening



2 
opening



3 
opening



4 
gap



5 
opening



6 
slit, mouth



7 
opening



8 
clearing



9 
opening up
 (flowers, etc)



10 
deficit






άνοιγμα πόρτας




 doorway





άνοιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ni.ksi/



■ n.
 spring, springtime, springtide





άνομβρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rainless





άνομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
illegal, illicit



2 
lawless



3 
unjust






άνοπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfired





άνορακ

  
  





■ n.
 anorak





άνορχις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 an anorchic person





άνοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tasteless, unseasoned, flavourless (UK), flavorless





άνους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.nus/



■ adj
 stupid, dull, brainless





Άνσλους




 Anschluss





άντ'

  
  
  
  


/ad/



■ intj
 contraction of άντε (ánte, “go!

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)






Άνταμ

  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Adam

Αδάμ



■ name



1 
Adam
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Adam






άντε

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)


άιντε
/ˈaj.de/



■ intj
 alternative form of άντε

άντες
/ˈa.des/



■ intj
 alternative form of άντε





άντε γαμήσου

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈade ɣaˈmisu/



■ intj
 fuck you, go fuck yourself





άντε στο διάλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈade sto ˈðʝalo/



■ intj
 alternative form of άντε στο διάολο

άντε στο διάολο
/ˈade sto ˈðʝaolo/



■ intj
 go to hell, to hell with you, get lost





άντε στο διάολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈade sto ˈðʝaolo/



■ intj
 go to hell, to hell with you, get lost





Άντεν




 Aden





άντερα

  
  





■ n.
 guts

άντερο
/ˈan.de.ɾo/



■ n.
 alternative form of έντερο

έντερο
/ˈendeɾo/



■ n.
 intestine





άντερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.de.ɾo/



■ n.
 alternative form of έντερο

έντερο
/ˈendeɾo/



■ n.
 intestine





άντες

  
  
  
  


/ˈa.des/



■ intj
 alternative form of άντε

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)






άντικρυς

  
  





■ adv
 alternative form of αντίκρυ

αντίκρυ



■ adv
 opposite





Άντιτζε




 Adige





άντλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bucket
 (for drawing water)



2 
bucketful of water






άντληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pumping, bailing



2 
milking, pumping
 (money)






Άντρα Πραντές




 Andhra Pradesh





άντρακλας

  
  
  
  
  





■ n.
 husky, hefty, lusty man





άντρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈandras]



■ n.



1 
man
 (adult male)



2 
husband


άνδρας
/ˈan.ðɾas/



■ n.
 a more formal alternative of άντρας





άντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈan.dɾo/



■ n.



1 
hideout, den, retreat



2 
den, lair



3 
cave, grotto



4 
found in naming of some body parts






άντυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.di.tos/



■ adj



1 
undressed, naked



2 
improperly dressed



3 
not covered






άντωση




 buoyancy





άνυδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
very dry, arid, waterless



2 
anhydrous






άνυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vector





άνω

  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 upper, over





Άνω Βαυαρία

  
  





■ name
 Upper Bavaria





άνω βουλή




 upper house





Άνω Βόλτα




 Upper Volta





άνω γνάθος

  
  
  
  
  





■ n.
 maxilla, upper jawbone





άνω κάτω

  
  
  
  
  
  


/ˈano ˈkato/



■ adv



1 
upside down, topsy-turvy



2 
mixed up, disorderly, confused






άνω κάτω τελεία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άνω και κάτω τελεία

άνω και κάτω τελεία



■ n.
 The modern Greek colon ⟨:⟩.





άνω και κάτω τελεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 The modern Greek colon ⟨:⟩.





Άνω Κορακιάνα

  
  





■ name
 Ano Korakiana





Άνω Κορσική




 Haute-Corse





άνω στιγμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raised point, upper stop, upper point, upper dot, the Greek semicolon, the “·”





άνω τελεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raised point, upper stop, upper point, upper dot, the Greek semicolon, the “·”





άνω του μετρίου




 above average





άνω-κάτω

  
  
  





■ adv
 script with hyphen of άνω κάτω

άνω κάτω
/ˈano ˈkato/



■ adv



1 
upside down, topsy-turvy



2 
mixed up, disorderly, confused






άνωθεν

  
  





■ adv



1 
from above, from on high



2 
from Heaven, from higher authority






άνωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 buoyancy, lift, upthrust





άξαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncarded





άξαφνα

  
  
  
  
  





■ adv
 suddenly

άξαφνος



■ adj
 sudden





άξαφνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sudden





Άξελος




 Axel





άξενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inhospitable





άξεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rude, crude, coarse, vulgar





άξια

  
  


/ˈa.ksi.a/



■ adv
 worthily

άξιος



■ adj
 deserving, worthy





άξιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deserving, worthy





άξονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
axis



2 
axle, shaft



3 
the Axis






Άξονας

  
  
  





■ name
 the Axis, the Axis Powers





άξονας του κακού




 axis of evil





άξυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscratched, not scratched





άξων

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of άξονας

άξονας



■ n.



1 
axis



2 
axle, shaft



3 
the Axis






άοκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 diligent





άοπλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unarmed





άοσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 odourless (UK), odorless





Άουγκσμπουργκ




 Augsburg





Άουσβιτς




 Auschwitz





Άουστερλιτς




 Austerlitz





άουτ

  
  





■ n.
 out, out of play





άουτο ντα φε

  
  





■ n.



1 
auto da fe



2 
destruction by fire






άουτς




 ouch





άπαγε

  
  





■ adv
 absent, away from here





άπαικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπαιχτος

άπαιχτος



■ adj



1 
unperformed, not performed



2 
unplayed
 (card, piece of music)



3 
not out
 (film)






άπαις

  
  





■ n.
 childless, a childless person





άπαιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unperformed, not performed



2 
unplayed
 (card, piece of music)



3 
not out
 (film)






άπαντα

  
  
  
  
  





■ n.
 collected works, complete works, oeuvre

άπας



■ adj
 everything, everyone





άπαντες




 everyone

άπας



■ adj
 everything, everyone





άπαξ

  
  





■ adv
 once





άπαξ δια παντός

  
  


/ˈa.paks ðʝa panˈdos/



■ phrase
 once and for all, for good





άπαξ λεγόμενο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άπαξ λεγόμενον

άπαξ λεγόμενον
/ˈa.paks leˈɣo.me.non/



■ n.
 hapax legomenon





άπαξ λεγόμενον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.paks leˈɣo.me.non/



■ n.
 hapax legomenon





άπαπα

  
  


[ˈapapa]



■ intj
 Used to express strong denial or rejection.





άπαρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weighing anchor, sailing, departure





άπαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impregnable, untaken, secure, invincible





άπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 everything, everyone





άπατα

  
  





■ adv
 on the bottom

άπατος



■ adj
 bottomless, very deep





άπατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bottomless, very deep





άπατρις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stateless person



2 
unpatriotic person






άπαυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless, ceaseless





άπαυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπαυστος

άπαυστος



■ adj
 endless, ceaseless





άπαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thin, skinny, lean





άπειρο

  
  
  
  
  





■ n.
 infinity

άπειρος



■ adj
 inexperienced


■ adj



1 
infinite



2 
infinity






άπειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexperienced


■ adj



1 
infinite



2 
infinity






άπελπις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 desperate, in despair





άπεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undigested





άπεφθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pure, genuine





άπηκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπηχτος

άπηχτος



■ adj
 not set, unset, uncoagulated





άπηχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not set, unset, uncoagulated





άπιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
I am untouched/unused, I am new



2 
I am at large/uncaught






άπικρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bitterless, not bitter





άπιοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not drunk
 (of a beverage)



2 
undrinkable



3 
sober






άπιστη




 nonbeliever

άπιστος



■ adj



1 
unbelieving, doubting, unfaithful



2 
atheist, atheistic
 (colloquial)



3 
atheist
 (colloquial)






άπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbelieving, doubting, unfaithful



2 
atheist, atheistic
 (colloquial)



3 
atheist
 (colloquial)






άπιστος Θωμάς

  
  
  
  
  





■ n.
 doubting Thomas





άπλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
space, spaciousness
 (especially around something)



2 
expanse
 (of flat area)






άπλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unformed, without form, formless



2 
unmade, not created






άπλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπλεχτος

άπλεχτος



■ adj
 unknitted





άπλερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immature, young



2 
frail, delicate, slender






άπλετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dazzling, brilliant





άπλεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unknitted





άπληστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 greedy, avaricious, covetous





άπλοια

  
  
  
  
  





■ n.
 confinement in port due to bad weather or detention





άπλυτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dirty washing (UK), dirty laundry

άπλυτος



■ adj
 unwashed, unclean, filthy





άπλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwashed, unclean, filthy





άπλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spreading out, spreading, stretching



2 
the spreading out of washing to dry



3 
the spreading out of washing to dry



4 
clothesline, clotheshorse



5 
open area



6 
diffusion






άπνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.pni.a/



■ n.



1 
calmness, dead calm, stillness



2 
cessation of respiration, apnea






άπνοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.pno.os/



■ adj



1 
windless, without wind



2 
lifeless, without breath, dead



3 
frail, weak






άπνους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.pnus/



■ adj
 dated synonym of άπνοος

άπνοος
/ˈa.pno.os/



■ adj



1 
windless, without wind



2 
lifeless, without breath, dead



3 
frail, weak






άποδος




 footless

άπους
/ˈa.pus/



■ adj
 legless, footless





άποικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonist





άποιος διαβήτης




 diabetes insipidus





άπονα

  
  


/ˈapona/



■ adv
 heartlessly, uncaringly, unfeelingly

άπονος
/ˈaponos/



■ adj
 heartless, uncaring, unfeeling, unsympathetic





άπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaponos/



■ adj
 heartless, uncaring, unfeeling, unsympathetic





άπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
destitute, poor, needy, in penury



2 
pauper






Άπουλος




 Apulian





άπους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.pus/



■ adj
 legless, footless





άποψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.po.psi/



■ n.
 point of view, opinion





άππαρος

  
  
  
  


/ˈap.pʰa.ɾos/



■ n.
 Cyprus form of άλογο

άλογο
/ˈa.lo.ɣo/



■ n.



1 
horse



2 
male horse, stallion



3 
knight, a colloquial alternative of ίππος
 (íppos)



4 
horsepower, a collloquial alternative of ίππος (íppos)
 (for engines of cars)






Άππιος




 Appius





άπραγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexperienced, callow





άπρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 empty-handed, idle





άπραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπρακτος

άπρακτος



■ adj
 empty-handed, idle





άπρεπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απρεπής

απρεπής



■ adj
 improper, indecent, unseemly





άπροικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dowryless, without a dowry





άπταιστα

  
  


/ˈa.pte.sta/



■ adv
 fluently

άπταιστος



■ adj
 fluent, perfect





άπταιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fluent, perfect





άπτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wingless, flightless





άπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.pto.me/



■ v.
 to touch, be related to





άπτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indeclinable





άπω

  
  





■ adv
 far away, distant





Άπω Ανατολή

  
  
  
  


/ˈapo anatoˈli/



■ name
 Far East (a geographical region of Asia, consisting of East Asia





άπωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 repulsion





άρα

  
  


/ˈaɾa/



■ adv
 therefore, consequently, accordingly, so

άρο



■ n.
 arum





άρα κατάρα

  
  
  
  
  





■ n.
 a hearty curse





άρα υπάρχω




 I think, therefore I am





Άραβας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɾa.vas/



■ name



1 
Arab
 (person)



2 
and see: (plural) Άραβες
 (Áraves)


Αράβισσα



■ n.
 Arab





άραβας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ɾa.vas/



■ n.
 the proper noun Άραβας





Άραβες

  


/ˈa.ɾa.ves/



■ name
 the Arabs, the Arab

Άραβας
/ˈa.ɾa.vas/



■ name



1 
Arab
 (person)



2 
and see: (plural) Άραβες
 (Áraves)






άραγε

  
  


/ˈaɾaʝe/



■ conj



1 
used to convey wonder or questioning, roughly equivalent to I wonder



2 
therefore, consequently (mistaken form of άρα
 (ára))






άραγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anchoring, mooring





άρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vanished





Άρατος




 Aratus





άραφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsewn, not made





άραχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾaxnos/



■ adj



1 
full of spiders
 (usually through disuse or abandonment)



2 
dismal, gloomy






άρβυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρβύλα

αρβύλα



■ n.



1 
army boot, hobnail boot



2 
rumour (UK), rumor
 (US)






άργασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tanning





άργητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 delay, tardiness





άργιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈaɾʝilos]



■ n.
 clay, potters' clay, argil





Άργος

  
  
  


/ˈaɾɣos/



■ name
 Argos





άργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ʝi.ɾos/



■ n.
 silver





άρδευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irrigation





άρδην

  
  





■ adv
 utterly, completely, radically





άρειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to Mars
 (planet)



2 
relating to Ares
 (god)






Άρειος




 Arius





Άρειος Πάγος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈarios ˈpaɣos/



■ name



1 
Areopagus
 (a hill in Athens)



2 
supreme court, Court of Cassation






άρες μάρες

  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 balderdash, piffle, baloney, hogwash, poppycock





άρες-μάρες

  
  





■ phrase
 alternative form of άρες μάρες

άρες μάρες



■ phrase
 balderdash, piffle, baloney, hogwash, poppycock





Άρης

  
  
  


/ˈa.ris/



■ name



1 
Ares, the ancient god of war



2 
Mars, the planet



3 
a diminutive of the male given name Αριστείδης
 (Aristeídis)



4 
a diminutive of the male given name Αριστοτέλης
 (Aristotélis)



5 
a diminutive of the male given name Βελισσάριος
 (Velissários)






άρθρ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of άρθρο

ά



■ adv
 abbreviation of άλλως


■ n.
 abbreviation of άρθρο

ά.



■ adv
 abbreviation of άλλως


■ n.
 abbreviation of άρθρο

άλλως



■ adv
 alternative form of αλλιώς

άρθρο
/ˈaɾ.θɾo/



■ n.



1 
article



2 
article



3 
article of a charter, law, contract etc.



4 
limb






άρθρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.θɾo/



■ n.



1 
article



2 
article



3 
article of a charter, law, contract etc.



4 
limb






άρθρο πίστεως




 article of faith





άρθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.θɾo.si/



■ n.
 joint





άρθρωση λαιμού




 neck joint





άρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾia/



■ n.
 aria

άριο



■ n.
 are, a unit of area equal to ¹⁄₁₀₀ hectare or 100 square metres

άριος



■ n.
 Aryan





άριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 are, a unit of area equal to ¹⁄₁₀₀ hectare or 100 square metres

άριος



■ n.
 Aryan





άριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Aryan





άριστα

  
  





■ adv
 excellent, full marks

άριστος



■ adj



1 
excellent, first-rate, thorough



2 
noble






άριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
excellent, first-rate, thorough



2 
noble






άριστος σκοπευτής




 sharpshooter





Άρκανσας

  


/ˈaɾkanzas/



■ name
 Arkansas





Άρκανσο




 Arkansas





άρκευθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 juniper





άρκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ktos/



■ n.
 bear





άρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ma/



■ n.



1 
tank



2 
chariot



3 
a carnival chariot



4 
arms



■ n.
 weapons, armour





άρμα μάχης

  
  
  
  





■ n.
 battle tank, heavy armoured vehicle





άρματα

  
  





■ n.
 arms, nominative/accusative/vocative plural of άρμα

άρμα
/ˈaɾ.ma/



■ n.



1 
tank



2 
chariot



3 
a carnival chariot



4 
arms



■ n.
 weapons, armour





άρμεγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
milking



2 
milking, exploitation






άρμενα

  
  





■ n.
 rigging

άρμενο



■ n.



1 
sail



2 
sailing ship



3 
rigging






άρμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sail



2 
sailing ship



3 
rigging






άρμη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άλμη

άλμη



■ n.



1 
sea water



2 
brine, salt water, salty water



3 
pickling brine






άρμοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 matching, fitting





άρμοση λαιμού




 neck joint





άρμπουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άλμπουρο

άλμπουρο
/ˈal.bu.ɾo/



■ n.
 mast





άρνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ni.si/



■ n.



1 
refusal, rejection



2 
denial, negation






Άρνο




 Arno

Άρνος



■ name
 Arno





Άρνολδος




 Arnold





Άρνολντ




 Arnold





Άρνος

  
  
  
  





■ name
 Arno





άρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arum





άρον

  
  
  
  


/ˈaron/



■ v.



1 
lift!



2 
άρον άρον
 (áron áron, “in a hurry, hastily”)


αίρω
/ˈero/



■ v.



1 
to lift and carry



2 
to lift and carry



3 
to take up, assume
 (a burden)



4 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



5 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



6 
to revoke, recall (a decision)
 (especially in legal terminology)



7 
to rise to a superior level






άρον άρον

  
  
  
  
  


/ˈaɾon ˈaɾon/



■ adv



1 
willy nilly, forcibly



2 
in a hurry, hurriedly, hastily






άρον-άρον

  
  





■ adv
 alternative form of άρον άρον

άρον άρον
/ˈaɾon ˈaɾon/



■ adv



1 
willy nilly, forcibly



2 
in a hurry, hurriedly, hastily






άροση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ploughing (UK), plowing





άροτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plough (UK), plow





άρπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harp





άρπα κόλλα

  
  





■ adv
 alternative form of αρπα-κόλλα


■ n.
 alternative form of αρπα-κόλλα

αρπα-κόλλα



■ adv
 willy-nilly


■ n.



1 
slapdash work



2 
cut and paste work
 (slang)






άρπαγας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a greedy and grasping person



2 
thief, usurper, plunderer, etc






άρπαγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scuffle, row



2 
plundering, looting






άρπαξ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
greedy person
 (archaic)



2 
thief, usurper, plunderer, etc






άρπυια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harpy



2 
harpy eagle






άρρενας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a male person, man





άρρηκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbreakable, indissoluble





άρρην

  
  
  
  
  





■ adj
 male





άρρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inexpressible, ineffable



2 
unspeakable



3 
indescribable



4 
irrational
 (of a number)






άρρητος αριθμός

  
  
  
  





■ n.
 irrational number





άρρυθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
arhythmic



2 
unsymmetrical, disproportionate






άρρωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ill, sick



2 
sickly



■ n.
 a sick man





άρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lifting



2 
removal



3 
upbeat






άρση βαρών

  
  





■ n.
 weightlifting





Άρτα

  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ta/



■ name
 Arta





άρτε πόβερα




 Arte Povera





Άρτεμη

  
  
  


/ˈaɾ.te.mi/



■ name
 standard form of the formal of Άρτεμις

Άρτεμις



■ name



1 
Artemis, the name of a Greek goddess; the Roman equivalent is Diana.



2 
a female given name






Άρτεμις

  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Artemis, the name of a Greek goddess; the Roman equivalent is Diana.



2 
a female given name






άρτζι μπούρτζι

  
  





■ adv
 alternative form of αρτζι-μπούρτζι

αρτζι-μπούρτζι



■ adv



1 
topsy-turvy, higgledy-piggledy, disordered



2 
without logic


αρτζιμπούρτζι



■ adv
 alternative form of αρτζι-μπούρτζι





άρτζι μπούρτζι και λουλάς

  
  





■ phrase
 topsy-turvy, higgledy-piggledy





άρτι

  
  





■ adv
 in a little while, shortly





άρτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 par

άρτιος
/ˈaɾ.ti.os/



■ adj



1 
whole, complete



2 
even






άρτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾ.ti.os/



■ adj



1 
whole, complete



2 
even






άρτον και θεάματα




 bread and circuses





άρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈar.tos/



■ n.



1 
bread



2 
sacramental bread for the Eucharist






άρτυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seasoning, dressing, etc



2 
non-fasting food






άρχομαι

  
  


/ˈar.xo.me/



■ v.



1 
to begin. Used in archaic set phrases, e.g.



2 
to be governed


άρχω
/ˈar.xo/



■ v.



1 
to rule, exercise power, govern



2 
to rule, exercise power, govern



3 
[with genitive]



4 
to begin






άρχοντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaɾxondas/



■ n.



1 
overlord, ruler



2 
magistrate



3 
rich man, magnate


αρχόντισσα



■ n.



1 
ruler, noblewoman



2 
magistrate



3 
rich woman






άρχουσα τάξη

  
  
  
  
  





■ n.
 ruling class





άρχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈar.xo/



■ v.



1 
to rule, exercise power, govern



2 
to rule, exercise power, govern



3 
[with genitive]



4 
to begin






άρχων

  
  





■ n.
 Katharevousa form of άρχοντας

άρχοντας
/ˈaɾxondas/



■ n.



1 
overlord, ruler



2 
magistrate



3 
rich man, magnate


άρχω
/ˈar.xo/



■ v.



1 
to rule, exercise power, govern



2 
to rule, exercise power, govern



3 
[with genitive]



4 
to begin






άρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
perfume, fragrance, smell, aroma
 (property)



2 
perfume, fragrance, scent
 (product)






άσ' τον

  
  
  
  
  
  





■ contraction
 contraction of άντε στον





άσαρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bony, skinny, fleshless





άσαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άσιαχτος

άσιαχτος



■ adj



1 
not ordered, not tidied



2 
untidy



3 
not done






άσβεστο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of άσβεστος

άσβεστος
/ˈa.zve.stos/



■ adj
 inextinguishable, always burning

ασβέστης
/aˈzve.stis/



■ n.



1 
lime, quicklime, whitewash



2 
lime, hydrated calcium oxide, calcium hydroxide






άσβεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.zve.stos/



■ adj
 inextinguishable, always burning

ασβέστης
/aˈzve.stis/



■ n.



1 
lime, quicklime, whitewash



2 
lime, hydrated calcium oxide, calcium hydroxide






άσβηστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lit, unextinguished, unquenched



2 
unquenchable, unextinguishable






Άσγκαρντ




 Asgard





άσε με ήσυχη




 leave me alone





άσε με ήσυχο




 leave me alone





άσεβα

  
  


/ˈaseva/



■ adv
 impiously

άσεβος
/ˈasevos/



■ adj
 alternative form of ασεβής

ασεβής
/aseˈvis/



■ adj



1 
disrespectful



2 
impious






άσεβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈasevos/



■ adj
 alternative form of ασεβής

ασεβής
/aseˈvis/



■ adj



1 
disrespectful



2 
impious






άσειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immoveable, unshakeable





άσεμνα




 ribald

άσεμνος



■ adj
 obscene, indecent, lewd





άσεμνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obscene, indecent, lewd





άσημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.si.mos/



■ adj



1 
not famous, not known



2 
unmarked



3 
humble, obscure, insignificant






άσηπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aseptic, sterile





άσθμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asthma





άσιαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not ordered, not tidied



2 
untidy



3 
not done






άσιγμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without the letter σίγμα





άσιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 famished, starved





άσκαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unopened



2 
live, unexploded



3 
unchapped






άσκαυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bagpipes, gaida





άσκαφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άσκαφτος

άσκαφτος



■ adj
 undug, not dug





άσκαφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undug, not dug





άσκεπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncovered; roofless, unroofed





άσκεφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απερίσκεπτος

απερίσκεπτος



■ adj
 reckless, impetuous, headstrong, incautious





άσκημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άσχημος

άσχημος
/ˈa.sçi.mos/



■ adj



1 
ugly



2 
bad



3 
nasty



4 
unseemly






άσκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drill, exercise, practice





άσκιαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unafraid



2 
bold, fearless






άσκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aimless, pointless, mindless





άσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
song



2 
psalm



3 
hymn, chant



4 
άσθμα n
 (ásthma, “asthma”)






Άσμα Ασμάτων




 Song of Songs





άσμιγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of άσμιχτος

άσμιχτος



■ adj



1 
unmixable, immiscible



2 
unmingled, unmixed






άσμιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmixable, immiscible



2 
unmingled, unmixed






άσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the ace in a pack of playing cards.



2 
one on a dice



3 
one



4 
expert, ace






άσοφα

  
  





■ adv
 unwisely

άσοφος



■ adj
 unwise





άσοφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwise





άσπαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unseeded, unsown
 (of land or seed)



2 
uncultivated
 (land)






άσπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbroken, uncracked



2 
unbreakable






άσπερμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 seedless





άσπιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
blameless, spotless



2 
undefiled, untainted



3 
unstained, spotless, untarnished






άσπλαχνα

  
  





■ adv
 heartlessly, mercilessly, cruelly

άσπλαχνος



■ adj
 heartless, merciless, cruel





άσπλαχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heartless, merciless, cruel





άσπονδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 implacable, irreconcilable





άσπρα

  
  





■ adj
 money

άσπρο



■ n.



1 
white



2 
a Byzantine coin



3 
a Byzantine coin



4 
money


άσπρος
/ˈaspɾos/



■ adj
 white





άσπρη

  
  


/ˈas.pri/



■ n.
 heroin, scag

άσπρος
/ˈaspɾos/



■ adj
 white





άσπρη σοκολάτα




 white chocolate





άσπρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whitewashing
 (walls, etc)



2 
bleaching
 (clothes, etc)






άσπρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
white



2 
a Byzantine coin



3 
a Byzantine coin



4 
money


άσπρος
/ˈaspɾos/



■ adj
 white





άσπρο πάτο

  
  





■ intj
 bottoms up





άσπρο ψωμί




 white bread





άσπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaspɾos/



■ adj
 white





Άσσεν




 Assen





άσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of άσος

άσος



■ n.



1 
the ace in a pack of playing cards.



2 
one on a dice



3 
one



4 
expert, ace






άστα να πάνε




 suck





άστατο

  
  
  
  
  





■ n.
 astatine

άστατος



■ adj



1 
unstable, unsteady



2 
changeable, fickle, volatile



3 
having no particular directional characteristics






άστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unstable, unsteady



2 
changeable, fickle, volatile



3 
having no particular directional characteristics






άστεγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
homeless, literally roofless



2 
homeless person






Άστι




 Asti





άστικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unstigmatised (UK), unstigmatized
 (US)



2 
unpunctuated






άστο

  
  
  
  
  
  





■ contraction
 contraction of άντε στο (στον) (ánte sto





άστολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 out of uniform





άστον

  
  





■ contraction
 alternative form of άσ’ τον

άσ' τον



■ contraction
 contraction of άντε στον





άστοργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heartless





άστοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
missed
 (the target)



2 
bad, failed, unsuccessful






άστραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lightning



2 
sparkle, flash






Άστραχαν




 Astrakhan





άστρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the stars or star material, starry





άστριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feldspars





άστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.stɾo/



■ n.



1 
star



2 
star
 (generally, any small dot in the night sky)



3 
fate, star
 (portent, omen - a sign of good luck)



4 
star
 (a flat figure with projecting points)


αστέρας
/aˈste.ɾas/



■ n.
 star

αστέρι
/aˈste.ɾi/



■ n.



1 
star



2 
star
 (informal, a flat figure with projecting points)



3 
star



4 
a brilliant person



5 
star
 (quality scoring symbol, especially for hotels)






Άστρο του Δαβίδ




 Star of David





Άστρος

  


/ˈa.stɾos/



■ name
 Astros





άστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmade (bed), unlaid (table), unpaved





άστυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.sti/



■ n.
 centre (UK), center





άστυφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsqueezed, not wrung





άσυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
asylum, shelter, sanctuary, haven, refuge



2 
asylum, hospice, home, hostel
 (for those in need, or in need of care or protection)






άσυλο ανιάτων

  
  
  
  
  





■ n.
 hospice





άσφαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.sfe.ɾos/



■ adj



1 
blank
 (cartridge)



2 
failed to achieve, ineffective, harmless



3 
infertile, barren
 (colloquial derogatory)






άσφαλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈasfaltos]



■ n.
 asphalt, asphalt road


■ adj
 free from errors





άσφαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unslaughtered





άσφιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untightened, slack





άσχετα

  
  





■ adv
 incompetently, ignorantly

άσχετος



■ adj



1 
irrelevant, unrelated



2 
incompetent



3 
ignorant






άσχετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irrelevant, unrelated



2 
incompetent



3 
ignorant






άσχημα

  
  





■ adv
 badly

άσχημος
/ˈa.sçi.mos/



■ adj



1 
ugly



2 
bad



3 
nasty



4 
unseemly






άσχημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.sçi.mos/



■ adj



1 
ugly



2 
bad



3 
nasty



4 
unseemly






άσωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άσωτος

άσωτος



■ adj



1 
unlimited, inexhaustible



2 
dissipated, debauched, dissolute



3 
prodigal






άσωστος υιός

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άσωτος υιός

άσωτος υιός



■ n.
 prodigal son





άσωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlimited, inexhaustible



2 
dissipated, debauched, dissolute



3 
prodigal






άσωτος υιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prodigal son





άτακτα

  
  


/ˈa.ta.kta/



■ adv



1 
unorderly, in a disorganized manner



2 
mischievously


άτακτος



■ adj



1 
cheeky, mischievous, naughty



2 
naughty, bad, unruly



3 
irregular
 (of soldier or military unit)






άτακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cheeky, mischievous, naughty



2 
naughty, bad, unruly



3 
irregular
 (of soldier or military unit)






άταφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.ta.fos/



■ adj
 unburied





άτεγκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.teŋ.ɡtos/



■ adj



1 
rigid, inflexible



2 
severe, strict, rigid, inflexible, adamant



3 
relentless






άτεκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
childless



2 
barren
 (unable to bear children)






άτεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unskilled, inexpert, bungling





άτι

  
  
  
  
  


/ˈa.ti/



■ n.
 steed





άτιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dishonourable (UK), dishonorable
 (US)



2 
dishonest






άτλαντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
atlas
 (a bound collection of maps)



2 
atlas vertebra
 (first cervical vertebra)



3 
column in the shape of a man






άτλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.tlas/



■ n.



1 
atlas
 (bound map collection)



2 
atlas vertebra
 (first cervical vertebra)



3 
column in the shape of a man






Άτλας

  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Atlas



2 
a satellite of Saturn



3 
Atlas
 (a mountain range in northwest Africa)






άτοκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interest-free, not bearing interest





άτολμα




 timidly

άτολμος



■ adj
 timid, faint-hearted





άτολμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 timid, faint-hearted





άτομο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.to.mo/



■ n.



1 
person, individual



2 
atom
 (smallest particle of an element)






άτονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.to.nos/



■ adj



1 
languorous, languid



2 
feeble, faint



3 
atonal, atonic; unaccented, unstressed
 (describes a word or syllable without ΄ tonos stress accent)






άτοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 absurd, inept





άτρακτο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of άτρακτος

άτρακτος



■ n.



1 
spindle, bobbin, reel



2 
winding drum



3 
anchor shank



4 
fuselage



5 
longitudinal sector tfrac 1 24th of the Earth's surface



6 
longitudinal sector tfrac 1 24th of the Earth's surface



7 
time zone






άτρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spindle, bobbin, reel



2 
winding drum



3 
anchor shank



4 
fuselage



5 
longitudinal sector tfrac 1 24th of the Earth's surface



6 
longitudinal sector tfrac 1 24th of the Earth's surface



7 
time zone






άτρεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
firm, not quivering/trembling



2 
not swaying/tottering






άτριφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unground, ungrated, whole



2 
not chafed/rubbed






άτριχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hairless





άτρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fearless, intrepid





άτρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
invulnerable



2 
unblemished



3 
unbreakable






άτσαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untidy, irregular, slovenly





άτυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
informal



2 
atypical



3 
with no agenda
 (meeting)






άτυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlucky, unfortunate, ill-fated





Άυλη Πολιτιστική Κληρονομιά




 intangible cultural heritage





άυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈai̯.los/



■ adj
 intangible, immaterial, insubstantial





άυπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sleepless, wakeful





άφαντος




 invisible





άφατος







1 
ineffable



2 
unspeakable






άφεση







1 
absolution



2 
absolution



3 
remission






άφευκτα

  
  





■ adv
 certainly, inescapably, inevitably, unavoidably





άφθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mouth ulcer, aphtha, thrush





άφθαρτος







1 
indestructible



2 
incorruptible



3 
incorruptible






άφθαστος




 unreachable





άφθονο




 luxuriant

άφθονος



■ adj



1 
plentiful, numerous, abundant



2 
copious, profuse






άφθονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
plentiful, numerous, abundant



2 
copious, profuse






άφιλτρος




 unfiltered





άφιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.fi.ksi/



■ n.



1 
arrival



2 
in the plural αφίξεις (afíxeis): arrival gate
 (as of airport)



3 
import






άφλεκτος







1 
inflammable



2 
nonflammable






άφνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 hafnium





άφοβος







1 
intrepid



2 
undaunted






άφραγκος







1 
broke



2 
broken






άφρυδος




 eyebrowless





άφταστος




 unreachable





άφτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άπτερος

άπτερος



■ adj
 wingless, flightless





άφτρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of άφθα (áftha)
 (mouth ulcer)



2 
wick



3 
kindling, tinder


άφθα



■ n.
 mouth ulcer, aphtha, thrush





άφυλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sexless





άφυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
leafless



2 
without sexual organs; asexual






άφωνος




 speechless





άχαρα

  
  


/ˈa.xa.ɾa/



■ adv
 ungracefully, awkwardly

άχαρος
/ˈa.xa.ɾos/



■ adj



1 
ungraceful, ungainly, awkward
 (lacking grace)



2 
thankless
 (of a task: not appreciated or rewarded)



■ adj
 joyless, bleak





άχαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.xa.ɾos/



■ adj



1 
ungraceful, ungainly, awkward
 (lacking grace)



2 
thankless
 (of a task: not appreciated or rewarded)



■ adj
 joyless, bleak





άχθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 burden





άχου

  
  


/ˈaxu/



■ intj



1 
Expresses satisfaction from nice gesture etc



2 
Expresses happiness from something



3 
Expresses affection or tenderness, aww



4 
Expresses disappointment



5 
Expresses sadness






άχρηστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.xɾi.stos/



■ adj



1 
useless, unusable
 (thing)



2 
ineffective
 (derogatory, of a person)



3 
useless
 (of a person, usually in the vocative)






άχρωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
colourless (UK), colorless
 (US)



2 
bleak
 (without colour)






άχτι




 grudge





άχτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άκτιστος

άκτιστος



■ adj
 unbuilt, not developed, not built up





άχυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈaçiɾo]



■ n.



1 
straw
 (stalk of plant)



2 
hay






άψαλτος




 unsung





άψητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.psi.tos/



■ adj
 uncooked, undercooked





άψογα

  
  





■ adv
 impeccably, immaculately

άψογος



■ adj
 impeccable, faultless, flawless





άψογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impeccable, faultless, flawless





άψυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.psi.xos/



■ adj



1 
inanimate, lifeless
 (having no life)



2 
lifeless
 (dead; having lost life)



3 
lifeless
 (dull or lacking vitality)






Άϊ




 st





άϋλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άυλος

άυλος
/ˈai̯.los/



■ adj
 intangible, immaterial, insubstantial








[bookmark: defs32]

έαρ

  
  
  
  
  


/ˈe.aɾ/



■ n.
 spring





Έβαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Evan





έβδομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈevðomos/



■ num
 seventh





έβδομος ουρανός




 seventh heaven





έβενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ve.nos/



■ n.
 ebony





Έβερεστ




 Mount Everest





έγγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɣa.mos/



■ adj
 married





έγγλυφη




 intaglio





έγγλυφο




 intaglio





έγγλυφος




 intaglio





έγγραμμα




 engram





έγγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɣra.fo/



■ n.
 document

έγγραφος



■ adj
 in writing, written





έγγραφο πληρεξουσιότητας




 power of attorney





έγγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 in writing, written





Έγελος




 Hegel





έγερση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
waking up, rising, awakening, wakening
 (from sleep and bed)



2 
raising






έγια μόλα




 heave-ho





έγκαιρα

  
  


/ˈeŋ.ɟe.ɾa/



■ adv
 in time

έγκαιρος
/ˈeŋ.ɟe.ɾos/



■ adj
 timely, opportune

εγκαίρως



■ adv
 in time





έγκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɟe.ɾos/



■ adj
 timely, opportune





έγκατα




 bowel





έγκαυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burn



2 
sunburn






έγκαυστον




 enamel





έγκλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crime, felony





έγκλημα καθοσιώσεως




 lese majesty





έγκλημα πολέμου

  
  


/ˈeŋ.ɡli.ma poˈle.mu/



■ n.
 war crime, literally: "a crime of war"





έγκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
accusation



2 
indictment






έγκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
grammatical mood, mood



2 
enclisis






έγκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɡɾi.si/



■ n.
 approval, permission, sanction





έγκυος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɟi.os/



■ adj
 pregnant


■ n.
 pregnant woman, gravida





έγκυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeŋ.ɟi.ɾos/



■ adj



1 
valid
 (acceptable, proper or correct; in accordance with the rules)



2 
authoritative
 (information, source, etc.)






έγνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeɣɲa/



■ n.
 care, concern, preoccupation





έγχορδα




 string





έγχρωμος







1 
color



2 
colored






έδαφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ða.fos/



■ n.



1 
ground



2 
soil, land, earth



3 
territory, soil






Έδεσσα

  
  
  
  
  
  


/ˈeðesa/



■ name
 Edessa





έδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ðɾa/



■ n.



1 
platform, dais
 (raised stage on which one can stand or sit in order to see everyone)



2 
seat, chair, bench
 (usually raised)



3 
seat, headquarters, base
 (chief location of a governing body or other thing)



4 
Holy See
 (episcopal jurisdiction of the Pope)



5 
home ground
 (a team's own ground, which is used for their home games)



6 
office
 (official position or a position of responsibility)



7 
seat
 (electoral district or number of members, especially for a national legislature)



8 
anal ring
 (the ring of the anus)



9 
seat, buttocks, behind






έδρανα




 floor





έδρανο







1 
floor



2 
bearing






έδρανο άξονα




 journal





έδω




 eat





έδωκα

  
  


/ˈe.ðo.ka/



■ v.
 alternative form of έδωσα (édosa), first-person singular simple past active indicative of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






Έθελρεντ




 Ethelred





έθιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.θi.mo/



■ n.
 custom, tradition





έθνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.θnos/



■ n.



1 
a culture and the group of people that belong to it



2 
nation, tribe, kin, band






έι




 a





έικρ

  
  





■ n.
 acre





Έιμι

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Amy





Έιντζελ

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Angel





έιτς




 aitch





έκανε κι η μύγα κώλο κι έχεσε τον κόσμο όλο

  
  
  
  
  





■ proverb
 Said of those who have risen above their station, often in an arrogant manner.

σήκωσε κι η μύγα κώλο να χέσει τον κόσμο όλο



■ proverb
 Said of those who have risen above their station, often in an arrogant manner.





έκαστος




 each





έκβαση







1 
outcome



2 
catastrophe






έκδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.ðo.si/



■ n.



1 
edition
 (of a book, newspaper, etc.)



2 
extradition
 (formal removal from one country to another)



3 
release
 (version of software)



4 
issue
 (of a book, newspaper, etc. and banknotes)






έκθεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.θe.ma/



■ n.
 exhibit, an item on show





έκθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.θe.si/



■ n.



1 
exhibition
 (public showing)



2 
showroom



3 
fair



4 
essay



5 
report



6 
show






έκθεση αιτίων θανάτου




 inquest





έκθετο




 foundling





έκθλιψη




 elision





έκθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heartful, from the heart, full of soul or compassion.





έκκληση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.kli.si/



■ n.
 appeal, call





έκκριση







1 
discharge



2 
secretion



3 
secretion






έκκροτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.kro.tos/



■ adj
 plosive





έκλαμψη




 irradiation





έκλειψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.li.psi/



■ n.
 eclipse





έκλειψη ηλίου




 solar eclipse





έκλειψη Σελήνης




 lunar eclipse





έκλυτος




 loose





έκνομα




 illegally





έκνομος







1 
illicit



2 
illicit



3 
illegal



4 
extralegal






έκπληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.pli.ktos/



■ adj
 surprised





έκπληξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈekpliksi/



■ n.
 surprise





έκπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈek.pto.si/



■ n.



1 
discount



2 
falling from office, fall from rank






έκπτωτος άγγελος




 fallen angel





έκρηξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈekɾiksi/



■ n.
 explosion, blast





έκσταση







1 
ecstasy



2 
ecstasy



3 
ecstasy



4 
rapture






Έκσταση




 ecstasy





έκτακτα

  
  





■ adv
 exceptionally well, wonderfully

έκτακτος



■ adj



1 
extraordinary, emergency



2 
temporary, emergency



3 
wonderful, marvellous






έκτακτη ανάγκη

  
  





■ phrase
 emergency





έκτακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
extraordinary, emergency



2 
temporary, emergency



3 
wonderful, marvellous






έκταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈektasi/



■ n.



1 
extent



2 
extension



3 
area, expanse



4 
stretching out



5 
ectasis
 (the lengthening of a short vowel to a long one)






έκτασις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of έκταση

έκταση
/ˈektasi/



■ n.



1 
extent



2 
extension



3 
area, expanse



4 
stretching out



5 
ectasis
 (the lengthening of a short vowel to a long one)






έκτον

  
  





■ adv
 sixthly





έκτοπη κύηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ectopic pregnancy





έκτοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.kto.pos/



■ adj
 ectopic, mispositioned





έκτοπος κύηση

  
  





■ n.
 alternative form of έκτοπη κύηση

έκτοπη κύηση



■ n.
 ectopic pregnancy





Έκτορας

  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Hector





έκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈektos/



■ num
 sixth





έκτοτε

  
  


/ˈe.kto.te/



■ adv
 since, since then





έκτροπο




 outrage





έκτρωμα







1 
abomination



2 
abortion



3 
abortion






έκτρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abortion





έκφραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expression





έκχυση




 outpouring





έλα

  
  


/ˈe.la/



■ intj



1 
you don't say; come on.



2 
an informal greeting used when answering the telephone, "go ahead"


έρχομαι
/ˈeɾxome/



■ v.



1 
to come



2 
to cost



3 
come to



4 
to suit, match
 (go well with)



5 
feel like, get the urge
 (to have a desire for)






έλα μουνί στον τόπο σου

  
  


/ˈela muˈni ston ˈtopo su/



■ intj
 fucking hell, Jesus H. Christ, bloody hell, fuck, shit, crikey





έλα να δεις

  
  
  
  
  
  


/ˈela na ˈðis/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval





έλα παππού μου




 teach grandma how to suck eggs

έλα παππού μου, να σου δείξω τ' αμπελοχώραφά σου



■ proverb
 teach grandma how to suck eggs





έλα παππού μου, να σου δείξω τ' αμπελοχώραφά σου

  
  
  
  
  
  
  





■ proverb
 teach grandma how to suck eggs





έλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oil





έλασμα







1 
plate



2 
foil



3 
lamina






έλατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fir tree, conifer





έλατος




 fir





Έλβα




 Elba





Έλβας




 Elbe





έλεγχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 control, check, audit





έλεγχος εναέριας κυκλοφορίας




 air traffic control





έλεγχος πηγαίου κώδικα




 source control





έλεγχος ποιότητας




 quality control





έλεγχος ροής




 flow control





έλεγχος ρουτίνας




 checkup





έλεγχος συνόρων




 border control





έλεγχος των συνόρων




 border control





έλειψη προσβασιμότητας




 inaccessibility





Έλενα




 Helen





Έλενος




 Helenus





έλεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeleos/



■ n.



1 
mercy, compassion, pity



2 
charity



■ intj
 enough!





έλευση




 advent





έλικα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
helix



2 
spiral


έλικας



■ n.



1 
propeller, screw
 (driving air and sea transport)



2 
helix






έλικας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
propeller, screw
 (driving air and sea transport)



2 
helix


έλικα



■ n.



1 
helix



2 
spiral






έλκηθρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sled, sledge, sleigh





έλκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈelkos/



■ n.



1 
ulcer



2 
peptic ulcer
 (colloquial)






έλκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈelko/



■ v.



1 
to draw, pull



2 
to draw, pull



3 
to tow, pull



4 
to draw
 (ancestry, rights)






έλλειμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deficit





έλλειψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ellipse



2 
ellipsis



3 
dearth, lack, shortage, want






Έλλη




 Helle





Έλλην

  
  


/ˈe.lin/



■ n.
 dated form of Έλληνας

Έλληνας
/ˈe.li.nas/



■ name



1 
Greek or Hellene (a native, citizen or inhabitant of Greece, or someone who has Greek
 (Hellenic) ancestry)



2 
for adjectival use, see έλληνας
 (éllinas)


Ἕλλην



■ n.
 Katharevousa form of Έλληνας





Έλληνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.li.nas/



■ name



1 
Greek or Hellene (a native, citizen or inhabitant of Greece, or someone who has Greek
 (Hellenic) ancestry)



2 
for adjectival use, see έλληνας
 (éllinas)


Ελληνίδα



■ n.
 Greek or Hellene





έλληνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.li.nas/



■ n.
 adjectival use of Έλληνας





Έλληνες

  
  


/ˈe.li.nes/



■ name
 the Greek people

Έλλην
/ˈe.lin/



■ n.
 dated form of Έλληνας

Έλληνας
/ˈe.li.nas/



■ name



1 
Greek or Hellene (a native, citizen or inhabitant of Greece, or someone who has Greek
 (Hellenic) ancestry)



2 
for adjectival use, see έλληνας
 (éllinas)






έλλογος




 discursive





έλξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈel.ksi/



■ n.



1 
attraction, pull
 (an attractive force which causes motion towards the source)



2 
traction
 (the act of pulling something along a surface using motive power)



3 
pull-up



4 
attraction
 (the feeling of being attracted)



5 
attractiveness, pull
 (appeal, charm)



6 
attraction






έλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.los/



■ n.
 marsh, swamp, bog





έλυτρο




 elytron





έμ




 em





έμ-πι-θρί




 MP3





έμ-πι-τρία




 MP3





έμβασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 remittance, postal or remote payment





έμβιος




 living





έμβλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emblem





έμβολο




 beak





έμβρυο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 embryo





έμεινα

  
  





■ v.
 left

μένω
/ˈme.no/



■ v.



1 
to stay, reside, live
 (somewhere)



2 
to stay, remain
 (in a condition)



3 
to remain, be left over see: μένει (ménei)
 (3rd person, impersonal)



4 
to fail
 (examination)






Έμενταλ




 Emmentaler





έμεσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vomit
 (regurgitated contents of stomach, usual term)



2 
vomitus, vomit
 (regurgitated contents of stomach)






έμετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εμετός

εμετός



■ n.



1 
vomiting



2 
nausea






έμμεσα




 implicitly

έμμεσος
/ˈe.me.sos/



■ adj
 indirect





έμμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.me.sos/



■ adj
 indirect





έμμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 in verse, metrical





έμμηνα




 menses





έμμηνος




 menstrual





έμμηνος κύκλος




 menstrual cycle





έμμηνος ρύση




 menstrual fluid





έμμισθος




 salaried





έμμονη ιδέα




 idée fixe





έμμονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈemonos/



■ adj
 obsessive, persistent, fixated, persevering





έμπειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 experienced, adept, skilled





έμπλαστρο




 plaster





έμπνευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈem.bnef.si/



■ n.
 inspiration





έμπορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈem.bo.ɾas/



■ n.
 merchant, trader, dealer

έμπορος
/ˈem.bo.ɾos/



■ n.



1 
merchant, trader, dealer



2 
trafficker


εμπόρισσα



■ n.
 merchant, trader, dealer





έμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈem.bo.ɾos/



■ n.



1 
merchant, trader, dealer



2 
trafficker






έμπορος τέχνης




 art dealer





έμπρακτα

  
  


/ˈem.bɾa.kta/



■ adv
 actively, in practice

έμπρακτος
/ˈem.bɾa.ktos/



■ adj
 active, effective, practical, put into practice, real





έμπρακτη προπαγάνδα




 propaganda of the deed





έμπρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈem.bɾa.ktos/



■ adj
 active, effective, practical, put into practice, real





έμφαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emphasis





έμφραγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
heart attack, myocardial infarction



2 
infarction






έμφραγμα του μυοκαρδίου

  
  
  
  
  





■ n.
 myocardial infarction





έμφυτος







1 
inbred



2 
innate



3 
immanent






έμψυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈem.psi.xos/



■ adj
 animate





ένα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe̞.na/



■ article
 one

ένας
/ˈenas/



■ article
 a, an


■ num
 one

μια
/mɲa/



■ article
 an





ένα λεπτό




 cent





ένα μήλο την ημέρα, τον γιατρό τον κάνει πέρα

  
  
  


/ˌe.na ˈmi.lo tin iˈme.ɾa | toɲ ʝaˈtɾo toŋ ˌɡa.ni ˈpe.ɾa/



■ proverb
 an apple a day keeps the doctor away





ένα χελιδόνι δεν φέρνει την άνοιξη

  
  





■ proverb
 one swallow does not a summer make





έναντι

  
  


/ˈe.nan.di/



■ adv



1 
towards
 (in part payment)



2 
against
 (for a receipt)



3 
comparatively






έναρξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.naɾ.ksi/



■ n.
 beginning, commencement, inception





ένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈenas/



■ article
 a, an


■ num
 one

ένα
/ˈe̞.na/



■ article
 one

μια
/mɲa/



■ article
 an





ένας για όλους




 one for all, all for one





ένας θεός ξέρει




 God knows





ένας κούκος δε φέρνει την άνοιξη

  
  





■ proverb
 one swallow does not a summer make





έναστρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.na.stɾos/



■ adj
 starry, starfilled





ένατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈenatos/



■ num
 ninth, 9th





έναυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.nav.zma/



■ n.
 trigger, spark





Ένγκελς




 Engels





ένδεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.ði.a/



■ n.



1 
lack, paucity
 (deficiency or insufficiency of something necessary)



2 
destitution, indigence, need, neediness, penury, poverty






ένδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.ði.ksi/



■ n.



1 
indication, sign
 (a fact that shows that something exists or may happen)



2 
clue
 (information which may lead one to a certain point or conclusion)



3 
reading
 (a value indicated by a measuring device)



4 
indication
 (any symptom or occurrence in a disease, which serves to direct to suitable remedies)






ένδεκα

  
  


/ˈenðeka/



■ num
 alternative spelling of έντεκα

έντεκα
/ˈendeka/



■ num
 eleven





ένδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.ðo.ksos/



■ adj
 glorious





ένδυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
garment, item of clothing



2 
dress, style of clothing






ένεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
injection
 (method of drug administration)



2 
syringe; ampoule



3 
injection
 (of cash)






ένζυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈenzimo/



■ n.
 enzyme





ένθετος




 nested





ένθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infix, interfix





έννεν Γιάννης, εν Γιαννάκης

  
  
  





■ phrase
 Cyprus form of όχι Γιάννης, Γιαννάκης

Γιαννάκης
/ʝaˈna.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Γιάννης
 (Giánnis)



2 
a male surname originating as a patronymic, feminine equivalent Γιαννάκη
 (Giannáki)






έννοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ni.a/



■ n.



1 
concept



2 
meaning, sense



■ n.
 alternative form of έγνοια

έγνοια
/ˈeɣɲa/



■ n.
 care, concern, preoccupation





έννομη πράξη







1 
juristic act



2 
juridical act






ένοικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ni.kos/



■ n.
 resident of a house, occupant, either owner or tenant





ένοπλες δυνάμεις




 armed forces





ένοπλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
under arms, armed



2 
armed






ένορκη γραπτή κατάθεση




 affidavit





ένορκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 under oath, sworn


■ n.
 juror





ένοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 guilty


■ n.
 culprit





ένρινα

  
  
  
  


/ˈen.ri.na/



■ adv
 in a nasal manner

ένρινος
/ˈen.ri.nos/



■ adj
 alternative form of έρρινος

έρρινα
/ˈe.ri.na/



■ adv
 in a nasal manner

έρρινος
/ˈe.ri.n.os/



■ adj



1 
sound coming from the nasal cavity



2 
nasal


ενρίνως
/en.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation

ερρίνως
/e.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation





ένρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.ri.nos/



■ adj
 alternative form of έρρινος

έρρινος
/ˈe.ri.n.os/



■ adj



1 
sound coming from the nasal cavity



2 
nasal






ένσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
objection



2 
plea, objection






ένστασις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ένσταση

ένσταση



■ n.



1 
objection



2 
plea, objection






ένστικτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 instinct





ένστιχτο




 instinct





ένστολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.sto.los/



■ adj
 in uniform, uniformed





ένταλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɛn.dal.ma/



■ n.
 order, warrant





ένταλμα σύλληψης




 arrest warrant





ένταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accession, integration, incorporation





ένταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
volume
 (music, sound)



2 
intensity
 (emotional)



3 
intensity
 (light)






έντασης εργασίας




 labor-intensive





έντασης κεφαλαίου




 capital-intensive





Έντγκαρ

  





■ name
 Edgar





έντεκα

  
  
  
  
  


/ˈendeka/



■ num
 eleven





έντερα

  
  





■ n.
 guts

έντερο
/ˈendeɾo/



■ n.
 intestine





έντερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈendeɾo/



■ n.
 intestine





έντεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.de.xnos/



■ adj



1 
art
 (of music, songs, etc.)



2 
artful, artistic



3 
skillful, masterful



4 
subtle, clever, cunning






Έντι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Eddie





έντιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.di.mos/



■ adj



1 
honourable (UK), honorable (US)
 (worthy of respect; conforming to what honour dictates)



2 
honest, upright
 (scrupulous with regard to truth and ethics)



3 
Honourable (UK), Honorable
 (US)






Έντμοντον




 Edmonton





Έντο




 Edo





έντομο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.do.mo/



■ n.
 insect





έντομο της Χιλιετηρίδας




 millennium bug





έντονα

  
  


/ˈen.do.na/



■ adv
 intensely, heavily

έντονος
/ˈen.do.nos/



■ adj



1 
strong, powerful



2 
severe, intense






έντονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈen.do.nos/



■ adj



1 
strong, powerful



2 
severe, intense






Έντουαρντ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Edward





έντρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈendɾomos/



■ adj
 terrified, frightened, terror-stricken





Έντσα




 Enza





έντυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
print, printed matter, copy, form



2 
form
 (to be filled in)






ένυδρο άλας




 hydrate





ένωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.no.si/



■ n.



1 
uniting, joining, combining, connecting



2 
union, fusion, association



3 
combination, compound



4 
sexual union






Ένωση Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών

  





■ name
 Union of Soviet Socialist Republics (a former transcontinental country in Europe and Asia (1922–1991), now split into Russia and 14 other countries; short form Σοβιετική Ένωση





έξαλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frantic, frenzied, very angry





έξαρχος




 legate





έξαφνα

  
  





■ adv
 alternative form of άξαφνα

άξαφνα



■ adv
 suddenly





έξαψη




 hot flush





έξεργο




 high relief





Έξετερ




 Exeter





έξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ksi/



■ n.
 habit





έξι

  
  


/ˈe.ksi/



■ num
 six





έξοδα

  
  





■ n.
 expenditure

έξοδο



■ n.
 expenses


■ n.
 accusative/vocative singular of έξοδος





έξοδα αποστολής




 shipping





έξοδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expenses


■ n.
 accusative/vocative singular of έξοδος

έξοδος
/ˈe.kso.ðos/



■ n.
 exit, way out





έξοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.kso.ðos/



■ n.
 exit, way out





Έξοδος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.kso.ðos/



■ name
 Exodus





έξοδος διαφυγής




 fire escape





έξοδος κινδύνου

  
  
  
  
  


/ˈe.kso.ðos cinˈði.nu/



■ n.
 emergency exit





έξοδος πυρκαγιάς




 fire exit





έξοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 superb, excellent





έξτρα

  
  
  
  
  





■ adv
 extra





έξτρα παρθένο

  
  





■ adj
 extra virgin





έξτρα παρθένο ελαιόλαδο




 extra virgin olive oil





έξυπνα

  
  


/ˈe.ksi.pna/



■ adv
 cleverly, intelligently, smartly

έξυπνος
/ˈe.ksi.pnos/



■ adj
 clever, intelligent, sharp





έξυπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ksi.pnos/



■ adj
 clever, intelligent, sharp





έξω

  
  
  
  
  


/ˈeɪ.ksoʊ/



■ adv
 out, outside





έξω κούκλα, μέσα πανούκλα

  
  
  





■ phrase
 describing a beautiful but troublesome woman





Έξω Μετόχι

  
  
  





■ name
 Exometochi





έξω ους




 outer ear





έξω φρενών

  
  





■ phrase
 wrathful





έξωση




 eviction





έπαθλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.pa.θlo/



■ n.
 prize, award





έπαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
praise, credit



2 
award, credit


αίνος



■ n.
 praise





έπαλξη




 bastion





έπειτα

  
  





■ adv
 after; next





έπιπλα

  
  





■ n.
 furniture

έπιπλο
[ˈe̞piˌplo̞]



■ n.
 furniture





έπιπλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈe̞piˌplo̞]



■ n.
 furniture





έποικος




 settler





έπομαι




 come after





έπος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.pos/



■ n.



1 
epic (an extended narrative poem in elevated or dignified language, celebrating the feats of a deity, demigod
 (heroic epic), other legend or traditional hero)



2 
epic
 (a series of events considered appropriate to an epic)






έπρεπε

  
  


/ˈe.pɾe.pe/



■ v.



1 
third-person singular imperfect active indicative of πρέπει
 (prépei)



2 
it was fitting



3 
third-person singular imperfect active indicative of πρέπει
 (prépei)



4 
had to, ought, should


πρέπει
/ˈpɾe.pi/



■ v.



1 
to be fit for, to be worthy of, deserve



2 
must, have to, ought






έρανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ɾa.nos/



■ n.
 fund, collection





Έρασμος




 Erasmus





Έρασμος του Ρότερνταμ




 Erasmus





έρβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 erbium





έργα

  
  





■ n.
 roadworks

έργο
/ˈeɾɣo/



■ n.



1 
work, project



2 
film, stage play, etc



3 
work, project



4 
scientific research project



5 
work, project



6 
art work, painting, etc



7 
work, project



8 
building project, etc



9 
work
 (measured in joules)



10 
thermodynamic work






έργιο




 erg





έργο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeɾɣo/



■ n.



1 
work, project



2 
film, stage play, etc



3 
work, project



4 
scientific research project



5 
work, project



6 
art work, painting, etc



7 
work, project



8 
building project, etc



9 
work
 (measured in joules)



10 
thermodynamic work






έργο τέχνης

  
  
  
  
  





■ n.
 work of art





έρεβος




 darkness





Έρεβος




 Erebus





Έρεσουντ




 Sound





έρευνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ɾev.na/



■ n.



1 
research, examination
 (especially scientific or legal)



2 
investigation






έρευσα

  
  





■ v.
 Simplified spelling of έρρευσα





έρημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
desolate



2 
lonely, lonesome
 (U.S.)



■ n.
 desert, wilderness





έριδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ri.ða/



■ n.
 feud


■ n.
 accusative/vocative singular of έρις

έρις



■ n.



1 
discord, conflict



2 
feud, vendetta






Έρικ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Eric





έρις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discord, conflict



2 
feud, vendetta






Έρις




 Eris





έρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeɾ.ma/



■ n.



1 
ballast



2 
support, prop



3 
principles






έρπη

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of έρπης

έρπης



■ n.
 herpes





έρπης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 herpes





έρπης ζωστήρ




 shingles





έρπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈerpo/



■ v.



1 
to crawl, creep



2 
to cringe, grovel






Έρρικα




 Erica





έρρινα

  
  
  
  


/ˈe.ri.na/



■ adv
 in a nasal manner

ένρινα
/ˈen.ri.na/



■ adv
 in a nasal manner

ένρινος
/ˈen.ri.nos/



■ adj
 alternative form of έρρινος

έρρινος
/ˈe.ri.n.os/



■ adj



1 
sound coming from the nasal cavity



2 
nasal


ενρίνως
/en.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation

ερρίνως
/e.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation





έρρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ri.n.os/



■ adj



1 
sound coming from the nasal cavity



2 
nasal


ένρινος
/ˈen.ri.nos/



■ adj
 alternative form of έρρινος





έρχεσαι συχνά εδώ;




 do you come here often





έρχεστε συχνά εδώ;




 do you come here often





έρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeɾxome/



■ v.



1 
to come



2 
to cost



3 
come to



4 
to suit, match
 (go well with)



5 
feel like, get the urge
 (to have a desire for)






έρχομαι σε οργασμό




 orgasm





έρχομαι στα χέρια

  
  
  


/ˈeɾxome sta ˈçeɾʝa/



■ v.
 to come to blows





έρωντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dittany





Έρως

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Eros





έρως

  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ɾos/



■ n.
 alternative form of έρωτας (érotas)

έρωτας
/ˈe.ɾo.tas/



■ n.



1 
love



2 
passion






έρως ανίκατε μάχαν




 love conquers all





έρωτας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ɾo.tas/



■ n.



1 
love



2 
passion






Έρωτας

  
  
  





■ n.



1 
erotic love



2 
alternative form of Έρως
 (Éros)


Έρως



■ name
 Eros





Έσδρας




 Ezra





έσοδα

  
  





■ n.
 income

έσοδο



■ n.



1 
revenue, income



2 
turnover






έσοδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revenue, income



2 
turnover






έσοξ

  
  





■ n.
 pike, Esox





Έσποο




 Espoo





έσσω

  
  


/ˈes.so/



■ n.
 home





έστω

  
  





■ adv



1 
even so



2 
let's say, let's suppose, let's assume



■ v.
 “let it be!”





έστω και αν




 though





έσχατη λύση




 last resort





έσχατη ποινή




 capital punishment





έσχατος







1 
terminal



2 
ultimate






έσω







1 
medial



2 
inward






έσω ους




 inner ear





έτοιμο ανθυγιεινό φαγητό




 junk food





έτοιμοι

  
  





■ adj
 on your mark, get set, go

έτοιμος
/ˈe.ti.mos/



■ adj
 ready, prepared





έτοιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ti.mos/



■ adj
 ready, prepared





έτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈetos/



■ n.



1 
year



2 
volume
 (issues of a periodical over a period of one year)






έτος γέννησης




 birthyear





έτος φωτός

  
  
  
  
  





■ n.
 light year





έτρεχε να μη βραχεί κι έπεσε στο ποτάμι

  
  





■ proverb
 In cases where trying to solve one problem leads to an even bigger one.





έτσ'

  
  
  
  





■ adv
 elided form of έτσι





έτσι

  
  
  
  


/ˈetsi/



■ adv



1 
thus; like this; like that



2 
for no reason or for no money
 (colloquial)



■ n.
 (always with article) indicates a known person





έτσι δεν είναι




 right





έτσι κ'έτσι

  
  
  
  





■ phrase
 alternative form of έτσι και έτσι

έτσι και έτσι



■ phrase
 so-so, middling





έτσι κέτσι

  
  





■ phrase
 alternative form of έτσι και έτσι

έτσι και έτσι



■ phrase
 so-so, middling





έτσι και έτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 so-so, middling





έτσι και κάτω




 as above, so below





έτσι κι έτσι

  
  


/ˈetsi ˈcetsi/



■ phrase
 alternative form of έτσι και έτσι

έτσι και έτσι



■ phrase
 so-so, middling





έτσι κι αλλιώς

  
  


/ˈetsi caˈʎos/



■ adv
 one way or another





έτσι νομίζω




 I think so





έτσι πιστεύω




 I think so





έτυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ti.mo/



■ n.
 etymon





έφεδρη




 reservist

έφεδρος



■ adj
 reserve





έφεδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reserve





έφεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.fe.si/



■ n.
 appeal





Έφεσος




 Ephesus





έφηβη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.fi.vi/



■ n.
 female teenager

έφηβος
/ˈe̞.fi.vo̞s/



■ n.
 male teenager





έφηβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe̞.fi.vo̞s/



■ n.
 male teenager

έφηβη
/ˈe.fi.vi/



■ n.
 female teenager





έφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Dolichophis caspius, the Caspian whipsnake.



2 
Certain other whip snakes.
 (usually Dolichophis sp.)






έφιππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.fi.pus/



■ adj



1 
mounted, on horseback



2 
synonym of καβαλάρης m
 (kavaláris, “horserider”)






έφοδο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of έφοδος

έφοδος



■ n.



1 
attack, assault



2 
round
 (postman's, etc)






έφοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
attack, assault



2 
round
 (postman's, etc)






έφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
supervisor, superintendent, curator



2 
ephor
 (leader in ancient Sparta)






έχει

  
  


/ˈe.çi/



■ v.



1 
be



2 
it's


έχω
/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






έχει λιακάδα




 sunny





έχεις αδέλφια;




 do you have any brothers or sisters





έχεις παιδιά;




 do you have children





έχεις όμορφα μάτια




 you have beautiful eyes





Έχετε κατοικίδια




 do you have any pets





έχετε όμορφα μάτια




 you have beautiful eyes





έχθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈex.θɾa/



■ n.
 hostility, enmity, hate, dislike





έχιδνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
adder, viper



2 
an evil, cunning woman



3 
echidna
 (any of the four species of small spined monotremes)






έχομε

  
  
  
  


/ˈexome/



■ v.
 alternative form of έχουμε

έχω
/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






έχοντας

  
  


/ˈe.xon.das/



■ v.



1 
having, with



2 
+ infinitive to form periphrastic perfect participles


έχω
/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






έχουνε

  
  
  
  


/ˈe.xu.ne/



■ v.
 alternative form of έχουν

έχω
/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






έχτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of έχθρα

έχθρα
/ˈex.θɾa/



■ n.
 hostility, enmity, hate, dislike





έχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






έχω άσθμα




 I have asthma





έχω ακουστά

  
  


/ˈexo akuˈsta/



■ v.



1 
to have heard of
 (to be aware of through second-hand knowledge)



2 
to know of
 (to know of something in general but not precise details)






έχω βιαστεί




 I've been raped





έχω δίκιο




 be right





έχω διεπαφή με




 interface





έχω ΕΪΤΖ




 I have AIDS





έχω καρκίνο




 I have cancer





έχω μια




 I've





έχω μια ερώτηση

  
  





■ phrase
 I have a question





έχω πυρετό




 I have a fever





έχω σακχαρώδη διαβήτη




 I have diabetes





έχω τα μάτια μου δεκατέσσερα

  
  
  


/ˈexo ta ˈmatça mu ðekaˈteseɾa/



■ phrase
 keep one's eyes peeled, keep an eye out





έχω την εντύπωση




 under the impression





έχω υπέρταση




 I have high blood pressure





έχω υπόταση




 I have low blood pressure





έψιλον

  
  


/ˈe.psi.lon/



■ n.
 epsilon, the fifth letter of the modern Greek alphabet.





έωλος




 stale





έως

  
  
  
  


/ˈeos/



■ prep



1 
until



2 
until, before
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ή

  
  


/ˈi/



■ conj



1 
or



2 
either … or






ή στραβός είν' ο γιαλός ή στραβά αρμενίζουμε

  
  
  
  





■ phrase
 Expresses acknowledgement, under compulsion of circumstances, that one is responsible for having made a mistake.





ή … ή




 either … or





ήβη

  
  
  
  
  


/ˈi.vi/



■ n.



1 
puberty



2 
pubis






Ήβη

  
  
  


/ˈivi/



■ name
 Hebe





ήδη

  
  


/ˈi.ði/



■ adv



1 
already
 (prior to some time)



2 
by now, by this time






ήθη

  
  





■ n.
 morality

ήθος



■ n.



1 
ethos



2 
ethos: social or cultural behaviour






ήθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 straining, filtering





ήθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ethos



2 
ethos: social or cultural behaviour






ήλεκτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
amber
 (fossil pine resin)



2 
electrum
 (alloy of silver and gold)






ήλθον




 I came, I saw, I conquered





Ήλιδα




 Elis





ήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈilio]



■ n.
 helium

ήλιος
/ˈi.ʎos/



■ n.



1 
sun
 (star that the Earth orbits)



2 
sunlight, daylight



3 
sunny weather



4 
sun
 (any star orbited)



5 
sunflower






ήλιον

  
  


[ˈilion]



■ n.
 Katharevousa form of ήλιο

ήλιο
[ˈilio]



■ n.
 helium

ήλιος
/ˈi.ʎos/



■ n.



1 
sun
 (star that the Earth orbits)



2 
sunlight, daylight



3 
sunny weather



4 
sun
 (any star orbited)



5 
sunflower






ήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ʎos/



■ n.



1 
sun
 (star that the Earth orbits)



2 
sunlight, daylight



3 
sunny weather



4 
sun
 (any star orbited)



5 
sunflower


Ήλιος



■ name
 The Sun





Ήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 The Sun

ήλιος
/ˈi.ʎos/



■ n.



1 
sun
 (star that the Earth orbits)



2 
sunlight, daylight



3 
sunny weather



4 
sun
 (any star orbited)



5 
sunflower






ήλιος του μεσονυκτίου

  
  
  
  
  





■ n.
 midnight sun





ήλιος του μεσονυχτίου

  
  





■ n.
 alternative form of ήλιος του μεσονυκτίου

ήλιος του μεσονυκτίου



■ n.
 midnight sun





ήμαρτον

  
  


[ˈimaɾton]



■ intj



1 
forgive me, have mercy, mea culpa



2 
that's it, enough, no more
 (expression of indignation at discomfort or suffering)


αμαρτάνω
/a.maɾˈta.no/



■ v.
 to sin, err, transgress





ήμεθα

  
  
  
  


/ˈimeθa/



■ v.
 Katharevousa form of ήμαστε

είμαι
/ˈi.me/



■ v.



1 
to be



2 
there is, there are, to exist



3 
to support, be a supporter of
 (team, political party etc)



4 
to be + participles to form alternative passive perfect tenses






ήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
domesticated, domestic



2 
tame, placid






ήμισυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
half



2 
minim


ήμισυς



■ adj
 alternative form of μισός (misós)

μισός



■ adj
 half





ήμισυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of μισός (misós)

μισός



■ adj
 half





ήντα

  
  


/ˈinda/



■ pron
 alternative form of είντα

είντα
/ˈinda/



■ pron
 synonym of τι





ήπαρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.paɾ/



■ n.
 liver





ήπειρο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of ήπειρος

ήπειρος
/ˈipiros/



■ n.



1 
continent, landmass



2 
mainland






ήπειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈipiros/



■ n.



1 
continent, landmass



2 
mainland






Ήπειρος

  
  
  
  
  
  


/ˈipiɾos/



■ name
 Epirus





ήπια

  
  
  
  
  
  


/ˈi.pi.a/



■ adv
 mildly, calmly

ήπιος
/ˈi.pi.os/



■ adj
 mild

πίνω
/ˈpi.no/



■ v.



1 
to drink
 (water, coffee, beers, etc)



2 
to toast
 (drink to someone's health)



3 
to drink
 (to be a drinker of alcoholic drinks)



4 
to smoke tobacco, use drugs
 (colloquial)






ήπια δεξιότητα




 soft skill





ήπιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.pi.os/



■ adj
 mild





Ήρα

  
  
  
  


/ˈi.ra/



■ name



1 
Hera, known to the Romans as Juno



2 
a female given name



3 
Juno, the asteroid






ήρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈira/



■ n.



1 
ryegrass, darnel



2 
weed


αίρω
/ˈero/



■ v.



1 
to lift and carry



2 
to lift and carry



3 
to take up, assume
 (a burden)



4 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



5 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



6 
to revoke, recall (a decision)
 (especially in legal terminology)



7 
to rise to a superior level






ήρεμα

  
  





■ adv
 calmly

ήρεμος



■ adj
 quiet, peaceful, calm





ήρεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quiet, peaceful, calm





ήρωας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hero

ηρωίδα



■ n.
 heroine





ήσκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ίσκιος

ίσκιος



■ n.
 shadow





ήσσων




 minor





ήσυχα

  
  





■ adv
 quietly

ήσυχος



■ adj
 quiet, calm, not busy





ήσυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quiet, calm, not busy





ήτα

  
  


/ˈi.ta/



■ n.
 eta, the seventh letter of the modern Greek alphabet.





ήταν εκεί




 been there, done that





ήταν νόστιμο




 it was delicious





ήτοι

  
  





■ particle
 namely, i.e.





ήττα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ta/



■ n.
 defeat





Ήφαιστος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.fe.stos/



■ name
 Hephaestus





ήχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.xo̞s/



■ n.
 sound, noise, tone





ήχος χαμηλής κλίμακας




 bass





ήχου

  
  





■ n.
 audio

ήχος
/ˈi.xo̞s/



■ n.
 sound, noise, tone








[bookmark: defs34]

Ίαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Ian





ίασπις




 jasper





ίβηξ

  
  


/ˈi.viks/



■ n.
 ibex, wild goat





Ίγκορ




 Igor





ίδια κεφάλαια




 equity





ίδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈiðʝos/



■ adj



1 
own



2 
identical



3 
same, similar






ίδρυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈiðrima/



■ n.
 institution, foundation, institute





ίδρυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ðɾi.si/



■ n.
 founding, foundation, establishment





ίδρωτας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ιδρώτας

ιδρώτας



■ n.
 sweat, perspiration





ίζημα







1 
deposit



2 
precipitate






Ίκαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Icarus





ίκτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jaundice





ίλεξ




 holly





ίλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 squadron





ίλιγγος




 swimming





Ίλιον




 Ilium





Ίμπιζα




 Ibiza





Ίμπολκ




 Imbolc





ίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.na/



■ n.
 fibre (UK), fiber (US)





ίνδαλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈin.ðal.ma/



■ n.
 idol, cultural icon





ίνδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indium





Ίνσμπρουκ




 Innsbruck





Ίνσταγκραμ




 Instagram





ίντα

  
  


/ˈinda/



■ pron
 alternative form of είντα

είντα
/ˈinda/



■ pron
 synonym of τι





ίντερνετ

  
  
  
  
  


/ˈin.teɾ.net/



■ n.
 internet





ίντερνετ καφέ




 Internet cafe





ίντερσεξ




 intersex





ίντρα




 Indra





ίντρι




 indri





ίντσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈint͡sa/



■ n.
 inch





Ίντσον




 Incheon





Ίο

  





■ n.
 alternative form of Ίε (Íe), vocative singular of Ίος

Ίος
/ˈi.os/



■ name
 Ios, the Greek island in the Aegean Sea belonging to the Cyclades group





Ίος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.os/



■ name
 Ios, the Greek island in the Aegean Sea belonging to the Cyclades group





ίουλος




 catkin





ίππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.pos/



■ n.



1 
horse



2 
knight



3 
pommel horse



4 
horsepower






Ίπσουιτς




 Ipswich





ίπταμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.pta.me/



■ v.
 to fly, rise into the air





ίρβις




 snow leopard





ίριδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
iris
 (part of the eye)



2 
iris
 (flowering plant)



3 
rainbow






Ίριδα




 Iris





ίρις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ɾis/



■ n.
 iris





Ίρις




 Iris





ίσα

  
  





■ adv
 alternative form of ίσια


■ intj



1 
come on



2 
hang on


ίσια



■ adv



1 
straight ahead



2 
straightforwardly


ίσος
/ˈi.sos/



■ adj



1 
equal



2 
equal
 (in size, quality, value, etc)



3 
having equal rights






ίσαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.sa.los/



■ adj
 waterline, sea-level





ίσαλος γραμμή

  
  
  
  
  
  





■ n.
 waterline





ίσαμε

  
  





■ prep



1 
until, till, til, 'til



2 
about






ίσια

  
  
  
  
  





■ adv



1 
straight ahead



2 
straightforwardly


ίσιος



■ adj



1 
straight, level



2 
frank, straightforward, direct






Ίσιδα

  
  
  
  


/ˈi.si.ða/



■ name
 Isis

Ίσις
/ˈi.sis/



■ name
 Isis





ίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
straight, level



2 
frank, straightforward, direct






Ίσις

  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.sis/



■ name
 Isis





Ίσκια




 Ischia





ίσκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shadow

σκιά



■ n.



1 
shadow, shade



2 
dark area cast by light source



3 
shadow, shade



4 
black area



5 
shadow, shade



6 
follower, person following another, tail



7 
shadow, shade



8 
shadow effects
 (in typography, etc)



9 
shadow, shade



10 
faded, weakened person



11 
secret gay life, double life






ίσον

  
  





■ adv
 equals


■ n.
 equals sign





ίσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.sos/



■ adj



1 
equal



2 
equal
 (in size, quality, value, etc)



3 
having equal rights






Ίσσα




 Vis





ίστιο




 sail





ίσως

  
  


/ˈisos/



■ adv
 might, may, perhaps, maybe





ίταμος




 yew





ίχνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
track
 (impression left by foot, paw, wheel, etc)



2 
spoor
 (animal track)



3 
trace
 (very low concentrations of one material in another)






ίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 virosis
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α

  
  
  
  
  
  
  





■ character
 Lower-case άλφα


■ intj



1 
Expresses wonder, surprise or joy; ah, ooh, oh, wow



2 
Expresses desire or wish; oh



3 
Expresses anger or threat; oh



4 
Expresses impatience; oh, ah



5 
Expresses confirmation of a fact; oh, ah



6 
Expresses desire against; oh, ah



7 
Answer word, can be either positive or negative; eh, meh



8 
Answer word of indifference; meh



■ intj
 contraction of άντε





Α

  


/a/



■ character
 The letter άλφα


■ num
 The number one


■ n.
 E, initialism of ανατολή


■ adj
 initialism of ανατολικός

άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)


α



■ character
 Lower-case άλφα


■ intj



1 
Expresses wonder, surprise or joy; ah, ooh, oh, wow



2 
Expresses desire or wish; oh



3 
Expresses anger or threat; oh



4 
Expresses impatience; oh, ah



5 
Expresses confirmation of a fact; oh, ah



6 
Expresses desire against; oh, ah



7 
Answer word, can be either positive or negative; eh, meh



8 
Answer word of indifference; meh



■ intj
 contraction of άντε

Α.



■ n.
 initialism of ανατολή


■ adj
 initialism of ανατολικός

ανατολή
/a.na.toˈli/



■ n.



1 
east, East



2 
sunrise, dawn; moonrise



3 
Orient,
 (the)


ανατολικός



■ adj
 eastern, of the east





α λα καρτ

  
  
  
  
  
  
  


/alaˈkaɾt/



■ adv
 older spelling of αλά καρτ





α να χαθείς

  
  
  
  


/ˈa na‿xaˈθis/



■ intj
 get lost, sod off, buzz off, do one





α ποστεριόρι

  
  





■ adv
 alternative form of αποστεριόρι

αποστεριόρι



■ adv
 a posteriori





α στο διάλο

  
  
  
  


/ˈa sto‿ˈðʝalo/



■ intj



1 
literally: go to the devil!
 (go to hell!)



2 
alternative form of άντε στο διάλο
 (vulgar, ánte sto diálo)



3 
really? go on!


άντε στο διάλο
/ˈade sto ˈðʝalo/



■ intj
 alternative form of άντε στο διάολο

άντε στο διάολο
/ˈade sto ˈðʝaolo/



■ intj
 go to hell, to hell with you, get lost





α στο διάολο

  
  
  
  


/ˈa sto‿ˈðʝaolo/



■ intj



1 
literally: go to the devil!
 (go to hell!)



2 
alternative form of άντε στο διάολο
 (vulgar, ánte sto diáolo)



3 
really? go on!


άντε στο διάολο
/ˈade sto ˈðʝaolo/



■ intj
 go to hell, to hell with you, get lost





α-λα-καρτ

  
  





■ adv
 alternative form of α λα καρτ

α λα καρτ
/alaˈkaɾt/



■ adv
 older spelling of αλά καρτ





Α.

  
  





■ n.
 initialism of ανατολή


■ adj
 initialism of ανατολικός

Α
/a/



■ character
 The letter άλφα


■ num
 The number one


■ n.
 E, initialism of ανατολή


■ adj
 initialism of ανατολικός

ανατολή
/a.na.toˈli/



■ n.



1 
east, East



2 
sunrise, dawn; moonrise



3 
Orient,
 (the)


ανατολικός



■ adj
 eastern, of the east





Α.Α.

  
  
  
  
  
  


[ˈal.fa.ˈal.fa]



■ n.



1 
initialism of αύξων αριθμός
 (áfxon arithmós, “serial number”)



2 
initialism of αδικαιολόγητα απών (adikaiológita apón, “absent without leave”)
 (literally: "inexcusably absent")



3 
initialism of Αλκοολικοί Ανώνυμοι (Alkoolikoí Anónymoi, “Alcoholics Anonymous”) (colloquially: Ανώνυμοι Αλκοολικοί
 (Anónymoi Alkoolikoí))


αδικαιολόγητα απών



■ n.
 absent without leave, AWOL

Αλκοολικοί Ανώνυμοι



■ name
 Alcoholics Anonymous

αύξων αριθμός



■ n.
 serial number





Α.Β.Υ.

  





■ name
 initialism of Αυτού Βασιλική Υψηλότητα

Αυτού Βασιλική Υψηλότητα



■ name
 His Royal Highness or Her Royal Highness





Α.Ε.Κ.

  





■ name
 alternative form of ΑΕΚ

ΑΕΚ



■ name
 initialism of Αθλητική Ένωσις Κωνσταντινουπόλεως (Athlitikí Énosis Konstantinoupóleos)





Α.Μ.

  





■ name
 abbreviation of Αυτού Μεγαλειότητα

ΑΜ



■ n.



1 
abbreviation of Αυτού Μακαριότητα
 (Aftoú Makariótita)



2 
abbreviation of Αυτής Μεγαλειότης
 (Aftís Megaleiótis)



3 
abbreviation of Αυτού Μεγαλειότης
 (Aftoú Megaleiótis)



4 
abbreviation of Αστυνομία Μονάδος
 (Astynomía Monádos)



5 
abbreviation of Αστρονομική Μονάδα
 (Astronomikí Monáda)


Αυτού Μεγαλειότητα



■ name
 His Majesty





Α.Π.Θ.

  





■ name
 alternative form of ΑΠΘ

ΑΠΘ



■ name
 initialism of Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης





Α.Π.Ο.

  
  
  





■ name
 Athletic Football Club (Αθλητικός Ποδοσφαιρικός Όμιλος





Α.Φ.Μ.

  
  





■ n.
 Abbreviation of αριθμός φορολογικού μητρώου

ΑΦΜ



■ n.
 Abbreviation of αριθμός φορολογικού μητρώου





Α/Κ

  





■ adj
 initialism of αυτοκινούμενος

αυτοκινούμενος
/a.fto.ciˈnu.me.nos/



■ adj



1 
motorised (UK), motorized
 (US)



2 
automotive






α΄




■ num
 alternative form of Α΄

Α΄



■ num
 The Greek numeral representing the number one





Α΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number one





Α΄ Παγκόσμιος Πόλεμος

/ˈpɾotos paŋˈɡozmios ˈpolemos/



■ name
 World War I





Α΄ Παραλειπομένων




■ name
 1 Chronicles





α΄ συνθ.




■ n.
 abbreviation of α΄ συνθετικό

α΄ συνθετικό
[ˈproˑto sinθetiˈkoˑ]



■ n.
 1st combining form





α΄ συνθετικό

  
  
  
  
  


[ˈproˑto sinθetiˈkoˑ]



■ n.
 1st combining form





αέναα

  
  
  
  
  


/aˈe.na.a/



■ adv
 ceaselessly, continuously, perpetually, in an uninterruptedly continuous manner

αέναος



■ adj
 continuing uninterruptedly: perpetual, ceaseless





αέναος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 continuing uninterruptedly: perpetual, ceaseless





αέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
air



2 
wind



3 
demeanour, demeanor, air



4 
goodwill
 (part of the value of a business)



5 
choke



6 
key-money
 (colloquial)






αέρας κοπανιστός




 fluff





αέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈe.ɾi/



■ n.
 a different utterance of αγέρι

αγέρι
/aˈʝe.ɾi/



■ n.
 breeze, light wind





αέρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ethereal, airy



2 
diaphanous



3 
graceful






αέριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gas



2 
wind, flatulence, fart


αέριος
/aˈe.ɾi.os/



■ adj



1 
air



2 
gas






αέριο μουστάρδας




 mustard gas





αέριο του θερμοκηπίου




 greenhouse gas





αέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈe.ɾi.os/



■ adj



1 
air



2 
gas






αέριος γίγαντας




 gas giant





αέρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ventilation, airing, aeration



2 
ventilation
 (mechanical)






αέτειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
aquiline



2 
of eagles






Αέτιος




 Aetius





αέτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pediment, gable





αήθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈiθis/



■ adj
 unethical





αήρ

  
  





■ n.



1 
Katharevousa form of αέρας
 (aéras, “air”)



2 
a small cloth used cover religious objects


αέρας



■ n.



1 
air



2 
wind



3 
demeanour, demeanor, air



4 
goodwill
 (part of the value of a business)



5 
choke



6 
key-money
 (colloquial)






αήττητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbeaten, undefeated, invincible





Αίαντας

  
  
  
  
  


/ˈeandas/



■ name
 a male given name, equivalent to English Ajax





Αίας

  
  
  
  
  


/ˈeas/



■ name
 a male given name, equivalent to English Ajax





αίγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈeɣa/



■ n.
 goat





αίγαγρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ibex, chamois, wild goat





αίγειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a species of poplar





Αίγινα

  
  
  
  
  
  


/ˈeʝina/



■ name
 Aegina





Αίγιο

  
  
  


/ˈeʝio/



■ name
 Aigio





αίγλη

  
  
  
  





■ n.



1 
glitter, glamour (UK), glamor
 (US)



2 
glory, prestige



3 
halo






Αίγλη




 Aegle





Αίγυπτος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ʝi.ptos/



■ name
 Egypt





αίθουσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.θu.sa/



■ n.
 room, chamber, hall, auditorium





αίθουσα αναμονής







1 
lounge



2 
waiting room



3 
concourse






αίθουσα διδασκαλίας




 classroom





αίθουσα της φήμης




 hall of fame





αίθριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
atrium
 (square internal courtyard in a Roman house)



2 
patio


αίθριος



■ adj
 fair, cloudless, bright and sunny





αίθριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fair, cloudless, bright and sunny





αίλουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.lu.ɾos/



■ n.
 cat, a feline or member of Felidae





αίμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ma/



■ n.
 blood





Αίμος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 the Balkan Mountains





αίνιγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈɛniɣma]



■ n.



1 
riddle, puzzle



2 
enigma






αίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 praise

έπαινος



■ n.



1 
praise, credit



2 
award, credit






Αίολος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Aeolus





αίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
heresy



2 
sect, a sect's followers






αίρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ro.me/



■ v.
 to be lifted

αίρω
/ˈero/



■ v.



1 
to lift and carry



2 
to lift and carry



3 
to take up, assume
 (a burden)



4 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



5 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



6 
to revoke, recall (a decision)
 (especially in legal terminology)



7 
to rise to a superior level






αίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈero/



■ v.



1 
to lift and carry



2 
to lift and carry



3 
to take up, assume
 (a burden)



4 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



5 
to remove (an obstacle), lift (a ban or an embargo), raise
 (a siege)



6 
to revoke, recall (a decision)
 (especially in legal terminology)



7 
to rise to a superior level


αίρομαι
/ˈe.ro.me/



■ v.
 to be lifted





Αίσακος




 Aesacus





αίσθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈesθima/



■ n.
 feeling





αίσθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.sθi.si/



■ n.



1 
sensation, sense



2 
perception



3 
feeling



4 
impression



5 
notion






αίσθηση του χιούμορ




 sense of humour





αίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈɛsiɔs]



■ adj
 auspicious, favourable (UK), favorable





αίσχη

  
  





■ n.
 sleaze

αίσχος
/ˈesxos/



■ n.



1 
disgrace, shame
 (something to regret)



2 
bad, awful, crap
 (anything bad or of low quality)



■ intj
 shame, disgraceful, outrageous





αίσχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 most shameful, execrable





αίσχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈesxos/



■ n.



1 
disgrace, shame
 (something to regret)



2 
bad, awful, crap
 (anything bad or of low quality)



■ intj
 shame, disgraceful, outrageous





Αίσωπος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.so.pos/



■ name
 Aesop





αίτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 request, demand





αίτημα φιλίας




 friend request





αίτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈetisi/



■ n.



1 
request



2 
application



3 
petition






αίτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιτία

αίτιος



■ adj
 responsible for, causative

αιτία
/eˈtia/



■ n.
 cause, reason





αίτιο και αιτιατό

  
  
  
  
  





■ n.
 cause and effect





αίτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 responsible for, causative





Αίτνα

  
  
  


/ˈet.na/



■ name
 Etna





αίφνης

  
  





■ adv
 suddenly





αα

  
  





■ n.
 alternative form of Α.Α.

Α.Α.
[ˈal.fa.ˈal.fa]



■ n.



1 
initialism of αύξων αριθμός
 (áfxon arithmós, “serial number”)



2 
initialism of αδικαιολόγητα απών (adikaiológita apón, “absent without leave”)
 (literally: "inexcusably absent")



3 
initialism of Αλκοολικοί Ανώνυμοι (Alkoolikoí Anónymoi, “Alcoholics Anonymous”) (colloquially: Ανώνυμοι Αλκοολικοί
 (Anónymoi Alkoolikoí))


αδικαιολόγητα απών



■ n.
 absent without leave, AWOL

Αλκοολικοί Ανώνυμοι



■ name
 Alcoholics Anonymous

αύξων αριθμός



■ n.
 serial number





ΑΑ

  





■ n.
 alternative form of Α.Α.

Α.Α.
[ˈal.fa.ˈal.fa]



■ n.



1 
initialism of αύξων αριθμός
 (áfxon arithmós, “serial number”)



2 
initialism of αδικαιολόγητα απών (adikaiológita apón, “absent without leave”)
 (literally: "inexcusably absent")



3 
initialism of Αλκοολικοί Ανώνυμοι (Alkoolikoí Anónymoi, “Alcoholics Anonymous”) (colloquially: Ανώνυμοι Αλκοολικοί
 (Anónymoi Alkoolikoí))






ααβόρα




 oil palm





Ααράου




 Aarau





Ααρών

  


/a.aˈɾon/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Aaron



2 
Name from the Old Testament






αβάθων

  
  


/aˈvaθon/



■ n.
 see άβαθων (ávathon), genitive plural of άβαθα





αβάκα




 abaca





αβάν-γκαρντ




 vanguard





Αβάνα

  
  
  


/aˈva.na/



■ name
 Havana





αβάντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvan.da/



■ n.



1 
help, advantage



2 
benefit, advantage, profit, gain
 (especially when it is unfair or objectionable)



3 
backing, support






αβάντζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβάντσα

αβάντζο
/aˈvan.d͡zo/



■ n.



1 
raise
 (gambling stakes)



2 
advantage, benefit
 (colloquial)



3 
prepayment


αβάντσα



■ n.



1 
advance
 (of wages, etc)



2 
prepayment



3 
advantage



4 
condescending behaviour






αβάντζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvan.d͡zo/



■ n.



1 
raise
 (gambling stakes)



2 
advantage, benefit
 (colloquial)



3 
prepayment






αβάντσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
advance
 (of wages, etc)



2 
prepayment



3 
advantage



4 
condescending behaviour


αβάντζο
/aˈvan.d͡zo/



■ n.



1 
raise
 (gambling stakes)



2 
advantage, benefit
 (colloquial)



3 
prepayment


αβάντσο



■ n.
 alternative form of αβάντζο





αβάντσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβάντζο

αβάντζο
/aˈvan.d͡zo/



■ n.



1 
raise
 (gambling stakes)



2 
advantage, benefit
 (colloquial)



3 
prepayment






αβάπτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɐˈvɐˑptistos]



■ adj



1 
unbaptised (UK), unbaptized
 (US)



2 
unbeliever, infidel






αβάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈva.ɾa/



■ intj



1 
order to fend off



2 
in the phrases



■ v.
 fend off!

αβαράρω
/a.vaˈɾa.ɾo/



■ v.
 to fend off, push away





αβάρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indefatigable, tireless, untiring, unwearying



2 
unharmed






αβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αββάς

αββάς
/aˈvas/



■ n.
 older or etymological spelling of αβάς





αβάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsubstantiated, groundless, unjustified, baseless





αβάσκαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unaffected by the evil eye



2 
not giving or casting the evil eye






αβάστακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αβάσταχτος

αβάσταχτος



■ adj



1 
unbearable, intolerable, insufferable



2 
uncontrollable, irresistible






αβάσταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbearable, intolerable, insufferable



2 
uncontrollable, irresistible






αβάφτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αβάπτιστος

αβάπτιστος
[ɐˈvɐˑptistos]



■ adj



1 
unbaptised (UK), unbaptized
 (US)



2 
unbeliever, infidel






αβέβ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αβέβαιος

αβέβαιος
/aˈveveos/



■ adj



1 
uncertain, unsure, doubtful



2 
unclear






αβέβαια

  
  





■ adv
 uncertainly, doubtfully

αβέβαιος
/aˈveveos/



■ adj



1 
uncertain, unsure, doubtful



2 
unclear






αβέβαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈveveos/



■ adj



1 
uncertain, unsure, doubtful



2 
unclear






αβέλτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
stupid, foolish



2 
mentally slow



3 
someone who can be described as such






αβέρτα

  
  





■ adv



1 
openly, bluntly



2 
profusely, freely, ad lib, without limit



3 
openly
 (in full view)


αβέρτος
/aˈveɾ.tos/



■ adj



1 
open



2 
roomy, uncluttered



3 
unfurled
 (sails)



4 
open, clear, honest, direct, open hearted






αβέρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈveɾ.tos/



■ adj



1 
open



2 
roomy, uncluttered



3 
unfurled
 (sails)



4 
open, clear, honest, direct, open hearted






αβίαστα

  
  





■ adv



1 
effortlessly, easily



2 
unrestrainedly, without coercion


αβίαστος



■ adj



1 
effortless, leisurely, unhurried



2 
unrestrained, natural



3 
intact, unbroken






αβίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
effortless, leisurely, unhurried



2 
unrestrained, natural



3 
intact, unbroken






αβίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
screwed, not screwed in, not fastened with a screw



2 
unbolted, not bolted on, not fixed with a bolt






αβίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbearable, intolerable, miserable, wretched, impossibly difficult





ΑΒΑ

  





■ n.
 ENE, initialism of ανατολικά-βορειοανατολικά





αβαείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaˈi.o/



■ n.



1 
abbey



2 
abbacy
 (position of abbot)






αβαθή

  
  


/a.vaˈθi/



■ adj
 accusative/vocative masculine singular of αβαθής

αβαθής
/a.vaˈθis/



■ adj



1 
shallow, not deep
 (of water, vessel, etc)



2 
superficial, shallow






αβαθή ύδατα




 shallows





αβαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaˈθis/



■ adj



1 
shallow, not deep
 (of water, vessel, etc)



2 
superficial, shallow






αβαθμολόγητα

  
  


/a.va.θmoˈlo.ʝi.ta/



■ adv
 with no grade given

αβαθμολόγητος
/a.va.θmoˈlo.ʝi.tos/



■ adj



1 
unmarked
 (of test, etc)



2 
uncalibrated, not graduated
 (of instruments)






αβαθμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.va.θmoˈlo.ʝi.tos/



■ adj



1 
unmarked
 (of test, etc)



2 
uncalibrated, not graduated
 (of instruments)






αβαθώς

  
  


/a.vaˈθos/



■ adv
 alternative form of άβαθα

άβαθα
/ˈa.va.θa/



■ adv
 shallowly, not deeply


■ n.
 shallows, shallow waters





Αβακούμ




 Habakkuk





αβαλσάμωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.valˈsa.mo.tos/



■ adj
 unembalmed, not embalmed





αβανία




 avania





αβανγκάρντ

  
  


/a.vaŋˈɡaɾd/



■ adj
 avant-garde


■ n.
 pioneer, avant-garde





αβανγκαρντισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaŋ.ɡaɾ.diˈzmos/



■ n.
 avant-gardism





αβανγκαρντιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 avant-gardist





αβανεύω

  
  
  
  





■ v.
 to defame, malign, slander, blacken





αβανιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaˈɲa/



■ n.



1 
defamation, slander



2 
false accusation
 (colloquial)






αβανιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to defame, malign, slander, blacken





αβανιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 defamatory, insulting





αβαντάζ

  
  


/a.vanˈtaz/



■ n.
 advantage





αβαντάρω

  
  
  
  
  


/a.vanˈda.ɾo/



■ v.
 to support, help





αβανταδόρικα

  
  





■ adv
 in an unfairly advantageous fashion

αβανταδόρικος
/a.van.daˈðo.ɾi.kos/



■ adj
 taking advantage





αβανταδόρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.van.daˈðo.ɾi.kos/



■ adj
 taking advantage





αβανταδόρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
barker, someone employed to impersonate a customer in casino or market in order to attract business.



2 
accomplice


αβανταδόρος
/a.van.daˈðo.ɾos/



■ n.



1 
barker, hustler
 (someone employed to attract business)



2 
shill, stooge
 (someone falsely endorsing a product)






αβανταδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.van.daˈðo.ɾos/



■ n.



1 
barker, hustler
 (someone employed to attract business)



2 
shill, stooge
 (someone falsely endorsing a product)


αβανταδόρισσα



■ n.



1 
barker, someone employed to impersonate a customer in casino or market in order to attract business.



2 
accomplice






αβαντζάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vanˈd͡za.ɾo/



■ v.



1 
to advance
 (payment)



2 
to exceed, have extra, be in excess






αβαντσάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vanˈt͡sa.ɾo/



■ v.
 alternative form of αβαντζάρω

αβαντζάρω
/a.vanˈd͡za.ɾo/



■ v.



1 
to advance
 (payment)



2 
to exceed, have extra, be in excess






αβαράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaˈɾa.ɾo/



■ v.
 to fend off, push away





αβαρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
weightless



2 
lightweight



3 
not bothered; brainless






αβαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vaˈɾi.a/



■ n.



1 
damage, suffer damage
 (to ship or cargo)



2 
jettisoning
 (cargo)



3 
resulting financial loss



4 
flexibility, compromise






αβαρεσιά

  
  
  
  
  





■ n.
 willingness





αβαρυγκόμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncomplaining, long-suffering





αβασάνιστα

  
  





■ adv
 unthinkingly, thoughtlessly, rashly

αβασάνιστος
/ɐ.vɐˈsɐˑ.ni.stos/



■ adj



1 
rash, unthinking



2 
unbothered, untortured



3 
unplanned, badly thought out






αβασάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɐ.vɐˈsɐˑ.ni.stos/



■ adj



1 
rash, unthinking



2 
unbothered, untortured



3 
unplanned, badly thought out






αβασίλευτα

  
  





■ adv
 in an ungoverned fashion

αβασίλευτος



■ adj



1 
not governed by a monarch, kingless, queenless



2 
not set
 (of the sun, moon, etc)



3 
boundless






αβασίλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not governed by a monarch, kingless, queenless



2 
not set
 (of the sun, moon, etc)



3 
boundless






αβασιμότητα




 groundlessness





αβασκαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of βασκαίνω

βασκαίνω



■ v.
 to give or put the evil eye





αβασταγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βασταγή

βασταγή



■ n.



1 
bundle, lump, parcel
 (of something)



2 
sheaf, bale
 (of straw, etc)






αβασταγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beast of burden, pack animal





αβατάρ




 avatar





αβατάρα




 avatar





αββάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvas/



■ n.
 older or etymological spelling of αβάς





αββαείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 older or etymological spelling of αβαείο

αβαείο
/a.vaˈi.o/



■ n.



1 
abbey



2 
abbacy
 (position of abbot)






Αββαείο του Ουέστμινστερ




 Westminster Abbey





Αββακούμ




 Habakkuk





αβγά βατράχου




 frogspawn





αβγατίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.vɣaˈti.zo.me/



■ v.
 to be increased

αβγατίζω
/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase





αβγατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase

αβγατίζομαι
/a.vɣaˈti.zo.me/



■ v.
 to be increased





αβγαταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to increase

αβγατίζω
/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase





αβγατισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avɣatiˈzmenos/



■ v.
 increased, multiplied

αβγατίζω
/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase





αβγοδάρτης







1 
eggbeater



2 
egg whisk






αβγοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vɣo.iˈðis/



■ adj
 egg-shaped, ovoid, oviform, oval





αβγοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avɣoˈθici/



■ n.
 eggcup





αβγοκομμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vɣo.koˈme.nos/



■ v.
 with added lemon and egg juice

αβγοκόβω
/avɣoˈkovo/



■ v.
 to add a mixture of egg and lemon juice (αβγολέμονο





αβγοκόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avɣoˈkovo/



■ v.
 to add a mixture of egg and lemon juice (αβγολέμονο





αβγολέμονο

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 avgolemono, an egg and lemon sauce added in soups or in other sauces





αβγοτάραχο

  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fish roe



2 
bottarga


αυγοτάραχο



■ n.



1 
fish roe



2 
bottarga






αβγοτέμπερα




 tempera grassa





αβγουλάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egg merchant, egg seller

αβγουλού



■ n.
 egg merchant, egg seller





αβγουλάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 egg-shaped, ovoid, oviform, oval





αβγουλιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eggcup





αβγουλού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egg merchant, egg seller

αβγουλάς



■ n.
 egg merchant, egg seller





αβγουλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 egg-shaped, ovoid, oviform, oval





αβγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvɣo/



■ n.



1 
egg
 (spherical or ellipsoidal body produced by birds, reptiles, insects and other animals, housing the embryo during its development)



2 
egg
 (of a hen, used as food)



3 
egg
 (anything shaped like an egg)



4 
egg, ovum
 (female primary cell)






αβγό μάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvɣo ˈmati/



■ n.
 fried egg





αβγότσουφλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eggshell





αβδέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βδέλλα

βδέλλα



■ n.



1 
leech



2 
sticker



3 
leech, parasite






αβδελλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to infested with liver flukes or leeches
 (livestock)



2 
to be bled with leeches



3 
to fish
 (join two pieces of timber with metal plates)






αβδελλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αβδελλιάζω

αβδελλιάζω



■ v.



1 
to infested with liver flukes or leeches
 (livestock)



2 
to be bled with leeches



3 
to fish
 (join two pieces of timber with metal plates)






αβδηρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
idiot, fool, scatterbrained person



2 
vain person


αβδηρίτισσα



■ n.
 idiot, fool





Αβδηρίτης

  
  
  
  
  





■ n.
 Abderite, Abderian

Αβδηρίτισσα



■ n.
 Abderian





αβδηρίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 idiot, fool

αβδηρίτης



■ n.



1 
idiot, fool, scatterbrained person



2 
vain person






Αβδηρίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Abderian

Αβδηρίτης



■ n.
 Abderite, Abderian





αβεβήλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undesecrated, unprofaned





αβεβαίως

  
  


/aveˈveos/



■ adv
 uncertainly, in an uncertain manner





αβεβαίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconfirmed, not ascertained



2 
not determined






αβεβαιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
uncertainty, doubtfulness, incertitude



2 
precariousness, uncertainty






Αβελάρδος




 Abelard





αβελιανή ομάδα




 abelian group





αβελτερία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβελτηρία

αβελτηρία



■ n.
 stupidity, mental dullness





αβελτηρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stupidity, mental dullness





Αβεντισιάν

  


/a.ve.di.ˈsçan/



■ name
 a surname from Armenian

Αβετισιάν
/a.ve.ti.ˈsçan/



■ name
 a surname from Armenian





αβερνίκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unvarnished, unpolished





αβερτοσύνη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 sincerity, openness, candor





Αβεσσαλώμ




 Absalom





Αβεστική γλώσσα




 Avestan





Αβετισιάν

  
  
  


/a.ve.ti.ˈsçan/



■ name
 a surname from Armenian





Αβησσυνή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Abyssinian (a female person from Abyssinia or of Abyssinian ethnicity).

Αβησσυνός



■ n.
 Abyssinian (a person, usually male, from Abyssinia or of Abyssinian ethnicity).





Αβησσυνία

  
  
  


/a.vi.siˈni.a/



■ name
 Abyssinia





αβησσυνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Abyssinian





Αβησσυνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Abyssinian (a person, usually male, from Abyssinia or of Abyssinian ethnicity).

Αβησσυνή



■ n.
 Abyssinian (a female person from Abyssinia or of Abyssinian ethnicity).





Αβιγαία




 Abigail





Αβιμέλεχ




 Abimelech





Αβινιόν




 Avignon





αβιογένεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abiogenesis, abiogeny, biopoiesis





αβιογενετικός




 abiogenetic





αβιομηχάνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprocessed





αβιομηχάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αβιομηχάνητος

άβιος



■ adj
 lifeless

αβιομηχάνητος



■ adj
 unprocessed





αβιομηχανοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unprocessed, nonstandard



2 
raw






αβιοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abiotic, nonliving, inanimate





αβιταμίνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vitamin deficiency, avitaminosis





αβλέμονας

  
  
  
  
  





■ n.



1 
deep blue sea
 (especially near a steeply shelving coast)



2 
suitable anchorage



3 
vast quantity






αβλέπτημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
oversight, lacuna



2 
misprint, erratum, typo, lacuna






αβλαβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avlaˈvis/



■ adj



1 
harmless, innocuous, inoffensive



2 
undamaged, unhurt, unharmed


άβλαβος
/ˈavlavos/



■ adj
 undamaged, unhurt, unharmed





αβλαβώς




 innocuously





αβλεπτώ

  
  





■ v.



1 
to overlook, ignore



2 
to neglect, forget
 (to do)






αβλεψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carelessness, negligence, oversight





αβλόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unblessed, unconsecrated



2 
cohabiting, out of wedlock,
 (not married in church)


ανευλόγητος



■ adj
 unblessed, unconsecrated





αβοήθητα

  
  





■ adv
 helplessly

αβοήθητος



■ adj



1 
helpless



2 
unaided, unhelped, unassisted






αβοήθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
helpless



2 
unaided, unhelped, unassisted






Αβογκάντρο

  





■ name
 a transliteration of the Italian surname Avogadro





αβοκάντο

  
  





■ n.
 avocado





αβοκέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
avocet
 (a genus of four species)



2 
pied avocet, Recurvirostra avosetta
 (the species found in Europe)






αβολίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blank





αβολιδοσκόπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unplumbed, unfathomed, unsounded
 (of sea of unmeasured depth)



2 
not sounded out
 (of someone whose opinion hasn't be sought)






αβομβάρδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not bombarded





Αβορίγινας







1 
Aborigine



2 
Aboriginal






Αβορίγινες




 Aborigines





αβοτάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unweeded, uncultivated





αβουλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vuˈli.a/



■ n.



1 
indecisiveness, indecision, lack of willpower



2 
abulia






αβουλησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vu.liˈsi.a/



■ n.
 aboulia, abulia





αβουτύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 butterless, unbuttered, without butter





αβούλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
involuntary, unintentional



2 
unwitting






αβούλιαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvu.ʎa.xtos/



■ adj



1 
unsinkable



2 
afloat, unsunk



3 
undented






αβούλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not plugged, unstopped, unplugged



2 
unblocked, unclogged



3 
uncorked
 (bottle)



4 
uncaulked






αβούρτσιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbrushed





αβούτιλο




 abutilon





αβρά

  
  





■ adv
 courteously

αβρός



■ adj



1 
tender, affectionate, delicate



2 
courteous, polite, refined






αβράβευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrewarded, unhonoured, without a prize





αβράδιαστα

  
  





■ adv
 endlessly

αβράδιαστος



■ adj
 endless





αβράδιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless





Αβράμ




 Abram





αβράχνιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not husky, not hoarse





Αβραάμ

  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Abraham



2 
Name from the Old Testament






αβρακαδάβρα




 abracadabra





αβροδίαιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vroˈði.e.tos/



■ adj



1 
well mannered, prim, prissy



2 
living luxuriously, sybaritic



3 
spoilt, pampered, delicately nurtured






αβροδιαιτώμαι

  
  





■ v.



1 
to lead the easy life



2 
to luxuriate






Αβρουζία




 Abruzzo





αβροφροσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 courtesy, politeness





αβροχιά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
aridity, dryness



2 
drought






αβρόμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
clean



2 
unsoiled, untainted, undirtied






αβρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tender, affectionate, delicate



2 
courteous, polite, refined






αβρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɐvˈroˑtitɐ]



■ n.



1 
courtesy, politeness



2 
tact, tactfulness






αβρόφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 well-mannered





αβρόχοις ποσίν




 hands down





αβυσσαία ζώνη




 abyssal zone





αβυσσαίος




 abyssal





αβυσσαλέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
abyssal, deep, bottomless



2 
deep, immeasurable
 (large)






αβυσσοβενθικός




 abyssobenthic





αβυσσοπελαγικός




 abyssopelagic





αβόγκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncomplaining





αβόλετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unaccommodating



2 
cantankerous






αβόλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unemployed
 (person)



2 
inconvenient, not arrangeable






αβόσκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungrazed





αβύζαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuckled





αβύθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsinkable



2 
not sunk, unsunk






Αγ




 st





αγ




 St





Αγάθη

  
  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Agatha





αγάλι

  
  
  
  
  





■ adv
 slowly, gradually





αγάλια

  
  





■ adv
 alternative form of αγάλι

αγάλι



■ adv
 slowly, gradually





αγάλλομαι

  
  





■ v.



1 
to be delighted, be filled with joy, be made happy



2 
to be proud, take pride






αγάλματα

  
  





■ n.
 statuary

άγαλμα



■ n.
 statue





αγάμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣamitos/



■ adj
 unfucked





αγάντα

  
  





■ intj



1 
avast, hold fast



2 
cheer up






αγάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not plated, unplated, untinned
 (of a metal object)



2 
brazen, shameless



3 
worthless, uneducated






αγάπανθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agapanthus





αγάπη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣa.pi/



■ n.
 love





αγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
agha, aga
 (Ottoman title)



2 
tyrant, despot






αγέλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsmiling, not cheerful, sullen, sombre



2 
deadpan



3 
undeceived, unduped






αγέλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝeli/



■ n.



1 
herd
 (of cows)



2 
flock
 (of sheep, goats)



3 
pack
 (of wolves)



4 
pride
 (of lions)



5 
mob
 (of people)






αγέμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unstuffed, unfilled



2 
empty, not loaded






αγένεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝe.ni.a/



■ n.
 discourtesy, rudeness, impoliteness

αγένειος
/aˈʝe.ni.os/



■ adj



1 
beardless, unbearded



2 
naive, youthful






αγένειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝe.ni.os/



■ adj



1 
beardless, unbearded



2 
naive, youthful






αγέννητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unborn



2 
without beginning






αγένωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncommon spelling of αγίνωτος

αγίνωτος



■ adj



1 
immature, unripe



2 
incomplete, undone, not done, not made



3 
unprepared, uncooked






αγέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αέρας

αέρας



■ n.



1 
air



2 
wind



3 
demeanour, demeanor, air



4 
goodwill
 (part of the value of a business)



5 
choke



6 
key-money
 (colloquial)






αγέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ageless, eternal



2 
looking younger
 (than something's age)






αγέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝe.ɾi/



■ n.
 breeze, light wind





αγέρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αέρινος

αέρινος



■ adj



1 
ethereal, airy



2 
diaphanous



3 
graceful






αγέρωχα

  
  





■ adv



1 
haughtily, imperiously, arrogantly



2 
cocky, boastful


αγέρωχος
/aˈʝe.ro.xos/



■ adj
 arrogant, haughty, imperious





αγέρωχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝe.ro.xos/



■ adj
 arrogant, haughty, imperious





Αγήνωρ




 Agenor





αγήρατο




 ageratum





αγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ˈʝi.a/



■ n.



1 
saint
 (female)



2 
saint
 (female)



3 
for names of churches see → Αγία
 (Agía)



4 
with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)


άγιο
/ˈa.ʝi.o/



■ n.



1 
holy superior divine being or force



2 
sanctuary


άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






Αγία

  
  


/a.ˈʝi.a/



■ adj



1 
(with capital Α for names of churches and placenames)



2 
Holy
 (for religious terms)


άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
holy, saintly



2 
Saint



3 
Saint



4 
used in the names of churches and places → Άγιος
 (Ágios)



5 
address for priests



6 
a pious person



■ n.



1 
saint



2 
saint



3 
for names of Saints see → Άγιος
 (Ágios)



4 
person with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)


Άγιος
/ˈa.ʝi.os/



■ adj



1 
names of churches or holy places



2 
placenames deriving from names of churches



3 
see άγιος
 (ágios)


αγία
/a.ˈʝi.a/



■ n.



1 
saint
 (female)



2 
saint
 (female)



3 
for names of churches see → Αγία
 (Agía)



4 
with a saint's characteristics
 (patience, love, piousness)






Αγία Έδρα




 Holy See





Αγία Βαρβάρα




 Saint Barbara





Αγία Γραφή

  





■ name
 Holy Bible, Holy Writ





Αγία Ελένη




 Saint Helena





Αγία Λουκία

  


/aˈʝi.a luˈci.a/



■ name
 Saint Lucia





Αγία Μαρία




 Saint Mary





Αγία Πετρούπολη

  
  
  


/aˈʝia peˈtrupoli/



■ name
 Saint Petersburg





Αγία Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία

  
  
  





■ name
 Holy Roman Empire





Αγία Σοφία




 Hagia Sophia





Αγία Τράπεζα

  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝi.a ˈtra.pe.za/



■ n.
 altar, high altar





Αγία Τριάδα




 Trinity





αγίασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
holy water



2 
a sacred spring






αγίες

  
  





■ n.
 misconstruction of άγιες (ágies): nominative/accusative/vocative plural of αγία





Αγίες Τράπεζες

  





■ n.
 Incorrectly accented form of Άγιες Τράπεζες





αγίνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immature, unripe



2 
incomplete, undone, not done, not made



3 
unprepared, uncooked






Αγίων Πάντων




 All Saints' Day





αγαθά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
goods, commodities



2 
wealth, riches



■ adv



1 
favourably, kindly



2 
naively


αγαθό



■ n.



1 
commodity, good



2 
possession



3 
possessions, wealth


αγαθός



■ adj



1 
decent, kind, good-hearted



2 
simple, naive or naïve



3 
benign






αγαθεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣaˈθe.vo/



■ v.
 to look gullible, appear naive





αγαθιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dupe, gull

αγαθιάρης



■ adj



1 
gullible, naive, credulous, innocent



2 
dupe, gull
 (a gullible or naive person)






αγαθιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
gullible, naive, credulous, innocent



2 
dupe, gull
 (a gullible or naive person)


αγαθιάρα



■ n.
 dupe, gull





αγαθοδαίμων




 agathodaemon





αγαθοεγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 benevolent, charitable





αγαθοεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.θo.eɾ.ˈʝi.a/



■ n.
 charity, benevolence, beneficence





αγαθοεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 charitable





αγαθοπιστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.θo.piˈsti.a/



■ n.
 credulity, gullibility





αγαθοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 beneficent, charitable





αγαθοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
naïvety



2 
goodness






αγαθοφέρνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to look gullible, appear naive





αγαθούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
naive, simple



2 
stupid






αγαθό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
commodity, good



2 
possession



3 
possessions, wealth


αγαθός



■ adj



1 
decent, kind, good-hearted



2 
simple, naive or naïve



3 
benign






αγαθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
decent, kind, good-hearted



2 
simple, naive or naïve



3 
benign






αγαθότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 goodness, kindness





αγαλήνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unruly, turbulent



2 
stormy, rough
 (sea condition)






αγαλακτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.laˈkti.a/



■ n.
 alternative form of αγαλαξία

αγαλαξία
/a.ɣa.laˈksi.a/



■ n.
 agalactia, agalactorrhea





αγαλαξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.laˈksi.a/



■ n.
 agalactia, agalactorrhea





αγαλβάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungalvanised (UK), ungalvanized





αγαλλίαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exultation, joy, jubilation, rejoicing





αγαλλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to delight, fill with joy, make happy



2 
to be joyful, rejoice, be happy


αναγαλλιάζω



■ v.



1 
to delight, fill with joy, make happy



2 
to be joyful, rejoice, be happy






αγαλλιώ

  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.liˈo/



■ v.
 alternative form of αγαλλιάζω (agalliázo) and αγάλλομαι

αγαλλιάζω



■ v.



1 
to delight, fill with joy, make happy



2 
to be joyful, rejoice, be happy






αγαλμάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 statuelike, statuesque





αγαλματένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 statuesque, as beautiful as a statue





αγαλματίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
statuette



2 
figurine


άγαλμα



■ n.
 statue





αγαλματοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sculpture
 (the art and process of producing statues)



2 
statuary, statues






αγαλματοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculptor's studio or workshop





αγαλματοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculptor of statues





αγαλματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 statuesque, as beautiful as a statue





αγαλούχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uninitiated



2 
unnurtured






Αγαμέμνονας

  
  
  





■ name
 Agamemnon





Αγαμέμνων




 Agamemnon





αγαμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
celibacy



2 
bachelorhood, bachelorship






αγανάκτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rage, outrage, anger



2 
exasperation, indignation, resentment






αγανάχτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγανάκτηση

αγανάκτηση



■ n.



1 
rage, outrage, anger



2 
exasperation, indignation, resentment






αγανακτισμένα

  
  


/a.ɣa.na.ktiˈzme.na/



■ v.
 indignantly

αγανακτισμένος
/a.ɣa.na.ktiˈzme.nos/



■ v.
 angry, indignant





αγανακτισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.na.ktiˈzme.nos/



■ v.
 angry, indignant

αγανακτώ
/a.ɣa.naˈkto/



■ v.



1 
to be angry, be outraged



2 
to resent, anger



3 
to tire






αγανακτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.naˈkto/



■ v.



1 
to be angry, be outraged



2 
to resent, anger



3 
to tire






αγαναχτώ

  
  
  
  
  
  
  


/aɣˈa.na.xto/



■ v.
 alternative form of αγανακτώ

αγανακτώ
/a.ɣa.naˈkto/



■ v.



1 
to be angry, be outraged



2 
to resent, anger



3 
to tire






αγανοϋφαίνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to weave loosely/thinly





αγαντάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣanˈda.ɾo/



■ v.



1 
to hold onto, clap hands onto



2 
to shove, heave against, push hard



3 
to endure, withstand






αγανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣaˈnos/



■ adj
 loosely woven, loose, sparse





αγαπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣaˈpao/



■ v.



1 
to love



2 
to like






αγαπήσει

  
  


/a.ɣaˈpi.si/



■ v.
 active nonfinite form of αγαπάω (agapáo) and αγαπώ

αγαπάω
/aɣaˈpao/



■ v.



1 
to love



2 
to like






αγαπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reconcile, conciliate





αγαπηθεί

  
  


/a.ɣa.piˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of αγαπάω (agapáo) and αγαπώ

αγαπάω
/aɣaˈpao/



■ v.



1 
to love



2 
to like






αγαπημένα

  
  


/aɣapiˈmena/



■ adv
 amicably, peaceably

αγαπημένος
/aɣapiˈmenos/



■ v.



1 
dear, loved, beloved



2 
favourite (UK), favorite
 (US)



■ n.



1 
sweetheart



2 
boyfriend



3 
girlfriend






αγαπημένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣapiˈmeni/



■ n.



1 
sweetheart



2 
girlfriend


αγαπημένος
/aɣapiˈmenos/



■ v.



1 
dear, loved, beloved



2 
favourite (UK), favorite
 (US)



■ n.



1 
sweetheart



2 
boyfriend



3 
girlfriend






αγαπημένο

  
  


/aɣapiˈmeno/



■ v.
 like

αγαπημένος
/aɣapiˈmenos/



■ v.



1 
dear, loved, beloved



2 
favourite (UK), favorite
 (US)



■ n.



1 
sweetheart



2 
boyfriend



3 
girlfriend






αγαπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣapiˈmenos/



■ v.



1 
dear, loved, beloved



2 
favourite (UK), favorite
 (US)



■ n.



1 
sweetheart



2 
boyfriend



3 
girlfriend


αγαπάω
/aɣaˈpao/



■ v.



1 
to love



2 
to like


αγαπημένη
/aɣapiˈmeni/



■ n.



1 
sweetheart



2 
girlfriend






αγαπημός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
love



2 
reconciliation
 (colloquial)






αγαπησιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
amorous



2 
flirtatious






αγαπητέ

  
  





■ adj
 dear

αγαπητός



■ adj



1 
dear



2 
likable, lovable






αγαπητή

  
  





■ adj
 dear

αγαπητός



■ adj



1 
dear



2 
likable, lovable






αγαπητικιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sweetheart



2 
lover


αγαπητικός
/a.ɣa.pi.tiˈkos/



■ n.



1 
sweetheart



2 
lover
 (sexual partner)



■ adj
 loving





αγαπητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣa.pi.tiˈkos/



■ n.



1 
sweetheart



2 
lover
 (sexual partner)



■ adj
 loving

αγαπητικιά



■ n.



1 
sweetheart



2 
lover






αγαπητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dear



2 
likable, lovable






αγαποβότανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 felty germander





αγαπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweetie, sweetheart, dear





αγαπόρνιθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lovebird





αγαπόρνις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αγαπόρνιθα

αγαπόρνιθα



■ n.
 lovebird





αγαπώ

  
  


/a.ɣaˈpo/



■ v.
 alternative form of αγαπάω

αγαπάω
/aɣaˈpao/



■ v.



1 
to love



2 
to like






Αγαρηνή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 An Ottoman Muslim

Αγαρηνός



■ n.



1 
an Ishmaelite Arab



2 
An Ottoman Muslim



3 
an Ishmaelite Arab



4 
a Turk



5 
an Ishmaelite Arab



6 
a violent, barbaric man






Αγαρηνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an Ishmaelite Arab



2 
An Ottoman Muslim



3 
an Ishmaelite Arab



4 
a Turk



5 
an Ishmaelite Arab



6 
a violent, barbaric man


Αγαρηνή



■ n.
 An Ottoman Muslim





αγαρικό




 agaric





αγαρμπιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clumsiness, awkwardness, inelegance





αγαρμποσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clumsiness, awkwardness, inelegance





αγαρνίριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unadorned, undecorated



2 
ungarnished, without trimmings
 (food)



3 
plain
 (speech)






αγαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 admirable, excellent, to be admired





Αγατζανιάν

  
  
  


/a.ɣa.dza.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian





αγγάρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the imposition of drudgery





αγγάστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not pregnant, not become pregnant





Αγγέλα

  
  
  
  
  


/aŋˈɟe.la/



■ name
 a female given name, equivalent to English Angela





αγγέλιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the receiving of an announcement of impending death



2 
death throes






αγγέλλομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced

αγγέλλω
/aŋˈɟe.lo/



■ v.
 to announce





αγγέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟe.lo/



■ v.
 to announce

αγγέλλομαι
/aŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced





Αγγέλου

  


/aŋˈɟelu/



■ name
 a common-gender surname

Άγγελος
/ˈaŋ.ɟe.los/



■ name
 a male given name, equivalent to English Angelo


■ name
 a male surname, feminine equivalent Αγγέλου





αγγέλω

  
  





■ v.
 misspelling of αγγέλλω

αγγέλλω
/aŋˈɟe.lo/



■ v.
 to announce





Αγγέλω

  
  


/aŋˈɟe.lo/



■ name
 a diminutive of the female given name Αγγέλα





αγγίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟi.zo.me/



■ v.



1 
to be touched



2 
to be offended


αγγίζω
/aŋˈɟi.zo/



■ v.



1 
to touch, touch on



2 
to border



3 
to offend, hurt






αγγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟi.zo/



■ v.



1 
to touch, touch on



2 
to border



3 
to offend, hurt


αγγίζομαι
/aŋˈɟi.zo.me/



■ v.



1 
to be touched



2 
to be offended






Αγγαίος




 Haggai





Αγγαράς




 Angara





αγγαρεία

  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋ.ɡa.ˈɾi.a]



■ n.



1 
chore, task



2 
fatigues (US), jankers
 (UK)



3 
drudgery



4 
forced labour






αγγαρεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡa.ɾeˈme.nos/



■ v.
 compelled to do work

αγγαρεύω
/aŋ.ɡaˈɾe.vo/



■ v.



1 
to compel do work
 (especially unpaid work)



2 
to assign fatigues duty






αγγαρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be compelled to do work

αγγαρεύω
/aŋ.ɡaˈɾe.vo/



■ v.



1 
to compel do work
 (especially unpaid work)



2 
to assign fatigues duty






αγγαρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈɾe.vo/



■ v.



1 
to compel do work
 (especially unpaid work)



2 
to assign fatigues duty


αγγαρεύομαι
/aŋ.ɡaˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be compelled to do work





αγγείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vessel, pot, urn, vase
 (especially ancient one)



2 
blood vessel






αγγείωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 angioma





αγγειίτιδα




 angiitis





αγγειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vascular





αγγειεκτομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vasectomy





αγγειογένεση




 angiogenesis





αγγειογενετικός




 angiogenic





αγγειογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ceramic artist, pot painter





αγγειογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
painting or decoration on ceramic vessel



2 
angiography



3 
angiogram, angiograph, arteriogram, arteriograph






αγγειογραφικός




 angiographic





αγγειοδερματίτιδα




 angiodermatitis





αγγειοδιασταλτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vasodilator

αγγειοδιασταλτικός



■ adj
 vasodilatory, vasodilating





αγγειοδιασταλτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vasodilatory, vasodilating





αγγειοδιαστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vasodilation





αγγειοδραστικός




 vasoactive





αγγειοδυσπλασία




 angiodysplasia





αγγειοκαρδιογραφία




 angiocardiography





αγγειοκεράτωμα




 angiokeratoma





αγγειοκινητικός




 vasomotor





αγγειολίπωμα




 angiolipoma





αγγειολαβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surgical clamp





αγγειολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟi.o.loˈʝi.a/



■ n.
 angiology





αγγειολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 angiological





αγγειολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 angiologist





αγγειομυολίπωμα




 angiomyolipoma





αγγειονευρωτικός




 angioneurotic





αγγειοοίδημα




 angioedema





αγγειοπάθεια




 angiopathy





αγγειοπιεσίνη




 vasopressin





αγγειοπλάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 potter, ceramicist

αγγειοπλάστρια



■ n.
 potter, ceramicist





αγγειοπλάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 potter, ceramicist

αγγειοπλάστης



■ n.
 potter, ceramicist





αγγειοπλαστείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 potter's workshop, pottery





αγγειοπλαστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pottery, ceramics
 (the craft and study of making pots)



2 
angioplasty
 (heart surgery: the mechanical widening of blood vessels)






αγγειοπλαστικός




 angioplastic





αγγειοσάρκωμα




 angiosarcoma





αγγειοσκόπηση




 angioscopy





αγγειοσκόπιο




 angioscope





αγγειοσυσταλτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vasoconstrictory, vasoconstricting





αγγειοσυστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vasoconstriction





αγγειοτενσίνη




 angiotensin





αγγειοχειρουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vascular surgery





αγγειοχειρουργική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vascular surgery

αγγειοχειρουργικός



■ adj
 surgical





αγγειοχειρουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 surgical





αγγειοχειρουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vascular surgeon





αγγειό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟo/



■ n.



1 
demotic or colloquial form of αγγείο
 (angeío)



2 
chamber pot, chamber, potty



3 
demotic or colloquial form of αγγείο
 (angeío)



4 
scum of the earth






αγγειόσπασμος




 vasospasm





αγγειόσπερμα

  
  
  
  
  





■ n.
 angiosperms





αγγελάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 cherub, little angel (diminutive of άγγελος





αγγελία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋɟeˈlia]



■ n.



1 
announcement; advertisement
 (especially a small one)



2 
information



3 
message



4 
annunciation






αγγελιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to receive an announcement





αγγελιαφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγγελιοφόρος

αγγελιοφόρος
/aŋ.ɟe.li.oˈfo.ɾos/



■ n.



1 
messenger, herald



2 
dispatch rider






αγγελικά

  
  





■ adj
 angelically

αγγελικός



■ adj
 angelic





αγγελική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 angelica

αγγελικός



■ adj
 angelic





Αγγελική

  
  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Angelica





αγγελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 angelic





αγγελιοφόρο RNA




 messenger RNA





αγγελιοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟe.li.oˈfo.ɾos/



■ n.



1 
messenger, herald



2 
dispatch rider






αγγελμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟelˈme.nos/



■ v.
 announced

αγγέλλομαι
/aŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced

αγγέλλω
/aŋˈɟe.lo/



■ v.
 to announce





αγγελοβλέπω

  
  





■ v.
 to see/face death





αγγελοθωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ŋɟe.lo.θoˈɾo/



■ v.
 to be knocking on heaven's door, be at death's door, be on one's deathbed





αγγελοκρούομαι

  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟe.loˈkɾu.o.me/



■ v.
 to receive the knock announcing imminent death

αγγελοκρούω
/aŋɟeloˈkruo/



■ v.



1 
to be knocking on heaven's door
 (colloquial, literally: struck by the angel of death, hearing the knock of death)



2 
to frighten / scare / terrify to death






αγγελοκρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋɟeloˈkruo/



■ v.



1 
to be knocking on heaven's door
 (colloquial, literally: struck by the angel of death, hearing the knock of death)



2 
to frighten / scare / terrify to death


αγγελοκρούομαι
/aŋ.ɟe.loˈkɾu.o.me/



■ v.
 to receive the knock announcing imminent death





αγγελολογία




 angelology





αγγελούδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋɟeˈluði/



■ n.



1 
cherub (diminutive of άγγελος
 (ángelos, “angel”))



2 
cherub, putto



3 
little angel; angelic, sweet, well-behaved child






αγγελτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋɟeltˈirio]



■ n.
 a printed announcement of a marriage or death





αγγελόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
angelic
 (looking like an angel)



2 
handsome, angel-faced






αγγελόσκονη




 angel dust





αγγελόψαρο




 angelfish





αγγιγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟiˈɣme.nos/



■ v.
 touched

αγγίζω
/aŋˈɟi.zo/



■ v.



1 
to touch, touch on



2 
to border



3 
to offend, hurt






αγγινάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγκινάρα

αγκινάρα



■ n.



1 
artichoke, globe artichoke



2 
cardoon






αγγισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟiˈzme.nos/



■ v.
 alternative form of αγγιγμένος

αγγίζω
/aŋˈɟi.zo/



■ v.



1 
to touch, touch on



2 
to border



3 
to offend, hurt


αγγιγμένος
/aŋ.ɟiˈɣme.nos/



■ v.
 touched





αγγλ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αγγλικός

αγγλικός



■ adj
 English





Αγγλία

  
  
  


/aŋˈɡlia/



■ name
 England





Αγγλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Englishwoman

Άγγλος
/ˈaŋ.ɡlos/



■ name



1 
Englishman (native or inhabitant of England)
 (usually male)



2 
and see: (plural) Άγγλοι
 (Ángloi)






αγγλίζω

  
  





■ v.



1 
to seem/appear like/sound like the English



2 
to support the British/English






αγγλικά

  
  
  
  
  





■ n.
 English


■ adv



1 
in English, using the English language



2 
similar to English


αγγλικός



■ adj
 English





αγγλική

  
  
  
  
  





■ n.
 English

αγγλικός



■ adj
 English





αγγλική μπίρα




 ale





αγγλική μπύρα




 ale





αγγλικανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a female Anglican, woman of the Anglican church

αγγλικανός



■ n.
 a male Anglican, a man of the Anglican church





Αγγλικανική Κοινωνία




 Anglican Communion





αγγλικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Anglican, of the Anglican church





αγγλικανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Anglicanism





αγγλικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a male Anglican, a man of the Anglican church

αγγλικανή



■ n.
 a female Anglican, woman of the Anglican church





αγγλικό κόρνο

  
  
  
  
  





■ n.
 cor anglais, English horn





αγγλικό σονέτο




 Shakespearean sonnet





αγγλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 English





αγγλικός ζύθος




 ale





αγγλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anglicism, a word or phrase idiomatic of English or England





αγγλιστί

  
  





■ adv
 in English





αγγλοαμερικανικός




 Anglo-American





αγγλοθρεμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 English in manner, of English upbringing.





αγγλοκεντρισμός




 Anglocentrism





αγγλοκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 power exerted by England





αγγλοκρατούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be occupied by the British



2 
to be under British rule






αγγλομαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anglophone, English-speaking, especially a non-native speaker





αγγλομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Anglomaniac, English mad





αγγλομανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡlo.maˈni.a/



■ n.
 Anglomania





Αγγλονορμανδικές Νήσοι

  
  
  





■ name
 Channel Islands





αγγλονορμανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Anglo-Norman





αγγλοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡlo.pi.iˈme.nos/



■ v.
 anglicised (UK), anglicized

αγγλοποιώ
/aŋ.ɡlo.piˈo/



■ v.



1 
to anglicise (UK), anglicize
 (US)



2 
to translate into English






αγγλοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡlo.piˈo/



■ v.



1 
to anglicise (UK), anglicize
 (US)



2 
to translate into English






Αγγλοσάξονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Anglo-Saxon





Αγγλοσάξωνας

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αγγλοσάξονας

Αγγλοσάξονας



■ n.
 Anglo-Saxon





αγγλοσαξονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Anglo-Saxon



2 
related to the people of the British Isles






αγγλοσαξωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αγγλοσαξονικός

αγγλοσαξονικός



■ adj



1 
Anglo-Saxon



2 
related to the people of the British Isles






αγγλοφέρνω

  
  
  
  
  


/aŋɡloferno/



■ v.



1 
to sound English, behave like an English person



2 
to do something in the English manner, mimic the English






αγγλοφιλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡlo.fiˈli.a/



■ n.
 Anglophilia





αγγλοφοβία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡlo.foˈvi.a/



■ n.
 Anglophobia





αγγλόσφαιρα




 Anglosphere





αγγλόφιλη

  
  





■ adj
 Anglophile

αγγλόφιλος



■ adj
 Anglophile, English loving, pro-English





αγγλόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Anglophile, English loving, pro-English





αγγλόφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɡlo.fo.nos/



■ adj
 anglophone, English-speaking





αγγουράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 gherkin

αγγούρι
/aŋˈɡu.ɾi/



■ n.



1 
cucumber



2 
stinker
 (a difficult exam, test, job, etc)



3 
twerp, nerd
 (derogatory, someone lacking social and intellectual skills)






αγγουριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡuɾˈʝa/



■ n.
 cucumber plant





αγγουροντομάτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomato and cucumber salad





αγγούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɡu.ɾi/



■ n.



1 
cucumber



2 
stinker
 (a difficult exam, test, job, etc)



3 
twerp, nerd
 (derogatory, someone lacking social and intellectual skills)






αγγριφίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to





αγγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɡoni/



■ n.
 alternative form of εγγόνι (engóni)

εγγόνι
/eŋˈɡoni/



■ n.
 grandchild





αγδίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αγδίκιωτος

αγδίκιωτος



■ adj
 unrevenged, unavenged





αγδίκιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrevenged, unavenged





αγειτόνευτος




 neighborless





αγελάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝeˈla.ða/



■ n.



1 
cow



2 
a fat woman
 (derogatory)


ταύρος



■ n.



1 
bull



2 
Taurus






αγελαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
gregarious, herd loving
 (of animals)



2 
vulgar, commonplace
 (of the common herd)






αγελαδάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cowman, cowboy, cowhand

αγελαδάρισσα



■ n.
 cowgirl, cowhand





αγελαδάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cowgirl, cowhand

αγελαδάρης



■ n.
 cowman, cowboy, cowhand





αγελαδίτσα




 heifer





αγελαδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or related to cow or cow's milk





αγελαδοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cattle breeder





αγελαδοτρόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cattle farmer, cattle raiser





αγεληδόν

  
  





■ adv
 in a flock, in a herd, in a mob





αγελοκαλημάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sociable lapwing, sociable plover, Vanellus gregarius





αγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aʝeˈnis/



■ adj



1 
rude, impolite, uncivil
 (bad-mannered)



2 
base (as in base metal), nonprecious
 (metals such as lead, copper)






αγενεσία




 agenesis





αγενώς

  
  





■ adv
 rudely, discourteously





αγερασιά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
the property of remaining young; ever youthfulness



2 
agelessness






αγερικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αερικό

αγερικός



■ adj
 alternative form of αερικός

αερικό



■ n.



1 
sprite, pixie, elf, fairy, ethereal spirit



2 
demon
 (causing madness)


αερικός



■ adj
 airy, well ventilated





αγερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αερικός

αερικός



■ adj
 airy, well ventilated





αγερωχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝe.ɾoˈçi.a/



■ n.



1 
haughtiness



2 
haughtiness



3 
cockiness






αγεφύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbridgeable



2 
unbridged






αγεωγράφητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not geographical, ungeographical, ungeographic



2 
something not of geographical significance



3 
not geographical, ungeographical, ungeographic



4 
someone without a knowledge of geography






αγεωμέτρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungeometric, ungeometrical



2 
unable to do geometry



3 
ignorant of geometry






αγεώργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncultivated, fallow





Αγησίλαος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Agesilaus





αγιάγκαθο

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝaŋɡaθo/



■ n.
 blessed thistle, Cnicus benedictus





αγιάζι

  
  
  


/aˈʝa.zi/



■ n.



1 
frost, bitter cold



2 
hoarfrost



3 
frosty night






αγιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝiˈa.zo.me/



■ v.



1 
to be blessed, be sanctified



2 
to be canonised


αγιάζω
/aˈʝa.zo/



■ v.



1 
to consecrate, bless, sprinkle with holy water



2 
to be canonised, made a saint



■ v.



1 
to bless, sprinkle with holy water



2 
to earn one's wings
 (by showing extreme kindness, or from suffering)



3 
to lose weight, become very thin






αγιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʝa.zo/



■ v.



1 
to consecrate, bless, sprinkle with holy water



2 
to be canonised, made a saint



■ v.



1 
to bless, sprinkle with holy water



2 
to earn one's wings
 (by showing extreme kindness, or from suffering)



3 
to lose weight, become very thin


αγιάζομαι
/a.ʝiˈa.zo.me/



■ v.



1 
to be blessed, be sanctified



2 
to be canonised






αγιάτρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incurable



2 
uncured



3 
hopeless






Αγιάτσο




 Ajaccio





αγιασμένο νερό

  
  





■ n.
 holy water





αγιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝaˈzme.nos/



■ v.



1 
consecrated



2 
be canonised



■ v.
 sprinkled with holy water

αγιάζω
/aˈʝa.zo/



■ v.



1 
to consecrate, bless, sprinkle with holy water



2 
to be canonised, made a saint



■ v.



1 
to bless, sprinkle with holy water



2 
to earn one's wings
 (by showing extreme kindness, or from suffering)



3 
to lose weight, become very thin






αγιασματάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aʝazmaˈtari/



■ n.
 holy water stoup





αγιασματάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aʝazmaˈtario/



■ n.
 alternative form of αγιασματάρι

αγιασματάρι
/aʝazmaˈtari/



■ n.
 holy water stoup





αγιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blessing
 (especially one with holy water)



2 
sanctification






Αγιασολούκ




 Ayasoluk





αγιαστήρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγιαστούρα

αγιαστούρα



■ n.
 aspergillum, holy water sprinkler, aspersorium





αγιαστούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aspergillum, holy water sprinkler, aspersorium





αγιατολάχ

  
  
  
  


/aʝatoˈlax/



■ n.
 ayatollah





Αγιοβασίλης

  
  
  
  





■ name
 alternative form of Άγιος Βασίλης

Άγιος Βασίλης
/ˈa.ʝos vaˈsi.lis/



■ name
 spelling and form of αϊ-Βασίλης

αϊ-Βασίλης
/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





αγιοβασιλιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Connected with St Basil's day
 (1st January)



2 
tawdry, cheap and of low quality






αγιογδύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thief of sacred objects, church robber



2 
a thief without conscience



3 
thief of sacred objects, church robber



4 
crook, swindler, profiteer, usurer


αγιογδύτισσα



■ n.



1 
thief of sacred objects, church robber



2 
a thief without conscience



3 
thief of sacred objects, church robber



4 
crook, swindler, profiteer, usurer






αγιογδύτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thief of sacred objects, church robber



2 
a thief without conscience



3 
thief of sacred objects, church robber



4 
crook, swindler, profiteer, usurer


αγιογδύτης



■ n.



1 
thief of sacred objects, church robber



2 
a thief without conscience



3 
thief of sacred objects, church robber



4 
crook, swindler, profiteer, usurer






αγιογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decoration of a church





αγιογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hagiographer



2 
painter of icons


απόκλιση



■ n.



1 
declination



2 
deviation



3 
declination



4 
divergence






αγιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
religious painting, icon



2 
hagiography






αγιογραφημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝi.o.ɣɾa.fiˈme.nos/



■ v.
 with painted icons





αγιογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to paint icons, make church paintings





αγιοδημητριάτικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chrysanthemum





αγιοκέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aʝoˈceri/



■ n.



1 
beeswax candle used in churches



2 
taper






αγιοκατατάσσομαι

  
  





■ v.
 to be: canonised (UK), canonized

αγιοκατατάσσω



■ v.
 canonise (UK), canonize





αγιοκατατάσσω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 canonise (UK), canonize





αγιολί




 aioli





αγιολογία




 hagiography





αγιολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hagiology





αγιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 canonisation (UK), canonization





αγιοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝi.o.pi.i.ˈme.nos/



■ v.
 canonised (UK), canonized

αγιοποιούμαι



■ v.
 to be canonised, be made a saint

αγιοποιώ
/a.ʝi.o.pi.ˈo/



■ v.



1 
to canonise (UK), canonize
 (US)



2 
to sanctify






αγιοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be canonised, be made a saint

αγιοποιώ
/a.ʝi.o.pi.ˈo/



■ v.



1 
to canonise (UK), canonize
 (US)



2 
to sanctify






αγιοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝi.o.pi.ˈo/



■ v.



1 
to canonise (UK), canonize
 (US)



2 
to sanctify


αγιοποιούμαι



■ v.
 to be canonised, be made a saint





αγιοπούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aʝoˈpuli/



■ n.
 rosy starling, rose-coloured starling, Pastor roseus





αγιορείτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monk of Mount Athos





αγιορείτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to Mount Athos





αγιοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 holiness, saintliness, sanctity





αγιουρβέδα




 Ayurveda





αγιοφανής




 sanctimonious





αγιούπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vulture





αγιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 saintly, saintlike, pious, virtuous





αγιόκλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 honeysuckle, woodbine





αγιόρταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncelebrated, not to be celebrated





αγιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝiˈo.ti.ta/



■ n.
 holiness, saintliness, sanctity





αγιότητος

  
  


/a.ʝiˈo.ti.tos/



■ n.
 formal variant of αγιότητας (agiótitas): genitive singular of αγιότητα

αγιότητα
/a.ʝiˈo.ti.ta/



■ n.
 holiness, saintliness, sanctity





αγιώνυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 named after a saint





αγκάθα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
large thorn or prickle



2 
backbone, spine






αγκάθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋ.ˈɡa.θi]



■ n.



1 
thorn, prickle



2 
thorn in the side



3 
thistle






αγκάθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 made of thorns





αγκάλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
embrace, arms, bosom



2 
affection



3 
bay
 (sea area enclosed by headlands)






αγκάλιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hug, embrace, cuddle, squeeze





Αγκάσι




 Agassi





αγκίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
splinter, sliver, prick
 (of wood)



2 
thorn



3 
barb






αγκίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟiði/



■ n.



1 
barb
 (on arrow)



2 
fluke
 (on anchor)






αγκίθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγκίδα

αγκίδα



■ n.



1 
splinter, sliver, prick
 (of wood)



2 
thorn



3 
barb






αγκίστρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟi.stɾi/



■ n.



1 
fishhook, fishing hook, hook



2 
bait






αγκίστρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mounting, fixing
 (of a hook upon a line)



2 
dressing, placement
 (of bait upon a hook)



3 
bite, hooking
 (catching of fish upon the hook)






αγκίστρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hooking



2 
anchoring






αγκαζάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commitment, reservation





αγκαζάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈza.ɾo.me/



■ v.
 to be reserved, hired

αγκαζάρω
/aŋ.ɡaˈza.ɾo/



■ v.



1 
to reserve, book set aside
 (theatre seat, restaurant table, etc)



2 
to commit, make a commitment



3 
to hire, engage
 (taxi, workmen)






αγκαζάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈza.ɾo/



■ v.



1 
to reserve, book set aside
 (theatre seat, restaurant table, etc)



2 
to commit, make a commitment



3 
to hire, engage
 (taxi, workmen)


αγκαζάρομαι
/aŋ.ɡaˈza.ɾo.me/



■ v.
 to be reserved, hired





αγκαζέ

  
  


/aŋ.ɡaˈze/



■ adj



1 
reserved, booked



2 
occupied, engaged



3 
arm in arm



■ adv
 arm in arm





αγκαζαρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡa.za.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 reserved, hired

αγκαζάρω
/aŋ.ɡaˈza.ɾo/



■ v.



1 
to reserve, book set aside
 (theatre seat, restaurant table, etc)



2 
to commit, make a commitment



3 
to hire, engage
 (taxi, workmen)






αγκαθένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αγκάθινος

αγκάθινος



■ adj
 made of thorns





αγκαθερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
prickly, thorny



2 
prickly, touchy, quick to take offence






αγκαθοκαλημάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spur-winged lapwing, spur-winged plover, Vanellus spinosus





αγκαθωτό σύρμα

  
  
  
  
  





■ n.
 barbed wire, razor wire





αγκαθωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
prickly, thorny, sharp edged



2 
penetrating, sharp



3 
barbed






αγκαθωτός μυρμηγκοφάγος




 echidna





αγκαθότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 place with many thorns





αγκαθώνω

  
  
  
  





■ v.



1 
to prick
 (with a thorn, etc)



2 
to hurt with words






αγκαλά

  
  


/aŋ.ɡaˈla/



■ conj
 although, even though





αγκαλίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 with an embrace


■ n.



1 
embrace, cuddle



2 
cove, small bay






αγκαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 embraced, in someone's arms, in each other's arms


■ n.



1 
embrace, hug



2 
cuddle



3 
arms, lap



4 
armful






αγκαλιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈʎa.zo.me/



■ v.



1 
to be embraced, be hugged



2 
to cuddle


αγκαλιάζω
/aŋ.ɡaˈʎa.zo/



■ v.



1 
to embrace, clasp



2 
to cuddle, hug






αγκαλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡaˈʎa.zo/



■ v.



1 
to embrace, clasp



2 
to cuddle, hug


αγκαλιάζομαι
/aŋ.ɡaˈʎa.zo.me/



■ v.



1 
to be embraced, be hugged



2 
to cuddle






αγκαλιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡa.ʎaˈzme.nos/



■ v.
 embraced, cuddled

αγκαλιάζω
/aŋ.ɡaˈʎa.zo/



■ v.



1 
to embrace, clasp



2 
to cuddle, hug






αγκαλιαστά

  
  





■ adv
 in an embrace





Αγκαντζανιάν

  


/a.ɡan.dza.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian

Αγατζανιάν
/a.ɣa.dza.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian





Αγκαρτάλα




 Agartala





Αγκατζανιάν

  


/a.ɡa.dza.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian

Αγατζανιάν
/a.ɣa.dza.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian





αγκιδωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακιδωτός

ακιδωτός



■ adj
 barbed, pointed





αγκινάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
artichoke, globe artichoke



2 
cardoon






αγκινάρα της Ιερουσαλήμ

  
  
  
  





■ n.
 Jerusalem artichoke





αγκιστριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the casting of a fishing line



2 
the laying of a line of hooks in the sea






αγκιστροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hook-shaped, hooked





αγκιστρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟi.stɾoˈme.nos/



■ v.
 hooked

αγκιστρώνω
/aŋɟiˈstɾono/



■ v.



1 
to hook,
 (catch with a fishhook)



2 
to entice, catch






αγκιστρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be hooked



2 
to be shackled


αγκιστρώνω
/aŋɟiˈstɾono/



■ v.



1 
to hook,
 (catch with a fishhook)



2 
to entice, catch






αγκιστρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋɟiˈstɾono/



■ v.



1 
to hook,
 (catch with a fishhook)



2 
to entice, catch


αγκιστρώνομαι



■ v.



1 
to be hooked



2 
to be shackled






αγκιτπρόπ




 agitprop





αγκλέορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a poisonous hellebore found in the Balkans, Helleborus cyclophyllus



2 
used figuratively, as in






αγκλέουρας

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγκλέορας

αγκλέορας



■ n.



1 
a poisonous hellebore found in the Balkans, Helleborus cyclophyllus



2 
used figuratively, as in






αγκλίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γκλίτσα

γκλίτσα



■ n.
 shepherd's crook





Αγκολέζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Angolan

Αγκολέζος



■ n.
 Angolan





αγκολέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Angolan





Αγκολέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Angolan

Αγκολέζα



■ n.
 Angolan





αγκομάχημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wheezing, shortness of breath, panting, heavy breathing



2 
death rattle






αγκομαχάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡo.maˈxa.o/



■ v.



1 
to pant, splutter, sigh



2 
to chug along
 (car, boat, etc)



3 
to suffer, flounder






αγκομαχητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋɡomaçiˈto]



■ n.



1 
panting, heavy breathing



2 
shortness of breath



3 
death rattle


αγκομάχημα



■ n.



1 
wheezing, shortness of breath, panting, heavy breathing



2 
death rattle






αγκομαχώ

  
  


/aŋ.ɡo.maˈxo/



■ v.
 alternative form of αγκομαχάω

αγκομαχάω
/aŋ.ɡo.maˈxa.o/



■ v.



1 
to pant, splutter, sigh



2 
to chug along
 (car, boat, etc)



3 
to suffer, flounder






αγκουρέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grapnel, small anchor





αγκουσεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to distress





αγκούσα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
wheezing, choking
 (difficulty with breathing)



2 
moaning



3 
sadness, heartache






αγκράφα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
buckle
 (of a belt)



2 
clasp, fastener for clothing






αγκρέμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undemolished, standing, still standing



2 
intact






Αγκριτζέντο




 Agrigento





αγκριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cling, catch, hitch





αγκτηριασμός




 infibulation





αγκυλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
suffering from ankylosis



2 
stiff



3 
ossified



4 
sclerotic


αγκυλώνω
/aŋ.ɟiˈlo.no/



■ v.



1 
to sting, prick, prickle



2 
to hurt
 (with words)






αγκυλωματιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sting, prickle





αγκυλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟi.loˈtos/



■ adj
 crooked, bent, hooked, pointed, prickly





αγκυλωτός σταυρός




 swastika





αγκυλόσαυρος




 ankylosaurus





αγκυλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɟiˈlo.no/



■ v.



1 
to sting, prick, prickle



2 
to hurt
 (with words)






αγκυροβία

  
  
  
  





■ n.
 anchoring, mooring





αγκυροβολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to anchor, moor
 (a ship or boat)



2 
to anchor
 (make something firm and stable)






αγκυροβόλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anchoring, mooring
 (the process)



2 
settling down






αγκυροβόληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anchoring, mooring





αγκυροβόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anchorage, mooring
 (the location)



2 
refuge


αγκυροβόλιο



■ n.



1 
anchorage, mooring
 (the location)



2 
refuge






αγκυροβόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anchorage, mooring
 (the location)



2 
refuge


αγκυροβόλι



■ n.



1 
anchorage, mooring
 (the location)



2 
refuge






αγκωνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋɡoˈnari/



■ n.



1 
cornerstone, block



2 
cornerstone, mainstay






αγκωνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
corner of a room or building



2 
crust, heel or corner of a loaf of bread






αγκωναψία




 elbow bump





αγκωνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.ɡoˈɲa.zo/



■ v.



1 
to angulate, make angular



2 
to push into a corner






Αγκόλα

  
  
  
  
  
  


/aŋˈɡo.la/



■ name
 Angola





αγκύλες

  
  





■ n.
 brackets

αγκύλη
/aŋˈɟi.li/



■ n.



1 
curve, bend, angle



2 
bracket



3 
square bracket
 ([ ])



4 
bracket



5 
brace or curly bracket
 ({ })



6 
joint: knee, elbow


αγκύλος



■ adj



1 
curved



2 
hook shaped






αγκύλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟi.li/



■ n.



1 
curve, bend, angle



2 
bracket



3 
square bracket
 ([ ])



4 
bracket



5 
brace or curly bracket
 ({ })



6 
joint: knee, elbow


αγκύλος



■ adj



1 
curved



2 
hook shaped






αγκύλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈɟili/



■ n.



1 
splinter, point, sliver



2 
hook, barb



3 
calumny, slander






αγκύλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋɟiˈlio/



■ n.
 shackle





αγκύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
curved



2 
hook shaped






αγκύλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sting, stinging, prickle
 (an effect)



2 
pang






αγκύλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ankylosis, anchylosis





αγκύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grapnel, small anchor





αγκώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aŋˈɡonas]



■ n.



1 
elbow



2 
bend, curve






αγλάισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣla.i.zma/



■ n.
 pride, glory





αγλέουρας

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγκλέορας

αγκλέορας



■ n.



1 
a poisonous hellebore found in the Balkans, Helleborus cyclophyllus



2 
used figuratively, as in






αγλέωρας

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγκλέορας

αγκλέορας



■ n.



1 
a poisonous hellebore found in the Balkans, Helleborus cyclophyllus



2 
used figuratively, as in






Αγλαΐα







1 
Grace



2 
Aglaia






αγλαΐζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to adorn, brighten



2 
to heap praise upon someone






αγλαός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣlaˈos/



■ adj



1 
brilliant, shining



2 
splendid, shining






αγλωσσία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
aglossia
 (absence of a tongue)



2 
speechlessness
 (inability to speak your mother tongue)



3 
speech defect






αγλύκαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsweetened



2 
bitter






αγνάντεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
viewing, surveying



2 
viewpoint






αγνάντι

  
  





■ adv
 opposite

αγνάντιο
/aˈɣnan.dʝo/



■ n.



1 
high place



2 
viewpoint






αγνάντια

  
  





■ adv
 opposite

αγνάντιο
/aˈɣnan.dʝo/



■ n.



1 
high place



2 
viewpoint






αγνάντιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣnan.dʝo/



■ n.



1 
high place



2 
viewpoint






Αγνή




 Agnes





αγνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to clean, purify





αγναντεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣnanˈde.vo/



■ v.
 to scan, survey





αγνεία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
chastity



2 
purity






αγνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 purification, cleansing





αγνοημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣno.iˈme.nos/



■ v.
 ignored

αγνοούμαι



■ v.



1 
to be unknown



2 
to be lost


αγνοώ
/a.ɣnoˈo/



■ v.



1 
to not know, be ignorant of



2 
to ignore
 (someone deliberately)






αγνοούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be unknown



2 
to be lost


αγνοώ
/a.ɣnoˈo/



■ v.



1 
to not know, be ignorant of



2 
to ignore
 (someone deliberately)






αγνοούμενη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 missing person

αγνοούμενος
/a.ɣnoˈu.me.nos/



■ n.
 missing person


■ v.



1 
missing



2 
posted as missing






αγνοούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣnoˈu.me.nos/



■ n.
 missing person


■ v.



1 
missing



2 
posted as missing


αγνοούμενη



■ n.
 missing person

αγνοώ
/a.ɣnoˈo/



■ v.



1 
to not know, be ignorant of



2 
to ignore
 (someone deliberately)






αγνοώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣnoˈo/



■ v.



1 
to not know, be ignorant of



2 
to ignore
 (someone deliberately)


αγνοούμαι



■ v.



1 
to be unknown



2 
to be lost






αγνωμονώ

  
  





■ v.
 to be ungrateful





αγνωμοσύνη

  
  
  
  
  


/aɣnomoˈsini/



■ n.
 ingratitude, ungratefulness





αγνωσία

  
  
  
  
  





■ n.
 ignorance





αγνωσιαρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 agnosticism





αγνωστικίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agnostic

αγνωστικιστής



■ n.
 agnostic

αγνωστικός



■ n.
 agnostic


■ adj
 agnostic





αγνωστικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agnosticism, the doctrine of agnostics





αγνωστικιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agnostic

αγνωστικίστρια



■ n.
 agnostic





αγνωστικιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 agnostic





αγνωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agnostic


■ adj
 agnostic

αγνωστικίστρια



■ n.
 agnostic





αγνωστοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisclosed





αγνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, chaste, innocent



2 
pure, undiluted






αγνότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
chastity



2 
naivety, innocence






αγνώμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣno.mo.nas/



■ n.
 ingrate,

αγνώμων
/aˈɣno.mon/



■ adj
 ungrateful


■ n.
 ingrate





αγνώμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣno.mon/



■ adj
 ungrateful


■ n.
 ingrate

αγνώμονας
/aˈɣno.mo.nas/



■ n.
 ingrate,





αγνώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrecognisable (UK), unrecognizable





αγνώστου ταυτότητος ιπτάμενο αντικείμενο

  
  
  
  
  
  


/aˈɣno.stu taˈfto.ti.tos iˈpta.me.no an.diˈci.me.no/



■ n.
 unidentified flying object

άγνωστης ταυτότητας ιπτάμενο αντικείμενο
/ˈa.ɣno.stis taˈfto.ti.tas iˈpta.me.no an.diˈci.me.no/



■ n.
 unidentified flying object





αγοήτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbeguiled, uncharmed, unseduced





αγονάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unyielding, unbowed, unwilling to kneel





αγονία

  
  
  
  
  


/aɣoˈnia/



■ n.



1 
sterility



2 
barrenness






αγορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣoˈra/



■ n.



1 
agora, the ancient square or marketplace, the centre of public life



2 
marketplace, market



3 
purchase



4 
commerce, trade






αγορά εργασίας




 labor market





αγοράζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣoˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be bought, be purchased

αγοράζω
/a.ɣoˈɾa.zo/



■ v.
 to buy, to purchase





αγοράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣoˈɾa.zo/



■ v.
 to buy, to purchase

αγοράζομαι
/a.ɣoˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be bought, be purchased





αγοράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 sweetheart, darling, honey

αγόρι
/aˈɣo.ɾi/



■ n.



1 
boy



2 
lad, laddie, sonny
 (informal)



3 
boyfriend, sweetheart
 (male)






αγοράσει

  
  


/a.ɣoˈɾa.si/



■ v.
 active nonfinite form of αγοράζω

αγοράζω
/a.ɣoˈɾa.zo/



■ v.
 to buy, to purchase





αγοράστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 purchaser, buyer

αγοραστής



■ n.
 purchaser, buyer

αγοραστός



■ adj



1 
bought, as bought



2 
off-the-peg
 (UK), off-the-rack(US)






αγορήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orator

αγορητής
/a.ɣo.ɾiˈtis/



■ n.
 orator, public speaker, speechmaker





αγορίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a familiar form of address for a boy



2 
tomboy






αγορίστικα

  
  





■ adv
 boyishly

αγορίστικος



■ adj
 boyish





αγορίστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 boyish





αγοραία προώθηση




 marketing





αγοραίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 taxi without taximeter in which fare was based upon agreement

αγοραίος



■ adj



1 
relating to a market, for hire



2 
vulgar, common






αγοραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to a market, for hire



2 
vulgar, common






αγοραλογία

  
  
  
  
  





■ n.
 marketing





αγορανομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
market inspectorate, trading standards department, environmental health department



2 
market regulations






αγορανομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fixed by market regulations, market price





αγορανόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 market inspector or regulator





αγοραπωλησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.ɾa.po.liˈsi.a/



■ n.



1 
transaction, sale



2 
buying and selling



3 
negotiation without principles






αγορασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 bought

αγοράζω
/a.ɣoˈɾa.zo/



■ v.
 to buy, to purchase





αγοραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 purchaser, buyer

αγοράστρια



■ n.
 purchaser, buyer

αγοραστός



■ adj



1 
bought, as bought



2 
off-the-peg
 (UK), off-the-rack(US)






αγοραστική δύναμη

  
  





■ n.
 purchasing power





αγοραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 buying, purchasing





αγοραστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bought, as bought



2 
off-the-peg
 (UK), off-the-rack(US)






αγοραφοβία

  
  
  
  
  





■ n.
 agoraphobia





αγοραφοβικός







1 
agoraphobic



2 
agoraphobic



3 
agoraphobe






αγορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣoˈre.vo/



■ v.
 to make a formal speech, plead, declaim





αγορητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.ɾiˈtis/



■ n.
 orator, public speaker, speechmaker

αγορήτρια



■ n.
 orator





αγοροκόριτσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomboy





αγοροπωλησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγοραπωλησία

αγοραπωλησία
/a.ɣo.ɾa.po.liˈsi.a/



■ n.



1 
transaction, sale



2 
buying and selling



3 
negotiation without principles






αγοροφέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.ɾoˈfeɾ.no/



■ v.
 to behave like a boy





αγουράδα




 sourness





αγουρέλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olive oil from unripe olives, green olive oil





αγουρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sour or unripe grape



2 
sour grapes



3 
verjuice






αγουρίλα

  
  
  
  
  





■ n.
 unripeness





αγουροξυπνημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
half-awake



2 
prematurely woken, awakened early






αγουροξυπνώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to wake early, wake prematurely





αγουροξύπνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 early awakening, premature awakening





αγουροφέρνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to ripen, approach ripeness



2 
to be not quite ripe






αγουρωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 almost ripe, not quite ripe, semi-ripe





αγουρόλαδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
olive oil from unripe olives



2 
extra virgin olive oil






αγουστιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣuˈstça/



■ n.
 lack of good taste, tastelessness





αγούπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγιούπας

αγιούπας



■ n.
 vulture





αγρoτισμός




 agriculturalism





αγράμματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
illiterate



2 
ignorant



3 
uneducated






αγράμπελη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flowering climbing plant



2 
clematis



3 
flowering climbing plant



4 
wild woodbine






αγρίεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wildness, fierceness, ferocity



2 
bullying






αγρίμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wild animal



2 
agrimi, a wild goat from Crete



3 
uncouth or unsociable person






Αγρίνιο

  
  
  


/aˈɣrinio/



■ name
 Agrinio





Αγρίππας

  


/aˈɣɾi.pas/



■ name
 a male given name Agrippa





αγρίως

  
  





■ adv
 wildly, savagely, fiercely





αγραμματοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 illiteracy





αγρανάπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fallowing, allowing to lie fallow





αγρατσούνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscratched





αγρελιά




 wild olive





αγρεργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farmhand, agricultural worker

αγρεργάτρια



■ n.
 farmhand, agricultural worker





αγρεργάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farmhand, agricultural worker

αγρεργάτης



■ n.
 farmhand, agricultural worker





αγρεύω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to hunt



2 
to canvass for votes






αγριάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wildness, ferocity, fierceness



2 
agricultural weed



3 
agricultural weed



4 
couch grass, twitch, quitch






αγριάλογο




 outlaw





αγριάμπελη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγράμπελη

αγράμπελη



■ n.



1 
flowering climbing plant



2 
clematis



3 
flowering climbing plant



4 
wild woodbine






αγριάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rough, savage or brutish man



2 
caveman






αγριαψιθιά




 yarrow





αγριελιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αγριλιά

αγριλιά



■ n.
 wild olive tree, oleaster





αγριεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾi.eˈme.nos/



■ v.



1 
made wild



2 
scared


αγριεύω
/a.ɣɾiˈe.vo/



■ v.



1 
to make wild, taunt, bully



2 
to turn nasty, become wild



3 
to scare






αγριεμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wildness, fierceness, ferocity





αγριεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾiˈe.vo.me/



■ v.
 to be frightened, be scared

αγριεύω
/a.ɣɾiˈe.vo/



■ v.



1 
to make wild, taunt, bully



2 
to turn nasty, become wild



3 
to scare






αγριεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾiˈe.vo/



■ v.



1 
to make wild, taunt, bully



2 
to turn nasty, become wild



3 
to scare


αγριεύομαι
/a.ɣɾiˈe.vo.me/



■ v.
 to be frightened, be scared





αγρικώ

  
  
  
  





■ v.
 variant of αγρικάω

γρικάω
/ɣɾiˈka.o/



■ v.



1 
listen, hear



2 
hence: understand



3 
(for the passive form (α)γρικιέμαι
 ((a)grikiémai)






αγριλίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 olivewood





αγριλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild olive tree, oleaster





αγριοβόρι

  
  
  
  
  





■ n.
 cold wild north wind





αγριοβότανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild flower, weed





αγριογούρουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild boar, Sus scrofa





αγριοδαμάσκηνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bullace, wild plum, damson





αγριοκάστανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horse chestnut, conker





αγριοκάτσικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ibex, wild goat



2 
unsociable or ill behaved child or man






αγριοκέρασο




 wild cherry





αγριοκαρδαμούδα




 shepherd's purse





αγριοκαστανιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horse chestnut tree





αγριοκερασιά




 wild cherry





αγριοκοίταγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glare, scowl





αγριοκοιτάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾi.o.ciˈta.zo.me/



■ v.
 to glare, glare at

αγριοκοιτάζω
/a.ɣɾi.o.ciˈta.zo/



■ v.
 to glower, look angrily at





αγριοκοιτάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾi.o.ciˈta.zo/



■ v.
 to glower, look angrily at

αγριοκοιτάζομαι
/a.ɣɾi.o.ciˈta.zo.me/



■ v.
 to glare, glare at





αγριοκοιταγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾi.o.ki.taɣˈme.nos/



■ v.
 who has been looked at angrily

αγριοκοιτάζω
/a.ɣɾi.o.ciˈta.zo/



■ v.
 to glower, look angrily at





αγριοκόριτσο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a girl acting in a wild manner.





αγριοκύμινο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caraway





αγριολούλουδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild flower





αγριομέλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild bee, bumblebee





αγριομιλάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αγριομιλώ

αγριομιλώ



■ v.



1 
to speak harshly, angrily, etc



2 
to snap at






αγριομιλώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to speak harshly, angrily, etc



2 
to snap at






αγριοπερίστερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rock dove (IOC preferred term), rock pigeon





αγριοράδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Any of various wild edible bitter plants; especially dandelion and hawkbit.





αγριοράπανο




 horseradish





αγριοραδίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγριοράδικο

αγριοράδικο



■ n.
 Any of various wild edible bitter plants; especially dandelion and hawkbit.





αγριοσυκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣɾiosiˈcʝa/



■ n.
 wild fig tree





αγριοτριαντάφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άγριο τριαντάφυλλο





αγριοτριανταφυλλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dog rose





αγριοφράουλα




 wild strawberry





αγριοφωνάρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bawl, angry shout





αγριωπά

  
  





■ adv
 grimly, fiercely, in a growling manner

αγριωπός



■ adj



1 
scowling, glowering



2 
grim, wild-looking, fierce-looking






αγριωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
scowling, glowering



2 
grim, wild-looking, fierce-looking






αγριόγαλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγριόγαλος

αγριόγαλος



■ n.
 grouse, bustard





αγριόγαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grouse, bustard





αγριόγατα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wildcat

αγριόγατος



■ n.



1 
wildcat



2 
bobcat






αγριόγατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wildcat



2 
bobcat


αγριόγατα



■ n.
 wildcat





αγριόγιδο




 chamois





αγριόκοτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grouse, pheasant





αγριόκοττα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αγριόκοτα

αγριόκοτα



■ n.
 grouse, pheasant





αγριόκουρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 western capercaillie





αγριόκρινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
iris
 (flowering plant)



2 
wild lily






αγριόκυκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whooper swan, Cygnus cygnus



2 
wild swan






αγριόπαπια

  
  
  
  
  
  
  
  


[aɣriˈo̞papça]



■ n.



1 
wild duck



2 
mallard
 (the common dabbling duck, Anas platyrhynchos)






αγριόρνιθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grouse, bustard





αγριόσκυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
savage, fierce or wild dog



2 
any of various species of wild dog






αγριόσυκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild fig





αγριότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
savagery, brutality, ferocity



2 
atrocity






αγριότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild country, wilderness, uncultivated tract





αγριόχηνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wild goose



2 
large wild birds: eg bustard, crane






αγριόχοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild boar, Sus scrofa





αγριόχορτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weed





αγροί

  
  


/aˈɣɾi/



■ n.
 countryside

αγρός
/aˈɣɾos/



■ n.



1 
field



2 
countryside






αγροίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
boor, churl, roughneck



2 
yokel



3 
bounder



■ adj



1 
churlish, boorish



2 
rustic, coarse






αγροίκος νεόπλουτος




 vulgarian





αγροβιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agrobiology





αγροβιομηχανία




 agroindustry





αγροβιοτεχνία




 agroindustry





αγρογλυφικό




 crop circle





αγροδίαιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rural, living in the countryside





αγροικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farmhouse, country cottage





αγροικώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of αγροικάω (agroikáo) and see: γρικάω

αγρικώ



■ v.
 variant of αγρικάω

γρικάω
/ɣɾiˈka.o/



■ v.



1 
listen, hear



2 
hence: understand



3 
(for the passive form (α)γρικιέμαι
 ((a)grikiémai)


γρικώ
/ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of γρικάω

γροικώ



■ v.
 to hear, understand





αγροκήπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 model farm, experimental farm





αγροκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agriculture





αγροκαύσιμο




 agrofuel





αγρονομία

  
  
  
  
  





■ n.
 agronomy, rural economy





αγρονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 agronomic, relating to agronomy





αγρονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
farm manager



2 
agronomist



3 
a rank in the rural police






αγροταγορά




 farmers' market





αγροτεμάχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plot, parcel of land, small field





αγροτιά

  
  
  
  
  





■ n.
 peasantry, farmers, countrypeople





αγροτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
agrarian



2 
relating to a farm or farmer



3 
rural, relating to the countryside






αγροτοβιομηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agroindustry, industrialised farming


■ adj
 agroindustry, industrialised farming





αγροτοδασική πυρκαγιά




 forest fire





αγροτοδασικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forest





αγροτοπατέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carpetbagger





αγροτοπατερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carpetbaggery - the activities of a paternalistic political or union official who in public supports rural causes, but perhaps to further his own ends





αγροτόσπιτο

  
  
  
  





■ n.
 farmhouse





αγροφυλακή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rural police service





αγροφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rural policeman, field warden





αγροχημεία




 agrochemistry





αγρυπνάω

  
  


/a.ɣɾiˈpna.o/



■ v.
 alternative form of αγρυπνώ

αγρυπνώ
/a.ɣɾiˈpno/



■ v.



1 
to stay awake, be sleepless



2 
to keep watch, guard






αγρυπνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sleeplessness, night of watching



2 
vigilance, watchfulness



3 
vigil
 (church ceremony)






αγρυπνισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾi.pniˈzme.nos/



■ v.
 sleepless

αγρυπνώ
/a.ɣɾiˈpno/



■ v.



1 
to stay awake, be sleepless



2 
to keep watch, guard






αγρυπνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣɾiˈpno/



■ v.



1 
to stay awake, be sleepless



2 
to keep watch, guard






αγρωστοειδή

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγρωστώδη

αγρωστώδη



■ n.
 The Poaceae, most grasses.





αγρωστολογία




 agrostology





αγρωστώδη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 The Poaceae, most grasses.





αγρόκτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣɾoktima/



■ n.



1 
farm



2 
country cottage or property






αγρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣɾos/



■ n.



1 
field



2 
countryside






αγρότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣro.tis/



■ n.
 farmer, countryman

αγρότισσα



■ n.
 farmer, countrywoman





αγρότισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farmer, countrywoman

αγρότης
/aˈɣro.tis/



■ n.
 farmer, countryman





αγρύπνια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγρυπνία

αγρυπνία



■ n.



1 
sleeplessness, night of watching



2 
vigilance, watchfulness



3 
vigil
 (church ceremony)






αγυάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpolished, unvarnished





αγυιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝiˈa/



■ n.
 lane, back street, side street





αγυιοπαίδου

  
  





■ n.



1 
misconstruction of αγυιόπαιδος (agyiópaidos) genitive singular of αγυιόπαις
 (agyiópais)



2 
misconstruction of αγυιόπαιδου (agyiópaidou) genitive singular of αγυιόπαιδο
 (agyiópaido)






αγυιόπαιδα

  
  


/a.ʝi.ˈo.pe.ða/



■ n.
 (Katharevousa) accusative singular of αγυιόπαις (agyiópais)

αγυιόπαιδο
/a.ʝiˈo.pe.ðo/



■ n.
 street urchin, guttersnipe, gamin

αγυιόπαις
/a.ʝiˈo.pes/



■ n.
 monotonic spelling of ἀγυιόπαις (Katharevousa): See Modern Greek αγυιόπαιδο





αγυιόπαιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝiˈo.pe.ðo/



■ n.
 street urchin, guttersnipe, gamin





αγυιόπαις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ʝiˈo.pes/



■ n.
 monotonic spelling of ἀγυιόπαις (Katharevousa): See Modern Greek αγυιόπαιδο





αγυμνασία

  
  
  
  
  





■ n.
 lack of physical exercise





αγυρτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misspelling of αγυρτεία

αγυρτεία



■ n.
 charlatanism, quackery





αγυρτεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 charlatanism, quackery





αγχέμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈçe.ma.xos/



■ adj
 weapon or armor suitable for hand-to-hand fighting, close quarter combat





αγχίνοια

  
  
  
  
  





■ n.
 sagacity, wisdom





αγχίνους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wise, sagacious



2 
intelligent



3 
perceptive






Αγχίσης




 Anchises





αγχιστεία

  
  
  
  
  





■ n.
 relationship by marriage





αγχολυτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.xo.li.tiˈko/



■ n.
 anxiolytic, tranquilizer, antianxiety

αγχολυτικός



■ adj
 anxiolytic, tranquilizing, antianxiety





αγχολυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anxiolytic, tranquilizing, antianxiety





αγχωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.xoˈme.nos/



■ v.
 stressed

αγχώνω
/aŋˈxono/



■ v.
 to make anxious, stress





αγχωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋ.xo.tiˈkos/



■ adj



1 
stressful, stress-inducing



2 
anxious
 (having a feeling of anxiety or disquietude)






αγχόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gallows, noose, gibbet





αγχώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stressed, anxious, neurotic





αγχώδης διαταραχή




 anxiety disorder





αγχώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈxo.no.me/



■ v.
 to worry, be anxious, be stressed

αγχώνω
/aŋˈxono/



■ v.
 to make anxious, stress





αγχώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aŋˈxono/



■ v.
 to make anxious, stress

αγχώνομαι
/aŋˈxo.no.me/



■ v.
 to worry, be anxious, be stressed





αγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
education, training, upbringing



2 
treatment, regimen



3 
discipline



4 
lawsuit, action






αγωγιάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 muleteer, mule driver

αγωγιάτισσα



■ n.
 muleteer, mule driver





αγωγιάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 muleteer, mule driver

αγωγιάτης



■ n.
 muleteer, mule driver





αγωγιμότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
electrical conductivity, thermal conductivity



2 
conductance
 (electrical conductivity)






αγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conductor, wire, lead



2 
pipe, conduit, channel



3 
duct






αγωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɣoˈnia/



■ n.



1 
impatience, anxiety



2 
agony, anguish






αγωνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣoˈni.zo.me/



■ v.



1 
to fight, contend



2 
to struggle



3 
to play, match






αγωνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fighter, contender



2 
campaigner



3 
breadwinner


αγωνιστής



■ n.



1 
fighter, contender



2 
campaigner



3 
agonist



4 
breadwinner






αγωνιζόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.niˈzo.me.nos/



■ v.



1 
contestant



2 
contender


αγωνίζομαι
/a.ɣoˈni.zo.me/



■ v.



1 
to fight, contend



2 
to struggle



3 
to play, match






αγωνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fighter, contender



2 
campaigner



3 
agonist



4 
breadwinner


αγωνίστρια



■ n.



1 
fighter, contender



2 
campaigner



3 
breadwinner






αγωνιστικά

  
  





■ adv
 competitively, agonistically

αγωνιστικός
/a.ɣo.ni.stiˈkos/



■ adj
 fighting, combative, competitive, fit for contest, debating, very active





αγωνιστικό αυτοκίνητο




 race car





αγωνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɣo.ni.stiˈkos/



■ adj
 fighting, combative, competitive, fit for contest, debating, very active





αγωνιστικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 militancy, aggression





αγωνιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be in agony



2 
to be anxious






αγωνιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anxious, desperate, anguished





αγωνοδίκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
judge, umpire



2 
supervisor or administrator of an event






αγωνοθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 donor, sponsor, provider or organiser of a literary or arts prize

αγωνοθέτρια



■ n.
 donor, sponsor, provider or organiser of a literary or arts prize





αγωνοθέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 donor, sponsor, provider or organiser of a literary or arts prize

αγωνοθέτης



■ n.
 donor, sponsor, provider or organiser of a literary or arts prize





αγωνοθεσία

  
  
  
  
  





■ n.
 administration, adjudication





αγωροφέρνω

  
  
  
  
  





■ v.
 highly unorthodox spelling of αγοροφέρνω

αγοροφέρνω
/a.ɣo.ɾoˈfeɾ.no/



■ v.
 to behave like a boy





αγόγγυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣoŋ.ɟi.stos/



■ adj



1 
uncomplaining
 (literal: without muttering)



2 
longsuffering, enduring






αγόρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 speech, rhetoric, oration





αγόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɣo.ɾi/



■ n.



1 
boy



2 
lad, laddie, sonny
 (informal)



3 
boyfriend, sweetheart
 (male)






αγύμναστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexercised, unfit
 (physical exercise)



2 
untrained, lacking practise (UK), lacking practice
 (US)






αγύρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsought, not looked for





αγύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreturned, untraversed, not returned from


■ n.
 place or setting no one returns from, i.e. hell; chiefly in the expression





αγύρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ˈʝiɾ.tis/



■ n.
 charlatan, imposter, quack

αγύρτισσα



■ n.
 charlatan, imposter





αγύρτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 humbugging, behaving like a charlatan





αγύρτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 charlatan, imposter

αγύρτης
/a.ˈʝiɾ.tis/



■ n.
 charlatan, imposter, quack





αγώγι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
load, burden



2 
porterage, carriage



3 
porterage, carriage



4 
porterage, carriage - the fare or charge for this



5 
conductivity






αγώγιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
thermally or electrically conductive



2 
actionable






αγώι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγώγι

αγώγι



■ n.



1 
load, burden



2 
porterage, carriage



3 
porterage, carriage



4 
porterage, carriage - the fare or charge for this



5 
conductivity






αγώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fight, efforts, struggle



2 
the Greek War of Independence



3 
race, game, match



4 
the Games






αγώνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 competition, contest, event





αδάκρυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unweeping, tearless, dry-eyed



2 
unfeeling, without regrets






Αδάμ

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Adam
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Adam


Άνταμ



■ name
 a male given name, equivalent to English Adam





αδάμαντας

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδάμας

αδάμας



■ n.



1 
diamond



2 
adamant, adamantine






αδάμας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diamond



2 
adamant, adamantine






αδάμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indomitable, untameable





Αδάμος




 Adam





αδάνειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not loanable, unborrowable



2 
unborrowable, unborrowed






αδάπανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 free of charge, free, gratis, without charge





αδέκαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 penniless, without money, poor





αδέκαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incorruptible



2 
impartial unbiased






Αδέλα




 Adela





αδέλφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sibling



2 
a general term of close relationship






αδέλφωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fraternisation, brotherhood



2 
tillering
 (production of multiple shoots)






αδέλφωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈðel.fo.si/



■ n.
 brotherhood, fraternisation





αδένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈðe.nas/



■ n.
 gland





αδένωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adenoma





αδέξια

  
  





■ adv
 awkwardly

αδέξιος



■ adj
 clumsy, awkward, uncoordinated





αδέξιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clumsy, awkward, uncoordinated





αδέρφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of αδέλφι



2 
Cretan dialect form of αδέλφι


αδέλφι



■ n.



1 
sibling



2 
a general term of close relationship






αδέρφια

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδέλφια

αδέλφι



■ n.



1 
sibling



2 
a general term of close relationship


αδέρφι



■ n.



1 
alternative form of αδέλφι



2 
Cretan dialect form of αδέλφι






αδέρφωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδέλφωμα

αδέλφωμα



■ n.



1 
fraternisation, brotherhood



2 
tillering
 (production of multiple shoots)






αδέσμευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unattached, unmarried



2 
non-aligned, neutral






αδέσποτη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stray bullet, stray punch

αδέσποτος



■ adj



1 
stray, ownerless
 (of animal)



2 
random, stray, directionless
 (of bullet, ball, etc)






αδέσποτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stray, stray animal

αδέσποτος



■ adj



1 
stray, ownerless
 (of animal)



2 
random, stray, directionless
 (of bullet, ball, etc)






αδέσποτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
stray, ownerless
 (of animal)



2 
random, stray, directionless
 (of bullet, ball, etc)






αδέψητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
raw



2 
unworked, crude



3 
uneducated, uncultivated






αδήλωτη εργασία




 undeclared work





αδήλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeclared, unregistered, unreported





αδήμευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconfiscated, unseized



2 
unseizable, non-confiscatable
 (not subject to seizure)






αδήριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dire, of necessity, insurmountable





αδήωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlooted, unplundered





Αδίγης




 Adige





αδίδακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untaught, unseen





αδίδαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδίδακτος

αδίδακτος



■ adj
 untaught, unseen





αδίκαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unheard, untried





αδίκημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 offence (UK), offense (US)





αδίπλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfolded, lacking folds





αδίστακτα

  
  





■ adj
 unscrupulously

αδίστακτος



■ adj
 unscrupulous, ruthless





αδίστακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscrupulous, ruthless





αδίσταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδίστακτος

αδίστακτος



■ adj
 unscrupulous, ruthless





αδίψαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unthirsty, not thirsty





αδίωκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsued, unprosecuted





αδαής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ignorant, inexperienced



2 
clumsy






αδαημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ignorance, inexperience





αδαμάντινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðaˈman.di.nos/



■ adj



1 
made of diamond



2 
adamantine



3 
adamant, firm, unflinching






αδαμαντίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 tooth enamel





αδαμαντοκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 set with diamonds, decorated with diamonds





αδαμαντοποίκιλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 set with diamonds, decorated with diamonds





αδαμαντοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jeweller's, jewellery shop (UK), jeweler's, jewelry store (US)





αδαμαντοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diamond dealer, jeweller (UK), jeweler





αδαμαντοστόλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 set with diamonds, decorated with diamonds





αδαμαντουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diamond cutter





αδαμαντοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 diamond rich, land bearing diamonds





αδαμαντωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diamond mine





αδαμαντωρύχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diamond miner





αδαμαντόστικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 set with diamonds, decorated with diamonds





αδαμιαία περιβολή

  
  


/aðaˈmɲe.a peɾivoˈli/



■ n.
 birthday suit, nakedness





αδαμιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of Adam, Adam's



2 
naked






αδαπάνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unspent, not spent





αδαπάνως

  
  





■ adv
 free of charge, free





αδασκάλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untutored, unschooled, uninstructed



2 
undomesticated






αδασμολόγητα

  
  





■ adv
 duty-free

αδασμολόγητος



■ adj
 duty-free





αδασμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 duty-free





αδείλιαστα

  
  





■ adv
 fearlessly

αδείλιαστος



■ adj
 fearless, intrepid





αδείλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fearless, intrepid





αδείπνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undined, without supper





αδειάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈðʝa.zo/



■ v.



1 
to empty
 (to make empty; to void; to remove the contents of)



2 
to empty, to clear out, to pour out, to decant, to unload
 (:contents)



3 
to be empty



4 
to be available
 (colloquial)



5 
to unload
 (a weapon)






αδειανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άδειος

άδειος
/ˈa.ðʝos/



■ adj
 empty





αδειασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðʝaˈzme.nos/



■ v.
 made empty

αδειάζω
/aˈðʝa.zo/



■ v.



1 
to empty
 (to make empty; to void; to remove the contents of)



2 
to empty, to clear out, to pour out, to decant, to unload
 (:contents)



3 
to be empty



4 
to be available
 (colloquial)



5 
to unload
 (a weapon)






αδειοδοτώ




 license





αδειούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
on leave, on furlough



2 
licensed






αδεκαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poverty, pennilessness, penury, destitution





αδελέαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unseduced, not tempted





Αδελαίδα

  
  
  





■ name
 misspelling of Αδελαΐδα

Αδελαΐδα



■ name



1 
Adelaide
 (city in Australia)



2 
a female given name, equivalent to English Adelaide






Αδελαΐδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Adelaide
 (city in Australia)



2 
a female given name, equivalent to English Adelaide






Αδελαϊδα

  





■ name
 misspelling of Αδελαΐδα

Αδελαΐδα



■ name



1 
Adelaide
 (city in Australia)



2 
a female given name, equivalent to English Adelaide






αδελφάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 friend

αδέλφι



■ n.



1 
sibling



2 
a general term of close relationship


αδελφή
/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)


αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk






αδελφάτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brotherhood, sisterhood, fraternity, sorority
 (an association of people)



2 
board of management
 (usually of a charitable organisation)






αδελφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)


αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk






αδελφή ψυχή




 soulmate





αδελφικά

  
  
  
  
  





■ adv



1 
fraternally



2 
in a sisterly or brotherly manner.


αδελφικός



■ adj
 brotherly, fraternal





αδελφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brotherly, fraternal





αδελφικός φίλος




 bosom friend





αδελφικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brotherliness, sisterliness



2 
fraternity
 (the relationship)






αδελφοί

  
  





■ n.
 brethren

αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk






αδελφογαμία

  
  
  
  
  





■ n.
 adelphogamy





αδελφοκτονία

  
  
  
  
  


/aðelfoktoˈnia/



■ n.



1 
fratricide
 (killing of one's brother)



2 
sororicide
 (killing of one's sister)






αδελφοκτόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fratricidal



2 
sororicidal



■ n.



1 
brother killer, fratricide



2 
sister killer, sororicide






αδελφομάνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/aðelfoˈmana/



■ n.
 fag hag





αδελφομίκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incestuous person





αδελφομιξία

  
  
  
  
  





■ n.
 incest between siblings





αδελφοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fraternisation (UK), fraternization
 (US)



2 
twinning






αδελφοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fraternisation (UK), fraternization





αδελφοποιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðel.fo.piˈtos/



■ n.
 blood brother or a close friend

αδερφοποιτός



■ n.
 blood brother, spiritual brother





αδελφοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brotherhood, brotherly love
 (the relationship between siblings)



2 
brotherhood
 (the love between friends)



3 
brotherhood, confraternity
 (organisation)






αδελφωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðel.foˈme.nos/



■ v.
 fraternised (UK), fraternized

αδελφώνω



■ v.



1 
to fraternise (UK), fraternize
 (US)



2 
to reconcile



3 
to tiller
 (to produce multiple stems)


αδερφωμένος
/a.ðeɾ.foˈme.nos/



■ v.
 a less formal variant of αδελφωμένος





αδελφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk


αδελφή
/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)






αδελφότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brotherhood, fellowship
 (the love of friends and/or brothers)



2 
brotherhood, fellowship, fraternity, sodality
 (the organisation or institution)






αδελφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fraternise (UK), fraternize
 (US)



2 
to reconcile



3 
to tiller
 (to produce multiple stems)






αδεμάτιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbundled, unbunched



2 
not sheaved, not gathered into sheafs
 (cereal crops)






αδενίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adenitis





αδενεκτομή




 adenectomy





αδενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 glandular





αδενοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adenoid, glandular





αδενοειδεκτομή




 adenoidectomy





αδενομύωμα




 adenomyoma





αδενοπάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 glandular fever





αδενοσίνη




 adenosine





αδεξιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clumsiness



2 
tactlessness






αδερματογλυφία




 adermatoglyphia





αδερφάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφάκι

αδέλφι



■ n.



1 
sibling



2 
a general term of close relationship


αδελφάκι



■ n.
 friend

αδελφή
/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)


αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk






αδερφάτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφάτο

αδελφάτο



■ n.



1 
brotherhood, sisterhood, fraternity, sorority
 (an association of people)



2 
board of management
 (usually of a charitable organisation)






αδερφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφή

αδελφή
/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)


αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk


αδερφός



■ n.
 alternative form of αδελφός





αδερφίστικος




 gay





αδερφικά

  
  





■ adv
 alternative form of αδελφικά

αδελφικά



■ adv



1 
fraternally



2 
in a sisterly or brotherly manner.


αδελφικός



■ adj
 brotherly, fraternal

αδερφικός



■ adj
 alternative form of αδελφικός





αδερφικάτα

  
  





■ adv



1 
fraternally



2 
in a sisterly or brotherly manner.






αδερφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδελφικός

αδελφικός



■ adj
 brotherly, fraternal





αδερφικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφικότητα

αδελφικότητα



■ n.



1 
brotherliness, sisterliness



2 
fraternity
 (the relationship)






αδερφομεράδι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδερφομοιράδι

αδερφομοιράδι



■ n.
 brother's share





αδερφομοίρι

  
  
  
  
  





■ n.
 brother's share





αδερφομοιράδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brother's share





αδερφοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφοποίηση

αδελφοποίηση



■ n.



1 
fraternisation (UK), fraternization
 (US)



2 
twinning






αδερφοποιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood brother, spiritual brother

αδελφοποιτός
/a.ðel.fo.piˈtos/



■ n.
 blood brother or a close friend





αδερφοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφοσύνη

αδελφοσύνη



■ n.



1 
brotherhood, brotherly love
 (the relationship between siblings)



2 
brotherhood
 (the love between friends)



3 
brotherhood, confraternity
 (organisation)






αδερφωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðeɾ.foˈme.nos/



■ v.
 a less formal variant of αδελφωμένος

αδελφωμένος
/a.ðel.foˈme.nos/



■ v.
 fraternised (UK), fraternized

αδελφώνω



■ v.



1 
to fraternise (UK), fraternize
 (US)



2 
to reconcile



3 
to tiller
 (to produce multiple stems)


αδερφώνω



■ v.
 alternative form of αδελφώνω





αδερφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αδελφός

αδελφή
/a.ðelˈfi/



■ n.



1 
sister
 (female sibling)



2 
sister
 (nurse)



3 
sister
 (form of address for nuns)



4 
queer, faggot
 (colloquial derogatory, homosexual man)


αδελφός
/a.ðelˈfos/



■ n.



1 
brother



2 
monk


αδερφή



■ n.
 alternative form of αδελφή





Αδερφός Λαγός




 Brer Rabbit





αδερφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αδελφώνω

αδελφώνω



■ v.



1 
to fraternise (UK), fraternize
 (US)



2 
to reconcile



3 
to tiller
 (to produce multiple stems)






αδηλητηρίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpoisoned



2 
unbitter






αδημιούργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not created, uncreated, not made





αδημονία

  
  
  
  
  





■ n.
 impatience, anxiety





αδημονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.moˈno/



■ v.
 to fret, be impatient





αδημοσίευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpublished





αδηφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
greedy



2 
gluttonous, voracious



3 
insatiable






αδηφαγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gluttony, greed





αδιάβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unread
 (book, paper, etc)



2 
unstudied
 (course, subject, etc)



3 
unreadable, illegible



4 
buried without a priest
 (not read over)






αδιάβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impassable, pathless





αδιάβλητο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impartiality, fairness

αδιάβλητος



■ adj
 impeccable, fair, unimpeachable, impartial





αδιάβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impeccable, fair, unimpeachable, impartial





αδιάβροχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raincoat, mackintosh, mac

αδιάβροχος



■ adj
 waterproof





αδιάβροχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 waterproof





αδιάβρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncorroded





αδιάγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undiagnosed





αδιάζευκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undivorced, not divorced





αδιάθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðiˈa.θe.tos/



■ adj



1 
unwell, indisposed, off-colour



2 
menstruating



3 
unsold



4 
unused






αδιάκοπα




 unceasingly

αδιάκοπος



■ adj



1 
constant



2 
without interruption, uninterrupted, continuous



3 
perpetual






αδιάκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
constant



2 
without interruption, uninterrupted, continuous



3 
perpetual






αδιάκριτα

  
  





■ adv
 indiscreetly, tactlessly

αδιάκριτος



■ adj
 indiscreet





αδιάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indiscreet





αδιάλειπτη παροχή ενέργειας




 uninterruptible power supply





αδιάλειπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incessant, continuous





αδιάλλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intransigent, adamant, unreconciled, irreconcilable





αδιάλλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδιάλλακτος

αδιάλλακτος



■ adj
 intransigent, adamant, unreconciled, irreconcilable





αδιάλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insoluble, undissolvable, not dissolvable
 (will not dissolve in a solvent)



2 
indissoluble, undissolvable
 (of marriage)



3 
not broken up



4 
inscrutable






αδιάντροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shameless, barefaced, without modesty





αδιάνυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untravelled, not covered





αδιάπλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeveloped





αδιάπλευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unnavigable





αδιάπτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfailing, unflagging, sustained, undiminished, unabated



2 
constant, unchanging, changeless






αδιάρρηκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbreakable



2 
intact, unbroken






αδιάσειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irrefutable, undeniable





αδιάσπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbreakable, unbroken



2 
indissoluble






αδιάστατος




 dimensionless





αδιάστρεπτος




 irreversible





αδιάφθορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
chaste, untouchable



2 
incorruptible, uncorrupted



3 
whole, pristine, undamaged, undecayed



■ n.
 untouchable, incorruptible





αδιάφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈði̯a.fo.ɾos/



■ adj



1 
indifferent
 (not interested, not caring)



2 
uninteresting



3 
of no importance






αδιάψευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indisputable, undeniable, irrefutable





αδιέξοδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dead-end, cul-de-sac



2 
impasse, deadlock, stalemate


αδιέξοδος



■ adj



1 
dead-end, with no exit



2 
stalemate






αδιέξοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dead-end, with no exit



2 
stalemate






αδιήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undescribable, untold, unspeakable





αδιήθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfiltered





αδιαίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indivisible



2 
undivided



3 
atom






αδιαβίβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untransmitted





αδιαβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adiabatic





αδιαγούμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδιαγούμιστος

αδιαγούμιστος



■ adj
 unlooted, unplundered





αδιαγούμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlooted, unplundered





αδιαθεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.a.θeˈsi.a/



■ n.
 indisposition, malaise





αδιαθετώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be slightly unwell, be out of sorts, feel faint



2 
to menstruate, have a period






αδιαιρετότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indivisibility





αδιακανόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpaid, unsettled





αδιακρίτως

  
  





■ adv
 indiscriminately





αδιακρισία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
indiscretion, a tactless or an indiscrete act



2 
tactlessness, lack of discretion






αδιακόρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unviolated





αδιακόσμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undecorated, unadorned, unembellished





αδιακώλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unobstructed, unhindered





αδιαλείπτως




 unceasingly





αδιαλλαξία

  
  
  
  
  





■ n.
 intransigence





αδιαλυτότητα







1 
indestructibility



2 
indissolubility






αδιαμαρτύρητα

  
  





■ adv
 uncomplainingly, resignedly, without protest

αδιαμαρτύρητος



■ adj
 without protest, without complaint, unprotested





αδιαμαρτύρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without protest, without complaint, unprotested





αδιαμοίραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undivided, undistributed, not handed out

αμοίραστος



■ adj
 undivided, undistributed, not handed out





αδιαμφισβήτητα

  
  





■ adv
 undoubtedly, beyond doubt

αδιαμφισβήτητος



■ adj
 unquestionable, indisputable





αδιαμφισβήτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unquestionable, indisputable





αδιαμόρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
shapeless, misshapen, unformed, formless



2 
unfinished



3 
vague






αδιανέμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undistributed, not handed out





αδιαντροπιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shamelessness





αδιανόητο




 impossible

αδιανόητος



■ adj
 unthinkable, inconceivable





αδιανόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unthinkable, inconceivable





αδιαπέραστα

  
  





■ adv
 impermeably, impenetrably

αδιαπέραστος



■ adj
 impermeable, impenetrable





αδιαπέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impermeable, impenetrable





αδιαπίστωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unascertained





αδιαπαιδαγώγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uneducated





αδιαπραγμάτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not negotiable, unnegotiable





αδιαρρύθμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unarranged





αδιασάλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unshakeable, undisturbed





αδιασάφητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obscure, uncleared, undeclared





αδιασαφήνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncleared, undeclared





αδιασταύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unverified



2 
uncrossed
 (roads, etc)






αδιατάρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisturbed





αδιατάραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδιατάρακτος

αδιατάρακτος



■ adj
 undisturbed





αδιατήρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
neglected, uncared-for



2 
unpreservable






αδιατίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unregulated



2 
unpriced



3 
priceless






αδιατύπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unformulated



2 
informulable






αδιαφάνεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 opacity, opaqueness





αδιαφέντευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undefended





αδιαφήμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadvertised





αδιαφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
opaque



2 
devious, underhand






αδιαφανοποίηση




 opacification





αδιαφιλονίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisputed, indisputable, irrefutable, incontravertable





αδιαφορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði̯a.foˈɾi.a/



■ n.
 indifference





αδιαφοροποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði̯a.fo.roˈpi.i.tos/



■ adj



1 
undifferentiated, not differentiated



2 
undifferentiated






αδιαφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði̯a.foˈɾo/



■ v.
 to be indifferent to, not care about





αδιαφόρετα

  
  





■ adv



1 
without benefit, in vain, uselessly, to no avail, to no purpose



2 
without profit


αδιαφόρετος
/a.ðʝaˈfo.ɾe.tos/



■ adj
 useless





αδιαφόρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðʝaˈfo.ɾe.tos/



■ adj
 useless





αδιαφύλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpreserved



2 
unpreservable






αδιαφύλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αδιαφύλακτος

αδιαφύλακτος



■ adj



1 
unpreserved



2 
unpreservable






αδιαφώτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unenlightened, uninformed



2 
obscure






αδιαχώρητο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 overcrowdedness, impenetrability

αδιαχώρητος



■ adj
 cannot occupy a space with another





αδιαχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cannot occupy a space with another





αδιαχώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indivisible, inseparable



2 
undivided






αδιεκδίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unclaimed





αδιεκπεραίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompleted, pending





αδιενέργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pending, uncompleted, unfulfilled





αδιερεύνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.eˈɾev.ni.tos/



■ adj
 uninvestigated, unexplored





αδιευθέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsettled





αδιευκρίνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aðiefˈkɾinistos/



■ adj
 unclarified, unclear, obscure, unknown





αδικήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 offender, wrongdoer

αδικητής



■ n.
 offender, wrongdoer





αδικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wrong, injustice





αδικαίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unjustified





αδικαιολογήτως

  
  





■ adv
 unjustifiably, inexcusably

αδικαιολόγητα



■ adv
 unjustifiably

αδικαιολόγητος



■ adj



1 
unjustified



2 
unjustifiable, inexcusable, indefensible






αδικαιολογήτως απών

  
  





■ n.
 alternative form of αδικαιολόγητα απών

αδικαιολόγητα απών



■ n.
 absent without leave, AWOL





αδικαιολόγητα

  
  
  
  





■ adv
 unjustifiably

αδικαιολόγητος



■ adj



1 
unjustified



2 
unjustifiable, inexcusable, indefensible






αδικαιολόγητα απών

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absent without leave, AWOL





αδικαιολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unjustified



2 
unjustifiable, inexcusable, indefensible






αδικημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.ciˈme.nos/



■ v.
 wronged, offended against

αδικώ
/a.ðiˈko/



■ v.



1 
to do injustice



2 
to be unjust, be unfair, wrong



3 
to be disadvantaged, not suited






αδικητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 offender, wrongdoer

αδικήτρια



■ n.
 offender, wrongdoer





αδικιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/aðiˈceme/



■ v.
 alternative form of αδικούμαι

αδικούμαι
/aðiˈkume/



■ v.
 to be wronged, be unfairly treated

αδικώ
/a.ðiˈko/



■ v.



1 
to do injustice



2 
to be unjust, be unfair, wrong



3 
to be disadvantaged, not suited






αδικοπραγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tort, malfeasance





αδικοπραγώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to transgress, do wrong, do an injustice, wrong





αδικοπραξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tort, malfeasance





αδικοχαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
describing someone who:



2 
died young, died prematurely, met an untimely death



3 
describing someone who:



4 
was dealt with unjustly






αδικούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aðiˈkume/



■ v.
 to be wronged, be unfairly treated

αδικιέμαι
/aðiˈceme/



■ v.
 alternative form of αδικούμαι

αδικώ
/a.ðiˈko/



■ v.



1 
to do injustice



2 
to be unjust, be unfair, wrong



3 
to be disadvantaged, not suited






αδικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðiˈko/



■ v.



1 
to do injustice



2 
to be unjust, be unfair, wrong



3 
to be disadvantaged, not suited


αδικιέμαι
/aðiˈceme/



■ v.
 alternative form of αδικούμαι

αδικούμαι
/aðiˈkume/



■ v.
 to be wronged, be unfairly treated





αδιοίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungoverned



2 
ungovernable



3 
misgoverned






αδιοργάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unorganised (UK), unorganized



2 
disorganised (UK), disorganized






αδιοριστία

  
  
  
  
  





■ n.
 nonappointment





αδιπλασίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undoubled, not doubled





αδιόρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 faint, hardly perceptible, barely discernible





αδιόρθωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncorrected



2 
unreformable



3 
incorrigible
 (unreformably depraved)



4 
irreparable






αδιόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nonappointed, not appointed, unappointed





αδιύλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrefined, undistilled



2 
unfiltered






αδογμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undogmatic, open-minded





αδοκίμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untried, untested, unattempted



2 
untried, untasted
 (food)






αδολίευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfraudulent, honest



2 
guileless






αδολεσχία




 talkativeness





αδούλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpracticed, unworked, uncultivated, raw, rough





αδούλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indomitable, unconquered, free, unenslaved





αδράζω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αδράχνω

αδράχνω



■ v.



1 
to grasp, seize



2 
to grip






αδράνεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inactivity



2 
inertia






αδράχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to grasp, seize



2 
to grip






αδράχτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈðɾa.xti/



■ n.
 spindle





αδρανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aðɾaˈnis/



■ adj



1 
inactive, inert, sluggish



2 
inoperative, inactive



3 
inactive, inert






αδρανοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inactivation



2 
powering down






αδρανοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðra.no.pi.iˈme.nos/



■ v.
 inactivated

αδρανοποιούμαι



■ v.
 to be inactive

αδρανοποιώ
/a.ðɾa.no.piˈo/



■ v.



1 
to inactivate



2 
to power down






αδρανοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be inactive

αδρανοποιώ
/a.ðɾa.no.piˈo/



■ v.



1 
to inactivate



2 
to power down






αδρανοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ðɾa.no.piˈo/



■ v.



1 
to inactivate



2 
to power down


αδρανοποιούμαι



■ v.
 to be inactive





αδρανώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be dormant, be inert, be inactivate, vegetate





αδρεναλίνη

  
  
  
  
  


/a.ðɾe.naˈli.ni/



■ n.
 adrenaline





Αδριανούπολη

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Hadrianopolis, Αdrianopolis, Edirne
 (the name for various centres of population)



2 
Edirne
 (a province of Turkey)






Αδριανούπολις

  





■ name
 alternative form of Αδριανούπολη

Αδριανούπολη



■ name



1 
Hadrianopolis, Αdrianopolis, Edirne
 (the name for various centres of population)



2 
Edirne
 (a province of Turkey)






Αδριανός

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Adrian



2 
a male given name, equivalent to English Hadrian






Αδριατική

  
  
  





■ name
 Adriatic, Adriatic Sea

Αδριατικός



■ adj
 Adriatic





Αδριατική θάλασσα

  
  





■ name
 Adriatic Sea, Adriatic





Αδριατική Θάλασσα




 Adriatic Sea





Αδριατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Adriatic





αδρομέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summary, outline





αδρομερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
generalised, summarised (UK); generalized, summarized
 (US)



2 
rough, undetailed






αδρομισθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exceptionally large wage, salary or fee





αδροπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to overpay, pay handsomely





αδρόμισθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exceptionally well paid





αδρόνιο




 hadron





αδρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈðros/



■ adj



1 
ample, handsome, generous
 (of fee, money)



2 
broad, sizeable



3 
rugged, rough






αδρόσιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrefreshed



2 
unhappy






αδρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vigour (UK), vigor





αδυνάστευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untyrannical, undomineering



2 
not domineered






αδυνάτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slimming, weight loss





αδυναμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weakness, inadequacy



2 
inability



3 
soft spot, weakness






αδυνατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.naˈti.zo/



■ v.



1 
to lose weight, become thin



2 
to weaken






αδυνατισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.na.tiˈzme.nos/



■ v.
 emaciated, gaunt, weakened

αδυνατίζω
/a.ði.naˈti.zo/



■ v.



1 
to lose weight, become thin



2 
to weaken






αδυνατιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slimming, causing weight loss





αδυνατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ði.naˈto/



■ v.
 to be incapable, be unable, be weak





αδυσώπητη




 implacable

αδυσώπητος



■ adj



1 
implacable, inexorable, relentless



2 
harsh, fierce






αδυσώπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
implacable, inexorable, relentless



2 
harsh, fierce






αδωροδόκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbribed





αδόκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
sudden






αδόκιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unidiomatic



2 
inappropriate, indifferent, mediocre






Αδόλφος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Adolphus





αδόλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbaited





αδόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshaken, not vibrated



2 
unmoved, unshaken






αδόξαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhonoured, unsung





αδύναμο φύλο




 fair sex





αδύναμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
weak, feeble
 (bodily, politically, economically, etc)



2 
weak, pale
 (colour)






αδύνατο

  
  





■ adj



1 
impossible



2 
impossibility


αδύνατος
[aˈðinatos]



■ adj



1 
weak, poor
 (health)



2 
weak, poor
 (knowledge)



3 
weak, regular



4 
thin



5 
impossible, unattainable






αδύνατο φύλο




 fair sex





αδύνατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈðinatos]



■ adj



1 
weak, poor
 (health)



2 
weak, poor
 (knowledge)



3 
weak, regular



4 
thin



5 
impossible, unattainable






αδώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undonated



2 
not donatable






ΑΕ

  





■ n.
 initialism of Ανώνυμη Εταιρεία





αε.

  
  





■ adj
 abbreviation of αρχαιοελληνικός

αρχαιοελληνικός



■ adj
 related to Ancient Greece and its people, history, culture, etc





αεί

  
  


/aˈi/



■ adv
 always, evermore, forever





αείλανθος




 ailanthus





αείμνηστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈim.nis.tos/



■ adj
 unforgotten, late lamented





αείποτε

  
  





■ adv
 always





αειθαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
evergreen
 (of plant which keeps its leaves)



2 
fresh, lively and young looking
 (of old person)






αεικίνητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.iˈci.ni.to/



■ n.
 perpetual motion

αεικίνητος



■ adj
 restless, energetic





αεικίνητον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αεικίνητο

αεικίνητο
/a.iˈci.ni.to/



■ n.
 perpetual motion





αεικίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 restless, energetic





αειφορία

  
  
  
  
  





■ n.
 sustainability





αειφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sustainable





ΑΕΚ

  
  
  





■ name
 initialism of Αθλητική Ένωσις Κωνσταντινουπόλεως (Athlitikí Énosis Konstantinoupóleos)





αενάως

  
  





■ adv
 Katharevousa form of αέναα

αέναα
/aˈe.na.a/



■ adv
 ceaselessly, continuously, perpetually, in an uninterruptedly continuous manner





ΑΕΠ







1 
GDP



2 
gross domestic product






αεράγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 group of airborne troops, airborne detachment





αεράθλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air sport





αεράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 breeze

αέρας



■ n.



1 
air



2 
wind



3 
demeanour, demeanor, air



4 
goodwill
 (part of the value of a business)



5 
choke



6 
key-money
 (colloquial)






αεράμυνα

  
  
  
  
  





■ n.
 air defence (UK), air defense





αεράτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
airy, open to the air
 (of a situation, room, etc)



2 
graceful



3 
breezy, airy
 (of someone's manner)



4 
easygoing, cocky
 (of someone's manner)






αερίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.eˈɾi.zo.me/



■ v.
 to fart, break wind, blow off

αερίζω
/a.eˈɾi.zo/



■ v.
 I ventilate, air, aerate





αερίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.eˈɾi.zo/



■ v.
 I ventilate, air, aerate

αερίζομαι
/a.eˈɾi.zo.me/



■ v.
 to fart, break wind, blow off





αεραγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air-duct





αεραθλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to air sport





αεραντλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air-pump





αερασκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airbag





αεργία

  
  
  
  
  





■ n.
 inactivity, unemployment, idleness





αεριαγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air duct





αερικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sprite, pixie, elf, fairy, ethereal spirit



2 
demon
 (causing madness)


αερικός



■ adj
 airy, well ventilated





αερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airy, well ventilated





αεριολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aerology





αεριοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gasification





αεριοποιώ

  
  
  
  





■ v.
 to aerate, gasify





αεριοπροώθηση

  
  
  
  
  





■ n.
 jet propulsion





αεριοστροβιλωθητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.e.ɾi.o.stɾo.vi.lo.θiˈti.ɾas/



■ n.
 jet engine





αεριοστρόβιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gas turbine





αεριοφυλάκιο




 gasholder





αεριούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aerated, fizzy





αερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ventilation, airing, aeration



2 
ventilation
 (mechanical)






αεριστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aerator



2 
ventilator, fan






αεριτζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spiv, crook, black marketeer



2 
someone who playing in crooked gambling in order to tempt others in






αεριτζίδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 spivish, crooked





αεριωθούμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jet, jet aircraft, jet aeroplane, jet airplane

αεριωθούμενος



■ adj
 jet propelled





αεριωθούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 jet propelled





αεριόμετρο




 aerometer





αεριόφως

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gaslight



2 
gas, coal gas, town gas






αεριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gaseous





αεριώθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jet propulsion





αεροβάμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fantasizing, daydreaming





αεροβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
daydreamer, fantasist



2 
visionary






αεροβίωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/aeɾoˈviosi/



■ n.



1 
aerobics



2 
aerobiosis






αεροβασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
daydream, fantasy



2 
a walk in the air






αεροβατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to daydream, have one's head in the clouds, build castles in the air





αεροβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aerobic





αεροβόλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air gun





αερογέφυρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
airlift



2 
viaduct






αερογενής




 airborne





αερογεφύρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airhead





αερογραμμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
air route



2 
airline, airways






αεροδίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dust devil





αεροδίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 swirling





αεροδιάδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air corridor, air lane





αεροδιαστημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aerospatial, related to aerospace





αεροδικείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airforce court martial





αεροδρομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airport





αεροδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.e.ɾoˈðɾo.mi.o/



■ n.
 airport, aerodrome





αεροδυναμική

  
  
  
  
  





■ n.
 aerodynamics

αεροδυναμικός



■ adj
 aerodynamic





αεροδυναμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aerodynamic





αεροελέγκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air traffic controller

αεροελεγκτής



■ n.
 air traffic controller





αεροελεγκτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air traffic controller

αεροελέγκτρια



■ n.
 air traffic controller





αεροζόλ

  
  





■ n.
 aerosol





αεροθάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bladder
 (liner used contain air, eg within a football)



2 
inner tube
 (used contain air within tyre)



3 
air chamber, air vessel






αεροθεραπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 open-air treatment





αεροκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airborne, air driven





αεροκαθαριστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
air cleaner, air purifier



2 
air filter






αεροκιβώτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
buoyancy tank



2 
air chamber






αεροκινητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aero engine, aircraft engine





αεροκοπανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to work uselessly, work in vain



2 
to babble, chatter






αερολέσχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flying club, aeroclub





αερολιμένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.e.ro.liˈme.nas/



■ n.
 airport

αεροδρόμιο
/a.e.ɾoˈðɾo.mi.o/



■ n.
 airport, aerodrome





αερολιμήν

  
  





■ n.
 Monotonic spelling of ἀερολιμήν (aerolimḗn) (Katharevousa; See αερολιμένας





αερολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aerology



2 
hot air, drivel, baloney






αερολογίες

  
  





■ n.
 hot air, drivel, baloney

αερολογία



■ n.



1 
aerology



2 
hot air, drivel, baloney






αερολογώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to drivel, blather on, blather, talk drivel, talk nonsense





αερολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windbag, chatterbox





αερομαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aerial combat, dogfight





αερομαχώ

  
  





■ v.
 to take part in air combat





αερομεταφερόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.e.ɾo.me.ta.feˈɾo.me.nos/



■ v.



1 
airborne, carried by air



2 
air transmitted, transmitted through air






αερομεταφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air transport





αερομεταφορέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air carrier





αερομηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aircraft mechanic, aeromechanic, aeroengineer





αερομοντέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 model aircraft





αερομοντελίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeromodeller, model aircraft maker

αερομοντελιστής



■ n.
 aeromodeller, model aircraft maker





αερομοντελισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeromodelling





αερομοντελιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeromodeller, model aircraft maker

αερομοντελίστρια



■ n.
 aeromodeller, model aircraft maker





αεροναυμαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 engagements involving aircraft and ships





αεροναυπηγία

  
  
  
  
  





■ n.
 aeronautics, aeronautical engineering





αεροναυπηγική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeronautics, aeronautical engineering

αεροναυπηγικός



■ adj
 aeronautical





αεροναυπηγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aeronautical





αεροναυπηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeronautical engineer





αεροναυτική




 aeronautics





αεροναυτικός




 aeronautical





αεροναυτιλία

  
  
  
  
  





■ n.
 aeronautics





αεροναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeronaut





ΑΕΡΟΠ

  
  
  





■ n.
 abbreviation of αεροπορία

αεροπ.



■ n.
 abbreviation of αεροπορία

αεροπορία



■ n.



1 
aviation



2 
air force






αεροπ.

  
  
  





■ n.
 abbreviation of αεροπορία

ΑΕΡΟΠ



■ n.
 abbreviation of αεροπορία

αεροπορία



■ n.



1 
aviation



2 
air force






αεροπήκτωμα




 aerogel





αεροπειρατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airplane / aircraft hijacker

αεροπειρατίνα



■ n.
 highjacker





αεροπειρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hijack, hijacking





αεροπειρατίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 highjacker

αεροπειρατής



■ n.
 airplane / aircraft hijacker





αεροπειρατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hijacking, air piracy





αεροπλάνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aeroplane, airplane, plane, aircraft





αεροπλάνο της γραμμής




 airliner





αεροπλανοφόρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aircraft carrier





αεροπλανοφόρον

  
  


/a.e.ɾo.pla.noˈfo.ɾon/



■ n.
 monotonic spelling of ἀεροπλανοφόρον (aeroplanophóron), form of αεροπλανοφόρο

αεροπλανοφόρο



■ n.
 aircraft carrier





αεροπλοΐα

  
  
  
  
  





■ n.
 air navigation





αεροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vaporisation (UK), vaporization





αεροποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to vaporise (UK), vaporize





αεροπορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aviation



2 
air force






αεροπορική βάση




 air base





αεροπορική επίθεση

  
  
  
  
  





■ n.
 air strike





αεροπορική επιδρομή




 air raid





αεροπορική εταιρεία

  
  
  
  
  





■ n.
 airline, airline company





αεροπορικό εισιτήριο




 air ticket





αεροπορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 air, aerial





αεροπορικώς

  
  





■ adv
 by air, aerially





αεροπόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aviator. pilot; airman





αεροσήραγγα




 wind tunnel





αεροσκάφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aircraft, aeroplane, plane





αεροσταθμός




 air terminal





αεροστατική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 relating to aerostatics

αεροστατικός



■ adj
 relating to aerostatics





αεροστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to aerostatics





αεροστεγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airtight, hermetic





αεροστρόβιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αεριοστρόβιλος

αεριοστρόβιλος



■ n.
 gas turbine





αεροσυγκοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air transport, civil aviation





αεροσυμπιεστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compressor





αεροσυνοδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flight attendant



2 
air hostess, air stewardess
 (less acceptable terms)






αεροσωλήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air line, air pipe, air tube





αεροταξί

  
  





■ n.
 air taxi





αεροτομή







1 
airfoil



2 
spoiler






αεροφαγία

  
  
  
  
  





■ n.
 aerophagy, aerophagia





Αεροφλότ




 Aeroflot





αεροφοβία

  
  
  
  
  





■ n.
 aerophobia





αεροφωτογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αεροφωτογράφιση

αεροφωτογράφιση



■ n.
 aerial photography





αεροφωτογράφιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aerial photography





αεροφωτογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aerofotoɣraˈfi.a/



■ n.
 aerial photograph





αεροφωτογραφίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aerofotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed by air

αεροφωτογραφίζω
/aerofotoɣraˈfizo/



■ v.
 to take aerial photographs

αεροφωτογραφούμαι
/aerofotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed by air





αεροφωτογραφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aerofotoɣraˈfizo/



■ v.
 to take aerial photographs

αεροφωτογραφίζομαι
/aerofotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed by air

αεροφωτογραφώ
/aerofotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of αεροφωτογραφίζω





αεροφωτογραφούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aerofotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed by air

αεροφωτογραφίζομαι
/aerofotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed by air

αεροφωτογραφίζω
/aerofotoɣraˈfizo/



■ v.
 to take aerial photographs

αεροφωτογραφώ
/aerofotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of αεροφωτογραφίζω





αεροφωτογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aerofotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of αεροφωτογραφίζω

αεροφωτογραφίζω
/aerofotoɣraˈfizo/



■ v.
 to take aerial photographs

αεροφωτογραφούμαι
/aerofotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed by air





αεροφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 containing air, allowing the passage of air





αεροχείμαρρος




 jet stream





αεροψεκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crop spraying, crop-dusting





αερόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aerobic





αερόγαμα

  
  





■ n.
 anemophilous plants, wind pollinated plants

αερόγαμος



■ adj
 anemophilous





αερόγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anemophilous





αερόθερμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fan heater





αερόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meteorite, aerolite, aerolith





αερόλουτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air bath





αερόλυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aerosol





αερόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aeˈɾometɾo/



■ n.
 air pressure gauge





αερόμπικ

  
  
  
  
  





■ n.
 aerobics





αερόμπικς

  
  





■ n.
 alternative spelling of αερόμπικ

αερόμπικ



■ n.
 aerobics





αερόπλανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αεροπλάνο

αεροπλάνο



■ n.
 aeroplane, airplane, plane, aircraft





αερόπλοιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airship, zeppelin





αερόσακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aeˈɾosakos/



■ n.
 airbag





αερόστατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gas-filled balloon, hot-air balloon





αερόστατο παρατήρησης




 observation balloon





αερόστρωμνο




 hovercraft





αερόσφυρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air hammer

αερόσφυρο



■ n.
 pneumatic hammer, air hammer





αερόσφυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pneumatic hammer, air hammer





αερόφρενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 airbrake





αερόφωνο




 aerophone





αερόψυκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 air-cooled





αερώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
gaseous



2 
gassy



3 
airy






αετίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
eagle



2 
aquiline






αετιδέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eaglet, eagle chick





αετιδεύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aetiˈðefs/



■ n.
 eaglet, eagle chick





αετομάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 eagle-eyed, sharp-eyed





αετονύχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sharp operator, cunning cheat



2 
grasping person


αετονύχισσα



■ n.
 sharp operator, cunning cheat





αετονύχισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharp operator, cunning cheat

αετονύχης



■ n.



1 
sharp operator, cunning cheat



2 
grasping person






αετοράχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steep mountain





αετοφωλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eyrie, eagle's nest





αετόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eaglet





αετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.eˈtos/



■ n.



1 
eagle



2 
kite
 (toy)



3 
eagle



4 
a clever resourceful person



5 
eagle ray



6 
for the constellation see Αετός
 (Aetós)






Αετός

  
  
  
  


/a.eˈtos/



■ name
 Aquila





αζάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwrinkled, wrinkle-free, smooth





Αζέρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Azerbaijani

Αζέρος



■ n.
 Azerbaijani





αζέρικος




 Azerbaijani





Αζέρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Azerbaijani

Αζέρα



■ n.
 Azerbaijani





αζήλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unenviable, unenvious





αζήμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 harmless





αζήτητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
something unwanted, undesired, unidentified



2 
unclaimed luggage


αζήτητος



■ adj



1 
unclaimed, undemanded, not in demand



2 
unsought, unlooked-for






αζήτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unclaimed, undemanded, not in demand



2 
unsought, unlooked-for






αζαλέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 azalea





Αζαξιό




 Ajaccio





αζεμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscalded, unblanched, unbasted





αζεριανά

  
  
  
  





■ n.
 Azerbaijani, Azeri





αζερικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Azerbaijani, Azeri

αζερικός



■ adj
 Azerbaijani





Αζερικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of αζερικά

αζερικά



■ n.
 Azerbaijani, Azeri





αζερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Azerbaijani





Αζερμπαϊτζάν

  


/a.zeɾ.bai̯ˈd͡zan/



■ name
 Azerbaijan





αζευγάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unploughed (UK), unplowed
 (US)



2 
unpaired, uncoupled, unyoked






αζευγάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpaired



2 
uncoupled



3 
unploughed (UK), unplowed
 (US)



4 
unmated, without a mate






αζημίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without loss, lossless





αζιμούθιο

  
  
  
  
  





■ n.
 azimuth





Αζναβούρ




 Aznavour





αζουλένιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 azulene





αζουρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 azurite





Αζοφική θάλασσα




 Sea of Azov





αζούρ

  
  





■ n.
 openwork, cutwork





Αζραήλ




 Azrael





Αζτέκος




 Aztec





αζωγράφιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpainted
 (portrait not painted)



2 
undecorated
 (surface unadorned with painting)






αζωθαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 azotemia





αζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 azoic





αζωτοδέσμευση

  
  
  
  


/azotoˈðezmefsi/



■ n.
 nitrogen fixation





αζωτούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nitrogenous





αζωϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αζωικός

αζωικός



■ adj
 azoic





Αζόρες

  
  
  





■ n.
 the Azores





αζύγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αζύγιστος

αζύγιστος



■ adj



1 
unweighed, untared



2 
unconsidered






αζύγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unweighed, untared



2 
unconsidered






αζύμωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unkneaded



2 
unfermented






αηδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aiˈðis/



■ adj
 disgusting, revolting, sickening, nauseating





αηδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aiˈðia/



■ n.



1 
disgust, revulsion, distaste
 (intense dislike or loathing someone feels for something bad or nasty)



2 
nonsense, rubbish, trash, crap, bull, shit
 (words, actions, etc of no meaning)






αηδίες

  
  





■ n.



1 
junk food



2 
nonsense, piffle


αηδία
/aiˈðia/



■ n.



1 
disgust, revulsion, distaste
 (intense dislike or loathing someone feels for something bad or nasty)



2 
nonsense, rubbish, trash, crap, bull, shit
 (words, actions, etc of no meaning)






αηδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.i.ði.ˈa.zo/



■ v.



1 
to disgust, revolt, sicken, nauseate



2 
to be revolted, be disgusted, be sickened, be nauseated






αηδιασμένα

  
  


/a.i.ði.a.ˈzme.na/



■ adv
 in disgusted manner, disgustedly

αηδιασμένος
/a.i.ði.a.ˈzme.nos/



■ v.
 disgusted, repelled, revolted





αηδιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.i.ði.a.ˈzme.nos/



■ v.
 disgusted, repelled, revolted

αηδιάζω
/a.i.ði.ˈa.zo/



■ v.



1 
to disgust, revolt, sicken, nauseate



2 
to be revolted, be disgusted, be sickened, be nauseated






αηδιαστικά

  
  


/aiðʝastiˈka/



■ adv
 disgustingly, revoltingly, nauseatingly

αηδιαστικός
/aiðʝastiˈkos/



■ adj
 disgusting, repulsive, revolting, sickening, nauseating





αηδιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aiðʝastiˈkos/



■ adj
 disgusting, repulsive, revolting, sickening, nauseating





αηδονολαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nightingale's voice, nightingale's song



2 
a singing voice like a nightingale






αηδονολαλώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to sing sweetly, like a nightingale





αηδονοφωλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nightingale's nest





αηδόνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ai̯ˈðo.na/



■ n.



1 
female nightingale



2 
woman with fine singing voice


αηδόνι
/ai̯ˈðo.ni/



■ n.
 nightingale





αηδόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ai̯ˈðo.ni/



■ n.
 nightingale





αηδόνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nightingale's song





αηδών

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αηδόνι

αηδής
/aiˈðis/



■ adj
 disgusting, revolting, sickening, nauseating

αηδόνι
/ai̯ˈðo.ni/



■ n.
 nightingale





αηδώς

  
  


/aiˈðos/



■ adv
 disgustingly, revoltingly, nauseatingly





αητομάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hawk-eyed, sharp-eyed





αηχοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 devoicing





αθάλη

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιθάλη

αιθάλη
/eˈθa.li/



■ n.



1 
soot



2 
carbon black






Αθάμας




 Athamas





αθάμπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undazzled, unblurred





αθάνατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immortal


■ n.



1 
immortal



2 
(the) immortals,
 (the)






αθάρρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αθάρρευτος

αθάρρευτος



■ adj
 timid, shy





αθάρρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 timid, shy





αθέατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invisible, out of sight, secret, unseen





αθέλητα




 unwittingly

αθέλητος



■ adj
 unintentional, unwilling, inadvertent





αθέλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unintentional, unwilling, inadvertent





αθέμιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
against established social custom, immoral, unfair



2 
illegal, unlawful






αθέρας

  
  
  
  
  





■ n.



1 
awn
 (of wheat, barley, etc)



2 
husk
 (of wheat, barley, etc)



3 
cutting edge
 (of blade)



4 
acme, cream, best part



5 
cutting edge, groundbreaking






αθέριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreaped, unmown, standing





αθέρμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unheated





αθέσπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not legislated, unenacted





αθέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breach, breaking of faith



2 
trespass






αθήλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuckled, unfed





Αθήνα

  
  
  
  
  
  


/aˈθina/



■ name
 Athens





αθήρ

  
  





■ n.
 awn





αθήρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 atheroma





Αθίγγανη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
A gypsy, a Roma, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.






Αθίγγανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


Αθίγγανη



■ n.



1 
A gypsy, a Roma, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


Αθιγγανίδα



■ n.
 alternative form of Αθίγγανη

τσιγγάνος
/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy





αθίγγανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ n.
 alternative form of Αθίγγανος

Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


τσιγγάνος
/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy





Αθανάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θaˈna.si.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English Athanasius





Αθανασάκειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aθanaˈsacios/



■ adj
 related, belonging or founded by a person with the surname Αθανασάκης





Αθανασάκη

  


/a.θa.naˈsa.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Αθανασάκης

Αθανασάκης
/a.θa.naˈsa.cis/



■ name
 a male surname, equivalent to English Athanassakis — held by





Αθανασάκης

  
  
  
  
  


/a.θa.naˈsa.cis/



■ name
 a male surname, equivalent to English Athanassakis — held by





Αθανασέλης

  
  


/a.θa.naˈse.lis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Αθανασέλη





Αθανασέλλης

  
  
  
  


/a.θa.naˈse.lis/



■ name
 a male surname, spelling variant of Αθανασέλης





αθανασία

  
  
  
  
  


/a.θa.naˈsi.a/



■ n.
 immortality





Αθανασία

  





■ name
 a female given name

Αθανάσιος
/a.θaˈna.si.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English Athanasius





αθεάτριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not theatregoing, ignorant of the theatre, untheatrical





αθεΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θeˈi.a/



■ n.
 atheism





αθεΐζω

  
  





■ v.



1 
to become an atheist



2 
to become atheistic, tend towards atheism






αθεΐστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θeˈi.stɾi.a/



■ n.
 atheist

αθεϊστής
/aθeiˈstis/



■ n.
 atheist

αντίθεος



■ n.



1 
atheist



2 
the Antichrist






αθειάφιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsprayed, undusted





αθεμέλιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αθεμελίωτος

αθεμελίωτος



■ adj



1 
without foundation
 (of a building)



2 
without foundation, unfounded, unwarranted






αθεμελίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without foundation
 (of a building)



2 
without foundation, unfounded, unwarranted






αθεοσύνη




 godlessness





αθεράπευτα

  
  





■ adv



1 
incurably



2 
incurably, hopelessly


αθεράπευτος



■ adj



1 
incurable, cureless



2 
uncured



3 
incurable, confirmed, hopeless






αθεράπευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incurable, cureless



2 
uncured



3 
incurable, confirmed, hopeless






αθερίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θeˈɾi.na/



■ n.
 smelt, Mediterranean sand smelt





αθεσμοθέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not legislated, unenacted





αθετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θeˈto/



■ v.



1 
to break your word, break trust



2 
to violate



3 
to renege, go back on






αθεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aθeiˈzmos/



■ n.
 atheism





αθεϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aθeiˈstis/



■ n.
 atheist

αθεΐστρια
/a.θeˈi.stɾi.a/



■ n.
 atheist

αντίθεος



■ n.



1 
atheist



2 
the Antichrist






αθεϊστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θe.i.stiˈkos/



■ adj
 atheistic





αθεότητα




 godlessness





αθεόφοβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impious, ungodly



2 
unholy person, rogue






αθεώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unauthorised (UK), unauthorized
 (US)



2 
unvalidated, unstamped, without a visa



3 
not officially examined






αθηλύκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbuttoned, not done up



2 
without buttons or fastenings






αθημώνιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unstooked





Αθηνά

  
  
  


/aθiˈna/



■ name



1 
Athena the Roman goddess Minerva and the daughter of Zeus



2 
a female given name






Αθηναία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Athenian

Αθηναίος
/aθiˈneos/



■ n.
 Athenian

Αθηνιώτης



■ n.
 alternative form of Αθηναίος (Athinaíos)





αθηναίικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αθηναϊκός

αθηναϊκός



■ adj
 Athenian, pertaining to Athens, Greece





Αθηναίισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)

Αθηναία



■ n.
 Athenian

Αθηνιώτισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)





αθηναίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αθηναϊκός

αθηναϊκός



■ adj
 Athenian, pertaining to Athens, Greece





Αθηναίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aθiˈneos/



■ n.
 Athenian

Αθηναία



■ n.
 Athenian

Αθηναίισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)

Αθηνιώτισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)





Αθηναΐς

  
  
  


/a.θi.naˈis/



■ name



1 
a female given name from Ancient Greek



2 
a female given name from Ancient Greek



3 
Αθηναΐς Νέγκα
 (born 1974)






αθηναϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Athenian, pertaining to Athens, Greece





Αθηνιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αθηναίος (Athinaíos)

Αθηναία



■ n.
 Athenian

Αθηναίισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)

Αθηναίος
/aθiˈneos/



■ n.
 Athenian

Αθηνιώτισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)





Αθηνιώτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)

Αθηναία



■ n.
 Athenian

Αθηναίισσα



■ n.
 alternative form of Αθηναία (Athinaía)

Αθηναίος
/aθiˈneos/



■ n.
 Athenian

Αθηνιώτης



■ n.
 alternative form of Αθηναίος (Athinaíos)





αθηρεκτομή




 atherectomy





αθηροσκληρωτικός




 atherosclerotic





αθηρωμάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 atheromatosis





αθησαύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrecorded, unnoted





Αθιγγανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αθίγγανη

Αθίγγανη



■ n.



1 
A gypsy, a Roma, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.






ΑΘΛ

  





■ adj
 alternative form of αθλ.


■ n.
 alternative form of αθλ.

αθλ.



■ adj
 abbreviation of αθλητικός


■ n.
 abbreviation of αθλητισμός

αθλητικός



■ adj



1 
athletic, sport
 (related to athletics and sport)



2 
athletic
 (physically well developed)


αθλητισμός



■ n.



1 
athletics



2 
sport
 (athletic activities)






αθλ.

  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αθλητικός


■ n.
 abbreviation of αθλητισμός

αθλητικός



■ adj



1 
athletic, sport
 (related to athletics and sport)



2 
athletic
 (physically well developed)


αθλητισμός



■ n.



1 
athletics



2 
sport
 (athletic activities)






αθλήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female athlete, sportswoman

αθλητής



■ n.
 athlete, sportsman





αθλήτρια της γυμναστικής




 gymnast





αθλητ.

  
  





■ adj
 alternative form of αθλ.


■ n.
 alternative form of αθλ.

αθλ.



■ adj
 abbreviation of αθλητικός


■ n.
 abbreviation of αθλητισμός

αθλητικός



■ adj



1 
athletic, sport
 (related to athletics and sport)



2 
athletic
 (physically well developed)


αθλητισμός



■ n.



1 
athletics



2 
sport
 (athletic activities)






αθλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 athlete, sportsman

αθλήτρια



■ n.
 female athlete, sportswoman





αθλητής της γυμναστικής




 gymnast





αθλητίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sports medicine doctor





αθλητιατρική

  
  
  
  
  





■ n.
 sports medicine

αθλητιατρικός



■ adj
 relating to sports medicine





αθλητιατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to sports medicine





αθλητικά

  
  
  
  
  





■ n.
 sports

αθλητικός



■ adj



1 
athletic, sport
 (related to athletics and sport)



2 
athletic
 (physically well developed)






αθλητικά παπούτσια

  
  





■ n.
 trainers (UK), sneakers





αθλητικογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sportswriter





αθλητικό πνεύμα

  
  





■ n.
 sporting spirit, sportsmanship





αθλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
athletic, sport
 (related to athletics and sport)



2 
athletic
 (physically well developed)






αθλητικός τύπος




 sportsman





αθλητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
athletics



2 
sport
 (athletic activities)






αθλιότης




 misery





αθλιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
misery



2 
great poverty






αθλοθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prize donor, sponsor



2 
event sponsor, organiser


αθλοθέτρια



■ n.



1 
prize donor, sponsor



2 
event sponsor, organiser






αθλοθέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 setting up of a prize





αθλοθέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prize donor, sponsor



2 
event sponsor, organiser


αθλοθέτης



■ n.



1 
prize donor, sponsor



2 
event sponsor, organiser






αθλοθεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 setting up of a prize





αθλοθετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to donate, sponsor prize



2 
to sponsor, organiser event






αθλομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sport loving





αθλοπαιδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
games, play, entertaining sport



2 
sports






αθλοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
prizewinning, relating to a prizewinner



2 
prizewinner






αθλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθlu.me/



■ v.
 exercise / train with sports,





αθορύβητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
imperturbable



2 
undisturbed, tranquil






αθρήνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmourned, unlamented





αθρακιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθρακιά

ανθρακιά
/an.θraˈca/



■ n.
 hot coals, ember, hot cinder





αθρεψία

  
  
  
  
  





■ n.
 malnutrition, athrepsia





αθροίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθɾi.zo/



■ v.



1 
to sum, add up, tot up, cast
 (obsolete)



2 
to assemble






αθροίσιμος




 summable





αθροιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 summing, adding, accumulative, cumulative





αθρυμμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbroken, unshattered, not smashed



2 
unbreakable






αθρόα

  
  





■ adv
 massively

αθρόος
/aˈθɾo.os/



■ adj



1 
mass, agglomerate, all together



2 
numerous






αθρόος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθɾo.os/



■ adj



1 
mass, agglomerate, all together



2 
numerous






αθυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 despondency, depression, dispiritedness





αθυμιάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncensed



2 
having not been to church






αθυμώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be despondent, to be crestfallen





αθυροστομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
loquacity, talkativeness, loquaciousness



2 
bluntness, frankness



3 
bad language, profanity, intemperance in language






αθυρόστομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
foul-mouthed, profane



2 
impertinent, garrulous, loquacious






αθυσίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not to be sacrificed, unsacrificed





Αθωνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Athos





αθωνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of Αθωνίτης

Αθωνίτης



■ n.
 Athos





αθωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pertaining to Mount Athos, its monasteries and monks





αθωράκιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unarmoured (UK), unarmored
 (US)



2 
unshielded, unprotected






αθωωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not guilty, acquitted, innocent





αθωότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
innocence, lack of guilt



2 
naivety, innocence






αθωώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.θoˈo.no.me/



■ v.
 to be acquitted, be found not guilty, be cleared

αθωώνω
/a.θoˈo.no/



■ v.
 to acquit





αθωώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.θoˈo.no/



■ v.
 to acquit

αθωώνομαι
/a.θoˈo.no.me/



■ v.
 to be acquitted, be found not guilty, be cleared





αθόλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, undefiled



2 
clear, limpid, unblurred, not turbid






αθόρυβα

  
  





■ adv
 silently, quietly, noiselessly

αθόρυβος
/aˈθo.ɾi.vos/



■ adj



1 
silent, noiseless



2 
unobtrusive






αθόρυβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈθo.ɾi.vos/



■ adj



1 
silent, noiseless



2 
unobtrusive






αθύμωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not angered



2 
dispirited






αθώα

  
  


/aˈθo.a/



■ adv
 innocently

αθώος



■ adj



1 
innocent, lacking guilt



2 
naive, innocent, artless



3 
harmless






αθώος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
innocent, lacking guilt



2 
naive, innocent, artless



3 
harmless






αθώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
invisible



2 
unseen






αθώωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acquittal





αι

  
  





■ article
 monotonic form of αἱ, feminine nominative plural of ὁ





αι.

  
  





■ n.
 abbreviation of αιώνας

αιώνας



■ n.



1 
century
 (100 consecutive years)



2 
century
 (specifically a numbered period with conventional start)



3 
eon, era, age



4 
eternity, age, eon






αΐλανθος




 ailanthus





Αιάκειο




 Ajaccio





Αιγάδες νήσοι




 Egadi Islands





Αιγάλεω




 Aigaleo





Αιγέας

  
  
  





■ name
 Aegeus





αιγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 protection, auspices, aegis, found almost exclusively in the expression





Αιγίδιος




 Aegidius





αιγίθαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 long-tailed tit





Αιγαίο

  
  
  


/eˈʝe.o/



■ name
 short form of Αιγαίο Πέλαγος (Aigaío Pélagos): Aegean, the Aegean Sea





Αιγαίο πέλαγος

  
  
  


/eˈʝe.o ˈpe.la.ɣos/



■ name
 Aegean Sea





αιγαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aegean





Αιγαιοπελαγίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Aegean

Αιγαιοπελαγίτισσα



■ n.
 Aegean





αιγαιοπελαγίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aegean





Αιγαιοπελαγίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Aegean

Αιγαιοπελαγίτης



■ n.
 Aegean





αιγαιόγλαρος




 Audouin's gull





αιγιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aegean





αιγιαλίτης

  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 littoral, coastal





αιγιαλίτιδα ζώνη

  
  
  
  
  





■ n.
 littoral zone, coastal zone, maritime zone





αιγιαλίτις

  
  





■ adj
 alternative form of αιγιαλίτιδα

αιγιαλίτης



■ adj
 littoral, coastal





αιγιαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γιαλός

γιαλός
/ʝaˈlos/



■ n.
 seashore, beach





Αιγιδιός







1 
Giles



2 
Aegidius






αιγινήτης




 Aeginetan





αιγιοπελαγίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αιγαιοπελαγίτικος

αιγαιοπελαγίτικος



■ adj
 Aegean





αιγοβοσκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goatherd





αιγοπρόβατα

  
  
  
  
  





■ n.
 sheep and goats





Αιγούσες νήσοι




 Egadi Islands





αιγυπτ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αιγυπτιακός

αιγυπτιακός



■ adj
 Egyptian





Αιγυπτία

  
  
  
  
  


/e.ʝiˈpti.a/



■ n.
 older form of Αιγύπτια (Aigýptia) as in the ancient Αἰγυπτία

Αιγύπτια



■ n.
 Egyptian





αιγυπτιακά

  
  
  
  
  





■ n.
 Egyptian

αιγυπτιακός



■ adj
 Egyptian





Αιγυπτιακά

  
  
  





■ n.
 alternative form of αιγυπτιακά

αιγυπτιακά



■ n.
 Egyptian

αιγυπτιακός



■ adj
 Egyptian





αιγυπτιακή χήνα

  
  
  
  
  





■ n.
 Egyptian goose





αιγυπτιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Egyptian





αιγυπτιολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 Egyptology





αιγυπτιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Egyptological





αιγυπτιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Egyptologist





Αιγυπτιώτης

  
  
  
  
  


/e.ʝi.ptiˈo.tis/



■ name



1 
Egyptiot, a Greek of Egypt



2 
for adjectival use, see αιγυπτιώτης
 (aigyptiótis)






αιγυπτιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ʝi.ptiˈo.tis/



■ n.
 adjectival use of Αιγυπτιώτης





αιγόδερμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goatskin





Αιγόκερος

  
  
  


/eˈɣoceɾos/



■ name
 alternative form of Αιγόκερως

Αιγόκερως
/eˈɣoceɾos/



■ name



1 
Capricornus



2 
Capricorn
 (both the sign itself and persons born under it)






Αιγόκερως

  
  
  
  
  
  
  


/eˈɣoceɾos/



■ name



1 
Capricornus



2 
Capricorn
 (both the sign itself and persons born under it)






αιγόκλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγιόκλημα

αγιόκλημα



■ n.
 honeysuckle, woodbine





Αιγύπτια

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Egyptian

Αιγύπτιος
/eˈʝi.pti.os/



■ n.
 Egyptian





Αιγύπτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈʝi.pti.os/



■ n.
 Egyptian

Αιγύπτια



■ n.
 Egyptian





αιδέσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverend





αιδήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shy, modest





αιδεσιμότατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 most reverend, very reverend





αιδημοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 bashfulness, diffidence, shyness, modesty





αιδοίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈði.o/



■ n.
 vulva, pudenda





αιδοιεκτομή




 vulvectomy





αιδοιολείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cunnilinguist





αιδοιολειξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eðiolikˈsia/



■ n.
 cunnilingus





αιδοιολειχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιδοιολειξία

αιδοιολειξία
/eðiolikˈsia/



■ n.
 cunnilingus





αιδούμαι

  
  





■ v.
 to be ashamed





αιδώς

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈðos/



■ n.
 decency, modesty





Αιδώς




 Aidos





αιθάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈθa.li/



■ n.



1 
soot



2 
carbon black






αιθάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ethane





αιθένιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ethene





αιθέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈθeɾas/



■ n.



1 
ether



2 
diethyl ether



3 
sky, heaven






Αιθέρας




 Aether





αιθέριο έλαιο

  
  
  
  
  





■ n.
 essential oil





αιθέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
airy, ethereal



2 
lighthearted, dainty



3 
ethereal



4 
essential, vital



5 
exquisite






αιθήρ

  
  





■ n.
 sky, air





αιθίνιο

  
  
  
  





■ n.
 ethyne





Αιθίοπας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ethiopian

Αιθιοπίνα



■ n.
 Ethiopian





αιθαλομίχλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θa.loˈmi.xli/



■ n.
 smog





αιθαλώδης




 fuliginous





αιθαναμίδιο




 acetamide





αιθανικό οξύ

  
  
  
  





■ n.
 acetic acid, ethanoic acid

αιθανοϊκό οξύ



■ n.
 acetic acid, ethanoic acid





αιθανοϊκό οξύ

  
  
  
  





■ n.
 acetic acid, ethanoic acid

αιθανικό οξύ



■ n.
 acetic acid, ethanoic acid





αιθανόλη

  
  
  
  
  





■ n.
 ethanol, ethyl alcohol





αιθεράρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
An air force rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern air forces)



2 
marshal of the RAF in the RAF



3 
An air force rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern air forces)



4 
general of the air force in the USAF






αιθεροβάμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 daydreaming, building castles in the air, living in cloud-cuckoo-land





αιθεροβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 daydreamer





αιθεροβατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to daydream, lose contact with reality





αιθερολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hot air, drivel, baloney





αιθερολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windbag, chatterbox





αιθερομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ether addict, addicted to ether





Αιθιοπία

  
  
  


/e.θi.oˈpi.a/



■ name
 Ethiopia





Αιθιοπίνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ethiopian

Αιθίοπας



■ n.
 Ethiopian





αιθιοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Ethiopian





αιθουσάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cinema owner





αιθρία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
blue and cloudless sky



2 
clear, starry night sky






αιθρίασμα

  
  
  
  
  





■ n.
 improvement, the clearing up of the weather





αιθριάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to clear up





αιθυλένιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethylene, ethene





αιθυλική αλκοόλη




 ethanol





αιθυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θi.liˈkos/



■ adj
 ethyl





αιθύλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethyl





Αικατερίνη

  
  
  


/e.ka.teˈri.ni/



■ name
 a female given name, equivalent to English Catherine or Katherine





Αικατερινούπολη




 Yekaterinburg





αιλουροειδές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 An individual of the superfamily Feloidea

αιλουροειδής



■ adj



1 
feline
 (describing members of the suborder Feliformia or superfamily Feloidea)



2 
catlike






αιλουροειδή

  
  
  
  
  





■ n.
 cats, felines

αιλουροειδές



■ n.
 An individual of the superfamily Feloidea

αιλουροειδής



■ adj



1 
feline
 (describing members of the suborder Feliformia or superfamily Feloidea)



2 
catlike






αιλουροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
feline
 (describing members of the suborder Feliformia or superfamily Feloidea)



2 
catlike






αιλουροφοβία




 ailurophobia





αιλουρόφιλη




 ailurophile





αιλουρόφιλος




 ailurophile





αιμάσσω

  
  





■ v.



1 
to bleed



2 
to shed blood, wound, kill






αιμάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
from/of blood, bloody, bloodstained



2 
blood red
 (color/colour)






αιμάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematoma (UK), hematoma





αιμάτωση

  
  
  
  
  





■ n.
 blood supply, perfusion





Αιμίλιος




 Emil





Αιμίμοντος

  
  
  
  
  
  
  


/eˈmi.mon.dos/



■ name
 Haemimontus





αιμαγγείωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemangioma (UK), hemangioma





αιμασιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dry-stone wall





αιματέμεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematemesis (UK), hematemesis





αιματίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematite (UK), hematite





αιματηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bloody
 (characterised by great bloodshed)



2 
strenuous, intense, painful



3 
bloody, containing blood






αιματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haematic (UK), hematic





αιματοβαμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ma.to.vaˈme.nos/



■ v.



1 
bloodstained, bloody
 (covered with blood)



2 
bloody
 (resulting from great bloodshed and destruction)


ματοβαμμένος
/ma.to.vaˈme.nos/



■ v.
 alternative form of αιματοβαμμένος





αιματοεγκεφαλικός φραγμός

  
  





■ n.
 blood-brain barrier





αιματοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blood-red





αιματοκήλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematocele (UK), hematocele





αιματοκρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematocrit (UK), hematocrit





αιματοκυλάω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αιματοκυλώ

αιματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre





αιματοκυλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ma.to.ciˈli.zo/



■ v.
 to slaughter

αιματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre

ματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre





αιματοκυλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to slaughter, massacre

αιματοκυλίζω
/e.ma.to.ciˈli.zo/



■ v.
 to slaughter

ματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre





αιματοκύλισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bloodbath, mass slaughter





αιματολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 haematology (UK), hematology





αιματολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blood





αιματολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haematologist (UK), hematologist





αιματοπότιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
needing great sacrifice



2 
watered with blood






αιματορουφήχτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bloodsucker



2 
woman spending a man's money freely






αιματουρία

  
  
  
  
  





■ n.
 haematuria (UK), hematuria





αιματοφάγος




 haematophagous





αιματοχυσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bloodshed





αιματόβρεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αιματόβρεχτος

αιματόβρεχτος



■ adj
 bloodsoaked, bloodstained





αιματόβρεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloodsoaked, bloodstained





αιματόρροια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bleeding, haemorrhage (UK), hemorrhage





αιματόχροος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blood-red





αιματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ruddy, blood-red



2 
rich in blood, sanguine






αιματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.maˈto.no/



■ v.
 to perfuse





Αιμιλία




 Emily





Αιμιλία-Ρωμανία




 Emilia-Romagna





αιμοβορία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blood lust



2 
brutality






αιμοβόρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 feeding on blood, bloodsucking





αιμοβόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.moˈvo.ɾos/



■ adj



1 
feeding on blood, bloodsucking



2 
bloodthirsty






αιμοδιάλυση




 hemodialysis





αιμοδιήθηση




 hemoperfusion





αιμοδιψής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloodthirsty





αιμοδιύλιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dialysis, haemodialysis (UK), hemodialysis





αιμοδοσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood donation





αιμοδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood donor

αιμοδότρια



■ n.
 blood donor





αιμοδότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood donor

αιμοδότης



■ n.
 blood donor





αιμοκάθαρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dialysis, haemodialysis (UK), hemodialysis





αιμοκυανίνη




 hemocyanin





αιμολακρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemolacria





αιμοληψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.mo.liˈpsi.a/



■ n.



1 
bloodletting



2 
phlebotomy






αιμολυσία

  
  
  
  
  





■ n.
 haemolysis (UK), hemolysis





αιμολυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haemolytic (UK), hemolytic





αιμομίκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incestuous person

αιμομίκτρια



■ n.
 incestuous person





αιμομίκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incestuous person

αιμομίκτης



■ n.
 incestuous person





αιμομίχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιμομίκτης

αιμομίκτης



■ n.
 incestuous person

αιμομίκτρια



■ n.
 incestuous person

αιμομίχτρια



■ n.
 alternative form of αιμομίκτρια





αιμομίχτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιμομίκτρια

αιμομίκτης



■ n.
 incestuous person

αιμομίκτρια



■ n.
 incestuous person

αιμομίχτης



■ n.
 alternative form of αιμομίκτης





αιμομείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incestuous man

αιμομείκτρια



■ n.
 incestuous woman





αιμομείκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incestuous woman

αιμομείκτης



■ n.
 incestuous man





αιμομείχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιμομείκτης

αιμομείκτης



■ n.
 incestuous man





αιμομείχτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιμομείκτρια

αιμομείκτης



■ n.
 incestuous man

αιμομείκτρια



■ n.
 incestuous woman

αιμομείχτης



■ n.
 alternative form of αιμομείκτης





αιμομικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incestuous





αιμομιξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emomiˈksia/



■ n.
 incest





αιμοπετάλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 platelet, blood platelet





αιμορραγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.mo.ɾaˈʝi.a/



■ n.
 bleeding, haemorrhage (UK), hemorrhage





αιμορραγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haemorrhagic (UK), hemorrhagic





αιμορραγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.mo.ɾaˈɣo/



■ v.
 to bleed, haemorrhage (UK), hemorrhage





αιμορραγώ μέχρι θανάτου




 bleed out





αιμορροΐδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pile (informal), haemorrhoid (UK), hemorrhoid





αιμορροΐδες

  
  





■ n.
 piles (informal), haemorrhoids (UK), hemorrhoids

αιμορροΐδα



■ n.
 pile (informal), haemorrhoid (UK), hemorrhoid





αιμορροφιλία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιμοφιλία

αιμοφιλία



■ n.
 haemophilia





αιμορροφιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haemophilic (UK), hemophilic





αιμορροϊδοπάθεια




 haemorrhoidal disease





αιμορροώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to bleed, haemorrhage (UK), hemorrhage





αιμοσταγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bloodstained



2 
bloodthirsty, bloodstained, violent






αιμοστασία

  
  
  
  
  





■ n.
 haemostasis (UK), hemostasis





αιμοστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haemostatic





αιμοσφαίριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood cell, erythrocyte or leukocyte





αιμοσφαιρίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemoglobin





αιμοφιλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemophilia





αιμοφιλική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemophiliac (UK), hemophiliac

αιμοφιλικός



■ adj
 haemophilic (UK), hemophilic


■ n.
 haemophiliac (UK), hemophiliac





αιμοφιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haemophilic (UK), hemophilic


■ n.
 haemophiliac (UK), hemophiliac

αιμοφιλική



■ n.
 haemophiliac (UK), hemophiliac





αιμοφόρο αγγείο

  
  
  
  
  





■ n.
 blood vessel





αιμοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sanguiferous, blood-carrying





αιμοχαρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloodthirsty





αιμωδία

  
  
  
  
  





■ n.
 numbness





αιμωδίαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 numbness





αιμόλυση

  
  
  
  
  





■ n.
 haemolysis (UK), hemolysis





αιμόπτυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemoptysis (UK), hemoptysis





αιμόσταση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haemostasis (UK), hemostasis





αιμόφυρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloodstained, bloody





αινέσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 praiseworthy, laudable, commendable





Αινείας

  
  
  


/eˈni.as/



■ name



1 
Aeneas



2 
a male given name, equivalent to English Aeneas






Αινειάδα




 Aeneid





αινετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eneˈtos/



■ adj
 praiseworthy, laudable, commendable

επαινετός
/e.pe.neˈtos/



■ adj
 praiseworthy, laudable, commendable, rare synonym of αξιέπαινος





αινιγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɛniɣmatiˈkɔs]



■ adj



1 
enigmatic
 (pertaining to an enigma)



2 
enigmatic, mysterious, inscrutable, cryptic






αινιγματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obscurity





αινώ

  
  
  
  





■ v.
 to praise





Αινώ




 Hainaut





αιξ

  
  





■ n.
 see αἴξ

αίγα
/ˈeɣa/



■ n.
 goat





Αιολία

  
  
  





■ name
 alternative form of Αιολίδα

Αιολίδα



■ name
 Aeolis





Αιολίδα

  
  
  
  
  
  





■ name
 Aeolis





αιολική ενέργεια

  
  





■ n.
 wind power





αιολικό πάρκο

  
  
  
  
  





■ n.
 wind farm





αιολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
related to the wind or energy generated from it



2 
Aeolian
 (related to Aeolia or its people)






αιπόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goatherd





αιρεσιάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heresiarch





αιρετική




 heretic

αιρετικός
/e.ɾe.tiˈkos/



■ adj



1 
heretical



2 
sectarian



■ n.
 heretic





αιρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾe.tiˈkos/



■ adj



1 
heretical



2 
sectarian



■ n.
 heretic





αιρετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 elected, elective





αιρετότητα




 eligibility





αιρκοντίσιον

  
  





■ n.
 air conditioner, air conditioning





αισθάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈsθa.no.me/



■ v.



1 
to feel



2 
to sense






αισθαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensitive





αισθαντικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sensitivity



2 
sentimentality






αισθηματίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sentimentalist





αισθηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sentimental, romantic





αισθηματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sentimentality





αισθηματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sentimentality, sentimentalism





αισθηματολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 sentimentality, sentimentalism





αισθηματολογώ

  
  





■ v.
 to sentimentalise (UK), sentimentalize





αισθησιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sensual, sensuous



2 
luscious






αισθησιαρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 sensualism





αισθησιαρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensualist, sensualistic





αισθησιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sensuality





αισθησιοκινητικός




 sensorimotor





αισθησιοκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 sensualism





αισθησιοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensualist, sensualistic





αισθητά

  
  





■ adv



1 
noticeably, perceptibly



2 
significantly, markedly


αισθητός



■ adj



1 
tactile, sensible, perceptible



2 
significant, marked, noteworthy






αισθητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sensor





αισθητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intuition



2 
sense organ


αισθητήριος



■ adj
 sensory, sense





αισθητήριο όργανο

  
  
  
  
  





■ n.
 sense organ, sensory organ





αισθητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensory, sense





αισθητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aesthete

αισθητός



■ adj



1 
tactile, sensible, perceptible



2 
significant, marked, noteworthy






αισθητηριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensory





αισθητηριοσυνειδησιακή




 sentient





αισθητηριοσυνειδησιακό




 sentient





αισθητηριοσυνειδησιακός




 sentient





αισθητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aesthetics, aesthetic
 (study or philosophy of beauty)



2 
aesthetics
 (the appearance or ethos of something)



3 
a preoccupation with cosmetic beauty and body care


αισθητικός



■ adj
 aesthetic


■ n.



1 
beautician



2 
aesthetic






αισθητικοκινητικός




 sensorimotor





αισθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aesthetic


■ n.



1 
beautician



2 
aesthetic






αισθητικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
aestheticity
 (sensitive to beauty)



2 
sensitiveness
 (sensitive on the skin)






αισθητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aestheticism



2 
estheticism
 (US)






αισθητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a lucid presentation appealing particularly to the senses





αισθητοποιώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to describe or present something in a lucid manner, especially to the senses





αισθητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tactile, sensible, perceptible



2 
significant, marked, noteworthy






αισθητότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 tactility, sensibility





αισιοδοξία

  
  
  
  
  





■ n.
 optimism





αισιοδοξώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.si.o.ðoˈkso/



■ v.
 to be optimistic





αισιόδοξα

  
  





■ adv
 optimistically

αισιόδοξος
/e.siˈo.ðo.ksos/



■ adj
 optimistic


■ n.
 optimist





αισιόδοξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 optimist

αισιόδοξος
/e.siˈo.ðo.ksos/



■ adj
 optimistic


■ n.
 optimist





αισιόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.siˈo.ðo.ksos/



■ adj
 optimistic


■ n.
 optimist

αισιόδοξη



■ n.
 optimist





Αισχίνης

  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Aeschines





αισχρογράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pornographic writing, pornography





αισχρογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pornographer, pornographic writer





αισχροκέρδεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/esxroˈcerðia/



■ n.
 profiteering





αισχροκερδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/esxrocerˈðis/



■ adj



1 
mercenary, profiteering



2 
profiteer






αισχροκερδώ

  
  
  
  
  


/esxrocerˈðo/



■ v.
 to overcharge, profiteer





αισχρολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obscenity, dirty talk





αισχρολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
referred to, referenced



2 
cited, mentioned






αισχρολογώ

  
  





■ v.
 to use obscenities, swear, curse, cuss





αισχρολόγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obscenity, dirty talk





αισχρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 foul-mouthed, profane





αισχρόλογο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obscenity, dirty talk





αισχρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/esˈxros/



■ adj



1 
dirty, rude, salacious



2 
obscene



3 
despicable






αισχρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obscenity, dirty talk





αισχυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αισχύλειος

αισχύλειος



■ adj
 Aeschylean





αισχυντηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ashamed



2 
shameful






αισχύλειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aeschylean





Αισχύλος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Aeschylus, a Greek dramatic poet.



2 
a male given name, Aeschylus






αισχύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈsçi.ni/



■ n.
 shame, disgrace,





αισχύνομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to feel shame, be ashamed





αισώπειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aesopian, Aesop's





αιτ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αιτιατική (aitiatikí): accusative

αιτιατική



■ n.
 accusative, objective





αιτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈtia/



■ n.
 cause, reason





αιτίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
accusation



2 
demand






αιτητής ασύλου




 asylum seeker





αιτιάζομαι

  
  
  
  





■ v.
 to blame, be blamed

αιτιώμαι



■ v.



1 
to blame



2 
to justify






αιτιαρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 determinism





αιτιατική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accusative, objective





αιτιατό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 effect

αιτιατός



■ adj
 effected, produced by a cause





αιτιατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 effected, produced by a cause





αιτιοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ti.o.kra.ˈti.a/



■ n.
 determinism





αιτιοκρατικά

  
  





■ adv
 deterministically

αιτιοκρατικός



■ adj
 deterministic





αιτιοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deterministic





αιτιολ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αιτιολογικός (aitiologikós): aetiological (UK), etiological

αιτιολογικός



■ adj



1 
aetiological (UK), etiological
 (US)



2 
explanatory, causative






αιτιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aetiology (UK), etiology
 (US)



2 
explanation



3 
excuse






αιτιολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ti.o.lo.ʝiˈme.nos/



■ v.
 justifiable

αιτιολογώ
/e.ti.o.loˈɣo/



■ v.



1 
to justify



2 
to rationalise, rationalize






αιτιολογικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grounds, reason, explanation

αιτιολογικός



■ adj



1 
aetiological (UK), etiological
 (US)



2 
explanatory, causative






αιτιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
aetiological (UK), etiological
 (US)



2 
explanatory, causative






αιτιολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ti.o.loˈɣo/



■ v.



1 
to justify



2 
to rationalise, rationalize






αιτιολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 justification, rationale





αιτιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 causation, causality





αιτιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 causal





αιτιώμαι

  
  
  
  





■ v.



1 
to blame



2 
to justify


αιτιάζομαι



■ v.
 to blame, be blamed





αιτούμαι

  
  
  
  
  
  


/eˈtu.me/



■ v.
 request, ask by petition, call for

αιτώ
/eˈto/



■ v.
 chiefly used in the passive αιτούμαι





αιτούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 applicant

αιτώ
/eˈto/



■ v.
 chiefly used in the passive αιτούμαι

αιτών



■ n.
 applicant





Αιτωλία




 Aetolia





Αιτωλοακαρνανία

  





■ name
 a prefecture of Greece, the nome of Aetolia-Acarnania.





αιτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈto/



■ v.
 chiefly used in the passive αιτούμαι





αιτών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 applicant

αιτούσα



■ n.
 applicant

αιτώ
/eˈto/



■ v.
 chiefly used in the passive αιτούμαι





αιτών άσυλο




 asylum seeker





αιφνίδια

  
  
  
  
  





■ adv
 suddenly

αιφνίδιος



■ adj
 sudden





αιφνίδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sudden





αιφνίδιος θάνατος




 sudden death





αιφνιδίως

  
  





■ adv
 alternative form of αιφνίδια

αιφνίδια



■ adv
 suddenly





αιφνιδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efniðiˈazo/



■ v.



1 
to surprise



2 
to take by surprise, take unawares






αιφνιδιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
surprise



2 
surprise attack, spot check






αιφνιδιαστικά

  
  





■ adv
 by surprise, unexpectedly

αιφνιδιαστικός



■ adj
 surprise, unexpected





αιφνιδιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 surprise, unexpected





αιχημρός




 poignant





αιχμάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/exˈma.lo.tos/



■ adj



1 
captured



2 
slave, enslaved






αιχμάλωτος πολέμου




 prisoner of war





αιχμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈxmi/



■ n.



1 
point, spearhead



2 
tip of nose



3 
jibe, barbed comment, banter






αιχμαλωσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 captivity





αιχμαλωτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ex.ma.loˈti.zo/



■ v.



1 
to capture, take prisoner



2 
to captivate, fascinate






αιχμαλωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 captivity





αιχμηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sharp, pointed, nosed



2 
jagged, spiky






αιχμηρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 sharpness





αιωνίως

  
  
  
  





■ adv
 eternally, forever, everlastingly

αιώνια



■ adv
 eternally, forever, everlastingly

αιώνιος



■ adj



1 
eternal, everlasting, perpetual



2 
hard-wearing






αιωνιότης




 eternity





αιωνιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 eternity





αιωνόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
perpetual



2 
long-lived






αιωροπτερίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hang glider

αιωροπτεριστής



■ n.
 hang glider





αιωροπτερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hang gliding





αιωροπτεριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hang glider

αιωροπτερίστρια



■ n.
 hang glider





αιωρούμαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to hover



2 
to hang, swing



3 
to waver, swing, be undecided






αιωρόπτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hang glider





αιώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
century
 (100 consecutive years)



2 
century
 (specifically a numbered period with conventional start)



3 
eon, era, age



4 
eternity, age, eon






αιώνια

  
  
  
  
  
  





■ adv
 eternally, forever, everlastingly

αιωνίως



■ adv
 eternally, forever, everlastingly

αιώνιος



■ adj



1 
eternal, everlasting, perpetual



2 
hard-wearing






αιώνια πόλη




 Eternal City





αιώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
eternal, everlasting, perpetual



2 
hard-wearing






αιώρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hammock





αιώρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suspension





αιώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swing, swinging



2 
oscillation






ακάθαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dirty, unclean, filthy



2 
impure






ακάθεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impetuous, uncurbed, headlong



2 
uncontrollable,



3 
impetuous, fierce






ακάθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 upright, standing





Ακάθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 (the) Akathistos





Ακάθιστος ύμνος




 acathistus





ακάλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninvited, not asked to attend





ακάλτσωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 barelegged, stockingless





ακάλυπτη επιταγή




 bounced cheque





ακάλυπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncovered, exposed



2 
without lid, top, cover, etc



3 
uncovered, exposed



4 
not discussed
 (in contract, during negotiation)



5 
uncovered, exposed



6 
exposed



7 
uncovered, exposed



8 
undeveloped
 (of building land)



9 
unsecured, unprotected, exposed



10 
without vaccination etc



11 
unsecured, unprotected, exposed



12 
without covering fire






ακάματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈka.ma.tos/



■ adj
 tireless, indefatigable





ακάμωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undone, unbuilt, uncooked



2 
incomplete



3 
unripe, green






ακάνθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 made of thorns





ακάπνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsmoked





ακάποτα




 bareback





ακάρεα

  
  
  
  





■ n.
 The Acari or Acarina; the taxon comprised of all ticks and mites.





ακάρπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
still to bear fruit, not yet started to bear fruit



2 
barren, fruitless






ακάρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not nailed, unnailed



2 
not rivetted, unrivetted






ακάτεχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ignorant
 (lacking knowledge)



2 
unsuspecting, unaware






ακάτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈka.ti.o/



■ n.
 small dinghy, skiff

ακάτιος



■ adj



1 
relating to small boats, dinghies, etc



2 
relating to the foremast






ακάτιον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ακάτιο

ακάτιο
/aˈka.ti.o/



■ n.
 small dinghy, skiff

ακάτιος



■ adj



1 
relating to small boats, dinghies, etc



2 
relating to the foremast






ακάτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to small boats, dinghies, etc



2 
relating to the foremast






ακέντητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unembroidered





ακέντριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpricked, unstung





ακέντρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungrafted





ακένωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inexhaustible, never empty



2 
unemptied






ακέραιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
whole, intact, undivided



2 
honest, upright






ακέραιος αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 integer, whole number





ακέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untreated, unrefreshed





ακέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακέραιος

ακέραιος



■ adj



1 
whole, intact, undivided



2 
honest, upright






ακέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unwaxed



2 
unpolished



3 
buried without ceremony
 (not candles)



4 
unwaxed, unpeeled
 (eg fruit)






ακέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
leaderless, without a ruler



2 
headless, without a head



3 
unguided, rudderless






ακήδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unburied



2 
without a funeral






ακήρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, unadulterated, clean, untouched



2 
virgin, pure






ακήρυκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακήρυχτος

ακήρυχτος



■ adj
 undeclared, not proclaimed





ακήρυχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeclared, not proclaimed





ακίβδηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 genuine





ακίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wood splinter, thorn



2 
sharp tip of metal objects, point, spike



3 
prong, pin
 (of an electrical plug for an outlet)



4 
front sight post
 (the center post of iron sights used for aiming a weapon or in a primitive finder sight for optical telescopes, range finders, etc.)



5 
Independent Movement of Kindergarten Teachers
 (movement started in 1992 in Greece, acronym written as Α.Κί.Δ.Α.)






ακίνδυνα

  
  





■ adv
 safely, harmlessly

ακίνδυνος
/aˈcin.ðinos/



■ adj
 safe, harmless, not dangerous





ακίνδυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈcin.ðinos/



■ adj
 safe, harmless, not dangerous





Ακίνδυνος

  
  
  
  
  
  
  


/aˈcin.ði.nos/



■ name
 Monotonic spelling of Ἀκίνδυνος





ακίνητη περιουσία

  
  
  
  
  





■ n.
 real estate





ακίνητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 real estate; property or land

ακίνητος



■ adj
 immobile, motionless, fixed, static, immovable





ακίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immobile, motionless, fixed, static, immovable





ακαίρως

  
  





■ adv
 at the wrong time, out of time





ακαβούρντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unroasted



2 
untormented






ακαγιού

  
  





■ adj
 alternative form of ακαζού

ακαζού



■ adj
 mahogany


■ n.



1 
mahogany colour



2 
cashew






ακαδημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akaðiˈmia/



■ n.
 see Ακαδημία





Ακαδημία

  
  
  
  


/akaðiˈmia/



■ name



1 
the Platonic Academy



2 
any Academy



3 
name of educational institutions






ακαδημαϊκά

  
  





■ adv
 academically

ακαδημαϊκός



■ adj



1 
academic, scholarly



2 
theoretical
 (rather than practical)



■ n.
 academic





ακαδημαϊκό τέταρτο




 academic quarter





ακαδημαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
academic, scholarly



2 
theoretical
 (rather than practical)



■ n.
 academic





ακαδημαϊκότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 the property of being academic





ακαδημαϊκώς

  
  





■ adv
 academically





ακαδημαϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 academicism





ακαζού

  
  
  
  
  





■ adj
 mahogany


■ n.



1 
mahogany colour



2 
cashew






ακαθάριστο εγχώριο προϊόν




 gross domestic product





ακαθάριστο εθνικό προϊόν




 gross national product





ακαθάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unclean, not cleaned, unwashed



2 
gross



3 
unweeded, unpeeled, etc






ακαθέλκυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlaunched





ακαθίδρυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unestablished, not established





ακαθαρσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
impurity, dirt, filth



2 
faeces, excrement






ακαθιέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not established, unestablished





ακαθοδήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unguided



2 
untutored, uninstructed






ακαθολικός




 acatholic





ακαθόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vague, uncertain, indeterminate



2 
blurred, amorphous



3 
indefinable






ακακία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acacia





ακακοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not interfered with



2 
unmolested



3 
unadulterated






ακαλίγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unshoed, unshod





ακαλαίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tasteless, lacking good taste



2 
ill-mannered, inelegant






ακαλαισθησία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
bad taste, absence of aesthetic sense



2 
inelegance






ακαλαφάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncaulked, not caulked



2 
unfucked
 (colloquial vulgar)






ακαλλιέργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncultivated
 (lacking culture, manners, education, etc)



2 
uncultivated, fallow






ακαλλώπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ill-groomed, not smartened up





ακαλμάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not calmed, unsoothed





ακαλόπιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpersuadable, not to be cajoled





ακαμάτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untilled, unploughed (UK), unplowed





ακαμάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch

ακαμάτισσα



■ n.
 alternative form of ακαμάτρα

ακαμάτρα



■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch





ακαμάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακαμάτρα

ακαμάτης



■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch

ακαμάτρα



■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch





ακαμάτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch

ακαμάτης



■ n.
 sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch





ακαματεύω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to laze, loaf, idle



2 
to become lazy






ακαμψία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
rigidity, inflexibility



2 
stiffness



3 
intransigence, inflexibility






ακανθίς




 goldfinch





ακανθυλίς




 goldfinch





ακανθόχοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kanˈθo.çi.ɾos/



■ n.



1 
porcupine



2 
archaic synonym of σκαντζόχοιρος
 (skantzóchoiros)






ακανθώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
thorny, prickly



2 
spinous



3 
hazardous, dangerous



4 
touchy, prickly, temperamental






ακανόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irregular



2 
asymmetric



3 
unsettled, not cleared up






ακαπάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsecured, without a deposit





ακαπέλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hatless, bareheaded



2 
not overpriced






ακαπήλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
plain, honest,



2 
unexploited






ακαπίστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbridled, without a bridle or halter



2 
unbridled, unchecked, without control






Ακαπούλκο




 Acapulco





ακαρδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaɾˈði.a/



■ n.



1 
heartlessness



2 
heartlessness, lack of courage






ακαριαία

  
  





■ adv
 immediately, instantaneously

ακαριαίος
[a.ka.ɾi.ˈɛ.ɔs]



■ adj
 instantaneous, immediate, spontaneous





ακαριαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.ka.ɾi.ˈɛ.ɔs]



■ adj
 instantaneous, immediate, spontaneous





Ακαρνανία




 Acarnania





ακαρνανική




 Acarnanian





ακαρνανικό




 Acarnanian





ακαρνανικός




 Acarnanian





ακαρολογία




 acarology





ακαρπία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
fruitlessness, barrenness, seedlessness



2 
crop failure






ακαρποφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfruitful, fruitless





ακαρτέρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rash



2 
impatient






ακαρύκευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unseasoned, flavourless (UK), flavorless
 (US)



2 
plain, bland



3 
unadorned






ακασσιτέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untinned, not tin coated



2 
tinless, without tin






ακατάβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indomitable, invincible



2 
sprightly



3 
unpaid






ακατάγγελτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsued, unaccused





ακατάδεκτα

  
  
  
  
  





■ adv
 disdainfully, snobbishly, haughtily

ακατάδεκτος
/a.kaˈta.ðe.ktos/



■ adj
 a more formal variant of ακατάδεχτος





ακατάδεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaˈta.ðe.ktos/



■ adj
 a more formal variant of ακατάδεχτος

ακατάδεχτος
/a.kaˈta.ðe.xtos/



■ adj
 disdainful, snobbish, snooty, haughty





ακατάδεχτα

  
  





■ adv
 alternative form of ακατάδεκτα

ακατάδεκτα



■ adv
 disdainfully, snobbishly, haughtily

ακατάδεχτος
/a.kaˈta.ðe.xtos/



■ adj
 disdainful, snobbish, snooty, haughty





ακατάδεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaˈta.ðe.xtos/



■ adj
 disdainful, snobbish, snooty, haughty

ακατάδεκτος
/a.kaˈta.ðe.ktos/



■ adj
 a more formal variant of ακατάδεχτος





ακατάθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbanked, undeposited, cash in hand





ακατάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
blameless



2 
uncriticised (UK), uncriticized
 (US)






ακατάκτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbeaten, unconquered



2 
unbeatable, unconquerable






ακατάληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without ending, without termination





ακατάληπτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jargon

ακατάληπτος



■ adj
 incomprehensible





ακατάληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incomprehensible





ακατάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inappropriate, unsuitable, inconvenient



2 
unfit
 (for consumption)






ακατάλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
enduring, indissoluble



2 
unshakeable, firm






ακατάπαυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unceasing, constant, continuous, ceaseless, incessant



2 
nonstop






ακατάπαυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακατάπαυστος

ακατάπαυστος



■ adj



1 
unceasing, constant, continuous, ceaseless, incessant



2 
nonstop






ακατάπειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not persuaded, unconvinced





ακατάργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unabolished, not abolished



2 
uncancelled






ακατάρητος




 indefeasible





ακατάρτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unqualified, ignorant



2 
unprepared, not organised






ακατάσβεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaˈta.zve.stos/



■ adj



1 
unquenchable



2 
burning, not extinguished, unquenchable






ακατάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untidy, messy, disordered



2 
variable






ακατάστρεπτος




 indestructible





ακατάσχετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unstemmable, unstaunchable



2 
nonstop



■ adj
 not distrained





ακατάτακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconscripted, unenlisted



2 
ungraded, unclassified






ακατάταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακατάτακτος

ακατάτακτος



■ adj



1 
unconscripted, unenlisted



2 
ungraded, unclassified






ακατάφερτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not feasible, unfeasible, unachievable





ακατέβατα

  
  





■ adv



1 
at an unreduced price, without discount



2 
at a fixed price


ακατέβατος



■ adj



1 
unreduced, not discounted, fixed price



2 
fixed, non-negotiable






ακατέβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unreduced, not discounted, fixed price



2 
fixed, non-negotiable






ακατέργαστο μετάξι




 floss





ακατέργαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaˈteɾ.ɣa.stos/



■ adj
 crude, untreated, unrefined, unprocessed, raw





ακατέστρεπτος




 indestructible





ακατήχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not catechised (UK), not catechized
 (US)



2 
uninitiated






ακαταίσχυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unashamed, not feeling shame





ακαταβύθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsinkable, insubmersible



2 
unsunk






ακαταγώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irresistible, invincible





ακαταδίκαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncondemned, unconvicted





ακαταδίωκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not pursued, unchased



2 
immune, not prosecuted






ακαταδίωχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακαταδίωκτος

ακαταδίωκτος



■ adj



1 
not pursued, unchased



2 
immune, not prosecuted






ακαταδεξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ka.ta.ðeˈksi.a/



■ n.
 alternative form of ακαταδεξιά

ακαταδεξιά
/a.ka.ta.ðeˈksça/



■ n.
 snobbery, haughtiness





ακαταδεξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ka.ta.ðeˈksça/



■ n.
 snobbery, haughtiness

ακαταδεξία
/a.ka.ta.ðeˈksi.a/



■ n.
 alternative form of ακαταδεξιά





ακαταλάγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unabated, restless





ακαταλαβίστικα

  
  





■ adv
 incomprehensibly

ακαταλαβίστικος
/a.ka.ta.laˈvi.sti.kos/



■ adj
 incomprehensible





ακαταλαβίστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ka.ta.laˈvi.sti.kos/



■ adj
 incomprehensible





ακαταληψία




 acatalepsy





ακαταλληλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unsuitability





ακαταλόγιστο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
irresponsibility



2 
lack of responsibility owing to reduced intellectual capacity


ακαταλόγιστος



■ adj



1 
not responsible



2 
irresponsible






ακαταλόγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not responsible



2 
irresponsible






ακαταμάκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακαταμάχητος

ακαταμάχητος



■ adj



1 
irresistible; unconquerable



2 
irrefutable






ακαταμάχητα

  
  





■ adv
 irresistibly, irrefutably

ακαταμάχητος



■ adj



1 
irresistible; unconquerable



2 
irrefutable






ακαταμάχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irresistible; unconquerable



2 
irrefutable






ακαταμέτρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immeasurable, boundless



2 
uncountable



3 
uncounted, not counted






ακατανάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconsumed



2 
unspent






ακατανίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indomitable, irresistible





ακατανοησία

  
  
  
  
  





■ n.
 incomprehension





ακατανόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incomprehensible



2 
inconceivable






ακαταπίεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not repressed, unrepressed



2 
not oppressed, unoppressed






ακαταπολέμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invincible, irresistible





ακαταπτόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fearless, intrepid





ακαταπόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tireless, indefatigable





ακαταπόντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
floating, afloat



2 
unsinkable






ακαταρτισία

  
  
  
  
  





■ n.
 lack of training, lack of qualification





ακατασίγαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irrepressible, unquenchable





ακατασκεύαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconstructed, unbuilt, not made





ακαταστάλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακαταστάλαχτος

ακαταστάλαχτος



■ adj
 undecided, not settled





ακαταστάλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undecided, not settled





ακαταστασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mess, disorder, confusion



2 
changeability
 (weather)






ακαταστασικός




 stateless





ακατατόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninformed, unversed, ignorant





ακαταφρόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undespised





ακαταχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακαταχώριστος

ακαταχώριστος



■ adj



1 
unrecorded, unregistered



2 
unrecorded, unpublished






ακαταχώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrecorded, unregistered



2 
unrecorded, unpublished






ακατεδάφιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undemolished, not pulled down





ακατηγόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blameless, innocent





ακατοίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kaˈti.ci.tos/



■ adj



1 
uninhabitable



2 
uninhabited






ακατονόμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
disgraceful, sordid, shameful



2 
nameless, unnamed






ακατορθωτώς




 impossibly





ακατοχύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprotected, insecure





ακατόρθωτο







1 
impossible



2 
impossibility


ακατόρθωτος



■ adj



1 
impossible, unattainable, unachievable, not feasible, unfeasible



2 
unaccomplished



3 
the impossible






ακατόρθωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impossible, unattainable, unachievable, not feasible, unfeasible



2 
unaccomplished



3 
the impossible






ακαυτηρίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncauterised (UK), uncauterized



2 
unstigmatised (UK), unstigmatized






ακαψάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unscorched, unsinged, uncharred



2 
unburnt






ακαύχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 humble, meek





ακεντρικός




 acentric





ακεραιότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
integrity
 (state of being undivided)



2 
probity, honesty, uprightness






ακερδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrewarding, profitless





Ακεσίνης




 Chenab





Ακεσώ




 Aceso





ακεταλδεΰδη

  
  





■ n.
 acetaldehyde





ακεταμίδιο




 acetamide





ακετονουρία




 acetonuria





ακετοφαινόνη

  
  
  
  
  





■ n.
 acetophenone





ακετυλένιο




 acetylene





ακετυλοσαλικυλικό οξύ

  
  





■ n.
 acetylsalicylic acid, aspirin





ακετυλοχολίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 acetylcholine





ακετόνη

  
  
  
  
  





■ n.
 acetone





ακεφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aceˈfça/



■ n.
 low spirits, gloominess, misery





ακηδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree



2 
negligent






ακηδία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
carelessness, lack of care



2 
negligence






ακηδεμόνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
independent



2 
without a guardian or patron






ακηλίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
spotless, unblemished



2 
pure, blameless






ακιδοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 barbed, pointed





ακιδωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 barbed, pointed





ακινησία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
motionlessness, immobility



2 
rest






ακινητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immobilisation (UK), immobilization





ακινητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ci.ni.to.piˈo/



■ v.



1 
to immobilise (UK), immobilize
 (US)



2 
to overpower






ακινητώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be still





Ακκάδια




 Akkadian





Ακκάδιος




 Akkadian





ακκίζομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to behave coquettishly



2 
to simper






ακκαδικά




 Akkadian





ακκαδικός




 Akkadian





ακκισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coquetry



2 
affectation



3 
coquettish manner






ακλάδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpruned, uncut, untrimmed





ακλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undrawn
 (of a lottery)



2 
not raffled



3 
not chosen by lot






ακλήτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncalled, not called
 (usually of a trial witness)



2 
not subpoenaed






ακλεής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undistinguished





ακλείδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlocked





ακληρία

  
  
  
  
  





■ n.
 heirlessness, childlessness





ακληρονόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kli.ɾoˈno.mi.tos/



■ adj



1 
heirless
 (without heirs)



2 
which/who was not inherited



3 
which is not able to be inherited






ακλουθάω

  
  


/a.kluˈθa.o/



■ v.
 alternative form of ακλουθώ (aklouthó), both vernacular forms of ακολουθώ

ακλουθώ
/a.kluˈθo/



■ v.
 alternative form of ακολουθώ





ακλουθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kluˈθo/



■ v.
 alternative form of ακολουθώ

ακολουθώ
/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to






ακλυδώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrocked, unswaying, stable, not wobbling





ακλόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
firm, solid, unshakeable



2 
reliable, loyal, steadfast, unshakeable






ακμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to prosper, flourish, blossom





ακμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
peak



2 
acme



3 
peak



4 
point, tip edge



5 
peak



6 
prosperity



7 
peak



8 
prime, peak, zenith



9 
crisis



10 
acne, zit






ακμαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flourishing, vigorous, thriving





ακμαιότατος




 alive and kicking

ακμαίος



■ adj
 flourishing, vigorous, thriving





ακμαιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 liveliness, vigour (UK)/vigor





ακοή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.koˈi/



■ n.
 hearing





ακοίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
alert, vigilant



2 
sleepless, awake






ακοίταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
neglected, uncared for



2 
unchecked, neglected






Ακοίτης




 Acoetes





ακοινολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 secret, undisclosed





ακοινοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undisclosed, kept secret
 (especially official and state documents)



2 
undisclosed






ακοινωνησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ci.no.niˈsi.a/



■ n.



1 
exclusion from religious sacraments



2 
unsociability






ακοινωνησιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ci.no.niˈsça/



■ n.
 alternative form of ακοινωνησία

ακοινωνησία
/a.ci.no.niˈsi.a/



■ n.



1 
exclusion from religious sacraments



2 
unsociability






ακοινώνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsociable



2 
not taking communion; excluded from communion






ακολάκευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unflattered





ακολασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akolaˈsia/



■ n.
 debauchery





ακολασταίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to behave lewdly



2 
to indulge in debauchery






ακολλάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unstarched, unironed





ακολουθάω

  
  
  
  
  
  


/a.ko.luˈθa.o/



■ v.
 alternative form of ακολουθώ

ακολουθιέμαι
/a.ko.luˈθçe.me/



■ v.
 alternative form of ακολουθούμαι

ακολουθούμαι
/a.ko.luˈθu.me/



■ v.
 to be followed

ακολουθώ
/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to






ακολουθήσει

  
  


/a.ko.luˈθi.si/



■ v.
 active nonfinite form of ακολουθώ

ακολουθώ
/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to






ακολουθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
entourage, following, retinue



2 
sequence



3 
train



4 
service






ακολουθία διαφυγής




 escape sequence





ακολουθία των χρόνων




 consecutio temporum





ακολουθιέμαι

  
  
  
  
  
  


/a.ko.luˈθçe.me/



■ v.
 alternative form of ακολουθούμαι

ακολουθάω
/a.ko.luˈθa.o/



■ v.
 alternative form of ακολουθώ

ακολουθούμαι
/a.ko.luˈθu.me/



■ v.
 to be followed

ακολουθώ
/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to






ακολουθούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ko.luˈθu.me/



■ v.
 to be followed

ακολουθώ
/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to






ακολουθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow, pursue



2 
to follow, come next



3 
to go with, escort



4 
to follow, listen to


ακολουθούμαι
/a.ko.luˈθu.me/



■ v.
 to be followed





ακολούθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 result, outcome, consequence





ακολούθως

  
  





■ adv
 afterwards, next





ακομμάτιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 whole: uncut, unsliced, uncarved





ακομμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impartial, nonpartisan





ακομπανιάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.kom.paˈɲa.ɾo.me/



■ v.
 to be accompanied

ακομπανιάρω
/a.kom.paˈɲa.ɾo/



■ v.
 to accompany





ακομπανιάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kom.paˈɲa.ɾo/



■ v.
 to accompany

ακομπανιάρομαι
/a.kom.paˈɲa.ɾo.me/



■ v.
 to be accompanied





ακομπανιαμέντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kom.pa.ɲaˈmen.to/



■ n.
 accompaniment





ακονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.koˈni.zo/



■ v.



1 
to sharpen, hone, whet



2 
to stimulate, whet


ακοντίζω
/a.konˈdi.zo/



■ v.
 to throw, dart, hurl





ακονητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακονιστής

ακονιστής



■ n.
 sharpener, grinder





ακονιστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharpener, grinder





ακονιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharpener, grinder





ακονιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to sharpening and grinding





ακοντίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.konˈdi.zo/



■ v.
 to throw, dart, hurl





ακοντίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 javelin thrower

ακοντιστής



■ n.
 javelin thrower





ακοντισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 javelin throwing





ακοντιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 javelin thrower

ακοντίστρια



■ n.
 javelin thrower





ακονόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whetstone, grindstone





ακοολογία




 audiology





ακοομέτρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 audiometrist, audiometrician





ακοομέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ko.o.ˈme.tri.si/



■ n.



1 
audiometry



2 
audiometric test, audiogram






ακοομετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ko.o.me.ˈtri.a/



■ n.
 audiometry





ακοομετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 audiometric





ακοπάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unground, uncrushed, unpounded





ακοπίαστα

  
  
  
  
  





■ adv
 effortlessly

ακοπίαστος



■ adj



1 
easy, effortless, easily done



2 
tireless



3 
unwearied



4 
idle






ακοπίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
easy, effortless, easily done



2 
tireless



3 
unwearied



4 
idle






ακορνίζωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unframed, without a frame/border



2 
uncorniced, without a cornice






ακορνιζάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unframed, without a frame



2 
uncorniced, without a cornice






ακορντεονίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accordionist

ακορντεονίστρια



■ n.
 accordionist





ακορντεονίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accordionist

ακορντεονίστας



■ n.
 accordionist





ακορντεόν

  
  





■ n.
 accordion, squeezebox





ακορφολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncropped, unsnipped, not nipped off



2 
not pinched out






ακορόιδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not laughed at, unmocked, not ridiculed, not scoffed at, not derided



2 
undeceived, not fooled, unfooled






ακορύφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
has not reached a high point, head or climax
 (events)



2 
has not reached a climax or orgasm
 (sex)






ακοσκίνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsieved, unsifted, ungraded, unbolted





ακοσμία

  
  
  
  
  


/akozˈmia/



■ n.
 impropriety, unseemliness, indecency





ακοστάρισμα




 alongside





ακοστολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncosted, unestimated





ακοτυλήδονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acotyledonous, cryptogamous





ακουαμαρίνα

  
  
  
  
  





■ n.
 aquamarine





ακουαρέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watercolour





ακουαρελίστα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watercolourist (UK), watercolorist

ακουαρελίστας



■ n.
 watercolourist (UK), watercolorist





ακουαρελίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watercolourist (UK), watercolorist

ακουαρελίστα



■ n.
 watercolourist (UK), watercolorist





ακουατίντα




 aquatint





ακουαφόρτε

  
  


/a.ku.aˈfoɾ.te/



■ n.
 nitric acid





ακουιλέγκια




 columbine





Ακουιτανία




 Aquitaine





ακουμπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kumˈba.o/



■ v.



1 
touch



2 
put down, rest, lay
 (put something on a surface)






ακουμπιστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kum.biˈsti.ɾi/



■ n.



1 
rest, support
 (colloquial, something one supports themselves on by touching it)



2 
walking stick, cane, armrest



3 
rock
 (a person who provides security or support to another)






ακουμπώ

  
  
  
  
  


/a.kumˈbo/



■ v.
 alternative form of ακουμπάω

ακουμπάω
/a.kumˈba.o/



■ v.



1 
touch



2 
put down, rest, lay
 (put something on a surface)






ακουογράμματα

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοογράμματα (akoográmmata) nominative/accusative/vocative plural of ακοόγραμμα

ακουόγραμμα



■ n.
 misconstruction of ακοόγραμμα

ακοόγραμμα
/a.koˈo.ɣra.ma/



■ n.
 audiogram





ακουογράμματος

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοογράμματος (akoográmmatos) genitive singular of ακοόγραμμα





ακουογραμμάτων

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοογραμμάτων (akoogrammáton) genitive plural of ακοόγραμμα





ακουολογία




 audiology





ακουομέτρες

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρες (akoométres) nominative/accusative/vocative plural of ακοομέτρης





ακουομέτρη

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρη (akoométri) genitive/accusative/vocative singular of ακοομέτρης





ακουομέτρης

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρης

ακοομέτρης



■ n.
 audiometrist, audiometrician





ακουομέτρηση

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρηση

ακοομέτρηση
/a.ko.o.ˈme.tri.si/



■ n.



1 
audiometry



2 
audiometric test, audiogram






ακουομέτρησης

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρησης (akoométrisis) genitive singular of ακοομέτρηση





ακουομέτρου

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρου (akoométrou) genitive singular of ακοόμετρο





ακουομέτρων

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομέτρων (akoométron) genitive plural of ακοόμετρο





ακουομετρήσεις

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρήσεις (akoometríseis) nominative/accusative/vocative plural of ακοομέτρηση





ακουομετρήσεων

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρήσεων (akoometríseon) genitive plural of ακοομέτρηση





ακουομετρήσεως

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρήσεως (akoometríseos) genitive singular of ακοομέτρηση





ακουομετρία

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρία

ακοομετρία
/a.ko.o.me.ˈtri.a/



■ n.
 audiometry





ακουομετρίας

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρίας (akoometrías) genitive singular of ακοομετρία





ακουομετρών

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοομετρών (akoometrón) genitive plural of ακοομέτρης





ακουστά

  
  





■ adv
 on hearsay

ακουστός
/akuˈstos/



■ adj



1 
known, renowned, famous



2 
audible, hearable






ακουστικά

  
  





■ n.



1 
headphones



2 
earphones



3 
headphone


ακουστικό



■ n.



1 
earphone, headphone



2 
telephone receiver, handset



3 
hearing aid


ακουστικός
/a.ku.stiˈkos/



■ adj



1 
acoustic



2 
auditory



3 
audio






ακουστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acoustics

ακουστικός
/a.ku.stiˈkos/



■ adj



1 
acoustic



2 
auditory



3 
audio






ακουστική κατανόηση




 listening comprehension





ακουστική κιθάρα

  
  
  
  
  





■ n.
 acoustic guitar





ακουστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
earphone, headphone



2 
telephone receiver, handset



3 
hearing aid


ακουστικός
/a.ku.stiˈkos/



■ adj



1 
acoustic



2 
auditory



3 
audio






ακουστικό τύμπανο




 eardrum





ακουστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ku.stiˈkos/



■ adj



1 
acoustic



2 
auditory



3 
audio






ακουστικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 acoustics





ακουστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akuˈstos/



■ adj



1 
known, renowned, famous



2 
audible, hearable






ακουόγραμμα

  
  
  
  





■ n.
 misconstruction of ακοόγραμμα

ακοόγραμμα
/a.koˈo.ɣra.ma/



■ n.
 audiogram





ακουόμετρα

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοόμετρα (akoómetra) nominative/accusative/vocative plural of ακοόμετρο





ακουόμετρο

  
  





■ n.
 misconstruction of ακοόμετρο

ακοόμετρο
/a.ko.ˈo.me.tro/



■ n.
 audiometer





ακοόγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.koˈo.ɣra.ma/



■ n.
 audiogram





ακοόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ko.ˈo.me.tro/



■ n.
 audiometer





ακούγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkuɣome/



■ v.
 to be heard, be listened to

ακούγω
/aˈku.ɣo/



■ v.
 alternative form of ακούω

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






ακούγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈku.ɣo/



■ v.
 alternative form of ακούω

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






ακούμπισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkum.bi.zma/



■ n.
 touch, touching, abutment, leaning against





ακούμπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbuttoned, undone



2 
not buttoned






ακούνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
still, stationary



2 
immovable






ακούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkuome/



■ v.
 alternative form of ακούγομαι

ακούγομαι
/aˈkuɣome/



■ v.
 to be heard, be listened to

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






ακούραστα

  
  





■ adv
 tirelessly, indefatigably

ακούραστος



■ adj



1 
tireless, indefatigable



2 
diligent






ακούραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tireless, indefatigable



2 
diligent






ακούρδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not tuned up, untuned



2 
unwound, not wound up
 (watch, clockwork)



3 
not wound up, not angry, not worked up






ακούρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshorn
 (sheep, etc)



2 
needing a haircut, unkempt






ακούρντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακούρδιστος

ακούρδιστος



■ adj



1 
not tuned up, untuned



2 
unwound, not wound up
 (watch, clockwork)



3 
not wound up, not angry, not worked up






ακούσει

  
  


/aˈku.si/



■ v.
 active nonfinite form of ακούω (akoúo) and ακούγω

ακούγω
/aˈku.ɣo/



■ v.
 alternative form of ακούω

ακούω
[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






ακούσια

  
  


/aˈku.si.a/



■ adv



1 
inadvertently, unintentionally



2 
involuntarily


ακούσιος
/aˈku.si.os/



■ adj



1 
involuntary, inadvertent



2 
unintentional, unintended



3 
spontaneous






ακούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈku.si.os/



■ adj



1 
involuntary, inadvertent



2 
unintentional, unintended



3 
spontaneous






ακούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈkuo]



■ v.



1 
to hear



2 
to listen, listen to



3 
to hear
 (to have the ability to hear)






ακράδαντα

  
  





■ adv
 firmly

ακράδαντος



■ adj
 firm, unshakeable, unshakable





ακράδαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 firm, unshakeable, unshakable





ακράτεια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
intemperance
 (the lack of self-restraint)



2 
incontinence
 (urinary or faecal)






ακράτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrestrained, impetuous





ακρέμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhung, unhooked, not hung



2 
unhanged, not hanged
 (not executed)






ακρίβεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkri.vi.a/



■ n.



1 
accuracy, exactness, exactitude



2 
precision, preciseness



3 
punctuality



■ n.



1 
dearness, expensiveness



2 
dearness, expensiveness



3 
an item of good quality; an exclusive item






ακρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 locust, grasshopper





ακρίτας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkri.tas/



■ n.
 a more frequent form of ακρίτης

ακρίτης
/aˈkri.tis/



■ n.



1 
frontiersman; a person who lives in the border regions



2 
in Byzantium, a soldier who guarded and defended the borders of the Byzantine Empire



3 
a soldier who guarded the borders of Greece






ακρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkri.tis/



■ n.



1 
frontiersman; a person who lives in the border regions



2 
in Byzantium, a soldier who guarded and defended the borders of the Byzantine Empire



3 
a soldier who guarded the borders of Greece






ακραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
extreme, reactionary



2 
marginal, borderline, at the edge






ακραιφνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, true



2 
vegan






ακραιφνής χορτοφάγος




 vegan





ακραιφνής χορτοφαγία




 veganism





ακρατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
intemperate
 (lacking self-restraint)



2 
incontinent
 (urinary or faecal)






ακρεμόνας




 serif





ακρεοφαγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾeofaˈʝia/



■ n.
 abstention/abstinence from eating meat, meatless





ακρεωφαγία

  
  
  
  
  


/akɾeofaˈʝia/



■ n.
 alternative form of ακρεοφαγία

ακρεοφαγία
/akɾeofaˈʝia/



■ n.
 abstention/abstinence from eating meat, meatless





ακρησάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsieved, unsifted, ungraded, unbolted





ακριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 extreme, at the end





ακριβά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 expensively

ακριβός
/akɾiˈvos/



■ adj



1 
expensive, dear, precious
 (costing a lot of money)



2 
dear, precious
 (emotionally endearing)






ακριβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
accurate, exact, precise



2 
punctual, on time


ακριβός
/akɾiˈvos/



■ adj



1 
expensive, dear, precious
 (costing a lot of money)



2 
dear, precious
 (emotionally endearing)






ακριβαίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to go up, mark up, increase



2 
to put up, raise, increase






ακριβογιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
much loved son, beloved son



2 
only son


ακριβοθυγατέρα



■ n.



1 
much loved daughter, beloved daughter



2 
only daughter






ακριβοδίκαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
scrupulously fair



2 
impartial, evenhanded






ακριβοθυγατέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
much loved daughter, beloved daughter



2 
only daughter


ακριβογιός



■ n.



1 
much loved son, beloved son



2 
only son






ακριβοθώρητη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elusive person, person seldom seen

ακριβοθώρητος



■ n.
 elusive person, person seldom seen





ακριβοθώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elusive person, person seldom seen

ακριβοθώρητη



■ n.
 elusive person, person seldom seen





ακριβολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 scrupulousness, fastidiousness, particularity





ακριβολογώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to speak with precision



2 
to enunciate clearly






ακριβολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
speaking with and valuing precision



2 
such a person, precisionist






ακριβομίλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾi.voˈmi.li.tos/



■ adj
 speaking rarely, of few words, brief, curt





ακριβοπληρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.kri.vo.pliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be paid handsomely

ακριβοπληρώνω
/a.kri.vo.pliˈɾo.no/



■ v.



1 
to buy at a high price, buy dearly, make a sacrifice



2 
to pay handsomely






ακριβοπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kri.vo.pliˈɾo.no/



■ v.



1 
to buy at a high price, buy dearly, make a sacrifice



2 
to pay handsomely


ακριβοπληρώνομαι
/a.kri.vo.pliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be paid handsomely





ακριβοπουλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sell at a high price



2 
to sell dearly, make a sacrifice






ακριβοχέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mean, tight-fisted, stingy





ακριβούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 somewhat expensive, quite pricey





ακριβόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακριβολόγος

ακριβολόγος



■ adj



1 
speaking with and valuing precision



2 
such a person, precisionist






ακριβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾiˈvos/



■ adj



1 
expensive, dear, precious
 (costing a lot of money)



2 
dear, precious
 (emotionally endearing)






ακριβός στα πίτουρα και φτηνός στ' αλεύρι

  
  
  
  


/akɾiˈvos sta ˈpituɾa ce ftiˈnos staˈlevɾi/



■ adj
 penny wise and pound foolish





ακριβώς

  
  


/a.kɾiˈvos/



■ adv



1 
exactly, precisely



2 
sharp, exactly, precisely
 (referring to an event)



3 
right, just






ακριλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 misspelling of ακρυλικός

ακρυλικός



■ adj
 acrylic





ακριμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sinless, innocent





ακρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 extreme, at the edge





ακρισία

  
  
  
  
  





■ n.
 lack of judgement





ακριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kri.tiˈkos/



■ adj



1 
relating to frontier



2 
relating to Byzantine frontiersmen, especially of the poetry about them






ακριτολογώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to blabber, prattle





ακριτομύθια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
prattle



2 
indiscretion






ακριτόμυθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indiscreet



2 
babbling, prattling



3 
babbler






ακροάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kroˈa.zo.me/



■ v.



1 
to auscultate



2 
to listen






ακροάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoˈatɾia/



■ n.
 listener

ακροατής
/akɾoaˈtis/



■ n.
 listener





ακροαματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to a hearing





ακροαματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoamatiˈkotita/



■ n.
 listenership, ratings





ακροαριστερά




 far left





ακροαστικά

  
  
  
  





■ n.
 Sounds heard using auscultation that are symptomatic of a disease.





ακροατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
audience,
 (a group of listeners or watchers.)



2 
Α place for audiences.



3 
attendance, crowd size
 (at sporting event, etc)






ακροατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoaˈtis/



■ n.
 listener

ακροάτρια
/akɾoˈatɾia/



■ n.
 listener





ακροβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akroˈvatis/



■ n.



1 
acrobat



2 
tightrope walker, aerialist



3 
genus Acrobates


ακροβάτισσα



■ n.



1 
acrobat



2 
aerialist






Ακροβάτης




 Prancer





ακροβάτησα

  
  





■ v.
 An ungrammatical simple past tense form of ακροβατώ





ακροβάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acrobat



2 
aerialist


ακροβάτης
/akroˈvatis/



■ n.



1 
acrobat



2 
tightrope walker, aerialist



3 
genus Acrobates






ακροβασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akrovaˈsia/



■ n.



1 
acrobatics
 (the art and the performance)



2 
any action or art which involves extreme skill



3 
any action or art which involves extreme skill



4 
aerial acrobatics, stunt flying



5 
acrobatics, risky behaviour, speech or actions based on unsound or dubious arguments






ακροβατικά

  
  





■ adv
 acrobatically


■ n.
 acrobatics

ακροβατικός



■ adj
 acrobatic





ακροβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acrobatic





ακροβατισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acrobatics
 (performance)



2 
acrobatics, risky behaviour






ακροβατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾo.vaˈto/



■ v.
 to perform acrobatics, tumble





ακροβολίζομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to skirmish





ακροβολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
skirmish order
 (troops deployed in an irregular open formation in order to harass an enemy)



2 
A stage of combat when irregular distant fire is directed at an enemy before close engagement.






ακροβολιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skirmisher





ακροβολιστί

  
  





■ adv
 in skirmishing fashion





ακροβούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
summit, mountaintop



2 
peak
 (especially a sharp one)






ακροβυστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾo.viˈsti.a/



■ n.
 foreskin, prepuce





ακρογιάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seashore, beach, strand



2 
coast






ακρογιαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seashore, beach



2 
coast






ακρογωνιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾo.ɣo.niˈe.os/



■ adj



1 
fundamental found chiefly in the masculine gender in the phrase



2 
referring to a cornerstone






ακρογωνιαίος λίθος

  
  
  
  
  





■ n.



1 
cornerstone, quoin



2 
mainstay, something fundamental






ακροδέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 terminal, connector





ακροδεξιά

  
  





■ adj
 far right

ακροδεξιός
/akɾoðeksˈʝos/



■ adj
 far-right, ultraright, right-wing extremist





ακροδεξιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoðeksˈʝos/



■ adj
 far-right, ultraright, right-wing extremist





ακροδοντικός




 apicodental





ακροθαλάσσι

  
  





■ n.
 alternative form of ακροθαλασσιά

ακροθαλασσιά



■ n.
 seashore





ακροθαλασσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seashore





ακροθιγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 superficial, casual, frivolous





ακροθιγώς

  
  





■ adv
 superficially, casually, frivolously





ακροκέραμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antefix

ακροκέραμος



■ n.
 alternative form of ακροκέραμο





ακροκέραμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακροκέραμο

ακροκέραμο



■ n.
 antefix





ακρολιμνιά




 lakeshore





ακρομεγαλία

  
  
  
  
  





■ n.
 acromegalia, acromegaly





ακροπατώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tiptoe, walk on tiptoe



2 
to walk on a ledge






ακροποδητί

  
  


/a.kɾo.po.ðiˈti/



■ adv
 on tiptoe





ακροποσθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾo.poˈsθi.a/



■ n.
 foreskin, prepuce





ακροποταμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 riverbank, river's edge, riverside





ακροπύργιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 keep, donjon





ακροστασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 on tiptoe





ακροστιχίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acrostic





ακροστόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακροστόλιο

ακροστόλιο



■ n.
 figurehead





ακροστόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 figurehead





ακροστόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nozzle, mouthpiece





ακροσφαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 precarious, dangerous, slippery





ακροτελεύτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 final, last, ultimate





ακροφιλώ




 kiss





ακροφύσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nozzle





ακροχορδόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoxoɾˈðona/



■ n.
 alternative form of ακροχορδώνα

ακροχορδώνα
/akɾoxoɾˈðona/



■ n.
 wart (in general), verruca (on foot specifically)





ακροχορδών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoxoɾˈðon/



■ n.
 alternative form of ακροχορδώνα

ακροχορδώνα
/akɾoxoɾˈðona/



■ n.
 wart (in general), verruca (on foot specifically)





ακροχορδώνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akɾoxoɾˈðona/



■ n.
 wart (in general), verruca (on foot specifically)

ακροχορδών
/akɾoxoɾˈðon/



■ n.
 alternative form of ακροχορδώνα





ακρούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 niche, corner

άκρη



■ n.



1 
end
 (of rope, road, stick, etc)



2 
point, tip



3 
edge, border, rim






ακροώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to listen, heed



2 
to auscultate






ακρυλαμίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acrylamide





ακρυλικό οξύ

  
  





■ n.
 acrylic acid, propenoic acid





ακρυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acrylic





ακρυλονιτρίλιο




 acrylonitrile





ακρωμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 withers





ακρωμιοκλειδικός




 acromioclavicular





ακρωνύμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acronym





ακρωτήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακρωτήριο

ακρωτήριο



■ n.
 cape, headland, promontory





Ακρωτήρι και Δεκέλεια




 Akrotiri and Dhekelia





ακρωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cape, headland, promontory





Ακρωτήριο Χορν

  
  
  





■ name
 Cape Horn





ακρωτηρίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amputation





ακρωτηριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kɾo.ti.ɾiˈa.zo/



■ v.



1 
to amputate
 (to remove a body part)



2 
to truncate






ακρωτηριασμένος




 truncate

ακρωτηριάζω
/a.kɾo.ti.ɾiˈa.zo/



■ v.



1 
to amputate
 (to remove a body part)



2 
to truncate






ακρωτηριασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amputation





ακρόαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hearing
 (the act)



2 
song, speech
 (what is heard)






ακρόαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkro.a.si/



■ n.



1 
audition, audience, hearing



2 
listening, the act of hearing



3 
auscultation






ακρόβαθρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abutment





ακρόλιμνο




 lakeshore





Ακρόπολη

  
  
  
  
  





■ name
 Acropolis





ακρόπολη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
citadel, redoubt



2 
hill fort



3 
A place at the heart of a nation's development.






ακρόπρωρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 figurehead





ακρόπυργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακροπύργιο

ακροπύργιο



■ n.
 keep, donjon





ακρότατο




 extremum

άκρος



■ adj
 utmost, extreme, uttermost

ακρότατος



■ adj
 furthermost





ακρότατος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 furthermost

άκρος



■ adj
 utmost, extreme, uttermost





ακρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
excess



2 
extremity






ακρόφιλος




 extremophile





ακρόφτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pinion





ακρώνυμο




 acronym





ακρώρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
summit, mountaintop



2 
ridge






ακτέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elder, elderberry





ακτένιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αχτένιστος

αχτένιστος



■ adj



1 
unkempt, uncombed dishevelled, unbrushed



2 
unpolished






ακτές

  
  





■ n.
 coastline

ακτή



■ n.



1 
coast, shore, littoral



2 
coastline






ακτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coast, shore, littoral



2 
coastline






Ακτή Ελεφαντοστού

  
  
  
  
  


/aˈkti e.le.fan.doˈstu/



■ name
 Ivory Coast, Côte d'Ivoire

Ακτή του Ελεφαντοστού
/aˈkti tu e.le.fan.doˈstu/



■ name
 Ivory Coast, Côte d'Ivoire





Ακτή του Ελεφαντοστού

  
  
  
  
  


/aˈkti tu e.le.fan.doˈstu/



■ name
 Ivory Coast, Côte d'Ivoire

Ακτή Ελεφαντοστού
/aˈkti e.le.fan.doˈstu/



■ name
 Ivory Coast, Côte d'Ivoire





ακτήμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 landless





ακτήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 landless





ακτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αχτίδα (achtída)

ακτίνα
/aˈkti.na/



■ n.



1 
light ray, beam of light, X-ray
 (or other radiation)



2 
sunbeam



3 
radius
 (dimension of a circle, physical line)



4 
spoke
 (of a wheel)


αχτίδα



■ n.



1 
gleam, ray, glimmer
 (of light)



2 
sunbeam



3 
glimmer, trace



4 
organisational unit within the Communist party






ακτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkti.na/



■ n.



1 
light ray, beam of light, X-ray
 (or other radiation)



2 
sunbeam



3 
radius
 (dimension of a circle, physical line)



4 
spoke
 (of a wheel)


ακτίς



■ n.
 Katharevousa form of ακτίνα (aktína, “radius”)

αχτίδα



■ n.



1 
gleam, ray, glimmer
 (of light)



2 
sunbeam



3 
glimmer, trace



4 
organisational unit within the Communist party






ακτίνα γάμμα

  
  
  
  
  





■ n.
 gamma ray





ακτίνα Χ

  
  
  
  





■ n.
 X-ray, x-ray





ακτίνη




 actin





ακτίνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radian


■ n.
 actinium


■ n.
 sea anemone





ακτίς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of ακτίνα (aktína, “radius”)

ακτίνα
/aˈkti.na/



■ n.



1 
light ray, beam of light, X-ray
 (or other radiation)



2 
sunbeam



3 
radius
 (dimension of a circle, physical line)



4 
spoke
 (of a wheel)






ακταία




 baneberry

ακταίος



■ adj
 of the shore, littoral, coastal





ακταίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the shore, littoral, coastal





Ακταίων

  
  


/akˈtaɪːon/



■ name
 a male given name





Ακταίωνας




 Actaeon

Ακταίων
/akˈtaɪːon/



■ name
 a male given name





ακταιωρό

  
  


/a.kte.oˈro/



■ n.
 alternative form of ακταιωρέ (aktaioré), vocative singular of ακταιωρός

ακταιωρός



■ n.
 patrol boat, coastguard vessel





ακταιωρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patrol boat, coastguard vessel





ακτημοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
landlessness



2 
poverty






ακτιβίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 activist

ακτιβιστής



■ n.
 activist





ακτιβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 activism





ακτιβιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 activist

ακτιβίστρια



■ n.
 activist





ακτινίδες

  
  
  
  
  





■ n.
 actinides





ακτινίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 actinide


■ n.
 kiwi (US), kiwi fruit, Chinese gooseberry





ακτινενέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radioactivity





ακτινενεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radioactive





ακτινεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακτινενέργεια

ακτινενέργεια



■ n.
 radioactivity





ακτινοβολία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radiation





ακτινοβολία Χ

  
  
  
  





■ n.
 X-ray radiation





ακτινοβολώ

  
  
  
  
  


/a.kti.no.voˈlo/



■ v.



1 
to emit light, shine, beam



2 
to beam, shine with happiness






ακτινοβόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
radiating, irradiating



2 
gleaming, shining






ακτινογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radiography





ακτινογράφος




 X-ray





ακτινογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aktinoɣɾaˈfia/



■ n.



1 
radiography
 (process of making radiographs)



2 
radiograph, X-ray
 (photograph made with X-rays)






ακτινογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radiographic, x-ray





ακτινογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to X-ray





ακτινοδιάγνωση




 radiodiagnosis





ακτινοδιαγνωστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radiodiagnosis





ακτινοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radial





ακτινοθεραπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radiotherapy





ακτινολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 radiology





ακτινολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radiological





ακτινολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
radiologist



2 
radiographer






ακτινοσκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radiological





ακτινοσκοπώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to X-ray





ακτινοσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/aktinoˈskopisi/



■ n.
 fluoroscopy





ακτινωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radial





ακτινόζωα

  
  
  
  
  





■ n.
 actinozoa





ακτοπλοΐα

  
  
  
  
  





■ n.
 coastal sailing, ferry shipping, cabotage





ακτοπλοϊκό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coaster

ακταίος



■ adj
 of the shore, littoral, coastal

ακτοπλοϊκός



■ adj
 coastal





ακτοπλοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coastal





ακτοπλοώ

  
  





■ v.
 to coast, sail coastally





ακτοπλόος




 coaster





ακτοφυλακή

  
  
  
  
  





■ n.
 coast guard service





ακτοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coast guard officer





ακτύπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αχτύπητος

αχτύπητος



■ adj



1 
unbeaten, unsurpassed



2 
unbeatable



3 
unbeaten
 (carpet, eggs, etc)






ακυβέρνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without government



2 
uncontrolled



3 
rudderless
 (watercraft)






ακυβερνησία

  
  
  
  
  





■ n.
 lack of government, anarchy





ακυκλοβίρη




 aciclovir





ακυνήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchased, not pursued





ακυοφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not full term
 (of gestation)



2 
of a foetus



3 
not according to plan, half-baked






ακυρίευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indomitable, impregnable, invincible





ακυριολεξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misnomer





ακυρολεκτώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ακυριολεκτώ





ακυρολεξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ακυριολεξία

ακυριολεξία



■ n.
 misnomer





ακυρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invalidating, annulling, reversing





ακυρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 invalidity, voidness, nullity





ακυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ciˈɾo.no/



■ v.



1 
to annul, revoke, quash, render null and void



2 
to abolish, repeal



3 
to punch or cancel a ticket






ακυρώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 voidable, annulable, reversible





ακωδικοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncodified





ακωκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tip, spike





ακωμώδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 underided, unridiculed, unmocked





ακόλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lecherous, licentious, debauched, dissolute, dissipated





ακόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈko.li.tos/



■ adj



1 
not glued, not stuck



2 
not adhered to something



3 
not adhered to something



4 
not soldered






ακόλουθο

  
  





■ n.
 follower

ακόλουθος



■ adj
 following, next, as follows


■ n.



1 
attendant, attaché



2 
acolyte






ακόλουθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 following, next, as follows


■ n.



1 
attendant, attaché



2 
acolyte






ακόμα

  
  
  
  
  


/aˈkoma/



■ adv



1 
yet, still



2 
more, remaining, other



3 
even + και
 (kai)



4 
even if + και αν (kai an), και να (kai na) or και όταν
 (kai ótan)






ακόμα και αν

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 even if, even though

ακόμα κι αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη και αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη κι αν



■ phrase
 even if, even though





ακόμα κι αν

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 even if, even though

ακόμα και αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη και αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη κι αν



■ phrase
 even if, even though





ακόμη

  
  





■ adv
 alternative form of ακόμα

ακόμα
/aˈkoma/



■ adv



1 
yet, still



2 
more, remaining, other



3 
even + και
 (kai)



4 
even if + και αν (kai an), και να (kai na) or και όταν
 (kai ótan)






ακόμη δε βγήκε απ' τ' αβγό

  
  
  
  


/aˈkomi ðe ˈvʝice aptavˈɣo/



■ phrase
 just a kid, barely out of diapers, still wet behind the ears





ακόμη και




 even





ακόμη και αν

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 even if, even though

ακόμα και αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμα κι αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη κι αν



■ phrase
 even if, even though





ακόμη κι αν

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 even if, even though

ακόμα και αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμα κι αν



■ phrase
 even if, even though

ακόμη και αν



■ phrase
 even if, even though





ακόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whetstone, grindstone





ακόνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharpening, whetting, grinding





ακόντιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spear
 (weapon)



2 
javelin
 (the object and the event)



3 
aligning pole, levelling staff






ακόντιση

  
  
  
  
  





■ n.



1 
throwing, hurling



2 
throwing the javelin






ακόπιαστα

  
  





■ adv
 alternative form of ακοπίαστα

ακοπίαστα



■ adv
 effortlessly

ακοπίαστος



■ adj



1 
easy, effortless, easily done



2 
tireless



3 
unwearied



4 
idle


ακόπιαστος



■ adj
 alternative form of ακοπίαστος





ακόπιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ακοπίαστος

ακοπίαστος



■ adj



1 
easy, effortless, easily done



2 
tireless



3 
unwearied



4 
idle






ακόρεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insatiable



2 
unsaturated
 (of a solution or a fat)






ακόρντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chord





ακόρυφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
peakless, headless



2 
leaderless, without a ruler



3 
powerless, unguided






ακόσμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain, simple, unadorned





ακύκλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsurrounded, not encircled





ακύμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
quiet, serene, unruffled



2 
calm, waveless, flat
 (sea)






ακύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
annulment, invalidation, cancellation



2 
punching
 (a ticket)



3 
vacating
 (of a legal opinion)






ακύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unratified, unconfirmed





ακώλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈko.li.tos/



■ adj
 unobstructed, free, unchecked





αλ ντέντε




 al dente





Αλ Χοσέιμα




 Al Hoceima





Αλ-Άνταλους




 al-Andalus





αλά

  
  





■ prep
 in the style of, in the manner of





αλά καρτ

  
  





■ adv
 alternative form of α λα κάρτ

α λα καρτ
/alaˈkaɾt/



■ adv
 older spelling of αλά καρτ





αλάβαστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈla.va.stɾo/



■ n.



1 
alabaster



2 
alabastron


αλάβαστρος
/aˈla.va.stɾos/



■ n.
 alternative form of αλάβαστρο (alávastro)





αλάβαστρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈla.va.stɾos/



■ n.
 alternative form of αλάβαστρο (alávastro)

αλάβαστρο
/aˈla.va.stɾo/



■ n.



1 
alabaster



2 
alabastron






αλάβωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhurt, unwounded



2 
invulnerable






αλάδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unoiled, oilless
 (food)



2 
unlubricated, ungreased
 (machinery)



3 
unbribed






αλάθευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλάνθαστος

αλάνθαστος



■ adj
 unerring, infallible





αλάθητο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infallibility

αλάθητος



■ adj
 alternative form of αλάνθαστος

αλάνθαστος



■ adj
 unerring, infallible





αλάθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλάνθαστος

αλάνθαστος



■ adj
 unerring, infallible





αλάκερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολάκερος

ολάκερος
/oˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολόκληρος (olókliros)

ολόκληρος
/oˈlokliros/



■ adj
 whole, entire, complete





Αλάν




 Alan





αλάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlana/



■ n.
 vacant lot, empty lot

αλάνης



■ n.
 carefree man of the streets, gadabout, bum





αλάνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carefree man of the streets, gadabout, bum





αλάνθαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unerring, infallible





αλάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlani/



■ n.



1 
alternative form of αλάνα
 (alána, “vacant lot”)



2 
street urchin
 (child who lives, or spends most of his/her time, in the streets or in the above lot)


αλάνα
/aˈlana/



■ n.
 vacant lot, empty lot

αλάνης



■ n.
 carefree man of the streets, gadabout, bum





αλάξευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsculpted, unhewn





αλάργα

  
  





■ adv
 remotely, far away





αλάργεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 departure, going away





Αλάριχος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Alaric
 (Visigoth king)



2 
a male given name






Αλάσκα

  
  


/aˈlaska/



■ name
 Alaska





αλάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈlati]



■ n.
 common salt, table salt





αλάτι Ιμαλαΐων




 Himalayan salt





αλάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
salty, salt



2 
saltlike



3 
saline, salty
 (of water)






αλάτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salting, corning, the process of preserving with salt





αλάφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελάφι

ελάφι
/eˈlafi/



■ n.



1 
red deer
 (Cervus elaphus)



2 
deer, stag, buck, hart



3 
venison






αλάφιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alarm, panic





αλάφρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελάφρωμα

ελάφρωμα



■ n.
 respite, relief





αλέ ρετούρ

  
  
  
  


/aˈle ɾeˈtuɾ/



■ adj
 round (trip) return


■ n.
 round trip





αλέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 row of trees, avenue





αλέγκρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈle.ɡɾo/



■ adv
 allegro


■ n.
 allegro





αλέγρα

  
  





■ adv
 cheerfully, joyfully

αλέγρος
/aˈle.ɣɾos/



■ adj



1 
cheerful, merry, breezy, chirpy, lively, buoyant



2 
allegro






αλέγρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈle.ɣɾos/



■ adj



1 
cheerful, merry, breezy, chirpy, lively, buoyant



2 
allegro






αλέθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to grind, mill, crush





αλέκιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without stain, stainless, unstained



2 
unblemished, spotless






Αλέκος

  
  
  
  
  


/aˈle.kos/



■ name
 a diminutive of the male given name Αλέξανδρος





Αλέκτορ




 Ochakiv





αλέκτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cock, rooster





αλέκτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of αλέκτορας

αλέκτορας



■ n.
 cock, rooster





Αλέξανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈle.ksan.ðɾos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Alexander





Αλέξανδρος ο Μέγας




 Alexander the Great





Αλέξιος




 Alexius





αλέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undirtied, unsoiled, unstained, spotless, clean



2 
unstained
 (morally)






αλέστα

  
  





■ adv



1 
quickly, sharply, at once



2 
immediately, readily






αλέτρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plough





Αλή Μπαμπά




 Ali Baba





αλήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.θça/



■ adv



1 
really, truly



2 
by the way



■ n.
 truth





αλήστευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.ste.ftos/



■ adj



1 
unrobbed, not cheated



2 
unpillaged






αλήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.tis/



■ n.



1 
bum, roughneck, loafer



2 
delinquent, yobbo


αλήτισσα



■ n.



1 
female bum, roughneck, loafer



2 
female delinquent, yobbo






αλήτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vagrant



2 
wandering, roaming






αλήτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female bum, roughneck, loafer



2 
female delinquent, yobbo


αλήτης
/aˈli.tis/



■ n.



1 
bum, roughneck, loafer



2 
delinquent, yobbo






αλί

  
  
  
  
  





■ intj
 woe, alas





Αλί Μπαμπά




 Ali Baba





αλίευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catch





αλίευση




 fishery





Αλίκη




 Alice





αλίμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlimenos/



■ adj



1 
harbourless (UK), harborless
 (US)



2 
inhospitable






αλίμονο

  
  
  
  
  





■ intj



1 
alas, woe expressing distress or misery



2 
Expresses a threat, God help






αλίπαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlubricated, ungreased, oiled
 (machinery)



2 
unfertilised
 (field)






αλίπαστα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salted foods, brined foods

αλίπαστος



■ adj



1 
salted, brined, pickled
 (food)



2 
unfertilised, unmanured
 (land)






αλίπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
salted, brined, pickled
 (food)



2 
unfertilised, unmanured
 (land)






αλίπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seashore, seaside flats, saltmarsh





αλίχνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwinnowed





αλαβάρδα




 halberd





αλαβάστρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alabaster





Αλαβερντί




 Alaverdi





αλαγάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrefined, unpurified, unfiltered



2 
confused, unclear






Αλαγκόας




 Alagoas





αλαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poor olive crop





αλαζονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.zoˈni.a/



■ n.
 a less common spelling of αλαζονεία





αλαζονεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.zoˈni.a/



■ n.
 arrogance, haughtiness, presumption





αλαζονεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.zoˈne.vo.me/



■ v.



1 
to swagger, be arrogant, be haughty



2 
to swank, boasts and lie






αλαζονικά

  
  


/a.la.zo.niˈka/



■ adv
 haughtily, arrogantly

αλαζονικός
/a.la.zo.niˈkos/



■ adj
 conceited, haughty, arrogant





αλαζονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.zo.niˈkos/



■ adj
 conceited, haughty, arrogant





αλαζόνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈzo.nas/



■ n.
 arrogant or haughty person, braggart





αλαζών




 haughty





αλαλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈla.zo/



■ v.



1 
to shout, scream
 (especially with joy)



2 
to ululate






αλαλία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
mutism, muteness, dumbness



2 
alalia



3 
silence






αλαλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shout, yell





αλαλαγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.laɣˈmos/



■ n.
 yell, wild shout





αλαλαχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλαλαγή

αλαλαγή



■ n.
 shout, yell





αλαλητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shouting, yelling, vociferation

αλαλητός



■ n.
 alternative form of αλαλητό





αλαλητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλαλητό

αλαλητό



■ n.
 shouting, yelling, vociferation





αλαλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈʎa.zo/



■ v.



1 
to stupify, stun, daze



2 
to be stupified, be stunned, be dazed






αλαλούμ

  
  





■ n.
 confusion, turmoil, upset, agitation, chaos





Αλαμπάμα

  
  
  


/alaˈbama/



■ name
 Alabama





αλαμπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dull, dim





αλαμπουρνέζικα

  
  
  
  
  


/a.la.burˈne.zi.ka/



■ adv
 gobbledygook, gibberish


■ n.
 gibberish

αλαμπουρνέζικος
/a.la.burˈne.zi.kos/



■ adj



1 
unintelligible, gibberish



2 
queer, outlandish, odd






αλαμπουρνέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.burˈne.zi.kos/



■ adj



1 
unintelligible, gibberish



2 
queer, outlandish, odd






αλανίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alanine





αλανιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
describing:



2 
layabout, bum



3 
describing:



4 
a carefree man of the streets



■ n.
 carefree man of the streets





αλανιάρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 loutish, yobbish





Αλαντίν




 Aladdin





Αλανός




 Alan





Αλαουίτης




 Alawite





αλαργεύω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to go
 (to sea)



2 
to be away, go away






αλαργινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remote, distant, long way away





Αλασκάνος




 Alaskan





Αλασκανή




 Alaskan





Αλασκανίδα




 Alaskan





Αλασκανός




 Alaskan





αλατένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 salty, made of salt, made with salt





αλατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈti.zo/



■ v.



1 
to season with salt



2 
to preserve with salt, salt, corn






αλατίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈti.stɾa/



■ n.



1 
salt lick



2 
a place where animals can lick salt and/or minerals






αλαταποθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt store





αλαταριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
salt lick



2 
a place where animals can lick salt and/or minerals






αλατερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oversalted, salty





αλατζάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.laˈd͡zas/



■ n.



1 
an inferior cloth
 (often multicoloured)



2 
cheap clothing made from it






αλατιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt cellar (UK), salt shaker





αλατισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.tiˈzme.nos/



■ v.
 salty, salted

αλατίζω
/a.laˈti.zo/



■ v.



1 
to season with salt



2 
to preserve with salt, salt, corn






αλατιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 preserved with salt or brine, corned





αλατοκορτικοειδή




 mineralocorticoid





αλατοπίπερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt and pepper





αλατοπιπερώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to season; add salt and pepper





αλατοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt works, saltworks





αλατοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 salt bearing, saliferous





αλατούχο διάλυμα




 saline solution





αλατούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 salt bearing, saline, salty





αλατωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt mine





αλατόνερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brine, salt water





αλατώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 salty





αλαφιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to startle, panic, spook





αλαφιασμένα

  
  


/alafçaˈzmena/



■ adv
 in a panicky, alarmed way

αλαφιασμένος
/alafçaˈzmenos/



■ v.
 panicky, alarmed





αλαφιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alafçaˈzmenos/



■ v.
 panicky, alarmed





αλαφρά

  
  





■ adv
 alternative form of ελαφρά

αλαφρός



■ adj
 alternative form of ελαφρός

ελαφρά



■ adv



1 
lightly



2 
quietly


ελαφρός



■ adj



1 
light



2 
light (as a feather), lightweight
 (clothing, etc)



3 
light



4 
lighthearted, frivolous



5 
slight, thin, weak



6 
weakminded



7 
trivial, trifling






αλαφράδα

  
  
  
  
  





■ n.
 lightness, frivolity





αλαφραίνω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ελαφραίνω

ελαφραίνω
/e.laˈfɾe.no/



■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)


ελαφρώνω



■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)






αλαφροδάχτυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 light-fingered





αλαφροζυγιάζομαι

  
  
  
  





■ v.
 to hover, float in the air





αλαφροΐσκιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fey, unworldly, with supernatural powers





αλαφρομυαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελαφρομυαλιά

ελαφρομυαλιά



■ n.
 frivolity, silliness





αλαφροπατώ

  
  
  
  





■ v.
 to walk lightly





αλαφροπόδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 light-handed





αλαφροχέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 light-handed





αλαφρόμυαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ελαφρόμυαλος

ελαφρόμυαλος



■ adj
 frivolous, scatterbrained





αλαφρόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελαφρόπετρα

ελαφρόπετρα



■ n.
 pumice





αλαφρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ελαφρός

ελαφρός



■ adj



1 
light



2 
light (as a feather), lightweight
 (clothing, etc)



3 
light



4 
lighthearted, frivolous



5 
slight, thin, weak



6 
weakminded



7 
trivial, trifling






αλαφρώνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ελαφρώνω

ελαφρώνω



■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)






αλαφυραγώγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlooted, unplundered





Αλβέρτα




 Alberta





Αλβέρτος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Albert





Αλβανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Albanian

Αλβανός



■ n.
 Albanian





Αλβανία

  
  
  


/al.vaˈni.a/



■ name
 Albania





Αλβανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Albanian

Αλβανός



■ n.
 Albanian





αλβανικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Albanian

αλβανικός



■ adj
 Albanian





Αλβανικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of αλβανικά

αλβανικά



■ n.
 Albanian

αλβανικός



■ adj
 Albanian





αλβανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Albanian





Αλβανοί

  





■ n.
 οι Αλβανοί: the Albanian people

Αλβανός



■ n.
 Albanian





αλβανολογία




 Albanology





αλβανολόγος




 Albanologist





Αλβανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Albanian

Αλβανή



■ n.
 Albanian

Αλβανίδα



■ n.
 Albanian





Αλβιόνα

  





■ name
 Albion





αλβουμίνη




 albumin





Αλγέρι

  


/alˈʝe.ɾi/



■ name
 Algiers





αλγεβρικά

  
  





■ adv
 algebraically

αλγεβρικός
/al.ʝɛ.vɾiˈkos/



■ adj
 algebraic, algebraical





αλγεβρική τοπολογία




 algebraic topology





αλγεβρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ʝɛ.vɾiˈkos/



■ adj
 algebraic, algebraical





αλγεβρικός ακέραιος




 algebraic integer





αλγεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ʝiˈnos/



■ adj



1 
painful, sore



2 
sad, distressing






Αλγερία

  
  
  


/al.ʝeˈɾi.a/



■ name
 Algeria





Αλγερινή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Algerian

Αλγερινός



■ n.
 Algerian





αλγερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Algerian





Αλγερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Algerian

Αλγερινή



■ n.
 Algerian





αλγηδόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pain
 (physical or mental)



2 
pain, aching



3 
pain
 (physical or mental)



4 
grief, sorrow, sadness






αλγηδών

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αλγηδόνα

αλγηδόνα



■ n.



1 
pain
 (physical or mental)



2 
pain, aching



3 
pain
 (physical or mental)



4 
grief, sorrow, sadness






Αλγκέρο




 Alghero





αλγολαγνεία

  
  
  
  
  





■ n.
 algolagnia





αλγοριθμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 algorithmic





αλγόριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 algorithm





αλγώ

  
  





■ v.



1 
to suffer



2 
to hurt, feel pain
 (physical)



3 
to suffer



4 
to grieve, feel grief
 (mental)






Αλδεβαράν




 Aldebaran





αλδεΰδη




 aldehyde





αλείαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsmoothed, rough



2 
unsanded



3 
unsmoothed, rough



4 
unironed






αλείβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.vo/



■ v.
 alternative form of αλείφω

αλείφω
/aˈli.fo/



■ v.
 to spread, smear





αλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.fo.me/



■ v.
 to be spread, be smeared

αλείβω
/aˈli.vo/



■ v.
 alternative form of αλείφω

αλείφω
/aˈli.fo/



■ v.
 to spread, smear





αλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈli.fo/



■ v.
 to spread, smear

αλείφομαι
/aˈli.fo.me/



■ v.
 to be spread, be smeared





αλεβισμός




 Alevism





αλεγκρέτο




 allegretto





αλεγράδα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
merriment, cheerfulness, joyfulness



2 
liveliness






αλεγράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.leˈɣɾa.ɾo/



■ v.
 to cheer up, rejoice, enliven, liven up





αλεηλάτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlooted, unplundered





αλειμματοκέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tallow candle





αλειτούργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconsecrated, unblessed, unused



2 
uncommunicated
 (having not attended mass or taken communion)






Αλεξάνδρα

  
  
  





■ name
 a female given name, the Greek form of Alexandra





Αλεξάνδρεια

  
  
  
  
  
  
  


/aleˈksan.ðɾi.a/



■ name



1 
Alexandria
 (a city in Egypt)



2 
Alexandria
 (a governorate of Egypt)



3 
any one of the ancient cities named "Alexandrias" founded by Alexander the Great, bearing his name



4 
Alexandria
 (any other town so named)



5 
Alexandria
 (town in Imathia in Greece)






αλεξήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parasol





αλεξήνεμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windscreen (UK), windshield

αλεξήνεμος



■ adj



1 
shielding from the wind



2 
related to a windscreen






αλεξήνεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
shielding from the wind



2 
related to a windscreen






αλεξία

  
  
  
  
  





■ n.
 alexia, word blindness





Αλεξία




 Alexia





αλεξίπτωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parachute





αλεξίπτωτο πλαγιάς




 paragliding





αλεξίπυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firescreen

αλεξίπυρος



■ adj
 fireproof





αλεξίπυρο διάφραγμα




 firewall





αλεξίπυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fireproof





αλεξίσφαιρο γιλέκο




 bulletproof vest





αλεξίσφαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bulletproof





αλεξίφωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lampshade





αλεξανδρίτης




 alexandrite





αλεξανδρινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 imitation of the behaviour or standards of the era when Alexandria flourished





αλεξανδρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Alexandrian





Αλεξανδρινός




 Alexandrian





Αλεξανδρούπολη

  
  
  
  
  


/a.le.ksanˈðɾu.po.li/



■ name
 Alexandroupoli





Αλεξανιάν

  


/a.le.ksa.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian





Αλεξιάρης




 Alexiares





αλεξιβρόχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 umbrella





αλεξιθυμία




 alexithymia





αλεξικέραυνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightning conductor, lightning rod





αλεξιπτωτίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
parachutist



2 
paratrooper


αλεξιπτωτιστής



■ n.



1 
paratrooper



2 
parachutist



3 
parachutist
 (someone dropped into an organisation from outside)






αλεξιπτωτιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
paratrooper



2 
parachutist



3 
parachutist
 (someone dropped into an organisation from outside)


αλεξιπτωτίστρια



■ n.



1 
parachutist



2 
paratrooper






Αλεξοπούλου

  
  


/a.le.ksoˈpu.lu/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Αλεξόπουλος

Αλεξόπουλος
/a.leˈkso.pu.los/



■ name
 a male surname





Αλεξόπουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.leˈkso.pu.los/



■ name
 a male surname





αλεποπορδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 puffball





αλεπουδάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 fox cub





αλεπουδίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vulpine, foxy





αλεποφωλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foxhole,





αλεπού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fox



2 
cunning or sly person






αλεπότρυπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foxhole, fox's hole, fox burrow





αλερετούρ

  
  





■ n.
 alternative form of αλέ-ρετούρ

αλέ ρετούρ
/aˈle ɾeˈtuɾ/



■ adj
 round (trip) return


■ n.
 round trip





αλεσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the quantity that can be ground in one milling





αλεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ground, milled, powdered

άλεστος



■ adj
 unground, unmilled

αλέθω



■ v.
 to grind, mill, crush





Αλεσσάντρια

  
  





■ name
 Alessandria





αλεστικά

  
  
  
  
  





■ n.
 miller's fee

αλεστικός



■ adj
 milling, relating to milling





αλεστική μηχανή




 mill





αλεστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 milling, relating to milling





αλετρίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to plough (UK), plow





αλετροπόδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ploughshare (UK), plowshare





αλετροπόδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλετροπόδα

αλετροπόδα



■ n.
 ploughshare (UK), plowshare





αλετροχέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ploughstaff (UK), plowstaff





αλευθέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλευτέρωτος

αλευτέρωτος



■ adj
 unliberated, not freed





αλευράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour merchant, flour dealer

αλευρού



■ n.
 flour merchant, flour dealer





αλευρέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour merchant, flour dealer





αλευροβιομήχανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 miller, flour manufacturer





αλευροβιομηχανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour industry





αλευροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
floury



2 
mealy






αλευροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 milling, flour production





αλευροποιΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour industry





αλευροποιώ

  
  
  
  





■ v.



1 
to grind
 (to dust)



2 
to mill






αλευρού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour merchant, flour dealer

αλευράς



■ n.
 flour merchant, flour dealer





αλευρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.le.vro.ˈme.nos/



■ v.
 mealy





αλευρόγαια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aleˈvɾoʝea/



■ n.
 magnesium oxide, magnesia, a white powder





αλευρόκολλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flour and water paste



2 
gluten






αλευρόμυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour mill





αλευρώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλευροειδής

αλευροειδής



■ adj



1 
floury



2 
mealy






αλευρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to flour
 (dust with flour)



2 
to powder, apply makeup






αλευτέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unliberated, not freed





Αλεχάντρο




 Alejandro





αλεύκαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbleached





αλεύρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈlevɾi]



■ n.
 flour





αλεύρι που φουσκώνει




 self-raising flour





αλεύρι ρυζιού




 rice flour





αλεύρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlevɾoma/



■ n.



1 
flouring, dusting with flour



2 
smattering
 (of knowledge)






αληγείς άνεμοι




 trade wind





αληθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aliˈθis/



■ adj
 true





αληθεύει

  
  


/a.liˈθe.vi/



■ v.
 to be true

αληθεύω
/a.liˈθe.vo/



■ v.



1 
to come true, be realised



2 
to be true, be right



3 
to prove to be true



4 
to be realized






αληθεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈθe.vo/



■ v.



1 
to come true, be realised



2 
to be true, be right



3 
to prove to be true



4 
to be realized






αληθινά

  
  





■ adv
 truly

αληθινός



■ adj
 true, real





αληθινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 true, real





αληθοτιμή




 truth value





αληθοφάνεια

  
  
  
  
  





■ n.
 verisimilitude, believability, credibility, plausibility





αληθοφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 credible, believable





αληθώς

  
  


/aliˈθos/



■ adv



1 
really, truly



2 
used in set phrase for Easter greeting, as answer to Christ is risen






αληθώς ανέστη

  
  
  
  


/aliˈθos aˈnesti/



■ intj
 Truly he is risen (traditional Greek paschal





Αληκτώ




 Alecto





αλησμονάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αλησμονώ

αλησμονώ



■ v.
 alternative form of λησμονώ

λησμονώ
/lizmoˈno/



■ v.
 to forget, be forgetful





αλησμονώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of λησμονώ

λησμονώ
/lizmoˈno/



■ v.
 to forget, be forgetful





αλησμόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
memorable, unforgettable



2 
unforgotten






αλητάμπουρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hooligan, yob, yobbo
 (UK)



2 
bum, roughneck, loafer, punk
 (US)






αληταράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hooligan, yob, yobbo
 (UK)



2 
bum, roughneck, loafer, punk
 (US)






αληταρία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
hooliganism, delinquency
 (behaviour)



2 
riffraff






αληταριό

  
  
  
  
  





■ n.
 riff-raff, yobbery, delinquents





αλητεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vagrancy, hooliganism, vagabondage





αλητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈte.vo/



■ v.
 loaf, bum around





αλητοπαρέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bums, street urchins, guttersnipes





αλητοτουρίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scruffy tourist with little money





αλητόγατος




 tom





αλητόπαιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 street urchin, guttersnipe





αλθαία




 marsh mallow





αλιά

  
  





■ intj
 alternative form of αλί

αλί



■ intj
 woe, alas





αλιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈʎa.ða/



■ n.
 skordalia





αλιάετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 osprey, sea eagle





αλιάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not cut up, unsplit





αλιβάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncensed



2 
having not been to church



3 
unflattered






αλιγάτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alligator





αλιεία

  
  
  
  
  





■ n.
 fishing





αλιευτική ζώνη




 fishery





αλιευτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.e.ftiˈko/



■ n.
 fishing boat

αλιευτικός



■ adj
 fishing, fish





αλιευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fishing, fish





αλιεύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fisherman





αλιεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈe.vo/



■ v.



1 
to fish, angle



2 
to fish, search, hunt
 (for something)






Αλικαρνασσός







1 
Halicarnassus



2 
Bodrum






αλιμάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsharpened, unfiled, unrasped





αλισάχνη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
spume, sea foam, seaspray



2 
salt flakes, salt rime






αλισίβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈsi.va/



■ n.
 lye





αλισβερίσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.zveˈɾi.si/



■ n.
 dealings, business





αλισιβερίσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλισβερίσι

αλισβερίσι
/a.li.zveˈɾi.si/



■ n.
 dealings, business





αλισματώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Alismatales, an order of plants.





αλισφακιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλιφασκιά

αλιφασκιά



■ n.
 sage





αλιτάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλτάνα

αλτάνα
/alˈta.na/



■ n.



1 
flowerbed, flower bed



2 
trough, planter, terrace






αλιτήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rascally, mischievous



2 
dishonest, villainous






αλιφασκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sage





αλκάλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alˈkalio/



■ n.



1 
alkali metal
 (lithium, sodium, potassium, etc)



2 
alkali, alkali metal hydroxides
 (sodium hydroxide, etc)






αλκάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alkane





αλκίνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alkyne





Αλκαίος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Alcaeus





αλκαδιένιο




 alkadiene





αλκαλίο




 alkali





αλκαλική γαία




 alkaline earth metal





αλκαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alkaline





αλκαλιμέταλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alkaliˈmetalo/



■ n.
 alkali metal





αλκαλοειδές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alkaloid

αλκαλοειδής



■ adj
 alkaloid





αλκαλοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alkaloid





Αλκαμένης

  
  
  





■ name
 Alcamenes





Αλκατράζ




 Alcatraz





αλκαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Alcaic





Αλκιβιάδης

  
  
  





■ name
 Alcibiades





Αλκμήνη

  
  
  





■ name



1 
Alcmene



2 
82 Alkmene
 (asteroid)






αλκοολίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ko.oˈli.ci/



■ n.



1 
habitual alcoholism
 (colloquial)



2 
similar addictions






αλκοολική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alcoholic, an abuser of alcohol

αλκοολικός



■ adj



1 
Of or pertaining to alcohol



2 
alcoholic, describing an abuser of alcohol



■ n.
 alcoholic, an abuser of alcohol





Αλκοολικοί Ανώνυμοι

  
  
  
  
  





■ name
 Alcoholics Anonymous





αλκοολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Of or pertaining to alcohol



2 
alcoholic, describing an abuser of alcohol



■ n.
 alcoholic, an abuser of alcohol

αλκοολική



■ n.
 alcoholic, an abuser of alcohol





αλκοολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alcoholism





αλκοολούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ko.oˈlu.xos/



■ adj
 alcoholic





αλκοτέστ

  
  





■ n.
 breath test





αλκοόλ

  
  


/al.koˈol/



■ n.



1 
alcohol
 (component of intoxicating drinks)



2 
spirits
 (intoxicating drinks)



3 
ethanol, ethyl alcohol



4 
surgical spirit






αλκοόλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alcohol





αλκυονίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ci.oˈni.ða/



■ n.
 a halcyon day (hot winter day), singular of αλκυονίδες (alkyonídes), elliptical form of αλκυονίδες ημέρες

αλκυόνη
/alciˈoni/



■ n.



1 
kingfisher, common kingfisher, halcyon, Alcedo atthis



2 
kingfisher family



3 
halcyon






αλκυονίδες

  
  
  
  


/al.ci.oˈni.ðes/



■ n.
 ellipsis of αλκυονίδες ημέρες (alkyonídes iméres, “hot winter days, halcyon days”) by ellipsis of ημέρες

αλκυονίδα
/al.ci.oˈni.ða/



■ n.
 a halcyon day (hot winter day), singular of αλκυονίδες (alkyonídes), elliptical form of αλκυονίδες ημέρες

αλκυονίδες ημέρες
/al.ci.oˈni.ðes iˈme.ɾes/



■ n.
 halcyon days





αλκυονίδες ημέρες

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.ci.oˈni.ðes iˈme.ɾes/



■ n.
 halcyon days





αλκυόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλκυόνη

αλκυόνη
/alciˈoni/



■ n.



1 
kingfisher, common kingfisher, halcyon, Alcedo atthis



2 
kingfisher family



3 
halcyon






Αλκυόνη

  
  
  


/alciˈoni/



■ name



1 
Alcyone, one of the Pleiades, daughters of Atlas and Pleione.



2 
Alcyone the daughter of Aeolus.



3 
A star group in Taurus known as the Pleiades.






αλκυόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alciˈoni/



■ n.



1 
kingfisher, common kingfisher, halcyon, Alcedo atthis



2 
kingfisher family



3 
halcyon






αλλά

  
  


/aˈla/



■ conj
 but





αλλάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be changed, be altered

αλλάζω



■ v.
 to change, alter





αλλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to change, alter

αλλάζομαι



■ v.
 to be changed, be altered





αλλάξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of αλλάζω

αλλάζω



■ v.
 to change, alter





αλλάσσω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αλλάζω

αλλάζω



■ v.
 to change, alter





Αλλάχ

  


/aˈlax/



■ name
 Allah





αλλέγκρο

  
  





■ adj
 alternative spelling of αλέγκρο


■ n.
 alternative spelling of αλέγκρο

αλέγκρο
/aˈle.ɡɾo/



■ adv
 allegro


■ n.
 allegro





αλλέγρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλέγρος

αλέγρος
/aˈle.ɣɾos/



■ adj



1 
cheerful, merry, breezy, chirpy, lively, buoyant



2 
allegro






αλλέως

  
  





■ adv
 alternative form of αλλιώς

αλλιώς



■ adv
 otherwise; else; differently





αλλήθωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cross-eyed, having a squint



2 
suffering from strabismus






αλλήλους

  
  





■ pron
 each other, one another





αλλήλων

  
  





■ pron
 each other, one another





αλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alaˈʝi/



■ n.
 change, differentiation, replacement





αλλαγή καθεστώτος




 regime change





αλλαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 changed, altered

αλλάζω



■ v.
 to change, alter





αλλαντίαση







1 
botulism



2 
allantiasis






αλλαντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.lan.diˈko/



■ n.
 charcuterie, processed and cured meats





αλλαντοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pork meats preparation, pork butchery



2 
sausage making






αλλαντοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pork meat factory



2 
sausage factory






αλλαντοποιΐα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλλαντοποιία

αλλαντοποιία



■ n.



1 
pork meats preparation, pork butchery



2 
sausage making






αλλαντοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maker of sausages, charcuterie, salami, etc





αλλαντοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pork butcher's selling sausages, charcuterie, salami, etc





αλλαντοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shopkeeper selling sausages, charcuterie, salami, etc

αλλαντοπώλισσα



■ n.
 shopkeeper selling sausages, salami, etc





αλλαντοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shopkeeper selling sausages, salami, etc

αλλαντοπώλης



■ n.
 shopkeeper selling sausages, charcuterie, salami, etc





αλλαξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
change
 (of clothes)



2 
exchange
 (colloquial)






αλλαξιέρα

  
  
  
  
  
  


/alaksˈçeɾa/



■ n.
 changing table





αλλαξοδρομώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to change direction





αλλαξοκαιριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.la.sko.ceɾˈʝa/



■ n.



1 
unsettled weather, changeable weather



2 
a change in the weather






αλλαξοπιστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 change of faith/religion





αλλαξοπιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to recant, change





αλλαξόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
renegade, turncoat



2 
apostate






αλλαχού

  
  





■ adv
 elsewhere





αλλεπάλληλα

  
  


/a.leˈpa.li.la/



■ adv
 successively, in succession, one after the other

αλλεπάλληλος



■ adj



1 
repeated, successive, sequential



2 
repetitious






αλλεπάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
repeated, successive, sequential



2 
repetitious






αλλεπαλληλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sequence, succession





αλλεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
allergy
 (condition)



2 
antipathy, repulsion






αλλεργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 allergic





αλλεργιογόνος




 allergenic





αλληγορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 allegory





αλληγορικά

  
  





■ adv
 allegorically

αλληγορικός



■ adj
 allegorical





αλληγορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 allegorical





αλληγορώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to speak allegorically





αλληθωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to squint



2 
to suffer from strabismus



3 
to examine closely






αλληθώρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 squint, strabismus





αλληλέγγυος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈleŋ.ɟi.os/



■ adj



1 
joint, jointly



2 
solidary






αλληλένδετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intertwined, interconnected, intertwangled





αλληλασφάλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mutual insurance





αλληλεγγύη

  
  
  
  
  


/a.li.leŋˈɟi.i/



■ n.
 solidarity, fellowship





αλληλεξάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interdependence, mutuality





αλληλεπίδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.li.le.ˈpi.ðɾa.si/



■ n.
 interaction, mutual influence





αλληλεπιδραστικός




 interactive





αλληλεπιδρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.le.piˈðɾo/



■ v.
 to interact, act mutually





αλληλεπικοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 intercommunication





αλληλεπικοινωνώ

  
  
  
  





■ v.
 to intercommunicate





αλληλοαπάγομαι

  
  
  
  





■ v.
 to elope





αλληλοβοήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.lo.voˈi.θi.a/



■ n.
 mutual aid





αλληλοβοηθιέμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αλληλοβοηθούμαι

αλληλοβοηθούμαι



■ v.
 to help each other, help one another





αλληλοβοηθούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to help each other, help one another





αλληλοβρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to swear at each other, curse one another





αλληλοβρίσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 row, slanging match





αλληλογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 letter writer, correspondent





αλληλογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 correspondence





αλληλογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to correspond, write and receive letters





αλληλοδιάδοχη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλληλοδιαδοχή

αλληλοδιάδοχος



■ adj



1 
sequential, consecutive, successive



2 
alternate


αλληλοδιαδοχή



■ n.
 continuous succession





αλληλοδιάδοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sequential, consecutive, successive



2 
alternate






αλληλοδιαδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 continuous succession





αλληλοδιδακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mutually instructive





αλληλοδιδασκαλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mutual teaching





αλληλοεξάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interdependence





αλληλοεξοντωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mutually destructive, mutually exterminating, internecine





αλληλοεπίδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλληλεπίδραση

αλληλεπίδραση
/al.li.le.ˈpi.ðɾa.si/



■ n.
 interaction, mutual influence





αλληλοκατηγορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recrimination





αλληλοκατηγορούμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to accuse one another, recriminate





αλληλοκοιτάζομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to look at one another





αλληλοκτόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mutually exterminating, internecine





αλληλομορφισμός




 allelomorphism





αλληλοπάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 reciprocity





αλληλοπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reciprocal, reflexive





αλληλοπαθής αντωνυμία

  
  
  
  





■ n.
 reciprocal pronoun





αλληλοπαθητικός




 allelopathic





αλληλοπαντρεύομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to intermarry





αλληλοσκοτωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 killing each other, mutual murder





αλληλοσκοτώνομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to kill each other, kill one another





αλληλοσπαράζομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to kill each other, kill one another



2 
to fight each other, fight one another






αλληλοσπαραγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fighting one another



2 
killing each other






αλληλοσυγκρουόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.lo.siŋ.ɡruˈo.me.nos/



■ v.



1 
colliding to each other



2 
conflicting with each other


αλληλοσυγκρούομαι
/a.li.lo.siŋ.ˈɡru.o.me/



■ v.



1 
to collide with each other



2 
to conflict mutually






αλληλοσυγκρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.lo.siŋ.ˈɡru.o.me/



■ v.



1 
to collide with each other



2 
to conflict mutually






αλληλοσυμπληρώνομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to complement one another





αλληλοσυμπληρώνω




 complement





αλληλοσυνδέω

  
  
  
  
  





■ v.
 to interconnect, interlink





αλληλοτρώγομαι

  
  





■ v.



1 
to squabble



2 
to kill each other, kill one another



3 
to fight each other, fight one another






αλληλουχία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
sequence



2 
series, train
 (of events)



3 
cohesion






αλληλοφάγωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mutual slaughter



2 
fighting one another



3 
killing each other






αλληλοϋποστήριξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mutual aid, mutual support





αλληλοϋποστηρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to help each other, mutually support



2 
to stick together






αλληλούια

  
  


/a.liˈlu.i.a/



■ intj
 alleluia, hallelujah





αλληλόμορφο γονίδιο




 allele





αλληλόχρεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 linked/mutual debit/credit





αλληλόχρεος λογαριασμός

  
  
  
  
  





■ n.
 overdraft account, transaction account, current account





αλλιγάτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλιγάτορας

αλιγάτορας



■ n.
 alligator





αλλιώς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 otherwise; else; differently





αλλιώτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 different





αλλοίθωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλλήθωρος

αλλήθωρος



■ adj



1 
cross-eyed, having a squint



2 
suffering from strabismus






αλλοίμονο

  
  





■ intj
 alternative spelling of αλίμονο

αλίμονο



■ intj



1 
alas, woe expressing distress or misery



2 
Expresses a threat, God help






αλλοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
modification, change, alteration
 (usually for the worse)



2 
adulteration



3 
decomposition






αλλογαμία




 allogamy





αλλογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alien, foreign





αλλογλώσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 in a foreign language





αλλοδαπή

  
  
  
  
  





■ n.
 abroad, overseas

αλλοδαπός



■ adj
 alien, foreign, non-native


■ n.
 alien, foreigner





αλλοδαπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alien, foreign, non-native


■ n.
 alien, foreigner





αλλοδοξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 α different religion or faith





αλλοεθνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 foreign, alien





αλλοιθωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative spelling of αλληθωρίζω

αλληθωρίζω



■ v.



1 
to squint



2 
to suffer from strabismus



3 
to examine closely






αλλοιωμένος




 spoilt

αλλοιώνω
/a.liˈo.no/



■ v.



1 
to spoil, taint, mar, adulterate



2 
to fake, falsify



3 
to change, alter






αλλοιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈo.no.me/



■ v.



1 
spoil



2 
go off


αλλοιώνω
/a.liˈo.no/



■ v.



1 
to spoil, taint, mar, adulterate



2 
to fake, falsify



3 
to change, alter






αλλοιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.liˈo.no/



■ v.



1 
to spoil, taint, mar, adulterate



2 
to fake, falsify



3 
to change, alter


αλλοιώνομαι
/a.liˈo.no.me/



■ v.



1 
spoil



2 
go off






αλλοιώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
alterable, changeable
 (capable of being changed)



2 
susceptible to decomposition or adulteration






αλλοιώτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλλιώτικος

αλλιώτικος



■ adj
 different





αλλοκοτιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eccentricity, whim





αλλομετρία

  
  
  
  
  





■ n.
 allometry





αλλοπαρμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insane, mad, barmy



2 
frenzied, ecstatic






αλλοπρόσαλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frivolous, capricious, unpredictable, impulsive





αλλοτινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bygone, former, past





αλλοτρίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expropriation, alienation





αλλοτριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to alienate
 (property)



2 
to expropriate, embezzle
 (steal property or money)






αλλοτροπία

  
  
  
  
  





■ n.
 allotropy, allotropism





αλλοτροπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 allotropic





αλλοτροπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 allotropy, allotropism





αλλοφροσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 madness, frenzy





αλλοχωριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 from another village





αλλού

  
  


/aˈlu/



■ adv
 elsewhere; somewhere else, someplace else





αλλού τα κακαρίσματα κι αλλού γεννούν οι κότες

  
  





■ proverb
 talk is cheap





αλλούθε

  
  





■ adv
 to another place, from another direction, in another direction





αλλόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
heterodox



2 
of a different religion






αλλόθρησκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of a different religion to the majority



2 
heathen, unbelieving






αλλόκοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unusual
 (in appearance of behaviour)



2 
odd, strange, eccentric



3 
unusual
 (in appearance of behaviour)



4 
freakish, weird






αλλόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of a different religion to the majority



2 
heathen, unbelieving






αλλότριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 foreign, alien





αλλότροπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 allotrope





αλλόφρονα




 frantically

αλλόφρων



■ adj
 frantic, frenzied





αλλόφρονας

  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλλόφρων

αλλόφρων



■ adj
 frantic, frenzied





αλλόφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frantic, frenzied

αλλόφρονας



■ adj
 alternative form of αλλόφρων





αλλόφυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlo.fi.los/



■ adj
 of another race, foreign, alien





Αλμάτι




 Almaty





αλμαγέστη




 almagest





αλμανάκ

  
  





■ n.
 almanac a diary of astronomical events.





αλματωδώς

  
  


/al.ma.toˈðos/



■ adv



1 
swiftly, rapidly



2 
by leaps and bounds






αλματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fast, swift, rapid



2 
by leaps and bounds






Αλμερία




 Almería





αλμπάνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clumsy, ineffectual person
 (slang)



2 
cowboy, bungler
 (slang)



3 
clumsy, ineffectual person
 (slang)



4 
quack doctor, horse doctor
 (slang)



5 
farrier, horse veterinarian






Αλμπέρτα

  
  
  





■ name
 Alberta





Αλμπί




 Albi





αλμπίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 albino

αλμπίνος



■ n.
 albino





αλμπίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 albino

αλμπίνα



■ n.
 albino





αλμπατρός

  
  





■ n.
 alternative form of άλμπατρος

άλμπατρος



■ n.
 albatros





Αλμπουκέρκη




 Albuquerque





αλμυρά

  
  
  
  
  





■ n.
 salty foods

αλμυρός
/al.miˈros/



■ adj



1 
salty, briny



2 
savoury, not sweet, unsweet






αλμυρή λίμνη




 salt lake





αλμυρήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμυρήθρα

αρμυρήθρα



■ n.
 samphire, glasswort





αλμυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to salt, add salt, make salty



2 
to taste salty, taste of salt






αλμυρίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tamarisk





αλμυρούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
slightly salty



2 
a bit expensive






αλμυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.miˈros/



■ adj



1 
salty, briny



2 
savoury, not sweet, unsweet






Αλμυρός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Almyros





αλμυρός βάλτος




 salt marsh





αλμυρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 saltiness, salinity





αλμύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saltiness, salinity





αλογάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
hobby horse, rocking horse



2 
roundabout, gallopers


άλογο
/ˈa.lo.ɣo/



■ n.



1 
horse



2 
male horse, stallion



3 
knight, a colloquial alternative of ίππος
 (íppos)



4 
horsepower, a collloquial alternative of ίππος (íppos)
 (for engines of cars)






αλογάκι της Παναγίας




 praying mantis





αλογάκια

  
  





■ n.
 roundabout, carousel, gallopers

άλογο
/ˈa.lo.ɣo/



■ n.



1 
horse



2 
male horse, stallion



3 
knight, a colloquial alternative of ίππος
 (íppos)



4 
horsepower, a collloquial alternative of ίππος (íppos)
 (for engines of cars)


αλογάκι



■ n.



1 
hobby horse, rocking horse



2 
roundabout, gallopers






αλογάνθρωπος




 horseman





αλογάριαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incalculably large, vast



2 
incalculable, not reckoned



3 
lavish, unstinted, generous



4 
rash






αλογάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horseman, ostler, stableman





αλογίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female horse, mare





αλογίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 horsey, horse





αλογατάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
foal, young horse.



2 
hobby horse, rocking horse



3 
cranefly, daddy longlegs



4 
mantis, praying mantis






αλογατάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horseman, ostler, stableman



2 
horse dealer






αλογονουρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλογοουρά

αλογοουρά



■ n.



1 
tail of a horse



2 
ponytail
 (hairstyle)






αλογοουρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tail of a horse



2 
ponytail
 (hairstyle)






αλογοπάζαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horse fair





αλογοσούρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horse thief





αλογοσύρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλογοσούρτης

αλογοσούρτης



■ n.
 horse thief





αλογόκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncensored





αλογόμυγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aloˈɣomiɣa/



■ n.
 horsefly





αλογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 halogen





αλογότριχα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 horsehair





αλοιδόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreviled, not vilified





αλοιφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ointment, salve, unguent



2 
paste, purée



3 
polish






αλουμίνα

  
  
  
  
  





■ n.
 alumina, aluminium oxide





αλουμίνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aluminium





αλουμινένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aluminium





αλουμινόχαρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aluminium foil, tinfoil





αλουργίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.luɾˈʝi.ða/



■ n.



1 
robe from cloth dyed with Tyrian purple, imperial purple, royal purple
 (Roman, especially Byzantine)



2 
such a luxurious purple robe
 (literary, or by extension)






αλουσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uncleanliness, the state of being unwashed





αλουστράριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpolished





Αλούπκα




 Alupka





Αλούστα




 Alushta





αλπάκα

  
  
  
  
  





■ n.
 alpaca





αλπακά

  
  





■ n.
 alternative form of αλπάκα

αλπάκα



■ n.
 alpaca

αλπακάς



■ n.
 nickel silver





αλπακάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nickel silver





αλπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alpine





αλπινίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alpinist, mountain climber

αλπινιστής



■ n.
 alpinist, mountain climber





αλπινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alpinism, mountain climbing





αλπινιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alpinist, mountain climber

αλπινίστρια



■ n.
 alpinist, mountain climber





Αλσατή




 Alsatian





Αλσατία




 Alsace





Αλσατία-Λωρραίνη




 Alsace-Lorraine





αλσατικός




 Alsatian





Αλσατός




 Alsatian





αλτ

  
  





■ intj
 halt, stop, don't move





Αλτάιρ




 Altair





αλτάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alˈta.na/



■ n.



1 
flowerbed, flower bed



2 
trough, planter, terrace






αλτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dumbbell





αλτερνατίβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative





Αλτιπλάνος

  





■ n.
 the Altiplano





αλτρουίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 altruist

αλτρουιστής



■ n.
 altruist





αλτρουΐστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αλτρουίστρια

αλτρουίστρια



■ n.
 altruist

αλτρουιστής



■ n.
 altruist

αλτρουϊστής



■ n.
 alternative spelling of αλτρουιστής





αλτρουισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
altruism, selflessness



2 
altruism






αλτρουιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 altruist

αλτρουίστρια



■ n.
 altruist





αλτρουιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 altruistic





αλτρουϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αλτρουισμός

αλτρουισμός



■ n.



1 
altruism, selflessness



2 
altruism






αλτρουϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of αλτρουιστής

αλτρουίστρια



■ n.
 altruist

αλτρουΐστρια



■ n.
 alternative spelling of αλτρουίστρια

αλτρουιστής



■ n.
 altruist





αλτρουϊστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative spelling of αλτρουιστικός

αλτρουιστικός



■ adj
 altruistic





Αλτσέβσκ




 Alchevsk





Αλτσχάιμερ




 Alzheimer's disease





αλυγαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λυγαριά

λυγαριά



■ n.



1 
wicker, one of various plants with flexible twigs, used for basketry etc



2 
osier






αλυγισία

  
  
  
  
  





■ n.
 stiffness, inflexibility





αλυκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salt evaporation pond, salt pan, saltern





αλυπία

  
  
  
  
  





■ n.
 serenity, untroubledness





αλυπησιά

  
  
  
  
  





■ n.
 cruelty, pitilessness, insensibility





αλυσίβα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλισίβα

αλισίβα
/a.liˈsi.va/



■ n.
 lye





αλυσίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aliˈsiða/



■ n.



1 
chain



2 
shackles, fetters, irons, etc



3 
series, chain



4 
of hotels, etc



5 
series, chain



6 
of events, etc






αλυσιδωτή αντίδραση




 chain reaction





αλυσιδωτή αντίδραση πολυμεράσης




 polymerase chain reaction





αλυσιδωτή πανοπλία

  
  





■ n.
 chain mail, mail





αλυσιδωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chain





αλυσιτελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unproductive, profitless without advantage





αλυσοδένομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.soˈðe.no.me/



■ v.



1 
to be chained, be bound, be in chains



2 
to tied to, bound


αλυσοδένω
/a.li.soˈðe.no/



■ v.
 to chain, shackle, enchain





αλυσοδένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.soˈðe.no/



■ v.
 to chain, shackle, enchain

αλυσοδένομαι
/a.li.soˈðe.no.me/



■ v.



1 
to be chained, be bound, be in chains



2 
to tied to, bound






αλυσοδέσμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chained





αλυσοδεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.li.so.ðeˈme.nos/



■ v.
 chained

αλυσοδένομαι
/a.li.soˈðe.no.me/



■ v.



1 
to be chained, be bound, be in chains



2 
to tied to, bound


αλυσοδένω
/a.li.soˈðe.no/



■ v.
 to chain, shackle, enchain

αλυσοδέσμιος



■ adj
 chained





αλυσοπρίονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chainsaw





αλυσόδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chaining





αλυσόδετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chained





αλυσώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to chain, shackle, enchain





αλυτάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alytarch





αλυτρωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irredentism





αλυχτάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αλυχτώ

αλυχτώ



■ v.
 to bark, woof





αλυχτώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bark, woof





αλφάβητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alˈfa.vi.to/



■ n.



1 
alphabet, a series of letters or graphics representing particular sounds or phonemes



2 
the ABCs of a subject matter; the basics; the most basic fundamentals of a certain sphere of knowledge






αλφάβητο Μορς




 Morse code





αλφάβητον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alˈfa.vi.ton/



■ n.
 Katharevousa form of αλφάβητο

αλφάβητο
/alˈfa.vi.to/



■ n.



1 
alphabet, a series of letters or graphics representing particular sounds or phonemes



2 
the ABCs of a subject matter; the basics; the most basic fundamentals of a certain sphere of knowledge






αλφάδι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
spirit level, level



2 
plumb line






αλφάδι γωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 angle level





αλφάδιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 levelling (UK), leveling





αλφαβήτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλφάβητο

αλφάβητο
/alˈfa.vi.to/



■ n.



1 
alphabet, a series of letters or graphics representing particular sounds or phonemes



2 
the ABCs of a subject matter; the basics; the most basic fundamentals of a certain sphere of knowledge






αλφαβητάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spelling book, reading primer





αλφαβητάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλφαβητάρι

αλφαβητάρι



■ n.
 spelling book, reading primer





αλφαβητίζω




 alphabetize





αλφαβητική σειρά

  
  





■ n.
 alphabetical order





αλφαβητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alphabetical





αλφαβητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 literacy





αλφαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 levelness





αλφαδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/alfaˈðʝazo/



■ v.
 to level





αλφαδογωνιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλφάδι γωνία

αλφάδι γωνία



■ n.
 angle level





αλφαμίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 military policeman, redcap





αλφαριθμητικός




 alphanumeric





αλφαριθμικός




 alphanumeric





Αλφειός

  





■ name



1 
Alpheus
 (river god)



2 
Alpheios
 (a river in Greece)






αλφισμός




 albinism





Αλφρέδος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, the Greek form of Alfred





Αλφόνσος

  
  
  
  
  
  
  


/alˈfon.sos/



■ name
 a male given name, the Greek form of Alfonso





αλχημίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alchemist

αλχημιστής



■ n.
 alchemist





αλχημεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/al.çiˈmi.a/



■ n.
 alchemy





αλχημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alchemical





αλχημιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alchemist

αλχημίστρια



■ n.
 alchemist





αλχημιστικός




 alchemistic





Αλωνάρης

  
  
  
  
  
  
  


/a.loˈna.ɾis/



■ name
 July





αλωνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to thresh



2 
to scatter



3 
to hang around, knock about






αλωνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thresher

αλωνιστής



■ n.
 thresher





αλωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλώνισμα

αλώνισμα



■ n.
 threshing





αλωνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thresher

αλωνίστρια



■ n.
 thresher





αλωνιστική μηχανή




 thresher





αλωνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 threshing





αλωπεκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
foxskin



2 
deceit, cunning






Αλωπεκή

  
  
  





■ name
 Alopeki





αλωπεκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alopecia





αλωπεκίαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλωπεκία

αλωπεκία



■ n.
 alopecia





αλόγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female horse, mare
 (colloquial)



2 
large, clumsy woman
 (slang)






αλόγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlo.ʝa.stos/



■ adj
 alternative form of αλόγιστος

αλόγιστος
/aˈlo.ʝi.stos/



■ adj
 rash, thoughtless





αλόγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈlo.ʝi.stos/



■ adj
 rash, thoughtless





αλόη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aloe





αλόφυτο




 halophyte





αλύγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inflexible, stiff, unbending





αλύμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbroken, sealed





αλύπητα

  
  





■ adv



1 
mercilessly, pitilessly



2 
spend lavishly


αλύπητος



■ adj
 merciless, pitiless





αλύπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 merciless, pitiless





αλύτρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not freed, not liberated



2 
in bondage






αλύχτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synonym of αλύχτισμα

αλύχτισμα



■ n.
 barking, bark, howling





αλύχτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barking, bark, howling





αλώβητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undamaged, unharmed, unscathed



2 
undiluted






αλώνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈloni/



■ n.



1 
threshing floor
 (floor where grain is threshed)



2 
threshing






αλώνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 threshing





αλώνιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unthreshed





αλώπηξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Monotonic spelling of ἀλώπηξ

ἀλώπηξ



■ n.
 fox





Αλώπηξ

  





■ name
 Vulpecula





αλώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pregnable, capturable, vulnerable





ΑΜ

  
  





■ n.



1 
abbreviation of Αυτού Μακαριότητα
 (Aftoú Makariótita)



2 
abbreviation of Αυτής Μεγαλειότης
 (Aftís Megaleiótis)



3 
abbreviation of Αυτού Μεγαλειότης
 (Aftoú Megaleiótis)



4 
abbreviation of Αστυνομία Μονάδος
 (Astynomía Monádos)



5 
abbreviation of Αστρονομική Μονάδα
 (Astronomikí Monáda)






αμ

  
  


/am/



■ particle
 (and, also, neither, nor)


■ n.
 abbreviation of αστρονομική μονάδα





αμάγευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbewitched, unenchanted





αμάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
quoit
 (a small round flat stone)



2 
a children's game similar to quoits






αμάδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unplucked





αμάζευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpicked, unharvested
 (crops)



2 
untidy
 (room, house)



3 
uncollected
 (debts)



4 
ungathered






αμάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈma.θi.a/



■ n.



1 
ignorance



2 
illiteracy






αμάθευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unknown, not known



2 
unlearned, not learnt






αμάθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not learnt, not studied



2 
inexperienced, unskilled






αμάκα

  
  
  
  
  


/aˈma.ka/



■ n.



1 
cadging, sponging



2 
begging






αμάλαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, uncontaminated



2 
untouched






αμάλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμάλαχτος

αμάλαχτος



■ adj



1 
unkneaded
 (bread dough)



2 
untouched, unyielding



3 
heartless






αμάλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unkneaded
 (bread dough)



2 
untouched, unyielding



3 
heartless






αμάλγαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmalɣama/



■ n.



1 
amalgam
 (alloy of mercury)



2 
amalgam
 (tooth filling)



3 
amalgam, medley, mashup






Αμάλθεια

  
  
  





■ name
 Amalthea





αμάλλιαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfledged, callow, hairless



2 
callow, inexperienced






αμάλλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμάλλιαγος

αμάλλιαγος



■ adj



1 
unfledged, callow, hairless



2 
callow, inexperienced






αμάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrebuked, unscolded, not told off





αμάν

  
  


/aˈman/



■ intj



1 
wow, oh man, oh boy



2 
oh no



3 
gosh, blimey, whoa



4 
my God, for God's sake






αμάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sleeveless





Αμάντα

  


/aˈman.da/



■ name
 Amanda





αμάντευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unguessed





αμάντριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμάντρωτος

αμάντρωτος



■ adj
 wallless, unwalled





αμάντρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wallless, unwalled





αμάξι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horse carriage, trap



2 
car, automobile






αμάξωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bodywork, coachwork, body





αμάρα




 cloaca





αμάραντη αγάπη

  
  





■ n.
 love-lies-bleeding





αμάραντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undying, unwilting, unfading, eternal


■ n.



1 
amaranth



2 
everlasting flower






αμάρτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sin



2 
error, mistake






αμάρτυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmaɾ.ti.ɾos/



■ adj
 unattested, without evidence





αμάσητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchewed, not chewed





αμάτιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unaffected by the evil eye



2 
one who has not been cursed by the evil eye






αμάχη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
enmity, strife



2 
hostility, hatred






αμάχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irrefutable





αμέ

  
  
  
  
  





■ particle
 sure





αμέθοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmethodical, disorderly, unsystematic





αμέθυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sober, not drunk


■ n.
 amethyst





αμέλγω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αρμέγω

αρμέγω
/aɾˈme.ɣo/



■ v.
 to milk





αμέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
negligence, carelessness inattention



2 
negligence






αμέλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 error, accident





Αμένωφις

  


/aˈme.no.fis/



■ name
 a male given name of historical usage, equivalent to English Amenophis, notably borne by several Egyptian pharaohs





αμέριμνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconcerned, insouciant



2 
nonchalant, light-hearted






αμέριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈme.ɾi.stos/



■ adj



1 
undivided



2 
undivisible



3 
complete, whole






αμέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undomesticated





αμέστωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unripe
 (fruits, etc)



2 
immature
 (people)






αμέσως

  
  
  
  
  


/aˈme.sos/



■ adv



1 
immediately, at once, straight away



2 
synonym of άμεσα (ámesa, “directly, immediately”)
 (without anything intervening; without intermediation)



■ intj
 right away!





αμέταλλα

  
  
  
  
  





■ n.
 nonmetals

αμέταλλος



■ adj
 non-metallic





αμέταλλο

  
  





■ adj
 nonmetal

αμέταλλος



■ adj
 non-metallic





αμέταλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-metallic





αμέτε

  
  
  
  
  
  


/a.ˈme.te/



■ intj



1 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



2 
go!



3 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



4 
go!


άμετε
/ˈa.me.te/



■ intj



1 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



2 
go!



3 
second-person plural present active imperative of πηγαίνω
 (pigaíno)



4 
go!


άντε
/ˈade/



■ intj



1 
go! (imperative indicator 2nd person singular) (plurals άντεστε (ánteste) or αντέτε
 (antéte))



2 
go on



3 
c'mon, come on
 (requires promptness)



4 
c'mon, come on
 (expressing surprise, disbelief or irony)



5 
let's



6 
+ a number
 (shows maximum limit)






αμέτοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninvolved, not taking part





αμέτρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 innumerable, uncountable, countless





αμή

  
  





■ particle
 alternative form of αμέ

αμέ



■ particle
 sure





αμήν

  
  


/a.ˈmin/



■ intj
 amen


■ n.
 amen





αμήνυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmi.ni.tos/



■ adj



1 
not sued
 (law)



2 
unannounced, unexpected






αμήχανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bewildered, awkward



2 
embarrassed



3 
helpless






αμίαντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wick, mantle

αμίαντος



■ adj
 made of asbestos


■ n.
 asbestos


■ adj
 pure, chaste





αμίαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 made of asbestos


■ n.
 asbestos


■ adj
 pure, chaste





αμίδιο




 amide





αμίκρυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Α rarer form of ασμίκρυντος

ασμίκρυντος



■ adj
 undiminished, unreduced





αμίλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmi.li.tos/



■ adj



1 
silent, quiet



2 
speechless






Αμίλκας




 Hamilcar





αμίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈmimɛtɔs]



■ adj



1 
inimitable,
 (colloquial)



2 
unrivalled, incomparable






αμίσθωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhired, not hired



2 
unrented, unleased






αμαγάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
clean, pure



2 
unsoiled, uncontaminated, undefiled






αμαγείρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncooked, raw





αμαδρυάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hamadryad, wood-nymph





αμαζόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Amazon
 (mythical female warrior)



2 
amazon
 (a strong, athletic woman)






Αμαζόνα




 Amazon





Αμαζόνας




 Amazonas





αμαζόνειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμαζόνιος

αμαζόνιος



■ adj



1 
Amazonian
 (of the river)



2 
amazonian
 (of women)






Αμαζόνιος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Amazon





αμαζόνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Amazonian
 (of the river)



2 
amazonian
 (of women)






αμαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ignorant, uneducated, illiterate





αμακαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scrounger, cadger





αμακατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scrounger, cadger





αμακιγιάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without make-up, without cosmetics, not made-up





αμαλάκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsoaked, unsoftened
 (rusk, hard tack, paximadi)



2 
rigid, unyielding






Αμαλήκ




 Amalec





αμαλγάμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
amalgamation
 (the preparation of an amalgam)



2 
the application of amalgam



3 
amalgamation, union, merging






αμαλγαμώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to amalgamate





Αμαλιάδα

  
  
  


/amaliˈaða/



■ name
 Amaliada





Αμαλιάς




 Amalias





αμανάτι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
pledge, pawn



2 
embarrassing or unwanted guest or companion



3 
embarrassing or unwanted possession given or left by others






αμανές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the amanes, a languorous, oriental melody/love song from the Ottoman era





αμανίκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ξεμανίκωτος

ξεμανίκωτος



■ adj
 sleeveless





αμανίτης




 amanita





Αμανίτης ο μυγοκτόνος




 fly agaric





αμαντάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsecured
 (of a door, window, etc)



2 
unsecured
 (of a door, window, etc)



3 
unlatched, unbolted






αμαντάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undarned





αμαντήλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without a headscarf, headscarfless





αμαξάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drive
 (especially by horse-drawn vehicle)



2 
route, itinerary






αμαξάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coachman, carriage driver, wagoner
 (horsedrawn)



2 
engine driver



3 
cab driver, cabby, cabman






αμαξαστίχος




 train





αμαξηλάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wagoner, driver, coachman





αμαξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carload, cartload, coachload





αμαξιάτικα

  
  
  
  





■ n.
 carriage fare





αμαξιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 driveable, suitable for vehicles


■ n.



1 
metalled road
 (suitable for vehicles)



2 
main road
 (not a track)






αμαξοδηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 train driver





αμαξοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
workshop for the repair of coaches, waggons, etc



2 
body shop






αμαξοποιΐα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coachbuilding, cart making



2 
body-working






αμαξοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coachbuilder, cartwright, wheelwright





αμαξοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bus depot, bus station, bus park



2 
coach house






αμαξοστοιχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 train, railway train





αμαξουργóς




 cartwright





Αμαξουργóς




 Wagner





αμαξουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coachbuilder, cartwright, wheelwright





αμαξωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμαξιτός

αμαξιτός



■ adj
 driveable, suitable for vehicles


■ n.



1 
metalled road
 (suitable for vehicles)



2 
main road
 (not a track)






αμαξόπορτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vehicle entrance, coach entrance





Αμαπά




 Amapá





αμαράντινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfading





αμαρέτο




 amaretto





αμαρανθοειδή




 amaranth family





αμαρκάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmarked



2 
without mark, spotless



3 
unmarked



4 
not marked, not checked by a defender






αμαρτάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.maɾˈta.no/



■ v.
 to sin, err, transgress





αμαρτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sin



2 
debauchery, sin



3 
affair






αμαρταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αμαρτάνω

αμαρτάνω
/a.maɾˈta.no/



■ v.
 to sin, err, transgress





αμαρτωλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sinner

αμαρτωλός



■ adj
 sinful


■ n.
 sinner





αμαρτωλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sinful


■ n.
 sinner

αμαρτωλή



■ n.
 sinner





αμαρτωλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sinfulness





αμαρτύρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconfirmed, unattested



2 
undisclosed






αμαρυλλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amaryllis





αμαρυλλίς




 amaryllis





Αμασία




 Amasia





αμασκάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μασχάλη

μασχάλη
/maˈsxali/



■ n.
 armpit, axilla





αμασκάρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisguised





αμαστίγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwhipped, unscourged, unflogged, unbeaten





αμασχάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μασχάλη

μασχάλη
/maˈsxali/



■ n.
 armpit, axilla





Αματεράσου




 Amaterasu





αμαυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dim, dull



2 
opaque, blurred



3 
unclear, vague






αμαυρότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
dullness, dimness
 (light)



2 
dimness
 (sight)



3 
vagueness, obscurity






αμαυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to blacken, tarnish, spoil





αμαχαίρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unstabbed, not knifed





αμαχητί

  
  





■ adv
 without a fight, without hostilities





αμαύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not blackened, unblackened



2 
not blackened, unblackened
 (reputation)



3 
not voted against






αμαύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackening, staining





Αμβέρσα




 Antwerp





αμβλεία

  
  
  
  





■ n.
 obtuse angle

αμβλύς



■ adj



1 
blunt, dull
 (not sharp)



2 
slow-witted, dull



3 
obtuse






αμβλεία γωνία




 obtuse angle





αμβλυγώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obtuse-angled





αμβλυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ameliorating, soothing



2 
bluntening, dulling






αμβλυωπία

  
  
  
  
  





■ n.
 amblyopia





αμβλυωπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amblyopic





αμβλύνοια

  
  
  
  
  





■ n.
 stupidity, lack of intelligence





αμβλύνους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slow-witted, dull





αμβλύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to blunt, blunten, dull



2 
to blunt
 (senses: appetite, hearing, etc)






αμβλύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
blunt, dull
 (not sharp)



2 
slow-witted, dull



3 
obtuse






αμβλύτητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
dullness
 (lack of a sharp edge)



2 
stupidity, lack of intelligence






Αμβούργο

  
  
  


/aɱˈvurɣo/



■ name
 Hamburg





αμβροσία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
ambrosia
 (the food of the gods)



2 
an especially delicious food






Αμβρόσιος




 Ambrose





αμβώνας

  
  
  
  





■ n.
 misspelling of άμβωνας

άμβωνας



■ n.
 pulpit, ambo





αμείβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmi.vo/



■ v.



1 
to recompense, reward



2 
to remunerate






αμείλικτα

  
  
  
  
  





■ adv
 inexorably, mercilessly

αμείλικτος



■ adj



1 
merciless, pitiless



2 
harsh, cruel



3 
inexorable, relentless






αμείλικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
merciless, pitiless



2 
harsh, cruel



3 
inexorable, relentless






αμείλιχτα

  
  





■ adv
 alternative form of αμείλικτα

αμείλικτα



■ adv
 inexorably, mercilessly

αμείλικτος



■ adj



1 
merciless, pitiless



2 
harsh, cruel



3 
inexorable, relentless


αμείλιχτος



■ adj
 alternative form of αμείλικτος





αμείλιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμείλικτος

αμείλικτος



■ adj



1 
merciless, pitiless



2 
harsh, cruel



3 
inexorable, relentless






αμείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undiminished, unabated





αμεθόδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmethodical, disorganised (UK), disorganized





αμειψισπορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.mi.psi.spoˈɾa/



■ n.
 crop rotation





αμελέτητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
lamb fries, lamb's fries



2 
testicles
 (euphemistic)


αμελέτητος



■ adj



1 
unplanned, unprepared, ill-prepared



2 
unmentionable






αμελέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unplanned, unprepared, ill-prepared



2 
unmentionable






αμελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 careless, negligent





αμελητέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insignificant, negligible





αμελητί

  
  





■ adv
 alternative form of αμελλητί

αμελλητί



■ adv



1 
promptly, without delay



2 
negligently, carelessly






αμελλητί

  
  
  
  
  





■ adv



1 
promptly, without delay



2 
negligently, carelessly






αμελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to neglect, forget





αμεμψίμοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncomplaining, long-suffering





αμερίκιο

  
  
  
  
  





■ n.
 americium





Αμερικάνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 American

Αμερικάνος



■ n.
 alternative form of Αμερικανός (Amerikanós)

Αμερικανός



■ n.
 American





αμερικάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμερικανικός

αμερικανικός



■ adj
 American





Αμερικάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αμερικανός (Amerikanós)

Αμερικάνα



■ n.
 American

Αμερικανίδα



■ n.
 American

Αμερικανός



■ n.
 American





Αμερική

  
  
  


/ameri.ˈci/



■ name



1 
America, the Americas
 (a supercontinent consisting of North America, Central America and South America regarded as a whole; in full, the Americas)



2 
America, United States of America (a country in North America; in full, Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής
 (Inoménes Politeíes tis Amerikís))






αμερικανάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 ninny, ninnyhammer, nincompoop

Αμερικανός



■ n.
 American





Αμερικανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 American

Αμερικανός



■ n.
 American





αμερικανίζω

  
  





■ v.



1 
to behave like an American



2 
to Americanise (UK), Americanize
 (US)






αμερικανίστρια




 Americanist





Αμερικανικές Παρθένοι Νήσοι




 United States Virgin Islands





Αμερικανικές Σαμόα




 American Samoa





αμερικανική έλαφος




 moose





αμερικανική νοηματική γλώσσα




 American Sign Language





Αμερικανική Σαμόα




 American Samoa





αμερικανικό ποδόσφαιρο




 American football





αμερικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 American





Αμερικανικός Εμφύλιος Πόλεμος




 American Civil War





αμερικανικός κοκκινολαίμης

  
  
  
  
  





■ n.
 Turdus migratorius: the American robin





αμερικανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Americanism





αμερικανιστής




 Americanist





αμερικανοκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 driven by America





αμερικανοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 domination by America





αμερικανοκρατούμαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be dominated by America or American ways



2 
to be Americanised






αμερικανοποιώ




 Americanize





Αμερικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 American





αμερικανόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having friendship or sympathy towards America





αμεριμνησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.me.ɾi.mniˈsi.a/



■ n.



1 
unconcern, insouciance



2 
nonchalance, light-heartedness






αμεροληπτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be impartial, be unbiased





αμεροληψία

  
  
  
  
  





■ n.
 impartiality





αμερόληπτα

  
  





■ adv
 impartially, objectively

αμερόληπτος



■ adj
 unbiased, impartial, objective, disinterested





αμερόληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbiased, impartial, objective, disinterested





αμεσότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
immediacy, promptness



2 
directness






αμετάβατο ρήμα




 intransitive verb





αμετάβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intransitive





αμετάβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchangeable, unalterable



2 
unchanged, unaltered






αμετάδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
non-contagious, noncontagious
 (disease)



2 
incommunicable
 (concepts, ideas)






αμετάθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untransferable



2 
untransferred






αμετάκλητα

  
  





■ adv
 irrevocably, irreversibly

αμετάκλητος



■ adj



1 
irreversible, irrevocable



2 
definitive






αμετάκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irreversible, irrevocable



2 
definitive






αμετάλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not having taken communion





αμετάλλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchangeable, unchanged



2 
unalterable, unaltered



3 
untransformed, untransformable



4 
immutable, not mutated






αμετάλλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμετάλλακτος

αμετάλλακτος



■ adj



1 
unchangeable, unchanged



2 
unalterable, unaltered



3 
untransformed, untransformable



4 
immutable, not mutated






αμετάπειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconvinced, unpersuaded, not convinced



2 
unconvinceable, unpersuadable






αμετάπλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untransformed, unreconstructed





αμετάτρεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchangeable, unchanged



2 
unconvertible






αμετάφραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untranslated



2 
untranslatable






αμεταβίβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untransmitted



2 
non-transferable






αμεταγλώττιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untranscribed, untranscribable



2 
untranslated, untranslatable






αμετακίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshakeable, firm
 (beliefs)



2 
unmoveable
 (object)



3 
secure, irremovable
 (position, office)






αμετακόμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untransportable



2 
untransported






αμεταμέλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrepentant, impenitent, unrepenting



2 
ingrained, inveterate






αμεταμφίεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisguised





αμεταμόρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untransformed



2 
untransformable






αμετανοησία

  
  
  
  
  





■ n.
 impenitence, unrepentance





αμετανόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrepentant, impenitent, unrepenting



2 
ingrained, inveterate






αμεταποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unaltered
 (clothing)



2 
unmanufactured
 (fabric)






αμεταπούλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not resold, not for resale, not to be resold





αμεταρρύθμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreformed, not reformed





αμετασάλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immovable, immoveable



2 
irremovable, unremovable






αμετατόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immovable, immoveable





αμεταχείριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unused, not used



2 
new






αμετβ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αμετάβατος (ametávatos): intransitive

αμετάβατος



■ adj
 intransitive

αμτβ.



■ adj
 abbreviation of αμετάβατος (ametávatos): intransitive





αμετουσίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untransformed, unreconstructed





αμετροέπεια

  
  
  
  
  





■ n.
 impertinence, insolence





αμετροεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impertinent, insolent



2 
cheeky






αμηνόρροια

  
  
  
  
  





■ n.
 amenorrhoea (UK), amenorrhea (US), amenorrhœa





αμηχανία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
embarrassment, discomfiture



2 
bewilderment, perplexity



3 
helplessness






Αμιένη




 Amiens





αμιαντωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asbestos mine or workings





αμιγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadulterated, neat, pure, unalloyed





αμιδικός




 amidic





αμιλλώμαι

  
  





■ v.
 to rival, emulate, contend





αμινοβενζόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Alternative name for ανιλίνη

ανιλίνη
/a.niˈli.ni/



■ n.
 aminobenzene, aniline, phenylamine





αμινοβουτυρικός




 aminobutyric





αμινογλυκοσίδη




 aminoglycoside





αμινογλυκοσιδικός




 aminoglycosidic





αμινοξύ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amino acid





αμισθί

  
  





■ adv
 free, gratis, unpaid





αμιωδαρόνη




 amiodarone





Αμλέτος




 Hamlet





αμλοδιπίνη




 amlodipine





Αμμάν




 Amman





αμμοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sandpit (UK), sandbox
 (US)



2 
litter tray (UK), litter box (US)
 (for cats)



3 
sand table






αμμοδόχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμμοδόχος

αμμοδόχος



■ n.
 sandpit (UK), sandbox





αμμοδόχο

  
  


/a.moˈðo.xo/



■ n.
 alternative form of αμμοδόχε (ammodóche), vocative singular of αμμοδόχος

αμμοδόχος



■ n.
 sandpit (UK), sandbox





αμμοδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandpit (UK), sandbox





αμμοειδής




 sandy





αμμοθεραπεία

  
  
  
  
  





■ n.
 sand bath therapy





αμμοθύελλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandstorm





αμμοκονία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμμοκονίαμα

αμμοκονίαμα



■ n.
 mortar





αμμοκονίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mortar





αμμοκονιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plasterer





αμμοριπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandblast





αμμοσίφουνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dust devil, sand pillar





αμμοσύρτις




 bank





αμμουδερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sandy





αμμουδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandbeach or seashore





αμμοχάλικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aggregate, sand and gravel





αμμούδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sandy beach or seashore



2 
sandy area






αμμωνία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
ammonia
 (the gas NH₃)



2 
ammonia solution in water






αμμωνίτης




 ammonite





αμμωνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ammoniacal





αμμωνιτικός




 ammonitic





αμμόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandstone





αμμόλουτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sand bath





αμμόλοφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sand dune, sandhill





αμμόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandstone





αμμότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 region of sand or with sandy soil





Αμμόχωστος




 Famagusta





αμμώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sandy





αμμώνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ammonium
 (the ion NH₄⁺)



2 
aqueous ammonia






αμνάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ewe lamb





αμνήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forgetful





αμνήστευση

  
  
  
  
  
  





■ n.
 amnesty





αμνήστευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unattached, not engaged, unmarried



2 
uncommitted






αμνημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forgetfulness





αμνημόνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmentioned, immemorial, unremembered



2 
countless






αμνησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amnesia





αμνησίκακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forgiving





αμνησικακία

  
  
  
  
  





■ n.
 forgiveness





αμνηστία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
amnesty



2 
preemptive pardon


αμνήστευση



■ n.
 amnesty





αμνηστεία




 pardon





αμνηστεύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 qualifies or is due for amnesty or pardon





αμνηστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.mniˈste.vo/



■ v.
 to grant amnesty, pardon





αμνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amniotic, relating to the amnion





αμνιακός σάκος

  
  





■ n.
 amniotic sac





αμνιοκέντηση




 amniocentesis





αμνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lamb





Αμνός του Θεού




 Lamb of God





αμοίραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undivided, undistributed, not handed out





αμοιβάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.miˈva.ða/



■ n.
 amoeba





αμοιβάδες

  
  





■ n.
 amoebic dysentery (UK), amebic dysentery

αμοιβάδα
/a.miˈva.ða/



■ n.
 amoeba





αμοιβάδωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amoebic dysentery, amoebiasis





αμοιβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.miˈvi/



■ n.



1 
fee, remuneration



2 
reward, bounty






αμοιβαία

  
  





■ adv
 mutually

αμοιβαίος
/a.miˈve.os/



■ adj
 mutual, reciprocal





αμοιβαία βοήθεια




 mutual aid





αμοιβαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.miˈve.os/



■ adj
 mutual, reciprocal





αμοιβαιότητα

  
  
  
  
  


/a.mi.veˈo.ti.ta/



■ n.



1 
reciprocity, reciprocality



2 
mutuality



3 
reciprocity






αμοιρολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlamented



2 
not reproachable






αμολάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to loosen, slacken
 (rope, etc)



2 
to let go, unleash, loose grip






αμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.moˈlo.ʝi.tos/



■ adj



1 
synonym of the more common of ανομολόγητος
 (anomológitos)



2 
disreputable, unfit to be named






αμολώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αμολάω

αμολάω



■ v.



1 
to loosen, slacken
 (rope, etc)



2 
to let go, unleash, loose grip






αμονογράφητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uninitialled, not initialled
 (UK)



2 
uninitialed, not initialed
 (US)






αμοξυκιλλίνη




 amoxicillin





αμοραλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amoralist

αμοραλιστής



■ n.
 amoralist





αμοραλικός

  
  
  
  
  
  





■ adj
 amoral





αμοραλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
amoralism



2 
amorality






αμοραλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amoralist

αμοραλίστρια



■ n.
 amoralist





αμοραλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amoralistic





Αμοργό

  


/a.moɾˈɣo/



■ name
 alternative form of Αμοργέ (Amorgé), vocative singular of Αμοργός

Αμοργός
/a.moɾˈɣos/



■ name
 Amorgos





Αμοργός

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.moɾˈɣos/



■ name
 Amorgos





αμορτισέρ

  
  





■ n.
 shock absorber, damper





αμορφία

  
  
  
  
  





■ n.
 shapelessness, amorphism





αμορφοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unshaped, unformed, unformatted





αμορφωσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.moɾ.foˈsça/



■ n.
 lack of education





αμουνούχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncastrated, not emasculated





αμουσία

  
  
  
  
  





■ n.
 amusia, unmusicality





Αμού Ντάρια




 Amu Darya





Αμού-Ντάρια




 Amu Darya





Αμούρ




 Amur





αμούσκευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsoaked, not wet





αμούστακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without a moustache, unmoustached, clean shaven



2 
young, immature



3 
youth, whipper-snapper, stripling






αμούχλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmildewed, without mildew, not mouldy, without mould





αμπάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmended, unrepaired, not patched up



2 
unsolved, not wrapped up



3 
not papered over, not patched up






αμπάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bolt
 (to secure a door)



2 
crossbar, bar






αμπάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amˈba.ɾi/



■ n.
 hold





αμπάριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a children's game, generally played in open ground or in the street





αμπάρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barring, bolting





αμπέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amˈbeli/



■ n.



1 
vine
 (the climbing plant that produces grapes)



2 
vineyard






αμπέρ

  
  





■ n.
 ampere, amp





αμπέραζ

  
  





■ n.
 amperage





αμπέχονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tunic



2 
jacket, bush jacket, coat






αμπαζούρ

  
  


/a.baˈzuɾ/



■ n.
 lampshade





αμπαλάζ

  
  





■ n.
 packaging, wrapping





αμπαλάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 packaging, wrapping





αμπαλάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/am.baˈla.ɾo.me/



■ v.
 to be packed, to be wrapped, to be wrapped up

αμπαλάρω
/a(m).baˈla.ɾo/



■ v.



1 
to wrap, wrap up



2 
to bundle, make into bundles, place in a box






αμπαλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a(m).baˈla.ɾo/



■ v.



1 
to wrap, wrap up



2 
to bundle, make into bundles, place in a box


αμπαλάρομαι
/am.baˈla.ɾo.me/



■ v.
 to be packed, to be wrapped, to be wrapped up





αμπαρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/am.baˈɾo.no/



■ v.
 to bolt, bar





αμπελάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vineyard owner





αμπελοκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 viticulture, viniculture





αμπελοκαλλιεργητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vine grower, viticulturist





αμπελοκομία

  
  
  
  
  





■ n.
 viticulture, viniculture





αμπελοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vine grower, viticulturist, viniculturist



2 
vineyard worker, vine dresser






αμπελουργία

  
  
  
  
  





■ n.
 viticulture, viniculture





αμπελουργική

  
  
  
  
  





■ n.
 viticulture, viniculture

αμπελουργικός



■ adj
 viticultural, vinicultural





αμπελουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 viticultural, vinicultural





αμπελουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vine grower, viticulturist



2 
vineyard worker, vine dresser






αμπελοφάσουλο

  
  
  
  





■ n.
 climbing bean, runner bean, climbing French bean





αμπελοφιλοσοφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inferior philosophy, cod philosophy





αμπελοφυτεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vineyard, vinery





αμπελοχώραφα

  
  


/ambeloˈxoɾafa/



■ n.



1 
vineyard land, vineyard country



2 
the sum of a person's real estate or property






αμπελόβεργα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stem, branch, twig, etc on a vine





αμπελόκλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vine





αμπελόφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vine leaf





αμπελόφυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vine growing





αμπελώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ambeˈlonas]



■ n.
 vineyard





Αμπερντίν




 Aberdeen





αμπερόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ammeter





αμπερώριο




 ampere-hour





αμπιγέ

  
  


/a.biˈʝe/



■ adj
 formal, smart, dress





αμπικιλλίνη




 ampicillin





Αμπιντζάν




 Abidjan





αμπλά

  
  





■ n.
 sister





αμπλάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απλάνιστος

απλάνιστος



■ adj



1 
unplaned, rough
 (timber)



2 
uncouth, unrefined
 (person)






αμπλαούμπλας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ablaˈublas/



■ n.
 lummox, oaf, klutz, butterfingers, galoot, blunderer





Αμπντελατίφ




 Abdullatif





Αμπντουλάχ




 Abdullah





Αμπντουλλάχ




 Abdullah





αμπογιάντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμπογιάτιστος

αμπογιάτιστος



■ adj
 unpainted, undyed





αμπογιάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpainted, undyed





αμποδένω

  
  
  
  
  





■ v.
 to apply charm or cast spell compromising sex act





αμπολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irrigation channel or its level control device





αμπονέ

  
  


/a.boˈne/



■ n.
 season ticket for the tram





Αμποταμπάντ




 Abbottabad





Αμπούζα




 Abuja





αμπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ampoule, ampule



2 
vial, phial






Αμπούτζα




 Abuja





αμπρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trench, dugout





αμπραγιάζ

  
  


/am.bɾaˈʝaz/



■ n.
 clutch





αμπραγιάρω

  
  
  
  
  





■ v.
 to engage the clutch





αμπρακατάμπρα




 abracadabra





Αμπχάζια

  
  
  





■ n.
 Abkhazian





Αμπχαζία

  
  
  





■ name
 Abkhazia





αμπχαζικά

  
  
  
  





■ n.
 Abkhaz


■ adv



1 
in Abkhaz, using the Abkhaz language



2 
similar to Abkhaz language






αμπόδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a charm or spell, especially one causing the failure of a personal sexual relationship
 (colloquial)



2 
a difficulty






αμπόλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungrafted



2 
unvaccinated






αμπώχνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to thrust, push, push away





Αμστελόδαμο




 Amsterdam





αμτβ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αμετάβατος (ametávatos): intransitive

αμετάβατος



■ adj
 intransitive

αμετβ.



■ adj
 abbreviation of αμετάβατος (ametávatos): intransitive





αμυαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frivolity, folly, stupidity





αμυγδαλάτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
macaroon, almond cake



2 
marzipan


αμυγδαλάτος



■ adj
 made from almond, almond flavoured





αμυγδαλάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 made from almond, almond flavoured





αμυγδαλέλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 almond oil





αμυγδαλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amiɣðaˈli/



■ n.



1 
amygdala
 (part of brain)



2 
tonsil



3 
almond






αμυγδαλίτιδα

  
  
  
  
  





■ n.
 tonsillitis





αμυγδαλεκτομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tonsillectomy





αμυγδαλεώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμυγδαλιώνας

αμυγδαλιώνας



■ n.
 almond grove





αμυγδαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amiɣðaˈʎa/



■ n.
 almond tree





αμυγδαλιώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 almond grove





αμυγδαλοτομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tonsillectomy





αμυγδαλωτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 macaroon, almond pastry

αμυγδαλωτός
/a.mi.ɣða.loˈtos/



■ adj



1 
containing almonds



2 
almond-shaped






αμυγδαλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.mi.ɣða.loˈtos/



■ adj



1 
containing almonds



2 
almond-shaped






αμυγδαλόλαδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 almond oil





αμυγδαλόπαστα

  
  
  
  
  





■ n.
 marzipan, almond paste





αμυγδαλόφλουδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 almond skin or shell





αμυγδαλόψιχα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 almond kernel





αμυδρά

  
  





■ adv
 dimly, vaguely, indistinctly

αμυδρός
/a.mi.ˈðɾos/



■ adj



1 
dim, indistinct, hazy, vague



2 
slim, slight, faint






αμυδρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.mi.ˈðɾos/



■ adj



1 
dim, indistinct, hazy, vague



2 
slim, slight, faint






αμυδρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 dimness, vagueness





αμυλάλευρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starch flour





αμυλάση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amylase





αμυλοζάχαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starch sugar, dextrose





αμυλοπηκτίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 amylopectin





αμυλούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starchy, farinaceous





αμυλόκολλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flour paste, starch paste, starch glue



2 
sizing, size






αμυλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starchy, farinaceous





αμυντικά

  
  





■ adv
 defensively

αμυντικός



■ adj



1 
defensive



2 
defender






αμυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
defensive



2 
defender






αμυντικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
defensibility



2 
justifiability






αμυχή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abrasion, scratch





αμφίβιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amphibian

αμφίβιος
/aɱˈfi.vi.os/



■ adj
 amphibious





αμφίβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.vi.os/



■ adj
 amphibious





αμφίβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.vo.los/



■ adj



1 
doubtful



2 
questionable, unsavory






αμφίγνωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indecisive dithering, irresolute, wavering, hesitant





αμφίδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.ðɾo.mos/



■ adj



1 
two-way, bidirectional



2 
ambiguous



3 
bisexual






αμφίεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attire, dress, clothes, clothing





αμφίκοιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 biconcave





αμφίκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
double-edged, two-edged



2 
ambiguous






αμφίκυρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
biconvex, lenticular



2 
gibbous






αμφίλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.lo.ɣos/



■ adj



1 
contentious, equivocal



2 
ambiguous






αμφίοξος




 lancelet





αμφίπλευρα




 bilaterally

αμφίπλευρος
/aɱˈfi.ple.vɾos/



■ adj
 bilateral, two-sided





αμφίπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.ple.vɾos/



■ adj
 bilateral, two-sided





αμφίρροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hesitant, irresolute, wavering





αμφίσημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 describes ambiguous words or phrases





αμφίστομο νυστέρι




 lancet





αμφίστομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
double-edged, two-edged



2 
with two openings, on two fronts



3 
ambiguous






αμφίχειρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱˈfi.çi.ɾas/



■ n.
 ambidextrous person





αμφίψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandwich





αμφεταμίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amphetamine





αμφιβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fiˈva.lo/



■ v.
 to doubt, have doubts





αμφιβληστροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 retina


■ adj
 retinal, of the retina





αμφιβληστροειδίτιδα

  
  
  
  
  





■ n.
 retinitis





αμφιβολία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fi.voˈli.a/



■ n.
 doubt, uncertainty





αμφιβολίτης




 amphibolite





αμφιγνωμία

  
  
  
  
  





■ n.
 indecision, hesitancy





αμφιγονικός




 amphigonic





αμφιδέξιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amfiˈðeksios/



■ adj



1 
ambidextrous



2 
deft






αμφιδεξιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 ambidexterity, ambidextrousness





αμφιδρόμια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amphidromia





αμφιθέατρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amfiˈθeatɾo/



■ n.



1 
amphitheatre (UK), amphitheater
 (US)



2 
lecture theatre, lecture hall






αμφιθαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 german, describes siblings





αμφιθεατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amphitheatrical





αμφιθυμία




 ambivalence





αμφικλινής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sloping on two sides, not level



2 
vacillating






αμφικτίονας




 amphictyon





αμφικτίονες

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 representatives at an amphictyony





αμφικτιονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμφικτυονία

αμφικτυονία



■ n.
 amphictyony





αμφικτιονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amphictyonic, relating to the amphictyony





αμφικτυονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amphictyony





αμφικτυονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμφικτιονικός

αμφικτιονικός



■ adj
 amphictyonic, relating to the amphictyony





αμφικτύονας




 amphictyon





αμφικτύονες

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμφικτίονες

αμφικτίονες



■ n.
 representatives at an amphictyony





αμφιλεγόμενο θέμα




 moot point





αμφιλεγόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fi.leˈɣo.me.nos/



■ v.
 controversial





αμφιλογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ambiguity



2 
disagreement






αμφιμονοσήμαντη αντιστοιχία




 bijection





αμφιμονοσήμαντος




 bijective





αμφιμονότιμη




 injective





αμφιπολιτισμικός




 bicultural





αμφιπολιτισμικότητα




 biculturalism





αμφιπρόστυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amphiprostyle





αμφιρρέπω

  
  





■ v.
 to hesitate, vacillate, waver





αμφιρρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hesitant, irresolute, wavering





αμφισβήτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contest, dispute, controversy





αμφισβητήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contestable, debatable, controversial





αμφισβητίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dissenter





αμφισβητώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fi.sviˈto/



■ v.



1 
to doubt



2 
to dispute, contest, question


αμφισβιτιέμαι
/aɱ.fi.sviˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αμφισβητούμαι





αμφισβιτιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fi.sviˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αμφισβητούμαι

αμφισβητώ
/aɱ.fi.sviˈto/



■ v.



1 
to doubt



2 
to dispute, contest, question






αμφισεξουαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bisexual





αμφισημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ambiguous words or phrases





αμφιταλάντευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hesitation, wavering





αμφιταλαντεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fi.ta.lanˈde.vo.me/



■ v.
 to hesitate, to vacillate, to waver





Αμφιτρίτη

  
  
  
  


/aɱ.fiˈtɾi.ti/



■ name



1 
Amphitrite



2 
a female given name, Amphitrite, chiefly used for ships






αμφιτρύωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɱ.fiˈtɾi.o.nas/



■ n.
 host of a party or dinner, amphitryon





αμφιφυλοφιλία




 bisexuality





αμφιφυλόφιλη




 bisexual

αμφιφυλόφιλος
/amfifiˈlofilos/



■ adj
 bisexual, bi


■ n.
 bisexual





αμφιφυλόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/amfifiˈlofilos/



■ adj
 bisexual, bi


■ n.
 bisexual





αμφορέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amphora, urn





αμφοτέρωθεν

  
  





■ adv
 bilaterally





αμφοτεροβαρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mutual, reciprocal





αμφότεροι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 both





αμφότεροι (amfóteroi)




 both





αμωλώπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbruised





αμόγους




 amogus





αμόκ

  
  





■ n.
 amok, amuck





αμόλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμόλυντος

αμόλυντος



■ adj
 pure, chaste





αμόλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unleashing, letting go



2 
slackening, loosening






αμόλυβδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unleaded





αμόλυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pure, chaste





αμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmo.ni/



■ n.



1 
anvil
 (for metal working)



2 
incus, anvil
 (bone in the ear)






αμόνοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quarrelsome, difficult to get on with





αμόρε

  
  


/aˈmo.ɾe/



■ n.



1 
love
 (romantic)



2 
lover, flame
 (colloquial)






αμόρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlettered, illiterate



2 
ignorant, uneducated, uncultured






αμύγδαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmi.ɣða.lo/



■ n.
 almond





αμύητοι

  
  





■ n.
 laity

αμύητος



■ adj



1 
uninitiated



2 
ignorant



3 
layperson






αμύητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uninitiated



2 
ignorant



3 
layperson






αμύθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immeasurable, fabulous, immense





αμύνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈmi.no.me/



■ v.



1 
to defend oneself



2 
to brush off, repel






αμύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
odourless (UK), odorless
 (US)



2 
unsmelled, unsmelt






αμύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unanointed





αμώμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impeccable, unblemished





Αμώς




 Amos





αν

  
  
  
  
  





■ conj



1 
if



2 
whether


διαβαίνω



■ v.



1 
to cross, traverse, go through



2 
to pass, roll by
 (of time)






αν βάζεις τον κώλο σου να σου κάνει δουλειά, σκατά δουλειά θα κάνει

  
  
  
  





■ proverb
 if you pay peanuts, you get monkeys





αν δεν βρέξεις κώλο, ψάρι δεν τρως

  
  
  
  


/an ðen ˈvɾeksis ˈkolo ˈpsaɾi ðen tɾos/



■ proverb
 the cat would eat fish but would not wet her feet





αν είναι δυνατόν

  
  


/an ˈine ðinaˈton/



■ intj
 you can't be serious, you must be joking / kidding, good heavens





αν είσαι και παπάς, με την αράδα σου θα πας

  
  
  
  





■ proverb
 You must wait your turn, no matter who you are.





αν η γιαγιά μου είχε αρχίδια θα τη φώναζα παππού

  
  





■ proverb
 if my aunt had balls, she'd be my uncle





αν και

  
  





■ conj
 although, while, though





αν πασσάν




 en passant





ανά

  
  





■ prep
 per, by, through, throughout





ανάβαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.va.θos/



■ adj



1 
shallow, not deep
 (of water, vessel, etc)



2 
superficial, shallow






ανάβαθρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
staircase, stair, steps



2 
platform, podium






ανάβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
going up, ascent



2 
ascending to a throne






ανάβλεμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
glance, look, stare



2 
expression
 (in the eyes)






ανάβλεψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seeing again





ανάβλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spurt, gushing





ανάβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 awkward, uncomfortable, inconvenient





ανάβομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be lighted, be lit



2 
to be ignited, be set alight, be set on fire



3 
to be aroused
 (sexually)


ανάβω
/aˈna.vo/



■ v.



1 
to ignite, to set alight, to set on fire, to light up



2 
to catch fire



3 
to light, to switch on, to turn on
 (to activate a light)



4 
to get fired up
 (to become very emotional or excited)



5 
to arouse, to turn on
 (sexually)



6 
to excite, to arouse, to ignite
 (strong emotions)






ανάβρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gushing up, seething





ανάβραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ferment, boiling. ebullition



2 
commotion, turmoil






ανάβροχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rainless, not raining, dry





ανάβρυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spurt, gushing





ανάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.vo/



■ v.



1 
to ignite, to set alight, to set on fire, to light up



2 
to catch fire



3 
to light, to switch on, to turn on
 (to activate a light)



4 
to get fired up
 (to become very emotional or excited)



5 
to arouse, to turn on
 (sexually)



6 
to excite, to arouse, to ignite
 (strong emotions)


ανάβομαι



■ v.



1 
to be lighted, be lit



2 
to be ignited, be set alight, be set on fire



3 
to be aroused
 (sexually)






ανάγγειος




 avascular





ανάγκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnaŋ.ɟi/



■ n.



1 
necessity



2 
need, want, demand



3 
call of nature
 (euphemistic, need for urination or defecation)






Ανάγκη




 Ananke





ανάγλυφη γραφή

  
  





■ n.
 braille





ανάγλυφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
relief
 (the shape of terrain)



2 
relief, bas relief


ανάγλυφος



■ adj



1 
relief



2 
in relief



3 
vivid






ανάγλυφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relief



2 
in relief



3 
vivid






ανάγνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reading



2 
the oral presentation of a text



3 
reading



4 
perusal
 (the activity of viewing and understanding text)



5 
reading



6 
interpretation
 (what is understood from a passage of text)



7 
reading



8 
class activity in school






ανάγνωσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 text, passage





ανάγομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to originate



2 
to set sail


ανάγω



■ v.



1 
to reduce



2 
to raise



3 
to source, reference
 (identify the origin)






ανάγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anagram





ανάγω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reduce



2 
to raise



3 
to source, reference
 (identify the origin)


ανάγομαι



■ v.



1 
to originate



2 
to set sail






ανάγωγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncouth, ill-mannered, brusque



2 
irreducible






ανάδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
distinction, eminence



2 
appointment, election






ανάδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brotherless, sisterless





ανάδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fidgetting (UK), fidgeting





ανάδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
growth, germination



2 
soil moisture






ανάδοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.ðo.xos/



■ adj
 sponsoring


■ n.



1 
contractor



2 
sponsor



3 
godparent, godfather, godmother






ανάδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feedback





ανάδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
backwards going backwards



2 
anticlockwise (UK), counterclockwise
 (US)



3 
anadromous, returning
 (of salmon, etc)






ανάδυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
surface, emerge
 (from water)



2 
surface, emerge, become apparent






ανάερα

  
  





■ adv
 airily, ethereally

ανάερος



■ adj



1 
airy, ethereal, light, lightweight



2 
in the air, hovering






ανάερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
airy, ethereal, light, lightweight



2 
in the air, hovering






ανάθεμά το!




 damn it





ανάθεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnaθema/



■ n.



1 
curse
 (prayer or imprecation that harm may befall someone)



2 
anathema
 (something which is vehemently disliked by somebody)



3 
excommunication
 (in Orthodox contexts)



4 
cursed place, Hell



■ intj
 damn, curse





ανάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assignment, dedication





ανάθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
donation



2 
votive offering



3 
accompaniment or accessory






ανάθρεμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nurture, upbringing





ανάκαμψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recovery





ανάκατα

  
  





■ adv
 in a disorderly way: topsy-turvy, higgledy-piggledy

ανάκατος



■ adj



1 
mingled, mixed



2 
mixed up, disorderly



3 
tangled, tousled






ανάκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
mingled, mixed



2 
mixed up, disorderly



3 
tangled, tousled






ανάκλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reflection
 (heat, light, sound, etc)



2 
response, reflex
 (to stimulus)






ανάκληση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
annulment, invalidation, cancellation



2 
recall
 (ambassador)






ανάκλιντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chaise longue (UK), chaise lounge





ανάκουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανήκουστος

ανήκουστος



■ adj



1 
unheard, unheard of, inaudible



2 
unique



3 
heard for the first time






ανάκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cross-examination, examination



2 
interrogation, questioning



3 
interrogator, cross-examiner






ανάκριση περί θανάτου




 inquest





ανάκρουση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnakɾusi/



■ n.



1 
recoil
 (of a gun)



2 
striking up, playing
 (especially of a rousing piece)



3 
backing off, backing out



4 
going astern






ανάκρουσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
striking up, playing



2 
recoil
 (of a gun)



3 
reversing, backing, backing out






ανάκτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 retrieval, recovery





ανάκτορα του Μπάκιγχαμ




 Buckingham Palace





Ανάκτορα του Ουεστμίνστερ




 Palace of Westminster





ανάκτορο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.kto.ɾo/



■ n.
 palace





ανάκυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
straightening up
 (upright posture)



2 
straightening out, correcting






ανάλαδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without oil



2 
unanointed






ανάλατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.la.tos/



■ adj



1 
unsalted, without salt



2 
bland, uninspiring



■ n.
 red valerian





ανάλαφρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 light, lightweight, lightsome, airy, ethereal





ανάλγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insensible



2 
callous, insensitive






ανάλεκτα

  
  
  
  
  





■ n.
 analects, analecta, chosen passages

ανάλεκτος



■ adj
 describing analects, chosen passages





ανάλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 describing analects, chosen passages





ανάλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unground





ανάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.li.psi/



■ n.



1 
withdrawal
 (from bank account)



2 
assumption, taking on, undertaking
 (the act of taking to or upon oneself)



3 
Ascension
 (the believed entry of Jesus Christ into heaven after his resurrection)



4 
alternative letter-case form of Ανάληψη (Análipsi, “Ascension”)
 (holiday celebrating the Ascension of Jesus)


Ανάληψη



■ n.
 (the) Ascension





Ανάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 (the) Ascension





ανάλλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchanged, unaltered



2 
unchanged
 (clothes)






ανάλογα

  
  


/aˈna.lo.ɣa/



■ adv



1 
proportionally, proportionately



2 
accordingly



3 
analogously


ανάλογος



■ adj



1 
proportional, proportionate



2 
suitable, appropriate



3 
analogous






ανάλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
proportional, proportionate



2 
suitable, appropriate



3 
analogous






ανάλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnalisi/



■ n.



1 
analysis, interpretation



2 
parsing






ανάλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 consumption, use, expenditure





Ανάμ




 Annam





ανάμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 communion wine, sacramental wine

νάμα



■ n.



1 
spring, fount, source of clean water



2 
communion wine, sacramental wine






ανάμεικτες αντιδράσεις




 mixed reaction





ανάμεικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mixed, blended, mingled, assorted





ανάμειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
involvement, meddling



2 
mixture, blend, mingling






ανάμελα

  
  





■ adv
 carelessly, nonchalantly

ανέμελος



■ adj



1 
negligent, careless, lackadaisical



2 
carefree, nonchalant, casual






ανάμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
secluded, remote



2 
out of the way






ανάμεσα

  
  
  
  
  





■ adv



1 
among, amongst



2 
between, among



3 
compared to



4 
between


ανάμεσος



■ adj
 between, in between





ανάμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 between, in between





ανάμικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανάμεικτος

ανάμεικτος



■ adj
 mixed, blended, mingled, assorted





ανάμιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανάμειξη

ανάμειξη



■ n.



1 
involvement, meddling



2 
mixture, blend, mingling






ανάμνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 memory





ανάμπαιγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
laughing stock



2 
mocking






ανάνηψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recover, coming round, resuscitation





ανάντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uphill, towards the top



2 
problematic, unfavourable






ανάξια

  
  





■ adv



1 
unworthily



2 
incompetently


ανάξιος



■ adj



1 
unworthy, inadequate



2 
shameful, undignified



3 
incompetent






ανάξιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unworthy, inadequate



2 
shameful, undignified



3 
incompetent






ανάπαιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anapaest (UK), anapæst, anapest





ανάπαλση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swing, oscillation



2 
vibration






ανάπαυλα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
short break or rest, breather,



2 
truce






ανάπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rest, sleep



2 
dead
 (euphemistic)






ανάπαψη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανάπαυση

ανάπαυση



■ n.



1 
rest, sleep



2 
dead
 (euphemistic)






ανάπεμψη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reference back, remittance





ανάπηρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 person with disability

ανάπηρος



■ adj
 handicapped, disabled


■ n.
 person with disability





ανάπηρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 handicapped, disabled


■ n.
 person with disability

ανάπηρη



■ n.
 person with disability





ανάπλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 regeneration, renewal





ανάπλευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sailing or going



2 
upstream, upriver



3 
sailing or going



4 
against the wind



5 
sailing or going



6 
against the current






Ανάπλι

  
  
  


/aˈnapli/



■ name
 Nafplio





ανάπλους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
going/sailing



2 
upstream, upriver



3 
going/sailing



4 
against the wind



5 
going/sailing



6 
against the current






ανάπλωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sailing or going



2 
upstream, upriver



3 
sailing or going



4 
against the wind



5 
sailing or going



6 
against the current






ανάποδα

  
  


/aˈnapoða/



■ adv



1 
astern



2 
backwards, the wrong way



3 
upside down



4 
inside out


ανάποδος
/aˈnapoðos/



■ adj



1 
reverse, opposite, contrary
 (in the other direction or the exact inverse of something)



2 
off
 (in which a person is not performing up to their usual level or ability)



3 
awkward, crabbed, cantankerous, contrary
 (ill-tempered or strange in behaviour and relations with others)



4 
awkward, unwieldy
 (difficult to use)



■ n.
 spoilsport, killjoy





ανάποδη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wrong side, reverse side



2 
backhander
 (colloquial, blow with the back of the hand)


ανάποδος
/aˈnapoðos/



■ adj



1 
reverse, opposite, contrary
 (in the other direction or the exact inverse of something)



2 
off
 (in which a person is not performing up to their usual level or ability)



3 
awkward, crabbed, cantankerous, contrary
 (ill-tempered or strange in behaviour and relations with others)



4 
awkward, unwieldy
 (difficult to use)



■ n.
 spoilsport, killjoy





ανάποδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnapoðos/



■ adj



1 
reverse, opposite, contrary
 (in the other direction or the exact inverse of something)



2 
off
 (in which a person is not performing up to their usual level or ability)



3 
awkward, crabbed, cantankerous, contrary
 (ill-tempered or strange in behaviour and relations with others)



4 
awkward, unwieldy
 (difficult to use)



■ n.
 spoilsport, killjoy





Ανάπολις




 Annapolis





ανάπρυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having turned to obtain a tailwind or following current





ανάπρωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανάπλωρος

ανάπλωρος



■ adj



1 
sailing or going



2 
upstream, upriver



3 
sailing or going



4 
against the wind



5 
sailing or going



6 
against the current






ανάπτυγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expansion, development, growth





ανάπτυξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 growth, development, improvement





Ανάργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnaɾʝiɾos/



■ name



1 
a male given name



2 
Any of the saints
 (mainly Cosmas and Damian, but also Cyrus, John, Anthimus, Leontius and Euprepius)






ανάρια

  
  





■ adv



1 
thinly, sparsely, loosely



2 
seldom


ανάριος



■ adj



1 
thin



2 
watery, dilute



3 
thin



4 
loosely woven



5 
thin



6 
rare, spread thinly, sparse, scattered






ανάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
thin



2 
watery, dilute



3 
thin



4 
loosely woven



5 
thin



6 
rare, spread thinly, sparse, scattered






ανάριχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανάρριχτος

ανάρριχτος



■ adj
 over one's shoulder





ανάρκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not anaesthetised (UK), not anesthetized
 (US)



2 
make
 (someone)






ανάρμεγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmilked





ανάρμεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανάρμεγος

ανάρμεγος



■ adj
 unmilked





ανάρμοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 improper, indecorous, indecent





ανάρπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
readily saleable (UK), salable
 (US)



2 
attractive, snapped up






ανάρρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
accession
 (to high office)



2 
rise
 (in rank)






ανάρριχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 over one's shoulder





ανάρρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recovery, recuperation, convalescence





ανάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈnaɾtisi]



■ n.



1 
hanging, suspending
 (of a picture, etc)



2 
suspension
 (of machinery, motor vehicles, etc)



3 
post
 (display message)






ανάσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breathing



2 
breath






ανάσαση

  
  
  
  
  





■ n.



1 
respite, relief



2 
breather
 (time to take breath)



3 
breathing






ανάσκελα

  
  





■ adv
 supinely, on your back

ανάσκελος



■ adj
 supine





ανάσκελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 supine





ανάσκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untrained





ανάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revival, resurrection





Ανάσταση

  
  
  
  
  





■ name
 Resurrection





ανάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 agitated, disturbed, flustered





ανάστερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
starless
 (cloudy)



2 
unlucky






ανάστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
height, stature
 (of a person)



2 
stature
 (moral)






ανάστροφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blow with the back of the hand, backhander



2 
alternative form of αναστροφή
 (anastrofí)


ανάστροφος



■ adj



1 
upside-down, inverted



2 
reversed, reverse


αναστροφή
/a.na.stɾoˈfi/



■ n.



1 
anastrophe



2 
inversion of word order



3 
anastrophe



4 
inversion of stress position



5 
lying on the back with legs raised



6 
tack



7 
lateral reversal of organ position






ανάστροφη κάθετος




 backslash





ανάστροφη μηχανίκευση




 reverse engineering





ανάστροφο

  
  





■ adj
 retroflex

ανάστροφος



■ adj



1 
upside-down, inverted



2 
reversed, reverse






ανάστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
upside-down, inverted



2 
reversed, reverse






ανάστροφος μηχανικός




 reverse-engineer





ανάσχεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
halting, stopping



2 
containment



3 
interception






ανάταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
taxis, resetting



2 
repositioning






ανάταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈna.ta.si/



■ n.



1 
buoyancy, uplift



2 
raising of the arms upwards and outwards in joy or exercise






ανάτυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 offprint, reprint





ανάφαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anaphase





Ανάφη

  
  
  





■ name
 Anafi





ανάφλεξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 combustion, ignition, the process of burning





ανάχωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
embankment, bank



2 
mound






ανέβασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
climb, ascent, going up



2 
mounting, boarding, getting on



3 
mounting
 (production)






ανέγγιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untouched, unwounded, intact





ανέγγυος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neŋˈɟi.os/



■ adj
 unsecured, unguaranteed





ανέγερση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 erection





ανέγκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unindictable





ανέγνιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανέγνοιαστος

ανέγνοιαστος



■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






ανέγνοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






ανέγνωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unopinionated





ανέγνωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrecognisable, unfamiliar





ανέκαθεν

  
  





■ adv
 always, all along, from the beginning





ανέκδοτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anecdote, a short, entertaining account of an incident



2 
joke


ανέκδοτος



■ adj
 unpublished





ανέκδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpublished





ανέκκλητα

  
  





■ adv
 irrevocably, irreversibly

ανέκκλητος



■ adj



1 
irreversible, irrevocable



2 
unappealable






ανέκκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irreversible, irrevocable



2 
unappealable






ανέκφραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
expressionless, poker faced, with vacant look



2 
inexpressible, indescribable
 (happiness, joy, etc)






ανέλεγκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncontrolled, unchecked, unrestricted





ανέλιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evolution





ανέλκυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnel.ci.si/



■ n.



1 
raising, hoisting



2 
refloating






ανέλπιδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hopeless, without hope





ανέλπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhoped-for, unexpected





ανέμελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
negligent, careless, lackadaisical



2 
carefree, nonchalant, casual






ανέμη

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈne.mi/



■ n.
 yarn winder, weasel, swift, reel


■ n.
 trawlnet, dragnet





ανέμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
winnowing, airing



2 
waving, flapping






ανέμπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untrustworthy, unreliable, suspicious





ανέμπνευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnem.bnef.stos/



■ adj
 uninspired, unimaginative





ανέμυαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άμυαλος

άμυαλος
/ˈamɲalos/



■ adj



1 
brainless, mindless, foolish, daft



2 
frivolous






ανένδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 firm, inflexible, unyielding





ανέντακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανένταχτος

ανένταχτος



■ adj
 not a member, unaffiliated





ανένταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not a member, unaffiliated





ανέντιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dishonest, untrustworthy





ανέξοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈne.kso.ðos/



■ adj



1 
free, free of charge, costless, gratis



2 
inexpensive






ανέπαφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnepafos/



■ adj



1 
untouched, not used



2 
intact, unharmed






ανέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unloved, loveless



2 
not lusted after


ανερώτευτος



■ adj
 unloved, loveless





ανέρχεται σε

  
  





■ phrase
 it amounts to





ανέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈneɾ.xo.me/



■ v.



1 
to rise, move up



2 
to amount






ανέρχομαι σε

  
  





■ phrase
 total, add up to, amounts to





ανέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
with no added water



2 
unadulterated, unwatered



3 
with no added water



4 
neat (UK), straight
 (US)






ανέσπερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 never-failing, never-setting





ανέστιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 homeless





ανέτοιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unready, unprepared



2 
slow
 (in response)






ανέφελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cloudless



2 
cloudless, happy






ανέφικτο







1 
impossible



2 
impossibility


ανέφικτος



■ adj
 unattainable, unachievable, impossible, infeasible, unfeasible





ανέφικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unattainable, unachievable, impossible, infeasible, unfeasible





ανέχεια

  
  
  
  
  





■ n.
 poverty, neediness





ανέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈne.xo.me/



■ v.
 tolerate, put up with, bear





ανήθικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immoral, obscene



2 
amoral






ανήκεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irreparable, incurable





ανήκουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unheard, unheard of, inaudible



2 
unique



3 
heard for the first time






ανήκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈni.ko/



■ v.
 to belong





ανήλιαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sunless





ανήλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανήλιαγος

ανήλιαγος



■ adj
 sunless





ανήλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 underage, minor


■ n.
 minor, underage





ανήλικος παραβάτης




 juvenile delinquent





ανήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sunless





ανήμερα

  
  
  
  





■ adv
 on the day, on the same day, on the actual day

ανήμερος



■ adj



1 
fierce, wild, savage



2 
untameable






ανήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fierce, wild, savage



2 
untameable






ανήμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnim.bo.ɾos/



■ adj
 poorly, groggy, seedy, indisposed





ανήξερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ignorant, uninformed





ανήρ

  
  
  
  





■ n.
 the Ancient Greek ἀνήρ





ανήστευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 (food) permitted whilst fasting





ανήσυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
worried, anxious, uneasy, concerned



2 
restless, uneasy






ανήφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανηφόρα

ανηφόρα



■ n.
 upward slope, uphill road, rise, hill





ανήψι

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonstandard spelling of ανίψι

ανίψι



■ n.
 nephew or niece





ανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈni.a/



■ n.
 boredom, tedium, ennui





ανίατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incurable, cureless





ανίδεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsuspecting, naive



2 
ignorant



3 
ignoramus






ανίδρυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebuilding, reconstruction





ανίδρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without sweat, without sweating, without perspiration



2 
without trying, without making an effort






ανίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
without being seen, invisible, unseen



2 
unmet, unseen






ανίερη συμμαχία




 unholy alliance





ανίερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
profane, sacrilegious



2 
ungodly, impious



3 
unhallowed, unholy






ανίκανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incapable, incompetent, inept



2 
impotent
 (sexually)



3 
unfit
 (militarily)






ανίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconquerable, unbeatable





Ανίκητος




 Anicetus





ανίσκιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shadowless, shadeless





ανίσταμαι

  
  
  
  





■ v.
 to get up, stand up, rise, arise





ανίσχυρο




 impossible

ανίσχυρος



■ adj



1 
powerless, impotent, feckless



2 
invalid, null and void






ανίσχυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
powerless, impotent, feckless



2 
invalid, null and void






ανίσως

  
  





■ conj
 if





ανίχνευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 detection, scouting, tracing





ανίχνευση επαφών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contact tracing





ανίψι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nephew or niece





ΑΝΑ

  





■ n.
 ESE, initialism of ανατολικά-νοτιοανατολικά





αναίδεια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
lack of modesty and respect



2 
shamelessness, immodesty



3 
lack of modesty and respect



4 
impudence, cheek, impertinence, effrontery






αναίμακτα

  
  





■ adv



1 
bloodlessly



2 
peaceably


αναίμακτος



■ adj
 bloodless, without bloodshed





αναίμακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloodless, without bloodshed





αναίμαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αναίμακτος

αναίμακτος



■ adj
 bloodless, without bloodshed





αναίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
annulment, cassation



2 
appeal



3 
retraction






αναίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconscious, insensible, senseless



2 
callous, unfeeling






αναίσχυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shameless, effrontery





αναίτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈne.ti.os/



■ adj



1 
unjustified, causeless



2 
innocent, blameless






αναβάθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
upgrade, promotion



2 
improvement
 (technology)






αναβάθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gangway, companionway, gangplank



2 
upward slope into a temple



3 
rope ladder






αναβάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈva.lo.me/



■ v.
 to be delayed, be postponed

αναβάλλω
/a.naˈva.lo/



■ v.
 to postpone, put off, delay, procrastinate





αναβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈva.lo/



■ v.
 to postpone, put off, delay, procrastinate

αναβάλλομαι
/a.naˈva.lo.me/



■ v.
 to be delayed, be postponed





αναβάπτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebaptism





αναβάπτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναβάπτιση

αναβάπτιση



■ n.
 rebaptism





αναβάτην

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αναβάτης

αναβάτης



■ n.



1 
rider, horseman



2 
climber, mountaineer






αναβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rider, horseman



2 
climber, mountaineer


αναβάτρια



■ n.



1 
rider, horsewoman



2 
climber






αναβάτου

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αναβάτης

αναβάτης



■ n.



1 
rider, horseman



2 
climber, mountaineer






αναβάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rider, horsewoman



2 
climber


αναβάτης



■ n.



1 
rider, horseman



2 
climber, mountaineer






αναβίβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mounting





αναβίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revival, recovery, resurgence





αναβαθμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.vaˈθmi.ða/



■ n.



1 
step
 (one to help someone mount somewhere, ie a train or car)



2 
terrace



3 
terrace
 (by river)






αναβαθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to upgrade, promote



2 
to improve
 (technology)






αναβαθμολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to re-mark, regrade





αναβαθμολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 re-marking, regrading





αναβαθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 step, ramp





αναβαλλόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.vaˈlo.me.nos/



■ n.
 reprimand, tirade telling off


■ v.
 being continuously postponed





αναβαπτίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be born again, to be rebaptised

αναβαπτίζω



■ v.



1 
to rebaptise, baptise again



2 
to rechristen, christen again






αναβαπτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to rebaptise, baptise again



2 
to rechristen, christen again


αναβαπτίζομαι



■ v.
 to be born again, to be rebaptised





αναβαπτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebaptism





αναβαπτιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anabaptist





αναβαστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to uphold, hold up





αναβατήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
goods lift, elevator, hoist



2 
ski lift



3 
running board, step
 (on carriage)



4 
stirrup






αναβαφτίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναβαπτίζω

αναβαπτίζω



■ v.



1 
to rebaptise, baptise again



2 
to rechristen, christen again






αναβιβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.viˈva.zo/



■ v.



1 
to lift up



2 
to increase



3 
to rise to power



4 
to move
 (the accent)


ανεβάζω
/aneˈvazo/



■ v.



1 
to take up



2 
to lift, carry up



3 
to raise



4 
to increase



5 
to upload



6 
to produce






αναβιώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναβιώνω

αναβιώνω



■ v.
 to revive, recover, resurrect





αναβιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to revive, recover, resurrect





αναβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈvle.po/



■ v.



1 
see again, recover sight



2 
look up, look towards






αναβλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 procrastinating, dilatory, delaying





αναβλητικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 procrastination, dilatoriness





αναβλύζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to well, well up, gush, spurt



2 
to ooze






αναβολέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.voˈle.as/



■ n.



1 
stirrup



2 
stapes, stirrup
 (bone in the ear)






αναβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
postponement, delay



2 
adjournment






αναβολικά

  
  
  
  
  





■ n.
 anabolic steroid

αναβολικός



■ adj
 anabolic





αναβολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anabolic





αναβολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anabolism





αναβοσβήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.voˈzvi.no/



■ v.



1 
to turn on and off
 (in rapid succession)



2 
to flicker, flash






αναβοώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to shout, yell, yell out





αναβράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈvra.zo/



■ v.



1 
to boil again



2 
to seethe, boil up, boil over






αναβράζων




 effervescent





αναβρασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
boiling up, boiling over, seething



2 
boiling over, seething
 (with anger)






αναβροχιά

  
  
  
  
  





■ n.
 drought, aridity, dryness





αναβρυτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fountain, water jet



2 
spring



3 
gushing






αναβρύζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναβλύζω

αναβλύζω



■ v.



1 
to well, well up, gush, spurt



2 
to ooze






αναγάλλια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exultation, joy, jubilation, rejoicing





αναγάλλιασμα

  
  
  
  
  





■ n.
 exultation, joy





αναγέλασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ridicule, gibe, scoffing





Αναγέννηση

  
  
  
  
  





■ name
 Renaissance





αναγέννηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
renewal, rebirth, revival



2 
Renaissance






αναγέρνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to recline



2 
to lie down
 (for a short while)






αναγαλλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to delight, fill with joy, make happy



2 
to be joyful, rejoice, be happy


αγαλλιάζω



■ v.



1 
to delight, fill with joy, make happy



2 
to be joyful, rejoice, be happy






αναγγέλλομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced

αναγγέλλω
/a.naŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to announce



2 
to call






αναγγέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to announce



2 
to call


αναγγέλλομαι
/a.naŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced





αναγγέλω

  
  





■ v.
 misspelling of αναγγέλλω

αναγγέλλω
/a.naŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to announce



2 
to call






αναγγελία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 notice, announcement, notification





αναγγελία θανάτου




 obituary





αναγγελμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋ.ɟelˈme.nos/



■ v.
 already announced

αγγέλλω
/aŋˈɟe.lo/



■ v.
 to announce

αναγγέλλομαι
/a.naŋˈɟe.lo.me/



■ v.
 to be announced

αναγγέλλω
/a.naŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to announce



2 
to call






αναγελώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to mock, sneer at, ridicule



2 
to be glad



3 
to be mocked






αναγενές




 anagen





αναγεννάω

  
  


/a.na.ʝeˈna.o/



■ v.
 alternative form of αναγεννώ

αναγεννώ
/a.na.ʝeˈno/



■ v.
 to regenerate, rejuvenate





αναγεννήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 regenerator

αναγεννητής



■ n.
 regenerator





αναγεννημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ʝe.niˈme.nos/



■ v.
 reborn, rejuvenated

αναγεννώ
/a.na.ʝeˈno/



■ v.
 to regenerate, rejuvenate

αναγεννώμαι
/a.na.ʝeˈno.me/



■ v.
 to be born again, to be reborn, to be regenerated, to be rejuvenated





αναγεννησιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ʝe.ni.si.aˈkos/



■ adj
 Renaissance





αναγεννητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 regenerator

αναγεννήτρια



■ n.
 regenerator





αναγεννητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 regenerative, revivalist





αναγεννώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ʝeˈno/



■ v.
 to regenerate, rejuvenate

αναγεννώμαι
/a.na.ʝeˈno.me/



■ v.
 to be born again, to be reborn, to be regenerated, to be rejuvenated





αναγεννώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ʝeˈno.me/



■ v.
 to be born again, to be reborn, to be regenerated, to be rejuvenated

αναγεννώ
/a.na.ʝeˈno/



■ v.
 to regenerate, rejuvenate





αναγερτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reclining, taking a lie-down



2 
taking a nap






αναγιγνώσκω

  
  





■ v.
 to read





αναγκάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be compelled

αναγκάζω
/a.naŋˈɡa.zo/



■ v.



1 
to compel, coerce



2 
to obligate






αναγκάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋˈɡa.zo/



■ v.



1 
to compel, coerce



2 
to obligate


αναγκάζομαι
/a.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be compelled





αναγκαία

  
  





■ n.
 necessities

αναγκαίος
/a.naŋˈɟe.os/



■ adj



1 
necessary, essential



2 
necessities






αναγκαίο κακό

  
  
  
  
  





■ n.
 necessary evil





αναγκαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naŋˈɟe.os/



■ adj



1 
necessary, essential



2 
necessities






αναγκαιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 necessity





αναγκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compulsion, coercion





αναγκαστικά

  
  





■ adv



1 
to have to, to be forced to, perforce
 (by constraint of circumstances)



2 
necessarily, of necessity


αναγκαστικός



■ adj
 compulsory, obligatory





αναγκαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 compulsory, obligatory





αναγλείφομαι

  
  





■ v.
 to lick one's lips





αναγνωρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be recognised, be identified



2 
to be acknowledged


αναγνωρίζω
/a.na.ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to recognise (UK), recognize
 (US)



2 
to identify



3 
to recognise (UK), recognize
 (US)



4 
to acknowledge, admit






αναγνωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to recognise (UK), recognize
 (US)



2 
to identify



3 
to recognise (UK), recognize
 (US)



4 
to acknowledge, admit


αναγνωρίζομαι



■ v.



1 
to be recognised, be identified



2 
to be acknowledged






αναγνωρίσει

  
  


/a.na.ɣnoˈɾi.si/



■ v.
 active nonfinite form of αναγνωρίζω

αναγνωρίζω
/a.na.ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to recognise (UK), recognize
 (US)



2 
to identify



3 
to recognise (UK), recognize
 (US)



4 
to acknowledge, admit






αναγνωρίσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recognisable (UK), recognizable





αναγνωρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ɣno.riˈzme.nos/



■ v.



1 
identified, recognised (UK), recognized
 (US)



2 
acknowledged


αναγνωρίζω
/a.na.ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to recognise (UK), recognize
 (US)



2 
to identify



3 
to recognise (UK), recognize
 (US)



4 
to acknowledge, admit


ανεγνωρισμένος
/a.ne.ɣno.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 dated, formal variant of αναγνωρισμένος





αναγνωριστικό







1 
name



2 
identifier


αναγνωριστικός



■ adj
 reconnoitring





αναγνωριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reconnoitring





αναγνωσεις

  
  





■ n.
 alternative form of αναγνώσεις





αναγνωσιμότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaɣnosiˈmotita/



■ n.



1 
readability, legibility
 (property of being capable of being read)



2 
readership, ratings
 (number of people who read a certain written publication)






αναγνωσματάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
primer, reader
 (elementary reading book)



2 
school book






αναγνωστήρι

  
  
  
  
  





■ n.
 lectern





αναγνωστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reading room





αναγνωστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
primer, reader
 (elementary reading book)



2 
school book


αναγνωστικός



■ adj
 reading





αναγνωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reading





αναγνώριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recognition



2 
acknowledgment



3 
identification



4 
reconnaissance, recce, recon






αναγνώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
legible, readable
 (able to be read)



2 
literate
 (able to read)






αναγνώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈɣno.stis/



■ n.



1 
reader
 (someone who reads a written publication or website)



2 
readership



3 
lay reader
 (person who is not ordained but is appointed to lead Church services)


αναγνώστρια
/anaˈɣnostɾia/



■ n.
 reader





αναγνώστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈɣnostɾia/



■ n.
 reader

αναγνώστης
/a.naˈɣno.stis/



■ n.



1 
reader
 (someone who reads a written publication or website)



2 
readership



3 
lay reader
 (person who is not ordained but is appointed to lead Church services)






αναγομώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reload, recharge
 (gun or cartridge)



2 
to retread a tyre (UK), recap a tire
 (US)



3 
to refill, recharge
 (eg fire exinguisher)






αναγορεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be nominated, be elected

αναγορεύω
/a.na.ɣoˈre.vo/



■ v.



1 
to nominate, vote



2 
to appoint, proclaim






αναγορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ɣoˈre.vo/



■ v.



1 
to nominate, vote



2 
to appoint, proclaim


αναγορεύομαι



■ v.
 to be nominated, be elected





αναγουλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to nauseate, make queasy
 (make liable to vomit)



2 
to disgust






αναγουλιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nauseating, sickening
 (causing nausea)



2 
loathsome






αναγούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a stomach discomfort with a desire to vomit, nausea



2 
nausea
 (strong dislike or disgust)



3 
motion sickness, seasickness



4 
disgust, repugnance






αναγούλιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nausea





αναγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be inscribed

αναγράφω
/a.naˈɣra.fo/



■ v.



1 
to inscribe, record, publish



2 
to insert, enter, record
 (make an entry, enter a record)






αναγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈɣra.fo/



■ v.



1 
to inscribe, record, publish



2 
to insert, enter, record
 (make an entry, enter a record)


αναγράφομαι
/a.naˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be inscribed





αναγραμματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to anagram, make an anagram, anagrammatise (UK), anagrammatize





αναγραμματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anagrammatisation (UK), anagrammatization
 (US)



2 
anagram






αναγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
record, entry



2 
writing






αναγυρίζω

  
  
  
  





■ v.



1 
to turn over, turn, invert



2 
to return






αναγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
abstract reference to something well known



2 
reduction



3 
reduction






αναγωγικό μέσο

  
  
  
  





■ n.
 reducing agent





αναγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reducing, reductive



2 
reducing



3 
converting






αναγόμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
retreading a tyre
 (UK)



2 
recapping a tire
 (US)






αναγόρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nomination, election



2 
proclamation, acclamation






αναδάσωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reforestation





αναδένω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tie up, truss



2 
to attach a rope
 (to be taken in tow)






αναδέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈðe.xo.me/



■ v.



1 
to become a sponsor or godparent



2 
to stand surety



3 
to undertake an obligation






αναδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to give off steam, steam



2 
to smell



3 
to give off, emit



4 
to exhale, breathe out






αναδίνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναδίδω

αναδίδω



■ v.



1 
to give off steam, steam



2 
to smell



3 
to give off, emit



4 
to exhale, breathe out






αναδίπλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anadiplosis



2 
retreat, fall back, withdrawal



3 
refolding






αναδίφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rummage, scrutiny





αναδαν.

  
  





■ n.
 abbreviation of αναδανεισμός

αναδανεισμός
/a.na.ða.niˈzmos/



■ n.
 a more recent reborrowing of a term originating from the same language





αναδανεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ða.niˈzmos/



■ n.
 a more recent reborrowing of a term originating from the same language





αναδασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redistribution





αναδασωτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reforested





αναδασώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reforest, reafforest





αναδείξει

  
  


/a.naˈði.ksi/



■ v.
 active nonfinite form of αναδεικνύω (anadeiknýo) and αναδείχνω

αναδείχνω
/a.naˈði.xno/



■ v.
 alternative form of αναδεικνύω

αναδεικνύω
/a.na.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to reveal, show off, promote, emphasise



2 
to distinguish, appoint






αναδείχνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈði.xno.me/



■ v.
 alternative form of αναδεικνύομαι

αναδείχνω
/a.naˈði.xno/



■ v.
 alternative form of αναδεικνύω

αναδεικνύομαι
/a.na.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be emphasised, be shown off



2 
to be distinguished, gain distinction, make one's mark


αναδεικνύω
/a.na.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to reveal, show off, promote, emphasise



2 
to distinguish, appoint






αναδείχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈði.xno/



■ v.
 alternative form of αναδεικνύω

αναδείχνομαι
/a.naˈði.xno.me/



■ v.
 alternative form of αναδεικνύομαι

αναδεικνύομαι
/a.na.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be emphasised, be shown off



2 
to be distinguished, gain distinction, make one's mark


αναδεικνύω
/a.na.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to reveal, show off, promote, emphasise



2 
to distinguish, appoint






αναδεικνύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be emphasised, be shown off



2 
to be distinguished, gain distinction, make one's mark


αναδεικνύω
/a.na.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to reveal, show off, promote, emphasise



2 
to distinguish, appoint






αναδεικνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to reveal, show off, promote, emphasise



2 
to distinguish, appoint


αναδεικνύομαι
/a.na.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be emphasised, be shown off



2 
to be distinguished, gain distinction, make one's mark






αναδεκτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goddaughter

αναδεκτός



■ n.
 godson, godchild





αναδεκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godson, godchild

αναδεκτή



■ n.
 goddaughter





αναδενδράδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
arbour (UK), arbor
 (UK)



2 
bower, pergola






αναδεξιμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goddaughter

αναδεξιμιός



■ n.
 godson, godchild





αναδεξιμιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godson, godchild

αναδεξιμιά



■ n.
 goddaughter





αναδεχτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναδεκτή

αναδεκτή



■ n.
 goddaughter

αναδεκτός



■ n.
 godson, godchild

αναδεχτός



■ n.
 alternative form of αναδεκτός





αναδεχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναδεκτός

αναδεκτή



■ n.
 goddaughter

αναδεκτός



■ n.
 godson, godchild

αναδεχτή



■ n.
 alternative form of αναδεκτή





αναδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈðe.vo/



■ v.



1 
to agitate
 (mix vigorously, particularly mechanically, to produce even mixture)



2 
to stir
 (for example: coffee)



3 
to fidget, stir






αναδημιουργία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
regeneration



2 
rebuilding, redevelopment



3 
regeneration



4 
recreation
 (of lost tissue)






αναδημιουργημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ði.mi.ur.ʝiˈme.nos/



■ v.
 regenerated, recreated





αναδημιουργικά

  
  





■ adv
 recreatively

αναδημιουργικός



■ adj
 recreative, regenerative





αναδημιουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recreative, regenerative





αναδημιουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recreator, regenerator





αναδημιουργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to regenerate, recreate





αναδημοσίευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reissue, republication





αναδιάρθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ðiˈaɾ.θɾo.si/



■ n.
 restructuring, reorganisation (UK), reorganization





αναδιανέμω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to redistribute, distribute



2 
to share, share out






αναδιανομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redeployment, redistribution





αναδιαρθρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to restructure



2 
to reassemble






αναδιατυπώνω




 rephrase





αναδιορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reappoint





αναδιοργάνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reorganisation (UK), reorganization





αναδιοργανώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ði.oɾ.ɣaˈno.no/



■ v.
 to reorganise (UK), reorganize





αναδιοργανώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reorganiser (UK), reorganizer





αναδιορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reappointment





αναδιπλασιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to redouble





αναδιπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redoubling, reduplication





αναδιπλώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to retreat, withdraw



2 
to withdraw into oneself


αναδιπλώνω



■ v.



1 
to faulter, wobble



2 
to refold



3 
to collapse






αναδιπλώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to faulter, wobble



2 
to refold



3 
to collapse


αναδιπλώνομαι



■ v.



1 
to retreat, withdraw



2 
to withdraw into oneself






αναδιφώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to scrutinise (UK), scrutinize
 (US)



2 
to rummage, search, turn over






αναδομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to restructure, reshuffle





αναδουλειά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unemployment, joblessness



2 
slack time, slack business






αναδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the acceptance of:



2 
responsibility



3 
the acceptance of:



4 
an obligation






αναδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recursion, regression, retrospection



2 
flashback



3 
recursion






αναδρομικά

  
  





■ adv
 retrospectively

αναδρομικός



■ adj



1 
back, backwards



2 
retrospective, retroactive






αναδρομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
back, backwards



2 
retrospective, retroactive






αναδρομικός σχηματισμός




 back-formation





αναδρομικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
retrospectivity, retroactivity



2 
retrospectivity






αναδυόμενος




 resurgent

αναδύομαι
/a.naˈði.o.me/



■ v.



1 
to surface, emerge, rise to the surface



2 
to rise from obscurity






αναδόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restructuring, reform, reshuffle





αναδύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈði.o.me/



■ v.



1 
to surface, emerge, rise to the surface



2 
to rise from obscurity






αναερόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anaerobic





αναζήτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ˈzi.ti.si/



■ n.



1 
search, quest



2 
investigation






αναζήτηση στέγης

  
  
  
  





■ n.
 house-hunting





αναζητάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ziˈta.o/



■ v.



1 
to look for, seek, search for



2 
to rummage



3 
to pursue



4 
to long for


αναζητιέμαι
/a.na.ziˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αναζητούμαι

αναζητούμαι
/a.na.ziˈtu.me/



■ v.
 to be sought, be looked for





αναζητημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.zi.tiˈme.nos/



■ v.
 searched for

αναζητάω
/a.na.ziˈta.o/



■ v.



1 
to look for, seek, search for



2 
to rummage



3 
to pursue



4 
to long for


αναζητιέμαι
/a.na.ziˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αναζητούμαι

αναζητούμαι
/a.na.ziˈtu.me/



■ v.
 to be sought, be looked for

αναζητώ
/a.na.ziˈto/



■ v.
 alternative form of αναζητάω





αναζητιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ziˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αναζητούμαι

αναζητάω
/a.na.ziˈta.o/



■ v.



1 
to look for, seek, search for



2 
to rummage



3 
to pursue



4 
to long for


αναζητούμαι
/a.na.ziˈtu.me/



■ v.
 to be sought, be looked for





αναζητούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ziˈtu.me/



■ v.
 to be sought, be looked for

αναζητάω
/a.na.ziˈta.o/



■ v.



1 
to look for, seek, search for



2 
to rummage



3 
to pursue



4 
to long for


αναζητιέμαι
/a.na.ziˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αναζητούμαι

αναζητώ
/a.na.ziˈto/



■ v.
 alternative form of αναζητάω





αναζητώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ziˈto/



■ v.
 alternative form of αναζητάω

αναζητάω
/a.na.ziˈta.o/



■ v.



1 
to look for, seek, search for



2 
to rummage



3 
to pursue



4 
to long for


αναζητιέμαι
/a.na.ziˈtçe.me/



■ v.
 alternative form of αναζητούμαι

αναζητούμαι
/a.na.ziˈtu.me/



■ v.
 to be sought, be looked for





αναζητών εργασία




 jobseeker





αναζωογονητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 revitalising (UK), revitalizing





αναζωογονούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be revitalised, be revived

αναζωογονώ
/anazooɣoˈno/



■ v.
 to revive, revitalise (UK), revitalize





αναζωογονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anazooɣoˈno/



■ v.
 to revive, revitalise (UK), revitalize

αναζωογονούμαι



■ v.
 to be revitalised, be revived





αναζωογόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anazooˈɣonisi/



■ n.



1 
revival, enlivening, animation



2 
revitalisation (UK), revitalization
 (US)






αναζωπυρώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rekindle

αναζωπυρώνω
/a.na.zo.piˈɾo.no/



■ v.
 to rekindle





αναζωπυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.zo.piˈɾo.no/



■ v.
 to rekindle

αναζωπυρώ



■ v.
 to rekindle





αναζωπύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resurgence



2 
rekindling






αναθάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈθa.lo/



■ v.



1 
to bloom again, flower again



2 
to flourish again, born again






αναθάρρηση

  
  
  
  
  





■ n.
 courage, regaining courage





αναθέρμανση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revitalisation (UK), revitalization
 (US)



2 
revival, upturn



3 
rekindling






αναθέτομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 misconstruction of ανατίθεμαι (anatíthemai), passive of αναθέτω





αναθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to assign, allocate
 (duties and responsibilities)



2 
to entrust, charge, dedicate






αναθαρρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.θaˈɾe.vo/



■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart

αναθαρρύνω



■ v.
 to encourage, hearten

αναθαρρώ



■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart





αναθαρρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to encourage, hearten

αναθαρρεύω
/a.na.θaˈɾe.vo/



■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart

αναθαρρώ



■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart





αναθαρρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart

αναθαρρεύω
/a.na.θaˈɾe.vo/



■ v.
 to feel encouraged, take courage, take heart

αναθαρρύνω



■ v.
 to encourage, hearten





αναθεματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to curse, put a curse on



2 
to excommunicate






αναθεματισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.θe.ma.tiˈzme.nos/



■ v.



1 
damned, accursed, cursed



2 
damned, blasted, bloody


αναθεματίζω



■ v.



1 
to curse, put a curse on



2 
to excommunicate






αναθεματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curse, anathematisation





αναθεμελιώνω

  
  
  
  





■ v.



1 
to refound, re-establish



2 
to lay a new foundation






αναθερμαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reheat, rewarm



2 
to rekindle, revitalise (UK), revitalize
 (US)



3 
to reactivate, reanimate






αναθεωρήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amendable, revisable





αναθεωρητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revisionist



2 
reviser






αναθεωρητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 revisionary, revisional





αναθεωρητιμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revisionism





αναθεωρητισμός




 revisionism





αναθεωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reconsider, revise, review





αναθεώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revision, re-examination



2 
rehearing






αναθηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dedicatory, votive





αναθρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈθɾe.fo/



■ v.
 alternative form of ανατρέφω

ανατρέφω
/a.naˈtɾe.fo/



■ v.



1 
to bring up, raise, nurture



2 
to foster, mother






αναθρεφτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
foster son, stepson



2 
foster child, nursling






αναθυμάμαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to remember



2 
to remember fondly, remember with nostalgia






αναθυμίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
exhalation, effluvium



2 
fumes, vapours (UK), vapors
 (US)






αναθυμίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to remind





αναθυμούμαι

  
  





■ v.
 alternative form of αναθυμάμαι

αναθυμάμαι



■ v.



1 
to remember



2 
to remember fondly, remember with nostalgia






αναθύμηση

  
  
  
  
  





■ n.
 recollection, remembrance





Αναΐτις




 Anahita





αναιδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈðis/



■ adj



1 
impudent, cheeky



2 
brash, saucy



3 
shameless, immodest






αναιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈmi.a/



■ n.
 anaemia (UK), anemia





αναιμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anaemic, anemic





αναιρέσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reversible, revocable



2 
refutable






αναιρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to appeals





αναιρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to refute, revoke



2 
to sublate






αναισθησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anesθiˈsia/



■ n.



1 
anaesthesia (UK), anesthesia (US), anæsthesia
 (obsolete)



2 
insensitivity, unfeelingness






αναισθησιολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 anaesthesiology (UK), anesthesiology





αναισθησιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anaesthetist, anaesthesiologist (UK); anesthetist, anesthesiologist





αναισθητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anaesthetic (UK), anesthetic

αναισθητικός



■ adj
 anaesthetic (UK), anesthetic





αναισθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anaesthetic (UK), anesthetic





αναισθητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anaesthetization (UK) anesthetisation





αναισθητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to anaesthetize





αναισθητώ

  
  





■ v.
 to anaesthetise (UK), anesthetize





αναισχυντία

  
  
  
  
  





■ n.
 impudence, shamelessness, brassiness





αναιτιοκρατία




 indeterminism





αναιτιολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aneti.oˈloʝitos/



■ adj



1 
unjustified, unjustifiable



2 
inexplicable, unexplainable






αναιτιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 blamelessness





ανακάθησα

  
  





■ v.
 misspelling of ανακάθισα





ανακάθομαι

  
  
  
  





■ v.
 to sit up





ανακάλυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈka.li.psi/



■ n.
 discovery, find





ανακάμπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkam.pto/



■ v.



1 
to reappear, recover, revive
 (after absence or after a recession)



2 
cause recovery






ανακάρδιο




 cashew





ανακάτεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blending, mixing, stirring



2 
shuffling, shuffle



3 
confusion, disorder



4 
muddle, mix-up



5 
nausea, queasiness, sickness


ανακάτωμα



■ n.



1 
blending, mixing, stirring



2 
shuffling, shuffle



3 
confusion, disorder



4 
muddle, mix-up



5 
nausea, queasiness, sickness






ανακάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blending, mixing, stirring



2 
shuffling, shuffle



3 
confusion, disorder



4 
muddle, mix-up



5 
nausea, queasiness, sickness


ανακάτεμα



■ n.



1 
blending, mixing, stirring



2 
shuffling, shuffle



3 
confusion, disorder



4 
muddle, mix-up



5 
nausea, queasiness, sickness






ανακάτωση

  
  
  
  





■ n.



1 
turbulence, storminess



2 
nausea, sickness






ανακάτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unblended, pure



2 
unadulterated






ανακήρυξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nomination, election



2 
proclamation, acclamation






ανακίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
agitating, stirring up, stirring



2 
bring to attention, bring up, raise






ανακαίνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renovation, refurbishment





ανακαθίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to sit up





ανακαθιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sitting up





ανακαινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ceˈni.zo/



■ v.



1 
to renovate, refurbish
 (especially a building)



2 
to recondition
 (engine, furniture, etc)






ανακαινίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restorer, renovator



2 
reformer


ανακαινιστής



■ n.



1 
restorer, renovator



2 
reformer






ανακαινιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restorer, renovator



2 
reformer


ανακαινίστρια



■ n.



1 
restorer, renovator



2 
reformer






ανακαινιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 restorative, relating to restoration or renewal





ανακαλύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be discovered, be unmasked

ανακαλύπτω
/a.na.kaˈli.pto/



■ v.



1 
to discover, uncover



2 
to invent, discover






ανακαλύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈli.pto/



■ v.



1 
to discover, uncover



2 
to invent, discover


ανακαλύπτομαι
/a.na.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be discovered, be unmasked





ανακαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈlo/



■ v.



1 
to revoke, rescind



2 
to recall






ανακαμψιμότητα




 resilience





ανακαούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heartburn





ανακατάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˌɐ.nɐ.kɐ.ˈtɐ.ʎi.psi]



■ n.
 recapture, retaking





ανακατάταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rearrangement, reclassification, reassignment



2 
reorganisation (UK), reorganization
 (US)



3 
re-enlistment



4 
realignment






ανακαταλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɐ.nɐ.ˌkɐ.tɐ.lɐɱ.ˈvɐ.no̞]



■ v.
 to recapture, retake





ανακατανέμω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to redistribute, reallocate





ανακατανομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redeployment, redistribution





ανακατασκευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reconstruct, rebuild





ανακατασκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reconstruction, rebuilding





ανακατατάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to rearrange, reclassify, reassign



2 
to reorganise (UK), reorganize
 (US)



3 
to re-enlist



4 
to realign






ανακατεύθυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redirection





ανακατεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈte.vo.me/



■ v.



1 
to interfere, meddle



2 
to get involved, mingle



3 
to retch, heave, feel queasy


ανακατεύω
/a.na.kaˈte.vo/



■ v.



1 
to mix, mingle, mix up, stir



2 
to stir up, disrupt, involve






ανακατεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈte.vo/



■ v.



1 
to mix, mingle, mix up, stir



2 
to stir up, disrupt, involve


ανακατεύομαι
/a.na.kaˈte.vo.me/



■ v.



1 
to interfere, meddle



2 
to get involved, mingle



3 
to retch, heave, feel queasy


ανακατώνομαι
/a.na.kaˈto.no.me/



■ v.
 alternative form of ανακατεύομαι





ανακατωσούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confusion, turmoil, upset, agitation, chaos

ανακατωσούρας



■ adj



1 
meddlesome, interfering



2 
busybody, meddlesome person


ανακατωσούρης



■ adj



1 
meddlesome, interfering



2 
busybody, meddlesome person






ανακατωσούρας

  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
meddlesome, interfering



2 
busybody, meddlesome person


ανακατωσούρα



■ n.
 confusion, turmoil, upset, agitation, chaos

ανακατωσούρης



■ adj



1 
meddlesome, interfering



2 
busybody, meddlesome person






ανακατωσούρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
meddlesome, interfering



2 
busybody, meddlesome person






ανακατωτά

  
  





■ adv
 used only in the expression απέξω κι ανακατωτά





ανακατώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈto.no.me/



■ v.
 alternative form of ανακατεύομαι

ανακατεύομαι
/a.na.kaˈte.vo.me/



■ v.



1 
to interfere, meddle



2 
to get involved, mingle



3 
to retch, heave, feel queasy


ανακατεύω
/a.na.kaˈte.vo/



■ v.



1 
to mix, mingle, mix up, stir



2 
to stir up, disrupt, involve


ανακατώνω
/a.na.kaˈto.no/



■ v.
 alternative form of ανακατεύω





ανακατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.kaˈto.no/



■ v.
 alternative form of ανακατεύω

ανακατεύομαι
/a.na.kaˈte.vo.me/



■ v.



1 
to interfere, meddle



2 
to get involved, mingle



3 
to retch, heave, feel queasy


ανακατεύω
/a.na.kaˈte.vo/



■ v.



1 
to mix, mingle, mix up, stir



2 
to stir up, disrupt, involve






ανακαψίλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heartburn





ανακεφαλαίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summary, synopsis, summing up





ανακεφαλαιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recapitulative





ανακεφαλαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sum up



2 
to summarise (UK), summarize
 (US)






ανακηρύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to declare, to announce, to proclaim





ανακινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ciˈno/



■ v.



1 
to shake, agitate
 (bottle contents)



2 
to agitate, stir up



3 
to raise, bring up
 (for discussion)






ανακλάδισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stretch
 (body, limbs, etc)



2 
crossed legs



3 
burgeoning
 (of plant)






ανακλαδίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.klaˈði.zo.me/



■ v.



1 
to stretch, stretch out
 (colloquial)



2 
to squat



3 
to burgeon, form shoots






ανακλαδιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cross-legged





ανακλασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.klaˈzme.nos/



■ v.
 reflected

ανακλώ
/a.naˈklo/



■ v.
 to reflect

ανακλώμαι
/a.naˈklo.me/



■ v.
 to be reflected





ανακλαστικά

  
  





■ n.
 reflexes

ανακλαστικός



■ adj
 reflective





ανακλαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reflective





ανακλητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recall

ανακλητήριος



■ adj
 recall





ανακλητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recall





ανακλητικά

  
  





■ n.
 reflexes

ανακλητικό



■ n.



1 
the recall, a bugle call



2 
reflex


ανακλητικός



■ adj
 revocatory, revocative, recalling





ανακλητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the recall, a bugle call



2 
reflex


ανακλητικός



■ adj
 revocatory, revocative, recalling





ανακλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 revocatory, revocative, recalling





ανακλητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
revocable, recallable



2 
reversible






ανακλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈklo/



■ v.
 to reflect

ανακλώμαι
/a.naˈklo.me/



■ v.
 to be reflected





ανακλώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈklo.me/



■ v.
 to be reflected

ανακλώ
/a.naˈklo/



■ v.
 to reflect





ανακλώμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈklo.me.nos/



■ v.
 being reflected

ανακλώ
/a.naˈklo/



■ v.
 to reflect





ανακοίνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 announcement





ανακοινωθέν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bulletin



2 
communique






ανακοινώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaciˈnono/



■ v.
 to announce, declare





ανακοινώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 communicable, suitable to be announced





ανακολουθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inconsistency, contradiction



2 
non sequitur



3 
incoherency






ανακομιδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the removal of bones from a grave and their transfer to an ossuary or charnel house



2 
the transfer of saintly relics






ανακοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
check, curb, restraint



2 
arrest, stoppage
 (medical: of an organ's function)






ανακουνώ

  
  





■ v.
 alternative form of ανακινώ

ανακινώ
/a.na.ciˈno/



■ v.



1 
to shake, agitate
 (bottle contents)



2 
to agitate, stir up



3 
to raise, bring up
 (for discussion)






ανακουφίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be relieved, to feel relieved

ανακουφίζω



■ v.
 to alleviate, relieve





ανακουφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to alleviate, relieve

ανακουφίζομαι



■ v.
 to be relieved, to feel relieved





ανακουφιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 soothing, alleviatory





ανακούρκουδα

  
  





■ adv



1 
squatting
 (in a squatting position)



2 
sitting cross-legged



3 
sitting on your heels






ανακούφιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 relief, comfort, solace





ανακράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkra.zo/



■ v.
 to exclaim, shout out, cry out





Ανακρέων

  
  
  
  
  
  





■ name
 Anacreon





ανακρίβεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkɾi.vi.a/



■ n.
 inexactness, inaccuracy, inexactitude, imprecision





ανακρίνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkɾi.no.me/



■ v.
 to be cross-examined, interrogated

ανακρίνω
/a.naˈkɾi.no/



■ v.
 to interrogate, question





ανακρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkɾi.no/



■ v.
 to interrogate, question

ανακρίνομαι
/a.naˈkɾi.no.me/



■ v.
 to be cross-examined, interrogated





ανακρίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interrogator, inquisitor

ανακριτής



■ n.
 interrogator, inquisitor





ανακρεμνώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανακρεμώ

ανακρεμώ



■ v.
 to suspend, hang, hang up





ανακρεμώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to suspend, hang, hang up





ανακρεόντειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to the poet Anacreon
 (notable for Bacchanalian poetry)



2 
Bacchanalian
 (of poetry)






ανακριβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inaccurate, inexact, imprecise





ανακριβολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evasion, prevarication





ανακριβολογώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be inaccurate





ανακριβώς




 imprecisely





ανακριτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interrogator, inquisitor

ανακρίτρια



■ n.
 interrogator, inquisitor





ανακριτική

  
  
  
  
  





■ n.
 investigative/forensic methodology

ανακριτικός



■ adj
 interrogatory, examining, fact-finding





ανακριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interrogatory, examining, fact-finding





ανακρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈkruome/



■ v.
 to be played

ανακρούω
/anaˈkruo/



■ v.



1 
to strike up, play
 (especially a rousing piece)



2 
to back off, back out



3 
to back off, back out



4 
to reverse, go astern






ανακρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈkruo/



■ v.



1 
to strike up, play
 (especially a rousing piece)



2 
to back off, back out



3 
to back off, back out



4 
to reverse, go astern


ανακρούομαι
/anaˈkruome/



■ v.
 to be played





ανακρυστάλλωση




 recrystallization





ανακτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ktiˈme.nos/



■ v.
 retrieved, recovered, regained

ανακτώ
/a.naˈkto/



■ v.



1 
to regain, recover



2 
to regain



3 
to restore, recover
 (data)






ανακτοβούλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ktoˈvu.li.o/



■ n.
 privy council





ανακτορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
palace, palatial



2 
royal






ανακτοσύμβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 privy councillor (UK), privy councilor





ανακτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈkto/



■ v.



1 
to regain, recover



2 
to regain



3 
to restore, recover
 (data)






ανακυκλωσιμότητα




 recyclability





ανακυκλώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be recycled

ανακυκλώνω



■ v.
 to recycle





ανακυκλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to recycle

ανακυκλώνομαι



■ v.
 to be recycled





ανακυκλώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ciˈklo.si.mos/



■ adj
 recyclable





ανακωχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.koˈçi/



■ n.
 truce, ceasefire, armistice





ανακόλουθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anacoluthon

ανακόλουθος



■ adj
 inconsistent, incoherent





ανακόλουθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inconsistent, incoherent





ανακόντα




 anaconda





ανακόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈko.pto.me/



■ v.
 to be halted

ανακόπτω
/a.naˈko.pto/



■ v.
 to check, stem, halt, arrest, withstand





ανακόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈko.pto/



■ v.
 to check, stem, halt, arrest, withstand

ανακόπτομαι
/a.naˈko.pto.me/



■ v.
 to be halted





ανακύκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revolving, cycling



2 
turning
 (the wheel of life)



3 
recycling


ανακύκλωση



■ n.



1 
recycling



2 
looping
 (the loop)






ανακύκλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recycling



2 
looping
 (the loop)


ανακύκληση



■ n.



1 
revolving, cycling



2 
turning
 (the wheel of life)



3 
recycling






ανακύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈci.pto/



■ v.
 to arise, crop up





αναλάβει

  
  


/a.naˈla.vi/



■ v.
 active nonfinite form of αναλαμβάνω (analamváno) and αναλαβαίνω

αναλαμβάνω



■ v.



1 
to undertake, take on, shoulder
 (responsibility, task)



2 
to recover, regain
 (health)






αναλάμπω

  
  
  
  
  





■ v.
 to gleam, flash, shine





αναλήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lie, falsehood





αναλίσκομαι

  
  
  
  


/a.naˈli.sko.me/



■ v.
 to be consumed

αναλίσκω
/anaˈlisko/



■ v.
 to spend, use





αναλίσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈlisko/



■ v.
 to spend, use

αναλίσκομαι
/a.naˈli.sko.me/



■ v.
 to be consumed





αναλαβαίνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναλαμβάνω

αναλαμβάνω



■ v.



1 
to undertake, take on, shoulder
 (responsibility, task)



2 
to recover, regain
 (health)






αναλαμβάνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be taken on

αναλαμβάνω



■ v.



1 
to undertake, take on, shoulder
 (responsibility, task)



2 
to recover, regain
 (health)






αναλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to undertake, take on, shoulder
 (responsibility, task)



2 
to recover, regain
 (health)


αναλαμβάνομαι



■ v.
 to be taken on





αναλαμπή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gleam, flash



2 
gleam, flare






αναλγησία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
analgesia



2 
callousness, insensitivity






αναλγητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nal.ʝi.tiˈko/



■ n.
 analgesic, painkiller

αναλγητικός



■ adj
 analgesic, painkilling





αναλγητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 analgesic, painkilling





αναληθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untrue, false



2 
mendacious






αναληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 restorative, tonic, analeptic

κολοβός
/ko.loˈvos/



■ adj



1 
docked, curtailed



2 
of which a part is missing
 (usually the last)






αναλλοίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchanged, unaltered, unchangeable





αναλογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/analoˈʝia/



■ n.



1 
analogy



2 
proportion, ratio






αναλογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.loˈʝi.zo.me/



■ v.
 to consider, dwell on, think about, brood, brood on





αναλογική

  
  





■ n.
 shortened form of αναλογική αντιπροσώπευση

αναλογικός



■ adj



1 
proportional, proportionate



2 
analogue (UK), analog
 (US)






αναλογική αντιπροσώπευση

  
  





■ n.
 proportional representation





αναλογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
proportional, proportionate



2 
analogue (UK), analog
 (US)






αναλογικότητα




 proportionality





αναλογιστής




 actuary





αναλογιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
actuarially calculated



2 
proportional, proportionate






αναλογιστικώς

  
  





■ adv
 actuarially





αναλογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.loˈɣo/



■ v.



1 
to be proportionate, be in proportion



2 
to be analogous



3 
to correspond






αναλυτά

  
  


/analiˈta/



■ adv
 loosely, slackly

αναλυτός
/analiˈtos/



■ adj



1 
molten, melted



2 
runny
 (of a honey)



3 
thin, watery
 (of a liquid)



4 
loose, untied
 (of a hair)






αναλυτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/analiˈtis/



■ n.



1 
analyst
 (occupation)



2 
analyser, analyzer
 (instrument)


αναλυτός
/analiˈtos/



■ adj



1 
molten, melted



2 
runny
 (of a honey)



3 
thin, watery
 (of a liquid)



4 
loose, untied
 (of a hair)


αναλύτρια



■ n.
 female analyst





αναλυτής συστημάτων




 systems analyst





αναλυτικά

  
  
  
  


/analitiˈka/



■ adv
 analytically, in detail

αναλυτικός



■ adj
 analytical, analytic





αναλυτική βαθμολογία




 transcript





αναλυτική γεωμετρία




 analytic geometry





αναλυτική μηχανή

  
  
  
  





■ n.
 analytical engine





αναλυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 analytical, analytic





αναλυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/analiˈtos/



■ adj



1 
molten, melted



2 
runny
 (of a honey)



3 
thin, watery
 (of a liquid)



4 
loose, untied
 (of a hair)






αναλφάβητη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 illiterate person

αναλφάβητος



■ adj



1 
illiterate



2 
illiterate person



■ n.
 illiterate person





αναλφάβητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
illiterate



2 
illiterate person



■ n.
 illiterate person

αναλφάβητη



■ n.
 illiterate person





αναλφαβητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 illiteracy





αναλόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
music stand



2 
lectern






αναλόγιο μουσικής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 music stand





αναλόγως

  
  


/a.naˈlo.ɣos/



■ adv



1 
proportionally, proportionately



2 
accordingly



3 
analogously






αναλύομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be analysed (UK), to be analyzed
 (US)



2 
to be parsed



3 
to burst into tears


αναλύω
/anaˈli.o/



■ v.



1 
to analyse (UK), analyze
 (US)



2 
to parse



3 
to dilute



4 
to psychoanalyse
 (especially in the passive)






αναλύσιμος




 analyzable





αναλύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 analyte





αναλύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female analyst

αναλυτής
/analiˈtis/



■ n.



1 
analyst
 (occupation)



2 
analyser, analyzer
 (instrument)


αναλυτός
/analiˈtos/



■ adj



1 
molten, melted



2 
runny
 (of a honey)



3 
thin, watery
 (of a liquid)



4 
loose, untied
 (of a hair)






αναλύτρια συστημάτων




 systems analyst





αναλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈli.o/



■ v.



1 
to analyse (UK), analyze
 (US)



2 
to parse



3 
to dilute



4 
to psychoanalyse
 (especially in the passive)


αναλύομαι



■ v.



1 
to be analysed (UK), to be analyzed
 (US)



2 
to be parsed



3 
to burst into tears


αναλώ
/anaˈlo/



■ v.



1 
to melt
 (make something liquid by heat)



2 
to be exhausted, discourage



3 
to dissolve






αναλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈlo/



■ v.



1 
to melt
 (make something liquid by heat)



2 
to be exhausted, discourage



3 
to dissolve


αναλύω
/anaˈli.o/



■ v.



1 
to analyse (UK), analyze
 (US)



2 
to parse



3 
to dilute



4 
to psychoanalyse
 (especially in the passive)






αναλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈlo.no/



■ v.
 to spend, consume, use





αναλώσιμα

  
  





■ n.
 writing materials, stationery

αναλώσιμος



■ adj
 consumable, expendable





αναλώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 consumable, expendable





αναμάλλιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ruffling tousling, rumpling





αναμάρτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sinless, innocent





αναμάσημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rumination, chewing the cud, regurgitating





αναμένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈme.no/



■ v.



1 
to expect



2 
to await, anticipate






αναμέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contest, contention





αναμίσθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renewal of a lease





αναμαλλιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be tousled, to be dishevelled

αναμαλλιάζω



■ v.
 to tousle, dishevel





αναμαλλιάζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to tousle, dishevel

αναμαλλιάζομαι



■ v.
 to be tousled, to be dishevelled





αναμαλλιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ruffled



2 
dishevelled (UK), disheveled
 (US)



3 
touselled (UK), touseled
 (US)






αναμαλλιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ma.ʎaˈzme.nos/



■ v.



1 
dishevelled (UK), disheveled



2 
touselled (UK), touseled






αναμασάω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναμασώ

αναμασώ



■ v.



1 
to chew the cud, ruminate



2 
to repeat, go on
 (verbally)






αναμασώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to chew the cud, ruminate



2 
to repeat, go on
 (verbally)






αναμειγνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.miˈɣni.o/



■ v.



1 
to mix
 (paint, cement, etc)



2 
to mix up with/in
 (scandal, crime, etc)






αναμερίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to move out of the way



2 
to push aside



3 
to stand aside






αναμετάδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.meˈta.ðo.si/



■ n.



1 
rebroadcast, retransmission



2 
broadcast






αναμεταδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to retransmit, rebroadcast



2 
to recommunicate, communicate again






αναμεταδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transmission mast, radio mast





αναμεταξύ

  
  





■ adv
 alternative form of μεταξύ

μεταξύ



■ adv



1 
between, amongst, amid
 (place)



2 
between, meanwhile
 (time)



■ prep
 between





αναμετράω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναμετρώ

αναμετρώ



■ v.
 to weigh up, assess





αναμετριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to contend, vie

αναμετράω



■ v.
 alternative form of αναμετρώ

αναμετρώ



■ v.
 to weigh up, assess





αναμετρούμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναμετριέμαι

αναμετράω



■ v.
 alternative form of αναμετρώ

αναμετριέμαι



■ v.
 to contend, vie

αναμετρώ



■ v.
 to weigh up, assess





αναμετρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to weigh up, assess

αναμετριέμαι



■ v.
 to contend, vie

αναμετρούμαι



■ v.
 alternative form of αναμετριέμαι





αναμηρυκάζω

  
  





■ v.



1 
to chew the cud, ruminate



2 
to ruminate, ponder






αναμηρυκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rumination





αναμηρυκαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ruminating





αναμιγνύω

  
  


/a.na.miˈɣni.o/



■ v.
 alternative spelling of αναμειγνύω

αναμειγνύω
/a.na.miˈɣni.o/



■ v.



1 
to mix
 (paint, cement, etc)



2 
to mix up with/in
 (scandal, crime, etc)






αναμισθώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to re-lease, lease or rent again





αναμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
burning, alight, incandescent, emitting flame



2 
enraged, angry, fiery


ανάβω
/aˈna.vo/



■ v.



1 
to ignite, to set alight, to set on fire, to light up



2 
to catch fire



3 
to light, to switch on, to turn on
 (to activate a light)



4 
to get fired up
 (to become very emotional or excited)



5 
to arouse, to turn on
 (sexually)



6 
to excite, to arouse, to ignite
 (strong emotions)






αναμνηστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 souvenir, memento, keepsake

αναμνηστικός



■ adj



1 
commemorative



2 
repetitious, iterative






αναμνηστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
commemorative



2 
repetitious, iterative






αναμονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wait



2 
waiting, expectation



3 
that part of a reinforced concrete column with its steel reinforcement protrude on a building's roof



4 
sleep, hibernation
 (of a computer in an incomplete state of closure)






αναμορφωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
young offenders institution, approved school, borstal
 (UK)



2 
reform school, reformatory
 (US)






αναμορφωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reformer

αναμορφώτρια



■ n.
 reformer





αναμορφωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reforming, reformative





αναμορφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reform



2 
to change radically, improve






αναμορφώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reformer

αναμορφωτής



■ n.
 reformer





αναμοχλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to stir up, rake up





αναμπαίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.namˈbe.zo/



■ v.
 to mock, tease, ridicule





αναμπαίχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 teaser, mocker





αναμπουμπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fuss, mayhem, hubbub, hurlyburly, turmoil, upheaval





αναμφίβολα

  
  
  
  
  


/a.naɱˈfi.vo.la/



■ adv
 undoubtedly, indubitably, unquestionably, without doubt

αναμφίβολος
/a.naɱˈfi.vo.los/



■ adj
 unquestionable, indubitable, undoubted





αναμφίβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naɱˈfi.vo.los/



■ adj
 unquestionable, indubitable, undoubted





αναμφίλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeniable, unmistakable, incontestable





αναμφίσημα




 unambiguously





αναμφίσημος




 unambiguous





αναμφιβόλως

  
  


/a.naɱ.fiˈvo.los/



■ adv
 alternative form of αναμφίβολα

αναμφίβολα
/a.naɱˈfi.vo.la/



■ adv
 undoubtedly, indubitably, unquestionably, without doubt





αναμφισβήτητα

  
  





■ adv
 undeniably, unquestionably, indisputably

αναμφισβήτητος



■ adj
 unquestionable, undeniable





αναμφισβήτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unquestionable, undeniable





αναμόλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reinfection; fresh infection





αναμόρφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reformation, reform





αναμόχλευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stirring up, turning up, raking up
 (old passions, forgotten scandals)



2 
search, rummage






ανανάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈnas/



■ n.
 pineapple





ανανέωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
renewal, renovation



2 
rejuvenation, revitalisation






ανανήφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈni.fo/



■ v.



1 
to come round, recover
 (consciousness especially after surgery)



2 
to recant, come round, recover
 (one's senses)






Ανανίας




 Ananias





ανανδρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cowardice, unmanliness





ανανεωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 renewed, refreshed, restored

ανανεώνω



■ v.



1 
to renew, renovate



2 
to replenish



3 
to revive, refresh






ανανεωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 renewing, refreshing





ανανεώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be renewed, be rejuvenated



2 
to find new interests


ανανεώνω



■ v.



1 
to renew, renovate



2 
to replenish



3 
to revive, refresh






ανανεώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to renew, renovate



2 
to replenish



3 
to revive, refresh


ανανεώνομαι



■ v.



1 
to be renewed, be rejuvenated



2 
to find new interests






ανανεώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.neˈo.si.mos/



■ adj
 renewable





ανανογιέμαι

  
  
  
  





■ v.
 to remember, become aware, realise





ανανούριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlulled





αναντάν μπαμπαντάν

  
  


/anaˈdam babaˈdan/



■ adv
 from the beginning





αναντίλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeniable, indisputable, certain





αναντίρρητα

  
  





■ adv
 undeniably, unquestionably

αναντίρρητος



■ adj
 undeniable, unmistakable, incontestable





αναντίρρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeniable, unmistakable, incontestable





ανανταπόδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrequited, unreciprocated



2 
unrewarded, without reward



3 
descriptive of anapodoton






ανανταπόκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unanswered





αναντικατάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irreplaceable



2 
unreplaced






αναντιπροσώπευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrepresented





αναντιστοιχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disparity, inconsistency, lack of correspondence





αναντρία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανανδρία

ανανδρία



■ n.
 cowardice, unmanliness





αναξέω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to scratch old wounds





Αναξίμανδρος

  
  
  
  





■ name
 Anaximander





αναξαίνω

  
  





■ v.



1 
to card again, recomb
 (repeated wool treatment)



2 
to rake up (old scandals, etc); reopen
 (old wounds)






Αναξαρέτη




 Anaxarete





Αναξιμένης

  
  
  





■ name
 Anaximenes





αναξιοκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 cronyism, favouritism (UK), favoritism





αναξιοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nepotistic, nepotistical





αναξιοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 undeserved suffering or misery





αναξιοπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
suffering due to misfortune, suffering undeserved misery



2 
unfortunate






αναξιοπαθώ

  
  
  
  





■ v.
 to suffer





αναξιοπιστία

  
  
  
  
  





■ n.
 unreliability, untrustworthiness





αναξιοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexploited





αναξιοπρέπεια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
lack of dignity, indignity



2 
shamefulness






αναξιοπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undignified, lacking dignity



2 
disreputable



3 
shameful






αναξιοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 unworthiness, incompetence





αναξιόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unimportant, insignificant



2 
trifling, piffling



3 
unworthy, unimportant






αναξιόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untrustworthy, unreliable





αναξιόπιστος αφηγητής




 unreliable narrator





αναξιόπιστος βοηθός




 broken reed





αναξιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 worthlessness, unworthiness, incompetence





αναξιόχρεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insolvency, bankruptcy

αναξιόχρεος



■ adj



1 
insolvent



2 
untrustworthy






αναξιόχρεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insolvent



2 
untrustworthy






αναοριοθέτηση




 redemarcation





αναπάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpa.lo.me/



■ v.



1 
to be oscillated, moved upwards



2 
to be moved


αναπάλλω
/a.naˈpa.lo/



■ v.



1 
to move or swing upwards, oscillate, vibrate



2 
to be moved, stirred psychologically






αναπάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpa.lo/



■ v.



1 
to move or swing upwards, oscillate, vibrate



2 
to be moved, stirred psychologically






αναπάντεχα

  
  





■ adv
 unexpectedly

αναπάντεχος



■ adj



1 
unexpected, not anticipated, unanticipated



2 
sudden






αναπάντεχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexpected, not anticipated, unanticipated



2 
sudden






αναπάντητα

  
  





■ adv
 without unanswering

αναπάντητος



■ adj



1 
unanswered, unacknowledged,
 (telephone calls)



2 
unanswerable






αναπάντητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unanswered, unacknowledged,
 (telephone calls)



2 
unanswerable






αναπέμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to refer back, remit



2 
to offer






αναπήδημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bound, leap





αναπήδηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bounding forward, leaping up





αναπαιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anapaestic (UK), anapestic





αναπαλαίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restoration





αναπαλαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to restore, renovate, refurbish





αναπαλλοτρίωτο

  
  
  
  
  





■ n.
 inalienability

αναπαλλοτρίωτος



■ adj



1 
inalienable



2 
unalienated






αναπαλλοτρίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inalienable



2 
unalienated






αναπαλμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swing, oscillation





αναπαμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rest, respite, relaxation



2 
quiet, peace






αναπαράγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reproduce
 (offspring)



2 
to reproduce, duplicate
 (image,etc)



3 
to reproduce
 (performance, music)






αναπαράγω στο μικροφίλμ




 microfilm





αναπαράσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 re-enactment, representation





αναπαραγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
biological reproduction



2 
typographical reproduction



3 
reproduction by video, film, etc






αναπαραγωγικό σύστημα

  
  
  
  
  





■ n.
 reproductive system





αναπαραγωγικό όργανο

  
  
  
  
  





■ n.
 reproductive organ, sex organ





αναπαραγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reproductive





αναπαραδιά

  
  
  
  
  





■ n.
 pennilessness, penury; poverty





αναπαραδιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 penniless person

αναπαραδιάρισσα



■ n.
 penniless person





αναπαραδιάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 penniless person

αναπαραδιάρης



■ n.
 penniless person





αναπαρασταίνομαι

  
  
  
  
  
  


/anaparaˈstenome/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνομαι

αναπαρασταίνω
/anaparaˈsteno/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνω

αναπαριστάνομαι



■ v.
 to be portrayed

αναπαριστάνω
/anapariˈstano/



■ v.



1 
to re-enact



2 
to depict, portray






αναπαρασταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaparaˈsteno/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνω

αναπαρασταίνομαι
/anaparaˈstenome/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνομαι

αναπαριστάνομαι



■ v.
 to be portrayed

αναπαριστάνω
/anapariˈstano/



■ v.



1 
to re-enact



2 
to depict, portray






αναπαριστάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be portrayed

αναπαριστάνω
/anapariˈstano/



■ v.



1 
to re-enact



2 
to depict, portray






αναπαριστάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anapariˈstano/



■ v.



1 
to re-enact



2 
to depict, portray


αναπαρασταίνω
/anaparaˈsteno/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνω

αναπαριστάνομαι



■ v.
 to be portrayed





αναπαριστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anapariˈsto/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνω

αναπαρασταίνω
/anaparaˈsteno/



■ v.
 alternative form of αναπαριστάνω

αναπαριστάνω
/anapariˈstano/



■ v.



1 
to re-enact



2 
to depict, portray






αναπασχόλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unemployed, idle





αναπαυτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
retreat, resting place



2 
snug, snuggery



3 
rest home






αναπαυτικά

  
  


/a.na.pa.ftiˈka/



■ adv
 restfully, comfortably, cosily

αναπαυτικός
/a.na.pa.ftiˈkos/



■ adj



1 
snug, cosy



2 
comfortable, restful






αναπαυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pa.ftiˈkos/



■ adj



1 
snug, cosy



2 
comfortable, restful






αναπαύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpa.vo.me/



■ v.



1 
to have a siesta, take a rest



2 
to die



3 
to neglect duties


αναπαύω
/a.naˈpa.vo/



■ v.



1 
to give comfort, give a rest



2 
to die
 (euphemistic)






αναπαύσου εν ειρήνη







1 
requiescat in pace



2 
rest in peace






αναπαύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpa.vo/



■ v.



1 
to give comfort, give a rest



2 
to die
 (euphemistic)


αναπαύομαι
/a.naˈpa.vo.me/



■ v.



1 
to have a siesta, take a rest



2 
to die



3 
to neglect duties






αναπεπταμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfurled
 (sails, flags, etc)



2 
open, wide, extended
 (stretch of countryside)



3 
far-reaching






αναπεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 supine, on your back





αναπετάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 twict, tic





αναπεταρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to flutter



2 
to flinch, twitch



3 
to flirt






αναπετώ

  
  
  
  





■ v.



1 
to jump, twitch
 (nervously)



2 
to leap, jump up, fly



3 
to flee, fly, go



4 
to unfurl, open wings






αναπηδάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναπηδώ

αναπηδώ
/a.na.pi.ˈðɔ/



■ v.



1 
to spring, jump up, leap



2 
to recoil, bounce



3 
to spurt
 (liquid)






αναπηδώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pi.ˈðɔ/



■ v.



1 
to spring, jump up, leap



2 
to recoil, bounce



3 
to spurt
 (liquid)






αναπηρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.piˈɾi.a/



■ n.
 disability





αναπηρικό αμαξίδιο




 wheelchair





αναπηρικό καροτσάκι




 wheelchair





αναπηρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
badly injured, maimed, crippled



2 
invalid, for a person with a disability






αναπηροφοβία




 ableism





αναπιάνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to knead dough



2 
to gossip






αναπλάθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to remodel, reshape, reform



2 
to recreate



3 
to regenerate, transform



4 
to rescind, recall






αναπλάσσω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναπλάθω

αναπλάθω



■ v.



1 
to remodel, reshape, reform



2 
to recreate



3 
to regenerate, transform



4 
to rescind, recall






αναπλέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to knit, braid





αναπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈple.o/



■ v.



1 
to sail, go



2 
to upstream, upriver



3 
to sail, go



4 
to against the wind



5 
to sail, go



6 
to against the current



7 
to sail into the offing; set sail
 (going out to sea)






αναπλήρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 substitute





αναπλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 substitution, replacement





αναπλαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reconstructive, regenerative





αναπλειστηριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pli.sti.riˈa.zo/



■ v.
 to reauction, re-auction





αναπλειστηριασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pli.sti.ri.aˈzmos/



■ n.
 reauction, repeat auction





αναπληρωματική έκταση




 compensatory lengthening





αναπληρωματική μητέρα




 surrogate mother





αναπληρωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
replacement, supplementary, alternate, surrogate



2 
nonvoting






αναπληρωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pli.ɾoˈtis/



■ n.



1 
deputy



2 
substitute, replacement
 (person)


αναπληρώτρια



■ n.
 substitute, replacement





αναπληρωτής καθηγητής




 associate professor





αναπληρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
replacement, supplementary, alternate, surrogate



2 
nonvoting






αναπληρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be replaced

αναπληρώνω



■ v.



1 
to substitute, replace



2 
to compensate for, take the place of






αναπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to substitute, replace



2 
to compensate for, take the place of


αναπληρώνομαι
/a.na.pliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be replaced





αναπληρώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 substitute, replacement

αναπληρωτής
/a.na.pli.ɾoˈtis/



■ n.



1 
deputy



2 
substitute, replacement
 (person)






αναπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpne.o/



■ v.



1 
to breathe



2 
to inhale, live



3 
to relieve, relax






αναπνευστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
snorkel



2 
breathing tube



3 
respirator



4 
ventilator, louvre






αναπνευστική δυσχέρεια




 respiratory distress





αναπνευστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 respiratory, breathing





αναπνοή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anapnoˈi/



■ n.
 breath, breathing, respiration





αναποδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.poˈði.zo/



■ v.
 to go backwards, reverse, go astern





αναποδείξιμος




 unprovable





αναποδειξιμότητα




 unprovability





αναποδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bad luck, misfortune, adversity





αναποδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anapoˈðʝazo/



■ v.
 to become ill-tempered, cantankerous, irritable





αναποδιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spoilsport, killjoy

αναποδιάρης



■ n.
 spoilsport, killjoy


■ adj
 ill-natured, spoilsport





αναποδιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spoilsport, killjoy


■ adj
 ill-natured, spoilsport

αναποδιάρα



■ n.
 spoilsport, killjoy





αναποδογυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to overturn, turn upside down, turn over



2 
to capsize, upset






αναποδογύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
overturning, inversion, upsetting



2 
knocking over






αναποζημίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompensated





αναποκατάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insolvent
 (bankrupt)



2 
unreformed
 (sinner)



3 
unrehabilitated
 (criminal)



4 
unrestored



5 
not settled down
 (man)



6 
unmarried
 (woman)






αναπολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undefended



2 
without a hearing






αναπολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.poˈlo/



■ v.



1 
to recall, recollect



2 
to reminisce, look back






αναποσφράγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unopened, with unbroken seals





αναποτελεσματικά

  
  





■ adv
 ineffectually, ineffective

αναποτελεσματικός
/a.na.po.te.le.zma.tiˈkos/



■ adj
 ineffectual, ineffective





αναποτελεσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.po.te.le.zma.tiˈkos/



■ adj
 ineffectual, ineffective





αναποφάσιστα

  
  





■ adv
 hesitantly, indecisively

αναποφάσιστος



■ adj



1 
undecided



2 
indecisive, irresolute, hesitant






αναποφάσιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undecided



2 
indecisive, irresolute, hesitant






αναποφασιστικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
indecisiveness, indecision



2 
irresolution, irresoluteness






αναποχώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inseparable





αναπροσανατολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reorientation





αναπροσαρμογή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
readjustment



2 
mark up, mark down
 (prices)






αναπροσαρμόζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to readjust
 (prices, wages, etc)



2 
to mark up, mark down






αναπτέρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boost, raising





αναπτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cigarette lighter





αναπτερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pteˈɾo.no/



■ v.



1 
to raise, boost
 (morale, spirits)



2 
to kindle






αναπτυγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
developed



2 
fully developed


αναπτύσσω
/a.naˈpti.so/



■ v.



1 
to unfold



2 
to develop, evolve, expand upon, expound






αναπτυξιακή ψυχολογία




 developmental psychology





αναπτυξιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 developmental, development





αναπτυσσόμενη




 developing





αναπτύσσομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to mature, develop



2 
to deploy


αναπτύσσω
/a.naˈpti.so/



■ v.



1 
to unfold



2 
to develop, evolve, expand upon, expound






αναπτύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpti.so/



■ v.



1 
to unfold



2 
to develop, evolve, expand upon, expound


αναπτύσσομαι



■ v.



1 
to mature, develop



2 
to deploy






αναπυρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be relit (passive of αναπυρώνω

αναπυρώνω



■ v.



1 
to reignite, relight



2 
to reignite
 (old arguments)



3 
to recall
 (old memories)






αναπυρώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reignite, relight



2 
to reignite
 (old arguments)



3 
to recall
 (old memories)


αναπυρώνομαι



■ v.
 to be relit (passive of αναπυρώνω





αναπόδεικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaˈpoðiktos/



■ adj
 unproven, unproved, unsubstantiated





αναπόδειχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αναπόδεικτος

αναπόδεικτος
/anaˈpoðiktos/



■ adj
 unproven, unproved, unsubstantiated





αναπόδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untranslatable



2 
unreturned, unreciprocated



3 
unmatched, unattributable






αναπόδραστα

  
  





■ adv
 inevitably, unavoidably

αναπόδραστος



■ adj



1 
inevitable, inescapable



2 
unavoidable






αναπόδραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inevitable, inescapable



2 
unavoidable






αναπόκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unanswered





αναπόληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
contemplation



2 
reminiscence, recollection






αναπόσβεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpo.zve.stos/



■ adj



1 
still owing



2 
unliquidated






αναπόσπαστα

  
  





■ adv
 inseparably

αναπόσπαστος



■ adj



1 
integral
 (of one piece)



2 
inseparable, nondetachable






αναπόσπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
integral
 (of one piece)



2 
inseparable, nondetachable






αναπότρεπτα

  
  





■ adv
 inevitably, unavoidably

αναπότρεπτος
/a.naˈpo.tɾe.ptos/



■ adj
 unpreventable, unavoidable





αναπότρεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpo.tɾe.ptos/



■ adj
 unpreventable, unavoidable





αναπόφευκτα

  
  





■ adv
 inevitably, unavoidably

αναπόφευκτος
/a.naˈpo.fef.ktos/



■ adj



1 
unavoidable



2 
unpreventable






αναπόφευκτο




 inevitability

αναπόφευκτος
/a.naˈpo.fef.ktos/



■ adj



1 
unavoidable



2 
unpreventable






αναπόφευκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpo.fef.ktos/



■ adj



1 
unavoidable



2 
unpreventable






αναπύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reignition



2 
resurgence






αναρίθμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 innumerable, countless





αναρθρία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
severe inarticulacy, severe weakness of pronunciation/articulation



2 
anarthria






αναριγάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναριγώ

αναριγώ



■ v.
 to shiver





αναριγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to shiver





αναριεύω

  
  
  
  





■ v.
 to dilute, thin out, thin, spread out





αναριθμητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renumbering





αναρμοδίως

  
  


/anaɾmoˈðios/



■ adv
 incompetently





αναρμοδιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaɾmoðiˈotita/



■ n.
 incompetence, lack of jurisdiction





αναρμόδια

  
  


/anaɾˈmoðia/



■ adv
 incompetently

αναρμόδιος
/anaɾˈmoðios/



■ adj



1 
incompetent, unqualified
 (not having sufficient skill, knowledge or ability)



2 
not responsible, irresponsible
 (not answerable for an act performed or for its consequences)






αναρμόδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anaɾˈmoðios/



■ adj



1 
incompetent, unqualified
 (not having sufficient skill, knowledge or ability)



2 
not responsible, irresponsible
 (not answerable for an act performed or for its consequences)






αναρπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  


/anarˈpazo/



■ v.



1 
to plunder
 (take violently)



2 
to grab, snatch



3 
to snap up






αναρπαγή




 Rapture





αναρρίπιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enlivening, rekindling





αναρρίχηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 climbing, clambering





αναρριγώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναριγώ

αναριγώ



■ v.
 to shiver





αναρριπίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to blow on, fan, use bellows
 (to make a fire burn brightly)



2 
to excite, stir up






αναρριχητικό φυτό




 creeper





αναρριχητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 climbing, clambering





αναρριχιέμαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναρριχώμαι

αναρριχώμαι



■ v.



1 
to climb, climb up, clamber up



2 
to creep



3 
to crawl
 (to obtain promotion, etc)






αναρριχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανάρριχτος

ανάρριχτος



■ adj
 over one's shoulder





αναρριχώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to climb, climb up, clamber up



2 
to creep



3 
to crawl
 (to obtain promotion, etc)






αναρροφητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aspirator





αναρροφητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 suction





αναρροφώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to suck, suck up, aspirate





αναρρούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 receding, recession





αναρρυθμίζω

  
  
  
  





■ v.
 to amend, adjust, restore to order





αναρρωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 convalescent home, sanatorium, infirmary





αναρρωτική άδεια




 sick leave





αναρρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 convalescent, recuperative





αναρρόφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suction





αναρρύθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adjustment, readjustment, amendment





αναρρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to recover, get better, convalesce





αναρτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trapeze
 (bar for patient to pull themselves up)



2 
hanger, sling
 (something to suspend from)



3 
earring






αναρτήσεις

  
  





■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of ανάρτηση
 (anártisi)



2 
vehicle suspension


ανάρτηση
[aˈnaɾtisi]



■ n.



1 
hanging, suspending
 (of a picture, etc)



2 
suspension
 (of machinery, motor vehicles, etc)



3 
post
 (display message)


αναρτώ
/a.naɾˈto/



■ v.
 to hang, hang up, suspend





αναρτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naɾ.tiˈme.nos/



■ v.
 hung, suspended

αναρτώ
/a.naɾˈto/



■ v.
 to hang, hang up, suspend





αναρτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naɾˈto/



■ v.
 to hang, hang up, suspend





αναρχία

  
  
  
  
  


/a.naɾˈçi.a/



■ n.



1 
anarchy



2 
lawlessness






αναρχική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anarchist

αναρχικός



■ n.
 anarchist





αναρχικιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναρχική

αναρχική



■ n.
 anarchist

αναρχικός



■ n.
 anarchist





αναρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anarchist

αναρχική



■ n.
 anarchist

αναρχικιά



■ n.
 alternative form of αναρχική





αναρχικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anarchism





αναρχισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anarchism





αναρχοαυτόνομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anarchist





αναρχοκαπιταλίστρια




 anarcho-capitalist





αναρχοκαπιταλισμός




 anarcho-capitalism





αναρχοκαπιταλιστής




 anarcho-capitalist





αναρχοκαπιταλιστικός




 anarcho-capitalist





αναρχοκομμουνίστρια




 anarcho-communist





αναρχοκομμουνισμός




 anarcho-communism





αναρχοκομμουνιστής




 anarcho-communist





αναρχοκομμουνιστικός




 anarcho-communist





αναρχοσυνδικαλισμός




 anarcho-syndicalism





αναρχούμαι

  
  





■ v.



1 
to govern anarchically



2 
to behave anarchically






αναρωτιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.ɾoˈtçe.me/



■ v.



1 
to wonder, ponder, contemplate



2 
to ask yourself



3 
to wonder if or whether






αναρωτώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to enquire (UK) inquire (US)
 (with special interest)



2 
to ask again, reask






ανασάλεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stirring





ανασέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to retract



2 
to pull out, pull up



3 
to retract



4 
to draw, draw out, draw up






ανασήκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raising, lifting, turning up





ανασαίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to breathe, sigh



2 
to sigh with relief






ανασαιμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breath, breathing, respiration





ανασαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.saˈle.vo/



■ v.



1 
to move something gently, stir



2 
to move gently, waft, drift






ανασασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breathing



2 
breather
 (time to get breath)



3 
respite, relief






ανασηκωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 raised, rolled up, turned up





ανασηκώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to raise
 (higher)



2 
to lift, sit up, rise up



3 
to roll up, turn up, tuck up
 (sleeves, collar, hem of dress, etc)






ανασκάβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.vo.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάβω
/a.naˈska.vo/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω

ανασκάπτομαι
/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάπτω
/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάφτομαι
/a.naˈska.fto.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι





ανασκάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.vo/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω

ανασκάβομαι
/a.naˈska.vo.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάπτομαι
/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάπτω
/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάφτω
/a.naˈska.fto/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω





ανασκάλεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rummaging, raking up





ανασκάπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάβομαι
/a.naˈska.vo.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάπτω
/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάφτομαι
/a.naˈska.fto.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι





ανασκάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάβω
/a.naˈska.vo/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω

ανασκάπτομαι
/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάφτω
/a.naˈska.fto/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω





ανασκάφθηκα

  
  


/a.naˈska.fθi.ka/



■ v.
 alternative form of ανασκάφτηκα

ανασκάβομαι
/a.naˈska.vo.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάφτομαι
/a.naˈska.fto.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι





ανασκάφτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.fto.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάβομαι
/a.naˈska.vo.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι

ανασκάπτομαι
/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάπτω
/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάφτω
/a.naˈska.fto/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω





ανασκάφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈska.fto/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω

ανασκάβω
/a.naˈska.vo/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτω

ανασκάπτομαι
/a.naˈska.pto.me/



■ v.



1 
to be dug, dug up, excavated



2 
to be razed to the ground


ανασκάπτω
/a.naˈska.pto/



■ v.



1 
to dig, dig up, excavate



2 
to raze to the ground


ανασκάφτομαι
/a.naˈska.fto.me/



■ v.
 alternative form of ανασκάπτομαι





ανασκίρτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
jump, start
 (the result of a sudden shock)



2 
leap
 (with joy)






ανασκίρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jump, start





ανασκαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.skaˈle.vo/



■ v.
 to rummage, rake, rake through, rootle





ανασκαφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
excavator, digger
 (machine)



2 
archaeologist, excavator, digger






ανασκαφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
excavation



2 
digging






ανασκαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 excavational, excavation





ανασκευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nas.ceˈva.zo/



■ v.
 to rebut, refute





ανασκευάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rebuttable, refutable





ανασκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebuttal, disproof, refutation





ανασκευαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rebutting, refutatory





ανασκιρτάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανασκιρτώ

ανασκιρτώ



■ v.
 to start, be startled, jump with surprise





ανασκιρτώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to start, be startled, jump with surprise





ανασκολοπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to impale



2 
to destroy, kill



3 
to ravage, maltreat






ανασκολοπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impalement





ανασκολοπιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impaler





ανασκολόπιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impalement





ανασκολόπισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impalement





ανασκοπικός




 ex post





ανασκοπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to survey, review, go over, scrutinise (UK), scrutinize





ανασκουμπώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to roll up one's sleeves



2 
to get ready, prepare
 (for a task)


ανασκουμπώνω



■ v.



1 
to roll up



2 
to roll up one's sleeves, prepare for work






ανασκουμπώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to roll up



2 
to roll up one's sleeves, prepare for work


ανασκουμπώνομαι



■ v.



1 
to roll up one's sleeves



2 
to get ready, prepare
 (for a task)






ανασκούμπωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rolling up of sleeves, preparation for a task





ανασκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈsko.pi.si/



■ n.
 review, survey





ανασπάζομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to kiss, touch with the lips





ανασπώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to extort, extract



2 
to pull out






Αναστάσης

  
  
  
  


/a.naˈsta.sis/



■ name
 a male given name





αναστάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Easter





Αναστάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Anastasius — famously held by



2 
a male given name, equivalent to English Anastasius — famously held by:



3 
Αναστάσιος Κ. Ορλάνδος
 (1887–1979)






αναστάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confusion, turmoil, disorder, chaos





αναστάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confusion, turmoil, upset, agitation, chaos





αναστέλλομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈste.lo.me/



■ v.
 to be suspended

αναστέλλω
/a.naˈste.lo/



■ v.



1 
to suspend
 (halt process temporarily)



2 
to suspend temporarily by law, or decree






αναστέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈste.lo/



■ v.



1 
to suspend
 (halt process temporarily)



2 
to suspend temporarily by law, or decree


αναστέλλομαι
/a.naˈste.lo.me/



■ v.
 to be suspended





αναστέναγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sigh, groan





αναστένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανασταίνω

αναστήνω



■ v.
 alternative form of ανασταίνω

ανασταίνω



■ v.
 to resurrect, revive, revitalise (UK), revitalize





αναστήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restoration, reconstruction





αναστήνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανασταίνω

αναστένω



■ v.
 alternative form of ανασταίνω

ανασταίνω



■ v.
 to resurrect, revive, revitalise (UK), revitalize





ανασταίνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to come back to life, resurrect

ανασταίνω



■ v.
 to resurrect, revive, revitalise (UK), revitalize





ανασταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to resurrect, revive, revitalise (UK), revitalize

ανασταίνομαι



■ v.
 to come back to life, resurrect





ανασταλτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inhibition

ανασταλτικός



■ adj



1 
inhibitory, inhibiting, deterring



2 
checking, restraining






ανασταλτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inhibitory, inhibiting, deterring



2 
checking, restraining






ανασταλτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 suspendable





Αναστασία

  
  
  
  


/a.na.staˈsi.a/



■ name
 a female given name





αναστατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.staˈto.no/



■ v.



1 
to disturb, disarrange



2 
to put in a panic



3 
to disturb
 (emotions)






αναστενάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.steˈna.zo/



■ v.
 to sigh





αναστενάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firewalker

αναστενάρισσα



■ n.
 firewalker





αναστενάρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Nestinarstvo





αναστενάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firewalker

αναστενάρης



■ n.
 firewalker





αναστενάριων

  
  





■ n.
 alternative form of αναστεναρίων

αναστενάρια



■ name
 Nestinarstvo





αναστεναγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anastenaˈɣmos/



■ n.
 sigh, groan





αναστεναριών

  
  





■ n.
 alternative form of αναστεναρίων

αναστενάρια



■ name
 Nestinarstvo





αναστηλωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restorer, rebuilder

αναστηλώτρια



■ n.
 restorer, rebuilder





αναστηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.stiˈlo.no/



■ v.
 to restore, reconstruct, rebuild





αναστηλώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restorer, rebuilder

αναστηλωτής



■ n.
 restorer, rebuilder





αναστολέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inhibitor, inhibiting factor



2 
stopper, gripe
 (short rope used for securing something)






αναστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
suspension, abeyance, postponement



2 
suspended sentence



3 
inhibitions






αναστολή υπό επιτήρηση




 probation





αναστομώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to make or enlarge a hole, ream



2 
to anastomose



3 
to sharpen, whet



4 
to smooth






αναστοχαστικός




 reflective





αναστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈstɾe.fo/



■ v.
 to reverse, flip, turn over





αναστρέψιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈstɾe.psi.mos/



■ adj
 reversible, correctable





αναστροφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inverter, power inverter





αναστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.stɾoˈfi/



■ n.



1 
anastrophe



2 
inversion of word order



3 
anastrophe



4 
inversion of stress position



5 
lying on the back with legs raised



6 
tack



7 
lateral reversal of organ position






αναστυλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.stiˈlo.no/



■ v.



1 
to support
 (a column)



2 
to restore






αναστόμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anastomosis





αναστύλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναστήλωση

αναστήλωση



■ n.
 restoration, reconstruction





ανασυγκροτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.siŋ.ɡɾoˈto/



■ v.



1 
to rebuild, reconstruct



2 
to re-form, regroup, reorganise






ανασυγκρότηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reconstruction, reorganisation (UK), reorganization
 (US)



2 
regrouping, re-formation






ανασυνδέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reconnect, renew





ανασυνθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to recompose, to restructure, rearrange





ανασυνιστώ

  
  
  
  
  
  


/a.na.si.niˈsto/



■ v.
 to reconstitute, re-establish, rebuild





ανασυντάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reorganise (UK), reorganize





ανασυρτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 retractable, retracted





ανασυστήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reconstitute, re-establish, rebuild





ανασυσταίνω

  
  





■ v.
 alternative form of ανασυστήνω

ανασυστήνω



■ v.
 to reconstitute, re-establish, rebuild





ανασφάλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insecurity





ανασφάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insecure



2 
uninsured






ανασφαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insecure





ανασχετικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deterrent

ανασχετικός



■ adj
 deterring, deterrent





ανασχετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deterring, deterrent





ανασχηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reassemble, re-form





ανασχηματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reassembly, reformation



2 
reshuffle






ανασόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈso.ni/



■ n.
 anise





ανασύνδεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reconnection



2 
renewal






ανασύνθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈsin.θe.si/



■ n.
 recomposition, reconstitution, restructuring, rearrangement





ανασύνταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reorganisation (UK), reorganization
 (US)



2 
regrouping, recategorisation






ανασύρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to retract



2 
to pull out, pull up



3 
to retract



4 
to draw, draw out, draw up






ανασύσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈsi.sta.si/



■ n.
 reconstitution, re-establishment





ανατ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of ανατολικός


■ n.
 abbreviation of ανατομία

ανατολικός



■ adj
 eastern, of the east

ανατομ.



■ n.
 abbreviation of ανατομία

ανατομία
[anatɔˈmia]



■ n.
 anatomy





ανατάραξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disturbance, turmoil





ανατάσσω

  
  
  
  
  





■ v.
 to reset





ανατέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈte.lo/



■ v.



1 
to rise, appear
 (celestial objects, especially the sun)



2 
to dawn






ανατέμνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dissect



2 
to dissect, pull apart
 (an opinion, theory, etc)






ανατίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
increase in prices, price rise



2 
revaluation
 (of a currency)






ανατίναγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jolt, bump, jerk





ανατίναξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blowing up, blasting





αναταράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.taˈra.zo/



■ v.
 to shake, agitate, stir





αναταράσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αναταράζω

αναταράζω
/a.na.taˈra.zo/



■ v.
 to shake, agitate, stir





αναταραχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unrest, disturbance





ανατείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈti.no/



■ v.



1 
to list, raise
 (especially of the hands)



2 
to stretch, stretch up






ανατιμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 upwards, upward





ανατιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.tiˈmo/



■ v.
 to increase, appreciate, mark up

ανατιμώμαι
/a.na.tiˈmo.me/



■ v.
 appreciate





ανατιμώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.tiˈmo.me/



■ v.
 appreciate

ανατιμώ
/a.na.tiˈmo/



■ v.
 to increase, appreciate, mark up





ανατινάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.tiˈna.zo.me/



■ v.
 to be blown up

ανατινάζω
/a.na.tiˈna.zo/



■ v.
 to explode, blow up





ανατινάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.tiˈna.zo/



■ v.
 to explode, blow up

ανατινάζομαι
/a.na.tiˈna.zo.me/



■ v.
 to be blown up





ανατινάσσω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανατινάζω

ανατινάζω
/a.na.tiˈna.zo/



■ v.
 to explode, blow up





ανατοκίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to add interest compoundly, capitalise interest (UK), capitalize interest





ανατοκισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compound interest





ανατολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.toˈli/



■ n.



1 
east, East



2 
sunrise, dawn; moonrise



3 
Orient,
 (the)






Ανατολή

  
  
  





■ name



1 
a female given name



2 
the East, eastern World






Ανατολία

  
  
  





■ name
 Anatolia, Asia Minor





ανατολίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orientalist

ανατολιστής



■ n.
 orientalist





Ανατολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Anatolian
 (a person, usually male, from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a person, usually male, from the East)


Ανατολίτισσα



■ n.
 alternative form of ανατολίτισσα

ανατολίτισσα



■ n.



1 
Anatolian
 (a female person from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a female person from the East)






ανατολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Anatolian
 (a person, usually male, from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a person, usually male, from the East)


ανατολίτισσα



■ n.



1 
Anatolian
 (a female person from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a female person from the East)






Ανατολίτικη Ορθοδοξία




 Oriental Orthodox Church





ανατολίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Oriental, Levantine





Ανατολίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανατολίτισσα

Ανατολίτης



■ n.



1 
Anatolian
 (a person, usually male, from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a person, usually male, from the East)


ανατολίτισσα



■ n.



1 
Anatolian
 (a female person from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a female person from the East)






ανατολίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Anatolian
 (a female person from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a female person from the East)


ανατολίτης



■ n.



1 
Anatolian
 (a person, usually male, from Anatolia or of Anatolian ethnicity)



2 
Oriental
 (a person, usually male, from the East)






ανατολικά

  
  





■ adv
 in the east, east

ανατολικός



■ adj
 eastern, of the east





ανατολικά-βορειοανατολικά

  
  





■ n.
 east-northeast





ανατολικά-νοτιοανατολικά

  
  





■ n.
 east-southeast





Ανατολική Ασία




 East Asia





Ανατολική Γερμανία

  





■ name
 East Germany





Ανατολική Ευρώπη




 Eastern Europe





Ανατολική Ιερουσαλήμ




 East Jerusalem





Ανατολική Ορθόδοξη Εκκλησία




 Eastern Orthodox Church





Ανατολική Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία




 Byzantine Empire





Ανατολική Σιβηρική Θάλασσα




 East Siberian Sea





Ανατολικοευρωπαία




 Eastern European





Ανατολικοευρωπαίος




 Eastern European





Ανατολικό μπλοκ




 Eastern Bloc





Ανατολικό Τιμόρ

  


/a.na.to.liˈko tiˈmoɾ/



■ name
 East Timor





Ανατολικό Τουρκεστάν




 East Turkestan





ανατολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 eastern, of the east





Ανατολικός Ορθόδοξος

  
  
  





■ adj
 Eastern Orthodox





ανατολιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orientalist

ανατολίστρια



■ n.
 orientalist





ανατομ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of ανατομία

ανατ.



■ adj
 abbreviation of ανατολικός


■ n.
 abbreviation of ανατομία

ανατολικός



■ adj
 eastern, of the east

ανατομία
[anatɔˈmia]



■ n.
 anatomy





ανατομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.toˈmi/



■ n.
 dissection





ανατομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[anatɔˈmia]



■ n.
 anatomy





ανατομείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.toˈmi.o/



■ n.
 anatomy theatre (UK), anatomy theater





ανατομικά




 anatomically

ανατομικός



■ adj
 anatomical





ανατομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anatomical





ανατοποθέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 repositioning





ανατοποθετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.to.po.θeˈto/



■ v.



1 
to replace, restore, put back



2 
to place again
 (somewhere else)






ανατρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈtɾe.po/



■ v.



1 
to defeat, thwart



2 
to overrule, overturn



3 
to overturn, capsize



4 
to refute






ανατρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈtɾe.fo/



■ v.



1 
to bring up, raise, nurture



2 
to foster, mother






ανατρέχω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to go back



2 
to backdate






ανατρέψιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reversible, correctable





ανατρίχιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shivering, trembling,



2 
giving: horror, goosebumps






ανατραπήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.tɾaˈpi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of ανατραπήκαν (anatrapíkan), third-person plural simple past of ανατρέπω

ανατρέπω
/a.naˈtɾe.po/



■ v.



1 
to defeat, thwart



2 
to overrule, overturn



3 
to overturn, capsize



4 
to refute






ανατρεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
subversive, revolutionary, seditious



2 
refuting, annulling






ανατρεπόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dumper truck, dump truck, dumper, tipper lorry

ανατρεπόμενος



■ adj



1 
tipping, dumping



2 
reversible, reversed



3 
overthrown






ανατρεπόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tipping, dumping



2 
reversible, reversed



3 
overthrown


ανατρέπω
/a.naˈtɾe.po/



■ v.



1 
to defeat, thwart



2 
to overrule, overturn



3 
to overturn, capsize



4 
to refute






ανατριχίλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shivering, trembling



2 
dread, goosebumps






ανατριχιάζω

  
  
  
  





■ v.
 to tremble, shiver, shudder, quiver





ανατριχιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
terrifying, frightening



2 
gruesome, ghastly






ανατροπέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
equipment or apparatus for tipping



2 
subverter, subversive person






ανατροπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
upsetting, turning over



2 
reversing, reverting



3 
knocking over, knocking down






ανατροφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
upbringing, education



2 
nurture, breeding






ανατροφοδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to supply, provision



2 
to provide
 (necessities)






ανατροφοδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
feedback, resupply



2 
feedback






ανατυπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reprint





ανατόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anatomist, dissector





ανατύπωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reimpression, reprinting





ανατύπωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reimpression, reprinting





αναυπήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbuilt





αναυτολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unemployed



2 
not on the ship's register/muster roll






αναφ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αναφορικός


■ n.
 abbreviation of αναφορά

αναφορ.



■ adj
 abbreviation of αναφορικός


■ n.
 abbreviation of αναφορά

αναφορά
/anafoˈɾa/



■ n.



1 
reference



2 
report



3 
account



4 
mention



5 
petition


αναφορικός



■ adj



1 
relative



2 
referential






αναφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to come up, refer to, relate to

αναφέρω
/a.naˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to mention, present, announce



2 
to cite, refer






αναφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to mention, present, announce



2 
to cite, refer


αναφέρομαι
/a.naˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to come up, refer to, relate to





αναφαίνομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to appear, emerge



2 
to look again






αναφαίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈfe.re.tos/



■ adj
 inalienable





αναφανδόν

  
  





■ adv
 overtly, in plain view





αναφιλητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sobbing, sobs, intense weeping





αναφιλυτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναφιλητό

αναφιλητό



■ n.
 sobbing, sobs, intense weeping





Αναφιώτικα

  
  


/anaˈfçotika/



■ name
 Anafiotika





αναφλέγομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to catch fire, be ignited

αναφλέγω



■ v.



1 
to set light to, ignite, kindle



2 
to flare up



3 
to excite, arouse, incense






αναφλέγω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to set light to, ignite, kindle



2 
to flare up



3 
to excite, arouse, incense


αναφλέγομαι



■ v.
 to catch fire, be ignited





αναφλέξιμος







1 
flammable



2 
inflammable






αναφλεκτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spark plug, sparking plug





αναφομοίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unassimilated, unassimilatable





αναφορ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αναφορικός


■ n.
 abbreviation of αναφορά

αναφ.



■ adj
 abbreviation of αναφορικός


■ n.
 abbreviation of αναφορά

αναφορά
/anafoˈɾa/



■ n.



1 
reference



2 
report



3 
account



4 
mention



5 
petition


αναφορικός



■ adj



1 
relative



2 
referential






αναφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anafoˈɾa/



■ n.



1 
reference



2 
report



3 
account



4 
mention



5 
petition






αναφορικά

  
  





■ adv
 concerning, with regard to

αναφορικός



■ adj



1 
relative



2 
referential






αναφορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relative



2 
referential






αναφορτώνω




 upload





αναφουφουλιάζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to fluff up, plump up





αναφροδισία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lack of sexual desire/urge, frigidity





αναφροδισιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
anaphrodisiac, antaphrodisiac, anaphrodisiacal
 (reducing the sex drive)



2 
frigid






αναφρόδιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lacking a sexual urge, unlibidinous





αναφτερουγίζω

  
  





■ v.
 to flutter, flap





αναφτερώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.na.fteˈɾo.no.me/



■ v.
 alternative form of αναπτερώνομαι

αναπτερώνω
/a.na.pteˈɾo.no/



■ v.



1 
to raise, boost
 (morale, spirits)



2 
to kindle


αναφτερώνω
/a.na.fteˈɾo.no/



■ v.
 alternative form of αναπτερώνω





αναφτερώνω

  
  
  
  
  
  
  


/a.na.fteˈɾo.no/



■ v.
 alternative form of αναπτερώνω

αναπτερώνω
/a.na.pteˈɾo.no/



■ v.



1 
to raise, boost
 (morale, spirits)



2 
to kindle


αναφτερώνομαι
/a.na.fteˈɾo.no.me/



■ v.
 alternative form of αναπτερώνομαι





αναφτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lit, lighted





αναφυλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anaphylactic





αναφυλαξία

  
  
  
  
  





■ n.
 anaphylaxis





αναφυλλητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αναφιλητό

αναφιλητό



■ n.
 sobbing, sobs, intense weeping





αναφυσώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to blow





αναφυτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be replanted

αναφυτεύω
/a.na.fiˈte.vo/



■ v.
 to replant





αναφυτεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.fiˈte.vo/



■ v.
 to replant

αναφυτεύομαι
/a.na.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be replanted





αναφωνητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cry, shout, yell





αναφωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.foˈno/



■ v.
 to exclaim, ejaculate, cry out





αναφόρτωση




 upload





αναφύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈfi.o.me/



■ v.



1 
to spring up, arise
 (e.g. of problems, new issues)



2 
to grow again






αναφύτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
replanting



2 
transplanting






αναφώνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exclamation, interjection, cry, ejaculation





αναχαίτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restraint, curbing, checking





αναχαιτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to curb, restrain, repel





αναχαιτίστρια




 interceptor





αναχαιτιστής




 interceptor





αναχαράζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to ruminate, chew the cud





αναχλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
loose



2 
shallow



3 
relaxed






αναχρονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anachronism





αναχρονιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.xɾo.ni.stiˈkos/



■ adj
 anachronistic





αναχωμάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heaping up or accumulation of earth during the formation of a trench or embankment





αναχωματίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to heap soil





αναχωματώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to heap soil





αναχωνεύω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to recast, refound; melt down





αναχωρήσεις

  
  





■ n.
 departures

αναχωρώ
/a.na.xoˈɾo/



■ v.



1 
to depart, leave
 (bus, train, etc.)



2 
to depart from the everyday world, become a recluse


αναχώρηση



■ n.
 departure, leaving, sailing





αναχωρήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hermit, recluse, anchorite

αναχωρητής



■ n.
 hermit, recluse, anchorite





αναχωρητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hermitage





αναχωρητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hermit, recluse, anchorite

αναχωρήτρια



■ n.
 hermit, recluse, anchorite





αναχωρητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anachoresis





αναχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.xoˈɾo/



■ v.



1 
to depart, leave
 (bus, train, etc.)



2 
to depart from the everyday world, become a recluse






αναχόρταγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεχόρταγος

ανεχόρταγος



■ adj
 greedy, insatiable, unsatisfiable





αναχώνευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recasting, refounding; melting down





αναχώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to cover with earth, bury





αναχώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 departure, leaving, sailing





αναψηλάφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 review





αναψηλαφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to review





αναψοκοκκίνησα

  
  





■ v.
 frequent misspelling of αναψοκοκκίνισα (anapsokokkínisa), first-person singular simple past of αναψοκοκκινίζω





αναψοκοκκινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.pso.ko.ciˈni.zo/



■ v.
 to become red in the face





αναψυκτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.psiˈkti.ɾi.o/



■ n.



1 
coffee bar, milk bar, etc
 (outlet for soft drinks, coffee, ice cream, etc.)



2 
refreshment room






αναψυκτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.psi.ktiˈko/



■ n.



1 
soft drink
 (non-alcoholic, often fizzy)



2 
refreshment
 (drink, ice cream, ext)


αναψυκτικός
/a.na.psi.ktiˈkos/



■ adj
 relating to soft drinks





αναψυκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.psi.ktiˈkos/



■ adj
 relating to soft drinks





αναψυχή

  
  
  
  
  





■ n.
 recreation, amusement, entertainment; rest, diversion, pastime, relaxation





αναψυχής

  
  





■ n.
 recreational

αναψυχή



■ n.
 recreation, amusement, entertainment; rest, diversion, pastime, relaxation





αναψυχώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.psiˈxo.no/



■ v.
 to give courage again, cheer up





αναψύχω

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpsi.xo/



■ v.



1 
to make cool again



2 
to refresh
 (through rest or activity)



3 
to give fresh vigour, entertain






αναψύχωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.naˈpsi.xo.si/



■ n.
 cheering up, reinvigoration





αναύλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchartered





αναύξητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unincreasable, unincreased



2 
unaugmented
 (of verbs)






Ανγκολέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αγκολέζα

Αγκολέζα



■ n.
 Angolan

Αγκολέζος



■ n.
 Angolan

Ανγκολέζος



■ n.
 alternative form of Αγκολέζος





ανγκολέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αγκολέζικος

αγκολέζικος



■ adj
 Angolan





Ανγκολέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αγκολέζος

Αγκολέζα



■ n.
 Angolan

Αγκολέζος



■ n.
 Angolan

Ανγκολέζα



■ n.
 alternative form of Αγκολέζα





Ανγκουίλα

  
  
  


/aŋɡuˈila/



■ name
 Anguilla





Ανγκόλα

  
  
  


/aŋˈɡo.la/



■ name
 alternative spelling of Αγκόλα (Agkóla): Angola

Αγκόλα
/aŋˈɡo.la/



■ name
 Angola





Ανδαλουσία

  
  
  





■ name
 Andalusia





Ανδαλουσιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Andalusian

Ανδαλουσιανός



■ n.
 Andalusian





ανδαλουσιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Andalusian





Ανδαλουσιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Andalusian

Ανδαλουσιανή



■ n.
 Andalusian





ανδεσίτης




 andesite





Ανδορανή




 Andorran





Ανδορανός




 Andorran





ανδράδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sister-in-law

ανδραδέλφη



■ n.
 sister-in-law





ανδράποδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
slave



2 
creep
 (a grovelling or obsequious person)






ανδράχλη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντράκλα

αντράκλα



■ n.
 common purslane





Ανδρέας

  
  
  





■ name



1 
Andrew
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Andrew






Ανδρέου




 Anderson





ανδρίκειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντρίκειος

αντρίκειος



■ adj
 manly, courageous, valiant





ανδρίκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντρίκειος

αντρίκειος



■ adj
 manly, courageous, valiant





ανδραγάθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heroic feat, act of prowess





ανδραγαθία

  
  
  
  
  





■ n.
 bravery, valour (UK), valor (US), prowess





ανδραγαθώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to fight bravely/valiantly





ανδραδέλφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sister-in-law

ανδράδελφος



■ n.
 sister-in-law





ανδραποδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.ðɾa.poˈði.zo/



■ v.
 alternative form of εξανδραποδίζω





ανδραποδισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enslavement, bondage





Ανδρεάδης




 Anderson





ανδρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈðɾi.a/



■ n.
 virtue, bravery, courage, valor

ανδρείος



■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant





Ανδρεία




 Andrea





ανδρείκελο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
puppet, marionette



2 
manikin, mannequin, dummy



3 
model, manikin, mannequin



4 
puppet, stooge






ανδρείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant





ανδρείως




 valiantly





ανδρειεύω

  
  





■ v.
 alternative form of αντρειεύω

αντρειεύω



■ v.



1 
to strengthen, grow, mature
 (into a man)



2 
to become braver



3 
to intensify
 (heat, cold, storm, etc)






ανδρειοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bravery, valour (UK), valor (US), prowess





ανδρειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant

ανδρειώνω
/an.ðɾiˈo.no/



■ v.
 to make brave, fill with courage

αντρειωμένος



■ adj
 brave, courageous, valorous, gallant





ανδρειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.ðɾiˈo.no.me/



■ v.



1 
to be brave, to be courageous, to be a man



2 
to mature, reach manhood


ανδρειώνω
/an.ðɾiˈo.no/



■ v.
 to make brave, fill with courage





ανδρειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.ðɾiˈo.no/



■ v.
 to make brave, fill with courage

ανδρειώνομαι
/an.ðɾiˈo.no.me/



■ v.



1 
to be brave, to be courageous, to be a man



2 
to mature, reach manhood






Ανδρεόπουλος




 Anderson





ανδριάντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statue





Ανδριανούπολη




 Adrianople





ανδριαντοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statuary, sculpture





ανδριαντοποιΐα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανδριαντοποιία (andriantopoiía)

ανδριαντοποιία



■ n.
 statuary, sculpture





ανδριαντοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculptor, sculptress





ανδρικό μόριο

  
  
  
  





■ n.
 penis





ανδρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
men's, for men



2 
masculine, male, not effeminate.


αντρικός



■ adj
 masculine, male, not effeminate.





ανδρικός σωβινισμός




 male chauvinism





ανδρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
manliness, manhood, virility, masculinity



2 
manhood
 (euphemistic, male genitalia)






ανδρογυνία

  
  
  
  
  





■ n.
 androgyny





ανδρογυναίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντρογυναίκα

αντρογυναίκα



■ n.



1 
manly woman



2 
amazon
 (a strong, athletic woman)



3 
virago
 (a militant woman)






ανδρογυνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 androgyny





ανδρογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
androgen
 (hormone)



2 
any of a group of compounds
 (anabolic steroids, male hormones, etc)






ανδροειδές




 android





ανδροκεντρισμός




 androcentrism





Ανδροκλής

  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Androcles





ανδροκοίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sexual activity between men: anal sex, buggery





ανδροκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 domination by men, androcracy





ανδροκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 androcratic





ανδροκρατούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be male dominated, dominated by a man or men



2 
to be patriarchal






ανδροκρατούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 male dominated, dominated by a man or men





ανδρολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 andrology





ανδρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 andrologist





Ανδρομάχη

  
  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Andromache





Ανδρομέδα

  
  
  


/an.ðɾoˈme.ða/



■ name



1 
Andromeda
 (constellation)



2 
a female given name, equivalent to English Andromeda
 (a daughter of Cepheus)






ανδροπρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manliness, mannishness, masculinity, machismo





ανδροπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[anðropreˈpis]



■ adj
 manly, masculine





Ανδρουλάκης

  
  
  
  


/an.ðɾuˈla.cis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Ανδρουλάκη





ανδροφέρνω

  
  





■ v.
 alternative form of αντροφέρνω

αντροφέρνω



■ v.
 to look mannish, behave mannishly





ανδρων.

  
  





■ n.
 abbreviation of ανδρωνυμικό

ανδρωνυμικό



■ n.
 andronym





ανδρωνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rooms for men, men's quarters





ανδρωνυμικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 andronym

ανδρωνυμικός



■ adj
 relating to an andronym





ανδρωνυμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to an andronym





ανδρόγυνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 man and wife, married couple

ανδρόγυνος



■ n.



1 
androgyne



2 
hermaphrodite






ανδρόγυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
androgyne



2 
hermaphrodite






Ανδρόνικος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Andronicus





ανδρόπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 andropause, male menopause





ανδρότητα




 virility





ανδρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈðɾo.no.me/



■ v.



1 
to become a man, reach manhood



2 
to become stronger, complete, to develop


ανδρώνω
/anˈðɾo.no/



■ v.



1 
to make mature
 (literally, make a youth become a man)



2 
to develop, make complete


αντρώνομαι



■ v.
 to become a man, reach manhood





ανδρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈðɾo.no/



■ v.



1 
to make mature
 (literally, make a youth become a man)



2 
to develop, make complete


ανδρώνομαι
/anˈðɾo.no.me/



■ v.



1 
to become a man, reach manhood



2 
to become stronger, complete, to develop






Ανδόρα

  
  
  
  
  
  


/anˈðo.ɾa/



■ name
 Andorra





Ανδόρα λα Βέλια




 Andorra la Vella





Ανδόρρα

  
  
  
  


/anˈðo.ɾa/



■ name
 alternative form of Ανδόρα

Ανδόρα
/anˈðo.ɾa/



■ name
 Andorra





ανείπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unspeakable, inexpressible, ineffable, untold





ανείσπρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncollected, unpaid





ανείσπραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανείσπρακτος

ανείσπρακτος



■ adj
 uncollected, unpaid





ανεβάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈva.zo.me/



■ v.
 passive of ανεβάζω

ανεβάζω
/aneˈvazo/



■ v.



1 
to take up



2 
to lift, carry up



3 
to raise



4 
to increase



5 
to upload



6 
to produce






ανεβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aneˈvazo/



■ v.



1 
to take up



2 
to lift, carry up



3 
to raise



4 
to increase



5 
to upload



6 
to produce


ανεβάζομαι
/a.neˈva.zo.me/



■ v.
 passive of ανεβάζω





ανεβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈve.no/



■ v.



1 
to go up, climb



2 
to ascend



3 
to board, get in, get on
 (bus, ship, car, bicycle)



4 
to be promoted, move up
 (qualification, job grade)



5 
to increase
 (temperature, blood pressure, atmospheric pressure)



6 
to rise
 (water level)



7 
to be uploaded (passive equivalent of ανεβάζω
 (anevázo, “upload”))






ανεβασιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.vaˈsça/



■ n.



1 
ascent
 (colloquial)



2 
going uphill






ανεβατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rising





ανεβοκατέβασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ups and downs, going up and down





ανεβοκατεβάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to pick up and put down, raise and lower





ανεβοκατεβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anevokateˈveno/



■ v.



1 
to bob up and down, go up and down



2 
to rock, heave






ανεγγύητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neŋˈɟi.i.tos/



■ adj
 unguaranteed





ανεγείρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to erect





ανεγκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
anencephalic



2 
silly, brainless
 (derogatory)






ανεγκαινίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not inaugurated, uninaugurated, without an official opening





ανεγκεφαλία

  
  
  
  
  





■ n.
 anencephaly





ανεγκλιμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unacclimatised, not acclimatised (UK), unacclimatized, not acclimatized





ανεγκωμίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpraised, without praise, not praised





ανεγνωρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.ɣno.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 dated, formal variant of αναγνωρισμένος

αναγνωρισμένος
/a.na.ɣno.riˈzme.nos/



■ v.



1 
identified, recognised (UK), recognized
 (US)



2 
acknowledged






ανεγνώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανέγνωρος

ανέγνωρος



■ adj
 unrecognisable, unfamiliar





ανεγχείρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unusable, out of order, inoperable, u/s



2 
unused, not operated






ανεδαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irrational, unrealistic



2 
undoable, unimplementable
 (impossible to implement)






ανεδαφικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irrationality, groundlessness





ανειδίκευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unskilled, inexpert





ανειδίκευτος εργάτης




 grunt





ανειδοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ðoˈpi.i.tos/



■ adj
 unwarned, unadvised, uninformed





ανεικονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ko.niˈkos/



■ adj
 abstract, nonrepresentational





ανειλημμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 committed to, undertaken





ανειλικρίνεια

  
  
  
  
  





■ n.
 insincerity





ανειλικρινής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insincere, disingenuous, deceitful, shifty





ανειρήνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without rest, ceaseless





ανεκδήλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrevealed, secret, hidden





ανεκδίκαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untried, unheard





ανεκδίκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrevenged, unavenged





ανεκδιήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indescribable





ανεκδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anecdotal





ανεκδοτογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a writer of anecdotes





ανεκδοτογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the writing of anecdotes





ανεκδοτογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anecdotal, relating especially to the writing of anecdotes.





ανεκδοτολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the telling of anecdotes





ανεκδοτολογικά

  
  





■ adv
 anecdotally

ανεκδοτολογικός



■ adj
 anecdotal, relating to anecdotes





ανεκδοτολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anecdotal, relating to anecdotes





ανεκδοτολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raconteur, anecdotist, storyteller





ανεκκαθάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.kaˈθa.ɾi.stos/



■ adj



1 
unsettled, unpaid (bill) uncleared
 (account)



2 
unliquidated
 (company)






ανεκλάλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈkla.li.tos/



■ adj
 inexpressible, indescribable





ανεκμετάλλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexploited, not utilised, untapped





ανεκμυστήρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconfided, close





ανεκπαίδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untrained





ανεκπλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfulfilled, unrealised (UK), unrealized (US) —



2 
unfulfillable, unrealisable (UK), unrealizable (US) —






ανεκποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not disposed of, unsold





ανεκρίζωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ineradicable



2 
not eradicated






ανεκτέλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
priceless, inestimable, invaluable



2 
unperformed
 (music)






ανεκτίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈkti.mi.tos/



■ adj
 priceless, inestimable, invaluable

ανεκτέλεστος



■ adj



1 
priceless, inestimable, invaluable



2 
unperformed
 (music)






ανεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tolerant, lenient, broadminded, permissive





ανεκτικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 tolerance, lenience, broadmindedness, permissiveness





ανεκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bearable, tolerable





ανεκχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not transferable, untransferable
 (cannot be reassigned)



2 
not transferred, not reassigned






ανελέητα

  
  





■ adv
 pitilessly, mercilessly

ανελέητος



■ adj
 merciless, pitiless, cruel





ανελέητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 merciless, pitiless, cruel





ανελαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inelastic



2 
not resilient
 (economy)



3 
inflexible, rigid, adamant
 (of fixed views)






ανελαστικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
inelasticity



2 
inelasticity
 (of an economy)



3 
inflexibility, rigidity






ανελευθερία

  
  
  
  
  





■ n.
 tyranny, oppression





ανελεύθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tyrannical, despotic, servile





ανελικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 evolutionary





ανελκυστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anelciˈstiɾas/



■ n.
 lift (UK), elevator





ανελκύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nelˈci.ome/



■ v.
 to dragged upwards, hoisted, recovered

ανελκύω
/a.nelˈci.o/



■ v.



1 
to hoist, pull up, raise



2 
to salvage, raise, refloat, recover
 (of ships, shipwrecks)






ανελκύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nelˈci.o/



■ v.



1 
to hoist, pull up, raise



2 
to salvage, raise, refloat, recover
 (of ships, shipwrecks)


ανελκύομαι
/a.nelˈci.ome/



■ v.
 to dragged upwards, hoisted, recovered





ανελλήνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-Hellenic, un-Hellenic





ανελλιπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 regular, continuous, reliable





ανελλιπώς

  
  


/a.ne.liˈpos/



■ adv
 regularly, continuously, consistently, without interruption, without fail





ανεμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to air, ventilate



2 
to winnow
 (cereal grains)



3 
to blow, blow away
 (colloquial, money, dreams)






ανεμαντλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windpump





ανεμβολίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neɱ.voˈli.a.stos/



■ adj
 uninoculated, unvaccinated





ανεμελιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.na.meˈʎa/



■ n.



1 
carelessness, negligence in a playful way



2 
nonchalance in a happy mood


αμέλεια



■ n.



1 
negligence, carelessness inattention



2 
negligence






ανεμική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gale, storm





ανεμικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spirit, sprite, ghost





ανεμιστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fan, ventilator





ανεμοβλογιά

  
  
  
  
  





■ n.
 chicken pox





ανεμοβρόχι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεμόβροχο

ανεμόβροχο



■ n.
 rainstorm, downpour, squall





ανεμογγάστρι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεμογκάστρι

ανεμογκάστρι



■ n.
 phantom pregnancy





ανεμογεννήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wind turbine





ανεμογκάστρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phantom pregnancy





ανεμογράφημα




 anemogram





ανεμογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anemograph





ανεμογραφία




 anemography





ανεμοδέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to toss about, beat





ανεμοδαρμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 windswept, weather-beaten





ανεμοδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weathercock, weather vane



2 
windsock



3 
a fickle person
 (of changeable opinions)






ανεμοδείχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεμοδείκτης

ανεμοδείκτης



■ n.



1 
weathercock, weather vane



2 
windsock



3 
a fickle person
 (of changeable opinions)






ανεμοδούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weathercock, weather vane



2 
whirlwind, strong wind



3 
spinning wheel



4 
a fickle person
 (of changeable opinions)






ανεμοζάλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
windstorm



2 
fuss, mayhem, turmoil






ανεμοθύελλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windstorm





ανεμοκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wind powered





ανεμοκινητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wind engine, wind generator, wind turbine





ανεμολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compass rose, compass card





ανεμομάζεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεμομάζωμα

ανεμομάζωμα



■ n.



1 
windblown detritus



2 
things acquired by luck, accident, or dishonesty


ανεμομέζωμα



■ n.
 alternative form of ανεμομάζωμα





ανεμομάζωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
windblown detritus



2 
things acquired by luck, accident, or dishonesty






ανεμομέζωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεμομάζωμα

ανεμομάζεμα



■ n.
 alternative form of ανεμομάζωμα

ανεμομάζωμα



■ n.



1 
windblown detritus



2 
things acquired by luck, accident, or dishonesty






ανεμομαζέματα διαβολοσκορπίσματα

  
  





■ phrase
 alternative form of ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα

ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα



■ phrase
 easy come, easy go





ανεμομαζέματα διαολοσκορπίσματα

  
  





■ phrase
 alternative form of ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα

ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα



■ phrase
 easy come, easy go





ανεμομαζώματα

  
  
  
  





■ n.
 ill-gotten gains

ανεμομάζωμα



■ n.



1 
windblown detritus



2 
things acquired by luck, accident, or dishonesty


ανεμομέζωμα



■ n.
 alternative form of ανεμομάζωμα





ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 easy come, easy go





ανεμομαζώματα διαολοσκορπίσματα

  
  





■ phrase
 alternative form of ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα

ανεμομαζώματα διαβολοσκορπίσματα



■ phrase
 easy come, easy go





ανεμομετρία




 anemometry





ανεμομετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anemometric





ανεμομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wind engine, wind generator, wind turbine





ανεμοπλάνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glider





ανεμοπλοΐα

  
  
  
  
  





■ n.
 gliding





ανεμοπορία

  
  
  
  
  





■ n.
 gliding





ανεμοπόδαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fleet of foot, fleetfooted, swift-footed





ανεμοπόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glider pilot





ανεμοπύρωμα

  
  
  
  
  





■ n.
 erysipelas, St Anthony's fire





ανεμοσκορπίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to scatter
 (to the winds)



2 
to squander






ανεμοσκόρπισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
windblown detritus



2 
something acquired by luck or accident






ανεμοστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windbreak





ανεμοστρόβιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dust devil



2 
tornado
 (loosely)






ανεμοσυρμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gust, squall





ανεμοφράχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windbreak





ανεμοχάλαζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hailstorm





ανεμούριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windsock





ανεμπαίζω

  
  
  
  





■ v.
 to mock, tease, ridicule





ανεμπόδιστα

  
  





■ adv
 freely, without restraint

ανεμπόδιστος



■ adj
 unobstructed, free, unhindered





ανεμπόδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unobstructed, free, unhindered





ανεμυαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frivolity, folly, stupidity





ανεμόβροχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rainstorm, downpour, squall





ανεμόδαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
weather-beaten
 (person)



2 
windswept, weather-beaten
 (place)






ανεμόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anemometer





ανεμόμυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windmill





ανεμόπτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glider





ανεμόσκαλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rope ladder,
 (vertical)



2 
companionway






ανεμόσυρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gust, squall





ανεμότρατα

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈmo.tɾa.ta/



■ n.



1 
drift net



2 
drifter
 (a boat using a drift net)






ανεμώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈmo.ðis/



■ adj
 windy





Ανεμώδης




 Ventôse





ανεμώνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anemone, windflower

ανεμώνη



■ n.



1 
anemone, windflower



2 
sea anemone






ανεμώνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anemone, windflower



2 
sea anemone






ανενδοίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscrupulous, without scruples





ανενεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not functioning, inoperative+



2 
inactive, inert
 (chemical)



3 
suspended, in abeyance
 (law)






ανενημέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ignorant, out of date





ανενταφίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nen.daˈfi.a.stos/



■ adj
 not buried, unburied





ανενόχλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisturbed





ανεξάλειπτα

  
  





■ adv
 indelibly

ανεξάλειπτος



■ adj
 indelible





ανεξάλειπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indelible





ανεξάντλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexhaustible, without limit





ανεξάρτητα

  
  





■ adv
 independently

ανεξάρτητος



■ adj
 independent, freelance





ανεξάρτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 independent, freelance





ανεξέλεγκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncontrolled, unchecked



2 
unverified






ανεξέλικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undeveloped, unevolved



2 
backward, primitive






ανεξέταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexamined





ανεξήγητα

  
  





■ adv
 inexplicably

ανεξήγητος



■ adj
 inexplicable, unaccountable





ανεξήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexplicable, unaccountable





ανεξίθερμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heatproof, heat resistant





ανεξίθρησκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tolerant of religion





ανεξίκακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unresentful, forgiving





ανεξίτηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indelible, unfading, colourfast





ανεξαίρετα

  
  





■ adv
 without exception, unexceptionally

ανεξαίρετος



■ adj



1 
unexceptional



2 
unexempted, unexcluded






ανεξαίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexceptional



2 
unexempted, unexcluded






ανεξαιρέτως

  
  





■ adv
 without exception





ανεξακρίβωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconfirmed, not verified





ανεξαργύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.ksaɾˈʝi.ɾo.tos/



■ adj
 not cashed, uncashed, not exchanged





ανεξαρτήτως

  
  


/a.ne.ksaɾˈti.tos/



■ adv
 independently, irrespectively, regardless, irrespective





ανεξαρτησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
independence



2 
emancipation






ανεξαρτητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
independence



2 
making independent






ανεξαρτητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to free, emancipate, make independent





ανεξαρτοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to free, emancipate, make independent





ανεξασφάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsecured, unassured, unprovided for





ανεξερεύνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.kseˈɾev.ni.tos/



■ adj



1 
uninvestigated



2 
uninvestigated, unresearched



3 
uninvestigated



4 
uncharted, unexplored



5 
unfathomable, not investigatable, uninvestigatable, unexplorable






ανεξεταστέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 referred, having to retake or resit an examination





ανεξιθρησκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 freedom of religion, religious tolerance, religious toleration





ανεξιθρησκεία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανεξιθρησκία

ανεξιθρησκία



■ n.
 freedom of religion, religious tolerance, religious toleration





ανεξικακία

  
  
  
  
  





■ n.
 forgiveness, forbearance





ανεξικακώ

  
  





■ v.
 to tolerate wrongdoing, forgive





ανεξιλέωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexpiable, inexpiated





ανεξιχνίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unfathomable, insoluble, unsolvable



2 
inscrutable






ανεξοικείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfamiliar, unaccustomed





ανεξολόθρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.ksoˈloˈθɾe.ftos/



■ adj



1 
inexterminable



2 
not exterminated, unexterminated






ανεξουσιοδότητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unauthorised, not authorised (UK); unauthorized, not authorized
 (US)



2 
empowered






ανεξόφλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not cashed, uncashed, unredeemed, not exchanged



2 
unpaid, unsettled
 (money owing)






ανεξύμνητος




 unsung





ανεπ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ανεπίσημος

ανεπίσημος



■ adj



1 
informal



2 
incognito



3 
unofficial






ανεπάγγελτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tradeless, professionless





ανεπάντεχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αναπάντεχος

αναπάντεχος



■ adj



1 
unexpected, not anticipated, unanticipated



2 
sudden






ανεπάρκεια

  
  
  
  
  


/aneˈpaɾcia/



■ n.



1 
insufficiency, inadequacy, scarcity
 (quality of not enough being available)



2 
deficiency, failure
 (lack of ability or function)



3 
incompetency, incompetence
 (inability to do something well)






ανεπίβλεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsupervised





ανεπίγνωστα

  
  





■ adv
 unconsciously





ανεπίγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unaware, ignorant, unconscious





ανεπίγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈpi.ɣra.fos/



■ adj
 uninscribed, unengraved, untitled





ανεπίδεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incapable
 (of)



2 
not susceptible






ανεπίδετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbandaged, undressed





ανεπίδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undelivered
 (post, etc)



2 
unserved
 (sentence)






ανεπίκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untimely, out of season



2 
untimely, inopportune






ανεπίληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blameless, unimpeachable, irreproachable





ανεπίλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
insoluble, unsolvable, unresolved, unsolved



2 
fastened






ανεπίσημα

  
  





■ adv
 informally, unofficially

ανεπίσημος



■ adj



1 
informal



2 
incognito



3 
unofficial






ανεπίσημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
informal



2 
incognito



3 
unofficial






ανεπίστρεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irrevocable



2 
unreturned






ανεπίστροφα

  
  





■ adv
 irrevocably

ανεπίστροφος



■ adj
 irrevocable, irreversible





ανεπίστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irrevocable, irreversible





ανεπίτευκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unachievable, unattainable





ανεπίτρεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not allowable, inadmissible, disallowed





ανεπαίσθητα

  
  
  
  


/a.neˈpe.sθi.ta/



■ adv
 imperceptibly, unperceived

ανεπαίσθητος
/a.neˈpe.sθi.tos/



■ adj
 imperceptible

ανεπαισθήτως
/a.ne.peˈsθi.tos/



■ adv
 imperceptibly, unperceived





ανεπαίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈpe.sθi.tos/



■ adj
 imperceptible





ανεπαίσχυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unashamed



2 
blameless






ανεπαισθήτως

  
  
  
  


/a.ne.peˈsθi.tos/



■ adv
 imperceptibly, unperceived

ανεπαίσθητα
/a.neˈpe.sθi.ta/



■ adv
 imperceptibly, unperceived





ανεπαλήθευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unverifiable, unverified



2 
unauthorised






ανεπανάληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrepeatable, unique, unprecedented





ανεπανόρθωτα

  
  





■ adv
 irreparably

ανεπανόρθωτος
/a.ne.paˈnor.θo.tos/



■ adj



1 
irreparable, irretrievable



2 
unrepaired, unretrieved






ανεπανόρθωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.paˈnor.θo.tos/



■ adj



1 
irreparable, irretrievable



2 
unrepaired, unretrieved






ανεπαρκής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anepaɾˈcis/



■ adj



1 
insufficient, inadequate, scarce
 (not as much as meets requirements)



2 
insufficient, inadequate, scarce
 (not as much as meets requirements)



3 
lame, feeble
 (excuse)



4 
incompetent, unable, unfit
 (not as good as necessary)






ανεπαρκώς

  
  


/anepaɾˈkos/



■ adv
 insufficiently, inadequately, unsuitably





ανεπαχθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not burdensome





ανεπεξέργαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
raw, crude, unprocessed, unworked



2 
outline, rough
 (plan)



3 
unfinished






ανεπηρέαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.piˈɾe.a.stos/



■ adj



1 
impartial, unprejudiced



2 
uninfluenced, unaffected






ανεπιβεβαίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unverified, unconfirmed





ανεπιείκεια

  
  
  
  
  





■ n.
 harshness, inclemency





ανεπιεικής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inclement, harsh





ανεπιθεώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsupervised, uninspected





ανεπιθύμητο πρόσωπο




 persona non grata





ανεπιθύμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.piˈθi.mi.tos/



■ adj
 unwanted, undesired, undesirable, unwelcome





ανεπικαιρότητα




 untimeliness





ανεπικύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncertified, unratified, unattested, unauthenticated





ανεπισημότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 informality





ανεπισκίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not overshadowed





ανεπισκεύαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrepaired



2 
unrepairable, beyond repair






ανεπιστημονικά

  
  





■ adv
 unscientifically

ανεπιστημονικός



■ adj
 unscientific, unprofessional, unscholarly





ανεπιστημονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscientific, unprofessional, unscholarly





ανεπιστημονικώς

  
  





■ adv
 unscientifically





ανεπιστημοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 ignorance





ανεπιστρεπτί

  
  





■ adv
 irrevocably, irretrievably





ανεπιτήδειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clumsy, awkward, inept





ανεπιτήδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
natural, unaffected, unassuming



2 
folksy
 (colloquial)






ανεπιτήρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsupervised, unattended





ανεπιτηδειότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 ineptitude, unskilfulness





ανεπιτυχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuccessful





ανεπιτυχώς

  
  


/a.ne.pi.tiˈxos/



■ adv
 unsuccessfully





ανεπιφύλακτα

  
  
  
  
  





■ adv
 unconditionally, unreservedly

ανεπιφύλακτος



■ adj
 unconditional, unreserved, unqualified, implicit





ανεπιφύλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconditional, unreserved, unqualified, implicit





ανεπιφύλαχτα

  
  





■ adv
 alternative form of ανεπιφύλακτα

ανεπιφύλακτα



■ adv
 unconditionally, unreservedly

ανεπιφύλακτος



■ adj
 unconditional, unreserved, unqualified, implicit

ανεπιφύλαχτος



■ adj
 alternative form of ανεπιφύλακτος





ανεπιφύλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεπιφύλακτος

ανεπιφύλακτος



■ adj
 unconditional, unreserved, unqualified, implicit





ανεπούλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhealed, open





ανεπρόκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuccessful, good-for-nothing, worthless





ανεπτυγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αναπτυγμένος

αναπτυγμένος



■ adj



1 
developed



2 
fully developed


αναπτύσσω
/a.naˈpti.so/



■ v.



1 
to unfold



2 
to develop, evolve, expand upon, expound






ανερέθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uninflamed



2 
not irritated, not irritable






ανεργία

  
  
  
  
  





■ n.
 unemployment, joblessness





ανερευνώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to explore, examine, research, investigate





ανερεύνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈɾev.ni.tos/



■ adj



1 
unexplored, uncharted



2 
unexplorable, unresearchable






ανερμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unballasted, without ballast, out of ballast



2 
unstable, flighty


ασαβούρωτος



■ adj



1 
unballasted, without ballast, out of ballast



2 
waste of space, worthless






ανερμήνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untranslated, untranslatable



2 
uninterpreted, uninterpretable






ανερυθρίαστα

  
  





■ adv
 brazenly, unblushingly

ανερυθρίαστος



■ adj
 brazen, unblushing





ανερυθρίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brazen, unblushing





ανερχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 rising to success, up-and-coming

ανέρχομαι
/aˈneɾ.xo.me/



■ v.



1 
to rise, move up



2 
to amount






ανερώτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unloved, loveless





ανερώτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsolicited, without asking, without being asked



2 
unquestioned


αρώτητος



■ adj
 unasked





ανεστραμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inverted, reverted, reversed

αναστρέφω
/a.naˈstɾe.fo/



■ v.
 to reverse, flip, turn over





ανετυμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without etymology, not etymologised (UK), not etymologized





ανευθυνοϋπεύθυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irresponsible





ανευθυνότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irresponsibility





ανευλάβεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disrespect, contempt, impiety



2 
insulting behaviour






ανευλαβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disrespectful, impious





ανευλόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unblessed, unconsecrated





ανευρίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 calm, unflustered, unruffled





ανευρίσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.neˈvɾi.sko/



■ v.
 to discover, find something which was lost





ανευρυσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aneurysmal, aneurysmatic





ανευρυσματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aneurysmal, aneurysmatic





ανευφάνταστος




 unimaginative





ανευφήμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cheering





ανευφημία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.fiˈmi.a/



■ n.
 synonym of ανευφήμηση





ανευφημώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to cheer, applaud





ανευχάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hard to please, grumpy



2 
ungrateful






ανεφάρμοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unimplemented, not applied, not enforced



2 
not applicable, unworkable






ανεφοδίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsupplied





ανεφοδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ne.fo.ðiˈa.zo/



■ v.
 to resupply, restock, replace stock





ανεφοδιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
supply, stocking, provision



2 
restocking, replenishing, provisioning, refuelling






ανεχτίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεκτίμητος

ανεκτίμητος
/a.neˈkti.mi.tos/



■ adj
 priceless, inestimable, invaluable





ανεχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεκτικός

ανεκτικός



■ adj
 tolerant, lenient, broadminded, permissive





ανεχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεκτός

ανεκτός



■ adj
 bearable, tolerable





ανεχόρταγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 greedy, insatiable, unsatisfiable





ανεχόρταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεχόρταγος

ανεχόρταγος



■ adj
 greedy, insatiable, unsatisfiable





ανεψία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανιψιά

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin






ανεψιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανιψιά

ανεψιός



■ n.
 alternative form of ανιψιός

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin


ανιψιός



■ n.
 nephew





ανεψιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανιψιός

ανιψιός



■ n.
 nephew





ανεόρταστα

  
  





■ adv
 uncelebrated

ανεόρταστος



■ adj
 uncelebrated, not to be celebrated





ανεόρταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncelebrated, not to be celebrated





ανεύθυνα

  
  





■ adv
 irresponsibly

ανεύθυνος



■ adj



1 
irresponsible
 (lacking a sense of responsibility)



2 
not responsible
 (for action or event)






ανεύθυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irresponsible
 (lacking a sense of responsibility)



2 
not responsible
 (for action or event)






ανεύρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discovery, finding out



2 
recovery, finding
 (of something lost)






ανεύρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not found, unfound, undiscovered



2 
unfindable, undiscoverable






ανεύριαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανευρίαστος

ανευρίαστος



■ adj
 calm, unflustered, unruffled





ανεύρυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aneurysm, aneurism





ανεύσπλαγχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompassionate





ανεύφλεκτος




 inflammable





ανηδονία




 anhedonia





ανηθικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immorality, obscenity





ανηλεής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 merciless, pitiless

ανηλεός



■ adj
 alternative form of ανηλεής





ανηλεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανηλεής

ανηλεής



■ adj
 merciless, pitiless





ανηλεώς

  
  





■ adv
 mercilessly, pitilessly





ανηλικιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 minority





ανημέρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανημέρωτος

ανημέρωτος



■ adj
 undomesticated, untamed





ανημέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undomesticated, untamed





ανημπόρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.nimˈbo.ɾʝa/



■ n.
 indisposition, malaise





ανηολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unregistered





ανησυχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anisiˈçia/



■ n.



1 
worry



2 
anxiety



3 
leanings, interests






ανησυχαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανησυχητικός

ανησυχητικός
/a.ni.si.çi.tiˈkos/



■ adj
 worrying, concerning, disquieting, troubling, alarming, disturbing





ανησυχητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.si.çi.tiˈkos/



■ adj
 worrying, concerning, disquieting, troubling, alarming, disturbing





ανησυχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.siˈxo/



■ v.
 to worry, be worried, be concerned





ανηφορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to go uphill, ascend





ανηφοριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
upward slope, uphill road, rise, hill



2 
ascent


ανηφόρα



■ n.
 upward slope, uphill road, rise, hill





ανηφορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
steep



2 
uphill






ανηφόρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 upward slope, uphill road, rise, hill





ανηφόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανηφόρα

ανηφόρα



■ n.
 upward slope, uphill road, rise, hill





ανηχοϊκός




 anechoic





ανηψιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανιψιά

ανηψιός



■ n.
 alternative form of ανιψιός

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin


ανιψιός



■ n.
 nephew





ανηψιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανιψιός

ανηψιά



■ n.
 alternative form of ανιψιά

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin


ανιψιός



■ n.
 nephew





ανηψούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανηψιά

ανηψιά



■ n.
 alternative form of ανιψιά

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin






ανθ'

  
  
  
  





■ prep
 alternative form of αντ’ (ant’) (contraction of αντί





ανθ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθοκομία

ανθοκομία
[anatɔˈmia]



■ n.
 floriculture





ανθέλληνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈθelinas/



■ n.
 anti-Greek, Greek hater, mishellene

ανθελληνίδα
/anθeliˈniða/



■ n.
 anti-Greek, Greek hater, mishellene





ανθέμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈθe.mi.o/



■ n.



1 
honeysuckle or other flowery pattern



2 
anthemion



■ n.
 anthem





ανθήλη




 catkin





ανθήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anther





ανθί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of άνθος

άνθος
/ˈan.θos/



■ n.



1 
flower



2 
blossom






ανθίζομαι

  
  
  
  





■ v.
 to tumble, suddenly realise, get wind of





ανθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to flower, bloom



2 
to flourish, bloom






ανθίσταμαι

  
  





■ v.
 to resist





ανθεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θe.ktiˈkos/



■ adj



1 
resilient, tough
 (having the ability to endure adversity, stress, trauma, etc.)



2 
durable, hard-wearing, resilient, tough
 (able to resist wear or decay)






ανθεκτικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θe.ktiˈko.ti.ta/



■ n.
 durability, endurance, resilience





ανθελληνίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anθeliˈniða/



■ n.
 anti-Greek, Greek hater, mishellene

ανθέλληνας
/anˈθelinas/



■ n.
 anti-Greek, Greek hater, mishellene





ανθελληνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-Greek





ανθελληνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Hellenism





ανθελονοσιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimalarial





ανθενωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disuniting, secessionist





ανθεστήρια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
flower festival



2 
Anthesteria
 (the Athenian festival)






Ανθεστήρια

  
  
  


/an.θeˈsti.ɾi.a/



■ name
 Anthesteria





Ανθεστηριώνας




 Floréal





ανθηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θiˈɾos/



■ adj



1 
blooming, flowering, flowery



2 
blooming, flourishing






ανθηρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bloom, freshness



2 
thriving, blooming






ανθιδρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiperspirant





ανθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 floral





ανθισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θiˈzme.nos/



■ v.
 flowering; in blossom, in bloom

ανθίζω



■ v.



1 
to flower, bloom



2 
to flourish, bloom


ανθώ
/anˈθo/



■ v.



1 
to flourish, bloom



2 
alternative form of ανθίζω
 (anthízo, “to flower, bloom”)






ανθλγός

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθυπολοχαγός

ανθυπολοχαγός



■ n.



1 
the rank of second lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1



2 
a subaltern in the British army






ανθλχος

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθυπίλαρχος

ανθυπίλαρχος



■ n.



1 
the rank of second lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of second lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)






ανθοβολάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανθοβολώ

ανθοβολώ



■ v.
 to bloom, produce flowers





ανθοβολία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blossom dropping





ανθοβολώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bloom, produce flowers





ανθογυάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flower vase





ανθοδέσμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bunch of flowers, bouquet





ανθοδετική

  
  
  
  
  





■ n.
 flower arranging, flower arrangement, ikebana





ανθοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flower vase





ανθοκήπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθόκηπος

ανθόκηπος
/anˈθo.ci.pos/



■ n.
 flower garden





ανθοκεφαλή




 flower head





ανθοκομία

  
  
  
  
  
  
  
  


[anatɔˈmia]



■ n.
 floriculture





ανθοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decorative or flower garden





ανθοκομική

  
  
  
  
  





■ n.
 floriculture





ανθοκράμβη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cauliflower





ανθοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
floriculturist



2 
florist






ανθολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthology





ανθολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to gather flowers



2 
to anthologise (UK), anthologize (US)
 (collect poems, create an anthology)



3 
to anthologise (UK), anthologize (US)
 (collect poems, create an anthology)



4 
to select the best






ανθολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthology





ανθοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 florist's, flower shop





ανθοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 florist

ανθοπώλιδα



■ n.
 florist

ανθοπώλισσα



■ n.
 florist, flower girl





ανθοπώλιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 florist

ανθοπώλης



■ n.
 florist

ανθοπώλισσα



■ n.
 florist, flower girl





ανθοπώλις

  
  





■ n.
 monotonic spelling of ἀνθοπῶλις (anthopôlis) (in Katharevousa): standard: ανθοπώλισσα f





ανθοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 florist, flower girl

ανθοπώλης



■ n.
 florist

ανθοπώλιδα



■ n.
 florist





ανθοσκέπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 covered with flowers

ανθόσπαρτος



■ adj



1 
flower-strewn, strewn with flowers



2 
blooming, flowery



3 
happy






ανθοστήλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plant stand, flower column





ανθοστεφάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wearing a wreath of flowers, crowned with flowers





ανθοστεφανωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wearing a wreath of flowers, crowned with flowers



2 
blooming, blossomy






ανθοστολίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bloom, produce flowers





ανθοστόλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 decorated with flowers





ανθοτόπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flowery place, flowery spot



2 
flowerbed


ανθότοπος



■ n.



1 
flowery place, flowery spot



2 
flowerbed






ανθοτύρι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθότυρο

ανθότυρο



■ n.
 a low fat cream cheese, similar to ricotta





ανθοφορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
efflorescence



2 
flourishing
 (culturally)






ανθοφορώ

  
  
  
  





■ v.
 to bloom, produce flowers





ανθοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flower-bearing





ανθράκευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 loading with coal: bunkering, coaling





ανθράκωση

  
  
  
  





■ n.
 carbonisation (UK), carbonization





ανθρίσκος




 chervil





ανθρακέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal merchant, coal trader





ανθρακίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthracite





ανθρακαέριο

  
  
  
  
  





■ n.



1 
gaslight



2 
gas, coal gas, town gas






ανθρακαποθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
place for storing coal



2 
coal cellar, coal shed



3 
place for storing coal



4 
bunker



5 
place for storing coal



6 
coal depot






ανθρακεργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal worker, coal miner, pitman





ανθρακεύω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to load coal: bunker, coal





ανθρακιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θraˈca/



■ n.
 hot coals, ember, hot cinder





ανθρακικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carbonic acid, carbon dioxide

ανθρακικός



■ adj



1 
carbonic



2 
carbonate


ανθρακούχος
/an.θɾaˈku.xos/



■ adj



1 
carbonated, fizzy



2 
carbon
 (containing carbon)






ανθρακικό νάτριο

  
  





■ n.



1 
sodium carbonate



2 
washing soda






ανθρακικό οξύ

  
  





■ n.
 carbonic acid





ανθρακικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carbonic



2 
carbonate






ανθρακοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carbonisation (UK), carbonization
 (US)



2 
charring






ανθρακοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal yard





ανθρακοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal dealer, coal merchant





ανθρακοφόρο




 collier

ανθρακοφόρος



■ adj



1 
carboniferous



2 
coal-bearing



3 
coal-carrying






ανθρακοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carboniferous



2 
coal-bearing



3 
coal-carrying






ανθρακούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾaˈku.xos/



■ adj



1 
carbonated, fizzy



2 
carbon
 (containing carbon)






ανθρακωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal mine, colliery, coal pit





ανθρακωρύχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coalminer, collier, coalman





ανθρακόσκονη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coal dust





ανθρωπ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθρωπολογία

ανθρωπολογία



■ n.
 anthropology





ανθρωπάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



2 
little man



3 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



4 
baby



5 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



6 
good, harmless man



7 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



8 
insignificant man






ανθρωπάκο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of ανθρωπάκος

ανθρωπάκι



■ n.



1 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



2 
little man



3 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



4 
baby



5 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



6 
good, harmless man



7 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



8 
insignificant man


ανθρωπάκος



■ n.
 alternative form of ανθρωπάκι





ανθρωπάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθρωπάκι

ανθρωπάκι



■ n.



1 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



2 
little man



3 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



4 
baby



5 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



6 
good, harmless man



7 
diminutive of άνθρωπος
 (ánthropos)



8 
insignificant man






ανθρωπάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 no-one, nonentity

άνθρωπος
/ˈan.θɾo.pos/



■ n.



1 
a human; person; the species man



2 
a human; person; the species man



3 
people






Ανθρωπίδας




 hominid





Ανθρωπίδης




 hominid





ανθρωπίνως

  
  





■ adv
 alternative form of ανθρώπινα

ανθρώπινα



■ adv
 humanely, decently, considerately





ανθρωπίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 humanist

ανθρωπιστής



■ n.
 humanist





ανθρωπεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾoˈpe.vo.me/



■ v.



1 
to become humanised (UK), humanized
 (US)



2 
to smarten, become beautified, tidied up


ανθρωπεύω
/an.θɾoˈpe.vo/



■ v.



1 
to become human, humanise (UK), humanize
 (US)



2 
to smarten



3 
to civilise (UK), civilize
 (US)



4 
to beautify, tidy up






ανθρωπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾoˈpe.vo/



■ v.



1 
to become human, humanise (UK), humanize
 (US)



2 
to smarten



3 
to civilise (UK), civilize
 (US)



4 
to beautify, tidy up


ανθρωπεύομαι
/an.θɾoˈpe.vo.me/



■ v.



1 
to become humanised (UK), humanized
 (US)



2 
to smarten, become beautified, tidied up






ανθρωπιά

  
  
  
  
  


/an.θɾoˈpça/



■ n.



1 
humanity, compassion



2 
civility, politeness






ανθρωπινά

  
  





■ adv
 alternative form of ανθρώπινα

ανθρωπινός



■ adj



1 
human



2 
civil, civilised (UK), civilized
 (US)



3 
humane


ανθρώπινα



■ adv
 humanely, decently, considerately





ανθρωπινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
human



2 
civil, civilised (UK), civilized
 (US)



3 
humane






ανθρωπινός ζωολογικός κήπος




 human zoo





ανθρωπινότητα




 humanness





ανθρωπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
humanism



2 
humaneness, humanity






ανθρωπιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 humanist

ανθρωπίστρια



■ n.
 humanist





ανθρωπιστικά

  
  





■ adv
 compassionately, in a humanitarian manner

ανθρωπιστικός



■ adj



1 
humanitarian, compassionate



2 
humanistic






ανθρωπιστικές επιστήμες




 humanities





ανθρωπιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
humanitarian, compassionate



2 
humanistic






ανθρωπογένεια




 anthropogeny





ανθρωπογένεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropogeny





ανθρωπογενής




 man-made





ανθρωπογεωγράφος




 anthropogeographer





ανθρωπογεωγραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 anthropogeography, ethnogeography, human geography





ανθρωπογνωσία

  
  
  
  
  





■ n.
 knowledge of mankind





ανθρωποειδές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anthropoid



2 
anthropoid



3 
anthropoids



4 
humanoid


ανθρωποειδής



■ adj
 anthropoid, humanoid





ανθρωποειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anthropoid, humanoid





ανθρωποζωονόσος




 anthropozoonosis





ανθρωποημέρα




 person-day





ανθρωποθάλασσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 large crowd, mass of people, sea of faces





ανθρωποθεριστής




 Grim Reaper





ανθρωποθυσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 human sacrifice





ανθρωποκεντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anthropocentric





ανθρωποκεντρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropocentrism





ανθρωποκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anθɾopoktoˈnia/



■ n.
 homicide, murder





ανθρωποκτόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 homicidal





ανθρωποκυνηγητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manhunt





ανθρωπολάτρης




 anthropolater





ανθρωπολατρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropolatry





ανθρωπολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropology





ανθρωπολογικά

  
  





■ adv
 anthropologically

ανθρωπολογικός



■ adj
 anthropological





ανθρωπολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anthropological





ανθρωπολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropologist





ανθρωπομετρία

  
  
  
  
  





■ n.
 anthropometry





ανθρωπομετρικός




 anthropometric





ανθρωπομορφίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to anthropomorphise (UK), anthropomorphize





ανθρωπομορφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anthropomorphic





ανθρωπομορφισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthropomorphism





ανθρωποπίθηκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Anthropopithecus, Pan





ανθρωποπλημμύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 large crowd, mass of people





ανθρωποσοφία




 anthroposophy





ανθρωποσφαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 massacre, mass slaughter





ανθρωποσωτήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 humanitarian





ανθρωποσύναξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crowd





ανθρωποφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾo.poˈfa.ɣos/



■ n.
 cannibal


■ adj
 cannibalistic





ανθρωποφαγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cannibalism





ανθρωποφαγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cannibalistic





ανθρωποφοβία

  
  
  
  
  





■ n.
 anthropophobia





ανθρωποώρα




 man-hour





ανθρωπωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθρωπωνύμιο

ανθρωπωνύμιο



■ n.
 anthroponym





ανθρωπωνύμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthroponym





Ανθρωπόκαινο

  
  
  





■ name
 Anthropocene





ανθρωπόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾoˈpo.ce.nos/



■ adj
 Anthropocene





ανθρωπόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anthropomorphous, humanlike





ανθρωπόπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θɾoˈpo.paf.si/



■ n.
 anthropause





ανθρωπότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 humankind, mankind, humanity





ανθρώπειος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 human





ανθρώπινα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 humanely, decently, considerately

ανθρώπινος



■ adj
 human





ανθρώπινα δικαιώματα

  
  





■ n.
 human rights





ανθρώπινη ασπίδα




 human shield





ανθρώπινη υπόσταση




 humanity





ανθρώπινο δικαίωμα




 human right





ανθρώπινο ον







1 
man



2 
human






ανθρώπινο σώμα




 human body





ανθρώπινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 human





ανθσγος

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθυποσμηναγός

ανθυποσμηναγός



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-1



2 
pilot officer in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-1



4 
second lieutenant in the USAF






ανθυγιεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhealthy, unhygienic, unsanitary, unwholesome





ανθυγιεινότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 unhealthiness, bad health





ανθυπίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 army surgeon





ανθυπίλαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the rank of second lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of second lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)


ανθυπολοχαγός



■ n.



1 
the rank of second lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1



2 
a subaltern in the British army






ανθυπασπίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
NATO military rank OR-9



2 
NATO military rank OR-9



3 
warrant officer class 1, regimental sergeant major


ανθυπασπιστής



■ n.



1 
NATO military rank OR-9



2 
NATO military rank OR-9



3 
warrant officer class 1, regimental sergeant major






ανθυπασπιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
NATO military rank OR-9



2 
NATO military rank OR-9



3 
warrant officer class 1, regimental sergeant major


ανθυπασπίστρια



■ n.



1 
NATO military rank OR-9



2 
NATO military rank OR-9



3 
warrant officer class 1, regimental sergeant major






ανθυπαστυνόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 police sergeant





ανθυποβρυχιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antisubmarine





ανθυπολοχαγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the rank of second lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1



2 
a subaltern in the British army


ανθυπίλαρχος



■ n.



1 
the rank of second lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of second lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)






ανθυπομειδίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sly smile, inward smile





ανθυπομειδιώ

  
  
  
  





■ v.
 to smile slyly or inwardly





ανθυπομοίραρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 second lieutenant





ανθυποπλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-1



2 
sub-lieutenant in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-1



4 
lieutenant
 (junior grade)






ανθυποσμηναγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-1



2 
pilot officer in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-1



4 
second lieutenant in the USAF






ανθυποφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.θi.po.foˈɾa/



■ n.
 anthypophora, hypophora





ανθυψίφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mezzo-soprano





ανθχος

  
  





■ n.
 abbreviation of ανθυποπλοίαρχος

ανθυποπλοίαρχος



■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-1



2 
sub-lieutenant in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-1



4 
lieutenant
 (junior grade)






ανθόγαλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cream, creamy foam

ανθόγαλο



■ n.
 cream, creamy foam





ανθόγαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cream, creamy foam





ανθόκηπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈθo.ci.pos/



■ n.
 flower garden





ανθόνερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flower water, rose water



2 
neroli






ανθόροια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθόρροια

ανθόρροια



■ n.
 blossom dropping





ανθόρροια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blossom dropping





ανθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blossom





ανθόσπαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flower-strewn, strewn with flowers



2 
blooming, flowery



3 
happy






ανθόστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flower-strewn, strewn with flowers





ανθότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flowery place, flowery spot



2 
flowerbed


ανθοτόπι



■ n.



1 
flowery place, flowery spot



2 
flowerbed






ανθότυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a low fat cream cheese, similar to ricotta





ανθύλλι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανθύλλιο

ανθύλλιο



■ n.
 blossom





ανθύλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blossom

άνθος
/ˈan.θos/



■ n.



1 
flower



2 
blossom






ανθύπατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈθi.pa.tos/



■ n.
 proconsul or provincial governor





ανθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈθo/



■ v.



1 
to flourish, bloom



2 
alternative form of ανθίζω
 (anthízo, “to flower, bloom”)


ανθίζω



■ v.



1 
to flower, bloom



2 
to flourish, bloom






ανθώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flower garden, flowerbed





ανιαρά

  
  





■ adv
 tediously, boringly, dully

ανιαρός



■ adj
 boring, tedious





ανιαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 boring, tedious





ανιαρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 boredom, dullness, wearisomeness





ανιδιοτέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unselfishness, selflessness



2 
disinterestedness, impartiality






ανιδιοτελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unselfish, selfless



2 
disinterested, impartial






ανιδρύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ˈðri.o.me/



■ v.
 to be rebuilt

ανιδρύω
/a.ni.ˈðri.o/



■ v.
 to rebuild





ανιδρύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ˈðri.o/



■ v.
 to rebuild

ανιδρύομαι
/a.ni.ˈðri.o.me/



■ v.
 to be rebuilt





ανικανοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfulfilled, unsatisfied





ανικανότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
incompetence



2 
impotence






ανιλίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈli.ni/



■ n.
 aminobenzene, aniline, phenylamine





ανιμίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 animist

ανιμιστής



■ n.
 animist





ανιμαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 animal worship, zoolatry





ανιμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 animism





ανιμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 animist

ανιμίστρια



■ n.
 animist





ανιμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 animistic





ανιούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rising

ανιών



■ adj
 rising, going up, coming up





ανισοβαρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal weight





ανισογώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having unequal angles





ανισομήκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal length, of a different length





ανισομεγέθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.so.meˈʝe.θis/



■ adj
 of unequal size, of a different size





ανισομερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal parts





ανισοπέδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlevelled (UK), unleveled
 (US)



2 
uneven, irregular






ανισορροπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 imbalance, lack of equilibrium, instability





ανισοσκελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
having unequal limbs or legs



2 
unbalanced
 (of ledgers, balance sheets, etc)



3 
having unequal sides






ανισοσύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imparisyllabic





ανισοτιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inequality, disparity





ανισοτροπία

  
  
  
  
  





■ n.
 anisotropy





ανισοϋψής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal height





ανιστορικός




 unhistorical





ανιστορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to narrate, recount, relate





ανιστόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhistorical



2 
ignorant of history
 (of a person)



3 
unnarrated






ανισόβαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανισοβαρής

ανισοβαρής



■ adj
 of unequal weight





ανισόμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανισομερής

ανισομερής



■ adj
 of unequal parts





ανισόμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal measurement, asymmetric





ανισόπαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal thickness





ανισόπεδη διάβαση

  
  
  
  
  





■ n.
 flyover (UK), overpass





ανισόπεδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of unequal levels





ανισόπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having unequal sides





ανισόρροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbalanced, out of equilibrium



2 
imbalanced
 (much less common)






ανισότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inequality, disparity



2 
unfairness






ανισότιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unequal price/value/rank





ανιχνευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scout, tracker



2 
sleuth


ανιχνεύτρια



■ n.



1 
scout, tracker



2 
sleuth






ανιχνευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reconnaissance, recce, detecting





ανιχνεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈxne.vo.me/



■ v.
 to be tracked

ανιχνεύω
/a.niˈxne.vo/



■ v.



1 
to detect, scan



2 
to scout, recce



3 
to trace






ανιχνεύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 traceable, trackable





ανιχνεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scout, tracker



2 
sleuth


ανιχνευτής



■ n.



1 
scout, tracker



2 
sleuth






ανιχνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈxne.vo/



■ v.



1 
to detect, scan



2 
to scout, recce



3 
to trace


ανιχνεύομαι
/a.niˈxne.vo.me/



■ v.
 to be tracked





ανιψίδι

  
  
  
  
  





■ n.
 nephew or niece





ανιψιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin


ανίψι



■ n.
 nephew or niece

ανιψιός



■ n.
 nephew





ανιψιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nephew

ανίψι



■ n.
 nephew or niece

ανιψιά
/a.niˈpsça/



■ n.



1 
niece
 (the daughter of a brother or sister)



2 
the daughter of cousin






ανιόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anion

ανιών



■ adj
 rising, going up, coming up





ανιόντες

  
  
  
  
  
  





■ n.
 ascendants, line of ascent

ανιών



■ adj
 rising, going up, coming up





ανιών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rising, going up, coming up

ανία
/aˈni.a/



■ n.
 boredom, tedium, ennui





Ανκόνα




 Ancona





Αννίβας

  
  
  





■ name
 Hannibal





Αννούλα

  
  
  





■ name
 a diminutive of the female given name Άννα





Αννόβερο




 Hanover





αννώνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 annona





ανοήτως

  
  





■ adv
 foolishly, stupidly





ανοίγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈni.ɣo.me/



■ v.



1 
to open, branch out, open up



2 
to overspend



3 
to take risks



4 
to put to sea, sail or swim in the open sea


ανοίγω
/aˈni.ɣo/



■ v.



1 
to make something accessible: open, undo, unbolt, unzip



2 
to switch on, turn on






ανοίγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈni.ɣo/



■ v.



1 
to make something accessible: open, undo, unbolt, unzip



2 
to switch on, turn on


ανοίγομαι
/aˈni.ɣo.me/



■ v.



1 
to open, branch out, open up



2 
to overspend



3 
to take risks



4 
to put to sea, sail or swim in the open sea






ανοίγω πυρ




 open fire





ανοίγω το δρόμο

  
  





■ phrase
 alternative form of ανοίγω τον δρόμο

ανοίγω τον δρόμο



■ phrase



1 
make way, prepare the way



2 
pave the way






ανοίγω τον δρόμο

  
  
  
  
  
  
  





■ phrase



1 
make way, prepare the way



2 
pave the way






ανοίκειο




 uncanny

ανοίκειος
/aˈni.ci.os/



■ adj
 unseemly, unsuitable





ανοίκειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈni.ci.os/



■ adj
 unseemly, unsuitable





ανοίκιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vacant, unlet, untenanted, unrented



2 
unhired






ανοίχτρας




 safecracker





ανοδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rising



2 
anodic






ανοδοδικός




 rising





ανοδοντία

  
  
  
  
  


/a.no.ðonˈdi.a/



■ n.
 anodontia





ανοησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.no.iˈsi.a/



■ n.



1 
stupidity, idiocy
 (the quality of being stupid)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (stupid behaviour or talk)






ανοησίες

  
  





■ n.
 nonsense

ανοησία
/a.no.iˈsi.a/



■ n.



1 
stupidity, idiocy
 (the quality of being stupid)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (stupid behaviour or talk)






ανοηταίνω

  
  





■ v.
 to be foolish, behave foolishly





ανοιγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niɣˈme.nos/



■ v.
 which has been opened, open

ανοίγω
/aˈni.ɣo/



■ v.



1 
to make something accessible: open, undo, unbolt, unzip



2 
to switch on, turn on






ανοιγοκλείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ɣoˈkli.no/



■ v.



1 
to open and close/shut
 (typically repeatedly)



2 
to blink
 (the eye)






ανοιγοκλείσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blinking, winking



2 
opening and closing






ανοικοδομητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of reconstruction, of rebuilding





ανοικοδομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.ko.ðoˈmo/



■ v.



1 
to rebuild, reconstruct



2 
to imagine, reconstruct
 (in the mind)






ανοικοδόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebuilding, reconstruction





ανοικοδόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not rebuilt, unreconstructed



2 
unbuilt






ανοικοκύρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untidy, disorganised, disordered





ανοικονόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
awkward, clumsy



2 
ungainly



3 
wayward






ανοικτά

  
  
  
  





■ adv



1 
openly



2 
on the high seas



3 
plainly, clearly


ανοικτός



■ adj
 alternative form of ανοιχτός

ανοιχτά



■ adv



1 
openly



2 
on the high seas



3 
plainly, clearly


ανοιχτός



■ adj



1 
open, not closed, unlocked, uncovered, unfenced



2 
pale, light, pastel
 (shades of colour)



3 
open, unbuttoned






ανοικτή παρτίδα




 Open Game





ανοικτίρμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈktir.mon/



■ adj
 ruthless, pitiless, merciless





ανοικτό

  
  





■ adj
 on

ανοικτός



■ adj
 alternative form of ανοιχτός

ανοιχτός



■ adj



1 
open, not closed, unlocked, uncovered, unfenced



2 
pale, light, pastel
 (shades of colour)



3 
open, unbuttoned






ανοικτό σύνολο




 open set





ανοικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανοιχτός

ανοιχτός



■ adj



1 
open, not closed, unlocked, uncovered, unfenced



2 
pale, light, pastel
 (shades of colour)



3 
open, unbuttoned






ανοικτός κώδικας




 open source





ανοικτός πηγαίος κώδικας




 open source





ανοικτότητα




 openness





ανοιξιάτικα

  
  
  
  
  


/aniˈksçatika/



■ adv
 in the springtime, in the spring


■ n.
 spring clothing, spring clothes, spring wear

ανοιξιάτικος
/aniˈksçatikos/



■ adj



1 
spring, vernal
 (occurring during, suitable for or typical of the season of spring)



2 
resembling spring






ανοιξιάτικο καθάρισμα




 spring cleaning





ανοιξιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aniˈksçatikos/



■ adj



1 
spring, vernal
 (occurring during, suitable for or typical of the season of spring)



2 
resembling spring






ανοιχτά

  
  
  
  





■ adv



1 
openly



2 
on the high seas



3 
plainly, clearly


ανοικτά



■ adv



1 
openly



2 
on the high seas



3 
plainly, clearly


ανοικτός



■ adj
 alternative form of ανοιχτός

ανοιχτός



■ adj



1 
open, not closed, unlocked, uncovered, unfenced



2 
pale, light, pastel
 (shades of colour)



3 
open, unbuttoned






ανοιχτήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
opener



2 
tin opener, can opener



3 
opener



4 
bottle opener






ανοιχτομάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sharp-eyed



2 
shrewd, astute



3 
sharp-eyed/astute person






ανοιχτοχέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
open-handed, generous



2 
open-handed person






ανοιχτό μπλε

  
  





■ adj
 light blue





ανοιχτόκαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 open-hearted, kind, frank





ανοιχτόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 outspoken





ανοιχτόμυαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 open-minded, broad-minded





ανοιχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
open, not closed, unlocked, uncovered, unfenced



2 
pale, light, pastel
 (shades of colour)



3 
open, unbuttoned






ανοιχτός κώδικας




 open-source





ανοιχτόχρωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pale, lightly coloured





ανολοκλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incomplete, unfinished, uncompleted





ανομ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ανομοίωση

ανομοίωση



■ n.
 dissimilation





ανομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lawlessness





ανομβρία

  
  
  
  
  





■ n.
 drought, aridity





ανομιμοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlegalised





ανομοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dissimilation





ανομοθέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlegislated





ανομοιογένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heterogeneity, lack of homogeneity





ανομοιογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhomogeneous, heterogeneous





ανομοιοκατάληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rhymeless, not rhyming





ανομοιοκαταληξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blank verse, rhymelessness





ανομοιομέρεια

  
  
  
  





■ n.



1 
nonuniformity, heterogeneity
 (composed of different parts)



2 
inequality






ανομοιομερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nonuniform, composed of unequal or different parts





ανομοιομορφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dissimilarity, absence of uniformity





ανομοιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dissimilatory





ανομοιόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dissimilar, not uniform





ανομοιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dissimilarity, difference





ανομολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmentionable



2 
indescribable






ανονείρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dreamless



2 
undreamed of






ανοξία




 anoxia





ανοξείδωτο ατσάλι




 stainless steel





ανοξείδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stainless, rustless





ανοξείδωτος χάλυβας




 stainless steel





ανοξικός




 anoxic





ανοργάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
disorganised (UK), disorganized (US)
 (chaotic, confused)



2 
unorganised (UK), unorganized (US)
 (badly organised)






ανορεξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anorexia





ανορεξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανορεξία

ανορεξία



■ n.
 anorexia





ανορθογράφημα




 misspelling





ανορθογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misspelling spelling error





ανορθογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to misspell





ανορθωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reformer



2 
restorer



3 
rectifier






ανορθωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 restorative, recovering, regenerative





ανορθόγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
misspelt, misspelled



2 
bad at spelling






ανορθόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anoɾˈθoðoksos/



■ adj
 unorthodox





ανορθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.noɾˈθo.no/



■ v.



1 
to restore, set up



2 
to raise, stand upright, straighten up






ανορμήνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninstructed





ανορχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anorchia





ανορχιδία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανορχία

ανορχία



■ n.
 anorchia





ανορύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dig, dig up, excavate





ανοσήλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untreated



2 
not hospitalised (UK); unhospitalized, not hospitalized
 (US)






ανοσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immunity





ανοσία αγέλης




 herd immunity





ανοσιουργώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to profane, commit sacrilege



2 
to behave with impiety οr immodestly






ανοσιούργημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sacrilege





ανοσιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godlessness, impiety, profanity





ανοσμία

  
  
  
  
  





■ n.
 anosmia, deficient sense of smell





ανοσοαπόκριση




 immune response





ανοσογνωσία




 anosognosia





ανοσοθεραπεία




 immunotherapy





ανοσολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immunology





ανοσολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immunological





ανοσοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immunisation (UK), immunization





ανοσοποιητικό

  
  





■ adj
 immune system

ανοσοποιητικός



■ adj



1 
immune



2 
immune



3 
immunisation






ανοσοποιητικό σύστημα

  
  
  
  
  





■ n.
 immune system





ανοσοποιητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
immune



2 
immune



3 
immunisation






ανοσοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to immunise (UK), immunize





ανοσοσφαιρίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immunoglobulin





ανοσοχημεία

  
  
  
  





■ n.
 immunochemistry





ανοστένω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανοσταίνω

ανοσταίνω
/a.noˈste.no/



■ v.



1 
become tasteless



2 
become ungraceful



3 
make tasteless



4 
make plain






ανοστίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανοσταίνω

ανοσταίνω
/a.noˈste.no/



■ v.



1 
become tasteless



2 
become ungraceful



3 
make tasteless



4 
make plain






ανοσταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.noˈste.no/



■ v.



1 
become tasteless



2 
become ungraceful



3 
make tasteless



4 
make plain






ανοστεύω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανοσταίνω

ανοσταίνω
/a.noˈste.no/



■ v.



1 
become tasteless



2 
become ungraceful



3 
make tasteless



4 
make plain






ανοστιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tastelessness, insipidity





ανοσφρησία

  
  
  
  
  





■ n.
 anosmia





ανουρία




 anuria





ανοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tolerance





ανοχύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfortified





ανοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 demented





ανούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tasteless, insipid





ανπχος

  
  





■ n.
 abbreviation of αντιπλοίαρχος

αντιπλοίαρχος



■ n.



1 
first mate, chief mate, first officer



2 
commander in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-4






ανρί

  
  





■ n.
 henry





ανσάμπλ

  
  





■ n.
 ensemble





Ανσέλμος




 Anselm





αντ'

  
  
  
  





■ prep
 contraction of αντί

αντί



■ prep
 instead of, in lieu of


■ n.
 beam





αντ' αυτού

  
  
  
  





■ adv
 p.p., per procurationem





αντ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αντίθετος

αντίθετος



■ adj
 opposite, contrary, backward





αντάλλαγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exchange, swap





αντάμα

  
  


/anˈda.ma/



■ adv
 together





αντάμωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meeting





αντάμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈda.mo.si/



■ n.
 reunion, meeting





Αντάντ

  





■ n.
 Entente Cordiale, entente





αντάντε

  
  


/anˈdan.te/



■ adj
 andante


■ adv
 andante





αντάξια




 worthily

αντάξιος



■ adj
 equal to, deserving of, worthy of





αντάξιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 equal to, deserving of, worthy of





αντάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈda.ɾa/



■ n.



1 
mist, fog



2 
commotion, brouhaha, mayhem






Αντάρης




 Antares





αντάρτες

  
  





■ n.
 the andartes

αντάρτης



■ n.



1 
guerrilla



2 
insurgent



3 
partisan



4 
rebel, renegade






αντάρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guerrilla



2 
insurgent



3 
partisan



4 
rebel, renegade


αντάρτισσα



■ n.



1 
guerrilla



2 
insurgent



3 
partisan



4 
rebel, renegade






αντάρτικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guerrilla force, guerrilla army



2 
guerrilla warfare


αντάρτικος



■ adj



1 
partisan, rebel, guerrilla



2 
rebellious, defiant






αντάρτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
partisan, rebel, guerrilla



2 
rebellious, defiant






αντάρτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guerrilla



2 
insurgent



3 
partisan



4 
rebel, renegade


αντάρτης



■ n.



1 
guerrilla



2 
insurgent



3 
partisan



4 
rebel, renegade






αντέγγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defeasance





αντέγκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recrimination, countercharge





αντέκθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 report





αντέκταση




 compensatory lengthening





αντένα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spar, yard, boom





αντένδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
counterindication



2 
contraindication






αντένζυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antienzyme





αντένσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rejoinder





αντέρεισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 buttress





αντέτι

  
  
  
  


/aˈdeti/



■ n.
 habit, custom, unwritten law





αντέφεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterappeal, cross-appeal





αντέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈde.xo/



■ v.



1 
to withstand, endure



2 
to bear, stand



3 
to persevere






αντήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
east facing



2 
reflecting sunlight






αντήχηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverberation, resonance





αντί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ prep
 instead of, in lieu of


■ n.
 beam





αντί πινακίου φακής




 my kingdom for a horse





αντίβαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterweight, counterbalance, counterpoise





Αντίγιαμαν




 Adıyaman





Αντίγκουα

  
  
  


/anˈtiɡwa/



■ name
 Antigua





Αντίγκουα και Μπαρμπούντα

  


/anˈti.ɡu.a ce baɾˈbu.da/



■ name
 Antigua and Barbuda





αντίγονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιγόνο

αντιγόνο



■ n.
 antigen





αντίγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdiɣɾafo/



■ n.
 copy, reproduction





αντίγραφο ασφαλείας




 backup





αντίδερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντίδωρο

αντίδωρο



■ n.



1 
host, communion wafer, communion bread



2 
return gift



3 
morsel, piece, bite


αντίδωρον
/anˈdi.ðo.ɾon/



■ n.
 Katharevousa form of αντίδωρο





αντίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
endive, chard



2 
chicory






αντίδι κατσαρό




 frisée





αντίδικη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 litigant, legal opponent

αντίδικος



■ adj
 relating to litigants or legal opponents


■ n.
 litigant, legal opponent





αντίδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to litigants or legal opponents


■ n.
 litigant, legal opponent

αντίδικη



■ n.
 litigant, legal opponent





αντίδοτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antidote, antidrug



2 
panacea






αντίδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdiðɾasi/



■ n.



1 
reaction, response



2 
reaction
 (response to action or stimulus)



3 
reaction
 (between materials)






αντίδωρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
host, communion wafer, communion bread



2 
return gift



3 
morsel, piece, bite


αντίδωρον
/anˈdi.ðo.ɾon/



■ n.
 Katharevousa form of αντίδωρο





αντίδωρον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdi.ðo.ɾon/



■ n.
 Katharevousa form of αντίδωρο

αντίδωρο



■ n.



1 
host, communion wafer, communion bread



2 
return gift



3 
morsel, piece, bite






αντίζηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rival
 (especially in love)



2 
rival lover, rival in love



■ n.
 rival, adversary





αντίθεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
atheist



2 
the Antichrist






αντίθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
opposite, antithesis



2 
opposition, clash






αντίθετα

  
  
  
  
  





■ adv
 on the contrary, contrariwise

αντίθετο



■ n.
 opposite

αντίθετος



■ adj
 opposite, contrary, backward





αντίθετο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 opposite

αντίθετος



■ adj
 opposite, contrary, backward





αντίθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 opposite, contrary, backward





αντίθετος άνεμος

  
  





■ n.
 headwind





αντίθετως

  
  





■ adv
 alternative form of αντίθετα

αντίθετα



■ adv
 on the contrary, contrariwise

αντίθετο



■ n.
 opposite

αντίθετος



■ adj
 opposite, contrary, backward





αντίθρησκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antireligious, godless, atheist





αντίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈti.ka/



■ n.
 antique





αντίκειμαι

  
  





■ v.
 to oppose





αντίκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attorney





αντίκλινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anticline



2 
saddle, saddleback






αντίκρα

  
  





■ adv
 alternative form of αντίκρυ

αντίκρυ



■ adv
 opposite





αντίκρημνο




 counterscarp





αντίκρια

  
  





■ adv
 alternative form of αντίκρυ

αντίκρυ



■ adv
 opposite





αντίκρισμα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
seeing, sight



2 
funds, security






αντίκρουση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebuttal





αντίκρυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 opposite





αντίκτυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 repercussions, backlash, impact





αντίλαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverberation, echo





αντίληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perception, understanding, realisation





Αντίλλες

  
  
  





■ name
 Antilles





αντίλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 objection, argument against





αντίμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adversary, opponent





αντίμετρα

  
  





■ n.
 countermeasures, nominative/accusative/vocative plural of αντίμετρο

αντίμετρο



■ n.
 countermeasure





αντίμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 countermeasure





Αντίμπ




 Antibes





Αντίνοος

  
  
  
  


/anˈdi.no.os/



■ name
 a male given name, Antinous





αντίξοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adverse, unfavourable





αντίο

  
  


/aˈdio/



■ intj
 goodbye, bye, adieu, farewell


■ n.
 goodbye





Αντίοχος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Antiochus





αντίπαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rival, competitor, enemy


■ n.



1 
adversary, enemy, rival



2 
opponent, rival



3 
contestant, contender






αντίπαπας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antipope





Αντίπαρος

  
  
  
  
  
  
  


/anˈdi.pa.ɾos/



■ name
 Antiparos





Αντίπας

  
  
  
  
  
  





■ name
 Antipas





Αντίπατρος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Antipater





αντίπερα

  
  





■ adv
 across, on the other side, on the far side. trans





αντίποδας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antipode, opposite



2 
(diametrically) opposite, antipode






αντίποινα

  
  
  
  
  





■ n.
 retaliation, reprisal





αντίπραξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 opposition, competition





αντίπροχθες

  
  





■ adv
 alternative form of αντιπροχθές

αντιπροχθές



■ adv
 the day before day before yesterday, three days ago





αντίπροχτες

  
  





■ adv
 alternative form of αντιπροχθές

αντιπροχθές



■ adv
 the day before day before yesterday, three days ago





αντίρρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
objection, dissent



2 
statement of dissent






Αντίρριο




 Antirrio





Αντίρριον




 Antirrio





αντίρροπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterweight, counterbalance, counterpoise

αντίρροπος



■ adj



1 
counterbalancing



2 
opposite






αντίρροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
counterbalancing



2 
opposite






αντίς

  
  





■ prep
 alternative form of αντί

αντί



■ prep
 instead of, in lieu of


■ n.
 beam





Αντίς Αμπέμπα

  





■ name
 Addis Ababa





αντίσκηνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 small tent, bivvy





αντίσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resistance



2 
resistance



3 
the Resistance






αντίστιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterpoint





αντίστοιχα

  
  





■ adv



1 
respectively



2 
correspondingly


αντίστοιχο
/anˈdi.sti.xo/



■ n.
 equivalent, counterpart

αντίστοιχος
/anˈdi.sti.xos/



■ adj
 corresponding, respective





αντίστοιχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdi.sti.xo/



■ n.
 equivalent, counterpart

αντίστοιχος
/anˈdi.sti.xos/



■ adj
 corresponding, respective





αντίστοιχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdi.sti.xos/



■ adj
 corresponding, respective





αντίστρεπτος




 indestructible





αντίστροφα

  
  
  
  





■ adv



1 
in the reverse direction, in the opposite direction



2 
vice-versa


αντίστροφο



■ n.



1 
opposite, reverse



2 
inverse


αντίστροφος



■ adj
 reverse

αντιστρόφως



■ adv



1 
in the reverse direction, in the opposite direction



2 
vice-versa






αντίστροφη μέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 countdown





αντίστροφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
opposite, reverse



2 
inverse


αντίστροφος



■ adj
 reverse





αντίστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reverse





αντίστροφος μέτρηση

  
  





■ n.
 alternative form of αντίστροφη μέτρηση

αντίστροφη μέτρηση



■ n.
 countdown





αντίστροφος πολωνικός συμβολισμός




 reverse Polish notation





αντίσωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antibody





Αντίταυρος




 Anti-Taurus





αντίτιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
monetary value



2 
value in terms of time, effort, emotion, etc.






αντίτυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
copy, issue, edition



2 
casting, replica, reproduction






αντίτυπος




 antitype





αντίφαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contradiction, inconsistency





αντίφραση




 antiphrasis





αντίφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiphon





αντίχαρη

  
  
  
  
  





■ n.
 a favour returned





αντίχειρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdi.çi.ɾas/



■ n.
 thumb





αντίχριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antichrist



2 
hardhearted, unrighteous



3 
(dated): of a different religion, not a Christian






Αντίχριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 the Antichrist





αντίχτυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντίκτυπος

αντίκτυπος



■ n.
 repercussions, backlash, impact





Ανταίος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Antaeus, a giant





ανταγαπιέμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανταγαπώμαι

ανταγαπώ



■ v.
 to requite love, return love





ανταγαπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to requite love, return love

ανταγαπιέμαι



■ v.
 alternative form of ανταγαπώμαι





ανταγιάντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbearable, intolerable





ανταγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cross action, countersuit





ανταγωνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.ɣoˈni.zo.me/



■ v.
 to compete, to contend, to vie





ανταγωνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
competitor, rival



2 
antagonist


ανταγωνιστής
/an.da.ɣo.niˈstis/



■ n.



1 
competitor, rival



2 
antagonist






ανταγωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
competition



2 
rivalry, antagonism






ανταγωνισμός εξοπλισμών




 arms race





ανταγωνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.ɣo.niˈstis/



■ n.



1 
competitor, rival



2 
antagonist


ανταγωνίστρια



■ n.



1 
competitor, rival



2 
antagonist






ανταγωνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
competitive



2 
antagonistic






ανταγωνιστικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 competitiveness





ανταδικώ

  
  





■ v.
 to retaliate, counter attack; revenge, avenge





ανταλλάζιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exchange, barter





ανταλλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.daˈla.zo/



■ v.



1 
to exchange, trade, swap



2 
alternative form of ανταλλάσσω
 (antallásso)


ανταλλάσσω



■ v.
 to exchange, trade, swap





ανταλλάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exchange, trade, swap





ανταλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
exchange



2 
barter






ανταλλακτήριο συναλλάγματος




 bureau de change





ανταλλακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spare part, replacement



2 
refill
 (for pen etc)


ανταλλακτικός



■ adj
 exchange, barter





ανταλλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exchange, barter





ανταμείβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.daˈmi.vo/



■ v.
 to reward





ανταμοιβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.miˈvi/



■ n.
 reward





ανταμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.daˈmo.no/



■ v.
 to meet





αντανάκλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reflection, repercussion





αντανακλαστικά

  
  
  
  





■ n.
 reflexes

αντανακλαστικό
/an.da.na.kla.stiˈko/



■ n.
 reflex

αντανακλαστικός



■ adj
 reflective, reflecting





αντανακλαστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.na.kla.stiˈko/



■ n.
 reflex

αντανακλαστικός



■ adj
 reflective, reflecting





αντανακλαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reflective, reflecting





αντανακλαστικότητα




 reflexivity





αντανακλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.naˈklo/



■ v.



1 
to reflect, provoke reflection
 (heat, light, sound, etc)



2 
to reflect






Ανταναναρίβο




 Antananarivo





ανταπάντηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reply, riposte



2 
counterplea






ανταπαίτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterclaim





ανταπαιτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to counterclaim





ανταπαντάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανταπαντώ

ανταπαντώ



■ v.
 to reply, answer





ανταπαντώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reply, answer





ανταπεξέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to manage, cope, get by, be equal to





ανταπεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lockout





ανταπεργιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 strike breaking





ανταπεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strikebreaker; scab (slang), blackleg





ανταπεργώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to lock out





ανταποδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to give back in return, repay, pay back, reciprocate, render





ανταποδίνω

  
  
  
  





■ v.
 archaic form of ανταποδίδω

ανταποδίδω



■ v.
 to give back in return, repay, pay back, reciprocate, render





ανταποδείχνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανταποδεικνύω

ανταποδεικνύω



■ v.
 to disprove, refute





ανταποδεικνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disprove, refute





ανταποδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reciprocal, retaliatory





ανταποκρίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.poˈkɾi.no.me/



■ v.



1 
to agree, tally, correspond



2 
to reciprocate, respond to, answer






ανταποκρίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 correspondent

ανταποκριτής



■ n.
 correspondent





ανταποκριτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 correspondent

ανταποκρίτρια



■ n.
 correspondent





ανταποκριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 corresponding to





ανταπόδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-evidence, counterevidence





ανταπόδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.daˈpo.ðo.si/



■ n.



1 
reciprocation, returning, repayment



2 
retaliation, retribution, payback






ανταπόκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
response



2 
correspondence






ανταριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to become misty, get enveloped in mist



2 
to become upset, make a fuss






ανταριασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.daɾ.ʝaˈzme.nos/



■ v.
 agitated

ανταριάζω



■ v.



1 
to become misty, get enveloped in mist



2 
to become upset, make a fuss






Ανταρκτική

  
  
  





■ name



1 
Antarctica
 (the southernmost continent, south of the Southern Ocean, containing the South Pole)



2 
Antarctic
 (a continental region, one of the major ecozones of the world, covering the south polar regions, especially those south of the Antarctic Convergence; or, in accordance with the Antarctic Treaty System, the 60th parallel south)






Ανταρκτική Χερσόνησος




 Antarctic Peninsula





ανταρκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Antarctic





Ανταρκτικός Κύκλος

  





■ n.
 Antarctic Circle





ανταρκτικός κύκλος




 Antarctic Circle





ανταρσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mutiny, revolt, rebellion





ανταρτεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rebel, revolt, be a rebel





ανταρτοπόλεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guerrilla war, guerrilla warfare





ανταρτόπληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 attacked, stricken by guerrillas





ανταρόλυκος




 dire wolf





αντασφάλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reinsurance





αντασφάλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reinsurance





αντασφαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reinsure





αντασφαλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reinsurer

αντασφαλιστής



■ n.
 reinsurer





αντασφαλισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.da.sfa.liˈzme.nos/



■ v.
 reinsured

αντασφαλίζω



■ v.
 to reinsure





αντασφαλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reinsurer

αντασφαλίστρια



■ n.
 reinsurer





αντασφαλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to reinsurance





ανταύγεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
glow, glint, sheen



2 
splendour, brilliance, luminosity



3 
highlight






ανταύγειες

  
  





■ n.
 highlights

ανταύγεια



■ n.



1 
glow, glint, sheen



2 
splendour, brilliance, luminosity



3 
highlight






αντγος

  
  





■ n.
 abbreviation of αντιστράτηγος

αντιστράτηγος



■ n.
 lieutenant general, an army rank with the NATO grade OF-8





αντεγγυώμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to countersecure





αντεγγύηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter security





αντεθνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antinational, unpatriotic





αντεισήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterproposal





αντεισαγγελέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deputy district attorney, deputy public prosecutor





αντεκδίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revenge, retaliation, vengeance





αντεκδικούμαι

  
  





■ v.
 to retaliate, revenge, avenge





αντεκκλησιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντιεκκλησιαστικός

αντιεκκλησιαστικός



■ adj
 antichurch, antiecclesiastical





αντεμετικό




 antiemetic

αντεμετικός



■ adj
 alternative form of αντιεμετικός

αντιεμετικός



■ adj
 antiemetic, antemetic





αντεμετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντιεμετικός

αντιεμετικός



■ adj
 antiemetic, antemetic





αντεμπρησμός




 back fire





αντενέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reaction, counteraction, opposition





αντενδείκνυμαι

  
  





■ v.
 to contraindicated, ill-advised





αντενεργώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to react, oppose





αντεπίθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-attack, counter-offensive





αντεπίσκεψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 return visit





αντεπανάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-revolution





αντεπαναστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-revolutionary

αντεπαναστάτρια



■ n.
 counter-revolutionary





αντεπαναστάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-revolutionary

αντεπαναστάτης



■ n.
 counter-revolutionary





αντεπαναστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 counter-revolutionary





αντεπαναστατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to counter revolt





αντεπεξέρχομαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανταπεξέρχομαι

ανταπεξέρχομαι



■ v.
 to manage, cope, get by, be equal to





αντεπιστέλλον μέλλος

  
  





■ n.
 corresponding member





αντεπιστημονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscientific





αντεπιτίθεμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to counter-attack, parry





αντεπιχείρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterargument





αντεράστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rival lover, rival in love

αντεραστής



■ n.
 rival lover, rival in love





αντερί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soutane





αντεραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rival lover, rival in love

αντεράστρια



■ n.
 rival lover, rival in love





αντεργατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
anti-labour (UK), antilabor
 (US)



2 
anti-union






αντεργκράουντ

  
  


/andeɾˈɡɾaund/



■ adj



1 
underground, alternative



2 
underground
 (below ground level)



3 
underground, resistance






αντεροβγάλτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
eviscerator, disemboweler



2 
thug






αντευρωπαΐστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιευρωπαϊστής

αντευρωπαϊστής



■ n.
 alternative form of αντιευρωπαϊστής

αντιευρωπαΐστρια



■ n.
 anti-European

αντιευρωπαϊστής



■ n.
 anti-European





αντευρωπαϊκά

  
  





■ adv
 in an anti-European manner

αντευρωπαϊκός



■ adj
 anti-European





αντευρωπαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-European





αντευρωπαϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Europeanism





αντευρωπαϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιευρωπαϊστής

αντευρωπαΐστρια



■ n.
 alternative form of αντιευρωπαϊστής

αντιευρωπαϊστής



■ n.
 anti-European





αντεύχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈdef.xo.me/



■ v.
 to wish back





αντζούγια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/anˈd͡zu.ʝa/



■ n.
 anchovy





αντηλάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brilliance, luminosity, reflection





αντηλιά

  
  
  
  





■ n.



1 
glare
 (from the sun)



2 
reflected sunlight






αντηλιακό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunscreen, sunblock

αντηλιακός



■ adj



1 
antisun, against the sun



2 
sunblock, sunscreen






αντηλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antisun, against the sun



2 
sunblock, sunscreen






αντηρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 buttress





αντηχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 resonator





αντηχητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 resonant, reverberant, resounding





αντηχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈxo/



■ v.



1 
to echo
 (reflect sound or repeat back)



2 
to reverberate, resonate






αντιάστρο




 antistar





αντιήρωας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antihero, anti-hero

αντιηρωίδα



■ n.
 antiheroine, anti-heroine





αντιαγγειογένεση




 antiangiogenesis





αντιαγνωστική




 anti-agnostic





αντιαγνωστικίστρια




 anti-agnostic





αντιαγνωστικιστής




 anti-agnostic





αντιαγνωστικιστική




 anti-agnostic





αντιαγνωστικιστικό




 anti-agnostic





αντιαγνωστικιστικός




 anti-agnostic





αντιαγνωστικό




 anti-agnostic





αντιαγνωστικός




 anti-agnostic





αντιαγροτικός




 antiagrarian





αντιαεροπορικά

  
  
  
  
  





■ n.
 anti-aircraft guns/defences

αντιαεροπορικός



■ adj
 anti-aircraft





αντιαεροπορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-aircraft





αντιαθλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsporting, unsportsmanlike





αντιαιμορραγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antihaemorrhagic (UK), antihemorrhagic





αντιαισθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiaesthetic





αντιαλγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 analgesic, painkilling





αντιαλκοολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-alcoholic, temperance





αντιαμερικάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντιαμερικανικός

αντιαμερικανικός



■ adj
 anti-American





αντιαμερικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-American





αντιαμερικανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Americanism





αντιαναπτυξιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-developmental, antigrowth





αντιανδρογόνο




 antiandrogen





αντιανεμικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
windcheater (UK), windbreaker
 (US)



2 
windshield


αντιανεμικός



■ adj
 windproof





αντιανεμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 windproof





αντιαποικιοκρατικός




 anticolonialist





αντιαρματικά

  
  
  
  
  





■ n.
 antitank guns/weapons/defences

αντιαρματικός



■ adj
 antitank





αντιαρματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antitank





αντιαρρυθμικός




 antiarrhythmic





αντιασθματικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antasthmatic, antiasthmatic

αντιασθματικός



■ adj
 antasthmatic, antiasthmatic





αντιασθματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antasthmatic, antiasthmatic





αντιασφυξιογόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antigas, against asphyxiating





αντιασφυξιογόνος μάσκα

  
  
  
  
  





■ n.
 gas mask





αντιαφριστικός




 antifoaming





αντιαφροδισιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiaphrodisiac





Αντιβάριον




 Bar





αντιβίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antibiotic





αντιβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈve.no/



■ v.
 to oppose, of the opposite poistion





αντιβαλλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiballistic





αντιβαρύτητα




 anti-gravity





αντιβασίλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 regent, viceroy

αντιβασιλέας



■ n.
 viceroy, regent





αντιβασιλέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 viceroy, regent

αντιβασίλισσα



■ n.
 regent, viceroy





αντιβασιλεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.va.siˈli.a/



■ n.
 regency, viceroyalty





αντιβασιλιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιβασιλέας

αντιβασίλισσα



■ n.
 regent, viceroy

αντιβασιλέας



■ n.
 viceroy, regent





αντιβασιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimonarchist, antiroyalist





αντιβγαίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be opposed to, oppose



2 
to compete, confront






αντιβηχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antitussive, anticough



2 
cough medicine






αντιβιοτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antibiotic

αντιβιοτικός



■ adj
 antibiotic





αντιβιοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antibiotic





αντιβιωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιβιοτικό (antiviotikó)

αντιβιοτικό



■ n.
 antibiotic

αντιβιοτικός



■ adj
 antibiotic





αντιβιόγραμμα




 antibiogram





αντιβουίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.vuˈi.zo/



■ v.
 to echo





αντιβουΐζω

  
  





■ v.
 alternative spelling of αντιβουίζω (antivouízo)

αντιβουίζω
/an.di.vuˈi.zo/



■ v.
 to echo





αντιβούισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverberation, re-echoing





αντιβοώ

  
  
  
  





■ v.
 to echo, resound

αντιβουίζω
/an.di.vuˈi.zo/



■ v.
 to echo





αντιβράχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈvɾa.ço/



■ n.
 forearm, lower arm





αντιβραχίονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.vɾaˈçi.o.nas/



■ n.
 forearm, lower arm





αντιγηραντικός




 anti-aging





Αντιγκέα




 Adygea





αντιγνωμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disagreement, difference of opinion, dissent





αντιγνωμώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to disagree, dissent





αντιγονικότητα




 antigenicity





αντιγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be copied

αντιγράφω
/an.diˈɣra.fo/



■ v.



1 
to copy, copy out, reproduce a document



2 
to plagiarise, cheat



3 
to copy, mimic






αντιγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈɣra.fo/



■ v.



1 
to copy, copy out, reproduce a document



2 
to plagiarise, cheat



3 
to copy, mimic


αντιγράφομαι
/an.diˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be copied





αντιγράψιμος




 copyable





αντιγραμματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungrammatical





αντιγραφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scribe, copyist, transcriber





αντιγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
act of copying



2 
plagiarism



3 
act of copying data






αντιγραφικό μηχάνημα




 copier





αντιγραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 copying





Αντιγόνη

  
  





■ name
 a female given name, Antigone





αντιγόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antigen





αντιδ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of αντιδάνειο

αντιδάν.



■ n.
 abbreviation of αντιδάνειο

αντιδάνειο
/an.diˈða.ni.o/



■ n.



1 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



2 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



3 
a repatriated loanword into Greek from an earlier stage of Greek






αντιδάν.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of αντιδάνειο

αντιδ.



■ n.
 abbreviation of αντιδάνειο

αντιδάνειο
/an.diˈða.ni.o/



■ n.



1 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



2 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



3 
a repatriated loanword into Greek from an earlier stage of Greek






αντιδάνειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈða.ni.o/



■ n.



1 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



2 
reborrowing for which see the term αναδανεισμός
 (anadaneismós)



3 
a repatriated loanword into Greek from an earlier stage of Greek


αντιδάνειος



■ adj
 of or relating to repatriated loanword





αντιδάνειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or relating to repatriated loanword





αντιδήμαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deputy mayor





αντιδανείζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to lend back, to relend, to reloan





αντιδανεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the practice of reborrowing repatriated loanwords





αντιδεοντολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-deontological, nonethical





αντιδημοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undemocratic, antidemocratic





αντιδημοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpopular





αντιδημοτικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 unpopularity





αντιδιαβητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidiabetic





αντιδιαγώνιος




 antidiagonal





αντιδιαδήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-demonstration





αντιδιαισθητικός




 counterintuitive





αντιδιαρροϊκός




 antidiarrheic





αντιδιαστέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to contrast, differentiate, contradistinguish





αντιδιαστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contrast, contradistinction





αντιδιαταγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 countermand





αντιδικία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 litigation, legal action





αντιδικτατορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidictatorial, antidictatorship





αντιδικώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to argue, oppose, litigate





αντιδιουρητικός




 antidiuretic





αντιδιφθερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντιδιφθεριτικός

αντιδιφθεριτικός



■ adj
 antidiphtheric





αντιδιφθεριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidiphtheric





αντιδογματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undogmatic





αντιδονητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antivibratory, shockproof





αντιδονώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to echo, reverberate





αντιδράσω υπερβολικά




 overreact





αντιδράω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιδρώ

αντιδρώ
/an.diˈðɾo/



■ v.



1 
to react, respond



2 
to react






αντιδραστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reactor





αντιδραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reactive



2 
reactionary



■ n.
 reactionary





αντιδραστικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.ðɾa.stiˈko.ti.ta/



■ n.



1 
reactivity, reactiveness



2 
reactionariness






αντιδρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈðɾo/



■ v.



1 
to react, respond



2 
to react






αντιδυναστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidynastic, antiroyalist





αντιδόνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 response, reverberation, repercussion





αντιδόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 response, reverberation, repercussion





αντιεισαγγελέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντεισαγγελέας

αντεισαγγελέας



■ n.
 deputy district attorney, deputy public prosecutor





αντιεκκλησιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antichurch, antiecclesiastical





αντιεκρηκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
blastproof



2 
antiexplosive, explosion proof, explosionproof






αντιελιτισμός




 antielitism





αντιεμβολιαστής







1 
antivaccinationist



2 
anti-vaxxer






αντιεμετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiemetic, antemetic





αντιεμπορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-commercial, uncommercial, of no commercial value





αντιεπαγγελματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unethical, unprofessional, amateur





αντιεπιστημονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscientific





αντιευρωπαΐστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-European

αντιευρωπαϊστής



■ n.
 anti-European





αντιευρωπαϊκά

  
  





■ adv
 in an anti-European manner

αντιευρωπαϊκός



■ adj
 anti-European





αντιευρωπαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-European





αντιευρωπαϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Europeanism





αντιευρωπαϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-European

αντιευρωπαΐστρια



■ n.
 anti-European





αντιζηλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rivalry





αντιζυγία

  
  





■ n.
 found mainly in the phrase





αντιζυγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιζυγιάζω

αντιζυγιάζω



■ v.
 to counterbalance, offset, contend





αντιζυγιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to counterbalance, offset, contend





αντιζωδιακό φως




 gegenschein





αντιηρωίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiheroine, anti-heroine

αντιήρωας



■ n.
 antihero, anti-hero





αντιηρωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unheroic, cowardly



2 
relating to the antihero
 (chiefly in literature)






αντιθάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anteroom, antechamber





αντιθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to place opposite, oppose





αντιθαμπωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidazzle





αντιθεατρικά

  
  
  
  
  





■ adv
 untheatrically

αντιθεατρικός



■ adj
 untheatrical, antitheatrical





αντιθεατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untheatrical, antitheatrical





αντιθεατρικώς

  
  





■ adv
 alternative form of αντιθεατρικά

αντιθεατρικά



■ adv
 untheatrically





αντιθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contrasting





αντιθρησκευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antireligious





αντιθρομβωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antithrombic, anticoagulant, anticoagulating





αντιιδρωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiperspirant

αντιιδρωτικός



■ adj
 antiperspirant





αντιιδρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiperspirant





αντιιικό




 antivirus





αντιιικός




 antiviral





αντιικός




 antiviral





αντιιμπεριαλισμός




 anti-imperialism





αντιιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antivirus





αντικ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αντικειμενικός (antikeimenikós): object


■ n.
 abbreviation of αντικείμενο (antikeímeno): object

αντικείμενο
/an.diˈci.me.no/



■ n.



1 
object, subject
 (a physical thing)



2 
object
 (of sentence)



3 
object
 (of desire, or affection, etc)



4 
object
 (of object-oriented)


αντικειμενικός



■ adj



1 
objective



2 
relating to the object of a sentence






αντικάμαρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anteroom, antechamber





αντικέρ

  
  





■ n.



1 
seller of antiques



2 
antiquarian






αντικέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiquarian





Αντικέρι

  
  





■ name
 Antikeros





αντικίνητρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disincentive





αντικαγκελάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vice-chancellor





αντικαγκελλάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικαγκελάριος

αντικαγκελάριος



■ n.
 vice-chancellor





αντικαθεστωτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subversive

αντικαθεστωτικός



■ adj
 subversive, revolutionary, seditious, dissident


■ n.
 subversive





αντικαθεστωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 subversive, revolutionary, seditious, dissident


■ n.
 subversive

αντικαθεστωτική



■ n.
 subversive





αντικαθιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to replace, substitute





αντικαθρέφτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reflection





αντικαθρεφτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reflect, mirror



2 
to reflect






αντικακός




 anti-villain





αντικαλλιτεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiart, antiartist





αντικανονικά

  
  





■ adv
 irregularly, illegally

αντικανονικός



■ adj
 illegal, irregular, not according to the rules





αντικανονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 illegal, irregular, not according to the rules





αντικανονικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irregularity, illegality





αντικανονικώς

  
  





■ adv
 irregularly, illegally





αντικαπιταλίστρια




 anticapitalist





αντικαπιταλισμός




 anticapitalism





αντικαπιταλιστής




 anticapitalist





αντικαπιταλιστικός




 anticapitalist





αντικαπνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antismoking, opposing smoking





αντικαρκινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anticancer





αντικατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 replacement, substitution





αντικαταβάλλω

  
  
  
  
  
  


/an.di.ka.taˈva.lo/



■ v.
 to pay on delivery





αντικαταβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cash on delivery used in the phrases





αντικαταθλιπτικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antidepressant

αντικαταθλιπτικός



■ adj
 antidepressant





αντικαταθλιπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antidepressant





αντικατασκοπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικατασκοπεία

αντικατασκοπεία



■ n.
 counterintelligence, counterespionage, secret service





αντικατασκοπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterintelligence, counterespionage, secret service





αντικαταστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 replacement, substitute

αντικαταστάτρια



■ n.
 replacement, substitute





αντικαταστάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 replacement, substitute

αντικαταστάτης



■ n.
 replacement, substitute





αντικατασταίνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντικαθιστώ

αντικαθιστώ



■ v.
 to replace, substitute





αντικαταστατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 replaceable





αντικατεστημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 older form of αντικαταστημένος

αντικαθιστώ



■ v.
 to replace, substitute





αντικατηγορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recrimination





αντικατηγορώ




 recriminate





αντικατοπτρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.ka.topˈtɾi.zo/



■ v.



1 
to mirror, to reflect



2 
to reflect
 (to give evidence of, to be an expression or manifestation of)






αντικατοπτρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.ka.top.tɾiˈzme.nos/



■ v.
 reflected

αντικατοπτρίζω
/an.di.ka.topˈtɾi.zo/



■ v.



1 
to mirror, to reflect



2 
to reflect
 (to give evidence of, to be an expression or manifestation of)






αντικατοπτρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reflection



2 
mirage






αντικείμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈci.me.no/



■ n.



1 
object, subject
 (a physical thing)



2 
object
 (of sentence)



3 
object
 (of desire, or affection, etc)



4 
object
 (of object-oriented)






αντικείμενο διαμάχης




 point of contention





αντικειμενικά

  
  





■ adv
 objectively

αντικειμενικός



■ adj



1 
objective



2 
relating to the object of a sentence






αντικειμενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
objective



2 
relating to the object of a sentence






αντικειμενικός φακός




 objective





αντικειμενικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 objectivity





αντικειμενοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to implement
 (a plan, idea, etc)



2 
to make something tangible, reify






αντικειμενοστρεφής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 object-oriented





αντικειμενοστρεφής προγραμματισμός




 object-oriented programming





αντικειμενοφόρα πλάκα




 stage





αντικερί

  
  





■ n.
 antique shop





αντικλείδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 master key, skeleton key, passkey





αντικλεπτικό

  
  


/andikleptiˈko/



■ adj
 antitheft

αντικλεπτικός
[an.di.kle.ptiˈkos]



■ adj
 antitheft





αντικλεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[an.di.kle.ptiˈkos]



■ adj
 antitheft





αντικληρικαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticlericalism, secularism





αντικληρικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secularism, anticlericalism





αντικληρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secularist, anticlericalist





αντικληρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticlericalism, secularism





αντικνήμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈkni.mɲo/



■ n.
 front of the shin or tibia





αντικοινοβουλευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiparliamentary





αντικοινοβουλευτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiparliamentarianism





αντικοινωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsociable, antisocial





αντικοινωνικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.ci.no.niˈko.ti.ta/



■ n.
 unsociability





αντικολλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-stick, nonstick





αντικομματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antiparty
 (describes a member who is hostile to a party's policies)



2 
describes someone opposed to political parties






αντικομμουνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticommunist

αντικομμουνιστής



■ n.
 anticommunist





αντικομμουνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticommunism





αντικομμουνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticommunist

αντικομμουνίστρια



■ n.
 anticommunist





αντικομμουνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anticommunist





αντικομουνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικομμουνίστρια

αντικομμουνίστρια



■ n.
 anticommunist

αντικομμουνιστής



■ n.
 anticommunist

αντικομουνιστής



■ n.
 alternative form of αντικομμουνιστής





αντικομουνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικομμουνισμός

αντικομμουνισμός



■ n.
 anticommunism





αντικομουνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικομμουνιστής

αντικομμουνίστρια



■ n.
 anticommunist

αντικομμουνιστής



■ n.
 anticommunist

αντικομουνίστρια



■ n.
 alternative form of αντικομμουνίστρια





αντικομουνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντικομμουνιστικός

αντικομμουνιστικός



■ adj
 anticommunist





αντικομφορμίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonconformist

αντικομφορμιστής



■ n.
 nonconformist





αντικομφορμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonconformism, nonconformity





αντικομφορμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonconformist

αντικομφορμίστρια



■ n.
 nonconformist





αντικομφορμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nonconformist, nonconforming





αντικονφορμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικομφορμισμός

αντικομφορμισμός



■ n.
 nonconformism, nonconformity





αντικρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to set eyes on, face, confront





αντικραδασμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antivibratory, shockproof





αντικρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
opposite, facing, across from



2 
(the) opposite






αντικρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.kɾiˈzme.nos/



■ v.



1 
seen, viewed



2 
placed face-to-face, facing opposite
 (usually of parts of materials)


αντικρίζω



■ v.
 to set eyes on, face, confront





αντικριστά

  
  





■ adv
 face to face

αντικριστός



■ adj



1 
opposite, facing



2 
for two






αντικριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.kɾiˈstis/



■ n.



1 
a stockjobber's assistant



2 
one who views, viewer


αντικριστός



■ adj



1 
opposite, facing



2 
for two






αντικριστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
opposite, facing



2 
for two






αντικρουόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 conflicting





αντικρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈkru.o.me/



■ v.
 to contested, refuted, rebutted

αντικρούω
/andiˈkruo/



■ v.
 to contest, refute, rebut, controvert





αντικρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/andiˈkruo/



■ v.
 to contest, refute, rebut, controvert

αντικρούομαι
/an.diˈkru.o.me/



■ v.
 to contested, refuted, rebutted





αντικρυστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rare spelling of αντικριστής (antikristís) influenced by the adverb αντίκρυ

αντικριστής
/an.di.kɾiˈstis/



■ n.



1 
a stockjobber's assistant



2 
one who views, viewer


αντικρύστρια



■ n.
 alternative form of αντικρίστρια





αντικρύ

  
  





■ adv
 alternative form of αντίκρυ

αντίκρυ



■ adv
 opposite





αντικρύστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντικρίστρια





αντικυβερνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-government





αντικυκλωνικός




 anticyclonic





αντικυκλώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anticyclone, high pressure area





αντικόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to interrupt, block break in





Αντικύθηρα




 Antikythera





αντιλάλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverberation, echo





αντιλάμπισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gleam, glow, shine



2 
radiation






αντιλάμπω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to shine, gleam, glint, reflect, radiate





αντιλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈle.ɣo/



■ v.



1 
to contradict



2 
to disagree






αντιλήπτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of αντιλήπτορας





αντιλαβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
handle



2 
a form of crosstalk found in ancient Greek drama






αντιλαλώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to echo, resound





αντιλαμβάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.laɱˈva.no.me/



■ v.
 to perceive, to realise, to understand, to see through





αντιλαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antipopular.





αντιληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sensory





αντιληπτικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 perceptiveness





αντιληπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
perceived, perceptible



2 
understood, comprehensible






αντιλογάριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antilogarithm





αντιλογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 argument





αντιλογίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cancel an entry





αντιλογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιλόγιση

αντιλόγιση



■ n.
 cross-reference, cross entry





αντιλογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reply, respond



2 
to disagree, talk back






αντιλοκάπρα




 pronghorn





αντιλυσσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antirabic





αντιλόγιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cross-reference, cross entry





αντιλόπη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈlo.pi/



■ n.
 antelope





αντιμάμαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
undertow, returning wave
 (colloquial)



2 
backlash, adverse reaction






αντιμάχομαι

  
  





■ v.
 to oppose, resist, compete against





αντιμέτωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 facing, confronting





αντιμήνσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 altar cloth





αντιμίλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contradiction, answering back, talking back





αντιμαγνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nonmagnetic, antimagnetic





αντιμαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 opposition, conflict





αντιμαχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 conflicting, warring





αντιμεθαύριο

  
  


/andimeˈθavɾio/



■ adv
 day after day after tomorrow





αντιμεθυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 against drunkenness





αντιμετάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metathesis





αντιμετάθεση χρόνου




 quantitative metathesis





αντιμεταβολίτης




 antimetabolite





αντιμεταθέτω

  
  
  
  
  





■ v.
 to swap, transpose





αντιμεταθετικός




 commutative





αντιμεταθετικότητα




 commutativity





αντιμεταρρύθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the Counter-Reformation





αντιμεταφυσίτης




 antimetaphysical





αντιμεταφυσικός




 antimetaphysical





αντιμεταχώρηση




 quantitative metathesis





αντιμετριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to compete, contest, contend





αντιμετριούμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιμετριέμαι

αντιμετριέμαι



■ v.
 to compete, contest, contend





αντιμετρούμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιμετριέμαι

αντιμετριέμαι



■ v.
 to compete, contest, contend





αντιμετωπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.me.toˈpi.zo/



■ v.



1 
to tackle, confront, resist



2 
to take on
 (attempt to fight or compete)



3 
to face






αντιμετώπιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 encounter, confrontation





αντιμηνιγγιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimeningitis, antimeningitic





αντιμικροβιακός




 antimicrobial





αντιμιλάω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιμιλώ

αντιμιλώ



■ v.
 to answer back, contradict





αντιμιλιταρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antimilitarist

αντιμιλιταριστής



■ n.
 antimilitarist





αντιμιλιταρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antimilitarism





αντιμιλιταριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antimilitarist

αντιμιλιταρίστρια



■ n.
 antimilitarist





αντιμιλιταριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimilitaristic, antimilitary





αντιμιλώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to answer back, contradict

αντιμιλάω



■ v.
 alternative form of αντιμιλώ





αντιμισθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pay, fee, remuneration



2 
clerical stipend






αντιμνημονιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 one who is against the Memorandum of Understanding between the EC/ECB/IMF troika and Greece on the Greek economy, or the measures implemented by it.





αντιμολία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιμωλία

αντιμωλία



■ n.
 conducting a trial in the presence of both parties





αντιμοναρχία




 antimonarchy





αντιμοναρχική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antimonarchist

αντιμοναρχικός



■ adj
 antimonarchist


■ n.
 antimonarchist





αντιμοναρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimonarchist


■ n.
 antimonarchist

αντιμοναρχική



■ n.
 antimonarchist





αντιμοναρχισμός




 antimonarchy





αντιμονοπωλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimonopolistic, antimonopoly; antitrust





αντιμυθιστόρημα




 antinovel





αντιμωλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conducting a trial in the presence of both parties





αντιμόνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 antimony





αντιναύαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vice-admiral in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-8



2 
vice-admiral, a rank in the Hellenic Coast Guard






αντινεφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antismog, cloud preventing





αντινομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contradiction





αντιντόπινγκ

  
  





■ n.
 antidoping





αντιξιφισμός




 riposte





αντιξοότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adversity





αντιξοότητες

  
  





■ n.
 adversity

αντιξοότητα



■ n.
 adversity





αντιοικονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uneconomical, uneconomic





αντιολισθήτικη αλυσίδα




 snow chain





αντιολισθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiskid





αντιομοιοπαθητική




 antihomeopathy





αντιομοιοπαθητικό




 antihomeopathy





αντιομοιοπαθητικός




 antihomeopathy





αντιοξικός




 antacid





αντιορθόδοξος




 antiorthodox





αντιπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈpa.θi.a/



■ n.
 dislike, antipathy





αντιπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disagreeable





αντιπαθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpleasant



2 
disagreeable






αντιπαθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dislike





αντιπαιδαγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpedagogical, unpedagogic





αντιπαλαίω

  
  





■ v.
 alternative form of αντιπαλεύω

αντιπαλεύω



■ v.
 to fight, wrestle





αντιπαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to fight, wrestle





αντιπαλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rivalry





αντιπαράγωγος




 antiderivative





αντιπαράδειγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.paˈɾa.ðiɣ.ma/



■ n.
 counterexample





αντιπαράθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confrontation, juxtaposition





αντιπαράσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cross-examination





αντιπαράταξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 order of battle





αντιπαρέρχομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to disregard, ignore





αντιπαρέχω

  
  
  
  
  





■ v.
 to repay, reciprocate





αντιπαραβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pa.ɾaˈva.lo/



■ v.
 to contrast, juxtapose





αντιπαραβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 comparison





αντιπαραβολή προτύπων




 pattern matching





αντιπαραγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 counterproductive





αντιπαραδοσιακός







1 
nontraditional



2 
untraditional



3 
antitraditional






αντιπαραθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to juxtapose, compare





αντιπαραθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 juxtaposed





αντιπαραμεθαύριο

  
  


/andiparameˈθavɾio/



■ adv
 three days after tomorrow





αντιπαρασιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiparasitic





αντιπαρατάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pa.raˈta.so/



■ v.



1 
to draw up
 (plans)



2 
to counterpose, present, put up
 (arguments)






αντιπαροχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
exchange, compensation, recompense, consideration



2 
exchange






αντιπατριωτικά

  
  





■ adv
 unpatriotically

αντιπατριωτικός



■ adj
 unpatriotic





αντιπατριωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpatriotic





αντιπατριωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antipatriotism, treason





αντιπατριώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antipatriot

αντιπατριώτισσα



■ n.
 antipatriot





αντιπατριώτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antipatriot

αντιπατριώτης



■ n.
 antipatriot





αντιπαχυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pa.çin.diˈkos/



■ adj
 literally: anti/contra-fattening; promoting weight loss,





αντιπειθαρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antidisciplinary, antidiscipline



2 
undisciplined






αντιπερασπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diversion, feint, distraction

αντιπερισπασμός



■ n.
 feint, diversion, distraction





αντιπερισπασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feint, diversion, distraction

αντιπερασπισμός



■ n.
 diversion, feint, distraction





αντιπερνώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to pass by, cross





αντιπηκτικό




 anticoagulant

αντιπηκτικός



■ adj



1 
anticoagulant, anticoagulating



2 
antifreeze






αντιπηκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
anticoagulant, anticoagulating



2 
antifreeze






αντιπλάγια




 backslash





αντιπληθωρικός




 anti-inflationary





αντιπληθωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deflation





αντιπληθωριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deflationary





αντιπλημμυρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiflood, flood prevention, counter flood





αντιπλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
first mate, chief mate, first officer



2 
commander in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-4






αντιποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
usurpation, misappropriation, encroachment



2 
false pretense






αντιποιητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pi.i.tiˈkos/



■ adj



1 
unpoetic, unpoetical



2 
prosaic






αντιποιητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pi.i.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 unpoeticalness





αντιποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to act with unauthorised power



2 
to usurp






αντιπολίτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 opposition





αντιπολεμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiwar, anti-war





αντιπολιτευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 in opposition





αντιπολιτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be opposed to, to be in opposition





αντιπολιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpolitical, politically unsuitable



2 
antipolitical


απολιτικός



■ adj
 apolitical





αντιπολωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antipolarising (UK), antipolarizing





αντιπορνογραφικός




 antipornography





αντιπράττω

  
  
  
  
  





■ v.
 to counteract, act in response





αντιπρίσμα




 antiprism





αντιπραγματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
barter



2 
antipragmatism






αντιπραξικόπημα




 countercoup





αντιπρισματικός




 antiprismatic





αντιπροίκι

  
  
  
  
  





■ n.
 pre-wedding gift from groom to bride; dower





αντιπροεδρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vice presidency





αντιπροοδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiprogressive, reactionary





αντιπροπαγάνδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterpropaganda, antipropaganda





αντιπροπαραλήγουσα




 antepenultimate





αντιπροσκαλώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to reply to an invitation





αντιπροστατευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiprotectionist

αντιρατσιστικός



■ adj
 antiracist





αντιπροσφέρω

  
  
  
  
  





■ v.
 to counter-offer, reply to an offer





αντιπροσφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counter-offer





αντιπροσωπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιπροσωπεία

αντιπροσωπεία



■ n.



1 
delegation, deputation



2 
agency






αντιπροσωπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
delegation, deputation



2 
agency






αντιπροσωπευτικό δείγμα




 cross section





αντιπροσωπευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 representative





αντιπροσωπεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be represented

αντιπροσωπεύω
/an.di.pɾo.soˈpe.vo/



■ v.
 to represent, stand for





αντιπροσωπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pɾo.soˈpe.vo/



■ v.
 to represent, stand for

αντιπροσωπεύομαι



■ v.
 to be represented





αντιπροσώπευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pɾoˈso.pef.si/



■ n.
 representation





αντιπροτείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.pɾoˈti.no/



■ v.
 to counterpropose, counterargue





αντιπροτελευταίος




 antepenultimate





αντιπροχθές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 the day before day before yesterday, three days ago





αντιπροχτές

  
  





■ adv
 alternative form of αντιπροχθές

αντιπροχθές



■ adv
 the day before day before yesterday, three days ago





αντιπρυτανεία

  
  
  
  
  





■ n.
 deputy rectorship, deputy deanship





αντιπρόεδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vice president



2 
deputy chairman, deputy chairwoman, deputy chairperson






αντιπρόπερσι

  
  





■ adv
 three years ago





αντιπρόσκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reply to an invitation, acceptance





αντιπρόσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agent, representative, envoy





αντιπρόταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈpɾo.ta.si/



■ n.



1 
counter-proposal



2 
counter-offer






αντιπρύτανης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rector, dean
 (holder of office in institution)



2 
elder statesman
 (term of respect for elderly and prominent person)



3 
prytanis
 (holder of office in ancient Athens)






αντιπτέραρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-8



2 
air marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-8



4 
lieutenant general in the USAF






αντιπτέριση

  
  
  
  
  





■ n.
 badminton





αντιπυρά




 back fire





αντιπυρίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 phenazone, antipyrine





αντιπυραυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antimissile





αντιπυρετικό




 antipyretic

αντιπυρετικός



■ adj
 antipyretic





αντιπυρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antipyretic





αντιπυρηνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antinuclear





αντιπυρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fire prevention/protecting





αντιπυρκαγιά




 back fire





αντιπυροβολώ

  
  
  
  





■ v.
 to return fire, shoot back





αντιραντάρ




 antiradar





αντιραστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reagent, test





αντιρατσιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiracist





αντιρετροϊκός




 antiretroviral





αντιρευματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antirheumatic





αντιρομαντισμός




 antiromanticism





αντιρρευματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντιρευματικός

αντιρευματικός



■ adj
 antirheumatic





αντιρρησίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
objector, disputer



2 
dissenter






αντιρρησίας συνείδησης




 conscientious objector





αντιρρητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 objecting, dissenting





αντισήκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
compensation



2 
scutage
 (archaic)






αντισεισμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiseismic





αντισημίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Semite

αντισημίτρια



■ n.
 anti-Semite





αντισημίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Semite

αντισημίτης



■ n.
 anti-Semite





αντισημιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-Semitic





αντισημιτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Semitism





αντισηπτικά

  
  





■ adv
 antiseptically

αντισηπτικό



■ n.
 antiseptic

αντισηπτικός



■ adj
 antiseptic





αντισηπτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiseptic

αντισηπτικός



■ adj
 antiseptic





αντισηπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiseptic





αντισηψία

  
  
  
  
  





■ n.
 antisepsis





Αντισθένης




 Antisthenes





αντισιωνίστρια




 anti-Zionist





αντισιωνισμός

  
  





■ n.
 anti-Zionism





αντισιωνιστής




 anti-Zionist





αντισιωνιστικός




 anti-Zionistic





αντισκορβουτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiscorbutic





αντισκορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mothproof





αντισκόβω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντικόβω

αντικόβω



■ v.
 to interrupt, block break in





αντισμήναρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-4



2 
wing commander in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-4



4 
lieutenant colonel in the USAF






αντισοβιετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anti-Soviet





αντισοσιαλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antisocialist, antisocialistic





αντισπασμωδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antispasmodic





αντιστάθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterbalance





αντιστάθμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterbalance





αντιστάρ

  
  


/an.diˈstaɾ/



■ n.
 low-key celebrity





αντιστέκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈste.ko.me/



■ v.
 I resist, stand against





αντιστήριγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prop, shoring, abutment, buttress, support, brace



2 
support






αντιστήριξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 supporting, propping up





αντισταθεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of αντιστέκομαι

αντιστέκομαι
/an.diˈste.ko.me/



■ v.
 I resist, stand against





αντισταθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to counterbalance, make to balance



2 
to make to balance
 (a budget or balance sheet)






αντισταθμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterbalance





αντισταθμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compensator, equaliser





αντισταθμιστική επιμήκυνση




 compensatory lengthening





αντισταθμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 compensating, compensatory, counterbalancing, countervailing





αντιστασιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 belonging to or relating to the resistance





αντιστηρίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to prop up, support, buttress





αντιστικτικός




 contrapuntal





αντιστοίχως

  
  





■ adv



1 
respectively



2 
correspondingly






αντιστοιχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 correspondence





αντιστοιχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.stiˈçi.zo/



■ v.
 to match, put together, associate





αντιστοιχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.stiˈxo/



■ v.



1 
to correspond



2 
to be equivalent to, be analogous to






αντιστράτηγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lieutenant general, an army rank with the NATO grade OF-8





αντιστρές




 antistress





αντιστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be reversed

αντιστρέφω
/an.diˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to reverse, alter, change



2 
to invert






αντιστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to reverse, alter, change



2 
to invert


αντιστρέφομαι
/an.diˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be reversed





αντιστρέψιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reversible





αντιστρατεύθηκα

  
  


/an.di.stɾaˈte.fθi.ka/



■ v.
 formal variant of αντιστρατεύτηκα (antistratéftika) first-person singular simple past of αντιστρατεύομαι

αντιστρατεύομαι



■ v.
 to clash with, oppose, be opposed to





αντιστρατεύομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to clash with, oppose, be opposed to





αντιστρατιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antimilitaristic, antimilitary



2 
unmilitary






αντιστρατιωτικώς

  
  





■ adv
 anti-militaristically





αντιστρεπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reversible





αντιστροφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inverter, power inverter





αντιστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reversal



2 
a change to the opposite direction
 (archaic)






αντιστρόφως

  
  
  
  





■ adv



1 
in the reverse direction, in the opposite direction



2 
vice-versa


αντίστροφα



■ adv



1 
in the reverse direction, in the opposite direction



2 
vice-versa


αντίστροφο



■ n.



1 
opposite, reverse



2 
inverse






αντιστυλώνω

  
  





■ v.
 to support, provide support





αντιστύλι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
support, prop



2 
support, mainstay, prop






αντισυλληπτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contraceptive

αντισυλληπτικός



■ adj
 contraceptive





αντισυλληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contraceptive





αντισυμπληρωματικός




 anticomplementary





αντισυνταγματάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rank of lieutenant colonel in the British and US armies with the NATO grade OF-4





αντισυνταγματικά

  
  





■ adv
 unconstitutionally, anticonstitutionally

αντισυνταγματικός



■ adj
 unconstitutional, anticonstitutional





αντισυνταγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconstitutional, anticonstitutional





αντισυνταγματικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 unconstitutionality, anticonstitutionality





αντισφαίριση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tennis





αντισφαιρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tennis player

αντισφαιριστής



■ n.
 tennis player





αντισφαιριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tennis player

αντισφαιρίστρια



■ n.
 tennis player





αντισχέδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 counterplan





αντισύλληψη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contraception





αντιτάνκ

  
  





■ adj
 antitank





αντιτάσσομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to defy, resist, oppose

αντιτάσσω



■ v.



1 
to object, oppose



2 
to place opposite, oppose



3 
to contrast






αντιτάσσω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to object, oppose



2 
to place opposite, oppose



3 
to contrast


αντιτάσσομαι



■ v.
 to defy, resist, oppose





αντιτίθεμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to object to, be opposed to

αντιθέτω



■ v.
 to place opposite, oppose





αντιτείνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to object to, raise objections



2 
to juxtapose






αντιτείχισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 support, column





αντιτετανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antitetanus, antitetanic





αντιτοξίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antitoxin





αντιτοξικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antitoxin





αντιτορπιλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 destroyer

αντιτορπιλικός



■ adj
 destroyer, against torpedo boats and submarines





αντιτορπιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 destroyer, against torpedo boats and submarines





αντιτορπιλλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντιτορπιλικό

αντιτορπιλικό



■ n.
 destroyer





αντιτράστ

  
  





■ adj
 antitrust, antimonopolistic, antimonopoly





αντιτριβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifriction





αντιτριβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 against friction, relating to antifriction





αντιτρομοκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 antiterrorism, antiterrorist, antiterror





αντιτρομοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiterrorism, antiterror, antiterrorist





αντιτυφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antityphoid





αντιφάρμακο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antidote



2 
remedy






αντιφάσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.diˈfa.sko/



■ v.
 to be inconsistant, contradict





αντιφέγγισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shine, glow, luminosity





αντιφέγγω

  
  
  
  





■ v.
 to glow, reflect, shine





αντιφασίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifascist

αντιφασίστρια



■ n.
 antifascist





αντιφασίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifascist

αντιφασίστας



■ n.
 antifascist

αντιφασιστής



■ n.
 antifascist





αντιφασισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifascism





αντιφασιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifascist





αντιφασιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antifascist, antifascistic





αντιφατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.fa.tiˈkos/



■ adj
 inconsistant, contradictory





αντιφατικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contradictoriness





αντιφεγγίζω

  
  
  
  





■ v.
 to glow, reflect, shine





αντιφεγγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shine, glow, luminosity





αντιφεμινίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifeminist

αντιφεμινιστής



■ n.
 antifeminist





αντιφεμινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifeminism





αντιφεμινιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifeminist

αντιφεμινίστρια



■ n.
 antifeminist





αντιφεμινιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antifeminist, antifeministic





αντιφιλελευθερισμός




 antiliberalism





αντιφιλελεύθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antiliberal



2 
illiberal, narrowminded






αντιφιλοσοφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiphilosophical





αντιφλογιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antinflammatory





αντιφρονούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dissident, dissenter

αντιφρονών
/an.di.fro.ˈnon/



■ n.
 dissident, dissenter





αντιφρονώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to differ





αντιφρονών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/an.di.fro.ˈnon/



■ n.
 dissident, dissenter

αντιφρονούσα



■ n.
 dissident, dissenter





αντιφυλετικός







1 
aracial



2 
anti-racial






αντιφυματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antitubercular





αντιφωνώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to contradict, respond





αντιφώνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 response, antiphon





αντιχαιρετάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντιχαιρετώ

αντιχαιρετίζω



■ v.
 to return a greeting

αντιχαιρετώ



■ v.
 to return a greeting





αντιχαιρετίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to return a greeting

αντιχαιρετώ



■ v.
 to return a greeting





αντιχαιρετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to return a greeting

αντιχαιρετίζω



■ v.
 to return a greeting





αντιχολερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anticholera, anticholeraic





αντιχριστιανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchristian, anti-Christian





αντιχτυπώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to strike back, backlash





αντιψυκτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antifreeze

αντιψυκτικός



■ adj
 antifreeze





αντιψυκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antifreeze





αντιόξινο




 antacid





Αντιόχεια

  
  
  





■ name
 Antioch





αντιύλη

  
  
  
  
  





■ n.
 antimatter





αντλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/andˈli.a/



■ n.
 pump





Αντλία

  
  


/andˈli.a/



■ name
 Antlia





αντλία κενού

  
  
  
  





■ n.
 vacuum pump





αντλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/and.liˈme.nos/



■ v.
 drawn, concluded

αντλώ
/andˈlo/



■ v.



1 
to pump, draw off
 (liquid)



2 
to draw, find, conclude
 (facts from research; conclusions)






αντλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pumping, pump





αντλιοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pump house, pumping station





αντλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/andˈlo/



■ v.



1 
to pump, draw off
 (liquid)



2 
to draw, find, conclude
 (facts from research; conclusions)






αντονομασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
renaming
 (process and effect)



2 
metonomasy



3 
naming using a patronymic, birth place or epithet, etc






αντονυμικός




 pronominal





Αντουανέτα




 Antoinette





αντοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 endurance, withstanding





αντράκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 common purslane





αντράλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vertigo, dizziness





αντρέ

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 entrance, way in





αντρές

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντρέ

αντρέ



■ n.
 entrance, way in





αντρίκεια

  
  





■ adv
 like a man, in a manly fashion

αντρίκειος



■ adj
 manly, courageous, valiant





αντρίκειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 manly, courageous, valiant





αντρίκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αντρίκειος

αντρίκειος



■ adj
 manly, courageous, valiant





αντραλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bewilder, bother, confuse





αντραλεύω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντραλίζω

αντραλίζω



■ v.
 to bewilder, bother, confuse





αντραλώνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αντραλίζω

αντραλίζω



■ v.
 to bewilder, bother, confuse





αντρεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανδρεία

ανδρεία
/anˈðɾi.a/



■ n.
 virtue, bravery, courage, valor

ανδρείος



■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant

αντρείος



■ adj
 alternative form of ανδρείος





αντρείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανδρείος

ανδρείος



■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant





Αντρεασιάν

  
  


/an.dɾe.a.ˈsçan/



■ name
 a surname from Armenian





αντρειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανδρεία

ανδρεία
/anˈðɾi.a/



■ n.
 virtue, bravery, courage, valor

ανδρείος



■ adj
 brave, courageous, valorous, valiant





αντρειεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to strengthen, grow, mature
 (into a man)



2 
to become braver



3 
to intensify
 (heat, cold, storm, etc)






αντρειοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανδρειοσύνη

ανδρειοσύνη



■ n.
 bravery, valour (UK), valor (US), prowess





αντρειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brave, courageous, valorous, gallant





αντρειώνω

  
  





■ v.
 alternative form of αντρειεύω

ανδρειώνομαι
/an.ðɾiˈo.no.me/



■ v.



1 
to be brave, to be courageous, to be a man



2 
to mature, reach manhood


ανδρειώνω
/an.ðɾiˈo.no/



■ v.
 to make brave, fill with courage

αντρειεύω



■ v.



1 
to strengthen, grow, mature
 (into a man)



2 
to become braver



3 
to intensify
 (heat, cold, storm, etc)






Αντριανούπολη

  
  
  





■ name
 alternative form of Αδριανούπολη

Αδριανούπολη



■ name



1 
Hadrianopolis, Αdrianopolis, Edirne
 (the name for various centres of population)



2 
Edirne
 (a province of Turkey)






αντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 masculine, male, not effeminate.

ανδρικός



■ adj



1 
men's, for men



2 
masculine, male, not effeminate.






αντρογυναίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
manly woman



2 
amazon
 (a strong, athletic woman)



3 
virago
 (a militant woman)






αντροκαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to challenge, confront





αντροκρατούμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανδροκρατούμαι

ανδροκρατούμαι



■ v.



1 
to be male dominated, dominated by a man or men



2 
to be patriarchal






αντρομίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ενδρομίδα

ενδρομίδα



■ n.
 heavy hand-woven woollen blanket, throw or rug





αντροπαρέα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 group/party of men, stag party





αντροσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 manliness, manhood, virility, masculinity





αντροφέρνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to look mannish, behave mannishly





αντρούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hubby

άντρας
[ˈandras]



■ n.



1 
man
 (adult male)



2 
husband






αντρόγυνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανδρόγυνο

ανδρόγυνο



■ n.
 man and wife, married couple

ανδρόγυνος



■ n.



1 
androgyne



2 
hermaphrodite






αντρόπιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undishonoured, not dishonoured (UK), undishonored, not dishonored





αντρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become a man, reach manhood

ανδρώνομαι
/anˈðɾo.no.me/



■ v.



1 
to become a man, reach manhood



2 
to become stronger, complete, to develop


ανδρώνω
/anˈðɾo.no/



■ v.



1 
to make mature
 (literally, make a youth become a man)



2 
to develop, make complete


αντρώνω



■ v.
 alternative form of ανδρώνω





αντρώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ανδρώνω

ανδρώνω
/anˈðɾo.no/



■ v.



1 
to make mature
 (literally, make a youth become a man)



2 
to develop, make complete


αντρώνομαι



■ v.
 to become a man, reach manhood





αντσούγια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αντζούγια

αντζούγια
/anˈd͡zu.ʝa/



■ n.
 anchovy





αντων.

  
  





■ n.
 abbreviation of αντωνυμία

αντωνυμία



■ n.



1 
pronoun



2 
antonymy






Αντωνάκη

  


/an.doˈna.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Αντωνάκης

Αντωνάκης
/an.doˈna.cis/



■ name



1 
a male given name, diminutive of Αντώνης
 (Antónis, “Anthony”)



2 
a male surname, feminine equivalent Αντωνάκη
 (Antonáki)






Αντωνάκης

  
  
  
  
  


/an.doˈna.cis/



■ name



1 
a male given name, diminutive of Αντώνης
 (Antónis, “Anthony”)



2 
a male surname, feminine equivalent Αντωνάκη
 (Antonáki)






αντωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pronoun



2 
antonymy






αντωνυμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pronominal





Αντύπας

  
  
  





■ name



1 
alternative form of Αντίπας
 (Antípas)



2 
a male given name


Αντίπας



■ name
 Antipas





Αντώνης

  
  
  





■ name
 a male given name, informal form of Αντώνιος





Αντώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Anthony or Antony





αντώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antonym





ανυδρία

  
  
  
  
  
  





■ n.
 drought, dryness, aridity





ανυδρίτης







1 
anhydride



2 
anhydrite






ανυμνώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to praise





ανυπάκουος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
disobedient



2 
unruly



3 
insubordinate, rebellious



4 
indisciplinable, indocile, refractory



■ n.
 disobedient person, rebel





ανυπέρβλητα

  
  





■ adv
 insuperably, unsurpassably

ανυπέρβλητος



■ adj
 insuperable, unsurpassable; unsurpassed, unexcelled; unmatched, unequalled





ανυπέρβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insuperable, unsurpassable; unsurpassed, unexcelled; unmatched, unequalled





ανυπέρθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchangeable





ανυπαίτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not guilty, not responsible





ανυπακοή

  
  
  
  
  





■ n.
 disobedience, insubordination





ανυπαρξία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
nonexistence, nothingness



2 
nothingness, void
 (vacuum, outer space)






ανυπεράσπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
defenceless (UK), defenseless
 (US)



2 
unprotected






ανυπερθέτως

  
  





■ adv
 without fail, unfailingly





ανυποθήκευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmortgaged





ανυποκρισία

  
  
  
  





■ n.
 lack of hypocrisy, sincerity





ανυποληψία

  
  
  
  
  





■ n.
 discredit, disrepute





ανυπολόγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incalculable, inestimable, immeasurable





ανυπομονησία

  
  
  
  
  





■ n.
 impatience, lack of patience





ανυπομονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ni.po.moˈno/



■ v.
 to be impatient, look forward with impatience





ανυπομόνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impatient, eager, anxious





ανυποστήρικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsupported, unpropped



2 
unsupported, not seconded






ανυποστήριχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανυποστήρικτος

ανυποστήρικτος



■ adj



1 
unsupported, unpropped



2 
unsupported, not seconded






ανυποταγή

  
  
  
  
  





■ n.
 disobedience, insubordination





ανυποταξία

  
  
  
  
  
  





■ n.
 disobedience, insubordination





ανυποχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tenacious, inflexible, unyielding





ανυποψίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuspecting, unaware





ανυπόγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsigned





ανυπόδετα




 barefoot





ανυπόδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 barefoot, barefooted, shoeless, unshod





ανυπόδυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανυπόδητος

ανυπόδητος



■ adj
 barefoot, barefooted, shoeless, unshod





ανυπόθηκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmortgaged





ανυπόκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
frank, undisguised, unfeigned



2 
sincere, frank, genuine






ανυπόληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not respectable, disreputable





ανυπόμονα

  
  


/a.niˈpo.mo.na/



■ adv
 impatiently, eagerly

ανυπόμονος
/a.niˈpo.mo.nos/



■ adj
 impatient, eager, anxious





ανυπόμονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈpo.mo.nos/



■ adj
 impatient, eager, anxious





ανυπόνιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuspecting, unsuspicious





ανυπόστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
groundless, unsubstantiated, unfounded



2 
imaginary, unreal






ανυπόσχετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 with no promise, unpromising





ανυπότακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undisciplined, unruly, insubordinate



2 
rebellious, refractory



3 
draft dodging



4 
draft dodger






ανυπόταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανυπότακτος

ανυπότακτος



■ adj



1 
undisciplined, unruly, insubordinate



2 
rebellious, refractory



3 
draft dodging



4 
draft dodger






ανυπόφερτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανυπόφορος

ανυπόφορος



■ adj
 unbearable, intolerable, insufferable, unendurable





ανυπόφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbearable, intolerable, insufferable, unendurable





ανυσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vectorial, vectoral





ανυστέρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inaustere, without austerity, without privations





ανυστεροβουλία

  
  
  
  





■ n.
 selflessness, lack of selfishness





ανυστερόβουλα

  
  





■ adv
 disinterestedly, selflessly

ανυστερόβουλος



■ adj
 sincere, disinterested





ανυστερόβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sincere, disinterested





ανυφάντρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of υφάντρια

υφάντρα



■ n.



1 
weaver



2 
European penduline tit, Remiz pendulinus
 (specifically)



3 
penduline tit
 (more generally: one of that family)


υφάντρια



■ n.
 weaver





ανυφαίνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of υφαίνω

υφαίνω



■ v.
 to weave





ανυψωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hoist, lift
 (for lifting heavy items off the ground)



2 
derrick






ανυψωτικό ψαλίδι




 scissor lift





ανυψωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 raising, hoisting, lifting





ανυψώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.niˈpso.no/



■ v.



1 
to lift, raise, hoist



2 
to boost, improve
 (someone's situation)



3 
to exalt, extol






ανφάν-γκατέ

  
  


/aɱˌfaŋ.ɡaˈte/



■ n.



1 
the cream of youngsters



2 
the crème de la crème of society
 (also as feminine)



3 
spoilt/spoiled child






ανφάς

  
  





■ adv
 from the front, in front of





ανχης

  
  





■ n.
 abbreviation of αντισυνταγματάρχης

αντισυνταγματάρχης



■ n.
 the rank of lieutenant colonel in the British and US armies with the NATO grade OF-4





ανχος

  
  





■ n.
 abbreviation of αντιναύαρχος

αντιναύαρχος



■ n.



1 
vice-admiral in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-8



2 
vice-admiral, a rank in the Hellenic Coast Guard






Ανχουέι




 Anhui





ανωμαλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[anɔmaˈlia]



■ n.



1 
anomaly



2 
perversion






ανωμεριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
upper, the upper part



2 
an upward slope






ανωμοτί

  
  





■ adv
 without oath





ανωνυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 anonymity





ανωνυμογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anonymous writer





ανωνυμογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anonymous letter, anonymous article





ανωνυμογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to write anonymously





ανωπία




 anopia





ανωριμότητα

  
  
  
  
  


/anoɾiˈmotita/



■ n.
 immaturity





ανωτέρα βία




 force majeure





ανωτέρω

  
  





■ adv
 above





ανωτερότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 superiority





ανωφέλετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανωφέλευτος

ανωφέλευτος



■ adj
 useless, in vain





ανωφέλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 useless, in vain





ανωφέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ascent





ανωφελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 useless, in vain





ανωφερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uphill





ανόδιο




 anode





ανόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈno.i.tos/



■ adj
 foolish, stupid





ανόθευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unadulterated, pure



2 
unalloyed
 (metals)



3 
honest, not fiddled
 (business, elections)






Ανόι




 Hanoi





ανόμημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
offence, transgression



2 
sin






ανόμοιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 different, unalike





ανόπτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 annealing, tempering





ανόργανη ένωση




 inorganic compound





ανόργανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inorganic





ανόργωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unploughed (UK), unplowed
 (US)



2 
uncultivated, untilled






ανόρεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
having a lost appetite



2 
dispirited






ανόρθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restoration



2 
rectification



3 
recovery






ανόρυξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 excavation, digging





ανόσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impious, godless



2 
sacrilegious






ανότιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwatered, unwetted, dry





ανύμφευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmarried, single





ανύπαντρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmarried, single, unwed





ανύπαρκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nonexistent, not existent, imaginary





ανύποπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsuspecting, unsuspicious



2 
unsuspected






ανύσταγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανύστακτος

ανύστακτος



■ adj
 not sleepy





ανύστακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not sleepy





ανύσταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανύστακτος

ανύστακτος



■ adj
 not sleepy





ανύφαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwoven





ανύχτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
at nightfall, with coming nightfall



2 
nightless






ανύψωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lifting, raising, hoisting





ανώγειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 upper floor





ανώγι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attic, upper floor





ανώδυνα

  
  


/aˈno.ði.na/



■ adv
 painlessly

ανώδυνος



■ adj
 painless





ανώδυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 painless





ανώδυνος άπονος




 painless





ανώι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ανώγι

ανώγι



■ n.
 attic, upper floor





ανώμ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ανώμαλος

ανώμαλος



■ adj



1 
abnormal



2 
anomalous



3 
irregular



4 
sexually perverted



5 
pervert



■ n.
 a pervert, a sexually perverted person





ανώμαλα

  
  





■ adv
 abnormally

ανώμαλος



■ adj



1 
abnormal



2 
anomalous



3 
irregular



4 
sexually perverted



5 
pervert



■ n.
 a pervert, a sexually perverted person





ανώμαλο ρήμα




 irregular verb





ανώμαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
abnormal



2 
anomalous



3 
irregular



4 
sexually perverted



5 
pervert



■ n.
 a pervert, a sexually perverted person





ανώνυμα

  
  





■ adv
 anonymously

ανώνυμος



■ adj
 anonymous, unknown





ανώνυμη εταιρία




 corporation





ανώνυμη εταιρεία

  
  
  
  
  





■ n.
 plc, Co. Ltd, SA





Ανώνυμοι Αλκοολικοί

  





■ name
 Alcoholics Anonymous





ανώνυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 anonymous, unknown





ανώριμα

  
  





■ adv
 immaturely

ανώριμος
/aˈnoɾimos/



■ adj



1 
unripe, immature
 (not ready for reaping or gathering)



2 
immature
 (not grown up in terms of physical appearance, behaviour or thinking)






ανώριμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈnoɾimos/



■ adj



1 
unripe, immature
 (not ready for reaping or gathering)



2 
immature
 (not grown up in terms of physical appearance, behaviour or thinking)






ανώτατη επίδοση




 record





ανώτατο δικαστήριο

  
  
  
  
  





■ n.
 supreme court





Ανώτατο Σοβιέτ




 Supreme Soviet





ανώτατο όριο




 maximum





ανώτατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 supreme, of the highest rank





ανώτατος ηγέτης




 Supreme Leader





ανώτερα

  
  





■ adv



1 
higher, above



2 
in an advanced way



3 
in a noble manner


άνω



■ adv
 upper, over

ανώτερος



■ adj



1 
higher, upper
 (physical position)



2 
senior, superior, top
 (rank, social position)



3 
higher, superior, advanced
 (quality, qualification)






ανώτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
higher, upper
 (physical position)



2 
senior, superior, top
 (rank, social position)



3 
higher, superior, advanced
 (quality, qualification)






ανώφελα

  
  





■ adv
 uselessly, vainly

ανώφελος



■ adj
 wasted, useless, futile





ανώφελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wasted, useless, futile





ανώφλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lintel





αξάκριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untrimmed





αξάνοιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 buttoned-up, close





αξάφριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unskimmed
 (froth, cream, etc)



2 
not creamed off, not skimmed off
 (usually money)



3 
not stolen






αξέβγαλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άβγαλτος

άβγαλτος



■ adj



1 
innocent, inexperienced, unsophisticated



2 
not risen, not having appeared



3 
not taken off, still on
 (clothing, etc)



4 
unsprouted, ungerminated



5 
naive, green, wet behind the ears






αξέγνοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






αξένοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






αξέσφιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 loosened, unloosened





αξέταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexamined





αξέχαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈkse.xa.stos/



■ adj
 unforgettable





αξήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexplainable, obscure, inexplicable, incomprehensible





αξήλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unremoved, unable to be removed





αξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
value, price, worth



2 
value, merit, worth






αξίδιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not vinegared, with no added vinegar





αξίζει

  
  


/aˈksi.zi/



■ v.



1 
it is worth it



2 
deserves, merits


αξίζω
/aˈksi.zo/



■ v.



1 
to cost



2 
to be worth



3 
to deserve



4 
to deserve



5 
to deserve, merit






αξίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈksi.zo/



■ v.



1 
to cost



2 
to be worth



3 
to deserve



4 
to deserve



5 
to deserve, merit






αξίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pickaxe, pick, pickax



2 
mattock






αξίνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not made vinegary, not sour





αξίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
maxim, axiom, tenet



2 
rank, office






αξίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/akˈsi.o.si/



■ n.



1 
demand, claim



2 
claim, pretension



3 
claim to merit, demanding value with good prospects






αξαίνω

  
  





■ v.
 to increase, grow





αξαλάφρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlightened, unrelieved



2 
not unloaded






αξαστέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cloudy, overcast





αξεδίψαστα

  
  





■ adv
 unquenchably

αξεδίψαστος



■ adj
 unquenchable





αξεδίψαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unquenchable





αξεδιάλεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsorted, unpicked





αξεδιάλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsolvable, insoluble





αξεδιάντροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shameless, barefaced, without modesty





αξεθύμαστα

  
  





■ adv
 unabatedly

αξεθύμαστος



■ adj
 unabated, not calmed down





αξεθύμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unabated, not calmed down





αξεκαθάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unclear, unclarified



2 
not sorted out



3 
unsettled
 (bill, account)






αξεκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undetachable, undetached





αξελόγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untempted, unseduced, uncorrupted





αξεμάτιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.kseˈma.tça.stos/



■ adj



1 
describes someone who has not had the ritual to remove the evil eye



2 
describes someone who cannot have the evil eye removed






αξεμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξομολόγητος

αξομολόγητος



■ adj
 unconfessed, unshriven





αξεμπέρδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not disentangled, not untangled, tangled



2 
not sorted out



3 
inextricable



4 
not killed






αξεμυάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untempted





αξενία

  
  
  
  
  





■ n.
 inhospitality, inhospitableness





αξεπέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insuperable, unsurpassable; unsurpassed, unexcelled; unmatched, unequalled





αξεπλέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξεπλήρωτος

αξεπλήρωτος



■ adj



1 
unpaid, unsettled
 (debt)



2 
unfulfilled
 (commitment)






αξεπλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpaid, unsettled
 (debt)



2 
unfulfilled
 (commitment)






αξεπούλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsold





αξερίζωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not uprooted





αξεσήκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not displaced



2 
uncopied






αξεσκάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrevealed, not uncovered



2 
not dug up






αξεσκέπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not uncovered



2 
not revealed






αξεσκόλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 naive, inexperienced





αξεσουάρ

  
  


/a.kse.suˈaɾ/



■ n.



1 
accessory



2 
toiletry requisites



3 
property, prop






αξεστόμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsaid





αξετίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 priceless, invaluable





αξετύλιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not unwrapped, not unfolded





αξεφλούδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unskinned, unpeeled, unshelled, unhusked, unhulled





αξεχώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inseparable, not detachable



2 
unseparated, undivided



3 
mixed up, unsorted






αξημέρωτα

  
  





■ adv
 before dawn

αξημέρωτος



■ adj



1 
before dawn, predawn



2 
never-ending, long-lasting






αξημέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
before dawn, predawn



2 
never-ending, long-lasting






αξιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capability, capacity, ability





αξιέπαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 meritorious, praiseworthy





αξιέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lovely, lovable, charming





αξιαγάπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksiaˈɣapitos/



■ adj
 lovable, dear





αξιαζούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 worthy, capable





αξιαζόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξιαζούμενος

αξιαζούμενος



■ adj
 worthy, capable





αξιανάγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 worth reading, readable, readworthy





αξινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mattock





αξιογέλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksioˈʝelastos/



■ adj
 laughable, ridiculous





αξιοδάκρυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deplorable, lamentable





αξιοδιάβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 worth reading, readable, readworthy





αξιοζήλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksioˈzileftos/



■ adj
 enviable





αξιοθέατα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sights

αξιοθέατος



■ adj



1 
worthy of being viewed, worth seeing



2 
sights






αξιοθέατο

  
  





■ adj
 sight

αξιοθέατος



■ adj



1 
worthy of being viewed, worth seeing



2 
sights






αξιοθέατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
worthy of being viewed, worth seeing



2 
sights






αξιοθαύμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 admirable, amazing, wonderful





αξιοθρήνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksioˈθɾinitos/



■ adj



1 
pitiful, pitiable



2 
deplorable






αξιοκατάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reprehensible, blameworthy



2 
culpable






αξιοκαταφρόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contemptible, disgraceful





αξιοκατηγόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blameworthy, reprehensible





αξιοκρατία

  
  
  
  





■ n.
 meritocracy





αξιοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 meritocratic





αξιολάτρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adorable, lovable





αξιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 axiology





αξιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
axiological



2 
evaluative






αξιολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.o.loˈɣo/



■ v.
 to assess, evaluate, remark upon





αξιολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.oˈlo.ʝi.si/



■ n.
 evaluation





αξιολύπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksioˈlipitos/



■ adj
 pitiful, pitiable





αξιομίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exemplary, worthy of imitation, worth imitating





αξιομίσητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 detestable





αξιομακάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blessed





αξιομνημόνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 memorable, worth remembering





αξιοπαρατήρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 noteworthy, remarkable





αξιοπερίεργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unusual, peculiar





αξιοπεριφρόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contemptible, disgraceful





αξιοπιστία

  
  
  
  
  





■ n.
 credibility, reliability, trustworthiness





αξιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.oˈpi.i.si/



■ n.



1 
exploitation



2 
utilization



3 
development






αξιοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to utilise (UK), utilize
 (US)



2 
to exploit, develop






αξιοπρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksioˈpɾepia/



■ n.
 dignity, pride





αξιοπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.o.pɾeˈpis/



■ adj
 dignified, correct, respectable





αξιοπρόσεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 noticeable, remarkable





αξιοπρόσεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξιοπρόσεκτος

αξιοπρόσεκτος



■ adj
 noticeable, remarkable





αξιοσέβαστα




 respectably

αξιοσέβαστος



■ adj
 respectable





αξιοσέβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 respectable





αξιοσημείωτα

  
  


/aksiosiˈmiota/



■ adj
 significantly

αξιοσημείωτος
/aksiosiˈmiotos/



■ adj
 noteworthy





αξιοσημείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksiosiˈmiotos/



■ adj
 noteworthy





αξιοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 ability, competence





αξιοσύστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 commendable, advisable, recommendable





αξιωματικά

  
  





■ adv
 conclusively, authoritatively

αξιωματικός
/a.ksi.o.ma.tiˈkos/



■ adj
 authoritative, conclusive, axiomatic


■ n.



1 
officer



2 
mate



3 
bishop






αξιωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.o.ma.tiˈkos/



■ adj
 authoritative, conclusive, axiomatic


■ n.



1 
officer



2 
mate



3 
bishop






αξιωματικότητα




 axiomaticity





αξιωματούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksi.o.maˈtu.xos/



■ n.
 official, functionary, dignitary





αξιόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 security





αξιόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remarkable, notable





αξιόμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 effective, combative, well-trained, battle-ready





αξιόμεμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reprehensible, blameworthy





αξιόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aksiˈopistos/



■ adj
 trustworthy, reliable, credible





αξιόποινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 criminal, punishable





αξιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 ability, competence





αξιότιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 honourable (UK), honorable (US)





αξιόχρεο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
solvency



2 
reliability


αξιόχρεος



■ adj



1 
solvent



2 
reliable, trustworthy






αξιόχρεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
solvent



2 
reliable, trustworthy






αξιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to manage, succeed

αξιώνω
/a.ksiˈo.no/



■ v.



1 
for the active voice: to insist, claim, demand



2 
different sense for passive αξιώνομαι (axiónomai), passive past αξιώθηκα (axióthika), etc
 ("be granted, be hono(u)red")



3 
both senses for the passive perfect participle αξιωμένος
 (axioménos)






αξιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ksiˈo.no/



■ v.



1 
for the active voice: to insist, claim, demand



2 
different sense for passive αξιώνομαι (axiónomai), passive past αξιώθηκα (axióthika), etc
 ("be granted, be hono(u)red")



3 
both senses for the passive perfect participle αξιωμένος
 (axioménos)


αξιώνομαι



■ v.
 to manage, succeed





αξιώσεις

  
  





■ n.
 good prosects

αξίωση
/akˈsi.o.si/



■ n.



1 
demand, claim



2 
claim, pretension



3 
claim to merit, demanding value with good prospects


αξιώνω
/a.ksiˈo.no/



■ v.



1 
for the active voice: to insist, claim, demand



2 
different sense for passive αξιώνομαι (axiónomai), passive past αξιώθηκα (axióthika), etc
 ("be granted, be hono(u)red")



3 
both senses for the passive perfect participle αξιωμένος
 (axioménos)






αξολόθρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexterminated, not exterminated



2 
not destructed



3 
not exterminatable



4 
indestructible






αξομολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconfessed, unshriven





αξομολόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξομολόγητος

αξομολόγητος



■ adj
 unconfessed, unshriven





αξονίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tommy bar



2 
rivet, pin, pintle



3 
spigot






αξονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 axial





αξονομετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 axonometric





αξονοσυμμετρικός




 axisymmetric





αξυρισιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the state of being unshaved





αξόδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsold



2 
unconsumed, unspent






αξόδιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αξόδευτος

αξόδευτος



■ adj



1 
unsold



2 
unconsumed, unspent






αξόμπλιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadorned, unembellished





αξόρκιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexorcised (UK), unexorcized





αξόφλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ανεξόφλητος

ανεξόφλητος



■ adj



1 
not cashed, uncashed, unredeemed, not exchanged



2 
unpaid, unsettled
 (money owing)






αξύλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncut woodland





αξύπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
calm, tranquil



2 
unpretentious, unassuming






αξύπνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not awake, asleep





αξύριστα γένια




 stubble





αξύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshaved, unshaven



2 
stubbled, stubbly






αοίδιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unforgotten, late lamented





αοιδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 singer, minstrel, bard





αορ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αορίστου





αοριστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vagueness, haziness, ambiguity



2 
vague words






αοριστίες

  
  





■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of αοριστία
 (aoristía)



2 
vague words


αοριστία



■ n.



1 
vagueness, haziness, ambiguity



2 
vague words






αοριστολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
generalities



2 
vagueness, haziness, ambiguity



3 
vague words






αοριστολογίες

  
  





■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of αοριστολογία
 (aoristología)



2 
vague words


αοριστολογία



■ n.



1 
generalities



2 
vagueness, haziness, ambiguity



3 
vague words






αοριστολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vague, hazy





αοριστολογώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to talk vaguely, be vague





αορτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aoɾˈti/



■ n.
 aorta





αορτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shoulder-strap



2 
bandolier






αορτίτιδα

  
  
  
  
  





■ n.
 aortitis





αορτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aortic, aortal





αορτοστεφανιαία παράκαμψη




 bypass





αορτοστεφανιαίος




 aortocoronary





αοσμία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
odourlessness, absence of odour (UK), odorlessness, absence of odor
 (US)



2 
anosmia, deficient sense of smell






αουτσάιντερ

  
  





■ n.
 outsider





απ

  
  


/ˈap/



■ intj
 (for sudden, unexpected movement, or when taking someone by surprise)





απ'

  
  
  
  





■ contraction
 contraction of από

από



■ prep



1 
from



2 
from



3 
from, at, by, since



4 
by, with, from



5 
from



6 
from



7 
out of, from






απ' έξω

  
  
  
  





■ adv
 alternative form of απέξω

απέξω



■ adv



1 
outside, from outside



2 
(recite) by heart



■ n.
 outside, exterior





απ' τα

  
  
  
  





■ contraction
 contraction of από τα





απ' την

  
  
  
  





■ contraction
 contraction of από την





απ' το

  
  
  
  





■ contraction
 contraction of από το





απά

  
  
  
  
  





■ adv
 on





απάγκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lee, leeward, a place of shelter

απάγκιος



■ adj
 lee, leeward





απάγκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lee, leeward





απάγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpa.ɣo/



■ v.
 to kidnap, abduct





απάγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uniced, not iced, unfrozen





απάδω

  
  





■ v.
 to not be in time, out of time





απάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 impassivity, impassiveness, apathy, indifference





απάλειψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deletion, removal, erasure, crossing out, striking out





απάλιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 still working





απάλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 softening, alleviating, easing





απάμβλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weakening, bluntening, blunting





Απάμεια




 Apamea





απάνεμα




 leeward

απάνεμος



■ adj
 leeward, leewards, lee





απάνεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leeward, leewards, lee





απάνθισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anthology, selection, collection, compendium





απάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inhuman, inhumane


■ n.



1 
cruel or inhuman person



2 
alien, non-human






απάντηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpandisi/



■ n.
 answer, response





απάντρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmarried, single





απάνω

  
  





■ adv
 alternative form of πάνω

πάνω



■ adv
 above, on, up, upstairs





απάρθενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
virgin, chaste
 (colloquial)



2 
not tampered with






απάρνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renunciation, rejection, abandonment





απάστρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not cleaned, unclean



2 
unpeeled






απάστωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpreserved, not salted, uncured





απάτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.ˈpa.ti]



■ n.



1 
deceit



2 
deception



3 
fraud, hoax






απάτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inaccessible, untrodden
 (mountain top)



2 
trackless



3 
untrodden
 (grapes)






Απάτσι

  





■ name
 the Apache


■ n.
 Apache





απάτσι




 Apache





απάτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a fatherless person





απάχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hoodlum, apache, street criminal

απάχισσα



■ n.
 apache, street criminal





απάχικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 roguish, criminal





απάχισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apache, street criminal

απάχης



■ n.
 hoodlum, apache, street criminal





απάχυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfattened





απέ

  
  





■ adv
 then; next





απέθαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immortal, deathless, undying





απέκκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 excretion





απέλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deportation, expulsion





απέλλα

  
  
  
  
  





■ n.
 a Spartan people's assembly





απέναντι

  
  





■ adv
 opposite, on the other side, across, over the way from


■ prep
 opposite to, across





απένθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmourned





Απέννινα

  
  
  





■ name
 Apennines





απένταρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 penniless, destitute, down-and-out





απέξω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv



1 
outside, from outside



2 
(recite) by heart



■ n.
 outside, exterior





απέξω κι ανακατωτά

  
  





■ phrase
 by heart, inside out, from top to bottom





απέραντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpe.ɾan.dos/



■ adj
 vast, endless, boundless





απέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsurpassable, unsurmountable, impassable



2 
not unsurpassed, not unsurmounted



3 
waterproof, watertight






απέριττος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain, simple, unadorned, not embellished





απέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpeɾ.xo.me/



■ v.
 to depart, go away from





απέταλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpetalled, without blossom



2 
unshoed, unshod






απέχθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpe.xθi.a/



■ n.
 abhorrence, disgust, loathing, repugnance





απέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpe.xo/



■ v.
 to be distant from, be far away


■ v.



1 
abstain from, refrain from



2 
be absent






απήγανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rue





απήδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απήδηχτος

απήδηχτος



■ adj



1 
unjumpable



2 
unscrewed, unfucked, unmounted, unmated






απήδηχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unjumpable



2 
unscrewed, unfucked, unmounted, unmated






απήχηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sensation, impression



2 
echo, resonance






απίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pear





απίεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incompressible, uncompressed



2 
unpersuadable, intransigent






απίθανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlikely, improbable, implausible





απίθωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpi.θo.ma/



■ n.
 touch, touching, abutment, leaning against





απίκο

  
  
  
  
  





■ adv



1 
anchor apeak
 (colloquial, cable vertical and about to be raised)



2 
vertical



3 
about to leave, on the alert, ready for action






απίκου

  
  





■ adv
 alternative form of απίκο

απίκο



■ adv



1 
anchor apeak
 (colloquial, cable vertical and about to be raised)



2 
vertical



3 
about to leave, on the alert, ready for action






απίκραντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without sorrows/bitterness





απίστευτα

  
  


/aˈpi.ste.fta/



■ adv
 incredibly, unbelievably

απίστευτος



■ adj
 incredible, unbelievable





απίστευτο

  
  
  
  
  





■ intj
 well, I never!

απίστευτος



■ adj
 incredible, unbelievable





απίστευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incredible, unbelievable





απίστομα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 prone, face down





απίστωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncredited, not credited





απίσχανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
losing weight, slimming



2 
emaciation






απίσχνανση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thinning out, reducing



2 
emaciation; slimming






απαίδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uneducated, ignorant





απαίνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpraised, unlauded





απαίσια

  
  





■ adv
 awfully, terribly, dreadfully

απαίσιος
/aˈpe.si.os/



■ adj
 awful, dreadful, horrible appalling, terrible





απαίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpe.si.os/



■ adj
 awful, dreadful, horrible appalling, terrible





απαίτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
demand



2 
claim, pretence



3 
requirements, needs






απαγίδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not trapped, untrapped, unsnared





απαγγέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paŋˈɟe.lo/



■ v.
 to recite, express





απαγγελία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paŋ.ɟeˈli.a/



■ n.



1 
recitation, declamation, recital



2 
diction, elocution






απαγγελλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A rare form of απαγγελία

απαγγελία
/a.paŋ.ɟeˈli.a/



■ n.



1 
recitation, declamation, recital



2 
diction, elocution






απαγγελμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paŋ.ɟelˈme.nos/



■ v.



1 
recited, delivered



2 
indicted






απαγγελτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recitational, declamatory





απαγκίστρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breaking off, disengagement



2 
unhooking, unhitching






απαγκειάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to find shelter





απαγκιάζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of απαγκειάζω

απαγκειάζω



■ v.
 to find shelter





απαγκιστρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to unhook, to unhitch



2 
to disengage, to break off






Απαγορευμένη Πόλη




 Forbidden City





απαγορευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.ɣo.ɾevˈme.nos/



■ v.



1 
prohibited, forbidden



2 
banned
 (book, etc)



3 
taboo
 (word, practice)


απαγορεύω
/a.pa.ɣoˈre.vo/



■ v.
 to forbid, ban, prohibit





απαγορευμένος καρπός




 forbidden fruit





απαγορευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prohibitive, prohibitory





απαγορεύεται

  
  


/a.pa.ɣoˈɾe.ve.te/



■ v.
 no

απαγορεύομαι
/a.pa.ɣoˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be forbidden

απαγορεύω
/a.pa.ɣoˈre.vo/



■ v.
 to forbid, ban, prohibit





απαγορεύεται η είσοδος




 no entry





απαγορεύεται η στάθμευση




 no parking





απαγορεύεται το κάπνισμα




 no smoking





απαγορεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.ɣoˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be forbidden

απαγορεύω
/a.pa.ɣoˈre.vo/



■ v.
 to forbid, ban, prohibit





απαγορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.ɣoˈre.vo/



■ v.
 to forbid, ban, prohibit

απαγορεύομαι
/a.pa.ɣoˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be forbidden





απαγχονίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be hanged

απαγχονίζω



■ v.
 to hang





απαγχονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to hang

απαγχονίζομαι



■ v.
 to be hanged





απαγχονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 execution by hanging





απαγχόνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hanging





απαγωγέα

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of απαγωγέας

απαγωγέας



■ n.
 kidnapper, abductor





απαγωγέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kidnapper, abductor





απαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kidnapping, abduction



2 
shanghaiing



3 
abduction






απαγωγικός




 abductive





απαγωγός




 fume hood





απαγωγός μυς




 abductor





απαγόρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈɣo.re.fsi/



■ n.
 ban, prohibition, interdiction





απαγόρευση κυκλοφορίας

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curfew





απαζάρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without haggling or bargaining





απαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apaˈθis/



■ adj



1 
dispassionate



2 
cool, indifferent, impassive






απαθανάτιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immortalisation (UK), immortalization





απαθανατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to immortalise (UK), to immortalize

αποθανατίζω



■ v.
 to immortalise (UK), to immortalize





απαθεϊσμός




 apatheism





απαθλίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impoverishment





απαιδαγωγησία

  
  
  
  
  





■ n.
 illiteracy, ignorance





απαιδαγώγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uneducated, ill-bred





απαιδευσία

  
  
  
  
  





■ n.
 illiteracy, ignorance





απαισιοδοξία

  
  
  
  
  





■ n.
 pessimism





απαισιοδοξώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be pessimistic





απαισιόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pessimistic



2 
pessimist






απαισιόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of awful / horrible form, deformed, misformed





απαισιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 awfulness, dreadfulness, horribleness, terribleness





απαιτήσει

  
  


/a.peˈti.si/



■ v.
 active nonfinite form of απαιτώ

απαιτώ
/a.peˈto/



■ v.



1 
to demand, to call for, to require



2 
to necessitate






απαιτητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 claimant

απαιτητός



■ adj



1 
due, demanded



2 
demandable, claimable






απαιτητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
demanding, exacting



2 
a persistant demander






απαιτητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demandingness





απαιτητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
due, demanded



2 
demandable, claimable






απαιτούμαι

  
  
  
  
  
  


/a.peˈtu.me/



■ v.
 to be demanded

απαιτώ
/a.peˈto/



■ v.



1 
to demand, to call for, to require



2 
to necessitate






απαιτούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.peˈtu.me.nos/



■ v.



1 
necessary, required, requisite



2 
necessary funds see απαιτούμενα
 (apaitoúmena)


απαιτώ
/a.peˈto/



■ v.



1 
to demand, to call for, to require



2 
to necessitate






απαιτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.peˈto/



■ v.



1 
to demand, to call for, to require



2 
to necessitate


απαιτούμαι
/a.peˈtu.me/



■ v.
 to be demanded





απακετάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not packeted, unpacked, loose





Απαλάχια




 Appalachians





απαλαίνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of απαλύνω

απαλύνω



■ v.
 to soften, make soft, ameliorate, moderate, tone down





απαλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈli.fo.me/



■ v.
 to be deleted

απαλείφω
/a.paˈli.fo/



■ v.
 delete, wipe off





απαλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈli.fo/



■ v.
 delete, wipe off

απαλείφομαι
/a.paˈli.fo.me/



■ v.
 to be deleted





απαλειπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 one who deletes, wipes off





απαλλάσσομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to rid oneself of, get rid of



2 
to be relieved of, be exempted from


απαλλάσσω
/a.paˈla.so/



■ v.
 to release, absolve, deliver of, relieve, exempt





απαλλάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈla.so/



■ v.
 to release, absolve, deliver of, relieve, exempt

απαλλάσσομαι



■ v.



1 
to rid oneself of, get rid of



2 
to be relieved of, be exempted from






απαλλάσω




 absolve





απαλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.laˈʝi/



■ n.



1 
exemption, remission



2 
acquittal, absolution



3 
discharge
 (from service)






απαλλαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.laɣˈme.nos/



■ v.
 free from, clear of

απαλλάσσω
/a.paˈla.so/



■ v.
 to release, absolve, deliver of, relieve, exempt

απηλλαγμένος
/a.pi.laɣˈme.nos/



■ v.
 dated or formal form of απαλλαγμένος





απαλλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not guilty, exonerating, exonerative





απαλλαχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαλλακτικός

απαλλακτικός



■ adj
 not guilty, exonerating, exonerative





απαλλοτρίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expropriation, alienation





απαλλοτριώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to alienate
 (property)



2 
to expropriate, embezzle
 (steal property or money)






απαλλοτριώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alienable, capable of being expropriated





απαλοιφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cancellation, cancelling, cancelling out, elimination



2 
cancellation, elimination, abolition






απαλυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 softening, ameliorating, emollient





απαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 smooth, soft





απαλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
softness



2 
pallor, paleness



3 
gentleness



4 
smoothness






απαλύνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be moderated

απαλύνω



■ v.
 to soften, make soft, ameliorate, moderate, tone down





απαλύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to soften, make soft, ameliorate, moderate, tone down

απαλύνομαι



■ v.
 to be moderated





απαμβλύνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to weaken, ease, blunten, blunt





απαμινώνω




 deaminate





απανεμιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lee, leeward





απανθράκωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burning up, burning down



2 
charring, carbonisation (UK), carbonization
 (US)






απανθρακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to burn, burn down, burn up



2 
to char






απανθρωπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of απανθρωπιά

απανθρωπιά



■ n.
 inhumanity, savagery





απανθρωπιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inhumanity, savagery





απανθρωποποίηση




 dehumanization





απαντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.panˈda.o/



■ v.



1 
to reply, answer
 (in conversation, letter, email)



2 
to find (in a text) (mostly in the variant απαντώ
 (apantó))


απαντώ
/a.panˈdo/



■ v.
 alternative form of απαντάω





απαντέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to wait, expect



2 
to hope, hope for






απαντήσει

  
  


/a.panˈdi.si/



■ v.
 active nonfinite form of απαντάω (apantáo) and απαντώ

απαντάω
/a.panˈda.o/



■ v.



1 
to reply, answer
 (in conversation, letter, email)



2 
to find (in a text) (mostly in the variant απαντώ
 (apantó))






απανταχού

  
  





■ adv
 alternative form of πανταχού

πανταχού
/pandaˈxu/



■ adv
 everywhere





απανταχούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
encyclical
 (from the patriarchate)



2 
exorbitant bill or invoice






απαντημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pan.diˈme.nos/



■ v.



1 
answered, already answered



2 
encountered, met


απαντάω
/a.panˈda.o/



■ v.



1 
to reply, answer
 (in conversation, letter, email)



2 
to find (in a text) (mostly in the variant απαντώ
 (apantó))


απαντώ
/a.panˈdo/



■ v.
 alternative form of απαντάω





απαντητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 responsive





απαντικρύ

  
  





■ adv
 opposite





απαντοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expectation, hope





απαντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.panˈdo/



■ v.
 alternative form of απαντάω

απαντάω
/a.panˈda.o/



■ v.



1 
to reply, answer
 (in conversation, letter, email)



2 
to find (in a text) (mostly in the variant απαντώ
 (apantó))






απανωτά

  
  





■ adv
 successively, repeatedly





απανωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 successive, in quick succession





απαξάπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈksa.pas/



■ adj
 entire, everything without exception





απαξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈksi.a/



■ n.



1 
demerit



2 
the absence of aesthetic or spiritual values






απαξιώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to refuse





απαξιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disdain, to refrain from condescension





απαπούτσωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shoeless, barefoot





απαρ.

  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απαρέμφατο



■ n.
 infinitive

απρμφ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απρφ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο





απαράβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inviolable



2 
inviolate






απαράβλαπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of απαράβλεπτος

απαράβλεπτος



■ adj
 unprejudiced, not overlooked





απαράβλαφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of απαράβλεπτος

απαράβλεπτος



■ adj
 unprejudiced, not overlooked





απαράβλεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprejudiced, not overlooked





απαράβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrivalled (UK), unrivaled





απαράγγελτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not ordered, not requested



2 
uninvited






απαράγραπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inalienable



2 
imprescriptible






απαράγραφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαράγραπτος

απαράγραπτος



■ adj



1 
inalienable



2 
imprescriptible






απαράδεκτα

  
  


/apaˈɾaðekta/



■ adv
 unacceptably, inadmissibly

απαράδεκτος
/apaˈɾaðektos/



■ adj



1 
unacceptable, objectionable



2 
inadmissible






απαράδεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apaˈɾaðektos/



■ adj



1 
unacceptable, objectionable



2 
inadmissible






απαράδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undelivered, not delivered
 (mail, etc)



2 
not surrendered, unsurrendered






απαράθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlisted, not cited



2 
without quotation marks






απαράκαμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not bypassable



2 
without detour






απαράκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unasked, unrequested, unsolicited





απαράλειπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not omitted, not omittable





απαράληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreceived





απαράλλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
identical



2 
unchangeable, immutable






απαράλλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαράλλακτος

απαράλλακτος



■ adj



1 
identical



2 
unchangeable, immutable






απαράμιλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incomparable



2 
unrivalled (UK), unrivaled
 (US)






απαράσκευος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprepared, not ready, unready, disorganised





απαράτσικ

  
  





■ n.
 apparatchik





απαρέγγλιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of απαρέγκλιτος

απαρέγκλιτος



■ adj
 unswerving, undeviating, inexorable





απαρέγκλιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unswerving, undeviating, inexorable





απαρέμφατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infinitive





απαρένθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unparenthesised, not parenthesised



2 
not inserted






απαρέσκεια

  
  
  
  
  





■ n.
 dislike, displeasure





απαρέσκω

  
  


/a.paˈre.sko/



■ v.
 to dislike





απαρίθμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enumeration, listing, recitation





απαραίτητα

  
  





■ adv
 necessarily

απαραίτητος
/apaˈretitos/



■ adj
 needed, necessary, required, indispensable





απαραίτητη προϋπόθεση




 sine qua non





απαραίτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apaˈretitos/



■ adj
 needed, necessary, required, indispensable





απαραβίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inviolate





απαραδέκτως

  
  


/apaɾaˈðektos/



■ adv
 unacceptably, inadmissibly





απαραδειγμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unheard of, unparalleled, without example/precedent





απαραιτήτως

  
  





■ adv
 necessarily





απαρακάλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unasked, unrequested, unsolicited





απαρακίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not urged on, not spurred on



2 
spontaneous






απαρακολούθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incomprehensible, not followed





απαρακράτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrestrained, not withheld





απαρακώλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unobstructed, free





απαραλλήλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unparalleled





απαραμείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreduced, undiminished; irreducible, undiminishable





απαραμόρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeformed, not deformed, undistorted





απαραμύθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inconsolable, disconsolate





απαραπλάνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undeceived, not misled





απαραποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not faked, unfaked, unfalsified, not simulated



2 
genuine






απαρασάλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshakable, immovable



2 
permanent






απαρασημοφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undecorated, without medals or orders





απαρασκεύαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαράσκευος

απαράσκευος



■ adj
 unprepared, not ready, unready, disorganised





απαρατήρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unobserved, unnoticed





απαραφύλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unguarded, unprotected





απαραφύλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαραφύλακτος

απαραφύλακτος



■ adj
 unguarded, unprotected





απαραχάρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unforged, not faked, genuine





απαραχάραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απαραχάρακτος

απαραχάρακτος



■ adj
 unforged, not faked, genuine





απαραχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconceded, not granted, not given





απαρεμπόδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unimpeded, unconstrained, free, not stymied





απαρεμφατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitive





απαρενόχλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untroubled, undisturbed





απαρεξήγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not misunderstood, not misunderstandable





απαρηγορήτως

  
  
  
  


/apaɾiɣoˈɾitos/



■ adv
 disconsolately, inconsolably

απαρηγόρητα
/apaɾiˈɣoɾita/



■ adv
 disconsolately, inconsolably

απαρηγόρητος
/apaɾiˈɣoɾitos/



■ adj
 inconsolable, disconsolate, unconsoled





απαρηγόρητα

  
  
  
  


/apaɾiˈɣoɾita/



■ adv
 disconsolately, inconsolably

απαρηγορήτως
/apaɾiɣoˈɾitos/



■ adv
 disconsolately, inconsolably

απαρηγόρητος
/apaɾiˈɣoɾitos/



■ adj
 inconsolable, disconsolate, unconsoled





απαρηγόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apaɾiˈɣoɾitos/



■ adj
 inconsolable, disconsolate, unconsoled





απαριθμητής




 counter





απαριθμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to enumerate, list, count



2 
to recite






απαρνήτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renouncer, rejector

απαρνητής



■ n.
 renouncer, rejector





απαρνήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απαρνήτρα

απαρνήτρα



■ n.
 renouncer, rejector

απαρνητής



■ n.
 renouncer, rejector





απαρνησιά

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απάρνηση

απάρνηση



■ n.
 renunciation, rejection, abandonment





απαρνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renouncer, rejector

απαρνήτρα



■ n.
 renouncer, rejector

απαρνήτρια



■ n.
 alternative form of απαρνήτρα





απαρνιέμαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of απαρνούμαι

απαρνούμαι



■ v.
 to renounce, abandon, reject, deny





απαρνούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to renounce, abandon, reject, deny





απαρουσίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpresentable, not suitable for presentation





απαρρησίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of restricted speach, laconic



2 
deprived of freedom of speech






απαρτία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quorum





απαρτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to constitute, compose





απαρτχάιντ

  
  





■ n.
 apartheid





απαρχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
beginning, origin



2 
threshold






απαρχής

  
  





■ adv
 originally, from the beginning

απαρχή



■ n.



1 
beginning, origin



2 
threshold






απαρχαιούμενος




 obsolescent





απαρχαιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.par.çe.oˈme.nos/



■ v.



1 
antiquated, outdated, obsolete



2 
old-fashioned, antiquated


απηρχαιωμένος
/a.pir.çe.oˈme.nos/



■ v.
 old form of απαρχαιωμένος





απαρχαιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become obsolete

απαρχαιώνω



■ v.
 to make obsolete, supersede





απαρχαιώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to make obsolete, supersede

απαρχαιώνομαι



■ v.
 to become obsolete





απαρόμοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incomparable, unique, unequalled





απαρόρμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cautious, not impulsive





απαρώδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unparodied, unsatirised





απασάλειφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undaubed, unsmeared





απασβέστωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calcination, lime burning





απασβεστώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to calcine, calcinate
 (lime production)



2 
to decalcify
 (remove calcium)






απασπάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpowdered, unsprinkled, not sprinkled





απασπάτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untouched, not groped



2 
virgin






απαστράπτω

  
  





■ v.
 to sparkle, flash, gleam





απαστράπτων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sparkling, scintillating



2 
resplendent






απασχολία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 job, occupation, employment





απασχολημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.sxo.liˈme.nos/



■ v.
 busy

απασχολώ
/a.pa.sxoˈlo/



■ v.



1 
to employ, give a job to



2 
to interrupt, distract, occupy, preoccupy






απασχολησιμότητα




 employability





απασχολιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/apasxoˈʎeme/



■ v.
 alternative form of απασχολούμαι

απασχολούμαι
/apasxoˈlume/



■ v.



1 
to be employed



2 
to be busy


απασχολώ
/a.pa.sxoˈlo/



■ v.



1 
to employ, give a job to



2 
to interrupt, distract, occupy, preoccupy






απασχολούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apasxoˈlume/



■ v.



1 
to be employed



2 
to be busy


απασχολιέμαι
/apasxoˈʎeme/



■ v.
 alternative form of απασχολούμαι

απασχολώ
/a.pa.sxoˈlo/



■ v.



1 
to employ, give a job to



2 
to interrupt, distract, occupy, preoccupy






απασχολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.sxoˈlo/



■ v.



1 
to employ, give a job to



2 
to interrupt, distract, occupy, preoccupy


απασχολιέμαι
/apasxoˈʎeme/



■ v.
 alternative form of απασχολούμαι

απασχολούμαι
/apasxoˈlume/



■ v.



1 
to be employed



2 
to be busy






απασχόληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
job, occupation, employment, work



2 
pastime, activity






απατάω

  
  


/a.paˈta.o/



■ v.
 alternative form of απατώ

απατιέμαι
/a.paˈtçe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

απατώ
/apaˈto/



■ v.



1 
to cheat, scam, defraud, deceive, swindle, bamboozle



2 
to cheat on, deceive, two-time
 (spouse or partner)



3 
be mistaken, err, be deceived by






απατίκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompressed, untamped, not rammed down





απατίτης




 apatite





απατεωνίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
petty criminal



2 
young cheat or swindler, hoodlum






απατεωνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swindle, fraud, confidence trick





απατεών




 knave





απατεώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.pa.tɛ.ˈɔ.nas]



■ n.
 crook, swindler, fraudster

απατεώνισσα



■ n.
 crook, swindler, fraudster





απατεώνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crook, swindler, fraudster

απατεώνας
[a.pa.tɛ.ˈɔ.nas]



■ n.
 crook, swindler, fraudster





απατηλά

  
  





■ adv
 deceitfully, fallaciously

απατηλός
[apatiˈlɔs]



■ adj
 deceptive





απατηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[apatiˈlɔs]



■ adj
 deceptive





απατημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pa.tiˈme.nos/



■ v.



1 
cheated, whose spouse is unfaithful, deceived



2 
tricked, deceived


απατιέμαι
/a.paˈtçe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

απατώ
/apaˈto/



■ v.



1 
to cheat, scam, defraud, deceive, swindle, bamboozle



2 
to cheat on, deceive, two-time
 (spouse or partner)



3 
be mistaken, err, be deceived by






απατιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈtçe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

απατώ
/apaˈto/



■ v.



1 
to cheat, scam, defraud, deceive, swindle, bamboozle



2 
to cheat on, deceive, two-time
 (spouse or partner)



3 
be mistaken, err, be deceived by






απατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 only (used with the genitive personal pronouns: μου (mou), σου (sou) του





απατός μου

  
  
  
  





■ pron
 myself

ατός μου



■ pron
 myself





απατός σου

  
  
  
  





■ pron
 yourself

ατός σου



■ pron
 yourself





απατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apaˈto/



■ v.



1 
to cheat, scam, defraud, deceive, swindle, bamboozle



2 
to cheat on, deceive, two-time
 (spouse or partner)



3 
be mistaken, err, be deceived by


απατιέμαι
/a.paˈtçe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

απατώμαι
/a.paˈto.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong





απατώμαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.paˈto.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

απατώ
/apaˈto/



■ v.



1 
to cheat, scam, defraud, deceive, swindle, bamboozle



2 
to cheat on, deceive, two-time
 (spouse or partner)



3 
be mistaken, err, be deceived by






απαυγάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to glow, to shine





απαυδίζω

  
  





■ v.
 alternative form of απαυδώ

απαυδώ



■ v.



1 
to render speechless



2 
to grow weary, to tire






απαυδώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to render speechless



2 
to grow weary, to tire






απαυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whatshisname, whatshername thingummy



2 
thingy, thingummy, thingamajig



3 
penus, backside, arse
 (colloquial)



4 
genitals, privates
 (colloquial)






απαυτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to copulate: fuck, screw





απαύγασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brilliance, glow, radiance



2 
conclusion, result






απείθαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisciplined, disobedient, insubordinate





απείθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disobedience, indiscipline, insubordination





απείθεια κατά της αρχής

  
  





■ n.
 civil disobedience





απείκασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
image



2 
eidolon



3 
simulacrum






απείραγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unteased, not teased





απείραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unteased, not teased



2 
untouched






απείρως

  
  





■ adv
 infinitely





απεβ




 d.





απεγκαθιστώ




 uninstall





απεγκατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deinstallation, uninstallation





απεγκλωβίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to free, to set free





απεγκλωβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
freedom



2 
setting free, freeing






απεγνωσμένα

  
  





■ adv
 desperately, frantically

απεγνωσμένος



■ adj



1 
desperate, undaunted, frantic



2 
a desperate man






απεγνωσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
desperate, undaunted, frantic



2 
a desperate man






απεθνικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
denationalisation, privatisation
 (UK)



2 
denationalization, privatization
 (US)






απεθνικοποιώ

  
  





■ v.
 to denationalise, privatise (UK), denationalize, privatize





απειθάρχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisciplined, disobedient, insubordinate





απειθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disobedient, insubordinate





απειθαρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 disobedience, indiscipline, insubordination





απειθαρχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disobey, to be insubordinate





απειθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.piˈθo/



■ v.
 to disobey, to be disobedient





απεικάζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to compare





απεικαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hypothetical, theoretical





απεικονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to depict, to portray, to illustrate, to create an image





απεικονισματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απεικονιστικός

απεικονιστικός



■ adj
 representative. representational





απεικονιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 representative. representational





απεικόνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
image, depiction, representation, portrayal



2 
view






απεικόνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απεικόνιση

απεικόνιση



■ n.



1 
image, depiction, representation, portrayal



2 
view






απειλή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 threat, menace





απειλητικά

  
  





■ adv
 menacingly, threateningly

απειλητικός



■ adj
 intimidating, threatening, menacing





απειλητικό

  
  





■ adj
 impossible

απειλητικός



■ adj
 intimidating, threatening, menacing





απειλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intimidating, threatening, menacing





απειλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be threatened

απειλώ
/a.piˈlo/



■ v.
 to threaten, menace, intimidate





απειλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.piˈlo/



■ v.
 to threaten, menace, intimidate

απειλούμαι



■ v.
 to be threatened





απειράγαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitely good





απειράκις

  
  





■ adv
 infinitely, many times





απειράριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
innumerable, countless



2 
innumerable times, countless times






απειρία

  
  
  
  
  





■ n.
 inexperience


■ n.
 infinity





απειροβαθής







1 
abysmal



2 
abyssal






απειροελάχιστα




 infinitesimally

απειροελάχιστος



■ adj
 infinitesimal, very small





απειροελάχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitesimal, very small





απειροκαλία

  
  
  
  
  





■ n.
 tastelessness, inelegance, coarseness





απειρομεγέθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enormous, infinitely large





απειροπλάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitely multiplied





απειροπόλεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexperienced at war





απειροστημόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infinitesimally small part





απειροστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitesimal





απειροστικός λογισμός

  
  





■ n.
 infinitesimal calculus





απειροστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 infinitesimal, very small





απειρόγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmarried





απειρόκαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inelegant, tasteless, vulgar





απειρότεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indextrous, clumsy





απειρώνυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 many named





απεκδύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pekˈði.o.me/



■ v.



1 
to divest oneself
 (of responsibility)



2 
to wash one's hands of






απεκκρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to excrete, secrete





απεκκριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 excretory





απελάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Byzantine border guard



2 
brigand, reaver






απελέκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhewn, rough, uncut



2 
uncouth, uncultivated, uncultured






απελαθείς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deportee

απελαύνω



■ v.
 to expel, to deport, to extradite





απελατίκι

  
  
  
  
  





■ n.
 mace





απελαύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to expel, to deport, to extradite





απελευθέρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
liberation



2 
deliverance



3 
emancipation, release, liberation






απελευθερία

  
  
  
  
  





■ n.
 liberty, freedom





απελευθερωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.le.fθe.ɾoˈme.nos/



■ v.



1 
released, freed, liberated



2 
emancipated


απελευθερώνω
/a.pe.le.fθeˈɾo.no/



■ v.
 to set free, to liberate, to emancipate





απελευθερωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liberator

απελευθερώτρια



■ n.
 liberator





απελευθερωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 liberating, emancipating, liberating





απελευθερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.le.fθeˈɾo.no/



■ v.
 to set free, to liberate, to emancipate





απελευθερώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liberator

απελευθερωτής



■ n.
 liberator





απελεύθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
freed, emancipated
 (from serfdom, slavery, etc)



2 
a freed person






απελπίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to despair

απελπίζω



■ v.
 to make someone despair, to desolate





απελπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to make someone despair, to desolate

απελπίζομαι



■ v.
 to despair





απελπισία

  
  
  
  
  


/apelpiˈsia/



■ n.



1 
hopelessness, despair, distress



2 
hopeless or disheartening situation






απελπισμένα

  
  


/apelpiˈzmena/



■ adv
 desperately

απελπισμένος
/a.pel.piˈzme.nos/



■ v.
 in despair, despairing, desperate





απελπισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pel.piˈzme.nos/



■ v.
 in despair, despairing, desperate

απελπίζω



■ v.
 to make someone despair, to desolate





απελπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 despair, distress





απελπιστικά

  
  





■ adv
 desperately

απελπιστικός



■ adj
 desperate, hopeless





απελπιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 desperate, hopeless





απεμπλοκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disengagement, breaking off





απεμπολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abandonment, betrayal, sell-out





απεμπολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to betray
 (a confidence)



2 
to betray, sell-out
 (a principle or ideal)



3 
to relinquish
 (a right)






απεμπρός

  
  





■ adv
 rare script of of από εμπρος (apó empros): από μπρος (apó bros) see: από (apó), εμπρός

από μπρος



■ adv
 from the front,





απεμπόληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abandonment, betrayal, sell-out





απεναντίας

  
  





■ adv
 on the contrary, contrariwise





απενεργοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deactivation





απενεργοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.neɾ.ɣo.piˈo/



■ v.
 to deactivate, to shut down, to disable





απενταρία

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pennilessness, penury





απεντόμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disinsectization, deinsectization





απεξάρθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dislocation





απεξάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 giving up, abandonment, discontinuance





απερήμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 desertification





απερίγραπτα

  
  





■ adv
 indescribably, inexpressibly

απερίγραπτος



■ adj
 indescribable, inexpressible, untold





απερίγραπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indescribable, inexpressible, untold





απερίγραφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απερίγραπτος

απερίγραπτος



■ adj
 indescribable, inexpressible, untold





απερίεργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incurious, indifferent, insouciant





απερίθαλπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncared-for, not nursed, neglected





απερίσκεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reckless, impetuous, headstrong, incautious





απερίσκεφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απερίσκεπτος

απερίσκεπτος



■ adj
 reckless, impetuous, headstrong, incautious





απερίσπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not distracted, undistracted





απερίστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frank, straightforward, blunt





απερίτεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crude, botched





απερίτμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncircumcised





απερίφρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unenclosed, unfenced





απερίφραστα

  
  





■ adv
 straightforwardly, explicitly

απερίφραστος



■ adj
 straightforward, explicit, unambiguous, unequivocal





απερίφραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 straightforward, explicit, unambiguous, unequivocal





απερίφραχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απερίφρακτος

απερίφρακτος



■ adj
 unenclosed, unfenced





απεραντολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apeɾandoloˈʝia/



■ n.
 long-windedness, verbosity, prolixity, wordiness





απεραντολογώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to ramble, ramble on, talk incessantly, talk excessively





απεραντολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 verbose, long-winded, wordy, loquacious, garrulous, prolix





απεραντοσύνη

  
  
  
  
  


/a.pe.ɾan.doˈsi.ni/



■ n.
 boundlessness, infinity, limitlessness, vastness





απεργάζομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to bring about, cause, beget



2 
to scheme, conspire






απεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strike





απεργιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 strike





απεργοσπάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strikebreaker; scab (slang), blackleg

απεργοσπάστρια



■ n.
 strikebreaker, scab





απεργοσπάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strikebreaker, scab

απεργοσπάστης



■ n.
 strikebreaker; scab (slang), blackleg





απεργοσπασία

  
  
  
  
  





■ n.
 strikebreaking





απεργοσπαστικά

  
  





■ adv
 in a strike-breaking manner

απεργοσπαστικός



■ adj
 strike breaking





απεργοσπαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 strike breaking





απεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 striker, a person on strike





απεργώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to strike





απερηφάνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
condescending, patronising



2 
affable






απεριέργεια

  
  
  
  
  





■ n.
 incuriosity, insouciance





απεριγέλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not mocked, unmocked, not ridiculed, not laughed at





απεριποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.ɾiˈpi.i.tos/



■ adj



1 
neglected, uncared-for, untended



2 
unkempt, untidy






απερισκεψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recklessness, rashness, imprudence, thoughtlessness





απεριτίφ

  
  





■ n.
 aperitif





απεριτείχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without walls, unwalled, unfenced





απεριτοίχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απεριτείχιστος

απεριτείχιστος



■ adj
 without walls, unwalled, unfenced





απεριόριστα




 unconditionally

απεριόριστος



■ adj



1 
unlimited



2 
unconstrained






απεριόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unlimited



2 
unconstrained






απερπάτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwalked, untrodden





απεσταλμένη




 delegate

απεσταλμένος
/a.pe.stalˈme.nos/



■ n.



1 
emissary, envoy, delegate



2 
correspondent



■ v.
 sent, dispatched





απεσταλμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.stalˈme.nos/



■ n.



1 
emissary, envoy, delegate



2 
correspondent



■ v.
 sent, dispatched

αποστέλλομαι
/a.poˈste.lo.me/



■ v.
 to be sent

αποστέλλω
/a.poˈste.lo/



■ v.
 to send, remit, ship, dispatch, consign





απετάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.peˈta.lo.tos/



■ adj
 unshoed, unshod





απευαισθητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 desensitisation (UK), desensitization





απευαισθητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to desensitise (UK), to desensitize





απευθείας

  
  





■ adv
 directly, immediately, straight





απευθείας μετάδοση

  
  





■ phrase
 live





απευθυσμένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pe.fθiˈzme.no/



■ n.
 rectum





απευθύνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to write to



2 
to address, apply to, appeal to


απευθύνω
/a.peˈfθi.no/



■ v.



1 
to address, to deliver
 (a written or oral communication to)



2 
to address, to speak to, appeal to






απευθύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.peˈfθi.no/



■ v.



1 
to address, to deliver
 (a written or oral communication to)



2 
to address, to speak to, appeal to


απευθύνομαι



■ v.



1 
to write to



2 
to address, apply to, appeal to






απευκταίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misfortune, misadventure, mishap

απευκταίος



■ adj
 undesired, undesirable





απευκταίον

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of απευκταίο

απευκταίο



■ n.
 misfortune, misadventure, mishap





απευκταίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undesired, undesirable





απευχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 something said to avoid evil





απεχθάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apeˈxθanome/



■ v.
 to abominate, detest, abhor





απεχθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 repugnant, heinous, abhorrent, odious, loathsome





απεψία

  
  
  
  
  





■ n.
 indigestion, dyspepsia





απεύχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpef.xo.me/



■ v.
 to wish away, wish it may not happen





απηγγελμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.piŋ.ɟelˈme.nos/



■ v.
 (having been) recited, derlivered, older form of απαγγελμένος

απαγγέλλω
/a.paŋˈɟe.lo/



■ v.
 to recite, express





απηγορευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pi.ɣo.ɾevˈme.nos/



■ v.
 older form of απαγορευμένος (apagorevménos), as in the ancient ἀπηγορευμένος





απηλιώτης

  
  
  
  
  





■ n.
 the Levant, levanter





απηλλαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pi.laɣˈme.nos/



■ v.
 dated or formal form of απαλλαγμένος

απαλλάσσω
/a.paˈla.so/



■ v.
 to release, absolve, deliver of, relieve, exempt

απαλλαγμένος
/a.pa.laɣˈme.nos/



■ v.
 free from, clear of





απηνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pitiless, relentless





απηρχαιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pir.çe.oˈme.nos/



■ v.
 old form of απαρχαιωμένος

απαρχαιωμένος
/a.par.çe.oˈme.nos/



■ v.



1 
antiquated, outdated, obsolete



2 
old-fashioned, antiquated






απηχώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to echo, repeat, speak for, be a mouthpiece





ΑΠΘ

  
  
  





■ name
 initialism of Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης





απιδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pear tree





απιθανότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unlikelihood, impossibility, improbability





απιθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to touch





απινίδωση




 defibrillation





απινιδωτής




 defibrillator





απιοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pearlike, pear-shaped, piriform





απιοειδής βόθρος




 piriform sinus





απιστία

  
  
  
  
  
  
  
  


[a.pi.ˈsti.a]



■ n.



1 
infidelity



2 
breach of trust






απιστοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unattested, uncertified



2 
not vouched for






απιστώ

  
  





■ v.



1 
to be unfaithful/disloyal



2 
to betray






απισχναίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.piˈsxne.no/



■ v.



1 
to emaciate, make thin or skinny



2 
to reduce






απισχναντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.pis.xnan.diˈkos/



■ adj
 thinning down, causing to emaciate





απλά

  
  
  
  


/aˈpla/



■ adv
 simply

απλός
[aˈplɔs]



■ adj



1 
plain, simple, uncomplicated



2 
plain, unadorned



3 
single, one-way



4 
naive






απλάγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stayed out of bed, stayed up, been up





απλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
centrepiece — dish, charger, platter



2 
alternative form of άπλα
 (ápla)


άπλα



■ n.



1 
space, spaciousness
 (especially around something)



2 
expanse
 (of flat area)






απλάκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpaved
 (eg courtyard)



2 
not pressed down



3 
not screwed, unfucked
 (colloquial)






απλάνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unseduced





απλάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unplaned, rough
 (timber)



2 
uncouth, unrefined
 (person)






απλέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απλήρωτος

απλήρωτος



■ adj



1 
unsettled, unpaid, outstanding
 (bill, account)



2 
not paid for
 (work, goods)



3 
dishonoured, bounced
 (cheque)






απλή αρμονική ταλάντωση

  
  
  
  
  





■ n.
 simple harmonic motion





απλήγιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unwounded



2 
without sores






απλήγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwounded, uninjured





απλήθυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not increased, not multiplied, unaugmented





απλήρωτη αγάπη




 unrequited love





απλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsettled, unpaid, outstanding
 (bill, account)



2 
not paid for
 (work, goods)



3 
dishonoured, bounced
 (cheque)






απλίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall light, sconce, bracket lamp





απλαισίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unframed, without frame





απλανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.plaˈnis/



■ adj



1 
fixed, glassy, blank, expressionless
 (stare)



2 
fixed



3 
star






απλανής αστέρας




 fixed star





απλανιάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απλάνιστος

απλάνιστος



■ adj



1 
unplaned, rough
 (timber)



2 
uncouth, unrefined
 (person)






απλειστηρίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unauctioned, not auctioned





απλεύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not confronted, unaccosted



2 
not drawn alongside
 (ship)






απλημμύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unflooded, not inundated





απληροφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninformed





απλησίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inaccessible, unapproachable
 (place)



2 
unapproachable, forbidding, aloof
 (person)



3 
forbidding, prohibitive
 (price)






απληστία

  
  
  
  
  





■ n.
 greed, avarice, strong desire





απλοέπεια

  
  
  
  
  





■ n.
 clear, simple, understandable writing or speech





απλογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
single-entry bookkeeping



2 
haplography






απλοειδές




 haploid





απλοειδής




 haploid





απλοελληνικά

  
  





■ adv
 in plain/demotic/simple Greek

απλοελληνικός



■ adj
 plain/demotic Greek





απλοελληνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain/demotic Greek





απλοελληνιστί

  
  





■ adv
 in plain/demotic/simple Greek





απλοικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απλοϊκός

απλοϊκός



■ adj
 naive, simple, simple-minded, innocent, uncomplicated





απλοικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απλοϊκότητα

απλοϊκότητα



■ n.
 simple-mindedness, naivety





απλολ.

  
  





■ n.
 abbreviation of απλολογία

απλολογία



■ n.
 haplology





απλολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haplology





απλοομάδα




 haplogroup





απλοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ploˈpi.i.si/



■ n.
 simplification





απλοποιημένος







1 
simplified



2 
streamlined


απλοποιώ
/a.plo.piˈo/



■ v.
 to simplify





απλοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.plo.piˈo/



■ v.
 to simplify





απλουστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to simplify





απλοχέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 generous, openhanded

απλόχερος



■ adj
 generous, openhanded





απλοχεριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 generosity, openhandedness, largesse





απλοχωριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 space, spaciousness





απλοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 naive, simple, simple-minded, innocent, uncomplicated





απλοϊκότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 simple-mindedness, naivety





απλούμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadorned, unembroidered, unornamented





απλούστατα

  
  





■ adv
 simply

απλός
[aˈplɔs]



■ adj



1 
plain, simple, uncomplicated



2 
plain, unadorned



3 
single, one-way



4 
naive






απλούστευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 simplification





απλυσιά

  
  
  
  
  





■ n.
 dirtiness, filthiness





απλωσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expanse, space





απλωτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stroke

απλωτός



■ adj



1 
flat, plain, even



2 
outspread, spread out






απλωταριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drying area





απλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flat, plain, even



2 
outspread, spread out






απλό εισιτήριο

  
  
  
  
  





■ n.
 single ticket, one-way ticket





απλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[aˈplɔs]



■ adj



1 
plain, simple, uncomplicated



2 
plain, unadorned



3 
single, one-way



4 
naive






απλότητα

  
  
  
  


/aˈplo.ti.ta/



■ n.
 simplicity, plainness





απλότυπος




 haplotype





απλόχερα

  
  





■ adv
 generously, liberally

απλόχερος



■ adj
 generous, openhanded





απλόχερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 generous, openhanded

απλοχέρης



■ adj
 generous, openhanded





απλόχωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 roomy, spacious





απλώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to spread

απλώνω



■ v.



1 
to spread, spread out



2 
to hang out
 (washing)



3 
to diffuse






απλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to spread, spread out



2 
to hang out
 (washing)



3 
to diffuse


απλώνομαι



■ v.
 to spread





απλώς

  
  


[aˈplɔs]



■ adv
 just, only

απλά
/aˈpla/



■ adv
 simply

απλός
[aˈplɔs]



■ adj



1 
plain, simple, uncomplicated



2 
plain, unadorned



3 
single, one-way



4 
naive






απλώς και μόνο




 solely





απλώστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drying area/yard/loft
 (for produce: tobacco, currants, etc)



2 
clothes airer, drying rack, clothes horse






απνευστί

  
  





■ adv
 non-stop, without stopping





ΑΠΟ

  





■ name
 alternative form of Α.Π.Ο.

Α.Π.Ο.



■ name
 Athletic Football Club (Αθλητικός Ποδοσφαιρικός Όμιλος





αποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncreated, uninitiated, unformed





αποίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emigration





αποίκιλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadorned, plain, unembellished, unembroidered





αποίκιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emigration





αποίμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bishopless



2 
shepherdless






αποανάπτυξη




 degrowth





αποαποικιοποίηση




 decolonization





αποβάθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈva.θɾa/



■ n.
 quay, wharf, pier, platform





αποβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈva.lo/



■ v.



1 
to expel, reject



2 
to bring up, vomit



3 
to miscarry
 (baby)



4 
to send off
 (footballer)






αποβίβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
landing, unloading, disembarking, disembarkation



2 
cathode






αποβαίνω

  
  
  
  
  
  


/a.poˈve.no/



■ v.
 to prove, conclude





αποβατικό σκάφος




 landing craft





αποβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
landing



2 
amphibious






αποβδόμαδα

  
  





■ adv
 last week





αποβιβάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.po.viˈva.zo.me/



■ v.



1 
to disembark, debark



2 
to debus, alight


αποβιβάζω
/a.po.viˈva.zo/



■ v.



1 
to put ashore



2 
to drop off, alight






αποβιβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.viˈva.zo/



■ v.



1 
to put ashore



2 
to drop off, alight


αποβιβάζομαι
/a.po.viˈva.zo.me/



■ v.



1 
to disembark, debark



2 
to debus, alight






αποβιβαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disembarkation





αποβιομηχάνιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deindustrialisation (UK), deindustrialization





αποβιομηχανίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to deindustrialise (UK), deindustrialize





αποβιώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποβιώνω

αποβιώνω



■ v.
 to die, decease, pass away





αποβιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to die, decease, pass away





αποβλάκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stultification, stupefaction, daze





αποβλάκωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stultification, stupefaction, daze





αποβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈvle.po/



■ v.
 to aspire, aim at, aim to, look to





αποβλακωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stupefying





αποβλακώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become stupid

αποβλακώνω



■ v.



1 
to stupefy, stultify



2 
to daze, stun






αποβλακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to stupefy, stultify



2 
to daze, stun


αποβλακώνομαι



■ v.
 to become stupid





αποβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
expulsion



2 
miscarriage, spontaneous abortion






αποβολιμαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 due to be expelled, about to be aborted





αποβορβόρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
becoming completely unethical



2 
clean up, removal of filth






αποβουτυρωμένο γάλα




 skim milk





αποβουτυρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 skimmed





αποβουτυρώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cream off, to cream, to skim





αποβουτύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 creaming off, skimming, skimming off





αποβραδίς

  
  





■ adv



1 
last night, last evening



2 
overnight






αποβραδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 evening





απογέμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
filling up



2 
unloading
 (a weapon)






απογέννι




 lastborn





απογέρνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to incline



2 
to lie flat






απογίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈʝi.no.me/



■ v.



1 
to become, end up



2 
to become worse






απογαλακτίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be weaned

απογαλακτίζω



■ v.
 to wean





απογαλακτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to wean

απογαλακτίζομαι



■ v.
 to be weaned





απογαλακτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weaning



2 
ablactation, drying-up






απογαλακτωματοποιητής




 de-emulsifier





απογαλακτωματοποιώ




 de-emulsify





απογείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈʝiosi/



■ n.
 takeoff





απογειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to take off



2 
to take, go through the roof


απογειώνω
/a.po.ʝiˈo.no/



■ v.



1 
to get into the air, take off



2 
to enhance, make successful and spectacular






απογειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ʝiˈo.no/



■ v.



1 
to get into the air, take off



2 
to enhance, make successful and spectacular


απογειώνομαι



■ v.



1 
to take off



2 
to take, go through the roof






απογεμίζω

  
  
  
  





■ v.



1 
to fill up



2 
to unload
 (a weapon)






απογερνώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to age, grow old





απογευματινή

  
  





■ adj
 matinée

απογευματινός
/a.po.ʝev.ma.tiˈnos/



■ adj



1 
afternoon
 (work, class, shift, etc)



2 
evening
 (newspaper edition)






απογευματινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ʝev.ma.tiˈnos/



■ adj



1 
afternoon
 (work, class, shift, etc)



2 
evening
 (newspaper edition)






απογιοματινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απογευματινός

απογευματινός
/a.po.ʝev.ma.tiˈnos/



■ adj



1 
afternoon
 (work, class, shift, etc)



2 
evening
 (newspaper edition)






απογκρεμίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to raze, demolish, level





απογοήτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disappointment





απογοητευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
disappointed



2 
discouraged


απογοητεύω
/a.po.ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to disappoint, let down





απογοητευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disappointing, discouraging





απογοητεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɣo.iˈte.vo.me/



■ v.
 to be disappointed

απογοητεύω
/a.po.ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to disappoint, let down





απογοητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to disappoint, let down

απογοητεύομαι
/a.po.ɣo.iˈte.vo.me/



■ v.
 to be disappointed





απογράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to complete a writing task



2 
to enumerate, catalogue, inventorise, take stock






απογραφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
enumerator, census-taker



2 
stocktaker, cataloger, auditor






απογραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 census, inventory





απογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 a census, inventory, etc





απογυμνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to strip



2 
to divest, to deprive






απογυρεύω

  
  
  
  





■ v.



1 
to seek



2 
to long for



3 
to request






απογύμνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stripping, divestment



2 
deprivation, divestment






αποδάσωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deforestation





αποδέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recipient, addressee



2 
interlocutor


αποδέκτρια



■ n.



1 
recipient, addressee



2 
interlocutor






αποδέκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recipient, addressee



2 
interlocutor


αποδέκτης



■ n.



1 
recipient, addressee



2 
interlocutor






αποδέλοιπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remaining





αποδέσμευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
release



2 
deregulation, unblocking



3 
freeing up
 (of memory)






αποδέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈðe.xo.me/



■ v.



1 
to accept gladly, answer positively



2 
to agree with a view, accept, endorse






αποδέχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αποδέκτης

αποδέκτης



■ n.



1 
recipient, addressee



2 
interlocutor






αποδήμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
death, passing
 (euphemism)



2 
migration, emigration






αποδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to attribute, ascribe



2 
to input



3 
to administer



4 
to pay off, pay



5 
to render, convey






αποδίδω καρπούς




 bear fruit





αποδίδω φραστικά




 verbalize





αποδίνω

  
  





■ v.
 alternative form of αποδίδω

αποδίδω



■ v.



1 
to attribute, ascribe



2 
to input



3 
to administer



4 
to pay off, pay



5 
to render, convey






αποδείξιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 demonstrable





αποδείχνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈði.xno.me/



■ v.
 alternative form of αποδεικνύομαι

αποδείχνω
/a.poˈði.xno/



■ v.
 alternative form of αποδεικνύω

αποδεικνύομαι
/a.po.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be proved to be



2 
to be demonstrated


αποδεικνύω
/a.po.ðiˈkni.o/



■ v.
 to prove, demonstrate





αποδείχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈði.xno/



■ v.
 alternative form of αποδεικνύω

αποδείχνομαι
/a.poˈði.xno.me/



■ v.
 alternative form of αποδεικνύομαι

αποδεικνύομαι
/a.po.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be proved to be



2 
to be demonstrated


αποδεικνύω
/a.po.ðiˈkni.o/



■ v.
 to prove, demonstrate





αποδεδειγμένα

  
  
  
  
  





■ adv
 demonstrably, provably

αποδεδειγμένος



■ adj



1 
demonstrable, provable



2 
demonstrated, proven






αποδεδειγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
demonstrable, provable



2 
demonstrated, proven


αποδεικνύω
/a.po.ðiˈkni.o/



■ v.
 to prove, demonstrate





αποδεδειγμένως

  
  





■ adv
 alternative form of αποδεδειγμένα

αποδεδειγμένα



■ adv
 demonstrably, provably





αποδεικνύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be proved to be



2 
to be demonstrated


αποδεικνύω
/a.po.ðiˈkni.o/



■ v.
 to prove, demonstrate





αποδεικνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ðiˈkni.o/



■ v.
 to prove, demonstrate

αποδεικνύομαι
/a.po.ðiˈkni.o.me/



■ v.



1 
to be proved to be



2 
to be demonstrated






αποδεικτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 to be proved, to be proven, to be demonstrated





αποδεικτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 certificate, testimonial

αποδεικτικός
/a.po.ði.ktiˈkos/



■ adj
 demonstrative, probative, substantiating, apodeictic





αποδεικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ði.ktiˈkos/



■ adj
 demonstrative, probative, substantiating, apodeictic





αποδεικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 may be proved, may be proven, may be demonstrated





αποδειξιμότητα




 provability





αποδειπνώ




 supper





αποδειχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αποδεικτικός

αποδεικτικός
/a.po.ði.ktiˈkos/



■ adj
 demonstrative, probative, substantiating, apodeictic





αποδεκάτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decimation



2 
catastrophe






αποδεκατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to decimate
 (Roman empire)



2 
to inflict heavy casualties






αποδεκατισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decimation



2 
catastrophe






αποδεκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acceptable, admissible





αποδελτίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
indexing, cataloguing



2 
data collection and collation






αποδελτιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to index, list, catalogue





αποδεσμεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to liberate, release



2 
to deregulate






αποδεχθεί

  
  
  
  


/a.po.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of αποδέχομαι

αποδέχομαι
/a.poˈðe.xo.me/



■ v.



1 
to accept gladly, answer positively



2 
to agree with a view, accept, endorse


αποδεχτεί
/a.po.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of αποδέχομαι





αποδεχτεί

  
  
  
  


/a.po.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of αποδέχομαι

αποδέχομαι
/a.poˈðe.xo.me/



■ v.



1 
to accept gladly, answer positively



2 
to agree with a view, accept, endorse


αποδεχθεί
/a.po.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of αποδέχομαι





αποδεχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αποδεκτός

αποδεκτός



■ adj
 acceptable, admissible





αποδημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 migration, emigration





αποδημητήρια

  
  
  
  
  





■ n.
 ship's papers, manifest





αποδημητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 migratory





αποδημώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to emigrate, to migrate





αποδιάλεγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
choice, pick



2 
leftovers, remains






αποδιάρθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disarticulation



2 
deconstruction






αποδιαβάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to finish reading





αποδιαλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to select, pick over, pick out





αποδιαρθρωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disarticulator, deconstructor





αποδιαρθρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disarticulate, disjoint





αποδιδράσκω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to depart secretly, escape





αποδιεθνοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 de-internationalisation (UK), de-internationalization





αποδιεθνοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to de-internationalise (UK), de-internationalize





αποδιοπομπαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 outcast, abominable





αποδιοπομπαίος τράγος

  
  
  
  
  





■ n.
 scapegoat





αποδιοργάνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disorganisation (UK), disorganization
 (US)



2 
disruption






αποδιοργανώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to disorganise (UK), disorganize
 (US)



2 
to disrupt






αποδιωγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.dʝoɣˈme.nos/



■ v.
 ousted, driven away, rejected

αποδιώχνω



■ v.
 to oust, chase away, dismiss





αποδιωγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dismissal, sacking



2 
victimisation, persecution






αποδιώκω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποδιώχνω

αποδιώχνω



■ v.
 to oust, chase away, dismiss





αποδιώχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to oust, chase away, dismiss





αποδοκιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ðo.ciˈma.zo/



■ v.
 to disapprove of, condemn





αποδοκιμαζόμενος




 deprecated





αποδοκιμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disapproval



2 
deprecation






αποδοκιμαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disapproving





αποδομισμός




 deconstruction





αποδοτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 attributable, imputable





αποδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 productive, efficient, profitable





αποδοτικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 performance, productivity, efficiency





αποδοχές

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pay, salary, wages

αποδοχή



■ n.



1 
acceptance



2 
salary, earnings






αποδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acceptance



2 
salary, earnings






αποδυνάμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enfeeblement, sapping, weakening





αποδυναμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to weaken, sap, enfeeble





αποδυτήρια

  
  





■ n.
 dressing room(s), changing room(s), locker room(s)

αποδυτήριο



■ n.
 dressing room, changing room, locker room





αποδυτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dressing room, changing room, locker room





αποδόμηση







1 
debunk



2 
disassembly






αποδόσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 attributable





αποδύομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to undress



2 
to strip
 (remove clothing)



3 
to for action



4 
to strip
 (remove clothing)



5 
to prepare for a difficult task



6 
to throw oneself into, launch oneself, set off






αποενοποιώ




 deconsolidate





αποεπένδυση




 divestment





αποζημίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compensation





αποζημιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.zi.miˈo.no/



■ v.
 to compensate, recompense, reward





αποζητάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποζητώ

αποζητώ



■ v.
 to long for, seek, yearn for





αποζητώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to long for, seek, yearn for





αποζούδι




 lastborn





αποζώ

  
  
  
  





■ v.
 to subsist, get by, live off





αποθ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αποθετικός

αποθετικός



■ adj



1 
deponent



2 
depositional






αποθάρρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discouragement



2 
gloom, despondency, dejection






αποθέματα

  
  





■ n.
 reserves

απόθεμα



■ n.



1 
store, reserve
 (of goods)



2 
reserves



3 
deposit, savings



4 
deposit, sediment, silt, loess






αποθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a Spartan site on Mt Taygetus where weak or deformed babies were deposited.



2 
a storeroom or storehouse for unused sacred objects



3 
rubbish bin, trash can






αποθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to put down, to lay down



2 
to deposit






αποθέωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apotheosis, glorification, deification



2 
exaltation






αποθήκευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warehousing, storing, storage





αποθήκευτρα

  
  
  
  
  





■ n.
 rent for warehousing or storage





αποθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈθi.ci/



■ n.



1 
storeroom



2 
warehouse



3 
store






αποθήκη δεδομένων




 data warehouse





αποθήκη ενέργειας




 powerbank





αποθήκη τροφίμων




 pantry





αποθαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to die

πεθαίνω
[peˈθeno]



■ v.



1 
to die



2 
to kill
 (either directly or indirectly)



3 
to kill, torture
 (cause suffering to)



4 
to pain, hurt, kill
 (cause pain to)






αποθαλάσσωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 taking-off from the sea, marine aviation





αποθαλασσία




 swell





αποθαλασσώνομαι

  
  





■ v.
 to take off





αποθαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.θaˈme.nos/



■ v.
 dead, deceased, passed away

αποθαίνω



■ v.
 to die





αποθανάτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immortalisation (UK), immortalization





αποθανατίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to immortalise (UK), to immortalize

απαθανατίζω



■ v.
 to immortalise (UK), to immortalize





αποθανών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoθaˈnon/



■ adj
 dead, deceased, late





αποθαρρυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 discouraged, disheartened, disconsolate

αποθαρρύνω
/a.po.θaˈɾi.no/



■ v.
 to discourage, to dishearten, to dispirit, to daunt





αποθαρρυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disheartening, discouraging





αποθαρρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.θaˈɾi.no/



■ v.
 to discourage, to dishearten, to dispirit, to daunt





αποθαυμάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to admire





αποθεματικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reserve, stockpile, stock

αποθεματικός



■ adj



1 
in reserve, stockpiled, in stock



2 
reserve, stockpile, stock






αποθεματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
in reserve, stockpiled, in stock



2 
reserve, stockpile, stock






αποθεματοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 creating reserves, stockpiling





αποθερίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to finish harvesting





αποθεραπεία

  
  
  
  
  





■ n.
 full recovery, complete cure





αποθεραπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to recover totally, cured



2 
to recuperate






αποθερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 end of harvest





αποθετήριο




 repository





αποθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
deponent



2 
depositional






αποθεωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
triumphant, glorifying



2 
ecstatic, enthusiastic






αποθεώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to deify, glorify





αποθηκάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warehouseman, warehouse keeper, storeman, storekeeper





αποθηκευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to or describing storage, warehouses, warehousing, etc





αποθηκεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.θiˈce.vo/



■ v.



1 
to store, save



2 
to hoard, amass



3 
to save
 (a file)






αποθηκόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warehouse documentation/paperwork





αποθηλάζω

  
  





■ v.
 to wean





αποθηλασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weaning





αποθηρίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fury, exasperation



2 
brutalisation (UK), brutalization
 (US)






αποθηριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to enrage, infuriate



2 
to brutalise (UK), brutalize
 (US)






αποθησαυρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to feel

αποθησαυρίζω



■ v.
 to hoard, amass





αποθησαυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to hoard, amass

αποθησαυρίζομαι



■ v.
 to feel





αποθησαυρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amassing, hoarding, hoarding up





αποθησαυριστής




 accumulator





αποθησαυριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to hoarders and hoarding





αποθησαύριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amassing, hoarding, hoarding up





αποθησαύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amassing, hoarding, hoarding up





αποθνήσκω

  
  
  
  
  





■ v.
 to die





αποθράσυνση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
audacity, boldness



2 
cheek, insolence






αποθρασύνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to embolden, make bold



2 
to make cheeky, make insolent






αποθυμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of επιθυμία

επιθυμία



■ n.



1 
desire, yearning



2 
wish






αποθυμώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of επιθυμώ

επιθυμώ
/e.pi.θiˈmo/



■ v.



1 
to desire, want, wish



2 
to long for, pine for






αποικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
colony



2 
a city-state founded away from Greece.



3 
colony
 (a collection of cells)






αποικίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.piˈci.zo/



■ v.
 to colonise (UK), colonize

αποικώ



■ v.



1 
to emigrate



2 
to colonise (UK), colonize
 (US)






αποικίσει




 colonize

αποικίζω
/a.piˈci.zo/



■ v.
 to colonise (UK), colonize





αποικίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coloniser

αποικιστής



■ n.
 coloniser





αποικιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 colonial





αποικιοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonialist

αποικιοκράτισσα



■ n.
 colonialist





αποικιοκράτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonialisation, colonial subjugation





αποικιοκράτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonialist

αποικιοκράτης



■ n.
 colonialist





αποικιοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonialism, the colonial domination policy





αποικιοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to colonialism; colonial, colonialist





αποικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonial





αποικιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coloniser

αποικίστρια



■ n.
 coloniser





αποικιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to colonisation





αποικοδομήσιμος




 degradable





αποικοδόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decomposition





αποικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to emigrate



2 
to colonise (UK), colonize
 (US)






αποκάθαρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expurgation, bowdlerisation (UK), bowdlerization





αποκάλυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈka.li.psi/



■ n.



1 
revelation, disclosure



2 
apocalypse



3 
Apocalypse, Revelation
 (when capitalised)






Αποκάλυψη







1 
Apocalypse



2 
Apocalypse



3 
Revelation






αποκάμνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tire, fatigue



2 
to finish off, finish, bring to an end






αποκάμωμα

  
  
  
  
  





■ n.
 tiredness, exhaustion, weariness





αποκάνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκάμνω

αποκάμνω



■ v.



1 
to tire, fatigue



2 
to finish off, finish, bring to an end






αποκάτω

  
  





■ adv
 underneath





αποκέντρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈcendɾosi/



■ n.
 decentralisation (UK), decentralization





αποκήρυξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
renunciation



2 
disownment






αποκαίγομαι

  
  





■ v.
 alternative form of αποκαίομαι

αποκαίω



■ v.
 to burn up





αποκαίγω

  
  





■ v.
 alternative form of αποκαίω

αποκαίω



■ v.
 to burn up





αποκαίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to burn up





αποκαθήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unnailing



2 
decent/deposition/removal from the Cross


Αποκαθήλωση



■ name
 decent/deposition/removal from the Cross





Αποκαθήλωση

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 decent/deposition/removal from the Cross

αποκαθήλωση



■ n.



1 
unnailing



2 
decent/deposition/removal from the Cross






αποκαθαίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to expurgate, bowdlerise





αποκαθηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to unnail



2 
to take down from the Cross



3 
to degrade






αποκαθιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ka.θiˈsto/



■ v.



1 
to repair, restore to normal



2 
to provide for
 (financially)



3 
to marry off, marry
 (colloquial)






αποκαΐδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ember, cinder





αποκαλούμενος




 so-called

αποκαλώ
/a.poˈka.lo/



■ v.



1 
to call, name



2 
to characterise, label






αποκαλυπτήρια

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ka.liˈpti.ɾi.a/



■ n.



1 
unveiling
 (a ceremony for the first public showing of something)



2 
revealing, exposure, uncovering, unmasking


αποκαλυπτήριος



■ adj



1 
revelation, exposure
 (especially of wrongdoing)



2 
revelation






αποκαλυπτήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
revelation, exposure
 (especially of wrongdoing)



2 
revelation






αποκαλυπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 revealing, disclosing





αποκαλύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kaˈli.pto.me/



■ v.



1 
to take one's hat off to
 (a sign of respect)



2 
to take one's hat off to, bow to superior knowledge



3 
to unveil


αποκαλύπτω
/a.po.kaˈli.pto/



■ v.



1 
to reveal



2 
to expose, uncover



3 
to reveal



4 
to unveil



5 
to reveal



6 
to unmask






αποκαλύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kaˈli.pto/



■ v.



1 
to reveal



2 
to expose, uncover



3 
to reveal



4 
to unveil



5 
to reveal



6 
to unmask


αποκαλύπτομαι
/a.po.kaˈli.pto.me/



■ v.



1 
to take one's hat off to
 (a sign of respect)



2 
to take one's hat off to, bow to superior knowledge



3 
to unveil






αποκαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈka.lo/



■ v.



1 
to call, name



2 
to characterise, label






αποκαμωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ka.moˈme.nos/



■ v.
 fed up, exhausted

αποκάμνω



■ v.



1 
to tire, fatigue



2 
to finish off, finish, bring to an end


αποκάνω



■ v.
 alternative form of αποκάμνω





αποκαρδίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discouragement



2 
gloom, despondency, dejection






αποκαρδιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 discouraged, disheartened, disconsolate

αποκαρδιώνομαι



■ v.
 to be disheartened / discouraged

αποκαρδιώνω
/a.po.kaɾ.ðiˈo.no/



■ v.
 to dishearten, discourage, demoralise (UK), demoralize





αποκαρδιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disheartening, discouraging





αποκαρδιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be disheartened / discouraged

αποκαρδιώνω
/a.po.kaɾ.ðiˈo.no/



■ v.
 to dishearten, discourage, demoralise (UK), demoralize





αποκαρδιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kaɾ.ðiˈo.no/



■ v.
 to dishearten, discourage, demoralise (UK), demoralize

αποκαρδιώνομαι



■ v.
 to be disheartened / discouraged





αποκαρώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to make drowsy, induce lethargy





αποκατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restoration, reconstruction, renovation
 (the process or result)



2 
restoration
 (ensure future life or quality of life)



3 
reinstatement, restitution



4 
rehabilitation



5 
recuperation, recovery, convalescence






αποκατασταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ka.taˈste.no/



■ v.
 alternative form of αποκαθιστώ

αποκαθιστώ
/a.po.ka.θiˈsto/



■ v.



1 
to repair, restore to normal



2 
to provide for
 (financially)



3 
to marry off, marry
 (colloquial)






αποκατινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lower, located below, underneath



2 
of lower value



3 
the one below






αποκεί

  
  





■ adv



1 
from there



2 
that way






αποκεντρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 decentralising (UK), decentralizing





αποκεντρώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to decentralise (UK), decentralize





αποκερατώνω




 dehorn





αποκερματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ceɾ.ma.tiˈzmos/



■ n.
 defragmentation





αποκεφάλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beheading, decapitation, decollation





αποκεφάλισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decapitation





αποκεφαλίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be beheaded, to be guillotined

αποκεφαλίζω
/a.po.ce.faˈli.zo/



■ v.



1 
to behead, decapitate, decollate, guillotine



2 
to abolish






αποκεφαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ce.faˈli.zo/



■ v.



1 
to behead, decapitate, decollate, guillotine



2 
to abolish


αποκεφαλίζομαι



■ v.
 to be beheaded, to be guillotined





αποκεφαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
beheading, decapitation, decollation



2 
removal of a leadership






αποκεφαλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 headsman, executioner





αποκηρύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to renounce, repudiate



2 
to denounce, disavow, condemn






αποκηρύττω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκηρύσσω

αποκηρύσσω



■ v.



1 
to renounce, repudiate



2 
to denounce, disavow, condemn






αποκηρύχνω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκηρύσσω

αποκηρύσσω



■ v.



1 
to renounce, repudiate



2 
to denounce, disavow, condemn






αποκλάδια

  
  
  
  
  





■ n.
 prunings, loppings, offcuts, cuttings





αποκλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disinheritance





αποκλίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to lean, lean over



2 
to diverge






αποκλείεται

  
  
  
  


/apoˈkliete/



■ v.



1 
it is impossible, it's out of the question



2 
noway, nothing doing


αποκλείομαι
/apoˈkliome/



■ v.
 to be blocked, to be excluded

αποκλείω
/a.poˈkli.o/



■ v.



1 
to block, shut out, isolate



2 
to ban



3 
to exclude, rule out






αποκλείομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈkliome/



■ v.
 to be blocked, to be excluded

αποκλείω
/a.poˈkli.o/



■ v.



1 
to block, shut out, isolate



2 
to ban



3 
to exclude, rule out






αποκλείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkli.o/



■ v.



1 
to block, shut out, isolate



2 
to ban



3 
to exclude, rule out


αποκλείομαι
/apoˈkliome/



■ v.
 to be blocked, to be excluded





αποκλεισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kliˈzme.nos/



■ v.



1 
blocked, shut out



2 
banned



3 
excluded


αποκλείω
/a.poˈkli.o/



■ v.



1 
to block, shut out, isolate



2 
to ban



3 
to exclude, rule out






αποκλεισμού




 exclusionary

αποκλεισμός
/a.po.kliˈzmos/



■ n.



1 
exclusion, elimination



2 
blockade, boycott






αποκλεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kliˈzmos/



■ n.



1 
exclusion, elimination



2 
blockade, boycott






αποκλειστικά

  
  





■ adv
 exclusively

αποκλειστικός



■ adj
 exclusive, sole





αποκλειστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 private nurse

αποκλειστικός



■ adj
 exclusive, sole





αποκλειστική διάζευξη




 exclusive disjunction





αποκλειστικό δικαίωμα




 exclusive right





αποκλειστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exclusive, sole





αποκλειστικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exclusivity, exclusiveness





αποκληρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to disinheritance





αποκληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disinherit





αποκλιμάκωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 de-escalation





αποκλιμακώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to reduce slowly, de-escalate, scale back





αποκοίμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
getting of to sleep, lulling of to sleep



2 
beguiling, lulling






αποκοίμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
getting of to sleep, lulling of to sleep



2 
beguiling, lulling






αποκοιμάμαι

  
  
  
  


/a.po.ciˈma.me/



■ v.
 alternative form of αποκοιμιέμαι

αποκοιμιέμαι
/a.po.ciˈmɲe.me/



■ v.
 to nod off, fall asleep, drop off





αποκοιμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to put to bed



2 
to beguile, lull into a false sense of security, put off one's guard


αποκοιμιέμαι
/a.po.ciˈmɲe.me/



■ v.
 to nod off, fall asleep, drop off





αποκοιμιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ciˈmɲe.me/



■ v.
 to nod off, fall asleep, drop off





αποκοιμισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sleeping, asleep, dozy



2 
dozy
 (mentally challenged)


αποκοιμίζω



■ v.



1 
to put to bed



2 
to beguile, lull into a false sense of security, put off one's guard


αποκοιμιέμαι
/a.po.ciˈmɲe.me/



■ v.
 to nod off, fall asleep, drop off





αποκοιμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
soporific



2 
beguiling






αποκοιμούμαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκοιμιέμαι

αποκοιμιέμαι
/a.po.ciˈmɲe.me/



■ v.
 to nod off, fall asleep, drop off





αποκολλιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκολλώμαι

αποκολλώ



■ v.



1 
to unstick, unglue



2 
to separate, detach


αποκολλώμαι



■ v.
 to become unstuck, become unglued





αποκολλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to unstick, unglue



2 
to separate, detach


αποκολλιέμαι



■ v.
 alternative form of αποκολλώμαι

αποκολλώμαι



■ v.
 to become unstuck, become unglued





αποκολλώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become unstuck, become unglued

αποκολλώ



■ v.



1 
to unstick, unglue



2 
to separate, detach






αποκομίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.koˈmi.zo/



■ v.



1 
to carry away, remove



2 
to carry away with me, gain






αποκομιδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
removal



2 
collection
 (eg rubbish)






αποκομιδή απορριμμάτων




 garbage collection





αποκομμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.koˈme.nos/



■ v.
 isolated, severed

αποκόβω
/a.poˈko.vo/



■ v.



1 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



2 
to cut off, sever, cut off completely



3 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



4 
to wean


αποκόπτω
/a.poˈko.pto/



■ v.



1 
to cut off, sever



2 
to wean






αποκομμουνιστικοποίηση




 decommunization





αποκοπή

  
  
  
  
  





■ n.



1 
apocope



2 
cutting off, amputation



3 
excommunication, anathema






αποκορυφούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 climactic, culminating





αποκορυφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to culminate, come to a head

αποκορυφώνω



■ v.



1 
to bring to a head



2 
to maximise (UK), maximize
 (US)






αποκορυφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to bring to a head



2 
to maximise (UK), maximize
 (US)


αποκορυφώνομαι



■ v.
 to culminate, come to a head





αποκορύφωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summit, peak, height, zenith, climax, culmination





αποκορύφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summit, peak, height, zenith, climax, culmination





αποκοσκινίδια

  
  
  
  
  





■ n.
 siftings, screenings





αποκοτάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκοτώ

αποκοτώ



■ v.
 to dare, risk, venture





αποκοτιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
daring, audacity



2 
recklessness, foolhardiness






αποκοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dare, risk, venture





αποκουμπώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to put down



2 
to rest on, lean on






αποκουταίνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκουτιαίνομαι

αποκουταίνω



■ v.
 alternative form of αποκουτιαίνω

αποκουτιαίνω



■ v.
 to soften, stupify





αποκουταίνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκουτιαίνω

αποκουταίνομαι



■ v.
 alternative form of αποκουτιαίνομαι

αποκουτιαίνω



■ v.
 to soften, stupify





αποκουτιαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to soften, stupify





αποκουφαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to deafen





αποκούμπι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
support, prop



2 
support, prop



3 
armrest, headrest, footrest



4 
refuge, support






αποκρίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.no.me/



■ v.
 to answer, reply to, respond to


■ v.
 to be excreted

αποκρίνω
/a.poˈkɾi.no/



■ v.
 to excrete





αποκρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.no/



■ v.
 to excrete

αποκρίνομαι
/a.poˈkɾi.no.me/



■ v.
 to answer, reply to, respond to


■ v.
 to be excreted





αποκραίνομαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποκρίνομαι

αποκρίνομαι
/a.poˈkɾi.no.me/



■ v.
 to answer, reply to, respond to


■ v.
 to be excreted





αποκρατικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
denationalisation, privatisation
 (UK)



2 
denationalization, privatization
 (US)






αποκρατικοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to privatise, denationalise (UK), privatize, denationalize





αποκρεύω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fast, prepare for a fast



2 
to celebrate carnival or mardi gras
 (colloquial)



3 
to eat/enjoy the last fruit of the season






Αποκριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
carnival, mardi gras



2 
Shrovetide



3 
festivities






αποκριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carnival





αποκριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 responsive, answering





αποκρουστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apokrustiˈkos/



■ adj
 repellant, abominable, repulsive, obnoxious





αποκρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkru.o.me/



■ v.



1 
to repulsed, fended off



2 
to rebutted


αποκρούω
/apoˈkruo/



■ v.



1 
to reject, repulse, fend off



2 
to rebut



3 
to rebut



4 
to respond
 (to arguments, charges, accusations)






αποκρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈkruo/



■ v.



1 
to reject, repulse, fend off



2 
to rebut



3 
to rebut



4 
to respond
 (to arguments, charges, accusations)


αποκρούομαι
/a.poˈkru.o.me/



■ v.



1 
to repulsed, fended off



2 
to rebutted






αποκρυπτογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decryption, decyphering





αποκρυπτογράφιση




 decipherment





αποκρυπτογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decipherer, decoder





αποκρυπτογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to decode, decipher





αποκρυστάλλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crystallisation (UK), crystallization



2 
recrystallisation (UK), recrystallization






αποκρυστάλλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crystallisation (UK), crystallization



2 
recrystallisation (UK), recrystallization






αποκρυσταλλώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to crystallise (UK), crystallize (US)
 (of substances, etc)



2 
to crystallise
 (of ideas, etc)



3 
to gell






αποκρυφισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 occultism





αποκρύβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.vo.me/



■ v.
 alternative form of αποκρύπτομαι

αποκρύβω
/a.poˈkɾi.vo/



■ v.
 alternative form of αποκρύπτω

αποκρύπτομαι
/a.poˈkɾi.pto.me/



■ v.
 to be concealed

αποκρύπτω
/a.poˈkɾi.pto/



■ v.



1 
to conceal, hide, withhold



2 
to dissimulate






αποκρύβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.vo/



■ v.
 alternative form of αποκρύπτω

αποκρύβομαι
/a.poˈkɾi.vo.me/



■ v.
 alternative form of αποκρύπτομαι

αποκρύπτομαι
/a.poˈkɾi.pto.me/



■ v.
 to be concealed

αποκρύπτω
/a.poˈkɾi.pto/



■ v.



1 
to conceal, hide, withhold



2 
to dissimulate






αποκρύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.pto.me/



■ v.
 to be concealed

αποκρύπτω
/a.poˈkɾi.pto/



■ v.



1 
to conceal, hide, withhold



2 
to dissimulate






αποκρύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkɾi.pto/



■ v.



1 
to conceal, hide, withhold



2 
to dissimulate


αποκρύβω
/a.poˈkɾi.vo/



■ v.
 alternative form of αποκρύπτω

αποκρύπτομαι
/a.poˈkɾi.pto.me/



■ v.
 to be concealed





αποκτάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkta.o/



■ v.
 alternative form of αποκτώ

αποκτώ
/a.poˈkto/



■ v.



1 
to acquire



2 
to gain, make, profit



3 
to create, have a child






αποκτήνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brutalisation, dehumanisation (UK), brutalization, dehumanization
 (US)



2 
degradation






αποκτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ktiˈme.nos/



■ v.
 acquired, gained

αποκτώ
/a.poˈkto/



■ v.



1 
to acquire



2 
to gain, make, profit



3 
to create, have a child






αποκτηνωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brutalising (UK), brutalizing





αποκτηνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to degrade



2 
to brutalise, dehumanise (UK), brutalize, dehumanize
 (US)






αποκτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈkto/



■ v.



1 
to acquire



2 
to gain, make, profit



3 
to create, have a child






αποκωδικογραφώ




 decode





αποκωδικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decoding, deciphering, decrypting





αποκωδικοποιητής




 decoder





αποκωδικοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to decode, decipher, decrypt





αποκόβομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈko.vo.me/



■ v.



1 
to be weaned



2 
to be cut off


αποκόβω
/a.poˈko.vo/



■ v.



1 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



2 
to cut off, sever, cut off completely



3 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



4 
to wean






αποκόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈko.vo/



■ v.



1 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



2 
to cut off, sever, cut off completely



3 
alternative form of αποκόπτω
 (apokópto)



4 
to wean


αποκόβομαι
/a.poˈko.vo.me/



■ v.



1 
to be weaned



2 
to be cut off






αποκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
separation, detachment



2 
ungluing






αποκόμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acquisition, removal





αποκόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈko.pto.me/



■ v.
 to be cut off

αποκόπτω
/a.poˈko.pto/



■ v.



1 
to cut off, sever



2 
to wean






αποκόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈko.pto/



■ v.



1 
to cut off, sever



2 
to wean


αποκόπτομαι
/a.poˈko.pto.me/



■ v.
 to be cut off





αποκύημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈci.i.ma/



■ n.
 product, offspring of the mind, fabrication





αποκύρηξη




 renunciation





απολάκτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rejection





απολέμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncontested



2 
invincible






απολέπιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exfoliation





απολέπτυνση




 taper





απολήγω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to terminate, end



2 
to end up, turn out






απολίθωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈliθoma/



■ n.



1 
fossil



2 
dated, extinct
 (derogatory)



3 
a fossil word or expression.






απολίθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fossilisation (UK), fossilization





απολίνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ligation, ligature





απολίπανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 degreasing, the removal of oil, fat, etc





απολίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απολιτικός

απολιτικός



■ adj
 apolitical





απολίτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncouth



2 
uncivilised (UK), uncivilized
 (US)






απολαβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
profit, gain



2 
salary, income






απολαβαίνω

  
  
  
  





■ v.



1 
to profit, to gain



2 
to enjoy
 (colloquial)






απολακτίζω

  
  
  
  





■ v.



1 
to kick away



2 
to reject






απολαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.laɱˈva.no/



■ v.
 to enjoy





απολαυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enjoyable, pleasurable





απολαύω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to profit, gain



2 
to enjoy
 (the gain)






απολείπω

  
  
  
  





■ v.
 to want, to need, to lack





απολείτουργα

  
  





■ adv
 after the liturgy, after mass





απολειφάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
soap remains/stub



2 
leftover



3 
small weak person, squirt






απολεξικοποιημένο ρήμα




 light verb





απολεπίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to flake (passive of απολεπίζω

απολεπίζω



■ v.
 to exfoliate, descale





απολεπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exfoliate, descale

απολεπίζομαι



■ v.
 to flake (passive of απολεπίζω





απολεπτύνομαι




 taper





απολεσθέντα




 lost and found





απολεστικός




 lossy





απολησμονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forgetfulness





απολησμονιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forgetful or absentminded person





απολησμονώ

  
  
  
  





■ v.
 to forget completely





απολιθωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.li.θoˈme.nos/



■ v.



1 
fossilised (UK), fossilized
 (US)



2 
petrified


απολιθώνομαι



■ v.
 to become fossilised (passive of απολιθώνω

απολιθώνω



■ v.



1 
to fossilise (UK), fossilize
 (US)



2 
to petrify
 (with fear, etc)






απολιθώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become fossilised (passive of απολιθώνω

απολιθώνω



■ v.



1 
to fossilise (UK), fossilize
 (US)



2 
to petrify
 (with fear, etc)






απολιθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fossilise (UK), fossilize
 (US)



2 
to petrify
 (with fear, etc)


απολιθώνομαι



■ v.
 to become fossilised (passive of απολιθώνω





απολιπαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to degrease, remove fat or oil





απολιποπρωτεΐνη

  
  





■ n.
 apolipoprotein





απολιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 apolitical





απολιόρκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbesieged, cannot be besieged





απολλαπλασίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmultipliable





Απολλωνία




 Apollonia





απολλύω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to lose
 (faith, virginity)



2 
to destroy, annihilate






απολλώνειος




 Apollonian





απολλώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 apollonian





απολλώνιος κύκλος




 Apollonian circle





απολογήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
defender, advocate
 (of a policy, point of view, etc)



2 
apologist
 (derogatory)


απολογητής



■ n.



1 
defender, advocate
 (of a policy, point of view, etc)



2 
apologist
 (derogatory)






απολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.lo.ˈʝi.a/



■ n.



1 
defence, justification, plea
 (excuse which provides support for behavior or for a belief or occurrence)



2 
apologia






απολογητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
defender, advocate
 (of a policy, point of view, etc)



2 
apologist
 (derogatory)


απολογήτρια



■ n.



1 
defender, advocate
 (of a policy, point of view, etc)



2 
apologist
 (derogatory)






απολογητικά

  
  
  
  
  


/apoloʝitiˈka/



■ adv
 in apologetic manner

απολογητικός
/apoloʝitiˈkos/



■ adj



1 
apologetic, regretfully excusing



2 
defence, justification
 (concerning an argument in support of something, mainly in legal settings)



3 
of the branch of apologetics






απολογητική

  
  
  
  
  
  
  


/apoloʝitiˈci/



■ n.
 apologetics

απολογητικός
/apoloʝitiˈkos/



■ adj



1 
apologetic, regretfully excusing



2 
defence, justification
 (concerning an argument in support of something, mainly in legal settings)



3 
of the branch of apologetics






απολογητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoloʝitiˈkos/



■ adj



1 
apologetic, regretfully excusing



2 
defence, justification
 (concerning an argument in support of something, mainly in legal settings)



3 
of the branch of apologetics






απολογητικώς

  
  


/apoloʝitiˈkos/



■ adv
 dated form of απολογητικά (apologitiká)

απολογητικά
/apoloʝitiˈka/



■ adv
 in apologetic manner





απολογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 report, account, statement





απολογούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoloˈɣume/



■ v.



1 
to defend oneself, plea



2 
to excuse oneself, justify oneself, explain oneself



3 
to apologize






απολυμαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to disinfect, sanitise (UK), sanitize
 (US)



2 
to clean






απολυμαντήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disinfection unit/facility

απολυμαντήριος



■ adj
 disinfectant





απολυμαντήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disinfectant





απολυμαντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disinfector





απολυμαντικά

  
  





■ adv
 disinfectant

απολυμαντικό



■ n.
 disinfectant

απολυμαντικός



■ adj
 disinfectant





απολυμαντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disinfectant

απολυμαντικός



■ adj
 disinfectant





απολυμαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disinfectant





απολυτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
certificate of completion:



2 
discharge papers



3 
certificate of completion:



4 
school completion certificate



5 
certificate of completion:



6 
school completion certificate



7 
apolytirion
 (in Greece)



8 
certificate of completion:



9 
release papers


απολυτήριος



■ adj



1 
final



2 
certificate of completion:



3 
discharge papers



4 
certificate of completion:



5 
school completion certificate



6 
certificate of completion:



7 
school completion certificate



8 
apolytirion
 (in Greece)



9 
certificate of completion:



10 
release papers






απολυτήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
final



2 
certificate of completion:



3 
discharge papers



4 
certificate of completion:



5 
school completion certificate



6 
certificate of completion:



7 
school completion certificate



8 
apolytirion
 (in Greece)



9 
certificate of completion:



10 
release papers






απολυτίκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apolytikion





απολυταρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autocracy, absolutism, despotism





απολυταρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 authoritarian, autocratic, despotic





απολυταρχισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autocracy, absolutism, despotism





απολυτοκρατία




 absolutism





απολυτρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 liberating





απολυτρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to liberate, free





απολυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untied, loose, free, unattached





απολυτότητα

  
  
  
  





■ n.



1 
absoluteness



2 
the absolute






απολυτόφρονας




 absolutist





απολωλαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to derange, drive crazy





απολωλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lost, missing



2 
harebrained, frivolous


απολωλώς



■ adj
 alternative form of απολωλός





απολωλώς

  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απολωλός

απολωλός



■ adj



1 
lost, missing



2 
harebrained, frivolous






απολόγηση




 justification





απολύμανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disinfection, disinfecting



2 
sterilising (UK), sterilizing
 (US)



3 
fumigation






απολύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈli.o.me/



■ v.



1 
to be released



2 
to be sacked



3 
to discharged


απολύω
/a.poˈli.o/



■ v.



1 
to release, give freedom to



2 
to dismiss, lay off, discharge;
 (informal)



3 
to discharge, demobilise;
 (informal)



4 
to dismiss
 (from church, the service is finished)



5 
to hurry
 (colloquial)






απολύτρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈli.tɾo.si/



■ n.
 freedom, liberation





απολύτως

  
  
  
  





■ adv
 absolutely, completely, altogether

απόλυτα



■ adv
 absolutely, completely, altogether

απόλυτο
/aˈpo.li.to/



■ n.
 the absolute, fundamental

απόλυτος



■ adj



1 
absolute, complete, total



2 
absolute



3 
cardinal



4 
absolute
 (as in ablative absolute)






απολύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈli.o/



■ v.



1 
to release, give freedom to



2 
to dismiss, lay off, discharge;
 (informal)



3 
to discharge, demobilise;
 (informal)



4 
to dismiss
 (from church, the service is finished)



5 
to hurry
 (colloquial)


απολύομαι
/a.poˈli.o.me/



■ v.



1 
to be released



2 
to be sacked



3 
to discharged






απομάκρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
removal, departure



2 
evacuation






απομένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈme.no/



■ v.
 to be left, remain





απομέσα

  
  





■ adv



1 
inside
 (expressing movment from)



2 
inwardly, internally






απομίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fake, forgery



2 
imitation, replica






απομαγνήτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demagnetisation (UK), demagnetization





απομαγνητίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to demagnetise (UK), demagnetize
 (US)



2 
to degauss






απομαγνητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demagnetisation (UK), demagnetization





απομαγνητοφωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to transcribe





απομαγνητοφώνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transcription, transcript





απομαδώ

  
  
  
  





■ v.



1 
to completely:



2 
to moult, lose feathers



3 
to completely:



4 
to go bald, balden, lose hair



5 
to completely:



6 
to shed leaves, become defoliated






απομαζώματα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
bits and pieces, scraps, trash



2 
riff-raff, rabble
 (of people)






απομαθαίνω

  
  
  
  





■ v.



1 
to finish learning



2 
to learn by heart / completely



3 
to forget, unlearn






απομακραίνω

  
  





■ v.
 alternative form of απομακρύνω

απομακρύνω
/a.po.maˈkɾi.no/



■ v.



1 
to move away, to remove
 (from a place)



2 
to evacuate (to cause
 (or help) to leave or withdraw: people)



3 
to remove, to oust
 (to dismiss or discharge from office)



4 
to move away, to remove oneself, to distance oneself



5 
to deviate






απομακρυσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ma.kɾiˈzme.nos/



■ v.
 distant, removed

απομακρύνομαι



■ v.
 to go away, withdraw, passive of απομακρύνω

απομακρύνω
/a.po.maˈkɾi.no/



■ v.



1 
to move away, to remove
 (from a place)



2 
to evacuate (to cause
 (or help) to leave or withdraw: people)



3 
to remove, to oust
 (to dismiss or discharge from office)



4 
to move away, to remove oneself, to distance oneself



5 
to deviate






απομακρύνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to go away, withdraw, passive of απομακρύνω

απομακρύνω
/a.po.maˈkɾi.no/



■ v.



1 
to move away, to remove
 (from a place)



2 
to evacuate (to cause
 (or help) to leave or withdraw: people)



3 
to remove, to oust
 (to dismiss or discharge from office)



4 
to move away, to remove oneself, to distance oneself



5 
to deviate






απομακρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.maˈkɾi.no/



■ v.



1 
to move away, to remove
 (from a place)



2 
to evacuate (to cause
 (or help) to leave or withdraw: people)



3 
to remove, to oust
 (to dismiss or discharge from office)



4 
to move away, to remove oneself, to distance oneself



5 
to deviate


απομακρύνομαι



■ v.
 to go away, withdraw, passive of απομακρύνω





απομαραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to atrophy, wither away





απομαχία

  
  
  
  
  





■ n.
 retirement





απομαχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to:



2 
pensioners



3 
relating to:



4 
elderly people



5 
relating to:



6 
retired people



7 
relating to:



8 
veterans






απομείωση




 impairment





απομεινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
balance, remnant



2 
leftovers, scraps
 (colloquial, food, etc)






απομεσήμερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 early afternoon





απομετάλλωση




 demineralization





απομιμούμαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to simulate, imitate
 (with precision)



2 
to forge, fake






απομνήσκω

  
  
  
  





■ v.
 to remain, reside





απομνημονεύματα

  
  





■ n.
 memoirs, nominative/accusative/vocative plural of απομνημόνευμα

απομνημόνευμα



■ n.



1 
memoir



2 
memoirs, autobiography






απομνημονεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to memorise (UK), memorize





απομνημόνευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
memoir



2 
memoirs, autobiography






απομνημόνευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
memory
 (human, electronic)



2 
memorising (UK), memorizing (US), memorisation (UK), memorization
 (US)



3 
learning by rote/heart






απομοναχός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απομόναχος

απομόναχος



■ adj
 completely alone, isolated





απομονωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.mo.noˈme.nos/



■ v.
 isolated, withdrawn, secluded

απομονώνω
/a.po.moˈno.no/



■ v.



1 
to isolate, seclude, cut off



2 
to isolate






απομονωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
isolation ward



2 
solitary cell






απομονωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
isolating



2 
insulating






απομονωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 isolationism





απομονώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.po.moˈno.no/



■ v.
 to withdraw, isolate oneself, cut oneself off

απομονώνω
/a.po.moˈno.no/



■ v.



1 
to isolate, seclude, cut off



2 
to isolate






απομονώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.moˈno.no/



■ v.



1 
to isolate, seclude, cut off



2 
to isolate


απομονώνομαι
/a.po.moˈno.no/



■ v.
 to withdraw, isolate oneself, cut oneself off





απομπρός

  
  





■ adv
 alternative form of από μπρος

από μπρος



■ adv
 from the front,





απομυελίνωση




 demyelination





απομυζητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sucking



2 
able to suck






απομυζώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to suck, suckle



2 
to milk



3 
to bleed, bleed dry






απομυθοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
demystification, demythologisation (UK), demythologization
 (US)



2 
debunking






απομυθοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to demythologise (UK), demythologize
 (US)



2 
to demystify, debunk






απομωραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to madden





απομόναχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 completely alone, isolated





απομόνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
isolation



2 
solitary confinement






απομύζηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sucking





απονάρκωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
torpor



2 
beguilement, stupefaction






απονέκρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
deadening



2 
stagnation



3 
necrosis






απονέκρωση του κράτους




 withering away of the state





απονέμω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to award, grant, confer





απονέρια

  
  





■ n.
 alternative form of απόνερα

απόνερα



■ n.



1 
wastewater



2 
wake
 (behind a ship)






απονήρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 naive, artless, inexperienced





απονίβω

  
  
  
  





■ v.
 to finish washing





απονίπτω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to finish washing





απονίτρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 denitrification





αποναζοποίηση




 denazification





αποναρκοθέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mine-clearing





αποναρκωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stupefying, beguiling





αποναρκώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to stupefy, make drowsy



2 
to beguile, reassure, put someone's mind at rest
 (dishonestly)






απονεκρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to deaden, kill off



2 
to deaden,
 (make)



3 
to anaesthetise (UK), anaesthetize
 (US)






απονενοημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 desperate





απονευρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to deaden, deactivate or kill a nerve



2 
to weaken, lower morale






απονεύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aponeurosis



2 
nerve deactivation



3 
aponeurosis



4 
root canal treatment






απονηστεύω

  
  





■ v.
 to cease fasting, end a fast





απονιά

  
  
  
  
  


/apoˈɲa/



■ n.
 heartlessness, lack of caring / sympathy





απονιτροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ni.tɾoˈpi.i.si/



■ n.
 denitrification





απονομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
award, grant, bestowal, conferment



2 
award






απονωρίς

  
  
  
  





■ adv
 early, early on

από νωρίς



■ adv
 early, early on





απονόνωση




 isolation





απονύχι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nail paring





απονύχτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nocturnal,





αποξένωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alienation, estrangement





αποξέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to scrape, scour, abrade





αποξήρανση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
desiccation, drying



2 
seasoning
 (timber)






αποξαρχής

  
  





■ adv
 originally, from the beginning





αποξενωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kse.noˈme.nos/



■ v.
 alienated, estranged

αποξενώνομαι
/a.po.kseˈno.no.me/



■ v.
 to become alienated

αποξενώνω
/a.po.kseˈno.no/



■ v.
 to estrange, alienate





αποξενώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kseˈno.no.me/



■ v.
 to become alienated

αποξενώνω
/a.po.kseˈno.no/



■ v.
 to estrange, alienate





αποξενώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.kseˈno.no/



■ v.
 to estrange, alienate

αποξενώνομαι
/a.po.kseˈno.no.me/



■ v.
 to become alienated





αποξεραίνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποξηραίνω

αποξηραίνω



■ v.



1 
to dry, dry up, desiccate



2 
to season
 (wood)






αποξεχνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to forget completely





αποξηραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dry, dry up, desiccate



2 
to season
 (wood)






αποξηραμένα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
dried fruit, dry goods



2 
potpourri


αποξηραμένος
/a.po.ksi.ɾaˈme.nos/



■ v.
 dried, desiccated





αποξηραμένο δαμάσκηνο




 prune





αποξηραμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ksi.ɾaˈme.nos/



■ v.
 dried, desiccated

αποξηραίνω



■ v.



1 
to dry, dry up, desiccate



2 
to season
 (wood)






αποξηραντήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drying plant/factory



2 
drier, desiccator






αποξηραντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
drying, desiccating



2 
draining






αποξύνομαι




 taper





αποξύνω

  
  





■ v.
 alternative form of αποξέω

αποξέω



■ v.
 to scrape, scour, abrade





αποξύρηση




 abrasion





αποξύω

  
  





■ v.
 alternative form of αποξέω

αποξέω



■ v.
 to scrape, scour, abrade





αποπάνω

  
  





■ adv



1 
over, above



2 
higher than, overhead, on top of






αποπάτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 faeces (UK), feces





αποπάτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defaecation (UK), defecation





αποπέμπομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈpem.bo.me/



■ v.
 to be dismissed

αποπέμπω
/a.poˈpem.bo/



■ v.
 to dismiss, expel, sack





αποπέμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈpem.bo/



■ v.
 to dismiss, expel, sack





αποπίνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to drink up





αποπίσω

  
  





■ adv
 rare script of of από πίσω





αποπαίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disinherited/disowned/neglected child/offspring



2 
outcast






αποπαίρνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to snap at, scold, rebuke, browbeat





αποπατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to defaecate (UK), defecate





αποπειρώμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to attempt, try, endeavour





αποπεμπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to expulsion or dismissal





αποπεράτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
completion, finishing, concluding
 (action)



2 
completion, finish, conclusion
 (result of action)






αποπερατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to finish, conclude, complete





αποπλάνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seduction, seducing



2 
deviation



3 
aberration






αποπλάνηση ανηλίκου




 statutory rape





αποπλένω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποπλύνω

αποπλύνω



■ v.
 to rinse, to finish the washing





αποπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈple.o/



■ v.
 to set sail, depart





αποπλανήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seductress, temptress

αποπλανητής



■ n.
 seducer





αποπλανητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seducer

αποπλανήτρια



■ n.
 seductress, temptress





αποπλανητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
seductive, alluring



2 
misleading, tempting






αποπλανιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποπλανώμαι

αποπλανώ



■ v.
 to seduce, lead astray, deceive, entice





αποπλανώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to seduce, lead astray, deceive, entice

αποπλανιέμαι



■ v.
 alternative form of αποπλανώμαι





αποπληθωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deflation





αποπληθωριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pli.θo.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 deflationary





αποπληκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 apoplectic





αποπληξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apoplexy



2 
stroke
 (colloquial)






αποπληρωμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
payment in full



2 
settlement, reimbursement






αποπληρώ




 supply





αποπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pliˈɾo.no/



■ v.
 to pay in full, to pay off (debt), to settle up





αποπλύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rinse, to finish the washing





αποπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈpne.o/



■ v.



1 
to give off, emit, exude, effuse
 (vapour, smell)



2 
to give impression, transmit be redolent of, smack of






αποπνίγω

  
  





■ v.
 to fatally: strangle, suffocate, throttle, choke





αποπνευμάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pnevˈma.to.si/



■ n.
 spiritualisation (UK), spiritualization





αποπνευματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to spiritualise (UK), spiritualize





αποπνιγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strangulation, suffocation, choking





αποπνικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
suffocating, strangling, choking



2 
stuffy, sultry






αποπνιχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αποπνικτικός

αποπνικτικός



■ adj



1 
suffocating, strangling, choking



2 
stuffy, sultry






αποποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
refusal, renunciation



2 
disclaimer






αποποινικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pi.ni.koˈpi.i.si/



■ n.
 decriminalisation (UK), decriminalization





αποποινικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pi.ni.ko.piˈo/



■ v.
 to decriminalize





αποποιούμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to refuse, disclaim; deny





αποπομπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dismissal, expulsion, ousting





αποπουτινοποίηση




 deputinization





αποπροσανατολίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become disorientated, to lose one's bearings

αποπροσανατολίζω



■ v.
 to misdirect, disorientate





αποπροσανατολίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to misdirect, disorientate

αποπροσανατολίζομαι



■ v.
 to become disorientated, to lose one's bearings





αποπροσανατολισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.pɾo.sa.na.to.liˈzme.nos/



■ v.
 disoriented

αποπροσανατολίζομαι



■ v.
 to become disorientated, to lose one's bearings

αποπροσανατολίζω



■ v.
 to misdirect, disorientate





αποπροσανατολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disorientation





αποπροσανατολιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disorienting, disorientating





αποπροσωποποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 depersonalisation (UK), depersonalization





αποπροσωποποιώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to depersonalise (UK), depersonalize





αποπτύω

  
  





■ v.
 to spit, expectorate





αποπυρηνικοποίηση




 denuclearization





αποπυρηνικοποιώ




 denuclearize





απορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
puzzlement, doubt, wonder



2 
destitution, pauperism



3 
aporia






απορίχνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of απορρίχνω

απορρίχνω



■ v.
 to miscarry





απορημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾiˈme.nos/



■ v.
 bewildered, confused

απορώ
/apoˈɾo/



■ v.



1 
to be puzzled, be bewildered, be perplexed, wonder
 (at)



2 
to be surprised, be at a loss, marvel at, not be able to believe






απορρέω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to emanate



2 
to arise, flow from






απορρέων




 consequent





απορρίματα

  
  





■ n.



1 
trash



2 
refuse



3 
offal



4 
garbage


απόρριμα
/aˈpo.ri.ma/



■ n.
 alternative form of απόρριμμα

απόρριμμα
/aˈpo.ri.ma/



■ n.



1 
a piece of trash or rubbish



2 
rubbish, refuse






απορρίμματα

  
  





■ n.
 litter, rubbish, refuse: nominative/accusative/vocative plural of απόρριμμα

απόρριμμα
/aˈpo.ri.ma/



■ n.



1 
a piece of trash or rubbish



2 
rubbish, refuse






απορρίπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈɾi.pto.me/



■ v.
 to be rejected

απορρίπτω
/a.poˈɾi.pto/



■ v.



1 
to reject, refuse, turn down



2 
to fail



3 
to discard, throw out






απορρίπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈɾi.pto/



■ v.



1 
to reject, refuse, turn down



2 
to fail



3 
to discard, throw out


απορρίπτομαι
/a.poˈɾi.pto.me/



■ v.
 to be rejected





απορρίχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to miscarry





απορρίψιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disposable, rejectable





απορριμματοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dustbin (UK), trash can





απορριμματοφόρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dust cart (UK), garbage truck

απορριμματοφόρος



■ adj
 rubbish, refuse, refuse carrying





απορριμματοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rubbish, refuse, refuse carrying





απορριπτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unacceptable, to be rejected





απορροή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 discharge, runoff, drainage, flow off





απορροφάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.roˈfa.o/



■ v.
 alternative form of απορροφώ

απορροφιέμαι
/a.po.ɾoˈfçe.me/



■ v.
 alternative form of απορροφώμαι

απορροφώ
/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up

απορροφώμαι
/a.po.ɾoˈfo.me/



■ v.
 to be absorbed

απορροφώμενος
/a.po.ɾoˈfo.me.nos/



■ v.



1 
who is being absorbed, engrossed, preoccupied
 (mentally)



2 
absorbed
 (physically)






απορροφημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾo.fiˈme.nos/



■ v.
 immersed in, absorbed

απορροφάω
/a.po.roˈfa.o/



■ v.
 alternative form of απορροφώ

απορροφιέμαι
/a.po.ɾoˈfçe.me/



■ v.
 alternative form of απορροφώμαι

απορροφώ
/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up

απορροφώμαι
/a.po.ɾoˈfo.me/



■ v.
 to be absorbed





απορροφητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
air filter



2 
extractor fan






απορροφητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 absorbant





απορροφητικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 absorbency





απορροφιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾoˈfçe.me/



■ v.
 alternative form of απορροφώμαι

απορροφάω
/a.po.roˈfa.o/



■ v.
 alternative form of απορροφώ

απορροφώ
/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up

απορροφώμαι
/a.po.ɾoˈfo.me/



■ v.
 to be absorbed





απορροφούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾoˈfu.me.nos/



■ v.
 less frequent variant of απορροφώμενος

απορροφώμενος
/a.po.ɾoˈfo.me.nos/



■ v.



1 
who is being absorbed, engrossed, preoccupied
 (mentally)



2 
absorbed
 (physically)






απορροφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up

απορροφιέμαι
/a.po.ɾoˈfçe.me/



■ v.
 alternative form of απορροφώμαι

απορροφώμαι
/a.po.ɾoˈfo.me/



■ v.
 to be absorbed





απορροφώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾoˈfo.me/



■ v.
 to be absorbed

απορροφώ
/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up





απορροφώμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ɾoˈfo.me.nos/



■ v.



1 
who is being absorbed, engrossed, preoccupied
 (mentally)



2 
absorbed
 (physically)


απορροφώ
/a.po.ɾoˈfo/



■ v.
 to absorb, soak up





απορρυθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to deregulate



2 
to disorganise (UK), disorganize
 (US)






απορρυπαίνω




 depollute





απορρυπαντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 detergent

απορρυπαντικός



■ adj



1 
cleansing, decontaminating



2 
purgative, laxative



3 
detergent






απορρυπαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cleansing, decontaminating



2 
purgative, laxative



3 
detergent






απορρόφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absorption





απορρύθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
regulation



2 
disorganisation (UK), disorganization
 (US)






απορυθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of απορρυθμίζω

απορρυθμίζω



■ v.



1 
to deregulate



2 
to disorganise (UK), disorganize
 (US)






απορφάνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
orphanhood, orphancy



2 
deprivation






απορφανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to orphan



2 
to orphanise (UK), orphanize
 (US)






απορφανισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poɾ.fa.niˈzme.nos/



■ v.
 orphaned

απορφανίζω



■ v.



1 
to orphan



2 
to orphanise (UK), orphanize
 (US)






απορφανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orphanhood, orphancy





απορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈɾo/



■ v.



1 
to be puzzled, be bewildered, be perplexed, wonder
 (at)



2 
to be surprised, be at a loss, marvel at, not be able to believe






αποσάθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 erosion





αποσάπουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soap remains/stub





αποσαθρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.po.saˈθɾo.no.me/



■ v.
 to rot, decay

αποσαθρώνω
/a.po.saˈθɾo.no/



■ v.
 to erode, crumble





αποσαθρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.saˈθɾo.no/



■ v.
 to erode, crumble

αποσαθρώνομαι
/a.po.saˈθɾo.no.me/



■ v.
 to rot, decay





αποσαρίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweepings





αποσαφήνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clarification, disambiguation, removal of ambiguity





αποσαφηνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to clarify, disambiguate





αποσβένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποσβήνω

αποσβήνω



■ v.



1 
to erase, expunge, obliterate



2 
to amortise (UK), amortize
 (US)



3 
to extinguish, quench






αποσβήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to erase, expunge, obliterate



2 
to amortise (UK), amortize
 (US)



3 
to extinguish, quench






αποσβεννύω

  
  





■ v.
 to pay off, pay for





αποσβεστέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amortisable (UK), amortizable





αποσβεστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
absorber, attenuator



2 
shock absorber






αποσβεστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to: depreciation, amortisation (UK), amortization





αποσβολώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to astonish, surprise, dumbfound, flabbergast





αποσείομαι

  
  
  
  
  
  
  


/apoˈsiome/



■ v.
 to be shaken

αποσείω
/apoˈsio/



■ v.
 to shake off, refute





αποσείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈsio/



■ v.
 to shake off, refute

αποσείομαι
/apoˈsiome/



■ v.
 to be shaken





αποσιωπητικά

  
  
  
  
  





■ n.
 ellipsis, suspension points





αποσιωπτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
silencer



2 
muffler peddle






αποσιωπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.si.oˈpo/



■ v.
 to suppress, hush up





αποσιώπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suppression, hushing up, concealment





αποσκίρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defection, desertion





αποσκελετωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.sce.le.toˈme.nos/



■ v.
 gaunt, emaciated





αποσκεπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disguise, cover up, suppress





αποσκευές

  
  





■ n.



1 
case



2 
luggage



3 
trunk


αποσκευή



■ n.
 luggage (UK), baggage





αποσκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 luggage (UK), baggage





αποσκιρτώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to defect, go over, rat; desert





αποσκισίνη




 abscissin





αποσκλήρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water softening





αποσκληραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποσκληρύνω

αποσκληρύνω



■ v.



1 
to harden



2 
to make callous, harden
 (the heart)



3 
to soften






αποσκληρυντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water softener





αποσκληρυντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water softener

αποσκληρυντικός



■ adj
 relating to water softening





αποσκληρυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to water softening





αποσκληρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to harden



2 
to make callous, harden
 (the heart)



3 
to soften






αποσκοπώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to aim at, intend, drive at, design for





αποσκορακίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reject



2 
to send to the devil
 (colloquial)






αποσμητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deodorant, antiperspirant

αποσμητικός



■ adj
 deodorant, antiperspirant, deodorising (UK), deodorizing





αποσμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deodorant, antiperspirant, deodorising (UK), deodorizing





αποσοβώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to avert, forestall, ward off





αποσπάσιμος




 detachable





αποσπέρα

  
  





■ adv



1 
the previous night



2 
at night






αποσπέρας

  
  





■ adv
 alternative form of αποσπερίς

αποσπερίς



■ adv
 night, at night, during the night





αποσπασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.spaˈzme.nos/



■ v.



1 
extracted



2 
transferred, moved temporarily to alternative assignment



3 
distracted


αποσπώ
/a.poˈspo/



■ v.



1 
to extort, extract



2 
to distract
 (to stop someone's task)



3 
to second, lend
 (on temporary work assignment)






αποσπασματάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 squad leader, detachment commander





αποσπασματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fragmentary, disjointed, piecemeal, scrappy





αποσπερίς

  
  
  
  
  





■ adv
 night, at night, during the night





Αποσπερίτης

  
  
  
  
  
  





■ name
 evening star, Vesper, Hesperus





αποσπερίτης

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αποσπερίτης

Αποσπερίτης



■ name
 evening star, Vesper, Hesperus





αποσπερμάτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ejaculation





αποσπερματίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to ejaculate





αποσπερματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ejaculation





αποσπερνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 evening





αποσπόντα

  
  





■ adv
 obliquely, indirectly





αποσπόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lastborn, youngest





αποσπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈspo/



■ v.



1 
to extort, extract



2 
to distract
 (to stop someone's task)



3 
to second, lend
 (on temporary work assignment)






αποσπώμενος




 detachable

αποσπώ
/a.poˈspo/



■ v.



1 
to extort, extract



2 
to distract
 (to stop someone's task)



3 
to second, lend
 (on temporary work assignment)






αποστάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈsta.zo.me/



■ v.
 to be distilled

αποστάζω
/a.poˈsta.zo/



■ v.
 to distil (UK), distill





αποστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈsta.zo/



■ v.
 to distil (UK), distill

αποστάζομαι
/a.poˈsta.zo.me/



■ v.
 to be distilled





αποστάξιμος




 distillable





αποστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostate

αποστάτισσα



■ n.
 apostate

αποστάτρια



■ n.
 apostate





αποστάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostate

αποστάτης



■ n.
 apostate





αποστάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostate

αποστάτης



■ n.
 apostate





αποστάφυλα

  
  
  
  
  





■ n.
 gleanings, unpicked grapes





αποστέλλομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈste.lo.me/



■ v.
 to be sent

αποστέλλω
/a.poˈste.lo/



■ v.
 to send, remit, ship, dispatch, consign





αποστέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈste.lo/



■ v.
 to send, remit, ship, dispatch, consign

αποστέλλομαι
/a.poˈste.lo.me/



■ v.
 to be sent





αποστέλλω λογαριασμό




 bill





αποστέλνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποστέλλω

αποστέλλω
/a.poˈste.lo/



■ v.
 to send, remit, ship, dispatch, consign





αποστέργω

  
  
  
  
  





■ v.
 to be averse to





αποστέρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deprivation





αποστέωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emaciation, ossification





αποστήθιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 memorisation (UK), memorization





αποσταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈste.no/



■ v.
 to tire, get tired





αποσταγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.staɣˈme.nos/



■ v.
 distilled

αποστάζω
/a.poˈsta.zo/



■ v.
 to distil (UK), distill





αποσταθεροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 destabilisation (UK), destabilization





αποσταθεροποιητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 destabilising (UK), destabilizing





αποσταθεροποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.sta.θe.ɾo.piˈo/



■ v.
 to destabilise (UK), destabilize





αποστακτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 still, retort, alembic





αποστακτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 distillery





αποσταλινοποίηση




 destalinization





αποσταλμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stalˈme.nos/



■ v.
 less frequent, demotic form of απεσταλμένος

αποστέλλομαι
/a.poˈste.lo.me/



■ v.
 to be sent

αποστέλλω
/a.poˈste.lo/



■ v.
 to send, remit, ship, dispatch, consign





αποσταμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weariness, tiredness, fatigue, exhaustion





αποστασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apostasy, apostacy



2 
defection






αποστασιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 detachment, distancing





αποστασιοποιημένος




 aloof

αποστασιοποιούμαι



■ v.
 to distance





αποστασιοποιούμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to distance





αποστατώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to defect



2 
to apostatise (UK), apostatize
 (US)



3 
to revolt, rise up






αποστείρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sterilisation (UK), sterilization



2 
pasteurisation (UK), pasteurization






αποστεγνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dry, desiccate, dehydrate





αποστειρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.sti.ɾoˈme.nos/



■ v.
 sterile, sterilised (UK), sterilized

αποστειρώνω
/a.po.stiˈɾo.no/



■ v.
 to sterilise (UK), sterilize (US), to pasteurise (UK), pasteurize





αποστειρωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steriliser (UK), sterilizer (US), pasteuriser (UK), pasteurizer





αποστειρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sterilising (UK), sterilizing





αποστειρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stiˈɾo.no/



■ v.
 to sterilise (UK), sterilize (US), to pasteurise (UK), pasteurize





αποστεριόρι

  
  
  
  
  





■ adv
 a posteriori





αποστερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.steˈro/



■ v.



1 
to deprive, dispossess



2 
to rob






αποστεωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gaunt, emaciated

αποστεώνω



■ v.
 to emaciate, ossify





αποστεώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to emaciate, ossify





αποστηθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stiˈθi.zo/



■ v.
 to memorise (UK), memorize





Αποστολάκης

  
  





■ name
 a diminutive of the male given name Απόστολος





αποστολέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stoˈle.as/



■ n.
 sender, consignor, consigner





αποστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stoˈli/



■ n.



1 
dispatch, consignment
 (process of sending something)



2 
mission, expedition, errand






αποστολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 apostolic





αποστομωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
irrefutable, unanswerable



2 
disarming






αποστομώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to silence, make silent, overawe





αποστράγγιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drainage, draining, ditch





αποστράγγισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drainage, draining, ditch





αποστράτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demobilisation (UK), demobilization (US), retirement





αποστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to loathe, to abominate

αποστρέφω
/a.poˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to avert
 (one's gaze)



2 
to loathe






αποστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to avert
 (one's gaze)



2 
to loathe


αποστρέφομαι
/a.poˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to loathe, to abominate





αποστραβώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to deform, distort, disable



2 
to bungle, mess up



3 
to blind






αποστραγγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to drain, run off





αποστραγγιστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drainer, drain channel, strainer





αποστραγγιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 draining, drainage





αποστρακίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to deflect, ricochet





αποστρακισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deflection, ricochet





αποστραμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stɾaˈme.nos/



■ v.
 turned to a different direction

αποστρέφω
/a.poˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to avert
 (one's gaze)



2 
to loathe






αποστρατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 retirement





αποστρατεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to demobilise (UK), demobilize





αποστρατικοποιημένη ζώνη




 demilitarized zone





αποστρατιωτικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demilitarisation (UK), demilitarization





αποστρατιωτικοποιώ




 demilitarize





αποστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stɾoˈfi/



■ n.



1 
aversion, disgust, repugnance



2 
apostrophe






αποστόμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silencing, enforcing silence





αποσυμπιέζω







1 
decompress



2 
decompress



3 
decompress



4 
unzip






αποσυμφορίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποσυμφορώ

αποσυμφορώ



■ v.
 to decongest, relieve congestion





αποσυμφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to decongest, relieve congestion





αποσυμφόρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decongestion, overcrowding relief



2 
decongestion






αποσυνάγωγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ostracised (UK), ostracized
 (US)



2 
excluded from the synagogue






αποσυναρμολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dismantle, disassemble, strip down





αποσυναρμολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disassembly, dismantling, stripping down





αποσυνδέομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to disconnect yourself



2 
to distance yourself
 (from someone)


αποσυνδέω
/a.po.sinˈðe.o/



■ v.
 to disconnect, sever a connection





αποσυνδέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.sinˈðe.o/



■ v.
 to disconnect, sever a connection

αποσυνδέομαι



■ v.



1 
to disconnect yourself



2 
to distance yourself
 (from someone)






αποσυνδεδεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disconnected

αποσυνδέω
/a.po.sinˈðe.o/



■ v.
 to disconnect, sever a connection





αποσυνδετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disaggregate, disorganised (UK), disorganized





αποσυνθέτομαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποσυντίθεμαι

αποσυνθέτω



■ v.
 to decompose, dismantle, disaggregate, to disorganise (UK), disorganize

αποσυντίθεμαι



■ v.
 decompose





αποσυνθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to decompose, dismantle, disaggregate, to disorganise (UK), disorganize

αποσυντίθεμαι



■ v.
 decompose





αποσυνθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 causing decomposition, decomposing





αποσυντίθεμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 decompose

αποσυνθέτω



■ v.
 to decompose, dismantle, disaggregate, to disorganise (UK), disorganize





αποσυσκευασία




 unboxing





αποσφαλματωτής




 debugger





αποσφαλματώνω




 debug





αποσφράγιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unsealing, opening





αποσφραγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to unseal, remove seals





αποσχίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to secede, break away, detach

αποσχίζω



■ v.



1 
to tear, tear off



2 
to secede






αποσχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tear, tear off



2 
to secede


αποσχίζομαι



■ v.
 to secede, break away, detach





αποσχηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to defrock, unfrock





αποσχηματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defrocking, unfrocking





αποσχισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.sçiˈzme.nos/



■ v.
 seceded, severed

αποσχίζομαι



■ v.
 to secede, break away, detach

αποσχίζω



■ v.



1 
to tear, tear off



2 
to secede






αποσχιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 secessionist





αποσχολιάζω




 uncomment





αποσόβηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forestalling, averting





αποσύνδεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈsin.ðe.si/



■ n.
 disconnection, log out, log off





αποσύνθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breakdown, decomposition



2 
decomposition, decay, putrefaction, putridity, rot



3 
disintegration, disorganisation






αποσύρομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to withdraw, stand down, retreat



2 
to keep one's distance from


αποσύρω



■ v.
 to withdraw, retract





αποσύρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to withdraw, retract

αποσύρομαι



■ v.



1 
to withdraw, stand down, retreat



2 
to keep one's distance from






αποσώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to finish, finish off





αποτάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cashier, discharge



2 
to dismiss, sack, discharge






αποτέλειωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈte.ʎo.ma/



■ n.
 a less formal variant of αποτελείωμα

αποτελείωμα
/a.po.teˈli.o.ma/



■ n.



1 
completion



2 
annihilation






αποτέλεσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
result, outcome
 (sport, election, etc)



2 
effect






αποτέφρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cremation, incineration





αποτίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
appraisal, assessment



2 
valuation






αποτίναξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shaking off, kicking off, throwing off





αποτίνω

  
  
  
  
  


/a.poˈti.no/



■ v.
 alternative form of αποτίω

αποτίω



■ v.



1 
to pay off



2 
to serve
 (in prison)






αποτίνω φόρο τιμής




 pay homage to





αποτίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to pay off



2 
to serve
 (in prison)






αποταμίευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 savings





αποταμίευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
saving, thrift



2 
savings






αποταμιευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saver

αποταμιεύτρια



■ n.
 saver





αποταμιευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 saving, savings





αποταμιεύσεις

  
  


/a.po.ta.miˈef.sis/



■ n.
 saving

αποταμίευση



■ n.



1 
saving, thrift



2 
savings


αποταμιεύω
/a.po.ta.miˈe.vo/



■ v.



1 
to save, save up



2 
to reserve, put to one side






αποταμιεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saver

αποταμιευτής



■ n.
 saver





αποταμιεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.ta.miˈe.vo/



■ v.



1 
to save, save up



2 
to reserve, put to one side






αποταχύ

  
  





■ adv
 early in the morning





αποτείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to address, apply, ask





αποτελέσει

  
  


/a.po.teˈle.si/



■ v.
 active nonfinite form of αποτελώ

αποτελώ
/a.po.teˈlo/



■ v.



1 
to constitute, to make up



2 
to consist of, to be composed of, to be made up of, to comprise






αποτελέσματα

  
  





■ n.
 results

αποτέλεσμα



■ n.



1 
result, outcome
 (sport, election, etc)



2 
effect






αποτελείωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.teˈli.o.ma/



■ n.



1 
completion



2 
annihilation






αποτελειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to consummate, finish off, complete



2 
to kill, dispatch, finish off






αποτελεσματικά

  
  





■ adv
 effectively

αποτελεσματικός



■ adj
 effective, efficient





αποτελεσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 effective, efficient





αποτελεσματικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 efficacy, effectiveness





αποτελμάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stagnation





αποτελματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to stagnate, swamp



2 
to vegetate, stultify






αποτελούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.teˈlu.me/



■ v.
 consist

αποτελώ
/a.po.teˈlo/



■ v.



1 
to constitute, to make up



2 
to consist of, to be composed of, to be made up of, to comprise






αποτελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.teˈlo/



■ v.



1 
to constitute, to make up



2 
to consist of, to be composed of, to be made up of, to comprise


αποτελούμαι
/a.po.teˈlu.me/



■ v.
 consist





αποτεφρωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crematorium, incinerator





αποτεφρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to burn down, burn up



2 
to incinerate, cremate






αποτζιατούρα




 appoggiatura





αποτιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to value, assess, quantify
 (the financial worth of)



2 
to assess, evaluate






αποτινάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to get rid of, shake off





αποτινάσσομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποτινάζομαι

αποτινάζω



■ v.
 to get rid of, shake off

αποτινάσσω



■ v.
 alternative form of αποτινάζω





αποτινάσσω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποτινάζω

αποτινάζω



■ v.
 to get rid of, shake off

αποτινάσσομαι



■ v.
 alternative form of αποτινάζομαι





αποτιτάνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calcification





αποτιτανωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 calcified





αποτοίχιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall-painting removal





αποτοιχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to remove a fresco/mural





αποτολμώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to risk, dare, venture





αποτοξίνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 detoxification, detoxication





αποτοξινώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to detoxify, detoxicate, detoxificate





αποτρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈtɾe.po/



■ v.



1 
to avert, ward off



2 
to dissuade, deter



3 
to stop, prevent






αποτρίχωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 depilation, epilation, hair removal, waxing





αποτραβάω

  
  


/a.po.tɾaˈva.o/



■ v.
 alternative form of αποτραβώ

αποτραβώ
/a.po.tɾaˈvo/



■ v.
 to recede, withdraw, pull away





αποτραβηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾa.viɣˈme.nos/



■ v.
 withdrawn, pulled away from

αποτραβιέμαι
/a.po.tɾaˈvʝe.me/



■ v.



1 
to withdraw



2 
to retreat, withdraw, fall back, give way


αποτραβώ
/a.po.tɾaˈvo/



■ v.
 to recede, withdraw, pull away





αποτραβιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾaˈvʝe.me/



■ v.



1 
to withdraw



2 
to retreat, withdraw, fall back, give way


αποτραβώ
/a.po.tɾaˈvo/



■ v.
 to recede, withdraw, pull away





αποτραβώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾaˈvo/



■ v.
 to recede, withdraw, pull away

αποτραβιέμαι
/a.po.tɾaˈvʝe.me/



■ v.



1 
to withdraw



2 
to retreat, withdraw, fall back, give way






αποτραπήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾaˈpi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of αποτραπήκαν (apotrapíkan), third-person plural simple past of αποτρέπω

αποτρέπω
/a.poˈtɾe.po/



■ v.



1 
to avert, ward off



2 
to dissuade, deter



3 
to stop, prevent






αποτρελαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to unhinge, madden, drive mad





αποτρεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾe.ptiˈkos/



■ adj
 deterrent, preventive





αποτριχωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hair remover, depilator, depilatory

αποτριχωτικός



■ adj
 depilatory, hair removing





αποτριχωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 depilatory, hair removing





αποτριχώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to depilate, to remove hair





αποτροπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tɾoˈpi/



■ n.



1 
deterrence, dissuasion



2 
prevention






αποτροπιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to detest, hate, abhor

αποτροπιάζω



■ v.
 to disgust, repel





αποτροπιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disgust, repel

αποτροπιάζομαι



■ v.
 to detest, hate, abhor





αποτροπιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revulsion, repugnance, abhorrence





αποτροπιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abhorrent, revolting, disgusting, repulsive





αποτρυγώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to finish the vintage/grape harvest





αποτρόπαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ghastly, horrid, horrible



2 
atrocious, revolting






αποτρώγω

  
  
  
  
  





■ v.
 to eat up, finish eating





αποτσίγαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cigarette end, butt; fag end





αποτυγχάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fail, not succeed



2 
to fall, fall through






αποτυπωτικό χαρτί




 carbon paper





αποτυπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to stamp, impress imprint



2 
to design on cloth, words on paper etc



3 
to stamp, impress imprint



4 
to footprint, spoor, wheel track



5 
to stamp, impress imprint



6 
to express on face



7 
to stamp, impress imprint



8 
to experience into memory






αποτυφλωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blinding





αποτυφλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to blind





αποτυχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.tiˈçi.a/



■ n.



1 
failure, defeat



2 
setback, washout






αποτυχαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποτυγχάνω

αποτυγχάνω



■ v.



1 
to fail, not succeed



2 
to fall, fall through






αποτυχημένο κράτος




 failed state





αποτυχημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 failed

αποτυγχάνω



■ v.



1 
to fail, not succeed



2 
to fall, fall through


αποτυχαίνω



■ v.
 alternative form of αποτυγχάνω





αποτυχών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuccessful





αποτόμα




 abruptly





αποτύπωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
imprint, impression
 (print left in soft material)



2 
fingerprint, footprint, handprint



3 
print, imprint, impression



4 
stamp
 (an indentation, imprint, or mark made by stamping)






αποτύπωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stamping, impression, impressing





αποτύφλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 total blindness





Απουλήιος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Apuleius, Lucius Apuleius Platonicus the writer in Latin





Απουλία




 Apulia





Απουλίδα




 Apulian





απουλικός




 Apulian





απουσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absence





απουσίες

  
  





■ n.
 attendance

απουσία



■ n.
 absence





απουσιάζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be absent



2 
to absent oneself






απουσιασμός




 absenteeism





απουσιολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 record/register of attendance,





απουσιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 class register taker





αποφάγια

  
  


/a.poˈfa.ʝa/



■ n.
 leftovers, remains - the plural form of

αποφάι
/a.poˈfa.i/



■ n.
 leftovers, scraps, food remains





αποφάι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfa.i/



■ n.
 leftovers, scraps, food remains





αποφάνεια




 apophenia





αποφέρω

  
  
  
  
  





■ v.
 to yield, produce





αποφέρω καρπούς




 bear fruit





αποφαίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfe.no.me/



■ v.



1 
to give a verdict, rule, adjudicate



2 
to express an opinion or point of view



■ v.



1 
to seem, to appear
 (without attracting attention, keeping in the background)



2 
to be felt, be perceived, make an impression; to not feel/look it






αποφαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 assertoric





αποφασίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.faˈsi.zo/



■ v.
 to decide, resolve, reach a verdict





αποφασισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 resolved, determined

αποφασίζω
/a.po.faˈsi.zo/



■ v.
 to decide, resolve, reach a verdict





αποφασιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 decisive





αποφασιστικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 determination, decisiveness, resoluteness





αποφατικά

  
  





■ adv
 negatively

αποφατικός



■ adj
 negative





αποφατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 negative





αποφατισμός




 apophatism





αποφευκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 avoidable





αποφευχθεί

  
  


/a.po.fefˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of αποφεύγομαι (apofévgomai), the passive of αποφεύγω

αποφεύγω
/a.poˈfev.ɣo/



■ v.



1 
to avoid
 (keep away from)



2 
to shun, avoid
 (doing something)






αποφεύγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfev.ɣo/



■ v.



1 
to avoid
 (keep away from)



2 
to shun, avoid
 (doing something)






αποφθεγματικά

  
  





■ adv
 aphoristically

αποφθεγματικός



■ adj
 aphoristic





αποφθεγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aphoristic





αποφλοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfli.o.si/



■ n.
 peeling, stripping, debarking, flaying





αποφλοιωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peeler, debarker





αποφλοιωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plant/place where debarking/peeling takes place





αποφλοιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to debark (tree), peel





αποφοίτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
graduation



2 
passing out
 (UK)






αποφοιτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 certificate of graduation etc





αποφοιτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.fiˈto/



■ v.



1 
to graduate



2 
to pass out






αποφορά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stench





αποφορτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to discharge, remove charge



2 
to remove tension






αποφράδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unlucky day, accursed/cursed day





αποφράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfɾa.zo/



■ v.



1 
to block,
 (pipe, drain, etc)



2 
to block, barricade
 (road)



3 
to brick up
 (doorway, etc)






αποφράσσω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποφράζω

αποφράζω
/a.poˈfɾa.zo/



■ v.



1 
to block,
 (pipe, drain, etc)



2 
to block, barricade
 (road)



3 
to brick up
 (doorway, etc)






αποφρακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obstructive





αποφυγή

  
  
  
  
  





■ n.
 avoidance, evasion





αποφυλάκιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 release, discharge





αποφυλακίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.fi.laˈci.zo/



■ v.
 to discharge, release





αποφυλακιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 release documentation/papers





αποφυλλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 defoliated





αποφόρι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
cast off/castoff, hand-me-down
 (clothing)



2 
cast offs






αποφόρτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discharge



2 
release
 (of emotional tension)






αποφύσεως

  
  


/a.poˈfi.se.os/



■ n.
 formal or dated form of απόφυσης (apófysis): genitive singular of απόφυση





αποφώλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfo.li/



■ n.
 nest egg





αποφώλιο τέρας

  
  
  
  





■ phrase
 literally: hideous monster





αποφώλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈfo.li.os/



■ adj
 monstrous, hideous, in the dated phrase





αποχέτευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drainage
 (process whereby land is drained of liquid)



2 
drainage, drains
 (system of drains)



3 
sewerage
 (network of sewer pipes that geographically transfers wastewater)



4 
sanitation, wastewater removal






αποχή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
abstinence
 (act of refraining from indulging a desire or appetite)



2 
abstention
 (act of declining to participate)






αποχαιρετάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποχαιρετώ

αποχαιρετώ



■ v.
 to say goodbye, bid farewell, say farewell





αποχαιρετίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αποχαιρετώ

αποχαιρετώ



■ v.
 to say goodbye, bid farewell, say farewell





αποχαιρετισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farewell, leavetaking, goodbye





αποχαιρετιστήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 farewell, parting





αποχαιρετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to say goodbye, bid farewell, say farewell





αποχαλάω

  
  





■ v.
 alternative form of αποχαλώ

αποχαλώ



■ v.
 to destroy, ruin





αποχαλίνωση

  
  
  
  
  





■ n.
 running wild, dissoluteness





αποχαλινώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to run wild, riot

αποχαλινώνω



■ v.



1 
to set free, unfetter



2 
to run wild, riot






αποχαλινώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to set free, unfetter



2 
to run wild, riot


αποχαλινώνομαι



■ v.
 to run wild, riot





αποχαλνώ

  
  





■ v.
 alternative form of αποχαλώ

αποχαλώ



■ v.
 to destroy, ruin





αποχαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to destroy, ruin





αποχαρακτηρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to declassify





αποχαρακτηρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 declassification





αποχαυνωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enervating, debilitating, torporific





αποχαυνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to enervate, debilitate





αποχαύνωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/apoˈxavnosi/



■ n.
 languour, torpor





αποχείμωνα

  
  





■ adv
 at the end of winter

αποχείμωνο



■ n.
 winter's end





αποχείμωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 winter's end





αποχειροβίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hardworking, breadwinning





αποχειροτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
removal/dismissal from office



2 
defrocking






αποχετευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 drainage, drains





αποχετεύω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to drain, drain off





αποχουντοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 removal of members and officials after the defeat of a dictatorship





αποχρέμπτομαι

  
  





■ v.
 to expectorate





αποχρεμπτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expectorant

αποχρεμπτικός



■ adj



1 
expectorative



2 
expectorant






αποχρεμπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
expectorative



2 
expectorant






αποχρωμάτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decolouration (UK), decoloration





αποχρωματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to discolour (UK), discolor
 (US)



2 
to fade, bleach



3 
to declassify






αποχρωματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
discolouration (UK), discoloration
 (US)



2 
fading, bleaching



3 
declassification






αποχρωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 decolorising (UK), decolorizing





αποχρών

  
  
  
  





■ adj
 sufficient, competent





αποχρών λόγος

  
  





■ phrase
 rationale, sufficient reason





αποχτενίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 combings





αποχτηνώνω

  
  





■ v.
 alternative form of αποκτηνώνω

αποκτηνώνω



■ v.



1 
to degrade



2 
to brutalise, dehumanise (UK), brutalize, dehumanize
 (US)






αποχτώ

  
  
  
  


/a.poˈxto/



■ v.
 alternative form of αποκτώ

αποκτώ
/a.poˈkto/



■ v.



1 
to acquire



2 
to gain, make, profit



3 
to create, have a child






αποχυμωτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liquidiser (UK), liquidizer





αποχωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to separate





αποχωρητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.xo.ɾiˈti.ɾi.o/



■ n.
 toilet, lavatory, WC





αποχωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 separation, parting, dissociation





αποχωριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 separator





αποχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to leave, depart



2 
to withdraw, resign



3 
to pull out, retire






αποχύνω




 decant





αποχώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 withdrawal, resignation





αποψίλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
deforestation



2 
stripping of authority



3 
depilation






αποψεσινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of last night, yesterday evening, or yesterday night
 (colloquial)



2 
of tonight or this evening






αποψιλωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to:



2 
deforestation



3 
relating to:



4 
depilation






αποψιλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to deforest, clear ground



2 
to depilate



3 
to strip of authority






αποψινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of this evening





αποψυκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to defrosting





αποψύχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to defrost, thaw



2 
to freeze, refrigerate






αποϋλοποίηση




 dematerialization





απούλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsold





απούντο

  
  


/aˈpun.to/



■ adv
 punctually, on time





απούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absentee

απών



■ adj
 absent


■ n.
 absentee





Αππαλάχια




 Appalachians





Αππιανός




 Appian





Απρ.

  





■ name
 abbreviation of Απρίλιος

Απρίλιος
/aˈpɾi.li.os/



■ name
 April





απρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indecency, impropriety, immodesty





Απρίλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpɾi.lis/



■ name
 alternative form of Απρίλιος

Απρίλιος
/aˈpɾi.li.os/



■ name
 April





Απρίλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpɾi.li.os/



■ name
 April





απραγματοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unrealised, unaccomplished



2 
unrealisable, unaccomplishable






απραγμοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indolence, inactivity





απρακτώ

  
  





■ v.
 to be dormant, be inert, be inactivate, vegetate





απραξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inaction, idleness





απρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 improper, indecent, unseemly





απριλιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 April





απριλιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
April
 (relating to that month)



2 
relating to the Greek junta
 (1967)



3 
relating to the Greek junta
 (1967)



4 
a member of that coup






απριλινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 April





απριορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/apɾioɾiˈzmos/



■ n.
 apriorism





απριόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsawn





απριόρι

  
  





■ adv
 a priori





απρμφ.

  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απαρ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απαρέμφατο



■ n.
 infinitive

απρφ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο





απροίκιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
portionless, unendowed



2 
talentless






απροβίβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpromoted, not promoted





απροβλεψία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lack of foresight, improvidence





απρογραμμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscheduled, unprogrammed





απροειδοποίητα

  
  





■ adv
 without warning

απροειδοποίητος



■ adj
 unwarned, unannounced





απροειδοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwarned, unannounced





απροεξόφλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not discounted, undiscounted



2 
undiscountable, not discountable






απροετοίμαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprepared, unready, impromptu, off the cuff





απροθυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 reluctance, unwillingness





απροκάλυπτα

  
  





■ adv
 openly, outspokenly

απροκάλυπτος



■ adj
 frank, outspoken, open





απροκάλυπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frank, outspoken, open





απροκατάληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprejudiced





απρομελέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unintentional, unpremeditated





απρονοησία

  
  
  
  





■ n.
 imprudence





απρονόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imprudent, improvident





απροπαγάνδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not propagandised (UK), propagandized



2 
unpublicised (UK), unpublicized






απροπαράσκευος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprepared, unready





απροπόνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncoached, untrained



2 
undertrained






απροσάρμοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadaptable





απροσάρτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unannexed





απροσέγγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aloof, unapproachable, forbidding





απροσανατόλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lacking a sense of direction, disorientated





απροσγείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
in the air, not grounded



2 
head in the clouds, impractical






απροσδιοριστία




 indeterminacy





απροσδιόνυσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
alien to the cult of Dionysus



2 
inappropriate, improper






απροσδιόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indefinite, indeterminate, vague, uncertain





απροσδόκητα

  
  





■ adv
 unexpectedly

απροσδόκητος



■ adj
 unexpected





απροσδόκητη κατάπτωση




 anticlimax





απροσδόκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexpected





απροσεξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inattention, carelessness, recklessness





απροσηλύτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconverted, unproselytised (UK), unproselytized





απροσκάλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απρόσκλητος

απρόσκλητος



■ adj
 uninvited, unbidden, unasked





απροσκύνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbowed, unsubdued, proud





απροσμάχητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impregnable, unconquerable, invincible





απροσμέτρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 immeasurable, boundless, infinite





απροσπέλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inaccessible, impervious, impenetrable



2 
aloof, unapproachable






απροσπέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unequalled (UK), unequaled





απροσποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpretending, genuine, unassuming, unaffected





απροστάτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
defenceless (UK), defenseless
 (US)



2 
unprotected






απροσχεδίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
disorganised (UK), disorganized
 (US)



2 
unpremeditated, spontaneous, unplanned






απροσχημάτιστα

  
  





■ adv
 unceremoniously, bluntly

απροσχημάτιστος



■ adj
 unceremonious, blunt





απροσχημάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unceremonious, blunt





απροσωποληψία

  
  
  
  





■ n.
 impartiality





απροσωπόληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbiased, impartial, objective, disinterested





απροφάσιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.proˈfa.sis.tos/



■ adj
 direct, forthright





απροφύλακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprotected, unguarded





απροφύλαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απροφύλακτος

απροφύλακτος



■ adj
 unprotected, unguarded





απροχώρητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A point beyond which an unpleasant situation cannot continue.

απροχώρητος



■ adj



1 
cannot proceed, will not proceed



2 
απροχώρητο n
 (aprochórito)






απροχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cannot proceed, will not proceed



2 
απροχώρητο n
 (aprochórito)






απρφ.

  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απαρ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο

απαρέμφατο



■ n.
 infinitive

απρμφ.



■ n.
 abbreviation of απαρέμφατο





απρωτοκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrecorded





απρόβλεπτα

  
  
  
  
  





■ adv
 unexpectedly

απρόβλεπτο



■ n.
 unforeseen

απρόβλεπτος



■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
(the) unforeseen






απρόβλεπτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unforeseen

απρόβλεπτος



■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
(the) unforeseen






απρόβλεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
(the) unforeseen






απρόβλεφτα

  
  





■ adv
 alternative form of απρόβλεπτα

απρόβλεπτα



■ adv
 unexpectedly

απρόβλεπτος



■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
(the) unforeseen


απρόβλεφτος



■ adj
 alternative form of απρόβλεπτος





απρόβλεφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απρόβλεπτος

απρόβλεπτος



■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
(the) unforeseen






απρόδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbetrayed





απρόθεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 with no time limit, without a deadline





απρόθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lacking a preposition or prefix



2 
lacking intention






απρόθυμα

  
  





■ adv
 unwillingly, not readily, grudgingly

απρόθυμος



■ adj
 unwilling





απρόθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwilling





απρόκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprovoked, uncalled-for





απρόκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsuccessful, good-for-nothing, worthless





απρόκοφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απρόκοπος

απρόκοπος



■ adj
 unsuccessful, good-for-nothing, worthless





απρόοπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unexpected, unforeseen



2 
the unexpected






απρόσ.

  
  





■ adj
 abbreviation of απρόσωπος

απρόσωπος



■ adj



1 
impersonal, faceless



2 
impersonal






απρόσβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inaccessible, unapproachable





απρόσβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unassailable, impregnable





απρόσεκτα

  
  
  
  


/aˈpɾo.se.kta/



■ adv
 carelessly, inattentively

απρόσεκτος
/aˈpɾo.se.ktos/



■ adj



1 
heedless, careless, inattentive



2 
reckless






απρόσεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpɾo.se.ktos/



■ adj



1 
heedless, careless, inattentive



2 
reckless






απρόσεχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απρόσεκτος

απρόσεκτος
/aˈpɾo.se.ktos/



■ adj



1 
heedless, careless, inattentive



2 
reckless






απρόσθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadded, unadded to





απρόσιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
inaccessible, unapproachable, unreachable



2 
unaffordable






απρόσκλητα

  
  





■ adv
 uninvitedly

απρόσκλητος



■ adj
 uninvited, unbidden, unasked





απρόσκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninvited, unbidden, unasked





απρόσκοπτα

  
  





■ adv
 freely, unobstructedly

απρόσκοπτος



■ adj
 unhindered, unobstructed





απρόσκοπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhindered, unobstructed





απρόσληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhired, unhirable





απρόσμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unexpected, unforeseen





απρόσοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprofitable





απρόσφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inappropriate, unsuitable





απρόσωπο ρήμα

  
  
  
  
  





■ n.
 impersonal verb





απρόσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
impersonal, faceless



2 
impersonal






απρόφερτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpronounceable



2 
unmentionable






απρόφταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fine, unequalled
 (workmanship)



2 
insatiable
 (appetite)






απτέρυξ




 kiwi





απταίστως




 fluently





απτική διεπαφή




 haptic interface





απτική οθόνη




 touch screen





απτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tactile, tactual, haptic





απτχος

  
  





■ n.
 abbreviation of αντιπτέραρχος

αντιπτέραρχος



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-8



2 
air marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-8



4 
lieutenant general in the USAF






απτόητα

  
  





■ adv
 undauntedly

απτόητος



■ adj



1 
undeterred, undaunted, undismayed, unabashed



2 
dauntless






απτόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
undeterred, undaunted, undismayed, unabashed



2 
dauntless






απτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tangible, palpable



2 
obvious






απυρεξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apyrexia





απυρπόλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unignited





απυρόβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invulnerable, having cover/protection against enemy fire





απχος

  
  





■ n.
 abbreviation of αρχιπλοίαρχος

αρχιπλοίαρχος



■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-6



2 
commodore in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-6



4 
rear admiral (lower half)
 (abbreviated RDML)



5 
commodore, a rank in the Hellenic Coast Guard






απωανατολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Far Eastern, from the Far East





απωθημένα

  
  
  
  
  





■ n.
 inhibition, inhibitions, repressed feelings

απωθημένο



■ n.
 repressed emotion/impulse

απωθημένος



■ v.



1 
repelled



2 
repressed feeling



3 
inhibitions






απωθημένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 repressed emotion/impulse

απωθημένος



■ v.



1 
repelled



2 
repressed feeling



3 
inhibitions






απωθημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
repelled



2 
repressed feeling



3 
inhibitions


απωθώ
/a.poˈθo/



■ v.



1 
to repel, repulse, push back, drive away



2 
to repel, disgust



3 
to repress






απωθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.θi.tiˈkos/



■ adj



1 
repellent, repulsive



2 
awful, off-putting






απωθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.poˈθo/



■ v.



1 
to repel, repulse, push back, drive away



2 
to repel, disgust



3 
to repress






απωλειακός




 lossy





απωμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stopperless, without a cork/stopper/cap/lid





απωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.po.stiˈkos/



■ adj
 repulsive





από

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ prep



1 
from



2 
from



3 
from, at, by, since



4 
by, with, from



5 
from



6 
from



7 
out of, from






από δήμαρχος κλητήρας

  
  





■ phrase
 from rags to riches





από δω κι από κει

  
  





■ adv
 alternative form of από εδώ και από εκεί

από εδώ και από εκεί



■ adv
 from here to there, here and there, to and fro





από εδώ και από εκεί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 from here to there, here and there, to and fro





από εδώ και στο εξής

  
  





■ phrase
 from now on





από καταβολής κόσμου

  
  


/apo‿katavoˈlis ˈkozmu/



■ prep_phrase
 since the world began, since the dawn of time





από κοινού

  
  





■ adv
 jointly, together





από λεπτό σε λεπτό

  
  





■ adv
 any minute now





από μηχανής θεός




 deus ex machina





από μπρος

  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 from the front,





από νωρίς

  
  
  
  





■ adv
 early, early on

απονωρίς



■ adv
 early, early on





από πάνω




 above





από πού είσαι

  
  


/apo‿ˈpu ˈise/



■ phrase
 where are you from?





από πού είσαι;




 where are you from





από πού είστε

  
  


/apo‿ˈpu ˈiste/



■ phrase
 where are you from?





από πού είστε;




 where are you from





από πού κι ως πού

  
  


/apo‿ˈpu cos‿ˈpu/



■ phrase
 why; for what reason





από πού κρατάει η σκούφια

  
  


/apo pu kɾaˈtaj i ˈskufça/



■ phrase
 (literally) from where is one's cap retain(ed)





από πριν




 beforehand





από πρώτο χέρι




 firsthand





από σπίτι

  
  
  


/apo ˈspiti/



■ adj



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see από (apó), σπίτι
 (spíti)



2 
of good stock, of a good family






από τα Κομόρος




 Comorian





από την άλλη




 on the other hand





από την αρχή




 once again





από τότε







1 
since



2 
ever since






από τότε που




 since





απόαψη




 apoapsis





απόβαλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aborted foetus (UK), aborted fetus





απόβαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tare





απόβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 landing





απόβγαλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απόβαλμα

απόβαλμα



■ n.
 aborted foetus (UK), aborted fetus





απόβλητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
waste



2 
sewage


απόβλητος



■ adj
 outcast, pariah





απόβλητο

  
  





■ adj
 scum

απόβλητος



■ adj
 outcast, pariah





απόβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 outcast, pariah





απόβλιττα




 swarf





απόβλιττο




 swarf





απόβραδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 early evening, dusk





απόβρασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scum





απόβροχο

  
  
  
  





■ n.
 the time just after it has rained





απόγαιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ʝe.o/



■ n.
 alternative form of απόγειο

απόγειο
/aˈpo.ʝi.o/



■ n.



1 
apex, acme



2 
apogee
 (in relation to the Earth)



3 
land breeze



4 
painter, mooring rope






απόγειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ʝi.o/



■ n.



1 
apex, acme



2 
apogee
 (in relation to the Earth)



3 
land breeze



4 
painter, mooring rope


απόγειος



■ adj
 describing a land breeze





απόγειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 describing a land breeze





απόγευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ʝev.ma/



■ n.
 afternoon





απόγκρεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 steep, sheer, rugged, craggy





απόγνωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 despair, desolation





απόγονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ɣo.nos/



■ n.



1 
descendant, progeny



2 
child, offspring






απόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 authenticated copy, official copy





απόδ.

  
  





■ n.
 abbreviation of απόδοση

απόδοση
/aˈpo.ðo.si/



■ n.



1 
imputation, attribution



2 
performance, yield, efficiency



3 
rendering, rendition, a free translation



4 
apodosis






απόδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
proof



2 
evidence



3 
receipt






απόδειπνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
compline, evening service or prayer



2 
time after supper






απόδημη




 emigrant

απόδημος



■ adj
 migrant, migratory, emigrant





απόδημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 migrant, migratory, emigrant





απόδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ðo.si/



■ n.



1 
imputation, attribution



2 
performance, yield, efficiency



3 
rendering, rendition, a free translation



4 
apodosis






απόδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 escape





απόδυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
undressing



2 
carry out a difficult task






απόζω

  
  





■ v.
 to stink, smell, smell bad





απόηχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reverberation, echo





απόθεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
store, reserve
 (of goods)



2 
reserves



3 
deposit, savings



4 
deposit, sediment, silt, loess






απόθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
putting down, setting down, laying down



2 
putting aside, saving



3 
deposition






απόκειμαι

  
  





■ v.
 only used in απόκειται





απόκειται

  
  





■ v.



1 
to it depends upon



2 
to it's up to






απόκεντρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 out of the way





απόκληρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disinherited





απόκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
declination



2 
deviation



3 
declination



4 
divergence






απόκομμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clipping, cutting, shaving
 (a small piece cut from a larger piece)



2 
weaning
 (colloquial)






απόκοντα

  
  





■ adv
 closely behind, on the heels of





απόκοσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncanny, weird, unearthly, eerie





απόκοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
daring, audacious



2 
reckless, foolhardy






Απόκρεως

  
  





■ name
 alternative form of Αποκριά

Αποκριά



■ name



1 
carnival, mardi gras



2 
Shrovetide



3 
festivities






απόκρημνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 steep, craggy





Απόκρια

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 alternative form of Αποκριά

Αποκριά



■ name



1 
carnival, mardi gras



2 
Shrovetide



3 
festivities






απόκριμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secretion





απόκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.kɾi.si/



■ n.



1 
answer, response
 (to letter, etc)



2 
reaction



3 
excretion






απόκρουση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
push back, repulse



2 
rejection
 (of an offer)






απόκρυφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
occult



2 
secret, concealed






απόκρυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hiding, concealment



2 
dissimulation






απόκτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acquisition, addition



2 
purchase bargain






απόκτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acquisition, addition





απόλ.

  
  





■ adj
 abbreviation of απόλυτος

απόλυτος



■ adj



1 
absolute, complete, total



2 
absolute



3 
cardinal



4 
absolute
 (as in ablative absolute)






απόλαμπρα

  
  





■ adv
 after Easter





απόλαυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pleasure, enjoyment, delight



2 
sensual pleasure






απόλεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unblooded, untried in battle





απόληξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ending, termination





απόληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
withdrawal
 (cash from bank, etc)



2 
yield
 (of a production process)






Απόλλων

  
  
  
  
  


/aˈpolon/



■ name
 Apollo





απόλλων




 Apollo





Απόλλωνας

  
  
  





■ name
 Apollo





απόλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dismissal, release, discharge, layoff





απόλυτα

  
  
  
  





■ adv
 absolutely, completely, altogether

απολύτως



■ adv
 absolutely, completely, altogether

απόλυτο
/aˈpo.li.to/



■ n.
 the absolute, fundamental

απόλυτος



■ adj



1 
absolute, complete, total



2 
absolute



3 
cardinal



4 
absolute
 (as in ablative absolute)






απόλυτη αιθανόλη

  
  





■ n.
 absolute alcohol





απόλυτη ακοή




 perfect pitch





απόλυτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.li.to/



■ n.
 the absolute, fundamental

απόλυτος



■ adj



1 
absolute, complete, total



2 
absolute



3 
cardinal



4 
absolute
 (as in ablative absolute)






απόλυτο αυτί




 perfect pitch





απόλυτο μέγεθος




 absolute magnitude





απόλυτο μηδέν

  
  
  
  
  





■ n.
 absolute zero





απόλυτοι αριθμοί

  
  





■ n.
 cardinal numeral

απόλυτος αριθμός



■ n.
 cardinal number





απόλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
absolute, complete, total



2 
absolute



3 
cardinal



4 
absolute
 (as in ablative absolute)






απόλυτος αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 cardinal number





απόμακρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remote, far-off, distant





απόμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
veteran, retirement



2 
pensioner, retiree, veteran






απόμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
secluded, remote



2 
out of the way






απόμπευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 has not been ridiculed or pilloried





απόνερα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wastewater



2 
wake
 (behind a ship)






απόνετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
painless



2 
heartless, unfeeling






απόντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not submerged, unsunk





απόξενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 totally alien/ foreign





απόξεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
abrasion, scraping



2 
curettage






απόξεσμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scrapings





απόξυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απόξεση

απόξεση



■ n.



1 
abrasion, scraping



2 
curettage






απόξυσμα




 scraping





απόξω

  
  





■ adv
 alternative form of απέξω

απέξω



■ adv



1 
outside, from outside



2 
(recite) by heart



■ n.
 outside, exterior





απόπαιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αποπαίδι

αποπαίδι



■ n.



1 
disinherited/disowned/neglected child/offspring



2 
outcast






απόπασχα

  
  





■ adv
 after Easter





απόπατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
toilet
 (room)



2 
latrine, earth closet, privy



3 
dirty place






απόπειρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attempt, try; go





απόπιμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απόπιομα

απόπιομα



■ n.
 remains, residuum





απόπιομα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 remains, residuum





απόπληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 apoplectic





απόπληχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of απόπληκτος

απόπληκτος



■ adj
 apoplectic





απόπλους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.plus/



■ n.
 ship departure





απόπλυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rinsings, dishwater



2 
pigswill, hogwash






απόπλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
washing away, leaching



2 
rinsing






απόπνοια

  
  
  
  





■ n.



1 
exhalation



2 
exude






απόπτυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spitting, expectoration





απόπτυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spit, phlegm, expectoration





απόπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apoptosis



2 
exfoliation



3 
defoliation, moulting leaffall






απόρθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 impregnable, untaken, secure, invincible





απόρρητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secret

απόρρητος



■ adj
 secret, confidential





απόρρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 secret, confidential





απόρριγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abortus, product of an abortion, dead foetus (UK), fetus





απόρριμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ri.ma/



■ n.
 alternative form of απόρριμμα

απόρριμμα
/aˈpo.ri.ma/



■ n.



1 
a piece of trash or rubbish



2 
rubbish, refuse






απόρριμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ri.ma/



■ n.



1 
a piece of trash or rubbish



2 
rubbish, refuse






απόρριψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rejection, dismissal



2 
fly-tipping



3 
jettison



4 
overruling






απόρροια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 consequence, outcome





απόσβεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amortisation (UK), amortization





απόσειση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shaking off



2 
disproving, refutation






απόσκεπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 covered, protected





απόσκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shade, shady spot/place



2 
somewhere where it is difficult to see


απόσκιος



■ adj
 shady





απόσκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shady





απόσπαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secondment, detachment





απόσπασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
detachment, squad, detail



2 
excerpt, citation, quotation






απόσπασμα κώδικα




 snippet





απόσταγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
distillate, condensate



2 
extract, essence



3 
quintessence






απόσταμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weariness, tiredness, fatigue, exhaustion





απόσταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 distillation





απόσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
distance
 (between two points)



2 
length
 (distance between the ends of an object)



3 
duration
 (time between the start and finish of an event)






απόστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
abscess



2 
apothem






απόστολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostle





Απόστολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Apostle


■ name
 a male given name, Apostolos





απόστρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 retired, ex-service


■ n.
 ex-service person, ex-serviceman





απόστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.stɾo.fos/



■ n.
 apostrophe, the character ’





απόσυρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 withdrawal





απόσχιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secession, breakaway





απότακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.ta.ktos/



■ adj



1 
cashiered, dishonorably discharged



2 
dismissed






απόταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cashiering, discharge



2 
dismissal, sacking






απότιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
serving
 (sentence)



2 
paying
 (tribute)



3 
paying off
 (debt)






απότιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwatered, not watered





απότοκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
resulting from, born of



2 
child object






απότομα

  
  





■ adv
 suddenly

απότομος
/aˈpo.to.mos/



■ adj



1 
steep, sheer, abrupt



2 
abrupt, sudden



3 
short, brusque, curt






απότομο τράβηγμα




 yank





απότομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.to.mos/



■ adj



1 
steep, sheer, abrupt



2 
abrupt, sudden



3 
short, brusque, curt






απόφανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
assertion



2 
court judgement






απόφαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.fa.si/



■ n.
 decision, ruling, verdict, judgement, resolution





απόφθεγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.fθe.ɣma/



■ n.



1 
apophthegm (UK), apothegm
 (US)



2 
motto






απόφοιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 graduate, alumnus, alumna





απόφραξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obstruction, stoppage





απόφυγα

  
  


/aˈpo.fi.ɣa/



■ v.
 rare colloquial variant of απέφυγα (apéfyga), first-person singular simple past of αποφεύγω

αποφεύγω
/a.poˈfev.ɣo/



■ v.



1 
to avoid
 (keep away from)



2 
to shun, avoid
 (doing something)






απόφυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.fi.si/



■ n.



1 
outgrowth, excrescence



2 
vermiform appendix






απόχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
landing net
 (used in fishing)



2 
hand net, dip net, scoop net
 (used to catch small fish and invertebrates)






απόχρεμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phlegm, spittle





απόχρεμψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expectoration





απόχρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
colour (UK), color
 (US)



2 
hue, tint, nuance






απόχτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απόκτημα

απόκτημα



■ n.



1 
acquisition, addition



2 
purchase bargain






απόχτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απόκτηση

απόκτηση



■ n.
 acquisition, addition





απόψε

  
  


/aˈpopse/



■ adv



1 
tonight, this evening



2 
last night






απόψυξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defrosting, deicing, thawing





απύθμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abysmal, bottomless





απύλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gateless





απύραυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 missile free





απύρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 feverless, apyretic





απύρηνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
(of fruit, etc) without seed, stone, etc



2 
(of a cell) anucleate
 (without a nucleus)






απύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fireproof





απώγειο




 meridian





απώγων




 beardless





απώθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
repulsion, repulse, repression



2 
repulsion






απώλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpo.li.a/



■ n.
 loss





απώλεια άντωσης




 stall





απώλεια αίματος




 blood loss





απώλεια μνήμης




 blackout





απώλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsold





απών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 absent


■ n.
 absentee

απούσα



■ n.
 absentee





απώτατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 most distant: farthest, remotest





απώτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 farther, ulterior, remoter





απ’ έξω




 inside out

απ' έξω



■ adv
 alternative form of απέξω

απέξω



■ adv



1 
outside, from outside



2 
(recite) by heart



■ n.
 outside, exterior





αρ







1 
ar



2 
No.






Αρ Ντεκό




 Art Deco





Αρ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αριθμός

Αριθ.



■ n.
 abbreviation of αριθμός

αριθμός
[ariθˈmos]



■ n.



1 
numeral, number



2 
A telephone number.
 (informal)






αρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curse





αράβικα




 Arabic





Αράβισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Arab

Άραβας
/ˈa.ɾa.vas/



■ name



1 
Arab
 (person)



2 
and see: (plural) Άραβες
 (Áraves)






αράγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncracked
 (china, etc)



2 
solid, reliable, unbreakable






αράδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾaða/



■ adv
 one after another


■ n.



1 
line, queue
 (straight sequence of people or objects)



2 
place, spot
 (in a line or queue)






αράδιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lining up, arranging in rows



2 
marshalling, heaping up






αράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈra.zo/



■ v.



1 
to anchor, moor



2 
to park
 (colloquial)



3 
to lie down and relax at one place, stay at one place for long
 (colloquial)






αράθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾa.θi.mos/



■ adj
 irritable, tetchy





Αράλη




 Aral Sea





αράντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsprinkled, unsprayed





αράπης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾapis/



■ n.



1 
nigger
 (colloquial slur, black person)



2 
Arab
 (colloquial archaic slur)



3 
A type of supernatural boogeyman-type being that appears in several forms: as a guardian of households who enriches the owner
 (but eats greedy persons)


αράπισσα



■ n.
 female nigger

αραπίνα
/aɾaˈpina/



■ n.



1 
negress, nigger
 (black woman)



2 
Arab woman
 (archaic)






αράπικο φιστίκι

  
  
  
  
  





■ n.
 peanut





αράπικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Arab, negro





αράπισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female nigger

αράπης
/aˈɾapis/



■ n.



1 
nigger
 (colloquial slur, black person)



2 
Arab
 (colloquial archaic slur)



3 
A type of supernatural boogeyman-type being that appears in several forms: as a guardian of households who enriches the owner
 (but eats greedy persons)






αράχνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾaxni/



■ n.



1 
spider
 (predatory arthropod of the order Araneae)



2 
cobweb, spiderweb






Αράχνη




 Arachne





Αρέθουσα




 Arethusa





αρένα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
arena



2 
bullring






αρένιο




 arene





αρέσει

  
  





■ v.
 like

αρέσω
/aˈɾe.so/



■ v.
 to be liked by somebody, to be pleasing to someone.





αρέσκεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liking, satisfaction





αρέσκομαι




 like

αρέσκω



■ v.
 alternative form of αρέσω

αρέσω
/aˈɾe.so/



■ v.
 to be liked by somebody, to be pleasing to someone.





αρέσκω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αρέσω

αρέσω
/aˈɾe.so/



■ v.
 to be liked by somebody, to be pleasing to someone.





αρέσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾe.so/



■ v.
 to be liked by somebody, to be pleasing to someone.





Αρέτσο




 Arezzo





αρίγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlined, unruled





αρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drill, auger, bit



2 
leg/foot






αρίθμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾiθmisi/



■ n.



1 
counting, numeration



2 
numbering, pagination






Αρίκα

  





■ name
 Arica





Αρίονας

  
  
  





■ name
 Arion





Αρίσταρχος




 Aristarchus





αρίστευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 superb performance, high achievement





αρίφνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈrif.ni.tos/



■ adj
 countless, innumerable





αραίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thinning out, dilution, watering





αραίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thinning out, dilution, watering





Αραβία

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Arabia





αραβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rifle





αραβικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Arabic

αραβικός



■ adj
 Arabic, Arab





Αραβικά

  
  
  





■ n.
 alternative form of αραβικά

αραβικά



■ n.
 Arabic

αραβικός



■ adj
 Arabic, Arab





αραβική

  
  





■ adj
 Arabic

αραβικός



■ adj
 Arabic, Arab





Αραβική Άνοιξη




 Arab Spring





Αραβική Θάλασσα




 Arabian Sea





Αραβική Χερσόνησος




 Arabian Peninsula





αραβικό γιασεμί




 Arabian jasmine





αραβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Arabic, Arab





αραβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Arabism





αραβιστής




 Arabist





αραβοκρατία




 Arabisation





αραβολόγος




 Arabist





αραβοσιτέλαιο




 corn oil





αραβοσιτώνας




 cornfield





αραβούργημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arabesque





αραβόσιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 of species Zea mays: maize, sweet corn, Indian corn





αραβόφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾaˈvo.fo.nos/



■ adj
 Arabic speaking, Arabophone





αραγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
anchored, moored



2 
at rest


αράζω
/aˈra.zo/



■ v.



1 
to anchor, moor



2 
to park
 (colloquial)



3 
to lie down and relax at one place, stay at one place for long
 (colloquial)






Αραγονέζα




 Aragonese





αραγονέζικος




 Aragonese





Αραγονέζος




 Aragonese





Αραγονία




 Aragon





αραγονικά




 Aragonese





αραδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to line up, to organise (UK), organize
 (US)



2 
to arrange, enumerate






αραδιαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 arranged in rows





αραθυμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾa.θiˈmɲa/



■ n.



1 
colloquial form of αραθυμία
 (arathymía)



2 
irritability, tetchiness



3 
colloquial form of αραθυμία
 (arathymía)



4 
longing






αραθυμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾa.θiˈmo/



■ v.



1 
to long for, yearn



2 
to be irritable






αραιά

  
  





■ adv
 sparsely, thinly

αραιός



■ adj
 sparse, diluted, rare





αραιοκατοικημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thinly/sparsely populated





αραιοϋφασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 loosely woven





αραιωμένος




 diluted





αραιωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thinner, diluent, dilutant



2 
solvent


αραιωτικός



■ adj
 diluting, thinning





αραιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 diluting, thinning





αραιόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 areometer, hydrometer





αραιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sparse, diluted, rare





αραιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sparseness, infrequency, thinness





αραιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dilute, thin, spread out



2 
to reduce
 (in number)






αρακάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pea, peas
 (vegetable)



2 
mangetout



3 
vetch
 (plant)






αραλίκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
opening, crack



2 
opening, opportunity



3 
relaxation, listlessness






Αραμαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Aramaean





αραμαϊκά




 Aramaic





Αραμαϊκή




 Aramaic





αραμαϊκός







1 
Aramaic



2 
Aramaean






αραμπάδες

  
  





■ n.
 araba

αραμπάς
/a.ɾaˈbas/



■ n.



1 
oxcart



2 
araba
 (Eastern Mediterranean horsedrawn carriage)



3 
a very slow vehicle or other land-based mode of transportation






αραμπάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾaˈbas/



■ n.



1 
oxcart



2 
araba
 (Eastern Mediterranean horsedrawn carriage)



3 
a very slow vehicle or other land-based mode of transportation






αραμπατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carter, cart owner





αραντσίνι




 arancino





αραξοβόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anchorage, harbour, haven, cove



2 
refuge






αραπάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 pickaninny

αράπης
/aˈɾapis/



■ n.



1 
nigger
 (colloquial slur, black person)



2 
Arab
 (colloquial archaic slur)



3 
A type of supernatural boogeyman-type being that appears in several forms: as a guardian of households who enriches the owner
 (but eats greedy persons)






αραπίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾaˈpina/



■ n.



1 
negress, nigger
 (black woman)



2 
Arab woman
 (archaic)


αράπης
/aˈɾapis/



■ n.



1 
nigger
 (colloquial slur, black person)



2 
Arab
 (colloquial archaic slur)



3 
A type of supernatural boogeyman-type being that appears in several forms: as a guardian of households who enriches the owner
 (but eats greedy persons)






αραπιά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
Arabia, the Arab countries, their peoples
 (colloquial)



2 
alternative form of Αραπιά
 (Arapiá)


Αραβία



■ name
 Arabia





αραπλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾaˈplis/



■ n.
 a person of Middle Eastern appearance





αραποσίταρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αραβόσιτος

αραβόσιτος



■ n.
 of species Zea mays: maize, sweet corn, Indian corn





αραποσίτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αραβόσιτος (aravósitos)

αραβόσιτος



■ n.
 of species Zea mays: maize, sweet corn, Indian corn





αραποσιτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maize plant





αραποσυκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prickly pear





αραπόσταρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αραποσίταρο

αραποσίταρο



■ n.
 alternative form of αραβόσιτος





Αραράτ




 Ararat





αραχνίδια

  
  
  
  





■ n.
 The Arachnida.





αραχνίδιο




 arachnid





αραχνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾaˈxɲa/



■ n.
 cobweb, spiderweb





αραχνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾaˈxɲazo/



■ v.



1 
to become covered in cobwebs, fill with cobwebs
 (usually through disuse or abandonment)



2 
to become dull, become boring, have enough of






αραχνιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾa.xɲaˈzme.nos/



■ v.



1 
covered with cobwebs, full of cobwebs



2 
out-of-date, outdated


αραχνιάζω
/aɾaˈxɲazo/



■ v.



1 
to become covered in cobwebs, fill with cobwebs
 (usually through disuse or abandonment)



2 
to become dull, become boring, have enough of






αραχνοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 spidery, webby





αραχνοειδής μήνιγξ




 arachnoid mater





αραχνολογία




 arachnology





αραχνολόγος




 arachnologist





αραχνοΰφαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
finely spun or woven, diaphanous, like gossamer



2 
flimsy






αραχνοφοβία




 arachnophobia





Αρβανίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Arvanite



2 
Albanian
 (a person, usually male, from Albania)


Αρβανίτισσα



■ n.



1 
Arvanite



2 
Albanian
 (a female person from Albania)






αρβανίτικα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλβανικά

αλβανικά



■ n.
 Albanian

αλβανικός



■ adj
 Albanian

αρβανίτικος



■ adj



1 
Albanian



2 
relating to the Arvanites






αρβανίτικη γλώσσα




 Arvanitika





αρβανίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Albanian



2 
relating to the Arvanites






Αρβανίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Arvanite



2 
Albanian
 (a female person from Albania)


Αρβανίτης



■ n.



1 
Arvanite



2 
Albanian
 (a person, usually male, from Albania)






Αρβανιτιά

  
  
  





■ n.



1 
Albania



2 
The Albanians, their ethnicity






αρβανιτοβλάχικα




 Aromanian





αρβανιτόβλαχα




 Aromanian





αρβανιτόβλαχος




 Aromanian





Αρβανιτόπουλλος

  
  





■ name
 a male surname, rare spelling variant of Αρβανιτόπουλος

Αρβανιτόπουλος



■ name
 a male surname, equivalent to English Arvanitopoulos — held by





Αρβανιτόπουλος

  
  
  





■ name
 a male surname, equivalent to English Arvanitopoulos — held by





αρβαντοβλάχικα




 Aromanian





αρβαντόβλαχα




 Aromanian





αρβαντόβλαχος




 Aromanian





αρβανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.rva.nos/



■ n.
 Albanian (a person, usually male, from Arbër or of Albanian ethnicity).





αρβύλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
army boot, hobnail boot



2 
rumour (UK), rumor
 (US)






αργά

  
  





■ adv



1 
slowly



2 
late


αργός
/aɾˈɣos/



■ adj



1 
slow
 (acting slowly)



2 
idle, slack



3 
crude






αργά ή γρήγορα




 sooner or later





αργάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tan
 (leather)



2 
to tan, beat






αργή κίνηση

  
  





■ n.
 slow motion





αργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bank holiday



2 
unemployment



3 
suspension, garden leave






αργίλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aluminium





αργίτης




 Argive





Αργίτης




 Argive





αργίτικος




 Argive





αργαλειός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾɣaˈʎos/



■ n.
 loom





αργείος




 Argive





Αργείος




 Argive





Αργείτης




 Argive





αργείτικος




 Argive





Αργεντίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argentinian





αργεντίνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Argentinian





Αργεντίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argentine

Αργεντίνα



■ n.
 Argentinian

Αργεντινός



■ n.
 Argentinian





Αργεντινέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argentinian

Αργεντινέζος



■ n.
 Argentinian





αργεντινέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Argentinian





Αργεντινέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argentinian

Αργεντινέζα



■ n.
 Argentinian





Αργεντινή

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾʝen.diˈni/



■ name
 Argentina


■ n.
 Argentinian

Αργεντινός



■ n.
 Argentinian





Αργεντινή Δημοκρατία




 Argentine Republic





Αργεντινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argentinian

Αργεντινή
/a.ɾʝen.diˈni/



■ name
 Argentina


■ n.
 Argentinian





αργεντινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Argentinian





αργιάνι

  
  
  
  
  





■ n.
 cement





αργιλάσβεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marl





αργιλικό άλας

  
  





■ n.
 aluminate





αργιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of clay





αργιλορυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clay pit





αργιλούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clay bearing, containing clay





αργιλωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αργιλορυχείο

αργιλορυχείο



■ n.
 clay pit





αργιλόχωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ʝiˈlo.xo.ma/



■ n.
 clay soil





αργιλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
clay, clayey



2 
claylike






αργινίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 arginine





αργκό

  
  


/aɾˈɡo/



■ n.
 argot, slang, jargon





αργοκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slow-moving, slow going

αργόστροφος



■ adj
 slow, slow witted, dull





Αργολίδα

  
  
  
  
  
  





■ name
 Argolid, Argolis, Argolida





αργολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of, from, or relating to the Argolid





αργομίλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slowly spoken





αργομιλώ

  
  





■ v.
 to speak slowly





αργομισθία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sinecure





αργοναυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 argonautic





Αργοναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Argonaut

αργοναύτης



■ n.



1 
argonaut
 (a shelled octopod)



2 
argonaut, adventurer






αργοναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
argonaut
 (a shelled octopod)



2 
argonaut, adventurer


Αργοναύτης



■ n.
 Argonaut





αργονόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slow-witted, slow





αργοπίνω

  
  





■ v.
 to sip, drink slowly





αργοπορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slowness, delay, lateness





αργοπορημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ɣo.po.ɾiˈme.nos/



■ v.
 late

αργοπορώ



■ v.
 to delay, be late, lag





αργοπορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to delay, be late, lag





αργοσαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ɣo.saˈle.vo/



■ v.
 to move slightly and slowly





αργοσβήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to fade away, expire slowly





αργοτάξιδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 travelling slowly





αργοτική




 argot





αργούτσικα

  
  





■ adv
 latish, rather late

αργούτσικος



■ adj
 delayed, latish





αργούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 delayed, latish





αργυρά σκεύη




 silverware





Αργυράδες

  
  
  





■ name
 Argyrades





αργυραμοιβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ʝi.ɾa.miˈvos/



■ n.
 money changer





αργυροκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 silver-mounted





αργυροποίκιλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 silver-gilt





αργυροτσικνιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 great egret, Ardea alba





αργυροχοείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ʝi.ɾo.xoˈi.o/



■ n.
 silversmith's





αργυροχοΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ʝi.ɾo.xoˈi.a/



■ n.
 silversmithing





αργυροχρυσοχοΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silversmithing and goldsmithing





αργυροχόος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silversmith





αργυρούς

  
  
  
  
  
  





■ adj
 made of silver

αργυρός
/aɾ.ʝiˈɾos/



■ adj



1 
silver
 (made of silver)



2 
silverlike, silvery






αργυρωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silver mine





αργυρό




 argent

αργυρός
/aɾ.ʝiˈɾos/



■ adj



1 
silver
 (made of silver)



2 
silverlike, silvery






αργυρό μετάλλιο




 silver medal





αργυρόηχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 silvery

αργυρώνητος



■ adj
 corrupted, bribed, venal





Αργυρόκαστρο




 Gjirokastër





αργυρόλευκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 silver coloured, silver-white





αργυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ʝiˈɾos/



■ adj



1 
silver
 (made of silver)



2 
silverlike, silvery






Αργυρώ

  
  
  
  


/aɾ.ʝiˈɾo/



■ name
 a female given name





αργυρώνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 corrupted, bribed, venal





αργό

  
  
  
  
  


/aɾˈɣo/



■ n.
 argon

αργός
/aɾˈɣos/



■ adj



1 
slow
 (acting slowly)



2 
idle, slack



3 
crude






αργό πετρέλαιο

  
  





■ n.
 crude oil





αργόμισθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sinecurist





αργόν

  
  
  
  
  





■ n.
 argon





αργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈɣos/



■ adj



1 
slow
 (acting slowly)



2 
idle, slack



3 
crude






αργός σίδηρος

  
  





■ n.
 pig iron





αργόστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slow, slow witted, dull





αργόσυρτος




 slow





αργόσχολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
workshy, idle



2 
loafer, idler
 (idle person)






αργότερα

  
  


/aɾˈɣoteɾa/



■ adv
 later, after

αργός
/aɾˈɣos/



■ adj



1 
slow
 (acting slowly)



2 
idle, slack



3 
crude






αργύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silver piece





αργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈɣo/



■ v.



1 
to delay, hold up



2 
to be late, lose time



3 
to be closed






Αργώ

  
  
  
  
  
  


/aɾˈɣo/



■ name
 Argo





αρδέα




 heron





Αρδέννες

  
  
  





■ name



1 
Ardennes
 (forest, geographic region and low mountain range in France, Belgium, Germany and Luxembourg; in full, Ardennes Forest, Ardenne Forest, or Forest of Ardennes)



2 
Ardennes
 (a department of Grand Est, France)



3 
the Ardennes






αρδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irrigation





αρδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈðe.vo/



■ v.
 to irrigate





αρειανή

  
  





■ adj
 Martian

αρειανός



■ adj
 Martian


■ n.
 Martian


■ n.
 Arian, a follower of Arius





Αρειανή




 Martian





αρειανισμός




 Arianism





αρειανό

  
  





■ adj
 Martian

αρειανός



■ adj
 Martian


■ n.
 Martian


■ n.
 Arian, a follower of Arius





αρειανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Martian


■ n.
 Martian


■ n.
 Arian, a follower of Arius





Αρειανός




 Martian





αρειμάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
warlike, bellicose



2 
blustering, arrogant






αρειμανίως

  
  





■ adv



1 
bellicosely, in a warlike manner



2 
arrogantly






αρεκοειδή

  
  
  
  





■ n.
 The Arecaceae, the palm trees.





αρεοπαγίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 α Supreme Court judge





αρεστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pleasing, satisfying, likeable





αρετή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/areˈti/



■ n.



1 
virtue
 (excellence in morals)



2 
a positive characteristic, virtue, talent






αρετολογία




 aretalogy





αρετολογικός




 aretological





αρετολόγος




 aretalogist





αρετσίνωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unresinated / non-resinated wine

αρετσίνωτος



■ adj
 unresinated, non-resinated





αρετσίνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unresinated, non-resinated





αρευστοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unliquefiable, not liquefiable



2 
unliquidatable, not liquidatable






Αρεόπολη




 Areopoli





αρζαντέ

  
  





■ adj



1 
silver-plated



2 
silvered






Αρθούρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈθu.ɾos/



■ name
 a male given name, the Greek form of Arthur





αρθρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 short article





αρθρίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈθɾi.ti.ða/



■ n.
 arthritis





αρθραλγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arthralgia, arthralgy





αρθρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 articular, of a joint





αρθριτικά

  
  
  
  
  


/aɾ.θɾi.tiˈka/



■ n.
 gout

αρθρίτιδα
/aɾˈθɾi.ti.ða/



■ n.
 arthritis

αρθριτικός



■ adj



1 
arthritic



2 
an arthritic person






αρθριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
arthritic



2 
an arthritic person






αρθριτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arthritism





αρθρογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 columnist, journalist





αρθρογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 writing, journalism





αρθρογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to write





αρθροπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arthropathy





αρθροπλαστική




 arthroplasty





αρθρωτά




 articulately

αρθρωτός



■ adj
 jointed, articulated





αρθρωτικός




 articulatory





αρθρωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 jointed, articulated





Αρθρόποδα

  
  
  





■ n.
 Arthropoda





αρθρόποδο




 arthropod





αρθρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to articulate, utter





αριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 holm oak, Quercus ilex

αραιός



■ adj
 sparse, diluted, rare

αριός



■ adj
 alternative form of αραιός

αρύς



■ adj
 sparse, rare





Αριάδνη




 Ariadne





αριάνι




 airan





αριβάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾiˈva.ɾo/



■ v.



1 
to arrive



2 
to arrive — but unwanted






αριβίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 upstart, social climber, go-getter, arriviste, parvenu

αριβίστρια



■ n.
 upstart, social climber, go-getter





αριβίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 upstart, social climber, go-getter

αριβίστας



■ n.
 upstart, social climber, go-getter, arriviste, parvenu





αριβεντέρτσι




 arrivederci





αριβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pushiness, arrivism, adventurism





αριβιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αριβίστας

αριβίστας



■ n.
 upstart, social climber, go-getter, arriviste, parvenu





αριβιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to the arriviste



2 
newcomer, parvenu



3 
relating to the arriviste



4 
rash, adventurous






αριγκάτο




 arigato





αριγκατό




 arigato





Αριζόνα

  
  
  


/aɾiˈzona/



■ name
 Arizona





αριθ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αριθμητικός


■ n.
 abbreviation of αριθμητική

αριθμ.



■ adj
 abbreviation of αριθμητικός


■ n.
 abbreviation of αριθμητική

αριθμητική



■ n.
 arithmetic

αριθμητικός
/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





Αριθ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αριθμός

Αρ.



■ n.
 abbreviation of αριθμός

αριθμός
[ariθˈmos]



■ n.



1 
numeral, number



2 
A telephone number.
 (informal)






αριθμ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of αριθμητικός


■ n.
 abbreviation of αριθμητική

αριθ.



■ adj
 abbreviation of αριθμητικός


■ n.
 abbreviation of αριθμητική

αριθμητική



■ n.
 arithmetic

αριθμητικός
/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





αριθμήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enumerable





αριθμητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
numbering machine, numerator



2 
numerator
 (of a fraction)






αριθμητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abacus, counting frame





αριθμητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 numerator

αριθμητός



■ adj
 enumerable, countable





αριθμητικά

  
  


/a.ɾiθ.mi.tiˈka/



■ adv



1 
arithmetically



2 
numerically


αριθμητικό



■ n.
 numeral

αριθμητικός
/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





αριθμητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arithmetic

αριθμητικός
/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





αριθμητική πράξη




 arithmetic operation





αριθμητική πρόοδος




 arithmetic progression





αριθμητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 numeral

αριθμητικός
/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





αριθμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.riθ.mi.tiˈkos/



■ adj
 arithmetical, numerical





αριθμητικός τελεστής




 arithmetic operator





αριθμητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enumerable, countable





Αριθμοί

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Numbers





αριθμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 numerology





αριθμομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 numerology





αριθμομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ɾi.θmo.mi.xaˈni/



■ n.
 calculator





αριθμομνήμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arithmetician, a person skilled with numbers





αριθμομνήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 numerate, arithmetically skilled





αριθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ariθˈmos]



■ n.



1 
numeral, number



2 
A telephone number.
 (informal)






αριθμός Αβογκάντρο

  
  





■ n.
 Avogadro's number, Avogadro constant





αριθμός Μαχ




 Mach number





αριθμός πτήσης




 flight number





αριθμός τηλεφώνου




 telephone number





Αριθμός του Θηρίου




 Number of the Beast





αριθμώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to number, paginate, assign numbers to.





αριστίνδην

  
  





■ adv
 according to merit





Αρισταίος




 Aristaeus





Αριστείδης

  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Aristides





αριστείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 distinction, award, prize, medal





αριστερά

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the Left


■ adv
 left

αριστερός



■ adj



1 
left



2 
left-handed



3 
left; left-wing






αριστερή σελίδα




 verso





αριστερίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to lean to the left, be a left-winger





αριστερίστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leftist, leftwing





αριστερίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 left-winger, leftist

αριστεριστής



■ n.
 left-winger, leftist





αριστερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leftism





αριστεριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 left-winger, leftist

αριστερίστρια



■ n.
 left-winger, leftist





αριστεροχειρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 left-handedness, sinistrality





αριστερό

  
  





■ adj
 port

αριστερός



■ adj



1 
left



2 
left-handed



3 
left; left-wing






αριστερόθεν

  
  





■ adv
 from the left





αριστερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
left



2 
left-handed



3 
left; left-wing






αριστερόστροφα

  
  





■ adv
 anticlockwise, counterclockwise

αριστερόστροφος



■ adj



1 
anticlockwise (UK), counterclockwise



2 
laevorotatory (UK), levorotatory






αριστερόστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
anticlockwise (UK), counterclockwise



2 
laevorotatory (UK), levorotatory






αριστερόχειρ

  
  





■ n.
 alternative form of αριστερόχειρας

αριστερόχειρας



■ n.
 left-handed person, left-hander, southpaw





αριστερόχειρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 left-handed person, left-hander, southpaw





αριστερόχερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 left-handed





αριστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to excel, become distinguished



2 
to show bravery






Αριστοκλής

  
  
  


/aɾistoˈklis/



■ name



1 
a male given name, Aristocles



2 
Plato
 (formal name for the classical philosopher)






αριστοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aristocrat, noble, peer

αριστοκράτισσα



■ n.
 aristocrat, noble, peer





αριστοκράτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aristocrat, noble, peer

αριστοκράτης



■ n.
 aristocrat, noble, peer





αριστοκρατία

  
  
  
  
  


/aɾistokɾaˈtia/



■ n.



1 
aristocracy, nobility
 (that class of people)



2 
aristocracy
 (that social system)






αριστοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aristocratic, noble





αριστοκρατικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sophistication, graciousness





αριστοκρατισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 imitation of the aristocratic manner





αριστοτέλειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αριστοτελικός

αριστοτελικός



■ adj
 Aristotelian





Αριστοτέλη

  
  


/a.ɾi.stoˈte.li/



■ name
 a female given name, Aristoteli feminine for Aristotle

Αριστοτέλης
/a.ɾi.stoˈte.lis/



■ name
 a male given name, equivalent to English Aristotle





Αριστοτέλης

  
  
  


/a.ɾi.stoˈte.lis/



■ name
 a male given name, equivalent to English Aristotle

Αριστοτέλη
/a.ɾi.stoˈte.li/



■ name
 a female given name, Aristoteli feminine for Aristotle





αριστοτέχνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masterpiece, masterwork





αριστοτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 virtuoso, past master

αριστοτέχνισσα



■ n.
 virtuosa





αριστοτέχνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 virtuosa

αριστοτέχνης



■ n.
 virtuoso, past master





αριστοτελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aristotelian





αριστοτελισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Aristotelianism





αριστοτεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 masterly, consummate





αριστουργηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 masterly, consummate





αριστοφάνειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aristophanic





Αριστοφάνης

  
  
  





■ name



1 
Aristophanes
 (Classical Greek playwright)



2 
a male given name, equivalent to English Aristophanes






αριστοφανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aristophanic





αριστούργημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masterpiece, masterwork





αριστούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 distinguished, prize-winning





αριός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αραιός

αραιός



■ adj
 sparse, diluted, rare





αριώνω

  
  





■ v.
 alternative form of αραιώνω

αραιώνω



■ v.



1 
to dilute, thin, spread out



2 
to reduce
 (in number)






Αρκάδιος




 Arcadius





Αρκάνσας




 Arkansas





Αρκαδία

  
  
  





■ name
 Arcadia, a department of Greece in the central Peloponnese.





Αρκαδιανός




 Arcadian





αρκαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Arcadian





Αρκαδός




 Arcadian





αρκαντάσης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.kaˈda.sis/



■ n.
 alternative form of καρντάσης

καρντάσης
/kaɾˈda.sis/



■ n.



1 
brother



2 
close friend, comrade






αρκεβούζιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arquebus, harquebus





αρκετά

  
  





■ adv



1 
enough



2 
quite



■ intj
 enough

αρκετός



■ adj



1 
enough, sufficient, adequate



2 
several






αρκετά!




 enough





αρκετούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quite a, quite a few, goodish





αρκετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
enough, sufficient, adequate



2 
several






αρκοπέζουνο




 rock dove





αρκουδάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
diminutive of αρκούδα
 (arkoúda)



2 
teddy bear, toy bear



3 
diminutive of αρκούδα
 (arkoúda)



4 
bear cub






Αρκουδάκια της Αγάπης




 Care Bears





αρκουδίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to crawl





αρκουδίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bearlike, ursine





αρκουδίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diminutive of αρκούδα
 (arkoúda)



2 
bear cub



3 
diminutive of αρκούδα
 (arkoúda)



4 
teddy bear, toy bear






αρκουδιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρης



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρισσα



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person






αρκουδιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρα



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρισσα



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person






αρκουδιάρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bearlike, ursine





αρκουδιάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρα



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person


αρκουδιάρης



■ n.



1 
bear trainer



2 
gypsy, unkempt person






Αρκουδιώτισσα

  
  





■ name
 Arkoudiotissa





αρκουδοτόμαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bearskin





αρκούδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bear





αρκούδα γκρίζλι




 grizzly bear





αρκούδα των Άνδεων




 spectacled bear





αρκούδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bear





αρκούμαι

  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈku.me/



■ v.



1 
to be content, content oneself



2 
to make do


αρκώ
/aɾˈko/



■ v.



1 
to suffice, be enough, be sufficient



2 
to have enough, be satisfied






αρκούντως

  
  





■ adv
 satisfactory, enough, rather





Αρκτική

  
  
  





■ name
 Arctic





αρκτική κουκουβάγια




 snowy owl





αρκτικολέξων

  
  





■ n.
 misconstruction of αρκτικόλεξων





αρκτικόλεξο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 initialism





αρκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ktiˈkos/



■ adj



1 
Arctic, of the Arctic or Antarctic



2 
cold



■ adj
 initial, of the begninning





Αρκτικός Κύκλος

  





■ n.
 Arctic Circle





αρκτικός κύκλος




 Arctic Circle





αρκτικός λαγός




 arctic hare





Αρκτικός Ωκεανός

  
  
  
  





■ name
 Arctic Ocean





Αρκτούρος




 Arcturus





αρκτόμυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marmot





αρκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈko/



■ v.



1 
to suffice, be enough, be sufficient



2 
to have enough, be satisfied


αρκούμαι
/aɾˈku.me/



■ v.



1 
to be content, content oneself



2 
to make do






Αρλ




 Arles





αρλεκίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harlequin



2 
colourfully dressed person






αρλεκινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harlequinery, harlequinesque behaviour



2 
clowning






αρλουμπατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 someone talking gibberish / nonsense





αρλουμπολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 someone talking gibberish / nonsense





αρλούμπα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonsense, twaddle, tripe

αρλούμπας



■ n.
 someone talking gibberish / nonsense





αρλούμπας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 someone talking gibberish / nonsense

αρλούμπα



■ n.
 nonsense, twaddle, tripe





αρμάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fleet of warships





αρμάθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a set of items



2 
also an alternative form of αρμαθιά
 (armathiá)


αρμαθιά



■ n.



1 
bunch



2 
string






αρμάθιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the stringing or bunching of items





Αρμάνα




 Aromanian





Αρμάνδος




 Herman





αρμάνικα




 Aromanian





αρμάνικος




 Aromanian





Αρμάνος




 Aromanian





αρμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ερμάρι

ερμάρι



■ n.
 cupboard, armoire





αρμάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
arming



2 
fitting-out, rigging






αρμέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈme.ɣo/



■ v.
 to milk





Αρμένης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Armenian

Αρμένισσα



■ n.
 Armenian





Αρμένια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Armenian

Αρμένιος



■ n.
 Armenian





αρμένικα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμενικά

αρμένικος



■ adj
 alternative form of αρμενικός

αρμενικά



■ n.
 Armenian

αρμενικός



■ adj
 Armenian





αρμένικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αρμενικός

αρμενικός



■ adj
 Armenian





Αρμένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Armenian

Αρμένια



■ n.
 Armenian





αρμένισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sailing, navigation



2 
wandering






Αρμένισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Armenian

Αρμένης



■ n.
 Armenian





αρμέχτρα




 milkmaid





αρμίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fishing line





Αρμίνιος




 Arminius





Αρμαγεδδώνας




 Armageddon





αρμαδίλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμαντίλλο (armantíllo)

αρμαντίλλο
/ar.maˈdi.lo/



■ n.
 armadillo





αρμαδίλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμαντίλλο (armantíllo)

αρμαντίλλο
/ar.maˈdi.lo/



■ n.
 armadillo





αρμαθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bunch



2 
string






αρμαθιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to string
 (beads, onions, etc)



2 
to bunch
 (onions, keys, etc)






αρμανικά




 Aromanian





αρμανικός




 Aromanian





αρμαντίλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.maˈdi.lo/



■ n.
 armadillo





αρμαντίλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμαντίλλο (armantíllo)

αρμαντίλλο
/ar.maˈdi.lo/



■ n.
 armadillo





αρματαγωγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 landing craft for tanks





αρματαγωγό πλοίο

  
  
  
  
  





■ n.
 landing craft for tanks





αρματηλάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 charioteer





αρματηλασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 charioteering





αρματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 armoured (UK), armored





αρματοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chariot race, chariot racing





αρματοδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 charioteer





αρματολίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ma.toˈli.ci/



■ n.



1 
a region protected from outlaws armatoli in Ottoman times.



2 
a unit of armatoli






αρματολός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 armatole, man-at-arms





αρματομαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tank battle





αρματωλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρματολός

αρματολός



■ n.
 armatole, man-at-arms





αρματωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 armed

αρματώνω
/aɾ.maˈto.no/



■ v.



1 
to arm, equip



2 
to fit out
 (a ship)






αρματωσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
armour (UK), armor
 (US)



2 
rigging, gear






αρματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.maˈto.no/



■ v.



1 
to arm, equip



2 
to fit out
 (a ship)






Αρμενία

  
  
  


/aɾ.meˈni.a/



■ name
 Armenia





Αρμενίδα




 Armenian





αρμενίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.meˈni.zo/



■ v.



1 
to sail
 (to travel aross water)



2 
to wander






αρμενικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Armenian

αρμενικός



■ adj
 Armenian





Αρμενικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of αρμενικά

αρμενικά



■ n.
 Armenian





αρμενική




 Armenian

αρμενικός



■ adj
 Armenian





αρμενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Armenian





αρμεξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the product of a milking





Αρμιάνσκ




 Armiansk





Αρμινιανισμός




 Arminianism





αρμογή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joint, connection





αρμοδίως

  
  


/aɾmoˈðios/



■ adv



1 
competently



2 
from/by the powers that be, from/by the authorities






αρμοδιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾmoðiˈotita/



■ n.



1 
province, domain, competence, purview
 (power or right to exercise authority)



2 
jurisdiction, competence
 (legal authority to deal with a matter)






αρμοκάλυπτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμοκάλυπτρο

αρμοκάλυπτρο



■ n.



1 
decorative trim or moulding:



2 
casing bead



3 
decorative trim or moulding:



4 
bead, beading, moulding






αρμοκάλυπτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decorative trim or moulding:



2 
casing bead



3 
decorative trim or moulding:



4 
bead, beading, moulding






αρμολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to point, to joint





αρμολόγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρμολόγηση

αρμολόγηση



■ n.
 pointing, jointing, grouting





αρμολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pointing, jointing, grouting





αρμονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harmony, accord



2 
unity, concord, symmetry



3 
harmony, tune






αρμονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
harmonious



2 
symmetrical



3 
harmonic






αρμονικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harmoniousness





Αρμορική




 Armorica





αρμοστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
governor, commissioner



2 
harmost
 (Sparta)






αρμοστία




 commission





αρμοστεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
governorship, commissionership
 (office, position)



2 
residency
 (building)






αρμπαρόρριζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweet-scented pelargonium





αρμπεντές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
racket, commotion



2 
revolution



3 
massacre, slaughter






αρμπερές




 Arbëresh





αρμπουρέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 topmast





αρμυρήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 samphire, glasswort





αρμυρίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αλμυρίζω

αλμυρίζω



■ v.



1 
to salt, add salt, make salty



2 
to taste salty, taste of salt






αρμυρίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλμυρίκι

αλμυρίκι



■ n.
 tamarisk





αρμυρούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλμυρούτσικος

αλμυρούτσικος



■ adj



1 
slightly salty



2 
a bit expensive






αρμυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αλμυρός

αλμυρός
/al.miˈros/



■ adj



1 
salty, briny



2 
savoury, not sweet, unsweet






αρμόδιοι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈmoði.i/



■ n.
 powers that be

αρμόδιος
/aɾˈmo.ði.os/



■ adj
 qualified


■ n.
 in charge, responsible





αρμόδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈmo.ði.os/



■ adj
 qualified


■ n.
 in charge, responsible





αρμόζει

  
  





■ v.
 it is fitting

αρμόζω



■ v.



1 
to be proper, to suit, to befit, to be suitable



2 
to fit






αρμόζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be proper, to suit, to befit, to be suitable



2 
to fit






αρμόνικα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harmonica; mouth organ





αρμόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harmonium



2 
organ






αρμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
joint, union



2 
seam



3 
gap






αρμύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αλμύρα

αλμύρα



■ n.
 saltiness, salinity





αρνάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female lamb





αρνάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 lamb

αρνί
/aɾˈni/



■ n.



1 
lamb
 (farm animal or meat)



2 
meek or gentle person






αρνήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 denier, denialist, negationist, refusenik, rejecter

αρνητής



■ n.
 denier, denialist, negationist, refusenik, rejecter





αρνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈni/



■ n.



1 
lamb
 (farm animal or meat)



2 
meek or gentle person






αρνίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lamb





Αρναία

  
  
  





■ name
 Arnaia





αρνησίθεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 atheist





αρνησίθρησκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostate, renegade


■ adj
 apostatical





αρνησίπατρι

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of αρνησίπατρις

αρνησίπατρις



■ n.
 renegade/traitor: someone who denies/renounces their nationality or homeland





αρνησίπατρις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renegade/traitor: someone who denies/renounces their nationality or homeland

αρνησιπατρία



■ n.
 renegade/traitor: someone who denies/renounces their nationality or homeland





αρνησιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
oblivion, forgetfulness



2 
rejection, abandonment






αρνησιδικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 denial of justice





αρνησιθρησκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apostasy





αρνησιθρησκεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρνησιθρησκία

αρνησιθρησκία



■ n.
 apostasy





αρνησικυρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 veto





αρνησιπατρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renegade/traitor: someone who denies/renounces their nationality or homeland

αρνησίπατρις



■ n.
 renegade/traitor: someone who denies/renounces their nationality or homeland





αρνητ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αρνητικός

αρνητικός
/aɾ.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
disapproving, undesirable



2 
negative






αρνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 denier, denialist, negationist, refusenik, rejecter

αρνήτρια



■ n.
 denier, denialist, negationist, refusenik, rejecter





αρνητικά

  
  





■ adv
 negatively

αρνητικός
/aɾ.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
disapproving, undesirable



2 
negative






αρνητικό




 negative

αρνητικός
/aɾ.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
disapproving, undesirable



2 
negative






αρνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
disapproving, undesirable



2 
negative






αρνητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 negativism, negativity





αρνιέμαι

  
  
  
  


/aɾˈɲe.me/



■ v.
 alternative form of αρνούμαι

αρνούμαι
/aɾˈnu.me/



■ v.
 to deny, reject, turn down





αρνιούμαι

  
  
  
  


/aɾˈɲu.me/



■ v.
 alternative form of αρνούμαι

αρνούμαι
/aɾˈnu.me/



■ v.
 to deny, reject, turn down





αρνούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈnu.me/



■ v.
 to deny, reject, turn down





Αρντές




 Ardèche





αρνόγλωσσο




 plantain





Αροανεία

  





■ name



1 
Aroania



2 
Chelmos
 (alternative name)






αροτριώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to plough (UK), plow





αροτριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αροτριώ

αροτριώ



■ v.
 to plough (UK), plow





Αρουμάνα




 Aromanian





αρουμάνικος




 Aromanian





Αρουμάνος




 Aromanian





αρουμανικός




 Aromanian





Αρουνάτσαλ Πραντές




 Arunachal Pradesh





αρουραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rat
 (rodent)



2 
mouse, vole



3 
devious and evil person






Αρούμπα

  
  
  


/aˈɾuba/



■ name
 Aruba





αρπάγη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hook, grappling iron, grasping tool



2 
grip






αρπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈpa.zo/



■ v.



1 
to snatch, grab, steal



2 
to whisk away



3 
to catch hold of



4 
to quarrel easily






αρπάχνω

  
  





■ v.
 alternative form of αρπάζω

αρπάζω
/aɾˈpa.zo/



■ v.



1 
to snatch, grab, steal



2 
to whisk away



3 
to catch hold of



4 
to quarrel easily






αρπάχτρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grabber, snatcher





αρπίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harpist, harper

αρπίστρια



■ n.
 harpist, harper





αρπίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harpist, harper

αρπίστας



■ n.
 harpist, harper

αρπιστής



■ n.
 harpist, harper





αρπίχορδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harpsichord





αρπα-κόλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 willy-nilly


■ n.



1 
slapdash work



2 
cut and paste work
 (slang)






αρπαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.paˈʝi/



■ n.



1 
plundering, theft, looting



2 
plunder, booty, loot



3 
abduction
 (the wrongful, and usually forcible, carrying off of a human being)






αρπαγόφυτο




 devil's claw





αρπακολλατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a sloppy, slipshod worker





αρπακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bird of prey



2 
predator


αρπακτικός



■ adj
 predatory, rapacious





αρπακτικό πτηνό

  
  
  
  





■ n.
 bird of prey





αρπακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 predatory, rapacious





αρπακτικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 rapacity, ravening, predacity, predatoriness





αρπακόλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 alternative form of αρπα-κόλλα


■ n.
 alternative form of αρπα-κόλλα

αρπα-κόλλα



■ adv
 willy-nilly


■ n.



1 
slapdash work



2 
cut and paste work
 (slang)


αρπακόλλας



■ n.
 a sloppy, slipshod worker





αρπακόλλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a sloppy, slipshod worker

αρπα-κόλλα



■ adv
 willy-nilly


■ n.



1 
slapdash work



2 
cut and paste work
 (slang)


αρπακόλλα



■ adv
 alternative form of αρπα-κόλλα


■ n.
 alternative form of αρπα-κόλλα





αρπαχτά

  
  


/aɾ.paxˈta/



■ adv
 hurriedly, in haste





αρπιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harpist, harper

αρπίστρια



■ n.
 harpist, harper





αρπιχορδιστής




 harpsichordist





αρρίζωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rootless, unrooted
 (plant)



2 
rootless, ungrounded






αρραβωνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to engage, betroth, affiance



2 
to pledge






αρραβωνιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fiancée, betrothed, intended

αρραβωνιάρης



■ n.
 fiancé, betrothed, intended





αρραβωνιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fiancé, betrothed, intended

αρραβωνιάρα



■ n.
 fiancée, betrothed, intended





αρραβωνιάσματα

  
  





■ n.
 engagement ceremony

αρραβώνιασμα



■ n.



1 
engagement, betrothal



2 
betrothal ceremony






αρραβωνιαστικιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fiancée

αρραβωνιαστικός



■ n.
 fiancé, betrothed, intended





αρραβωνιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fiancé, betrothed, intended

αρραβωνιαστικιά



■ n.
 fiancée





αρραβώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
betrothal
 (promise of marriage)



2 
engagement ring



3 
pledge



4 
deposit, earnest money






αρραβώνιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
engagement, betrothal



2 
betrothal ceremony






αρραγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbreakable





αρρεβωνιάζω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αρραβωνιάζω

αρραβωνιάζω



■ v.



1 
to engage, betroth, affiance



2 
to pledge






αρρενογονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 male birth





αρρενοπρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masculinity, virility





αρρενοπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 manly, virile, masculine





αρρενωπά

  
  





■ adv
 in a manly fashion, virilely

αρρενωπός



■ adj
 manly, virile, masculine





αρρενωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 manly, virile, masculine





αρρενωπότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masculinity





Αρριανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Arrian





αρριβίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αριβίστας

αριβίστας



■ n.
 upstart, social climber, go-getter, arriviste, parvenu





αρριβιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αριβίστας

αριβίστας



■ n.
 upstart, social climber, go-getter, arriviste, parvenu





αρρυθμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
absence of rhythm, absence of symmetry



2 
arrhythmia, cardiac dysrhythmia






αρρυμοτόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αρυμοτόμητος

αρυμοτόμητος



■ adj
 not planned, not laid out





αρρυμούλκητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untowed, not towed





αρρυτίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fresh
 (complexion)



2 
unwrinkled, unlined






αρρωσταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to become ill



2 
to sicken, get sick






αρρωστημένα

  
  


/arostiˈmena/



■ adv
 in a sickly manner

αρρωστημένος
/a.ro.stiˈme.nos/



■ v.



1 
beyond normal, healthy boundaries, pervert



2 
sick



3 
sickly






αρρωστημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ro.stiˈme.nos/



■ v.



1 
beyond normal, healthy boundaries, pervert



2 
sick



3 
sickly


αρρωσταίνω



■ v.



1 
to become ill



2 
to sicken, get sick






αρρωστιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sickly, weak, ailing, wan, unhealthy

αρρωστιάρικος



■ adj
 sickly, weak, ailing, wan, unhealthy





αρρωστιάρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sickly, weak, ailing, wan, unhealthy

αρρωστιάρης



■ adj
 sickly, weak, ailing, wan, unhealthy





αρρωστομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 suffering from nosomania





αρρωστομανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nosomania





αρρωστώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αρρωσταίνω

αρρωσταίνω



■ v.



1 
to become ill



2 
to sicken, get sick






αρρύθμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unregulated, irregular, not arranged



2 
untuned






αρρύπαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pure, undefiled, unsoiled



2 
flawless






αρρώστια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈɾo.stça/



■ n.
 malady, sickness, illness, disease





αρσ.

  
  
  





■ adj
 abbreviation of αρσενικός

ΑΡΣ.



■ adj
 abbreviation of αρσενικός

αρσενικός
/ar.se.niˈkos/



■ adj
 masculine





ΑΡΣ.

  
  
  





■ adj
 abbreviation of αρσενικός

αρσ.



■ adj
 abbreviation of αρσενικός

αρσενικός
/ar.se.niˈkos/



■ adj
 masculine





αρσακειάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a student of Arsakeio



2 
excessively modest






Αρσακιάν

  


/aɾ.sa.ˈcan/



■ name
 a surname from Armenian





αρσενική χήνα




 gander





αρσενικοθήλυκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hermaphrodite



2 
having contradictory properties






αρσενικό

  
  
  
  
  


/ar.se.niˈko/



■ n.
 arsenic

αρσενικός
/ar.se.niˈkos/



■ adj
 masculine





αρσενικό ελάφι







1 
buck



2 
stag






αρσενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.se.niˈkos/



■ adj
 masculine





αρσενικός κύκνος




 cob





αρσενικός φασιανός




 cock





αρσενοκοίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sodomite



2 
gay man, pederast






αρσιβαρίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weightlifter

αρσιβαρίστρια



■ n.
 weightlifter





αρσιβαρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weightlifter

αρσιβαρίστας



■ n.
 weightlifter





Αρσινόη




 Arsinoë





αρτέμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jib





αρτίγονος




 extant





αρτίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bread roll, roll, bun





αρτίστα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 artiste, performer, showgirl

αρτίστας



■ n.
 artist, performer





αρτίστας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 artist, performer

αρτίστα



■ n.
 artiste, performer, showgirl





αρτίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfection, refinement





αρταίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈte.no.me/



■ v.
 to break your fast

αρταίνω
/aɾˈte.no/



■ v.



1 
to eat forbidden food during a religious fast



2 
to stop fasting



3 
to make food more tasty






αρταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈte.no/



■ v.



1 
to eat forbidden food during a religious fast



2 
to stop fasting



3 
to make food more tasty


αρταίνομαι
/aɾˈte.no.me/



■ v.
 to break your fast





Αρταξέρξης

  
  
  





■ name
 Artaxerxes





αρτεμισία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 artemisia





Αρτεμισία

  
  
  
  


/aɾ.te.miˈsi.a/



■ name
 a female given name





αρτεργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bakery worker, baker

αρτεργάτρια
/aɾ.teɾˈɣa.tɾi.a/



■ n.
 bakery worker, baker





αρτεργάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.teɾˈɣa.tɾi.a/



■ n.
 bakery worker, baker

αρτεργάτης



■ n.
 bakery worker, baker





αρτεσιανό φρέαρ

  
  
  
  
  





■ n.
 artesian well





αρτεσιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
artesian



2 
artesian spring/well






αρτζι-μπούρτζι

  
  
  
  
  
  
  





■ adv



1 
topsy-turvy, higgledy-piggledy, disordered



2 
without logic






αρτζιμπούρτζι

  
  
  
  





■ adv
 alternative form of αρτζι-μπούρτζι

αρτζι-μπούρτζι



■ adv



1 
topsy-turvy, higgledy-piggledy, disordered



2 
without logic






αρτηρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.tiˈɾi.a/



■ n.



1 
artery
 (blood vessel)



2 
arterial or main road






αρτηρία δεδομένων




 data bus





αρτηριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 arterial





αρτηριοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arteriopathy





αρτηριοσκλήρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arteriosclerosis

αθηρωμάτωση



■ n.
 atheromatosis





αρτηριοσκλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arteriosclerosis





αρτηριοσκληρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 arteriosclerotic





αρτιγέννητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
newborn, newly born



2 
newly formed






αρτιγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
newborn, newly born



2 
newly formed, newly created, nascent






αρτιμέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fitness





αρτιμελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 able-bodied, sound of limb





αρτιμελισμός




 ableism





αρτισύστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 newly established, recently created





αρτιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.tiˈo.ti.ta/



■ n.
 completeness, wholeness





αρτιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to complete, to perfect, to accomplish





αρτοβιομηχανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bread making industry





αρτοκλασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breaking bread





αρτοπαρασκευαστής




 bread maker





αρτοποίηση




 breadmaking





αρτοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bread making



2 
bakery






αρτοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bakery, baker's shop





αρτοποιΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρτοποιία

αρτοποιία



■ n.



1 
bread making



2 
bakery






αρτοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baker





αρτοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bakery, bread shop





αρτοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baker

αρτοπώλισσα



■ n.
 baker





αρτοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baker

αρτοπώλης



■ n.
 baker





αρτοσκευάσματα

  
  





■ n.
 pastries

αρτοσκεύασμα



■ n.



1 
item produced by baker



2 
pastries, bakery products






αρτοσκεύασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
item produced by baker



2 
pastries, bakery products






αρτοφόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pyx, tabernacle, monstrance





αρτυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-fasting

αρταίνομαι
/aɾˈte.no.me/



■ v.
 to break your fast

αρταίνω
/aɾˈte.no/



■ v.



1 
to eat forbidden food during a religious fast



2 
to stop fasting



3 
to make food more tasty






αρτύζω

  
  





■ v.
 alternative form of αρταίνω

αρταίνω
/aɾˈte.no/



■ v.



1 
to eat forbidden food during a religious fast



2 
to stop fasting



3 
to make food more tasty






αρτύνω

  
  





■ v.
 alternative form of αρταίνω

αρταίνω
/aɾˈte.no/



■ v.



1 
to eat forbidden food during a religious fast



2 
to stop fasting



3 
to make food more tasty






αρτύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-fasting





αρτύω με σάλτσα




 sauce





αρυμοτόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not planned, not laid out





αρυτίδωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αρρυτίδωτος

αρρυτίδωτος



■ adj



1 
fresh
 (complexion)



2 
unwrinkled, unlined






αρφανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ορφανός

ορφανός



■ adj



1 
orphaned



2 
orphan






αρχ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αρχαίος

αρχαίος



■ adj
 ancient, antiquated, antique, from the beginning





αρχάγγελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archangel





Αρχάγγελσκ




 Arkhangelsk





αρχάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Archanthropus, first man





αρχάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈxa.ɾi.os/



■ adj
 novice, beginner





αρχέγονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
primitive



2 
primaeval (UK), primeval
 (US)






αρχέγονος τύπος




 primitive type





αρχέγονος τύπος δεδομένων







1 
primitive



2 
primitive type






αρχές

  
  





■ n.
 authority

αρχή
/arˈçi/



■ n.



1 
origin, beginning



2 
principle



3 
authority



4 
government authorities
 (as plural)






αρχέτυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/arˈçe.ti.po/



■ n.



1 
archetype



2 
protograph


αρχέτυπος
/arˈçe.ti.pos/



■ adj
 archetypal





αρχέτυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/arˈçe.ti.pos/



■ adj
 archetypal





αρχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/arˈçi/



■ n.



1 
origin, beginning



2 
principle



3 
authority



4 
government authorities
 (as plural)






αρχή της απροσδιοριστίας




 uncertainty principle





αρχή της ευχαρίστησης




 pleasure principle





αρχήθεν

  
  


/arˈçiθen/



■ adv
 from the beginning, from the start





Αρχίας

  
  
  


/ˈaɾçias/



■ name
 a male given name





αρχίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief physician



2 
senior rank in army medical corps






Αρχίβαλδος




 Archibald





αρχίγραμμα




 drop cap





Αρχίδαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈçiðamos/



■ name
 a male given name





αρχίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾˈçiði/



■ n.



1 
ball, bollock, nut, nad
 (colloquial, the testicle)



2 
asshole, prick, dickhead



3 
my ass






αρχίδια

  
  





■ n.



1 
bollocks



2 
gonad



3 
balls


αρχίδι
/aɾˈçiði/



■ n.



1 
ball, bollock, nut, nad
 (colloquial, the testicle)



2 
asshole, prick, dickhead



3 
my ass






αρχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/arˈçizo/



■ v.
 to start, begin





αρχίνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beginning, launch





αρχίνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beginning, launch





αρχίσει

  
  


/arˈçi.si/



■ v.
 active nonfinite form of αρχίζω

αρχίζω
/arˈçizo/



■ v.
 to start, begin





αρχαία

  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antiquities



2 
Archaea


αρχαίος



■ adj
 ancient, antiquated, antique, from the beginning





Αρχαία Αίγυπτος




 Ancient Egypt





αρχαία αγγλική γλώσσα




 Old English





αρχαία γαλλική




 Old French





αρχαία Ελλάδα




 Ancient Greece





αρχαία ελληνικά

  
  
  
  
  





■ n.
 The Ancient Greek language.





αρχαία ιστορία




 ancient history





Αρχαία Ρώμη




 Ancient Rome





αρχαίοι

  
  





■ adj
 antiquity

αρχαίος



■ adj
 ancient, antiquated, antique, from the beginning





αρχαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ancient, antiquated, antique, from the beginning





αρχαγγέλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archangelic

αρχαγγελικός



■ adj
 archangelic





αρχαγγελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archangelic

αρχαγγέλινος



■ adj
 archangelic





αρχαΐζουσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.xaˈi.zu.sa/



■ n.
 archaism, archaicy

αρχαΐζων



■ adj
 favouring purist Greek





αρχαΐζω

  
  
  
  
  





■ v.
 archaize





αρχαΐζων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 favouring purist Greek





αρχαΐστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archaist

αρχαϊστής



■ n.
 archaist





αρχαιογνωσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.çe.o.ɣnoˈsi.a/



■ n.
 antiquarianism, antiquarism





αρχαιογνωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiquarian





αρχαιογνώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiquarian, antiquary





αρχαιοδίφης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antiquary, antiquarian





αρχαιοελληνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to Ancient Greece and its people, history, culture, etc





αρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Archaean





Αρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Archaean





αρχαιοζωολογία

  
  





■ n.
 archaeozoology





αρχαιοζωολογικός




 archaeozoological





αρχαιοζωολόγος

  
  





■ n.
 archaeozoologist





αρχαιοκάπηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 illegal trader, black market dealer in antiquities





αρχαιοκαπηλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 illegal / black market trade in antiquities





αρχαιολ




 archeology





αρχαιολ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αρχαιολογία (archaiología): archaeology (UK), archeology

αρχαιολογία
/ar.çe.o.loˈʝi.a/



■ n.



1 
archaeology (UK), archeology
 (chiefly US)



2 
antique, very old object



3 
elderly person with antiquated notions






αρχαιολάτρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lover of antiquities

αρχαιολάτρισσα



■ n.
 lover of antiquities





αρχαιολάτρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lover of antiquities

αρχαιολάτρης



■ n.
 lover of antiquities





αρχαιολατρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 love of antiques





αρχαιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.çe.o.loˈʝi.a/



■ n.



1 
archaeology (UK), archeology
 (chiefly US)



2 
antique, very old object



3 
elderly person with antiquated notions






αρχαιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archaeological





αρχαιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archaeologist





αρχαιομάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 knowledge/study of Ancient Greece and its language





αρχαιομαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 expert on Ancient Greece and its language





αρχαιοπρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αρχαιοπρεπής

αρχαιοπρεπής
/aɾ.çe.o.pɾeˈpis/



■ adj



1 
of archaic style or pattern



2 
archaistic, an archaism






αρχαιοπρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archaism





αρχαιοπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.çe.o.pɾeˈpis/



■ adj



1 
of archaic style or pattern



2 
archaistic, an archaism






αρχαιοπτέρυγα




 archeopteryx

αρχαιοπτέρυξ



■ n.
 archeopteryx





αρχαιοπτέρυξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archeopteryx





αρχαιοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 antique shop





αρχαιοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antique dealer



2 
antiquarian


αρχαιοπώλισσα



■ n.



1 
antique dealer



2 
antiquarian






αρχαιοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antique dealer



2 
antiquarian


αρχαιοπώλης



■ n.



1 
antique dealer



2 
antiquarian






αρχαιοσυλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 looting or vandalising of antiquities





αρχαιρεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elections





Αρχαιόγναθα

  
  
  





■ name
 The Archaeognatha.





αρχαιόπρεπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archaic, of antique appearance

αρχαιοπρεπής
/aɾ.çe.o.pɾeˈpis/



■ adj



1 
of archaic style or pattern



2 
archaistic, an archaism






αρχαιόσυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antiquity looting


■ n.
 looter of antiquities





αρχαιότερο επάγγελμα

  
  


[tɔ aɾçɛˈɔtɛɾɔ ɛˈpaŋɡɛlma]



■ n.
 oldest profession





αρχαιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
antiquity, ancient times



2 
antiquities






Αρχαιότητα




 Antiquity





αρχαιόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
antique loving



2 
antique lover






αρχαιόφυτα




 archaeophyte





αρχαϊκό μειδίαμα




 archaic smile





αρχαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
archaic
 (relating to classical times)



2 
archaising (UK), archaizing
 (US)



3 
ancient






αρχαϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archaism





αρχαϊστ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αρχαϊστικός

αρχαϊστικός



■ adj
 archaistic





αρχαϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archaist

αρχαΐστρια



■ n.
 archaist





αρχαϊστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archaistic





αρχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
archive



2 
file



3 
journal
 (daily record)






αρχείο δέσμης εντολών




 batch file





αρχείο δεδομένων




 datafile





αρχείο εντολοδέσμης




 batch file





αρχείο σελιδοποίησης




 paging file





αρχειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 archival





αρχειοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.çi.oˈθi.ci/



■ n.
 filing cabinet





αρχειοθετώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to file, archive





αρχειονομία

  
  





■ n.
 archival science





αρχειοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archivist





αρχειοφύλαξ




 recorder





αρχεχθρός




 archenemy





αρχηγέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
leader, ruler



2 
founder, first leader


αρχηγέτιδα



■ n.
 leader, ruler





αρχηγέτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leader, ruler

αρχηγέτης



■ n.



1 
leader, ruler



2 
founder, first leader






αρχηγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
leadership, command



2 
term of office






αρχηγίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boss, leader

αρχηγός
/aɾçiˈɣos/



■ n.



1 
leader



2 
boss






αρχηγίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 (bad, ineffectual) leader





αρχηγείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
headquarters, HQ



2 
HQ staff






αρχηγεύω

  
  





■ v.
 to lead, to be in command





αρχηγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leading





αρχηγισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the tendency to





αρχηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾçiˈɣos/



■ n.



1 
leader



2 
boss


αρχηγίνα



■ n.
 boss, leader





αρχιβλάκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
person with moderate learning difficulties



2 
idiot, moron, imbecile






αρχιγραμματέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
head of a secretariat



2 
prime minister



3 
head of administration






αρχιδεσμοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief prison officer, chief warder, etc





αρχιδιάβολος




 archdemon





αρχιδιάκονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archdeacon





αρχιδιάολος




 archdemon





αρχιδικαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief justice

αρχιδικαστίνα



■ n.
 chief justice





αρχιδικαστίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief justice

αρχιδικαστής



■ n.
 chief justice





αρχιδουκάτο




 archduchy





αρχιδούκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archduke, especially a prince of Austro-Hungary

αρχιδούκισσα
/aɾçiˈðucisa/



■ n.
 archduchess





αρχιδούκισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾçiˈðucisa/



■ n.
 archduchess

αρχιδούκας



■ n.
 archduke, especially a prince of Austro-Hungary





αρχιεπίσκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[arçieˈpiskopos]



■ n.
 archbishop





αρχιεπισκοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archdiocese, archbishopric, see





αρχιεπισκοπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archdiocese, archbishopric, see





αρχιεπισκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to archbishop or archdiocese





αρχιεπιστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 head foreman





αρχιεπιστολέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flag captain, chief of staff





αρχιερέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
archpriest



2 
prelate



3 
bishop






αρχιερατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prelacy, archpriesthood

αρχιερατείο



■ n.
 prelacy





αρχιερατείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prelacy





αρχιερατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prelatic, prelatical, archpriestly





αρχιεργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foreman, chargehand

αρχιεργάτισσα



■ n.
 forewoman

αρχιεργάτρια



■ n.
 forewoman





αρχιεργάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forewoman

αρχιεργάτης



■ n.
 foreman, chargehand

αρχιεργάτρια



■ n.
 forewoman





αρχιεργάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forewoman

αρχιεργάτης



■ n.
 foreman, chargehand

αρχιεργάτισσα



■ n.
 forewoman





αρχιεροσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρχιερωσύνη

αρχιερωσύνη



■ n.
 prelature, prelacy





αρχιερωσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prelature, prelacy





αρχιθαλαμηπόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief steward



2 
chief flight attendant






αρχιθερμαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief stoker



2 
chief fireman






αρχικά

  
  
  
  
  
  
  


/arçiˈka/



■ adv
 at first


■ n.
 initials

αρχικός
/arçiˈkos/



■ adj
 initial, original





αρχική σελίδα

  
  
  
  





■ n.
 home page





αρχική συνάρτηση




 antiderivative





αρχικαγκελάριος




 archchancellor





αρχικαγκελλάριος




 archchancellor





αρχικελευστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petty officer, NATO military rank OR-8





αρχικηπουρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 head gardener





αρχικλέφταρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 master thief

αρχικλέφτρα



■ n.
 master thief





αρχικλέφτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 master thief

αρχικλέφτρα



■ n.
 master thief





αρχικλέφτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 master thief

αρχικλέφταρος



■ n.
 master thief

αρχικλέφτης



■ n.
 master thief

αρχικλεφταράς



■ n.
 master thief





αρχικλεφταράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 master thief





αρχικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.çi.koˈpi.i.si/



■ n.
 initialization





αρχικοποιώ




 initialize





αρχικτηνίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief veterinary surgeon



2 
chief veterinary officer






αρχικό γράμμα




 initial





αρχικό κεφάλαιο




 principal





αρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/arçiˈkos/



■ adj
 initial, original





αρχικώς

  
  


/arçiˈkos/



■ adv
 alternative form of αρχικά

αρχικά
/arçiˈka/



■ adv
 at first


■ n.
 initials





αρχιληστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gang leader, brigand chief





αρχιλογίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief accountant

αρχιλογιστής



■ n.
 chief accountant





αρχιλογιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief accountant

αρχιλογίστρια



■ n.
 chief accountant





αρχιλοχίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warrant officer class 2, company sergeant major





αρχιλόχειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Archilochian, of or pertaining to the Classical Greek poet Archilochus



2 
biting, stinging






αρχιμάγειρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 head chef

αρχιμαγείρισσα



■ n.
 head chef





αρχιμάγειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρχιμάγειρας

αρχιμάγειρας



■ n.
 head chef

αρχιμαγείρισσα



■ n.
 head chef





αρχιμήδειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Archimedian





Αρχιμήδης

  
  
  





■ name
 Archimedes





αρχιμαγείρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 head chef

αρχιμάγειρας



■ n.
 head chef

αρχιμάγειρος



■ n.
 alternative form of αρχιμάγειρας





αρχιμαλάκας

  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾçimaˈlakas/



■ n.
 wanker, knobhead, asshole, jerk, prick





αρχιμανδρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
archimandrite
 (prior, abbot in the Orthodox Church)



2 
dean






αρχιμηνιά

  
  
  
  
  


/aɾçimiˈɲa/



■ n.
 calends





αρχιμηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief engineer, naval rank





αρχιμουσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conductor, bandleader





αρχινάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾ.çiˈna.o/



■ v.
 alternative form of αρχίζω

αρχίζω
/arˈçizo/



■ v.
 to start, begin





αρχινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αρχίζω

αρχίζω
/arˈçizo/



■ v.
 to start, begin

αρχινάω
/aɾ.çiˈna.o/



■ v.
 alternative form of αρχίζω





αρχιναύαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
A naval rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in the Greek navy)



2 
admiral of the fleet in the Royal Navy



3 
A naval rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in the Greek navy)



4 
fleet admiral in the US navy






αρχινοσοκόμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nurse

αρχινοσοκόμος



■ n.
 head nurse





αρχινοσοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 head nurse

αρχινοσοκόμα



■ n.
 nurse





αρχινώ

  
  


/aɾ.çiˈno/



■ v.
 alternative form of αρχινάω

αρχίζω
/arˈçizo/



■ v.
 to start, begin

αρχινάω
/aɾ.çiˈna.o/



■ v.
 alternative form of αρχίζω





αρχιοικονόμος




 butler





αρχιπέλαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ar.çiˈpe.la.ɣos/



■ n.
 archipelago





Αρχιπέλαγος Τσάγκος

  
  
  





■ name
 Chagos Archipelago





Αρχιπέλαγος Χουάν Φερνάντες

  





■ name
 Juan Fernández Islands





αρχιπλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-6



2 
commodore in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-6



4 
rear admiral (lower half)
 (abbreviated RDML)



5 
commodore, a rank in the Hellenic Coast Guard






αρχιπλοηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief pilot, captain of the port, commodore





αρχιραββίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief rabbi





αρχισμηνίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warrant officer





αρχιστράτηγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commander-in-chief, field marshal





αρχιστρατηγία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commander-in-chiefship





αρχιστρατηγός

  
  





■ n.
 misspelling of αρχιστράτηγος

αρχιστράτηγος



■ n.
 commander-in-chief, field marshal





αρχισυντάκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[arçisindˈaktis]



■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάκτρια



■ n.
 editor-in-chief





αρχισυντάκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάκτης
[arçisindˈaktis]



■ n.
 editor-in-chief





αρχισυντάχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uncommon spelling of αρχισυντάκτης

αρχισυντάκτης
[arçisindˈaktis]



■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάκτρια



■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάχτρια



■ n.
 uncommon spelling of αρχισυντάκτρια





αρχισυντάχτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uncommon spelling of αρχισυντάκτρια

αρχισυντάκτης
[arçisindˈaktis]



■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάκτρια



■ n.
 editor-in-chief

αρχισυντάχτης



■ n.
 uncommon spelling of αρχισυντάκτης





αρχισυνταξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 editor-in-chiefship





αρχιτ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αρχιτεκτονική

αρχιτεκτονική



■ n.
 architecture





αρχιτέκτονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
architect, designer
 (of buildings)



2 
strategist, planner


αρχιτεκτόνισσα



■ n.
 architect





αρχιτεκτονική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 architecture

αρχιτεκτονικός



■ adj
 architectural





αρχιτεκτονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 architectural





αρχιτεκτόνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 architectural work





αρχιτεκτόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 architect

αρχιτέκτονας



■ n.



1 
architect, designer
 (of buildings)



2 
strategist, planner






αρχιτελώνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 customs officer, tax collector





αρχιτεμπέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 very lazy person, extreme idler

αρχιτεμπέλης



■ n.
 very lazy person, extreme idler





αρχιτεμπέλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 very lazy person, extreme idler

αρχιτεμπέλα



■ n.
 very lazy person, extreme idler





αρχιτεχνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief technician



2 
master craftsman


αρχιτεχνίτισσα



■ n.



1 
chief technician



2 
master craftswoman






αρχιτεχνίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chief technician



2 
master craftswoman


αρχιτεχνίτης



■ n.



1 
chief technician



2 
master craftsman






αρχιτρίκλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
master of a feast, master of ceremonies



2 
chief butler



3 
symposiarch






αρχιφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aɾçiˈfilakas/



■ n.
 a non-commissioned officer





αρχιχρονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 New Year's Day





αρχιψάλτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief cantor/chanter





αρχολίπαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
seeking high office, flattery of such people



2 
such a person






αρχολιπαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sucking up, flattery





αρχομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 power hungry, power thirsty





αρχομανία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lust for power





αρχοντάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patrician, gentleman

αρχοντογυναίκα



■ n.
 gentlewoman





αρχοντάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monastic guestmaster





αρχονταρίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monastic guest quarters, guest house





αρχοντεύω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rule, govern





αρχοντιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nobility, gentility, lordliness





αρχοντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the house of the lord, manor house



2 
mansion


αρχοντικός



■ adj
 aristocratic, noble, lordly





αρχοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aristocratic, noble, lordly





αρχοντογυναίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gentlewoman

αρχοντάνθρωπος



■ n.
 patrician, gentleman





αρχοντολόι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the nobility





αρχοντοξεπεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 genteel and poor, shabbily genteel





αρχοντοπιάνομαι

  
  





■ v.
 to put on airs, to have genteel pretensions





αρχοντοπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 young noblewoman, aristocrat's daughter

αρχοντόπουλο



■ n.
 young nobleman, aristocrat's son





αρχοντοχωριάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a nouveau riche, snob



2 
country squire






αρχοντόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 young nobleman, aristocrat's son

αρχοντοπούλα



■ n.
 young noblewoman, aristocrat's daughter





αρχοντόσπιτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
noble family, wealthy family



2 
country house



3 
mansion






αρχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incipient

άρχω
/ˈar.xo/



■ v.



1 
to rule, exercise power, govern



2 
to rule, exercise power, govern



3 
[with genitive]



4 
to begin






αρχόντισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ruler, noblewoman



2 
magistrate



3 
rich woman


άρχοντας
/ˈaɾxondas/



■ n.



1 
overlord, ruler



2 
magistrate



3 
rich man, magnate






αρχύτερα

  
  





■ adv
 earlier





αρωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aid, help, assistance, relief





αρωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aroˈɣos/



■ n.
 aider, helper





Αρωμάνα




 Aromanian





αρωμάνικος




 Aromanian





Αρωμάνος




 Aromanian





αρωμανικός




 Aromanian





αρωματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to
 (add)



2 
to flavour (UK), flavor
 (US)






αρωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
perfumed, scented



2 
aromatic



3 
aromatic
 (flavourful substance)






αρωματοπιπέρι




 allspice





αρωματοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfumery





αρωματοποιΐα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αρωματοποιία

αρωματοποιία



■ n.
 perfumery





αρωματοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfumer





αρωματοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfume shop





αρωματοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfumer

αρωματοπώλισσα



■ n.
 perfumer





αρωματοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perfumer

αρωματοπώλης



■ n.
 perfumer





αρωματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 perfumed, scented





αρωμουνικά




 Aromanian





Αρωμουνική γλώσσα




 Aromanian





αρωμουνικός




 Aromanian





Αρωμούνα




 Aromanian





Αρωμούνος




 Aromanian





αρόδου




 offshore





αρόσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 arable, cultivable, tillable





αρύβαλλος




 aryballos





αρύπαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αρρύπαντος

αρρύπαντος



■ adj



1 
pure, undefiled, unsoiled



2 
flawless






αρύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sparse, rare





αρώνια




 chokeberry





αρώτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unasked

ανερώτητος



■ adj



1 
unsolicited, without asking, without being asked



2 
unquestioned






ας

  
  


/as/



■ particle
 added before the dependent or present verb forms to form the hortative and jussive moods

αισώπειος



■ adj
 Aesopian, Aesop's





ας είναι




 so be it





ασ'

  
  
  
  


/ˈas/



■ prep
 contraction of άσε





Ασά




 Asa





ασάλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
still, firm, stationary, unmoved



2 
immovable






ασάλιωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not salivating





ασάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unswept





ασάφεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vagueness, ambiguity





ασέβεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈse.vi.a/



■ n.



1 
disrespect, disrespectfulness, contempt, impiety, impiousness



2 
impiety



3 
an insulting behaviour or word






ασέβημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disrespect, impiety





ασέλγεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈselʝia/



■ n.



1 
lewdness, lechery
 (vulgar overindulgence in sexual activity)



2 
indecent assault, molestation
 (unwanted sexual contact with another person, short of rape)






ασέληνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 moonless





ασέλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈse.lo.tos/



■ adj
 saddleless





ασήκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unliftable, unlifted



2 
overweight



3 
unbearable



4 
uncleared






ασήμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unimportant, trivial, negligible, insignificant





ασήμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
silver



2 
silverware






ασήμωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
silver-plating, silver-plate



2 
gift of money



3 
crossing palm with silver



4 
used in supplication: effigies of limbs or objects






Ασία

  
  
  
  
  


/aˈsi.a/



■ name



1 
Asia
 (the largest continent, located between Europe and the Pacific Ocean)



2 
Asia (an ancient province of the Roman Empire in modern western Turkey, existing between 133 BC
 (during the Roman Republic) and the 7th century AD)






ασίγαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unquenched, unappeased, unquenchable, unsilenced, unsilenceable





ασίγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsung



2 
unsilenced, unsilenceable, incessant






Ασίζη




 Assisi





ασίκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bold/strapping/strong man

ασίκισσα



■ n.
 bold/strapping young woman





ασίκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Levantine



2 
describes a brave lad






ασίκισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bold/strapping young woman

ασίκης



■ n.
 bold/strapping/strong man





ασίτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fresh, not gamey





ασαβάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unshrouded





ασαβούρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unballasted, without ballast, out of ballast



2 
waste of space, worthless






ασαγήνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unseduced, unenchanted



2 
unmoved






ασαμάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsaddled, saddleless





ασανσέρ

  
  


/asanˈseɾ /



■ n.
 lift (UK), elevator





ασαπούνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not washed, especially not with soap





ασαράντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 less than forty days





ασατίριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not satirical, unsatirised (UK), unsatirized





ασατύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 misspelling of ασατίριστος

ασατίριστος



■ adj
 not satirical, unsatirised (UK), unsatirized





ασαφήνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unclear, obscure





ασαφής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ambiguous, vague, obscure, unclear





ασαφής λογική




 fuzzy logic





ασβέστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈzve.stis/



■ n.



1 
lime, quicklime, whitewash



2 
lime, hydrated calcium oxide, calcium hydroxide






ασβέστιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calcium





ασβέστωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whitewashing





ασβεστάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lime works, lime kiln





ασβεστίτης




 calcite





ασβεστοκάμινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lime kiln



2 
accusative/vocative singular of ασβεστοκάμινος
 (asvestokáminos)


ασβεστοκάμινος



■ n.
 alternative form of ασβεστοκάμινο





ασβεστοκάμινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασβεστοκάμινο

ασβεστοκάμινο



■ n.



1 
lime kiln



2 
accusative/vocative singular of ασβεστοκάμινος
 (asvestokáminos)






ασβεστοκονίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lime mortar





ασβεστολιθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 calcarious, chalky





ασβεστοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calcination, lime burning





ασβεστοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lime production, lime burning



2 
calcination






ασβεστούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 calciferous





ασβεστόγαλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 limewater





ασβεστόλακκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lime pit, limepit





ασβεστόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 limestone





ασβεστόνερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
limewater



2 
pickling lime



3 
whitewash
 (colloquial)






ασβεστόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 limestone





ασβεστόπλακα




 plasterboard





ασβεστώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 calcareous, like lime, containing lime





ασβεστώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to limewash, whitewash, lime





ασβολερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.zvo.leˈɾos/



■ adj
 dark, with sooty, black color/colour





ασβόλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soot





ασβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
badger



2 
timid person






Ασγκαμπάτ

  





■ name
 Ashgabat





Ασδρούβας




 Hasdrubal





ασεβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aseˈvis/



■ adj



1 
disrespectful



2 
impious






ασεβώ

  
  
  
  


/aseˈvo/



■ v.
 to show disrespect for everything sacred, holy or revered





ασεβώς

  
  
  
  
  
  
  
  


/aseˈvos/



■ adv
 disrespectfully, with contempt





ασεισμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 no seismic activity





ασελγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aselˈʝis/



■ adj
 lewd, lecherous, lascivious, libidinous





ασελγαίνω

  
  





■ v.
 to assault, to be unruly





ασελγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aselˈɣo/



■ v.
 to assault sexually, indecently assault.





ασελιδοποίητο δοκίμιο




 galley proof





ασελιδοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpaged, unpaginated





ασεξουαλικός




 asexual





ασεξουαλικότητα




 asexuality





ασερόλα




 acerola





ασετιλίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασετυλίνη

ασετυλίνη



■ n.
 acetylene, ethyne





ασετυλίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acetylene, ethyne





ασετόν

  
  





■ n.
 acetone





ασημάδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmarked



2 
unbranded



3 
unaimed



4 
not ticked






ασημένια σφαίρα




 silver bullet





ασημένιο




 argent

ασημένιος
/a.siˈme.ɲos/



■ adj



1 
silver



2 
silver coloured (UK), colored
 (US)



3 
silver



4 
made of silver






ασημένιο σερβίτσιο




 plate





ασημένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.siˈme.ɲos/



■ adj



1 
silver



2 
silver coloured (UK), colored
 (US)



3 
silver



4 
made of silver






ασημής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 silver coloured (UK), colored





ασημί




 argent

ασημής



■ adj
 silver coloured (UK), colored





ασημαντότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insignificance, obscurity





ασημείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmarked, not disfigured



2 
not registered



3 
not noted, not written down






ασημικά

  
  





■ n.



1 
silver



2 
silverware


ασημικό



■ n.



1 
silverware



2 
a set of silverware






ασημικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
silverware



2 
a set of silverware






ασημοκάντηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silver sanctuary lamp





ασημοκαπνισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 silver-plated





ασημόγλαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A herring gull (Larus sp.), especially the European herring gull





ασημόσκονη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silver dust





ασημότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insignificance, obscurity





ασημόχαρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silver paper, aluminium foil, tinfoil





ασημόψαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silverfish





ασημώνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to silver-plate





ασηπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aseptic, sterile





ασηψία

  
  
  
  
  
  





■ n.
 asepsis





ασθένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[asˈθɛnia]



■ n.



1 
illness, sickness



2 
disease






ασθενές φύλο




 fair sex





ασθενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sθeˈnis/



■ adj



1 
sick, ill



2 
feeble, weak, poorly



■ n.
 patient





ασθενής αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 weak interaction





ασθενής δύναμη

  
  





■ n.
 weak force





ασθενής πυρηνική αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 weak nuclear interaction





ασθενής πυρηνική δύναμη

  
  





■ n.
 weak nuclear force





ασθενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhealthy, sickly, frail, weak





ασθενικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 condition of patient





ασθενοφόρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ambulance





ασθενόσφαιρα




 asthenosphere





ασθενώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sθeˈno/



■ v.
 to sicken, to fall ill, to get sick





ασθμαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to wheeze, pant



2 
to struggle






ασθματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
asthmatic



2 
asthma
 (related to the condition)






Ασιάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Asian

Ασιάτισσα



■ n.
 Asian





ασιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασιατικός

ασιατικός



■ adj
 Asian, Asiatic





Ασιάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Asian

Ασιάτης



■ n.
 Asian





ασιανολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Asian studies: Indology, sinology





ασιανολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 student of asian studies: sinologist, Indologist, Orientalist, etc





ασιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Asian, Asiatic





ασιατικό λιοντάρι




 Asian lion





ασιατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Asian, Asiatic





ασιδέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unironed, not ironed; unpressed, not pressed





ασικιαρέ

  
  
  
  
  
  





■ adv
 openly, publicly, plainly, in plain view





ασικλίκι

  
  
  
  
  





■ n.
 bravado, bravura





ασιτία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starvation





Ασκάλαφος

  
  
  
  
  
  
  


/aˈskalafos/



■ name
 a male given name





ασκάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhoed, uncultivated





Ασκάνιος




 Ascanius





ασκέπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncovered; roofless, unroofed





ασκέρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
army division



2 
mob, disorderly troops



3 
family, folks






ασκήμια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασχήμια

ασχήμια



■ n.



1 
ugliness, absence of beauty



2 
outrageous behaviour, impropriety






ασκήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ascetic

ασκητής



■ n.
 ascetic





ασκί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsci/



■ n.
 alternative form of ασκός (askós)

ασκός
/aˈskos/



■ n.



1 
animal skin, goatskin



2 
wineskin, container like this



3 
bag



4 
sac, utricle






ασκίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshaded, without shadow



2 
unmarred, unspoilt






ασκίτης




 ascites





ασκαλώνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shallot



2 
spring onion, scallion






ασκανδάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not scandalised (UK), scandalized





ασκαντάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασκανδάλιστος

ασκανδάλιστος



■ adj
 not scandalised (UK), scandalized





ασκαρδαμυκτί

  
  





■ adv
 unblinkingly





ασκενάζι




 Ashkenazi





ασκεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sceˈpis/



■ adj
 bareheaded, hatless





ασκεψιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sceˈpsʝa/



■ n.
 recklessness, rashness, stupidity, thoughtlessness





ασκημάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασχημάδα

ασχημάδα



■ n.
 ugliness, malformation





ασκημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sciˈme.nos/



■ v.
 trained

ασκούμαι
/aˈsku.me/



■ v.
 train

ασκώ
/aˈsko/



■ v.



1 
to train, practise (UK), practice
 (US)



2 
to train, practise (UK), practice
 (US)



3 
to drill, train



4 
to practice, engage in
 (profession, avocation)



5 
to exert, exercise






ασκημίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ασχημίζω

ασχημίζω



■ v.
 to disfigure, deform, uglify





ασκημαίνω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ασχημαίνω

ασχημαίνω



■ v.
 to disfigure, deform, uglify





ασκημομούρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασχημομούρης

ασχημομούρης



■ adj
 ugly





ασκημούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασχημούλης

ασχημούλης



■ adj
 slightly ugly





ασκημόλογα

  
  
  





■ n.
 alternative form of ασχημόλογα

ασχημόλογα



■ n.
 offensive language, obscenities





ασκητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hermitage, retreat





ασκητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ascetic

ασκήτρια



■ n.
 ascetic





ασκητεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asceticism, austerity





ασκητεύω

  
  
  
  
  





■ v.
 to be





ασκητική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asceticism

ασκητικός



■ adj
 ascetic





ασκητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ascetic





ασκητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asceticism





ασκιαγράφητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not depicted/described, undepicted/undescribed





ασκλάβωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 free, unenslaved, not enslaved





ασκληπιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clinic



2 
the sanctuary of Asclepius






Ασκληπιός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Asclepius, Aesculapius





ασκληραγώγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhardened, not hardened, unseasoned





ασκοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sac shaped, goatskin shaped





ασκοτείνιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undarkened, not dark





ασκούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsku.me/



■ v.
 train

ασκώ
/aˈsko/



■ v.



1 
to train, practise (UK), practice
 (US)



2 
to train, practise (UK), practice
 (US)



3 
to drill, train



4 
to practice, engage in
 (profession, avocation)



5 
to exert, exercise






ασκούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 trainee

ασκώ
/aˈsko/



■ v.



1 
to train, practise (UK), practice
 (US)



2 
to train, practise (UK), practice
 (US)



3 
to drill, train



4 
to practice, engage in
 (profession, avocation)



5 
to exert, exercise






ασκούπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unswept, uncleaned
 (floor)



2 
unwiped, undried
 (sweat, tears)






ασκούριαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not rusty, unrusted





ασκόλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remaining: at school, at work, undismissed





ασκόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dust-free, dustless





ασκόρπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unscattered



2 
unwasted, spent well
 (money)






ασκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈskos/



■ n.



1 
animal skin, goatskin



2 
wineskin, container like this



3 
bag



4 
sac, utricle






ασκότιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisturbed, unconcerned, untroubled





ασκύλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrobbed, unplundered, not robbed





ασκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsko/



■ v.



1 
to train, practise (UK), practice
 (US)



2 
to train, practise (UK), practice
 (US)



3 
to drill, train



4 
to practice, engage in
 (profession, avocation)



5 
to exert, exercise


ασκούμαι
/aˈsku.me/



■ v.
 train





ασκώ κριτική




 criticize





ασλάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lion





ασμάλτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unenamelled (UK), unenameled





Ασμάρα




 Asmara





ασμένως

  
  


/azˈme.nos/



■ adv
 with great pleasure, gladly





ασμίκρυντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undiminished, unreduced





ασμίλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unchiselled, not chiselled



2 
raw, uncultivated






ασμχος

  
  





■ n.
 abbreviation of αντισμήναρχος

αντισμήναρχος



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-4



2 
wing commander in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-4



4 
lieutenant colonel in the USAF






ασοβάντιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασοβάτιστος

ασοβάτιστος



■ adj
 unchiselled





ασοβάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unchiselled





ασορτί

  
  





■ adj
 matching, to match


■ adv
 matching





Ασουάν




 Aswan





ασουλούπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unkempt, inelegant
 (of dress)



2 
ungainly, badly shaped, corpulent






Ασουνσιόν

  





■ name
 Asunción





ασούβλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unskewered





ασούρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsu.ro.tos/



■ adj



1 
unstrained, undrained



2 
unpleated, uncreased



3 
sober, not drunk






ασούφρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncreased, unwrinkled



2 
not stolen, not pilfered, not half-inched
 (colloquial)






ασπάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspa.zo.me/



■ v.



1 
to kiss



2 
to embrace, espouse
 (theories, ideals)



3 
to greet, hail






ασπάλαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a species of broom:



2 
Calicotome villosa, hairy thorny broom, spiny broom



3 
a species of broom:



4 
Calicotome spinosa, thorny broom, spiny broom



5 
broom, furze, gorse






ασπάλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mole
 (mammal)



2 
A mentally blinded man.



3 
dormouse






ασπάραγος




 asparagus





ασπέδιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unhobbled
 (horse)



2 
unfettered, unrestricted






ασπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspi.ða/



■ n.



1 
shield, buckler
 (for personal protection)



2 
shield, protection






ασπίλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of άσπιλος

άσπιλος



■ adj



1 
blameless, spotless



2 
undefiled, untainted



3 
unstained, spotless, untarnished






Ασπίς

  
  
  
  





■ name
 Scutum





ασπίτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 homeless





ασπαραγίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 asparagine





ασπαργάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not swaddled, unswaddled





ασπαρτικό οξύ

  
  
  
  
  





■ n.
 aspartic acid





ασπασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kiss, hug





ασπαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acceptable, accepted





ασπιδοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
shield-bearing



2 
shield-bearer






ασπιρίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aspirin





ασπλαχνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ruthlessness, mercilessness, cruelty





ασπλαχνιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασπλαχνία

ασπλαχνία



■ n.
 ruthlessness, mercilessness, cruelty





ασπούδαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uneducated, untaught





ασπούδαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασπούδαστος

ασπούδαστος



■ adj
 uneducated, untaught





ασπράγκαθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspɾaŋ.ɡa.θo/



■ n.
 name of various thorny plants such as Xanthium spinosum (spiny cocklebur), Scolymus hispanicus (common golden thistle),Calicotome villosa (hairy thorny broom), Cirsium acarna





ασπράδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whiteness





ασπράδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspɾa.ði/



■ n.



1 
egg white



2 
sclera; the white of the eye
 (colloquial)






ασπρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspɾi.zo/



■ v.



1 
to whiten, whitewash



2 
to turn white, whiten






ασπρίλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whiteness





ασπραγκαθιά

  
  
  
  
  
  
  
  


[a.spɾaŋ.ɡaˈθça]



■ n.
 alternative form of ασπράγκαθο

ασπράγκαθο
/aˈspɾaŋ.ɡa.θo/



■ n.
 name of various thorny plants such as Xanthium spinosum (spiny cocklebur), Scolymus hispanicus (common golden thistle),Calicotome villosa (hairy thorny broom), Cirsium acarna





ασπριδερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 whitish, almost white





ασπριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whitewasher
 (specifically)



2 
decorator
 (generally)


ασπριτζής



■ n.



1 
whitewasher
 (specifically)



2 
decorator
 (generally)



3 
painter
 (less frequently)






ασπριτζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whitewasher
 (specifically)



2 
decorator
 (generally)



3 
painter
 (less frequently)


ασπριστής



■ n.



1 
whitewasher
 (specifically)



2 
decorator
 (generally)






ασπρογένης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 white bearded man





ασπρολογώ

  
  





■ v.
 to look/appear white





ασπρολούλουδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
white flower



2 
daisy






ασπρομάλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/as.proˈma.la/



■ n.
 white-haired woman

ασπρομάλλης



■ n.
 white-haired man





ασπρομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 white-haired man

ασπρομάλλα
/as.proˈma.la/



■ n.
 white-haired woman





ασπροντυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dressed in white





ασπροπρόσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 white-faced





ασπροσκούληκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.spɾoˈsku.li.ko/



■ n.
 cockchafer





ασπρουδερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασπριδερός

ασπριδερός



■ adj
 whitish, almost white





ασπρουλιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 whitish, pale





ασπρουλιάρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 whitish, pale





ασπροφορεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dressed in white





ασπρόμαυρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspɾo.ma.vɾo/



■ n.
 black-and-white color/colour

ασπρόμαυρος
/aˈspɾo.ma.vɾos/



■ adj
 of black-and-white color/colour





ασπρόμαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈspɾo.ma.vɾos/



■ adj
 of black-and-white color/colour





ασπρόρουχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
white goods



2 
underwear, underclothes



3 
white goods



4 
bedlinen, sheets, pillowcases






ασπρόχωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/asˈpro.xo.ma/



■ n.
 potters' clay, argil, white clay





ασπρόψαρο




 dace





ασπόνδυλα

  
  


/asˈpon.di.la/



■ n.
 invertebrates

ασπόνδυλος



■ adj



1 
invertebrate, spineless



2 
invertebrates






ασπόνδυλο

  
  





■ adj
 invertebrate

ασπόνδυλος



■ adj



1 
invertebrate, spineless



2 
invertebrates






ασπόνδυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
invertebrate, spineless



2 
invertebrates






Ασσάμ




 Assam





ασσασίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assassin





Ασσυρία

  
  
  





■ name
 Assyria (an ancient Semitic Akkadian kingdom and at times an empire, extant from the mid-23rd century BCE to 608 BCE and centred on the Upper Tigris river in northern Mesopotamia





ασσυριακά




 Assyrian

ασσυριακός



■ adj
 Assyrian





ασσυριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Assyrian





ασσυριολογία




 Assyriology





ασσυριολόγος




 Assyriologist





Ασσύρια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Assyrian

Ασσύριος



■ n.
 Assyrian





Ασσύριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Assyrian

Ασσύρια



■ n.
 Assyrian





αστάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
instability, unsteadiness



2 
inconstancy






αστάθμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not weighable



2 
imponderable






αστάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsta.ɾi/



■ n.
 primer, undercoat





αστάρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 priming,





αστάρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unprimed, not undercoated





αστέγαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
roofless



2 
homeless






αστέγνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undried, damp





αστέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈste.ɾas/



■ n.
 star

αστέρι
/aˈste.ɾi/



■ n.



1 
star



2 
star
 (informal, a flat figure with projecting points)



3 
star



4 
a brilliant person



5 
star
 (quality scoring symbol, especially for hotels)






αστέρας νετρονίων




 neutron star





αστέρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αστείρευτος

αστείρευτος



■ adj
 inexhaustible, without limit





αστέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈste.ɾi/



■ n.



1 
star



2 
star
 (informal, a flat figure with projecting points)



3 
star



4 
a brilliant person



5 
star
 (quality scoring symbol, especially for hotels)


αστέρας
/aˈste.ɾas/



■ n.
 star





Αστέρι της Βηθλέεμ




 Star of Bethlehem





αστέρι της ροκ




 rockstar





αστέρι της ταινίας




 movie star





αστέρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the stars or star material, starry





αστέριωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfixed





αστή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 townswoman

αστός



■ n.



1 
townsman



2 
middle class person



3 
bourgeois



4 
a member of the capitalist class



5 
bourgeois



6 
someone who defends bourgeois ideology and supports the bourgeoisie






αστήρικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsupported, unpropped



2 
indefensible






αστήριχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αστήρικτος

αστήρικτος



■ adj



1 
unsupported, unpropped



2 
indefensible






αστίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 municipal medical officer, municipal doctor





αστίλβωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpolished, unvarnished





ασταθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unstable, unsteady



2 
changeable, fickle, volatile






αστακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lobster





ασταμάτητα

  
  





■ adv
 unstoppably, unrelentingly; continuously

ασταμάτητος



■ adj
 unstoppable, unrelenting; continuous





ασταμάτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unstoppable, unrelenting; continuous





Αστανά




 Astana





ασταρώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to undercoat, to prime





ασταύρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not crucified





αστεία

  
  





■ adv
 in a funny way

αστείο
[a.ˈsti.ɔ]



■ n.
 joke

αστείος



■ adj



1 
funny, amusing, comical, comic



2 
trivial



3 
laughable






αστείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.ˈsti.ɔ]



■ n.
 joke

αστείος



■ adj



1 
funny, amusing, comical, comic



2 
trivial



3 
laughable






αστείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
funny, amusing, comical, comic



2 
trivial



3 
laughable






αστείρευτη πηγή




 well





αστείρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inexhaustible, without limit





αστεγία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.steˈʝi.a/



■ n.
 homelessness; houselessness





αστεΐζομαι

  
  





■ v.
 alternative form of αστειεύομαι

αστειεύομαι



■ v.



1 
to joke, to tell a joke, to crack a joke



2 
to be jesting, to not being serious






αστειεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to joke, to tell a joke, to crack a joke



2 
to be jesting, to not being serious






αστειολόγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jest, joke, banter, jesting, joking





αστειολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joker, jester





αστειότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
frivolity, humorousness, jocularity



2 
nonsense, rubbish, poppycock






αστερίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starfish





Αστερίξ




 Asterix





αστερίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.steˈɾi.skos/



■ n.
 asterisk





αστερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ste.ɾiˈzmos/



■ n.
 constellation





αστεροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 star-shaped


■ n.
 asteroid





αστεροειδής γλυκάνισος

  
  





■ n.
 star anise





αστεροειδής κινητήρας

  
  





■ n.
 radial engine





αστεροπεντάδα




 quincunx





αστεροσκοπείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ste.ɾo.skoˈpi.o/



■ n.
 observatory





αστερόεσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 the Stars and Stripes





αστεφάνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not wedded, cohabiting



2 
without a wreath, ungarlanded






αστεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ste.iˈzmos/



■ n.
 humour (UK), humor





αστηλίτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unstigmatised (UK), unstigmatized





αστιγμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unmarked, unspotted



2 
unstigmatised (UK), unstigmatized (US), criticised (UK), criticized
 (US)






αστιγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 astigmatic, suffering from astigmatism.





αστιγματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astigmatism





αστική οδική αρτηρία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
avenue



2 
urban main road






αστική τάξη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
bourgeoisie



2 
middle class






αστικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urbanisation, urbanization, bourgeoisification





αστικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to urbanise (UK), urbanize





αστικό

  
  
  
  





■ n.
 urban/city bus

αστικός



■ adj



1 
urban, civic



2 
bourgeois






αστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
urban, civic



2 
bourgeois






αστικός μύθος




 urban legend





αστισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bourgeoisification, urbanisation (UK), urbanization





αστοίβαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not heaped up, not piled up, not stacked, unstacked





αστοίχειωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/asˈti.çi.o.tos/



■ adj
 unhaunted





αστοιχείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/as.tiˈçi.o.tos/



■ adj



1 
unprofessional: of a person ignoring the basic tenets and principles of their craft



2 
badly educated, uneducated






αστοργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heartlessness, lack of affection





αστουριανά




 Asturian





Αστουριανή




 Asturian





αστουριανός




 Asturian





Αστουριανός




 Asturian





αστοχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misfire, failure





αστοχασιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impudence, thoughtlessness





αστοχιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αστοχία

αστοχία



■ n.
 misfire, failure





αστοχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to misfire, to miss, to fail





Αστούρια




 Asturias





Αστούριες




 Asturias





αστράγαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈstɾa.ɣa.los/



■ n.



1 
ankle, anklebone



2 
hock
 (joint of horse, pig, etc)



3 
jacks, knucklebones






αστράγγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsprained





αστράγγιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αστράγγιστος

αστράγγιστος



■ adj
 unsprained





αστράκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
small star
 (pasta)



2 
variety of Aster






αστράτευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconscripted, exempt conscription





αστράφτει

  
  


/a.ˈstɾa.fti/



■ v.
 lightning strikes

αστράφτω
/aˈstɾa.fto/



■ v.



1 
to strike lightning, also figuratively: be very angry



2 
to glitter, shine



3 
to be very clean



4 
to give a slap on the face






αστράφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈstɾa.fto/



■ v.



1 
to strike lightning, also figuratively: be very angry



2 
to glitter, shine



3 
to be very clean



4 
to give a slap on the face






αστρέχα




 eaves





αστρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
asp



2 
viper






Αστραία




 Astraea





Αστραίος




 Astraeus





αστραπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.stɾaˈpi/



■ n.



1 
lightning, lightning flash



2 
flash






Αστραπή




 Blitzen





αστραπηδόν

  
  


/as.tɾa.piˈðon/



■ adv
 instantaneously, in a flash





αστραπιαία

  
  





■ adv
 instantaneously, in a flash

αστραπιαίος



■ adj



1 
fast



2 
lightning, flash






αστραπιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fast



2 
lightning, flash






αστραποβολάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αστραποβολώ

αστραποβολώ



■ v.
 to flash, to shine, to sparkle





αστραποβολώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to flash, to shine, to sparkle





αστραποβόλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flash, glitter



2 
flashing, glittering






αστραποβόλο

  
  
  
  





■ n.
 lightning bolt

αστραποβόλος



■ adj



1 
flashing, sparkling



2 
lightning bolt, bolt of lightning






αστραποβόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flashing, sparkling



2 
lightning bolt, bolt of lightning






αστραποκαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
struck by lightning



2 
thunderstruck






αστραποφεγγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightning flash, flash of lightning





αστραπόβροντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thunder and lightning





αστραπόφεγγο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lightning flash, flash of lightning



2 
sparkle, flash






αστρατολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrecruited, not called up





αστρατοπέδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 without a camp





αστραφτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bright, shining, sparkling, scintillating



2 
resplendent






αστραχάν




 astrakhan





Αστραχάν




 Astrakhan





αστραψιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lightning



2 
shine, glimmer






αστρικό φως

  
  





■ n.
 starlight





αστρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
stellar, star



2 
sidereal






αστρικός χρόνος




 sidereal time





αστροβολίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shooting star





αστρολ.

  
  





■ n.
 abbreviation of αστρολογία

αστρολογία
[astɾɔlɔˈʝia]



■ n.
 astrology





αστρολάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrolabe





αστρολατρεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 star worship, astrolatry





αστρολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[astɾɔlɔˈʝia]



■ n.
 astrology





αστρολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 astrological





αστρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrologer





αστρομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrology, astromancy





αστρομαντική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrology





αστρομετρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrometry





αστρον.

  
  





■ n.
 abbreviation of αστρονομία

αστρονομία



■ n.
 astronomy





αστροναυτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astronautics

αστροναυτικός



■ adj
 astronautical, astronautic





αστροναυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 astronautical, astronautic





αστροναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astronaut, cosmonaut

αστροναύτισσα



■ n.
 astronaut





αστροναύτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astronaut

αστροναύτης



■ n.
 astronaut, cosmonaut





αστρονομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astronomy





αστρονομικά

  
  


/a.stɾo.no.miˈka/



■ adv
 astronomically

αστρονομικός
/a.stɾo.no.miˈkos/



■ adj
 astronomical





αστρονομική εφημερίδα




 ephemeris





αστρονομική μονάδα




 astronomical unit





αστρονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.stɾo.no.miˈkos/



■ adj
 astronomical





αστρονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.stɾoˈno.mos/



■ n.
 astronomer





αστροπελέκι

  
  
  
  
  





■ n.
 thunderbolt, thunderclap





αστροτουρισμός




 astrotourism





αστροφεγγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starlit





αστροφεγγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starlight





αστροφυσική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 astrophysics

αστροφυσικός



■ adj



1 
astrophysical



2 
astrophysicist



■ n.
 astrophysicist





αστροφυσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
astrophysical



2 
astrophysicist



■ n.
 astrophysicist





αστροφωτογράφος




 astrophotographer





αστροφωτογραφία




 astrophotography





αστροφώτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starlit





αστρόσπαρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starry, star-studded





αστρόφεγγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starlit





αστρώος




 astral





αστυΐατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αστίατρος

αστίατρος



■ n.
 municipal medical officer, municipal doctor





αστυκτηνίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 municipal veterinary surgeon





αστυκτηνιατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 municipal veterinary





αστυνομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/astinoˈmia/



■ n.



1 
police
 (law enforcement)



2 
police force
 (the police collectively)






αστυνομεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to police





αστυνομική ταυτότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 ID card, identity card, identity document





αστυνομικίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 policewoman

αστυνομικός



■ adj
 police, detective


■ n.
 policeman





αστυνομικοκρατούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 police-ridden,





αστυνομικό κράτος




 police state





αστυνομικό τμήμα

  
  
  
  
  





■ n.
 police station





αστυνομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 police, detective


■ n.
 policeman

αστυνομικίνα



■ n.
 policewoman





αστυνομικός ερευνητής




 detective





αστυνομοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/astinomokɾaˈtia/



■ n.
 police state





αστυνομοκρατούμαι

  
  





■ v.
 to be strictly policed





αστυνόμευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 policing





αστυνόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/astiˈnomos/



■ n.
 superintendent, major, captain





αστυφιλία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
rural exodus



2 
deruralisation (UK), deruralization
 (US)






αστυφυλακή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 police force, police service





αστυφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/astiˈfilakas/



■ n.
 officer, constable





αστόλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain, unadorned





αστόμωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sharp, cutting



2 
risky, unrestrained



3 
loquacious






αστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
townsman



2 
middle class person



3 
bourgeois



4 
a member of the capitalist class



5 
bourgeois



6 
someone who defends bourgeois ideology and supports the bourgeoisie


αστή



■ n.
 townswoman





αστόχαστα

  
  





■ adv
 imprudently, thoughtlessly, recklessly

αστόχαστος



■ adj
 thoughtless, inconsiderate, reckless





αστόχαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thoughtless, inconsiderate, reckless





αστύλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpropped, not propped up, unsupported





ασυγκάλυπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconcealable, unconcealed, uncovered, manifest, overt





ασυγκέντρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncollected, uncentralised (UK), uncentralized





ασυγκέραστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pure, unmixed





ασυγκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmoved, apathetic, emotionless





ασυγκινησία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apathy





ασυγκράτητα




 unrestrainedly

ασυγκράτητος



■ adj
 unrestrained, uncontrollable, unchecked, rampant





ασυγκράτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unrestrained, uncontrollable, unchecked, rampant





ασυγκρότητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unformed, unorganised (UK), unorganized





ασυγκόμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unharvested, unpicked, ungathered





ασυγνέφιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυννέφιαστος

ασυννέφιαστος



■ adj



1 
cloudless
 (sky)



2 
unclouded
 (happiness)






ασυγυρισιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 untidiness





ασυγχρόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
old-fashioned



2 
asynchronous, not synchronous, asynchronised (UK), asynchronized
 (US)






ασυγχώνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not merged, unmixed, independent





ασυγχώρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυγχώρητος

ασυγχώρητος
/a.siŋˈxo.ri.tos/



■ adj
 unforgivable, inexcusable





ασυγχώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.siŋˈxo.ri.tos/



■ adj
 unforgivable, inexcusable





ασυγύριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untidy, disordered, disorderly, not arranged





ασυδοσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irresponsibility, licence, immunity





ασυζήτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undiscussed, not discussed





ασυζητητί

  
  
  
  


/a.si.zi.tiˈti/



■ adv
 indisputably, unarguably, undeniably, without discussion or argument





ασυκοφάντητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not slandered, impeccable





ασυλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 immunity





ασυλλογισιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recklessness, thoughtlessness





ασυλλόγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reckless, impetuous, headstrong, incautious





ασυμβίβαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incompatible, irreconcilable





ασυμβατότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incompatibility





ασυμβούλευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadvised, without advice or consultation





ασυμμάζευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wild, uncontrollable



2 
footloose, ungathered



3 
vagabond






ασυμμάζωχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυμμάζευτος

ασυμμάζευτος



■ adj



1 
wild, uncontrollable



2 
footloose, ungathered



3 
vagabond






ασυμμετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asymmetry, disharmony, disproportion





ασυμμόρφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 undisciplined, uncorrected, unruly





ασυμπάθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυμπαθής

ασυμπαθής



■ adj
 dislikeable, unlikeable, disliked





ασυμπάθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυμπαθής

ασυμπαθής



■ adj
 dislikeable, unlikeable, disliked





ασυμπίεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompressed, incompressible





ασυμπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dislikeable, unlikeable, disliked





ασυμπλήρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
incomplete, not filled in
 (fform, etc)



2 
unfinished, incomplete, uncompleted
 (work, job)






ασυμφιλίωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unreconciled, irreconcilable, intransigent, adamant





ασυμφωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disagreement, lack of agreement



2 
dissonance






ασυμφώνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not agreed upon





ασυμφώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυμφώνητος

ασυμφώνητος



■ adj
 not agreed upon





ασυμψήφιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not offset



2 
not compensated for






ασυνάρτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incoherent, rambling





ασυνάρτητος λόγος




 rambling





ασυνάφεια




 incoherence





ασυνέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contradiction, inconsistency





ασυνέριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not taking to heart, unheeding



2 
irritating






ασυνέχεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 discontinuity, incoherence





ασυνέχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not continued





ασυνήθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unusual





ασυνήθιστα

  
  


/a.siˈni.θi.sta/



■ adv
 unusually

ασυνήθιστος



■ adj



1 
unaccustomed to, not used to



2 
unusual






ασυνήθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unaccustomed to, not used to



2 
unusual






ασυνίζ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ασυνίζητος

ασυνίζητος



■ adj
 not subject to synizesis





ασυνίζητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not subject to synizesis





ασυναίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncontracted





ασυναίσθητα

  
  





■ adv
 instinctively

ασυναίσθητος



■ adj
 instinctive, without consciousness





ασυναίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 instinctive, without consciousness





ασυναγώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unequalled, unrivalled, unsurpassable, unsurpassed





ασυναρμολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not assembled, not assemblable





ασυναρτησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
incoherence



2 
ravings, gibberish






ασυναρτησίες

  
  





■ n.
 gibberish

ασυναρτησία



■ n.



1 
incoherence



2 
ravings, gibberish






ασυνδεσιμικός




 connectionless





ασυνδεσιστρεφής




 connectionless





ασυνδικάλιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 non-union





ασυνδύαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncombined, uncoordinated





ασυνείδητα

  
  


/a.siˈni.ði.ta/



■ adv
 unconsciously

ασυνείδητο



■ n.
 the unconscious

ασυνείδητος
/a.siˈni.ði.tos/



■ adj



1 
unprincipled, dishonest, unscrupulous



2 
(the) unconscious






ασυνείδητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the unconscious

ασυνείδητος
/a.siˈni.ði.tos/



■ adj



1 
unprincipled, dishonest, unscrupulous



2 
(the) unconscious






ασυνείδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.siˈni.ði.tos/



■ adj



1 
unprincipled, dishonest, unscrupulous



2 
(the) unconscious






ασυνειδησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dishonesty, unscrupulousness





ασυνεννοησία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lack of understanding, discord, breakdown of communication





ασυνεννόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not getting along, unable to understand each other





ασυνεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.si.neˈpis/



■ adj
 inconsistent, unreliable





ασυνεχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 discontinuous, abrupt





ασυνθηκολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncompromising





ασυννέφιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cloudless
 (sky)



2 
unclouded
 (happiness)






ασυντέλεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfinished, incomplete, endless





ασυντήρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncared-for, badly kept
 (garden, house)



2 
unpreserved
 (food, organic material)






ασυνταίριαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unmatched, not well matched, clashing





ασυνταξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 syntactical fault/error





ασυνταύτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not identified with



2 
not identical, different






ασυντρόφευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unaccompanied, companionless





ασυντρόφιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unaccompanied, companionless





ασυντόμευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unabridged, unshortened





ασυντόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uncoordinated





ασυνόδευτα

  
  





■ adv
 unaccompanied

ασυνόδευτος



■ adj
 unescorted, unaccompanied





ασυνόδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unescorted, unaccompanied





ασυνόρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lacking a common border





ασυρματίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radio/wireless operator

ασυρματιστής



■ n.
 radio/wireless operator





ασυρματιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radio/wireless operator

ασυρματίστρια



■ n.
 radio/wireless operator





ασυρματοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radio equipped





ασυσκεύαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 that which has not been bundled/packed/wrapped; unpackaged, unpacked, unwrapped, etc.





ασυσπείρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unorganised (UK), unorganized



2 
disorganised (UK), disorganized






ασυστηματοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsystematic





ασυχώρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασυγχώρητος

ασυγχώρητος
/a.siŋˈxo.ri.tos/



■ adj
 unforgivable, inexcusable





ασφάλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
security, safety



2 
safety catch



3 
cut-out, trip-switch, trip; fuse



4 
CID



5 
insurance policy






ασφάλεια ζωής




 life insurance





ασφάλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insurance





ασφάλιστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insurance premium/rate





ασφάλτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asphalting





ασφαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sfaˈlis/



■ adj



1 
safe, secure



2 
sure, certain






ασφαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sfaˈli.zo/



■ v.
 to insure





ασφαλίσιμος




 insurable





ασφαλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insurer, insurance agent

ασφαλιστής



■ n.
 insurer, insurance agent





ασφαλίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
insurer, insurance broker



2 
security
 (derogatory, police)






ασφαλισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sfa.liˈzme.nos/



■ v.
 insured

ασφαλίζω
/a.sfaˈli.zo/



■ v.
 to insure





ασφαλιστήριο συμβόλαιο




 insurance policy





ασφαλιστήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or relating to insurance





ασφαλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insurer, insurance agent

ασφαλίστρια



■ n.
 insurer, insurance agent





ασφαλιστικό ταμείο

  
  
  
  





■ n.
 A public sector organization providing for health insurance and pensions.





ασφαλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or relating to insurance





ασφαλτικό σκυρόδεμα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
tarmac



2 
road surfacing/metalling


ασφαλτοσκυρόδεμα



■ n.
 tarmac





ασφαλτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
asphalt, asphaltic



2 
bituminous






ασφαλτοσκυρόδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tarmac





ασφαλτοστρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to asphalt, to pave a surface thus





ασφαλτόπισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bitumen





ασφαλτόπλινθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asphalt slab/block





ασφαλτόστρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asphalting





ασφαλτόστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 asphalted





ασφαλτώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to asphalt, to pave a surface thus





ασφαλώς

  
  





■ adv
 certainly, of course





ασφοδίλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of ασφόδελος
 (asfódelos)



2 
daffodil


ασφόδελος



■ n.
 asphodel





ασφουγγάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not mopped, unmopped, not mopped up





ασφούγγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not wiped, unwiped





ασφράγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unsealed
 (document)



2 
stamped
 (passport)



3 
unfilled, unstopped
 (tooth)



4 
not closed






ασφυκτικά γεμάτος




 jam-packed





ασφυκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stifling, suffocating, sweltering





ασφυκτιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sfi.ktiˈo/



■ v.



1 
to choke



2 
to suffocate/smother/asphyxiate






ασφυξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asphyxia, suffocation, choking





ασφυξιογόνα

  
  





■ n.
 contraction of ασφυξιογόνα αέρια

ασφυξιογόνος



■ adj
 asphyxiating





ασφυξιογόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 asphyxiating





ασφυρηλάτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unforged, unwrought





ασφυχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασφυκτικός

ασφυκτικός



■ adj
 stifling, suffocating, sweltering





ασφόδελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 asphodel





ασχέτως

  
  


/aˈsçe.tos/



■ adv
 regardless, irrespective





ασχήμια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ugliness, absence of beauty



2 
outrageous behaviour, impropriety






ασχεδίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unscheduled, unplanned, not premeditated





ασχετοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incompetence, ignorance





ασχημάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ugliness, malformation





ασχημάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ugly man





ασχημάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unformed, shapeless



2 
ugly, ill-formed



3 
undeveloped






ασχημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indecency





ασχημίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disfigure, deform, uglify





ασχημαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disfigure, deform, uglify





ασχημομούρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ugly





ασχημονώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to misbehave, to be indecent/improper





ασχημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 outrageous behaviour, impropriety





ασχημούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slightly ugly





ασχημόλογα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 offensive language, obscenities





ασχημόπαπο




 ugly duckling





ασχολία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
activity, occupation



2 
profession, business






ασχολίαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unremarked, unmentioned



2 
not commented on






ασχολιέμαι

  
  
  
  
  


/a.sxoˈʎe.me/



■ v.
 alternative form of ασχολούμαι

ασχολούμαι
/a.sxoˈlu.me/



■ v.



1 
to be busy with, be occupied with



2 
to be concerned, pay attention to






ασχολούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.sxoˈlu.me/



■ v.



1 
to be busy with, be occupied with



2 
to be concerned, pay attention to






ασχόλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασκόλαστος

ασκόλαστος



■ adj
 remaining: at school, at work, undismissed





ασωτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.soˈti.a/



■ n.
 debauchery, prodigality, extravagance





ασωτεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ασωτία

ασωτία
/a.soˈti.a/



■ n.
 debauchery, prodigality, extravagance





ασωτεύω

  
  
  
  





■ v.
 to be dissolute/prodigal





ασωφρόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.soˈfɾo.ni.stos/



■ adj
 incorrigible





ασόδιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 describing crops which have not been gathered: ungathered, unharvested





Ασόκα




 Ashoka





ασύγγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unforgivable, inexcusable





ασύγκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unconvened





ασύγκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incomparable, matchless





ασύγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασύγγνωστος

ασύγγνωστος



■ adj
 unforgivable, inexcusable





ασύγχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
asynchronous



2 
alternating
 (current)



3 
not contemporaneous






ασύδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 irresponsible, immune, licentious





ασύλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unplundered, unpillaged, unlooted





ασύλληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈsi.li.ptos/



■ adj



1 
elusive, at large, unapprehended, uncaught, not arrested



2 
inconceivable, unimaginable






ασύμβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incompatible, irreconcilable





ασύμβλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contractless, without contract or agreement





ασύμμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 asymmetrical, asymmetric, disproportionate





ασύμπτυκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfolded, unfoldable, not compacted





ασύμπτωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 asymptotic





ασύμφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unprofitable



2 
inadvisable, disadvantageous






ασύμφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disagreeing, in disagreement, at variance





ασύναπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconnected



2 
asynaptic






ασύναχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungathered, uncollected



2 
not mustered, not assembled






ασύνδετο




 asyndeton

ασύνδετος



■ adj



1 
unconnected, disconnected, not linked, uncoupled



2 
asyndeton
 (a sentence without conjunctions)






ασύνδετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unconnected, disconnected, not linked, uncoupled



2 
asyndeton
 (a sentence without conjunctions)






ασύνειδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the unconscious





ασύνετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwise, thoughtless





ασύνορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 borderless, frontierless, unbounded





ασύντακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ασύνταχτος

ασύνταχτος



■ adj



1 
badly composed



2 
asyntactic, not syntactical






ασύνταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
badly composed



2 
asyntactic, not syntactical






ασύντμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unabbreviated, cannot be abbreviated





ασύρματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wireless, radio



2 
wireless, without wires



■ n.
 wireless, radio





ασύστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untrue, groundless



2 
unrecommended, without references






ασύστολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
shameless, brazen



2 
promiscuous






ασύχναστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remote, secluded, unfrequented





ασώματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 disembodied, bodiless, immaterial





ατάιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈta.i.stos/



■ adj
 unfed





ατάκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
catch phrase, pick-up line



2 
retort, immediate response



3 
continuing piece






ατάλαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈtalandos/



■ adj
 talentless, untalented





ατάραχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈta.ɾa.xos/



■ adj
 unruffled, tranquil, composed





ατέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
defect, defectiveness



2 
imperfection



3 
exemption
 (from duty or tax)






ατέλειωτα

  
  
  
  


/aˈteʎota/



■ adv
 endlessly, unendingly, ceaselessly

ατέλειωτος
/aˈte.ʎo.tos/



■ adj
 a less formal variant of ατελείωτος

ατελείωτα
/ateˈliota/



■ adv
 endlessly, unendingly, ceaselessly

ατελείωτος
/ateˈliotos/



■ adj



1 
endless, unending, neverending
 (never ending or seeming to end)



2 
unfinished, incomplete
 (not having ended properly)






ατέλειωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈte.ʎo.tos/



■ adj
 a less formal variant of ατελείωτος

ατελείωτος
/ateˈliotos/



■ adj



1 
endless, unending, neverending
 (never ending or seeming to end)



2 
unfinished, incomplete
 (not having ended properly)






ατέρμονας

  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless, interminable


■ n.



1 
worm



2 
jib
 (sail)






ατέρμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless, interminable





ατίθασος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indocile



2 
insubordinate



3 
rebellious



4 
tameless



5 
refractory



6 
undisciplined






Ατίλιος




 Atilius





ατίμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
priceless



2 
inestimable






ατίμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dishonour (UK), dishonor





ατίναχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unshaken



2 
unbeaten
 (carpet)



3 
not blown up
 (bridge, etc)






ΑΤΑ

  


/ˈa.ta/



■ n.



1 
initialism of Αυτόματη Τιμαριθμική Αναπροσαρμογή (Aftómati Timarithmikí Anaprosarmogí)— literally: automatic cost of living adjustment
 (of wages)



2 
initialism of Αρχηγείο Τακτικής Αεροπορίας
 (Archigeío Taktikís Aeroporías)



3 
see ATA
 (in Latin script)






αταίριαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incongruous, ill-matched, dissimilar





αταβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.viˈzmos/



■ n.
 atavism





αταβιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.vi.stiˈkos/



■ adj
 atavistic





Ατακάμα




 Atacama





ατακτοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.ktoˈpi.i.tos/



■ adj
 untidy, disorganised (UK), disorganized





ατακτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to misbehave





αταλάντευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.taˈlan.de.ftos/



■ adj



1 
unswayed, firm



2 
immobile






Αταλάντη




 Atalanti





αταλαιπώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.leˈpo.ɾi.tos/



■ adj
 having not suffered





αταλαντοσύνη




 talentlessness





αταμάνος




 ataman





αταξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ataxia



2 
disorder, disorderliness



3 
confusion



4 
irregularity



5 
mischief






αταξίδευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.taˈksi.ðe.ftos/



■ adj
 untravelled (UK), untraveled





αταξικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
classless



2 
unclassified






αταξινόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.ksiˈno.mi.tos/



■ adj
 uncategorised (UK), uncategorized





αταπείνωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.taˈpi.no.tos/



■ adj
 not humbled





αταρίχευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.taˈɾi.çe.ftos/



■ adj



1 
unembalmed



2 
unsalted
 (fish)






αταραξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ataraxia



2 
composure, equanimity






ατασθαλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.sθaˈli.a/



■ n.



1 
irregularity, foul play



2 
untidiness






αταχτώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ατακτώ

ατακτώ



■ v.
 to misbehave





αταχυδρόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ta.çiˈðɾo.mi.tos/



■ adj
 unmailed, unposted





ατείχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unwalled, unfortified





ατειεύομαι




 joke





ατεκνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 childlessness





ατελέσφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fruitless, ineffective





ατελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imperfect, incomplete





ατελής οστεογένεση




 osteogenesis imperfecta





ατελείωτα

  
  
  
  


/ateˈliota/



■ adv
 endlessly, unendingly, ceaselessly

ατέλειωτα
/aˈteʎota/



■ adv
 endlessly, unendingly, ceaselessly

ατέλειωτος
/aˈte.ʎo.tos/



■ adj
 a less formal variant of ατελείωτος

ατελείωτος
/ateˈliotos/



■ adj



1 
endless, unending, neverending
 (never ending or seeming to end)



2 
unfinished, incomplete
 (not having ended properly)






ατελείωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ateˈliotos/



■ adj



1 
endless, unending, neverending
 (never ending or seeming to end)



2 
unfinished, incomplete
 (not having ended properly)






ατελεσφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ατελέσφορος

ατελέσφορος



■ adj
 fruitless, ineffective





ατελεύτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless, never-ending





ατελιέ

  
  





■ n.
 studio, atelier





ατελώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
uncleared through customs



2 
imported duty-free



3 
smuggled






ατελώς

  
  





■ adv
 tax exempt, postage free





ατεμάχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 whole: uncut, not cut up





ατενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fixed, intent, blank





ατενίζω

  
  
  
  





■ v.
 to stare, to glare





ατερμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endless, interminable





ατετραγώνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not squared





ατζέμ πιλάφι

  
  





■ n.
 pilaf with stewed meat





ατζέντης




 agent





ατζαμής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 botcher, bungler, cowboy





ατζαμίδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 botched, bungled





ατζαμίστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clumsy, inept, inexpert, bungling





ατζαμοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
botched job



2 
ineptitude, clumsiness






Ατζαρία




 Adjara





ατηγάνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unfried, not fried





ατηγάνιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ατηγάνιστος

ατηγάνιστος



■ adj
 unfried, not fried





ατημέλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unkempt, bedraggled



2 
slovenly






ΑΤΙΑ

  


/aˈti.a/



■ n.
 initialism of άγνωστης ταυτότητας ιπτάμενο αντικείμενο (ágnostis taftótitas iptámeno antikeímeno): UFO

άγνωστης ταυτότητας ιπτάμενο αντικείμενο
/ˈa.ɣno.stis taˈfto.ti.tas iˈpta.me.no an.diˈci.me.no/



■ n.
 unidentified flying object





ατιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
rape, ravish



2 
disgrace






ατιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
atimia, disgrace, dishonour (UK), dishonor
 (US)



2 
dishonesty



3 
fraud






ατιμωρησία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impunity





ατιμωρητί

  
  





■ adv
 with impunity





ατιμωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dishonourable (UK), dishonorable





ατιμώρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpunished





Ατισών




 Adige





Ατισώνας




 Adige





ατλάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 satin





Ατλάντα




 Atlanta





ατλαζένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 satin, satin like





Ατλαντίδα

  
  
  





■ name



1 
Atlantis



2 
a female given name Atlantis






Ατλαντικός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Atlantic, Atlantic Ocean





ατλαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Atlantic





Ατλαντικός Ωκεανός

  
  
  
  





■ name
 Atlantic Ocean





ΑΤΜ

  


/ˌei̯.ti.ˈem/



■ n.
 initialism of αυτόματη ταμειακή μηχανή or αυτόματη ταμειολογιστική μηχανή





ατμάκατο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of ατμάκατος

ατμάκατος



■ n.
 steam-launch, motorboat





ατμάκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam-launch, motorboat





ατμάμαξα







1 
steam locomotive



2 
steam train






ατμήλατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 steam-powered, steam-driven





ατμίζω




 vape





ατμιστής




 vaper





ατμοκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 steam-powered, steam-driven





ατμοκαυλού

  
  





■ n.
 sauna, hammam





ατμολέβητας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boiler, steam-generator





ατμομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam engine





ατμοπλοΐα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam shipping/navigation





ατμοπλοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shipping,





ατμοσειρήνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam whistle





ατμοστεγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 steamtight





ατμοστρόβιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam turbine





ατμοσφαιρική πίεση




 atmospheric pressure





ατμοσφαιρική ρύπανση




 air pollution





ατμοσφαιρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 atmospheric





ατμοσύρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam valve





ατμόλουτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steambath





ατμόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam gauge





ατμόπλοιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steamship, steamboat





ατμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/atˈmos/



■ n.



1 
steam, water vapour



2 
[with υπό
 (ypó)



3 
[with υπό
 (ypó)






ατμόσφαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
atmosphere
 (planetary)



2 
atmosphere, air
 (in a room)



3 
atmosphere
 (unit of pressure, 1.013 bar or 760 mmHg)



4 
atmosphere
 (mood or feeling)






ατμόσφυρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steam hammer





ατμώδης




 steamy





ατοιχοκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unposted, not stuck up





ατολμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 timidity, timidness, lack of courage





ατομικά

  
  


/a.to.miˈka/



■ adv
 individually

ατομικός
/a.to.miˈkos/



■ adj



1 
personal, individual



2 
atomic






ατομική βόμβα

  
  
  
  
  





■ n.
 atomic bomb





ατομικίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualist

ατομικιστής



■ n.
 individualist





ατομικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualism, egotism





ατομικιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualist

ατομικίστρια



■ n.
 individualist





ατομικιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
individualistic, self-centred (UK), self-centered
 (US)



2 
atomistic






ατομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.to.miˈkos/



■ adj



1 
personal, individual



2 
atomic






ατομικός αριθμός




 atomic number





ατομικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individuality





ατομισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualism, egotism





ατομιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualist





ατομοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 individualism, egotism





ατονία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.toˈni.a/



■ n.
 atony, atonia





ατονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
atonal



2 
unaccented, unstressed






ατονώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to weaken, to flag, to slacken





ατοπικός




 atopic





ατοποθέτητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unplaced, without a position, out of position





ατού

  
  





■ n.



1 
advantage, asset, forte



2 
trump


απατός



■ pron
 only (used with the genitive personal pronouns: μου (mou), σου (sou) του

ατός



■ pron
 alternative form of απατός





ατράβηχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not pullable/dragable/towable



2 
not pulled/towed/dragged






ατράνταχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 firm, absolute, watertight, steadfast





Ατρίνα




 Artina





ατραγούδιστος




 unsung





ατρακάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not crashed





ατρακτοειδής




 fusiform





ατραπό

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of ατραπός

ατραπός



■ n.



1 
footpath, track



2 
path/direction of travel






ατραπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
footpath, track



2 
path/direction of travel






ατραυμάτιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uninjured, unwounded





Ατρείδης




 Atreid





ατρικύμιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
calm, not stormy



2 
calm






ατριχόρνις




 mockingbird





ατροπίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 atropine





Ατροπατήνη




 Atropatene





ατροπολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unamended





ατροποποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unaltered, unmodified





ατροφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/atɾoˈfia/



■ n.



1 
atrophy
 (reduction in functionality of organ caused by disease, injury or lack of use)



2 
lack of development and/or function






ατροφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 atrophied





ατροφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to atrophy





ατρόμαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fearless, intrepid





ατρόμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fearless, intrepid





ατρόχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsharpened, blunt





ατρύγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unharvested
 (vinyard)



2 
unsampled
 (pleasure)






ατρύπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unpierced, unperforated





ατρύπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
untacked, unbasted



2 
unhidden






ατσάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈt͡sa.li/



■ n.
 steel





ατσάλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
steel
 (knives, colouring)



2 
steely
 (nerves)






ατσάλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steel facing, steeling





ατσίγγανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αθίγγανος

Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


τσιγγάνος
/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy





ατσίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
quick-witted person



2 
weasel; loosely: polecat, marten, ferret, etc






ατσαλάκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unwrinkled
 (clothing, cloth)



2 
undented
 (car)






ατσαλένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
steel
 (knives, colouring)



2 
steely
 (nerves)






ατσαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 untidiness, irregularity, slovenliness





ατσαλόβουρτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steel brush





ατσαλόμαλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steel wool





ατσαλόσυρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steel wire, wire wool





ατσαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
reinforce with steel



2 
strengthen, shield






ατσιγάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unroasted, not browned



2 
without pain/suffering






ατσιγγούνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ατσιγκούνευτος

ατσιγκούνευτος



■ adj
 ungrudging





ατσιγκούνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungrudging





ατσούμπαλος




 lummox





Αττάλεια




 Attalia





Αττίλας

  
  





■ name
 Attila





αττικάρκης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chief of police in Attica





Αττική

  
  
  





■ name
 Attica





Αττική διάλεκτος




 Attic Greek





αττικίζουσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.tiˈci.zu.sa/



■ n.
 Atticizing





αττικίζω

  
  





■ v.
 to Atticise (UK), Atticize





Αττικόν άλας




 Attic salt





αττικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Attic, relating to Attica or Athens.





ατυράγνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ατυράννιστος

ατυράννιστος



■ adj
 not tortured, untormented, without suffering





ατυράννητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ατυράννιστος

ατυράννιστος



■ adj
 not tortured, untormented, without suffering





ατυράννιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not tortured, untormented, without suffering





ατυχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unlucky, unfortunate, ill-fated





ατυχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.tiˈçi.a/



■ n.



1 
misfortune, bad luck, ill-fortune, adversity



2 
misfortune, accident
 (physical event)






ατυχαίστατος




 unfortunate





ατυχώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to be unlucky, to have bad luck





ατυχώς

  
  





■ adv
 unluckily, unfortunately





ατόλλη




 atoll





ατόνιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unaccented, unstressed





ατόπημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slip, blunder, faux pas





ατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 alternative form of απατός

απατός



■ pron
 only (used with the genitive personal pronouns: μου (mou), σου (sou) του





ατός μου

  
  
  
  





■ pron
 myself

απατός μου



■ pron
 myself





ατός σου

  
  
  
  





■ pron
 yourself

απατός σου



■ pron
 yourself





ατόφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 solid, complete, whole, pure





ατύλιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not rolled up, not swaddled



2 
not wrapped/wrapped up



3 
unrollable






ατύπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unpublished, unprinted



2 
imprint, remember






ατύχημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈti.çi.ma/



■ n.
 accident, mishap





Αὐστραλία

  





■ name
 Katharevousa form of Αυστραλία

Αυστραλία
/af.stɾaˈli.a/



■ name
 Australia





αυγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvʝi/



■ n.



1 
dawn



2 
sunrise, daybreak



3 
beginning, start






αυγατίζω

  
  





■ v.
 alternative form of αβγατίζω

αβγατίζω
/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase





αυγαταίνω

  
  





■ v.
 alternative form of αβγαταίνω

αβγατίζω
/a.vɣaˈti.zo/



■ v.
 to increase

αβγαταίνω



■ v.
 to increase





Αυγείας

  
  
  





■ name



1 
Augeas



2 
a male given name






αυγερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
seen at dawn, dawn rising



2 
Morning Star






Αυγερινός




 Venus





αυγοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβγοθήκη

αβγοθήκη
/avɣoˈθici/



■ n.
 eggcup





αυγοκομμένος

  
  
  
  
  
  


/a.vɣo.koˈme.nos/



■ v.
 a different spelling of of αβγοκομμένος





αυγοκόβω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αβγοκόβω

αβγοκόβω
/avɣoˈkovo/



■ v.
 to add a mixture of egg and lemon juice (αβγολέμονο





αυγολέμονο

  
  





■ n.
 alternative spelling of αβγολέμονο

αβγολέμονο



■ n.
 avgolemono, an egg and lemon sauce added in soups or in other sauces





αυγοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egg salad





αυγοτάραχα




 roe

αυγοτάραχο



■ n.



1 
fish roe



2 
bottarga






αυγοτάραχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fish roe



2 
bottarga


αβγοτάραχο



■ n.



1 
fish roe



2 
bottarga






αυγουστίνειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Augustinian





Αυγουστίνος

  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Augustine





αυγουστιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
August



2 
the hottest days of August






Αυγούστα

  
  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Augusta





αυγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvɣo/



■ n.
 alternative form of αβγό

αβγό
/aˈvɣo/



■ n.



1 
egg
 (spherical or ellipsoidal body produced by birds, reptiles, insects and other animals, housing the embryo during its development)



2 
egg
 (of a hen, used as food)



3 
egg
 (anything shaped like an egg)



4 
egg, ovum
 (female primary cell)






αυγό μάτι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβγό μάτι

αβγό μάτι
/aˈvɣo ˈmati/



■ n.
 fried egg





αυγότσουφλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβγότσουφλο

αβγότσουφλο



■ n.
 eggshell





αυγόφετα




 French toast





αυγόψωμο




 French toast





αυθάδεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insolence, cheek, impudence, sauciness





αυθάδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insolent, saucy, cheeky, impudent





αυθάδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insolent, saucy, cheeky, impudent





αυθέντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
authority, master



2 
ruler, overlord






αυθαίρετα

  
  


/aˈfθe.re.ta/



■ adv



1 
arbitrarily



2 
without official authorization


αυθαίρετο
/aˈfθe.ɾe.to/



■ n.



1 
illegal, unauthorised (UK), unauthorized
 (US)



2 
arbitrariness


αυθαίρετος
/aˈfθe.ɾe.tos/



■ adj



1 
arbitrary
 (without logic)



2 
unauthorised (UK), unauthorized
 (US)






αυθαίρετο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfθe.ɾe.to/



■ n.



1 
illegal, unauthorised (UK), unauthorized
 (US)



2 
arbitrariness


αυθαίρετος
/aˈfθe.ɾe.tos/



■ adj



1 
arbitrary
 (without logic)



2 
unauthorised (UK), unauthorized
 (US)






αυθαίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfθe.ɾe.tos/



■ adj



1 
arbitrary
 (without logic)



2 
unauthorised (UK), unauthorized
 (US)






αυθαίρετος αριθμός




 arbitrary





αυθαδιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to be insolent/saucy/cheeky, to cheek





αυθαιρεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abuse of power, arbitrariness





αυθαιρετώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to abuse power, to behave arbitrarily





αυθεντία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
authority



2 
authority, overlordship, power
 (property)



3 
authority, overlord
 (status)






αυθεντικά συγγράμματα




 canon





αυθεντικοποίηση




 authentication





αυθεντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 authoritative, reliable, valid, genuine





αυθεντικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 authenticity, validity, genuineness





αυθημερόν

  
  





■ adv
 on the same day, on the actual day





αυθορμητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spontaneity



2 
impulsiveness






αυθυπαρξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-existence





αυθυποβάλλομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to be autosuggestive, to delude oneself





αυθυποβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autosuggestion





αυθυπόστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-existent, independent





αυθωρεί

  
  





■ adv
 at once, immediately





αυθόρμητα

  
  





■ adv
 spontaneously

αυθόρμητος



■ adj



1 
spontaneous



2 
unsolicited



3 
instinctive



4 
impulsive






αυθόρμητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
spontaneous



2 
unsolicited



3 
instinctive



4 
impulsive






αυθύπαρκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
self-existent



2 
self-contained, self-sufficient






αυθύπαρχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αυθύπαρκτος

αυθύπαρκτος



■ adj



1 
self-existent



2 
self-contained, self-sufficient






αυλάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
irrigation ditch



2 
rifling, rifle groove






αυλάκωση




 groove





αυλάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chamberlain





αυλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈvli/



■ n.



1 
courtyard



2 
back garden, backyard



3 
court, courtiers
 (those near and working for a monarch)






αυλαία

  
  





■ n.



1 
a heavy curtain that separates the stage of a theatre from the auditorium



2 
the end of a theatrical act, when the curtain is lowered



3 
the beginning of a theatrical act, when the curtain is raised



4 
the end of an affair or situation



5 
the beginning of developments in a case or situation



6 
the shutter of a film camera






αυλακίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αυλακώνω

αυλακώνω



■ v.



1 
to plough (UK), plow
 (US)



2 
to groove



3 
to corrugate






αυλακιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
furrow



2 
groove






αυλακιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αυλακώνω

αυλακώνω



■ v.



1 
to plough (UK), plow
 (US)



2 
to groove



3 
to corrugate






αυλακωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rifled, grooved



2 
furrowed



3 
rutted, corrugated, fluted






αυλακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to plough (UK), plow
 (US)



2 
to groove



3 
to corrugate






αυλαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chamberlainship





αυλαρχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chamberlain's office





αυλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
piper



2 
flautist, flutist






αυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 courtly, of the court, of a courtier





αυλοκόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
obsequious person
 (especially at court)



2 
toady, flatterer, lickspittle, bootlicker



3 
obsequious person
 (vulgar, especially at court)



4 
brown noser, arse-kisser
 (vulgar)






αυλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tubular





αυλόγυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 courtyard wall





αυλόπορτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gate





αυλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avˈlos/



■ n.



1 
pipe, flute, fife
 (any wind instrument played by blowing)



2 
floghera or souravli
 (Greek folk instruments)



3 
bellows' pipe
 (used by blacksmith)



4 
the tubular part of any hollow organ eg intestines.






Αυλώνας




 Vlorë





Αυνάν

  





■ name
 Onan





αυνάνας




 wanker





αυνανίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vnaˈni.zo.me/



■ v.
 to masturbate





αυνανίζω




 wank





αυνανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avnanizˈmos/



■ n.
 masturbation, onanism





αυνανιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masturbator





αυνανιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/avnanistiˈkos/



■ n.
 masturbatory, onanistic





αυξάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afˈksa.no.me/



■ v.
 wax

αυξάνω
/afˈksa.no/



■ v.



1 
to increase, raise, put up



2 
to augment






αυξάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afˈksa.no/



■ v.



1 
to increase, raise, put up



2 
to augment


αυξάνομαι
/afˈksa.no.me/



■ v.
 wax





αυξήσει

  
  


/afˈksi.si/



■ v.
 active nonfinite form of αυξάνω

αυξάνω
/afˈksa.no/



■ v.



1 
to increase, raise, put up



2 
to augment






αυξίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 auxin, plant-growth regulator





αυξηθεί

  
  


/af.ksiˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of αυξάνομαι (afxánomai), the passive of αυξάνω

αυξάνομαι
/afˈksa.no.me/



■ v.
 wax

αυξάνω
/afˈksa.no/



■ v.



1 
to increase, raise, put up



2 
to augment






αυξητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 augmentative, upward





αυξομείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fluctuation





αυξομειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/af.kso.mi.oˈme.nos/



■ v.
 increased and decreased, which has fluctuated

αυξομειώνω
/af.kso.miˈo.no/



■ v.
 to fluctuate





αυξομειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/af.kso.miˈo.no/



■ v.
 to fluctuate





Αυρήλιος




 Aurelius





αυριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.vɾi.aˈnos/



■ adj
 tomorrow's, of tomorrow





αυρινός




 tomorrow's





αυστηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
strict, severe, harsh



2 
austere






αυστηρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
severity, strictness



2 
austerity






αυστηρώς

  
  





■ adv



1 
strictly, harshly



2 
austerely






Αυστρία

  
  
  


/afˈstɾi.a/



■ name
 Austria





Αυστραλέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αυστραλή

Αυστραλέζος



■ n.
 alternative form of Αυστραλός

Αυστραλή



■ n.
 Australian

Αυστραλός



■ n.
 Australian





αυστραλέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Australian





Αυστραλέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αυστραλός

Αυστραλέζα



■ n.
 alternative form of Αυστραλή

Αυστραλή



■ n.
 Australian

Αυστραλός



■ n.
 Australian





Αυστραλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Australian

Αυστραλός



■ n.
 Australian





Αυστραλία

  
  
  
  
  


/af.stɾaˈli.a/



■ name
 Australia





αυστραλίζω




 Australianise





Αυστραλασία

  
  
  





■ name
 Australasia





αυστραλιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Australian





αυστραλοπίθηκος




 australopith





αυστραλοπιθηκίνος




 australopithecine





Αυστραλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Australian

Αυστραλή



■ n.
 Australian





Αυστριακή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Austrian

Αυστριακός



■ n.
 Austrian





Αυστριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Austrian

Αυστριακή



■ n.
 Austrian





αυστριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Austrian





Αυστροουγγαρία




 Austria-Hungary





αυστρουγγρικός




 Austro-Hungarian





αυτ




 ibid.





αυτ.

  
  





■ adv
 abbreviation of αυτόθι

αυτόθι



■ adv
 ibidem





αυτά

  
  


/aˈfta/



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτά μου φαίνονται κινέζικα

  
  


/aˈfta mu ˈfenonde ciˈnezika/



■ phrase
 it's all Greek to me





αυτάδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brother-german, full-brother

αυταδέλφη



■ n.
 sister-german, full-sister





αυτάρεσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 smug, self-satisfied, vain





αυτάρκεια

  
  
  
  
  


/aˈftaɾ.ci.a/



■ n.
 self-sufficiency, independence; autarky, autarchy





αυτάρκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈftar.cis/



■ adj
 self-sufficient





αυτές

  
  


/aˈftes/



■ pron



1 
that



2 
they


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτή

  
  


/aˈfti/



■ pron



1 
she
 (3rd person feminine singular, nominative)



2 
alternative form of αυτήν
 (aftín, “her”)


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτή είναι ζωή




 this is the life





αυτή τη στιγμή







1 
on the spot



2 
at the moment






αυτήκοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heard with one's own ears





Αυτής Μεγαλειότης




 Her Majesty





Αυτής Μεγαλειότητα

  





■ name
 Her Majesty





αυτί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfti/



■ n.
 alternative form of αφτί

αφτί
/aˈfti/



■ n.
 ear





αυτί της θάλασσας




 abalone





αυταίτιος




 self-caused





αυταγάπη




 self-love





αυταδέλφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sister-german, full-sister

αυτάδελφος



■ n.
 brother-german, full-brother





αυτανάφλεξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autoignition, spontaneous combustion





αυταξία




 intrinsic value





αυταπάρνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
self-denial, self-abnegation



2 
altruism






αυταπάτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-deception, delusion





αυταπατώμαι

  
  
  
  





■ v.
 to be deluded/fooled





αυταποδεικτότητα




 self-evidency





αυταποδειξιμότητα




 self-evidency





αυταπόδεικτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-evident, axiomatic





αυταπόδειχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αυταπόδεικτος

αυταπόδεικτος



■ adj
 self-evident, axiomatic





αυταρέσκεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
smugness, pride, vanity



2 
self-satisfaction, self-complacency






αυταρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftaɾˈçi.a/



■ n.



1 
absolute sovereignty, independence, autarky



2 
autarchy, autocracy, absolutism, despotism, authoritarian rule






αυταρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 autocratic





αυταρχικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bossiness, imperiousness





αυτασφάλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-insurance

αυτασφάλιση



■ n.
 self-insurance





αυτασφάλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-insurance

αυτασφάλεια



■ n.
 self-insurance





αυτενέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-action, self-motion, self-activity





αυτενεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
self-acting, self-activating



2 
automatic






αυτενεργώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to act on one's own





αυτεξουσιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 independence, sovereignty, autonomy





αυτεξούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 independent, one's own master





αυτεπάγγελτα

  
  
  
  





■ adv
 ex officio, due to office

αυτεπάγγελτος



■ adj



1 
self-appointed



2 
ex officio, appointed due to office


αυτεπαγγέλτως



■ adv
 ex officio, due to office





αυτεπάγγελτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
self-appointed



2 
ex officio, appointed due to office






αυτεπαγγέλτως

  
  
  
  





■ adv
 ex officio, due to office

αυτεπάγγελτα



■ adv
 ex officio, due to office





αυτεπαγωγέας




 autoinducer





αυτεπαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fte.pa.ɣoˈʝi/



■ n.
 self-inductance, self-induction





αυτηνής

  
  





■ pron
 Colloquial variant of αυτής





αυτιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to prick up one's ears



2 
to pay attention






αυτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autism





αυτιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autist, an autistic person

αυτιστικός



■ adj
 autistic





αυτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 autistic





αυτοάμυνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-defence (UK), self-defense





αυτοέλεγχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
self-control



2 
self-examination






αυτοί

  
  


/aˈfti/



■ pron



1 
that



2 
they


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτοαμφισβήτηση




 self-doubt





αυτοαναφορά

  
  





■ n.
 self-reference





αυτοαναφορικός




 self-referential





αυτοαντίσωμα




 autoantibody





αυτοαπασχολούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-employed, freelancer





αυτοαποκαλούμαι

  
  





■ v.
 to call oneself, to style oneself





αυτοαποκαλούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-styled





αυτοαπομόνωση




 self-isolation





αυτοαποτελεσματικότητα




 self-efficacy





αυτοβελτίωση




 self-improvement





αυτοβιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autobiography, memoirs





αυτοβιογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 autobiographical





αυτοβοήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-help, self assistance





αυτοβούλως

  
  





■ adv
 of one's own freewill





αυτογένεση




 autogenesis





αυτογενής




 self-caused





αυτογνωσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-knowledge, self-awareness





αυτογονιμοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-fertilisation (UK), self-fertilization





αυτοδίδακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-taught





αυτοδίδαχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αυτοδίδακτος

αυτοδίδακτος



■ adj
 self-taught





αυτοδίκαια

  
  





■ adv
 by right, by rights





αυτοδημιούργητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-made, self-created





αυτοδιάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-determination





αυτοδιαφημίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to boast, to praise yourself





αυτοδιαχείριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-management





αυτοδιδασκαλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-education, autodidacticism

αυτοδιδαχή



■ n.
 self-education, autodidacticism





αυτοδιδαχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-education, autodidacticism

αυτοδιδασκαλία



■ n.
 self-education, autodidacticism





αυτοδικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fto.ðiˈci.a/



■ n.
 taking the law into one's own hands





αυτοδικαίως







1 
de jure



2 
technically






αυτοδικώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to take the law into one's own hands





αυτοδιοίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autonomy, self-government





αυτοδιοικούμαι

  
  





■ v.
 to self-govern





αυτοδιόρθωση




 autocorrection





αυτοδυναμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-reliance, self-sufficiency





αυτοδυσφήμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-denigration, selling oneself short





αυτοδυσφημίζομαι

  
  





■ v.
 to sell oneself short, to self-denigrate





αυτοδύναμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-reliant





αυτοεκτίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/af.to.eˈkti.mi.si/



■ n.
 self-esteem





αυτοεξαιρούμαι




 recuse





αυτοεξαρτώμενος




 self-reliant





αυτοεξορία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-imposed exile





αυτοεξορίζομαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exile oneself





αυτοεξυπηρέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-service





αυτοεξυπηρετούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to serve oneself



2 
to be self-serving






αυτοεξόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-exiled


■ n.
 emigré





αυτοθαυμάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to admire oneself





αυτοθαυμασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-admiration





αυτοθυσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-sacrifice





αυτοθυσιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to self-sacrifice





αυτοκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
independent, autonomous



2 
autocephalous






αυτοκίνητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.ftoˈki.ni.to]



■ n.



1 
car, motorcar, automobile



2 
bus, truck, lorry






αυτοκαθαριζόμενος




 self-cleaning





αυτοκαθορίζω




 self-determine





αυτοκαλούμαι

  
  
  
  





■ v.
 to call oneself, to style oneself





αυτοκανιβαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autocannibalism





αυτοκαταστρέφομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to self-destruct





αυτοκαταστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-destruction





αυτοκαταστροφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-destructive





αυτοκεφαλία




 autocephaly





αυτοκιν.

  
  





■ n.
 abbreviation of αυτοκίνητο

αυτοκίνητο
[a.ftoˈki.ni.to]



■ n.



1 
car, motorcar, automobile



2 
bus, truck, lorry






αυτοκινητάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drive





αυτοκινητάκι

  
  
  
  
  


/aftociniˈtaci/



■ n.



1 
dodgem car, bumper car



2 
toy car


αυτοκίνητο
[a.ftoˈki.ni.to]



■ n.



1 
car, motorcar, automobile



2 
bus, truck, lorry






αυτοκινητάμαξα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 railcar (UK), railroad car





αυτοκινητίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driver

αυτοκινητιστής



■ n.
 driver





αυτοκινητιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driver

αυτοκινητίστρια



■ n.
 driver





αυτοκινητιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 motor, traffic





αυτοκινητοβιομηχανία

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fto.ci.ni.to.vi.o.mi.xaˈni.a/



■ n.



1 
automotive industry, automobile industry, car industry



2 
automobile manufacturer, carmaker






αυτοκινητοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
motor racing



2 
car ride






αυτοκινητοδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 motor racing circuit, race track





αυτοκινητοπομπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fto.ci.ni.to.po(m)ˈbi/



■ n.
 motorcade





αυτοκινητόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 motorway (UK), turnpike





αυτοκινητόδρομος με διόδια




 turnpike





αυτοκινητόδρομος υπερταχείας κυκλοφορίας

  
  





■ n.



1 
freeway



2 
motorway
 (without tolls)






αυτοκινητόσπιτο

  
  
  
  





■ n.
 motor home





αυτοκινούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fto.ciˈnu.me.nos/



■ adj



1 
motorised (UK), motorized
 (US)



2 
automotive






αυτοκράτειρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 empress

αυτοκράτορας
/aftoˈkratoras/



■ n.
 emperor, kaiser

αυτοκράτωρ



■ n.
 Katharevousa form of αυτοκράτορας





αυτοκράτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aftoˈkratoras/



■ n.
 emperor, kaiser

αυτοκράτειρα



■ n.
 empress

αυτοκράτωρ



■ n.
 Katharevousa form of αυτοκράτορας

αυτοκρατόρισσα



■ n.
 empress





αυτοκράτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of αυτοκράτορας

αυτοκράτορας
/aftoˈkratoras/



■ n.
 emperor, kaiser





αυτοκρατορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
empire



2 
domain
 (the highest taxonomic rank of organisms)


υπερβασίλειο



■ n.



1 
empire



2 
domain
 (the highest taxonomic rank of organisms)






αυτοκρατορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imperial, imperialistic





αυτοκρατόρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 empress

αυτοκράτορας
/aftoˈkratoras/



■ n.
 emperor, kaiser

αυτοκράτωρ



■ n.
 Katharevousa form of αυτοκράτορας





αυτοκριτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-criticism





αυτοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aftoktoˈnia/



■ n.
 suicide





αυτοκτονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fto.ktoˈno/



■ v.
 to commit suicide





αυτοκυβέρνηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-government





αυτοκυβέρνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-governed, self-governing





αυτοκυριαρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 self-control





αυτοκόλλητο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftoˈko.li.to/



■ n.
 sticker, self-adhesive object

αυτοκόλλητος
/a.ftoˈko.li.tos/



■ adj
 self-adhesive, self-sticking





αυτοκόλλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftoˈko.li.tos/



■ adj
 self-adhesive, self-sticking





αυτολίπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-lubrication





αυτολεξεί

  
  





■ adv
 verbatim, word for word





αυτολύπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-pity





αυτομάτως

  
  





■ adv
 automatically





αυτοματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
automatic



2 
autonomic






αυτοματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
automation



2 
automatism






αυτοματοποιήστε




 automate





αυτομετάγγιση




 autotransfusion





αυτομολώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to defect, go over, rat





αυτομόληση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defection, desertion





αυτονομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autonomy





αυτονομίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 separatist, autonomist

αυτονομιστής



■ n.
 separatist, autonomist





αυτονομιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 separatist, autonomist

αυτονομίστρια



■ n.
 separatist, autonomist





αυτονομιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 separatist





αυτονυκτί

  
  





■ adv
 overnight





αυτονόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftoˈno.i.tos/



■ adj



1 
self-evident



2 
intuitive
 (easily understood)






αυτοπάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 reflexivity, reflectivity





αυτοπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reflexive, reflective





αυτοπαθής αντωνυμία

  
  
  
  





■ n.
 reflexive pronoun





αυτοπειθαρχία




 self-discipline





αυτοπεολείχω




 autofellate





αυτοπεολειξία




 autofellatio





αυτοπεποίθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
self-reliance



2 
self-assurance, self-confidence






αυτοπορτρέτο




 self-portrait





αυτοπροσωπογραφία




 self-portrait





αυτοπροσώπως




 in the flesh





αυτοπυρπόληση




 self-immolation





αυτοσεβασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-respect





αυτοσκοπός




 end in itself





αυτοσυγκέντρωση




 mind





αυτοσυμπλήρωση




 autocomplete





αυτοσυσχέτιση




 autocorrelation





αυτοσχέδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftoˈsçe.ði.os/



■ adj



1 
impromptu, improvised, extemporaneous
 (speech, song, etc.)



2 
improvised
 (device, mechanism, etc.)






αυτοσχεδίως




 ad hoc





αυτοσχεδιάζω







1 
freestyle



2 
improvise






αυτοσχεδιασμός




 impromptu





αυτοτελής




 self-contained





αυτοτσιμπουκώνομαι




 autofellate





αυτουνού

  
  





■ pron
 Colloquial variant of αυτού

αυτού
/aˈftu/



■ adv
 there


■ pron



1 
his
 (3rd person masculine singular, genitive)



2 
its
 (3rd person neuter singular, genitive)






αυτουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.ftuɾˈɣos/



■ n.
 perpetrator





αυτοφαγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autophagy





αυτοφοβία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 autophobia





αυτοφροντίδα




 self-care





αυτοφυλοφιλία




 autosexuality





αυτοφωτογράφιση




 selfie





αυτοχειρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suicide





αυτοϊκανοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-satisfaction





αυτοϊκανοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 self-satisfied

αυτοϊκανοποιούμαι



■ v.
 to satisfy oneself





αυτοϊκανοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to satisfy oneself





αυτού

  
  
  
  
  


/aˈftu/



■ adv
 there


■ pron



1 
his
 (3rd person masculine singular, genitive)



2 
its
 (3rd person neuter singular, genitive)


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






Αυτού Αυτοκρατορική Μεγαλειότητα




 His Imperial Majesty





Αυτού Βασιλική Υψηλότητα

  
  
  





■ name
 His Royal Highness or Her Royal Highness





Αυτού Εξοχότητα

  





■ name
 His Excellency





Αυτού Μακαριότητα




 His Beatitude





Αυτού Μεγαλειότητα

  
  
  





■ name
 His Majesty





αυτό

  
  


/aˈfto/



■ pron



1 
it



2 
this



3 
that


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτό είναι βιβλίο




 this is a book





αυτό που




 what





αυτόβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
done of one's own freewill



2 
independent



3 
unasked, voluntary






αυτόγονος




 self-caused





αυτόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈto.ɣɾa.fo/



■ n.
 autograph

αυτόγραφος



■ adj
 handwritten, in/by one's own hand





αυτόγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 handwritten, in/by one's own hand





αυτόθι

  
  
  
  
  





■ adv
 ibidem





αυτόκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unsolicited, uninvited





Αυτόλυκος

  
  
  
  
  
  
  


/afˈtolikos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Autolycus





αυτόματα

  
  


/aˈfto.ma.ta/



■ adv
 automatically

αυτόματο



■ n.
 automatic weapon, machine gun

αυτόματος



■ adj
 automatic





αυτόματη πόρτα




 automatic door





αυτόματη ταμειακή μηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 automated teller machine, automatic teller machine





αυτόματη ταμειολογιστική μηχανή

  
  
  
  
  


/afˈtomati tamʝoloʝistiˈki mixaˈni/



■ n.
 alternative form of αυτόματη ταμειακή μηχανή

αυτόματη ταμειακή μηχανή



■ n.
 automated teller machine, automatic teller machine





αυτόματο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 automatic weapon, machine gun

αυτόματος



■ adj
 automatic





αυτόματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 automatic





αυτόματος τηλεφωνητής




 answering machine





αυτόμολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
describing a defector or their actions



2 
a defector, a deserter






αυτόνομο νευρικό σύστημα




 autonomic nervous system





αυτόνομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
autonomous, self-governing



2 
standalone






Αυτόνομος θύλακας Τσουκότκα




 Chukotka Autonomous Okrug





αυτόπτης μάρτυρας




 eyewitness





αυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






αυτόχειρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suicide





αυτόχθονας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
autochthon, an early inhabitant of a country



2 
an indigenous person, native



3 
an indigenous animal or plant



4 
a person born and living in the place of his ancestors






αυτόχθων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 indigenous, native, aboriginal


■ n.



1 
autochthon, an early inhabitant of a country



2 
an indigenous person, native



3 
an indigenous animal or plant



4 
a person born and living in the place of his ancestors






αυτόχθων αμερικανός




 Native American





αυτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afˈtono/



■ v.



1 
to do
 (in general, which the speaker doesn't know or as a placeholder term)



2 
as a euphemism for γαμώ
 (euphemistic, gamó)






αυχάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfxa.ɾi.stos/



■ adj
 alternative form of αχάριστος

αχάριστος
/aˈxaɾistos/



■ adj
 ungrateful, unthankful, thankless,





αυχένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfçe.nas/



■ n.



1 
nape of neck



2 
saddle, col
 (between two hills)






αφ'

  
  
  
  





■ prep
 contraction of από

από



■ prep



1 
from



2 
from



3 
from, at, by, since



4 
by, with, from



5 
from



6 
from



7 
out of, from






αφάνα




 broom





αφάνεια




 obscurity





αφάνταστα

  
  


/aˈfan.da.sta/



■ adv
 unimaginably

αφάνταστος
/aˈfan.da.stos/



■ adj
 unimaginable





αφάνταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfan.da.stos/



■ adj
 unimaginable





αφέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
naivety, innocence



2 
childishness



3 
bang, fringe






αφέλειες

  
  





■ n.
 bangs

αφέλεια



■ n.



1 
naivety, innocence



2 
childishness



3 
bang, fringe






αφέντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
master, boss



2 
ruler, prince


αφέντρα



■ n.
 boss, mistress





αφέντρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boss, mistress

αφέντης



■ n.



1 
master, boss



2 
ruler, prince






αφέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starter





αφέψημα




 beer





αφέψηση




 decoction





αφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 touch





αφήγημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfi.ʝi.ma/



■ n.
 narrative





αφήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfiʝisi/



■ n.
 narration, account





αφήλιο




 aphelion





αφήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfi.no/



■ v.
 to leave, allow, let, let go, let go of, drop, drop off, abandon





αφήνω άναυδο







1 
astound



2 
flabbergast






αφήνω ήσυχο




 leave alone





αφήνω αμανάτι




 leave someone high and dry





αφήνω εμβρόντητο







1 
astound



2 
flabbergast






αφήστε με ήσυχη




 leave me alone





αφήστε με ήσυχο




 leave me alone





αφίδα




 aphid





αφίλαυτος




 selfless





αφίσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poster





αφίσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αφίσα

αφίσα



■ n.
 poster





αφαίμαξη




 bloodletting





αφαίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
subtraction



2 
removal, withdrawal



3 
abstraction






αφαιμάσσω




 bleed





αφαιρέσιμος




 removable





αφαιρετική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ablative

αφαιρετικός



■ adj



1 
abstract



2 
subtractive






αφαιρετική πτώση




 ablative case





αφαιρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
abstract



2 
subtractive






αφαιρετός




 removable





αφαιρούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be distracted

αφαιρώ
/a.feˈɾo/



■ v.



1 
to subtract, reduce, remove



2 
to deprive



3 
to cut someone off, interrupt
 (prevent someone from speaking further)



4 
to subtract






αφαιρούμενος




 detachable

αφαιρώ
/a.feˈɾo/



■ v.



1 
to subtract, reduce, remove



2 
to deprive



3 
to cut someone off, interrupt
 (prevent someone from speaking further)



4 
to subtract






αφαιρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.feˈɾo/



■ v.



1 
to subtract, reduce, remove



2 
to deprive



3 
to cut someone off, interrupt
 (prevent someone from speaking further)



4 
to subtract


αφαιρούμαι



■ v.
 to be distracted





αφαλάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 desalination





αφαλατώνω




 desalinate





αφαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
navel
 (colloquial)



2 
hub
 (of wheel)






αφαλός m ομφαλός




 navel





αφανής




 undercover





αφανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.faˈni.zo/



■ v.
 to annihilate, to destroy, to eradicate





αφανίστρια




 wrecker





αφανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
destruction, devastation



2 
extermination, extinction






αφανιστής







1 
destroyer



2 
wrecker






αφανιστικός







1 
destructive



2 
destructible






αφασία




 aphasia





αφγάνι




 afghani





Αφγανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Afghan, Afghani

Αφγανός



■ n.
 Afghan, Afghani





αφγανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Afghan, Afghani





αφγανικός λαγωνικός




 Afghan Hound





Αφγανιστάν

  


/af.ɣa.niˈstan/



■ name
 Afghanistan





αφγανιστανός




 Afghan





Αφγανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Afghan, Afghani

Αφγανή



■ n.
 Afghan, Afghani





αφειδής




 lavish





αφελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.feˈlis/



■ adj
 naive





αφελληνίζω




 dehellenise





αφεντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afendiˈko/



■ n.



1 
owner, master
 (someone who has control over something or someone)



2 
boss
 (person who oversees and directs the work of others)



3 
boss, master
 (the head of a household particularly with regards to servants)






αφενός

  
  
  
  


/a.feˈnos/



■ adv
 on the one hand





αφερέγγυος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fe.ɾeŋˈɟi.os/



■ adj



1 
insolvent



2 
untrustworthy, unreliable






αφετέρου

  
  
  
  


/a.feˈte.ɾu/



■ adv
 on the other hand





αφετηρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
startline, starting line



2 
point of departure, terminus



3 
the start of something new






αφηγήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afiˈʝitɾia/



■ n.
 narrator, storyteller (one providing narrative)

αφηγητής
/afiʝiˈtis/



■ n.
 narrator, storyteller (one providing narrative)





αφηγημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fi.ʝiˈme.nos/



■ v.
 narrated, recounted

αφηγούμαι



■ v.
 to tell, recount, relate





αφηγητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afiʝiˈtis/



■ n.
 narrator, storyteller (one providing narrative)

αφηγήτρια
/afiˈʝitɾia/



■ n.
 narrator, storyteller (one providing narrative)





αφηγούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to tell, recount, relate





αφηρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αφηρημένος

αφηρημένος



■ adj



1 
abstract



2 
absent-minded, preoccupied






αφηρημάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absent-mindedness





αφηρημένη άλγεβρα




 abstract algebra





αφηρημένη κλάση




 abstract class





αφηρημένη μέθοδος




 abstract method





αφηρημένη τέχνη







1 
abstract



2 
abstract art






αφηρημένο ουσιαστικό




 abstract noun





αφηρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
abstract



2 
absent-minded, preoccupied






αφηρημένος τύπος δεδομένων




 abstract data type





αφθαρσία




 indestructibility





αφθιταλίτης




 aphthitalite





αφθονία

  
  
  
  
  





■ n.
 plenty, abundance, profusion





αφθονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fθoˈno/



■ v.
 to be plentiful or abundant, abound, teem





αφθονών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abundant, plentiful





αφθόνως

  
  





■ adv
 abundantly, plentifully





αφθώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[afθˈoðis]



■ adj
 aphthous, related to mouth ulcers





αφθώδης πυρετός

  
  





■ n.
 foot-and-mouth disease





αφιέρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fiˈe.ro.ma/



■ n.



1 
voting offering, vow



2 
tribute



3 
dedication






αφιέρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dedication





αφιερωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fi.e.ɾoˈme.nos/



■ v.
 devoted, dedicated





αφιερώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to devote, offer



2 
to consecrate, dedicate






αφιλάνθρωπος




 inhuman





αφιλοκαλία

  
  
  
  
  





■ n.
 lack of good taste, tastelessness





αφιλοκερδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fi.lo.cerˈðis/



■ adj



1 
not profitseeking
 (whose primary motivator is not profit)



2 
nonprofit



3 
not profitseeking
 (whose primary motivator is not profit)



4 
pro bono






αφιλοκερδώς

  
  


/a.fi.lo.cerˈðos/



■ adv



1 
not for profit



2 
pro bono, free of charge






αφιλοξενία

  
  
  
  
  





■ n.
 inhospitality, inhospitableness





αφιλτράριστος




 unfiltered





αφιλόξενος




 inhospitable





αφιόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfço.ni/



■ n.



1 
opium



2 
opium poppy, Papaver somniferum



3 
anything that numbs, stupefies or brings one in a frantic state






ΑΦΜ

  
  





■ n.
 Abbreviation of αριθμός φορολογικού μητρώου

Α.Φ.Μ.



■ n.
 Abbreviation of αριθμός φορολογικού μητρώου





αφοί




 bros.





αφοδευτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 WC, water closet, lavatory toilet





αφοδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afoˈðevo/



■ v.
 to defecate





αφομοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assimilation





αφομοιώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to assimilate





αφομοιώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unassimilated, unassimilatable





αφοπλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.fɔ.pli.ˈzmɔs]



■ n.
 disarmament





αφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.foˈra/



■ v.



1 
to be concerning, to be about



2 
[with σε
 (se)



3 
to be concerning, to be about



4 
to concern






αφορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.foˈɾi.zo/



■ v.
 to excommunicate





αφορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
aphorism



2 
excommunication






αφορμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/afoɾˈmi/



■ n.



1 
pretext, cause, reason, motive, excuse, occasion
 (surface/trigger event or circumstance)



2 
grudge, complaint
 (long-term animosity or ill will about something or someone)






αφορμή πολέμου




 casus belli





αφορολόγητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duty-free goods

αφορολόγητος



■ adj
 untaxed, tax-free, duty-free





αφορολόγητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 untaxed, tax-free, duty-free





αφορώ

  
  





■ v.
 only used in αφορά (aforá)





αφοσίωση







1 
attachment



2 
devotion



3 
faithfulness






αφοσιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fo.si.oˈme.nos/



■ v.



1 
devoted



2 
faithful, attached



3 
absorbed
 (in doing something)


αφοσιώνομαι
/a.fo.siˈo.no.me/



■ v.
 to devote oneself





αφοσιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fo.siˈo.no.me/



■ v.
 to devote oneself





αφουγκράζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fuˈɡɾa.zo.me/



■ v.



1 
to listen attentively



2 
to eavesdrop






αφού

  
  





■ conj



1 
after
 (having done something)



2 
since






αφράτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfɾa.tos/



■ adj
 soft, frothy, foamy





αφρίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to foam, froth, fizz





αφρικάανς

  
  
  





■ n.
 Afrikaans





Αφρικάανς

  





■ n.
 alternative form of αφρικάανς

αφρικάανς



■ n.
 Afrikaans





Αφρικάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αφρικανή

Αφρικάνος



■ n.
 alternative form of Αφρικανός

Αφρικανή



■ n.
 African

Αφρικανός



■ n.
 African





αφρικάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αφρικανικός

αφρικανικός



■ adj
 African, relating to Africa.





Αφρικάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Αφρικανός

Αφρικάνα



■ n.
 alternative form of Αφρικανή

Αφρικανή



■ n.
 African

Αφρικανός



■ n.
 African





Αφρική

  
  
  


/a.fɾiˈci/



■ name
 Africa





Αφρικανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 African

Αφρικανός



■ n.
 African





Αφρικανικό αγριόσκυλο




 African hunting dog





Αφρικανικό κυνηγόσκυλο




 African hunting dog





αφρικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 African, relating to Africa.

αφρικάνικος



■ adj
 alternative form of αφρικανικός





Αφρικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 African

Αφρικανή



■ n.
 African





αφρικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 African





αφρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fɾiˈzme.nos/



■ v.



1 
foamy



2 
foaming, frenzied


αφρίζω



■ v.
 to foam, froth, fizz





αφροδίσιο νόσημα




 sexually transmitted disease





αφροδίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sexual, libidinal



2 
relating to Aphrodite






Αφροδίτη

  
  
  


/a.fɾoˈði.ti/



■ name



1 
a female given name, Aphrodite



2 
Aphrodite, the Greek goddess of love, beauty and sexuality. Equivalent to the Roman goddess Venus.



3 
The planet Venus






Αφροδίτος

  


/a.fɾoˈði.tos/



■ name



1 
a male given name, Aphroditus



2 
Aphroditus, the male equivalent to the goddess Aphrodite






αφροδισία

  
  
  
  
  





■ n.
 sexual desire, sexual urge, libido





αφροδισιακό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aphrodisiac

αφροδισιακός



■ adj
 aphrodisiac





αφροδισιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aphrodisiac





αφρόγαλα




 clotted cream





Αφρόδιτος

  





■ name



1 
a male given name, Aphroditus



2 
Aphroditus, the male equivalent of the goddess Aphrodite






αφρόκρεμα




 elite





αφρόντιστα

  
  





■ adv



1 
carelessly, negligently



2 
promptly






αφρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
foam



2 
spume



3 
froth






αφρώδες ελαστικό




 foam





αφρώδες κρασί

  
  
  
  
  





■ n.
 sparkling wine





αφρώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sparkling, fizzy





αφρώδης οίνος

  
  
  
  
  





■ n.
 sparkling wine





αφτί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈfti/



■ n.
 ear

αυτί
/aˈfti/



■ n.
 alternative form of αφτί





αφτιάζομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αυτιάζομαι

αυτιάζομαι



■ v.



1 
to prick up one's ears



2 
to pay attention






αφυγραντήρας




 dehumidifier





αφυδάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dehydration





αφυδατώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/a.fi.ðaˈto.no.me/



■ v.
 to become dehydrated, be dried out

αφυδατώνω
/a.fi.ðaˈto.no/



■ v.
 to dehydrate, dry out





αφυδατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.fi.ðaˈto.no/



■ v.
 to dehydrate, dry out

αφυδατώνομαι
/a.fi.ðaˈto.no.me/



■ v.
 to become dehydrated, be dried out





αφυδρογονάση




 dehydrogenase





αφυλετικός




 aracial





αφυπνίζω







1 
awake



2 
awake



3 
arouse






αφυπνισμένος




 awake





αφωνία




 aphonia





αφόδευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defecation





αφόρητα




 unbearably

αφόρητος



■ adj
 unbearable, intolerable





αφόρητο




 impossible

αφόρητος



■ adj
 unbearable, intolerable





αφόρητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbearable, intolerable





αφός




 bro





αφότου

  
  


/aˈfo.tu/



■ conj



1 
after



2 
once



3 
since
 (from the time that)






αφύσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unnatural, abnormal, affected, freakish





αχ

  
  


/ɑːx/



■ intj



1 
An expression of relaxation, comfort, surprise, anguish, desire, pain, etc. according to uttered inflection; ah.



2 
A syllable used to fill space, particularly in music; oh, whoa.






αχά




 aha





αχάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈxaɾistos/



■ adj
 ungrateful, unthankful, thankless,





αχάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[a.ˈxa.tis]



■ n.
 agate





Αχέροντας




 Acheron





Αχέρων




 Acheron





αχίλλειος πτέρνα




 Achilles heel





αχίλλειος τένοντας

  
  





■ n.
 Achilles tendon





Αχαΐα




 Achaea





Αχαιμένης




 Achaemenes





Αχαιμενίδης




 Achaemenid





Αχαιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈçeos/



■ n.
 Achaean


■ name
 a male given name, equivalent to English Achaeus





αχαλίνωτος




 rampant





αχαλασία




 achalasia





αχαμνά

  
  
  
  





■ n.
 genitals, genitalia, groin

αχαμνός



■ adj



1 
of humble origins, lowly



2 
having a weak constitution



3 
skinny, scrawny, thin



4 
soft
 (colloquial)






αχαμνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of humble origins, lowly



2 
having a weak constitution



3 
skinny, scrawny, thin



4 
soft
 (colloquial)






αχαρακτήριστος







1 
despicable



2 
indescribable






αχαριστία




 ingratitude





Αχελώος




 Achelous





αχθοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/axθoˈforos/



■ n.
 porter





αχιβάδα




 clam





Αχιλλέας

  
  
  


/açiˈle.as/



■ name
 a male given name, equivalent to English Achilles





αχινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sea urchin





αχλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of αχλάδι (achládi): pear
 (especially a large one)



2 
pear tree


αχλάδι



■ n.
 pear





αχλάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pear





αχλαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pear tree





αχλαδόμηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Asian pear





αχλαδόσχημος




 pear-shaped





Αχμάντ




 Ahmed





Αχμέντ




 Ahmed





αχνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χνάρι

χνάρι



■ n.



1 
track, footprint, spoor
 (trace left on ground)



2 
sign, vestige



3 
pattern






αχνός







1 
light



2 
faint



3 
faint



4 
dim






Αχουραμάσδα




 Ahura Mazda





αχού




 oh dear





Αχρίδα




 Ohrid





αχρείος







1 
despicable



2 
miscreant






αχρειότητα




 meanness





αχρησιμοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unused, not used





αχρωμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.xɾoˈmi.a/



■ n.



1 
colourlessness (UK), colorlessness
 (US)



2 
achromia



3 
lack of excitement






αχρωματοψία

  
  
  
  
  





■ n.
 achromatopsy, achromatopia, color blindness





αχτένιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unkempt, uncombed dishevelled, unbrushed



2 
unpolished






αχτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gleam, ray, glimmer
 (of light)



2 
sunbeam



3 
glimmer, trace



4 
organisational unit within the Communist party


ακτίνα
/aˈkti.na/



■ n.



1 
light ray, beam of light, X-ray
 (or other radiation)



2 
sunbeam



3 
radius
 (dimension of a circle, physical line)



4 
spoke
 (of a wheel)






αχτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈxti.na/



■ n.
 alternative form of ακτίνα

ακτίνα
/aˈkti.na/



■ n.



1 
light ray, beam of light, X-ray
 (or other radiation)



2 
sunbeam



3 
radius
 (dimension of a circle, physical line)



4 
spoke
 (of a wheel)


αχτίδα



■ n.



1 
gleam, ray, glimmer
 (of light)



2 
sunbeam



3 
glimmer, trace



4 
organisational unit within the Communist party






αχταρμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.xtaɾˈmas/



■ n.
 jumble, ragbag, muddle





αχτύπητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
unbeaten, unsurpassed



2 
unbeatable



3 
unbeaten
 (carpet, eggs, etc)






αχυράνθρωπος







1 
straw man



2 
figurehead






αχυροσκεπή




 thatch





αχυρώνας




 barn





αχόρταγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insatiable, greedy, gluttonous





αχόρταστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αχόρταγος

αχόρταγος



■ adj
 insatiable, greedy, gluttonous





αχώνευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈxo.nef.tos/



■ adj



1 
undigested



2 
not broken down, unconsumed
 (of substance subject to burning, decomposition, etc.)



3 
unbearable, insufferable






αχώρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of αχώριστος

αχώριστος



■ adj
 inseparable





αχώριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inseparable





αψέντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈpsen.di/



■ n.
 absinthe





αψίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arch or an arch shape





αψίθυμος




 trigger-happy





αψίνθιον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αψιθιά

αψιθιά
/a.psiˈθça/



■ n.
 wormwood





Αψβούργων




 Habsburg





αψεγάδιαστος




 immaculate





αψηφάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αψηφώ

αψηφώ



■ v.
 to defy, disregard





αψηφώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to defy, disregard





αψιθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/a.psiˈθça/



■ n.
 wormwood





αψιμαχία




 squabble





αψιμαχώ




 squabble





αψινθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αψιθιά

αψιθιά
/a.psiˈθça/



■ n.
 wormwood





αψισικό οξύ




 abscisic acid





αψού

  
  





■ intj
 atishoo, achoo





αψύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sharp, tart, tangy





αϊ

  
  
  
  
  
  
  





■ intj
 aiee


■ n.
 alternative form of Αϊ





αϊ-Βασίλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ai̯‿vaˈsi.lis/



■ name
 Santa Claus, Father Christmas, Kris Kringle, Saint Nicholas, Santa





αϊβασιλιάτικος

  
  





■ adj
 alternative form of αγιοβασιλιάτικος

αγιοβασιλιάτικος



■ adj



1 
Connected with St Basil's day
 (1st January)



2 
tawdry, cheap and of low quality






αϊδημητριάτικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chrysanthemum





αϊδιότης




 eternity





αϊδιότητα




 eternity





Αϊμάν

  





■ name
 Ajman





Αϊμαρά




 Aymara





Αϊνστάιν

  





■ name
 Einstein





αϊνστάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αϊνσταΐνιο

αϊνσταΐνιο



■ n.
 einsteinium





αϊνσταΐνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 einsteinium





Αϊντάχο

  


/aiˈdaxo/



■ name
 Idaho





Αϊντχόφεν




 Eindhoven





αϊράνι




 airan





Αϊτή

  
  
  


/a.iˈti/



■ name
 Haiti





Αϊτινή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Haitian

Αϊτινός



■ n.
 Haitian





Αϊτινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Haitian

Αϊτινή



■ n.
 Haitian





αϊτινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Haitian





αϊτοφωλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αετοφωλιά

αετοφωλιά



■ n.
 eyrie, eagle's nest





αϊτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ai̯ˈtos/



■ n.
 alternative form of αετός

αετός
/a.eˈtos/



■ n.



1 
eagle



2 
kite
 (toy)



3 
eagle



4 
a clever resourceful person



5 
eagle ray



6 
for the constellation see Αετός
 (Aetós)






Αϊόβα

  


/aiˈova/



■ name
 Iowa





αϋπνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aipˈnia/



■ n.
 insomnia, sleeplessness





αόμματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/aˈo.ma.tos/



■ adj
 who has no eyes; blind


■ n.
 a blind man





αόρ.

  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of αόριστος


■ adj
 abbreviation of αόριστος

αόριστ.



■ n.
 abbreviation of αόριστος


■ adj
 abbreviation of αόριστος

αόριστος



■ adj



1 
vague



2 
indefinite



3 
preterite



■ n.
 aorist, past tense, simple past, perfective past





αόρατο

  
  





■ adj
 invisibility

αόρατος



■ adj
 invisible, unseen





αόρατο χέρι




 invisible hand





αόρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invisible, unseen





αόριστ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of αόριστος


■ adj
 abbreviation of αόριστος

αόρ.



■ n.
 abbreviation of αόριστος


■ adj
 abbreviation of αόριστος

αόριστος



■ adj



1 
vague



2 
indefinite



3 
preterite



■ n.
 aorist, past tense, simple past, perfective past





αόριστο άρθρο

  
  
  
  





■ n.
 indefinite article





αόριστο ολοκλήρωμα




 antiderivative





αόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vague



2 
indefinite



3 
preterite



■ n.
 aorist, past tense, simple past, perfective past





Αόστα




 Aosta





Αόστη




 Aosta





Αύγουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈa.vɣu.stos/



■ name



1 
August



2 
title of Roman and Byzantine emperors - feminine: Αυγούστα
 (Avgoústa)






αύξηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈaf.ksi.si/



■ n.



1 
increase
 (growth of a quantity)



2 
raise
 (increase in pay)



3 
augment






αύξων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rising, growing, increasing





αύξων αριθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 serial number





αύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breeze





αύριο

  
  


/ˈa.vɾi.o/



■ adv
 tomorrow


■ n.



1 
tomorrow



2 
the future






αύτανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 all hands





αύτη




 this





Α’ Βασιλειών




 1 Kings





Α’ Σαμουήλ




 1 Samuel








[bookmark: defs36]

Β

  
  





■ adj
 abbreviation of βόρειος


■ n.
 N, initialism of βορράς


■ character
 The upper case letter beta

β



■ character
 Lower-case beta

βόρειος
/ˈvo.ɾi.os/



■ adj
 north, northerly


■ n.
 northerner





β

  
  





■ character
 Lower-case beta

Β



■ adj
 abbreviation of βόρειος


■ n.
 N, initialism of βορράς


■ character
 The upper case letter beta





β΄




■ num
 alternative form of Β΄

Β΄



■ num
 The Greek numeral representing the number two





Β΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number two





Β΄ Κορινθίους




 2 Corinthians





Β΄ Παγκόσμιος Πόλεμος

/ˈðefteɾos paŋˈɡozmios ˈpolemos/



■ name
 World War II





Β΄ Παραλειπομένων

/ˈvita paɾalipoˈmenon/



■ name
 2 Chronicles





Β΄ προς Κορινθίους




 2 Corinthians





β΄ συνθ.




■ n.
 abbreviation of β΄ συνθετικό

β΄ συνθετικό



■ n.
 2nd combining form





β΄ συνθετικό

  
  
  
  
  





■ n.
 2nd combining form





Βάαλ

  





■ name
 Baal, a Canaanite deity





Βάασα




 Vaasa





βάβα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βαβά (vavá),

βαβά



■ n.



1 
grandma, granny



2 
nanny, nurse



■ n.
 wound, injury





Βάγκνερ




 Wagner





Βάδη




 Baden





βάδην

  
  





■ adv
 walking


■ n.
 racewalking





βάδισμα




 carriage





βάζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvazo/



■ n.



1 
vase



2 
jar






βάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvazo/



■ v.



1 
to put
 (put on, put in, put forth)



2 
to make
 (force someone to do something)



3 
to put on, switch on, plug in
 (a device)



4 
to start, begin
 (crying, shouting, laughing)



5 
to grade, give a score
 (in an exam, test etc)



6 
to mess with, mess around with, foolishly involve with






βάζω δάχτυλο




 finger





βάζω κέρατα

  
  


/ˈvazo ˈceɾata/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see βάζω (vázo), κέρατα
 (kérata)



2 
to put horns on, horn, cuckold, cuck
 (colloquial, make a cuckold of someone by being unfaithful)






βάζω κοριό




 wire





βάζω λάικ




 like





βάζω ναρκωτικό




 drug





βάζω σε




 plug in





βάζω σε αναμονή




 hold





βάζω σε καραντίνα




 quarantine





βάζω στο μάτι

  
  
  


/ˈvazo sto ˈmati/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see βάζω (vázo), στο (sto), μάτι
 (máti)



2 
to have one's eye on, have designs on
 (to seek or to pursue something not rightfully one's own)



3 
to take aim at, go after
 (pursue in attempt to do something negative)






βάζω φωτιά







1 
set on fire



2 
set fire to






βάζω χέρι

  
  
  


/ˈvazo ˈçeɾi/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see βάζω (vázo), χέρι
 (chéri)



2 
to grope
 (intentionally and inappropriately touch another person)



3 
to chastise, scold



4 
to take something
 (not rightfully one's own)






βάθη

  
  





■ n.
 depths

βάθος



■ n.



1 
bottom, depth
 (of sea, etc)



2 
depth
 (of a cave, well, etc)



3 
profundity, background
 (of character)






βάθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bottom, depth
 (of sea, etc)



2 
depth
 (of a cave, well, etc)



3 
profundity, background
 (of character)






βάθος χρώματος




 color depth





βάθρο




 podium





Βάιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name





βάκιλλος




 bacillus





βάκλα

  
  





■ n.



1 
the sheep's tail



2 
a stick for collecting fruit from trees



3 
the back of the traditional Greek island costume, that looks like a tail.






Βάκχος




 Bacchus





βάλανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvalanos/



■ n.
 glans penis





βάλει

  
  


/ˈva.li/



■ v.



1 
active nonfinite form of βάζω
 (vázo)



2 
active nonfinite form of βάλλω
 (vállo)


βάζω
/ˈvazo/



■ v.



1 
to put
 (put on, put in, put forth)



2 
to make
 (force someone to do something)



3 
to put on, switch on, plug in
 (a device)



4 
to start, begin
 (crying, shouting, laughing)



5 
to grade, give a score
 (in an exam, test etc)



6 
to mess with, mess around with, foolishly involve with


βάλλω
/ˈva.lo/



■ v.



1 
to attack



2 
to fire, shoot



3 
to accuse, reprove, criticise






βάλενκι




 valenki





Βάλης




 Valens





βάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.lo/



■ v.



1 
to attack



2 
to fire, shoot



3 
to accuse, reprove, criticise






βάλσαμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
balsam, balm



2 
hypericum, St. John's wort






βάλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swamp, quagmire, bog





βάμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tincture, solution in ethyl alcohol





βάμμα βενζοΐνης




 friar's balsam





βάνδαλος




 vandal





Βάνδαλος




 Vandal





Βάνταα

  





■ name
 Vantaa





βάπτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baptism, christening





βάπτισμα του πυρός




 baptism of fire





Βάραγγοι

  


/ˈva.ɾaŋ.ɟi/



■ name
 the Varangians

Βάραγγος
/ˈva.ɾaŋ.ɡos/



■ name



1 
Varangian; an ethnic Norseman with ancestral roots in medieval Scandinavia and other areas of Norse settlement during the Viking Age



2 
Varangian; a soldier of Nordic or Anglo-Saxon origin, most distinguished for forming the elite Varangian Guard army unit in the Byzantine Empire, serving as the personal bodyguard of the Byzantine Roman Emperor in Constantinople






Βάραγγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.ɾaŋ.ɡos/



■ name



1 
Varangian; an ethnic Norseman with ancestral roots in medieval Scandinavia and other areas of Norse settlement during the Viking Age



2 
Varangian; a soldier of Nordic or Anglo-Saxon origin, most distinguished for forming the elite Varangian Guard army unit in the Byzantine Empire, serving as the personal bodyguard of the Byzantine Roman Emperor in Constantinople






βάρβαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvarvaros/



■ n.
 barbarian


■ adj
 barbarous, barbaric, uncivilised





βάρδια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
watch
 (duty period or the team working it)



2 
shift
 (work period or the team working it)






βάρδος




 bard





βάρη

  
  





■ n.
 weight

βάρος
/ˈva.ros/



■ n.



1 
weight



2 
weight, heaviness



3 
burden, load, cargo



4 
onus






βάριο

  
  
  
  
  





■ n.
 barium





βάρκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvaɾ.ka/



■ n.
 small boat or launch, dinghy





Βάρκη







1 
Barca



2 
Barqa






Βάρνα




 Varna





βάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.ros/



■ n.



1 
weight



2 
weight, heaviness



3 
burden, load, cargo



4 
onus






βάσανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvasano/



■ n.



1 
torture, torment, anguish, suffering
 (extreme mental or emotional pain)



2 
ball and chain, trouble and strife, lord and master
 (colloquial slang, one's own partner or spouse)


βάσανος
/ˈvasanos/



■ n.
 probe, investigation





βάσανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvasanos/



■ n.
 probe, investigation





βάση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
base, foundation
 (the lowest part of something)



2 
base



3 
basis
 (underlying reason)



4 
base
 (the lowest part of something)






βάση δεδομένων

  
  
  
  





■ n.
 database





βάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.si.mos/



■ adj
 justified, legitimate, reliable, sound, valid, well-founded





Βάσκος




 Basque





βάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.tos/



■ n.



1 
bramble



2 
a kind of skate fish, superorder Batoidea






βάτραχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frog





βάφλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 waffle





βάφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.fo.me/



■ v.
 to be painted, dyed

βάφω
/ˈva.fo/



■ v.



1 
to paint
 (house, door, etc)



2 
to put on makeup
 (nail varnish, lipstick, etc)



3 
to dye



4 
to be in trouble having made a mistake
 (colloquial)






βάφτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.fti.si/



■ n.



1 
baptism, baptizing



2 
christening






βάφτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of βάπτισμα

βάπτισμα



■ n.
 baptism, christening





βάφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.fo/



■ v.



1 
to paint
 (house, door, etc)



2 
to put on makeup
 (nail varnish, lipstick, etc)



3 
to dye



4 
to be in trouble having made a mistake
 (colloquial)


βάφομαι
/ˈva.fo.me/



■ v.
 to be painted, dyed





βάψει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βάφω

βάφω
/ˈva.fo/



■ v.



1 
to paint
 (house, door, etc)



2 
to put on makeup
 (nail varnish, lipstick, etc)



3 
to dye



4 
to be in trouble having made a mistake
 (colloquial)






βέβαια

  
  





■ adv
 certainly, of course


■ intj
 really

βέβαιος
/ˈveveos/



■ adj
 sure, certain





βέβαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈveveos/



■ adj
 sure, certain





βέβηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈve.vi.los/



■ adj
 profane





Βέγα




 Vega





βέδες




 Veda





Βέζερ




 Weser





βέης




 bey





βέλασμα







1 
baa



2 
bleat






Βέλγα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Belgian

Βέλγος



■ n.
 Belgian





βέλγικος ποιμενικός




 Belgian Sheepdog





Βέλγιο

  
  
  


/ˈvel.ʝi.o/



■ name
 Belgium





Βέλγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Belgian

Βέλγα



■ n.
 Belgian

Βελγίδα



■ n.
 Belgian





βέλο




 veil





βέλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈve.los/



■ n.



1 
arrow, dart, arrow-shaft



2 
cursor, pointer






Βέλος

  
  
  


/ˈvelos/



■ name
 Sagitta





βέλτιστος




 optimal





βέμπερ

  
  





■ n.
 weber





Βένερν




 Vänern





Βένετο




 Veneto





βένθος




 benthos





Βένους




 Venus





βέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈveɾa/



■ n.



1 
wedding ring



2 
wedding



3 
engagement ring



4 
engagement






Βέρα

  
  





■ name
 a female given name, Vera





Βέρβερος




 Berber





βέργα




 stick





Βέρνη




 Bern





Βέροια

  
  
  


/ˈveɾia/



■ name
 Veria





Βέρροια




 Veria





βέρστι




 verst





βέσπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈve.spa/



■ n.
 motor scooter





Βέστα




 Vesta





βέτο




 veto





βήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
step, pace
 (an advance or movement made from one foot to the other)



2 
bema, tribune, platform
 (a raised platform from which speakers addressed an assembly, a place or opportunity to express one's opinion)






Βήμα

  
  
  
  





■ name
 the Tribune

βήμα



■ n.



1 
step, pace
 (an advance or movement made from one foot to the other)



2 
bema, tribune, platform
 (a raised platform from which speakers addressed an assembly, a place or opportunity to express one's opinion)






βήμα προς βήμα




 step by step





βήμα της χήνας




 goose-step





βήμα-βήμα




 one step at a time





βήξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βήχω

βήχω



■ v.
 to cough





βήρυλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beryl





βήτα

  
  


/ˈvi.ta/



■ n.



1 
beta, the second letter of the modern Greek alphabet.



2 
second-rate



3 
second, in contradiction with first.






βήχας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.xas/



■ n.
 cough





βήχιο




 coltsfoot





βήχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cough





βία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
violence



2 
force



3 
bustle, rush






Βία




 Bia





βίαια

  
  


/ˈvi.e.a/



■ adv



1 
violently



2 
forcibly
 (in a forcible manner, by force)


βίαιος
/ˈvi.e.os/



■ adj
 violent





βίαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.e.os/



■ adj
 violent





βίασα

  
  


/ˈvi.a.sa/



■ v.



1 
first-person singular simple past of βιάζω
 (viázo)



2 
"I forced; I raped"
 (see Etymology 1)



3 
first-person singular simple past of βιάζω
 (viázo)



4 
"I rushed"
 (see Etymology 2)


βιάζω
/viˈa.zo/



■ v.



1 
to force, pressure



2 
to rape, violate, ravish
 (to force sexual intercourse or other sexual activity without consent)



3 
to rape
 (to plunder, to destroy or despoil)



■ v.
 to urge on, rush, hurry





Βίβλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.vlos/



■ name
 Bible





βίβλος




 bible





Βίβουλος




 Bibulus





βίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.ða/



■ n.



1 
screw
 (threaded fastener)



2 
odd or peculiar person






βίδες

  
  





■ n.
 fusilli

βίδα
/ˈvi.ða/



■ n.



1 
screw
 (threaded fastener)



2 
odd or peculiar person






βίδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 otter





βίδωμα




 screw





βίζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 visa





βίζιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvizita/



■ n.



1 
visit, house call
 (a professional or friendly one)



2 
A house call by a prostitute.
 (derogatory)



3 
call girl






βίκι

  
  





■ n.
 wiki





Βίκινγκ




 Viking





Βίκο




 Vico





Βίκτωρας




 Victor





Βίκυ

  
  
  
  


/ˈvici/



■ name



1 
a female given name from Βικτωρία



2 
a diminutive of the female given name Βασιλική
 (Vasilikí)






βίλα




 villa





Βίλβορντε




 Vilvoorde





Βίλεμστατ




 Willemstad





Βίλνιους

  





■ name
 Vilnius





Βίμποργκ







1 
Viborg



2 
Vyborg






Βίνσεντ




 Vincent





βίντεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 video





Βίντχουκ




 Windhoek





βίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.os/



■ n.



1 
life



2 
lifespan



3 
quality of life



4 
biography, life story






βίπερ

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acronym of βιβλίο and περιπτέρου (vivlío and periptérou), paperback (UK), softback (US)





Βίσμπι




 Visby





βίσονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bison





βίσωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βίσονας

βίσονας



■ n.
 bison





Βίτσεμπσκ




 Vitebsk





βίτσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.t͡sço/



■ n.



1 
vice
 (bad habit)



2 
fetish
 (slang, sexual attraction to or arousal at something considered unnatural)



3 
obsession, fetish
 (irrational or abnormal fixation or preoccupation)






ΒΑ

  





■ adj
 NE, initialism of βορειοανατολικός





βαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈve.no/



■ v.
 to develop, go on





βαβά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
grandma, granny



2 
nanny, nurse



■ n.
 wound, injury





βαβαί




 wow





Βαβαρία

  
  


/vavaˈria/



■ name
 alternative form of Βαυαρία (Vavaría): Bavaria

Βαυαρία
/vavaˈria/



■ name
 Bavaria





βαβουίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπαμπουίνος (bampouínos)

μπαμπουίνος



■ n.
 baboon





βαβούρα

  
  
  
  
  





■ n.
 hubbub, racket





Βαβυλωνία

  
  
  
  


/va.vi.loˈni.a/



■ name
 Babylonia





βαβυλωνιακός




 Babylonian





Βαβυλώνα

  
  


/vaviˈlona/



■ name
 Babylon





Βαβυλώνια




 Babylonian





Βαβυλώνιος




 Babylonian





Βαγδάτη

  





■ name
 Baghdad





βαγεναριό




 wine cellar





βαγονέτο




 minecart





βαγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carriage, wagon, goods wagon, freight car on a railway





βαγόνι εστιατόριο




 dining car





βαδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈði.zo/



■ v.
 to walk





βαδίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βαδίζω

βαδίζω
/vaˈði.zo/



■ v.
 to walk





βαδίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female racewalker

βαδιστής



■ n.
 racewalker





βαδιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 racewalker

βαδίστρια



■ n.
 female racewalker





βαδώννω

  
  





■ v.
 close, bar





βαθ.

  
  





■ n.
 abbreviation of βαθμός

βαθμός
/vaˈθmos/



■ n.



1 
grade
 (of job, exams, position in employment)



2 
rank



3 
degree
 (unit of temperature)



4 
(plural) marks, grades



5 
degree
 (severity of burns)



6 
degree
 (of an adjective)






βαθιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈθça/



■ adv
 deeply, profoundly

βαθύς



■ adj



1 
deep
 (downward or sometimes inward)



2 
deep, dark
 (of shades and colours)



3 
profound, deep






βαθιά μάθηση




 deep learning





βαθμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vaθˈmi.ða/



■ n.



1 
stair, step
 (a single step in a staircase)



2 
grade, level, rung
 (a position in a hierarchy)



3 
step
 (an interval between two contiguous degrees of the scale)



4 
rank
 (a level in a scientific taxonomy system)






βαθμηδόν




 step by step





βαθμιαία

  
  


/va.θmiˈe.a/



■ adv
 gradually, by degrees

βαθμιαίος
/va.θmiˈe.os/



■ adj
 gradual





βαθμιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.θmiˈe.os/



■ adj
 gradual





βαθμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
set of grades/marks



2 
score



3 
grading, marking






βαθμολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaθmoloʝiˈmenos/



■ v.



1 
marked, rated, graded



2 
calibrated, graduated






βαθμολογούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be given marks, be marked

βαθμολογώ



■ v.



1 
to mark, grade



2 
to recalibrate






βαθμολογώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to mark, grade



2 
to recalibrate


βαθμολογούμαι



■ v.
 to be given marks, be marked





βαθμονομώ




 calibrate





βαθμονόμηση




 calibration





βαθμοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 officer, a person of rank





βαθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈθmos/



■ n.



1 
grade
 (of job, exams, position in employment)



2 
rank



3 
degree
 (unit of temperature)



4 
(plural) marks, grades



5 
degree
 (severity of burns)



6 
degree
 (of an adjective)






βαθμός Κέλβιν

  
  
  
  


/vaˈθmos ˈcelvin/



■ n.
 kelvin, degree Kelvin, degree absolute





βαθμός Κελσίου

  
  
  
  


/vaˈθmos celˈsi.u/



■ n.



1 
degree Celsius



2 
degree centigrade
 (informal)






βαθμός του επιθέτου




 degree of comparison





βαθουλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dent





βαθουλώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βαθουλώνω

βαθουλώνω



■ v.
 to dent





βαθούλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dent



2 
hollow, concavity



3 
pothole
 (in roadway)






βαθυκίτρινο




 saffron





βαθυκόκκινος




 crimson





βαθυκύανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[vaθiˈciaˌno̞]



■ n.
 teal

βαθυκύανος



■ adj
 teal coloured





βαθυκύανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 teal coloured





βαθυπράσινο




 emerald





βαθυσκάφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bathyscaphe, bathyscaph





βαθυστόχαστος




 profound





βαθύ βαρομετρικό




 depression





βαθύ κόκκινο




 crimson





βαθύ μπλε

  
  





■ adj
 deep blue


■ n.
 deep blue





βαθύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
deep
 (downward or sometimes inward)



2 
deep, dark
 (of shades and colours)



3 
profound, deep






βαθύσφαιρα




 bathysphere





βαΐζω

  
  





■ n.
 black woman





βακαλάος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπακαλιάρος

μπακαλιάρος
/ba.kaˈʎa.ɾos/



■ n.
 cod





βακελίτης




 Bakelite





βακούφι







1 
glebe



2 
waqf






βακτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bacterium, bacillus





βακτηρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bacterium





βακτηριολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 bacteriology





βακτηριολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bacteriological





βακτηριοφάγος




 bacteriophage





Βακτρία




 Bactria





βακτριανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bactrian camel, Asian camel





βαλάντιο




 pocket





Βαλένθια




 Valencia





Βαλέρια




 Valeria





βαλές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
jack



2 
valet
 (personal male attendant)






Βαλέτα




 Valletta





βαλίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 valine





Βαλίς και Φουτούνα




 Wallis and Futuna





βαλίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈli.t͡sa/



■ n.
 suitcase





βαλανίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βελανίδι

βελανίδι
/velaˈniði/



■ n.
 acorn





βαλανείο




 bathhouse





βαλανείον




 bath





βαλανιδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βελανιδιά

βελανιδιά
/ve.la.niˈðʝa/



■ n.
 oak tree





βαλβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/valˈvi.ða/



■ n.
 valve





Βαλδουίνος




 Baldwin





Βαλεαρίδες Νήσοι




 Balearic Islands





Βαλεντίνα




 Valentina





Βαλεντίνος




 Valentine





Βαλεντινιανός




 Valentinian





Βαλεριάνος




 Valerian





Βαλκάνια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
the Balkans
 (a cultural region and peninsula in Southeast Europe, roughly equivalent to the area covered by Albania, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Greece, Kosovo, North Macedonia, Montenegro and Serbia, sometimes including Romania, Slovenia, and European Turkey)



2 
Balkan Peninsula
 (a geographic region and large peninsula in southeastern Europe)



■ n.
 Balkan

Βαλκάνιος



■ n.
 Balkan





Βαλκάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Balkan

Βαλκάνια



■ name



1 
the Balkans
 (a cultural region and peninsula in Southeast Europe, roughly equivalent to the area covered by Albania, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Greece, Kosovo, North Macedonia, Montenegro and Serbia, sometimes including Romania, Slovenia, and European Turkey)



2 
Balkan Peninsula
 (a geographic region and large peninsula in southeastern Europe)



■ n.
 Balkan





Βαλκανική χερσόνησος

  





■ name
 Balkan Peninsula





βαλκανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Balkan, of the Balkans





βαλκανοποίηση




 Balkanization





βαλκανοποιώ




 Balkanize





βαλκυρία




 valkyrie





Βαλλά




 Bilhah





βαλλίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈlis.tra/



■ n.



1 
crossbow



2 
ballista






Βαλλωνία




 Wallonia





Βαλουχιστάν




 Balochistan





βαλπούργεια νύχτα




 Walpurgis night





βαλς

  
  


/vals/



■ n.
 waltz





βαλσάκι

  
  
  
  
  


/valˈsa.ci/



■ n.
 a short or light waltz (diminutive of βαλς





βαλσάμικο ξίδι

  
  
  
  
  





■ n.
 balsamic vinegar





βαλσάμωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stuffing
 (especially of animals)



2 
embalming






βαλσάρω




 waltz





βαλσαμωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 embalmed

βαλσαμώνω
/val.saˈmo.no/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff






βαλσαμόδεντρο




 balsam





βαλσαμώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/val.saˈmo.no.me/



■ v.
 to be embalmed

βαλσαμώνω
/val.saˈmo.no/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff






βαλσαμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/val.saˈmo.no/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff


βαλσαμώνομαι
/val.saˈmo.no.me/



■ v.
 to be embalmed





βαλσαμώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βαλσαμώνω

βαλσαμώνω
/val.saˈmo.no/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff






Βαλτάσαρ




 Balthazar





Βαλτική Θάλασσα




 Baltic Sea





βαλτικός




 Baltic





Βαλτιμόρη




 Baltimore





Βαλχάλλα




 Valhalla





βαμβάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cotton
 (fabric)



2 
cotton
 (plant)



3 
cotton wool






βαμβακερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cotton





βαμμένος




 dyed

βάφω
/ˈva.fo/



■ v.



1 
to paint
 (house, door, etc)



2 
to put on makeup
 (nail varnish, lipstick, etc)



3 
to dye



4 
to be in trouble having made a mistake
 (colloquial)






βαμπίρ

  
  


/vamˈpiɾ/



■ n.
 vampire





βαν

  
  


/van/



■ n.
 van





βαν Γκογκ




 Van Gogh





βανάδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 vanadium





Βανάτο




 Banat





Βανέσσα




 Vanessa





βανίλια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vanilla





βανίλλια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βανίλια

βανίλια



■ n.
 vanilla





βαναδινίτης




 vanadinite





βανδαλική




 Vandalic





βανδαλικός




 Vandalic





βανδαλισμός




 vandalism





βανδαλιστής




 vandal





Βανκουβέριο




 Vancouver





Βανκούβερ

  





■ name
 Vancouver





Βανουάτου

  


/va.nuˈa.tu/



■ name
 Vanuatu





Βαντεμιαίρ




 Vendémiaire





Βαντούζ




 Vaduz





βαποράκι




 pusher





βαπτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to baptise (UK), baptize





βαπτίστρια




 Baptist





βαπτιστήριο




 baptistry





βαπτιστής




 Baptist





βαπτιστικό

  
  





■ adj
 baptismal name

βαπτιστικός



■ adj
 baptismal, baptism





βαπτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 baptismal, baptism





βαπόρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈpo.ɾi/



■ n.
 steamship, steamboat





Βαράγγειοι




 Varangian





Βαράτ




 Bharat





βαράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈɾa.o/



■ v.



1 
to bang, ring



2 
to thrash, beat



3 
to give a headache to






βαρέλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈɾe.la/



■ n.
 barrel for storage





βαρέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈɾe.li/



■ n.
 barrel for storage





βαρέως

  
  


/vaˈɾe.os/



■ adv
 heavily





βαρήκοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hard of hearing, with impaired hearing





βαρίτης




 barite





βαραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈɾe.no/



■ v.



1 
to increase in weight, weigh down



2 
to load



3 
to be a burden on, weigh down






Βαραββάς

  
  





■ name
 Barabbas





βαρβάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shelduck





Βαρβάρα

  
  
  


/varˈvara/



■ name
 a female given name, equivalent to English Barbara





βαρβάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
not castrated
 (of animals)



2 
butch



3 
hefty






βαρβαρικός







1 
barbarian



2 
barbaric






βαρβαρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaɾ.va.ɾiˈzmos/



■ n.
 grammatical mistake, barbarism





βαρβαρότητα




 atrocity





βαρβιτουρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barbiturate





βαρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grave accent, the diacritic mark

βαρύς



■ adj



1 
heavy, weighty



2 
harsh, strong






βαρελάκια

  
  





■ n.
 leapfrog

βαρέλι
/vaˈɾe.li/



■ n.
 barrel for storage





βαρελάς




 cooper





βαρελότο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaɾeˈloto/



■ n.
 firecracker, banger, cracker





βαρεμάρα




 boredom





βαρετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 boring, tiresome





Βαρθολομαίος




 Bartholomew





βαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaɾˈʝa/



■ n.
 sledgehammer


■ adv



1 
heavily



2 
seriously
 (injured, wounded, etc.)


βαρύς



■ adj



1 
heavy, weighty



2 
harsh, strong






βαριά βιομηχανία




 heavy industry





βαριάντα του Ναπολέοντα




 scholar's mate





βαριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/varˈʝe.me/



■ v.
 to be bored, be tired





βαριακούω

  
  





■ v.
 to be hard of hearing





βαριατρική




 bariatric





βαριεστημένος




 bored





βαρκάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boatman

βαρκάρισσα



■ n.



1 
boatwoman
 (especially the owner or skipper)



2 
boatman's wife






βαρκάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
boatwoman
 (especially the owner or skipper)



2 
boatman's wife


βαρκάρης



■ n.
 boatman





βαρκαρόλα




 barcarole





βαρκαρόλλα




 barcarole





Βαρκελώνη

  
  
  


/vaɾceˈloni/



■ name
 Barcelona





Βαρνάβας

  
  
  





■ name
 Barnabas





βαρονέτος




 baronet





βαρονία




 barony





Βαρσοβία

  





■ name
 Warsaw





βαρυεστημένος




 lackadaisical





βαρυστομαχιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indigestion, dyspepsia





βαρυτικά κύματα




 gravitational wave





βαρυτική αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 gravitational interaction





βαρυτική δύναμη

  
  





■ n.
 gravitational force





βαρυτοπρίσμωση




 gravitational lensing





βαρυτοπρισμάτωση




 gravitational lensing





βαρυόνιο




 baryon





βαρόμετρο




 barometer





βαρόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baroness

βαρόνος



■ n.
 baron





βαρόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baron

βαρόνη



■ n.
 baroness





βαρύ καταδρομικό




 battlecruiser





βαρύκεντρο




 barycenter





βαρύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
heavy, weighty



2 
harsh, strong






βαρύς γλυκός




 syrupy





βαρύτητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈri.ti.ta/



■ n.



1 
gravity



2 
weight,
 (importance or influence)






βαρύτονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
barytone,
 (of a word)



2 
baritone of a singer or musical instrument






βαρώ

  
  


/vaˈɾo/



■ v.
 alternative form of βαράω

βαράω
/vaˈɾa.o/



■ v.



1 
to bang, ring



2 
to thrash, beat



3 
to give a headache to






βαρώνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βαρόνη

βαρόνη



■ n.
 baroness

βαρόνος



■ n.
 baron

βαρώνος



■ n.
 alternative form of βαρόνος





βαρώνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βαρόνος

βαρόνη



■ n.
 baroness

βαρόνος



■ n.
 baron

βαρώνη



■ n.
 alternative form of βαρόνη





βασάλτης




 basalt





βασίδιο




 basidium





βασίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to base





βασίλειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kingdom





Βασίλειο της Αγγλίας




 Kingdom of England





Βασίλειο της Δανίας




 Kingdom of Denmark





Βασίλειο της Ισπανίας




 Kingdom of Spain





Βασίλειο της Ιταλίας




 Kingdom of Italy





Βασίλειο της Καμπότζης




 Kingdom of Cambodia





Βασίλειο της Νεάπολης




 Kingdom of Naples





Βασίλειο της Νεαπόλεως




 Kingdom of Naples





Βασίλειο της Νορβηγίας




 Kingdom of Norway





Βασίλειο της Σκωτίας




 Kingdom of Scotland





Βασίλειο της Σουηδίας




 Kingdom of Sweden





Βασίλειο της Ταϊλάνδης




 Kingdom of Thailand





Βασίλειο του Βελγίου




 Kingdom of Belgium





Βασίλειο του Μαρόκου




 Kingdom of Morocco





Βασίλειο του Μπαχρέιν




 Kingdom of Bahrain





Βασίλειος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Basil

Βασιλική
/vasiliˈci/



■ name
 a female given name





Βασίλης

  
  
  
  
  





■ name
 a diminutive of the male given name Βασίλειος





βασίλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈsi.li.sa/



■ n.
 queen

βασιλιάς
/va.siˈʎas/



■ n.



1 
king



2 
king



3 
tycoon
 (king of)






Βασίλισσα του Χιονιού




 Snow Queen





βασίλισσα των ζώων




 queen of beasts





βασανίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/vasaˈnizome/



■ v.



1 
to be tortured
 (to undergo infliction of severe pain)



2 
to be tortured, be tormented
 (to undergo physical or mental anguish)


βασανίζω
/vasaˈnizo/



■ v.



1 
to torture
 (intentionally inflict severe pain or suffering on)



2 
to torture, torment, rack, be killing
 (cause severe suffering to)



3 
to torment, rack
 (cause mental suffering to)



4 
to probe, pore over, investigate
 (examine something carefully and attentively)






βασανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasaˈnizo/



■ v.



1 
to torture
 (intentionally inflict severe pain or suffering on)



2 
to torture, torment, rack, be killing
 (cause severe suffering to)



3 
to torment, rack
 (cause mental suffering to)



4 
to probe, pore over, investigate
 (examine something carefully and attentively)


βασανίζομαι
/vasaˈnizome/



■ v.



1 
to be tortured
 (to undergo infliction of severe pain)



2 
to be tortured, be tormented
 (to undergo physical or mental anguish)






βασανίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βασανίζω

βασανίζω
/vasaˈnizo/



■ v.



1 
to torture
 (intentionally inflict severe pain or suffering on)



2 
to torture, torment, rack, be killing
 (cause severe suffering to)



3 
to torment, rack
 (cause mental suffering to)



4 
to probe, pore over, investigate
 (examine something carefully and attentively)






βασανίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasaˈnistɾia/



■ n.
 torturer, tormentor

βασανιστής
/vasaniˈstis/



■ n.
 torturer, tormentor





βασανιστήρια

  
  





■ n.
 violence

βασανιστήριο
/vasaniˈstiɾio/



■ n.



1 
torture
 (intentional causing of somebody's experiencing agony)



2 
torture, torment, anguish, suffering
 (extreme mental or emotional pain)






βασανιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasaniˈstiɾio/



■ n.



1 
torture
 (intentional causing of somebody's experiencing agony)



2 
torture, torment, anguish, suffering
 (extreme mental or emotional pain)






βασανιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasaniˈstis/



■ n.
 torturer, tormentor

βασανίστρια
/vasaˈnistɾia/



■ n.
 torturer, tormentor





βασανιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brutal, agonising





βασιβουζούκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.si.vuˈzu.kos/



■ n.



1 
bashi-bazouk, irregular soldier of the Ottoman army



2 
someone who doesn't obey the rules, also causes trouble and wants to be independent






βασιδιομύκητας




 basidiomycete





βασιζόμενος




 based

βασίζω



■ v.
 to base





βασικά

  
  





■ adv
 basically

βασικός



■ adj
 basic, essential, fundamental, primary





βασικό αμινοξύ

  
  
  
  
  


/vasiˈko aminoˈksi/



■ n.
 essential amino acid





βασικό χρώμα







1 
primary colour



2 
primary color






βασικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 basic, essential, fundamental, primary





βασικός κανόνας




 rule of thumb





Βασιλάκης

  
  
  
  


/va.siˈla.cis/



■ name



1 
a male given name, diminutive of Βασίλης
 (Vasílis)



2 
a male surname, feminine equivalent Βασιλάκη
 (Vasiláki)






βασιλέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.si.ˈle.as/



■ n.
 alternative form of βασιλιάς

βασιλιάς
/va.siˈʎas/



■ n.



1 
king



2 
king



3 
tycoon
 (king of)






βασιλέας των βασιλέων




 king of kings





βασιλίσκος




 basilisk





βασιλεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.siˈli.a/



■ n.
 monarchy, kingdom, kingship





Βασιλεία




 Basel





Βασιλεία Ρωμαίων







1 
Roman Empire



2 
Byzantine Empire






Βασιλεία των Ουρανών




 Kingdom of Heaven





Βασιλείς




 Kings





Βασιλείς Α’




 1 Kings





Βασιλείς Β’




 2 Kings





βασιλεύει ο μονόφθαλμος




 in the land of the blind, the one-eyed man is king





βασιλεύς

  
  
  
  


/vasiˈlefs/



■ n.
 Katharevousa form of βασιλιάς

βασιλιάς
/va.siˈʎas/



■ n.



1 
king



2 
king



3 
tycoon
 (king of)






βασιλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.siˈle.vo/



■ v.



1 
to reign, rule
 (also figurative)



2 
to set, go down, wester
 (sun, stars, etc)



3 
to set, go down, wester
 (sun, stars, etc)



4 
to decline






βασιλιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.siˈʎas/



■ n.



1 
king



2 
king



3 
tycoon
 (king of)


βασίλισσα
/vaˈsi.li.sa/



■ n.
 queen





βασιλιάς Αρθούρος




 King Arthur





βασιλιάς των ζώων




 king of beasts





βασιλιάς των πουλιών




 king of birds





βασιλική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 basilica


■ n.
 royalist, a supporter of monarchy.

βασιλικός
/va.si.liˈkos/



■ n.
 basil, Ocimum basilicum


■ adj



1 
royal, kingly, regal



2 
sumptuous, worthy of a king



■ n.
 royalist, a supporter of monarchy.





Βασιλική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasiliˈci/



■ name
 a female given name

Βασίλειος



■ name
 a male given name, equivalent to English Basil





βασιλική οικογένεια




 royal family





Βασιλικό Ναυτικό




 Royal Navy





βασιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.si.liˈkos/



■ n.
 basil, Ocimum basilicum


■ adj



1 
royal, kingly, regal



2 
sumptuous, worthy of a king



■ n.
 royalist, a supporter of monarchy.

βασιλική



■ n.
 basilica


■ n.
 royalist, a supporter of monarchy.





βασιλικός πολτός




 royal jelly





βασιλοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasiloktoˈnia/



■ n.
 regicide





βασιλοκτονικός




 regicidal





βασιλοκτόνος




 regicide





βασιλομήτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vasiloˈmitoɾ/



■ n.
 queen mother





βασιλοπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 princess





βασιλόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vasilopita





βασιλόπουλο




 prince





βασιλόφρων







1 
royalist



2 
monarchist






βασκάνει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βασκαίνω

βασκαίνω



■ v.
 to give or put the evil eye





βασκαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to give or put the evil eye





βασκανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evil eye





βασκικά




 Basque





βασκικός




 Basque





βασοπρεσίνη




 vasopressin





Βασσιλική

  
  
  





■ name
 alternative form of Βασιλική

Βασιλική
/vasiliˈci/



■ name
 a female given name





βαστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈsta.zo/



■ v.



1 
to carry, support
 (bring something as a load)



2 
to bear, withstand
 (loss, etc)






βαστάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈsta.o/



■ v.



1 
I hold, contain



2 
to hold, carry
 (on yourself: money, etc)



3 
to hold, carry, look after
 (a secret)



4 
to hold back



5 
to hold back
 (control yourself)



6 
to support, bear
 (be leaned against)



7 
to look after, care for



8 
to last, endure
 (a period of time)



9 
to descend from genealogically


βαστώ
/vaˈsto/



■ v.
 alternative form of βαστάω





βασταγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bundle, lump, parcel
 (of something)



2 
sheaf, bale
 (of straw, etc)






βασταγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.staɣˈme.nos/



■ v.



1 
held



2 
held back



3 
endured


βαστάζω
/vaˈsta.zo/



■ v.



1 
to carry, support
 (bring something as a load)



2 
to bear, withstand
 (loss, etc)


βαστάω
/vaˈsta.o/



■ v.



1 
I hold, contain



2 
to hold, carry
 (on yourself: money, etc)



3 
to hold, carry, look after
 (a secret)



4 
to hold back



5 
to hold back
 (control yourself)



6 
to support, bear
 (be leaned against)



7 
to look after, care for



8 
to last, endure
 (a period of time)



9 
to descend from genealogically


βαστώ
/vaˈsto/



■ v.
 alternative form of βαστάω





βασταγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αβασταγό

αβασταγό



■ n.
 beast of burden, pack animal





βαστηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/va.stiɣˈme.nos/



■ v.
 alternative form of βασταγμένος

βαστάω
/vaˈsta.o/



■ v.



1 
I hold, contain



2 
to hold, carry
 (on yourself: money, etc)



3 
to hold, carry, look after
 (a secret)



4 
to hold back



5 
to hold back
 (control yourself)



6 
to support, bear
 (be leaned against)



7 
to look after, care for



8 
to last, endure
 (a period of time)



9 
to descend from genealogically


βασταγμένος
/va.staɣˈme.nos/



■ v.



1 
held



2 
held back



3 
endured


βαστώ
/vaˈsto/



■ v.
 alternative form of βαστάω





βαστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈsto/



■ v.
 alternative form of βαστάω

βαστάω
/vaˈsta.o/



■ v.



1 
I hold, contain



2 
to hold, carry
 (on yourself: money, etc)



3 
to hold, carry, look after
 (a secret)



4 
to hold back



5 
to hold back
 (control yourself)



6 
to support, bear
 (be leaned against)



7 
to look after, care for



8 
to last, endure
 (a period of time)



9 
to descend from genealogically






Βασόρα




 Basra





βατ

  
  





■ n.
 watt





βατίστα




 batiste





Βαταβία




 Jakarta





Βατικανό

  
  
  


/va.ti.kaˈno/



■ name
 Vatican City





βατομουριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackberry plant





βατραχάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈva.tɾa.ˈxanθɾopos/



■ n.
 frogman





βατραχοπέδιλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swim fin, flipper





βατραχοπόδαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
frog leg



2 
each one of frog legs






βατραχοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frog eating





βατόμετρο




 wattmeter





βατόμουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackberry, bramble berry





βατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
able to be gone through: passable, accessible



2 
easy
 (requiring little effort or skill)






βατώρα




 watt-hour





Βαυαρή




 Bavarian





Βαυαρία

  
  
  
  
  


/vavaˈria/



■ name
 Bavaria





Βαυαρός




 Bavarian





βαφέας




 painter





βαφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dyeing



2 
dye






βαφλιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vaˈfʎeɾa/



■ n.
 waffle iron





βαφτίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of βαπτίζω

βαπτίζω



■ v.
 to baptise (UK), baptize





βαφτίσια




 baptism





βαφτισιμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goddaughter

βαφτισιμιός



■ n.
 godson, godchild





βαφτισιμιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godson, godchild

βαφτισιμιά



■ n.
 goddaughter





βαφτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of βαπτιστικός

βαπτιστικός



■ adj
 baptismal, baptism





Βαϊκάλη




 Baikal





ΒΒΑ

  





■ n.
 NNE, initialism of βόρεια-βορειοανατολικά





ΒΒΔ

  





■ n.
 βόρεια-βορειοδυτικά





βγάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɣazo/



■ v.



1 
to take off, remove



2 
to take out, remove



3 
to eject, kick out



4 
to produce



5 
to earn



6 
to devise, contrive



7 
to appear, flow



8 
to conclude






βγάζω άκρη

  
  
  
  
  


/ˈvɣazo ˈakri/



■ v.



1 
to connect the dots



2 
to make sense out of something






βγάζω γλώσσα

  
  


/ˈvɣazo ˈɣlosa/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see βγάζω (vgázo), γλώσσα
 (glóssa)



2 
to mouth off, shoot one's mouth off
 (to talk impudently or insolently)






βγάζω νόημα




 figure out





βγάζω πρώιμα συμπεράσματα




 jump to conclusions





βγάζω σάλια




 drivel





βγάζω σέλφι




 selfie





βγάλει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βγάζω

βγάζω
/ˈvɣazo/



■ v.



1 
to take off, remove



2 
to take out, remove



3 
to eject, kick out



4 
to produce



5 
to earn



6 
to devise, contrive



7 
to appear, flow



8 
to conclude






βγαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvʝe.no/



■ v.



1 
to go out, come out, exit



2 
to come up, rise



3 
to germinate, shoot






βγαίνω αληθινός




 come true





βγει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βγαίνω

βγαίνω
/ˈvʝe.no/



■ v.



1 
to go out, come out, exit



2 
to come up, rise



3 
to germinate, shoot






ΒΔ

  





■ adj
 initialism of βορειοδυτικός

βορειοδυτικός



■ adj
 northwest, northwesterly, northwestwards, northwestern





βδέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
leech



2 
sticker



3 
leech, parasite






βδέλυγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvðe.liɣ.ma/



■ n.
 abomination





βδελλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αβδελλιάζω

αβδελλιάζω



■ v.



1 
to infested with liver flukes or leeches
 (livestock)



2 
to be bled with leeches



3 
to fish
 (join two pieces of timber with metal plates)






Βε




 Vé





Βεατρίκη




 Beatrice





βεβήλωση




 desecration





βεβαίως

  
  


/veˈveos/



■ adv
 certainly, of course





βεβαίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veˈve.o.si/



■ n.
 confirmation, certificate





βεβαιωθεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of βεβαιώνω

βεβαιώνω
/ve.veˈo.no/



■ v.
 to confirm, assure





βεβαιωτ.

  
  





■ adj
 abbreviation of βεβαιωτικός

βεβαιωτικός



■ adj
 affirmative, positive





βεβαιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 affirmative, positive





βεβαιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veveˈotita/



■ n.
 certainty, confidence, guarantee





βεβαιώ




 affirm





βεβαιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.veˈo.no.me/



■ v.
 to make sure

βεβαιώνω
/ve.veˈo.no/



■ v.
 to confirm, assure





βεβαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.veˈo.no/



■ v.
 to confirm, assure

βεβαιώνομαι
/ve.veˈo.no.me/



■ v.
 to make sure





βεβαιώσει

  
  


/ve.veˈo.si/



■ v.
 active nonfinite form of βεβαιώνω

βεβαιώνω
/ve.veˈo.no/



■ v.
 to confirm, assure





βεβηλώνω







1 
defile



2 
profane



3 
desecrate






βεβιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.vi.aˈzme.nos/



■ v.
 hurried, rushed

βιάζομαι
/ˈvʝa.zo.me/



■ v.



1 
to be forced



2 
to be raped



■ v.
 to hurry, be in a hurry

βιάζω
/viˈa.zo/



■ v.



1 
to force, pressure



2 
to rape, violate, ravish
 (to force sexual intercourse or other sexual activity without consent)



3 
to rape
 (to plunder, to destroy or despoil)



■ v.
 to urge on, rush, hurry





Βεγγάζη




 Benghazi





Βεγγάλη




 Bengal





βεγγέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a celebratory evening with food, drink and friends





Βεγγαλέζα




 Bengali





βεγγαλέζικος




 Bengali





Βεγγαλέζος




 Bengali





βεγγαλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veŋɡaliˈko/



■ n.
 sparkler





βεγγαλικός




 Bengali





βεγκέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βεγγέρα

βεγγέρα



■ n.
 a celebratory evening with food, drink and friends





βεδικός




 Vedic





βεζίρης




 vizier





Βεζούβιος

  
  
  
  





■ name
 Vesuvius





βελάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veˈla.zo/



■ v.
 to bleat, to baa





βελάκι




 arrow





Βελέστινο




 Velestinon





Βελέστινον




 Velestinon





βελανίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/velaˈniði/



■ n.
 acorn





βελανιδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.la.niˈðʝa/



■ n.
 oak tree





Βελγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Belgian

Βέλγος



■ n.
 Belgian





βελγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Belgian





Βελεστίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.leˈsti.no/



■ name
 Velestino





Βελεστῖνον

  
  
  
  
  
  
  
  


/ve.leˈsti.non/



■ name
 Katharevousa form of Βελεστίνο

Βελεστίνο
/ve.leˈsti.no/



■ name
 Velestino





βελζεβούλ




 Beelzebub





βεληνεκές




 range





Βελιγράδι

  





■ name
 Belgrade





Βελισάριος




 Belisarius





Βελισσάριος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Belisarios





βελονίστρια




 acupuncturist





βελονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stitch



2 
pinprick






βελονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acupuncture





βελονιστής




 acupuncturist





βελονοειδής







1 
acicular



2 
needle-shaped






βελονωτός




 needle-shaped





βελονόουρη περιστερόκοτα

  
  
  
  





■ n.
 pin-tailed sandgrouse





βελονόουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pin-tailed





βελούδο




 velvet





βελτίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/velˈti.o.si/



■ n.
 improvement





βελτιστοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vel.ti.stoˈpi.i.si/



■ n.
 optimization





βελτιστοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vel.ti.sto.piˈo/



■ v.
 to optimize





βελτιωθεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of βελτιώνω

βελτιώνω
/vel.tiˈo.no/



■ v.
 to improve, enhance, better





βελτιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vel.tiˈo.no.me/



■ v.



1 
to improve, get better



2 
to better oneself


βελτιώνω
/vel.tiˈo.no/



■ v.
 to improve, enhance, better





βελτιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vel.tiˈo.no/



■ v.
 to improve, enhance, better

βελτιώνομαι
/vel.tiˈo.no.me/



■ v.



1 
to improve, get better



2 
to better oneself






βελτιώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βελτιώνω

βελτιώνω
/vel.tiˈo.no/



■ v.
 to improve, enhance, better





βελόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veˈlo.na/



■ n.



1 
needle
 (for sewing, knitting etc)



2 
hypodermic needle
 (for medical injections)



3 
needle, pointer, hand
 (on dial etc)



4 
stylus, needle
 (for record player, gramophone, etc)



5 
pine needle






βελόνα πλεξίματος




 knitting needle





βελόνα στ’ άχυρο




 needle in a haystack





βελόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βελόνα

βελόνα
/veˈlo.na/



■ n.



1 
needle
 (for sewing, knitting etc)



2 
hypodermic needle
 (for medical injections)



3 
needle, pointer, hand
 (on dial etc)



4 
stylus, needle
 (for record player, gramophone, etc)



5 
pine needle






βελόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 small needle





Βενέδικτος

  
  
  
  
  
  
  


/veˈne.ði.ktos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Benedict





Βενέτα

  





■ name
 Katharevousa form of Βενετία

Βενετία



■ name
 Venice





Βενέτσια




 Venice





Βενδικός

  





■ adj



1 
Pertaining to the Wendish people or culture.



2 
Relating to the Sorbian Languages.






Βενεζουέλα

  
  


/ve.ne.zuˈe.la/



■ name
 Venezuela





Βενεζουελανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Venezuelan

Βενεζουελανός



■ n.
 Venezuelan





Βενεζουελανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Venezuelan

Βενεζουελανή



■ n.
 Venezuelan





βενεζουελανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Venezuelan





βενετ.

  
  





■ adj
 abbreviation of βενετικός


■ n.
 abbreviation of βενετικά (venetiká): Venetian

βενετικά



■ n.
 Venetian

βενετικός



■ adj



1 
Venetian, of or related to Venice



2 
Venetian, of or related to Venetian, its medieval and modern language






Βενετή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Venetian

Βενετός



■ n.
 Venetian





Βενετία

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Venice





Βενετιά

  
  





■ name
 alternative form of Βενετία

Βενετία



■ name
 Venice





βενετικά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Venetian

βενετικός



■ adj



1 
Venetian, of or related to Venice



2 
Venetian, of or related to Venetian, its medieval and modern language






βενετική γλώσσα




 Venetic





βενετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Venetian, of or related to Venice



2 
Venetian, of or related to Venetian, its medieval and modern language






Βενετσιάνα




 Venetian





βενετσιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 synonym of βενετικός





Βενετσιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synonym of Βενετός


■ name
 a male surname





Βενετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Venetian

Βενετή



■ n.
 Venetian





βενζίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βενζίνη

βενζίνη



■ n.
 petrol (UK), gasoline (US), gas





βενζίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petrol (UK), gasoline (US), gas





βενζαλδεΰδη




 benzaldehyde





βενζεναμίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Alternative name for ανιλίνη

ανιλίνη
/a.niˈli.ni/



■ n.
 aminobenzene, aniline, phenylamine





βενζινάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gas station, filling station, petrol station, garage





βενζοΐνη

  
  
  
  
  





■ n.
 benzoin





βενζοϊκό νάτριο




 sodium benzoate





βενζόη




 benzoin





βενζόλη




 benzene





βενζόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 benzene





Βενιαμίν

  


/ve.ni.aˈmin/



■ name
 Benjamin





Βενιζέλος

  


/ve.niˈze.los/



■ name
 Venizelos, a male surname.





Βενλόκια




 Wenlock





βεντάλια




 fan





βεντέτα




 vendetta





Βεντιμίλια




 Ventimiglia





βεντούζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plunger
 (used by plumbers)



2 
suction cup, sucker
 (of a flexible material)



3 
sucker
 (found on octopuses, leeches, lamphrey, etc)



4 
cup used in fire cupping.






βεντούζες

  
  





■ n.
 cupping

βεντούζα



■ n.



1 
plunger
 (used by plumbers)



2 
suction cup, sucker
 (of a flexible material)



3 
sucker
 (found on octopuses, leeches, lamphrey, etc)



4 
cup used in fire cupping.






Βεντόζ




 Ventôse





βεράντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/veˈɾa(n).da/



■ n.
 veranda





Βερίγγειος θάλασσα




 Bering Sea





Βερίγγειος πορθμός




 Bering Strait





βερίκοκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veˈɾi.ko.ko/



■ n.
 apricot





Βερακρούς




 Veracruz





βερβελιές




 dropping





βερβερίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/veɾ.veˈɾi.t͡sa/



■ n.
 squirrel





βερβερικός




 Berber





Βεργίλιος




 Virgil





Βερενίκη




 Veronica





βερικοκί




 apricot





βερικοκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veɾikoˈca/



■ n.
 apricot tree





Βερκιγγετόριξ




 Vercingetorix





βερλάν




 verlan





βερμικουλίτης




 vermiculite





βερμούδα




 Bermuda shorts





Βερμούδες

  
  
  
  
  





■ name
 Bermuda





βερμούτ

  
  





■ n.
 vermouth





Βερμόντ




 Vermont





Βερνάρδος

  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Bernard





βερνίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
varnish, polish



2 
varnish
 (often hiding the unpleasant truth)






βερνίκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 varnishing, polishing, shining





βερνικώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/veɾ.niˈko.no/



■ v.
 to varnish, polish





βερνισάζ




 vernissage





Βερολίνο

  
  
  


/veroˈlino/



■ name
 Berlin





Βερολινέζα




 Berliner





Βερολινέζος




 Berliner





Βερσάιγ




 Versailles





Βερσαλλίες




 Versailles





Βερόνικα

  





■ name



1 
a transliteration of the English female given name Veronica



2 
a transliteration of the Italian female given name Veronica



3 
a transliteration of the Spanish female given name Verónica






βερύκοκκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misspelling of βερίκοκο

βερίκοκο
/veˈɾi.ko.ko/



■ n.
 apricot





βερύκοκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βερίκοκο

βερίκοκο
/veˈɾi.ko.ko/



■ n.
 apricot





βεσέ

  
  


/veˈse/



■ n.
 WC, water closet,





Βεσπασιανός




 Vespasian





Βεσσαραβία




 Bessarabia





Βεστφαλή




 Westphalian





Βεστφαλία




 Westphalia





βεστφαλικός




 Westphalian





Βεστφαλός




 Westphalian





Βετελγόζης




 Betelgeuse





βετεράνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 veteran, old hand





βετούλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A birch, a tree of the genus Betula.





Βηθεσδά




 Bethesda





Βηθλεέμ




 Bethlehem





βηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.maˈti.zo/



■ v.
 to pace, to step





βηματισμός




 step





Βηρσαβεέ




 Bathsheba





Βηρυτός

  
  
  
  
  


/vi.ɾiˈtos/



■ name
 Beirut





βηρύλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beryllium





Βησιγότθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/visiˈɣotθos/



■ n.
 Visigoth





βι




 vee





βιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvʝa.zo.me/



■ v.



1 
to be forced



2 
to be raped



■ v.
 to hurry, be in a hurry

βιάζω
/viˈa.zo/



■ v.



1 
to force, pressure



2 
to rape, violate, ravish
 (to force sexual intercourse or other sexual activity without consent)



3 
to rape
 (to plunder, to destroy or despoil)



■ v.
 to urge on, rush, hurry





βιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈa.zo/



■ v.



1 
to force, pressure



2 
to rape, violate, ravish
 (to force sexual intercourse or other sexual activity without consent)



3 
to rape
 (to plunder, to destroy or despoil)



■ v.
 to urge on, rush, hurry

βιάζομαι
/ˈvʝa.zo.me/



■ v.



1 
to be forced



2 
to be raped



■ v.
 to hurry, be in a hurry





βιάρισμα




 sheer





Βιένη

  
  
  





■ name
 alternative spelling of Βιέννη

Βιέννη
/ˈvi̯e.ni/



■ name
 Vienna





Βιέννη

  
  
  
  
  
  


/ˈvi̯e.ni/



■ name
 Vienna





βιαίως

  
  


/viˈe.os/



■ adv



1 
violently



2 
forcibly
 (in a forcible manner, by force)






βιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.aˈzme.nos/



■ v.
 raped, forced

βιάζομαι
/ˈvʝa.zo.me/



■ v.



1 
to be forced



2 
to be raped



■ v.
 to hurry, be in a hurry

βιάζω
/viˈa.zo/



■ v.



1 
to force, pressure



2 
to rape, violate, ravish
 (to force sexual intercourse or other sexual activity without consent)



3 
to rape
 (to plunder, to destroy or despoil)



■ v.
 to urge on, rush, hurry





βιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rape





βιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a rapist





βιαστικά

  
  


/vʝa.stiˈka/



■ adv



1 
hurriedly, in a hurry



2 
hastily


βιαστικός



■ adj



1 
in a hurry, hurried, [pressed for time]]



2 
urgent, pressing



3 
rash, reckless, ill-judged






βιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
in a hurry, hurried, [pressed for time]]



2 
urgent, pressing



3 
rash, reckless, ill-judged






βιασύνη

  
  
  
  
  
  


/vʝaˈsi.ni/



■ n.
 haste, hurry, rushing





βιβλίάριο επιταγών




 chequebook





βιβλία

  
  





■ n.
 book

βιβλίο
/viˈvli.o/



■ n.
 book





βιβλίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈvli.o/



■ n.
 book





βιβλίο επισκεπτών




 guest book





Βιβλίο της Ομόνοιας




 Book of Concord





βιβλίο τσέπης




 pocketbook





βιβλιάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
booklet
 (usually recorded entries)



2 
carnet, passbook






βιβλιάριο καταθέσεων

  
  





■ n.
 bank passbook





βιβλικός




 biblical





βιβλιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.vli.o.ɣraˈfi.a/



■ n.
 bibliography





βιβλιογραφικός




 bibliographic





βιβλιοδέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookbinder





βιβλιοδεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookbinding





βιβλιοδετήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βιβλιοδετώ

βιβλιοδετώ



■ v.
 to bind a book, bind books





βιβλιοδετείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookbindery, bindery





βιβλιοδετική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookbinding





βιβλιοδετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bind a book, bind books





βιβλιοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vivlioˈθici/



■ n.



1 
library



2 
bookcase






βιβλιοθηκάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 librarian





βιβλιοθηκονόμος




 librarian





βιβλιολογία







1 
bibliography



2 
bibliology






βιβλιομανής




 bibliomaniac





βιβλιομανία




 bibliomania





βιβλιοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.vli.o.po.ˈli.o/



■ n.
 bookshop, bookstore





βιβλιοπωλεῖον

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of βιβλιοπωλείο (vivliopoleío)

βιβλιοπωλείο
/vi.vli.o.po.ˈli.o/



■ n.
 bookshop, bookstore





βιβλιοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a bookseller





βιβλιοσκώληξ




 bookworm





βιβλιοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.vli.oˈfa.ɣos/



■ n.
 bookworm





βιβλιοφιλία




 bibliophilia





βιβλιστής




 biblicist





βιβλιόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a bibliophile





βιγλίζω

  
  
  
  





■ v.
 to observe from above





βιδωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
screwed, screwed in, fastened with a screw



2 
bolted, bolted on, fixed with a bolt






βιδώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to screw, screw in



2 
to bolt






βιδώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βιδώνω

βιδώνω



■ v.



1 
to screw, screw in



2 
to bolt






Βιενέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Βιεννέζα

Βιενέζος



■ n.
 alternative form of Βιεννέζος

Βιεννέζα



■ n.
 Viennese

Βιεννέζος



■ n.
 Viennese





Βιενέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Βιεννέζος

Βιενέζα



■ n.
 alternative form of Βιεννέζα

Βιεννέζα



■ n.
 Viennese

Βιεννέζος



■ n.
 Viennese





Βιεννέζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Viennese

Βιεννέζος



■ n.
 Viennese





βιεννέζικος




 Viennese





Βιεννέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Viennese

Βιεννέζα



■ n.
 Viennese





Βιεντιάν




 Vientiane





Βιερζόν




 Vierzon





Βιετκόνγκ




 Vietcong





Βιετνάμ

  


/vi.etˈnam/



■ name
 Vietnam





βιετναμικά




 Vietnamese





βιζόν

  
  





■ n.
 mink





Βιθυνία




 Bithynia





Βιθυνός

  
  
  
  





■ name
 a male given name





Βικ




 Vic





Βικέντιος




 Vincent





Βικιλεξικό

  
  
  
  


/vicileksiˈko/



■ name
 Wiktionary





Βικιπαίδεια

  
  
  
  


/vi.ciˈpe.ði.a/



■ name
 Wikipedia





βικιποίηση




 wikification





βικιποιώ




 wikify





Βικτωρία




 Victoria





Βικτόρια




 Victoria

Βικτώρια



■ name
 Victoria





Βικτώρια

  
  





■ name
 Victoria





Βιλβόρντ




 Vilvoorde





Βινς

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Vince





βιντεογράφηση




 video recording





βιντεογράφος




 videographer





βιντεοδιάσκεψη




 video conference





βιντεοεγγραφή




 video recording





βιντεοκάμερα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 videocamera, movie camera





βιντεοκασέτα







1 
videocassette



2 
videotape






βιντεοκλήση

  
  





■ n.
 video call





βιντεοπαιχνίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 video game





βιντεοπροβολέας




 video projector





βινυλοχλωρίδιο




 vinyl





βινύλιο







1 
record



2 
vinyl



3 
vinyl






βιοαποικοδομήσιμος




 biodegradable





βιοαπορρύθμιση




 jet lag





βιοαπόβλητο




 biowaste





βιοασφάλεια




 biosafety





βιογένεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biogenesis





βιογεωγραφία




 biogeography





βιογεωχημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biogeochemist





βιογράφος




 biographer





βιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biography





βιογραφικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curriculum vitae, CV (UK); résumé (US) (shortened form of βιογραφικό σημείωμα

βιογραφικός



■ adj
 biographical, biographic





βιογραφικό σημείωμα

  
  
  
  
  





■ n.
 curriculum vitae, CV (UK); résumé





βιογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 biographical, biographic





βιοδείκτης




 biomarker





βιοδιασπάσιμος




 biodegradable





βιοδυναμικός




 biodynamic





βιοηθική




 bioethics





βιοκαύσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biofuel





βιοκλιματικός




 bioclimatic





βιοκλιματολογία




 bioclimatology





βιολ.

  
  





■ n.
 abbreviation of βιολογία

βιολογία
/vi.o.loˈʝi.a/



■ n.
 biology





βιολέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vʝoˈle.ta/



■ n.
 violet





βιολί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vʝoˈli/



■ n.
 violin





βιολίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 violinist

βιολιστής



■ n.
 violinist

βιολονίστας



■ n.
 violinist





βιολετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 violet, purple





βιολετί

  
  





■ adj
 violet, purple

βιολετής



■ adj
 violet, purple





βιολιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 violinist

βιολίστρια



■ n.
 violinist

βιολονίστρια



■ n.
 violinist





βιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.o.loˈʝi.a/



■ n.
 biology





βιολογική αθανασία




 biological immortality





βιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
biological



2 
organic






βιολογικός γονιός




 birth parent





βιολονίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 violinist

βιολίστρια



■ n.
 violinist

βιολονίστρια



■ n.
 violinist





βιολονίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 violinist

βιολιστής



■ n.
 violinist

βιολονίστας



■ n.
 violinist





βιολοντσέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cello, violoncello





βιολοντσελίστας







1 
cellist



2 
violoncellist






βιολοντσελίστρια




 violoncellist





βιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biologist





βιομάζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.oˈma.za/



■ n.
 biomass





βιομήχανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 industrialist





βιομετεωρολογία




 biometeorology





βιομετρία




 biometry





βιομηχ.

  
  





■ n.
 abbreviation of βιομηχανία

βιομηχανία



■ n.



1 
industry



2 
plant, industrial buildings






βιομηχανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
industry



2 
plant, industrial buildings






βιομηχανική επανάσταση




 Industrial Revolution





βιομηχανική κατασκοπεία




 industrial espionage





βιομηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 industrial, industrialised, mass-produced.





βιομοριακός




 biomolecular





βιομόριο




 biomolecule





βιονική




 bionics





βιονικός




 bionic





βιοποικιλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biodiversity





βιοπολιτική




 biopolitics





βιοπορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.o.po.ɾiˈzmos/



■ n.
 livelihood, living





βιος

  
  


/ˈvʝos/



■ n.
 personal wealth and possessions





βιοσπηλαιολογία




 biospeleology





βιοστατοστική




 biostatistics





βιοσυμβατότητα




 biocompatibility





βιοτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 craftsman, artisan, tradesman





βιοτεχνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 small or family industry, handicraft, artisanship





βιοτεχνολογία




 biotechnology





βιοτεχνολόγος




 biotechnologist





βιοτικό επίπεδο




 standard of living





βιοτράπεζα




 biobank





βιοτυπολογία




 biotypology





βιοφυσική

  
  
  
  
  





■ n.
 biophysics

βιοφυσικός



■ adj
 biophysical


■ n.
 biophysicist





βιοφυσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 biophysical


■ n.
 biophysicist





βιοχημ.

  
  





■ n.
 abbreviation of βιοχημεία

βιοχημεία



■ n.
 biochemistry





βιοχημεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biochemistry





βιοχημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biochemist





βιοχρονολόγηση




 biochronology





βιοϊατρική




 biomedicine





βιοϊατρικός




 biomedical





βιοϋδρογόνο




 biohydrogen





βιοϋλικό




 biomaterial





ΒΙΠΕΡ

  





■ n.
 alternative form of βίπερ

βίπερ



■ n.
 acronym of βιβλίο and περιπτέρου (vivlío and periptérou), paperback (UK), softback (US)





Βιργίλιος




 Virgil





Βιργινια




 Virginia





Βιρμανή




 Burmese





Βιρμανία

  
  


/viɾ.maˈni.a/



■ name
 Burma





βιρμανικά




 Burmese





Βιρμανική




 Burmese





βιρμανικός




 Burmese





Βιρμανός




 Burmese





Βιρτζίνια

  
  





■ name



1 
Virginia
 (a state of the United States)



2 
a transliteration of the English female given name Virginia






βιρτουόζος




 virtuoso





βιρύλλιο

  
  





■ n.
 misspelling of βηρύλλιο

βηρύλλιο



■ n.
 beryllium





Βις




 Vis





Βισκαϊκός κόλπος




 Bay of Biscay





βισμούθιο

  
  
  
  
  





■ n.
 bismuth





Βισνού




 Vishnu





Βιστούλας

  





■ name
 Vistula





βιταλισμός




 vitalism





βιταμίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vitamin





βιταμινικός




 vitaminic





βιτζιλάντε




 vigilante





βιτρίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shop window



2 
showcase, display cabinet



3 
showcase
 (event carefully arranged to give good impression)






βιτριόλι




 vitriol





βιτρό




 stained glass





Βιτσέντσα

  
  





■ name
 Vicenza





βιχήρ ο πολύπτερος




 bichir





βιωσιμότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 sustainability, viability





βιωτικός




 biotic





βιόκοσμος




 biota





βιόλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
viola



2 
gillyflower, wallflower






βιόσφαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈo.sfe.ɾa/



■ n.
 biosphere





βιότοπος







1 
range



2 
biotope






βιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈo.no/



■ v.
 to experience





βιώσιμη ανάπτυξη




 sustainable development





βιώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 viable





βλ




 q.v.





βλ.

  
  





■ v.
 abbreviation of βλέπε





βλ. παρακάτω




 vide infra





βλ.λ.

  
  





■ phrase
 abbreviation of βλέπε λέξη





βλάβη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 damage, detriment, harm





βλάκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvla.kas/



■ n.



1 
person with moderate learning difficulties



2 
idiot, moron, imbecile


βλαξ
/ˈvlaks/



■ n.
 ancient form of βλάκας





βλάμης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvlamis/



■ n.



1 
blood brother



2 
friend, companion



3 
brave, tough man



4 
lover






βλάπτει

  
  
  
  
  
  


/ˈvla.pti/



■ v.
 it hurts

βλάπτω
/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτει
/ˈvla.fti/



■ v.



1 
third-person singular present of βλάφτω
 (colloquial, vláfto)



2 
it hurts
 (colloquial)



3 
θα
 (tha)



4 
να
 (na)


βλάφτω
/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω





βλάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτει
/ˈvla.fti/



■ v.



1 
third-person singular present of βλάφτω
 (colloquial, vláfto)



2 
it hurts
 (colloquial)



3 
θα
 (tha)



4 
να
 (na)


βλάφτω
/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω





Βλάσιος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Blaise





βλάστηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvla.sti.si/



■ n.



1 
vegetation
 (plants, taken collectively)



2 
vegetation
 (the act or process of vegetating, or growing as a plant does; vegetable growth)



3 
germination
 (the process of germinating; the beginning of vegetation or growth from a seed or spore)






βλάσφημος




 blasphemous





βλάττη

  
  





■ n.
 cockroach





βλάφτει

  
  
  
  
  
  


/ˈvla.fti/



■ v.



1 
third-person singular present of βλάφτω
 (colloquial, vláfto)



2 
it hurts
 (colloquial)



3 
θα
 (tha)



4 
να
 (na)


βλάπτει
/ˈvla.pti/



■ v.
 it hurts

βλάπτω
/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτω
/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω





βλάφτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of βλάπτομαι

βλάπτω
/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτω
/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω





βλάφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω

βλάπτει
/ˈvla.pti/



■ v.
 it hurts

βλάπτω
/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτομαι



■ v.
 alternative form of βλάπτομαι





Βλάχα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
Vlach
 (female speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian


Βλάχος



■ n.



1 
Vlach
 (male speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian



3 
a surname deriving from the above






Βλάχικα




 Aromanian





Βλάχικη γλώσσα




 Aromanian





Βλάχο

  





■ n.
 accusative/vocative singular of Βλάχος

Βλάχος



■ n.



1 
Vlach
 (male speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian



3 
a surname deriving from the above






βλάχο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of βλάχος

Βλάχος



■ n.



1 
Vlach
 (male speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian



3 
a surname deriving from the above


βλάχος



■ n.



1 
alternative form of Βλάχος
 (Vláchos)



2 
wandering shepherd



3 
yokel, bumpkin






Βλάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Vlach
 (male speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian



3 
a surname deriving from the above


Βλάχα



■ n.



1 
Vlach
 (female speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian






βλάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of Βλάχος
 (Vláchos)



2 
wandering shepherd



3 
yokel, bumpkin


Βλάχος



■ n.



1 
Vlach
 (male speaker of the Vlach language)



2 
Wallachian



3 
a surname deriving from the above






βλέμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gaze, glance, stare, look





βλέννα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mucus



2 
snot
 (colloquial)






βλέννος




 blenny





βλέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈvlepome]



■ v.



1 
to be seen



2 
to meet with, meet up with
 (see one another.)



3 
to be tolerable, be presentable, be acceptable, be bearable
 (colloquial, in terms of appearance or content; said of people, films, etc)


βλέπω
/ˈvle.po/



■ v.



1 
to see, watch, look at



2 
to consider, think of, see
 (give an assessment or opinion)



3 
to scrutinise, look into
 (examine in more detail)



4 
to examine
 (of a doctor)



5 
to face, overlook
 (look out onto, as in a view)






βλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvle.po/



■ v.



1 
to see, watch, look at



2 
to consider, think of, see
 (give an assessment or opinion)



3 
to scrutinise, look into
 (examine in more detail)



4 
to examine
 (of a doctor)



5 
to face, overlook
 (look out onto, as in a view)


βλέπομαι
[ˈvlepome]



■ v.



1 
to be seen



2 
to meet with, meet up with
 (see one another.)



3 
to be tolerable, be presentable, be acceptable, be bearable
 (colloquial, in terms of appearance or content; said of people, films, etc)






βλέπω αστεράκια




 see stars





βλέπω το φως

  
  


/ˈvlepo to ˈfos/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see βλέπω (vlépo), το (to), φως
 (fos)



2 
to see the light of day, see the light
 (to appear or to be realised)






βλέπω τον Χριστό φαντάρο

  
  
  





■ phrase
 reel, see stars





βλέπω φευγαλέα




 glimpse





βλέφαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvle.fa.ɾo/



■ n.
 eyelid





βλήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
projectile, missile, shell
 (anything fired at a target)



2 
fool, dimwit
 (colloquial)






βλίκα




 white bream





βλίτο

  
  
  
  


/ˈvli.to/



■ n.
 amaranth greens





βλαβερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vla.veˈɾos/



■ adj
 harmful, damaging, deleterious





Βλαδίμηρος

  
  
  
  
  
  
  


/vlaˈði.mi.ɾos/



■ name
 a male given name from Russian, equivalent to English Vladimir





Βλαδιβοστόκ

  





■ name
 Vladivostok





βλακέντιος




 dumbbell





βλακεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vlaˈki.a/



■ n.



1 
learning difficulties, mental retardation
 (of a moderate degree)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (something foolish)






βλακείες

  
  





■ n.



1 
nonsense



2 
crap


βλακεία
/vlaˈki.a/



■ n.



1 
learning difficulties, mental retardation
 (of a moderate degree)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (something foolish)






βλαμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vlaˈme.nos/



■ v.



1 
stupid, retarded
 (colloquial derogatory)



2 
mentally deranged, psychologically unbalanced
 (colloquial derogatory)



3 
irritating person
 (colloquial derogatory, also substantivized)



4 
meaning of the participle: one who has been damaged


βλάπτω
/ˈvla.pto/



■ v.



1 
to damage, harm



2 
to cause damage
 (especially to health)


βλάφτω
/ˈvla.fto/



■ v.
 alternative form of βλάπτω





Βλαντίμιρ

  


/vlaˈdi.mir/



■ name



1 
Vladimir
 (a city in Russia)



2 
transliteration of Vladimir
 (Russian male name)






Βλαντικαφκάς




 Vladikavkaz





βλαξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvlaks/



■ n.
 ancient form of βλάκας

βλάκας
/ˈvla.kas/



■ n.



1 
person with moderate learning difficulties



2 
idiot, moron, imbecile






βλαπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vla.ptiˈkos/



■ adj
 harmful, deleterious





βλαστάνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of βλασταίνω

βλασταίνω
/vlaˈste.no/



■ v.



1 
sprout, bud



2 
give birth, produce






βλαστήμια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
oath, swear word



2 
blasphemy


βλασφημία



■ n.
 blasphemy





βλαστήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βλασταίνω

βλασταίνω
/vlaˈste.no/



■ v.



1 
sprout, bud



2 
give birth, produce






βλασταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vlaˈste.no/



■ v.



1 
sprout, bud



2 
give birth, produce






Βλασταίος




 Germinal





βλαστημώ




 cuss





βλαστοκύτταρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stem cell





βλαστολογώ




 disbud





βλαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shoot, sprout
 (of plant)



2 
scion
 (plant shoot detached during grafting)



3 
scion
 (child or descendant)






βλασφήμια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βλαστήμια

βλαστήμια



■ n.



1 
oath, swear word



2 
blasphemy






βλασφημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blasphemy





βλασφημώ

  
  





■ v.
 to blaspheme





Βλαχία




 Wallachia





Βλαχομογλενίτης




 Megleno-Romanian





βλαχομογλενίτικος




 Megleno-Romanian





Βλαχομογλενίτισσα




 Megleno-Romanian





βλεννογόνος




 mucous membrane





βλεννόρροια




 gonorrhea





βλεφαρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vle.faˈɾi.ða/



■ n.



1 
eyelash



2 
cilium






βλεφαρίτιδα




 blepharitis





βλεφαριδοφόρο




 ciliate





βλεφαρόσπασμος




 blepharospasm





βλητική




 ballistics





βλογιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smallpox





βλοσυρός




 stern





βοή




 roaring





βοήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 help, assistance, aid, succour


■ intj
 help





βοήθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
help
 (usually financial)



2 
vade mecum, reference book






Βοαδίκεια




 Boudica





βογγάω

  
  
  
  
  


/voŋˈɡa.o/



■ v.
 alternative spelling of βογκάω

βογκάω
/voŋˈɡa.o/



■ v.



1 
to moan, whine
 (loudly, with pain)



2 
to whine






βογγώ

  
  


/voŋˈɡo/



■ v.
 alternative spelling of βογκώ

βογκάω
/voŋˈɡa.o/



■ v.



1 
to moan, whine
 (loudly, with pain)



2 
to whine


βογκώ
/voŋˈɡo/



■ v.
 alternative form of βογκάω





βογιάρος




 boyar





βογκάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voŋˈɡa.o/



■ v.



1 
to moan, whine
 (loudly, with pain)



2 
to whine






βογκώ

  
  
  
  
  


/voŋˈɡo/



■ v.
 alternative form of βογκάω

βογκάω
/voŋˈɡa.o/



■ v.



1 
to moan, whine
 (loudly, with pain)



2 
to whine






βογόμιλος




 Bogomil





βοδινή ουρά




 oxtail





βοδινό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.ðiˈno/



■ n.
 beef

βοδινός



■ adj
 bovine, beef





βοδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bovine, beef





βοεβοδάτο




 voivodeship





Βοεβοδάτο Κουγιαβίας-Πομερανίας




 Kuyavian-Pomeranian Voivodeship





βοεβόδας




 voivode





Βοζ




 Vosges





βοηθάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voi̯ˈθa.o/



■ v.



1 
to help, aid



2 
to contribute to/towards


βοηθώ
/vo.iˈθo/



■ v.
 variant of βοηθάω





βοηθήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βοηθώ

βοηθάω
/voi̯ˈθa.o/



■ v.



1 
to help, aid



2 
to contribute to/towards


βοηθώ
/vo.iˈθo/



■ v.
 variant of βοηθάω





βοηθημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.i.θiˈme.nos/



■ v.
 assisted, helped

βοηθάω
/voi̯ˈθa.o/



■ v.



1 
to help, aid



2 
to contribute to/towards


βοηθώ
/vo.iˈθo/



■ v.
 variant of βοηθάω





βοηθητικά

  
  





■ adv
 helpfully, favourably (UK), favorably

βοηθητικός
[vɔiθitiˈkɔs]



■ adj



1 
ancillary



2 
helpful, assistant, assistive



3 
auxiliary



4 
collateral






βοηθητική γραμμή




 ledger line





βοηθητικό ρήμα




 auxiliary verb





βοηθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[vɔiθitiˈkɔs]



■ adj



1 
ancillary



2 
helpful, assistant, assistive



3 
auxiliary



4 
collateral






βοηθούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.iˈθu.me.nos/



■ v.
 who is being assisted

βοηθάω
/voi̯ˈθa.o/



■ v.



1 
to help, aid



2 
to contribute to/towards






βοηθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voi̯ˈθos/



■ n.
 helper, assistant





βοηθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.iˈθo/



■ v.
 variant of βοηθάω

βοηθάω
/voi̯ˈθa.o/



■ v.



1 
to help, aid



2 
to contribute to/towards






Βοημή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bohemian

Βοημός



■ n.
 Bohemian





Βοημία

  
  
  





■ name
 Bohemia





Βοημίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bohemian

Βοημός



■ n.
 Bohemian





βοημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Bohemian





Βοημούνδος




 Bohemond





Βοημός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bohemian

Βοημή



■ n.
 Bohemian

Βοημίδα



■ n.
 Bohemian





Βοθνιακός κόλπος




 Gulf of Bothnia





Βοιοτία

  





■ name
 misspelling of Βοιωτία

Βοιωτία



■ name
 Boeotia





Βοιωτή




 Boeotian





Βοιωτία

  
  
  
  





■ name
 Boeotia





βοιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Boeotian





Βοιωτός




 Boeotian





βοκακικός




 Boccaccian





βοκκακικός




 Boccaccian





βολάν




 flywheel





βολέ




 volley





βολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈli/



■ n.



1 
shot
 (the result of launching a projectile or bullet)



2 
fire
 (the bullets or other projectiles fired from a gun or other ranged weapon)



3 
throw



4 
range
 (maximum distance or reach of capability of a projectile)



5 
salvo, volley
 (of invective, accusations, etc.)



■ n.
 convenience, amenity





βολίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈliða/



■ n.



1 
bolide



2 
meteor



3 
fireball



4 
lead, plumb
 (for measuring depth)






βολαπούκ




 Volapük





βολαστονίτης




 wollastonite





βολβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bulb





βολβός του ματιού




 eyeball





βολβός του οφθαλμού




 eyeball





βολεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈle.vo/



■ v.



1 
to arrange, fit into



2 
to arrange
 (affairs, responsibilities)



3 
to serve well, be convenient
 (something for someone)






Βολιβία

  
  
  


/vo.liˈvi.a/



■ name
 Bolivia





Βολιβιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bolivian

Βολιβιανός



■ n.
 Bolivian





βολιβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Bolivian





Βολιβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bolivian

Βολιβιανή



■ n.
 Bolivian





βολιδοσκοπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.li.ðo.skoˈpo/



■ v.



1 
to sound out, enquire, investigate



2 
to sound, plumb, measure the depth of






βολικά

  
  





■ adv
 comfortably, conveniently

βολικός



■ adj



1 
handy, convenient



2 
comfortable






βολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
handy, convenient



2 
comfortable






Βολκσβάγκεν




 VW





βολτ

  
  





■ n.
 volt





βολτόμετρο




 voltmeter





βολφράμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 tungsten, wolfram





βολφραμίτης




 wolframite





Βομβάη

  





■ name
 Mumbai, Bombay





βομβάρδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπομπάρδα

μπομπάρδα



■ n.
 bombard,





βομβίνος




 bumblebee

βόμβος



■ n.



1 
bumblebee



2 
buzzing, humming
 (sound)



3 
tinnitus






βομβίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bomber, bomb maker

βομβιστής



■ n.
 bomber





βομβαρδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voɱvarðizo/



■ v.
 to bomb, bombard





βομβαρδίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βομβαρδίζω

βομβαρδίζω
/voɱvarðizo/



■ v.
 to bomb, bombard





βομβαρδισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vom.vaɾ.ðiˈzmos/



■ n.
 bombardment, bombing





βομβαρδιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bomber

βομβαρδιστικός



■ adj
 related to bombs, bombers and bombing





βομβαρδιστικό κάθετης εφόρμησης




 dive bomber





βομβαρδιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to bombs, bombers and bombing





βομβητής




 pager





βομβιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bomber

βομβίστρια



■ n.
 bomber, bomb maker





βοναπαρτισμός




 Bonapartism





βοναπαρτιστικός




 Bonapartist





Βονιφάτιος




 Bonifatius





βοντβίλ




 vaudeville





βοοειδή

  
  
  
  
  
  
  


/vo.o.iˈði/



■ n.
 cattle





βορά




 prey





Βορέας

  
  
  
  
  
  





■ name
 Boreas, the god of the North Wind





βορβόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρικόλακας

βρικόλακας
/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






βορείως

  
  


/voˈɾi.os/



■ adv
 north





Βορειοαμερικανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 North American

Βορειοαμερικανός



■ n.
 North American





βορειοαμερικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 North American





Βορειοαμερικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 North American

Βορειοαμερικανίδα



■ n.
 North American





βορειοανατολικά

  
  
  
  
  





■ n.
 northeast


■ adv
 northeast

βορειοανατολικός



■ adj
 northeast, northeasterly





βορειοανατολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 northeast, northeasterly





βορειοανατολικώς

  
  





■ adv
 northeast





βορειοατλαντικός




 North Atlantic





βορειοδυτικά

  
  
  
  





■ n.
 northwest


■ adv
 northwest

βορειοδυτικός



■ adj
 northwest, northwesterly, northwestwards, northwestern





Βορειοδυτικά Εδάφη




 Northwest Territories





βορειοδυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 northwest, northwesterly, northwestwards, northwestern





βορειοδυτικώς

  
  





■ adv
 northwest





βορειοευρωπαϊκός




 Northern European





Βορειοκορεάτης




 North Korean





Βορειοκορεάτισσα




 North Korean





βορειοκορεατικός




 North Korean





βορειοφάλαινα




 sei whale





βορειότερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.ɾiˈo.te.ɾos/



■ adj
 northernmost

βόρειος
/ˈvo.ɾi.os/



■ adj
 north, northerly


■ n.
 northerner





βοριάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voɾˈʝas/



■ n.



1 
north wind



2 
north



3 
cold weather






βορράς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 north





Βορρέας

  
  
  





■ name
 alternative form of Βορέας

Βορέας



■ name
 Boreas, the god of the North Wind





Βορόνεζ




 Voronezh





βοσκάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈska.o/



■ v.
 to graze

βοσκώ
/voˈsko/



■ v.
 alternative form of βοσκάω

βόσκω
/ˈvo.sko/



■ v.
 to graze





βοσκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
natural pasture and grassland



2 
vegetation growing there






βοσκοπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 young shepherd girl

βοσκόπουλο



■ n.
 young shepherd boy





βοσκοτόπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pasture, pasturage, pastureland, meadow





βοσκόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 young shepherd boy

βοσκοπούλα



■ n.
 young shepherd girl





βοσκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shepherd





βοσκότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pasture, pastureland, meadow





βοσκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈsko/



■ v.
 alternative form of βοσκάω

βοσκάω
/voˈska.o/



■ v.
 to graze

βόσκω
/ˈvo.sko/



■ v.
 to graze





Βοσνία

  
  
  


/voˈzni.a/



■ name
 Bosnia





Βοσνία και Ερζεγοβίνη

  
  
  


/voˈzni.a ce eɾ.ze.ɣoˈvi.ni/



■ name
 Bosnia and Herzegovina

Βοσνία-Ερζεγοβίνη
/voˈzni.a eɾ.ze.ɣoˈvi.ni/



■ name
 Bosnia-Herzegovina





Βοσνία-Ερζεγοβίνη

  
  
  


/voˈzni.a eɾ.ze.ɣoˈvi.ni/



■ name
 Bosnia-Herzegovina

Βοσνία και Ερζεγοβίνη
/voˈzni.a ce eɾ.ze.ɣoˈvi.ni/



■ name
 Bosnia and Herzegovina





βοσνιακά

  
  
  
  
  





■ n.
 Bosnian

βοσνιακός



■ adj
 Bosnian





βοσνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Bosnian





Βοστωνική




 Bostonian





Βοστωνικός




 Bostonian





βοστωνικός




 Bostonian





Βοστόνη




 Boston





Βοστώνη




 Boston





βοτ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of βοτανική

βοταν.



■ n.
 abbreviation of βοτανική

βοτανική
/vo.ta.niˈci/



■ n.
 botany





βοτάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βότανο

βότανο



■ n.



1 
herb



2 
flower, plant






βοταν.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of βοτανική

βοτ.



■ n.
 abbreviation of βοτανική

βοτανική
/vo.ta.niˈci/



■ n.
 botany





βοτανική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vo.ta.niˈci/



■ n.
 botany

βοτανικός



■ adj
 botanical





βοτανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 botanical





βοτανικός κήπος




 botanical garden





βοτανολογώ




 botanize





βοτανολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 botanist





βοτουλινικός




 botulinic





βουίζω







1 
roar



2 
hum






βουβάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female buffalo, cow buffalo



2 
fat clumsy woman
 (derogatory)


βουβάλι
/vuˈvali/



■ n.



1 
buffalo



2 
oaf, clumsy person


βούβαλος



■ n.
 buffalo, male or bull buffalo





βουβάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈvali/



■ n.



1 
buffalo



2 
oaf, clumsy person


βουβάλα



■ n.



1 
female buffalo, cow buffalo



2 
fat clumsy woman
 (derogatory)


βούβαλος



■ n.
 buffalo, male or bull buffalo





βουβουζέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vuvuzela





βουβωνική πανώλη




 bubonic plague





βουβόκυκνος




 mute swan





βουβώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈvo.nas/



■ n.
 groin





Βουδαπέστη

  





■ name
 Budapest





βουδισμός




 Buddhism





βουδότητα




 Buddhahood





βουητό




 roaring





βουκάνη




 threshing sledge





βουκέντρα




 goad





βουκέφαλος η σαλπίζουσα




 goldeneye





βουκαμβίλια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπουκαμβίλια

μπουκαμβίλια



■ n.
 bougainvillea





Βουκοβίνα




 Bukovina





βουκολικός







1 
bucolic



2 
bucolic



3 
pastoral






Βουκουρέστι

  





■ name
 Bucharest





βουκράνιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bucranium





Βουκόλος

  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Bucolus





βουλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈli/



■ n.



1 
parliament, legislative body, house of elected representatives



2 
Congress



3 
will, ruling, decision, verdict, judgment, counsel, decree






Βουλή

  
  
  
  


/vuˈli/



■ name
 Parliament





Βουλή των Αντιπροσώπων




 House of Representatives





Βουλή των Κοινοτήτων




 House of Commons





Βουλή των Λόρδων




 House of Lords





Βουλγάρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bulgarian

Βούλγαρος



■ n.
 Bulgarian





βουλγάρικος




 Bulgarian





Βουλγάτα




 Vulgate





Βουλγαρία

  
  
  


/vul.ɣaˈɾi.a/



■ name
 Bulgaria





βουλγαρικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Bulgarian

βουλγαρικός



■ adj
 Bulgarian





Βουλγαρικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of βουλγαρικά

βουλγαρικά



■ n.
 Bulgarian





βουλγαρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Bulgarian





Βουλγαροκτόνος

  
  
  
  


/vul.ɣa.ɾoˈkto.nos/



■ name
 A nickname of the Byzantine emperor Basil II; the Bulgar Slayer.





βουλευτάδες

  
  


/vu.leˈfta.ðes/



■ n.
 vernacular, demotic form of βουλευτές (vouleftés), nominative/accusative/vocative plural of βουλευτής

βουλευτής
/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman






βουλευτάδων

  
  


/vu.leˈfta.ðon/



■ n.
 vernacular, demotic form of βουλευτών (vouleftón), genitive plural of βουλευτής

βουλευτής
/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman






βουλευτή

  
  


/vu.leˈfti/



■ n.
 accusative/vocative singular of βουλευτής

βουλευτής
/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman






βουλευτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vu.leˈfti.ɾi.o/



■ n.
 bouleuterion





βουλευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman


βουλευτίνα



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congresswoman, assemblywoman






βουλευτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congresswoman, assemblywoman


βουλευτής
/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman






βουλευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 parliamentary





βουλευτού

  
  


/vu.leˈftu/



■ n.
 dated, formal, older form of βουλευτή (vouleftí), genitive singular of βουλευτής

βουλευτής
/vu.leˈftis/



■ n.



1 
member of Parliament



2 
deputy



3 
congressman, assemblyman



4 
congresswoman, assemblywoman






βουλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈʎa.zo/



■ v.



1 
to sink, bring down



2 
to dent
 (e.g. of cars)






βουλιάξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βουλιάζω

βουλιάζω
/vuˈʎa.zo/



■ v.



1 
to sink, bring down



2 
to dent
 (e.g. of cars)






Βουλκάνους




 Vulcan





βουλκανίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vulcanite, vulcanised rubber



2 
ebonite






βουλκανιζατέρ

  
  





■ n.
 tyre/tire repair shop





βουλκανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vulcanisation, vulcanization



2 
retread tyres
 (colloquial)






βουλοκέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sealing wax





βουλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to caulk



2 
to seal, plug, cap, block, clog, close, obstruct



3 
an increased ability to perceive that which is difficult to understand, confusing or indistinct






βουνίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mountainous





βουναλάκι




 hill





βουνοκορφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summit, mountaintop, peak





βουνοπλαγιά




 cliff





βουνοσειρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mountain range, mountain chain, sierra, ridge





βουνοσφυριχτής




 dotterel





βουνοφυλλοσκόπος







1 
Western Bonelli's warbler



2 
Eastern Bonelli's warbler






βουνοχιονόκοτα




 ptarmigan





βουνό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈno/



■ n.



1 
mountain



2 
mountainous countryside



3 
heavy workload, mountain of work






βουπρήστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Any jewel beetle of the genus Buprestis.





βουπρηστίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Buprestidae, the buprestids.





βουρβούλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρικόλακας

βρικόλακας
/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






βουρβόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρικόλακας

βρικόλακας
/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






Βουργουνδία

  
  


/vuɾ.ɣunˈði.a/



■ name
 Burgundy





βουρκόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρικόλακας

βρικόλακας
/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






βουρκώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to start crying





βουρλίζω




 needle





βουρτσίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuɾˈt͡si.zo/



■ v.
 to brush





βους ο πρωτογενής




 aurochs





βουστάσιο







1 
byre



2 
cowshed






βουτάνιο




 butane





βουτάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈta.o/



■ v.



1 
to sink, dive, immerse, plunge



2 
to grab, collar



3 
to dunk






βουτήξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βουτώ

βουτάω
/vuˈta.o/



■ v.



1 
to sink, dive, immerse, plunge



2 
to grab, collar



3 
to dunk


βουτώ
/vuˈto/



■ v.
 alternative form of βουτάω





βουταδιένιο




 butadiene





βουτηχτάρα




 grebe





βουτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dip, swim



2 
dive



3 
dive, dip
 (large, sudden decrease to prices, etc)






βουτυρικό οξύ




 butyric acid





βουτυροκομία

  
  
  
  
  


/ɾokoˈmia/



■ n.
 butter production





βουτυρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vu.ti.roˈme.nos/



■ v.
 buttered

βουτυρώνω
/vu.tiˈɾo.no/



■ v.
 to butter





βουτυρόγαλα

  
  
  
  
  





■ n.
 buttermilk





βουτυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vu.tiˈɾo.no/



■ v.
 to butter





βουτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vuˈto/



■ v.
 alternative form of βουτάω

βουτάω
/vuˈta.o/



■ v.



1 
to sink, dive, immerse, plunge



2 
to grab, collar



3 
to dunk






Βουτώ

  
  
  


/vu.ˈto/



■ name



1 
Wadjet, the cobra-shaped patron goddess of Lower Egypt



2 
Per-Wadjet, the aforementioned deity’s major cult center






Βοϊβοντίνα




 Vojvodina





βοϊδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of βοδινός

βοδινός



■ adj
 bovine, beef





Βοϊμόνδος




 Bohemond





βούβαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 buffalo, male or bull buffalo

βουβάλα



■ n.



1 
female buffalo, cow buffalo



2 
fat clumsy woman
 (derogatory)


βουβάλι
/vuˈvali/



■ n.



1 
buffalo



2 
oaf, clumsy person






Βούδας

  
  
  


/ˈvuðas/



■ name
 Buddha





βούδας




 buddha





Βούλα

  
  
  


/ˈvu.la/



■ name



1 
a diminutive of the female given name Βασιλική
 (Vasilikí)



2 
a diminutive of the female given name Παρασκευή
 (Paraskeví)



3 
a diminutive of the female given name Σταυρούλα
 (Stavroúla)



4 
Voula, municipality, now a suburb of Athens


Κούλα
/ˈku.la/



■ name



1 
a diminutive of the female given name Αγγελική
 (Angelikí)



2 
a diminutive of the female given name Βασιλική
 (Vasilikí)



3 
a diminutive of the female given name Βικτωρία
 (Viktoría)



4 
a diminutive of the female given name Κυριακή
 (Kyriakí)






βούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seal
 (stamp and its impression used to seal envelopes and authenticate documents)



2 
dimple
 (in chin, etc)



3 
bull



4 
spot, dot






Βούλγαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bulgarian

Βουλγάρα



■ n.
 Bulgarian





βούληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvu.li.si/



■ n.
 will, volition





βούλωσέ το




 shut up





βούρκος




 mire





βούρλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rush
 (aquatic plant)



2 
stupid, fool






βούρτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
broom, brush
 (for cleaning and sweeping)



2 
paintbrush



3 
hairbrush






βούρτσα μαλλιών




 hairbrush





βούρτσισμα




 brush





βούτηγμα




 dunking





βούτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bakery product





βούτυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvu.ti.ɾo/



■ n.
 butter





βούτυρο κακάο




 cocoa butter





βοώ




 roar





βοώδης




 oxlike





Βοώτης

  
  





■ name
 Boötes





βράγχιο




 gill





βράδι

  
  
  
  





■ n.
 misspelling of βράδυ

βράδυ
/ˈvraði/



■ adv
 at night, by night, nightly


■ n.



1 
evening
 (period between sunset and full dark)



2 
night, evening
 (period between sunset and sunrise)






βράδυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvraði/



■ adv
 at night, by night, nightly


■ n.



1 
evening
 (period between sunset and full dark)



2 
night, evening
 (period between sunset and sunrise)






βράζει το αίμα μου

  
  





■ phrase
 to be very lively, active, energetic





βράζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be boiled

βράζω
/ˈvrazo/



■ v.



1 
to boil



2 
to boil, to be very hot



3 
to boil, to be very hot



4 
to be furious, be worked up, seethe






βράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvrazo/



■ v.



1 
to boil



2 
to boil, to be very hot



3 
to boil, to be very hot



4 
to be furious, be worked up, seethe


βράζομαι



■ v.
 to be boiled





Βράιλα




 Brăila





βράκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vraka, breeches

βρακί
/vɾaˈci/



■ n.



1 
briefs, panties, knickers (female underclothing), underpants
 (male underclothing)



2 
a medieval term similar to vraka, traditional breeches, trousers
 (chiefly male clothing)






βράκτιο




 bract





βράσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βράζω

βράζω
/ˈvrazo/



■ v.



1 
to boil



2 
to boil, to be very hot



3 
to boil, to be very hot



4 
to be furious, be worked up, seethe






βράχια

  
  
  
  





■ n.
 rocks, rocky coast

βράχος
/ˈvɾa.xos/



■ n.



1 
rock, cliff



2 
large stone



3 
rock
 (stable person)






βράχνιασμα




 roaring





βράχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾa.xos/



■ n.



1 
rock, cliff



2 
large stone



3 
rock
 (stable person)






βράχυνση




 shortening





βρέγμα




 vertex





Βρέμη




 Bremen





βρέξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βρέχω

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)






Βρέστη




 Brest





βρέφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baby, infant





βρέχει

  
  


[ˈvreçi]



■ v.
 "it rains"

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)






βρέχει καρεκλοπόδαρα

  
  





■ phrase
 to rain cats and dogs





βρέχει με το τουλούμι

  
  





■ phrase
 it's raining cats and dogs





βρέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvre.xo.me/



■ v.
 to get wet

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)






βρέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)


βρέχομαι
/ˈvre.xo.me/



■ v.
 to get wet





βρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾizo/



■ v.



1 
to insult, call names, abuse, run down
 (to use offensive language against)



2 
to swear, curse, cuss
 (use offensive language)






βρίκιον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brig, brigantine





βρίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βρίζω

βρίζω
/ˈvɾizo/



■ v.



1 
to insult, call names, abuse, run down
 (to use offensive language against)



2 
to swear, curse, cuss
 (use offensive language)






βρίσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρισιά

βρισιά
/vɾiˈsça/



■ n.



1 
insult, abuse
 (form of speech against someone deliberately intended to be rude)



2 
curse, oath, swear word, expletive
 (word considered taboo and impolite or offensive)






βρίσκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾi.sko.me/



■ v.



1 
to be located, to find oneself somewhere



2 
to be found, to be discovered



3 
to meet, get together


βρίσκω
/ˈvɾi.sko/



■ v.



1 
to find, discover, locate



2 
see: βρίσκομαι
 (vrískomai)






βρίσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾi.sko/



■ v.



1 
to find, discover, locate



2 
see: βρίσκομαι
 (vrískomai)


βρίσκομαι
/ˈvɾi.sko.me/



■ v.



1 
to be located, to find oneself somewhere



2 
to be found, to be discovered



3 
to meet, get together






Βραβάντη




 Brabant





βραβείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prize, award





Βραβείο Δαρβίνου




 Darwin Award





βραβείο Νόμπελ




 Nobel Prize





βραβευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾa.vevˈme.nos/



■ v.
 commended, who have been awarded

βραβεύω
/vraˈve.vo/



■ v.



1 
to award, bestow



2 
to commend






βραβεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vraˈve.vo/



■ v.



1 
to award, bestow



2 
to commend






βραγχιόποδα

  
  
  
  





■ n.
 The Branchiopoda, the branchiopods; certain crustaceans.





βραδέως

  
  


/vɾaˈðe.os/



■ adv
 slowly





βραδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
evening



2 
night






βραδιάζω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be excessively late



2 
to the night is coming onto one
 (before one can get somewhere etc.)



3 
to be nightfall






βραδινή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evening performance

βραδινός
[vɾaðinˈos]



■ adj
 of the evening or night





βραδινό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evening meal, dinner, supper

βραδινός
[vɾaðinˈos]



■ adj
 of the evening or night





βραδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[vɾaðinˈos]



■ adj
 of the evening or night





βραδυκαρδία

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾa.ði.kaɾˈði.a/



■ n.
 bradycardia





βραδύ

  
  


/vɾaˈði/



■ adj
 slow

βραδύς
/vɾaˈðis/



■ adj
 slow





βραδύνω




 slow





βραδύπορα




 water bear





βραδύπους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈði.pus/



■ n.
 sloth





βραδύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈðis/



■ adj
 slow





βραδύτητα




 slowness





Βραζιλία

  
  
  


/vɾa.ziˈli.a/



■ name
 Brazil





Βραζιλιάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Brazilian

Βραζιλιάνος



■ n.
 Brazilian





βραζιλιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Brazilian





Βραζιλιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Brazilian

Βραζιλιάνα



■ n.
 Brazilian





βρακί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈci/



■ n.



1 
briefs, panties, knickers (female underclothing), underpants
 (male underclothing)



2 
a medieval term similar to vraka, traditional breeches, trousers
 (chiefly male clothing)






βρακοζώνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾa.koˈzo.na/



■ n.
 belt for the traditional vraka, or for underpants





βρακοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wearing breeches, breeched





Βρανδεμβούργο




 Brandenburg





βρασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
boiling, fermentation



2 
turmoil






βραστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kettle, teakettle





βραστεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of βράζω

βράζω
/ˈvrazo/



■ v.



1 
to boil



2 
to boil, to be very hot



3 
to boil, to be very hot



4 
to be furious, be worked up, seethe






βραστό

  
  





■ adj
 stew

βραστός



■ adj



1 
boiled



2 
boiling, hot






βραστό αβγό




 boiled egg





βραστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
boiled



2 
boiling, hot






Βρατισλάβα




 Bratislava





Βραχάσι




 Vrachasi





βραχέα κύματα




 shortwave





βραχίονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈçi.o.nas/



■ n.



1 
upper arm, arm



2 
the muscles of the upper arm






βραχεί

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βρέχομαι

βρέχομαι
/ˈvre.xo.me/



■ v.
 to get wet

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)






βραχεία




 breve

βραχύς
/vɾaˈçis/



■ adj
 short





βραχιόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bracelet





βραχιόνιο οστό

  
  
  
  





■ n.
 humerus, funny bone





βραχμάνος




 brahmin





Βραχμαπούτρα




 Brahmaputra





βραχνάς




 nightmare





βραχνιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to become hoarse, get hoarse





βραχνός







1 
hoarse



2 
husky






βραχοκιρκίνεζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kestrel





βραχονησίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾa.xo.niˈsi.ða/



■ n.
 skerry, rocky islet





βραχυγραφία




 abbreviation





βραχυκυκλώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/vɾa.çi.ciˈclo.no.me/



■ v.
 to be short circuited

βραχυκυκλώνω
/vɾaçiciˈklono/



■ v.
 to short circuit





βραχυκυκλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaçiciˈklono/



■ v.
 to short circuit

βραχυκυκλώνομαι
/vɾa.çi.ciˈclo.no.me/



■ v.
 to be short circuited





βραχυκυκλώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βραχυκυκλώνω

βραχυκυκλώνω
/vɾaçiciˈklono/



■ v.
 to short circuit





βραχυκύκλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaçiˈcikloma/



■ n.
 short circuit





βραχυλογία




 brachylogy





βραχυπρόθεσμο ενεργητικό




 current asset





βραχυπρόθεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 short-term





βραχύ

  
  


/vɾaˈçi/



■ adj
 accusative/vocative masculine singular of βραχύς

βραχύς
/vɾaˈçis/



■ adj
 short





βραχύβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈçi.vi.os/



■ adj
 short-lived





βραχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈçis/



■ adj
 short





βραχύτητα




 brevity





βραχύχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 short





Βραχώδη Όρη

  
  
  


/vɾaˈxoði ˈoɾi/



■ name
 Rocky Mountains





βραχώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾaˈxoðis/



■ adj
 rocky, craggy





βρε

  
  


/ˈvɾe/



■ intj



1 
hey, eh, dude
 (a sort of vocative familiar call to a friend or acquaintance)



2 
hey, oi, you
 (a sort of vocative familiar call to strangers and unfamiliar people to deliberately offend)



3 
jeez, gosh, yikes, my, what
 (expressing surprise or bewilderment, often repeated)


μωρέ
/moˈɾe/



■ intj



1 
you, dude, mate (a sort of vocative familiar call to a
 (male) friend or acquaintance)



2 
hey, jeez, gosh, yikes, oh my
 (expressing surprise, bewilderment, admiration, etc)






βρεγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾeɣˈme.nos/



■ v.
 wet

βρέχομαι
/ˈvre.xo.me/



■ v.
 to get wet

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)


βρεμένος
/vɾeˈme.nos/



■ v.
 alternative form of βρεγμένος





βρεγματικός λοβός




 parietal lobe





βρεθεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of βρίσκομαι (vrískomai), the passive of βρίσκω

βρίσκομαι
/ˈvɾi.sko.me/



■ v.



1 
to be located, to find oneself somewhere



2 
to be found, to be discovered



3 
to meet, get together


βρίσκω
/ˈvɾi.sko/



■ v.



1 
to find, discover, locate



2 
see: βρίσκομαι
 (vrískomai)






βρει

  
  
  
  


/vɾi/



■ v.
 active nonfinite form of βρίσκω

βρίσκω
/ˈvɾi.sko/



■ v.



1 
to find, discover, locate



2 
see: βρίσκομαι
 (vrískomai)






βρεκεκέξ




 ribbit





βρεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾeˈme.nos/



■ v.
 alternative form of βρεγμένος

βρέχομαι
/ˈvre.xo.me/



■ v.
 to get wet

βρέχω
/ˈvre.xo/



■ v.



1 
to wet, dampen



2 
to wet, dampen



3 
to offer treat
 (usually a drink)



4 
to send rain



5 
to rain (3rd person singulars are impersonal) βρέχει
 (vréchei)


βρεγμένος
/vɾeɣˈme.nos/



■ v.
 wet





Βρετάνη

  
  
  
  
  
  
  


/vreˈtani/



■ name
 Brittany





Βρετάννη

  
  





■ name
 alternative form of Βρετάνη

Βρετάνη
/vreˈtani/



■ name
 Brittany





Βρετανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 British woman

Βρεταννός



■ n.
 obsolete spelling of Βρετανός

Βρετανός
/vretaˈnos/



■ n.
 British man





Βρετανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vretaˈnia/



■ name



1 
Britain
 (the United Kingdom, a kingdom and country in Northern Europe including the island of Great Britain as well as Northern Ireland on the northeastern portion of the island of Ireland)



2 
Britain (great Britain, a large island (sometimes also including some of the surrounding smaller islands) off the north-west coast of Western Europe, made up of England, Scotland, and Wales; especially
 (but not exclusively) during antiquity)






Βρετανίδα




 Briton

Βρετανή



■ n.
 British woman





Βρετανικά Νησιά

  
  
  
  
  
  
  


/vretaniˈka niˈsça/



■ name
 the British Isles





Βρετανικές Παρθένοι Νήσοι

  
  
  
  
  
  





■ name
 British Virgin Islands





Βρετανική Αυτοκρατορία




 British Empire





Βρετανική Κολομβία




 British Columbia





Βρετανική Ονδούρα




 British Honduras





Βρετανικό Έδαφος Ανταρκτικής




 British Antarctic Territory





βρετανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 British, Britannic





Βρεταννή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obsolete spelling of Βρετανή

Βρετανή



■ n.
 British woman





Βρεταννία

  
  





■ name
 obsolete spelling of Βρετανία

Βρετανία
/vretaˈnia/



■ name



1 
Britain
 (the United Kingdom, a kingdom and country in Northern Europe including the island of Great Britain as well as Northern Ireland on the northeastern portion of the island of Ireland)



2 
Britain (great Britain, a large island (sometimes also including some of the surrounding smaller islands) off the north-west coast of Western Europe, made up of England, Scotland, and Wales; especially
 (but not exclusively) during antiquity)






Βρεταννός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obsolete spelling of Βρετανός

Βρετανή



■ n.
 British woman

Βρεταννή



■ n.
 obsolete spelling of Βρετανή

Βρετανός
/vretaˈnos/



■ n.
 British man





Βρεταννών

  





■ n.
 obsolete spelling of Βρετανών

Βρετανή



■ n.
 British woman

Βρεταννή



■ n.
 obsolete spelling of Βρετανή

Βρεταννός



■ n.
 obsolete spelling of Βρετανός

Βρετανός
/vretaˈnos/



■ n.
 British man





Βρετανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vretaˈnos/



■ n.
 British man

Βρετανή



■ n.
 British woman

Βρεττανή



■ n.
 alternative form of Βρετανή





βρετονικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Breton

βρετονικός



■ adj
 Breton





Βρετονικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of βρετονικά

βρετονικά



■ n.
 Breton





βρετονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Breton





Βρεττανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Βρετανή

Βρετανή



■ n.
 British woman

Βρετανός
/vretaˈnos/



■ n.
 British man

Βρεττανός



■ n.
 obsolete spelling of Βρετανός





Βρεττανία

  
  





■ name
 obsolete spelling of Βρετανία

Βρετάνη
/vreˈtani/



■ name
 Brittany

Βρετανία
/vretaˈnia/



■ name



1 
Britain
 (the United Kingdom, a kingdom and country in Northern Europe including the island of Great Britain as well as Northern Ireland on the northeastern portion of the island of Ireland)



2 
Britain (great Britain, a large island (sometimes also including some of the surrounding smaller islands) off the north-west coast of Western Europe, made up of England, Scotland, and Wales; especially
 (but not exclusively) during antiquity)






Βρεττανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obsolete spelling of Βρετανός

Βρετανός
/vretaˈnos/



■ n.
 British man





Βρετόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a man from Brittany





βρεφιικός σταθμός




 nursery





βρεφική θνησιμότητα




 infant mortality





βρεφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾe.fiˈkos/



■ adj
 infant





βρεφοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾefokoˈmio/



■ n.
 foundling hospital





βρεφοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾefoktoˈnia/



■ n.
 infanticide





βρικόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






βρισίδι

  
  
  
  
  


/vɾiˈsiði/



■ n.
 slanging match





βρισιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾiˈsça/



■ n.



1 
insult, abuse
 (form of speech against someone deliberately intended to be rude)



2 
curse, oath, swear word, expletive
 (word considered taboo and impolite or offensive)






βρισιές

  
  





■ n.
 abuse

βρισιά
/vɾiˈsça/



■ n.



1 
insult, abuse
 (form of speech against someone deliberately intended to be rude)



2 
curse, oath, swear word, expletive
 (word considered taboo and impolite or offensive)






Βριτάμαρπις




 Britomartis





Βριτόμαρτις




 Britomartis





βρογχίτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoŋˈçi.tis/



■ n.
 demotic form of βρογχίτιδα





βρογχίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoŋˈçi.ti.ða/



■ n.
 bronchitis





βρογχίτις




 bronchitis





βρογχικός




 bronchial





βρογχιολίτιδα




 bronchiolitis





βρογχιόλιο




 bronchiole





βρογχοκήλη




 goitre





βρογχοκηλικός




 goitrous





βρογχοσκόπηση




 bronchoscopy





βρομάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈma.o/



■ v.



1 
to smell (of), stink (of), reek (of)
 (to give off a bad odour)



2 
to stink, be fishy
 (colloquial, give an impression of dishonesty or untruth)






βρομίζω




 dirty





βρομοθήλυκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾomoˈθiliko/



■ n.
 dirty bitch, dirty slut





βρομοκριπτίνα




 bromocriptine





βρομόκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈmoceɾos/



■ n.
 lousy weather





βρομώ

  
  
  
  


/vɾoˈmo/



■ v.
 (uncommon) alternative form of βρομάω

βρομάω
/vɾoˈma.o/



■ v.



1 
to smell (of), stink (of), reek (of)
 (to give off a bad odour)



2 
to stink, be fishy
 (colloquial, give an impression of dishonesty or untruth)






βροντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾonˈda.o/



■ v.
 to rumble, thunder

βροντώ



■ v.
 to rumble, thunder





βροντή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾonˈdi/



■ n.
 thunder, thunderclap





Βροντή




 Donner





βροντερός




 loud





βροντοχτυπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾondoxtiˈpao/



■ v.
 to bang, clack, hit





βροντοχτυπώ

  
  


/vɾondoxtiˈpo/



■ v.
 alternative form of βροντοχτυπάω

βροντοχτυπάω
/vɾondoxtiˈpao/



■ v.
 to bang, clack, hit





βροντόσαυρος




 brontosaur





βροντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rumble, thunder

βροντάω
/vɾonˈda.o/



■ v.
 to rumble, thunder





βροντώδης




 loud





βροχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈçi/



■ n.
 rain, shower





βροχερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rainy, showery, wet





βροχούλα




 shower





βροχόμετρο




 rain gauge





βροχόνερο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rainwater





βροχόπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈxo.pto.si/



■ n.
 rainfall





Βρούτιος




 Bruce





Βρούτος




 Brutus





βρυγμομανία




 bruxomania





βρυγμός




 bruxism





βρυκόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾiˈkolakas/



■ n.
 alternative form of βρικόλακας

βρικόλακας
/vɾiˈkolakas/



■ n.



1 
vampire
 (the Greek folklore depiction, a dead person who rises from the grave at night and drinks the blood of the living)



2 
unpleasant reminder, unpleasant remnant
 (of the past)






Βρυξέλλαι




 Brussels





Βρυξέλλες

  
  
  





■ name
 Brussels





Βρυξελλιώτης




 Brusselian





βρυξελλιώτικος




 Brusselian





Βρυξελλιώτισσα




 Brusselian





βρυσομάνα




 fountainhead





βρυχηθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 roar, roaring





βρυχηθώ




 roar





βρυχιέμαι

  
  
  
  
  
  


/vɾiˈçe.me/



■ v.
 to roar

βρυχώμαι
/vɾiˈxo.me/



■ v.
 to roar





βρυχώμαι

  
  
  
  
  
  


/vɾiˈxo.me/



■ v.
 to roar

βρυχιέμαι
/vɾiˈçe.me/



■ v.
 to roar





βρυόφυτα

  
  
  
  
  





■ n.
 The Bryophyta, the bryophytes or mosses.





βρωμάω

  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈm.ao/



■ v.
 misspelling of βρομάω

βρομάω
/vɾoˈma.o/



■ v.



1 
to smell (of), stink (of), reek (of)
 (to give off a bad odour)



2 
to stink, be fishy
 (colloquial, give an impression of dishonesty or untruth)






βρωμίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾoˈmi.ði.o/



■ n.
 bromide





βρωμερός




 nasty





βρωμιάρης




 pig





βρωμο-




 bloody





βρωμοθήλυκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vɾomoˈθiliko/



■ n.
 alternative form of βρομοθήλυκο

βρομοθήλυκο
/vɾomoˈθiliko/



■ n.
 dirty bitch, dirty slut





βρωμοκούναβο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polecat





βρωμώ

  
  


/vɾoˈmo/



■ v.
 misspelling of βρομώ

βρομάω
/vɾoˈma.o/



■ v.



1 
to smell (of), stink (of), reek (of)
 (to give off a bad odour)



2 
to stink, be fishy
 (colloquial, give an impression of dishonesty or untruth)


βρομώ
/vɾoˈmo/



■ v.
 (uncommon) alternative form of βρομάω

βρωμάω
/vɾoˈm.ao/



■ v.
 misspelling of βρομάω





βρόγχος







1 
net



2 
net



3 
bronchus






βρόδον




 rose





βρόμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾomi/



■ n.
 oat, oats





βρόμικα

  
  
  
  


/ˈvɾomika/



■ adv
 dirtily, filthily

βρόμικος
/ˈvɾomikos/



■ adj



1 
dirty, filthy, unclean
 (covered with or containing dirt)



2 
dirty, filthy
 (corrupt, illegal or improper; obscene or indecent)



3 
smelly, stinky, malodorous
 (giving off unpleasant odour)






βρόμικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾomikos/



■ adj



1 
dirty, filthy, unclean
 (covered with or containing dirt)



2 
dirty, filthy
 (corrupt, illegal or improper; obscene or indecent)



3 
smelly, stinky, malodorous
 (giving off unpleasant odour)


βρώμικος



■ adj



1 
dirty, filthy, polluted



2 
obscene, sleazy






βρόμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρώμιο

βρώμιο



■ n.
 bromine





βρόντησα

  
  





■ v.
 alternative form of βρόντηξα

βροντάω
/vɾonˈda.o/



■ v.
 to rumble, thunder

βροντώ



■ v.
 to rumble, thunder





Βρότσλαβ




 Wrocław





βρόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
loop



2 
noose






βρύα

  
  





■ n.
 moss

βρύο



■ n.
 moss





Βρύγη




 Bruges





βρύο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moss





βρύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvɾi.si/



■ n.
 tap, faucet or public water source





βρύτεα




 pomace





βρύχομαι




 roar





βρώμη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρόμη

βρόμη
/ˈvɾomi/



■ n.
 oat, oats





βρώμικη βόμβα




 dirty bomb





βρώμικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dirty, filthy, polluted



2 
obscene, sleazy


βρόμικος
/ˈvɾomikos/



■ adj



1 
dirty, filthy, unclean
 (covered with or containing dirt)



2 
dirty, filthy
 (corrupt, illegal or improper; obscene or indecent)



3 
smelly, stinky, malodorous
 (giving off unpleasant odour)






βρώμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bromine





βρώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 edible





ΒΣ




 CV





Βυζάντιο




 Byzantium





Βυζάντιος

  





■ name
 a male given name





βυζί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈzi/



■ n.
 tit, boob





βυζαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈze.no/



■ v.



1 
to suckle
 (to suck milk from a nursing mother)



2 
to suckle, to breastfeed, to give suck to
 (to feed with breastmilk)



3 
to suck






βυζαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.zaɣˈme.nos/



■ v.
 suckled, breastfed

βυζαίνω
/viˈze.no/



■ v.



1 
to suckle
 (to suck milk from a nursing mother)



2 
to suckle, to breastfeed, to give suck to
 (to feed with breastmilk)



3 
to suck






Βυζαντινή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Byzantine

Βυζαντινός



■ n.
 Byzantine





Βυζαντινή Αυτοκρατορία




 Byzantine Empire





Βυζαντινή Ελληνική




 Byzantine Greek





βυζαντινολογία




 Byzantine studies





βυζαντινολόγος




 Byzantinologist





Βυζαντινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Byzantine

Βυζαντινή



■ n.
 Byzantine





βυζαντινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Byzantine, pertaining to Byzantium





βυζαρού




 well-endowed





βυζοκούππιν

  
  
  





■ n.
 bra, brassiere





βυζού




 well-endowed





βυθίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
founder



2 
sink


βυθίζω



■ v.



1 
to sink, submerge



2 
to immerse, plunge, submerge



3 
to scuttle
 (deliberately sink one's own ship)






βυθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sink, submerge



2 
to immerse, plunge, submerge



3 
to scuttle
 (deliberately sink one's own ship)


βυθίζομαι



■ v.



1 
founder



2 
sink






βυθίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βυθίζω

βυθίζω



■ v.



1 
to sink, submerge



2 
to immerse, plunge, submerge



3 
to scuttle
 (deliberately sink one's own ship)






βυθισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/vi.θiˈzme.nos/



■ v.
 submerged, sunken

βυθίζω



■ v.



1 
to sink, submerge



2 
to immerse, plunge, submerge



3 
to scuttle
 (deliberately sink one's own ship)






βυθοκόρος




 dredge





βυθομετρητής




 lead





βυθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viˈθos/



■ n.
 seabed, riverbed, bottom, ground





βυρσοδέψης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/viɾsoˈðepsis/



■ n.
 tanner





βυσσινής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crimson, cherry red





βυσσινί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crimson, cherry red

βυσσινής



■ adj
 crimson, cherry red





βυσσινιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sour cherry tree, morello cherry tree

βυσσινής



■ adj
 crimson, cherry red

βυσσινί



■ n.
 crimson, cherry red





βωβός κινηματογράφος




 silent film





βωλοκοπώ




 harrow





βωλοκόπος




 harrow





βωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/voˈmos/



■ n.



1 
altar



2 
place of religious ceremony or sacrifice






Βωμός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Ara





βωξίτης

  
  
  
  
  





■ n.
 bauxite





βόας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boa, boid





βόδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvo.ði/



■ n.



1 
ox



2 
oaf, lout






βόδια

  
  





■ n.
 cattle

βόδι
/ˈvo.ði/



■ n.



1 
ox



2 
oaf, lout






βόθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cesspool, cesspit, septic tank





βόιδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvoi̯.ði/



■ n.
 alternative form of βόδι

βόδι
/ˈvo.ði/



■ n.



1 
ox



2 
oaf, lout






Βόλβη




 Volvi





Βόλβο




 Volvo





Βόλγας




 Volga





Βόλγογκραντ




 Volgograd





βόλεϊ




 volleyball





βόλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bullet





βόλλεϋ




 volleyball





βόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvolos/



■ n.
 alternative form of βώλος

βώλος



■ n.
 marble





Βόλος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈvolos/



■ name
 Volos





βόλτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
turn



2 
walk, stroll, drive, ride



3 
thread
 (of screw or bolt)






Βόλφγκανγκ




 Wolfgang





βόμβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bomb
 (device filled with explosives)



2 
bombshell
 (sudden revelation of bad news)






βόμβα μολότοφ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Molotov cocktail





βόμβα μολότωφ

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βόμβα μολότοφ

βόμβα μολότοφ



■ n.
 Molotov cocktail





βόμβα υδρογόνου

  
  
  
  
  





■ n.
 hydrogen bomb





βόμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bumblebee



2 
buzzing, humming
 (sound)



3 
tinnitus






βόνασος




 American bison





βόνασος Ευρωπαϊκώς




 European bison





βόνασος ευρωπαϊκώς




 wisent





Βόνιτσα




 Vonitsa





Βόννη




 Bonn





βόρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of βόρειος


■ n.
 abbreviation of βορράς

βορράς



■ n.
 north

βόρειος
/ˈvo.ɾi.os/



■ adj
 north, northerly


■ n.
 northerner





βόρβορος







1 
mire



2 
mud






βόρεια

  
  





■ adj
 north

βόρειος
/ˈvo.ɾi.os/



■ adj
 north, northerly


■ n.
 northerner





Βόρεια Αμερική

  





■ name
 North America





Βόρεια Αφρική




 North Africa





Βόρεια Επικράτεια

  





■ name
 Northern Territory





Βόρεια Ευρώπη

  





■ name
 Northern Europe





Βόρεια Θάλασσα




 North Sea





Βόρεια Ιρλανδία

  
  
  


/ˈvo.ɾi.a iɾ.lanˈði.a/



■ name
 Northern Ireland





Βόρεια Καρελία




 North Karelia





Βόρεια Καρολίνα




 North Carolina





Βόρεια Κορέα

  


/ˈvo.ɾi.a koˈɾe.a/



■ name
 North Korea





Βόρεια Κύπρος

  
  





■ name
 Northern Cyprus





Βόρεια Μακεδονία

  


/ˈvo.ɾi.a ma.ce.ðoˈni.a/



■ name
 North Macedonia





Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία




 North Rhine-Westphalia





βόρεια-βορειοανατολικά

  
  





■ n.
 north-northeast





βόρεια-βορειοδυτικά

  
  





■ n.
 north-northwest





βόρειο ημισφαίριο




 Northern Hemisphere





Βόρειο Νησί




 North Island





βόρειο σέλας




 northern lights





βόρειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvo.ɾi.os/



■ adj
 north, northerly


■ n.
 northerner





Βόρειος Ιρλανδία

  





■ name
 alternative form of Βόρεια Ιρλανδία

Βόρεια Ιρλανδία
/ˈvo.ɾi.a iɾ.lanˈði.a/



■ name
 Northern Ireland





Βόρειος Πόλος

  
  
  
  


/ˈvɔɾiɔs ˈpɔlɔs/



■ name
 the North Pole





Βόρειος Στέφανος

  
  
  
  





■ name
 Corona Borealis





βόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boron





Βόρνεο




 Borneo





Βόρο




 Võro





βόσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvo.sko/



■ v.
 to graze





Βόσνια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bosnian

Βόσνιος



■ n.
 Bosnian





Βόσνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bosnian

Βόσνια



■ n.
 Bosnian





Βόσπορος




 Bosphorus





βότανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
herb



2 
flower, plant






βότκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vodka





βότκα πορτοκάλι




 screwdriver





βότρυς




 bunch





βότσαλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvo.t͡sa.lo/



■ n.
 small stone rounded and eroded by a body of water; pebble





βύβλος




 bible





Βύβλος







1 
Bible



2 
Byblos






βύδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βίδρα

βίδρα



■ n.
 otter





βύθιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sinking



2 
falling, dipping



3 
running into, bumping into



4 
dip
 (gymnastic or bodybuilding exercise on parallel bars in which the performer, resting on his hands, lets his arms bend and his body sink, and then raises himself back by straightening his arms)






βύνη




 malt





Βύρων




 Byron





Βύρωνας




 Byron





βύσσινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈvi.si.no/



■ n.
 sour cherry, morello cherry





βώλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marble





βώλος χρυσού




 nugget





Β’ Βασιλειών




 2 Kings





Β’ Σαμουήλ




 2 Samuel








[bookmark: defs37]

Γ

  





■ character
 The upper case letter gamma


■ num
 The number three in Greek numerals.

γ
[ɣ]



■ character
 Lower-case gamma, the third letter of the modern Greek alphabet. Its name is γάμμα or γάμα. It is preceded by β and followed by δ.





γ

  
  


[ɣ]



■ character
 Lower-case gamma, the third letter of the modern Greek alphabet. Its name is γάμμα or γάμα. It is preceded by β and followed by δ.

Γ



■ character
 The upper case letter gamma


■ num
 The number three in Greek numerals.





γ΄




■ num
 alternative form of Γ΄

Γ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number three





Γ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number three





Γ΄ Παγκόσμιος Πόλεμος




■ name
 World War III





γάββρος




 gabbro





γάβγισμα




 bark





γάβρος




 hornbeam





Γάγγης




 Ganges





γάγγραινα

  
  
  
  
  





■ n.
 gangrene





γάδαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣa.ða.ɾos/



■ n.
 alternative form of γάιδαρος

γάιδαρος
/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)






γάδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cod





γάζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣa.za/



■ n.
 gauze





Γάζα




 Gaza





γάιδαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)


γαϊδούρα
/ɣajˈðu.ɾa/



■ n.



1 
jenny, she-ass
 (female donkey)



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred woman)






Γάιος

  
  
  
  


/ˈɣa.i.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English Caius or Gaius





γάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈɣala]



■ n.
 milk





γάλλιο

  
  
  
  
  





■ n.
 gallium





Γάλλοι

  





■ name
 the French people

Γάλλος



■ n.



1 
Frenchman



2 
French
 (as an adjective describing a person)






Γάλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Frenchman



2 
French
 (as an adjective describing a person)


Γαλλίδα



■ n.
 Frenchwoman





γάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 male turkey





γάμα

  
  
  
  
  


/ˈɣa.ma/



■ n.



1 
gamma, the third letter of the modern Greek alphabet.



2 
L-shaped as in σχηματίζω Γ.


γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over






γάμα τα




 bollocks





γάμα το




 fuck this





γάμησέ το




 fuck this





γάμμα

  
  





■ n.
 alternative spelling of γάμα

γάμα
/ˈɣa.ma/



■ n.



1 
gamma, the third letter of the modern Greek alphabet.



2 
L-shaped as in σχηματίζω Γ.


γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over






γάμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣamos/



■ n.



1 
marriage, wedding
 (ceremony)



2 
marriage
 (social institution)






γάμος ομοφυλοφίλων

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gay marriage, same-sex marriage

γάμος ομοφυλόφιλων



■ n.
 gay marriage, same-sex marriage





γάμος ομοφυλόφιλων

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gay marriage, same-sex marriage

γάμος ομοφυλοφίλων



■ n.
 gay marriage, same-sex marriage





γάμος ομοφύλων

  
  
  
  
  





■ n.
 gay marriage, same-sex marriage





γάμος ομόφυλων ζευγαριών




 gay marriage





γάμπα




 calf





γάμπια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 topsail





Γάνδη




 Ghent





γάντζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣan.d͡zos/



■ n.



1 
hook



2 
hook
 (used for hanging stock)



3 
butcher's hook






γάντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glove





γάντι μποξ




 boxing glove





γάρμπος

  
  
  
  
  


/ˈɣaɾ.bos/



■ n.
 elegance, courtesy





γάρο




 joint





γάρος




 pickle





γάστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dutch oven





γάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣa.ta/



■ n.



1 
cat
 (domestic species)



2 
crafty person






γάτα Τσέσαϊρ




 Cheshire cat





γάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣa.tos/



■ n.



1 
cat



2 
tom


γάτα
/ˈɣa.ta/



■ n.



1 
cat
 (domestic species)



2 
crafty person






γάϊδαρε

  
  





■ n.
 misspelling of γάιδαρε (gáidare) vocative singular of γάιδαρος





γάϊδαρο

  
  





■ n.
 misspelling of γάιδαρο (gáidaro) accusative singular of γάιδαρος





γάϊδαροι

  
  





■ n.
 misspelling of γάιδαροι (gáidaroi) nominative/vocative plural of γάιδαρος





γάϊδαρος

  
  





■ n.
 dated form of γάιδαρος

γάιδαρος
/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)






γέεννα

  
  
  
  
  





■ n.
 hell, gehenna





γέλη




 gel





γέλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laughter, mirth, laugh





Γέλοουναϊφ

  





■ name
 Yellowknife





γέμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 filling, stuffing





Γένεση

  
  
  
  


/ˈʝe.ne.si/



■ name
 Genesis





γένεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝe.ne.si/



■ n.
 the beginning of a phaenomenon





γένεσις

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝe.ne.sis/



■ n.
 Katharevousa form of γένεση

γένεση
/ˈʝe.ne.si/



■ n.
 the beginning of a phaenomenon





Γένεσις

  


/ˈʝe.ne.sis/



■ name
 Katharevousa form of Γένεση

Γένεση
/ˈʝe.ne.si/



■ name
 Genesis





γένι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝeɲi/



■ n.
 beard (facial hair)





γένια

  
  


/ˈʝeɲa/



■ n.
 beard

γένι
/ˈʝeɲi/



■ n.
 beard (facial hair)





γέννα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝe.na/



■ n.
 birth

γεννάω
/ʝeˈna.o/



■ v.
 to give birth, beget





γέννηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝe.ni.si/



■ n.



1 
birth



2 
start, inauguration






γέννησις

  
  
  
  


/ˈʝe.ni.sis/



■ n.
 Katharevousa form of γέννηση

γέννηση
/ˈʝe.ni.si/



■ n.



1 
birth



2 
start, inauguration






Γένοβα

  
  


/ˈʝe.no.va/



■ name
 Genoa





γένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝenos/



■ n.



1 
family



2 
nation



3 
genus



4 
gender
 (masculine, feminine, etc)



5 
maiden name, née






Γέντο




 Edo





γέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tilt, lean



2 
to bow down



3 
to sag






γέρο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of γέρος

γέρος
/ˈʝeɾos/



■ n.



1 
old man
 (elderly male person)



2 
old man
 (colloquial, one's father)






γέροντας







1 
old man



2 
starets






γέρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝeɾos/



■ n.



1 
old man
 (elderly male person)



2 
old man
 (colloquial, one's father)


γριά
/ɣɾiˈa/



■ n.



1 
old woman, old lady
 (elderly female person)



2 
old lady
 (colloquial, one's mother)






Γέρρα




 Gerrha





γέφυρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝefira/



■ n.



1 
bridge
 (construction that spans a divide)



2 
bridge



3 
bridge



4 
pons






γήινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 terrestrial, earthly





γήπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝipeðo/



■ n.



1 
ground, field, pitch, court, course
 (piece of land on which a specified sport takes place)



2 
site, ground, plot, strip
 (open area of land)






γήπεδο γκόλφ




 golf course





γήρας




 senescence





γίββων




 gibbon





γίγαντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.ɣan.das/



■ n.



1 
giant (mythical anthropomorphic creature of great size) written with initial capital Γίγαντας
 (Gígantas)



2 
giant
 (large person or organisation)



3 
giant star


γιγάντισσα



■ n.
 giantess





γίγαντες

  
  


/ˈʝi.ɣan.des/



■ n.
 gigantes, literally: the giants

γίγαντας
/ˈʝi.ɣan.das/



■ n.



1 
giant (mythical anthropomorphic creature of great size) written with initial capital Γίγαντας
 (Gígantas)



2 
giant
 (large person or organisation)



3 
giant star






γίγαρτο




 grapeseed





γίγας

  
  


/ˈʝi.ɣas/



■ n.
 giant

γίγαντας
/ˈʝi.ɣan.das/



■ n.



1 
giant (mythical anthropomorphic creature of great size) written with initial capital Γίγαντας
 (Gígantas)



2 
giant
 (large person or organisation)



3 
giant star






γίγνεσθαι

  
  


/ˈʝiɣnesθe/



■ v.
 the progress of transformation





γίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goat





γίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.ði/



■ n.
 kid, young goat





γίδια

  
  
  
  
  





■ n.
 flock of goats

γίδι
/ˈʝi.ði/



■ n.
 kid, young goat





γίννος




 hinny





γίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.no.me/



■ v.



1 
to become



2 
to become, turn into



3 
to become



4 
to become, be created, come into being, come into existence



5 
to happen



6 
to happen, occur, take place, go on



7 
to happen



8 
to become of, happen with, get to



9 
Plant and fruit senses.



10 
to grow



11 
Plant and fruit senses.



12 
to ripen, be fully ripe, be ready



13 
to be
 (possible)






γίνομαι σκιά




 shadow





γίντις

  
  


/ˈʝidis/



■ n.
 Yiddish


■ adj
 Yiddish





Γαία

  





■ name



1 
Gaia, the Earth goddess



2 
Gaia
 (the theory propounded by James Lovelock)






γαία




 earth





γαίες




 land





γαίμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αίμα

αίμα
/ˈe.ma/



■ n.
 blood





γαβ

  
  


/ˈɣav/



■ intj
 woof, bow wow





γαβάθα




 bowl





γαβγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to bark, woof, yelp, yap



2 
to yell, shout, bark






Γαβριήλ

  





■ name



1 
Gabriel
 (archangel in the Bible)



2 
a male given name Gabriel






γαδολίνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 gadolinium





γαελικό ποδόσφαιρο




 Gaelic football





γαελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Gaelic, Celtic





γαζέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gazelle





γαζέττα




 gazette





γαζί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 row of stitching, seam





γαζία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈzi.a/



■ n.



1 
the needle bush or sweet acacia
 (Vachellia farnesiana)



2 
the flower of the needle bush






Γαζαία




 Gazan





Γαζαίος




 Gazan





Γαζαουί




 Gazan





Γαζαριάν

  
  


/ɣa.za.ˈɾʝan/



■ name
 a surname from Armenian





γαιάνθρακας




 coal





γαιοδιαμόρφωση




 terraforming





γαιοκτήμονας




 landowner





γαιοπλασία




 terraforming





γαιοπροωθητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γεωπροωθητής

γεωπροωθητής



■ n.
 bulldozer





γαιοσκώληκας




 earthworm





γαιοσχηματισμός




 terraforming





γαλάζιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈla.zʝo/



■ n.
 azure, sky blue

γαλάζιος



■ adj
 sky blue





γαλάζιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sky blue





γαλάκτωμα




 emulsion





Γαλάτεια

  





■ name
 a female given name from Ancient Greek, equivalent to English Galatea





Γαλάτης




 Gaul





Γαλάτισσα




 Gaul





γαλέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 galley





γαλήνη

  
  
  
  
  


/ɣaˈli.ni/



■ n.



1 
serenity, equanimity



2 
calm, quiet, peaceful






γαλήνια

  
  





■ adv
 calmly, peacefully, serenely

γαλήνιος



■ adj



1 
calm, quiet, peaceful



2 
clear
 (of the sky)






γαλήνια γηρατειά




 Indian summer





γαλήνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
calm, quiet, peaceful



2 
clear
 (of the sky)






γαλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a small turkey





γαλίφης




 adulator





Γαλαάδ




 Gilead





γαλαζοαίματος




 blue blood





γαλαζοκότσυφας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Monticola solitarius: the blue rock thrush





γαλαζολαίμης




 bluethroat





γαλαζοπαπαδίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blue tit





γαλαζοπράσινο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣalazoˈpɾasino/



■ n.
 turquoise, teal, an intermediate bluish-green colour





γαλαζοπράσινος




 grue





γαλακτικό οξύ

  
  





■ n.
 lactic acid





γαλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
of or pertaining to milk



2 
lactic






γαλακτοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣalaktokoˈmio/



■ n.
 dairy, dairy farm, creamery





γαλακτοκομικά

  
  
  
  
  





■ n.
 dairy products, milk

γαλακτοκομικός



■ adj
 dairy





γαλακτοκομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dairy





γαλακτομπούρεκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣalaktoˈbuɾeko/



■ n.
 a dessert of phyllo dough and custard





γαλακτοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.la.kto.poˈli.o/



■ n.



1 
dairy shop



2 
milk bar






γαλακτωματοποιητής




 emulsifier





γαλακτωματοποιώ




 emulsify





γαλακτόρροια




 galactorrhea





γαλακτώδης




 milky





γαλανομάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blue-eyed


■ n.
 a person with blue eyes





γαλανό

  
  





■ n.
 pale blue, light blue, sea blue

γαλανός



■ adj
 light blue, pale blue, sea blue





γαλανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 light blue, pale blue, sea blue





γαλαξίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 galaxy





Γαλαξίας

  
  
  





■ name
 the Milky Way galaxy





Γαλαξίδι

  
  
  
  
  


/ɣa.laˈksi.ði/



■ name
 Galaxidi





γαλατάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.laˈta.ði.ko/



■ n.



1 
dairy shop



2 
milk bar






γαλατάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 milkman





Γαλατία







1 
Gaul



2 
Galatia






γαλατικός




 Gaulish





γαλβανίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be galvanised

γαλβανίζω



■ v.
 to galvanise (UK), galvanize





γαλβανίζοντας




 galvanically

γαλβανίζω



■ v.
 to galvanise (UK), galvanize





γαλβανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to galvanise (UK), galvanize

γαλβανίζομαι



■ v.
 to be galvanised





γαλβανικός




 galvanic





γαλβανισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 galvanised (UK), galvanized

γαλβανίζω



■ v.
 to galvanise (UK), galvanize





γαλβανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 galvanisation, galvanization





γαλεάσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.leˈa.sa/



■ n.
 galleass, a galley with three masts





γαλεάτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γαλεάσσα

γαλεάσσα
/ɣa.leˈa.sa/



■ n.
 galleass, a galley with three masts





γαλεοφοβία




 galeophobia





γαληνίτης




 galena





γαληνότατος




 serenity





γαλιάντρα




 calandra lark





γαλιάτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γαλεάσσα

γαλεάσσα
/ɣa.leˈa.sa/



■ n.
 galleass, a galley with three masts





Γαλικία




 Galicia





Γαλιλαία




 Galilee





γαλιόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈʎo.ni/



■ n.
 galleon





γαλλ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γαλλικός


■ n.
 abbreviation of γαλλικά (galliká): French

γαλλικά



■ n.



1 
French
 (the language)



2 
French
 (informal, vulgar language)


γαλλικός



■ adj
 French, Gallic





Γαλλία

  
  
  


/ɣaˈli.a/



■ name
 France





Γαλλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Frenchwoman

Γάλλος



■ n.



1 
Frenchman



2 
French
 (as an adjective describing a person)






Γαλλιηνός




 Gallienus





γαλλικά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
French
 (the language)



2 
French
 (informal, vulgar language)


γαλλικός



■ adj
 French, Gallic





Γαλλικά




 French





γαλλικά του Κεμπέκ




 Québécois





Γαλλική Γουιάνα

  





■ name
 French Guiana





Γαλλική Δημοκρατία




 French Republic





Γαλλική Επανάσταση




 French Revolution





Γαλλική Ινδοκίνα




 French Indochina





Γαλλική Πολυνησία

  
  
  





■ name
 French Polynesia





Γαλλικό Δημοκρατικό Ημερολόγιο




 French Republican Calendar





Γαλλικό Επαναστατικό Ημερολόγιο




 French Republican Calendar





γαλλικό κλειδί

  
  
  
  
  





■ n.
 adjustable spanner (UK), adjustable wrench





γαλλικό κόρνο

  
  
  
  
  





■ n.
 French horn





γαλλικό φιλί




 French kiss





γαλλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 French, Gallic





γαλλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gallicism





γαλλοφοβία




 Francophobia





γαλλόφωνος




 Francophone





γαλοπούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaloˈpula/



■ n.
 turkey





γαλουχία

  
  
  
  
  





■ n.
 breastfeeding





γαλουχώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to nurture, educate





γαλούχηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nursing



2 
nurture






γαλόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈlo.ni/



■ n.
 stripe, chevron, braid


■ n.
 gallon





γαλόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a small turkey





γαλότσες




 rubber





γαμάτα

  
  


/ɣaˈmata/



■ adv
 superbly, awesomely, smashingly

γαμάτος
/ɣaˈmatos/



■ adj
 awesome, ace, smashing, great, super, dope





γαμάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmatos/



■ adj
 awesome, ace, smashing, great, super, dope





γαμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over


γαμιέμαι
/ɣaˈmɲeme/



■ v.



1 
to be fucked / screwed / shagged, get fucked / screwed / shagged



2 
to fuck, screw, shag



3 
to be overworked, be suffering






γαμέτης




 gamete





γαμήλια τελετή




 matrimony





γαμήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmi.li.os/



■ adj



1 
wedding, bridal, nuptial



2 
matrimonial, marital






γαμήσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmisi/



■ n.
 fuck, shag





γαμήσου

  
  


/ɣaˈmi.su/



■ v.
 found in the expression άντε γαμήσου (ánte gamísou) / άι γαμήσου

γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over


γαμιέμαι
/ɣaˈmɲeme/



■ v.



1 
to be fucked / screwed / shagged, get fucked / screwed / shagged



2 
to fuck, screw, shag



3 
to be overworked, be suffering






Γαμαλιήλ

  


/ɣa.ma.liˈil/



■ name
 a male given name from Hebrew





γαμβριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of γαμπριάτικος

γαμπριάτικος



■ adj
 of the bridegroom





γαμβρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣamˈvɾos/



■ n.
 dated form of γαμπρός

γαμπρός
/ɣamˈbɾos/



■ n.



1 
son-in-law, specifically daughter's husband



2 
brother-in-law, specifically sister's husband



3 
bridegroom, groom



4 
eligible bachelor






γαμημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.miˈme.nos/



■ v.



1 
fucked



2 
fucking, damned, bloody


γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over


γαμιέμαι
/ɣaˈmɲeme/



■ v.



1 
to be fucked / screwed / shagged, get fucked / screwed / shagged



2 
to fuck, screw, shag



3 
to be overworked, be suffering






γαμιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmɲas/



■ n.



1 
fuckboy, shagger
 (man who sleeps with many partners)



2 
great fuck
 (man who is skilled at sex)






γαμιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmɲeme/



■ v.



1 
to be fucked / screwed / shagged, get fucked / screwed / shagged



2 
to fuck, screw, shag



3 
to be overworked, be suffering


γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over






γαμιόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmɲola/



■ n.
 fucker, whore, bitch

γαμιόλης
/ɣaˈmɲolis/



■ n.
 fucker, asshole, dickhead





γαμιόλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmɲolis/



■ n.
 fucker, asshole, dickhead

γαμιόλα
/ɣaˈmɲola/



■ n.
 fucker, whore, bitch





γαμοσταυρίδια

  
  


/ɣamostavˈɾiðʝa/



■ n.
 effing and blinding, abuse, curses





γαμοσταυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣamostavˈɾizo/



■ v.



1 
to swear like a trooper, swear like a sailor, eff and blind
 (to curse freely and indiscriminately)



2 
to curse, cuss out, curse out, cuss up and down
 (berate using profane language)






γαμπριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the bridegroom





γαμπρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣamˈbɾos/



■ n.



1 
son-in-law, specifically daughter's husband



2 
brother-in-law, specifically sister's husband



3 
bridegroom, groom



4 
eligible bachelor






γαμψή μύτη




 aquiline nose





γαμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmo/



■ v.
 alternative form of γαμάω

γαμάω
/ɣaˈma.o/



■ v.



1 
to fuck, screw, shag
 (colloquial vulgar)



2 
to fuck someone over


γαμιέμαι
/ɣaˈmɲeme/



■ v.



1 
to be fucked / screwed / shagged, get fucked / screwed / shagged



2 
to fuck, screw, shag



3 
to be overworked, be suffering






γαμώ και δέρνω

  
  
  


/ɣaˈmo ce ˈðeɾno/



■ v.
 to be invincible, be unbeatable, be unstoppable





γαμώ τη

  
  
  
  


/ˈɣaˈmoti/



■ intj
 alternative form of γαμώ το

γαμώ το
/ɣaˈmoto/



■ intj
 fuck it, for fuck's sake, damn it





γαμώ το

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈmoto/



■ intj
 fuck it, for fuck's sake, damn it





γαμώτη

  
  


/ˈɣaˈmoti/



■ intj
 alternative form of γαμώ το

γαμώ το
/ɣaˈmoto/



■ intj
 fuck it, for fuck's sake, damn it





γαμώτο

  
  


/ˈɣaˈmoto/



■ intj
 alternative form of γαμώ το

γαμώ το
/ɣaˈmoto/



■ intj
 fuck it, for fuck's sake, damn it





γαμώτο!




 damn it





γαντοφορεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣan.do.fo.ɾeˈme.nos/



■ adj
 gloved





Γανυμήδης

  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Ganymede



2 
Ganymede
 (a moon of Jupiter)






γανώνω




 tin





γαρ

  
  


/ɣaɾ/



■ conj



1 
when introducing a new proposal : as well is



2 
used to emphasize or highlight the faculty or the property of something or someone
 (colloquial)






γαρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣa.ˈɾi.ða/



■ n.
 shrimp





γαρίδα μάντης




 mantis shrimp





γαργάρα

  
  
  
  
  
  


/ɣaɾˈɣaɾa/



■ n.



1 
gargling
 (act of cleaning one's mouth by holding water or some other liquid in the back of the mouth and blowing air out from the lungs)



2 
gargle
 (liquid used to do the above action)






γαργαλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaɾɣaˈla.o/



■ v.



1 
to tickle
 (touch repeatedly or stroke delicately in a manner which causes laughter and twitching)



2 
to excite, titillate, tickle
 (stimulate or excite pleasantly)


γαργαλιέμαι
/ɣaɾɣaˈʎeme/



■ v.
 to be ticklish

γαργαλώ
/ɣaɾɣaˈlo/



■ v.
 alternative form of γαργαλάω





Γαργαλιάνοι




 Gargalianoi





γαργαλιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaɾɣaˈʎeme/



■ v.
 to be ticklish

γαργαλάω
/ɣaɾɣaˈla.o/



■ v.



1 
to tickle
 (touch repeatedly or stroke delicately in a manner which causes laughter and twitching)



2 
to excite, titillate, tickle
 (stimulate or excite pleasantly)


γαργαλώ
/ɣaɾɣaˈlo/



■ v.
 alternative form of γαργαλάω





γαργαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaɾɣaˈlo/



■ v.
 alternative form of γαργαλάω

γαργαλάω
/ɣaɾɣaˈla.o/



■ v.



1 
to tickle
 (touch repeatedly or stroke delicately in a manner which causes laughter and twitching)



2 
to excite, titillate, tickle
 (stimulate or excite pleasantly)


γαργαλιέμαι
/ɣaɾɣaˈʎeme/



■ v.
 to be ticklish





Γαργηττός

  
  
  
  


/ɣar.ʝiˈtos/



■ name
 a suburb of Athens, Greece





γαρδέλι




 goldfinch





γαρδένια




 gardenia





γαρδούμπα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaɾˈðu(m).ba/



■ n.
 chitterling





γαριβαλδινός




 Garibaldian





γαριδάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 fried children's snack with salty flavor

γαρίδα
/ɣa.ˈɾi.ða/



■ n.
 shrimp





γαρκινία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 garcinia, Garcinia





γαρμπής

  
  
  
  
  





■ n.
 the libecchio





γαρνίρομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be decorated, garnished or embellished

γαρνίρω



■ v.
 to decorate, garnish, embellish





γαρνίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to decorate, garnish, embellish

γαρνίρομαι



■ v.
 to be decorated, garnished or embellished





γαρνιτούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
garnish, decoration, trimmings
 (food)



2 
decoration, trimmings
 (clothing)






γαρούφαλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γαρύφαλλο

γαρύφαλλο



■ n.



1 
clove
 (spice)



2 
carnation
 (flower)






γαρούφαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γαρύφαλλο

γαρύφαλλο



■ n.



1 
clove
 (spice)



2 
carnation
 (flower)






γαρυφαλλιά




 carnation





γαρύφαλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clove
 (spice)



2 
carnation
 (flower)






γαρύφαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γαρύφαλλο

γαρύφαλλο



■ n.



1 
clove
 (spice)



2 
carnation
 (flower)






Γασκωνικός κόλπος




 Bay of Biscay





Γασκώνη




 Gascony





γασμούλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gasmoulos





γαστεροπλήξ

  
  
  
  





■ n.
 glutton





γαστρίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gastritis





γαστραία

  
  
  
  





■ n.
 turnip





γαστρεντερίτιδα




 gastroenteritis





γαστρεντερικός




 gastrointestinal





γαστρεντερολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gastroenterology





γαστρικό οξύ




 gastric acid





γαστροκνήμιος




 gastrocnemius





γαστρολογία




 gastrology





γαστροοισοφαγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gastroesophageal





γαστροπάρεση




 gastroparesis





γαστρορραγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gastrorrhagia





γαστρόσχιση




 gastroschisis





γατάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
kitten



2 
pussy
 (colloquial, female genitalia)


γάτα
/ˈɣa.ta/



■ n.



1 
cat
 (domestic species)



2 
crafty person






γατί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kitten, small cat





γατοτροφή




 cat food





γατούλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈtula/



■ n.



1 
pussy



2 
pussy-cat


γάτα
/ˈɣa.ta/



■ n.



1 
cat
 (domestic species)



2 
crafty person






γατόπαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaˈto.paɾ.ðos/



■ n.
 cheetah





γατόπορτα




 cat flap





γατόψαρο







1 
catfish



2 
bullhead






Γαυγάμηλα




 Gaugamela





γαϊδαράκο

  
  


/ɣai̯.ðaˈɾa.ko/



■ n.
 accusative/vocative singular of γαϊδαράκος

γάιδαρος
/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)






γαϊδουράγκαθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cotton thistle, Scotch thistle
 (Onopordum acanthium)



2 
milk thistle
 (Silybum marianum)






γαϊδουριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaj.ðuˈɾʝa/



■ n.
 rude act, rude behaviour, discourtesy





γαϊδουροκαλόκαιρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣaiðuɾokaˈloceɾo/



■ n.
 Indian summer





γαϊδούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣajˈðu.ɾa/



■ n.



1 
jenny, she-ass
 (female donkey)



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred woman)


γάιδαρος
/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)






γαϊδούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣajˈðuɾi/



■ n.
 alternative form of γάιδαρος

γάιδαρος
/ˈɣai̯.ða.ɾos/



■ n.



1 
donkey, ass, Equus asinus



2 
lout, boor, ass, jackass, pig, jerk
 (colloquial derogatory, an uncultred, ill-bred man)






γαϊτάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Decorative cotton, wool or silk cord for trimming and hemming.





γαύρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣa.vɾos/



■ n.



1 
anchovy



2 
various small fish



3 
a supporter of the Athens' Olympiakos football club.



4 
Carpinus betulus, the hornbeam, a European tree.






γδάρσιμο




 graze





γδέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣðerno/



■ v.



1 
to graze, scuff



2 
to flay, skin



3 
to fleece, swindle, rook






γδύνομαι




 undress





γδύνω




 undress





γείσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cornice



2 
brim
 (projecting rim of a hat)






γείτονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.to.nas/



■ n.
 neighbour (UK), neighbor

γειτόνισσα



■ n.
 neighbour (UK), neighbor





γείτσες

  
  


/ˈʝitses/



■ intj
 bless you, gesundheit





γείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 earth (UK), earthing (UK), ground





γεγονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.ɣoˈnos/



■ n.
 event, fact, occurrence





Γεθσημανή




 Gethsemane





γειά

  
  





■ intj
 obsolete spelling of γεια

γεια
/ˈʝa/



■ intj



1 
hi, hello



2 
bye



3 
cheers, your health



4 
bravo



■ n.
 alternative form of υγεία (ygeía)





γειά στα χέρια σου

  
  


/ˈʝa sta ˈçe.ɾʝa su/



■ phrase
 literally, "bless your hands"; a toast or congratulation on good work, especially good cooking





γεια

  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝa/



■ intj



1 
hi, hello



2 
bye



3 
cheers, your health



4 
bravo



■ n.
 alternative form of υγεία (ygeía)

υγεία
/iˈʝi.a/



■ n.
 health

υγειά
/iˈʝa/



■ n.
 alternative form of υγεία





γεια μας




 cheers





γεια σας

  
  


/ˈʝasas/



■ phrase



1 
hello, goodbye



2 
your health






γεια σου

  
  


/ˈʝasu/



■ phrase



1 
hello, goodbye
 (informal)



2 
your health






γεια χαρά

  
  





■ intj



1 
hi



2 
see you later






γεια χας

  
  





■ phrase
 (Paphos): hello, greetings





γειτνίαση







1 
neighborhood



2 
vicinity






γειτονεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.toˈne.vo/



■ v.



1 
to be a neighbour (UK) / neighbor (US)
 (of)



2 
to neighbour (UK), to neighbor (US)
 (to be adjacent to)






γειτονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neighbourhood (UK), neighborhood





γειτονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.to.niˈkos/



■ adj
 neighbouring (UK), neighboring





γειτόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neighbour (UK), neighbor

γείτονας
/ˈʝi.to.nas/



■ n.
 neighbour (UK), neighbor





γειώνω




 earth





Γεκατερίνμπουργκ




 Yekaterinburg





γελάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγελάδα

αγελάδα
/a.ʝeˈla.ða/



■ n.



1 
cow



2 
a fat woman
 (derogatory)






γελάει καλύτερα όποιος γελάει τελευταίος

  
  
  


/ʝeˈlai kaˈliteɾa ˈopʝos ʝeˈlai teleˈfteos/



■ proverb
 he who laughs last laughs best, he who laughs last laughs hardest





γελάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈla.o/



■ v.



1 
to laugh



2 
to cheat, trick, deceive


γελιέμαι
/ʝeˈʎe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong





γελέκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γιλέκο

γιλέκο
/ʝiˈle.ko/



■ n.
 waistcoat, vest





γελαδάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cattle egret
 (bird - Bubulcus ibis)



2 
alternative form of αγελαδάρης
 (ageladáris)


αγελαδάρης



■ n.
 cowman, cowboy, cowhand

αγελαδάρισσα



■ n.
 cowgirl, cowhand

γελαδάρισσα



■ n.
 alternative form of αγελαδάρισσα





γελαδάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αγελαδάρισσα

αγελαδάρης



■ n.
 cowman, cowboy, cowhand

αγελαδάρισσα



■ n.
 cowgirl, cowhand

γελαδάρης



■ n.



1 
cattle egret
 (bird - Bubulcus ibis)



2 
alternative form of αγελαδάρης
 (ageladáris)






γελαδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αγελαδινός

αγελαδινός



■ adj
 of or related to cow or cow's milk





γελασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.laˈzme.nos/



■ v.
 mistaken, having miscalculated

γελάω
/ʝeˈla.o/



■ v.



1 
to laugh



2 
to cheat, trick, deceive


γελιέμαι
/ʝeˈʎe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong





γελαστικός




 humorous





γελαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 smiling, cheerful





γελιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈʎe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong

γελάω
/ʝeˈla.o/



■ v.



1 
to laugh



2 
to cheat, trick, deceive






γελοία κατάπτωση




 anticlimax





γελοίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈlios/



■ adj
 ridiculous, ludicrous, farcical, laughable





γελοιογράφος




 cartoonist





γελούν και οι κότες μαζί μου

  
  
  


/ʝeˈluŋ ce i ˈkotes maˈzi mu/



■ v.
 to be a laughing stock





γελωτοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝelotopiˈos/



■ n.
 jester, fool, joker, buffoon, clown





γελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈlo/



■ v.
 alternative form of γελάω

γελάω
/ʝeˈla.o/



■ v.



1 
to laugh



2 
to cheat, trick, deceive


γελιέμαι
/ʝeˈʎe.me/



■ v.
 to be mistaken, be wrong





γεμάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ʝe̞ˈmato̞s]



■ adj
 full of, loaded with, plump





γεμίζει

  
  





■ v.
 wax

γεμίζω



■ v.



1 
to fill, fill up



2 
to stuff






γεμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fill, fill up



2 
to stuff






γεμενί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.meˈni/



■ n.
 traditional headscarf





γεμιστά

  
  
  
  
  


/ʝe.miˈsta/



■ n.



1 
gemista



2 
synonym of κολοκυθάκια γεμιστά
 (kolokythákia gemistá)



3 
dish with stuffed ingredients such as vegetables
 (tomatoes, peppers, etc)


γεμιστός
/ʝe.miˈstos/



■ adj



1 
filled, full of



2 
stuffed






γεμιστήρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γεμιστήρας

γεμιστήρας



■ n.
 magazine, ammunition clip





γεμιστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 magazine, ammunition clip

γεμιστήρα



■ n.
 alternative form of γεμιστήρας





γεμιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.miˈstos/



■ adj



1 
filled, full of



2 
stuffed






γεμμολογία




 gemology





γεν

  
  
  
  
  


/ʝen/



■ n.
 yen (Japan's monetary unit or coin)





γεν.




■ n.
 abbreviation of γενική


■ adv
 abbreviation of γενικά

γενικά



■ adv
 generally, in general

γενική



■ n.
 genitive





Γενάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈna.ɾis/



■ name
 January

Ιανουάριος
/i.a.nuˈa.ɾi.os/



■ name
 January





γενέθλια

  
  
  
  
  





■ n.
 birthday





γενέθλιος




 native





γενέσθαι

  
  


/ʝeˈnesθe/



■ v.
 to have been done.





γενέτειρα







1 
home



2 
birthplace






γενίκευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 generalization





γενίτσαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈni.t͡sa.ɾos/



■ n.
 janissary





γενεά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeneˈa/



■ n.
 alternative form of γενιά

γενιά
/ʝeˈɲa/



■ n.



1 
kin, ancestry



2 
generation



3 
generation



4 
a generation's actions in specific era or decade, mainly of artistic and political movements (used only with γενιά (geniá) but not with γενεά
 (geneá))



5 
see also expressions with γενεά
 (geneá)






γενεαλογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 genealogy





γενεαλογικό δένδρο




 ancestry





γενεαλογικό δέντρο




 family tree





Γενεβιέβη




 Genevieve





γενειάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.niˈa.ða/



■ n.
 beard





γενειακός




 mental





γενειοφόρος




 bearded





γενετική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 genetics





γενετιστής




 geneticist





Γενεύη

  





■ name
 Geneva





γενιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈɲa/



■ n.



1 
kin, ancestry



2 
generation



3 
generation



4 
a generation's actions in specific era or decade, mainly of artistic and political movements (used only with γενιά (geniá) but not with γενεά
 (geneá))



5 
see also expressions with γενεά
 (geneá)


γενεά
/ʝeneˈa/



■ n.
 alternative form of γενιά





Γενιά Χ




 Generation X





γενικ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γενικότερα


■ adv
 abbreviation of γενικά

γενικά



■ adv
 generally, in general





γενικά

  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 generally, in general

γενικός



■ adj
 general, unspecific

γενικώς



■ adv
 generally, in general





γενικές γνώσεις




 general knowledge





γενική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 genitive

γενικός



■ adj
 general, unspecific





γενική απόλυτη




 genitive absolute





Γενική Γραμματέας




 General Secretary





γενική σχετικότητα




 general relativity





γενικεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.niˈce.vo/



■ v.
 to generalize





γενικό καθάρισμα




 spring cleaning





γενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 general, unspecific





γενικός γραμματέας




 Secretary General





Γενικός Γραμματέας




 General Secretary





γενικός κυβερνήτης




 governor-general





γενικότ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γενικότερα





γενικώς

  
  
  
  





■ adv
 generally, in general





γενν




 b.





γενν.

  
  





■ n.
 abbreviation of γέννηση


■ v.
 abbreviation of γεννήθηκε

γέννηση
/ˈʝe.ni.si/



■ n.



1 
birth



2 
start, inauguration






γεννάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈna.o/



■ v.
 to give birth, beget

γεννιέμαι
/ʝeˈɲe.me/



■ v.
 to be born, originate





γεννήθηκα ..




 I was born in ...





γεννήθηκα στα πούπουλα

  
  





■ proverb
 born with a silver spoon in one's mouth





γεννήθηκα στην ..




 I was born in ...





γεννήθηκα στο ..




 I was born in ...





γεννήθηκα στον ..




 I was born in ...





γεννήτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈni.to.ras/



■ n.



1 
genitor, parent, procreator, progenitor



2 
generator






γεννήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 generator





γενναία

  
  





■ adv
 bravely

γενναίος
[ʝeˈneos]



■ adj



1 
brave, gallant



2 
generous, lavish






γενναίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ʝeˈneos]



■ adj



1 
brave, gallant



2 
generous, lavish






γενναιοδωρία

  
  
  
  
  
  


/ʝe.ne.o.ðoˈɾi.a/



■ n.



1 
generosity
 (the trait of being willing to donate money, resources, or time)



2 
generosity, generous act






γενναιόδωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.neˈo.ðo.ɾos/



■ adj
 generous





γενναιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.neˈo.ti.ta/



■ n.
 bravery, courage, fortitude





γενναιόφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 generous





γεννηθη ανωθεν




 born-again





γεννημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.niˈme.nos/



■ v.
 born

γεννάω
/ʝeˈna.o/



■ v.
 to give birth, beget

γεννιέμαι
/ʝeˈɲe.me/



■ v.
 to be born, originate





γεννημένος στα πλούτη




 born with a silver spoon in one's mouth





γεννητικά όργανα




 genitalia





γεννητικό κανάλι




 birth canal





γεννητικός




 genital





γεννητικός αδένας




 gonad





γεννητικός σωλήνας




 birth canal





γεννιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈɲe.me/



■ v.
 to be born, originate

γεννάω
/ʝeˈna.o/



■ v.
 to give birth, beget





γεννώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈno/



■ v.
 alternative form of γεννάω

γεννάω
/ʝeˈna.o/



■ v.
 to give birth, beget

γεννιέμαι
/ʝeˈɲe.me/



■ v.
 to be born, originate





Γενοβέφα




 Genevieve





γενοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝenoktoˈnia/



■ n.
 genocide





γενοκτόνος




 genocidal





γενομική




 genomics





γεντιακή




 gentian





γενόσημο




 generic





γενόσημος




 generic





γερά

  
  





■ adv
 soundly, thoroughly, strongly

γερός
/ʝeˈɾos/



■ adj



1 
strong, sturdy, able-bodied, robust, strapping
 (fit and healthy)



2 
strong, sturdy, tough, solid,
 (capable of producing or withstanding great physical force)



3 
strong, able
 (impressive or good)



4 
unbroken, intact
 (not having been destroyed)



5 
unspoiled, unspoilt
 (not rotten)






γεράκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈɾa.ci/



■ n.



1 
bird of prey, hawk, falcon, buzzard



2 
belligerent person


γερακίνα



■ n.
 bird of prey, hawk, falcon, buzzard





Γεράλδος




 Gerald





γεράματα

  
  
  


/ʝeˈɾamata/



■ n.
 old age





γεράνι




 geranium





γεράνιον




 geranium





Γεράρδος




 Gerard





Γεράσιμος

  
  
  
  
  





■ name
 a male given name





γερακάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 falconer





γερακίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bird of prey, hawk, falcon, buzzard

γεράκι
/ʝeˈɾa.ci/



■ n.



1 
bird of prey, hawk, falcon, buzzard



2 
belligerent person






γερανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crane
 (bird)



2 
crane, derrick



3 
ladder






Γερανός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Grus





γερασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 who has aged, who looks aged

γερνάω
/ʝeɾˈna.o/



■ v.
 to grow old, age





Γερβάσιος




 Gervase





γερμ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γερμανικός

γερμανικός



■ adj
 German, Germanic





γερμάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 germanium





Γερμανία

  
  
  


/ʝeɾ.maˈni.a/



■ name
 Germany





Γερμανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 German

Γερμανός



■ n.
 German





γερμανικά

  
  
  
  





■ n.
 German

γερμανικός



■ adj
 German, Germanic





Γερμανική Αυτοκρατορία




 German Empire





γερμανικό κλειδί

  
  
  
  
  





■ n.
 open-ended spanner (UK), open-ended wrench





γερμανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 German, Germanic





γερμανικός ποιμενικός




 German shepherd





Γερμανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 German

Γερμανίδα



■ n.
 German





γερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeɾˈna.o/



■ v.
 to grow old, age





γερνώ

  
  


/ʝeɾˈno/



■ v.
 alternative form of γερνάω

γερνάω
/ʝeɾˈna.o/



■ v.
 to grow old, age





γεροδεμένος




 well-built





γεροκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γηροκομείο

γηροκομείο
/ʝiɾokoˈmio/



■ n.
 nursing home, old people's home





γεροντική άνοια




 senility





γεροντικός




 senile





γεροντοκρατία

  
  
  
  


/ʝeɾondokɾaˈtia/



■ n.
 gerontocracy





γεροντοκόρη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spinster, old maid



2 
older woman who acts strangely






γεροντολογία




 gerontology





γεροντότερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.ɾonˈdo.te.ɾos/



■ adj
 older





γεροπαράξενος




 geezer





γερουσία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 senate





γερουσιάστρια




 senator





γερουσιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 senator

γερουσιαστίνα



■ n.
 senator





γερουσιαστίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 senator

γερουσιαστής



■ n.
 senator





γερούνδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gerund





γερό ποτήρι

  
  
  
  
  





■ n.
 toper, boozer, bibber, drunk, inebriate





γερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈɾos/



■ adj



1 
strong, sturdy, able-bodied, robust, strapping
 (fit and healthy)



2 
strong, sturdy, tough, solid,
 (capable of producing or withstanding great physical force)



3 
strong, able
 (impressive or good)



4 
unbroken, intact
 (not having been destroyed)



5 
unspoiled, unspoilt
 (not rotten)






Γεσθημανή




 Gethsemane





Γευγελή




 Gevgelija





γευματίζω







1 
eat



2 
lunch






γευσιγνωσία




 tasting





γευστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝef.stiˈkos/



■ adj
 tasty





γεφυράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 footbridge

γέφυρα
/ˈʝefira/



■ n.



1 
bridge
 (construction that spans a divide)



2 
bridge



3 
bridge



4 
pons






γεφυροπλάστιγγα




 weighbridge





γεφυρώνω




 bridge





γεφυρώσιμος




 bridgeable





γεφύρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
small bridge



2 
bridge






γεωγλυφικό




 geoglyph





γεωγονία




 geogeny





γεωγρ.

  
  





■ n.
 abbreviation of γεωγραφία

γεωγραφία
/ʝeoɣraˈfia/



■ n.
 geography





γεωγράφος




 geographer





γεωγραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeoɣraˈfia/



■ n.
 geography





Γεωγραφικά Συστήματα Πληροφοριών




 geographic information system





γεωγραφικό μήκος




 longitude





γεωγραφικό πλάτος




 latitude





γεωγραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.o.ɣɾa.fiˈkos/



■ adj
 geographical, geographic





γεωδαίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geodesist, cartographic surveyor, land surveyor





γεωδαισία

  
  
  
  
  





■ n.
 geodesy, geodetics





γεωδαιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 geodetic, geodesic





γεωειδές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geoid





γεωεντοπισμός




 geolocation





γεωθερμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.o.θeɾ.miˈkos/



■ adj
 geothermal, geothermic





γεωκεντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 geocentric





γεωκόκκυγας




 roadrunner





γεωλ.

  
  





■ n.
 abbreviation of γεωλογία

γεωλογία



■ n.
 geology





γεωλογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geology





γεωλόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geologist





γεωμ.

  
  





■ n.
 abbreviation of γεωμετρία

γεωμετρία



■ n.
 geometry





γεωμέτρης




 geometer





γεωμαντεία




 geomancy





γεωμετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geometry





γεωμετρική πρόοδος




 geometric progression





γεωμόρφωση




 terraforming





γεωπλήσιο αντικείμενο




 near-Earth object





γεωπλήσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.oˈpli.si.os/



■ adj
 near-Earth





γεωπλασία




 terraforming





γεωπολιτική

  
  
  
  


/ʝe.o.po.li.tiˈci/



■ n.
 geopolitics

γεωπολιτικός
/ʝe.o.po.li.tiˈkos/



■ adj
 geopolitical





γεωπολιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.o.po.li.tiˈkos/



■ adj
 geopolitical





γεωπολιτικώς




 geopolitically





γεωπονία

  
  
  
  
  





■ n.
 agronomy





γεωπροωθητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bulldozer





γεωπόνος




 agronomist





γεωργ.

  
  





■ n.
 abbreviation of γεωργία

γεωργία



■ n.
 agriculture





Γεωργάκης

  
  
  





■ name
 a diminutive of the male given name Γεώργιος

Γιώργος
/ˈʝoɾ.ɣos/



■ name
 George





Γεωργία

  
  
  
  
  


/ʝe.oɾˈʝi.a/



■ name



1 
Georgia
 (a transcontinental country in the Caucasus region of Europe and Asia, on the coast of the Black Sea, often considered to belong politically to Europe)



2 
a female given name, equivalent to English Georgia






γεωργία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agriculture





Γεωργίνα




 Georgina





Γεωργίου




 Georgeson

Γεώργιος
/ʝeˈoɾ.ʝi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English George, chiefly used in identification cards and official documents





Γεωργιάδης




 Georgeson





γεωργιανά

  
  
  
  
  
  


/ʝeorʝaˈna/



■ n.
 Georgian

γεωργιανός



■ adj
 Georgian





Γεωργιανά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of γεωργιανά

γεωργιανά
/ʝeorʝaˈna/



■ n.
 Georgian





Γεωργιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Georgian

Γεωργιανός



■ n.
 Georgian





γεωργιανή




 Georgian

γεωργιανός



■ adj
 Georgian





γεωργιανό




 Georgian

γεωργιανός



■ adj
 Georgian





Γεωργιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Georgian

Γεωργιανή



■ n.
 Georgian





γεωργιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Georgian





γεωργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.oɾ.ʝiˈkos/



■ adj
 agricultural





γεωργοκτηνοτρόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 livestock farmer





γεωργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝe.orˈɣos/



■ n.
 farmer





γεωτρητικός εξοπλισμός




 rig





γεωτροπισμός




 geotropism





γεύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝev.ma/



■ n.
 meal, especially lunch





γεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝe.vo.me/



■ v.
 to taste





γεύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝefsi/



■ n.



1 
taste
 (sense)



2 
taste
 (sweet, sour, etc)



3 
impression
 (left by someone)



4 
impression
 (sampling of an experience)






γεώγλυφο




 geoglyph





γεώμηλο

  
  
  
  





■ n.
 potato





Γεώργιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝeˈoɾ.ʝi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English George, chiefly used in identification cards and official documents





γη

  
  
  
  
  


/ˈʝi/



■ n.



1 
world, earth
 (planet)



2 
world, earth
 (its people)



3 
earth, land, soil
 (in which plants grow)



4 
land
 (as sighted by sailors)



5 
land, country


Γη
[ʝi]



■ name



1 
The planet Earth



2 
land






Γη

  
  
  
  


[ʝi]



■ name



1 
The planet Earth



2 
land


γη
/ˈʝi/



■ n.



1 
world, earth
 (planet)



2 
world, earth
 (its people)



3 
earth, land, soil
 (in which plants grow)



4 
land
 (as sighted by sailors)



5 
land, country






Γη του Πυρός

  
  
  





■ name
 Tierra del Fuego





γηγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 native, indigenous





γηπεδούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.peˈðu.xos/



■ adj



1 
home-team
 (attributive)



2 
home team






γηραιός







1 
old



2 
hoary






γηρασμός




 senescence





γηρατειά







1 
age



2 
old age






γηριατρική




 geriatrics





γηριατρικός




 geriatric





γηροκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiɾokoˈmio/



■ n.
 nursing home, old people's home





γης

  
  


/ʝis/



■ n.
 alternative form of γη

γη
/ˈʝi/



■ n.



1 
world, earth
 (planet)



2 
world, earth
 (its people)



3 
earth, land, soil
 (in which plants grow)



4 
land
 (as sighted by sailors)



5 
land, country






γητευτής φιδιών




 snake charmer





γητεύομαι

  
  
  
  
  


/ʝiˈte.vo.me/



■ v.



1 
to be bewitched



2 
to be enchanted, vernacular, poetic alternative form of γοητεύομαι
 (goïtévomai)


γητεύω
/ʝiˈte.vo/



■ v.



1 
use magic to enchant



2 
alternative form of γοητεύω
 (goïtévo)


γοητεύομαι
/ɣo.iˈte.vo.me/



■ v.
 to be enchanted

γοητεύω
/ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to charm, enchant, enthrall





γητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈte.vo/



■ v.



1 
use magic to enchant



2 
alternative form of γοητεύω
 (goïtévo)


γητεύομαι
/ʝiˈte.vo.me/



■ v.



1 
to be bewitched



2 
to be enchanted, vernacular, poetic alternative form of γοητεύομαι
 (goïtévomai)


γοητεύω
/ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to charm, enchant, enthrall





γι

  
  





■ prep
 misspelling of γι’ (gi’), contraction of για

για
[ʝa]



■ prep



1 
for



2 
for



3 
for, by



4 
for



5 
about






γι'

  
  
  
  


/ʝ‿/



■ prep
 contraction of για

για
[ʝa]



■ prep



1 
for



2 
for



3 
for, by



4 
for



5 
about






γι' αυτό

  
  
  
  


/ʝaˈfto/



■ contraction



1 
contraction of για αυτό
 (gia aftó, “for that/that's why”)



2 
contraction of για αυτό
 (colloquial informal, gia aftó, “for that/that's why”)



3 
just because!
 (colloquial informal, for no apparent reason)






Γιάλτα




 Yalta





Γιάνκης




 Yankee





Γιάννενα

  
  
  


/ˈʝa.ne.na/



■ name



1 
informal form of Ιωάννινα
 (Ioánnina)



2 
Ioannina
 (the capital and largest city of the regional unit of Ioannina and region of Epirus, Greece)



3 
informal form of Ιωάννινα
 (Ioánnina)



4 
Ioannina
 (a regional unit of Epirus, Greece)


Ιωάννινα
/i.oˈa.ni.na/



■ name
 Ioannina





Γιάννης

  
  
  
  
  


/ˈʝanis/



■ name



1 
Jack



2 
John



3 
Sean


Ιωάννης
/ioˈa.nis/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English John, Ian, or Iain



2 
Any of the religious figures named John in the Bible, such as the John the Apostle or John the Baptist.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 7 January.






Γιάννινα

  
  
  


/ˈʝa.ni.na/



■ name



1 
informal form of Ιωάννινα
 (Ioánnina)



2 
Ioannina
 (the capital and largest city of the regional unit of Ioannina and region of Epirus, Greece)



3 
informal form of Ιωάννινα
 (Ioánnina)



4 
Ioannina
 (a regional unit of Epirus, Greece)


Ιωάννινα
/i.oˈa.ni.na/



■ name
 Ioannina





γιάντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝanda/



■ adv
 Cretan dialect form of γιατί


■ conj
 Cretan dialect form of γιατί

γιαείντα



■ adv
 Cypriot dialect form of γιατί

γιατί
/ʝaˈti/



■ adv
 why


■ conj
 because


■ n.
 why, the reason why





γιάντες




 wishbone





γιάπης




 yuppie





γιάρδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
yard
 (3 feet)



2 
shipyard






γιάτρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 (female) doctor

γιατρός
/ʝaˈtros/



■ n.
 doctor, healer.





Γιάφα




 Jaffa





Γιάφφα




 Jaffa





Γιάχου




 Yahoo!





Γιάχου!




 Yahoo!





για

  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ʝa]



■ prep



1 
for



2 
for



3 
for, by



4 
for



5 
about






για δες




 well





για κάθε




 per





για κάθε ενδεχόμενο







1 
just in case



2 
on the safe side






για καλά

  
  


/ʝa kaˈla/



■ phrase
 for good, once and for all





για να







1 
that



2 
so



3 
in order to






για πέταμα

  
  
  


/ʝa ˈpetama/



■ adj



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see για (gia), πέταμα
 (pétama)



2 
useless, awful, crappy, rubbish
 (of bad quality)






για παράδειγμα




 for example





για σπίτι

  
  


/ʝa ˈspiti/



■ adj



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see για (gia), σπίτι
 (spíti)



2 
marriageable, nubile
 (suitable to marry and set up a home with)






για τα καλά

  
  


/ʝa ta kaˈla/



■ phrase
 for good, once and for all





για την ακρίβεια




 as a matter of fact





για την ώρα




 for the time being





για το Θεό




 for God's sake





για τώρα




 for the time being





για ψύλλου πήδημα

  
  





■ adv
 for any reason, over the slightest thing





για όνομα του Θεού

  
  


/ʝa ˈonoma tu θeˈu/



■ intj



1 
for God's sake, for Christ's sake, for heaven's sake
 (exclamation of anger, surprise, or impatience)



2 
for God's sake, for Christ's sake, for heaven's sake, in the name of God
 (exclamation of despair and begging)






γιαβρί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A term of endearment, most commonly used in the possessive combination γιαβρί μου





γιαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈʝa/



■ n.



1 
grandmother, grandma, granny, nan, nanna
 (mother of one's parent)



2 
granny, grandma
 (colloquial, to address or refer to any old woman)


παππούς
/paˈpus/



■ n.



1 
grandfather, grandad, grandpa
 (father of one's parents)



2 
gramps, pops, oldtimer
 (colloquial, to address any old man)






γιαείντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 Cypriot dialect form of γιατί

γιάντα
/ˈʝanda/



■ adv
 Cretan dialect form of γιατί


■ conj
 Cretan dialect form of γιατί

γιατί
/ʝaˈti/



■ adv
 why


■ conj
 because


■ n.
 why, the reason why





γιακάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈkas/



■ n.



1 
collar
 (part of garment)



2 
lapel






γιακουτική




 Yakut





Γιακούτσκ




 Yakutsk





γιαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈlos/



■ n.
 seashore, beach





Γιαν Μαγιέν




 Jan Mayen





Γιαν Μαϋέν




 Jan Mayen





Γιανγκτσέ




 Yangtze





Γιαννάκη

  


/ʝaˈna.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Γιαννάκης

Γιαννάκης
/ʝaˈna.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Γιάννης
 (Giánnis)



2 
a male surname originating as a patronymic, feminine equivalent Γιαννάκη
 (Giannáki)






Γιαννάκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈna.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Γιάννης
 (Giánnis)



2 
a male surname originating as a patronymic, feminine equivalent Γιαννάκη
 (Giannáki)






Γιαννιτσα




 Giannitsa





Γιαννούλα

  
  
  


/ʝaˈnula/



■ name
 a diminutive of the female given name Γιάννα





Γιαννούλης

  
  


/ʝaˈnulis/



■ name
 a diminutive of the male given name Γιάννης





Γιαννόπουλος







1 
Johnson



2 
Yiannopoulos






Γιαουντέ




 Yaoundé





γιαούρτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ʝaˈuɾti]



■ n.
 yogurt, yoghurt, yogourt





γιαπί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈpi/



■ n.
 building site, construction site





Γιαπωνέζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Japanese, a female person of Japan.

Γιαπωνέζος



■ n.
 alternative form of Ιάπωνας

Ιάπωνας



■ n.
 Japanese, a male person of Japan.





γιαπωνέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ιαπωνικός

ιαπωνικός



■ adj
 Japanese, of or relating to Japan.





Γιαπωνέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ιάπωνας

Γιαπωνέζα



■ n.
 Japanese, a female person of Japan.

Ιάπωνας



■ n.
 Japanese, a male person of Japan.

Ιαπωνίδα



■ n.
 alternative form of Γιαπωνέζα





γιαρκόν




 jargoon





γιασεμί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaseˈmi/



■ n.
 jasmine





γιατάκι

  
  
  
  
  


/ʝaˈtaci/



■ n.



1 
bunk, bunk bed, berth



2 
cabin
 (interior of a boat, enclosed to create a small room)






γιατί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈti/



■ adv
 why


■ conj
 because


■ n.
 why, the reason why





γιατί έτσι




 because





γιαταγάνι




 yataghan





γιατρέσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 (female) doctor

γιατρός
/ʝaˈtros/



■ n.
 doctor, healer.





γιατρίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
doctor
 (female)



2 
doctor's wife


γιατρός
/ʝaˈtros/



■ n.
 doctor, healer.





γιατρείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A less common form of ιατρείο

ιατρείο
/i.aˈtɾi.o/



■ n.



1 
(UK) doctor's surgery/clinic/consulting room



2 
(US) doctor's office






γιατρειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝa.tɾiˈa/



■ n.
 therapy, remedy





γιατρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈtɾe.vo.me/



■ v.
 to be cured

γιατρεύω
/ʝaˈtɾe.vo/



■ v.



1 
cure, heal



2 
heal






γιατρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈtɾe.vo/



■ v.



1 
cure, heal



2 
heal


γιατρεύομαι
/ʝaˈtɾe.vo.me/



■ v.
 to be cured





γιατρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ιατρικό

ιατρικό



■ n.
 medication, medicine

ιατρικός



■ adj
 medical





γιατροκομώ




 nurse





γιατρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈtros/



■ n.
 doctor, healer.

γιάτρισσα



■ n.
 (female) doctor

γιατρέσα



■ n.
 (female) doctor

γιατρίνα



■ n.



1 
doctor
 (female)



2 
doctor's wife






γιατρός κουρέας




 barber surgeon





γιατρόφιδο




 Aesculapian snake





Γιαχβέ







1 
Yahweh



2 
YHWH






γιαχνί




 yakhni





γιαχνίζω




 stew





Γιβελλίνος




 Ghibelline





Γιβραλτάρ

  


/ʝi.vɾalˈtaɾ/



■ name



1 
Gibraltar
 (a peninsula, city, and overseas territory of the United Kingdom, at the southern end of Iberia)



2 
Gibraltar, Strait of Gibraltar
 (a strait connecting the Mediterranean to the Atlantic between Gibraltar and Morocco; in full, Strait of Gibraltar)






γιγάκυκλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gigacycle





γιγάμετρο




 gigametre





γιγάντειος




 gigantic





γιγάντισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 giantess

γίγαντας
/ˈʝi.ɣan.das/



■ n.



1 
giant (mythical anthropomorphic creature of great size) written with initial capital Γίγαντας
 (Gígantas)



2 
giant
 (large person or organisation)



3 
giant star






γιγαβάτ

  
  





■ n.
 gigawatt





γιγαδυφιοσυλλαβή




 gigabyte





γιγαντιαία ενυδρίδα




 giant otter





γιγαντιαίος




 humongous





γιγαντιαίος μυρμηγκοφάγος




 giant anteater





γιγαχέρτζ

  
  





■ n.
 gigahertz





γιδοβοσκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goatherd





γιδοπρόβατα

  
  
  
  
  





■ n.
 sheep and goats collectively





γιδόδερμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kidskin, kid





γιεν

  
  


/ʝen/



■ n.
 alternative spelling of γεν: "yen"

γεν
/ʝen/



■ n.
 yen (Japan's monetary unit or coin)





Γιερεβάν

  





■ name
 Yerevan





γιεσαούλ




 esaul





Γιεχωβά




 Jehovah





Γιζέριχος




 Genseric





γιλέκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈle.ko/



■ n.
 waistcoat, vest





Γιλγαμές




 Gilgamesh





γινάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈnati/



■ n.



1 
stubbornness, obstinacy, pigheadedness
 (state of refusing to move or to change one's opinion)



2 
spite
 (ill will or hatred toward another)






γινόμενο







1 
product



2 
cross






γιογιό

  
  


/ʝoˈʝo/



■ n.
 potty


■ n.
 yo-yo





Γιογκιακάρτα




 Yogyakarta





Γιοκοχάμα




 Yokohama





γιονί




 yoni





Γιορκ

  


/ˈʝoɾk/



■ name
 York





Γιορκσάιρ




 Yorkshire





γιορτάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝoɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated

γιορτάζω
/ʝoɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate

εορτάζομαι
/e.oɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated





γιορτάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝoɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate

γιορτάζομαι
/ʝoɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated

εορτάζω
/e.oɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate





γιορτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝorˈti/



■ n.



1 
celebration



2 
feast day, holy day



3 
holiday



4 
name day



5 
period between Christmas and Twelfth Night






γιορτασμένος




 celebrated

γιορτάζω
/ʝoɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate





γιορτασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 celebration

εορτασμός



■ n.
 celebration





γιορτινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 festive, celebratory





γιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝos/



■ n.
 son, male child





γιοτ

  
  
  
  


[ʝot]



■ n.
 yacht


■ n.
 Yot, the uncommon Greek letter ϳ.





γιοττάμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yottametre





γιοτταδυφιοσυλλαβή




 yottabyte





γιοτταμπάιτ




 yottabyte





γιου

  
  





■ n.
 u

γιος
/ˈʝos/



■ n.
 son, male child





Γιουβάσκιουλα




 Jyväskylä





γιουβέτσι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝuˈve.t͡si/



■ n.



1 
an earthenware cooking pot



2 
giouvetsi
 (a stew cooked in such a pot)






γιουβαρλάκι

  
  
  
  


/ʝu.vaɾˈla.ci/



■ n.
 a meatball of ground meat and rice





γιουβαρλάκια

  
  


/ʝu.vaɾˈla.ca/



■ n.
 a dish of meatballs served in avgolemono sauce.

γιουβαρλάκι
/ʝu.vaɾˈla.ci/



■ n.
 a meatball of ground meat and rice





Γιουγκοσλάβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Yugoslavian

Γιουγκοσλάβος



■ n.
 Yugoslavian





Γιουγκοσλάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Yugoslavian

Γιουγκοσλάβα



■ n.
 Yugoslavian





Γιουγκοσλαβία

  


/ʝuɡozlaˈvi.a/



■ name
 Yugoslavia





Γιουνάν




 Yunnan





Γιουροβίζιον




 Eurovision





γιουρτ




 yurt





γιουτιούμπ




 YouTube





Γιουτλάνδη




 Jutland





γιουτλανδικός




 Jutlandic





γιουχαΐζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝuxaˈizo/



■ v.
 to shout down, boo, jeer





γιοφύρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γεφύρι

γεφύρι



■ n.



1 
small bridge



2 
bridge






γιούδας

  
  





■ n.
 police officer, snitch





Γιούκον




 Yukon





Γιούνο




 Juno





γιούπι




 hurrah





γιούργια




 charge





Γιούρογκρουπ




 Eurogroup





γιούρτη




 yurt





γιούτα




 jute





γιούφτος

  
  
  
  





■ n.
 gypsy





γιρλάντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiɾ.la(n).da/



■ n.
 garland





Γιωργής

  
  
  
  
  
  
  


/ʝoɾˈʝis/



■ name
 a less common variant of Γιώργης (Giórgis), from Γιώργος (Giórgos), formal Γεώργιος

Γεώργιος
/ʝeˈoɾ.ʝi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English George, chiefly used in identification cards and official documents





Γιωργία

  
  





■ name
 alternative form of Γεωργία (Georgía)

Γεωργία
/ʝe.oɾˈʝi.a/



■ name



1 
Georgia
 (a transcontinental country in the Caucasus region of Europe and Asia, on the coast of the Black Sea, often considered to belong politically to Europe)



2 
a female given name, equivalent to English Georgia






γιωτ

  
  





■ n.
 alternative form of γιοτ

γιοτ
[ʝot]



■ n.
 yacht


■ n.
 Yot, the uncommon Greek letter ϳ.





γιόγκα




 yoga





Γιόενσου




 Joensuu





Γιόντα

  


[ˈʝoda]



■ name
 Yoda





Γιόρμουνγκαντ




 Jörmungandr





Γιόρμουνγκαντερ




 Jörmungandr





Γιώργαινα

  
  
  
  


/ˈʝoɾ.ʝe.na/



■ name
 the wife of Γιώργος





Γιώργιος

  
  
  
  
  


/ˈʝoɾʝi.os/



■ name
 a contamination of Γιώργος (Giórgos) (familiar) and Γεώργιος (Geórgios) (formal)

Γεώργιος
/ʝeˈoɾ.ʝi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English George, chiefly used in identification cards and official documents





Γιώργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝoɾ.ɣos/



■ name
 George

Γεώργιος
/ʝeˈoɾ.ʝi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English George, chiefly used in identification cards and official documents





γιώτα

  
  
  
  
  


/ˈʝo.ta/



■ n.
 iota; the ninth letter of the Greek alphabet





Γιώτα

  
  
  





■ name
 a diminutive of the female given name Παναγιώτα





γι’ αυτό




 so

γι' αυτό
/ʝaˈfto/



■ contraction



1 
contraction of για αυτό
 (gia aftó, “for that/that's why”)



2 
contraction of για αυτό
 (colloquial informal, gia aftó, “for that/that's why”)



3 
just because!
 (colloquial informal, for no apparent reason)






Γκάγουεν




 Gawain





γκάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡa.zi/



■ n.



1 
gas



2 
accelerator



3 
reprimand
 (colloquial)






γκάιδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γκάιντα

γκάιντα
/ˈɡai̯.da/



■ n.
 bagpipes, gaida





γκάιντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡai̯.da/



■ n.
 bagpipes, gaida





γκάμα




 gamut





Γκάμπια

  
  
  


/ˈɡam.bi.a/



■ name
 Gambia





Γκάνα

  
  
  


/ˈɡa.na/



■ name
 Ghana





Γκάνγκναμ




 Gangnam





Γκάντι




 Gandhi





Γκάρφιλντ

  


/ˈɡaɾ.fild/



■ name
 a transliteration of the English surname Garfield





γκάσμα

  
  





■ n.
 shoes





γκάστρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡastɾoma/



■ n.
 knocking up





γκάτζετ




 gadget





γκάφα




 gaffe





γκάφα f σφάλμα




 blunder





Γκέητσχεντ




 Gateshead





γκέι

  
  


/ˈɟei/



■ adj
 gay


■ n.
 gay man





γκέι μπαρ




 gay bar





γκέισα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɟei̯.sa/



■ n.
 geisha





γκέλα

  
  





■ n.



1 
bounce



2 
dice roll that makes a player skip a turn



3 
failure






Γκέρνσεϊ

  


/ˈɡeɾn.sei̯/



■ name
 Guernsey





Γκέτεμποργκ




 Gothenburg





γκέτο




 ghetto





γκίγκο




 ginkgo





Γκίζα




 Giza





γκίμπαλ




 gimbal





γκίμπνα

  
  





■ n.
 cheese





Γκαέτα

  


/ɡaˈe.ta/



■ name
 Gaeta





Γκαίτε




 Goethe





Γκαγκάριν




 Gagarin





Γκαγκαβούζης




 Gagauz





Γκαγκαουζία




 Gagauzia





Γκαγκαούζος




 Gagauz





Γκαζαριάν

  


/ɡa.za.ˈɾʝan/



■ name
 a surname from Armenian





γκαζολίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 gasoline (US), petrol





γκαζόζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carbonated beverage, especially soda water and lemonade





γκαζόν

  
  


/ɡaˈzon/



■ n.
 lawn





γκαιτεανικός




 Goethean





Γκαιτεανικός




 Goethean





Γκαλαπάγκος

  





■ name
 Galapagos, Galápagos





γκαλερί

  
  





■ n.
 art gallery





γκαλερίστας




 gallerist





γκαμπαρντίνα




 gabardine





γκαμπιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Gambian, relating to Gambia.





Γκαμπονέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gabonese

Γκαμπονέζος



■ n.
 Gabonese





γκαμπονέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Gabonese





Γκαμπονέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gabonese

Γκαμπονέζα



■ n.
 Gabonese





Γκαμπορόνε




 Gaborone





Γκαμπόν

  


/ɡaˈbon/



■ name
 Gabon





Γκανέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ghanaian

Γκανέζος



■ n.
 Ghanaian





γκανέζικη




 Ghanaian

γκανέζικος



■ adj
 Ghanaian, Ghanan





γκανέζικο




 Ghanaian

γκανέζικος



■ adj
 Ghanaian, Ghanan





γκανέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Ghanaian, Ghanan





Γκανέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ghanaian

Γκανέζα



■ n.
 Ghanaian





Γκαντίνο




 Gandino





γκαντόφλα

  
  
  
  





■ n.
 clam





γκαουλάιτερ




 gauleiter





γκαράζ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 garage





γκαράμ μασάλα

  
  





■ n.
 garam masala





γκαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡaˈrizo/



■ v.



1 
to bray



2 
to shout, to speak very loudly, especially out of anger






γκαρνταρόμπα




 wardrobe





γκαρντενμπέργκερ




 gardenburger





γκαρσονιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡaɾ.soˈɲe.ɾa/



■ n.



1 
single room apartment, flatlet
 (often used for sexual encounters)



2 
servant's quarters






γκαρσόν

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γκαρσόνι

γκαρσόνι
/ɡaɾˈso.ni/



■ n.
 male waiter





γκαρσόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female waiter, waitress

γκαρσόν



■ n.
 alternative form of γκαρσόνι

γκαρσόνι
/ɡaɾˈso.ni/



■ n.
 male waiter





γκαρσόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡaɾˈso.ni/



■ n.
 male waiter

γκαρσόνα



■ n.
 female waiter, waitress





Γκας

  





■ name
 a male given name





γκαστρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡa.stɾoˈme.nos/



■ v.



1 
(mainly for animals, also for women): impregnated
 (informal)



2 
preggers, knocked up, up the duff, in a family way
 (colloquial informal, pregnant)



3 
extremely annoyed
 (colloquial)



4 
impregnating events, developments.


γκαστρώνω
/ɡaˈstɾono/



■ v.



1 
to knock up
 (informal, impregnate a woman)



2 
to pester, beleaguer, bug
 (annoy someone excessively)






γκαστρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ɡaˈstɾonome/



■ v.
 to be knocked up

γκαστρώνω
/ɡaˈstɾono/



■ v.



1 
to knock up
 (informal, impregnate a woman)



2 
to pester, beleaguer, bug
 (annoy someone excessively)






γκαστρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡaˈstɾono/



■ v.



1 
to knock up
 (informal, impregnate a woman)



2 
to pester, beleaguer, bug
 (annoy someone excessively)


γκαστρώνομαι
/ɡaˈstɾonome/



■ v.
 to be knocked up





γκαφατζής







1 
prankster



2 
brawler






γκαφατζού




 prankster





Γκεβάρα




 Guevara





Γκελεντζίκ




 Gelendzhik





Γκελμά




 Guelma





γκεσέμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɟeˈsemi/



■ n.
 ram or billy goat leading the herd

κεσέμι
/ceˈsemi/



■ n.
 alternative form of γκεσέμι





γκεστάπο




 Gestapo





γκι




 mistletoe





γκιαούρης




 giaour





γκιγκαμπάιτ




 gigabyte





Γκιλγκαμές

  





■ name
 Gilgamesh





γκιλοτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɟiloˈtina/



■ n.
 guillotine





Γκιμπς

  





■ name
 a transliteration of the English surname Gibbs





γκιουρουλτί

  
  
  
  
  
  


/ɟuɾulˈti/



■ n.
 tumult, noise





Γκιούρ




 Győr





γκισάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pochard





γκισέ

  
  


/ɟiˈse/



■ n.
 counter, window





γκιόνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Eurasian scops owl





γκλάσνοστ




 glasnost





γκλάσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλάσο

γλάσο



■ n.



1 
cake coating:



2 
icing
 (UK)



3 
cake coating:



4 
frosting
 (US)






Γκλάστονμπερι




 Glastonbury





Γκλέντειλ




 Glendale





γκλίτερ




 glitter





γκλίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shepherd's crook





γκλομπ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 truncheon (UK), baton





γκλοπ

  
  





■ n.
 alternative form of γκλομπ

γκλομπ



■ n.
 truncheon (UK), baton





γκλουβάιν




 mulled wine





γκμίνα




 gmina





γκνου




 gnu





Γκντανσκ




 Gdańsk





γκο




 go





γκοζιόκας

  
  
  
  





■ n.
 short coat with pleats in the back





γκολ

  
  





■ n.
 goal





γκολ της παρηγοριάς




 consolation goal





γκολ της τιμής




 consolation goal





Γκολκόντα




 Golconda





γκολντονικός




 Goldonian





γκολφ

  
  





■ n.
 golf





γκονγκ




 gong





Γκοντζίλα




 Godzilla





Γκορίτσια




 Gorizia





Γκορμπατσόφ




 Gorbachev





Γκοτζίλα




 Godzilla





γκουάβα




 guava





Γκουάμ




 Guam





Γκουίνεβιρ




 Guinevere





Γκουαδιάνα




 Guadiana





Γκουανγκντόνγκ




 Guangdong





Γκουαντάναμο

  





■ name
 Guantanamo





Γκουανταλαχάρα




 Guadalajara





Γκουανταλκιβίρ




 Guadalquivir





γκουανό




 guano





γκουβέρνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡuˈveɾ.no/



■ n.
 the government





Γκουγκλ




 Google





γκουγκλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡuˈɡlaɾo/



■ v.
 to google





γκουγκλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡuˈɡlizo/



■ v.
 to google





γκουγκλιά




 google





γκουλάγκ




 gulag





γκουρού

  
  





■ n.
 guru





Γκουτζαράτ




 Gujarat





γκουτζαράτι




 Gujarati





γκουτζαρατικά




 Gujarati





γκουχ




 ahem





γκοφρέτα




 wafer





Γκοϊάς




 Goiás





Γκούγκολ




 googol





Γκούντα




 Gouda





γκούντα




 gouda





Γκούντμαν

  





■ name
 a transliteration of the English surname Goodman





Γκούρα

  
  
  


/ˈɡu.ɾa/



■ name
 name of places in Greece


■ name
 a female surname


■ name
 transliteration from translingual Goura, a name of genus for a bird





γκούσα




 crop





Γκούφυ




 Goofy





γκούχου




 ahem





ΓΚΠΔ




 GDPR





γκράπα




 grappa





Γκράτς




 Graz





Γκράχαμ




 Graham





γκρέιπ φρουτ

  
  





■ n.
 alternative form of γκρέιπφρουτ

γκρέιπφρουτ



■ n.
 grapefruit





γκρέιπ-φρουτ

  
  





■ n.
 alternative form of γκρέιπφρουτ

γκρέιπφρουτ



■ n.
 grapefruit





γκρέιπφρουτ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grapefruit





Γκρέις

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Grace





γκρέμισμα

  
  





■ n.
 demolition





Γκρέτελ




 Gretel





γκρέυ

  
  


/ˈɡɾei̯/



■ n.
 gray





γκρέϊπφρουτ

  
  





■ n.
 misspelling of γκρέιπφρουτ

γκρέιπφρουτ



■ n.
 grapefruit





γκρίζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡɾizos/



■ adj
 grey (UK), gray





γκρίκλις




 Greeklish





γκρίνια

  
  
  
  
  
  


/ˈɡɾiɲa/



■ n.



1 
moaning, complaining, querulousness
 (expression of feelings of pain, dissatisfaction, or resentment)



2 
crying, moaning, wailing






Γκρίνουιτς

  





■ name
 Greenwich





γκραβούρα




 gravure





Γκραν Κάνυον




 Grand Canyon





γκρανκάσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡɾanˈka.sa/



■ n.



1 
bass drum



2 
An elderly and usually obese woman.






Γκραντ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Grant





Γκραντ Εστ

  





■ name
 Grand Est





γκραφιτάς




 graffiti artist





Γκρεγκ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Greg





γκρελίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ghrelin





γκρεμίζομαι




 founder

γκρεμίζω
/ɡɾeˈmi.zo/



■ v.



1 
to demolish



2 
to throw something from a great height






γκρεμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡɾeˈmi.zo/



■ v.



1 
to demolish



2 
to throw something from a great height






γκρεμνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡreˈmnos/



■ n.
 precipice

γκρεμός
/ɡreˈmos/



■ n.



1 
cliff, precipice



2 
destruction






γκρεμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡreˈmos/



■ n.



1 
cliff, precipice



2 
destruction






γκρενά




 garnet





Γκρενόμπλ

  





■ name
 Grenoble





γκρι

  
  





■ adj
 grey (UK, CAN), gray (US)





γκριζάρω

  
  
  
  
  





■ v.
 to grey (UK), gray





γκριζομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 grey-haired (UK), gray-haired





γκριμπός

  
  
  
  
  
  





■ adj
 humpbacked, hunchbacked





Γκριν

  





■ name
 a transliteration of the English surname Green





γκρινιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡɾiˈɲazo/



■ v.



1 
to grumble, complain, moan, whine
 (express feelings of pain, dissatisfaction, or resentment)



2 
to cry, moan, wail






γκρουμ

  
  





■ n.



1 
hotel porter
 (UKL)



2 
bellboy, bellhop
 (US)






γκρουπ

  
  





■ n.



1 
group
 (small collection, especially of people)



2 
band
 (of musicians)






Γκρόντνο




 Grodno





γκρόσσα




 gross





Γκόα




 Goa





Γκόγκολ




 Gogol





Γκόλγουεϊ




 Galway





γκόμενα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡomena/



■ n.



1 
girlfriend
 (female partner in an unmarried romantic relationship)



2 
babe, hottie, doll
 (attractive young woman)


γκόμενος
/ˈɡomenos/



■ n.



1 
boyfriend
 (male partner in an unmarried romantic relationship)



2 
hunk, beefcake
 (attractive young man)






γκόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɡomenos/



■ n.



1 
boyfriend
 (male partner in an unmarried romantic relationship)



2 
hunk, beefcake
 (attractive young man)


γκόμενα
/ˈɡomena/



■ n.



1 
girlfriend
 (female partner in an unmarried romantic relationship)



2 
babe, hottie, doll
 (attractive young woman)






Γκόρι




 Gori





Γκόρντον

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Gordon





γλάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gull, seagull





γλάσνοστ




 glasnost





γλάσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cake coating:



2 
icing
 (UK)



3 
cake coating:



4 
frosting
 (US)






γλάστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣlastɾa/



■ n.



1 
pot, flowerpot
 (container in which plants are grown)



2 
decorative showgirl
 (colloquial derogatory, woman who appears on television shows or public events who is chosen only for beauty and to stand silently and/or display prizes, results, etc)






γλέντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣlen.di/



■ n.
 party, carousal, celebration, revelry, shindig, spree





γλήγορα

  
  





■ adv
 Cretan dialect form of γρήγορα

γρήγορα
/ˈɣɾiɣoɾa/



■ adv



1 
quickly, fast



2 
soon


γρήγορος
/ˈɣriɣoros/



■ adj
 quick, fast, swift, brisk





γλήορα

  
  





■ adv
 Cypriot dialect form of γρήγορα

γρήγορα
/ˈɣɾiɣoɾa/



■ adv



1 
quickly, fast



2 
soon






γλίστρημα







1 
slip



2 
skid






γλίσχρος




 meager





Γλαγολιτικό αλφάβητο




 Glagolitic





γλαγολιτικός




 Glagolitic





γλαδίολος




 gladiolus





γλαδιόλα




 gladiolus





γλαροπούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seabird



2 
gull, seagull






γλαρωμένος




 somnolent





Γλασκώβη




 Glasgow





γλαύκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣlaf.ka/



■ n.
 owl





Γλαύκος




 Glaucus





γλαύκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glaucoma





γλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣli.fo.me/



■ v.
 to lick one's lips

γλείφω
/ˈɣli.fo/



■ v.



1 
to lick
 (with the tongue)



2 
to suck up to, flatter






γλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣli.fo/



■ v.



1 
to lick
 (with the tongue)



2 
to suck up to, flatter


γλείφομαι
/ˈɣli.fo.me/



■ v.
 to lick one's lips





γλειφιτζούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lollipop





γλειφοκώλι




 ass eating





γλειφομούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlifoˈmuni/



■ n.
 muff diving, pussy eating, carpet munching, lip service





γλεντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlenˈda.o/



■ v.



1 
to celebrate, revel



2 
to enjoy



3 
to fritter away






γλεντοκοπάω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to have fun



2 
to feast






γλεντοκοπώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of γλεντάω

γλεντάω
/ɣlenˈda.o/



■ v.



1 
to celebrate, revel



2 
to enjoy



3 
to fritter away


γλεντοκοπάω



■ v.



1 
to have fun



2 
to feast






γλεντώ

  
  


/ɣlenˈdo/



■ v.
 alternative form of γλεντάω

γλεντάω
/ɣlenˈda.o/



■ v.



1 
to celebrate, revel



2 
to enjoy



3 
to fritter away






γλεύκος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣlef.kos/



■ n.
 must, new wine





γλιστράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈstɾa.o/



■ v.



1 
to make someting to slip, glide



2 
to slip, to glide



3 
to slither



4 
to be slippery: as impersonal 3rd person γλιστράει
 (glistráei)






γλιστρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 common purslane





γλιστρώ

  
  
  
  
  


/ɣliˈstɾo/



■ v.
 a less common variant of γλιστράω

γλιστράω
/ɣliˈstɾa.o/



■ v.



1 
to make someting to slip, glide



2 
to slip, to glide



3 
to slither



4 
to be slippery: as impersonal 3rd person γλιστράει
 (glistráei)






γλιτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈtono/



■ v.



1 
to get away from, avoid
 (danger or peril)



2 
to survive



3 
to save
 (money or time)



4 
to save
 (from danger or peril)






γλιτώνω από




 get rid of





γλοιοβλάστωμα




 glioblastoma





γλοιώδης




 gooey





γλουτένη

  
  
  
  
  





■ n.
 gluten





γλουταμίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 glutamine





γλουταμικό οξύ

  
  





■ n.
 glutamic acid





γλουτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣluˈtos/



■ n.
 buttock, rump, gluteus maximus





γλυκά

  
  


/ɣliˈka/



■ adv



1 
sweetly



2 
gently


γλυκό



■ n.



1 
sweet, pudding, dessert



2 
pastry, cake, confection


γλυκός
/ɣliˈkos/



■ adj



1 
sweet in taste



2 
not brackish, not salted, fresh water
 (when qualifying water)



3 
not salted
 (of foods which may be salted or not like bread, butter, almond)



4 
pleasant, mild, calm, soft



5 
sweet
 (beloved, darling)






γλυκάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɡliˈka.ði/



■ n.



1 
vinegar
 (euphemistic)



2 
sweetbread






γλυκάνισο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aniseed

γλυκάνισος



■ n.
 alternative form of γλυκάνισο





γλυκάνισος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλυκάνισο

γλυκάνισο



■ n.
 aniseed





γλυκίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 glycine





γλυκαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈce.no/



■ v.



1 
to sweeten, to sweeten up
 (to make sweet to the taste)



2 
to sweeten
 (to make less painful or laborious; to relieve)



3 
to sweeten
 (to make mild or kind; to soften)



4 
to entice






γλυκαιμία




 glycemia





γλυκαιμικός




 glycemic





γλυκαντικό




 sweetener





γλυκατζής




 sweet tooth





γλυκατζού




 sweet tooth





γλυκερίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 glycerol, glycerine





γλυκιά

  
  





■ adj
 honey

γλυκός
/ɣliˈkos/



■ adj



1 
sweet in taste



2 
not brackish, not salted, fresh water
 (when qualifying water)



3 
not salted
 (of foods which may be salted or not like bread, butter, almond)



4 
pleasant, mild, calm, soft



5 
sweet
 (beloved, darling)


γλυκύς
/ɣliˈcis/



■ adj



1 
used only in the term γλυκύς βραστός (glykýs vrastós)
 (colloquial, of coffee)



2 
formal variant of γλυκός
 (glykós)






γλυκογονογένεση




 glycogenesis





γλυκογονόλυση




 glycogenolysis





γλυκογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣli.koˈɣo.no/



■ n.
 glycogen





γλυκοζίτης




 glycoside





γλυκοζυλίωση




 glycosylation





γλυκοκοιτάζω




 ogle





γλυκολέμονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweet lime, sweet lemon





γλυκολιπίδιο




 glycolipid





γλυκομίλητος




 smooth





γλυκοπατάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweet potato





γλυκοπρωτεΐνη




 glycoprotein





γλυκό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sweet, pudding, dessert



2 
pastry, cake, confection


γλυκός
/ɣliˈkos/



■ adj



1 
sweet in taste



2 
not brackish, not salted, fresh water
 (when qualifying water)



3 
not salted
 (of foods which may be salted or not like bread, butter, almond)



4 
pleasant, mild, calm, soft



5 
sweet
 (beloved, darling)






γλυκό καλαμπόκι

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweet corn





γλυκό νερό

  
  





■ n.
 fresh water, sweet water





γλυκό του κουταλιού

  
  
  
  


/ɣliˈko tu kutaliˈu/



■ n.
 A spoon sweet; a small confection served on a spoon as a gesture of hospitality.





γλυκόζη

  
  
  
  
  





■ n.
 glucose, dextrose





γλυκόηχος




 sweet





γλυκόλη




 glycol





γλυκόξινος




 bittersweet





γλυκόπικρος




 bittersweet





γλυκόπιοτος




 smooth





γλυκόριζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liquorice (UK), licorice





γλυκόρριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλυκόριζα

γλυκόριζα



■ n.
 liquorice (UK), licorice





γλυκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈkos/



■ adj



1 
sweet in taste



2 
not brackish, not salted, fresh water
 (when qualifying water)



3 
not salted
 (of foods which may be salted or not like bread, butter, almond)



4 
pleasant, mild, calm, soft



5 
sweet
 (beloved, darling)






γλυκύριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλυκόριζα

γλυκόριζα



■ n.
 liquorice (UK), licorice





γλυκύρριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλυκόριζα

γλυκόριζα



■ n.
 liquorice (UK), licorice





γλυκύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈcis/



■ adj



1 
used only in the term γλυκύς βραστός (glykýs vrastós)
 (colloquial, of coffee)



2 
formal variant of γλυκός
 (glykós)


γλυκός
/ɣliˈkos/



■ adj



1 
sweet in taste



2 
not brackish, not salted, fresh water
 (when qualifying water)



3 
not salted
 (of foods which may be salted or not like bread, butter, almond)



4 
pleasant, mild, calm, soft



5 
sweet
 (beloved, darling)






γλυκύτητα




 sweetness





γλυοξαλάση

  
  
  
  
  





■ n.
 glyoxalase





γλυπτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculpture





γλυπτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculpture





γλυτώνω

  
  
  
  


/ɣliˈto.no/



■ v.
 alternative form of γλιτώνω (glitóno)

γλιτώνω
/ɣliˈtono/



■ v.



1 
to get away from, avoid
 (danger or peril)



2 
to survive



3 
to save
 (money or time)



4 
to save
 (from danger or peril)






Γλυφάδα

  
  
  


/ɣliˈfaða/



■ name
 Glyfada





Γλυφείον

  





■ name
 Caelum





γλυφοσάτη




 glyphosate





γλυφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣliˈfos/



■ adj
 somewhat salty, brackish





γλωσσ.

  
  





■ n.



1 
abbreviation of γλωσσολογία
 (glossología)



2 
abbreviation of γλώσσα
 (glóssa)


γλωσσολογία
/ɣlo.so.loˈʝi.a/



■ n.
 linguistics

γλώσσα
/ˈɣlo.sa/



■ n.



1 
tongue
 (muscular organ in the mouth used to eat and speak)



2 
Figurative senses.



3 
tongue
 (the flap of material that goes between the laces and the foot)



4 
Figurative senses.



5 
tongue
 (an individual point of flame from a fire)



6 
Figurative senses.



7 
tongue
 (a long, narrow strip of land, projecting from the mainland into a sea or lake)



8 
language, tongue
 (words and methods of combining them understood by a community and used as a form of communication)



9 
sole
 (Solea solea, a flatfish of the family Soleidae)






γλωσσάριο




 glossary





γλωσσική οικογένεια




 language family





γλωσσική πράξη




 speech act





γλωσσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
linguistic



2 
glossal, relating to the tongue



3 
lingual






γλωσσοδέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlosoˈðetis/



■ n.



1 
tongue-twister



2 
tongue-tie, ankyloglossia






γλωσσολαλία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γλωσσολαλιά

γλωσσολαλιά



■ n.
 glossolalia, speaking in tongues, speaking with tongues





γλωσσολαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glossolalia, speaking in tongues, speaking with tongues





γλωσσολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlo.so.loˈʝi.a/



■ n.
 linguistics





γλωσσολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlo.so.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 linguistic, linguistical





γλωσσολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 linguist





γλωσσομαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣlo.so.maˈθis/



■ adj
 multilingual





γλωσσοπίεστρο




 tongue depressor





γλωσσόφιλο




 French kiss





γλωττίδα




 reed





γλύκα

  
  
  
  
  
  


/ˈɣlika/



■ n.



1 
sweetness
 (the condition of being sweet)



2 
sweetness
 (the quality of giving pleasure to the mind or senses; pleasantness, agreeableness)



3 
sweetness, sweet
 (term of address)






γλύκισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣli.ci.zma/



■ n.



1 
pastry, cake, confection



2 
sweet, pudding, dessert






γλύπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculptor

γλύπτρια



■ n.
 sculptor





Γλύπτης

  
  
  





■ name
 Sculptor





γλύπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sculptor

γλύπτης



■ n.
 sculptor





γλύφος




 glyph





γλύφτης







1 
obsequious



2 
bootlicker






γλώσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣlo.sa/



■ n.



1 
tongue
 (muscular organ in the mouth used to eat and speak)



2 
Figurative senses.



3 
tongue
 (the flap of material that goes between the laces and the foot)



4 
Figurative senses.



5 
tongue
 (an individual point of flame from a fire)



6 
Figurative senses.



7 
tongue
 (a long, narrow strip of land, projecting from the mainland into a sea or lake)



8 
language, tongue
 (words and methods of combining them understood by a community and used as a form of communication)



9 
sole
 (Solea solea, a flatfish of the family Soleidae)






γλώσσα ερωτημάτων




 query language





γλώσσα Κλίγκον




 Klingon





Γλώσσα Μαντσού




 Manchu





γλώσσα μεταφοράς




 target language





γλώσσα μηχανής







1 
machine language



2 
object code






γλώσσα πηγής




 source language





γλώσσα προγραμματισμού

  
  
  
  
  





■ n.
 programming language





γλώσσα σήμανσης




 markup language





γλώσσα σήμανσης υπερκειμένων




 Hypertext Markup Language





γλώσσα χαμηλού επιπέδου




 low-level language





γλώσσα-πηγή




 source language





γλώσσα-στόχος




 target language





γνάθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jawbone





γνέθω

  
  
  
  
  





■ v.
 to spin





γνέφω







1 
wave



2 
beckon






γνήσιος







1 
genuine



2 
legitimate






γναθοπροσωπικός




 maxillofacial





γνεύσιος




 gneiss





γνοιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣɲa.zo.me/



■ v.
 alternative form of νοιάζομαι

νοιάζομαι
/ˈɲa.zo.me/



■ v.



1 
to care for



2 
to take care of






γνωμικό

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣno.miˈko/



■ n.
 saying, adage





γνωμολογώ




 opine





γνωμονική




 gnomonics





γνωρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to meet, get to know each other

γνωρίζω
/ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to know
 (something)



2 
to know
 (someone)



3 
to introduce, make acquaintance






γνωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣnoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to know
 (something)



2 
to know
 (someone)



3 
to introduce, make acquaintance


γνωρίζομαι



■ v.
 to meet, get to know each other





γνωριζόμαστε;




 do I know you





γνωριμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acquaintance, a familiar
 (a person one knows)



2 
familiarity, acquaintance, acquainted with knowledge






γνωσιακός




 cognitive





γνωστή

  
  





■ adj
 friend

γνωστός



■ adj
 known, familiar


■ n.
 acquaintance, a person whom one knows; a familiar





γνωστική παραφωνία




 cognitive dissonance





γνωστική ψυχολογία




 cognitive psychology





γνωστικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɣnɔsticisˈmɔs]



■ n.
 Gnosticism





γνωστικός







1 
cognitive



2 
Gnostic



3 
Gnostic






γνωστοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 announcement





γνωστοποιημένος




 acknowledged

γνωστοποιώ
/ɣno.sto.piˈo/



■ v.
 to make known, to announce





γνωστοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣno.sto.piˈo/



■ v.
 to make known, to announce





γνωστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 known, familiar


■ n.
 acquaintance, a person whom one knows; a familiar





γνώθι σαυτόν




 know thyself





γνώμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣno.mi/



■ n.
 opinion, perception





γνώμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣno.mo.nas/



■ n.



1 
square, set square
 (for making right angles)



2 
gnomon
 (component of sun dial)






Γνώμων

  





■ name
 Norma





γνώριμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣno.ɾi.mos/



■ adj
 familiar, known





γνώσεις

  
  


/ˈɣno.sis/



■ n.
 knowledge

γνώση
/ˈɣno.si/



■ n.



1 
knowledge, scholarship
 (knowing; understanding)



2 
prudence, circumspection
 (only in the singular)






γνώση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣno.si/



■ n.



1 
knowledge, scholarship
 (knowing; understanding)



2 
prudence, circumspection
 (only in the singular)






γνώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expert

γνώστρια



■ n.
 expert





γνώστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expert

γνώστης



■ n.
 expert





γογγυλοειδής




 napiform





γογγυλοκράμβη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kohlrabi





γογγύζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣoŋˈɟi.zo/



■ v.
 to grumble, to murmur





γογγύλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣoŋˈɟili/



■ n.
 turnip





Γοδεφρείδος




 Godfrey





γοερά

  
  


/ɣo.eˈɾa/



■ adv
 mournfully, plaintively

γοερός
/ɣo.eˈɾos/



■ adj
 mournful, plaintive





γοερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣo.eˈɾos/



■ adj
 mournful, plaintive





γοητεία

  
  
  
  
  


/ɣo.iˈti.a/



■ n.
 charm, attractiveness





γοητευμένος




 charmed

γοητεύω
/ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to charm, enchant, enthrall





γοητευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣo.i.te.ftiˈkos/



■ adj
 charming, enchanting





γοητευτικός πρίγκιπας




 Prince Charming





γοητεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣo.iˈte.vo.me/



■ v.
 to be enchanted

γοητεύω
/ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to charm, enchant, enthrall





γοητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣo.iˈte.vo/



■ v.
 to charm, enchant, enthrall

γητεύω
/ʝiˈte.vo/



■ v.



1 
use magic to enchant



2 
alternative form of γοητεύω
 (goïtévo)


γοητεύομαι
/ɣo.iˈte.vo.me/



■ v.
 to be enchanted





Γοθονιήλ




 Othniel





γολέτα




 schooner





Γολγοθάς







1 
Calvary



2 
Golgotha






Γολοντομόρ




 Holodomor





γομάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 donkey, ass





γομολάστιχα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eraser, rubber





γομφίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 molar





γονάδα




 gonad





γονέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parent, a term for a mother or a father





γονίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gene





γονατίζω




 kneel





γονατιά




 kneeing





γονδολιέρης




 gondolier





γονεϊκός




 parental





γονιδίωμα




 genome





γονιδιακή έκφραση




 gene expression





γονιδιωματική




 genomics





γονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣo.niˈkos/



■ adj
 parental


■ adj
 seminal





γονιμοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fertilisation (UK), fertilization





γονιμότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 fertility, fecundity





γονιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γονέας

γονέας



■ n.
 parent, a term for a mother or a father





γονυκλισία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 genuflection





γονυπετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣonipeˈtis/



■ adj
 on bended knee





γονυπετώς

  
  


/ɣonipeˈtos/



■ adv
 with bended knees





γονότυπος




 genotype





γορίλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gorilla



2 
bouncer, bodyguard
 (colloquial derogatory)






γορίλλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of γορίλας

γορίλας



■ n.



1 
gorilla



2 
bouncer, bodyguard
 (colloquial derogatory)






γοργόνα

  
  
  
  
  
  


/ɣoɾˈɣo.na/



■ n.



1 
mermaid



2 
a person who appeared out of the blue, without any recorded history, like a mermaid coming out of the sea



3 
escort, chaperone






γοργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 swift, rapid, fast





γουάι




 wye





Γουάιτχορς




 Whitehorse





γουάν ταν




 wonton





Γουάτσον




 Watson





Γουέιν




 Wayne





Γουέλφος




 Guelph





Γουέντι




 Wendy





γουέστερν




 western





Γουίκα




 Wicca





Γουίλ




 Will





Γουίλιαμ




 William





Γουίλκινσον




 Wilkinson





Γουίλσον




 Wilson





Γουίνι το αρκουδάκι




 Winnie the Pooh





γουίντ-σέρφινγκ

  
  





■ n.
 windsurfing





Γουαδαλαχάρα




 Guadalajara





Γουαδαλκιβίρ




 Guadalquivir





Γουαδαλούπια




 Guadalupian





Γουαδελούπη

  
  
  





■ name
 Guadeloupe





Γουαδιάνα




 Guadiana





Γουακαγιάμα




 Wakayama





γουακαμόλε




 guacamole





Γουακκαναϊ




 Wakkanai





γουανάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guanaco





γουανάμπανα




 soursop





γουασάμπι




 wasabi





Γουατεμάλα

  
  
  


/ɣu.a.teˈma.la/



■ name
 Guatemala





γουβλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pike





Γουδή

  


/ɣuˈði/



■ name
 Goudi, a suburb in Athens.





γουδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣuˈði/



■ n.
 mortar





γουδοχέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pestle





Γουιάνα

  
  
  


/ɣu.iˈa.na/



■ name



1 
Guyana
 (a country in South America)



2 
British Guiana
 (obsolete)






Γουινέα

  
  
  


/ɣu.iˈne.a/



■ name
 Guinea





Γουινέα-Μπισσάου

  
  
  


/ɣu.iˈne.a biˈsa.u/



■ name
 Guinea-Bissau





γουλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
smooth, tender stalk or shoot of a plant



2 
edible root of a plant



3 
garlic clove, husked seed



4 
pebble
 (colloquial, often used to name beaches)



5 
shaven head
 (colloquial)






Γουλβερχάμπτον




 Wolverhampton





γουλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sip, mouthful



2 
nip, snifter, dram
 (colloquial, small glass of drink)


γουλί



■ n.



1 
smooth, tender stalk or shoot of a plant



2 
edible root of a plant



3 
garlic clove, husked seed



4 
pebble
 (colloquial, often used to name beaches)



5 
shaven head
 (colloquial)






Γουλιέλμος

  


/ɣu.liˈel.mos/



■ name
 a male given name, equivalent to English William





γουλιανός




 wels catfish





Γουλιελμίνα




 Wilhelmina





γουνάρι

  
  





■ n.
 small mountain, hill, barrow





γουργουρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to purr
 (from a contented cat)



2 
to gurgle






γουργούρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
purr
 (the sound of a contented cat)



2 
coo



3 
gurgle






Γουρημάδι

  
  


/ɣu.ɾiˈma.ði/



■ name
 an archeological site in southern Euboea in Greece





γουρλής




 lucky





γουρουνάκι







1 
bull



2 
suckling pig






γουρουνόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 piglet





γουρουνόψαρο




 porpoise





γουρούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣuˈɾuna/



■ n.



1 
sow
 (female pig)



2 
pig, fat bitch
 (colloquial, an overweight and mean-spirited woman)



3 
quad bike
 (colloquial slang)


γουρούνι
/ɣuˈɾuni/



■ n.



1 
pig, hog, swine
 (male pig)



2 
pig, fat pig, beast
 (colloquial, an overweight and mean-spirited man)






γουρούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣuˈɾuni/



■ n.



1 
pig, hog, swine
 (male pig)



2 
pig, fat pig, beast
 (colloquial, an overweight and mean-spirited man)


γουρούνα
/ɣuˈɾuna/



■ n.



1 
sow
 (female pig)



2 
pig, fat bitch
 (colloquial, an overweight and mean-spirited woman)



3 
quad bike
 (colloquial slang)






γουστάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣuˈsta.ɾo/



■ v.



1 
to want, desire



2 
to like
 (something)






Γουσταύος




 Gustav





Γουόκερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Walker





γουόκμαν




 walkman





Γουόλτερ

  


/ɣuˈol.teɾ/



■ name
 a transliteration of the English male given name Walter





γουόν τον




 wonton





Γουόντερ Γούμαν




 Wonder Woman





Γουόρικ




 Warwick





Γουώλτερ




 Walter





γοφάρι




 bluefish





γοφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣoˈfos/



■ n.
 hip





γοϊδελικός




 Goidelic





γούβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣu.va/



■ n.



1 
small pit, depression



2 
an area with a smaller altitude than its surroundings






γούλβεριν




 wolverine





γούνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣuna/



■ n.



1 
pelt, hide, fur
 (of an animal)



2 
such fur used for clothing



3 
any material or garment of similar structure






γούνινος




 furry





γούρι




 lucky charm





γούστο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣusto/



■ n.



1 
taste
 (person's implicit set of preferences)



2 
good taste



3 
fun






γούτος




 cock pigeon





γούτσα

  
  





■ n.
 time, duration





ΓΠΔ




 GUI





γρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γραπτός


■ n.
 abbreviation of γραφή

γραπτός



■ adj
 written

γραφή



■ n.



1 
writing, script
 (written characters that express some meaning)



2 
handwriting, hand
 (style of writing)



3 
the Bible






Γράγχος




 Gracchus





γράδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣɾaðo/



■ n.



1 
hydrometer, areometer
 (device for measuring density of liquids)



2 
measure of liquid density






γράμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣra.ma/



■ n.



1 
letter
 (written or printed symbol)



2 
character



3 
literature, letters



4 
education, literacy
 (informal)



5 
letter
 (correspondence)



6 
tails (of a coin; mainly used in κορώνα ή γράμματα
 (koróna í grámmata, “heads or tails”))






γράνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣɾana/



■ n.
 ditch





Γράνιτνα




 Hranitne





γράφημα







1 
graph



2 
graph



3 
grapheme






γράφος




 graph





γράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣra.fo/



■ v.



1 
to write, pen



2 
to record



3 
to issue a ticket
 (for traffic violation, etc)






γράφω ιδιοχείρως




 autograph





γράφω κριτική




 critique





γράφω ορθογραφημένα




 spell





γράχω

  
  





■ v.
 write





γράψιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
writing
 (written letters or symbols that express some meaning)



2 
hand
 (style of penmanship)






γρήγορα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣɾiɣoɾa/



■ adv



1 
quickly, fast



2 
soon


γρήγορος
/ˈɣriɣoros/



■ adj
 quick, fast, swift, brisk





γρήγορα λησμονιούνται







1 
out of sight



2 
out of sight, out of mind






γρήγορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣriɣoros/



■ adj
 quick, fast, swift, brisk





γρίβνα




 hryvnia





γρίλια




 jalousie





γρίλλια




 blind





γρίπη

  
  
  
  
  





■ n.
 influenza, flu, 'flu





γρίπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fishing equipment, fishing net



2 
trawler, fishing boat






γρίφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conundrum
 (difficult question or riddle)



2 
puzzle



3 
enigma






γραίγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣɾe.ɣos/



■ n.
 northeasterly wind





γραβάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tie, necktie





γραβιέρα







1 
graviera



2 
Gruyère






γραδάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾaˈðaɾo/



■ v.



1 
to measure density
 (of a liquid, with a hydrometer)



2 
to get the measure of, figure out
 (understand someone's character)






Γραικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣreˈkos/



■ n.
 Greek





γραικύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a Greek which is unworthy of the national traditions



2 
the deposed or decadent Greek



3 
a Greek submitted to strangers, foreign interests






γραμμ.

  
  





■ adj
 abbreviation of γραμματικός


■ n.
 abbreviation of γραμματικός

γραμματικός



■ adj
 grammatical


■ n.



1 
grammarian



2 
scribe, secretary






γραμμάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gram





γραμμάτιο




 promissory note





γραμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
written, covered with writing



2 
written, registered, recorded


γράφω
/ˈɣra.fo/



■ v.



1 
to write, pen



2 
to record



3 
to issue a ticket
 (for traffic violation, etc)






γραμμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾaˈmi/



■ n.



1 
line



2 
row



3 
policy, orders



■ adv



1 
straight, directly



2 
successively, consecutively






γραμμή εντολής




 command line





γραμμή εργαλείων







1 
ribbon



2 
toolbar






γραμμή κλάσματος




 fraction bar





γραμμή τερματισμού




 finish line





γραμμή του εχθρού




 enemy line





γραμματέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secretary





γραμματεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾa.maˈti.a/



■ n.



1 
secretariat



2 
literature
 (the body of all written works in a given historical period)






γραμματική

  
  
  
  
  





■ n.
 grammar

γραμματικός



■ adj
 grammatical


■ n.



1 
grammarian



2 
scribe, secretary






γραμματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 grammatical


■ n.



1 
grammarian



2 
scribe, secretary






γραμματικότητα







1 
grammaticality



2 
grammaticity






γραμματοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
letter rack, letter case



2 
mailbox






γραμματοθυρίδα




 pigeonhole





γραμματοκιβώτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 letterbox, mailbox





γραμματολογία




 body





γραμματοσειρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 font, fount





γραμματοστοιχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 font, fount





γραμματόσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 postage stamp





γραμμική άλγεβρα




 linear algebra





Γραμμική Α’




 Linear A





Γραμμική Β’




 Linear B





γραμμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 linear





γραμμικός μετασχηματισμός




 linear transformation





γραμμικότητα




 linearity





γραμμοκωδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barcode





γραμμομόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gram molecule





γραμμόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gramophone





γρανάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gear, cogwheel



2 
cog, tooth of cogwheel






γρανίτης




 granite





γραπτά

  
  





■ adv
 written, in written form

γραπτό



■ n.



1 
anything filled in written examinations
 (sheet, paper etc.)



2 
destiny


γραπτός



■ adj
 written





γραπτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
anything filled in written examinations
 (sheet, paper etc.)



2 
destiny


γραπτός



■ adj
 written





γραπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 written





γραπτώς

  
  


/ɣɾapˈtos/



■ adv
 on paper, in writing, in written form





γραπώνω




 clutch





γρασάρω




 grease





γρασίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grass, lawn, turf





γρατζουνάω

  
  
  
  
  
  


/ɣɾa.d͡zuˈna.o/



■ v.
 to scratch, graze





γρατζουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 graze, abrasion, scratch





γρατζούνισμα




 graze





γρατσουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γρατζουνιά

γρατζουνιά



■ n.
 graze, abrasion, scratch





γραφέας




 scribe





γραφένιο




 graphene





γραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
writing, script
 (written characters that express some meaning)



2 
handwriting, hand
 (style of writing)



3 
the Bible






γραφίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pen, fountain pen



2 
skill at writing



3 
author, writer






γραφίς

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of γραφίδα

γραφίδα



■ n.



1 
pen, fountain pen



2 
skill at writing



3 
author, writer






γραφίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 graphite





γραφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾa.ˈfi.o/



■ n.



1 
desk



2 
office






γραφείο έκδοσης εισιτηρίων




 ticket office





γραφείο απολεσθέντων αντικειμένων




 lost and found





γραφείο γνωριμιών




 dating agency





γραφείο κηδειών




 undertaking





γραφείο πληροφοριών




 help desk





γραφείο συμψηφισμού




 clearing house





γραφείο τελετών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾaˈfio teleˈton/



■ n.
 funeral home, funeral parlor





γραφείο τύπου




 press office





γραφειοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bureaucrat

γραφειοκράτισσα



■ n.
 bureaucrat





γραφειοκράτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bureaucrat

γραφειοκράτης



■ n.
 bureaucrat





γραφειοκρατία

  
  
  
  
  


/ɣɾafiokɾaˈtia/



■ n.
 bureaucracy





γραφειοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾa.fi.o.kra.tiˈkos/



■ adj
 bureaucratic, clerical





γραφιδοθήκη




 pencil case





γραφικά

  
  





■ adj
 graphics

γραφικός



■ adj



1 
written, graphical, graphic



2 
picturesque, colourful



3 
biblical






γραφική διεπαφή χρήστη




 graphical user interface





γραφική ύλη




 stationery





γραφικό στοιχείο







1 
control



2 
widget






γραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
written, graphical, graphic



2 
picturesque, colourful



3 
biblical






γραφικός χαρακτήρας







1 
hand



2 
handwriting






γραφο-




 writing





γραφομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 typewriter





γραφτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of γραπτός

γραπτός



■ adj
 written





Γρεβενά

  
  
  


/ɣɾeveˈna/



■ name
 a city and municipality of Greece





γρεκάνικα

  
  





■ n.
 the Griko Italiot Greek dialect





Γρενάδα

  
  
  


/ɣɾeˈna.ða/



■ name
 Grenada





γρεναδιέρος




 grenadier





Γρηγοριανό ημερολόγιο




 Gregorian calendar





γρηγοριανό μέλος




 Gregorian chant





Γρηγόρης

  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈɣo.ɾis/



■ name
 green light

Γρηγόριος
/ɣɾiˈɣo.ɾi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English Gregory





Γρηγόριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈɣo.ɾi.os/



■ name
 a male given name, equivalent to English Gregory





γριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈa/



■ n.



1 
old woman, old lady
 (elderly female person)



2 
old lady
 (colloquial, one's mother)


γέρος
/ˈʝeɾos/



■ n.



1 
old man
 (elderly male person)



2 
old man
 (colloquial, one's father)






γρικάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈka.o/



■ v.



1 
listen, hear



2 
hence: understand



3 
(for the passive form (α)γρικιέμαι
 ((a)grikiémai)


αγροικώ
/a.ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of αγροικάω (agroikáo) and see: γρικάω

γρικώ
/ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of γρικάω





γρικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of γρικάω

γρικάω
/ɣɾiˈka.o/



■ v.



1 
listen, hear



2 
hence: understand



3 
(for the passive form (α)γρικιέμαι
 ((a)grikiémai)


γροικώ



■ v.
 to hear, understand





γριμόριο




 grimoire





γρινιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈɲa.zo/



■ v.
 alternative form of γκρινιάζω

γκρινιάζω
/ɡɾiˈɲazo/



■ v.



1 
to grumble, complain, moan, whine
 (express feelings of pain, dissatisfaction, or resentment)



2 
to cry, moan, wail






γροθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɣɾoˈθça]



■ n.



1 
fist
 (a hand with the fingers clenched or curled inward)



2 
punch, blow






γροικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to hear, understand

αγροικώ
/a.ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of αγροικάω (agroikáo) and see: γρικάω

γρικάω
/ɣɾiˈka.o/



■ v.



1 
listen, hear



2 
hence: understand



3 
(for the passive form (α)γρικιέμαι
 ((a)grikiémai)


γρικώ
/ɣɾiˈko/



■ v.
 variant of γρικάω





Γροιλανδέζα




 Greenlander





Γροιλανδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Greenlander

Γροιλανδός



■ n.
 Greenlander





Γροιλανδία

  
  
  





■ name
 Greenland





γροιλανδικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Greenlandic, the language of Greenland

γροιλανδικός



■ adj
 Greenlandic, Greenland





γροιλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Greenlandic, Greenland





Γροιλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Greenlander

Γροιλανδή



■ n.
 Greenlander





γρονθοκοπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾon.θo.koˈpo/



■ v.
 to punch





γρουσούζης




 jinx





γρυλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɣɾiˈli.zo/



■ v.



1 
to grunt
 (of a pig, other animal or person: to make a short snorting sound)



2 
to growl, to snarl
 (to give forth an angry, grumbling sound)






γρυλισμός




 grunt





γρυλλίζω




 grunt





γρυλλισμός




 grunt





γρόσι




 groschen





γρύλισμα




 grunt





γρύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cricket



2 
jack, scissor jack, grasshopper jack






γρύπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 griffin





γρύπη των πουλερικών




 avian influenza





γρύπη των πτηνών




 avian influenza





γρύπη των χοιρών




 swine flu





ΓΤΠΚ




 FUBAR





γυάλα




 jar





γυάλινη οροφή




 glass ceiling





γυάλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝa.li.nos/



■ adj
 glass (attributive)





γυαλάδα




 sheen





γυαλάκιας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 four-eyes, gig-lamps





γυαλένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈle.ɲos/



■ adj
 synonym of γυάλινος





γυαλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝaˈli/



■ n.



1 
glass
 (material)



2 
shard, glass fragment



3 
television, the box
 (colloquial)



4 
glasses, spectacles



5 
glass for wine






γυαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to polish, sheen, buff up, glaze, sparkle, glisten, shine



2 
to tempt someone
 (typically with money)



3 
to observe one's reflection, be reflected






γυαλιά

  
  


/ʝaˈʎa/



■ n.
 spectacles, glasses; glass fragments (for declension see γυαλί

γυαλί
/ʝaˈli/



■ n.



1 
glass
 (material)



2 
shard, glass fragment



3 
television, the box
 (colloquial)



4 
glasses, spectacles



5 
glass for wine






γυαλιά ηλίου

  
  
  
  
  





■ n.
 sunglasses





γυαλιά του ηλίου

  
  





■ n.
 alternative form of γυαλιά ηλίου

γυαλιά ηλίου



■ n.
 sunglasses





γυαλισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝa.liˈzme.nos/



■ v.
 polished

γυαλίζω



■ v.



1 
to polish, sheen, buff up, glaze, sparkle, glisten, shine



2 
to tempt someone
 (typically with money)



3 
to observe one's reflection, be reflected






γυαλιστερή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smooth clam

γυαλιστερός



■ adj



1 
polished, shiny



2 
elegant






γυαλιστερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
polished, shiny



2 
elegant






γυαλοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of υαλοπωλείο

υαλοπωλείο



■ n.
 china shop





γυαλόχαρτο




 sandpaper





γυιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γιος

γιος
/ˈʝos/



■ n.
 son, male child





γυλιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haversack, shoulder bag





γυμν.

  
  





■ n.
 abbreviation of γυμναστική

γυμναστική
/ʝi.mna.stiˈci/



■ n.
 exercise, workout, working out





γυμνάζομαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exercise, to train, to work out

γυμνάζω
/ʝimˈna.zo/



■ v.



1 
to exercise, drill, train, school



2 
to exercise, to train, to work out
 (to perform physical activity for health or training)






γυμνάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝimˈna.zo/



■ v.



1 
to exercise, drill, train, school



2 
to exercise, to train, to work out
 (to perform physical activity for health or training)


γυμνάζομαι



■ v.
 to exercise, to train, to work out





γυμνάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈmna.si.o/



■ n.



1 
middle school
 (individual schools for ages 12–15)



2 
middle school
 (that level of education)



3 
gymnasium
 (building for physical exercise)



4 
drill, physical exercise
 (especially military)






γυμνή κολύμβηση




 skinny dip





γυμνίστρια




 nudist

γυμνιστής
/ʝi.mniˈstis/



■ n.
 nudist





γυμναστ.

  
  





■ n.
 abbreviation of γυμναστική

γυμναστική
/ʝi.mna.stiˈci/



■ n.
 exercise, workout, working out





γυμναστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gymnasium





γυμναστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 athletic trainer, fitness trainer, personal trainer, trainer of athletes





γυμναστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.mna.stiˈci/



■ n.
 exercise, workout, working out





γυμνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nudism, naturism





γυμνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.mniˈstis/



■ n.
 nudist





γυμνοσάλιαγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slug





γυμνοσάλιαγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γυμνοσάλιαγκας

γυμνοσάλιαγκας



■ n.
 slug





γυμνό

  
  





■ adj
 nude

γυμνός
[ʝimˈnɔs]



■ adj
 naked, unsheathed, bare.





γυμνόπυγος




 bare-bottomed





γυμνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ʝimˈnɔs]



■ adj
 naked, unsheathed, bare.





γυμνόστηθος




 topless





γυμνότητα

  
  
  
  
  


[ʝimˈnɔtita]



■ n.
 nudity, nakedness





γυμνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to undress, strip off
 (clothing)



2 
to remove, strip
 (covering)






γυναίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈne.ka/



■ n.



1 
woman



2 
wife






γυναικάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 womanizer





γυναικεία

  
  





■ adv
 femininely, as a woman

γυναικείος



■ adj
 feminine, womanly





γυναικεία εκσπερμάτιση




 female ejaculation





γυναικεία περιτομή

  
  
  
  
  





■ n.
 female circumcision





γυναικείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 feminine, womanly





γυναικοκρατία




 gynecocracy





γυναικοκτονία




 femicide





γυναικολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 gynecology





γυναικολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gynecologist





γυναικομαστία




 gynecomastia





γυναικωνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rooms for women, women's quarters





γυναικών

  
  





■ n.
 ladies

γυναίκα
/ʝiˈne.ka/



■ n.



1 
woman



2 
wife






γυπαετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lammergeier or bearded vulture





γυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to turn, return, switch



2 
to return


γυρνάω
/ʝiɾˈna.o/



■ v.
 synonym of γυρίζω

γυρνιέμαι
/ˈʝiɾˈɲe.me/



■ v.
 to be turned

γυρνώ
/ʝiɾˈno/



■ v.
 alternative form of γυρνάω





γυρίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈri.nos/



■ n.
 tadpole





γυρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiˈɾe.vo/



■ v.
 to look for, want





γυρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝi.ɾiˈzmos/



■ n.
 return





γυρνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʝiɾˈna.o/



■ v.
 synonym of γυρίζω

γυρίζω
/ʝiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to turn, return, switch



2 
to return


γυρνιέμαι
/ˈʝiɾˈɲe.me/



■ v.
 to be turned





γυρνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝiɾˈɲe.me/



■ v.
 to be turned

γυρίζω
/ʝiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to turn, return, switch



2 
to return


γυρνάω
/ʝiɾˈna.o/



■ v.
 synonym of γυρίζω





γυρνώ

  
  
  
  
  
  
  


/ʝiɾˈno/



■ v.
 alternative form of γυρνάω

γυρίζω
/ʝiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to turn, return, switch



2 
to return


γυρνάω
/ʝiɾˈna.o/



■ v.
 synonym of γυρίζω

γυρνιέμαι
/ˈʝiɾˈɲe.me/



■ v.
 to be turned





γυρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hawker, peddler





γυροσκοπική πυξίδα




 gyrocompass





γυροσκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gyroscopic, gyro





γυροσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gyroscope





γυφτόψαρο




 gudgeon





γυψοσανίδα







1 
plasterboard



2 
gypsum board






γωβιός




 goby





γωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
angle



2 
corner



3 
viewpoint






γωνία προσβολής




 angle of attack





γωνιά




 corner





γωνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 corner, on the corner, around the corner





γωνιακός τροχός

  
  
  
  
  





■ n.
 angle grinder





γωνιόμετρο




 protractor





γωνιώδης αγκύλη







1 
bracket



2 
angle bracket






γόβα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣo.va/



■ n.
 court shoe, pump





γόης




 sheik





γόμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of γομολάστιχα
 (gomolásticha, “eraser, rubber”)



2 
latex adhesive


γομολάστιχα



■ n.
 eraser, rubber





Γόμορρα




 Gomorrah





γόμφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peg





γόμωση




 filling





γόνατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈɣɔnatɔ]



■ n.
 knee

γόνυ
/ˈɣoni/



■ n.
 knee. Used in the set phrase





γόνδολα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣon.ðo.la/



■ n.
 gondola





γόνιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fertile, capable of growing abundant crops



2 
fertile, capable of reproducing



3 
fertile, productive or prolific






γόνος




 fry





γόνυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɣoni/



■ n.
 knee. Used in the set phrase

γόνατο
[ˈɣɔnatɔ]



■ n.
 knee





γόπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bogue (Boops boops)
 (fish)



2 
fag-end, cigarette end, butt
 (colloquial)






Γόρδιος




 Gordias





γόρδιος δεσμός




 Gordian knot





Γότθος




 Goth





Γύθειο




 Gytheio





γύμνια

  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.mɲa/



■ n.
 nakedness, nudity





γύπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝi.pas/



■ n.
 any vulture





γύρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pollen





γύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
revolve, revolving
 (action or result of revolve)



2 
twist, twisting
 (action or result of twist)



3 
turn, turning
 (action or result of turning)



4 
return, returning
 (action or result of returning)



5 
paying back
 (of a road or in life)



6 
turning point
 (of a road)



7 
turning point
 (of a road)



8 
turning point
 (in life)



9 
shooting, filming



10 
hem
 (border of an article of clothing doubled back)



11 
switching scales



12 
transferring the ball backwards






γύρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʝiros/



■ n.



1 
round, perimeter, rim



2 
round, perimeter, rim



3 
brim
 (of a hat)



4 
bout, round, movement on a circle



5 
a walk or stroll



6 
bypass, detour, diversion from main route



7 
spread
 (of news)



8 
lap, round, tour
 (sport, game, elections)



9 
tour, turn
 (work)



■ n.
 gyro, döner kebab





Γύρος Γαλλίας




 Tour de France





Γύρος Ισπανίας




 Vuelta a España





Γύρος Ιταλίας




 Giro d'Italia





Γύρος της Γαλλίας

  





■ name
 Tour de France





Γύρος της Ισπανίας




 Vuelta a España





Γύρος της Ιταλίας




 Giro d'Italia





γύρος του θριάμβου




 victory lap





γύρω

  
  





■ adv



1 
around, close by
 (in the locality of)



2 
around, approximately



3 
around






γύρω από




 about





γύφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gypsy



2 
a person who is very mean
 (derogatory)



3 
a very dark-skinned person
 (derogatory)



4 
smith, ironsmith, blacksmith






γύψος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gypsum



2 
plaster
 (wall coating)



3 
plaster of Paris, plaster cast
 (treatment for broken bones)






γώπα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γόπα

γόπα



■ n.



1 
bogue (Boops boops)
 (fish)



2 
fag-end, cigarette end, butt
 (colloquial)






Γ’ Βασιλειών




 3 Kings








[bookmark: defs38]

δ

  
  
  
  





■ character
 Lower case delta


■ n.
 abbreviation of δεσποινίς

Δ



■ adj
 abbreviation of δυτικός


■ n.
 abbreviation of δύση


■ character
 The upper case delta (δέλτα), the fourth letter of the modern Greek alphabet, representing a voiced interdental fricative

δεσποινίς



■ n.



1 
miss, young unmarried woman



2 
Miss
 (title of respect for young unmarried women)



3 
miss, missy
 (mode of address for young unmarried women)


δις
/ðis/



■ adv
 twice


■ n.
 abbreviation of δεσποινίς





Δ

  
  





■ adj
 abbreviation of δυτικός


■ n.
 abbreviation of δύση


■ character
 The upper case delta (δέλτα), the fourth letter of the modern Greek alphabet, representing a voiced interdental fricative

δ



■ character
 Lower case delta


■ n.
 abbreviation of δεσποινίς

δεσποινίς



■ n.



1 
miss, young unmarried woman



2 
Miss
 (title of respect for young unmarried women)



3 
miss, missy
 (mode of address for young unmarried women)


δυτικός
/ðitiˈkos/



■ adj



1 
west, westward, westerly, western



2 
Western, Occidental; belonging to the West; pertaining to the Occident; related to the Western world or to Western Christianity



■ n.



1 
westerner



2 
Western Christian
 (Roman Catholic or Protestant Christian)



3 
The West in a sociopolitical sense, i.e. the society, culture, politics of the peoples of Western Europe and North America


δύση
/ˈði.si/



■ n.



1 
west



2 
sunset, sundown



3 
decline, end






δ/ντής

  
  





■ n.
 abbreviation of διευθυντής

διευθυντής



■ n.



1 
manager, director



2 
principal, headmaster, governor



3 
conductor






δ΄




■ num
 alternative form of Δ΄

Δ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number four





Δ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number four





δάγγειος πυρετός




 dengue





δάγκασα

  
  
  
  


/ˈðaŋ.ɡa.sa/



■ v.
 alternative form of δάγκωσα

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δάγκειος πυρετός




 dengue fever





δάγκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðaŋ.ɡo.ma/



■ n.
 bite, biting





δάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burning torch



2 
source of knowledge or wisdom






δάκρυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tear





δάκτυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δάχτυλο

δάχτυλο
/ˈða.xti.lo/



■ n.
 finger, digit





δάκτυλος




 dactyl





δάνειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
loan



2 
loanword






δάντειος




 Dantesque





Δάντης

  
  
  





■ name
 Dante





δάπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈða.pe.ðo/



■ n.
 floor of a room, flooring





δάσκαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
teacher
 (especially one in a primary school or elementary school)



2 
instructor



3 
great artist



4 
a person who gives advice


δασκάλα



■ n.
 female teacher





δάσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈða.sos/



■ n.
 wood, forest





δάφνες

  
  





■ n.
 laurel

δάφνη



■ n.



1 
laurel, bay
 (tree)



2 
bay, bay leaf



3 
victory, triumph






Δάφνη

  
  
  


/ˈðafni/



■ name



1 
Dafni
 (southeast Athenian neighbourhood)



2 
Dafni
 (any other so-named towns across Greece)



3 
Dafni, Dafnion
 (forest west of Athens)



4 
a female given name, Dafni, equivalent to English Daphne






δάφνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
laurel, bay
 (tree)



2 
bay, bay leaf



3 
victory, triumph






Δάφνι




 Dafni





δάφνια




 water flea





δάφνινο στεφάνι




 laurel wreath





δάχτυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈða.xti.lo/



■ n.
 finger, digit





δάχτυλο του ποδιού




 toe





δέ

  
  





■ conj
 but, and





δέηση




 orison





δέκα

  
  


/ˈðe.ka/



■ num
 ten





δέκα εντολές




 Ten Commandments





δέκα χιλιάδες




 ten thousand





δέκατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tenth

δέκατος
/ˈðe.ka.tos/



■ num
 tenth, 10th





δέκατο έκτο




 semiquaver





δέκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.ka.tos/



■ num
 tenth, 10th





δέκατος τρίτος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 thirteenth





δέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
recipient, receiver



2 
receiver






δέλεαρ




 attraction





δέλτα

  
  


/ˈðel.ta/



■ n.



1 
delta, the fourth letter of the modern Greek alphabet.



2 
river delta






δέμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 package, bundle, packet





δέν μέ πειράζει




 mind





δένδρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δέντρο

δέντρο
/ˈðen.dro/



■ n.
 tree





δένομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.no.me/



■ v.
 to be attached to

δένω
/ˈðe.no/



■ v.



1 
to tie, bind, tie up



2 
to moor, tie up



3 
to tie someone's hands, constrain someone's actions



4 
to coagulate, bind together






δέντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðen.dro/



■ n.
 tree





δένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.no/



■ v.



1 
to tie, bind, tie up



2 
to moor, tie up



3 
to tie someone's hands, constrain someone's actions



4 
to coagulate, bind together


δένομαι
/ˈðe.no.me/



■ v.
 to be attached to





δένω κόμπο




 knot





δένω τα χέρια




 have one's hands tied





δέομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.o.me/



■ v.
 to pray to God

δέω
/ˈðe.o/



■ v.



1 
to make possible
 (dated, also used ironically)



2 
to make possible
 (dated, also used ironically)



3 
[with να
 (na)



4 
See δέομαι
 (déomai, “pray to God”)






δέον

  
  
  
  





■ n.



1 
that which is right, proper, necessary



2 
a set of actions or measures that must be taken for a given situation



3 
compliments, respects


δέων
/ˈðe.on/



■ v.
 appropriate, proper, necessary





δέος

  
  
  
  
  


/ˈðe.os/



■ n.
 awe





δέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hide, pelt, skin



2 
fleece






δέρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈðɛɾma]



■ n.



1 
skin
 (of human or animal)



2 
leather






δέρνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈðeɾ.no.me/



■ v.
 to be beaten

δέρνω
/ˈðeɾno/



■ v.



1 
to beat, hit, smack, batter
 (to strike a person or animal with the hand or other implement)



2 
to batter, hit
 (to fall on something with might and power)



3 
to be suffering from, be being killed by.



4 
to be suffering from, be afflicted by, be characterised by
 (derogatory, as a quality)






δέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðeɾno/



■ v.



1 
to beat, hit, smack, batter
 (to strike a person or animal with the hand or other implement)



2 
to batter, hit
 (to fall on something with might and power)



3 
to be suffering from, be being killed by.



4 
to be suffering from, be afflicted by, be characterised by
 (derogatory, as a quality)


δέρνομαι
/ˈðeɾ.no.me/



■ v.
 to be beaten





δέσμευση άνθρακα




 carbon sequestration





δέσμη







1 
sheaf



2 
bunch



3 
bunch






δέσμη εντολών




 script





δέσμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imprisoned, captive, detained


■ n.
 prisoner, captive





δέσποινα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.spi.na/



■ n.



1 
a most revered lady, Lady of …
 (also used figuratively)



2 
for the feminine name and Holy Mary's epithet see Δέσποινα
 (Déspoina)


δεσποινίδα



■ n.



1 
young woman, girl



2 
miss, Miss address for young, unmarried women






Δέσποινα

  
  
  


/ˈðe.spi.na/



■ name



1 
in singular



2 
Our Lady, a name for the Virgin Mary



3 
in singular



4 
Despina
 (physical inner satellite of Neptune)



5 
a female given name






δέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.xo.me/



■ v.
 to accept, receive





δέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.o/



■ v.



1 
to make possible
 (dated, also used ironically)



2 
to make possible
 (dated, also used ironically)



3 
[with να
 (na)



4 
See δέομαι
 (déomai, “pray to God”)


δέομαι
/ˈðe.o.me/



■ v.
 to pray to God





δέων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.on/



■ v.
 appropriate, proper, necessary





δήθεν

  
  


/ˈðiθen/



■ adj
 so-called, supposed, alleged


■ adv
 supposedly, ostensibly, allegedly





Δήλος

  
  
  
  
  





■ name
 Delos





δήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.lo.si/



■ n.
 statement, report, announcement, declaration





δήλωση βούλησης




 declaration of will





δήλωση υποτέλειας




 homage





δήλωσις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of δήλωση

δήλωση
/ˈði.lo.si/



■ n.
 statement, report, announcement, declaration





δήμαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðimaɾxos/



■ n.
 mayor





Δήμητρα

  
  
  


/ˈðimitɾa/



■ name



1 
Demeter



2 
a female given name, Demeter



3 
Ceres, the asteroid



4 
a saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 27 October






δήμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
executioner



2 
hangman



3 
headsman






δήμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.mos/



■ n.



1 
municipality, deme



2 
people, common people
 (the body of citizens of a city-state in ancient Greece)



3 
common people



4 
deme
 (a subdivision of ancient Attica)






Δήμος

  
  
  


/ˈðimos/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Δημήτριος
 (Dimítrios)



2 
a diminutive of the male given name Δημοσθένης
 (Dimosthénis)






δίαθλο




 biathlon





δίαιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diet, as in the food eaten or in the description of low-calorie foods



2 
an assembly of representatives on national issues in some countries



3 
fast, low calorie diet






Δίαιτα




 Sejm





Δίας

  
  
  
  


/ˈði.as/



■ name



1 
Jupiter



2 
Zeus


Ζευς
/ˈzefs/



■ name



1 
Jupiter



2 
Zeus






δίαυλος




 bus





Δίβρη




 Debar





δίγαμμα

  
  





■ n.
 digamma, Ϝ, ϝ, the sixth letter of the archaic Greek alphabet.





δίγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bigamous



2 
bigamist






δίγαστρο




 catamaran





δίγλωσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ɣlo.sos/



■ adj



1 
bilingual
 (speaking two languages; written in two languages)



2 
who expresses different opinions to different people, hypocrite






δίγραμμη επιταγή




 crossed cheque





δίδαγμα







1 
teaching



2 
lesson






δίδακτρα

  
  
  
  
  


/ˈðiðaktɾa/



■ n.
 tuition fees





δίδυμο

  
  
  
  





■ n.



1 
duet



2 
a type of horse race bet


δίδυμος
[ˈði.ði.mos]



■ adj



1 
twin, twinned, being one of a pair of twins



2 
matching exactly



■ n.
 twin





Δίδυμοι

  
  
  
  
  
  





■ name
 Gemini the constellation and the astrological sign





δίδυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈði.ði.mos]



■ adj



1 
twin, twinned, being one of a pair of twins



2 
matching exactly



■ n.
 twin





Δίδυμος







1 
Gemini



2 
Didymos






δίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ðo/



■ v.
 alternative form of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






δίεδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dihedral, two sided





δίεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðiesi/



■ n.
 sharp





δίζυγο




 parallel bars





δίκαια

  
  





■ adv
 fairly, justly

δίκαιο



■ n.
 law

δίκαιος



■ adj



1 
just
 (of a legal process or judgement)



2 
equitable, fair






δίκαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 law

δίκαιος



■ adj



1 
just
 (of a legal process or judgement)



2 
equitable, fair






δίκαιο εμπόριο




 fair trade





δίκαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
just
 (of a legal process or judgement)



2 
equitable, fair






δίκαννο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 double-barrelled shotgun





δίκαρτος




 dual SIM





δίκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ci/



■ n.
 trial





δίκη-παρωδία




 show trial





δίκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðico/



■ n.
 that which is right, correct, just





δίκλινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 double room

δίκλινος



■ adj
 double





δίκλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 double





δίκοπο μαχαίρι




 double-edged sword





δίκοπος




 double-edged





δίκρανο




 pitchfork





δίκταμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dittany





δίκτυο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
network, internet



2 
reticulum






δίκτυο ευρείας περιοχής




 wide area network





Δίκτυον

  





■ name
 Reticulum





δίκυκλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ci.klo/



■ n.
 two-wheeled vehicle, two-wheeler

δίκυκλος
/ˈði.ci.klos/



■ adj
 two-wheeled, birotate





δίκυκλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ci.klos/



■ adj
 two-wheeled, birotate





δίλημμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.li.ma/



■ n.



1 
dilemma, quandary
 (a circumstance in which a choice must be made between two or more alternatives that seem equally undesirable)



2 
dilemma






δίμηνο




 bimester





Δίμορφος




 Dimorphos





δίνε του

  
  
  





■ intj
 Push off!, Get lost!





δίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vortex, whirlpool





δίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.no.me/



■ v.
 to be given

δίδω
/ˈði.ðo/



■ v.
 alternative form of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






δίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)


δίνομαι
/ˈði.no.me/



■ v.
 to be given





δίνω άδεια




 license





δίνω ασίστ




 assist





δίνω διάλεξη




 lecture





δίνω εγγύηση




 deposit





δίνω ευχαρίστηση




 please





δίνω σημασία

  
  
  


/ˈðino simaˈsia/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see δίνω (díno), σημασία
 (simasía)



2 
to pay attention, give heed
 (to focus one's attention)






δίνω φιλί




 kiss





δίνω φιλοδώρημα




 tip





δίοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 way,


■ n.
 diode





δίπλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.pla/



■ adv



1 
next, next to, beside



2 
side-by-side, abreast



■ n.



1 
pleat, fold



2 
puff pastry



3 
diples, rolled pastry dessert






δίπλα σε




 next to





δίπλα-δίπλα

  
  





■ adv
 side-by-side, abreast





δίπλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.plo.ma/



■ n.



1 
folding of map etc
 (especially folding in half)



2 
diploma, certificate



3 
degree
 (certificate)



4 
driver's license
 (short for δίπλωμα οδήγησης)






δίπλωμα οδήγησης

  
  
  
  
  





■ n.



1 
driving licence



2 
driver's licence



3 
driver's license






δίποδος




 two-legged





δίπτυχο




 diptych





δίπτωτο ρήμα




 ditransitive verb





δίπτωτος




 ditransitive





δίσεκτο έτος

  
  
  
  





■ n.
 leap year





δίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðiskos/



■ n.



1 
record, disc or disk.



2 
disk



3 
discus



4 
tray






δίσταυρο




 double dagger





δίστιχο




 nursery rhyme





δίστρατο




 fork





δίτροχη χειράμαξα




 rickshaw





δίτροχος




 birotate





δίφθογγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diphthong





δίχαλο




 fork





δίχτυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 net





δίχτυωτό




 net





δίχως

  
  





■ prep
 without





δίψα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thirst



2 
lust, craving, thirst, eagerness


διψάω
/ðiˈpsa.o/



■ v.



1 
to be thirsty



2 
to be dry
 (soil, etc)






δίψακος ο δασικός




 fuller's teasel





δίωξη







1 
action



2 
persecution






δίωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.o.ɾos/



■ adj
 two hours, lasting two hours





Δαίδαλος




 Daedalus





δαίμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðe.mo.nas/



■ n.
 demon





Δαίμων




 fiend





δαίμων




 daemon





ΔΑΑ




 HDI





Δαβίδ




 David





δαγκάθηκα

  
  
  
  


/ðaŋˈɡaθika/



■ v.
 alternative form of δαγκώθηκα

δαγκάνομαι
/ðaŋˈɡanome/



■ v.
 alternative form of δαγκώνομαι

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαγκάνα







1 
mandible



2 
claw






δαγκάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaŋˈɡanome/



■ v.
 alternative form of δαγκώνομαι

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαγκάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκάνομαι
/ðaŋˈɡanome/



■ v.
 alternative form of δαγκώνομαι

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαγκάσει

  
  
  
  


/ðaŋˈɡasi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκάνω

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news


δαγκώσει
/ðaŋˈɡosi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκώνω





δαγκαθεί

  
  
  
  


/ðaŋ.ɡaˈθi/



■ v.



1 
active nonfinite form of δαγκάνω
 (dagkáno)



2 
alternative form of δαγκωθεί
 (colloquial, dagkotheí)


δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκωθεί
/ðaŋ.ɡoˈθi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκώνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαγκωθεί

  
  
  
  
  


/ðaŋ.ɡoˈθi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκώνω

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκαθεί
/ðaŋ.ɡaˈθi/



■ v.



1 
active nonfinite form of δαγκάνω
 (dagkáno)



2 
alternative form of δαγκωθεί
 (colloquial, dagkotheí)


δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαγκωματιά




 bite





δαγκώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news


δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω





δαγκώνω τη γλώσσα μου

  
  


/ðaŋˈɡono ti ˈɣlosa mu/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see δαγκώνω (dagkóno), τη (ti), γλώσσα (glóssa), μου
 (mou)



2 
to bite one's tongue, bite one's lip
 (to forcibly prevent oneself from speaking in order to avoid saying something inappropriate or likely to cause a dispute)






δαγκώσει

  
  
  
  


/ðaŋˈɡosi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκώνω

δαγκάνω
/ðaŋˈɡano/



■ v.
 alternative form of δαγκώνω

δαγκάσει
/ðaŋˈɡasi/



■ v.
 active nonfinite form of δαγκάνω

δαγκώνω
/ðaŋˈɡo.no/



■ v.



1 
to bite



2 
to bite



3 
to be vindictive



4 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



5 
contain, hold inside, avoid expressing oneself



6 
mainly δαγκώθηκα (past), and rarely δαγκώνομαι
 (present)



7 
reacting to a gaffe, a blooper, or to bad, unexpected news






δαδούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 torchbearer





δαιδαλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.ðaˈlo.ðis/



■ adj
 labyrinthine





δαιμοναριά




 henbane





δαιμονικό




 sprite





δαιμονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðemoniˈzmos/



■ n.
 demonic possession





δαιμονολογία




 demonology





δαιμονοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.mo.noˈpi.i.si/



■ n.
 demonization, demonisation





δαιμονοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.mo.no.piˈo/



■ v.
 to demonize





δαιμόνια




 familiar





δαιμόνιο







1 
demon



2 
demon



3 
genie






δαιμόνιος




 ingenious





Δακία




 Dacia





δακράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 primrose, oxlip





δακρυσμένος




 tearful

δακρύζω
/ðaˈkɾi.zo/



■ v.



1 
to tear up, to get teary-eyed, to become tearful, to weep



2 
to drip






δακρυϊκός ασκός




 lacrimal sac





δακρυϊκός πόρος

  
  
  
  





■ n.
 lacrimal gland, tear duct





δακρύβρεχτος




 tearful





δακρύζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈkɾi.zo/



■ v.



1 
to tear up, to get teary-eyed, to become tearful, to weep



2 
to drip






δακτυλήθρα




 thimble





δακτυλίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δαχτυλίδι

δαχτυλίδι



■ n.



1 
ring for the finger



2 
something shaped like a ring






δακτυλίδι σύνδεσης




 sleeve





δακτυλίτιδα




 digitalis





δακτυλικό αποτύπωμα




 fingerprint





δακτυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
digital



2 
dactylic






δακτυλιοειδή έκλειψη




 annular eclipse





δακτυλιοειδής




 annular





δακτυλογράφηση




 typing





δακτυλογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 typist

δαχτυλογράφος



■ n.
 alternative form of δακτυλογράφος





δακτυλογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.kti.lo.ɣɾaˈfo/



■ v.
 to type, use a typewriter





δακτυλοδεικτώ




 point the finger at





δακτυλοειδής σκώληκας




 annelid





δακτυλοσκοπία




 dactylography





δακτυλοσκοπώ




 fingerprint





δακτύλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈkti.ʎos/



■ n.



1 
annular shape



2 
annular structure in the mammalian digestive tract



3 
ring



4 
algebraic structure



5 
annular part of worm, insect or arthropod






Δαλάι Λάμα




 Dalai Lama





Δαλιδά




 Delilah





Δαλμάτης




 Dalmatian





Δαλμάτισσα




 Dalmatian





δαλματικός




 Dalmatian





δαλτονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Daltonism, achromatopia, colour blindness





δαλτωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δαλτονισμός

δαλτονισμός



■ n.
 Daltonism, achromatopia, colour blindness





δαμάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈma.zo.me/



■ v.
 to be tamed

δαμάζω
/ðaˈma.zo/



■ v.
 to tame, subdue, control





δαμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈma.zo/



■ v.
 to tame, subdue, control

δαμάζομαι
/ðaˈma.zo.me/



■ v.
 to be tamed





δαμάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heifer, young cow





δαμάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calf

δαμάλα



■ n.
 heifer, young cow

δαμαλίδα



■ n.



1 
heifer, young cow



2 
smallpox vaccine






δαμάσκηνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈmascino/



■ n.
 plum





δαμάσκο




 damask





δαμέ

  
  





■ adv
 Cypriot dialect form of εδώ

εδώ
/eˈðo/



■ adv
 here





δαμαλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
heifer, young cow



2 
smallpox vaccine






δαμαλίζω

  
  





■ v.
 To administer a cowpox vaccine to; to immunize against cowpox.





δαμασκηνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plum, damson





δαμασκηνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plum, damson





δαμασκηνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðamasciˈɲa/



■ n.
 plum tree

δαμασκηνί



■ n.
 plum, damson





Δαμασκός

  
  
  
  
  


/ða.maˈskos/



■ name
 Damascus





δαμαστής




 tamer





Δαμιέτη




 Damietta





Δαμιανός




 Damian





Δαμόκλειος σπάθη




 sword of Damocles





Δανάη

  
  
  


/ðaˈna.i/



■ name
 Danae





Δανέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dane

Δανέζος



■ n.
 Dane





δανέζικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Danish

δανέζικος



■ adj
 Danish





δανέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Danish





Δανέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dane





Δανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dane

Δανός



■ n.
 Dane





Δανία

  
  
  


/ðaˈnia/



■ name
 Denmark





Δανία-Νορβηγία




 Denmark-Norway





δανείζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to borrow

δανείζω



■ v.
 to lend, to loan





δανείζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to lend, to loan

δανείζομαι



■ v.
 to borrow





δανείστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lender





δανειολήπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 borrower





δανειολήπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 borrower





δανεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.nizˈmos/



■ n.
 loan, lending, borrowing





δανειστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lender





Δανιήλ

  


/ða.niˈil/



■ name



1 
Daniel, a book of the Bible.



2 
a male given name from Hebrew, equivalent to English Daniel






δανικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Danish

δανικός



■ adj
 Danish





δανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Danish





Δανιμαρκία

  


/ða.ni.maɾˈci.a/



■ name



1 
Denmark



2 
used figuratively in the phrase






δαντέλα




 lace





δαντελένιος




 lacy





δαντελωτός




 lacy





δαντικός




 Dantesque





δαντρολένη




 dantrolene





Δανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dane

Δανέζα



■ n.
 Dane

Δανή



■ n.
 Dane





δαπάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
expenditure, outlay



2 
expenses, costs



3 
payment



4 
energy, time spent






Δαρβίνος




 Darwin





Δαρδανέλια

  
  


/ðaɾ.ðaˈne.ʎa/



■ name
 the Dardanelles





Δαρδανέλλια

  


/ðaɾ.ðaˈne.ʎa/



■ name
 not simplified spelling of of Δαρδανέλια

Δαρδανέλια
/ðaɾ.ðaˈne.ʎa/



■ name
 the Dardanelles





Δαρείος




 Darius





Δασά




 Lasha





δασεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈsi.a/



■ n.
 rough breathing, spiritus asper

δασύς



■ adj
 aspirated





δασικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forest, wood, wooded





δασικός δίψακος




 fuller's teasel





δασκάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female teacher

δάσκαλος



■ n.



1 
teacher
 (especially one in a primary school or elementary school)



2 
instructor



3 
great artist



4 
a person who gives advice






δασκαλεύω




 lesson





δασμολογώ




 tariff





δασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaˈzmos/



■ n.



1 
excise duty, duty



2 
import tariff, tariff






δασοκομία




 forestry





δασοκόμος




 forest ranger





δασολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.so.loˈʝi.a/



■ n.
 forestry





δασομυωξός




 dormouse





δασονόμος




 forest ranger





δασοπονία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.so.poˈni.a/



■ n.
 silviculture, forestry





δασοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forester, forest ranger





δασόκοτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hazel grouse





δασότρυγγας




 green sandpiper





δασύπους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.ˈsi.pus/



■ n.
 armadillo





δασύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aspirated





δατούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ντατούρα

ντατούρα



■ n.
 datura





Δαυιδίδης




 Davidson





δαυλός




 torch





ΔΑΦ




 ASD





δαφνοστεφής




 laureate





δαφνόφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðafˈno.fi.lo/



■ n.
 bay leaf





Δαχομέη




 Dahomey





δαχτυλάκι

  
  
  
  
  


/ða.xtiˈla.ci/



■ n.
 little finger (UK), pinkie

δάχτυλο
/ˈða.xti.lo/



■ n.
 finger, digit





δαχτυλήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ða.xtiˈli.θɾa/



■ n.



1 
thimble
 (cup-shaped cap worn on the tip of a finger)



2 
thimble, thimbleful
 (a small amount of liquid)






δαχτυλίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ring for the finger



2 
something shaped like a ring






δαχτυλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðaxtiˈʎa/



■ n.
 smudge, mark





δαχτυλιδόχηνα




 brent goose





δαχτυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of δακτυλικός

δακτυλικός



■ adj



1 
digital



2 
dactylic






δαχτυλογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δακτυλογράφος

δακτυλογράφος



■ n.
 typist





δαύτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈða.ftos/



■ pron
 this





ΔΒΔ




■ n.
 δυτικά-βορειοδυτικά





δβσμ




 readme





Δδα




 Ms





δε

  
  
  
  


/ˈðe/



■ particle
 alternative form of δεν


■ conj



1 
on the other hand used together with μεν
 (men)



2 
also, but also
 (introductin a new discussion subject)



3 
especially


δεν
/ˈðen/



■ particle



1 
not



2 
not even, only just, hardly
 (with stress on the negative aspect of a statement in an expression with verb repetition expressing doubt)






δε με νοιάζει




 I don't care





δε νομίζω




 I don't think so





δείγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðiɣ.ma/



■ n.
 sample, specimen, token





δείγμα εργασίας




 portfolio





δείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.ktis/



■ n.



1 
indicator, quotient, measure
 (something indicating a value)



2 
index finger, forefinger



3 
pointer of an instrument



4 
subscript






δείκτης δευτερολέπτων




 second hand





δείκτης μάζας σώματος




 body mass index





δείκτης νοημοσύνης

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 intelligence quotient





δείκτης πορείας




 indicator





Δείμος

  
  
  
  


/ˈði.mos/



■ name
 Deimos





δείνα

  
  





■ pron
 such-and-such, so-and-so





δείξε μου τους φίλους σου, να σου πω ποιος είσαι

  
  
  





■ proverb
 a man is known by the company he keeps





δείπνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evening meal, supper, dinner





δείχνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to show off

δείχνω
/ˈði.xno/



■ v.



1 
to indicate, point out, point to



2 
to demonstrate, show how



3 
to seem






δείχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.xno/



■ v.



1 
to indicate, point out, point to



2 
to demonstrate, show how



3 
to seem


δείχνομαι



■ v.
 to show off





Δεβόνια




 Devonian





δεβόνιος




 Devonian





δεδικασμένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 precedent





δεδομένα

  
  





■ n.



1 
detail



2 
data


δεδομένο



■ n.
 datum, item of data, piece of information

δεδομένος



■ adj



1 
given



2 
granted






δεδομένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 datum, item of data, piece of information

δεδομένος



■ adj



1 
given



2 
granted






δεδομένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
given



2 
granted


δίδω
/ˈði.ðo/



■ v.
 alternative form of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






δεδομένου ότι

  
  





■ conj
 since, given that





δεδομενόγραμμα




 datagram





ΔΕΗ

  


/ðeˈi/



■ name
 acronym of Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού





δει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of βλέπω

βλέπω
/ˈvle.po/



■ v.



1 
to see, watch, look at



2 
to consider, think of, see
 (give an assessment or opinion)



3 
to scrutinise, look into
 (examine in more detail)



4 
to examine
 (of a doctor)



5 
to face, overlook
 (look out onto, as in a view)


δέω
/ˈðe.o/



■ v.



1 
to make possible
 (dated, also used ironically)



2 
to make possible
 (dated, also used ironically)



3 
[with να
 (na)



4 
See δέομαι
 (déomai, “pray to God”)






δειγματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sample, take a sample





δειγματοληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiɣ.ma.to.li.ptiˈkos/



■ adj
 sample, sampling





δειγματοληψία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiɣ.ma.to.liˈpsi.a/



■ n.
 sampling





δεικνύω

  
  
  
  


/ðiˈkni.o/



■ v.
 Katharevousa form of δείχνω

δείχνω
/ˈði.xno/



■ v.



1 
to indicate, point out, point to



2 
to demonstrate, show how



3 
to seem






δεικτική αντωνυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 demonstrative pronoun





δεικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
indicating



2 
demonstrative






δειλία




 cowardice





δειλιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to show cowardice, quail





δειλινό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.liˈno/



■ n.



1 
dusk, nightfall, sunset (U.K.), sundown
 (U.S.)



2 
afternoon






δειλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈlos/



■ adj



1 
cowardly, pusillanimous



2 
timid, timorous






δεινά

  
  
  
  


/ðiˈna/



■ n.
 hardships, plight, suffering

δεινός
/ðiˈnos/



■ adj



1 
terrible, horrible, fearful, astounding



2 
skillful






δεινοπάθημα




 ordeal





δεινοπαθώ




 suffer





δεινοσαυρολογία




 dinosaurology





δεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈnos/



■ adj



1 
terrible, horrible, fearful, astounding



2 
skillful






δεινός σκοπευτής




 marksman





δεινόσαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈno.sa.vros/



■ n.



1 
dinosaur



2 
dinosaur
 (derogatory, person considered to have "out-of-date" opinions)






δειπνώ




 supper





δεισιδαίμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 superstitious





δεισιδαιμονία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.si.ðe.moˈni.a/



■ n.
 superstition





δεκάγραμμα




 decagram





δεκάγωνο




 decagon





δεκάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ten units of something



2 
a set of ten






δεκάλεπτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ten-minutes
 (a period of that length)



2 
quarter
 (a period into which a game is divided)



3 
ten cents
 (of euro)



4 
ten lepta
 (old money)


δεκάλεπτος



■ adj
 ten minute





δεκάλεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ten minute





δεκάλιτρο




 decalitre





δεκάλογος




 Decalogue





δεκάμετρο




 decametre





δεκάξι

  
  
  
  


[ðeˈkaksi]



■ num
 sixteen

δεκαέξι
[ðekaˈeksi]



■ num
 sixteen





Δεκάπολις




 Decapolis





δεκάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈka.ɾa/



■ n.



1 
ten-cent coin



2 
ten-cent coin



3 
dime
 (a coin worth one-tenth of a dollar)



4 
dime, penny, brass farthing
 (a small amount of money, of trivial value)



5 
ten-day punishment






δεκάτη




 tithe

δέκατος
/ˈðe.ka.tos/



■ num
 tenth, 10th





Δεκέμβρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈceɱ.vɾis/



■ name
 alternative form of Δεκέμβριος

Δεκέμβριος
/ðeˈceɱ.vɾi.os/



■ name
 December





Δεκέμβριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈceɱ.vɾi.os/



■ name
 December





δεκαέξι

  
  
  
  


[ðekaˈeksi]



■ num
 sixteen

δεκάξι
[ðeˈkaksi]



■ num
 sixteen





Δεκαήμερο




 Decameron





Δεκαήμερον




 Decameron





δεκαδικό

  
  





■ adj
 decimal

δεκαδικός
/ðe.ka.ðiˈkos/



■ adj
 decimal





δεκαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.ka.ðiˈkos/



■ adj
 decimal





δεκαεννέα

  
  
  
  


/ˌðe.ka.eˈne.a/



■ num
 nineteen

δεκαεννιά
/ˌðe.ka.eˈɲa/



■ num
 nineteen





δεκαεννεάγωνο




 enneadecagon





δεκαεννιά

  
  
  
  


/ˌðe.ka.eˈɲa/



■ num
 nineteen

δεκαεννέα
/ˌðe.ka.eˈne.a/



■ num
 nineteen





δεκαεννιάγωνο




 enneadecagon





δεκαεξάγωνο




 hexadecagon





δεκαεξαδικό







1 
hexadecimal



2 
hex


δεκαεξαδικός
/ðe.ka.e.ksa.ðiˈkos/



■ adj
 hexadecimal, sexadecimal





δεκαεξαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.ka.e.ksa.ðiˈkos/



■ adj
 hexadecimal, sexadecimal





δεκαεπτά

  
  
  
  


[ðekaeˈpta]



■ num
 seventeen

δεκαεφτά
[ðekaeˈfta]



■ num
 seventeen





δεκαεπτάγωνο




 heptadecagon





δεκαετία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decade





δεκαεφτά

  
  
  
  


[ðekaeˈfta]



■ num
 seventeen

δεκαεπτά
[ðekaeˈpta]



■ num
 seventeen





δεκαεφτάγωνο




 heptadecagon





δεκανέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðekaˈneas/



■ n.
 corporal





δεκανίκι




 crutch





δεκαοκτάγωνο




 octadecagon





δεκαοκτώ

  
  
  
  


[ðekaoˈkto]



■ num
 eighteen

δεκαοχτώ
[ðekaoˈxto]



■ num
 eighteen





δεκαοχτούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 collared dove





δεκαοχτώ

  
  
  
  


[ðekaoˈxto]



■ num
 eighteen

δεκαοκτώ
[ðekaoˈkto]



■ num
 eighteen





δεκαπέντε

  
  


/ˌðekaˈpende/



■ num
 fifteen





δεκαπέντε λεπτά δημοσιότητας




 15 minutes of fame





δεκαπενθήμερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fifteen days, two weeks, a fortnight





δεκαπεντάγωνο




 pentadecagon





δεκαπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decupling, tenfolding





δεκατέσσερα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˌðekaˈteseɾa/



■ num
 fourteen

δεκατέσσερις
/ˌðekaˈteseɾis/



■ num
 fourteen





δεκατέσσερις

  
  
  
  
  
  
  


/ˌðekaˈteseɾis/



■ num
 fourteen

δεκατέσσερα
/ˌðekaˈteseɾa/



■ num
 fourteen





δεκατετράγωνο




 tetradecagon





δεκατιανό




 elevenses





δεκατοστόγραμμα




 decigram





δεκατρία

  
  
  
  
  
  
  


/ˌðe.kaˈtɾi.a/



■ num
 thirteen

δεκατρείς
/ðekaˈtɾis/



■ num
 thirteen.





δεκατρείς

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðekaˈtɾis/



■ num
 thirteen.

δεκατρία
/ˌðe.kaˈtɾi.a/



■ num
 thirteen





δεκατριάγωνο




 tridecagon





δεκατόμετρο




 decimetre





Δεκεμβριανά

  
  


/ðe.ceɱ.vɾi.aˈna/



■ name
 December events





δεκοχτούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δεκαοχτούρα

δεκαοχτούρα



■ n.
 collared dove





δεκτός




 acceptable





δελεάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.leˈa.zo/



■ v.



1 
to bait, lure, tempt, entice, allure



2 
to seduce






δελεασμός




 invitation





δελεαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.le.a.stiˈkos/



■ adj
 tempting, enticing, alluring, seductive





δελτίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
card, form, document



2 
index card



3 
bulletin, information issued to the public by an agency or an authority






δελτίο αστυνομικής ταυτότητας

  
  
  
  
  





■ n.
 ID card, identity card, identity document





δελτίο ταυτότητας

  
  
  
  





■ n.
 ID card, identity card, identity document





δελτίο τύπου




 press release





δελταπτέρυγο




 delta wing





Δελφίν

  





■ name
 Delphinus





δελφίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dolphin



2 
hydrofoil
 (the name attached to some services)






δελφικός




 Delphic





δελφινάριο




 dolphinarium





Δελφοί

  
  
  
  
  
  


/ðelˈfi/



■ name
 Delphi





Δελχί

  


/ðelˈçi/



■ name
 Delhi





δεμάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈma.ti/



■ n.
 bale, sheaf





δεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈme.nos/



■ v.
 tied

δένομαι
/ˈðe.no.me/



■ v.
 to be attached to

δένω
/ˈðe.no/



■ v.



1 
to tie, bind, tie up



2 
to moor, tie up



3 
to tie someone's hands, constrain someone's actions



4 
to coagulate, bind together






δεματιάζω




 bunch





δεματοποιητής




 baler





δεν

  
  
  
  
  


/ˈðen/



■ particle



1 
not



2 
not even, only just, hardly
 (with stress on the negative aspect of a statement in an expression with verb repetition expressing doubt)


δε
/ˈðe/



■ particle
 alternative form of δεν


■ conj



1 
on the other hand used together with μεν
 (men)



2 
also, but also
 (introductin a new discussion subject)



3 
especially






δεν έκλεισα μάτι




 sleep a wink





δεν έχει μία




 poor as a church mouse





δεν έχω ιδέα




 have the foggiest





δεν έχω χρήματα




 I have no money





δεν είμαστε καλά

  
  


/ðen ˈimaste kaˈla/



■ intj
 no way, you must be joking / kidding, good heavens, holy cow





δεν κάνει τίποτα




 you're welcome





δεν καταλαβαίνω

  
  


[ðen kɑtɑlɑvˈɛno]



■ phrase
 I don't understand.





δεν μιλώ αγγλικά




 I don't speak English





δεν μιλώ ελληνικά




 I don't speak English





δεν ξέρω

  
  


[ðɛŋɡˈzɛrɔ]



■ phrase
 I don't know.





δεν οδηγώ




 I don't drive





δεν πειράζει







1 
never mind



2 
no matter






δεν προκόβω




 tread water





δεν τρώω κρέας




 I don't eat meat





δεν τρώω χοιρινό




 I don't eat pork





δεν τρώω ψάρι




 I don't eat fish





δεν υπάρχει καπνός χωρίς φωτιά

  
  





■ proverb
 no smoke without fire





δενδρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dendrite





δενδροκαλλιέργεια




 arboriculture





δενδροκούναβο




 marten





δενδροκόμος




 arboriculturist





δενδρολίβανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rosemary (shrub and herb)





δενδρολογία




 dendrology





δενδρομολόχα




 marsh mallow





δενδροφυλλοσκόπος




 chiffchaff





δενδροχρονολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðendroˈxronoˈloʝisi/



■ n.
 dendrochronology





δενδρόγραμμα




 dendrogram





δενδρύλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðenˈðɾi.li.o/



■ n.
 sapling





δεντρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tree





δεντροκαλλιέργεια




 arboriculture





δεντρολίβανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δενδρολίβανο

δενδρολίβανο



■ n.
 rosemary (shrub and herb)





δεντροτσομπανάκο

  
  


/ðen.dɾo.t͡so.baˈna.ko/



■ n.
 accusative/vocative singular of δεντροτσομπανάκος

δεντροτσομπανάκος
/ðen.dɾo.t͡so.baˈna.kos/



■ n.
 alternative pronunciation of δεντροτσοπανάκος (dentrotsopanákos), from the variant τσομπάνος (tsompános) of τσοπάνος





δεντροτσομπανάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðen.dɾo.t͡so.baˈna.kos/



■ n.
 alternative pronunciation of δεντροτσοπανάκος (dentrotsopanákos), from the variant τσομπάνος (tsompános) of τσοπάνος

δεντροτσοπανάκος
/ðen.dɾo.t͡so.paˈna.kos/



■ n.
 nuthatch





δεντροτσοπανάκο

  
  


/ðen.dɾo.t͡so.baˈna.ko/



■ n.
 accusative/vocative singular of δεντροτσοπανάκος

δεντροτσοπανάκος
/ðen.dɾo.t͡so.paˈna.kos/



■ n.
 nuthatch





δεντροτσοπανάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðen.dɾo.t͡so.paˈna.kos/



■ n.
 nuthatch





δεντρόσπιτο

  
  
  
  





■ n.
 tree house





δεξής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈksis/



■ adj
 Alternative form of δεξιός

δεξιός
/ðe.ksiˈos/



■ adj



1 
right; right-handed



2 
of the right / right-wing



■ n.
 right-winger





δεξίωση




 function





δεξαμενή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tank
 (container)



2 
reservoir






δεξαμενή σκέψης

  
  
  
  
  





■ n.
 think tank





δεξαμενόπλοιο




 tanker





δεξιά

  
  
  
  
  





■ adv
 right


■ n.
 the Right

δεξής
/ðeˈksis/



■ adj
 Alternative form of δεξιός

δεξιός
/ðe.ksiˈos/



■ adj



1 
right; right-handed



2 
of the right / right-wing



■ n.
 right-winger





δεξιά πλευρά πλοίου




 starboard





δεξιά σελίδα




 recto





δεξιοσύνη




 dexterity





δεξιοτέχνης







1 
hand



2 
expert






δεξιοτεχνία




 skill





δεξιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.ksiˈos/



■ adj



1 
right; right-handed



2 
of the right / right-wing



■ n.
 right-winger





δεξιόστροφα




 clockwise

δεξιόστροφος



■ adj



1 
clockwise



2 
dextrorotatory






δεξιόστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
clockwise



2 
dextrorotatory






δεξιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðe.ksiˈo.ti.ta/



■ n.
 skill, ability, craft, prowess





δεξιότροπη κάθετος




 slash





δεξιόχειρας




 right-handed





δεοντολογία




 deontology





δεοντολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deontological, ethical





δεοξυριβονουκλεϊκό οξύ




 deoxyribonucleic acid





ΔΕΠ




 WAN





ΔΕΠΥ







1 
ADHD



2 
attention deficit hyperactivity disorder


διαταραχή ελλειμματικής προσοχής/υπερκινητικότητας



■ n.
 attention deficit hyperactivity disorder





δερβένι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeɾˈve.ni/



■ n.
 narrows, usually referring to a narrow mountain pass





δερβίσης







1 
Dervish



2 
dervish






δερματίνη




 leatherette





δερματίτιδα




 dermatitis





δερματικός




 cutaneous





δερματολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 dermatology





δερματολογικός




 dermatological





δερματολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dermatologist





δερματοστιξία

  
  
  
  
  





■ n.
 tattoo





δερμογραφία




 dermatographia





δερμογραφισμός




 dermatographia





Δεσιδέριος




 Desiderius





Δεσκάτη

  





■ name
 Deskati





δεσμά

  
  
  
  





■ n.



1 
chains, shackles



2 
imprisonment



3 
ties, bonds






δεσμάση




 ligase





δεσμευμένη λέξη




 reserved word





δεσμευμένος




 bound





δεσμοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prison officer, jailer, warder, gaoler





δεσμωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prison, cell



2 
house of bondage






δεσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bond, tie
 (emotional, social)



2 
bond



3 
relationship, affair



4 
imprisonment, chains






δεσμώτης




 captive





δεσοξυριβοζονουκλεϊνικό οξύ




 deoxyribonucleic acid





δεσποινίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
young woman, girl



2 
miss, Miss address for young, unmarried women


δεσποινίς



■ n.



1 
miss, young unmarried woman



2 
Miss
 (title of respect for young unmarried women)



3 
miss, missy
 (mode of address for young unmarried women)






δεσποινίς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
miss, young unmarried woman



2 
Miss
 (title of respect for young unmarried women)



3 
miss, missy
 (mode of address for young unmarried women)


δεσποινίδα



■ n.



1 
young woman, girl



2 
miss, Miss address for young, unmarried women






δεσποτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðes.po.tiˈkos/



■ adj
 despotic





δεσποτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 despotism, autocracy





δεσπόζουσα




 dominant

δεσπόζω
/ðeˈspo.zo/



■ v.
 to dominate, domineer





δεσπόζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðeˈspo.zo/



■ v.
 to dominate, domineer





δεσπότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðesˈpotis/



■ n.



1 
despot, tyrant
 (ruler with absolute power)



2 
bishop



3 
Lord
 (term of address for God)



4 
despot
 (title of a Byzantine regional ruler)



5 
master, ruler






Δευκαλίων




 Deucalion





Δευτέρα

  
  
  
  
  


/ðeˈfte.ɾa/



■ n.
 Monday





Δευτέρα Έλευση




 Advent





Δευτέρα Παρουσία

  





■ name
 second coming





δευτέριο




 deuterium





δευτερεύουσα




 subordinate

δευτερεύων



■ adj



1 
secondary, subsidiary



2 
subordinate
 (of sentences)






δευτερεύουσα πρόταση




 subordinate clause





δευτερεύων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
secondary, subsidiary



2 
subordinate
 (of sentences)






Δευτερονόμιο

  
  
  
  
  





■ name
 Deuteronomy





Δευτερονόμιον

  





■ name
 Katharevousa form of Δευτερονόμιο

Δευτερονόμιο



■ name
 Deuteronomy





δευτερόλεπτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 second





δεχθεί

  
  
  
  


/ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of δέχομαι

δέχομαι
/ˈðe.xo.me/



■ v.
 to accept, receive

δεχτεί
/ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of δέχομαι





δεχτεί

  
  
  
  


/ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of δέχομαι

δέχομαι
/ˈðe.xo.me/



■ v.
 to accept, receive

δεχθεί
/ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of δέχομαι





δεχτείς πιστωτικές κάρτες;




 do you accept credit cards





δεω πειράζει




 no matter





δεόντως




 properly





δεύτερη

  
  
  
  





■ adj
 second

δεύτερος
/ˈðefteɾos/



■ adj



1 
second



2 
inferior, seconds






δεύτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 second

δεύτερος
/ˈðefteɾos/



■ adj



1 
second



2 
inferior, seconds






δεύτερο πρόσωπο




 second person





δεύτερον

  
  





■ adv
 secondly





δεύτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðefteɾos/



■ adj



1 
second



2 
inferior, seconds






Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος

  


/ˈðefteɾos paŋˈɡozmios ˈpolemos/



■ name
 Second World War





Δηιάνειρα




 Deianira





δηκτικός







1 
mordant



2 
snarky



3 
pungent






δηλ







1 
i.e.



2 
viz.






δηλαδή

  
  
  
  


/ði.laˈði/



■ conj



1 
specifically, namely, that is to say



2 
i.e., namely, in other words



3 
so, therefore






δηλητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poison, venom, toxin





δηλητηριάζω




 poison





δηλητηριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 poisonous





δηλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.loˈme.nos/



■ v.



1 
declared



2 
registered


δηλώνω
/ðiˈlono/



■ v.



1 
to state, declare



2 
to profess, declare



3 
to certify



4 
to admit



5 
to reveal, manifest


χαρακώνω
/xa.ɾaˈko.no/



■ v.



1 
to rule
 (with lines)



2 
to entrench



3 
alternative form of χαράζω
 (charázo, “to scar”)






δηλωτικός προγραμματισμός




 declarative programming





δηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈlono/



■ v.



1 
to state, declare



2 
to profess, declare



3 
to certify



4 
to admit



5 
to reveal, manifest


χαρακώνω
/xa.ɾaˈko.no/



■ v.



1 
to rule
 (with lines)



2 
to entrench



3 
alternative form of χαράζω
 (charázo, “to scar”)






Δημήτρης

  
  
  


/ðiˈmitɾis/



■ name
 Demetrius

Δημήτριος
/ðiˈmi.tɾ.ios/



■ name



1 
a male given name, Demetrius, equivalent to English Dimitri
 (formal as in identity cards and passports)



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 26 October.






δημήτριο

  
  
  
  
  





■ n.
 cerium





Δημήτριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈmi.tɾ.ios/



■ name



1 
a male given name, Demetrius, equivalent to English Dimitri
 (formal as in identity cards and passports)



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 26 October.






δημαγωγία







1 
demagogy



2 
demagogism



3 
demagoguery






δημαγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demagogue





δημαγωγώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to speak
 (like a demagogue)



2 
to orate






δημαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðimaɾˈçia/



■ n.



1 
mayoralty
 (office or term of office of a mayor)



2 
town hall, city hall
 (building that houses the government offices of a municipality, town or city)






δημαρχίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenoˈðoxa/



■ n.



1 
mayor, mayoress
 (leader of a city, town or a municipality)



2 
mayoress
 (wife of the mayor)






δημαρχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðimaɾˈçio/



■ n.
 town hall, city hall





δημαρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mayoral, mayoric





δημεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈme.vo/



■ v.
 to confiscate





δημηγορώ




 harangue





Δημητράκη

  


/ði.miˈtɾa.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Δημητράκης

Δημητράκης
/ði.miˈtɾa.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Δημήτρης
 (Dimítris)



2 
a male surname, feminine equivalent Δημητράκη
 (Dimitráki)






Δημητράκης

  
  
  
  
  


/ði.miˈtɾa.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Δημήτρης
 (Dimítris)



2 
a male surname, feminine equivalent Δημητράκη
 (Dimitráki)






δημητριακά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
cereal
 (a member of that class of grains)



2 
breakfast cereal






Δημητρούλα

  
  
  


/ðimiˈtɾula/



■ name
 a diminutive of the female given name Δήμητρα





δημιουργήσει

  
  


/ði.mi.uɾˈʝi.si/



■ v.
 active nonfinite form of δημιουργώ

δημιουργώ
/ði.mi.uɾˈɣo/



■ v.
 to create, make, build, generate





δημιουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ðimiuɾˈʝia]



■ n.
 creation





δημιουργημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾ.ʝiˈme.nos/



■ v.
 created

δημιουργούμαι
/ði.mi.uɾˈɣu.me/



■ v.
 to be created

δημιουργώ
/ði.mi.uɾˈɣo/



■ v.
 to create, make, build, generate





δημιουργική λογιστική




 creative accounting





δημιουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾ.ʝiˈkos/



■ adj
 creative





δημιουργικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾ.ʝiˈko.ti.ta/



■ n.
 creativity





δημιουργισμός




 creationism





δημιουργούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾˈɣu.me/



■ v.
 to be created

δημιουργώ
/ði.mi.uɾˈɣo/



■ v.
 to create, make, build, generate





δημιουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾˈɣos/



■ n.



1 
creator of original works, craftsman, artisan



2 
Demiurge






Δημιουργός

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
the Demiurge



2 
God






δημιουργός σταυρολέξων




 cruciverbalist





δημιουργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mi.uɾˈɣo/



■ v.
 to create, make, build, generate

δημιουργούμαι
/ði.mi.uɾˈɣu.me/



■ v.
 to be created





δημιούργημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 creation





δημογέροντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 village elders, demogeron





δημογεροντία

  
  
  
  





■ n.
 demogerontia





δημογράφος




 demographer





δημογραφία




 demography





δημογραφικός




 demographic





δημοκράτης

  
  





■ n.
 democrat





δημοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.kɾaˈti.a/



■ n.



1 
democracy



2 
republic






Δημοκρατία της Αλβανίας




 Republic of Albania





Δημοκρατία της Αρμενίας




 Republic of Armenia





Δημοκρατία της Αυστρίας




 Republic of Austria





Δημοκρατία της Βαϊμάρης




 Weimar Republic





Δημοκρατία της Βουλγαρίας




 Republic of Bulgaria





Δημοκρατία της Εσθονίας




 Republic of Estonia





Δημοκρατία της Ινδίας




 Republic of India





Δημοκρατία της Ινδονησίας




 Republic of Indonesia





Δημοκρατία της Ιρλανδίας

  





■ name
 Republic of Ireland





Δημοκρατία της Ισλανδίας




 Republic of Iceland





Δημοκρατία της Κίνας

  





■ name
 Republic of China





Δημοκρατία της Κιργιζίας




 Kyrgyz Republic





Δημοκρατία της Κορέας

  





■ name
 Republic of Korea





Δημοκρατία της Κροατίας




 Republic of Croatia





Δημοκρατία της Κύπρου

  





■ name
 alternative form of Κυπριακή Δημοκρατία

Κυπριακή Δημοκρατία



■ name
 Republic of Cyprus





Δημοκρατία της Λεττονίας




 Republic of Latvia





Δημοκρατία της Λευκορωσίας




 Republic of Belarus





Δημοκρατία της Λιθουανίας




 Republic of Lithuania





Δημοκρατία της Μάλτας




 Republic of Malta





Δημοκρατία της Μακεδονίας




 Republic of Macedonia





Δημοκρατία της Ουγγαρίας




 Republic of Hungary





Δημοκρατία της Πολωνίας




 Republic of Poland





Δημοκρατία της Σερβίας




 Republic of Serbia





Δημοκρατία της Σιγκαπούρης




 Republic of Singapore





Δημοκρατία της Σλοβακίας




 Slovak Republic





Δημοκρατία της Σλοβενίας




 Republic of Slovenia





Δημοκρατία της Τουρκίας




 Republic of Turkey





Δημοκρατία της Τσεχίας

  





■ name
 alternative form of Τσεχική Δημοκρατία (Tsechikí Dimokratía): Czech Republic

Τσεχική Δημοκρατία



■ name
 Czech Republic





Δημοκρατία της Φινλανδίας




 Republic of Finland





Δημοκρατία του Αζερμπαϊτζάν




 Republic of Azerbaijan





Δημοκρατία του Ιράκ




 Republic of Iraq





Δημοκρατία του Ισημερινού




 Republic of Ecuador





Δημοκρατία του Κονγκό

  
  





■ name
 Republic of the Congo





Δημοκρατία του Λιβάνου




 Lebanese Republic





Δημοκρατία του Τζιμπουτί

  





■ name
 Republic of Djibouti





Δημοκρατία των Σκοπίων

  





■ name
 literally the Republic of Skopje; the Republic of North Macedonia.





Δημοκρατία των Φιλιππίνων




 Republic of the Philippines





δημοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
democratic, liberal, pertaining to democracy



2 
republican






δημοκρατικός σοσιαλισμός




 democratic socialism





δημοκρατικός συγκεντρωτισμός




 democratic centralism





δημοπράτης




 auctioneer





δημοπρασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 auction





δημοπρατώ




 auctioneer





δημοσίευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 publication, article





δημοσίευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
publication, disclosure, communication
 (the act of publication)



2 
publication, literature
 (published material)






Δημοσθένης




 Demosthenes





δημοσιευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.si.evˈme.nos/



■ v.
 published

δημοσιεύω
/ði.mo.siˈe.vo/



■ v.
 to publish, print





δημοσιεύσιμος




 publishable





δημοσιεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.siˈe.vo/



■ v.
 to publish, print





δημοσιογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 journalist, reporter





δημοσιογραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 journalism





δημοσιογραφικός




 journalistic





δημοσιονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.si.o.no.miˈkos/



■ adj
 public finance





δημοσιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.si.oˈpi.i.si/



■ n.
 disclosure, publication





δημοσιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.siˈo.ti.ta/



■ n.
 publicity





δημοσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.moˈsko.pi.si/



■ n.
 opinion poll, survey,





δημοσκόπος




 pollster





δημοτική

  
  
  
  
  


/ðimotiˈci/



■ n.



1 
any vernacular form of a language, in contrast to learned varieties



2 
shortened form of δημοτική γλώσσα f
 (dimotikí glóssa, “Demotic Greek tongue”)


δημοτικός



■ adj



1 
municipal



2 
folk, traditional



3 
demotic, of the people






δημοτική γλώσσα




 Demotic Greek





δημοτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 primary school

δημοτικός



■ adj



1 
municipal



2 
folk, traditional



3 
demotic, of the people






δημοτικό σχολείο

  
  
  
  
  





■ n.
 primary school, elementary school





δημοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
municipal



2 
folk, traditional



3 
demotic, of the people






δημοτικός εχθρός




 public enemy





δημοτικός σύμβουλος




 alderman





δημοτικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.mo.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 popularity





δημοφιλή

  
  





■ adj
 accusative/vocative masculine singular of δημοφιλής

δημοφιλής



■ adj
 popular, likeable





δημοφιλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 popular, likeable





δημοψήφισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðimoˈpsifizma/



■ n.
 referendum, plebiscite





Δημόκριτος




 Democritus





δημόσια

  
  





■ adv
 publicly

δημόσιος
/ðiˈmo.si.os/



■ adj
 public





δημόσια διοίκηση




 public administration





δημόσια κατακραυγή




 moral panic





δημόσιες σχέσεις




 public relations





δημόσιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the state in general, especially in its relation to private citizens

δημόσιος
/ðiˈmo.si.os/



■ adj
 public





δημόσιο δίκαιο




 public law





δημόσιο πρόσωπο




 public figure





δημόσιο σχολείο







1 
public school



2 
state school






δημόσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈmo.si.os/



■ adj
 public





δημόσιος εχθρός




 public enemy





δημόσιος τομέας




 public sector





δημόσιος υπάλληλος

  
  
  
  
  





■ n.
 civil servant, public servant





δημότης




 citizen





δημώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈmo.ðis/



■ adj



1 
demotic, vernacular



2 
folk






δηνάριο




 dinar





διά

  
  
  
  
  
  


/ði̯a/



■ prep



1 
by, for, through



2 
divided by



3 
this is the name of the division symbol






διά ζώσης

  
  





■ prep_phrase
 in person, face to face





διάβασέμε




 readme





διάβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crossing



2 
pedestrian crossing, zebra crossing



3 
crossing



4 
bridge



5 
crossing



6 
ford



7 
crossing



8 
mountain pass






διάβαση πεζών

  
  
  
  





■ n.
 pedestrian crossing





διάβασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝa.va.zma/



■ n.



1 
reading
 (the process of interpreting written language)



2 
study



3 
scriptural recitation






διάβασμα των χειλιών




 lipreading





διάβημα







1 
act



2 
démarche



3 
overture






διάβολε

  
  


/ˈðʝavole/



■ intj
 (expresses anger, surprise) damn!

διάβολος
/ˈðʝa.vo.los/



■ n.



1 
The Devil, devil.



2 
Hell, hell, underworld, hellhole






διάβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝa.vo.los/



■ n.



1 
The Devil, devil.



2 
Hell, hell, underworld, hellhole






Διάβολος




 devil





διάβολος της Τασμανίας




 Tasmanian devil





διάβρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 corrosion





διάγγελμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði̯aŋ.ɟel.ma/



■ n.
 speech, address





διάγνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diagnosis





διάγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diagram





διάγραμμα ροής

  
  
  
  
  





■ n.
 flow chart, flow diagram





διάγραμμα Φάινμαν

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Feynman diagram





διάδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝa.ðo.si/



■ n.



1 
dissemination, spreading, transmission
 (of ideas, messages, news, trends, etc.)



2 
propagation



3 
rumours (UK), rumors
 (US)






διάδοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði̯a.ðo.xos/



■ adj
 successor


■ n.



1 
successor
 (person or thing that immediately follows another in holding an office)



2 
heir, heiress
 (someone who is designated to inherit the throne in monarchies)



3 
firstborn son, eldest boy
 (colloquial, in a family unit)






διάδοχος του θρόνου




 crown prince





διάδραση




 interaction





διάδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
corridor, passage
 (in building, train, etc)



2 
passage, way
 (cleared space through crowd)



3 
aisle
 (corridor in a shop with shelves on both sides)



4 
strait
 (sea way)



5 
lane
 (on athletics running track)



6 
runway



7 
treadmill
 (exercise machine that allows one to walk or run in place)






διάζευξη




 disjunction





διάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
disposal
 (making available money or services or making oneself available)



2 
mood, disposition



3 
spirit






διάθλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 refraction





διάκενο




 backlash





διάκονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deacon

διακόνισσα



■ n.
 deaconess





διάκριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.kɾi.si/



■ n.



1 
distinction
 (the act of distinguishing)



2 
distinction
 (that which distinguishes)



3 
discrimination
 (the act of discriminating, noting or perceiving differences between things, with the intent to understand rightly and make correct decisions)



4 
discrimination
 (differential treatment of an individual or group to their disadvantage)



5 
distinction
 (a mark of honour, rank, eminence or excellence)



6 
discretion
 (the authority to exercise one's own judgement in making decisions that have effect)






διάκριση των εξουσιών




 separation of powers





διάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 discrete, separate, distinct, individual





διάλειμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈalima/



■ n.



1 
pause, break, recess (a rest or pause, usually from work); elevenses
 (morning break)



2 
intermission, interval of a venue, concert






διάλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dialect





διάλεκτος διανοουμένων




 mentalese





διάλεξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lecture





διάλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.lo.ɣos/



■ n.
 dialogue





διάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈðʝalos]



■ n.
 alternative form of διάβολος

διάβολος
/ˈðʝa.vo.los/



■ n.



1 
The Devil, devil.



2 
Hell, hell, underworld, hellhole






διάλυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 solution





διάλυσα

  
  





■ v.
 alternative form of διέλυσα

διαλύω
/ði̯aˈli.o/



■ v.



1 
literally: "I dismantle/dissolve/disband"



2 
to dismantle



3 
to dissolve
 (a solid in a solvent)



4 
to disband, dissolve, break up, disperse



5 
to wreck, break up






διάλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
break-up, dispersal, dismantling



2 
dissolving, dissolution, solution



3 
liquidation






διάμεσο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of διάμεσος

διάμεσος



■ adj
 intermediate, intervening


■ n.
 median


■ n.
 intermediary, go-between





διάμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intermediate, intervening


■ n.
 median


■ n.
 intermediary, go-between





διάμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diameter





διάνα




 bullseye





διάναξη

  
  
  
  
  





■ n.
 caulking, caulk





διάνθισμα




 grace note





διάνοια







1 
mind



2 
mind



3 
brain






διάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 male turkey





διάνυσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðia.ni.zma/



■ n.
 vector





διάολε

  
  





■ n.
 dammit

διάβολος
/ˈðʝa.vo.los/



■ n.



1 
The Devil, devil.



2 
Hell, hell, underworld, hellhole


διάολος
[ˈðʝaolos]



■ n.
 alternative form of διάβολος





διάολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈðʝaolos]



■ n.
 alternative form of διάβολος

διάβολος
/ˈðʝa.vo.los/



■ n.



1 
The Devil, devil.



2 
Hell, hell, underworld, hellhole






διάπλαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.pla.si/



■ n.
 formation





διάπραξη




 commission





διάρθρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈaɾ.θɾo.si/



■ n.



1 
structure, layout
 (how parts of a whole are arranged)



2 
conformation






διάρκεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duration, length





διάρκεια ζωής




 life





διάρρηξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burglary, break-in



2 
breach, rupture






διάρροια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈaɾia/



■ n.
 diarrhoea (UK), diarrhea (US)





διάσειση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 concussion





διάσημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 famous, celebrated





διάσκεψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conference, meeting





διάσπαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.spa.si/



■ n.



1 
breakdown, breakup, decomposition, fission, splitting
 (separation of a thing into components)



2 
breakdown, decomposition
 (breaking of chemical bonds within a compound to produce simpler compounds or elements)



3 
decay



4 
disruption
 (an interruption to the regular flow or sequence of something)






διάσπορο




 diaspore





διάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dimension
 (length, width, height)



2 
stretching, growth, increase



3 
separation



4 
astride
 (position when standing with legs apart sideways)






διάσταση Χάουσντορφ




 Hausdorff dimension





διάστερος




 interstellar





διάστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
interval
 (period of time)



2 
interval, space
 (spatial distance; intervening gap)



3 
interstellar space



4 
interval






διάστιχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leading





διάστρωση




 layer





διάσωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rescue





διάταγμα







1 
declaration



2 
edict






διάταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.ta.ksi/



■ n.



1 
provision
 (a clause in a legal instrument, a law, etc., providing for a particular matter)



2 
agenda (a list of matters to be taken up
 (as at a meeting))



3 
arrangement, disposition, layout
 (a particular way in which items are organized and placed)






διάταση




 distension





διάτομα




 diatom





διάτρηση




 perforation





διάτρητος




 perforated





διάττοντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shooting star, falling star, meteor





διάττοντας αστέρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shooting star, meteor





διάττων αστήρ

  
  





■ n.
 Katharevousa form of διάττοντας αστέρας

διάττοντας αστέρας



■ n.
 shooting star, meteor





διάφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝa.fo.ɾos/



■ adj
 synonym of διαφορετικός





διάφραγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði̯a.fɾaɣ.ma/



■ n.



1 
diaphragm
 (any of various membranes or sheets of muscle or ligament which separate one cavity from another)



2 
diaphragm
 (any of various membranes or sheets of muscle or ligament which separate one cavity from another)



3 
diaphragm
 (sheet of muscle separating the thorax from the abdomen)



4 
septum



5 
diaphragm
 (a flexible membrane separating two chambers)



6 
diaphragm
 (in a speaker, the thin, semi-rigid membrane which vibrates to produce sound)



7 
diaphragm
 (a thin opaque structure with a central aperture, used to limit the passage of light into a camera or similar device)



8 
diaphragm
 (a contraceptive device consisting of a flexible cup, used to cover the cervix during intercourse)






διάχυση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diffusion





διάχυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈa.çi.tos/



■ adj



1 
diffuse



2 
pervasive, widespread






διέλευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 passage, crossing, transit





διένεξη




 dispute





διέξοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈe.kso.ðos/



■ n.



1 
exit, way out, outlet, thoroughfare



2 
solution, alternative






διέπομαι

  
  
  
  


/ðiˈe.po.me/



■ v.
 to be defined by, governed by

διέπω
/ðiˈe.po/



■ v.
 to apply, determine, govern





διέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈe.po/



■ v.
 to apply, determine, govern

διέπομαι
/ðiˈe.po.me/



■ v.
 to be defined by, governed by





διέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈerxome/



■ v.
 to pass by, pass through, go across, traverse, flit





διήγημα




 short story





διήθημα




 filtrate





διήθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ˈi.θi.si/



■ n.
 filtration, sift





διήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈi.me.ɾos/



■ adj
 two-day





δια

  
  


/ði̯a/



■ prep
 informal script of διά (diá) without accent, as pronounced; like για

διά
/ði̯a/



■ prep



1 
by, for, through



2 
divided by



3 
this is the name of the division symbol






δια βίου




 for life





δια μέσου




 across





διαίρει και βασίλευε







1 
divide and conquer



2 
divide and rule






διαίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
division, partition, splitting



2 
division






διαίσθηση







1 
insight



2 
intuition



3 
intuition






διαβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaˈvazo/



■ v.



1 
to read
 (look at and interpret letters or other information that is written)



2 
to be able to read, be literate



3 
to study
 (review materials already learned in order to make sure one does not forget them)



4 
to coach, instruct
 (help to study)



5 
to read
 (be able to recognise or interpret)



6 
to read
 (speak aloud words, especially during service)



7 
to bless, exorcize
 (to confer blessing upon or rid of demons)






διαβάθμηση




 adjustment





διαβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈva.lo/



■ v.
 to slander, to calumniate





διαβάτης




 passer-by





διαβήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈvi.tis/



■ n.



1 
pair of compasses
 (usually called a compass; an instrument used to draw circles)



2 
diabetes, diabetes mellitus






Διαβήτης

  





■ name
 Circinus





διαβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cross, traverse, go through



2 
to pass, roll by
 (of time)






διαβαίνω τον Ρουβίκωνα




 cross the Rubicon





διαβαθισμένος




 classified





διαβαθμίζω




 calibrate





διαβατήρια τελετή




 rite of passage





διαβατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 passport





διαβατός




 passable





διαβεβαίωση




 vow





διαβεβαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ve.veˈo.no/



■ v.
 to assure





διαβητικός




 diabetic





διαβητολογία




 diabetology





διαβιβάζω




 shuttle





διαβιβαστής




 transmitter





διαβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈvle.po/



■ v.
 to foresee, infer, interpret





διαβολάκι







1 
urchin



2 
imp



3 
imp



4 
pickle






διαβολή




 slander





διαβολιά




 mischief





διαβολικά




 diabolically





διαβολικός







1 
devilish



2 
impish






διαβολογυναίκα




 she-devil





διαβολοθήλυκο




 she-devil





διαβολοκόριτσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 naughty, clever and lively girl





διαβολοσκορπίσματα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 things scattered





διαβούλευση







1 
consultation



2 
deliberation






διαβρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
corrosive



2 
insidious






διαβόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 notorious, infamous





διαβόλισσα




 she-devil





διαγένεση




 diagenesis





διαγαλαξιακός




 intergalactic





διαγενετικός







1 
diagenetic



2 
transgenic






διαγιγνώσκω




 diagnose





διαγλωσσικός




 translingual





διαγνωσιολόγος




 diagnostician





διαγνωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.ɣnos.tiˈkos/



■ adj
 diagnostic





διαγνωστικός έλεγχος




 due diligence





διαγονιδιακός




 transgenic





διαγουμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.ɣuˈmi.zo/



■ v.
 synonym of λεηλατώ





διαγούμισμα







1 
sack



2 
plunder



3 
pillage






διαγράφομαι




 loom

διαγράφω
/ði̯aˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to cross out, to strike through, to strike out
 (draw a line through to mark deletion)



2 
to delete, to erase



3 
to trace
 (:curved line, trajectory, etc.)



4 
to delineate, to outline






διαγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to cross out, to strike through, to strike out
 (draw a line through to mark deletion)



2 
to delete, to erase



3 
to trace
 (:curved line, trajectory, etc.)



4 
to delineate, to outline






διαγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ɣɾaˈfi/



■ n.



1 
crossing out



2 
deletion, erasure



3 
cancellation
 (of debt)



4 
removal






διαγωγή

  
  
  
  
  





■ n.
 behaviour (UK), behavior





διαγωνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.ɣoˈni.zo.me/



■ v.
 to compete, take part in a competition or examination





διαγωνίως




 cater-corner





διαγωνιζόμενη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
contestant



2 
candidate
 (for examination)


διαγωνιζόμενος



■ n.



1 
contestant



2 
candidate
 (for examination)






διαγωνιζόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
contestant



2 
candidate
 (for examination)


διαγωνίζομαι
/ðʝa.ɣoˈni.zo.me/



■ v.
 to compete, take part in a competition or examination

διαγωνιζόμενη



■ n.



1 
contestant



2 
candidate
 (for examination)






διαγωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
competition



2 
competitive examination



3 
examination, exam, test
 (colloquial)






διαγωνισμός ομορφιάς




 beauty pageant





διαγώνια




 cater-corner





διαγώνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 test, examination





διαδέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈðe.xo.me/



■ v.
 to succeed, follow





διαδήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demonstration, protest





διαδίκτυο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈðiktio/



■ n.
 internet, the Internet, computer network

Διαδίκτυο
/ði̯aˈðiktio/



■ name
 alternative letter-case form of διαδίκτυο





Διαδίκτυο

  
  
  


/ði̯aˈðiktio/



■ name
 alternative letter-case form of διαδίκτυο

διαδίκτυο
/ði̯aˈðiktio/



■ n.
 internet, the Internet, computer network





διαδίκτυο των πραγμάτων




 Internet of Things





διαδανεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interlibrary loan





διαδεδομένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ðe.ðoˈme.nos/



■ v.
 widespread, prevalent, common





διαδεχθεί

  
  
  
  


/ði̯a.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of διαδέχομαι

διαδέχομαι
/ði.aˈðe.xo.me/



■ v.
 to succeed, follow

διαδεχτεί
/ði̯a.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of διαδέχομαι





διαδεχτεί

  
  
  
  


/ði̯a.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of διαδέχομαι

διαδέχομαι
/ði.aˈðe.xo.me/



■ v.
 to succeed, follow

διαδεχθεί
/ði̯a.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of διαδέχομαι





διαδεχόμενος




 subsequent

διαδέχομαι
/ði.aˈðe.xo.me/



■ v.
 to succeed, follow





διαδηλωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demonstrator, protester

διαδηλώτρια



■ n.
 demonstrator, protester





διαδηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ðiˈlo.no/



■ v.
 to demonstrate, protest; literally: "I demonstrate/protest"





διαδηλώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 demonstrator, protester

διαδηλωτής



■ n.
 demonstrator, protester





διαδιαστατικός




 interdimensional





διαδιεργασιακή επικοινωνία




 interprocess communication





διαδιεργασιακός




 interprocess





διαδικασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
procedure, process, protocol



2 
function, subroutine, procedure






διαδικτυακά

  
  





■ adv
 online

διαδικτυακός
/ðʝa.ði.kti.aˈkos/



■ adj



1 
internet
 (attributive)



2 
online






Διαδικτυακά Χρώματα




 web colors





διαδικτυακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.ði.kti.aˈkos/



■ adj



1 
internet
 (attributive)



2 
online






διαδικτυογραφία




 webography





διαδοκίδα




 crossbeam





διαδορατισμός




 jousting





διαδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaðoˈçi/



■ n.



1 
succession
 (act of following in sequence)



2 
series, succession
 (sequence of things in order)






διαδοχικά

  
  


/ði̯a.ðo.çiˈka/



■ adv
 consecutively, successively, in turn, one after the other

διαδοχικός
/ðʝaðoçiˈkos/



■ adj
 successive, consecutive





διαδοχική διερμηνεία




 consecutive interpreting





διαδοχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaðoçiˈkos/



■ adj
 successive, consecutive





διαδραματίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
set



2 
happen


διαδραματίζω



■ v.



1 
to play a role, act a part



2 
to play a role



3 
to take place, happen






διαδραματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to play a role, act a part



2 
to play a role



3 
to take place, happen


διαδραματίζομαι



■ v.



1 
set



2 
happen






διαδραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interactive





διαδραστικότητα




 interactivity





διαδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 route, path, drive





διαδρομώ




 tack





διαδόσεις

  
  





■ n.
 rumor

διάδοση
/ˈðʝa.ðo.si/



■ n.



1 
dissemination, spreading, transmission
 (of ideas, messages, news, trends, etc.)



2 
propagation



3 
rumours (UK), rumors
 (US)






διαδότης




 peddler





διαδότρια




 peddler





διαζεπάμη




 diazepam





διαζευγμένη







1 
divorcee



2 
divorcée






διαζευγμένος







1 
divorcee



2 
divorced






διαζύγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 divorce





διαθέσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈθe.si.mos/



■ adj
 available, spare





διαθέσιμος χώρος




 real estate





διαθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈθe.tis/



■ n.
 testator





διαθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈθe.to/



■ v.



1 
to have at one's disposal, to have available, to have, to possess



2 
to have in stock, to stock



3 
to make available, to place at someone's disposal, to provide



4 
to spend






διαθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiaˈθici/



■ n.
 will, testament





διαθεματικός




 intersubjective





διαθεματικότητα




 intersubjectivity





διαθεσιμότητα







1 
suspension



2 
availability






διαθλασίμετρο




 refractometer





διαθλασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.θlaˈzme.nos/



■ v.
 refracted, diffracted

διαθλώ
/ði̯aˈθlo/



■ v.



1 
to refract, diffract



2 
to divide






διαθλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈθlo/



■ v.



1 
to refract, diffract



2 
to divide






διαιθυλαιθέρας

  
  
  
  
  





■ n.
 diethyl ether





διαιθυλαμίδιο του λυσεργικού οξέος

  
  





■ n.
 lysergic acid diethylamide, LSD, acid





διαιρέτης




 divisor





διαιρεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.ɾeˈme.nos/



■ v.
 divided

διαιρούμαι
/ði.eˈɾu.me/



■ v.
 to be divided, be disunited

διαιρώ
/ði.eˈɾo/



■ v.
 to divide, split, disunite

διηρημένος
/ði.i.ɾiˈme.nos/



■ v.
 alternative form of διαιρεμένος





διαιρετέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.ɾeˈte.os/



■ adj
 divisible, that which can be divided


■ n.
 dividend





διαιρετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
divisible, capable of being split or divided



2 
divisible






διαιρετότητα




 divisibility





διαιρούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈɾu.me/



■ v.
 to be divided, be disunited

διαιρώ
/ði.eˈɾo/



■ v.
 to divide, split, disunite





διαιρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈɾo/



■ v.
 to divide, split, disunite

διαιρούμαι
/ði.eˈɾu.me/



■ v.
 to be divided, be disunited





διαισθάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðieˈsθanome/



■ v.
 to sense, intuit, foresee





διαισθητικός




 intuitive





διαιτησία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯e.tiˈsi.a/



■ n.



1 
arbitration



2 
refereeing, umpiring






διαιτητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
referee
 (umpire, judge, the supervisor of a game)



2 
arbitrator






διαιτητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯e.tiˈte.vo/



■ v.



1 
to arbitrate (to make a judgment
 (on a dispute) as an arbitrator or arbiter)



2 
to referee, to umpire






διαιτητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dietetics





διαιτολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diet
 (predetermined food programme)



2 
diet book






διαιτολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.toˈlo.ɣos/



■ n.
 dietitian





διαιτώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈto.me/



■ v.
 to feed oneself with a specific diet, be on a diet





διακήρυξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈci.ɾi.ksi/



■ n.
 an official proclamation, declaration or announcement





διακίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈci.ni.si/



■ n.



1 
movement, transportation
 (of goods, people, etc.)



2 
trafficking
 (the illegal trade or exchange of goods)



3 
circulation, dissemination
 (of ideas)






διακίνηση ναρκωτικών




 drug trafficking





διακαμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phosphorescence in the sea





διακανονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 settlement





διακανονιστής




 settler





διακατέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.kaˈte.xo.me/



■ v.
 to be gripped, to be possessed

διακατέχω
/ði̯a.kaˈte.xo/



■ v.
 to grip, to possess





διακατέχω

  
  
  
  
  
  


/ði̯a.kaˈte.xo/



■ v.
 to grip, to possess

διακατέχομαι
/ði̯a.kaˈte.xo.me/



■ v.
 to be gripped, to be possessed





διακειμενικός




 intertextual





διακεκομμένος







1 
intermittent



2 
discontinuous


διακόπτομαι
/ði̯aˈko.pto.me/



■ v.
 to be interrupted; literally: "I am interrupted"

διακόπτω
/ði̯aˈko.pto/



■ v.



1 
to interrupt; disrupt; stop



2 
to terminate; discontinue; break off






διακεκριμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ce.kɾiˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of διακρίνω
 (diakríno)



2 
distinguished
 (celebrated, well-known or eminent because of past achievements; prestigious)



3 
passive perfect participle of διακρίνω
 (diakríno)



4 
aggravated



5 
passive perfect participle of διακρίνω
 (diakríno)



6 
discrete, distinct


διακρίνομαι
/ði̯aˈkɾi.no.me/



■ v.
 to distinguish oneself

διακρίνω
/ði.aˈkɾi.no/



■ v.



1 
to distinguish, to differentiate
 (to recognize someone or something as different from others based on its characteristics)



2 
to distinguish, to differentiate
 (to show or be the difference or distinction between things)



3 
to distinguish
 (to make noticeably different or better than others through accomplishments)



4 
to distinguish oneself
 (to make oneself noticeably different or better than others through accomplishments)



5 
to distinguish, to discern, to make out, to perceive, to detect
 (to see someone or something clearly or distinctly)






διακηρύσσω




 assert





διακινδυνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.cin.ðiˈne.vo/



■ v.



1 
to endanger, to imperil, to jeopardize



2 
to risk






διακινητής ναρκωτικών




 drug dealer





διακινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ciˈno/



■ v.



1 
to transport
 (especially goods)



2 
to traffic






διακλάδωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
branch
 (any of the parts of something that divides like the branch of a tree)



2 
branch, bifurcation, knot
 (the point in which that division starts)



3 
ramification






διακλαδίζομαι




 branch off





διακλαδώνομαι




 bifurcate





διακοίνωση




 note





διακομιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiakomiˈstis/



■ n.



1 
carrier
 (person or object that carries someone or something else)



2 
server
 (hardware or software)






διακομιστής μεσολάβησης

  
  
  
  





■ n.
 proxy server





διακοπές

  
  
  
  
  





■ n.
 holidays, holiday, leave, vacation

διακοπή



■ n.



1 
stoppage, break, disruption, interruption, shutdown



2 
break, adjournment



3 
holidays






διακοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stoppage, break, disruption, interruption, shutdown



2 
break, adjournment



3 
holidays






διακοπή ηλεκτρικού ρεύματος




 blackout





διακοπή κύησης




 termination





διακοπτόμενη συνουσία

  
  





■ n.
 coitus interruptus





διακορεύω




 deflower





διακοσιοστός




 two-hundredth





διακοσμήτρια




 decorator





διακοσμητής




 decorator





διακοσμητική




 ornamental

διακοσμητικός
/ði.a.ko.zmi.tiˈkos/



■ adj
 decorative, ornamental





διακοσμητικό




 ornamental

διακοσμητικός
/ði.a.ko.zmi.tiˈkos/



■ adj
 decorative, ornamental





διακοσμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.ko.zmi.tiˈkos/



■ adj
 decorative, ornamental





διακοσμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.koˈzmo/



■ v.
 to adorn, decorate





διακρίβωση




 calibration





διακρίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈkɾi.no.me/



■ v.
 to distinguish oneself

διακρίνω
/ði.aˈkɾi.no/



■ v.



1 
to distinguish, to differentiate
 (to recognize someone or something as different from others based on its characteristics)



2 
to distinguish, to differentiate
 (to show or be the difference or distinction between things)



3 
to distinguish
 (to make noticeably different or better than others through accomplishments)



4 
to distinguish oneself
 (to make oneself noticeably different or better than others through accomplishments)



5 
to distinguish, to discern, to make out, to perceive, to detect
 (to see someone or something clearly or distinctly)






διακρίνουσα




 discriminant





διακρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈkɾi.no/



■ v.



1 
to distinguish, to differentiate
 (to recognize someone or something as different from others based on its characteristics)



2 
to distinguish, to differentiate
 (to show or be the difference or distinction between things)



3 
to distinguish
 (to make noticeably different or better than others through accomplishments)



4 
to distinguish oneself
 (to make oneself noticeably different or better than others through accomplishments)



5 
to distinguish, to discern, to make out, to perceive, to detect
 (to see someone or something clearly or distinctly)


διακρίνομαι
/ði̯aˈkɾi.no.me/



■ v.
 to distinguish oneself





διακρίσιμος




 distinguishable





διακριτά μαθηματικά




 discrete mathematics





διακριτική

  
  





■ adj
 discreet

διακριτικός



■ adj



1 
discreet
 (respectful of privacy or secrecy; quiet; diplomatic)



2 
discrete, distinctive






διακριτική ευχέρεια




 discretion





διακριτικό σημείο




 diacritical mark





διακριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
discreet
 (respectful of privacy or secrecy; quiet; diplomatic)



2 
discrete, distinctive






διακριτικότητα




 discretion





διακριτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
discernible



2 
discrete, distinct



3 
discrete






διακρότημα




 beat





διακυβεύω




 risk





διακυμαίνομαι




 oscillate





διακυνδινέυω




 jeopardize





διακόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deaconess

διάκονος



■ n.
 deacon





διακόπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈko.ptis/



■ n.
 switch





διακόπτης κυκλώματος




 circuit breaker





διακόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈko.pto.me/



■ v.
 to be interrupted; literally: "I am interrupted"

διακόπτω
/ði̯aˈko.pto/



■ v.



1 
to interrupt; disrupt; stop



2 
to terminate; discontinue; break off






διακόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈko.pto/



■ v.



1 
to interrupt; disrupt; stop



2 
to terminate; discontinue; break off


διακόπτομαι
/ði̯aˈko.pto.me/



■ v.
 to be interrupted; literally: "I am interrupted"





διακόρευση




 perforation





διακόσα

  
  





■ num
 alternative form of διακόσια

διακόσια
/ðʝaˈkosça/



■ num
 two hundred





διακόσια

  
  
  
  
  


/ðʝaˈkosça/



■ num
 two hundred





διακόσμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decoration, ornamentation
 (the act of adorning or embellishing)



2 
decoration, decor
 (manner of adornment)






διακύρηξη







1 
declaration



2 
profession






διαλέγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaˈle.ɣo.me/



■ v.
 to be chosen, be selected


■ v.
 to discuss

διαλέγω
/ðʝaˈle.ɣo/



■ v.
 to choose, select, pick out





διαλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaˈle.ɣo/



■ v.
 to choose, select, pick out

διαλέγομαι
/ðʝaˈle.ɣo.me/



■ v.
 to be chosen, be selected


■ v.
 to discuss





διαλαλώ




 cry





διαλανθάνω




 escape





διαλείπων







1 
intermittent



2 
discontinuous






διαλειτουργικός




 interoperable





διαλειτουργικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 interoperability





διαλεκτική




 dialectic

διαλεκτικός
/ði̯a.le.ktiˈkos/



■ adj
 dialectical


■ adj
 dialectal





διαλεκτικό συνεχές




 dialect continuum





διαλεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.le.ktiˈkos/



■ adj
 dialectical


■ adj
 dialectal





διαλεκτικός υλισμός

  
  





■ n.
 dialectical materialism





διαλεκτολογία




 dialectology





διαλεκτολογικός




 dialectological





διαλελυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.le.liˈme.nos/



■ v.
 alternative form of διαλυμένος

διαλυμένος
/ði̯a.liˈme.nos/



■ v.



1 
dissolved



2 
dismantled



3 
wrecked, broken up, tired, exhausted


διαλύω
/ði̯aˈli.o/



■ v.



1 
literally: "I dismantle/dissolve/disband"



2 
to dismantle



3 
to dissolve
 (a solid in a solvent)



4 
to disband, dissolve, break up, disperse



5 
to wreck, break up






διαλλακτικός




 conciliatory





διαλογή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.loˈʝi/



■ n.
 sorting





διαλογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.loˈʝi.zo.me/



■ v.
 to meditate, contemplate





διαλογικός







1 
discursive



2 
interactive






διαλογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.lo.ʝiˈzmos/



■ n.



1 
meditation, contemplation



2 
rumination
 (deep thought or consideration)






διαλυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.liˈme.nos/



■ v.



1 
dissolved



2 
dismantled



3 
wrecked, broken up, tired, exhausted


διαλελυμένος
/ði̯a.le.liˈme.nos/



■ v.
 alternative form of διαλυμένος

διαλύω
/ði̯aˈli.o/



■ v.



1 
literally: "I dismantle/dissolve/disband"



2 
to dismantle



3 
to dissolve
 (a solid in a solvent)



4 
to disband, dissolve, break up, disperse



5 
to wreck, break up






διαλυτικά

  
  
  
  
  


/ðʝa.li.tiˈka/



■ n.
 diaeresis (UK), dieresis

διαλυτικός



■ adj



1 
resolutive



2 
solvent






διαλυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
resolutive



2 
solvent






διαλυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 soluble, dissolvable





διαλύομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 dissolve

διαλύω
/ði̯aˈli.o/



■ v.



1 
literally: "I dismantle/dissolve/disband"



2 
to dismantle



3 
to dissolve
 (a solid in a solvent)



4 
to disband, dissolve, break up, disperse



5 
to wreck, break up






διαλύτης




 solvent





διαλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈli.o/



■ v.



1 
literally: "I dismantle/dissolve/disband"



2 
to dismantle



3 
to dissolve
 (a solid in a solvent)



4 
to disband, dissolve, break up, disperse



5 
to wreck, break up


διαλύομαι



■ v.
 dissolve





διαμάντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaˈman.di/



■ n.
 diamond





διαμάχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conflict, dispute, strife, controversy





διαμένω

  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈme.no/



■ v.
 to reside





διαμέρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apartment, flat



2 
district, region






διαμέτρημα




 caliber





διαμέτρηση




 calibration





διαμαρτία




 malformation





διαμαρτυρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 protest





διαμαρτυρόμενος




 Protestant





διαμαρτύρομαι







1 
protest



2 
expostulate



3 
remonstrate



4 
remonstrate






διαμείβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈmi.vo.me/



■ v.
 to be exchanged





διαμελίζω




 dismember





διαμερισμός




 partition





διαμεσολαβήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mediator, conciliator

διαμεσολαβητής



■ n.
 mediator, conciliator





διαμεσολαβητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mediator, conciliator

διαμεσολαβήτρια



■ n.
 mediator, conciliator





διαμεταγωγή




 throughput





διαμηνύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ðia.miˈni.o.me/



■ v.
 to be forwarded

διαμηνύω
/ðia.miˈni.o/



■ v.



1 
to forward, convey, pass on a message, report



2 
to forward message through someone else, have something announced






διαμηνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.miˈni.o/



■ v.



1 
to forward, convey, pass on a message, report



2 
to forward message through someone else, have something announced


διαμηνύομαι
/ðia.miˈni.o.me/



■ v.
 to be forwarded





διαμοιράζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be divided, distributed

διαμοιράζω
/ðia.miˈɾa.zo/



■ v.
 to apportion, divide out, share out





διαμοιράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.miˈɾa.zo/



■ v.
 to apportion, divide out, share out

διαμοιράζομαι



■ v.
 to be divided, distributed





διαμοιραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiamiraˈstis/



■ n.
 server, sharer





διαμονή

  
  
  
  
  
  
  
  


[ði̯amoˈni]



■ n.



1 
stay



2 
whereabouts






διαμοριακός




 intermolecular





διαμορφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to be formed - literally: I am formed

διαμορφώνω
/ði̯a.moɾˈfo.no/



■ v.



1 
to mould, arrange, form, give form to



2 
to train, form
 (spiritually)






διαμορφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.moɾˈfo.no/



■ v.



1 
to mould, arrange, form, give form to



2 
to train, form
 (spiritually)


διαμορφώνομαι
/ði̯a.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to be formed - literally: I am formed





διαμόλυνση




 transfection





διαμόρφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈmoɾ.fo.si/



■ n.



1 
formation, shaping



2 
configuration



3 
modulation






διαμόρφωση εύρους




 amplitude modulation





διαμόρφωση πλάτους




 amplitude modulation





διαμόρφωση συχνότητας




 frequency modulation





διαμόρφωση φάσης




 phase modulation





διανέμω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈne.mo/



■ v.



1 
to distribute, hand out, share out



2 
to deliver mail






διανεμήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dispatcher



2 
dispenser


διανεμητής



■ n.



1 
dispatcher



2 
dispenser






διανεμητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dispatcher



2 
dispenser


διανεμήτρια



■ n.



1 
dispatcher



2 
dispenser






διανεμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to distribution, distributive





διανθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to intersperse, lard, interlard





διανθίζω με




 intersperse





διανοητική αταραξία




 equilibrium





διανοητική ιδιοκτησία




 intellectual property





διανοητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.no.i.tiˈkos/



■ adj
 dianoetic; relating to thought, the mind, intellect, etc.





διανοητισμός




 intellectualism





διανομέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dispatcher



2 
router
 (a device connecting local area networks to form a larger internet)






διανομή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝanoˈmi/



■ n.
 distribution, issuance





διανοουμενίστικα




 mentalese





διανοούμαι




 conceive





διανοούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.noˈu.me.nos/



■ n.
 intellectual





Διαντιστάτης Λεπτής Μεμβράνης




 thin-film transistor





διανυκτέρευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.niˈkte.ɾef.si/



■ n.
 overnight, overnight stay





διανυκτερεύω

  
  
  
  





■ v.



1 
to be up all night, stay up all night



2 
to hold a vigil



3 
to be open all night, stay open all night






διανυσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vectorial, vectoral





διανυσματικός χώρος




 vector space





διανόηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intelligentsia



2 
thought






διανύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ðiaˈni.o.me/



■ v.



1 
to be traversed



2 
to have passed through a period of time


διανύω
/ði̯ˈni.o/



■ v.



1 
to traverse a distance



2 
to go through a period of time






διανύομεν

  
  


/ði.aˈni.o.men/



■ v.
 alternative form of διανύομε (dianýome) and διανύουμε





διανύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯ˈni.o/



■ v.



1 
to traverse a distance



2 
to go through a period of time


διανύομαι
/ðiaˈni.o.me/



■ v.



1 
to be traversed



2 
to have passed through a period of time






διαολίζω




 needle





διαολοκόριτσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of διαβολοκόριτσο

διαβολοκόριτσο



■ n.
 naughty, clever and lively girl





διαολοσκορπίσματα

  
  
  





■ n.
 alternative form of διαβολοσκορπίσματα

διαβολοσκορπίσματα



■ n.
 things scattered





διαπάλη




 strife





διαπαιδαγωγώ




 school





διαπαιδαγώγηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
education



2 
edification






διαπασών







1 
compass



2 
tuning fork






διαπερασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.pe.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 passed through

διαπερνάω



■ v.



1 
to pass through, pierce



2 
to influence


διαπερνιέμαι



■ v.
 to be passed through





διαπεραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.pe.ɾa.stiˈkos/



■ adj



1 
penetrating, piercing
 (of temperature, extremely cold so that it penetrates through clothing and shelter)



2 
penetrating, pungent
 (odour)



3 
penetrating, piercing
 (appearing to look deeply into: gaze, look, etc.)



4 
piercing
 (of sound, loud and sharp; shrill)






διαπερατός




 permeable





διαπεριτοναϊκός




 transperitoneal





διαπερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to pass through, pierce



2 
to influence


διαπερνιέμαι



■ v.
 to be passed through





διαπερνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be passed through

διαπερνάω



■ v.



1 
to pass through, pierce



2 
to influence






διαπερνώ

  
  





■ v.
 alternative form of διαπερνάω

διαπερνάω



■ v.



1 
to pass through, pierce



2 
to influence


διαπερνιέμαι



■ v.
 to be passed through





διαπιστευτήρια

  
  
  
  





■ n.
 credentials

διαπιστευτήριο



■ n.
 credential





διαπιστευτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 credential





διαπιστώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.piˈsto.no/



■ v.
 to ascertain, to find out, to realize





διαπλάθω

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈpla.θo/



■ v.
 to mould (UK), to mold





διαπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiaˈple.o/



■ v.
 to sail across





διαπλανητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interplanetary





διαπληκτίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.pliˈkti.zo.me/



■ v.
 to have it out, quarrel, bicker, fight





διαπληκτισμός




 altercation





διαπνέομαι

  
  


/ði.aˈpne.o.me/



■ v.
 to be characterized by an idea or inspiration

διαπνέω
/ði.aˈpne.o/



■ v.



1 
to be main characteristic, instill main idea, draw inspiration from
 (usually in the passive)



2 
to discharge vapour






διαπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈpne.o/



■ v.



1 
to be main characteristic, instill main idea, draw inspiration from
 (usually in the passive)



2 
to discharge vapour






διαπνοή




 transpiration





διαποδιαμορφωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 modem





διαποτίζω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to penetrate completely



2 
to affect to a very large extent, imbue






διαπρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈpɾe.po/



■ v.
 to distinguish oneself; literally: "I distinguish myself"





διαπραγμάτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.pɾaɣˈma.tef.si/



■ n.



1 
negotiation



2 
negotiation



3 
negotiations, talks



4 
discussion
 (detailed presentation of a topic)






διαπραγματευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.pɾaɣ.ma.tefˈtis/



■ n.
 negotiator





διαπραγματεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˌðʝa.pɾaɣ.ma.ˈte.vo.me/



■ v.
 to negotiate





διαπρεπής







1 
eminent



2 
prominent






διαπροσωπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interpersonal





διαπυκτικόν




 settler





διαρθρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to restructure



2 
to reassemble






διαρκής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.arˈcis/



■ adj
 constant, endless





διαρκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aɾˈko/



■ v.
 to endure, last





διαρκώς

  
  





■ adv
 constantly





διαρρέεται

  
  


/ði.aˈre.e.te/



■ v.
 to be leaked, to let be known

διαρρέομαι
/ði̯aˈre.o.me/



■ v.
 to be leaked / literally: "I am leaked on purpose"

διαρρέω
/ði̯aˈre.o/



■ v.



1 
to flow through



2 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



3 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



4 
to pass



5 
to leak
 (secrets, confidential information)



6 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



7 
to leak on purpose
 (colloquial)



8 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



9 
to leak on purpose
 (colloquial)



10 
to be leaked, to be let known
 (colloquial)



11 
to disperse, diminish in numbers



12 
to drain
 (container; area of land)






διαρρέομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈre.o.me/



■ v.
 to be leaked / literally: "I am leaked on purpose"

διαρρέω
/ði̯aˈre.o/



■ v.



1 
to flow through



2 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



3 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



4 
to pass



5 
to leak
 (secrets, confidential information)



6 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



7 
to leak on purpose
 (colloquial)



8 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



9 
to leak on purpose
 (colloquial)



10 
to be leaked, to be let known
 (colloquial)



11 
to disperse, diminish in numbers



12 
to drain
 (container; area of land)






διαρρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈre.o/



■ v.



1 
to flow through



2 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



3 
to leak
 (liquid or gas through a hole)



4 
to pass



5 
to leak
 (secrets, confidential information)



6 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



7 
to leak on purpose
 (colloquial)



8 
to leak
 (colloquial, secrets, confidential information)



9 
to leak on purpose
 (colloquial)



10 
to be leaked, to be let known
 (colloquial)



11 
to disperse, diminish in numbers



12 
to drain
 (container; area of land)






διαρρήκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 burglar, cat burglar





διαρρήκτρια







1 
burglar



2 
housebreaker






διαρρηγνύω







1 
burgle



2 
rob






διαρροή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leak





διαρρυθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.ɾiθˈmi.zo/



■ v.
 to arrange, to lay out





διασαλπίζω




 trumpet





διασημότητα




 celebrity





διασκέδαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
amusement, entertainment



2 
diversion
 (an activity that distracts the mind)






διασκέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiaˈsce.pto.me/



■ v.
 to be in conference





διασκεδάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.sceˈða.zo.me/



■ v.
 to be dispersed

διασκεδάζω
/ðja.sceˈða.zo/



■ v.



1 
to have fun, have fun with



2 
to enjoy oneself



3 
to amuse oneself



4 
to entertain, divert



■ v.
 to disperse





διασκεδάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðja.sceˈða.zo/



■ v.



1 
to have fun, have fun with



2 
to enjoy oneself



3 
to amuse oneself



4 
to entertain, divert



■ v.
 to disperse

διασκεδάζομαι
/ði̯a.sceˈða.zo.me/



■ v.
 to be dispersed





διασκεδάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reveller, merrymaker



2 
entertainer


διασκεδαστής



■ n.



1 
reveller, merrymaker



2 
entertainer






διασκεδαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reveller, merrymaker



2 
entertainer


διασκεδάστρια



■ n.



1 
reveller, merrymaker



2 
entertainer






διασκεδαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
entertaining



2 
funny, amusing






διασκελίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.sceˈli.zo/



■ v.



1 
to jump, hop



2 
to stride
 (walk with long steps)






διασκελισμός




 step





διασκεπτήριο




 chamber





διασκευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to adapt





διασκευή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.sceˈvi/



■ n.
 revision, adaptation, cover version





διασλαβική γλώσσα




 Interslavic





διασλαβικός




 Interslavic





διασπάσιμος




 fissile





διασπάω

  
  





■ v.
 alternative form of διασπώ

διασπώ
/ðiaˈspo/



■ v.



1 
to penetrate, break through



2 
to split, rupture






διασπαστικός




 fissiparous





διασπορά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
dispersion



2 
diaspora






διασπορικός




 dispersant





διασπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiaˈspo/



■ v.



1 
to penetrate, break through



2 
to split, rupture






διαστάσεις

  
  





■ n.
 measurement

διάσταση



■ n.



1 
dimension
 (length, width, height)



2 
stretching, growth, increase



3 
separation



4 
astride
 (position when standing with legs apart sideways)






διασταυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.staˈvɾo.no/



■ v.



1 
to cross, to place crosswise



2 
to crosscheck, to cross-check, to check, to verify, to compare
 (to verify by using an alternative source or method)



3 
to cross, to hybridize
 (join one species to another)






διασταύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈsta.vɾo.si/



■ n.



1 
hybridisation, crossbreeding
 (the act/process)



2 
hybrid, cross, crossbreed
 (the product)



3 
crossing
 (intersection where roads, lines, or tracks cross)



4 
cross-checking
 (verify by using alternative sources)






διαστημικό λεωφορείο




 space shuttle





διαστημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.sti.miˈkos/



■ adj
 spatial





διαστημόπλοιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.stiˈmo.pli.o/



■ n.
 spaceship, spacecraft





διαστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
expansion
 (for metals)



2 
dilation, dilatation
 (for organs)



3 
distention



4 
diastole






διαστρέβλωση




 distortion





διαστρέφω







1 
garble



2 
distort



3 
belie






διαστρεβλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.stɾeˈvlo.no/



■ v.
 to distort, to twist





διαστρικός




 interstellar





διαστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝastɾoˈfi/



■ n.



1 
distortion, misrepresentation
 (false representation so as to injure someone's character etc)



2 
perversion, sexual deviance
 (sexual practice or act considered abnormal)






διαστρωμάτωση







1 
stratification



2 
layering






διαστρωματωμένος




 layered





διασυνδέω




 network





διασυνοριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.si.no.ɾi.aˈkos/



■ adj
 cross-border, transfrontier





διασφάλιση




 safeguard





διασφαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.sfaˈli.zo/



■ v.
 to secure, to safeguard





διασχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to traverse, cross



2 
to flow through






διασωλήνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intubation



2 
pipelining






διασωληνωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.so.li.noˈme.nos/



■ v.
 intubated

διασωληνώνομαι



■ v.
 to be intubated

διασωληνώνω



■ v.
 to intubate





διασωληνώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be intubated

διασωληνώνω



■ v.
 to intubate





διασωληνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to intubate

διασωληνώνομαι



■ v.
 to be intubated





διασύνδεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
link, link up



2 
interconnection



3 
interface






διασύρω




 slander





διασώζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rescue





διασώσιμος




 salvageable





διασώστης







1 
paramedic



2 
rescuer






διατάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈta.zo/



■ v.
 to command, to order (to do: να + verb)





διατάσσω




 order





διατέμνω




 segment





διατήρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈti.ɾi.si/



■ n.



1 
retention



2 
conservation, maintenance, preservation (the keeping
 (of a thing) in a safe or entire state)



3 
conservation
 (lack of change in a measurable property of an isolated physical system)






διατήρηση της ειρήνης




 peacekeeping





διατήρηση της ενέργειας




 conservation of energy





διατήρηση της μάζας




 conservation of mass





διατίμηση




 tariff





διαταγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 command, order





διαταραχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.ta.ɾaˈçi/



■ n.
 disorder





διαταραχή ελλειμματικής προσοχής/υπερκινητικότητας

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attention deficit hyperactivity disorder





διαταραχή προσωπικότητας




 personality disorder





διαταραχή σίτισης




 eating disorder





διατεταγμένο ζεύγος




 ordered pair





διατηρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.ti.ɾiˈme.nos/



■ v.
 preserved, maintained, kept

διατηρούμαι
/ði̯a.tiˈɾu.me/



■ v.
 to be kept, to be preserved

διατηρώ
/ði̯a.tiˈɾo/



■ v.



1 
to have, harbour, keep, retain



2 
to own, hold



3 
to maintain, conserve, keep up






διατηρούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.tiˈɾu.me/



■ v.
 to be kept, to be preserved

διατηρώ
/ði̯a.tiˈɾo/



■ v.



1 
to have, harbour, keep, retain



2 
to own, hold



3 
to maintain, conserve, keep up






διατηρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.tiˈɾo/



■ v.



1 
to have, harbour, keep, retain



2 
to own, hold



3 
to maintain, conserve, keep up


διατηρούμαι
/ði̯a.tiˈɾu.me/



■ v.
 to be kept, to be preserved





διατομή




 cross section





διατομίτης




 diatomite





διατρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈtɾe.fo/



■ v.



1 
to nourish, feed



2 
to maintain, support, sustain






διατρέχω




 traverse





διατρέχω τον κίνδυνο




 risk





διατριβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝa.tɾiˈvi/



■ n.



1 
dissertation, thesis



2 
treatise, discourse






διατροπικός




 intermodal





διατροφάρμακο




 nutraceutical





διατροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.tɾoˈfi/



■ n.



1 
nutrition



2 
alimentation



3 
sustenance



4 
food



5 
alimony






διατροφική διαταραχή




 eating disorder





διατροφική συνήθεια




 eating habit





διατροφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.tɾo.fiˈkos/



■ adj
 eating, feeding





διατροφοφάρμακο




 nutraceutical





διατρυπώ

  
  
  
  





■ v.



1 
to impale, transpierce, transfix, skewer



2 
to penetrate, nail, perforate



3 
to transfix
 (with terror)



4 
to carve through for fretwork






διατυπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.tiˈpo.no/



■ v.



1 
to declare, state, give voice to;
 (literally: "I declare")



2 
to formulate;
 (literally: "I formulate")






διατύπωση







1 
expression



2 
expression



3 
wording



4 
redaction






διαυγής







1 
clear



2 
translucent






διαφάνεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈfa.ni.a/



■ n.



1 
transparency
 (the quality of being transparent)



2 
transparency
 (openness; accessibility to scrutiny)



3 
slide, transparency
 (a transparent plate bearing an image to be projected to a screen)






διαφέρω

  
  
  
  





■ v.
 to differ, be different, vary





διαφήμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.aˈfi.mi.si/



■ n.



1 
advertisement
 (commercial solicitation)



2 
publicity
 (advertising or other activity designed to rouse public interest in something)






διαφαίνομαι




 loom





διαφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.faˈnis/



■ adj
 diaphanous, transparent, clear, see-through





διαφεύγω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to escape, elude, get away





διαφημίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to advertise (UK), advertize (US), to publicise (UK), publicize





διαφημιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.fi.miˈstis/



■ n.
 advertiser, adman





διαφημιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.fi.mi.stiˈkos/



■ adj
 advertising





διαφθείρω







1 
corrupt



2 
debauch



3 
debauch






διαφθορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 corruption, vice





διαφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
difference
 (in characteristics, position, etc)



2 
difference
 (the result of subtraction)



3 
dispute, difference
 (of opinion, etc)



4 
dispute






διαφορά δυναμικού

  
  





■ n.
 potential difference, voltage





διαφορετικά

  
  





■ adv
 otherwise; else; differently

διαφορετικός



■ adj
 dissimilar, different





διαφορετικές αντιδράσεις




 mixed reaction





διαφορετική γραφή




 varia lectio





διαφορετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dissimilar, different





διαφορικό




 differential





διαφορικός




 differential





διαφοροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diversification



2 
differentiation






διαφοροποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to differentiate





διαφυγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
escape
 (from dangerous or unpleasant situation)



2 
leak
 (gas, water, radioactivity, etc)






διαφυλάσσω




 enshrine





διαφυλικός

  
  





■ adj



1 
intersex



2 
transgender






διαφυλικότητα




 intersexuality





διαφωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disagreement, dispute, dissent, clash





διαφωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.foˈno/



■ v.
 to disagree





διαφωτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.foˈti.zo/



■ v.
 to enlighten





διαφωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.fo.tiˈzmos/



■ n.
 enlightenment





Διαφωτισμός







1 
Enlightenment



2 
Age of Enlightenment






διαχέομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈçe.o.me/



■ v.
 to be diffused, spread; literally: "I am diffused"

διαχέω
/ði̯aˈçe.o/



■ v.
 to diffuse, spread, shed about; literally: "I diffuse"





διαχέομε

  
  
  
  


/ði̯aˈçe.o.me/



■ v.
 dated form of διαχέουμε (diachéoume): first-person plural present of διαχέω

διαχέω
/ði̯aˈçe.o/



■ v.
 to diffuse, spread, shed about; literally: "I diffuse"





διαχέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈçe.o/



■ v.
 to diffuse, spread, shed about; literally: "I diffuse"

διαχέομαι
/ði̯aˈçe.o.me/



■ v.
 to be diffused, spread; literally: "I am diffused"

διαχύνω
/ðʝaˈçi.no/



■ v.
 less formal variant of διαχέω





διαχείριση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 management





διαχείριση επιχειρήσεων




 business administration





διαχειμάζω




 winter





διαχειρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðia.çiˈɾi.zo.me/



■ v.
 to manage, handle





διαχειρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
administrator



2 
manager



3 
financial manager


διαχειριστής



■ n.
 administrator, director, operator, manager





διαχειριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 administrator, director, operator, manager

διαχειρίστρια



■ n.



1 
administrator



2 
manager



3 
financial manager






διαχειριστής πακέτου




 package manager





διαχειριστικός




 administrative





διαχρονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
diachronic
 (of, pertaining to or concerned with changes that occur over time)



2 
intertemporal



3 
longitudinal
 (sampling data over time rather than merely once)



4 
timeless
 (not decreasing over time in quality and appeal)






διαχυτικός




 effusive





διαχωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to separate, disconnect



2 
to distance
 (yourself from something)






διαχωρίζω την ήρα από το στάρι

  
  





■ v.
 to separate the wheat from the chaff





διαχωρίσιμος




 fissile





διαχωρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 separate

διαχωρίζω



■ v.



1 
to separate, disconnect



2 
to distance
 (yourself from something)






διαχωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯a.xo.ɾiˈzmos/



■ n.



1 
separation



2 
demarcation






διαχωριστική νησίδα




 median strip





διαχωριστική χοάνη




 separating funnel





διαχωριστικό




 median strip





διαχύνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈçi.no.me/



■ v.
 less formal variant of of διαχέομαι

διαχέω
/ði̯aˈçe.o/



■ v.
 to diffuse, spread, shed about; literally: "I diffuse"

διαχύνω
/ðʝaˈçi.no/



■ v.
 less formal variant of διαχέω





διαχύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðʝaˈçi.no/



■ v.
 less formal variant of διαχέω

διαχέω
/ði̯aˈçe.o/



■ v.
 to diffuse, spread, shed about; literally: "I diffuse"

διαχύνομαι
/ði̯aˈçi.no.me/



■ v.
 less formal variant of of διαχέομαι





διαψεύδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯aˈpsev.ðo/



■ v.



1 
to contradict, refute



2 
to deny



3 
to prove wrong






διαύγαση




 clarification





διαύγεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
translucency



2 
clarity






διαύγεια πνεύματος




 mind





διγαμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bigamy





διγλωσσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diglossia
 (the coexistence of two languages within a population, one of which is more prestigious than the other)



2 
bilingualism
 (the use of two languages within a community)



3 
hypocrisy
 (in politics: the mouthing of different policies, dependent upon circumstances)






διγλώχινα βαλβίδα




 mitral valve





διγράμματος




 biliteral





διδ. φιλ.

  
  





■ n.
 abbreviation of διδάκτωρ φιλοσοφίας

διδάκτωρ φιλοσοφίας



■ n.
 Doctor of Philosophy





διδάκτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈða.kto.ɾas/



■ n.
 doctor





διδάκτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of διδάκτορας

διδάκτορας
/ðiˈða.kto.ɾas/



■ n.
 doctor





διδάκτωρ φιλοσοφίας

  
  
  
  
  





■ n.
 Doctor of Philosophy





διδάσκαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 teacher

δάσκαλος



■ n.



1 
teacher
 (especially one in a primary school or elementary school)



2 
instructor



3 
great artist



4 
a person who gives advice


διδασκάλισσα



■ n.
 female teacher





διδάσκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be taught

διδάσκω
/ðiˈða.sko/



■ v.
 to teach





διδάσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈða.sko/



■ v.
 to teach

διδάσκομαι



■ v.
 to be taught





διδακτέα ύλη




 curriculum





διδακτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ða.ktiˈci/



■ n.
 teaching, didactics

διδακτικός
/ði.ðak.tiˈkos/



■ adj
 teaching, educational, education





διδακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ðak.tiˈkos/



■ adj
 teaching, educational, education





διδακτορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 doctorate





διδακτορικό

  
  





■ adj
 doctorate

διδακτορικός



■ adj
 doctoral





διδακτορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 doctoral





διδασκάλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female teacher

δασκάλα



■ n.
 female teacher

διδάσκαλος



■ n.
 teacher





διδασκαλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
teaching, tuition, instruction



2 
doctrine, teaching






διδαχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
instruction, teaching



2 
lecture






Διδυμότειχο




 Didymoteicho





διδώ




 dodo





διείσδυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈiz.ði.si/



■ n.



1 
penetration
 (the act of penetrating something)



2 
penetration
 (the act of penetrating something)



3 
penetration (the insertion of the penis
 (or similar object) during sexual intercourse)






διεγείρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðieˈʝiɾo/



■ v.



1 
to stimulate



2 
to incite



3 
to turn on someone sexually






διεγερμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.ʝeɾˈme.nos/



■ v.
 stimulated

διεγείρω
/ðieˈʝiɾo/



■ v.



1 
to stimulate



2 
to incite



3 
to turn on someone sexually






διεγκέφαλος




 diencephalon





διεθνές επιστημονικό λεξιλόγιο




 international scientific vocabulary





Διεθνές Νομισματικό Ταμείο

  
  
  


/ði̯eˈθnes nomizmatiˈko tamˈi.o/



■ name
 International Monetary Fund





Διεθνές Σύστημα Μονάδων




 International System of Units





Διεθνές Φωνητικό Αλφάβητο

  
  
  





■ name
 International Phonetic Alphabet, IPA





διεθνή ύδατα




 international waters





διεθνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯eˈθnis/



■ adj
 international


■ n.
 international, international player





Διεθνής

  
  
  





■ n.



1 
international organization of socialist, communist, labour parties. Also name of their conferences



2 
the Internationale, official anthem of the Second International. Anthem of left-wing movements.






διεθνής κοινότητα




 international community





διεθνής οργανισμός




 international organization





διεθνείς σχέσεις




 international relations





διεθνικός




 transnational





διεθνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.θni.ˈzmos/



■ n.
 internationalism





διεθνολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.θnoˈlo.ɣos/



■ n.
 international relations expert, global affairs specialist





διεθνοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 internationalisation (UK), internationalization





διεθνοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to internationalise (UK), internationalize





διεθνώς

  
  





■ adv
 internationally





διεισδύω







1 
penetrate



2 
pierce



3 
percolate



4 
infiltrate






διεκδίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ekˈði.ci.si/



■ n.



1 
claiming
 (the act of making a claim)



2 
claim
 (a demand of ownership made for something)



3 
claim
 (demand of ownership for previously unowned land)






διεκδίκηση αποζημίωσης




 claim





διεκδικήσει

  
  


/ði.ek.ðiˈci.si/



■ v.
 active nonfinite form of διεκδικώ

διεκδικώ
/ði.ek.ðiˈko/



■ v.



1 
to claim, to lay claim to, to stake a claim to



2 
to demand
 (to claim a right to something)



3 
to vie for






διεκδικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ek.ðiˈko/



■ v.



1 
to claim, to lay claim to, to stake a claim to



2 
to demand
 (to claim a right to something)



3 
to vie for






διεκπεραιωτικός




 perfunctory





διεκπεραιωτικότητα




 throughput





διεμπλέκω




 interleave





διεμφυλικός

  
  





■ adj
 transgender, transsexual





διενέργεια




 transaction





διενεργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.neɾˈɣo/



■ v.
 to carry out, to conduct





διενεργώ νεκροτομή




 autopsy





διενεργώ νεκροψία




 autopsy





διεξάγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈksa.ɣo/



■ v.
 to carry out, conduct





διεξαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.ksa.ɣoˈʝi/



■ n.
 conduct, conducting, holding, carrying out





διεξαχθεί

  
  


/ði.e.ksaˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of διεξάγομαι (diexágomai), the passive of διεξάγω

διεξάγω
/ði.eˈksa.ɣo/



■ v.
 to carry out, conduct





διεπαφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interface





διεπαφή βασικού ρυθμού




 basic rate interface





διεπαφή γραμμής εντολής




 command line interface





διεπαφή προγραμματισμού εφαρμογών




 application programming interface





διεπαφή πρωτεύοντος ρυθμού




 primary rate interface





διεπαφή χρήστη




 user interface





διεπαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interfacial





διεπιστημονικός




 interdisciplinary





διεπιφάνεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interface





διεργασία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 process





διερευνήτρια




 investigator

διερευνητής



■ n.
 investigator





διερευνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 investigator





διερευνώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈɾev.no/



■ v.
 to investigate





διερεύνηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 investigation, enquiry





διερμηνέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpreter





διερμηνεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpretation

διερμηνέας



■ n.
 interpreter





διερμηνεία συνεδρίων




 conference interpreting





διερμηνευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpreter

διερμηνεύτρια



■ n.
 interpreter





διερμηνευτής γραμμής εντολής




 command-line interpreter





διερμηνεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpreter

διερμηνευτής



■ n.
 interpreter





διερμηνεύω




 interpret





διετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.eˈtis/



■ adj
 of or lasting two years





διετία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 biennium





διευθέτηση







1 
adjustment



2 
disposition



3 
settlement






διευθετώ




 adjust





διευθυντήριο




 directorate





διευθυντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
manager, director



2 
principal, headmaster, governor



3 
conductor


διευθύντρια



■ n.



1 
headmistress



2 
manageress



3 
director



4 
governess






διευθυντισμός




 dirigisme





διευθύνουσα σύμβουλος




 chief executive officer





διευθύντρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
headmistress



2 
manageress



3 
director



4 
governess


διευθυντής



■ n.



1 
manager, director



2 
principal, headmaster, governor



3 
conductor






διευθύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to manage, direct, organise (UK), organize
 (US)



2 
to command, order



3 
to coordinate






διευθύνων σύμβουλος




 chief executive officer





διευκολύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ef.koˈli.no/



■ v.
 to facilitate, to make easier





διευκρίνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.efˈkɾi.ni.si/



■ n.
 clarification





διευκρινίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 clarify

διευκρινίζω
/ði.ef.kɾiˈni.zo/



■ v.
 to clarify





διευκρινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ef.kɾiˈni.zo/



■ v.
 to clarify

διευκρινίζομαι



■ v.
 clarify





διευρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to broaden, widen, expand



2 
to increase






διεφάπτομαι με




 interface





διεφάπτω




 interface





διεφθαρμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.e.fθaɾˈme.nos/



■ v.
 corrupt





διεύθυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
management, direction, directorate, organisation
 (of business, organisation, etc)



2 
home address, abode



3 
direction of travel






διεύθυνση IP




 IP address





διεύθυνση αναφοράς




 base address





διεύθυνση ΔΠ




 IP address





διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου




 e-mail address





διεύρυνση




 enlargement





διηγηθεί

  
  





■ v.
 active nonfinite form of διηγούμαι

διηγούμαι



■ v.
 to narrate, relate





διηγούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to narrate, relate





διηθητικό κύκλωμα




 filter





διηθητικό χαρτί

  
  
  
  





■ n.
 filter paper





διηθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.i.ˈθo/



■ v.
 to percolate, strain





διηνεκής




 perennial





διηπειρωτικός




 intercontinental





διηρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.i.ɾiˈme.nos/



■ v.
 alternative form of διαιρεμένος

διαιρεμένος
/ði.e.ɾeˈme.nos/



■ v.
 divided

διαιρούμαι
/ði.eˈɾu.me/



■ v.
 to be divided, be disunited

διαιρώ
/ði.eˈɾo/



■ v.
 to divide, split, disunite





διθέσιο




 two-seater





διθέσιος




 two-seater





διθύραμβος




 dithyramb





δικά μας




 ours





δικά μου




 mine





δικά σας




 yours





δικά σου




 yours





δικά της




 hers





δικά του







1 
its



2 
his






δικά τους




 theirs





δικάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 judge

δικάζω
/ðiˈka.zo/



■ v.
 to judge, sit in judgement





δικάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈka.zo/



■ v.
 to judge, sit in judgement

δικάζομαι



■ v.
 judge





δικάσιμος




 justiciable





δικάταρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a two-masted ship or boat, ketch

δικάταρτος



■ adj
 two-masted, double-masted, twin-masted





δικάταρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 two-masted, double-masted, twin-masted





δικές μας




 ours





δικές μου




 mine





δικές σας




 yours





δικές σου




 yours





δικές της




 hers





δικές του







1 
its



2 
his






δικές τους




 theirs





δικέφαλος




 two-headed





δική μας




 ours





δική μου




 mine





δική σας




 yours





δική σου




 yours





δική της




 hers





δική του







1 
its



2 
his






δική τους




 theirs





δικαίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈceoma/



■ n.



1 
right, entitlement



2 
right, entitlement



3 
rights



4 
right, warrant, authority, power






δικαίωμα γαιοκτησίας




 tenure





δικαίωμα επίσκεψης




 visitation





δικαίωμα πορείας




 right of way





δικαίωμα ψήφου




 franchise





δικαίως

  
  





■ adv
 fairly, justly





δικαίωση




 vindication





δικαιοδοσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ce.o.ðoˈsi.a/



■ n.
 jurisdiction





δικαιοκρισία




 fairness





δικαιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiceoloˈʝia/



■ n.



1 
excuse
 (explanation designed to avoid or alleviate guilt or negative judgment)



2 
justification, reason, rationale
 (explanation which provides support for behavior or for a belief or occurrence)






δικαιολογημένα




 justifiably

δικαιολογημένος
/ði.ce.o.lo.ʝiˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of δικαιολογώ
 (dikaiologó)



2 
justified
 (having a justification)



3 
passive perfect participle of δικαιολογώ
 (dikaiologó)



4 
justifiable






δικαιολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ce.o.lo.ʝiˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of δικαιολογώ
 (dikaiologó)



2 
justified
 (having a justification)



3 
passive perfect participle of δικαιολογώ
 (dikaiologó)



4 
justifiable


δικαιολογώ
/ði.ce.o.loˈɣo/



■ v.



1 
to justify
 (to provide an acceptable explanation for)



2 
to justify, to warrant
 (to be a good, acceptable reason for)






δικαιολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ce.o.loˈɣo/



■ v.



1 
to justify
 (to provide an acceptable explanation for)



2 
to justify, to warrant
 (to be a good, acceptable reason for)






δικαιοσύνη

  
  
  
  
  


/ði.ce.oˈsi.ni/



■ n.



1 
justice, judicial system



2 
Justice
 (the law personified)



3 
justice
 (impartiality, fairness)






δικαιοχρησία




 franchise





δικαιούμαι

  
  





■ v.
 to be entitled to





δικαιούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ceˈu.xos/



■ n.
 holder, rightholder, proprietor





δικαιωματικά

  
  


/ði.ce.o.ma.tiˈka/



■ adv
 rightfully, by right

δικαιωματικός
/ði.ce.o.ma.tiˈkos/



■ adj
 rightful





δικαιωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ce.o.ma.tiˈkos/



■ adj
 rightful





δικαιόχρηση




 franchising





δικαιώματα δημιουργού




 copyright





δικαιώματα του παιδιού




 children's rights





δικαιώματα των γυναικών




 women's rights





δικαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exonerate, justify, vindicate





δικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forensic, legal





δικαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 court





δικαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 judge

δικαστίνα



■ n.



1 
judge



2 
judge's wife






δικαστίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
judge



2 
judge's wife


δικαστής



■ n.
 judge





δικαστική πλάνη




 miscarriage of justice





δικαστικό μέγαρο




 courthouse





δικαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to courts, judges, judgements, etc


■ n.
 magistrate





δικηγορία




 bar





δικηγόροι

  
  





■ n.
 bar

δικηγόρος
/ði.ciˈɣo.ɾos/



■ n.
 attorney, solicitor, barrister





δικηγόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ciˈɣo.ɾos/



■ n.
 attorney, solicitor, barrister





δικηγόρος του διαβόλου




 devil's advocate





δικιά μας




 ours





δικιά μου




 mine





δικιά σας




 yours





δικιά σου




 yours





δικιά της




 hers





δικιά του







1 
its



2 
his






δικιά τους




 theirs





δικοί μας




 ours





δικοί μου




 mine





δικοί σας




 yours





δικοί σου




 yours





δικοί της




 hers





δικοί του







1 
its



2 
his



3 
people






δικοί τους




 theirs





δικογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ko.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 case file, court documents





δικολάβος




 shyster





δικομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 litigious





δικομματισμός







1 
bipartisanship



2 
two-party system






δικοτυλήδονα




 dicotyledon





δικοτυλήδονος




 dicotyledonous





δικράνι







1 
fork



2 
pitchfork






δικτάτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dictator





δικτατορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dictatorship





δικτατορία της πλειοψηφίας




 tyranny of the majority





δικτατορία του προλεταριάτου




 dictatorship of the proletariat





δικτατορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.kta.to.ɾiˈkos/



■ adj
 dictatorial





δικτυακή ουδετερότητα




 network neutrality





δικτυογραφία




 webography





δικτυωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
netlike, netty



2 
meshy, reticulate, latticed






δικτυώνομαι




 network





δικτυώνω




 network





δικτύωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈkti.o.si/



■ n.
 networking





δικό μας




 ours





δικό μου




 mine





δικό σας




 yours





δικό σου




 yours





δικό της




 hers





δικό του







1 
its



2 
his






δικό τους




 theirs





δικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈkos/



■ pron



1 
mine, yours, his, hers, its, ours, theirs



2 
my, your, his, her, its, our, their
 (emphatic form)






δικός μας




 ours





δικός μου




 mine





δικός σας




 yours





δικός σου




 yours





δικός της




 hers





δικός του







1 
its



2 
his






δικός τους




 theirs





διμερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.meˈɾis/



■ adj



1 
two-part, bipartite, duplex
 (having two parts)



2 
bilateral, bipartite
 (involving two parties)






διμερώς




 bilaterally





διμεταλλισμός




 bimetallism





διμοιρία




 squad





διμορφισμός




 dimorphism





διοίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈi.ci.si/



■ n.



1 
administration
 (the act of administering)



2 
administration
 (a body that administers; a body of administrators)



3 
administrative headquarters






διοίκηση επιχειρήσεων




 business administration





Διογένης




 Diogenes





διοικητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.i.kiˈtis/



■ n.



1 
chief administrator, governor
 (person in charge of administration)



2 
commander






διοικητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 administrator

διοικητικός



■ adj
 administrative, managerial


■ n.
 administrator





διοικητικό στέλεχος




 executive





διοικητικό συμβούλιο




 board of directors





διοικητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 administrative, managerial


■ n.
 administrator

διοικητική



■ n.
 administrator





διοικώ

  
  
  
  
  


/ði.iˈko/



■ v.



1 
to run
 (eg: a business or other concern)



2 
to administer, manage, supervise



3 
to command, govern






Διοκλητιανός




 Diocletian





Διομήδης




 Diomedes





διομότιμος




 peer-to-peer





διονυσιακός







1 
Dionysian



2 
dionysian






Διονύσιος




 Dionysius





διοξίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of διοξείδιο

διοξείδιο



■ n.
 dioxide





διοξείδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dioxide





διοξείδιο πυριτίου




 silicon dioxide





διοξείδιο του άνθρακα

  
  





■ n.
 carbon dioxide





διοπτάσιος




 dioptase





διοπτρική




 dioptrics





διοπτροφόρος




 bespectacled





διορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to appoint, designate, name





διορατικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 foresight, insight





διοργάνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.oɾˈɣa.no.si/



■ n.



1 
organization
 (the act of organizing)



2 
organized event






διοργανωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.oɾ.ɣa.noˈtis/



■ n.
 organizer





διοργανώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.oɾ.ɣaˈno.no/



■ v.
 to organise (UK), organize





διοργανώτρια




 organizer

διοργανωτής
/ði.oɾ.ɣa.noˈtis/



■ n.
 organizer





διορθωτικό




 corrigendum





διορθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði̯oɾˈθo.no/



■ v.
 to fix, correct





διουρητικό




 diuretic





διοχέτευση




 pipeline





διοχετεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.o.xeˈte.vo/



■ v.
 to channel, pipe, conduct, convey, direct the flow





διούρηση




 diuresis





διπλά

  
  





■ adv
 twice as much

διπλός



■ adj
 twofold, double, dual, dual purpose





διπλάρωμα




 alongside





διπλάσια

  
  





■ adj
 twofold

διπλάσιος
/ðiˈpla.si.os/



■ adj
 the proportional number two-fold, double, twice the size





διπλάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈpla.si.os/



■ adj
 the proportional number two-fold, double, twice the size





διπλή παύλα




 em dash





διπλή στιγμή

  
  
  
  
  





■ n.
 colon





διπλή τελεία

  
  
  
  
  





■ n.
 colon





διπλανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiplaˈni/



■ n.
 next-door neighbour

διπλανός
/ðiplaˈnos/



■ adj
 next, next-door, adjacent, adjoining, neighbouring


■ n.
 next-door neighbour





διπλανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiplaˈnos/



■ adj
 next, next-door, adjacent, adjoining, neighbouring


■ n.
 next-door neighbour

διπλανή
/ðiplaˈni/



■ n.
 next-door neighbour





διπλασιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.pla.siˈa.zo/



■ v.
 to double





διπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
doubling
 (multiply by two)



2 
gemination






διπλογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 double-entry book keeping





διπλοκατοικία

  
  
  
  





■ n.
 duplex





διπλοπαρκάρω




 double-park





διπλοσάγονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.ploˈsa.ɣo.no/



■ n.
 double chin





διπλοσάινο







1 
goshawk



2 
northern goshawk






διπλοσάϊνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 northern goshawk





διπλωματία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.plo.maˈti.a/



■ n.
 diplomacy





διπλωματικός




 diplomatic





διπλωπία




 diplopia





διπλό κλικ




 double-click





διπλόδοκος




 diplodocus





διπλόποδα

  
  
  
  





■ n.
 The Diplopoda, the diplopods or millipedes.





διπλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 twofold, double, dual, dual purpose





διπλός αστέρας




 binary star





διπλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈplo.no/



■ v.
 to fold, to fold in two, to fold over (bend





διπολική διαταραχή




 bipolar disorder





διπολική συναισθηματική διαταραχή




 bipolar disorder





διπολικός




 bipolar





διπολικότητα




 bipolarity





διπροσωπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duplicity





διπρόσωπος




 two-faced





δις

  
  
  
  


/ðis/



■ adv
 twice


■ n.
 abbreviation of δεσποινίς

δ



■ character
 Lower case delta


■ n.
 abbreviation of δεσποινίς

δεσποινίς



■ n.



1 
miss, young unmarried woman



2 
Miss
 (title of respect for young unmarried women)



3 
miss, missy
 (mode of address for young unmarried women)






Δις




 Ms





δισέγγονο




 great-grandchild





δισδιάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 two-dimensional





δισεκατομμυριούχος




 billionaire





δισεκατομμύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.se.ka.toˈmi.ri.o/



■ n.



1 
billion, thousand million
 (10⁹)



2 
billion, million million
 (10¹²)






δισκάριο




 disk





δισκέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 floppy disk





δισκίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tablet, pill, caplet





δισκίο πυριτίου




 wafer





δισκοβολία







1 
discus



2 
discus throw






δισκοβόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.skoˈvo.los/



■ n.
 discus thrower





δισκογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 discography





δισκογραφική εταιρεία




 record label





δισκοθήκη







1 
library



2 
disco






δισκοπρίονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 circular saw





δισκοπότηρο




 chalice





δισκρετ




 discreet





δισκόφρενο




 disc brake





διστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈsta.zo/



■ v.
 to hesitate, waver, pause





δισταγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hesitation





διστακτικά

  
  





■ adj
 reluctantly

διστακτικός



■ adj
 hesitant, timid





διστακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hesitant, timid





δισχίλιοι




 two thousand





δισχιλιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 two thousandth





δισύλλαβο




 disyllable

δισύλλαβος
/ðiˈsi.la.vos/



■ adj
 disyllabic





δισύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈsi.la.vos/



■ adj
 disyllabic





διττανθρακικό νάτριο

  
  





■ n.



1 
sodium hydrogen carbonate, sodium bicarbonate
 (NaHCO₃)



2 
baking soda






διττανθρακικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bicarbonate, hydrogen carbonate





διττός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 two-fold, double





διυλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to purify



2 
to refine, distill, crack
 (crude oil/petroleum)



3 
to purify



4 
to filter, strain, refine
 (olive oil, vegetable oil)



5 
to purify



6 
to refine
 (sugar)






διυλιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 refinery





διυπουργικός




 interministerial





διφασικός




 two-phase





διφθερίτιδα

  
  
  
  





■ n.
 diphtheria





διφθογγισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diphthongisation





διφθοριούχο οξυγόνο




 oxygen difluoride





διφορούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 equivocal, ambiguous





διχάλα




 crotch





διχασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 split, division, schism, dichotomy





διχειλικός




 bilabial





διχογνωμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disagreement, difference of opinion, dissent





διχοτομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.xo.toˈmo/



■ v.



1 
to bisect
 (to divide an angle, line segment, or other figure into two equal parts)



2 
to divide in two, to partition
 (e.g. a country or region)






διχοτόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bisection
 (divide into two equal parts)



2 
dichotomy, split






διχοτόμος




 bisector





διχρωμικός




 dichromic





διχόνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈxo.ni.a/



■ n.
 discord





διψάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈpsa.o/



■ v.



1 
to be thirsty



2 
to be dry
 (soil, etc)






διψασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.psaˈzme.nos/



■ v.



1 
thirsty, dry



2 
eager


διψάω
/ðiˈpsa.o/



■ v.



1 
to be thirsty



2 
to be dry
 (soil, etc)






διψομανής




 dipsomaniac





διψομανία




 dipsomania





διψώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈpso/



■ v.
 alternative form of διψάω

διψάω
/ðiˈpsa.o/



■ v.



1 
to be thirsty



2 
to be dry
 (soil, etc)






διψών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thirsty





διωναία




 Venus flytrap





διόγκωση




 swelling





διόδια

  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈo.ði.a/



■ n.



1 
toll



2 
toll road, turnpike



3 
toll booth






διόπτρες




 binoculars





διόρθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 correction, proof-reading





Διόσκουροι




 Dioscuri





διότι

  
  





■ conj
 because, for





διύλιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 purification, refinement





διώ

  
  





■ v.
 Cyprus form of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






διώκομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈo.ko.me/



■ v.
 to be prosecuted, persecuted

διώκω
/ðiˈo.ko/



■ v.



1 
to persecute



2 
to seek



3 
to prosecute






διώκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈo.ktis/



■ n.



1 
persecutor



2 
pursuer






διώκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈo.ko/



■ v.



1 
to persecute



2 
to seek



3 
to prosecute


διώκομαι
/ðiˈo.ko.me/



■ v.
 to be prosecuted, persecuted





Διώνη




 Dionne





διώνυμη ονοματολογία




 binomial nomenclature





διώνυμο




 binomial





διώξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝo.ksi.mo/



■ n.



1 
chasing away



2 
expulsion, ousting



3 
dismissal
 (from employment)



4 
banishment






διώροφο λεωφορείο




 double-decker bus





διώροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈo.ɾo.fos/



■ adj



1 
two-storey



2 
double-decker






Διώρυγα Σουέζ




 Suez Canal





διώχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðʝo.xno/



■ v.



1 
to chase away, to drive away, to send away, to shoo, to get rid of



2 
to expel, to oust, to turf out
 (to remove from a place)



3 
to expel
 (to remove from membership)



4 
to fire
 (to terminate the employment of)



5 
to banish, to chase away, to drive away
 (to expel from the mind: feeling, pain, thought, etc.)



6 
to turn away
 (to refuse to admit someone)






ΔΛΜ




 thin-film transistor





ΔΜΣ




 body mass index





ΔΜΤΔ




 PSTN





ΔΝ

  





■ n.
 initialism of δείκτης νοημοσύνης

δείκτης νοημοσύνης



■ n.
 intelligence quotient





ΔΝΔ

  





■ n.
 δυτικά-νοτιοδυτικά





Δνείπερος




 Dnipro





Δνείστερος




 Dniester





ΔΝΤ

  





■ name
 initialism of Διεθνές Νομισματικό Ταμείο

Διεθνές Νομισματικό Ταμείο
/ði̯eˈθnes nomizmatiˈko tamˈi.o/



■ name
 International Monetary Fund





Δοβρουτσά




 Dobruja





δογματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dogmatic





δοδώ




 dodo





δοθέντος ότι




 given that





δοθιήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boil





δοκάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoˈka.ɾi/



■ n.



1 
beam
 (horizontal component of building made of wood, concrete, etc)



2 
goalpost, crossbar; woodwork






δοκίμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
proof



2 
essay, treatise






δοκησίσοφος







1 
pedantic



2 
pedant






δοκησισοφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pedantry





δοκιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ciˈma.zo/



■ v.



1 
to try, try out



2 
to test



3 
to taste



4 
to attempt, try






δοκιμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trial, test





Δοκιμή πρόσκρουσης Charpy




 Charpy impact test





δοκιμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ordeal
 (a painful or trying experience)



2 
strain
 (a painful experience)



3 
trial






δοκιμασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ci.maˈzme.nos/



■ v.



1 
tried out, tested



2 
experienced



3 
who has suffered a lot


δοκιμάζω
/ðo.ciˈma.zo/



■ v.



1 
to try, try out



2 
to test



3 
to taste



4 
to attempt, try






δοκιμαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fitting room, changing room





δοκιμαστικά

  
  


/ðo.ci.ma.stiˈka/



■ adv
 trying out as a test

δοκιμαστικός



■ adj
 test, trial





δοκιμαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 test, trial





δοκιμαστικός σωλήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 test tube





δοκιμιογράφος




 essayist





δοκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoˈkos/



■ n.



1 
beam
 (horizontal component of a building, made of wood, concrete, etc.)



2 
crossbar



3 
goalpost



4 
beam






δοκός ισορροπίας




 balance beam





δολάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dollar





δολίως




 underhanded





δολερός




 duplicitous





δολιοφθορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoʎofoˈɾa/



■ n.
 sabotage





δολιοφθορέας




 saboteur





δολιχοκεφαλία




 dolichocephaly





δολιχοκρανία




 dolichocephaly





δολιχοφαλλικός




 dolichophallic





δολιότητα




 treachery





δολλάριο




 dollar





δολομίτης




 dolomite





δολοπλοκία







1 
machination



2 
conspiracy



3 
intrigue






δολοφονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 premediated murder, homicide, assassination





δολοφονημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.lo.fo.niˈme.nos/



■ v.
 murdered, assassinated

δολοφονούμαι
/ðo.lo.foˈnu.me/



■ v.
 to be assassinated, murdered

δολοφονώ
/ðo.lo.foˈno/



■ v.
 to murder, assassinate





δολοφονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
murder, murderous



2 
viciously attacking






δολοφονούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.lo.foˈnu.me/



■ v.
 to be assassinated, murdered

δολοφονώ
/ðo.lo.foˈno/



■ v.
 to murder, assassinate





δολοφονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.lo.foˈno/



■ v.
 to murder, assassinate

δολοφονούμαι
/ðo.lo.foˈnu.me/



■ v.
 to be assassinated, murdered





δολοφόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoloˈfonisa/



■ n.
 murderer, murderess

δολοφόνος



■ n.



1 
murderer



2 
assassin



3 
killer
 (something that causes death)






δολοφόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
murderer



2 
assassin



3 
killer
 (something that causes death)


δολοφόνισσα
/ðoloˈfonisa/



■ n.
 murderer, murderess





δομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 structure





δομή δεδομένων




 data structure





Δομήνικος




 Dominic





Δομίνικα

  
  
  





■ name
 alternative form of Ντομίνικα

Ντομίνικα
/doˈmi.ni.ka/



■ name
 Dominica





δομημένος




 structured





δομικά υλικά




 hardware





δομικός




 structural





δομικός πληθωρισμός




 core inflation





Δομινίκα

  
  
  





■ name
 alternative form of Ντομίνικα

Ντομίνικα
/doˈmi.ni.ka/



■ name
 Dominica





Δομινικανή Δημοκρατία

  


/ðo.mi.ni.kaˈni ði.mo.kɾaˈti.a/



■ name
 Dominican Republic





Δομινικανός




 Dominican





δομινικανός




 Dominican





δομισμός




 structuralism





δομοστοιχείο




 module





δομοστοιχειακός




 modular





δομοστοιχειωτός




 modular





Δον Κιχώτης




 Don Quixote





δονζουανικός




 Don Juanesque





δονητής




 vibrator





δονούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to vibrate, shake

δονώ



■ v.
 to make vibrate, induce vibration





δοντάς




 toothy





δονώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to make vibrate, induce vibration

δονούμαι



■ v.
 to vibrate, shake





δοξάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoˈska.zo/



■ v.
 to glorify, praise





δοξάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bow





δοξασία




 belief





δοξολογία




 doxology





δοξυκυκλίνη




 doxycycline





Δοράς

  





■ name
 Dorado





Δορδόνη




 Dordogne





δορκάδα




 deer





δορκάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 roe deer





δορυφορική




 satellite

δορυφορικός
/ðo.ɾi.fo.ɾiˈkos/



■ adj
 satellite





δορυφορική πλοήγηση




 satellite navigation





δορυφορικό πιάτο




 satellite dish





δορυφορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ɾi.fo.ɾiˈkos/



■ adj
 satellite





δορυφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.riˈfo.ros/



■ n.
 satellite





δοσίλογος




 traitor





δοσοληψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transaction



2 
commercial relationship






δοσολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.so.loˈʝi.a/



■ n.
 dosage





δοτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dative





δοτική πτώση




 dative case





Δουίλιος




 Duilius





Δουβλίνο

  
  
  





■ name
 Dublin





δουβλόνι




 doubloon





δουκάνη




 threshing sledge





δουκάτο




 duchy





Δουκάτο των Αθηνών




 Duchy of Athens





δουλέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slave trader, people trafficker





δουλεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slavery, enslavement





δουλειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðuˈʎa/



■ n.



1 
employment, work, job



2 
task, job






δουλειά δεν είχε ο διάβολος και έπνιγε τα παιδιά του

  
  
  
  





■ proverb
 the devil makes work for idle hands, idle hands are the devil's workshop

δουλειά δεν είχε ο διάβολος, γαμούσε τα παιδιά του



■ proverb
 the devil makes work for idle hands, idle hands are the devil's workshop





δουλειά δεν είχε ο διάβολος, γαμούσε τα παιδιά του

  
  
  
  
  
  





■ proverb
 the devil makes work for idle hands, idle hands are the devil's workshop

δουλειά δεν είχε ο διάβολος και έπνιγε τα παιδιά του



■ proverb
 the devil makes work for idle hands, idle hands are the devil's workshop





δουλεμπόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slave trade, human trafficking





δουλευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
worker
 (especially a good one)



2 
labourer (UK), laborer
 (US)


δουλεύτρα



■ n.



1 
worker
 (especially a good one)



2 
labourer (UK), laborer
 (US)






δουλεύομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be employed

δουλεύω
/ðuˈle.vo/



■ v.



1 
to work



2 
to pull somebody's leg






δουλεύτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
worker
 (especially a good one)



2 
labourer (UK), laborer
 (US)


δουλευτής



■ n.



1 
worker
 (especially a good one)



2 
labourer (UK), laborer
 (US)






δουλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðuˈle.vo/



■ v.



1 
to work



2 
to pull somebody's leg


δουλεύομαι



■ v.
 to be employed





δουλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 slavish, servile





δουλικότητα




 servility





δουλοπάροικος




 serf





δουλοπαροικία




 feudalism





δουλοπρέπεια




 obsequiousness





δουρβάνι




 churn





δοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
container, receptacle



2 
pot, urn, vase



3 
bin, can






δοχείο απορριμάτων

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δοχείο απορριμμάτων

δοχείο απορριμμάτων



■ n.
 dustbin (UK), trash can





δοχείο απορριμμάτων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dustbin (UK), trash can





δούκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðu.kas/



■ n.
 duke

δούκισσα



■ n.
 duchess





δούκισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duchess

δούκας
/ˈðu.kas/



■ n.
 duke





δούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðula/



■ n.



1 
slave
 (female)



2 
maidservant


δούλος
/ˈðu.los/



■ n.
 slave





δούλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðuli/



■ n.



1 
serving God (literally: slave of God)
 (female)



2 
enslaved


δούλα
/ˈðula/



■ n.



1 
slave
 (female)



2 
maidservant






δούλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðu.los/



■ n.
 slave

δούλα
/ˈðula/



■ n.



1 
slave
 (female)



2 
maidservant


δούλη
/ˈðuli/



■ n.



1 
serving God (literally: slave of God)
 (female)



2 
enslaved






Δούμα




 duma





Δούναβης

  
  
  
  
  
  


/ˈðunavis/



■ name
 Danube





δούρειος ίππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Trojan horse

Δούρειος Ίππος



■ name
 the Trojan Horse





Δούρειος Ίππος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 the Trojan Horse

δούρειος ίππος



■ n.
 Trojan horse





δούριο




 durian





Δούρος




 Douro





ΔΠΑΒ

  





■ n.
 ISBN





δρ

  
  





■ n.
 abbreviation of δραχμή

δραχμή



■ n.
 drachma





Δρ




 Dr





δράκαινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾacena/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
dragon, harridan, shrew
 (colloquial derogatory, an unpleasant woman)



3 
dragonet
 (any of the fish in the family Callionymidae)


δράκος
/ˈðɾa.kos/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
beast, monster
 (a serial rapist and/or murderer)



3 
A male baby born with a lot of hair
 (especially on the back)






δράκοντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δράκος (drákos)

δράκαινα
/ˈðɾacena/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
dragon, harridan, shrew
 (colloquial derogatory, an unpleasant woman)



3 
dragonet
 (any of the fish in the family Callionymidae)


δράκος
/ˈðɾa.kos/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
beast, monster
 (a serial rapist and/or murderer)



3 
A male baby born with a lot of hair
 (especially on the back)






δράκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾa.kos/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
beast, monster
 (a serial rapist and/or murderer)



3 
A male baby born with a lot of hair
 (especially on the back)


δράκαινα
/ˈðɾacena/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
dragon, harridan, shrew
 (colloquial derogatory, an unpleasant woman)



3 
dragonet
 (any of the fish in the family Callionymidae)






δράκουλας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾa.ku.las/



■ n.
 vampire





Δράκουλας




 Dracula





δράκων

  
  





■ n.
 basilisk

δράκος
/ˈðɾa.kos/



■ n.



1 
dragon
 (legendary serpentine or reptilian creature)



2 
beast, monster
 (a serial rapist and/or murderer)



3 
A male baby born with a lot of hair
 (especially on the back)






Δράκων

  
  
  
  





■ name
 Draco





δράμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðrama/



■ n.



1 
drama, theatrical play



2 
shocking or disturbing situation or event






Δράμα

  
  
  


/ˈðrama/



■ name
 Drama





δράμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðra.mi/



■ n.



1 
drachm, dram, dirham
 (weight unit equal to ¹⁄₄₀₀ oka, in Greece equal to 3.203 grams)



2 
smidgen, ounce
 (small amount)






δράπανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drill





δράση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾa.si/



■ n.
 action





δράστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perpetrator





δράττομαι




 grasp





δράχνω

  
  





■ v.
 alternative form of αδράχνω

αδράχνω



■ v.



1 
to grasp, seize



2 
to grip






δρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾe.po/



■ v.



1 
to collect fruit



2 
to gain






Δρέσδη




 Dresden





Δρίμα

  
  
  





■ name
 Lower Antikeros





Δρίνος




 Drin





δραγουμάνος




 dragoman





δραγόνος




 dragoon





δρακοντιά




 dragonwort





δρακόντειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 draconian, oppressive.





Δρακόπουλος

  
  


/ðɾaˈko.pu.los/



■ name
 a male surname





δραματικά

  
  


/ðɾa.ma.tiˈka/



■ adv
 dramatically

δραματικός
/ðra.ma.tiˈkos/



■ adj
 dramatic, tragic, exciting, melodramatic





δραματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðra.ma.tiˈkos/



■ adj
 dramatic, tragic, exciting, melodramatic





δραματολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dramatics, theatricals





δραματολόγιο




 repertoire





δραματοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dramatisation (UK):, dramatization
 (US)



2 
exaggerated representation






δραματοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to dramatise, adapt for the theatre





δραματουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the art of the playwright



2 
the act writing a play



3 
the body of dramatic works






δραματουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðra.ma.turˈɣos/



■ n.



1 
dramatist, playwright



2 
dramaturge






δραπέτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 escape





δραπέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾaˈpetis/



■ n.
 escapee, runaway, absconder, fugitive

δραπέτισσα
/ðɾaˈpetisa/



■ n.
 escapee, runaway, absconder, fugitive





δραπέτις fn




 runaway





δραπέτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾaˈpetisa/



■ n.
 escapee, runaway, absconder, fugitive

δραπέτης
/ðɾaˈpetis/



■ n.
 escapee, runaway, absconder, fugitive





δραπετεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾa.peˈte.vo/



■ v.
 to escape, get away





δραστήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾaˈsti.ɾi.os/



■ adj
 active





δραστηριοποιούμαι

  
  
  
  
  
  


/ðɾa.sti.ɾi.o.piˈu.me/



■ v.
 to be active, to take action

δραστηριοποιώ
/ðɾa.sti.ɾi.o.piˈo/



■ v.



1 
to call to action, to mobilize



2 
to activate
 (to encourage development or induce increased activity)






δραστηριοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾa.sti.ɾi.o.piˈo/



■ v.



1 
to call to action, to mobilize



2 
to activate
 (to encourage development or induce increased activity)


δραστηριοποιούμαι
/ðɾa.sti.ɾi.o.piˈu.me/



■ v.
 to be active, to take action





δραστηριότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 activity





δραστηριότητες καθημερινής ζωής




 activities of daily living





δραστικό συστατικό




 active ingredient





δραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
effective, efficacious, potent



2 
drastic






δραχμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drachma





δρεπάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sickle



2 
scythe






δρεπανοειδής







1 
crescent



2 
falciform






δρεπανοσκαλίδρα




 curlew sandpiper





δριμύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾiˈmis/



■ adj



1 
harsh, piercing, severe, sharp
 (cold, winter, etc.)



2 
acrid, pungent, sharp
 (aroma, taste)



3 
sharp, severe
 (criticism, words, etc.)






δριμύτητα




 gravity





δρολάπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rainstorm, downpour, squall





δρομάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dromedary, Arabian camel





δρομάκι




 alley





δρομάς




 dromedary





δρομέας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾoˈme.as/



■ n.



1 
runner



2 
ratites
 (running, flightless birds)



3 
rotor



4 
cursor
 (an indicator, often a blinking line or bar and sometimes called a caret, indicating where the next insertion or other edit will take place)






δρομίσκος




 alley





δρομολογητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 router





δρομολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾo.mo.loˈɣo/



■ v.



1 
to put into operation, to bring into service, to launch
 (:means of transport on a given scheduled route)



2 
to set in train, to launch
 (to start a planned process, to initiate)






δρομολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
itinerary



2 
timetable






δρομόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 log





δροσέρα




 sundew





δροσίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾoˈsi.zo/



■ v.



1 
to refresh



2 
to be cool
 (of weather)






δροσερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾo.seˈɾos/



■ adj



1 
cool
 (of a mildly low temperature)



2 
fresh
 (invigoratingly cool and refreshing)



3 
fresh
 (still green and not dried)



4 
fresh
 (youthful; florid)






δροσιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðroˈsça/



■ n.



1 
cool air



2 
dew



3 
freshness
 (of appearance, artwork, etc.)






δροσοσταλίδα




 dewdrop





δροσόπαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rime, hoarfrost





δρούγα

  
  
  
  





■ n.
 distaff, spindle, bobbin





δρυάς




 dryad





δρυίδης




 druid





δρυμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðɾiˈmos/



■ n.



1 
forest



2 
park






δρυοκολάπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 woodpecker





δρυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oak tree





δρχ

  
  





■ n.
 abbreviation of δραχμή

δραχμή



■ n.
 drachma





δρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾo/



■ v.



1 
to act, take action, do something



2 
to take effect, have an effect on






δρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðɾo.mos/



■ n.



1 
roadway, road, street, way



2 
journey






δρόμος χωρίς διόδια




 motorway





δρόσος




 dew





δρύινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oak, oaken





δρύπη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈðɾipi]



■ n.
 drupe





ΔΣΒ




 BMI





δυάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
two-roomed apartment



2 
two, deuce






δυαδική πράξη




 binary operation





δυαδικό

  
  





■ adj
 binary

δυαδικός
/ði.a.ðiˈkos/



■ adj
 binary





δυαδικό δέντρο




 binary tree





δυαδικό ψηφίο




 bit





δυαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.a.ðiˈkos/



■ adj
 binary





δυαδικός λογάριθμος




 binary logarithm





δυαδικός τελεστής




 binary operator





δυαρχία




 diarchy





δυνάμεθα

  
  





■ v.
 (first-person plural present of δύναμαι





δυνάμεις

  
  


/ðiˈna.mis/



■ n.
 powers

δύναμη
/ˈði.na.mi/



■ n.



1 
power, force, strength, brawn



2 
force



3 
force



4 
power






δυνάμενος




 able





δυνάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oppressing ruler, dynast





δυναμίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dynamite



2 
dynamiter
 (of a person explodes dynamite)



3 
dynamite
 (of a lively person who achieves)


δυναμίτιδα



■ n.
 dynamite





δυναμίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dynamite

δυναμίτης



■ n.



1 
dynamite



2 
dynamiter
 (of a person explodes dynamite)



3 
dynamite
 (of a lively person who achieves)






δυναμικά

  
  


/ði.na.miˈka/



■ adv
 dynamically

δυναμικό
/ði.na.miˈko/



■ n.



1 
potential



2 
resources


δυναμικός



■ adj
 dynamic, powerful, forceful





δυναμική

  
  
  
  


/ði.na.miˈci/



■ n.
 dynamics

δυναμικός



■ adj
 dynamic, powerful, forceful





δυναμική διεύθυνση IP




 dynamic IP address





δυναμική ενέργεια




 potential energy





δυναμικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.na.miˈko/



■ n.



1 
potential



2 
resources


δυναμικός



■ adj
 dynamic, powerful, forceful





δυναμικό ενέργειας

  
  





■ n.
 action potential





δυναμικό σύστημα




 dynamic system





δυναμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dynamic, powerful, forceful





δυναμικός τύπος




 dynamic typing





δυναμιτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.na.miˈti.zo/



■ v.



1 
to dynamite
 (detonate/explode dynamite)



2 
to motivate, energise (UK), energize
 (US)






δυναμοδότη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 power take-off





δυναμό

  
  





■ n.
 dynamo





δυναμόμετρο




 dynamometer





δυναστεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dynasty





δυνατά

  
  





■ adv



1 
strongly



2 
hard
 (with much force)


δυνατός



■ adj



1 
strong, loud



2 
strong, powerful



3 
possible, potential






δυνατόν

  
  


/ðinaˈton/



■ n.
 possibility





δυνατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
strong, loud



2 
strong, powerful



3 
possible, potential






δυνατότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.naˈto.ti.ta/



■ n.



1 
possibility
 (the quality of being possible)



2 
potential
 (a currently unrealized ability)



3 
possibility
 (an option or choice, usually used in context with future events)



4 
means, wherewithal
 (instrument or condition for attaining a purpose; ability required to accomplish some task)






δυνατότητες

  
  


/ði.naˈto.ti.tes/



■ n.
 means

δυνατότητα
/ði.naˈto.ti.ta/



■ n.



1 
possibility
 (the quality of being possible)



2 
potential
 (a currently unrealized ability)



3 
possibility
 (an option or choice, usually used in context with future events)



4 
means, wherewithal
 (instrument or condition for attaining a purpose; ability required to accomplish some task)






δυνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 potential, virtual





δυο

  
  
  
  


[ðʝo]



■ num
 two


■ n.
 pair

δύο
/ˈði.o/



■ num
 two


■ n.
 two





δυο βήματα




 spitting distance





δυο δυο

  
  





■ adv
 alternative form of δυο-δυο

δυο-δυο



■ adv
 two by two, in pairs





δυο-δυο

  
  
  
  
  





■ adv
 two by two, in pairs





δυοπώλιο




 duopoly





δυοσμαρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rosemary





Δυρράχιο




 Durrës





δυσάρεστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈsa.ɾe.stos/



■ adj
 unpleasant, displeasing, disagreeable





δυσίατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 refractory





δυσανάγνωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.saˈna.ɣno.stos/



■ adj



1 
unreadable, illegible
 (impossible to decipher)



2 
unreadable
 (poorly written)






δυσανάλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.saˈna.lo.ɣos/



■ adj
 disproportionate





δυσανασχετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.sa.na.sçeˈto/



■ v.
 to resent, to express resentment





δυσαπορρόφηση




 malabsorption





δυσαρέσκεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resentment



2 
displeasure



3 
discontent, disaffection






δυσαρεστημένος




 dissatisfied

δυσαρεστώ
/ði.sa.ɾeˈsto/



■ v.
 to displease, to discontent





δυσαρεστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.sa.ɾeˈsto/



■ v.
 to displease, to discontent





δυσαρθρία




 dysarthria





δυσαρμονία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disharmony





δυσδιάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðizˈði̯a.kri.tos/



■ adj
 indistinct





δυσεντερία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dysentery





δυσεπίλυτος




 knotty





δυσερμήνευτος




 indecipherable





δυσεύρετος




 unavailable





δυσθυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðis.θiˈmi.a/



■ n.
 dysthymia





δυσθυμικός




 dysthymic





δυσκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ungainly, ponderous, cumbersome, sluggish



2 
slow in thought and comprehension






δυσκατέργαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 refractory





δυσκαταποσία




 dysphagia





δυσκοίλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðisˈcilios/



■ adj



1 
constipated, costive
 (unable to defecate)



2 
constipating
 (causing constipation)






δυσκοιλιότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 constipation, costiveness





δυσκολία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiskoˈlia/



■ n.
 difficulty, inconvenience, trouble





δυσκολεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ði.skoˈle.vo.me/



■ v.



1 
to made difficult



2 
to find it difficult to


δυσκολεύω
/ði.skoˈle.vo/



■ v.



1 
to hamper, inconvenience



2 
to complicate, make difficult



3 
to find difficult






δυσκολεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.skoˈle.vo/



■ v.



1 
to hamper, inconvenience



2 
to complicate, make difficult



3 
to find difficult


δυσκολεύομαι
/ði.skoˈle.vo.me/



■ v.



1 
to made difficult



2 
to find it difficult to






δυσκολογιάτρευτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 refractory





δυσκολοπρόφερτος




 unpronounceable





δυσκρασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dyscrasia, blood disorder





δυσκόλως

  
  


/ðiˈskolos/



■ adv
 with difficulty





δυσλειτουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 malfunction, dysfunction





δυσλειτουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dysfunctional





δυσλειτουργικότητα




 dysfunctionality





δυσλεξία

  
  
  
  
  





■ n.
 dyslexia





δυσμένεια




 disgrace





δυσμαί

  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈzme/



■ name
 west, occident





δυσμηνόρροια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.smiˈnoɾ.ri.a/



■ n.
 dysmenorrhea





δυσμορφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dysmorphia



2 
malformation






δυσμορφοφιλία




 dysmorphophilia





Δυσνομία




 Dysnomia





δυσνόητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obscure, abstruse





δυσοίωνος




 inauspicious





δυσοσμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.soˈzmi.a/



■ n.
 bad smell, foul odour, fetor, stench, stink





δυσπεπτικός




 dyspeptic





δυσπεψία

  
  
  
  
  





■ n.
 indigestion, dyspepsia





δυσπιστία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
disbelief, incredulity



2 
scepticism






δυσπιστώ




 mistrust





δυσπλασία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dysplasia





δυσπροσάρμοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unadaptable, adaptable with difficulty





δυσπρόσιο

  
  
  
  
  





■ n.
 dysprosium





δυσπρόσιτος




 inaccessible





δυσπρόφερτος




 unpronounceable





δυστοκία




 dystocia





δυστοπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dystopia





δυστοπικός




 dystopian





δυστροπία




 sourness





δυστροφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dystrophy





δυστυχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ðistiˈçia]



■ n.



1 
misfortune; an undesirable event



2 
unhappiness






δυστυχισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unhappy





δυστυχώς

  
  





■ adv
 unfortunately





δυστύχημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðiˈsti.çi.ma/



■ n.
 very serious, tragic accident





δυσφήμηση




 obloquy





δυσφήμιση




 defamation





δυσφαγία




 dysphagia





δυσφημιστής




 detractor





δυσφημιστικός







1 
slanderous



2 
defamatory






δυσφορία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ði.sfoˈɾi.a/



■ n.
 discomfort





δυσφορία φύλου




 gender dysphoria





δυσχέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
difficulty, impediment



2 
distress






δυσώδης




 fetid





δυτικά

  
  





■ adv
 westward, westwards

δυτικός
/ðitiˈkos/



■ adj



1 
west, westward, westerly, western



2 
Western, Occidental; belonging to the West; pertaining to the Occident; related to the Western world or to Western Christianity



■ n.



1 
westerner



2 
Western Christian
 (Roman Catholic or Protestant Christian)



3 
The West in a sociopolitical sense, i.e. the society, culture, politics of the peoples of Western Europe and North America






δυτικά-βορειοδυτικά

  
  





■ n.
 west-northwest





δυτικά-νοτιοδυτικά

  
  





■ n.
 west-southwest





Δυτικές Πολιτείες




 West





Δυτική Ασία

  





■ name
 West Asia





Δυτική Αυστραλία

  





■ name
 Western Australia





Δυτική Βεγγάλη




 West Bengal





Δυτική Βιρτζίνια




 West Virginia





Δυτική Γερμανία

  





■ name
 West Germany





Δυτική Ελλάδα




 Western Greece





Δυτική Ευρώπη

  





■ name
 Western Europe





Δυτική Μακεδονία




 West Macedonia





Δυτική Σαμόα




 Western Samoa





Δυτική Σαχάρα

  
  
  


/ði.tiˈci saˈxa.ɾa/



■ name
 Western Sahara





Δυτική Όχθη




 West Bank





δυτικοευρωπαίος




 Western European





δυτικοευρωπαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Western European





δυτικοποίηση




 westernization





Δυτικό Βερολίνο




 West Berlin





Δυτικό Ημισφαίριο




 Western Hemisphere





Δυτικό Τείχος




 Western Wall





δυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðitiˈkos/



■ adj



1 
west, westward, westerly, western



2 
Western, Occidental; belonging to the West; pertaining to the Occident; related to the Western world or to Western Christianity



■ n.



1 
westerner



2 
Western Christian
 (Roman Catholic or Protestant Christian)



3 
The West in a sociopolitical sense, i.e. the society, culture, politics of the peoples of Western Europe and North America






δυφίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 binary digit, bit





δυφιακή μάσκα




 bitmask





δυφιακός ρυθμός




 bitrate





δυφιηδόν




 bitwise





δυφιοαπεικόνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bitmap





δυφιοοκτάδα




 byte





δυφιορρυθμός




 bitrate





δυφιοσυλλαβή




 byte





δυφιοτελής




 bitwise





δυχατέρα

  
  
  
  


/ðuxaˈtera/



■ n.
 daughter

θυγατέρα
/θi.ɣaˈte.ra/



■ n.
 daughter





δυϊκός αριθμός




 dual





δυϊστής




 dualist





δυόμισι

  
  


/ˈðʝomisi/



■ num



1 
half past two



2 
two and a half






δυόσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mint, spearmint





ΔΦΑ

  





■ name
 initialism of Διεθνές Φωνητικό Αλφάβητο

Διεθνές Φωνητικό Αλφάβητο



■ name
 International Phonetic Alphabet, IPA





δω

  
  





■ adv
 alternative form of εδώ

βλέπω
/ˈvle.po/



■ v.



1 
to see, watch, look at



2 
to consider, think of, see
 (give an assessment or opinion)



3 
to scrutinise, look into
 (examine in more detail)



4 
to examine
 (of a doctor)



5 
to face, overlook
 (look out onto, as in a view)


εδώ
/eˈðo/



■ adv
 here





δωδέκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoˈðe.ka.tos/



■ num
 twelfth, 12th





δωδεκάγραμμα




 dodecagram





δωδεκάγωνο




 dodecagon





δωδεκάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 twelve





δωδεκάθεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðeˈka.θe.o/



■ n.
 the twelve gods of Olympus, the twelve Olympians





Δωδεκάνησα

  
  
  
  


/ðo.ðeˈka.ni.sa/



■ name
 Dodecanese





Δωδεκάορτο

  
  





■ n.
 Great Feasts





δωδεκάωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðeˈka.o.ɾos/



■ adj
 twelve-hour





δωδεκαδάκτυλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðe.kaˈða.kti.lo/



■ n.
 duodenum

δωδεκαδάκτυλος



■ n.
 alternative form of δωδεκαδάκτυλο





δωδεκαδάκτυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δωδεκαδάκτυλο

δωδεκαδάκτυλο
/ðo.ðe.kaˈða.kti.lo/



■ n.
 duodenum





δωδεκαδάχτυλο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of δωδεκαδάκτυλο

δωδεκαδάκτυλο
/ðo.ðe.kaˈða.kti.lo/



■ n.
 duodenum





δωδεκαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðe.ka.ðiˈkos/



■ adj
 duodecimal





δωδεκαθεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðe.ka.θe.iˈsmos/



■ n.
 Hellenism





δωδεκαθεϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðe.ka.θe.iˈstis/



■ n.
 Hellenist





δωδεκαθεϊστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðo.ðe.ka.θe.i.stiˈkos/



■ adj
 Hellenistic





Δωδεκανήσια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A female person from the Dodecanese islands.

Δωδεκανήσιος



■ n.
 A person, usually male, from the Dodecanese islands.





Δωδεκανήσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A person, usually male, from the Dodecanese islands.

Δωδεκανήσια



■ n.
 A female person from the Dodecanese islands.

Δωδεκανησία



■ n.
 alternative form of Δωδεκανήσια





Δωδεκανησία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Δωδεκανήσια

Δωδεκανήσια



■ n.
 A female person from the Dodecanese islands.





δωδεκανησιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Dodecanese





δωδεκαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A small unit of 12 men in the Greek army during the years 1828–1829.





Δωδώνη




 Dodona





δωμάτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ðoˈma.ti.o/



■ n.
 room





δωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to give, donate





Δωρίς




 Doris





δωρεά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
donation, gift



2 
endowment






δωρεάν

  
  





■ adv
 free, free of charge, gratis, as a gift





δωρητής




 benefactor





δωρική




 Doric





δωρισμικό




 freeware





δωροδοκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bribe



2 
bribery






δωροδοκούμενος




 venal





δωροδοκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bribe





Δωροθέα




 Dorothy





δωροληψία







1 
bribe



2 
bribery






δωσίλογος




 quisling





δόγης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 doge





δόγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðoɣma/



■ n.



1 
dogma, doctrine



2 
religion, cult



3 
strategy






δόκανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trap





δόκιμη




 novice





δόκιμος







1 
midshipman



2 
novice






δόλιος







1 
treacherous



2 
treacherous



3 
underhanded






δόλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bait





δόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 building, construction





Δόμνα

  





■ name
 a female given name





δόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tremor, vibration





δόντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðo̞n.di/



■ n.



1 
tooth



2 
tusk



3 
clove
 (of garlic)






δόντιας




 toothy





δόξα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðo.ksa/



■ n.



1 
glory, kudos, fame



2 
pride



3 
star
 (of film, pop, etc)



4 
halo
 (on religious paintings)



5 
rainbow
 (colloquial)






δόξα να 'χει ο Θεός

  
  
  
  





■ intj
 thank God





δόξα σοι ο Θεός

  
  





■ intj
 thank God





δόξα τω Θεώ

  
  
  
  


/ˈðo.ksa to θeˈo/



■ intj
 thank God!


■ phrase
 glory to God





δόρυ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pike, spear





δόση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðosi/



■ n.



1 
dose, instalment, tranche



2 
dose
 (of medication)



3 
dose
 (of radiation)






δότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 donor, giver

δότρια



■ n.
 donor, giver





δότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 donor, giver

δότης



■ n.
 donor, giver





δύναμαι




 can





δύναμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.na.mi/



■ n.



1 
power, force, strength, brawn



2 
force



3 
force



4 
power






δύναμη θέλησης




 willpower





δύναμη καταδρομών

  
  
  
  
  





■ n.
 commando force





δύναμις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of δύναμη

δύναμη
/ˈði.na.mi/



■ n.



1 
power, force, strength, brawn



2 
force



3 
force



4 
power






δύνη




 dyne





δύο

  
  
  
  


/ˈði.o/



■ num
 two


■ n.
 two

δυο
[ðʝo]



■ num
 two


■ n.
 pair





δύο μπίρες




 two beers, please





δύο τελείες

  
  





■ n.
 The modern Greek colon ⟨:⟩.





δύο χιλιάδες

  
  





■ n.
 two thousand





δύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.si/



■ n.



1 
west



2 
sunset, sundown



3 
decline, end






Δύση




 West





δύσθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.sθi.mos/



■ adj
 gloomy, morose





δύσκολα

  
  


/ˈðiskola/



■ adv
 with difficulty

δύσκολος
/ˈðiskolos/



■ adj



1 
difficult, hard, tough, arduous
 (not easy, requiring much effort)



2 
refractory
 (difficult to treat)



3 
difficult, uncooperative, troublesome
 (hard to manage)






δύσκολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðiskolos/



■ adj



1 
difficult, hard, tough, arduous
 (not easy, requiring much effort)



2 
refractory
 (difficult to treat)



3 
difficult, uncooperative, troublesome
 (hard to manage)






δύσοσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈði.so.zmos/



■ adj
 smelly, fetid, foul-smelling, malodorous, whiffy





δύσπιστος







1 
incredulous



2 
distrustful






δύσπνοια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dyspnea, dyspnoea





δύστηκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 refractory





δύστροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bad-tempered, grumpy, cantankerous





δύσχρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of δύσχρηστος





δύτης




 diver





δύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈði.o]



■ v.



1 
to set, go down
 (sun, stars, etc)



2 
to decline






δώδεκα

  
  


/ˈðo.ðe.ka/



■ num
 twelve





Δώδωνη




 Dodoni





Δώρα

  
  
  
  


/ˈðoɾa/



■ name
 a diminutive of the female given name Θεοδώρα

Ντόρα
/ˈdoɾa/



■ name
 a diminutive of the female given name Θεοδώρα





δώρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈðo.ɾo/



■ n.



1 
gift, donation, present



2 
bonus






δώσει

  
  


/ðoˈsi/



■ v.



1 
active nonfinite form of δίδω
 (dído)



2 
active nonfinite form of δίνω
 (díno)


δίδω
/ˈði.ðo/



■ v.
 alternative form of δίνω

δίνω
/ˈði.no/



■ v.



1 
to give
 (pass something; transfer ownership)



2 
to give, hold
 (an event)






δώστε μου




 give me





Δ’ Βασιλειών




 4 Kings








[bookmark: defs39]

ε

  
  


/ˈe/



■ intj



1 
hey, oi
 (colloquial, said to get someone's attention)



2 
eh, huh
 (used as a tag question, emphasising what goes before or to request that the listener express an opinion about what has been said)



3 
eh, huh, what, pardon
 (colloquial, in isolation, request for repetition or clarification of what has just been said)



4 
I wish, if only
 (expressing a wish or hope)



5 
oh, just
 (colloquial, to precede an offhand or annoyed remark)



6 
oh
 (colloquial, expression of wonder, amazement, or awe)



7 
um, er
 (implying hesitation)



■ character
 Lower case epsilon, the fifth letter of the modern Greek alphabets. Its name is presently έψιλον. It represents, in Modern Greek, a somewhat lowered variant of the mid front unrounded vowel: /e/ or /e̞/. It is preceded by δ and followed by ζ.





Ε

  
  


/ɛ/



■ character
 The upper case letter epsilon


■ num



1 
The number five in Greek numerals.



2 
The number 5000 in Greek numerals.


ε
/ˈe/



■ intj



1 
hey, oi
 (colloquial, said to get someone's attention)



2 
eh, huh
 (used as a tag question, emphasising what goes before or to request that the listener express an opinion about what has been said)



3 
eh, huh, what, pardon
 (colloquial, in isolation, request for repetition or clarification of what has just been said)



4 
I wish, if only
 (expressing a wish or hope)



5 
oh, just
 (colloquial, to precede an offhand or annoyed remark)



6 
oh
 (colloquial, expression of wonder, amazement, or awe)



7 
um, er
 (implying hesitation)



■ character
 Lower case epsilon, the fifth letter of the modern Greek alphabets. Its name is presently έψιλον. It represents, in Modern Greek, a somewhat lowered variant of the mid front unrounded vowel: /e/ or /e̞/. It is preceded by δ and followed by ζ.





ε και




 Yes. And?





ε και;




 so what





ε.α




 ret





ε΄




■ num
 alternative form of Ε΄

Ε΄



■ num
 The Greek numeral representing the number five





Ε΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number five





εάν

  
  





■ conj
 alternative form of αν

αν



■ conj



1 
if



2 
whether






είδα κι απόειδα

  
  





■ phrase
 After many unsuccessful efforts I am resigned to the situation.





είδη κιγκαλερίας




 hardware





είδηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
news item, piece of news, news story



2 
newsworthy event



3 
news
 (in newspapers; on TV or radio)






είδον




 I came, I saw, I conquered





είδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ðos/



■ n.



1 
kind, form, type



2 
species



3 
article, item



4 
style, wear






είδος χορού




 foxtrot





είδωλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ðo.lo/



■ n.



1 
idol



2 
reflection






είθε

  
  





■ particle
 I wish





είθισται

  
  


/ˈi.θi.ste/



■ v.
 it is customary





είκοσι

  
  


[ˈikɔsi]



■ num
 twenty, 20





είκοσι ένα

  
  





■ num
 twenty-one, 21





είκοσι έξι




 twenty-six





είκοσι δυο

  
  
  
  





■ num
 twenty-two, 22

είκοσι δύο



■ num
 twenty-two, 22





είκοσι δύο

  
  
  
  





■ num
 twenty-two, 22

είκοσι δυο



■ num
 twenty-two, 22





είκοσι εννέα




 twenty-nine





είκοσι επτά




 twenty-seven





είκοσι εφτά




 twenty-seven





είκοσι πέντε




 twenty-five





είκοσι τέσσερα




 twenty-four





είκοσι τρία

  
  





■ num
 twenty-three, 23





είκοσι τρείς




 twenty-three





είκοσι-οκτώ




 twenty-eight





είλωτας




 helot





είμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.me/



■ v.



1 
to be



2 
there is, there are, to exist



3 
to support, be a supporter of
 (team, political party etc)



4 
to be + participles to form alternative passive perfect tenses






είμαι ... ετών




 I'm ... year(s) old





είμαι ... χρονών




 I'm ... year(s) old





είμαι Άγγλος




 I am English





είμαι άθεη




 I'm an atheist





είμαι άθεος




 I'm an atheist





είμαι άθρησκη




 I'm not religious





είμαι άθρησκος




 I'm not religious





είμαι άρρωστη




 I'm sick





είμαι άρρωστος




 I'm sick





είμαι έγκυος




 I'm pregnant





είμαι ένα με




 flow





είμαι Αγγλίδα




 I am English





είμαι αγνωστικίστρια




 I'm agnostic





είμαι αγνωστικιστής




 I'm agnostic





είμαι Αμερικανίδα




 I'm American





είμαι Αμερικανός




 I'm American





είμαι ανοιχτό βιβλίο

  
  





■ phrase
 to be an open book, wear one's heart on one's sleeve





είμαι ανύπαντρη




 I'm single





είμαι ανύπαντρος




 I'm single





είμαι διψασμένος




 I'm thirsty





είμαι είκοσι χρονών




 I'm twenty years old





είμαι Εβραία




 I'm Jewish





είμαι Εβραίος




 I'm Jewish





είμαι ευγνώμων




 oblige





είμαι ικανός να




 able





είμαι ινδουίστρια




 I'm Hindu





είμαι ινδουιστής




 I'm Hindu





είμαι ιουδαϊκή




 I'm Jewish





είμαι ιουδαϊκός




 I'm Jewish





είμαι κουφός




 I'm deaf





είμαι κρυωμένος




 I have a cold





είμαι μαλάκας




 suck





είμαι μουσουλμάνος




 I'm a Muslim





είμαι ομοφυλόφιλος




 I'm gay





είμαι παντρεμένη




 I'm married





είμαι παντρεμένος




 I'm married





είμαι στα θυμαράκια




 pushing up daisies





είμαι συναχωμένος




 I have a cold





είμαι τυφλός




 I'm blind





είμαι υπερτασικός




 I have high blood pressure





είμαι υποτασικός




 I have low blood pressure





είμαι χριστιανή




 I'm a Christian





είμαι χριστιανός




 I'm a Christian





είμεθα

  
  
  
  


/ˈimeθa/



■ v.
 Katharevousa form of είμαστε

είμαι
/ˈi.me/



■ v.



1 
to be



2 
there is, there are, to exist



3 
to support, be a supporter of
 (team, political party etc)



4 
to be + participles to form alternative passive perfect tenses






είναι

  
  
  
  
  


/ˈine/



■ n.



1 
being, that which exists



2 
one's inner world



3 
everything dear in life


είμαι
/ˈi.me/



■ v.



1 
to be



2 
there is, there are, to exist



3 
to support, be a supporter of
 (team, political party etc)



4 
to be + participles to form alternative passive perfect tenses






είναι έκτακτη ανάγκη




 it's an emergency





είναι αναίσθητη




 she's unconscious





είναι αναίσθητος




 he's unconscious





είναι ασφαλές εδώ;




 is it safe here





είναι κινέζικα για μένα

  
  





■ phrase
 it's all Greek to me





είναι πολύ ακριβό




 it's too expensive





είναι ό,τι είναι




 it is what it is





είντα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈinda/



■ pron
 synonym of τι





είνταμπου

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈiːdambu/



■ pron
 synonym of τι (ti) or τι είναι





είπα ό,τι είχα να πω

  
  
  





■ phrase



1 
I rest my case



2 
I have said what I have to say.






είπαν της γριάς να χέσει κι αυτή ξεκωλιάστηκε

  
  
  
  
  
  





■ proverb
 give someone an inch and they'll take a mile





είπε ο γάιδαρος τον πετεινό κεφάλα

  
  





■ proverb
 the pot calling the kettle black





είπε ο τυφλός




 I see, said the blind man





είρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈiron/



■ n.
 ironist





είρωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of είρων

είρων
/ˈiron/



■ n.
 ironist





είσαι καλά;




 are you OK





είσοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 entrance, way in





είσπραξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.spɾa.ksi/



■ n.



1 
collection, receipt
 (of payments due, taxes, etc.)



2 
receipts
 (a quantity or amount received; takings)






είτε

  
  





■ conj
 either...or, whether..or

έλκω
/ˈelko/



■ v.



1 
to draw, pull



2 
to draw, pull



3 
to tow, pull



4 
to draw
 (ancestry, rights)






είτε ... είτε




 either





είχανε

  
  
  
  


/ˈi.xa.ne/



■ v.
 alternative form of έχουν

έχω
/ˈexo/



■ v.



1 
to have/hold, in the sense of holding (in one's possession)
 (a [legal/personal/possibly 'undesired'])



2 
to be
 (have/hold a property, characteristic)



3 
to feel, have feelings



4 
to have +verbs
 (or participles)






ΕΑΜ

  





■ name
 initialism of Εθνικό Απελευθερωτικό Μέτωπο





εαρινή ισημερία

  
  
  
  
  





■ n.
 spring equinox, vernal equinox





εαρινοποίηση




 vernalization





εαρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
spring



2 
equinoctial
 (of spring equinox)



3 
Lent, Lenten






εαυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eafˈtos/



■ pron
 myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, themselves





Εβάντζελιν




 Evangeline





εβένινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈve.ni.nos/



■ adj
 ebony





εβίβα

  
  
  
  
  
  


/eˈvi.va/



■ intj
 cheers!





ΕΒΑ

  





■ name
 Greek Air Force

Ελληνική Πολεμική Αεροπορία



■ name
 Greek Air Force





εβαπορέ

  
  





■ n.
 evaporated milk





εβδομάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/evðoˈmaða/



■ n.
 week





εβδομήκοντα

  
  


/evðoˈmikonda/



■ num
 Katharevousa form of εβδομήντα

εβδομήντα
/evðoˈminda/



■ num
 seventy





Εβδομήκοντα




 Septuagint





εβδομήντα

  
  
  
  
  


/evðoˈminda/



■ num
 seventy





εβδομήντα έν




 seventy-one





εβδομήντα έξ




 seventy-six





εβδομήντα δύο




 seventy-two





εβδομήντα εννέα




 seventy-nine





εβδομήντα επτά




 seventy-seven





εβδομήντα οκτώ




 seventy-eight





εβδομήντα πέντε




 seventy-five





εβδομήντα τέσσαρες




 seventy-four





εβδομήντα τρείς




 seventy-three





εβδομαδιαία




 weekly

εβδομαδιαίος



■ adj
 weekly





εβδομαδιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 weekly





εβδομαδιαίως




 weekly





εβδομηκοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ev.ðo.mi.koˈstos/



■ adj
 seventieth





Εβελίνα




 Evelyn





εβλήθην

  
  


/eˈvli.θin/



■ v.
 Monotonic spelling of ἐβλήθην (eblḗthēn), first-person singular simple past indicative of βάλλομαι (vállomai), the passive of βάλλω





εβονίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ebonite, vulcanite





Εβραία

  
  
  
  
  
  
  
  


/evˈɾea/



■ n.



1 
Jew, Jewess
 (a female who follows the religion of Judaism)



2 
Hebrew
 (a female who is from the Semitic tribe that lived in ancient Palestine)


Εβραίος
/evˈɾeos/



■ n.



1 
Jew
 (a male who follows the religion of Judaism)



2 
Hebrew
 (a male who is from the Semitic tribe that lived in ancient Palestine)






Εβραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/evˈɾeos/



■ n.



1 
Jew
 (a male who follows the religion of Judaism)



2 
Hebrew
 (a male who is from the Semitic tribe that lived in ancient Palestine)


Εβραία
/evˈɾea/



■ n.



1 
Jew, Jewess
 (a female who follows the religion of Judaism)



2 
Hebrew
 (a female who is from the Semitic tribe that lived in ancient Palestine)






Εβραίους

  





■ n.
 Hebrews

Εβραίος
/evˈɾeos/



■ n.



1 
Jew
 (a male who follows the religion of Judaism)



2 
Hebrew
 (a male who is from the Semitic tribe that lived in ancient Palestine)






εβραΐστρια




 Hebraist





εβραϊκά

  
  
  
  
  





■ n.
 Hebrew

εβραϊκός
/e.vɾa.iˈkos/



■ adj
 Hebrew, Hebraic





εβραϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vɾa.iˈkos/



■ adj
 Hebrew, Hebraic





εβραϊκότητα




 Jewishness





εβραϊσμός




 Jewishness





εβραϊστής




 Hebraist





εγέρθητε

  
  


/eˈʝeɾθite/



■ intj
 you (plural) stand up! get up! on your





εγέρθητι

  
  


/eˈʝeɾθiti/



■ intj
 you (singular)stand up, get up, on your feet





εγγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɟizo/



■ v.
 alternative form of αγγίζω

αγγίζω
/aŋˈɟi.zo/



■ v.



1 
to touch, touch on



2 
to border



3 
to offend, hurt






εγγαστρίμυθος




 ventriloquist





εγγεγραμμένος κύκλος




 incircle





εγγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 native, inherent, innate, inborn





εγγενής αξία




 intrinsic value





εγγενώς

  
  





■ adv
 inherently, innately





Εγγλέζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡleza/



■ n.
 Englishwoman

Εγγλέζος
/eŋˈɡlezos/



■ n.
 Englishman





εγγλέζικα

  
  
  
  
  





■ n.
 English

εγγλέζικος



■ adj
 English





εγγλέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 English





Εγγλέζοι

  





■ n.



1 
Englishmen, nominative/vocative plural of Εγγλέζος
 (Englézos)



2 
the English people


Εγγλέζος
/eŋˈɡlezos/



■ n.
 Englishman





Εγγλέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡlezos/



■ n.
 Englishman

Εγγλέζα
/eŋˈɡleza/



■ n.
 Englishwoman





εγγλεζομαθημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 English in manner, of English upbringing.





εγγλεζόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 an English child





εγγλυφή




 intaglio





εγγονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡoˈni/



■ n.
 granddaughter

εγγονός
/eŋ.ɡoˈnos/



■ n.
 grandson





εγγονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡoˈnos/



■ n.
 grandson

εγγονή
/eŋ.ɡoˈni/



■ n.
 granddaughter





εγγράμματος




 learned





εγγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be registered → and see εγγράφω

εγγράφω
/eŋˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to enrol as member of



2 
to record



3 
to record together with as equally important



4 
to enter data



5 
to enclose a shape into another






εγγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to enrol as member of



2 
to record



3 
to record together with as equally important



4 
to enter data



5 
to enclose a shape into another


εγγράφομαι
/eŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be registered → and see εγγράφω





εγγράψιμο




 recordable





εγγράψιμος




 cyclic





εγγραφέας




 recorder





εγγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɣraˈfi/



■ n.



1 
registration, enrolment (UK), enrollment
 (US)



2 
subscription



3 
recording






εγγραφτήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɣraˈfti.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of εγγράφτηκαν (engráftikan), third-person plural simple past of εγγράφομαι (engráfomai), the passive of εγγράφω

εγγράφομαι
/eŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be registered → and see εγγράφω

εγγράφω
/eŋˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to enrol as member of



2 
to record



3 
to record together with as equally important



4 
to enter data



5 
to enclose a shape into another






εγγυητής




 bail





εγγυώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɟiˈo.me/



■ v.
 to guarantee, vouch





εγγόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εγγονή

εγγονή
/eŋ.ɡoˈni/



■ n.
 granddaughter





εγγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡoni/



■ n.
 grandchild





εγγύηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɟi.i.si/



■ n.



1 
bail, guarantee, pledge



2 
guarantee, warranty



3 
security deposit






εγγύς

  
  


/eŋˈɟis/



■ adv



1 
near



2 
proximal
 (used as adjective)






Εγγύς Ανατολή

  





■ name
 Near East





εγείρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈʝi.ɾo/



■ v.



1 
to raise



2 
to file a suit






εγελιανισμός




 Hegelianism





εγελιανός




 Hegelian





εγερθήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ʝeɾˈθi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of εγερθήκαν (egerthíkan), third-person plural simple past of εγείρομαι (egeíromai), the passive of εγείρω

εγείρω
/eˈʝi.ɾo/



■ v.



1 
to raise



2 
to file a suit






εγερθήτω

  
  


/eʝeɾθˈito/



■ intj
 he/she must stand up! get up, on his/her feet!





εγερτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reveille





εγιαλέτι




 eyalet





εγκάρδιος




 cordial





εγκάρσια




 transversely





εγκάρσιος




 cross





Εγκέλαδος







1 
earthquake



2 
Enceladus



3 
Enceladus






εγκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɲˈɟe.fa.los/



■ n.
 brain





εγκαίνια




 groundbreaking





εγκαίρως

  
  
  
  





■ adv
 in time





εγκαθίσταμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡaˈθi.sta.me/



■ v.



1 
to settle down, move in



2 
to be installed


εγκαθιστώ
/eŋ.ɡa.θiˈsto/



■ v.



1 
to install, put in
 (equipment, etc)



2 
to install
 (software)






εγκαθιδρύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.θiˈðri.o.me/



■ v.
 to be established, installed, put into effect

εγκαθιδρύω
/eŋ.ɡa.θiˈðri.o/



■ v.



1 
to establish, put into effect, set up



2 
to install, bring into force






εγκαθιδρύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.θiˈðri.o/



■ v.



1 
to establish, put into effect, set up



2 
to install, bring into force


εγκαθιδρύομαι
/eŋ.ɡa.θiˈðri.o.me/



■ v.
 to be established, installed, put into effect





εγκαθιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.θiˈsto/



■ v.



1 
to install, put in
 (equipment, etc)



2 
to install
 (software)


εγκαθίσταμαι
/eŋ.ɡaˈθi.sta.me/



■ v.



1 
to settle down, move in



2 
to be installed






εγκαινιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɟe.niˈa.zo/



■ v.
 to inaugurate, launch, open





εγκαινιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inauguration





εγκαρσίως




 transversely





εγκαρτέρηση




 resignation





εγκαρτερώ







1 
suffer



2 
endure






εγκατάλειψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡaˈta.li.psi/



■ n.
 abandonment





εγκατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
installation, establishment
 (act of installing)



2 
residence
 (permission to reside)



3 
installation
 (large equipment)



4 
installation, settlement, establishment
 (set of buildings)



5 
installation






εγκαταλείπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.taˈli.po.me/



■ v.
 to be abandoned

εγκαταλείπω
/eŋ.ɡa.taˈli.po̞/



■ v.



1 
to abandon



2 
to forsake






εγκαταλείπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.taˈli.po̞/



■ v.



1 
to abandon



2 
to forsake


εγκαταλείπομαι
/eŋ.ɡa.taˈli.po.me/



■ v.
 to be abandoned





εγκαταλελειμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.ta.le.liˈme.nos/



■ v.



1 
abandoned



2 
forlorn


εγκαταλείπω
/eŋ.ɡa.taˈli.po̞/



■ v.



1 
to abandon



2 
to forsake






εγκαταστάτης




 installer





εγκατεστημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡa.te.stiˈme.nos/



■ v.



1 
residing



2 
installed


εγκαθίσταμαι
/eŋ.ɡaˈθi.sta.me/



■ v.



1 
to settle down, move in



2 
to be installed


εγκαθιστώ
/eŋ.ɡa.θiˈsto/



■ v.



1 
to install, put in
 (equipment, etc)



2 
to install
 (software)






εγκεφαλίτιδα




 encephalitis





εγκεφαλική παράλυση




 cerebral palsy





εγκεφαλικό




 stroke





εγκεφαλικό στέλεχος




 brain stem





εγκεφαλικός







1 
sophisticated



2 
encephalic






εγκεφαλικός θάνατος




 brain death





εγκεφαλικός φλοιός




 cerebral cortex





εγκεφαλικός όγκος




 brain tumor





εγκεφαλονωτιαίο υγρό




 cerebrospinal fluid





εγκεφαλοπάθεια




 encephalopathy





εγκλείομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡliome/



■ v.



1 
to be shut in



2 
to be confined


εγκλείω
/eŋˈɡlio/



■ v.



1 
to shut in



2 
to confine
 (in prison, asylum)






εγκλείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡlio/



■ v.



1 
to shut in



2 
to confine
 (in prison, asylum)


εγκλείομαι
/eŋˈɡliome/



■ v.



1 
to be shut in



2 
to be confined






εγκληματίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 criminal, delinquent





εγκληματίας πολέμου




 war criminal





εγκληματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 criminal





εγκληματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡli.ma.tiˈko.ti.ta/



■ n.



1 
criminality
 (the state of being criminal)



2 
crime, criminality
 (criminal activity)






εγκληματικότητα ανηλίκων




 juvenile delinquency





εγκληματολογία




 criminology





εγκληματολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 criminological, forensic





εγκληματολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 criminologist





εγκλητήριο




 bill





εγκλιματίζω




 inure





εγκλιματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acclimatisation



2 
acclimation, acclimatization






εγκλιτικό







1 
clitic



2 
enclitic






εγκλιτικός




 enclitic





εγκλωβίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡloˈvi.zo/



■ v.
 to trap





εγκλωβισμένος




 trapped

εγκλωβίζω
/eŋ.ɡloˈvi.zo/



■ v.
 to trap





εγκλωβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡlo.viˈzmos/



■ n.



1 
caging
 (the act of placing or trapping something in a cage)



2 
entrapment
 (the act of entrapping or state of being entrapped)



3 
confinement, containment






εγκοίμηση




 incubation





εγκολεασμός

  
  





■ n.
 intussusception





εγκολπώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɡolˈpo.no.me/



■ v.
 to adopt, espouse





εγκοπή ευρετηρίασης




 thumb





εγκράτεια

  
  
  
  
  





■ n.
 abstinence, continence





εγκρέτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egret





εγκρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡɾi.no/



■ v.
 to approve, sanction, endorse, adopt





εγκρατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abstemious





εγκυκλοπαίδεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɟi.kloˈpe.ði.a/



■ n.
 encyclopaedia, encyclopedia





εγκυκλοπαιδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɟi.klo.pe.ðiˈkos/



■ adj
 encyclopedic





εγκυμονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋ.ɟi.moˈno/



■ v.



1 
to be pregnant (with), to carry
 (to have developing offspring within one's body)



2 
to carry (with it), to pose
 (:risk, danger)






εγκυμοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 pregnancy





εγκυρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 validity, the state of being valid





εγκωμιάζω




 praise





εγκωμιαστικός




 laudatory





εγκύκλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɟi.kli.os/



■ adj
 all-round, general


■ n.



1 
circular
 (official directive or notice intended for circulation)



2 
encyclical






εγκύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɟi.pto/



■ v.
 to examine and study carefully, look into





εγκώμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈɡo.mi.o/



■ n.
 encomium, praise





εγρήγορση

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈɣɾi.ɣoɾ.si/



■ n.
 alertness, vigilance, wakefulness





εγροικώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of γροικώ

γροικώ



■ v.
 to hear, understand





εγχάρακτη




 intaglio





εγχάρακτο




 intaglio





εγχάρακτος




 intaglio





εγχέομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured into, infused, injected

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject





εγχέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εγχέομαι
/eŋˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured into, infused, injected

εγχύνω
/eŋˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω





εγχείρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 operation, surgical procedure





εγχείριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εγχείρηση

εγχείρηση



■ n.
 operation, surgical procedure





εγχειρήσιμος




 operable





εγχειρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[eŋçirˈiðio]



■ n.



1 
dagger



2 
manual, companion, handbook






εγχυτήρας




 primer





εγχυτρισμός




 enchytrism





εγχύνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈçi.no.me/



■ v.
 alternative form of εγχέομαι

εγχέομαι
/eŋˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured into, infused, injected

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εγχύνω
/eŋˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω





εγχύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω

εγχέομαι
/eŋˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured into, infused, injected

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εγχύνομαι
/eŋˈçi.no.me/



■ v.
 alternative form of εγχέομαι





εγχώριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eŋˈxo.ɾi.os/



■ adj
 domestic





εγωισμός




 pride





εγωιστής




 selfish





εγωιστικός




 selfish





εγωκεντρικός




 egocentric





εγωκεντρισμός




 egocentrism





εγωμονισμός




 solipsism





εγωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egotism





εγώ

  
  
  
  
  


/eˈɣo/



■ pron
 I


■ n.



1 
ego



2 
selfishness


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εγώ να δεις




 tell me about it





εγώ τα λέω, εγώ τα ακούω

  
  
  


/eˈɣo ta ˈle.o eˈɣo ta aˈku.o/



■ phrase
 I might as well be talking to the wall, like talking to a wall, like talking to a brick wall





εγώ το ίδιο




 me too





εδάφιο







1 
quote



2 
passage



3 
verse






Εδέμ







1 
Eden



2 
Garden of Eden






εδαφική ακεραιότητα




 territorial integrity





εδαφικό νερό

  
  
  
  
  





■ n.
 groundwater, ground water





εδαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ða.fiˈkos/



■ adj



1 
territorial, ground
 (relating to the land possessed)



2 
ground, soil






εδαφικότητα




 territoriality





εδαφολογικός




 pedological





ΕΔΕΣ

  





■ name
 Εθνικός Δημοκρατικός Ελληνικός Σύνδεσμος, EDES, the National Republican Greek League, one of the two major resistance groups in Greece during the Axis Occupation of Greece during World War II





εδεσματολογικός




 culinary





εδεσματολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 menu





εδεσματολόγιον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of εδεσματολόγιο

εδεσματολόγιο



■ n.
 menu





Εδιακαρανική




 Ediacaran





Εδιμβούργο




 Edinburgh





Εδουάρδος

  





■ name
 Edward, the male given name.





εδράζομαι




 abut





εδρεύω




 base





εδωδιμοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ðo.ði.mo.poˈli.o/



■ n.
 grocery store





εδώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈðo/



■ adv
 here





εδώ και

  
  
  


/eˈðo ce/



■ phrase
 for the past ..., for ... now,





εδώ και τώρα




 here and now





εδώ κι εκεί

  
  


/eˈðo ceˈci/



■ adv
 alternative form of από εδώ και από εκεί

από εδώ και από εκεί



■ adv
 from here to there, here and there, to and fro





εδώ ο κόσμος καίγεται και το μουνί χτενίζεται

  
  





■ proverb
 fiddling while Rome burns, rearrange the deck chairs on the Titanic





εδώ που τα λέμε

  
  
  


/eˈðo pu ta ˈleme/



■ phrase
 to be honest, if I'm honest, to tell the truth





εδώδιμα

  
  





■ adj
 edible

εδώδιμος
/eˈðo.ði.mos/



■ adj
 edible





εδώδιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈðo.ði.mos/



■ adj
 edible





εδώλιο




 box





Εδώμ




 Edom





ΕΕ

  





■ name



1 
initialism of Ευρωπαϊκή Ένωση
 (Evropaïkí Énosi)



2 
initialism of Ευρωπαϊκή Επιτροπή
 (Evropaïkí Epitropí)


Ευρωπαϊκή Ένωση



■ name
 European Union

Ευρωπαϊκή Επιτροπή



■ name
 European Commission





ΕΕΑ




 ESP





ΕΕΣΣΔ




 EUSSR





Εζεκίας




 Hezekiah





ΕΖΕΣ




 EFTA





Εθελδρέδα




 Audrey





εθελοντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 volunteer

εθελόντρια



■ n.
 volunteer





εθελοντής φρουρός




 vigilante





εθελοντικά

  
  


/e.θe.lo(n).diˈka/



■ adv
 voluntarily

εθελοντικός
/e.θe.lo(n).diˈkos/



■ adj
 voluntary





εθελοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θe.lo(n).diˈkos/



■ adj
 voluntary





εθελοντικώς

  
  


/e.θe.lo(n).diˈkos/



■ adv
 synonym of εθελοντικά (ethelontiká, “voluntarily”)





εθελοντισμός




 volunteerism





εθελοτυφλώ




 connive





εθελούσιος




 voluntary





εθελόντρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 volunteer

εθελοντής



■ n.
 volunteer





εθιμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θi.miˈkos/



■ adj
 customary





εθιμοτυπία




 etiquette





εθιμοτυπικός




 ceremonial





εθισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 addicted





εθισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 addiction





εθνάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eθˈnarçis/



■ n.



1 
leader of nation or race



2 
epithet for political leader generally acknowledged as the person who realized the goals of a nation



3 
title of archbishops of Cyprus, who frequently were also political leaders






Εθνάρχου

  


/eθˈnarxu/



■ n.
 type of genitive singular of εθνάρχης





εθνεγερσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eθneʝerˈsia/



■ n.
 national revolution for independence





εθνική ασφάλεια




 national security





εθνική γιορτή

  
  
  
  





■ n.
 national day





Εθνική Οδός

  





■ name
 National Road; Greece's network of motorways.





εθνικίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationalist

εθνικιστής



■ n.
 nationalist





εθνικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θni.ko.siˈzmos/



■ n.
 nationalism





εθνικιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationalist

εθνικίστρια



■ n.
 nationalist





εθνικιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nationalist



2 
chauvinist






Εθνικομπολσεβικισμός




 National Bolshevism





εθνικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationalisation, taken into public ownership





εθνικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to nationalise





εθνικοσοσιαλισμός




 National Socialism





εθνικό αρχείο




 national archive





εθνικό κράτος




 nation-state





εθνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θniˈkos/



■ adj
 national





εθνικός ύμνος




 national anthem





εθνικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationality





εθνικόφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nationalist





εθνογλωσσολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethnolinguistics





εθνογλωσσολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.θno.ɣlo.soˈlo.ɣos/



■ n.
 ethnolinguist





εθνογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethnographer





εθνογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethnography





εθνογραφικός




 ethnographic





εθνοκάθαρση




 ethnic cleansing





εθνοκεντρικός




 ethnocentric





εθνοκεντρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethnocentrism





εθνολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 ethnology





εθνολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethnologist





εθνοπολιτισμικός




 ethnocultural





εθνοσυνέλευση




 National Assembly





εθνοφρουρός




 soldier





εθνόσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈθno.si.mo/



■ n.
 coat of arms





εθολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ethology





ει




 if





ειδάλλως







1 
otherwise



2 
or else






ειδήμων




 connoisseur





ειδήσεις

  
  





■ n.
 news

είδηση



■ n.



1 
news item, piece of news, news story



2 
newsworthy event



3 
news
 (in newspapers; on TV or radio)






ειδεχθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hateful, heinous





ειδικά

  
  
  
  
  





■ adv
 especially, particularly

ειδικός



■ adj



1 
special, particular, specific
 (thing, person, etc)



2 
expert, specialist
 (knowledge, experience, etc)



■ n.
 specialist





ειδική

  
  





■ adj
 specialist

ειδικός



■ adj



1 
special, particular, specific
 (thing, person, etc)



2 
expert, specialist
 (knowledge, experience, etc)



■ n.
 specialist





Ειδική Περιοχή Γιογκιακάρτα




 Special Region of Yogyakarta





ειδική σχετικότητα




 special relativity





ειδικευόμενος




 major





ειδικευόμενος γιατρός




 resident





ειδικεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðiˈce.vo.me/



■ v.
 to specialize

ειδικεύω
/i.ðiˈce.vo/



■ v.



1 
to specialize (to train
 (someone) in a speciality)



2 
to specialize
 (to focus one's study upon a particular skill, field, topic, or genre)






ειδικεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðiˈce.vo/



■ v.



1 
to specialize (to train
 (someone) in a speciality)



2 
to specialize
 (to focus one's study upon a particular skill, field, topic, or genre)


ειδικεύομαι
/i.ðiˈce.vo.me/



■ v.
 to specialize





ειδικό σχολείο




 special school





ειδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
special, particular, specific
 (thing, person, etc)



2 
expert, specialist
 (knowledge, experience, etc)



■ n.
 specialist





ειδικός βάρος




 specific gravity





ειδικός διαπραγματευτής




 market maker





ειδικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðiˈko.ti.ta/



■ n.
 speciality (UK), specialty (US), specialism





ειδοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðoˈpi.i.si/



■ n.



1 
notification, notice, reminder



2 
warning, alert






ειδοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[iðoˈpços]



■ adj



1 
specific



2 
distinguishing
 (separates one species from another)






ειδοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðo.piˈo/



■ v.
 to notify, inform





ειδυλλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.li.aˈkos/



■ adj
 idyllic





ειδωλολάτρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pagan, idolater, heathen

ειδωλολάτρισσα



■ n.
 pagan, idolatress, heathen





ειδωλολάτρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pagan, idolatress, heathen

ειδωλολάτρης



■ n.
 pagan, idolater, heathen





ειδωλολατρία







1 
idolatry



2 
paganism






ειδωλολατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðo.lo.la.tɾiˈkos/



■ adj



1 
idolatrous



2 
pagan






ειδύλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈði.li.o/



■ n.



1 
in ancient Greek and Roman literature, a short bucolic poem, usually with romantic theme



2 
in ancient Greek and Roman literature, a short bucolic poem, usually with romantic theme



3 
any poem or other literary form of similar character



4 
romance, love affair



5 
romance, love affair



6 
brief or unexpected friendship or collaboration






ειδώλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statuette, figurine





εικ




 fig.





εικάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈka.zo/



■ v.
 to suppose, to guess, to conclude





εικασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guess, conjecture, guesswork



2 
conjecture






εικαστικές τέχνες

  
  





■ n.
 visual arts





εικαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 visual, representative, plastic





εικονίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 icon





εικοναφήγηση




 comics





εικονική μνήμη




 virtual memory





εικονική πραγματικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 virtual reality





εικονικό ιδιωτικό δίκτυο




 virtual private network





εικονικό λεξικό




 picture dictionary





εικονικό πληκτρολόγιο




 virtual keyboard





εικονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
virtual



2 
bogus, pretend, mock






εικονογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.noˈɣɾa.fi.si/



■ n.



1 
illustration
 (the act of illustrating)



2 
illustration
 (a picture designed to decorate a publication, or elucidate a literary work)



3 
decoration with icons






εικονογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.noˈɣɾa.fos/



■ n.



1 
iconographer, icon painter



2 
illustrator






εικονογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.no.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 iconography





εικονογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.no.ɣɾa.fiˈkos/



■ adj



1 
iconographic



2 
pictographic






εικονολήπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cameraman, camera operator

εικονολήπτρια



■ n.
 camerawoman, camera operator





εικονολήπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 camerawoman, camera operator

εικονολήπτης



■ n.
 cameraman, camera operator





εικονολατρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.no.laˈtɾi.a/



■ n.
 iconolatry





εικονομαχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.no.maˈçi.a/



■ n.
 iconomachy, iconoclasm





εικονοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 iconostasis





εικονοστοιχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pixel





εικονοσύμβολο




 pictogram





εικονοψηφίδα




 pixel





εικονόγραμμα




 pictogram





εικονόγριφος




 rebus





εικοσάγωνο




 icosagon





εικοσάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[i.kɔ.ˈsa.ða]



■ n.
 group of twenty, a score of





εικοσάρι




 twenty





εικοσάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ikoˈsaɾiko/



■ n.



1 
twenty-drachma coin / note



2 
twenty-euro note






εικοσαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.sa.ðiˈkos/



■ adj
 vicesimal, vigesimal





εικοσιτετράωρο

  
  
  
  


/i.ko.si.teˈtɾa.o.ɾo/



■ n.
 24 hours, day

εικοσιτετράωρος
/i.ko.si.teˈtɾa.o.ɾos/



■ adj
 twenty-four-hour





εικοσιτετράωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.si.teˈtɾa.o.ɾos/



■ adj
 twenty-four-hour





εικοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.koˈstos/



■ num
 twentieth





εικοστός πρώτος

  
  





■ num
 twenty-first





εικόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈko.na/



■ n.



1 
picture, image, painting, illustration, portrait



2 
icon, religious painting






εικόνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 icon, religious painting





Ειλείθυια




 Eileithyia





ειλεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.leˈos/



■ n.
 ileum





ειλημμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.liˈme.nos/



■ v.
 taken

λαμβάνω
[laɱˈva.no]



■ v.



1 
to get, receive



2 
to take



3 
to understand, get






ειλικρίνεια

  
  
  
  
  





■ n.
 sincerity, frankness





ειλικρινά

  
  





■ adv
 frankly, honestly, sincerely





ειλικρινής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[i.li.kɾi.ˈnis]



■ adj
 sincere, frank





ειμαρμένη




 fate





ειρήνευση




 pacification





ειρήνη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
peace, tranquility, harmony



2 
peaceful nonviolent lifestyle






Ειρήνη

  
  





■ name
 a female given name, Eirini, meaning “peace”, equivalent to English Irene





ειρηνίστρια




 pacifist





Ειρηναίος




 Irenaeus





ειρηνευτής







1 
pacifier



2 
propitiator






ειρηνευτικές διαπραγματεύσεις




 peace talks





ειρηνευτικές συνομιλίες




 peace talks





ειρηνευτικός




 peacekeeping





ειρηνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɾi.niˈkos/



■ adj



1 
peaceful
 (not at war; not disturbed by strife or turmoil; characterized by peace)



2 
peaceful, pacific, peaceable
 (inclined to peace; preferring peace by nature; avoiding violence)



3 
peaceful, pacific
 (calm, tranquil)






Ειρηνικός Ωκεανός

  
  
  
  





■ name
 Pacific Ocean





ειρηνισμός




 pacifism





ειρηνιστής




 pacifist





ειρηνοποιός




 peacemaker





ειρμός




 train





ειρωνεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 irony





ειρωνεία της τύχης




 twist of fate





ειρωνεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɾoˈne.vo.me/



■ v.
 to ironize





ειρωνικά

  
  
  
  
  





■ adv
 ironically

ειρωνικός
/ironiˈkos/



■ adj
 ironic, derisive





ειρωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ironiˈkos/



■ adj
 ironic, derisive





ειρωνικώς

  
  





■ adv
 alternative form of ειρωνικά

ειρωνικά



■ adv
 ironically





εις

  
  


[is]



■ prep
 to





εις άτοπον απαγωγή




 proof by contradiction





εις βάθος




 in-depth





εις μάτην







1 
in vain



2 
to no avail






εις μνήμην

  
  
  
  
  


/iz ˈmnimin/



■ prep_phrase
 in memory of, in memoriam





εις το επανιδείν

  
  





■ intj
 until we meet again





εις υγείαν




 cheers





εισάγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsa.ɣo/



■ v.



1 
to import
 (goods from abroad)



2 
to introduce
 (an educational subject)



3 
to introduce
 (a new product to the market)



4 
to admit
 (patient to hospital)



5 
to begin, introduce
 (grammar: a sentence)






εισέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈseɾ.xo.me/



■ v.
 to enter, to make one's entrance





εισέρχομαι παρανόμως




 trespass





εισέτι

  
  





■ adv
 yet; still





εισήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suggestion, recommendation, proposal





εισαγγελέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isaŋɟeˈleas/



■ n.
 district attorney, prosecutor





εισαγγελεύς

  
  





■ n.
 Katharevousa form of εισαγγελέας

εισαγγελέας
/isaŋɟeˈleas/



■ n.
 district attorney, prosecutor





εισαγωγέας




 importer





εισαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sa.ɣoˈʝi/



■ n.



1 
import
 (something brought in from an exterior source, especially for sale or trade)



2 
import, importation
 (the practice of importing)



3 
admission
 (permission to enter, or the entrance itself)



4 
introduction
 (explanation of what constitutes the basis of an issue)



5 
introduction
 (an initial section of a book or article, which introduces the subject material)



6 
introduction
 (the act or process of introducing)






εισαγωγικά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
guillemets, quotation marks, chevrons, duckfoot quotes, the Unicode double angle quotation mark.



2 
guillemets, quotation marks, chevrons, duckfoot quotes, the Unicode double angle quotation mark.
 (Most commonly in Greek: « or », and in English “ or ”.)



■ adv
 introductorily

εισαγωγικός
/i.sa.ɣo.ʝiˈkos/



■ adj



1 
import
 (attributive)



2 
admission, entrance
 (attributive)



3 
introductory






εισαγωγική παράγραφος




 lede





εισαγωγικό




 quote

εισαγωγικός
/i.sa.ɣo.ʝiˈkos/



■ adj



1 
import
 (attributive)



2 
admission, entrance
 (attributive)



3 
introductory






εισαγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sa.ɣo.ʝiˈkos/



■ adj



1 
import
 (attributive)



2 
admission, entrance
 (attributive)



3 
introductory






εισαγώγιμος




 importable





εισακούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isaˈkuome/



■ v.
 to hearkened

εισακούω
/isaˈkuo/



■ v.
 to hearken





εισακούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isaˈkuo/



■ v.
 to hearken

εισακούομαι
/isaˈkuome/



■ v.
 to hearkened





εισβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/izˈva.lo/



■ v.



1 
to invade
 (to enter by force, usually in order to conquer)



2 
to barge in, to break in, to force one's way in, to irrupt, to storm in
 (to enter forcibly)






εισβολέας







1 
invader



2 
intruder






εισβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 invasion





εισερχόμενα




 inbox





εισερχόμενος




 inbound

εισέρχομαι
/iˈseɾ.xo.me/



■ v.
 to enter, to make one's entrance





εισηγητής




 referee





εισιτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.siˈti.ɾi.o/



■ n.
 ticket for bus, train, etc, or theatre, etc





εισιτήριο άνευ επιστροφής

  
  
  
  
  





■ n.
 single ticket, one-way ticket





εισιτήριο διάρκειας

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εισιτήριο διαρκείας

εισιτήριο διαρκείας



■ n.
 season ticket





εισιτήριο διαρκείας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 season ticket





εισιτήριο μετ' επιστροφής

  
  
  
  





■ n.
 return ticket





εισιτήριο μετ’ επιστροφής




 return ticket

εισιτήριο μετ' επιστροφής



■ n.
 return ticket





εισπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsple.o/



■ v.
 to enter port or bay





εισπνέομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isˈpne.o.me/



■ v.
 to be inhaled

εισπνέω
/isˈpne.o/



■ v.
 to breathe in, inhale





εισπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isˈpne.o/



■ v.
 to breathe in, inhale

εισπνέομαι
/isˈpne.o.me/



■ v.
 to be inhaled





εισπνοή




 inspiration





εισπράκτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈspɾa.kto.ɾas/



■ n.



1 
ticket collector (UK), guard
 (UK)



2 
ticket inspector (US), conductor
 (US)






εισπράττω

  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈspɾa.to/



■ v.



1 
to collect
 (:payment due, tax, etc.)



2 
to receive
 (:consequences, reaction)






εισπρακτέος




 receivable





εισρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/izˈre.o/



■ v.
 to flow in, pour into





εισροή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iz.roˈi/



■ n.
 influx, inflow





εισφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contribution





εισχωρώ




 protrude





εισόδημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
income, revenue



2 
crop






εκ

  
  
  
  
  





■ prep
 suggesting source or origin, of, by


■ num
 misspelling of of εκ.





εκ βάθους καρδίας




 from the bottom of one's heart





εκ μέρους

  
  





■ prep



1 
on the part of



2 
on behalf of






εκ μητρός




 maternal





εκ νέου







1 
anew



2 
once again






εκ πρώτης εντύπωσεως




 at first blush





εκ πρώτης εντύπωσης




 at first blush





εκ πρώτης όψεως

  
  





■ adv



1 
at first glance



2 
at first sight



3 
at first blush
 (rare)






εκ πρώτης όψης




 at first blush





εκ του νόμου







1 
de jure



2 
technically






εκ του προχείρου

  
  





■ prep_phrase
 offhand, off the cuff, off the top of one's head





εκ του σύνεγγυς

  
  





■ prep_phrase
 closely, at close quarters, up close





εκ των πραγμάτων




 de facto





εκ των προτέρων

  
  


/ek‿ton‿pɾoˈte.ɾon/



■ phrase



1 
beforehand, in advance



2 
ex ante, a priori






εκ των υστέρων

  
  


/ek‿ton‿iˈsteɾon/



■ phrase
 a posteriori, inductive





εκ.

  
  





■ num
 abbreviation of εκατομμύριο

εκατομμύριο
/e.ka.to.ˈmi.ɾi.o/



■ n.
 million





εκ²




 square centimeter





Εκάβη




 Hecuba





εκάτερος




 all and sundry





Εκάτη




 Hecate





εκατομμυριούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 millionaire





εκατομμύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ka.to.ˈmi.ɾi.o/



■ n.
 million





εκατοντάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ekatoˈdaða]



■ n.
 group of 100





εκατοντάκις

  
  





■ adv
 a hundred times





εκατονταετής







1 
centenarian



2 
centenary






εκατονταετία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 century, 100 years





εκατονταετηρίδα




 centennial





εκατονταρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 century





εκατοπεντηκονταετηρίδα




 sesquicentennial





εκατοστάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κατοστάρι

κατοστάρι



■ n.



1 
100 metre race



2 
100 dirhams, ¹⁄₄ oka



3 
100-dirham wine vessel



4 
100 grams



5 
100 denomination banknote
 (100 euros, 100 drachmae, etc)






εκατοστάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κατοστάρικο

κατοστάρικο



■ n.
 a one hundred denomination banknote





εκατοστιαία αναλογία




 percentage





εκατοστό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hundredth
 (1/100, one of a hundred parts of a whole)



2 
centimetre
 (colloquial, in daily speech)


εκατοστός
/e.ka.toˈstos/



■ adj
 hundredth





εκατοστόγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 centigram, 1/100 gram





εκατοστόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 centimetre





εκατοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ka.toˈstos/



■ adj
 hundredth





εκατό

  
  
  
  
  
  
  


/e.kaˈto/



■ num



1 
hundred, 100



2 
a hundred, a thousand
 (expressing exaggeration)



■ n.



1 
hundred



2 
the telephone number (i.e. 100) used to call the police,
 (by extension)






Εκατόγχειρες




 Hecatoncheires





εκατόλιτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hectolitre (UK), hectoliter (US)





εκατόμβη







1 
carnage



2 
hecatomb






εκατόμετρο




 hectometre





εκατόν

  
  


/e.kaˈton/



■ num
 alternative form of εκατό

εκατό
/e.kaˈto/



■ num



1 
hundred, 100



2 
a hundred, a thousand
 (expressing exaggeration)



■ n.



1 
hundred



2 
the telephone number (i.e. 100) used to call the police,
 (by extension)






εκατόνταρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 centurion





εκατόχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pertaining to a century or 100 years





εκβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈva.lo/



■ v.



1 
to eject (to compel
 (a person or persons) to leave)



2 
to empty, to flow, to issue






εκβιάζω




 blackmail





εκβιάστρια




 extortionist

εκβιαστής



■ n.
 blackmailer





εκβιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɡ.vi.azˈmos/



■ n.
 blackmail





εκβιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackmailer





εκβιομηχάνιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 industrialisation (UK), industrialization





εκβιομηχανίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to industrialise (UK), industrialize





εκβολές




 mouth





εκβολή







1 
discharge



2 
estuary






εκγύμναση

  
  
  
  
  
  
  
  


[ekʝˈimnasi]



■ n.



1 
exercise
 (physical activity)



2 
training
 (for athletes, animals)






ΕΚΔ




 ECA





εκδέρω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to flay, skin



2 
to abrade, graze






εκδήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈði.lo.si/



■ n.



1 
manifestation
 (the act or process of becoming manifest)



2 
event
 (a prearranged social activity, function, etc.)






εκδίδομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ekˈði.ðo.me/



■ v.
 whore

εκδίδω
/ekˈði.ðo/



■ v.



1 
to publish, issue



2 
to extradite
 (to a country)






εκδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈði.ðo/



■ v.



1 
to publish, issue



2 
to extradite
 (to a country)


εκδίδομαι
/ekˈði.ðo.me/



■ v.
 whore





εκδίδω λογαριασμό




 bill





εκδίδω τιμολόγιο




 bill





εκδίκαση







1 
trial



2 
adjudication






εκδίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈði.ci.si/



■ n.
 revenge, vengeance





εκδηλωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
demonstrative



2 
exuberant






εκδηλώνομαι




 come out of the closet

εκδηλώνω
/ek.ðiˈlo.no/



■ v.



1 
to manifest, to show, to express
 (:emotion, intention, interest, etc.)



2 
to manifest, to manifest itself, to show itself






εκδηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ðiˈlo.no/



■ v.



1 
to manifest, to show, to express
 (:emotion, intention, interest, etc.)



2 
to manifest, to manifest itself, to show itself






εκδημοκρατίζω




 democratize





εκδικήτρια




 avenger





εκδικητής







1 
avenger



2 
vigilante






εκδικητική πορνογραφία

  
  


/ek.ði.ci.tiˈci poɾ.no.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 revenge porn





εκδικούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ðiˈku.me/



■ v.



1 
to avenge oneself, to revenge oneself, to take revenge (on)
 (take retaliatory action against)



2 
to avenge, to revenge (take vengeance for (a particular harmful action) or on behalf of
 (its victim))






εκδορά




 abrasion





εκδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ðo.tiˈkos/



■ adj
 publishing, i.e. in having a purpose or rights to publish work





εκδοτικός οίκος




 publishing house





εκδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ðoˈçi/



■ n.



1 
variant



2 
version






εκδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ðɾoˈmi/



■ n.



1 
excursion
 (a brief recreational trip)



2 
road trip






εκδυσόζωα

  
  
  
  





■ n.
 The Ecdysozoa.





εκδόσεις επί πληρωμή




 vanity press





εκδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 publisher

εκδότρια



■ n.
 publisher





εκδότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 publisher

εκδότης



■ n.
 publisher





εκεί

  
  
  
  
  


[e̞ˈci]



■ adv
 there





εκείθε

  
  





■ adv
 alternative form of εκείθεν

εκείθεν



■ adv
 thence, from there





εκείθεν

  
  
  
  
  





■ adv
 thence, from there





εκείνα

  
  





■ pron
 that

εκείνος
/eˈci.nos/



■ pron



1 
that



2 
those






εκείνες

  
  





■ pron
 that

εκείνος
/eˈci.nos/



■ pron



1 
that



2 
those






εκείνη

  
  
  
  


/eˈci.ni/



■ pron
 that

εκείνος
/eˈci.nos/



■ pron



1 
that



2 
those






εκείνο

  
  





■ pron
 that one

εκείνος
/eˈci.nos/



■ pron



1 
that



2 
those






εκείνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈci.nos/



■ pron



1 
that



2 
those






εκείσε







1 
thither



2 
there






εκεχειρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cease-fire





εκθέτης







1 
index



2 
superscript






εκθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈθe.to/



■ v.



1 
to exhibit, display



2 
to expound, report, write up



3 
to compromise






εκθειάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to praise, exalt





εκθετήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.θeˈti.ɾi.o/



■ n.
 exhibition space, showroom





εκθετική αύξηση




 exponential growth





εκθετικός




 exponential





εκθηλύνομαι




 feminize





εκθηλύνω




 feminize





εκθρόνιση




 deposition





εκκένωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evacuation, clearing, emptying





εκκίνηση







1 
start



2 
bootstrap






εκκαθάριση







1 
purge



2 
settlement



3 
liquidation






εκκαθαρίζω




 liquidate





εκκαθαριστής




 liquidator





εκκεντρικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eccentricity





εκκενώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.ceˈno.no.me/



■ v.
 to be evacuated

εκκενώνω
/e.ceˈno.no/



■ v.



1 
to empty



2 
to evacuate, vacate
 (people from a place)






εκκενώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ceˈno.no/



■ v.



1 
to empty



2 
to evacuate, vacate
 (people from a place)


εκκενώνομαι
/e.ceˈno.no.me/



■ v.
 to be evacuated





εκκινήσιμος




 bootable





εκκινώ







1 
boot



2 
fire up






εκκλησάρης




 sexton





εκκλησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kliˈsi.a/



■ n.



1 
church
 (religious organisation)



2 
church
 (everyone, living and dead, in a Christian denomination)



3 
church, ecclesia
 (the hierarchy)






Εκκλησία της Αγγλίας




 Church of England





Εκκλησία της Σκωτίας




 Church of Scotland





εκκλησίασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 congregation, a gathering of the faithful





εκκλησιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kli.siˈa.zo.me/



■ v.
 to be a churchgoer (in general), attend mass





εκκλησιαζόμενος




 churchgoing





Εκκλησιαστής




 Ecclesiastes





εκκλησιαστικά λατινικά




 Ecclesiastical Latin





εκκλησιαστικό

  
  





■ adj
 pipe

εκκλησιαστικός



■ adj
 prochurch, ecclesiastical





εκκλησιαστικό όργανο




 organ





εκκλησιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prochurch, ecclesiastical





εκκλησιαστικός Πατέρας




 Church Father





εκκλησιολογία




 ecclesiology





εκκλησιολόγος




 ecclesiologist





εκκολάπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.koˈla.pto.me/



■ v.



1 
to be pecking out of the egg



2 
to be formed into


εκκολάπτω
/e.koˈla.pto/



■ v.



1 
to hatch



2 
to contribute to the conception , formation and development of an idea or a thing






εκκολάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.koˈla.pto/



■ v.



1 
to hatch



2 
to contribute to the conception , formation and development of an idea or a thing


εκκολάπτομαι
/e.koˈla.pto.me/



■ v.



1 
to be pecking out of the egg



2 
to be formed into






εκκολαπτήριο




 hatchery





εκκολπωματίτιδα




 diverticulitis





εκκοσμίκευση




 secularization





εκκρίνει




 excrete





εκκρίνω




 secrete





εκκρεμές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pendulum





εκκρεμεί παραπομπή




 citation needed





εκκρεμότητα




 suspension





εκκρούομαι

  
  
  
  
  
  
  


/eˈkruome/



■ v.
 to knock out

εκκρούω
/eˈkruo/



■ v.



1 
to knock out



2 
to delete one of adjacent vowels of different words






εκκρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkruo/



■ v.



1 
to knock out



2 
to delete one of adjacent vowels of different words


εκκρούομαι
/eˈkruome/



■ v.
 to knock out





εκκωφαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ko.fan.diˈkos/



■ adj
 deafening, ear-shattering, earsplitting





εκκόλπωμα




 diverticulum





εκλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkleɣo/



■ v.
 to elect





εκλέκτορας




 elector





εκλέκτορες




 elector





εκλέρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkleɾ/



■ n.
 éclair





εκλαίρ

  
  


/eˈkleɾ/



■ n.
 alternative form of εκλέρ

εκλέρ
/eˈkleɾ/



■ n.
 éclair





εκλαμψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eclampsia





εκλείπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈli.po/



■ v.
 to vanish, become extinct





εκλεγμένος




 elect

εκλέγω
/eˈkleɣo/



■ v.
 to elect





εκλειπτική




 ecliptic





εκλεκτή







1 
elect



2 
the one



3 
chosen one


εκλεκτός
/e.kleˈktos/



■ adj



1 
chosen, elect, select



2 
chosen, elect, select



3 
chosen one, elect



4 
choice, fine, select
 (especially good or preferred)






εκλεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 selective, discriminating, choosy





εκλεκτόρισσα




 elector





εκλεκτόρισσες




 elector





εκλεκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kleˈktos/



■ adj



1 
chosen, elect, select



2 
chosen, elect, select



3 
chosen one, elect



4 
choice, fine, select
 (especially good or preferred)






εκλεπτυσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kle.ptiˈzme.nos/



■ v.
 refined, cultured, subtle, sophisticated





εκλεπτύνω

  
  


/e.kleˈpti.no/



■ v.



1 
to make thinner



2 
to refine, make more sophisticated






εκλιπαρώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to beg, implore, beg for





εκλιπούσα




 deceased





εκλιπών







1 
deceased



2 
departed






εκλογές

  
  





■ n.
 election

εκλογή
/e.kloˈʝi/



■ n.



1 
the action or result of an election
 (process of choosing a new leader)



2 
in the plural εκλογές
 (eklogés)






εκλογή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kloˈʝi/



■ n.



1 
the action or result of an election
 (process of choosing a new leader)



2 
in the plural εκλογές
 (eklogés)






εκλογική περιφέρεια




 constituency





εκλογικό κέντρο




 poll





εκλογικό σώμα




 electorate





εκλογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.klo.ʝiˈkos/



■ adj
 electoral





εκλογιμότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 eligibility





εκλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkli.o/



■ v.
 to release, to discharge





εκμάθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈma.θi.si/



■ n.
 learning, study





εκμίσθωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈmis.θo.si/



■ n.
 rental, lease





εκμετάλλευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.meˈta.lef.si/



■ n.
 exploitation





εκμεταλλεύομαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exploit, take advantage of





εκμεταλλεύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.me.taˈlef.si.mos/



■ adj
 exploitable





εκμηδενίζω







1 
consume



2 
annihilate






εκμηχάνιση




 mechanization





εκμισθωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekmisθoˈtis/



■ n.
 lessor

εκμισθώτρια



■ n.
 lessor





εκμισθώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lessor

εκμισθωτής
/ekmisθoˈtis/



■ n.
 lessor





εκμοντερνίζω




 modernize





εκμυστηρεύομαι




 confide





εκνευρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kneˈvɾi.zo/



■ v.
 to annoy, to irritate





εκνευρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ne.vɾiˈzme.nos/



■ v.
 irritated, nervous

εκνευρίζω
/e.kneˈvɾi.zo/



■ v.
 to annoy, to irritate





εκνευρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kne.vɾiˈzmos/



■ n.
 irritation





εκνευριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ne.vɾi.stiˈkos/



■ adj
 irritating





εκνόμως




 illegally





εκοίνοι




 that





εκοιμήθη

  
  


/e.ciˈmi.θi/



■ v.



1 
(of saints, holy men, nuns, and church officials) died, passed away
 (euphemistic)



2 
corresponding to Modern third-person singular simple past of κοιμάμαι (koimámai, “to sleep”): κοιμήθηκε
 (koimíthike)






Εκουαδόρ

  


/e.ku.aˈðoɾ/



■ name
 Ecuador





εκουαλάιζερ




 equalizer





εκουιζέτο




 horsetail





εκουσίως




 voluntarily





εκούσια

  
  





■ adv
 voluntarily

εκούσιος
/eˈku.si.os/



■ adj
 voluntary





εκούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈku.si.os/



■ adj
 voluntary





ΕΚΠ




 lcm





εκπέμπομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpem.bo.me/



■ v.
 to be transmitted, broadcasted, emitted

εκπέμπω
/ekˈpem.bo/



■ v.



1 
to transmit, broadcast



2 
to radiate, emit






εκπέμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpem.bo/



■ v.



1 
to transmit, broadcast



2 
to radiate, emit


εκπέμπομαι
/ekˈpem.bo.me/



■ v.
 to be transmitted, broadcasted, emitted





εκπίπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpi.pto/



■ v.



1 
to extracted discount amount
 (of money, taxes)



2 
to lose
 (rank, position)



3 
to fall into disrepute, fall from grace






εκπαίδευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
education
 (compare with παιδεία the teaching and training of the child)



2 
instruction



3 
schooling



4 
training



5 
drill






εκπαιδευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trainer, coach, instructor

εκπαιδεύτρια



■ n.



1 
trainer



2 
instructor






εκπαιδευτικό ποτηράκι




 sippy cup





εκπαιδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 educational, of education


■ n.
 teacher





εκπαιδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.peˈðe.vo.me/



■ v.
 to be trained

εκπαιδεύω
/ek.peˈðe.vo/



■ v.
 to educate, train





εκπαιδεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trainer



2 
instructor


εκπαιδευτής



■ n.
 trainer, coach, instructor





εκπαιδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.peˈðe.vo/



■ v.
 to educate, train

εκπαιδεύομαι
/ek.peˈðe.vo.me/



■ v.
 to be trained





εκπαραθύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekpaɾaˈθiɾosi/



■ n.



1 
defenestration
 (act of throwing a person out of a window)



2 
expulsion
 (possibly with violence)






εκπατρίζω







1 
transport



2 
expatriate






εκπατρισμένος




 expatriate





εκπατρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.pa.tɾiˈzmos/



■ n.
 expatriation





εκπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈple.o/



■ v.
 to set sail, depart





εκπλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpli.ɾo.si/



■ n.



1 
fulfilment
 (the act of fulfilling; the act of consummating a desire or promise)



2 
discharge, performance
 (the act of accomplishing an obligation)






εκπλήσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to surprise, amaze, leave aghast





εκπλήττομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of εκπλήσσομαι

εκπλήσσω



■ v.
 to surprise, amaze, leave aghast

εκπλήττω



■ v.
 alternative form of εκπλήσσω





εκπλήττω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of εκπλήσσω

εκπλήσσω



■ v.
 to surprise, amaze, leave aghast

εκπλήττομαι



■ v.
 alternative form of εκπλήσσομαι





εκπλειστηριαστής




 auctioneer





εκπληκτικά

  
  


/ekpliktiˈka/



■ adv
 fantastically, wonderfully, greatly, superbly

εκπληκτικός



■ adj
 that which is astonishing, excellent, wonderful, stunning





εκπληκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 that which is astonishing, excellent, wonderful, stunning





εκπληρωμένος




 fulfilled

εκπληρώνω
/ek.pliˈɾo.no/



■ v.
 to fulfill





εκπληρώ




 discharge





εκπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.pliˈɾo.no/



■ v.
 to fulfill





εκπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpne.o/



■ v.



1 
to exhale, breathe out



2 
to expire, die






εκπνοή




 expiration





εκποίηση




 divestment





εκποιώ

  
  
  
  





■ v.
 to sell off





εκπολιτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cultural





εκπομπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.pomˈbi/



■ n.



1 
programme (UK), program
 (US)



2 
broadcast



3 
emission






εκπομπός




 emitter





εκπορνεύομαι







1 
prostitute



2 
whore






εκπορνεύω







1 
prostitute



2 
pimp



3 
pimp






εκπροσωπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.pɾo.soˈpo/



■ v.
 to represent





εκπροσώπηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.pɾoˈso.pi.si/



■ n.
 representation





εκπρόσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈpɾo.so.pos/



■ n.



1 
representative (one who speaks for or acts on behalf of another in a particular
 (especially official) capacity)



2 
representative
 (one who is taken as typical of a class)






εκπυρσοκροτώ







1 
discharge



2 
go off






εκπυρσοκρότηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
firing, detonation



2 
discharge, report






εκρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkre.o/



■ v.



1 
to flow out



2 
to flow down to, run into






εκρήγνυμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkɾi.ɣni.me/



■ v.



1 
to explode, to blow up, to go off
 (to fly apart with sudden violent force; to detonate)



2 
to break out, to erupt
 (to begin suddenly)



3 
to explode, to erupt
 (to make a violent or emotional outburst)






εκρίζωση







1 
eradication



2 
extirpation






εκραγεί

  
  


/e.kɾaˈʝi/



■ v.
 passive nonfinite form of εκρήγνυμαι

εκρήγνυμαι
/eˈkɾi.ɣni.me/



■ v.



1 
to explode, to blow up, to go off
 (to fly apart with sudden violent force; to detonate)



2 
to break out, to erupt
 (to begin suddenly)



3 
to explode, to erupt
 (to make a violent or emotional outburst)






εκραγώ







1 
explode



2 
erupt


εκρήγνυμαι
/eˈkɾi.ɣni.me/



■ v.



1 
to explode, to blow up, to go off
 (to fly apart with sudden violent force; to detonate)



2 
to break out, to erupt
 (to begin suddenly)



3 
to explode, to erupt
 (to make a violent or emotional outburst)






εκρηκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 explosive





εκριζώνω







1 
eradicate



2 
extirpate






εκριζώσιμος




 eradicable





εκροή




 outflow





εκρουμανισμός




 Romanianization





εκρωσισμός




 Russification





εκσκαφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 digger, excavator





εκσκαφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 excavation





εκσκαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 excavation, excavating





εκσλαβίζω




 Slavicize





εκσπερμάτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ejaculation





εκσπερμάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ejaculation





εκσπερματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to ejaculate





εκσπερματώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to ejaculate





εκστασιάζομαι




 transport





εκστασιάζω




 transport





εκστατικός




 ecstatic





εκστρατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.straˈti.a/



■ n.



1 
a military campaign, an expedition



2 
a campaign, crusade; a coordinated team effort to achieve a certain political or social goal






ΕΚΤ

  





■ name
 initialism of Εθνικό Κέντρο Τεκμηρίωσης





εκτάκτως

  
  


/eˈkta.ktos/



■ adv
 on an emergency/extraordinary basis, exceptionally





εκτάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hectare





εκτάσεις

  
  





■ n.
 land

έκταση
/ˈektasi/



■ n.



1 
extent



2 
extension



3 
area, expanse



4 
stretching out



5 
ectasis
 (the lengthening of a short vowel to a long one)






Εκτάσια




 Ectasian





εκτέλεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈtelesi/



■ n.



1 
execution, completion
 (carrying out of an order or an action)



2 
execution
 (legal killing of a person)



3 
execution, performance
 (manner in which piece is performed)






εκτέμνω




 excise





εκτίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkti.mi.si/



■ n.



1 
appreciation, appraisal, assessment, estimation
 (determination of value; process of making an estimate)



2 
estimate



3 
appreciation, esteem, estimation
 (a positive opinion of a person; favourable regard)






εκταμίευση




 expenditure





εκτατότητα




 extensibility





εκταφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
exhumation



2 
bursting apart






εκτελέστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
executor
 (person who carries out some task)



2 
executrix
 (someone appointed by a testator to administer a will)



3 
assassin, murderer


εκτελεστής



■ n.



1 
executor
 (person who carries out some task)



2 
executor
 (someone appointed by a testator to administer a will)



3 
assassin, hitman, murderer






εκτελεστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
executor
 (person who carries out some task)



2 
executor
 (someone appointed by a testator to administer a will)



3 
assassin, hitman, murderer


εκτελέστρια



■ n.



1 
executor
 (person who carries out some task)



2 
executrix
 (someone appointed by a testator to administer a will)



3 
assassin, murderer






εκτελεστικό απόσπασμα

  
  
  
  
  





■ n.
 firing squad





εκτελεστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ektelestiˈkos/



■ adj
 executive





εκτελούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be executed

εκτελώ
/e.kteˈlo/



■ v.



1 
to carry out, execute, do
 (put into effect)



2 
to execute, kill
 (put to death, both by judicial process or unlawfully)



3 
to perform, execute
 (give a performance of)






εκτελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kteˈlo/



■ v.



1 
to carry out, execute, do
 (put into effect)



2 
to execute, kill
 (put to death, both by judicial process or unlawfully)



3 
to perform, execute
 (give a performance of)


εκτελούμαι



■ v.
 to be executed





εκτενής




 extensive





εκτεταμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kte.taˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of εκτείνω
 (ekteíno)



2 
extensive



3 
passive perfect participle of εκτείνω
 (ekteíno)



4 
expansive
 (comprehensive in scope or extent)






εκτιμάω

  
  


/e.ktiˈma.o/



■ v.
 alternative form of εκτιμώ

εκτιμώ
/e.ktiˈmo/



■ v.



1 
to appreciate, respect



2 
to estimate, think, predict






εκτιμητής




 assessor





εκτιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ktiˈmo/



■ v.



1 
to appreciate, respect



2 
to estimate, think, predict






εκτομή




 abscission





εκτομίας




 castrato





εκτοξευθεί

  
  
  
  


/e.kto.ksefˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of εκτοξεύομαι (ektoxévomai), the passive of εκτοξεύω

εκτοξεύομαι
/e.ktoˈkse.vo.me/



■ v.
 to skyrocket

εκτοξεύω
/e.ktoˈkse.vo/



■ v.



1 
to launch, to hurl
 (to throw with force)



2 
to launch (to cause
 (a rocket, balloon, etc., or the payload thereof) to begin its flight upward from the ground)



3 
to hurl, to throw
 (:insults, accusations, etc.)






εκτοξευτής




 launcher





εκτοξεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ktoˈkse.vo.me/



■ v.
 to skyrocket

εκτοξεύω
/e.ktoˈkse.vo/



■ v.



1 
to launch, to hurl
 (to throw with force)



2 
to launch (to cause
 (a rocket, balloon, etc., or the payload thereof) to begin its flight upward from the ground)



3 
to hurl, to throw
 (:insults, accusations, etc.)






εκτοξεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ktoˈkse.vo/



■ v.



1 
to launch, to hurl
 (to throw with force)



2 
to launch (to cause
 (a rocket, balloon, etc., or the payload thereof) to begin its flight upward from the ground)



3 
to hurl, to throw
 (:insults, accusations, etc.)


εκτοξεύομαι
/e.ktoˈkse.vo.me/



■ v.
 to skyrocket





εκτοπιστής




 passenger





εκτρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be diverted, led astray

εκτρέπω
/ekˈtɾe.po/



■ v.



1 
to deflect, divert



2 
to lead astray, swerve






εκτρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈtɾe.po/



■ v.



1 
to deflect, divert



2 
to lead astray, swerve


εκτρέπομαι
/ekˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be diverted, led astray





εκτρέφω




 farm





εκτριβή




 abrasion





εκτροπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ktɾoˈpi/



■ n.



1 
diversion
 (the act of diverting)



2 
diversion
 (removal of water via a canal)



3 
diversion
 (detour or rerouting)



4 
deviation
 (the act of deviating; wandering off the correct or true path or road)






εκτροφείο




 breeding-ground





εκτροχιάζομαι




 derail





εκτροχιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 derailment





εκτυλίσσομαι




 set





εκτυλίσσω




 ravel





εκτυπωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.ti.poˈtis/



■ n.
 printer





εκτυπωτής μήτρας

  
  
  
  
  





■ n.
 dot matrix printer





εκτυπωτής ψεκασμού




 inkjet printer





εκτυπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.tiˈpo.no/



■ v.
 to print





εκτυφλωτικός

  
  





■ adj
 blinding





εκτόξευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkto.ksef.si/



■ n.



1 
launching, launch
 (the act by which something is launched)



2 
jetting
 (the application of a jet of liquid)



3 
hurling
 (of insults, threats, etc.)



4 
spike, upsurge
 (a sharp peaking, a sudden upward movement: in price, etc.)






εκτόξευση νερού




 water jet





εκτόπλασμα




 ectoplasm





εκτός

  
  


/eˈktos/



■ adv



1 
except



2 
out, outside






εκτός έδρας




 road trip





εκτός αν




 unless





εκτός από




 apart from





εκτός ελέγχου







1 
on the loose



2 
out of control






εκτός λειτουργίας




 out of order





εκτός νόμου




 renegade





εκτός παιδιάς




 offside





εκτός πραγματικότητας




 out of touch





εκτός ροής




 offline





εκτύπωμα




 calque





εκφέρω




 utter





εκφοβίζω







1 
awe



2 
intimidate






εκφοβιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intimidating, threatening, menacing





εκφορητικός πόρος




 emissary





εκφορτίζω




 discharge





εκφορτώνω




 discharge





εκφράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈfɾa.zo/



■ v.
 to express





εκφράσθηκα

  
  


/ekˈfɾa.sθi.ka/



■ v.
 formal variant of εκφράστηκα

εκφράζω
/ekˈfɾa.zo/



■ v.
 to express





εκφραστικός







1 
expressive



2 
phrasal






εκφραστικότητα




 expressiveness





εκφυλίζω







1 
debauch



2 
go south






εκφυλισμός




 degradation





εκφωνήτρια




 announcer

εκφωνητής



■ n.
 announcer, broadcaster





εκφωνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 announcer, broadcaster





εκφωνώ

  
  





■ v.
 to announce





εκφύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈfi.o.me/



■ v.
 to grow from





εκφύσημα




 wind





εκχέομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured away

εκχέω
/ekˈçe.o/



■ v.
 to pour away





εκχέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈçe.o/



■ v.
 to pour away

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εκχέομαι
/ekˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured away

εκχύνω
/ekˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω





εκχιονίζω




 snowplow





εκχιονιστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ekçioniˈstiras]



■ n.
 snow plough (UK), snow plow





εκχριστιανίζω




 Christianize





εκχριστιανισμός




 Christianization





εκχυδαΐζω




 vulgarize





εκχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.xoˈɾo/



■ v.
 to cede, transfer





εκχύλιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈçi.li.si/



■ n.



1 
solvent extraction



2 
leaching






εκχύλισμα




 abstract





εκχύνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ekˈçi.no.me/



■ v.
 alternative form of εκχέομαι

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εκχέομαι
/ekˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured away

εκχύνω
/ekˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω





εκχύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈçi.no/



■ v.
 alternative form of εγχέω

εγχέω
/eŋˈçe.o/



■ v.
 to pour liquid into, infuse, inject

εκχέομαι
/ekˈçe.o.me/



■ v.
 to be poured away

εκχέω
/ekˈçe.o/



■ v.
 to pour away

εκχύνομαι
/ekˈçi.no.me/



■ v.
 alternative form of εκχέομαι





εκχώρηση







1 
settlement



2 
concession






εκών άκων




 willy-nilly





ελ




 el





Ελ Κλάσικο




 El Clásico





Ελ Νίνιο




 El Niño





Ελ Σαλβαδόρ

  


/el.sal.vaˈðoɾ/



■ name
 El Salvador





Ελάμ




 Elam





ελάσσων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
minor, lesser



2 
minor
 (key signature, scale or chord)






ελάτε να δείτε

  
  





■ n.
 alternative form of έλα να δεις

έλα να δεις
/ˈela na ˈðis/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval





ελάττωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈla.to.ma/



■ n.



1 
shortcoming, imperfection, deficiency



2 
malfunction



3 
any disadvantage






ελάττωση




 reduction





ελάφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈlafi/



■ n.



1 
red deer
 (Cervus elaphus)



2 
deer, stag, buck, hart



3 
venison






ελάφρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 respite, relief





ελάχιστα

  
  





■ adv



1 
very little, very few



2 
just a bit



3 
too little, too few


ελάχιστος



■ adj
 least, little, minimum, smallest

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of

μικρός
/miˈkros/



■ adj



1 
small, little



2 
short
 (in length)



3 
young



■ n.



1 
little finger



2 
boy






ελάχιστο ζεύγος




 minimal pair





ελάχιστο κοινό πολλαπλάσιο




 least common multiple





ελάχιστο όριο




 minimum





ελάχιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 least, little, minimum, smallest

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of

μικρός
/miˈkros/



■ adj



1 
small, little



2 
short
 (in length)



3 
young



■ n.



1 
little finger



2 
boy






ελάχιστος κοινός παρονομαστής




 lowest common denominator





ελέγκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
auditor



2 
inspector



3 
controller


ελεγκτής
/e.leŋˈɡtis/



■ n.



1 
auditor



2 
inspector



3 
controller






ελέγχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be inspected, be audited

ελέγχω
/eˈleŋ.xo/



■ v.



1 
to question, check, test



2 
to control, check, monitor



3 
to audit






ελέγχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈleŋ.xo/



■ v.



1 
to question, check, test



2 
to control, check, monitor



3 
to audit


ελέγχομαι



■ v.
 to be inspected, be audited





ελέκτορας




 Elector





Ελένη

  
  
  


/eˈle.ni/



■ name
 a female given name, equivalent to English Helen or Ellen





ελέφαντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elephant





ελέω Θεού




 by the Grace of God





ελίσσομαι







1 
snake



2 
wind



3 
maneuver



4 
maneuver






ελίσσω




 maneuver





ελίτ




 elite





ελαία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελιά

ελιά
/e.ˈʎa/



■ n.



1 
olive



2 
olive tree



3 
mole, wart
 (skin blemish)



4 
gland
 (colloquial)






ελαίαγνος




 oleaster





ελαιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oil painting





ελαιόδενδρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελαιόδεντρο (elaiódentro)

ελαιόδεντρο



■ n.
 olive tree





ελαιόδεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olive tree





ελαιόλαδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olive oil





ελαιώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.leˈo.nas/



■ n.
 olive grove





ΕΛΑΣ

  





■ name



1 
ELAS (Ελληνικός Λαϊκός Απελευθερωτικός Στρατός); the Greek People's Liberation Army, the military arm of the left-wing National Liberation Front
 (ΕΑΜ)



2 
Acronym of Ελληνική Αστυνομία
 (ΕΛληνική ΑΣτυνομία)






ελασματώδης




 laminar





ελαστίνη




 elastin





ελαστικό




 tyre





ελαστικό κόμμι




 rubber





ελαστικός







1 
lax



2 
resilient






ελαστικότητα







1 
resilience



2 
elasticity






ελαστομερές




 elastomer





ελατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spring





ελατοτρύγονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oriental turtle dove, Streptopelia orientalis





ελαττωματικός







1 
imperfect



2 
defective






ελαττώνω




 decrease





ελαφάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 fawn, young deer





ελαφίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 doe, female deer





ελαφοθήρας κύων




 deerhound





ελαφρά

  
  
  
  
  





■ adv



1 
lightly



2 
quietly


ελαφρός



■ adj



1 
light



2 
light (as a feather), lightweight
 (clothing, etc)



3 
light



4 
lighthearted, frivolous



5 
slight, thin, weak



6 
weakminded



7 
trivial, trifling






ελαφραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.laˈfɾe.no/



■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)






ελαφροκοιμάμαι




 nap





ελαφρομυαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frivolity, silliness





ελαφρυντική περίσταση




 extenuating circumstance





ελαφρόμυαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frivolous, scatterbrained





ελαφρόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pumice





ελαφρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
light



2 
light (as a feather), lightweight
 (clothing, etc)



3 
light



4 
lighthearted, frivolous



5 
slight, thin, weak



6 
weakminded



7 
trivial, trifling


ελαφρύς



■ adj
 alternative form of ελαφρός





ελαφρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightness, frivolity





ελαφρύ ξίφος ξιφασκίας




 foil





ελαφρύνω




 salve

ελαφραίνω
/e.laˈfɾe.no/



■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)






ελαφρύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ελαφρός

ελαφρός



■ adj



1 
light



2 
light (as a feather), lightweight
 (clothing, etc)



3 
light



4 
lighthearted, frivolous



5 
slight, thin, weak



6 
weakminded



7 
trivial, trifling






ελαφρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to lighten
 (weight, load, etc)



2 
to lighten, lessen
 (make more tolerable)






ελαφόσκυλο




 deerhound





ελαχιστοποίηση




 minimization





ελαχιστοποιώ




 minimize





ελαχιστότητα




 paucity





ελαϊκό οξύ




 oleic acid





Ελβασάν




 Elbasan





Ελβετή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swiss

Ελβετός



■ n.
 Swiss





Ελβετία

  
  


/el.veˈti.a/



■ name
 Switzerland





Ελβετίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ελβετή

Ελβετή



■ n.
 Swiss





Ελβετική Συνομοσπονδία




 Swiss Confederation





ελβετικό τυρί




 Swiss cheese





ελβετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/elvetiˈkos/



■ adj
 Swiss





ελβετικός σουγιάς




 Swiss Army knife





Ελβετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swiss

Ελβετή



■ n.
 Swiss

Ελβετίδα



■ n.
 alternative form of Ελβετή





Ελεάζαρ




 Eleazar





ελεήμονας




 merciful

ελεήμων
/e.leˈi.mon/



■ adj
 gracious, merciful





ελεήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.leˈi.mon/



■ adj
 gracious, merciful





ελεγεία




 elegy





ελεγκτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.leŋˈɡtis/



■ n.



1 
auditor



2 
inspector



3 
controller


ελέγκτρια



■ n.



1 
auditor



2 
inspector



3 
controller






ελεγκτής εναέριας κυκλοφορίας

  
  
  
  
  





■ n.
 air traffic controller





ελεεινός







1 
forlorn



2 
wretched



3 
deplorable



4 
disgraceful






ελεημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/eleimoˈsini/



■ n.
 alms, help





ελεκτοράτο




 electorate





Ελενίτσα

  
  





■ name
 a diminutive of the female given name Ελένη





Ελεονώρα




 Eleanor





ελευθέριες τέχνες




 liberal arts





Ελευθέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name





ελευθέριος




 licentious





ελευθέρωση




 release





Ελευθεράκης

  
  
  
  





■ name
 a male given name





ελευθερία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.le.fθeˈɾi.a/



■ n.
 freedom, liberty





Ελευθερία

  
  
  





■ name
 a female given name





ελευθερία έκφρασης




 free speech





ελευθερία του Τύπου




 freedom of the press





ελευθεριακοί σοσιαλιστής




 libertarian socialist





ελευθεριακός σοσιαλισμός




 libertarian socialism





ελευθεριοκτόνος




 liberticide





ελευθεροεπαγγελματίας




 freelancer





ελευθεροκοινωνία




 access





ελευθεροτέκτονας




 Freemason





ελευθεροτεκτονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 freemasonry





Ελευθερουδάκη

  


/e.le.fθe.ruˈða.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Ελευθερουδάκης

Ελευθερουδάκης
/e.le.fθe.ruˈða.cis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Ελευθερουδάκη





Ελευθερουδάκης

  
  
  
  
  
  
  


/e.le.fθe.ruˈða.cis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Ελευθερουδάκη





ελευθερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.le.fθeˈɾo.no/



■ v.



1 
to free, to liberate



2 
to untie






ελεφαντίαση




 elephantiasis





ελεφαντοστό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ivory, elephant tusk





ελεφαντόδοντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tusk of the elephant



2 
ivory






ελεύθερα

  
  





■ adv
 freely

ελεύθερο



■ n.



1 
freestyle
 (swimming event)



2 
authorisation, permission, freedom to do something


ελεύθερος
/eˈle.fθe.ros/



■ adj
 free, single, available





ελεύθερη

  
  





■ adj
 freestyle

ελεύθερος
/eˈle.fθe.ros/



■ adj
 free, single, available





ελεύθερη αγορά

  
  
  
  
  





■ n.
 free market





ελεύθερη βούληση

  
  


/eˈle.fθe.ɾi ˈvu.li.si/



■ n.
 free will





ελεύθερη μεταβλητή




 free variable





ελεύθερη συζήτηση




 ventilation





ελεύθερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
freestyle
 (swimming event)



2 
authorisation, permission, freedom to do something


ελεύθερος
/eˈle.fθe.ros/



■ adj
 free, single, available





ελεύθερο εμπόριο




 free trade





ελεύθερο ηλεκτρόνιο




 free electron





ελεύθερο λογισμικό




 free software





ελεύθερο πνεύμα




 free spirit





ελεύθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈle.fθe.ros/



■ adj
 free, single, available





ελεύθερος επαγγελματίας




 freelance





ελεύθερος επιχειρηματίας




 freelance





ελεύθερος σκοπευτής




 sniper





ελεύθερος χρόνος

  
  





■ n.
 free time, time off





ελιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈʎa/



■ n.



1 
olive



2 
olive tree



3 
mole, wart
 (skin blemish)



4 
gland
 (colloquial)






ελιγμός







1 
yaw



2 
maneuver



3 
maneuver






ελικοδρόμιο







1 
helipad



2 
heliport






ελικοειδές







1 
spiral



2 
helical






ελικοειδής







1 
spiral



2 
helical






ελικοστροβιλοκινητήρας




 turboprop





ελικωτή




 spiral





ελικωτό




 spiral





ελικωτός




 spiral





ελικόπτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 helicopter





ελικόρευμα




 prop wash





ελιξήριο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ελιξίριο

ελιξίριο



■ n.
 elixir





ελιξήριο της ζωής




 elixir of life





ελιξίριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elixir





Ελισάβετ

  


/e.liˈsa.vet/



■ name
 a female given name, equivalent to English Elizabeth





ελισαβετιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.li.sa.ve.tçaˈnos/



■ adj
 Elizabethan, referring to the era of Elizabeth I





ελιτισμός




 elitism





ελιόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈʎopsomo/



■ n.
 bread with olives in the dough





ελκκύω




 appeal





ελκυστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tractor





ελκυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/elcistiˈkos/



■ adj
 sexually attractive, charming, winsome





ελκύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/elˈci.o/



■ v.



1 
to attract, drag



2 
to attract, appeal






Ελλάδα

  
  
  
  
  
  


/eˈlaða/



■ name
 Greece

Ελλάς
/eˈlas/



■ name
 alternative form of Ελλάδα (Elláda): Greece





Ελλάς

  
  
  
  


/eˈlas/



■ name
 alternative form of Ελλάδα (Elláda): Greece

Ελλάδα
/eˈlaða/



■ name
 Greece





ελλέβορος




 hellebore





Ελλήσποντος

  





■ name
 Hellespont





ελλαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Helladic





ελλειπτικό ρήμα




 defective verb





ελλειπτικός




 defective





Ελληνάρας

  
  
  
  


/e.liˈna.ɾas/



■ n.
 synonym of Ελληναράς

Ελληναράς
/e.li.naˈɾas/



■ n.
 ultra Greek, a caricature of Greek, impertinent, obsessed with being a Greek, ethnicist





Ελληνίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Greek or Hellene

Έλληνας
/ˈe.li.nas/



■ name



1 
Greek or Hellene (a native, citizen or inhabitant of Greece, or someone who has Greek
 (Hellenic) ancestry)



2 
for adjectival use, see έλληνας
 (éllinas)






ελληνίζω




 Hellenize





ελληνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a female person studying Ancient and Hellenistic Greek literature and language.



2 
a female writer, especially a Jewish or non-Greek one, of the Hellenistic period.


ελληνιστής



■ n.



1 
a person studying Ancient and Hellenistic Greek literature and language.



2 
a writer, especially a Jewish or non-Greek one, of the Hellenistic period.






Ελληναράς

  
  
  
  
  


/e.li.naˈɾas/



■ n.
 ultra Greek, a caricature of Greek, impertinent, obsessed with being a Greek, ethnicist

Ελληνάρας
/e.liˈna.ɾas/



■ n.
 synonym of Ελληναράς





ελληνικά

  
  
  
  
  


/eliniˈka/



■ n.
 Greek

ελληνικός
/e.li.niˈkos/



■ adj
 Greek, Hellenic





Ελληνική Δημοκρατία

  
  





■ name
 Hellenic Republic





Ελληνική Πολεμική Αεροπορία

  
  





■ name
 Greek Air Force





Ελληνικό

  


/eliniˈko/



■ name
 Elliniko





Ελληνικόν







1 
Elliniko



2 
Ellinikon






ελληνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.li.niˈkos/



■ adj
 Greek, Hellenic





Ελληνικός καφές




 Turkish coffee





ελληνικότητα




 Greekness





ελληνισμός




 Hellenism





ελληνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a person studying Ancient and Hellenistic Greek literature and language.



2 
a writer, especially a Jewish or non-Greek one, of the Hellenistic period.


ελληνίστρια



■ n.



1 
a female person studying Ancient and Hellenistic Greek literature and language.



2 
a female writer, especially a Jewish or non-Greek one, of the Hellenistic period.






Ελληνιστική Κοινή




 Koine





ελληνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Hellenistic





ελληνοαλβανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.li.no.al.va.niˈkos/



■ adj
 Greco-Albanian, Greek-Albanian





ελληνοαμερικάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Greek American





ελληνοαμερικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.li.no.a.me.ɾi.ka.niˈkos/



■ adj



1 
Greco-American, Greek-American
 (relating to both Greece and America)



2 
Greek-American
 (relating to Greek Americans)






ελληνομάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.li.noˈma.θi.a/



■ n.
 knowledge or study of the Greek language and Greek culture





Ελληνορθόδοξη Εκκλησία




 Greek Orthodox Church





ελληνορθόδοξος

  
  





■ adj
 Greek Orthodox





ελληνορρωμαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ελληνορωμαϊκός

ελληνορωμαϊκός



■ adj
 Graeco-Roman (British), Greco-Roman





ελληνορωμαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Graeco-Roman (British), Greco-Roman





ελλιμενισμός




 anchorage





ελλιπής







1 
imperfect



2 
lacking






ελλοχεύω




 lurk





Ελμπασάν




 Elbasan





Ελμπρούς




 Elbrus





ελνστ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ελληνιστικός

ελληνιστικός



■ adj
 Hellenistic





ελονοσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 malaria





ΕΛΟΤ

  





■ name
 the Hellenic Organisation for Standardisation





Ελοχίμ




 Elohim





ελπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/elˈpi.ða/



■ n.
 hope, expectation





Ελπίδα




 Hope





ελπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to hope to, expect to



2 
to hope, have hope






Ελσίνκι

  





■ name
 Helsinki





Ελσινόρη




 Elsinore





ΕΛΤΑ

  





■ name
 acronym of Ελληνικά Ταχυδρομεία





Ελχάνος




 Velchanos





εμάς

  
  
  
  





■ pron



1 
us
 (1st person plural, accusative)



2 
our
 (1st person plural, genitive)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εμένα

  
  
  
  
  





■ pron



1 
me
 (1st person singular, accusative)



2 
my
 (1st person singular, genitive)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εμένα μου λες

  
  





■ phrase
 you're telling me, don't I know, you bet.





Εμίλια-Ρομάνια




 Emilia-Romagna





εμίρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emir





εμαγέ

  
  





■ n.
 alternative form of εμαγιέ


■ adj
 alternative form of εμαγιέ

εμαγιέ
/e.maˈʝe/



■ n.



1 
enamel, enamelled ware
 (vitrious coating especially cobalt blue, mainly household wares, often decorative)



2 
smalt



■ adj
 enamelled (UK), enameled





εμαγιέ

  
  
  
  
  


/e.maˈʝe/



■ n.



1 
enamel, enamelled ware
 (vitrious coating especially cobalt blue, mainly household wares, often decorative)



2 
smalt



■ adj
 enamelled (UK), enameled





εμβέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
range



2 
scope






εμβαδό




 area





εμβαδόν




 area





εμβαθύνω




 elaborate





εμβατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱ.vaˈtiɾio/



■ n.
 march





εμβιομηχανική

  
  
  
  
  





■ n.
 biomechanics





εμβληματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱ.vli.ma.tiˈkos/



■ adj
 emblematic





εμβοές

  
  





■ n.
 tinnitus

εμβοή



■ n.
 tinnitus





εμβοή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tinnitus





εμβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/em.voˈli/



■ n.



1 
embolism
 (an obstruction or occlusion of a blood vessel by an embolus)



2 
ramming attack






εμβολίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to ram
 (one ship into another)



2 
to ram
 (one vehicle into another)



3 
to beat someone with a club, etc






εμβολιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱ.vo.liˈa.zo/



■ v.



1 
to innoculate
 (against a disease)



2 
to graft
 (part of one woody plant onto another)






εμβολιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vaccination



2 
grafting






εμβολιοφοβία




 vaccinophobia





εμβολισμός




 embolism





εμβολοφόρος πρώρα




 ram





εμβριθής




 profound





εμβρυολογία




 embryology





εμβρυϊκός




 embryonic





εμβρόντητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱˈvɾon.di.tos/



■ adj
 stunned, thunderstruck





εμβόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱˈvo.li.o/



■ n.
 vaccine





εμείς

  
  
  
  
  


/eˈmis/



■ pron
 we

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εμετικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emetic

εμετικός



■ adj
 emetic





εμετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 emetic





εμετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vomiting



2 
nausea






εμιράτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emirate





εμμένεια




 immanence





Εμμανουήλ

  
  
  
  
  


/emanuˈil/



■ name



1 
a male given name, Immanuel or Emmanuel



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 26 December.






εμμανώς




 frantically





εμμηνορροϊκό κύπελλο




 menstrual cup





εμμηνορροϊκός




 menstrual





εμμηνορρυσία

  
  
  
  
  





■ n.
 menstruation, period





εμμηνόπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 menopause





εμμηνόρροια

  
  
  
  
  





■ n.
 menstruation, period





εμμονή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.moˈni/



■ n.



1 
adherence
 (faithful support for some cause)



2 
persistence, adamance



3 
fixation, obsession






εμορφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ομορφιά

ομορφιά
/o.moɾˈfça/



■ n.
 beauty





εμού

  
  





■ n.
 emu, Dromaius novaehollandiae

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εμπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
malice, malevolence



2 
maliciousness, malevolence






εμπάργκο




 embargo





εμπέδηση




 impedance





εμπαίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈbe.zo/



■ v.
 to mock, tease, ridicule





εμπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 malevolent, malicious





εμπαθώς

  
  





■ adv
 malevolently, maliciously





Εμπεδοκλής




 Empedocles





εμπεδώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to consolidate, make permanent



2 
to internalize knowledge of the object






εμπειρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e(m)biˈɾia/



■ n.
 experience





εμπειρικά




 empirically





εμπειρικός




 empirical





εμπειριοκράτης




 empiricist





εμπειριοκρατία




 empiricism





εμπειρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/em.bi.ɾiˈzmos/



■ n.



1 
deciding or acting based on one's experience, not theoretical knowledge
 (sometimes derogatory)



2 
empiricism






εμπειρογνώμονας




 specialist





εμπειρογνώμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 expert


■ n.
 expert, connoisseur





εμπειροτέχνης




 expert





Εμπενίζερ




 Ebenezer





εμπερικλείομαι

  
  
  
  
  
  
  


/emberiˈkliome/



■ v.
 to be contained

εμπερικλείω
/emberiˈklio/



■ v.
 to contain





εμπερικλείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emberiˈklio/



■ v.
 to contain

εμπερικλείομαι
/emberiˈkliome/



■ v.
 to be contained





εμπιστευτικά

  
  





■ adv
 confidentially

εμπιστευτικός



■ adj
 confidential





εμπιστευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 confidential





εμπιστευτικότητα




 confidentiality





εμπιστεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/em.biˈste.vo.me/



■ v.



1 
to trust, entrust someone



2 
to confide something






εμπιστοσύνη

  
  
  
  
  


/em.bi.stoˈsi.ni/



■ n.
 trust; confidence





εμπλέκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈble.ko.me/



■ v.
 to get involved, to get entangled





εμπλέκω







1 
tangle



2 
snarl


εμπλέκομαι
/emˈble.ko.me/



■ v.
 to get involved, to get entangled





εμπλακεί

  
  


/em.blaˈci/



■ v.
 passive nonfinite form of εμπλέκομαι (emplékomai), the passive of εμπλέκω

εμπλέκομαι
/emˈble.ko.me/



■ v.
 to get involved, to get entangled





εμπλοκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
engagement, enmeshing
 (gears etc)



2 
breakdown due to misalignment
 (gears etc)



3 
imbroglio, embroilment






εμπλουτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e(m).bluˈti.zo/



■ v.
 to enrich





εμπνέομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈbne.o.me/



■ v.
 to be inspired, have an inspiration

εμπνέω
/emˈbne.o/



■ v.
 to inspire





εμπνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈbne.o/



■ v.
 to inspire

εμπνέομαι
/emˈbne.o.me/



■ v.
 to be inspired, have an inspiration





εμπνευσμένα

  
  


/em.bnevˈzme.na/



■ adv
 inspired, with inspiration

εμπνευσμένος
/em.bnevˈzme.nos/



■ v.



1 
inspired, charismatic, talented



2 
inspiring, produced by great inspiration






εμπνευσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/em.bnevˈzme.nos/



■ v.



1 
inspired, charismatic, talented



2 
inspiring, produced by great inspiration


εμπνέω
/emˈbne.o/



■ v.
 to inspire





εμπνευστής




 inspirer





εμποδίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be prevented

εμποδίζω
/emboˈðizo/



■ v.



1 
to block, impede, obstruct, be in the way
 (prevent something or someone from passing)



2 
to prevent, keep from, stop, hinder, thwart
 (refrain or cause to refrain)






εμποδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emboˈðizo/



■ v.



1 
to block, impede, obstruct, be in the way
 (prevent something or someone from passing)



2 
to prevent, keep from, stop, hinder, thwart
 (refrain or cause to refrain)


εμποδίζομαι



■ v.
 to be prevented





εμποράκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/em.boˈɾakos/



■ n.
 derisive term for salesman or trader

έμπορος
/ˈem.bo.ɾos/



■ n.



1 
merchant, trader, dealer



2 
trafficker






εμπορία

  
  
  
  
  


/em.boˈri.a/



■ n.



1 
trade, trading



2 
trafficking






εμπορείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trading centre
 (especially a port)



2 
trading post






εμπορευματοκιβωτιοφόρο




 container ship





εμπορευματοκιβώτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 container, cargo container, shipping container





εμπορευματοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commercialization (UK), commercialisation





εμπορευόμενος




 merchant

εμπορεύομαι
/em.boˈɾe.vo.me/



■ v.



1 
to trade



2 
to commercialise (UK), commercialize
 (US)






εμπορεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/em.boˈɾe.vo.me/



■ v.



1 
to trade



2 
to commercialise (UK), commercialize
 (US)






εμπορεύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 marketable





εμπορικά

  
  





■ adv
 commercially

εμπορικό



■ n.



1 
shop, store
 (especially fabrics, fashions and fancy goods)



2 
haberdashery shop


εμπορικός



■ adj



1 
commercial, trade



2 
of low quality
 (derogatory)






εμπορική αμαξοστοιχία

  
  
  
  
  





■ n.
 goods train (UK), freight train





εμπορικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shop, store
 (especially fabrics, fashions and fancy goods)



2 
haberdashery shop


εμπορικός



■ adj



1 
commercial, trade



2 
of low quality
 (derogatory)






εμπορικό δίκαιο




 commercial law





εμπορικό επιμελητήριο

  
  
  
  





■ n.
 chamber of commerce





εμπορικό κέντρο

  
  
  
  





■ n.
 shopping centre (UK), shopping center





εμπορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
commercial, trade



2 
of low quality
 (derogatory)






εμπορικός πόλεμος




 trade war





εμπορικός στόλος




 merchant navy





εμπορικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 marketability





εμποριολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 commerce





εμπορομεσίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 broker





εμποροπανήγυρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trade fair



2 
market






εμποροπανήγυρις

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of εμποροπανήγυρη

εμποροπανήγυρη



■ n.



1 
trade fair



2 
market






εμποροπλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
merchant ship's captain



2 
owner of merchant ship






εμποροράφτης




 merchant tailor





εμποροϋπάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shop assistant





εμπρήστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arsonist

εμπρηστής



■ n.
 arsonist





εμπρησμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arson





εμπρηστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arsonist

εμπρήστρια



■ n.
 arsonist





εμπροσθογεμές όπλο




 muzzleloader





εμπροσθοφυλακή







1 
vanguard



2 
forefront






εμπρός

  
  
  
  
  
  


/emˈbros/



■ adv



1 
ahead, forth, onwards



2 
in front of



3 
compared to



4 
commence, start



5 
ahead, onwards, front



6 
ahead, onwards, front



■ intj



1 
hello?



2 
(usually +imperative) begin to...






εμπρόσθιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈbɾo.sθi.os/



■ adj
 fore, the one in front





εμπόδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈboðio/



■ n.



1 
obstacle, obstruction, barrier, impediment, hindrance
 (something preventing passage or success)



2 
hurdle
 (artificial barrier over which athletes or horses jump in a race)






εμπόλεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 belligerent, warring





εμπόρευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 merchandise, commodities, wares





εμπόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/emˈbo.ɾi.o/



■ n.



1 
trade, commerce



2 
trafficking






εμπόρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 merchant, trader, dealer

έμπορας
/ˈem.bo.ɾas/



■ n.
 merchant, trader, dealer





εμπύημα




 empyema





εμπύρετος




 feverish





εμπύρευμα




 fuse





εμπύρηνος




 nucleated





εμφάνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱˈfa.ni.si/



■ n.



1 
appearance
 (the act of appearing or coming into sight)



2 
appearance
 (the act of appearing in a particular place, or in society, a company, or any proceedings)



3 
appearance
 (an instance of someone coming into a court of law to be part of proceedings)



4 
development
 (the processing of photographic film so as to bring out the images latent in it)



5 
appearance
 (the way in which something or someone appears to others)






εμφανής




 prominent





εμφανίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱ.faˈni.zo.me/



■ v.
 to appear, emerge

εμφανίζω
/eɱ.faˈni.zo/



■ v.



1 
to present, show



2 
to print film of a photograph from the negative






εμφανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɱ.faˈni.zo/



■ v.



1 
to present, show



2 
to print film of a photograph from the negative


εμφανίζομαι
/eɱ.faˈni.zo.me/



■ v.
 to appear, emerge





εμφανιστεί

  
  


/eɱ.fa.niˈsti/



■ v.
 passive nonfinite form of εμφανίζομαι (emfanízomai), the passive of εμφανίζω

εμφανίζομαι
/eɱ.faˈni.zo.me/



■ v.
 to appear, emerge

εμφανίζω
/eɱ.faˈni.zo/



■ v.



1 
to present, show



2 
to print film of a photograph from the negative






εμφατικά




 emphatically





εμφιαλομένο

  
  





■ adj
 misspelling of εμφιαλωμένο

εμφιαλωμένος



■ adj
 bottled





εμφιαλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bottled

εμφιαλώνω



■ v.
 to bottle





εμφιαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bottle





εμφράκτης




 choke





εμφυτευμένος




 embedded





εμφυτεύω




 implant





εμφωλευμένος




 nested





εμφύλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 civil





εμφύλιος πόλεμος

  
  
  
  
  





■ n.
 civil war





εμφύτευμα




 implant





εμφύτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 implantation





εμψυχωτής




 animator





εμότζι




 emoji





εμώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of εξεμώ

εξεμώ



■ v.
 to vomit, throw up





εν

  
  
  
  


/en/



■ prep
 in, into, at, within


■ num
 Monotonic script of ἕν





εν αγνοία

  
  





■ adv
 unbeknownst





εν ακαρεί

  
  


/en akaˈri/



■ prep_phrase
 instantly





εν γένει

  
  





■ adv
 in general, generally





εν διελεύσει




 en passant





εν ειρήνη




 in peace





εν θερμώ




 in the heat of the moment





εν ισχύι




 in force





εν κρυπτώ και παραβύστω

  
  
  
  
  
  
  


/eŋ‿kriˈpto ce‿paraˈvisto/



■ phrase
 hole-and-corner, hidden and secret





εν μέρει

  
  


/en‿ˈme.ɾi/



■ adv
 in part, partly, partially





εν οίνω αλήθεια

  
  
  
  





■ proverb
 in wine, there is truth





εν ολίγοις

  
  





■ prep_phrase
 in short, in a nutshell





εν πάση περιπτώσει

  
  


/em‿ˈbasi peɾiˈptosi/



■ prep_phrase
 in any case, at any rate, anyhow, regardless





εν παραβύστω

  
  


/em ba.raˈvi.sto/



■ prep_phrase
 in secret





εν πλω







1 
aboard



2 
on board






εν ριπή οφθαλμού




 in the blink of an eye





εν συνεχεία

  
  





■ adv
 subsequently





εν συντομία







1 
in a nutshell



2 
in short






εν σχέση προς




 with respect to





εν τη γενέσει

  
  
  
  
  


/en di ʝeˈnesi/



■ prep_phrase
 in the beginning, at the moment of the creation of something





εν τούτοις

  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈdu.tis/



■ conj
 however, nevertheless

εντούτοις
/enˈdu.tis/



■ conj
 however, nevertheless





εν τω γίγνεσθαι

  
  
  
  
  


/en to ˈʝiɣnesθe/



■ prep_phrase
 in progress





εν τω μεταξύ

  
  
  
  





■ adv
 meanwhile, in the meantime

εντωμεταξύ



■ adv
 meanwhile, in the meantime





εν ψυχρώ




 in cold blood





εν όψει

  
  
  
  
  





■ adv



1 
in view, in sight



2 
see Phrase



■ phrase



1 
in view of, in front



2 
+article in genitive: because of
 (a cause which will happen in the future)






ενάμισης




 one and a half

μιάμιση
/ˈmɲamisi/



■ num



1 
one and a half



2 
half past one






ενάμισι




 one and a half

μιάμιση
/ˈmɲamisi/



■ num



1 
one and a half



2 
half past one






ενάντια

  
  


/eˈnandia/



■ adv
 against

ενάντιος



■ adj



1 
against



2 
contrary






ενάντιος

  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
against



2 
contrary






ενάρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 virtuous





ενάρετος κύκλος

  
  
  
  





■ n.
 virtuous circle





ενέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈner.ʝi.a/



■ n.



1 
energy



2 
action






ενέχυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pledge, pawn





ενήλικας

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈni.li.kas/



■ n.
 adult





ενήλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈni.li.kos/



■ adj



1 
adult, grown-up
 (fully grown)



2 
of age



3 
adult
 (a person who has reached the legal age of majority)






ενίκησα




 I came, I saw, I conquered





ενίοτε




 sometimes





ενίσταμαι




 object





ενίσχυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈni.sçi.si/



■ n.



1 
strengthening



2 
reinforcement
 (the act, process, or state of reinforcing or being reinforced)



3 
amplification



4 
boost, boosting, enhancement
 (something that helps, or adds power or effectiveness)



5 
reinforcement



6 
reinforcements






εναέρια άποψη




 bird's-eye view





εναέρια κυκλοφορία




 air traffic





εναέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enaˈeɾios/



■ adj



1 
aerial
 (positioned high up; elevated)



2 
air (attributive), aerial
 (pertaining to a vehicle which travels through the air)






εναγομένη




 defendant





εναγωνίως

  
  


/e.na.ɣoˈni.os/



■ adv
 anxiously





εναγόμενος




 defendant





εναλλάκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inverter, power inverter



2 
heat exchanger






εναλλάκτης θερμότητας

  
  
  
  
  





■ n.
 heat exchanger





εναλλάξ

  
  





■ adv
 alternately, by turns





εναλλάξιμος




 interchangeable





εναλλάσσομαι




 rotate





εναλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.na.laˈʝi/



■ n.
 alternation, switching





εναλλακτήρας




 alternator





εναλλακτικά




 interchangeably

εναλλακτικός
/e.na.la.ktiˈkos/



■ adj
 alternative





εναλλακτική δεξιά




 alt-right





εναλλακτική ιατρική




 alternative medicine





εναλλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.na.la.ktiˈkos/



■ adj
 alternative





εναλλασσόμενο ρεύμα

  
  





■ n.
 alternating current





εναλλασσόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
alternating



2 
rotating






εναντίον

  
  


/enanˈdion/



■ adv
 against, versus





εναντίωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.nanˈdi.o.si/



■ n.
 opposition





εναντιώνομαι




 resist





εναρκτικός




 inchoative





εναρμονικός




 enharmonic





εναρμόνιος




 enharmonic





εναρμόνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harmonisation (UK), harmonization





ενασχόληση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.naˈsxo.li.si/



■ n.



1 
engagement
 (being involved in or occupied by an activity)



2 
activity, pursuit






ενατένιση




 contemplation





ενδέκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈde.ka.tos/



■ num
 eleventh, 11th





ενδέχεται

  
  


/enˈðe.çe.te/



■ v.
 to be possible





ενδίδω

  
  
  
  


/enˈði.ðo/



■ v.
 to give in, to yield





ενδεικτικά

  
  


/en.ði.ktiˈka/



■ adv
 indicatively, by way of indication

ενδεικτικός
/en.ði.ktiˈkos/



■ adj
 indicative





ενδεικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ði.ktiˈkos/



■ adj
 indicative





ενδεκάγωνο




 hendecagon





ενδεχομένως

  
  


/enðexoˈmenos/



■ adv
 possibly, perhaps, conceivably, perchance, potentially





ενδεχόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ðeˈxo.me.no/



■ n.



1 
contingency, eventuality, possibility
 (something which may or may not happen)



2 
likelihood, possibility, potential


ενδεχόμενος
/en.ðeˈxo.me.nos/



■ v.
 potential, possible





ενδεχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ðeˈxo.me.nos/



■ v.
 potential, possible





ενδημική σύφιλη




 bejel





ενδημικός




 endemic





ενδιάμεση μνήμη




 buffer





ενδιάμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intermediate





ενδιαίτημα




 apartment





ενδιατρίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ðiaˈtɾi.vo/



■ v.



1 
to spend time at a certain place



2 
to spend time studying a certain subject






ενδιαφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/en.ði̯aˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be interested in

ενδιαφέρω
/en.ði̯aˈfe.ɾo/



■ v.
 to interest





ενδιαφέρον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interest

ενδιαφέρων



■ adj
 interesting





ενδιαφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ði̯aˈfe.ɾo/



■ v.
 to interest

ενδιαφέρομαι
/en.ði̯aˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be interested in





ενδιαφέρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interesting





ενδιαφερόμενος




 interested

ενδιαφέρω
/en.ði̯aˈfe.ɾo/



■ v.
 to interest





ενδογαμία

  
  
  
  
  





■ n.
 endogamy





ενδογενής




 endogenous





ενδογενοποιώ




 endogenize





ενδοδίκτυο




 intranet





ενδοδερμικός




 endodermic





ενδοδοντία




 endodontics





ενδοδοντιστής




 endodontist





ενδοθήλιο




 endothelium





ενδοθερμικός




 endothermic





ενδοθηλίωμα




 endothelioma





ενδοθηλιακός




 endothelial





ενδοθηλιοποίηση




 endothelialization





ενδοκάρπιο




 endocarp





ενδοκοινοτικός




 intracommunity





ενδοκολπικό διάφραγμα




 loop





ενδοκρινής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 endocrine





ενδοκρινής αδένας

  
  
  
  





■ n.
 endocrine gland





ενδοκρινολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 endocrinology





ενδοκρινολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 endocrinologist





ενδοκυβερνητικός




 intergovernmental





ενδομήτριος




 intrauterine





ενδομητρίωση




 endometriosis





ενδομοριακός




 intramolecular





ενδομυϊκός




 intramuscular





ενδοοικογενειακή βία




 domestic violence





ενδοοικογενειακός




 intrafamilial





ενδοπαράσιτο




 endoparasite





ενδοπλασματικό δίκτυο

  
  





■ n.
 endoplasmic reticulum, ER





ενδορφίνη




 endorphin





ενδοσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
introspection



2 
endoscopy






ενδοσκόπιο




 endoscope





ενδοσπέρμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 endosperm





ενδοστερικός




 interstellar





ενδοσυμβιοτική θεωρία




 endosymbiotic theory





ενδοτοξίνη




 endotoxin





ενδοτράχυνση




 work hardening





ενδοφλεβίως

  
  





■ adv
 intravenously





ενδοφύλων




 intrasexual





ενδοχώρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hinterland





ενδρομίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heavy hand-woven woollen blanket, throw or rug





ενδυμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
costume, clothing



2 
attire, clothing style



3 
wardrobe, set of clothing






ενδυματοθήκη




 wardrobe





ενδυματολόγιο




 wardrobe





ενδυναμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ði.naˈmo.no/



■ v.



1 
to strengthen, to reinforce



2 
to empower
 (to give someone more confidence and/or strength to do something)






ενδόμυχος




 intimate





ενδόπλασμα

  
  
  
  
  





■ n.
 endoplasm





ενεδρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.neˈðɾe.vo/



■ v.
 to ambush, waylay





ενενήντα

  
  


[eneˈni(n)da]



■ num
 ninety





ενενήντα έν




 ninety-one





ενενήντα έξ




 ninety-six





ενενήντα δύο




 ninety-two





ενενήντα εννέα




 ninety-nine





ενενήντα επτά




 ninety-seven





ενενήντα οκτώ




 ninety-eight





ενενήντα πέντε




 ninety-five





ενενήντα τέσσαρες




 ninety-four





ενενήντα τρείς




 ninety-three





ενενηκοστή




 ninetieth

ενενηκοστός
/e.ne.ni.koˈstos/



■ adj
 ninetieth





ενενηκοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ne.ni.koˈstos/



■ adj
 ninetieth





ενεργ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ενεργητικός


■ n.
 abbreviation of ενεργητική φωνή

ενεργητική φωνή



■ n.
 active voice

ενεργητικός



■ adj



1 
active
 (having the power or quality of acting)



2 
active
 (given to action)



3 
active
 (quick in physical movement; of an agile and vigorous body; nimble)



4 
energetic
 (characterised by force or vigour; full of energy; lively, vigorous)



5 
active
 (enjoying a role in anal sex in which he penetrates, rather than being penetrated by his partner)



6 
positive



7 
active
 (in the active voice)






ενεργειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.neɾ.ʝi.aˈkos/



■ adj
 referring to energy sources, to energy efficiency





ενεργητική φωνή

  
  
  
  
  





■ n.
 active voice





ενεργητικό

  
  





■ adj



1 
asset



2 
assets


ενεργητικός



■ adj



1 
active
 (having the power or quality of acting)



2 
active
 (given to action)



3 
active
 (quick in physical movement; of an agile and vigorous body; nimble)



4 
energetic
 (characterised by force or vigour; full of energy; lively, vigorous)



5 
active
 (enjoying a role in anal sex in which he penetrates, rather than being penetrated by his partner)



6 
positive



7 
active
 (in the active voice)






ενεργητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
active
 (having the power or quality of acting)



2 
active
 (given to action)



3 
active
 (quick in physical movement; of an agile and vigorous body; nimble)



4 
energetic
 (characterised by force or vigour; full of energy; lively, vigorous)



5 
active
 (enjoying a role in anal sex in which he penetrates, rather than being penetrated by his partner)



6 
positive



7 
active
 (in the active voice)






ενεργοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.neɾ.ɣoˈpi.i.si/



■ n.



1 
activation



2 
using






ενεργοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enerɣopiˈo/



■ v.



1 
to activate, energize, empower



2 
to put into action, put into use, turn on






ενεργούμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to defecate



2 
to act, carry out an action


ενεργώ



■ v.



1 
to act, carry out an action



2 
to defecate






ενεργούμενο







1 
pawn



2 
tool



3 
instrument



4 
energumen


ενεργούμενος



■ adj
 controlled, pawnlike, robotic





ενεργούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 controlled, pawnlike, robotic

ενεργώ



■ v.



1 
to act, carry out an action



2 
to defecate






ενεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.neɾˈɣos/



■ adj
 active





ενεργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to act, carry out an action



2 
to defecate


ενεργούμαι



■ v.



1 
to defecate



2 
to act, carry out an action






ενεστωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ne.sto.tiˈkos/



■ adj
 present-tense





ενεστώτας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.neˈsto.tas/



■ n.
 present tense





Ενετία




 Venice





ενετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ne.tiˈkos/



■ adj



1 
synonym of βενετικός
 (venetikós)



2 
Enetic, of or related to the ancient Eneti



3 
Venetic, of or related to the ancient Veneti






Ενετοί




 Veneti





Ενετοκρατία

  
  


/enetokɾaˈtia/



■ name
 Venetian rule of Greece





ενεχυρίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pawn





ενεχυριάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to pawn





ενεχυροδανείστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pawnbroker

ενεχυροδανειστής



■ n.
 pawnbroker





ενεχυροδανειστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pawnshop, pawn shop





ενεχυροδανειστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pawnbroker

ενεχυροδανείστρια



■ n.
 pawnbroker





ενεός




 speechless





ενζυμολογία




 enzymology





ενηλικιότητα







1 
age of consent



2 
majority






ενηλικιώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.li.ciˈo.no.me/



■ v.



1 
to become an adult
 (18 years old)



2 
to become mature






ενημέρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.ˈme.ro.si/



■ n.



1 
information up-to-date, briefing



2 
the update, recording of changes






ενημερωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 well informed, up to date

ενημερώνω
/e.ni.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to update, fill in, keep someone posted



2 
to update, upgrade






ενημερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to update, fill in, keep someone posted



2 
to update, upgrade






ενθάδαι κείται




 here lies





ενθάδε




 over here





ενθάρρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
encouragement



2 
incitement






ενθαλπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enthalpy





ενθαρρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to encourage, foster





ενθαρύνω




 cheer up





ενθουσιάζω




 ignite





ενθουσιασμένος




 excited





ενθουσιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enthusiasm, excitement





ενθουσιαστικός




 enthusiastic





ενθρονίζω




 enthrone





ενθρόνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enthronement





ενθυλάκωση




 encapsulation





ενθυλακώνω




 pocket





ενθύμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈθi.mi.si/



■ n.



1 
memory
 (mostly in the plural)



2 
a reminder note, usually as scholium, often written at the marginal of the page






ενθύμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈθimio/



■ n.
 souvenir, memento, keepsake





ενιαία




 in unison





ενιαίος σειριακός δίαυλος




 Universal Serial Bus





ενιαχού




 here and there





ενιαύσιος




 annual





ενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.niˈkos/



■ adj
 referring to the singular number


■ n.
 singular





ενισχυμένος




 reinforced

ενισχύω
/e.niˈsçi.o/



■ v.



1 
to strengthen, support, reinforce



2 
to reinforce, buttress, prop up
 (building)



3 
to encourage






ενισχύομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be strengthened

ενισχύω
/e.niˈsçi.o/



■ v.



1 
to strengthen, support, reinforce



2 
to reinforce, buttress, prop up
 (building)



3 
to encourage






ενισχύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.niˈsçi.o/



■ v.



1 
to strengthen, support, reinforce



2 
to reinforce, buttress, prop up
 (building)



3 
to encourage


ενισχύομαι



■ v.
 to be strengthened





εννέα

  
  
  
  


/eˈne.a/



■ num
 nine

εννιά
/eˈɲa/



■ num
 nine, 9





εννεάγωνο







1 
nonagon



2 
enneagon






εννεάκις εκατομμύριο




 quintillion





εννεακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of εννιακοσιοστός

εννιακοσιοστός



■ adj
 nine hundredth





εννεακόσα

  
  





■ num
 alternative form of εννεακόσια

εννεακόσια
/eneaˈkosça/



■ num
 alternative form of εννιακόσια





εννεακόσια

  
  
  
  
  


/eneaˈkosça/



■ num
 alternative form of εννιακόσια

εννιακόσια
/eɲaˈkosça/



■ num
 nine hundred





εννιά

  
  
  
  


/eˈɲa/



■ num
 nine, 9

εννέα
/eˈne.a/



■ num
 nine





εννιάγωνο




 nonagon





εννιακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nine hundredth





εννιακόσα

  
  





■ num
 alternative form of εννιακόσια

εννιακόσια
/eɲaˈkosça/



■ num
 nine hundred





εννιακόσια

  
  
  
  
  
  
  
  


/eɲaˈkosça/



■ num
 nine hundred





εννιακόσιες




 nine hundred





εννιακόσιοι




 nine hundred





εννοείται

  
  


/e.noˈi.te/



■ intj
 of course, it goes without saying

εννοώ
/e.noˈo/



■ v.



1 
to mean, signify



2 
to understand



3 
to be decided, have made up one's mind



4 
to be understood, of course






εννοιοκρατία




 conceptualism





εννοιοκρατικός




 conceptual





εννοιολογική τέχνη




 conceptual art





εννοιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.ni.a.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 conceptual





εννοώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.noˈo/



■ v.



1 
to mean, signify



2 
to understand



3 
to be decided, have made up one's mind



4 
to be understood, of course






ενοίκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈni.ci.o/



■ n.
 rent





ενοθεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.no.θe.iˈzmos/



■ n.
 henotheism





ενοικίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renting, hiring





ενοικιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.ciˈa.zo/



■ v.



1 
to rent out, to rent
 (as owner: to grant a lease in return for rent)



2 
to rent
 (as tenant: to take a lease of premises in exchange for rent)


νοικιάζω
/niˈca.zo/



■ v.
 alternative form of ενοικιάζω





ενοικιάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hirer



2 
tenant



3 
leasee


ενοικιαστής
/e.ni.ci.aˈstis/



■ n.



1 
hirer



2 
tenant



3 
leasee






ενοικιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.ci.aˈstis/



■ n.



1 
hirer



2 
tenant



3 
leasee


ενοικιάστρια



■ n.



1 
hirer



2 
tenant



3 
leasee






ενοικώ




 inhabit





ενοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.noˈpi.i.si/



■ n.
 unification, integration





ενοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.no.pi.iˈmenos/



■ v.
 integrated, merged, united

ενοποιώ
/e.no.piˈo/



■ v.
 to unify, integrate





ενοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.no.piˈo/



■ v.
 to unify, integrate





ενορία




 parish





ενοριακή εκκλησία




 parish church





ενοριακός ναός




 parish church





ενορχήστρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enoɾˈçistɾosi/



■ n.
 orchestration





ενορχηστρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be orchestrated

ενορχηστρώνω
/e.noɾ.çiˈstɾo.no/



■ v.
 to orchestrate





ενορχηστρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.noɾ.çiˈstɾo.no/



■ v.
 to orchestrate

ενορχηστρώνομαι



■ v.
 to be orchestrated





ενοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guilt





ενοχλημένος




 annoyed

ενοχλώ
/enoˈxlo/



■ v.



1 
to annoy, bother, disturb, pester, trouble



2 
to annoy, bother, disturb






ενοχλητικά

  
  


/enoxlitiˈka/



■ adv
 annoyingly, irritatingly

ενοχλητικός
/enoxlitiˈkos/



■ adj
 annoying, bothersome, irritating, pesky





ενοχλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enoxlitiˈkos/



■ adj
 annoying, bothersome, irritating, pesky





ενοχλητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enoxlitiˈkotita/



■ n.
 annoyingness, bothersomeness, peskiness





ενοχλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enoˈxlo/



■ v.



1 
to annoy, bother, disturb, pester, trouble



2 
to annoy, bother, disturb






ενοχοποιητικός




 incriminating





ενοχοποιώ




 incriminate





Ενρίκος




 Henry





ενρίνως

  
  
  
  
  
  
  
  


/en.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation

ερρίνως
/e.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation





ενρινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.riˈnotita/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.

ερρινότης
/e.riˈno.ti.s/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.

ερρινότητα
/e.riˈno.ti.ta/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.





ενσάρκωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈsar.ko.si/



■ n.
 embodiment, incarnation





ενσαρκωμένος




 incarnate





ενσαρκώνω







1 
embody



2 
incarnate



3 
incarnate






ενσκήπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈsci.pto/



■ v.
 to occur as a threat





ενσταλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.staˈla.zo/



■ v.



1 
to pour liquid drop by drop



2 
to instil, infuse






ενστερνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.sterˈni.zo.me/



■ v.
 to adopt, embrace





ενστικτωδώς




 instinctively





ενστικτώδης







1 
spontaneous



2 
instinctive



3 
instinctive






ενσυναίσθηση

  
  
  
  
  





■ n.
 empathy





ενσωμάτωση




 incorporation





ενσωματωμένος







1 
embedded



2 
onboard



3 
built-in



4 
built-in



5 
baked-in


ενσωματώνω
/en.so.maˈto.no/



■ v.
 to incorporate, to integrate





ενσωματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/en.so.maˈto.no/



■ v.
 to incorporate, to integrate





ενσώματος




 incarnate





εντάξει

  
  


/enˈda.ksi/



■ adv
 OK, all right, in order


■ intj
 all right!, alright, OK, agreed!





εντάσεως εργασίας




 labor-intensive





εντάσεως κεφαλαίου




 capital-intensive





εντάση




 current





εντάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to put in, to fit in, to include, to integrate





εντατική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ICU, intensive care unit



2 
any of ICU units
 (colloquial)


εντατικός



■ adj



1 
intensive



2 
strenuous






εντατικοποίηση




 intensification





εντατικοποιώ




 intensify





εντατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
intensive



2 
strenuous






ενταφιάζω







1 
earth



2 
bury






ενταφιασμός




 interment





εντείνω

  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈdino/



■ v.
 to intensify





εντεκάγωνο




 hendecagon





εντελβάις




 edelweiss





εντελώς

  
  





■ adv
 intensifier: all, completely, totally





εντελώς αβέβαιο

  
  





■ n.
 anyone's guess





εντεριώνια ακτίνα




 medullary ray





εντεροκολίτιδα




 enterocolitis





εντευκτήριο







1 
haunt



2 
chamber



3 
resort






εντιμότατος




 honorable

έντιμος
/ˈen.di.mos/



■ adj



1 
honourable (UK), honorable (US)
 (worthy of respect; conforming to what honour dictates)



2 
honest, upright
 (scrupulous with regard to truth and ethics)



3 
Honourable (UK), Honorable
 (US)






εντιμότητα







1 
honesty



2 
fairness






εντοιχισμένο ντουλάπι




 cabinet





εντολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e(n).doˈli/



■ n.



1 
order, command
 (instruction given to someone more junior)



2 
command
 (instruction given to computer)






εντολοδέσμη




 script





εντομή




 incision





εντομοκτόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insecticide

εντομοκτόνος



■ adj
 insecticidal, insecticide





εντομοκτόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insecticidal, insecticide





εντομολογία




 entomology





εντομοφάγος







1 
insectivorous



2 
insectivore






εντοπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to locate, to pinpoint
 (to find out where something is located)



2 
to detect, to spot



3 
to localise (UK), localize (US)
 (to determine where something takes place or is to be found)






εντοπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 localisation, localization





εντούτιος




 even so





εντούτοις

  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈdu.tis/



■ conj
 however, nevertheless

εν τούτοις
/enˈdu.tis/



■ conj
 however, nevertheless





εντροπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/endɾoˈpi/



■ n.
 dated form of ντροπή

ντροπή
/dɾoˈpi/



■ n.



1 
shyness, bashfulness
 (quality of being shy, a fear of social interactions)



2 
shame, disgrace
 (painful feeling due to recognition or consciousness of impropriety, dishonor or other wrong)



3 
shameful/disgraceful behaviour, shameful/disgraceful act



■ intj
 for shame, shame





εντροπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 entropy





εντσιλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 enchilada





εντυπωσιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  


/e(n).di.po.siˈa.zo/



■ v.
 to impress





εντυπωσιακά

  
  


/en.di.po.si.aˈka/



■ adv
 impressively

εντυπωσιακός
/endiposiaˈkos/



■ adj
 impressive





εντυπωσιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/endiposiaˈkos/



■ adj
 impressive





εντωμεταξύ

  
  
  
  





■ adv
 meanwhile, in the meantime

εν τω μεταξύ



■ adv
 meanwhile, in the meantime





εντός

  
  


/enˈdos/



■ adv
 within


■ prep
 within





εντόσθια




 offal





εντύπωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/enˈdiposi/



■ n.
 impression, feeling about something





ενυδάτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hydration



2 
moisturising (UK), moisturizing
 (US)






ενυδατική κρέμα




 moisturising cream





ενυδατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hydrating



2 
moisturising (UK), moisturizing
 (US)






ενυδατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ni.ðaˈto.no/



■ v.



1 
to hydrate



2 
to moisturise (UK), moisturize
 (US)






ενυδρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 otter





ενυδρείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aquarium





ενυπάρχων




 transient





ενυπόστατος




 tangible





ενωθείτε




 workers of the world, unite

ενώνω
/eˈno.no/



■ v.



1 
to join, bind, unite, connect



2 
to hyphenate






ενωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.noˈme.nos/



■ v.
 united, joined, connected

ενώνω
/eˈno.no/



■ v.



1 
to join, bind, unite, connect



2 
to hyphenate






ενωμοτία




 squad





ενωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hyphen

άνω κάτω
/ˈano ˈkato/



■ adv



1 
upside down, topsy-turvy



2 
mixed up, disorderly, confused


ενωτικός



■ adj
 uniting, unionist

μπρος πίσω
/ˈbɾos ˈpiso/



■ adv
 to and fro, back and forth

πάνω κάτω
/ˈpano ˈkato/



■ adv



1 
all over, everywhere, up and down



2 
confused, muddled, disorderly



3 
roughly, approximately, about, more or less, give or take



4 
from top to bottom


πέρα δώθε
/ˈpeɾaˈðoθe/



■ adv
 to and fro





ενωτικό σημείο

  
  





■ n.
 dash, hyphen





ενωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 uniting, unionist





ενόραση







1 
insight



2 
intuition






ενός λεπτού σιγή




 moment of silence





ενόσω

  
  


/eˈno.so/



■ conj
 while





ενότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unity, oneness



2 
unit, section






ενόχλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈnoxlima/



■ n.
 discomfort, complaint, ailment





ενόχληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈnoxlisi/



■ n.



1 
annoyance, bother, nuisance, trouble, disturbance



2 
ailment, discomfort, complaint
 (bodily or mental)






ενόψει

  
  





■ adv
 alternative form of εν όψει

εν όψει



■ adv



1 
in view, in sight



2 
see Phrase



■ phrase



1 
in view of, in front



2 
+article in genitive: because of
 (a cause which will happen in the future)






ενύπνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dream





ενύπνιον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ενύπνιο

ενύπνιο



■ n.
 dream





ενώ

  
  


/eˈno/



■ conj



1 
while, as long as, as



2 
although, though, whereas, while



3 
despite, although



4 
since, although






ενώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈno.no/



■ v.



1 
to join, bind, unite, connect



2 
to hyphenate






ενώπιον




 in the presence of





Ενώχ




 Enoch





εξ

  
  





■ prep
 alternative form of εκ (ek)

εκ



■ prep
 suggesting source or origin, of, by


■ num
 misspelling of of εκ.





εξ αρχής




 all along





εξ ολοκλήρου




 solely





εξάγω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to export, smuggle out



2 
to extract
 (a tooth)






εξάγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hexagon

εξάγωνος
/eˈksa.ɣo.nos/



■ adj
 hexagonal





εξάγωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈksa.ɣo.nos/



■ adj
 hexagonal





εξάδα




 six





εξάδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξάδερφος

εξαδέλφη



■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





εξάδερφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξάδερφος

εξαδέρφη



■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





εξάεδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈksa.e.ðɾos/



■ adj
 hexahedral





εξάλειψη







1 
elimination



2 
suppression






εξάλλου

  
  


/eˈksa.lu/



■ adv
 besides, in addition, moreover





εξάμβλωμα




 abomination





εξάμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exametre





εξάμηνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈksa.mi.no/



■ n.
 semester





εξάνθημα




 efflorescence





εξάνθηση




 efflorescence





εξάντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sextant





εξάντληση







1 
attrition



2 
exhaustion



3 
exhaustion






εξάπαντος

  
  


/eˈksa.pan.dos/



■ adv
 absolutely, certainly, in any case, definitely





εξάπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈksa.ple.vɾos/



■ adj
 six-sided

εξάεδρος
/eˈksa.e.ðɾos/



■ adj
 hexahedral





εξάποδα

  
  
  
  





■ n.
 The Hexapoda.





εξάπτω







1 
kindle



2 
provoke






εξάρθρωση




 dislocation





εξάρτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
part, attachment
 (detachable and serving a specific purpose)



2 
tool, implement






εξάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dependence





εξάρτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 equipment of a ship,





εξάρτυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tools of the trade, equipment



2 
kit, equipment






Εξάς

  
  





■ name
 Sextans





εξάσκηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 practice





εξάτμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
evaporation



2 
exhaust, exhaust pipe






εξάχνωση




 sublimation





εξάψαλμος




 harangue





εξέγερση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ekˈse.ʝer.si/



■ n.
 insurrection, uprising, rebellion





εξέγερση της Βαρσοβίας




 Warsaw Uprising





εξέδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
podium, dais, platform



2 
platform






εξέδρα ελικοπτέρου




 helipad





εξέλιξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
evolution



2 
progress






εξέταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
examination, investigation



2 
of plans, accounts, objects, etc



3 
examination, investigation



4 
examination, exam



5 
examination, investigation



6 
examination
 (of witness)



7 
examination, investigation



8 
examination
 (of patient)






εξέχω




 project





εξέχων







1 
eminent



2 
prominent






εξήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈksi.ʝi.si/



■ n.
 explanation, interpretation, exegesis, explication





εξήντα

  
  


[eˈksinda]



■ num
 sixty





εξήντα έν




 sixty-one





εξήντα έξ




 sixty-six





εξήντα δύο




 sixty-two





εξήντα εννέα

  
  





■ num
 sixty-nine, 69





εξήντα επτά




 sixty-seven





εξήντα οκτώ

  
  





■ num
 sixty-eight





εξήντα πέντε




 sixty-five





εξήντα τέσσαρες




 sixty-four





εξήντα τρείς




 sixty-three





εξής

  
  





■ adv
 following





εξίδρωση




 exudation





εξίσου

  
  


/eˈksi.su/



■ adv
 the same, equal, similar





εξίσωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
equalization



2 
equation






εξαέρωση




 evaporation





εξαίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkse.ɾe.si/



■ n.



1 
exception



2 
exemption






εξαίρετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkse.ɾe.tos/



■ adj
 excellent, fine, first-class; exceptional, unusual, great





εξαίρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkse.ro.me/



■ v.
 to be praised, emphasized

εξαίρω
/eˈkse.ro/



■ v.



1 
to praise, raise in dignity, exalt



2 
to magnify, emphasize






εξαίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkse.ro/



■ v.



1 
to praise, raise in dignity, exalt



2 
to magnify, emphasize


εξαίρομαι
/eˈkse.ro.me/



■ v.
 to be praised, emphasized





εξαίσιος




 exquisite





εξαγγλίζω




 anglicise





εξαγγλισμός




 anglicisation





εξαγιάζω




 sanctify





εξαγνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaˈɣni.zo/



■ v.
 to purify





εξαγνισμός







1 
purification



2 
lustration






εξαγοράζω




 redeem





εξαγοράσιμος




 venal





εξαγριώνω




 enrage





εξαγωγέας




 exporter





εξαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
export, exportation



2 
extraction, influence



3 
extraction






εξαγωγικός




 export





εξαγωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hexagonal





εξαγόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
result



2 
conclusion
 (the result of a thought process)






εξαγόμενο προϊόν




 export





εξαδέλφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

εξάδελφος



■ n.
 alternative form of ξάδερφος

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





εξαδέλφια

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέλφια

ξαδέλφι



■ n.
 alternative form of ξαδέρφι

ξαδέρφι



■ n.
 cousin





εξαδέρφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

εξάδερφος



■ n.
 alternative form of ξάδερφος

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





εξαδέρφια

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέλφια

ξαδέρφι



■ n.
 cousin





εξαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.ðiˈkos/



■ adj
 senary, heximal, seximal





εξαδυφιοσυλλαβή




 exabyte





εξαερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.e.ɾiˈzmos/



■ n.
 ventilation





εξαεριστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 extractor fan, ventilator





εξαεριωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of εξαερωτήρας

εξαερωτήρας



■ n.
 carburettor (UK), carburetor





εξαερωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carburettor (UK), carburetor





εξαθλίωση







1 
degradation



2 
impoverishment






εξαιρέτως




 extraordinarily





εξαιρετικά

  
  


/e.kse.ɾe.tiˈka/



■ adv
 eminently, exceptionally, outstandingly

εξαιρετικός



■ adj



1 
excellent, fine, first-class; exceptional, unusual, great



2 
important, extreme






εξαιρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
excellent, fine, first-class; exceptional, unusual, great



2 
important, extreme






εξαιρετικότητα




 extraordinariness





εξαιρετικώς

  
  





■ adv
 eminently, exceptionally





εξαιρούμενου




 except





εξαιρώ







1 
recuse



2 
except






εξαιτίας

  
  


/ekseˈtias/



■ prep
 because of, on account of





εξακολουθητική αφομοίωση




 progressive assimilation





εξακολουθητικό




 continuant





εξακολουθητικός




 continuous





εξακολουθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to continue (to do/doing: + να +verb)
 (to proceed with/prolong an activity)



2 
to continue
 (to remain in a given place or condition)






εξακολούθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.koˈlu.θi.si/



■ n.
 continuance, continuation





εξακοσιετηρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sexcentenary





εξακόσα

  
  





■ num
 alternative form of εξακόσια

εξακόσια
/eksaˈkosça/



■ num
 six hundred





εξακόσια

  
  
  
  
  


/eksaˈkosça/



■ num
 six hundred





εξαλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaˈli.fo.me/



■ v.
 to be effaced, wiped out

εξαλείφω
/e.ksaˈli.fo/



■ v.
 efface, wipe out





εξαλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaˈli.fo/



■ v.
 efface, wipe out

εξαλείφομαι
/e.ksaˈli.fo.me/



■ v.
 to be effaced, wiped out





εξαλείψιμος




 eradicable





εξαμηνιαίος




 biannual





εξαμπάιτ




 exabyte





εξαναγκάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled

εξαναγκάζω
/e.ksa.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to compel, force





εξαναγκάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to compel, force

εξαναγκάζομαι
/e.ksa.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled





εξαναγκασμός




 coercion





εξαναγκαστικός




 compulsory





εξανθρωπισμός




 humanization





εξαντλητικός







1 
exhaustive



2 
exhausting






εξαντλητικότητα




 exhaustiveness





εξαντλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksandˈlu.me/



■ v.
 to run out, to be exhausted, to be depleted, to be used up

εξαντλώ
/e.ksandˈlo/



■ v.



1 
to exhaust, to deplete, to use up
 (to expend wholly, or until the supply comes to an end)



2 
to exhaust
 (to discuss thoroughly or completely)



3 
to exhaust
 (to tire out; to wear out; to cause to be without any energy)






εξαντλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksandˈlo/



■ v.



1 
to exhaust, to deplete, to use up
 (to expend wholly, or until the supply comes to an end)



2 
to exhaust
 (to discuss thoroughly or completely)



3 
to exhaust
 (to tire out; to wear out; to cause to be without any energy)


εξαντλούμαι
/e.ksandˈlu.me/



■ v.
 to run out, to be exhausted, to be depleted, to be used up





εξαπάτηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaˈpa.ti.si/



■ n.
 deception





εξαπατάω




 trick





εξαπατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to deceive, trick, mislead





εξαπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sextupling





εξαπολύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.poˈli.ome/



■ v.
 to be unleashed

εξαπολύω
/e.ksa.poˈli.o/



■ v.
 Ι unleash





εξαπολύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.poˈli.o/



■ v.
 Ι unleash

εξαπολύομαι
/e.ksa.poˈli.ome/



■ v.
 to be unleashed





εξαπολύω φιλιππικό




 harangue





εξαραβίζω




 Arabize





εξαργυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaɾ.ʝiˈɾo.no/



■ v.
 to cash, redeem





εξαρθρώνω




 dislocate





εξαρτίζω




 rig





εξαρτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dependent

εξαρτώ
/e.ksaɾˈto/



■ v.



1 
to be dependent upon



2 
to owe existence to






εξαρτησιολογία




 narcology





εξαρτύω




 rig





εξαρτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaɾˈto/



■ v.



1 
to be dependent upon



2 
to owe existence to






εξαρτώμενος




 reliant

εξαρτώ
/e.ksaɾˈto/



■ v.



1 
to be dependent upon



2 
to owe existence to






εξαρχής

  
  





■ adv
 originally, from the beginning





εξαρχαϊσμός




 archaization





εξασκούμαι




 train

εξασκώ
/e.ksaˈsko/



■ v.



1 
to train
 (to teach and form someone by practice)



2 
to train, to practise (UK), to practice (US)
 (to repeat an activity as a way of improving one's skill in that activity)






εξασκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksaˈsko/



■ v.



1 
to train
 (to teach and form someone by practice)



2 
to train, to practise (UK), to practice (US)
 (to repeat an activity as a way of improving one's skill in that activity)






εξασφάλιση







1 
safeguard



2 
safeguarding






εξασφαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to ensure, to secure, to obtain





εξατμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to evaporate





εξατμιστεί

  
  


/e.ksa.tmiˈsti/



■ v.
 passive nonfinite form of εξατμίζομαι

εξατμίζω



■ v.
 to evaporate





εξατομίκευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.toˈmi.cef.si/



■ n.
 individualization, personalization





εξατομικευμένος




 tailor-made

εξατομικεύω
/e.ksa.to.miˈce.vo/



■ v.
 to individualize, to personalize





εξατομικεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksa.to.miˈce.vo/



■ v.
 to individualize, to personalize





εξαφάνιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disappearance, evanescence, extinction, elimination





εξαφανίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to disappear, vanish

εξαφανίζω



■ v.



1 
to hide
 (something)



2 
to destroy, obliterate






εξαφανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to hide
 (something)



2 
to destroy, obliterate


εξαφανίζομαι



■ v.
 to disappear, vanish





εξαφανίσου




 go away

εξαφανίζω



■ v.



1 
to hide
 (something)



2 
to destroy, obliterate






εξαϋλωμένος




 disincarnate





εξαϋλώνω




 disincarnate





εξεγείρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kseˈʝi.ɾo/



■ v.
 to excite, stir up, rouse





εξεζητημένος




 fussy





εξειδικευμένος







1 
specific



2 
dedicated


εξειδικεύω
/e.ksi.ðiˈce.vo/



■ v.
 to specialize





εξειδικεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.ðiˈce.vo/



■ v.
 to specialize





εξελίσσομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kseˈli.so.me/



■ v.



1 
passive of εξελίσσω
 (exelísso)



2 
to develop



3 
passive of εξελίσσω
 (exelísso)



4 
to evolve



5 
passive of εξελίσσω
 (exelísso)



6 
to progress






εξελικτικά

  
  





■ adv
 evolutionarily

εξελικτικός



■ adj
 evolutionary





εξελικτική βιολογία




 evolutionary biology





εξελικτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 evolutionary





εξελληνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kse.liˈni.zo/



■ v.
 to Hellenize, to Greekify





εξεμώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to vomit, throw up





εξεπίτηδες

  
  





■ adv
 alternative form of επίτηδες

επίτηδες



■ adv
 deliberately, on purpose, intentionally





εξερευνάω

  
  


/e.kse.ɾevˈna.o/



■ v.
 alternative form of εξερευνώ

εξερευνώ
/e.kse.ɾevˈno/



■ v.
 to explore, investigate





εξερευνήτρια




 explorer

εξερευνητής
/e.kse.ɾev.niˈtis/



■ n.
 explorer (a person who by means of travel





εξερευνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kse.ɾev.niˈtis/



■ n.
 explorer (a person who by means of travel





εξερευνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kse.ɾevˈno/



■ v.
 to explore, investigate





εξερεύνηση




 exploration





εξερχόμενος




 outgoing





εξετάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kseˈta.zo.me/



■ v.
 to be examined, tested

εξετάζω
/e.kseˈta.zo/



■ v.
 to examine, investigate, question





εξετάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kseˈta.zo/



■ v.
 to examine, investigate, question

εξετάζομαι
/e.kseˈta.zo.me/



■ v.
 to be examined, tested





εξετάζω προσεκτικά




 go through





εξετάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 examiner

εξεταστής



■ n.
 examiner





εξεταστέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 examinable





εξεταστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 examiner

εξετάστρια



■ n.
 examiner





εξευγενίζω




 ennoble





εξευμένιση




 propitiation





εξευμενίζω




 propitiate





εξευρωπαϊσμός




 Europeanisation





εξευτελίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kse.fteˈli.zo/



■ v.



1 
to debase, to degrade
 (to lower in quality or value)



2 
to abase, to demean
 (to lower, as in condition in life, office, rank, etc., so as to cause pain or hurt feelings; to degrade, to depress, to humble, to humiliate)






εξευτελισμός




 abasement





εξευτελιστικός




 pejorative





εξηγήσει

  
  


/e.ksiˈʝi.si/



■ v.
 active nonfinite form of εξηγώ

εξηγώ



■ v.
 to clarify, explain, illustrate





εξηγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to clarify, explain, illustrate





εξηκοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.koˈstos/



■ adj
 sixtieth





εξηλάτης




 extruder





εξημέρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 domestication, taming





εξημερωμένος




 domesticated

εξημερώνω
/e.ksi.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to tame, domesticate



2 
to civilise






εξημερώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.meˈɾo.no.me/



■ v.
 tame

εξημερώνω
/e.ksi.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to tame, domesticate



2 
to civilise






εξημερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to tame, domesticate



2 
to civilise


εξημερώνομαι
/e.ksi.meˈɾo.no.me/



■ v.
 tame





εξηνταδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksin.da.ðiˈkos/



■ adj
 sexagesimal





εξηρτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of εξαρτημένος

εξαρτημένος



■ adj
 dependent





εξιδρωτικός




 exudative





εξιδρώνω




 exude





εξιλέωση




 atonement





εξιλαστήριο θύμα




 scapegoat





εξιλεώνω




 expiate





εξισλαμισμός




 Islamization





εξισορρόπηση




 equipoise





εξιστορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.stoˈɾo/



■ v.
 to recount, to relate





εξισωτής




 equalizer





εξισωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.so.tiˈkos/



■ adj



1 
equalizing



2 
countervailing



3 
egalitarian






εξισώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksiˈso.no/



■ v.



1 
to equalize
 (to make equal)



2 
to be equalized, to be equal, to equal



3 
to equate [with με (me, + accusative) ‘with’]
 (to consider equal or equivalent)






εξιταλισμός




 Italianization





Εξκάλιμπερ




 Excalibur





εξοβελίζω




 ostracize





εξοβελισμός




 elimination





εξοδικός




 outroductory





εξοικειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.ci.oˈme.nos/



■ v.



1 
acquainted



2 
familiar


εξοικειώνομαι
/e.ksi.ciˈo.no.me/



■ v.



1 
to become familiarized, to become acquainted



2 
to familiarize oneself, to acquaint oneself



3 
to get used to


εξοικειώνω
/e.ksi.ciˈo.no/



■ v.
 to familiarize, to acquaint





εξοικειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.ciˈo.no.me/



■ v.



1 
to become familiarized, to become acquainted



2 
to familiarize oneself, to acquaint oneself



3 
to get used to


εξοικειώνω
/e.ksi.ciˈo.no/



■ v.
 to familiarize, to acquaint





εξοικειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.ciˈo.no/



■ v.
 to familiarize, to acquaint

εξοικειώνομαι
/e.ksi.ciˈo.no.me/



■ v.



1 
to become familiarized, to become acquainted



2 
to familiarize oneself, to acquaint oneself



3 
to get used to






εξοκέλλω




 run aground





εξολοθρευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exterminator, terminator

εξολοθρεύτρια



■ n.
 exterminator, terminator





εξολοθρεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exterminator, terminator

εξολοθρευτής



■ n.
 exterminator, terminator





εξολοθρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.loˈθɾe.vo/



■ v.
 to exterminate





εξολόθρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 extermination





εξομαλύνω




 smooth





εξομοίωση




 emulation





εξομοιωτής




 emulator





εξομοιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to equate





εξομολογήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confessor

εξομολογητής



■ n.
 confessor





εξομολογητήριο




 confessional





εξομολογητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confessor

εξομολογήτρια



■ n.
 confessor





εξομολογούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.mo.loˈɣu.me/



■ v.
 to confess

εξομολογώ
/e.kso.mo.loˈɣo/



■ v.



1 
to confess
 (to hear or receive a confession of sins from)



2 
to try to obtain a confession from






εξομολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.mo.loˈɣo/



■ v.



1 
to confess
 (to hear or receive a confession of sins from)



2 
to try to obtain a confession from


εξομολογούμαι
/e.kso.mo.loˈɣu.me/



■ v.
 to confess





εξομολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confession





εξοντωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
destructive, exterminating, cut-throat



2 
exhausting






εξοντώνω




 exterminate





εξονυχιστική έρευνα




 scrutiny





εξοπλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to supply, equip, kit out



2 
to arm






εξοπλισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.pliˈzme.nos/



■ v.
 equipped with arms

εξοπλίζω



■ v.



1 
to supply, equip, kit out



2 
to arm






εξοπλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
equipment



2 
equipment, arms



3 
arming






εξορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the state of exile or banishment





εξορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to exile, banish





εξοργίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksoɾˈʝi.zo/



■ v.
 to enrage, to incense, to infuriate, to exasperate





εξοργισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksoɾ.ʝiˈzme.nos/



■ v.
 mad

εξοργίζω
/e.ksoɾˈʝi.zo/



■ v.
 to enrage, to incense, to infuriate, to exasperate





εξοργιστικά




 outrageously





εξοργιστικός




 vexatious





εξορκίζω




 exorcise





εξορκισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksoɾ.ciˈzmos/



■ n.
 exorcism





εξορκιστής




 exorcist





εξορύσσω




 mine





εξοστρακίζομαι




 skim





εξοστρακίζω




 ostracize





εξουδετερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksu.ðe.teˈɾo.no/



■ v.
 to neutralize





εξουθενώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksu.θeˈno.no/



■ v.
 to exhaust, to wear out, to take it out of





εξουσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 authority, power





εξουσιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksu.siˈa.zo/



■ v.
 to dominate, to rule





εξουσιοδοτημένος




 licensed

εξουσιοδοτώ
/e.ksu.si.o.ðoˈto/



■ v.
 to authorize, to empower





εξουσιοδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksu.si.o.ðoˈto/



■ v.
 to authorize, to empower





εξουσιοδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 authorisation (UK), authorization





εξοφλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to pay, pay off, repay





εξοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
protrusion



2 
countryside






εξοχικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 holiday home

εξοχικός



■ adj



1 
rural, country, in the countryside



2 
en papillote, cooked in foil, paper, etc






εξοχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rural, country, in the countryside



2 
en papillote, cooked in foil, paper, etc






Εξοχοτάτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/eksoxoˈtati/



■ n.
 Excellency

Εξοχότατος
/eksoˈxotatos/



■ n.
 Excellency





Εξοχότατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eksoˈxotatos/



■ n.
 Excellency

Εξοχοτάτη
/eksoxoˈtati/



■ n.
 Excellency





εξού

  
  


/eˈksu/



■ adv
 hence, hence why





εξπρές

  
  





■ n.
 express





εξτρά

  
  





■ adv
 alternative form of έξτρα (éxtra)

έξτρα



■ adv
 extra





εξυγίανση




 sanitation





εξυπακούεται

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.paˈku.e.te/



■ v.
 to be implied, to be understood





εξυπακούομαι

  
  


/e.ksi.paˈku.o.me/



■ v.
 to be implied, to be understood





εξυπηρέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.piˈɾe.ti.si/



■ n.



1 
service



2 
service, favour






εξυπηρετητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
server
 (hardware or software)



2 
serviceman






εξυπηρετητής περιεχομένου







1 
web server



2 
web server



3 
web application






εξυπηρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.pi.ɾe.tiˈkos/



■ adj
 helpful, willing





εξυπηρετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eksipiɾeˈto/



■ v.



1 
to provide service



2 
to arrange, fit into



3 
to arrange
 (affairs, responsibilities)






εξυπνάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intelligence, wit



2 
smartness
 (with words)






εξυπνάκιας




 smartass





εξυπνοπούλι

  
  
  
  
  
  
  


/e.ksi.pnoˈpu.li/



■ n.
 smartypants





εξυφαίνω







1 
engineer



2 
engineer



3 
scheme






εξυψώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to elevate, raise up



2 
to honour, exalt






εξωαισθητηριακή αντίληψη




 extrasensory perception





εξωαισθητηριακός




 extrasensory





εξωγήινη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alien, extraterrestrial being

εξωγήινος



■ adj
 extraterrestrial, alien


■ n.
 alien, extraterrestrial being





εξωγήινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 extraterrestrial, alien


■ n.
 alien, extraterrestrial being

εξωγήινη



■ n.
 alien, extraterrestrial being





εξωγήϊνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of εξωγήινος


■ n.
 alternative form of εξωγήινος

εξωγήινος



■ adj
 extraterrestrial, alien


■ n.
 alien, extraterrestrial being





εξωγαμία




 exogamy





εξωγαμιαίος




 extramarital





εξωγναθία




 prognathism





εξωθερμικός




 ectothermic





εξωκειμενικός




 extratextual





εξωκκλήσι




 chapel





εξωκοινοβουλευτικός




 extraparliamentary





εξωκρινής




 exocrine





εξωκυττάριος




 exocellular





εξωκυτταρικός




 exocellular





εξωκύτιος




 exocellular





εξωμήτρια κύηση

  
  





■ n.
 alternative form of εξωμήτριος κύηση

εξωμήτριος κύηση



■ n.
 ectopic pregnancy





εξωμήτριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ksoˈmi.tɾi.os/



■ adj
 extrauterine





εξωμήτριος κύηση

  
  
  
  
  





■ n.
 ectopic pregnancy





εξωμότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apostate



2 
forswearer



3 
renegade






εξωπλανήτης




 exoplanet





εξωπραγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.pɾaɣ.ma.tiˈkos/



■ adj
 unrealistic





εξωραΐζω




 embellish





εξωσκελετός




 exoskeleton





εξωστρεφής




 extroverted





εξωσυζυγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.si.zi.ʝiˈkos/



■ adj
 extramarital, extraconjugal





εξωσωματική γονιμοποίηση




 in vitro fertilization





εξωτερικά

  
  


/e.kso.te.ɾiˈka/



■ adv
 externally, outwardly, on the outside

εξωτερικό



■ n.



1 
overseas



2 
exterior



3 
outside, external
 (filming)


εξωτερικός
/ek.so.te.riˈkos/



■ adj



1 
outer, external



2 
foreign



3 
outpatient






εξωτερικεύω




 register





εξωτερικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
overseas



2 
exterior



3 
outside, external
 (filming)


εξωτερικός
/ek.so.te.riˈkos/



■ adj



1 
outer, external



2 
foreign



3 
outpatient






εξωτερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ek.so.te.riˈkos/



■ adj



1 
outer, external



2 
foreign



3 
outpatient






εξωτερικός ασθενής

  
  





■ n.
 outpatient





εξωτερικός σύνδεσμος




 external link





εξωτερικός χώρος




 outdoors





εξωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exotic





εξωτικότητα




 foreignness





εξωτισμός




 exoticism





εξωφρενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.kso.fɾe.niˈkos/



■ adj



1 
preposterous
 (absurd, or contrary to common sense)



2 
extravagant, outrageous
 (transgressing reasonable limits)






εξωχώριος




 offshore





εξόγκωμα




 gall





εξόδιος




 outroductory





εξόν

  
  





■ adv
 except





εξόριστη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exile, an exiled person

εξόριστος



■ adj
 exiled


■ n.
 exile, an exiled person





εξόριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exiled


■ n.
 exile, an exiled person

εξόριστη



■ n.
 exile, an exiled person





εξόρμηση




 dash





εξόρυξη




 mining





εξόρυξη δεδομένων




 data mining





εξόστωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exostosis





εξόφληση




 settlement





εξόχως

  
  





■ adv
 eminently, extremely, to a great degree





εξώγαμο




 bastard

εξώγαμος
/eˈkso.ɣa.mos/



■ adj



1 
born out of wedlock, illegitimate
 (born to unmarried parents)



2 
synonym of εξωσυζυγικός
 (exosyzygikós, “extramarital, extraconjugal”)






εξώγαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkso.ɣa.mos/



■ adj



1 
born out of wedlock, illegitimate
 (born to unmarried parents)



2 
synonym of εξωσυζυγικός
 (exosyzygikós, “extramarital, extraconjugal”)






εξώθυρα




 gate





εξώνυμο




 exonym





εξώπορτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 front door





εξώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkso.stis/



■ n.



1 
balcony of a building
 (especially for public speeches)



2 
balcony



3 
people in these seats






εξώσφαιρα




 exosphere





εξώφθαλμος




 exophthalmos





εξώφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈkso.fi.lo/



■ n.



1 
cover, cover page



2 
shutter
 (of a window)






εξ’ ορισμού




 per se





ΕΟΚ

  





■ name



1 
acronym of Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα
 (Evropaïkí Oikonomikí Koinótita)



2 
acronym of Ελληνική Ομοσπονδία Καλαθοσφαίρισης
 (Ellinikí Omospondía Kalathosfaírisis)






ΕΟΝ

  





■ name
 Εθνική Οργάνωση Νεολαίας, the Greek National Organisation of Youth, similar to the Hitler Youth. It was formed before WWII and disbanded in 1941.





εορτάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.oɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated

γιορτάζομαι
/ʝoɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated

εορτάζω
/e.oɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate





εορτάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.oɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate

γιορτάζω
/ʝoɾˈta.zo/



■ v.
 to celebrate

εορτάζομαι
/e.oɾˈta.zo.me/



■ v.
 to be celebrated





εορτάζω τη μνήμη




 commemorate





εορτή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of γιορτή

γιορτή
/ʝorˈti/



■ n.



1 
celebration



2 
feast day, holy day



3 
holiday



4 
name day



5 
period between Christmas and Twelfth Night






εορτή της Συγκομιδής




 Sukkot





εορτή των Σκηνών




 Sukkot





εορτασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 celebration

γιορτασμός



■ n.
 celebration





εορταστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 festive, celebratory





ΕΟΧ




 EEA





επάγγελμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpaŋ.ɡel.ma/



■ n.
 profession, calling, trade, vocation





επάνοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpa.no.ðos/



■ n.



1 
return



2 
(grammar): antimetabole
 (figure of speech in which words of consecutive phrases are repeated in reverse order)






επάνω

  
  





■ adv
 alternative form of πάνω

πάνω



■ adv
 above, on, up, upstairs





επάξια




 worthily





επάρατος







1 
accursed



2 
accursed



3 
loathsome






επάργυρος




 silver-plated





επάρκεια

  
  
  
  
  


/eˈpaɾcia/



■ n.



1 
sufficiency, adequacy
 (quality of enough being available)



2 
competency, proficiency
 (ability to do something well)






επέκεινα




 past





επέκταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 expansion, extension, spreading





επέκταση αρχείου




 file extension





επέκταση ονόματος αρχείου




 file extension





επέμβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intervention



2 
operation






επένδυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpen.ði.si/



■ n.



1 
coating



2 
investment






επένθεση




 epenthesis





επένθημα




 infix





επέρειση




 appoggiatura





επέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpeɾ.xo.me/



■ v.
 to be approaching/upcoming/oncoming





επέτειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpe.ti.os/



■ n.
 anniversary





επέτειος γάμου




 anniversary





επήρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 influence





επί

  
  





■ prep



1 
on, upon



2 
times






επί λέξει




 word-for-word





επί ματαίω




 in vain





επί παραγγελία




 tailor-made





επί πιστώσει







1 
on credit



2 
on tick






επί τη ευκαιρία




 by the way





επί τούτοις

  
  





■ adj
 alternative form of επί τούτω

επί τούτω



■ adj
 ad hoc, for this particular purpose





επί τούτω

  
  
  
  
  





■ adj
 ad hoc, for this particular purpose





επί τόπου




 on the spot





επίβλεψη




 supervision





επίβουλος




 treacherous





επίγειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 earthly





επίγευση




 aftertaste





επίγνωση







1 
knowledge



2 
awareness






επίγραμμα




 epigram





Επίδαυρο

  


/eˈpi.ða.vɾo/



■ name
 alternative form of Επίδαυρε (Epídavre), vocative singular of Επίδαυρος

Επίδαυρος
/eˈpiðavɾos/



■ name
 Epidaurus





Επίδαυρος

  
  
  
  
  
  
  


/eˈpiðavɾos/



■ name
 Epidaurus





επίδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
show
 (of force, wealth, etc.)



2 
display, production
 (of ticket, identification, etc.)



3 
demonstration
 (of a product)






επίδεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.ðe.zmos/



■ n.
 bandage, dressing





επίδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 litigious





επίδομα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.ðo.ma/



■ n.



1 
benefit, subsidy



2 
extra wages






επίδομα ανεργίας

  
  
  
  





■ n.
 dole, unemployment benefit





επίδομα διατροφής




 alimony





επίδοξος κληρονόμος




 heir presumptive





επίδοξος χάκερ




 script kiddie





επίδοση

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.ðo.si/



■ n.



1 
delivery, handing over



2 
delivery, handing over



3 
service
 (the serving, or delivery, of a summons or writ)



4 
performance
 (someone's work output subject to evaluation)



5 
performance
 (the amount of useful work accomplished estimated in terms of time needed, resources used, etc.)






επίδραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.ðɾa.si/



■ n.



1 
effect



2 
impact
 (a significant or strong influence or effect)



3 
influence






επίθεμα




 patch





επίθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attack, offensive





επίθεση άρνησης υπηρεσίας




 denial-of-service attack





επίθεση αυτοκτονίας




 kamikaze





επίθετο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.θe.to/



■ n.



1 
adjective



2 
surname






επίθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suffix





επίκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.ce.ɾos/



■ adj



1 
current
 (existing or occurring at the moment)



2 
topical, apropos, relevant
 (relating to a topic or subject of current interest)



3 
timely
 (done at the proper time or within the proper time limits)






επίκειται

  
  
  
  
  


/eˈpi.ci.te/



■ v.
 to be imminent, to be about to happen, to be on the way





επίκεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
epicentre



2 
center; focal point






επίκληση




 invocation





Επίκουρος




 Epicurus





επίκριση




 criticism





επίλαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the rank of major in a cavalry unit



2 
the rank of major in an armoured unit
 (NATO grade OF-3 in the British and US armies)






επίλεκτος σκοπευτής




 marksman





επίλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 epilogue





επίμονα

  
  
  
  
  





■ adv
 persistently, doggedly

επίμονος



■ adj
 insistent, persistent, pertinacious, tenacious, dogged, obstinate





επίμονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insistent, persistent, pertinacious, tenacious, dogged, obstinate





επίνειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seaport, haven





επίπαγος




 crust





επίπεδη γεωμετρία

  
  





■ n.
 plane geometry





επίπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plane, level



2 
standard, level


επίπεδος



■ adj



1 
flat, smooth



2 
plane






επίπεδο ζωής




 hit point





επίπεδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flat, smooth



2 
plane






επίπλαστος




 artificial





επίπληξη







1 
reprimand



2 
rebuke



3 
sermon



4 
reproach






επίπλωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.plo.si/



■ n.



1 
furnishing
 (the act of providing with furniture)



2 
furnishings, furniture






επίπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.po.nos/



■ adj



1 
arduous, laborious, strenuous, toilsome
 (requiring great effort, hard work)



2 
painstaking
 (of work: requiring careful and effortful attention to detail)






επίπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.pto.si/



■ n.
 effect, repercussion





επίρρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adverb





επίρριψη




 surjection





επίρρωση




 corroboration





επίσημα

  
  





■ adv



1 
officially



2 
formally


επίσημος



■ adj
 formal, official, authoritative, relating to office or position





επίσημη γλώσσα




 official language





επίσημη θρησκεία




 state religion





επίσημη ώρα




 standard time





επίσημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 formal, official, authoritative, relating to office or position





επίσης

  
  





■ adv
 also, too, likewise





επίσκεψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 visit





επίσκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bishop





επίσταξη




 epistaxis





επίστεγη αντηρίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 flying buttress





επίστεγο




 poop deck

επίστεγος



■ adj
 capping, crowning, connected with rooves and roofing





επίστεγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 capping, crowning, connected with rooves and roofing





επίστομα

  
  





■ adv
 alternative form of απίστομα

απίστομα



■ adv
 prone, face down





επίστρωμα




 sheet





επίσωτρο




 tyre





επίταση




 intensification





επίτευγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 achievement, success





επίτηδες

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 deliberately, on purpose, intentionally





επίτιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 honorary





επίτροπος







1 
commissioner



2 
churchwarden






επίφαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
appearance, facade, guise



2 
pretence



3 
show



4 
simulacrum



5 
veneer






επίφυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpi.fi.si/



■ n.
 pineal gland, epiphysis





επίφυσις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of επίφυση

επίφυση
/eˈpi.fi.si/



■ n.
 pineal gland, epiphysis





επίχρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plaster





επαίτης




 beggar





επαγγελματίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
professional, member of a profession or trade



2 
professional, expert






επαγγελματικά

  
  


/e.paŋ.ɟel.ma.tiˈka/



■ adv
 professionally

επαγγελματικός
/e.paŋ.ɟel.ma.tiˈkos/



■ adj
 professional





επαγγελματική κάρτα




 business card





επαγγελματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paŋ.ɟel.ma.tiˈkos/



■ adj
 professional





επαγγελματικός αθλητισμός




 professional sport





επαγρύπνηση







1 
vigilance



2 
vigilance



3 
vigil






επαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
induction
 (thought processes leading to a conclusion)



2 
inductance



3 
induction
 (method of proof)



4 
induction
 (something being induced)






επαγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
deductive



2 
inductive, a posteriori






επαΐων




 knowledgeable





επαινετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
complementary, appreciative



2 
flattering






επαινετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pe.neˈtos/



■ adj
 praiseworthy, laudable, commendable, rare synonym of αξιέπαινος

αινετός
/eneˈtos/



■ adj
 praiseworthy, laudable, commendable





επαινούμαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.peˈnou.me/



■ v.
 to be praised

επαινώ
/e.peˈno/



■ v.
 to praise, compliment





επαινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.peˈno/



■ v.
 to praise, compliment

αινώ



■ v.
 to praise

επαινούμαι
/e.peˈnou.me/



■ v.
 to be praised





επαιτώ




 beg





επακολουθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to follow in sequence



2 
to follow as a consequence






επακόλουθα

  
  





■ n.
 lattermath

επακόλουθο



■ n.



1 
consequence



2 
aftermath






επακόλουθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
consequence



2 
aftermath






επακόλουθος







1 
subsequent



2 
consequent






επαλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.paˈli.fo.me/



■ v.
 to be spread over

επαλείφω
/e.paˈli.fo/



■ v.
 smear over





επαλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paˈli.fo/



■ v.
 smear over

επαλείφομαι
/e.paˈli.fo.me/



■ v.
 to be spread over





επαληθεύω

  
  





■ v.
 to check, to verify





επαμφοτερίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paɱ.fo.teˈɾi.zo/



■ v.
 to vacillate, waver





επανάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/epaˈnalipsi/



■ n.
 repetition





επανάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revolution





επανέναρξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paˈne.naɾ.ksi/



■ n.
 reopening, restart of a procedure





επανένωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reunification, reunion





επανέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paˈneɾ.xo.me/



■ v.



1 
to return, to come back



2 
to resume
 (to start again after an interruption or pause)



3 
to revert
 (to return to the possession of)






επαναγορά




 repurchase





επαναγοράζω




 repurchase





επαναδιαπραγματεύομαι




 renegotiate





επαναδραστηριοποιώ




 re-engage





επαναεριοποίηση




 regasification





επανακάμπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.naˈkam.pto/



■ v.
 to return





επανακωδικογραφώ




 re-encode





επανακωδικοποιώ




 re-encode





επαναλαμβάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 recur

επαναλαμβάνω
/epanalaɱˈvano/



■ v.
 to repeat, do again





επαναλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epanalaɱˈvano/



■ v.
 to repeat, do again

επαναλαμβάνομαι



■ v.
 recur





επαναλαμβανόμενος







1 
recursive



2 
repeated


επαναλαμβάνω
/epanalaɱˈvano/



■ v.
 to repeat, do again





επαναληπτικός




 repetitive





επαναληψιμότητα




 iterability





επαναξιολογώ




 re-evaluate





επαναπατρίζω




 repatriate





επαναπατρισμένος




 repatriate





επαναπατρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.na.pa.tɾiˈzmos/



■ n.



1 
repatriation



2 
return, homecoming






επαναπροσαρμοστικότητα




 resilience





επαναπροωθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 To reimpel, to push forward again.





επαναρυθμίζω




 reset





επαναστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insurgent; rebel; revolutionary

επαναστάτρια



■ n.
 revolutionary





επαναστάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revolutionary

επαναστάτης



■ n.
 insurgent; rebel; revolutionary





επαναστατήσει




 rebel

επαναστατώ
/e.pa.na.staˈto/



■ v.
 to rebel, to revolt





επαναστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 revolutionary





επαναστατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.na.staˈto/



■ v.
 to rebel, to revolt





επαναστρατιωτικοποίηση




 remilitarization





επανατακτικότητα




 resilience





επαναταξινομώ




 re-sort





επαναφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.naˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be reset

επαναφέρω
/e.pa.naˈfe.ɾo/



■ v.
 to reset, restore





επαναφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.naˈfe.ɾo/



■ v.
 to reset, restore

επαναφέρομαι
/e.pa.naˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be reset





επαναφορά

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.na.foˈɾa/



■ n.



1 
reset, resetting, restoration, return
 (the act or process of bringing back to a previous state)



2 
epanaphora, anaphora



3 
tempering






επαναχρησιμοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.na.xɾi.si.moˈpi.i.si/



■ n.
 reuse





επαναχρησιμοποιώ

  
  
  
  
  
  


/e.pa.na.xɾi.si.mo.piˈo/



■ v.
 to reuse





επανδρωμένος




 manned





επανδρώνω







1 
man



2 
crew



3 
staff






επανεγκατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resettlement, rehoming



2 
reinstallation






επανειλημμένα

  
  
  
  
  


/epaniliˈmena/



■ adv
 repeatedly

επανειλημμένος
/e.pa.ni.liˈme.nos/



■ v.
 repeated





επανειλημμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.ni.liˈme.nos/



■ v.
 repeated





επανειλημμένως

  
  


/epaniliˈmenos/



■ adv
 alternative form of επανειλημμένα

επανειλημμένα
/epaniliˈmena/



■ adv
 repeatedly

επανειλημμένος
/e.pa.ni.liˈme.nos/



■ v.
 repeated





επανεισαγωγή




 readmission





επανεισδοχή




 readmission





επανεκκίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restart



2 
reboot






επανεκκινώ







1 
reset



2 
reboot



3 
restart



4 
restart






επανεκλογή




 reelection





επανεμφάνιση







1 
recrudescence



2 
resurgence






επανεμφανιζόμενος




 resurgent





επανενώνω




 reunite





επανεξέταση




 re-examination





επανεπικυρώνω




 revalidate





επανεπικύρωση




 revalidation





επανερχόμενος




 recursive





επανιδρύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.ni.ˈðri.o.me/



■ v.
 to be refounded

επανιδρύω
/e.pa.ni.ˈðri.o/



■ v.



1 
to refound, reestablish



2 
to rebuild






επανιδρύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pa.ni.ˈðri.o/



■ v.



1 
to refound, reestablish



2 
to rebuild


επανιδρύομαι
/e.pa.ni.ˈðri.o.me/



■ v.
 to be refounded





επανολίσθηση




 ethnonationalism





επανορθώνω




 retrieve





επανωφόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πανωφόρι

πανωφόρι



■ n.
 coat, overcoat, jacket





επανόρθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paˈnor.θo.si/



■ n.
 reparation, redressing, restoration





επαπειλούμαι

  
  
  
  





■ v.
 to be threatened

επαπειλώ



■ v.
 to threaten





επαπειλώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to threaten

επαπειλούμαι



■ v.
 to be threatened





επαρκής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epaɾˈcis/



■ adj



1 
sufficient, adequate, enough
 (as much as meets requirements)



2 
competent, able, fit
 (as good as necessary)






επαρκώ

  
  
  
  
  


/epaɾˈko/



■ v.



1 
to be sufficient, be enough
 (in quantity)



2 
to be adequate, be suitable, be fit
 (in quality)






επαρκώς

  
  


/epaɾˈkos/



■ adv
 sufficiently, adequately, suitably





επαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paɾˈçi.a/



■ n.



1 
province



2 
eparchy, an administrative area in Greece; hundred.



3 
a bishop's province



4 
collectively, the provinces; any region away from the capital






επαρχιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.paɾ.çi.aˈkos/



■ adj



1 
provincial
 (of or pertaining to a province)



2 
eparchial
 (of or pertaining to an eparchy)



3 
synonym of επαρχιώτικος
 (eparchiótikos)






επαρχιώτικος







1 
country



2 
provincial






επαυξημένη πραγματικότητα




 augmented reality





επαφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
touch, contact



2 
electrical contact






επαχθής




 invidious





επαύξηση




 accretion





επγος

  
  





■ n.
 abbreviation of επισμηναγός

επισμηναγός



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-3



2 
squadron leader in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-3



4 
major in the USAF






επείγον

  
  


/eˈpiɣon/



■ adj
 urgency

επείγων
/eˈpiɣon/



■ adj
 urgent, pressing





επείγον περιστατικό




 emergency





επείγοντα περαστικά







1 
emergency



2 
casualty






επείγων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpiɣon/



■ adj
 urgent, pressing





επειγόντως

  
  





■ adv
 urgently





επειδή

  
  


/e.piˈði/



■ conj
 for, because





επεισόδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈso.ði.o/



■ n.



1 
incident, event



2 
episode



3 
scene



4 
attack, episode






επεκτάσιμος




 scalable





επεκταθεί

  
  


/e.pe.ktaˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of επεκτείνομαι (epekteínomai), the passive of επεκτείνω





επεκτατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pe.kta.tiˈkos/



■ adj



1 
expansionary



2 
expansionist






επεκτατισμός




 expansionism





επεκτείνομαι




 encroach

επεκτείνω
/e.peˈkti.no/



■ v.



1 
to expand



2 
to extend






επεκτείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.peˈkti.no/



■ v.



1 
to expand



2 
to extend






επεμβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.peɱˈve.no/



■ v.
 to interfere, intervene





επεμβατισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interventionism





επενδυτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pen.ðiˈtis/



■ n.
 investor





επενδυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pen.ði.tiˈkos/



■ adj



1 
investment



2 
coating






επενδύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coat, overcoat, cloak





επενδύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.penˈði.o/



■ v.



1 
to coat, to cover
 (with material)



2 
to invest






επενεργώ




 act





επεξήγηση




 legend





επεξεργάζομαι







1 
process



2 
process



3 
treat






επεξεργάζομαι μηχανικά




 machine





επεξεργασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
processing, treatment



2 
editing



3 
elaboration






επεξεργασία δεδομένων




 data processing





επεξεργασία κειμένου




 word processing





επεξεργασία φυσικής γλώσσας




 natural language processing





επεξεργαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 processor





επεξεργαστής κειμένου

  
  





■ n.
 word processor





επερχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.peɾˈxo.me.nos/



■ v.
 approaching, oncoming, upcoming





επερωτώ




 interpellate





επερωτώ διακοπτω




 interpellate





επερώτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpellation





επευφημία




 cheer





επευφημώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pe.fiˈmo/



■ v.
 to cheer





επηρεάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ɾeˈa.zo.me/



■ v.
 influence

επηρεάζω
/e.pi.ɾeˈa.zo/



■ v.
 to influence, persuade, try to get someone to do something





επηρεάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ɾeˈa.zo/



■ v.
 to influence, persuade, try to get someone to do something

επηρεάζομαι
/e.pi.ɾeˈa.zo.me/



■ v.
 influence





επιβάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈva.lo/



■ v.
 to impose oneself, to assert oneself

επιβάλλω
/e.piˈva.lo/



■ v.
 to impose, force





επιβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈva.lo/



■ v.
 to impose, force

επιβάλλομαι
/e.piˈva.lo/



■ v.
 to impose oneself, to assert oneself





επιβάλλω πρόστιμο




 fine





επιβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 passenger

επιβάτιδα



■ n.
 passenger





επιβάτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 passenger

επιβάτης



■ n.
 passenger





επιβήτορας







1 
stallion



2 
stallion



3 
stud






επιβίβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boarding





επιβίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 survival





επιβαρύνει

  
  


/e.pi.vaˈɾi.ni/



■ v.
 active nonfinite form of επιβαρύνω

επιβαρύνω
/e.pi.vaˈɾi.no/



■ v.



1 
to add to, to aggravate
 (:problems)



2 
to burden, to impose on, to weigh down on
 (to be burdensome for)



3 
to burden, to encumber, to saddle, to weigh down



4 
to encumber
 (to burden with a legal claim or other obligation)



5 
to add to
 (:debt, price)






επιβαρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.vaˈɾi.no/



■ v.



1 
to add to, to aggravate
 (:problems)



2 
to burden, to impose on, to weigh down on
 (to be burdensome for)



3 
to burden, to encumber, to saddle, to weigh down



4 
to encumber
 (to burden with a legal claim or other obligation)



5 
to add to
 (:debt, price)






επιβατική αμαξοστοιχία

  
  
  
  
  





■ n.
 passenger train





επιβατικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 car passenger

επιβατικός



■ adj
 passenger





επιβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 passenger





επιβατοχιλιόμετρα




 passenger kilometer





επιβεβαίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.veˈve.o.si/



■ n.
 confirmation





επιβεβαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ve.veˈo.no/



■ v.
 to confirm





επιβιβάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.viˈva.zo.me/



■ v.



1 
to board, go aboard



2 
to get in a vehicle, such as a taxi


επιβιβάζω
/e.pi.viˈva.zo/



■ v.
 to ship, take on board





επιβιβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.viˈva.zo/



■ v.
 to ship, take on board

επιβιβάζομαι
/e.pi.viˈva.zo.me/



■ v.



1 
to board, go aboard



2 
to get in a vehicle, such as a taxi






επιβιωθητής




 survivor





επιβιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.viˈo.no/



■ v.
 to survive, to continue to live or exist





επιβιώσει

  
  


/e.pi.viˈo.si/



■ v.
 active nonfinite form of επιβιώνω

επιβιώνω
/e.pi.viˈo.no/



■ v.
 to survive, to continue to live or exist





επιβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈvle.po/



■ v.
 to supervise, keep an eye on, oversee





επιβλαβές λογισμικό




 malware





επιβλαβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epivlaˈvis/



■ adj
 harmful





επιβλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 awesome, grandiose, imposing, impressive, magnificent, majestic, monumental





επιβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.voˈli/



■ n.



1 
imposition
 (the act of imposing)



2 
enforcement
 (the act of enforcing)






επιβολή του νόμου




 law enforcement





επιβουλή




 treachery





επιβράδυνση




 deceleration





επιβραβεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.vɾaˈve.vo/



■ v.
 to reward





επιβραδύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.vɾaˈði.no/



■ v.



1 
to slow, to slow down, to decelerate
 (to reduce the speed of)



2 
to slow, to delay
 (to keep from going quickly; to hinder the progress of)






επιγαμία




 mixed marriage





επιγενετικός




 epigenetic





επιγλωττίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ɣloˈti.ða/



■ n.
 epiglottis





επιγονατίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ɣo.naˈti.ða/



■ n.



1 
knee pad



2 
kneecap, patella, rotula






επιγράμμιση

  
  
  
  
  





■ n.
 strikethrough





επιγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈɣra.fo.me/



■ v.
 to entitled, bear a title

επιγράφω
/e.piˈɣra.fo/



■ v.



1 
to inscribe, engrave



2 
to entitle, title






επιγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈɣra.fo/



■ v.



1 
to inscribe, engrave



2 
to entitle, title


επιγράφομαι
/e.piˈɣra.fo.me/



■ v.
 to entitled, bear a title





επιγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
inscription
 (especially carved in stone)



2 
signpost, notice
 (especially at building entrance)






επιγραφική

  
  
  
  
  





■ n.
 epigraphy





επιγραφτήκανε

  
  
  
  


/e.pi.ɣraˈfti.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of επιγραφτήκαν (epigraftíkan), third-person plural simple past of επιγράφομαι (epigráfomai), the passive of επιγράφω





επιδέξιος




 skillful





επιδέξιος σκοπευτής




 sharpshooter





επιδίωξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈði.o.ksi/



■ n.



1 
aim



2 
cause



3 
goal



4 
pursuit



5 
intent






επιδαψιλεύω




 lavish





επιδείνωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈði.no.si/



■ n.
 deterioration, worsening, exacerbation





επιδείξει

  
  


/e.piˈði.ksi/



■ v.
 active nonfinite form of επιδεικνύω (epideiknýo) and επιδείχνω

επιδεικνύω
/e.pi.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to exhibit, to display
 (to show for others to see)



2 
to exhibit, to display
 (to demonstrate a quality)



3 
to show off, to make a display of (to demonstrate
 (a skill, talent or property) for the purpose of bragging or personal exhibitionism)



4 
to show off
 (to attract attention to for the purpose of bragging or personal exhibitionism)






επιδεικνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðiˈkni.o/



■ v.



1 
to exhibit, to display
 (to show for others to see)



2 
to exhibit, to display
 (to demonstrate a quality)



3 
to show off, to make a display of (to demonstrate
 (a skill, talent or property) for the purpose of bragging or personal exhibitionism)



4 
to show off
 (to attract attention to for the purpose of bragging or personal exhibitionism)






επιδεικτικός




 ostentatious





επιδεινωθεί

  
  


/e.pi.ði.noˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of επιδεινώνομαι (epideinónomai), the passive of επιδεινώνω

επιδεινώνομαι
/e.pi.ðiˈno.no.me/



■ v.
 to deteriorate, to worsen, to get worse

επιδεινώνω
/e.pi.ðiˈno.no/



■ v.
 to worsen, to make worse





επιδεινώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðiˈno.no.me/



■ v.
 to deteriorate, to worsen, to get worse

επιδεινώνω
/e.pi.ðiˈno.no/



■ v.
 to worsen, to make worse





επιδεινώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðiˈno.no/



■ v.
 to worsen, to make worse

επιδεινώνομαι
/e.pi.ðiˈno.no.me/



■ v.
 to deteriorate, to worsen, to get worse





επιδειξίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
show off, swank



2 
exhibitionist, flasher
 (one who exposes their genitalia, etc)






επιδειξιμανής




 wanker





επιδειξιομανής




 exhibitionist





επιδειξιομανία

  
  
  
  
  





■ n.
 exhibitionism





επιδεκτικός




 susceptible





επιδεξιότητα







1 
ability



2 
skill



3 
dexterity



4 
adroitness






επιδερμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðeɾˈmi.ða/



■ n.



1 
epidermis



2 
skin






επιδημία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 epidemic





επιδημιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of επιδημικός

επιδημικός



■ adj
 epidemic





επιδημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 epidemic





επιδημιολογία




 epidemiology





επιδημιολόγος




 epidemiologist





επιδιδυμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ði.ðiˈmi.ða/



■ n.
 epididymis





επιδικάζω




 award





επιδιορθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to repair, to mend, to fix





επιδιωκόμενος




 intended





επιδιόρθωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 repair





επιδιώκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðiˈo.ko/



■ v.
 to pursue, to seek, to be after





επιδοκιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ðo.ciˈma.zo/



■ v.
 to approve, endorse, commend





επιδοκιμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 approval





επιδοτώ




 subsidize





επιδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
raid
 (for attack, arrest or plunder)



2 
incursion, invasion






επιδρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈðɾo/



■ v.



1 
to influence, alter, affect



2 
to have an effect on, act on






επιδόρπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dessert, confection, pudding, sweet





επιδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈðo.ti.si/



■ n.



1 
subsidization



2 
subsidy, grant
 (financial support or assistance)






επιείκεια







1 
indulgence



2 
leniency






επιεικής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.iˈcis/



■ adj
 lenient





επιζήμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈzi.mi.os/



■ adj
 harmful, damaging, inimical





επιζωοτία




 murrain





επιζωοτιολογικός




 epizootiological





επιζώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈzo/



■ v.



1 
to survive
 (to live past a life-threatening event)



2 
to survive, to outlive
 (to live longer than)



3 
to survive, to live on
 (of an object or concept, to continue to exist)






επιζών




 survivor





επιθάλαμος




 epithalamus





επιθήλιο




 epithelium





επιθαλάμια χώρα




 subthalamus





επιθανάτια αγωνία




 agony





επιθανάτιος ρόγχος




 death rattle





επιθετικά

  
  


/e.pi.θe.tiˈka/



■ adv



1 
aggressively, offensively
 (in a manner characterized by aggression or attack)



2 
aggressively, offensively
 (in a manner characterized by aggression or attack)



3 
offensively
 (in a manner that is directed towards scoring)



4 
adjectivally


επιθετικός



■ adj



1 
offensive, aggressive, relating to attack



2 
offensive, aggressive, relating to attack



3 
attacking, offensive
 (having to do with play directed at scoring)



4 
adjectival



■ n.



1 
striker, forward



2 
aggressor






επιθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
offensive, aggressive, relating to attack



2 
offensive, aggressive, relating to attack



3 
attacking, offensive
 (having to do with play directed at scoring)



4 
adjectival



■ n.



1 
striker, forward



2 
aggressor






επιθετικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aggressiveness, aggression, offensiveness





επιθετοποιώ




 adjective





επιθεωρία




 epitheory





επιθεωρητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.θe.o.ɾiˈtis/



■ n.
 inspector





επιθεωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.θe.oˈɾo/



■ v.
 to inspect





επιθεώρηση







1 
survey



2 
inspection






επιθηματικός συμβολισμός




 postfix notation





επιθηματοποιώ




 suffix





επιθυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
desire, yearning



2 
wish






επιθυμητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
desired, wanted



2 
desirable



3 
desirable



4 
desirable
 (of a sexually attractive person)






επιθυμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.θiˈmo/



■ v.



1 
to desire, want, wish



2 
to long for, pine for






επικάλυμμα




 coat





επικάλυψη







1 
overlap



2 
topping






επικάρδιο




 epicardium





επικίνδυνα

  
  
  
  





■ adv
 dangerously

επικίνδυνος



■ adj
 dangerous, hazardous, perilous





επικίνδυνη αποστολή




 mission impossible





επικίνδυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dangerous, hazardous, perilous





επικαιροποιημένος




 up-to-date





επικαιρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ceˈɾo.ti.ta/



■ n.



1 
current affairs, current events



2 
topicality



3 
timeliness






επικαλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.kaˈlu.me/



■ v.



1 
to invoke
 (to call to mind for some purpose)



2 
to cite
 (to mention by way of explanation)



3 
to invoke (to appeal for validation to a
 (notably cited) authority)



4 
to invoke, to call on (to call upon
 (a person, a god) for help, assistance or guidance)



5 
to invoke
 (to solicit, petition for, appeal to a favorable attitude)



6 
to appeal to
 (to call upon a person or an authority to corroborate a statement, to decide a controverted question, or to vindicate one's rights)



7 
synonym of επονομάζομαι
 (eponomázomai, “to be given an epithet, to be dubbed”)






επικαλυπτικός




 overlapping





επικαλύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be covered

επικαλύπτω
/e.pi.kaˈli.pto/



■ v.
 to cover over, overlap





επικαλύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.kaˈli.pto/



■ v.
 to cover over, overlap

επικαλύπτομαι
/e.pi.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be covered





επικαλύπτω με σκυρόδεμα




 concrete





επικαρπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epikaɾˈpia/



■ n.
 usufruct





επικαρπωτής




 tenant





επικατάρατος




 accursed





επικαταλλαγή




 agio





επικείμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈci.me.nos/



■ v.
 imminent, impending





επικεντρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.cenˈdɾo.no.me/



■ v.
 to centre (UK), to center (US) [with σε (se, + accusative) ‘on’]

επικεντρώνω
/e.pi.cenˈdɾo.no/



■ v.



1 
to centre (UK), to center (US) (to give
 (something) a central basis)



2 
to focus
 (to direct attention, effort, or energy to a particular audience or task)



3 
to find the centre of






επικεντρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.cenˈdɾo.no/



■ v.



1 
to centre (UK), to center (US) (to give
 (something) a central basis)



2 
to focus
 (to direct attention, effort, or energy to a particular audience or task)



3 
to find the centre of


επικεντρώνομαι
/e.pi.cenˈdɾo.no.me/



■ v.
 to centre (UK), to center (US) [with σε (se, + accusative) ‘on’]





επικερδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lucrative





επικεφαλής

  
  


/e.pi.ce.faˈlis/



■ adv
 at the head


■ adj
 chief, in charge


■ n.
 head, chief





επικεφαλής του κράτους




 head of state





επικεφαλίδα




 heading





επικινδύνως




 dangerously

επικίνδυνα



■ adv
 dangerously

επικίνδυνος



■ adj
 dangerous, hazardous, perilous





επικοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ci.noˈni.a/



■ n.
 communication





επικοινωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ci.noˈno/



■ v.
 to talk, communicate, contact





επικολλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.koˈlo/



■ v.



1 
to affix, to glue on, to paste, to stick on
 (to cause to adhere; to attach with or as if with adhesive)



2 
to paste






επικονιάζω




 pollinate





επικονιαστής




 pollinator





επικουρικός







1 
accessory



2 
subsidiary



3 
auxiliary






επικράτεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiˈkratia/



■ n.



1 
state, territory, dominion



2 
domain
 (the highest taxonomic rank of organisms)






επικρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈkɾi.no/



■ v.
 to criticize





επικρατούσα τάση




 mainstream





επικρατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epikraˈto/



■ v.
 to predominate, prevail





επικρατών







1 
dominant



2 
prevalent



3 
prevailing






επικριτής




 critic





επικριτικός




 critical





επικροτώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to praise





επικρουστήρας




 hammer





επικυρίαρχος




 overlord





επικυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ciˈɾo.no/



■ v.
 to confirm, affirm, certify, validate





επικόλλημα




 veneer





επικόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the act of pasting





επικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɛpiˈkɔs]



■ adj
 epic





επικύηση




 conception





επικύρωση




 sanction





επιλέγομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be chosen, be selected, be picked



2 
to be nicknamed, be so-called


επιλέγω
/epiˈleɣo/



■ v.



1 
to choose, select, pick
 (decide upon from a set of options)



2 
to conclude
 (to say in conclusion)



3 
to επιλεγόμενος: eponymous






επιλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiˈleɣo/



■ v.



1 
to choose, select, pick
 (decide upon from a set of options)



2 
to conclude
 (to say in conclusion)



3 
to επιλεγόμενος: eponymous


επιλέγομαι



■ v.



1 
to be chosen, be selected, be picked



2 
to be nicknamed, be so-called






επιλαχών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 runner-up





επιλεγόμενος




 eponymous

επιλέγω
/epiˈleɣo/



■ v.



1 
to choose, select, pick
 (decide upon from a set of options)



2 
to conclude
 (to say in conclusion)



3 
to επιλεγόμενος: eponymous






επιληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 epileptic


■ n.
 A person who has epilepsy, an epileptic





επιληψία

  
  
  
  
  


/e.pi.lipˈsi.a/



■ n.
 epilepsy





επιλογέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
selector, chooser, switcher



2 
dispatcher






επιλογή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiloˈʝi/



■ n.
 choice, selection, pick





επιλογή των λέξεων




 wording





επιλοχίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiloˈçias/



■ n.
 staff sergeant





επιλόχειος




 puerperal





επιμέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈme.li.a/



■ n.



1 
diligence, care



2 
care, custody



3 
editing
 (in the context of care for the content or form of that which is edited)






επιμένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈme.no/



■ v.



1 
to insist



2 
to persist






επιμέτρηση




 measurement





επιμίσθιο




 bonus





επιμελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.meˈlis/



■ adj
 assiduous, diligent, sedulous





επιμελήτρια




 lecturer

επιμελητής
/e.pi.me.liˈtis/



■ n.



1 
one who takes care of a thing, in an official capacity



2 
curator



3 
one who takes care of a thing, in an official capacity



4 
editor



5 
one who takes care of a thing, in an official capacity



6 
caretaker, guardian






επιμελητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.me.liˈti.ɾi.o/



■ n.
 representative association/body





επιμελητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.me.liˈtis/



■ n.



1 
one who takes care of a thing, in an official capacity



2 
curator



3 
one who takes care of a thing, in an official capacity



4 
editor



5 
one who takes care of a thing, in an official capacity



6 
caretaker, guardian






επιμελητεία







1 
logistics



2 
logistics



3 
commissariat






επιμελώς







1 
assiduously



2 
carefully






Επιμηθέας




 Epimetheus





επιμηκύνω




 elongate





επιμολυβδώνω




 lead





επιμονή

  
  
  
  
  





■ n.
 insistence, persistence, doggedness, tenacity, obstinacy





επιμόλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cross-contamination, cross-infection, contamination, transfection





επιμόνως

  
  





■ adv
 Katharevousa form of επίμονα

επίμονα



■ adv
 persistently, doggedly

επίμονος



■ adj
 insistent, persistent, pertinacious, tenacious, dogged, obstinate





επινεφρίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 adrenaline, epinephrine





επινικελώνω




 nickel-plate





επινοητικός




 resourceful





επινοητικότητα




 resourcefulness





επινοώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.noˈo/



■ v.



1 
to invent, to devise
 (to design a new process or mechanism)



2 
to invent
 (to create something fictional for a particular purpose)






επινόηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
concept, notion, invention, fabrication
 (technical, practical)



2 
invention, fabrication, fiction
 (of the imagination)






επιορκώ




 forswear





επιούσιος







1 
living



2 
daily bread






επιπεδίστρια




 flat-earther





επιπεδιστής




 flat-earther





επιπεδομετρικός




 planimetric





επιπεφυκίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conjunctivitis





επιπεφυκώς




 conjunctiva





επιπλέον

  
  


/epiˈpleon/



■ adj
 further, more, extra


■ adv
 moreover, furthermore, in addition





επιπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈple.o/



■ v.



1 
to float



2 
to remain in the upper strata of society






επιπλήττω




 rebuke





επιπλοκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ploˈci/



■ n.
 complication





επιπλοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.plo.piˈi.o/



■ n.
 furniture workshop





επιπλοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cabinet maker, cabinetmaker





επιπλοστρώνω




 upholster





επιπλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ploˈme.nos/



■ v.
 furnished





επιπολιτισμικός




 acculturational





επιπολιτισμός




 acculturation





επιπροσθέτως

  
  





■ adv
 additionally, in addition





επιπρόσθηση




 occultation





επιπωματισμός




 tamponade





επιπόλαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
frivolous



2 
volatile, fickle






επιρρηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adverbial, relating to an adverb





επιρροή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ɾoˈi/



■ n.
 influence





επισήμως

  
  


/e.piˈsi.mos/



■ adv



1 
officially



2 
formally






επισείομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈsi.o.me/



■ v.
 to be brandished as a threat

επισείω
/epiˈsio/



■ v.
 to brandish as a threat, threaten





επισείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiˈsio/



■ v.
 to brandish as a threat, threaten

επισείομαι
/e.piˈsi.o.me/



■ v.
 to be brandished as a threat





επισημαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.siˈme.no/



■ v.



1 
to spot
 (to identify)



2 
to mark (to create an indication of
 (a location))



3 
to point out, to note
 (to mention indicatively)






επισημανθεί

  
  


/e.pi.si.manˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of επισημαίνομαι (episimaínomai), the passive of επισημαίνω

επισημαίνω
/e.pi.siˈme.no/



■ v.



1 
to spot
 (to identify)



2 
to mark (to create an indication of
 (a location))



3 
to point out, to note
 (to mention indicatively)






επισημείωση




 annotation





επισημειώνω




 note





επισιτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.si.tiˈzmos/



■ n.
 food supply





επισιτιστική ασφάλεια




 food security





επισιτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.si.ti.stiˈkos/



■ adj
 food supply, food





επισκέπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
visitor, guest



2 
district nurse


επισκέπτρια



■ n.



1 
visitor



2 
district nurse, community nurse






επισκέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈsce.pto.me/



■ v.
 to visit





επισκέπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
visitor



2 
district nurse, community nurse


επισκέπτης



■ n.



1 
visitor, guest



2 
district nurse






επισκεπτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
visiting hour(s)



2 
visitor(s)
 (during visitor hours)



3 
visiting card, card






επισκευάζω

  
  
  
  
  


/e.pis.ceˈva.zo/



■ v.
 to repair, refit, restore





επισκευάσιμος




 reparable





επισκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.sceˈvi/



■ n.
 repair, refit





επισκευασιμότητα




 repairability





επισκιάζω




 shadow





επισκληρίδιος




 epidural





επισκοπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.skoˈpi/



■ n.
 episcopacy, diocese





Επισκοπή




 Peshkopi





επισκοπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diocese, bishopric





επισκοπικός




 episcopal





επισκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈsko.pi.si/



■ n.
 overview, survey, review





επισμαλτώνω




 enamel





επισμηναγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-3



2 
squadron leader in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-3



4 
major in the USAF






επισπεύδω







1 
precipitate



2 
expedite



3 
expedite






επιστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
foreman, chargehand



2 
superintendent, caretaker, steward


επιστάτρια



■ n.
 forewoman, superintendent, caretaker, steward





επιστάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forewoman, superintendent, caretaker, steward

επιστάτης



■ n.



1 
foreman, chargehand



2 
superintendent, caretaker, steward






επιστέγασμα




 capstone





επιστήθιος φίλος




 bosom friend





επιστήμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 science





επιστήμη συμπεριφοράς




 behavioural science





επιστήμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scientist

επιστημόνισσα



■ n.
 scientist





επιστήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈsti.mon/



■ n.
 synonym of επιστήμονας





επιστασία




 supervision





επιστημολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.sti.mo.lo.ˈʝi.a/



■ n.
 epistemology





επιστημομετρία




 scientometrics





επιστημονική μέθοδος




 scientific method





επιστημονική φαντασία

  
  





■ n.
 science fiction





επιστημονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 scientific





επιστημονικός κλάδος




 discipline





επιστημονικός κομμουνισμός




 scientific communism





επιστημονικός σοσιαλισμός




 scientific socialism





επιστημονισμός




 scientism





επιστημοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 the status of a scientist





επιστημόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scientist

επιστήμονας



■ n.
 scientist





επιστημόφιλη




 scientophile





επιστημόφιλο




 scientophile





επιστημόφιλος




 scientophile





επιστολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
letter, written communication



2 
epistle



3 
missive






Επιστολή προς Γαλάτες




 Galatians





επιστράτευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈstɾa.tef.si/



■ n.
 mobilization, placing/putting on a war footing





επιστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be returned

επιστρέφω
/e.piˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to return, come back



2 
to return, give back



3 
to pay back






επιστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to return, come back



2 
to return, give back



3 
to pay back


επιστρέφομαι
/e.piˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be returned





επιστρέφω αμέσως




 be right back





επιστρέφω χρήματα




 refund





επιστροφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.stɾoˈfe.as/



■ n.
 epistropheus, axis





επιστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 return





επιστροφή χρημάτων




 refund





επιστροφεύς

  
  





■ n.
 alternative form of επιστροφέας

επιστροφέας
/e.pi.stɾoˈfe.as/



■ n.
 epistropheus, axis





επιστόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mouthpiece
 (trumpet, clarinet, tobacco pipe, etc)



2 
muzzle



3 
bung, plug, stopper






επιστύλιο




 architrave





επισυνάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.siˈna.pto/



■ v.
 to attach, affix, append





επισφάλεια




 precarity





επισφαλής




 precarious





επισφαλώς




 precariously





επισύναψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attachment





επισώρευση




 accretion





επιτάφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈta.fi.os/



■ adj



1 
over or upon a tomb



2 
Epitaphios
 (embroidered cloth bearing an image of the dead body of Christ)






επιτάχυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acceleration



2 
induction
 (of the birth process)






επιτέλους

  
  





■ adv
 at last, finally





επιτήδειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
skilful, adroit



2 
cunning, shifty






επιτήρηση




 surveillance





επιτίθεμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to attack





επιτίμηση







1 
obloquy



2 
demerit






επιταγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cheque (UK), check





επιτακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 imperative, authoritative, mandatory





επιτατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ta.tiˈkos/



■ adj



1 
intensive, intensifying
 (making more intense)



2 
intensive, intensifying
 (making more intense)



3 
intensive
 (of a word: serving to give emphasis or force)






επιταχυνσιόμετρο




 accelerometer





επιταχυντής σωματιδίων




 particle accelerator





επιταχύνω




 precipitate





επιτείνω




 intensify





επιτελείο







1 
staff



2 
staff



3 
headquarters






επιτευκτός




 attainable





επιτεύξιμος




 feasible





επιτηδειότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skilfulness





επιτηδευμένος




 precious





επιτηδευματίας




 professional





επιτηρητής







1 
monitor



2 
overseer






επιτιθέμενος




 aggressor





επιτιμώ







1 
rebuke



2 
expostulate






επιτομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 epitome





επιτονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.to.niˈzmos/



■ n.
 intonation





επιτρέπεται

  
  


/e.piˈtɾe.pe.te/



■ v.
 it is allowed

επιτρέπομαι
/e.piˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be allowed

επιτρέπω
/e.piˈtɾe.po/



■ v.



1 
to allow, permit



2 
to enable, let






επιτρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be allowed

επιτρέπω
/e.piˈtɾe.po/



■ v.



1 
to allow, permit



2 
to enable, let






επιτρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈtɾe.po/



■ v.



1 
to allow, permit



2 
to enable, let


επιτρέπομαι
/e.piˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be allowed





επιτραπέζια έκδοση




 desktop publishing





επιτραπέζια αντισφαίριση

  
  





■ n.
 table tennis





επιτραπέζιο

  
  





■ adj
 board game

επιτραπέζιος
/e.pi.tɾaˈpe.zi.os/



■ adj
 table, tabletop (attributive)





επιτραπέζιο παιχνίδι




 board game





επιτραπέζιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.tɾaˈpe.zi.os/



■ adj
 table, tabletop (attributive)





επιτραπέζιος υπολογιστής

  
  
  
  
  





■ n.
 desktop computer





επιτραχήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 epitrachelion, stole





επιτρεπτός




 allowed





επιτροπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
panel, committee



2 
commission






επιτροπολογία




 comitology





επιτροχοειδής




 epitrochoid





επιτυγχάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.tiŋˈxa.no/



■ v.



1 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



2 
to succeed, accomplish, achieve



3 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



4 
to succeed in


πετυχαίνω
/pɛ.tiˈçɛ.no/



■ v.



1 
to succeed, accomplish, achieve



2 
to succeed in



3 
come across, find by coincidence






επιτυχής







1 
felicitous



2 
prosperous






επιτυχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.tiˈçi.a/



■ n.
 success





επιτυχημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.ti.çiˈme.nos/



■ v.
 successful

επιτυγχάνω
/e.pi.tiŋˈxa.no/



■ v.



1 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



2 
to succeed, accomplish, achieve



3 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



4 
to succeed in






επιτυχών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 successful





επιτυχώς

  
  


/e.pi.tiˈxos/



■ adv
 successfully





επιτόκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈto.ci.o/



■ n.
 interest rate





επιφάνεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈfa.ni.a/



■ n.
 surface





επιφάνεια εργασίας

  
  
  
  
  





■ n.



1 
work surface, desktop



2 
desktop






επιφάνεια υπογείων




 area





επιφαινόμενο




 epiphenomenon





επιφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.faˈnis/



■ adj
 eminent, illustrious, prominent





Επιφανής




 Epiphanes





επιφανειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.fa.ni.aˈkos/



■ adj



1 
surface (attributive), superficial
 (existing, occurring, or located on the surface)



2 
superficial, surface-level
 (not deep; lacking substance)






επιφορτίζω




 commission





επιφυής

  
  





■ adj
 over the top





επιφυλακτικός







1 
conservative



2 
wary



3 
circumspect






επιφυλακτικότητα




 reluctance





επιφυσικός




 pineal





επιφύλαξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reservation





επιφώνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interjection, exclamation





επιχαίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiˈçero/



■ v.
 to gloat





επιχείρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 argument, reasoning





επιχείρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.piˈçi.ɾi.si/



■ n.



1 
enterprise, undertaking, attempt



2 
operation



3 
business, enterprise, firm, company






επιχειρηματίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 businessman, businesswoman





επιχειρηματίη




 businesswoman





επιχειρηματικό σχέδιο




 business plan





επιχειρηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enterprising, business, of or related to business





επιχειρησιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 business, operational





επιχειρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/epiçiˈro/



■ v.
 to tackle or undertake





επιχιασμός




 crossover





επιχορήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.xoˈɾi.ʝi.si/



■ n.
 grant, subsidy, subvention





επιχορηγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pi.xo.ɾiˈɣo/



■ v.
 to fund, to subsidize, to sponsor





επιχρίω




 veneer





επιχρυσωμένος




 gold-plated





επιχρωμιώνω




 chrome





επιψευδαργύρωση




 galvanization





επομένως

  
  


/epoˈmenos/



■ adv
 consequently, therefore, accordingly





επονείδιστος




 ashamed





εποξείδιο




 epoxide





εποποιία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.po.piˈi.a/



■ n.



1 
epic poetry



2 
epic
 (a series of events considered appropriate to an epic, especially military operations)






εποπτεία




 supervision





εποπτεύω







1 
monitor



2 
supervise






επουλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.puˈlo.no/



■ v.
 to heal





επουσιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pu.siˈo.ðis/



■ adj



1 
inessential
 (not essential; not of the essence)



2 
immaterial, minor
 (lacking in importance)






εποχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.poˈçi/



■ n.



1 
age, epoch, season



2 
epoche
 (the suspension of judgment)






Εποχή του Λίθου

  





■ name
 Stone Age





Εποχή του Ορείχαλκου

  





■ name
 Bronze Age





Εποχή του Σιδήρου

  
  





■ name
 Iron Age





Εποχή του Χαλκού

  





■ name
 Bronze Age





Εποχή των Παγετώνων




 ice age





επρόκειτο

  
  


/eˈpɾo.cit.o/



■ v.



1 
third-person singular imperfect of πρόκειται
 (prókeitai)



2 
"was about, concerned"



3 
third-person singular imperfect of πρόκειται
 (prókeitai)



4 
"was to, should have, was going to, it was destined that"


πρόκειται
/ˈpɾo.ci.te/



■ v.



1 
it's about, it concerns



2 
to be going to, be to
 (with regard to something likely, though not certain)






επτά

  
  
  
  
  


/eˈpta/



■ num
 seven





επτά θάλασσες

  
  
  





■ n.
 The seven seas.





επτά θανάσιμα αμαρτήματα

  
  





■ n.
 seven deadly sins





επτάγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heptagon

επτάγωνος
/eˈpta.ɣo.nos/



■ adj
 heptagonal, septangular





επτάγωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpta.ɣo.nos/



■ adj
 heptagonal, septangular





επτάηχο




 septuplet





επτάκις εκατομμύριο




 quadrillion





Επτάνησα

  
  
  





■ name
 Heptanese, Ionian Islands





επτάπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpta.ple.vɾos/



■ adj
 seven-sided, septilateral





επτάφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sevenfold light





επτάφωτος λυχνία

  
  
  
  
  





■ n.
 menorah





επτάχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 seven-year





επταήμερο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seven-day period, week





Επταετής Πόλεμος




 Seven Years' War





Επταετία

  
  
  





■ name
 the Greek military regime of the 1967–1973 period





επταετία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.pta.eˈti.a/



■ n.
 seven-year period





επτακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 seven hundredth





επτακόσα

  
  





■ num
 alternative form of επτακόσια

επτακόσια
/eptaˈkosça/



■ num
 seven hundred





επτακόσια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eptaˈkosça/



■ num
 seven hundred





επωδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incantation





επωδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 refrain, chorus





επωμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.poˈmi.ða/



■ n.
 epaulette





επωμίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.po.miˈzo.me/



■ v.
 to shoulder





επωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.po.niˈmi.a/



■ n.



1 
nickname, sobriquet



2 
distinguishing name, trade name



3 
additional name






επωνυμικός




 eponymous





επωφελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.po.feˈlis/



■ adj
 beneficial





επωφελούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.po.feˈlu.me/



■ v.
 to take advantage of, to avail oneself of [with από (apó, + accusative) or accusative or (learnedly) genitive]





επόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpomenos/



■ adj
 next, following





Επόνα




 Epona





επόπτης







1 
linesman



2 
supervisor



3 
overseer






επόπτρια




 linesman





επώαση




 incubation





επώδυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈpo.ði.nos/



■ adj
 painful





επώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surname, family name, last name





επ’ άπειρον




 ad infinitum





επ’ ευκαιρία







1 
apropos



2 
by the way






ερέθισμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈɾe.θi.zma/



■ n.
 stimulus





ερήμην




 in absentia





ερίτιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈɾi.ti.mos/



■ adj
 highly esteemed





ερίφιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[erˈifɪo]



■ n.
 kid, young goat





εραλδική




 heraldry





ερασιτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾa.si.ˈte.xnis/



■ n.
 amateur, dilettante





ερασιτέχνις




 layman





ερασιτεχνία




 amateurism





ερασιτεχνικός




 amateur





ερασιτεχνισμός




 amateurism





ερασμιακός




 Erasmian





εραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lover





εργάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾˈɣa.zo.me/



■ v.
 to work





εργάσιμη




 working day

εργάσιμος
/eɾˈɣa.si.mos/



■ adj
 working





εργάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾˈɣa.si.mos/



■ adj
 working





εργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
male worker, labourer, hand, servant



2 
capstan, windlass, winch


εργάτρια
/eɾˈɣa.tɾi.a/



■ n.
 female worker, labourer, hand, servant





εργάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾˈɣa.tɾi.a/



■ n.
 female worker, labourer, hand, servant

εργάτης



■ n.



1 
male worker, labourer, hand, servant



2 
capstan, windlass, winch






εργένης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bachelor, unmarried man





εργαζόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 employed


■ n.
 employed person, worker

εργάζομαι
/eɾˈɣa.zo.me/



■ v.
 to work





εργαλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tool





εργαλειοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/er.ɣa.li.oˈθi.ci/



■ n.
 toolbox





εργαλειοποιώ




 instrumentalize





εργασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
job, profession, work



2 
task



3 
publication






εργασιομανής




 workaholic





εργαστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/erɣaˈstiri/



■ n.



1 
workshop, laboratory



2 
studio, atelier


εργαστήριο
/erɣaˈstirjo/



■ n.



1 
workshop



2 
laboratory



3 
studio, atelier






εργαστήρια

  
  





■ n.
 workshop

εργαστήρι
/erɣaˈstiri/



■ n.



1 
workshop, laboratory



2 
studio, atelier


εργαστήριο
/erɣaˈstirjo/



■ n.



1 
workshop



2 
laboratory



3 
studio, atelier






εργαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/erɣaˈstirjo/



■ n.



1 
workshop



2 
laboratory



3 
studio, atelier


εργαστήρι
/erɣaˈstiri/



■ n.



1 
workshop, laboratory



2 
studio, atelier






εργατική κατοικία




 council house





Εργατική Πρωτομαγιά




 May Day





εργατική τάξη




 working class





εργατικοί




 labour

εργατικός



■ adj



1 
hard-working



2 
relating to work/employment



3 
relating to unions or the labour movement






εργατικό δίκαιο




 labour law





εργατικό δυναμικό







1 
labour



2 
labour force






εργατικό κόμμα







1 
labour



2 
workers' party






εργατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hard-working



2 
relating to work/employment



3 
relating to unions or the labour movement






εργατικότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
industry, industriousness



2 
diligence



3 
assiduity






εργοδηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foreman, gaffer





εργοδικός




 ergodic





εργοδοσία




 employment





εργοδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾ.ɣoˈðo.tis/



■ n.
 employer





εργοδότηση




 employment





εργοδότρια




 employer

εργοδότης
/eɾ.ɣoˈðo.tis/



■ n.
 employer





εργολάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
contractor, entrepreneur



2 
lover
 (colloquial)



3 
macaroon






εργολάβος κηδειών




 undertaker





εργολήπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contractor

εργολήπτρια



■ n.
 contractor





εργολήπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contractor

εργολήπτης



■ n.
 contractor





εργονομία




 ergonomics





εργοσκλήρυνση




 work hardening





εργοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾ.ɣoˈsta.si.o/



■ n.
 factory, plant, production facility





εργοστασιακές ρυθμίσεις




 factory reset





εργοτάξιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
working site, worksite



2 
construction site, building site



3 
compound
 (for work activity or equipment)






εργοταμίνη




 ergotamine





ερείκη




 heather





ερείπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ruin, dilapidated building



2 
A person of advanced age, old
 (derogatory)






ερεβίδα




 erebid





ερεβίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Erebidae.





ερεβώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dark





ερεθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾeˈθi.zo/



■ v.



1 
to annoy, irritate



2 
to excite






ερεθισμός




 irritation





ερεικώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Ericales, an order of plants.





ερειπωμένος




 dilapidated





ερευγμός







1 
burp



2 
belch






ερευνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾevˈna.o/



■ v.
 to search, investigate

ερευνώ
/e.ɾevˈno/



■ v.
 alternative form of ερευνάω





ερευνήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾevˈni.tɾi.a/



■ n.



1 
research worker, researcher



2 
searcher, detective


ερευνητής
/e.ɾev.niˈtis/



■ n.



1 
research worker, researcher



2 
searcher, detective






ερευνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾev.niˈtis/



■ n.



1 
research worker, researcher



2 
searcher, detective


ερευνήτρια
/e.ɾevˈni.tɾi.a/



■ n.



1 
research worker, researcher



2 
searcher, detective






ερευνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾevˈno/



■ v.
 alternative form of ερευνάω

ερευνάω
/e.ɾevˈna.o/



■ v.
 to search, investigate





ερεύγομαι




 burp





Ερζεγοβίνη

  
  


/eɾ.ze.ɣoˈvi.ni/



■ name
 Herzegovina





Ερζερούμ




 Erzurum





Ερζιντζάν




 Erzincan





ερημίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hermit, loner, recluse





ερημητήριο




 hermitage





ερημιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾiˈmɲa/



■ n.



1 
wilderness, desolation



2 
solitude, isolation






ερημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾi.miˈkos/



■ adj



1 
desert



2 
solitary, isolated, desolate






ερημονήσι




 desert island





ερημοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 desertification





ερημωμένος




 desolate

ερημώνω
/e.ɾiˈmo.no/



■ v.



1 
to desert, to leave deserted



2 
to become deserted



3 
to desolate, to devastate, to lay waste






ερημόνησο




 desert island





ερημώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾiˈmo.no/



■ v.



1 
to desert, to leave deserted



2 
to become deserted



3 
to desolate, to devastate, to lay waste






Ερινύες







1 
Fury



2 
Erinyes






εριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 grumpy, stroppy, quarrelsome, gruff, grouchy, crusty





ερμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cupboard, armoire





ερμάριο




 cupboard

ερμάρι



■ n.
 cupboard, armoire





Ερμής

  
  
  





■ name



1 
Hermes
 (messenger of the gods)



2 
Mercury
 (planet)






ερμίνα

  
  
  
  
  


/eɾˈmina /



■ n.
 ermine





ερμαφρόδιτη




 hermaphrodite

ερμαφρόδιτος



■ adj



1 
hermaphrodite



2 
androgenous






Ερμαφρόδιτος

  
  
  





■ name
 Hermaphroditus, the son of Hermes and Aphrodite who merged bodies with the nymph Salmacis.





ερμαφρόδιτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hermaphrodite



2 
androgenous






ερμηνεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾ.miˈni.a/



■ n.



1 
interpretation, construal, explanation
 (an act of interpreting or explaining something unclear)



2 
interpretation, construal
 (a sense given by an interpreter; an exposition or explanation given; meaning)



3 
rendition, interpretation
 (of a role or piece of music by a performer)






ερμηνεία κληρονομιάς




 heritage interpretation





ερμηνευτική




 hermeneutics





ερμηνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eɾ.miˈne.vo/



■ v.
 to interpret, explain, construe, translate





ερμητικά

  
  





■ adv
 hermetically

ερμητικός



■ adj
 airtight, hermetic





ερμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airtight, hermetic





Ερμιόνη




 Hermione





Ερμπίλ




 Arbil





Ερνέστος




 Ernest





Ερντογάν




 Erdoğan





ερπετοειδής




 reptilelike





ερπετολογία




 herpetology





ερπετό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reptile





ερπυστριοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fitted with caterpillar track





ερπυστριοφόρος ελκυστήρας




 caterpillar





ερπύστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
caterpillar track



2 
track or conduit
 (for electrical wiring)






Ερρίκος

  





■ name
 Henry, the male given name.





ερρίνως

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation

ενρίνως
/en.ˈri.nos/



■ adv
 in a nasal manner of pronunciation





ερρίνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ˈri.no.si/



■ n.
 synonym of ερρινοποίηση





ερρινίζω

  
  
  
  
  
  


/e.riˈni.zo/



■ v.
 to nasalize, make nasal sounds in speech





ερρινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ri.ni.ˈzmos/



■ n.
 the nasalization, speaking or singing nasally





ερρινομελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ri.no.me.ˈlis/



■ adj
 who chants a hymn with a nasal voice





ερρινοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ri.noˈpi.i.si/



■ n.
 nasalization, the change of the pronunciation of a phoneme, to nasal





ερρινότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.riˈno.ti.s/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.





ερρινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.riˈno.ti.ta/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.

ενρινότητα
/en.riˈnotita/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.

ερρινότης
/e.riˈno.ti.s/



■ n.
 nasality, the characteristic of nasal voice.





Ερσέκα




 Ersekë





ΕΡΤ




 ERT





ερυγή




 burp





ερυθρά

  
  
  
  





■ n.
 rubella

ερυθρός
/eriˈθros/



■ adj
 red





Ερυθρά Ηημισέληνος




 Red Crescent





Ερυθρά Θάλασσα

  
  
  





■ name
 Red Sea





Ερυθρά θάλασσα




 Red Sea

Ερυθρά Θάλασσα



■ name
 Red Sea





Ερυθραία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾiˈθɾe.a/



■ name



1 
the territory of the peninsula of Erythrae in Asia Minor



2 
an ancient city in Boeotia, in modern Greece



■ name
 Eritrea


■ name
 Eritrean

Ερυθραίος



■ n.
 Eritrean





Ερυθραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Eritrean

Ερυθραία
/e.ɾiˈθɾe.a/



■ name



1 
the territory of the peninsula of Erythrae in Asia Minor



2 
an ancient city in Boeotia, in modern Greece



■ name
 Eritrea


■ name
 Eritrean





ερυθραϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾi.θɾa.iˈkos/



■ adj



1 
relating to the territory of Asia Minor where the city of Erythrae was situated



2 
relating to the suburb of "New Erythraea" near Athens



3 
Eritrean
 (relating to the country Eritrea or its people or language)






ερυθρελάτη




 spruce





ερυθριτόλη




 erythritol





Ερυθροί Χμερ




 Khmer Rouge





ερυθροκίτρινος




 rufous





ερυθροκύανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eriθroˈcianos/



■ adj
 purple, mauve, reddish-blue





ερυθροκύτταρο




 red blood cell





ερυθρομόλυβδος




 minium





ερυθροποίηση




 erythropoiesis





ερυθροποιητίνη




 erythropoietin





ερυθρό

  
  





■ adj
 red

ερυθρός
/eriˈθros/



■ adj
 red





ερυθρό αιμοσφαίριο

  
  
  
  
  





■ n.
 erythrocyte, red blood cell





ερυθρόδανο




 madder





Ερυθρόδερμη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 a female American Indian, Native American or redskin

Ερυθρόδερμος



■ n.



1 
a male Native American



2 
American Indian



3 
a male Native American



4 
redskin






Ερυθρόδερμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a male Native American



2 
American Indian



3 
a male Native American



4 
redskin


Ερυθρόδερμη



■ n.
 a female American Indian, Native American or redskin





ερυθρόδερμος




 redskin





ερυθρόμαυρο




 puce





ερυθρόμαυρος




 puce





ερυθρόξυλο




 mahogany





ερυθρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eriˈθros/



■ adj
 red





ερυθρός γίγαντας




 red giant





ερυθρός λύγκας




 bobcat





Ερυθρός Σταυρός

  
  
  
  





■ name
 Red Cross





ερυθρόφαιο




 bronze





ερυσίπελας

  
  
  
  
  





■ n.
 erysipelas, St Anthony's fire





ερχομός




 coming





ερχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/erˈxo.me.nos/



■ v.



1 
one who is coming



2 
coming, next, forthcoming


έρχομαι
/ˈeɾxome/



■ v.



1 
to come



2 
to cost



3 
come to



4 
to suit, match
 (go well with)



5 
feel like, get the urge
 (to have a desire for)






ερωδιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the egret family



2 
heron






ερωμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lover, sweetheart, mistress

ερωμένος



■ n.
 lover, sweetheart





ερωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lover, sweetheart

ερωμένη



■ n.
 lover, sweetheart, mistress





ερωτευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾo.tevˈme.nos/



■ v.



1 
amorous



2 
in love


ερωτεύομαι
/e.roˈte.vo.me/



■ v.
 to fall in love with





ερωτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.roˈte.vo.me/



■ v.
 to fall in love with





ερωτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾo.tiˈme.nos/



■ v.
 asked

ερωτώ
/e.ɾoˈto/



■ v.
 alternative form of ρωτάω (rotáo), to ask

ρωτάω
/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question


ρωτημένος
/ɾo.tiˈme.nos/



■ v.
 asked





ερωτηματική αντωνυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 interrogative pronoun





ερωτηματικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 question mark, represented in Greek text by the semicolon ;

ερωτηματικός



■ adj
 interrogative, questioning





ερωτηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interrogative, questioning





ερωτηματολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 questionnaire





ερωτιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
amorous



2 
flirtatious






ερωτική επαφή




 sexual intercourse





ερωτική σχέση




 affair





ερωτικό βοήθημα

  
  
  
  
  





■ n.
 sex aid, sex toy





ερωτικό γράμμα




 love letter





ερωτικό τρίγωνο

  
  
  
  
  





■ n.
 love triangle





ερωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾo.tiˈkos/



■ adj



1 
erotic



2 
amatory



3 
amorous






ερωτισμός




 eroticism





ερωτογενή ζώνη




 erogenous zone





ερωτοδουλειά

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾo.to.ðuˈʎa/



■ n.
 love affair, affair, liaison





ερωτομανία

  
  
  
  
  





■ n.
 erotomania





ερωτοτροπία




 dalliance





ερωτοτροπώ







1 
flirt



2 
court






ερωτόληπτος




 amorous





ερωτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ɾoˈto/



■ v.
 alternative form of ρωτάω (rotáo), to ask

ρωτάω
/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question






Ερύμανθος

  
  
  
  





■ name
 Erymanthos





ερώτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 question

ρώτημα



■ n.
 question, query





ερώτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 question





ες




 ess

αισώπειος



■ adj
 Aesopian, Aesop's





εσάς

  
  
  
  





■ pron



1 
you
 (2nd person plural, accusative)



2 
your
 (2nd person plural, genitive)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εσένα

  
  
  
  
  





■ pron



1 
you
 (2nd person singular, accusative)



2 
your
 (2nd person singular, genitive)


σε
[sɛ]



■ pron
 you


■ prep



1 
to, at, by, in, on, unto, upon



2 
for time, duration



3 
to, at, by, in, on, unto, upon



4 
for space or position



5 
to, at, by, in, on, unto, upon



6 
other senses


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εσείς

  
  
  
  
  


/eˈsis/



■ pron
 you

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






Εσθήρ




 Esther





εσθίω




 eat





Εσθονή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Estonian

Εσθονός



■ n.
 Estonian





Εσθονία

  
  


/e.sθoˈni.a/



■ name
 Estonia





εσθονικά

  
  
  
  
  





■ n.
 The Estonian language.

εσθονικός



■ adj
 Estonian





εσθονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Estonian





Εσθονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Estonian

Εσθονή



■ n.
 Estonian





εσκεμμένος




 deliberate





εσκούδο




 escudo





Εσμεράλδα




 Esmeralda





εσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swarm
 (wasps, etc)



2 
crowd
 (derogatory, people)






Εσουατίνι




 Eswatini





εσπέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 evening





εσπαντρίγια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 espadrille





εσπεράντο

  
  


/e.speˈɾan.do/



■ n.
 Esperanto





Εσπεράντο

  





■ n.
 Esperanto





Εσπερία







1 
West



2 
West



3 
Hesperia






εσπερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soiree





Εσπερίδες




 Hesperides





εσπεραντίστρια




 Esperantist





εσπεραντιστής




 Esperantist





εσπεριδοειδές




 citrus fruit





Εσπερινός




 vespers





εσπευσμένος




 precipitate





εσπευσμένως




 abruptly





εσπρέσο

  
  





■ n.
 espresso





Εσσή




 Hesse





ΕΣΣΔ

  





■ name
 USSR (a former transcontinental country in Europe and Asia (1922–1991), now split into Russia and 14 other countries; the Soviet Union; in full, Ένωση Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών





εστέρας




 ester





εστέτ

  
  





■ n.
 aesthete





εστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fireplace, hearth



2 
permanent residence, one's homeland



3 
dorm
 (student residence)



4 
goal
 (the part of a soccer field used for scoring goals)



5 
focus
 (of light, heat, pollution, etc.)



6 
focal point



7 
combustible part of an appliance, or where temperature is developed



8 
epicenter
 (of an earthquake)






Εστία







1 
Hestia



2 
Vesta






εστιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.stiˈa.zo/



■ v.



1 
to focus (to cause
 (rays of light, etc) to converge at a single point)



2 
to focus (to adjust
 (a lens, an optical instrument) in order to position an image with respect to the focal plane)



3 
to focus
 (to direct attention, effort, or energy to a particular audience or task)






εστιάτορας




 restaurateur





εστιακή απόσταση




 focal length





εστιατόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.sti.aˈto.ɾi.o/



■ n.
 restaurant





εστραγκόν

  
  


/e.stɾaˈɡon/



■ n.
 tarragon





ΕΣΥ

  


/eˈsi/



■ name
 initialism of Εθνικό Σύστημα Υγείας





εσφαλμένα




 mistakenly





εσφαλμένος







1 
wrong



2 
erroneous






εσχάτη προδοσία

  
  
  
  


/eˈsxa.ti pɾo.ðoˈsi.a/



■ n.
 high treason





εσχατολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 eschatology





εσχατολογικός




 eschatological





εσωκλείομαι

  
  
  
  
  
  
  


/esoˈkliome/



■ v.
 to be enclosed

εσωκλείω
/esoˈklio/



■ v.
 to enclose





εσωκλείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/esoˈklio/



■ v.
 to enclose

εσωκλείομαι
/esoˈkliome/



■ v.
 to be enclosed





εσωστρεφής







1 
introvert



2 
introverted






εσωτερική καύση




 internal combustion





εσωτερικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interior, inside

εσωτερικός



■ adj



1 
internal, inside, inner



2 
inland



3 
domestic
 (not foreign)






εσωτερικό γινόμενο




 scalar product





εσωτερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
internal, inside, inner



2 
inland



3 
domestic
 (not foreign)






εσωτερικός ασθενής




 inpatient





εσωτερικός κανονισμός




 bylaw





εσωτερικός σύνδεσμος




 internal link





εσωτερισμός




 esoterism





εσύ

  
  
  
  
  
  


/eˈsi/



■ pron
 you

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






εσώκλειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enclosed





εσώρουχα

  
  





■ n.
 underclothes

εσώρουχο
/eˈsoɾuxo/



■ n.
 underwear, undergarment, underclothing





εσώρουχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈsoɾuxo/



■ n.
 underwear, undergarment, underclothing





εσώτερος




 inward





εσώψυχα

  
  
  
  


/eˈso.psi.xa/



■ n.
 innermost feelings/thoughts

εσώψυχος
/eˈso.psi.xos/



■ adj
 inner, innermost





εσώψυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈso.psi.xos/



■ adj
 inner, innermost





ετήσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈti.sços/



■ adj
 annual, yearly





εταίρα




 hetaera





εταίρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈte.ɾos/



■ n.



1 
fellow
 (a member of a learned or professional society)



2 
fellowcraft
 (a Freemason who has completed the second degree of initiation into Freemasonry)



3 
partner
 (someone who is associated with another in a common activity or interest)



4 
hetairos
 (a companion of an ancient Greek king, especially as a member of the elite companion cavalry of the Macedonian kings)






εταιρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εταιρεία

εταιρεία



■ n.



1 
association, society



2 
company






εταιρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
association, society



2 
company






εταιρεία περιορισμένης ευθύνης

  
  
  
  
  





■ n.
 limited liability company





εταιρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.te.ɾiˈkos/



■ adj



1 
company (attributive), corporate
 (of or relating to a company or corporation)



2 
of or relating to a hetairos



3 
of or relating to a hetaera






Ετεοκυπριακή




 Eteocypriot





ετερίδοξος




 nonconformist





ετεροίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apophony, ablaut





ετερογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heterogeneous, unhomogeneous





ετεροδικία




 extraterritoriality





ετεροεθνικισμός




 heteronationalism





ετεροθαλή αδέλφια




 stepsibling





ετεροθαλής αδελφή







1 
half sister



2 
stepsister






ετεροθαλής αδελφός







1 
stepbrother



2 
half brother






ετεροθαλής θείος




 half-uncle





ετεροκανονικότητα




 heteronormativity





ετεροκοινωνικότητα




 heterosociality





ετερομεταγλωττιστής




 cross compiler





ετεροπατριαρχία




 heteropatriarchy





ετεροσεξισμός




 heterosexism





ετεροτοπικός




 heterotopic





ετεροφυλόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.te.ɾo.fiˈlo.fi.los/



■ adj
 heterosexual, straight


■ n.
 heterosexual, straight





ετεροχρονίζω




 postpone





ετερόκλητος




 motley





ετερόνευρα

  
  
  
  





■ n.
 The Heteroneura.





ετερόχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.teˈɾo.xɾo.nos/



■ adj
 happening at a different time





ετερώνυμο




 heteronym





ετικέτα







1 
label



2 
tag






ετοιμάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.tiˈma.zo/



■ v.
 to get ready, prepare oneself

ετοιμάζω
/e.tiˈma.zo/



■ v.
 to prepare





ετοιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.tiˈma.zo/



■ v.
 to prepare

ετοιμάζομαι
/e.tiˈma.zo/



■ v.
 to get ready, prepare oneself





ετοιμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ti.maˈsi.a/



■ n.
 preparation





ετοιματζίδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shop selling off-the-peg, off-the-rack and ready-to-wear clothing

ετοιματζίδικος



■ adj
 ready-to-wear, off-the-peg (UK), off-the-rack





ετοιματζίδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ready-to-wear, off-the-peg (UK), off-the-rack





ετοιμοθάνατος




 moribund





ετοιμοπαράδοτος




 stock





ετοιμοπόλεμος




 operational





ετοιμόρροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ready to fall, crumbling, tottering





ετοιμότητα




 readiness





ετούτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈtu.tos/



■ pron
 alternative form of τούτος

τούτος
/ˈtutos/



■ det
 this, this one, that





Ετρουρία

  
  
  





■ name
 Etruria





ετρουσκικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Etruscan

ετρουσκικός



■ adj
 Etruscan





Ετρουσκικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of ετρουσκικά

ετρουσκικά



■ n.
 Etruscan





Ετρουσκική γλώσσα




 Etruscan





ετρουσκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Etruscan





Ετρούσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Etruscan





ετυμηγορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 verdict





ετυμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ti.mo.loˈʝi.a/



■ n.
 etymology





ετυμολογικά




 etymologically





ετυμολογικός




 etymological





ετυμολογικώς




 etymologically





ετυμολόγος




 etymologist





ετών

  
  





■ n.



1 
genitive plural of έτος
 (étos)



2 
years old


έτος
/ˈetos/



■ n.



1 
year



2 
volume
 (issues of a periodical over a period of one year)






ευ

  
  





■ adv
 well





ευ αγωνίζεσθαι




 fair play





ευάερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 airy, well ventilated





ευάλωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vulnerable



2 
assailable, pregnable



3 
bribable, corruptable






Ευάνθη




 Euanthe





ευάρεστος




 reasonable





ευέλικτος




 flexible





ευέξαπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quick-tempered, short-tempered, irascible, combustible





Ευήμερος




 Euhemerus





ευαίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sensitive, delicate, soft-hearted, touchy



2 
sentient






ευαγγέλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vaɲˈɟe.li.o/



■ n.
 the Gospels, evangel





ευαγγελίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vaŋ.ɟeˈli.zo.me/



■ v.
 to bring good news





Ευαγγελισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vaŋ.ɟe.liˈzmos/



■ name
 Annunciation





Ευαγγελισμός της Θεοτόκου




 Annunciation





Ευαγγελιστής

  
  
  
  
  
  
  


/e.vaɲ.ɟe.lisˈtis/



■ n.
 Evangelist





ευαισθησία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ve.sθiˈsi.a/



■ n.



1 
sensitivity, sensitiveness



2 
sensibility






ευαισθητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sensitisation (UK), sensitization





ευαισθητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sensitise (UK), to sensitize





Ευαμερίων




 Euamerion





ευανάγνωστος




 legible





Ευανθία




 Florence





Ευβοϊκή θάλασσα




 Euripus Strait





ευγένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
politeness, kindness, courtesy



2 
nobility



3 
Used as a vocative honorific.






Ευγένιος

  





■ name
 Eugene, the male given name.





ευγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ev.ʝeˈnis/



■ adj



1 
polite



2 
noble, aristocratic



■ n.
 noble, aristocrat, peer





Ευγενία

  
  
  


/evʝeˈnia/



■ name



1 
a female given name, Eugenia



2 
any of the martyrs or saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 24 December






ευγενικά

  
  





■ adv
 gracefully, gently, courteously

ευγενικός
[ɛvʝɛniˈkɔs]



■ adj
 polite





ευγενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɛvʝɛniˈkɔs]



■ adj
 polite





ευγηρία

  
  
  
  
  


/evʝiˈɾia/



■ n.
 happiness in old age, good health and easy living in old age





ευγλωττία




 eloquence





ευγνωμονώ




 thank





ευγνωμοσύνη

  
  
  
  
  


[ɛv.ɣnɔ.mɔ.ˈsi.ni]



■ n.
 gratitude, thankfulness, gratefulness





ευγνώμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 grateful, thankful





ευγονική




 eugenics





ευδίαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scuppers





ευδαίμονας




 eudaemon





ευδαίμων




 eudaemon





ευδαιμονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/evðemoˈnia/



■ n.
 bliss





ευδιάκριτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 distinguishable, discernible, distinct





ευελιξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ve.liˈksi.a/



■ n.
 flexibility





ευελπιστώ




 look forward to





ευεξήγητος




 accountable





ευεξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.veˈksi.a/



■ n.
 wellbeing, wellness





ευεπηρέαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ve.piˈre.a.stos/



■ adj
 impressionable, easily influenced





ευερέθιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.veˈɾe.θi.stos/



■ adj
 irritable





ευεργέτης




 benefactor





ευεργετούμαι




 benefit





ευεργετώ







1 
benefit



2 
profit






ευερεθιστότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.ve.ɾe.θiˈsto.ti.ta/



■ n.
 irritability





ευζωία




 well-being





ευημερία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vi.meˈɾi.a/



■ n.



1 
prosperity



2 
happiness






ευημερισμός




 euhemerism





ευημερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vi.meˈɾo/



■ v.
 to prosper





ευθέως

  
  


/e.ˈfθe.os/



■ adv



1 
immediately, outright, at once



2 
honestly, directly, straightforwardly






ευθανασία

  
  
  
  
  


/efθanaˈsia/



■ n.
 euthanasia, mercy killing





ευθεία

  
  


/e.ˈfθi.a/



■ adv
 in the same direction, straight

ευθύς
/eˈfθis/



■ adj



1 
direct, straight



2 
straightforward, candid



■ adv
 immediately, outright, at once





ευθυγραμμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fθi.ɣɾaˈmi.zo/



■ v.
 to align





ευθυκρισία

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fθi.kɾiˈsi.a/



■ n.
 straight judgement, discernment





ευθυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fθiˈmi.a/



■ n.



1 
cheerfulness, joy



2 
cheerful mood after drinking wine or spirits






Ευθυμία

  
  
  
  
  


/e.fθiˈmi.a/



■ name



1 
Euthymia



2 
a female given name, Euthymia






ευθύγραμμο τμήμα




 line





ευθύγραμμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fθi.ɣɾa.mos/



■ adj
 straight-line





ευθύνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfθi.ni/



■ n.



1 
liability



2 
responsibility






ευθύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfθis/



■ adj



1 
direct, straight



2 
straightforward, candid



■ adv
 immediately, outright, at once





ευθύτητα







1 
candor



2 
honesty






ευκάλυπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eucalyptus





ευκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ευχή

ευχή
/efˈçi/



■ n.



1 
religious blessing



2 
wish






ευκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈci.ni.tos/



■ adj
 agile, nimble





ευκαιρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.ceˈri.a/



■ n.



1 
occasion, opportunity, chance



2 
bargain sale






ευκαμψία







1 
flexibility



2 
pliability






ευκαρυωτικά

  
  
  
  





■ n.
 eukaryotes





ευκαρυωτικός




 eukaryotic





ευκαρυώτης




 eukaryote





ευκατάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.kaˈta.sta.tos/



■ adj
 well off





ευκαταστροφή




 eucatastrophe





ευκινησία




 agility





ευκλείδεια γεωμετρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Euclidean geometry





ευκλείδειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈkli.ði.os/



■ adj



1 
Euclidean
 (of, pertaining to, or adhering to the principles of traditional geometry, in which parallel lines are equidistant, as described in Euclid's Elements)



2 
of Euclides
 (of or pertaining to the eponymous archon of Athens for the year running from July/August 403 BC until June/July 402 BC)






Ευκλείδειος χώρος







1 
hyperspace



2 
Euclidean space






ευκοίλιος




 diarrheal





ευκοιλιότητα




 diarrhea





ευκολάκι

  
  
  
  
  


/efkoˈlaci/



■ n.
 a piece of cake





ευκολία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.koˈli.a/



■ n.



1 
easiness



2 
ease, facility
 (ability, the means to do something; skill, talent)



3 
ease
 (freedom from worry, concern, embarrassment or awkwardness)



4 
convenience
 (the quality of being convenient)



5 
conveniences
 (any object that makes life more convenient; a helpful item)






ευκολοδήγητος




 drivable





ευκολονόητος




 intuitive





ευκρινής







1 
articulate



2 
unambiguous






ευκτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 optative mood





ευλάβεια




 devotion





ευλαβικός




 deferential





ευλαβικώς




 piously





ευλογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vloˈʝi.a/



■ n.
 blessing





ευλογημένος




 blessed

ευλογώ
/e.vloˈɣo/



■ v.
 to bless





ευλογημένος να ’σαι




 God bless you





ευλογιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smallpox





ευλογοφανής




 plausible





ευλογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vloˈɣo/



■ v.
 to bless





ευλυγισία




 pliability





ευλύγιστος




 pliable





ευμάρεια




 affluence





ευμένεια




 goodwill





ευμετάβλητος







1 
volatile



2 
volatile



3 
variable



4 
fickle






ευμετάβολος




 variable





ευμετάζωα

  
  
  
  





■ n.
 The Eumetazoa.





ευνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bed





Ευνίκη




 Eunice





ευνοιοκρατία

  
  
  
  
  


/evniokɾaˈtia/



■ n.
 favouritism





ευνοούμενος







1 
minion



2 
favourite






ευνουχίζω

  
  





■ v.
 to castrate





ευνουχισμένος




 castrated





ευνουχισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 castration, emasculation





ευνουχιστής




 castrator





ευνοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ev.no.iˈkos/



■ adj



1 
favourable, propitious
 (advantageous, helpful)



2 
favourable
 (expressing or indicating favour or goodwill)






ευνούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eunuch





ευνοώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to prefer



2 
to favour (British), favor
 (US)






ευξενίτης




 euxenite





ευοίωνος




 auspicious





ευπάθεια




 vulnerability





Ευπατορία




 Yevpatoria





ευπατρίδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Eupatrid



2 
patrician, aristocrat






ευπείθεια




 conformity





ευπειθής




 deferential





ευπιστία




 gullibility





ευπορία




 prosperity





ευπρέπεια




 decorum





ευπραγία




 happiness





ευπρεπής




 decent





ευπρεπίζω




 groom





ευπροσάρμοστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adaptable





ευπρόσδεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈpɾoz.ðe.ktos/



■ adj
 welcome





ευπώλητο




 bestseller





ευρέως

  
  


/eˈvɾe.os/



■ adv



1 
widely, broadly, extensively
 (in a wide manner)



2 
widely
 (commonly; generally; to a great degree)






ευρίσκω

  
  
  
  
  


/eˈvɾi.sko/



■ v.
 alternative form of βρίσκω

βρίσκω
/ˈvɾi.sko/



■ v.



1 
to find, discover, locate



2 
see: βρίσκομαι
 (vrískomai)






ευραπηλιώτης

  
  
  
  
  





■ n.
 an east-southeasterly Mediterranean wind





Ευρασία

  
  
  





■ name
 Eurasia





ευρασιατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Eurasian





ευρασιατικός μπούφος




 Eurasian eagle owl





ευρεία

  
  





■ adj
 wide

ευρύς



■ adj
 wide





ευρεία ζώνη




 broadband





ευρεία οθόνη




 widescreen





ευρετήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
index
 (alphabetical listing)



2 
book with alphabetically labelled pages
 (address book)






ευρετική




 heuristic





ευρετικός




 heuristic





ευρηματικότητα




 resourcefulness





ευριπίδειος




 Euripidean





Ευριπίδης

  


/e.vɾiˈpi.ðis/



■ name



1 
Euripides, a Greek tragedian of Classical Athens.



2 
a male given name






Ευρυβία




 Eurybia





Ευρυβίη




 Eurybia





Ευρυδίκη




 Eurydice





ευρυζωνική




 broadband





ευρυμάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vɾiˈma.θi.a/



■ n.
 breadth of learning, erudition, scholarship





Ευρυσθέας




 Eurystheus





ευρωβουλευτή

  
  





■ n.
 accusative/vocative feminine singular of ευρωβουλευτής

ευρωβουλευτής
/e.vɾo.vu.leˈftis/



■ n.
 member of the European Parliament, MEP





ευρωβουλευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vɾo.vu.leˈftis/



■ n.
 member of the European Parliament, MEP





ευρωεπιταγή




 Eurocheque





Ευρωζώνη

  
  
  
  
  


/e.vɾoˈzo.ni/



■ name
 Eurozone





ευρωζώνη

  
  
  
  
  





■ name
 alternative letter-case form of Ευρωζώνη

Ευρωζώνη
/e.vɾoˈzo.ni/



■ name
 Eurozone





ευρωκεντρισμός




 Eurocentrism





Ευρωομάδα




 Eurogroup





Ευρωπαία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 European

Ευρωπαίος
/e.vɾoˈpe.os/



■ n.
 European





Ευρωπαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vɾoˈpe.os/



■ n.
 European

Ευρωπαία



■ n.
 European





Ευρωπαϊκή Ένωση

  
  
  





■ name
 European Union





ευρωπαϊκή αβοκέτα

  
  
  
  





■ n.
 pied avocet





ευρωπαϊκή αλκυόνη

  
  
  
  
  





■ n.
 Alcedo atthis : kingfisher, common kingfisher





Ευρωπαϊκή Επιτροπή

  
  
  





■ name
 European Commission





ευρωπαϊκή καλημάνα

  
  
  
  





■ n.
 northern lapwing





Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα




 European Central Bank





ευρωπαϊκή χαλκοκουρούνα

  
  
  
  
  





■ n.
 Coracias garrulus: the roller, the European roller, the roller





Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

  





■ name
 European Parliament





Ευρωπαϊκό Συμβούλιο




 European Council





ευρωπαϊκό τρυγόνι




 European turtle dove





ευρωπαϊκό χελι




 European eel





ευρωπαϊκό ψαρόνι

  
  
  
  
  





■ n.
 European starling, common starling, Sturnus vulgaris





ευρωπαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.vɾo.pa.iˈkos/



■ adj
 European





ευρωπαϊκός κορμοράνος

  
  
  
  
  





■ n.
 cormorant





ευρωπαϊκός μελισσοφάγος

  
  
  
  
  





■ n.
 Merops apiaster, the European bee-eater





ευρωπαϊσμός




 Europeanism





ευρωσκεπτικισμός




 Euroscepticism





ευρωσκεπτικιστής




 Eurosceptic





ευρωσκεπτικιστικός




 Eurosceptic





ευρό

  
  





■ n.
 misspelling of ευρώ

ευρώ
/eˈvɾo/



■ n.
 euro





ευρύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wide





ευρύχωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
spacious, roomy



2 
capacious






ευρώ

  
  
  
  


/eˈvɾo/



■ n.
 euro





Ευρώπη

  
  
  


/eˈvɾo.pi/



■ name



1 
Europe
 (a continent located west of Asia and north of Africa)



2 
Europa
 (several characters, most notably a Phoenician princess abducted to Crete by Zeus)



3 
Europa
 (a moon in Jupiter)



4 
Europa
 (52 Europa, a main belt asteroid; not to be confused with the Jovian moon)






ευρώπιο

  
  
  
  
  





■ n.
 europium





ευσέβαστος

  
  
  
  


/efˈsevastos/



■ adj
 extremely respected





ευσέβεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈse.vi.a/



■ n.
 piety, devoutness





Ευσέβιος




 Eusebius





ευσαφές




 cut and dried





ευσαφής




 cut and dried





ευσεβάστως

  
  


/efseˈvastos/



■ adv
 with utmost respect, extremely respectfully





ευσεβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efseˈvis/



■ adj
 pious, devout





ευσεβείς πόθοι




 wishful thinking





ευσεβώς

  
  
  
  
  
  
  
  


/efseˈvos/



■ adv
 piously, devoutly





ευσπλαχνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.splaˈxni.a/



■ n.
 compassion





Ευστάθιος




 Eustace





ευσταθής




 stable





ευσταχιανή σάλπιγγα




 Eustachian tube





ευσταχιανός




 Eustachian





ευστοχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.stoˈxo/



■ v.



1 
to hit the target



2 
to hit the mark, to succeed






ευσυνείδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.siˈni.ði.tos/



■ adj
 conscientious





ευσυνειδησία







1 
honesty



2 
indestructibility






Ευτέρπη




 Euterpe





ευταξίας




 bouncer





ευτελής




 base





ευτοπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eutopia





ευτράπελος







1 
facetious



2 
humorous






ευτυχής




 happy





ευτυχία

  
  
  
  
  





■ n.
 happiness, contentment





Ευτυχία

  





■ name
 a female given name: Eftihia, Eftichia,





ευτυχισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 happy





ευτυχισμένος ο καινούριος χρόνος

  
  





■ phrase
 Happy New Year





ευτυχώς

  
  





■ adv
 fortunately, luckily





ευτύχημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈti.çi.ma/



■ n.
 fortunate occurrence, good thing, piece of good luck, stroke of luck





ευυπόληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.viˈpo.li.ptos/



■ adj



1 
respectable



2 
reputable






ευφάνταστος




 imaginative





Ευφημία




 Euphemia





ευφημισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 euphemism





ευφορία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
euphoria



2 
fertility






ευφορικός




 euphoric





ευφράδεια







1 
eloquence



2 
fluency






Ευφράτης




 Euphrates





ευφραδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fluent, eloquent





Ευφροσύνη

  
  
  


/e.fɾoˈsi.ni/



■ name



1 
Euphrosyne, one of the three Charites and the goddess of joy.



2 
a female given name



3 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 September.






ευφρόσυνος




 euphoric





ευφυής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fiˈis/



■ adj
 intelligent, clever, quick-witted





ευφυία




 ability





ευφυΐα

  
  
  
  
  
  


/e.fiˈi.a/



■ n.



1 
intelligence, cleverness
 (mental quickness)



2 
intelligence
 (capacity of mind to understand and learn)



3 
intellect
 (intelligent person)






ευφωνία

  
  
  
  
  





■ n.
 euphony





ευφωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 euphonic





Ευχάνεια




 Çorum





ευχάριστα

  
  


/eˈfxa.ɾi.sta/



■ adv
 pleasantly, pleasingly, agreeably

ευχάριστος
/eˈfxa.ɾi.stos/



■ adj
 pleasant, pleasing, agreeable





ευχάριστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfxa.ɾi.stos/



■ adj
 pleasant, pleasing, agreeable





ευχέρεια




 fluency





ευχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/efˈçi/



■ n.



1 
religious blessing



2 
wish






ευχή θανάτου




 death wish





ευχαρίστησή μου




 you're welcome





ευχαρίστηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pleasure





ευχαρίστως

  
  


/e.fxaˈɾi.stos/



■ adv
 gladly, with pleasure





ευχαριστία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thanks





ευχαριστημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fxa.ɾi.stiˈme.nos/



■ v.
 pleased

ευχαριστιέμαι
/e.fxa.ɾiˈstçe.me/



■ v.



1 
to be pleased



2 
to enjoy, take pleasure


ευχαριστούμαι
/e.fxa.ɾiˈstu.me/



■ v.
 alternative form of ευχαριστιέμαι

ευχαριστώ
/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please






ευχαριστιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fxa.ɾiˈstçe.me/



■ v.



1 
to be pleased



2 
to enjoy, take pleasure


ευχαριστούμαι
/e.fxa.ɾiˈstu.me/



■ v.
 alternative form of ευχαριστιέμαι

ευχαριστώ
/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please






ευχαριστούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fxa.ɾiˈstu.me/



■ v.
 alternative form of ευχαριστιέμαι

ευχαριστιέμαι
/e.fxa.ɾiˈstçe.me/



■ v.



1 
to be pleased



2 
to enjoy, take pleasure


ευχαριστώ
/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please






ευχαριστούμε

  
  


/e.fxa.ɾiˈstu.me/



■ intj
 we thank you!, thanks!

ευχαριστώ
/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please






ευχαριστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please


ευχαριστιέμαι
/e.fxa.ɾiˈstçe.me/



■ v.



1 
to be pleased



2 
to enjoy, take pleasure


ευχαριστούμαι
/e.fxa.ɾiˈstu.me/



■ v.
 alternative form of ευχαριστιέμαι





ευχαριστώ πολύ

  
  





■ phrase
 thank you very much, many thanks





ευχετήρια κάρτα

  
  
  
  
  





■ n.
 greeting card, greetings card





ευχετήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.çeˈti.ri.os/



■ adj
 with greetings, with good wishes





ευχετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ef.çe.ti.ˈkos/



■ adj



1 
desiderative



2 
expressing wishes






ευχολόγιο




 prayer book





ευωδάω

  
  





■ v.
 alternative form of ευωδιάζω

ευωδιάζω



■ v.
 to produce a pleasant smell





ευωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.voˈði.a/



■ n.
 formal alternative form of ευωδιά

ευωδιά
/e.voˈðʝa/



■ n.
 fragrance, scent, smell





ευωδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.voˈðʝa/



■ n.
 fragrance, scent, smell





ευωδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to produce a pleasant smell





ευωδιαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fragrant, sweet smelling.





ευωδώ

  
  





■ v.
 alternative form of ευωδιάζω

ευωδιάζω



■ v.
 to produce a pleasant smell





ευωχία







1 
feast



2 
glee



3 
wassail



4 
banquet






εφ

  
  





■ symbol
 tan, the symbol for εφαπτομένη the trigonometric function tangent





ΕΦ




 sci-fi





εφάμιλλος




 rival





εφάπαξ

  
  





■ adv



1 
once



2 
one-off
 (payment)



■ n.
 lump sum





εφάπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfa.pto.me/



■ v.
 to touch, to be attached upon





εφέ




 effect





εφέντης




 effendi





Εφέσιος




 Ephesian





εφέτος

  
  


/eˈfetos/



■ adv
 alternative form of φέτος

φέτος
/ˈfetos/



■ adv
 this year





εφήβαιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfi.ve.o/



■ n.



1 
mons pubis, pubis



2 
mons pubis, pubis



3 
mons veneris






εφήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/eˈfi.me.ros/



■ adj



1 
ephemeral, short-lived



2 
lasting one day






εφίδρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perspiration





εφαλτήριο




 springboard





εφαπτομένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fa.ptoˈme.ni/



■ n.
 tangent





εφαρμογή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
implementation



2 
application
 (putting or spreading over a surface)



3 
application, app






εφαρμογή και χρήση




 plug and play





εφαρμοστός




 close-fitting





εφαρμόζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.faɾˈmo.zo/



■ v.



1 
to implement, apply, put into effect



2 
to fit






εφαρμόσιμος




 applicable





εφεδρίνη




 ephedrine





εφεδρική συστοιχία δίσκων




 redundant array of independent disks





εφεδρικός




 standby





εφεξής







1 
henceforth



2 
hereafter






Εφεσίους




 Ephesians





εφεσιβάλλω




 appeal





εφετείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 appeal court, court of appeal





εφετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fe.tiˈkos/



■ adj
 appellate





εφευρέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.feˈvɾe.tis/



■ n.
 inventor





εφευρέτρια




 inventor

εφευρέτης
/e.feˈvɾe.tis/



■ n.
 inventor





εφευρίσκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.feˈvɾi.sko/



■ v.
 to invent





εφευρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inventive





εφευρετικότητα




 inventiveness





εφεύρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 invention





εφηβεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adolescence, puberty





εφηβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fi.viˈkos/



■ adj
 adolescent, teenage





εφημέριος







1 
priest



2 
pastor






εφημερία




 call





εφημερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fi.meˈri.ða/



■ n.
 newspaper, gazette





εφημερεύω

  
  


/e.fi.meˈɾe.vo/



■ v.
 to be on call, be on duty





εφημερεύων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fi.meˈɾe.von/



■ v.
 on call, on duty for the whole day





εφησυχασμένος




 self-satisfied





εφησυχασμός




 complacency





εφιάλτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nightmare





Εφιάλτης







1 
Judas



2 
Ephialtes






εφιαλτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nightmarish





εφικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 feasible, obtainable, possible, achievable





εφοδιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/e.fo.ðiˈa.zo.me/



■ v.
 to be supplied

εφοδιάζω
/e.fo.ðiˈa.zo/



■ v.
 to supply





εφοδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fo.ðiˈa.zo/



■ v.
 to supply

εφοδιάζομαι
/e.fo.ðiˈa.zo.me/



■ v.
 to be supplied





εφοδιαστική αλυσίδα




 supply chain





εφοπλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shipowner

εφοπλιστής
/e.fo.pliˈstis/



■ n.
 shipowner





εφοπλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/e.fo.pliˈstis/



■ n.
 shipowner

εφοπλίστρια



■ n.
 shipowner





εφορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tax office





εφοριακός




 taxman





Εφραίμ




 Ephraim





εφτά

  
  


/eˈfta/



■ num
 alternative spelling of επτά

επτά
/eˈpta/



■ num
 seven





εφτάγωνο




 heptagon





εφτάγωνος




 heptagonal

επτάγωνος
/eˈpta.ɣo.nos/



■ adj
 heptagonal, septangular





Εφτάνησα

  





■ name
 alternative form of Επτάνησα

Επτάνησα



■ name
 Heptanese, Ionian Islands





εφταήμερο




 week





εφτακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of επτακοσιοστός

επτακοσιοστός



■ adj
 seven hundredth





εφτακόσα

  
  





■ num
 alternative form of επτακόσια

επτακόσια
/eptaˈkosça/



■ num
 seven hundred





εφτακόσια

  
  





■ num
 alternative form of επτακόσια

επτακόσια
/eptaˈkosça/



■ num
 seven hundred





εφφέ




 effect





εφόρμηση




 storm





εφόσον

  
  


/eˈfo.son/



■ conj
 as long as, provided that, provided





εχέγγυο







1 
security



2 
collateral






εχίνος




 hedgehog





εχεμύθεια







1 
reticence



2 
taciturnity



3 
secrecy



4 
discretion






εχθές

  
  





■ adv
 alternative form of χθες

χθες
/xθes/



■ adv
 yesterday


■ n.
 the past





εχθρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ex.θɾiˈkos/



■ adj



1 
enemy
 (attributive)



2 
hostile, inimical






εχθρικότητα




 hostility





εχθροπραξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hostility





εχθροπραξίες

  
  





■ n.
 warfare

εχθροπραξία



■ n.
 hostility





εχθρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/exˈθɾos/



■ n.
 enemy





εχθρός του λαού




 enemy of the people





εχθρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/exˈθɾo.ti.ta/



■ n.
 hostility, enmity





εχινάκεα




 echinacea





εχινοκοκκίαση




 echinococcosis





εχινόζωα

  
  
  
  





■ n.
 The Echinozoa, the echinozoans, certain echinoderms.





εχινόκοκκος




 echinococcus





ΕΧΝΑ

  





■ name
 Ένωση Χωρών της Νοτιοανατολικής Ασίας





εψές

  
  
  
  
  
  
  


/eˈpses/



■ adv



1 
last night, yesterday evening



2 
alternative form of χτες
 (chtes)


χτες



■ adv
 alternative form of χθες





Εωσφόρος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Lucifer



2 
Morning Star, the planet Venus






Εύα

  


/ˈe.va/



■ name



1 
Eve



2 
a female given name, Eva, equivalent to English Eve






Εύανδρος




 Evander





Εύβοια

  
  
  
  
  


/ˈevia/



■ name
 Euboea





εύγε







1 
well done



2 
way to go



3 
hurrah






εύγευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tasty, delicious





εύγλωττος







1 
articulate



2 
eloquent






εύζωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εύζωνος

εύζωνος



■ n.



1 
evzone, a member of the presidential guard



2 
the presidential guard






εύζωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
evzone, a member of the presidential guard



2 
the presidential guard






Εύη

  


/ˈe.vi/



■ name



1 
Eve



2 
a female given name, Evi, variant of Εύα
 (Éva)






εύθικτος




 sensitive





εύθραυστος




 fragile





εύθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.fθi.mos/



■ adj
 cheerful, cheery, jolly, merry





εύκαιρος




 handy





εύκαμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.kam.ptos/



■ adj



1 
flexible, pliable
 (capable of being flexed or bent without breaking)



2 
flexible
 (capable of adapting or changing to suit new or modified conditions or situations)






εύκολα

  
  





■ adv
 readily; easily

εύκολος



■ adj
 easy





εύκολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 easy





εύλεκτος




 inflammable





εύλογα

  
  


/ˈe.vlo.ɣa/



■ adv
 reasonably

εύλογος
/ˈe.vlo.ɣos/



■ adj
 reasonable





εύλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈe.vlo.ɣos/



■ adj
 reasonable





εύνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
favour (UK), favor
 (US)



2 
approval






εύνοια της τύχης




 serendipity





Εύξεινος Πόντος

  
  
  





■ name
 Black Sea, Euxine Sea





εύπεπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.pe.ptos/



■ adj
 easily digested, easily digestible, easy to digest





εύπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.pi.stos/



■ adj
 credulous, gullible





εύπλαστος




 pliable





εύπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.po.ɾos/



■ adj
 affluent, well-to-do, wealthy





εύρηκα

  
  


/ˈe.vɾi.ka/



■ intj
 eureka





εύρημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈev.ɾi.ma/



■ n.



1 
find
 (anything that is found)



2 
finding
 (a result of research or an investigation)






εύρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 width, breadth


■ n.
 the sirocco





εύρος ζώνης

  
  
  
  





■ n.
 bandwidth





εύρος παλίρροιας




 tidal range





εύρωστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 robust, stalwart





Εύσταχυς




 Eustace





εύστροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.stɾo.fos/



■ adj
 quickwitted, nimble-witted





εύσχιστος




 fissile





εύσωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.so.mos/



■ adj



1 
big-boned, bulky, heavily built, portly, stocky, stout
 (of a person, physique: somewhat fat)



2 
big-boned
 (euphemistic, obese)






εύφημος μνεία




 citation





εύφλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
flammable, inflammable



2 
combustible



3 
excitable, volatile, touchy






εύφορος




 fruitful





εύχαρις




 graceful





εύχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈef.xo.me/



■ v.
 to wish





εἰς μνήμην

  
  


/is ˈmnimin/



■ prep_phrase
 Polytonic spelling of εις μνήμην

εις μνήμην
/iz ˈmnimin/



■ prep_phrase
 in memory of, in memoriam








[bookmark: defs40]

ζ

  
  





■ character
 Lower-case zeta, the sixth letter of the modern Greek alphabet. Its name is ζήτα and it represents a voiced alveolar fricative: /z/. It is preceded by ε and followed by η.

Ζ



■ character
 The upper case letter zeta





Ζ

  
  





■ character
 The upper case letter zeta

ζ



■ character
 Lower-case zeta, the sixth letter of the modern Greek alphabet. Its name is ζήτα and it represents a voiced alveolar fricative: /z/. It is preceded by ε and followed by η.





ζ΄




■ num
 alternative form of Ζ΄

Ζ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number seven





Ζ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seven





ζάβα




 byrnie





Ζάγκρεμπ

  





■ name
 Zagreb





Ζάδαδρος




 Sutlej





Ζάκερμπεργκ




 Zuckerberg





Ζάκρος

  
  
  
  





■ name
 Zakros





Ζάκυνθο

  


/ˈza.cin.θo/



■ name
 alternative form of Ζάκυνθε (Zákynthe), vocative singular of Ζάκυνθος

Ζάκυνθος
/ˈzacinθos/



■ name
 Zakynthos, Zante





Ζάκυνθος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈzacinθos/



■ name
 Zakynthos, Zante





ζάλη




 swimming





Ζάμπια

  
  


/ˈzam.bi.a/



■ name
 Zambia





ζάπλουτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈza.plu.tos/



■ adj
 very rich





ζάρα




 wrinkle





Ζάραδρος




 Sutlej





ζάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈza.ɾi/



■ n.



1 
die, dice
 (polyhedron used in game of chance)



2 
dicing, dice game
 (game in which the outcome is at least partly determined by dice)






ζάρια

  
  





■ n.
 die

ζάρι
/ˈza.ɾi/



■ n.



1 
die, dice
 (polyhedron used in game of chance)



2 
dicing, dice game
 (game in which the outcome is at least partly determined by dice)






ζάφτωχος




 poor as a church mouse





ζάχαρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈza.xa.ɾi/



■ n.
 sugar, sucrose





ζάχαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
diabetes



2 
alternative form of σάκχαρο
 (sákcharo)


σάκχαρο



■ n.



1 
sugar



2 
diabetes



3 
blood sugar concentration






ζάχερ τόρτε




 Sachertorte





ζέβρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈze.vɾa/



■ n.
 zebra





ζέβρος




 zebra





Ζέλντα

  
  
  


/ˈzel.da/



■ name
 a female given name, equivalent to English Zelda





ζέμπρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈze.bɾa/



■ n.
 alternative pronunciation of ζέβρα

ζέβρα
/ˈze.vɾa/



■ n.
 zebra





ζέρδελο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzeɾ.ðe.lo/



■ n.
 apricot





ζέσταμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈze.sta.ma/



■ n.



1 
warming, warming up
 (the act of making warm)



2 
warming up






ζέστη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈze.sti/



■ n.
 heat





ζέφυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 zephyr, westerly Mediterranean wind





ζήλεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.ʎa/



■ n.
 the medieval spelling of ζήλια

ζήλια
/ˈzi.ʎa/



■ n.
 jealousy, envy





ζήλια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.ʎa/



■ n.
 jealousy, envy





ζήλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.los/



■ n.
 zeal





ζήμενς

  
  





■ n.
 siemens





Ζήνα

  





■ name
 a female given name, equivalent to English Zina or Xena





Ζήνων




 Zeno





ζήσε Μάη μου

  
  


/ˈzi.se ˈma.i mu/



■ phrase
 that'll be the day, that'll be the frosty Friday

ζήσε Μάη μου να φας τριφύλλι
/ˈzi.se ˈma.i mu na fas tɾiˈfi.li/



■ phrase
 that'll be the day, that'll be the frosty Friday





ζήσε Μάη μου να φας τριφύλλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.se ˈma.i mu na fas tɾiˈfi.li/



■ phrase
 that'll be the day, that'll be the frosty Friday





ζήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of ζω

ζω
/ˈzo/



■ v.



1 
to live



2 
to live on, endure
 (continue to exist)



3 
to support, sustain
 (financially)






ζήση




 life





ζήτα

  
  
  
  


/ˈzi.ta/



■ n.



1 
zeta, the sixth letter of the modern Greek alphabet, transliterated as Z.



2 
Abbreviation of ομάδα Ζήτα (omáda Zíta)
 (a police rapid response motorcycle unit)



■ n.
 going out begging for money, panhandling

ζητάω



■ v.



1 
to ask for, request



2 
to seek, look for



3 
to be in demand, sought-after
 (informal)


ομάδα Ζήτα



■ n.
 police rapid response motorcycle unit





ζήτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.ti.ma/



■ n.



1 
matter, issue



2 
question, subject, issue






ζήτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈzitisi]



■ n.
 demand





ζήτω

  
  





■ intj
 long live





Ζήτω η Νίκη




 Sieg Heil





ζήτωσαν




 long live





ζίζιφο




 jujube

τζίτζιφο
/ˈd͡zi.d͡zi.fo/



■ n.
 jujube fruit





ζίνια




 zinnia





ζίννια




 zinnia





ζαβλακομένος







1 
giddy



2 
dizzy






ζαβολιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/za.voˈʎa/



■ n.



1 
cheating



2 
prank, trick
 (mischievously deceptive act)






ζαβολιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/za.voˈʎa.ɾis/



■ adj



1 
cheating
 (unsporting or underhand)



2 
tricky
 (adept at using deception)



3 
cheat, cheater
 (someone who cheats)






ζαγάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zaˈɣa.ɾi/



■ n.



1 
hound, hunting dog



2 
inferior person, cur






Ζαγρέας




 Zagreus





Ζαγρεύς




 Zagreus





ζαζαϊκή




 Zazaki





Ζαΐρ




 Zaire





ζακέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zaˈke.ta/



■ n.
 cardigan





ζαλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dizziness, vertigo, loss of balance





ζαλίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to feel dizzy, be dizzy

ζαλίζω



■ v.
 to make dizzy





ζαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to make dizzy

ζαλίζομαι



■ v.
 to feel dizzy, be dizzy





ζαλίζω τ' αρχίδια

  
  
  
  


/zaˈlizo taɾˈçiðʝa/



■ v.
 to twist someone's balls, bust someone's balls, pester, torment, be a pain in the arse





ζαλισμένος







1 
giddy



2 
dizzy


ζαλίζω



■ v.
 to make dizzy





ζαλιστικός







1 
giddy



2 
dizzy






ζαμάνι

  
  
  
  
  


/zaˈma.ni/



■ n.
 ages





ζαμπαγιόνε




 zabaglione





Ζαμποάνγκα




 Zamboanga





ζαμπονοτυρόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zambonotiˈɾopita/



■ n.
 ham and cheese pie





ζαμπόν

  
  


/zamˈbon/



■ n.
 ham





Ζανζιβάρη




 Zanzibar





Ζαπορίζια




 Zaporizhzhia





Ζαπορόζιε




 Zaporizhzhia





ζαράρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 damage, harm, loss





ζαργάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
needlefish, garfish



2 
pike
 (fish)






ζαρζαβατικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zaɾzavatiˈko/



■ n.
 any vegetable or herb used for culinary purposes





ζαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zaˈɾʝa/



■ n.
 throw / roll of the dice





ζαρκάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zaɾˈka.ði/



■ n.
 roe deer





ζαρντινιέρα




 flower box





ζαρωμένος

  
  


/za.ɾoˈme.nos/



■ adj
 wrinkly, wrinkled





ζαρώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to wrinkle, crease, crinkle



2 
to crumple, shrivel up






ζατί

  
  





■ conj
 because





ζατρίκιο




 chess





ζαφείρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[zaˈfiri]



■ n.
 sapphire





ζαφειρένιο




 sapphire





ζαφειρένιος




 sapphire





ζαφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crocus



2 
saffron
 (herb)






Ζαχαρίας







1 
Zechariah



2 
Zechariah



3 
Zechariah



4 
Zechariah



5 
Zachary






ζαχαρίνη




 saccharin





ζαχαριέρα




 sugar bowl





ζαχαροδιαβήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diabetes, sugar diabetes





ζαχαροπλάσταινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confectioner





ζαχαροπλάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confectioner

ζαχαροπλάσταινα



■ n.
 confectioner

ζαχαροπλάστισσα



■ n.
 confectioner

ζαχαροπλάστρια



■ n.
 confectioner





ζαχαροπλάστισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confectioner

ζαχαροπλάστης



■ n.
 confectioner





ζαχαροπλάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confectioner

ζαχαροπλάστης



■ n.
 confectioner





ζαχαροπλαστείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cake shop, patisserie





ζαχαρουργείο




 sugar mill





ζαχαρωμένα φρούτα




 candied fruit





ζαχαρωτά

  
  





■ adj
 confectionery

ζαχαρωτό



■ n.
 boiled sweet, piece of candy, an item of confectionery

ζαχαρωτός



■ adj
 baked or boiled with sugar





ζαχαρωτό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boiled sweet, piece of candy, an item of confectionery

ζαχαρωτός



■ adj
 baked or boiled with sugar





ζαχαρωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 baked or boiled with sugar





ζαχαρόπαστα




 sugar paste





ζαχαρότευτλο







1 
beet



2 
sugar beet






ζαχαρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sugar
 (to coat or sprinkle with sugar)



2 
to crystallise
 (prepare crystallised fruit, etc)



3 
to sugar
 (make something palatable)



4 
to court, flirt, spoon






Ζαϊνισμός




 Jainism





Ζεβεδαίος




 Zebedee





ζει και βασιλεύει




 alive and kicking





ζελέ







1 
gel



2 
jelly



3 
jelly






Ζελένσκι




 Zelenskyy





ζελές




 jelly





ζελατίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gelatin





Ζελφά




 Zilpah





ζεματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to scald, blanch





ζεματώ




 scald





ζεμπού




 zebu





Ζεμφίρα




 Zemfira





Ζεν







1 
Zen



2 
Zen Buddhism






ζενίθ

  
  


/zeˈniθ/



■ n.
 zenith





ζεντ




 zee





ζεοσκόπιο




 ebullioscope





Ζεράλντα




 Zeralda





Ζερμινάλ




 Germinal





Ζερς




 Gers





ζεσεοσκοπία




 ebullioscopy





ζεσεοσκόπιο




 ebullioscope





ζεστή σοκολάτα




 hot chocolate





ζεσταίνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to warm yourself up

ζεσταίνω



■ v.



1 
to warm, warm up, heat up



2 
to enliven, excite






ζεσταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to warm, warm up, heat up



2 
to enliven, excite


ζεσταίνομαι



■ v.
 to warm yourself up





ζεσταμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ze.staˈme.nos/



■ v.
 warmed up

ζεσταίνω



■ v.



1 
to warm, warm up, heat up



2 
to enliven, excite






ζεστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ze̞ˈsto̞s]



■ adj



1 
warm, hot



2 
welcoming, cosy






ζετέ




 yarnover





Ζετσποσπολίτα




 Rzeczpospolita





ζεττάμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 zettametre





ζευγάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zeˈvɣa.ri/



■ n.



1 
couple, pair



2 
couple, pair



3 
married or in romantic liaison, or acting together
 (of people)



4 
couple, pair



5 
yoke
 (ie a pair of animals tied together for ploughing)



6 
couple, pair



7 
a pair of male and female animals



8 
couple, pair



9 
the other member of a pair
 (of matching things)



10 
couple, pair



11 
an extent of land



12 
a person or family's holding of land



13 
an extent of land



14 
a unit of land area
 (variable according to village)






ζευγάρωμα







1 
mating



2 
sexual intercourse



3 
coupling






ζευγαρίζω




 ear





ζευγαρώνω







1 
mate



2 
mate



3 
mate



4 
pair






ζευκτήρας







1 
coupling



2 
connector






Ζευς

  
  
  
  
  
  
  


/ˈzefs/



■ name



1 
Jupiter



2 
Zeus


Δίας
/ˈði.as/



■ name



1 
Jupiter



2 
Zeus






ζεύγμα




 zeugma





ζεύγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈze.vɣos/



■ n.



1 
(formal) pair to be used or joined together



2 
(formal) pair to be used or joined together



3 
pair of words with a shared characteristic



4 
couple usually married, or acting together



5 
two animals joined together for ploughing






ζεύξη




 connection





Ζεύξις




 Zeuxis





ζηλευτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zileˈftos/



■ adj
 enviable, coveted, desirable





ζηλεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ziˈle.vo.me/



■ v.
 to be jealous of each other

ζηλεύω
/ziˈlevo/



■ v.



1 
to envy, be jealous/envious
 (to feel resentment or wonder at someone for a perceived advantage, material or otherwise)



2 
to be jealous, suspect
 (to be suspecting rivalry in love; to be suspicious of a lover or spouse's fidelity)






ζηλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈlevo/



■ v.



1 
to envy, be jealous/envious
 (to feel resentment or wonder at someone for a perceived advantage, material or otherwise)



2 
to be jealous, suspect
 (to be suspecting rivalry in love; to be suspicious of a lover or spouse's fidelity)


ζηλεύομαι
/ziˈle.vo.me/



■ v.
 to be jealous of each other





ζηλιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 envious, jealous, possessive





ζηλοφθονία

  
  
  
  
  





■ n.
 envy, jealousy





ζηλωτής




 emulator





ζηλότυπα




 jealously





ζηλότυπος




 jealous





ζηλόφθονος







1 
envious



2 
jealous






ζηλόφθων




 covetous





ζημία







1 
damage



2 
damage



3 
injury






ζημιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈmɲa/



■ n.



1 
damage, harm



2 
loss






ζημιάρης




 butterfingers





ζημιογόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.mi.oˈɣo.nos/



■ adj



1 
damaging, harmful, injurious, prejudicial



2 
loss-making






ζημιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.miˈo.no/



■ v.
 to wrong, to disservice





Ζηνοβία




 Zenobia





ζητάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to ask for, request



2 
to seek, look for



3 
to be in demand, sought-after
 (informal)


ζητώ
/ziˈto/



■ v.
 alternative form of ζητάω





ζητάω συγγνώμη




 apologize





ζητημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.tiˈme.nos/



■ v.
 sought-after

ζητάω



■ v.



1 
to ask for, request



2 
to seek, look for



3 
to be in demand, sought-after
 (informal)


ζητούμαι
/ziˈtu.me/



■ v.
 to be in demand, be wanted

ζητώ
/ziˈto/



■ v.
 alternative form of ζητάω





ζητιάνα




 beggar





ζητιάνευ'

  
  
  
  


/ziˈtça.nef/



■ v.
 apocopic form of ζητιάνεψε (zitiánepse), second-person singular perfective imperative of ζητιανεύω





ζητιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 male beggar





ζητιανεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.tçaˈne.vo/



■ v.
 to beg, to panhandle





ζητιανιά




 beggary





ζητούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈtu.me/



■ v.
 to be in demand, be wanted

ζητάω



■ v.



1 
to ask for, request



2 
to seek, look for



3 
to be in demand, sought-after
 (informal)


ζητώ
/ziˈto/



■ v.
 alternative form of ζητάω





ζητωκραυγάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.to.kɾaˈvɣa.zo/



■ v.
 to cheer





ζητωκραυγή




 cheer





ζητώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈto/



■ v.
 alternative form of ζητάω

ζητάω



■ v.



1 
to ask for, request



2 
to seek, look for



3 
to be in demand, sought-after
 (informal)


ζητούμαι
/ziˈtu.me/



■ v.
 to be in demand, be wanted





ζι




 zee





ζιβάγκο




 turtleneck





ζιβάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ζιβανία

ζιβανία



■ n.
 zivania, a spirit sometimes flavoured with aniseed or other herbs.





ζιβανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 zivania, a spirit sometimes flavoured with aniseed or other herbs.





ζιβελίνα

  
  





■ n.
 misspelling of ζιμπελίνα

ζιμπελίνα



■ n.



1 
stoat



2 
sable
 (the animal or its fur)






ζιζάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weed
 (unwanted plant)



2 
cancer, canker



3 
troublemaker, pest






ζιζανιοκτόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weedkiller, herbicide





ζιμπάλα

  
  
  
  





■ n.
 rubbish, garbage, trash





Ζιμπάμπουε

  


/zimˈba.bu.e/



■ name
 Zimbabwe





ζιμπελίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stoat



2 
sable
 (the animal or its fur)






ζιμπούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ζουμπούλι (zoumpoúli)

ζουμπούλι
/zu(m)ˈbu.li/



■ n.
 hyacinth





ζιπούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈpu.ni/



■ n.
 A short jacket or waistcoat





ζιρκόνιο

  
  
  
  
  





■ n.



1 
zirconium metal, element 40



2 
the mineral zircon
 (a zirconium nesosilicate)






Ζιρόντ




 Gironde





Ζιτόμιρ




 Zhytomyr





ζλότι

  
  





■ n.
 zloty





ζογκλέρ




 juggler





ζογκλερικά




 juggling





Ζονγκουλντάκ




 Zonguldak





ζορζέτα




 georgette





Ζοροβάβελ




 Zerubbabel





Ζορό




 Zorro





ζουάβος




 Zouave





ζουζούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
buzzing insect, bug



2 
fidgetting child






ζουλάπι

  
  
  
  
  
  
  


/zuˈla.pi/



■ n.



1 
wild animal, beast
 (colloquial)



2 
offensive and contemptuous characterisation for a person
 (slang)






ζουλάω

  
  
  
  
  
  
  
  


/zuˈlao/



■ v.
 to squeeze





Ζουλού

  





■ name
 Zulu





ζουλούμι

  
  
  
  


/zuˈlumi/



■ n.
 injustice, harm, wrong





ζουλώ




 squeeze

ζουλάω
/zuˈlao/



■ v.
 to squeeze





ζουμί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
juice, sap



2 
broth



3 
essence, meaning, sense



4 
profit
 (usually a big)






ζουμερός

  
  


/zu.meˈɾos/



■ adj
 juicy





ζουμπάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zuˈbas/



■ n.



1 
punch
 (tool)



2 
very short man






ζουμπούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zu(m)ˈbu.li/



■ n.
 hyacinth





ζουρλομανδύας




 straitjacket





ζουρνάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[zuɾˈnas]



■ n.
 shawm, zurna, sorna





ζοφερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zo.feˈɾos/



■ adj



1 
pitch-dark



2 
bleak, gloomy, grim, dismal
 (causing cheerlessness or despair)






ζοχάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pile (informal), haemorrhoid (UK), hemorrhoid
 (colloquial, US)



2 
nervousness






ζοχάδες

  
  





■ n.
 piles (informal), haemorrhoids (UK), hemorrhoids

ζοχάδα



■ n.



1 
pile (informal), haemorrhoid (UK), hemorrhoid
 (colloquial, US)



2 
nervousness






ζοχός




 sow thistle





ζούγκλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzuŋ.ɡla/



■ n.
 jungle





Ζούκοφ




 Zhukov





ζυγά-ζυγά

  
  





■ adv
 two by two, in pairs





ζυγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to weigh



2 
to weigh up, size up






ζυγαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scales, balance, pair of scales
 (for weighing)



2 
balance






ζυγιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ziˈʝa.zo/



■ v.



1 
to weigh
 (colloquial, to determine the weight of an object)



2 
to weigh
 (to consider)



3 
to balance, to poise (to bring
 (items) to an equipoise, as the scales of a balance by adjusting the weights)






ζυγισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
perfect passive participle of ζυγίζω
 (zygízo)



2 
weighed, having had its weight measured.



3 
perfect passive participle of ζυγίζω
 (zygízo)



4 
Having weighed one's thoughts, having been deeply thought about or contemplated.


ζυγίζω



■ v.



1 
to weigh



2 
to weigh up, size up






ζυγωματικά




 cheek





ζυγωτό




 zygote





ζυγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
even



2 
twin



■ n.



1 
scales, balance



2 
yoke



3 
yoke



4 
slavery



5 
rank or file
 (of soldiers)






Ζυγός

  
  
  
  





■ name



1 
the constellation Libra



2 
the astrological sign Libra






ζυθοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/zi.θo.piˈi.o/



■ n.
 brewery





ζυθόχορτο




 hop





ζυμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
yeast



2 
dough






ζυμαρικά

  
  





■ n.
 pasta

ζυμαρικό



■ n.
 pasta





ζυμαρικά και φασόλια




 pasta e fagioli





ζυμαρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pasta





ζυμώνω







1 
braid



2 
knead



3 
ferment






Ζυρίχη




 Zurich





ζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzo/



■ v.



1 
to live



2 
to live on, endure
 (continue to exist)



3 
to support, sustain
 (financially)






ζω στη Μελβούρνη




 I live in Melbourne





ζωή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zoˈi/



■ n.



1 
life



2 
lifetime






Ζωή

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a female given name, the Greek form of Zoë, Zoe





ζωή και κότα

  
  


/zoˈi ce ˈkota/



■ phrase
 bed of roses, life of Riley (carefree or sweet life)





ζωή σε λόγου σας

  
  
  
  
  
  


/zoˈi se ˈloɣu sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε μας
/zoˈi se mas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε σας
/zoˈi se sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss





ζωή σε μας

  
  
  
  
  
  


/zoˈi se mas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε λόγου σας
/zoˈi se ˈloɣu sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε σας
/zoˈi se sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss





ζωή σε σας

  
  
  
  
  
  


/zoˈi se sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε λόγου σας
/zoˈi se ˈloɣu sas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss

ζωή σε μας
/zoˈi se mas/



■ intj
 my condolences, I'm sorry for your loss





ζωγράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zoˈɣɾa.fos/



■ n.
 painter, artist





ζωγραφία

  
  
  
  


/zo.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 Katharevousa pronunciation of ζωγραφιά

ζωγραφιά
/zo.ɣɾaˈfça/



■ n.
 illustration, graphic art





ζωγραφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to draw, paint



2 
to perform a task with virtuosity



3 
to recount, describe






ζωγραφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zo.ɣɾaˈfça/



■ n.
 illustration, graphic art





ζωγραφική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
painting
 (the production of an artwork)



2 
painting style






ζωγραφική σπηλαίου




 cave painting





ζωηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zoiˈros/



■ adj
 lively, energetic





ζωικό βασίλειο




 animal kingdom





ζωικό κεφάλαιο




 livestock





ζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zo.iˈkos/



■ adj
 animal


■ adj
 life





ζωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gravy, broth





ζωντάνια

  
  
  
  
  
  
  
  


/zonˈda.ɲa/



■ n.



1 
vitality
 (energy or vigour)



2 
liveliness, verve, vivacity






ζωντανά







1 
stock



2 
live


ζωντανός
/zon.daˈnos/



■ adj



1 
alive, living



2 
lively






ζωντανή ροοθήκευση




 live stream





ζωντανεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zon.daˈne.vo/



■ v.



1 
to bring to life



2 
to come to life






ζωντανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zon.daˈnos/



■ adj



1 
alive, living



2 
lively






ζωντοχήρα




 divorcée





ζωντόβολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zonˈdovolo/



■ n.



1 
beast, animal



2 
boor, blockhead, lummox
 (colloquial derogatory, dimwitted and clumsy person)






ζωοανθρωπονόσος




 zoonosis





ζωολάτρης




 zoolater





ζωολατρία




 zoolatry





ζωολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 zoology





ζωολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zo.o.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 zoological





ζωολογικός κήπος

  
  
  
  





■ n.
 zoo, zoological garden





ζωονοσογόνος




 zoonotic





ζωονόσος




 zoonosis





ζωοπαράσιτο




 zooparasite





ζωοπλαγκτόν




 zooplankton





ζωοσπόριο




 zoospore





ζωοτέχνης




 zootechnician





ζωοτομία

  
  
  
  
  





■ n.
 vivisection





ζωοτόκος




 viviparous





ζωοφόρος




 frieze





ζωροάστρης




 Zoroastrian





Ζωροάστρης




 Zoroaster





ζωροαστρικός




 Zoroastrian





ζωροαστρισμός




 Zoroastrianism





ζωτικής σημασίας




 necessary





ζωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zotiˈkos/



■ adj



1 
vital
 (alive)



2 
vital, essential
 (of great importance)






ζωφόρος




 frieze





ζωόφυτο




 zoophyte





ζωύφιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zoˈi.fi.o/



■ n.
 bug





ζωώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zo.ˈo.ðis/



■ adj



1 
like an animal, unlike a human being



2 
subhuman, animal, bestial, brutish






ζόμπι

  
  





■ n.
 zombie





ζόρι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
force, compulsion



2 
toughness, strain






ζόφος







1 
darkness



2 
gloom






ζύγι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
weight



2 
plumb bob






ζύθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈziθos/



■ n.
 beer





ζύμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzi.mi/



■ n.



1 
yeast



2 
dough






ζύμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fermentation



2 
fermentation, kneading



3 
fermentation, agitation, moulding






ζώα

  
  





■ n.
 stock

ζώο
/ˈzo.o/



■ n.



1 
mammal



2 
animal, beast, creature



3 
brute, stupid
 (used as derogatory interjection)






ζώδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzo.ði.o/



■ n.
 astrological sign





ζώνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
belt, sash, seat belt



2 
zone



3 
band






ζώνη άνεσης




 comfort zone





ζώνη αποκοπής




 abscission zone





ζώνη αστεροειδών




 asteroid belt





ζώνη ασφαλείας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seat belt, safety belt





ζώνη επικείμενης ανάπτυξης




 zone of proximal development





ζώνη ώρας




 time zone





ζώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzo.no/



■ v.
 to gird, girdle





ζώο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzo.o/



■ n.



1 
mammal



2 
animal, beast, creature



3 
brute, stupid
 (used as derogatory interjection)






ζώον πολιτικόν




 political animal








[bookmark: defs41]

η

  
  


/i/



■ character
 Lower-case eta, the seventh letter of the modern Greek alphabet. Its name is ήτα and it represents a close front unrounded vowel: /i/. It is often transliterated as either e or i. It is preceded by ζ and followed by θ.





Η

  


/i/



■ character
 The upper case letter eta


■ num
 The number eight in Greek numerals.


■ article
 the

η
/i/



■ character
 Lower-case eta, the seventh letter of the modern Greek alphabet. Its name is ήτα and it represents a close front unrounded vowel: /i/. It is often transliterated as either e or i. It is preceded by ζ and followed by θ.

ο
/o̞/



■ article
 the definite masculine singular article. the





η γλώσσα κόκαλα δεν έχει μα κόκαλα τσακίζει

  
  
  





■ proverb
 the tongue wounds more than a lance, the pen is mightier than the sword





η γριά η κότα έχει το ζουμί

  
  





■ proverb
 Mature women make better lovers.





Η Διεθνής




 Internationale





η εκδίκηση είναι ένα πιάτο που τρώγεται κρύο

  
  





■ proverb
 revenge is a dish best served cold





η Μασσαλιώτιδα




 Marseillaise





η Μόνα Λίζα




 Mona Lisa





η οποία




 who





η περιέργεια σκότωσε τη γάτα

  
  





■ proverb
 curiosity killed the cat





η πλειονότητα




 everything





η Ρώμη δεν χτίστηκε σε μια μέρα

  
  





■ proverb
 Rome wasn't built in a day





η σταγόνα που ξεχείλισε το ποτήρι

  
  


/i staˈɣona pu kseˈçilise to poˈtiɾi/



■ n.
 the straw that broke the camel's back, final straw, last straw





η Τζιοκόντα




 Mona Lisa





η Τζοκόντα




 Mona Lisa





Η/Υ

  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of ηλεκτρονικός υπολογιστής

ηλεκτρονικός υπολογιστής



■ n.
 computer





η΄




■ num
 alternative form of Η΄

Η΄



■ num
 The Greek numeral representing the number eight





Η΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eight





ΗΑΕ




 UAE





ΗΒ

  





■ name
 UK, initialism of Ηνωμένο Βασίλειο

Ηνωμένο Βασίλειο
/inoˈmeno vaˈsilio/



■ name
 United Kingdom





ηβηφρένεια

  
  
  
  
  





■ n.
 hebephrenia





ηβική τρίχα

  
  





■ n.
 pubic hair





ηβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pubic





ηγέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leader

ηγέτιδα
/iˈʝe.ti.ða/



■ n.
 leader





ηγέτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈʝe.ti.ða/



■ n.
 leader

ηγέτης



■ n.
 leader





ηγήτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leader





ηγεμονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hegemony



2 
principality






ηγεμονίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 princeling





ηγεμονεύω

  
  
  
  
  


/i.ʝe.moˈne.vo/



■ v.
 to rule, reign





ηγεμονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ʝe.mo.niˈkos/



■ adj



1 
princely



2 
hegemonic






ηγεμόνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prince, sovereign



2 
leader, ruler






Ηγερία

  
  
  





■ name



1 
Egeria



2 
13 Egeria






ηγεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leadership





ηγετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leading, leadership





ηγουμένες

  
  





■ n.



1 
misconstruction of ηγούμενες
 (igoúmenes)



2 
incorrectly accented form of ηγούμενες (igoúmenes): nominative, accusative and vocative plural of ηγουμένη
 (igouméni)






ηγουμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɣuˈme.ni/



■ n.
 abbess, prioress, mother superior

ηγούμενος



■ n.
 abbot, prior, father superior





ηγουμένισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbess, prioress, mother superior





ηγουμενία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 priorship, abbotship





Ηγουμενίτσα

  
  
  


/iɣumeˈnitsa/



■ name
 Igoumenitsa





ηγουμενείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the quarters of an abbot, abbess, prior, etc





ηγουμενοσυμβούλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɣu.me.no.siɱˈvu.li.o/



■ n.
 the board of management of an abbey, priory, etc





ηγούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈɣu.me/



■ v.



1 
to lead, be in command of



2 
to head, head up






ηγούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbot, prior, father superior

ηγουμένη
/i.ɣuˈme.ni/



■ n.
 abbess, prioress, mother superior

ηγούμαι
/iˈɣu.me/



■ v.



1 
to lead, be in command of



2 
to head, head up






ηδονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pleasure, delight





ηδονίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðoˈni.zo.me/



■ v.
 to delight in pleasure





ηδονίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hedonist, pleasure seeker, lotus eater

ηδονιστής



■ n.
 hedonist, pleasure seeker, lotus eater





ηδονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 voluptuous, sensual, hedonistic





ηδονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hedonism, pleasure seeking, voluptuousness





ηδονιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hedonist, pleasure seeker, lotus eater

ηδονίστρια



■ n.
 hedonist, pleasure seeker, lotus eater





ηδονιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hedonistic, voluptuous, sensual





ηδονοβλεψία

  
  





■ n.
 voyeurism

ηδονοβλεψίας
/iðonovleˈpsias/



■ n.
 voyeur, Peeping Tom, peeper





ηδονοβλεψίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðonovleˈpsias/



■ n.
 voyeur, Peeping Tom, peeper





ηδυπάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 hedonism, pleasure seeking, voluptuousness





ηδυπαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 voluptuous, sensual, hedonistic





ηδύποτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðipoto/



■ n.
 liqueur





ΗΕ




■ name
 initialism of Ηνωμένα Έθνη

Ηνωμένα Έθνη



■ name
 United Nations, UN





ΗΕΔ

  





■ n.
 initialism of ηλεκτρεγερτική δύναμη

ηλεκτρεγερτική δύναμη



■ n.
 electromotive force





ηθ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ηθική

ηθική
/i.θiˈci/



■ n.
 morality, ethics





ηθελημένα




 intentionally

ηθελημένος
/i.θe.liˈme.nos/



■ v.
 intentional, wilful





ηθελημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.θe.liˈme.nos/



■ v.
 intentional, wilful





ηθικά

  
  





■ adv
 morally, ethically

ηθικός
/i.θiˈkos/



■ adj



1 
moral



2 
ethical



3 
virtuous






ηθική

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.θiˈci/



■ n.
 morality, ethics

ηθικός
/i.θiˈkos/



■ adj



1 
moral



2 
ethical



3 
virtuous






ηθικολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 priggishness, moral superiority





ηθικολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to ethics



2 
moralistic






ηθικολογώ

  
  





■ v.



1 
to moralise (UK), moralize
 (US)



2 
to preach, lecture
 (correctively about morals)






ηθικολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
moralist, moraliser



2 
prig






ηθικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moral education, moralisation





ηθικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to uplift morals, improve morally





ηθικό

  
  
  
  
  





■ n.
 morale

ηθικός
/i.θiˈkos/



■ adj



1 
moral



2 
ethical



3 
virtuous






ηθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.θiˈkos/



■ adj



1 
moral



2 
ethical



3 
virtuous






ηθικός πανικός




 moral panic





ηθικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.θi.ˈko.ti.ta/



■ n.
 morality, virtuousness





ηθμός




 screen





ηθογραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 ethography





ηθογραφώ




 ethnographize





ηθολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ethology



2 
ethics






ηθοπλαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 moralistic, morally uplifting





ηθοποιία

  
  
  
  
  


/iθopiˈia/



■ n.



1 
acting
 (the profession)



2 
acting
 (the way in which it is done)



3 
exaggerated or pretentious behaviour






ηθοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
actor, thespian, player



2 
person being disingenuous, person pretending






ηλ. ταχ




 email





Ηλέκτρα

  





■ name



1 
Electra



2 
Electra, one of the stars in the Pleiades star cluster.



3 
a female given name, Electra






ηλέκτριση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrification





ηλίανθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunflower





ηλίανθος ο κονδυλώδης

  
  





■ n.
 Jerusalem artichoke





Ηλίας

  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Elias or Elijah





ηλίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunstroke





ηλίθια

  
  





■ adv
 stupidly, foolishly

ηλίθιος
/iˈli.θi.os/



■ adj
 stupid





ηλίθιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈli.θi.os/



■ adj
 stupid





ηλίου

  
  





■ n.
 (masculine) genitive singular of ήλιος

ήλιο
[ˈilio]



■ n.
 helium

ήλιος
/ˈi.ʎos/



■ n.



1 
sun
 (star that the Earth orbits)



2 
sunlight, daylight



3 
sunny weather



4 
sun
 (any star orbited)



5 
sunflower






ηλακάτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 distaff





ηλεκτράμαξα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electric locomotive





ηλεκτρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to electrify



2 
to electrocute






ηλεκτραγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
electrically conducting, electrically conductive



2 
electrical conductor






ηλεκτραρνητικός




 electronegative





ηλεκτρεγερτική δύναμη

  
  
  
  





■ n.
 electromotive force





ηλεκτρεγερτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electromotive





ηλεκτρικά

  
  
  
  
  





■ n.



1 
electrical wiring
 (installed in building)



2 
the electrics
 (in colloquial English)



■ adv
 electrically

ηλεκτρικός



■ adj



1 
electrical
 (electrically operated)



2 
electrical, electric
 (describing a domestic or other installation)



3 
electric
 (describing the quality of the sound produced by an instrument)



4 
see: ηλεκτρικό
 (ilektrikó)



5 
see: ηλεκτρικά
 (ilektriká)



■ n.



1 
metropolitan railway, electric railway



2 
station of such railways






ηλεκτρική αναπηρική πολυθρόνα




 electric chair





ηλεκτρική αντίσταση

  
  





■ n.
 electrical resistance





ηλεκτρική ενέργεια




 electrical energy





ηλεκτρική καρέκλα




 electric chair





ηλεκτρική κιθάρα

  
  
  
  
  





■ n.
 electric guitar





ηλεκτρική λυχνία




 light bulb





ηλεκτρική μόνωση

  
  
  
  
  





■ n.
 electrical insulation





ηλεκτρική σκούπα

  
  
  
  
  





■ n.
 vacuum cleaner, hoover





ηλεκτρικό

  
  
  
  
  





■ n.



1 
electrical power supply
 (to building, etc.)



2 
electric installation
 (wiring, etc., in a building)



3 
electrical power supply
 (to building, etc.)



4 
electricity
 (electricity supplied)



5 
electrical power supply
 (to building, etc.)



6 
electricity
 (money paid or budgeted for electricity supplied)


ηλεκτρικός



■ adj



1 
electrical
 (electrically operated)



2 
electrical, electric
 (describing a domestic or other installation)



3 
electric
 (describing the quality of the sound produced by an instrument)



4 
see: ηλεκτρικό
 (ilektrikó)



5 
see: ηλεκτρικά
 (ilektriká)



■ n.



1 
metropolitan railway, electric railway



2 
station of such railways






ηλεκτρικό οξύ




 succinic acid





ηλεκτρικό πεδίο




 electric field





ηλεκτρικό ρεύμα

  
  
  
  
  





■ n.
 electric current





ηλεκτρικό φορτίο

  
  





■ n.
 electric charge, electrical charge





ηλεκτρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
electrical
 (electrically operated)



2 
electrical, electric
 (describing a domestic or other installation)



3 
electric
 (describing the quality of the sound produced by an instrument)



4 
see: ηλεκτρικό
 (ilektrikó)



5 
see: ηλεκτρικά
 (ilektriká)



■ n.



1 
metropolitan railway, electric railway



2 
station of such railways






ηλεκτρικός λαμπτήρας




 light bulb





ηλεκτρικός πίνακας




 switchboard





ηλεκτρικός συσσωρευτής




 accumulator





ηλεκτρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
electrified, electrically charged, electric



2 
thrilled, electrically






ηλεκτρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.lek.tɾiˈzmos/



■ n.
 electricity





ηλεκτροαπόθεση




 electrodeposition





ηλεκτροαρνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electronegative





ηλεκτρογεννήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 generator





ηλεκτροδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.leˈktɾo.ðoˈto/



■ v.
 to supply with electricity, install electricity





ηλεκτροδυναμική

  
  
  
  
  





■ n.
 electrodynamics





ηλεκτροδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.le.ktɾoˈðo.ti.si/



■ n.



1 
electrification



2 
electricity supply






ηλεκτροεγκεφαλογράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electroencephalogram





ηλεκτροεγκεφαλογράφος




 electroencephalograph





ηλεκτροεγκεφαλογραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 electroencephalography





ηλεκτροεπιμετάλλωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrotyping





ηλεκτροθεραπεία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
electrotherapy



2 
electroconvulsive therapy, ECT






ηλεκτροκίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrification





ηλεκτροκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrically powered, electrically driven





ηλεκτροκαρδιογράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrocardiogram, ECG





ηλεκτροκαρδιογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrocardiograph, ECG





ηλεκτροκαρδιογραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 electrocardiograph, ECG





ηλεκτροκινητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electric motor





ηλεκτροκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arc welding, electric arc welding





ηλεκτρολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electricity (branch of physics), electrology





ηλεκτρολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrical, electric





ηλεκτρολυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrolytic





ηλεκτρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrician





ηλεκτρολόγος μηχανικός




 electrical engineer





ηλεκτρολύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrolyte





ηλεκτρομαγνήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electromagnet





ηλεκτρομαγνητική ακτινοβολία




 electromagnetic radiation





ηλεκτρομαγνητική αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 electromagnetic interaction





ηλεκτρομαγνητική βαλβίδα

  
  
  
  





■ n.
 solenoid





ηλεκτρομαγνητική δύναμη

  
  





■ n.
 electromagnetic force





ηλεκτρομαγνητικό φάσμα




 electromagnetic spectrum





ηλεκτρομαγνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electromagnetic





ηλεκτρομαγνητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electromagnetism





ηλεκτρομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electric motor





ηλεκτρομηχανική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electromechanical engineering





ηλεκτρομηχανικός




 electromechanical





ηλεκτρονιακός




 electronic





ηλεκτρονική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electronics

ηλεκτρονικός
/i.le.ktɾo.niˈkos/



■ adj
 electronic





ηλεκτρονικό βιβλίο

  
  
  
  
  





■ n.
 e-book





ηλεκτρονικό μήνυμα




 email





ηλεκτρονικό παιχνίδι




 electronic game





ηλεκτρονικό ταχυδρομείο







1 
mail



2 
email



3 
email






ηλεκτρονικό τσιγάρο




 electronic cigarette





ηλεκτρονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.le.ktɾo.niˈkos/



■ adj
 electronic





ηλεκτρονικός αναγνώστης




 e-reader





ηλεκτρονικός εξοπλισμός




 hardware





ηλεκτρονικός υπολογιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 computer





ηλεκτρονιοβόλτ




 electron volt





ηλεκτρονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 relay





ηλεκτροπαραγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrical generation

ηλεκτροπαραγωγός



■ adj
 electricity producing





ηλεκτροπαραγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to electric power generation





ηλεκτροπαραγωγικός σταθμός

  
  


/ilektɾopaɾaɣoʝiˈkos staθˈmos/



■ n.
 power station, power plant





ηλεκτροπαραγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electricity producing





ηλεκτροπληξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrocution, electric shock





ηλεκτροσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electroscope





ηλεκτροσπασμοθεραπεία

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electroconvulsive therapy, ECT





ηλεκτροστατική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrostatics

ηλεκτροστατικός



■ adj
 electrostatic





ηλεκτροστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrostatic





ηλεκτροσυγκολλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.le.ktɾo.siŋ.ɡo.liˈtis/



■ n.
 arc welder





ηλεκτροσυγκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 arc welding





ηλεκτροσόκ

  
  





■ n.
 electric shock, electrocution





ηλεκτροτεχνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrical technician

ηλεκτροτεχνίτρια



■ n.
 electrical technician





ηλεκτροτεχνίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrical technician

ηλεκτροτεχνίτης



■ n.
 electrical technician





ηλεκτροτυπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrotype





ηλεκτροφωτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to supply with electric light, light electrically





ηλεκτροφωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electric lighting, electric light





ηλεκτροφόρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.le.ktɾoˈfo.ɾi.si/



■ n.
 electrophoresis





ηλεκτροφόρο χέλι




 electric eel





ηλεκτροφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrified, electrically charged





ηλεκτροφώτιση

  
  
  
  
  





■ n.
 electric lighting, electric light





ηλεκτροχημεία

  
  
  
  
  





■ n.
 electrochemistry





ηλεκτροχημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 electrochemical


■ n.
 electrochemist





ηλεκτρόδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrode





ηλεκτρόλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electrolysis





ηλεκτρόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electron





ηλεκτρόνιο σθένους




 valence electron





ηλεκτρόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
electrophone



2 
jukebox, record player






ηλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of λιάζω

λιάζω
/ˈʎa.zo/



■ v.



1 
to dry in the sun



2 
to sunbathe






ηλιέλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunflower oil





ηλιακή ακτίνα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ηλιαχτίδα

ηλιαχτίδα



■ n.
 sunbeam





ηλιακή κηλίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 sunspot





ηλιακωτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λιακωτό

λιακωτό



■ n.



1 
solarium, sun lounge



2 
suntrap, sunny spot






ηλιακό πάνελ

  
  
  
  





■ n.
 solar panel





ηλιακό ρολόι

  
  
  
  
  


/i.ʎaˈko ɾoˈlo.i/



■ n.
 sundial





ηλιακό σύστημα

  
  
  
  
  





■ n.
 solar system





ηλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 solar, sun


■ n.
 solar water heater





ηλιακός θερμοσίφωνας

  
  
  
  
  





■ n.
 solar water heater





ηλιακός χρόνος




 solar time





ηλιασμός




 insolation





ηλιαχτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunbeam





ηλιθιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iliθiˈotita/



■ n.



1 
learning difficulties, mental retardation



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (stupid behaviour or talk)






ηλικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.liˈci.a/



■ n.
 age





ηλικιωμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.li.ci.oˈme.ni/



■ n.
 elderly woman

ηλικιωμένος
/i.li.ci.oˈme.nos/



■ n.
 elderly man, old man


■ v.
 elderly, aged,





ηλικιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.li.ci.oˈme.nos/



■ n.
 elderly man, old man


■ v.
 elderly, aged,

ηλικιωμένη
/i.li.ci.oˈme.ni/



■ n.
 elderly woman





ηλικιώνομαι

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to grow old



2 
to come of age, reach manhood






ηλιοβασίλεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ʎo.vaˈsi.le.ma/



■ n.
 sunset





ηλιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
heliography



2 
heliotypy






ηλιοθεραπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ʎo.θe.ɾaˈpi.a/



■ n.



1 
sunbathing



2 
heliotherapy






ηλιοκαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tanned, suntanned





ηλιοκεντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heliocentric





ηλιοκεντρισμός




 heliocentrism





ηλιολάτρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sun-worshipper, sun worshipper

ηλιολάτρισσα



■ n.
 sun-worshipper, sun worshipper





ηλιολάτρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sun-worshipper, sun worshipper

ηλιολάτρης



■ n.
 sun-worshipper, sun worshipper





ηλιολατρία

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ηλιολατρεία

ηλιολατρεία



■ n.
 heliolatry, sun-worship





ηλιολατρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heliolatry, sun-worship





ηλιοπληξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunstroke





ηλιοροφή




 sunroof





ηλιοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 solstice





ηλιοτροπία

  
  
  
  
  





■ n.
 heliotropism





ηλιοτροπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heliotropism





ηλιοτρόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.li.oˈtɾo.pi.o/



■ n.



1 
the heliotrope plant, any plant of the Heliotropium genus



2 
the sunflower plant



3 
litmus, a dyestuff extracted from certain lichens






ηλιοτυπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sun print, heliotype, blue print





ηλιοφάνεια

  
  
  
  
  





■ n.
 sunshine, sunny weather





ηλιοψημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sunbaked, suntanned





ηλιόκαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of λιόκαλος

λιόκαλος



■ adj
 beautiful, handsome





ηλιόκαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sunburn



2 
suntan






ηλιόλουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈʎo.lu.stos/



■ adj
 sun-drenched, sunbathed, sunny





ηλιόλουτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sunbathing



2 
heliotherapy






ηλιόπαυση




 heliopause





ηλιόσπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈʎo.spo.ɾos/



■ n.
 sunflower seed





ηλιόσφαιρα




 heliosphere





ηλιόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heliophilous





ηλιόφοβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 heliophobic





ηλιόφως

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunlight, sunshine





ηλιόφωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunlight

ηλιόφως



■ n.
 sunlight, sunshine

ηλιόφωτος



■ adj
 sunlit, sunny





ηλιόφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sunlit, sunny

ηλιόφως



■ n.
 sunlight, sunshine





ηλιόχαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sundrenched, sunny





Ηλύσια Πεδία

  


/iˈli.si.a peˈði.a/



■ name



1 
the Elysian Fields, Elysium



2 
the presidency of France
 (see Champs-Élysées)






ημ

  
  





■ symbol
 sin, the symbol for ημίτονο the trigonometric function sine





ημέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈme.ɾa/



■ n.



1 
day



2 
hours of daylight






Ημέρα




 Hemera





Ημέρα Ανακωχής

  





■ name
 Armistice Day





ημέρα ανεξαρτησίας




 independence day





Ημέρα Ελευθερίας




 Freedom Day





ημέρα πληρωμής




 payday





ημέρα της Κρίσεως




 doomsday





ημέρα της κρίσης




 judgement day





Ημέρα της Μαρμότας




 Groundhog Day





ημέρα του πατέρα




 Father's Day





ημέρα Χριστουγέννων




 Christmas Day





ημέρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ημέρωμα

ημέρωμα



■ n.
 domesticating, taming





ημέρευ'

  
  
  
  


/iˈme.ɾef/



■ v.
 apocopic form of ημέρεψε (imérepse), second-person singular perfective imperative of ημερεύω





ημέρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 domesticating, taming





ημέρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 domesticating, taming





ημίγυμνος




 half-naked





ημίθεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈmi.θe.os/



■ n.
 demigod





ημίκοσμος




 demimonde





ημίονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mule





ημίσκληρος




 semihard





ημίτονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sine





ημίφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semiconsonant, semivowel





ημίφως

  
  
  
  
  


/iˈmi.fos/



■ n.
 half-light, semidarkness





ημίχρονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
one half of a game.



2 
half-time, the break between two halves.






ημίψηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 top hat





ημίωρο




 half-hour





ημεδαπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
national



2 
native






ημεράδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 placidity, timidity, timidness





ημερήσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 daily





ημερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 one-dayer, one-day event





ημεραργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a day when laid off work, compulsory rest day



2 
public holiday with extra pay






ημερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.meˈɾe.vo/



■ v.
 I domesticate, tame, break in





ημερησίως

  
  


/i.me.ɾiˈsi.os/



■ adv
 per day, a day, daily





ημεροδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
day by day tear off calendar



2 
calendar, almanac
 (more generally)






ημεροδούλι

  
  
  
  
  





■ n.
 a day's work





ημερολογιακή καταγραφή




 logging





ημερολογιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 calendrical, relating to calendars





ημερολογιογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diarist





ημερολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
calendar
 (system for calculating days of the year)



2 
calendar
 (wall chart showing months day-by-day)



3 
diary, journal
 (personal daily record of someone's life)



4 
ledger, journal
 (daily record of financial transactions)



5 
ship's log






ημερομίσθιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a day's pay



2 
low pay



3 
a day's work


ημερομίσθιος



■ adj
 relating to day labourer (UK), day laborer





ημερομίσθιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to day labourer (UK), day laborer





ημερομηνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 date





ημερομηνία γέννησης




 date of birth





ημερομηνία γεννήσεως







1 
birthday



2 
date of birth






ημερομηνία λήξης




 expiry date





ημερονύκτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 24 hours, a day and a night





ημερονύχτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ημερονύκτιο

ημερονύκτιο



■ n.
 24 hours, a day and a night





ημερόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ephemeral, short-lived



2 
lasting one day






ημερότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 gentleness, tameness





ημερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to domesticate, tame, break in





ημιαγωγός




 semiconductor





ημιαμφίδρομος




 semiduplex





ημιανάπαυση




 at ease





ημιαστέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quasar





ημιαστικός




 semiurban





ημιαυτόματο




 semi-automatic





ημιαυτόματος




 semi-automatic





ημιδιατροφή




 half board





ημιδιαφανής




 translucent





ημιειδικευμένος




 semiskilled





ημιεπαγγελματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 semi-professional





ημιευθεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ray, half-line





ημικρανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 migraine





ημικυκλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.mi.ci.kliˈkos/



■ adj
 semicircular, hemicyclic





ημικός




 emic





ημικύκλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semicircle





ημιμάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 smattering, sciolism





ημιολία




 schooner





ημιορόφου

  
  


/i.mi.oˈɾo.fu/



■ n.
 a simplified spelling of of ημιωρόφου (imiorófou), genitive singular of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιορόφους

  
  


/i.mi.oˈɾo.fus/



■ n.
 a simplified spelling of of ημιωρόφους (imiorófous), accusative plural of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιορόφων

  
  


/i.mi.oˈɾo.fon/



■ n.
 a simplified spelling of of ημιωρόφων (imiorófon), genitive plural of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιπερατός




 semipermeable





ημιπεριφέρεια




 semicircumference





ημιπληγία




 hemiplegia





ημισέληνο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of ημισέληνος

ημισέληνος



■ n.



1 
half-moon



2 
crescent



3 
crescent-shape



4 
the Turkish flag






ημισέληνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
half-moon



2 
crescent



3 
crescent-shape



4 
the Turkish flag






ημισφαίριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hemisphere





ημιτελής




 unfinished





ημιτελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.mi.te.liˈkos/



■ adj
 semifinal


■ n.
 semifinal





ημιτονοειδής




 sinusoidal





ημιτονοειδής καμπύλη




 sine wave





ημιτόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semitone





ημιφορτηγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pickup truck





ημιχορτοφαγία




 semivegetarianism





ημιψηφιόλεξη




 nibble





ημιόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hemiola





ημιόροφε

  
  





■ n.
 a simplified spelling of of ημιώροφε (imiórofe), vocative singular of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιόροφο

  
  





■ n.
 a simplified spelling of of ημιώροφο (imiórofo), accusative singular of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιόροφοι

  
  





■ n.
 a simplified spelling of of ημιώροφοι (imiórofoi), nominative/vocative plural of ημιόροφος

ημιόροφος
/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιόροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 a simplified spelling of ημιώροφος





ημιώροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.miˈo.ɾo.fos/



■ n.
 mezzanine, entresol, an intermediate floor just above ground level





ημπεη




 eBay





ηνίο




 rein





Ηνίοχος

  





■ name
 the constellation Auriga





Ηνωμένα Έθνη

  
  





■ name
 United Nations, UN





Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα

  


/i.noˈme.na a.ɾa.viˈka e.miˈɾa.ta/



■ name
 United Arab Emirates





Ηνωμένες Μεξικανικές Πολιτείες




 United Mexican States





Ηνωμένες Πολιτείες

  
  
  


/inoˈmenes poliˈties/



■ name
 United States





Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής

  
  





■ name
 short for Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής

Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής



■ name
 United States of America





Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής

  
  
  





■ name
 United States of America





Ηνωμένη Αραβική Δημοκρατία




 United Arab Republic





Ηνωμένο Βασίλειο

  
  
  


/inoˈmeno vaˈsilio/



■ name
 United Kingdom





ηνωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 united





ηξεύρω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξέρω

ξέρω
/ˈkse.ɾo/



■ v.



1 
to know of, be familiar with
 (a fact, a person or a language)



2 
know someone as, know someone to be






ΗΠΑ

/ˈipa/



■ name
 acronym of Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής (Inoménes Politeíes Amerikís)

Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής



■ name
 short for Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής





ηπατίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hepatitis





ηπατεκτομή




 hepatectomy





ηπατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hepatic





ηπειρογένεση




 epeirogenesis





ηπειρωτική Κίνα




 mainland China





ηπειρωτική χώρα




 mainland





ηπειρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
continental
 (of or relating to a continent or continents)



2 
landlocked






Ηπειρώτης




 Epirote





Ηπιόνη




 Epione





Ηράκλεια




 Heraclea





Ηράκλειο

  
  
  


/iˈraklio/



■ name



1 
Heraklion
 (the capital of the regional unit of Heraklion and of the region of Crete, Greece)



2 
Heraklion
 (a regional unit in central Crete, Greece)



3 
Irakleio
 (a municipality of North Athens regional unit, Attica, Greece; a suburb of Athens)



4 
Irakleio
 (a village and community in the municipality of Lagkadas, Thessaloniki regional unit, Central Macedonia, Greece)



5 
Irakleio
 (a village in the municipality of Nemea, Corinthia regional unit, Peloponnese, Greece)






ηράκλειος




 Herculean





Ηράκλειος




 Heraclius





Ηράκλειτος

  





■ name
 Heraclitus





ηράνθεμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 primula





Ηρακλής

  
  





■ name



1 
Heracles



2 
the constellation Hercules






ηρεμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
calm, unworried



2 
rest, tranquility, peace, serenity



3 
quietness






ηρεμιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sedative, tranquilizer

ηρεμιστικός



■ adj
 sedative, tranquilising





ηρεμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sedative, tranquilising





ηρεμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɾeˈmo/



■ v.



1 
to calm down



2 
to calm down



3 
to compose oneself



4 
to calm down, to calm, to make calm






Ηριδανός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Eridanus





ηρωίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heroine

ήρωας



■ n.
 hero





ηρωίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heroin





ηρωικά

  
  


/i.ɾo.iˈka/



■ adv
 heroically

ηρωικός
/i.ɾo.iˈkos/



■ adj
 heroic





ηρωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɾo.iˈkos/



■ adj
 heroic





ηρωισμοί

  
  





■ n.
 heroics

ηρωισμός



■ n.
 heroism





ηρωισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heroism





ηρωοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to heroise (UK), heroize





Ηρόδοτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈro.ðo.tos/



■ name



1 
Herodotus



2 
a male given name, Irodotos, equivalent to English Herodotus






Ηρόστρατος




 Herostratus





Ηρώδης




 Herod





Ησίοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsi.o.ðos/



■ name
 Hesiod





Ησαΐας

  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Isaiah



2 
Isaiah
 (A prophet, the author of the Book of Isaiah)



3 
A book of the Old Testament of Bible, and of the Tanakh.






Ησαύ




 Esau





ΗΣΘ

  





■ n.
 initialism of ηλεκτροσπασμοθεραπεία

ηλεκτροσπασμοθεραπεία



■ n.
 electroconvulsive therapy, ECT





ησυχάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.siˈxa.zo/



■ v.



1 
to settle down, quieten down



2 
to calm down, appease
 (someone)






ησυχία

  
  
  
  
  


/i.siˈçi.a/



■ n.



1 
calm, peace, quiet
 (absence of trouble or problems)



2 
quiet, silence
 (absence of noise)



■ intj
 quiet, silence, be quiet





ησυχία informal (isikhía)




 shut up





ησυχασμός




 quietism





ησυχαστήριο




 hermitage





ησυχαστής




 quietist





ητακισμός




 etacism





ητικός




 etic





ηττοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 defeatism





ηττώμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈto.me/



■ v.
 to be defeated, to lose





ΗΥ

  





■ n.
 alternative form of Η/Υ

Η/Υ



■ n.
 abbreviation of ηλεκτρονικός υπολογιστής

ηλεκτρονικός υπολογιστής



■ n.
 computer





ηυ

  
  





■ n.
 alternative form of Η/Υ

Η/Υ



■ n.
 abbreviation of ηλεκτρονικός υπολογιστής

ηλεκτρονικός υπολογιστής



■ n.
 computer





ηφαίστειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈfɛstio/



■ n.



1 
volcano



2 
bombshell
 (woman:short tempered or highly attractive)



3 
explosive situation






ηφαιστειακή βόμβα




 volcanic bomb





ηφαιστειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.fe.sti.aˈkos/



■ adj
 volcanic





ηφαιστειακός χειμώνας




 volcanic winter





ηφαιστειολογία




 volcanology





ηφαιστειολόγος




 volcanologist





ηχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
loudspeaker



2 
speaker



3 
wooden body of stringed instruments






ηχηρ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ηχηρότητα

ηχηρότητα



■ n.
 resonance





ηχηροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 voicing





ηχηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
voiced



2 
booming, resounding, sonorous, rich, reverberating, powerful, loud, strong






ηχηρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 resonance





ηχητική μόνωση

  
  
  
  
  





■ n.
 acoustic insulation, sound insulation





ηχητικό βιβλίο




 audiobook





ηχητικό κύμα

  
  





■ n.
 sound wave





ηχητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 acoustic, sound





ηχοβολιστικό




 sonar





ηχογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.xoˈɣɾa.fi.si/



■ n.
 sound recording





ηχογράφος




 echograph





ηχολήπτης




 sound engineer





ηχομιμητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 onomatopoeia

ηχομιμητικός



■ adj
 onomatopoeic





ηχομιμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 onomatopoeic





ηχομπάρα




 soundbar





ηχορύπανση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.xoˈɾi.pan.si/



■ n.
 noise pollution





ηχοσυχνότητα




 audio frequency





ηχοσύστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.xoˈsi.sti.ma/



■ n.
 sound system





ηχόχρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 timbre





ηχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈxo/



■ n.
 echo, reflected sound


■ v.
 to sound





Ηχώ




 Echo





ηωαρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Eoarchean





Ηωαρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Eoarchean





ηωσίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.oˈsi.ni/



■ n.
 eosin





ηωσινόφιλα




 eosinophil





Ηώκαινος




 Eocene





Ηώς




 Eos
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θ

  
  





■ character
 The lower case letter theta

Θ



■ character
 The upper case letter theta


■ num
 The number nine in Greek numerals.





Θ

  
  





■ character
 The upper case letter theta


■ num
 The number nine in Greek numerals.

θ



■ character
 The lower case letter theta





θ΄




■ num
 alternative form of Θ΄

Θ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number nine





Θ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number nine





θάβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.vo.me/



■ v.
 to be buried

θάβω
/ˈθa.vo/



■ v.



1 
to bury, inter



2 
to conceal, hide



3 
to ruin



4 
to criticize, slander or gossip






θάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.vo/



■ v.



1 
to bury, inter



2 
to conceal, hide



3 
to ruin



4 
to criticize, slander or gossip


θάβομαι
/ˈθa.vo.me/



■ v.
 to be buried





θάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.la.mos/



■ n.



1 
room, chamber



2 
hospital ward, barrack room



3 
compartment, cabin



4 
thalamus
 (brain)






θάλαμος αερίων

  
  
  
  





■ n.
 gas chamber





θάλασσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈθalasa]



■ n.



1 
sea



2 
sea
 (all the seas and oceans)



3 
storm






Θάλασσα Ανταμάν




 Andaman Sea





Θάλασσα Λάπτεφ




 Laptev Sea





Θάλασσα Μπάρεντς




 Barents Sea





Θάλασσα της Αραφούρα




 Arafura Sea





Θάλασσα της Ιάβας




 Java Sea





Θάλασσα της Ιαπωνίας




 Sea of Japan





Θάλασσα της Τασμανίας




 Tasman Sea





Θάλασσα του Κορτές




 Sea of Cortez





Θάλασσα του Λεβάντε




 Levantine Sea





Θάλασσα του Μαρμαρά




 Sea of Marmara





Θάλασσα του Ομάν




 Arabian Sea





Θάλασσα του Τιμόρ




 Timor Sea





Θάλασσα Τσούκτσι




 Chukchi Sea





Θάλασσα των Κοραλλίων




 Coral Sea





Θάλασσα των Φιλιππίνων




 Philippine Sea





Θάλεια




 Thalia





θάλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thallium





θάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.lo/



■ v.



1 
to bloom, flower



2 
to flourish






θάλπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθal.po/



■ v.



1 
to make comfortable



2 
to warm up






θάμνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.mnos/



■ n.
 bush, shrub





θάνατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθa.na.tos/



■ n.
 death





Θάνατος

  


[ˈθanatos]



■ name
 Thanatos, the god of peaceful death





θάρρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
courage, bravery, valour (UK), valor



2 
ardour (UK), ardor






Θάσος




 Thasos





Θάτσερ




 Thatcher





θέα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 view, sight





θέαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sight
 (something seen)



2 
spectacle, sight, vision
 (a special sight)






θέατρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθe.a.tɾo/



■ n.



1 
theatre (UK), theater
 (US)



2 
theatre building, audience



3 
theatre (UK), theater
 (US)



4 
dramatic art



5 
theatre (UK), theater
 (US)



6 
theatre of war






Θέκλα

  
  
  





■ name
 a female given name, Thekla, equivalent to English Thecla





θέλγητρο




 attraction





θέλγω




 appeal





θέλειν εστί δύνασθαι




 where there is a will there is a way





θέλημα




 errand





θέληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 will, volition





θέλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθelo/



■ v.



1 
to want, desire, will



2 
to need, require



3 
to intend, mean to, want to
 (have the intention of)



4 
to owe
 (money, etc)



5 
to have
 (depict as being)



6 
either ... or



7 
to favour
 (be lucky at something)






θέλω να μάθω




 I want to know





θέλω να ξέρω




 I want to know





θέμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθema/



■ n.



1 
subject, main topic
 (of conversation, etc)



2 
affair



3 
theme



4 
stem



5 
theme, the regional unit of government of the Byzantine empire.






Θέουτα

  
  
  





■ name
 Ceuta





θέρεμιν




 theremin





θέρετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resort



2 
cottage, holiday accommodation






θέρμανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθeɾ.man.si/



■ n.
 heating





Θέρμο

  


/ˈθeɾ.mo/



■ name
 Thermo





θέρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθe.ɾos/



■ n.
 summer, summertime


■ n.



1 
harvest, vintage



2 
harvest time






θέσει

  
  


/ˈθe.si/



■ v.
 active nonfinite form of θέτω

θέτω
/ˈθe.to/



■ v.



1 
to place, position



2 
to set



3 
to put
 (only in set phrases)






θέση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθe.si/



■ n.



1 
position
 (a place, location)



2 
job, post



3 
station, status






Θέτις

  





■ name
 a female given name, Thetis, mother of Achilles





θέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθe.to/



■ v.



1 
to place, position



2 
to set



3 
to put
 (only in set phrases)






θέτω σε κίνδυνο




 risk





θέτω σε λειτουργία




 commission





θέτω υπό δοκιμασία




 test





θέωση




 theosis





Θήβα

  
  
  


/ˈθiva/



■ name
 Thebes





Θήβες

  
  
  
  


/ˈθives/



■ name
 Thebes





Θήβη




 Thebe





θήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθi.ci/



■ n.
 case, sheath, holster





θήλαστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
breast pump



2 
baby bottle, feeding bottle






θήλη




 tit





θήλυ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female



2 
alternative form of θηλύκι
 (thilýki)






θήλωμα




 papilloma





Θήρα

  
  
  


/ˈθiɾa/



■ name
 Thira, Santorini





θήρα

  
  
  
  





■ n.



1 
hunting, the hunt



2 
prey, the hunted






θήραμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
game, prey, quarry



2 
kill






Θήρων




 Theron





θήτα

  
  


/ˈθi.ta/



■ n.
 Theta, the 8th letter of the modern Greek alphabet (majuscule Θ, minuscule θ), originally denoting an aspirated t (/tʰ/) but now denoting the voiceless dental fricative





θίασος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 theatre company, troupe





θίγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθi.ɣo/



■ v.



1 
to hurt, to offend
 (to affront)



2 
to adversely affect



3 
to touch
 (:money, property, etc.)



4 
to touch on, to touch upon
 (to mention briefly; to cursorily discuss)






θίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθi.na/



■ n.
 dune





θίξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dent
 (touch: it action or effect)



2 
offence






Θίοτορ




 Theodore





θα

  
  


/θa/



■ particle



1 
added before the present verb forms to form the continuous or imperfective future tense



2 
added before the dependent verb forms to form the simple or perfective future tense



3 
added before the present forms of έχω
 (écho)



4 
added before the imperfect forms of έχω
 (écho)



5 
added before the imperfect verb forms to form the conditional mood






θα έπρεπε




 ought





θα ήθελα




 would like





θα βρέξει;




 is it going to rain





θα κοιμηθείς







1 
reap what one sows



2 
as you sow, so shall you reap



3 
as you make your bed, so you must lie in it






θα με παντρευτείς;




 will you marry me





Θαβώρ




 Tabor





θαλάμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chamber



2 
lair of octopus


θαλάμι



■ n.
 underwater lair or nest





θαλάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 underwater lair or nest

θαλάμη



■ n.



1 
chamber



2 
lair of octopus






θαλάσσια ανεμώνη

  
  
  
  
  





■ n.
 sea anemone





θαλάσσια αύρα




 sea breeze





θαλάσσια βιολογία




 marine biology





θαλάσσια φανερόγαμα




 seagrass





θαλάσσια ύδατα

  
  





■ n.
 territorial waters





θαλάσσιο θηλαστικό




 marine mammal





θαλάσσιο λιοντάρι




 sea lion





θαλάσσιο ποδήλατο




 pedalo





θαλάσσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θaˈla.si.os/



■ adj



1 
relating to: sea, sailing, seaside



2 
maritime, marine






θαλάσσιος ίππος




 walrus





θαλάσσιος βιολόγος




 marine biologist





θαλάσσιος ελέφαντας




 elephant seal





θαλαμίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cabin, compartment
 (load-carrying component of a lift or elevator)



2 
compartment, capsule
 (payload part of spacecraft)


θάλαμος
/ˈθa.la.mos/



■ n.



1 
room, chamber



2 
hospital ward, barrack room



3 
compartment, cabin



4 
thalamus
 (brain)






θαλαμηγό

  
  


/θa.la.miˈɣo/



■ n.
 alternative form of θαλαμηγέ (thalamigé), vocative singular of θαλαμηγός

θαλαμηγός
/θa.la.miˈɣos/



■ n.



1 
yacht, sailing vessel



2 
small private motorised vessel






θαλαμηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θa.la.miˈɣos/



■ n.



1 
yacht, sailing vessel



2 
small private motorised vessel






θαλαμηπόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
steward



2 
flight attendant






θαλασσής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θa.laˈsis/



■ adj
 sea blue





θαλασσί

  
  





■ adj
 sea blue

θαλασσής
/θa.laˈsis/



■ adj
 sea blue





θαλασσαετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
white-tailed sea eagle, white-tailed eagle
 (UK)



2 
sea eagle






θαλασσινά

  
  
  
  
  





■ n.
 seafood





θαλασσοβάτης




 petrel





θαλασσοδρόμος




 petrel





θαλασσοπούλι




 seabird





θαλασσοπόρος




 navigator





θαλασσοταραχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/θa.la.so.ta.ɾaˈçi/



■ n.
 rough sea, turbulent sea





θαλασσόλυκος







1 
salt



2 
seadog






θαλερός




 blooming





θαλιδομίδη




 thalidomide





θαλπωρή

  
  
  
  


/θal.poˈɾi/



■ n.



1 
warmth, mild and pleasant heat



2 
warm, familiar, and pleasant atmosphere






θαμμένος




 buried

θάβω
/ˈθa.vo/



■ v.



1 
to bury, inter



2 
to conceal, hide



3 
to ruin



4 
to criticize, slander or gossip






θαμνοφυλλοσκόπος




 willow warbler





θαμνότοπος







1 
brush



2 
heath



3 
chaparral






θαμνώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tough, often prickly shrub



2 
such vegetation dominating an area of countryside, maquis






θαμνώνες

  
  





■ n.



1 
maquis



2 
chaparral


θαμνώνας



■ n.



1 
tough, often prickly shrub



2 
such vegetation dominating an area of countryside, maquis






θαμπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dim, dull



2 
blurred, fuzzy



3 
vague, imprecise






θαμπώνω







1 
dim



2 
dazzle






θαμώνας




 customer





θανάσιμο αμάρτημα




 deadly sin





θανάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fatal, mortal, deadly





θανάτωση




 kill





θανατηφόρο πλήγμα




 kill





θανατηφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θa.na.tiˈfo.ɾos/



■ adj
 deadly, lethal, mortiferous, death-dealing





θανατική καταδίκη




 death sentence





θανατική ποινή







1 
capital punishment



2 
death sentence






θανατολατρία




 thanatolatry





θανατοφιλία




 necrophilia





θανατοφοβία




 thanatophobia





θανατώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to kill



2 
to execute, to put to death






θαρραλέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θa.raˈle.os/



■ adj
 courageous, brave





θαρρώ

  
  


/θaˈɾo/



■ v.
 to reckon, assume, imagine





θαυμάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/θavˈma.zo.me/



■ v.
 to be admired

θαυμάζω



■ v.



1 
to admire, feel admiration for



2 
to look up to, look at with wonder



3 
to be impressed by






θαυμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to admire, feel admiration for



2 
to look up to, look at with wonder



3 
to be impressed by


θαυμάζομαι
/θavˈma.zo.me/



■ v.
 to be admired





θαυμάσια

  
  





■ adv
 wonderfully


■ intj
 great

θαυμάσιος



■ adj
 wonderful, admirable, marvellous





θαυμάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wonderful, admirable, marvellous





θαυμάστρια







1 
admirer



2 
lover


θαυμαστής
/θav.maˈstis/



■ n.
 admirer

θαυμαστός



■ adj



1 
admirable, wonderful, fine, splendid



2 
brave
 (archaic, splendid)






θαυμασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 admiration, adoration, appreciation





θαυμαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θav.maˈstis/



■ n.
 admirer

θαυμαστός



■ adj



1 
admirable, wonderful, fine, splendid



2 
brave
 (archaic, splendid)






θαυμαστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 exclamation mark (UK), exclamation point

θαυμαστικός



■ adj
 wonderful, marvellous





θαυμαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wonderful, marvellous





θαυμαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
admirable, wonderful, fine, splendid



2 
brave
 (archaic, splendid)






θαυμαστός καινούργιος κόσμος




 brave new world





θαυματουργικός




 miraculous





θαυματουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θav.ma.tuɾˈɣos/



■ adj



1 
miracle-working, who makes miracles



2 
exceptionally effective or efficient






θαύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθavma/



■ n.



1 
miracle, supernatural event



2 
marvel, wonder






Θαύμας




 Thaumas





θεά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goddess

θεός
/θeˈos/



■ n.



1 
god
 (supreme being or a supernatural, typically immortal, being with superior powers)



2 
alternative letter-case form of Θεός
 (Theós)



3 
god, idol
 (something or someone particularly revered, worshipped, idealized, admired and/or followed)



4 
god, Greek god
 (colloquial, exceedingly handsome man)


Θεός
/θeˈos/



■ name
 God





Θεά




 Goddess





θεάτρια




 viewer





Θεέ μου







1 
oh my God



2 
oh dear



3 
by God






θεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθi.a/



■ n.
 aunt

θείος
/ˈθi.os/



■ n.
 uncle


■ adj
 divine





Θεία




 Theia





Θεία Κοινωνία

  





■ name
 Holy Communion, Eucharist





Θεία Λειτουργία




 Divine Liturgy





θεία μετάληψη




 Eucharist





θείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sulphur (UK), sulfur (US)


■ n.
 the divine, acts or matters pertaining to the gods or God

θείος
/ˈθi.os/



■ n.
 uncle


■ adj
 divine





θείο δώρο




 godsend





θείο χάρισμα

  
  





■ n.
 charisma





θείον

  
  


/ˈθion/



■ n.
 Katharevousa form of θείο

θείο



■ n.
 sulphur (UK), sulfur (US)


■ n.
 the divine, acts or matters pertaining to the gods or God





θείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθi.os/



■ n.
 uncle


■ adj
 divine

θεία
/ˈθi.a/



■ n.
 aunt





Θείος Σαμ




 Uncle Sam





θείτσα







1 
auntie



2 
paternal aunt






Θεαγένης




 Theagenes





θεαματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 spectacular, scenic





θεαματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeamatiˈkotita/



■ n.



1 
spectacularity
 (condition of being spectacular)



2 
viewership, ratings
 (number of people who watched a certain programme)






θεατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spectator, observer, viewer, onlooker

θεατός



■ adj
 visible, in sight, seen





θεατρικά

  
  
  
  
  





■ adv
 theatrically

θεατρικός



■ adj
 theatrical





θεατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 theatrical





θεατρικός συγγραφέας




 playwright





θεατρικώς

  
  





■ adv
 alternative form of θεατρικά

θεατρικά



■ adv
 theatrically





θεατρόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.aˈtɾo.fi.los/



■ adj



1 
theatre-loving, theatregoing (UK), theater-loving, theatergoing



2 
theatre lover, theatregoer (UK), theater lover, theatergoer






θεατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 visible, in sight, seen





θειάφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sulphur (UK), sulfur (US)





θεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 paternal aunt

θεία
/ˈθi.a/



■ n.
 aunt

θείος
/ˈθi.os/



■ n.
 uncle


■ adj
 divine





θειαιθέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.eˈθe.ɾas/



■ n.
 thioether





θειαφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to dust/treat with sulphur





θειικό μαγνήσιο

  
  





■ n.
 magnesium sulphate, Epsom salts





θειικό οξύ

  
  





■ n.
 sulfuric acid





θειικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sulphate (UK), sulfate





θειικός ψευδάργυρος

  
  





■ n.
 zinc sulphate, zinc sulfate





θειοθειικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.o.θi.iˈkos/



■ adj
 thiosulfate





θειοκυανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.o.ci.a.niˈkos/



■ adj
 thiocyanate





θειούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sulphurous (UK), sulfurous



2 
sulphide (UK), sulfide






θειώδες

  
  
  
  


/θiˈo.ðes/



■ n.



1 
sulfur dioxide, SO₂



2 
sulfur, a yellowish-green colour


θειώδης
/θiˈo.ðis/



■ adj



1 
sulfurous, containing or resembling sulfur



2 
sulfite



3 
of sulfur
 (yellowish-green)






θειώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈo.ðis/



■ adj



1 
sulfurous, containing or resembling sulfur



2 
sulfite



3 
of sulfur
 (yellowish-green)






θεληματικότητα




 willpower





θελκτικός




 seductive





θεμέλια

  
  





■ n.
 foundations, substructure

θεμέλιο



■ n.



1 
foundation, substructure, base



2 
groundwork






θεμέλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
foundation, substructure, base



2 
groundwork






θεματικό τραγούδι




 theme song





θεματοφύλακας στοιχημάτων




 stakeholder





θεμελιωτής




 founder





θεμελιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fundamental





θεμελιώδης αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 fundamental interaction





θεμελιώδης δύναμη

  
  





■ n.
 fundamental force





θεμελιώδης μονάδα




 base unit





θεμελιώνω




 found





θεμιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.miˈtos/



■ adj



1 
legitimate
 (conforming to known principles, or established or accepted rules or standards; valid)



2 
legitimate
 (in accordance with the law or established legal forms and requirements)



3 
fair
 (competition)






Θεοβάλδος




 Theobald





θεογεννήτρα




 Mother of God





θεογεννήτρια




 Mother of God





θεογονία




 theogony





Θεοδοσία

  





■ name



1 
Theodosia, a female given name



2 
Feodosia
 (a port and resort city and raion in Crimea, internationally recognized as part of Ukraine but de facto in Russia)






Θεοδωράκης

  
  
  
  


/θe.o.ðoˈɾa.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Θεόδωρος
 (Theódoros)



2 
a male surname, feminine equivalent Θεοδωράκη
 (Theodoráki)






Θεοδωρίδης

  
  
  


/θe.o.ðoˈɾi.ðis/



■ name
 a male surname, Theodoridis





θεοδόλιχος




 theodolite





Θεοδόσιος




 Theodosius





Θεοδώρα

  
  
  


/θeoˈðoɾa/



■ name



1 
a female given name, Theodora



2 
any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 12 February






Θεοδώριχος

  





■ name
 Theodoric, the male given name.

Θευδέριχος
/θevˈðe.ɾi.xos/



■ name



1 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



2 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric the Great (c. 454–526 C.E.), King of the Ostrogoths (from 475), of the Ostrogothic Kingdom of Italy (from 493), and of the Visigoths
 (from 511)



3 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



4 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric I
 (c. 390–451 C.E.)



5 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



6 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric II
 (c. 426–466 C.E.)



7 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek






θεοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.o.kraˈti.a/



■ n.
 theocracy





θεοκρατικός




 theocratic





θεοκτονία




 deicide





θεοκτόνος




 deicide





θεολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 theology





θεολογική σχολή




 seminary





θεολογούμενο




 theologoumenon





θεολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 theologian





θεομηνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disaster from natural causes





θεοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.oˈpi.i.si/



■ n.
 deification





θεοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.o.piˈo/



■ v.
 to deify





θεοσεβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.o.seˈvis/



■ adj
 devout, pious, religious





θεοσεβούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 devout, pious





θεοσοφία




 theosophy





θεοσοφικός




 theosophic





θεοσοφιστής




 theosophist





Θεοτόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.oˈto.kos/



■ name
 God-bearer; Mother of God; Holy Mother of God; Theotokos, a sacred title given to the Virgin Mary as the mother of Jesus Christ





θεοφάνεια







1 
epiphany



2 
theophany






Θεοφάνεια




 Epiphany





Θεοφάνια

  
  
  


/θe.oˈfa.ni.a/



■ name
 Theophany





Θεοφανία




 Tiffany





Θεοφανώ




 Tiffany





θεοφοβούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pious, God-fearing





Θεοφόρος

  





■ name



1 
a male given name, Theophorus



2 
a name for St Ignatius






Θεού θέλοντος




 God willing





θεούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈusa/



■ n.
 churchy woman, religious nut





θερίζεις




 reap what one sows

θερίζω



■ v.



1 
to reap, cut
 (cereal crop, etc)



2 
to decimate






θερίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reap, cut
 (cereal crop, etc)



2 
to decimate






θεραπεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.ɾaˈpi.a/



■ n.
 cure, therapy, remedy





θεραπευτήριο







1 
sanatorium



2 
infirmary






θεραπευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.ɾa.peˈftis/



■ n.



1 
therapist



2 
healer
 (one who heals)






θεραπευτική

  
  
  
  


/θe.ɾa.pe.ftiˈci/



■ n.
 therapeutics

θεραπευτικός
/θe.ɾa.pe.ftiˈkos/



■ adj
 therapeutic, curative, healing





θεραπευτική αγωγή




 treatment





θεραπευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.ɾa.pe.ftiˈkos/



■ adj
 therapeutic, curative, healing





θεραπεύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.ɾaˈpef.si.mos/



■ adj
 curable, treatable





θεραπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.ɾaˈpe.vo/



■ v.



1 
to cure, to heal, to make better
 (to restore to health)



2 
to cure (to bring
 (a disease or its bad effects) to an end)



3 
to cure
 (to remove or cause to be rid of a defect)






θεριζοαλωνιστική μηχανή




 combine harvester





θερινή νάρκη




 aestivation





θερινή ώρα

  
  





■ n.



1 
summer time



2 
daylight saving time, daylight saving (UK), daylight savings
 (US)






θερινό ηλιοστάσιο

  
  
  
  





■ n.
 summer solstice





θερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or in summer





θερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harvest





Θεριστής







1 
June



2 
Messidor






θερμά

  
  


/θerˈma/



■ adv
 warmly

θερμός
/θeɾˈmos/



■ adj



1 
warm, hot



2 
heated, fervent



3 
heartfelt, hearty



■ n.
 thermos, vacuum flask, Dewar flask





θερμάστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fire, heater, stove





θερμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
calorie, used in the past by scientists to measure the quantity of heat.
 (colloquial)



2 
kilocalorie used to measure the energy content of food.






θερμαίνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be heated, to be warmed up

θερμαίνω



■ v.
 to heat





θερμαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to heat

θερμαίνομαι



■ v.
 to be heated, to be warmed up





θερμαλισμός




 thermalism





θερμαντική αξία




 calorific value





θερμαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stoker



2 
fireman






θερμιδική αξία




 calorific value





Θερμιδώρ




 Thermidor





θερμική μόνωση

  
  
  
  
  





■ n.
 thermal insulation, heat insulation





θερμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thermal, heat





θερμικός εκτυπωτής




 thermal printer





θερμοβαρικός




 thermobaric





θερμοδιακοπή




 thermal break





θερμοδυναμική

  
  
  
  
  


/θer.mo.ði.na.mi.ˈci/



■ n.
 thermodynamics

θερμοδυναμικός
/θer.mo.ði.na.mi.ˈkos/



■ adj
 referring to thermodynamics





θερμοδυναμική θερμοκρασία




 thermodynamic temperature





θερμοδυναμική ισορροπία




 thermodynamic equilibrium





θερμοδυναμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θer.mo.ði.na.mi.ˈkos/



■ adj
 referring to thermodynamics





θερμοζεύγος




 thermocouple





θερμοκήπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeɾ.moˈci.pi.o/



■ n.



1 
greenhouse
 (garden building)



2 
glasshouse
 (large commercial greenhouse)






θερμοκοιτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θer.mo.ciˈti.ða/



■ n.
 isolette, infant incubator





θερμοκρασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeɾmokɾaˈsia/



■ n.



1 
temperature



2 
heat






θερμομετρία




 thermometry





θερμομετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thermometric





θερμομονωτικό υλικό

  
  
  
  
  





■ n.
 lagging, thermal insulation material





θερμομονωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thermally insulating





θερμοπίδακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 geyser





θερμοπλαστικός




 thermoplastic





θερμοπληξία

  
  
  
  
  





■ n.
 heatstroke





θερμοπομπός




 convector





Θερμοπύλες




 Thermopylae





θερμοσίφωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water heater





θερμοστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/θeɾ.moˈsta.tis/



■ n.
 thermostat





θερμοτροπισμός




 thermotropism





θερμοφιλικός




 thermophilic





θερμοφόρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hot water bottle





θερμοχημεία




 thermochemistry





θερμοχωρητικότητα




 heat capacity





θερμό μέτωπο




 warm front





θερμόαιμος




 endothermic





θερμόλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeɾˈmo.li.si/



■ n.
 thermolysis, thermal decomposition





θερμόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thermometer





θερμόμετρο καραμέλας

  
  





■ n.
 sugar thermometer (UK), candy thermometer





θερμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeɾˈmos/



■ adj



1 
warm, hot



2 
heated, fervent



3 
heartfelt, hearty



■ n.
 thermos, vacuum flask, Dewar flask





θερμόσφαιρα




 thermosphere





θερμότητα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
heat, warmth



2 
heat



3 
warmth
 (of smile, welcome etc)






θερμόφιλος







1 
thermophile



2 
thermophilic






Θεσ/νίκη

  





■ name
 abbreviation of Θεσσαλονίκη

Θεσσαλονίκη
/θesaloˈnici/



■ name
 Thessaloniki





θεσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 institution





θεσπέσιος




 divine





θεσπίζω




 enact





Θεσπρωτία




 Thesprotia





Θεσπρωτός




 Thesprotian





Θεσσαλία

  
  
  
  


/θe.saˈli.a/



■ name
 Thessaly





θεσσαλικός




 Thessalian





Θεσσαλονίκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/θesaloˈnici/



■ name
 Thessaloniki





Θεσσαλονικείς




 Thessalonians





Θεσσαλονικιά




 Thessalonian





Θεσσαλονικιός




 Thessalonian





θεσσαλονικιώτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θesaloniˈcotikos/



■ adj
 Thessalonian





Θεσσαλός




 Thessalian





θετή μητέρα




 stepmother





θετικά

  
  





■ adv



1 
positively
 (in a positive manner)



2 
affirmatively, in the affirmative


θετικός



■ adj



1 
reliable



2 
positive, pragmatic



3 
assertive



4 
positive



■ n.
 positive





θετική δράση




 affirmative action





θετικισμός




 positivism





θετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
reliable



2 
positive, pragmatic



3 
assertive



4 
positive



■ n.
 positive





θετό τέκνο




 stepchild





θετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adopted





θετός γονέας




 stepparent





θετός πατέρας




 stepfather





θετός πατήρ




 stepfather





Θευδέριχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θevˈðe.ɾi.xos/



■ name



1 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



2 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric the Great (c. 454–526 C.E.), King of the Ostrogoths (from 475), of the Ostrogothic Kingdom of Italy (from 493), and of the Visigoths
 (from 511)



3 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



4 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric I
 (c. 390–451 C.E.)



5 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek



6 
a male given name of historical usage, notably borne by Theodoric II
 (c. 426–466 C.E.)



7 
a male given name from Gothic, equivalent to Latin Theodericus or English Theoderic, Theodoric, or Derek






θεωρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeoˈria/



■ n.



1 
theory



2 
contemplation






θεωρία αριθμών




 number theory





θεωρία γράφων




 graph theory





θεωρία παιγνίων




 game theory





θεωρία πιθανοτήτων




 probability theory





θεωρία συνωμοσίας




 conspiracy theory





θεωρία του νου




 theory of mind





θεωρία του χάους




 chaos theory





θεωρία των συνόλων

  
  





■ n.
 set theory





θεωρία χορδών




 string theory





θεωρείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.oˈɾi.o/



■ n.
 box, loge, gallery at a theatre, concert hall, parliament





θεωρητικά

  
  


/θe.o.ɾi.tiˈka/



■ adv



1 
theoretically, in theory



2 
theoretically
 (in a theoretical manner)


θεωρητικός
/θe.o.ɾi.tiˈkos/



■ adj



1 
theoretical, abstract



2 
hypothetical, imaginary



3 
theorist, theoretician






θεωρητικές επιστήμες




 humanities





θεωρητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.o.ɾi.tiˈkos/



■ adj



1 
theoretical, abstract



2 
hypothetical, imaginary



3 
theorist, theoretician






θεωρούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.oˈru.me/



■ v.
 to be considered

θεωρώ
/θe.o.ˈro/



■ v.



1 
to consider, regard



2 
to scrutinise



3 
to validate
 (a document)



4 
to examine
 (a text to make corrections.)






θεωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.o.ˈro/



■ v.



1 
to consider, regard



2 
to scrutinise



3 
to validate
 (a document)



4 
to examine
 (a text to make corrections.)


θεωρούμαι
/θe.oˈru.me/



■ v.
 to be considered





θεϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.iˈkos/



■ adj
 divine, godlike, godly





θεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θe.iˈzmos/



■ n.
 theism





Θεόδουλος

  
  
  
  





■ name
 a male given name





Θεόδωρο

  





■ n.
 The former name of Mangup

Θεόδωρος
/θeˈo.ðo.ɾos/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Theodore or Theo



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 17 February.






Θεόδωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈo.ðo.ɾos/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Theodore or Theo



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 17 February.






θεόπεμπτος




 godsent





θεόρατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enormous





θεόρβη




 theorbo





θεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈos/



■ n.



1 
god
 (supreme being or a supernatural, typically immortal, being with superior powers)



2 
alternative letter-case form of Θεός
 (Theós)



3 
god, idol
 (something or someone particularly revered, worshipped, idealized, admired and/or followed)



4 
god, Greek god
 (colloquial, exceedingly handsome man)


θεά



■ n.
 goddess

Θεός
/θeˈos/



■ name
 God





Θεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈos/



■ name
 God





Θεός σχωρέσ' την

  
  
  


/θeˈos sçoˈɾestin/



■ intj
 God rest her soul





Θεός σχωρέσ' τον

  
  
  


/θeˈos sçoˈɾeston/



■ intj
 God rest his soul





Θεός φυλάξοι




 God forbid





θεόσταλτος




 godsent





θεότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deity, divinity, godhead





θεότρελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈotɾelos/



■ adj
 mad as a hatter, off one's rocker, nutty as a fruitcake





Θεόφιλος




 Theophilus





θεόφοβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pious, God-fearing



2 
God-fearing person






θεώρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 theorem





θεώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θeˈo.ɾi.si/



■ n.



1 
authentication, endorsement



2 
outlook, vision



3 
point of view, notion






Θηβάριον




 Bar





θηκάρι

  
  
  
  
  





■ n.
 scabbard, sheath





θηκόγραμμα




 box plot





θηλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to suckle, breast-feed





θηλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[θiˈli]



■ n.
 nipple, teat





θηλασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breastfeeding, nursing





θηλαστικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Mammalia, the class of mammals

θηλαστικό



■ n.
 mammal

θηλαστικός



■ adj
 mammalian, milking





θηλαστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mammal

θηλαστικός



■ adj
 mammalian, milking





θηλαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mammalian, milking





θηλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈʎa/



■ n.



1 
loop, noose



2 
snare
 (trap)






θηλυγονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female birth





θηλυκό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 woman, female

θηλυκός



■ adj



1 
female
 (feminine gender)



2 
feminine
 (female person or animal)






θηλυκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
female
 (feminine gender)



2 
feminine
 (female person or animal)






θηλυκότητα




 femininity





θηλυπρέπεια




 effeminacy





θηλυπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[thilipreˈpis]



■ adj



1 
effeminate, girly



2 
camp, gay-acting
 (derogatory)






θημωνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stook





θηρίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wild animal, beast



2 
brute, predator



3 
large strong man



4 
giant
 (vegetable, etc)






Θηρίο




 Beast





Θηρεσία

  





■ name
 a female given name, Thiresia, equivalent to English Teresa or Theresa





θηρεύω




 hunt





θηριανθρωπία




 therianthropy





θηριοδαμαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 animal tamer / trainer





θηριοτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
menagerie



2 
school with undisciplined students






θηριωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ferocity, savagery



2 
atrocity, cruel act






θηριωδώς

  
  





■ adv
 fiercely, ferociously, savagely





θηριόποδα

  
  
  
  





■ n.
 The Theropoda, the theropods.





θηριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
violent and cruel in character and behaviour



2 
fierce, ferocious, bestial



3 
monstrous
 (relating to a mythical monster)



4 
huge






Θησέας




 Theseus





θησαυροφυλάκιο




 treasury





θησαυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.saˈvɾos/



■ n.



1 
treasure, wealth



2 
thesaurus



3 
treasury, treasure






θητεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
national service, military service



2 
career



3 
tenure, term of office, period of office






θιασιώτης




 partisan





θιασώτης




 stalwart





Θιβέτ

  





■ name
 Tibet





θιγμομορφογένεση




 thigmomorphogenesis





θλάση




 fracture





θλίβομαι




 deplore

θλίβω
/ˈθli.vo/



■ v.
 to sadden, distress





θλίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθli.vo/



■ v.
 to sadden, distress





θλίψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθlipsi/



■ n.
 sorrow, sadness, grief, affliction





θλιβερά

  
  
  
  
  
  


/θli.veˈɾa/



■ adv
 drearily, sorrowfully

θλιβερός
/θli.veˈɾos/



■ adj
 dismal, dreary, grievous, lamentable, sad, unfortunate





θλιβερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θli.veˈɾos/



■ adj
 dismal, dreary, grievous, lamentable, sad, unfortunate





θλιμμένα

  
  


/θliˈme.na/



■ adv
 sadly

θλιμμένος
/θliˈme.nos/



■ v.



1 
feeling sad, sorrowful, grieved



2 
showing sadness, gloomy






θλιμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θliˈme.nos/



■ v.



1 
feeling sad, sorrowful, grieved



2 
showing sadness, gloomy


θλίβω
/ˈθli.vo/



■ v.
 to sadden, distress





θνησιγένεια




 stillbirth





θνησιγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stillborn





θνησιμαίο




 carrion





θνησιμότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θni.siˈmo.ti.ta/



■ n.
 mortality





θνητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mortal





Θοδωρής

  
  
  


/θoðoˈɾis/



■ name
 a diminutive of the male given name Θεόδωρος





θολωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dome-shaped, having a dome roof





θολός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dim, not bright



2 
muddy, cloudy






θολότητα







1 
obscurity



2 
turbidity






θολώνω







1 
cloud



2 
muddle



3 
dim






θολώνω τα νερά




 muddy the waters





Θοργαμά




 Togarmah





θορυβώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 noisy





Θουκυδίδης

  
  
  





■ name
 Thucydides





Θουριγγία




 Thuringia





Θούλη




 Thule





θούλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thulium





θούριος




 warlike





θράκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hot coal, ember, hot cinder





Θράκας




 Thracian





Θράκη

  
  


/ˈθra.ci/



■ n.
 Thrace





θράσος

  
  
  
  
  





■ n.



1 
effrontery, audacity



2 
cheek, impudence






θρέψη




 nutrition





Θρήνοι




 Lamentations





θρήνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθɾi.nos/



■ n.
 lament, wailing, wail





θρήσκευμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθɾi.scev.ma/



■ n.



1 
creed
 (particular set of religious beliefs)



2 
denomination






θρήσκος







1 
pious



2 
religious






θρίαμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθɾi.aɱ.vos/



■ n.
 triumph





θρίδακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lettuce





θρίλερ

  
  


/ˈθɾi.leɾ/



■ n.
 thriller





θρακικός




 Thracian





Θρακιώτης




 Thracian





Θρακιώτισσα




 Thracian





θρανίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/θɾaˈni.o/



■ n.
 school desk





Θραξ




 Thracian





Θρασύβουλος

  





■ name
 a male given name





θρασύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cheeky, impudent



2 
audacious






θραύση




 fracture





θραύσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fragment, chip, piece, sliver



2 
potsherd, shard



3 
shrapnel






θραύσματο του Οκαζάκι




 Okazaki fragment





θραύστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breaker, splitter, cracker





θραύω




 fracture





θρεμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θɾeˈme.nos/



■ v.



1 
fed, nurtured



2 
fattened up, with sufficient weight


τρέφω
/ˈtɾe.fo/



■ v.



1 
to feed, nourish, maintain



2 
to heal, be raised






θρεονίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 threonine





θρεπτικό συστατικό




 nutrient





θρεπτικός







1 
nutritional



2 
nutritious






θρηνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θɾiˈno/



■ v.
 to mourn, lament





θρησκεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θriˈsci.a/



■ n.



1 
religion



2 
cult






θρησκευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 religious





θρησκευτικός πόλεμος




 war of religion





θρησκοληψία




 pietism





θρησκόληπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θɾisˈkoliptos/



■ adj
 churchy, pietistic, devout, Bible-bashing





θριαμβεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θɾi.aɱˈve.vo/



■ v.
 to triumph, prevail





θριαμβολογία




 jubilation





θριαμβολογώ




 crow





θριγκός




 entablature





θροΐζω




 crinkle





θρομβοπροφύλαξη




 thromboprophylaxis





θρούμπη




 savory





θρούμπι




 savory





θρυαλλίδα







1 
primer



2 
fuse



3 
fuse






θρυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 legendary





θρυμματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to shatter, smash, break





θρυμματισμός




 fragmentation





θρυπτοφάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nonstandard spelling of τρυπτοφάνη

τρυπτοφάνη



■ n.
 tryptophan





θρυψίνη




 trypsin





θρόμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blood clot, thrombus





θρόμβωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθɾoɱvosi/



■ n.
 thrombosis





θρόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθronos/



■ n.



1 
throne



2 
monarchy, the royal office






θρύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
legend
 (story - usually myth)



2 
legend, hero
 (person)






θρύμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθɾima/



■ n.



1 
fragment, shard



2 
crumb






ΘΣ

  





■ name



1 
nomen sacrum form of Θεός
 (Theós)



2 
G-d (a deliberately incomplete spelling of Θεός
 (Theós))






θυγατέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.ɣaˈte.ra/



■ n.
 daughter





θυγατρική εταιρία




 subsidiary





θυγατρικός




 filial





θυελλωδώς

  
  


/θieloˈðos/



■ adv
 stormily, thunderously, tempestuously





θυελλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θieˈloðis/



■ adj
 stormy, thundery, tempestuous, thunderous





θυμάμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈma.me/



■ v.
 I remember





θυμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thyme





θυμέλη




 orchestra





θυμίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
incense resin



2 
incense fumes






θυμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈmi.zo/



■ v.
 to remind





θυμιατήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of θυμιατό

θυμιατό



■ n.



1 
thurible, censer



2 
incense burner






θυμιατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of θυμιατό

θυμιατό



■ n.



1 
thurible, censer



2 
incense burner






θυμιατήριον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of θυμιατό

θυμιατό



■ n.



1 
thurible, censer



2 
incense burner






θυμιατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to burn incense, incense



2 
to flatter






θυμιατό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thurible, censer



2 
incense burner






θυμικό

  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.miˈko/



■ n.
 affect





θυμούμαι

  
  


/θiˈmu.me/



■ v.
 a less common variant of of θυμάμαι

θυμάμαι
/θiˈma.me/



■ v.
 I remember





θυμωμένα

  
  


/θi.moˈme.na/



■ adv
 in an angry way

θυμωμένος
/θi.moˈme.nos/



■ v.
 angry, irate, disgruntled





θυμωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.moˈme.nos/



■ v.
 angry, irate, disgruntled

θυμώνω
/θiˈmo.no/



■ v.



1 
to get angry, anger



2 
to get angry, anger



3 
to become angry with someone



4 
to infuriate, anger, make angry, enrage



5 
to become stormy



6 
to worsen






θυμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈmos/



■ n.
 anger, rage





θυμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θiˈmo.no/



■ v.



1 
to get angry, anger



2 
to get angry, anger



3 
to become angry with someone



4 
to infuriate, anger, make angry, enrage



5 
to become stormy



6 
to worsen






θυρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hatch, window, opening
 (for counter clerk, bank teller, etc)



2 
box, pigeon hole, mail box
 (for correspondence, mail, etc)






θυρεοκαλσιτονίνη




 thyrocalcitonin





θυρεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.ɾeˈos/



■ n.
 coat of arms, escutcheon





θυροτηλέφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.ɾo.tiˈle.fo.no/



■ n.
 doorphone, entryphone, intercom





θυρωρίνα







1 
concierge



2 
doorkeeper






θυρωρός







1 
doorman



2 
concierge



3 
doorkeeper






θυρόφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 door, specifically door leaf





θυσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sacrifice





θυσανοσωρείτης




 cirrocumulus





θυσανόποδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barnacle





θυσανόστρωμα




 cirrostratus





θυσιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θi.siˈa.zo/



■ v.



1 
to sacrifice
 (to offer to a deity)



2 
to sacrifice (to destroy or surrender
 (something) for the sake of something else regarded as more urgent or valuable)






θυσιαστήριο




 altar





θυσιαστής




 sacrificer





Θωθ




 Thoth





Θωμάς

  
  
  
  
  
  
  


/θoˈmas/



■ name
 a male given name, equivalent to English Thomas





Θωμαΐδης




 Thomason





θωμισμός




 Thomism





θωπεύω







1 
baby



2 
stroke



3 
caress






θωράκιση




 armor





θωρακική κοιλότητα




 thoracic cavity





θωρακικός




 thoracic





θωρακισμένο τραίνο




 armoured train





θωρακισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
armoured (UK), armored
 (US)



2 
ironclad






θωρακοκέντηση




 thoracentesis





θωρηκτό




 battleship





θωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/θoˈro/



■ v.
 to gaze, examine, look over





θόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθo.los/



■ n.



1 
dome, vault



2 
vault, sky



3 
body cavity






θόλωση




 obfuscation





θόριο

  
  
  
  
  





■ n.
 thorium





θόρυβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
noise, racket



2 
commotion, stir






θύελλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈθiela/



■ n.



1 
storm, tempest, gale, hurricane
 (strong winds with rain)



2 
storm, barrage, slew, onslaught
 (strong amount)






θύλακας







1 
pocket



2 
pocket



3 
pocket



4 
bursa






θύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 victim





θύμαλλος




 grayling





θύμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 memory





θύμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of θυμάρι (thymári)

θυμάρι



■ n.
 thyme





θύμος




 thymus





θύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
door



2 
a gate in a stadium



3 
a PC port






θύρα USB




 USB port





θύρσος




 thyrsus





θύσανος




 cirrus





Θώρ




 Thor





θώρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chest
 (thorax)



2 
thorax



3 
cuirass









[bookmark: defs43]

Ι

  
  
  





■ character
 The upper case letter iota, the ninth letter of the modern Greek alphabet.


■ num



1 
The number ten in Greek numerals.



2 
The number 10,000 in Greek numerals.


ι



■ character
 The lower case letter iota





ι

  
  





■ character
 The lower case letter iota

Ι



■ character
 The upper case letter iota, the ninth letter of the modern Greek alphabet.


■ num



1 
The number ten in Greek numerals.



2 
The number 10,000 in Greek numerals.






Ι.Κ.Α.

  


/ˈika/



■ name
 alternative form of ΙΚΑ

ΙΚΑ
/ˈika/



■ name
 initialism of Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων





ι΄




■ num
 alternative form of Ι΄

Ι΄



■ num
 The Greek numeral representing the number ten





Ι΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number ten





Ιάβα




 Java





Ιάειρος




 Jair





Ιάκωβος







1 
James



2 
James



3 
James



4 
Jacob



5 
Jack






Ιάμβλιχος




 Iamblichus





Ιάπωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Japanese, a male person of Japan.

Γιαπωνέζα



■ n.
 Japanese, a female person of Japan.

Ιαπωνίδα



■ n.
 alternative form of Γιαπωνέζα





Ιάσιο







1 
Iasi



2 
Jassy






Ιάσονας




 Jason





Ιάσων




 Jason





Ιάφεθ




 Japheth





ιέρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 falcon





ιέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 priestess or female minister

ιερέας



■ n.



1 
clergyman
 (any rank in the Orthodox Church)



2 
priest or minister
 (of any religion)






ΙΑ΄

  
  





■ num
 The Greek numeral representing the number eleven





Ιαβαι

  





■ name
 Yahweh





ιαγουάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.a.ɣuˈaɾos/



■ n.
 jaguar





Ιακώβ







1 
James



2 
James



3 
James



4 
Jacob



5 
Jacob



6 
Jack






ιαμβικός




 iambic





Ιανουάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.a.nuˈa.ɾi.os/



■ name
 January





Ιανός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Janus





Ιαπετός




 Iapetus





Ιαπωνία

  
  


/i.a.poˈni.a/



■ name
 Japan





Ιαπωνίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Γιαπωνέζα

Γιαπωνέζα



■ n.
 Japanese, a female person of Japan.

Ιάπωνας



■ n.
 Japanese, a male person of Japan.





ιαπωνικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Japanese

ιαπωνικός



■ adj
 Japanese, of or relating to Japan.





ιαπωνική εγκεφαλίτιδα




 Japanese encephalitis





Ιαπωνική Θάλασσα




 Sea of Japan





ιαπωνικό κυπαρίσσι




 Japanese cedar





ιαπωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Japanese, of or relating to Japan.





ιαπωνικότητα




 Japaneseness





ιαπωνοφιλία




 Japanophilia





ιατρείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.aˈtɾi.o/



■ n.



1 
(UK) doctor's surgery/clinic/consulting room



2 
(US) doctor's office






ιατρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.aˈtɾe.vo.me/



■ v.
 alternative form of γιατρεύoμαι

γιατρεύω
/ʝaˈtɾe.vo/



■ v.



1 
cure, heal



2 
heal


ιατρεύω
/i.aˈtɾe.vo/



■ v.
 obsolete form of γιατρεύω (giatrévo), old spelling: ἰατρεύω





ιατρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.aˈtɾe.vo/



■ v.
 obsolete form of γιατρεύω (giatrévo), old spelling: ἰατρεύω

γιατρεύω
/ʝaˈtɾe.vo/



■ v.



1 
cure, heal



2 
heal


ιατρεύομαι
/i.aˈtɾe.vo.me/



■ v.
 alternative form of γιατρεύoμαι





ιατρική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 medicine

ιατρικός



■ adj
 medical





ιατρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 medication, medicine

ιατρικός



■ adj
 medical





ιατρικό ιστορικό




 medical history





ιατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 medical





ιατρογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 iatrogenic





ιατροδικαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.a.tɾo.ði.kaˈstis/



■ n.



1 
forensic pathologist
 (specialist in the use of forensic science to determine cause of death or injury for evidentiary purposes)



2 
forensic pathologist
 (specialist in the use of forensic science to determine cause of death or injury for evidentiary purposes)



3 
medical examiner, coroner
 (in North American usage)






ιατροδικαστική έκθεση νεκροτομής




 post mortem





ιατρομάντης




 shaman





ιατροχειρουργικός




 medicosurgical





ιατρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.aˈtɾos/



■ n.
 alternative form of γιατρός

γιατρός
/ʝaˈtros/



■ n.
 doctor, healer.





ιαχή




 battle cry





Ιαχβέ




 Yahweh





Ιβάν




 Ivan





Ιβάνοβιτς




 Ivanovich





ιβίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hibiscus





Ιβανόης




 Ivanhoe





Ιβηρία




 Iberia





Ιβηρική Χερσόνησος




 Iberian Peninsula





ιβηρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.vi.ɾiˈkos/



■ adj
 of or relating to Iberia





Ιβοριανή




 Ivorian





Ιβοριανός




 Ivorian





ιβουπροφαίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 ibuprofen





ιγκλού

  
  





■ n.
 igloo





ιγκουάνα




 iguana





ιγμορίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[iɣmoˈɾitiða]



■ n.
 sinusitis





Ιγνάτιος




 Ignatius





ιγνυακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 popliteal





ιγνωστικισμός




 ignosticism





ιγνύα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈɣni.a/



■ n.
 popliteus





ιγνύς




 ham





ιδέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
idea, concept, notion
 (model in the mind or intellect)



2 
idea
 (invention)



3 
opinion
 (judgement)



4 
impression
 (impression of character)



5 
ideology, collection or set of ideas
 (in the plural)






ιδίου φύλου




 same-sex





ιδίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dialect



2 
idiom



3 
peculiarity



4 
habit






ιδίως

  
  


/iˈði.os/



■ adv
 particularly, in particular, especially





ιδανικά

  
  





■ adv
 ideally, perfectly

ιδανικό



■ n.
 ideal, principle

ιδανικός



■ adj
 ideal, model, perfect





ιδανικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ideal, principle

ιδανικός



■ adj
 ideal, model, perfect





ιδανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ideal, model, perfect





ιδεαλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 idealist

ιδεαλιστής



■ n.
 idealist





ιδεαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 idealism





ιδεαλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 idealist

ιδεαλίστρια



■ n.
 idealist





ιδεατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðe.aˈtos/



■ adj
 ideal





ιδεογραφία




 ideography





ιδεογραφικός




 ideographic





ιδεοκαταιγισμός




 brainstorming





ιδεοκινητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ideomotor





ιδεοληπτικά




 obsessively

ιδεοληπτικός
/i.ðe.o.li.ptiˈkos/



■ adj
 obsessive





ιδεοληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðe.o.li.ptiˈkos/



■ adj
 obsessive





ιδεοληψία




 obsession





ιδεολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ideology



2 
principles






ιδεολογικός




 ideological





ιδεολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ideologue





ιδεοψυχαναγκαστική διαταραχή

  
  
  
  
  


/iðeopsixanaŋɡastiˈci ðʝataɾaˈçi/



■ n.
 obsessive-compulsive disorder





ιδεόγραμμα







1 
logograph



2 
ideogram






ιδεώδες

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ideal

ιδεώδης



■ adj
 ideal





ιδεώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ideal





ιδιαίτερα

  
  


/iðiˈeteɾa/



■ adv
 particularly, in particular, especially

ιδιαίτερος
/iˈði̯e.te.ɾos/



■ adj



1 
special



2 
particular


ιδιαιτέρως
/i.ðieˈte.ɾos/



■ adv
 particularly, in particular, especially





ιδιαίτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈði̯e.te.ɾos/



■ adj



1 
special



2 
particular






ιδιαιτέρως

  
  
  
  


/i.ðieˈte.ɾos/



■ adv
 particularly, in particular, especially





ιδιαιτερότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði̯e.teˈɾo.ti.ta/



■ n.



1 
particularity, peculiarity, singularity
 (the state of being particular, peculiar, singular, distinct)



2 
particularity, peculiarity, specific feature
 (a distinctive characteristic or quality)






ιδιογλωσσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jargon, lingo





ιδιοδεκτικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 proprioception





ιδιοδιάνυσμα




 eigenvector





ιδιοκτήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.oˈkti.tis/



■ n.
 proprietor, owner

ιδιοκτήτρια



■ n.
 proprietress, proprietor, owner





ιδιοκτήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 proprietress, proprietor, owner

ιδιοκτήτης
/i.ði.oˈkti.tis/



■ n.
 proprietor, owner





ιδιοκτησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ownership



2 
property






ιδιοκτησιακός




 proprietary





ιδιομορφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.o.moɾˈfi.a/



■ n.



1 
particularity, peculiarity, singularity
 (the state of being particular, peculiar, singular, distinct)



2 
particularity, peculiarity, specific feature
 (a distinctive characteristic or quality)






ιδιοπάθεια




 idiopathy





ιδιοπαθής




 idiopathic





ιδιοστροφορμή




 spin





ιδιοσυγκρασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðiosiŋɡɾaˈsia/



■ n.



1 
idiosyncrasy, distinctive characteristic, temperament



2 
idiosyncrasy
 (personal physiological properties)






ιδιοσυνάρτηση




 eigenfunction





ιδιοτέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 selfishness, self-interest





ιδιοτελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 selfish, self-seeking





ιδιοτιμή




 eigenvalue





ιδιοτροπία







1 
quirk



2 
vagary






ιδιοφυής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.o.fiˈis/



■ adj



1 
talented, gifted, genius, intelligent



2 
ingenious






ιδιοφυία




 genius





ιδιοφυΐα




 brain





ιδιωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 idiomatic





ιδιωματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
idiom



2 
locution



3 
style
 (of design, fashion, etc)






ιδιωτεία




 idiocy





ιδιωτική ερευνήτρια




 detective





ιδιωτική ετικέτα




 store brand





ιδιωτική περιουσία




 private property





ιδιωτικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.o.ti.ko.ˈpi.i.si/



■ n.
 privatisation, privatization, denationalisation





ιδιωτικοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to privatise, denationalise
 (UK)



2 
to privatize, denationalize
 (US)






ιδιωτικό σχολείο




 private school





ιδιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðiotiˈkos/



■ adj



1 
private, intimate, personal



2 
private
 (not public, e.g. of a school, etc.)






ιδιωτικός ερευνητής







1 
detective



2 
private detective






ιδιωτικός τομέας




 private sector





ιδιωτικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ði.o.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 privacy





ιδιόγραφος




 autograph





ιδιόλεκτο







1 
argot



2 
idiolect






ιδιόλεκτος







1 
jargon



2 
idiolect






ιδιόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðiˈo.moɾ.fos/



■ adj



1 
particular, peculiar, singular
 (distinctive; characteristic of a specific person or thing)



2 
idiomorphous






ιδιόρρυθμος




 sui generis





ιδιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 property, characteristic, attribute, status





ιδιότητα του μέλους




 membership





ιδιότροπος







1 
fussy



2 
wayward






ιδιόχειρος







1 
autograph



2 
holographic






ιδιόχωρος




 eigenspace





ιδιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðʝo.tis/



■ n.



1 
private individual



2 
person with learning difficulties, mentally handicapped person






Ιδουμαία







1 
Edom



2 
Idumaea






ιδού




 lo





ιδρυτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 founder





ιδρυτικό μέλος




 founding member





ιδρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾoˈme.nos/



■ v.
 sweaty

ιδρώνω



■ v.
 to sweat, to perspire





ιδρωτίλα

  
  
  
  
  


/iðɾoˈtila/



■ n.
 body odour, BO





ιδρύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/i.ˈðri.ome/



■ v.
 to be established, founded

ιδρύω
/i.ˈðri.o/



■ v.



1 
to found, establish
 (a city, society, institution)



2 
to erect
 (a building of importance)






ιδρύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ˈðri.o/



■ v.



1 
to found, establish
 (a city, society, institution)



2 
to erect
 (a building of importance)


ιδρύομαι
/i.ˈðri.ome/



■ v.
 to be established, founded





ιδρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sweat, to perspire





ιδρώτας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sweat, perspiration





ΙΕ




 IE





Ιεζάβελ




 Jezebel





Ιεζεκιήλ




 Ezekiel





Ιεοβά




 YHWH





Ιερά Εξέταση

  





■ name
 the Inquisition, Spanish Inquisition





ιερά σύνοδος




 holy synod





Ιερά Σύνοψις




 sacramentary





Ιεράπετρα

  
  
  


/ieˈɾapetɾa/



■ name
 Ierapetra





ιεράρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ieˈrarçis/



■ n.



1 
a high priest



2 
hierarch






ιερέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clergyman
 (any rank in the Orthodox Church)



2 
priest or minister
 (of any religion)


ιέρεια



■ n.
 priestess or female minister





ιερή αγελάδα




 sacred cow





ιερακοτρόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 falconer





ιεραποστολικό




 missionary position





ιεραπόστολος




 missionary





ιεραρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.e.ɾaɾˈçi.a/



■ n.
 hierarchy





ιεραρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hierarchical





ιερατείο







1 
clergy



2 
ministry






ιερατικός







1 
clerical



2 
hieratic






Ιερεμίας




 Jeremiah





Ιεριχώ




 Jericho





Ιεροβοάμ




 Jeroboam





ιερογλυφικός




 hieroglyph





ιεροδουλία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ieɾoðuˈlia/



■ n.
 prostitution





ιεροκήρυκας




 preacher





Ιεροκλής




 Hierocles





ιερομόναχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hieromonk, ordained monk





Ιεροσολυμίτης




 Jerusalemite





ιεροσυλία




 sacrilege





Ιεροσόλυμα

  
  
  


/ieɾoˈsolima/



■ name
 Jerusalem (the claimed (and de-facto) capital city of Israel; the claimed capital city of Palestine)





Ιερουσαλήμ

  


/ieɾusaˈlim/



■ name
 Jerusalem (the claimed





ιεροφάντης




 hierophant





Ιερσέη




 Jersey





ιερωμένος




 priest





ιερό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Holy of Holies
 (Eastern Orthodox church)



2 
sanctuary, shrine


ιερός
/i.eˈɾos/



■ adj



1 
sanctified, holy, sacred
 (of places and things)



2 
shrine, sanctuary






ιερό κείμενο




 Holy Writ





ιερό οστό




 sacrum





ιερόδουλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ieˈɾoðuli/



■ n.
 prostitute, sex worker





ιερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.eˈɾos/



■ adj



1 
sanctified, holy, sacred
 (of places and things)



2 
shrine, sanctuary






ιερός πόλεμος




 holy war





ιερόσυλος




 profane





ιερότητα




 sanctity





Ιερώνυμος




 Jerome





Ιεσθημανή




 Gethsemane





Ιεσική

  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Jessica





Ιεχοβά




 Jehovah





Ιεχωβά

  





■ name
 Jehovah





Ιζανάγκι




 Izanagi





Ιζανάμι




 Izanami





ιζαφέτ




 ezafe





ιζηματογενές πέτρωμα




 sedimentary rock





Ιζόλδη




 Iseult





ιη΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number eighteen or 18.

ΙΗ΄



■ num
 The Greek number representing the number eighteen or 18.





ΙΗ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number eighteen or 18.

ιη΄



■ num
 The Greek number representing the number eighteen or 18.





ιησουίτης




 Jesuit





ιησουιτικός




 Jesuitic





Ιησούς

  
  


/i.iˈsus/



■ name
 Jesus





Ιησούς του Ναυή

  





■ name



1 
Joshua
 (son of Nun, Judge of Israel following Moses; author of the Book of Joshua)



2 
Book of Joshua
 (sixth book in the Old Testament of the Bible)






Ιησούς του ναυή




 Joshua





Ιησούς Χριστός

  





■ name
 Jesus Christ





Ιησούς Χριστός!




 Jesus





ΙΘ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number nineteen or 19.





Ιθάκη

  
  
  
  


/iˈθa.ci/



■ name
 Ithaca, Ithaka





ιθαγένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 citizenship





ιθαγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 indigenous person, aboriginal, aborigine


■ adj
 indigenous, aboriginal





ιθυφαλλικός




 ithyphallic





ιθύνων νους




 mastermind





ιικό φορτίο




 viral load





ιικός




 viral





ΙΚ




 IS





ΙΚΑ

  
  
  


/ˈika/



■ name
 initialism of Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων





ικανά

  
  





■ adj
 ably

ικανός



■ adj



1 
able, capable, skilled, able-bodied, competent



2 
fit, battle ready






ικανοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ka.noˈpi.i.si/



■ n.



1 
satisfaction, contentment, fulfilment, gratification
 (the pleasure obtained from the fulfilment of a need or desire)



2 
satisfaction, gratification
 (the act of fulfilling a need or desire)



3 
satisfaction, compensation, reparation
 (restitution for an injury or loss)






ικανοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ka.no.pi.i.ˈme.nos/



■ v.
 satisfied

ικανοποιούμαι



■ v.



1 
to be satisfied



2 
to become satisfied


ικανοποιώ
/i.ka.no.piˈo/



■ v.
 to satisfy, fulfill, gratify





ικανοποιητικός




 satisfactory





ικανοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be satisfied



2 
to become satisfied


ικανοποιώ
/i.ka.no.piˈo/



■ v.
 to satisfy, fulfill, gratify





ικανοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ka.no.piˈo/



■ v.
 to satisfy, fulfill, gratify

ικανοποιούμαι



■ v.



1 
to be satisfied



2 
to become satisfied






ικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
able, capable, skilled, able-bodied, competent



2 
fit, battle ready






ικανότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ability, capacity, capability, competence, faculty, proficiency





ικανότητα πώλησης




 selling





ικανότητες πώλησης




 selling





Ικαρία

  
  
  





■ name
 Ikaria, Icaria





ικεμπάνα

  
  
  
  
  





■ n.
 ikebana





ικεσία




 prayer





ικετεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ceˈte.vo/



■ v.
 to beseech, supplicate, beg, implore





ΙΚΙΣ




 ISIS





ικρίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scaffold





ικτερίς




 chat





Ικόνιο




 Konya





Ιλ-ντε-Φρανς

  





■ name
 Île-de-France





ιλαρά

  
  
  
  
  


/ilaˈɾa/



■ n.
 measles, rubeola





ιλαροτραγωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tragicomedy





ιλαρός




 hilarious





Ιλιάδα

  
  
  
  





■ name
 Iliad





ιλιγγιώδης







1 
giddy



2 
dizzy






Ιλινόις

  
  


/iliˈnois/



■ name
 Illinois





Ιλλινόις




 Illinois





Ιλλυρία

  





■ name



1 
Illyria
 (a vaguely-defined geographic region in Southeast Europe in the western part of the Balkan Peninsula, approximately coincident with modern Albania)



2 
Illyria, Illyricum
 (a much larger former province of the Roman Empire, covering the whole of Dalmatia and Pannonia, existing from 27 BC to c. 70 AD and reconstituted in 293 AD by Diocletian)






Ιλλυριά




 Illyrian





Ιλλυρικά




 Illyrian





Ιλλυρική γλώσσα




 Illyrian





ιλλυρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.li.ɾiˈkos/



■ adj
 of or relating to the ancient Illyria





Ιλλυρικός




 Illyrian





Ιλλυριός




 Illyrian





ιλμενίτης




 ilmenite





Ιλόιλο




 Iloilo





ιμάμ

  
  





■ n.
 alternative form of ιμάμης

ιμάμης
/iˈma.mis/



■ n.
 imam





ιμάμ μπαϊλντί

  
  


/iˌmam ba.ilˈdi/



■ n.
 imam bayildi





ιμάμης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈma.mis/



■ n.
 imam





ιμάντας







1 
band



2 
belt



3 
strap






ιμάτιο




 himation





Ιμαλάια

  
  
  





■ name
 alternative form of Ιμαλάϊα

Ιμαλάϊα



■ name
 the Himalayas, the Himalaya





Ιμαλάϊα

  
  
  
  
  
  





■ name
 the Himalayas, the Himalaya





ιματιοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ma.ti.oˈθi.ci/



■ n.
 cloakroom, locker





ιματισμός




 rig





ιμπελισμός




 ableism





ιμπεριαλίστρια




 imperialist





ιμπεριαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/im.be.ɾi.a.liˈzmos/



■ n.
 imperialism





ιμπεριαλιστής




 imperialist





ιμπεριαλιστικός




 imperialist





Ιμπλίς




 Iblis





Ιμχοτέπ




 Imhotep





ινάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈnati/



■ n.
 alternative form of γινάτι

γινάτι
/ʝiˈnati/



■ n.



1 
stubbornness, obstinacy, pigheadedness
 (state of refusing to move or to change one's opinion)



2 
spite
 (ill will or hatred toward another)






ινίδιο




 fibril





ινίο




 inion





Ινδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Indian, a female person from India or of Indian nationality.

Ινδός



■ n.
 Indian, a male person from India or of Indian nationality.


■ name



1 
Indus
 (large river of south-central Asia)



2 
Indus,
 (constellation)






Ινδία

  


/inˈði.a/



■ name
 India





Ινδιάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a female American Indian or Native American

Ινδιάνος



■ n.
 a male American Indian or Native American





ινδιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Native American, American Indian





Ινδιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a male American Indian or Native American

Ινδιάνα



■ n.
 a female American Indian or Native American





Ινδιανάπολη




 Indianapolis





Ινδιανάπολις




 Indianapolis





ινδική καρύδα




 coconut





Ινδική Ορθόδοξη Εκκλησία




 Indian Orthodox Church





ινδική χήνα




 bar-headed goose





ινδικτιών




 indiction





ινδικό

  
  


/in.ðiˈko/



■ n.
 indigo

ινδικός



■ adj
 Indian





ινδικό λιοντάρι




 Asian lion





ινδικό χοιρίδιο




 guinea pig





ινδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Indian





ινδικός λύκος




 Indian wolf





Ινδικός Ωκεανός

  
  
  
  





■ name
 Indian Ocean





ινδοευρωπαϊκός




 Indo-European





Ινδοκίνα




 Indochina





Ινδονήσια




 Indonesian





Ινδονήσιος




 Indonesian





Ινδονησία

  
  


/in.ðo.niˈsi.a/



■ name
 Indonesia





ινδονησιακός




 Indonesian





ινδουισμός




 Hinduism





ινδουιστής




 Hindu





Ινδουστάν




 Hindustan





ινδουϊστικός




 Hindu





Ινδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Indian, a male person from India or of Indian nationality.


■ name



1 
Indus
 (large river of south-central Asia)



2 
Indus,
 (constellation)


Ινδή



■ n.
 Indian, a female person from India or of Indian nationality.





ινιακός




 occipital





ινιακός λοβός




 occipital lobe





ινολυτικός




 fibrinolytic





ινοοπτικός




 fibre optic





ινσουλίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insulin





ινσουλίνωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insulinoma, a cancer of the pancreas





ινστιτούτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 institute





ινστιτούτο αισθητικής

  
  
  
  
  





■ n.



1 
beauty salon



2 
beauty parlour (UK), beauty parlor
 (US)






ιντελιγκέντσια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 intelligentsia





Ιντεραμέρικαν




 Interamerican





ιντερλούδιο




 interlude





ιντερμέδιο




 intermezzo





ιντερμέτζο




 intermezzo





ιντερνέτ

  
  





■ n.
 alternative form of ίντερνετ

ίντερνετ
/ˈin.teɾ.net/



■ n.
 internet





Ιντιάνα

  


/indiˈana/



■ name
 Indiana





Ιντιανάπολη




 Indianapolis





Ιντιανάπολις




 Indianapolis





Ιντλίμπ




 Idlib





ινωδόλυση




 fibrinolysis





Ιξίονας




 Ixion





ιξός




 mistletoe





ιξώδες




 viscosity





ιξώδης




 viscous





ιοβόλος




 venomous





Ιοκάστη




 Jocasta





Ιολάνθη




 Violet





ιολογία




 virology





ιολόγος




 virologist





ιονίζω




 ionize





ιοντόσφαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ιονόσφαιρα

ιονόσφαιρα



■ n.
 ionosphere





ιονόσφαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ionosphere





Ιορδάνα




 Jordan





Ιορδάνης




 Jordan





Ιορδανή




 Jordanian





Ιορδανία

  
  


/i.oɾ.ðaˈni.a/



■ name
 Jordan





ιορδανικός




 Jordanian





Ιορδανός




 Jordanian





Ιουδίθ




 Judith





Ιουδαία

  
  
  
  
  
  
  


/iuˈðea/



■ name
 Judea


■ n.



1 
Jew, Jewess
 (a female who follows the religion of Judaism)



2 
Judean
 (a female who is from Judea)


Ιουδαίος
/iuˈðeos/



■ n.



1 
Jew
 (a male who follows the religion of Judaism)



2 
Judean
 (a male who is from Judea)






Ιουδαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iuˈðeos/



■ n.



1 
Jew
 (a male who follows the religion of Judaism)



2 
Judean
 (a male who is from Judea)


Ιουδαία
/iuˈðea/



■ name
 Judea


■ n.



1 
Jew, Jewess
 (a female who follows the religion of Judaism)



2 
Judean
 (a female who is from Judea)






ιουδαϊκός




 Jewish





ιουδαϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.u.ða.iˈzmos/



■ n.
 Judaism





Ιουερνία

  


/i.u.erˈni.a/



■ name
 Ireland





Ιουλία




 Julia





Ιουλιέτα

  





■ name
 Juliet





Ιουλιανά

  
  





■ n.
 Iouliana, the July events





Ιουλιανό ημερολόγιο




 Julian calendar





Ιουλιανός







1 
Julian



2 
Julianus






Ιουρασική




 Jurassic





Ιουστίνη




 Justine





Ιουστίνος




 Justin





ιουστινιάνειος




 Justinianian





Ιουστινιανός




 Justinian





Ιούδα




 Jude





Ιούδας







1 
Judas



2 
Judas



3 
Judas Iscariot






Ιούδας Ισκαριώτης




 Judas Iscariot





Ιούδας ο Ισκαριώτης




 Judas Iscariot





Ιούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈu.lis/



■ name
 alternative form of Ιούλιος

Ιούλιος
/iˈu.li.os/



■ name



1 
July



2 
Julius, male given name






Ιούλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈu.li.os/



■ name



1 
July



2 
Julius, male given name






Ιούνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈu.nis/



■ name
 alternative form of Ιούνιος

Ιούνιος
/iˈu.ni.os/



■ name
 June





Ιούνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈu.ni.os/



■ name
 June





Ιούστος




 Justus





ιούτη




 jute





Ιπέκιο




 Peja





ιππάριο




 cob





Ιππάριον

  





■ name
 Equuleus





ιππέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpe.as/



■ n.



1 
horseman, cavalryman
 (soldier on horseback)



2 
horseman, cavalryman
 (soldier on horseback)



3 
hippeus






ιππήλατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpi.la.tos/



■ adj
 horse-drawn





ιππασία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.paˈsi.a/



■ n.



1 
riding
 (the act of one who rides on a horse; a mounted excursion)



2 
equestrianism, horseriding






ιππεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpe.vo/



■ v.
 to mount, to be mounted on





ιππικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.piˈko/



■ n.
 cavalry

ιππικός
/i.piˈkos/



■ adj



1 
horse



2 
cavalry






ιππικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.piˈkos/



■ adj



1 
horse



2 
cavalry






ιπποδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ðɾoˈmi.a/



■ n.
 horse race





ιπποδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈðɾo.mi.o/



■ n.
 racecourse, racetrack, hippodrome





Ιπποκράτης

  
  





■ name
 Hippocrates





ιπποκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈko.mos/



■ n.



1 
groom
 (a person who looks after horses)



2 
equerry
 (an officer responsible for the care and supervision of the horses of a person of rank)






ιπποπόταμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈpo.ta.mos/



■ n.
 hippopotamus





ιπποσκευή




 harness





ιπποσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈsi.ni/



■ n.



1 
cavalry



2 
chivalry






ιπποτικά

  
  


/i.po.tiˈka/



■ adv
 chivalrously, gallantly

ιπποτικός
/i.po.tiˈkos/



■ adj



1 
knightly, chivalric
 (of or pertaining to a knight or knights)



2 
chivalrous, gallant
 (of men: showing particular courtesy towards women)



3 
gallant
 (honourable)






ιπποτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.tiˈkos/



■ adj



1 
knightly, chivalric
 (of or pertaining to a knight or knights)



2 
chivalrous, gallant
 (of men: showing particular courtesy towards women)



3 
gallant
 (honourable)






ιπποτισμός




 chivalry





Ιπποτραγίνες

  
  





■ name
 The Hippotraginae, a subfamily of bovids containing some of the antelopes.





ιππουρίδα




 horsetail





ιππουρίς




 horsetail





ιπποφαές

  
  


/i.po.faˈes/



■ n.
 sea buckthorn





ιππόγρυπας




 hippogriff





ιππόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.ðɾo.mos/



■ n.



1 
racecourse, racetrack, hippodrome



2 
horse races






ιππόκαμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.kam.bos/



■ n.



1 
seahorse, sea horse
 (small marine fish of the genus Hippocampus)



2 
hippocampus, hippocamp



3 
hippocampus






ιππότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
knight
 (warrior with suit of armour)



2 
knight



3 
well-mannered
 (male person)






ιπτάμενη αλεπού




 flying fox





Ιπτάμενο Μακαρονοτέρας




 Flying Spaghetti Monster





ιπτάμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpta.me.nos/



■ adj
 flying


■ n.
 aircrew, flyer, airman





ιπτάμενος δίσκος

  
  
  
  
  





■ n.
 flying saucer





ιπτάμενος κροίσος




 aviator





Ιπτάμενος Ολλανδός




 Flying Dutchman





ιπταμένες

  
  





■ n.
 colloquial construction of plural instead of ιπτάμενες (iptámenes), nominative/accusative/vocative plural of ιπταμένη





ιπταμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ptaˈme.ni/



■ n.
 air hostess, stewardess, flight attendant





Ιράκ

  


/iˈɾak/



■ name
 Iraq





Ιράν

  


/iˈɾan/



■ name
 Iran





ιρίδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 iridium





ιραδές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ɾaˈðes/



■ n.
 irade





Ιρακινή




 Iraqi





Ιρακινός




 Iraqi





Ιρανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Iranian

Ιρανός



■ n.
 Iranian





ιρανικός




 Iranian





Ιρανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Iranian

Ιρανή



■ n.
 Iranian





ιρασιοναλίστρια




 irrationalist





ιρασιοναλισμός




 irrationalism





ιρασιοναλιστής




 irrationalist





ιριδίζουσα πέστροφα

  
  
  
  
  





■ n.
 rainbow trout





ιριδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.riˈði.zo/



■ v.
 to iridesce, to be iridescent





ιριδίζων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 iridescent





ιριδισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 iridescence





ιρινοτεκάνη




 irinotecan





Ιρκούτσκ




 Irkutsk





ιρλανδέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iɾlanˈðezikos/



■ adj
 Irish





Ιρλανδή

  
  
  
  
  





■ n.
 Irish person

Ιρλανδός



■ n.
 Irishman, Irish person (a person





Ιρλανδία

  
  
  


/iɾlanˈðia/



■ name
 Ireland





ιρλανδικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Irish, the language of Ireland.

ιρλανδικός
/iɾlanðiˈkos/



■ adj
 Irish





ιρλανδικά γαελικά

  
  





■ n.
 Irish Gaelic





Ιρλανδική θάλασσα




 Irish Sea





ιρλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iɾlanðiˈkos/



■ adj
 Irish





Ιρλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Irishman, Irish person (a person

Ιρλανδή



■ n.
 Irish person





ισ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





ΙΣ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





Ισίδωρος




 Isidore





Ισαάκ




 Isaac





Ισαάκιος




 Isaac





Ισαβέλλα




 Elizabeth





ισαπέχων




 equidistant





ισαπόστολος

  
  





■ n.
 isapostle





Ισδιγέρδης




 Yazdegerd





ισεπίπεδος




 level





ισηγορία







1 
isegoria



2 
isogoria






ισημερία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 equinox





Ισημερινή Γουινέα

  


/i.si.me.ɾiˈni ɣu.iˈne.a/



■ name
 Equatorial Guinea





ισημερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 equator


■ adj



1 
equatorial



2 
Ecuadorian






Ισημερινός

  
  
  
  
  
  
  


/i.si.me.ɾiˈnos/



■ n.
 Ecuador





ισθμός




 isthmus





Ισιδώρα




 Isidora





ισιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsço.no/



■ v.



1 
to straighten
 (to cause to become straight)



2 
to even
 (to make flat and level)






Ισλάμ




 Islam





Ισλαμαμπάντ




 Islamabad





Ισλαμικό Κράτος




 Islamic State





ισλαμικός







1 
Islamist



2 
Islamic






ισλαμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sla.miˈzmos/



■ n.
 Islamism





ισλαμιστής




 Islamist





ισλαμιστικός




 Islamist





ισλαμοφοβία




 Islamophobia





Ισλανδέζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Icelander

Ισλανδή



■ n.
 Icelander

Ισλανδός



■ n.
 Icelander





Ισλανδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Icelander

Ισλανδέζα



■ n.
 Icelander

Ισλανδός



■ n.
 Icelander





Ισλανδία

  
  
  


/i.slanˈði.a/



■ name
 Iceland





ισλανδικά

  
  
  
  





■ n.
 Icelandic

ισλανδικός



■ adj
 Icelandic, of or from Iceland.





ισλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Icelandic, of or from Iceland.





ισλανδόγλαρος




 Iceland gull





Ισλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Icelander

Ισλανδέζα



■ n.
 Icelander

Ισλανδή



■ n.
 Icelander





Ισμαήλ




 Ishmael





Ισμαήλιο




 Izmail





Ισμαηλία




 Ismailia





ισοβίως

  
  





■ adv
 for life, for a lifetime





ισοβαθμία




 draw





ισοβαρής




 isobar





ισοβαρής καμπύλη




 isobar





ισοβουτάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 isobutane





ισογώνιος




 equiangular





ισοδιάσταση







1 
contour interval



2 
vertical interval






ισοδυναμία




 equivalence





ισοδυναμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.so.ði.naˈmo/



■ v.
 to be the same, to be equivalent





ισοδύναμο βάρος

  
  
  
  





■ n.
 equivalent weight





ισοδύναμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 equivalent





ισοζύγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 balance





Ισοζύγιο Τρεχουσών Συναλλαγών




 current account





ισοηχοϊκός




 isoechoic





ισοκατανομή




 equidistribution





ισολευκίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 isoleucine





ισολογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.so.lo.ʝiˈzmos/



■ n.
 balance sheet





ισομερές




 isomer

ισομερής



■ adj



1 
of equal parts



2 
isomeric






ισομερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of equal parts



2 
isomeric






ισονομία




 isonomia





ισοπαλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tie, draw





ισοπεδώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.so.peˈðo.no/



■ v.



1 
to flatten, to flatten out, to level out, to make level
 (to make flat: ground, land)



2 
to flatten, to level
 (to knock down or reduce to ground level)



3 
to flatten out
 (:differences, distinctions)






ισοπεντάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 isopentane





ισοπρένιο




 isoprene





ισορροπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isoroˈpia/



■ n.
 balance, equilibrium, stability





ισορροπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.so.ɾoˈpo/



■ v.
 to balance





ισοσκελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
having equal limbs or legs



2 
balanced
 (of ledgers, balance sheets, etc)



3 
isosceles, having two equal sides






ισοσκελίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to balance





ισοστασία




 isostasy





ισοστατικός




 isostatic





ισοσύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 parisyllabic





ισοταχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having equal speed





ισοταχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 having equal speed





ισοτιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 equality, parity





ισοτιμία αγοραστικής δύναμης




 purchasing power parity





ισοτροπία

  
  
  
  
  





■ n.
 isotropy





ισοφαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.so.faˈɾi.zo/



■ v.



1 
to equalize, to level, to draw level
 (to make the score of a game equal)



2 
to compensate, to offset, to make up for






ισοϋψής







1 
level



2 
contour






ισοϋψής καμπύλη




 contour line





Ισπανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ισπανίδα

Ισπανίδα



■ n.
 Spaniard





Ισπανία

  
  
  


/ispaˈnia/



■ name
 Spain





Ισπανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Spaniard

Ισπανός



■ n.
 Spaniard





ισπανικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Spanish, the language of Spain

ισπανικός



■ adj
 Spanish





ισπανική γλώσσα




 Spanish





Ισπανική Σαχάρα




 Spanish Sahara





ισπανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Spanish





Ισπανιόλα




 Hispaniola





ισπανοαγγλικά




 Spanglish





Ισπανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Spaniard

Ισπανή



■ n.
 alternative form of Ισπανίδα

Ισπανίδα



■ n.
 Spaniard





ισπανόφωνο




 Hispanophone





Ισραήλ

  


/isɾaˈil/



■ name



1 
Israel
 (a Biblical region of Western Asia roughly coextensive with the modern State of Israel, known in the Bible as the Land of Israel and considered the ancestral homeland of the Jewish people)



2 
Israel
 (an ancient kingdom in Western Asia, roughly coextensive with the modern State of Israel and the Land of Israel)



3 
Israel
 (an ancient kingdom that occupied the northern part of the Land of Israel and modern State of Israel, as distinct from Judah)



4 
Israel
 (a name given to the Jewish patriarch Jacob)



5 
the Hebrew people, the children of Israel






Ισραηλίτης




 Jew





Ισραηλίτισσα




 Jew





Ισραηλινή

  
  
  
  
  





■ n.
 Israeli, female person from Israel or of Israeli nationality.

Ισραηλινός



■ n.
 Israeli, male person from Israel or of Israeli nationality.





Ισραηλινός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Israeli, male person from Israel or of Israeli nationality.

Ισραηλινή



■ n.
 Israeli, female person from Israel or of Israeli nationality.





ισραηλινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Israeli





ΙΣτ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





ΙΣΤ΄

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





Ιστία

  
  





■ name
 Vela





ιστίο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sail





ισταμίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 histamine





ιστιδίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 histidine





ιστιοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yacht racing





ιστιοπλοΐα

  
  
  
  





■ n.
 sailing, yachting





ιστιοπλοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sailing





ιστιοπλόος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yachtsman, yachtswoman, sailor





ιστιοσανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windsurfing board, sailboard, sailing board





ιστιοφόρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sailing boat





ιστογράφος




 blogger





ιστοδιάσκεψη




 web conference





ιστοδιεύθυνση







1 
URL



2 
IP address



3 
Uniform Resource Locator






ιστολογικός




 histological





ιστολογώ




 blog





ιστολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.stoˈlo.ʝi.o/



■ n.
 blog





ιστολόγος




 blogger





ιστορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[i.stoˈɾi.a]



■ n.



1 
history



2 
story



3 
love affair






ιστορία της τέχνης




 art history





ιστορικά

  
  





■ adv
 historically

ιστορικό



■ n.



1 
time-line, history, event log



2 
medical records, case history


ιστορικός
/i.sto.riˈkos/



■ adj
 historical, historic


■ n.
 historian





ιστορική γλωσσολογία




 historical linguistics





ιστορικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
time-line, history, event log



2 
medical records, case history


ιστορικός
/i.sto.riˈkos/



■ adj
 historical, historic


■ n.
 historian





ιστορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sto.riˈkos/



■ adj
 historical, historic


■ n.
 historian





ιστορικός ενεστώτας

  
  





■ n.
 historical present tense





ιστορικός τέχνης




 art historian





ιστορικός υλισμός




 historical materialism





ιστορικώς

  
  





■ adv
 historically





ιστοριογράφος




 historiographer





ιστοριογραφία




 historiography





ιστοσελίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 web page





ιστοσεμινάριο




 webinar





ιστοσυγκομιδή




 web scraping





ιστοχώρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 web site





Ιστρία




 Istria





ιστρορουμανικός




 Istro-Romanian





ιστόγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
histogram, frequency distribution



2 
site map






ιστόλυση




 histolysis





ιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈstos/



■ n.



1 
mast, spar on a ship



2 
aerial, antenna



3 
flagpole



4 
loom, warp, woven fabric



5 
spiderweb, spider web



6 
web



7 
structure
 (of novel, film script, etc)



8 
tissue, bundle
 (grouping of similar cells)






Ιστός




 web





ιστός αράχνης




 spiderweb





ιστότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 web site





Ισφαχάν




 Isfahan





ισχάδα




 kedge





ισχίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsçi.o/



■ n.
 hip





ισχαιμία




 ischemia





ισχαιμικός




 ischemic





ισχιαλγία




 sciatica





ισχνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/is.ˈxnos/



■ adj



1 
meager



2 
paltry



3 
tenuous
 (lacking importance)






ισχυρή αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 strong interaction





ισχυρή δύναμη

  
  





■ n.
 strong force





ισχυρή πυρηνική αλληλεπίδραση

  
  





■ n.
 strong nuclear interaction





ισχυρή πυρηνική δύναμη

  
  





■ n.
 strong nuclear force





ισχυρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sçiˈɾi.zo.me/



■ v.
 to maintain, to claim, to affirm, to assert, to contend





ισχυρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.sçi.ɾiˈzmos/



■ n.
 claim





ισχυρογνωμοσύνη







1 
obduracy



2 
obstinacy



3 
stubbornness






ισχυρογνώμων







1 
pertinacious



2 
headstrong






ισχυροποιώ




 enforce





ισχυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 powerful, strong, mighty





ισχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
power, might, strength



2 
force



3 
power






ισχύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsçi.o/



■ v.



1 
to be valid, be in effect



2 
to have validity, have power






ισχύων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsçi.on/



■ v.
 currently in effect, valid

ισχύς



■ n.



1 
power, might, strength



2 
force



3 
power






ισόβια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 life, i.e., life imprisonment, life sentence


■ adv
 for life, for a lifetime

ισόβιος



■ adj
 life, for life, for a lifetime





ισόβια δεσμά

  
  





■ n.
 life imprisonment, life sentence





ισόβια επικαρπία




 tenancy for life





ισόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 life, for life, for a lifetime





ισόγειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsoʝio/



■ n.
 ground floor, first floor (US)

ισόγειος
/iˈsoʝios/



■ adj
 ground-level, at ground level





ισόγειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈsoʝios/



■ adj
 ground-level, at ground level





ισόγλωσση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ισόγλωσσο

ισόγλωσσο



■ n.
 isogloss

ισόγλωσσος



■ n.
 alternative form of ισόγλωσσο





ισόγλωσσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 isogloss

ισόγλωσσος



■ n.
 alternative form of ισόγλωσσο





ισόγλωσσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ισόγλωσσο

ισόγλωσσο



■ n.
 isogloss





ισόθερμος




 isotherm





ισόμετρος




 commensurate





ισόπαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of equal thickness





ισόπεδος




 flat





ισόπεδος διάβασις




 level crossing





ισόπλευρο τρίγωνο

  
  
  
  





■ n.
 equilateral triangle





ισόπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈso.ple.vros/



■ adj



1 
having equal sides



2 
equilateral






ισότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈso.ti.ta/



■ n.
 equality, parity





ισότοπο




 isotope





Ιταλία

  
  
  


/i.taˈli.a/



■ name
 Italy





Ιταλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Italian

Ιταλός



■ n.
 Italian





ιταλικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Italian

ιταλικός
/i.ta.liˈkos/



■ adj
 Italian





Ιταλική Δημοκρατία




 Italian Republic





Ιταλική χερσόνησος




 Italian Peninsula





ιταλικό σονέτο




 Petrarchan sonnet





ιταλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ta.liˈkos/



■ adj
 Italian





ιταλικότητα




 Italianness





ιταλοποίηση




 Italianization





Ιταλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Italian

Ιταλίδα



■ n.
 Italian





ιταλόφιλη




 Italophile





ιταλόφιλος




 Italophile





Ιταλόφωνη




 Italophone





ιταλόφωνος




 Italophone





Ιταλόφωνος




 Italophone





ιταμός




 cheeky





ιτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈtja/



■ n.
 willow





ιτιά η κλαίουσα




 weeping willow





Ιφιγένεια




 Iphigenia





Ιχθείς

  





■ name
 alternative form of Ιχθύες

Ιχθύες



■ name
 Pisces





ιχθυάλευρο




 fishmeal





ιχθυαγορά




 fishmarket

ψαραγορά
/psa.ra.ɣoˈra/



■ n.
 fishmarket





ιχθυοβόρος




 piscivorous





ιχθυοειδής




 fishlike





ιχθυοκένταυρος




 ichthyocentaur





ιχθυοκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.xθi.o.ka.liˈeɾ.ʝi.a/



■ n.
 pisciculture, fish farming





ιχθυολογία




 ichthyology





ιχθυοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.xθi.o.poˈli.o/



■ n.
 fishmonger's, fish shop





ιχθυοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fishmonger

ιχθυοπώλισσα



■ n.
 fishmonger





ιχθυοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fishmonger

ιχθυοπώλης



■ n.
 fishmonger





ιχθυοτροφεία




 pisciculture

ιχθυοτροφείο



■ n.
 fish farm





ιχθυοτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fish farm





ιχθυοφάγος




 piscivorous





ιχθυόκολλα




 isinglass





ιχθυόσαυρος




 ichthyosaur





ιχθυόσκαλα

  
  
  
  





■ n.
 fishing-port, wharf





Ιχθύες

  
  
  
  
  





■ name
 Pisces





ιχθύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈxθis/



■ n.



1 
fish
 (archaic, used in mainly compounds)



2 
usually capitalised as Ιχθύς: Piscean
 (someone with a Pisces star sign)






Ιχθύς Ιπτάμενος

  





■ name
 Volans





Ιχθύς Νότιος

  





■ name
 Piscis Austrinus





ιχνευμονίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Ichneumonidae, the ichneumonids or ichneumon wasps.





ιχνηλάτης







1 
tracker



2 
pathfinder






Ιχνοστοιχείο




 trace element





ιχνόσφαιρα




 trackball





ιχώρ




 ichor





Ιωάβ




 Joab





Ιωάννα

  
  
  
  
  
  


/ioˈana/



■ name



1 
a female given name, equivalent to English Joanna, Joan, or Jane



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 7 January.






Ιωάννης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ioˈa.nis/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English John, Ian, or Iain



2 
Any of the religious figures named John in the Bible, such as the John the Apostle or John the Baptist.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 7 January.






Ιωάννης ο Βαπτιστής




 John the Baptist





Ιωάννης ο Πρόδρομος




 John the Baptist





Ιωάννινα

  
  
  
  
  


/i.oˈa.ni.na/



■ name
 Ioannina





Ιωάννου

  
  


/i.oˈa.nu/



■ name
 a common-gender surname

Ιωάννης
/ioˈa.nis/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English John, Ian, or Iain



2 
Any of the religious figures named John in the Bible, such as the John the Apostle or John the Baptist.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 7 January.






Ιωήλ




 Joel





Ιωακείμ




 Joachim





Ιωαννίδης




 Johnson





ιωβηλαίο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jubilee





ιωδίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.oˈði.ði.o/



■ n.
 iodide





ιωδισμός

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.o.ðizˈmos/



■ n.
 chronic iodine poisoning





Ιωνάς




 Jonah





Ιωνία




 Ionia





Ιωσήφ




 Joseph





ιόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ion





Ιόν




 Yonne





Ιόνη




 Violet





Ιόνια νησιά

  





■ name
 Ionian Islands





Ιόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Ionian





Ιόνιο πέλαγος

  


/iˈo.ni.o ˈpe.la.ɣos/



■ name
 Ionian Sea, area southwest of Greece





ιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈos/



■ n.



1 
virus



2 
virus



3 
poison, venom
 (non-living compound or agent that causes harm)






ιός Έμπολα




 Ebola virus





ιός υπολογιστή




 computer virus





ιόχρους

  
  
  
  
  
  





■ adj
 violet, mauve





Ιώ

  


[iˈo]



■ name
 Io, the heroine and goddess





Ιώβ

  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Job



2 
Job
 (Old Testament character and book in the Bible)






ιώβεια υπομονή




 patience of Job





ιώβειος υπομονή




 patience of Job





ιώδες

  
  





■ n.
 violet

ιώδης
/iˈo.ðis/



■ adj
 violet, purple, lilac, mauve


■ adj



1 
poisonous



2 
venomous






ιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈo.ðis/



■ adj
 violet, purple, lilac, mauve


■ adj



1 
poisonous



2 
venomous






ιώδιο

  
  
  
  
  





■ n.



1 
iodine



2 
tincture of iodine






Ιώσηπος




 Joseph





ιώτα

  
  





■ n.
 alternative form of γιώτα

γιώτα
/ˈʝo.ta/



■ n.
 iota; the ninth letter of the Greek alphabet





ΙϚ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





ιϛ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





ΙϜ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen





ιϝ΄




■ num
 alternative form of ΙΣΤ΄

ΙΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixteen








[bookmark: defs44]

Κ

  
  





■ character
 The upper case letter kappa

κ



■ character
 The lower case letter kappa


■ n.



1 
abbreviation of κύριος
 (kýrios)



2 
abbreviation of κυρία
 (kyría)


κυρία
/ciˈɾia/



■ n.



1 
madam



2 
lady



3 
teacher


κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





κ

  
  
  
  





■ character
 The lower case letter kappa


■ n.



1 
abbreviation of κύριος
 (kýrios)



2 
abbreviation of κυρία
 (kyría)


Κ



■ character
 The upper case letter kappa

κυρία
/ciˈɾia/



■ n.



1 
madam



2 
lady



3 
teacher


κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





κ.

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mr, Mr.

κος



■ n.
 Mr, Mr.





κ.ά







1 
et al.



2 
et al






κ.ά.

  
  





■ phrase
 et al.





κ.α.

  
  





■ phrase
 and elsewhere





Κ.Ε




 CE





Κ.Ε.

  
  
  





■ adv
 CE, initialism of Κοινής Εποχής





κ.εξ




 ff.





κ.λ.π.

  
  





■ phrase
 initialism of και λοιπά πολλά

και λοιπά πολλά



■ phrase
 and many more





κ.λπ.

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

κ.τ.λ.



■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc

και λοιπά



■ phrase
 alternative form of και τα λοιπά

και τα λοιπά



■ phrase
 et cetera, etcetera, etc

κλπ.



■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

κτλ



■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc





κ.τ.λ.

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc

κ.λπ.



■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

και λοιπά



■ phrase
 alternative form of και τα λοιπά

και τα λοιπά



■ phrase
 et cetera, etcetera, etc

κλπ.



■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

κτλ



■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc





κ΄




■ num
 alternative form of Κ΄

Κ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number twenty





Κ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number twenty





κάβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drinks section
 (in supermarket)



2 
cellar
 (wine collection)



3 
off licence



4 
bottle shop



5 
liquor store






κάβλα




 horniness





κάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cape, headland, promontory



2 
cable, hawser






κάβουρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of καβούρι
 (kavoúri)



2 
plumber wrench, plumber's wrench, Swedish wrench


καβούρι



■ n.
 crab





κάγκελο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaŋɡelo/



■ n.



1 
rail, railing, banister
 (horizontal bar extending between supports and used for support or as a barrier)



2 
baluster






κάγκουρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaŋɡuɾas/



■ n.
 petrolhead chav (UK), motorhead trailer trash (US)





Κάδι

  





■ name
 a village in Kymi-Aliveri, Euboea regional unit, Central Greece region, Greece





Κάδιθ




 Cadiz





κάδμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 cadmium





κάδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bin, bucket, pail, tub, cask





κάδος απορριμάτων

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κάδος απορριμμάτων

κάδος απορριμμάτων



■ n.



1 
dustbin, rubbish bin



2 
trashcan, garbage can






κάδος απορριμμάτων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dustbin, rubbish bin



2 
trashcan, garbage can






κάδος σκουπιδιών




 dumpster





κάδρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.ðɾo/



■ n.
 frame, picture frame





κάηκα

  
  


/ˈka.i.ka/



■ v.
 I've burned myself

καίγομαι
/ˈce.ɣo.me/



■ v.
 to burn, be set on fire, be set alight

καίω
/ˈce.o/



■ v.



1 
to burn, burn down, set on fire



2 
to cremate



3 
to singe



4 
to sterilise






κάθαρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaθaɾma/



■ n.



1 
scrap, rubbish
 (anything to be cleaned or thrown away)



2 
scum, bastard, son of a bitch, asshole, prick
 (derogatory, extremely unpleasant or objectionable person)






κάθαρση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catharsis, purging, purification





κάθε

  
  


/ˈka.θe/



■ pron



1 
every, each



2 
any



3 
every, each



4 
any
 (derogatory)






κάθε ένας







1 
everyone



2 
each



3 
all and sundry






κάθε καρυδιάς καρύδι

  
  





■ phrase
 Tom, Dick and Harry





κάθε μέρα




 daily





κάθε τόσο




 once in a while





κάθειρξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 imprisonment





Κάθερες




 Cáceres





κάθετα

  
  





■ adv
 vertically

κάθετος
/ˈka.θe.tos/



■ adj



1 
vertical, steep, sharp



2 
perpendicular, orthogonal, vertical
 (at or forming a right angle to)



3 
unquestionable, straight



■ n.



1 
vertical line, slash, virgule



2 
pipe






κάθετο δοκάρι

  
  
  
  
  





■ n.
 goalpost





κάθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.θe.tos/



■ adj



1 
vertical, steep, sharp



2 
perpendicular, orthogonal, vertical
 (at or forming a right angle to)



3 
unquestionable, straight



■ n.



1 
vertical line, slash, virgule



2 
pipe






κάθιδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.θi.ðros/



■ adj
 extremely sweaty





κάθισμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.θi.zma/



■ n.



1 
a seat



2 
sitting down






κάθοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cathode



2 
decrease



3 
descent, route downwards



4 
route southwards



5 
participation in an election






κάθομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaθome/



■ v.



1 
to sit, sit down



2 
to remain standing



3 
to sit, sit down



4 
to stay, reside



5 
to be occupied with



6 
to remain idle, to be bored, doing nothing



7 
to accept, be patient



8 
to retreat, to become sedimented
 (of things)



9 
to be of less efficiency, worsened results



10 
to happen by fluke






κάθομαι με σταυρωμένα χέρια

  
  
  


/ˈkaθome me stavɾoˈmena ˈçeɾʝa/



■ v.
 to sit on one's hands





κάθομαι οκλαδόν




 crouch





κάθομαι σταυροπόδι




 squat





Κάθριν

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Catharine, Catherine, Katharine, Katherine, or Kathryn





κάιζερ




 Kaiser





κάιμαν

  
  


/ˈkai̯.man/



■ n.
 caiman, cayman





Κάιν




 Cain





Κάιρο

  
  





■ name
 Cairo





κάκα

  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 misspelling of κακά


■ n.
 misspelling of κακά

κακά
/kaˈka/



■ adv
 badly


■ n.
 poo, poop, crap

κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





Κάκια

  
  
  





■ name
 a female given name





κάκιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.ci.stos/



■ adj
 terrible

κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





κάκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cactus





κάκωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lesion





κάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.la.mos/



■ n.



1 
reed pen



2 
reed, cane



3 
literary art of a writer






κάλαντα

  
  
  
  





■ n.



1 
carol or carols



2 
Christmas carol






Κάλγκαρι




 Calgary





Κάλεβαλα




 Kalevala





κάλεσε ένα ασθενοφόρο




 call an ambulance





κάλεσε την αστυνομία




 call the police





κάλεσε την πυροσβεστική




 call the fire department





κάλεσμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.lez.ma/



■ n.
 call





κάλημμα επίπλων




 antimacassar





Κάλιαρι




 Cagliari





κάλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
potassium



2 
alkali






κάλιον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of κάλιο

κάλιο



■ n.



1 
potassium



2 
alkali






κάλλιο

  
  


/ˈkaʎo/



■ adv
 better, preferable, sooner





κάλλιο αργά παρά ποτέ

  
  





■ proverb
 better late than never





κάλλιο πέντε και στο χέρι παρά δέκα και καρτέρει

  
  





■ proverb
 a bird in the hand is worth two in the bush





κάλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.los/



■ n.
 beauty





κάλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkal.ma/



■ n.
 calm seas, dead calm


■ intj
 calm down!


■ v.
 calm down!

καλμάρω
/kalˈma.ɾo/



■ v.



1 
to make calm, softer



2 
to be calm
 (mostly of the climate, the sea)






κάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.los/



■ n.
 callus, corn, bunion





κάλπη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkalpi/



■ n.
 ballot box





κάλτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkal.t͡sa/



■ n.



1 
sock



2 
stocking






κάλυκας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bullet case, shell case, shell



2 
calyx, bud






κάλυμμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.li.ma/



■ n.
 cover, hood, lid, cap





Κάλυμνο

  


/ˈka.li.mno/



■ name
 alternative form of Κάλυμνε (Kálymne), vocative singular of Κάλυμνος

Κάλυμνος
/ˈkalimnos/



■ name
 Kalymnos





Κάλυμνος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkalimnos/



■ name
 Kalymnos





κάλυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.li.psi/



■ n.



1 
coverage



2 
support, protection



3 
protection
 (law)



4 
support, protection



5 
camouflage



6 
support, protection



7 
cover-up



8 
support, protection



9 
completion
 (of a task)






κάλως

  
  
  
  





■ n.
 cable, thick rope





Κάμα Σούτρα




 Kama Sutra





κάμαρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.ma.ɾa/



■ n.
 room, bedroom, chamber





κάμβιο




 cambium





Κάμβρια




 Cambrian





κάμβριος




 Cambrian





κάμερα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 camera





κάμερα βιντεοπαρακολούθησης




 surveillance camera





κάμερα παρακολούθησης




 surveillance camera





κάμερα-μαν

  
  
  
  
  





■ n.
 cameraman, camera operator





Κάμερον




 Cameron





Κάμινος

  
  
  
  





■ name
 Fornax





κάμνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of κάνω

κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάμπη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caterpillar





κάμπια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 caterpillar





κάμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkam.bos/



■ n.
 plain





κάμποσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 enough, sufficient

καμπόσος



■ adj
 alternative form of κάμποσος





κάμποχος

  
  





■ adj
 enough, a lot





κάμπτομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkam.pto.me/



■ v.



1 
to become curved



2 
to yield, give in


κάμπτω
/ˈkam.pto/



■ v.



1 
to bend, to curve



2 
to bend, to cause to yield
 (to force to submit)






κάμπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkam.pto/



■ v.



1 
to bend, to curve



2 
to bend, to cause to yield
 (to force to submit)


κάμπτομαι
/ˈkam.pto.me/



■ v.



1 
to become curved



2 
to yield, give in






κάμψη







1 
inflection



2 
push-up






κάνα

  
  





■ pron
 kana





κάνει

  
  





■ v.
 be

κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνει αυτό




 been there, done that





κάνει ζέστη




 hot





κάνεις

  
  





■ v.



1 
θα κάνεις: second-person singular perfective future of κάνω



2 
θα κάνεις: second-person singular imperfective future of κάνω


κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνετε

  
  





■ v.



1 
θα κάνεις: second-person plural perfective future of κάνω



2 
θα κάνεις: second-person plural imperfective future of κάνω


κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνιστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trug, basket
 (shallow; made of reed, plastic, etc)



2 
jerrycan
 (and similar liquid constainers)



3 
bucket
 (on a hoist)






κάνναβη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.na.vi/



■ n.
 cannabis





Κάννες

  
  
  





■ name
 Cannes





κάννη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gun barrel





κάνομε

  
  





■ v.



1 
θα κάνομε: first-person plural perfective future of κάνω



2 
θα κάνομε: first-person plural imperfective future of κάνω


κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνουν

  
  





■ v.



1 
θα κάνουν: third-person plural perfective future of κάνω



2 
θα κάνουν: first-person plural imperfective future of κάνω


κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνουνε

  
  





■ v.



1 
θα κάνουνε: third-person plural perfective future of κάνω



2 
θα κάνουνε: first-person plural imperfective future of κάνω


κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






Κάνσας

  


/ˈkanzas/



■ name
 Kansas





Κάντερμπερι




 Canterbury





κάντζι




 kanji





Κάντιθ




 Cadiz





Κάντις




 Cadiz





κάντρι μουσική




 country music





κάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






κάνω [colloquial]




 cost





κάνω έκπληξη




 surprise





κάνω έξωση




 evict





κάνω έρωτα







1 
love



2 
make love






κάνω έφεση




 appeal





κάνω εμετό

  
  


/ˈkano emeˈto/



■ v.
 to vomit





κάνω εξάσκηση




 practise





κάνω κακά

  
  


/ˈkano kaˈka/



■ v.
 to poo, poop





κάνω καμάκι

  
  


/ˈkano kaˈmaci/



■ v.
 to pick up, flirt





κάνω κατάληψη




 squat





κάνω κοπάνα







1 
cut



2 
play hooky



3 
play truant






κάνω κρόουλ




 crawl





κάνω κρότο




 crack





κάνω λάθος







1 
wrong



2 
mistake



3 
be wrong






κάνω οτοστόπ




 hitchhike





κάνω πατητή




 duck





κάνω πρόταση γάμου




 propose





κάνω σεξ




 have sex





κάνω σφάλμα




 slip





κάνω σωματική έρευνα




 frisk





κάνω τα στραβά μάτια

  
  





■ v.
 to turn a blind eye, to look the other way





κάνω τζόκινγκ




 jog





κάνω του κεφαλιού μου

  
  


/ˈkano tu cefaˈʎu mu/



■ v.
 to do whatever one wants, do anything one wants





κάνω τσίσα




 wee





κάνω τόπι στο ξύλο

  
  





■ v.
 to beat up, beat to a pulp, beat the crap out of





κάνω χώρο




 make room





κάνω ό,τι μου κατέβει

  
  
  


/ˈkano ˈoti mu kaˈtevi/



■ v.
 to do whatever one wants, do anything one wants





Κάνωπος




 Canopus





Κάουνας




 Kaunas





κάπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.pa/



■ n.



1 
A shepherd's cape



2 
A woman's long sleeveless overcoat or cloak.



■ n.
 alternative form of κάππα

κάππα
/ˈka.pa/



■ n.
 kappa the tenth letter of the Greek alphabet.





κάπαρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caper





κάπνισμα

  
  
  
  





■ n.
 smoking





κάπνιστρο

  
  
  
  





■ n.
 bee smoker





κάποια μέρα




 one day





κάποιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.pços/



■ pron



1 
someone, somebody
 (substantivally; as a pronoun)



2 
some
 (adjectivally; as a determiner)






κάποιος άλλος




 someone else





κάποτε

  
  


/ˈkapote/



■ adv



1 
sometime; formerly, once (of past situations); at some point (of future situations)
 (an unstated or indefinite time)



2 
sometimes ..., at other times ...; sometimes ..., sometimes ...






κάπου

  
  





■ adv



1 
somewhere



2 
about, around






κάπου-κάπου

  
  





■ adv
 now and then





κάππα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.pa/



■ n.
 kappa the tenth letter of the Greek alphabet.





κάππαρη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κάπαρη

κάπαρη



■ n.
 caper





Κάππαρις η ακανθώδης




 caperberry





Κάπρι




 Capri





κάπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wild boar



2 
boar, male pig






κάπως

  
  


/ˈka.pos/



■ adv



1 
somewhat, kind of, a bit



2 
somehow, in some way






κάρβουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coal



2 
charcoal






κάργα

  
  


/ˈkaɾ.ɣa/



■ adv
 fully, entirely, to the tonsils


■ adj
 fully, entirely, to the tonsils





κάργια




 jackdaw





κάρδαμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkar.ða.mo/



■ n.



1 
cardamom, cardamon



2 
cress






Κάρεν

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Karen





κάρι

  
  





■ n.
 alternative form of κάρυ

κάρυ



■ n.
 curry





Κάρλαϊλ




 Carlisle





Κάρλος

  





■ name
 a transliteration of the Spanish male given name Carlos





Κάρλσκρουνα




 Karlskrona





κάρμα




 karma





Κάρμεν




 Carmen





Κάρντζαλι




 Kŭrdzhali





Κάρντιφ

  





■ name
 Cardiff





κάρνυξ




 carnyx





κάρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaɾo/



■ n.



1 
a cart; truck with four wheels



2 
a cart; truck with four wheels



3 
a vehicle in old and poor condition; a jalopy



4 
a poorly-made
 (colloquial, i.e. ugly)






Κάρολος

  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Charles





Κάρπαθο

  


/ˈkaɾ.pa.θo/



■ name
 alternative form of Κάρπαθε (Kárpathe), vocative singular of Κάρπαθος

Κάρπαθος
/ˈkaɾ.pa.θos/



■ name



1 
Karpathos, the island in the Dodecanese



2 
Karpathos, a village in the Dodecanese prefecture






Κάρπαθος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaɾ.pa.θos/



■ name



1 
Karpathos, the island in the Dodecanese



2 
Karpathos, a village in the Dodecanese prefecture






κάρρυ

  
  





■ n.
 alternative form of κάρυ

κάρυ



■ n.
 curry





κάρρυ σκόνη




 curry powder





κάρτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaɾ.ta/



■ n.



1 
card



2 
credit card, debit card



3 
postcard



4 
business card



5 
birthday card, greeting card






κάρτα flash




 flashcard





κάρτα SIM




 SIM card





κάρτα γενεθλίων

  
  
  
  
  





■ n.
 birthday card





κάρτα επιβίβασης

  
  
  
  


/ˈkaɾ.ta e.piˈvi.va.sis/



■ n.
 boarding pass, boarding card





κάρτα μνήμης




 memory stick





κάρτα ταρό




 fool





Κάρτερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Carter





κάρτιγκ




 karting





κάρυ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curry





κάρφωμα







1 
dunk



2 
dunking






κάσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.sa/



■ n.



1 
coffin, casket
 (oblong closed box for burying the dead)



2 
strongbox, coffer, chest






κάσιους




 cashew nut





κάσκα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 helmet





Κάσος




 Kassos





Κάσσος




 Kassos





κάστα




 caste





κάστανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkastano/



■ n.
 chestnut





κάστορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beaver





Κάστρις




 Castries





κάστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.stro/



■ n.



1 
castle, stronghold



2 
city walls






Κάστρο




 Castro





Κάστωρ




 Castor





κάταγμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fracture, break





κάτασπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkataspɾos/



■ adj
 snow-white, lily-white





Κάτεγατ




 Kattegat





κάτι

  
  
  
  
  


/ˈkati/



■ pron
 something





κάτι τρέχει στα γύφτικα

  
  


/ˈkɑti ˈtɾɛçi stɑ ˈʝiftikɑ/



■ phrase
 so what?





κάτοικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.ti.kos/



■ n.
 inhabitant





κάτοπτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reflector



2 
mirror






κάτουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urine





κάτοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈka.to.xos/



■ n.
 holder, owner, keeper





κάτοχος κάρτας

  
  
  
  


/ˈka.to.xos ˈkar.tas/



■ n.
 cardholder





κάτω

  
  


/ˈka.to/



■ adv



1 
down



2 
below, beneath






Κάτω Αντικέρι

  





■ name
 Lower Antikeros





κάτω από το ζυγό

  
  





■ phrase
 under the yoke





Κάτω Αχαιά




 Kato Achaia





κάτω βουλή




 lower house





κάτω γνάθος

  
  
  
  
  





■ n.
 mandible, lower jawbone





Κάτω Νορμανδία




 Lower Normandy





Κάτω Πύργος

  
  
  
  





■ name
 Kato Pyrgos





Κάτω Ρήνος




 Bas-Rhin





Κάτω Ροδινή

  
  





■ name
 Kato Rodini





Κάτω Σαξονία




 Lower Saxony





κάτω σε

  
  





■ prep



1 
down
 (expressing direction towards a lower level)



2 
along, down
 (expressing movement)






κάτω τα χέρια!




 hands off





κάτω χείλος




 lower lip





Κάτω Χώρες

  


/ˌka.to ˈxo.ɾes/



■ name
 Low Countries (a historical region of Western Europe, consisting of the countries on low-lying land around the delta of the Rhine, Scheldt, and Meuse





κάτωθι




 following





κάφρος







1 
kaffir



2 
philistine






Κάφσα




 Gafsa





κάψα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
excessive heat



2 
intense desire



3 
intense sexual desire



■ n.



1 
capsule



2 
membranous envelope



3 
capsule



4 
type of simple, dehiscent, dry fruit



5 
capsule



6 
sporangium



7 
capsule



8 
small case of gelatine containing a dose of medicine



9 
button microphone



10 
fire resistant container






κάψιμο




 burn





κάψουλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capsule, small case of gelatine containing a dose of medicine





Κέαρ




 Kare





Κέβιν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Kevin





κέδρος




 cedar





Κέηπ Τάουν

  





■ name
 Cape Town





κέι




 kay





κέικ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cei̯k/



■ n.
 baked cake of various flavours, but not layers of fillings





κέικ με τυρί




 cheesecake





κέικ σοκολάτας




 chocolate cake





κέικ τυριού




 cheesecake





Κέιπ Τάουν




 Cape Town





κέιριν




 keirin





Κέισι

  





■ name
 a transliteration of the English surname, male given name, and female given name Casey





Κέιτ

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Kate or Cate





Κέιτι

  





■ name
 a transliteration of the English female given name diminutive Katie or Katy





κέλβιν

  
  





■ n.
 kelvin





Κέλβιν

  





■ name



1 
river Kelvin



2 
a transliteration of the English surname Kelvin
 (memorably Lord Kelvin)






κέλευσμα




 voice





Κέλι

  





■ name
 a transliteration of the English surname and female given name Kelly





Κέλλυ




 Kelly





κέλτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Celtic, Gaelic





κέλυφος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shell
 (of mollusks, crustaceans, etc)



2 
eggshell



3 
nutshell



4 
shell, casing
 (around instrument or mechanism)






Κέμνιτς




 Chemnitz





Κέμπριτζ




 Cambridge





Κένεθ




 Kenneth





Κένεντι

  





■ name
 a transliteration of the English surname Kennedy





Κένιγκσμπεργκ




 Königsberg





κέντα




 straight

κεντάω
/cenˈda.o/



■ v.



1 
to embroider



2 
to sting, prick, spur on






Κένταυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcen.da.vɾos/



■ name
 Centaurus





κένταυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcen.da.vɾos/



■ n.
 centaur





κέντημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
embroidery



2 
sting, prick



3 
work which must be done very precisely or accurately



4 
excellent work, work done in a very delicately way






κέντρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sting



2 
stab, prick



3 
graft






κέντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
centre (UK), center
 (US)



2 
centre
 (building, institution, club, etc)



3 
centre



4 
centre
 (the focus or concentrated point)






κέντρο δεδομένων




 data centre





κέντρο κλήσεων




 call center





κέντρο υγείας




 health centre





Κένυα

  
  
  


/ˈce.ni.a/



■ name
 Kenya





κένωση







1 
defecation



2 
evacuation



3 
kenosis






κέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈce.ɾas/



■ n.
 horn





κέρας της Αμάλθειας

  
  





■ n.
 cornucopia, horn of plenty





Κέρας της Αφρικής




 Horn of Africa





κέρασμα




 treat





κέρασμα ή φάρσα




 trick or treat





κέρατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horn



2 
adultery
 (colloquial)



3 
protuberance
 (colloquial)






Κέρβερος







1 
Cerberus



2 
Kerberos






κέρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcer.ðos/



■ n.
 profit, gain





Κέρες




 Ceres





κέρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wax





Κέρκυρα

  
  
  
  
  


/ˈcercira/



■ name
 Corfu





κέρλινγκ




 curling





κέρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coin





κέρσορας




 cursor





κέτσαπ

  
  





■ n.



1 
ketchup,
 (especially)



2 
tomato sauce



3 
catsup






Κέυμαν Νησιά

  


/ˈcei̯.man niˈsça/



■ name
 alternative form of Νησιά Κέυμαν

Νησιά Κέυμαν
/niˈsça ˈcei̯.man/



■ name
 Cayman Islands





κέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mullet, grey mullet, flathead mullet





κέφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcefi/



■ n.



1 
high spirits, good humour, gaiety, merriness, merriment



2 
good mood, disposition



3 
good condition
 (of health)






κέϊκ

  
  





■ n.
 misspelling of κέικ

κέικ
/cei̯k/



■ n.
 baked cake of various flavours, but not layers of fillings





κήλη

  
  
  
  





■ n.
 hernia, rupture





κήπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.pos/



■ n.
 garden





κήρυγμα







1 
kerygma



2 
homily



3 
sermon






κήρυκας




 herald





κήρυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pied kingfisher, Ceryle rudis





κήρυξη πολέμου

  
  


/ˈciɾiksi poˈlemu/



■ n.
 declaration of war





κήτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cetacean: whale, dolphin



2 
sea monster



3 
Cetus
 (constellation)






Κήτος

  





■ name
 Cetus





κίβδηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 false, fake, counterfeit





Κίεβο

  
  





■ name
 Kyiv





κίμινο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κύμινο

κύμινο



■ n.
 cumin





Κίμωλο

  


/ˈci.mo.lo/



■ name
 alternative form of Κίμωλε (Kímole), vocative singular of Κίμωλος

Κίμωλος
/ˈcimolos/



■ name
 Kimolos





Κίμωλος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈcimolos/



■ name
 Kimolos





Κίνα

  
  
  


/ˈci.na/



■ name
 China





κίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.na/



■ n.



1 
cinchona
 (South American tree)



2 
cinchona bark


κινάω
/ciˈna.o/



■ v.



1 
to be ready to go



2 
alternative form of κινώ
 (kinó)


κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






κίναιδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 homosexual, gay





Κίνγκσταουν




 Kingstown





Κίνγκστον

  





■ name
 Kingston





κίνδυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcinðinos/



■ n.
 danger





κίνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
movement
 (grouping working towards a common aim)



2 
mutiny, conspiracy, coup
 (group intent on radical social change)






κίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
movement
 (physical motion)



2 
movement



3 
traffic



4 
blink
 (of eye)



5 
flow



6 
activity






κίνητρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ni.tro/



■ n.



1 
motivation



2 
incentive






κίονας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 column





Κίρκη




 Circe





κίρρωση




 cirrhosis





Κίσινγκερ




 Kissinger





κίσσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jay, Eurasian jay





Κίτο




 Quito





Κίτρινη Θάλασσα




 Yellow Sea





κίτρινη κάρτα

  
  
  
  





■ n.
 yellow card





κίτρινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yellow

κίτρινος



■ adj



1 
yellow
 (color/colour)



2 
pale, pallid






κίτρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
yellow
 (color/colour)



2 
pale, pallid






κίτρινος τύπος







1 
yellow press



2 
gutter press






κίτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.tɾo/



■ n.
 citron





Κίτρο

  





■ name
 accusative/vocative singular of Κίτρος

Κίτρος
/ˈcitɾos/



■ name
 The genus Citrus, which includes fruits such as oranges, lemons, grapefruits, etc.





Κίτρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈcitɾos/



■ name
 The genus Citrus, which includes fruits such as oranges, lemons, grapefruits, etc.





κίτρου

  
  





■ n.



1 
Κίτρου (feminine) genitive singular of Κίτρος
 (Kítros)



2 
κίτρου (neuter) genitive singular of κίτρο
 (kítro)


κίτρο
/ˈci.tɾo/



■ n.
 citron





κίτρων

  
  





■ n.



1 
Κίτρων (feminine) genitive plural of Κίτρος
 (Kítros)



2 
κίτρων (neuter) genitive plural of κίτρο
 (kítro)


κίτρο
/ˈci.tɾo/



■ n.
 citron





κίχλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Turdus philomelos: song thrush





κα

  
  





■ n.
 abbreviation of κυρία

κυρία
/ciˈɾia/



■ n.



1 
madam



2 
lady



3 
teacher






ΚΑ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number twenty-one or 21.





Καέν




 Caen





καίγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈce.ɣo.me/



■ v.
 to burn, be set on fire, be set alight

καίγω
/ˈce.ɣo/



■ v.
 alternative form of καίω

καίω
/ˈce.o/



■ v.



1 
to burn, burn down, set on fire



2 
to cremate



3 
to singe



4 
to sterilise






καίγω

  
  
  
  
  
  
  


/ˈce.ɣo/



■ v.
 alternative form of καίω

καίω
/ˈce.o/



■ v.



1 
to burn, burn down, set on fire



2 
to cremate



3 
to singe



4 
to sterilise






Καίμπριτζ




 Cambridge





καίριος







1 
material



2 
pivotal






Καίσαρας




 Caesar





καίσαρας




 Caesar





καίσιο

  
  
  
  
  





■ n.
 caesium





καίτοι







1 
but



2 
while



3 
though



4 
albeit






καίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈce.o/



■ v.



1 
to burn, burn down, set on fire



2 
to cremate



3 
to singe



4 
to sterilise


καίγομαι
/ˈce.ɣo.me/



■ v.
 to burn, be set on fire, be set alight





καίω χωρίς φλόγα




 smolder





Καβάλα

  
  
  


/kaˈvala/



■ name
 Kavala





καβάλα

  
  
  
  
  
  


/kaˈva.la/



■ n.



1 
equestrianism, horsemanship



2 
cavalry



3 
sexual intercourse
 (vulgar)



■ adv



1 
astride
 (with one’s legs on either side)



2 
astride
 (with one’s legs on either side)



3 
horseback, donkeyback
 (etc.)


καβαλάω



■ v.



1 
to straddle, sit astride



2 
to mount, ride


καβαλώ



■ v.
 alternative form of καβαλάω





Καβάλερ




 Cavalaire





καβάλος




 crotch





καβίλια

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvi.ʎa/



■ n.



1 
wooden dowel, peg, treenail
 (used in carpentry and shipbuilding)



2 
marlinspike






καβαλάρης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rider



2 
saddle
 (bridge nut)






καβαλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to straddle, sit astride



2 
to mount, ride


καβαλώ



■ v.
 alternative form of καβαλάω





καβαλάω το καλάμι

  
  
  





■ v.



1 
to be too big for one's boots, to be too big for one's britches, to get above oneself, be full of oneself, to think of oneself as the cat's meow, to act all high and mighty, to put on airs, to think the sun comes up just to hear them crow, to be on one's high horse, to be all broth and no beans, to be all hat and no cattle, to have a big head, to act puffed up, act stuck up, be on an ego trip, to be a stuffed shirt, to need a slice of humble pie, to think the world revolves around oneself
 (colloquial)



2 
act haughty, be cocky, be supercilious, be narcissistic, overconfident, hoity-toity, boastful, sanctimonious, pompous, smug, snooty, conceited, to have or act as if having a superiority complex






καβαλέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.vaˈle.to/



■ n.



1 
easel



2 
sawhorse






καβαλαρία




 horseback





καβαλιστικά




 cabalistically





καβαλιστικός




 cabalistic





καβαλιστικώς




 cabalistically





καβαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of καβαλάω

καβαλάω



■ v.



1 
to straddle, sit astride



2 
to mount, ride






καβγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvɣas/



■ n.
 argument, quarrel, row





καβγαδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.vɣaˈði.zo/



■ v.
 to argue, to quarrel, to row, to fight





καβγατζής




 brawler





καβουράκι

  
  
  
  





■ n.
 crab stitch, (US): reverse single crochet, rev sc, rsc,

καβούρι



■ n.
 crab





καβουρδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of καβουρντίζω

καβουρντίζω
/ka.vuɾˈdi.zo/



■ v.



1 
to roast
 (coffee beans, meat, etc)



2 
to brown
 (food - while cooking)



3 
to burn
 (while sun tanning)






καβουρντίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.vuɾˈdi.zo/



■ v.



1 
to roast
 (coffee beans, meat, etc)



2 
to brown
 (food - while cooking)



3 
to burn
 (while sun tanning)






καβούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crab





καβρομαμούνα




 woodlouse





Καβυλία




 Kabylia





Καβύλος




 Kabyle





καγιανάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ʝaˈnas/



■ n.
 omelette





καγκελάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chancellor





καγκελαρία




 chancellorship





Καγκοσίμα




 Kagoshima





καγκουρό

  
  





■ n.
 kangaroo





καδένα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈðe.na/



■ n.



1 
chain at neck, wrist



2 
fob
 (short chain or ribbon)






καδράρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈðɾa.ɾo.me/



■ v.
 to be framed

καδράρω
/kaˈðɾa.ɾo/



■ v.
 to frame





καδράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈðɾa.ɾo/



■ v.
 to frame

καδράρομαι
/kaˈðɾa.ɾo.me/



■ v.
 to be framed





καδρίλια




 quadrille





Καζάκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Kazakh

Καζάκος
/kaˈza.kos/



■ name
 Kazakh


■ name
 a male surname





καζάκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of καζακικός

καζακικός



■ adj
 Kazakh





Καζάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈza.kos/



■ name
 Kazakh


■ name
 a male surname

Καζάκα



■ n.
 Kazakh





Καζάν




 Kazan





καζάνι




 cauldron





Καζάχα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Καζάκα

Καζάκα



■ n.
 Kazakh

Καζάκος
/kaˈza.kos/



■ name
 Kazakh


■ name
 a male surname

Καζάχος



■ n.
 alternative form of Καζάκος





καζάχικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of καζακικός

καζακικός



■ adj
 Kazakh





Καζάχος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Καζάκος

Καζάκα



■ n.
 Kazakh

Καζάκος
/kaˈza.kos/



■ name
 Kazakh


■ name
 a male surname

Καζάχα



■ n.
 alternative form of Καζάκα





Καζέρτα




 Caserta





καζίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 casino





καζακικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Kazakh

καζακικός



■ adj
 Kazakh





καζακικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Kazakh





Καζακστάν

  
  
  


/ka.zakˈstan/



■ name
 Kazakhstan





καζαμίας




 almanac





Καζαμπλάνκα




 Casablanca





καζαμπούμπου

  
  


/kazaˈbubu/



■ n.
 black man, negro





καζανάκι







1 
flush



2 
cistern






καζαχικά

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καζακικά

καζακικά



■ n.
 Kazakh

καζακικός



■ adj
 Kazakh

καζαχικός



■ adj
 alternative form of καζακικός





καζαχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of καζακικός

καζακικός



■ adj
 Kazakh





Καζαχστάν

  


/ka.zaxˈstan/



■ name
 alternative form of Καζακστάν (Kazakstán): Kazakhstan

Καζακστάν
/ka.zakˈstan/



■ name
 Kazakhstan





καζουιστικός




 casuistic





καζού




 kazoo





καημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaiˈmenos/



■ adj
 poor





καημός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kai̯ˈmos/



■ n.
 longing, yearning, heartache





καθ'

  
  
  
  





■ prep
 apocopic form of κατά

κατά
/kaˈta/



■ prep



1 
versus, against



2 
towards



3 
during



4 
around, about, close to



5 
according






καθ' ύλην αρμόδιος

  
  
  
  





■ n.
 the person





καθάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 clean, straight





καθάρισμα

  
  
  
  





■ n.
 cleaning, scouring, cleaning up





καθάρο κέρδος




 net





καθέκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθekla/



■ n.
 dated form of καρέκλα

καρέκλα
/kaˈɾe.kla/



■ n.



1 
chair



2 
seat
 (membership in an organization, particularly a representative body and/or the power associated therewith)






καθέλκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθel.ko.me/



■ v.
 to be launched

καθέλκω
/kaˈθelˈko/



■ v.
 alternative form of καθελκύω

καθελκύω
/ka.θelˈci.o/



■ v.
 to launch





καθέλκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθelˈko/



■ v.
 alternative form of καθελκύω

καθέλκομαι
/kaˈθel.ko.me/



■ v.
 to be launched

καθελκύω
/ka.θelˈci.o/



■ v.
 to launch





καθέναν

  
  





■ pron
 alternative form of καθένα

καθένας



■ pron



1 
each, each one
 (separately)



2 
everyone, everybody






καθένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
each, each one
 (separately)



2 
everyone, everybody






καθέτως




 across





καθήκον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duty





καθίζημα




 precipitate





καθίζηση




 settlement





καθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθizo/



■ v.



1 
to make to sit down, seat



2 
to make to sit down, seat



3 
to make to sit down and listen to directions



4 
to settle
 (sink gradually to a lower level)






καθίζω στο σκαμνί

  
  





■ v.
 to take to court





καθίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθici/



■ n.



1 
chamber pot, potty
 (a container used for urination and defecation)



2 
bastard, son of a bitch, asshole, prick
 (extremely unpleasant or objectionable person)






καθίσταμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become, be

καθιστώ
/ka.θiˈsto/



■ v.
 to make, to appoint





καθαίρεση




 deposition





καθαγίαση




 consecration





καθαρά

  
  





■ adj
 clearly

καθαρός
/ka.θaˈɾos/



■ adj



1 
clean, clear



2 
pure, undefiled



3 
kosher



4 
perfect
 (as in perfect fourth)






Καθαρά Δευτέρα

  
  
  
  
  





■ n.
 Clean Monday, the first day of the Greek Orthodox Lent





καθαρές πωλήσεις




 net sales





καθαρή

  
  





■ adj
 Cathar

καθαρός
/ka.θaˈɾos/



■ adj



1 
clean, clear



2 
pure, undefiled



3 
kosher



4 
perfect
 (as in perfect fourth)






Καθαρή Δευτέρα

  





■ n.
 alternative form of Καθαρά Δευτέρα

Καθαρά Δευτέρα



■ n.
 Clean Monday, the first day of the Greek Orthodox Lent





καθαρή θέση




 equity





καθαρή περιουσία




 equity





καθαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θaˈɾi.zo/



■ v.



1 
to clean, to wash



2 
to peel, to descale



3 
to cleanse, to purify



4 
to kill
 (slang)






καθαρίσει

  
  


/ka.θaˈɾi.si/



■ v.
 active nonfinite form of καθαρίζω

καθαρίζω
/ka.θaˈɾi.zo/



■ v.



1 
to clean, to wash



2 
to peel, to descale



3 
to cleanse, to purify



4 
to kill
 (slang)






καθαρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female cleaner, charwoman

καθαριστής



■ n.
 cleaner





καθαρεύουσα

  
  
  
  
  
  


/ka.θaˈɾe.vu.sa/



■ n.
 Katharevousa





Καθαρεύουσα

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of καθαρεύουσα

καθαρεύουσα
/ka.θaˈɾe.vu.sa/



■ n.
 Katharevousa





καθαρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θaˈre.vo/



■ v.



1 
to be clean, to be pure



2 
to speak or write in a puristic manner






καθαρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scouring, cleaning up





καθαριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cleaner

καθαρίστρια



■ n.
 female cleaner, charwoman





καθαριστικός




 cleansing





καθαριότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cleanliness



2 
cleaning






καθαρμός




 purification





καθαρτήριο




 Purgatory





καθαρτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laxative

καθαρτικός



■ adj



1 
cleansing



2 
laxative






καθαρτικό άλας

  
  





■ n.
 magnesium sulphate, Epsom salts





καθαρτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cleansing



2 
laxative






καθαρό βάρος




 net weight





καθαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θaˈɾos/



■ adj



1 
clean, clear



2 
pure, undefiled



3 
kosher



4 
perfect
 (as in perfect fourth)






καθαρός αέρας







1 
ozone



2 
fresh air






καθαρότητα







1 
clarity



2 
clearness






καθείς

  
  





■ pron
 alternative form of καθένας





καθεαυτού




 per se





καθεδρικός ναός




 cathedral





καθελκύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ka.θelˈci.ome/



■ v.
 to be launched

καθέλκομαι
/kaˈθel.ko.me/



■ v.
 to be launched

καθελκύω
/ka.θelˈci.o/



■ v.
 to launch





καθελκύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θelˈci.o/



■ v.
 to launch

καθελκύομαι
/ka.θelˈci.ome/



■ v.
 to be launched





καθεμίαν

  
  





■ pron
 alternative form of καθεμία

καθένας



■ pron



1 
each, each one
 (separately)



2 
everyone, everybody






καθεμιάν

  
  





■ pron
 alternative form of καθεμιά

καθένας



■ pron



1 
each, each one
 (separately)



2 
everyone, everybody






καθεξής

  
  


/ka.θeˈksis/



■ adv
 forth (forward in time, place, degree) used only in the expression: και ούτω καθεξής





καθεστώς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
regime



2 
status quo






καθετήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catheter, probe





καθετί

  
  





■ pron



1 
everything, all things



2 
every thing, every single thing






καθετηριάζω




 probe





καθετηριασμός




 catheterization





καθηγήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
professor, university teacher, lecturer



2 
secondary school/high school teacher, schoolmistress



3 
language tutor



4 
expert


καθηγητής



■ n.



1 
professor, university teacher, lecturer



2 
secondary school/high school teacher, schoolmaster



3 
language tutor



4 
expert






καθηγητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
professor, university teacher, lecturer



2 
secondary school/high school teacher, schoolmaster



3 
language tutor



4 
expert


καθηγήτρια



■ n.



1 
professor, university teacher, lecturer



2 
secondary school/high school teacher, schoolmistress



3 
language tutor



4 
expert






καθηλώνω




 transfix





καθημερινά

  
  


/ka.θi.me.ɾiˈna/



■ adv
 every day, daily

καθημερινός



■ adj



1 
daily, every day



2 
everyday, ordinary, workaday, commonplace



3 
working day






καθημερινή

  
  





■ adj



1 
weekday



2 
working day


καθημερινός



■ adj



1 
daily, every day



2 
everyday, ordinary, workaday, commonplace



3 
working day






καθημερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
daily, every day



2 
everyday, ordinary, workaday, commonplace



3 
working day






καθημερινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.me.ɾiˈno.ti.ta/



■ n.
 daily routine, everyday life





καθησυχάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.siˈxa.zo/



■ v.



1 
to reassure



2 
to calm down






καθησυχαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.si.xa.stiˈkos/



■ adj
 reassuring





καθιδρύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ka.θiˈðri.o.me/



■ v.
 synonym of ιδρύομαι

καθιδρύω
/ka.θiˈðri.o/



■ v.
 synonym of ιδρύω





καθιδρύομεν

  
  


/ka.θiˈðri.o.men/



■ v.
 alternative form of καθιδρύομε (kathidrýome) and καθιδρύουμε





καθιδρύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θiˈðri.o/



■ v.
 synonym of ιδρύω

καθιδρύομαι
/ka.θiˈðri.o.me/



■ v.
 synonym of ιδρύομαι





καθιερωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.e.ɾoˈme.nos/



■ v.
 standard

καθιερώνω



■ v.



1 
to establish



2 
to consecrate, canonise






καθιερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to establish



2 
to consecrate, canonise






καθιζάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaθiˈzano/



■ v.



1 
(of earth) to subside of ground



2 
(of particles in a solution) to settle down, as in sedimentation






καθισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θiˈzme.nos/



■ v.
 seated

κάθομαι
/ˈkaθome/



■ v.



1 
to sit, sit down



2 
to remain standing



3 
to sit, sit down



4 
to stay, reside



5 
to be occupied with



6 
to remain idle, to be bored, doing nothing



7 
to accept, be patient



8 
to retreat, to become sedimented
 (of things)



9 
to be of less efficiency, worsened results



10 
to happen by fluke


καθίζω
/kaˈθizo/



■ v.



1 
to make to sit down, seat



2 
to make to sit down, seat



3 
to make to sit down and listen to directions



4 
to settle
 (sink gradually to a lower level)






καθιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sitting room, lounge



2 
slow-moving, bottom dwelling sea organism






καθιστικός




 sedentary





καθιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θiˈsto/



■ v.
 to make, to appoint

καθίσταμαι



■ v.
 to become, be





καθοίκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈθici/



■ n.
 alternative form of καθίκι

καθίκι
/kaˈθici/



■ n.



1 
chamber pot, potty
 (a container used for urination and defecation)



2 
bastard, son of a bitch, asshole, prick
 (extremely unpleasant or objectionable person)






καθοδήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θoˈði.ʝi.si/



■ n.
 guidance, direction





καθοδηγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θo.ðiˈɣo/



■ v.
 to guide





καθολικά

  
  





■ adj
 universally

καθολικό



■ n.



1 
part of a church: space between narthex and sanctuary



2 
monastery chapel



3 
(universal) ledger


καθολικός



■ adj



1 
universal



2 
catholic






καθολική

  
  





■ adj
 Catholic

καθολικός



■ adj



1 
universal



2 
catholic






Καθολική Εκκλησία




 Catholic Church





καθολικισμός




 Catholicism





καθολικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
part of a church: space between narthex and sanctuary



2 
monastery chapel



3 
(universal) ledger


καθολικός



■ adj



1 
universal



2 
catholic






καθολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
universal



2 
catholic






καθολικότητα




 universality





καθομιλουμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaθomiluˈmeni/



■ n.



1 
the standard language spoken by the majority of speakers



2 
the standard urban language of everyday life; colloquial.






καθομιλούμενος




 colloquial





καθορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θoˈɾi.zo/



■ v.
 to determine, stipulate





καθορισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θo.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 definite

καθορίζω
/ka.θoˈɾi.zo/



■ v.
 to determine, stipulate





καθοριστικά

  
  
  
  
  
  


/ka.θo.ɾi.stiˈka/



■ adv
 definitively

καθοριστικός
/ka.θo.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 decisive, determining, crucial





καθοριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θo.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 decisive, determining, crucial





καθρέπτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καθρέφτης

καθρέφτης



■ n.



1 
mirror



2 
looking glass






καθρέφτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mirror



2 
looking glass






καθρεφτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θɾeˈfti.zo/



■ v.
 to mirror, to reflect





καθυστέρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θiˈste.ɾi.si/



■ n.



1 
delay



2 
lag
 (bad Internet connection)






καθυστερήσεις

  
  





■ n.
 injury time

καθυστέρηση
/ka.θiˈste.ɾi.si/



■ n.



1 
delay



2 
lag
 (bad Internet connection)


καθυστερώ
/ka.θi.steˈɾo/



■ v.
 to lag, fall short, delay





καθυστερημένη




 belated

καθυστερημένος
/ka.θi.ste.riˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



2 
delayed



3 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



4 
backward
 (underdeveloped)



5 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



6 
retarded
 (having mental retardation; mentally deficient or underdeveloped)






καθυστερημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.ste.riˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



2 
delayed



3 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



4 
backward
 (underdeveloped)



5 
passive perfect participle of καθυστερώ
 (kathysteró)



6 
retarded
 (having mental retardation; mentally deficient or underdeveloped)


καθυστερώ
/ka.θi.steˈɾo/



■ v.
 to lag, fall short, delay





καθυστερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.θi.steˈɾo/



■ v.
 to lag, fall short, delay





καθόλου

  
  


/kaˈθo.lu/



■ adv



1 
at all, a little



2 
by no means



3 
any






καθότι

  
  


/kaˈθo.ti/



■ conj
 since, inasmuch as





καθώς

  
  


/kaˈθos/



■ conj



1 
as, while



2 
since, seeing as, because






καθώς και




 as well as





καθ’ οδόν




 en route





και

  
  
  
  
  
  
  


/ce/



■ conj



1 
and



2 
also



3 
plus, and



4 
past
 (time)






και αν

  
  
  
  





■ phrase



1 
and if



2 
even if



3 
“-ever“ ((who)ever, (what)ever,
 (when)ever, ...)


κι αν
/c‿an/



■ phrase
 even if, whatever





και ας

  
  
  


/ˈcas/



■ phrase
 even if, even though





και βάλε

  
  


/ce ˈvale/



■ phrase



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see και (kai), βάλε
 (vále)



2 
to or more, if not more
 (that and even higher)






και δη




 a fortiori





και καλά




 supposedly





και λίγα λες







1 
and then some



2 
to say the least






και λοιπά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 alternative form of και τα λοιπά

και τα λοιπά



■ phrase
 et cetera, etcetera, etc





και λοιπά πολλά

  
  
  
  
  





■ phrase
 and many more





και λοιπόν;




 so what





και ούτω καθεξής

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce‿ˈuto kaθeˈksis/



■ phrase
 and so forth, and so on





και τα λοιπά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 et cetera, etcetera, etc





και τα παρόμοια




 and the like





και … και




 both … and





και... και..




 both





καΐκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈi.ci/



■ n.
 caique





καΐσι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καϊσί

καϊσί



■ n.
 type of apricot, with edible stone





Καικιλία




 Cecilia





Καινή Διαθήκη

  





■ name
 New Testament





Καινιξβέργη




 Königsberg





καινοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Cenozoic





Καινοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cenozoic





καινοτομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.no.toˈmi.a/



■ n.
 innovation, novelty





καινοτόμος




 innovative





καινοφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cenofaˈnis/



■ adj



1 
newly-appearing, newly-visible



2 
unheard of, unprecedented, novel, new-fangled



■ n.
 nova





καινούργιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈnuɾ.ʝos/



■ adj
 new; recently acquired or made





καινούριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈnuɾ.ʝos/



■ adj
 modern spelling of καινούργιος

καινούργιος
/ceˈnuɾ.ʝos/



■ adj
 new; recently acquired or made





καιρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.ɾiˈkos/



■ adj
 weather





καιροσκόπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.ɾoˈsko.pos/



■ n.
 opportunist





καιρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈɾos/



■ n.



1 
weather



2 
time, events






καιρός ήταν




 about time





Καισάρεια







1 
Caesarea



2 
Kayseri






Καισαριανή

  





■ name
 Kaisariani





καισαρική τομή




 Caesarean section





καισαρισμός




 Caesarism





Καισαροπαπισμός




 caesaropapism





ΚΑΚ







1 
CIS



2 
Commonwealth of Independent States






κακά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈka/



■ adv
 badly


■ n.
 poo, poop, crap

κακό
/kaˈko/



■ n.



1 
evil



2 
poo, poop, poopies
 (colloquial, excrement, faeces)


κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





κακάο

  
  





■ n.
 cocoa





κακάπο




 kakapo





κακάρισμα




 cluck





κακάσχημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈka.sçi.mos/



■ adj
 butt-ugly, ugly as sin, hideous





κακέκτυπο




 copy





κακής ποιότητας




 shoddy





κακία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈci.a/



■ n.



1 
evil



2 
malice, rancour



3 
grudge






κακίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈci.stɾa/



■ n.
 spiteful, sinister, vicious





κακίστρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈci.stɾo/



■ n.
 synonym of κακίστρα

κακίστρα
/kaˈci.stɾa/



■ n.
 spiteful, sinister, vicious





κακαρίζω







1 
roar



2 
cluck






κακατού

  
  





■ n.
 alternative form of κακατούα

κακατούα



■ n.
 cockatoo





κακατούα

  
  
  
  
  





■ n.
 cockatoo





κακατόης




 cockatoo





κακαόδεντρο




 cacao





κακεντρέχεια




 malice





κακεντρεχής




 malicious





κακιστοκρατία




 kakistocracy





κακνόσπυρο

  
  
  
  





■ n.
 corn





κακοήθης







1 
malignant



2 
malignant



3 
malicious






κακοβουλία




 malevolence





κακογαμημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ko.ɣa.miˈme.nos/



■ v.
 badly-fucked





κακοδιοίκηση




 maladministration





κακοκαιρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ko.ceˈɾi.a/



■ n.
 bad weather





κακοκεφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kakoceˈfça/



■ n.
 low spirits, gloominess, misery





κακολογώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to defame, malign, blacken





κακομάζαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ill-fated, miserable





κακομαθαίνω







1 
spoil



2 
indulge



3 
pamper






κακομαθημένος







1 
spoiled



2 
spoilt






κακομεταχείριση




 abuse





κακομεταχειρίζομαι




 maltreat





κακομοίρης




 poor





κακοντυμένος




 dowdy





κακοπιστία




 treachery





κακοπληρωμένος




 underpaid





κακοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.koˈpi.i.si/



■ n.



1 
abuse, ill-treatment, maltreatment, mistreatment
 (cruel or harmful treatment)



2 
abuse
 (forcing of undesired sexual activity by one person on another)



3 
abuse
 (insulting speech)



4 
abuse
 (misuse; improper use; perversion)






κακοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 criminal


■ n.



1 
criminal



2 
thug






κακοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ko.piˈo/



■ v.



1 
to assault



2 
to knock about, beat up, rough up



3 
to assault



4 
to rape



5 
to assault



6 
to manhandle






κακοπρόφερτος




 unpronounceable





κακοσυνταίριασμα




 mismatch





κακοσυνταιριάζω




 mismatch





κακοτυχία







1 
misfortune



2 
misfortune



3 
bad luck






κακουργηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.kuɾ.ʝi.ma.tiˈkos/



■ adj
 felony





κακοφανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
resentment



2 
offence






κακοφημισμός




 cacophemism





κακοφτιαγμένος




 slipshod





κακοφωνία




 cacophony





κακοϋπολογίζω




 misplan





κακούργημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈku.ɾʝi.ma/



■ n.
 felony





κακούργος




 ruffian





κακό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈko/



■ n.



1 
evil



2 
poo, poop, poopies
 (colloquial, excrement, faeces)


κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





κακό μάτι

  
  
  
  
  





■ n.
 evil eye





κακό σκυλί ψόφο δεν έχει

  
  
  





■ proverb
 a creaking door hangs longest, a creaking door hangs long on its hinges, the good die young





κακό σπυρί




 pimple





κακόβουλο λογισμικό




 malware





κακόβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 malevolent, malicious, nefarious





κακόγουστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈko.ɣu.stos/



■ adj



1 
tasteless
 (lacking delicacy, refinement and good taste)



2 
in bad taste, in poor taste
 (inappropriate, tactless)



3 
having bad taste






κακόμοιρος




 pathetic





κακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





Κακός Λύκος

  





■ name
 Big Bad Wolf





κακός μπελάς




 pain in the ass





κακότεχνος




 slipshod





κακότροπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 grumpy, stroppy, quarrelsome, gruff, grouchy, cantankerous, curmudgeonly





κακότυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈko.ti.xos/



■ adj
 unfortunate, unlucky, ill-fated





κακόφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cacophonous





κακώς




 badly





καλά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈla/



■ adv
 well

καλό
/kaˈlo/



■ n.
 good

καλός
/kaˈlos/



■ adj



1 
good



2 
nice, likeable



■ n.



1 
the good man



2 
goodie, goody



3 
sweetheart






καλά κρασιά

  
  


/kaˈla kɾaˈsça/



■ intj
 yeah, right, as if, whatever, dream on





καλά να πάθεις

  
  
  
  


/kaˈla na ˈpaθis/



■ intj
 serves you right

καλά να πάθετε
/kaˈla na ˈpaθete/



■ intj
 serves you right





καλά να πάθετε

  
  
  
  


/kaˈla na ˈpaθete/



■ intj
 serves you right

καλά να πάθεις
/kaˈla na ˈpaθis/



■ intj
 serves you right





καλά ξεκουμπίδια

  
  





■ intj
 good riddance!





καλά ξυπνητούρια




 rise and shine





καλά Χριστούγεννα

  
  
  
  





■ phrase
 Merry Christmas!





καλά Χριστούγεννα και καλή χρονιά

  
  





■ phrase
 Merry Christmas and a Happy New Year!





καλάθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈla.θi/



■ n.



1 
basket



2 
goal



3 
a target area for the ball






καλάι

  
  
  
  


/kaˈla.i/



■ n.
 solder, alloy of tin and





καλάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈla.mi/



■ n.



1 
reed, plant with hollow stem



2 
shin
 (colloquial)



3 
telescopic rod
 (fishing, etc)






καλάμι ψαρέματος




 fishing rod





καλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈla.ɾo/



■ v.



1 
to submerge fishing nets



2 
to lower sails



3 
to set sail in the open sea






καλάσνικοφ




 Kalashnikov





καλέ

  
  


/kaˈle/



■ intj



1 
hey, oi
 (vocative interjection)



2 
will you, won't you
 (request interjection)



3 
wow, oh my, jeez, gosh
 (shock or surprise interjection)



4 
well, well, well
 (irony or sarcasm interjection)


καλός
/kaˈlos/



■ adj



1 
good



2 
nice, likeable



■ n.



1 
the good man



2 
goodie, goody



3 
sweetheart






καλέμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈle.mi/



■ n.
 cold chisel





καλένδες




 calends





καλέντουλα




 calendula





καλές γιορτές

  
  





■ phrase
 Happy Christmas, Merry Christmas, happy holidays





καλές τέχνες

  
  
  
  
  





■ n.
 fine arts





καλέσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of καλώ

καλώ
/kaˈlo/



■ v.



1 
to call, hail
 (someone by name)



2 
to summon, invite



3 
to dial, ring
 (by telephone)






καλέστε ένα ασθενοφόρο




 call an ambulance





Καλή Ανάσταση

  





■ intj
 Happy Easter





καλή διασκέδαση




 have fun





καλή επιτυχία




 good luck





καλή θέληση




 goodwill





Καλή Λαμπρή

  





■ intj
 happy Easter





καλή Πρωτοχρονιά

  
  





■ phrase
 Happy New Year





καλή σου μέρα




 have a nice day





καλή τύχη

  
  





■ intj
 good luck!





καλή τύχη!




 good luck





καλή χρονιά

  
  





■ phrase
 Happy New Year





καλή όρεξη

  
  





■ intj
 bon appétit, enjoy your meal





Καλίνινγκραντ




 Kaliningrad





Καλαί




 Calais





καλαίσθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tasteful, having good taste



2 
well-mannered, elegant






Καλαβρέζα




 Calabrian





καλαβρέζικος




 Calabrian





Καλαβρέζος




 Calabrian





Καλαβρή




 Calabrian





Καλαβρία




 Calabria





Καλαβρός




 Calabrian





καλαθάς




 basketmaker





καλαθοπλέκτης




 basketweaver





καλαθοπλέκτρια




 basketweaver





καλαθοποιός




 basketmaker





καλαθοσφαίριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 basketball





καλαθοσφαιρίστρια




 basketball player





καλαθοσφαιριστής




 basketball player





καλαισθησία

  
  
  
  





■ n.
 good taste, aesthetic sense





καλαμάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
small rod



2 
small wooden skewer



3 
drinking straw






καλαμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
squid
 (marine cephalopod)



2 
inkwell
 (archaic)






Καλαμάτα

  
  
  


/kalaˈmata/



■ name
 Kalamata





καλαμίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fishing tackle, fishing rod





καλαμαράκια




 calamari





καλαμαράς

  
  





■ n.



1 
scholar, philologist



2 
person from Greece






καλαματιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to Kalamata, a town in the Peloponnese


■ n.
 Kalamatianos, a dance originating in the Peloponnese





καλαμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reed





καλαμοσάκχαρο




 sucrose





καλαμοτριλιστής




 Savi's warbler





καλαμποκάλευρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cornmeal





καλαμποκέλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 corn oil





καλαμποκίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 corn, maize





καλαμποκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maize plant





καλαμποκόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.lam.bo.ˈko.pso.mo/



■ n.
 cornbread





καλαμπουρίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to joke, to pun





καλαμπούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joke, rag, pun, gag





καλαμπόκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kalamˈboci/



■ n.
 corn, maize





καλαμωτή




 wattle





καλαπόδι




 last





καλαφάτης




 caulker





καλαφάτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.laˈfa.ti.zma/



■ n.



1 
caulking, caulk
 (the act of caulking or the material used when caulking)



2 
shag, bang, bonk, screw
 (colloquial, an act of sexual intercourse)






καλαφατίζω




 caulk





καλαφατικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caulking iron, caulker





καλαφατιστήρι




 caulker





καλβινισμός




 Calvinism





καλβινιστής




 Calvinist





καλδέρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καλντέρα

καλντέρα



■ n.
 caldera, crater





Καλεβάλα




 Kalevala





καλειδοσκόπιο




 kaleidoscope





καλεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.leˈzme.nos/



■ v.
 invited as a guest, asked to attend


■ n.
 guest

καλώ
/kaˈlo/



■ v.



1 
to call, hail
 (someone by name)



2 
to summon, invite



3 
to dial, ring
 (by telephone)






Καληδονία




 Caledonia





καλημάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lapwing, peewit
 (the family of lapwings and plovers)



2 
northern lapwing
 (Vanellus vanellus: a species found in Greece: more correctly "ευρωπαϊκή καλημάνα" )






καλημέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaliˈmera/



■ intj
 good morning, hello, good day


■ n.
 good morning, hello





Καλημέρα κόσμε




 Hello World





καλημερούδια

  
  


/ka.li.meˈɾu.ðʝa/



■ intj
 synonym of καλημέρα





καληνύκτα

  
  





■ intj
 alternative form of καληνύχτα

καληνύχτα
/ka.liˈni.xta/



■ intj
 goodnight!





καληνύχτα

  
  
  
  
  


/ka.liˈni.xta/



■ intj
 goodnight!





καλησπέρα

  
  


/kaliˈspera/



■ intj
 good evening





καλιακούδα




 jackdaw





καλιαρντά

  
  


/kaʎarˈda/



■ n.
 Kaliarda





καλιαρντός

  
  





■ n.
 ugly man





καλικάντζαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.liˈkan.d͡za.ɾos/



■ n.
 gremlin, goblin





Καλιφορνέζα




 Californian





καλιφορνέζικος




 Californian





Καλιφορνέζος




 Californian





Καλιφορνία




 California





Καλιφόρνια

  
  
  


/kaliˈfoɾnia/



■ name
 California





καλιφόρνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 californium





καλκάνι

  
  
  
  


/kalˈka.ni/



■ n.



1 
turbot
 (fish)



2 
gable






Καλκούτα




 Kolkata





Καλλίπολη







1 
Gallipoli



2 
Gallipoli



3 
Gelibolu






καλλίπυγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 callipygian, callipygous





καλλίφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 melodious





καλλιέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.liˈe.pi.a/



■ n.
 beautiful language, refined turn of phrase





καλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
culture



2 
culture, cultivation



3 
culture, cultivation






καλλιγράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
calligrapher



2 
a person with attractive handwriting






καλλιγραφία

  
  
  
  


/ka.li.ɣraˈfi.a/



■ n.
 calligraphy, beautiful writing





καλλιεργήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.li.eɾˈʝi.si.mos/



■ adj
 cultivable





καλλιεργημένος




 cultivated

καλλιεργώ



■ v.
 to grow, cultivate





καλλιεργητής




 cultivator





καλλιεργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to grow, cultivate





καλλιεργώ κήπο




 garden





Καλλιμασιά

  
  





■ name
 Kallimasia





Καλλιρρόη




 Callirrhoë





καλλιστήμονας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 callistemon





καλλιστεία




 beauty pageant





Καλλιστώ




 Callisto





καλλιτέχνημα




 artwork





καλλιτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 artist





καλλιτεχνική παγοδρομία




 figure skating





καλλιτεχνικό πατινάζ




 figure skating





καλλιτεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.li.te.xniˈkos/



■ adj
 artistic





καλλιτεχνικός πράκτορας




 manager





Καλλιόπη

  
  





■ name
 a female given name, Calliope, the Muse of eloquence and epic





καλλονή




 beauty





καλλυντικά

  
  


/ka.lin.diˈka/



■ adj
 cosmetics

καλλυντικό



■ n.
 cosmetic

καλλυντικός
/ka.li(n).diˈkos/



■ adj
 cosmetic





καλλυντικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosmetic

καλλυντικός
/ka.li(n).diˈkos/



■ adj
 cosmetic





καλλυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.li(n).diˈkos/



■ adj
 cosmetic





καλλωπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.loˈpi.zo/



■ v.



1 
to beautify, to make beautiful, to embellish



2 
to groom oneself
 (to attend to one's appearance and clothing)






καλλωπίστρια




 beautifier





καλλωπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.lo.piˈzmos/



■ n.



1 
beautification



2 
grooming
 (care for one's personal appearance, hygiene, and clothing)






καλλωπιστής




 beautifier





καλμάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kalˈma.ɾo/



■ v.



1 
to make calm, softer



2 
to be calm
 (mostly of the climate, the sea)






Καλμίκια




 Kalmykia





καλμουκικά




 Kalmyk





καλντέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caldera, crater





καλντερίμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaldeˈɾimi/



■ n.



1 
cobbled street
 (in towns or villages)



2 
cobbled mule track
 (in countryside)






καλντεριμιτζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prostitute, sex worker





καλοήθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaloˈiθis/



■ adj



1 
benign



2 
good-natured, virtuous






καλοί σεβασμοί




 best regards





καλογερίστικος




 monkish





καλογεροπαίδι

  
  
  
  





■ n.
 young monk





καλογερόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 young monk





καλοζωιστής




 bon vivant





καλοκάγαθος




 benign





καλοκαίρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.loˈce.ɾi/



■ n.
 summertime, summer





καλοκαγαθία




 kalokagathia





καλοκαιρία

  
  
  
  
  
  


/ka.lo.ceˈɾi.a/



■ n.
 good weather, fine weather





καλοκαιριάτικα

  
  


/kaloceˈɾʝatika/



■ adv
 in the summertime, in the summer

καλοκαιριάτικος
/kaloceˈɾʝatikos/



■ adj
 resembling summer, summery





καλοκαιριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaloceˈɾʝatikos/



■ adj
 resembling summer, summery

καλοκαιρινός
/kaloceɾiˈnos/



■ adj



1 
summery, summer, summer-
 (occurring during, suitable for or typical of the season of summer)



2 
see vernacular expression: το κάνω καλοκαιρινό
 (to káno kalokairinó, “I make a lot of damage”)






καλοκαιρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaloceɾiˈnos/



■ adj



1 
summery, summer, summer-
 (occurring during, suitable for or typical of the season of summer)



2 
see vernacular expression: το κάνω καλοκαιρινό
 (to káno kalokairinó, “I make a lot of damage”)






καλομάνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaloˈmana/



■ n.
 the good mother, the most loved





καλομαθαίνω







1 
spoil



2 
indulge



3 
coddle



4 
pamper






καλομαθημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kalomaθiˈmenos/



■ v.



1 
(used frequently) spoiled



2 
accustomed to an easy life, without deprivations



3 
well-bred, well-mannered






καλομοίρα

  
  


/kaloˈmira/



■ adj
 a woman with good fortune

καλομοίρης
/ka.loˈmi.ris/



■ adj
 favoured by good fortune





καλομοίρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.loˈmi.ris/



■ adj
 favoured by good fortune





καλοντυμένος




 well-dressed





καλοξυρισμένος




 clean-shaven





καλοπέραση

  
  
  
  





■ n.
 well-being, good time





καλοπιάνω







1 
coax



2 
cajole






καλορίζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fortunate, lucky





καλοριφέρ

  
  


/ka.lo.ɾiˈfeɾ/



■ n.



1 
radiator
 (finned metal fixture that carries hot water or steam in order to heat a room)



2 
heating
 (system)






καλοσκέφτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.loˈsce.fto.me/



■ v.
 to think about, to think through, to think long and hard about





καλοσύνη

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kindness, goodness, benevolence
 (the state of being kind; disposition to do good)



2 
kindness, good deed
 (an instance of kind or charitable behaviour)






καλουπατζής




 shutterer





καλουπώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to construct formwork or shuttering



2 
to cast
 (concrete etc)






καλοφάγωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.loˈfa.ɣo.tos/



■ adj



1 
literally: well eaten, a sweet to be eaten with pleasure and satisfaction



2 
(of a newly acquired sum of money)






καλοφαγάς







1 
gourmet



2 
gourmand






καλοφτιαγμένος




 quality





καλοψημένος




 well done





καλού-κακού

  
  





■ adv
 just in case





καλούδι

  
  
  
  


/kaˈlu.ði/



■ n.
 goody, tasty snack





καλούπι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlu.pi/



■ n.



1 
mould (UK), mold (US)
 (anything in/around which something is formed/shaped)



2 
shuttering, formwork






καλπονοθεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 electoral fraud





καλπονόθευση




 electoral fraud





καλσιτονίνη




 calcitonin





καλσόν

  
  
  
  





■ n.
 tights (UK), pantyhose





Καλτανισέτα




 Caltanissetta





Καλτανισσέττα




 Caltanissetta





καλτσοδέτα




 garter





καλτσόνε




 calzone





Καλυδών




 Calydon





καλυκοειδές




 goblet cell





καλυπτρίδα




 coverslip





καλυτέρευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.liˈte.ɾef.si/



■ n.
 improvement, betterment





καλυτερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.li.teˈɾe.vo/



■ v.



1 
to improve, to make better



2 
to improve, to get better






Καλυψώ




 Calypso





καλωδιώνω




 wire





καλωσήρθατε

  
  





■ intj
 alternative form of καλώς ήρθατε (kalós írthate)

καλώς ήρθατε



■ intj
 welcome





καλωσήρθες

  
  





■ intj
 alternative form of καλώς ήρθες (kalós írthes)

καλώς ήρθες



■ intj
 welcome





καλωσορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to welcome





καλωσόρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 welcome





καλωσύνη




 goodheartedness





καλό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlo/



■ n.
 good

καλός
/kaˈlos/



■ adj



1 
good



2 
nice, likeable



■ n.



1 
the good man



2 
goodie, goody



3 
sweetheart






καλό απόγευμα




 good afternoon





καλό βράδυ

  
  





■ phrase
 good evening





καλό κατευόδιο




 Godspeed





καλό κουράγιο




 take heart





Καλό Πάσχα

  





■ intj
 happy Easter





καλό ταξίδι

  
  





■ intj
 bon voyage





καλόγερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
monk, friar



2 
a solitary, ascetic, monkish person



3 
coat rack, hatstand



4 
boil



5 
great tit
 (bird)



6 
exposed rock at sea


καλόγρια
/kaˈloɣɾia/



■ n.



1 
nun, sister
 (member of a Christian religious community of women who live by certain vows and usually wear a habit)



2 
prude, prig, puritan
 (colloquial derogatory, woman who is or tries to be excessively proper, especially one who is easily offended by matters of a sexual nature)






καλόγρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈloɣɾia/



■ n.



1 
nun, sister
 (member of a Christian religious community of women who live by certain vows and usually wear a habit)



2 
prude, prig, puritan
 (colloquial derogatory, woman who is or tries to be excessively proper, especially one who is easily offended by matters of a sexual nature)






καλόκαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlo.kaɾ.ðos/



■ adj
 goodhearted, kindhearted





καλόπιασμα




 endearment





καλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlos/



■ adj



1 
good



2 
nice, likeable



■ n.



1 
the good man



2 
goodie, goody



3 
sweetheart






καλότα




 zucchetto





καλότυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlo.ti.xos/



■ adj
 fortunate, lucky





καλύβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hut, shack



2 
hovel






καλύβη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καλύβα

καλύβα



■ n.



1 
hut, shack



2 
hovel






Καλύμμια




 Calymmian





καλύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be covered

καλύπτω
/kaˈli.pto/



■ v.



1 
to cover, coat



2 
to cover, provide covering fire






καλύπτρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
veil, cover



2 
root cap






καλύπτρα ματιού




 eye patch





καλύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈli.pto/



■ v.



1 
to cover, coat



2 
to cover, provide covering fire


καλύπτομαι
/kaˈli.pto.me/



■ v.
 to be covered





καλύπτω λάθη




 whitewash





καλύτερα

  
  





■ adj
 better

καλά
/kaˈla/



■ adv
 well

καλό
/kaˈlo/



■ n.
 good

καλύτερος
/kaˈli.te.ɾos/



■ adj
 better, nicer, more likeable. comparative degree of καλός





καλύτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈli.te.ɾos/



■ adj
 better, nicer, more likeable. comparative degree of καλός





καλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈlo/



■ v.



1 
to call, hail
 (someone by name)



2 
to summon, invite



3 
to dial, ring
 (by telephone)






καλώ μάρτυρα




 subpoena





καλώδιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cable, flex, cord



2 
cable
 (used in construction of bridges, etc)






καλώς

  
  


/kaˈlos/



■ adv
 well, all right, alright





καλώς ή κακώς




 for better or worse





καλώς ήρθατε

  
  
  
  
  





■ intj
 welcome





καλώς ήρθες

  
  
  
  
  





■ intj
 welcome





καλώς ορίσατε

  
  


/kalosoˈɾisate/



■ intj
 welcome





καλώς σας βρήκα

  
  


/kaˈlos saz ˈvɾi.ka/



■ intj
 pleased to have found you - response to καλώς ορίσατε (kalós orísate, “welcome”)





καλώς σε βρήκα

  
  


/kaˈlos se ˈvɾi.ka/



■ intj
 pleased to have found you - response to καλώς όρισες (kalós órises, “welcome”)





καλώς όρισες

  
  


/kalosˈoɾises/



■ intj
 welcome





καμάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harpoon, spear



2 
gaff



3 
pickup, seduction






καμάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈma.ɾa/



■ n.



1 
arch



2 
arch
 (the curved part of the bottom of a foot)



3 
bridge






καμέλια




 camellia





καμήλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kaˈmila]



■ n.



1 
camel



2 
old cow
 (colloquial derogatory)






καμία

  
  
  
  





■ pron
 no





Καμίλλη




 Camilla





καμίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
furnace, kiln, oven



2 
scorcher
 (hot day)



3 
a very hot closed space



4 
harsh conditions requiring great strength



5 
burning passion






Καμαγουέι




 Camagüey





Καμαμπέρ




 camembert





καμαράκι




 closet





καμαρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.maˈɾi.ni/



■ n.
 dressing room





καμαριέρα







1 
maid



2 
chambermaid






καμαριέρης




 valet





καμαρώνω




 pride





καμβάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/kamˈvas/



■ n.
 canvas





Καμβύσης




 Cambyses





καμεραλισμός




 cameralism





καμεραμάν

  
  





■ n.
 alternative form of κάμερα-μαν

κάμερα-μαν



■ n.
 cameraman, camera operator





Καμερουνέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Cameroonian

Καμερουνέζος



■ n.
 Cameroonian





καμερουνέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Cameroonian





Καμερουνέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cameroonian

Καμερουνέζα



■ n.
 Cameroonian





Καμερούν

  


/ka.meˈɾun/



■ name
 Cameroon





καμηλιέρης




 camel rider





καμηλιέρισσα




 camel rider





καμηλοπάρδαλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 giraffe





Καμηλοπάρδαλις

  
  
  





■ name
 Camelopardalis





καμιά

  
  





■ pron
 no





καμιά φορά




 sometimes





καμικάζι

  
  


/ka.miˈka.zi/



■ n.



1 
kamikaze
 (suicidal attacker)



2 
road hog
 (colloquial slang, bad or inconsiderate driver)






καμινάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 domestic chimney





καμινέτο




 blowtorch





καμουφλάζ

  
  


/ka.muˈflaz/



■ n.
 camouflage





καμουφλάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ka.muˈfla.ɾo.me/



■ v.
 to be camouflaged

καμουφλάρω
/ka.muˈfla.ɾo/



■ v.
 to camouflage





καμουφλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.muˈfla.ɾo/



■ v.
 to camouflage

καμουφλάρομαι
/ka.muˈfla.ɾo.me/



■ v.
 to be camouflaged





Καμπάλα




 Kampala





καμπάνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kamˈba.na/



■ n.
 bell


■ n.
 bungalow





καμπάνια

  
  
  
  
  
  


/kamˈpa.ɲa/



■ n.
 campaign





Καμπέρα

  
  
  


/kaˈbera/



■ name
 Canberra





Καμπέτσε




 Campeche





καμπίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ship's cabin



2 
phone box, telephone box, telephone booth, telephone kiosk



3 
bathing cabin, bathing hut






Καμπίντα




 Cabinda





καμπίσια πέρδικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Perdix perdix : grey partridge, English partridge, Hungarian partridge, hun





καμπίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain, plains





Καμπανία







1 
Campania



2 
Champagne






καμπαναριό

  
  
  
  
  
  
  
  


/kam.ba.naˈɾʝo/



■ n.
 bell tower, belfry, campanile





καμπανολογία

  
  
  
  





■ n.
 campanology





καμπαρέ




 cabaret





Καμπαρόφκ




 Khabarovsk





Καμπερνέ Σοβινιόν

  


/kabe̞ɾˈne̞‿so̞viˈɲo̞n/



■ n.



1 
a pale blue grape variety commonly used in the making of wine; the Cabernet Sauvignon



2 
wine made of Cabernet Sauvignon






Καμποτζιανή




 Cambodian





καμποτζιανός




 Cambodian





Καμποτζιανός




 Cambodian





καμπουριάζω




 hunch





Καμπουτιάν

  


/ka.bu.ˈtçan/



■ name
 a surname from Armenian





Καμπούκιτσο




 Kabukicho





Καμπούλ




 Kabul





καμπούμ




 kaboom





καμπούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kamˈbu.ɾa/



■ n.



1 
hump, hunch
 (deformity on back caused by kyphosis, scoliosis, etc)



2 
hump
 (on a camel)



■ n.
 hunchback, humpback

καμπούρης
/kamˈbu.ɾis/



■ adj
 hunchback, humpback





καμπούρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kamˈbu.ɾis/



■ adj
 hunchback, humpback

καμπούρα
/kamˈbu.ɾa/



■ n.



1 
hump, hunch
 (deformity on back caused by kyphosis, scoliosis, etc)



2 
hump
 (on a camel)



■ n.
 hunchback, humpback





καμπούτο




 kabuto





καμπυλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kam.bi.loˈtos/



■ adj
 curved





καμπυλότητα




 curvature





καμπόσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κάμποσος

κάμποσος



■ adj
 enough, sufficient





Καμπότζη

  
  


/kamˈbo.d͡zi/



■ name
 Cambodia





καμπύλες

  
  





■ n.
 curve

καμπύλη



■ n.



1 
curve; curved line



2 
curve
 (one-dimensional figure of non-zero length)



3 
curve
 (the attractive shape of a woman's body)


καμπύλος



■ adj
 bent; curved





καμπύλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
curve; curved line



2 
curve
 (one-dimensional figure of non-zero length)



3 
curve
 (the attractive shape of a woman's body)


καμπύλος



■ adj
 bent; curved





καμπύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bent; curved





Καμτσάτκα




 Kamchatka





καμφορά




 camphor





καμωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.moˈme.nos/



■ v.
 made, done

κάμνω



■ v.
 alternative form of κάνω

κάνω
/ˈkano/



■ v.



1 
to do



2 
to make



3 
to cost



4 
to start or found
 (e.g. a company)



5 
to take
 (time)



6 
to be
 (weather: cloudy, hot, etc.)



7 
to produce, give or yield
 (crop, produce)



8 
to act, impersonate, play a role



9 
to spend
 (time)






καμόρα




 Camorra





καν

  
  


/ˈkan/



■ conj



1 
even
 (implying an extreme example in the case mentioned)



2 
even, so much as



3 
either ... or






Καν




 Kan





κανάκεμα




 indulgence





κανάκευ'

  
  
  
  


/kaˈna.cef/



■ v.
 apocopic form of κανάκεψε (kanákepse), second-person singular simple past active perfective imperative of κανακεύω

κανακεύω
/ka.naˈce.vo/



■ v.



1 
to mollycoddle, mother



2 
to pamper, pet






Κανάκι




 Kanaky





κανάλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
canal



2 
channel






Κανάρια Νησιά

  
  





■ name
 alternative form of Κανάριοι Νήσοι (Kanárioi Nísoi): Canary Islands

Κανάριοι Νήσοι



■ n.
 Canary Islands





Κανάριες Νήσοι

  
  
  





■ name
 alternative form of Κανάριοι Νήσοι

Κανάριοι Νήσοι



■ n.
 Canary Islands





Κανάριοι Νήσοι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Canary Islands





κανάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jug, pitcher





κανάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jug

κανάτα



■ n.
 jug, pitcher





κανέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈne.la/



■ n.
 cinnamon





κανένα

  
  





■ pron
 no





κανένα πρόβλημα




 no problem





κανένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈne.nas/



■ pron



1 
nobody, no one
 (not any person; the logical negation of somebody)



2 
anyone, anybody






κανίβαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cannibal





κανίς




 poodle





κανίφι

  
  
  
  





■ n.
 knife





καναβάτσο




 canvas





Καναδάς

  
  
  


/ka.naˈðas/



■ name
 Canada





Καναδέζα




 Canadian

Καναδή



■ n.
 Canadian





καναδέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Katharevousa form of καναδικός

καναδικός



■ adj
 Canadian





Καναδέζος




 Canadian

Καναδός



■ n.
 Canadian





Καναδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Canadian

Καναδός



■ n.
 Canadian





καναδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Canadian





καναδικός τάρανδος




 caribou





Καναδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Canadian

Καναδή



■ n.
 Canadian





κανακέψει

  
  


/ka.naˈce.psi/



■ v.
 active nonfinite form of κανακεύω

κανακεύω
/ka.naˈce.vo/



■ v.



1 
to mollycoddle, mother



2 
to pamper, pet






κανακεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.naˈce.vo/



■ v.



1 
to mollycoddle, mother



2 
to pamper, pet






καναντέρ

  
  





■ n.
 waterbomber





καναπές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sofa, couch, settee





καναπεδάκι

  
  
  
  





■ n.
 small sofa, couch or settee





καναρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 canary





καναρινί




 canary





κανατάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.naˈtas/



■ n.
 potter





κανείς

  
  





■ pron
 no





κανελή

  
  





■ adj
 accusative/vocative masculine singular of κανελής

κανελής
/ka.neˈlis/



■ adj
 cinnamon





κανελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.neˈlis/



■ adj
 cinnamon





κανελί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.neˈli/



■ n.
 cinnamon

κανελής
/ka.neˈlis/



■ adj
 cinnamon





κανελλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κανελί

κανελί
/ka.neˈli/



■ n.
 cinnamon





κανθαρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Spanish fly





κανθός




 canthus





κανιβαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cannibalise (UK), cannibalize





κανιβαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cannibalistic





κανιβαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cannibalism





Κανισα




 Nagykanizsa





Κανκούν




 Cancún





καννάβεις




 cannabis

κάνναβη
/ˈka.na.vi/



■ n.
 cannabis





καννάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κανάτα

κανάτα



■ n.
 jug, pitcher





καννάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κανάτι

κανάτα



■ n.
 jug, pitcher

κανάτι



■ n.
 jug





καννέλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κανέλα

κανέλα
/kaˈne.la/



■ n.
 cinnamon





κανναβούρι




 hempseed





κανναβόσπορος




 hempseed





καννελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.neˈlis/



■ adj
 etymological speeling of κανελής

κανελής
/ka.neˈlis/



■ adj
 cinnamon





καννόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κανόνι

κανόνι



■ n.
 cannon





κανοκιάλι




 spyglass





κανονάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
small cannon



2 
qanun, kanun, kanoon






κανονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to arrange, plan, set a date for



2 
to sort out, determine






κανονίσει

  
  


/ka.noˈni.si/



■ v.
 active nonfinite form of κανονίζω

κανονίζω



■ v.



1 
to arrange, plan, set a date for



2 
to sort out, determine






κανονικά




 normally

κανονικός
/kanoniˈkos/



■ adj



1 
regular, usual



2 
regular
 (as in regular verb)






κανονική




 regular

κανονικός
/kanoniˈkos/



■ adj



1 
regular, usual



2 
regular
 (as in regular verb)






κανονική έκφραση




 regular expression





κανονικοποίηση




 normalization





κανονικό




 regular

κανονικός
/kanoniˈkos/



■ adj



1 
regular, usual



2 
regular
 (as in regular verb)






κανονικό ρήμα




 regular verb





κανονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kanoniˈkos/



■ adj



1 
regular, usual



2 
regular
 (as in regular verb)






κανονικότης







1 
normality



2 
normalcy






κανονικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.no.niˈko.ti.ta/



■ n.
 regularity





κανονιοτροφή




 cannon fodder





κανονιοφόρος




 gunboat





κανονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 regulation, bylaw





κανοντούπ

  
  





■ n.
 kick





Κανσού




 Gansu





καντάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kanˈdaða/



■ n.
 serenade





Καντάμπρια




 Cantabria





καντάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kanˈdaɾi/



■ n.



1 
kantar, quintal (weight unit equal to 44 okas
 (οκάδες), in Greece equal to 56.4 kilograms)



2 
a moderately large amount



3 
scales, balance, especially a vertical spring balance






καντέλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 candela





καντίνα







1 
cafeteria



2 
canteen



3 
canteen






Κανταβρία




 Cantabria





Κανταβριγία




 Cambridge





κανταδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kandaˈðoɾos/



■ n.
 serenader





Καντερβουρία




 Canterbury





καντιντίαση




 candidiasis





καντονέζικα




 Cantonese





καντρίλια




 quadrille





Καντόνα







1 
Canton



2 
Guangdong






καντόνι




 canton





Καντώνα




 Guangzhou





κανό

  
  





■ n.
 canoe





κανόλο




 cannoli





κανόνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈno.nas/



■ n.



1 
canon
 (books of the Bible)



2 
canon, round



3 
canon, rule, regulations






κανόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cannon





κανών




 canon





κανώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misspelling of κανόνας

κανόνας
/kaˈno.nas/



■ n.



1 
canon
 (books of the Bible)



2 
canon, round



3 
canon, rule, regulations






καολίνης




 kaolin





καουμπόι

  
  
  
  





■ n.



1 
An American cowman, cowboy, cowhand; a buckaroo.



2 
An Old West figure, a buckaroo or gunslinger, mainly from the literature of the Western genre.






καουμπόικο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Western
 (informal, movie genre)



2 
A movie of the Western genre.






καουμπόικο καπέλο




 cowboy hat





καουτσούκ




 rubber





καούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heartburn





καπάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpa.ci/



■ n.
 lid, top, cap, closure





καπάκι μπουκαλιού




 bottle cap





καπάρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpa.ɾo/



■ n.
 advance payment, down payment, earnest money, security deposit





καπέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpe.lo/



■ n.



1 
hat, cap



2 
something hat-shaped



3 
illegal surcharge






καπίκι




 kopek





καπίστρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 halter, headstall





καπακλής




 gadwall





καπαρώνω

  
  


/ka.paˈɾo.no/



■ v.



1 
to pay in advance; to give a security deposit



2 
to secure (a position, etc.) via backdoor means
 (to bypass regular or legal procedures)






καπελιέρα




 hatbox





καπελλασίτης




 kapellasite





Καπερναούμ




 Capernaum





καπετάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.peˈta.ɲos/



■ n.



1 
captain
 (person lawfully in command of a ship or other vessel)



2 
chieftain






καπηλειό







1 
pub



2 
bar



3 
tavern






καπιμπάρα




 capybara





καπιταλίστας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalist





καπιταλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalist

καπιταλιστής



■ n.
 capitalist





καπιταλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalism





καπιταλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalist

καπιταλίστρια



■ n.
 capitalist





καπιταλιστικός




 capitalistic





Καπιτώλιο







1 
Capitol



2 
Capitoline Hill






καπνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpni.zo.me/



■ v.
 to be smoked

καπνίζω
/kaˈpni.zo/



■ v.



1 
to smoke



2 
to smoke



3 
to smoke
 (food)



4 
to smoke (inhale and exhale smoke)
 (cigarette, etc)






καπνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpni.zo/



■ v.



1 
to smoke



2 
to smoke



3 
to smoke
 (food)



4 
to smoke (inhale and exhale smoke)
 (cigarette, etc)


καπνίζομαι
/kaˈpni.zo.me/



■ v.
 to be smoked





καπνίζω σαν αράπης




 smoke like a chimney





καπνίζω σαν φουγάρο

  
  


/kaˈpnizo ˈsa fuˈɣaro/



■ phrase
 to smoke like a chimney





καπνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smoker

καπνιστής



■ n.
 smoker

καπνιστός



■ adj
 smoked





καπνιστή ρέγγα




 red herring





καπνιστήρι

  
  
  
  





■ n.
 bee smoker, smoker





καπνιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
smoking room
 (room for people to smoke)



2 
smoker
 (apparatus for smoking food)



3 
smokehouse, smokery






καπνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smoker

καπνίστρια



■ n.
 smoker

καπνιστός



■ adj
 smoked





καπνιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 smoked





καπνοδοχοκαθαριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chimney sweep





καπνοδόχο

  
  


/ka.pnoˈðo.xo/



■ n.
 alternative form of καπνοδόχε (kapnodóche), vocative singular of καπνοδόχος

καπνοδόχος
/ka.pnoˈðo.xos/



■ n.
 chimney, smokestack, funnel





καπνοδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.pnoˈðo.xos/



■ n.
 chimney, smokestack, funnel





καπνοθάλαμος




 smokebox





καπνομίχλη




 smog





καπνομαντεία




 capnomancy





καπνοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tobacconist's





καπνοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tobacconist

καπνοπώλισσα



■ n.
 tobacconist





καπνοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tobacconist

καπνοπώλης



■ n.
 tobacconist





καπνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpnos/



■ n.



1 
smoke



2 
tobacco
 (plant and its products)






καποιανής

  
  





■ pron
 alternative form of κάποιας

κάποιος
/ˈka.pços/



■ pron



1 
someone, somebody
 (substantivally; as a pronoun)



2 
some
 (adjectivally; as a determiner)






καποιανού

  
  





■ pron
 alternative form of κάποιου

κάποιος
/ˈka.pços/



■ pron



1 
someone, somebody
 (substantivally; as a pronoun)



2 
some
 (adjectivally; as a determiner)






καποιανών

  
  





■ pron
 alternative form of κάποιων

κάποιος
/ˈka.pços/



■ pron



1 
someone, somebody
 (substantivally; as a pronoun)



2 
some
 (adjectivally; as a determiner)






καπουτσίνο

  
  





■ n.
 cappuccino

καπουτσίνος



■ n.



1 
cappuccino
 (coffee drink)



2 
capuchin
 (monkey)






Καπουτσίνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Capuchin





καπουτσίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cappuccino
 (coffee drink)



2 
capuchin
 (monkey)






Καππαδοκία




 Cappadocia





Καππαδοκική διάλεκτος




 Cappadocian Greek





καππαδοκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.pa.ðo.ciˈkos/



■ adj
 Cappadocian





Καππαδόκης




 Cappadocian





Καππαδόκισσα




 Cappadocian





καπό




 hood





καπόνι




 capon





καπώ αυτοκινήτου




 bonnet





καράβι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kaˈravi]



■ n.
 ship, boat, sailing ship





καράβλαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yokel, hick, bumpkin, hillbilly





Καράκας




 Caracas





καράτε

  
  





■ n.
 karate





καράτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carat





καράφα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾa.fa/



■ n.
 carafe, decanter





καράφλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φαλάκρα

φαλάκρα
[faˈlakra]



■ n.



1 
baldness



2 
bald spot, bald patch, bald pate
 (hairless part of scalp)


φαλάκρας



■ n.
 bald person, baldy





καρέ




 four of a kind





καρέκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾe.kla/



■ n.



1 
chair



2 
seat
 (membership in an organization, particularly a representative body and/or the power associated therewith)






Καρία




 Caria





Καρίτσα

  
  
  





■ name
 Karitsa





Καραβάδος

  
  
  
  
  





■ name
 Karavados





καραβάνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾaˈva.na/



■ n.
 mess tin





καραβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾaˈvani/



■ n.



1 
caravan
 (convoy or procession of travelers, their vehicles and cargo and any pack animals)



2 
throng, multitude, crowd
 (group of people crowded or gathered closely together)






Καραβάτζιο




 Caravaggio





Καραβάτζο




 Caravaggio





καραβέλα




 caravel





καραβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crayfish





καραβίζι




 sheer





καραβανσεράι

  
  





■ n.
 caravanserai





καραβοφάναρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightship, lightvessel





καραβόπανο




 canvas





καραγάτσι




 elm





καραγκιοζιλίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾa.ɟo.ziˈli.ci/



■ n.
 ridiculous act or performance bringing shame on the performer





καραγκιοζλίκι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καραγκιοζιλίκι

καραγκιοζιλίκι
/ka.ɾa.ɟo.ziˈli.ci/



■ n.
 ridiculous act or performance bringing shame on the performer





Καραγκιόζης

  
  
  
  


/ka.ɾaˈɟo.zis/



■ name



1 
Karagiozis
 (a Greek shadow theatre character, a puppet of Turkish origin)



2 
(of a hilarious, silly person) → καραγκιόζης
 (derogatory)






καραγκιόζης




 clown





Καραδήμας

  
  





■ name
 Karadimas





καραδοκώ




 lurk





Καρακάλλα




 Caracalla





Καρακάλλας




 Caracalla





καρακάξα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
jay



2 
ugly and lying woman
 (derogatory)






Καρακαλπακστάν




 Karakalpakstan





καραμέλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾaˈme.la/



■ n.



1 
sweet (UK confectionery: toffee, boiled sweet, etc), candy
 (US)



2 
caramel






καραμέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 non simplified spelling of καραμέλα





Καραμανλής

  


/karamanˈlis/



■ name
 Karamanlis, a male surname.





καραμελοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caramelization





καραμελώνω




 candy





καραμούζα




 horn





καραμπίνα

  
  
  
  
  
  


/ka.ɾa(m)ˈbi.na/



■ n.



1 
carbine, rifle



2 
shotgun






καραμπογιά

  
  
  
  
  
  


/ka.ɾa.boˈʝa/



■ n.
 black paint





καραμπόλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾamˈbola/



■ n.



1 
carom, cannon
 (shot in which the cue ball strikes two other balls)



2 
pile-up
 (traffic accident or collision involving multiple vehicles)






καραντίνα







1 
quarantine



2 
isolation






καραπουτάνα

  
  
  
  
  
  


/ka.ra.puˈta.na/



■ n.
 intensified form of πουτάνα





καρασούμι

  
  





■ n.
 karasumi





καρατέκα




 karateka





καρατερίστα




 character actor





καρατερίστας




 character actor





καρατομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾa.toˈmo/



■ v.
 to behead, decapitate, decollate





καρατσεκάρω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of τσεκάρω (tsekáro)

τσεκάρω
/tseˈka.ɾo/



■ v.
 to check





Καρατσινίδης

  
  
  





■ name
 a male surname





καρατόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
beheading, decapitation, decollation



2 
removal of a leadership






καραφλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of φαλακρός

φαλακρός



■ adj



1 
bald, hairless



2 
bald, denuded, barren






Καραϊβική Θάλασσα

  
  





■ name
 Caribbean Sea





καραόκε




 karaoke





καρβέλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/karˈve.li/



■ n.



1 
round loaf



2 
the financial means to sustain tolerable standard of living



3 
in expressions for duration of life: years






καρβονικό οξύ

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carboxylic acid





καρβονικόν

  
  





■ adj
 Katharevousa form of καρβονικό





καρβονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carboxylic


■ adj
 Katharevousa form of καρβονικός





καρβοξυλικό οξύ

  
  
  
  
  
  





■ n.
 carboxylic acid





καρβοξυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carboxylic





καρβοπλατίνη




 carboplatin





καρβουνιάζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to char, burn to a cinder



2 
to carbonise (UK), carbonize
 (US)






καρβουνιάρης




 black redstart





καρβουνιάρικο




 collier





καρβουνιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 charred





Καργαδούρης

  
  
  
  


/kar.ɣaˈðu.ris/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Καργαδούρη





Καρδίτσα




 Karditsa





καρδερίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goldfinch, Eurasian goldfinch, European goldfinch, Carduelis carduelis





καρδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/karˈðʝa/



■ n.
 heart





καρδιαγγειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cardiovascular





καρδιακή ανακοπή




 cardiac arrest





καρδιακή ανεπάρκεια




 heart failure





καρδιακή βαλβίδα




 heart valve





καρδιακή προσβολή

  
  
  
  
  





■ n.
 heart attack





καρδιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.ði.aˈkos/



■ adj



1 
heart
 (attributive)



2 
cardiac patient



■ adj
 synonym of γκαρδιακός





καρδινάλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.ðiˈna.li.os/



■ n.
 cardinal





καρδιοαγγειακός




 cardiovascular

καρδιαγγειακός



■ adj
 cardiovascular





καρδιογράφημα




 cardiogram





καρδιογράφος




 cardiograph





καρδιοειδής







1 
cordate



2 
heart-shaped






καρδιοκατακτητής




 heartbreaker





καρδιολογία




 cardiology





καρδιολογικός




 cardiological





καρδιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cardiologist





καρδιομυοπάθεια




 cardiomyopathy





καρδιοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cardiopathy





καρδιοπαλμός




 heartbeat





καρδιοπνευμονικός




 cardiopulmonary





καρδιοχειρουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cardiac surgeon





καρδιοχτύπι




 palpitation





καρδιόσχημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾðiˈosçimos/



■ adj
 heart-shaped, cordate





καρεκλοκένταυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾekloˈcendavɾos/



■ n.



1 
ensconced bureaucrat, ensconced politician
 (public servant or politician who is metaphorically joined to his seat and will never give it up)



2 
obstructive bureaucrat
 (public servant who inconveniences members of the public rather than assisting them)






καρεκλοπόδαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾe.kloˈpo.ða.ɾo/



■ n.
 chair leg





Καρελία




 Karelia





Καρθαγένη




 Cartagena





καριέρα

  
  
  
  
  
  


/kaˈɾʝe.ɾa/



■ n.
 career





καριγιόν




 carillon





καριερίστας




 careerist





καρικατουρίστας




 caricaturist





Καρινθία




 Carinthia





καριόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈʝola/



■ n.



1 
bitch, whore, trollop, slut, harlot
 (colloquial, general term of abuse for a promiscuous woman)



2 
old-fashioned wooden bed


καριόλης
/kaˈɾʝolis/



■ n.
 asshole, bastard, fucker, douche, wanker





καριόλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾʝolis/



■ n.
 asshole, bastard, fucker, douche, wanker

καριόλα
/kaɾˈʝola/



■ n.



1 
bitch, whore, trollop, slut, harlot
 (colloquial, general term of abuse for a promiscuous woman)



2 
old-fashioned wooden bed






καρκάδι




 scab





καρκίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/karˈci.nos/



■ n.



1 
cancer
 (disease of uncontrolled cellular proliferation)



2 
crab



3 
Cancer






Καρκίνος

  
  
  
  





■ name
 Cancer





καρκίνος προστάτη




 prostate cancer





καρκίνος του πνεύμονα




 lung cancer





καρκίνος του προστάτη




 prostate cancer





καρκίνωμα




 carcinoma





Καρκασσόν




 Carcassonne





Καρκασόν




 Carcassonne





καρκινική γραφή




 palindrome





καρκινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cancerous, cancer





καρκινογένεση




 carcinogenesis





καρκινογόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.ci.noˈɣo.nos/



■ adj
 carcinogenic, cancerogenic





καρκινοειδές




 carcinoid





καρκινοειδή




 crustacean





Καρλ




 Carl





καρμίνη




 carmine





καρμανιόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.maˈɲo.la/



■ n.



1 
guillotine
 (for capital punishment)



2 
accident blackspot or a warning sign for one.



3 
a trick set up and money won by swindlers
 (slang)



4 
a strong saw for trees or iron
 (colloquial)



5 
a very expensive restaurant
 (colloquial)



6 
a French song and dance






καρμπονάρα




 carbonara





καρμπυρατέρ




 carburetor





καρμπόν

  
  





■ n.



1 
carbon paper



2 
carbon copy, a copy made using carbon paper






καρνάγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈna.ʝo/



■ n.
 boatyard





Καρνάτακα




 Karnataka





καρναβάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.naˈva.li/



■ n.
 carnival





Καρνιόλα




 Carniola





καρντάσης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈda.sis/



■ n.



1 
brother



2 
close friend, comrade






καρντάσι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καρντάσης

καρντάσης
/kaɾˈda.sis/



■ n.



1 
brother



2 
close friend, comrade






Καρντρόνα




 Cardrona





καροσερί




 bodywork





καροτί




 carrot





καροτενοειδή




 carotenoid





καροτσάκι

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
baby buggy, pushchair, stroller



2 
shopping trolley



3 
wheelchair



4 
sack truck, sack barrow



5 
wheelbarrow


καρότσι



■ n.



1 
wheelbarrow



2 
baby buggy, pushchair, stroller






καροτσέρης




 wagoner





καρουζέλ




 merry-go-round





καρούλι







1 
reel



2 
caster






καρούμπαλο




 knot





Καρπάθια




 Carpathians





Καρπάθιος




 Karpathiot





καρπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈpi.zo/



■ v.



1 
to bear fruit, to yield fruit, to fructify



2 
to bear fruit, to be fruitful
 (to produce good results)






Καρπαθιώτης




 Karpathiot





καρπερή




 layer





καρπουζιά




 watermelon





καρποφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.po.foˈro/



■ v.



1 
to bear fruit, to yield fruit, to fructify



2 
to bear fruit, to be fruitful
 (to produce good results)






καρποφόρος




 fruitful





καρπούζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈpu.zi/



■ n.
 watermelon





καρπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈpos/



■ n.
 fruit, grain


■ n.
 wrist





καρπόφυλλο




 carpel





καρτ-ποστάλ

  
  





■ n.
 postcard





καρτέρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈte.ɾi/



■ n.
 ambush





Καρτέσιος




 Descartes





Καρταχένα




 Cartagena





καρτεζίνι

  
  
  
  





■ n.
 kartezini (36 δράμια





καρτεράω

  
  


/kaɾ.teˈɾa.o/



■ v.
 alternative form of καρτερώ

καρτερώ
/kaɾ.teˈɾo/



■ v.



1 
synonym of περιμένω (periméno): wait for



2 
synonym of καρτερεύω (karterévo): suffer patiently






καρτερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾ.teˈɾo/



■ v.



1 
synonym of περιμένω (periméno): wait for



2 
synonym of καρτερεύω (karterévo): suffer patiently






καρτεσιανισμός




 Cartesianism





καρτεσιανό γινόμενο




 Cartesian product





καρτεσιανός




 Cartesian





καρτοτηλέφωνο




 cardphone





καρυάτιδα




 caryatid





Καρυάτις




 caryatid





καρυδάκι




 nutlet





καρυδί




 walnut





καρυδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kariðʝˈa]



■ n.



1 
walnut tree



2 
walnut
 (timber, wood)






καρυδότσουφλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nutshell



2 
unseaworthy boat or ship






καρυδόψιχα




 copra





καρυκευμένος




 spicy

καρυκεύω
/ka.ɾiˈce.vo/



■ v.



1 
to add spice, to flavour



2 
to spice up



3 
to embellish with details and nice words






καρυκεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾiˈce.vo/



■ v.



1 
to add spice, to flavour



2 
to spice up



3 
to embellish with details and nice words






καρυοθραύστης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nutcracker
 (implement for cracking nuts)



2 
nutcracker
 ("Nucifraga caryocatactes" the eurasian bird)



3 
the Nutcracker
 (opera)






καρυότυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ɾiˈo.ti.pos/



■ n.
 karyotype





καρφάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 tack, brad

καρφί



■ n.



1 
nail
 (metal fastener used for joining wood, etc)



2 
rivet



3 
informer, snitch, grass (UK), ratfink
 (US)



4 
spike



■ adv



1 
straight, directly



2 
directly, straight away






καρφί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nail
 (metal fastener used for joining wood, etc)



2 
rivet



3 
informer, snitch, grass (UK), ratfink
 (US)



4 
spike



■ adv



1 
straight, directly



2 
directly, straight away






καρφίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pin





καρφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈfo.no.me/



■ v.
 to be nailed

καρφώνω
/kaɾˈfo.no/



■ v.



1 
to nail, stab



2 
to denounce, inform against



3 
to dunk






καρφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaɾˈfo.no/



■ v.



1 
to nail, stab



2 
to denounce, inform against



3 
to dunk


καρφώνομαι
/kaɾˈfo.no.me/



■ v.
 to be nailed





καρχαρίας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shark





καρχαρίας Γκόμπλιν




 goblin shark





καρχαρίας ζέβρα




 zebra shark





καρχαρίας καλικάντζαρος




 goblin shark





Καρχηδονιακός




 Carthaginian





Καρχηδόνα

  
  
  
  





■ name
 Carthage





Καρχηδόνιος




 Carthaginian





Καρχηδών

  





■ name
 Katharevousa form of Καρχηδόνα

Καρχηδόνα



■ name
 Carthage





καρωτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carotid



2 
carotid artery






καρωτίδα αρτηρία




 carotid





καρό

  
  


/kaˈɾo/



■ n.



1 
diamond or square decorative pattern



2 
with colloquial plural καρά (kará)
 (card games)



■ adj
 which is of carreau pattern





Καρόλα




 Carol





καρότο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾo.to/



■ n.
 carrot





καρότσα

  
  
  
  
  
  


/kaˈɾo.t͡sa/



■ n.



1 
trailer
 (of motor vehicle)



2 
rear part of pickup truck



3 
four-wheeled carriage






καρότσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wheelbarrow



2 
baby buggy, pushchair, stroller


καροτσάκι



■ n.



1 
baby buggy, pushchair, stroller



2 
shopping trolley



3 
wheelchair



4 
sack truck, sack barrow



5 
wheelbarrow






καρύδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coconut





καρύδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾi.ði/



■ n.



1 
walnut



2 
pecan



3 
nut



4 
Adam's apple, laryngeal prominence






καρύκευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈɾi.cev.ma/



■ n.



1 
herb, spice, seasoning



2 
condiment



3 
sweetening words






κασάγια




 kasaya





κασάτα




 cassata siciliana





κασέλα







1 
trunk



2 
chest



3 
coffer






κασέρι




 kasseri





κασέτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈse.ta/



■ n.
 cassette





κασέτα ήχου




 audio cassette





κασίδα




 favus





κασετίνα







1 
casket



2 
canteen



3 
pencil case






κασετόφωνο




 cassette recorder





κασκαβάλι




 caciocavallo





κασκαντέρ

  
  





■ n.
 stuntman, stuntwoman





κασκόλ

  
  


/kaˈskol/



■ n.
 scarf, muffler





Κασμίρ

  





■ name
 Kashmir (a contested geographic region of South Asia in the northern part of the Indian subcontinent, located between





κασμίρι




 cashmere





κασουάριο




 cassowary





Κασπία Θάλασσα




 Caspian Sea





Κασσάνδρα

  
  


/kaˈsan.ðɾa/



■ n.



1 
Cassandra
 (the daughter of King Priam of Troy)



2 
Cassandra
 (a foreteller of doom)



3 
a female given name






κασσάτα




 cassata siciliana





κασσίτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tin





κασσιτεράνιο




 stannane





Κασσιόπεια




 Cassiopeia





Κασσιόπη

  
  
  


/ka.siˈo.pi/



■ name



1 
Cassiopeia
 (the constellation)



2 
Cassiopeia
 (mythical wife of Cepheus)



3 
a female given name, equivalent to English Cassiopeia






καστάνια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pawl





Καστίλλη




 Castile





Καστίλλη-Λα Μάντσα




 Castilla-La Mancha





καστανάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hot chestnut man, hot chestnut seller





καστανέρυθρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.staˈne.ɾi.θɾo/



■ n.
 maroon

καστανέρυθρος
/ka.staˈne.ɾi.θɾos/



■ adj
 of maroon, brownish-red color/colour





καστανέρυθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.staˈne.ɾi.θɾos/



■ adj
 of maroon, brownish-red color/colour





καστανή

  
  





■ adj
 brunette

καστανός



■ adj
 brown, chestnut





καστανιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kastaˈɲa/



■ n.
 chestnut tree





καστανιέτα




 castanet





καστανοκίτρινο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.sta.noˈci.tɾi.no/



■ n.
 fawn

καστανοκίτρινος
/ka.sta.noˈci.tɾi.nos/



■ adj
 yellow-brown, fawn





καστανοκίτρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.sta.noˈci.tɾi.nos/



■ adj
 yellow-brown, fawn





καστανοκόκκινο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.sta.noˈko.ci.no/



■ n.
 puce

καστανοκόκκινος
/ka.sta.noˈko.ci.nos/



■ adj
 sorrel, puce





καστανοκόκκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.sta.noˈko.ci.nos/



■ adj
 sorrel, puce





καστανολαίμης




 whinchat





καστανομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brown haired





καστανομάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 browneyed / brown-eyed





καστανοπράσινος




 hazel





καστανό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.staˈno/



■ n.
 brown, chestnut

καστανός



■ adj
 brown, chestnut





καστανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brown, chestnut





καστανόφαιο




 dun





καστελάνος




 castellan





Καστελλόριζο




 Kastellorizo





Καστιλλιάνα




 Castilian





καστιλλιάνικα




 Castilian





καστιλλιάνικος




 Castilian





Καστιλλιάνος




 Castilian





καστορέλαιο




 castor oil





Καστοριά

  
  
  


/kastoˈɾʝa/



■ name
 Kastoria





καστράτος




 castrato





καστόρι




 suede





καστόριο




 castoreum





κασόνι







1 
box



2 
chest






κατ'

  
  
  
  
  
  





■ prep
 alternative form of κατά

κατά
/kaˈta/



■ prep



1 
versus, against



2 
towards



3 
during



4 
around, about, close to



5 
according






κατ' αντιδιαστολή προς

  
  
  
  





■ prep



1 
as opposed to, in contrast to, in contradistinction



2 
in opposition to






κατ' αρχάς

  
  
  
  
  
  





■ prep_phrase
 first, first of all, at the outset, initially





κατ' αρχήν

  
  
  
  
  
  





■ prep_phrase



1 
in principle



2 
initially, at first






κατ' εξοχήν

  
  
  
  
  
  





■ adj
 preeminent, eminent





κατ' επέκταση

  
  
  
  





■ prep_phrase
 by extension





κατ' επανάληψη

  
  
  
  
  
  





■ adv
 repeatedly, again and again, time and again





κατά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta/



■ prep



1 
versus, against



2 
towards



3 
during



4 
around, about, close to



5 
according






κατά βάθος

  
  





■ adv
 deep down, at bottom





κατά βούληση




 at will





κατά γράμμα







1 
literally



2 
literal






κατά διαλείμματα




 on and off





κατά διαστήματα







1 
every so often



2 
once in a while



3 
at intervals






κατά καιρούς

  
  





■ prep_phrase
 at times, every now and then, every so often, from time to time





κατά κανόνα

  
  





■ adv
 as a rule





κατά κράτος

  
  





■ adv
 completely, totally, utterly





κατά κόρον

  
  





■ prep_phrase
 to the point of surfeit, ad nauseam





κατά κύριο λόγο




 in the first place





κατά λάθος

  
  





■ prep_phrase
 by mistake, mistakenly, accidentally, by accident, in error





κατά λέξη







1 
verbatim



2 
word-for-word






κατά Λουκάν ευαγγέλιον




 Luke





κατά Μάρκον




 Mark





κατά μήκος




 along





κατά Ματθαίον ευαγγέλιον




 Matthew





κατά μείζονα λόγο




 a fortiori





κατά πάσα πιθανότητα

  
  


/ˈkata ˈpasa piθaˈnotita/



■ adv
 in all likelihood, probably





κατά παραγγελία




 tailor-made





κατά περιόδους




 periodically





κατά πλάτος




 across





κατά πολύ

  
  





■ adv
 by far, significantly





κατά προσέγγιση

  
  





■ prep_phrase
 approximately





κατά τα φαινόμενα




 by the looks of things





κατά τη διάρκεια




 during





κατά τόπους

  
  





■ prep_phrase



1 
in places



2 
local






κατά φωνή κι ο γάιδαρος

  
  
  


/kata foˈni co ˈɣai̯ðaɾos/



■ proverb
 speak of the devil, talk of the devil





κατάγομαι

  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ɣo.me/



■ v.



1 
to come from, to hail from
 (a place)



2 
to descend, to be descended
 (from a lineage)



3 
to originate
 (from)






κατάδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 convict, prisoner





κατάδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ðo.si/



■ n.
 informing, denunciation





κατάδυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ði.si/



■ n.



1 
dive, diving
 (underwater swimming, with or without apparatus)



2 
diving, dive






κατάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
submission, presentation, registration



2 
deposit
 (in bank)



3 
testimony
 (in court of law)






κατάθλιψη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 depression





κατάκλειστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 completely closed or shut up





κατάκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.kli.si/



■ n.



1 
lying down, recumbence, recumbency



2 
lying down, recumbence, recumbency



3 
decubitus
 (the posture of someone in bed, lying down or reclining)



4 
careening
 (the act of heaving a ship down on one side so as to expose the other, in order to clean it of barnacles and weed, or to repair it below the water line)



5 
ellipsis of έλκος κατάκλισης n
 (élkos katáklisis, “bedsore, decubitus ulcer, pressure sore, pressure ulcer”)






κατάκοπος




 afflicted





κατάκριση







1 
criticism



2 
demerit






κατάκτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conquest





κατάλ

  
  
  





■ n.
 katal





κατάλαβα

  
  


/kaˈta.la.va/



■ v.
 got it

καταλαβαίνω
/ka.ta.laˈve.no/



■ v.
 to understand, realise





κατάλαβες;




 got it





κατάλευκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈtalefkos/



■ adj



1 
intensive form of λευκός
 (lefkós)



2 
all white, pure white, completely white



3 
intensive form of λευκός
 (lefkós)



4 
snow-white, lily-white






κατάληξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ending, termination



2 
result or outcome



3 
ending






κατάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 occupation, capture, takeover





κατάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.li.los/



■ adj
 appropriate, suitable, fit, right





κατάλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.lo.ɣos/



■ n.



1 
catalogue (UK), catalog
 (US)



2 
list



3 
menu
 (a list of available dishes in restaurant)



4 
directory, folder






κατάλυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.li.ma/



■ n.
 accommodation, lodging





κατάλυση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catalysis





κατάματα

  
  





■ adv
 right at the eyes





κατάμαυρο χρώμα




 jet-black





κατάμαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ma.vɾos/



■ adj
 jet-black, pitch-black, completely black





Κατάνια

  
  
  





■ name
 Catania





κατάξερος




 bone-dry





κατάπαυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.paf.si/



■ n.
 ceasing, cessation





κατάπλασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poultice (the treatment or the materials used), fomentation, cataplasm





κατάπληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amazed, surprised, astounded





κατάπληξη







1 
awe



2 
amazement



3 
astonishment



4 
disbelief






κατάποση

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.po.si/



■ n.
 swallowing, deglutition





κατάπτωση




 decadence





Κατάρ

  


/kaˈtaɾ/



■ name
 Qatar





κατάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
curse
 (the wishing of calamity on someone)



2 
calamity, disaster



■ intj
 damn!





κατάργηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abolition, abrogation





κατάρρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ɾef.si/



■ n.
 collapse





κατάρριψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.ɾi.psi/



■ n.



1 
downing, shooting down
 (of an aircraft)



2 
rebuttal



3 
breaking
 (of a record)






κατάρτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mast





κατάρτιση




 instruction





κατάσβεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.zve.si/



■ n.
 extinguishing





κατάσκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spy





κατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.sta.si/



■ n.



1 
state, condition



2 
situation






κατάσταση έκτακτης ανάγκης




 state of emergency





κατάσταση πολιορκίας




 state of siege





κατάσταση της ύλης




 state of matter





κατάσταση χρηματοοικονομικής θέσης




 balance sheet





κατάστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.sti.ma/



■ n.



1 
shop, store



2 
office
 (for contact with business etc)






κατάστιξη




 tattoo





κατάστρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.stro.ma/



■ n.
 deck





κατάσχεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.sçe.si/



■ n.
 confiscation, forfeiture, seizure, sequestration





κατάσχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈtas.xo/



■ v.
 to confiscate, seize, sequester, sequestrate





κατάταξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 categorization, classification





κατάταση




 status





κατάτμηση







1 
partition



2 
partition



3 
segmentation






κατάφαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 affirmation, confirmation





κατάφρακτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.frak.tos/



■ adj
 related to a cataphract


■ n.
 cataphract





κατάφυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lush, verdant, green





κατάφωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈta.fo.ɾos/



■ adj
 blatant, flagrant





κατάχαμα

  
  





■ adv
 on the ground





κατάχλωμος




 pallid





κατάχρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abuse of power, alcohol, drugs, etc





κατάχρηση εξουσίας




 rule of engagement





κατάψυξη




 freezer





κατέβει

  
  
  
  





■ v.
 active nonfinite form of κατεβαίνω

κατεβαίνω
/ka.teˈve.no/



■ v.



1 
to descend, go down



2 
to disembark, alight, get off, deplane, deboard






κατέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈte.xo/



■ v.



1 
to possess, to hold
 (:property)



2 
to occupy
 (:territory)



3 
to hold, to occupy
 (:position, rank, role, status, title, etc.)



4 
to occupy
 (to fill space)



5 
to have mastery of, to have mastered, to possess
 (to have proficiency in or knowledge of: language, skill, etc.)



6 
to possess (of an idea, thought, etc.: to dominate
 (someone's mind); to strongly influence)






κατήγορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈti.ɣo.ɾos/



■ n.



1 
accuser



2 
prosecutor, prosecuting attorney, prosecuting advocate, prosecution counsel






κατήφεια




 gloom





κατήφορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decline, descent, downhill





κατήχηση







1 
indoctrination



2 
catechism



3 
catechism






Κατίνα

  
  
  


/kaˈti.na/



■ name
 a female given name





κατίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈti.na/



■ n.
 A female gossip who is perceived as having poor education and intelligence.





Κατίσγκαρ




 Chhattisgarh





καταβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈva.lo/



■ v.



1 
to overcome, defeat, humiliate



2 
to exhaust, make an effort



3 
to pay an amount
 (money)






καταβοθρα




 sinkhole





καταβολάδα




 layering





καταβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.voˈli/



■ n.



1 
payment, defrayal, defrayment



2 
foundations, origins



3 
exhaustion






καταβολεύω




 layer





καταβολισμός




 catabolism





καταβροχθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to devour, eat greedily





καταβόθρα




 cesspool





καταγγέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to denounce, to report
 (to make a formal or public accusation against; to inform against; to accuse)



2 
to denounce
 (to criticize or speak out against; to point out as deserving of reprehension, etc.)



3 
to denounce, to terminate
 (to announce the termination of: agreement)






καταγγείλει

  
  


/ka.taŋˈɟi.li/



■ v.
 active nonfinite form of καταγγέλλω

καταγγέλλω
/ka.taŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to denounce, to report
 (to make a formal or public accusation against; to inform against; to accuse)



2 
to denounce
 (to criticize or speak out against; to point out as deserving of reprehension, etc.)



3 
to denounce, to terminate
 (to announce the termination of: agreement)






καταγγελία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taŋ.ɟeˈli.a/



■ n.



1 
complaint



2 
denunciation, indictment
 (accusation of wrongdoing; strong criticism)



3 
notice of termination
 (of a contract)






καταγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be recorded, registered

καταγράφω
/ka.taˈɣra.fo/



■ v.



1 
to register, list



2 
to minute
 (to write minutes)






καταγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈɣra.fo/



■ v.



1 
to register, list



2 
to minute
 (to write minutes)


καταγράφομαι
/ka.taˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be recorded, registered





καταγραφέας







1 
logger



2 
recorder






καταγραφέας πληκτρολόγησης




 key logger





καταγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 writing down, transcription, recording, registering





καταγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ɣoˈʝi/



■ n.



1 
ancestry, descent, lineage, origins



2 
origin
 (of something)






καταδέχομαι







1 
condescend



2 
condescend



3 
deign






καταδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to inform against, denounce





καταδίκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sentence, conviction





καταδίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of καταδίδω

καταδίδω



■ v.
 to inform against, denounce





καταδίωξη







1 
chase



2 
pursuit



3 
persecution






καταδαγκώνω




 savage





καταδεκτικότητα




 condescension





καταδικάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ðiˈka.zo/



■ v.



1 
to sentence, to condemn
 (to assign punishment)



2 
to condemn, to damn
 (to criticize strongly)



3 
to condemn, to doom
 (to destine to experience bad circumstances; to fix irrevocably the ill fate of)






καταδιώκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ðiˈo.ko.me/



■ v.
 to be prosecuted, persecuted

καταδιώκω
/ka.ta.ðiˈo.ko/



■ v.
 to pursue, chase





καταδιώκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ðiˈo.ko/



■ v.
 to pursue, chase

καταδιώκομαι
/ka.ta.ðiˈo.ko.me/



■ v.
 to be prosecuted, persecuted





καταδρομέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commando





καταδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surprise raid





καταδρομικό




 cruiser





καταδρομικό μάχης




 battlecruiser





καταδυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 diving





καταδυτικός κώδων

  
  
  
  
  





■ n.
 diving bell





καταδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈðo.tis/



■ n.



1 
informer



2 
stool pigeon


καταδότρια



■ n.



1 
informer



2 
stool pigeon






καταδότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
informer



2 
stool pigeon


καταδότης
/ka.taˈðo.tis/



■ n.



1 
informer



2 
stool pigeon






καταδύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈði.o.me/



■ v.
 to dive





καταδύσεις

  
  


/kataˈðisis/



■ n.
 diving

κατάδυση
/kaˈta.ði.si/



■ n.



1 
dive, diving
 (underwater swimming, with or without apparatus)



2 
diving, dive






καταθέτης




 depositor





καταθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈθe.to/



■ v.



1 
to register, submit, lodge, file, hand in



2 
to deposit



3 
to testify, give evidence






καταθλίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈθli.vo/



■ v.
 to depress





καταθλιπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.θli.ptiˈkos/



■ adj



1 
depressing, depressive
 (causing depression)



2 
depressive
 (affected by depression)



3 
pressure
 (attributive—of a pump, pipe, etc.)






καταθρενία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καταθρηνία

καταθρηνία



■ n.
 catathrenia





καταθρηνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catathrenia





καταιγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.teˈʝi.ða/



■ n.
 thunderstorm, storm





καταιγισμός




 obstruction





καταιγισμός ιδεών




 brainstorming





καταιγιστικός




 obstructive





καταιονητήρας







1 
shower



2 
sprinkler






καταιονισμός




 shower





καταισχύνω







1 
outrage



2 
disgrace






καταιωνιστήρας




 sprinkler





κατακάθι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈka.θi/



■ n.



1 
sediment, dregs



2 
sediment, dregs



3 
dregs, the coffee grounds in Greek coffee



4 
a worthless or vulgar person, scum



5 
remnants of usually bitter experiences and memories






κατακάνα




 katakana





κατακίτρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈci.tɾi.nos/



■ adj



1 
intensely yellow



2 
extremely pale






κατακαθίζω




 precipitate





κατακερματισμός







1 
hash



2 
fragmentation






κατακλυσμιαίος




 cataclysmic





κατακλυσμικός




 cataclysmic





κατακλυσμός







1 
deluge



2 
cataclysm






κατακορύφως




 across





κατακουράζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to overtire, excessively wear out





κατακρατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.kɾaˈto/



■ v.



1 
to detain unlawfully



2 
to withhold unlawfully



3 
to retain
 (to hold or keep inside it; to contain)






κατακρεουργώ







1 
butcher



2 
slaughter






κατακρημνίζω




 precipitate





κατακριτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reprehensible, blameworthy





κατακτήτρια




 conqueror

κατακτητής
/ka.ta.ktiˈtis/



■ n.
 conqueror





κατακτητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ktiˈtis/



■ n.
 conqueror





κατακτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈkto/



■ v.



1 
to conquer
 (to acquire by force of arms, win in war; to become ruler of; to subjugate)



2 
to conquer
 (to gain, win, or obtain by effort)



3 
to win
 (to gain by succeeding in competition or contest)



4 
to win (to obtain
 (someone) by wooing; to make an ally or friend of)






κατακυρώνω




 knock down





κατακόκκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
all red



2 
intensely red






κατακόμβη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catacomb





κατακόρυφος







1 
vertical



2 
handstand






κατακόρυφος προσανατολισμός




 portrait





καταλάβαμε (katalávame)




 got it





καταλάβατε; (katalávate?)




 got it





καταλάβει

  
  


/ka.taˈla.vi/



■ v.
 active nonfinite form of καταλαβαίνω


■ v.
 active nonfinite form of καταλαμβάνω

καταλαβαίνω
/ka.ta.laˈve.no/



■ v.
 to understand, realise

καταλαμβάνω
/ka.ta.laɱˈva.no/



■ v.



1 
to seize, capture, acquire sovereignty



2 
to occupy
 (space)






καταλάθος εξεπίτηδες




 accidentally on purpose





καταλήγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈli.ɣo/



■ v.



1 
to end up



2 
to die
 (euphemistic)






καταλήγω σε κρίση




 come to a head





καταλαβαίνεις

  
  


/ka.ta.laˈve.nis/



■ v.



1 
θα καταλαβαίνεις: second-person singular imperfective future of καταλαβαίνω



2 
να καταλαβαίνεις: second-person singular present subjunctive of καταλαβαίνω



3 
να καταλαβαίνεις: second-person singular perfective future subjunctive of καταλαβαίνω


καταλαβαίνω
/ka.ta.laˈve.no/



■ v.
 to understand, realise





καταλαβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.laˈve.no/



■ v.
 to understand, realise





καταλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.laɱˈva.no/



■ v.



1 
to seize, capture, acquire sovereignty



2 
to occupy
 (space)






Καταλανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Catalan

Καταλανός



■ n.
 Catalan





καταλανικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Catalan

καταλανικός



■ adj
 Catalan, Catalonian





Καταλανικά

  
  





■ n.
 alternative form of καταλανικά

καταλανικά



■ n.
 Catalan

καταλανικός



■ adj
 Catalan, Catalonian





Καταλανικό στερεό




 Catalan solid





καταλανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Catalan, Catalonian





καταλανικότητα




 Catalanness





Καταλανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Catalan

Καταλανή



■ n.
 Catalan





καταληκτικός




 terminal





καταληπτικός




 cataleptic





καταληπτός




 intelligible





καταληστεύω




 plunder





καταληψία




 catalepsy





καταληψίας




 squatter





καταλλήλως




 properly





καταλλαγή




 reconciliation





καταλληλότητα







1 
suitability



2 
appropriateness






καταλογογραφώ




 index





Καταλονία

  
  
  
  





■ name
 Catalonia





καταλυθήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.liˈθi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of καταλυθήκαν (katalythíkan), third-person plural simple past of καταλύομαι (katalýomai), the passive of καταλύω

καταλύομαι
/ka.taˈli.o.me/



■ v.
 to be abolished

καταλύω
/kataˈlio/



■ v.



1 
to abolish, break down



2 
to stay
 (usually for one night)



3 
to catalyze



4 
to break one's fast
 (resume normal diet after fasting)






καταλυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 catalytic





Καταλωνία

  
  





■ name
 alternative form of Καταλονία

Καταλονία



■ name
 Catalonia





καταλύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈli.o.me/



■ v.
 to be abolished

καταλύω
/kataˈlio/



■ v.



1 
to abolish, break down



2 
to stay
 (usually for one night)



3 
to catalyze



4 
to break one's fast
 (resume normal diet after fasting)






καταλύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
catalyst



2 
catalytic converter



3 
enabler
 (person who makes things happen)






καταλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kataˈlio/



■ v.



1 
to abolish, break down



2 
to stay
 (usually for one night)



3 
to catalyze



4 
to break one's fast
 (resume normal diet after fasting)


καταλύομαι
/ka.taˈli.o.me/



■ v.
 to be abolished





Καταμάρκα




 Catamarca





καταμέτρηση







1 
count



2 
measurement






καταμήνια




 menses





καταμήνιος




 menstrual





καταμαράν

  
  





■ n.
 catamaran





καταμερισμός της εργασίας




 division of labour





καταμετρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.meˈtɾo/



■ v.
 to count, to tally





Καταμπάν




 Qataban





κατανάλωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈna.lo.si/



■ n.
 consumption





καταναγκάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled

καταναγκάζω
/ka.ta.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to force





καταναγκάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to force

καταναγκάζομαι
/ka.ta.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled





καταναγκαστική εργασία




 forced labor





καταναλωθεί

  
  


/ka.ta.na.loˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of καταναλώνομαι

καταναλώνω
/ka.ta.naˈlo.no/



■ v.
 to consume





καταναλωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.na.loˈtis/



■ n.
 consumer





καταναλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.naˈlo.no/



■ v.
 to consume





κατανοητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 understandable, comprehensible





κατανομή




 distribution





κατανοώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to understand





καταντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tanˈda.o/



■ v.



1 
to end up, be reduced to, lower oneself to
 (to degenerate into an undesired state or condition)



2 
to make, reduce to, drive
 (to cause someone or something to degenerate into an undesired state or condition)






Καταντζάρο




 Catanzaro





καταντώ

  
  
  
  
  
  
  


/katanˈdo/



■ v.
 alternative form of καταντάω

καταντάω
/ka.tanˈda.o/



■ v.



1 
to end up, be reduced to, lower oneself to
 (to degenerate into an undesired state or condition)



2 
to make, reduce to, drive
 (to cause someone or something to degenerate into an undesired state or condition)






κατανόηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈno.i.si/



■ n.
 comprehension, understanding





καταξοδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ksoˈðe.vo.me/



■ v.
 to spend excessive amounts of money

καταξοδεύω
/ka.ta.ksoˈðe.vo/



■ v.
 to overspend

καταξοδιάζω
/ka.ta.ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of καταξοδεύω





καταξοδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ksoˈðe.vo/



■ v.
 to overspend

καταξοδεύομαι
/ka.ta.ksoˈðe.vo.me/



■ v.
 to spend excessive amounts of money

καταξοδιάζω
/ka.ta.ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of καταξοδεύω





καταξοδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of καταξοδεύω

καταξοδεύω
/ka.ta.ksoˈðe.vo/



■ v.
 to overspend





καταπάνω

  
  





■ adv
 straight at, towards, upon, against





καταπέλτης




 catapult





καταπίεση







1 
oppression



2 
coercion






καταπίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈpi.no/



■ v.
 to swallow





καταπίπτω







1 
collapse



2 
topple






καταπίστευμα




 trust





καταπακτή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trapdoor





καταπατώ




 trespass





καταπιάνομαι




 attack





καταπιέζω

  
  





■ v.
 to oppress





καταπιεσμένος




 oppressed





καταπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈple.o/



■ v.



1 
to arrive at port
 (of ship)



2 
to arrive at port
 (of ship)



3 
to unwanted person arrives



4 
to sail downstream, downriver






καταπλήσσω







1 
awe



2 
amaze



3 
astound



4 
flabbergast






καταπληκτικά

  
  





■ adv
 fantastic!

καταπληκτικός



■ adj
 amazing, fantastic, astounding





καταπληκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amazing, fantastic, astounding





καταπνίγω




 smother





καταπολεμάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of καταπολεμώ

καταπολεμώ
/ka.ta.po.leˈmo/



■ v.
 to fight, combat





καταπολεμιέμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of καταπολεμώ

καταπολεμώ
/ka.ta.po.leˈmo/



■ v.
 to fight, combat





καταπολεμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.po.leˈmo/



■ v.
 to fight, combat

καταπολεμιέμαι



■ v.
 alternative form of καταπολεμώ





καταποντίζομαι




 founder





καταπονώ




 fatigue





καταπράσινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 verdant, lush green, intense green





καταπραΰνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to soothe





καταπραϋντικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sedative, palliative

καταπραϋντικός



■ adj
 sedative, soothing, palliative





καταπραϋντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sedative, soothing, palliative





καταπόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈpo.ni.si/



■ n.



1 
strain
 (the act of straining, or the state of being strained)



2 
stress



3 
fatigue






καταπόρφυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
all purple



2 
intensely purple






καταράχι




 mountaintop





καταραμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.ɾaˈme.nos/



■ v.
 damned, confounded, accursed, cursed





καταργούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taɾˈɣu.me/



■ v.
 to be abolished, annulled, passive of καταργώ

καταργώ
/ka.taɾˈɣo/



■ v.
 to abolish, quash, repeal, nullify, negate, annul





καταργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taɾˈɣo/



■ v.
 to abolish, quash, repeal, nullify, negate, annul

καταργούμαι
/ka.taɾˈɣu.me/



■ v.
 to be abolished, annulled, passive of καταργώ





καταριέμαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to curse





Καταριανή




 Qatari





Καταριανός




 Qatari





Καταρράκτες του Νιαγάρα




 Niagara Falls





καταρράκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈrak.tis/



■ n.



1 
cataract
 (eye disease)



2 
flood, inundation



3 
waterfall, cataract, rapids






καταρράχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καταρράκτης

καταρράκτης
/ka.taˈrak.tis/



■ n.



1 
cataract
 (eye disease)



2 
flood, inundation



3 
waterfall, cataract, rapids






καταρρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈre.o/



■ v.



1 
to collapse



2 
to break down, collapse



3 
to collapse, go under, fold






καταρρίπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈɾi.pto/



■ v.



1 
to shoot down, to bring down, to down
 (to make something, especially something flying, fall to the ground)



2 
to rebut
 (to deny the truth of something, especially by presenting arguments that disprove it)



3 
to refute (to prove
 (something) to be false or incorrect)



4 
to overturn, to topple
 (:theory)



5 
to refute (to prove
 (something) to be false or incorrect)



6 
to debunk



7 
to break (to do better than
 (a record), setting a new record)






καταρρακτωδώς

  
  





■ adv
 torrentially





καταρρακτώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 torrential





καταρχήν




 in the first place

κατ' αρχήν



■ prep_phrase



1 
in principle



2 
initially, at first






καταρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Hadean





Καταρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Hadean





κατασκήνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈsci.no.si/



■ n.



1 
camp, camping, encampment



2 
holiday camp, summer camp






κατασκευάζονται στην Κίνα




 made in China





κατασκευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/katasceˈvazo/



■ v.



1 
to construct
 (to build or form by assembling parts)



2 
to construct (to build
 (a sentence, an argument, etc.) by arranging words or ideas)



3 
to coin
 (make up or invent, and establish)






κατασκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
construction, constructing



2 
structure, design






κατασκευαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maker, manufacturer, constructor





κατασκευαστικός




 structural





κατασκεύασμα




 construct





κατασκηνώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.sciˈno.no/



■ v.
 to camp





κατασκοπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 espionage, spying





κατασκοπεία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κατασκοπία

κατασκοπία



■ n.
 espionage, spying





κατασκοπευτικός δορυφόρος




 spy satellite





κατασκοπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.skoˈpe.vo/



■ v.
 to spy





κατασπαράσσω




 savage





κατασπαταλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.spa.taˈlo/



■ v.
 to squander, to waste, to fritter away





καταστατικός




 statutory





καταστηματάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shopkeeper





καταστιχογράφος




 bookkeeper





καταστιχογραφία




 bookkeeping





καταστολή







1 
crackdown



2 
repression






καταστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be ruined

καταστρέφω
/ka.taˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to destroy, ruin, wreck



2 
to deface



3 
to destroy
 (reputation, etc)






καταστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to destroy, ruin, wreck



2 
to deface



3 
to destroy
 (reputation, etc)


καταστρέφομαι
/ka.taˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be ruined





καταστρέψιμος




 destructible





καταστρατήγηση







1 
bypass



2 
violation






καταστραφεί

  
  


/ka.ta.stɾaˈfi/



■ v.
 passive nonfinite form of καταστρέφομαι (katastréfomai), the passive of καταστρέφω

καταστρέφομαι
/ka.taˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be ruined

καταστρέφω
/ka.taˈstɾe.fo/



■ v.



1 
to destroy, ruin, wreck



2 
to deface



3 
to destroy
 (reputation, etc)






καταστρεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 destructive, catastrophic





καταστροφέας




 destroyer





καταστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.stroˈfi/



■ n.



1 
disaster, catastrophe



2 
destruction






καταστροφικά




 catastrophically





καταστροφικός







1 
destructive



2 
disastrous






κατασφάζω




 slaughter





κατατάσσω




 class





κατατάσσω σε




 label





κατατέμνω




 segment





κατατεμαχισμός







1 
hash



2 
hash code






κατατονία




 catatonia





κατατοπισμός




 orientation





κατατρίβω




 shatter





κατατρομάζω




 terrify





κατατρύχω




 plague





καταυλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
camp, bivouac
 (tents, bivouacs or their location)



2 
camp
 (area of temporary structures for military occupation)






καταυλισμός προσφύγων




 refugee camp





καταφέρνομαι

  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfeɾ.no.me/



■ v.
 to inflict

καταφέρνω
/ka.taˈfeɾ.no/



■ v.



1 
accomplish, succeed



2 
to persuade, win over, convince



3 
synonym of καταφέρω
 (colloquial, kataféro, “to inflict a blow”)






καταφέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfeɾ.no/



■ v.



1 
accomplish, succeed



2 
to persuade, win over, convince



3 
synonym of καταφέρω
 (colloquial, kataféro, “to inflict a blow”)


καταφέρνομαι
/ka.taˈfeɾ.no.me/



■ v.
 to inflict





καταφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to strongly accuse, attack verbally someone

καταφέρνω
/ka.taˈfeɾ.no/



■ v.



1 
accomplish, succeed



2 
to persuade, win over, convince



3 
synonym of καταφέρω
 (colloquial, kataféro, “to inflict a blow”)


καταφέρω
/ka.taˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to inflict, to land
 (a blow)



2 
to attack






καταφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to inflict, to land
 (a blow)



2 
to attack


καταφέρνω
/ka.taˈfeɾ.no/



■ v.



1 
accomplish, succeed



2 
to persuade, win over, convince



3 
synonym of καταφέρω
 (colloquial, kataféro, “to inflict a blow”)


καταφέρομαι
/ka.taˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to strongly accuse, attack verbally someone





καταφερτζής




 go-getter





καταφεύγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfev.ɣo/



■ v.



1 
to resort to something, have recourse to something



2 
to take refuge






καταφθάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfθa.no/



■ v.



1 
to arrive in time



2 
to arrive unexpectedly
 (also ironic, or for unpleasant arrivals)


καταφτάνω
/ka.taˈfta.no/



■ v.
 alternative form of καταφθάνω





καταφορά




 cataphora





καταφρονημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.fɾo.niˈme.nos/



■ v.
 scorned, sneered at

καταφρονώ
/ka.ta.fɾoˈno/



■ v.



1 
to scorn, be contemptuous of, sneer at



2 
to spurn, reject






καταφρονητικός




 scornful





καταφρονιέμαι

  
  


/ka.ta.fɾoˈɲe.me/



■ v.
 alternative form of καταφρονούμαι

καταφρονώ
/ka.ta.fɾoˈno/



■ v.



1 
to scorn, be contemptuous of, sneer at



2 
to spurn, reject






καταφρονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ta.fɾoˈno/



■ v.



1 
to scorn, be contemptuous of, sneer at



2 
to spurn, reject






καταφρόνηση




 contempt





καταφτάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.taˈfta.no/



■ v.
 alternative form of καταφθάνω

καταφθάνω
/ka.taˈfθa.no/



■ v.



1 
to arrive in time



2 
to arrive unexpectedly
 (also ironic, or for unpleasant arrivals)






καταφόρτωση




 download





καταφύγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shelter, refuge





καταχθόνιος




 infernal





καταχνιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kataxˈɲa/



■ n.
 fog, haze





καταχρώμαι

  
  
  
  


/ka.taˈxɾo.me/



■ v.



1 
to embezzle



2 
to abuse
 (to put to a wrong use; to misapply; to use improperly)






καταχωνιάζω




 secrete





καταχωρητής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 processor register





καταχωρώ







1 
book



2 
register






καταχώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καταχώριση

καταχώριση



■ n.



1 
registration
 (the action of making a record)



2 
register, entry
 (a physical record of information)



3 
publication
 (of information in a printed form)






καταχώριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
registration
 (the action of making a record)



2 
register, entry
 (a physical record of information)



3 
publication
 (of information in a printed form)






κατεβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.teˈva.zo/



■ v.



1 
to lower
 (to cause to descend)



2 
to take down, to bring down
 (from higher to lower, or from north to south)



3 
to pull down
 (to make lower by pulling)



4 
to drop off, to let off, to put down
 (to allow passengers to alight from a vehicle)



5 
to get out (to help, induce or force
 (someone) to leave)



6 
to depose, to bring down (to remove (a leader) from
 (high) office)



7 
to put forward
 (:proposal, nomination)



8 
to put away, to down (to consume
 (food or drink), especially in large quantities)



9 
to give, to produce
 (:milk)



10 
to shift
 (:stress to the following syllable)



11 
to close, to discontinue



12 
to download



13 
to lower
 (to reduce the degree, intensity, strength, etc., of)



14 
to lower (to reduce
 (something) in value, amount, etc.)






κατεβάζω ομάδα




 field





κατεβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.teˈve.no/



■ v.



1 
to descend, go down



2 
to disembark, alight, get off, deplane, deboard






κατεβεί




 dismount

κατέβει



■ v.
 active nonfinite form of κατεβαίνω

κατεβαίνω
/ka.teˈve.no/



■ v.



1 
to descend, go down



2 
to disembark, alight, get off, deplane, deboard






κατεδάφιση




 destruction





κατεδαφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.te.ðaˈfi.zo/



■ v.
 to demolish, to raze, to level (to destroy





κατειλημμένος




 occupied

καταλαμβάνω
/ka.ta.laɱˈva.no/



■ v.



1 
to seize, capture, acquire sovereignty



2 
to occupy
 (space)






κατεπείγων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.teˈpi.ɣon/



■ adj
 urgent





Κατερίνα




 Catherine





Κατερίνη

  
  
  


/ka.teˈɾi.ni/



■ name
 Katerini





κατεργάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.terˈɣa.zo.me/



■ v.
 to process, treat, work, fashion





κατεργάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dishonest, roguish





κατεργασία




 treatment





κατεσβεϊανός




 bullfrog





κατεστημένο




 establishment

κατεστημένος
/ka.te.stiˈme.nos/



■ v.
 established





κατεστημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.te.stiˈme.nos/



■ v.
 established

καθίσταμαι



■ v.
 to become, be

καθιστώ
/ka.θiˈsto/



■ v.
 to make, to appoint





κατεστραμμένος




 damaged





κατευθείαν

  
  





■ adv
 directly; straight ahead





κατευθύνομαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to head

κατευθύνω
/ka.teˈfθi.no/



■ v.



1 
to give directions; to direct; to lead



2 
to influence someone by determining their actions; to guide






κατευθύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.teˈfθi.no/



■ v.



1 
to give directions; to direct; to lead



2 
to influence someone by determining their actions; to guide


κατευθύνομαι



■ v.
 to head





κατευνάζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become tranquil, simmer down, quieten

κατευνάζω



■ v.



1 
to placate, pacify



2 
to quieten, make tranquil






κατευνάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to placate, pacify



2 
to quieten, make tranquil


κατευνάζομαι



■ v.
 to become tranquil, simmer down, quieten





κατευνασμός




 propitiation





κατεψυγμένα

  
  


/ka.te.psiɣˈme.na/



■ n.
 frozen goods

κατεψυγμένος
/ka.te.psiɣˈme.nos/



■ v.
 frozen





κατεψυγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.te.psiɣˈme.nos/



■ v.
 frozen





κατεύθυνση

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈte.fθin.si/



■ n.
 direction, course





κατηγμένη




 applicate





κατηγορία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
category



2 
accusation, charge






κατηγορημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ɣo.ɾiˈme.nos/



■ v.
 who has been accused

κατηγορούμαι
/ka.ti.ɣoˈɾu.me/



■ v.
 to be accused

κατηγορώ
/ka.ti.ɣoˈɾo/



■ v.



1 
to blame, accuse



2 
to accuse, charge






κατηγορηματικά

  
  





■ adj
 emphatically, categorically

κατηγορηματικός



■ adj
 emphatic, categorical





κατηγορηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 emphatic, categorical





κατηγορητήριο




 bill





κατηγορητικός




 accusatory





κατηγοριοποίηση




 categorization





κατηγοριοποιώ




 categorize





κατηγορουμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accused, defendant, charged

κατηγορούμενος
/ka.ti.ɣoˈɾu.me.nos/



■ n.
 accused, defendant, charged





κατηγορούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ɣoˈɾu.me/



■ v.
 to be accused

κατηγορώ
/ka.ti.ɣoˈɾo/



■ v.



1 
to blame, accuse



2 
to accuse, charge






κατηγορούμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ɣoˈɾu.me.no/



■ n.
 predicative

κατηγορούμενος
/ka.ti.ɣoˈɾu.me.nos/



■ n.
 accused, defendant, charged





κατηγορούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ɣoˈɾu.me.nos/



■ n.
 accused, defendant, charged

κατηγορουμένη



■ n.
 accused, defendant, charged

κατηγορώ
/ka.ti.ɣoˈɾo/



■ v.



1 
to blame, accuse



2 
to accuse, charge






κατηγορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ɣoˈɾo/



■ v.



1 
to blame, accuse



2 
to accuse, charge


κατηγορούμαι
/ka.ti.ɣoˈɾu.me/



■ v.
 to be accused





κατηγόρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 predicate





κατηφής







1 
low



2 
brooding






κατηφόρα




 declivity





κατηχητής




 catechist





κατηχητικό




 Sunday school





κατισχύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tiˈsçi.o/



■ v.
 to prevail over one's opponents, triumph over, overpower





κατιτί

  
  





■ pron
 alternative form of κάτι (káti)

κάτι
/ˈkati/



■ pron
 something





κατιόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cation





κατιόντες

  
  
  
  
  
  





■ n.
 descendants, line of descent





Κατμαντού




 Kathmandu





κατοικήσιμος







1 
habitable



2 
inhabitable






κατοικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
habitation



2 
residence, home



3 
house, dwelling



4 
domicile






κατοικίδιο




 pet





κατοικημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.ti.ciˈme.nos/



■ v.
 inhabited, residential

κατοικώ
/ka.tiˈko/



■ v.
 to inhabit, reside permanently





κατοικούμενος




 inhabited

κατοικώ
/ka.tiˈko/



■ v.
 to inhabit, reside permanently





κατοικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tiˈko/



■ v.
 to inhabit, reside permanently





κατολίσθηση







1 
avalanche



2 
landslide






κατονομάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to name, identify, mention





κατορθωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 achievable, accomplishable





κατορθώνω

  
  


/ka.toɾˈθo.no/



■ v.
 to achieve, succeed





κατοστάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
100 metre race



2 
100 dirhams, ¹⁄₄ oka



3 
100-dirham wine vessel



4 
100 grams



5 
100 denomination banknote
 (100 euros, 100 drachmae, etc)






κατοστάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a one hundred denomination banknote





κατουράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tuˈɾa.o/



■ v.



1 
to pee, wee, piddle, piss
 (colloquial, expel urine)



2 
to pee on, wee on, piss on
 (colloquial, soil something or someone with urine)



3 
to disregard, scorn, forget
 (show complete and utter contempt for)



4 
to leave alone, leave in peace
 (stop bothering)


κατουριέμαι
/ka.tuˈɾʝe.me/



■ v.



1 
to wet oneself, piss oneself.



2 
to be on the verge of wetting oneself, badly need the toilet.






κατουρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tu.ɾiˈme.nos/



■ v.



1 
pissed



2 
extremely scared


κατουράω
/ka.tuˈɾa.o/



■ v.



1 
to pee, wee, piddle, piss
 (colloquial, expel urine)



2 
to pee on, wee on, piss on
 (colloquial, soil something or someone with urine)



3 
to disregard, scorn, forget
 (show complete and utter contempt for)



4 
to leave alone, leave in peace
 (stop bothering)


κατουριέμαι
/ka.tuˈɾʝe.me/



■ v.



1 
to wet oneself, piss oneself.



2 
to be on the verge of wetting oneself, badly need the toilet.






κατουριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tuˈɾʝe.me/



■ v.



1 
to wet oneself, piss oneself.



2 
to be on the verge of wetting oneself, badly need the toilet.


κατουράω
/ka.tuˈɾa.o/



■ v.



1 
to pee, wee, piddle, piss
 (colloquial, expel urine)



2 
to pee on, wee on, piss on
 (colloquial, soil something or someone with urine)



3 
to disregard, scorn, forget
 (show complete and utter contempt for)



4 
to leave alone, leave in peace
 (stop bothering)






κατουρλιό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/katuɾˈʎo/



■ n.



1 
pee, piss
 (urine)



2 
urge to pee, urge to piss






κατουρώ

  
  


/katuˈɾo/



■ v.
 alternative form of κατουράω

κατουράω
/ka.tuˈɾa.o/



■ v.



1 
to pee, wee, piddle, piss
 (colloquial, expel urine)



2 
to pee on, wee on, piss on
 (colloquial, soil something or someone with urine)



3 
to disregard, scorn, forget
 (show complete and utter contempt for)



4 
to leave alone, leave in peace
 (stop bothering)


κατουριέμαι
/ka.tuˈɾʝe.me/



■ v.



1 
to wet oneself, piss oneself.



2 
to be on the verge of wetting oneself, badly need the toilet.






κατοχή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
possession



2 
occupation
 (control of a country by a hostile army)






κατοχυρώνω







1 
copyright



2 
enshrine






κατούρημα

  
  
  
  
  


/kaˈtuɾima/



■ n.



1 
peeing, pissing
 (the act of urinating)



2 
urge to pee, urge to piss






κατούρησα στο πηγάδι

  
  





■ phrase
 alternative form of στο πηγάδι κατούρησα

στο πηγάδι κατούρησα



■ phrase
 What did I do? Have I offended someone?





κατράμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tar





κατρουλιό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/katɾuˈʎo/



■ n.
 alternative form of κατουρλιό

κατουρλιό
/katuɾˈʎo/



■ n.



1 
pee, piss
 (urine)



2 
urge to pee, urge to piss






κατσέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈt͡selːa/



■ n.
 Cyprus form of αγελάδα

αγελάδα
/a.ʝeˈla.ða/



■ n.



1 
cow



2 
a fat woman
 (derogatory)






κατσίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nanny goat, female goat





κατσίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈt͡si.ci/



■ n.
 kid, young goat





κατσαβίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.t͡saˈvi.ði/



■ n.
 screwdriver





κατσαδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.tsaˈðʝa.zo/



■ v.
 to bawl out, to dress down, to give someone hell, to give a tongue lashing to, to harangue, to scold loudly





κατσαπλιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/katsaˈpʎas/



■ n.



1 
thief, plunderer, scoundrel, ragamuffin



2 
an insurgent of the ELAS, the Greek People's Liberation Army.
 (derogatory)






κατσαρoλάκι




 saucepan





κατσαρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cockroach





κατσαρολί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saucepan





κατσαρομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 curly-haired, woolly-haired





κατσαρόλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.t͡saˈɾo.la/



■ n.



1 
casserole



2 
saucepan



3 
stewpot






κατσαρόλα ατμού




 steamer





κατσαρόλι




 saucepan





κατσαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 curly





κατσικάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 goat meat

κατσίκα



■ n.
 nanny goat, female goat





κατσικόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 desire path, goat track





κατσουλιέρης




 crested lark





κατσουφιάζω




 sulk





κατωιταλιώτικα

  
  





■ n.
 Italiot Greek





κατωφέρεια




 declivity





κατόπιν

  
  





■ adv



1 
at



2 
after



3 
following






κατόρθωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
feat, accomplishment, deed, exploit, achievement



2 
tour de force






κατώτατο όριο




 minimum





κατώτατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lowest



2 
minimum






κατώτατος μισθός

  
  





■ n.
 minimum wage





κατώτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈto.te.ɾos/



■ adj



1 
lower
 (physical position)



2 
subordinate
 (rank, social position)



3 
inferior
 (quality, qualification)






κατώφλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
threshold, doorstep



2 
threshold
 (start, point at which something is initiated)






κατὰ κόρον




 ad nauseam





κατ’ αίτηση




 on demand





κατ’ αντιδιαστολή προς




 as opposed to

κατ' αντιδιαστολή προς



■ prep



1 
as opposed to, in contrast to, in contradistinction



2 
in opposition to






κατ’ αρχήν




 in principle

κατ' αρχήν



■ prep_phrase



1 
in principle



2 
initially, at first






κατ’ εκλογήν




 optional





κατ’ εξοχήν




 par excellence

κατ' εξοχήν



■ adj
 preeminent, eminent





κατ’ επίφαση




 ostensibly





καυγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καβγάς

καβγάς
/kaˈvɣas/



■ n.
 argument, quarrel, row





Καυκάσια




 Caucasian





Καυκάσιος




 Caucasian





καυκαλήθρα




 hartwort





καυκασιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Caucasian, of the Caucasus



2 
white
 (of Caucasian race)






καυλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvli/



■ n.



1 
cock, dick, prick
 (colloquial vulgar, the penis)



2 
dickhead, knobhead, bell-end
 (the glans penis)






καυλιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvʎaɾa/



■ n.
 horny woman

καυλιάρης
/kaˈvʎaɾis/



■ adj
 very horny, very randy


■ n.
 horndog





καυλιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvʎaɾis/



■ adj
 very horny, very randy


■ n.
 horndog

καυλιάρα
/kaˈvʎaɾa/



■ n.
 horny woman





καυλωμένος




 horny

καυλώνω
/kaˈvlo.no/



■ v.



1 
to get it up, get a boner, get a hard-on
 (to get an erection of the penis)



2 
to be horny, be randy
 (to be sexually stimulated)



3 
to make horny, make randy, turn someone on
 (sexually stimulate)






καυλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈvlo.no/



■ v.



1 
to get it up, get a boner, get a hard-on
 (to get an erection of the penis)



2 
to be horny, be randy
 (to be sexually stimulated)



3 
to make horny, make randy, turn someone on
 (sexually stimulate)






καυσιμαποθήκη




 bunker





καυστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
furnace, combustion chamber



2 
cauterising iron






καυστική ποτάσα




 caustic potash





καυστική σόδα

  
  





■ n.
 caustic soda





καυστικό




 caustic

καυστικός
/kaf.stiˈkos/



■ adj
 caustic





καυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaf.stiˈkos/



■ adj
 caustic





καυστικότητα




 causticity





καυστικότητας




 spiciness





καυσόξυλα

  
  


/kafsoˈksila/



■ n.
 firewood





καυτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hot, spicy





καυτηριάζω







1 
savage



2 
cauterize






καυτηριασμός με μόξα




 moxibustion





καυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
red hot, boiling, scorching



2 
boiling, scalding
 (of water)



3 
very hot






καυχηματίας




 braggart





καυχησιάρης




 blowhard





καυχιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kafˈçe.me/



■ v.
 to boast, to brag, to vaunt oneself





καφάσι




 lattice





καφέ

  
  


/kaˈfe/



■ adj
 of brown


■ n.
 brown, coffee


■ n.
 cafe, coffee shop

καφές
/kaˈfes/



■ n.



1 
cup of coffee



2 
coffee



3 
ground coffee, roast coffee, coffee bean



4 
coffee plant






καφέ αρκούδα




 brown bear





καφέ μπαρ

  
  





■ n.
 coffee bar





καφές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈfes/



■ n.



1 
cup of coffee



2 
coffee



3 
ground coffee, roast coffee, coffee bean



4 
coffee plant






καφές της παρηγοριάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈfes tis paɾiɣoɾˈʝas/



■ n.



1 
The cup of coffee traditionally served and drunk after Greek funerals.



2 
A cup of coffee drunk after bad news or unfortunate events.






καφασωτό




 lattice





καφεδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of καφετής

καφετής



■ adj
 coffee coloured





καφεΐνη




 caffeine





καφεμαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.fe.manˈdi.a/



■ n.
 coffee tasseography, coffee tasseomancy, coffee reading





καφενές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kafenio, cafe





καφενείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kafenio, cafe



2 
madhouse
 (colloquial)






καφενείον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of καφενείο

καφενείο



■ n.



1 
kafenio, cafe



2 
madhouse
 (colloquial)






καφενεῖον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of καφενείο

καφενείο



■ n.



1 
kafenio, cafe



2 
madhouse
 (colloquial)






καφενόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
describes a frequent customer to the kafenio



2 
a kafenio habitué






καφετέρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cafeteria





καφετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coffee coloured





καφετί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.feˈti/



■ n.



1 
close to brown, brownish, coffee
 (color/colour)



2 
1,000 drachma note
 (of that colour)



■ adj
 indeclinable variant of καφετής

καφετής



■ adj
 coffee coloured





καφετερία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of καφετέρια

καφετέρια



■ n.
 cafeteria





καφετζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ka.feˈd͡zis/



■ n.



1 
coffee shop owner



2 
waiter


καφετζού
/kafenˈdzu/



■ n.



1 
kafenio owner
 (female)



2 
waiter
 (female)



3 
coffee tasseographer
 (fortune teller from coffee grounds left in cup)



4 
amateur or unqualified fortune teller
 (derogatory)






καφετζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kafenˈdzu/



■ n.



1 
kafenio owner
 (female)



2 
waiter
 (female)



3 
coffee tasseographer
 (fortune teller from coffee grounds left in cup)



4 
amateur or unqualified fortune teller
 (derogatory)


καφετζής
/ka.feˈd͡zis/



■ n.



1 
coffee shop owner



2 
waiter






καφετιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kafetçˈera]



■ n.
 coffeemaker, coffee pot, cafetière





καφεόδεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shrub of the tropical genus Coffea, the source of coffee beans





καφκικός




 Kafkaesque





καχεξία




 cachexia





Καχραμάνμαρας




 Kahramanmaraş





καχυποψία




 paranoia





καχύποπτος







1 
diffident



2 
distrustful






καψάκιο




 caplet





καψαϊκίνη




 capsaicin





Καψιάνης

  





■ name
 a male surname





καψούλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κάψουλα

κάψουλα



■ n.
 capsule, small case of gelatine containing a dose of medicine





καψύλλιο




 primer





καψώνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kaˈpsoni/



■ n.



1 
hazing
 (initiation pranks that involve humiliation, harassment or abuse)



2 
hardship
 (difficulty or trouble; hard times)






Καϊάφας

  
  





■ name



1 
Caiaphas, Kaiaphas
 (English variants of the same name)



2 
town at the Peloponnese






καϊμάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
foam or crema on freshly prepared Greek coffee



2 
clotted cream



3 
mastic flavoured ice cream



4 
elite






καϊσί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 type of apricot, with edible stone





καύκαλο




 carapace





Καύκασος

  
  
  
  





■ name
 Caucasus





καύλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
boner, hard-on, stiffy
 (erection of the penis)



2 
horniness, hots
 (sexual excitement)



3 
Sexually arousing person, person viewed as a sex object.






καύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
combustion, the process of burning.



2 
chemical reaction with the production of energy.






καύσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaf.si.mo/



■ n.
 fuel

καύσιμος
/ˈkaf.si.mos/



■ adj
 combustible, burnable





καύσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaf.si.mos/



■ adj
 combustible, burnable





καύσος




 burn





καύσωνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heatwave, hot spell





καύχημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkaf.çi.ma/



■ n.



1 
boast
 (something that one brags about)



2 
pride
 (that of which one is proud; that which excites self-congratulation and self-esteem)






ΚΒ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number twenty-two or 22.





κβάζαρ

  
  


/ˈkva.zaɾ/



■ n.
 quasar





κβάντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quantum





κβάντουμ

  
  


/ˈkvan.tum/



■ n.
 alternative form of κβάντο

κβάντο



■ n.
 quantum





κβαντική διεμπλοκή




 quantum entanglement





κβαντική ηλεκτροδυναμική

  
  





■ n.
 quantum electrodynamics, QED





κβαντική θεωρία πεδίου




 quantum field theory





κβαντική κατάσταση




 quantum state





κβαντική τηλεμεταφορά




 quantum teleportation





κβαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quantum





κβαντικός αριθμός




 quantum number





κβαντισμός




 quantization





κβαντομηχανική




 quantum mechanics





κβαντοφυσική




 quantum physics





κγ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number twentythree or 23.

ΚΓ΄



■ num
 The Greek number representing the number twentythree or 23.





ΚΓ΄

  
  





■ num
 The Greek number representing the number twentythree or 23.

κγ΄



■ num
 The Greek number representing the number twentythree or 23.





ΚΕ

  





■ adv
 alternative form of Κ.Ε.

Κ.Ε.



■ adv
 CE, initialism of Κοινής Εποχής





κείμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 text





κείτομαι




 lie





κείτομαι μπρούμυτα




 prostrate





Κεβίνος




 Kevin





κεδρότσιχλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fieldfare, Turdus pilaris





κει

  
  





■ adv
 alternative form of εκεί

εκεί
[e̞ˈci]



■ adv
 there





κειμήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
heirloom



2 
sacred relic, holy relic






κειμενικός




 textual





κειμενογράφος




 text editor





κεκ

  
  


/cek/



■ n.
 alternative form of κέικ

κέικ
/cei̯k/



■ n.
 baked cake of various flavours, but not layers of fillings





κεκλεισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.kliˈzme.nos/



■ v.
 dated form of κλεισμένος (kleisménos): shut, closed, found only at the expression κεκλεισμένων των θυρών

κλεισμένος
/kliˈzme.nos/



■ v.
 closed, which has been closed





κεκλεισμένων των θυρών

  
  


/ceklizˈmenon ton θiˈron/



■ phrase
 behind closed doors, in camera, privately, without audience





κεκλιμένο επίπεδο




 incline





κελάδημα




 birdsong





κελάηδημα




 birdsong





κελάηδισμα




 birdsong





κελάρι




 cellar





κελί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cell





κελί φυλακής




 prison cell





κελαηδάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.



1 
to sing, chirp. cheep, chirrup, tweet



2 
to babble, prattle
 (talk at length happily)



3 
to sing like a bird, sing like a canary
 (reveal secrets under pressure)


κελαηδώ
/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative form of κελαηδάω

κελαϊδώ
/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative spelling of κελαηδώ





κελαηδότσιχλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Turdus philomelos: song thrush





κελαηδώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative form of κελαηδάω

κελαηδάω
/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.



1 
to sing, chirp. cheep, chirrup, tweet



2 
to babble, prattle
 (talk at length happily)



3 
to sing like a bird, sing like a canary
 (reveal secrets under pressure)






κελαϊδάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.
 alternative spelling of κελαηδάω

κελαηδάω
/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.



1 
to sing, chirp. cheep, chirrup, tweet



2 
to babble, prattle
 (talk at length happily)



3 
to sing like a bird, sing like a canary
 (reveal secrets under pressure)


κελαηδώ
/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative form of κελαηδάω

κελαϊδώ
/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative spelling of κελαηδώ





κελαϊδώ

  
  
  
  
  
  


/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative spelling of κελαηδώ

κελαηδάω
/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.



1 
to sing, chirp. cheep, chirrup, tweet



2 
to babble, prattle
 (talk at length happily)



3 
to sing like a bird, sing like a canary
 (reveal secrets under pressure)


κελαηδώ
/ce.lai̯ˈðo/



■ v.
 alternative form of κελαηδάω

κελαϊδάω
/ce.lai̯ˈða.o/



■ v.
 alternative spelling of κελαηδάω





κελλάρι




 pantry





Κελτική θάλασσα




 Celtic Sea





κελτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κέλτικος

κέλτικος



■ adj
 Celtic, Gaelic





κεμέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈmeɾi/



■ n.



1 
money belt
 (of traditional type)



2 
purse






κεμεντζές




 kamancheh





κεμπάπ

  
  


/ceˈbap/



■ n.
 kebab





Κεμπέκ

  





■ name



1 
Quebec
 (a province in eastern Canada)



2 
Quebec, Quebec City
 (the capital city of the province of Quebec, Canada)






Κεμπεκιανή




 Québécois





κεμπεκιανικά




 Québécois





Κεμπεκιανός




 Québécois





Κενέτας




 Kenneth





κενοτάφιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.noˈta.fi.o/



■ n.
 cenotaph





κενοτόπιο




 vacuole





Κεντ




■ name
 Kent





Κεντάκι

  


/cenˈtaci/



■ name



1 
Kentucky
 (a state of the United States)



2 
Kentucky, Kentucky River
 (a tributary of the Ohio River in Kentucky, United States)






κεντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cenˈda.o/



■ v.



1 
to embroider



2 
to sting, prick, spur on


κεντώ
/cenˈdo/



■ v.
 alternative form of κεντάω





κενταυρίδα




 centauress





κεντημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cen.diˈme.nos/



■ v.
 embroidered

κεντάω
/cenˈda.o/



■ v.



1 
to embroider



2 
to sting, prick, spur on


κεντώ
/cenˈdo/



■ v.
 alternative form of κεντάω





κεντρί




 stinger





κεντρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sting





κεντρικά

  
  





■ adv
 centrally

κεντρικός



■ adj
 central, pivotal, focal, main





Κεντρική Αμερική

  





■ name
 Central America





Κεντρική Ασία




 Central Asia





Κεντρική Ελλάδα




 Central Greece





κεντρική επιτροπή




 central committee





Κεντρική Ευρώπη

  





■ name
 Central Europe





κεντρική ιδέα




 gist





Κεντρική Λουζόν




 Central Luzon





Κεντρική Μακεδονία




 Central Macedonia





κεντρική μνήμη




 main memory





κεντρική μονάδα επεξεργασίας

  
  
  
  





■ n.
 central processing unit





κεντρική τράπεζα




 central bank





Κεντρική Υπηρεσία Πληροφοριών




 CIA





κεντρικό νευρικό σύστημα




 central nervous system





κεντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 central, pivotal, focal, main





κεντρικός αμυντικός




 centre-back





κεντρικός επιθετικός




 centre forward





κεντρικός σχεδιασμός




 central planning





κεντρικός υπολογιστής




 host





Κεντροαφρικανή




 Central African





Κεντροαφρικανική Δημοκρατία

  


/cen.dɾo.a.fɾi.ka.niˈci ði.mo.kɾaˈti.a/



■ name
 Central African Republic





κεντροαφρικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Central African





Κεντροαφρικανός




 Central African





κεντροευρωπαϊκός




 Central European





κεντρομερές




 centromere





κεντρομόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 centripetal





κεντρομόλος δύναμη




 centripetal force





κεντρόσαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kentrosaurus





κεντυρίων




 centurion





κεντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cenˈdo/



■ v.
 alternative form of κεντάω

κεντάω
/cenˈda.o/



■ v.



1 
to embroider



2 
to sting, prick, spur on






Κενυάτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Kenyan

Κενυάτισσα



■ n.
 Kenyan





Κενυάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Kenyan

Κενυάτης



■ n.
 Kenyan





κενυατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Kenyan





κενό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vacuum, void, emptiness



2 
interstellar space



3 
gap in space or time
 (an opening made by breaking or parting, allowing passage, or implying a breach or defect)



4 
blank
 (free from writing, printing, or marks; having an empty space to be filled in)


κενός
/ceˈnos/



■ adj
 empty, free, vacant





κενό ασφαλείας




 security hole





κενόδοξος




 snobbish





κενός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈnos/



■ adj
 empty, free, vacant





κενότητα







1 
emptiness



2 
vacuity






Κεράλα




 Kerala





κεράσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈɾasi/



■ n.
 cherry





κεράτινος




 horny





Κεράτιος Κόλπος




 Golden Horn





κεράτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈɾatoma/



■ n.
 cuckolding, cheating





κερήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κηρήθρα

κηρήθρα



■ n.
 honeycomb





κερί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cerˈri/



■ n.



1 
wax, beeswax



2 
candle, taper



3 
earwax






κεραία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈre.a/



■ n.



1 
aerial, antenna
 (for radio, etc)



2 
horn, antenna, feeler
 (on insects)



3 
spar, yard
 (on sailing ships)






κεραμίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceɾaˈmiði/



■ n.



1 
tile
 (on roofs)



2 
roof



3 
house, roof over one's head






κεραμιδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 terracotta, tile red, brick red





κεραμιδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 terracotta

κεραμιδής



■ adj
 terracotta, tile red, brick red





κεραμιδόγατος




 tom





κεραμικά




 pottery





κεραμική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ceramic
 (material)



2 
pottery, ceramics
 (the craft of making pots)






κερασένιο




 cherry

κερασένιος



■ adj



1 
cherry red
 (color/colour)



2 
made of cherry wood






κερασένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cherry red
 (color/colour)



2 
made of cherry wood






κερασί




 cherry





κερασιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.ɾaˈsça/



■ n.
 cherry tree





Κερασούς




 Giresun





κερασφόρος




 horned





κερατάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceɾaˈtas/



■ n.



1 
cuckold, cuck
 (derogatory, man married to an unfaithful wife)



2 
bugger, dope, jerk, schmuck
 (general purpose disparaging term for someone)






κερατίνη




 horn





κερατοειδής χιτώνας

  
  
  
  
  
  





■ n.
 cornea





κερατονία η έλλοβος




 carob





κερατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.ɾaˈto.no/



■ v.
 to cuckold, cuck, horn, put horns on





κεραυνοβόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lightning



2 
fast



3 
unexpected






κεραυνοβόλος έρωτας

  
  





■ n.
 love at first sight





κεραυνοβόλος πόλεμος




 blitzkrieg





κεραυνόπληκτος




 thunderstruck





κεραυνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.raˈvnos/



■ n.



1 
thunderbolt, lightning bolt, lightning strike, lightning



2 
sudden and unexpected event



3 
explosive, aggressive, or forceful actions
 (often with dramatic or critical intent)






κεραυνός εν αιθρία

  
  


/ceɾavˈnos en‿eˈθɾi.a/



■ phrase
 bolt from the blue Literally, “lightning bolt in a clear sky”





κερδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cerˈðizo/



■ v.



1 
to profit, gain, earn
 (money)



2 
to gain



3 
to win
 (gamble, lottery)



4 
to win
 (sport, etc.)






κερδίζω έδαφος

  
  


/ceɾˈði.zo ˈe.ða.fos/



■ v.
 to gain ground





κερδίσει

  
  


/cerˈði.si/



■ v.
 active nonfinite form of κερδίζω

κερδίζω
/cerˈðizo/



■ v.



1 
to profit, gain, earn
 (money)



2 
to gain



3 
to win
 (gamble, lottery)



4 
to win
 (sport, etc.)






κερδοφορία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ceɾ.ðo.foˈɾi.a/



■ n.
 profitability





κερδοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lucrative, profitable



2 
winning






κερκίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceɾˈci.ða/



■ n.



1 
radius
 (bone of the forearm)



2 
row of seats in stadium, theatre etc.



3 
shuttle



4 
net needle
 (for nets)






Κερκινίτις




 Yevpatoria





κερκολήπτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 genus Cercoleptes, kinkajou





Κερκυραία




 Corfiot





κερκυραίικος




 Corfiot





Κερκυραίος




 Corfiot





κερκυραϊκός




 Corfiot





κερκόπορτα




 back door





κερματίζω




 coin





κερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceɾˈna.o/



■ v.
 to treat, offer at one's own expense





κερνώ

  
  


/ceɾˈno/



■ v.
 alternative form of κερνάω

κερνάω
/ceɾˈna.o/



■ v.
 to treat, offer at one's own expense





Κερτς




 Kerch





κερωμένο χαρτί




 wax paper





Κερύνεια

  





■ name
 Kyrenia





κεσέμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈsemi/



■ n.
 alternative form of γκεσέμι

γκεσέμι
/ɟeˈsemi/



■ n.
 ram or billy goat leading the herd





Κετίγνη




 Cetinje





κεταμίνη




 ketamine





Κετζαλκόατλ




 Quetzalcoatl





κετσές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/keˈtses/



■ n.



1 
harsh textile made of matted fibres wool, felt



2 
especially used as a hammam scrub, for pealing






Κετσαλκόατλ




 Quetzalcoatl





κετόνη




 ketone





κεφ




 ch.





κεφ.

  
  





■ n.
 abbreviation of κεφάλαιο (kefálaio)

κεφάλαιο



■ n.



1 
chapter
 (a section of a book)



2 
capital



3 
fund






κεφάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bighead





κεφάλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chapter
 (a section of a book)



2 
capital



3 
fund






κεφάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈfa.li/



■ n.
 head





κεφάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈfatos/



■ adj
 joyful, merry





κεφίρ

  
  





■ n.
 kefir





κεφαλάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˌcefaˈlari/



■ n.



1 
headboard, the pillow end of a bed



2 
capital of column, cornerstone



3 
spring, fountainhead, headspring
 (source of water)



4 
A repeated header or heading



5 
headband
 (the woven patch at the top and bottom of the spine of a hardback book)






κεφαλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.faˈli/



■ n.
 synonym of κεφάλι





κεφαλίδα




 header





κεφαλαία

  
  





■ n.
 upper case

κεφαλαίο
/ce.faˈle.o/



■ n.
 majuscule, capital letter, uppercase letter

κεφαλαίος
/ce.fa.ˈle.os/



■ adj
 capital





κεφαλαίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.faˈle.o/



■ n.
 majuscule, capital letter, uppercase letter

κεφαλαίος
/ce.fa.ˈle.os/



■ adj
 capital





κεφαλαίο γράμμα

  
  
  
  
  





■ n.
 (usually plural) capital letter, block letter, uppercase letter





κεφαλαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.fa.ˈle.os/



■ adj
 capital





κεφαλαιοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalist

κεφαλαιοκράτισσα



■ n.
 capitalist





κεφαλαιοκράτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capitalist

κεφαλαιοκράτης



■ n.
 capitalist





κεφαλαιοκρατία

  
  
  
  
  





■ n.
 capitalism





κεφαλαιοποίηση




 capitalisation





κεφαλαιοποιώ




 capitalize





κεφαλαιώδης




 capital





κεφαλαλγία




 headache





κεφαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.faˈʎa/



■ n.



1 
headbutt



2 
header
 (act of hitting the ball with the head)






κεφαλικός







1 
head



2 
cephalic






Κεφαλλήνιος




 Cephalonian





Κεφαλλονίτης




 Cephalonian





κεφαλλονίτικος




 Cephalonian





Κεφαλλονιά




 Cephalonia





Κεφαλοβρύσιο







1 
Kefalovrissi



2 
Kefalovrysion



3 
Kefalovryssion



4 
Kefalovrision



5 
Kefalovrission






Κεφαλοβρύσιον







1 
Kefalovrissi



2 
Kefalovrysion



3 
Kefalovryssion



4 
Kefalovrision



5 
Kefalovrission






κεφαλοθώρακας




 cephalothorax





κεφαλομάντηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a handkerchief worn around the head, especially a Cretan headband





Κεφαλονίτης




 Cephalonian





κεφαλονίτικος




 Cephalonian





κεφαλοτύρι




 kefalotyri





κεφαλόποδο




 cephalopod





κεφτέδες

  
  





■ n.
 keftedes

κεφτές
/ceˈftes/



■ n.



1 
meatball, kofta



2 
meat patty






κεφτές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ceˈftes/



■ n.



1 
meatball, kofta



2 
meat patty






κεχρί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 millet





κεχριμπάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ce.xɾiˈba.ɾi/



■ n.



1 
amber



2 
nectar






κεχριμπαρένιο

  
  





■ adj
 amber

κεχριμπαρένιος



■ adj
 amber





κεχριμπαρένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 amber





κεϊκ

  
  





■ n.
 misspelling of κέικ

κέικ
/cei̯k/



■ n.
 baked cake of various flavours, but not layers of fillings





Κεϋλάνη

  
  


/ce.iˈla.ni/



■ name
 Ceylon





κεϋνσιανισμός




 Keynesianism





κηδεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 funeral





κηδεμονία




 tutelage





κηδεμόνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ðɛ.ˈmɔ.nas/



■ n.
 guardian





κηλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ciˈliða]



■ n.



1 
stain, blemish, blot



2 
blemish



3 
moral fault, misdeed






κηλιδοβούτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gavia stellata : red-throated diver (UK), red-throated loon





κηλιδώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tarnish, besmirch



2 
to blacken, stain






κηπευτικά

  
  
  
  
  





■ n.
 garden produce, horticultural produce

κηπευτικός



■ adj
 horticultural





κηπευτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gardening, horticulture

κηπευτικός



■ adj
 horticultural





κηπευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 horticultural





κηπεύω




 garden





κηπογλυπτική




 topiary





κηπογλυπτικό




 topiary





κηπογλυπτικός




 topiary





κηπουρική

  
  
  
  





■ n.
 gardening

κηπουρικός



■ adj
 gardening, garden





κηπουρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gardening, garden





κηπουρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gardener





κηρήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 honeycomb





κηρίο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 candela





κηρομπογιά




 crayon





κηροπήγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾoˈpi.ʝi.o/



■ n.
 candlestick, candle holder





κηροσβέστης




 candle snuffer





κηρός




 wax





κηρύθρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κηρήθρα

κηρήθρα



■ n.
 honeycomb





κηρύκειο




 caduceus





κηρύξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of κηρύσσω

κηρύσσω
/ciˈɾi.so/



■ v.



1 
declare, announce, call
 (war, a strike)



2 
preach


κηρύττω
/ciˈɾi.to/



■ v.
 alternative form of κηρύσσω





κηρύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾi.so/



■ v.



1 
declare, announce, call
 (war, a strike)



2 
preach






κηρύττομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾi.to.me/



■ v.
 alternative form of κηρύσσομαι

κηρύσσω
/ciˈɾi.so/



■ v.



1 
declare, announce, call
 (war, a strike)



2 
preach


κηρύττω
/ciˈɾi.to/



■ v.
 alternative form of κηρύσσω





κηρύττω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾi.to/



■ v.
 alternative form of κηρύσσω

κηρύσσω
/ciˈɾi.so/



■ v.



1 
declare, announce, call
 (war, a strike)



2 
preach


κηρύττομαι
/ciˈɾi.to.me/



■ v.
 alternative form of κηρύσσομαι





κηρώνω




 wax





Κητς




 Keats





κητώδη

  
  
  
  
  





■ n.
 The Cetacea.

κητώδης



■ adj



1 
cetacean



2 
relating to sea monsters






κητώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cetacean



2 
relating to sea monsters






Κηφέας

  
  
  
  





■ name
 alternative to the learned Κηφεύς

Κηφεύς



■ name
 Cepheus





κηφήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drone
 (male bee)



2 
parasite, freeloader






Κηφεύς

  
  
  
  
  
  





■ name
 Cepheus





Κηφισιά

  
  
  


/cifiˈsja/



■ name
 Kifissia





Κθούλου




 Cthulhu





κι

  
  


/c‿/



■ conj
 and

και
/ce/



■ conj



1 
and



2 
also



3 
plus, and



4 
past
 (time)






κι άλλος




 more





κι έζησαν αυτοί καλά κι εμείς καλύτερα

  
  


/ˈcezisan afˈti kaˈla ceˈmis kaˈlitera/



■ phrase
 they lived happily ever after





κι αν

  
  
  
  


/c‿an/



■ phrase
 even if, whatever

και αν



■ phrase



1 
and if



2 
even if



3 
“-ever“ ((who)ever, (what)ever,
 (when)ever, ...)






κι η κουτσή Μαρία

  
  
  
  
  


/c‿i‿kuˈt͡si maˈɾia/



■ phrase
 everyone and their mother, the whole world and his dog





κιάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈca.li/



■ n.



1 
scope, telescope, spyglass, field glass; a portable optical instrument containing a lens used for magnification to see distant objects



2 
See κιάλια
 (kiália, “binoculars, spyglasses, opera glasses”)






κιάλια

  
  
  
  
  


/ˈca.ʎa/



■ n.
 binoculars, spyglasses, opera glasses

κιάλι
/ˈca.li/



■ n.



1 
scope, telescope, spyglass, field glass; a portable optical instrument containing a lens used for magnification to see distant objects



2 
See κιάλια
 (kiália, “binoculars, spyglasses, opera glasses”)






Κιάτο

  





■ name
 Kiato





Κιέτι




 Chieti





κιαροσκούρο




 chiaroscuro





κιβωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.voˈtos/



■ n.



1 
ark, Ark
 (Ark of the Covenant)



2 
ark, Ark
 (Noah's Ark)



3 
ark
 (something affording protection, especially to a spiritual tradition)






Κιβωτός της Διαθήκης

  
  





■ name
 the Ark of the Covenant





Κιβωτός του Νώε

  





■ n.
 Noah's Ark





κιβώτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
box, crate, case, container



2 
trunk






κιβώτιο ταχυτήτων

  
  
  
  
  





■ n.
 gearbox





κιγκλίδα




 railing





κιγκλίδωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciŋˈɡli.ðo.ma/



■ n.



1 
railing



2 
guardrail



3 
balustrade






κιγκλιδώνω




 enrail





κιζερίτης




 kieserite





Κιθ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Keith





κιθάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈθa.ra/



■ n.
 guitar





κιθαρίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of κιθαριστής

κιθαριστής



■ n.
 guitarist, guitar player





κιθαρίστρια




 guitarist

κιθαριστής



■ n.
 guitarist, guitar player





κιθαριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guitarist, guitar player





κικ μπόξερ

  
  





■ n.
 kickboxer





κικ μπόξινγκ

  
  





■ n.
 kickboxing





Κικέρων




 Cicero





κικαδίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Cicadidae, the cicadids.





κικιρίκου

  
  





■ intj
 cock-a-doodle-doo





κιλίμι




 kilim





Κιλικία

  
  





■ name
 Cilicia





Κιλιμάντζαρο




 Kilimanjaro





Κιλκίς

  


/cilˈcis/



■ name
 Kilkis





κιλλίβαντας




 gun carriage





κιλοβάτ

  
  





■ n.
 kilowatt





κιλοβατώρα

  
  





■ n.
 kilowatt-hour





κιλοβόλτ




 kilovolt





κιλομπάιτ

  
  





■ n.
 kilobyte





κιλοτζάουλ

  
  





■ n.
 kilojoule





κιλό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kilo





κιλότα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 knickers (female; UK), panties





κιμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈmas/



■ n.



1 
mince, minced meat
 (usually beef)



2 
ground beef






Κιμμέριος




 Cimmerian





κιμονό

  
  





■ n.
 kimono





κιμπερλίτης




 kimberlite





κιμπούτς

  
  





■ n.
 kibbutz





κιμωλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cimoˈlia/



■ n.
 chalk





κινά

  
  


/ciˈna/



■ n.
 henna dye

κινάω
/ciˈna.o/



■ v.



1 
to be ready to go



2 
alternative form of κινώ
 (kinó)


κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






κινάση




 kinase





κινάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈna.o/



■ v.



1 
to be ready to go



2 
alternative form of κινώ
 (kinó)


κινιέμαι
/ciˈɲe.me/



■ v.
 alternative form of κινούμαι

κινούμαι
/ciˈnu.me/



■ v.
 to fidget, be restless

κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






Κινέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Chinese

Κινέζος



■ n.
 Chinese





κινέζικα

  
  
  
  
  
  
  


/ciˈne.zi.ka/



■ n.



1 
Chinese
 (the language of China its people)



2 
incomprehensible speech


κινέζικος



■ adj
 alternative form of κινεζικός

κινεζικά
/ci.ne.ziˈka/



■ n.
 Chinese

κινεζικός



■ adj
 Chinese





κινέζικο

  
  





■ adj
 Chinese

κινέζικος



■ adj
 alternative form of κινεζικός

κινεζικός



■ adj
 Chinese





Κινέζικο Θεώρημα Υπολοίπων




 CRT





κινέζικο λάχανο




 napa cabbage





κινέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κινεζικός

κινεζικός



■ adj
 Chinese





Κινέζοι

  





■ n.
 the Chinese

Κινέζος



■ n.
 Chinese





Κινέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Chinese

Κινέζα



■ n.
 Chinese





κιναισθησία

  
  
  
  





■ n.
 kinesthesia, kinaesthesia





Κινγκ

  





■ name
 a transliteration of the English surname King





Κινγκ Κονγκ




 King Kong





κινδυνέψει

  
  
  
  


/cin.ðiˈne.psi/



■ v.
 active nonfinite form of κινδυνεύω

κινδυνεύσει
/cin.ðiˈne.fsi/



■ v.
 active nonfinite form of κινδυνεύω

κινδυνεύω
/cin.ðiˈne.vo/



■ v.



1 
to be in danger, to be in peril, to be at risk



2 
to be in danger, to risk, to run the risk






κινδυνεύσει

  
  
  
  


/cin.ðiˈne.fsi/



■ v.
 active nonfinite form of κινδυνεύω

κινδυνέψει
/cin.ðiˈne.psi/



■ v.
 active nonfinite form of κινδυνεύω

κινδυνεύω
/cin.ðiˈne.vo/



■ v.



1 
to be in danger, to be in peril, to be at risk



2 
to be in danger, to risk, to run the risk






κινδυνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cin.ðiˈne.vo/



■ v.



1 
to be in danger, to be in peril, to be at risk



2 
to be in danger, to risk, to run the risk






κινδυνολογία




 fearmongering





κινεζικά

  
  
  
  
  
  


/ci.ne.ziˈka/



■ n.
 Chinese

κινέζικα
/ciˈne.zi.ka/



■ n.



1 
Chinese
 (the language of China its people)



2 
incomprehensible speech


κινέζικος



■ adj
 alternative form of κινεζικός

κινεζικός



■ adj
 Chinese





κινεζική γλώσσα




 Chinese





Κινεζική Ταϊπέι




 Chinese Taipei





κινεζικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Chinese





κινεζοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cinezoˈpi.i.si/



■ n.
 reduction of wages to a similar level of chinese workers, sinicization





κινημασκόπιο




 cinemascope





κινηματική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kinematics





κινηματογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.ma.toˈɣɾa.fos/



■ n.



1 
cinema
 (the film and movie industry)



2 
cinema, cinematography, film
 (the art of making films and movies)



3 
film, movie



4 
cinema, film
 (films collectively)



5 
cinema, movie theater
 (a building where movies are shown to an audience)






κινηματογραφία

  
  
  
  





■ n.
 cinematography, film





κινηματογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[cinimatɔɣɾafiˈkɔs]



■ adj
 cinematographic, cinema





κινηματογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to film





κινηματόγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κινηματογράφος

κινηματογράφος
/ci.ni.ma.toˈɣɾa.fos/



■ n.



1 
cinema
 (the film and movie industry)



2 
cinema, cinematography, film
 (the art of making films and movies)



3 
film, movie



4 
cinema, film
 (films collectively)



5 
cinema, movie theater
 (a building where movies are shown to an audience)






κινησιολογία




 kinesiology





κινητή εγκυκλοπαίδεια




 walking dictionary





κινητή περιουσία




 personal property





κινητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 engine, motor





κινητήρας εσωτερικής καύσης




 internal combustion engine





κινητήρας ντίζελ




 diesel engine





κινητήρια δύναμη




 driving force





κινητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.niˈti.ɾi.os/



■ adj
 driving, motive





κινητική




 kinetics

κινητικός
/ci.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
kinetic
 (related to motion)



2 
motor
 (related to the ability to move)






κινητική ενέργεια




 kinetic energy





κινητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.tiˈkos/



■ adj



1 
kinetic
 (related to motion)



2 
motor
 (related to the ability to move)






κινητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 mobility





κινητοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.toˈpi.i.si/



■ n.
 mobilization





κινητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.to.piˈo/



■ v.
 to mobilize





κινητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mobile, mobile phone (UK), cell phone

κινητός



■ adj
 movable, mobile, moving





κινητό τηλέφωνο

  
  
  
  
  





■ n.
 mobile, mobile phone (UK), cell phone





κινητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 movable, mobile, moving





κινιέμαι

  
  
  
  
  
  


/ciˈɲe.me/



■ v.
 alternative form of κινούμαι

κινάω
/ciˈna.o/



■ v.



1 
to be ready to go



2 
alternative form of κινώ
 (kinó)


κινούμαι
/ciˈnu.me/



■ v.
 to fidget, be restless

κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






κιννάβαρι




 vermilion





κινούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈnu.me/



■ v.
 to fidget, be restless

κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






κινούμενα σχέδια




 cartoon





κινούμενη άμμος

  
  





■ n.
 quicksand





κινούμενο σχέδιο




 cartoon





κινούμενο φορτηγό




 removal van





κινούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈnu.me.nos/



■ v.
 moving, in motion

κινώ
/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go






Κινσάσα




 Kinshasa





κινόνη




 quinone





κινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈno/



■ v.



1 
to move, start, arouse



2 
to be ready to go


κινούμαι
/ciˈnu.me/



■ v.
 to fidget, be restless





κιονοειδής




 columnar





κιονόκρανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.oˈno.kra.no/



■ n.
 capital





κιοτής




 coward





κιου




 cue





κιουνεφέ




 kanafeh





Κιουστεντίλ




 Kyustendil





κιοφτές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κεφτές

κεφτές
/ceˈftes/



■ n.



1 
meatball, kofta



2 
meat patty






Κιούπιντ




 Cupid





κιούριο

  
  
  
  
  





■ n.
 curium





Κιργιζία

  
  
  


/ci.ɾʝiˈzi.a/



■ name
 Kyrgyzstan

Κιργιζιστάν
/ci.ɾʝi.ziˈstan/



■ name
 Kyrgyzstan





Κιργιζιστάν

  
  


/ci.ɾʝi.ziˈstan/



■ name
 Kyrgyzstan

Κιργιζία
/ci.ɾʝiˈzi.a/



■ name
 Kyrgyzstan





Κιριμπάτι

  


/ci.ɾiˈba.ti/



■ name
 Kiribati





κιρκάδιος




 circadian





κιρκάδιος ρυθμός




 circadian rhythm





κιρκίρι




 Eurasian teal





Κιρκασία




 Circassia





κιρκεγκωριανός




 Kierkegaardian





κιρκινέζι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lesser kestrel
 (specifically)



2 
small bird of prey
 (more generally)






Κιρκλάρελι




 Kırklareli





κιρκούτα




 hemlock





κιρρωτικός




 cirrhotic





κιρσός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 varicose vein, varicocele





κις

  
  





■ n.
 quiche





Κισινάου




 Chișinău





Κισουράλια




 Cisuralian





κισσός




 ivy





Κιστερκιανός




 Cistercian





κιτριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 citron tree





κιτρικό οξύ

  
  





■ n.
 citric acid





κιτρινοκαλιακούδα




 alpine chough





κιτρινορόδινο




 apricot





κιτρινοσκέλης




 lesser yellowlegs





κιτρινόριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turmeric





κιτρινόφρυδος φυλλοσκόπος




 yellow-browed warbler





κιτς

  
  


/ˈcits/



■ adj
 kitsch


■ n.
 kitsch





κιτσαρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/citsaˈɾia/



■ n.



1 
kitsch
 (art, decorative objects and other forms of representation of questionable artistic or aesthetic value)



2 
kitsch people, kitsch company






κιτσούνε




 kitsune





κιχλίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Cichlidae, the cichlids.





κιχώριον

  
  
  
  





■ n.
 chicory





κιόλας

  
  


/ˈcolas/



■ adv



1 
already
 (in the context of 'so soon')



2 
right now, immediately



3 
as well, on top of that, even






κιόσκι







1 
stand



2 
kiosk






κιόσκι μικροπωλητή




 stall





κιότης

  
  





■ n.
 coward - see: κιοτής





Κιότο

  





■ name
 Kyoto





ΚΚ




 CP





ΚΚΕ

  


/ˈkapa ˈkapa ˈepsilon/



■ name
 initialism of Κομμουνιστικό Κόμμα Ελλάδας





κκιάννω

  
  





■ v.
 take, grab, touch





κκσ

  
  
  
  
  





■ n.
 level tbsp





ΚΚΣΕ




 CPSU





κλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 large branch





κλάδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pruning
 (the action)



2 
aggressive tackle






κλάδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkla.ðos/



■ n.



1 
branch, bough



2 
branch of organisation



3 
clade



4 
industry






κλάμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkla.ma/



■ n.
 crying, weeping, cry, weep





κλάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklano/



■ v.



1 
to fart, break wind, blow off
 (colloquial)



2 
to ignore, disregard, stand up, bail
 (slang, in an uncaring manner)






κλάνω μέντες

  
  
  


/ˈklano ˈmendes/



■ v.
 to shit oneself, shit bricks, piss oneself





κλάνω μαλλί

  
  
  


/ˈklano maˈli/



■ v.
 to shit oneself, shit bricks, piss oneself





κλάνω πατάτες

  
  
  


/ˈklano paˈtates/



■ v.
 to shit oneself, shit bricks, piss oneself





κλάξον







1 
horn



2 
klaxon






Κλάρα




 Clara





Κλάρκος




 Clark





κλάσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of κλάνω

κλάνω
/ˈklano/



■ v.



1 
to fart, break wind, blow off
 (colloquial)



2 
to ignore, disregard, stand up, bail
 (slang, in an uncaring manner)






κλάση




 class





κλάση χαρακτήρων




 character class





κλάσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklasimo/



■ n.



1 
farting
 (vulgar, the act of farting)



2 
bailing, bail
 (slang)






κλάσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklazma/



■ n.



1 
fraction



2 
a small part of






κλέβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkle.vo.me/



■ v.



1 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



2 
to be stolen



3 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



4 
to elope


κλέβω
/ˈkle.vo/



■ v.



1 
to steal



2 
to rob



3 
to cheat



4 
κλέβομαι
 (klévomai, “elope”)






κλέβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkle.vo/



■ v.



1 
to steal



2 
to rob



3 
to cheat



4 
κλέβομαι
 (klévomai, “elope”)


κλέβομαι
/ˈkle.vo.me/



■ v.



1 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



2 
to be stolen



3 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



4 
to elope






κλέβω την παράσταση




 steal the show





κλέος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
renown, fame



2 
honour (UK), honor
 (US)






κλέφτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkle.ftis/



■ n.



1 
thief, stealer



2 
klepht
 (member of an armed group of men who took refuge in the mountains, lived by stealing and fought against the Ottomans)






κλέφτικα

  
  


/ˈkle.fti.ka/



■ adv
 in the klepht fashion

κλέφτικο
/ˈkle.fti.ka/



■ n.
 kleftiko, the meat of the klephts, or 'kleftiko' style of cooking meat: marinated, cooked nowadays in parchment paper





κλέφτικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkle.fti.ka/



■ n.
 kleftiko, the meat of the klephts, or 'kleftiko' style of cooking meat: marinated, cooked nowadays in parchment paper





κλέψας

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklepsas/



■ n.
 thief, robber





κλέψας του κλέψαντος

  
  
  


/ˈklepsas tu ˈklepsandos/



■ adj
 dog eat dog





κλέψει

  
  


/ˈkle.psi/



■ v.
 active nonfinite form of κλέβω

κλέβω
/ˈkle.vo/



■ v.



1 
to steal



2 
to rob



3 
to cheat



4 
κλέβομαι
 (klévomai, “elope”)






κλήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ma/



■ n.
 vine, especially grapevine





κλήρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ɾos/



■ n.



1 
lot (anything
 (as a die, pebble, ball, or slip of paper) used in determining a question by chance, or without human choice or will)



2 
lot
 (the part, or fate, that falls to one, as it were, by chance, or without one's planning)



3 
lot, allotment
 (something allotted; a share, part, or portion granted or distributed)



4 
lot, allotment
 (something allotted; a share, part, or portion granted or distributed)



5 
allotted land



6 
clergy






κλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ɾo.si/



■ n.
 draw, drawing lots





κλήση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.si/



■ n.



1 
call



2 
summons, subpoena



3 
ticket, parking ticket
 (for a traffic violation, etc)



4 
call
 (to procedure, etc)






κλήση με τιμή




 call-by-value





κλήση τροχαίας




 ticket





κλήτευση







1 
subpoena



2 
citation






Κλίγκον

  
  
  





■ adj
 Klingon





κλίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clique





κλίμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ma/



■ n.



1 
climate



2 
atmosphere, mood



3 
see, the district or area covered by a Greek Orthodox patriarchate






κλίμακα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scale, mode



2 
scale



3 
scale



4 
ladder



5 
stairs






κλίμακα Κελσίου

  
  





■ n.



1 
Celsius scale



2 
centigrade scale
 (informal)






κλίμακα Μποφόρ

  
  
  
  
  





■ name
 Beaufort scale





κλίμακα Ρίχτερ




 Richter scale





Κλίνγκον

  





■ adj
 alternative form of Κλίγκον

Κλίγκον



■ adj
 Klingon





κλίνει

  
  


/ˈkli.ni/



■ v.
 active nonfinite form of κλίνω

κλίνω
[ˈklino]



■ v.



1 
to bend, slant



2 
to tend



3 
to inflect, decline, conjugate






κλίνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ni/



■ n.
 bed





κλίνομαι [passive]




 conjugate





κλίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈklino]



■ v.



1 
to bend, slant



2 
to tend



3 
to inflect, decline, conjugate






κλίση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkʎi.si/



■ n.



1 
inclination, tilt, steepness, slope



2 
inclination, disposition, tendency



3 
inflection; declension; conjugation






κλίτος




 bay





κλαίγομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bemoan oneself, complain, grumble, whine

κλαίγω



■ v.
 alternative form of κλαίω

κλαίω
/ˈkleo/



■ v.



1 
to cry, weep
 (shed tears)



2 
to water, run
 (as when cutting onions etc)



3 
to mourn, grieve for
 (a person or thing)



4 
to feel sorry for
 (a person or thing)



5 
to cry with laughter
 (colloquial)






κλαίγω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of κλαίω

κλαίω
/ˈkleo/



■ v.



1 
to cry, weep
 (shed tears)



2 
to water, run
 (as when cutting onions etc)



3 
to mourn, grieve for
 (a person or thing)



4 
to feel sorry for
 (a person or thing)



5 
to cry with laughter
 (colloquial)






Κλαίρη




 Clara





κλαίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkleo/



■ v.



1 
to cry, weep
 (shed tears)



2 
to water, run
 (as when cutting onions etc)



3 
to mourn, grieve for
 (a person or thing)



4 
to feel sorry for
 (a person or thing)



5 
to cry with laughter
 (colloquial)


κλαίγομαι



■ v.
 to bemoan oneself, complain, grumble, whine





κλαίω με λυγμούς




 sob





κλαβίχορδο




 clavichord





κλαβιέ




 keyboard





κλαγγάζω




 clash





κλαγγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clash, clang





κλαδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 branch





κλαδί ελιάς

  
  
  
  
  





■ n.



1 
branch of an olive tree



2 
olive branch
 (symbol of peace)






κλαδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/klaˈðe.vo.me/



■ v.
 to be pruned

κλαδεύω
/klaˈðe.vo/



■ v.



1 
to prune, lop



2 
to cut back






κλαδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaˈðe.vo/



■ v.



1 
to prune, lop



2 
to cut back


κλαδεύομαι
/klaˈðe.vo.me/



■ v.
 to be pruned





κλαδιστική




 cladistics





κλακέτες




 tap dance





κλαμένος




 tearful

κλαίω
/ˈkleo/



■ v.



1 
to cry, weep
 (shed tears)



2 
to water, run
 (as when cutting onions etc)



3 
to mourn, grieve for
 (a person or thing)



4 
to feel sorry for
 (a person or thing)



5 
to cry with laughter
 (colloquial)






κλαμπ

  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
club
 (association of members)



2 
nightclub






κλαμπ σάντουιτς




 club sandwich





κλανιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaˈɲa/



■ n.
 fart





κλανιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farter

κλανιάρης



■ n.
 farter





κλανιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farter

κλανιάρα



■ n.
 farter





κλανιστής




 flatulist





κλαρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stick, twig, small stick





κλαρίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaˈɾino/



■ n.



1 
clarinet
 (especially in Greek folk music contexts)



2 
clarinettist
 (player of the above instrument, especially in Greek folk music contexts)



3 
folk music venue
 (a venue that plays folk songs in which clarinets are a prominent instrument)






κλαρινέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaɾiˈneto/



■ n.
 clarinet





κλαρινετίστα




 clarinetist





κλαρινετίστας




 clarinetist





κλαρινογαμπρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaɾinoɣamˈbɾos/



■ n.
 metrosexual womanizer, dressed in a vulgar, garish way





Κλαρκ




 Clark





κλασικά

  
  


/kla.siˈka/



■ adv
 classically

κλασικός



■ adj
 classical





Κλασική Αρχαιότητα




 classical antiquity





κλασική ελληνική

  
  





■ n.
 Classical Greek





κλασική κιθάρα

  
  
  
  
  





■ n.
 classical guitar





κλασική μουσική

  
  
  
  
  





■ n.
 classical music





κλασικισμός




 classicism





κλασικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 classical





κλασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klaˈzme.nos/



■ v.



1 
farted



2 
stoned, baked, high
 (colloquial slang, under the influence of drugs)


κλάνω
/ˈklano/



■ v.



1 
to fart, break wind, blow off
 (colloquial)



2 
to ignore, disregard, stand up, bail
 (slang, in an uncaring manner)






κλασσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κλασικός

κλασικός



■ adj
 classical





κλαυθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klafθˈmos/



■ n.
 weeping





κλαψομούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klapsoˈmuna/



■ n.
 crybaby, whinger, whiner, sniveler

κλαψομούνης
/klapsoˈmunis/



■ adj
 moaning, whining, whinging, snivelling


■ n.
 crybaby, whinger, whiner, sniveler





κλαψομούνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/klapsoˈmunis/



■ adj
 moaning, whining, whinging, snivelling


■ n.
 crybaby, whinger, whiner, sniveler

κλαψομούνα
/klapsoˈmuna/



■ n.
 crybaby, whinger, whiner, sniveler





Κλαύδιος




 Claudius





κλείδα




 clavicle





κλείδωνας




 sombre tit





κλείδωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.ðo.si/



■ n.
 joint





κλείνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklinome/



■ v.



1 
to barricade yourself in



2 
to be hemmed in



3 
to play defensively


κλείνω
/ˈkli.no/



■ v.



1 
to close, shut, close off



2 
to close, shut



3 
to turn off, shut down



4 
to block, trap



5 
to book, reserve



6 
to become, have a sum of



7 
see κλείνομαι
 (kleínomai)






κλείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.no/



■ v.



1 
to close, shut, close off



2 
to close, shut



3 
to turn off, shut down



4 
to block, trap



5 
to book, reserve



6 
to become, have a sum of



7 
see κλείνομαι
 (kleínomai)


κλείνομαι
/ˈklinome/



■ v.



1 
to barricade yourself in



2 
to be hemmed in



3 
to play defensively






κλείνω το μάτι




 wink





κλείομαι

  
  


/ˈkli.o.me/



■ v.
 alternative form of κλείνομαι

κλείνομαι
/ˈklinome/



■ v.



1 
to barricade yourself in



2 
to be hemmed in



3 
to play defensively


κλείνω
/ˈkli.no/



■ v.



1 
to close, shut, close off



2 
to close, shut



3 
to turn off, shut down



4 
to block, trap



5 
to book, reserve



6 
to become, have a sum of



7 
see κλείνομαι
 (kleínomai)


κλείω
/ˈkli.o/



■ v.
 alternative form of κλείνω





κλείσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.si.mo/



■ n.



1 
closing, closure
 (the act by which something is closed)



2 
shutting off, turning off
 (of tap, fluid flow, device, etc.)



3 
close, closing
 (end or conclusion)






κλείστρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.stɾo/



■ n.



1 
bolt
 (a sliding mechanism to chamber and unchamber a cartridge in a firearm)



2 
breechblock
 (the metal block that closes the breech of a breech-loading gun after insertion of the cartridge)



3 
shutter
 (the part of a camera, normally closed, that opens for a controlled period of time to let light in when taking a picture)






κλείω

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkli.o/



■ v.
 alternative form of κλείνω

κλείνω
/ˈkli.no/



■ v.



1 
to close, shut, close off



2 
to close, shut



3 
to turn off, shut down



4 
to block, trap



5 
to book, reserve



6 
to become, have a sum of



7 
see κλείνομαι
 (kleínomai)






κλειδάριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ða.ɾiθˈmos/



■ n.



1 
passkey



2 
key number, keycode, passcode






κλειδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kliˈði]



■ n.



1 
key
 (an object that goes into the keyhole and as it turns left or right it locks or unlocks a door, drawer, etc.)



2 
key



3 
key



4 
wrench



5 
keystone
 (a central wedge-shaped piece of an arch or dome that locks the other pieces in place)






κλειδί του Σολ




 treble clef





κλειδί του Φα




 bass clef





κλειδαράς

  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ðaˈɾas/



■ n.



1 
locksmith
 (one who practices locksmithing)



2 
keymaker
 (one who makes keys)






κλειδαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ðaˈɾʝa/



■ n.
 lock





κλειδαρότρυπα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ðaˈɾo.tɾi.pa/



■ n.
 keyhole





κλειδοθήκη




 keychain





κλειδοκύμβαλο




 piano





κλειδολέξη




 keyword





κλειδούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kliˈðu.xos/



■ n.
 switchman





κλειδωτήρι




 dongle





κλειδώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kliˈðo.no/



■ v.
 to lock





κλεινόν άστυ

  
  
  
  





■ n.
 Athens





κλεισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kliˈzme.nos/



■ v.
 closed, which has been closed

κλείνω
/ˈkli.no/



■ v.



1 
to close, shut, close off



2 
to close, shut



3 
to turn off, shut down



4 
to block, trap



5 
to book, reserve



6 
to become, have a sum of



7 
see κλείνομαι
 (kleínomai)






κλεισούρα

  
  
  
  
  
  


/kliˈsu.ɾa/



■ n.



1 
stuffiness
 (the state or quality of being poorly-ventilated and close)



2 
confinement
 (the state of being confined or cloistered)



3 
narrow mountain pass






κλειστοφοβία

  
  
  
  





■ n.
 claustrophobia





κλειστό

  
  


/kliˈsto/



■ adj
 off

κλειστός



■ adj



1 
closed, shut



2 
occlusive






κλειστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
closed, shut



2 
occlusive






κλειστός κώδικας




 closed-source





κλειτορίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


[klitɔˈɾiða]



■ n.
 clitoris





κλειτοριδεκτομή




 clitoridectomy





κλειτοριδική κουκούλα




 clitoral hood





κλειτοριδικός




 clitoral





κλεμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kleˈme.nos/



■ v.



1 
stolen



2 
who has eloped


κλέβομαι
/ˈkle.vo.me/



■ v.



1 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



2 
to be stolen



3 
first-person singular present mediopassive indicative of κλέβω
 (klévo)



4 
to elope


κλέβω
/ˈkle.vo/



■ v.



1 
to steal



2 
to rob



3 
to cheat



4 
κλέβομαι
 (klévomai, “elope”)






Κλεοπάτρα

  
  





■ name
 Cleopatra





κλεπταποδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fence, receiver





κλεπτοκρατία




 kleptocracy





κλεπτομανής




 kleptomaniac





κλεπτομανία




 kleptomania





κλεφτρόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/klefˈtɾo.ni/



■ n.



1 
young thief



2 
petty thief






κλεψύδρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hourglass





κλημάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vine





κληματαριά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A pergola or other shading formed by the branches and leaves of a grapevine.





κληματόκισσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Any plant of the genus Clematicissus.





κληματόφυλλο




 vine leaf





κληρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cleric





κληροδοτώ




 pass on





κληρονομάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.noˈma.o/



■ v.
 alternative form of κληρονομώ

κληρονομιέμαι
/kli.ɾo.noˈmɲe.me/



■ v.
 alternative form of κληρονομούμαι

κληρονομούμαι
/kli.ɾo.noˈmu.me/



■ v.
 to be inherited

κληρονομώ
/kli.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to inherit





κληρονομημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.no.miˈme.nos/



■ v.
 inherited

κληρονομάω
/kli.ɾo.noˈma.o/



■ v.
 alternative form of κληρονομώ

κληρονομιέμαι
/kli.ɾo.noˈmɲe.me/



■ v.
 alternative form of κληρονομούμαι

κληρονομούμαι
/kli.ɾo.noˈmu.me/



■ v.
 to be inherited

κληρονομώ
/kli.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to inherit





κληρονομιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.noˈmɲa/



■ n.



1 
inheritance, heritage, legacy
 (that which a person is entitled to inherit, by law or testament)



2 
heritage
 (a tradition; a practice or set of values that is passed down from preceding generations through families or through institutional memory)






κληρονομιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.noˈmɲe.me/



■ v.
 alternative form of κληρονομούμαι

κληρονομάω
/kli.ɾo.noˈma.o/



■ v.
 alternative form of κληρονομώ

κληρονομούμαι
/kli.ɾo.noˈmu.me/



■ v.
 to be inherited

κληρονομώ
/kli.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to inherit





κληρονομικός




 hereditary





κληρονομικότητα




 heredity





κληρονομούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.noˈmu.me/



■ v.
 to be inherited

κληρονομώ
/kli.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to inherit





κληρονομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to inherit

κληρονομούμαι
/kli.ɾo.noˈmu.me/



■ v.
 to be inherited





κληρονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ɾoˈno.mos/



■ n.



1 
heir



2 
legatee






κληρουχία




 cleruchy





κλητεύω μάρτυρα




 subpoena





κλητική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vocative





κλητικός




 vocative





κλητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 invited, bidden





κλικ

  
  





■ n.
 click





κλικάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to click





κλιμάκωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kliˈma.ko.si/



■ n.
 escalation





κλιμακοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 staircase, stairs, stairway, stairtower





κλιμακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.maˈko.no/



■ v.
 to increase, escalate





κλιματίζω




 air-condition





κλιματιζόμενος




 air-conditioned





κλιματική αλλαγή




 climate change





κλιματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.ma.tiˈkos/



■ adj
 climate





κλιματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
air conditioning



2 
air conditioner






κλιματιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 air conditioner





κλινήρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kliˈni.ɾis/



■ adj
 bedridden, confined to bed





κλινική

  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.niˈci/



■ n.
 clinic





κλινική ψυχολογία




 clinical psychology





κλινοσκέπασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.noˈsce.pa.zma/



■ n.



1 
bedcover, coverlet



2 
bedclothes, bedding






κλισέ







1 
cliché



2 
plate






κλισιόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clinometer, inclinometer



2 
alidade






κλιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kli.tiˈkos/



■ adj
 inflectional





κλιτύς




 cliff





Κλοιλία




 Cloelia





κλομπ

  
  





■ n.
 alternative form of γκλομπ

γκλομπ



■ n.
 truncheon (UK), baton





κλονίζομαι




 topple





κλονισμός







1 
shock



2 
breakdown



3 
concussion






κλοουνοφοβία




 coulrophobia





κλοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
theft



2 
plagiarism






κλοπή ταυτότητας




 identity theft





κλοπιμαία




 booty





κλοτσιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kloˈt͡sça/



■ n.
 kick





κλοτσώ




 kick





κλουβί

  
  
  
  
  
  
  
  


[kluˈvi]



■ n.
 cage





κλούβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
addled
 (inviable)



2 
having a mental retardation






κλπ




 etc.





κλπ.

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

κ.λπ.



■ adv
 initialism of και λοιπά (kai loipá): etc

κ.τ.λ.



■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc

και λοιπά



■ phrase
 alternative form of και τα λοιπά

και τα λοιπά



■ phrase
 et cetera, etcetera, etc

κτλ



■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc





κλυδωνίζομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to rock, sway





κλυδωνισμός




 wobbling





Κλυμένη




 Clymene





Κλυταιμνήστρα




 Clytemnestra





Κλωθώ




 Clotho





κλωνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kloˈna.ɾi/



■ n.
 branch, twig





κλωνοποιούμαι




 clone





κλωνοποιώ




 clone





κλωσσοπουλάκι




 chick





κλωσσόπουλο







1 
brood



2 
chick






κλωσσώ




 brood





κλωστή

  
  
  
  
  
  
  
  


/kloˈsti/



■ n.



1 
thread, cotton, strand, filament



2 
cotton twist
 (archaic)






κλωστηρίδιο




 clostridium





κλωστρίδιο




 clostridium





κλωτσώ




 boot





κλόνηση




 nutation





κλόουν

  
  


/ˈkloun/



■ n.



1 
clown
 (performance artist associated with circus)



2 
clown, buffoon
 (person who acts in a silly fashion)






κλύδων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rough sea, swell, storm



2 
unrest on the political or social level






κλύσμα




 enema





κλώθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklo.θo/



■ v.
 to spin





κλώνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clone



2 
slip, cutting



3 
branch, shoot



4 
strand
 (of rope)






κλώσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈklosa/



■ n.



1 
sitter, broody hen
 (a hen which is sitting on and warming her eggs in order for them to hatch)



2 
windbag, chatterbox
 (colloquial derogatory, a loud and talkative woman)






ΚΜΕ

  





■ n.
 initialism of κεντρική μονάδα επεξεργασίας

κεντρική μονάδα επεξεργασίας



■ n.
 central processing unit





κνήμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈknimi/



■ n.
 shin, tibia





κνησμός




 itch





Κνουμ




 Khnum





ΚΝΣ




 CNS





Κνωσός




 Knossos





κοάζω




 croak





κοάλα

  
  





■ n.
 koala





Κοίλη Συρία




 Coele-Syria





κοίλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 concave, hollow





κοίλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hollow, cavity, concavity, dent





Κοίμηση της Θεοτόκου




 assumption





κοίτα ποιος μιλάει




 look who's talking





κοίτασμα







1 
bed



2 
deposit






κοίτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈciti/



■ n.



1 
river bed



2 
bed
 (archaic, used only in legal expression:)






Κοαουίλα και Τέξας




 Coahuila y Tejas





κοβάλτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 cobalt





Κογγό

  





■ n.
 alternative form of Κονγκό

Κονγκό
/koŋˈɡo/



■ n.



1 
Congo, Democratic Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, larger and to the east of the Republic of the Congo)



2 
Congo, Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, smaller and to the west of the Democratic Republic of the Congo)



3 
Congo (a major river in Central Africa which flows for about 4,380 km
 (2,720 miles) to the Atlantic Ocean in the Democratic Republic of the Congo, at times forming the border with the Republic of the Congo and Angola)






κογιότ

  
  





■ n.
 coyote





κογκρέσο




 congress





Κοδομανός




 Codomannus





Κοζάκος




 Cossack





Κοζάνη

  
  
  


/koˈzani/



■ name
 Kozani





κοζάρω







1 
eyeball



2 
ogle






Κοΐμπρα




 Coimbra





κοιλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 valley





Κοιλάδα της Αόστα




 Valle d'Aosta





Κοιλάδα της Αόστης




 Valle d'Aosta





Κοιλάδα του Πάδου




 Po valley





κοιλάκανθος




 coelacanth





κοιλάρφανος




 posthumous





κοιλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈli.a/



■ n.



1 
stomach, belly, tummy



2 
ventricle
 (heart)



3 
ventricle
 (brain)






κοιλαράς







1 
paunchy



2 
potbellied






κοιλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈʎa/



■ n.
 abdomen, stomach, belly





κοιλιακή μαρμαρυγή

  
  





■ n.
 ventricular fibrillation





κοιλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
abdominal



2 
ventricular






κοιλιακός τύφος

  
  





■ n.
 typhoid fever, abdominal typhus





κοιλιοκάκη




 coeliac disease





κοιλιόδουλος




 gourmand





κοιλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈlo.ti.ta/



■ n.



1 
cavity, hollow
 (an unfilled space in something solid)



2 
cavity, hollow
 (an unfilled space in something solid)



3 
cavity
 (a hollow area within the body)



4 
locule, loculus






κοιμάμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈma.me/



■ v.



1 
to sleep
 (to rest in a state of reduced consciousness)



2 
to idle, laze, lounge, loaf
 (to do nothing or to be lazy and unwilling to move)



3 
to sleep with
 (to have sexual intercourse)



4 
(euphemistic, figurative) (forms usually the same as the Ancient Greek κοιμῶμαι
 (koimômai))






κοιμάμαι με




 sleep with





κοιμάμαι με τις κότες

  
  


/ciˈmame me tis ˈkotes/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see κοιμάμαι (koimámai), με (me), τις (tis), κότες
 (kótes)



2 
to go to bed with the sun, to go to bed with the chickens
 (to sleep early, to go to bed early)






κοιμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to put to bed, put to sleep



2 
to anaesthetise (UK), anesthetize
 (US)



3 
to tranquilise (UK), tranquilize
 (US)



4 
to quieten, lull






κοιμηθεί

  
  


/ci.miˈθi/



■ v.
 active nonfinite form of κοιμάμαι

κοιμάμαι
/ciˈma.me/



■ v.



1 
to sleep
 (to rest in a state of reduced consciousness)



2 
to idle, laze, lounge, loaf
 (to do nothing or to be lazy and unwilling to move)



3 
to sleep with
 (to have sexual intercourse)



4 
(euphemistic, figurative) (forms usually the same as the Ancient Greek κοιμῶμαι
 (koimômai))






κοιμητήρι

  
  
  
  
  





■ n.
 cemetery, graveyard





κοιμητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.miˈti.ri.o/



■ n.
 cemetery, graveyard





κοιμισμένος







1 
asleep



2 
asleep



3 
dormant


κοιμάμαι
/ciˈma.me/



■ v.



1 
to sleep
 (to rest in a state of reduced consciousness)



2 
to idle, laze, lounge, loaf
 (to do nothing or to be lazy and unwilling to move)



3 
to sleep with
 (to have sexual intercourse)



4 
(euphemistic, figurative) (forms usually the same as the Ancient Greek κοιμῶμαι
 (koimômai))


κοιμίζω



■ v.



1 
to put to bed, put to sleep



2 
to anaesthetise (UK), anesthetize
 (US)



3 
to tranquilise (UK), tranquilize
 (US)



4 
to quieten, lull






κοιμούμαι

  
  


/ciˈmu.me/



■ v.
 alternative form of κοιμάμαι

κοιμάμαι
/ciˈma.me/



■ v.



1 
to sleep
 (to rest in a state of reduced consciousness)



2 
to idle, laze, lounge, loaf
 (to do nothing or to be lazy and unwilling to move)



3 
to sleep with
 (to have sexual intercourse)



4 
(euphemistic, figurative) (forms usually the same as the Ancient Greek κοιμῶμαι
 (koimômai))






κοιμώμενος




 dormant





Κοινή

  





■ n.
 → see κοινή (koiní)





κοινή

  
  


/ciˈni/



■ n.
 common, standard (with ellipsis of noun γλώσσα f

κοινός
/ciˈnos/



■ adj



1 
common, mutual, shared, joint



2 
common, commonplace, ordinary



3 
public






κοινή f γλώσσα




 lingua franca





κοινή ακμή




 acne vulgaris





κοινή γνώμη




 public opinion





κοινή γνώση




 common knowledge





Κοινή Εποχή




 Common Era





κοινή λογική

  
  





■ n.
 common sense





Κοινή Περίοδος




 Common Era





κοινή συναίνεση




 consensus





κοινή τσίχλα

  
  
  
  
  





■ n.
 Turdus philomelos: song thrush





Κοινή Χρονολογία




 Common Era





κοινο-




 public





κοινοβίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.noˈvi.tis/



■ n.



1 
cenobite, member of a commune



2 
that belongs genus Κοινοβίτης
 (Coenobita)


κοινοβιάτης
/ci.no.viˈa.tis/



■ n.
 cenobite





κοινοβιάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.no.viˈa.tis/



■ n.
 cenobite

κοινοβίτης
/ci.noˈvi.tis/



■ n.



1 
cenobite, member of a commune



2 
that belongs genus Κοινοβίτης
 (Coenobita)






κοινοβουλευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 parliamentary





κοινοβουλευτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.no.vu.lef.tiˈzmos/



■ n.
 parliamentarism





κοινοβούλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parliament





κοινολεκτικός




 colloquial





κοινολεξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/cinoleˈksi.a/



■ n.
 saying common, trivial things





κοινολογώ




 divulge





κοινοποίηση







1 
carbon



2 
notice






κοινοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.no.piˈo/



■ v.



1 
to communicate (to impart or transmit
 (information or knowledge); to make known)



2 
to share






κοινοπολιτεία




 commonwealth





Κοινοπολιτεία Ανεξαρτήτων Κρατών




 Commonwealth of Independent States





Κοινοπολιτεία της Αυστραλίας




 Commonwealth of Australia





κοινοπραξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.no.pɾaˈksi.a/



■ n.
 joint venture, consortium





κοινοτικοποίηση




 communitization





κοινοτοπία




 commonplace





κοινοτυπία







1 
platitude



2 
platitude



3 
truism



4 
truism






κοινωνάω

  
  


/ci.noˈna.o/



■ v.
 alternative form of κοινωνώ

κοινωνώ
/ci.noˈno/



■ v.



1 
to receive communion, communicate, take communion



2 
to give communion






κοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ki.noˈni.a/



■ n.



1 
community



2 
society, communion
 (a group of people with a shared culture)



3 
communion






κοινωνία γάμου




 matrimony





Κοινωνία των Εθνών




 League of Nations





κοινωνικά

  
  


/ci.no.niˈka/



■ adv
 socially

κοινωνικός



■ adj



1 
social



2 
sociable, gregarious






κοινωνική απομάκρυνση

  
  





■ n.
 social distancing





κοινωνική ασφάλιση




 social insurance





κοινωνική δικαιοσύνη




 social justice





κοινωνική δικτύωση




 social networking





κοινωνική επιστήμη




 social science





κοινωνική θέση




 social status





κοινωνική μηχανική




 social engineering





κοινωνική τάξη

  
  





■ n.
 social class





κοινωνικοοικονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 socioeconomic, socio-economic





κοινωνικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
socialisation, socialization



2 
nationalisation, taking into social ownership






κοινωνικοποιώ

  
  
  
  





■ v.



1 
to socialise



2 
to nationalise, take into social ownership






κοινωνικό δίκτυο




 social network





κοινωνικό συμβόλαιο




 social contract





κοινωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
social



2 
sociable, gregarious






κοινωνικός δαρβινισμός




 social Darwinism





κοινωνιογλωσσολογία




 sociolinguistics





κοινωνιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.no.ni.o.loˈʝi.a/



■ n.
 sociology





κοινωνιολογικός




 sociological





κοινωνιοπάθεια




 sociopathy





κοινωνιοπαθής




 sociopath





κοινωνιστής




 socialist





κοινωνιόγραμμα




 sociogram





κοινωνιόλεκτος







1 
argot



2 
sociolect






κοινωνός




 privy





κοινωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.noˈno/



■ v.



1 
to receive communion, communicate, take communion



2 
to give communion






κοινό

  
  
  
  
  


/ciˈno/



■ n.



1 
public
 (people in general)



2 
audience


κοινός
/ciˈnos/



■ adj



1 
common, mutual, shared, joint



2 
common, commonplace, ordinary



3 
public






κοινό αηδόνι

  
  
  
  
  





■ n.
 Luscinia megarhynchos: common nightingale





κοινό γένος




 common gender





κοινό κτήμα




 public domain





κοινό ορτύκι

  
  
  
  





■ n.
 common quail, Coturnix coturnix





κοινό ουσιαστικό




 common noun





κοινό ταμείο

  
  
  
  
  





■ n.



1 
common purse, people's purse, shared or community fund



2 
kitty, pot






κοινόβιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈno.vi.o/



■ n.



1 
coenobium, monastic community



2 
any community of people living together






κοινόλεκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈnolektos/



■ n.
 the common body of a standard language which is spoken by all, including the dialectal speakers of regional or other varieties.





κοινόν

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈnon/



■ n.
 confederation





κοινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈnos/



■ adj



1 
common, mutual, shared, joint



2 
common, commonplace, ordinary



3 
public






κοινός κότσυφας

  
  





■ n.
 common blackbird, Turdus merula





κοινός κύκνος

  
  
  
  
  





■ n.



1 
mute swan, Cygnus olor



2 
common swan






κοινός λογάριθμος




 common logarithm





κοινός νους

  
  





■ n.
 common sense





κοινός παρονομαστής




 common denominator





κοινός τόπος

  
  





■ n.
 commonplace





κοινός φασιανός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 common pheasant





κοινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈno.ti.ta/



■ n.



1 
community
 (a group sharing common characteristics, such as the same language, law, religion, or tradition)



2 
community, commune
 (administrative division)






κοινότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈno.to.pos/



■ adj
 commonplace, hackneyed, platitudinous, trite





κοινόχρηστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈno.xɾi.stos/



■ adj
 common, communal, shared





κοινώνησα

  
  


/ciˈno.ni.sa/



■ v.



1 
first-person singular simple past of κοινωνώ
 (koinonó)



2 
Ι received communion



3 
first-person singular simple past of κοινωνώ
 (koinonó)



4 
I gave communion


κοινωνώ
/ci.noˈno/



■ v.



1 
to receive communion, communicate, take communion



2 
to give communion






κοιτάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ciˈta.zo.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup


κοιτάζω
/ciˈta.zo/



■ v.



1 
to look at



2 
to examine, look over



3 
to look after an elderly person



4 
to mind, take care



5 
to be interested


κοιτιέμαι
/ciˈtçe.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup






κοιτάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈta.zo/



■ v.



1 
to look at



2 
to examine, look over



3 
to look after an elderly person



4 
to mind, take care



5 
to be interested


κοιτάζομαι
/ciˈta.zo.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup


κοιτάω
/ciˈta.o/



■ v.



1 
to look at



2 
to look after



3 
to examine, look over


κοιτώ
/ciˈto/



■ v.
 alternative form of κοιτάω





κοιτάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈta.o/



■ v.



1 
to look at



2 
to look after



3 
to examine, look over


κοιτάζω
/ciˈta.zo/



■ v.



1 
to look at



2 
to examine, look over



3 
to look after an elderly person



4 
to mind, take care



5 
to be interested


κοιτιέμαι
/ciˈtçe.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup






κοιτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈti.ða/



■ n.
 cradle





κοιτιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈtçe.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup


κοιτάω
/ciˈta.o/



■ v.



1 
to look at



2 
to look after



3 
to examine, look over






κοιτώ

  
  
  
  


/ciˈto/



■ v.
 alternative form of κοιτάω

κοιτάζω
/ciˈta.zo/



■ v.



1 
to look at



2 
to examine, look over



3 
to look after an elderly person



4 
to mind, take care



5 
to be interested


κοιτάω
/ciˈta.o/



■ v.



1 
to look at



2 
to look after



3 
to examine, look over


κοιτιέμαι
/ciˈtçe.me/



■ v.



1 
to look at yourself



2 
to be looked at, have a checkup






κοιτώνας







1 
chamber



2 
dormitory






κοκ







1 
coke



2 
and so forth






κοκ.

  
  
  
  





■ phrase
 abbreviation of και ούτω καθεξής

και ούτω καθεξής
/ce‿ˈuto kaθeˈksis/



■ phrase
 and so forth, and so on





κοκαΐνη

  
  
  
  





■ n.
 cocaine





κοκακόλα




 Coca-Cola





κοκαλοφόρος




 ossiferous





κοκαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.kaˈlo.no/



■ v.



1 
to freeze (to stop
 (become motionless) or be stopped due to attentiveness, fear, surprise, etc.)



2 
to go stiff






κοκκίαση




 granulation





κοκκίνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reddening



2 
reddening, blush
 (redden in the face)






κοκκαλοφόρος




 ossiferous





κοκκινάδι




 blush





κοκκινέλι

  
  
  
  


/ko.ciˈne.li/



■ n.
 red wine





κοκκινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ciˈni.zo/



■ v.
 to blush, redden, colour (UK), color





κοκκινίλα

  
  
  
  
  
  


/ko.ciˈni.la/



■ n.
 redness, rash





κοκκινιστό

  
  
  
  
  
  
  
  


/kociniˈsto/



■ n.
 meat

κοκκινιστός
/kociniˈstos/



■ adj
 braised in tomato sauce





κοκκινιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kociniˈstos/



■ adj
 braised in tomato sauce





κοκκινογούλι




 beet





κοκκινολάχανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 red cabbage





κοκκινολαίμης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 European robin, robin, redbreast





κοκκινομάλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redhead

κοκκινομάλλης



■ adj
 redhead





κοκκινομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 redhead





κοκκινομύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rednosed





κοκκινοπέρδικα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Alectoris rufa : red-legged partridge, French partridge





κοκκινοπίπερο




 paprika





κοκκινοσκέλης




 redshank





Κοκκινοσκουφίτσα

  


/ko.ci.no.skuˈfi.t͡sa/



■ name
 Little Red Riding Hood





κοκκινοχρυσό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bright auburn, titian color

κοκκινοχρυσός



■ adj
 of a reddish-golden color; titian, bright auburn





κοκκινοχρυσός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of a reddish-golden color; titian, bright auburn





κοκκινούρης




 redstart





κοκκινωπός




 ruddy





κοκκινόμαυρος




 sorrel





κοκκινότσιχλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redwing, Turdus iliacus





κοκκινόψαρο




 rose fish





κοκκιωμάτωση




 granulomatosis





κοκκομετρία




 granulometry





κοκκομετρικός




 granulometric





κοκκυγεκτομή




 coccygectomy





κοκκύτης




 whooping cough





κοκοράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 cockerel

κόκορας



■ n.



1 
cock
 (male chicken)



2 
cock
 (the hammer of a firearm trigger mechanism)



3 
a man with vigorous sex life






κοκορέτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kokoˈɾetsi/



■ n.
 kokoretsi





κοκοφοίνικας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coconut palm





κοκτέιλ

  
  





■ n.



1 
cocktail
 (mixed drink, usually with alcohol content)



2 
cocktail party
 (event where such drinks are drunk)



3 
mixture of different components






κοκτέιλ μολότοφ

  
  
  
  





■ n.
 Molotov cocktail





κοκτέιλ μολότωφ

  
  





■ n.
 alternative form of κοκτέιλ μολότοφ

κοκτέιλ μολότοφ



■ n.
 Molotov cocktail





κοκό




 cluck





κοκότα

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈkota/



■ n.



1 
tart, slut, trollop
 (colloquial, woman of loose morals)



2 
courtesan
 (archaic, high-class prostitute)



3 
a woman excessively concerned with her beauty and appearance
 (colloquial)






κολάζ




 collage





κολάρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈla.ɾo/



■ n.
 collar





κολέγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈle.ʝi.o/



■ n.



1 
college



2 
holiday camp
 (place where insufficient discipline and strictness prevail)






κολίανδρο

  
  





■ n.
 alternative form of κόλιανδρος

κολίανδρος



■ n.
 alternative form of κόλιανδρος

κόλιανδρος



■ n.
 coriander





κολίανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόλιανδρος

κόλιανδρος



■ n.
 coriander





κολίγας




 sharecropper





κολακεία




 flattery





κολακευτικός







1 
flattering



2 
complimentary






κολακεύω

  
  


/ko.laˈke.vo/



■ v.
 to flatter, praise excessively, compliment exaggeratedly





κολασμός




 damnation





κολαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hell, a place of suffering and torture.





κολατσιό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.laˈt͡sço/



■ n.
 snack, collation





κολατσό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κολατσιό

κολατσιό
/ko.laˈt͡sço/



■ n.
 snack, collation





κολεκτιβισμός




 collectivism





κολεκτιβοποίηση




 collectivization





κολεοπτερολογία




 coleopterology





κολεόπτερα

  
  
  
  





■ n.
 The Coleoptera, the taxon comprised of all beetles.





κολεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.leˈos/



■ n.



1 
vagina



2 
sheath



3 
sheath, scabbard






κολεόσπασμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vaginismus





κολητσίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κολλητσίδα

κολλητσίδα



■ n.



1 
burdock



2 
an unwelcome person who attaches themselves to someone else






κολιέ

  
  


/koˈʎe/



■ n.
 necklace

κολιός
/koˈʎos/



■ n.
 Atlantic chub mackerel





κολιμπρί

  
  


/ko.liˈbɾi/



■ n.
 hummingbird





κολιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈʎos/



■ n.
 Atlantic chub mackerel





κολλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈla.o/



■ v.



1 
to glue, attach, affix, stick



2 
to infect



3 
to pester



4 
to be glued, be attached, be affixed, be stuck



5 
to be infected


κολλώ
/koˈlo/



■ v.
 alternative form of κολλάω





κολλάω ετικέτα




 label





κολλέγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[koˈleʝio]



■ n.
 alternative spelling of κολέγιο

κολέγιο
/koˈle.ʝi.o/



■ n.



1 
college



2 
holiday camp
 (place where insufficient discipline and strictness prevail)






κολλήσει

  
  


/koˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of κολλάω (kolláo) and κολλώ

κολλάω
/koˈla.o/



■ v.



1 
to glue, attach, affix, stick



2 
to infect



3 
to pester



4 
to be glued, be attached, be affixed, be stuck



5 
to be infected






κολλίγας




 serf





κολλαγόνο




 collagen





κολλαριστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
starched, ironed
 (of clothing)



2 
crisp, trim, smart
 (of personal appearance)



3 
crisp, fresh
 (of banknotes, etc)






κολλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.liˈme.nos/



■ v.



1 
glued, stuck



2 
with an idée fixe stuck in the mind


γεννημένος
/ʝe.niˈme.nos/



■ v.
 born

κολλάω
/koˈla.o/



■ v.



1 
to glue, attach, affix, stick



2 
to infect



3 
to pester



4 
to be glued, be attached, be affixed, be stuck



5 
to be infected


κολλώ
/koˈlo/



■ v.
 alternative form of κολλάω





κολλητά

  
  





■ adv
 close together, adjoined

κολλητός



■ adj



1 
stuck, glued



2 
close together, adjoined



3 
firm, tight, tight-fitting



■ n.
 a best friend, bosom buddy





κολλητή




 best friend

κολλητός



■ adj



1 
stuck, glued



2 
close together, adjoined



3 
firm, tight, tight-fitting



■ n.
 a best friend, bosom buddy





κολλητήρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
soldering iron
 (tool)



2 
burdock






Κολλητήρι

  
  
  
  





■ name



1 
Kollitiri
 (son of Karagiozis)



2 
noun of assemblage for the sons of Karagiozis






κολλητική ταινία




 adhesive tape





κολλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.li.tiˈkos/



■ adj



1 
sticky, adhesive



2 
contagious, infectious, catching
 (of a disease)



3 
contagious, infectious
 (behaviour, laughter, mood, etc.)






κολλητσίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burdock



2 
an unwelcome person who attaches themselves to someone else






κολλητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
stuck, glued



2 
close together, adjoined



3 
firm, tight, tight-fitting



■ n.
 a best friend, bosom buddy





κολλοειδές




 colloid





κολλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlo/



■ v.
 alternative form of κολλάω

κολλάω
/koˈla.o/



■ v.



1 
to glue, attach, affix, stick



2 
to infect



3 
to pester



4 
to be glued, be attached, be affixed, be stuck



5 
to be infected






κολλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 gummy, sticky, gluy





κολλώδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 collodion





κολοβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.loˈvos/



■ adj



1 
docked, curtailed



2 
of which a part is missing
 (usually the last)






κολοκάσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.loˈka.si/



■ n.
 taro





κολοκάσιν

  
  
  
  


/ko.loˈka.sin/



■ n.
 Cyprus form of κολοκάσι

κολοκάσι
/ko.loˈka.si/



■ n.
 taro





κολοκυθάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 courgette, zucchini





κολοκυθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
squash plant
 (yielding: marrow, courgette, pumpkin, etc)



2 
a children's game






κολοκυθόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pumpkin pie





κολοκύθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pumpkin





κολοκύθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
squash
 (vegetable family)



2 
marrow
 (vegetable)






Κολομβία

  
  
  


/ko.loɱˈvi.a/



■ name
 Colombia





Κολομβιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Colombian

Κολομβιανός



■ n.
 Colombian





κολομβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Colombian





Κολομβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Colombian

Κολομβιανή



■ n.
 Colombian





κολονοσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colonoscopy





Κολοράντο

  
  
  


/koloˈɾado/



■ name



1 
Colorado
 (a state in the western United States, the 38th state)



2 
Colorado, Colorado River
 (a major river of western North America, running from the Rocky Mountains in the United States to the Gulf of California in Mexico)






Κολοσσαίο




 Colosseum





Κολοσσαείς

  





■ name
 Colossians a book of the New Testament in the Bible.





κολοσσιαίος




 colossal





κολοσσός




 colossus





Κολοσσός της Ρόδου




 Colossus of Rhodes





κολοτούμπα

  
  
  
  
  
  


[koloˈtumba]



■ n.
 alternative form of κωλοτούμπα

κωλοτούμπα
[koloˈtumba]



■ n.



1 
somersault



2 
U-turn, sudden turnabout, volte-face, backflip






κολουμβάριο




 columbarium





κολοφώνας




 top





κολοφώνιο




 rosin





κολπίσκος




 estuary





κολπίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vaginitis





κολπίτις




 vaginitis





κολπική μαρμαρυγή

  
  





■ n.
 atrial fibrillation





κολπική συνουσία




 vaginal sex





κολπικό διάφραγμα




 intrauterine device





κολπικό σέξ




 vaginal sex





κολπισμός




 vaginismus





κολπόσπασμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vaginismus





κολυμβήθρα







1 
font



2 
baptismal font






κολυμβητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 natatorium, swimming pool, facility designed for swimming games or training





κολυμβητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.lim.viˈtis/



■ n.
 swimmer





κολυμπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.limˈba.o/



■ v.



1 
to swim



2 
to swim



3 
to be swum



4 
to swim


κολυμπώ
/ko.limˈbo/



■ v.
 alternative form of κολυμπάω





κολυμπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.limˈbo/



■ v.
 alternative form of κολυμπάω

κολυμπάω
/ko.limˈba.o/



■ v.



1 
to swim



2 
to swim



3 
to be swum



4 
to swim






Κολχίδα




 Colchis





Κολχίς




 Colchis





κολχικίνη




 colchicine





κολχόζ

  
  





■ n.
 kolkhoz





Κολωνές




 Kolonai





Κολωνία

  
  
  


/koloˈnia/



■ name
 Cologne





κολόβωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlo.vo.ma/



■ n.



1 
stumping, truncating, truncation
 (the act or result of cutting a part off)



2 
stump
 (what remains after amputation or excision)






κολόβωση




 truncation





Κολόμβος




 Columbus





Κολόμπο




 Colombo





κολόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlo.na/



■ n.



1 
column, pillar



2 
post






κολόνια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlo.ɲa/



■ n.
 eau de Cologne





κολύμβηση

  
  
  
  





■ n.
 swimming





κολώνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κολόνα

κολόνα
/koˈlo.na/



■ n.



1 
column, pillar



2 
post






κολώνια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κολόνια

κολόνια
/koˈlo.ɲa/



■ n.
 eau de Cologne





κομάντο

  
  





■ n.
 commando





κομήτης




 comet





Κομήτης




 Comet





κομίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to bring, carry





κομίζω γλαύκα εις Αθήνας

  
  





■ phrase
 carry coals to Newcastle





κομβίον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of κουμπί

κουμπί



■ n.
 button





κομβοέλασμα




 bracket





κομβοσχοίνι




 komboskini





κομεντί

  
  


/komeˈdi/



■ n.
 A comedy, specifically a romantic comedy or dramedy





κομητεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 county





κομιστής




 carrier





κομμάτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
potsherd, shard



2 
piece, item, unit



3 
part



4 
piece
 (mostly used for one of: Knight, bishop or rook)






κομμάτια σοκολάτας




 chocolate chip





κομμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈme.nos/



■ v.



1 
cut



2 
sliced, shredded



3 
tired, exhausted
 (colloquial, of appearance, especially of the face)


κόβω
/ˈko.vo/



■ v.



1 
Ι cut, chop, divide, carve, slice
 (into parts)



2 
Ι cut, trim, prune
 (reduce by cutting)



3 
to take a shortcut, cut



4 
to cut
 (pack of playing cards)



5 
to cut, quit
 (cigarettes, gambling)



6 
to drop out, quit
 (school, course)



7 
to strike, mint
 (coins and medals)



8 
to interrupt, cut short, cut off
 (conversation)



9 
to separate
 (for sauces etc.)






κομματιάζω







1 
fragment



2 
shred






κομματισμός




 partisanship





κομμουνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 communist

κομμουνιστής



■ n.
 communist





κομμουνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 communism





κομμουνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 communist

κομμουνίστρια



■ n.
 communist





κομμουνιστικό κόμμα




 communist party





κομμουνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 communist





κομμούνι




 commie





κομμωτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.moˈti.ɾi.o/



■ n.
 hairdresser's, hairdressing salon





κομμωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.moˈtis/



■ n.
 hairdresser, hair stylist

κομμώτρια



■ n.
 hairdresser, hair stylist





κομμώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hairdresser, hair stylist

κομμωτής
/ko.moˈtis/



■ n.
 hairdresser, hair stylist





Κομνηνός




 Comnenus





κομοδίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.moˈði.no/



■ n.
 nightstand, bedside table





κομορικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Comorian

κομορικός



■ adj
 Comoran, Comorian





Κομορικά

  
  
  





■ n.
 alternative form of κομορικά

κομορικά



■ n.
 Comorian





κομορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Comoran, Comorian





Κομοτηνή




 Komotini





κομουνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κομμουνίστρια

κομμουνίστρια



■ n.
 communist

κομμουνιστής



■ n.
 communist

κομουνιστής



■ n.
 alternative form of κομμουνιστής





κομουνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of κομμουνισμός

κομμουνισμός



■ n.
 communism





κομουνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κομμουνιστής

κομμουνίστρια



■ n.
 communist

κομμουνιστής



■ n.
 communist

κομουνίστρια



■ n.
 alternative form of κομμουνίστρια





κομουνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κομμουνιστικός

κομμουνιστικός



■ adj
 communist





κομπάζω




 boast





Κομπέιν




 Cobain





κομπέρ

  
  





■ n.
 presenter, compere





κομπίνα

  
  
  
  
  
  


/komˈbina/



■ n.
 scam, racket, racketeering, jobbery, wrangle,





κομπαστής




 braggart





κομπιναδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kombinaˈðoɾos/



■ n.
 fraudster, scammer, racketeer, jobber, swindler





κομπινεζόν

  
  
  
  


/kom.bi.neˈzon/



■ n.
 slip





κομπιουτεράκι

  
  
  
  





■ n.
 calculator





κομπιουτεράς




 geek





κομπιούτερ

  
  





■ n.
 computer





κομπογιαννίτης




 quack





κομπογιαννίτικος




 amateur





κομποσκοίνι




 komboskini





κομπρέσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/komˈbɾe.sa/



■ n.
 compress





κομπρεσέρ

  
  





■ n.
 pneumatic drill (UK), jackhammer





κομπόστα




 compote





Κομσομόλ




 Komsomol





κομφετί




 confetti





κομφουκιανισμός




 Confucianism





Κομφούκιος




 Confucius





κομψός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chic, smart, elegant, stylish





κομψότητα




 class





Κομόντο




 Komodo





Κομόρες

  
  
  
  


/koˈmo.ɾes/



■ name
 Comoros





Κομόρος

  


/koˈmo.ɾos/



■ name
 alternative form of Κομόρες

Κομόρες
/koˈmo.ɾes/



■ name
 Comoros





κομός




 chest





Κονέκτικατ

  


/koˈnektikat/



■ name
 Connecticut





κονίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mortar





κονίδα




 nit





κονβόι




 convoy





Κονγκολέζα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Congolese

Κονγκολέζος



■ n.
 Congolese





κονγκολέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Congolese





Κονγκολέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Congolese

Κονγκολέζα



■ n.
 Congolese





Κονγκό

  
  
  
  
  


/koŋˈɡo/



■ n.



1 
Congo, Democratic Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, larger and to the east of the Republic of the Congo)



2 
Congo, Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, smaller and to the west of the Democratic Republic of the Congo)



3 
Congo (a major river in Central Africa which flows for about 4,380 km
 (2,720 miles) to the Atlantic Ocean in the Democratic Republic of the Congo, at times forming the border with the Republic of the Congo and Angola)






κονδυλώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nodular, noduled



2 
tuberous



3 
condylar






κονδύλι




 fund





Κονεμάρα




 Connemara





κονεσέρ




 connoisseur





κονιάκ

  
  





■ n.
 cognac, brandy





Κονιάκ




 Cognac





κονικλοτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/koniklotroˈfio/



■ n.
 rabbit farm





κονκλάβιο




 conclave





κονκορδάτο




 concordat





Κονορ




 Connor





Κονράδος




 Conrad





κονσέρβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tin (UK), can (US) -
 (preserved food container)



2 
canning, tinning
 (the process)



3 
prerecorded television programme






κονσερβοκούτι




 tin can





κονσερβοποιείο




 cannery





κονσερβοποιώ







1 
can



2 
tin






κονσερτίνα




 concertina





κονσομέ




 consommé





κονσόλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 console





κονσόρτσιουμ




 consortium





κοντά

  
  


/konˈda/



■ adv



1 
near, nearby



2 
nearly


κοντός
/konˈdos/



■ adj
 short


■ n.
 pole





κοντάκι




 stock





κοντάκτ




 contact print





κοντάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pole, spar



2 
flagpole



3 
spear, javelin, pikestaff






κοντάρι σημαίας




 flagpole





κοντέινερ

  
  
  
  
  





■ n.
 container, cargo container, shipping container





κονταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to shorten



2 
to reduce in height






κονταρομαχία




 jousting





κοντείνερ

  
  





■ n.
 alternative form of κοντέινερ

κοντέινερ



■ n.
 container, cargo container, shipping container





κοντεύω

  
  


/konˈde.vo/



■ v.



1 
to be almost over, be almost done, get close



2 
to be about to
 (do something)






κοντινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nearby
 (adjacent)



2 
close
 (for people)






κοντομάνικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kondoˈmaniko/



■ n.
 short-sleeved top

κοντομάνικος
/kondoˈmanikos/



■ adj
 short-sleeved





κοντομάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kondoˈmanikos/



■ adj
 short-sleeved





Κοντορεβιθούλης




 Tom Thumb





κοντοτιέρος




 condottiere





κοντούρα

  
  
  
  
  
  


/konˈdu.ɾa/



■ n.
 the finish of a design; outline





κοντράλτο




 alto





κοντραμπάντο




 contraband





κοντραπλακέ




 plywood





κοντρολάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kon.droˈla.ɾo.me/



■ v.
 to be controlled

κοντρολάρω
/kon.droˈla.ɾo/



■ v.
 to control





κοντρολάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kon.droˈla.ɾo/



■ v.
 to control

κοντρολάρομαι
/kon.droˈla.ɾo.me/



■ v.
 to be controlled





κοντσέρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/konˈt͡seɾ.to/



■ n.



1 
concerto
 (for instrument/s and orchestra)



2 
concert, performance






κοντός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/konˈdos/



■ adj
 short


■ n.
 pole





κοντύλι




 pencil





κοπάδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flock
 (large number of animals associated together in a group)



2 
herd
 (of cows, etc)



3 
school
 (of fish)



4 
cattle






κοπάδι χήνες




 gaggle





κοπέλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
young adult woman



2 
girlfriend






Κοπέρνικος

  
  
  
  
  
  
  


/koˈpeɾ.ni.kos/



■ name
 Copernicus





κοπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈpi/



■ n.
 cutting, felling, chopping





κοπανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to beat, thrash, whack, thwack





Κοπεγχάγη

  
  





■ name
 Copenhagen





κοπερνίκιο

  
  
  
  
  





■ n.
 copernicium





κοπετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.peˈtos/



■ n.
 lamentation, wailing





κοπιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.piˈa.zo/



■ v.
 to toil, to labour (UK), to labor


■ v.
 to come in





κοπιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.pça.stiˈkos/



■ adj
 arduous, laborious, strenuous, toilsome





κοπρίζω




 dung





κοπρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stray dog, cur



2 
layabout, scum, cur






κοπριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dung, manure, muck



2 
fertilizer






κοπροσκυλιάζω




 loaf





κοπρόσκυλον




 louse





κοπρόχωμα




 compost





κοπτάτσια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cooption, assignment of an





κοπτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incisor





κοπτικά




 Coptic





Κοπτική




 Coptic





κοπτική ακμή




 cutting edge





κοπτικός




 Coptic





κορ ανγκλέ

  
  


/ko.ɾaŋˈɡle/



■ n.
 cor anglais, English horn





κοράκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈɾa.ki/



■ n.



1 
raven, common raven
 (Corvus corax)



2 
crow
 (a member of the corvid family)



3 
undertaker






κοράλλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coral





Κοράνιο




 Qur'an





Κορέα

  
  


/koˈɾea/



■ name
 Korea





κορέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κοριός

κοριός



■ n.



1 
bug, bedbug



2 
insect
 (colloquial)



3 
bug
 (electronic listening device)






κορίανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόλιανδρος

κόλιανδρος



■ n.
 coriander





Κορίαταουν




 Koreatown





Κορίνθια




 Corinthian





Κορίνθιος




 Corinthian





κορίτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈɾi.t͡si/



■ n.



1 
girl, daughter



2 
girlfriend






κορακί




 raven





κορακίσιος




 raven





κορακίστικα

  
  
  
  
  


/koɾaˈcistika/



■ n.



1 
A form of wordplay used by children to disguise their sentences, similar to pig Latin, either by inserting nonsense syllables
 (such as κα)



2 
gibberish, gobbledygook, mumbo jumbo
 (colloquial, any confusing or meaningless speech)



3 
Katharevousa
 (colloquial derogatory, the form of Greek more similar to the Ancient language, replaced in 1982)






κοραλλί

  
  





■ adj
 coral





κοραλλιογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coralligenous, coralliferous





κοραλλιογενής ύφαλος




 coral reef





κορασίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koɾaˈsiða/



■ n.
 girl, miss, maiden





κορατσίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crow





κορβέττα




 corvette





κορβανάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fund, coffers



2 
safe, strongbox, coffer



3 
kitty, pot






κορδέλα




 ribbon





Κορδηλία




 Cordelia





κορδόνι




 shoelace





Κορεάτης




 Korean





Κορεάτισσα




 Korean





κορεατικά




 Korean





Κορεατική Χερσόνησο




 Korean Peninsula





κορεατικός




 Korean





κορεννύω




 saturate





κορεσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾeˈzmos/



■ n.



1 
saturation



2 
satiation, satiety, repletion






κορηγώνιος




 cisco





Κορινθία




 Corinthia





Κορινθίους




 Corinthians





κορινθιακή σταφίδα




 currant





κορινθιακός




 Corinthian





κοριτσάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 little girl

κορίτσι
/koˈɾi.t͡si/



■ n.



1 
girl, daughter



2 
girlfriend






κοριτσίστικος







1 
girlish



2 
girly






κοριτσόγρια




 mutton dressed as lamb





κοριός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bug, bedbug



2 
insect
 (colloquial)



3 
bug
 (electronic listening device)






Κορκ

  





■ name



1 
Cork
 (a city in County Cork, Ireland)



2 
Cork, County Cork
 (a county of Ireland)






κορμάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 leotard

κορμί



■ n.
 body





κορμί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 body





κορμοράνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cormorant





κορμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trunk of tree



2 
torso



3 
trunk
 (main part of body)



4 
main body of something



5 
dessert in a log shape






κορν φλέικς

  
  





■ n.
 corn flakes





κορν-μπίφ

  
  





■ n.
 corned beef





κορνάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koɾˈnaɾizma/



■ n.
 beeping, honking, tooting





κορνάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/korˈnaro/



■ v.
 to beep, honk, toot, blow





κορνέτα




 cornet





κορνέτο




 cornet





Κορνήλιος




 Kenneth





κορνίζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/koɾˈni.za/



■ n.



1 
picture frame, frame



2 
cornice



3 
pelmet






κορνιζάρω




 frame





Κορνουάλη

  
  





■ name
 Cornwall





κορνφλάουρ

  
  





■ n.
 cornflour (UK), cornstarch





κορνφλέικς

  
  





■ n.
 corn flakes





κορομηλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/koɾomiˈʎa/



■ n.
 cherry plum tree





κοροναϊός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κορωνοϊός

κορωνοϊός



■ n.
 coronavirus





κορονοβλάκας




 covidiot





κορονοϊός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κορωνοϊός

κορωνοϊός



■ n.
 coronavirus





κοροϊδία




 taunt





κοροϊδευτικά

  
  


/ko.ɾoi̯.ðe.ftiˈka/



■ adv
 mockingly, derisively

κοροϊδευτικός
/ko.ɾoi̯.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 mocking





κοροϊδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾoi̯.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 mocking





κοροϊδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾoi̯ˈðe.vo/



■ v.



1 
to mock, ridicule, tease, make fun of



2 
to dupe, fool, deceive






κορούνδιο




 corundum





Κορράδος




 Conrad





κορσές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
corset, girdle



2 
stays






Κορσική




 Corsica





Κορσικανή




 Corsican





κορσικανικά




 Corsican





κορσικανική γλώσσα




 Corsican





κορσικανικός




 Corsican





Κορσικανός




 Corsican





κορτάκιας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koɾˈta.cas/



■ n.
 a man who likes to flirt and make amorous advances on many women; a wolf





κορτάρω




 woo





κορυδαλλός




 lark





κορυνοβακτηρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 corynebacterium





Κορυτσά




 Korçë





κορυφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
peak, summit, top, crest



2 
apex, vertex



3 
maxima



4 
ridge



5 
top person






κορυφή του παγόβουνου




 tip of the iceberg





κορυφαίο αρπακτικό




 apex predator





κορυφαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾiˈfe.os/



■ adj
 top


■ n.
 corypheus





κορυφωθεί

  
  


/ko.ɾi.foˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of κορυφώνομαι

κορυφώνομαι
/ko.ɾiˈfo.no.me/



■ v.
 peak

κορυφώνω
/ko.ɾiˈfo.no/



■ v.
 make or cause to peak, to reach a peak, to reach a high point





κορυφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾiˈfo.no.me/



■ v.
 peak

κορυφώνω
/ko.ɾiˈfo.no/



■ v.
 make or cause to peak, to reach a peak, to reach a high point





κορυφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ɾiˈfo.no/



■ v.
 make or cause to peak, to reach a peak, to reach a high point





κορφή




 crown





κορφολογώ




 pinch out





κορωνίδα







1 
pinnacle



2 
cornice






κορωναϊός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κορωνοϊός

κορωνοϊός



■ n.
 coronavirus





κορωνοϊός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coronavirus





κορόιδευ'

  
  
  
  


/koˈɾoi̯.ðef/



■ v.
 apocopic form of κορόιδεψε (koróidepse), second-person singular simple past active perfective imperative of κοροϊδεύω

κοροϊδεύω
/ko.ɾoi̯ˈðe.vo/



■ v.



1 
to mock, ridicule, tease, make fun of



2 
to dupe, fool, deceive






κορόιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈɾoi̯.ðo/



■ n.



1 
dupe, sucker



2 
fall guy






κορόμηλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈɾomilo/



■ n.
 cherry plum





κορόνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κορώνα

κορώνα



■ n.



1 
crown



2 
krona
 (currency of Sweden)



3 
krone
 (currency of Denmark)






κορόνα ή γράμματα

  
  





■ n.
 alternative form of κορώνα ή γράμματα

κορώνα ή γράμματα



■ n.
 heads or tails





κορώνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crown



2 
krona
 (currency of Sweden)



3 
krone
 (currency of Denmark)






κορώνα ή γράμματα

  
  
  
  





■ n.
 heads or tails





κορώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to burn



2 
to excite, enflame






κος

  
  
  
  





■ n.
 Mr, Mr.

κ.



■ n.
 Mr, Mr.





Κοσέι




 Koschei





κοσκινίζω







1 
sieve



2 
riddle






κοσμάκης

  
  
  
  
  


/ko.ˈzma.cis/



■ n.
 (pejorative) poor, simple people





κοσμήματα




 jewellery

κόσμημα



■ n.
 jewel





κοσμήτορας







1 
provost



2 
dean






κοσμετολόγος




 cosmetologist





κοσμηματοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.zmi.ma.to.poˈli.o/



■ n.
 jeweller's, jewellery shop (UK), jeweler's, jewelry store





κοσμηματοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jewelryseller, jeweler





κοσμητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koz.mi.tiˈkos/



■ adj



1 
That has the characteristics of a modifier; modifying



2 
insulting, derogatory






κοσμητολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beautician, cosmetologist





κοσμικισμός




 secularism





κοσμικός







1 
secular



2 
secular



3 
worldly



4 
worldly



5 
worldly



6 
mundane



7 
cosmic






κοσμικώς




 worldly





κοσμιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decency; propriety; seemliness





κοσμοβιολογία




 cosmobiology





κοσμογονία




 cosmogony





κοσμογονικός




 cosmogonic





κοσμοδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosmodrome





κοσμοείδωλο




 worldview





κοσμοθεωρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 worldview, world view





κοσμοκράτωρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosmocrat





κοσμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosmology





κοσμοναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosmonaut, astronaut





κοσμοπολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.zmo.poˈli.tis/



■ n.



1 
a cosmopolite; one who has traveled to many countries or is familiar with many cultures



2 
a cosmopolitan
 (literally “world citizen”)






κοσμοσυρροή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.zmo.si.ɾoˈi/



■ n.
 large crowd, throng





κοσμόπολη




 cosmopolis





κοσμώ




 grace





Κοσοβάρα

  
  
  
  
  





■ n.
 Kosovan

Κοσοβάρος



■ n.
 Kosovan





κοσοβάρικος




 Kosovan





Κοσοβάρος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Kosovan

Κοσοβάρα



■ n.
 Kosovan





Κοσσυφοπέδιο

  
  


/ko.si.foˈpe.ði.o/



■ name
 Kosovo





Κοσσυφοπέδιο και Μετόχια




 Kosovo and Metohia





κοστίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cost
 (involve expenditure)



2 
to cost, come as a blow






Κοσταρικανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Costa Rican

Κοσταρικανός



■ n.
 Costa Rican





κοσταρικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Costa Rican





Κοσταρικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Costa Rican

Κοσταρικανή



■ n.
 Costa Rican





κοστολογώ




 price





κοστούμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈstu.mi/



■ n.
 suit, costume





κοστούμια




 wardrobe

κοστούμι
/koˈstu.mi/



■ n.
 suit, costume





κοτέτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈte.t͡si/



■ n.



1 
henhouse, chicken coop



2 
hovel
 (colloquial derogatory, a small and meager house or cottage)






κοτλέ




 corduroy





κοτολέτα




 cutlet





κοτομπουκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kotobuˈca/



■ n.
 chicken nugget





κοτοπουλάκι




 chick





κοτσάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stalk, peduncle, stem





κοτσάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈtsa.ɾo/



■ v.



1 
to impose, put, add something which is regarded excessive or unfair



2 
to hitch
 (connect a trailer to another vehicle)






Κοτσί




 Kochi





κοτσαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kotsaˈðoɾos/



■ n.
 tow bar, tow hitch





κοτσινονεραλλίδι




 curlew sandpiper





κοτσονάτος




 blooming





κοτσυφίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hen blackbird, female blackbird, Turdus merula

κότσυφας



■ n.
 blackbird, Turdus merula





κοτσύφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackbird

κότσυφας



■ n.
 blackbird, Turdus merula





κοτυληδόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cotyledon





κοτόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈto.pi.ta/



■ n.
 chicken pie





κοτόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈtopulo/



■ n.



1 
chicken, pullet



2 
chicken meat






κοτόσουπα




 chicken soup





κοτύλη




 sucker





Κου Κλουξ Κλαν




 Ku Klux Klan





κουάκερ




 porridge





Κουάλα Λουμπούρ

  





■ name
 Kuala Lumpur





κουάξ




 croak





κουάρκ

  
  


/kuˈaɾk/



■ n.
 quark





Κουένυα

  





■ n.
 Quenya





Κουίνσλαντ

  
  
  





■ name
 Queensland





κουίντα




 coulisse





κουίντιτς




 Quidditch





Κουίντος




 Donald





κουίσλινγκ




 quisling





κουαλώ

  
  


/ku.aˈlo/



■ v.
 Cyprus dialectal form of κουβαλώ

κουβαλάω
/ku.vaˈla.o/



■ v.



1 
to carry
 (informal)



2 
to bring along uninvited or irritating people


κουβαλώ
/ku.vaˈlo/



■ v.
 less common variant of κουβαλάω





Κουανγκσί




 Guangxi





Κουανγκτούνγκ




 Guangdong





κουαξ




 ribbit





κουαφέζ

  
  


/ku.aˈfez/



■ n.
 alternative form of κουαφέζα

κουαφέζα
/ku.aˈfe.za/



■ n.
 hairdresser





κουαφέζα

  
  
  
  
  
  
  


/ku.aˈfe.za/



■ n.
 hairdresser





κουβάλημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈva.li.ma/



■ n.
 carrying





κουβάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈva.ɾi/



■ n.



1 
ball of yarn, skein ball



2 
creased clothes






κουβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈvas/



■ n.
 bucket





Κουβέιτ

  


/kuˈvei̯t/



■ name
 Kuwait





κουβέντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈven.da/



■ n.



1 
chat, conversation, talk



2 
word, phrase






κουβέρτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kuˈvɛɾta]



■ n.



1 
blanket



2 
deck



3 
pretext






κουβαδάκι

  
  
  
  





■ n.
 small bucket, seaside pail

κουβάς
/kuˈvas/



■ n.
 bucket





κουβαλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.vaˈla.o/



■ v.



1 
to carry
 (informal)



2 
to bring along uninvited or irritating people






κουβαλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.va.liˈme.nos/



■ v.
 carried

κουβαλάω
/ku.vaˈla.o/



■ v.



1 
to carry
 (informal)



2 
to bring along uninvited or irritating people


κουβαλιέμαι
/ku.vaˈʎe.me/



■ v.



1 
to be carried



2 
to visit where to be not wanted, to gatecrash






κουβαλιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.vaˈʎe.me/



■ v.



1 
to be carried



2 
to visit where to be not wanted, to gatecrash


κουβαλάω
/ku.vaˈla.o/



■ v.



1 
to carry
 (informal)



2 
to bring along uninvited or irritating people






κουβαλώ

  
  
  
  
  
  
  


/ku.vaˈlo/



■ v.
 less common variant of κουβαλάω

κουβαλάω
/ku.vaˈla.o/



■ v.



1 
to carry
 (informal)



2 
to bring along uninvited or irritating people


κουβαλιέμαι
/ku.vaˈʎe.me/



■ v.



1 
to be carried



2 
to visit where to be not wanted, to gatecrash






κουβανέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Katharevousa form of κουβανικός

κουβανικός



■ adj
 Cuban





Κουβανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cuban

Κουβανός



■ n.
 Cuban





κουβανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Cuban





Κουβανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cuban

Κουβανή



■ n.
 Cuban





κουβεντιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.venˈdʝa.zo/



■ v.



1 
to chat
 (to be engaged in informal conversation)



2 
to talk about
 (to discuss)



3 
to talk about, to gossip about
 (to spread information about third parties in conversation, often negatively)






κουβεντούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chat





Κουβεϊτιανή




 Kuwaiti

Κουβεϊτιανός



■ n.
 A


■ adj
 Kuwaiti





Κουβεϊτιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A


■ adj
 Kuwaiti





κουδουνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to ring, jingle, jangle





κουδουνίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rattle





κουδούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈðu.ni/



■ n.



1 
bell



2 
doorbell, buzzer






κουδούνι πόρτας




 doorbell





Κουεζόν




 Quezon City





Κουεϊτσόου




 Guizhou





κουζίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈzi.na/



■ n.



1 
kitchen



2 
cooker



3 
cuisine, cookery






κουζίνα ρυζιού




 rice cooker





Κουΐνσλαντ

  





■ name
 alternative spelling of Κουίνσλαντ

Κουίνσλαντ



■ name
 Queensland





κουιντέτο




 quintet





κουκί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 broad bean (UK), fava bean





κουκίδα




 dot





κουκαμπούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kookaburra





κουκιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 broad bean (UK), fava bean (US)

κουκί



■ n.
 broad bean (UK), fava bean





κουκλοθέατρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 puppet theatre, puppet theater





κουκλοπαίχτης




 puppeteer





κουκλόσπιτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈklo.spi.to/



■ n.
 dollhouse





κουκουβάγια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.kuˈva.ʝa/



■ n.
 owl





κουκουβάγια f γλαύκα




 owl





κουκουλοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kukuloˈfoɾos/



■ n.
 A person





κουκουλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to hood, cover up, muffle



2 
to conceal, camouflage






κουκουνάρα




 pinecone





κουκουνάρι







1 
cone



2 
pinecone






κουκουρίκου

  
  





■ intj
 cock-a-doodle-doo





κουκούλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈkula/



■ n.
 hood, cowl





κουκούλι




 cocoon





κουκούτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈku.t͡si/



■ n.



1 
stone, pit
 (of plum, olive, etc)



2 
pip
 (of orange, lemon, etc)



3 
kernel






κουλάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kulak





κουλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cool it, become calm, cool down



2 
to make calm






κουλλούρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κουλούρα

κουλούρα



■ n.



1 
general term for ring like objects



2 
coil
 (of rope, wire, etc)



3 
life jacket



4 
bread roll in shape of a ring, bagel like roll



5 
zero mark at school



6 
marriage, marriage wreath






κουλουράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 koulouraki

κουλούρι
/kuˈluɾi/



■ n.
 koulouri, simit





κουλουριάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ku.luˈɾʝa.zo.me/



■ v.
 to curl up

κουλουριάζω
/ku.luɾˈʝa.zo/



■ v.



1 
to coil



2 
to curl up






κουλουριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.luɾˈʝa.zo/



■ v.



1 
to coil



2 
to curl up


κουλουριάζομαι
/ku.luˈɾʝa.zo.me/



■ v.
 to curl up





κουλοχέρης




 slot machine





κουλούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
general term for ring like objects



2 
coil
 (of rope, wire, etc)



3 
life jacket



4 
bread roll in shape of a ring, bagel like roll



5 
zero mark at school



6 
marriage, marriage wreath






κουλούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈluɾi/



■ n.
 koulouri, simit





κουλροφοβία

  
  
  
  





■ n.
 coulrophobia





κουλτούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 culture





κουλόμπ

  
  





■ n.
 coulomb





κουλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 handless, having one or no hands at all





κουμ κουάτ

  
  





■ n.
 alternative form of κουμκουάτ

κουμκουάτ



■ n.
 kumquat





κουμ-κουάτ

  
  





■ n.
 alternative form of κουμκουάτ

κουμκουάτ



■ n.
 kumquat





Κουμάνοι




 Cuman





Κουμάνος




 Cuman





κουμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈma.ɾi/



■ n.
 gambling, any instance of a game of chance involving a wager


■ n.
 small, traditionally ceramic pitcher for serving water





Κουμαμότο




 Kumamoto





κουμαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.maɾˈʝa/



■ n.
 strawberry tree, Arbutus unedo





κουμκουάτ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kumquat





κουμπάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kumˈbaros/



■ n.



1 
One's best man, koumbaros: the primary attendant
 (to the couple)



2 
The godfather of one's child
 (customarily the same person as the koumbaros)



3 
A close friend, especially a close family friend.



4 
A folksy term of address for an unknown man of approximately the same age as the speaker.






κουμπί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 button





κουμπαράς




 piggy bank





κουμπότρυπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kumˈbo.tɾi.pa/



■ n.
 buttonhole





κουμπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kumˈbo.no/



■ v.



1 
to buckle
 (belt, shoe, etc)



2 
to button, button-up






κουνάβι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ferret



2 
one of the mustelids






κουνάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of κουνώ

κουνώ
/kuˈno/



■ v.
 to shake, swing, nod





κουνέλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female rabbit, doe



2 
woman who had many births


κούνελος
/ˈku.ne.los/



■ n.
 rabbit





κουνέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈneli/



■ n.
 rabbit





κουνγκ φου




 kung fu





Κουνγκ-Φου




 kung fu





κουνελάκι

  
  
  
  





■ n.
 bunny

κουνέλι
/kuˈneli/



■ n.
 rabbit





κουνελότρυπα




 rabbit hole





κουνιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kuˈɲa.ða]



■ n.
 sister-in-law, specifically spouse's sister

κουνιάδος
[kuˈɲa.ðos]



■ n.
 brother-in-law, specifically spouse's brother





κουνιάδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kuˈɲa.ðos]



■ n.
 brother-in-law, specifically spouse's brother

κουνιάδα
[kuˈɲa.ða]



■ n.
 sister-in-law, specifically spouse's sister





κουνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɲe.me/



■ v.



1 
to get a move on, stir oneself



2 
to swing, wobble


κουνώ
/kuˈno/



■ v.
 to shake, swing, nod





κουνιστή καρέκλα




 rocking chair





κουνουπίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.nuˈpi.ði/



■ n.
 cauliflower





κουνουπιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mosquito net





κουνούπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mosquito





κουντεπιέ

  
  


/ku.deˈpçe/



■ n.
 instep





κουντώ

  
  





■ v.
 Cypriot dialect form of σκουντώ (skountó)

σκουντώ
/skunˈdo/



■ v.
 alternative form of σκουντάω





κουνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈno/



■ v.
 to shake, swing, nod

κουνιέμαι
/kuˈɲe.me/



■ v.



1 
to get a move on, stir oneself



2 
to swing, wobble






κουπ

  
  


/kup/



■ n.
 hairstyle





κουπί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oar, paddle, scull





κουπαστή




 handrail





κουπλέ




 couplet





κουρά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haircutting





κουράγιο

  
  
  
  


/kuˈɾa.ʝo/



■ n.
 courage, valour





κουράγιο!




 cheer up





κουράδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾaða/



■ n.
 turd

κουράδας
/kuˈɾaðas/



■ n.
 turd, prick, jerk, asshole





κουράδας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾaðas/



■ n.
 turd, prick, jerk, asshole

κουράδα
/kuˈɾaða/



■ n.
 turd

κουράδω
/kuˈɾaðo/



■ n.
 turd, prick, jerk, asshole





κουράδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of κουράδα
 (kouráda)



2 
herd


κουράδα
/kuˈɾaða/



■ n.
 turd





κουράδω

  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾaðo/



■ n.
 turd, prick, jerk, asshole

κουράδας
/kuˈɾaðas/



■ n.
 turd, prick, jerk, asshole





κουράζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾa.zo.me/



■ v.



1 
to be tired, be worn out



2 
to wear out yourself


κουράζω
/kuˈɾa.zo/



■ v.



1 
to tire, wear out



2 
to annoy






κουράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾa.zo/



■ v.



1 
to tire, wear out



2 
to annoy


κουράζομαι
/kuˈɾa.zo.me/



■ v.



1 
to be tired, be worn out



2 
to wear out yourself






κουρέας

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾeas/



■ n.
 barber, men's hairdresser





κουρέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾe.li/



■ n.



1 
rag, piece of cloth



2 
person wrecked by illness or suffering






κουρέλια

  
  


/kuˈɾe.ʎa/



■ n.
 rag

κουρέλι
/kuˈɾe.li/



■ n.



1 
rag, piece of cloth



2 
person wrecked by illness or suffering






κουραδομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuɾaðomixaˈni/



■ n.
 lazybones, lazy ass, loafer, lazy shit





κουραδόμαγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.ɾaˈðo.maŋ.ɡas/



■ n.
 fake tough guy





κουραμπιές

  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.ɾaˈbʝes/



■ n.
 qurabiya, an almond flavoured, crisp bun similar to a macaroon





κουρασάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.ɾaˈsa.ni/



■ n.
 high quality lime mortar which also includes brick dust and natural pozzolana





Κουρασάο

  





■ name
 Curaçao





κουρασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.raˈzme.nos/



■ v.



1 
tired, worn out



2 
having run out of ideas


κουράζω
/kuˈɾa.zo/



■ v.



1 
to tire, wear out



2 
to annoy






κουραστικά

  
  


/kurastiˈka/



■ adv
 tiringly

κουραστικός
/kurastiˈkos/



■ adj



1 
tiring



2 
trying



3 
heavy going






κουραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kurastiˈkos/



■ adj



1 
tiring



2 
trying



3 
heavy going






κουραφέξαλα

  
  
  
  





■ n.
 hogwash, bullshit





κουρδίζω







1 
wind



2 
tune






κουρδικά




 Kurdish





κουρδικός




 Kurdish





Κουρδιστάν




 Kurdistan





κουρείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barbershop, barber's shop, hairdresser's





κουρελής




 rag





κουρελιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.ɾeˈʎa.zo/



■ v.



1 
to rip apart, tear to pieces



2 
to humble






κουρελοπρολεταριάτο




 lumpenproletariat





κουρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈɾe.vo/



■ v.



1 
cut hair



2 
shear






Κουριτίμπα




 Curitiba





κουρκουμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turmeric





κουρκουμίνη




 curcumin





κουρκουρίζω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of γουργουρίζω

γουργουρίζω



■ v.



1 
to purr
 (from a contented cat)



2 
to gurgle






κουρκούμη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κουρκουμάς

κουρκουμάς



■ n.
 turmeric





κουρκούτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuɾˈku.ti/



■ n.
 batter





κουρμπάν




 corban





κουρνιάζω







1 
perch



2 
nest






κουροσίβο




 Kuroshio





κουρούνα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crow
 (bird of the genus Corvus)



2 
hooded crow
 (Corvus cornix)



3 
crow
 (bird of the genus Corvus)



4 
carrion crow
 (Corvus corone)






κουρσάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 corsair, pirate, sea robber





κουρσεύω

  
  


/kuɾˈse.vo/



■ v.
 to pillage, to plunder





κουρτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuɾˈti.na/



■ n.
 curtain





κουρτίνα συσκότισης




 blackout curtain





κουσβαράς

  
  
  
  





■ n.
 coriander





κουσκούτα




 dodder





κουσούρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈsuɾi/



■ n.
 shortcoming





κουστουμιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suit, costume





κουστούμι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of κοστούμι
 (kostoúmi)



2 
swimsuit


κοστούμι
/koˈstu.mi/



■ n.
 suit, costume





κουτά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈku.ta/



■ n.
 box

κουτός
/kuˈtos/



■ adj
 stupid, dumb, idiotic, silly





κουτάβι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtavi/



■ n.
 puppy





κουτάκι







1 
can



2 
box






κουτάλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈta.la/



■ n.



1 
ladle, large spoon, scoop
 (wood or metal)



2 
scapula



3 
gaining illegal benefit when in a position of power
 (colloquial)






κουτάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spoon





κουτάλι σούπας




 tablespoon





κουτί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈti/



■ n.



1 
packet, carton



2 
can, canister



3 
box, caddy






κουτί της Πανδώρας




 Pandora's box





κουταλάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
small spoon



2 
teaspoon






κουταλάκι του γλυκού




 teaspoon





κουταλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kutaˈʎa/



■ n.
 spoonful





κουταλιά της σούπας




 tablespoon





κουταμάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kutaˈmaɾa/



■ n.



1 
stupidity, idiocy
 (the quality of being stupid)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (stupid behaviour or talk)






κουτεντές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 idiot, a stupid or gullible person.





κουτορνίθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
simpleton



2 
ninny, nincompoop, goose






κουτουλάω

  
  
  
  


/ku.tuˈla.o/



■ v.



1 
to headbutt; to hit one's head
 (on something)



2 
to meet
 (unexpectedly)



3 
to be very tired and have one's head nod off and bobble






κουτουλιά







1 
headbutt



2 
header






κουτουλώ




 headbutt

κουτουλάω
/ku.tuˈla.o/



■ v.



1 
to headbutt; to hit one's head
 (on something)



2 
to meet
 (unexpectedly)



3 
to be very tired and have one's head nod off and bobble






κουτουράδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.tuˈɾa.ða/



■ n.
 stupidity, foolishness





κουτσή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtsi/



■ n.
 lame/crippled woman/girl, cripple

κουτσός
/kuˈtsos/



■ adj



1 
lame, crippled
 (unable to walk properly because of a problem with the feet or legs)



2 
broken



3 
crooked



■ n.
 lame/crippled man/boy, cripple





κουτσή πάπια




 lame duck





κουτσαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtse.no/



■ v.



1 
to limp, hobble



2 
to be lame



3 
to make lame






κουτσοβλάχικα




 Aromanian





Κουτσοβλαχική γλώσσα




 Aromanian





κουτσοβλαχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Aromanian





κουτσομπολεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.tso.boˈle.vo/



■ v.
 to gossip, to tittle-tattle,





κουτσομπολιό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kutsoboˈʎo/



■ n.



1 
gossip, tittle-tattle, idle talk
 (the act of talking about third parties, often negatively)



2 
gossip, tale, rumour, story
 (stories and comments made while gossiping, often telling lies or stretching the truth)






κουτσομπόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kutsoˈbola/



■ n.
 gossip, gossiper

κουτσομπόλης
/kutsoˈbolis/



■ n.
 gossip, gossiper





κουτσομπόλευ'

  
  
  
  


/ku.tsoˈbo.lef/



■ v.
 apocopic form of κουτσομπόλεψε (koutsompólepse), second-person singular simple past active perfective imperative of κουτσομπολεύω

κουτσομπολεύω
/ku.tso.boˈle.vo/



■ v.
 to gossip, to tittle-tattle,





κουτσομπόλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kutsoˈbolis/



■ n.
 gossip, gossiper

κουτσομπόλα
/kutsoˈbola/



■ n.
 gossip, gossiper





κουτσοπίνω




 hobnob





κουτσουλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.tsuˈla.o/



■ v.
 to crap on, to poop on, to shit on

κουτσουλίζω
/ku.tsuˈli.zo/



■ v.
 to crap on, to poop on, to shit on





κουτσουλήσει

  
  


/ku.tsuˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of κουτσουλάω (koutsouláo) and κουτσουλώ

κουτσουλάω
/ku.tsuˈla.o/



■ v.
 to crap on, to poop on, to shit on





κουτσουλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.tsuˈli.zo/



■ v.
 to crap on, to poop on, to shit on

κουτσουλάω
/ku.tsuˈla.o/



■ v.
 to crap on, to poop on, to shit on





κουτσουλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kutsuˈʎa/



■ n.



1 
birdshit, bird crap
 (bird droppings)



2 
any small item or person






κουτσουπιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ku.t͡suˈpça/



■ n.
 Judas tree





κουτσό

  
  


/kuˈtso/



■ n.
 hopscotch

κουτσός
/kuˈtsos/



■ adj



1 
lame, crippled
 (unable to walk properly because of a problem with the feet or legs)



2 
broken



3 
crooked



■ n.
 lame/crippled man/boy, cripple





κουτσόβλαχα




 Aromanian





κουτσόβλαχος




 Aromanian





κουτσός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtsos/



■ adj



1 
lame, crippled
 (unable to walk properly because of a problem with the feet or legs)



2 
broken



3 
crooked



■ n.
 lame/crippled man/boy, cripple

κουτσή
/kuˈtsi/



■ n.
 lame/crippled woman/girl, cripple





κουτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtos/



■ adj
 stupid, dumb, idiotic, silly





κουτόφραγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈtofɾaŋɡos/



■ n.
 stupid European





κουφάλα







1 
hollow



2 
cavity






κουφάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈfaɾi/



■ n.



1 
corpse, carcass, carrion



2 
hull






κουφαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kuˈfe.no/



■ v.
 to deafen


■ v.
 to make hollow





κουφιοκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 empty-headed





κουφοξυλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elder, elderberry





κουφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deaf





κουφότητα




 frivolity





κουόκα




 quokka





Κουόπιο




 Kuopio





κοφτά

  
  


/koˈfta/



■ adv
 abruptly, bluntly, brusquely, curtly, sharply

κοφτός



■ adj



1 
cut up (especially with μακαρόνια
 (makarónia, “spaghetti”))



2 
level



3 
abrupt, swift






κοφτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kofteˈros/



■ adj
 sharp, cutting





κοφτό μακαρονάκι

  
  
  
  





■ n.
 macaroni





κοφτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cut up (especially with μακαρόνια
 (makarónia, “spaghetti”))



2 
level



3 
abrupt, swift






κοχενίλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cochineal





κοχλίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈçli.as/



■ n.



1 
screw
 (threaded fastener)



2 
worm gear



3 
cochlea



4 
Archimedes' screw



5 
snail



6 
helix



7 
volute
 (spiral on Ionic column)






κοχλίας με οφθαλμό




 eyebolt





κοχλίωση




 screw





κοχλιακός




 cochlear





κοχύλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈxu.li/



■ n.
 shell, seashell





κοψίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chop





Κοϊντίνος




 Quentin





Κούβα

  
  
  


/ˈku.va/



■ name
 Cuba (a country, the largest island





κούγκαρ

  
  





■ n.
 puma, cougar, mountain lion





κούκκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkukos/



■ n.
 alternative form of κούκος

κούκος
/ˈkukos/



■ n.
 cuckoo





κούκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkukla/



■ n.



1 
doll, puppet, marionette
 (toy in the form of a human, usually of a baby or girl)



2 
mannequin, dummy
 (life-size model of the human body, used for the fitting or displaying of clothes)



3 
doll, dish, peach, beauty, babe, bombshell
 (very attractive woman)



4 
darling, sweetheart, babycakes
 (colloquial, term of affection for young woman)



5 
skein
 (length of cotton yarn put up together)


κούκλος
/ˈkuklos/



■ n.



1 
male doll



2 
stud, hunk, Adonis
 (very handsome man)






κούκλα κουρέλι




 rag doll





κούκλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkuklos/



■ n.



1 
male doll



2 
stud, hunk, Adonis
 (very handsome man)


κούκλα
/ˈkukla/



■ n.



1 
doll, puppet, marionette
 (toy in the form of a human, usually of a baby or girl)



2 
mannequin, dummy
 (life-size model of the human body, used for the fitting or displaying of clothes)



3 
doll, dish, peach, beauty, babe, bombshell
 (very attractive woman)



4 
darling, sweetheart, babycakes
 (colloquial, term of affection for young woman)



5 
skein
 (length of cotton yarn put up together)






κούκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkukos/



■ n.
 cuckoo





κούκου

  
  





■ n.
 peekaboo

κούκος
/ˈkukos/



■ n.
 cuckoo





Κούλα

  
  
  


/ˈku.la/



■ name



1 
a diminutive of the female given name Αγγελική
 (Angelikí)



2 
a diminutive of the female given name Βασιλική
 (Vasilikí)



3 
a diminutive of the female given name Βικτωρία
 (Viktoría)



4 
a diminutive of the female given name Κυριακή
 (Kyriakí)






κούλης




 coolie





Κούλουρη

  
  
  


/ˈku.lu.ɾi/



■ name
 Salamis





κούμαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkumaro/



■ n.



1 
cane apple, the fruit of the strawberry tree
 (Arbutus unedo)



2 
an alcoholic spirit made from the distillation of strawberry tree fruit






κούνα




 kuna

κουνώ
/kuˈno/



■ v.
 to shake, swing, nod





κούνελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈku.ne.los/



■ n.
 rabbit





Κούνεο




 Cuneo





κούνια

  
  
  
  
  
  


/ˈkuɲa/



■ n.



1 
swing
 (usually children's playground apparatus)



2 
cradle






κούπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkupa/



■ n.



1 
mug, large cup
 (drinking vessel)



2 
trophy cup



3 
hearts
 (suit of playing cards)



4 
liquid measure used in cookery



5 
cup
 (part of a brassiere)






κούρα

  
  
  
  


/ˈku.ɾa/



■ n.
 treatment





κούραση

  
  
  
  





■ n.
 tiredness





Κούρδος




 Kurd





κούρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
haircut



2 
shearing



3 
mowing






κούριερ

  
  





■ n.
 courier


■ n.
 courier





κούρνια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 perch, roost





κούρο σίβο




 Kuroshio





κούρσα

  
  
  
  
  
  


/ˈkuɾ.sa/



■ n.



1 
road race



2 
race; competition



3 
a small passenger car






κούρσεμα







1 
sack



2 
plunder



3 
pillage






κούτελο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈku.te.lo/



■ n.



1 
forehead



2 
honour, esteem






κούτσα-κούτσα

  
  


/ˈkutsa ˈkutsa/



■ adv



1 
with a limp, limpingly



2 
slowly, haltingly, bit by bit, little by little






κούτσουρο




 log





Κούφα




 Kufa





κούφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hollow



2 
rotten, decayed






κούφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frivolous, foolish, impractical





κούφωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈku.fo.ma/



■ n.



1 
wall aperture
 (for a window or door)



2 
window aperture



3 
wall aperture
 (for a window or door)



4 
doorway



5 
frame
 (for a window or door)



6 
window frame



7 
frame
 (for a window or door)



8 
door frame



9 
recess
 (in a wall, etc.)






κπν.

  
  





■ pron
 abbreviation of κάποιον (kápoion): κάποιον





κράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾazo/



■ v.



1 
to caw, croak, crow
 (make shrill or harsh sound, especially as of a crow, raven or rook)



2 
to roar, bellow, holler, yell, screech
 (shout out in a loud and/or annoying voice)



3 
to call over, cry out for



4 
to rip to shreds, shout down, boo
 (colloquial, criticize severely)






κράι




 krai





Κράι Χαμπάροφσκ




 Khabarovsk Krai





Κράιστσερτς




 Christchurch





κράκεν




 Kraken





κράκερ

  
  


/ˈkɾa.ceɾ/



■ n.
 cracker





κράμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mixture



2 
alloy






κράμβη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkraɱ.vi/



■ n.



1 
turnip



2 
brassica, the cabbage family






κράμπα




 cramp





κράνο




 cornel





κράνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 helmet





κράνος ασφαλείας




 hard hat





κράση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
constitution or health of a person's body.



2 
constitution, make up or analysis of a mixture or alloy.,



3 
crasis
 (contraction of a vowel at the end of a word with the start of the next word)






κράταιγος




 hawthorn





κράτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
booking
 (reservation)



2 
confinement, custody, imprisonment






κράτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 state, sovereign country





κράτος εν κράτει




 deep state





κράτος μέλος




 member state





κράτος πρόνοιας

  
  





■ n.
 welfare state





Κράτος της Ερυθραίας




 State of Eritrea





Κράτος της Λιβύης




 State of Libya





Κράτος του Ισραήλ




 State of Israel





Κράτος των Σκοπίων




 Republic of Macedonia





κράχτης







1 
barker



2 
decoy






κρέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkreas/



■ n.
 meat





κρέμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾe.ma/



■ n.



1 
cream
 (the fatty dairy product from milk)



2 
cream
 (cosmetic or medical product for the skin)



3 
cream dessert


κρεμάω
/kreˈma.o/



■ v.



1 
to hang, hang upon, suspend



2 
to hang
 (execute)






κρέμα γάλακτος

  
  
  
  
  





■ n.
 cream, dairy cream





κρέμασμα




 suspension





κρήνη




 spring





Κρής




 Cretan





Κρήσσα




 Cretan





Κρήτη

  
  
  


/ˈkri.ti/



■ name
 Crete





κρίκετ

  
  





■ n.
 cricket





κρίκοι







1 
hoopla



2 
rings


κρίκος



■ n.



1 
link, ring
 (attached to or part of a chain)



2 
earring



3 
link
 (connection between two people, subjects, etc)






κρίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
link, ring
 (attached to or part of a chain)



2 
earring



3 
link
 (connection between two people, subjects, etc)






κρίμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Indicates a wrong or unjustified action or a misfortune:a misdeed.


■ adv
 Indicates pity or shame





κρίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkri.no/



■ n.
 lily





κρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾi.no/



■ v.
 to judge, assess, decide





κρίπερ

  
  





■ n.
 creeper





κρίση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
judgment, opinion, verdict



2 
judgement, discretion



3 
crisis






κρίση πανικού




 panic attack





κρίσιμη μάζα




 critical mass





κρίσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 critical, crucial





Κρίσνα




 Krishna





Κρίστιαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Christian





κρίταμο




 rock samphire





κραγιόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kraˈʝon/



■ n.



1 
lipstick



2 
crayon






κραγιόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rare spelling of κραγιόν

κραγιόν
/kraˈʝon/



■ n.



1 
lipstick



2 
crayon






Κραγκούγιεβατς




 Kragujevac





κραγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾaɣˈme.nos/



■ v.
 flaming, extremely camp

κράζω
/ˈkɾazo/



■ v.



1 
to caw, croak, crow
 (make shrill or harsh sound, especially as of a crow, raven or rook)



2 
to roar, bellow, holler, yell, screech
 (shout out in a loud and/or annoying voice)



3 
to call over, cry out for



4 
to rip to shreds, shout down, boo
 (colloquial, criticize severely)






κραδαίνω




 brandish





κραδασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vibration





κραιπάλη

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾeˈpa.li/



■ n.
 binge, bender





κρακ




 crack cocaine





κρακεράκι

  
  
  
  


/kɾa.ceˈɾa.ci/



■ n.
 small cracker





Κρακοβία




 Krakow





κραματοποιώ




 alloy





Κραματόρσκ




 Kramatorsk





κραμβολάχανο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κραμπολάχανο

κραμπολάχανο



■ n.
 Savoy cabbage





κραμπολάχανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Savoy cabbage





κρανίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾaˈni.o/



■ n.
 cranium, skull





Κρανίου τόπος




 Calvary





κρανιά




 cornel





κρανιοθήρας

  
  





■ n.
 headhunter





κρανιοτομή




 craniotomy





κρανμπερι




 cranberry





κρασί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾaˈsi/



■ n.
 wine





Κρασνογιάρσκ




 Krasnoyarsk





Κρασνοντάρ




 Krasnodar





κρασοπότηρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wine glass





κρατάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾaˈta.o/



■ v.



1 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



2 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



3 
to hold, hold back



4 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



5 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



6 
to imprison, retain


κρατιέμαι



■ v.
 to hold on





κρατάω τις αποστάσεις




 keep one's distance





Κρατήρ

  





■ name
 Crater





κρατήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crater



2 
krater






κρατήρας πρόσκρουσης




 impact crater





κραταιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾa.teˈos/



■ adj
 mighty





κρατητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cells area in police station





κρατιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to hold on

κρατάω
/kɾaˈta.o/



■ v.



1 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



2 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



3 
to hold, hold back



4 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



5 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



6 
to imprison, retain






κρατικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationalisation (UK), nationalization





κρατικοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be nationalised (UK), be nationalized

κρατικοποιώ
/kɾa.ti.ko.piˈo/



■ v.
 to nationalise (UK), nationalize (US)





κρατικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾa.ti.ko.piˈo/



■ v.
 to nationalise (UK), nationalize (US)

κρατικοποιούμαι



■ v.
 to be nationalised (UK), be nationalized





κρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾa.tiˈkos/



■ adj
 state, government





κρατικός καπιταλισμός




 state capitalism





κρατικός σοσιαλισμός




 state socialism





κρατιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statist





κρατουμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κρατούμενη

κρατούμενη



■ n.
 prisoner, detainee

κρατούμενος



■ n.
 prisoner, detainee





κρατούμενη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prisoner, detainee

κρατάω
/kɾaˈta.o/



■ v.



1 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



2 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



3 
to hold, hold back



4 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



5 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



6 
to imprison, retain


κρατούμενος



■ n.
 prisoner, detainee





κρατούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prisoner, detainee

κρατάω
/kɾaˈta.o/



■ v.



1 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



2 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



3 
to hold, hold back



4 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



5 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



6 
to imprison, retain


κρατουμένη



■ n.
 alternative form of κρατούμενη

κρατούμενη



■ n.
 prisoner, detainee





κρατώ

  
  


/kɾaˈto/



■ v.
 alternative form of κρατάω

κρατάω
/kɾaˈta.o/



■ v.



1 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



2 
κρατιέμαι
 (kratiémai)



3 
to hold, hold back



4 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



5 
κρατούμαι
 (kratoúmai)



6 
to imprison, retain






κραυγάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kraˈvɣa.zo/



■ v.
 to shout loudly, yell, yell out





κραυγάζω οξέως




 shriek





κραυγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scream, shout, yell





κραυγαλέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kra.vɣaˈle.os/



■ adj



1 
garish, gaudy, loud
 (so colourful as to be in bad taste)



2 
blatant, glaring, screaming
 (obvious)






Κρείος




 Crius





κρεατίνη




 creatine





κρεατοελιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wart





κρεατομάχαιρο




 carving knife





κρεατομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meatgrinder





κρεατοσφαιρίδια

  
  
  
  





■ n.
 meatballs





κρεατοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carnivore, meat eater





κρεατόμυγα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾeaˈtomiɣa/



■ n.
 bluebottle, greenbottle, blowfly





κρεβάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[kɾɛˈvati]



■ n.



1 
bed



2 
A marriage custom, usually some days before the marriage, during which friends and relatives throw money onto the marriage bed.






κρεβατοκάμαρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾɛˌva.toˈka.ma.ɾa/



■ n.



1 
bedroom



2 
bedroom furniture






κρεβατομουρμούρα

  
  
  
  
  


/kɾevatomuɾˈmuɾa/



■ n.
 curtain lecture





κρεμ

  
  





■ adj
 cream


■ n.
 cream





κρεμάλα

  
  
  
  
  
  


/kɾeˈmala/



■ n.



1 
gallows, gallows tree



2 
hangman
 (word guessing game)






κρεμάμενο εδάφιο




 hanging indentation





κρεμάμενος




 hanging





κρεμάστρα




 coat hanger





κρεμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kreˈma.o/



■ v.



1 
to hang, hang upon, suspend



2 
to hang
 (execute)


κρεμιέμαι
/kreˈmɲe.me/



■ v.



1 
to be hung, to hang



2 
to be dependent upon






κρεμανταλάς




 gangling





κρεμασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kre.maˈzme.nos/



■ v.



1 
hung, suspended



2 
hanged
 (executed by suspension by neck)



3 
dependent


κρεμάω
/kreˈma.o/



■ v.



1 
to hang, hang upon, suspend



2 
to hang
 (execute)


κρεμιέμαι
/kreˈmɲe.me/



■ v.



1 
to be hung, to hang



2 
to be dependent upon






κρεμαστά




 hanging

κρεμαστός



■ adj
 hanging, suspended





κρεμαστάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
something hanging



2 
hanging fruit



3 
something tempting but unreachable



4 
sagging breasts
 (derogatory)






κρεμαστή γέφυρα

  
  
  
  
  





■ n.
 suspension bridge





κρεμαστό διακοσμητικό




 mobile





κρεμαστό φέρετρο




 hanging coffin





κρεμαστό φωτιστικό οροφής




 pendant light





κρεμαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hanging, suspended





κρεματόριο




 crematorium





Κρεμεντσούκ




 Kremenchuk





κρεμιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kreˈmɲe.me/



■ v.



1 
to be hung, to hang



2 
to be dependent upon


κρεμάω
/kreˈma.o/



■ v.



1 
to hang, hang upon, suspend



2 
to hang
 (execute)






Κρεμλίνο




 Kremlin





κρεμμυδάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
spring onion, scallion
 (fresh onion plant with an undeveloped bulb)



2 
shallot


κρεμμύδι



■ n.



1 
onion
 (plant, bulb and vegetable)



2 
shallot






κρεμμύδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
onion
 (plant, bulb and vegetable)



2 
shallot






κρεμμύδι χλωρό

  
  
  
  





■ n.
 spring onion, scallion





κρεμώ

  
  


/kreˈmo/



■ v.
 alternative form of κρεμάω

κρεμάω
/kreˈma.o/



■ v.



1 
to hang, hang upon, suspend



2 
to hang
 (execute)


κρεμιέμαι
/kreˈmɲe.me/



■ v.



1 
to be hung, to hang



2 
to be dependent upon






κρεολή γλώσσα




 creole





κρεολός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Creole





κρεοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾe.o.poˈli.o/



■ n.
 butcher's, butcher's shop





κρεοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 butcher

κρεοπώλισσα



■ n.
 butcher





κρεοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 butcher

κρεοπώλης



■ n.
 butcher





κρεπάρω




 backcomb





κρεπερί

  
  





■ n.
 creperie





κρετίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cretin



2 
idiot, cretin






κρετινικός




 cretinous





κρετινισμός




 cretinism





κρεόζωτο




 creosote





κρῆς




 meat





κρημνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾiˈmnos/



■ n.
 flap

γκρεμός
/ɡreˈmos/



■ n.



1 
cliff, precipice



2 
destruction






κρησάρα




 screen





κρησφύγετο




 lair





Κρητιδική




 Cretaceous





Κρητικιά




 Cretan





κρητικός




 Cretan





Κρητικός




 Cretan





κρι-κρι

  
  


/kɾiˈkɾi/



■ n.
 kri-kri, Cretan ibex, feral Cretan goat





κριάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ram





κριγμός




 crepitus





Κριεζής

  
  
  
  


/kri.eˈzis/



■ name
 a male surname





κριθάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kriˈθari/



■ n.
 barley





κριθή




 stye





κριθαράκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
orzo pasta



2 
stye






κριθαρότο

  
  
  
  





■ n.
 a risotto-style dish made of orzo





κριθαρόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kriθaˈropsomo/



■ n.
 barley bread





κρικετόμυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hamster





κρικητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hamster





Κριμαία




 Crimea





Κριμαϊκή Ταταρική γλώσσα




 Crimean Tatar





Κριμαϊκή Χερσόνησος




 Crimean peninsula





κριμαϊκός




 Crimean





Κριμαϊκός Πόλεμος




 Crimean War





κρισάρα




 sieve





Κριστίνα

  





■ name



1 
a transliteration of the English female given name Christina



2 
a transliteration of the Polish female given name Krystyna






Κριτές

  





■ name
 Judges





κριτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 criterion





κριτής

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾiˈtis/



■ n.
 judge





κριτική

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾi.tiˈci/



■ n.
 critique, criticism

κριτικός
/kɾi.tiˈkos/



■ adj
 critical


■ n.
 critic





κριτική κειμένου

  
  


/kɾtiˈci ciˈmenu/



■ n.
 textual criticism





κριτική σκέψη




 critical thinking





κριτικό υπόμνημα




 critical apparatus





κριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾi.tiˈkos/



■ adj
 critical


■ n.
 critic





κριτσίνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kriˈtsi.ni/



■ n.
 breadstick, grissino





κριός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ram, male sheep



2 
battering ram






Κριός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Aries





Κρκ




 Krk





Κροάτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Croatian

Κροάτισσα



■ n.
 Croatian





Κροάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Croatian

Κροάτης



■ n.
 Croatian





Κροίσος

  
  
  





■ name



1 
Croesus
 (king of ancient Lydia)



2 
someone extremely rich or wealthy






Κροατία

  
  
  


/kɾo.aˈti.a/



■ name
 Croatia





κροατικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Croatian

Κροατικά



■ n.
 alternative letter-case form of κροατικά

κροατικός



■ adj
 Croatian





Κροατικά

  
  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of κροατικά

κροατικά



■ n.
 Croatian





κροατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Croatian





κροκάδι




 yolk





κροκάλα




 cobblestone





κροκοδείλια δάκρυα




 crocodile tear





κροκοδειλάκι




 alligator clip





κροκόδειλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾoˈko.ði.los/



■ n.
 crocodile





κροκόδιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rare spelling of κροκόδειλος

κροκόδειλος
/kɾoˈko.ði.los/



■ n.
 crocodile





κροκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κρόκος

κρόκος
/ˈkɾo.kos/



■ n.



1 
yolk, egg yolk



2 
crocus



3 
saffron






κρομμύδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κρεμμύδι

κρεμμύδι



■ n.



1 
onion
 (plant, bulb and vegetable)



2 
shallot






κροτίδα




 firecracker





κροταλίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rattlesnake, rattler



2 
untrustworthy and violent man, a sidewinder






κροταφικό οστό




 temporal bone





κροταφικός λοβός




 temporal lobe





κροτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾoˈto/



■ v.
 to make sudden and strong rattling sound, crack





κρουαζιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cruise, leisure voyage





κρουαζιερόπλοιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cruise liner, cruise ship





κρουασάν

  
  


/kɾu.aˈsan/



■ n.
 croissant





κρουπιέρης




 croupier





κρουπιέρισσα




 croupier





κρουστικό έμβολο




 ram





κρουστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kruˈstos/



■ adj
 of or related to percussion instruments


■ adj



1 
tightly woven



2 
full






κρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkruome/



■ v.
 to be struck

κρούω
/ˈkru.o/



■ v.
 to strike





κρούσμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾu.zma/



■ n.



1 
case
 (an instance of a specific condition or set of symptoms)



2 
case, instance
 (single occurrence of an undesirable phenomenon)






κρούστα




 scab





κρούσταλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κρύσταλλο

κρύσταλλο



■ n.
 mineral crystal, crystal glass, ice

κρύσταλλος
/ˈkɾi.sta.los/



■ n.
 crystal





κρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkru.o/



■ v.
 to strike

κρούομαι
/ˈkruome/



■ v.
 to be struck





κρυμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kriˈme.nos/



■ v.
 hidden, latent

κρύβω
/ˈkɾi.vo/



■ v.
 to hide, cover





κρυμμένος θησαυρός




 treasure trove





Κρυογενής




 Cryogenian





κρυολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾi.o.lo.ʝiˈme.nos/



■ v.
 who has caught a cold, a chill

κρυολογώ
/kɾioloˈɣo/



■ v.
 to have a cold, catch a cold, feel unwell





κρυολογώ

  
  
  
  
  
  


/kɾioloˈɣo/



■ v.
 to have a cold, catch a cold, feel unwell





κρυολόγημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾioˈloʝima/



■ n.
 a cold, a sniffle





κρυονική




 cryonics





κρυοπάγημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾi.oˈpa.ʝi.ma/



■ n.
 frostbite





κρυοσκοπία




 cryoscopy





κρυοσκοπικός




 cryoscopic





κρυοσκόπιο




 cryoscope





κρυοστασία




 cryostasis





κρυοστατικός




 cryostatic





κρυπτανάλυση

  
  





■ n.
 cryptanalysis





κρυπτικός




 cryptic





κρυπτογάμη




 cryptogam





κρυπτογράφημα







1 
code



2 
cipher






κρυπτογράφηση







1 
cipher



2 
encryption






κρυπτογραφία

  
  
  
  
  





■ n.
 cryptography





κρυπτογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to encode, encipher, encrypt





κρυπτοκρατία




 cryptocracy





κρυπτονίτης




 kryptonite





κρυπτονόμισμα




 cryptocurrency





κρυπτοτσικνιάς




 squacco





κρυπτό

  
  
  
  
  





■ n.
 krypton





κρυστάλλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crystallisation (UK), crystallization





κρυσταλλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crystalline, crystallised (UK), crystallized





κρυσταλλογραφία




 crystallography





κρυσταλλοτρίοδος




 transistor





κρυσφήγετο




 hideout





κρυφά

  
  





■ adv
 in secret

κρυφός



■ adj
 hidden, secret





κρυφάκουσμα




 eavesdropping





κρυφή μνήμη




 cache





κρυφακούω




 eavesdrop





κρυφτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hide and seek (UK), hide and go seek





κρυφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hidden, secret





κρυψίνους




 reticent





κρυψορχία

  
  
  
  





■ n.
 cryptorchidism





κρυψώνας




 hideout





κρυωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kɾ.i.oˈme.nos/



■ v.
 such that has a cold, a sniffle





κρυόμετρο




 cryometer





κρωγμός







1 
caw



2 
croak






κρόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾo.kos/



■ n.



1 
yolk, egg yolk



2 
crocus



3 
saffron






κρόμλεχ




 cromlech





Κρόνος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾo.nos/



■ name



1 
Cronus, Cronos, Kronos



2 
The planet Saturn






κρόουλ




 crawl





κρόταφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾo.ta.fos/



■ n.
 temple





κρότος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkro.tos/



■ n.
 sudden and strong rattling sound, crack





κρύβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 hide

κρύβω
/ˈkɾi.vo/



■ v.
 to hide, cover





κρύβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾi.vo/



■ v.
 to hide, cover

κρύβομαι



■ v.
 hide





κρύο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cold, cold weather, etc

κρύος
/ˈkɾi.os/



■ adj
 cold, chilled, chilly, cool





κρύο ανέκδοτο




 dad joke





κρύος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾi.os/



■ adj
 cold, chilled, chilly, cool





κρύπτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾi.pti/



■ n.



1 
hidden secret place



2 
crypt



3 
crypt






κρύπτω

  
  
  
  


/ˈkɾi.pto/



■ v.
 alternative form of κρύβω

κρύβω
/ˈkɾi.vo/



■ v.
 to hide, cover





κρύσταλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mineral crystal, crystal glass, ice

κρύσταλλος
/ˈkɾi.sta.los/



■ n.
 crystal





κρύσταλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾi.sta.los/



■ n.
 crystal





κρύωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cold





κρώζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkɾo.zo/



■ v.



1 
to caw, to croak, to crow
 (to make a harsh or shrill cry)



2 
to squawk
 (to yell, scream, or call out shrilly)






κσ

  
  
  
  
  





■ n.
 to tbsp





κτένι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χτένι

χτένι



■ n.
 scallop





κτήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkti.ma/



■ n.



1 
property, real estate, plot
 (of land)



2 
farm



3 
land, farmland






κτήματα

  
  


/ˈkti.ma.ta/



■ n.
 land, farmland

κτήμα
/ˈkti.ma/



■ n.



1 
property, real estate, plot
 (of land)



2 
farm



3 
land, farmland






κτήνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
domestic animal, farm animal, beast



2 
beast, animal, mammal



3 
wild person, brute, beast






κτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κτίριο

κτίριο



■ n.
 building





κτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χτίζω

χτίζω
/ˈxti.zo/



■ v.



1 
to build, construct



2 
to create, found






κτίριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 building





κτίσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
building, construction



2 
creation






κτίστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of χτίστης (chtístis)
 (builder)



2 
God


χτίστης



■ n.
 bricklayer





κταπόδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of χταπόδι

χταπόδι



■ n.
 octopus





ΚΤΕΛ

  





■ name



1 
acronym of Κοινό Ταμείο Εισπράξεων Λεωφορείων
 (Koinó Tameío Eispráxeon Leoforeíon)



2 
a long distance bus terminal






κτηματίας




 landowner





κτηματολόγιο




 cadastre





κτηματομεσίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kti.ma.to.meˈsi.tis/



■ n.
 realtor, real estate agent





κτηματομεσίτρια







1 
realtor



2 
estate agent


κτηματομεσίτης
/kti.ma.to.meˈsi.tis/



■ n.
 realtor, real estate agent





κτηνάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brute, pig





κτηνίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ktiˈni.a.tɾos/



■ n.
 vet, veterinary surgeon





κτηνοβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ktinoˈvatis/



■ n.
 bestialist





κτηνοβασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ktinovaˈsia/



■ n.
 beastiality





κτηνοτροφία

  
  
  
  





■ n.
 husbandry, animal husbandry, livestock rearing





κτηνοτρόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stock farmer, stockman, stock breeder





κτηνώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
like an animal in form and behaviour



2 
brutal, brutish, animal, beastly






κτητική

  
  





■ adj
 possessive case

κτητικός



■ adj
 possessive





κτητική αντωνυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 possessive pronoun





κτητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 possessive





κτλ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 initialism of και τα λοιπά (kai ta loipá): etc

και τα λοιπά



■ phrase
 et cetera, etcetera, etc





κτυπάω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χτυπάω

χτυπάω
/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)






κτυπώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χτυπάω

χτυπάω
/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)


χτυπώ
/xtiˈpo/



■ v.
 alternative form of χτυπάω





κτύπημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χτύπημα

χτύπημα
/ˈxti.pi.ma/



■ n.



1 
rap, blow, knock
 (the action or the result of the action)



2 
wounding from a blow



3 
blow, knock
 (to psychological state)






κτύπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χτύπος

χτύπος



■ n.



1 
rap
 (on a door)



2 
beating
 (as of a drum)






κυάθιο




 cyathium





κυάνωση




 cyanosis





Κυανή Ακτή




 French Riviera





κυανίδιο




 cyanide





κυανιούχο κάλιο




 potassium cyanide





κυανοβακτήριο




 cyanobacterium





Κυανοπώγων




 Bluebeard





κυανοτυπία







1 
blueprint



2 
blueprint



3 
cyanotype



4 
cyanotype






κυανοφύκη




 blue-green alga





κυανούς

  
  





■ adj
 Older form of κυανός

κυανός
/ci.aˈnos/



■ adj



1 
cyan or sky blue



2 
see: κυανό
 (kyanó, “the colour cyan”)






Κυανόδους




 Bluetooth





κυανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.aˈnos/



■ adj



1 
cyan or sky blue



2 
see: κυανό
 (kyanó, “the colour cyan”)






Κυβέλη




 Cybele





κυβέρνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 government, cabinet





κυβέρνηση ανδρεικέλων




 puppet government





κυβίστηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 somersault





κυβερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of κυβερνώ

κυβερνώ
/ci.veɾˈno/



■ v.



1 
to rule, govern



2 
to captain



3 
to navigate






κυβερνήσιμος




 governable





κυβερνήτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
governor
 (leader of a region or state)



2 
captain, skipper



3 
pilot
 (of an aircraft)






κυβερνημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.veɾ.niˈme.nos/



■ v.
 governed

κυβερνάω



■ v.
 alternative form of κυβερνώ

κυβερνώ
/ci.veɾˈno/



■ v.



1 
to rule, govern



2 
to captain



3 
to navigate






κυβερνησιμότητα




 governability





κυβερνητική




 cybernetics

κυβερνητικός



■ adj
 governmental





κυβερνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 governmental





κυβερνοάμυνα




 cyberdefense





κυβερνοέγκλημα




 cybercrime





κυβερνοασφάλεια




 cybersecurity





κυβερνοεπίθεση




 cyberattack





κυβερνοπάνκ




 cyberpunk





κυβερνοπολίτης




 netizen





κυβερνοπόλεμος




 cyberwarfare





κυβερνοχώρος




 cyberspace





κυβερνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.veɾˈno/



■ v.



1 
to rule, govern



2 
to captain



3 
to navigate






κυβική ρίζα




 cube root





κυβικό εκατοστό




 cubic centimetre





κυβικός




 cubic





κυβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cubism


■ n.
 cubic capacity





κυδωνιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quince tree





κυδώνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
quince



2 
warty venus
 (Venus verrucosa)






κυκεώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kykeon



2 
mess, jumble



3 
bewilderment






Κυκλάδες




 Cyclades





κυκλάμινο




 cyclamen





κυκλαδίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klaˈði.ti.kos/



■ adj
 Cycladic





κυκλαδικός




 Cycladic





κυκλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.kliˈkos/



■ adj



1 
circular, round



2 
cyclical, cyclic






κυκλοειδής




 cycloid





κυκλοθυμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.θiˈmi.a/



■ n.



1 
cyclothymia



2 
mood swings






κυκλοθυμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.θi.miˈkos/



■ adj



1 
cyclothymic



2 
moody
 (given to sudden or frequent changes of mood)






κυκλοπροπάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 cyclopropane





κυκλοτρόνιο




 cyclotron





κυκλοφοράω

  
  


/ci.klo.foˈɾa.o/



■ v.
 (colloquial) alternative form of κυκλοφορώ

κυκλοφορώ
/ci.klo.foˈɾo/



■ v.



1 
to publish, issue, circulate, release(book, newspaper, etc)



2 
to circulate, go around



3 
to be around, be available



4 
to drive around
 (in a car, etc)






κυκλοφορία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
circulation



2 
traffic






κυκλοφορία του αίματος




 bloodstream





κυκλοφορημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.fo.ɾiˈme.nos/



■ v.
 circulated

κυκλοφορούμαι
/ci.klo.foˈɾu.me/



■ v.



1 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



2 
to be published



3 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



4 
to be in circulation


κυκλοφορώ
/ci.klo.foˈɾo/



■ v.



1 
to publish, issue, circulate, release(book, newspaper, etc)



2 
to circulate, go around



3 
to be around, be available



4 
to drive around
 (in a car, etc)






κυκλοφορητής

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.fo.ɾiˈtis/



■ n.
 circulator





κυκλοφορικό σύστημα




 circulatory system





κυκλοφορούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.foˈɾu.me/



■ v.



1 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



2 
to be published



3 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



4 
to be in circulation


κυκλοφορώ
/ci.klo.foˈɾo/



■ v.



1 
to publish, issue, circulate, release(book, newspaper, etc)



2 
to circulate, go around



3 
to be around, be available



4 
to drive around
 (in a car, etc)






κυκλοφορούν ενεργητικό







1 
working capital



2 
current asset






κυκλοφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.foˈɾo/



■ v.



1 
to publish, issue, circulate, release(book, newspaper, etc)



2 
to circulate, go around



3 
to be around, be available



4 
to drive around
 (in a car, etc)


κυκλοφορούμαι
/ci.klo.foˈɾu.me/



■ v.



1 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



2 
to be published



3 
(equivalent of the intransitive active voice) κυκλοφορώ
 (kykloforó)



4 
to be in circulation






κυκλωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.klo.tiˈkos/



■ adj
 encircling





κυκλώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cyclone





κυκλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈklo.no/



■ v.
 to surround, to encircle, to encompass





κυκνίσκος




 cygnet





κυλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈla.o/



■ v.



1 
to roll



2 
to flow



3 
to go by






κυλιέμαι




 wallow

κυλάω
/ciˈla.o/



■ v.



1 
to roll



2 
to flow



3 
to go by






κυλινδρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.lin.ðɾiˈkos/



■ adj
 cylindrical





κυλινδροπίστονο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cylinder and piston





κυλινδρόμυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 roller mill





κυλιόμενες σκάλες




 escalator





κυλιόμενο μύνημα




 marquee





κυλώ







1 
run



2 
flow



3 
flow






κυμάτιο




 cyma





κυμαίνομαι







1 
undulate



2 
fluctuate



3 
fluctuate






κυματίδιο




 wavelet





κυματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to wave, flutter, flap





κυματιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ma.tiˈstos/



■ adj



1 
wavy, undulating, rippling
 (rising or swelling in waves)



2 
wavy
 (having wave-like shapes on its border or surface; waved)






κυματοδρομία




 surfing





κυματοειδής




 undulate





κυματοθραύστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A breakwater which protects a harbour or coastline.





κυματομηχανική




 wave mechanics





κυματομορφή




 waveform





κυματοσυνάρτηση




 wavefunction





κυματοσωματιδιακός δυϊσμός




 wave-particle duality





κυματώδης







1 
wavy



2 
undulate






κυνάγχη




 angina





κυνήγι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hunting, shooting, the chase
 (the search for prey and its killing, for food or pleasure)



2 
prey
 (the animal hunted)






κυνήγι θησαυρού




 treasure hunt





κυνήγι μαγισσών




 witch-hunt





κυναίλουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cheetah





κυνανθρωπία




 cynanthropy





κυνηγάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.niˈɣa.o/



■ v.



1 
to chase, hunt, pursue, follow



2 
to stalk, track
 (an animal)



3 
to stalk, harass
 (a person)


κυνηγιέμαι



■ v.
 to be hunted





κυνηγετικός




 cynegetic





κυνηγημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.ʝiˈme.nos/



■ v.
 hunted, chased

κυνηγάω
/ci.niˈɣa.o/



■ v.



1 
to chase, hunt, pursue, follow



2 
to stalk, track
 (an animal)



3 
to stalk, harass
 (a person)






κυνηγητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hunt, chase, pursuit



2 
tag



3 
manhunt






κυνηγιέμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be hunted

κυνηγάω
/ci.niˈɣa.o/



■ v.



1 
to chase, hunt, pursue, follow



2 
to stalk, track
 (an animal)



3 
to stalk, harass
 (a person)






κυνηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ni.ˈɣos/



■ n.



1 
hunter



2 
seeker






κυνηγός επικυρηγμένων




 bounty hunter





κυνηγός κεφαλών

  
  
  
  
  





■ n.
 headhunter





κυνηγός-συλλέκτης




 hunter-gatherer





κυνηγόσκυλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.niˈɣo.sci.lo/



■ n.
 hunting dog, hunter





κυνηγώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of κυνηγάω

κυνηγάω
/ci.niˈɣa.o/



■ v.



1 
to chase, hunt, pursue, follow



2 
to stalk, track
 (an animal)



3 
to stalk, harass
 (a person)






Κυνθία

  





■ name
 a female given name, equivalent to English Cynthia





κυνικά




 cynically

κυνικός



■ adj
 cynical


■ n.



1 
cynic



2 
dog






κυνικά καύματα




 dog days





κυνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cynical


■ n.



1 
cynic



2 
dog






Κυνικός




 Cynic





κυνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cynicism



2 
Cynicism






κυνορροδώνας




 rosehip neuron





κυνοτροφείο




 kennel





κυνόδοντας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 canine tooth, cuspid





κυνόροδο




 rosehip





Κυνόσουρα




 Polaris





κυοφορία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gestation





κυοφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.o.foˈro/



■ v.
 to gestate





κυπαρίσσι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cypress tree





Κυπαρισσία

  
  
  





■ name
 Kyparissia





κυπαρισσόμηλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cypress cone





κυπελλάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
small bowl for yoghurt



2 
little cup, sippy cup






κυπρίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carp





Κυπραία

  
  
  
  
  





■ n.
 Cypriot dialect form of Κύπρια

Κυπραίος
/ciˈpɾe.os/



■ name
 alternative form of Κύπριος

Κύπρια



■ n.
 Cypriot

Κύπριος
/ˈci.pri.os/



■ n.
 Cypriot





κυπραίικα

  
  
  
  
  
  


/ciˈpɾe.i.ka/



■ n.
 less formal variant of κυπριακά

κυπραίικος
/ciˈpɾe.i.kos/



■ adj
 alternative form of κυπριακός

κυπριακά
/ci.pɾi.aˈka/



■ n.
 Cypriot

κυπριακός



■ adj
 Cypriot





κυπραίικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈpɾe.i.kos/



■ adj
 alternative form of κυπριακός

κυπριακός



■ adj
 Cypriot





Κυπραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈpɾe.os/



■ name
 alternative form of Κύπριος

Κυπραία



■ n.
 Cypriot dialect form of Κύπρια

Κύπρια



■ n.
 Cypriot

Κύπριος
/ˈci.pri.os/



■ n.
 Cypriot





κυπριακά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.pɾi.aˈka/



■ n.
 Cypriot

κυπριακός



■ adj
 Cypriot





Κυπριακά

  
  





■ n.
 alternative letter-case form of κυπριακά

κυπριακά
/ci.pɾi.aˈka/



■ n.
 Cypriot





Κυπριακή Δημοκρατία

  
  
  





■ name
 Republic of Cyprus





κυπριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Cypriot





Κυπριανός




 Cipriano





Κυπριώτης

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cypriot

Κυπριώτισσα



■ n.
 Cypriot

Κύπρια



■ n.
 Cypriot





κυπριώτικα

  
  
  
  





■ n.
 Cypriot





Κυπριώτισσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cypriot

Κυπριώτης



■ n.
 Cypriot

Κύπριος
/ˈci.pri.os/



■ n.
 Cypriot





κυρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lady of the house, mistress of the house



2 
lady of the island
 (colloquial, when there is only one)






κυράτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾatsa/



■ n.



1 
snob, social climber
 (woman who tries to mimic the behaviours and manners of those on a higher social standing than her)



2 
gossip
 (woman who gossips, usually negatively, about others)






κυρήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κηρήθρα

κηρήθρα



■ n.
 honeycomb





Κυρήνη




 Cyrene





κυρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾia/



■ n.



1 
madam



2 
lady



3 
teacher


κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





κυρίαρχο ρεύμα




 mainstream





κυρίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾi.aɾ.xos/



■ adj



1 
dominant
 (predominant, common, prevalent, of greatest importance)



2 
sovereign






κυρίες και κύριοι




 ladies and gentlemen





κυρίως

  
  





■ adv
 mainly, chiefly





Κυρηναϊκή




 Cyrenaica





κυριακάτικα

  
  
  
  
  


/cirʝaˈkatika/



■ adv
 on a Sunday, of a Sunday


■ n.
 Sunday best

κυριακάτικος
/cir.ʝaˈka.ti.kos/



■ adj



1 
of Sunday



2 
see κυριακάτικα






κυριακάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/cir.ʝaˈka.ti.kos/



■ adj



1 
of Sunday



2 
see κυριακάτικα






Κυριακή

  
  
  
  
  
  
  


/cirʝaˈci/



■ n.
 Sunday


■ name
 a female given name





κυριακή

  
  


/cirʝaˈci/



■ adj
 dominical





Κυριακή προσευχή

  





■ name
 Lord's Prayer





Κυριακή των Βαΐων




 Palm Sunday





κυριαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾi.aɾˈçi.a/



■ n.



1 
domination, dominion, rule
 (the exercise of power in ruling)



2 
sovereignty
 (of a nation or other polity: the state of being able to govern itself without the coercion or concurrence of other polities)



3 
dominance, predominance, preponderance, supremacy
 (being in a position of power, authority or ascendancy over others)






κυριαρχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾi.aɾˈxo/



■ v.
 to dominate





κυριεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾiˈe.vo/



■ v.



1 
to capture, to take possession of



2 
to conquer



3 
to overcome, to overwhelm, to take hold of, to take possession of






κυριλέ

  
  





■ adj
 posh, affected, chic





κυριλλιακόν




 Cyrillic





κυριλλικό αλφάβητο




 Cyrillic





κυριλλικός




 Cyrillic





κυριολεκτικά

  
  


/ciɾiolektiˈka/



■ adv
 literally

κυριολεκτικός
/ci.ɾi.o.le.ktiˈkos/



■ adj
 literal





κυριολεκτικό




 literal

κυριολεκτικός
/ci.ɾi.o.le.ktiˈkos/



■ adj
 literal





κυριολεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾi.o.le.ktiˈkos/



■ adj
 literal





κυριολεξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾi.o.leˈksi.a/



■ n.
 literal meaning, literal sense





κυριότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.ɾiˈo.ti.ta/



■ n.
 ownership, possession





κυρογενιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ciroʝeˈɲa/



■ n.
 the grandmother's family.





κυρούλα

  
  
  
  
  
  


/ciˈrula/



■ n.
 grandmother

κυρά



■ n.



1 
lady of the house, mistress of the house



2 
lady of the island
 (colloquial, when there is only one)






κυρτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 convex





κυρτότητα




 curvature





κυρτώνω







1 
bow



2 
arch






κυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ciˈɾo.no/



■ v.
 to ratify





κυστίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vesicle





κυστεΐνη

  
  
  
  
  





■ n.
 cysteine





κυστεκτομή




 cystectomy





κυστεοκήλη




 cystocele





κυστεοσκόπηση




 cystoscopy





κυστεοσκόπιο




 cystoscope





κυστική ίνωση

  
  





■ n.
 cystic fibrosis





κυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cystic
 (relating to a cyst)



2 
cystic relating to the bladder or gall bladder.






κυτοκίνη




 cytokine





κυτταρίνη

  
  
  
  





■ n.
 cellulose





κυτταρίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ci.taˈɾi.ti.ða/



■ n.
 cellulite





κυτταρικό τοίχωμα




 cell wall





κυτταρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cellular





κυτταρινάση




 cellulase





κυτταρολογία




 cytology





κυτταρομετρία




 cytometry





κυτταροπαθολογία




 cytopathology





κυτταροπλασματικός




 cytoplasmic





κυτταροστατικός




 cytostatic





κυτταρόπλασμα




 cytoplasm





κυφωτικός




 kyphotic





κυψέλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beehive, hive





κυψελίδα







1 
earwax



2 
alveolus






κωβιός




 goby





κωδεΐνη

  
  
  
  
  





■ n.
 codeine





κωδικογραφώ




 encode





κωδικοποίηση







1 
encoding



2 
codification






κωδικοποίηση χαρακτήρων




 character encoding





κωδικοποιητής




 encoder





κωδικοποιώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to codify



2 
to codify



3 
to codify, organise
 (data)



4 
to encode, encipher, encrypt






κωδικοσελίδα




 codepage





κωδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of or relating to code; secret


■ n.
 access code, password





κωδικός κατατεμαχισμού







1 
hash



2 
hash code






κωδικός πρόσβασης

  
  
  
  





■ n.
 password, access code





κωδωνοκρούστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koðonoˈkrustis/



■ n.
 bell ringer / bell-ringer / bellringer





κωδωνοστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.ðo.nosˈtas.ço/



■ n.
 bell tower, belfry, campanile





κωλοβαράω




 fuck around





κωλογλείφτης




 brownnose





κωλογλύφτης




 ass-licker





κωλοδάχτυλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
middle finger, one-finger salute, the finger
 (obscene gesture made by holding only the middle finger of a hand erect while the rest of the fingers are in a fist)



2 
rectal fingerbang
 (vulgar, insertion of one or more digits into another person's anus for sexual pleasure)






κωλομέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koloˈmeɾi/



■ n.
 arsecheek, asscheek, butt cheek, nether cheek





κωλοπαίδι

  
  
  
  
  


/koloˈpeði/



■ n.
 alternative form of κωλόπαιδο

κωλόπαιδο
/koˈlopeðo/



■ n.
 little shit, little brat, little asshole





κωλοπηλάλα

  
  
  
  
  
  


/kolopiˈlala/



■ n.



1 
The type of running or sprinting someone does when they need to defecate urgently
 (colloquial, for example, with diarrhoea)



2 
A great rush or desire for quick action.






κωλοτούμπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[koloˈtumba]



■ n.



1 
somersault



2 
U-turn, sudden turnabout, volte-face, backflip






κωλοτρυπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kolotriˈpiða/



■ n.
 arsehole, asshole





κωλοφαρδία




 serendipity





κωλοφυλλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kolofiˈlaða/



■ n.
 rag





κωλοφωτιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kolofoˈtça/



■ n.
 firefly





κωλυσιεργία




 filibuster





κωλυσιεργικός




 obstructive





κωλυσιεργός




 filibuster





κωλυσιεργώ




 filibuster





κωλόγερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈloʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old asshole, old fart

κωλόγρια
/koˈloɣɾia/



■ n.
 old bitch, old cunt, old fart





κωλόγρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈloɣɾia/



■ n.
 old bitch, old cunt, old fart

κωλόγερος
/koˈloʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old asshole, old fart





κωλόμερος




 shithole





κωλόμουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlomuno/



■ n.



1 
cunt, cuntbitch
 (term of abuse against woman)



2 
boy pussy, boy cunt, man cunt
 (vulgar, male's anus in gay contexts)






κωλόπαιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈlopeðo/



■ n.
 little shit, little brat, little asshole





κωλότσεπη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hip-pocket





κωλόφαρδος




 lucky dog





κωλόχαρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈloxaɾto/



■ n.



1 
bumfodder, asswipe
 (vulgar, toilet paper)



2 
Any paper deemed to be worthless and without value such as university degrees or any other official documents.
 (derogatory)






κωλύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/koˈli.o.me/



■ v.
 to be hindered

κωλύω
/koˈli.o/



■ v.



1 
to prevent by putting an obstacle, hinder, preclude



2 
perfective tenses: for legal expressions






κωλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈli.o/



■ v.



1 
to prevent by putting an obstacle, hinder, preclude



2 
perfective tenses: for legal expressions


κωλύομαι
/koˈli.o.me/



■ v.
 to be hindered





κωματώδης




 comatose





κωμειδύλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.miˈði.li.o/



■ n.
 comic opera, play usually including songs, musical theatre





κωμική ανακούφιση




 comic relief





κωμικός







1 
comic



2 
comic



3 
comic



4 
humorous






κωμωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 comedy





κωμωδία κατάστασης




 situation comedy





κωμόπολη

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈmo.po.li/



■ n.
 small town





Κων/πολη

  





■ name
 abbreviation of Κωνσταντινούπολη

Κωνσταντινούπολη
/kon.stan.diˈnu.po.li/



■ name
 Istanbul, Constantinople





κωνάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pineal gland





κωνάριον

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of κωνάριο

κωνάριο



■ n.
 pineal gland





κωνίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/koˈni.o/



■ n.
 cone cell





κωνικός




 conical





κωνικότητα




 taper





κωνοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pineal, conical; having the shape of a cone.



2 
conoid






Κωνστάντζα




 Constanța





Κωνστάντια




 Constanța





Κωνσταντής

  
  
  





■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος

Κωσταντής
/ko.stan.ˈdis/



■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος





Κωνσταντία

  


/kon.stanˈdi.a/



■ name
 a female given name, equivalent to English Constance





Κωνσταντίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/kon.stanˈdi.na/



■ name
 a female given name, Constantina

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine





Κωνσταντίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine

Κωνσταντίνα
/kon.stanˈdi.na/



■ name
 a female given name, Constantina





Κωνσταντῖνος

  
  
  
  


/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine





Κωνσταντινάκης

  





■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος





Κωνσταντινουπολίτης

  
  
  
  
  





■ n.
 Constantinopolitan

Κωνσταντινουπολίτισσα



■ n.
 Constantinopolitan





κωνσταντινουπολίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Constantinopolitan





Κωνσταντινουπολίτισσα

  
  
  
  
  





■ n.
 Constantinopolitan

Κωνσταντινουπολίτης



■ n.
 Constantinopolitan





Κωνσταντινούπολη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kon.stan.diˈnu.po.li/



■ name
 Istanbul, Constantinople





Κωνσταντινούπολις

  
  
  
  
  
  


/kon.stan.diˈnu.po.lis/



■ name
 Katharevousa form of Κωνσταντινούπολη

Κωνσταντινούπολη
/kon.stan.diˈnu.po.li/



■ name
 Istanbul, Constantinople





κωπηλάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ko.piˈla.tis/



■ n.
 oarsman, rower





κωπηλασία




 rowing





κωπηλατώ




 row





Κως

  
  
  


/kos/



■ name
 Kos





Κωστάκης

  
  
  
  


/koˈsta.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Κωνσταντίνος
 (Konstantínos)



2 
a male surname, feminine equivalent Κωστάκη
 (Kostáki)






Κωστής

  


/ko.ˈstis/



■ name
 A shortened, everyday form of Κώστας, of Κωνσταντίνος, Constantine





Κωσταντής

  
  
  


/ko.stan.ˈdis/



■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος





Κωσταντίνα

  
  


/ko.stanˈdi.na/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνα (Konstantína, “Constantina”), pronounced without the first nu

Κωνσταντίνα
/kon.stanˈdi.na/



■ name
 a female given name, Constantina

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine

Κωσταντίνος
/ko.stanˈdi.nos/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνος (Konstantínos, “Constantine”), pronounced without the first nu





Κωσταντίνας

  


/ko.stan.ˈdi.nas/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνας (Konstantínas), genitive singular of Κωνσταντίνα (Konstantína) Constantina pronounced without nu

Κωνσταντίνα
/kon.stanˈdi.na/



■ name
 a female given name, Constantina





Κωσταντίνε

  


/ko.stan.ˈdi.ne/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνε (Konstantíne), vocative singular of Κωνσταντίνος (Konstantínos) Constantine pronounced without nu

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine





Κωσταντίνο

  


/ko.stan.ˈdi.no/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνο (Konstantíno), accusative singular of Κωνσταντίνος (Konstantínos) Constantine pronounced without nu

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine





Κωσταντίνος

  
  


/ko.stanˈdi.nos/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνος (Konstantínos, “Constantine”), pronounced without the first nu

Κωνσταντίνα
/kon.stanˈdi.na/



■ name
 a female given name, Constantina

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine

Κωσταντίνα
/ko.stanˈdi.na/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνα (Konstantína, “Constantina”), pronounced without the first nu





Κωσταντίνου

  


/ko.stan.ˈdi.nu/



■ name
 alternative form of Κωνσταντίνου (Konstantínou), genitive singular of Κωνσταντίνος (Konstantínos) Constantine pronounced without nu

Κωνσταντίνος
/kon.stanˈdi.nos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Constantine





Κωστούλης

  





■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος





κωφάλαλος




 deaf-mute





κωφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of κουφός

κουφός



■ adj
 deaf





κωφότητα




 deafness





κόασμα




 croak





Κόβεντρι




 Coventry





κόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.vo/



■ v.



1 
Ι cut, chop, divide, carve, slice
 (into parts)



2 
Ι cut, trim, prune
 (reduce by cutting)



3 
to take a shortcut, cut



4 
to cut
 (pack of playing cards)



5 
to cut, quit
 (cigarettes, gambling)



6 
to drop out, quit
 (school, course)



7 
to strike, mint
 (coins and medals)



8 
to interrupt, cut short, cut off
 (conversation)



9 
to separate
 (for sauces etc.)






Κόγγο

  





■ n.
 misspelling of Κονγκό

Κονγκό
/koŋˈɡo/



■ n.



1 
Congo, Democratic Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, larger and to the east of the Republic of the Congo)



2 
Congo, Republic of the Congo
 (a country in Central Africa, smaller and to the west of the Democratic Republic of the Congo)



3 
Congo (a major river in Central Africa which flows for about 4,380 km
 (2,720 miles) to the Atlantic Ocean in the Democratic Republic of the Congo, at times forming the border with the Republic of the Congo and Angola)






κόγκελ μόγκελ




 kogel mogel





κόγχη







1 
angle



2 
alcove



3 
socket






κόζι




 trump





Κόζιακας

  
  





■ name
 Koziakas





κόθορνος




 buskin





κόθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkoθɾos/



■ n.
 crusty layer around a pie or bread





κόκα

  
  
  
  
  
  


/ˈko.ka/



■ n.



1 
coca
 (the cultivated South American shrub Erythroxylum coca and its dried leaf which is the source of cocaine)



2 
coke
 (informal, cocaine)



■ n.
 Coke, coke





Κόκα-κόλα




 Coca-Cola





κόκαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈkokalo]



■ n.



1 
bone



2 
shoehorn






κόκαλο βιβλιοδεσίας




 bone folder





κόκκινη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkocini/



■ n.
 quaffle

κόκκινος
/ˈkocinos/



■ adj
 red





κόκκινη κάρτα

  
  
  
  





■ n.
 red card





κόκκινη παλίρροια

  
  





■ n.
 red tide





Κόκκινη Πλατεία




 Red Square





κόκκινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.ci.no/



■ n.



1 
red
 (color/colour)



2 
red, red light
 (colloquial)


κόκκινος
/ˈkocinos/



■ adj
 red





κόκκινο κρασί




 red wine





κόκκινο πανί

  
  


/ˈkocino paˈni/



■ n.
 red rag





κόκκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkocinos/



■ adj
 red





Κόκκινος Στρατός

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkocinos stɾaˈtos/



■ name
 Red Army





κόκκορας

  
  
  
  





■ n.
 misspelling of κόκορας

κόκορας



■ n.



1 
cock
 (male chicken)



2 
cock
 (the hammer of a firearm trigger mechanism)



3 
a man with vigorous sex life






κόκκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 speck, grain, particle





κόκκυξ




 coccyx





κόκορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cock
 (male chicken)



2 
cock
 (the hammer of a firearm trigger mechanism)



3 
a man with vigorous sex life






κόκορας κρασάτος




 coq au vin





κόκπιτ




 cockpit





κόλα







1 
cola



2 
kola






κόλακας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.la.kas/



■ n.
 flatterer, bootlicker





κόλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.la.si/



■ n.
 hell, inferno, a place of anguish and suffering





Κόλαση

  
  
  
  
  
  


/ˈko.la.si/



■ name
 Hell, Hades, the place where the souls of the dead are said to reside.

κόλαση
/ˈko.la.si/



■ n.
 hell, inferno, a place of anguish and suffering





κόλατζης

  
  


/ˈkoladʒis/



■ n.
 goalkeeper





κόλαφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slap





κόλεϊ




 collie





κόλιανδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coriander





κόλιαντρος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόλιανδρος

κόλιανδρος



■ n.
 coriander





Κόλιν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Colin





Κόλινς

  





■ name
 a transliteration of the English surname Collins





κόλλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.la/



■ n.



1 
glue, gum



2 
sizing, size



3 
flour paste, starch paste, starch glue


κολλάω
/koˈla.o/



■ v.



1 
to glue, attach, affix, stick



2 
to infect



3 
to pester



4 
to be glued, be attached, be affixed, be stuck



5 
to be infected






κόλλημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.li.ma/



■ n.



1 
action or result of fixing, bonding two things together with some third material:



2 
soldering



3 
action or result of fixing, bonding two things together with some third material:



4 
glueing



5 
fixation
 (state of mind)



6 
sexual harassment
 (colloquial)






κόλλησε η βελόνα




 broken record





κόλλυβα




 koliva





κόλον

  
  


/ˈko.lon/



■ n.
 colon





κόλουρη πυραμίδα




 frustum





κόλουρο εικοσάεδρο




 truncated icosahedron





κόλουρος κώνος




 frustum





κόλπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkol.po/



■ n.
 trick

κόλπος
/ˈkol.pos/



■ n.



1 
bosom



2 
bay, gulf



3 
vagina



4 
atrium
 (of the heart)






κόλποι

  
  





■ n.
 heart

κόλπος
/ˈkol.pos/



■ n.



1 
bosom



2 
bay, gulf



3 
vagina



4 
atrium
 (of the heart)






κόλπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkol.pos/



■ n.



1 
bosom



2 
bay, gulf



3 
vagina



4 
atrium
 (of the heart)






Κόλπος της Αλάσκας




 Gulf of Alaska





Κόλπος της Βεγγάλης




 Bay of Bengal





Κόλπος της Γουινέας




 Gulf of Guinea





Κόλπος της Καλιφόρνιας




 Gulf of California





κόλπος της Λιβονίας




 Gulf of Riga





κόλπος της Ρίγας




 Gulf of Riga





κόλπος της Ταϊλάνδης




 Gulf of Thailand





Κόλπος του Άντεν




 Gulf of Aden





Κόλπος του Μεξικού




 Gulf of Mexico





Κόλπος του Μπάφιν




 Baffin Bay





κόλπος Χάντσον




 Hudson Bay





κόλπωμα




 cul-de-sac





Κόλτσεστερ

  





■ name
 Colchester





κόλυμβος




 guillemot





κόμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkoɱ.vos/



■ n.



1 
interchange, hub, circus



2 
knot
 (speed of one nautical mile per hour)



3 
node






κόμη




 coma

κόμης
/ˈkomis/



■ n.
 count, earl





Κόμη Βερενίκης

  





■ name
 Coma Berenices





κόμης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkomis/



■ n.
 count, earl

κόμησσα



■ n.
 alternative form of κόμισσα

κόμισσα



■ n.
 countess





κόμησσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόμισσα

κόμης
/ˈkomis/



■ n.
 count, earl

κόμισσα



■ n.
 countess





κόμικ




 comics





κόμικς

  
  


/ˈko.miks/



■ n.
 comics





κόμισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 countess

κόμης
/ˈkomis/



■ n.
 count, earl





κόμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
political party



2 
a typographical symbol: “,”



3 
the comma
 (used as a punctuation mark)



4 
a typographical symbol: “,”



5 
the decimal point






κόμμι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rubber latex





κόμμωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.mo.si/



■ n.
 hairstyle, hairdo, coiffure





κόμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkom.bos/



■ n.



1 
knot, looping of a piece of string



2 
node of plant stem






κόμπρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cobra





κόνδυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkon.ði.los/



■ n.



1 
tuber



2 
condyle






κόνικλος




 rabbit





Κόνιτσα




 Konitsa





Κόνλεϋ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Conley





κόντα




 coda





κόντεμα




 shortening





κόντρα




 against





κόντρα φαγκότο




 contrabassoon





κόπανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dolly, washing beetle, battledore



2 
flail



3 
pestle



4 
numbskull,
 (US)






Κόπερ




 Koper





κόπιτσα

  
  
  
  
  
  


/ˈko.pi.t͡sa/



■ n.
 hook and eye





κόπλο




 illusion





κόπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.pos/



■ n.



1 
toil, hard work, effort



2 
suffering



3 
fatigue



4 
pay, wages
 (for such work)






κόπρανα

  
  
  
  





■ n.
 excrement, feces, faeces





κόπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
faeces, shit, manure



2 
dirt



■ n.
 stray dog





κόπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cutter
 (occupation of craftsman who cuts out leather, textiles etc)



2 
cutter
 (tool or machine for cutting leather, textiles etc)



3 
wire cutters
 (hand tool)



4 
university teacher who selects students for rejection
 (colloquial)


κόπτρια



■ n.
 cutter





Κόπτης




 Copt





Κόπτισσα




 Copt





κόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.pto.me/



■ v.
 to show excessive selfish interest in something

κόβω
/ˈko.vo/



■ v.



1 
Ι cut, chop, divide, carve, slice
 (into parts)



2 
Ι cut, trim, prune
 (reduce by cutting)



3 
to take a shortcut, cut



4 
to cut
 (pack of playing cards)



5 
to cut, quit
 (cigarettes, gambling)



6 
to drop out, quit
 (school, course)



7 
to strike, mint
 (coins and medals)



8 
to interrupt, cut short, cut off
 (conversation)



9 
to separate
 (for sauces etc.)


κόπτω
/ˈko.pto/



■ v.
 alternative form of κόβω





κόπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cutter

κόπτης



■ n.



1 
cutter
 (occupation of craftsman who cuts out leather, textiles etc)



2 
cutter
 (tool or machine for cutting leather, textiles etc)



3 
wire cutters
 (hand tool)



4 
university teacher who selects students for rejection
 (colloquial)






κόπτω

  
  
  
  
  
  


/ˈko.pto/



■ v.
 alternative form of κόβω

κόβω
/ˈko.vo/



■ v.



1 
Ι cut, chop, divide, carve, slice
 (into parts)



2 
Ι cut, trim, prune
 (reduce by cutting)



3 
to take a shortcut, cut



4 
to cut
 (pack of playing cards)



5 
to cut, quit
 (cigarettes, gambling)



6 
to drop out, quit
 (school, course)



7 
to strike, mint
 (coins and medals)



8 
to interrupt, cut short, cut off
 (conversation)



9 
to separate
 (for sauces etc.)






κόπωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.po.si/



■ n.



1 
fatigue, weariness
 (exhaustion, tiredness)



2 
fatigue
 (weakening and eventual failure of material)






κόρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
crust
 (of bread, etc)



2 
scab
 (of wound)






κόρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raven, Corvus corax.





Κόραξ

  





■ name
 Corvus





κόρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.ɾi/



■ n.



1 
daughter



2 
maiden, girl



3 
kore
 (the modern term for an ancient Greek statue of a young woman)



4 
pupil
 (of the eye)






κόρη οφθαλμού




 apple of someone's eye





Κόρινθο

  


/ˈko.ɾin.θo/



■ name
 alternative form of Κόρινθε (Kórinthe), vocative singular of Κόρινθος

Κόρινθος
/ˈkoɾinθos/



■ name
 Corinth





Κόρινθος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈkoɾinθos/



■ name
 Corinth





Κόρκυρα Μέλαινα




 Korčula





κόρνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkoɾna/



■ n.



1 
horn, hooter
 (loud alarm on a motor vehicle)



2 
beeping, honking, tooting
 (the act of blowing a vehicle's horn)


κόρνο
/ˈkoɾ.no/



■ n.
 horn





κόρνερ




 corner kick





κόρνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkoɾ.no/



■ n.
 horn





Κόρτσουλα




 Korčula





κόρυμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.ɾiɱ.vos/



■ n.
 cluster of flowers with a flat or convex top





κόρφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chest, breast



2 
chest as a place to embrace someone






κόσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scythe





κόσκινο







1 
sieve



2 
screen






κόσμημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jewel





κόσμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 decent; seemly; proper





κόσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.zmos/



■ n.



1 
Universe, cosmos



2 
world; planet Earth



3 
an imaginary world



4 
world; planet Earth



5 
one's own, inner world



6 
world; planet Earth



7 
society, the people, the masses



8 
people
 (multiple persons)



9 
a group of people
 (geographically, historically, socially)



10 
cosmos
 (Cosmos sp. plant)






Κόσοβο

  
  


/ˈko.so.vo/



■ name
 Kosovo





Κόστα Ρίκα

  


/ˌko.staˈɾi.ka/



■ name
 Costa Rica





κόστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.stos/



■ n.



1 
cost



2 
money or effort expended in achieving something



3 
cost price



4 
rate



5 
consequences






κότα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkota/



■ n.



1 
hen, chicken
 (female adult Gallus gallus)



2 
chicken, coward
 (colloquial, person who lacks courage)



3 
ditz, airhead, bimbo
 (colloquial derogatory, feather-brained or pretentious woman)






κότερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cutter, yacht





κότινος




 laurel





Κότσανη




 Kočani





κότσαρι




 kochari





κότσια

  
  
  
  





■ n.
 guts, nerve, balls





κότσος




 bun





κότσυφας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blackbird, Turdus merula

κοτσυφίνα



■ n.
 hen blackbird, female blackbird, Turdus merula





κόττα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κότα

κότα
/ˈkota/



■ n.



1 
hen, chicken
 (female adult Gallus gallus)



2 
chicken, coward
 (colloquial, person who lacks courage)



3 
ditz, airhead, bimbo
 (colloquial derogatory, feather-brained or pretentious woman)






κόφτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόπτης

κόπτης



■ n.



1 
cutter
 (occupation of craftsman who cuts out leather, textiles etc)



2 
cutter
 (tool or machine for cutting leather, textiles etc)



3 
wire cutters
 (hand tool)



4 
university teacher who selects students for rejection
 (colloquial)


κόπτρια



■ n.
 cutter

κόφτρια



■ n.
 alternative form of κόπτρια





κόφτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κόπτρια

κόπτης



■ n.



1 
cutter
 (occupation of craftsman who cuts out leather, textiles etc)



2 
cutter
 (tool or machine for cutting leather, textiles etc)



3 
wire cutters
 (hand tool)



4 
university teacher who selects students for rejection
 (colloquial)


κόπτρια



■ n.
 cutter

κόφτης



■ n.
 alternative form of κόπτης





κόχλι

  
  
  
  





■ n.
 eyeliner





κόψει

  
  


/ˈko.psi/



■ v.
 active nonfinite form of κόβω

κόβω
/ˈko.vo/



■ v.



1 
Ι cut, chop, divide, carve, slice
 (into parts)



2 
Ι cut, trim, prune
 (reduce by cutting)



3 
to take a shortcut, cut



4 
to cut
 (pack of playing cards)



5 
to cut, quit
 (cigarettes, gambling)



6 
to drop out, quit
 (school, course)



7 
to strike, mint
 (coins and medals)



8 
to interrupt, cut short, cut off
 (conversation)



9 
to separate
 (for sauces etc.)






κόψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.psi/



■ n.
 the edge, view of a sword





κόψιμο







1 
cut



2 
cut



3 
cut



4 
cut



5 
cutting






κύαμος σόγιας




 soybean





κύβοι




 die

κύβος



■ n.
 cube





κύβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cube





κύβος δεδομένων




 data cube





κύβος του Ρούμπικ




 Rubik's cube





Κύζικος




 Cyzicus





κύημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.i.ma/



■ n.
 the foetus, embryon





κύηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.i.si/



■ n.
 gestation, pregnancy, gravidity





Κύθηρα

  
  
  





■ n.
 Kythira





Κύθνος




 Kythnos





κύκλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
circle



2 
period, cycle



3 
series, cycle



4 
clique, coterie, circle, set
 (of people)



5 
circuit, course, track



6 
course



7 
turnover






κύκλοτρο




 cyclotron





κύκλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
circuit



2 
network



3 
circle, ring






κύκλωπας




 cyclops





κύκνειο άσμα

  
  
  
  
  





■ n.
 swan song





Κύκνος

  
  
  





■ name
 Cygnus





κύκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swan, Cygnus





κύλικα




 kylix





κύλινδρος

  
  
  
  





■ n.
 cylinder





κύλιξ




 kylix





κύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ma/



■ n.



1 
wave, breaker, roller



2 
surge, wave, influx






κύμβαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cymbal, cymbals





κύμινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cumin





κύνας




 dog





Κύνες Θηρευτικοί

  





■ name
 the constellation Canes Venatici





κύπειρος




 cyperus





κύπελλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.pe.lo/



■ n.



1 
cup, bowl



2 
goblet
 (drinking vessel)



3 
trophy cup






Κύπρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cypriot

Κυπριώτης



■ n.
 Cypriot

Κύπριος
/ˈci.pri.os/



■ n.
 Cypriot





Κύπριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.pri.os/



■ n.
 Cypriot

Κυπριώτισσα



■ n.
 Cypriot

Κύπρια



■ n.
 Cypriot





Κύπρο

  


/ˈci.pɾo/



■ name
 alternative form of Κύπρε (Kýpre), vocative singular of Κύπρος

Κύπρος
/ˈci.pɾos/



■ name
 Cyprus





Κύπρος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.pɾos/



■ name
 Cyprus





κύρηξη




 declaration





κύρης




 head of household





κύρια

  
  


/ˈci.ɾi.a/



■ adv
 mainly

κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





κύρια είσοδος




 front door





κύρια μνήμη




 main memory





κύρια σελίδα

  
  
  
  





■ n.
 home page





κύριε

  
  


/ˈci.ɾi.e/



■ intj



1 
Sir!, Boss!



2 
see: Κύριε
 (Kýrie, “Lord!, Master!”)


κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





Κύριε ελέησον

  





■ phrase
 O Lord, have mercy!





Κύριλλος

  


/ˈci.ri.los/



■ name
 a male given name, Kyrillos, equivalent to English Cyril





κύριο άρθρο

  
  
  
  
  





■ n.
 leader, lead story, leading article





κύριο γεύμα




 dinner





κύριο πιάτο

  
  
  
  
  





■ n.
 main course





κύριο όνομα

  
  





■ n.
 proper noun





κύριοι

  
  





■ adj
 gentleman

κύριος
/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





κύριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ɾi.os/



■ n.



1 
mister
 (title conferred on an adult male)



2 
master
 (someone who has control over something or someone)



3 
sir
 (an address to any male)



■ adj
 main, principal, most important





Κύριος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ɾi.os/



■ name
 Lord





κύριος δρόμος




 high street





κύρος

  
  
  
  


/ˈci.ɾos/



■ n.



1 
influence due to authority



2 
prestige, good reputation



3 
reliability, validity






Κύρος




 Cyrus





Κύρος ο Μέγας




 Cyrus





κύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ro.si/



■ n.



1 
ratification



2 
sanction
 (an approval, by an authority, generally one that makes something valid)



3 
sanction, penalty
 (punishment or coercive measure intended to ensure compliance)






κύστη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈki.sti/



■ n.



1 
cavity, pouch, bag, sac



2 
cyst
 (sac which develops in the natural cavities of an organ)






κύτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.tos/



■ n.



1 
vessel
 (vase, jug, ewer, urn)



2 
hold
 (of ship or aeroplane)






κύτταρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈci.ta.ɾo/



■ n.
 cell





κύφωνας




 pillory





κύψελος




 swift





κώδικας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈko.ði.kas/



■ n.



1 
code



2 
codex
 (an early manuscript book)



3 
source code






κώδικας QR

  
  
  
  
  





■ n.
 QR code





κώδικας μηχανής




 machine language





κώδικας Μορς

  
  





■ n.
 Morse code





κώδικας Μπράιγ

  
  





■ n.
 braille





Κώδικας Οδικής Κυκλοφορίας




 Highway Code





κώδων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bell (Katharevousa form of κουδούνι





κώλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈkolos]



■ n.



1 
bumhole, butthole, arsehole, asshole
 (vulgar, the anus)



2 
arse, ass, bum, bottom
 (informal, the buttocks)



3 
seat
 (of clothes)



4 
rear
 (of a vehicle)



5 
hole
 (in anything)






κώλος και βρακί

  
  
  


/ˈkolos ce vɾaˈci/



■ adj
 hand in glove





κώλυμα







1 
deadlock



2 
hindrance






κώμα

  
  
  
  
  
  


/ˈko.ma/



■ n.
 coma





κώνειο




 hemlock





κώνος




 cone





Κώσταινα

  





■ name
 the wife of Κώστας





Κώστας

  
  
  


/ˈko.stas/



■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος





κώφωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deafness








[bookmark: defs45]

Λ

  
  





■ character
 The upper case letter lambda


■ num



1 
The number thirty in Greek numerals.



2 
The number 30,000 in Greek numerals.


λ



■ character
 The lower case letter lambda


■ num
 The number thirty in Greek numerals.


■ num
 The number 30,000 in Greek numerals.





λ

  
  
  





■ character
 The lower case letter lambda


■ num
 The number thirty in Greek numerals.


■ num
 The number 30,000 in Greek numerals.

Λ



■ character
 The upper case letter lambda


■ num



1 
The number thirty in Greek numerals.



2 
The number 30,000 in Greek numerals.






λ.

  
  





■ n.
 abbreviation of λέξη

λέξη
/ˈle.ksi/



■ n.
 word, term





Λ.Ο.Κ.

  





■ n.
 commando unit (lit. "company





λ.χ.

  
  
  
  
  





■ phrase
 e.g., for example





λ΄




■ num
 alternative form of Λ΄

Λ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number thirty





Λ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number thirty





λάβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lava





λάβαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈla.va.ɾo/



■ n.



1 
banner, standard



2 
flag






λάβετε θέσεις




 on your mark, get set, go





λάγνος







1 
lascivious



2 
lustful



3 
lecherous






λάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlaði/



■ n.



1 
oil



2 
olive oil






λάδι μηχανής




 motor oil





λάδωμα




 baksheesh





Λάζαρος




 Lazarus





λάθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈla.θos/



■ n.
 error, mistake





λάιβ




 live





λάιμ

  
  





■ n.
 lime





Λάιμπνιτς

  


/ˈlai̯bnits/



■ name



1 
a surname from German — famously held by



2 
a surname from German — famously held by:



3 
Γκότφριντ Βίλχελμ Λάιμπνιτς
 (1646–1716)






Λάιος




 Laius





λάιτ μοτίβ




 leitmotif





Λάκαινα

  
  
  
  
  


/ˈlacena/



■ n.
 Laconian female citizen or inhabitant of Laconia

Λάκων
/ˈlakon/



■ n.



1 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



2 
of or relating to Laconia



3 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



4 
of or relating to Laconia



5 
of a laconic, brief speech



6 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



7 
taxonomic genus Lacon styled Λάκων, within the family Elateridae
 (order: Coleoptera)


Λάκωνας
/ˈlakonas/



■ n.
 a Laconian, inhabitant of Laconia





λάκη







1 
lake



2 
lac






λάκκος







1 
pit



2 
depression






Λάκων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlakon/



■ n.



1 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



2 
of or relating to Laconia



3 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



4 
of or relating to Laconia



5 
of a laconic, brief speech



6 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



7 
taxonomic genus Lacon styled Λάκων, within the family Elateridae
 (order: Coleoptera)


Λάκωνας
/ˈlakonas/



■ n.
 a Laconian, inhabitant of Laconia





Λάκωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlakonas/



■ n.
 a Laconian, inhabitant of Laconia

Λάκαινα
/ˈlacena/



■ n.
 Laconian female citizen or inhabitant of Laconia

Λάκων
/ˈlakon/



■ n.



1 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



2 
of or relating to Laconia



3 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



4 
of or relating to Laconia



5 
of a laconic, brief speech



6 
alternative form of Λάκωνας
 (Lákonas)



7 
taxonomic genus Lacon styled Λάκων, within the family Elateridae
 (order: Coleoptera)






λάλημα




 crow





λάλης

  
  





■ n.
 honest friend





λάλλαρος

  
  





■ n.
 heat, heatwave





λάμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
metal sheet



2 
fine chisel



3 
blade



■ n.
 llama


■ n.
 lama, Tibetan Buddhist leader





λάμβδα

  
  





■ n.
 alternative form of λάμδα

λάμδα
/ˈlam.ða/



■ n.
 lambda, the 11th letter of the Greek alphabet.





λάμδα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈlam.ða/



■ n.
 lambda, the 11th letter of the Greek alphabet.





Λάμια




 lamia





λάμια




 lamia





λάμνα του Ειρηνικού




 salmon shark





λάμπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlam.ba/



■ n.



1 
lamp, electric or oil



2 
light bulb






λάμπα αερίου




 gaslight





λάμπαν

  
  





■ n.
 milk

λάμπω
/ˈlam.bo/



■ v.
 to shine





Λάμπρος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈlam.bɾos/



■ name
 a male given name





λάμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlam.bo/



■ v.
 to shine





λάμπων




 sparkling





λάμψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlam.psi/



■ n.



1 
gleam, glow, shine, glint



2 
glow
 (as of a healthy face)



3 
radiation
 (of a geographical culture, outwards)






Λάνα

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Lana





Λάνγκε




 Langhe





Λάνκαστερ




 Lancaster





Λάντογκα




 Ladoga





Λάντσκνεχτ




 lansquenet





Λάο Τσε




 Laozi





Λάος

  


/ˈla.os/



■ name
 Laos





Λάουρα

  
  
  





■ name
 alternative form of Λαύρα

Λαύρα



■ name
 a female given name, Laura





λάπαθο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λάπατο

λάπατο



■ n.
 sorrel





λάπατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sorrel





λάρικας




 larch





Λάρισα

  
  
  
  
  


/ˈlarisa/



■ name
 Larissa





Λάρνακα

  
  
  


/ˈlaɾnaka/



■ name
 Larnaca





λάρνακα







1 
shrine



2 
larnax






λάρναξ




 larnax





λάρυγγας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈlaɾiŋɡas]



■ n.
 larynx





Λάσα




 Lhasa





λάσκος




 lax





λάσπη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mud, silt, mire



2 
slime



3 
mortar, cement



4 
depression



5 
corruptness, turpitude






λάστιχα

  
  





■ n.
 rubber

λάστιχο
/ˈla.sti.xo/



■ n.



1 
rubber



2 
tyre (UK), tire
 (US)



3 
hose



4 
elastic



5 
condom






λάστιχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈla.sti.xo/



■ n.



1 
rubber



2 
tyre (UK), tire
 (US)



3 
hose



4 
elastic



5 
condom






Λάτιο







1 
Latium



2 
Lazio






λάτρα

  
  
  
  
  
  


/ˈlatɾa/



■ n.
 house cleaning





λάτρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
male worshipper



2 
lover


λάτρισσα



■ n.
 female worshipper





λάτρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female worshipper

λάτρης



■ n.



1 
male worshipper



2 
lover






λάφτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λαούτο

λαούτο
/laˈu.to/



■ n.
 laouto, lute





λάφυρα

  
  





■ n.



1 
sack



2 
plunder



3 
pillage



4 
spoils of war


λάφυρο



■ n.



1 
item of loot or plunder



2 
spoils, spoils of war






λάφυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
item of loot or plunder



2 
spoils, spoils of war






λάχανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cabbage





λάχανο βρυξελλών

  
  
  
  
  





■ n.
 Brussels sprout, sprout





Λάχτι




 Lahti





λέαινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.e.na/



■ n.



1 
lioness



2 
brave woman


λέων
/ˈle.on/



■ n.



1 
brave man



2 
for the constellation and the given name, see Λέων
 (Léon)


λιοντάρι
/ʎon.ˈda.ɾi/



■ n.
 lion





Λέανδρος




 Leander





λέβητας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boiler





λέγεται

  
  


/ˈle.ʝe.te/



■ v.
 "it is said"

λέγομαι



■ v.
 to be called

λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






λέγετε

  
  
  
  


/ˈleʝete/



■ v.



1 
second-person plural imperfective imperative of λέω
 (léo)



2 
(on answering the telephone)


λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






λέγκχορν




 leghorn





λέγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be called

λέγω
/ˈle.ɣo/



■ v.
 alternative form of λέω

λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






λέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.ɣo/



■ v.
 alternative form of λέω

λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






Λέζα




 Lezhë





λέι




 leu





λέιζερ

  
  





■ n.
 laser





Λέιντεν




 Leiden





Λέιτε




 Leyte





λέκτορας




 lecturer





λέμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dinghy, small boat, rowing boat



2 
passenger basket of balloon, airship gondola






λέμφος




 lymph





λέμφωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈleɱ.fo.ma/



■ n.
 lymphoma





Λένας ποταμός




 Lena





Λένιν




 Lenin





Λένινγκραντ




 Leningrad





Λένστερ




 Leinster





λέξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.ksi/



■ n.
 word, term





λέξη κλειδί




 keyword





λέξη προς λέξη




 word-for-word





λέξη-κλειδί




 keyword





λέξημα




 lexeme





Λέοναρντ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Leonard





Λέουβεν




 Louvain





λέπι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scale
 (of fish or reptile)



2 
flake
 (of skin)






λέπρα




 leprosy





Λέσβια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Lesbian





Λέσβιος




 Lesbian





Λέσβο

  


/ˈle.zvo/



■ name
 alternative form of Λέσβε (Lésve), vocative singular of Λέσβος

Λέσβος
/ˈlezvos/



■ name
 Lesbos





Λέσβος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈlezvos/



■ name
 Lesbos





Λέσε




 Læsø





Λέσλι




 Leslie





Λέστερ




 Leicester





λέσχη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.sçi/



■ n.



1 
club
 (association of members)



2 
gambling club






λέτε να βρέξει;




 is it going to rain





λέτρο

  
  





■ n.
 letter, document





λέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)


λέγομαι



■ v.
 to be called





λέω ανοησίες




 drivel





λέων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.on/



■ n.



1 
brave man



2 
for the constellation and the given name, see Λέων
 (Léon)


λέαινα
/ˈle.e.na/



■ n.



1 
lioness



2 
brave woman


λιοντάρι
/ʎon.ˈda.ɾi/



■ n.
 lion





Λέων

  
  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Leo



2 
Leo
 (constellation & sign of the zodiac)






Λέων Μικρός

  





■ name
 Leo Minor





λέων ο περσικός




 Asian lion





λήγουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ult

λήγω
/ˈli.ɣo/



■ v.



1 
to terminate, end, expire



2 
to end






λήγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ɣo/



■ v.



1 
to terminate, end, expire



2 
to end






Λήζμπουργκ




 Leesburg





λήθαργος







1 
lethargy



2 
lethargy



3 
stupor






Λήθη

  
  





■ name
 river Lethe





λήθη

  
  
  
  
  


/ˈliθi/



■ n.
 oblivion





λήμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ma/



■ n.
 lemma





λήμμα προς επέκταση




 stub





Λήμνος

  
  
  
  


/ˈlimnos/



■ name
 Lemnos





λήξη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
expiration



2 
termination, end






λήψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.psi/



■ n.



1 
taking, making
 (of decisions)



2 
taking, adoption
 (of measures)



3 
taking
 (of medication)



4 
receipt
 (of a communication, message, etc.)



5 
taking
 (of photographs)



6 
filming, shooting
 (of video)



7 
reception



8 
assumption






λίαν

  
  


/ˈli.an/



■ adv



1 
very



2 
much



3 
exactly






Λίβανος

  
  
  
  


/ˈli.va.nos/



■ name
 Lebanon





λίβας

  
  
  
  





■ n.
 the libecchio





λίβελλος







1 
libel



2 
lampoon






Λίβερπουλ

  





■ name
 Liverpool





λίβρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pound





Λίβυα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Libyan

Λίβυος



■ n.
 Libyan





Λίβυος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Libyan

Λίβυα



■ n.
 Libyan





λίγκα

  
  


/ˈliŋ.ɡa/



■ n.
 language





λίγο

  
  
  
  
  


/ˈli.ɣo/



■ adv
 a little

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of





λίγοι

  
  





■ adj
 few

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of





λίγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of





Λίζα




 Lisa





Λίθινη Εποχή

  





■ name
 Stone Age





λίθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stone, of stone





λίθιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lithium





λίθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.θos/



■ n.



1 
masculine form:



2 
stone
 (building material)



3 
masculine form:



4 
stone, calculus



5 
masculine form:



6 
Εποχή του Λίθου
 (“Stone Age”)



7 
feminine form
 (in phrases)



8 
λυδία λίθος
 (“touch stone”)



9 
feminine form
 (in phrases)



10 
φιλοσοφική λίθος
 (“philosopher's stone”)






Λίλιθ




 Lilith





Λίλλη




 Lille





λίμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ma/



■ n.



1 
file, rasp



2 
nail file, emery board



■ n.
 synonym of πείνα





Λίμα




 Lima





Λίμερικ

  





■ name
 Limerick





λίμνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lake





Λίμνη Ήρι




 Lake Erie





Λίμνη Βικτόρια




 Lake Victoria





Λίμνη Κωνσταντίας




 Lake Constance





Λίμνη Μίσιγκαν




 Lake Michigan





Λίμνη Ονέγκα




 Onega





Λίμνη Οντάριο




 Lake Ontario





Λίμνη Σκόδρας




 Lake Skadar





Λίμνη Σουπίριορ




 Lake Superior





Λίμνη της Γενεύης




 Lake Geneva





Λίμνη Χιούρον




 Lake Huron





λίμπ

  
  





■ n.
 pumpkin seed





λίμπερο




 libero





λίμπρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λίβρα

λίβρα



■ n.
 pound





Λίνκολν

  





■ name



1 
Lincoln
 (a city and borough of Lincolnshire, England)



2 
Lincoln
 (The capital city of Nebraska, and the county seat of Lancaster County)



3 
a transliteration of the English surname Lincoln






Λίνος

  
  
  





■ name



1 
a male given name Linus



2 
Linus






Λίνουξ




 Linux





Λίντα




 Linda





Λίο

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Leo





λίπανση

  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈlipansi]



■ n.
 lubrication





Λίπαρι




 Lipari





λίπασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.pa.zma/



■ n.
 fertilizer





λίπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.pos/



■ n.
 fat, tallow





λίπος φοίνικα




 palm fat





λίπωμα




 lipoma





λίρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ɾa/



■ n.
 pound, lira





λίρα στερλίνα




 pound sterling





λίστα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.sta/



■ n.
 list





λίστα αναμονής

  
  
  
  





■ n.
 waiting list





λίστα επιθυμιών

  
  
  
  





■ n.
 wish list, bucket list





λίτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈtɾa/



■ n.
 obsolete form of λίτρο

λίτρο



■ n.
 litre (UK), liter





λίτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 litre (UK), liter





λίτσι




 lychee





Λίφεϊ




 Liffey





Λίχτενστάιν

  





■ name
 misspelling of Λιχτενστάιν

Λιχτενστάιν
/li.xtenˈstai̯n/



■ name
 Liechtenstein





Λίχτενσταϊν

  





■ name
 alternative form of Λιχτενστάιν

Λιχτενστάιν
/li.xtenˈstai̯n/



■ name
 Liechtenstein





λα

  
  





■ n.



1 
la
 (sixth note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
A
 (sixth note or submediant in the C major scale)






λα δίεση μείζονα




 A-sharp major





Λα Κορούνια




 A Coruña





Λα ματζόρε




 A major





Λα μείζονα




 A major





Λα Παζ




 La Paz





Λα Σπέτσια




 La Spezia





ΛΑ.Ο.Σ

  
  





■ name
 Λαϊκός Ορθόδοξος Συναγερμός, LAOS, the Popular Orthodox Rally or

ΛΑΟΣ



■ name
 Λαϊκός Ορθόδοξος Συναγερμός, LAOS, the Popular Orthodox Rally or





λαίδη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lady





λαίλαπα




 whirlwind





λαίμαργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.maɾ.ɣos/



■ adj



1 
gluttonous, greedy
 (given to excessive eating; prone to overeating)



2 
gluttonous, greedy, voracious
 (having a great appetite for anything; eager)






λαβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
handle



2 
hilt



3 
grip, handgrip, handhold, grasp






λαβίδα







1 
forceps



2 
tweezers






λαβίδες




 tongs





λαβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈve.no/



■ v.
 alternative form of λαμβάνω

λαμβάνω
[laɱˈva.no]



■ v.



1 
to get, receive



2 
to take



3 
to understand, get






λαβαρολογία




 vexillology





λαβράκι




 sea bass





λαβυρινθώδης




 labyrinthine





λαβύρινθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈvi.ɾin.θos/



■ n.



1 
maze, labyrinth



2 
labyrinth
 (part of inner ear)






λαβώνω




 wound





λαγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hare hunter





λαγήνι




 ewer





λαγίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λαγουδίνα

λαγουδίνα



■ n.
 female hare, doe hare

λαγός



■ n.



1 
hare, male hare



2 
jackrabbit
 (US)






λαγκάδα







1 
hollow



2 
glen






λαγκάδι







1 
hollow



2 
ravine






λαγκαδιά




 hollow





λαγνεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lust, sexual desire





λαγοί με πετραχήλια




 jam tomorrow





λαγοκοιμάμαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sleep lightly, be in halfsleep





λαγομηλιά




 butcher's broom





λαγοπόδαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rabbit's paw



2 
rabbit's foot






λαγουδάκι

  
  
  
  





■ n.
 leveret

λαγός



■ n.



1 
hare, male hare



2 
jackrabbit
 (US)






λαγουδίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female hare, doe hare

λαγίνα



■ n.
 alternative form of λαγουδίνα

λαγός



■ n.



1 
hare, male hare



2 
jackrabbit
 (US)






λαγούμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈɣu.mi/



■ n.
 narrow underground tunnel, burrow





λαγούτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λαούτο

λαούτο
/laˈu.to/



■ n.
 laouto, lute





λαγωνικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hound





Λαγωός

  





■ name
 Lepus





λαγόγυρος




 suslik





λαγόνες




 loin





λαγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hare, male hare



2 
jackrabbit
 (US)


λαγίνα



■ n.
 alternative form of λαγουδίνα

λαγουδίνα



■ n.
 female hare, doe hare





λαδάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈðaðiko/



■ n.
 oil factory, oil shop





λαδάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
olive oil merchant



2 
oiler
 (person responsible for lubrication)






λαδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈðis/



■ adj



1 
olive
 (of color/colour)



2 
khaki
 (with a dull green or green-brown, the colour of olives)



3 
olive
 (of color/colour)



4 
greenish-yellow
 (with the colour of olive oil)






λαδί

  
  


/laˈði/



■ n.
 olive


■ adj
 indeclinable variant of λαδής

λαδής
/laˈðis/



■ adj



1 
olive
 (of color/colour)



2 
khaki
 (with a dull green or green-brown, the colour of olives)



3 
olive
 (of color/colour)



4 
greenish-yellow
 (with the colour of olive oil)






λαδερό

  
  
  
  
  
  
  
  


/la.ðeˈɾo/



■ n.



1 
oil dispenser
 (used in kitchens or at the table)



2 
dish cooked with oil usually collectively in the plural: λαδερά
 (laderá)


λαδερός



■ adj



1 
oily, rich in oil



2 
prepared with olive oil






λαδερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
oily, rich in oil



2 
prepared with olive oil






λαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈðʝa/



■ n.



1 
oil stain



2 
olive crop



3 
deceit, trick
 (colloquial, unethical or illegal act)


λαδής
/laˈðis/



■ adj



1 
olive
 (of color/colour)



2 
khaki
 (with a dull green or green-brown, the colour of olives)



3 
olive
 (of color/colour)



4 
greenish-yellow
 (with the colour of olive oil)






λαδικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oil dispenser





λαδόκολλα




 parchment paper





λαδόξιδο




 vinaigrette





λαδόχαρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 greaseproof paper





λαδώνω




 oil





λαζάνια




 lasagna





λαζαρέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.zaˈɾe.to/



■ n.
 a leprosarium or quarantine hospital





λαζαρέττο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 less common spelling of λαζαρέτο

λαζαρέτο
/la.zaˈɾe.to/



■ n.
 a leprosarium or quarantine hospital





λαζαριστής




 Lazarist





λαζουρίτης




 lapis lazuli





λαθρέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.ˈθɾem.bo.ɾos/



■ n.
 smuggler





λαθραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.ˈθɾe.os/



■ adj



1 
illegal, smuggled



2 
stealthy, clandestine






λαθρακρόαση




 eavesdropping





λαθρεμπόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.θɾemˈbo.ɾi.o/



■ n.



1 
smuggling, trafficking



2 
contraband






λαθρομετανάστης




 illegal immigrant





λαιμαργία

  
  
  
  





■ n.



1 
gluttony



2 
gluttony, greed






λαιμαριά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 collar





λαιμητόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guillotine





λαιμοδέτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 necktie, tie





λαιμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈmos/



■ n.
 neck, throat





Λαιστρυγόνας

  
  
  
  
  
  
  


/lestriˈɣonas/



■ n.
 a Laestrygonian

Λαιστρυγών
/lestriˈɣon/



■ n.
 alternative form of Λαιστρυγόνας





Λαιστρυγόνες

  


/lestriˈɣones/



■ name
 Laestrygonian

Λαιστρυγόνας
/lestriˈɣonas/



■ n.
 a Laestrygonian

Λαιστρυγών
/lestriˈɣon/



■ n.
 alternative form of Λαιστρυγόνας





Λαιστρυγών

  
  
  
  
  
  


/lestriˈɣon/



■ n.
 alternative form of Λαιστρυγόνας

Λαιστρυγόνας
/lestriˈɣonas/



■ n.
 a Laestrygonian





λακές







1 
lackey



2 
footman






λακκάκι




 dimple





λακκούβα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pothole, puddle





λακκούβα με νερό




 puddle





λακρός




 lacrosse





λακτόζη

  
  
  
  





■ n.
 lactose





Λακωνία

  
  
  


/lakoˈnia/



■ name
 Laconia, regional unit in Greece, the ancient Lacedaemon





λακωνίζω

  
  





■ v.
 to laconize; speak laconically, in a terse or brief manner; to speak with brevity





λακωνικά

  
  





■ adj
 in a nutshell

λακωνικός



■ adj



1 
Laconian, of or pertaining to Laconia



2 
laconic, concise, terse



3 
taciturn






Λακωνικός

  
  
  
  
  
  
  


/lakoniˈkos/



■ name
 Laconian, as in “Λακωνικός κόλπος”





λακωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Laconian, of or pertaining to Laconia



2 
laconic, concise, terse



3 
taciturn






λακωνικότητα







1 
taciturnity



2 
conciseness






λαλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈla.o/



■ v.
 alternative form of λαλώ

λαλώ
/laˈlo/



■ v.



1 
to talk, speak



2 
to sing



3 
to sound



4 
to go crazy, to lose one's mind from exhaustion (especially in the form λαλάω
 (colloquial, laláo))






λαλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.liˈme.nos/



■ v.
 sounded, spoken

λαλάω
/laˈla.o/



■ v.
 alternative form of λαλώ

λαλώ
/laˈlo/



■ v.



1 
to talk, speak



2 
to sing



3 
to sound



4 
to go crazy, to lose one's mind from exhaustion (especially in the form λαλάω
 (colloquial, laláo))






λαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
speech, voice



2 
language






Λαλιμπέλα




 Lalibela





λαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈlo/



■ v.



1 
to talk, speak



2 
to sing



3 
to sound



4 
to go crazy, to lose one's mind from exhaustion (especially in the form λαλάω
 (colloquial, laláo))


λαλάω
/laˈla.o/



■ v.
 alternative form of λαλώ





λαμέ




 lamé





Λαμία

  
  
  


/laˈmia/



■ name
 Lamia





λαμαρίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sheet metal



2 
baking sheet, baking tin, baking pan






λαμαρινόβιδα




 self-tapping screw





λαμαρκισμός




 Lamarckism





λαμαϊσμός




 Tibetan Buddhism





λαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[laɱˈva.no]



■ v.



1 
to get, receive



2 
to take



3 
to understand, get






λαμβάνω υπόψη




 take into account





λαμβάνω χώρα




 take place





λαμβανομένου υπόψη ότι




 whereas





λαμιώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Lamiales, an order of plants.





λαμπάντα




 lambada





Λαμπεντούζα




 Lampedusa





λαμπερός




 bright





Λαμπρή

  
  
  





■ n.
 Easter





Λαμπραντόρ

  





■ name
 Labrador





λαμπραντόρ

  
  





■ n.
 labrador





λαμπροβούτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gavia arctica : black-throated diver (UK), black-throated loon





λαμπρυντικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rinse aid





λαμπρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bright, illuminated, light, luminous, lambent





λαμπρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lamˈbɾo.ti.ta/



■ n.



1 
brilliance, brilliancy (the quality of being exceptionally effulgent
 (giving off light))



2 
brightness, luminance



3 
splendour (UK), splendor (US)
 (magnificent appearance, display or grandeur)






λαμπρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to brighten, polish, beautify



2 
to polish, pump up
 (someone's image)






λαμπυρίζω




 shimmer





λαμπύρισμα




 shimmer





λανάρι




 card





λαναράς




 comber





Λανγκντόκ




 Languedoc





λανδίγραβος




 landgrave





λανδγράβος




 landgrave





Λανδοβέρια




 Llandovery





λανθάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 lanthanum





λανθάνουσα θερμότητα




 latent heat





λανθάνω

  
  
  
  





■ v.
 to be latent, be dormant, be underlying





λανθάνων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lanˈθa.non/



■ adj
 latent, hidden, underlying





λανθανίδες

  
  
  
  
  





■ n.
 lanthanides





λανθανίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lanthanide





λανθασμένα

  
  





■ adv
 incorrectly, wrongly

λανθασμένος
/lan.θaˈsme.nos/



■ v.
 incorrect, erroneous, wrong





λανθασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lan.θaˈsme.nos/



■ v.
 incorrect, erroneous, wrong

λανθάνω



■ v.
 to be latent, be dormant, be underlying





λανθασμένως

  
  





■ adv
 incorrectly, wrongly





λανολίνη




 lanolin





λαογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laoˈɣɾafos/



■ n.
 folklorist





λαογραφία

  
  
  
  
  


/laoɣɾaˈfia/



■ n.
 folklore





Λαοκρατική δημοκρατία της Κίνας

  





■ name
 The People's Republic of China





Λαοκόων




 Laocoön





ΛΑΟΣ

  
  





■ name
 Λαϊκός Ορθόδοξος Συναγερμός, LAOS, the Popular Orthodox Rally or

ΛΑ.Ο.Σ



■ name
 Λαϊκός Ορθόδοξος Συναγερμός, LAOS, the Popular Orthodox Rally or





λαούτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈu.to/



■ n.
 laouto, lute





λαπίνα




 wrasse





λαπαροσκοπία




 laparoscopy





λαπαροσκοπικός




 laparoscopic





λαπαροσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laparoscopy





λαπαροσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laparoscope





λαπαρόσχιση




 gastroschisis





Λαπενράντα




 Lappeenranta





Λαπούτα




 Laputa





λαρδί

  
  
  
  
  
  
  
  


/laɾˈði/



■ n.
 lard, pork fat





λαρυγγίζω




 yodel





λαρυγγίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/laɾiŋˈɟitiða/



■ n.
 laryngitis





λαρυγγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 guttural, laryngeal, throaty





λαρυγγισμός







1 
yodel



2 
burr






λαρυγγολογία




 laryngology





λαρυγγολογικός




 laryngological





λαρυγγολόγη




 laryngologist





λαρυγγολόγος




 laryngologist





λαρυγγόφωνος




 guttural





λαρυγγώδης




 guttural





Λας Βέγκας

  





■ name
 Las Vegas





Λασά




 Lasha





Λασίθι

  
  
  


/laˈsiθi/



■ name
 Lasithi





λασπολογία




 mudslinging





λασπολόγος




 mudslinger





λασποσκαλίδρα




 dunlin





λασπωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mudguard





λασπόχιονο




 slush





λατέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈteɾ.na/



■ n.
 barrel piano





λατίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lateen sail



2 
small sailing boat with that rig






λατερίτης




 laterite





λατινικά

  
  
  
  





■ n.
 Latin





Λατινική Αμερική

  





■ name
 Latin America





λατινικό αλφάβητο







1 
Latin alphabet



2 
Roman






λατινικός







1 
Latin



2 
Roman






λατινισμός




 Latinism





λατινοελληνικά

  
  
  
  





■ n.
 Greeklish





λατομείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quarry





λατρεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
adoration, loving devotion



2 
darling, the person whom one adores



3 
worship



4 
a cult






λατρεμένος




 darling

λατρεύω
/laˈtɾe.vo/



■ v.
 to worship, adore





λατρευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.tɾef.tiˈkos/



■ adj
 devotional, adorational, of worship





λατρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/laˈtɾe.vo.me/



■ v.
 to be adored, worshipped

λατρεύω
/laˈtɾe.vo/



■ v.
 to worship, adore





λατρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/laˈtɾe.vo/



■ v.
 to worship, adore

λατρεύομαι
/laˈtɾe.vo.me/



■ v.
 to be adored, worshipped





λατσολίθαρο

  
  
  
  





■ n.
 diamond





Λαττάκεια




 Latakia





Λαυρέντιος




 Laurence





λαφίτης Ασκληπιού




 Aesculapian snake





λαφίτης του Ασκληπιού




 Aesculapian snake





λαφιάτης Ασκληπιού




 Aesculapian snake





λαφυραγωγώ







1 
loot



2 
plunder






λαφυραγώγηση




 plunder





λαχάνιασμα




 gasp





λαχαίνω




 happen





λαχανάλμη




 sauerkraut





λαχανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.xaˈnis/



■ adj
 of lime green color/colour





λαχανί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.xaˈni/



■ adj
 indeclinable variant of λαχανής


■ n.
 the lime green

λαχανής
/la.xaˈnis/



■ adj
 of lime green color/colour





λαχανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 greens, leaf vegetables





λαχανίδες

  
  





■ n.
 spring greens

λαχανίδα



■ n.
 greens, leaf vegetables





λαχανιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.xaˈɲa.zo/



■ v.
 to pant, gasp, puff, be out of breath





λαχανιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.xa.ɲaˈzme.nos/



■ v.
 gasping, panting, being out of breath

λαχανιάζω
/la.xaˈɲa.zo/



■ v.
 to pant, gasp, puff, be out of breath





λαχανικά

  
  





■ n.
 greens

λαχανικό



■ n.



1 
vegetable
 (edible plant)



2 
vegetables
 (in general)



3 
greens



4 
vegetables
 (in general)



5 
greenstuff



6 
vegetables
 (in general)



7 
herbs






λαχανικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vegetable
 (edible plant)



2 
vegetables
 (in general)



3 
greens



4 
vegetables
 (in general)



5 
greenstuff



6 
vegetables
 (in general)



7 
herbs






λαχανοντολμάδες




 cabbage roll





λαχανοσαλάτα




 coleslaw





λαχανοφοβία




 lachanophobia





λαχανόκηπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vegetable garden





λαχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lottery, lottery ticket, lottery prize



2 
windfall
 (sudden large benefit)






λαχματζούν




 lahmacun





λαχούρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
A kind of embroidered silk or woolen fabric with a characteristic decorative pattern.



2 
A women's shawl made of the above fabric.






λαχτάρα

  
  
  
  
  
  


/laˈxta.ɾa/



■ n.



1 
longing, yearning



2 
craving, hankering



3 
eager anticipation



4 
pang of anxiety






λαχταρώ







1 
long



2 
crunch



3 
itch



4 
hunger



5 
yearn



6 
ache for






Λαχόρη




 Lahore





Λαχώρη




 Lahore





λαϊκ.

  
  





■ adj
 abbreviation of λαϊκός

λαϊκός
/la.iˈkos/



■ adj



1 
popular, people's (people’s)
 (relating to the people)



2 
folk
 (customs, dance, etc.)



3 
lay, secular
 (not ecclesiastical, nonclergy)



4 
working class, lower class



5 
vulgar, cheap
 (goods, clothing, etc.)



6 
colloquial, common
 (words, language)



■ n.
 layman





λαϊκά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 folk song, folk music

λαϊκός
/la.iˈkos/



■ adj



1 
popular, people's (people’s)
 (relating to the people)



2 
folk
 (customs, dance, etc.)



3 
lay, secular
 (not ecclesiastical, nonclergy)



4 
working class, lower class



5 
vulgar, cheap
 (goods, clothing, etc.)



6 
colloquial, common
 (words, language)



■ n.
 layman





λαϊκάρω




 like





λαϊκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 street market

λαϊκός
/la.iˈkos/



■ adj



1 
popular, people's (people’s)
 (relating to the people)



2 
folk
 (customs, dance, etc.)



3 
lay, secular
 (not ecclesiastical, nonclergy)



4 
working class, lower class



5 
vulgar, cheap
 (goods, clothing, etc.)



6 
colloquial, common
 (words, language)



■ n.
 layman





λαϊκή αγορά




 flea market





λαϊκή δημοκρατία







1 
people's republic



2 
people's democracy






Λαϊκή Δημοκρατία του Κογγό

  





■ name
 alternative form of Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό

Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό



■ name
 Democratic Republic of the Congo





Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό

  
  
  





■ name
 Democratic Republic of the Congo





Λαϊκή Δημοκρατία του Λουγκάνσκ

  





■ name
 Luhansk People's Republic





λαϊκή παράδοση




 folklore





λαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/la.iˈkos/



■ adj



1 
popular, people's (people’s)
 (relating to the people)



2 
folk
 (customs, dance, etc.)



3 
lay, secular
 (not ecclesiastical, nonclergy)



4 
working class, lower class



5 
vulgar, cheap
 (goods, clothing, etc.)



6 
colloquial, common
 (words, language)



■ n.
 layman





λαϊκός στρατός

  
  
  
  





■ n.
 people's army





λαϊκότροπος




 folksy





λαός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 people, the mass of a community as distinguished from a special class





Λαύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a female given name, Laura





Λβιβ




 Lviv





λγος

  
  





■ n.
 abbreviation of λοχαγός

λοχαγός



■ n.
 the rank of captain in the British and US armies with the NATO grade OF-2





ΛΔΚ




 PRC





λεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.a/



■ n.



1 
prey



2 
booty


λείος



■ adj



1 
smooth



2 
sleek






Λεία




 Leah





λείμαξ




 slug





λείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
smooth



2 
sleek






λείπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.po/



■ v.



1 
to be absent, to be missing



2 
to lack






λείψανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlipsano/



■ n.



1 
relic



2 
human remains, corpse



3 
leftovers, remains, leavings, scraps






λείψει

  
  


/ˈli.psi/



■ v.
 active nonfinite form of λείπω

λείπω
/ˈli.po/



■ v.



1 
to be absent, to be missing



2 
to lack






ΛΕΑ

  
  
  





■ n.
 motorway hard shoulder, shoulder





λεβ




 lev





λεβάντα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 lavender





Λεβάντες

  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Levant
 (a cultural region of Western Asia consisting of the eastern Mediterranean countries, i.e. Syria, Lebanon, Israel, Palestine, Jordan and Cyprus)



2 
the Levant, levanter
 (an easterly Mediterranean wind)






λεβάντες

  
  
  
  
  
  





■ name



1 
the Levant, levanter
 (an easterly Mediterranean wind)



2 
alternative form of Λεβάντες
 (Levántes)


λεβάντα



■ n.
 lavender

Λεβάντες



■ name



1 
Levant
 (a cultural region of Western Asia consisting of the eastern Mediterranean countries, i.e. Syria, Lebanon, Israel, Palestine, Jordan and Cyprus)



2 
the Levant, levanter
 (an easterly Mediterranean wind)






λεβέντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈven.dis/



■ n.



1 
manly, strong young lad



2 
brave
 (young)






λεβαντίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.vanˈdi.nos/



■ adj
 Levantine


■ n.
 Levantine





λεβεντιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the taken-together properties of a λεβέντης m (levéntis) (a young, strong, brave, and generally positively viewed male; see also synonym of λεβέντης, παλικάρι m





λεβιάθαν




 leviathan





λεβιστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lovage





λεγεωνάριος




 legionary





λεγεώνα







1 
league



2 
league



3 
legion






λεγκάτο




 legato





λεγκατούρα




 legato





λεγόμενος




 so-called

λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






λεζάντα




 legend





λεηλασία







1 
sack



2 
plunder



3 
pillage






λεηλατώ







1 
sack



2 
loot



3 
plunder



4 
plunder



5 
pillage






λειαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to make smooth



2 
to iron
 (cloth)



3 
to make smooth



4 
to sand, plane
 (wood)



5 
to make smooth



6 
to grind
 (to paste)






Λειβαδιά

  
  
  


/livaˈðʝa/



■ name
 alternative form of Λιβαδειά

Λιβαδειά
/livaˈðʝa/



■ name
 Lebadea, Livadeia





λειμώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meadow, pasture





Λειμώνιος




 Prairial





λειπόγραμμα




 lipogram





λειρί







1 
wattle



2 
cockscomb






λειτουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
liturgy, Mass, Eucharist, divine service



2 
function, operation, service, working(s)






λειτουργιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shewbread



2 
Eucharistic bread



3 
liturgy
 (colloquial)






λειτουργικό

  
  





■ adj
 missal

λειτουργικός



■ adj



1 
operational, operating, running



2 
functional






λειτουργικό σύστημα

  
  
  
  
  





■ n.
 operating system





λειτουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
operational, operating, running



2 
functional






λειτουργικότητα




 functionality

λειτουργικός



■ adj



1 
operational, operating, running



2 
functional






λειτουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 public official





λειτουργώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.tuɾˈɣo/



■ v.



1 
to function, to operate, to work



2 
to perform the Divine Liturgy



3 
to attend the Divine Liturgy



4 
to hold the Divine Liturgy






λειτουργώ ως




 function





λειτούργημα




 function





λειχήνα




 lichen





Λειψία




 Leipzig





Λειψίστα




 Neapoli





λειψανοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/li.psa.noˈθi.ci/



■ n.
 reliquary





λειψυδρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/li.psiˈðɾi.a/



■ n.
 water shortage





λειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʎono/



■ v.
 alternative form of λιώνω

λιώνω
/ˈʎo.no/



■ v.



1 
to melt
 (make something liquid by heat)



2 
to dissolve
 (make something blend into liquid)



3 
to crush, mash
 (reduce to a soft pulpy state by beating or pressure)



4 
to crush, destroy
 (completely eradicate someone/something)



5 
to wear out
 (break down or destroy by overuse)



6 
to waste away
 (become very thin and weak through illness etc)



7 
to be exhausted
 (through overwork, exertion etc)



8 
to burn up
 (usually through love or infatuation)



9 
to decompose, rot






λεκ




 lek





λεκάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈka.ni/



■ n.



1 
any large bowl



2 
washbasin, handbasin, sink



3 
toilet bowl, toilet pan



4 
pelvis



5 
basin, catchment
 (An area of water that drains into a river)






λεκάνη απορροής

  
  
  
  
  





■ n.
 drainage basin





λεκάνη τουαλέτας




 flush toilet





λεκές

  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈces/



■ n.
 stain, splatter





λεκανοπέδιο




 cirque





λεκιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈca.zo/



■ v.
 to dirty, to smear, to stain





λεκιθίνη




 lecithin





λεκτικά




 verbally

λεκτικός
/le.ktiˈkos/



■ adj
 verbal





λεκτική επίθεση




 verbal assault





λεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ktiˈkos/



■ adj
 verbal





λελέκι




 stork





Λεμεσός




 Limassol





λεμονάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lemonade





λεμονής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.moˈnis/



■ adj
 of lemon





λεμονί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.moˈni/



■ n.
 lemon

λεμονής
/le.moˈnis/



■ adj
 of lemon





λεμονίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lemonade





λεμονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.moˈɲa/



■ n.
 lemon tree

λεμονής
/le.moˈnis/



■ adj
 of lemon

λεμονί
/le.moˈni/



■ n.
 lemon





Λεμονιά

  
  
  





■ name
 a female given name





Λεμουρία

  
  





■ name
 Lemuria





λεμούριος




 lemur





λεμφαγγείο




 lymph vessel





λεμφαδενοπάθεια




 lymphadenopathy





λεμφικό σύστημα




 lymphatic system





λεμφοζίδιο




 follicle





λεμφοκύτταρο




 lymphocyte





λεμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈmo.ni/



■ n.



1 
lemon
 (fruit)



2 
lemon yellow, lemon
 (colour)






λενινίστρια




 Leninist





λενινισμός




 Leninism





λενινιστής




 Leninist





Λενιώ

  
  
  
  





■ name
 a diminutive of the female given name Ελένη





λενομορελίνη




 ghrelin





λεξικογράφηση




 lexicography





λεξικογράφος




 lexicographer





λεξικογραφία

  
  
  
  





■ n.
 lexicography





λεξικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ksiˈko/



■ n.
 dictionary, lexicon





λεξικό εκφράσεων




 phrasebook





λεξιλογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lexic, lexical





λεξιλόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vocabulary



2 
glossary



3 
terminology






λεξιπλασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ksi.plaˈsi.a/



■ n.
 nonce word





λεξούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 little word





Λεονάρδος

  


/leoˈnaɾðos/



■ name
 a male given name, the Greek form of Leonard





Λεονάρντο

  





■ name
 a transliteration of the Italian male given name Leonardo





λεοντάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λιοντάρι

λιοντάρι
/ʎon.ˈda.ɾi/



■ n.
 lion





λεοντή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.onˈdi/



■ n.
 lionskin





λεοντόκαρδος




 lionhearted





Λεοντόκαρδος




 Lionheart





Λεοντόπολις




 Lviv





λεοπάρδαλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leopard





λεοπάρδαλη του χιονιού




 snow leopard





Λεοπόλδος




 Leopold





λεπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blade





λεπιδοπτερολογία




 lepidopterology





λεπιδόπτερο




 lepidopteran





λεπιοειδής




 flaky





λεπροκομείο




 leper colony





λεπρός

  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
leprous



2 
leper
 (when used as a noun)






λεπτά

  
  





■ n.
 alternative form of λεφτά

λεπτό
/leˈpto/



■ n.



1 
minute
 (unit of time equal to sixty seconds)



2 
lepton
 (hundredth of a drachma, or an ancient coin)



3 
cent
 (hundredth of a euro)


λεπτός



■ adj



1 
thin, skinny, slim



2 
flimsy



3 
delicate, refined


λεφτά
/leˈfta/



■ n.



1 
money, cash



2 
wealth, financial estate


λεφτάς



■ n.
 rich person, plutocrat, moneybags

λεφτό



■ n.



1 
alternative form of λεπτό (leptó)
 (sense: "minute")



2 
money, usually in the plural λεφτά
 (leftá)






λεπτοδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ptoˈði.ktis/



■ n.
 minute hand





λεπτοδείχτης




 minute hand





λεπτολόγος




 fussy





λεπτομέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ptoˈme.ri.a/



■ n.
 detail





λεπτομερής







1 
verbose



2 
detailed






λεπτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈpto/



■ n.



1 
minute
 (unit of time equal to sixty seconds)



2 
lepton
 (hundredth of a drachma, or an ancient coin)



3 
cent
 (hundredth of a euro)


λεπτός



■ adj



1 
thin, skinny, slim



2 
flimsy



3 
delicate, refined






λεπτό έντερο

  
  





■ n.
 small intestine





λεπτό κερί




 taper





λεπτό πριόνι

  
  
  
  
  





■ n.
 jigsaw





λεπτό χαρτί

  
  





■ n.
 tissue paper





λεπτόκυρτος




 leptokurtic





λεπτόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lepton





λεπτόραμφος γλάρος




 slender-billed gull





λεπτόρρευστος




 inviscid





λεπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
thin, skinny, slim



2 
flimsy



3 
delicate, refined






λεπτότητα




 subtlety





λεπτύνω




 taper





Λερναία Ύδρα




 Hydra





λερωμένος







1 
dirty



2 
soiled


λερώνω
/leˈɾo.no/



■ v.
 to dirty, stain, besmirch





λερώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/leˈɾo.no.me/



■ v.
 to become dirty, to stain oneself

λερώνω
/leˈɾo.no/



■ v.
 to dirty, stain, besmirch





λερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/leˈɾo.no/



■ v.
 to dirty, stain, besmirch

λερώνομαι
/leˈɾo.no.me/



■ v.
 to become dirty, to stain oneself





λες και

  
  
  


/les ce/



■ phrase
 as if, as though, like





λες να βρέξει;




 is it going to rain





λεσβία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lesbian, gay woman





Λεσβία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Λέσβια

Λέσβια



■ n.
 Lesbian





λεσβιάζουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lesbian, gay woman





λεσβιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lezviˈazo/



■ v.
 to turn lesbian, become lesbian





λεσβιακή




 homosexual





λεσβιακός




 lesbian





Λεσόθο

  


/leˈso.θo/



■ name
 alternative form of Λεσότο

Λεσότο
/leˈso.to/



■ name
 Lesotho





Λεσότο

  
  
  


/leˈso.to/



■ name
 Lesotho





Λετίτσια




 Letitia





Λετονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Latvian

Λετονός



■ n.
 Latvian





Λετονία

  
  
  
  
  


/le.toˈni.a/



■ name
 Latvia





λετονικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Latvian, Lettish

λετονικός



■ adj
 Latvian, Lett





λετονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Latvian, Lett





Λετονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Latvian

Λετονή



■ n.
 Latvian





λετσόνα

  
  
  
  





■ n.
 lesson





Λεττονή

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Λετονή

Λετονή



■ n.
 Latvian





Λεττονία

  
  


/le.toˈni.a/



■ name
 alternative form of Λετονία (Letonía): Latvia

Λετονία
/le.toˈni.a/



■ name
 Latvia





λεττονικά

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λετονικά

λετονικά



■ n.
 Latvian, Lettish

λετονικός



■ adj
 Latvian, Lett

λεττονικός



■ adj
 alternative form of λετονικός





λεττονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of λετονικός

λετονικός



■ adj
 Latvian, Lett





Λεττονός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Λετονός

Λετονή



■ n.
 Latvian

Λετονός



■ n.
 Latvian

Λεττονή



■ n.
 alternative form of Λετονή





Λευί




 Levi





Λευθέρης

  
  





■ name
 a male given name, a familiar form of Ελευθέριος





Λευθέριος

  
  
  
  
  





■ name
 alternative form of Ελευθέριος (Elefthérios)

Ελευθέριος



■ name
 a male given name





Λευκάδα

  
  
  
  
  


/lefˈka.ða/



■ name
 Lefkada





λευκάκανθα







1 
may



2 
May






Λευκάς

  





■ name
 Katharevousa form of Λευκάδα

Λευκάδα
/lefˈka.ða/



■ name
 Lefkada





Λευκή Θάλασσα




 White Sea





λευκή κουκουβάγια




 snowy owl





λευκή λεοπάρδαλη




 snow leopard





λευκή σημαία




 white flag





λευκή σοκολάτα




 white chocolate





λευκή τρομοκρατία




 white terror





λευκίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 leucine





λευκίσκος ο αλβούρνος




 ablet





λευκαίνω







1 
bleach



2 
whiten



3 
whiten






λευκαγκαθιά




 buckthorn





Λευκαδίτης

  
  
  
  
  





■ name
 Leucadian





λευκαδίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pertaining to the island of Lefkada or to Leucadians





λευκαντικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bleach





λευκοκέφαλος θαλασσαετός




 bald eagle





λευκοκυτοσπερμία




 leukocytospermia





λευκοκυτταροσπερμία




 leukocytospermia





λευκοπάθεια




 albinism





λευκοπίνακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lefkoˈpinakas/



■ n.
 whiteboard





λευκοπελαργός




 white stork





λευκοπλάστης




 band-aid





Λευκορωσία

  
  
  
  
  


/lef.ko.roˈsi.a/



■ name
 Belarus





Λευκορωσίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 Belarusian

Λευκορώσος



■ n.
 Belarusian





λευκορωσικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Belarusian

λευκορωσικός



■ adj
 Belarusian





Λευκορωσικά

  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of λευκορωσικά

λευκορωσικά



■ n.
 Belarusian





λευκορωσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Belarusian





Λευκορωσσία

  
  


/lef.ko.ɾoˈsi.a/



■ name
 alternative form of Λευκορωσία

Λευκορωσία
/lef.ko.roˈsi.a/



■ name
 Belarus





Λευκορώσος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Belarusian

Λευκορωσίδα



■ n.
 Belarusian





λευκοσίδηρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tin-plate



2 
tin






λευκοτσικνιάς

  
  
  
  





■ n.
 little egret





λευκοχελίδονο




 common house martin





λευκωματίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 albumin





Λευκωσία

  


/lef.koˈsi.a/



■ name
 Nicosia





Λευκωσιάτης




 Nicosian





λευκό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lefˈko/



■ n.



1 
The colour white



2 
blank vote, blank ballot


λευκός
/lefˈkos/



■ adj



1 
white



2 
see Expressions and see Λευκός



3 
pure, blank, clean



4 
see λευκός as noun



5 
and see λευκό
 (lefkó, neuter noun)



■ n.
 a white person





λευκό αιμοσφαίριο

  
  
  
  





■ n.
 leukocyte, white blood cell





λευκό κρασί




 white wine





λευκό τριφύλλι




 white clover





λευκό ψωμί




 white bread





Λευκό Όρος




 Mont Blanc





λευκόιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 snowdrop





λευκόλιθος




 magnesite





λευκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lefˈkos/



■ adj



1 
white



2 
see Expressions and see Λευκός



3 
pure, blank, clean



4 
see λευκός as noun



5 
and see λευκό
 (lefkó, neuter noun)



■ n.
 a white person





λευκός καρχαρίας




 great white shark





λευκός νάνος

  
  
  
  
  





■ n.
 white dwarf





Λευκός Οίκος

  
  
  
  
  
  
  


/lefˈkos ˈikos/



■ name
 White House





λευκός ρινόκερος




 white rhinoceros





λευκόφθαλμος γλάρος




 white-eyed gull





λευκόχρυσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 platinum





λευκόψαρο




 European chub





Λευτέρης

  
  





■ name
 a male given name, a familiar form of Ελευθέριος

Ελευθέριος



■ name
 a male given name

Ελευθεράκης



■ name
 a male given name





Λευτέριος

  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, a shortened form of Ελευθέριος

Ελευθέριος



■ name
 a male given name





Λευτεράκης

  
  
  
  


/le.fteˈɾa.cis/



■ name
 a male given name

Ελευθεράκης



■ name
 a male given name





Λευτεριά

  
  





■ name
 a female given name, a shortened form of Ελευθερία

Ελευθερία



■ name
 a female given name





λευτερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
alternative form of ελευθερώνω
 (eleftheróno, “to free”)



2 
to give birth
 (of women)


ελευθερώνω
/e.le.fθeˈɾo.no/



■ v.



1 
to free, to liberate



2 
to untie






λευχαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/lefçeˈmia/



■ n.
 leukemia, leukaemia





λευχαιμικός




 leukemic





Λευϊτικό

  
  
  
  
  





■ name
 Leviticus





Λευϊτικόν

  





■ name
 Katharevousa form of Λευϊτικό

Λευϊτικό



■ name
 Leviticus





λεφούσι




 battalion





λεφτά

  
  
  
  
  
  
  


/leˈfta/



■ n.



1 
money, cash



2 
wealth, financial estate


λεπτό
/leˈpto/



■ n.



1 
minute
 (unit of time equal to sixty seconds)



2 
lepton
 (hundredth of a drachma, or an ancient coin)



3 
cent
 (hundredth of a euro)


λεφτάς



■ n.
 rich person, plutocrat, moneybags

λεφτό



■ n.



1 
alternative form of λεπτό (leptó)
 (sense: "minute")



2 
money, usually in the plural λεφτά
 (leftá)






λεφτάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rich person, plutocrat, moneybags





λεφτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of λεπτό (leptó)
 (sense: "minute")



2 
money, usually in the plural λεφτά
 (leftá)


λεπτό
/leˈpto/



■ n.



1 
minute
 (unit of time equal to sixty seconds)



2 
lepton
 (hundredth of a drachma, or an ancient coin)



3 
cent
 (hundredth of a euro)






λεχώνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a woman who has just given birth or, at most, fortysome days ago





Λεωνάρδος

  


[lɛɔˈnaɾðɔs]



■ name
 a male given name, the Greek form of Leonard





Λεωνίδι

  





■ name
 Leonidi

Λεωνίδιον



■ name
 Λεωνίδιο





Λεωνίδιον

  
  
  





■ name
 Λεωνίδιο





λεωφορείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bus, omnibus





λεωφορειογραμμή




 bus route





λεωφορειούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bus owner





λεωφορειόδρομος




 bus lane





λεωφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wide city street or highway



2 
avenue






Λεϊβνίτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/le.ivˈni.ti.os/



■ name



1 
a male surname from German — famously held by



2 
a male surname from German — famously held by:



3 
Γοδεφρῖδος Γουλλιέλμος Λεϊβνίτιος
 (1646–1716)






λεϊμονιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/lej.moˈɲa/



■ n.
 alternative form of λεμονιά

λεμονιά
/le.moˈɲa/



■ n.
 lemon tree





λεϊμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/lejˈmo.ni/



■ n.
 alternative form of λεμόνι

λεμόνι
/leˈmo.ni/



■ n.



1 
lemon
 (fruit)



2 
lemon yellow, lemon
 (colour)






λεϊσμάνια




 leishmania





λεϊσμανίαση




 leishmaniasis





Λεόν




 Leon





λεόπαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obsolete form of λεοπάρδαλη (leopárdali)

λεοπάρδαλη



■ n.
 leopard





Λεόπολις




 Lviv





λεύγα




 league





λεύκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poplar





λεύκη




 vitiligo





λεύκουρη καλημάνα

  
  





■ n.
 white-tailed lapwing, white-tailed plover





λεύκουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 white-tailed





λεύκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
album
 (for photographs, etc)



2 
albumen, egg white



3 
protein



4 
proteinuria
 (colloquial)






λεύτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈle.fte.ros/



■ adj
 alternative form of ελεύθερος

ελεύθερος
/eˈle.fθe.ros/



■ adj
 free, single, available





Λεώνη

  





■ name



1 
a female given name



2 
hellenised variant of Λεόν
 (León)






ληκτικός




 terminal





λημέρι







1 
haunt



2 
lair



3 
hideout






λημματολόγιο




 lexicon





Ληντς

  
  





■ name
 Leeds





ληξιαρχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 civil register office





ληξιπρόθεσμος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 mature





Ληξούρι

  
  
  





■ name
 Lixouri





Ληξούριο




 Lixouri





Ληξούριον

  





■ name
 alternative form of Ληξούρι

Ληξούρι



■ name
 Lixouri





λησμονάω

  
  


/lizmoˈnao/



■ v.
 alternative form of λησμονώ

λησμονώ
/lizmoˈno/



■ v.
 to forget, be forgetful





λησμονιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 state of forgetfulness, oblivion





λησμονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lizmoˈno/



■ v.
 to forget, be forgetful





ληστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈstis/



■ n.



1 
robber, thief, bandit, burglar
 (one who steals another person's property by force)



2 
profiteering



3 
highwayman, bandit






ληστεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈsti.a/



■ n.
 robbery





ληστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈste.vo/



■ v.



1 
to rob, mug



2 
to fleece, cheat



3 
to pillage






Λητώ

  
  
  
  
  
  


/liˈto/



■ name
 Leto





λιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈʎa.zo.me/



■ v.
 bask

λιάζω
/ˈʎa.zo/



■ v.



1 
to dry in the sun



2 
to sunbathe






λιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʎa.zo/



■ v.



1 
to dry in the sun



2 
to sunbathe


λιάζομαι
/ˈʎa.zo.me/



■ v.
 bask





λιάνα




 liana





Λιέγη




 Liège





Λιέιδα

  
  
  





■ name
 Lleida





λιακάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ʎaˈka.ða/



■ n.
 sunshine, sun





λιακωτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
solarium, sun lounge



2 
suntrap, sunny spot






λιανίζω







1 
chop



2 
mince






λιανεμπόριο

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 retail outlet





λιανικά




 retail

λιανικός
/li.a.niˈcos/



■ adj
 retail





λιανική




 retail

λιανικός
/li.a.niˈcos/



■ adj
 retail





λιανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.a.niˈcos/



■ adj
 retail





λιβάδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meadow, pasture, lea





λιβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 incense, frankincense





Λιβαδειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/livaˈðʝa/



■ name
 Lebadea, Livadeia





Λιβανέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Lebanese person

Λιβανέζος



■ n.



1 
a Lebanese man



2 
Lebanese






λιβανέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lebanese





Λιβανέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a Lebanese man



2 
Lebanese


Λιβανέζα



■ n.
 Lebanese person





λιβανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lebanese





λιβελλογράφημα




 libel





λιβελλογραφώ




 defame





λιβελλούλη




 dragonfly





λιβελούλα




 dragonfly

λιβελούλη



■ n.
 dragonfly





λιβελούλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dragonfly





Λιβερία

  
  
  


/li.veˈɾi.a/



■ name
 Liberia





Λιβεριανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Liberian

Λιβεριανός



■ n.
 Liberian





Λιβεριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Liberian

Λιβεριανή



■ n.
 Liberian





λιβεριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Liberian





λιβερμόριο

  
  
  
  
  





■ n.
 livermorium





λιβιδινικός




 libidinous





Λιβονία




 Livonia





λιβυκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Libyan





Λιβόρνο




 Livorno





Λιβύη

  
  
  


/liˈvi.i/



■ name
 Libya





λιγκατούρα




 ligature





λιγκουίνι




 linguine





λιγνίνη




 lignin





λιγνίτης




 lignite





λιγνιτωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/li.ɣni.to.ɾiˈçi.o/



■ n.
 lignite mine





λιγοστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.ɣoˈste.vo/



■ v.
 to reduce, decrease, lessen





λιγοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.ɣoˈstos/



■ adj
 scarce, meagre, short





Λιγουρία




 Liguria





λιγούρα




 hunger





λιγούστρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 privet, ligustrum





λιγότερο

  
  


/liˈɣotero/



■ adj
 less

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of

λιγότερος
/liˈɣoteros/



■ adj
 less, fewer





λιγότερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈɣoteros/



■ adj
 less, fewer

λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of





λιθάνθρακας




 coal





λιθάργυρος




 litharge





λιθίαση




 calculus





λιθανθρακοφόρος







1 
Carboniferous



2 
carboniferous






Λιθανθρακοφόρος




 Carboniferous





λιθοβολισμός




 lapidation





λιθογράφημα




 plate





λιθογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lithography
 (method of print creation using metal or stone)



2 
lithograph
 (print produced using lithography)



3 
lithography
 (technical method for industrial printing)






λιθοδομή




 masonry





λιθοδόμος




 mason





λιθοτριψία




 lithotripsy





Λιθουανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Lithuanian

Λιθουανός



■ n.
 Lithuanian





Λιθουανία

  
  


/li.θu.aˈni.a/



■ name
 Lithuania





λιθουανικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Lithuanian, the language of Lithuania.

λιθουανικός



■ adj
 Lithuanian





Λιθουανική ΣΣΔ




 Lithuanian SSR





λιθουανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lithuanian





Λιθουανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Lithuanian

Λιθουανή



■ n.
 Lithuanian





λιθρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λυθρίνι

λυθρίνι



■ n.
 common pandora, red sea bream, Pagellus erythrinus





λιθόστρωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cobblestone, cobble

λιθόστρωτος



■ adj
 cobbled, paved with cobblestones





λιθόστρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cobbled, paved with cobblestones





λιθόσφαιρα

  
  
  
  





■ n.
 lithosphere





λιθώνας




 moraine





λικέρ

  
  
  
  
  
  
  


/liˈceɾ/



■ n.
 liqueur





Λιλ




 Lille





λιλά

  
  





■ adj
 lilac, mauve


■ n.
 lilac, mauve





Λιλόνγκουε




 Lilongwe





λιμάνδη η κοινή




 dab





λιμάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈmani/



■ n.



1 
harbour, quay, port



2 
port
 (town or city with a dock or harbour)



3 
safe harbor, safe haven


λιμένας
/liˈmenas/



■ n.
 port, dock, harbour





λιμάρω




 file





λιμένας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈmenas/



■ n.
 port, dock, harbour

λιμάνι
/liˈmani/



■ n.



1 
harbour, quay, port



2 
port
 (town or city with a dock or harbour)



3 
safe harbor, safe haven






λιμένος

  
  
  
  


/liˈmenos/



■ n.
 alternative form of λιμένα (liména), genitive singular of λιμένας

λιμένας
/liˈmenas/



■ n.
 port, dock, harbour





λιμανάκι




 marina





λιμασμένος




 ravenous





Λιμβουργία




 Limburg





λιμενάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harbour master (UK), harbormaster





λιμεναρχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A port authority, the administration of control over a port.





λιμενοβραχίονας




 jetty





λιμνάζω

  
  





■ v.



1 
to stagnate



2 
to become stagnant






λιμνοθάλασσα




 lagoon





λιμνούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pond



2 
any small body of water






Λιμνούπολη




 Duckburg





λιμοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
famine



2 
starvation






λιμουζίνα




 limousine





λιμουνάδα

  
  





■ n.
 alternative form of λεμονάδα

λεμονάδα



■ n.
 lemonade





λιμπίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/limˈbi.zo.me/



■ v.



1 
to fancy, crave, one's mouth waters for
 (have an immense appetite for)



2 
to fancy, lust after
 (have an immense sexual desire for)






λιμπεραλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 liberalism





λιμπρέτο




 libretto





λιμπρετίστας

  
  
  
  
  
  
  
  


/li.bɾeˈti.stas/



■ n.
 librettist





λιμόζη




 godwit





λιμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈmos/



■ n.
 famine, starvation





Λιμός




 Limos





λινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈna.ɾi/



■ n.
 flax





λινάτσα




 canvas





λιναρόσπορο




 linseed





λιναρόσπορος




 flaxseed





λινγκουίνι




 linguine





λιντγκρενίτης




 lindgrenite





Λιντς

  





■ name
 alternative spelling of Ληντς

Ληντς



■ name
 Leeds





λινό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 linen

λινός
/liˈnos/



■ adj
 linen





λινόλεουμ




 linoleum





λινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈnos/



■ adj
 linen





λινόχρους




 linen





λιοντάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ʎon.ˈda.ɾi/



■ n.
 lion

λέων
/ˈle.on/



■ n.



1 
brave man



2 
for the constellation and the given name, see Λέων
 (Léon)






Λιοντάρι της Νεμέας




 Nemean Lion





λιονταράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 lion cub, young lion





λιονταρίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lioness

λέαινα
/ˈle.e.na/



■ n.



1 
lioness



2 
brave woman






Λιουμπλιάνα




 Ljubljana





λιοψημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ηλιοψημένος

ηλιοψημένος



■ adj
 sunbaked, suntanned





λιπαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[liˈpɛnɔ]



■ v.



1 
to lubricate, oil



2 
to manure






λιπαντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 greaser, oiler





λιπαντικό

  
  
  
  
  
  
  
  


[lipandiˈkɔ]



■ n.
 lubricant

λιπαντικός
[lipandiˈkɔs]



■ adj
 lubricating





λιπαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[lipandiˈkɔs]



■ adj
 lubricating





λιπαρά

  
  
  
  


/li.paˈɾa/



■ n.
 fat content

λιπαρός
/li.paˈɾos/



■ adj
 fatty, greasy, oily





λιπαρό οξύ

  
  
  
  
  





■ n.
 fatty acid





λιπαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.paˈɾos/



■ adj
 fatty, greasy, oily





λιπιδικός

  
  





■ n.
 lipidic





λιποαναρρόφηση




 liposuction





λιποβαρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 underweight





λιπογλυπτική




 liposculpture





λιποδιαλυτός




 fat-soluble





λιποθυμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.po.θiˈma.o/



■ v.
 to faint, pass out





λιποθυμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
faint, syncope



2 
blackout






λιποθυμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λιποθυμία

λιποθυμία



■ n.



1 
faint, syncope



2 
blackout






λιποθυμώ

  
  


/li.po.θiˈmo/



■ v.
 alternative form of λιποθυμάω

λιποθυμάω
/li.po.θiˈma.o/



■ v.
 to faint, pass out





λιποκύτταρο




 lipocyte





λιποπρωτεΐνη




 lipoprotein





λιποτάκτης




 deserter





λιποτακτώ




 desert





λιποταξία




 desertion





λιπόθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 faint, lightheaded





λιπόφιλος




 lipophilic





λιπόψυχος




 pusillanimous





λιπώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fatty, adipose, fat





λιπώδης ιστός




 adipose tissue





Λισσαβώνα




 Lisbon





λιτανεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/li.taˈni.a/



■ n.
 procession of supplication, litany





λιτοδίαιτος




 abstinent





λιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈtos/



■ adj



1 
simple, frugal, economical, thrifty, spartan



2 
laconic, terse






λιτότητα

  
  
  
  
  


/liˈto.ti.ta/



■ n.
 austerity, frugality, frugalness, thrift





λιχανός




 forefinger





Λιχτενστάιν

  
  
  
  
  
  
  


/li.xtenˈstai̯n/



■ name
 Liechtenstein





Λιχτενστάϊν

  





■ name
 misspelling of Λιχτενστάιν

Λιχτενστάιν
/li.xtenˈstai̯n/



■ name
 Liechtenstein





Λιψία




 Leipzig





λιόγερμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sunset





λιόδεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olive tree

ελαιόδεντρο



■ n.
 olive tree





λιόκαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 beautiful, handsome





λιόκαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ηλιόκαμα

ηλιόκαμα



■ n.



1 
sunburn



2 
suntan






λιόφως

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ηλιόφως

ηλιόφως



■ n.
 sunlight, sunshine





λιόφωτο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ηλιόφωτο

ηλιόφωτο



■ n.
 sunlight

ηλιόφωτος



■ adj
 sunlit, sunny

λιόφως



■ n.
 alternative form of ηλιόφως

λιόφωτος



■ adj
 alternative form of ηλιόφωτος





λιόφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ηλιόφωτος

ηλιόφως



■ n.
 sunlight, sunshine

ηλιόφωτος



■ adj
 sunlit, sunny

λιόφως



■ n.
 alternative form of ηλιόφως





λιόχαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ηλιόχαρος

ηλιόχαρος



■ adj
 sundrenched, sunny





λιόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʎopsomo/



■ n.
 alternative form of ελιόψωμο

ελιόψωμο
/eˈʎopsomo/



■ n.
 bread with olives in the dough





λιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈʎo.no/



■ v.



1 
to melt
 (make something liquid by heat)



2 
to dissolve
 (make something blend into liquid)



3 
to crush, mash
 (reduce to a soft pulpy state by beating or pressure)



4 
to crush, destroy
 (completely eradicate someone/something)



5 
to wear out
 (break down or destroy by overuse)



6 
to waste away
 (become very thin and weak through illness etc)



7 
to be exhausted
 (through overwork, exertion etc)



8 
to burn up
 (usually through love or infatuation)



9 
to decompose, rot


λειώνω
/ˈʎono/



■ v.
 alternative form of λιώνω





λοίμωξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infection





λοίσθιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 at the end





ΛΟΑΤ

  





■ adj
 LGBT (initialism of λεσβία, ομοφυλόφιλος, αμφιφυλόφιλος, τρανς





ΛΟΑΤΚΙ+




■ adj
 LGBTQI+ (initialism of λεσβία, ομοφυλόφιλος, αμφιφυλόφιλος, τρανς, κουίρ, ίντερσεξ, etc.





λοβοτομή




 lobotomy





λοβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lobe





λογάριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 logarithm





λογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/loˈʝi.a/



■ n.
 charitable collection





λογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/loˈʝi.zo.me/



■ v.
 to be considered





λογίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accountant, book-keeper

λογιστής



■ n.
 accountant, book-keeper





λογαριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ɣaˈɾʝa.zo/



■ v.



1 
to account for, to calculate, to reckon
 (to compute an account of; to make a reckoning of)



2 
to count, to factor in
 (to reckon in; to include in a calculation)



3 
to take account of, to take into account
 (to take into consideration)



4 
to count, to reckon
 (to consider something as an example of something or as having some quality; to account, to regard as)



5 
to plan [with να (na, + verb) ‘to do’]
 (to intend)



6 
to be counted, to be reckoned
 (to be considered or esteemed)






λογαριασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ɣa.ɾʝaˈzmos/



■ n.



1 
bill (UK); tab, check (US)
 (account at restaurant, etc)



2 
invoice, account



3 
account
 (at bank, with company, etc)



4 
financial report






λογαριασμός ταμιευτηρίου




 savings account





λογαριθμικός κανόνας




 slide rule





λογεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λογία

λογία
/loˈʝi.a/



■ n.
 charitable collection





λογικά

  
  


[lɔʝiˈka]



■ adv
 logically

λογικός



■ adj



1 
logical, rational



2 
reasonable



3 
sensible
 (Acting with or showing good sense; able to make good judgements based on reason)



■ n.
 a sane person





λογική

  
  
  
  
  


/lo.ʝiˈci/



■ n.



1 
logic



2 
common sense


λογικός



■ adj



1 
logical, rational



2 
reasonable



3 
sensible
 (Acting with or showing good sense; able to make good judgements based on reason)



■ n.
 a sane person





λογική πρώτου βαθμού




 first-order logic





λογικισμός




 logicism





λογικοκρατία




 logicism





λογικολόγος




 logician





λογικό

  
  
  
  
  





■ n.
 reason, mind

λογικός



■ adj



1 
logical, rational



2 
reasonable



3 
sensible
 (Acting with or showing good sense; able to make good judgements based on reason)



■ n.
 a sane person





λογικό συνδετικό




 logical connective





λογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
logical, rational



2 
reasonable



3 
sensible
 (Acting with or showing good sense; able to make good judgements based on reason)



■ n.
 a sane person





λογικότητα




 mind





λογισμικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 software





λογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ʝiˈzmos/



■ n.



1 
calculation, calculus



2 
thought, reflection



3 
concern, worry






λογισμός λάμδα




 lambda calculus





λογιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/loʝiˈstiɾio/



■ n.
 accounting department





λογιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accountant, book-keeper

λογίστρια



■ n.
 accountant, book-keeper





λογιστική

  
  





■ n.
 accounting

λογιστικός



■ adj
 accounting





λογιστικό φύλλο

  
  
  
  





■ n.
 spreadsheet





λογιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 accounting





λογιότ.

  
  





■ adj
 abbreviation of λογιότερος





λογιότητα







1 
scholarship



2 
erudition






λογοδιάρροια

  
  
  
  
  
  


/lo.ɣo.ðiˈa.ɾi.a/



■ n.
 logorrhea, verbal diarrhea, garrulousness, uncontrollable chatter





λογοθέτης




 logothete





λογοκλοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plagiarism, literary piracy





λογοκλοπώ




 plagiarize





λογοκλόπος




 plagiarist





λογοκρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ɣoˈkɾi.no/



■ v.
 to censor





λογοκρίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 censor

λογοκριτής



■ n.
 censor





λογοκριμένος




 censored

λογοκρίνω
/lo.ɣoˈkɾi.no/



■ v.
 to censor





λογοκρισία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 censorship





λογοκριτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 censor

λογοκρίτρια



■ n.
 censor





λογομαχία




 quarrel





λογομαχώ




 quarrel





λογοπαίγνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ɣoˈpe.ɣni.o/



■ n.
 play on words, wordplay, pun





λογοτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 writer, author

λογοτέχνιδα



■ n.
 female writer, author





λογοτέχνιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female writer, author

λογοτέχνης



■ n.
 writer, author





λογοτεχνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 literature





λογοτεχνία του φανταστικού




 fantasy





λογοτεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lo.ɣo.te.xniˈkos/



■ adj
 literary





Λογρόνιο




 Logroño





λογχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to spear, bayonet





λογχοειδές τόξο




 lancet arch





λογχοειδής




 lanceolate





λογχοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 armed with a spear or lance


■ n.
 spearman, lancer





λογόγραμμα







1 
logogram



2 
logotype






λογόρροια




 logorrhea





λογότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λογότυπος

λογότυπος



■ n.
 logo, logotype





λογότυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 logo, logotype





λοιδορία




 taunt





λοιδορώ




 taunt





λοιδωρώ




 deride





λοιμοκαθαρτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quarantine hospital





λοιμοτοξικότητα




 virulence





λοιμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈmos/



■ n.
 epidemic, plague





λοιμώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈmo.ðis/



■ adj
 infectious





λοιπόν

  
  


/liˈpon/



■ conj



1 
so, therefore, right, well, then
 (introduces a logical conclusion)



2 
so, anyway
 (changing the subject or introducing a new topic)



3 
so, then
 (colloquial)






λοιπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remaining, the rest of, other





λοκ άουτ

  
  





■ n.
 lockout





λοκάντα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 inn, restaurant





λοκατζής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commando





λοκντάουν




 lockdown





Λοκρίδα




 Locris





λολ

  
  





■ intj
 LOL





λολίτα




 lolita





Λομβαρδία




 Lombardy





Λονδίνο

  
  
  
  
  


/lonˈðino/



■ name
 London





Λονδρέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Londoner

Λονδρέζος
/lonˈðɾe.zos/



■ n.
 Londoner





λονδρέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lonˈðɾe.zi.kos/



■ adj
 London; of London, from London





Λονδρέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lonˈðɾe.zos/



■ n.
 Londoner

Λονδρέζα



■ n.
 Londoner





Λοντ




 Lod





Λοντέβ




 Lodève





λοξίας




 crank





λοξοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rhumb line, rhumb, loxodrome





λοξοδρόμηση




 aberration





λοξός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/loˈksos/



■ adj



1 
slanting; sloping; oblique



2 
screwy; odd






λοξότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obliquity





Λοπίνγκια




 Lopingian





λορένσιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λωρένσιο

λωρένσιο



■ n.
 lawrencium





Λος Άντζελες

  





■ name
 Los Angeles





λοσιόν




 lotion





λοστρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/loˈstɾo.mos/



■ n.
 boatswain





λοστός







1 
crow



2 
crowbar






λοταρία




 lottery





Λοτζ




 Lodz





λουίζα




 verbena





Λουίζα




 Lois





λουίζιο




 louis d'or





λουγδουνική λάγηνος




 Leyden jar





Λουγκάνσκ




 Luhansk





λουδοβίκειο




 louis d'or





λουδοβίκι




 louis d'or





Λουδοβίκος




 Louis





Λουζόν




 Luzon





Λουθήρος




 Luther





λουθηρανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Lutheran

λουθηρανός



■ adj
 Lutheran


■ n.
 Lutheran





λουθηρανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lutheran





Λουθηρανισμός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Lutheranism





λουθηρανισμός




 Lutheranism





λουθηρανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lutheran


■ n.
 Lutheran

λουθηρανή



■ n.
 Lutheran





Λουιζιάνα

  
  
  


/luiziˈana/



■ name
 Louisiana





Λουκ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Luke





λουκάνικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sausage



2 
kit bag, duffel bag
 (colloquial)






Λουκάς

  
  
  


/luˈkas/



■ name



1 
Luke



2 
a male given name, Loukas, equivalent to English Luke






Λουκέρνη




 Lucerne





λουκέτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈce.to/



■ n.
 padlock





Λουκία




 Lucy





λουκανικόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lukaniˈkopita/



■ n.
 sausage roll, pigs in blankets





Λουκανός




 Lucan





Λουκασένκα




 Lukashenko





Λουκασένκο




 Lukashenko





Λουκιανός




 Lucian





λουκουμάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/lukuˈmas/



■ n.
 loukoumas





λουκούμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈkumi/



■ n.
 Turkish delight, locoum





λουλάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈla.ci/



■ n.
 bluing for whitening, laundry blue





λουλάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the bowl of a hookah or narghile





λουλακής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lu.laˈcis/



■ adj
 of indigo





λουλακί

  
  


/lu.laˈci/



■ adj
 indeclinable variant of λουλακής


■ n.
 indigo

λουλακής
/lu.laˈcis/



■ adj
 of indigo





λουλουδίζω




 flower





λουλούδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈlu.ði/



■ n.
 flower





λουμπάρδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bombard, cannon





λουνάδα




 sheer





Λουντλόβια




 Ludlow





λουξ

  
  
  


/ˈluks/



■ n.



1 
lux
 (SI Unit of illuminance)



2 
a lamp with petrol oil



■ adj
 luxurious, lux





λουξεμβουργιανά

  
  
  
  
  





■ n.
 Luxembourgish

λουξεμβουργιανός



■ adj
 Luxembourgian





Λουξεμβουργιανά

  
  





■ n.
 alternative form of λουξεμβουργιανά

λουξεμβουργιανά



■ n.
 Luxembourgish

λουξεμβουργιανός



■ adj
 Luxembourgian





Λουξεμβουργιανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Luxembourger

Λουξεμβουργιανός



■ n.
 Luxembourger





λουξεμβουργιανή

  
  





■ adj
 Luxembourgish

λουξεμβουργιανός



■ adj
 Luxembourgian





λουξεμβουργιανό

  
  





■ adj
 Luxembourgish

λουξεμβουργιανός



■ adj
 Luxembourgian





Λουξεμβουργιανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Luxembourger

Λουξεμβουργιανή



■ n.
 Luxembourger





λουξεμβουργιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Luxembourgian





Λουξεμβούργια

  
  
  
  
  





■ n.
 Luxembourger

Λουξεμβούργιος



■ n.
 Luxembourger





Λουξεμβούργιος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Luxembourger

Λουξεμβούργια



■ n.
 Luxembourger





Λουξεμβούργο

  
  


/lu.kseɱˈvuɾ.ɣo/



■ name



1 
Luxembourg
 (a small country in Western Europe)



2 
Luxembourg
 (a province of Wallonia, Belgium)



3 
Luxembourg, Luxembourg City
 (the capital city of Luxembourg)



4 
Luxembourg
 (one of the twelve cantons of the country of Luxembourg, which includes its capital city)






λουράκι

  
  
  
  





■ n.
 watchstrap





λουρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
strap, belt



2 
rein, lead, leash






λουρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λωρίδα

λωρίδα



■ n.



1 
strip
 (long, narrow piece of a material)



2 
lane
 (division of roadway)



3 
rank






λουσέρνα




 oil lamp





λουστράρω




 polish





Λουτέτια

  





■ name



1 
An ancient Roman city and island in modern France, Lutetia; modern Paris



2 
21 Lutetia, a main belt asteroid.






λουτέτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λουτήτιο (loutítio)

λουτήτιο



■ n.
 lutetium





λουτέτσιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λουτήτιο

λουτήτιο



■ n.
 lutetium





λουτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈti.ɾas/



■ n.
 bathtub, bath





λουτήτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lutetium





Λουτεσία

  





■ name



1 
An ancient Roman city and island in modern France, Lutetia; modern Paris



2 
21 Lutetia, a main belt asteroid.






λουτζ




 luge





Λουτράκι

  
  
  


/luˈtɾaci/



■ name
 Loutraki





λουτρό

  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈtɾo/



■ n.



1 
bathroom



2 
bath






λουτρό αίματος




 bloodbath





λουτρώνας




 bathhouse





λουφάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/luˈfaɾo/



■ v.
 to skive, shirk, loaf





λουφάω




 shirk





λουφαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lufaˈðoɾos/



■ n.
 skiver, shirker, loafer





Λουχάνσκ




 Luhansk





λοφάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
hillock, small hill



2 
down, rolling grassland






λοφίο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crest, plume





λοφίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hillock, small hill





λοφιοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crested, plumed, having a crest or plume





λοχ




 loch





λοχίας

  
  
  
  
  
  
  
  


/loˈçias/



■ n.
 sergeant





λοχαγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rank of captain in the British and US armies with the NATO grade OF-2





Λούβρο




 Louvre





Λούγδουνο




 Lyon





λούγκρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈluɡɾa/



■ n.



1 
faggot, queer, homo
 (derogatory, male homosexual)



2 
wickedness, evil






λούζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈlu.zo.me/



■ v.



1 
to shampoo, wash hair



2 
to endure something annoying


λούζω
/ˈlu.zo/



■ v.



1 
to wash, shampoo, bathe
 (especially hair)



2 
to soak, bathe
 (in liquids like sweat, blood, etc)



3 
to bathe in



4 
to reprimand, tell off; heap abuse on



5 
to suffer through
 (colloquial, endure someone or something boring or annoying)


λούω



■ v.
 alternative form of λούζω





λούζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlu.zo/



■ v.



1 
to wash, shampoo, bathe
 (especially hair)



2 
to soak, bathe
 (in liquids like sweat, blood, etc)



3 
to bathe in



4 
to reprimand, tell off; heap abuse on



5 
to suffer through
 (colloquial, endure someone or something boring or annoying)


λούζομαι
/ˈlu.zo.me/



■ v.



1 
to shampoo, wash hair



2 
to endure something annoying






Λούθηρος

  





■ name
 Luther





λούκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gutter





Λούκιος




 Lucius





λούμεν

  
  





■ n.
 lumen





λούμπεν

  
  





■ adj
 lumpen, relating to the lumpenproletariat





λούμπεν προλεταριάτο

  
  





■ n.
 lumpenproletariat





λούνα παρκ

  
  





■ n.
 luna park, amusement park





λούπινο




 lupin





λούσιμο







1 
bath



2 
shampoo






λούστρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlu.stɾo/



■ n.



1 
polish
 (substance used to polish)



2 
shining
 (exceptional merit)






λούστρος




 shoeshiner





λούτρινο ζωάκι




 plush toy





λούτρινο παιχνίδι




 plush toy





λούτσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pike, luce





λούφα

  
  
  
  
  


/ˈlufa/



■ n.
 skiving, shirking, loafing





λούω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of λούζω

λούζω
/ˈlu.zo/



■ v.



1 
to wash, shampoo, bathe
 (especially hair)



2 
to soak, bathe
 (in liquids like sweat, blood, etc)



3 
to bathe in



4 
to reprimand, tell off; heap abuse on



5 
to suffer through
 (colloquial, endure someone or something boring or annoying)






λυγίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to bend, flex





λυγαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wicker, one of various plants with flexible twigs, used for basketry etc



2 
osier






λυγιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flexible, bendable, bendy





λυγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liɣˈmos/



■ n.
 sob





Λυγξ

  
  
  
  


/ˈliŋks/



■ name
 Lynx





λυγξ

  
  





■ n.
 alternative form of λύγκας

λύγκας
/ˈliŋɡas/



■ n.
 lynx





Λυδία

  
  





■ name



1 
a female given name, equivalent to English Lydia



2 
Lydia
 (a historical region and ancient kingdom in western Asia Minor, in modern-day Turkey)






λυδία λίθος







1 
acid test



2 
touchstone






λυδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Lydian, a person of or from Lydia.





Λυδός




 Lydian





λυθεί

  
  


/liˈθi/



■ v.



1 
passive nonfinite form of λύνω
 (lýno)



2 
passive nonfinite form of λύω
 (lýo)


λύνομαι
/ˈli.no.me/



■ v.



1 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



2 
to break loose, untie oneself



3 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



4 
to be untied



5 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



6 
to be solved
 (of problems etc)



7 
to relax, loosen



8 
to paralyse (UK), paralyze
 (US)



9 
to burst into laughter, laugh to tears


λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λυθρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 common pandora, red sea bream, Pagellus erythrinus

λιθρίνι



■ n.
 alternative form of λυθρίνι





λυκάκι

  
  
  
  





■ n.
 wolf cub





λυκάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈkanθɾopos/



■ n.



1 
werewolf
 (person who is transformed or can transform into a wolf)



2 
person suffering from lycanthropy
 (delusion in which they believe they are a wolf)






λυκάων




 African hunting dog





Λυκία




 Lycia





λυκίσκοι




 hop





λυκίσκος




 hop





λυκαινίδες

  
  
  
  
  
  





■ n.
 The Lycaenidae, the lycaenids or gossamer-winged butterflies.





λυκανθρωπία

  
  
  
  
  


/likanθɾoˈpia/



■ n.
 lycanthropy





λυκοπένιο




 lycopene





λυκοτρίβολο




 corn salad





λυκόπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Cub Scout

λύκος
/ˈlikos/



■ n.



1 
wolf



2 
wolfdog



3 
aggressive and bloodthirsty person



4 
lupus



5 
cock of old hunting gun






λυκόσκυλο







1 
German shepherd



2 
wolfhound






λυκόφως

  
  
  
  
  
  





■ n.
 twilight, gloaming





λυμάντρια




 lymantria





λυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈme.nos/



■ v.



1 
untied



2 
solved



3 
and see λύνω


λύνομαι
/ˈli.no.me/



■ v.



1 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



2 
to break loose, untie oneself



3 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



4 
to be untied



5 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



6 
to be solved
 (of problems etc)



7 
to relax, loosen



8 
to paralyse (UK), paralyze
 (US)



9 
to burst into laughter, laugh to tears


λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λυμαντρία




 lymantria





λυοφιλοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lyophilisation (UK), lyophilization





λυπάμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈpa.me/



■ v.



1 
to be sorry



2 
to feel sorry for, to pity, to take pity on


λυπώ
/liˈpo/



■ v.
 to sadden, distress





λυπημένα

  
  


/lipiˈmena/



■ adv
 in a sad way

λυπημένος
/li.piˈme.nos/



■ v.
 sorrowful, sad, melancholy





λυπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.piˈme.nos/



■ v.
 sorrowful, sad, melancholy

λυπάμαι
/liˈpa.me/



■ v.



1 
to be sorry



2 
to feel sorry for, to pity, to take pity on


λυπώ
/liˈpo/



■ v.
 to sadden, distress





λυπηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.piˈɾos/



■ adj



1 
sad, saddening
 (causing feelings of sadness)



2 
regrettable






λυπητερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.pi.teˈɾos/



■ adj
 sad, saddening





λυπούμαι

  
  


/liˈpu.me/



■ v.
 alternative form of λυπάμαι (lypámai), passive of λυπώ

λυπάμαι
/liˈpa.me/



■ v.



1 
to be sorry



2 
to feel sorry for, to pity, to take pity on


λυπώ
/liˈpo/



■ v.
 to sadden, distress





λυπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈpo/



■ v.
 to sadden, distress

λυπάμαι
/liˈpa.me/



■ v.



1 
to be sorry



2 
to feel sorry for, to pity, to take pity on






λυροπετεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 black grouse





λυσίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 lysine





λυσεργικό οξύ

  
  
  
  
  





■ n.
 lysergic acid





λυσιμάχειο




 loosestrife





λυσιτελής




 expedient





λυσσάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈsa.o/



■ v.



1 
to go rabid, be afflicted with rabies



2 
to go mad, be furious, rage



3 
to be obsessed with, be manic about






λυσσαλέος




 rabid





λυσσασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/li.saˈzme.nos/



■ v.



1 
who has rabies



2 
obsessed with, craving for



3 
enraged


λυσσάω
/liˈsa.o/



■ v.



1 
to go rabid, be afflicted with rabies



2 
to go mad, be furious, rage



3 
to be obsessed with, be manic about






λυσσομανώ




 rage





λυσσώ

  
  


/liˈso/



■ v.
 alternative form of λυσσάω

λυσσάω
/liˈsa.o/



■ v.



1 
to go rabid, be afflicted with rabies



2 
to go mad, be furious, rage



3 
to be obsessed with, be manic about






λυσσώδης




 rabid





λυτρισμικό




 ransomware





λυτρωτής




 rescuer





λυτρώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to ransom, redeem





λυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/liˈtos/



■ adj
 undone, loose, untied





λυχνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oil lamp





λυχνία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lamp





λυχνίτης




 garnet





λυχναρόψαρο




 lanternfish





Λυών

  





■ name
 Lyon, Lyons





λυώνω

  
  





■ v.
 misspelling of λιώνω (lióno) and λειώνω

λιώνω
/ˈʎo.no/



■ v.



1 
to melt
 (make something liquid by heat)



2 
to dissolve
 (make something blend into liquid)



3 
to crush, mash
 (reduce to a soft pulpy state by beating or pressure)



4 
to crush, destroy
 (completely eradicate someone/something)



5 
to wear out
 (break down or destroy by overuse)



6 
to waste away
 (become very thin and weak through illness etc)



7 
to be exhausted
 (through overwork, exertion etc)



8 
to burn up
 (usually through love or infatuation)



9 
to decompose, rot






λχ

  
  





■ phrase
 alternative form of λ.χ.

λ.χ.



■ phrase
 e.g., for example





Λωζάνη




 Lausanne





λωποδύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/lopoˈðitis/



■ n.



1 
thief, robber, pickpocket, pilferer
 (one who steals, usually petty objects)



2 
crook, cheat, trickster
 (person who steals, lies, cheats or does other dishonest or illegal things)






λωρένσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lawrencium





λωρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
strip
 (long, narrow piece of a material)



2 
lane
 (division of roadway)



3 
rank






Λωρίδα της Γάζας




 Gaza Strip





Λωρραίνη

  
  





■ name
 Lorraine





Λωτ




 Lot





λωτοφάγοι




 lotus-eater





λωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[lɔˈtɔs]



■ n.



1 
lotus



2 
persimmon






λόγ.

  
  





■ adj
 abbreviation of λόγιος

λόγιος
/ˈlo.ʝi.os/



■ adj
 scholarly, learned





λόγγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dense and bushy forest, grove





λόγια

  
  


[ˈlo.ʝa]



■ n.
 words

λόγιος
/ˈlo.ʝi.os/



■ adj
 scholarly, learned





λόγιο δάνειο




 learned borrowing





λόγιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlo.ʝi.os/



■ adj
 scholarly, learned





λόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈlo.ɣos]



■ n.



1 
word
 (word of honour)



2 
speech, language



3 
speech, oration



4 
ratio



5 
reason, causation






Λόγος

  





■ n.
 the Word of God, the Logos





λόγος διαστάσεων

  
  





■ n.
 aspect ratio





λόγος μίσους




 hate speech





λόγος της τιμής




 word of honor





λόγχη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spear, lance





λόγω

  
  


/ˈloɣo/



■ prep
 because of, due to, owing to, on account of





Λόζμπαν




 Lojban





Λόνδρα

  





■ name
 obsolete form of Λονδίνο

Λονδίνο
/lonˈðino/



■ name
 London





λόξιγγας

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λόξιγκας

λόξιγκας
/ˈloksiŋɡas/



■ n.
 hiccups





λόξιγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈloksiŋɡas/



■ n.
 hiccups





λόξυγγας

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λόξιγκας

λόξιγκας
/ˈloksiŋɡas/



■ n.
 hiccups





λόξυγκας

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of λόξιγκας

λόξιγκας
/ˈloksiŋɡas/



■ n.
 hiccups





Λόπεζ




 Lopez





λόρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 English lord or nobleman





λόρδωση




 lordosis





λότα η ποταμία




 burbot





λόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlo.fos/



■ n.
 hill





λόχμη







1 
brush



2 
thicket






λόχος




 company





λύγισμα




 inflection





λύγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈliŋɡas/



■ n.
 lynx





λύεται

  
  


/ˈliete/



■ v.
 equivalent of standard Modern Greek λύνεται





λύκαινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈlice̞na]



■ n.
 she-wolf

λύκος
/ˈlikos/



■ n.



1 
wolf



2 
wolfdog



3 
aggressive and bloodthirsty person



4 
lupus



5 
cock of old hunting gun






λύκειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ci.o/



■ n.



1 
secondary school (UK), high school
 (US)



2 
lyceum



3 
organisation with educational and cultural objectives






λύκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈlikos/



■ n.



1 
wolf



2 
wolfdog



3 
aggressive and bloodthirsty person



4 
lupus



5 
cock of old hunting gun


λύκαινα
[ˈlice̞na]



■ n.
 she-wolf





Λύκος

  
  
  
  





■ name
 Lupus





λύκος ντυμένος πρόβατο




 wolf in sheep's clothing





λύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ma/



■ n.
 wastewater





λύματα

  
  


/ˈli.ma.ta/



■ n.
 sewage

λύμα
/ˈli.ma/



■ n.
 wastewater





λύμφη




 lymph





λύνει

  
  


/ˈli.ni/



■ v.



1 
+ να: third-person singular present active subjunctive of λύνω



2 
+ θα: third-person singular imperfective future active of λύνω


λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down


λύω
/ˈli.o/



■ v.



1 
to terminate, adjourn, end
 (especially in passive form)



2 
to dismantle, disassemble → see participle λυόμενος






λύνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.no.me/



■ v.



1 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



2 
to break loose, untie oneself



3 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



4 
to be untied



5 
first-person singular present passive indicative of λύνω
 (lýno)



6 
to be solved
 (of problems etc)



7 
to relax, loosen



8 
to paralyse (UK), paralyze
 (US)



9 
to burst into laughter, laugh to tears


λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λύνοντας

  
  


/ˈli.non.das/



■ v.



1 
untying



2 
solving



3 
and see λύνω


λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λύνουνε

  
  


/ˈli.nu.ne/



■ v.
 alternative form of λύνουν (lýnoun), first-person plural present active indicative of λύνω

λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λύουμε

  
  
  
  
  
  


/ˈli.u.me/



■ v.
 alternative form of λύομεν (lýomen) first-person plural present active indicative of λύω

λύω
/ˈli.o/



■ v.



1 
to terminate, adjourn, end
 (especially in passive form)



2 
to dismantle, disassemble → see participle λυόμενος






λύπη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.pi/



■ n.



1 
sorrow, sadness, unhappiness, suffering



2 
pity, compassion



3 
regret






λύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.ɾa/



■ n.
 lyre





Λύρα

  





■ name
 Lyra





λύσει

  
  


/ˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of λύνω

λύνω
/ˈli.no/



■ v.



1 
to untie, to unbind, to undo, to unbuckle



2 
to release



3 
to solve



4 
to break, to terminate, to end



5 
to dismantle, to strip down






λύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.si/



■ n.
 answer





λύσσα

  
  
  
  
  


/ˈlisa/



■ n.



1 
rabies
 (animal and human disease caused by species of Lyssavirus)



2 
rage, fierceness, fury



3 
obsession with/for, mania with/for



4 
overly salty food



5 
great hunger


λυσσάω
/liˈsa.o/



■ v.



1 
to go rabid, be afflicted with rabies



2 
to go mad, be furious, rage



3 
to be obsessed with, be manic about






λύτρα

  
  
  
  


/liˈtɾa/



■ n.
 ransom, payment made for someone's release





λύτρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 redemption, salvation





λύχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.xnos/



■ n.
 oil lamp





λύχνος του Αριστοτέλη




 Aristotle's lantern





λύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈli.o/



■ v.



1 
to terminate, adjourn, end
 (especially in passive form)



2 
to dismantle, disassemble → see participle λυόμενος






Λώρα

  
  
  





■ name
 alternative form of Λαύρα

Λαύρα



■ name
 a female given name, Laura








[bookmark: defs46]

Μ

  
  





■ character
 The upper case letter mu

μ



■ character
 The lower case letter mu


■ symbol
 meter





μ

  





■ character
 The lower case letter mu


■ symbol
 meter

Μ



■ character
 The upper case letter mu





μ'

  
  
  
  





■ prep
 contraction of με


■ pron
 contraction of με

με
[me̞]



■ prep



1 
with



2 
by



3 
by, on



■ pron
 me





μ.μ




 p.m.





μ.μ.

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv



1 
abbreviation of μετά το μεσημέρι (metá to mesiméri)



2 
abbreviation of μετά μεσημβρίαν (metá mesimvrían)


μετά μεσημβρίαν



■ adv
 post meridiem, after noon

μετά το μεσημέρι



■ prep_phrase
 post meridiem, after noon





Μ.Μ.

  





■ adv
 alternative form of μ.μ.

μ.μ.



■ adv



1 
abbreviation of μετά το μεσημέρι (metá to mesiméri)



2 
abbreviation of μετά μεσημβρίαν (metá mesimvrían)


μετά μεσημβρίαν



■ adv
 post meridiem, after noon

μετά το μεσημέρι



■ prep_phrase
 post meridiem, after noon





μ.Χ




 AD





μ.Χ.

  
  
  
  
  





■ adv
 A.D., AD, initialism of μετά Χριστόν





μ΄




■ num
 alternative form of Μ΄

Μ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number forty





Μ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number forty





Μάαστριχτ




 Maastricht





μάγγο

  
  





■ n.
 misspelling of μάνγκο

μάνγκο



■ n.
 mango





μάγειρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cook, chef

μαγείρισσα



■ n.
 cook, chef





μάγειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μάγειρας

μάγειρας



■ n.
 cook, chef





μάγια

  
  
  
  


/ˈma.ʝa/



■ n.
 spell


■ n.
 the language of Maya


■ n.
 a dancer's leotard





μάγισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 witch, sorceress

μάγος
/ˈma.ɣos/



■ n.



1 
magician



2 
wizard, sorcerer






μάγιστρος




 magister





μάγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma(ŋ)ɡas/



■ n.



1 
mangas
 (social group in the Belle Époque era's counterculture of Greece known for behaving in a particularly arrogant/presumptuous way, dressing in a distinctive style with a moustache and beads, having a particular limping walk and listening to rebetiko music; the closest English equivalent is spiv or wide boy)



2 
tough guy, macho man
 (colloquial derogatory, person who acts tough and talks in a particular heavy way, the implication usually being they are anything but)



3 
tiger, daredevil, lionheart
 (colloquial, smart or cunning person who is exceptionally able and resourceful)



4 
dude, man, bro, guy
 (colloquial informal, term of address between friends)






Μάγκνα Κάρτα




 Magna Carta





μάγμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 magma





μάγναστρο




 magnetar





Μάγοι




 Magi





μάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.ɣos/



■ n.



1 
magician



2 
wizard, sorcerer


μάγισσα



■ n.
 witch, sorceress





μάγουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.ɣu.lo/



■ n.
 cheek





Μάγχη

  
  
  


/ˈmaŋ.çi/



■ name
 English Channel, the Channel





Μάδυτος

  
  
  
  


/ˈma.ði.tos/



■ name
 Madytus





μάζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.za/



■ n.



1 
mass
 (quantity of matter cohering together to make one body)



2 
mass, throng, multitude
 (group of people crowded or gathered closely together)






μάζες

  
  





■ n.
 the masses

μάζα
/ˈma.za/



■ n.



1 
mass
 (quantity of matter cohering together to make one body)



2 
mass, throng, multitude
 (group of people crowded or gathered closely together)






μάζευ'

  
  
  
  


/ˈma.zef/



■ v.
 apocopic form of μάζεψε (mázepse), second-person singular perfective imperative of μαζεύω

μαζεύω
/maˈze.vo/



■ v.



1 
to collect, gather, get in, harvest



2 
to collect, pick up



3 
to furl, gather






Μάης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.is/



■ name



1 
alternative form of Μάιος
 (colloquial informal, Máios)



2 
and see μάης
 (máis)


Μάιος
/ˈma.i.os/



■ name
 May





μάης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.is/



■ n.



1 
the garland of flowers of the 1st of May



2 
and see Μάης
 (Máis)






μάθε γέρο γράμματα




 you can't teach an old dog new tricks





μάθει

  
  


/ˈma.θi/



■ v.
 active nonfinite form of μαθαίνω

μαθαίνω
/maˈθe.no/



■ v.



1 
to learn



2 
to learn, acquire knowledge



3 
to learn



4 
to learn, to be informed



5 
to become accustomed



6 
to teach



7 
to teach



8 
to teach a lesson
 (in order to warn or punish)






μάθημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lesson
 (a period set aside for tuition)



2 
subject
 (an area of knowledge to be taught)



3 
lesson, experience






μάθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 learning





Μάθιου

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Matthew





Μάικ

  





■ name
 a male given name, equivalent to English Mike





Μάικλ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Michael





Μάιν




 Main





Μάιντς




 Mainz





Μάιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.i.os/



■ name
 May





Μάιρα




 Myra





Μάισνερ

  
  
  


/ˈmaizner/



■ name
 a transliteration of the German surname Meisner





Μάκβεθ




 Macbeth





Μάλαγα




 Malaga





μάλαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmalama/



■ n.



1 
gold, something made of gold
 (colloquial)



2 
somebody or something with exceptional good or valuable qualities






μάλαξη




 massage





Μάλι

  
  
  


/ˈma.li/



■ name
 Mali





μάλις




 glanders





μάλιστα

  
  





■ adv



1 
especially, particularly, in particular



2 
even



■ intj
 yes, certainly, OK, of course, right you are, okey-dokey





μάλλινα

  
  
  
  





■ n.
 woollens (UK), woolens

μάλλινος



■ adj
 woollen, woolly (UK); woolen





μάλλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 woollen, woolly (UK); woolen





μάλλον

  
  


/ˈmalon/



■ adv



1 
rather



2 
rather, more precisely



3 
rather, somewhat fairly



4 
I guess






Μάλμε




 Malmö





Μάλτα

  
  
  


/ˈmal.ta/



■ name
 Malta





μάλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmaloma/



■ n.
 argument, scolding, telling off





μάμμη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 grandmother





μάμπο




 mambo





μάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mum, mom, ma, mama



2 
bank



3 
the checker on the ace- or one-point



4 
used to refer to wife or mistress






μάνατζερ

  
  





■ n.
 manager





μάνατζμεντ

  
  





■ n.
 management





μάνγκα




 manga





μάνγκο

  
  
  
  
  





■ n.
 mango





Μάνη

  
  





■ name
 Mani, a region of Greece





μάννα

  
  





■ n.
 alternative spelling of μάνα


■ n.
 manna

μάνα



■ n.



1 
mum, mom, ma, mama



2 
bank



3 
the checker on the ace- or one-point



4 
used to refer to wife or mistress






μάνταλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 latch, bolt





μάντευ'

  
  
  
  


/ˈman.def/



■ v.
 apocopic form of μάντεψε (mántepse), second-person singular simple past active perfective imperative of μαντεύω

μαντεύω
/manˈde.vo/



■ v.



1 
to prophesy, foretell, predict



2 
to guess






μάντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈman.dis/



■ n.



1 
oracle, prophet, soothsayer, seer



2 
clairvoyant, fortune teller






μάντις




 soothsayer





Μάντισον




 Madison





μάντισσα




 fortune-teller





Μάντοβα




 Mantua





Μάντουα




 Mantua





μάντρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yard, pen





Μάντσεστερ

  





■ name
 Manchester





μάξγουελ

  
  





■ n.
 maxwell





Μάο




 Mao





μάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.ɾa/



■ n.
 Found in expressions


■ n.
 sea





μάραθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fennel

μάραθος



■ n.
 alternative form of μάραθο





μάραθος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μάραθο

μάραθο



■ n.
 fennel





µάργκεϊ




 margay





Μάριαν




 Marian





μάρκα

  
  
  
  
  
  


/ˈmaɾ.ka/



■ n.



1 
make, brand



2 
token
 (coin substitute)



3 
gambling chip






μάρκα μ' έκαψες

  
  
  
  





■ phrase



1 
cheap brand
 (especially when discovered after purchase: "You get what you pay for!")



2 
soiled goods



3 
dodgy character, snake in the grass






Μάρκε

  





■ n.
 Marche

Μάρκος



■ name



1 
Mark
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Mark






μάρκετινγκ

  
  





■ n.
 marketing





μάρκο







1 
mark



2 
Deutsche Mark






Μάρκος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Mark
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Mark






μάρμαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmaɾ.ma.ɾo/



■ n.
 marble





μάρσα

  
  





■ n.
 financial transaction, purchase





μάρσιπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pouch



2 
sling or pouch
 (used to carry babies)






μάρσιππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μάρσιπος

μάρσιπος



■ n.



1 
pouch



2 
sling or pouch
 (used to carry babies)






Μάρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmaɾ.tis/



■ name
 March

Μάρτιος
/ˈmaɾ.ti.os/



■ name
 March





Μάρτιν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Martin





Μάρτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmaɾ.ti.os/



■ name
 March

Μάρτης
/ˈmaɾ.tis/



■ name
 March





μάρτσιπαν

  
  





■ n.
 marzipan





μάρτυρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmaɾ.ti.ɾas/



■ n.



1 
witness
 (the person)



2 
martyr






Μάρτυρας του Ιεχωβά

  
  
  





■ n.
 Jehovah's Witness





Μάρτυρες του Ιεχωβά

  





■ name
 Jehovah's Witnesses

Μάρτυρας του Ιεχωβά



■ n.
 Jehovah's Witness





μάσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chow, grub, food

μασάω



■ v.



1 
to chew, masticate



2 
to squander
 (colloquial, money)






μάσκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mask, face mask



2 
grille



3 
grille of radiator






μάσκαρα

  
  





■ n.
 mascara





μάστιγα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.sti.ɣa/



■ n.



1 
scourge
 (source that causes pain and suffering or widespread destruction)



2 
whip, lash






μάστορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.sto.ras/



■ n.



1 
craftsman, artisan



2 
expert






Μάτα

  
  
  


/ˈmata/



■ name
 a diminutive of the female given name Σταματία





μάταια

  
  





■ adv
 in vain

μάταιος
/ˈma.te.os/



■ adj
 futile, purposeless, pointless, in vain





μάταιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.te.os/



■ adj
 futile, purposeless, pointless, in vain





μάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.ti/



■ n.



1 
eye



2 
burner
 (element on a kitchen stove)






μάτι του κυκλώνα

  
  





■ n.



1 
eye of the storm (a region of calm weather right in the middle of a storm
 (specifically a tropical cyclone))



2 
eye of the storm






μάτια μου

  
  
  


/ˈmatça mu/



■ phrase
 my darling, my dear, my love





μάτια που δε βλέπονται, γρήγορα λησμονιούνται

  
  
  


/ˈmati.a pu ðe ˈvleponte | ˈɣriɣora lis.moniˈunte/



■ proverb
 out of sight, out of mind





μάτιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.tça.zma/



■ n.
 evil eye





μάτμπαχ

  
  





■ n.
 kitchen





Μάτο Γκρόσο




 Mato Grosso





μάτσα




 matcha

μάτσο



■ n.



1 
bunch
 (items, usually identical, grasped with one hand)



2 
group






μάτσο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bunch
 (items, usually identical, grasped with one hand)



2 
group






Μάτσου Πίτσου




 Machu Picchu





Μάττερχορν




 Matterhorn





μάχαιρα

  
  
  
  





■ n.



1 
sword used by the ancient Greeks



2 
large knife






μάχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
battle, combat



2 
fight, struggle






Μάχη της Αγγλίας




 Battle of Britain





μάχη των φύλων




 battle of the sexes





μάχιμος




 operational





μάχομαι

  
  





■ v.
 to fight, do battle, combat





Μάϊσνερ

  


/ˈmaizner/



■ name
 misspelling of Μάισνερ

Μάισνερ
/ˈmaizner/



■ name
 a transliteration of the German surname Meisner





μέγα άτομο ζώο




 jumbo





Μέγα Σινικό Τείχος




 Great Wall of China





μέγαιρα

  
  
  
  
  
  


/ˈme.ʝe.ɾa/



■ n.
 harridan, shrew, termagant





Μέγαιρα




 Megaera





Μέγαρα

  
  
  


/ˈmeɣaɾa/



■ name
 Megara





μέγαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.ɣa.ɾo/



■ n.
 mansion, hall





μέγας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.ɣas/



■ adj



1 
great, very important



2 
great, very important



3 
with capital M → Μέγας
 (Mégas)






Μέγας Αλέξανδρος




 Alexander the Great





Μέγας Βασίλειος

  





■ name
 St Basil of Caesarea, St Basil the Great





μέγας δούκας




 duke





Μέγας Κύων

  
  
  
  


/ˈme.ɣas ˈci.on/



■ name
 Canis Major





μέγγενη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmeŋɟeni/



■ n.



1 
vice (UK), vise
 (US)



2 
clamp, cramp



3 
instrument of torture






μέγεθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.ʝe.θos/



■ n.
 size





μέγιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
maximum



2 
ultimate


μεγάλος
/meˈɣa.los/



■ adj



1 
big, large, great
 (of greater than average size)



2 
tall, high
 (of greater than average height)



3 
big, great
 (of greater than average intensity)



4 
long
 (of greater than average length of time)



5 
adult, grown-up
 (having reached the adult age)



6 
old, elderly
 (having reached an advanced age)



7 
big, great
 (important, superior or famous)



8 
uppercase, capital






μέγιστος κοινός διαιρέτης




 greatest common divisor





μέγκενη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μέγγενη

μέγγενη
/ˈmeŋɟeni/



■ n.



1 
vice (UK), vise
 (US)



2 
clamp, cramp



3 
instrument of torture






μέδουσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmeðusa/



■ n.
 jellyfish





Μέδουσα




 Medusa





Μέθανα

  


/ˈmeθana/



■ name
 Methana





μέθη

  
  
  
  
  





■ n.
 drunkenness





μέθοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.θo.ðos/



■ n.



1 
method, system



2 
fashion






μέθυσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drunkard





Μέιν

  


/ˈmein/



■ name
 Maine





μέινστριμ

  
  


/ˈmei̯nstɾim/



■ adj
 mainstream





Μέκκα




 Mecca





μέλαινα ουσία




 substantia nigra





μέλαν σώμα




 blackbody





μέλας




 black





Μέλας Δρυμός




 Black Forest





μέλη

  
  





■ n.
 membership

μέλος
/ˈme.los/



■ n.



1 
member
 (of organisation, group, etc)



2 
limb, body member






μέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.li/



■ n.
 honey





μέλινος




 ashen





μέλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.li.sa/



■ n.
 bee





Μέλισσα




 Melissa





μέλισσα βασίλισσα




 queen bee





μέλλον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the future



2 
a promising future


μέλλων
/ˈme.lon/



■ n.
 older form of μέλλοντας (méllontas): "future


■ v.
 future, forthcoming, to-be





μέλλοντας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 future tense

μέλλων
/ˈme.lon/



■ n.
 older form of μέλλοντας (méllontas): "future


■ v.
 future, forthcoming, to-be





μέλλων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.lon/



■ n.
 older form of μέλλοντας (méllontas): "future


■ v.
 future, forthcoming, to-be





μέλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.los/



■ n.



1 
member
 (of organisation, group, etc)



2 
limb, body member






Μέμνων




 Memnon





Μέμφις




 Memphis





μέμφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmem.fo.me/



■ v.
 to blame





μένα

  
  





■ pron
 alternative form of εμένα

εμένα



■ pron



1 
me
 (1st person singular, accusative)



2 
my
 (1st person singular, genitive)






μένος




 animosity





μέντα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peppermint





μέντορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mentor





μένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.no/



■ v.



1 
to stay, reside, live
 (somewhere)



2 
to stay, remain
 (in a condition)



3 
to remain, be left over see: μένει (ménei)
 (3rd person, impersonal)



4 
to fail
 (examination)






μένω έγκυος







1 
fall pregnant



2 
conceive






μένω έκθαμβος




 wonder





μένω στην Μελβούρνη




 I live in Melbourne





μέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmera/



■ n.
 alternative form of ημέρα

ημέρα
/iˈme.ɾa/



■ n.



1 
day



2 
hours of daylight






μέρα βγαίνει




 day in, day out





μέρα μπαίνει




 day in, day out





Μέρεντιθ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and unisex given name Meredith





μέρευ'

  
  
  
  


/ˈme.ɾef/



■ v.
 apocopic form of μέρεψε (mérepse), second-person singular simple past active perfective imperative of μερεύω





μέρη

  
  





■ n.
 neck of the woods

μέρος
/ˈmeɾos/



■ n.



1 
part
 (a fraction of a whole)



2 
place
 (an area; somewhere within an area)



3 
movement, part



4 
party, side
 (group of people forming one side in a given dispute)



5 
loo, privy, commode, lavatory
 (euphemistic, toilet)






Μέριλαντ

  


/ˈmeɾiland/



■ name
 Maryland





Μέριλιν Μονρόε




 Marilyn Monroe





μέρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dividend





Μέρκελ




 Merkel





Μέρλιν




 Merlin





Μέρλιν ο Μάγος




 Merlin





μέρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmeɾos/



■ n.



1 
part
 (a fraction of a whole)



2 
place
 (an area; somewhere within an area)



3 
movement, part



4 
party, side
 (group of people forming one side in a given dispute)



5 
loo, privy, commode, lavatory
 (euphemistic, toilet)






μέρος πολιτικού προγράμματος




 plank





μέρος του λόγου




 part of speech





μέσ'

  
  
  
  





■ adv
 alternative form of μέσα

μέσα
/ˈme.sa/



■ adv



1 
in, inside
 (something)



2 
in, through
 (a situation)



3 
in, through
 (involvement)



4 
as affirmative response, certainly
 (informal)



5 
into



6 
between



7 
within, before



8 
during



9 
through



10 
through, with



■ adj
 inner


■ n.
 the inside, inner part


■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



2 
the media, means



3 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



4 
the middle parts
 (of space or time)



5 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



6 
connections






μέσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.sa/



■ adv



1 
in, inside
 (something)



2 
in, through
 (a situation)



3 
in, through
 (involvement)



4 
as affirmative response, certainly
 (informal)



5 
into



6 
between



7 
within, before



8 
during



9 
through



10 
through, with



■ adj
 inner


■ n.
 the inside, inner part


■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



2 
the media, means



3 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



4 
the middle parts
 (of space or time)



5 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



6 
connections


μέσο
/ˈme.so/



■ n.



1 
middle



2 
means, medium, tool, agent



3 
connection
 (with someone who has power to enable things to happen)



4 
means, resources


μέσον



■ n.
 alternative form of μέσο

μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






μέσα κοινωνικής δικτύωσης




 social media





μέσα μαζικής ενημέρωσης

  
  


/ˈmesa maziˈcis eniˈmerosis/



■ n.



1 
media



2 
mass media


μέσο μαζικής ενημέρωσης
/ˈmeso maziˈcis eniˈmerosis/



■ n.
 medium, mass medium





μέσα μαζικής μεταφοράς




 mass transit





μέσα παραγωγής




 means of production





μέση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
middle, midpoint



2 
waist, waistband



3 
lower back
 (the part of the human trunk between the ribs and the buttocks)


μέσης



■ n.
 northeasterly wind

μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






Μέση Ανατολή

  





■ name
 Middle East





Μέση Γη




 Middle-earth





μέση ηλικία




 middle age





μέσης

  
  
  
  





■ n.
 northeasterly wind

μέση



■ n.



1 
middle, midpoint



2 
waist, waistband



3 
lower back
 (the part of the human trunk between the ribs and the buttocks)


μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






μέσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.so/



■ n.



1 
middle



2 
means, medium, tool, agent



3 
connection
 (with someone who has power to enable things to happen)



4 
means, resources


μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






μέσο κοινωνικής δικτύωσης




 social media





μέσο μαζικής ενημέρωσης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmeso maziˈcis eniˈmerosis/



■ n.
 medium, mass medium





μέσο μαζικής επικοινωνίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmeso maziˈcis epicinoˈnias/



■ n.
 medium, mass medium





μέσο μαζικής μεταφοράς




 public transport





μέσο μεταφοράς




 means of transportation





μέσο ους




 middle ear





μέσον

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μέσο

μέσο
/ˈme.so/



■ n.



1 
middle



2 
means, medium, tool, agent



3 
connection
 (with someone who has power to enable things to happen)



4 
means, resources


μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






μέσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






Μέσος χρόνος Γκρίνουιτς

  





■ name
 Greenwich Mean Time





μέσος όρος







1 
average



2 
mean






μέσος όρος ζωής




 life expectancy





μέσω

  
  


/ˈme.so/



■ prep



1 
via
 (by way of)



2 
via, through
 (by means of)






μέταλ




 metal





μέταλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.ta.lo/



■ n.
 metal





μέταξα




 silk





μέτοικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.ti.kos/



■ n.



1 
metic
 (Ancient Greece)



2 
immigrant






μέτοχος




 shareholder





μέτρημα




 count





μέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
counting



2 
measurement






μέτριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.tri.os/



■ adj



1 
medium, mediocre, ordinary, mild



2 
α coffee with medium sugar



3 
unexaggerated






μέτριου μεγέθους




 medium-sized





μέτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
measure, measurement



2 
rule, ruler



3 
measure, action



4 
metre (universal), meter
 (US)



5 
metre (UK), meter
 (US)



6 
moderation






Μέτσοβο

  
  
  


/ˈmetsovo/



■ name
 Metsovo





Μέτσοβον




 Metsovo





μέτωπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
forehead



2 
front
 (weather front)



3 
front line






μέχα

  
  





■ adv
 in, inside





μέχρι

  
  
  
  
  


/ˈmexɾi/



■ prep



1 
until, till, til, 'til



2 
until, as far as






μέχρι νεοτέρας




 until further notice





μέχρι τα μπούνια

  
  
  
  
  





■ phrase
 full to the brim,





μέχρις

  
  





■ prep
 alternative form of μέχρι

μέχρι
/ˈmexɾi/



■ prep



1 
until, till, til, 'til



2 
until, as far as






Μήδεια




 Medea





μήκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.kos/



■ n.
 length





μήκος κύματος




 wavelength





μήκων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poppy, papaver





μήλα

  
  





■ n.
 dodgeball

μήλο
/ˈmilo/



■ n.



1 
apple



2 
dodgeball






μήλινος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.li.mos/



■ adj



1 
of or made from the apple-tree and its fruit



2 
originating from apples






μήλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmilo/



■ n.



1 
apple



2 
dodgeball






μήλο της έριδας




 apple of discord





μήλο του Αδάμ

  
  
  
  
  





■ n.
 Adam's apple, laryngeal prominence





μήλον της έριδος




 apple of discord





μήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.nas/



■ n.
 month





μήνας του μέλιτος




 honeymoon





Μήνης

  
  


/ˈmi.nis/



■ name
 a male given name from Egyptian, of historical usage, notably borne by Menes, uniter of Upper and Lower Egypt and founder of the First Dynasty of Egypt





μήνιγγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.niŋ.ɡa/



■ n.
 meninx





μήνιγγες

  
  





■ n.
 meninges

μήνιγγα
/ˈmi.niŋ.ɡa/



■ n.
 meninx





μήνις

  
  
  
  
  
  





■ n.
 rage, wrath, anger





μήνυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.ni.ma/



■ n.



1 
message



2 
email; text, SMS



3 
message






μήνυμα λάθους




 error message





μήνυση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 complaint, case, lawsuit





μήπως

  
  


/ˈmi.pos/



■ conj



1 
if, by any chance, perhaps, maybe



2 
as if, didn't?
 (forming rhetorical questions that indicate the opposite of the question is true)



3 
in case, for fear that, lest






μήτε

  
  





■ conj



1 
neither … nor



2 
nor even, not even






Μήτις




 Metis





μήτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.tɾa/



■ n.



1 
womb



2 
matrix



3 
mold
 (anything around or on which something is formed or shaped)






Μήτρος

  
  
  
  
  


/ˈmitɾos/



■ name
 a diminutive of the male given name Δημήτριος





Μήτσος

  
  
  
  
  


/ˈmitsos/



■ name
 a diminutive of the male given name Δημήτριος





μία η ώρα







1 
o'clock



2 
one o'clock






μία στιγμή




 one moment, please





μίασμα




 miasma





μίγμα




 compound





Μίδας




 Midas





μίζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
starter motor



2 
ignition key



3 
kickback, sweetener
 (bribe)






Μίκυ Μάους




 Mickey Mouse





Μίλα




 Mila





Μίλερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Miller





μίλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.li/



■ n.
 mile





Μίμης

  
  
  


/ˈmimis/



■ name
 a male given name





μίμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mime





Μίνας Ζεράις




 Minas Gerais





μίνι

  
  
  
  





■ adj
 mini


■ n.
 mini, miniskirt





μίνι μάρκετ




 convenience store





μίνι φούστα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 miniskirt





μίνιο




 minium





μίξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.ksi/



■ n.
 a mixing





μίσθωμα




 rent





μίσθωση




 tenancy





Μίσιγκαν

  


/ˈmisiɡan/



■ name



1 
Michigan
 (a state of the United States)



2 
Michigan, Lake Michigan
 (a large lake in the United States, between the states of Michigan, Wisconsin, Illinois and Indiana)






Μίσιον




 Mission





Μίσκολτς




 Miskolc





μίσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.sos/



■ n.
 hatred, hate, enmity





μίσχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petiole, stalk, stem





μίτος




 clew





μίτρα




 mitre





Μίτσελ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Mitchell





μίτωση




 mitosis





μα

  
  


/ˈma/



■ conj
 but


■ particle
 by





μα την Παναγία

  
  
  
  


/ˈma tim‿banaˈʝi.a/



■ intj
 on God, I swear to God





μα το Θεό

  
  
  
  
  
  


/ˈma to θeˈo/



■ intj
 in the name of God





μα τον Θεό

  
  


/ma ton θeˈo/



■ intj
 for God's sake, for Christ's sake, for heaven's sake

μα το Θεό
/ˈma to θeˈo/



■ intj
 in the name of God





μα τω Θεώ




 by God





μᾶλον




 apple





μαέστρο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of μαέστρος

μαέστρος
/maˈe.stɾos/



■ n.
 conductor





μαέστρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈe.stɾos/



■ n.
 conductor





μαία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈme.a/



■ n.
 midwife





Μαία




 Maia





μαίνομαι

  
  


/ˈme.no.me/



■ v.
 to rage





Μαίρη

  
  





■ name
 a transliteration of the English female given name Mary





μαβής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈvis/



■ adj



1 
azure, navy blue, dark blue
 (literary use especially in reference to the sky, sea, or eyes)



2 
violet, mauve, dark purple
 (colloquial)






μαβί

  
  


/maˈvi/



■ n.



1 
azure, dark blue



2 
mauve, dark purple
 (colloquial)


μαβής
/maˈvis/



■ adj



1 
azure, navy blue, dark blue
 (literary use especially in reference to the sky, sea, or eyes)



2 
violet, mauve, dark purple
 (colloquial)






μαγαζί

  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ɣaˈzi/



■ n.



1 
shop, store, retail outlet



2 
office
 (for contact with business etc)






μαγαζί κατοικίδιων ζώων




 pet shop





μαγαρίζω




 defile





μαγγάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manganese





μαγγανίτης




 manganite





μαγδαλένιος




 Magdalenian





μαγδαλήνιος




 Magdalenian





Μαγδαληνή




 Magdalene





Μαγδεβούργο




 Magdeburg





μαγεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈʝi.a/



■ n.
 magic, sorcery, witchcraft





μαγείρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cook, chef

μάγειρας



■ n.
 cook, chef





Μαγεδδών




 Mount Megiddo





μαγειρέψει

  
  


/ma.ʝiˈɾe.psi/



■ v.
 active nonfinite form of μαγειρεύω

μαγειρεύω
/ma.ʝiˈɾe.vo/



■ v.



1 
to cook



2 
to cook up






μαγειρίτσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 traditional soup eaten on Holy Saturday





μαγειρεία




 cookhouse

μαγειρείο



■ n.



1 
kitchen



2 
kitchens, cookhouse



3 
place to eat
 (colloquial)



4 
folksy, cheap restaurant
 (colloquial)






μαγειρείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kitchen



2 
kitchens, cookhouse



3 
place to eat
 (colloquial)



4 
folksy, cheap restaurant
 (colloquial)






μαγειρειό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαγειρείο

μαγειρείο



■ n.



1 
kitchen



2 
kitchens, cookhouse



3 
place to eat
 (colloquial)



4 
folksy, cheap restaurant
 (colloquial)






μαγειρευμένος




 cooked





μαγειρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ma.ʝiˈɾe.vo.me/



■ v.



1 
to be cooked



2 
to be cooked up


μαγειρεύω
/ma.ʝiˈɾe.vo/



■ v.



1 
to cook



2 
to cook up






μαγειρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ʝiˈɾe.vo/



■ v.



1 
to cook



2 
to cook up


μαγειρεύομαι
/ma.ʝiˈɾe.vo.me/



■ v.



1 
to be cooked



2 
to be cooked up






μαγειρεύω τα βιβλία




 cook the books





μαγειριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capacity





μαγειρικά σκεύη

  
  





■ n.
 kitchenware, cookware





μαγειρική

  
  
  
  
  
  
  
  


[maʝiɾici]



■ n.



1 
cookery



2 
cooking



3 
cuisine


μαγειρικός



■ adj
 culinary, cooking





μαγειρική σόδα

  
  





■ n.
 baking soda





μαγειρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 culinary, cooking





μαγεμένος




 enchanted

μαγεύω
/maˈʝe.vo/



■ v.



1 
to cast a spell
 (on)



2 
to charm, to captivate, to enchant, to spellbind






Μαγεντία




 Mainz





μαγερειό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαγειρείο

μαγειρείο



■ n.



1 
kitchen



2 
kitchens, cookhouse



3 
place to eat
 (colloquial)



4 
folksy, cheap restaurant
 (colloquial)






μαγεριά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαγειριά

μαγειριά



■ n.
 capacity





μαγεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈʝe.vo/



■ v.



1 
to cast a spell
 (on)



2 
to charm, to captivate, to enchant, to spellbind






μαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈʝa/



■ n.



1 
yeast



2 
seed
 (of a something for future growth)






μαγιάτικο







1 
amberjack



2 
yellowtail amberjack






μαγικά

  
  





■ adv
 magically

μαγικός
/ma.ʝiˈkos/



■ adj
 magic, magical





μαγική λέξη




 magic word





μαγική συνταγή







1 
silver bullet



2 
magic bullet






μαγική φόρμουλα




 magic word





μαγικό μανιτάρι




 magic mushroom





μαγικό ραβδί




 magic wand





μαγικό χαλί




 magic carpet





μαγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ʝiˈkos/



■ adj
 magic, magical





μαγιονέζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ʝoˈne.za/



■ n.
 mayonnaise





μαγιό

  
  
  
  


/maˈʝo/



■ n.
 A swimsuit, a swimming costume, swimming trunks.





Μαγιόν




 Mount Mayon





Μαγιόρκα




 Mallorca





Μαγιότ

  





■ name
 Mayotte





μαγκάλι







1 
brazier



2 
mangal






μαγκάνιο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαγγάνιο

μαγγάνιο



■ n.
 manganese





μαγκανοπήγαδο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a well windlass



2 
monotonous work; treadmill; everyday life's routine






Μαγκαντάν




 Magadan





μαγκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maŋˈɟa/



■ n.



1 
tough guy behaviour/attitude, macho man behaviour/attitude
 (derogatory)



2 
great achievement, cool act/thing






Μαγκλ




 Muggle





μαγκλούμπα




 maqluba





μαγκούστα




 mongoose





Μαγκρέμπ




 Maghreb





μαγκρόβιο δάσος




 mangrove





μαγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 magmatic





μαγνήσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 magnesium





μαγνήτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 magnet





μαγνησία

  
  
  
  


/ma.ɣniˈsi.a/



■ n.
 magnesium oxide, magnesia





μαγνησίτης




 magnesite





Μαγνησιακός




 Magnesian





μαγνητίζω

  
  





■ v.
 to magnetize





μαγνητική πυξίδα




 magnetic compass





μαγνητική ροή

  
  





■ n.
 magnetic flux





μαγνητικό πεδίο




 magnetic field





μαγνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
magnetic, of or pertaining to magnetism.



2 
mesmerising, attractive
 (personality)






μαγνητισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 magnetism





μαγνητοκαλύπτρα




 pickup cover





μαγνητοσκόπηση




 recording





μαγνητόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tape recorder





μαγουλάδες

  
  
  
  
  
  





■ n.
 mumps





μαγούλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 hill





Μαγυάρος




 Hungarian





Μαδέρα

  
  
  





■ name
 Madeira





μαδέρα

  
  
  
  
  





■ n.
 madeira





Μαδαγασκάρη

  
  
  


/ma.ða.ɣaˈska.ɾi/



■ name
 Madagascar





Μαδιάμ




 Midian





Μαδρίτη

  
  
  
  


/maˈðɾi.ti/



■ name



1 
Madrid
 (the capital city of Spain)



2 
Madrid, Community of Madrid
 (an autonomous community of Spain)



3 
Madrid
 (a province of the Community of Madrid, Spain)






μαδριγάλι




 madrigal





Μαδριλένα




 Madrilenian





μαδριλένικη




 Madrilenian





μαδριλένικο




 Madrilenian





μαδριλένικος




 Madrilenian





Μαδριλένος




 Madrilenian





μαζί

  
  


/maˈzi/



■ adv



1 
together, with
 (takes the genitive case)



2 
together, along with, at the same time






μαζί με




 along





μαζεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.zeˈme.nos/



■ v.



1 
collected, gathered



2 
shrunk



3 
very shy


μαζεύω
/maˈze.vo/



■ v.



1 
to collect, gather, get in, harvest



2 
to collect, pick up



3 
to furl, gather






μαζευτεί

  
  


/ma.zefˈti/



■ v.
 passive nonfinite form of μαζεύομαι (mazévomai), the passive of μαζεύω

μαζεύομαι
/maˈze.vo.me/



■ v.



1 
to gather, congregate



2 
to cower


μαζεύω
/maˈze.vo/



■ v.



1 
to collect, gather, get in, harvest



2 
to collect, pick up



3 
to furl, gather






μαζεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈze.vo.me/



■ v.



1 
to gather, congregate



2 
to cower


μαζεύω
/maˈze.vo/



■ v.



1 
to collect, gather, get in, harvest



2 
to collect, pick up



3 
to furl, gather






μαζεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈze.vo/



■ v.



1 
to collect, gather, get in, harvest



2 
to collect, pick up



3 
to furl, gather


μαζεύομαι
/maˈze.vo.me/



■ v.



1 
to gather, congregate



2 
to cower






μαζικά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.zi.ˈka/



■ adv
 en masse

μαζικός
/ma.zi.ˈkos/



■ adj



1 
mass
 (collectively, en masse)



2 
mass
 (related to weight)



3 
mass, bulky






μαζική επιτήρηση




 mass surveillance





μαζική παρακολούθηση




 mass surveillance





μαζικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.zi.ˈkos/



■ adj



1 
mass
 (collectively, en masse)



2 
mass
 (related to weight)



3 
mass, bulky






μαζικός αδένας




 mammary gland





μαζικός αριθμός




 mass number





μαζοχίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masochist

μαζοχιστής



■ n.
 masochist





μαζοχισμός




 masochism





μαζοχιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 masochist

μαζοχίστρια



■ n.
 masochist





μαζούν

  
  





■ n.
 matzoon





μαθήματα




 lesson

μάθημα



■ n.



1 
lesson
 (a period set aside for tuition)



2 
subject
 (an area of knowledge to be taught)



3 
lesson, experience






μαθήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pupil, student, schoolgirl

μαθητής



■ n.



1 
pupil, student, schoolboy



2 
disciple






μαθαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈθe.no/



■ v.



1 
to learn



2 
to learn, acquire knowledge



3 
to learn



4 
to learn, to be informed



5 
to become accustomed



6 
to teach



7 
to teach



8 
to teach a lesson
 (in order to warn or punish)






μαθεύεται

  
  


/maˈθe.ve.te/



■ v.



1 
third-person singular present of μαθεύομαι
 (mathévomai)



2 
becoming known
 (of news)



3 
third-person singular present of μαθεύομαι
 (mathévomai)



4 
it is known, publicised, it is rumoured


μαθεύομαι
/maˈθe.vo.me/



■ v.



1 
to transpire, become known



2 
to become known, publicised, to be rumoured






μαθεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈθe.vo.me/



■ v.



1 
to transpire, become known



2 
to become known, publicised, to be rumoured






μαθεύτηκε

  
  


/maˈθeftice/



■ v.



1 
third-person singular simple past of μαθεύομαι
 (mathévomai)



2 
became known
 (of news)



3 
third-person singular simple past of μαθεύομαι
 (mathévomai)



4 
it has been known, publicised, it was rumoured


μαθαίνω
/maˈθe.no/



■ v.



1 
to learn



2 
to learn, acquire knowledge



3 
to learn



4 
to learn, to be informed



5 
to become accustomed



6 
to teach



7 
to teach



8 
to teach a lesson
 (in order to warn or punish)


μαθεύομαι
/maˈθe.vo.me/



■ v.



1 
to transpire, become known



2 
to become known, publicised, to be rumoured






μαθημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.θiˈme.nos/



■ v.



1 
which has been learnt



2 
which has been learnt



3 
who has learnt



4 
to be accustomed to something


μαθαίνω
/maˈθe.no/



■ v.



1 
to learn



2 
to learn, acquire knowledge



3 
to learn



4 
to learn, to be informed



5 
to become accustomed



6 
to teach



7 
to teach



8 
to teach a lesson
 (in order to warn or punish)






μαθηματικά

  
  
  
  
  


/ˌmaθimatiˈka/



■ n.
 mathematics

μαθηματικός



■ adj
 mathematical


■ n.



1 
mathematician



2 
maths teacher (UK), math teacher
 (US)






Μαθηματική Οικονομική




 mathematical economics





μαθηματικοποιώ




 mathematize





μαθηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mathematical


■ n.



1 
mathematician



2 
maths teacher (UK), math teacher
 (US)






μαθησιακές δυσκολίες




 learning disability





μαθητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pupil, student, schoolboy



2 
disciple


μαθήτρια



■ n.
 pupil, student, schoolgirl





μαθητεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apprenticeship





μαθητευόμενη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apprentice

μαθητευόμενος



■ n.
 apprentice





μαθητευόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apprentice

μαθητευόμενη



■ n.
 apprentice





Μαθουσάλας




 Methuselah





μαΐστρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mistral, northwesterly Mediterranean wind





μαιανδρικός




 meandering





μαιευτήρας




 obstetrician





μαιευτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.efˈti.ɾi.o/



■ n.
 maternity hospital





μαιευτική




 Socratic method





μαιευτικός θάνατος




 maternal death





Μαιν




 Maine





μαινόμενος







1 
furious



2 
rabid



3 
livid






Μακ Ντόναλντ




 MacDonald





μακάβριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈka.vɾi.os/



■ adj
 macabre, ghoulish, ghastly





μακάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 macaque





μακάμ




 maqam





μακάμι




 maqam





μακάο




 macaw





Μακάου




 Macau





μακάρι

  
  





■ particle
 I wish, if only





μακάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈka.ɾi.os/



■ adj



1 
blissful
 (extremely happy; full of joy; experiencing, indicating, causing, or characterized by bliss)



2 
blessed
 (having divine aid, or protection, or other blessing)






μακάρτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sour milk, curdled milk





μακέτα







1 
model



2 
mock-up






μακία




 macchia





Μακαπά




 Macapá





μακαρίτης




 late





μακαριότητα




 bliss





μακαρονάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/makaɾoˈnaða/



■ n.
 spaghetti dish





μακαρονάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 macaroni

μακαρόνια
/ma.kaˈɾo.ɲa/



■ n.
 spaghetti





μακαρονισμός




 macaronism





μακαρονοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 macaronic, sesquipedalian





μακαρονοποίηση




 spaghettification





μακαρόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.kaˈɾo.ni/



■ n.



1 
A piece of tubular pasta
 (macaroni)



2 
A piece of spaghetti






μακαρόνια

  
  
  
  
  
  
  


/ma.kaˈɾo.ɲa/



■ n.
 spaghetti

μακαρόνι
/ma.kaˈɾo.ni/



■ n.



1 
A piece of tubular pasta
 (macaroni)



2 
A piece of spaghetti






Μακασάρ




 Makassar





Μακεδονία

  
  
  





■ name



1 
Macedon, Macedonia
 (an ancient Greek kingdom in the north of the Greek peninsula, in the contemporary Balkans)



2 
Macedonia
 (an administrative region of Greece)



3 
Macedonia
 (a broader region of the Balkan peninsula, consisting of the administrative region of Macedonia in Greece, the country of North Macedonia and a bit of Bulgaria)



4 
North Macedonia (a the country to the north of Greece, formerly known as the Socialist Republic of Macedonia of Yugoslavia)
 (see Usage notes)






Μακεδονίτης

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Μακεδόνας

Μακεδόνας



■ n.



1 
Macedonian



2 
a person from ancient Macedonia



3 
Macedonian



4 
a person from Macedonia, Greece






μακεδονίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of μακεδονικός

μακεδονικός



■ adj
 Macedonian





Μακεδονίτισσα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Μακεδόνισσα

Μακεδόνισσα



■ n.
 Macedonian





μακεδονικά




 Macedonian

μακεδονικός



■ adj
 Macedonian





μακεδονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Macedonian





Μακεδονοβλάχα




 Aromanian





μακεδονοβλάχικα




 Aromanian





Μακεδονοβλάχικη γλώσσα




 Aromanian





Μακεδονοβλάχος




 Aromanian





Μακεδόνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Macedonian



2 
a person from ancient Macedonia



3 
Macedonian



4 
a person from Macedonia, Greece


Μακεδόνισσα



■ n.
 Macedonian





Μακεδόνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Macedonian

Μακεδόνας



■ n.



1 
Macedonian



2 
a person from ancient Macedonia



3 
Macedonian



4 
a person from Macedonia, Greece






μακελάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 butcher, slaughterer





μακελειό




 carnage





μακελεύω




 butcher





μακελλάρης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μακελάρης

μακελάρης



■ n.
 butcher, slaughterer





μακιαβελικός




 Machiavellian





μακιαβελισμός




 Machiavellianism





μακιγιάζ

  
  





■ n.
 makeup, cosmetics





μακιγιάρισμα




 makeup





μακιγιέζ

  
  
  
  





■ n.
 cosmetician, makeup artist

μακιγιέρ



■ n.
 cosmetician, make-up artist





μακιγιέρ

  
  
  
  





■ n.
 cosmetician, make-up artist

μακιγιέζ



■ n.
 cosmetician, makeup artist





μακλούμπα




 maqluba





ΜακΜάστερ




 McMaster





Μακντόναλντ




 MacDonald





Μακντόναλντς




 McDonald's





μακράν




 by far





μακραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈkɾe.no/



■ v.



1 
to lengthen, to make longer



2 
to grow longer, to grow out, to let grow
 (:hair)



3 
to grow longer



4 
to move away



5 
to prolong, to lengthen
 (to extend the duration of)






μακραίωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈkɾe.o.nos/



■ adj
 centuries-long, centuries-old, age-old





μακρηγορία

  
  
  
  
  
  
  
  


[makriɣoˈria]



■ n.
 verbosity





μακρηγορώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to expatiate, speak at length



2 
to be verbose






μακριά

  
  


/makɾiˈa/



■ adv



1 
far



2 
afar



3 
away


μακρύς



■ adj
 long





μακρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
distant, far off, faraway, remote



2 
long
 (of journey, trip, expedition, etc)






μακρινός ξάδερφος




 cousin





μακρο-




 macro





μακροβιοτική




 macrobiotics





μακροβιότητα

  
  
  
  





■ n.
 longevity, long life





μακρογραφία

  
  
  
  





■ n.
 macrography





μακροεντολή




 macro





μακροζωία

  
  
  
  





■ n.
 longevity, having long life





μακροημέρευση

  
  
  
  





■ n.
 longevity, long life





μακροθυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 forbearance





μακροκατάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 macrostate





μακροοικονομική




 macroeconomics

μακροοικονομικός
/ma.kɾo.i.ko.no.miˈkos/



■ adj
 macroeconomic





μακροοικονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.kɾo.i.ko.no.miˈkos/



■ adj
 macroeconomic





μακροπίπερο




 long pepper





μακροπρόθεσμα

  
  


/ma.kɾoˈpɾo.θe.zma/



■ adv
 long-term, in the long term, in the long run

μακροπρόθεσμος



■ adj
 long-term





μακροπρόθεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 long-term





μακροπτερυγοκαρχαρίας




 oceanic whitetip shark





μακροσκελής




 verbose





μακροσκοπικός




 macroscopic





μακροχρόνια COVID-19




 long COVID





μακροχρόνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.kɾoˈxɾo.ni.os/



■ adj



1 
long-lasting, long
 (persisting or enduring for a long time; having great duration)



2 
long-term
 (extending over a relatively long time period)



3 
long-standing
 (having existed for a long time)






μακρυμάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.kɾiˈma.lis/



■ adj



1 
longhaired



2 
longhaired person, longhair






μακρυμάλλικος




 longhair





μακρόθυμος







1 
long-suffering



2 
longanimous






μακρόκλιμα




 macroclimate





μακρόκοσμος




 macrocosm





μακρόν




 dash





Μακρόν




 Macron





μακρόστενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈkɾo.ste.nos/



■ adj
 long and narrow, oblong





μακρόχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
long
 (of a vowel, of a sound)



2 
synonym of μακροχρόνιος
 (makrochrónios)






μακρύ πανωφόρι




 ulster





μακρύ πιπέρι




 long pepper





μακρύ χέρι

  
  


/maˈkɾi ˈçeɾi/



■ n.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see μακρύ (makrý), χέρι
 (chéri)



2 
long arms, sticky fingers
 (derogatory, inclination to steal)



3 
Roman hands and Russian fingers
 (derogatory, tendency towards unwanted sexual touching)






μακρύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 long





μακρύτριχος




 long-haired





μαλάγρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chum





μαλάκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈlaka/



■ n.
 malaka

μαλάκας
/maˈlakas/



■ n.



1 
wanker, tosser
 (vulgar, person who is masturbating, a masturbator)



2 
wanker, knobhead, asshole, jerk, prick
 (general term of abuse for a male)



3 
dude, man, bro (term of endearment between friends
 (informal, primarily male friends))






μαλάκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈlakas/



■ n.



1 
wanker, tosser
 (vulgar, person who is masturbating, a masturbator)



2 
wanker, knobhead, asshole, jerk, prick
 (general term of abuse for a male)



3 
dude, man, bro (term of endearment between friends
 (informal, primarily male friends))


μαλάκα
/maˈlaka/



■ n.
 malaka

μαλάκω
/maˈlako/



■ n.
 bitch, asshole, jerk





μαλάκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈla.ci.o/



■ n.
 mollusc (UK), mollusk (US)





Μαλάκκα




 Malacca





μαλάκω

  
  
  
  
  
  
  


/maˈlako/



■ n.
 bitch, asshole, jerk

μαλάκα
/maˈlaka/



■ n.
 malaka

μαλάκας
/maˈlakas/



■ n.



1 
wanker, tosser
 (vulgar, person who is masturbating, a masturbator)



2 
wanker, knobhead, asshole, jerk, prick
 (general term of abuse for a male)



3 
dude, man, bro (term of endearment between friends
 (informal, primarily male friends))






Μαλάουι

  


/maˈlaui/



■ name
 Malawi





μαλάρια

  
  
  
  





■ n.
 malaria





μαλάσσω




 massage





Μαλάτεια




 Malatya





Μαλέ




 Malé





Μαλί

  


/maˈli/



■ name
 alternative form of Μάλι

Μάλι
/ˈma.li/



■ name
 Mali





μαλαγάνας




 adulator





μαλαγιαλαμικά




 Malayalam





Μαλαισία

  
  


/ma.leˈsi.a/



■ name
 Malaysia





μαλαισιανά




 Malay





Μαλαισιανή




 Malay





Μαλαισιανός




 Malay





μαλακά

  
  





■ adv
 gently

μαλακός
/ma.laˈkos/



■ adj



1 
soft



2 
meek, compliant



3 
gentle, mild, mild-mannered, mellow



4 
malleable






μαλακία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[malaˈkia]



■ n.



1 
masturbation, wanking



2 
stupidity, idiocy, nonsense, bullshit






μαλακίες

  
  





■ n.



1 
bollocks



2 
bullshit


μαλακία
[malaˈkia]



■ n.



1 
masturbation, wanking



2 
stupidity, idiocy, nonsense, bullshit






μαλακίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/malaˈcizome/



■ v.



1 
to wank, wank off, jerk off, jack off
 (masturbate)



2 
to talk or do nonsense



3 
to waste time; fuck around






μαλακίζω




 wank





μαλακισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.la.ciˈzme.nos/



■ v.



1 
drowsy/lethargic from excessive masturbation



2 
fucking, cunting, bloody; imbecilic, moronic, braindead


μαλακίζομαι
/malaˈcizome/



■ v.



1 
to wank, wank off, jerk off, jack off
 (masturbate)



2 
to talk or do nonsense



3 
to waste time; fuck around






μαλακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.la.ktiˈko/



■ n.



1 
softener



2 
fabric softener



3 
conditioner



4 
hair conditioner






μαλακό σημείο




 soft sign





μαλακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.laˈkos/



■ adj



1 
soft



2 
meek, compliant



3 
gentle, mild, mild-mannered, mellow



4 
malleable






μαλακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.laˈko.no/



■ v.



1 
to soften
 (to make something soft or softer)



2 
to soften
 (to become soft or softer)



3 
to mollify, to soften
 (to make less intense, harsh, painful, etc.)



4 
to mollify
 (to appease, pacify)



5 
to become soft, to go soft, to soften
 (to become gentle or meek in character)






μαλαματένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/malamaˈteɲos/



■ adj



1 
gold, golden
 (colloquial, made of gold)



2 
golden, tender
 (of heart, words, etc)






μαλαπέρδα

  
  
  
  
  
  
  
  


[malaˈperða]



■ n.
 cock, prick, dick





Μαλαχίας




 Malachi





μαλαχίτης

  
  
  
  
  





■ n.
 malachite





μαλαχώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Malvales.





μαλβαζία




 malvasia





Μαλγάσια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Madagascan, Malagasy

Μαλγάσιος



■ n.
 Madagascan, Malagasy





Μαλγάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Madagascan, Malagasy

Μαλγάσια



■ n.
 Madagascan, Malagasy





μαλγασικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Malagasy

μαλγασικός



■ adj
 Madagascan





Μαλγασικά

  
  
  





■ n.
 alternative form of μαλγασικά

μαλγασικά



■ n.
 Malagasy





μαλγασικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Madagascan





Μαλδίβες

  


/malˈði.ves/



■ name
 Maldives





μαλθακός




 effete





μαλθακότητα




 self-indulgence





Μαλιμπού




 Malibu





Μαλινέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Malian

Μαλινέζος



■ n.
 Malian





μαλινέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Malian





Μαλινέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Malian

Μαλινέζα



■ n.
 Malian





μαλλ

  
  





■ n.
 mall, shopping mall





μαλλί

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈli/



■ n.



1 
wool



2 
all the hairs of the head






μαλλί της γριάς

  
  
  
  
  





■ n.
 candy floss (UK), cotton candy





μαλλιά

  
  
  
  
  


/maˈʎa/



■ n.
 hair

μαλλί
/maˈli/



■ n.



1 
wool



2 
all the hairs of the head






μαλλιά αγγέλου




 vermicelli





Μαλτέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Maltese

Μαλτέζος



■ n.
 Maltese





μαλτέζικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Maltese, the language of Malta.

μαλτέζικος



■ adj
 Maltese





μαλτέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Maltese





Μαλτέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Maltese

Μαλτέζα



■ n.
 Maltese





μαλτεζικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of μαλτέζικος

μαλτέζικος



■ adj
 Maltese





μαλωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.loˈme.nos/



■ v.
 fighting, quarreling, not on speaking terms

μαλώνω
/maˈlono/



■ v.



1 
to tell off, scold, rebuke, chide, give out
 (criticise harshly)



2 
to argue, quarrel, fight
 (have a verbal dispute)



3 
to not be on speaking terms
 (after an argument)






μαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈlono/



■ v.



1 
to tell off, scold, rebuke, chide, give out
 (criticise harshly)



2 
to argue, quarrel, fight
 (have a verbal dispute)



3 
to not be on speaking terms
 (after an argument)






μαλώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of μαλώνω

μαλώνω
/maˈlono/



■ v.



1 
to tell off, scold, rebuke, chide, give out
 (criticise harshly)



2 
to argue, quarrel, fight
 (have a verbal dispute)



3 
to not be on speaking terms
 (after an argument)






μαμά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[maˈma]



■ n.



1 
mom, mum, ma



2 
a vehicle with unmodified factory-built equipment.
 (slang)






μαμή




 midwife





μαμίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ma.ˈmi.sços]



■ adj
 unmodified, factory-built





Μαμελούκοι




 Mameluke





μαμμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 midwife





μαμμόθρεφτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈmoθɾeftos/



■ adj
 pampered, mollycoddled, spoilt





Μαμουτζού




 Mamoudzou





μαμούδι




 creepy-crawly





μαμούθ

  
  





■ n.
 mammoth





μαμούνι




 creepy-crawly





μανάβης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈna.vis/



■ n.
 greengrocer





μανάβικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈna.vi.ko/



■ n.
 greengrocer's, greengrocer's shop, greengrocery





Μανάμα

  





■ name
 Manama





μανάτ




 manat





μανάτος




 manatee





μανέστρα




 noodle





μανία

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈnia/



■ n.



1 
mania



2 
rage, frenzy



3 
obsession






μανίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sleeve





Μανίλα

  
  





■ name
 Manila





Μανασσής




 Manasseh





Μανασσας




 Manassas





μανδήλιον




 mandylion





μανδαλωτής




 latch





μανδαρίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mandarin, Chinese court official





μανδραγόρας




 mandrake





μανδύας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cloak, cape, mantle



2 
mantle
 (of the Earth)






μανεκέν

  
  





■ n.
 mannequin, dummy





Μανιάτης

  
  
  
  
  





■ n.
 Maniot, a person from the Mani in Greece

Μανιάτισσα



■ n.
 Maniot, a person from the Mani in Greece





Μανιάτικα




 Maniot





μανιάτικο




 grudge

μανιάτικος



■ adj
 Maniot, of or relating to the Mani





μανιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Maniot, of or relating to the Mani





Μανιάτισσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Maniot, a person from the Mani in Greece

Μανιάτης



■ n.
 Maniot, a person from the Mani in Greece





μανιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maniac





μανιασμένος




 furious





μανιβέλα

  
  
  
  





■ n.
 crank





μανικετόκουμπο




 cufflink





μανικιούρ

  
  


/ma.niˈcuɾ/



■ n.
 manicure





μανιοκατάθλιψη

  
  
  
  





■ n.
 manic depression





μανιοκαταθλιπτικός







1 
bipolar



2 
manic-depressive






Μανιπούρ




 Manipur





μανιτάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mushroom





Μανιτόμπα




 Manitoba





μανιφέστο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.niˈfes.to/



■ n.
 manifesto





μανιχαίος




 Manichaean





μανιχαϊκός




 Manichaean





μανιχαϊσμός




 Manichaeism





μανιχαϊστής




 Manichaean





μανιώδης







1 
geek



2 
rabid



3 
voracious






μανιώδης καπνιστής




 chain smoker





μανουάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A large floor standing candlestick, often with a sand-lined area for votive candles.





μανουσάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
Narcissus tazetta



2 
violet
 (Viola odorata)






μανούρι

  
  
  
  





■ n.
 cream cheese





μανσέτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/manˈse.ta/



■ n.
 cuff





μαντάμ




 madam





μαντάρω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to darn





Μαντέλα




 Mandela





μαντέμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈde.mi/



■ n.
 cast iron





μαντήλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/manˈdi.la/



■ n.
 large mantilla or headscarf





μαντήλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
handkerchief



2 
small mantilla or headscarf






μαντίλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαντήλι

μαντήλι



■ n.



1 
handkerchief



2 
small mantilla or headscarf






Μαντίνεια




 Mantineia





μανταλάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 clothes peg (UK), clothespin

μάνταλο



■ n.
 latch, bolt





μανταλάκιας




 butterfingers





μανταλένα




 madeleine





μανταλωτής




 latch





μανταρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mandaˈɾini/



■ n.
 tangerine, mandarin orange





μανταρινιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/man.daɾiˈɲa/



■ n.
 mandarin orange tree, tangerine tree





μαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/manˈdi.a/



■ n.



1 
divination



2 
The power to prophesy or divine


μαντείο
/manˈdi.o/



■ n.
 oracle





μαντείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/manˈdi.o/



■ n.
 oracle





μαντεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/manˈde.vo.me/



■ v.



1 
to be foretold



2 
to be guessed


μαντεύω
/manˈde.vo/



■ v.



1 
to prophesy, foretell, predict



2 
to guess






μαντεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/manˈde.vo/



■ v.



1 
to prophesy, foretell, predict



2 
to guess


μαντεύομαι
/manˈde.vo.me/



■ v.



1 
to be foretold



2 
to be guessed






μαντζαφλάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 widget, doodah (UK), doodad (UK), thingummy, thingy





μαντζουράνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marjoram





Μαντζουρία




 Manchuria





Μαντζουριανή




 Manchurian





μαντική




 divination





μαντικός




 oracular





μαντολάτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/man.do.ˈla.to/



■ n.
 nougat





μαντολίνο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mandolin





μαντούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 floghera





μαντράσα

  
  
  
  





■ n.
 school





μαντρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pen, fold, enclosure





μαντρότοιχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall, fence





μαντρώνω




 pen





Μανχάταν

  





■ name
 Manhattan





Μανόλης

  
  
  


/maˈnolis/



■ name
 alternative form of Μανώλης

Εμμανουήλ
/emanuˈil/



■ name



1 
a male given name, Immanuel or Emmanuel



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 26 December.






μανόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manometer





μαξιλάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bolster, large cushion

μαξιλάρι



■ n.



1 
pillow



2 
cushion






μαξιλάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pillow



2 
cushion






μαξιλαροθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ksi.la.ɾoˈθi.ci/



■ n.
 pillowcase





μαξιλαροπόλεμος




 pillow fight





μαξιλαρώνω




 pillow fight





μαξιμαλισμός




 maximalism





μαξιμαφιλία




 maximaphily





μαξιμοφιλία




 maximaphily





μαοΐστρια




 Maoist

μαοϊστής



■ n.
 (male) Maoist





μαοϊκός




 Maoist





μαοϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Maoism





μαοϊστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 (male) Maoist





μαούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barge, lighter





Μαρί-Γκαλάντ




 Marie-Galante





Μαρία

  
  


/maˈri.a/



■ name



1 
Mary
 (Biblical character)



2 
a female given name, equivalent to English Mary or Maria






Μαρία Μαγδαληνή

  


/maˈɾia maɣðaliˈni/



■ name
 Mary Magdalene





μαρίδα

  
  


/maˈɾi.ða/



■ n.
 picarel





μαρίνα




 marina





Μαρίνα




 Marina





Μαρίνος

  
  
  





■ name
 a male given name, Marino or Marinus





μαραίνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/maˈɾe.no.me/



■ v.
 to wither, shrivel, wilt

μαραίνω
/maˈɾe.no/



■ v.



1 
to wither, shrivel



2 
to eat away






μαραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈɾe.no/



■ v.



1 
to wither, shrivel



2 
to eat away


μαραίνομαι
/maˈɾe.no.me/



■ v.
 to wither, shrivel, wilt





μαραγκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.raŋˈɡos/



■ n.
 carpenter





μαραζώνω




 languish





μαραθικά




 Marathi





μαραθωνοδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ɾa.θo.noˈðɾo.mos/



■ n.
 marathon runner





μαραθόριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Florence fennel





Μαραθώνας

  
  
  


/maɾaˈθonas/



■ name
 Marathon





μαραθώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of or relating to Marathon



2 
during exhaustive or long and tedious



■ n.
 marathon





Μαρακές




 Marrakech





Μαρακανάσο




 Maracanaço





Μαρανιάο




 Maranhão





μαραντάμυλον




 arrowroot





μαραντία




 arrowroot





μαρασκίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾaˈscino/



■ n.
 maraschino





μαραφέτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.ɾaˈfe.ti/



■ n.



1 
widget, doodah (UK), doodad (UK), thingummy, thingy
 (something with forgotten or unknown name)



2 
gizmo, contraption
 (clever or complicated mechanism)






μαργαρίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 margarine, spread





μαργαρίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
daisy
 (flower)



2 
daisywheel, print-wheel






Μαργαρίτα




 Margaret





μαργαρίτας τοις κυσίν




 cast pearls before swine





μαργαριτάρ




 pearl





μαργαριτάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.ɣa.ɾiˈta.ɾi/



■ n.



1 
pearl



2 
a serious mistake in grammar or syntax






μαργαριταρένιο περιδέραιο




 pearl necklace





μαργράβος




 margrave





Μαρδοχαίος




 Mordecai





Μαριάννα




 Marian





Μαρινέτα




 Marinette





μαριονέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 puppet, marionette





μαριονέττα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαριονέτα

μαριονέτα



■ n.
 puppet, marionette





μαριονετίστας




 puppeteer





μαριουπολίτικα




 Mariupol Greek





Μαριούπολη




 Mariupol





μαριχουάνα

  
  
  
  
  


[maɾiˈχwana]



■ n.
 marijuana





Μαρκ

  





■ name
 a male given name, equivalent to English Mark





μαρκάρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾˈka.ɾo.me/



■ v.
 to be marked, be branded, be ticked

μαρκάρω
/maɾˈkaɾo/



■ v.



1 
to mark, stamp, tick
 (with a writing implement or stamp)



2 
to brand



3 
to mark
 (follow an opposing player to prevent scoring or passing)



4 
to spot, pick out
 (in a crowd)






μαρκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾˈkaɾo/



■ v.



1 
to mark, stamp, tick
 (with a writing implement or stamp)



2 
to brand



3 
to mark
 (follow an opposing player to prevent scoring or passing)



4 
to spot, pick out
 (in a crowd)


μαρκάρομαι
/maɾˈka.ɾo.me/



■ v.
 to be marked, be branded, be ticked





μαρκήσιος




 marquess





μαρκίζα




 marquee





Μαρκίων

  
  
  


/marˈci.on/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Μάρκος
 (Márkos)



2 
Marcion of Sinope: see Marcion






μαρκαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾkaˈðoɾos/



■ n.
 felt-tip pen, marker, marker pen





μαρκαρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.ka.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 stamped, marked, ticked

μαρκάρομαι
/maɾˈka.ɾo.me/



■ v.
 to be marked, be branded, be ticked

μαρκάρω
/maɾˈkaɾo/



■ v.



1 
to mark, stamp, tick
 (with a writing implement or stamp)



2 
to brand



3 
to mark
 (follow an opposing player to prevent scoring or passing)



4 
to spot, pick out
 (in a crowd)






μαρκετερί




 marquetry





μαρμαροειδής αγριόγατος




 marbled cat





μαρμαρυγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scintillation, shining, shimmering



2 
fibrillation, palpitation






μαρμαρυγίας




 mica





μαρμελάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jam; marmalade





μαρμότα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marmot





Μαρξ

  





■ name
 Marx





μαρξίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Marxist

μαρξιστής



■ n.
 Marxist





μαρξίστρια-λενινίστρια




 Marxist-Leninist





μαρξικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.ksiˈkos/



■ adj
 Marxist





μαρξισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Marxism





μαρξισμός-λενινισμός




 Marxism-Leninism





μαρξισμός-λενινισμός-μαοϊσμός




 Marxism-Leninism-Maoism





μαρξιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Marxist

μαρξίστρια



■ n.
 Marxist





μαρξιστής-λενινιστής




 Marxist-Leninist





μαρξιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.ksi.stiˈkos/



■ adj
 Marxist





μαρξιστικός-λενινιστικός




 Marxist-Leninist





Μαροκινή

  
  
  
  
  





■ n.
 Moroccan

Μαροκινός



■ n.
 Moroccan





μαροκινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Moroccan

μοζαμβικανός



■ adj
 Mozambican





Μαροκινός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Moroccan

Μαροκινή



■ n.
 Moroccan





μαρουλάκι




 mâche





μαρουλοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lettuce salad





μαρουλόφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lettuce leaf





μαρούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lettuce





μαρούλι ρωμάνα




 romaine lettuce





μαρς!




 on your mark, get set, go





μαρσάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾˈsa.ɾo/



■ v.



1 
to rev, to rev up, to gun
 (to press the accelerator of a motor vehicle hard)



2 
to make a revving/vrooming noise






Μαρσέιγ




 Marseille

Μασσαλία
/ma.saˈli.a/



■ name
 Marseille





μαρσρούτκα




 marshrutka





Μαρτίνος




 Martin





Μαρτινίκα

  
  





■ name
 Martinique





μαρτυράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.tiˈɾo/



■ v.
 alternative form of μαρτυρώ

μαρτυριέμαι
/maɾ.tiɾˈʝe.me/



■ v.
 to tell, betray

μαρτυρώ
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.



1 
to bear witness



2 
to attest, reveal



3 
to testify, give evidence



4 
to inform against, tell, betray
 (mostly for the form μαρτυράω)



5 
to be martyred






μαρτυρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
testimony



2 
account






μαρτυρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.ti.ɾiˈme.nos/



■ v.



1 
testified



2 
betrayed, revealed



3 
attested


μαρτυράω
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.
 alternative form of μαρτυρώ

μαρτυριέμαι
/maɾ.tiɾˈʝe.me/



■ v.
 to tell, betray

μαρτυρώ
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.



1 
to bear witness



2 
to attest, reveal



3 
to testify, give evidence



4 
to inform against, tell, betray
 (mostly for the form μαρτυράω)



5 
to be martyred






μαρτυριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.tiɾˈʝe.me/



■ v.
 to tell, betray

μαρτυράω
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.
 alternative form of μαρτυρώ

μαρτυρώ
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.



1 
to bear witness



2 
to attest, reveal



3 
to testify, give evidence



4 
to inform against, tell, betray
 (mostly for the form μαρτυράω)



5 
to be martyred






μαρτυρολόγιο




 martyrology





μαρτυρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maɾ.tiˈɾo/



■ v.



1 
to bear witness



2 
to attest, reveal



3 
to testify, give evidence



4 
to inform against, tell, betray
 (mostly for the form μαρτυράω)



5 
to be martyred


μαρτυράω
/maɾ.tiˈɾo/



■ v.
 alternative form of μαρτυρώ

μαρτυριέμαι
/maɾ.tiɾˈʝe.me/



■ v.
 to tell, betray





μαρτύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
martyrdom



2 
torture, agony






Μαρωνίτης




 Maronite





Μαρωνίτισσα




 Maronite





Μαρόκο

  
  
  


/maˈro.ko/



■ name
 Morocco





μαρόν γλασέ




 marron glacé





μας

  
  





■ pron



1 
our
 (1st person plural, genitive)



2 
us
 (1st person plural, accusative)



3 
our
 (belonging to us)


εμάς



■ pron



1 
us
 (1st person plural, accusative)



2 
our
 (1st person plural, genitive)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






μασάει η κατσίκα ταραμά

  
  


/maˈsa.i i kaˈtsi.ka ta.ɾaˈma/



■ phrase
 no one can deceive me, I was not born yesterday





μασάζ

  
  


/maˈsaz/



■ n.
 massage





μασάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to chew, masticate



2 
to squander
 (colloquial, money)






μασέλα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dentures, false teeth



2 
dentition






μασίς

  
  





■ n.
 mace





μασίστας




 strongman





μασίφ




 massif





Μασαχουσέτη

  
  
  
  


/ma.sa.xuˈse.ti/



■ name
 Massachusetts





μασγάλι




 embrasure





μασιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsça/



■ n.
 fire tongs





μασκάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μασχάλη

μασχάλη
/maˈsxali/



■ n.
 armpit, axilla





Μασκάτ




 Muscat





μασκαράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
masquerader



2 
buffoon



3 
trickster






μασκοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 masked





μασορετικός




 Masoretic





μασουλίζω




 crunch





μασούρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsu.ɾi/



■ n.



1 
yarn or thread rolled in the shape of a cylinder



2 
a shape of tube of any objects
 (informal)



3 
pipe, tube, duct






Μασσαλία

  
  
  
  
  


/ma.saˈli.a/



■ name
 Marseille





Μασσαλιώτης




 Marseillais





Μασσαχουσέτη

  
  





■ name
 dated spelling of Μασαχουσέτη

Μασαχουσέτη
/ma.sa.xuˈse.ti/



■ name
 Massachusetts





μαστάρι




 udder





μαστίγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsti.ʝi.o/



■ n.
 whip





μαστίγιο και καρότο




 carrot and stick





μαστίζομαι

  
  
  
  


/maˈsti.zo.me/



■ v.
 to be scourged, infested

μαστίζω
/maˈsti.zo/



■ v.
 to scourge, plague, infest





μαστίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsti.zo/



■ v.
 to scourge, plague, infest

μαστίζομαι
/maˈsti.zo.me/



■ v.
 to be scourged, infested





μαστίο εγκεφάλου




 mammillary body





μαστίτις




 mastitis





μαστίχα

  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsti.xa/



■ n.



1 
mastic the resin and flavouring



2 
chewing gum






μασταμπάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.staˈbas/



■ n.
 mastaba





μαστιγώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.stiˈɣo.no/



■ v.
 to flog, to whip





μαστικός




 mammary





μαστικός αδένας




 mammary gland





μαστιχιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mastic tree, Pistacia lentiscus.





Μαστιχοχώρια




 Mastichochoria





μαστιχόδενδρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαστιχόδεντρο

μαστιχόδεντρο



■ n.
 mastic tree, Pistacia lentiscus





μαστιχόδεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mastic tree, Pistacia lentiscus





μαστογραφία




 mammography





μαστοριά







1 
dexterity



2 
adroitness






μαστουρωμένος







1 
high



2 
stoned






μαστροπεύω




 pimp





μαστροπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pimp





μαστρωπός

  
  





■ n.
 misspelling of μαστροπός

μαστροπός



■ n.
 pimp





μαστόδοντας







1 
mastodon



2 
Mastodon






μαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈstos/



■ n.



1 
breast
 (mammary gland)



2 
udder






μασχάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈsxali/



■ n.
 armpit, axilla





μασώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of μασάω

μασάω



■ v.



1 
to chew, masticate



2 
to squander
 (colloquial, money)






μασώντας δυνατά




 crunch





ματ




 checkmate





ματ των ανοήτων




 fool's mate





ματάκι




 eye





ματάκιας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peeping tom





ματαίως

  
  


/maˈte.os/



■ adv
 in vain





ματαίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈte.o.si/



■ n.



1 
cancellation



2 
thwarting, stymieing






ματαιοδοξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vanity, vainglory, conceit





ματαιόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vain, conceited, vainglorious





ματαιότης

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ματαιότητα





ματαιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.teˈo.no/



■ v.



1 
to cancel
 (to invalidate or annul: planned activity)



2 
to thwart, foil, frustrate, stymie
 (a plan of intended action)






ματεριαλιστικός




 materialistic





ματζέντα

  
  





■ n.
 magenta





ματζουράνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαντζουράνα

μαντζουράνα



■ n.
 marjoram





ματζόρε

  
  


/maˈd͡zo.ɾe/



■ n.
 major





Ματθ







1 
Matthew



2 
Matth.






Ματθίλδη




 Matilda





Ματθαίος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Matthew
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Matthew






Ματθαίου

  


/matˈθe.u/



■ name
 a common-gender surname

Ματθαίος



■ name



1 
Matthew
 (Biblical character)



2 
a male given name, equivalent to English Matthew






ματιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈtça/



■ n.
 look, glance





ματιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈtça.zo/



■ v.
 to give or put the evil eye





ματοβαμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.to.vaˈme.nos/



■ v.
 alternative form of αιματοβαμμένος

αιματοβαμμένος
/e.ma.to.vaˈme.nos/



■ v.



1 
bloodstained, bloody
 (covered with blood)



2 
bloody
 (resulting from great bloodshed and destruction)






ματογυάλια




 spectacles





ματοκυλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.to.ciˈli.zo/



■ v.
 alternative form of αιματοκυλίζω

αιματοκυλίζω
/e.ma.to.ciˈli.zo/



■ v.
 to slaughter

ματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre





ματοκυλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to slaughter, massacre

αιματοκυλίζω
/e.ma.to.ciˈli.zo/



■ v.
 to slaughter

αιματοκυλώ



■ v.
 to slaughter, massacre





ματοκύλισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αιματοκύλισμα

αιματοκύλισμα



■ n.
 bloodbath, mass slaughter





ματοτσίνορο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eyelash





ματοτσίνουρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ματοτσίνορο

ματοτσίνορο



■ n.
 eyelash





ματρακάς




 lump hammer





ματριόσκα




 Russian doll





ματρώνα




 madam





ματς

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 match





ματσάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
diminutive of μάτσο
 (mátso)



2 
small bunch



3 
diminutive of μάτσο
 (mátso)



4 
unit of sale for herbs
 (sometimes of indefinite size)


ματς



■ n.
 match





ματσέτα




 machete





Ματσεράτα




 Macerata





ματσωμένος




 loaded





ματσόλα




 mallet





ματωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bloody, bloodstained, bleeding

ματώνω



■ v.



1 
to cut, bleed



2 
to stain with blood






ματόκλαδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈto.kla.ðo/



■ n.



1 
eyelash
 (informal)



2 
eyelashes






ματώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cut, bleed



2 
to stain with blood






μαυράκι




 black child





μαυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈvrizo/



■ v.



1 
to blacken, make black



2 
to blacken, become black



3 
to tan, suntan



4 
to vote against
 (for a person)






μαυρίζω στο ξύλο

  
  





■ v.
 to beat up, beat to a pulp, beat the crap out of, beat black and blue





Μαυρίκιος

  
  
  
  
  
  
  


/maˈvɾi.ci.os/



■ name



1 
Mauritius
 (a country in the Indian Ocean, east of East Africa and Madagascar)



2 
Mauritius
 (the main island of the country of Mauritius)



3 
a male given name, equivalent to English Maurice or Morris






μαυραγορίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 black marketeer

μαυραγορίτισσα



■ n.
 black marketeer





μαυραγορίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 black marketeer

μαυραγορίτης



■ n.
 black marketeer





Μαυρικιανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Mauritian

Μαυρικιανός



■ n.
 Mauritian





μαυρικιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mauritian





Μαυρικιανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mauritian

Μαυρικιανή



■ n.
 Mauritian





μαυρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.vriˈzme.nos/



■ v.



1 
blacked, blackened



2 
suntanned



3 
voted against
 (with a black ballot)


μαυρίζω
/maˈvrizo/



■ v.



1 
to blacken, make black



2 
to blacken, become black



3 
to tan, suntan



4 
to vote against
 (for a person)






Μαυριτανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Mauritanian

Μαυριτανός



■ n.
 Mauritanian





Μαυριτανία

  
  
  


/ma.vɾi.taˈni.a/



■ name
 Mauritania





μαυριτανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mauritanian





Μαυριτανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mauritanian

Μαυριτανή



■ n.
 Mauritanian





μαυροβουνιακά

  
  
  
  
  





■ n.
 Montenegrin

μαυροβουνιακός



■ adj
 Montenegrin





μαυροβουνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Montenegrin





Μαυροβούνια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Montenegrin

Μαυροβούνιος



■ n.
 Montenegrin





Μαυροβούνιο

  
  
  


/mav.ɾoˈvu.ni.o/



■ name
 Montenegro

Μαυροβούνιος



■ n.
 Montenegrin





Μαυροβούνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Montenegrin

Μαυροβούνια



■ n.
 Montenegrin





μαυρογάλανος




 blue-black





Μαυρογένης




 Blackbeard





μαυρογύπας




 Eurasian black vulture





μαυροδέλφινο




 pilot whale





µαυροκιρκίνεζο




 red-footed falcon





μαυρομάλλης




 black-haired





μαυρομάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.vɾoˈma.ni.kos/



■ adj
 black-handled; having a black handle or grip.





μαυρομάτικα φασόλια




 black-eyed pea





μαυροπίνακα

  
  





■ n.
 chalkboard

μαυροπίνακας
/ma.vɾoˈpi.na.kas/



■ n.
 blackboard





μαυροπίνακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.vɾoˈpi.na.kas/



■ n.
 blackboard





μαυροπίπερο




 black pepper





μαυροπεριστερόκοτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 black-bellied sandgrouse





μαυροποντικός




 black rat





μαυροπούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ma.vroˈpu.li/



■ n.
 starling





μαυροσκούφης




 Eurasian blackcap





μαυροσταχτάρα




 common swift





μαυροτσικλιτάρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 black woodpecker





μαυροτσιροβάκος




 Sardinian warbler





μαυροψάρονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spotless starling, Sturnus unicolor





μαυρόλαιμη τσίχλα

  
  
  
  





■ n.
 Turdus atrogularis: the black-throated thrush





μαυρόλαιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 black-throated, black-necked





μαυρόπαπια




 scoter





μαυρότρυγγας




 spotted redshank





μαυρόχωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 humus





μαυσωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mausoleum





μαφία

  
  
  
  
  
  


/maˈfi.a/



■ n.
 mafia





Μαφία




 Mafia





μαφιόζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to a mafia





μαφιόζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈfçozos/



■ n.
 mafioso, gangster, mobster





Μαχάων




 Machaon





μαχαίρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Large knife; augmentative of μαχαίρι
 (machaíri)



2 
butcher's knife






μαχαίρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈçe.ɾi/



■ n.



1 
knife



2 
dagger



3 
guillotine
 (for cutting paper)






μαχαίρι του ψαριού




 fish-knife





Μαχαβαράτα




 Mahabharata





μαχαιρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scalpel



2 
small knife






μαχαιροβγάλτης




 knifeman





μαχαιροπήρουνα

  
  





■ n.



1 
cutlery



2 
eating irons


μαχαιροπήρουνο



■ n.
 alternative form of μαχαιροπίρουνο

μαχαιροπίρουνο



■ n.



1 
knife and fork



2 
cutlery






μαχαιροπήρουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαχαιροπίρουνο

μαχαιροπίρουνο



■ n.



1 
knife and fork



2 
cutlery






μαχαιροπίρουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
knife and fork



2 
cutlery






μαχαιροποιός




 cutler





μαχαιρώνω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to stab, knife

μαχαιρώνωμαι



■ v.
 to be stabbed





μαχαιρώνωμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be stabbed

μαχαιρώνω



■ v.
 to stab, knife





Μαχαμπαράτα




 Mahabharata





Μαχαράστρα




 Maharashtra





μαχαραγιάς




 maharaja





μαχητής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warrior, fighter, combatant





μαχητικό αεροσκάφος




 fighter plane





μαχητικός




 feisty





μαχητικότητα




 militancy





μαχλέπι




 mahleb





μαχόμετρο




 Machmeter





Μαϊάμι

  





■ name
 Miami





μαϊζένα




 cornstarch





Μαϊκόπ




 Maykop





μαϊμού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mai̯ˈmu/



■ n.



1 
monkey



2 
knockoff






μαϊντανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mai̯.daˈnos/



■ n.



1 
parsley
 (both the plant and herb)



2 
rent-a-gob
 (colloquial, someone who regularly appears in the media, especially to stir controversy or self-aggrandize)






μαϊστράλι

  
  
  
  





■ n.
 light, gentle mistral





μαϊστροτραμουντάνα

  
  
  
  





■ n.
 north-northwesterly Mediterranean wind





μαϊτνέριο

  
  
  
  
  





■ n.
 meitnerium





μαόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/maˈo.ni/



■ n.



1 
mahogany
 (red-brown wood of the tree genus Swietenia)



2 
mahogany furniture or fittings






μαύρη

  
  





■ adj
 black

μαύρος
/ˈma.vɾos/



■ adj



1 
of black
 (color/colour)



2 
gloomy, dark, grim



3 
depressed, miserable



4 
grim, terrible, evil



5 
bold






μαύρη αγορά

  
  
  
  
  





■ n.
 black market





μαύρη γάτα




 black cat





Μαύρη Θάλασσα

  
  
  





■ name
 Black Sea





μαύρη μαγεία







1 
black magic



2 
black art






Μαύρη Πανώλη




 Black Death





μαύρη σαπάτη




 black sapote





μαύρη σοκολάτα




 dark chocolate





μαύρη τρύπα

  
  
  
  
  





■ n.
 black hole





μαύρη χήρα




 black widow





μαύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
suntan, suntanning



2 
blackening



3 
blemish
 (on fruit)






μαύρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.vɾo/



■ n.



1 
black
 (color/colour)



2 
negative vote
 (colloquial)



3 
hashish
 (slang)


μαύρος
/ˈma.vɾos/



■ adj



1 
of black
 (color/colour)



2 
gloomy, dark, grim



3 
depressed, miserable



4 
grim, terrible, evil



5 
bold






μαύρο κύμινο




 black caraway





μαύρο μάτι

  
  
  
  
  





■ n.
 black eye





μαύρο πρόβατο




 black sheep





μαύρο στίγμα




 blackhead





μαύρο ταμείο




 slush fund





μαύρο τσάι




 black tea





μαύρο χιούμορ




 black humor





μαύρο ψωμί

  
  


/ˈmavɾo psoˈmi/



■ n.
 brown bread





μαύρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈma.vɾos/



■ adj



1 
of black
 (color/colour)



2 
gloomy, dark, grim



3 
depressed, miserable



4 
grim, terrible, evil



5 
bold






μαύρος άλνος




 black alder





μαύρος δρυοκολάπτης

  
  
  
  





■ n.
 black woodpecker





μαύρος καφές




 black coffee





μαύρος κι άραχνος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈmavɾos c‿ˈaɾaxnos/



■ adj
 dreary, bleak, miserable





μαύρος κύκνος




 black swan





μαύρος πάγος




 black ice





μαύρος ρινόκερος




 black rhinoceros





μαύρος φραγκολίνος

  
  
  
  





■ n.
 black francolin, Francolinus francolinus





μαύρος χρυσός




 black gold





Μαώ




 Maud





ΜΒ

  





■ name
 GB (part of the UK); initialism of Μεγάλη Βρετανία





Μγιόλνιρ




 Mjollnir





με

  
  
  
  
  
  
  


[me̞]



■ prep



1 
with



2 
by



3 
by, on



■ pron
 me

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






με άδεια χέρια




 emptyhanded





με άλλα λόγια




 in other words





με έχουν πυροβολήσει




 I've been shot





με απλά λόγια




 in layman's terms





με εξαίρεση




 but





με ευχέρεια

  
  





■ phrase
 fluent, with ease





με κάθε κόστος




 at all costs





με καρυκεύματα




 seasoned





με λένε

  
  
  
  





■ phrase



1 
they call me …
 (literal translation)



2 
my name is …






με λήστεψαν




 I've been robbed





με λίγα λόγια




 in a nutshell





με νύχια και με δόντια

  
  


/me ˈniça ce me ˈðondʝa/



■ adv
 tooth and nail





με πάγο







1 
iced



2 
on the rocks






με πήρε το ποτάμι

  
  





■ phrase
 he was financially ruined





με παγάκια




 on the rocks





με πιάνει αμόκ

  
  





■ v.
 to run amok, run amuck





με πορδές δεν βάφονται αβγά

  
  





■ proverb
 A task can't be completed correctly if one doesn't work hard or do all that is necessary.





με συνέπεια




 consistently





με τίποτα




 no way





με τα πόδια

  
  


/me‿ta‿ˈpoðʝa/



■ adv
 on foot





με το αζημίωτο

  
  





■ phrase



1 
for a consideration



2 
in expectation of a profit






με το ζόρι




 willy-nilly





με το μαλακό




 easy does it





με φειδώ




 sparingly





με φιλικούς χαιρετισμούς




 best regards





με χαμηλά λιπαρά




 low-fat





μείγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mixture, a combination of materials





μείγμα πέντε καρυκευμάτων

  
  





■ n.
 five-spice powder





μείγμα πέντε μπαχαρικών

  
  





■ n.
 five-spice powder





Μείζον Λονδίνο




 Greater London





μείζων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
major, greater, more important



2 
major
 (key signature, scale, chord or interval)






μείνει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of μένω

μένω
/ˈme.no/



■ v.



1 
to stay, reside, live
 (somewhere)



2 
to stay, remain
 (in a condition)



3 
to remain, be left over see: μένει (ménei)
 (3rd person, impersonal)



4 
to fail
 (examination)






μείον

  
  





■ adv
 minus





μείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decrease, reduction: the process, the rate of that process or its result



2 
decrease



3 
meiosis, reduction division of a cell



4 
humiliation






μείωση οφειλής




 remission





μεγάκυκλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 megacycle





μεγάλε

  
  





■ intj
 Expresses approval, affirmation, recognition

μεγάλος
/meˈɣa.los/



■ adj



1 
big, large, great
 (of greater than average size)



2 
tall, high
 (of greater than average height)



3 
big, great
 (of greater than average intensity)



4 
long
 (of greater than average length of time)



5 
adult, grown-up
 (having reached the adult age)



6 
old, elderly
 (having reached an advanced age)



7 
big, great
 (important, superior or famous)



8 
uppercase, capital






Μεγάλες Λίμνες




 Great Lakes





Μεγάλες Ώρες

  





■ n.
 Great Hours





Μεγάλη Άρκτος

  
  
  
  


/meˈɣa.li ˈaɾ.ktos/



■ name
 Ursa Major, Great Bear





Μεγάλη Έκρηξη







1 
Big Bang



2 
big bang






μεγάλη έλαφος




 wapiti





μεγάλη αδερφή




 older sister





Μεγάλη Αλμυρή Λίμνη




 Great Salt Lake





Μεγάλη Αρμενία




 Greater Armenia





Μεγάλη Βρετανία

  
  
  


/meˈɣa.li vɾe.taˈni.a/



■ name



1 
Great Britain (a large island (sometimes also including some of the surrounding smaller islands) off the north-west coast of Western Europe, made up of England, Scotland, and Wales; abbreviation ΜΒ



2 
Great Britain (the United Kingdom, a kingdom and country in Northern Europe including the island of Great Britain as well as Northern Ireland on the northeastern portion of the island of Ireland; abbreviation ΜΒ






μεγάλη δύναμη




 great power





Μεγάλη Εβδομάδα

  
  
  





■ n.
 Holy Week





Μεγάλη Ελλάδα




 Magna Graecia





Μεγάλη Νηστεία




 Great Lent





μεγάλη οθόνη




 big screen





Μεγάλη Πέμπτη




 Maundy Thursday





Μεγάλη Παρασκευή

  


/meˈɣa.li pa.ras.ceˈvi/



■ name
 Good Friday





Μεγάλη Σύνθλιψη




 Big Crunch





Μεγάλη Τεσσαρακοστή

  





■ name
 Lent





μεγάλη ωτίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 great bustard, Otis tarda





Μεγάλη Ύφεση




 Great Depression





μεγάλο ελάφι




 wapiti





Μεγάλο Μήλο




 Big Apple





Μεγάλο Σάββατο

  





■ n.
 Holy Saturday, Easter Saturday





μεγάλο φλαμίνγκο




 greater flamingo





μεγάλο όνομα

  
  
  
  
  





■ n.
 surname, last name, family name





μεγάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɣa.los/



■ adj



1 
big, large, great
 (of greater than average size)



2 
tall, high
 (of greater than average height)



3 
big, great
 (of greater than average intensity)



4 
long
 (of greater than average length of time)



5 
adult, grown-up
 (having reached the adult age)



6 
old, elderly
 (having reached an advanced age)



7 
big, great
 (important, superior or famous)



8 
uppercase, capital


μέγας
/ˈme.ɣas/



■ adj



1 
great, very important



2 
great, very important



3 
with capital M → Μέγας
 (Mégas)






Μεγάλος Αδελφός

  
  
  





■ n.



1 
Big Brother
 (character from 'Nineteen Eighty-Four')



2 
pervasive surveillance






Μεγάλος Αδερφός

  





■ n.
 alternative form of Μεγάλος Αδελφός

Μεγάλος Αδελφός



■ n.



1 
Big Brother
 (character from 'Nineteen Eighty-Four')



2 
pervasive surveillance






μεγάλος ασθενής




 sick man of Europe





Μεγάλος Κοραλλιογενής Ύφαλος




 Great Barrier Reef





μεγάλος μουφτής




 Grand Mufti





μεγάλος τελικός

  
  
  
  
  





■ n.
 Cup Final





μεγάλος τσικνιάς

  
  
  
  





■ n.
 great egret





μεγάμετρο




 megametre





μεγάφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɣa.fo.no/



■ n.



1 
loudspeaker, speaker



2 
megaphone






μεγέθυνση




 enlargement





μεγααιώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 eon





μεγαβάτ

  
  





■ n.
 megawatt





μεγαβατώρα




 megawatt-hour





μεγαγραμμάριο




 megagram





μεγαδυφιοσυλλαβή




 megabyte





μεγαηλεκτρονιοβόλτ




 megaelectron volt





μεγαλακρία

  
  
  
  
  





■ n.
 acromegalia, acromegaly





μεγαλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣaˈli.o/



■ n.



1 
greatness



2 
grandeur, magnificence, majesty, splendour (UK), splendor
 (US)



3 
splendours (UK), splendors (US), trappings of greatness
 (indications of elevated status, wealth, etc.)






Μεγαλειοτάτη

  
  
  
  


/meɣalioˈtati/



■ n.
 Your Majesty, ma'am

Μεγαλειότατος
/meɣaliˈotatos/



■ n.
 Your Majesty, sire





Μεγαλειότατε

  





■ n.
 Your Majesty

Μεγαλειότατος
/meɣaliˈotatos/



■ n.
 Your Majesty, sire





Μεγαλειότατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meɣaliˈotatos/



■ n.
 Your Majesty, sire

Μεγαλειοτάτη
/meɣalioˈtati/



■ n.
 Your Majesty, ma'am





μεγαλειότητα




 majesty





μεγαλειώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.liˈo.ðis/



■ n.
 grand, grandiose, magnificent





μεγαλιθικός




 megalithic





μεγαλοεπιχειρηματίας




 tycoon





μεγαλομάρτυρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.loˈmaɾ.ti.ɾas/



■ n.
 great martyr





μεγαλομανής




 megalomaniac





μεγαλομανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.lo.maˈni.a/



■ n.
 megalomania





μεγαλοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.lo.piˈo/



■ v.
 to exaggerate, to overstate, to blow out of proportion





μεγαλοπολιτικός




 megalopolitan





μεγαλοπρέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.loˈpɾe.pi.a/



■ n.
 magnificence, grandeur, majesty, splendour (UK), splendor





μεγαλοπρεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣa.lo.pɾeˈpis/



■ adj
 magnificent, grandiose, majestic, splendid





μεγαλορρήμονας




 grandiloquent





μεγαλοφυής




 ingenious





μεγαλοφυία







1 
mind



2 
genius



3 
genius






μεγαλοφώνως




 aloud





μεγαλοψυχία




 magnanimity





μεγαλούπολη




 megalopolis





μεγαλούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
biggish, largish, big enough, somewhat big
 (but not very big)



2 
old enough, oldish, somewhat old (but not very old)
 (of a person)






Μεγαλόπολη

  





■ name
 Megalopoli





μεγαλόστομος




 grandiloquent





μεγαλόσχημος




 mainframe





μεγαλόφωνα




 out loud

μεγαλόφωνος
/me.ɣaˈlo.fo.nos/



■ adj



1 
loud, loud-voiced



2 
loud, booming






μεγαλόφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣaˈlo.fo.nos/



■ adj



1 
loud, loud-voiced



2 
loud, booming






μεγαλόψυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣaˈlo.psi.xos/



■ adj
 magnanimous





μεγαλύτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 senior

μεγάλος
/meˈɣa.los/



■ adj



1 
big, large, great
 (of greater than average size)



2 
tall, high
 (of greater than average height)



3 
big, great
 (of greater than average intensity)



4 
long
 (of greater than average length of time)



5 
adult, grown-up
 (having reached the adult age)



6 
old, elderly
 (having reached an advanced age)



7 
big, great
 (important, superior or famous)



8 
uppercase, capital






μεγαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɣaˈlo.no/



■ v.



1 
to enlarge



2 
to magnify



3 
to increase, to make bigger



4 
to increase, to get bigger, to grow



5 
to get longer



6 
to bring up, raise






μεγαλώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of μεγαλώνω

μεγαλώνω
/me.ɣaˈlo.no/



■ v.



1 
to enlarge



2 
to magnify



3 
to increase, to make bigger



4 
to increase, to get bigger, to grow



5 
to get longer



6 
to bring up, raise






μεγαπανίδα




 megafauna





μεγασεισμός




 megaseism





μεγαχέρτζ

  
  





■ n.
 megahertz





μεγεθυντική ικανότητα




 power





μεγεθυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ʝe.θi(n).diˈkos/



■ adj



1 
magnifying



2 
augmentative






μεγεθύνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to enlarge



2 
to magnify






Μεγιδδώ




 Mount Megiddo





μεγιστάνας




 tycoon





μεγιστοποίηση




 maximization





μεγιστοποιώ




 maximize





Μεγκαλάγια




 Meghalaya





μεγκαμπάιτ




 megabyte





Μεδίνα




 Medina





μεδούλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈðu.li/



■ n.
 bone marrow





μεζέδες

  
  





■ n.
 nibbles

μεζές
/meˈzes/



■ n.



1 
snack, titbit, meze, tapas



2 
savoury






μεζές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈzes/



■ n.



1 
snack, titbit, meze, tapas



2 
savoury






μεζεδάκια




 nibbles





μεζονέτα

  
  
  
  





■ n.
 a small house, flat or apartment





μεζουζά

  
  





■ n.
 mezuzah





μεζούρα




 tape measure





ΜΕΘ

  


/ˈmeθ/



■ n.
 acronym of Μονάδα Εντατικής Θεραπείας (Monáda Entatikís Therapeías): ICU





μεθ'

  
  
  
  





■ adv
 apocopic form of μετά (metá)


■ prep
 apocopic form of μετά (metá)

μετά
[me̞ˈta]



■ adv



1 
afterwards, later



2 
after



■ conj
 so, therefore


■ prep



1 
after



2 
with
 (accompanying)



3 
with
 (manner)






μεθάνιο

  
  
  
  





■ n.
 methane





μεθάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of μεθώ

μεθώ
/meˈθo/



■ v.
 to get drunk, become intoxicated





μεθαμφεταμίνη




 methamphetamine





μεθανάλη

  
  
  
  





■ n.
 formaldehyde, methanal





μεθανικός αιθυλεστέρας




 ethyl formate





μεθανόλη

  
  
  
  





■ n.
 methanol, methyl alcohol





μεθαύριο

  
  


/meˈθavɾio/



■ adv
 day after tomorrow





μεθιονίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 methionine





μεθοδίστρια




 Methodist





μεθοδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 methodical, orderly, businesslike, systematic





μεθοδισμός




 Methodism





μεθοδιστής




 Methodist





μεθοδιστικός




 Methodist





μεθοδολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 methodology





μεθοδολογία δράσης




 modus operandi





μεθοριακός




 liminal





μεθυλένιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 methylene





μεθυλική αλκοόλη

  
  





■ n.
 methanol, methyl alcohol





μεθυσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.θiˈzme.nos/



■ v.
 drunk, intoxicated, inebriated, drunken





μεθυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 intoxicating, liking drunkenness





Μεθόδιος

  





■ name
 a male given name, equivalent to English Methodius





μεθύλιο

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 methyl





μεθύσι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drunkenness





μεθύστακας




 drunk





μεθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈθo/



■ v.
 to get drunk, become intoxicated





Μεθώνη




 Methoni





μειδίαμα




 smile





μεικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈktos/



■ adj
 alternative form of μικτός

μικτός
/miˈktos/



■ adj
 mixed





μειλίχιος




 sweet





μειονέκτημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
handicap, drawback, disadvantage



2 
imperfection, defect






μειονοψηφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.o.no.psiˈfi.a/



■ n.
 less frequent form of of μειοψηφία





μειονότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.oˈno.ti.ta/



■ n.



1 
minority group, minority
 (a group that forms only a small part of the population, whether it be for ethnic or other reasons)



2 
minority
 (any subgroup that does not form a numerical majority)






μειοψηφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.o.psiˈfi.a/



■ n.
 minority





μεις

  
  





■ pron
 alternative form of εμείς

εμείς
/eˈmis/



■ pron
 we





μειχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of μεικτός

μικτός
/miˈktos/



■ adj
 mixed





μειωθεί

  
  


/mi.oˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of μειώνομαι (meiónomai), the passive of μειώνω

μειώνομαι
/miˈo.no.me/



■ v.
 decrease

μειώνω
/miˈo.no/



■ v.



1 
to reduce, diminish



2 
to cut back, downsize



3 
to lower, diminish






μειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lower



2 
reduced, lessened



3 
humiliated, fallen


μειώνω
/miˈo.no/



■ v.



1 
to reduce, diminish



2 
to cut back, downsize



3 
to lower, diminish






μειωτ.

  
  





■ adj
 abbreviation of μειωτικός





μειωτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 minuend





μειωτικός







1 
diminutive



2 
derogatory



3 
pejorative



4 
disparaging



5 
meiotic






Μειόκαινο

  
  
  





■ name
 Miocene





μειόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈo.ce.nos/



■ adj
 Miocene





μειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈo.no.me/



■ v.
 decrease

μειώνω
/miˈo.no/



■ v.



1 
to reduce, diminish



2 
to cut back, downsize



3 
to lower, diminish






μειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈo.no/



■ v.



1 
to reduce, diminish



2 
to cut back, downsize



3 
to lower, diminish


μειώνομαι
/miˈo.no.me/



■ v.
 decrease





μειώσει

  
  


/miˈo.si/



■ v.
 active nonfinite form of μειώνω

μειώνω
/miˈo.no/



■ v.



1 
to reduce, diminish



2 
to cut back, downsize



3 
to lower, diminish






ΜΕΚ

  





■ n.
 initialism of μηχανή εσωτερικής καύσης f





Μεκνές




 Meknes





μελάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μελάνι

μελάνι



■ n.
 ink





μελάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ink





μελάνουρος




 saddled seabream





μελάνωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ink stain



2 
melanoma






μελάσα ροδιού




 pomegranate molasses





μελάσσα




 molasses





μελάτο αβγό




 boiled egg





μελάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
soft-boiled (of an egg
 (literally) honey like)



2 
very sweet



3 
A type of sponge in its natural habitat






μελένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
containing honey, honeyed



2 
honey-coloured



3 
sugary, over-sweet






μελέτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈle.ti/



■ n.
 study





Μελέτιος




 Meletius





μελής




 honey





μελί




 honey





Μελίγια

  





■ name
 Melilla





μελίγκρα

  
  
  
  
  
  


/meˈliŋɡɾa/



■ n.
 aphid, greenfly





μελίσσι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bee colony, beehive





μελαγχολία

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.laŋ.xoˈli.a/



■ n.



1 
melancholia, melancholy
 (great sadness or depression, especially of a thoughtful or introspective nature)



2 
melancholia, melancholic depression






μελαγχολικός







1 
melancholic



2 
desolate



3 
brooding






μελαγχολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.laŋ.xoˈlo/



■ v.



1 
to be/become/feel melancholic



2 
to make melancholic, to put in a melancholic mood






μελανή οπή

  
  
  
  
  





■ n.
 black hole





μελανίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 melanin





Μελανησία




 Melanesia





μελανιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 livid





μελανοδοχείο




 inkwell





μελανοκύτταρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 melanocyte





μελανοχίτωνας




 blackshirt





μελανοψίνη




 melanopsin





μελανούρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saddled seabream





μελανόγλαρος




 lesser black-backed gull





μελανόκητος




 anglerfish





μελανόραχο τσακάλι




 black-backed jackal





μελανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
black, dark, blue



2 
bruised






μελανόστρωμα




 nimbostratus





μελατονίνη




 melatonin





μελαχρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 one who has black hair and/or eyes, swarthy; brunet





Μελβούρνη

  
  
  


/melˈvurni/



■ name
 Melbourne





μελεαγρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Numida meleagris, helmeted guineafowl





μελετάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.leˈta.o/



■ v.



1 
to study



2 
to practise (UK), practice
 (US)



3 
to contemplate, deliberate



4 
to research, to investigate (mostly in the variant μελετώ
 (meletó))


μελετώ
/me.leˈto/



■ v.
 alternative form of μελετάω





μελετημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.le.tiˈme.nos/



■ v.
 studied, well prepared

μελετάω
/me.leˈta.o/



■ v.



1 
to study



2 
to practise (UK), practice
 (US)



3 
to contemplate, deliberate



4 
to research, to investigate (mostly in the variant μελετώ
 (meletó))


μελετώ
/me.leˈto/



■ v.
 alternative form of μελετάω





μελετηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 studious





μελετητής




 student





μελετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.leˈto/



■ v.
 alternative form of μελετάω

μελετάω
/me.leˈta.o/



■ v.



1 
to study



2 
to practise (UK), practice
 (US)



3 
to contemplate, deliberate



4 
to research, to investigate (mostly in the variant μελετώ
 (meletó))






μελετώ προσεκτικά




 perusal





μελιά







1 
ash



2 
ash tree






Μελικιάν

  


/me.li.ˈcan/



■ name
 a surname from Armenian





μελισσοκέρι




 beeswax





μελισσοκομία

  
  
  
  
  


/melisokoˈmia/



■ n.
 beekeeping, apiculture





μελισσοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/melisokoˈmio/



■ n.
 apiary





μελισσοκομικός




 apicultural





μελισσοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/melisoˈkomos/



■ n.
 beekeeper, apiarist





μελισσουργία




 beekeeping





μελισσοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bee-eater,





μελισσόκηρος




 beeswax





μελισσόχορτο




 lemon balm





μελιτζάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meliˈd͡zana/



■ n.
 aubergine (UK), eggplant





μελιτζανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 aubergine (UK), eggplant (US)





μελιτζανί

  
  





■ n.
 aubergine (UK), eggplant (US)


■ adj
 aubergine (UK), eggplant (US)

μελιτζανής



■ adj
 aubergine (UK), eggplant (US)





μελιτζανοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aubergine purée





Μελιτόπολη




 Melitopol





μελλοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 future, to come





μελλοντολογία




 futurology





μελλοντολόγος




 futurologist





μελλόνυμφος




 bridegroom





μελοδραματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 melodramatic





μελομακάρονο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 melomakarono, a honey flavoured dessert





μελομανής




 melomaniac





μελοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.lo.piˈo/



■ v.
 to set to music, to melodize





μελτέμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/melˈte.mi/



■ n.
 meltemi, etesian





Μελχισεδέκ




 Melchizedek





μελωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
melody, tune



2 
carol, tune






μελωδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 melodic, melodious, tuneful





μελόδραμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 melodrama

μιμόδραμα



■ n.
 mime, mime show





μελόντικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 melodica





μελόχρουν




 honey





μεμβράνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
membrane



2 
film
 (thin layer)



3 
tegument



4 
vellum






μεμβρανοειδής




 membranaceous





μεμβρανώδης




 membranaceous





μεμιάς




 all at once





Μεμφιβοσθέ




 Mephibosheth





μεμψίμοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 complaining, griping





μεμψιμοιρώ




 cavil





μεν

  
  





■ conj
 used in expressions


■ particle
 Cyprus form of μη

μη
/mi/



■ particle



1 
not



2 
non






Μενέλαος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Menelaus





μενίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Certain freshwater otocephalan fish of the family Leuciscidae, especially Squalius keadicus and others found near or in Laconia, Greece.





μενίρ




 menhir





μενδελισμός




 Mendelism





μενεξές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.neˈkses/



■ n.
 violet





μενεξεδή

  
  





■ adj
 accusative/vocative masculine singular of μενεξεδής

μενεξεδής
/me.ne.kseˈðis/



■ adj
 violet, purple, mauve





μενεξεδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ne.kseˈðis/



■ adj
 violet, purple, mauve





μενεξεδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 violet, mauve

μενεξεδής
/me.ne.kseˈðis/



■ adj
 violet, purple, mauve





Μενεού

  





■ name
 Meneou





μενεστρέλος




 minstrel





μενθόλη




 menthol





Μενοίτιος




 Menoetius





μενουέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 minuet





μενού

  
  





■ n.
 menu





μενού Έναρξη




 Start menu





μενσεβίκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of μενσεβικικός

μενσεβικικός



■ adj
 Menshevik





μενσεβίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Menshevik





μενσεβικικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Menshevik





μενταγιόν

  
  





■ n.
 pendant





Μεντβέντεφ




 Medvedev





μεντελέβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 mendelevium





μεντελισμός




 Mendelism





μεντεσές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/men.deˈses/



■ n.
 hinge





μεντρεσές




 madrasah





μεντόλ




 menthol





Μεξικάνα

  
  
  





■ n.
 alternative form of Μεξικανή

Μεξικανή



■ n.
 Mexican





μεξικάνικος




 Mexican





Μεξικάνος

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Μεξικανός

Μεξικανός



■ n.
 Mexican





Μεξικανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mexican

Μεξικανός



■ n.
 Mexican





μεξικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mexican





μεξικανικότητα




 Mexicanness





Μεξικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mexican

Μεξικανή



■ n.
 Mexican





Μεξικό

  
  
  


/me.ksiˈko/



■ name
 Mexico, United Mexican States





μεράκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɾa.ci/



■ n.



1 
Passion: intense desire or sorrow.



2 
Zeal for the actualization of a desire, or the emotion associated with such a zeal.



3 
Joy, good mood.






μερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɾiða/



■ n.



1 
portion, part
 (fraction of a whole)



2 
portion, helping, share, ration
 (an allocated amount, usually in food contexts)






μερίδα του λέοντος

  
  
  
  
  


/meˈɾiða tu‿ˈleondos/



■ n.
 lion's share





μερίδιο




 share





μερίδιο αγοράς

  
  





■ n.
 market share





μερίστωμα




 meristem





μερακλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ɾaˈklis/



■ n.
 devotee, enthusiast





μεραρχία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 division





μερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɾe.vo/



■ v.
 alternative form of ημερεύω

ημερεύω
/i.meˈɾe.vo/



■ v.
 I domesticate, tame, break in





μεριά

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈɾi̯a/



■ n.
 side





μερικά

  
  





■ adj
 some

μερικοί
/meɾiˈci/



■ pron
 few, some

μερικός



■ adj



1 
partial, part, sub



2 
part-time



3 
some, a few






μερικές

  
  





■ adj
 some

μερικοί
/meɾiˈci/



■ pron
 few, some

μερικός



■ adj



1 
partial, part, sub



2 
part-time



3 
some, a few






μερικές φορές




 sometimes





μερική διαφορική εξίσωση




 partial differential equation





μερικοί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meɾiˈci/



■ pron
 few, some

μερικός



■ adj



1 
partial, part, sub



2 
part-time



3 
some, a few






μερικό άθροισμα

  
  
  
  
  





■ n.
 subtotal





μερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
partial, part, sub



2 
part-time



3 
some, a few






μερικώς

  
  


/me.ɾiˈkos/



■ adv
 partly, partially, in part





μεριμνώ




 attend





μερισμός







1 
diaeresis



2 
partition



3 
sharing






μεριστικός




 partitive





Μερκούριους




 Mercury





μερμήγκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μυρμήγκι

μυρμήγκι



■ n.



1 
ant
 (insect)



2 
an insignificant person



3 
a hard-working, diligent person






μεροκάματο

  
  
  
  





■ n.



1 
a day's pay



2 
a day's work






μεροληπτικός







1 
partisan



2 
one-sided






μεροληψία

  
  
  
  
  





■ n.
 bias, partiality





μερομήνια




 almanac





Μερόη




 Meroe





Μερόπη

  
  
  


/meˈɾo.pi/



■ name



1 
a female given name



2 
Merope, the youngest of the Pleiades, daughters of Atlas and Pleione.



3 
Merope, a daughter of Cypselus, king of Arcadia.



4 
The least bright star in the cluster in Taurus, known as the Pleiades.






μερώνυμο




 meronym





μες

  
  





■ adv
 alternative form of μέσα

μέσα
/ˈme.sa/



■ adv



1 
in, inside
 (something)



2 
in, through
 (a situation)



3 
in, through
 (involvement)



4 
as affirmative response, certainly
 (informal)



5 
into



6 
between



7 
within, before



8 
during



9 
through



10 
through, with



■ adj
 inner


■ n.
 the inside, inner part


■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



2 
the media, means



3 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



4 
the middle parts
 (of space or time)



5 
nominative/accusative/vocative plural of μέσον
 (méson)



6 
connections


μέσο
/ˈme.so/



■ n.



1 
middle



2 
means, medium, tool, agent



3 
connection
 (with someone who has power to enable things to happen)



4 
means, resources


μέσος



■ adj



1 
middle, mid



2 
average, mean



3 
compromise



■ n.



1 
average, mean



2 
midfielder



3 
middle finger



4 
middle toe






μεσάζοντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈsa.zon.das/



■ n.
 synonym of μεσάζων





μεσάζων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈsa.zon/



■ n.
 middleman, intermediary, facilitator





μεσάνυχτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈsa.ni.xta/



■ n.
 midnight





μεσίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈsitis/



■ n.
 broker, mediator





μεσαίο δάχτυλο

  
  





■ n.
 middle finger





μεσαίος







1 
median



2 
middle






Μεσαίωνας

  
  
  


/meˈse.o.nas/



■ n.



1 
Middle Ages



2 
see: μεσαίωνας
 (mesaíonas, “Middle Ages; period of extreme backwardness”)






μεσαίωνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈse.o.nas/



■ n.
 Middle Ages see: Μεσαίωνας





μεσαιωνικά ελληνικά




 Medieval Greek





μεσαιωνική ελληνική




 Medieval Greek





μεσαιωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.se.o.niˈkos/



■ adj



1 
medieval, mediaeval



2 
retarded, backward



3 
retarded, backward



4 
harsh






μεσαιωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 medievalism, mediaevalism





μεσαιωνοδίφης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 medievalist, mediaevalist





μεσαύλιο




 patio





μεσεγκέφαλος




 midbrain





μεσεντέριο




 mesentery





μεσημέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 midday





μεσημβρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mesimˈvria/



■ n.
 noon, midday





μεσημβρινή διάβαση




 culmination





μεσημβρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
midday, related to noon



2 
facing the south, southern



3 
meridian



■ n.
 meridian





μεσημεριανό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lunch

μεσημεριανός



■ adj
 midday, related to noon





μεσημεριανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 midday, related to noon





μεσιακάρης




 sharecropper





Μεσιντόρ




 Messidor





μεσιτεία




 brokerage





μεσν




 Middle Greek





μεσν.

  
  





■ adj
 abbreviation of μεσαιωνική ελληνική (mesaionikí ellinikí, “Medieval Greek”): Medieval Greek, Middle Greek, or Byzantine Greek





μεσοαρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mesoarchean





Μεσοαρχαιοζωικός

  
  
  
  





■ n.
 Mesoarchean





μεσοβασιλεία




 interregnum





μεσοβδομαδιάτικα




 midweek





μεσοβδομαδιάτικος




 midweek





μεσογειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.so.ʝi.aˈkos/



■ adj
 Mediterranean





Μεσοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mesozoic





μεσοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mesozoic





μεσοκάθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perpendicular bisector





μεσοκάρπιο




 pulp





μεσοκαλόκαιρο




 midsummer





μεσοκοιλιακός




 interventricular





μεσοκολπικός




 interatrial





μεσοκυττάρια ουσία




 matrix





μεσοκυττάριος




 intercellular





μεσολαβήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mediator

μεσολαβητής



■ n.
 mediator





μεσολαβητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mediator

μεσολαβήτρια



■ n.
 mediator





μεσολαβώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.so.laˈvo/



■ v.



1 
to mediate, to intercede
 (to act as a mediator)



2 
to intervene
 (to come between, or to be between, persons or things)



3 
to intervene, to intercede
 (to occur, fall, or come between, points of time, or events; to pass between)






μεσολιθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mesolithic, pertaining to the Middle Stone Age





μεσολόβιο




 corpus callosum





Μεσολόγγι

  
  
  
  
  


/mesoˈloŋɟi/



■ name
 Missolonghi





μεσονυχτίς

  
  





■ adv
 at around midnight





μεσονύκτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 midnight

μεσάνυχτα
/meˈsa.ni.xta/



■ n.
 midnight

μεσονύκτιος
/me.soˈni.kti.os/



■ adj
 midnight





μεσονύκτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.soˈni.kti.os/



■ adj
 midnight





μεσονύχτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 midnight

μεσάνυχτα
/meˈsa.ni.xta/



■ n.
 midnight





μεσοπαθ




 middle voice





μεσοπαθ.

  
  





■ adj
 mediopassive, middle voice





μεσοπαθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 in the mediopassive voice or middle voice





μεσοπολεμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 interwar





Μεσοποταμία




 Mesopotamia





μεσοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mesoproterozoic





Μεσοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mesoproterozoic





μεσοπρωτεροζωικός

  
  





■ adj
 misspelling of μεσοπροτεροζωικός

μεσοπροτεροζωικός



■ adj
 Mesoproterozoic





Μεσοπρωτεροζωικός

  





■ n.
 misspelling of Μεσοπροτεροζωικός

Μεσοπροτεροζωικός



■ n.
 Mesoproterozoic





μεσοπρόθεσμος




 medium-term





μεσοστρατίς

  
  


/mesostɾaˈtis/



■ adv
 in the middle of theroad, midway





μεσοτοιχία




 party wall





μεσουράνημα




 meridian





μεσοφάση




 interphase





μεσοφωνηεντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.so.fo.ni.e(n).diˈkos/



■ adj
 intervocalic





μεσοφόρι







1 
slip



2 
petticoat






Μεσσήνη




 Messina





Μεσσίας




 Messiah





Μεσσηνία




 Messenia





μεστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
ripe
 (cereal crops)



2 
tough
 (peas, etc)



3 
full



4 
mature






μεστώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to ripen, mature
 (fruit, seeds, etc)



2 
to mature
 (people)






Μεσόγειος

  
  
  
  


/meˈso.ʝi.os/



■ name
 Mediterranean, ellipsis of Μεσόγειος Θάλασσα





Μεσόγειος Θάλασσα

  
  
  
  
  





■ name
 Mediterranean Sea





μεσόσφαιρα




 mesosphere





μεσόφρυος




 glabella





μεσώροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈso.ɾo.fos/



■ n.
 synonym of ημιώροφος





μετ'

  
  
  
  





■ adv
 contraction of μετά (metá)


■ prep
 contraction of μετά (metá)

μετά
[me̞ˈta]



■ adv



1 
afterwards, later



2 
after



■ conj
 so, therefore


■ prep



1 
after



2 
with
 (accompanying)



3 
with
 (manner)






μετά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[me̞ˈta]



■ adv



1 
afterwards, later



2 
after



■ conj
 so, therefore


■ prep



1 
after



2 
with
 (accompanying)



3 
with
 (manner)






μετά βαΐων και κλάδων

  
  





■ prep_phrase
 with rapturous acclaim, with a hero's welcome





μετά θάνατον




 post mortem





μετά θάνατον ζωή

  
  





■ n.
 afterlife, life after death





μετά μεσημβρίαν

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 post meridiem, after noon





μετά παρρησίας




 forthright





μετά την μέρα




 day after





μετά το μεσημέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ prep_phrase
 post meridiem, after noon





μετά χαράς




 with pleasure





μετά Χριστόν




 Anno Domini





μετάβαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈta.va.si/



■ n.



1 
going across, passage across, crossover



2 
transition, changeover, shift, switchover
 (the process of change from one form, state, style or place to another)






μετάγγιση




 transfusion





μετάγγιση αίματος




 blood transfusion





μετάδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transmission



2 
broadcast



3 
contagion, transmission
 (of disease)






μετάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈta.θe.si/



■ n.



1 
transposition



2 
transfer
 (of an employee)



3 
redeployment
 (of service personnel)



4 
metathesis



5 
deferment, deferral, postponement



6 
moving, rescheduling






μετάθεση ποσότητας




 quantitative metathesis





μετάλλαξη




 mutation





μετάλλευμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ore





μετάλλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 metal, metallic





μετάλλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈta.li.o/



■ n.
 medal





μετάνοια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
change of mind, new mind



2 
prostration, genuflection






μετάξι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silk





μετάπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈtaptosi/



■ n.



1 
sudden change of situation or a property, fluctuation



2 
ablaut, vowel gradation. For Greek language: change during derivation or composition of a word, or specifically of a vowel or diphthong in a root, or stem, or an affix, either qualitative (short ↔ short), or quantitive
 (short ↔ long)



3 
changes in a quantum system



4 
precession



5 
transition metal, in the term



6 
precession



7 
characterizes rifts on the Earth's crust






μετάσταση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metastasis





μετάφραση

  
  
  
  
  
  
  
  


[mɛˈtafɾasi]



■ n.
 translation





Μετάφραση των Εβδομήκοντα




 Septuagint





μετέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈtexo/



■ v.
 to participate, take part in





μετέχων




 participant





μετέωρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
meteor



2 
shooting star
 (informal)






μεταανάλυση




 meta-analysis





μεταβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈva.lo/



■ v.
 to change, to alter





μεταβίβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transfer, passing on, conveyance



2 
devolution






μεταβατικό μέταλλο




 transition element





μεταβατικό ρήμα




 transitive verb





μεταβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
transitive



2 
transition



3 
transitional






μεταβατικότητα




 transitivity





μεταβιβάζομαι




 transfer





μεταβιβάζω







1 
transfer



2 
relay






μεταβλητή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 variable a symbol which can be assigned an arbitrary value.

μεταβλητός



■ adj
 changeable, variable, mutable





μεταβλητή κλάσης




 class variable





μεταβλητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 changeable, variable, mutable





μεταβλητός αστέρας




 variable star





μεταβλητότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 changeableness, variability, volatility





μεταβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.voˈli/



■ n.



1 
change, alteration



2 
about-turn
 (turn of 180 degrees)






μεταβολίτης




 metabolite





μεταβολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metabolism





μεταγενέστερα

  
  





■ adj
 subsequently

μεταγενέστερος



■ adj



1 
later, subsequent



2 
Koine Greek
 (the Greek language approximately between 300 BCE and 600 AD)






μεταγενέστερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
later, subsequent



2 
Koine Greek
 (the Greek language approximately between 300 BCE and 600 AD)






μεταγλωττίζομαι




 compile

μεταγλωττίζω
/me.ta.ɣloˈti.zo/



■ v.
 to dub





μεταγλωττίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.ɣloˈti.zo/



■ v.
 to dub





μεταγλωττίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dubber





μεταγλωττιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
translator
 (person who translates speech, whether in film or otherwise)



2 
compiler
 (computer program)


μεταγλωττίστρια



■ n.
 dubber





μεταγλώσσα




 metalanguage





μεταγλώττιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈɣlo.ti.si/



■ n.



1 
transcribing or translating to a simpler or a different form of language



2 
dubbing



3 
compilation, compiling






μεταγράφωμα




 transcriptome





μεταγραμματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transliteration





μεταγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transcription





μεταδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to transmit, broadcast



2 
to transmit, communicate, impart, convey
 (information)






μεταδεδομένα




 metadata





μεταδιδακτορικός




 postdoctoral





μεταδοτική ασθένεια




 contagion





μεταδοτική σπογγοειδής εγκεφαλοπάθεια




 transmissible spongiform encephalopathy





μεταδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
contagious, infectious, catching



2 
contagious, infectious






μεταδοτικότητα




 contagiousness





μεταδόσιμος




 communicable





μεταθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈθe.to/



■ v.
 to transfer, to shift, to transpose





μεταθανάτιος




 posthumous





μεταιχμιακό σύστημα




 limbic system





μεταιχμιακός




 liminal





μετακένωση




 transfusion





μετακίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
repositioning, redeployment



2 
move, movement



3 
transport, transportation






μετακινητός




 removable





μετακινούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.ciˈnu.me/



■ v.
 to move

μετακινώ
/me.ta.ciˈno/



■ v.



1 
to move, to shift
 (to change the position of)



2 
to move
 (to go, in any manner, from one place or position to another)






μετακινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.ciˈno/



■ v.



1 
to move, to shift
 (to change the position of)



2 
to move
 (to go, in any manner, from one place or position to another)


μετακινούμαι
/me.ta.ciˈnu.me/



■ v.
 to move





μετακλασικός




 postclassical





μετακομίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.koˈmi.zo/



■ v.
 to move house





μετακόμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moving house, getting out, removal





μεταλαμβάνω







1 
take part



2 
partake






μεταλλάσσομαι




 mutate





μεταλλαγή




 mutation





μεταλλαγμένος







1 
mutant



2 
genetically modified






μεταλλαξιγένεση




 mutagenicity





μεταλλαξιτενία




 mutagenicity





μεταλλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈli.o/



■ n.
 ore mine





μεταλλειολόγος μηχανικός




 mining engineer





μεταλλευτής




 sourdough





μεταλλεύω




 mine





μεταλλικό νερό

  
  
  
  





■ n.
 mineral water





μεταλλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 metal, metallic





μεταλλογένεια




 metallogeny





μεταλλογραφία




 metallography





μεταλλουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metallurgy





μεταλλουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metal works, metal factory





μεταλλοχύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 founder, iron worker





μεταλλωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.lo.ɾiˈçi.o/



■ n.
 ore mine





μεταλλωρύχος




 miner





μεταλογικώς αυτάρκης




 self-caused





μεταμέλεια




 repentance





μεταμοντερισμός




 postmodernism





μεταμορφωσιγενές πέτρωμα




 metamorphic rock





μεταμορφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to metamorphose, to transform, to turn

μεταμορφώνω
/me.ta.moɾˈfo.no/



■ v.
 to transform, to metamorphose





μεταμορφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.moɾˈfo.no/



■ v.
 to transform, to metamorphose

μεταμορφώνομαι
/me.ta.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to metamorphose, to transform, to turn





μεταμυθοπλασία




 metafiction





μεταμυθοπλαστικός




 metafictional





μεταμφίεση




 mask





μεταμόρφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 metamorphosis





μεταμόσχευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈmo.sçef.si/



■ n.



1 
transplantation



2 
grafting



3 
grafting






μετανάλυση




 meta-analysis





μετανάστευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 migration: immigration, emigration





μετανάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 migrant: immigrant, emigrant

μετανάστρια



■ n.
 migrant: immigrant, emigrant





μετανάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 migrant: immigrant, emigrant

μετανάστης



■ n.
 migrant: immigrant, emigrant





μετανεωτερικός




 postmodernist





μετανεωτεριστής




 postmodernist





μετανιωμένος







1 
repentant



2 
regretful






μετανιώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to change one's mind, regret



2 
to repent






μετανοώ




 repent





μετανοών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 penitent, remorseful





μεταξοσκώληκας




 silkworm





μεταξοτυπία







1 
screen printing



2 
screenprint






μεταξωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/metaksoˈtos/



■ adj
 of silk; made of silk.





μεταξόνιο




 wheelbase





μεταξύ

  
  
  
  
  





■ adv



1 
between, amongst, amid
 (place)



2 
between, meanwhile
 (time)



■ prep
 between





μεταξύ άλλων




 inter alia





μεταξύ αστέρων




 interstellar





μεταξύ κατεργαραίων ειλικρίνεια




 honor among thieves





μεταπήδηση




 saccade





μεταπίπτω




 precess





μεταπείθω

  
  





■ v.
 to dissuade, bring round





μεταπλασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
perfect passive participle of μεταπλάθω
 (metaplátho)



2 
reshaped, transformed






μεταπλασμός




 metaplasm





μεταπληροφορία




 metainformation





μεταπνευμονοϊός

  
  





■ n.
 metapneumovirus





μεταπολεμικός




 postbellum





μεταποτύπωση




 transfer





μεταπουλώ




 resell





μεταπράτης




 reseller





μεταπτυχιακό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
master's degree



2 
postgraduate






μεταπτυχιακός




 postgraduate





μεταπτυχιακός φοιτητής




 postgraduate





μεταπωλητής




 reseller





μεταρηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.ɾi.ma.tiˈkos/



■ adj
 deverbal





μεταρρυθμίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be reformed

μεταρρυθμίζω



■ v.



1 
to reform



2 
to rearrange, modify






μεταρρυθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to reform



2 
to rearrange, modify


μεταρρυθμίζομαι



■ v.
 to be reformed





μεταρρυθμίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reformer, reformist



2 
follower of the Reformation


μεταρρυθμιστής



■ n.



1 
reformer, reformist



2 
follower of the Reformation






μεταρρυθμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reformer, reformist



2 
follower of the Reformation


μεταρρυθμίστρια



■ n.



1 
reformer, reformist



2 
follower of the Reformation






μεταρρυθμιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 reforming, reformative





μεταρρύθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
reformation, reform



2 
the Protestant Reformation






Μεταρρύθμιση




 Reformation





μεταρσιώνω




 uplift





μετασεισμός




 aftershock





μετασταθής




 metastable





μεταστροφή







1 
swing



2 
conversion



3 
about-turn






μετασυναπτικός




 postsynaptic





μετασχηματίζω




 transform





μετασχηματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transformation, remodelling



2 
transformation






μετασχηματισμός Φουριέ




 Fourier transform





μετασχηματιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transformer





μετασύμπαν




 metaverse





μετατάνυση




 post-tensioning





μετατίθομαι




 transfer





μετατοπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.toˈpi.zo/



■ v.
 to move, to shift, to displace





μετατρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be changed, converted

μετατρέπω
/me.taˈtɾe.po/



■ v.
 to convert, change into





μετατρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈtɾe.po/



■ v.
 to convert, change into

μετατρέπομαι
/me.taˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be changed, converted





μετατρέψιμο μάρκο




 convertible mark





μετατραυματικός




 posttraumatic





μετατροπέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inverter





μετατρόχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 track, wheelbase





μετατόπιση




 displacement





μετατόπιση των ηπείρων




 continental drift





μεταφέρει

  
  


/me.taˈfe.ɾi/



■ v.
 active nonfinite form of μεταφέρω

μεταφέρω
/me.taˈfe.ɾo/



■ v.
 to transfer





μεταφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be transported

μεταφέρω
/me.taˈfe.ɾo/



■ v.
 to transfer





μεταφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈfe.ɾo/



■ v.
 to transfer

μεταφέρομαι
/me.taˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to be transported





μεταφερσιμότητα




 portability





μεταφιλοσοφία

  
  
  
  
  





■ n.
 metaphilosophy





μεταφορά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
metaphor



2 
transport, transportation






μεταφορέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carrier, conveyor, transporter, haulage contractor, haulier





μεταφορικά

  
  
  
  





■ adv
 figuratively, metaphorically


■ n.
 fare, fares, cost of transportation





μεταφορικός







1 
figurative



2 
metaphorical






μεταφρ.

  
  





■ adj
 abbreviation of μεταφραστικός

μεταφραστικός



■ adj
 translation





μεταφράζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈfɾa.zo.me/



■ v.
 to be translated

μεταφράζω
/me.taˈfɾa.zo/



■ v.
 to translate





μεταφράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.taˈfɾa.zo/



■ v.
 to translate

μεταφράζομαι
/me.taˈfɾa.zo.me/



■ v.
 to be translated





μεταφράστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 translator, interpreter

μεταφραστής
/me.ta.fɾaˈstis/



■ n.
 translator, interpreter





μεταφρασεολογία




 translation studies





μεταφρασιολογία

  
  
  
  
  


/me.ta.fra.si.o.lo.ˈʝi.a/



■ n.
 translation studies





μεταφραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.fɾaˈstis/



■ n.
 translator, interpreter

μεταφράστρια



■ n.
 translator, interpreter





μεταφραστικές σπουδές




 translation studies





μεταφραστικό δάνειο

  
  
  
  
  
  
  


/metafrastiˈko ˈðanio/



■ n.
 calque, loan translation





μεταφραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 translation





μεταφυσική




 metaphysics





μεταφυσική αγνωστική




 agnostic





μεταφυσικό αγνωστικό




 agnostic





μεταφυσικός αγνωστικός




 agnostic





μεταφυτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be transplanted

μεταφυτεύω
/me.ta.fiˈte.vo/



■ v.
 to transplant





μεταφυτεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.fiˈte.vo/



■ v.
 to transplant

μεταφυτεύομαι
/me.ta.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be transplanted





μεταφωνία




 umlaut





μεταφόρτωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transshipment



2 
download



3 
upload






μεταφύτευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transplanting





μεταχαρακτήρας




 metacharacter





μεταχείριση




 treatment





μεταχειρίζομαι







1 
exert



2 
treat






μεταχειρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 used, second hand





μεταϋλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.ta.i.liˈko/



■ n.
 metamaterial





μετβ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of μεταβατικός (metavatikós): transitive

μεταβατικός



■ adj



1 
transitive



2 
transition



3 
transitional


μτβ.



■ adj
 abbreviation of μεταβατικός (metavatikós): transitive





μετεγκαθιστώ




 migrate





μετεγκατάσταση




 migration





μετεγχειρητικός

  
  





■ adj
 postoperative





μετεμψύχωση







1 
transmigration



2 
metempsychosis






μετενσάρκωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.tenˈsar.ko.si/



■ n.
 reincarnation





μετενσαρκωμένος




 reborn





μετεξεταστέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pupil or student who must be re-examined





μετεπιβιβάζομαι




 change





μετεωρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 meteorite





μετεωρικός







1 
meteoric



2 
meteoritic






μετεωρισμός




 flatulence





μετεωριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 meteoritic


■ adj
 Relating to the Meteora.





μετεωρολογία

  
  
  
  


/me.te.o.ɾo.loˈʝi.a/



■ n.
 meteorology





μετεωρολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.te.o.ɾo.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 meteorological





μετεωρολογικός σταθμός




 weather station





μετεωροσκοπείο




 meteoroscope





μετονομάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.to.noˈma.zo/



■ v.
 to rename





μετονομασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 renaming





μετονοματικός




 denominative





μετουσίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transformation



2 
transubstantiation






μετουσιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to transform



2 
to transubstantiate






μετοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.toˈçi/



■ n.



1 
participle



2 
share, stock






μετοχή παθητικού παρακειμένου




 perfect passive participle





μετοχή του ενεστώτα




 present participle





μετοχικό κεφάλαιο




 equity





μετράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈtɾa.o/



■ v.



1 
to count, measure, include



2 
to count, matter


μετριέμαι
/meˈtɾi̯e.me/



■ v.
 to compare, be estimated





μετρήσιμος




 measurable





μετρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/me.tɾiˈme.nos/



■ v.



1 
counted, measured



2 
moderate, careful in speech and manners, never exaggerating


μετράω
/meˈtɾa.o/



■ v.



1 
to count, measure, include



2 
to count, matter


μετριέμαι
/meˈtɾi̯e.me/



■ v.
 to compare, be estimated

μετρούμαι
/meˈtɾu.me/



■ v.
 alternative form of μετριέμαι (metriémai), passive of μετράω (metráo)/μετρώ





μετρητά

  
  
  
  
  





■ n.
 cash, money in distinction to valuables, property, investments etc.

μετρητός



■ adj
 measurable, of that which can be measured





μετρητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
meter, counter
 (instrument which measures size, speed, consumption, etc)



2 
meter reader
 (person who records readings)


μετρητός



■ adj
 measurable, of that which can be measured





μετρητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 measurable, of that which can be measured





μετριάζω

  
  





■ v.
 to dampen, to bate, to temper





μετριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈtɾi̯e.me/



■ v.
 to compare, be estimated

μετράω
/meˈtɾa.o/



■ v.



1 
to count, measure, include



2 
to count, matter






μετρική




 prosody





μετρικός




 metric





μετρικός χώρος




 metric space





μετριοπάθεια

  
  
  
  





■ n.
 moderation





μετριοπαθής




 conservative





μετριοφροσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 modesty, humility





μετριότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/me.tɾiˈo.ti.ta/



■ n.
 mediocrity





μετριόφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 modest, unassuming, unpretentious





μετρολόγος




 metrologist





μετρονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/metɾoˈnomos/



■ n.
 metronome


■ n.
 metrologist





μετροσέξουαλ




 metrosexual





μετροταινία




 tape measure





μετρούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈtɾu.me/



■ v.
 alternative form of μετριέμαι (metriémai), passive of μετράω (metráo)/μετρώ

μετράω
/meˈtɾa.o/



■ v.



1 
to count, measure, include



2 
to count, matter


μετριέμαι
/meˈtɾi̯e.me/



■ v.
 to compare, be estimated





μετρό

  
  





■ n.
 underground railway, subway





μετρό του Λονδίνου




 London Underground





μετρώ

  
  


/meˈtɾo/



■ v.
 alternative form of μετράω

μετράω
/meˈtɾa.o/



■ v.



1 
to count, measure, include



2 
to count, matter


μετριέμαι
/meˈtɾi̯e.me/



■ v.
 to compare, be estimated

μετρούμαι
/meˈtɾu.me/



■ v.
 alternative form of μετριέμαι (metriémai), passive of μετράω (metráo)/μετρώ





Μετσόβο




 Metsovon





Μετσόβον




 Metsovon





Μετωνικός κύκλος




 Metonic cycle





μετωνυμία




 metonymy





μετωνυμικός




 metonymic





μετωπιαίος λοβός




 frontal lobe





μετόχι

  
  
  
  
  
  
  
  


/meˈto.çi/



■ n.
 outlying farm or shrine of a monastery





μετ’ επιστροφής




 round trip





μεφίτιδα




 skunk





Μεφιστοφελής




 Mephistopheles





μεφιστοφελικός




 Mephistophelean





μεϊκάπ

  
  


/mejˈkap/



■ n.
 make-up, makeup, cosmetics





μη

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi/



■ particle



1 
not



2 
non


μην
/min/



■ particle
 alternative form of μη





μη αναφλέξιμος




 nonflammable





μη αποδείξιμος




 unprovable





μη αποδειξιμότητα




 unprovability





μη αποδεκτός




 deprecated





μη αποκλειστικό or




 inclusive or





μη δημοφιλής




 unpopular





μη διαθέσιμος







1 
n/a



2 
unavailable






μη εδώδιμος




 inedible





μη εμπορική μετάφραση




 fanslation





μη επέμβαση




 non-intervention





μη επαγγελματικός




 nonprofessional





μη επανδρωμένος




 unmanned





μη επιβλεπόμενος




 unsupervised





μη επικερδής




 unprofitable





μη εφαρμόσιμος




 n/a





μη εύφλεκτος




 nonflammable





μη καταστρέψιμος




 undestroyable





μη κυβερνήσιμος




 ungovernable





μη με λησμόνει

  
  


/mi me lizˈmoni/



■ n.
 forget-me-not





μη μου άπτου




 noli me tangere





μη μου πείς




 you don't say





μη μου πείτε




 you don't say





μη παρκάρετε




 no parking





μη στάξει και μη βρέξει

  
  


/mi ˈsta.ksi ce mi ˈvɾe.ksi/



■ adj
 pampered, spoiled, mollycoddled





μη σταθμεύετε




 no parking





μη συμμόρφωση




 nonconformity





μη τετελεσμένος




 imperfective aspect





μη φυλετικός




 aracial





μη χειρουργήσιμος




 inoperable





μη χειρότερα

  
  


/mi çiˈɾoteɾa/



■ intj
 what next, dear me, good grief, sweet Jesus





μη-Ευκλείδεια γεωμετρία




 non-Euclidean geometry





μηδέν

  
  
  
  
  





■ num



1 
zero



2 
nothing, nought, nil



3 
cipher






μηδέν άγαν

  
  





■ phrase



1 
nothing in excess



2 
avoid extremes



3 
behave correctly






μηδέν βαρύτητα




 zero gravity





μηδαμινός







1 
petty



2 
paltry



3 
paltry



4 
trivial






μηδαμινότητα




 insignificance





μηδενίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be set to zero

μηδενίζω



■ v.



1 
to set to zero



2 
to zero



3 
to set to zero



4 
to allocate zero marks



5 
to cancel, cancel out






μηδενίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to set to zero



2 
to zero



3 
to set to zero



4 
to allocate zero marks



5 
to cancel, cancel out


μηδενίζομαι



■ v.
 to be set to zero





μηδενική ανοχή




 zero tolerance





μηδενικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ num



1 
zero, nought, nil.



2 
nobody, nonentity






μηδενικό διάνυσμα




 zero vector





μηδενικός




 zeroth





μηδενισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cancelling out (UK), canceling out
 (US)



2 
the fact of being given zero marks



3 
nihilism
 (extreme scepticism)






μηδενιστής




 nihilist





μηδενιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nihilistic





μηλίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cider





μηλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈʎa/



■ n.
 apple tree





μηλολόνθη




 cockchafer





μηλοφάγος




 sheep ked





μηλωτή




 fleece





μηλόκρασο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cider





μην

  
  
  
  


/min/



■ particle
 alternative form of μη

μη
/mi/



■ particle



1 
not



2 
non






μην εισέρχεστε




 do not enter





μην ενοχλείτε




 do not disturb





μηναίο




 menologium





Μηναίον




 menaion





μηνιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 monthly





μηνιγγίτιδα




 meningitis





μηνιγγιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 meningitic, pertaining to meningitis





μηνοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.no.iˈðis/



■ adj
 crescent, crescent-shaped, lunate, meniscus





μηνολόγιο




 menologium





μηνύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/miˈni.o.me/



■ v.
 to be sued

μηνύω
/miˈni.o/



■ v.
 to sue; file a lawsuit against somebody





μηνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈni.o/



■ v.
 to sue; file a lawsuit against somebody

μηνύομαι
/miˈni.o.me/



■ v.
 to be sued





μηριαίο οστό




 thighbone





μηρυκάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to ruminate, chew the cud





μηρυκασμός




 rumination





μηρυκαστικό




 ruminant





μηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈɾos/



■ n.



1 
thigh



2 
haunch






μητέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈtera/



■ n.



1 
mother



2 
mother
 (the first example of something)



3 
mother
 (colloquial, something that is the greatest of its kind)


πατέρας
/paˈte.ɾas/



■ n.



1 
father; a male parent



2 
Father
 (form of address for monk or priest)



3 
founder of a science



4 
ancestors






μητριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.tɾiˈa/



■ n.
 stepmother

πατριός
/pa.tɾiˈos/



■ n.
 stepfather





μητριαρχία

  
  
  
  





■ n.
 matriarchy





μητρική γλώσσα

  
  
  
  


/mitriˈci ˈɣlosa/



■ n.
 mother tongue





μητρική εταιρεία

  
  
  
  





■ n.
 parent company





μητρική κάρτα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 motherboard





μητρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mitriˈkos/



■ adj
 maternal, motherly





μητροκτονία




 matricide





μητροκτόνος




 matricide





μητρομανής




 nymphomaniac





Μητροπολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surname





μητροπολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Μητροπολίτης (Mitropolítis)

Μητροπολίτης



■ n.
 surname





μητροπολιτικό δίκτυο




 metropolitan area network





μητροπολιτικό προάστιο




 edge city





μητρυιά

  
  





■ n.
 etymological, not simplified spelling of μητριά





μητρόπολη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
capital city, metropolis



2 
cathedral






Μητρόπολη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
cathedral



2 
capital city, metropolis






μητρότητα




 maternity





μητρώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mother's name



2 
mother's surname






μητρώο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 register, record





μηχάνημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 machine, gadget, device





μηχανάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 bike

μηχανή
[mixɐˈni]



■ n.



1 
machine, engine



2 
locomotive, the power unit of a train which does not carry passengers or freight itself



3 
motorcycle, motorbike
 (colloquial)



4 
a way to deceive people






μηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[mixɐˈni]



■ n.



1 
machine, engine



2 
locomotive, the power unit of a train which does not carry passengers or freight itself



3 
motorcycle, motorbike
 (colloquial)



4 
a way to deceive people


κρεατομηχανή



■ n.
 meatgrinder





μηχανή αναζήτησης

  
  
  
  
  





■ n.
 search engine





μηχανή εσωτερικής καύσης

  
  
  
  
  





■ n.
 internal combustion engine





μηχανική

  
  
  
  





■ n.
 mechanics

μηχανικός



■ n.
 engineer, mechanic


■ adj
 mechanical, machine





μηχανική ενέργεια




 mechanical energy





μηχανική λογισμικού




 software engineering





μηχανική μάθηση




 machine learning





μηχανικό μολύβι

  
  
  
  





■ n.
 propelling pencil (UK), mechanical pencil





μηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 engineer, mechanic


■ adj
 mechanical, machine





μηχανικός αυτοκινήτων




 auto mechanic





μηχανικός λογισμικού




 software engineer





μηχανικός μεταφραστής




 translator





μηχανικός σκηνής




 machinist





μηχανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mechanism



2 
machine






μηχανοδηγός




 driver





μηχανοκίνητο πατίνι




 motor scooter





μηχανοκίνητο σκάφος




 motorboat





μηχανολογία




 engineering





μηχανολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 engineer





μηχανοποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.xa.noˈpi.i.tos/



■ adj
 machine-made





μηχανορράφος




 schemer





μηχανορραφία







1 
machination



2 
scheme



3 
intrigue






μηχανοστάσιο




 engineering





μηχανοτεχνίτης




 mechanic





μηχανουργός




 machinist





μηχανόβια




 biker





μηχανόβιος




 biker





μι

  
  
  
  


/mi/



■ n.
 mu, the 12th letter of the modern Greek alphabet.


■ n.



1 
mi
 (third note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
E
 (third note or mediant in the C major scale)






μιάμιση

  
  
  
  
  
  


/ˈmɲamisi/



■ num



1 
one and a half



2 
half past one






μια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mɲa/



■ article
 an

ένα
/ˈe̞.na/



■ article
 one

ένας
/ˈenas/



■ article
 a, an


■ num
 one





μια και

  
  
  
  





■ conj
 since, because





μια στο τόσο




 once in a while





μια φορά




 once





μια φορά κι έναν καιρό

  
  


/ˈmɲa foˈɾa ˈcenan‿ɟeˈɾo/



■ phrase
 once upon a time





μια χαρά




 all right





μιαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to contaminate, pollute



2 
to defile, desecrate






μιας χρήσης

  
  


/ˈmɲas ˈxɾisis/



■ phrase
 disposable, one use, single use





μιασματικός




 miasmatic





μιγάδα




 creole





μιγάς







1 
mongrel



2 
creole



3 
mulatto






μιγαδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 referring to complex numbers





μιγαδικός αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 complex number





μιγνύω




 compound





Μιζούρι

  


/miˈzuɾi/



■ name
 Missouri





Μιζόραμ




 Mizoram





μιθραϊκός




 Mithraic





μιθραϊσμός




 Mithraism





Μιθριδάτης




 Mithridates





μικιμάους




 Mickey Mouse





μικκός




 small





Μικολάιβ




 Mykolaiv





Μικρά Άρκτος

  





■ name
 alternative form of Μικρή Άρκτος

Μικρή Άρκτος
/miˈkɾi ˈaɾ.ktos/



■ name
 Ursa Minor, Little Bear





Μικρά Ασία

  
  
  





■ name
 Asia Minor





μικρά γράμματα

  
  





■ n.
 lowercase

μικρό γράμμα



■ n.
 small or lowercase letter





μικρές αγγελίες




 classified advertisement





Μικρές Αντίλλες

  
  
  





■ name
 Lesser Antilles





μικρή

  
  





■ adj
 minor

μικρός
/miˈkros/



■ adj



1 
small, little



2 
short
 (in length)



3 
young



■ n.



1 
little finger



2 
boy






Μικρή Άρκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈkɾi ˈaɾ.ktos/



■ name
 Ursa Minor, Little Bear





μικρή οθόνη




 small screen





μικραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈkɾe.no/



■ v.



1 
to get smaller, to shrink



2 
to make smaller, to shrink



3 
to get younger
 (of a person)



4 
to look younger
 (of a person)



5 
to make look younger
 (:person)






μικρασιατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.kɾa.si.a.tiˈkos/



■ adj
 Asia Minor





μικροβαρύτητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.kro.vaˈri.ti.ta/



■ n.
 microgravity





μικροβιακός




 microbial





μικροβιοκτόνος




 microbicidal





μικροβιολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 microbiology





μικροβιολόγος




 microbiologist





μικροβόλτ




 microvolt





μικρογραμμάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 microgram





μικροδακτυλία




 microdactyly





μικροδευτερόλεπτο




 microsecond





μικροδουλειά




 errand





μικροελεγκτής




 microcontroller





μικροεπεξεργαστής







1 
microprocessor



2 
processor






μικροεστιατόριο




 diner





μικροηλεκτρονική




 microelectronics





μικροκαινοφανής




 micronova





μικροκαλλιέργεια




 smallholding





μικροκαλλιεργητής




 smallholder





μικροκαμωμένος




 puny





μικροκινητικότητα

  
  





■ n.
 micromobility





μικροκλίμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μικρόκλιμα

μικρόκλιμα



■ n.
 microclimate





μικροκυτταραιμία




 microcytosis





μικροκόσμος




 microcosm





μικροκύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 microwave





μικροκύτταρο




 microcyte





μικρολογώ




 cavil





Μικρονησία

  


/mi.kɾo.niˈsi.a/



■ name
 Micronesia





μικρονόβα




 micronova





μικροοικονομική




 microeconomics

μικροοικονομικός
/mi.kɾo.i.ko.no.miˈkos/



■ adj
 microeconomic





μικροοικονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.kɾo.i.ko.no.miˈkos/



■ adj
 microeconomic





μικροοργανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 microorganism





μικροπαλαιοντολογία




 micropaleontology





μικροποσότητα




 dab





Μικρορωσία




 Little Russia





μικροσκελής




 short-legged





μικροσκοπία




 microscopy





μικροσκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 microscopic, minute





μικροσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[mi.kro.ˈsko.pi.o]



■ n.
 microscope





Μικροσκόπιον

  





■ name
 Microscopium





μικροσυστοιχία




 microarray





μικροφίλμ

  
  





■ n.
 microfilm





μικροφθαλμία




 microphthalmia





μικροψηφίδα




 microchip





μικροϋπολογιστής




 microcomputer





μικρούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sweet, sweet and small



2 
something very small/sweet






μικρούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tiny, wee, very small



2 
smallish






Μικρούτσικος

  
  
  
  
  
  
  


/miˈkɾu.t͡si.kos/



■ name
 a male surname, Mikroutsikos; literally: μικρούτσικος





μικρό

  
  


/miˈkɾo/



■ adj
 given name

μικρός
/miˈkros/



■ adj



1 
small, little



2 
short
 (in length)



3 
young



■ n.



1 
little finger



2 
boy






μικρό γράμμα

  
  
  
  
  





■ n.
 small or lowercase letter





μικρό δάχτυλο

  
  
  
  
  





■ n.
 little finger (UK), pinkie





μικρό δαχτυλάκι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
little finger (UK), pinkie
 (US)



2 
small finger
 (diminutively)






μικρό διάστημα




 minor interval





μικρό όνομα

  
  
  
  
  





■ n.
 given name, first name, forename, Christian name





μικρόβιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 microbe, germ





μικρόκλιμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 microclimate





μικρόκοκκος




 micrococcus





μικρόμετρο




 micrometer





μικρόν




 micron





μικρόνους




 idiot





μικρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈkros/



■ adj



1 
small, little



2 
short
 (in length)



3 
young



■ n.



1 
little finger



2 
boy






μικρός αδερφός




 younger brother





Μικρός Κύων

  
  
  
  


/miˈkɾos ˈci.on/



■ name
 Canis Minor





μικρότητα







1 
exiguity



2 
pettiness






μικρόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈkɾo.fo.no/



■ n.
 microphone





μικρόφωνο τηλεφώνου




 mouthpiece





μικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈktos/



■ adj
 mixed





μιλάνε όλοι, μιλάν κι οι κώλοι

  
  
  
  
  


/miˈlane ˈoli miˈlan ci ˈkoli/



■ proverb
 Of persons who try and offer an opinion in areas in which they are unqualified or unknowledgable





Μιλάνο

  
  
  


/miˈlano/



■ name
 Milan





μιλάς αγγλικά

  
  


/miˈlas aŋɡliˈka/



■ phrase
 Do you speak English? ^†





μιλάς αγγλικά;




 do you speak English





μιλάς ελληνικά;




 do you speak English





μιλάτε αγγλικά

  
  


/miˈlate aŋɡliˈka/



■ phrase
 Do you speak English? ^†





μιλάτε αγγλικά;




 do you speak English





μιλάτε ελληνικά;




 do you speak English





μιλάτε πιο αργά




 please speak more slowly





μιλάτε πιο αργά, παρακαλώ

  
  
  





■ phrase
 please speak more slowly





μιλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈla.o/



■ v.



1 
to speak, talk



2 
to have friendly relations, be on speaking terms


μιλιέμαι
/miˈʎe.me/



■ v.
 to be spoken to, be spoken

μιλώ
/miˈlo/



■ v.
 a more formal variant of μιλάω

μιλώ στον ενικό
/miˈlo ston eniˈko/



■ phrase
 address / speak informally, thou someone (to use εσύ (esý) rather than εσείς





μιλέδη




 milady





μιλήσει

  
  


/miˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of μιλάω (miláo) and μιλώ

μιλάω
/miˈla.o/



■ v.



1 
to speak, talk



2 
to have friendly relations, be on speaking terms






Μιλανέζα




 Milanese





μιλανέζικος




 Milanese





Μιλανέζος




 Milanese





Μιλεϊκόφσκι




 Mileikowsky





μιλιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈʎe.me/



■ v.
 to be spoken to, be spoken

μιλάω
/miˈla.o/



■ v.



1 
to speak, talk



2 
to have friendly relations, be on speaking terms






μιλιαρήσιο




 miliarense





μιλιδευτερόλεπτο




 millisecond





μιλιταρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 militarism





μιλκ σέικ

  
  





■ n.
 alternative form of μιλκσέικ

μιλκσέικ



■ n.
 milkshake





μιλκσέικ

  
  
  
  
  





■ n.
 milkshake





Μιλτιάδης

  





■ name
 Miltiades.





μιλφέιγ




 mille-feuille





μιλόρδος




 milord





μιλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈlo/



■ v.
 a more formal variant of μιλάω

μιλάω
/miˈla.o/



■ v.



1 
to speak, talk



2 
to have friendly relations, be on speaking terms


μιλιέμαι
/miˈʎe.me/



■ v.
 to be spoken to, be spoken





μιλώ στον ενικό

  
  
  
  
  


/miˈlo ston eniˈko/



■ phrase
 address / speak informally, thou someone (to use εσύ (esý) rather than εσείς





Μιμή

  
  
  





■ name
 a female given name





μιμίδιο




 meme





μιμητής







1 
imitator



2 
emulator






μιμούμαι







1 
mock



2 
copy






μιμόδραμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mime, mime show





μιμόζα




 mimosa





Μινέρβα

  
  
  





■ name
 Minerva, the Greek god Athena





μινί φούστα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μίνι φούστα

μίνι φούστα



■ n.
 miniskirt





μιναρές

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.naˈɾes/



■ n.
 minaret





μινεστρόνε




 minestrone





Μινεσότα

  
  
  


/mineˈsota/



■ name



1 
Minnesota
 (a state in the Upper Midwest region of the United States)



2 
Minnesota, Minnesota River
 (a tributary of the Mississippi River in southern Minnesota)






μινθόλη




 menthol





Μιννεάπολη




 Minneapolis





μινουέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μενουέτο

μενουέτο



■ n.
 minuet





Μινσκ




 Minsk





Μινωίτης




 Minoan





Μινωίτισσα




 Minoan





μινωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Of the Minoan people, culture or language





μινόρε

  
  


/miˈnoɾe/



■ n.
 minor





Μινόρκα




 Minorca





Μινώταυρος




 minotaur





μιξογενής







1 
mongrel



2 
bastard






μιούζικαλ




 musical





Μιρ




 Mir





μις




 Miss





μισάνθρωπος




 misanthrope





μισάωρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 half-hour, half an hour





Μισέλ

  





■ name



1 
a transliteration of the English or French female given name Michelle



2 
a transliteration of the French male given name Michel






μισέλληνας




 mishellene





μισακάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a farmer who cultivates part of the land of another (usually a large) landowner in return for a share of the crop





μισακάρισσα




 tenant farmer

μισακάρης



■ n.
 a farmer who cultivates part of the land of another (usually a large) landowner in return for a share of the crop





μισαλλοδοξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.sa.lo.ðoˈksi.a/



■ n.
 bigotry





μισαλλόδοξος




 bigot





μισαναπηρικός




 ableist





μισαναπηρισμός




 ableism





μισανθρωπία




 misanthropy





μισελληνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anti-Hellenism





μισημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.siˈme.nos/



■ v.
 who is hated

μισιέμαι
/miˈsçe.me/



■ v.
 to hate each other

μισούμαι
/miˈsu.me/



■ v.
 to be hated

μισώ
/miˈso/



■ v.
 to hate





μισητός







1 
heinous



2 
invidious



3 
invidious






μισθοδοσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/misθoðoˈsia/



■ n.



1 
pay, payment of salaries or wages



2 
payroll






μισθοφορικός




 mercenary





μισθοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/misθoˈfoɾos/



■ n.
 mercenary soldier





μισθωτήριο




 lease





μισθωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/misθoˈtis/



■ n.
 lessee, renter

μισθωτός
/mis.θoˈtos/



■ adj
 paid, salaried


■ n.
 wage earner, salaried or paid employee

μισθώτρια



■ n.
 lessee, renter





μισθωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mis.θoˈtos/



■ adj
 paid, salaried


■ n.
 wage earner, salaried or paid employee





μισθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈsθos/



■ n.
 salary, pay, wage





μισθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈsθono/



■ v.



1 
to rent, lease from someone



2 
to hire, employ, take on






μισθώτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lessee, renter

μισθωτής
/misθoˈtis/



■ n.
 lessee, renter

μισθωτός
/mis.θoˈtos/



■ adj
 paid, salaried


■ n.
 wage earner, salaried or paid employee





μισιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈsçe.me/



■ v.
 to hate each other

μισούμαι
/miˈsu.me/



■ v.
 to be hated

μισώ
/miˈso/



■ v.
 to hate





Μισισίπι

  


/misiˈsipi/



■ name
 Mississippi





Μισισιπής




 Mississippi





μισογυνία




 misogyny





μισογυνισμός







1 
misogyny



2 
misogynism






μισογύνης




 misogynist





μισοκράτος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semi-state, the socialist state which is withering away.





μισοσκόταδο

  
  
  
  
  
  
  
  


/misoˈskotaðo/



■ n.
 half-light, gloaming, semidarkness





μισοφέγγαρο




 crescent moon





μισοφωνία




 misophonia





μισοψημένος




 half-baked





μισούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈsu.me/



■ v.
 to be hated

μισιέμαι
/miˈsçe.me/



■ v.
 to hate each other

μισώ
/miˈso/



■ v.
 to hate





Μισσισσιππής




 Mississippi





μιστωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μισθωτός

μισθωτός
/mis.θoˈtos/



■ adj
 paid, salaried


■ n.
 wage earner, salaried or paid employee





μισό

  
  


/miˈso/



■ num
 half, ¹⁄₂

μισός



■ adj
 half





μισός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 half





μισώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈso/



■ v.
 to hate

μισιέμαι
/miˈsçe.me/



■ v.
 to hate each other

μισούμαι
/miˈsu.me/



■ v.
 to be hated





μιτοξανδρόνη




 mitoxantrone





μιτοχόνδριο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mitochondrion





μιτροειδής βαλβίδα




 mitral valve





Μιχάλης

  
  
  
  


/miˈxalis/



■ name
 Michael, Mike





Μιχαήλ

  


/mixaˈil/



■ name



1 
The Archangel Michael.



2 
a male given name from Hebrew, equivalent to English Michael






Μιχαήλ Άγγελος




 Michelangelo





Μιχαίας




 Micah





μιχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A rare form of μικτός

μικτός
/miˈktos/



■ adj
 mixed





μιόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 muon





ΜΚΔ




 gcd





ΜΚΟ




 NGO





Μλιετ




 Mljet





μμ

  
  





■ adv
 alternative form of μ.μ.

μ.μ.



■ adv



1 
abbreviation of μετά το μεσημέρι (metá to mesiméri)



2 
abbreviation of μετά μεσημβρίαν (metá mesimvrían)


μετά μεσημβρίαν



■ adv
 post meridiem, after noon

μετά το μεσημέρι



■ prep_phrase
 post meridiem, after noon





ΜΜ

  





■ adv
 alternative form of μ.μ.

μ.μ.



■ adv



1 
abbreviation of μετά το μεσημέρι (metá to mesiméri)



2 
abbreviation of μετά μεσημβρίαν (metá mesimvrían)


μετά μεσημβρίαν



■ adv
 post meridiem, after noon

μετά το μεσημέρι



■ prep_phrase
 post meridiem, after noon





ΜΜΕ

  


/mi mi ˈe/



■ n.
 the media, the mass media


■ n.
 SME, Small and/to Medium-sized Enterprise

μέσο μαζικής ενημέρωσης
/ˈmeso maziˈcis eniˈmerosis/



■ n.
 medium, mass medium

μέσο μαζικής επικοινωνίας
/ˈmeso maziˈcis epicinoˈnias/



■ n.
 medium, mass medium





μμμ




 mmm





ΜΜΜ




 mass transit





μνήμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmnima/



■ n.
 grave, sepulchre, tomb





μνήμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmnimi/



■ n.



1 
memory



2 
remembrance



3 
reminiscence






μνήμη USB




 flash drive





μνήμη μόνο ανάγνωσης




 read-only memory





μνήμη τυχαίας προσπέλασης




 random access memory





μνήστιτι μου κύριε




 by God





μνεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
allusion



2 
mention



3 
point



4 
reference



5 
suggestion






μνημείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 memorial, monument





μνημείο του πολέμου




 war memorial





μνημονεύω







1 
quote



2 
mention






μνημονιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
something that pertains to the Memorandum of Understanding between the EC/ECB/IMF troika and Greece on the Greek economy.



2 
one who supports the legality of, or the measures implemented by the above memorandum.






μνημονικό




 mind





μνημονικός κανόνας




 mnemonic





Μνημοσύνη




 Mnemosyne





μνημόνευση




 mention





μνημόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 memorandum, memo





μνημόσυνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mniˈmo.si.no/



■ n.
 memorial event





μνησίκακος




 resentful





μνησικακία




 grudge





μνηστήρας




 suitor





μνηστεία




 engagement





μνηστεύομαι




 betroth





μνηστεύω




 betroth





Μντίνα

  





■ name
 Mdina





μοίρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmira/



■ n.



1 
fate, destiny



2 
portion, share



3 
degree
 (unit of angle)



4 
squadron






μοίρασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.ɾa.zma/



■ n.
 sharing





μοβ

  
  
  
  





■ adj
 mauve, violet, purple


■ n.
 mauve, violet, purple





Μοβσεσιάν




 Movsesyan





μοβόρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αιμοβόρικος

αιμοβόρικος



■ adj
 feeding on blood, bloodsucking





μοβόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αιμοβόρος

αιμοβόρος
/e.moˈvo.ɾos/



■ adj



1 
feeding on blood, bloodsucking



2 
bloodthirsty






Μογγολία

  


/moŋ.ɡoˈli.a/



■ name



1 
Mongolia
 (a country in East Asia)



2 
Mongolia (a Mongolian-speaking geographic region in East Asia, including the country of Mongolia
 (Outer Mongolia), the autonomous region of Inner Mongolia in China, and sometimes also Buryatia, Tuva and the Altai Republic in Russia)






μογγολικά




 Mongolian





Μογγολική




 Mongolian





μογγολικός




 Mongolian





Μογγολικός




 Mongolian





Μογγόλα




 Mongolian





Μογκαντίσου




 Mogadishu





Μογκιλιόφ




 Mogilev





μοδάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fashionable, up-to-date, in fashion





μοδίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tailor





Μοζέλ




 Moselle





Μοζαμβίκη

  
  
  


/mo.zaɱˈvi.ci/



■ name
 Mozambique





Μοζαμβικανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Mozambican

Μοζαμβικανός



■ n.
 Mozambican





μοζαμβικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Mozambican





Μοζαμβικανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Mozambican

Μοζαμβικανή



■ n.
 Mozambican





μοιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmɲazo/



■ v.



1 
to look like, resemble, take after
 (to be like or similar to)



2 
look like, be taken for
 (by somebody, in the genitive)



3 
look like, seems like






μοιράζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈɾa.zo.me/



■ v.



1 
to share



2 
to divide
 (between people)


μοιράζω
/miˈɾa.zo/



■ v.



1 
to divide, cut up



2 
to divide, share out






μοιράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈɾa.zo/



■ v.



1 
to divide, cut up



2 
to divide, share out


μοιράζομαι
/miˈɾa.zo.me/



■ v.



1 
to share



2 
to divide
 (between people)






μοιραίος







1 
terminal



2 
baneful






μοιρασιά




 distribution





μοιρασμένα

  
  


/mi.ɾaˈzme.na/



■ adv
 in divided way

μοιρασμένος
/mi.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 divided





μοιρασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 divided

μοιράζω
/miˈɾa.zo/



■ v.



1 
to divide, cut up



2 
to divide, share out






μοιραστεί

  
  


/mi.ɾaˈsti/



■ v.
 passive nonfinite form of μοιράζομαι (moirázomai), the passive of μοιράζω

μοιράζομαι
/miˈɾa.zo.me/



■ v.



1 
to share



2 
to divide
 (between people)


μοιράζω
/miˈɾa.zo/



■ v.



1 
to divide, cut up



2 
to divide, share out






μοιρογνωμόνιο




 protractor





μοιρολατρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾo.laˈtɾi.a/



■ n.
 fatalism





μοιρολατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾo.la.tɾiˈkos/



■ adj
 fatalistic





μοιρολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to mourn, wail



2 
to sing a lament






μοιρολόγι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾoˈlo.ʝi/



■ n.
 alternative form of μοιρολόι

μοιρολόι
/mi.ɾoˈlo.i/



■ n.
 lament, dirge





μοιρολόι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾoˈlo.i/



■ n.
 lament, dirge





Μοισία




 Moesia





μοιχαλίδα







1 
adulterer



2 
adulteress






μοιχεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adultery





μοιχευτικός




 extramarital





μοιχός




 adulterer





Μοκός

  
  
  
  
  
  


[mo.ˈkos]



■ name
 Mokosh





μολ

  
  





■ n.
 mole





Μολίζε




 Molise





μολαταύτα







1 
although



2 
nevertheless






Μολδαβή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Moldavan, Moldavian

Μολδαβός



■ n.
 Moldavan, Moldavian





Μολδαβία

  
  
  


/mol.ðaˈvi.a/



■ name
 Moldova





μολδαβικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Moldovian

μολδαβικός



■ adj
 Moldovan, Moldavian





μολδαβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Moldovan, Moldavian





Μολδαβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Moldavan, Moldavian

Μολδαβή



■ n.
 Moldavan, Moldavian





μολιερικός




 Molieresque





μολογάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moloˈɣao/



■ v.
 alternative form of ομολογώ

μολογιέμαι
/mo.loˈʝe.me/



■ v.
 alternative form of ομολογούμαι

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






μολογήθηκα

  
  


/mo.loˈʝi.θi.ka/



■ v.
 alternative form of ομολογήθηκα

μολογάω
/moloˈɣao/



■ v.
 alternative form of ομολογώ

μολογιέμαι
/mo.loˈʝe.me/



■ v.
 alternative form of ομολογούμαι

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






μολογιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.loˈʝe.me/



■ v.
 alternative form of ομολογούμαι

μολογάω
/moloˈɣao/



■ v.
 alternative form of ομολογώ

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






μολογώ

  
  


/moloˈɣo/



■ v.
 (uncommon) alternative form of μολογάω (mologáo), alternative form of ομολογώ

μολογάω
/moloˈɣao/



■ v.
 alternative form of ομολογώ

μολογιέμαι
/mo.loˈʝe.me/



■ v.
 alternative form of ομολογούμαι

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






Μολοκάι




 Molokai





μολοντούτο




 nevertheless





μολονότι

  
  





■ conj
 even though, though, although





μολυβής




 livid





μολυβδένιο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μολυβδαίνιο

μολυβδαίνιο



■ n.
 molybdenum





μολυβδίαση




 plumbism





μολυβδαίνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 molybdenum





μολυβδοσκεπή




 lead





μολυβδοταινία




 lead





μολυβδούχος




 plumbiferous





μολυσματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.li.zma.tiˈkos/



■ adj
 infectious





μολυσματικότητα




 virulence





μολόγησα

  
  


/moˈlo.ʝi.sa/



■ v.
 alternative form of ομολόγησα

μολογάω
/moloˈɣao/



■ v.
 alternative form of ομολογώ

ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






μολόχα




 mallow





μολύβι

  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈlivi/



■ n.



1 
pencil, pencil lead



2 
eyeliner



3 
bullets
 (colloquial)






μολύνω







1 
poison



2 
defile






μομφή







1 
rebuke



2 
demerit






Μομφερράτο




 Montferrat





μονάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
unit of measurement, charge unit



2 
unit



3 
point
 (in scoring)



4 
lowest grade






μονάδα οπτικής παρουσίασης




 visual display unit





μονάδας ταυτότητας συνδρομητή




 Subscriber Identity Module





μονάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈnarçis/



■ n.
 monarch





μονάχα




 only

μοναχά



■ adv
 synonym of μόνο


■ conj
 synonym of μόνο

μοναχός
/mo.naˈxos/



■ n.
 monk, friar


■ adj



1 
solitary, alone



2 
without companions






μονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monastery, nunnery, convent

μονός



■ adj



1 
single, with one part or element



2 
odd






μονήρης

  
  
  
  





■ adj
 solitary





μονίμως

  
  
  
  





■ adv
 alternative form of μόνιμα

μόνιμα



■ adv
 permanently

μόνιμος



■ adj



1 
regular, standing
 (of an army)



2 
permanent, constant






μοναδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unique, sole





Μονακό

  


/mo.naˈko/



■ name
 Monaco





μοναξιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/monaˈksça/



■ n.



1 
loneliness (.U.K.), lonesomeness (U.S.)
 (feeling of depression resulting from being alone or from having no companions)



2 
solitude, seclusion, solitariness
 (condition or state of being alone or having no companions)



3 
lonely person






μοναρχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monarchy





μοναρχικός







1 
monarchist



2 
monarchic






μοναρχισμός




 monarchism





μοναρχιστής




 monarchist





μοναρχοφασίστας




 monarcho-fascist





μοναρχοφασίστρια




 monarcho-fascist





μοναρχοφασιστικός




 monarcho-fascist





μοναστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 An abbey, monastery, convent, cloister.





Μοναστήρι







1 
Monastir



2 
Bitola






μοναστηριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of a monastery, monastic





μοναστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 monastic





μοναχά

  
  
  
  





■ adv
 synonym of μόνο


■ conj
 synonym of μόνο

μοναχός
/mo.naˈxos/



■ n.
 monk, friar


■ adj



1 
solitary, alone



2 
without companions






μοναχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nun

μοναχός
/mo.naˈxos/



■ n.
 monk, friar


■ adj



1 
solitary, alone



2 
without companions






μοναχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lonely



2 
isolated



3 
monastic






μοναχισμός




 monasticism





μοναχογιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 only son





μοναχοκόρη




 only daughter





μοναχοπαίδι




 only child





μοναχός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.naˈxos/



■ n.
 monk, friar


■ adj



1 
solitary, alone



2 
without companions


μοναχή



■ n.
 nun





Μονεγάσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Monegasque





μονεγασκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Monegasque





μονεταρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monetarism





μονεταριστής




 monetarist





μονεταριστικός




 monetarist





μονιάζω

  
  
  
  
  


/moˈɲa.zo/



■ v.



1 
to hide; remain in nest, lair, etc



2 
to live in harmony






μονιμότητα







1 
tenure



2 
permanence






μονοήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/monoˈimeɾos/



■ adj
 one-day





μονογαμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monogamy





μονογονεϊκή οικογένεια




 single-parent family





μονογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 initialling (UK), initialing





μονογραφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 initial,





μονογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monograph





μονογραφώ




 initial





μονοετής




 annual





μονοθεϊσμός




 monotheism





μονοθεϊστικός




 monotheistic





μονοιάζω

  
  
  
  
  


/moˈɲa.zo/



■ v.



1 
to reconcile



2 
to coexist, live in harmony, be at peace with






μονοκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monoculture





μονοκαμεραλισμός




 unicameralism





μονοκατοικία

  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.no.ka.tiˈci.a/



■ n.
 detached house





μονοκοτυλήδονα

  
  
  
  





■ n.
 The monocots, the monocotyledon plants.





μονοκοτυλήδονο




 monocotyledon





μονοκοτυλήδονος




 monocotyledonous





μονοκόμματος




 stout





μονοκύτταρος




 unicellular





μονολεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 single-word, one-word, monolectic





μονολιθικός




 monolithic





μονολογώ




 soliloquize





μονομάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.noˈma.xos/



■ n.



1 
contestant, dueller, duellist



2 
a gladiator






Μονομάχος

  
  
  
  
  
  
  


/mo.noˈma.xos/



■ name
 a male surname from Byzantine Greek, equivalent to Latin Monomachus or English Monomachos





μονομάχος ψάρι




 fighting fish





μονομέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 unilateralism





μονομανής




 crank





μονομανία




 monomania





μονομαχία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
duel, joust



2 
dogfight
 (air combat)



3 
confrontation
 (between two people or groups)






μονομερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.no.meˈɾis/



■ adj



1 
one-sided, single-sided



2 
unilateral



3 
monomeric






μονομορφηματικός




 monomorphemic





μονοξείδιο




 monoxide





μονοξείδιο άνθρακα




 carbon monoxide





μονοξείδιο του άνθρακα




 carbon monoxide





μονοούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 monoousian





μονοπάτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 path, footpath, trail





μονοπαλλόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.no.paˈlo.me.no/



■ n.
 flap, tap





μονοπιθανοτικότητα




 unitarity





μονοπλάνο




 monoplane





μονοπληγία

  
  





■ n.
 monoplegia





μονοπολικός




 unipolar





μονοπυρήνωση




 mononucleosis





μονοπωλιακός




 monopolistic





μονοπώλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monopoly





Μονοπώλιο




 Monopoly





μονοσήμαντος




 univocal





μονοσύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.noˈsi.la.vos/



■ adj
 monosyllabic





μονοσύνολο




 singleton





μονοτέλεια




 unitarity





μονοτονία




 monotony





μονοτονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 monotonic





μονοτροχιόδρομος




 monorail





μονοτυπικός




 monotypic





μονοφθογγισμός




 monophthongization





μονοφυλοφιλικός




 monosexual





μονοφυλόφιλος




 monosexual





μονοφυσίτης




 Monophysite





μονοφυσίτισσα




 Monophysite





μονοφυσιτισμός




 monophysitism





μονοφωνικός




 monophonic





μονοφωσφορική αδενοσίνη




 adenosine monophosphate





μονοψήφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.noˈpsi.fi.os/



■ adj
 single-digit, one-digit





μονοψώνιο




 monopsony





Μονπελλιέ




 Montpellier





Μονρεάλη




 Montreal





Μονσεράτ

  





■ name
 alternative spelling of Μοντσερράτ

Μοντσερράτ



■ name
 Montserrat





μονστέρα




 monstera





μοντάζ

  
  





■ n.
 montage





Μοντάνα

  
  





■ name
 Montana





μοντέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈdelo/



■ n.



1 
model
 (mock-up of an intended object)



2 
model
 (for artist, sculptor, etc)



3 
model
 (version of a product)



4 
model, manikin, mannequin



5 
puppet, stooge






μοντέμ




 modem





μοντέρνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo(n)ˈdeɾ.nos/



■ adj
 modern





Μοντεβιδέο




 Montevideo





μοντελίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 modeller, model maker

μοντελιστής



■ n.
 modeller, model maker





μοντελιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 modeller, model maker

μοντελίστρια



■ n.
 modeller, model maker





μοντελοποίηση




 modeling





μοντεράτο




 moderato





μοντερνίζω




 modernize





μοντερνιστής




 modernist





μοντερνιστικός




 modernist





Μοντερρέι




 Monterrey





Μοντσεράτ

  





■ name
 alternative spelling of Μοντσερράτ

Μοντσερράτ



■ name
 Montserrat





Μοντσερράτ

  
  
  
  
  





■ name
 Montserrat





μονωτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insulator, insulation





μονωτική ταινία




 electrical tape





μονωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insulating





μονόγλωσσος




 monolingual





μονόγραμμα




 monogram





μονόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 one-way street





μονόζυγο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horizontal bar
 (bar or event)



2 
horizontal ladder
 (colloquial)






μονόκερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈno.ce.ros/



■ n.
 unicorn





Μονόκερως

  





■ name
 Monoceros





μονόκερως




 unicorn

μονόκερος
/moˈno.ce.ros/



■ n.
 unicorn





μονόκλ

  
  





■ n.
 monocle





μονόκλινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 single room

μονόκλινος



■ adj
 single





μονόκλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 single





μονόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈno.li.θos/



■ n.



1 
huge stone



2 
huge object made up of only on piece of stone, monolith






μονόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈno.lo.ɣos/



■ n.
 monologue





μονόξυλο




 dugout





μονόπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈno.ple.vɾos/



■ adj



1 
one-sided, single-sided



2 
unilateral






μονόπτωτος




 monotransitive





μονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
single, with one part or element



2 
odd






μονότονη συνάρτηση




 monotonic function





μονότονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
monotonous, flat



2 
dull, boring






μονόχνωτος




 recluse





Μοραβία




 Moravia





Μοργκάνα λε Φέι




 Morgan le Fay





μοριακή βιολογία




 molecular biology





μοριακή γενετική




 molecular genetics





μοριακό βάρος

  
  
  
  
  





■ n.
 molecular weight





μοριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 molecular





μοριακός τύπος




 molecular formula





μορμολύκειο




 mask





μορμονικός




 Mormon





Μορμονισμός




 Mormonism





μορμόνα




 Mormon





μορμόνος




 Mormon





μορταδέλα




 mortadella





μορφάζω




 grimace





Μορφέας

  
  
  


/morˈfeas/



■ name
 Morpheus





μορφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 form, shape





μορφή βουνού




 montiform





μορφίνη

  
  
  
  
  


[mɔɾˈfini]



■ n.
 morphine





μορφασμός







1 
expression



2 
face



3 
grimace






μορφηματικός




 morphemic





μορφινισμός




 morphinism





μορφινομανία




 morphinism





μορφοκλασματική διάσταση




 fractal dimension





μορφοκλασματικός




 fractal





μορφολογία




 morphology





μορφομετρικός




 morphometric





μορφοσυντακτικός




 morphosyntactic





μορφοσύνταξη




 morphosyntax





μορφωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moɾ.foˈme.nos/



■ v.
 educated

μορφώνω



■ v.
 to educate





μορφωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
educational, of education



2 
cultural






μορφόκλασμα




 fractal





μορφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to educate





Μοσάντ




 Mossad





μοσκοβολιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μοσχοβολιά

μοσχοβολιά



■ n.
 fragrance, strong and pleasant smell





μοσκοβόλια

  
  





■ n.
 alternative form of μοσχοβολιά

μοσχοβολιά



■ n.
 fragrance, strong and pleasant smell





μοσκοκάρυδο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μοσχοκάρυδο

μοσχοκάρυδο
/mosxoˈkaɾiðo/



■ n.
 nutmeg





μοσκοκαρυδιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μοσχοκαρυδιά

μοσχοκαρυδιά
/mosxokaɾiˈðʝa/



■ n.
 nutmeg tree





μοσκόβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 moscovium





Μοσούλη




 Mosul





μοσχάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 calf





μοσχαράκι




 veal





μοσχαρίσια μπριζόλα




 beefsteak





μοσχαρίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mos.xaˈɾi.si.os/



■ adj
 related to calf or veal





Μοσχοβίτης




 Muscovite





μοσχοβίτικος




 Muscovite





Μοσχοβίτισσα




 Muscovite





μοσχοβολιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fragrance, strong and pleasant smell





μοσχογαλή η κιβέττη




 civet





μοσχοκάρυδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mosxoˈkaɾiðo/



■ n.
 nutmeg





μοσχοκαρυδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mosxokaɾiˈðʝa/



■ n.
 nutmeg tree





μοσχολέμονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lime





μοσχοπόντικας

  
  
  
  
  
  


/mo.sxoˈpo(n).di.kas/



■ n.
 muskrat





μοσχοϊτιά




 oleaster





μοσχόβους




 musk ox





μοτέλ

  
  





■ n.
 motel





μοτέτο




 motet





μοτίβο

  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈti.vo/



■ n.
 motif, pattern





μοτοποδήλατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scooter, moped





μοτοσικλέτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μοτοσυκλέτα

μοτοσυκλέτα



■ n.
 motorcycle, motorbike





μοτοσικλετίστρια




 motorcyclist





μοτοσικλετιστής




 motorcyclist





μοτοσυκλέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 motorcycle, motorbike





μοτσαρέλα




 mozzarella





μου

  
  





■ pron



1 
of me



2 
my



3 
me



■ intj
 moo; the characteristic sound made by a cow or bull.

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






μου αρέσεις




 I like you





μου αρέσετε




 I like you





μου κόπηκαν τα ήπατα

  
  
  





■ phrase
 was scared stiff, was terrified, was scared shitless





μου λείπεις




 I miss you





μου φαίνεται




 methinks





Μουάι Τάι




 Muay Thai





μουγγρί




 conger





μουγκανίζω




 moo





μουγκρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mu(ŋ)ˈɡɾi.zo/



■ v.



1 
to bellow
 (to make a loud, deep, hollow noise like the roar of an angry bull)



2 
to roar
 (to make a loud, deep cry)



3 
to roar
 (of inanimate objects: to make a loud resounding noise)






μουδιάστρα







1 
ray



2 
electric eel






μουδιασμένος




 asleep





μουεζίνης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 muezzin





μουζίκος




 mujik





μουκανητό




 moo





μουλάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mule





μουλάς




 mullah





μουλαράς




 muleteer





μουλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈʎa.zo/



■ v.
 to soak, to steep, to drench, to make soggy





μουνάκι

  
  
  
  


/muˈnaci/



■ n.
 pussy

μουνί
/muˈni/



■ n.



1 
cunt, pussy
 (vulgar, the vulva and/or vagina)



2 
cunt
 (unpleasant person)



3 
pussy
 (vulgar, sex; or women, viewed as a sexual object)






μουνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈni/



■ n.



1 
cunt, pussy
 (vulgar, the vulva and/or vagina)



2 
cunt
 (unpleasant person)



3 
pussy
 (vulgar, sex; or women, viewed as a sexual object)






μουνίτσα




 cuntlet





μουνοπαγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/munopaˈʝiða/



■ n.
 pussy magnet,





μουντζούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/munˈd͡zu.ɾa/



■ n.
 a dark-colored stain





Μουντιάλ

  





■ n.
 alternative letter-case form of μουντιάλ

μουντιάλ
/mun.diˈal/



■ n.
 world cup, World Cup





μουντιάλ

  
  
  


/mun.diˈal/



■ n.
 world cup, World Cup





μουντός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/munˈdos/



■ adj
 dull, drab, lacklustre, matte





μουνόπανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈnopano/



■ n.



1 
jam rag, fanny pad
 (sanitary napkin, especially the rag that was used in older times by women to soak up the menstrual flow)



2 
cunt, shit, fucker, prick, dickhead, asshole, douchebag
 (extremely unpleasant or objectionable person)






μουνότριχα

  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈnotɾixa/



■ n.
 pube, netherhair, short and curly





μουνότρυπα

  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈnotɾipa/



■ n.
 cunt hole, fuckhole





μουνόψειρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈnopsiɾa/



■ n.



1 
crab, crab louse
 (vulgar, louse that lives amongst the pubic hairs of humans and feeds on blood)



2 
pest, nuisance, pain in the arse
 (extremely annoying person)






μουρβέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elder





μουργίζω




 roar





Μουρελάτος




 Mourelatos





μουριά

  
  
  
  
  
  
  
  


/muɾˈʝa/



■ n.
 mulberry tree





μουρλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 madwoman, lunatic, nutcase

μουρλός
/muɾ.ˈlɔs/



■ adj
 crazy, insane, mad


■ n.
 madman, lunatic, nutcase





μουρλοκομείο




 madhouse





μουρλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muɾ.ˈlɔs/



■ adj
 crazy, insane, mad


■ n.
 madman, lunatic, nutcase





μουρμουράω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of μουρμουρίζω

μουρμουρίζω



■ v.
 to murmur





μουρμουρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to murmur





μουρμουρίσει

  
  





■ v.
 θα μουρμουρίσει: Third-person singular of the perfective future of μουρμουρίζω

μουρμουρίζω



■ v.
 to murmur





μουρμουρητό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 murmur, murmuring





μουρμουρώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of μουρμουρίζω

μουρμουρίζω



■ v.
 to murmur





μουρμούρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 murmur, grumble





μουρμούρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
murmur, murmuring, murmuration



2 
whisper






μουρουνέλαιο




 cod liver oil





μουσάτος




 bearded





μουσακάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[musaˈkas]



■ n.
 moussaka, mousaka





μουσαμάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/mu.saˈmas/



■ n.



1 
canvas
 (woven fabric)



2 
canvas
 (painter's material)



3 
canvas, tarpaulin



4 
waterproof
 (colloquial, clothing)






μουσείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈsi.o/



■ n.
 museum





μουσελίνα




 muslin





μουσική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[musiˈci]



■ n.



1 
the subject and art of music



2 
the music as opposed to the lyrics



3 
a band or orchestra



4 
a genre of music



5 
sheet music, score


μουσικός
/mu.siˈkos/



■ adj
 musical, pertaining to music


■ n.
 musician, composer, music teacher





μουσική δωματίου




 chamber music





μουσική των σφαιρών




 music of the spheres





μουσικολογία




 musicology





μουσικοτουρτούρης

  
  





■ n.
 dancer





μουσικό όργανο




 musical instrument





μουσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mu.siˈkos/



■ adj
 musical, pertaining to music


■ n.
 musician, composer, music teacher





Μουσκάτ




 Muscat





μουσκέτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 musket





μουσκεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mu.sceˈme.nos/



■ v.
 sodden, soaked, drenched

μουσκεύω
/muˈsce.vo/



■ v.



1 
to ret



2 
to soak



3 
to become soaked



4 
(expression) to botch, to fail after clumsy efforts






μουσκετοφόρος




 musketeer





μουσκεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈsce.vo/



■ v.



1 
to ret



2 
to soak



3 
to become soaked



4 
(expression) to botch, to fail after clumsy efforts






μουσμουλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muzmuˈʎa/



■ n.
 loquat tree





Μουσολίνι




 Mussolini





μουσουλμάνα




 Muslim

μουσουλμάνος
/mu.sulˈma.nos/



■ n.
 Muslim





μουσουλμάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mu.sulˈma.nos/



■ n.
 Muslim





μουσουλμανικός




 Muslim





μουσούδι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
the snout of an animal



2 
face, mug
 (colloquial)






μουστάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moustache (UK), mustache





μουστάκια

  
  





■ n.
 whiskers

μουστάκι



■ n.
 moustache (UK), mustache





μουστάρδα

  
  
  
  
  
  


/muˈstaɾ.ða/



■ n.
 mustard





μουστακάς




 gudgeon





μουσταλευριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moustalevria, a dessert containing grape juice and flour





μουσταρδί




 mustard





Μουσταφά




 Mustafa





μουτζαχίντ




 mujahid





μουτζούρα

  
  
  
  
  
  


/muˈd͡zu.ɾa/



■ n.
 alternative form of μουντζούρα

μουντζούρα
/munˈd͡zu.ɾa/



■ n.
 a dark-colored stain





μουτρώνω




 sulk





μουφλόν




 mouflon





μουφτής




 mufti





μουχλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/muˈxʎa.zo/



■ v.



1 
to go mouldy, moulder, mould



2 
to be inactive for too long






μουχτάρης

  
  
  
  





■ n.
 mukhtar





μοχίτο




 mojito





μοχθηρία




 malevolence





μοχθηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.xθiˈros/



■ adj
 malicious, malevolent





μοχθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈxθo/



■ v.
 to labour (UK), to labor





μοχλοβραχίονας




 lever arm





μοχλοδιακόπτης




 toggle switch





μοχλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈxlos/



■ n.
 lever





Μοψουεστία




 Mopsuestia





Μοϊκανοί




 Mohican





μοϊκανός




 Mohican





μούγκρισμα




 roaring





μούδιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmu.ðʝa.zma/



■ n.
 numbness





μούμια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 mummy





μούνγουοκ




 moonwalk





μούντζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moutza, mountza





μούργα




 amurca





μούρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈmuɾi]



■ n.



1 
mug, face
 (colloquial derogatory)



2 
guy, person
 (usually of cunning, adept or dexterous person)



3 
front bumper, fender
 (of a vehicle, especially a car)






μούρλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 madness, insanity, wackiness





Μούρμανσκ




 Murmansk





μούρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmuɾo/



■ n.
 mulberry





μούσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
muse
 (source of inspiration)



2 
Muse






μούσκεμα




 drenched





μούσκλο




 moss





μούσλι

  
  





■ n.
 muesli





μούσμουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 loquat





μούστος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 must





μούτζα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μούντζα

μούντζα



■ n.
 moutza, mountza





μούτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈmu.tɾo]



■ n.



1 
mug, face
 (colloquial derogatory)



2 
guy, person
 (usually of cunning, adept or dexterous person)






μούτσος




 cabin boy





μούχλα

  
  
  
  





■ n.
 mould (UK), mold





Μπάαλμπεκ




 Baalbek





μπάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πάγκος

πάγκος
/ˈpaŋɡos/



■ n.



1 
shop counter



2 
workbench



3 
bench
 (long seat)



4 
booth, stall






μπάζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haul, winnings

μπάζο



■ n.
 rubble, debris





μπάζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rubble, debris





μπάζω




 shrink





Μπάιντεν




 Biden





μπάιτ

  
  





■ n.
 byte





μπάλα

  
  
  
  
  
  


/ˈba.la/



■ n.



1 
ball



2 
bauble



3 
football



4 
bale
 (rounded bundle or package of goods)






μπάλα ποδοφαίρου




 football





Μπάλατον




 Balaton





μπάλσαμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βάλσαμο

βάλσαμο



■ n.



1 
balsam, balm



2 
hypericum, St. John's wort






Μπάλτσι




 Bălți





μπάλωμα




 patch





μπάμια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈba.mɲa/



■ n.
 okra, ladies' fingers, gumbo





Μπάμπα Γιάγκα




 Baba Yaga





Μπάμπεργκ




 Bamberg





Μπάμπης

  
  
  


/ˈbabis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χαράλαμπος
 (Charálampos)



2 
a diminutive of the male given name Χαραλάμπης
 (Charalámpis)






μπάμπουρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bumblebee





μπάμπουσκα




 Russian doll





μπάνια κάουντα




 bagna cauda





μπάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbaɲo/



■ n.



1 
bath
 (act of bathing)



2 
bath, bathtub
 (tub or pool used for bathing)



3 
bathroom
 (room for bathing and usually with a toilet)



4 
swim
 (instance of swimming or bathing, usually in the sea)






μπάντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbanda/



■ n.



1 
side
 (all location senses)



2 
band
 (part of the radio spectrum)



3 
marching band
 (group of instrumental musicians in woodwind and brass families who generally perform outdoors)


πάντα
/ˈpan.da/



■ adv
 always


■ n.
 panda


■ n.



1 
side
 (of body)



2 
band






Μπάντεν




 Baden





μπάντζο




 banjo





μπάντικουτ




 bandicoot





μπάντμιντον

  
  





■ n.
 badminton





Μπάουερ

  





■ name
 a transliteration of the German surname Bauer





Μπάουχαους

  





■ name
 Bauhaus





μπάρα

  
  
  
  
  
  


/ˈba.ɾa/



■ n.



1 
bar
 (rigid oblong object)



2 
the bar in a bar



3 
barbell



4 
a securing bar in a door or gate



5 
bar
 (informal)






Μπάρι




 Bari





μπάρκο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
barque



2 
voyage, tour
 (period of time spent serving on a ship)



3 
The onboarding of things onto a ship.






μπάρμαν

  
  
  
  
  


/ˈbaɾ.man/



■ n.
 barman, bartender

μπαργούμαν
/baɾˈɣu.man/



■ n.
 barwoman, barmaid





μπάρμπα-Σαμ

  
  





■ name
 Uncle Sam





μπάρμπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbaɾbas/



■ n.



1 
uncle
 (brother of one's father or mother)



2 
pops, uncle, dad, old timer
 (any older man in general)






μπάρμπεκιου

  
  


/baɾ.beˈcu/



■ n.
 barbecue





Μπάρμπι




 Barbie





Μπάρος

  
  
  
  
  
  


/ˈba.ɾos/



■ name
 a male surname





μπάσα

  
  





■ adj
 bass

μπάσος
/ˈba.so/



■ adj
 bass





μπάσκετ

  
  





■ n.
 basketball





μπάσκετ-μπολ

  
  





■ n.
 basketball





μπάσο

  
  





■ adj
 bass

μπάσος
/ˈba.so/



■ adj
 bass





μπάσο κλαρινέτο




 bass clarinet





μπάσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈba.so/



■ adj
 bass





μπάσταρδο




 bastard

μπάσταρδος
/ˈba.staɾ.ðos/



■ adj



1 
bastard
 (who is considered an illegitimate descendant)



2 
bastard
 (a person who was born out of wedlock, and hence often considered an illegitimate descendant)



3 
bastard
 (who is considered a contemptible person)



4 
bastard
 (a contemptible person)



5 
bastard, bastardized
 (of abnormal, irregular or otherwise inferior qualities)






μπάσταρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈba.staɾ.ðos/



■ adj



1 
bastard
 (who is considered an illegitimate descendant)



2 
bastard
 (a person who was born out of wedlock, and hence often considered an illegitimate descendant)



3 
bastard
 (who is considered a contemptible person)



4 
bastard
 (a contemptible person)



5 
bastard, bastardized
 (of abnormal, irregular or otherwise inferior qualities)






μπάτης




 sea breeze





Μπάτμαν




 Batman





Μπάτνα




 Batna





μπάτσελορ




 bachelor party





μπάτσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈba.t͡sos/



■ n.
 slap, biff


■ n.
 cop, copper





Μπάττενμπεργκ

  





■ name
 a transliteration of the German surname Battenberg





Μπάφαλο




 Buffalo





μπάφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joint, spliff, marijuana cigarette





Μπέβερλι Χιλς




 Beverly Hills





μπέης




 bey





μπέιγκελ




 bagel





μπέιζμπολ

  
  





■ n.
 baseball





μπέικιν πάουντερ

  
  
  
  
  





■ n.
 baking powder





μπέικον

  
  





■ n.
 bacon, cured pork





μπέιμπι σίτερ




 babysitter





Μπέλγκοροντ




 Belgorod





Μπέλφαστ




 Belfast





μπέμπα




 baby





Μπέογουλφ




 Beowulf





Μπέργκαμο




 Bergamo





Μπέργκεν




 Bergen





μπέρδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
confusion, tangle, jumble, mix-up



2 
trouble






μπέρι μπέρι




 beriberi





Μπέρκλι




 Berkeley





Μπέρκσαϊρ




 Berkshire





Μπέρμιγχαμ




 Birmingham





μπέρτα

  
  
  
  
  
  


/ˈbeɾ.ta/



■ n.



1 
baggy overcoat



2 
cloak, cape, mantle






μπέσα

  
  
  
  


/ˈbe.sa/



■ n.



1 
oath, vow of mutual assistance or friendship; alliance, agreement



2 
trust, reliability, trustworthiness



■ intj
 an expression like trust (as an interjection) and honest





μπέϊκιν πάουντερ

  
  





■ n.
 alternative form of μπέικιν πάουντερ

μπέικιν πάουντερ



■ n.
 baking powder





Μπίλεφελντ




 Bielefeld





Μπίλι




 Billy





Μπίντγκοστς




 Bydgoszcz





μπίρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbira/



■ n.
 beer, ale





Μπίστριτσα




 Bistrița





μπίτκοϊν




 bitcoin





Μπίτολα




 Bitola





μπα

  
  


/ˈba/



■ intj



1 
wow
 (interjection denoting surprise)



2 
nope, nah, bah
 (casual interjection denoting 'no' or 'not')



3 
an interjection denoting indignation or discomfort



4 
an interjection denoting irony, often preceded with α
 (a)






μπαίνο




 get in





μπαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbe.no/



■ v.



1 
to enter, go in, come in, get in



2 
to shrink
 (cloth)






μπαίνω μέσα




 get in





μπαίνω στο ψητό




 cut to the chase





Μπαγγόκ




 Bangkok





μπαγιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈʝa.ti.kos/



■ adj



1 
stale
 (having lost its freshness)



2 
fusty
 (smelling stale or moldy)






μπαγιονέτα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 bayonet





Μπαγιόν




 Bayonne





μπαγκέτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈɟeta/



■ n.



1 
baton
 (of conductor)



2 
drum stick



3 
baguette






Μπαγκλάν




 Baghlan





Μπαγκλαντές




 Bangladesh





Μπαγκόκ




 Bangkok





μπαγλαμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.ɣlaˈmas/



■ n.
 baglamas, stringed instrument similar to a lute





Μπαδαλόνα




 Badalona





Μπαζαλιότε

  





■ name
 a transliteration of the Spanish surname Basallote





μπαζούκα




 bazooka





Μπαθ




 Bath





Μπαΐα




 Bahia





μπαινοβγαίνω

  
  
  
  


/be.noˈvʝe.no/



■ v.
 to come and go, come in and go out





μπακάλαινα




 grocer

μπακάλης
/baˈka.lis/



■ n.
 grocer





μπακάλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈka.lis/



■ n.
 grocer





μπακάλικο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grocer's shop, grocery





μπακάλισσα




 grocer

μπακάλης
/baˈka.lis/



■ n.
 grocer





μπακαλάος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misspelling of βακαλάος

βακαλάος



■ n.
 alternative form of μπακαλιάρος

μπακαλιάρος
/ba.kaˈʎa.ɾos/



■ n.
 cod





μπακαλιάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.kaˈʎa.ɾos/



■ n.
 cod





μπακαράς




 baccarat





μπακλαβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baklava





Μπακλαχοράνι




 Baklahorani





μπακουνινισμός




 Bakuninism





μπακουνινιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bakuninist





Μπακού




 Baku





μπαλάντα




 ballad





μπαλάτι

  
  
  
  





■ n.
 tile





μπαλένα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπανέλα

μπανέλα
/baˈne.la/



■ n.



1 
baleen
 (plates in mouth of baleen whale)



2 
whalebone
 (corset component)






μπαλέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈle.to/



■ n.
 ballet





Μπαλί




 Bali





μπαλαίνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπανέλα

μπανέλα
/baˈne.la/



■ n.



1 
baleen
 (plates in mouth of baleen whale)



2 
whalebone
 (corset component)






μπαλαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/balaˈðoɾos/



■ n.
 footballer





μπαλαλάικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 balalaika





μπαλαντέρ

  
  





■ n.



1 
joker



2 
an all-rounder






μπαλαούρο




 brig





μπαλαρίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.laˈɾi.na/



■ n.
 ballerina





μπαλαρίνες




 ballet flat

μπαλαρίνα
/ba.laˈɾi.na/



■ n.
 ballerina





μπαλζακικός




 Balzacian





Μπαλινέζα




 Balinese





μπαλινέζικα




 Balinese





μπαλινέζικη




 Balinese





μπαλινέζικος




 Balinese





Μπαλινέζος




 Balinese





μπαλκόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/balˈko.ni/



■ n.
 balcony





μπαλλέτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπαλέτο

μπαλέτο
/baˈle.to/



■ n.
 ballet





μπαλλαρίνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπαλαρίνα

μπαλαρίνα
/ba.laˈɾi.na/



■ n.
 ballerina





μπαλονάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
endearment or diminutive form for:μπαλόνι



2 
stent
 (slender tube inserted into a blood vessel)






μπαλουστράδα




 balustrade





μπαλούστρο




 balustrade





μπαλτάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/balˈtas/



■ n.
 cleaver, chopper





μπαλόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 balloon





μπαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈlo.no/



■ v.
 to patch, mend





μπαμ







1 
boom



2 
bang



3 
bang



4 
bang






Μπαμπ ελ Μαντέμπ




 Bab el Mandeb





μπαμπάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βαμβάκι

βαμβάκι



■ n.



1 
cotton
 (fabric)



2 
cotton
 (plant)



3 
cotton wool






μπαμπάρα

  
  
  





■ n.
 Bambara





Μπαμπάρα

  





■ n.
 alternative form of μπαμπάρα

μπαμπάρα



■ n.
 Bambara





μπαμπάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈbas/



■ n.
 dad, father


■ n.
 baba





μπαμπέσης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈbe.sis/



■ n.
 cunning, deceptive, untrustworthy person





μπαμπιρούσα




 babirusa





μπαμπουίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baboon





μπαμπού

  
  


/bamˈbu/



■ n.
 bamboo





μπαμπούλας

  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈbulas/



■ n.
 bogeyman, bugbear





μπαμπούσκα




 Russian doll





μπανάλ

  
  





■ adj
 banal





μπανάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈnana/



■ n.
 banana





μπανάνα σπλιτ

  
  





■ n.
 banana split





μπανέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈne.la/



■ n.



1 
baleen
 (plates in mouth of baleen whale)



2 
whalebone
 (corset component)






μπανανία




 banana republic





μπανανιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/banaˈɲa/



■ n.
 banana tree





μπανανόφλουδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 banana peel





μπανανόψωμο




 banana bread





Μπανγκά Μπελιτούνγκ




 Bangka Belitung Islands





Μπανγκί




 Bangui





μπανγκαλόου

  
  





■ n.
 bungalow





Μπανγκαλόρ




 Bengaluru





Μπανγκλαντές




 Bangladesh





Μπανγκλαντεσιανή




 Bangladeshi





Μπανγκλαντεσιανός




 Bangladeshi





μπανγκλαντεσιανός




 Bangladeshi





Μπανγκόκ

  





■ name
 Bangkok





Μπανζούλ




 Banjul





μπανιάρισμα




 bath





μπανιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈɲeɾa/



■ n.
 bathtub, bath





μπανιερό

  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.ɲeˈɾo/



■ n.
 swimsuit, swimming costume, swimming trunks





μπανιστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 voyeurism





μπανιστηρτζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.ni.stiɾˈd͡zis/



■ n.
 peeping tom, peeper, voyeur

μπανιστηρτζού
/ba.ni.stiɾˈd͡zu/



■ n.
 peeping tom, peeper, voyeur





μπανιστηρτζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ba.ni.stiɾˈd͡zu/



■ n.
 peeping tom, peeper, voyeur

μπανιστηρτζής
/ba.ni.stiɾˈd͡zis/



■ n.
 peeping tom, peeper, voyeur





Μπανκόκ




 Bangkok





Μπαντάρ Σερί Μπεγκαβάν




 Bandar Seri Begawan





Μπαντέρα




 Bandera





Μπανταλόνα




 Badalona





Μπανταχσάν




 Badakhshan





Μπανταχόθ




 Badajoz





μπαντούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μαντούρα

μαντούρα



■ n.
 floghera





μπαξές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈkses/



■ n.
 garden





μπαξίσι




 baksheesh





μπαομπάμπ




 baobab





Μπαοντίνγκ




 Baoding





μπαούλο







1 
trunk



2 
chest



3 
coffer






μπαρ

  
  





■ n.
 bar


■ n.
 bar





μπαράζ

  
  


/baˈɾaz/



■ n.



1 
barrage, outcry
 (overwhelming outburst)



2 
barrage
 ("next hit wins" contest to determine the winner of a bout in case of a tie)






Μπαράκ




 Barack





μπαράκι




 bar





μπαρακούντα




 barracuda





μπαργούμαν

  
  
  
  


/baɾˈɣu.man/



■ n.
 barwoman, barmaid





μπαρδόν

  
  
  
  
  
  


/baɾˈðon/



■ intj
 I am sorry, I apologize, excuse me (UK), pardon me


■ n.
 apology, pardon in the expression





μπαρκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baɾˈka.ɾo/



■ v.
 to embark on a ship





Μπαρμπάντος

  


/baɾˈba.dos/



■ name
 Barbados





μπαρμπέρης

  
  
  
  
  
  
  
  


/baɾˈbe.ɾis/



■ n.
 barber, men's hairdresser





μπαρμπέρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barbershop, barber's shop, hairdresser's





Μπαρμπαριά







1 
Maghreb



2 
Barbary






μπαρμπούνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mullet
 (striped red)



2 
gurnard



3 
borlotti
 (bean)






Μπαρμπούντα

  





■ name
 Barbuda





μπαρν




 barn





Μπαρναούλ




 Barnaul





μπαρούτι




 gunpowder





μπαρόκ




 Baroque





Μπας-Τερ




 Basse-Terre





Μπασάρ




 Bashar





μπασίστας




 bassist





μπασιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 entrance





Μπασιλικάτα




 Basilicata





μπασκέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 basket





μπασκίνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈsci.nas/



■ n.
 cop, copper





μπασκετμπολίστας




 basketball player





μπασκετμπολίστρια




 basketball player





Μπασκιρία




 Bashkortostan





Μπασκορτοστάν




 Bashkortostan





Μπαστέρ




 Basseterre





μπασταρδεμένος




 bastard





Μπαστιά




 Bastia





μπαστναζίτης




 bastnaesite





μπαστουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bastuˈɲa/



■ n.
 a hit with a cane





μπαστούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈstuni/



■ n.



1 
cane, walking stick



2 
spade



3 
trouble






μπατ




 baht





Μπατάμ




 Batam





μπατανία

  
  
  
  
  
  


/ba.taˈni.a/



■ n.
 blanket


■ n.
 blanket





μπαταρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 battery





μπατζανάκης







1 
brother-in-law



2 
co-brother-in-law






μπατονέτα




 cotton swab





Μπατούμι




 Batumi





μπατσίνα




 cop

μπάτσος
/ˈba.t͡sos/



■ n.
 slap, biff


■ n.
 cop, copper





μπατσελορέτ




 bachelorette party





Μπατταμπάνγκ




 Battambang





Μπατόν Ρουζ




 Baton Rouge





Μπαχ




 Bach





Μπαχάμες

  
  
  


/baˈxa.mes/



■ name
 Bahamas





μπαχάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/baˈxa.ɾi/



■ n.
 allspice





Μπαχαολλά




 Baháʼu'lláh





μπαχαρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spice





Μπαχμούτ




 Bakhmut





Μπαχρέιν

  


/baˈxɾei̯n/



■ name
 Bahrain





μπαχτσές

  
  
  
  
  
  
  
  


/baxˈt͡ses/



■ n.
 alternative form of μπαξές

μπαξές
/baˈkses/



■ n.
 garden





Μπαϊκονούρ




 Baikonur





Μπαϊράμ Τσούρι




 Bajram Curri





μπε




 baa





Μπε-Εμ-Βε




 BMW





Μπεάρν




 Béarn





μπεζ

  
  





■ adj
 beige





μπεζές




 meringue





Μπεζανσόν




 Besançon





μπει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of μπαίνω

μπαίνω
/ˈbe.no/



■ v.



1 
to enter, go in, come in, get in



2 
to shrink
 (cloth)






μπεκ




 nozzle





Μπεκάσι




 Bekasi





μπεκάτσα







1 
woodcock



2 
Eurasian woodcock






μπεκατσίνι







1 
snipe



2 
common snipe






μπεκατσινοσκαλίδρα




 broad-billed sandpiper





μπεκερέλ

  
  





■ n.
 becquerel





μπεκιάρης

  
  
  
  


/beˈca.ɾis/



■ n.
 bachelor





μπεκρής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/beˈkɾis/



■ n.
 drunkard





μπεκρού

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drunkard

μπεκρής
/beˈkɾis/



■ n.
 drunkard





μπελ επόκ




 Belle Époque





μπελ κάντο




 bel canto





μπελ παέζε




 Bel Paese





μπελάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/beˈlas/



■ n.



1 
trouble, bother
 (difficulty, problem, condition, or action contributing to such a situation)



2 
nuisance, pain
 (person causing annoyance or inconvenience)






Μπελίζ

  


/beˈliz/



■ name
 alternative form of Μπελίζε (Belíze): Belize

Μπελίζε
/beˈli.ze/



■ name
 Belize





Μπελίζε

  
  
  
  
  


/beˈli.ze/



■ name
 Belize





Μπελίσε

  





■ name
 alternative form of Μπελίζε

Μπελίζε
/beˈli.ze/



■ name
 Belize





μπελαντόνα




 deadly nightshade





μπελβεντέρε




 belvedere





Μπελμοπάν




 Belmopan





Μπελοκομίτη

  
  
  





■ name
 Belokomiti





Μπενίν

  


/beˈnin/



■ name
 Benin





μπενγκάλι




 Bengali





Μπενεβέντο




 Benevento





Μπενελούξ




 Benelux





μπενζίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βενζίνη

βενζίνη



■ n.
 petrol (UK), gasoline (US), gas





μπεντ

  
  





■ n.
 egg





μπεντόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπιτόνι

μπιτόνι



■ n.



1 
a metal or plastic container for storing and transporting liquids



2 
jerrycan






Μπεράτ




 Berat





Μπεράτι




 Berat





μπερές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beret





μπερδεμένα

  
  


/beɾ.ðeˈme.na/



■ adv
 in a confusing manner

μπερδεμένος
/beɾ.ðeˈme.nos/



■ v.



1 
tangled, knotty, muddled
 (hair, string, etc)



2 
confused
 (thought, etc)



3 
tricky, complicated






μπερδεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/beɾ.ðeˈme.nos/



■ v.



1 
tangled, knotty, muddled
 (hair, string, etc)



2 
confused
 (thought, etc)



3 
tricky, complicated


μπερδεύομαι
/beɾˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to get tangled, to get caught



2 
to get confused, to get muddled up



3 
to become involved


μπερδεύω
/beɾˈðe.vo/



■ v.



1 
to tangle
 (hair, string, etc)



2 
to muddle up, to mess up
 (to mix together, to bring into disorder: papers, etc.)



3 
to confuse, to muddle up, to mix up
 (to fail to correctly distinguish between)



4 
to confuse, to perplex
 (to create confusion in the mind of)



5 
to complicate
 (to make complex)






μπερδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/beɾˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to get tangled, to get caught



2 
to get confused, to get muddled up



3 
to become involved


μπερδεύω
/beɾˈðe.vo/



■ v.



1 
to tangle
 (hair, string, etc)



2 
to muddle up, to mess up
 (to mix together, to bring into disorder: papers, etc.)



3 
to confuse, to muddle up, to mix up
 (to fail to correctly distinguish between)



4 
to confuse, to perplex
 (to create confusion in the mind of)



5 
to complicate
 (to make complex)






μπερδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/beɾˈðe.vo/



■ v.



1 
to tangle
 (hair, string, etc)



2 
to muddle up, to mess up
 (to mix together, to bring into disorder: papers, etc.)



3 
to confuse, to muddle up, to mix up
 (to fail to correctly distinguish between)



4 
to confuse, to perplex
 (to create confusion in the mind of)



5 
to complicate
 (to make complex)


μπερδεύομαι
/beɾˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to get tangled, to get caught



2 
to get confused, to get muddled up



3 
to become involved






Μπερζεράκ




 Bergerac





μπερκέλιο

  
  
  
  
  





■ n.
 berkelium





μπερλουσκονισμός




 Berlusconism





Μπερλουσκόνι




 Berlusconi





μπερντές

  
  
  
  
  
  
  
  


/beɾˈdes/



■ n.



1 
curtain
 (colloquial)



2 
the screen used in shadow puppetry



3 
a performance of shadow puppetry






Μπερντίτσεφ




 Berdichev





Μπερντιάνσκ




 Berdiansk





μπεσαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trustworthy person





μπεσαμέλ

  
  





■ n.
 béchamel





μπετά

  
  





■ n.
 concreting

μπετό



■ n.
 alternative form of μπετόν

μπετόν



■ n.
 concrete





Μπετελγκέζ




 Betelgeuse





Μπετζάγια




 Bejaia





μπετοβενικός




 Beethovenian





μπετονιέρα

  
  
  
  
  
  


/be.toˈɲe.ɾa/



■ n.
 concrete mixer





Μπετσουαναλάνδη




 Bechuanaland





μπετό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπετόν

μπετόν



■ n.
 concrete





Μπετόβεν




 Beethoven





μπετόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 concrete





μπετόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπιτόνι

μπιτόνι



■ n.



1 
a metal or plastic container for storing and transporting liquids



2 
jerrycan






μπηγμένος




 embedded





Μπητλς




 Beatles





μπι




 bee





Μπι Μπι Σι




 BBC





Μπιάφρα




 Biafra





Μπιέλο Πόλιε




 Bijelo Polje





Μπιαλίστοκ




 Białystok





Μπιγκ Μακ




 Big Mac





Μπιγκ Μπεν




 Big Ben





μπιγκουντί

  
  





■ n.
 alternative form of μπικουτί

μπικουτί



■ n.
 hair roller





μπιγκόνια




 begonia





μπιζάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈza.ɾo/



■ v.
 to ask for an encore





μπιζέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈze.li/



■ n.
 pea





Μπιζέρτα




 Bizerte





μπιζελιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pea plant





μπιζελόσουπα




 pea soup





μπικίνι

  
  


/biˈci.ni/



■ n.
 bikini.





μπικουτί

  
  
  
  
  





■ n.
 hair roller





Μπιλ




 Bill





μπιλιάρδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 billiards, pool





μπιλιέτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈʎe.to/



■ n.



1 
note, billet
 (short informal letter)



2 
card, note
 (attached to present, bouquet, etc)



3 
visiting card, card






Μπιλμπάο




 Bilbao





Μπιλοχίρσκ




 Bilohirsk





μπιμπίκι




 zit





μπιμπερό

  
  





■ n.
 baby bottle





μπινές

  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈnes/



■ n.



1 
faggot, queer, homo
 (derogatory, male homosexual)



2 
prick, dickhead, jerk
 (general term of abuse for a male)






μπινελίκι

  
  
  
  


/bineˈlici/



■ n.



1 
gay behaviour, acting like a fag
 (derogatory, male homosexual)



2 
bollocking, cursing out
 (severe reproach)



3 
delicacy, tasty snack






μπιντές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bi.ˈdes/



■ n.
 bidet





μπιντόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπιτόνι

μπιτόνι



■ n.



1 
a metal or plastic container for storing and transporting liquids



2 
jerrycan






μπιρμπίλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/biɾˈbi.li/



■ n.
 nightingale





Μπιρομπιτζάν




 Birobidzhan





Μπισάου




 Bissau





Μπισκέκ




 Bishkek





μπισκοτιέρα




 cookie jar





μπισκότο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈskoto/



■ n.
 biscuit, cookie





Μπισλάμα




 Bislama





μπιτ

  
  





■ n.
 bit





μπιτκόιν




 bitcoin





μπιτς βόλεϊ

  
  


/bit͡s ˈvo.lej/



■ n.
 beach volleyball





μπιτόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a metal or plastic container for storing and transporting liquids



2 
jerrycan






μπιφτέκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/biˈfte.ci/



■ n.
 patty, burger





Μπιχάρ




 Bihar





μπιχλιμπίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bixliˈbiði/



■ n.



1 
trinket, knick-knack, bric-a-brac, bauble
 (small showy ornament or piece of jewelry)



2 
trinket, trifle
 (anything of little importance or worth)






μπλάζω

  
  





■ v.
 to spread





Μπλάκ-μπερη




 BlackBerry





μπλάκης

  
  





■ adj
 black





Μπλάκπουλ

  





■ name
 Blackpool





μπλάντι

  
  





■ n.
 blood





μπλέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈble.ko/



■ v.
 to tangle, entangle, involve





μπλέντερ




 blender





Μπλαγκόεβγκραντ




 Blagoevgrad





μπλε

  
  





■ adj



1 
blue



2 
blue






μπλε μαρέν

  
  


/ˈble maˈɾen/



■ adj
 of navy blue color/colour


■ n.
 navy blue





μπλε μαρίν

  
  





■ adj
 different pronunciation (similar to French) of μπλε μαρέν


■ n.
 different pronunciation (similar to French) of μπλε μαρέν





μπλε τυρί




 blue cheese





μπλιάχ







1 
ew



2 
blech






μπλιαχ

  
  
  
  


/ˈbʎax/



■ intj
 ew, yuck, ugh, blegh





μπλοκ







1 
block



2 
bloc






μπλοκάρω




 block





μπλοκμπάστερ




 blockbuster





μπλου τζιν

  
  





■ n.
 alternative form of μπλουτζίν

μπλουτζίν



■ n.
 blue jeans





Μπλουά




 Blois





μπλουζ

  
  





■ n.
 blues





μπλουζάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/bluˈzaci/



■ n.
 T-shirt

μπλούζα



■ n.
 blouse, top





μπλουζόν

  
  





■ n.
 blouson, blouse





Μπλουμφοντέιν




 Bloemfontein





μπλουτζίν

  
  
  
  
  





■ n.
 blue jeans





μπλούζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blouse, top





μποέμ




 bohemian





μποέμικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/boˈe.mi.kos/



■ adj
 bohemian





μποέμισσα




 bohemian





μποβαρισμός




 bovarysm





μπογάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/boˈɣazi/



■ n.
 alternative form of μπουγάζι

μπουγάζι
/buˈɣazi/



■ n.



1 
strait



2 
a narrow pass between two mountains



3 
gust of wind from narrow straits






μπογιά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 paint, dye





μπογιατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to paint





μπογιατζής

  
  
  
  
  
  
  
  


/boʝaˈd͡zis/



■ n.



1 
painter
 (laborer)



2 
dauber






Μπογκοτά




 Bogotá





μποδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of εμποδίζω

εμποδίζω
/emboˈðizo/



■ v.



1 
to block, impede, obstruct, be in the way
 (prevent something or someone from passing)



2 
to prevent, keep from, stop, hinder, thwart
 (refrain or cause to refrain)






μποζόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boson





μποζόνιο Χιγκς




 Higgs boson





μποκ τσόι

  
  





■ n.
 pak choi, Chinese cabbage





μπολ

  
  





■ n.
 bowl





μπολονέζ

  
  





■ n.
 bolognese





μπολσεβίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bolshevik; bolshie

μπολσεβίκος



■ n.
 Bolshevik, Bolshevist; bolshie





μπολσεβίκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of μπολσεβικικός

μπολσεβικικός



■ adj
 Bolshevik; bolshie





μπολσεβίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bolshevik, Bolshevist; bolshie

μπολσεβίκα



■ n.
 Bolshevik; bolshie





μπολσεβικικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Bolshevik; bolshie





μπολσεβικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bolshevism





Μπολτσάνο




 Bolzano





Μπολόνια

  
  
  





■ name
 Bologna





Μπομπ

  


/bob/



■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Bob





μπομπάρδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bombard,





μπομπίνα




 reel





μπομπινόφωνο




 reel-to-reel tape recorder





μπομπότα

  
  
  
  
  
  


/boˈbota/



■ n.
 cornbread, hoecake





μπον βιβέρ




 bon vivant





μπονάτσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπουνάτσα

μπουνάτσα



■ n.
 lull, dead calm, calm sea





Μποναίρ

  





■ name
 Bonaire





μπονατσάρει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bo.naˈtsa.ɾi/



■ v.
 alternative form of μπουνατσάρει

μπουνατσάρει
/bu.naˈtsa.ɾi/



■ v.
 to be dead calm





μπονσάι




 bonsai





μποντισάτβα




 bodhisattva





μποξ




 boxing





μποξέρ







1 
boxer



2 
pugilist






Μποπάλ




 Bhopal





μπορ




 hatbrim





μποράγκο

  
  





■ n.
 alternative form of μποράγο

μποράγο



■ n.
 borage





μποράγο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 borage





μποράντζα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μποράγο

μποράγο



■ n.
 borage





Μπορίσοφ




 Barysaw





μπορδέλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπορντέλο

μπορντέλο



■ n.
 alternative form of μπουρδέλο

μπουρδέλο
/boɾˈde.lo/



■ n.
 brothel, bordello





μπορεί

  
  





■ v.
 may

μπορώ
/boˈɾo/



■ v.



1 
I can, be able



2 
I may



3 
μπορεί (boreí) it is possible, it may, maybe, perhaps it…
 (impersonal)






μπορντέλλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπουρδέλο

μπουρδέλο
/boɾˈde.lo/



■ n.
 brothel, bordello





μπορντέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μπουρδέλο

μπουρδέλο
/boɾˈde.lo/



■ n.
 brothel, bordello





μπορντό




 burgundy





Μπορντό




 Bordeaux





Μπορντώ




 Bordeaux





μπορς




 borscht





Μπορός




 Borås





μπορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/boˈɾo/



■ v.



1 
I can, be able



2 
I may



3 
μπορεί (boreí) it is possible, it may, maybe, perhaps it…
 (impersonal)






μπορώ να




 able





μποτ

  
  





■ n.
 boat


■ n.
 bot





μποτίλια

  
  
  
  
  
  
  
  


/boˈti.ʎa/



■ n.
 bottle





μποτιλιάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bo.tiˈʎa.ɾi.zma/



■ n.
 a traffic jam





Μποτοσάνι




 Botoșani





Μποτσουάνα

  
  
  


/bo.t͡suˈa.na/



■ name
 Botswana





Μποτσουανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Botswanan

Μποτσουανός



■ n.
 Botswanan





μποτσουανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Botswanan





Μποτσουανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Botswanan

Μποτσουανή



■ n.
 Botswanan





μπου




 boo





μπου-χου




 boo hoo





μπουάπα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gatehouse





μπουάπης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 doorman, gatekeeper





Μπουένος Άιρες




 Buenos Aires





μπουγάδα




 laundry





μπουγάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈɣazi/



■ n.



1 
strait



2 
a narrow pass between two mountains



3 
gust of wind from narrow straits


μπογάζι
/boˈɣazi/



■ n.
 alternative form of μπουγάζι





μπουγάτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


[buˈɣatsa]



■ n.
 cream pie





μπουγέλωμα




 water fight





μπουγιαμπέσα

  
  
  
  
  
  


/bu.ʝa(m)ˈbe.sa/



■ n.
 bouillabaisse





μπουγιότα




 hot water bottle





Μπουγκαινβίλ




 Bougainville





Μπουζάου




 Buzău





μπουζί

  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈzi/



■ n.
 spark plug, sparking plug





μπουζοκαλώδιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spark plug lead





Μπουζουμπούρα




 Bujumbura





μπουζούκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈzu.ci/



■ n.



1 
bouzouki, stringed musical instrument similar to a lute



2 
nightclub






μπουζόκλειδο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spark plug spanner





μπουκάλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈka.li/



■ n.



1 
bottle



2 
the contents of a bottle






μπουκάλι του κρασιού




 wine bottle





μπουκέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bunch of flowers, bouquet



2 
punch, bunch of fives, beating
 (colloquial)






μπουκαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 burglar





μπουκαμβίλια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bougainvillea





μπουκιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mouthful





μπουκώνομαι




 gorge





μπουλέτι

  
  
  
  
  





■ n.



1 
bullet
 (singular form of μπουλεθιά, used in firearms)



2 
projectile
 (any object propelled into the air, intended to strike a target)






μπουλντόγκ




 bulldog





μπουλντόζα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 bulldozer





μπουμ




 boom





Μπουμπάνεσβαρ




 Bhubaneswar





μπουμπουνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bu.buˈni.zo/



■ v.



1 
to rumble
 (to make a low, heavy, continuous sound)



2 
to get rumbling
 (:a fire, by adding more fuel)



3 
to slug, to wallop
 (to hit very hard; to strike heavily)






μπουμπουνητό

  
  
  
  
  
  
  
  


/bu.bu.niˈto/



■ n.
 rumble, rumbling





μπουμπούκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dear, darling, honey, sweetheart





μπουμπούκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bud





μπουνάτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lull, dead calm, calm sea





μπουνατσάρει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bu.naˈtsa.ɾi/



■ v.
 to be dead calm





μπουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈɲa/



■ n.



1 
punch



2 
fist






Μπουντίκα




 Boudica





μπουντουάρ




 bower





μπουντρούμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈdɾu.mi/



■ n.
 dungeon





μπουράντζα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μποράγο

μποράγο



■ n.
 borage





μπουρέκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈɾe.ci/



■ n.
 boureki, börek, pasty, small pie





Μπουρέλ




 Burrel





μπουρίτο




 burrito





Μπουργιατία




 Buryatia





Μπουργκάς




 Burgas





μπουρδέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/boɾˈde.lo/



■ n.
 brothel, bordello





Μπουρζ




 Bourges





μπουρζουάδικος




 bourgeois





μπουρζουάς




 bourgeois





μπουρζουαζία




 bourgeoisie





Μπουρκίνα Φάσο

  


/buɾˌci.naˈfa.so/



■ name
 Burkina Faso





μπουρκίνι




 burqini





μπουρμπουάρ

  
  





■ n.
 alternative form of πουρμπουάρ

πουρμπουάρ



■ n.
 tip





μπουρνούζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/buɾˈnuzi/



■ n.
 bathrobe, cotton robe





Μπουρουντιανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Burundian

Μπουρουντιανός



■ n.
 Burundian





μπουρουντιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Burundian





Μπουρουντιανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Burundian

Μπουρουντιανή



■ n.
 Burundian





Μπουρούντι

  


/buˈɾun.di/



■ name
 Burundi





Μπους




 Bush





Μπουσάν




 Busan





Μπουσέμι




 Buscemi





Μπουσεμέζα




 Buscemese





Μπουσεμέζικος




 Buscemese





Μπουσεμέζος




 Buscemese





μπουσουλάω




 crawl





Μπουτάν

  


/buˈtan/



■ name
 Bhutan





Μπουτανέζα




 Bhutanese





μπουτανέζικος




 Bhutanese





Μπουτανέζος




 Bhutanese





μπουτινέλο




 churn





μπουφάν

  
  





■ n.



1 
puffer jacket, down jacket



2 
jacket, bomber jacket, anorak






μπουφές




 buffet





μπουφετζoύ




 barista





μπουφετζής




 barista





Μπουχάρα




 Bukhara





μπουχέσας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/buˈçesas/



■ n.



1 
scaredy cat, chickenshit, wuss
 (someone who is easily scared)



2 
fatso, landwhale, tub of guts
 (fat and dull person)






μπουχτισμένος




 fed up





μποφόρ

  
  
  
  





■ n.
 Beaufort





μποϊκοτάζ




 boycott





μποϊκοτάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/bo.i.koˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be boycotted

μποϊκοτάρω
/bo.i.koˈta.ɾo/



■ v.
 to boycott





μποϊκοτάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bo.i.koˈta.ɾo/



■ v.
 to boycott

μποϊκοτάρομαι
/bo.i.koˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be boycotted





μπούκλα

  
  
  
  
  
  


/ˈbu.kla/



■ n.
 lock, tuft, curl





μπούκοβο

  
  
  
  


/ˈbu.ko.vo/



■ n.
 chili flakes, crushed red pepper, red pepper flakes





μπούμερ




 baby boomer





μπούμερανγκ

  
  


/ˈbu.me.ɾaŋɡ/



■ n.
 boomerang





μπούνια

  
  


/ˈbu.ɲa/



■ n.
 scuppers





Μπούνσεν

  





■ n.
 Bunsen, Bunsen burner





Μπούντβα




 Budva





Μπούργκενλαντ




 Burgenland





μπούρδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbuɾ.ða/



■ n.
 nonsense, claptrap, poppycock, baloney


■ n.
 sack

μπούρδας
/ˈbuɾðas/



■ n.
 nonsense talker





μπούρδας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbuɾðas/



■ n.
 nonsense talker

μπούρδα
/ˈbuɾ.ða/



■ n.
 nonsense, claptrap, poppycock, baloney


■ n.
 sack





μπούρδες

  
  


/ˈbuɾ.ðes/



■ n.
 bullshit

μπούρδα
/ˈbuɾ.ða/



■ n.
 nonsense, claptrap, poppycock, baloney


■ n.
 sack

μπούρδας
/ˈbuɾðas/



■ n.
 nonsense talker





μπούρκα




 burqa





Μπούρμα

  
  


/ˈbuɾ.ma/



■ name
 Burma





μπούρου-μπούρου




 blah blah blah





μπούστο




 bust





Μπούτζια




 Bejaia





μπούτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbu.ti/



■ n.



1 
thigh
 (human or animal)



2 
leg






Μπούτσα




 Bucha





μπούφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbufos/



■ n.



1 
eagle owl



2 
fool, stupid person






μπράβο

  
  
  
  


/ˈbɾa.vo/



■ intj
 bravo, well done





μπράβος







1 
bouncer



2 
henchman






Μπράιαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Brian or Bryan





Μπράιτον

  





■ name
 Brighton





μπράντι

  
  





■ n.
 brandy, cognac





Μπράντον

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Brandon





Μπράντφορντ




 Bradford





Μπράουν

  





■ name



1 
a transliteration of the English surname Brown



2 
a transliteration of the German surname Braun






Μπράουνσβαϊγκ




 Brunswick





μπράτσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbɾa.t͡so/



■ n.



1 
upper arm



2 
the arm of a chair



3 
type of inflatable armband used as a life preserver to facilitate swimming, typical of small children






Μπράχμα




 Brahma





Μπρέγκεντς




 Bregenz





Μπρέζνιεφ




 Brezhnev





Μπρέντα




 Breda





μπρέξιτ




 Brexit





Μπρέσια




 Brescia





μπρίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbɾi.ci/



■ n.
 briki


■ n.
 alternative form of βρίκιον

βρίκιον



■ n.
 brig, brigantine





μπρίκιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of βρίκιον

βρίκιον



■ n.
 brig, brigantine





Μπρίντεζι




 Brindisi





Μπρίντιζι




 Brindisi





Μπρίξεν




 Brixen





Μπρίξτον




 Brixton





μπρίο




 verve





Μπρίσμπαν




 Brisbane





Μπρίσμπεϊν




 Brisbane





Μπρίστολ

  





■ name
 Bristol





Μπρίτνεϊ




 Brittany





μπρα-ντε-φέρ




 arm wrestling





Μπραγκάνσα




 Bragança





Μπραγκάντσα




 Bragança





Μπραζίλια

  





■ name
 Brasília





Μπραζαβίλ




 Brazzaville





μπραντεφέρ




 arm wrestling





Μπρασόβ




 Brașov





Μπρατισλάβα




 Bratislava





μπρατσάκια




 armband





μπρεζνιεφικός




 Brezhnevite





μπρελόκ

  
  





■ n.
 keyring, fob, keyfob





Μπρεσσανόνε




 Brixen





Μπρεστ




 Brest





μπρι




 brie





μπριάμ

  
  
  
  


/bɾiˈam/



■ n.
 a vegetable stew, typically with such ingredients as eggplant, onion, potatoes, tomato and zucchini, similar to ratatouille





Μπριάνσκ




 Bryansk





μπριζόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[bɾiˈzo̞la]



■ n.
 steak





μπριζόλα σε κόκαλο




 T-bone steak





μπριντγκμανίτης




 bridgmanite





μπριτζ




 bridge





Μπριτζτάουν




 Bridgetown





Μπρνο




 Brno





μπρο




 bro





μπροκαντέρ

  
  





■ n.



1 
seller of antiques



2 
antiquarian






μπροκαντερί

  
  





■ n.
 antique shop





Μπρονξ




 Bronx





μπρος

  
  





■ adv
 alternative form of εμπρός

εμπρός
/emˈbros/



■ adv



1 
ahead, forth, onwards



2 
in front of



3 
compared to



4 
commence, start



5 
ahead, onwards, front



6 
ahead, onwards, front



■ intj



1 
hello?



2 
(usually +imperative) begin to...






μπρος γκρεμός και πίσω ρέμα

  
  
  


/ˈbɾos ɡɾeˈmos ce ˈpiso ˈɾema/



■ proverb
 between a rock and a hard place





μπρος πίσω

  
  
  
  
  
  


/ˈbɾos ˈpiso/



■ adv
 to and fro, back and forth





μπροστά

  
  





■ adv



1 
in front, in front of



2 
ahead






μπροστά από




 before





μπροστά σε







1 
before



2 
in the presence of






μπροστινό φωνήεν




 front vowel





μπροστινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/bɾo.stiˈnos/



■ adj
 fore, forward, front, in front





μπρουμυτίζω




 prostrate





Μπρουνέι

  


/bɾuˈnei̯/



■ name
 Brunei





Μπρους




 Bruce





Μπρούκλιν




 Brooklyn





μπρούμυτα




 face-down





μπρούντζινο




 bronze





μπρούντζινος




 bronze





μπρούντζος




 bronze





μπρούτζινος




 bronze





μπρούτζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brass





μπρρ




 brr





Μπρυζ




 Bruges





Μπρυμαίρ




 Brumaire





μπρόκολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbɾo.ko.lo/



■ n.
 broccoli





Μπυζανσαί




 Buzançais





μπυροκοίλι




 beer belly





μπωντ




 baud





μπωντλαιρικός




 Baudelairean





μπόγιας

  
  
  
  
  
  


/ˈbo.ʝas/



■ n.
 dog catcher, dog warden





Μπόγκρα




 Bogra





Μπόινγκ




 Boeing





Μπόισι




 Boise





Μπόκα Ράτον




 Boca Raton





μπόλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
graft



2 
vaccine






Μπόλιγουντ




 Bollywood





μπόλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbolikos/



■ adj



1 
plenty, lots, galore, abundant
 (enough or more than necessary)



2 
loose, full, ample
 (bigger than necessary)






Μπόλτον




 Bolton





μπόμπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of βόμβα (vómva)
 (bomb)



2 
adulterated alcoholic drink



3 
Dagwood sandwich


βόμβα



■ n.



1 
bomb
 (device filled with explosives)



2 
bombshell
 (sudden revelation of bad news)






Μπόμπι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Bobby





μπόνους

  
  


/ˈbo.nus/



■ n.
 bonus





μπόντι μπίλντερ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bodybuilder





μπόντι μπίλντινγκ

  
  





■ n.
 bodybuilding





μπόντιμπίλντερ

  
  





■ n.
 alternative form of μπόντι μπίλντερ

μπόντι μπίλντερ



■ n.
 bodybuilder





Μπόντρουμ




 Bodrum





μπόξερ




 boxer





μπόουλινγκ

  
  





■ n.
 bowling





μπόρα

  
  
  
  
  
  


/ˈbo.ɾa/



■ n.



1 
cloudburst, downpour, rainstorm, rain squall



2 
storm, tempest



3 
storm, tempest
 (intense period of commotion or adversity)






μπόριο

  
  
  
  





■ n.
 bohrium





Μπόρνμουθ




 Bournemouth





μπότα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
boot



2 
bass drum



3 
occupation army






μπότοξ




 Botox





μπόχα

  
  
  
  
  
  


/ˈbo.xa/



■ n.
 stench, stink, reek





Μπόχουμ




 Bochum





μπύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈbira/



■ n.
 a popular spelling of μπίρα

μπίρα
/ˈbira/



■ n.
 beer, ale





Μτάρφα

  





■ name
 Mtarfa





μτβ.

  
  
  
  





■ adj
 abbreviation of μεταβατικός (metavatikós): transitive

μεταβατικός



■ adj



1 
transitive



2 
transition



3 
transitional


μετβ.



■ adj
 abbreviation of μεταβατικός (metavatikós): transitive





μτγν.

  
  





■ adj
 abbreviation of μεταγενέστερη ελληνική (metagenésteri ellinikí): Koine Greek





ΜΤΠ




 RAM





Μτσχέτα




 Mtskheta





μτφρ




 transl.





μτφρδ.

  
  





■ n.
 abbreviation of μεταφραστικό δάνειο

μεταφραστικό δάνειο
/metafrastiˈko ˈðanio/



■ n.
 calque, loan translation





Μυία

  
  





■ name



1 
Musca
 (constellation)



2 
the Ancient Greek feminine name Mυῖα
 (Muîa)






μυαλά

  
  





■ n.
 brain

μυαλό
/mɲaˈlo/



■ n.



1 
brain



2 
brains
 (used as food)



3 
brain
 (person providing intellectual input)



4 
mind



5 
head






μυαλγία




 myalgia





μυαλγικός




 myalgic





μυαλό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mɲaˈlo/



■ n.



1 
brain



2 
brains
 (used as food)



3 
brain
 (person providing intellectual input)



4 
mind



5 
head






Μυανμάρ

  


/mi.anˈmaɾ/



■ name
 Myanmar





μυατροφία




 myotrophy





μυγάκι

  
  
  
  
  


/miˈɣaci/



■ n.
 floater

μύγα
/ˈmiɣa/



■ n.
 fly, housefly





μυγαλή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shrew





μυγδαλάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of αμυγδαλάτος

αμυγδαλάτος



■ adj
 made from almond, almond flavoured





μυγδαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμυγδαλιά

αμυγδαλιά
/amiɣðaˈʎa/



■ n.
 almond tree





μυγιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈʝa.zo.me/



■ v.



1 
to be bothered by flies



2 
to take offense, take umbrage, take something personally
 (colloquial, feel or show resentment because one believes that something said is about them)






μυγοπαγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miɣopaˈʝiða/



■ n.
 flytrap





μυγοσκοτώστρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/miɣoskoˈtostɾa/



■ n.
 flyswatter





μυδρίαση




 mydriasis





μυδραλιοβόλο




 mitrailleuse





μυδραλλιοβόλον




 mitrailleuse





μυελεγκέφαλος




 medulla oblongata





μυελοειδής




 medullary





μυελοΐνωση




 myelofibrosis





μυελοσκλήρυνση




 myelofibrosis





μυελώδης




 medullary





μυζητήρας




 sucker





μυθικός




 mythical





μυθιστοριογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 novelist, writer, fictionist





μυθιστόρημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 novel





μυθολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.θo.loˈʝi.a/



■ n.
 mythology





μυθομανία




 mythomania





μυθοπλασία

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.θo.plaˈsi.a/



■ n.



1 
fiction
 (imaginative storytelling not recounting real facts)



2 
mythmaking



3 
fiction, fabrication (verbal or written account that is not based on actual events
 (often intended to mislead))






Μυκήνες

  
  
  


/miˈcines/



■ name
 Mycenae





Μυκηναία




 Mycenaean





Μυκηναίος




 Mycenaean





μυκηναϊκή διάλεκτος




 Mycenaean Greek





μυκηναϊκός




 Mycenaean





μυκητιασικός




 mycotic





μυκοβακτήριο




 mycobacterium





μυκτήρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈktir/



■ n.
 nostril





μυλωνάς




 miller





μυλόπετρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 millstone





μυξιάζω




 snot





μυξιάρικο




 snot





μυξινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 golden grey mullet





μυξοκλαίω




 whimper





μυξωμάτωση




 myxomatosis





μυοκάρδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 myocardium





μυοκαρδίτιδα




 myocarditis





μυομήτριο




 myometrium





μυοσίτιδα




 myositis





μυρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be smelt, be smelled

μυρίζω



■ v.



1 
to smell, sense a smell



2 
to smell, have a particular smell



3 
to smell bad or good






μυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to smell, sense a smell



2 
to smell, have a particular smell



3 
to smell bad or good


μυρίζομαι



■ v.
 to be smelt, be smelled





μυριάδα




 myriad





μυριγγοπλαστική




 myringoplasty





μυρμήγκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ant
 (insect)



2 
an insignificant person



3 
a hard-working, diligent person






μυρμηγκίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Formicidae.





μυρμηγκιά




 wart





μυρμηγκοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 anteater





μυρμηγκοφωλιά




 anthill





μυρμηκικό οξύ

  
  





■ n.
 formic acid





μυρμηκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 antlike, related to an ant or ants





μυρμηκικός αιθυλεστέρας




 ethyl formate





μυροβλυσία

  
  





■ n.
 The exudation of the Oil of Saints.





μυροβλύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.ɾoˈvli.tis/



■ n.
 myroblyte

μυροβλύτισσα



■ n.
 myroblyte





μυροβλύτισσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 myroblyte

μυροβλύτης
/mi.ɾoˈvli.tis/



■ n.
 myroblyte





μυρσίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 myrtle





μυρτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 common myrtle, Myrtus communis





μυρωδιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/miɾoˈðʝa/



■ n.
 smell, scent, odour (UK), odor





μυρωδικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
herb



2 
aromatic






μυρωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.roˈme.nos/



■ v.
 fragrant, anointed





μυρώνι




 chervil





μυρώνω




 anoint





μυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mis/



■ n.



1 
muscle



2 
mouse






μυστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[miˈstiɾiɔ]



■ n.



1 
mystery



2 
sacrament






μυστήριος







1 
mysterious



2 
mystic






μυστηριωδώς




 darkly





μυστηριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[mistiɾiˈɔðis]



■ adj
 mysterious





μυστικά

  
  





■ adv
 secretly

μυστικό



■ n.



1 
secret



2 
mystery


μυστικός



■ adj
 mystic, secret, clandestine, hidden, private





μυστική αστυνομία




 secret police





μυστική υπηρεσία




 secret service





μυστικίστρια




 mystic





μυστικισμός




 mysticism





μυστικιστής




 mystic





μυστικοπάθεια

  
  
  
  





■ n.



1 
secretiveness



2 
secretive






μυστικοσύμβουλος







1 
repository



2 
privy councillor






μυστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
secret



2 
mystery


μυστικός



■ adj
 mystic, secret, clandestine, hidden, private





μυστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mystic, secret, clandestine, hidden, private





Μυστικός Δείπνος




 Last Supper





μυστικός πληροφοριοδότης




 mole





μυστικός πράκτορας




 undercover





μυστικότητα







1 
privacy



2 
secrecy






Μυστράς




 Mystras





μυστρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈstɾi/



■ n.
 trowel





μυταράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mitaˈɾas/



■ n.
 bignose

μυταρού
/mitaˈɾu/



■ n.
 bignose





μυταρού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mitaˈɾu/



■ n.
 bignose

μυταράς
/mitaˈɾas/



■ n.
 bignose





μυτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sharp, pointed, nosed





Μυτιλήνη

  
  
  


/mi.tiˈli.ni/



■ name



1 
Mytilene
 (main town on the island of Lesbos)



2 
Mytilene, Lesbos
 (third largest island in Greece)






Μυτιληναία




 Lesbian





Μυτιληναίος




 Lesbian





Μυτιληνιά




 Lesbian





Μυτιληνιός




 Lesbian





μυτοτσίμπιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 needlenose pliers





μυτόγκα




 schnozzle





μυωπία

  
  
  
  
  
  
  
  


/mi.oˈpi.a/



■ n.
 myopia





μυωπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 myopic, short-sighted





μυϊκός




 muscular





μυώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/miˈo.ðis/



■ adj
 muscular, musclebound





μχ

  
  





■ adv
 alternative form of μ.χ.





μΧ

  
  





■ adv
 alternative form of μ.Χ.

μ.Χ.



■ adv
 A.D., AD, initialism of μετά Χριστόν





Μωάμεθ

  


/moˈameθ/



■ name
 Muhammad





μωαμεθανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/mo.a.me.θa.niˈzmos/



■ n.
 Mohammedanism





μωβ

  
  





■ adj
 alternative form of μοβ


■ n.
 alternative form of μοβ

μοβ



■ adj
 mauve, violet, purple


■ n.
 mauve, violet, purple





μωλωπίζομαι




 bruise





μωλωπίζω




 contuse





μωρέ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈɾe/



■ intj



1 
you, dude, mate (a sort of vocative familiar call to a
 (male) friend or acquaintance)



2 
hey, jeez, gosh, yikes, oh my
 (expressing surprise, bewilderment, admiration, etc)


μωρή
/moˈɾi/



■ intj
 you (a sort of vocative familiar call to a

μωρός
/moˈɾos/



■ adj
 stupid, silly, daft, simple





Μωρέας




 Morea





μωρή

  
  
  
  


/moˈɾi/



■ intj
 you (a sort of vocative familiar call to a

μωρέ
/moˈɾe/



■ intj



1 
you, dude, mate (a sort of vocative familiar call to a
 (male) friend or acquaintance)



2 
hey, jeez, gosh, yikes, oh my
 (expressing surprise, bewilderment, admiration, etc)


μωρός
/moˈɾos/



■ adj
 stupid, silly, daft, simple





Μωρίς

  





■ name
 a male given name, equivalent to English Morris or Maurice





Μωριάς




 Morea





μωρομάνα

  
  
  
  
  
  


/mo.roˈma.na/



■ n.
 a mother with an infant child





μωρομάντηλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baby wipe





μωρό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈɾo/



■ n.



1 
baby, infant



2 
baby
 (colloquial informal, term of address for partner)


μωρός
/moˈɾos/



■ adj
 stupid, silly, daft, simple





μωρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/moˈɾos/



■ adj
 stupid, silly, daft, simple





μωσαϊκό




 mosaic





Μωυσής

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name



2 
Moses
 (the patriarch)






Μόγγολος




 Mongolian





μόδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmo.ða/



■ n.



1 
fashion, mode



2 
craze






Μόδης




 Modis





μόδι




 peck





μόδιστρος m μοδίστρα




 tailor





Μόκος




 Mokosh

Μοκός
[mo.ˈkos]



■ name
 Mokosh





μόλις

  
  


/ˈmo.lis/



■ adv



1 
barely



2 
just



■ conj
 as soon as, once





μόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jetty, mole





μόλυβδος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lead





μόλυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
infection



2 
contagion



3 
contamination, pollution






μόμπιλ




 mobile





Μόναχο

  
  
  


/ˈmonaxo/



■ name
 Munich





Μόνικα

  
  
  





■ name
 a female given name, equivalent to English Monica





μόνιμα

  
  
  
  
  





■ adv
 permanently

μονίμως



■ adv
 alternative form of μόνιμα

μόνιμος



■ adj



1 
regular, standing
 (of an army)



2 
permanent, constant






μόνιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
regular, standing
 (of an army)



2 
permanent, constant






μόνιτορ




 monitor





μόνο

  
  


/ˈmono/



■ adv



1 
only



2 
just



■ conj
 but

μόνος
/ˈmonos/



■ adj



1 
solitary, alone



2 
unmarried



3 
solo, unaccompanied



4 
unique, singular



5 
only






μόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmonos/



■ adj



1 
solitary, alone



2 
unmarried



3 
solo, unaccompanied



4 
unique, singular



5 
only






μόνος μου




 on one's own





μόνστερτρακ




 monster truck





Μόντενα




 Modena





Μόντρεαλ




 Montreal





μόνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 insulation





μόρα




 nightmare





Μόργκαν

  





■ name
 a transliteration of the English surname and unisex given name Morgan





μόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
molecule



2 
particle, speck
 (a very small piece of matter)



3 
part
 (of the body)



4 
part
 (of the body)



5 
genitalia, parts



6 
particle



7 
point
 (in an evaluative scale)






μόρνα




 morna





μόρσο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmoɾ.so/



■ n.
 tenon





μόρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmoɾtis/



■ n.



1 
gravedigger
 (someone immune to plague who was paid to bury the bodies of those affected)



2 
lowlife, lout, bum, ragamuffin, scoundrel
 (colloquial derogatory, untrustworthy, despicable or disreputable person)


μόρτισσα
/ˈmoɾtisa/



■ n.



1 
gravedigger
 (woman immune to plague who was paid to bury the bodies of those affected)



2 
lowlife, lout, bum, ragamuffin, scoundrel
 (colloquial derogatory, untrustworthy, despicable or disreputable female person)






μόρτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmoɾtisa/



■ n.



1 
gravedigger
 (woman immune to plague who was paid to bury the bodies of those affected)



2 
lowlife, lout, bum, ragamuffin, scoundrel
 (colloquial derogatory, untrustworthy, despicable or disreputable female person)


μόρτης
/ˈmoɾtis/



■ n.



1 
gravedigger
 (someone immune to plague who was paid to bury the bodies of those affected)



2 
lowlife, lout, bum, ragamuffin, scoundrel
 (colloquial derogatory, untrustworthy, despicable or disreputable person)






μόρφημα




 morpheme





Μόρφου




 Morphou





μόρφωση

  
  
  
  





■ n.



1 
education



2 
erudition, learning



3 
shaping, form






Μόσκοου




 Moscow





Μόσχα

  
  
  


/ˈmosxa/



■ name
 Moscow





μόσχευμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmo.sçev.ma/



■ n.



1 
transplant, graft, cutting
 (a transplanted plant piece)



2 
transplant, graft
 (a transplanted organ or tissue)






μόσχος




 civet





μότο

  
  


/ˈmo.to/



■ n.
 motto





μότορσιπ




 motor ship





Μότσαρτ




 Mozart





μόχθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toil, drudgery, hard work, labour(UK), labor(US)





μόχλευση




 leverage





μύγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmiɣa/



■ n.
 fly, housefly





Μύγαλος




 Muggle





μύγδαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of αμύγδαλο

αμύγδαλο
/aˈmi.ɣða.lo/



■ n.
 almond





μύδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mussel





μύδρος




 shrapnel





μύηση




 initiation





μύθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.θos/



■ n.
 fable, tale, story, myth, fairy tale





μύκητας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fungus





Μύκονο

  


/ˈmi.ko.no/



■ name
 alternative form of Μύκονε (Mýkone), vocative singular of Μύκονος

Μύκονος
/ˈmikonos/



■ name
 Mykonos





Μύκονος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈmikonos/



■ name
 Mykonos





μύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mill
 (for grinding flour, etc; the building housing it)



2 
the cylinder of a revolver



3 
the merry-go-round, roundabout
 (playground equipment)






μύνις




 enmity





Μύνστερ




 Münster





μύξα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmiksa/



■ n.



1 
snot, booger, bogey
 (nasal mucus)



2 
snot, slob
 (any slovenly person who causes disgust)






μύξωμα




 myxoma





μύριοι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈmiɾʝi/



■ num
 ten thousand, myriad





μύρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmi.ɾo/



■ n.



1 
perfume, scent



2 
oil of saints, aromatic oil



3 
myrrh






μύρρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmiɾo/



■ n.
 alternative form of μύρο

μύρο
/ˈmi.ɾo/



■ n.



1 
perfume, scent



2 
oil of saints, aromatic oil



3 
myrrh






μύρτιλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bilberry, whortleberry





μύστακας




 curly bracket





μύτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈmiti/



■ n.



1 
nose



2 
point, pencil lead



3 
toe
 (of shoe)



4 
sense of smell






μύτη πένας




 nib





μύχια




 bowel





μύωμα




 myoma





μύωση




 miosis





μώλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of μόλος

μόλος



■ n.
 jetty, mole





μώλωπας




 bruise





Μώμος




 Momus








[bookmark: defs47]

Ν

  
  





■ n.
 initialism of νότος


■ adj
 initialism of νότιος


■ character
 The upper case letter nu

ν



■ character
 The lower case letter nu

νότιος



■ adj
 south, southerly


■ n.
 the ostro

νότος



■ n.



1 
south



2 
south wind






ν

  





■ character
 The lower case letter nu

Ν



■ n.
 initialism of νότος


■ adj
 initialism of νότιος


■ character
 The upper case letter nu





ν΄




■ num
 alternative form of Ν΄

Ν΄



■ num
 The Greek numeral representing the number fifty





Ν΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number fifty





νάγκα




 naga





Νάγκανο




 Nagano





νάζι

  
  
  
  
  


/ˈnazi/



■ n.



1 
mincing manner, affectation, airs and graces, coquetry
 (unnatural, cutesy or put on behaviour)



2 
acting up, carrying on
 (stubborn behaviour in order to get something one desires)






Νάθαν




 Nathan





Νάι Πι Τάου




 Naypyidaw





νάιλον

  
  





■ n.
 nylon





Νάιν Μάιλ




 Nine Mile





νάκμπα




 Nakba





νάμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spring, fount, source of clean water



2 
communion wine, sacramental wine


ανάμα



■ n.
 communion wine, sacramental wine





Νάμπι Σαλέχ




 Nabi Saleh





νάμπου

  
  


/ˈnambu/



■ pron
 abbreviation of είνταμπου

είνταμπου
/ˈiːdambu/



■ pron
 synonym of τι (ti) or τι είναι





νάνι




 beddy-bye





νάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dwarf
 (person of short stature, often one whose limbs are disproportionately small in relation to the body)



2 
dwarf
 (animal, plant or other thing much smaller than the usual of its sort)



3 
dwarf, dwarf star
 (star of relatively small size)



4 
dwarf
 (member of a race of beings, usually depicted as having some sort of supernatural powers and being skilled in crafting and metalworking)






Νάνσι




 Nancy





Νάντια




 Nadia





Νάξος




 Naxos





Νάουσα

  
  
  
  
  
  


/ˈnausa/



■ name
 Naoussa





Νάπολη

  
  





■ name
 Naples





νάρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 valerian, nard, spikenard





νάρθηκας







1 
cast



2 
narthex






νάρκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈnaɾ.ci/



■ n.



1 
torpor, stupor, lethargy



2 
numbness



3 
mine, landmine






νάρκισσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
narcissus, daffodil
 (plant, flower)



2 
narcissist
 (person)






Νάρκισσος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Narcissus



2 
a male given name






νάτριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sodium





νάφθα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈna.fθa/



■ n.
 naphtha





νέα

  
  





■ n.
 news

νέο
/ˈne.o/



■ n.
 news

νέος
/ˈne.os/



■ adj



1 
young, youthful



2 
modern, new






Νέα Αγγλία




 New England





Νέα Αγγλίδα




 New Englander





νέα αντικειμενικότητα




 New Objectivity





νέα απειλή




 resurgence





Νέα Γαλλία




 New France





Νέα Γη

  
  
  





■ name
 Newfoundland





Νέα Γουινέα




 New Guinea





νέα ελληνικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈnea eliniˈka/



■ n.
 Modern Greek, Neo-Hellenic language

νέα ελληνική
/ˈnea eliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νεοελληνικά
/ˈneoeliniˈka/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νεοελληνική
/ˈneoeliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά





νέα ελληνική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈnea eliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νέα ελληνικά
/ˈnea eliniˈka/



■ n.
 Modern Greek, Neo-Hellenic language

νεοελληνικά
/ˈneoeliniˈka/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νεοελληνική
/ˈneoeliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά





Νέα Εποχή




 New Age





Νέα Ζηλανδία

  
  
  


/ˌne.a zi.lanˈði.a/



■ name
 New Zealand





Νέα Ισπανία




 New Spain





Νέα Ιωνία




 Nea Ionia





Νέα Καληδονία




 New Caledonia





Νέα Μουδανιά

  





■ name
 Nea Moudania





Νέα Νότια Ουαλία

  





■ name
 New South Wales





Νέα Ορλεάνη

  
  





■ name
 New Orleans





Νέα Πολωνία




 Young Poland





νέα σελήνη




 new moon





Νέα Σκωτία

  


/ˈne.a skoˈti.a/



■ name
 Nova Scotia





Νέα Σμύρνη

  
  
  


/ˈnea ˈsmiɾni/



■ name
 Nea Smyrni





Νέα Τάξη Πραγμάτων




 New World Order





Νέα Υόρκη

  
  
  


/ˈnea iˈoɾci/



■ name



1 
New York, New York City
 (the largest city in the state of New York, and the largest city in the United States, a metropolis extending into neighboring New Jersey)



2 
New York
 (a state of the United States)






Νέα Φιλαδέλφεια

  





■ name
 Nea Filadelfeia





Νέα Ῥώμη




 New Rome





Νέβας




 Neva





νέγρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a black woman



2 
a negress






νέγρη




 negress





νέγρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a black person, especially a black man



2 
a negro






νέι




 ney





Νέιθαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Nathan





νέκρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 necrosis





νέκταρ

  
  
  
  
  





■ n.



1 
nectar
 (the drink of the gods)



2 
an especially delicious drink






Νέμεσις

  


/ˈnemesis/



■ name
 Nemesis





νέο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈne.o/



■ n.
 news

νέος
/ˈne.os/



■ adj



1 
young, youthful



2 
modern, new






Νέο Δελχί




 New Delhi





Νέο Μεξικό




 New Mexico





Νέο Φάληρο

  
  
  


/ˈneo ˈfaliɾo/



■ name
 Neo Faliro





νέον

  
  
  
  
  





■ n.
 neon





νέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈne.os/



■ adj



1 
young, youthful



2 
modern, new






Νέος Άγγλος




 New Englander





Νέος Άθως




 New Athos





Νέος Κόσμος




 New World





Νέπιντο




 Naypyidaw





Νέρβιοι




 Nervii





νέρολι




 neroli





νέρος

  
  


/ˈne.ɾos/



■ adj
 black





Νέρων




 Nero





Νέστος

  
  
  
  





■ name
 Nestos, Mesta





νέτμπολ




 netball





Νέφθυς




 Nephthys





νέφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈne.fos/



■ n.



1 
smog



2 
cloud



3 
cloud






νέφος ηλεκτρονίων




 electron cloud





νέφτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
turpentine, volatile essential oil from distillation of terebinth or pine tree resin, used as a solvent and paint thinner.



2 
mineral turpentine, white spirit, volatile transparent liquid derived from paraffin, used as a solvent and paint thinner, with similar applications but very different chemical consistency from resin-derived wood turpentine.






νέφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈne.fo.si/



■ n.
 cloud cover, cloudiness





νήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
yarn



2 
filament



3 
thread
 (series of messages)






νήπιο







1 
baby



2 
infant



3 
toddler






νήσο

  
  


/ˈni.so/



■ n.
 alternative form of νήσε (níse), vocative singular of νήσος

νήσος



■ n.
 island

νησί



■ n.
 island





Νήσοι Κέιμαν

  
  
  





■ name
 Cayman Islands

Νησιά Κέυμαν
/niˈsça ˈcei̯.man/



■ name
 Cayman Islands





Νήσοι Κουκ




 Cook Islands





Νήσοι Μάρσαλ

  


/ˌni.si ˈmaɾ.sal/



■ name
 Marshall Islands





Νήσοι Μεγάλες Σούνδες




 Greater Sunda Islands





Νήσοι Σολομώντος

  


/ˌni.si so.loˈmon.dos/



■ name
 Solomon Islands





Νήσοι Φάλκλαντ

  





■ name
 alternative form of Νήσοι Φώκλαντ (Nísoi Fóklant): Falkland Islands

Νήσοι Φώκλαντ



■ name
 Falkland Islands





Νήσοι Φερόες

  





■ name
 Faroe Islands





Νήσοι Φώκλαντ

  
  
  





■ name
 Falkland Islands





νήσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 island

νησί



■ n.
 island





νήσος Αγίας Ελένης

  
  
  
  
  





■ name
 Saint Helena





Νήσος Αναλήψεως

  





■ name
 Ascension Island





Νήσος Κλίπερτον




 Clipperton Island





Νήσος Μπουβέ




 Bouvet Island





Νήσος Νόρφοκ




 Norfolk Island





Νήσος Νόρφολκ




 Norfolk Island





Νήσος του Μαν

  
  
  





■ name
 Isle of Man





Νήσος των Χριστουγέννων

  





■ name
 Christmas Island





νήσσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈni.sa/



■ n.
 synonym of the modern πάπια





νήστις




 jejunum





Νίγηρ

  


/ˈni.ʝiɾ/



■ name
 alternative form of Νίγηρας

Νίγηρας
/ˈni.ʝi.ɾas/



■ name
 Niger





Νίγηρας

  
  
  
  
  


/ˈni.ʝi.ɾas/



■ name
 Niger





Νίζνι Νόβγκοροντ




 Nizhny Novgorod





Νίκαια

  
  





■ name
 Nice





νίκελ

  
  





■ n.
 alternative form of νικέλιο

νικέλιο



■ n.
 nickel





νίκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 victory





Νίκη

  
  
  


/ˈni.ci/



■ name
 Nike





Νίκο

  





■ name
 accusative/vocative singular of Νίκος

Νίκος



■ name
 a male given name, a shortened form of Νικόλαος. Equivalent to Nick.





Νίκολς

  





■ name
 a transliteration of the English surname Nichols or Nicols





Νίκος

  
  
  
  





■ name
 a male given name, a shortened form of Νικόλαος. Equivalent to Nick.





Νίνα




 Nina





νίντζα




 ninja





Νίξον




 Nixon





νίπτω τας χείρας μου

  
  





■ v.
 to wash one's hands of





Νίρεγκχαζα




 Nyíregyháza





νίτρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nitration





Νίτσε




 Nietzsche





να

  
  





■ particle



1 
added before the dependent or present verb forms to form the different subjunctive moods, serving a variety of different clausal functions and to express imperatives, wishes or hypotheticals



2 
used after the neuter definite article and before the second person singular of the present tense, it converts the clause to a noun phrase with the function of gerund



■ particle



1 
used to show or point out someone or something: there, here



2 
when used with the hand gesture moutza, indicates of displeasure or anger



3 
when used with a hand gesture pointing to own genitals, means "I don't give a shit"
 (vulgar)






ΝΑ

  





■ n.
 SE, initialism of νοτιοανατολικός





να είσαι καλά

  
  
  
  


/na ˈi.se kaˈla/



■ intj



1 
Mostly used to express gratitude. Thank you!, Thank you very much!.



2 
Literally, May you be well !






να μη με βρει το βράδυ

  
  


/na mi me ˈvɾi to ˈvɾaði/



■ phrase
 if I'm lying, I'm dying, cross my heart and hope to die





να πάρει!




 damn it





να τα εκατοστήσεις




 happy birthday





να τα εκατοστίσεις




 happy birthday





να φάνε και οι κότες

  
  


/na ˈfane ce i ˈkotes/



■ adj
 galore, in abundance, to spare





να ’σαι καλά







1 
thank you



2 
God bless you


να είσαι καλά
/na ˈi.se kaˈla/



■ intj



1 
Mostly used to express gratitude. Thank you!, Thank you very much!.



2 
Literally, May you be well !






Ναβάλνι




 Navalny





Ναβάρενξ




 Navarrenx





Ναβάρρα




 Navarre





ναβάχο

  
  





■ adj
 Navajo


■ n.
 Navajo





Ναβάχο




 Navajo





Ναβουχοδονόσορ




 Nebuchadnezzar





Ναγκαλάντ




 Nagaland





Ναγκασάκι




 Nagasaki





Ναγκόρνο-Καραμπάχ

  





■ name
 Nagorno-Karabakh





ναδίρ

  
  


/naˈðiɾ/



■ n.
 nadir





ναζί

  
  





■ n.
 Nazi





Ναζίρ

  





■ name
 transliteration of the surname Nazir or Nasir





ναζίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nazi

ναζιστής



■ n.
 Nazi





Ναζαρέθ

  





■ name
 alternative form of Ναζαρέτ

Ναζαρέτ



■ name
 Nazareth





Ναζαρέτ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Nazareth





Ναζαρηνός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nazarene





ναζαρηνός




 Nazarene





Ναζαρμπάγεφ




 Nazarbayev





ναζιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/naˈzʝa.ɾa/



■ n.
 mincing girl/woman, simpering girl/woman

ναζιάρης
/nazˈʝaɾis/



■ n.
 mincing man, simpering man





ναζιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nazˈʝaɾis/



■ n.
 mincing man, simpering man

ναζιάρα
/naˈzʝa.ɾa/



■ n.
 mincing girl/woman, simpering girl/woman

ναζού
/naˈzu/



■ n.
 mincing girl/woman, simpering girl/woman





Ναζιανζός




 Nazianzus





ναζισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nazism





ναζιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nazi

ναζίστρια



■ n.
 Nazi





Ναζιστική Γερμανία




 Nazi Germany





ναζιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Nazi, Nazist





ναζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/naˈzu/



■ n.
 mincing girl/woman, simpering girl/woman

ναζιάρης
/nazˈʝaɾis/



■ n.
 mincing man, simpering man





ναζωραίος




 Nazarene





Ναζωραίος




 Nazarene





Ναθαναήλ

  


/na.θa.naˈil/



■ name
 a male given name, Nathanael, equivalent to English Nathaniel





ναι

  
  


[ne̞]



■ intj
 yes


■ n.
 yes





Ναΐτης




 Templar





ναΐφ

  
  





■ adj



1 
naive, inexperienced



2 
naive






Ναμίμπια

  
  
  


/naˈmi.bi.a/



■ name
 Namibia





Ναμπλούς




 Nablus





νανισμός




 dwarfism





νανοβιοτεχνολογία




 nanobiotechnology





νανοηλεκτρονική




 nanoelectronics





νανοκόσμος




 nanoworld





νανομελισσοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Merops orientalis, the green bee-eater, little green bee-eater





νανομυγαλίδα




 shrew





νανοσωματίδιο




 nanoparticle





νανοτεχνολογία




 nanotechnology





νανοτσικλιτάρα




 lesser spotted woodpecker





νανούρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lullaby, cradle song





νανόκυκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Bewick's swan, tundra swan, Cygnus cygnus





νανόμπουφος




 long-eared owl





Ναουρού

  


/na.uˈɾu/



■ name
 Nauru





Ναούμ




 Nahum





Ναπολέων




 Napoleon





ναπολεόντειο ματ




 scholar's mate





Ναπολιτάνη




 Neapolitan





ναπολιτάνικα




 Neapolitan





ναπολιτάνικος




 Neapolitan





Ναπολιτάνος




 Neapolitan





ναπροξένη




 naproxen





ναργιλές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/na.ɾʝiˈles/



■ n.
 hookah, narghile





Ναρινιάν

  


/na.ɾi.ˈɲan/



■ name
 a surname from Armenian





ναρκαλιεία




 minesweeping





ναρκαλιευτής




 minesweeper





ναρκισσισμός




 narcissism





ναρκοθέτηση




 mining





ναρκοθέτις




 minelayer





ναρκοθετώ




 mine





ναρκοληψία

  
  
  
  





■ n.
 narcolepsy





ναρκομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drug addict





ναρκοπέδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 minefield





ναρκωμένος




 numb





ναρκωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[naɾkɔtiˈkɔ]



■ n.



1 
narcotic



2 
drug
 (affecting the central nervous system)


ναρκωτικός
[naɾkɔtiˈkɔs]



■ adj
 narcotic





ναρκωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[naɾkɔtiˈkɔs]



■ adj
 narcotic





ναρκώνω




 drug





Ναρούτο




 Naruto





νασιοναλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nationalism





Νασσάου




 Nassau





Νατάσα




 Natasha





Ναταλία




 Natalie





νατιβισμός




 nativism





ΝΑΤΟ

  


/ˈnato/



■ name
 NATO, North Atlantic Treaty Organization





Νατούφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Natufian





ναυάγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/naˈva.ʝi.o/



■ n.



1 
shipwreck
 (the wreck of a ship)



2 
shipwreck
 (the wrecking of a ship)



3 
breakdown, crash



4 
bankruptcy






ναυαγοσώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[navaɣɔˈsɔstis]



■ n.



1 
male lifeguard



2 
lifeboatman, male member of lifeboat crew


ναυαγοσώστρια



■ n.



1 
female lifeguard



2 
female lifeboat crew member






ναυαγοσώστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female lifeguard



2 
female lifeboat crew member


ναυαγοσώστης
[navaɣɔˈsɔstis]



■ n.



1 
male lifeguard



2 
lifeboatman, male member of lifeboat crew






ναυαγώ

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sink
 (of a ship; of a passenger on a sunk ship)



2 
to result in utter failure






ναυαρχίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/na.vaɾˈçi.ða/



■ n.
 flagship





ναυαρχείο




 admiralty





ναυλωτής




 shipper





ναυμαχία




 battleship





ναυπηγείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shipyard





ναυπηγός







1 
shipwright



2 
shipbuilder






ναυς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nafs/



■ n.



1 
an ancient ship



2 
nave
 (part of a church)






Ναυσικά

  
  
  
  
  
  


/nafsiˈka/



■ name
 a female given name, Nausicaa





Ναυσικᾶ

  
  


/nafsiˈka/



■ name
 Polytonic spelling of Ναυσικά

Ναυσικά
/nafsiˈka/



■ name
 a female given name, Nausicaa





Ναυσικᾶς

  


/naf.siˈkas/



■ name
 Polytonic spelling of Ναυσικάς

Ναυσικά
/nafsiˈka/



■ name
 a female given name, Nausicaa

Ναυσικᾶ
/nafsiˈka/



■ name
 Polytonic spelling of Ναυσικά





ναυσιπλοΐα

  
  
  
  
  





■ n.
 navigation





ναυσιπλοϊκός




 navigational





ναυτία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nausea, seasickness, motion sickness



2 
disgust






ναυτίλος




 nautilus





ναυτικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 navy, sea force

ναυτικός



■ adj



1 
marine, nautical



2 
naval



■ n.
 seaman, mariner, sailor, seafarer





ναυτικό δίκαιο




 admiralty law





ναυτικό μίλι







1 
league



2 
nautical mile






ναυτικό τραγούδι




 shanty





ναυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
marine, nautical



2 
naval



■ n.
 seaman, mariner, sailor, seafarer





ναυτιλία

  
  
  
  
  
  
  
  


/naf.tiˈli.a/



■ n.



1 
shipping
 (especially commercial: the body of ships belonging to one nation, port or industry; ships collectively)



2 
shipping, navigation
 (traffic or travel by vessel, especially commercial shipping)






ναυτοδικείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 naval court martial





ναυτολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/na.ftoˈlo.ʝi.o/



■ n.
 ship's articles





ναφθαλίνη

  
  
  
  





■ n.
 naphthalene





Ναχιτσεβάν




 Nakhichevan





ναϊάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nai̯ˈa.ða/



■ n.
 naiad

ναϊάς



■ n.
 alternative form of ναϊάδα





ναϊάς

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ναϊάδα

ναϊάδα
/nai̯ˈa.ða/



■ n.
 naiad





Ναϊρόμπι

  





■ name
 Nairobi





ναός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/naˈos/



■ n.
 place of worship: church, temple, mosque, synagogue





ναύαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 admiral





ναύλα

  
  
  
  
  





■ n.
 fare





ναύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fee
 (for chartering a ship or aeroplane)



2 
carriage
 (charge carrying goods)



3 
fare (charge for a journey: see: ναύλα n pl
 (návla))






Ναύπακτο

  


/ˈnaf.pa.kto/



■ name
 alternative form of Ναύπακτε (Náfpakte), vocative singular of Ναύπακτος

Ναύπακτος
/ˈnafpaktos/



■ name
 Naupactus, Lepanto





Ναύπακτος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈnafpaktos/



■ name
 Naupactus, Lepanto





Ναύπλιο

  
  
  


/ˈnafplio/



■ name
 Nafplio





ναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈna.ftis/



■ n.
 sailor





ΝΔ

  





■ adj
 initialism of νοτιοδυτικός

νοτιοδυτικός



■ adj
 southwest, southwesterly, southwestwards, southwestern





Νεάπολη







1 
Naples



2 
Neapoli






Νεάπολη Κοζάνης




 Neapoli





Νεάπολις




 Naples





νεάργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nickel silver





Νείλος




 Nile





Νεανδρος




 Newman





νεαρό πουλί




 chick





νεαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 young, youthful





Νεβάδα

  
  


/neˈvaða/



■ name
 Nevada





Νεβάρι




 Newari





νεβρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fawn skin





Νεβρώθ




 Nimrod





νεγκλιζέ




 négligée





νεγκρόνι




 negroni





νεγροειδής




 negroid





Νεεμίας




 Nehemiah





Νεκρά θάλασσα




 Dead Sea





νεκρή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈkɾi/



■ n.
 dead woman, decedent

νεκρό
/neˈkɾo/



■ n.
 neutral

νεκρός
/neˈkɾos/



■ adj



1 
dead
 (no longer living)



2 
dead, lifeless
 (lacking energy or life)



3 
dead
 (completely inactive; broken, inoperable)



4 
dead
 (no longer used or required)



■ n.
 dead man, decedent





νεκρή ζώνη




 buffer zone





νεκρή φύση




 still life





νεκρική ακαμψία

  
  





■ n.
 rigor mortis





νεκρική κλίνη




 deathbed





νεκρική μάσκα




 death mask





νεκρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
death



2 
funeral



3 
deathly, dead






νεκροβίωση




 necrobiosis





νεκρογέννητος




 stillborn





νεκροθάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾoˈθalamos/



■ n.
 morgue, mortuary





νεκροθάφτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾoˈθaftis/



■ n.



1 
gravedigger
 (person employed to dig graves)



2 
ender, wrecker, ruiner
 (someone or something that puts an end to something else)






νεκροκεφαλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾocefaˈli/



■ n.
 skull, death's-head





νεκροκρέβατο

  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾoˈkɾevato/



■ n.



1 
deathbed
 (bed on which someone dies)



2 
coffin, casket
 (oblong closed box in which a dead person is buried)






νεκροκρατία




 necrocracy





νεκρολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obituary





νεκρομάντης




 necromancer





νεκρομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.kɾo.manˈdi.a/



■ n.
 necromancy





νεκροπομπός




 pallbearer





νεκροστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾoˈstasio/



■ n.
 morgue, mortuary, viewing room





νεκροταφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾotaˈfio/



■ n.



1 
graveyard, cemetery
 (place where the dead are buried)



2 
deathly silent place



3 
graveyard, junkyard, scrapheap
 (final storage place for things that are no longer useful or useable)






νεκροτομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾotoˈmi/



■ n.
 autopsy, necrotomy, necropsy





νεκροτομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾotoˈmio/



■ n.
 morgue, mortuary





νεκροφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 necrophagous, scavenging, carrion feeding





νεκροφαγία




 necrophagy





νεκροφιλία




 necrophilia





νεκροφοβία




 necrophobia





νεκροφοβικός




 necrophobic





νεκροφυλακείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾofilaˈcio/



■ n.
 morgue, mortuary





νεκροφόρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nekɾoˈfoɾa/



■ n.
 hearse





νεκροψία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 necropsy, autopsy





νεκρό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈkɾo/



■ n.
 neutral

νεκρός
/neˈkɾos/



■ adj



1 
dead
 (no longer living)



2 
dead, lifeless
 (lacking energy or life)



3 
dead
 (completely inactive; broken, inoperable)



4 
dead
 (no longer used or required)



■ n.
 dead man, decedent





νεκρόπολη




 necropolis





νεκρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈkɾos/



■ adj



1 
dead
 (no longer living)



2 
dead, lifeless
 (lacking energy or life)



3 
dead
 (completely inactive; broken, inoperable)



4 
dead
 (no longer used or required)



■ n.
 dead man, decedent

νεκρή
/neˈkɾi/



■ n.
 dead woman, decedent





νεκρός απολογισμός




 dead reckoning





νεκρόφιλος




 necrophiliac





νεκρόφοβος




 necrophobe





νεκταρίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nectarine





Νεμπράσκα

  
  
  





■ name
 Nebraska





νενέ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grandmother





νεοαντιγόνο




 neoantigen





νεοαρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Neoarchean





Νεοαρχαιοζωικός

  
  
  
  





■ n.
 Neoarchean





νεοβιταλισμός

  
  





■ n.
 neovitalism





νεογέννητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.oˈʝe.ni.tos/



■ adj
 newborn





Νεογενής




 Neogene





νεογνό




 newborn





νεογνό τρυπανοκόρακα




 squab





νεογοτθικός




 neo-Gothic





νεογραμματικός

  
  





■ n.
 Neogrammarian / neogrammarian





νεοδαμώδης

  
  
  
  





■ n.
 An emancipated helot in Ancient Sparta





νεοδαρβινισμός

  
  





■ n.
 neo-Darwinism





νεοδύμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 neodymium





νεοεθνικισμός




 neonationalism





νεοελληνικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈneoeliniˈka/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νέα ελληνικά
/ˈnea eliniˈka/



■ n.
 Modern Greek, Neo-Hellenic language

νέα ελληνική
/ˈnea eliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νεοελληνική
/ˈneoeliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά





νεοελληνική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈneoeliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νέα ελληνικά
/ˈnea eliniˈka/



■ n.
 Modern Greek, Neo-Hellenic language

νέα ελληνική
/ˈnea eliniˈci/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά

νεοελληνικά
/ˈneoeliniˈka/



■ n.
 alternative form of νέα ελληνικά





νεοεποχίτικος




 New Age





Νεοζηλανδέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Νεοζηλανδή

Νεοζηλανδή
/neozilanˈði/



■ n.
 New Zealander

Νεοζηλανδός



■ n.
 New Zealander





Νεοζηλανδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neozilanˈði/



■ n.
 New Zealander

Νεοζηλανδός



■ n.
 New Zealander





νεοζηλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of New Zealand





Νεοζηλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 New Zealander

Νεοζηλανδέζα



■ n.
 alternative form of Νεοζηλανδή

Νεοζηλανδή
/neozilanˈði/



■ n.
 New Zealander





νεοθωμισμός




 neo-Thomism





νεοκαντιανισμός




 Neo-Kantianism





νεοκλασικιστής




 neoclassicist





νεοκύστη

  
  





■ n.
 neobladder





νεολαία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 youth





νεολαμπής




 nova





νεολιθική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 alternative form of Νεολιθική (Neolithikí)

Νεολιθική



■ name
 Neolithic, New Stone Age

νεολιθικός



■ adj
 Neolithic





Νεολιθική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Neolithic, New Stone Age





νεολιθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Neolithic





νεολογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neologism





νεοναζί




 neo-Nazi





νεοναζίστρια




 neo-Nazi





νεοναζισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neo-Nazism





νεοναζιστής




 neo-Nazi





νεοναζιστικός




 neo-Nazi





νεοολιθική




 Mesolithic





νεοπεντάνιο

  
  
  
  





■ n.
 neopentane, dimethylpropane





νεοπλασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neoplasia





νεοπλαστία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of νεοπλασία

νεοπλασία



■ n.
 neoplasia





νεοπλατωνισμός




 Neoplatonism





νεοπουριτανισμός




 neopuritanism





νεοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Neoproterozoic





Νεοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Neoproterozoic





νεοσουρεαλισμός




 neosurrealism





νεοσσιά




 clutch





νεοσσός







1 
chick



2 
fledgling






νεοσσός τρυπανοκόρακα




 squab





νεοσχολαστικισμός




 neo-Thomism





νεοσύστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.oˈsi.sta.tos/



■ adj
 newly established, newly formed





νεοτενία




 neoteny





νεοφανής




 inchoate





νεοφασισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neofasiˈzmos/



■ n.
 neofascism





νεοφερμένος




 newcomer





νεοφιλελευθερισμός




 neoliberalism





νεοφλοιός

  
  





■ n.
 neocortex





νεοφώτιστος







1 
convert



2 
newcomer






Νεοϋορκέζα




 New Yorker





Νεοϋορκέζος




 New Yorker





Νεπάλ

  


/neˈpal/



■ name
 Nepal





νεπαλική




 Nepali





νεποτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nepotiˈzmos/



■ n.
 nepotism





νεράιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈɾai̯ða/



■ n.
 fairy, sprite





νεράντζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈɾan.d͡zi/



■ n.
 bitter orange, Seville orange





νεραγκούλα




 buttercup





νεραντζιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.ɾanˈd͡zʝa/



■ n.
 Seville orange tree, bitter orange tree





Νεραντζιές

  
  
  





■ name
 Nerantzies





νεροαρουραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water vole,





νεροβούβαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water buffalo





νεροκότσυφας

  
  





■ n.
 white-throated dipper





νερομάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˌne̞ro̞ˈmana]



■ n.
 fountainhead, headspring, spring





νερομάννα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of νερομάνα

νερομάνα
[ˌne̞ro̞ˈmana]



■ n.
 fountainhead, headspring, spring





νερομολόχα




 marsh mallow





νερομπογιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watercolour pigment





νεροπίστολο




 squirt gun





νεροτσουλήθρα




 water slide





νεροχελώνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turtle





νεροχύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sink, washbasin



2 
of someone who speaks vulgarly






νερό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈɾo/



■ n.



1 
water
 (liquid H₂O)



2 
glass or bottle of water



3 
water bill
 (utility bill for water)



4 
wash
 (a cycle in a washing machine)






νερό κι αλάτι




 water under the bridge





νερό κρυστάλλωσης




 water of crystallization





νερό της βρύσης




 tap water





νερό του καθαρμού




 ablution





νερόκοτα




 moorhen





νερόλακος




 pond





νερόμπομπα




 water balloon





νερόμυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[neˈɾomilos]



■ n.
 watermill





νερόξυλο

  
  
  
  





■ n.
 crystal





νερόψυλλος




 water flea





νερώνειος




 Neronian





νερώνω




 water down





νες

  
  





■ n.
 hot instant coffee drink





Νετανιάχου




 Netanyahu





νετρίνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neutrino





νετρόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neutron





νευράκια




 tantrum





νευραλγία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neuralgia





νευραλγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 neuralgic





νευριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.vɾiˈa.zo/



■ v.



1 
to annoy, to irritate



2 
to get annoyed, to lose one's temper






νευριασμένα

  
  


/ne.vɾi.aˈzme.na/



■ adv
 in an irritated way

νευριασμένος
/ne.vɾi.aˈzme.nos/



■ v.
 angry, mad, pissed off





νευριασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ne.vɾi.aˈzme.nos/



■ v.
 angry, mad, pissed off

νευριάζω
/ne.vɾiˈa.zo/



■ v.



1 
to annoy, to irritate



2 
to get annoyed, to lose one's temper






νευρική ανορεξία

  
  





■ n.
 anorexia nervosa





νευρικό σύστημα

  
  
  
  
  





■ n.
 nervous system





νευρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nervous, worried



2 
nervous
 (relating to nerves and associated diseases)






νευρικός κλονισμός




 nervous breakdown





νευροβλάστη

  
  





■ n.
 neuroblast





νευροβλάστωμα

  
  





■ n.
 neuroblastoma





νευρογένεση

  
  





■ n.
 neurogenesis





νευρογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 neurogenic





νευρογενής ανορεξία

  
  





■ n.
 anorexia nervosa





νευρογενής βουλιμία




 bulimia





νευρογλοία




 neuroglia





νευροδιαβιβαστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurotransmitter





νευροδιεγέρτης

  
  





■ n.
 neurostimulator





νευροεκφυλισμός

  
  





■ n.
 neurodegeneration





νευροεκφυλιστικός

  
  





■ adj
 neurodegenerative





νευροεκφύλιση

  
  





■ n.
 neurodegeneration





νευροενδοκρινής




 neuroendocrine





νευροεπιστήμη




 neuroscience





νευρολογία

  
  
  
  





■ n.
 neurology





νευροοφθαλμολογία




 neuro-ophthalmology





νευροπαθολογία

  
  





■ n.
 neuropathology





νευροπαθολόγος

  
  





■ n.
 neuropathologist





νευροποικιλότητα




 neurodiversity





νευρορραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurorrhaphy





νευρορραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurorrhaphy





νευροτοξίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurotoxin





νευροτοξικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 neurotoxic





νευροτοξικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurotoxicity





νευροτροπισμός

  
  





■ n.
 neurotropism





νευροτυπικός




 neurotypical





νευροφυσιολογία

  
  
  
  





■ n.
 neurophysiology





νευροχημικός




 neurochemist





νευροψυχιατρική




 neuropsychiatry





νευροωτολογία

  
  





■ n.
 neurotology





νευροωτολόγος

  
  





■ n.
 neurotologist





νευρωνικό δίκτυο




 neural network





νευρωτικός




 neurotic





νευρωτισμός




 neuroticism





νευρόσπαστο







1 
puppet



2 
fidget






νευρώνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈvɾo.nas/



■ n.
 neuron





νεφέλη

  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈfe.li/



■ n.
 cloud





Νεφέλη

  





■ name



1 
a female given name



2 
Nephele






νεφέλιον




 nebulium





νεφέλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nebula





Νεφελοκοκκυγία

  
  
  
  
  


/ne.fe.lo.ko.ciˈʝi.a/



■ name
 cloud-cuckoo-land, a utopia, imaginary place with unrealistic or silly people.





νεφελομετρία

  
  





■ n.
 nephelometry





νεφολογία

  
  





■ n.
 nephology





νεφρίδιο

  
  





■ n.
 nephridium





νεφρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈfɾi.tis/



■ n.
 greenstone, jade





νεφριτικός

  
  
  
  
  
  





■ adj
 kidney.





νεφρολογία

  
  
  
  





■ n.
 nephrology





νεφρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nephrologist





νεφροπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nephropathy





νεφροπτωσία

  
  





■ n.
 nephroptosis





νεφροσκοπία

  
  





■ n.
 nephroscopy





νεφρό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/neˈfɾo/



■ n.
 kidney





νεφρόπτωση

  
  





■ n.
 nephroptosis





Νεχρού




 Nehru





νεωδόχος




 dock





νεωκόρος







1 
sexton



2 
neokoros






νεωτερικός




 modernist





νεωτερικότητα

  
  





■ n.
 modernity





νεωτερισμός

  
  





■ n.
 modernism





νεωτεριστής




 modernist





νεωτεριστικός







1 
innovative



2 
groundbreaking






Νεόκαστρο




 Herceg Novi





νεόνυμφος




 bridegroom





νεόπλασμα




 neoplasm





νεόπλαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 newly formed or created





νεόπλουτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nouveau riche, new money





νεόπτερα

  
  
  
  





■ name
 Neoptera, an infraclass of insects.





νεότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 youth





νεύρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈne.vɾo/



■ n.



1 
nerve



2 
string-like or fiber-like main supporting part of an object



3 
sinew, nervous energy






νεύρωμα




 neuroma





νεύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neurosis





νεώριο

  
  
  
  





■ n.
 dry-dock





νεώτερος




 modern





νηκτική μεμβράνη




 web





νηκτικός




 natatorial





νηματίαση

  
  





■ n.
 filariasis





νηματικό μοντέλο




 wireframe





νηματοποίηση




 spinning





νηματουργείο

  
  





■ n.
 spinnery





νηματώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Nematoda, the nematodes or roundworms.





νηνεμία

  
  
  
  
  





■ n.
 calmness, dead calm, stillness





νηολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 registered





νηοπομπή




 convoy





νηπιαγωγείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nursery school, kindergarten





νηπιαγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
nursery nurse, nursery teacher



2 
kindergarten teacher, infant teacher






Νηρέας




 Nereus





νηρηίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nereid





νησάκι




 islet





νησί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 island





νησί Αγία Ελένη

  
  





■ name
 alternative form of νήσος Αγίας Ελένης

νήσος Αγίας Ελένης



■ name
 Saint Helena





Νησί της Νέγκρος




 Negros





Νησί του Μαν

  





■ name
 alternative form of Νήσος του Μαν

Νήσος του Μαν



■ name
 Isle of Man





Νησί του Πάσχα




 Easter Island





νησίδα







1 
island



2 
islet






Νησιά Γκαλαπάγκος

  





■ name
 Galapagos Islands, Galápagos Islands





Νησιά Κέυμαν

  
  
  
  
  


/niˈsça ˈcei̯.man/



■ name
 Cayman Islands





Νησιά Πιτκαϊρν




 Pitcairn Islands





Νησιά Σαρωνικού




 Saronic Islands





Νησιά του Αργοσαρωνικού




 Saronic Islands





Νησιά Φερόες

  





■ name
 Faroe Islands





Νησιά Φώκλαντ

  





■ name
 Falkland Islands





νησιωτικό κράτος




 island state





νησιώτης




 islander





νησιώτικη πέρδικα

  
  
  
  





■ n.
 Alectoris chukar : chukar partridge, chukar





νησιώτικος




 insular





νησιώτισσα




 islander





νησσίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Anatidae.





νηστεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/nisˈti.a/



■ n.
 fast





νηστευτής




 abstinent





νηστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈste.vo/



■ v.



1 
to fast



2 
to abstain from something, fast






νηστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nistiˈkos/



■ adj
 hungry, unfed, famished





νησόγλαρος




 Audouin's gull





νηφάλια

  
  





■ adv



1 
soberly
 (not drunkenly)



2 
calmly


νηφάλιος
/niˈfa.li.os/



■ adj



1 
calm, astute, sober, collected, dispassionate



2 
sober, not drunk






νηφάλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈfa.li.os/



■ adj



1 
calm, astute, sober, collected, dispassionate



2 
sober, not drunk






νηφαλίως

  
  





■ adv



1 
soberly
 (not drunkenly)



2 
calmly






νηφαλιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sobriety





νι

  
  


/ˈni/



■ n.



1 
nu, the 13th letter of the modern Greek alphabet



2 
tick






νιάου

  
  


/ˈɲau/



■ intj
 meow


■ n.
 meow





νιάτα

  
  
  
  
  


/ˈɲata/



■ n.



1 
youth
 (the quality or the time of being young)



2 
youth, young people
 (the young as a group)






νιανιά




 pap





νιαουρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɲa.uˈɾi.zo/



■ v.



1 
to meow, miaow
 (the cry of a cat)



2 
to whine






νιαούρισμα




 meow





Νιβόζ




 Nivôse





Νιγηρία

  
  
  
  
  


/ni.ʝiˈɾi.a/



■ name
 Nigeria





Νιγηριανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Nigerian

Νιγηριανός



■ n.
 Nigerian





Νιγηριανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nigerian

Νιγηριανή



■ n.
 Nigerian





νιγηρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Nigerien





Νικ




 Nick





νικάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈka.o/



■ v.



1 
to win, prevail



2 
to defeat, conquer


νικώ
/niˈko/



■ v.
 alternative form of νικάω





νικέλιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nickel





νικήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈci.tɾi.a/



■ n.
 winner, victor

νικητής



■ n.
 winner, victor





Νικαράγουα

  
  
  


/ni.kaˈɾa.ɣu.a/



■ name
 Nicaragua





Νικαραγουανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Nicaraguan

Νικαραγουανός



■ n.
 Nicaraguan





νικαραγουανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Nicaraguan





Νικαραγουανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nicaraguan

Νικαραγουανή



■ n.
 Nicaraguan





νικημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.ciˈme.nos/



■ v.
 defeated

νικάω
/niˈka.o/



■ v.



1 
to win, prevail



2 
to defeat, conquer


νικώ
/niˈko/



■ v.
 alternative form of νικάω





νικητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 winning, relating to victory





νικητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 winner, victor

νικήτρια
/niˈci.tɾi.a/



■ n.
 winner, victor





νικηφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 victorious





Νικηφόρος




 Nicephorus





Νικολάεβ




 Mykolaiv





Νικολάου

  


/ni.koˈla.u/



■ name
 a common-gender surname

Νικόλαος



■ name
 a male given name, Nikolaos, equivalent to English Nicholas





Νικολαΐδης




 Nicholson





νικοτίνη

  
  
  
  





■ n.
 nicotine





νικοτιανή




 tobacco





Νικόδημος




 Nicodemus





Νικόλαος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, Nikolaos, equivalent to English Nicholas





Νικόλας

  
  





■ name



1 
Nicolas



2 
Nicholas


Νικόλαος



■ name
 a male given name, Nikolaos, equivalent to English Nicholas





Νικόπολη




 Nicopolis





Νικόπολις




 Nikopol





νικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈko/



■ v.
 alternative form of νικάω

νικάω
/niˈka.o/



■ v.



1 
to win, prevail



2 
to defeat, conquer






νινί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baby, infant





Νινγκσιά




 Ningxia





Νινευή




 Nineveh





Νιντενδο




 Nintendo





Νιντενδω




 Nintendo





νινυδρίνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ninhydrin





νιος




 youth





νιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nᵗʰ, representing an unspecified ordinal number, usually the terminal item in a series.





Νιου Μπράνσγουικ




 New Brunswick





Νιού Τζέρσεϊ




 New Jersey





Νιούε




 Niue





Νιούκασλ




 Newcastle





νιούτον

  
  





■ n.
 newton





νιπτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 washbasin, sink





νιρβάνα

  
  
  
  





■ n.
 nirvana





Νις




 Niš





νισάφι

  
  


/niˈsa.fi/



■ n.
 pity, self-restraint


■ intj
 enough!





νισαντήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nisanˈdiri/



■ n.
 ammonium chloride, sal ammoniac, an inorganic salt used as a flux for cleaning metal surfaces by reacting with the oxides on their surface





νισεστές

  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.seˈstes/



■ n.
 starch, cornstarch





νιτρίδιο




 nitride





νιτρικό αμμώνιο

  
  
  
  





■ n.
 ammonium nitrate





νιτρικό οξύ

  
  
  
  





■ n.
 nitric acid





νιτρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
nitric



2 
rotgut
 (slang, drink)






νιτροβενζόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nitrobenzene





νιτρογόνο

  
  
  
  
  





■ n.
 nitrogen





νιτροκυτταρίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 nitrocellulose





νιτροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.tɾoˈpi.i.si/



■ n.
 nitrification





νιτσεΐστρια




 Nietzschean





νιτσεϊκός




 Nietzschean





νιτσεϊσμός




 Nietzscheanism





νιτσεϊστής




 Nietzschean





νιφάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
snowflake



2 
flake






νιφετός




 snow





νιχόνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 nihonium





νιόβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 niobium





νιόφερτος




 newcomer





νιώθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɲo.θo/



■ v.
 to feel

νοιώθω



■ v.
 alternative form of νιώθω





νιώθω φαγούρα




 itch





ΝΝΑ

  





■ n.
 νότια-νοτιοανατολικά





ΝΝΔ

  





■ n.
 νότια-νοτιοδυτικά





Νοέμβρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈeɱ.vɾis/



■ name
 alternative form of Νοέμβριος

Νοέμβριος
/noˈeɱ.vɾi.os/



■ name
 November





Νοέμβριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈeɱ.vɾi.os/



■ name
 November





νοήμων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈi.mon/



■ adj



1 
intelligent
 (having at least a similar level of brain power to humankind)



2 
intelligent
 (of high or especially quick cognitive capacity, bright)



3 
intelligence
 (an entity that is intelligent)






νοβιτσόκ




 novichok





Νοβορωσίσκ




 Novorossiysk





Νοβοσιμπίρσκ




 Novosibirsk





Νοεμβριανά

  
  


/no.eɱ.vɾi.aˈna/



■ n.
 Noemvriana, the November fighting





νοεροί υπολογισμοί




 mental calculation





νοηματική γλώσσα

  
  





■ n.
 sign language





νοημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/no.i.moˈsi.ni/



■ n.
 intelligence as the capacity of mind





νοησιαρχία




 intellectualism





νοησιοκρατία




 intellectualism





νοητικός




 mental





νοητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noiˈtos/



■ adj



1 
conceivable, perceptible, intelligible, comprehensible
 (able to be imagined in the mind)



2 
imaginary, notional
 (that which exists only in the mind)






νοθεύω







1 
alloy



2 
doctor



3 
adulterate






νοιάζει

  
  
  
  


/ˈɲa.zi/



■ v.
 care

νοιάζομαι
/ˈɲa.zo.me/



■ v.



1 
to care for



2 
to take care of






νοιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɲa.zo.me/



■ v.



1 
to care for



2 
to take care of


νοιάζει
/ˈɲa.zi/



■ v.
 care





νοιάξιμο




 caring





νοικιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈca.zo/



■ v.
 alternative form of ενοικιάζω

ενοικιάζω
/e.ni.ciˈa.zo/



■ v.



1 
to rent out, to rent
 (as owner: to grant a lease in return for rent)



2 
to rent
 (as tenant: to take a lease of premises in exchange for rent)






νοικοκυρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 housewife, female head of household, landlady

νοικοκύρης
/ni.koˈci.ɾis/



■ n.



1 
head of household, householder



2 
master (someone who has control
 (in a locality))



3 
landlord
 (a person that leases real property; a lessor)



4 
man of means






νοικοκυρεμένος




 tidy





νοικοκυρεύομαι




 settle down





νοικοκυριό

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.ko.ciɾˈʝo/



■ n.
 household





νοικοκύρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.koˈci.ɾis/



■ n.



1 
head of household, householder



2 
master (someone who has control
 (in a locality))



3 
landlord
 (a person that leases real property; a lessor)



4 
man of means


νοικοκυρά



■ n.
 housewife, female head of household, landlady





νοιώθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of νιώθω

νιώθω
/ˈɲo.θo/



■ v.
 to feel





νομάδας




 nomad





νομάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nomarch, department governor





νομέας




 tenant





νομή




 possession





νομίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈmizo/



■ v.
 to think, consider, opine





νομίμως




 legally





Νομαντίνος




 Numantine





νομείς




 rib





νομενκλατούρα







1 
nomenclature



2 
nomenklatura






νομικό πρόσωπο

  
  
  
  





■ n.
 legal person





νομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pertaining to the law, legal





νομικός θετικισμός




 legal positivism





νομικός σύμβουλος




 attorney





νομικώς




 legally





νομιμοποίηση




 legalization





νομιμότητα




 legality





νομιναλισμός




 nominalism





νομισματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
monetary, of or related to currency



2 
numismatic






νομισματοκοπείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mint





νομισματοκοπώ




 coin





νομισματολογία




 numismatics





νομισματολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coin collector, numismatist





νομισματοποίηση

  
  





■ n.
 monetization





νομισματοποιώ




 coin





νομοθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
legislator



2 
legislature






νομοθέτις

  
  





■ n.
 legislator

νομοθέτης



■ n.



1 
legislator



2 
legislature






νομοθεσία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
legislature, legislation



2 
code of laws






νομοθετικό σώμα




 legislature





νομοθετώ




 legislate





νομολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
legal precedent, all previous decisions made by the law courts as they apply to a case; case law, law as set by precedent
 (in English law this is common law)



2 
judgements made by courts of appeal on points of law






νομομαθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.mo.maˈθis/



■ adj



1 
learned in law



2 
jurist, legal expert, legal scholar






νομοσχέδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.moˈsçe.ði.o/



■ n.
 bill





νομοταγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 law-abiding





νομπέλιο

  
  
  
  
  





■ n.
 nobelium





νομπελίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Nobel Prize awardee, Nobel Prize winner





νομός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nome, department, county, prefecture





Νομός Γρεβενών

  
  
  
  





■ name
 Grevena





Νομός Σκόδρας




 Shkodër





Νομός του Μπεράτ




 Berat





νονά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godmother

νονός



■ n.



1 
godfather, godparent



2 
godfather
 (mafia leader)






νονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
godfather, godparent



2 
godfather
 (mafia leader)


νονά



■ n.
 godmother





νοοθεωρία




 theory of mind





νοοτροπία

  
  
  
  
  
  
  
  


/no.o.tɾoˈpi.a/



■ n.
 mentality, mindset





νοούμενο




 noumenon





Νορβηγή

  
  
  
  
  





■ n.
 Norwegian

Νορβηγός



■ n.
 Norwegian





Νορβηγία

  
  
  


/noɾ.viˈʝi.a/



■ name
 Norway





Νορβηγίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 Norwegian

Νορβηγός



■ n.
 Norwegian





νορβηγικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Norwegian

νορβηγικός



■ adj
 Norwegian





Νορβηγική Θάλασσα




 Norwegian Sea





νορβηγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Norwegian





Νορβηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Norwegian

Νορβηγή



■ n.
 Norwegian

Νορβηγίδα



■ n.
 Norwegian





νορεπινεφρίνη

  
  
  
  





■ n.
 norepinephrine





Νορμανδία




 Normandy





νοσηλεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 care, treatment, hospitalisation





νοσηλευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 male nurse





νοσηλεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nurse

νοσηλευτής



■ n.
 male nurse





νοσηλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.siˈle.vo/



■ v.
 to treat





νοσηρά παχύσαρκος




 morbidly obese





νοσηρός







1 
sick



2 
morbidity



3 
unhealthy






νοσοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nosokoˈmio/



■ n.
 hospital





νοσοκόμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nurse

νοσοκόμος
/nosoˈkomos/



■ n.
 male nurse





νοσοκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nosoˈkomos/



■ n.
 male nurse

νοσοκόμα



■ n.
 nurse





νοσοφόρος

  
  





■ adj
 disease bearer





νοστίμευ'

  
  
  
  


/noˈsti.mef/



■ v.
 apocopic form of νοστίμεψε (nostímepse), second-person singular simple past active perfective imperative of νοστιμεύω

νοστιμεύω
/no.stiˈme.vo/



■ v.



1 
to make tasty, season



2 
to make pretty, elegant



3 
to become tasty



4 
to become pretty



5 
to fancy






νοσταλγία

  
  
  
  
  
  
  
  


/no.stalˈʝi.a/



■ n.



1 
nostalgia, homesickness



2 
nostalgia
 (bittersweet yearning for the things of the past)






νοσταλγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nostalgic





νοσταλγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 person who is homesick or nostalgic





νοσταλγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.stalˈɣo/



■ v.
 to feel nostalgic, be homesick





νοστιμάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/no.stiˈma.ða/



■ n.



1 
taste, flavor, piquancy



2 
savoriness, palatability



3 
prettiness






νοστιμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.stiˈmi.zo/



■ v.



1 
I make tasty, season



2 
to make pretty



3 
to become tasty



4 
to become pretty






νοστιμεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/no.stiˈme.vo.me/



■ v.
 to fancy, find to one's taste

νοστιμεύω
/no.stiˈme.vo/



■ v.



1 
to make tasty, season



2 
to make pretty, elegant



3 
to become tasty



4 
to become pretty



5 
to fancy






νοστιμεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.stiˈme.vo/



■ v.



1 
to make tasty, season



2 
to make pretty, elegant



3 
to become tasty



4 
to become pretty



5 
to fancy


νοστιμεύομαι
/no.stiˈme.vo.me/



■ v.
 to fancy, find to one's taste





νοστιμούτσικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 A little tasty, but not very.





νοσώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈso/



■ v.



1 
to ail, to be ailing, to be ill, to be sick



2 
to be ailing
 (of an economy or social institution)






νοτίδα




 damp





νοτίως

  
  


/noˈti.os/



■ adv
 south





νοτερός







1 
humid



2 
damp



3 
moist






νοτιάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the ostro





Νοτιοαμερικανίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 South American

Νοτιοαμερικανός



■ n.
 South American





νοτιοαμερικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 South American





Νοτιοαμερικανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 South American

Νοτιοαμερικανίδα



■ n.
 South American





νοτιοανατολικά

  
  
  
  





■ n.
 southeast


■ adv
 southeast

νοτιοανατολικός



■ adj
 southeast, southeasterly





Νοτιοανατολική Ασία




 Southeast Asia





νοτιοανατολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 southeast, southeasterly





Νοτιοαφρικάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 South African

Νοτιοαφρικανή



■ n.
 South African





Νοτιοαφρικανή

  
  
  
  
  





■ n.
 South African

Νοτιοαφρικάνος



■ n.
 South African





νοτιοαφρικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 South African





νοτιοδυτικά

  
  
  
  





■ n.
 southwest


■ adv
 southwest

νοτιοδυτικός



■ adj
 southwest, southwesterly, southwestwards, southwestern





νοτιοδυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 southwest, southwesterly, southwestwards, southwestern





νοτιοδυτικώς

  
  





■ adv
 southwest





νοτιοευρωπαϊκός




 Southern European





Νοτιοκορεάτης




 South Korean





Νοτιοκορεάτισσα




 South Korean





νοτιοκορεατικός




 South Korean





νοτισμένος




 moist





νοτιότερος




 southernmost

νότιος



■ adj
 south, southerly


■ n.
 the ostro





νουβέλα







1 
novel



2 
novella






Νουβία




 Nubia





νουθετώ




 admonish





νουκλεΐνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nuclein





νουκλεοκαψίδιο




 nucleocapsid





νουκλεοπρωτεΐνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nucleoprotein





νουκλεϊκό οξύ




 nucleic acid





νουκλεόνιο




 nucleon





Νουκουαλόφα




 Nuku'alofa





νουμήνιος




 curlew





Νουμιδία




 Numidia





νουνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of νονός

νονός



■ n.



1 
godfather, godparent



2 
godfather
 (mafia leader)






Νουρσουλτάν




 Nur-Sultan





νους

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈnus/



■ n.
 mind, brains





Νουτέλλα




 Nutella





ΝΟΧ

  





■ name
 Ναυτικός Όμιλος Χίου, NC Chios





νοόσφαιρα




 noosphere





νούμερο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈnu.me.ɾo/



■ n.
 numeral, number





νούμπατ




 numbat





Νούναβουτ




 Nunavut





νούντσιος




 nuncio





νούφαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lotus, water lily





ντάγκλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdaɡla/



■ n.
 A state of comfort and satisfaction of having consumed too much





Ντάκα




 Dhaka





ντάλα

  
  


/ˈda.la/



■ adv
 found in phrases





ντάλα καλοκαίρι

  
  





■ phrase
 high summer





ντάλια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 dahlia





Ντάλλας




 Dallas





ντάλτον




 dalton





ντάμα

  
  
  
  
  
  


/ˈda.ma/



■ n.



1 
the queen in a pack of playing cards.



2 
draughts; checkers.



3 
female companion on a dance
 (or any event)






ντάμπιρ




 dhampir





ντάμπλ’γιου




 double-u





ντάμπου

  
  


/ˈdambu/



■ pron
 abbreviation of είνταμπου

είνταμπου
/ˈiːdambu/



■ pron
 synonym of τι (ti) or τι είναι





ντάμπστεπ




 dubstep





Ντάνιελ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Daniel





Ντάντσιχ







1 
Gdańsk



2 
Danzig






Ντάργουιν




 Darwin





ντάρμα




 dharma





Ντέγκου




 Daegu





Ντέιβ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Dave





Ντέιβιντ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name David





Ντέιβις

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Davis





Ντέιρντρε




 Deirdre





Ντέλαγουερ

  


/ˈdelaɣueɾ/



■ name
 Delaware





ντέμο




 demo





Ντέμπρετσεν




 Debrecen





Ντένβερ




 Denver





Ντένις

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Dennis or Denis





Ντέξτερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Dexter





Ντέρεκ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Derek





Ντέρμπι




 Derby





ντέρτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdeɾti/



■ n.



1 
longing, passion



2 
sadness






ντέφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tambourine





ντήζελ

  
  





■ n.
 alternative form of ντίζελ

ντίζελ



■ n.
 diesel





ντίγκο

  
  





■ n.
 dingo





ντίζελ

  
  
  
  





■ n.
 diesel





Ντίλι




 Dili





Ντίνα

  
  


/ˈdi.na/



■ name
 shortened, everyday form of Κωνσταντίνα, Constantina

Ντίνος
/ˈdi.nos/



■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος, Constantine





Ντίνος

  
  


/ˈdi.nos/



■ name
 A shortened, everyday form of Κωνσταντίνος, Constantine

Ντίνα
/ˈdi.na/



■ name
 shortened, everyday form of Κωνσταντίνα, Constantina





ντίσκο




 disco





Ντίσνεϋ




 Disney





Ντίσνεϋλαντ




 Disneyland





Ντα Νανγκ




 Đà Nẵng





νταής




 bully





νταβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gadfly, horsefly


■ n.
 alternative form of ταβάνι

ταβάνι
/taˈva.ni/



■ n.
 ceiling





νταβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ταβάς

ταβάς
/taˈvas/



■ n.
 flat saucepan





νταβατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/da.vaˈd͡zis/



■ n.
 pimp





Νταβούτογλου




 Davutoğlu





Νταβός




 Davos





Νταγκεστάν




 Dagestan





νταηλίκι







1 
bullying



2 
bravado



3 
bravado






Ντακάρ




 Dakar





νταλίκα




 truck





νταλικέρης




 truck driver





νταλικέρισσα




 truck driver





νταμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/daˈmaɾi/



■ n.
 quarry





νταμιτζάνα




 demijohn





νταντά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/daˈda/



■ n.
 nanny, nursemaid





Νταντί




 Dundee





ντανταϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dadaism





νταούλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/daˈuli/



■ n.
 small drum, tupan, davul





νταπ

  
  





■ n.
 masturbation





νταρί




 Dari





νταραβερίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/da.ɾa.veˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
to hobnob with, have dealings with
 (be involved with financially)



2 
to go out with, carry on with
 (be involved with romantically/sexually)






Νταρθ Βέιντερ




 Darth Vader





νταρμστάντιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 darmstadtium





ντατούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 datura





νταϊκόν

  
  


/dai̯ˈkon/



■ n.
 daikon, mooli





Ντβόρζακ




 Dvořák





ντε

  
  


/de/



■ particle



1 
go on!
 (emphatic interjection exhortative, for a variety of emotions)



2 
giddyup!
 (especially to animals)



■ particle



1 
transliteration of the Latin preposition dē
 (“from”)



2 
transliteration of the French preposition de
 (“of, from”)



3 
transliteration of the French numeral deux
 (“two”)






ντε γιούρε







1 
de jure



2 
technically






Ντε Γκρες

  


/ˈde ˈɡɾes/



■ name
 de Grèce, a surname from French, carried by members of the former Greek royal family.





Ντε Μόιν




 Des Moines





ντε φάκτο




 de facto





ντεβανάγκαρι




 Devanagari





ντεζά βυ




 déjà vu





Ντεζιντέριους Εράσμους Ροτεροντάμους




 Erasmus





ντεκορατέρ




 decorator





ντεκορατρίς




 decorator





ντεκόρ

  
  





■ n.
 decor





ντελίβερι

  
  





■ n.
 delivery





ντελίριο

  
  
  
  
  
  
  
  


/deˈli.ɾi.o/



■ n.
 delirium





ντελαπάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/de.laˈpa.ɾo/



■ v.
 alternative form of ντεραπάρω

ντεραπάρω
/de.ɾaˈpa.ɾo/



■ v.
 to skid over, turn upside-down





ντελβές

  
  
  
  
  
  
  
  


/delˈves/



■ n.
 coffee grounds, sediments of Turkish coffee





ντελιβεράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/de.li.veˈras/



■ n.
 a delivery person





ντελικατέσεν




 delicatessen





ντεμέκ

  
  


/deˈmek/



■ adv
 allegedly, supposedly





Ντεμιρτσιάν

  
  


/de.miɾ.ˈtsʝan/



■ name
 a surname from Armenian





ντεμοντέ




 out of date





Ντεν Μπος




 's-Hertogenbosch





Ντενγκ




 Deng





ντεντέκτιβ

  
  


/deˈdektiv/



■ n.
 alternative form of ντετέκτιβ

ντετέκτιβ
/deˈtektiv/



■ n.
 detective





ντεραπάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/de.ɾaˈpa.ɾo/



■ v.
 to skid over, turn upside-down





ντερβίσης




 dervish





ντεσιμπέλ




 decibel





ντετέκτιβ

  
  
  
  
  


/deˈtektiv/



■ n.
 detective





ντετερμινίστρια




 determinist





ντετερμινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/determiniˈzmos/



■ n.
 determinism





ντετερμινιστής




 determinist





ντεϊσμός




 deism





Ντζανκόι




 Jankoy





Ντητρόιτ




 Detroit





ντι




 dee





Ντιέγκο




 Diego





ντιβάνι




 divan





ντιβιντί




 DVD





Ντιζόν

  





■ name
 Dijon





ντικενσιανό




 Dickensian





ντιν




 ding





ντιρντλ




 dirndl





ντισκ τζόκεϊ




 disc jockey





ντισκοτέκ







1 
disco



2 
discotheque






ντισνεϊκός




 Disneyan





ντισπανσέρ

  
  





■ n.
 dispensary





ντιτζέι




 disc jockey





Ντνιπροπετρόφσκ







1 
Dnipropetrovsk



2 
Dnipro






ντο

  
  


/do/



■ n.



1 
do
 (first note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
C
 (first note or tonic in the C major scale)






ντο δίεση




 C-sharp





ντοκ




 dock





ντοκιμαντέρ

  
  


/do.ci.manˈteɾ/



■ n.
 documentary





ντοκιμαντερίστας




 documentarist





ντολμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dolˈmas/



■ n.
 dolma, stuffed leaf





ντομάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomato





Ντομίνικα

  
  
  
  
  
  
  
  


/doˈmi.ni.ka/



■ name
 Dominica





ντοματάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomato, especially cherry tomato





ντοματίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cherry tomato





ντοματιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomato plant





ντοματοπελτές




 tomato paste





ντοματοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomato salad





ντομοβόι




 domovoy





Ντονέτσκ




 Donetsk





Ντονατέλλο




 Donatello





ντονγκ




 dong





Ντονιέσκ




 Donetsk





Ντονμέ




 Dönmeh





Ντονμπάς




 Donbas





ντοπαμίνη




 dopamine





ντοπιολαλιά







1 
vernacular



2 
patois






ντορός




 scent





ντοσάλε




 retable





ντοσιέ

  
  


/doˈsçe/



■ n.
 dossier





ντουέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 duet





ντουί

  
  


/duˈi/



■ n.
 lamp holder, lamp socket





ντουζ

  
  


/duz/



■ n.
 alternative form of ντους

ντους
/dus/



■ n.
 shower





ντουζίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 twelve, dozen





ντουζιέρα




 shower





ντουλάπα

  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈla.pa/



■ n.



1 
wardrobe (UK), closet
 (US)



2 
fat and clumsy woman
 (derogatory)






ντουλάπι

  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈla.pi/



■ n.
 cupboard





Ντουλούθ




 Duluth





ντουμ-ντουμ




 dumdum





ντουμάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈmani/



■ n.
 smoke, roke, especially of very thick consistency





Ντουμπάι

  





■ name
 Dubai





ντουμπελέκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τουμπελέκι

τουμπελέκι
/tu.beˈle.ci/



■ n.
 toubeleki





ντουμπλάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/duˈbla.ɾo.me/



■ v.



1 
to be replaced by a double
 (actor)



2 
to be dubbed


ντουμπλάρω
/duˈbla.ɾo/



■ v.



1 
to stand in



2 
to dub






ντουμπλάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈbla.ɾo/



■ v.



1 
to stand in



2 
to dub


ντουμπλάρομαι
/duˈbla.ɾo.me/



■ v.



1 
to be replaced by a double
 (actor)



2 
to be dubbed






Ντουμπρόβνικ




 Dubrovnik





ντουνιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈɲas/



■ n.
 world





ντουντούκα

  
  
  
  
  
  


/duˈduka/



■ n.
 megaphone

μπουμπούκα



■ n.
 dear, darling, honey, sweetheart





ντους

  
  
  
  
  


/dus/



■ n.
 shower





Ντουσαμπέ




 Dushanbe





ντουφέκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/duˈfe.ci/



■ n.
 alternative form of τουφέκι

τουφέκι
/tuˈfe.ci/



■ n.
 rifle





Ντούισμπουργκ




 Duisburg





ντούμπνιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dubnium





ντούρα

  
  
  
  





■ n.
 corn





ντούτσε




 duce





ντράκαρ




 longship





ντράμερ




 drummer





ντρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdɾe.po.me/



■ v.



1 
to be shy, be bashful



2 
to be ashamed, feel shame



3 
to respect






Ντρίταν




 Dritan





ντραμ




 dram





ντραμ εντ μπέις




 drum and bass





ντραμίστας




 drummer





ντροπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dɾoˈpi/



■ n.



1 
shyness, bashfulness
 (quality of being shy, a fear of social interactions)



2 
shame, disgrace
 (painful feeling due to recognition or consciousness of impropriety, dishonor or other wrong)



3 
shameful/disgraceful behaviour, shameful/disgraceful act



■ intj
 for shame, shame





ντροπή σας




 shame on you





ντροπή σου

  
  


/dɾoˈpi su/



■ intj
 shame on you





ντροπαλά

  
  


/dɾopaˈla/



■ adv
 shyly, bashfully, diffidently, sheepishly, timidly

ντροπαλός
/dɾopaˈlos/



■ adj
 shy, bashful, diffident, sheepish





ντροπαλοσύνη

  
  
  
  
  





■ n.
 shyness, bashfulness, diffidence





ντροπαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dɾopaˈlos/



■ adj
 shy, bashful, diffident, sheepish





ντροπαλότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 shyness, bashfulness, diffidence





ντροπιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/dɾoˈpçazome/



■ v.
 to feel ashamed, feel embarrassed

ντροπιάζω
/dɾoˈpçazo/



■ v.
 to shame, bring shame to, humiliate, disgrace, mortify, embarrass





ντροπιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dɾoˈpçazo/



■ v.
 to shame, bring shame to, humiliate, disgrace, mortify, embarrass

ντροπιάζομαι
/dɾoˈpçazome/



■ v.
 to feel ashamed, feel embarrassed





ντροπιασμένα

  
  


/dɾopçaˈzmena/



■ adv
 ashamed, in a state of shame

ντροπιασμένος
/dɾo.pçaˈzme.nos/



■ v.
 ashamed, embarrassed, shamefaced





ντροπιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dɾo.pçaˈzme.nos/



■ v.
 ashamed, embarrassed, shamefaced

ντροπιάζω
/dɾoˈpçazo/



■ v.
 to shame, bring shame to, humiliate, disgrace, mortify, embarrass





ντροπιαστικά

  
  


/dɾopçastiˈka/



■ adv
 shamefully, embarrassingly, mortifyingly

ντροπιαστικός
/dɾopçastiˈkos/



■ adj
 shameful, embarrassing, mortifying





ντροπιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/dɾopçastiˈkos/



■ adj
 shameful, embarrassing, mortifying





ντυμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/diˈme.nos/



■ v.



1 
clad, dressed



2 
covered
 (of surfaces, objects)


ντύνω
/ˈdi.no/



■ v.



1 
to dress someone



2 
to cover, upholster






Ντωφινέ

  





■ name
 Dauphiné





Ντόβερ




 Dover





ντόλτσε φαρ νιέντε




 dolce far niente





ντόμινο




 dominoes





Ντόνα




 Donna





Ντόναλντ




 Donald





Ντόναλντ Ντακ




 Donald Duck





ντόπιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdopços/



■ adj



1 
local, native, indigenous
 (pertaining to an area and living/present there also)



2 
local, homegrown
 (from an area and being used/consumed there also)






Ντόρα

  
  
  
  


/ˈdoɾa/



■ name
 a diminutive of the female given name Θεοδώρα

Δώρα
/ˈðoɾa/



■ name
 a diminutive of the female given name Θεοδώρα





Ντόρτμουντ




 Dortmund





ντότζο




 dojo





Ντόχα




 Doha





ντύνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dress yourself



2 
to dress up, wear a disguise


ντύνω
/ˈdi.no/



■ v.



1 
to dress someone



2 
to cover, upholster






ντύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdi.no/



■ v.



1 
to dress someone



2 
to cover, upholster


ντύνομαι



■ v.



1 
to dress yourself



2 
to dress up, wear a disguise






ντύσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈdi.si.mo/



■ n.



1 
outfit, clothing, rig out



2 
dressing, getting dressed



3 
upholstery, covering






Ντύσσελντορφ




 Düsseldorf





νυκτερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of νυχτερινός

νυχτερινός



■ adj



1 
night



2 
nocturnal






νυκτουρία




 nocturia





νυκτόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nocturnal





νυμφίδιο







1 
nymph



2 
lolita



3 
nymphet






νυμφαίο




 nymphaeum





νυμφαλίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Nymphalidae; the brush-footed butterflies.





νυμφευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 married, wed





νυμφοκτόνο




 larvicide





νυμφομανής




 nymphomaniac





νυν

  
  





■ adv
 now, currently





νυν και αεί

  
  


[nin cɛ aˈi]



■ phrase
 now and forever, for ever and ever





Νυξ




 Nyx





Νυρεμβέργη




 Nuremberg





νυστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈsta.zo/



■ v.



1 
to be sleepy, feel tired



2 
to send to sleep






νυστέρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/niˈste.ɾi/



■ n.
 scalpel, lancet





νυσταγμένος







1 
sleepy



2 
drowsy



3 
somnolent


νυστάζω
/niˈsta.zo/



■ v.



1 
to be sleepy, feel tired



2 
to send to sleep






νυσταγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nystagmus, miner's disease





νυσταλέος







1 
sleepy



2 
somnolent






νυφίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weasel



2 
ferret






νυφικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wedding dress, bridal gown





νυχάκι




 fenugreek





νυχθημερόν

  
  





■ adv
 for a day and a night continuously





νυχιάζω




 claw





νυχοκόπτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ni.xoˈko.ptis/



■ n.
 nail clipper, nail trimmer





νυχτερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nixteˈɾiða/



■ n.
 bat





Νυχτερίδας




 Batman





νυχτερινή βάρδια




 night shift





νυχτερινή ζωή




 nightlife





νυχτερινή όραση




 night vision





νυχτερινό κέντρο




 nightclub





νυχτερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
night



2 
nocturnal






νυχτερινός τύπος







1 
night owl



2 
night person






νυχτιάτικος




 nocturnal





νυχτικιά




 nightgown





νυχτικός σκούφος




 nightcap





νυχτολούλουδο




 evening primrose





νυχτοπεταλούδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moth





νυχτοπούλι







1 
night owl



2 
night person






νυχτοφοβία

  
  
  
  





■ n.
 nyctophobia.





νυχτοφύλακας




 night watchman





νυχτωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/nixtoˈðia/



■ n.
 nocturne





νυχτόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of νυκτόβιος

νυκτόβιος



■ adj
 nocturnal





νχος

  
  





■ n.
 abbreviation of ναύαρχος

ναύαρχος



■ n.
 admiral





νωθρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/noˈθɾos/



■ adj



1 
sluggish, languid, lazy
 (having little motion, disinclined to move)



2 
dull, slow






νωθρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sloth, sluggishness, indolence, idleness





νωπογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fresco





νωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fresh



2 
damp



3 
recent, new






νωρίς

  
  


/noˈris/



■ adv



1 
early
 (before the expected time)



2 
soon






νωρίτερα

  
  


/noˈɾiteɾa/



■ adv
 earlier





νωτιαίος μυελός

  
  
  
  





■ n.
 spinal cord





νωχελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/no.çe.liˈkos/



■ adj
 lazy





νωχελικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/no.çe.liˈko.ti.ta/



■ n.
 sluggishness, indolence, idleness





νόβα




 nova





Νόβγκοροντ




 Novgorod





Νόβι Σαντ




 Novi Sad





νόημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.i.ma/



■ n.



1 
sense, meaning



2 
gesture






νόηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.i.si/



■ n.
 cognition, noesis, intellect





νόθο




 bastard

νόθος
/ˈno.θos/



■ adj



1 
illegitimate, bastard



2 
mongrel



3 
false, spurious






νόθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.θos/



■ adj



1 
illegitimate, bastard



2 
mongrel



3 
false, spurious






νόκτα

  
  
  
  





■ n.
 joke





νόμιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
legal
 (allowed by law)



2 
legitimate






νόμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a coin



2 
the basic currency of a country



3 
nomisma



4 
money circulating in the form of notes and coin






νόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.mos/



■ n.



1 
law, rule, code



2 
nome
 (type of musical composition in ancient Greece)






νόμος του Μέρφυ




 Murphy's law





νόμος του Σαρλ




 Charles's law





νόμος των εφαπτομένων

  
  
  
  
  





■ n.
 law of tangents





νόνα

  
  
  
  
  
  


/ˈno.na/



■ n.
 godmother





Νόργουιτς

  





■ name
 Norwich





νόσημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.si.ma/



■ n.
 disease





νόσο

  
  


/ˈno.so/



■ n.
 alternative form of νόσε (nóse), vocative singular of νόσος

νόσος
/ˈno.sos/



■ n.
 disease





νόσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.sos/



■ n.
 disease





νόσος Αλτσχάιμερ




 Alzheimer's disease





νόσος Κρόιτσφελντ-Γιάκομπ




 Creutzfeldt-Jakob disease





νόσος του Πάρκινσον




 Parkinson's disease





νόσος του Χάνσεν




 Hansen's disease





νόστιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈno.sti.mos/



■ adj



1 
tasty
 (food, drink, etc)



2 
nice, attractive






νόστος




 homecoming





νότα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
(music) note
 (written or printed character)



2 
note
 (sound of a note)



3 
nuance



■ n.
 note





νότες

  
  





■ n.
 music

νότα



■ n.



1 
(music) note
 (written or printed character)



2 
note
 (sound of a note)



3 
nuance



■ n.
 note





νότια

  
  





■ adj
 south

νότιος



■ adj
 south, southerly


■ n.
 the ostro





Νότια Αμερική

  





■ name
 South America





Νότια Ασία




 South Asia





Νότια Αυστραλία

  





■ name
 South Australia





Νότια Αφρική

  


/ˈnotia afɾiˈci/



■ name
 South Africa





Νότια Ευρώπη




 Southern Europe





Νότια Καρολίνα




 South Carolina





Νότια Κορέα

  


/ˈnotia koˈɾea/



■ name
 South Korea





Νότια Κορσική




 Corse-du-Sud





Νότια Ντακότα

  
  





■ name
 South Dakota





Νότια Οσετία




 South Ossetia





Νότια Σαρδηνία




 South Sardinia





νότια-νοτιοανατολικά

  
  





■ n.
 south-southeast





νότια-νοτιοδυτικά

  
  





■ n.
 south-southwest





Νότιγχαμ




 Nottingham





νότιο ημισφαίριο




 Southern Hemisphere





Νότιο Νησί




 South Island





Νότιο Σουδάν

  





■ name
 South Sudan





Νότιο Τιρόλο




 South Tyrol





Νότιοι Σάντουιτς Νήσοι

  





■ name
 South Sandwich Islands





Νότιον Τρίγωνον

  
  
  
  
  


/ˈno.ti.on ˈtɾi.ɣo.non/



■ name
 Triangulum Australe





νότιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 south, southerly


■ n.
 the ostro





Νότιος

  
  
  
  
  
  





■ n.
 the first part or place names indicating South





Νότιος Γεωργία

  





■ name
 South Georgia





Νότιος Πόλος

  
  
  
  





■ name
 the South Pole





Νότιος Στέφανος

  
  
  





■ name
 Corona Australis





Νότιος Ωκεανός

  
  
  
  





■ name
 Southern Ocean





νότος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
south



2 
south wind






Νόττιγχαμ




 Nottingham





Νύδρι




 Nydri





νύκτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
alternative form of νύχτα



2 
Cretan dialect form of νύχτα


νύχτα
/ˈni.xta/



■ n.
 night





νύκτωρ




 by night





νύμφη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bride



2 
nymph, female sprite, female nature spirit



3 
nymph, larva



4 
pupa, chrysalis






νύξη




 allusion





νύστα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 tiredness, drowsiness, sleepiness





νύφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bride



2 
daughter-in-law
 (the wife of someone's son)



3 
sister-in-law
 (the wife of someone's brother)






νύχι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈniçi]



■ n.



1 
nail, fingernail, toenail



2 
claw



3 
hoof
 (of horses, donkeys, etc.)






νύχτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈni.xta/



■ n.
 night





νύχτωμα




 nightfall





Νώε

  





■ name
 Noah








[bookmark: defs48]

Ξ

  
  





■ character
 The upper case letter xi

ξ
/ks/



■ character
 The lower case letter ksi/xi





ξ

  
  


/ks/



■ character
 The lower case letter ksi/xi

Ξ



■ character
 The upper case letter xi





ξ΄




■ num
 alternative form of Ξ΄

Ξ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number sixty





Ξ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number sixty





ξάγρυπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksa.ɣɾi.pnos/



■ adj
 awake all night, wakeful





ξάδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξάδερφος

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέλφη



■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





ξάδερφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





Ξάνθη

  
  


/ˈksan.θi/



■ name
 Xanthi





ξάντης




 comber





ξάστερα

  
  


/ˈksa.ste.ɾa/



■ adv
 clearly





ξάφνιασμα




 surprise





ξέβρασμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jetsam





ξέγνοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






ξέκωλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksekolos/



■ adj



1 
scantily clad
 (derogatory, wearing revealing or too little clothes)



2 
bottomless
 (having no bottom part)






ξένα

  
  
  
  
  


/ˈkse.na/



■ n.
 foreign lands, overseas, abroad

ξένος
/ˈkse.nos/



■ adj



1 
foreign



2 
strange, unfamiliar



■ n.



1 
foreigner, alien



2 
stranger



3 
guest






ξένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkseni/



■ n.
 foreigner, alien

ξένος
/ˈkse.nos/



■ adj



1 
foreign



2 
strange, unfamiliar



■ n.



1 
foreigner, alien



2 
stranger



3 
guest






Ξένη

  
  
  
  


/ˈkse.ni/



■ name
 a female given name





Ξένια

  
  
  


/ˈkseɲa/



■ name
 a diminutive of the female given name Πολυξένη





ξένο

  
  
  
  
  





■ n.
 xenon

ξένος
/ˈkse.nos/



■ adj



1 
foreign



2 
strange, unfamiliar



■ n.



1 
foreigner, alien



2 
stranger



3 
guest






ξένο νόμισμα




 foreign currency





ξένοιαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
carefree, unworried, untroubled



2 
easy-going






ξένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkse.nos/



■ adj



1 
foreign



2 
strange, unfamiliar



■ n.



1 
foreigner, alien



2 
stranger



3 
guest


ξένη
/ˈkseni/



■ n.
 foreigner, alien





ξέντυτος




 undressed





ξέπλυμα







1 
swill



2 
swill



3 
rinse






ξέπλυμα μαύρου χρήματος




 money laundering





ξέπλυμα χρήματος




 money laundering





ξέπνοος




 breathless





ξέρα




 reef





ξέρεις

  
  





■ v.



1 
θα ξέρεις: second-person singular imperfective future of ξέρω



2 
να ξέρεις: second-person singular present subjunctive of ξέρω



3 
να ξέρεις: second-person singular perfective future subjunctive of ξέρω


ξέρω
/ˈkse.ɾo/



■ v.



1 
to know of, be familiar with
 (a fact, a person or a language)



2 
know someone as, know someone to be






ξέρεις;




 do you know





ξέρη




 reef





Ξέρξης




 Xerxes





Ξέρξης Α΄




 Xerxes





Ξέρξης Β΄




 Xerxes





ξέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈkse.ɾo/



■ v.



1 
to know of, be familiar with
 (a fact, a person or a language)



2 
know someone as, know someone to be






ξέσπασμα







1 
access



2 
access



3 
fit






ξέστρο




 curette





ξέφρενος




 furious





ξέφωτο




 clearing





ξίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksi.ði/



■ n.
 vinegar





ξίφος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksi.fos/



■ n.
 sword





ξαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to card, comb





Ξαβέρης




 Xavier





Ξαβέριος




 Xavier





ξαγναντεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.ɣnanˈde.vo/



■ v.
 alternative form of αγναντεύω

αγναντεύω
/a.ɣnanˈde.vo/



■ v.
 to scan, survey





ξαδέλφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέρφη

ξάδελφος



■ n.
 alternative form of ξάδερφος

ξάδερφος



■ n.
 cousin

ξαδέρφη



■ n.
 cousin





ξαδέλφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξαδέρφι

ξαδέρφι



■ n.
 cousin





ξαδέρφη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cousin

ξάδερφος



■ n.
 cousin





ξαδέρφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cousin





ξαδειάζω




 make time





ξαιματώνω




 bleed white





ξακουστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 famous





ξαλεγράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.leˈɣɾa.ɾo/



■ v.
 alternative form of αλεγράρω

αλεγράρω
/a.leˈɣɾa.ɾo/



■ v.
 to cheer up, rejoice, enliven, liven up





ξαλμυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to desalt, freshen





ξαμολάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of αμολάω

αμολάω



■ v.



1 
to loosen, slacken
 (rope, etc)



2 
to let go, unleash, loose grip






ξανά

  
  


/ksaˈna/



■ adv
 again





ξανάρχομαι




 come back





ξαναβλέπομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to see each other again

ξαναβλέπω



■ v.



1 
to see again



2 
to see again, regain sight






ξαναβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to see again



2 
to see again, regain sight


ξαναβλέπομαι



■ v.
 to see each other again





ξαναγεννηθεί

  
  


/ksa.na.ʝe.niˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of ξαναγεννιέμαι (xanagenniémai), the passive of ξαναγεννώ





ξαναγεννώ

  
  
  
  
  
  


/ksa.na.ʝeˈno/



■ v.



1 
to give birth again



2 
to be reborn, to feel reborn






ξαναγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.naˈɣɾa.fo.me/



■ v.
 to be rewritten

ξαναγράφω
/ksa.naˈɣɾa.fo/



■ v.
 to rewrite





ξαναγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.naˈɣɾa.fo/



■ v.
 to rewrite

ξαναγράφομαι
/ksa.naˈɣɾa.fo.me/



■ v.
 to be rewritten





ξαναδεί

  
  


/ksa.naˈði/



■ v.
 active nonfinite form of ξαναβλέπω

ξαναβλέπω



■ v.



1 
to see again



2 
to see again, regain sight






ξαναδιαβάζω

  
  





■ v.
 to reread





ξανακάνω




 redo





ξαναλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξαναλέω

ξαναλέω



■ v.
 to rehearse, say again





ξαναλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rehearse, say again





ξαναμοιράζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ksa.na.miˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be divided again, redistributed

ξαναμοιράζω
/ksa.na.miˈɾa.zo/



■ v.
 to redistribute, share again





ξαναμοιράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.na.miˈɾa.zo/



■ v.
 to redistribute, share again

ξαναμοιράζομαι
/ksa.na.miˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be divided again, redistributed





ξανανιώνω




 rejuvenate





ξαναπαίρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.naˈpeɾ.no/



■ v.



1 
to take again



2 
to call again, to call back
 (to telephone someone again)






ξαναπερνάω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξαναπερνώ

ξαναπερνώ



■ v.
 to repass, pass again





ξαναπερνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to repass, pass again





ξαναρχίζω







1 
resume



2 
restart






ξανασυμβεί

  
  





■ v.
 active nonfinite form of ξανασυμβαίνω (xanasymvaíno) and ξανασυμβαίνει





ξανασυναντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to meet again, remeet





ξαναφτιάχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.naˈftça.xno/



■ v.



1 
to remake
 (to make again)



2 
to rebuild
 (to build again or anew)



3 
to patch up
 (to repair relations)






ξαναχτίζω




 rebuild





ξανθή σταφίδα

  
  





■ n.
 sultana





Ξανθίππη

  
  





■ name
 a female given name, Xanthippe





ξανθοκόκκινο




 ginger





ξανθοκόκκινος




 ginger





ξανθομάλλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flaxen-haired, fair-haired





ξανθόρροια




 xanthorrhoea





ξανθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
blonde, blond, fair, flaxen, tawny



2 
golden






ξαπλωμένος




 recumbent

ξαπλώνω
/ksaˈplo.no/



■ v.
 to lie down





ξαπλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksaˈplo.no/



■ v.
 to lie down





ξαπλώστρα

  
  
  
  
  
  
  


/ksaˈplo.stɾa/



■ n.
 sunlounger





ξαποσταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.poˈste.no/



■ v.
 to rest, pause





ξαραχνιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ksa.ɾaˈxɲa.zo.me/



■ v.
 to be cleaned up from cobwebs

ξαραχνιάζω
/ksa.ɾaˈxɲa.zo/



■ v.
 to clean up the cobwebs





ξαραχνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksa.ɾaˈxɲa.zo/



■ v.
 to clean up the cobwebs

ξαραχνιάζομαι
/ksa.ɾaˈxɲa.zo.me/



■ v.
 to be cleaned up from cobwebs





ξαρμυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξαλμυρίζω

ξαλμυρίζω



■ v.
 to desalt, freshen





ξασπρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksaˈsprizo/



■ v.



1 
to whiten, clean white clothes



2 
to fade
 (lose color or brightness)






ξαφνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksafˈɲa.zo/



■ v.



1 
to startle



2 
to surprise, to take by surprise, to take aback






ξαφνικά

  
  





■ adv
 suddenly, all of a sudden

ξαφνικός



■ adj
 sudden, unexpected, unannounced





ξαφνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sudden, unexpected, unannounced





ξαφνικός θάνατος




 sudden death





ξαφρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to skim
 (clear a liquid from scum or substance floating)



2 
to purloin, pilfer, steal






ξείδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vinegar





ξεβουλωτήρι

  
  
  
  





■ n.



1 
plunger
 (for unblocking sinks, drains, etc)



2 
unblocker



3 
something to uncork bottles






ξεβράκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈvɾakotos/



■ adj



1 
pantsless
 (not wearing underwear)



2 
dirt-poor, destitute
 (so poor metaphorically as to not even have money for underwear)



3 
dowryless
 (archaic derogatory, not rich enough to bring any dowry to a marriage)



4 
scantily clad
 (derogatory, wearing revealing or too little clothes)






ξεβράκωτος στ' αγγούρια

  
  
  
  


/kseˈvɾakotos st‿aŋˈɡuɾʝa/



■ adj
 caught with one's pants down; unprepared





ξεβράκωτος στ’ αγγούρια




 caught with one's pants down

ξεβράκωτος στ' αγγούρια
/kseˈvɾakotos st‿aŋˈɡuɾʝa/



■ adj
 caught with one's pants down; unprepared





ξεγελάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ʝeˈla.o/



■ v.
 to fool, to trick





ξεγελώ







1 
con



2 
outsmart



3 
trick


ξεγελάω
/kse.ʝeˈla.o/



■ v.
 to fool, to trick





ξεγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɣrafome/



■ v.
 to be erased, removed, struck out

ξεγράφω
/kseˈɣrafo/



■ v.



1 
to strike out, erase, rub out
 (remove from being written)



2 
to write off, scrub from memory, no longer count as, no longer consider



3 
to lose every hope, give up on






ξεγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɣrafo/



■ v.



1 
to strike out, erase, rub out
 (remove from being written)



2 
to write off, scrub from memory, no longer count as, no longer consider



3 
to lose every hope, give up on


ξεγράφομαι
/kseˈɣrafome/



■ v.
 to be erased, removed, struck out





ξεδένω







1 
untie



2 
untie



3 
unfasten






ξεδιάντροπος




 shameless





ξεδιαλύνω




 riddle





ξεδιψώ




 quench





ξεδοντιάζω

  
  





■ v.



1 
To pull teeth, to detooth or defang.



2 
To defang; to render harmless.






ξεδοντιάρης




 toothless





ξεθυμαίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cool down, abate



2 
to blow over
 (go away; settle or calm down)



3 
to fizzle out






ξεθυμασμένος




 flat





ξεθωριάζω




 fade





ξεθώριασμα




 fade





ξεκάθαρα

  
  


/kseˈka.θa.ɾa/



■ adv
 clearly, unambiguously

ξεκάθαρος
/kseˈka.θa.ɾos/



■ adj



1 
clear, unambiguous
 (free of ambiguity or doubt; easily understood)



2 
clear
 (able to perceive clearly)



3 
plain
 (honest and without deception)






ξεκάθαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈka.θa.ɾos/



■ adj



1 
clear, unambiguous
 (free of ambiguity or doubt; easily understood)



2 
clear
 (able to perceive clearly)



3 
plain
 (honest and without deception)






ξεκίνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 start, outset





ξεκαθαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ka.θaˈɾi.zo/



■ v.



1 
to make
 (something)



2 
to become clear



3 
to clear out and clean up
 (i.e. to keep a specific set of useful things and discard the rest)






ξεκαλοκαιριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ka.lo.ceɾˈʝa.zo/



■ v.
 to summer, to spend the summer





ξεκαρφώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to unnail





ξεκινάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ciˈna.o/



■ v.



1 
to start out, start off, set off, pull away



2 
to start, commence






ξεκινώ

  
  


/kse.ciˈno/



■ v.
 a more formal variant of ξεκινάω

ξεκινάω
/kse.ciˈna.o/



■ v.



1 
to start out, start off, set off, pull away



2 
to start, commence






ξεκλειδώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.kliˈðo.no/



■ v.
 to unlock





ξεκοκαλίζω




 bone





ξεκουμπώνω







1 
unbutton



2 
unfasten






ξεκουράζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kse.kuˈɾa.zo.me/



■ v.
 to rest and see ξεκουράζω

ξεκουράζω
/kse.kuˈɾa.zo/



■ v.



1 
to rest
 (give rest to)



2 
to die
 (usually in the third person, past tense)






ξεκουράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.kuˈɾa.zo/



■ v.



1 
to rest
 (give rest to)



2 
to die
 (usually in the third person, past tense)


ξεκουράζομαι
/kse.kuˈɾa.zo.me/



■ v.
 to rest and see ξεκουράζω





ξεκούμπωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unbuttoned, not buttoned





ξεκούραση

  
  
  
  





■ n.
 rest, relaxation





ξεκωλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.koˈʎa.zo/



■ v.
 alternative form of ξεκωλώνω

ξεκωλώνω
/kse.koˈlo.no/



■ v.



1 
to bugger, sodomize
 (especially violently or roughly)



2 
to exhaust, tire, wear out
 (vulgar)






ξεκωλιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksekoˈʎaɾa/



■ n.
 slut, slapper, skank, tart, whore

ξεκωλιάρης
/ksekoˈʎaɾis/



■ adj
 lucky devil, lucky dog, having devil's luck, lucky bastard


■ n.
 jerk, asshole, prick





ξεκωλιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksekoˈʎaɾis/



■ adj
 lucky devil, lucky dog, having devil's luck, lucky bastard


■ n.
 jerk, asshole, prick

ξεκωλιάρα
/ksekoˈʎaɾa/



■ n.
 slut, slapper, skank, tart, whore





ξεκωλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.koˈlo.no/



■ v.



1 
to bugger, sodomize
 (especially violently or roughly)



2 
to exhaust, tire, wear out
 (vulgar)






ξελαρυγγίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.la.ɾiŋˈɟi.zo.me/



■ v.
 to shout oneself hoarse





ξελογιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseloˈʝazome/



■ v.
 to be seduced, be led astray

ξελογιάζω
/kseloˈʝazo/



■ v.



1 
to tempt, seduce, entice
 (to attract by arousing desire or hope)



2 
to lead astray, lead asunder, corrupt
 (influence to have bad habits or to behave improperly or illegally)






ξελογιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseloˈʝazo/



■ v.



1 
to tempt, seduce, entice
 (to attract by arousing desire or hope)



2 
to lead astray, lead asunder, corrupt
 (influence to have bad habits or to behave improperly or illegally)


ξελογιάζομαι
/kseloˈʝazome/



■ v.
 to be seduced, be led astray





ξελογιάστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseloˈʝastɾa/



■ n.
 seductress, temptress

ξελογιαστής
/kseloʝaˈstis/



■ n.
 seducer, tempter





ξελογιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseloʝaˈstis/



■ n.
 seducer, tempter

ξελογιάστρα
/kseloˈʝastɾa/



■ n.
 seductress, temptress





ξελόγιασμα




 seduction





ξελύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈlino/



■ v.
 to untie, unbind, undo, unbuckle





ξεμέθυστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈme.θi.stos/



■ adj
 sobered up





ξεμένω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be left over



2 
to run out






ξεμανίκωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sleeveless





ξεμασκαλίδι




 cutting





ξεματιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.maˈtça.zo/



■ v.
 to remove the evil eye from, to unjinx





ξεμεθάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξεμεθώ

ξεμεθώ



■ v.
 to sober up, sober





ξεμεθώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sober up, sober





ξεμοντάρω




 dismantle





ξεμουδιάζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to revive from numbness



2 
to recover from numbness






ξεμπέρδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈbeɾ.ðe.ma/



■ n.
 disentanglement, untangling





ξεμπερδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kse.beɾˈðe.vo.me/



■ v.
 to be disentangled

ξεμπερδεύω
/kse.beɾˈðe.vo/



■ v.



1 
to untangle
 (hair, string, difficult problem)



2 
to finish up, settle an affair






ξεμπερδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.beɾˈðe.vo/



■ v.



1 
to untangle
 (hair, string, difficult problem)



2 
to finish up, settle an affair


ξεμπερδεύομαι
/kse.beɾˈðe.vo.me/



■ v.
 to be disentangled





ξεμπλέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈble.ko/



■ v.



1 
to tease
 (separate the fibers of clothing)



2 
to get disinvolved, get rid of a chore or situation






ξεμωραμένος




 senile





ξεμώραμα




 dotage





ξενάγηση




 tour





ξενέρωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈneɾotos/



■ adj



1 
sober
 (colloquial, not drunk)



2 
boring, dull, unfun, uncool
 (derogatory, completely uninteresting and no fun at all)






ξενία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hospitality





ξεναγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.naˈɣos/



■ n.
 guide, tour guide





ξεναγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.naˈɣo/



■ v.
 to show around, give a tour





ξενερώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sober up



2 
to disgust



3 
to let down, disillusion, frustrate






ξενηλασία




 xenelasy





ξενιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 host





ξενιτειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseniˈtça/



■ n.
 etymological spelling of ξενιτιά

ξενιτιά
/kse.niˈtça/



■ n.
 foreign lands, foreign parts, abroad, overseas where one is obliged to settle by necessity





ξενιτειές

  
  


/kse.niˈtçes/



■ n.
 etymological spelling of ξενιτιές (xenitiés), nominative/accusative/vocative plural of ξενιτειά

ξενιτειά
/kseniˈtça/



■ n.
 etymological spelling of ξενιτιά

ξενιτιά
/kse.niˈtça/



■ n.
 foreign lands, foreign parts, abroad, overseas where one is obliged to settle by necessity





ξενιτειών

  
  


/kse.niˈtçon/



■ n.
 etymological spelling of ξενιτιών (xenitión), genitive plural of ξενιτειά

ξενιτειά
/kseniˈtça/



■ n.
 etymological spelling of ξενιτιά

ξενιτιά
/kse.niˈtça/



■ n.
 foreign lands, foreign parts, abroad, overseas where one is obliged to settle by necessity





ξενιτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.niˈtça/



■ n.
 foreign lands, foreign parts, abroad, overseas where one is obliged to settle by necessity





ξενογλωσσία




 xenoglossy





ξενοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenoðoˈçio/



■ n.
 hotel





ξενοδοχειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenoðoçiaˈkos/



■ adj
 hotel-, hotel





ξενοδοχουπάλληλος

  
  





■ n.
 misspelling of ξενοδοχοϋπάλληλος

ξενοδοχοϋπάλληλος
/kse.no.ðo.xo.iˈpa.li.los/



■ n.
 hotel worker, hotel employee





ξενοδοχοϋπάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.no.ðo.xo.iˈpa.li.los/



■ n.
 hotel worker, hotel employee





ξενοδόχα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenoˈðoxa/



■ n.
 hotelier





ξενοδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenoˈðoxos/



■ n.
 hotelier





ξενοκτονία




 xenocide





ξενολατρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.no.laˈtɾi.a/



■ n.
 worship of foreign civilisations or lifestyle





ξενομανία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 xenomania





ξενομεταμόσχευση




 xenotransplantation





Ξενοφάνης




 Xenophanes





ξενοφιλία

  
  
  
  





■ n.
 xenophilia





ξενοφοβία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 xenophobia





ξενοφοβικός




 xenophobic





ξεντύνομαι




 undress

ξεντύνω
/ksenˈdi.no/



■ v.
 to undress





ξεντύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksenˈdi.no/



■ v.
 to undress





ξενυχτάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.niˈxta.o/



■ v.



1 
to stay up all night, stay awake, keep someone up



2 
to keep vigil


ξενυχτίζω



■ v.
 to maintain a vigil





ξενυχτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to maintain a vigil

ξενυχτάω
/kse.niˈxta.o/



■ v.



1 
to stay up all night, stay awake, keep someone up



2 
to keep vigil






ξενυχτώ

  
  


/kse.niˈxto/



■ v.
 alternative form of ξενυχτάω

ξενυχτάω
/kse.niˈxta.o/



■ v.



1 
to stay up all night, stay awake, keep someone up



2 
to keep vigil


ξενυχτίζω



■ v.
 to maintain a vigil





ξενόφοβος




 xenophobe





ξενύχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈni.xtis/



■ n.
 night owl, night person





ξενύχτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈni.xti/



■ n.
 all-nighter





ξενώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guest room
 (accommodation set aside for guests)



2 
hostel, guesthouse



3 
guesthouse
 (in monastery)






ξενώνας νεότητας

  
  
  
  
  





■ n.
 youth hostel





ξεπάγωμα




 thaw





ξεπέτα




 quickie





ξεπίτηδες

  
  





■ adv
 alternative form of επίτηδες

επίτηδες



■ adv
 deliberately, on purpose, intentionally





ξεπαγώνω




 thaw





ξεπαρθενιάζω




 deflower





ξεπεράσει

  
  


/kse.peˈɾa.si/



■ v.
 active nonfinite form of ξεπερνώ (xepernó) and ξεπερνάω

ξεπερνώ
/kse.peɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξεπερνάω





ξεπερασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.pe.ɾa.zme.nos/



■ v.
 outdated, out of date, passé, obsolete

ξεπερνάω
/kse.peɾˈna.o/



■ v.



1 
to exceed, to surpass, to overtake
 (to be better than)



2 
to exceed, to surpass
 (to go beyond: amount, expectations, limit, etc.)



3 
to overcome, to surmount


ξεπερνώ
/kse.peɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξεπερνάω





ξεπερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.peɾˈna.o/



■ v.



1 
to exceed, to surpass, to overtake
 (to be better than)



2 
to exceed, to surpass
 (to go beyond: amount, expectations, limit, etc.)



3 
to overcome, to surmount






ξεπερνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.peɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξεπερνάω

ξεπερνάω
/kse.peɾˈna.o/



■ v.



1 
to exceed, to surpass, to overtake
 (to be better than)



2 
to exceed, to surpass
 (to go beyond: amount, expectations, limit, etc.)



3 
to overcome, to surmount






ξεπεσμός




 degradation





ξεπετάγομαι




 leap





ξεπετιέμαι




 pop up





ξεπικρίζω




 debitter





ξεπλένω




 rinse





ξεπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.pliˈɾo.no/



■ v.
 to pay back, to repay





ξεπλύματα




 swill





ξεποδαριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.po.ðaɾˈʝa.zo/



■ v.
 to exhaust / tire out with walking





ξεπούλημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
clearance sale



2 
selling out; betrayal






ξεπροβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.pɾoˈva.lo/



■ v.
 to appear gradually, pop up, spring into existence





ξερίζωμα




 eradication





ξεραίνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɾe.no.me/



■ v.



1 
to be dry, desiccate, dry up



2 
to be fast asleep, be unconscious


ξεραίνω
/kseˈɾe.no/



■ v.



1 
to dry



2 
to hurt very much
 (colloquial)






ξεραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɾe.no/



■ v.



1 
to dry



2 
to hurt very much
 (colloquial)


ξεραίνομαι
/kseˈɾe.no.me/



■ v.



1 
to be dry, desiccate, dry up



2 
to be fast asleep, be unconscious






ξερασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ɾaˈzme.nos/



■ v.
 vomited

ξερνάω
/kseɾˈna.o/



■ v.
 to vomit

ξερνώ
/kseɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξερνάω





ξεριζώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ɾiˈzo.no/



■ v.



1 
to uproot, deracinate, extirpate



2 
to make homeless, eradicate
 (of a people)






ξερικός




 xeric





ξερνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseɾˈna.o/



■ v.
 to vomit

ξερνώ
/kseɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξερνάω





ξερνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseɾˈno/



■ v.
 alternative form of ξερνάω

ξερνάω
/kseɾˈna.o/



■ v.
 to vomit





ξερογλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ɾoˈɣli.fo.me/



■ v.
 to lick one's lips when observing a desired food or yearning for something





ξεροκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ɾoˈce.fa.los/



■ adj
 stubborn, obstinate, pigheaded, mulish, bloody-minded





ξεροκεφαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.ɾo.ce.faˈʎa/



■ n.
 stubbornness, obstinacy, pigheadedness, mulishness, bloody-mindedness





ξερολιθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dry-stone wall





ξεροσταλιάζω




 tarry





ξεροτηγανίδια




 hash browns





ξεροψημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crisp, crusty





ξερόλα

  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɾola/



■ n.
 know-it-all, know-all, clever dick, smartass, smarty pants

ξερόλας
/kseˈɾolas/



■ n.
 know-it-all, know-all, clever dick, smart ass, smarty pants





ξερόλας

  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɾolas/



■ n.
 know-it-all, know-all, clever dick, smart ass, smarty pants

ξερόλα
/kseˈɾola/



■ n.
 know-it-all, know-all, clever dick, smartass, smarty pants





ξερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈɾos/



■ adj



1 
dry, dried, arid



2 
dry, not sweet



3 
dry, laconic, perfunctory



4 
incapacitated, unconscious



5 
dead


ξηρός
/ksiˈɾos/



■ adj



1 
dry, dried, arid



2 
dry, not sweet






ξερότοπος




 heath





ξερόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈropsomo/



■ n.



1 
dry, stale bread



2 
bread not accompanied by any other food, poor lunch






ξες




 y'know





ξεσηκωμός




 rising





ξεσηκώνω




 galvanize





ξεσκάτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈskatizma/



■ n.



1 
wiping, cleaning
 (vulgar, of the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
cleaning, cleaning up
 (a dirty area or place)


ξεσκάτωμα
/kseˈskatoma/



■ n.



1 
wiping, cleaning
 (vulgar, of the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
cleaning up, fixing
 (of someone else's problem or metaphorical mess)






ξεσκάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈskatoma/



■ n.



1 
wiping, cleaning
 (vulgar, of the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
cleaning up, fixing
 (of someone else's problem or metaphorical mess)


ξεσκάτισμα
/kseˈskatizma/



■ n.



1 
wiping, cleaning
 (vulgar, of the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
cleaning, cleaning up
 (a dirty area or place)






ξεσκέπαστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 not covered, uncovered





ξεσκίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to shred, lacerate, tear apart



2 
to copulate vigorously with, fuck



3 
to slave, work for low pay






ξεσκατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseskaˈtizo/



■ v.



1 
to wipe, clean
 (vulgar, the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
to clean, clean up
 (a dirty area or place)


ξεσκατώνω
/kse.skaˈto.no/



■ v.



1 
to wipe, clean
 (vulgar, the faeces from the bottom of a baby, patient, etc)



2 
to clean up, fix
 (someone else's problem or metaphorical mess)






ξεσκατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.skaˈto.no/



■ v.



1 
to wipe, clean
 (vulgar, the faeces from the bottom of a baby, patient, etc)



2 
to clean up, fix
 (someone else's problem or metaphorical mess)


ξεσκατίζω
/kseskaˈtizo/



■ v.



1 
to wipe, clean
 (vulgar, the faeces from the bottom of a baby, an ill person or an infirm person)



2 
to clean, clean up
 (a dirty area or place)






ξεσκεπάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to uncover, take the lid off, expose





ξεσκονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dust, remove dust



2 
to brush up, restudy, dust off, bone up



3 
to suck up to, flatter, brownnose






ξεσπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈspa.o/



■ v.



1 
to break out, to erupt
 (to begin suddenly and forcefully)



2 
to break into, to burst into, to burst out [with σε (se, + accusative)]
 (to display sudden powerful emotion)



3 
to lash out
 (at)



4 
to erupt
 (to release an outburst of anger)






ξεσπάω σε γέλια




 burst out laughing





ξεσπάω σε κλάματα




 burst into tears





ξεσπίτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈspitoma/



■ n.
 throwing out, eviction





ξεσπιτώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be thrown out, be evicted

ξεσπιτώνω
/ksespiˈtono/



■ v.
 to throw out, evict





ξεσπιτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksespiˈtono/



■ v.
 to throw out, evict

ξεσπιτώνομαι



■ v.
 to be thrown out, be evicted





ξεσχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξεσκίζω

ξεσκίζω



■ v.



1 
to shred, lacerate, tear apart



2 
to copulate vigorously with, fuck



3 
to slave, work for low pay






ξετρυπώνω




 ferret out





ξεφαντώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.fanˈdo.no/



■ v.
 to have a blast, to live it up, to revel





ξεφεύγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈfe.vɣo/



■ v.



1 
to flee, to get away, to escape



2 
to get away
 (to slip from one's control)



3 
to stray, to veer
 (to wander, as from a direct course)



4 
to escape, to elude
 (to evade the observation or notice of; to not be seen or remembered by)






ξεφλουδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to peel, hull, husk, shell, shuck



2 
to debark






ξεφορτώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.foɾˈto.no.me/



■ v.
 to get rid of, to rid oneself of

ξεφορτώνω
/kse.foɾˈto.no/



■ v.



1 
to unload, to discharge
 (to remove the load from)



2 
to unburden
 (:person or animal)



3 
to get rid of, to rid oneself of






ξεφορτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.foɾˈto.no/



■ v.



1 
to unload, to discharge
 (to remove the load from)



2 
to unburden
 (:person or animal)



3 
to get rid of, to rid oneself of


ξεφορτώνομαι
/kse.foɾˈto.no.me/



■ v.
 to get rid of, to rid oneself of





ξεφούσκωτος




 flat





ξεφτέρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈfte.ɾi/



■ n.



1 
Eurasian sparrowhawk
 (Accipiter nisus)



2 
bright spark, quickwitted, intelligent
 (informal)






ξεφτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈfti.zo/



■ v.
 to fray





ξεφτισμένος




 threadbare

ξεφτίζω
/kseˈfti.zo/



■ v.
 to fray





ξεφυτρώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sprout, burgeon



2 
to shoot up, spring into existence






ξεφωνίζω




 scream





ξεφωνητό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scream
 (loud exclamation)



2 
call
 (cry or shout)






ξεφόρτωμα




 disposal





ξεχέζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈçezo/



■ v.
 to rail, chide, tell off





ξεχαρβαλωμένος




 rickety





ξεχασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.xaˈzme.nos/



■ v.
 forgotten

ξεχνάω
/kseˈxna.o/



■ v.
 I forget

ξεχνιέμαι
/kseˈxɲe.me/



■ v.



1 
to be forgotten



2 
to become forgetful, to drift while thinking or doing something






ξεχείλισμα







1 
overflow



2 
outpouring






ξεχειλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.çiˈli.zo/



■ v.



1 
to overflow, bubble over, run over



2 
to fill to the brim



3 
to erupt






ξεχειμωνιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.çi.moˈɲa.zo/



■ v.
 to winter, to spend the winter





ξεχνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈxna.o/



■ v.
 I forget

ξεχνιέμαι
/kseˈxɲe.me/



■ v.



1 
to be forgotten



2 
to become forgetful, to drift while thinking or doing something






ξεχνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kseˈxɲe.me/



■ v.



1 
to be forgotten



2 
to become forgetful, to drift while thinking or doing something


ξεχνάω
/kseˈxna.o/



■ v.
 I forget





ξεχνώ

  
  


/kseˈxno/



■ v.
 alternative form of ξεχνάω

ξεχνάω
/kseˈxna.o/



■ v.
 I forget

ξεχνιέμαι
/kseˈxɲe.me/



■ v.



1 
to be forgotten



2 
to become forgetful, to drift while thinking or doing something






ξεχωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.xoˈɾi.zo/



■ v.



1 
to divide, separate



2 
to distinguish, tell the difference



3 
to stand out, stick out






ξεχωριστά

  
  


/kse.xo.ɾiˈsta/



■ adv
 separately

ξεχωριστός



■ adj



1 
separate, distinct



2 
exceptional, distinctive






ξεχωριστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
separate, distinct



2 
exceptional, distinctive






ξεψυχάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.psiˈxa.o/



■ v.



1 
to pass away, pass on, expire, draw one's last breath, bite the dust
 (euphemistic, to die)



2 
to lose one's power, spark or liveliness
 (due to work, etc)



3 
to torture someone, to give them hell
 (put them through stress etc)






ξεψυχισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/kse.psi.çiˈzme.nos/



■ v.



1 
faint, toneless



2 
faint, toneless



3 
hardly heard
 (of voice)


ξεψυχάω
/kse.psiˈxa.o/



■ v.



1 
to pass away, pass on, expire, draw one's last breath, bite the dust
 (euphemistic, to die)



2 
to lose one's power, spark or liveliness
 (due to work, etc)



3 
to torture someone, to give them hell
 (put them through stress etc)






ξεψυχώ

  
  


/kse.psiˈxo/



■ v.
 alternative form of ξεψυχάω

ξεψυχάω
/kse.psiˈxa.o/



■ v.



1 
to pass away, pass on, expire, draw one's last breath, bite the dust
 (euphemistic, to die)



2 
to lose one's power, spark or liveliness
 (due to work, etc)



3 
to torture someone, to give them hell
 (put them through stress etc)






ξεύρω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of ξέρω

ξέρω
/ˈkse.ɾo/



■ v.



1 
to know of, be familiar with
 (a fact, a person or a language)



2 
know someone as, know someone to be






ξημέρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dawn, sunrise, daybreak





ξημερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksi.meˈɾo.no/



■ v.



1 
to stay up until dawn



2 
to dawn
 (to begin to brighten with daylight)






ξηρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈɾa/



■ n.
 land

ξηρός
/ksiˈɾos/



■ adj



1 
dry, dried, arid



2 
dry, not sweet






ξηραίνομαι




 parch





ξηραίνω




 parch

ξεραίνω
/kseˈɾe.no/



■ v.



1 
to dry



2 
to hurt very much
 (colloquial)






ξηρασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drought





Ξηροπήγαδο

  
  
  





■ name
 Xiropigado





ξηροστομία




 dry mouth





ξηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈɾos/



■ adj



1 
dry, dried, arid



2 
dry, not sweet


ξερός
/kseˈɾos/



■ adj



1 
dry, dried, arid



2 
dry, not sweet



3 
dry, laconic, perfunctory



4 
incapacitated, unconscious



5 
dead






ξηρός καρπός




 nut





ξηρός πάγος

  
  





■ n.
 dry ice, cardice





ξι

  
  


/ksi/



■ n.
 xi, the name for the 14th letter of the modern Greek alphabet.





ξινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pickaxe, pick, pickax





ξινίζω







1 
spoil



2 
go off






ξινίλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈnila/



■ n.



1 
sour taste, sourness, acidity



2 
acid reflux, heartburn
 (sour taste from indigestion)






ξινισμένος







1 
sour



2 
sour



3 
rancid






ξινολάπατο




 common sorrel





ξινολάχανο




 sauerkraut





ξινό

  
  


/ksiˈno/



■ n.
 citric acid

ξινός



■ adj



1 
sour, tart



2 
acid, bitter






ξινόγαλα




 buttermilk

ξινόγαλο



■ n.
 whey





ξινόγαλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 whey





ξινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sour, tart



2 
acid, bitter






ξιπασμένος




 cocky





ξιφίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swordfish





ξιφίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dagger





ξιφασκία




 fencing





ξιφιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈfços/



■ n.
 alternative form of ξιφίας

ξιφίας



■ n.
 swordfish





ξιφολόγχη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bayonet





ξιφομάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swordsman



2 
fencer






ξιφομαχώ

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to fence



2 
to fight with swords






ξιφουλκώ

  
  
  
  





■ v.
 to draw a sword





ξιφοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swordsman, sword carrier



2 
swordtail
 (Xiphophorus hellerii)






ξοδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ksoˈðe.vo.me/



■ v.
 to spend a lot of money

ξοδεύω
/ksoˈðe.vo/



■ v.



1 
to spend, expend
 (money)



2 
to spend
 (time)



3 
to spend, use up, consume
 (anything consumable)


ξοδιάζω
/ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of ξοδεύω





ξοδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksoˈðe.vo/



■ v.



1 
to spend, expend
 (money)



2 
to spend
 (time)



3 
to spend, use up, consume
 (anything consumable)


ξοδεύομαι
/ksoˈðe.vo.me/



■ v.
 to spend a lot of money

ξοδιάζω
/ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of ξοδεύω





ξοδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksoˈðʝa.zo/



■ v.
 alternative form of ξοδεύω

ξοδεύω
/ksoˈðe.vo/



■ v.



1 
to spend, expend
 (money)



2 
to spend
 (time)



3 
to spend, use up, consume
 (anything consumable)






ξομολογητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of εξομολογητής

εξομολογητής



■ n.
 confessor





ξομπλιαστός




 decorated





ξουράφι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξυράφι

ξυράφι



■ n.
 razor





ξουτ

  
  


[ˈksut]



■ intj
 shoo





ξοφλημένος




 washed up





ξούρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 bullshit, bushwah


■ n.
 shave, shaving





ξυλάγγουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈlaŋɡuɾo/



■ n.



1 
Armenian cucumber



2 
A joyless person who can't stand up and speak in front of others






ξυλάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
stick



2 
spill



3 
chopstick






ξυλαγγουριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 The Armenian cucumber plant





ξυλεία

  
  
  
  





■ n.
 timber, lumber





ξυλιτόλη




 xylitol





ξυλογράφημα




 woodcut





ξυλογράφος




 xylographer





ξυλογραφία




 woodcut





ξυλοκάρφι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ξυλόκαρφο

ξυλόκαρφο



■ n.
 wooden dowel, peg, treenail





ξυλοκέρατο




 carob





ξυλοκόπος







1 
lumberjack



2 
woodcutter






ξυλομπογιά




 colored pencil





ξυλοπάπουτσο




 clog





ξυλοπολτός




 wood pulp





ξυλοπόδαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wooden leg



2 
stilt






ξυλοπόδαρος




 stiltwalker





ξυλουργείο




 carpentry





ξυλουργική

  
  
  
  





■ n.
 carpentry, woodwork





ξυλουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksi.lurˈɣos/



■ n.
 carpenter





ξυλόβιδα




 wood screw





ξυλόκαρφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wooden dowel, peg, treenail





Ξυλόκαστρο

  





■ name
 Xylokastro





Ξυλόκαστρον

  





■ name
 Ξυλόκαστρο





ξυλόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈlo.fo.no/



■ n.
 xylophone





ξυπνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈpna.o/



■ v.



1 
to awake, wake up



2 
to awaken, wake



3 
to become aware, wake up, awaken






ξυπνάω ανάποδα




 get up on the wrong side of the bed





ξυπνητήρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alarm clock





ξυπνητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
awake, awakening



2 
conscious






ξυπνώ

  
  


/ksiˈpno/



■ v.
 alternative form of ξυπνάω

ξυπνάω
/ksiˈpna.o/



■ v.



1 
to awake, wake up



2 
to awaken, wake



3 
to become aware, wake up, awaken






ξυπόλητα




 barefoot





ξυπόλητος




■ adj
 misspelling of ξυπόλυτος

ξυπόλυτος
/ksiˈpolitos/



■ adj



1 
barefoot, barefooted, shoeless



2 
dirt-poor, destitute
 (colloquial)






ξυπόλυτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈpolitos/



■ adj



1 
barefoot, barefooted, shoeless



2 
dirt-poor, destitute
 (colloquial)






ξυπόλυτος στ' αγκάθια

  
  
  
  


/ksiˈpolitos st‿aŋˈɡaθça/



■ adj
 unprepared





ξυράφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 razor





ξυράφι ασφάλειας




 safety razor





ξυρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to shave yourself

ξυρίζω
/ksiˈɾi.zo/



■ v.
 to shave





ξυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksiˈɾi.zo/



■ v.
 to shave

ξυρίζομαι



■ v.
 to shave yourself





ξυραφάκι




 razor





ξυραφάκι ασφάλειας




 safety razor





ξυριστική λεπίδα




 razor blade





ξυριστική μηχανή







1 
shaver



2 
safety razor






ξυστό




 scratch card





ξωτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ksotiˈko/



■ n.
 elf, sprite, imp, pixie, gnome





ξόανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wooden statue, effigy of a god



2 
stupid or insensitive person






ξόρκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spell



2 
incantation






ξύδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 More common spelling of ξίδι





ξύλα

  
  


/ˈksi.la/



■ n.
 wood

ξύλο
/ˈksilo/



■ n.



1 
wood
 (material forming the structure of trees)



2 
stick



3 
beating, thrashing
 (slang, physical assault)






ξύλινα πνευστά

  
  





■ n.
 woodwind





ξύλινη γλώσσα




 wooden language





ξύλινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksi.li.nos/



■ adj
 wooden





ξύλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksilo/



■ n.



1 
wood
 (material forming the structure of trees)



2 
stick



3 
beating, thrashing
 (slang, physical assault)






ξύλο κοπής

  
  
  
  
  





■ n.
 chopping board, cutting board





ξύλο της βροχής




 rainstick





ξύνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksi.no.me/



■ v.
 to be scratched

ξύνω
/ˈksino/



■ v.
 to scratch, to scrape





ξύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksino/



■ v.
 to scratch, to scrape

ξύνομαι
/ˈksi.no.me/



■ v.
 to be scratched





ξύνω πληγές




 rub salt in the wound





ξύπνημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 awakening





ξύπνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈksipɲos/



■ adj



1 
awake, conscious, wide-awake



2 
alert, smart






ξύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shave, shaving





ξύσμα




 scraping





ξύστρα

  
  
  
  


/ˈksi.stra/



■ n.
 pencil sharpener








[bookmark: defs49]

ο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o̞/



■ article
 the definite masculine singular article. the





Ο

  





■ character
 The upper case letter omicron





ο εαυτός μου




 myself





ο εξής




 this





ο κύβος ερρίφθη




 the die is cast





ο λύκος κι αν εγέρασε κι άσπρισε το μαλλί του, μήτε τη γνώμη άλλαξε, μήτε την κεφαλή του

  
  
  
  


/o‿ˈlikos ˈcan‿eˈʝeɾase ˈc‿aspɾise to‿maˈli‿tu ˈmite ti‿ˈɣnomi ˈalakse ˈmite tin‿ɟefaˈli‿tu/



■ proverb
 the wolf may lose his teeth but never his nature; the fox may grow grey but never good; a leopard cannot change its spots





ο μη γένοιτο

  
  


/o mi ˈʝenito/



■ intj
 God forbid, touch wood, perish the thought





ο νοών νοείτω




 word to the wise





ο Ντούτσε




 Il Duce





ο οποίος







1 
what



2 
who






ο τρίτος κόσμος




 Third World





ο χρόνος φεύγει




 time flies





Ο.Α.Ε.Δ.

  


/o.aˈeð/



■ name
 alternative form of ΟΑΕΔ

ΟΑΕΔ
/o.aˈeð/



■ name
 initialism of Οργανισμός Απασχόλησης Εργατικού Δυναμικού





Ο.Ε.Δ.

  





■ intj
 alternative form of Ό.Έ.Δ.

Ό.Έ.Δ.



■ intj
 initialism of όπερ έδει δείξαι

όπερ έδει δείξαι



■ phrase
 quod erat demonstrandum, QED





Ο.Τ.Ε.

  
  
  





■ name
 initialism of Οργανοσμός Τηλεπικοινωνιών Ελλάδος





ο΄




■ num
 alternative form of Ο΄

Ο΄



■ num
 The Greek numeral representing the number seventy





Ο΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seventy





οίδημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 edema





οίηση




 pride





οίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈikos/



■ n.



1 
settlement, tent, temple, dwelling, home
 (archaic, structure built or serving as an abode of human beings)



2 
family
 (a dynasty with its ancestors and descendants, especially a royal or noble one)



3 
house, firm
 (place of business)



4 
strophe, stanza
 (of the kontakion)



5 
manor
 (lord's residence in feudal times)



6 
house
 (one astrological division)






οίκος ανοχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈikos anoˈçis/



■ n.
 brothel, house of ill repute





οίκος ευγηρίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈikos evʝiˈɾias/



■ n.
 nursing home, old people's home





Οίκος των Αχαιμενιδών




 Achaemenid Empire





οίκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pity, mercy, compassion





οίμοι




 woe is me





οίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.nos/



■ n.
 wine





οίνος Πορτογαλίας







1 
port



2 
port wine






οίστρος







1 
verve



2 
botfly



3 
oestrus






ΟΑΕΔ

  
  
  


/o.aˈeð/



■ name
 initialism of Οργανισμός Απασχόλησης Εργατικού Δυναμικού





οασίν




 hoatzin





οατσίν




 hoatzin





οβάλ

  
  





■ adj
 ovoid, oval





οβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shell





Οβδιού




 Obadiah





οβελίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skewer





οβελίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.veˈli.skos/



■ n.



1 
obelisk



2 
dagger
 (text character: † )






οβελιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rotisserie





οβιδοβόλο




 howitzer





οβολός




 obolus





ΟΒΣ

  





■ name
 initialism of Οργανισμός Βορειοατλαντικού Συμφώνου





οβστετρική




 obstetrics





ογδοήκοντα

  
  


/oɣðoˈikonda/



■ num
 Katharevousa form of ογδόντα

ογδόντα
[oɣˈðonda]



■ num
 eighty





ογδοηκοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɣ.ðo.i.koˈstos/



■ adj
 eightieth





ογδόντα

  
  
  
  
  


[oɣˈðonda]



■ num
 eighty





ογδόντα έν




 eighty-one





ογδόντα έξ




 eighty-six





ογδόντα δύο




 eighty-two





ογδόντα εννέα




 eighty-nine





ογδόντα επτά




 eighty-seven





ογδόντα οκτώ




 eighty-eight





ογδόντα πέντε




 eighty-five





ογδόντα τέσσαρες




 eighty-four





ογδόντα τρείς




 eighty-three





ογκανέσσιο

  
  
  
  





■ n.
 oganesson





ογκολογία

  
  
  
  





■ n.
 oncology





ογκολόγος




 oncologist





ογκομέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/oŋ.ɡoˈme.tɾi.si/



■ n.
 titration





ογκομετρική φιάλη

  
  
  
  





■ n.
 volumetric flask





ογκομετρικός




 volumetric





ογκούμενος




 resurgent





ογκόλιθος




 boulder





ογκώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oŋˈɡo.ðis/



■ adj



1 
bulky



2 
large in number






οδ




 st





οδήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driving





οδαλίσκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðaˈli.sci/



■ n.
 odalisque





οδηγάω

  
  


/o.ðiˈɣa.o/



■ v.
 alternative form of οδηγώ

οδηγώ



■ v.



1 
to drive
 (direct a vehicle)



2 
to drive, guide, lead






οδηγία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 instruction, command, directive





οδηγία-πλαίσιο




 framework directive





οδηγημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ði.ʝiˈme.nos/



■ v.
 driven, led

οδηγώ



■ v.



1 
to drive
 (direct a vehicle)



2 
to drive, guide, lead






οδηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðiˈɣos/



■ n.



1 
driver
 (of a vehicle)



2 
guide, leader
 (person who shows the way)



3 
guide
 (book, etc with instructions)



4 
driver



5 
driver, guide
 (mechanism used to force a specified move or motion)



6 
Girl Guide






οδηγός λεωφορείου




 bus driver





οδηγός σπουδών




 study guide





οδηγός ταξί




 taxi driver





οδηγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to drive
 (direct a vehicle)



2 
to drive, guide, lead






οδηγώ σε




 give rise to





οδηγώ φορτηγό




 truck





Οδησσός




 Odessa





οδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðiˈkos/



■ adj
 road, street (both attributive)





οδικός χάρτης

  
  
  
  
  





■ n.
 road map, roadmap





οδοδείκτης




 signpost





οδοκαθαριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 streetcleaner





οδομετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
odometry



2 
hodometry
 (obsolete)






οδοντίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dentist





οδοντίνη

  
  





■ n.
 dentin





οδονταλγία




 toothache





οδοντιατρείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðon.di.aˈtɾi.o/



■ n.
 dental clinic, dental practice, dental surgery





οδοντιατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dental





οδοντική μέταξα







1 
dental floss



2 
floss






οδοντικό νήμα




 dental floss





οδοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðon.diˈkos/



■ adj



1 
dental, concerning the teeth



2 
dental






οδοντογένεση

  
  





■ n.
 odontogenesis





οδοντογιατρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of οδοντίατρος

οδοντίατρος



■ n.
 dentist





οδοντογλυφίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toothpick





οδοντογονία

  
  





■ n.
 odontogeny, odontogenesis





οδοντοστοιχία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dentures, false teeth



2 
dentition






οδοντοφατνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dentoalveolar, dentialveolar





οδοντωτός τροχός




 gear wheel





οδοντόβουρτσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 toothbrush





οδοντόκρεμα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 toothpaste





οδοντόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 odontolith





οδοντόνημα







1 
dental floss



2 
floss






οδοντόπαστα

  
  
  
  
  
  


/o.ðonˈdo.pa.sta/



■ n.
 toothpaste





οδοστρωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
road roller



2 
steamroller, steam roller



3 
person who forces someone to do something






οδυνηρός







1 
painful



2 
poignant






οδυρμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ðiɾˈmos/



■ n.
 lamentation, wailing, loud weeping





Οδυσσέας

  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Odysseus



2 
Odysseus
 (character from Homer's Odyssey, the Roman "Ulysses")






οδυσσειακός




 Odyssean





οδό

  
  


/oˈðo/



■ n.
 alternative form of οδέ (odé), vocative singular of οδός

οδός
/oˈðos/



■ n.



1 
street, road, way



2 
route






οδόβαινος




 walrus





οδόμετρο




 odometer





οδόντωμα

  
  





■ n.
 odontoma





οδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈðos/



■ n.



1 
street, road, way



2 
route






οδόφραγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈðo.fɾaɣ.ma/



■ n.
 barricade





οδύνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈði.ni/



■ n.
 literally: extreme pain of the soul; sorrow, grief, anguish, unhappiness





Οδύσσεια

  
  
  





■ name



1 
Odyssey
 (Homer's epic)



2 
odyssey
 (extended adventurous voyage)






οδύσσεια




 odyssey





ΟΕΔ

  





■ intj
 alternative form of Ό.Έ.Δ.

Ό.Έ.Δ.



■ intj
 initialism of όπερ έδει δείξαι

όπερ έδει δείξαι



■ phrase
 quod erat demonstrandum, QED





ΟΕΠ







1 
URL



2 
Uniform Resource Locator






Οζ




 Oz





οζονισμός




 ozonization





οζονοθεραπεία




 ozone therapy





οζοντόσφαιρα




 ozonosphere





οζονόσφαιρα







1 
ozone layer



2 
ozonosphere






Οζουργκέτι




 Ozurgeti





οζώδης




 knotty





ΟΗΕ

  





■ name
 initialism of Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών

Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών



■ name
 United Nations, United Nations Organization, UNO





Οθωμανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Ottoman

Οθωμανός



■ n.
 Ottoman





οθωμανικά τουρκικά




 Ottoman Turkish





Οθωμανική Αυτοκρατορία

  
  
  





■ name
 Ottoman Empire





οθωμανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.θo.ma.niˈkos/



■ adj



1 
Ottoman



2 
οθωμανικό (othomanikó). Anal sex.
 (slang vulgar, Similar to Greek #7)






οθωμανισμός




 Ottomanism





Οθωμανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ottoman

Οθωμανή



■ n.
 Ottoman





οθόνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
monitor



2 
screen
 (cinema etc)



3 
canvas
 (for oil paint)






οθόνη αφής

  
  
  
  
  





■ n.
 touch screen





οι άλλοι




 others





οι πάντες







1 
everybody



2 
everyone






οι πολλοί




 hoi polloi





Οιδίπους




 Oedipus





Οιδιπόδειο σύμπλεγμα




 Oedipus complex





οικία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 home, residence





οικίσκος




 box





οικείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 familiar, personal, intimate





οικειοθελώς

  
  





■ adv
 of one's own will, voluntarily, readily





οικειότητα




 intimacy





οικιακά

  
  
  
  





■ n.
 housework

οικιακός



■ adj
 domestic





οικιακή βοηθός







1 
help



2 
housemaid






οικιακή θεότητα




 household deity





οικιακή οικονομία




 home economics





οικιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 domestic





οικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
settlement, locality, subdivision
 (of homes)



2 
housing estate






οικογένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.koˈʝe.ni.a/



■ n.



1 
family



2 
family



3 
household



4 
kin






οικογενειακή επανένωση




 family reunification





οικογενειακό δέντρο




 family tree





οικογενειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 family, familial





οικογενειοκρατία

  
  
  
  
  


/ikoʝeniokɾaˈtia/



■ n.
 nepotism





οικοδέσποινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hostess



2 
housewife


οικοδεσπότης



■ n.
 host





οικοδεσπότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 host

οικοδέσποινα



■ n.



1 
hostess



2 
housewife






οικοδιακοπές

  
  
  
  
  





■ n.
 staycation





οικοδομή

  
  
  
  
  
  
  
  


[i.kɔ.ðɔ.ˈmi]



■ n.



1 
building under construction



2 
construction, building
 (process, occupation)






οικοδομήσιμος




 constructible





οικοδομική

  
  





■ adj
 construction

οικοδομικός
/ikoðomiˈkos/



■ adj
 building, construction





οικοδομική άδεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ikoðomiˈci ˈaði.a/



■ n.
 planning permission, construction permit, building permit





οικοδομικό τετράγωνο

  
  
  
  
  





■ n.
 block, city block





οικοδομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ikoðomiˈkos/



■ adj
 building, construction





οικοδομικός συνεταιρισμός




 building society





οικοδομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.ðoˈmo/



■ v.
 to build, construct





οικοδόμημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
building, construction, edifice



2 
something achieved by teamwork






οικοδόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 act or process of building; construction.





οικοδόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 builder, constructor





οικολογία

  
  
  
  





■ n.
 ecology





οικολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 ecological





οικονομάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.noˈma.o/



■ v.



1 
to get
 (informal, money, supplies, work, etc)



2 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



3 
to save
 (money, time, space, etc)



4 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



5 
to economise (UK), economize
 (US)



6 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



7 
to economies elsewhere have enabled extra expenditure


οικονομιέμαι
/i.ko.noˈmɲe.me/



■ v.



1 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



2 
to be acquired (of money, goods), passive senses of οικονομάω
 (oikonomáo)



3 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



4 
από
 (apó, “from”)


οικονομώ
/i.ko.noˈmo/



■ v.



1 
to save (money, time, space, etc), economise (UK), economize
 (US)



2 
and see: οικονομάω (oikonomáo) (informal): get
 (money, supplies, work, etc)






οικονομέτρης




 econometrician





οικονομία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
economy



2 
economics



3 
saving



4 
thrift






οικονομίες κλίμακας




 economies of scale





οικονομετρία




 econometrics





οικονομιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.noˈmɲe.me/



■ v.



1 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



2 
to be acquired (of money, goods), passive senses of οικονομάω
 (oikonomáo)



3 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



4 
από
 (apó, “from”)


οικονομάω
/i.ko.noˈma.o/



■ v.



1 
to get
 (informal, money, supplies, work, etc)



2 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



3 
to save
 (money, time, space, etc)



4 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



5 
to economise (UK), economize
 (US)



6 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



7 
to economies elsewhere have enabled extra expenditure






οικονομικά

  
  
  
  





■ adv
 economically


■ n.
 economics

οικονομικός



■ adj



1 
economic, financial, fiscal



2 
thrifty, economical






οικονομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
economic, financial, fiscal



2 
thrifty, economical






οικονομικός εθνικισμός




 economic nationalism





οικονομικός φιλελευθερισμός




 economic liberalism





οικονομολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.no.moˈlo.ɣos/



■ n.
 economist





οικονομοτεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 technoeconomic





οικονομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.noˈmo/



■ v.



1 
to save (money, time, space, etc), economise (UK), economize
 (US)



2 
and see: οικονομάω (oikonomáo) (informal): get
 (money, supplies, work, etc)


οικονομάω
/i.ko.noˈma.o/



■ v.



1 
to get
 (informal, money, supplies, work, etc)



2 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



3 
to save
 (money, time, space, etc)



4 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



5 
to economise (UK), economize
 (US)



6 
and see: οικονομώ
 (oikonomó)



7 
to economies elsewhere have enabled extra expenditure


οικονομιέμαι
/i.ko.noˈmɲe.me/



■ v.



1 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



2 
to be acquired (of money, goods), passive senses of οικονομάω
 (oikonomáo)



3 
passive of οικονομάω
 (oikonomáo)



4 
από
 (apó, “from”)






οικονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.koˈno.mos/



■ n.



1 
housekeeper



2 
steward



3 
frugal or thrifty person






Οικονόμος




 Spencer





Οικονόμου

  


/ikoˈnomu/



■ name
 a common-gender surname





οικοπεδούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ko.peˈðu.xos/



■ n.
 plotholder, site owner





οικοπληροφορική




 domotics





οικοσημολόγος




 herald





οικοσκευή

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.koˈsce.vi/



■ n.
 household effects, household goods





οικοσύστημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ecosystem





οικοτοξικολογία

  
  





■ n.
 ecotoxicology





οικοτουρισμός




 ecotourism





οικοτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boarding house





οικουμένη

  
  
  
  


/i.kuˈme.ni/



■ n.
 world, ecumene





οικουμενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ku.me.niˈkos/



■ adj



1 
global, universal
 (concerning all parts of the world; common to all society; worldwide)



2 
ecumenical






Οικουμενικός Πατριάρχης




 Ecumenical Patriarch





οικουμενισμός




 ecumenism





οικτίρω







1 
pity



2 
deplore






οικτρός







1 
deplorable



2 
pathetic






οικόπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plot, parcel of land for building on





οικόσημο




 coat of arms





οινολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.no.loˈʝi.a/



■ n.
 oenology





οινολογικός




 oenological





οινολόγος




 oenologist





οινομαγειρείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A restaurant which serves food and wine.





οινοπνευματώδη







1 
drink



2 
spirits


οινοπνευματώδης
/i.no.pnev.maˈto.ðis/



■ adj
 alcoholic





οινοπνευματώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.no.pnev.maˈto.ðis/



■ adj
 alcoholic





οινοποίηση




 winemaking





οινοχόη




 oenochoe





οινοχόος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sommelier



2 
cupbearer



3 
barman, bartender






Οινόμαος




 Oenomaus





οινόπνευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈnopnevma/



■ n.



1 
surgical spirit, rubbing alcohol



2 
ethyl alcohol



3 
alcohol
 (intoxicating drink)






οινόφιλος




 oenophilic





οινόχρουν




 wine





οιονεί




 quasi





οισοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.soˈfa.ɣos/



■ n.
 oesophagus (UK), esophagus





οισοφαγίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 esophagitis





οισοφαγοσκόπηση




 esophagoscopy





οιστρογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.stɾoˈɣo.no/



■ n.
 oestrogen (UK), estrogen





οιωνοσκοπία




 augury





οιωνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.oˈnos/



■ n.
 omen, portent





ΟΚ




 OK





οκά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈka/



■ n.
 oka





οκάπι

  
  
  
  
  





■ n.
 okapi





οκαπία

  
  





■ n.
 rare spelling of οκάπι

οκάπι



■ n.
 okapi





οκαρίνα




 ocarina





οκλαδόν




 cross-legged





Οκλαχόμα

  





■ name
 Oklahoma





Οκλαχόμα Σίτι




 Oklahoma City





οκνηρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.kniˈɾi.a/



■ n.
 laziness





οκνηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/okniˈɾos/



■ adj
 lazy





Οκρίβας

  





■ name
 Pictor





οκρόσκα




 okroshka





οκτάβα







1 
octave



2 
ottava rima






Οκτάβιος




 Octavius





οκτάγωνο




 octagon

οκτάγωνος
/oˈkta.ɣo.nos/



■ adj
 octagonal, octangular





οκτάγωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈkta.ɣo.nos/



■ adj
 octagonal, octangular





οκτάδα




 octet





οκτάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈkta.ni.o/



■ n.
 octane





οκτάπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈkta.ple.vɾos/



■ adj
 eight-sided, octolateral





οκτάπους

  
  
  
  
  


/oˈkta.pus/



■ n.
 dated form of χταπόδι

χταπόδι



■ n.
 octopus





Οκταβιανός




 Octavian





οκταδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.kta.ðiˈkos/



■ adj
 octal





οκτακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 eight hundredth





οκτακόσια

  
  
  
  
  
  
  
  


/oktaˈkosça/



■ num
 eight hundred





οκταπλή ατραπός




 noble eightfold path





οκταπόδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of χταπόδι

χταπόδι



■ n.
 octopus





οκταπύρηνος




 octacore





Οκτωβριανή Επανάσταση




 October Revolution





οκτώ

  
  
  
  
  


/oˈkto/



■ num
 eight, 8

οχτώ
/oˈxto/



■ num
 alternative spelling of οκτώ (októ)





Οκτώβρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈkto.vɾis/



■ name
 alternative form of Οκτώβριος

Οκτώβριος
/oˈkto.vɾi.os/



■ name
 October





Οκτώβριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈkto.vɾi.os/



■ name
 October





ολάκερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολόκληρος (olókliros)

αλάκερος
/aˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολάκερος

ολόκληρος
/oˈlokliros/



■ adj
 whole, entire, complete





ολέ




 olé





ολέθριος







1 
pernicious



2 
pernicious



3 
baneful






Ολίβια




 Olivia





ολίγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈliɣos/



■ adj



1 
alternative form of λίγος
 (lígos)



2 
see masculine plural: οι ολίγοι


λίγος
/ˈli.ɣos/



■ adj
 a little, a few, a bit of





ολίσθηση







1 
slip



2 
skid






ολημερίς

  
  





■ adv
 all day





Ολιβέριος




 Oliver





ολιβίνης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olivine





ολιγαιμία




 oligaemia





ολιγαρκής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frugal, self-denying





ολιγαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oligarchy





ολιγαρχική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oligarch

ολιγαρχικός
/o.li.ɣaɾ.çiˈkos/



■ adj
 oligarchic


■ n.
 oligarch





ολιγαρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.li.ɣaɾ.çiˈkos/



■ adj
 oligarchic


■ n.
 oligarch

ολιγαρχική



■ n.
 oligarch





ολιγολογία




 taciturnity





ολιγοπώλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oligopoly





ολιγοτροφικός




 oligotrophic





Ολιγόκαινο

  
  
  





■ name
 Oligocene





ολιγόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.liˈɣo.ce.nos/



■ adj
 Oligocene





ολιγόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 taciturn, laconic, terse, untalkative





ολική έκλειψη




 total eclipse





ολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 total





ολισθαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to slide slip



2 
to drift



3 
to lapse






ολισθηρός




 slippery





Ολκίνιο




 Ulcinj





Ολλανδέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dutchwoman

Ολλανδέζος



■ n.
 Dutchman, Netherlander, Hollander





ολλανδέζικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Dutch

ολλανδέζικος



■ adj
 Dutch





ολλανδέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Dutch





Ολλανδέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Dutchman, Netherlander, Hollander

Ολλανδέζα



■ n.
 Dutchwoman





Ολλανδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Dutchwoman
 (a female person from the Netherlands or of Dutch ethnicity)



2 
Netherlander, Hollander


Ολλανδός



■ n.



1 
Dutchman
 (a person, usually male, from the Netherlands or of Dutch ethnicity)



2 
Netherlander, Hollander






Ολλανδία

  
  
  


/o.lanˈði.a/



■ name



1 
Holland
 (a traditional region of the Netherlands formed by two modern provinces, North Holland and South Holland)



2 
Holland, the Netherlands
 (a country in Western Europe)






ολλανδικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Dutch

ολλανδικός



■ adj
 of the Netherlands; Dutch





Ολλανδικές Αντίλλες




 Netherlands Antilles





Ολλανδική Γουιάνα

  





■ name
 Dutch Guiana





ολλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of the Netherlands; Dutch





Ολλανδοί

  





■ n.
 the Dutch people

Ολλανδός



■ n.



1 
Dutchman
 (a person, usually male, from the Netherlands or of Dutch ethnicity)



2 
Netherlander, Hollander






Ολλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Dutchman
 (a person, usually male, from the Netherlands or of Dutch ethnicity)



2 
Netherlander, Hollander


Ολλανδή



■ n.



1 
Dutchwoman
 (a female person from the Netherlands or of Dutch ethnicity)



2 
Netherlander, Hollander






ολοήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.loˈi.me.ɾos/



■ adj
 all-day, whole-day





ολογράφως

  
  


/o.loˈɣɾa.fos/



■ adv
 in full, in whole words





ολογραφία




 holography





ολογραφικός




 holographic





ολοεδρία




 holohedry





ολοζώντανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.loˈzo(n).da.nos/



■ adj



1 
intensive form of ζωντανός
 (zontanós)



2 
very much alive



3 
intensive form of ζωντανός
 (zontanós)



4 
very lively, full of life



5 
intensive form of ζωντανός
 (zontanós)



6 
very vivid, intensely lifelike
 (of a description, memory, representation, etc.)






ολοθούριο




 sea cucumber





Ολοκαίνιον




 Ulcinj





ολοκαίνουργιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brand new

ολοκαίνουριος
/o.loˈce.nuɾ.ʝos/



■ adj
 brand new





ολοκαίνουργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ολοκαίνουριος

ολοκαίνουργιος



■ adj
 brand new

ολοκαίνουριος
/o.loˈce.nuɾ.ʝos/



■ adj
 brand new





ολοκαίνουριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.loˈce.nuɾ.ʝos/



■ adj
 brand new

ολοκαίνουργιος



■ adj
 brand new





ολοκαύτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
burnt offering



2 
sacrifice



3 
genocide, extermination



4 
the Holocaust






Ολοκαύτωμα

  
  
  
  





■ name
 alternative form of ολοκαύτωμα

ολοκαύτωμα



■ n.



1 
burnt offering



2 
sacrifice



3 
genocide, extermination



4 
the Holocaust






ολοκλήρωμα




 integral





ολοκλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.loˈkli.ɾo.si/



■ n.



1 
completion



2 
integration






ολοκληρωμένο κύκλωμα

  
  
  
  
  





■ n.
 integrated circuit





ολοκληρωτικά

  
  


/o.lo.kli.ɾo.tiˈka/



■ adv
 completely, totally, utterly

ολοκληρωτικός
/o.lo.kli.ɾo.tiˈkos/



■ adj



1 
complete, total, utter



2 
totalitarian



3 
integral






ολοκληρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.lo.kli.ɾo.tiˈkos/



■ adj



1 
complete, total, utter



2 
totalitarian



3 
integral






ολοκληρωτικός πόλεμος




 total war





ολοκληρωτισμός




 totalitarianism





ολοκληρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.lo.kliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be completed

ολοκληρώνω
/o.lo.kliˈɾo.no/



■ v.
 to complete, to finish





ολοκληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.lo.kliˈɾo.no/



■ v.
 to complete, to finish

ολοκληρώνομαι
/o.lo.kliˈɾo.no.me/



■ v.
 to be completed





ολοκληρώσει

  
  


/o.lo.kliˈɾo.si/



■ v.
 active nonfinite form of ολοκληρώνω

ολοκληρώνω
/o.lo.kliˈɾo.no/



■ v.
 to complete, to finish





ολομέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plenary session, plenum





ολομελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plenary





ολομόναχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 completely alone, isolated





ολονυκτία




 vigil





ολονυχτίς

  
  





■ adv
 all night





ολονύκτιος




 all-night





ολονύχτιος




 all-night





ολοσχερής




 utter





ολοσχερώς

  
  


/o.lo.sçeˈɾos/



■ adv
 completely, totally, utterly





ολοτροπικός




 holotropic





ολοφύρομαι

  
  


/o.loˈfi.ɾo.me/



■ v.
 to lament, to wail





ολούθε

  
  





■ adv
 all around, from all sides, everywhere





Ολτενία




 Oltenia





Ολυμπία

  
  


/o.limˈbi.a/



■ name



1 
Olympia
 (Ancient site)



2 
a female given name



3 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 11 May.






ολυμπία




 Olympian

ολύμπιος



■ adj
 Olympian





ολυμπιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 olympiad





Ολυμπιάδα




 Olympias





Ολυμπιακοί Αγώνες




 Olympic Games





ολυμπιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.lim.bi.aˈkos/



■ adj



1 
Olympic
 (of or pertaining to the Olympic Games)



2 
for the sports club and its fans, see Ολυμπιακός
 (Olympiakós)






Ολυμπικός




 Olympic





ολυμπιονίκης

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.lim.bi.oˈni.cis/



■ n.



1 
Olympic champion



2 
Olympic medallist






ολωνυμία




 holonymy





ολόασπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈloaspɾos/



■ adj
 snow-white, lily-white





ολόγιομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlo.ʝo.mos/



■ adj
 completely full, full to the brim





ολόγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlo.ɣɾa.ma/



■ n.
 hologram





ολόγραφος







1 
holograph



2 
holographic






ολόιδιος




 indistinguishable





Ολόκαινο

  
  
  





■ name
 Holocene





ολόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlo.ce.nos/



■ adj
 Holocene





ολόκληρο




 semibreve

ολόκληρος
/oˈlokliros/



■ adj
 whole, entire, complete





ολόκληρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlokliros/



■ adj
 whole, entire, complete

αλάκερος
/aˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολάκερος

ολάκερος
/oˈlaceros/



■ adj
 alternative form of ολόκληρος (olókliros)





ολόλευκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlolefkos/



■ adj
 snow-white

λευκός
/lefˈkos/



■ adj



1 
white



2 
see Expressions and see Λευκός



3 
pure, blank, clean



4 
see λευκός as noun



5 
and see λευκό
 (lefkó, neuter noun)



■ n.
 a white person





ολόμαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlomavɾos/



■ adj
 jet-black, pitch-black





ολότητα




 wholeness





ολόφωτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlo.fo.to/



■ n.
 a device for collecting light with lenses and directing it with reflectors

ολόφωτος
/oˈlo.fo.tos/



■ adj
 filled with light, projecting light





ολόφωτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈlo.fo.tos/



■ adj
 filled with light, projecting light





ολόχαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 full of joy





ολόψυχα

  
  





■ adv
 wholeheartedly





Ολύμπια

  
  
  


/oˈlim.bi.a/



■ n.
 the ancient Olympic Games


■ name
 Olympia





ολύμπια




 Olympian

ολύμπιος



■ adj
 Olympian





ολύμπιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Olympian





ομάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈma.ða/



■ n.



1 
group, bunch, gang
 (of people or friends)



2 
panel
 (interview panel, panel of judges)



3 
team



4 
group in the periodic table



5 
squad






ομάδα αίματος




 blood type





ομάδα Ζήτα

  
  
  
  
  





■ n.
 police rapid response motorcycle unit





ομάδα καθοδήγησης




 steering group





Ομάδα των Οκτώ




 G8





Ομάν

  


/oˈman/



■ name
 Oman





ομήγυρη

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmi.ʝi.ri/



■ n.
 small gathering, small group of people





ομίχλη

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmi.xli/



■ n.
 fog





ομίχλη μεταφοράς




 advection fog





ομαδικά




 en bloc





ομαδοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ma.ðoˈpi.i.si/



■ n.
 grouping





ομαδοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ma.ðo.piˈu.me/



■ v.
 to be grouped

ομαδοποιώ
/o.ma.ðo.piˈo/



■ v.
 to group





ομαδοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ma.ðo.piˈo/



■ v.
 to group

ομαδοποιούμαι
/o.ma.ðo.piˈu.me/



■ v.
 to be grouped





ομαλά




 smoothly

ομαλός



■ adj



1 
regular



2 
smooth, even, regular



3 
normal, regular






ομαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
regular



2 
smooth, even, regular



3 
normal, regular






ομαλός διαιρέτης




 aliquot





ομελέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 omelette





ομεπραζόλη




 omeprazole





ομερτά




 omertà





ομηρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the state of being a hostage





ομιλήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
speaker
 (one who speaks)



2 
speaker
 (one who uses a particular language)



3 
lecturer, speaker


ομιλητής
/o.mi.liˈtis/



■ n.



1 
speaker
 (one who speaks)



2 
speaker
 (one who uses a particular language)



3 
lecturer, speaker






ομιλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
speech



2 
discourse, talk



3 
lecture, homily






ομιλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.mi.liˈtis/



■ n.



1 
speaker
 (one who speaks)



2 
speaker
 (one who uses a particular language)



3 
lecturer, speaker


ομιλήτρια



■ n.



1 
speaker
 (one who speaks)



2 
speaker
 (one who uses a particular language)



3 
lecturer, speaker






ομιλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.mi.li.tiˈkos/



■ adj
 talkative, loquacious, garrulous, chatty





ομιλητικότητα




 talkativeness





ομιλούμαι

  
  
  
  





■ v.
 Katharevousa form of μιλιέμαι

μιλιέμαι
/miˈʎe.me/



■ v.
 to be spoken to, be spoken

μιλώ
/miˈlo/



■ v.
 a more formal variant of μιλάω

ομιλώ



■ v.
 alternative form of μιλώ





ομιλώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of μιλώ

μιλάω
/miˈla.o/



■ v.



1 
to speak, talk



2 
to have friendly relations, be on speaking terms


μιλιέμαι
/miˈʎe.me/



■ v.
 to be spoken to, be spoken

μιλώ
/miˈlo/



■ v.
 a more formal variant of μιλάω

ομιλούμαι



■ v.
 Katharevousa form of μιλιέμαι





ομιχλώδης







1 
foggy



2 
steamy






Ομιχλώδης




 Brumaire





ομμάτιον




 eye





ομοίωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmi.o.ma/



■ n.
 effigy





ομοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmi.o.si/



■ n.
 likeness





ομοαξονικό καλώδιο




 coaxial cable





ομοαξονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coaxial





ομοαξωνικό




 coax





ομοβροντία

  
  
  
  
  
  
  
  


/omovɾonˈdia/



■ n.
 burst, volley, fusillade





ομογένεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
homogeneity



2 
people of any nation
 (especially the Greeks)






ομογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 homogeneous





ομογενοποίηση




 homogenization





ομογενοποιημένο γάλα




 homogenized milk





ομογενοποιώ




 homogenize





ομογνωμοσύνη

  
  
  
  





■ n.
 unanimity, agreement





ομοεθνικισμός




 homonationalism





ομοιογενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ομογενής

ομογενής



■ adj
 homogeneous





ομοιογράφος




 homograph





ομοιοκατάληκτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rhyming





ομοιοκαταληκτώ




 rhyme





ομοιοκαταληξία




 rhyme





ομοιοκατευθυνόμενος




 unidirectional





ομοιομορφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uniformity





ομοιομορφισμός




 homeomorphism





ομοιοπαθητική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 homeopathy





ομοιοπολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 covalent, homeopolar





ομοιοπολικός δεσμός




 covalent bond





ομοιοπολικότητα




 covalence





ομοιωματικά

  
  
  
  
  





■ n.
 ditto





ομοιόβαθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coequal in rank





ομοιόμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 similar, uniform





ομοιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 similarity





ομοκανονικότητα




 homonormativity





ομοκοινωνικότητα




 homosociality





ομολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/omoloˈʝia/



■ n.



1 
confession, admission, avowal
 (open admittance of having done something)



2 
profession, creed
 (reading or statement of belief that summarizes the faith it represents)



3 
bond, debenture
 (documentary obligation to pay a sum or to perform a contract)



4 
homology
 (correspondences and relationships between various things)






ομολογημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.mo.lo.ʝiˈme.nos/



■ v.
 confessed, admitted

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






ομολογητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confessor





ομολογιέμαι

  
  





■ v.
 misspelling of ομολογούμαι

ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly






ομολογιέται

  
  





■ v.
 misspelling of ομολογείται





ομολογουμένως

  
  





■ adv
 admittedly





ομολογούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly


ομολογώ
/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)






ομολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/omoloˈɣo/



■ v.



1 
to confess, admit
 (concede the truth)



2 
to profess
 (declare one's adherence to a religion)


ομολογούμαι
/omoloˈɣume/



■ v.



1 
to confess, be confessed



2 
to have to admit, admittedly






ομομορφισμός




 homomorphism





ομοουσιότητα




 consubstantiality





ομοούσιον




 consubstantiality





ομοούσιος




 consubstantial





ομορφαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.moɾˈfe.no/



■ v.



1 
to become beautiful



2 
to beautify, to make beautiful






ομορφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.moɾˈfça/



■ n.
 beauty





ομοσκεδαστικός




 homoscedastic





ομοσκεδαστικότητα




 homoscedasticity





ομοσπονδία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 federation, confederation, confederacy





Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας

  





■ name
 Federal Republic of Germany





ομοσπονδιακή κυβέρνηση




 federal government





Ομοσπονδιακή Λαϊκή Δημοκρατία του Νεπάλ

  





■ name
 Federal Democratic Republic of Nepal





ομοσπονδιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 federal, federative





ομοσπονδιοποίηση




 federalization





ομοταξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 class





ομοτοπία




 homotopy





ομοφοβία




 homophobia





ομοφυλοφιλία

  
  
  
  
  


[ɔmɔfilɔfiˈlia]



■ n.
 homosexuality





ομοφυλόφιλη

  
  





■ adj



1 
homosexual



2 
gay


ομοφυλόφιλος
/o.mo.fiˈlo.fi.los/



■ adj
 homosexual, gay


■ n.
 homosexual, gay man





ομοφυλόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.mo.fiˈlo.fi.los/



■ adj
 homosexual, gay


■ n.
 homosexual, gay man





ομοφωνία

  
  
  
  
  
  


/omofoˈnia/



■ n.



1 
unanimity, agreement,



2 
consensus



3 
homophony






ομοφώνως

  
  


/o.moˈfo.nos/



■ adv
 unanimously





ομοϊδεάτης




 like-minded





Ομπ




 Ob





Ομπάμα




 Obama





ομπρέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 umbrella





ομπρελοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 umbrella stand





Ομσκ




 Omsk





ομφάλιος




 umbilical





ομφάλιος λωρός




 umbilical cord





ομφαλικός




 umbilical





ομφαλοκήλη




 umbilical hernia





ομφαλοσκοπία




 omphaloskepsis





ομφαλοσκόπηση







1 
navel-gazing



2 
omphaloscopy






ομφαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
navel



2 
omphalos



3 
belly button



4 
hilum



5 
umbilicus






ομόηχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmo.i.xos/



■ adj



1 
homophonous, same-sounding
 (of words: having the same pronunciation but different meanings)



2 
homophones






ομόλογη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmoloʝi/



■ n.
 counterpart, equivalent, opposite number

ομόλογος
/oˈmoloɣos/



■ adj



1 
corresponding
 (have a similar relationship or proportion)



2 
homologous
 (showing a degree of correspondence or similarity)



■ n.
 counterpart, equivalent, opposite number





ομόλογο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmoloɣo/



■ n.



1 
bond
 (evidence of a long-term debt)



2 
bond, debenture
 (documentary obligation to pay a sum or to perform a contract)


ομόλογος
/oˈmoloɣos/



■ adj



1 
corresponding
 (have a similar relationship or proportion)



2 
homologous
 (showing a degree of correspondence or similarity)



■ n.
 counterpart, equivalent, opposite number





ομόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmoloɣos/



■ adj



1 
corresponding
 (have a similar relationship or proportion)



2 
homologous
 (showing a degree of correspondence or similarity)



■ n.
 counterpart, equivalent, opposite number

ομόλογη
/oˈmoloʝi/



■ n.
 counterpart, equivalent, opposite number





ομόνοια

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmo.ni.a/



■ n.
 concord, harmony





ομότεχνοι




 profession

ομότεχνος



■ adj



1 
fellow
 (of someone following the same craft or trade)



2 
fellow-craftsman, fellow-craftswoman






ομότεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fellow
 (of someone following the same craft or trade)



2 
fellow-craftsman, fellow-craftswoman






ομότιμος




 peer-to-peer





ομόφυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
of the same race



2 
of the same sex, same-sex



3 
of the same religion



■ n.



1 
co-religionist



2 
same-sex






ομόφωνα

  
  





■ adv
 unanimously

ομόφωνος



■ adj



1 
homophonous, homophone



2 
unanimous






ομόφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
homophonous, homophone



2 
unanimous






ομόψυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmo.psi.xos/



■ adj
 unanimous, of one mind, as one





ομώνυμο




 homonym





ομώνυμος




 homonym





ον

  
  
  
  
  
  
  
  


/on/



■ n.
 being, creature





ον-λάιν

  
  





■ adj
 alternative form of ονλαιν


■ adv
 alternative form of ονλαιν

ονλαιν



■ adj
 online


■ adv
 online





ον-λαίν

  
  





■ adj
 alternative form of ονλαιν


■ adv
 alternative form of ονλαιν

ονλαιν



■ adj
 online


■ adv
 online





ον-λαιν

  
  





■ adj
 alternative form of ονλαιν


■ adv
 alternative form of ονλαιν

ονλαιν



■ adj
 online


■ adv
 online





ον.

  
  
  
  





■ n.
 ονομαστική

ονομ.



■ n.
 abbreviation of ονομαστική

ονομαστική



■ n.
 nominative case





ονίσκος




 woodlouse





ονδουρανός




 Honduran





Ονδούρα

  
  
  


/onˈðu.ɾa/



■ name
 Honduras





ονείρωξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wet dream





ονειρεμένα

  
  





■ adv



1 
dreamily



2 
idyllically


ονειρεμένος



■ adj
 fantastic, idyllic, undreamed of





ονειρεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fantastic, idyllic, undreamed of

ονειρεύομαι



■ v.



1 
to dream, dream about



2 
to daydream






ονειρευτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dreamlike





ονειρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dream, dream about



2 
to daydream






ονειρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dream, dreamy





ονειροκρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
interpreter of dreams, oneiromancer



2 
dream book






ονειρολογία




 oneirology





ονειρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpreter of dreams, oneiromancer





ονειρομάντης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interpreter of dreams, oneiromancer





ονειρομαντεία




 oneiromancy





ονειροπαγίδα




 dreamcatcher





ονειροπαρμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 starry-eyed, living in a dream world





ονειροπολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ni.ɾo.poˈlo/



■ v.
 to daydream, fantasise (UK), fantasize





ονειροπόλημα




 daydream





ονειροπόλος







1 
dreamer



2 
dreamer



3 
daydreamer






ονειροφαντασία




 pipe dream





ονειροφρένεια




 oneirophrenia





Ονιάρα




 Honiara





ονιγκίρι




 onigiri





ονλαιν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 online


■ adv
 online





ονοκένταυρος




 onocentaur





ονομ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of ονομαστική

ον.



■ n.
 ονομαστική

ονομαστική



■ n.
 nominative case





ονομάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.noˈma.zo.me/



■ v.



1 
to be named



2 
one's name is


ονομάζω
/o.noˈma.zo/



■ v.



1 
to give a name to, call by name, name



2 
to pronounce, formally declare






ονομάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.noˈma.zo/



■ v.



1 
to give a name to, call by name, name



2 
to pronounce, formally declare


ονομάζομαι
/o.noˈma.zo.me/



■ v.



1 
to be named



2 
one's name is






ονομασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 naming, appellation, designation





ονομαστικά

  
  


/o.no.ma.stiˈka/



■ adj
 namely

ονομαστικός



■ adj
 nominal, titular





ονομαστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nominative case

ονομαστικός



■ adj
 nominal, titular





ονομαστική αξία




 face value





ονομαστική γιορτή




 name day





ονομαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nominal, titular





ονοματίζω




 name





ονοματεπώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/onomateˈponimo/



■ n.
 full name





ονοματιζόμενος




 named





ονοματική φράση




 noun phrase





ονοματισμένος




 named





ονοματοκρατία




 nominalism





ονοματολογία




 nomenclature





ονοματοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 onomatopoeia





ονοματοχώρος




 namespace





Οντάριο

  





■ name



1 
Ontario
 (a province in eastern Canada)



2 
Ontario, Lake Ontario
 (a large lake in North America, one of the Great Lakes)






Ονταριανή




 Ontarian





Ονταριανός




 Ontarian





οντικός




 odylic





οντικότητα




 onticity





οντολογία




 ontology





οντότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/onˈdo.ti.ta/



■ n.
 entity





οντότητα πρώτης τάξης




 first-class entity





ονυχικός




 ungual





ονυχοδρόμιο




 scratching post





ονόματι

  
  





■ adv
 called, named





Ονώριος




 Honorius





οξέωση




 acidosis





οξίνιση




 acidification





οξαλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ksaˈli.ða/



■ n.
 wood sorrel, any plant belonging to the family Oxalidaceae





οξαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ksa.liˈkos/



■ adj
 oxalic





οξεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acute

οξύς



■ adj
 sharp, acute, acid, shrill, pointed





οξεία γωνία




 acute angle





οξεία κραυγή







1 
shriek



2 
scream






οξείδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oxide





οξείδιο του αργιλίου

  
  





■ n.
 aluminium oxide, alumina





οξειδοαναγωγή

  
  
  
  
  





■ n.
 redox





οξειδοαναγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 redox





οξειδωτικό μέσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oxidising agent (UK), oxidizing agent





οξειδωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oxidising (UK), oxidizing





οξεικό οξύ

  
  





■ n.
 acetic acid, ethanoic acid





οξιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
beech
 (tree of Fagus genus)



2 
wood
 (from that tree)






οξιδωτικό μέσο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of οξειδωτικό μέσο

οξειδωτικό μέσο



■ n.
 oxidising agent (UK), oxidizing agent





οξικό οξύ

  
  





■ n.
 acetic acid, ethanoic acid





Οξιτανία




 Occitania





οξιτανικά




 Occitan





οξοναιμία




 acetonemia





οξονουρία




 acetonuria





οξυγονοθεραπεία




 oxygen therapy





οξυγονοκολλήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 welder, especially oxyacetylene welder

οξυγονοκολλητής



■ n.
 welder, especially oxyacetylene welder





οξυγονοκολλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 welder, especially oxyacetylene welder

οξυγονοκολλήτρια



■ n.
 welder, especially oxyacetylene welder





οξυγονοκολλώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to weld





οξυγονοκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
welding, oxyacetylene welding



2 
oxyacetylene welding equipment






οξυγονώνω




 oxygenate





οξυγόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oxygen





οξυγώνιο




 acute triangle





οξυγώνιος




 acute-angled





οξυδέρκεια

  
  
  
  
  





■ n.
 acuity, clearsightedness





οξυδερκής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
perceptive, perspicacious



2 
sharp-witted, clear-sighted






οξυκωδόνη

  
  





■ n.
 oxycodone





οξυτοκίνη




 oxytocin





οξυφοίνικα




 tamarind





Οξφόρδη

  





■ name
 Oxford





οξύ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈksi/



■ n.
 acid


■ adj
 accusative/vocative masculine singular of οξύς

οξύς



■ adj
 sharp, acute, acid, shrill, pointed





οξύαυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oboe





οξύθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ɔ.ˈksi.θi.mɔs]



■ adj
 irascible, irritable, quick-tempered, crusty





οξύμωρο σχήμα




 oxymoron





οξύμωρος




 oxymoronic





οξύνοια




 insight





οξύνους




 sharp





οξύουρος




 pinworm





οξύρρυγχος




 sturgeon





Οξύρρυγχος




 Oxyrhynchus





οξύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sharp, acute, acid, shrill, pointed





οξύς πόνος




 pang





οξύτονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oxytone,





ΟΟΣΑ




 OECD





οπ

  
  
  
  
  
  


/ˈop/



■ intj
 hurrah





οπ αρτ

  
  





■ n.
 op art





οπάλι




 opal





οπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hole, aperture





οπίσθια

  
  
  
  
  


/oˈpi.sθi.a/



■ n.
 backside, bottom, buttocks





οπίσθια σελίδα




 verso





οπίσθιος







1 
hinder



2 
posterior






οπαδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.pa.ˈðos/



■ n.
 supporter, follower, fan, devotee,





ΟΠΕΚ




 OPEC





Οπενχάιμερ




 Oppenheimer





οπερέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/opeˈɾeta/



■ n.



1 
operetta
 (lighter version of opera)



2 
joke, shambles
 (colloquial derogatory, an event or thing lacking seriousness or only ostensibly serious)






οπερατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/opeɾatiˈkos/



■ adj
 opera-, operatic





οπιοειδές




 opiate





οπιούχο




 opiate





οπισθέλκουσα




 drag





οπισθοδρομικός




 backward





οπισθοδρόμηση







1 
backtrack



2 
regression






οπισθοπεριτοναϊκός

  
  





■ adj
 retroperitoneal





οπισθοφυλακή







1 
rear



2 
rearguard



3 
arrière-garde






οπλή

  
  
  
  
  
  
  
  


/opˈli/



■ n.
 hoof





οπλίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be armed



2 
to be cocked
 (weapon)


οπλίζω
/oˈpli.zo/



■ v.



1 
to arm
 (someone with a weapon)



2 
to cock
 (a weapon ready for firing)






οπλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈpli.zo/



■ v.



1 
to arm
 (someone with a weapon)



2 
to cock
 (a weapon ready for firing)


οπλίζομαι



■ v.



1 
to be armed



2 
to be cocked
 (weapon)






οπλίζω σαν αστακό




 arm to the teeth





οπλίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
soldier
 (not a commissioned officer)



2 
hoplite
 (a heavily-armed infantryman of Ancient Greece)






οπληφόρο




 ungulate

οπληφόρος



■ adj
 ungulate, hooved, hoofed





οπληφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ungulate, hooved, hoofed





οπλισμένο σκυρόδεμα

  
  





■ n.
 reinforced concrete





οπλισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.pliˈzme.nos/



■ v.



1 
reinforced



2 
armed


οπλίζω
/oˈpli.zo/



■ v.



1 
to arm
 (someone with a weapon)



2 
to cock
 (a weapon ready for firing)






οπλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weaponry



2 
key signature






οπλοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gunsmith

οπλοποιός



■ n.
 gunsmith





οπλοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gunsmith

οπλοποιία



■ n.
 gunsmith





οπλοστάσιο




 panoply





οπλουργία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 armourer (UK), armorer

οπλουργός



■ n.
 armourer (UK), armorer





οπλουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 armourer (UK), armorer

οπλουργία



■ n.
 armourer (UK), armorer





οποία πέτρα κι αν σηκώσεις, τον βρίσκεις από κάτω

  
  
  
  


/ˈopça ˈpetɾa c‿an siˈkosis toɱ ˈvɾiscis ˈapo ˈkato/



■ proverb
 Of people who are ubiquitous, who have many connections and seem to be everywhere.





οποίο

  
  





■ pron
 where

οποίος



■ pron



1 
who, which, that



2 
what, such






οποίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
who, which, that



2 
what, such






οποιοσδήποτε

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
whoever, whatever



2 
whosoever, whatsoever
 (dated)






οπορτουνίστρια




 opportunist





οπορτουνισμός




 opportunism





οπορτουνιστής




 opportunist





οποτεδήποτε

  
  





■ adv
 whenever





οπουδήποτε

  
  


/o.puˈði.po.te/



■ adv
 wherever, anywhere





οπρίτσνινα




 oprichnina





οπτασιάζομαι




 dream





οπτικά

  
  


/o.pti.ˈka/



■ adv
 optically

οπτικός
/op.ti.ˈkos/



■ adj



1 
optical



2 
visual



■ n.
 optician





οπτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
optics



2 
vision, view
 (way of viewing or understanding something)


οπτικός
/op.ti.ˈkos/



■ adj



1 
optical



2 
visual



■ n.
 optician





οπτική ίνα




 optical fibre





οπτική αναγνώριση χαρακτήρων




 optical character recognition





οπτική γωνία




 point of view





οπτική παράσταση




 picture





οπτικοακουστικών




 audiovisual





οπτικό πεδίο







1 
field of view



2 
field of vision






οπτικό χίασμα




 optic chiasm





οπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/op.ti.ˈkos/



■ adj



1 
optical



2 
visual



■ n.
 optician





οπτικός δίσκος




 optical disc





οπτικός σαρωτής

  
  
  
  
  





■ n.
 scanner





οπτιμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.pti.miˈstis/



■ n.
 optimist





οπτοηλεκτρονική




 optoelectronics





οπτομέτρης




 optometrist





οπτομετρία




 optometry





οπτομετρικός




 optometric





οπτόπλινθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mudbrick





οπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fired





οπωρικό




 fruit





οπωροπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.po.ɾo.poˈli.o/



■ n.
 greengrocer's shop, greengrocer's, greengrocery





οπωροπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.po.ɾoˈpo.lis/



■ n.
 fruiterer, greengrocer

οπωροπώλισσα
/o.po.ɾoˈpo.li.sa/



■ n.
 fruiterer





οπωροπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.po.ɾoˈpo.li.sa/



■ n.
 fruiterer

οπωροπώλης
/o.po.ɾoˈpo.lis/



■ n.
 fruiterer, greengrocer





Οπωρώδης




 Fructidor





οπωσδήποτε

  
  


/o.pozˈði.po.te/



■ adv
 anyway, anyhow, in any case, definitely





οπόσουμ

  
  
  
  
  





■ n.



1 
opossum



2 
possum






οπότε

  
  
  
  


/oˈpo.te/



■ conj



1 
so



2 
therefore, consequently






Οπώνη




 Opone





οπώρα




 fruit





Οράνιεστατ




 Oranjestad





Οράτιος




 Horace





ορίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be defined

ορίζω
/oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to define, designate



2 
to decide



3 
to arrive, reach






ορίζοντας

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.zon.das/



■ n.
 horizon

ορίζω
/oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to define, designate



2 
to decide



3 
to arrive, reach






ορίζοντας γεγονότων




 event horizon





ορίζουσα

  
  





■ n.
 determinant





ορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to define, designate



2 
to decide



3 
to arrive, reach


ορίζομαι
/oˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be defined





Ορίσα




 Odisha





ορίστε

  
  


/oˈɾiste/



■ intj



1 
here's, there's, here you are, here you go, there you are, there you go
 (said when handing something over to someone)



2 
yes?
 (said when someone is addressing you, to whom you owe respect)



3 
yes?, go ahead
 (said when asking someone to do something or say something)



4 
hello?, hi
 (said on answering the telephone)



5 
pardon?, excuse me?, sorry?
 (said on requesting someone to repeat due to not having heard them)



6 
pardon?, excuse me?, sorry?
 (said on hearing something shocking or confusing)


ορίζω
/oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to define, designate



2 
to decide



3 
to arrive, reach






οραγκουτάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ουρακοτάγκος

ουρακοτάγκος



■ n.
 orangutan





οραματίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾa.maˈti.zo.me/



■ v.



1 
to envisage



2 
to see visions [defs 3, 4, 6]; hallucinate






οραματισμός




 visualization





ορατόριο




 oratorio





ορατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 visible, in sight, seen





ορατότητα

  
  
  
  
  


/o.ɾaˈto.ti.ta/



■ n.
 visibility





Ορβιέτο




 Orvieto





οργάνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈɣa.no.si/



■ n.
 organization





οργή

  
  
  
  
  


/orˈʝi/



■ n.
 rage, anger, wrath





οργίζομαι

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be enraged, to be angry

οργίζω
/orˈʝi.zo/



■ v.



1 
to infuriate, anger, make angry, enrage



2 
to antagonise (UK), antagonize
 (US)






οργίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/orˈʝi.zo/



■ v.



1 
to infuriate, anger, make angry, enrage



2 
to antagonise (UK), antagonize
 (US)


οργίζομαι



■ v.
 to be enraged, to be angry





οργανίστας




 organist





οργανική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 instrumental case

οργανικός



■ adj



1 
organic



2 
instrumental






οργανική ένωση

  
  
  
  
  





■ n.
 organic compound





οργανική πτώση




 instrumental case





οργανική χημεία

  
  





■ n.
 organic chemistry





οργανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
organic



2 
instrumental






οργανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
organism
 (living thing)



2 
organisation (UK), organization
 (US)






Οργανισμός Βορειοατλαντικού Συμφώνου




 North Atlantic Treaty Organization





Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών

  
  
  





■ name
 United Nations, United Nations Organization, UNO





οργανογένεση




 organogenesis





οργανογραφία

  
  





■ n.
 organography





οργανοληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 organoleptic





οργανοπαίκτρια




 instrumentalist





οργανοπαίχτης




 instrumentalist





οργανοφωσφορικός




 organophosphorus





οργαντίνα

  
  
  
  
  
  


/oɾ.ɣanˈdi.na/



■ n.
 organdy





οργανωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.ɣa.noˈme.nos/



■ v.
 organized

οργανώνω
/oɾ.ɣaˈno.no/



■ v.
 to organize





οργανωσιακός




 organizational





οργανωτής




 organizer





οργανόγραμμα




 organization chart





οργανώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.ɣaˈno.no/



■ v.
 to organize





οργασμικός




 orgasmic





οργασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.ɣa.ˈzmos/



■ n.
 orgasm





οργιά




 fathom





οργισμένα




 angrily

οργίζω
/orˈʝi.zo/



■ v.



1 
to infuriate, anger, make angry, enrage



2 
to antagonise (UK), antagonize
 (US)


οργισμένος
/oɾ.ʝiˈzme.nos/



■ v.



1 
furious



2 
acrimonious






οργισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.ʝiˈzme.nos/



■ v.



1 
furious



2 
acrimonious


οργίζω
/orˈʝi.zo/



■ v.



1 
to infuriate, anger, make angry, enrage



2 
to antagonise (UK), antagonize
 (US)






οργουελικός




 Orwellian





ορδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horde



2 
swarm






Ορδοβίκια




 Ordovician





ορεάδα




 oread





ορείχαλκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bronze





ορεβουάρ




 au revoir





ορειβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈva.tis/



■ n.
 mountaineer, mountain climber





ορειβασία

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾi.vaˈsi.a/



■ n.
 mountaineering, mountain climbing





ορεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mountainous





ορεινός λέων




 cougar





ορειχάλκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bronze, of bronze





ορεκτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 starter, appetiser, entrée, hors d'oeuvre, antipasto

ορεκτικός



■ adj
 appetising, tasty





ορεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 appetising, tasty





Ορενμπούργκ




 Orenburg





ορεσίβιος




 highlander





Ορεστιάδα

  
  
  


/oɾestiˈaða/



■ name
 Orestiada





ορθάνοιχτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wide open





ορθή γωνία

  
  
  
  
  





■ n.
 right angle





ορθογένεση

  
  





■ n.
 orthogenesis





ορθογναθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 orthognathic





ορθογράφος




 spell checker





ορθογραφία

  
  
  
  
  


/oɾθoɣɾaˈfia/



■ n.



1 
spelling
 (act, practice, ability, or subject of forming words with letters)



2 
spelling
 (as a school subject)



3 
orthography
 (aspect of language study concerned with letters and their sequences in words)






ορθογραφικός έλεγχος




 spell checker





ορθογωνιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orthogonality





ορθογώνιο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ορθογώνιο παραλληλόγραμμο

ορθογώνιο παραλληλόγραμμο
/or.θoˈɣo.ni.o pa.ra.liˈlo.ɣra.mo/



■ n.
 rectangle, right-angled quadrilateral

ορθογώνιος
/or.θoˈɣo.ni.os/



■ adj
 orthogonal, right-angled, rectangular





ορθογώνιο παραλληλόγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/or.θoˈɣo.ni.o pa.ra.liˈlo.ɣra.mo/



■ n.
 rectangle, right-angled quadrilateral





ορθογώνιο τρίγωνο




 right triangle





ορθογώνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/or.θoˈɣo.ni.os/



■ adj
 orthogonal, right-angled, rectangular





ορθοδοντική

  
  





■ n.
 orthodontics





ορθοδοξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
orthodoxy
 (conventionality in doctrine and belief)



2 
conforming behaviour


Ορθοδοξία



■ name
 Orthodoxy





Ορθοδοξία

  
  
  
  





■ name
 Orthodoxy

ορθοδοξία



■ n.



1 
orthodoxy
 (conventionality in doctrine and belief)



2 
conforming behaviour






ορθοδόξως

  
  


/oɾθoˈðoksos/



■ adv
 orthodoxly, orthodoxally





ορθοκανονικός




 orthonormal





ορθολογικά




 providence





ορθολογισμός




 rationalism





ορθολογιστής




 rationalist





ορθοστάτης







1 
sash



2 
stanchion






ορθοφωτογραφία




 orthophotography





ορθωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.θoˈme.nos/



■ v.
 who is raised, erect, lifted

ορθώνω
/oɾˈθo.no/



■ v.



1 
to lift, erect



2 
to raise






ορθό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθo/



■ n.
 rectum

ορθός
/oɾˈθos/



■ adj



1 
upright, erect



2 
straight



3 
correct, right, sound






ορθόδοξα

  
  


/oɾˈθoðoksa/



■ adv
 orthodoxly, orthodoxally

ορθόδοξος
/oɾˈθoðoksos/



■ adj



1 
Orthodox
 (relating to any Orthodox movement or ideology; on its own, usually refers to Greek Orthodox in Greek)



2 
orthodox
 (following convention or tradition)



■ n.
 Orthodox





ορθόδοξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθoðoksi/



■ n.
 Orthodox

ορθόδοξος
/oɾˈθoðoksos/



■ adj



1 
Orthodox
 (relating to any Orthodox movement or ideology; on its own, usually refers to Greek Orthodox in Greek)



2 
orthodox
 (following convention or tradition)



■ n.
 Orthodox





Ορθόδοξη Εκκλησία




 Orthodox Church





ορθόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθoðoksos/



■ adj



1 
Orthodox
 (relating to any Orthodox movement or ideology; on its own, usually refers to Greek Orthodox in Greek)



2 
orthodox
 (following convention or tradition)



■ n.
 Orthodox

ορθόδοξη
/oɾˈθoðoksi/



■ n.
 Orthodox





ορθόδρομος




 prograde





ορθόκεντρο




 orthocenter





ορθόπλεξη




 16-cell





ορθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθos/



■ adj



1 
upright, erect



2 
straight



3 
correct, right, sound






ορθότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθo.ti.ta/



■ n.
 correctness





ορθώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾˈθo.no/



■ v.



1 
to lift, erect



2 
to raise






οριακά




 borderline





οριακός




 borderline





οριγκάμι




 origami





οριζόντια

  
  





■ adv
 horizontally

οριζόντιος



■ adj
 horizontal





οριζόντιο δοκάρι

  
  
  
  
  





■ n.
 crossbar





οριζόντιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 horizontal





οριοθετώ




 delimit





ορισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 defined

ορίζομαι
/oˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be defined

ορίζω
/oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to define, designate



2 
to decide



3 
to arrive, reach






ορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
definition
 (the process of defining)



2 
definition, designation



3 
clue, definition






Οριστάνο

  





■ name
 Oristano





οριστικά

  
  


/o.ɾi.stiˈka/



■ adv
 definitively, at the last stage

οριστικός



■ adj



1 
definitive
 (conclusive or decisive; not subject to subsequent alteration)



2 
final, in a final stage



3 
definite






οριστική

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾi.stiˈci/



■ n.
 indicative mood

οριστικός



■ adj



1 
definitive
 (conclusive or decisive; not subject to subsequent alteration)



2 
final, in a final stage



3 
definite






οριστικοποιώ




 confirm





οριστικό άρθρο

  
  
  
  
  





■ n.
 definite article





οριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
definitive
 (conclusive or decisive; not subject to subsequent alteration)



2 
final, in a final stage



3 
definite






ορκ




 orc





ορκίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to swear, be sworn in

ορκίζω



■ v.



1 
to swear, to affirm something with an oath
 (literally or metaphorically)



2 
to swear
 (someone in)






ορκίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to swear, to affirm something with an oath
 (literally or metaphorically)



2 
to swear
 (someone in)


ορκίζομαι



■ v.
 to swear, be sworn in





ορκωμοσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.ko.moˈsi.a/



■ n.
 swearing-in, oathtaking





ορκωτός λογιστής




 chartered accountant





Ορλάνδος

  
  
  
  
  
  
  
  


/orˈlan.ðos/



■ name



1 
a male surname, equivalent to English Orlando — famously held by:



2 
Ιωάννης Ορλάνδος
 (1770–1852)



3 
a male surname, equivalent to English Orlando — famously held by:



4 
Αναστάσιος Κ. Ορλάνδος
 (1887–1979)






Ορλεάνη




 Orleans





ορμέμφυτο




 impulse





ορμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
momentum, impetus, force



2 
momentum



3 
urge



4 
libido
 (colloquial)






ορμαθίζω

  
  





■ v.
 alternative form of αρμαθιάζω

αρμαθιάζω



■ v.



1 
to string
 (beads, onions, etc)



2 
to bunch
 (onions, keys, etc)






ορμαθός




 tissue





ορμητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.mi.tiˈko.ti.ta/



■ n.



1 
impetuosity, momentum



2 
rush






ορμιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fishing line





Ορμούζ

  


/orˈmuz/



■ name
 Hormuz. As in Strait of Hormuz.





ορμόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hormone





Ορν

  





■ name
 Orne





ορνιθολογία

  
  
  
  





■ n.
 ornithology





ορνιθολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ornithologist





ορνιθοπανίδα




 birdlife





ορνιθοσκαλίσματα




 chicken scratch





ορνιθόπτερος




 ornithopter





ορνιθώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hennery, poultry farm



2 
henhouse, chicken coop






ορνιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wild fig tree





ορογένεση







1 
orogeny



2 
orogenesis






ορογενετικός




 orogenic





ορογραφία




 orography





οροθεσία




 demarcation





οροθετώ

  
  





■ v.
 to delimit, to demarcate





ορολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾo.loˈʝi.a/



■ n.
 terminology





οροπέδιο




 plateau





Οροσίρια




 Orosirian





οροσειρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mountain range, mountain chain, sierra, ridge





οροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ceiling, roof





οροφόκηπος




 green roof





ορρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ορός

ορός



■ n.



1 
serum



2 
pus






ορτανσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/oɾ.tanˈsi.a/



■ n.
 hortensia, hydrangea





ορτύκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quail





ορυγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiɣˈme.nos/



■ v.
 dug

ορύσσω
/oˈɾi.so/



■ v.
 synonym of σκάβω





ορυζώνας




 paddy





ορυκτέλαιο







1 
oil



2 
mineral oil






ορυκτολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mineralogy





ορυκτολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mineralogist





ορυκτοποίηση




 mineralization





ορυκτό




 mineral





ορυκτός




 mineral





ορυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mine





ορφάνια

  
  
  
  





■ n.
 orphanhood





Ορφέας




 Orpheus





ορφανοτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orphanage





ορφανό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orphan

ορφανός



■ adj



1 
orphaned



2 
orphan






ορφανό φάρμακο




 orphan drug





ορφανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
orphaned



2 
orphan






Ορφεύς




 Orpheus





ορφνός




 brown





ορχήστρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
orchestra, band



2 
jazz band



3 
orchestra
 (The space in a theatre where the chorus danced and sang.)






ορχήστρα δωματίου




 chamber orchestra





Ορχηστρίς




 Dancer





ορχηστρικός




 orchestral





ορχιδέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[oɾ.çiˈðe.a]



■ n.
 orchid





Ορχομένος

  





■ name
 Orchomenos





Ορχομενός




 Orchomenos





ορός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
serum



2 
pus






ορός γάλακτος




 whey





ορόσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾo.si.mo/



■ n.



1 
landmark
 (an object that marks the boundary of a piece of land)



2 
landmark, milestone
 (an important event)






ορύσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.so/



■ v.
 synonym of σκάβω





Ος




 Osh





Οσάκα

  
  


/oˈsa.ka/



■ name
 Osaka





Οσβιέτσιμ




 Auschwitz





οσιοποίηση




 beatification





οσιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.siˈo.ti.ta/



■ n.
 godliness, piety, holiness





Οσμάν

  
  





■ name
 a transliteration of the Ottoman Turkish male given name عثمان


■ name
 a transliteration of the French surname Haussmann





οσμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 smell, odour (UK), odor





οσμίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈzmi.zo.me/



■ v.



1 
to smell something



2 
to guess, understand






Οσμανίγιε




 Osmaniye





Οσμανίδης




 Osmanid





οσομπούκο




 osso buco





οσοσδήποτε

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
no matter how many



2 
no matter how much






Οσσετία

  
  





■ name
 Ossetia





οσσετικά




 Ossetian





οστά του Νάπιερ




 Napier's bones





οστεάλευρο

  
  





■ n.
 bone meal





οστεοβλάστη

  
  





■ n.
 osteoblast





οστεογένεση




 osteogenesis





οστεολογία




 osteology





οστεολυσία




 osteolysis





οστεομαλάκυνση




 osteomalacia





οστεομαλακία




 osteomalacia





οστεομετρία




 osteometry





οστεοπενία




 osteopenia





οστεοποίηση




 ossification





οστεοπόρωση




 osteoporosis





οστεορραφία

  
  





■ n.
 osteosuture, osteorrhaphy





οστεοσάρκωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 osteosarcoma





οστεοσκλήρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 osteosclerosis

οστεοσκλήρωση



■ n.
 osteosclerosis





οστεοσκλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 osteosclerosis

οστεοσκλήρυνση



■ n.
 osteosclerosis





οστεοφυλάκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/osteofiˈlacio/



■ n.
 ossuary





οστεοφόρος




 ossiferous





οστεοψαθύρωση




 osteogenesis imperfecta





οστεϊχθύς




 bony fish





οστεόλυση




 osteolysis





οστεόφυτο




 osteophyte





οστούν

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of οστό

οστό
[o̞ˈsto̞]



■ n.
 bone





οστρακίζω




 ostracize





οστρακιά




 scarlet fever





οστρακόδερμο




 shellfish





Οστροβοθνία




 Ostrobothnia





οστρυά




 hophornbeam





οστρύα




 hophornbeam





οστό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[o̞ˈsto̞]



■ n.
 bone





Οσφιέντσιμ




 Auschwitz





οσφρητικός




 olfactory





οσφυαλγία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lumbago





οσφυολαγόνιος

  
  





■ adj
 sacroiliac





οσφύς




 lower back





Οτάβα




 Ottawa





οτάκου




 otaku





ΟΤΕ

  





■ name
 alternative form of Ο.Τ.Ε.

Ο.Τ.Ε.



■ name
 initialism of Οργανοσμός Τηλεπικοινωνιών Ελλάδος





οτιδήποτε

  
  





■ pron



1 
anything, whatsoever



2 
whichever






οτομπίς

  
  





■ n.
 alternative form of οτομπούς

οτομπούς



■ n.
 bus





οτομπούς

  
  
  
  
  





■ n.
 bus





οτοστόπ

  
  





■ n.
 hitchhiking





Οτράντο




 Otranto





Οτσάκιβ




 Ochakiv





Οτσάκοβ




 Ochakiv





Οττάβα




 Ottawa





ου

  
  


/u/



■ intj



1 
Expresses contempt



2 
wow, ooh
 (expresses wonder or surprise)



3 
Expresses affirmation, in place of of course or certainly


αισώπειος



■ adj
 Aesopian, Aesop's





Ουάλης




 Valens





Ουάλλις και Φουτούνα




 Wallis and Futuna





ουάου

  
  





■ intj
 wow! denotes amazement





Ουάσιγκτον

  





■ name



1 
Washington, Washington, D.C.
 (the capital city of the United States)



2 
Washington, Washington State
 (a state in the Pacific Northwest region of the United States)






Ουάσινγκτον







1 
Washington



2 
Washington, D.C.






Ουέλβα




 Huelva





Ουέλλινγκτον




 Wellington





Ουίλλιαμ

  





■ name
 a male given name, equivalent to English William





ουίσκι

  
  
  
  
  





■ n.
 whisky (UK), whiskey





ουίστ




 whist





ουαί




 woe





Ουαγκαντούγκου




 Ouagadougou





Ουαλή

  
  
  
  
  
  
  
  


/uaˈli/



■ n.



1 
Welshwoman
 (a female person from Wales or of Welsh ethnicity)



2 
Walian


Ουαλός
/uaˈlos/



■ n.



1 
Welshman
 (a person, usually male, from Wales or of Welsh ethnicity)



2 
Walian






Ουαλία

  
  


/uaˈlia/



■ name
 Wales





Ουαλεντινιανός




 Valentinian





ουαλικά

  
  
  
  
  


/ualiˈka/



■ n.
 Welsh, the language of Wales

ουαλικός
/ualiˈkos/



■ adj
 Welsh





ουαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ualiˈkos/



■ adj
 Welsh





Ουαλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uaˈlos/



■ n.



1 
Welshman
 (a person, usually male, from Wales or of Welsh ethnicity)



2 
Walian


Ουαλή
/uaˈli/



■ n.



1 
Welshwoman
 (a female person from Wales or of Welsh ethnicity)



2 
Walian






Ουαϊόμινγκ




 Wyoming





Ουβέρτος




 Hubert





ουβερτούρα

  
  
  
  
  
  


/u.verˈtu.ra/



■ n.
 overture





ουγέστ




 uyezd





Ουγγαρέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Hungarian

Ούγγρος



■ n.
 Hungarian





Ουγγαρέζος

  
  





■ n.
 Katharevousa form of Ούγγρος

Ουγγαρέζα



■ n.
 Hungarian

Ούγγρος



■ n.
 Hungarian





Ουγγαρία

  
  


/uŋ.ɡaˈɾi.a/



■ name
 Hungary





ουγγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ounce





ουγγρικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Hungarian

ουγγρικός



■ adj
 Hungarian





ουγγρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Hungarian





Ουγκάντα

  
  
  


/uˈɡan.da/



■ name
 Uganda





ουγκίγια




 ouguiya





ουγκιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/uŋˈɟa/



■ n.
 alternative form of ουγγιά

ουγγιά



■ n.
 ounce





ουδ.

  
  





■ adj
 abbreviation of ουδέτερος (oudéteros): neuter

ουδέτερος



■ adj



1 
neuter, sexless



2 
neutral, non-aligned



3 
the gender: neuter



4 
neutral






ουδέν κακόν αμιγές καλού

  
  





■ proverb
 every cloud has a silver lining





ουδέποτε

  
  





■ adv
 never, not even once, not even ever





ουδέτερη χώρα




 neutral





ουδέτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 neuter

ουδέτερος



■ adj



1 
neuter, sexless



2 
neutral, non-aligned



3 
the gender: neuter



4 
neutral






ουδέτερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
neuter, sexless



2 
neutral, non-aligned



3 
the gender: neuter



4 
neutral






ουδαμού

  
  


/uðaˈmu/



■ adv
 nowhere, anywhere





ουδετερότητα

  
  
  
  





■ n.
 neutrality





ουδός




 threshold





ΟΥΕΦΑ




 UEFA





ουζερί

  
  


/u.zeˈɾi/



■ n.
 ouzeri





Ουζμπεκιστάν

  


/u.zbe.ciˈstan/



■ name
 Uzbekistan





Ουισκόνσιν




 Wisconsin





Ουκρανή

  
  
  
  
  





■ n.
 Ukrainian

Ουκρανός



■ n.
 Ukrainian





Ουκρανία

  
  
  


/u.kɾaˈni.a/



■ name
 Ukraine





ουκρανικά

  
  
  
  





■ n.
 Ukrainian, the language of Ukraine

ουκρανικός



■ adj
 Ukrainian





Ουκρανικά




 Ukrainian





ουκρανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Ukrainian





Ουκρανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Ukrainian

Ουκρανή



■ n.
 Ukrainian





Ουλάν Μπατόρ




 Ulaanbaatar





Ουλάν Ουντέ




 Ulan-Ude





ουλάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uˈla.nos/



■ n.
 uhlan, lancer





ουλή

  
  
  
  
  
  
  
  


/uˈli/



■ n.
 scar





ουλίτιδα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gingivitis





ουλαμός




 squad





Ουλιάνοβσκ




 Ulyanovsk





Ουλουρού




 Uluru





Ουμ αλ-Καϊγιάν

  





■ name
 Umm al-Quwain





ουμάμι

  
  





■ n.
 umami





Ουμάν




 Uman





ουμανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 humanism





Ουμβέρτος




 Humbert





Ουμβρία




 Umbria





ουνιβερσαλισμός




 universalism





ουνμπίπιο

  
  
  
  
  





■ n.
 unbibium





ουνμπίτριο

  
  
  
  
  





■ n.
 unbitrium





ουνμπικουάντιο

  
  
  
  
  





■ n.
 unbiquadium





ουνμπινίλιο

  
  
  
  
  





■ n.
 unbinilium





ουνμπιούνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 unbiunium





ουνοκουάντιο

  
  
  
  





■ n.
 ununquadium,





ουνουνέννιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ununennium (alternatively eka-francium),





ουνουνέξιο

  
  
  
  
  
  





■ n.
 ununhexium,





ουνουνπέντιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ununpentium,

ουνουνέξιο



■ n.
 ununhexium,





ουνουνσέπτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ununseptium,





ουνουνόκτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ununoctium,





ουνούντριο

  
  
  
  
  





■ n.
 ununtrium,





ουντάρνικος




 udarnik





ουπανισάντ




 Upanishad





ουπς

  
  





■ intj
 oops





ουρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tail



2 
queue, line of people






Ουράλης




 Ural





Ουράλια

  
  
  





■ name
 Urals, Ural Mountains





Ουράλια Όρη




 Ural Mountains





ουράνια

  
  


/uˈɾa.ɲa/



■ n.
 synonym of of ουρανός (ouranós) ("sky") in the plural

ουράνιο



■ n.
 uranium

ουράνιος
/uˈɾa.ni.os/



■ adj



1 
celestial, heavenly, of or relating to the sky



2 
divine
 (beauty)






ουράνια μηχανική




 celestial mechanics





ουράνια σφαίρα




 celestial sphere





ουράνιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uranium

ουράνιος
/uˈɾa.ni.os/



■ adj



1 
celestial, heavenly, of or relating to the sky



2 
divine
 (beauty)






ουράνιο σώμα







1 
celestial body



2 
heavenly body






ουράνιο τόξο

  
  
  
  
  


/uˈɾa.ni.o ˈto.kso/



■ n.
 rainbow





ουράνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uˈɾa.ni.os/



■ adj



1 
celestial, heavenly, of or relating to the sky



2 
divine
 (beauty)






ουράνιος ισημερινός




 celestial equator





ουράνωση




 palatalization





ουρήθρα




 urethra





ουρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urea





ουραγκοτάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ουρακοτάγκος

ουρακοτάγκος



■ n.
 orangutan





ουραιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 uremia





ουραιμικός

  
  





■ adj
 uremic





ουρακοτάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orangutan





ουρακοτάνγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ουρακοτάγκος

ουρακοτάγκος



■ n.
 orangutan





ουραλοαλταϊκός




 Ural-Altaic





ουρανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sky blue





ουρανί

  
  





■ n.
 sky blue

ουρανής



■ adj
 sky blue





Ουρανία

  
  


/u.ɾaˈni.a/



■ name



1 
Urania, muse of astronomy and astrology.



2 
a female given name from Ancient Greek






ουρανίσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 palate, roof of the mouth





ουρανικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uranikoˈpi.i.si/



■ n.
 palatalization





ουρανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
palatal



2 
related to uranium






ουρανοξύστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skyscraper





Ουρανός

  
  
  
  
  
  
  


/u.raˈnos/



■ name
 Uranus





ουρανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/u.ɾaˈnos/



■ n.



1 
sky



2 
roof, canopy



3 
firmament, heaven, heavens



4 
(astronomy): Uranus






ουρανύλιο




 uranyl





Ουραρτού




 Urartu





Ουρβανός




 Urban





ουρηθροσκοπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urethroscopy





ουρηθροσκόπηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urethroscopy





ουρηθροσκόπιο




 urethroscope





ουρητήριο




 urinal





Ουριήλ




 Uriel





ουρική αρθρίτιδα

  
  





■ n.
 gout, podagra





ουρικός




 urinary





ουρλιάζω

  
  
  
  





■ v.



1 
to yell, scream



2 
to howl
 (animal)






ουρλιαχτό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
howl
 (esp. animal, wind)



2 
cry, yell






ουρλιαχτό ζώου




 roaring





ουροβόρος




 ouroboros





ουροδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bedpan, bed urinal





ουροδόχος κύστη

  
  
  
  
  





■ n.
 urinary bladder





ουροθήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urothelium





ουρολιθίαση

  
  





■ n.
 urolithiasis





ουρολόγος




 urologist





ουροσκοπία

  
  





■ n.
 uroscopy





Ουρουγουάη

  
  
  


/u.ɾu.ɣuˈa.i/



■ name
 Uruguay





Ουρουγουανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουανός



■ n.
 Uruguayan





Ουρουγουανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουανή



■ n.
 Uruguayan





Ουρουγουαϊνή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ουρουγουανή

Ουρουγουανή



■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουανός



■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουαϊνός



■ n.
 alternative form of Ουρουγουανός





Ουρουγουαϊνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ουρουγουανός

Ουρουγουανή



■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουανός



■ n.
 Uruguayan

Ουρουγουαϊνή



■ n.
 alternative form of Ουρουγουανή





Ουρούμτσι




 Ürümqi





Ουρσούλα




 Ursula





ουρόλιθος

  
  





■ n.
 urolith





ουρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uˈro/



■ v.
 to urinate





ους

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ear


■ pron
 οὕς (hoús, “them”) accusative masculine plural of ὅς

αισώπειος



■ adj
 Aesopian, Aesop's





ουσ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ουσιαστικό

ουσιαστικό
[usiastiˈkɔ]



■ n.
 noun, substantive





ουσάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hussar





ουσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/uˈsi.a/



■ n.



1 
being



2 
substance



3 
meaning, sense



4 
essence






ουσίες

  
  





■ n.
 drugs

ουσία
/uˈsi.a/



■ n.



1 
being



2 
substance



3 
meaning, sense



4 
essence






ουσιαστικά

  
  





■ adv



1 
essentially



2 
substantially



3 
substantively


ουσιαστικό
[usiastiˈkɔ]



■ n.
 noun, substantive

ουσιαστικός



■ adj



1 
substantial, real
 (true, actual)



2 
essential
 (necessary)






ουσιαστικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/u.si.a.sti.ko.ˈpi.i.si/



■ n.
 nominalization, substantivization





ουσιαστικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to substantivise, nominalise (UK), substantivize, nominalize





ουσιαστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[usiastiˈkɔ]



■ n.
 noun, substantive

ουσιαστικός



■ adj



1 
substantial, real
 (true, actual)



2 
essential
 (necessary)






ουσιαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
substantial, real
 (true, actual)



2 
essential
 (necessary)






ουσιοκρατία




 essentialism





ουσιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
essential
 (of the essence)



2 
substantial, material



■ n.



1 
material, substance



2 
essential
 (a necessary thing)






Ουσκουντάρ




 Uskudar





ουστ

  
  


/ˈust/



■ intj
 shoo





Ουταράχαντ




 Uttarakhand





ουτοπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 utopia





ουτοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 utopian, visionary





ουτοπικός σοσιαλισμός




 utopian socialism





Ουτρέχτη




 Utrecht





ουφ




 phew





Ουφά

  





■ name
 Ufa





ουφολογία

  
  
  
  





■ n.
 ufology





ουφολογικός




 ufological





ουφολόγος




 ufologist





ουχρονία




 uchronia





Ουψάλα




 Uppsala





οφείλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈfi.lo/



■ v.



1 
to owe



2 
to be obliged to






οφειλέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.fiˈle.tis/



■ n.
 debtor

οφειλέτρια



■ n.
 debtor





οφειλέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 debtor

οφειλέτης
/o.fiˈle.tis/



■ n.
 debtor





οφειλόμενος




 reasonable





Οφηλία

  





■ name
 Ophelia





οφθαλμίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oculist (US), ophthalmologist





οφθαλμίδιο




 eye





οφθαλμαπάτη

  
  
  
  
  
  


/o.fθal.maˈpa.ti/



■ n.
 optical illusion, mirage





οφθαλμικός κόγχος




 eye socket





οφθαλμοκινητικός

  
  





■ adj
 oculomotor





οφθαλμοκινητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oculomotion





οφθαλμοπόρνος




 peeping tom





οφθαλμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.fθalˈmos/



■ n.



1 
eye



2 
bud, eye
 (of a plant's shoot or flower)






οφιοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.fi.o.iˈðis/



■ adj
 snakelike, ophidian, anguineous, serpentine, sinuous, meandering





οφιολογία

  
  
  
  





■ n.
 ophiology





Οφιούχος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Ophiuchus





Οφιόταυρος




 Ophiotaurus





οφσάιντ

  
  


/ˈofsaid/



■ n.
 offside





Οχάιο

  


/oˈxa.i.o/



■ name
 Ohio





οχι

  
  





■ adv
 misspelling of όχι

όχι
[ˈo̞çi]



■ adv



1 
no, not
 (negation)



2 
not, in elliptical clauses



■ intj
 no


■ n.
 no





οχιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
adder, viper



2 
an evil, cunning person






οχλαγωγία







1 
turmoil



2 
brouhaha






οχλοκρατία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ochlocracy, mob rule, mobocracy





Οχοτσκική Θάλασσα




 Sea of Okhotsk





οχούμαι




 transport





Οχρίδα




 Ohrid





οχτάγωνο




 octagon





οχτάγωνος




 octagonal

οκτάγωνος
/oˈkta.ɣo.nos/



■ adj
 octagonal, octangular





οχτάδα




 octet





οχτακοσιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of οκτακοσιοστός (oktakosiostós)

οκτακοσιοστός



■ adj
 eight hundredth





οχτακόσα

  
  





■ num
 alternative form of οκτακόσια

οκτακόσια
/oktaˈkosça/



■ num
 eight hundred





οχτακόσια

  
  





■ num
 alternative form of οκτακόσια

οκτακόσια
/oktaˈkosça/



■ num
 eight hundred





οχταπόδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χταπόδι

χταπόδι



■ n.
 octopus





οχτώ

  
  
  
  


/oˈxto/



■ num
 alternative spelling of οκτώ (októ)

οκτώ
/oˈkto/



■ num
 eight, 8





οχυρό







1 
stronghold



2 
stronghold



3 
bunker






οχύρωμα




 fortification





οχύρωση




 fortification





οψιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of οψιδιανός

οψιδιανός



■ n.
 obsidian





οψιγενής




 posthumous





οψιδιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obsidian





Ούαρος




 Varus





Ούγγρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Hungarian





Ούγος




 Hugh





ούζο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈu.zo/



■ n.
 ouzo





ούλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈulo/



■ n.
 gingiva, gum

ούλος



■ adj
 alternative form of όλος

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






ούλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of όλος

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






Ούμπρια




 Umbria





Ούννος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Hun





Ούντινε




 Udine





ούπα

  
  





■ n.
 wall plug (UK), screw anchor





ούπατ




 wall plug





ούρα

  
  





■ n.
 urine

ούρο



■ n.
 urine





ούρηση




 urination





ούριος




 following





ούρλιασμα




 howl





Ούρντου




 Urdu





ούρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 urine





ούρος




 aurochs





Ούρσουλα




 Ursula





Ούταρ Πραντές




 Uttar Pradesh





ούτε

  
  


/ˈu.te/



■ conj



1 
neither, nor



2 
neither … nor



3 
nor even, not even






ούτε γάτα ούτε ζημιά

  
  


/ˈu.te ˈɣa.ta ˈu.te ziˈmɲa/



■ adv
 as if nothing had happened





ούτι




 oud





ούτια




 oud





ούτος

  
  





■ pron
 he





Ούτταρ Πραντές




 Uttar Pradesh





ούτω

  
  


/ˈu.to/



■ adv
 alternative form of ούτως (oútos)

ούτως
/ˈutos/



■ adv
 thus, so, like this, like that





ούτως

  
  
  
  
  


/ˈutos/



■ adv
 thus, so, like this, like that





ούτως ή άλλως

  
  


/ˈutos i ˈalos/



■ adv
 one way or another





ούφο

  
  


/ˈu.fo/



■ n.
 UFO, an unidentified flying object





Ο’Μάλεϊ




 O'Malley





Ο’Μάλι




 O'Malley








[bookmark: defs50]

π

  
  





■ character
 The lower case letter pi

Π



■ character
 The uppercase letter pi

ϖ



■ character
 Rare variant of the lower case letter pi





Π

  
  





■ character
 The uppercase letter pi

π



■ character
 The lower case letter pi

ϖ



■ character
 Rare variant of the lower case letter pi





ϖ

  
  
  





■ character
 Rare variant of the lower case letter pi





π.Κ.Ε




 BCE





π.Κ.Ε.

  
  





■ adv
 BCE, initialism of προ Κοινής Εποχής





π.μ




 a.m.





π.μ.

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 abbreviation of προ μεσημβρίας (pro mesimvrías)

προ μεσημβρίας



■ adv
 ante meridiem, before noon





Π.Μ.

  





■ adv
 alternative form of π.μ.

π.μ.



■ adv
 abbreviation of προ μεσημβρίας (pro mesimvrías)

προ μεσημβρίας



■ adv
 ante meridiem, before noon





π.Χ




 BC





π.χ




 e.g.





π.χ.

  
  
  
  
  


[ˈpiˈçi]



■ phrase
 e.g., for example





π.Χ.

  
  
  
  
  





■ adv
 B.C., BC, initialism of προ Χριστού





π΄




■ num
 alternative form of Π΄

Π΄



■ num
 The Greek numeral representing the number eighty





Π΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eighty





πά

  
  





■ adv
 alternative form of απά

απά



■ adv
 on





πάγγραμμα




 pangram





πάγκαλος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 very nice





πάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaŋɡos/



■ n.



1 
shop counter



2 
workbench



3 
bench
 (long seat)



4 
booth, stall






πάγκρεας

  
  
  
  
  


/ˈpaŋɡɾeas/



■ n.
 pancreas





πάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaɣos/



■ n.



1 
ice
 (frozen water)



2 
cold person, unfriendly person
 (derogatory, one metaphorically cold like ice)






πάγουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hermit crab



2 
crab
 (colloquial)






πάγωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.ɣo.ma/



■ n.



1 
freezing
 (the act or process whereby something becomes frozen)



2 
freeze
 (a halt of a regular operation; a prevention of change or movement)



3 
freeze
 (a block on recruitment, pay increases, etc.)






Πάδος




 Po





πάθη




 passion

πάθος
/ˈpa.θo̞s/



■ n.



1 
pathos



2 
empathy



3 
disease, misfortune, suffering, loss, grief



4 
passion, affection



5 
animosity



6 
grudge



7 
occurrence, accident






πάθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 disease, malady





πάθος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.θo̞s/



■ n.



1 
pathos



2 
empathy



3 
disease, misfortune, suffering, loss, grief



4 
passion, affection



5 
animosity



6 
grudge



7 
occurrence, accident






Πάιπερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Piper





πάκτωση




 tenancy





πάλη

  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈpali]



■ n.



1 
wrestling



2 
fight, struggle






πάλη βραχίονα




 arm wrestling





πάλη των τάξεων




 class struggle





πάλι

  
  


[ˈpali]



■ adv



1 
again



2 
on the other hand



■ n.
 Pali





πάλι καλά

  
  


/ˈpali kaˈla/



■ phrase
 just as well, luckily, good thing (that), thank God





πάλλευκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpalefkos/



■ adj



1 
snow-white, lily-white
 (completely white)



2 
immaculate, undefiled, unsullied
 (morally clear and pure)






πάλλομαι




 leap





Πάλμερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Palmer





πάλσαρ

  
  
  
  
  





■ n.
 pulsar





πάμε

  
  
  
  





■ v.



1 
action



2 
let's go


πάω
/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πάμμαυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpamavɾos/



■ adj



1 
completely black, all black



2 
jet-black, pitch-black
 (extremely black)






πάμφθηνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaɱ.fθi.nos/



■ adj
 dirt cheap, very cheap





πάμφτωχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaɱ.fto.xos/



■ adj
 poor as a church mouse

φτωχός



■ adj



1 
poor
 (without sufficient money)



2 
poor, cheap
 (costing little, of bad quality)



3 
the poor






πάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nappy (UK), diaper





πάνα μιας χρήσης




 disposable diaper





Πάνας

  
  
  





■ name



1 
Pan, Greek god of nature.



2 
Pan, the innermost moon of Saturn.






Πάνδαρος




 Pandarus





πάνεθνος




 omniracial





πάνελ

  
  
  
  
  





■ n.



1 
panel, committee



2 
panel






πάνθεο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πάνθεον

πάνθεον



■ n.
 pantheon





πάνθεον

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pantheon





πάνθηρας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 panther





πάνινα παπούτσια

  
  





■ n.



1 
canvas shoes



2 
plimsolls (England), pumps
 (N England)



3 
sandshoes
 (Scotland, Australia, New Zealand)






πάνινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 made from fabric or cloth





Πάνορμος




 Palermo





πάνσοφα

  
  





■ adv
 very wisely, omnisciently

πάνσοφος
/ˈpansofos/



■ adj



1 
omniscient, all-knowing, pansophic



2 
very learned or wise






πάνσοφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpansofos/



■ adj



1 
omniscient, all-knowing, pansophic



2 
very learned or wise






πάντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpan.da/



■ adv
 always


■ n.
 panda


■ n.



1 
side
 (of body)



2 
band


μπάντα
/ˈbanda/



■ n.



1 
side
 (all location senses)



2 
band
 (part of the radio spectrum)



3 
marching band
 (group of instrumental musicians in woodwind and brass families who generally perform outdoors)


πάω
/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


παν



■ n.



1 
the universe



2 
the most important thing



3 
everything
 (usually plural)


πας
/ˈpas/



■ pron



1 
every, any



2 
whole, all


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






Πάντανγκ




 Padang





πάντοτε

  
  





■ adv
 always





πάντως

  
  


/ˈpan.dos/



■ adv
 in any case, at any rate, anyway





πάνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 above, on, up, upstairs





πάνω από το πτώμα μου

  
  





■ phrase
 "over my dead body"





πάνω απ’ όλα




 most of all





πάνω κάτω

  
  
  
  
  
  


/ˈpano ˈkato/



■ adv



1 
all over, everywhere, up and down



2 
confused, muddled, disorderly



3 
roughly, approximately, about, more or less, give or take



4 
from top to bottom






Πάο ντε Ασούκαρ




 Sugarloaf Mountain





πάπαλα

  
  





■ intj
 no more, end





πάπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.pas/



■ n.
 pope





πάπια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
duck
 (aquatic bird)



2 
bed urinal






πάπλωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quilt, duvet





πάππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grandfather

παππούς
/paˈpus/



■ n.



1 
grandfather, grandad, grandpa
 (father of one's parents)



2 
gramps, pops, oldtimer
 (colloquial, to address any old man)






πάπρικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 paprika





πάπυρος







1 
papyrus



2 
papyrus



3 
scroll






πάρα

  
  


/ˈpaɾa/



■ particle
 so, too, very





Πάργα

  
  
  





■ name
 Parga





πάρε δώσε




 give and take





πάρεργο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.ɾeɾ.ɣo/



■ n.



1 
bywork, sideline
 (secondary occupation)



2 
hobby






Πάρης

  
  
  
  





■ name
 Paris





πάριζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaɾiza/



■ n.
 baloney, boloney





Πάρις

  





■ name
 alternative spelling of Πάρης

Πάρης



■ name
 Paris





πάρκινγκ

  
  





■ n.



1 
parking



2 
parking space






πάρκινσον

  
  


/ˈpaɾcinson/



■ n.
 Parkinson's disease, Parkinson’s





πάρκο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaɾ.ko/



■ n.



1 
park



2 
garden






Πάρο




 Paro





πάροδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.ɾo.ðos/



■ n.



1 
byroad, byway, bypass
 (secondary road)



2 
parodos
 (a side entrance to an Ancient Greek theater, affording access to the stage or orchestra)



3 
parodos
 (the ode sung by the chorus as it enters the orchestra, typically following the play's prologue)



4 
passage, passing
 (of time)






Πάρος




 Paros





πάροχος




 provider





πάρτι




 party





πάρτι γενεθλίων




 birthday party





πάρων




 brig





πάσα

  
  





■ pron
 passing

πάσο



■ n.



1 
pass
 (bar dividing a kitchen, where the finished dishes are passed)



2 
pass
 (permission or license to pass)



3 
screw thread



4 
pitch of screw thread


πάω
/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


πας
/ˈpas/



■ pron



1 
every, any



2 
whole, all


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πάση θυσία







1 
no matter what



2 
at all costs






Πάσκα

  





■ n.
 regional, dialectal form of of Πάσχα

Πάσχα
/ˈpa.sxa/



■ name



1 
Easter



2 
Passover






πάσο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pass
 (bar dividing a kitchen, where the finished dishes are passed)



2 
pass
 (permission or license to pass)



3 
screw thread



4 
pitch of screw thread






πάσπαλη

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πασπάλη

πασπάλη



■ n.
 flour, powder





πάσσαλος







1 
pale



2 
stake



3 
post






πάστα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.sta/



■ n.



1 
layered cake with cream



2 
pasta
 (spaghetti, macaroni, etc)



3 
paste



4 
nature, quality






πάστα φλόρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crostata





πάστορας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Protestant priest, pastor, minister





Πάσχα

  
  
  


/ˈpa.sxa/



■ name



1 
Easter



2 
Passover






Πάσχα των Ιουδαίων

  





■ name
 Passover





πάσχω

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.sxo/



■ v.



1 
to suffer [with από (apó, + accusative) ‘from’]
 (to feel pain or illness)



2 
to suffer
 (to undergo hardship)






πάταξη




 crackdown





πάτερ




 Father





Πάτερ Ημών




 Lord's Prayer





πάτερ φαμίλιας




 paterfamilias





πάτημα




 footing





Πάτμια




 Patmiot





Πάτμιος




 Patmiot





πάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bottom, base



2 
seabed, riverbed, lakebed



3 
bottom, base



4 
of a bottle, container, etc



5 
bottom, base



6 
buttocks



7 
bottom, base



8 
of boot or shoe, insole



9 
bottom
 (of the class, test, etc)






Πάτρα

  
  
  


/ˈpatɾa/



■ name
 Patras





Πάτρικ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Patrick





Πάτροκλος




 Patroclus





πάτρονας




 patron





πάτσι

  
  





■ adv
 quits, even





πάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
floor of a room, elevator etc.



2 
floor of a building



3 
wooden floor of a room
 (colloquial)






Πάφος




 Paphos





πάχνη

  
  
  
  


/ˈpa.xni/



■ n.
 rime, hoarfrost





πάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thickness



2 
corpulence, fatness






πάψε informal (pápse)




 shut up





πάψτε και σταματήστε




 cease and desist





πάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πάω βόλτα




 stroll





πάω γυρεύοντας




 ask for it





πάω πάσο




 pass





Πέγια




 Peja





πέδη




 brake





πέδικλο




 hobble





πέδιλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpeðilo/



■ n.



1 
sandal, open shoe.



2 
flipper



3 
pedal especially its flattened end.



4 
base of spread footing






Πέιτζ

  





■ name



1 
a transliteration of the English surname Page or Paige



2 
a transliteration of the English female given name Paige






πέλαγο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πέλαγος

πέλαγος



■ n.
 sea





πέλαγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sea





πέλαο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πέλαγος

πέλαγος



■ n.
 sea





πέλεκυς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
battle axe, double-headed axe



2 
a force that punishes severely






πέλμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sole





πέμπομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpem.bo.me/



■ v.
 to be sent

πέμπω
/ˈpem.bo/



■ v.
 to send





Πέμπτη

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpem.pti/



■ n.
 Thursday





πέμπτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpem.pti/



■ n.
 fifth as in fifth form, gear, grade. etc; overdrive gear.

πέμπτος
/ˈpemptos/



■ adj
 fifth





πέμπτη φάλαγγα




 fifth column





πέμπτο

  
  





■ adj
 fifth

πέμπτος
/ˈpemptos/



■ adj
 fifth





πέμπτον

  
  





■ adv
 fifthly





πέμπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpemptos/



■ adj
 fifth





πέμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpem.bo/



■ v.
 to send

αποπέμπομαι
/a.poˈpem.bo.me/



■ v.
 to be dismissed

πέμπομαι
/ˈpem.bo.me/



■ v.
 to be sent





πένα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πέννα

πέννα



■ n.



1 
plectrum
 (for playing guitar, bouzouki, etc)



2 
pen nib



3 
penny
 (subdivision of English pound)






πέναλτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 penalty





πέναλτυ

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πέναλτι

πέναλτι



■ n.
 penalty





Πένζα




 Penza





πένης




 pauper





πένθιμος







1 
funereal



2 
mournful






πένθος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mourning, grief, bereavement
 (personal)



2 
mourning
 (clothing and other signs of bereavement)



3 
mourning
 (period of public respect paying)






πέννα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plectrum
 (for playing guitar, bouzouki, etc)



2 
pen nib



3 
penny
 (subdivision of English pound)






Πέννινα

  
  
  





■ name
 Pennines, Pennine Hills





πένσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpen.sa/



■ n.



1 
Linesman's or screw pliers



2 
pleat, tuck






πένταθλο




 pentathlon





πέντε

  
  


[ˈpe̞(n)de̞]



■ num
 five, 5





πέντε αισθήσεις




 five senses





πέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpeos/



■ n.
 penis





πέπλο




 veil





πέπλος




 veil





Πέπσι κόλα




 Pepsi





πέπων

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of πεπόνι

πεπόνι



■ n.
 melon





πέρα

  
  
  
  
  





■ adv
 beyond





πέρα για πέρα







1 
out-and-out



2 
well and truly






πέρα δώθε

  
  
  
  
  
  


/ˈpeɾaˈðoθe/



■ adv
 to and fro





πέραν

  
  





■ adv



1 
beyond



2 
alternative form of πέρα
 (péra)


πέρα



■ adv
 beyond





πέραν πάσης αμφιβολίας




 beyond a reasonable doubt





πέραν του δέοντος




 supererogatory





πέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpe.ɾas/



■ n.
 end





πέρασμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
passage, passing
 (of time, weather, illness, events)



2 
passage, leg
 (part of a journey)



3 
passing, threading
 (ring on finger, thread through a needle)






πέργκολα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpeɾ.ɡo.la/



■ n.



1 
pergola



2 
arbour (UK), arbor
 (US)






πέργολα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πέργκολα

πέργκολα
/ˈpeɾ.ɡo.la/



■ n.



1 
pergola



2 
arbour (UK), arbor
 (US)






πέρδικα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 partridge





πέρδομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpeɾðome/



■ v.
 to flatulate, break wind, pass wind





Πέρθ

  





■ name
 Perth





πέριξ

  
  


/ˈpe.riks/



■ adv
 around, near, about


■ prep
 around, near, about





πέρκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perch





Πέρμια




 Permian





Πέρμιο

  
  





■ name
 Permian





πέρμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Permian





πέρνα το αλάτι




 please pass the salt





Πέρσης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A Persian man

Περσίδα



■ n.
 A Persian woman





πέρσι

  
  





■ adv
 alternative form of πέρυσι

πέρυσι



■ adv
 last year





Πέρσι

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Percy





πέρυσι

  
  
  
  
  





■ adv
 last year





Πέσαχ

  


/ˈpesax/



■ name
 Passover





πέσει

  
  





■ v.
 tumble

πέφτω
/ˈpe.fto/



■ v.



1 
to fall, fall off, drop



2 
to hang



3 
to come down






πέσο




 peso





πέστο

  
  





■ n.
 pesto





πέστροφα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 trout





πέταγμα




 fly





πέταλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
horseshoe



2 
petal



3 
U-shaped road






πέταμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpetaɣma/



■ n.
 throwing out, throwing away





πέτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lapel





πέτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rock, stone
 (mass or fragments)



2 
rock
 (something hard and stable)



3 
rock
 (rocky hazard)






Πέτρα




 Petra





πέτρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpe.tɾi.nos/



■ adj



1 
of stone, of rock



2 
stone






Πέτρος

  
  
  
  
  


/ˈpetɾos/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Peter



2 
Any of the religious figures named Peter in the Bible, in particular the apostle of Jesus.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 29 June.






Πέτρου

  





■ name
 Peterson

Πέτρος
/ˈpetɾos/



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Peter



2 
Any of the religious figures named Peter in the Bible, in particular the apostle of Jesus.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 29 June.






πέτρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rock





πέτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpe.t͡sa/



■ n.



1 
rind



2 
skin, crust
 (on baked dish)






πέττεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petteia





πέφτει χαλάζι




 hail





πέφτουλας

  
  
  
  
  
  





■ n.
 a player, a seducer





πέφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpe.fto/



■ v.



1 
to fall, fall off, drop



2 
to hang



3 
to come down






πέφτω απ' τα σύννεφα

  
  
  
  





■ phrase
 come down to earth





πέφτω μπρούμυτα




 prostrate





πέψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 digestion





Πήγασος




 Pegasus





πήδημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bound, leap, jump



2 
sexual intercourse
 (colloquial)






πήζω




 set





πήκτωμα




 gel





Πήλιο




 Pelion





πήξη




 freezing





Πήτερ




 Peter





πήχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.çis/



■ n.



1 
forearm



2 
cubit



3 
bar
 (in high jump)






πήχυς

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of πήχης

πήχης
/ˈpi.çis/



■ n.



1 
forearm



2 
cubit



3 
bar
 (in high jump)






πίεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pressure



2 
pressure, stress
 (mental)






πίεση αίματος

  
  
  
  





■ n.
 blood pressure





πίεση του αίματος

  
  
  
  





■ n.
 blood pressure





Πίζα




 Pisa





πίθηκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ape, monkey



2 
an uncivilised person






πίθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpiθos/



■ n.



1 
large jar, cask



2 
(for monotonous, impossible tasks) the jar of the Daughters of Danaus






Πίκατσου




 Pikachu





πίκλα




 pickle





πίκολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.ko.lo/



■ n.
 piccolo





πίκρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bitterness



2 
bitterness, embitterment, gall, sadness






πίλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hat, cap





Πίλσεν




 Pilsen





πίνακας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
table of values, chart, diagram



2 
blackboard, chalkboard, dry erase board, whiteboard



3 
dashboard



4 
matrix



5 
painting






πίνακας Ouija




 Ouija





πίνακας αληθείας




 truth table





πίνακας γειτνίασης




 adjacency matrix





πίνακας πνευμάτων




 Ouija





Πίνδος




 Pindus





πίντα




 pint





πίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.no/



■ v.



1 
to drink
 (water, coffee, beers, etc)



2 
to toast
 (drink to someone's health)



3 
to drink
 (to be a drinker of alcoholic drinks)



4 
to smoke tobacco, use drugs
 (colloquial)






πίπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpipa/



■ n.



1 
tobacco pipe
 (used for inhaling the smoke of burning tobacco)



2 
blowjob, head
 (colloquial vulgar, act of fellatio)






πίπα της ειρήνης




 peace pipe





πίσον

  
  
  
  


/ˈpison/



■ n.
 the plant Pisum sativum, pea





πίσσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.sa/



■ n.



1 
tar, pitch, coal tar



2 
black



3 
thrush






πίστα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
piste



2 
ice rink



3 
circus ring



4 
dance floor



5 
racecourse, race track



6 
track, player track
 (e.g., the looping track of spaces used for advancement in some board games)






πίστη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.sti/



■ n.
 faith, creed, belief





πίστομα

  
  





■ adv
 alternative form of απίστομα

απίστομα



■ adv
 prone, face down





πίστωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 credit





πίσω

  
  


/ˈpiso/



■ adv
 behind, back





πίσω από




 behind





πίσω αυλή




 backyard





πίσω φωνήεν




 back vowel





πίσω όψη




 verso





πίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.ta/



■ n.



1 
pita, pie
 (type of pastry, flat unleavened bread usually used for making pies)



2 
pie
 (expressing a whole available for distribution)



3 
very drunk, stoned
 (slang)






Πίτερ




 Peter





πίτουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bran





πίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.t͡sa/



■ n.
 pizza





πα πα




 quack





Πα-ντε-Καλαί

  





■ name
 Pas-de-Calais





ΠΑ.ΣΟ.Κ

  


/paˈsok/



■ name
 alternative form of ΠΑΣΟΚ

Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα



■ name
 Panhellenic Socialist Movement, PASOK

ΠΑΣΟΚ
/paˈsok/



■ name
 acronym of Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα (Panellínio Sosialistikó Kínima) PASOK, Panhellenic Socialist Movement





παίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to play
 (with toys, to have fun)



2 
to play



3 
to play



4 
to act, play



5 
to gamble, play, bet



6 
to play, fiddle, fidget



7 
to play, move
 (a game, a card, a piece, etc)






παίζω ζάρια




 dice





παίζω με




 toy with





παίκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 player, sportsman

παίκτρια



■ n.
 player, sportswoman

παίχτρια



■ n.
 alternative form of παίκτρια (paíktria)





παίκτης του μπάσκετ




 basketball player





παίκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 player, sportswoman

παίκτης



■ n.
 player, sportsman

παίχτης



■ n.
 alternative form of παίκτης (paíktis)





παίκτρια του μπάσκετ




 basketball player





παίρνεις

  
  





■ v.
 what you see is what you get

παίρνω
/ˈper.no/



■ v.



1 
to take, get, move



2 
to gain



3 
to call (someone)
 (on the telephone)






παίρνετε κάποια φάρμακα




 are you taking any medications





παίρνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be taken

παίρνω
/ˈper.no/



■ v.



1 
to take, get, move



2 
to gain



3 
to call (someone)
 (on the telephone)






παίρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈper.no/



■ v.



1 
to take, get, move



2 
to gain



3 
to call (someone)
 (on the telephone)


παίρνομαι



■ v.
 to be taken





παίρνω έναν υπνάκο




 snooze





παίρνω αίμα




 bleed





παίρνω απόφαση




 make a decision





παίρνω διαζύγιο




 divorce





παίρνω είδηση




 get wind of





παίρνω μέρος







1 
take part



2 
partake






παίρνω με τ' αβγά

  
  
  
  





■ v.



1 
to egg
 (to throw eggs at someone or something)



2 
to disapprove strongly






παίρνω μερίδιο







1 
take part



2 
partake






παίρνω πίπα

  
  


/ˈperno ˈpipa/



■ v.
 to fellate, blow, give head





παίρνω συνέντευξη




 interview





παίρνω τηλέφωνο







1 
call



2 
phone






παίρνω την πρωτοβουλία




 take the liberty





παίρνω το θάρρος




 take the liberty





παίρνω τοις μετρητοίς




 take at face value





παίρνω χαμπάρι

  
  
  


/ˈpeɾno xaˈbaɾi/



■ v.



1 
to get wind of
 (to hear or learn about)



2 
to notice, be wise to
 (to understand or realise something)






παίχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παίκτης (paíktis)

κάμποσος



■ adj
 enough, sufficient

καμπόσος



■ adj
 alternative form of κάμποσος

παίκτης



■ n.
 player, sportsman

παίκτρια



■ n.
 player, sportswoman

παίχτρια



■ n.
 alternative form of παίκτρια (paíktria)





παίχτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παίκτρια (paíktria)

παίκτης



■ n.
 player, sportsman

παίκτρια



■ n.
 player, sportswoman

παίχτης



■ n.
 alternative form of παίκτης (paíktis)





Παβία

  
  





■ name
 Pavia





παγάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 ice cube





παγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trap, gin trap, snare





παγίδα της φτώχιας




 poverty trap





παγίδευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʝi.ðef.si/



■ n.
 trapping, ensnaring, entrapment





παγίωση




 consolidation





παγανισμός




 paganism





Παγασές

  
  
  
  


/pa.ɣaˈses/



■ name
 Pagasae, ancient city-state of Thessaly, a contemporary suburb and former name of the municipality of Βόλος





παγγένεση




 pangenesis





Παγγαία

  
  
  





■ name
 Pangaea





παγγενεσία




 pangenesis





παγερός




 chilly





παγετωνικός




 glacial





παγετός




 frost





παγετώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glacier





παγιδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to trap, ensnare



2 
to frame, fit up, falsely incriminate






παγιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ʝiˈo.no/



■ v.
 to consolidate, to establish, to fix, to solidify





Παγκ




 Pag





παγκάκι

  
  
  
  


/paŋˈɡaci/



■ n.
 bench

πάγκος
/ˈpaŋɡos/



■ n.



1 
shop counter



2 
workbench



3 
bench
 (long seat)



4 
booth, stall






παγκοσμίως

  
  


/paŋ.ɡoˈzmi.os/



■ adv
 globally, worldwide, all over the world





παγκοσμιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paŋ.ɡo.zmi.oˈpi.isi/



■ n.
 globalisation (UK), globalization





παγκράτιο

  
  
  
  





■ n.
 pankration





Παγκράτιος




 Pancras





παγκυτοπενία




 pancytopenia





παγκυτταροπενία




 pancytopenia





παγκόσμια

  
  





■ adv
 globally, all over the world

παγκόσμιος
/paŋˈɡo.zmi.os/



■ adj
 global, worldwide, universal, world





παγκόσμια θέρμανση




 global warming





παγκόσμιας θέσης




 world-class





παγκόσμιας φήμης




 world-class





Παγκόσμιο Κέντρο Εμπορίου




 Twin Towers





παγκόσμιο κύπελλο




 world cup





Παγκόσμιο Σύστημα Θεσιθεσίας







1 
Global Positioning System



2 
global positioning system






παγκόσμιο χωριό




 global village





παγκόσμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paŋˈɡo.zmi.os/



■ adj
 global, worldwide, universal, world





Παγκόσμιος Ιστός

  


[paŋˈɡɔzmiɔs iˈstɔs]



■ name
 The World Wide Web





Παγκόσμιος Νότος




 Global South





Παγκόσμιος Οργανισμός Εμπορίου




 World Trade Organization





παγκόσμιος πόλεμος




 world war





παγοβούτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Gavia immer : great northern diver (UK), common loon





παγοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ice skating





παγοδρόμιο




 ice rink





παγοδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɣoˈðɾo.mos/



■ n.
 ice skater, skater





παγοθραυστικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 icebreaker





παγοθραυστικό πλοίο




 icebreaker





παγοθραύστης




 icebreaker





παγοκρύσταλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 icicle





παγοκύστη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ice pack





παγοπέδιλο




 skate





παγοπώλης




 iceman





παγούρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flask



2 
water bottle (UK), canteen
 (US)






παγωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɣoˈme.nos/



■ v.



1 
iced, chilled



2 
frosty


παγώνω
/paˈɣo.no/



■ v.
 to freeze





παγωμένος καφές




 iced coffee





παγωνιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/paɣoˈɲa/



■ n.
 frost, freeze





παγωτατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɣotaˈdzis/



■ n.
 ice cream vendor, ice cream man





παγωτατζίδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ice cream parlor (US), ice cream parlour





παγωτιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/paɣoˈtçeɾa/



■ n.
 ice cream maker





παγωτομηχανή




 ice cream maker





παγωτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ice cream





παγωτό χωνάκι







1 
ice cream



2 
ice cream cone






παγόβουνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 iceberg





παγόδα




 pagoda





παγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παγώνι

παγώνι



■ n.
 peacock, peahen





παγώνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peacock, peahen





παγώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɣo.no/



■ v.
 to freeze





παζάρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haggling, bargaining, negotiation over price, etc





παζάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈza.ɾi/



■ n.



1 
an open market
 (organised, often periodic, trading event)



2 
market place



3 
negotiation, haggling, bargaining






παζαρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.zaˈɾe.vo/



■ v.
 to haggle, bargain





παζλ

  
  





■ n.



1 
puzzle



2 
jigsaw puzzle






παθαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈθeno/



■ v.



1 
to happen to
 (something negative)



2 
to be afflicted, suffer
 (something medical and negative)



3 
to be overcome
 (with an intense emotion, such as love, lust, etc)



4 
to be astounded, be flabbergasted
 (colloquial, be intensely shocked)






παθαίνω αμόκ

  
  





■ v.
 to run amok, run amuck





παθαίνω μαρασμό




 wither





παθητική




 passive





παθητική φωνή




 passive voice





παθητικοεπιθετικός




 passive-aggressive





παθητικό




 liabilities





παθητικός







1 
pathetic



2 
receptive






παθιασμένος




 passionate





παθογένεση




 pathogenesis





παθογνωμονικός




 pathognomonic





παθογόνος




 pathogen





παθολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pathology





παθολογική ανατομία




 pathology





παθολογοανατόμος




 pathologist





παθολόγος




 internist





παθός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 someone who experienced, suffered or underwent something





παΐδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rib





παιάνας




 paean





παιδάκι

  
  
  
  
  


/peˈða.ci/



■ n.
 a small child (diminutive of παιδί





παιδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈði/



■ n.
 child, kid





παιδί της μεταπολίτευσης




 baby boomer





παιδί της χιλιετίας




 millennial





παιδί του σωλήνα




 test tube baby





παιδί-θαύμα




 child prodigy





παιδίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pediatrician (US), paediatrician





παιδαγωγία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pedagogy





παιδαγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 educational, of education, pedagogical





παιδαγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
educationalist



2 
guide, guru






παιδαγώγηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 education, erudition, learning





παιδαριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peðariˈoðis/



■ adj



1 
childish



2 
puerile, naive






παιδεία

  
  
  
  
  





■ n.



1 
education
 (the teaching and training of the child, compare with εκπαίδευση)



2 
learning, culture






παιδεράστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 paedophile (UK); pedophile (US); pædophile

παιδεραστής



■ n.



1 
pedophile



2 
pederast






παιδεραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pedophile



2 
pederast


παιδεράστρια



■ n.
 paedophile (UK); pedophile (US); pædophile





παιδεραστία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ðe.ɾasˈti.a/



■ n.



1 
pederasty



2 
sodomy






παιδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/peˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to be pestered, chastened



2 
to be trying hard


παιδεύω
/peˈðe.vo/



■ v.



1 
to harass, pester, chasten



2 
to torture



3 
to train






παιδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈðe.vo/



■ v.



1 
to harass, pester, chasten



2 
to torture



3 
to train


παιδεύομαι
/peˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to be pestered, chastened



2 
to be trying hard






παιδιά

  
  
  
  


/peðiˈa/



■ n.
 childish play, fun, sport, game

παιδί
/peˈði/



■ n.
 child, kid





παιδιάστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 childish, childlike, immature





παιδικά

  
  





■ adj
 children's items, childrenswear, toys


■ adv



1 
in a child's manner



2 
childishly


παιδικός



■ adj



1 
belonging or referring to a child, children's



2 
childish






παιδική εργασία




 child labour





παιδική ηλικία




 childhood





παιδική χαρά

  
  





■ n.
 playground





παιδικόν

  
  





■ adj
 Katharevousa form of παιδικό

παιδικός



■ adj



1 
belonging or referring to a child, children's



2 
childish






παιδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
belonging or referring to a child, children's



2 
childish






παιδικός φίλος




 childhood friend





παιδοβούβαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peðoˈvuvalo/



■ n.
 alternative form of παιδοβούβαλος

παιδοβούβαλος
/pe.ðoˈvu.va.los/



■ n.



1 
fat child



2 
fat man






παιδοβούβαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ðoˈvu.va.los/



■ n.



1 
fat child



2 
fat man






παιδοδοντίατρος




 pedodontist





παιδοκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 infanticide, pedicide





παιδομάζωμα




 devshirme





παιδοφιλία




 pedophilia





παιδοφῐ́λης




 pedophile





παιδότοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈðotopos/



■ n.
 playground





παινεύω




 compliment

επαινώ
/e.peˈno/



■ v.
 to praise, compliment





παιχνίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pe̞xˈniði]



■ n.



1 
toy



2 
game, match



3 
television game show



4 
trick, deceit






παιχνίδι μπάλα




 ball game





παιχνίδι υπολογιστών




 computer game





παιχνιδάκι

  
  
  
  





■ n.
 child's play, piece of cake

παιχνίδι
[pe̞xˈniði]



■ n.



1 
toy



2 
game, match



3 
television game show



4 
trick, deceit






παιχνιδίζω




 flirt





παιχνιδιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 playful, sporty





παιχνιδοκονσόλα







1 
video game console



2 
console






παιχνιδομηχανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 video game console





παιχνιδότοπος




 playground





παιωνία




 peony





πακέτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈceto/



■ n.



1 
package
 (a physical container)



2 
package



3 
big disappointment
 (slang)






πακετάρισμα




 package





πακετάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ceˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be packed

πακετάρω
/pa.ceˈta.ɾo/



■ v.
 to packet





πακετάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ceˈta.ɾo/



■ v.
 to packet

πακετάρομαι
/pa.ceˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be packed





Πακιστάν

  


/pa.ciˈstan/



■ name
 Pakistan





πακιστανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ci.sta.niˈkos/



■ adj
 Pakistani





Πακιστανός




 Pakistani





πακτωμένος




 embedded





παλάβρα

  
  
  
  
  
  


/paˈla.vɾa/



■ n.



1 
boastful talk, usually insubstantial
 (empty words)



2 
nonsense talk, hogwash






παλάμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
palm, hand



2 
decimetre






Παλάου

  


/paˈla.u/



■ name
 Palau





παλάτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 palace





Παλέρμο




 Palermo





παλέτα




 palette





παλίμψηστος




 palimpsest





παλίρροια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tide





παλαίμαχος




 veteran





παλαίστρα




 ring





παλαίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈle.stɾi.a/



■ n.
 wrestler

παλαιστής
/pa.leˈstis/



■ n.
 wrestler





παλαβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/palaˈvos/



■ adj
 crazy, foolish, nuts





παλαδίνος




 paladin





παλαιά

  
  
  
  





■ adv
 once

παλαιός



■ adj
 long established, old, former, not modern, worn out





Παλαιά Διαθήκη

  





■ name
 Old Testament





παλαιά νορβηγικά

  
  
  
  





■ n.
 Old Norse





παλαιοαρχαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Paleoarchean





Παλαιοαρχαιοζωικός

  
  
  
  





■ n.
 Paleoarchean





Παλαιοαρχαιωζικός




 Paleoarchean





παλαιοαρχαιωζωικός




 Paleoarchean





Παλαιογενής




 Paleogene





παλαιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 paleography





Παλαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Paleozoic





παλαιοζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Paleozoic





παλαιοκαινικός




 Paleocene





παλαιολιθική

  
  
  
  
  





■ n.
 Paleolithic

παλαιολιθικός



■ adj
 paleolithic, pertaining to the Old Stone Age





Παλαιολιθική




 Paleolithic





παλαιολιθικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 paleolithic, pertaining to the Old Stone Age





παλαιολογισμός




 paleologism





Παλαιολόγος




 Palaeologus





παλαιοντολογία




 paleontology





Παλαιοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Paleoproterozoic





παλαιοπροτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Paleoproterozoic





παλαιοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.le.o.poˈli.o/



■ n.
 antique shop, antique store





παλαιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.leˈstis/



■ n.
 wrestler

παλαίστρια
/paˈle.stɾi.a/



■ n.
 wrestler





Παλαιστίνη

  
  


/pa.leˈsti.ni/



■ name



1 
Palestine, the State of Palestine
 (a country in Western Asia)



2 
Palestine
 (a historical region of Western Asia)






Παλαιστίνια




 Palestinian





Παλαιστίνιος




 Palestinian





παλαιστινιακός




 Palestinian





παλαιό αυτοκίνητο




 jalopy





Παλαιό Καθεστώς




 Ancien Régime





Παλαιό Φάληρο

  
  
  


/paleˈo ˈfaliɾo/



■ name
 Palaio Faliro





Παλαιόκαινος




 Paleocene





παλαιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 long established, old, former, not modern, worn out

παλιός
/paˈʎos/



■ adj



1 
old, former, long established, not modern



2 
worn out
 (of objects)



3 
long established, with long experience (especially in a profession)
 (of people)






Παλαιός Κόσμος




 Old World





Παλαιός των Ημερών




 Ancient of Days





παλαμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.laˈmaɾi/



■ n.



1 
mooring rope



2 
penis
 (colloquial vulgar)






παλαμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.laˈmi.ða/



■ n.
 Atlantic bonito





παλαϊκή γλώσσα




 Palaic





παλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈle.vo/



■ v.



1 
to fight
 (to engage in physical combat)



2 
to wrestle
 (to contend, with an opponent, by grappling and attempting to throw, immobilize or otherwise defeat him)



3 
to fight, to struggle, to wrestle
 (to strive for or against something)



4 
to be fought over






παλιά

  
  
  
  
  


/paˈʎa/



■ adv



1 
in the old / olden days, back then
 (referring to former times)



2 
for a long time


παλαιά



■ adv
 once

παλαιός



■ adj
 long established, old, former, not modern, worn out

παλιός
/paˈʎos/



■ adj



1 
old, former, long established, not modern



2 
worn out
 (of objects)



3 
long established, with long experience (especially in a profession)
 (of people)






παλιά αριστοκρατία




 vieux riche





παλιά ευγενής τάξη




 vieux riche





παλιά φρουρά




 old guard





παλιάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʎanθɾopos/



■ n.
 jerk, jackass, douchebag, dick, douche





παλιάτσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʎatsos/



■ n.



1 
clown
 (performance artist associated with the circus)



2 
clown, buffoon, fool
 (person who acts in a silly fashion)






παλιατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paʎaˈdzis/



■ n.
 junk dealer





παλιατζούρα

  
  
  
  
  
  


/paʎaˈd͡zuɾa/



■ n.



1 
old, worn out and useless thing



2 
junk
 (collectively)






παλιατσαρία




 junk





παλιγγενεσία




 palingenesis





παλικάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paliˈkari/



■ n.



1 
boy, young man



2 
brave young man






παλική




 Pali





παλιμπαιδισμός




 dotage





παλινδρομικός




 reciprocating





παλινωδία




 palinode





παλινωδώ




 recant





παλινόρθωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restoration





παλινώνυμο




 retronym





παλιο-




 bloody





παλιογαμιόλης




 motherfucker





παλιογυναίκα




 tramp





παλιοκατάσταση




 predicament





παλιομοδίτης




 old-fashioned





παλιομοδίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 old-fashioned, outdated, out of fashion





παλιοπαπάρας




 motherfucker





παλιούρι




 Christ's thorn





παλιρροιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tidal, related to the tides





παλιρροϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tidal, related to the tides





παλιόγερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʎoʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old asshole, old fart

παλιόγρια
/paˈʎoɣɾia/



■ n.
 old hag, old crone, old fart





παλιόγρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʎoɣɾia/



■ n.
 old hag, old crone, old fart

παλιόγερος
/paˈʎoʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old asshole, old fart





παλιόμουτρο




 rogue





παλιόπαιδο







1 
brat



2 
urchin






παλιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈʎos/



■ adj



1 
old, former, long established, not modern



2 
worn out
 (of objects)



3 
long established, with long experience (especially in a profession)
 (of people)


παλαιός



■ adj
 long established, old, former, not modern, worn out





παλιόφιλος




 bastard





παλλάδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 palladium





Παλλάς




 Pallas





παλλακίδα




 concubine





παλμογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oscilloscope





Παλμυρηνή




 Palmyrena





παλμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pulse, heartbeat, palpitation
 (of the heart)



2 
throb, throbbing



3 
oscillation, vibration






Παλμύρα

  





■ name
 Palmyra





παλούκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stake, pole, pale
 (archaic)



2 
stinker, poser
 (colloquial, difficult problem, test paper, etc)



3 
penis
 (vulgar)






παλτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/palˈto/



■ n.
 coat, overcoat





παμπ

  
  





■ n.
 pub.





παμφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɱˈfaɣos/



■ adj



1 
omnivorous



2 
omnivore






παμψηφία




 unanimity





παμψυχία

  
  
  
  
  





■ n.
 panpsychism





παμψυχισμός

  
  
  
  
  
  
  
  


/pam.psi.çisˈmos/



■ n.
 panpsychism





παν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the universe



2 
the most important thing



3 
everything
 (usually plural)


πάω
/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


πας
/ˈpas/



■ pron



1 
every, any



2 
whole, all


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πανάθεμα

  
  
  
  





■ intj
 dammit!





πανάκεια




 panacea





πανάκριβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈna.kɾi.vos/



■ adj
 very expensive





πανάρχαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 extremely old, very ancient





πανέ

  
  





■ adj
 panéed





πανέλ

  
  





■ n.
 alternative form of πάνελ

πάνελ



■ n.



1 
panel, committee



2 
panel






πανί

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈni/



■ n.



1 
cloth, fabric



2 
sail






πανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fauna





πανίσχυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈni.sçi.ros/



■ adj
 almighty, all-powerful, supremely powerful





Παναγία

  
  
  
  
  
  


/panaˈʝia/



■ name
 Virgin Mary, Holy Mary





Παναγιότατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.na.ʝiˈo.ta.tos/



■ n.
 All Holiness (style of address for the Ecumenical Patriarch of Constantinople and the metropolitan bishop of Thessaloniki)





Παναγιώτα

  
  
  





■ name
 a female given name, the female counterpart of Παναγιώτης





Παναγιώτατος

  
  


/pa.na.ʝi.ˈo.ta.tos/



■ n.
 Katharevousa form of Παναγιότατος

Παναγιότατος
/pa.na.ʝiˈo.ta.tos/



■ n.
 All Holiness (style of address for the Ecumenical Patriarch of Constantinople and the metropolitan bishop of Thessaloniki)





Παναγιώτης

  





■ name
 a male given name





Παναθήναια




 Panathenaea





Παναθηναϊκός

  
  
  
  
  
  
  


/pa.na.θi.na.iˈkos/



■ name



1 
name of a sports club in Athens



2 
a fan of this club
 (also feminine)



3 
for sense "Panathenaic" or "panathenian" see the lowercase παναθηναϊκός
 (panathinaïkós)






πανακότα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 panna cotta





Παναμάς

  
  


/pa.naˈmas/



■ name



1 
Panama
 (a country in Central America)



2 
Panama City
 (the capital and largest city of Panama)






Παναμέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Panamanian

Παναμέζος



■ n.
 Panamanian





Παναμέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Panamanian

Παναμέζα



■ n.
 Panamanian





παναμαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Panamanian





παναμερικανισμός




 Pan-Americanism





πανανθρώπινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.nanˈθɾo.pi.nos/



■ adj
 panhuman, universal





παναραβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pan-Arabism





Παναραβισμός




 pan-Arabism





πανδαιμόνιο

  
  
  
  





■ n.
 pandemonium





πανδημία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pandemic





πανδημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pandemic





πανδοχέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 innkeeper





πανδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inn, guesthouse





Πανδώρα

  
  





■ name



1 
Pandora
 (Character in Greek mythology)



2 
Pandora a moon of Saturn



3 
55 Pandora an asteroid.



4 
a female given name Pandora






πανεθνικός




 omniracial





πανελλήνιο

  
  
  
  


/pa.neˈli.ni.o/



■ n.
 the Greek people, the Greek nation

πανελλήνιος



■ adj
 Panhellenic





Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα

  
  
  
  
  





■ name
 Panhellenic Socialist Movement, PASOK





Πανελλήνιον

  





■ n.



1 
Katharevousa form of Πανελλήνιο
 (Panellínio)



2 
The Panellinion, an advisory body for the Governor of Greece during 1828–29






πανελλήνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Panhellenic





πανελλαδικός




 Panhellenic





πανενθεϊσμός




 panentheism





πανεπιστήμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pa.ne.piˈsti.mi.o]



■ n.
 university





πανεπιστήμιον

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of πανεπιστήμιο

πανεπιστήμιο
[pa.ne.piˈsti.mi.o]



■ n.
 university





πανεπιστημιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ne.pi.sti.mi.aˈkos/



■ adj
 university





πανετόνε




 panettone





πανευρωπαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Pan-European





πανευτυχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ne.ftiˈçis/



■ adj
 overjoyed





πανεύκολα

  
  


/paˈnefkola/



■ adv
 very easily, extremely easily

πανεύκολος
/paˈnefkolos/



■ adj
 very easy, extremely easy





πανεύκολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈnefkolos/



■ adj
 very easy, extremely easy





πανηγυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ni.ʝiˈɾi.zo/



■ v.
 to celebrate





πανηγυρισμός




 jubilation





πανηγύρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paniˈʝiɾi/



■ n.



1 
saint's day, feast day
 (especially in a rural setting and involving prayers, food, song and dancing)



2 
village fair, feast, fete
 (with food, song and dancing)



3 
celebrating, merrymaking, festivities



4 
quarrel, row, fight, rumpus, barney



5 
fair
 (a large market held occasionally, mainly selling agricultural, homemade items and crafts)






πανθεϊσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pan.θe.iˈzmos/



■ n.
 pantheism





πανικοβάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ni.koˈva.lo.me/



■ v.
 to be panic stricken

πανικοβάλλω
/pa.ni.koˈva.lo/



■ v.
 to cause panic





πανικοβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ni.koˈva.lo/



■ v.
 to cause panic

πανικοβάλλομαι
/pa.ni.koˈva.lo.me/



■ v.
 to be panic stricken





πανικόβλητος




 panic-stricken





πανικός




 panic





πανκ

  
  





■ n.



1 
punk, punk rock



2 
punk, punk rock fan






Παννονία




 Pannonia





πανομοιότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
facsimile, replica



2 
autotype, image


πανομοιότυπος



■ adj
 identical





πανομοιότυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 identical





πανοπλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
armour, armor
 (tanks, etc)



2 
suit of armour, armour, armor






πανοπτικό




 panopticon





πανοραμική άποψη




 bird's-eye view





πανοραμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.no.ɾa.miˈkos/



■ adj
 panoramic





πανούκλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plague



2 
disease of pigs



3 
plague
 (of locusts; of Nazis)



4 
troublesome woman






πανούργος







1 
wily



2 
shifty






Πανούργος




 Vixen





πανσέληνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 full moon





πανσές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pansy





πανσιόν

  
  





■ n.
 pension, guesthouse





πανσλαβισμός




 Pan-Slavism





πανσοφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 omniscience





πανσόφως

  
  





■ adv
 very wisely, omnisciently





Παντάναξ

  
  
  
  
  
  


/panˈda.naks/



■ n.
 the King and the Lord of all

Παντάνασσα
/panˈda.na.sa/



■ n.
 the Queen and the Lady of all





Παντάνασσα

  
  
  
  
  


/panˈda.na.sa/



■ n.
 the Queen and the Lady of all

Παντάναξ
/panˈda.naks/



■ n.
 the King and the Lord of all





Παντέν




 Pantin





Πανταζή

  


/pa.daˈzi/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Πανταζής

Πανταζής
/pa.daˈzis/



■ name
 a male surname, Pantazis





Πανταζής

  
  
  
  
  


/pa.daˈzis/



■ name
 a male surname, Pantazis





πανταχού

  
  
  
  
  


/pandaˈxu/



■ adv
 everywhere





πανταχού παρών

  
  
  
  
  
  


/pandaˈxu paˈɾon/



■ adj
 omnipresent, ubiquitous





πανταχούσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απανταχούσα

απανταχούσα



■ n.



1 
encyclical
 (from the patriarchate)



2 
exorbitant bill or invoice






παντελής




 total





παντελονάκι




 shorts





παντελόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pan.deˈlo.ni/



■ n.
 trousers (UK), pants





παντεσπάνι

  
  
  
  
  


/pandeˈspani/



■ n.
 sponge cake, madeira cake, pound cake (US)





παντεϊσμός




 pandeism





Παντζάμπ

  





■ name
 Punjab





παντζάμπι

  
  





■ n.
 Punjabi





Παντζάμπι




 Punjabi





παντζάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/panˈd͡za.ɾi/



■ n.
 beetroot





παντζούρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa(n)ˈd͡zu.ɾi/



■ n.
 shutter





παντογνώστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a person who is all-knowing, omniscient





παντοδυναμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pan.do.ði.naˈmi.a/



■ n.
 omnipotence





παντοδύναμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 almighty, omnipotent





Παντοδύναμος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Almighty





παντοκατευθυντικός




 omnidirectional





παντοκράτορας




 Pantocrator





παντοποιός




 factotum





παντοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grocer's shop, grocer's, grocery, grocery store





παντοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grocer

παντοπώλισσα



■ n.
 grocer





παντοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grocer

παντοπώλης



■ n.
 grocer





παντοτινά




 eternally

παντοτινός



■ adj
 everlasting





παντοτινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 everlasting





παντοχή

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απαντοχή

απαντοχή



■ n.
 expectation, hope





παντού

  
  


/panˈdu/



■ adv
 everywhere, all over the place





παντούφλα

  
  
  
  
  
  


/panˈdu.fla/



■ n.
 a less common form of παντόφλα

παντόφλα
/panˈdo.fla/



■ n.
 slipper, mule





παντρεμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pan.dɾeˈme.ni/



■ n.
 wife, spouse

παντρεμένος
/pan.dɾeˈme.nos/



■ n.
 husband, spouse


■ v.
 married, wed





παντρεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pan.dɾeˈme.nos/



■ n.
 husband, spouse


■ v.
 married, wed

παντρεμένη
/pan.dɾeˈme.ni/



■ n.
 wife, spouse

παντρεύω
/panˈdɾe.vo/



■ v.



1 
to marry off, wed
 (arrange or take part in a marriage)



2 
to match, combine






παντρευτεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of παντρεύομαι (pantrévomai), the passive of παντρεύω

παντρεύομαι
/panˈdɾe.vo.me/



■ v.
 to marry, wed

παντρεύω
/panˈdɾe.vo/



■ v.



1 
to marry off, wed
 (arrange or take part in a marriage)



2 
to match, combine






παντρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/panˈdɾe.vo.me/



■ v.
 to marry, wed

παντρεύω
/panˈdɾe.vo/



■ v.



1 
to marry off, wed
 (arrange or take part in a marriage)



2 
to match, combine






παντρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/panˈdɾe.vo/



■ v.



1 
to marry off, wed
 (arrange or take part in a marriage)



2 
to match, combine


παντρεύομαι
/panˈdɾe.vo.me/



■ v.
 to marry, wed





παντόγραμμα




 pangram





παντόρο




 pandoro





παντός εδάφους




 off-road





παντόφλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/panˈdo.fla/



■ n.
 slipper, mule





πανφυλετικός




 omniracial





πανφόρτε




 panforte





πανωφόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coat, overcoat, jacket





πανό

  
  





■ n.
 banner, placard





πανόδετος




 clothbound





πανόραμα







1 
panorama



2 
panorama



3 
belvedere






πανώλη

  
  
  
  
  
  


/paˈno.li/



■ n.
 plague





παξιμάδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rusk
 (twice-baked piece of bread)



2 
nut
 (to fit to a bolt)






Παξοί

  
  
  
  
  
  





■ name
 Paxos





ΠΑΟΚ

  


/ˈpaok/



■ name
 initialism of Πανθεσσαλονίκειος Αθλητικός Όμιλος Κωνσταντινουπολιτών





παπάγια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 papaya





Παπάγου




 Papagou





παπάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 the keyboard symbol @

παπί



■ n.



1 
duckling



2 
a type of scooter






παπάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpaɾa/



■ n.



1 
dunking bread, dunked bread, sop
 (bread which is for or has been put into liquid food such as oil, salad, etc)



2 
crap, rubbish, nonsense
 (colloquial, anything meaningless)


παπάρας
/paˈpaɾas/



■ n.
 moron, idiot, twit





παπάρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpaɾas/



■ n.
 moron, idiot, twit

παπάρα
/paˈpaɾa/



■ n.



1 
dunking bread, dunked bread, sop
 (bread which is for or has been put into liquid food such as oil, salad, etc)



2 
crap, rubbish, nonsense
 (colloquial, anything meaningless)






παπάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpaɾi/



■ n.



1 
ball, bollock, nut, nad
 (vulgar, the testicle)



2 
gizmo
 (an annoying gadget or item)






παπάρια

  
  





■ n.
 bollocks

παπάρι
/paˈpaɾi/



■ n.



1 
ball, bollock, nut, nad
 (vulgar, the testicle)



2 
gizmo
 (an annoying gadget or item)






παπάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpas/



■ n.



1 
A term of address or Honorific for an Eastern Orthodox or Roman Catholic priest.



2 
king card in a pack of playing cards






παπάχα




 papakha





παπί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
duckling



2 
a type of scooter


πάπια



■ n.



1 
duck
 (aquatic bird)



2 
bed urinal






παπαγάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/papaˈɣalos/



■ n.



1 
parrot



2 
a person who repeats uncritically what has been said by others






παπαγαλία

  
  





■ adv
 by rote





παπαγαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to parrot, repeat parrot fashion





παπαγαλίνα




 parakeet





Παπαγεωργίου

  


/papaʝeoɾˈʝiu/



■ name
 a common-gender surname





παπαδάκι




 altar boy





παπαδίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tit
 (especially great tit)



2 
ladybird






Παπαδημητρίου

  


/papaðimiˈtɾiu/



■ name
 a common-gender surname





παπαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.paˈðʝa/



■ n.
 The wife of a priest.





Παπαδοπούλου

  
  


/papaðoˈpulu/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Παπαδόπουλος

Παπαδόπουλος
/pa.paˈðo.pu.los/



■ name
 a male surname





Παπαδόπουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.paˈðo.pu.los/



■ name
 a male surname





Παπαθανασίου

  


/papaθanaˈsiu/



■ name
 a common-gender surname





Παπαθεοδώρου

  


/papaθeoˈðoɾu/



■ name
 a common-gender surname





Παπακωνσταντίνου

  


/papakonstanˈdinu/



■ name
 a common-gender surname





παπαλίνα




 sprat





Παπαμιχαήλ

  


/papamixaˈil/



■ name
 a common-gender surname





Παπανδρέου

  


/papanˈðɾeu/



■ name
 a common-gender surname





Παπανικολάου

  


/papanikoˈlau/



■ name
 a common-gender surname





Παπαντωνίου

  


/papandoˈniu/



■ name
 a common-gender surname





παπαράτσι




 paparazzo





παπαρδέλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.paɾˈðe.la/



■ n.



1 
chatter, twaddle



2 
a type of pasta



3 
popcorn
 (colloquial)



4 
a talkative woman
 (derogatory)






παπαριές




 bollocks





παπαρουνί




 poppy





παπαρούνα

  
  
  
  
  
  


/pa.paˈru.na/



■ n.
 poppy





Παπασταύρου

  


/papaˈstavɾu/



■ name
 a common-gender surname





Παπαϊωάννου

  


/papaioˈanu/



■ name
 a common-gender surname





παπιγιόν

  
  
  
  
  





■ n.



1 
bow tie, bowtie



2 
papillon
 (breed of dog)






παπικό όχημα




 Popemobile





παπικός




 papist





παπικός έξαρχος




 legate





παπιόν

  
  





■ n.
 alternative form of παπιγιόν

παπιγιόν



■ n.



1 
bow tie, bowtie



2 
papillon
 (breed of dog)






παπλωματοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.plo.ma.toˈθi.ci/



■ n.
 duvet cover, quilt cover





παποκίνητο




 Popemobile





Παπουασία




 Papua





Παπουασία-Νέα Γουινέα




 Papua New Guinea





παπουτσάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 Greek style baked stuffed aubergine (UK), eggplant

παπούτσι
/paˈpu.t͡si/



■ n.



1 
shoe



2 
aubergine, eggplant
 (colloquial)






παπουτσής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shoemaker, cobbler





παπουτσοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shoe storage, rack, cabinet, organizer etc.





Παπουτσωμένος Γάτος




 Puss in Boots





παπούτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpu.t͡si/



■ n.



1 
shoe



2 
aubergine, eggplant
 (colloquial)






παππάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpas/



■ n.
 etymological spelling of παπάς

παπάς
/paˈpas/



■ n.



1 
A term of address or Honorific for an Eastern Orthodox or Roman Catholic priest.



2 
king card in a pack of playing cards






παππούς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈpus/



■ n.



1 
grandfather, grandad, grandpa
 (father of one's parents)



2 
gramps, pops, oldtimer
 (colloquial, to address any old man)


γιαγιά
/ʝaˈʝa/



■ n.



1 
grandmother, grandma, granny, nan, nanna
 (mother of one's parent)



2 
granny, grandma
 (colloquial, to address or refer to any old woman)


πάππος



■ n.
 grandfather





παπυρολογία




 papyrology





παρ'

  
  
  
  





■ prep
 alternative form of παρά

παρά
/paˈɾa/



■ prep



1 
despite, in spite of



2 
less
 (minus; not including)



3 
less
 (minus; not including)



4 
to
 (preceding the next whole hour)



■ conj



1 
but



2 
than






παρ' ολίγο

  
  
  
  





■ adv
 alternative form of παραλίγο

παραλίγο
/paɾaˈliɣo/



■ adv
 nearly, almost, near miss, close but no cigar, hair's breadth, just





παρ' όλ' αυτά

  
  
  
  





■ phrase
 alternative form of παρ’ όλα αυτά





παρ' όλα αυτά

  
  
  
  
  
  





■ phrase
 nevertheless, despite this, in spite of this





παρά

  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa/



■ prep



1 
despite, in spite of



2 
less
 (minus; not including)



3 
less
 (minus; not including)



4 
to
 (preceding the next whole hour)



■ conj



1 
but



2 
than


παράς
/paˈɾas/



■ n.
 money





Παρά




 Pará





παρά θίν' αλός

  
  
  
  





■ prep_phrase
 by the sea, by the seaside





παρά μόνο αν




 unless





παρά ταύτα




 though





παρά τρίχα




 by the skin of one's teeth





παρά φύσιν έγκλημα




 crime against nature





παρά φύσιν έδρα




 artificial anus





παράβαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
offence, transgression, violation, infraction, contravention
 (breach of law, rules, agreements, etc)



2 
part of theatrical performance






παράβλημα




 fender





παράβολο




 deposit





παράβυστος

  
  


/paˈra.vi.stos/



■ adj
 secret





παράγκα

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾaŋ.ɡa/



■ n.
 shack, shanty





παράγομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be prepared from, be derived from

παράγω
/paˈra.ɣo/



■ v.
 to produce, generate





παράγοντας

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ɣon.das/



■ n.
 factor

παράγω
/paˈra.ɣo/



■ v.
 to produce, generate





παράγουσα




 antiderivative





παράγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
paragraph



2 
clause
 (of document)






παράγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈra.ɣo/



■ v.
 to produce, generate

παράγομαι



■ v.
 to be prepared from, be derived from





παράγωγη μονάδα




 derived unit





παράγωγο




 derivative





παράγωγος




 derived function





παράδειγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ðiɣ.ma/



■ n.



1 
example, instance



2 
paradigm



3 
warning






παράδεισος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈra.ði.sos/



■ n.
 paradise





παράδες




 dough

παράς
/paˈɾas/



■ n.
 money





παράδοξο

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ðo.kso/



■ n.
 paradox

παράδοξος
/paˈɾa.ðo.ksos/



■ adj
 strange, paradoxical





παράδοξο των γενεθλίων




 birthday problem





παράδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ðo.ksos/



■ adj
 strange, paradoxical





παράδοση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ðo.si/



■ n.



1 
delivery
 (of goods, parcels, etc)



2 
tradition



3 
surrender



4 
lecture






παράθεμα




 quote





παράθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
apposition



2 
quotation






παράθημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
affix



2 
ending, desinence






παράθυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[paˈɾaθiɾɔ]



■ n.



1 
window



2 
window, view



3 
loophole






παράκαιρος




 ill-timed





παράκαμψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 detour, diversion, bypass





Παράκελσος




 Paracelsus





παράκληση




 invocation





παράκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
comforter
 (one who comforts)



2 
Holy Spirit, Paraclete






Παράκλητος

  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
Holy Spirit, Paraclete



2 
(one who comforts)






παράκοσμος




 paracosm





παράκτια ύδατα




 coastal waters





παράκτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 littoral





παράλειψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
omission



2 
neglect






παράλια

  
  
  
  


/paˈɾa.li.a/



■ n.
 coastal areas, coasts, coastline

παράλιος
/paˈɾa.li.os/



■ adj
 coastal





παράλιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.li.os/



■ adj
 coastal





παράλλαξη




 parallax





παράλληλα

  
  





■ adv



1 
parallelly; parallelwise



2 
at the same time


παράλληλος



■ adj
 parallel


■ n.
 parallel, line of latitude





παράλληλη θύρα




 parallel port





παράλληλο σύμπαν




 parallel universe





παράλληλοι

  
  





■ adj
 longitude

παράλληλος



■ adj
 parallel


■ n.
 parallel, line of latitude





παράλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 parallel


■ n.
 parallel, line of latitude





παράλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 illogical, unreasonable, absurd





παράλυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.li.si/



■ n.
 paralysis





παράλυση ύπνου




 sleep paralysis





παράμεσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ring finger





παράμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parameter





παράνοια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
paranoia



2 
insanity



3 
suspiciousness






παράνομα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
surname



2 
nickname
 (colloquial)



■ adv
 illegally

παράνομος



■ adj



1 
illegal, illicit, unlawful



2 
underground



■ n.
 outlaw, a person denied legal rights.





παράνομη είσοδος




 trespass





παράνομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
illegal, illicit, unlawful



2 
underground



■ n.
 outlaw, a person denied legal rights.





παράνυμφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bridesmaid, best man





παράνυφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παράνυμφος

παράνυμφος



■ n.
 bridesmaid, best man





παράξενα

  
  


/paˈɾaksena/



■ adv
 strangely, oddly, weirdly

παράξενος
/paˈɾaksenos/



■ adj



1 
strange, weird, odd, bizarre
 (deviating from the normal)



2 
strange, weird, odd, peculiar, whacko, oddball
 (having an unusually strange character or behaviour)






παράξενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾaksenos/



■ adj



1 
strange, weird, odd, bizarre
 (deviating from the normal)



2 
strange, weird, odd, peculiar, whacko, oddball
 (having an unusually strange character or behaviour)






παράπηγμα




 shed





παράπλευρη απώλεια




 collateral damage





παράπλευρος




 collateral





παράπονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 complaint, grievance





παράπτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 minor crime, misdeed, misdemeanour, transgression





παράρτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾaɾ.ti.ma/



■ n.



1 
appendix, annexe



2 
branch
 (location of an organization or business)






παράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾas/



■ n.
 money





παράσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
order, medal, decoration
 (award, etc)



2 
medal
 (physical object)






παράσιτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
parasite



2 
parasite, freeloader






παράσπονδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 perfidious, treacherous, wrong-doing





παράσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
performance



2 
presentation



3 
representation






παράστημα




 carriage





παράταιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 mismatched; discrepant; incongruous; odd





παράταξη




 array





παράταξις




 parataxis





παράταση

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾa.ta.si/



■ n.



1 
extension, prolongation
 (enlargement in time)



2 
extension
 (allowance of further time granted to a debtor to pay a debt)



3 
extra time, overtime






παράτολμος




 daredevil





παράτριμμα

  
  
  
  





■ n.



1 
gall
 (sore caused by chafing of the skin)



2 
nappy rash






παράφρασις




 paraphrase





παράφρονας




 mad





παράφρων







1 
insane



2 
insane



3 
deranged



4 
demented






παράφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[paˈɾafonos]



■ adj



1 
out of tune, dissonant, discordant



2 
out of tune, cacophonous






παρέα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 company of friends, fellowship, party





παρέγχυμα




 parenchyma





παρέκκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
deviation, departure



2 
aberration






παρέλαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
march-past, parade



2 
parade
 (non-military)



3 
march
 (protest march)






παρέλλαση

  
  


/paˈreːlːasi/



■ n.
 parade





παρέμβαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾeɱ.va.si/



■ n.
 intervention





παρένθεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parenthesis





παρέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾeɾxome/



■ v.



1 
to go
 (pass)



2 
to elapse



3 
to omit, suppress






παρέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾe.xo/



■ v.



1 
to give, provide



2 
to offer






παρήχηση




 alliteration





παρίας




 untouchable





Παρίσι

  
  
  


/paˈɾisi/



■ name
 Paris





παρίσταμαι




 attend





παραίνεση




 exhortation





παραίσθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈrɛsθisi/



■ n.



1 
illusion



2 
hallucination






παραίτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈretisi/



■ n.



1 
resignation



2 
abdication






παραβάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈva.lo.me/



■ v.
 to be compared, collated

παραβάλλω
/pa.ɾaˈva.lo/



■ v.



1 
to compare



2 
to parallel, collate






παραβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈva.lo/



■ v.



1 
to compare



2 
to parallel, collate


παραβάλλομαι
/pa.ɾaˈva.lo.me/



■ v.
 to be compared, collated





παραβάν




 folding screen





παραβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈva.tis/



■ n.



1 
offender, transgressor, violator



2 
apostate
 (as a pejorative nickname for the Roman emperor Julian)






παραβίαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 act or result of a violation, breach, infringement





παραβαίνω




 trespass





παραβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.va.tiˈkos/



■ adj



1 
delinquent
 (failing in or neglectful of a duty or obligation; guilty of a misdeed or offense)



2 
infringing, offending, transgressing, unlawful
 (behaviour, conduct)






παραβατικότητα




 delinquency





παραβγαίνω




 rival





παραβιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to violate, breach, force, invade





παραβιαστής




 safecracker





παραβλέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈvle.po.me/



■ v.
 to be overlooked, ignored intentionally


■ v.



1 
to met with someone too often



2 
to was seen very well


παραβλέπω
/pa.ɾaˈvle.po/



■ v.
 to turn a blind eye to, shut one's eyes to


■ v.



1 
to see or meet very often



2 
to see very well
 (in the phrase)






παραβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈvle.po/



■ v.
 to turn a blind eye to, shut one's eyes to


■ v.



1 
to see or meet very often



2 
to see very well
 (in the phrase)


παραβλέπομαι
/pa.ɾaˈvle.po.me/



■ v.
 to be overlooked, ignored intentionally


■ v.



1 
to met with someone too often



2 
to was seen very well






παραβολή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
parabola



2 
parable



3 
comparison






παραβρίσκομαι




 attend

παρευρίσκομαι
/pa.ɾeˈvɾi.sko.me/



■ v.
 to attend, to be in attendance





παραβύστω

  
  


/pa.raˈvi.sto/



■ adj
 in secret; monotonic script of παραβύστῳ





παραβύστῳ

  
  


/pa.raˈvi.sto/



■ adj
 in secret





παραγάδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 longline





παραγίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈʝi.no.me/



■ v.
 to become too much of





παραγγέλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.raŋˈɟe.lo/



■ v.
 to order, pass on, send a message





παραγγέλνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.raŋˈɟel.no/



■ v.
 alternative form of παραγγέλλω

παραγγέλλω
/pa.raŋˈɟe.lo/



■ v.
 to order, pass on, send a message





παραγγελία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
message, word



2 
order



3 
request a product or service



4 
order



5 
the product or service delivered






παραγεμίζω




 stuff





παραγιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
A young male apprentice



2 
An adopted son or foster son



3 
A male live-in servant






παραγκούπολη

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaŋˈɡu.po.li/



■ n.
 slum, shantytown





παραγνωρισμένος




 unsung





παραγοντικό




 factorial





παραγοντοποίηση




 factorization





παραγοντοποιήσιμος




 factorable





παραγοντοποιώ




 factorize





Παραγουάη

  
  
  


/pa.ɾa.ɣuˈa.i/



■ name
 Paraguay





Παραγουανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Paraguayan

Παραγουανός



■ n.
 Paraguayan





Παραγουανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Paraguayan

Παραγουανή



■ n.
 Paraguayan





παραγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈɣɾa.fo.me/



■ v.
 to be struck out


■ v.



1 
to be written in excess



2 
to be written in with exaggeration


παραγράφω
/pa.ɾaˈɣɾa.fo/



■ v.
 to erase, strike out


■ v.



1 
to write too much



2 
to write for too long
 (expresses fatigue)



3 
to exaggerate, overstate when writing






παραγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈɣɾa.fo/



■ v.
 to erase, strike out


■ v.



1 
to write too much



2 
to write for too long
 (expresses fatigue)



3 
to exaggerate, overstate when writing


παραγράφομαι
/pa.ɾaˈɣɾa.fo.me/



■ v.
 to be struck out


■ v.



1 
to be written in excess



2 
to be written in with exaggeration






παραγραφή







1 
prescription



2 
lapse






παραγραφήκανε

  
  


/pa.ɾa.ɣɾaˈfi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of παραγραφήκαν (paragrafíkan), third-person plural simple past of παραγράφομαι (paragráfomai), the passive of παραγράφω (paragráfo)





παραγραφοποιώ




 paragraph





παραγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ɣoˈʝi/



■ n.



1 
production
 (the act of producing, making or creating something)



2 
production
 (the act of being produced)



3 
production
 (the total amount produced)



4 
manufacturing



5 
deduction
 (a process of reasoning that moves from the general to the specific, in which a conclusion follows necessarily from the premises presented)






παραγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ɣo.ʝiˈkos/



■ adj



1 
fertile, fecund



2 
productive






παραγωγικός λογισμός




 deduction





παραγωγικότητα

  
  
  
  





■ n.
 productivity





παραγωγοί




 paragoge

παραγωγός



■ n.
 producer





παραγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 producer





παραγωγός ντοκιμαντέρ




 documentarist





παραγώνι







1 
fireplace



2 
fireside






παραδάκι

  
  
  
  





■ n.
 money, dosh, dough etc.





παραδέρνω




 flounder





παραδέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾaˈðexome/



■ v.



1 
to admit, accept, concede, allow
 (confess to be true or to be the case, typically with reluctance)



2 
to recognise
 (as able or skilled)






παραδίδομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈði.ðo.me/



■ v.



1 
to be delivered
 (of things, lectures, lessons)



2 
to surrender



3 
to indulge in


παραδίδω
/pa.ɾaˈði.ðo/



■ v.



1 
to hand over, transfer, entrust



2 
to hand over, surrender



3 
to give
 (a lesson, transfer knowledge)


παραδίνομαι
/pa.ɾaˈði.no.me/



■ v.
 surrender

παραδίνω
/pa.ɾaˈði.no/



■ v.
 alternative form of παραδίδω


■ v.
 to give too much





παραδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈði.ðo/



■ v.



1 
to hand over, transfer, entrust



2 
to hand over, surrender



3 
to give
 (a lesson, transfer knowledge)


παραδίδομαι
/pa.ɾaˈði.ðo.me/



■ v.



1 
to be delivered
 (of things, lectures, lessons)



2 
to surrender



3 
to indulge in


παραδίνω
/pa.ɾaˈði.no/



■ v.
 alternative form of παραδίδω


■ v.
 to give too much





παραδίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈði.no.me/



■ v.
 surrender

παραδίδομαι
/pa.ɾaˈði.ðo.me/



■ v.



1 
to be delivered
 (of things, lectures, lessons)



2 
to surrender



3 
to indulge in


παραδίδω
/pa.ɾaˈði.ðo/



■ v.



1 
to hand over, transfer, entrust



2 
to hand over, surrender



3 
to give
 (a lesson, transfer knowledge)


παραδίνω
/pa.ɾaˈði.no/



■ v.
 alternative form of παραδίδω


■ v.
 to give too much





παραδίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈði.no/



■ v.
 alternative form of παραδίδω


■ v.
 to give too much

παραδίδω
/pa.ɾaˈði.ðo/



■ v.



1 
to hand over, transfer, entrust



2 
to hand over, surrender



3 
to give
 (a lesson, transfer knowledge)


παραδίνομαι
/pa.ɾaˈði.no.me/



■ v.
 surrender





παραδείγματος χάριν

  
  
  
  


[paɾaˈðiɣmatos ˈxaɾin]



■ phrase
 for example, e.g., eg





παραδειγματίζω




 make an example of





παραδεισένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ðiˈse.ɲos/



■ adj



1 
Edenic
 (of or suggesting Eden, the paradise of the Bible)



2 
paradisiac, paradisiacal, paradisical
 (of or resembling paradise)



3 
heavenly
 (strongly or sublimely beautiful or pleasurable)






παραδεκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾaðeˈktos/



■ adj
 acceptable, accepted, admissible





παραδεχτεί

  
  
  
  


/pa.ɾa.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of παραδέχομαι

παραδέχομαι
/paɾaˈðexome/



■ v.



1 
to admit, accept, concede, allow
 (confess to be true or to be the case, typically with reluctance)



2 
to recognise
 (as able or skilled)






παραδοξολογία




 paradox





παραδοξότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ðoˈkso.ti.ta/



■ n.



1 
paradoxicalness, paradoxicality



2 
strangeness, oddity, oddness



3 
oddity
 (an odd or strange thing)






παραδοσιακά

  
  


/pa.ɾa.ðo.si.aˈka/



■ adv
 traditionally

παραδοσιακός



■ adj
 traditional





παραδοσιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 traditional





παραδοσιαρχία




 traditionalism





παραδουλεύτρα




 char





παραδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
acceptance



2 
confession






παραδρομή




 blunder





παραδρομή γλώσσας




 spoonerism





παραδρομή της γλώσσας







1 
slip of the tongue



2 
lapsus linguae






παραδρόμι




 shortcut





παραδόξως

  
  


/pa.ɾaˈðo.ksos/



■ adv
 paradoxically





παραδόπιστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 money-loving, money-worshipping; corrupt or venal.





παραζάλη







1 
confusion



2 
bewilderment






παραθέτω




 quote





παραθερίζω




 summer





παραθεωρώ




 disregard





παραθυρεοειδής αδένας




 parathyroid gland





παραθυρόφυλλο




 shutter





παραθύρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 window





Παραΐμπα




 Paraíba





παραισθησιογόνο




 hallucinogen





παραισθησιογόνος




 hallucinogenic





παραιτούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to resign, quit
 (job or position)



2 
to abandon, quit
 (task or activity)






παρακάμπτομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈkam.pto.me/



■ v.
 to be skipped, overriden

παρακάμπτω
/pa.ɾaˈkam.pto/



■ v.
 to bypass, skip, override





παρακάμπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈkam.pto/



■ v.
 to bypass, skip, override

παρακάμπτομαι
/pa.ɾaˈkam.pto.me/



■ v.
 to be skipped, overriden





παρακάνω







1 
overdo



2 
exaggerate






παρακάτω

  
  





■ adv
 further down





παρακέντηση

  
  





■ n.
 paracentesis





παρακίνηση




 encouragement





παρακαλάω

  
  
  
  
  


/parakaˈlao/



■ v.
 alternative form of παρακαλώ

παρακαλώ
/parakaˈlo/



■ intj



1 
please



2 
you're welcome, it's nothing
 (response to being thanked)



3 
can I help you?



4 
hello? excuse me?



■ v.
 request, beg, plead





παρακαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/parakaˈlo/



■ intj



1 
please



2 
you're welcome, it's nothing
 (response to being thanked)



3 
can I help you?



4 
hello? excuse me?



■ v.
 request, beg, plead





παρακαλώ;




 could I see the menu, please





παρακαμπτήριος




 bypass





παρακαταθήκη







1 
deposit



2 
store






παρακατιανός




 mediocre





παρακεί

  
  





■ adv
 a bit further





παρακείμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈci.me.nos/



■ n.
 perfect, present perfect


■ v.
 lie beside or before, left or right





παρακινδυνευμένος




 risky





παρακινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.kiˈno/



■ v.



1 
to egg on, to encourage, to urge



2 
to motivate
 (of circumstances: to animate; to propel; to cause to take action)






παρακλάδι




 branch





παρακλινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 paraclinical





παρακμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 decay, decadence, decline





παρακοιμάμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ciˈma.me/



■ v.



1 
to oversleep
 (to sleep for longer than planned)



2 
to sleep in
 (to sleep for longer than necessary)






παρακοιμούμαι

  
  


/pa.ɾa.ciˈmu.me/



■ v.
 alternative form of παρακοιμάμαι

παρακοιμάμαι
/pa.ɾa.ciˈma.me/



■ v.



1 
to oversleep
 (to sleep for longer than planned)



2 
to sleep in
 (to sleep for longer than necessary)






παρακολουθάω

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ko.luˈθa.o/



■ v.
 alternative form of παρακολουθώ

παρακολουθιέμαι
/pa.ɾa.ko.luˈθçe.me/



■ v.
 alternative form of παρακολουθούμαι

παρακολουθώ
/pa.ɾa.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to watch, spectate



2 
to surveille, keep watch on



3 
to follow, trail






παρακολουθήσιμος




 watchable





παρακολουθιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ko.luˈθçe.me/



■ v.
 alternative form of παρακολουθούμαι

παρακολουθάω
/pa.ɾa.ko.luˈθa.o/



■ v.
 alternative form of παρακολουθώ

παρακολουθώ
/pa.ɾa.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to watch, spectate



2 
to surveille, keep watch on



3 
to follow, trail






παρακολουθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ko.luˈθo/



■ v.



1 
to watch, spectate



2 
to surveille, keep watch on



3 
to follow, trail






παρακολούθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.koˈlu.θi.si/



■ n.



1 
surveillance



2 
spectating



3 
monitoring






παρακούω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to mishear, hear wrongly



2 
to disobey






παρακράτηση




 deduction





παρακωλύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ra.koˈli.o.me/



■ v.
 to be hindered

παρακωλύω
/pa.ra.koˈli.o/



■ v.
 to hinder, impede, obstruct, prevent





παρακωλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ra.koˈli.o/



■ v.
 to hinder, impede, obstruct, prevent

παρακωλύομαι
/pa.ra.koˈli.o.me/



■ v.
 to be hindered





παρακόρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
An adopted daughter or foster daughter



2 
A female live-in servant






παραλήγουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 penult





παραλήπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈli.ptis/



■ n.
 recipient, consignee, receiver

παραλήπτρια



■ n.
 recipient, consignee, receiver





παραλήπτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recipient, consignee, receiver

παραλήπτης
/pa.ɾaˈli.ptis/



■ n.
 recipient, consignee, receiver





παραλήρημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
delirium, brain fever



2 
frenzy






παραλήρημα μεγαλείου




 delusion of grandeur





παραλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈli.a/



■ n.



1 
beach, seashore



2 
seaside






παραλίγο

  
  
  
  
  
  
  


/paɾaˈliɣo/



■ adv
 nearly, almost, near miss, close but no cigar, hair's breadth, just





παραλίμνιο




 lakeside





παραλίμνιος




 lakeside





παραλαβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.laˈve.no/



■ v.
 alternative form of παραλαμβάνω

παραλαμβάνω
/pa.ɾa.laɱˈva.no/



■ v.



1 
to receive, take delivery of



2 
to collect






παραλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.laɱˈva.no/



■ v.



1 
to receive, take delivery of



2 
to collect






παραλείπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to omit, leave out



2 
to neglect






Παραλειπομένων

  





■ name
 Chronicles,





παραλιακά




 ashore

παραλιακός
/pa.ɾa.li.aˈkos/



■ adj
 littoral





παραλιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.li.aˈkos/



■ adj
 littoral





παραλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
variant



2 
variation






παραλλακτικός

  
  





■ adj
 parallactic





παραλληλία




 parallelism





παραλληλίζω




 parallel





παραλληλεπίπεδο




 parallelepiped





παραλληλισμός




 parallelism





παραλληλογράφος




 T-square





παραλληλόγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parallelogram





παραλληλότητα




 parallelism





παραλογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.loˈʝi.zo.me/



■ v.



1 
to be out of one's mind, lose one's mind
 (lose all sense of logic)



2 
to rant, rave, talk through one's hat
 (to invent or fabricate facts)






παραλυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 paralysed (UK), paralyzed





παραλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.raˈli.o/



■ v.



1 
to paralyse (UK), paralyze
 (US)



2 
to bring to a halt



3 
to be numb, be paralysed






παραμάνα







1 
nurse



2 
wet nurse



3 
safety pin






παραμένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈme.no/



■ v.
 to remain, stay


■ v.
 to stay, remain at a place for too long, more than expected





Παραμαρίμπο




 Paramaribo





παραμεθαύριο

  
  





■ adv
 day after day after tomorrow





παραμεθόριος




 borderland





παραμελώ




 neglect





παραμερίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to step aside



2 
to push, place aside



3 
(figuratively) brush aside, set aside






παραμικρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.miˈkɾos/



■ adj
 smallest, slightest, minutest, tiniest





παραμονή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
abidance, staying, remaining



2 
eve






παραμονή Πρωτοχρονιάς




 New Year's Eve





Παραμονή Χριστουγέννων

  





■ name
 Christmas Eve





παραμονεύω




 lurk





παραμορφώνω




 distort





παραμυθένιος




 fairy-tale





Παραμυθιά

  
  


/paɾaˈmiθia/



■ name
 Paramythia





παραμυθοχώρα




 paracosm





παραμόρφωση




 distortion





παραμύθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾaˈmiθi/



■ n.



1 
fairy tale
 (folktale featuring fantasy characters)



2 
fairy tale, tall tale
 (unrealistic story)






Παρανά




 Paraná





παρανοειδής σχιζοφρένεια




 paranoid schizophrenia





παρανομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.noˈmi.a/



■ n.



1 
crime, wrongdoing, transgression



2 
unlawfulness, lawlessness






παρανομιάζω

  
  
  
  
  


[paranomɲˈazo]



■ v.
 to nickname, to give someone a nickname





παρανοϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 paranoid


■ n.
 person with paranoia





παρανοώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.noˈo/



■ v.
 to misunderstand





παρανόμι







1 
handle



2 
cognomen






παραξενεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.kseˈne.vo/



■ v.



1 
to seem strange to, to surprise



2 
to find it strange, to be surprised



3 
to become strange






παραξενιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾakseˈɲa/



■ n.
 oddness, weirdness, eccentricity, quirk, idiosyncrasy, oddity





παραξηλώνω




 overdo





παραπάνω

  
  


/paɾaˈpano/



■ adv



1 
above, over, higher up
 (at or to a higher point)



2 
beyond, further
 (at a more distant point)



3 
more, more than, over
 (in excess of)






παραπάτημα




 totter





παραπέμπομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈpem.bo.me/



■ v.
 to be referred

παραπέμπω
/pa.ɾaˈpem.bo/



■ v.
 to refer





παραπέμπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈpem.bo/



■ v.
 to refer

παραπέμπομαι
/pa.ɾaˈpem.bo.me/



■ v.
 to be referred





παραπέτο




 parapet





παραπαίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.raˈpe.o/



■ v.



1 
to stagger



2 
to be unsteady, at the point of collapsing






παραπανήσιος




 surplus





παραπανίσιος




 redundant





παραπατώ







1 
totter



2 
stagger



3 
waddle






παραπετώ




 misplace





παραπλάνηση




 red herring





παραπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.raˈple.o/



■ v.
 to sail near, by





παραπλήρωμα




 supplement





παραπλήσιος







1 
approximate



2 
like






παραπλανητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 misleading





παραπλανώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.plaˈno/



■ v.
 to mislead





παραπληγία




 paraplegia





παραπληροφορικός




 misinformative





παραπληροφορώ




 misinform





παραπληροφόρηση







1 
disinformation



2 
misinformation






παραπληρωματικές γωνίες




 supplementary angles





παραποίηση




 distortion





παραπομπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.pomˈbi/



■ n.



1 
referral
 (the act or process of transferring someone or something to another, of sending by reference, or referring)



2 
reference
 (the act of referring)



3 
reference, citation
 (a short written identification of a previously published work which is used as a source)






παραπονιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to complain, whine, grumble





παραπονούμαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of παραπονιέμαι

παραπονιέμαι



■ v.
 to complain, whine, grumble





παραποτάμιος




 riverside





παραπραξία







1 
slip of the tongue



2 
Freudian slip






παραπροχθές




 three days ago





παραπόταμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈpo.ta.mos/



■ n.
 tributary





παρασημοφορηθεί

  
  


/pa.ɾa.si.mo.fo.ɾiˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of παρασημοφορούμαι

παρασημοφορώ
/pa.ɾa.si.mo.foˈɾo/



■ v.
 to decorate





παρασημοφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.si.mo.foˈɾo/



■ v.
 to decorate





παρασιτικός




 parasitic





παρασιτισμός




 parasitism





παρασκήνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈsci.ni.o/



■ n.



1 
backstage



2 
behind-the-scenes dealings, backroom dealings






παρασκευάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.sceˈva.zo/



■ v.
 to be prepared, produced

παρασκευάζω
/pa.ɾa.sceˈva.zo/



■ v.



1 
to prepare



2 
to make, concoct



3 
to cook






παρασκευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.sceˈva.zo/



■ v.



1 
to prepare



2 
to make, concoct



3 
to cook


παρασκευάζομαι
/pa.ɾa.sceˈva.zo/



■ v.
 to be prepared, produced





παρασκευάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
laboratory technician or assistant



2 
preparer


παρασκευαστής



■ n.



1 
laboratory technician or assistant



2 
preparer






Παρασκευή

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.sceˈvi/



■ n.



1 
Friday



2 
a female given name






παρασκευή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
preparation



2 
for "Friday", see Παρασκευή
 (Paraskeví)






παρασκευαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laboratory, preparation room





παρασκευαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
laboratory technician or assistant



2 
preparer


παρασκευάστρια



■ n.



1 
laboratory technician or assistant



2 
preparer






Παρασκευοπούλου

  


/pa.ɾa.sce.voˈpu.lu/



■ name
 a female surname, feminine of Παρασκευόπουλος

Παρασκευόπουλος
/pa.ɾa.sceˈvo.pu.los/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Παρασκευοπούλου





Παρασκευόπουλλος

  
  
  
  
  





■ name
 rare spelling of Παρασκευόπουλος

Παρασκευόπουλος
/pa.ɾa.sceˈvo.pu.los/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Παρασκευοπούλου





Παρασκευόπουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.sceˈvo.pu.los/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Παρασκευοπούλου





παρασκεύασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 preparation





παρασκιά




 penumbra





παρασπονδυλικός

  
  





■ adj
 paraspinal





παραστέκω

  
  
  
  
  
  


/paraˈsteko/



■ v.
 tο help, support





παραστένω

  
  





■ v.
 obsolete spelling of παρασταίνω (parastaíno)

παρασταίνω
/paraˈsteno/



■ v.
 alternative form of παριστάνω





παρασταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paraˈsteno/



■ v.
 alternative form of παριστάνω

παριστάνω
/pariˈstano/



■ v.



1 
to describe or represent something as it is, or as something else



2 
to describe or represent something as it is, or as something else



3 
to depict



4 
to pretend, play a role


παριστώ



■ v.
 alternative form of παριστάνω





παραστιά




 fireplace





παραστρατιωτικός




 paramilitary





παρασυμπαθητικό νευρικό σύστημα




 parasympathetic nervous system





παρασυμπαθητικός




 parasympathetic





παρασυνειδησιακός




 subliminal





παρασόλ




 parasol





παρασύνθεση




 parasynthesis





παρασύρει

  
  


/pa.ɾaˈsi.ɾi/



■ v.
 active nonfinite form of παρασέρνω


■ v.
 active nonfinite form of παρασύρω





παρασύρω




 lead astray





παρατάσσω




 range





παρατάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈta.o/



■ v.



1 
to abandon, desert, give up



2 
to drop, dump, quit






παρατήρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈti.ɾi.si/



■ n.



1 
comment, observation, remark



2 
rebuke, reprimand



3 
surveillance, reconnaissance, systematic monitoring of the enemy's positions and movements






παρατατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ta.tiˈkos/



■ n.
 imperfect, past continuous, past progressive, imperfective past





παρατεταμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.te.taˈme.nos/



■ v.
 prolonged, protracted





παρατημένος




 desolate

παρατάω
/pa.ɾaˈta.o/



■ v.



1 
to abandon, desert, give up



2 
to drop, dump, quit






παρατηρήτρια




 observer





παρατηρητήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.ti.ɾiˈti.ɾi.o/



■ n.



1 
observation post, lookout, observatory



2 
crow's nest






παρατηρητής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 observer





παρατηρητής πουλιών




 birdwatcher





παρατηρητικός




 observant





παρατηρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.tiˈɾo/



■ v.



1 
to observe



2 
to notice



3 
to note






παρατράγουδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾaˈtɾaɣuðo/



■ n.
 debacle, fiasco





παρατρώω




 stuff





παρατσούκλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nickname, sobriquet





παρατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of παρατάω

παρατάω
/pa.ɾaˈta.o/



■ v.



1 
to abandon, desert, give up



2 
to drop, dump, quit






παραφίνη




 paraffin





παραφιλία




 paraphilia





παραφινέλαιο




 paraffin oil





παραφουσκώνω




 exaggerate





παραφρενία

  
  





■ n.
 paraphrenia





παραφροσύνη







1 
madness



2 
insanity






παραφυάδα







1 
appendage



2 
sucker






παραφυσικός




 paranormal





παραφωνία

  
  
  
  
  
  
  
  


[paɾafoˈnia]



■ n.



1 
dissonance, atonality



2 
disagreement, discord






παραχάιδεμα




 indulgence





παραχαράκτης




 counterfeiter





παραχαράσσω




 counterfeit





παραχαϊδεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mollycoddle

παραχαϊδεύω
/pa.ɾa.xai̯ˈðe.vo/



■ v.



1 
to caress, extendedly or for a long time



2 
to pamper, mollycoddle, cosset






παραχαϊδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.xai̯ˈðe.vo/



■ v.



1 
to caress, extendedly or for a long time



2 
to pamper, mollycoddle, cosset






παραχειμάζω




 winter





παραχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾa.xoˈɾo/



■ v.
 to grant, to concede





παραχώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾaˈxo.ɾi.si/



■ n.
 allowance, concession, grant





παραψυχολογία




 parapsychology





παραϊατρικό προσωπικό




 paramedic





παραϋπνία




 parasomnia





παρβοϊός

  
  





■ n.
 parvovirus





παρδαλή




 leopardskin





παρδαλοτσικλιτάρα




 great spotted woodpecker





παρδαλός

  
  





■ adj



1 
dappled, pinto



2 
motley






παρείσακτος




 intruder





παρεγκεφαλίδα




 cerebellum





παρεγκεφαλίς




 cerebellum





παρειά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cheek



2 
bent side wall
 (of vessels, ships, etc.)






παρειδωλία




 pareidolia





παρεισφρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.riˈsfre.o/



■ v.



1 
to infiltrate, inveigle



2 
to creep in, worm your way in






παρεκκλήσι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chapel belonging to an individual or institution





παρεκκλίνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to depart, deviate



2 
to deflect






παρεκτρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾekˈtɾe.po.me/



■ v.



1 
to be diverted, led astray



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly


παρεκτρέπω
/pa.ɾekˈtɾe.po/



■ v.



1 
to lead astray, swerve aside



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly






παρεκτρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾekˈtɾe.po/



■ v.



1 
to lead astray, swerve aside



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly


παρεκτρέπομαι
/pa.ɾekˈtɾe.po.me/



■ v.



1 
to be diverted, led astray



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly






παρεκτραπήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾek.tɾaˈpi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of παρεκτραπήκαν (parektrapíkan), third-person plural simple past of παρεκτρέπω

παρεκτρέπομαι
/pa.ɾekˈtɾe.po.me/



■ v.



1 
to be diverted, led astray



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly


παρεκτρέπω
/pa.ɾekˈtɾe.po/



■ v.



1 
to lead astray, swerve aside



2 
to go astray, exceed the bounds, behave improperly






παρελθοντική μετοχή




 past participle





παρελθοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 past





παρελθόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/parelˈθon/



■ n.



1 
past, time past



2 
a past full of sexual experience
 (derogatory)


παρελθών
/pa.relˈθon/



■ v.
 one who passed, past, last





παρελθών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.relˈθon/



■ v.
 one who passed, past, last





παρελκόμενο




 accessory





παρεμβάλλω




 interpose





παρεμβαίνω







1 
intervene



2 
interpose



3 
step in






παρεμβατισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 interventionism





παρεμβολή




 interjection





παρεμπιπτόντως

  
  





■ adv
 by the way, incidentally





παρεμποδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paremboˈðizo/



■ v.
 to block, hinder





παρεμπόδιση







1 
obstruction



2 
inhibition



3 
impossibility






παρενέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾeˈneɾʝia/



■ n.
 side effect, adverse effect





παρενδυσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transvestism

παρενδυσίας



■ n.
 transvestite





παρενδυσίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transvestite

παρενδυσία



■ n.
 transvestism





παρενδυσιομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transvestite





παρενδυσιομανία

  
  
  
  





■ n.
 transvestism





παρενθέσεις




 parenthesis

παρένθεση



■ n.
 parenthesis





παρενοχλώ







1 
badger



2 
persecute






παρενόχληση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harassment, vexation, annoyance





παρεξήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾekˈsiʝisi/



■ n.
 misunderstanding





παρεξηγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾe.ksiˈɣo/



■ v.
 to misunderstand, misinterpret





παρερμηνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾeɾ.miˈne.vo/



■ v.
 to misinterpret, to misconstrue





παρεστιγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾestiˈɣmenos/



■ adj
 dotted





παρετυμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾetimoloˈʝia/



■ n.
 folk etymology





παρευρίσκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾeˈvɾi.sko.me/



■ v.
 to attend, to be in attendance





παρεό




 pareo





παρηγοράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾi.ɣoˈɾa.o/



■ v.
 (uncommon) alternative form of παρηγορώ

παρηγορώ
/pa.ɾi.ɣoˈɾo/



■ v.
 to comfort, console





παρηγορημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾi.ɣo.ɾiˈme.nos/



■ v.
 comforted, consoled

παρηγοράω
/pa.ɾi.ɣoˈɾa.o/



■ v.
 (uncommon) alternative form of παρηγορώ

παρηγορώ
/pa.ɾi.ɣoˈɾo/



■ v.
 to comfort, console





παρηγορητική φροντίδα




 palliative care





παρηγορητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾi.ɣo.ɾi.tiˈkos/



■ adj
 comforting, consoling





παρηγοριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾi.ɣoˈɾʝa/



■ n.
 consolation, solace, comfort





παρηγορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾi.ɣoˈɾo/



■ v.
 to comfort, console

παρηγοράω
/pa.ɾi.ɣoˈɾa.o/



■ v.
 (uncommon) alternative form of παρηγορώ





παρημίτονο




 versed sine





παρθένα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
virgin, maiden
 (person who has never had sexual intercourse)



2 
girl, young woman, maid, maiden


παρθένος
/paɾˈθe.nos/



■ adj



1 
virgin



2 
pure, unadulterated



■ n.



1 
virgin



2 
Virgo
 (someone born under that zodiacal sign)






Παρθένοι Νήσοι




 Virgin Islands





παρθένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾˈθe.nos/



■ adj



1 
virgin



2 
pure, unadulterated



■ n.



1 
virgin



2 
Virgo
 (someone born under that zodiacal sign)






Παρθένος

  
  
  
  





■ name
 Virgo





Παρθία




 Parthia





Παρθενία




 Virginia





παρθενία




 virginity





παρθενικό όνομα

  
  





■ phrase
 expression by Ioannis Gryparis, at his translation of the ancient phrase παρθένων ἐπώνυμον (parthénōn epṓnumon, “literally: of maidens he is given a name”), referring to Parthenopeus





παρθενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
virginal, maiden



2 
pure, immaculate



3 
Being a first occurrence or event



4 
Being a first occurrence or event



5 
maiden, inaugural






παρθενικός υμένας

  
  





■ n.
 hymen





παρθενογένεση

  
  
  
  





■ n.
 parthenogenesis





παρθενοκαρπία




 parthenocarpy





Παρθενόπη




 Parthenope





Παρθενών

  





■ name
 The Parthenon is a temple of Athena on the Acropolis of Athens.





Παρθενώνας

  
  
  





■ name
 The Parthenon, the temple to Athena on the Acropolis





Παρθική αυτοκρατορία




 Parthian Empire





Παριζιάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Parisian

Παριζιάνος



■ n.
 Parisian





παριζιάνικος




 Parisian





Παριζιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Parisian

Παριζιάνα



■ n.
 Parisian





παρισιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Parisian





παρισινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Parisian





παριστάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pariˈstano/



■ v.



1 
to describe or represent something as it is, or as something else



2 
to describe or represent something as it is, or as something else



3 
to depict



4 
to pretend, play a role


παρασταίνω
/paraˈsteno/



■ v.
 alternative form of παριστάνω

παριστώ



■ v.
 alternative form of παριστάνω





παριστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of παριστάνω

παρασταίνω
/paraˈsteno/



■ v.
 alternative form of παριστάνω

παριστάνω
/pariˈstano/



■ v.



1 
to describe or represent something as it is, or as something else



2 
to describe or represent something as it is, or as something else



3 
to depict



4 
to pretend, play a role






παρκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾˈka.ɾo/



■ v.
 to park





παρκέρνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of παρκάρω

παρκάρω
/paɾˈka.ɾo/



■ v.
 to park





παρκαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾkaˈðoɾos/



■ n.
 car parker, valet car parker





παρκαρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.ka.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 parked

παρκάρω
/paɾˈka.ɾo/



■ v.
 to park





παρκινσονικός




 parkinsonian





παρκούρ




 parkour





παρκόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parking meter





παρμπρίζ

  
  





■ n.
 windscreen (UK), windshield





Παρνασσός

  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.naˈsos/



■ n.
 mount Parnassus





παροδικός




 transient





παροδικότητα




 impermanence





παροιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾiˈmia/



■ n.
 proverb, saying, adage, maxim





Παροιμίες




 Proverbs





παροιμιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 proverbial, related to a proverb





παροιμιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 legendary, proverbial, famous





παρομοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 simile





παρονομάζω




 nickname





παρονομαστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 denominator, the lower part of a fraction





παροντισμός




 presentism





παροξυσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
paroxysm



2 
spasm






παροξύτονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 paroxytone,





παρορμητικός







1 
arbitrary



2 
spontaneous






παροτρύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾoˈtɾi.no/



■ v.
 to encourage, urge





παρουσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 presence





παρουσία του




 in the presence of





παρουσίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
presentation



2 
introduction






παρουσιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾu.siˈa.zo.me/



■ v.
 to appear, be shown

παρουσιάζω
/pa.ɾu.siˈa.zo/



■ v.
 to present, introduce, show, submit





παρουσιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾu.siˈa.zo/



■ v.
 to present, introduce, show, submit

παρουσιάζομαι
/pa.ɾu.siˈa.zo.me/



■ v.
 to appear, be shown





παρουσιάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 presenter, compere, newsreader

παρουσιαστής
/pa.ɾu.siˈa.stis/



■ n.
 presenter, compere, newsreader





παρουσιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾu.siˈa.stis/



■ n.
 presenter, compere, newsreader

παρουσιάστρια



■ n.
 presenter, compere, newsreader





παρουσιαστικό




 countenance





παροχέας




 provider





παροχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾoˈçi/



■ n.



1 
provision
 (the act of providing)



2 
benefit
 (a payment made in accordance with an insurance policy or a public assistance scheme)



3 
supply
 (of fluid resource through a pipeline)



4 
flow, flowrate, flow rate
 (the amount of a fluid that moves or the rate of fluid movement)






παρτέρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flowerbed, raised bed, parterre





παρτενέρ




 partner





παρτιτούρα

  
  
  
  
  
  


/paɾ.tiˈtu.ɾa/



■ n.
 score, sheet music





παρτούζα




 orgy





παρφουμάρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.fuˈma.ɾo.me/



■ v.
 to be perfumed

παρφουμάρω
/paɾ.fuˈma.ɾo/



■ v.
 to perfume oneself in excess

παρφουμαρίζομαι
/paɾ.fu.maˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be perfumed





παρφουμάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.fuˈma.ɾo/



■ v.
 to perfume oneself in excess

παρφουμάρομαι
/paɾ.fuˈma.ɾo.me/



■ v.
 to be perfumed

παρφουμαρίζω
/paɾ.fu.maˈɾi.zo/



■ v.
 alternative form of παρφουμάρω





παρφουμαρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.fu.maˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be perfumed

παρφουμάρομαι
/paɾ.fuˈma.ɾo.me/



■ v.
 to be perfumed

παρφουμάρω
/paɾ.fuˈma.ɾo/



■ v.
 to perfume oneself in excess

παρφουμαρίζω
/paɾ.fu.maˈɾi.zo/



■ v.
 alternative form of παρφουμάρω





παρφουμαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paɾ.fu.maˈɾi.zo/



■ v.
 alternative form of παρφουμάρω

παρφουμάρω
/paɾ.fuˈma.ɾo/



■ v.
 to perfume oneself in excess

παρφουμαρίζομαι
/paɾ.fu.maˈɾi.zo.me/



■ v.
 to be perfumed





παρωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parody





παρωδώ




 parody





παρωνυχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.ɾo.niˈçi.a/



■ n.
 whitlow, paronychia





παρωνυχίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hangnail



2 
least important issue or problem






παρωνύμιο




 cognomen





παρωπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blinker (UK):, blinder (US):





παρωπίδες

  
  





■ n.
 blinkers

παρωπίδα



■ n.
 blinker (UK):, blinder (US):





παρωτίτιδα




 mumps





παρωχημένος







1 
obsolete



2 
preterite






παρόλα

  
  
  
  
  
  


/paˈɾo.la/



■ n.



1 
pompous and silly, stupid word or saying
 (colloquial)



2 
word, speech, synonym of λόγος
 (lógos)






παρόλο

  
  
  
  


/paˈɾo.lo/



■ conj
 even though, although





παρόμοιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈro.mɲos/



■ adj
 similar





παρόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾon/



■ n.
 present

πανταχού παρών
/pandaˈxu paˈɾon/



■ adj
 omnipresent, ubiquitous

παρών
/paˈɾon/



■ adj
 present, in attendance





παρόραμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 misprint, erratum, typo





παρόρμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 impulse





παρότρυνση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 encouragement





παρών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈɾon/



■ adj
 present, in attendance





παρώνυμο




 paronym





παρ’ ελπίδα




 against all odds





παρ’ όλα αυτά




 nevertheless

παρ' όλα αυτά



■ phrase
 nevertheless, despite this, in spite of this





παρ’ όλο




 even though

παρόλο
/paˈɾo.lo/



■ conj
 even though, although





παρ’ όλ’ αυτά




 although

παρ' όλ' αυτά



■ phrase
 alternative form of παρ’ όλα αυτά

παρ' όλα αυτά



■ phrase
 nevertheless, despite this, in spite of this





πας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpas/



■ pron



1 
every, any



2 
whole, all


πάω
/ˈpa.o/



■ v.



1 
alternative form of πηγαίνω
 (pigaíno, “to go”)



2 
to go, attend



3 
to go, elapse
 (for a time)



4 
to go



5 
to go with, have sex with



■ v.



1 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



2 
to depart, leave



3 
first-person singular dependent active of πηγαίνω (pigaíno) and πάω
 (páo)



4 
to be going to


πηγαίνω
/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πασάρω




 pass





πασάς




 pasha





πασαδόρος




 setter





πασαλίκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.saˈli.ci/



■ n.
 pashalik





πασαλείβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.saˈli.vo/



■ v.
 alternative form of πασαλείφω

πασαλείφω
/pa.saˈli.fo/



■ v.



1 
to smear hastily, offhand



2 
to daub, do something in a hasty and offhand manner






πασαλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.saˈli.fo.me/



■ v.
 to be daubed, done hastily, and see πασαλείφω

πασαλείβω
/pa.saˈli.vo/



■ v.
 alternative form of πασαλείφω

πασαλείφω
/pa.saˈli.fo/



■ v.



1 
to smear hastily, offhand



2 
to daub, do something in a hasty and offhand manner






πασαλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.saˈli.fo/



■ v.



1 
to smear hastily, offhand



2 
to daub, do something in a hasty and offhand manner


πασαλείφομαι
/pa.saˈli.fo.me/



■ v.
 to be daubed, done hastily, and see πασαλείφω





πασαπόρτι

  
  
  
  
  


/pasaˈpoɾti/



■ n.
 passport





Πασαργάδες

  
  





■ name
 Pasargadae





πασιέντζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patience





πασιέντσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πασιέντζα

πασιέντζα



■ n.
 patience





Πασιθέα




 Pasithea





Πασιφάη




 Pasiphae





πασιφίστρια




 pacifist





πασιφισμός




 pacifism





πασιφιστής




 pacifist





πασκάλ

  
  





■ n.
 pascal





ΠΑΣΟΚ

  
  
  
  
  


/paˈsok/



■ name
 acronym of Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα (Panellínio Sosialistikó Kínima) PASOK, Panhellenic Socialist Movement

Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα



■ name
 Panhellenic Socialist Movement, PASOK





ΠαΣοΚ

  


/paˈsok/



■ name
 alternative form of ΠΑΣΟΚ

Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα



■ name
 Panhellenic Socialist Movement, PASOK

ΠΑΣΟΚ
/paˈsok/



■ name
 acronym of Πανελλήνιο Σοσιαλιστικό Κίνημα (Panellínio Sosialistikó Kínima) PASOK, Panhellenic Socialist Movement





πασπάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flour, powder





πασπαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to sprinkle, powder





πασπαρτού







1 
skeleton key



2 
passkey






πασπατευτός




 explorable





πασπατεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.spaˈte.vo/



■ v.
 to grope, fumble





πασσακάλια




 passacaglia





παστέλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈste.li/



■ n.
 pasteli





παστέλια




 pasteli

παστέλι
/paˈste.li/



■ n.
 pasteli





παστίλια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pastille, lozenge, drop





παστίτσιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈsti.t͡sço/



■ n.
 pastichio, pastitsio





παστερίωση

  
  





■ n.
 pasteurization





παστεριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to pasteurise (UK), pasteurize





παστιέρα




 pastiera





παστινάκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parsnip





παστινάκι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παστινάκη

παστινάκη



■ n.
 parsnip





παστουρμάς







1 
pastrami



2 
pastirma






παστρουμάς




 pastirma





παστό βοδινό

  
  
  
  
  





■ n.



1 
corned beef, bully beef



2 
salted beef






παστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 salted, preserved with salt, corned





πασχίζω




 endeavor





Πασχαλία

  
  





■ name
 a female given name





πασχαλίτσα

  
  
  
  
  
  


/pasxaˈlitsa/



■ n.
 ladybird, ladybug





πασχαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lilac



2 
Eastertide, Eastertime
 (usually with initial capital letter)






Πασχαλιά

  
  
  
  


/pasxaˈʎa/



■ n.
 Eastertide, Eastertime





πασχαλινό αβγό

  
  
  
  
  





■ n.
 Easter egg





πασχαλινό λαγουδάκι




 Easter Bunny





πασχαλινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Easter





πατ

  
  


/pat/



■ n.
 stalemate


■ n.
 fly





πατάκι




 doormat





πατάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 loft, attic





πατάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
potato
 (vegetable, plant or dish)



2 
chips (UK), fries
 (US)



3 
mistake, error



4 
something boring, uninteresting






πατάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈta.o/



■ v.



1 
to tread, tread on, trample, trample on, step on



2 
to press, depress
 (exert weight or force against)



3 
to iron
 (colloquial, pass an iron over in order to remove creases)



4 
to conquer, defeat
 (overcome in combat or sports)



5 
to run over
 (drive over, causing injury or death)



6 
to violate
 (an oath, etc)



7 
to reach, hit, become
 (an age)



8 
to indicate that an excess or a lot of that noun is being done or used
 (colloquial)



9 
to stand, step, walk, tread



10 
to step on it, put pedal to the metal
 (colloquial, drive fast)


πατώ
/paˈto/



■ v.
 alternative form of πατάω





πατάω γκάζι




 step on it





πατέ




 pâté





πατέντα







1 
affair



2 
patent






πατέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈte.ɾas/



■ n.



1 
father; a male parent



2 
Father
 (form of address for monk or priest)



3 
founder of a science



4 
ancestors


μητέρα
/miˈtera/



■ n.



1 
mother



2 
mother
 (the first example of something)



3 
mother
 (colloquial, something that is the greatest of its kind)






Πατέρας της Εκκλησίας




 Church Father





πατήρ

  
  


[paˈtir]



■ n.



1 
God the Father



2 
father
 (form of address for monk or priest)



3 
Katharevousa form of πατέρας
 (patéras)


πατέρας
/paˈte.ɾas/



■ n.



1 
father; a male parent



2 
Father
 (form of address for monk or priest)



3 
founder of a science



4 
ancestors






Πατίλ




 Patil





πατίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scooter



2 
roller skate






Παταγονία

  
  
  





■ name
 Patagonia





πατατάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 potato crisp(UK), potato chip





πατατοσαλάτα




 potato salad





πατερίτσα




 crutch





πατζάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of παντζάρι

παντζάρι
/panˈd͡za.ɾi/



■ n.
 beetroot





πατημασιά




 track





πατικώνω




 tamp





πατινάζ




 ice-skate





πατινάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pa.tiˈna.ɾo.me/



■ v.
 to become patinated, develop a patina

πατινάρω
/pa.tiˈna.ɾo/



■ v.



1 
to skate



2 
to slip
 (clutch)



■ v.
 to patinate





πατινάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.tiˈna.ɾo/



■ v.



1 
to skate



2 
to slip
 (clutch)



■ v.
 to patinate

πατινάρομαι
/pa.tiˈna.ɾo.me/



■ v.
 to become patinated, develop a patina





πατισάχ

  
  


/pa.tiˈsax/



■ n.
 Padishah





πατούρα




 serif





πατούσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈtu.sa/



■ n.
 sole

πατάω
/paˈta.o/



■ v.



1 
to tread, tread on, trample, trample on, step on



2 
to press, depress
 (exert weight or force against)



3 
to iron
 (colloquial, pass an iron over in order to remove creases)



4 
to conquer, defeat
 (overcome in combat or sports)



5 
to run over
 (drive over, causing injury or death)



6 
to violate
 (an oath, etc)



7 
to reach, hit, become
 (an age)



8 
to indicate that an excess or a lot of that noun is being done or used
 (colloquial)



9 
to stand, step, walk, tread



10 
to step on it, put pedal to the metal
 (colloquial, drive fast)






πατρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈtriða/



■ n.



1 
homeland, country of birth



2 
birthplace






πατρίκιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
patrician
 (Roman and Byzantine social class)



2 
upper class


πατρικία



■ n.



1 
patrician
 (Roman and Byzantine social class)



2 
upper class






Πατρίκιος




 Patrick





πατριάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patriarch





πατριαρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
paternalistic



2 
patriarchal






πατριδογνωσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.tɾi.ðo.ɣnoˈsi.a/



■ n.
 homeland knowledge





πατριδωνυμικό




 demonym





πατριδωνυμικός




 habitational





πατρικά

  
  
  
  
  





■ n.
 inheritance

πατρικό



■ n.
 family home

πατρικός
/pa.triˈkos/



■ adj
 fatherly, paternal





πατρικία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
patrician
 (Roman and Byzantine social class)



2 
upper class


πατρίκιος



■ n.



1 
patrician
 (Roman and Byzantine social class)



2 
upper class






Πατρικία




 Patricia





πατρικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 family home

πατρικός
/pa.triˈkos/



■ adj
 fatherly, paternal





πατρικό όνομα

  
  
  
  
  





■ n.
 maiden name





πατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.triˈkos/



■ adj
 fatherly, paternal





πατριμόνιο




 patrimony





Πατριμόνιο




 Patrimonio





πατριωτικά

  
  





■ adv
 patriotically

πατριωτικός



■ adj
 patriotic





πατριωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 patriotic





πατριωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patriotism





πατριός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.tɾiˈos/



■ n.
 stepfather

μητριά
/mi.tɾiˈa/



■ n.
 stepmother





πατριός πεθερός




 stepfather-in-law





πατριώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.triˈo.tis/



■ n.
 patriot

πατριώτισσα



■ n.
 patriot





πατριώτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patriot

πατριώτης
/pa.triˈo.tis/



■ n.
 patriot





πατροκτονία

  
  
  
  
  
  
  
  


/patɾoktoˈnia/



■ n.
 patricide





πατροκτόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 patricidal


■ n.
 patricide





πατρονάρισμα




 patronage





πατρονία




 patronage





πατρωνυμικό




 patronym

πατρωνυμικός



■ adj
 patronymic


■ n.
 patronymic





πατρωνυμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 patronymic


■ n.
 patronymic





πατρώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
father's name, patronym



2 
patronym, father's surname






πατσάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈt͡sas/



■ n.



1 
tripe and trotters
 (prepared as meat)



2 
tripe soup






πατσαβουρόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.tsa.vuˈɾo.pi.ta/



■ n.
 cake or pie made with squashed phyllo, with any flavour added





πατσαβούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.tsaˈvu.ɾa/



■ n.



1 
a swab, rag, any dirty cloth



2 
any squashed piece of cloth or paper



3 
stupid or promiscuous woman



4 
disreputable printed medium
 (newspaper, etc)






πατόκορφα




 head to toe





πατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈto/



■ v.
 alternative form of πατάω

πατάω
/paˈta.o/



■ v.



1 
to tread, tread on, trample, trample on, step on



2 
to press, depress
 (exert weight or force against)



3 
to iron
 (colloquial, pass an iron over in order to remove creases)



4 
to conquer, defeat
 (overcome in combat or sports)



5 
to run over
 (drive over, causing injury or death)



6 
to violate
 (an oath, etc)



7 
to reach, hit, become
 (an age)



8 
to indicate that an excess or a lot of that noun is being done or used
 (colloquial)



9 
to stand, step, walk, tread



10 
to step on it, put pedal to the metal
 (colloquial, drive fast)






πατώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈto.no/



■ v.



1 
to floor
 (cover or furnish with a floor)



2 
to bottom
 (furnish with a bottom)



3 
to tamp down
 (compact a substance until it is flat)



4 
to touch the bottom, touch the ground
 (be able to touch the seabed or riverbed)



5 
to fail, come last






Παυλάκη

  


/paˈvla.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Παυλάκης

Παυλάκης
/paˈvla.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Παύλος
 (Pávlos)



2 
a male surname, feminine equivalent Παυλάκη
 (Pavláki)






Παυλάκης

  
  
  
  
  


/paˈvla.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Παύλος
 (Pávlos)



2 
a male surname, feminine equivalent Παυλάκη
 (Pavláki)






Παυλίδης




 Paulson





Παυλίνα




 Pauline





Παυλόπουλος




 Paulson





παυσίπονο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 painkiller, analgesic

παυσίπονος



■ adj
 analgesic, painkilling





παυσίπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 analgesic, painkilling





Παφλαγονία




 Paphlagonia





παχαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈçe.no/



■ v.



1 
to get fat, to fatten



2 
to make fat, to fatten






παχνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manger, crib





Παχνώδης




 Frimaire





παχυντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fattening





παχυσαρκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pa.çi.saɾˈci.a/



■ n.
 obesity, fatness





παχύ έντερο

  
  





■ n.
 large intestine





παχύδερμο




 pachyderm





παχύρευστος




 thickflowing





παχύρρευστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈçi.ɾef.stos/



■ adj
 viscous, thick





παχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/paˈçis/



■ adj



1 
fat, a formal synonym of χοντρός
 (chontrós)



2 
incrassate



3 
overweight



4 
thick






παχύσαρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obese, corpulent, overweight





παχύσωμος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 fat, obese, overweight





Παχώμιος

  
  
  





■ name
 a male given name





παϊδάκι

  
  
  
  
  


/pa.iˈða.ci/



■ n.
 chop, cutlet





παϊράκιν

  
  





■ n.
 flag, banner





παύλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dash



2 
quotation dash






Παύλος

  
  
  
  
  


/ˈpavlos/



■ name



1 
a male given name, Pavlos, equivalent to English Paul



2 
Any of the religious figures named Paul in the Bible, in particular the apostle of Jesus.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 29 June.






Παύλου

  





■ name
 Paulson

Παύλος
/ˈpavlos/



■ name



1 
a male given name, Pavlos, equivalent to English Paul



2 
Any of the religious figures named Paul in the Bible, in particular the apostle of Jesus.



3 
Any of the saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 29 June.






παύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpaf.si/



■ n.



1 
pause, hiatus



2 
cessation, discontinuation



3 
termination
 (the process of firing an employee)



4 
rest
 (a pause of a specified length in a piece of music)



5 
rest, pause
 (a written symbol indicating such a pause in a musical score such as in sheet music)






παύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpa.vo/



■ v.



1 
to stop, cease



2 
to pause



3 
to depose, relieve of duties






ΠΒ

  





■ n.



1 
president/chairman/chair/speaker of the lower house of a parliament



2 
Speaker of the House of Commons



3 
Speaker of the House of Representatives






πβ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 abbreviation of παράβαλε





πβ.

  
  





■ v.
 alternative form of πβ

πβ



■ v.
 abbreviation of παράβαλε





ΠΓΔΜ

  





■ name
 initialism of πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας (próin Giougkoslavikí Dimokratía tis Makedonías)

πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας
/ˈpɾo.in ʝu.ɡo.zla.viˈci ði.mo.kɾaˈti.a tiz ma.ce.ðoˈni.as/



■ name
 former Yugoslav Republic of Macedonia





πείθομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpiθome/



■ v.
 to be persuaded, to be convinced

πείθω
/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce





πείθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce

πείθομαι
/ˈpiθome/



■ v.
 to be persuaded, to be convinced





πείνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.na/



■ n.
 hunger, famine, starvation

πεινάω
/piˈna.o/



■ v.
 to be hungry, be famished





πείρα

  
  
  
  
  


/ˈpi.ɾa/



■ n.
 experience





πείραγμα







1 
quip



2 
rib






πείραμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.ɾa.ma/



■ n.
 experiment





πείσει

  
  


/ˈpi.si/



■ v.
 active nonfinite form of πείθω

πείθω
/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce





πείσμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.zma/



■ n.
 stubbornness, obstinacy, mulishness





πείσματα




 tantrum

πείσμα
/ˈpi.zma/



■ n.
 stubbornness, obstinacy, mulishness





πεδίκλωμα




 hobble





πεδίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
field, domain, range, plain



2 
ground



3 
field, plane






πεδίο αναφοράς




 domain of discourse





πεδίο βολής







1 
range



2 
shooting range






πεδίο δράσης




 range





πεδίο μάχης




 battlefield





πεδίο ορισμού




 domain





πεδίο τιμών




 range





Πεδεμόντιο

  
  





■ name
 Piedmont





πεδιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ðiˈa.ða/



■ n.
 plain





πεδιλοδοκός

  
  
  
  





■ n.
 strap beam, a concrete beam that connects two footings





πεδινή πέρδικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Perdix perdix: grey partridge, English partridge, Hungarian partridge, hun





πεδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plain, plains





πεδιοσκόπιο




 viewfinder





πεζικάριος




 infantryman





πεζικό







1 
line



2 
infantry



3 
infantry






πεζογέφυρα




 footbridge





πεζογραφία

  
  
  
  





■ n.
 prose





πεζοδρομώ




 pedestrianize





πεζοδρόμηση




 pedestrianization





πεζοδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.zoˈðɾo.mi.o/



■ n.
 footpath, footway, pavement (UK), sidewalk (US)





πεζοδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.zoˈðɾo.mos/



■ n.
 walker, rambler, hiker, tramper





πεζομαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.zo.maˈçi.a/



■ n.
 infantry battle





πεζοναύτες




 marine corps

πεζοναύτης



■ n.
 marine





πεζοναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 marine





πεζοπορία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.zo.poˈɾi.a/



■ n.
 hiking





πεζοπορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hiking, walking; hikers', walkers'





πεζοπόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 walker, rambler, hiker, tramper





πεζοτράγουδο




 prose poem





πεζούλα




 terrace





πεζό γράμμα

  
  
  
  
  





■ n.
 (usually plural) small or lowercase letter





πεζό στοιχείο

  
  
  
  
  





■ n.
 small/lowercase letter





πεζόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 traffic-free street, pedestrian area, pedestrian mall





πεζός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
on foot



2 
prosaic, prose



3 
mundane



4 
lowercase



■ n.
 pedestrian





πεθαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[peˈθeno]



■ v.



1 
to die



2 
to kill
 (either directly or indirectly)



3 
to kill, torture
 (cause suffering to)



4 
to pain, hurt, kill
 (cause pain to)


αποθαίνω



■ v.
 to die





πεθαίνω της πείνας




 starve





πεθαμένα

  
  


/peθaˈmena/



■ n.
 the dead

πεθαμένος
/pe.θaˈme.nos/



■ v.



1 
dead, deceased,
 (English euphemisms)



2 
lost, perished



3 
exhausted



4 
(neutral plural) see πεθαμένα
 (pethaména)






πεθαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.θaˈme.nos/



■ v.



1 
dead, deceased,
 (English euphemisms)



2 
lost, perished



3 
exhausted



4 
(neutral plural) see πεθαμένα
 (pethaména)


πεθαίνω
[peˈθeno]



■ v.



1 
to die



2 
to kill
 (either directly or indirectly)



3 
to kill, torture
 (cause suffering to)



4 
to pain, hurt, kill
 (cause pain to)






πεθερά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.θeˈɾa/



■ n.
 mother-in-law

πεθερός
/peθeˈɾos/



■ n.
 father-in-law





πεθερικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peθeɾiˈka/



■ n.



1 
in-laws, parents-in-law
 (spouse's mother and father and rarely their close family)



2 
in-laws' house






πεθερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peθeˈɾos/



■ n.
 father-in-law

πεθερά
/pe.θeˈɾa/



■ n.
 mother-in-law





πει

  
  





■ v.



1 
active nonfinite form of λέω
 (léo)



2 
active nonfinite form of λέγω
 (légo)


λέγω
/ˈle.ɣo/



■ v.
 alternative form of λέω

λέω
/ˈleo/



■ v.



1 
to say, tell



2 
to discuss, converse



3 
to talk
 (with one another)



4 
to recite, tell, recount, sing
 (a poem, song, etc)



5 
to suppose, imagine
 (a hypothetical scenario)



6 
refer to, talk about



7 
to mean, say
 (to clarify etc)



8 
to remind of, mean something to



9 
to be any good, be worth anything



10 
to suggest, advise



11 
to call
 (name someone or something)



12 
used with δεν
 (den)



13 
think
 (something will happen)



14 
to read, explain
 (colloquial, fortell using cards etc.)






πειθήνιος







1 
meek



2 
docile






πειθαναγκάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.θa.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled

πειθαναγκάζω
/pi.θa.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to compel, force





πειθαναγκάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.θa.naŋˈɡa.zo/



■ v.
 to compel, force

πειθαναγκάζομαι
/pi.θa.naŋˈɡa.zo.me/



■ v.
 to be forced, compelled





πειθαρχία







1 
discipline



2 
obedience






πειθόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈθo.me.nos/



■ v.
 being convinced, being persuaded

πείθω
/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce





πειθώ

  
  
  
  
  
  
  


/piˈθo/



■ n.



1 
persuasion
 (the act of persuading)



2 
persuasion, persuasiveness
 (one's ability or power to influence someone's opinions or feelings)






Πειθώ




 Peitho





πεινάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈna.o/



■ v.
 to be hungry, be famished





πεινάω σαν λύκος




 I could eat a horse





πειναλέος




 famished





πεινασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.naˈzme.nos/



■ v.
 hungry

πεινάω
/piˈna.o/



■ v.
 to be hungry, be famished





πεινώ

  
  


/piˈno/



■ v.
 alternative form of πεινάω

πεινάω
/piˈna.o/



■ v.
 to be hungry, be famished





πεινών

  
  





■ adj
 hungry





πειράζει

  
  


/piˈɾa.zi/



■ v.
 it matters

πειράζω
[piˈɾazo]



■ v.



1 
to annoy, bother, irritate, vex



2 
matter, mind, bother



3 
to hurt, bother, offend



4 
to harass, bother
 (sexually)



5 
to tease, make fun of, joke, rib, kid, banter



6 
to move, touch, tamper with
 (so as to annoy someone by doing so)



7 
to affect (negatively), trouble, bother, not agree with
 (of food)



8 
to modify, change, tweak
 (colloquial, something so it is better or more suited)






πειράζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/piˈra.zo.me/



■ v.
 to be annoyed, irritated or teased

πειράζω
[piˈɾazo]



■ v.



1 
to annoy, bother, irritate, vex



2 
matter, mind, bother



3 
to hurt, bother, offend



4 
to harass, bother
 (sexually)



5 
to tease, make fun of, joke, rib, kid, banter



6 
to move, touch, tamper with
 (so as to annoy someone by doing so)



7 
to affect (negatively), trouble, bother, not agree with
 (of food)



8 
to modify, change, tweak
 (colloquial, something so it is better or more suited)






πειράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[piˈɾazo]



■ v.



1 
to annoy, bother, irritate, vex



2 
matter, mind, bother



3 
to hurt, bother, offend



4 
to harass, bother
 (sexually)



5 
to tease, make fun of, joke, rib, kid, banter



6 
to move, touch, tamper with
 (so as to annoy someone by doing so)



7 
to affect (negatively), trouble, bother, not agree with
 (of food)



8 
to modify, change, tweak
 (colloquial, something so it is better or more suited)


πειράζομαι
/piˈra.zo.me/



■ v.
 to be annoyed, irritated or teased





Πειραιάς

  
  
  





■ name
 Piraeus





πειραματίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾa.maˈti.zo.me/



■ v.
 to experiment





πειραματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾa.ma.tiˈkos/



■ adj
 experimental





πειραματιστής




 experimenter





πειραματόζωο

  
  
  
  
  
  
  
  


/piramaˈtozoo/



■ n.



1 
experimental animal



2 
guinea pig
 (informal, ie experimental animals)






πειρασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 temptation





πειρατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.raˈtis/



■ n.



1 
pirate, corsair



2 
copier of copyright materials


πειρατίνα



■ n.



1 
pirate, sea robber



2 
copier of copyright materials






πειρατίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pirate, sea robber



2 
copier of copyright materials


κουρσάρος



■ n.
 corsair, pirate, sea robber

πειρατής
/pi.raˈtis/



■ n.



1 
pirate, corsair



2 
copier of copyright materials






πειρατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 piracy





πειρατεύω




 pirate





πειρατικός




 pirate





πεισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈzme.nos/



■ v.
 convinced, persuaded

πείθω
/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce

πεπεισμένος
/pe.piˈzme.nos/



■ v.
 convinced, persuaded





πεισματάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.zmaˈta.ɾis/



■ adj
 stubborn, obstinate





πεισμώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈzmo.no/



■ v.



1 
to be stubborn, to dig one's heels in



2 
to make stubborn






πειστήριο







1 
evidence



2 
exhibit






πειστικά

  
  





■ adj
 convincingly

πειστικός



■ adj
 persuasive, convincing





πειστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 persuasive, convincing





πειστικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.stiˈko.ti.ta/



■ n.
 persuasiveness, convincingness





πειστικώς




 convincingly





πεκάν

  
  





■ n.
 pecan





Πεκίνο

  
  





■ name
 Beijing





πεκινουά

  
  





■ n.
 Pekingese





πελάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈla.tis/



■ n.



1 
customer, client, patient



2 
patron, customer, guest
 (of hotel, cafe, etc)


πελάτισσα



■ n.
 female customer, client, patient





πελάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female customer, client, patient

πελάτης
/peˈla.tis/



■ n.



1 
customer, client, patient



2 
patron, customer, guest
 (of hotel, cafe, etc)






πελέκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 axe





πελαργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stork





πελατεία

  
  
  
  





■ n.



1 
patronage, clientele



2 
custom
 (customers)



3 
practice
 (medical, law, etc)






πελεκάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pelican





πελεκούδι




 chip





πελεκώ







1 
axe



2 
chop






Πελετά

  
  





■ name
 Peleta





πελιδνός




 pallid





πελματική λωρίδα




 plantar fascia





πελματοβάμονα




 plantigrade





πελματοβάμων




 plantigrade





Πελοπόννησος

  
  
  
  





■ name
 Peloponnese, a region of Greece





πελώριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈlo.ri.os/



■ adj
 huge, massive, enormous, gigantic, humongous





πεμπτουσία




 quintessence





πενήντα

  
  
  
  
  


/peˈninda/



■ num
 fifty





πενήντα έν




 fifty-one





πενήντα έξ




 fifty-six





πενήντα δύο




 fifty-two





πενήντα εννέα




 fifty-nine





πενήντα επτά




 fifty-seven





πενήντα οκτώ




 fifty-eight





πενήντα πέντε




 fifty-five





πενήντα τέσσαρες




 fifty-four





πενήντα τρείς




 fifty-three





πενία







1 
penury



2 
indigence






πενηντάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peninˈdaɾiko/



■ n.



1 
fifty-drachma coin / note



2 
fifty-euro note






πενθήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈθi.me.ɾos/



■ adj
 five-day

πενταήμερος
/pen.daˈi.me.ɾos/



■ adj
 five-day





πενθερά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.θeˈɾa/



■ n.
 alternative form of πεθερά

πεθερά
/pe.θeˈɾa/



■ n.
 mother-in-law

πεθερός
/peθeˈɾos/



■ n.
 father-in-law

πενθερός



■ n.
 alternative form of πεθερός





πενθερικά

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πεθερικά

πεθερικά
/peθeɾiˈka/



■ n.



1 
in-laws, parents-in-law
 (spouse's mother and father and rarely their close family)



2 
in-laws' house






πενθερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πεθερός

πεθερά
/pe.θeˈɾa/



■ n.
 mother-in-law

πεθερός
/peθeˈɾos/



■ n.
 father-in-law

πενθερά
/pen.θeˈɾa/



■ n.
 alternative form of πεθερά





πενικιλίνη

  
  
  
  





■ n.
 penicillin





πενιουάρ




 peignoir





πενιχρός




 meager





πενουάρ




 peignoir





Πενσυλβάνια




 Pennsylvania





πεντάγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈda.ɣɾa.mo/



■ n.
 staff, stave





πεντάγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈdaɣono/



■ n.
 pentagon





Πεντάγωνο




 Pentagon





πεντάκις εκατομμύριο




 quintillion





πεντάνευρο




 plantain





πεντάνιο

  
  
  
  





■ n.
 pentane





πεντάπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈda.ple.vɾos/



■ adj
 five-sided, quinquelateral





πεντάρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 five-lepta/cent coin





πεντάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈda.ɾi/



■ n.



1 
five
 (describing a set or group with four elements)



2 
five-roomed apartment



3 
five






πεντάρφανος




 orphan





Πεντάτευχος







1 
Torah



2 
Pentateuch






πεντάωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/penˈda.o.ɾos/



■ adj
 five hours, lasting five hours





πεντέμισι

  
  





■ num



1 
five and a half



2 
half past five






πεντήκοντα

  
  


/penˈdikonda/



■ num
 Katharevousa form of πενήντα

πενήντα
/peˈninda/



■ num
 fifty





πενταήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.daˈi.me.ɾos/



■ adj
 five-day

πενθήμερος
/penˈθi.me.ɾos/



■ adj
 five-day





πενταδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.da.ðiˈkos/



■ adj
 quinary, pentimal





πενταθλήτρια




 pentathlete





πενταθλητής




 pentathlete





πεντακάθαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.daˈka.θa.ɾos/



■ adj
 spotless, spick-and-span, clean as a whistle





πεντακόσα

  
  





■ num
 alternative form of πεντακόσια

πεντακόσια
/pendaˈkosça/



■ num
 five hundred





πεντακόσια

  
  
  
  
  


/pendaˈkosça/



■ num
 five hundred





πενταλό




 pedalo





πεντανόστιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 very tasty





πενταρχία




 pentarchy





πεντασύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.daˈsi.la.vos/



■ adj
 of five syllables, pentasyllabic





πεντζέχρι




 bezoar





Πεντηκοστή

  





■ name
 Pentecost, Christian festival, which commemorates the descent of the Holy Spirit upon the Apostles





Πεντηκοστιανισμός




 Pentecostalism





πεντηκοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pen.di.koˈstos/



■ adj
 fiftieth





πεντικιούρ

  
  


/pe.diˈcuɾ/



■ n.
 pedicure





πεοθηλασμός




 fellatio





πεολείχω




 fellate





πεολειξία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peolikˈsia/



■ n.
 fellatio





πεολειχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/peoliˈçia/



■ n.
 alternative form of πεολειξία

πεολειξία
/peolikˈsia/



■ n.
 fellatio





πεπειραμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.pi.ɾaˈme.nos/



■ v.
 experienced, seasoned





πεπεισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.piˈzme.nos/



■ v.
 convinced, persuaded

πείθω
/ˈpi.θo/



■ v.
 to persuade, convince, induce

πεισμένος
/piˈzme.nos/



■ v.
 convinced, persuaded





πεπερασμένη




 finity





πεπερασμένος




 finite





πεπερόνι




 pepperoni





πεπλόγλαυκα




 barn owl





πεποίθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conviction, belief



2 
confidence






πεπονής




 melon





πεπονί




 melon





πεπονόχρους




 melon





πεπρωμένο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 destiny, fate





πεπτίδιο




 peptide





πεπτιδικός δεσμός




 peptide bond





πεπτικό σύστημα




 digestive system





πεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ptiˈkos/



■ adj
 digestive, peptic





πεπτικός σωλήνας




 digestive tract





πεπτόνη




 peptone





πεπόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 melon





πεπόνια




 melon

πεπόνι



■ n.
 melon





περ







1 
circa



2 
ca.






περάσει

  
  


/peˈɾa.si/



■ v.
 active nonfinite form of περνάω (pernáo) and περνώ

περνάω
/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)






περάστε




 after you

περνάω
/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)






περάστε πρώτος




 after you





περήφανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈrifanos/



■ adj
 proud





περί

  
  


/peˈɾi/



■ prep



1 
about, approximately



2 
about, concerning






περίαψη




 periapsis





περίβλημα







1 
case



2 
envelope



3 
envelope






περίβολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
walled garden



2 
wall around a garden






περίγελος




 laughing stock





περίγυρος




 border





περίδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾi.ðɾo.mos/



■ n.



1 
abdominal pain



2 
too much food






περίεργα

  
  





■ adv
 curiously, strangely

περίεργος



■ adj



1 
curious
 (eager to learn; inquisitive)



2 
strange, peculiar, curious


περιέργως



■ adv
 curiously, strangely





περίεργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
curious
 (eager to learn; inquisitive)



2 
strange, peculiar, curious






περίζωμα




 girdle





περίθαλψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾi.θal.psi/



■ n.
 care (the treatment of those in need





περίκεντρο




 circumcenter





περίληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 summary, synopsis, summing up, brief





περίλυπος




 regretful





περίμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
circumference



2 
perimeter






περίνεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pɛˈrinɛɔ]



■ n.
 perineum





περίοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈri.o.ðos/



■ n.



1 
period, phase, epoch



2 
period, season



3 
period in the periodic table



4 
period, menstruation



5 
period of sentences



6 
period of phrases






περίοδος επώασης




 incubation period





Περίοικος

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Perioikos





περίοικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈri.i.kos/



■ n.



1 
neighbour (UK), neighbor
 (US)



2 
perioecus






περίοπτος




 prominent





περίπατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
walk, hike, stroll
 (journey on foot)



2 
walk, way
 (recognised route for such a walk)



3 
opening
 (type of move)






περίπλοκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pɛˈɾiplɔkɔs]



■ adj
 complex, complicated





περίπλους

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈri.plus/



■ n.



1 
periplus



2 
sailing round, circumnavigation



3 
periplus



4 
an account or description of such a voyage






περίπολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patrol





περίπου

  
  





■ adv



1 
approximately, about



2 
nearly



3 
circa






περίπτερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kiosk, newsstand



2 
coffee stall



3 
pavilion with colonnades






περίπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾiptosi/



■ n.



1 
case
 (an actual event, situation, or fact)



2 
case
 (a person being treated for illness or a customer being served in a shop etc)



3 
oddball, weirdo
 (colloquial derogatory, a person who behaves strangely)



4 
cream of the crop, crème de la crème
 (colloquial, an outstanding or excellent case)






περίσκεψη







1 
caution



2 
discretion






περίσσευμα




 surplus





περίσσιος




 redundant





περίσταλση




 peristalsis





περίσταση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
situation, occasion



2 
instance, circumstance






περίστροφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revolver





περίτεχνος




 artistic





περίττωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾi.to.ma/



■ n.
 excrement, excreta, faeces, feces





περίφημα

  
  


/peˈɾi.fi.ma/



■ adv
 splendidly, excellently, great

περίφημος
/peˈɾi.fi.mos/



■ adj
 famous





περίφημος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾi.fi.mos/



■ adj
 famous





περίφραξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fence, fencing, enclosure





περίφραση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 circumlocution





περίχωρα




 outskirts





Περαία




 peraia





περαιτέρω

  
  





■ adv



1 
beyond that point



2 
further



■ n.
 next steps, the rest





περασμένα

  
  


/peraˈzmena/



■ n.
 the past years

περασμένος
/pe.raˈzme.nos/



■ v.



1 
passed
 (through, over, etc)



2 
of the past



3 
old



4 
of the past



5 
previous



6 
of the past



7 
registered



8 
past



9 
see περασμένα
 (perasména)



10 
and see Expressions






περασμένα ξεχασμένα




 let bygones be bygones





περασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.raˈzme.nos/



■ v.



1 
passed
 (through, over, etc)



2 
of the past



3 
old



4 
of the past



5 
previous



6 
of the past



7 
registered



8 
past



9 
see περασμένα
 (perasména)



10 
and see Expressions


περνάω
/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)


περνιέμαι
/peɾˈɲe.me/



■ v.
 to be passed





περαστικά

  
  


/pe.ɾa.stiˈka/



■ intj
 get well soon

περαστικός
/pe.ɾa.stiˈkos/



■ adj



1 
passer-by



2 
passing, of passage



3 
ephemeral, brief



4 
casual






περαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾa.stiˈkos/



■ adj



1 
passer-by



2 
passing, of passage



3 
ephemeral, brief



4 
casual






περβάζι




 sill





περβόλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of περιβόλι

περιβόλι



■ n.
 vegetable garden, orchard garden, allotment





περγαμηνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parchment





περγαμοντιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bergamot tree





περγαμόντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bergamot





περεστρόικα

  
  
  
  





■ n.
 perestroika





περηφάνια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/periˈfaɲa/



■ n.



1 
pride



2 
arrogance






Περθ

  





■ name
 Perth





περιάνθιο

  
  





■ n.
 perianth





περιέργεια

  
  
  
  
  





■ n.
 curiosity, inquisitiveness





περιέργως

  
  
  
  





■ adv
 curiously, strangely





περιέχω

  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈe.xo/



■ v.
 to contain





περιήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.ˈi.ʝi.si/



■ n.



1 
tour
 (guided visit)



2 
sightseeing, ramble






περιήλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perihelion





περιαγγειακός




 perivascular





περιαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.a.ɣoˈʝi/



■ n.
 roaming





περιαστικός




 peri-urban





περιαυτολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.a.fto.loˈɣo/



■ v.
 to speak highly of oneself, to boast, to brag, to blow one's own trumpet, to toot one's own horn





περιβάλλον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
environment
 (conditions, social factors around something)



2 
ambient conditions






περιβάλλουσα




 envelope





περιβάλλω







1 
encompass



2 
surround



3 
envelop






περιβάλλων




 surrounding





περιβαλλοντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 environmental





περιβολή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attire, dress, garb, raiment





περιβραχιόνιο







1 
armlet



2 
armband






περιβόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vegetable garden, orchard garden, allotment





περιγελώ




 ridicule





περιγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be described

περιγράφω
/pe.ɾiˈɣra.fo/



■ v.



1 
to write an account, describe



2 
to describe, give an account of
 (orally)






περιγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈɣra.fo/



■ v.



1 
to write an account, describe



2 
to describe, give an account of
 (orally)


περιγράφομαι
/pe.ɾiˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be described





περιγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
description, account



2 
delineation






περιγραφική γλωσσολογία




 descriptivism





περιδέραιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 necklace





περιδιάβαση




 walkthrough





περιδρομιάζω




 gorge





περιεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.e.ktiˈkos/



■ adj
 concise, compact





περιεκτικότητα σε άλατα




 salinity





περιελίσσω







1 
wind



2 
coil



3 
coil






περιεργάζομαι







1 
go over



2 
scrutinize






περιεχόμενα




 table of contents

περιεχόμενο
/pe.ɾi.eˈxo.me.no/



■ n.



1 
content
 (that which is contained)



2 
contents, table of contents
 (of a book, etc.)






περιεχόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.eˈxo.me.no/



■ n.



1 
content
 (that which is contained)



2 
contents, table of contents
 (of a book, etc.)






περιζώνω




 girdle





περιηγήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tourist, sightseer



2 
traveller (UK), traveler
 (US)


περιηγητής



■ n.



1 
tourist, sightseer



2 
traveller (UK), traveler
 (US)






περιηγητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tourist, sightseer



2 
traveller (UK), traveler
 (US)


περιηγήτρια



■ n.



1 
tourist, sightseer



2 
traveller (UK), traveler
 (US)






περιηγητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tourist, touristic, sightseeing





περιηγούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to travel, tour, go on a tour





περιθάλπομαι

  
  
  
  


/pe.ɾiˈθal.po.me/



■ v.
 to be nursed

περιθάλπω
/pe.ɾiˈθal.po/



■ v.



1 
to look after, care for, shelter, help
 (persons in need)



2 
to nurse, attend to, treat
 (care for in a medical context)






περιθάλπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈθal.po/



■ v.



1 
to look after, care for, shelter, help
 (persons in need)



2 
to nurse, attend to, treat
 (care for in a medical context)


περιθάλπομαι
/pe.ɾiˈθal.po.me/



■ v.
 to be nursed





περιθωριακός




 underground





περιθωριοποιώ




 marginalize





περιθώριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈθo.ɾi.o/



■ n.



1 
margin
 (the edge of the paper, typically left blank when printing but sometimes used for annotations, etc.)



2 
margin
 (the edge or border of any flat surface)



3 
margin, room, leeway
 (a permissible difference; allowing some freedom to move within limits)



4 
sidelines
 (the outside or perimeter of any activity)



5 
fringe
 (a group of people situated on the periphery of a larger community)






περιθώριο σφάλματος




 margin of error





περικάρδιο




 pericardium





περικάρπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.riˈkar.pi.o/



■ n.



1 
pericarp, pod, husk, shell



2 
the part of the hand around the wrist



3 
wristband






περικαρδίτιδα




 pericarditis





Περικλής




 Pericles





περικλείομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/periˈkliome/



■ v.
 to be encircled, surrounded

περικλείω
/periˈklio/



■ v.
 to enclose, to encircle, to encompass, to surround, to fence





περικλείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/periˈklio/



■ v.
 to enclose, to encircle, to encompass, to surround, to fence

περικλείομαι
/periˈkliome/



■ v.
 to be encircled, surrounded





περικομμένος




 truncate

περικόβω
/pe.ɾiˈko.vo/



■ v.
 synonym of περικόπτω

περικόπτω
/pe.ɾiˈko.pto/



■ v.



1 
to crop, trim, shorten, clip



2 
to slash
 (prices, salaries)






περικοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
quotation, extract, citation



2 
cutback, abridgement



3 
pericope






περικυκλώ




 encompass





περικυκλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.ciˈklo.no/



■ v.
 to surround, to encircle





περικόβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈko.vo.me/



■ v.
 to be cropped, shortened

περικόβω
/pe.ɾiˈko.vo/



■ v.
 synonym of περικόπτω

περικόπτομαι
/pe.ɾiˈko.pto.me/



■ v.
 to be cropped, shortened





περικόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈko.vo/



■ v.
 synonym of περικόπτω

περικόβομαι
/pe.ɾiˈko.vo.me/



■ v.
 to be cropped, shortened

περικόπτω
/pe.ɾiˈko.pto/



■ v.



1 
to crop, trim, shorten, clip



2 
to slash
 (prices, salaries)






περικόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈko.pto.me/



■ v.
 to be cropped, shortened

περικόβομαι
/pe.ɾiˈko.vo.me/



■ v.
 to be cropped, shortened

περικόπτω
/pe.ɾiˈko.pto/



■ v.



1 
to crop, trim, shorten, clip



2 
to slash
 (prices, salaries)






περικόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈko.pto/



■ v.



1 
to crop, trim, shorten, clip



2 
to slash
 (prices, salaries)


περικόβω
/pe.ɾiˈko.vo/



■ v.
 synonym of περικόπτω

περικόπτομαι
/pe.ɾiˈko.pto.me/



■ v.
 to be cropped, shortened





περιλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.laɱˈva.no/



■ v.
 to contain, include





περιληπτικά




 in a nutshell





περιληπτική έννοια




 collective





περιληπτικό όνομα




 collective





περιληπτικός







1 
brief



2 
synoptic



3 
collective






περιμένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.riˈme.no/



■ v.
 wait, wait for, expect





περιμένω στην σειρά




 queue





περιμετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 perimetric





περινεύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 perineurium





περιοδεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.oˈði.a/



■ n.
 tour





περιοδεύω




 tour





περιοδεύων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.oˈðe.von/



■ v.
 itinerant, travelling





περιοδικά

  
  


/pe.ri.o.ði.ˈka/



■ adv
 periodically

περιοδικό
/pe.ri.o.ði.ˈko/



■ n.
 magazine, periodical

περιοδικός
/pe.ri.o.ði.ˈkos/



■ adj
 periodic





περιοδικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ri.o.ði.ˈko/



■ n.
 magazine, periodical

περιοδικός
/pe.ri.o.ði.ˈkos/



■ adj
 periodic





περιοδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ri.o.ði.ˈkos/



■ adj
 periodic





περιοδικός πίνακας




 periodic table





περιοδικότητα

  
  
  
  





■ n.
 periodicity





περιοδικώς




 periodically





περιοδολόγηση




 periodization





περιορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to confine, restrict, curb



2 
to limit



3 
to restrain






περιορισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.o.ɾiˈzme.nos/



■ v.
 limited

περιορίζω



■ v.



1 
to confine, restrict, curb



2 
to limit



3 
to restrain






περιορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
restriction, limitation, constraint



2 
house arrest, confinement






περιοριστική




 restrictive

περιοριστικός
/pe.ɾi.o.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 restrictive, limiting, constrictive





περιοριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.o.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 restrictive, limiting, constrictive





περιουσία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
property, possessions, wealth
 (personal)



2 
fortune, estate






περιουσιακό στοιχείο







1 
asset



2 
possession






περιοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾʝoˈçi/



■ n.



1 
region, district, area



2 
domain






περιπέτεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adventure, escapade





περιπατητής







1 
peripatetic



2 
walker






περιπατητικός







1 
ambulatory



2 
ambulatory



3 
peripatetic






περιπετειώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
adventuresome, eventful



2 
adventurous, eager for adventure



3 
dangerous






περιπλάνηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈpla.ni.si/



■ n.
 wandering





περιπλέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈple.ko/



■ v.



1 
to complicate



2 
to entangle






περιπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.riˈple.o/



■ v.
 to sail round, circumnavigate





περιπλανώμενος







1 
errant



2 
wandering



3 
rover






Περιπλανώμενος Ιουδαίος




 Wandering Jew





περιπλεχθήκαν

  
  


/pe.ɾi.pleˈxθi.kan/



■ v.
 variation of of περιπλέχθηκαν (peripléchthikan), third-person plural simple past of περιπλέκομαι (periplékomai), the passive of περιπλέκω





περιπλεχτήκαν

  
  


/pe.ɾi.pleˈxti.kan/



■ v.
 variation of περιπλέχτηκαν (peripléchtikan), third-person plural simple past of περιπλέκομαι (periplékomai), the passive of περιπλέκω





περιπλεχτήκανε

  
  


/pe.ɾi.pleˈxti.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of περιπλεχτήκαν (periplechtíkan), third-person plural simple past of περιπλέκομαι (periplékomai), the passive of περιπλέκω





περιπλοκή




 complexity





περιπλοκότητα




 complexity





περιποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈpi.i.si/



■ n.
 looking after, care, attention, treatment





περιποιημένος




 tidy

περιποιούμαι
/pe.ɾi.piˈu.me/



■ v.
 to entertain, tend, look after, take care of





περιποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.piˈu.me/



■ v.
 to entertain, tend, look after, take care of





περιποιούμαι ζώο




 groom





περιποιούμαι κήπο




 garden





περιπολικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patrol car





περιπολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.poˈlo/



■ v.
 to patrol





περιπτεράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kiosk owner

περιπτερού



■ n.
 kiosk owner





περιπτερού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kiosk owner

περιπτεράς



■ n.
 kiosk owner





περιπόδιο




 sock





περισκόπιο




 periscope





περισπειρώ




 coil





περισπούδαστος




 profound





περισπωμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ri.spoˈme.ni/



■ n.
 circumflex ( ͂ )





περισσεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈse.vo/



■ v.



1 
to be left over, to be to spare



2 
to be superfluous



3 
to be more than enough, to be in surfeit






περισσός




 redundant





περισσότερο

  
  





■ adj
 more

περισσότερος
/pe.ɾiˈso.te.ros/



■ adj
 more

πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






περισσότερο ή λιγότερο




 more or less





περισσότερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈso.te.ros/



■ adj
 more

πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






περιστέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rock dove, rock pigeon
 (female)



2 
pigeon
 (colloquial, term of endearment for a woman)



3 
dove
 (colloquial, politician supporting peace)


περιστέρι



■ n.



1 
rock dove (IOC preferred term), rock pigeon, Columba livia
 (usually used for male birds or both sexes generally)



2 
dove, pigeon






περιστέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rock dove (IOC preferred term), rock pigeon, Columba livia
 (usually used for male birds or both sexes generally)



2 
dove, pigeon


περιστέρα



■ n.



1 
rock dove, rock pigeon
 (female)



2 
pigeon
 (colloquial, term of endearment for a woman)



3 
dove
 (colloquial, politician supporting peace)


περιστερά



■ n.



1 
pigeon



2 
the dove
 (representing the Holy Spirit; the bird released by Noah)






περισταλτικότητα




 peristalsis





περισταλτισμός




 peristalsis





περιστασιακά

  
  
  
  





■ adv
 now and then, occasionally, sometimes, every so often

περιστασιακός



■ adj
 occasional

περιστασιακώς



■ adv
 now and then, occasionally, sometimes, every so often





περιστασιακή συνουσία




 casual sex





περιστασιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 occasional





περιστασιακώς

  
  
  
  





■ adv
 now and then, occasionally, sometimes, every so often

περιστασιακά



■ adv
 now and then, occasionally, sometimes, every so often

περιστασιακός



■ adj
 occasional





περιστατικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
event, incident



2 
case






περιστερά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pigeon



2 
the dove
 (representing the Holy Spirit; the bird released by Noah)


περιστέρα



■ n.



1 
rock dove, rock pigeon
 (female)



2 
pigeon
 (colloquial, term of endearment for a woman)



3 
dove
 (colloquial, politician supporting peace)






Περιστερά

  
  
  





■ name
 Columba





περιστεριώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of περιστερώνας

περιστερώνας



■ n.



1 
pigeonhouse, dovecote



2 
pigeonhole






περιστεροτροφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pigeon loft





περιστερόκοτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandgrouse





περιστερόκοτα της στέπας




 Pallas's sandgrouse





περιστερώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pigeonhouse, dovecote



2 
pigeonhole






περιστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to revolve

περιστρέφω
/pe.ɾiˈstɾe.fo/



■ v.
 to rotate, spin, pivot, revolve





περιστρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈstɾe.fo/



■ v.
 to rotate, spin, pivot, revolve

περιστρέφομαι
/pe.ɾiˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to revolve





περιστροφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 revolution, a turn on an axis





περιστροφικός




 circular





περιστύλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cloister.





περισυλλογή







1 
meditation



2 
contemplation



3 
contemplation






περιτέμνω




 circumcise





περιτείχιση




 immurement





περιτετμημένος




 cut





περιτομή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 circumcision





περιτονίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peritonitis





περιτριγυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.tɾi.ʝiˈɾi.zo/



■ v.
 to go round, to surround





περιτριγύρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 encirclement; surrounding





περιτρώγω




 nibble





περιττωματικός




 fecal





περιττός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈtos/



■ adj



1 
unnecessary, needless, superfluous



2 
odd






περιττώματα

  
  


/pe.ɾiˈto.ma.ta/



■ n.
 feces

περίττωμα
/peˈɾi.to.ma/



■ n.
 excrement, excreta, faeces, feces





περιτυλίγω




 envelop





περιτόναιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peritoneum





περιφάνεια

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of περηφάνια

περηφάνια
/periˈfaɲa/



■ n.



1 
pride



2 
arrogance






περιφέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈfe.ɾi.a/



■ n.



1 
circumference



2 
region, territory



3 
periphery, region
 (an administrative unit of a state)



4 
waistline






Περιφέρεια Νταβάο




 Davao Region





περιφερειακή ανταπεργία




 regional lockout





περιφερειακή ενότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.fe.ɾi.aˈci eˈno.ti.ta/



■ n.
 regional unit; the third-level administrative unit of Greece.





περιφερειακό νευρικό σύστημα




 peripheral nervous system





περιφερειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.fe.ɾi.aˈkos/



■ adj



1 
regional



2 
circumferential



3 
peripheral



4 
pertaining to the peripheral nervous system






περιφερειακός δρόμος

  
  





■ n.
 ring road





περιφεριακή συσκευή




 peripheral device





περιφερική όραση




 peripheral vision





περιφερικός




 peripheral





περιφορά




 procession





περιφράζω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of περιφράσσω

περιφράσσω



■ v.
 to enclose, fence





περιφράσσω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to enclose, fence





περιφραστικό ρήμα




 phrasal verb





περιφραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 periphrastic





περιφρονητικός




 scornful





περιφρονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾi.froˈno/



■ v.
 despise, contemn





περιφρόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ɾiˈfro.ni.si/



■ n.
 scorn, contempt, disdain





περιχιτώνιο




 envelope





περιωπή

  
  
  
  





■ n.



1 
character, reputation, image



2 
standing, status






περκάκι




 ruffe





Περλ Χάρμπορ




 Pearl Harbor





περμανάντ




 permanent





περνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)


περνιέμαι
/peɾˈɲe.me/



■ v.
 to be passed





Περναμπούκο




 Pernambuco





περνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾˈɲe.me/



■ v.
 to be passed

περνάω
/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)






περνώ

  
  


/peɾˈno/



■ v.
 alternative form of περνάω

περνάω
/peɾˈna.o/



■ v.



1 
to pass, go past



2 
to outrun, go past, overtake



3 
to pass through, penetrate, thread, go through



4 
to pass through, penetrate, thread, go through



5 
to put on
 (clothing)



6 
to coat
 (paint, etc)



7 
to while (to pass time idly), spend
 (time)


περνιέμαι
/peɾˈɲe.me/



■ v.
 to be passed





περνώ τον Ρουβίκωνα




 cross the Rubicon





περονοφόρο




 forklift





Περουβιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Peruvian

Περουβιανός



■ n.
 Peruvian





Περουβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Peruvian

Περουβιανή



■ n.
 Peruvian





περουβιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Peruvian





περουζές




 turquoise





περουκίνι




 toupee





Περού

  


/peˈɾu/



■ name
 Peru





περούκα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wig, peruke





Περούν




 Perun





Περούτζια




 Perugia





περπάτημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾˈpa.ti.ma/



■ n.



1 
walking



2 
walk
 (a manner of walking; a person's style of walking)






περπατάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾ.paˈta.o/



■ v.
 to walk, stroll

περπατιέμαι
/peɾ.paˈtçe.me/



■ v.
 to be walked

περπατώ



■ v.
 alternative form of περπατάω





περπατημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾ.pa.tiˈme.nos/



■ v.



1 
walked



2 
experienced in too many love affairs, who has been around
 (slang)


περπατάω
/peɾ.paˈta.o/



■ v.
 to walk, stroll

περπατιέμαι
/peɾ.paˈtçe.me/



■ v.
 to be walked





περπατιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peɾ.paˈtçe.me/



■ v.
 to be walked

περπατάω
/peɾ.paˈta.o/



■ v.
 to walk, stroll





περπατούρα




 creeper





περπατώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of περπατάω

περπατάω
/peɾ.paˈta.o/



■ v.
 to walk, stroll

περπατιέμαι
/peɾ.paˈtçe.me/



■ v.
 to be walked





περπατώ ακροποδητί




 tiptoe





Περπινιάν




 Perpignan





Περσέας

  
  
  
  


/perˈseas/



■ name



1 
Greek given name.



2 
Perseus the killer of Medusa.



3 
Perseus the constellation between Andromeda and Auriga.


Περσεύς
/perˈsefs/



■ name



1 
Perseus the constellation between Andromeda and Auriga.



2 
Perseus the killer of Medusa.






Περσέπολη




 Persepolis





Περσία

  
  
  
  


/peɾˈsi.a/



■ name
 Persia





Περσίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A Persian woman

Πέρσης



■ n.
 A Persian man





Περσείδης




 Perseid





Περσεφόνη

  


/perseˈfoni/



■ name



1 
Persephone



2 
a female given name






Περσεύ

  





■ name
 Monotonic spelling of Περσεῦ

Περσεύς
/perˈsefs/



■ name



1 
Perseus the constellation between Andromeda and Auriga.



2 
Perseus the killer of Medusa.






Περσεύς

  
  
  
  
  


/perˈsefs/



■ name



1 
Perseus the constellation between Andromeda and Auriga.



2 
Perseus the killer of Medusa.


Περσέας
/perˈseas/



■ name



1 
Greek given name.



2 
Perseus the killer of Medusa.



3 
Perseus the constellation between Andromeda and Auriga.






περσικά

  
  
  
  





■ n.
 Persian

περσικός



■ adj
 Persian





Περσική Αυτοκρατορία




 Persian Empire





περσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Persian





Περσικός Κόλπος




 Persian Gulf





περσινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 of last year





περφορατέρ

  
  


/peɾ.fo.ɾaˈteɾ/



■ n.
 perforator, hole punch





περόνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈɾo.ni/



■ n.



1 
fibula
 (a bone in the leg)



2 
pin
 (used for fastening cloth etc)



3 
pin
 (used in mechanisms)






πεσέτα




 peseta





Πεσαβάρ




 Peshawar





πεσιμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.si.miˈstis/



■ n.
 pessimist





πεσιμιστικός




 pessimistic





πεσκίρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈsci.ɾi/



■ n.
 towel for the face





πεσκανδρίτσα




 angler





πεσμεργκά




 peshmerga





πεσσός




 chess piece





πεστιμάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 apron





πετάγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈtaɣome/



■ v.



1 
to jump, jump up



2 
to dart, nip, dash
 (move quickly and possibly unexpectedly)


πετάω
/peˈta.o/



■ v.



1 
to fly



2 
to throw



3 
to throw away, drop



4 
to waste



5 
to thrown away; drop by



6 
to thrown away; drop by



7 
see: πετάγομαι
 (petágomai)


πετώ
/peˈto/



■ v.
 alternative form of πετάω





πετάγομαι σαν την πορδή

  
  
  





■ v.
 to stick one's oar in, stick one's nose into





πετάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pedal





πετάμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petametre





πετάνκ




 pétanque





πετάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈta.o/



■ v.



1 
to fly



2 
to throw



3 
to throw away, drop



4 
to waste



5 
to thrown away; drop by



6 
to thrown away; drop by



7 
see: πετάγομαι
 (petágomai)


πετάγομαι
/peˈtaɣome/



■ v.



1 
to jump, jump up



2 
to dart, nip, dash
 (move quickly and possibly unexpectedly)


πετώ
/peˈto/



■ v.
 alternative form of πετάω





πεταδυφιοσυλλαβή




 petabyte





πεταλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
limpet



2 
barnacle






πεταλούδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.taˈlu.ða/



■ n.



1 
butterfly



2 
butterfly stroke



3 
wing nut, butterfly nut



4 
crucian carp



5 
butterfly knife; balisong






πεταλωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 farrier





πεταλώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to shoe





πεταμπάιτ




 petabyte





πετασίτης




 butterbur





πετεινάρι

  
  
  
  
  





■ n.
 cockerel

πετεινός



■ n.
 cock, rooster





πετεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cock, rooster





πετιμέζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/petiˈmezi/



■ n.



1 
very sweet grape syrup, made by boiling the must



2 
something excessively sweet






πετοσφαίριση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 volleyball





πετοσφαιρίστρια




 volleyball player





πετοσφαιριστής




 volleyball player





πετοφοβία




 aerophobia





πετούνια




 petunia





πετράδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 precious or semi-precious stone, gem





Πετράκη

  


/peˈtɾa.ci/



■ name
 a female surname, masculine equivalent Πετράκης

Πετράκης
/peˈtɾa.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Πέτρος
 (Pétros)



2 
a male surname, feminine equivalent Πετράκη
 (Petráki)






Πετράκης

  
  
  
  
  


/peˈtɾa.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Πέτρος
 (Pétros)



2 
a male surname, feminine equivalent Πετράκη
 (Petráki)






Πετράρχης

  
  
  


/peˈtɾaɾ.çis/



■ name
 Petrarch





πετρέλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petroleum, oil





Πετρίδης




 Peterson





πετρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈtɾi.tis/



■ n.
 peregrine falcon





πετραρχικό σονέτο

  
  
  
  





■ n.
 Petrarchan sonnet





πετραρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.tɾaɾ.çiˈkos/



■ adj
 Petrarchan





πετραρχισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.tɾaɾ.çizˈmos/



■ n.
 Petrarchism





πετρελαιοπηγή




 oil well





πετρελαιοφόρο




 oil tanker





πετρογκάζ

  
  





■ n.
 a small bottled gas cooking stove





Πετρογκράντ




 Petrograd





πετρογλυφικό




 petroglyph





πετροδολάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 petrodollar





πετροκότσυφας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Monticola saxatilis: the common rock thrush





πετρομάρουλο




 milk thistle





πετροπέρδικα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Alectoris graeca : rock partridge

μελεαγρίδα



■ n.
 Numida meleagris, helmeted guineafowl





Πετροπαβλόβσκ Καμτσάτσκι




 Petropavlovsk-Kamchatsky





πετροσέλινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parsley





πετροχελίδονο




 swift





Πετρούλα




 Petra





Πετρόπουλος




 Peterson





Πετς







1 
Pécs



2 
Peja






πετσέτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈt͡se.ta/



■ n.



1 
towel



2 
napkin, serviette






πετσί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
skin, pelt



2 
leather






πετσετάκι




 doily





πετσετέ

  
  





■ adj
 with the texture of towelling





πετυχαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɛ.tiˈçɛ.no/



■ v.



1 
to succeed, accomplish, achieve



2 
to succeed in



3 
come across, find by coincidence


επιτυγχάνω
/e.pi.tiŋˈxa.no/



■ v.



1 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



2 
to succeed, accomplish, achieve



3 
alternative form of πετυχαίνω
 (petychaíno)



4 
to succeed in






πετυχημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pe.ti.çiˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of πετυχαίνω
 (petychaíno)



2 
successful
 (of a person: having succeeded; having achieved success)



3 
passive perfect participle of πετυχαίνω
 (petychaíno)



4 
successful
 (resulting in success; assuring, or promoting, success; having the desired effect)


πετυχαίνω
/pɛ.tiˈçɛ.no/



■ v.



1 
to succeed, accomplish, achieve



2 
to succeed in



3 
come across, find by coincidence






πετόσφαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ball used in volleyball



2 
alternative form of πετοσφαίριση
 (petosfaírisi)


πετοσφαίριση



■ n.
 volleyball





πετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/peˈto/



■ v.
 alternative form of πετάω

πετάγομαι
/peˈtaɣome/



■ v.



1 
to jump, jump up



2 
to dart, nip, dash
 (move quickly and possibly unexpectedly)


πετάω
/peˈta.o/



■ v.



1 
to fly



2 
to throw



3 
to throw away, drop



4 
to waste



5 
to thrown away; drop by



6 
to thrown away; drop by



7 
see: πετάγομαι
 (petágomai)






πευκοβελόνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pine needle





πεφτάστρι

  
  





■ n.
 alternative form of πεφταστέρι

πεφταστέρι



■ n.
 shooting star, meteor





πεφταστέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shooting star, meteor





πεχάμετρο

  
  





■ n.
 pH meter





πεψίνη




 pepsin





πεύκη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πεύκο

πεύκο



■ n.
 pine tree





πεύκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pine tree





πηγάδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 well





πηγάζω




 emanate





πηγές

  
  


/piˈʝes/



■ n.
 reference

πηγή
/piˈʝi/



■ n.



1 
source, origin
 (person, place, thing)



2 
water source, spring






πηγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈʝi/



■ n.



1 
source, origin
 (person, place, thing)



2 
water source, spring






πηγή της νιότης




 fountain of youth





πηγαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈʝe.no/



■ v.



1 
to go



2 
to take something somewhere, transport






πηγαίνω σαν πάπια




 waddle





πηγαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
οf or from a well



2 
of or relating to source



3 
original






πηγαίος κώδικας

  
  
  
  





■ n.
 source code





πηγαινέλα

  
  


/pi.ʝeˈne.la/



■ n.
 back and forth, toing and froing





πηγαινοέρχομαι







1 
shuttle



2 
come and go






πηγούνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πιγούνι

πιγούνι
[piˈɣuni]



■ n.
 chin





πηδάλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rudder, helm



2 
A part of a watch used to control the spring.






πηδάλιο κλίσης




 aileron





πηδάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈða.o/



■ v.



1 
to jump, leap
 (all senses)



2 
to fuck, screw, shag, bang
 (colloquial vulgar, have sexual intercourse)



3 
to skip over, omit
 (in writing, etc, due to time constraint)



4 
to skip, jump ahead
 (a class or level in school due to exceptional ability)


πηδιέμαι
/piˈðʝe.me/



■ v.



1 
to be leaped, to be skipped



2 
to fuck






πηδαλιούχος







1 
pilot



2 
pilot



3 
helmsman






πηδηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ðiɣˈme.nos/



■ v.



1 
fucked



2 
skipped, omitted


πηδάω
/piˈða.o/



■ v.



1 
to jump, leap
 (all senses)



2 
to fuck, screw, shag, bang
 (colloquial vulgar, have sexual intercourse)



3 
to skip over, omit
 (in writing, etc, due to time constraint)



4 
to skip, jump ahead
 (a class or level in school due to exceptional ability)


πηδιέμαι
/piˈðʝe.me/



■ v.



1 
to be leaped, to be skipped



2 
to fuck






πηδημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ðiˈme.nos/



■ v.
 alternative form of πηδηγμένος

πηδάω
/piˈða.o/



■ v.



1 
to jump, leap
 (all senses)



2 
to fuck, screw, shag, bang
 (colloquial vulgar, have sexual intercourse)



3 
to skip over, omit
 (in writing, etc, due to time constraint)



4 
to skip, jump ahead
 (a class or level in school due to exceptional ability)


πηδηγμένος
/pi.ðiɣˈme.nos/



■ v.



1 
fucked



2 
skipped, omitted


πηδιέμαι
/piˈðʝe.me/



■ v.



1 
to be leaped, to be skipped



2 
to fuck






πηδιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈðʝe.me/



■ v.



1 
to be leaped, to be skipped



2 
to fuck


πηδάω
/piˈða.o/



■ v.



1 
to jump, leap
 (all senses)



2 
to fuck, screw, shag, bang
 (colloquial vulgar, have sexual intercourse)



3 
to skip over, omit
 (in writing, etc, due to time constraint)



4 
to skip, jump ahead
 (a class or level in school due to exceptional ability)






πηδώ

  
  


/piˈðo/



■ v.
 alternative form of πηδάω

πηδάω
/piˈða.o/



■ v.



1 
to jump, leap
 (all senses)



2 
to fuck, screw, shag, bang
 (colloquial vulgar, have sexual intercourse)



3 
to skip over, omit
 (in writing, etc, due to time constraint)



4 
to skip, jump ahead
 (a class or level in school due to exceptional ability)


πηδιέμαι
/piˈðʝe.me/



■ v.



1 
to be leaped, to be skipped



2 
to fuck






πηκτή







1 
jelly



2 
aspic






πηκτίνη




 pectin





πηκτινάση

  
  
  
  
  





■ n.
 pectinase





Πηλέας




 Peleus





πηλίκο

  
  
  
  





■ n.
 quotient





πηλοφόρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piloˈfoɾi/



■ n.
 hawk, mortarboard





πηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clay





πηνίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coil, choke





Πηνειός

  
  
  
  
  
  
  


/pi.niˈos/



■ name
 Pineios





Πηνελόπη




 Penelope





πηρούνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πιρούνι

πιρούνι



■ n.
 fork





πηχτή

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈxti/



■ n.
 brawn (UK), head cheese (US)

πηχτός
/piˈxtos/



■ adj



1 
thick
 (having a viscous consistency)



2 
coagulated, congealed






πηχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈxtos/



■ adj



1 
thick
 (having a viscous consistency)



2 
coagulated, congealed






πι

  
  


/pi/



■ n.



1 
Letter pi



2 
Used in "στο πι και φι" meaning at the drop of a hat.






πιά




 already





πιάνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 piano


■ adv
 quietly





πιάνο με ουρά

  
  
  
  





■ n.
 grand piano





πιάνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpçanome/



■ v.
 to be caught

πιάνω
/ˈpça.no/



■ v.



1 
to hold, catch



2 
to catch
 (a ball, etc)



3 
to touch



4 
to rent
 (colloquial)



5 
to occupy, fill






πιάνομαι στα χέρια

  
  
  


/ˈpçanome sta ˈçeɾʝa/



■ v.
 to come to blows





πιάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpça.no/



■ v.



1 
to hold, catch



2 
to catch
 (a ball, etc)



3 
to touch



4 
to rent
 (colloquial)



5 
to occupy, fill


πιάνομαι
/ˈpçanome/



■ v.
 to be caught





πιάσ' τ' αβγό και κούρευ' το

  
  
  
  


/ˈpças t‿aˈvɣo ce ˈkuɾef‿to/



■ proverb
 try to get blood from a stone





πιάστης




 catcher





πιάτα

  
  





■ n.
 dish

πιάτο
/ˈpça.to/



■ n.



1 
plate
 (tableware)



2 
dishes
 (tableware that is to be or is being washed after being used to prepare, serve and eat a meal)



3 
plate
 (the contents of a plate)



4 
dish
 (a specific type of prepared food)



5 
course
 (a stage of a meal)



6 
dish
 (a type of antenna with a similar shape to a plate or bowl)






πιάτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpça.to/



■ n.



1 
plate
 (tableware)



2 
dishes
 (tableware that is to be or is being washed after being used to prepare, serve and eat a meal)



3 
plate
 (the contents of a plate)



4 
dish
 (a specific type of prepared food)



5 
course
 (a stage of a meal)



6 
dish
 (a type of antenna with a similar shape to a plate or bowl)






πιάτο ημέρας




 plat du jour





πιάτσα

  
  
  
  
  
  


/ˈpça.t͡sa/



■ n.



1 
market, marketplace



2 
square, area, spot






πιέζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/piˈe.zo.me/



■ v.



1 
to be pressed



2 
to be under pressure, be stressed


πιέζω
/piˈe.zo/



■ v.



1 
to press, squeeze



2 
to be under pressure, stressed






πιέζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈe.zo/



■ v.



1 
to press, squeeze



2 
to be under pressure, stressed


πιέζομαι
/piˈe.zo.me/



■ v.



1 
to be pressed



2 
to be under pressure, be stressed






πια

  
  


[pça]



■ adv



1 
any more, no more, no longer, any longer
 (from a given time onwards)



2 
already, now



3 
already
 (as an intensifier)






πιανίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pianist, piano player

πιανίστρια



■ n.
 pianist, piano player





πιανίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pianist, piano player

πιανίστας



■ n.
 pianist, piano player





πιανόλα




 player piano





Πιαουί




 Piauí





πιασάρικος




 catchy





πιατάκι




 saucer





πιατίνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pçaˈti.ni/



■ n.
 cymbal





Πιατσέντσα




 Piacenza





πιγγ πογγ

  
  





■ n.
 alternative form of πινγκ πονγκ

πιγκ πογκ



■ n.
 ping pong, table tennis





πιγκ πογκ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ping pong, table tennis





πιγκάλ




 toilet brush





πιγκουίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piŋɡuˈinos/



■ n.
 penguin





πιγούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[piˈɣuni]



■ n.
 chin





ΠΙΕ




 PIE





πιεζοηλεκτρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 piezoelectricity





πιεζομετρία




 piezometry





Πιεμοντέζα




 Piedmontese





πιεμοντέζικα




 Piedmontese





Πιεμοντέζος




 Piedmontese





πιεμοντίτης




 piemontite





Πιερ




 Pierre





Πιερία




 Pieria





πιεστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
press



2 
printing press






πιεστικό




 pressure washer





πιθάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈθari/



■ n.



1 
pot, large jar usually made of clay



2 
of Diogenes who lived in such a cask


πίθος
/ˈpiθos/



■ n.



1 
large jar, cask



2 
(for monotonous, impossible tasks) the jar of the Daughters of Danaus






πιθανισμός







1 
possibilism



2 
probabilism






πιθανοκρατία




 probabilism





πιθανολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.θa.no.loˈɣo/



■ v.
 to conjecture, to hypothesize, to speculate, to suppose, to think likely/probable





πιθανόν

  
  
  
  
  


/pi.θaˈnon/



■ adv



1 
probably
 (in all likelihood)



2 
possibly
 (perhaps)






πιθανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.θaˈnos/



■ adj
 likely, possible, potential, probable





πιθανός κληρονόμος




 heir presumptive





πιθανότατα

  
  


/pi.θaˈno.ta.ta/



■ adj
 in all probability

πιθανόν
/pi.θaˈnon/



■ adv



1 
probably
 (in all likelihood)



2 
possibly
 (perhaps)


πιθανός
/pi.θaˈnos/



■ adj
 likely, possible, potential, probable





πιθανότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/piθaˈnotita/



■ n.



1 
possibility
 (the quality of being possible)



2 
probability, likelihood
 (relative chance of an event happening)



3 
probability
 (a number, between 0 and 1, expressing the precise likelihood of an event happening)






πιθανώς

  
  


/pi.θaˈnos/



■ adv



1 
probably
 (in all likelihood)



2 
possibly
 (perhaps)






πιθηκάνθρωπος




 apeman





πιθηκίζω




 ape





πιθηκοειδής




 simian





πιθηκόμορφος




 simian





πικ απ

  
  





■ n.
 alternative form of πικάπ

πικάπ
/piˈkap/



■ n.



1 
electrical device for reproducing music and other sound



2 
turntable



3 
electrical device for reproducing music and other sound



4 
record player
 (UK)



5 
electrical device for reproducing music and other sound



6 
phonograph
 (US)



7 
electrical device for reproducing music and other sound



8 
gramophone
 (UK, dated)



9 
electrical device for reproducing music and other sound






πικάντικο σαλάμι




 pepperoni





πικάντικος







1 
hot



2 
spicy



3 
tangy






πικάπ

  
  
  
  
  


/piˈkap/



■ n.



1 
electrical device for reproducing music and other sound



2 
turntable



3 
electrical device for reproducing music and other sound



4 
record player
 (UK)



5 
electrical device for reproducing music and other sound



6 
phonograph
 (US)



7 
electrical device for reproducing music and other sound



8 
gramophone
 (UK, dated)



9 
electrical device for reproducing music and other sound






πικαρέσκο




 picaresque





Πικαρδία




 Picardy





πικνίκ




 picnic





πικοδευτερόλεπτο




 picosecond





πικραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈkɾe.no/



■ v.



1 
to embitter, to make bitter
 (cause someone to feel bitterness)



2 
to sadden, to upset






πικραγγουριά




 squirting cucumber





πικραλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chicory



2 
dandelion






πικραμυγδαλιά




 bitter almond





πικραμύγδαλο




 bitter almond





πικρικό οξύ

  
  
  
  
  





■ n.
 picric acid





πικροδάφνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oleander





πικρομάρουλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kind of chicory





πικρό πεπόνι




 bitter melon





πικρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bitter
 (taste)



2 
bitter, sorrowful






πικρός καφές της παρηγοριάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pikˈɾos kaˈfes tis paɾiɣoɾˈʝas/



■ n.
 More elaborate form of καφές της παρηγοριάς.

καφές της παρηγοριάς
/kaˈfes tis paɾiɣoɾˈʝas/



■ n.



1 
The cup of coffee traditionally served and drunk after Greek funerals.



2 
A cup of coffee drunk after bad news or unfortunate events.






πικρόχολος







1 
wry



2 
acrimonious






Πιλάτος




 Pilate





πιλάφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pilaf, pilau



2 
naval NCO
 (slang)



3 
something meaningless






πιλοτάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pi.loˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be piloted

πιλοτάρω
/pi.loˈta.ɾo/



■ v.
 to pilot





πιλοτάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.loˈta.ɾo/



■ v.
 to pilot

πιλοτάρομαι
/pi.loˈta.ɾo.me/



■ v.
 to be piloted





πιλοτήριο




 cockpit





πιλοτικό επεισόδιο




 pilot





πιλότος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pilot, aviator



2 
pilot






πινέζα




 thumbtack





πινέλι




 kedge





πινέλλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πινέλο

πινέλο
/piˈne.lo/



■ n.



1 
artist's or decorator's brush



2 
shaving brush






πινέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈne.lo/



■ n.



1 
artist's or decorator's brush



2 
shaving brush






πινακίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plaque, nameplate, shingle



2 
number plate, license plate



3 
road sign, traffic sign



4 
tablet
 (slab of rock)






πινακίδα κυκλοφορίας







1 
license plate



2 
traffic sign






πινακοειδήσ




 tabular





πινακοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.na.koˈθi.ci/



■ n.



1 
art gallery



2 
art collection






πινγίν




 Pinyin





πινγκ πονγκ




 table tennis

πιγκ πογκ



■ n.
 ping pong, table tennis





πινγκ πόνγκ

  
  





■ n.
 alternative form of πινγκ πονγκ

πιγκ πογκ



■ n.
 ping pong, table tennis





πινγκ-πονγκ

  
  





■ n.
 alternative form of πινγκ πονγκ

πιγκ πογκ



■ n.
 ping pong, table tennis





πινελιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brushstroke





πινιάτα




 piñata





Πινόκιο




 Pinocchio





πιξελιασμένος




 pixelated





πιο

  
  


[ˈpço]



■ adv
 more





Πιονγιάνγκ




 Pyongyang





πιονιέρος




 pioneer





πιοτό




 drinking





πιπέρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pepper





πιπέρι καγιέν

  
  
  
  





■ n.
 cayenne pepper





πιπί

  
  


/piˈpi/



■ n.



1 
wee wee, peepee
 (urine)



2 
willy, peter, peepee
 (penis)






πιπίλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 dummy (UK), pacifier (US)





πιπίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pigeon



2 
lolita, nymphette, jailbait
 (informal)






πιπεράτος




 peppered





πιπεριά

  
  
  
  
  
  
  
  


/pipeˈrʝa/



■ n.
 pepper





πιπεριά καυτερί




 chili pepper





πιπερόκοκκος




 peppercorn





πιπερόριζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ginger





πιπερόρριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πιπερόριζα

πιπερόριζα



■ n.
 ginger





πιπερώνω




 pepper





πιπιλίζω




 suck





πιπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈpono/



■ v.
 to blow, go down on, give head, suck off





πιράνχας




 piranha





πιραντελικός




 Pirandellian





πιραντελλικός




 Pirandellian





πιροσκί

  
  


/piroˈski/



■ n.
 pirozhki





πιρουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/piɾuˈɲa/



■ n.
 forkful





πιρούνα




 pitchfork





πιρούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fork





πιρόγα

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾoɣa /



■ n.
 pirogue





πισίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈsi.na/



■ n.
 swimming pool





πισαλαντιέρ




 pissaladière





πισθάγκωνα

  
  





■ adv
 with the hands in the back





πισινά

  
  
  
  





■ n.
 buttocks, bottom

πισινός
/pisiˈnos/



■ adj
 back, rear


■ n.
 behind, rear end, derriere, bum, butt





πισινό φανάρι

  
  





■ n.
 taillight, taillamp





πισινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pisiˈnos/



■ adj
 back, rear


■ n.
 behind, rear end, derriere, bum, butt





πισσώνω




 tar





πιστά

  
  





■ adj
 faithfully

πιστός



■ adj



1 
faithful, true



2 
perfect



■ n.
 believer





πιστή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 believer

πιστός



■ adj



1 
faithful, true



2 
perfect



■ n.
 believer





πιστεύεις στον θεό




 do you believe in God





πιστεύετε στον θεό




 do you believe in God





πιστεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈste.vo.me/



■ v.
 to be believed

πιστεύω
/piˈste.vo/



■ v.



1 
to believe



2 
to believe



3 
to believe in, to be a believer



4 
to think, assume



■ n.
 convictions, beliefs





πιστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈste.vo/



■ v.



1 
to believe



2 
to believe



3 
to believe in, to be a believer



4 
to think, assume



■ n.
 convictions, beliefs

πιστεύομαι
/piˈste.vo.me/



■ v.
 to be believed





πιστολάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
small gun (diminutive of πιστόλι
 (pistóli))



2 
dummy gun used as toy



3 
hair-dryer






πιστολίδι




 shootout





πιστοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.stoˈpi.i.si/



■ n.



1 
certification
 (the act of certifying)



2 
certification, certificate
 (a professional qualification that certifies a person's ability)






πιστοποιητικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
certificate



2 
credential






πιστοποιητικό γεννήσεως




 birth certificate





πιστοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to certify, attest



2 
to vouch for






πιστωτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 creditor





πιστωτική κάρτα

  
  
  
  
  





■ n.
 credit card





πιστωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 credit





πιστωτικός κίνδυνος




 credit risk





πιστωτικός συνεταιρισμός

  
  
  
  
  





■ n.
 credit union





πιστόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pistol, handgun





πιστόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 piston





πιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
faithful, true



2 
perfect



■ n.
 believer

πιστή



■ n.
 believer





πιστότητα




 faithfulness





πισωγλέντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pisoˈɣlendis/



■ n.
 faggot, queer, fudgepacker





πισωκολλητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pisokoliˈto/



■ n.
 doggy style





πιτ




 pit





πιτζάμα




 pajamas





πιτσαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pitsaˈðoɾos/



■ n.
 pizza maker, pizza deliverer





πιτσαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.t͡saˈɾi.a/



■ n.
 pizzeria





πιτσιρίκι




 kiddie

πιτσιρίκος
/pi.tsiˈɾi.kos/



■ n.



1 
little boy



2 
nipper, kid



3 
little boy



4 
poppet, moppet
 (endearing)



5 
little boy



6 
brat
 (naughty)






πιτσιρίκο

  
  





■ n.
 accusative/vocative singular of πιτσιρίκος

πιτσιρίκος
/pi.tsiˈɾi.kos/



■ n.



1 
little boy



2 
nipper, kid



3 
little boy



4 
poppet, moppet
 (endearing)



5 
little boy



6 
brat
 (naughty)






πιτσιρίκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.tsiˈɾi.kos/



■ n.



1 
little boy



2 
nipper, kid



3 
little boy



4 
poppet, moppet
 (endearing)



5 
little boy



6 
brat
 (naughty)






πιτσουνάκι

  
  
  
  
  


/pi.t͡suˈna.ci/



■ n.



1 
a small pigeon (diminutive of πιτσούνι
 (pitsoúni))



2 
my darling



3 
and see: πιτσουνάκια (pitsounákia)
 (the plural)






πιτσουνάκια

  
  


/pi.t͡suˈna.ca/



■ n.



1 
nominative/accusative/vocative plural of πιτσουνάκι
 (pitsounáki)



2 
lovebirds
 (metaphorical)


πιτσουνάκι
/pi.t͡suˈna.ci/



■ n.



1 
a small pigeon (diminutive of πιτσούνι
 (pitsoúni))



2 
my darling



3 
and see: πιτσουνάκια (pitsounákia)
 (the plural)






πιτσούνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈt͡su.ni/



■ n.



1 
squab
 (baby pigeon or dove)



2 
squab
 (meat of a squab)



3 
endearing term, also the diminutive πιτσουνάκι
 (pitsounáki)






πιτσυλίζω




 sail close to the wind





Πιττακός




 Pittacus





πιτυρίδα







1 
scurf



2 
dandruff






πιτόψωμο




 flatbread





πιφ!




 pew





πιωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 drunk, intoxicated, inebriated, drunken

πίνω
/ˈpi.no/



■ v.



1 
to drink
 (water, coffee, beers, etc)



2 
to toast
 (drink to someone's health)



3 
to drink
 (to be a drinker of alcoholic drinks)



4 
to smoke tobacco, use drugs
 (colloquial)






πιόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpço.ni/



■ n.
 pawn





πιόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈo.ni.o/



■ n.
 pion, alternative form of πι-μεσόνιο.





πλάγια

  
  





■ adv
 obliquely, indirectly

πλάγιος



■ adj
 oblique, slanting, indirect, roundabout





πλάγια οδός




 bypass





πλάγια πτώση




 objective





πλάγιο

  
  





■ adj
 throw-in

πλάγιος



■ adj
 oblique, slanting, indirect, roundabout





πλάγιο άουτ




 throw-in





πλάγιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oblique, slanting, indirect, roundabout





πλάγιος άνεμος




 crosswind





πλάγιος λόγος




 reported speech





πλάγιος χαρακτήρας




 italic





πλάθω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpla.θo/



■ v.



1 
to create, form, shape



2 
to fabricate, make up






πλάι σε




 beside





πλάκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
slab, bar, sheet, tablet
 (piece of material with uniform cross-section)



2 
paving slab, flagstone



3 
slab of concrete forming horizontal component of a building



4 
tectonic plate
 (part of the lithosphere)



5 
plaque



6 
joke






Πλάκα

  
  





■ name
 Plaka, a district in Athens





πλάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpla.ni/



■ n.



1 
fallacy
 (erroneous opinion or belief)



2 
spiritual delusion, deception, conceit



■ n.
 plane





πλάνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wanderer, vagrant



2 
planet


πλάνη
/ˈpla.ni/



■ n.



1 
fallacy
 (erroneous opinion or belief)



2 
spiritual delusion, deception, conceit



■ n.
 plane





πλάνο




 scheme





πλάση







1 
life



2 
creation






πλάσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blood plasma



2 
plasma
 (ionised gaseous phase)



3 
creature, animate being



4 
creature
 (fictional or invented)



5 
A beautiful woman.
 (colloquial)






πλάσμα αίματος




 blood plasma





πλάστης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
builder, creator, maker



2 
moulder, shaper
 (worker)



3 
rolling pin
 (utensil)






πλάτανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plane tree





πλάτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpla.ti/



■ n.



1 
back



2 
chairback


πλάτος



■ n.
 width, breadth





πλάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 width, breadth





πλάτυσμα




 platysma





Πλάτων

  
  
  
  
  
  
  


[ˈplaton]



■ name



1 
Plato
 (classical philosopher)



2 
a male given name, equivalent to English Platon






Πλάτωνας

  


/ˈpla.to.nas/



■ name
 alternative form of Πλάτων

Πλάτων
[ˈplaton]



■ name



1 
Plato
 (classical philosopher)



2 
a male given name, equivalent to English Platon






πλέγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpleɣ.ma/



■ n.



1 
mesh, lattice, network, braid
 (a structure made of connected strands)



2 
grid
 (a rectangular array of squares or rectangles)



3 
network



4 
synonym of σύμπλεγμα n
 (sýmplegma, “complex”)



5 
plexus






πλέθρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpleθro/



■ n.
 plethron





πλέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈple.ko/



■ v.



1 
to knit, plait, weave



2 
to tangle, intertwine



3 
to praise






πλένομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 wash

πλένω



■ v.



1 
to wash
 (your body, dishes, clothes, car, etc)



2 
to brush teeth



3 
to wash up






πλένω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to wash
 (your body, dishes, clothes, car, etc)



2 
to brush teeth



3 
to wash up


πλένομαι



■ v.
 wash





πλέξη




 stitch





πλέξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 knitting





πλέον

  
  


/ˈpleon/



■ adv



1 
more, -er
 (forms comparatives)



2 
already



3 
from now on



4 
more than






πλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈple.o/



■ v.



1 
to sail
 (in a boat)



2 
to float



3 
to have something in abundance, in expressions like



4 
to be too large
 (of shoes, clothing, etc)






πλήγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpliɣ.ma/



■ n.
 blow





πλήθος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpli.θos/



■ n.



1 
a lot, large number, masses



2 
mob, crowd



3 
The masses



4 
number






πλήθυνση




 proliferation





Πλήθων

  
  
  


/ˈpliθon/



■ name
 Plethon





πλήκτρα




 keyboard

πλήκτρο
/ˈpliktɾo/



■ n.



1 
key
 (of keyboard instrument)



2 
plectrum
 (for playing guitar, bouzouki, etc)



3 
key
 (of computer, typewriter, calculator, etc)



4 
spur, claw on rear of fowl's leg






πλήκτρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpliktɾo/



■ n.



1 
key
 (of keyboard instrument)



2 
plectrum
 (for playing guitar, bouzouki, etc)



3 
key
 (of computer, typewriter, calculator, etc)



4 
spur, claw on rear of fowl's leg






πλήκτρο Alt




 alt key





πλήκτρο βέλους




 arrow key





πλήκτρο συντόμευσης




 shortcut key





πλήκτρο τροποποίησης




 modifier key





πλήμνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hub





πλήξη

  
  
  
  
  





■ n.
 boredom





πλήρες




 complete

πλήρης
/ˈpli.ɾis/



■ adj
 complete, full





πλήρες γάλα




 whole milk





πλήρες ηλεκτρικό κύκλωμα




 loop





πλήρη

  
  





■ adj
 accusative/vocative masculine singular of πλήρης

πλήρης
/ˈpli.ɾis/



■ adj
 complete, full





πλήρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpli.ɾis/



■ adj
 complete, full





πλήρης οθόνη




 full screen





πλήρωμα







1 
crew



2 
pleroma






πλήρως

  
  


/ˈpli.ɾos/



■ adv
 fully, completely





πλήρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
filling



2 
satisfaction






πλήττω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpli.to/



■ v.
 to be bored


■ v.
 to strike, smite





πλίθα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλίνθος

πλίνθος



■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






πλίθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of πλίνθινος

πλίνθινος



■ adj
 built of mudbricks or adobe





πλίθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλίνθος

πλίνθος



■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






πλίθρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλίνθος

πλίνθος



■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






Πλίμουθ




 Plymouth





πλίνθινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 built of mudbricks or adobe





πλίνθο

  
  


/ˈplin.θo/



■ n.
 alternative form of πλίνθε (plínthe), vocative singular of πλίνθος

πλίνθος



■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






πλίνθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






πλίνθωμα




 ingot





πλαίσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
frame, framework, casing
 (of construction, etc)



2 
context, scope






πλαγίως




 indirectly





πλαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
slope of a landform that extends above the surrounding terrain:



2 
mountainslope



3 
slope of a landform that extends above the surrounding terrain:



4 
hillside






πλαγιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pla.ʝiˈa.zo/



■ v.



1 
to tilt, lean
 (something)



2 
to tilt, lean
 (oneself)



3 
to lie, to lie down



4 
to sail close to the wind



■ v.
 to use indirect speech





πλαγιότιτλος




 sidehead





πλαγκτόν




 plankton





πλαδαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pla.ðaˈɾos/



■ adj
 flabby





πλαζ

  
  


/plaz/



■ n.
 beach





πλαισιώνω




 frame





πλακάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 tile

πλάκα



■ n.



1 
slab, bar, sheet, tablet
 (piece of material with uniform cross-section)



2 
paving slab, flagstone



3 
slab of concrete forming horizontal component of a building



4 
tectonic plate
 (part of the lithosphere)



5 
plaque



6 
joke






πλακάς




 tiler





πλακέ

  
  





■ adj
 flat





πλακέτα




 plaque





πλακί

  
  





■ n.
 a savoury dish of beans





πλακίδιο







1 
slate



2 
tile



3 
bar



4 
bar



5 
tablet






πλακατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
used to describe:



2 
a prankster



3 
used to describe:



4 
a joker



■ n.
 joker, prankster

πλακατζού



■ n.
 joker, prankster





πλακατζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joker, prankster

πλακατζής



■ adj



1 
used to describe:



2 
a prankster



3 
used to describe:



4 
a joker



■ n.
 joker, prankster





Πλακεντία




 Piacenza





πλακομούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plakoˈmuni/



■ n.
 tribbing, tribadism, scissoring





πλακοστρώνω




 tile





πλακούντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈkundas/



■ n.



1 
placenta, afterbirth
 (vascular organ in mammals during gestation)



2 
placenta



3 
a type of pie or pastry






πλακόστρωτο




 pavement





πλακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈko.no/



■ v.



1 
to fall down on, crash down, come down on
 (collapse so that the remains are on top of)



2 
to fall, come on
 (to progress, to develop, to arrive)



3 
to press down, squash, crush, smother, oppress
 (put pressure on)



4 
to depress
 (make depressed or sad)



5 
to stuff one's face with
 (colloquial, to eat or drink excessively)



6 
to bonk, shag, screw
 (colloquial vulgar, to have sexual intercourse with)



7 
to beat up; beat the shit out of
 (colloquial, to give a severe beating to)



8 
to sweep down on, arrive
 (usually in great numbers or unexpectedly)



9 
to get stuck into
 (become occupied with or immersed in)






πλανήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 planet





πλανήτης γίγαντας




 gas giant





πλανήτης νάνος




 dwarf planet





πλανίζω




 plane





πλανητάριο




 planetarium





πλανητικό νεφέλωμα




 planetary nebula





πλανητικό σύστημα




 planetary system





πλανητικός




 planetary





πλανόδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 itinerant





πλανώμαι




 wrong





πλασιέ

  
  





■ n.
 salesman, representative, rep





πλασμολυσία




 plasmolysis





πλασμόλυση




 plasmolysis





πλαστελίνη




 modeling clay





πλαστική




 job





πλαστική χειρουργική




 plastic surgery





πλαστικό




 plastic





πλαστογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forgery, counterfeiting





πλαστογράφος




 counterfeiter





πλαστογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the act of forgery or fabrication





πλαστογραφώ







1 
counterfeit



2 
copy



3 
forge






πλαστρόν




 phlegmon





πλαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plasˈtos/



■ adj



1 
invented, artificial



2 
false, spurious, fictitious, counterfeit






πλατάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈta.ni/



■ n.
 alternative form of πλάτανος

πλάτανος



■ n.
 plane tree





πλατέσσα




 plaice





πλατίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈti.na/



■ n.
 platinum


■ n.
 contact breaker





πλατίτσα




 European chub





πλατεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈti.a/



■ n.



1 
town square



2 
the place with seats in front and about the same level as the stage



3 
people in these seats






πλατεῖα

  
  


/plaˈti.a/



■ adj
 polytonic spelling: nominative/vocative feminine singular of πλατύς


■ n.
 Polytonic spelling of πλατεία

πλατεία
/plaˈti.a/



■ n.



1 
town square



2 
the place with seats in front and about the same level as the stage



3 
people in these seats






πλατειαστικός




 discursive





πλατιά

  
  
  
  


/plaˈtça/



■ adv
 widely

πλατύς
/plaˈtis/



■ adj
 wide, broad





πλατινοειδής




 platinoid





πλατομαντήλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 burdock





πλατυέλμινθας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
platyhelminth, flatworm



2 
Platyhelminthes






πλατφόρμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
platform, podium



2 
platform
 (in railway station)



3 
trailer platform
 (to transport goods)



4 
platform
 (position on policy)






πλατωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Platonic





πλατωνικός έρωτας




 platonic love





πλατωνισμός




 Platonism





πλατωνιστής




 academic





πλατό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stage, set



2 
studio, stage, set






πλατύποδας




 platypus





πλατύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈtis/



■ adj
 wide, broad





πλατύφυλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plaˈti.fi.los/



■ adj
 broad-leaved





πλατύψαρο




 flatfish





πλατώνι




 fallow deer





πλαφόν

  
  


/plaˈfon/



■ n.



1 
ceiling, cap
 (the upper limit of an object or action)



2 
ceiling
 (the maximum permitted level in a financial transaction)






πλείστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpli.stos/



■ adj
 many, most

πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






Πλειάδα

  
  
  
  





■ name
 Pleiad, one of the Pleiades the seven daughters of Atlas and Pleione.

Πλειάδες
/pliˈa.ðes/



■ name
 Pleiades





πλειάδα







1 
constellation



2 
tuple



3 
pleiad






Πλειάδες

  
  
  
  


/pliˈa.ðes/



■ name
 Pleiades

Πλειάδα



■ name
 Pleiad, one of the Pleiades the seven daughters of Atlas and Pleione.





πλειοδύναμος




 pluripotent





πλειονοψηφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.o.no.psiˈfi.a/



■ n.
 less frequent form of of πλειοψηφία

πλειοψηφία
/pli.o.psiˈfi.a/



■ n.



1 
majority of votes



2 
the one who has the majority of votes
 (e.g. at parliament)



3 
majority






πλειονότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plioˈnotita/



■ n.
 majority





πλειοψηφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.o.psiˈfi.a/



■ n.



1 
majority of votes



2 
the one who has the majority of votes
 (e.g. at parliament)



3 
majority






πλειστάκις

  
  


/pliˈsta.cis/



■ adv
 often, many times





πλειστηριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.sti.riˈa.zo/



■ v.
 to auction, sell by auction





πλειστηριασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.sti.ri.aˈzmos/



■ n.
 auction





πλειστοκαινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Pleistocene





Πλειστόκαινο

  
  
  


/pliˈsto.ce.no/



■ name
 Pleistocene





πλειστόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈsto.ce.nos/



■ adj
 Pleistocene





Πλειόκαινο

  
  
  


/pliˈo.ce.no/



■ name
 Pliocene





πλειόκαινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈo.ce.nos/



■ adj
 Pliocene, Pleiocene





πλεκτάνη







1 
machination



2 
scheme






πλεκτή




 sennit





πλεκτό




 knitting





πλεμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πνευμόνι

πνευμόνι
/pnevˈmo.ni/



■ n.



1 
lung as sold meat



2 
alternative form of πνεύμονας
 (pnévmonas)


πνεύμονας
/ˈpnev.mo.nas/



■ n.



1 
lung



2 
area with clean fresh air






πλεξίδα




 braid





πλεονάζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be superfluous, more than enough



2 
to be in the majority






πλεονάζων







1 
redundant



2 
surplus






πλεονέκτημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
profit, gain



2 
advantage, boon
 (something offering the chance of gain)






πλεονέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ple.oˈne.ktis/



■ n.
 greedy person, grasping person





πλεονασμός







1 
pleonasm



2 
pleonasm



3 
tautology






πλεοναστικός




 pleonastic





πλεονεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 advantageous





πλεονεκτικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 acquisitiveness





πλεονεξία

  
  
  
  





■ n.
 greed, avarice





πλευρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 side

πλευρό



■ n.



1 
rib, flank, side of a torso



2 
side






πλευρά-διακομιστή




 server-side





πλευρά-εξυπηρετητή




 server-side





πλευρά-πελάτη




 client-side





πλευρίτιδα




 pleurisy





πλευρονήκτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flatfish,





πλευρό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rib, flank, side of a torso



2 
side






πλευστότητα







1 
buoyancy



2 
navigability






πλεόνασμα




 surplus





πλεύρισμα




 alongside





πληβείος




 plebeian





πληγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈʝi/



■ n.



1 
wound (an injury, such as a cut, stab, or tear, to a
 (usually external) part of the body)



2 
wound



3 
plague
 (a widespread affliction, calamity or destructive influx, especially when seen as divine retribution)






πληγείς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈʝis/



■ v.
 who has been hit, injured

πλήττω
/ˈpli.to/



■ v.
 to be bored


■ v.
 to strike, smite





πληγώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to wound, to hurt, to injure





πληθ.

  
  





■ adj
 abbreviation of πληθυντικός

πληθυντικός
/pliθindiˈkos/



■ adj
 plural





πληθάριθμος




 cardinality





πληθυντικός

  
  
  
  
  


/pliθindiˈkos/



■ adj
 plural





πληθυσμιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.θi.zmi.aˈkos/



■ adj
 population





πληθυσμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliθiˈzmos/



■ n.
 population





πληθωρικός







1 
lavish



2 
plethoric






πληθωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inflation





πληθωριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 inflationary





πληθώρα

  
  
  
  


/pliˈθo.ɾa/



■ n.
 plethora, abundance, profusion





πληκτικός







1 
ponderous



2 
boring






πληκτρογραφώ




 keyboard





πληκτρολογίδιο




 keypad





πληκτρολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to key in, type, use a keyboard





πληκτρολόγηση




 typing





πληκτρολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 keyboard





πληκτρολόγιο οθόνης




 virtual keyboard





πλημμέλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈmelima/



■ n.
 misdemeanour





πλημμελής




 imperfect





πλημμυρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 high tide, flood tide





πλημμυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to flood



2 
to swarm



3 
to be flooded, to be inundated






πλημμυρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 flood





πλημμυρισμένος




 flooded

πλημμυρίζω



■ v.



1 
to flood



2 
to swarm



3 
to be flooded, to be inundated






πλημμύρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flood, inundation



2 
flood, superabundance






πλημυρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλημμυρίδα

πλημμυρίδα



■ n.
 high tide, flood tide





πλημύρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλημμύρα

πλημμύρα



■ n.



1 
flood, inundation



2 
flood, superabundance






πλην

  
  


/plin/



■ n.
 minus sign


■ prep
 minus





πληρεξούσιο




 power of attorney





πληρεξούσιος







1 
attorney



2 
proxy



3 
proxy






πληροφορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 information





πληροφορική

  
  


/pliroforiˈci/



■ n.
 computer science, informatics





πληροφοριοδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 informer, informant

πληροφοριοδότρια



■ n.
 informer, informant





πληροφοριοδότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 informer, informant

πληροφοριοδότης



■ n.
 informer, informant





πληροφορούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.ɾo.foˈɾu.me/



■ v.
 to inform oneself, to get information

πληροφορώ
/pli.ɾo.foˈɾo/



■ v.
 to inform





πληροφορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.ɾo.foˈɾo/



■ v.
 to inform

πληροφορούμαι
/pli.ɾo.foˈɾu.me/



■ v.
 to inform oneself, to get information





πληροφόρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.ɾoˈfo.ɾi.si/



■ n.
 information





πληρωμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 payment, defrayment





πληρωτέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.ɾoˈte.os/



■ adj
 payable





πληρωτής







1 
payer



2 
supply






πληρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pliˈɾo/



■ v.
 to fulfil (UK), to fulfill (US), to meet





πληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to pay
 (give money for work done or goods received)



2 
to pay, sacrifice something in exchange for a benefit



3 
to pay
 (suffer)






πλησίον

  
  


/pliˈsi.on/



■ n.
 fellow man


■ adv
 near, nearby





πλησιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pli.siˈa.zo.me/



■ v.
 to be approached, contacted

πλησιάζω
/pli.siˈa.zo/



■ v.



1 
to approach, bring, move closer



2 
to approach
 (to bribe or persuade)



3 
to approach
 (for sexual purposes)



4 
πλησιάζομαι
 (plisiázomai)






πλησιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pli.siˈa.zo/



■ v.



1 
to approach, bring, move closer



2 
to approach
 (to bribe or persuade)



3 
to approach
 (for sexual purposes)



4 
πλησιάζομαι
 (plisiázomai)


πλησιάζομαι
/pli.siˈa.zo.me/



■ v.
 to be approached, contacted





πλιάτσικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpʎa.t͡si.ko/



■ n.



1 
plundering, looting, theft



2 
loot, booty, plunder



3 
theft, stealing
 (in general)






Πλιέβλια




 Pljevlja





πλιατσικολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to plunder, loot, pillage





πλιατσικολόγος




 looter





πλιγούρι




 bulgur





πλιθάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πλίνθος

πλίνθος



■ n.



1 
mudbrick



2 
brick






πλιθί




 adobe





πλινθιοσύνολο




 chipset





πλινθοδομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 building of brick





πλινθοδομώ

  
  





■ v.
 To build using bricks.





πλινθοκτίστης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bricklayer





πλοήγηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ploˈi.ʝi.si/



■ n.
 navigation





πλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 captain in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-5





πλοίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpli.o/



■ n.
 ship, large boat





πλοίο φάντασμα




 ghost ship





πλοηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pilot





πλοηγώ




 pilot





πλοκάμι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tentacle





πλοκή







1 
plot



2 
intrigue






πλουραλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/plu.ɾa.liˈzmos/



■ n.
 pluralism





πλουτοκρατία

  
  
  
  





■ n.
 plutocracy





πλουτοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plutocratic





πλουτωνισμός




 plutonism





πλουτώνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 plutonium





πλούσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈplusios/



■ adj
 rich, wealthy, luxuriant





Πλούταρχος

  
  
  
  
  





■ name
 Plutarch





πλούτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈplu.tos/



■ n.



1 
wealth



2 
affluence, richness






Πλούτος




 Plutus





Πλούτωνας

  
  
  





■ name
 Pluto





Πλυβιόζ




 Pluviôse





πλυντήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
washing machine, washer



2 
dishwasher, washer



3 
laundry, laundry room
 (facility for laundering)



4 
car wash






πλυντήριο πιάτων

  
  
  
  
  





■ n.
 dishwasher





πλυντήριο ρούχων

  
  
  
  
  





■ n.
 washing machine





πλυσταριό




 laundry





πλωτάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ploˈtaɾ.çis/



■ n.
 the rank of lieutenant commander in the Royal Navy and US navy with the NATO grade OF-3





Πλωτίνος




 Plotinus





πλωτινικός




 Plotinian





Πλόβντιβ




 Plovdiv





Πλόβντιφ




 Plovdiv





πλόκαμος




 braid





Πλύμουθ

  





■ name
 Plymouth





πλύση εγκεφάλου




 brain-washing





πλύσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈplisimo/



■ n.
 washing, cleaning





πλύσιμο σόδα

  
  





■ n.
 washing soda





πλύστρα




 washerwoman





πλώρη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈplo.ɾi/



■ n.
 bow, prow





πμ

  
  





■ adv
 alternative form of π.μ.

π.μ.



■ adv
 abbreviation of προ μεσημβρίας (pro mesimvrías)

προ μεσημβρίας



■ adv
 ante meridiem, before noon





ΠΜ

  





■ adv
 alternative form of π.μ.

π.μ.



■ adv
 abbreviation of προ μεσημβρίας (pro mesimvrías)

προ μεσημβρίας



■ adv
 ante meridiem, before noon





πνέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpne.o/



■ v.
 to blow





πνίγομαι







1 
drown



2 
choke



3 
smother



4 
smother


πνίγω
/ˈpni.ɣo/



■ v.



1 
to drown, smother, choke
 (to asphyxiate)



2 
prevent growth



3 
prevent manifestation, hide expression



4 
overwhelm, fill, suffocate



5 
suffocate, choke, cause intense mental discomfort, tension, distress






πνίγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpni.ɣo/



■ v.



1 
to drown, smother, choke
 (to asphyxiate)



2 
prevent growth



3 
prevent manifestation, hide expression



4 
overwhelm, fill, suffocate



5 
suffocate, choke, cause intense mental discomfort, tension, distress






πνίξιμο







1 
suffocation



2 
drowning



3 
choking






πνίχτης




 strangler





πνευματικά δικαιώματα







1 
copyright



2 
royalty






πνευματική υγεία




 mind





πνευματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
mental
 (relating to the mind)



2 
ghostly



3 
pneumatic



4 
spiritual






πνευματισμός




 Spiritism





πνευματιστής




 Spiritist





πνευματώδης







1 
salty



2 
humorous






πνευμοκονίωση




 pneumoconiosis





πνευμονία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pneumonia





πνευμονική εμβολή

  
  
  
  





■ n.
 pulmonary embolism





πνευμονική φυματίωση




 pulmonary tuberculosis





πνευμονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pulmonary





πνευμονογαστρικό νεύρο




 vagus nerve





πνευμονολογία

  
  
  
  





■ n.
 pulmonology





πνευμονολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pneumologist, pulmonologist





πνευμονοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lung disease, pulmonary disease





πνευμονοϊός

  
  





■ n.
 pneumovirus





πνευμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pnevˈmo.ni/



■ n.



1 
lung as sold meat



2 
alternative form of πνεύμονας
 (pnévmonas)


πνεύμονας
/ˈpnev.mo.nas/



■ n.



1 
lung



2 
area with clean fresh air






πνευστό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wind, blown





πνευστό όργανο

  
  
  
  
  





■ n.
 wind instrument





πνεύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpnev.ma/



■ n.



1 
spirit, the
 (soul)



2 
spirit, the immaterial element of human being in contrast to the body



3 
spirit
 (a spiritual being)



4 
spirit
 (the special character or meaning of something)



5 
intellect



6 
humor



7 
a diacritic used in the polytonic writing system of Greek language indicating a smooth or rough breathing






πνεύμα αντιλογίας




 contrarian





πνεύμα των καιρών




 zeitgeist





πνεύμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpnev.mo.nas/



■ n.



1 
lung



2 
area with clean fresh air






πνιγμονή







1 
suffocation



2 
suffocation



3 
choking






πνιγμοσύνη




 suffocation





πνιγμός




 drowning





πνικτίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pnictogen, a member of the nitrogen group of elements





πνοή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pnoˈi/



■ n.



1 
breath, waft, whiff
 (small amount of wind; a light gust of air)



2 
breath
 (a single act of breathing in or out; a breathing of air)



3 
impetus






Πνομ Πενχ




 Phnom Penh





Πνύκα




 Pnyx





πο-πό

  
  
  
  
  
  


/poˈpo/



■ intj



1 
frequently with repetition of the syllable πο
 (po, “po”)



2 
wow!



3 
frequently with repetition of the syllable πο
 (po, “po”)



4 
yikes!



5 
frequently with repetition of the syllable πο
 (po, “po”)



6 
oh dear! oh no!






ποίημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.i.ma/



■ n.
 poem, piece of verse





ποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.i.si/



■ n.



1 
poetry, verse



2 
poesy






ποίησις

  
  


/ˈpi.i.sis/



■ n.



1 
Katharevousa form of ποίηση
 (poíisi)



2 
fabrication, creation, production



3 
magical procedure


ποίηση
/ˈpi.i.si/



■ n.



1 
poetry, verse



2 
poesy






ποίμνιο







1 
flock



2 
fold






πογκρόμ

  
  





■ n.
 pogrom





ποδάγρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gout, podagra





ποδάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈða.ɾi/



■ n.
 leg





ποδήλατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bicycle, cycle; bike
 (informal)



2 
pedalo






ποδήλατο βουνού




 mountain bike





ποδαρίλα

  
  
  
  
  


/poðaˈɾila/



■ n.
 foot smell, foot odour





ποδαρόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.ðaˈɾo.ðɾo.mos/



■ n.
 walk, slog





ποδηλάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cyclist, bicyclist

ποδηλάτισσα



■ n.
 cyclist





ποδηλάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cyclist

ποδηλάτης



■ n.
 cyclist, bicyclist





ποδηλασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cycling



2 
cycling, cycle racing






ποδηλατογέφυρα




 bicycle bridge





ποδηλατοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.ði.la.to.ðɾoˈmi.a/



■ n.
 cycle race





ποδηλατοδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.ði.la.toˈðɾo.mi.o/



■ n.
 velodrome





ποδηλατοδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 racing cyclist





ποδηλατόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cycle path, cycle lane





ποδηλατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to cycle





ποδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈðʝa/



■ n.
 apron, pinafore





ποδοκρότημα




 stamp





ποδοσφαιρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poðosfeˈɾistɾia/



■ n.
 footballer, football player, soccer player

ποδοσφαιριστής
/poðosfeɾiˈstis/



■ n.
 footballer, football player, soccer player





ποδοσφαιρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to football, soccer





ποδοσφαιριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poðosfeɾiˈstis/



■ n.
 footballer, football player, soccer player

ποδοσφαιρίστρια
/poðosfeˈɾistɾia/



■ n.
 footballer, football player, soccer player





ποδοσφαιροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.ðo.sfe.ro.ˈpi.i.si/



■ n.
 footballisation (UK), footballization





ποδόγυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈðo.ʝi.ɾos/



■ n.



1 
hem of a skirt



2 
female sex, women
 (colloquial)






ποδόσταμο




 sternpost





ποδόστημα




 sternpost





ποδόσφαιρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈðosfero/



■ n.
 football, soccer, association football





ποζιτρόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 positron, antielectron





ποθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈθo/



■ v.



1 
to desire, to crave



2 
to lust after






ποιήματα




 poetry

ποίημα
/ˈpi.i.ma/



■ n.
 poem, piece of verse





ποιήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female poet, poetess

ποιητής
/pi.iˈtis/



■ n.



1 
poet



2 
maker: see the ancient ποιητής
 (poiētḗs)






ποια

  
  


/pça/



■ pron
 which

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποια είσαι;




 who are you





ποιανής

  
  
  
  





■ pron
 whose

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιανού

  
  





■ pron
 whose

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιανών (poianón)




 whose





ποιες

  
  





■ pron
 which

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιες γλώσσες μιλάτε;




 what languages do you speak





ποιητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.iˈtis/



■ n.



1 
poet



2 
maker: see the ancient ποιητής
 (poiētḗs)


ποιήτρια



■ n.
 female poet, poetess





ποιητικά




 poetically

ποιητικός
/pi.i.tiˈkos/



■ adj
 poetic, poetical





ποιητική




 poetry

ποιητικός
/pi.i.tiˈkos/



■ adj
 poetic, poetical





ποιητικό αίτιο




 agent





ποιητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.i.tiˈkos/



■ adj
 poetic, poetical





ποικίλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈci.lo/



■ v.



1 
to variegate
 (to change the appearance of something, especially by covering with patches or streaks of different colour)



2 
to vary
 (to institute a change in, from a current state; to modify)



3 
to vary
 (to display differences)






ποικίλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈci.los/



■ adj



1 
varied



2 
variegated, motley



3 
lavishly ornamented






ποικίλως

  
  


/piˈcilos/



■ adv
 in various ways





ποικιλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
variety, selection



2 
a selection of snacks, appetizers or other tidbits, served as a dish
 (menu item)



3 
variety






ποικιλόπτυχος




 manifold





ποικιλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 diversity





ποιμένας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shepherd



2 
pastor, priest
 (shepherd of the people)






ποιμαντικός




 pastoral





ποιμενίδα




 shepherdess





ποιμενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.me.niˈkos/



■ adj
 shepherd's, pastoral





ποιμνιοστάσιο




 sheepcote





ποινή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 punishment, sentence, penalty





ποινικολογία




 bar





ποινικολόγος




 criminal lawyer





ποινικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 criminalisation (UK), criminalization





ποινικοποιώ




 criminalize





ποινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 criminal, penal, punitive





ποινικός κώδικας




 criminal code





ποιο

  
  





■ pron
 which

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιοι

  
  





■ pron
 which

ποιος
/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpços/



■ pron



1 
who



2 
which



3 
who, whom



4 
whose






ποιος είσαι;




 who are you





ποιος θα φυλάξει τους φύλακες

  
  





■ phrase
 who watches the watchers, literally: who will guard the guardians





ποιος ξέρει;




 who knows





ποιοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
qualitative



2 
of good quality






ποιοτικός έλεγχος




 quality control





ποιόν ενεργείας




 aspect





ποιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈo.ti.ta/



■ n.
 quality, attribute





ποιότητα ζωής




 quality of life





ποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈo/



■ v.
 to make, synonym of κάνω





Πολ




 Paul





πολέμαρχος







1 
warlord



2 
polemarch






Πολέτ




 Paulette





πολίτευμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.tev.ma/



■ n.
 polity





πολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
citizen, resident of town or city



2 
civilian, not of the church or armed forces


πολίτις



■ n.
 citizen, resident of town or city





πολίτικη λύρα

  
  
  
  





■ n.
 kamancheh





πολίτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Constantinopolitan



2 
evocative of the style or spirit of Constantinople
 (Istanbul)






πολίτις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 citizen, resident of town or city

πολίτης



■ n.



1 
citizen, resident of town or city



2 
civilian, not of the church or armed forces






πολειφάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of απολειφάδι

απολειφάδι



■ n.



1 
soap remains/stub



2 
leftover



3 
small weak person, squirt






πολεμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.leˈma.o/



■ v.



1 
to engage in war, fight



2 
to oppose, struggle against



3 
to try very hard to






πολεμήσει

  
  


/po.leˈmi.si/



■ v.
 active nonfinite form of πολεμάω (polemáo) and πολεμώ

πολεμάω
/po.leˈma.o/



■ v.



1 
to engage in war, fight



2 
to oppose, struggle against



3 
to try very hard to






πολεμίστρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 battlement, embrasure and/or merlon





πολεμικές τέχνες




 martial art





πολεμική αεροπορία




 air force





πολεμικό

  
  





■ adj
 warship

πολεμικός
/po.le.miˈkos/



■ adj



1 
warlike, bellicose



2 
polemic, disputatious, argumentative






πολεμικό πλοίο

  
  
  
  
  





■ n.
 warship





πολεμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.le.miˈkos/



■ adj



1 
warlike, bellicose



2 
polemic, disputatious, argumentative






πολεμικός ανταποκριτής




 war correspondent





πολεμιστής

  
  
  
  


/po.le.misˈtis/



■ n.
 warrior, fighter





πολεμοκάπηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.le.moˈka.pi.los/



■ adj
 warmonger





πολεμολογία




 polemology





πολεμοφόδια




 ammunition





πολεμοχαρής







1 
trigger-happy



2 
warlike



3 
hawkish






πολεμώ

  
  
  
  
  
  
  


/po.leˈmo/



■ v.
 alternative form of πολεμάω

πολεμάω
/po.leˈma.o/



■ v.



1 
to engage in war, fight



2 
to oppose, struggle against



3 
to try very hard to






πολεοδομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.le.o.ðoˈmi.a/



■ n.
 urban planning





πολεοδόμηση




 urban planning





πολική αρκούδα

  
  
  
  
  





■ n.
 polar bear





πολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polar, Arctic





Πολικός Αστέρας

  





■ name
 The Pole Star, Polaris





πολιορκία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.orˈci.a/



■ n.
 siege, military blockade





πολιορκητική μηχανή




 siege engine





πολιορκητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 besieging, siege





πολιορκητικός κριός

  
  
  
  
  





■ n.
 battering ram





πολιορκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to lay siege to, siege, besiege



2 
to mob, beset






πολιούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 patron saint





πολισμάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 policeman





πολιτάρχης




 politarch





πολιτεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈti.a/



■ n.



1 
state



2 
city, place



3 
government, republic



4 
body politic, polity






Πολιτεία Νέας Υόρκης




 New York





πολιτειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
constitutional, state



2 
state






πολιτικά

  
  





■ adj
 mufti

πολιτικός



■ adj
 political, civic, civilian


■ n.
 politician





πολιτικά ρούχα




 mufti





πολιτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 politics, policy

πολιτικός



■ adj
 political, civic, civilian


■ n.
 politician





πολιτική αεροπορία




 civil aviation





πολιτική ανυπακοή

  
  





■ n.
 civil disobedience





πολιτική επιστήμη




 political science





πολιτική ορθότητα




 political correctness





πολιτική συγκέντρωση




 rally





πολιτικοοικονομικός




 politico-economic





πολιτικοποιώ




 politicize





πολιτικό γραφείο




 politburo





πολιτικό κόμμα

  
  
  
  
  





■ n.
 political party





πολιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 political, civic, civilian


■ n.
 politician





πολιτικός γάμος




 civil marriage





πολιτικός μηχανικός




 civil engineer





πολιτικώς ορθό




 politically correct





πολιτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 culture, civilisation, way of life





Πολιτιστική Επανάσταση

  





■ name
 Cultural Revolution





πολιτιστική επανάσταση




 Cultural Revolution





πολιτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/politistiˈkos/



■ adj
 cultural





πολιτιστικός μαρξισμός




 cultural Marxism





πολιτογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.toˈɣɾa.fi.si/



■ n.
 naturalization





πολιτογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.to.ɣɾaˈfo/



■ v.



1 
to naturalize
 (to grant citizenship to someone not born a citizen)



2 
to naturalize (to make
 (a word) a natural part of the language)






πολλά

  
  





■ adv
 Cypriot dialect form of πολύ

πολύ
/poˈli/



■ adv
 very, too, long

πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






πολλάκις

  
  


/poˈla.cis/



■ adv
 often, many times





πολλαπλά

  
  


/po.laˈpla/



■ adv
 in multiple ways

πολλαπλός



■ adj
 multiple, manifold





πολλαπλή κληρονομικότητα




 multiple inheritance





πολλαπλασιάζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to increase, multiply



2 
to multiply






πολλαπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
proliferation, amplification



2 
multiplication






πολλαπλασιαστής




 multiplier





πολλαπλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 multiple, manifold





πολλαπλότητα







1 
plurality



2 
multiplicity






πολλοί

  
  





■ n.



1 
the majority; most people



2 
the masses


πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






πολλοστημόριο




 infinitesimal





Πολτάβα

  
  
  





■ name
 Poltava





πολτοποιώ




 mash





πολτός







1 
paste



2 
paste



3 
pulp






πολυάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈan.θɾo.pos/



■ adj



1 
populous



2 
crowded



3 
large, numerous
 (group of people)






Πολυάννα




 Pollyanna





πολυάσχολος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈa.sxo.los/



■ adj
 busy with many things





πολυέλαιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chandelier





πολυαγαπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.a.ɣa.piˈme.nos/



■ v.
 beloved, darling, dearest





πολυαιθυλένιο




 polyethylene





πολυαρχιστής




 polyarchist





πολυβουία




 hustle and bustle





πολυβραβευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.vɾa.vevˈme.nos/



■ adj
 multi-award-winning





πολυβόλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 machine gun





πολυγαμία




 polygamy





πολυγλωσσία




 polyglossia





πολυγωνικός




 polygonal





Πολυδένδρι

  
  





■ name
 Polydendri





Πολυδεύκης




 Pollux





πολυδιάστατος




 multidimensional





πολυδιάστατος χαρακτήρας




 multidimensionality





πολυδιαβασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.ðʝa.vaˈzme.nos/



■ adj



1 
much-read, widely read
 (book, author, etc.)



2 
well-read
 (person)






πολυδιαστασιμότητα




 multidimensionality





πολυεθνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.eˈθni.kos/



■ adj



1 
multinational



2 
multiethnic






πολυεθνοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 plurinational, polyethnic





πολυειδής




 manifold





πολυεκατομμυριούχος




 multimillionaire





πολυεπίπεδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.eˈpi.pe.ðos/



■ adj



1 
multilayered



2 
multilevel






πολυεπιστημονικός




 multidisciplinary





πολυεργαλείο




 multitool





πολυεστέρας




 polyester





πολυεστερικός




 polyester





πολυετές




 perennial

πολυετής



■ adj
 perennial, lasting for many years





πολυετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 perennial, lasting for many years





πολυθεματικός




 multidisciplinary





πολυθεϊσμός




 polytheism





πολυθρόνα

  
  
  
  
  
  


/po.liˈθɾo.na/



■ n.
 armchair





πολυκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polyculture





πολυκατάστημα




 department store





πολυκατοικία

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.ka.tiˈci.a/



■ n.
 apartment building, block of flats





πολυκλαστικός




 multifractal





πολυκρίση







1 
multicrisis



2 
polycrisis






πολυκύμαντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈci.ma(n).dos/



■ adj



1 
turbulent, choppy
 (swelling with many waves)



2 
turbulent, eventful, with many ups and downs
 (life, period, etc.)






πολυλεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polylectic





πολυλογάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chatterbox

πολυλογού



■ n.
 chatterbox





πολυλογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.loˈʝi.a/



■ n.



1 
verbosity, wordiness



2 
verbiage
 (overabundance of words)






πολυλογού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chatterbox

πολυλογάς



■ n.
 chatterbox





πολυμάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈma.θi.a/



■ n.
 polymathy





πολυμέρεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 multilateralism





πολυμέσο




 multimedia





πολυμήχανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈmi.xa.nos/



■ adj
 ingenious, cunning





πολυμαθής







1 
learned



2 
polymath



3 
erudite






πολυμεράση




 polymerase





πολυμερές




 polymer

πολυμερής
/po.li.meˈɾis/



■ adj



1 
multilateral, multipartite



2 
polymeric



3 
multisided, multi-parted






πολυμερής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.meˈɾis/



■ adj



1 
multilateral, multipartite



2 
polymeric



3 
multisided, multi-parted






πολυμορφηματικός




 polymorphemic





πολυμορφισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polymorphism





πολυμορφοκλασματικός




 multifractal





πολυμορφοπύρηνο




 polymorphonuclear





πολυμορφοπύρηνος




 polymorphonuclear





Πολυνήσια




 Polynesian





Πολυνήσιος




 Polynesian





πολυνευροπάθεια

  
  





■ n.
 polyneuropathy





Πολυνησία

  
  





■ name
 Polynesia





πολυνησιακά




 Polynesian





πολυνησιακός




 Polynesian





πολυνοσηρός




 multimorbid





πολυνοσηρότητα




 multimorbidity





Πολυξένη

  
  
  
  


/po.liˈkse.ni/



■ name



1 
a female given name



2 
in the singular:



3 
Polyxena, daughter of King Priam.



4 
in the singular:



5 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 23 September.






πολυοξυμεθυλένιο




 polyoxymethylene





πολυουρεθάνη




 polyurethane





πολυπαλλόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trill





πολυπλέκτης




 multiplexer





πολυπλέκω




 multiplex





πολυπληθής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.pliˈθis/



■ adj
 numerous, multitudinous





πολυπολικός




 multipolar





πολυπολικότητα




 multipolarity





πολυπολιτισμικός




 multicultural





πολυπολιτισμικότητα




 multiculturalism





πολυπροπυλένιο




 polypropylene





πολυπόθητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈpo.θi.tos/



■ adj
 coveted, longed-for, much-desired





πολυπύρηνος




 multicore





πολυσημία




 polysemy





πολυσκέφτομαι




 overthink





πολυστερίνη




 polystyrene





πολυσυγγραμμικότητα




 multicollinearity





πολυσυζητημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.si.zi.tiˈme.nos/



■ v.
 overdiscussed





πολυσυλλεκτικός




 polylectic





πολυσυνθετικός




 polysynthetic





πολυσυντροφικότητα




 polyamory





πολυσυχνοτικός




 multifrequency





πολυσωλήνας




 manifold





πολυσύλλαβη λέξη




 polysyllable





πολυσύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈsi.la.vos/



■ adj
 polysyllabic





πολυσύμπαν




 multiverse





πολυσύχναστος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frequented, much frequented, busy





πολυτάραχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈta.ɾa.xos/



■ adj
 turbulent, tumultuous, checkered





πολυτέλεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈte.li.a/



■ n.
 luxury, indulgence





πολυταξιδεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.ta.ksi.ðeˈme.nos/



■ adj
 well-travelled





πολυτελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.li.teˈlis/



■ adj



1 
luxurious



2 
extravagant






πολυτετραφθοροαιθυλενίο




 polytetrafluoroethylene





πολυτονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polytonic





πολυτροπικός




 multimodal





πολυφυλετικός




 multiracial





πολυφωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polyphony





πολυφωνικός




 polyphonic





πολυχρηστικός




 multiuser





πολυχρωμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 colourfulness (UK), colorfulness





πολυχώρος




 manifold





πολυωνυμικός




 polynomial





πολυώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polynomial





πολφός




 pulp





πολωνέζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.loˈne.za/



■ n.



1 
polonaise; Polish dance in triple time



2 
polonaise; music for this dance.






πολωνέζικα

  
  
  
  


/poloˈnezika/



■ adj
 Polish

πολωνέζικος
/poloˈnezikos/



■ adj
 Polish

πολωνικά
/poloniˈka/



■ n.
 Polish

πολωνικός
/poloniˈkos/



■ adj
 Polish





πολωνέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poloˈnezikos/



■ adj
 Polish

πολωνικός
/poloniˈkos/



■ adj
 Polish





Πολωνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poloˈni/



■ n.
 Pole

Πολωνός
/poloˈnos/



■ n.
 Pole





Πολωνία

  
  


/po.loˈni.a/



■ name
 Poland





Πολωνία του Συνεδρίου




 Congress Poland





Πολωνίδα




 Pole





πολωνικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poloniˈka/



■ n.
 Polish

πολωνικός
/poloniˈkos/



■ adj
 Polish





πολωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poloniˈkos/



■ adj
 Polish





πολωνικός συμβολισμός




 Polish notation





Πολωνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poloˈnos/



■ n.
 Pole

Πολωνή
/poloˈni/



■ n.
 Pole





πολωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polarising (UK), polarizing





Πολόννη




 Polonne





πολύ

  
  
  
  
  


/poˈli/



■ adv
 very, too, long

πολύς
/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






πολύανδρος




 polyandry





πολύγλωσσος







1 
polyglot



2 
polyglot



3 
polyglot



4 
polyglot



5 
polyglot



6 
multilingual



7 
multilingual






πολύγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 copygraph





πολύγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 polygon

πολύγωνος



■ adj
 polygonal





πολύγωνο κλειδί

  
  
  
  





■ n.
 ring spanner (UK), ring wrench





πολύγωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polygonal





πολύεδρον




 polyhedron





Πολύκλειτος

  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.kli.tos/



■ name



1 
Polyclitus



2 
a male given name of historical usage, notably borne by Polyclitus the Elder, 5th century BCE Ancient Greek sculptor and artist from Argos or Sicyon



3 
Polyclitus



4 
a male given name of historical usage, notably borne by Polyclitus the Younger, 4th century BCE Ancient Greek architect






πολύλογος







1 
garrulous



2 
verbose






πολύμορφος




 manifold





πολύμπριζο




 power strip





πολύπαθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.pa.θos/



■ adj
 long-suffering





πολύπειρος




 sophisticated





πολύπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.ple.vɾos/



■ adj



1 
many-sided, multilateral
 (having many sides)



2 
many-sided, multifaceted
 (having many aspects)






πολύπλοκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 complex, intricate, complicated





πολύποδας




 polyp





πολύπριζο




 power strip





πολύπτυχος




 manifold





πολύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈlis/



■ adj



1 
much, many, a lot of



2 
too much






πολύσημος







1 
figurative



2 
polysemous






πολύσπαστο




 block and tackle





πολύστηλος




 multicolumn





πολύτεκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.liˈtek.nos/



■ adj
 having many children





πολύτιμο μέταλλο




 precious metal





πολύτιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 valuable, precious, invaluable, priceless





πολύτιμος λίθος







1 
jewel



2 
gem



3 
rock






πολύτοπο




 polytope





Πολύφημος




 Polyphemus





πολύφωτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.fo.to/



■ n.
 small chandelier





πολύχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.xɾo.nos/



■ adj



1 
multiyear, yearslong, lasting many years



2 
long-lived






πολύχρωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 colourful (UK), colorful





πολύωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈli.o.ɾos/



■ adj
 of many hours, multihour, hours-long





πολώνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 polonium





πομεράνιαν




 Pomeranian





Πομερανία

  
  
  





■ name
 Pomerania





πομερανική




 Pomeranian





πομερανικό




 Pomeranian





πομερανικός




 Pomeranian





πομοντόρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 plum tomato





πομπή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
procession
 (group of people or things moving along in an orderly, stately, or solemn manner)



2 
disgrace
 (colloquial)






Πομπήιος




 Pompey





Πομπηία




 Pompeii





πομποδέκτης




 transceiver





πομπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transmitter





πομπώδης




 grandiloquent





πομφόλυγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɱˈfoliɣa/



■ n.



1 
blister



2 
bubble



3 
speech without meaning, blather
 (derogatory)


πομφόλυγας
/poɱˈfoliɣas/



■ n.
 alternative form of πομφόλυγα (pomfólyga)

πομφόλυξ
/poɱˈfolix/



■ n.
 blister





πομφόλυγας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɱˈfoliɣas/



■ n.
 alternative form of πομφόλυγα (pomfólyga)

πομφόλυγα
/poɱˈfoliɣa/



■ n.



1 
blister



2 
bubble



3 
speech without meaning, blather
 (derogatory)


πομφόλυξ
/poɱˈfolix/



■ n.
 blister





πομφόλυξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɱˈfolix/



■ n.
 blister

πομφόλυγα
/poɱˈfoliɣa/



■ n.



1 
blister



2 
bubble



3 
speech without meaning, blather
 (derogatory)


πομφόλυγας
/poɱˈfoliɣas/



■ n.
 alternative form of πομφόλυγα (pomfólyga)





πομφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɱˈfos/



■ n.
 blister





πονάει το δόντι μου

  
  
  
  





■ phrase
 I have a toothache





πονάει το κεφάλι μου

  
  
  
  





■ phrase
 I have a headache





πονάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to ache





πονέντες

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πουνέντες

πουνέντες



■ n.
 zephyr, a light westerly Mediterranean wind





πονεμένος




 sore

πονάω



■ v.
 to ache





πονζέ




 pongee





πονηρά

  
  





■ adv
 trickily, cunningly

πονηρός



■ adj



1 
tricky, cunning



2 
evil






πονηριά

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.niɾˈʝa/



■ n.



1 
cunning, guile



2 
ruse, wile






πονηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tricky, cunning



2 
evil






πονοκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.noˈce.fa.los/



■ n.
 headache





πονοψυχιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/po.no.psiˈça/



■ n.
 mercy, compassion, pity





ποντάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ponˈda.ɾo.me/



■ v.
 to wagered

ποντάρω
/ponˈda.ro/



■ v.
 to bet, wager





ποντάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ponˈda.ro/



■ v.
 to bet, wager

ποντάρομαι
/ponˈda.ɾo.me/



■ v.
 to wagered





ποντίζω




 sink





ποντίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ponˈdi.ci/



■ n.



1 
mouse
 (rodent)



2 
strong muscles, especially biceps



3 
meat from the lower part of the leg of a calf



4 
mouse



5 
recruit, newbie
 (slang)


ποντικός
/pon.diˈkos/



■ n.
 mouse





ποντίφικας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pontiff





Ποντγκόριτσα




 Podgorica





ποντιακός




 Pontic





ποντικοπαγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mousetrap





ποντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pon.diˈkos/



■ n.
 mouse





πονόδοντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toothache





πονόκοιλος




 bellyache





πονόλαιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sore throat





πονόματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sore eyes, eye ache





πονώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of πονάω

πονάω



■ v.
 to ache





ποπ

  
  





■ adj



1 
pop



2 
pop
 (music)






ΠΟΠ

  





■ n.
 initialism of Προστατευόμενη Ονομασία Προέλευσης (Prostatevómeni Onomasía Proélefsis):





ποπ αρτ




■ n.
 pop art





ποπ κορν

  
  
  
  
  


/popˈkorn/



■ n.
 popcorn





ποπκόρν

  
  





■ n.
 alternative form of ποπ κορν

ποπ κορν
/popˈkorn/



■ n.
 popcorn





ποποπό

  
  





■ intj
 alternative form of πο-πό





ποπό

  
  





■ intj
 alternative form of πο-πό





ποπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈpos/



■ n.
 bum, butt, hiney, tush





πορδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾˈði/



■ n.



1 
fart
 (colloquial vulgar, intestinal gasses emitted from the anus)



2 
little fart, little shit
 (a child, usually in the context of impudence or cheek)



3 
twit, fart
 (unimportant person)






πορδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾˈðizo/



■ v.
 to fart, break wind, blow off





πορδίλα

  
  
  
  
  


/poɾˈðila/



■ n.
 fart smell





πορδαλάς




 farter





πορεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 course, track, direction of movement





πορθμέας




 ferryman





πορθμείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ferry, ferryboat





πορθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strait, channel, narrows





Πορθμός Κερτς




 Strait of Kerch





Πορθμός Λα Περούζ




 La Pérouse Strait





πορθμός Οτράντο




 Strait of Otranto





Πορθμός της Μαλάκκα




 Strait of Malacca





Πορθμός του Μαγγελάνου




 Strait of Magellan





Πορθμός Τόρες




 Torres Strait





πορνίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whore, hooker, dirty whore
 (derogatory)



2 
fucking slut, dirty slut






πορνεία

  
  
  
  


/poɾˈni.a/



■ n.
 prostitution

πορνείο
[pɔɾˈniɔ]



■ n.
 brothel, bordello, house of ill repute





πορνείο

  
  
  
  
  
  
  
  


[pɔɾˈniɔ]



■ n.
 brothel, bordello, house of ill repute





πορνογράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pornographic writing, pornography





πορνογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pɔrnɔˈɣɾafɔs]



■ n.
 pornographer





πορνογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/por.no.ɣraˈfi.a/



■ n.
 pornography





πορνογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[pɔrnɔɣrafiˈkɔs]



■ adj
 pornographic





Πορνοκρατία




 pornocracy





πορνοκρατία




 pornocracy





πορνοστάρ




 porn star





πορνό







1 
porn



2 
porn



3 
porno






πορνόγερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾˈnoʝeɾos/



■ n.
 dirty old man





πορσελάνες




 porcelain

πορσελάνη



■ n.



1 
porcelain
 (material)



2 
An object made of porcelain.






πορσελάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
porcelain
 (material)



2 
An object made of porcelain.






Πορτ Μόρεσμπι




 Port Moresby





πορταμέντο




 portamento





πορτιέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾˈtçe.ɾis/



■ n.



1 
doorman, doorkeeper



2 
bouncer






πορτιέρισσα







1 
doorkeeper



2 
doorwoman


πορτιέρης
/poɾˈtçe.ɾis/



■ n.



1 
doorman, doorkeeper



2 
bouncer






πορτμπαγκάζ

  
  
  
  


/ˌportbaˈɡaz/



■ n.
 trunk





πορτμπονέρ




 lucky charm





Πορτμόρ




 Portmore





Πορτογάλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Portuguese

Πορτογαλίδα



■ n.
 Portuguese





Πορτογαλέζα

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of Πορτογαλίδα

Πορτογάλος



■ n.
 Portuguese

Πορτογαλέζος



■ n.
 Katharevousa form of Πορτογάλος

Πορτογαλίδα



■ n.
 Portuguese





Πορτογαλέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of Πορτογάλος

Πορτογάλος



■ n.
 Portuguese

Πορτογαλέζα



■ n.
 Katharevousa form of Πορτογαλίδα

Πορτογαλίδα



■ n.
 Portuguese





Πορτογαλία

  
  


/poɾ.to.ɣaˈli.a/



■ name
 Portugal





Πορτογαλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Portuguese

Πορτογάλος



■ n.
 Portuguese





πορτογαλικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Portuguese

πορτογαλικός



■ adj
 Portuguese





Πορτογαλική Δημοκρατία




 Portuguese Republic





πορτογαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Portuguese





πορτοκάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾtoˈkali/



■ n.
 orange





πορτοκαλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


[pɔɾtɔkaˈlaða]



■ n.



1 
orange juice



2 
orangeade






πορτοκαλάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 A small orange, (diminutive of πορτοκάλι





πορτοκαλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 orange





πορτοκαλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orange


■ adj
 orange

πορτοκαλής



■ adj
 orange





πορτοκαλεώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orange grove, orange plantation, orangery





πορτοκαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾ.to.kaˈʎa/



■ n.
 orange tree

πορτοκαλής



■ adj
 orange

πορτοκαλί



■ n.
 orange


■ adj
 orange





πορτοκαλόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾ.to.kaˈlo.pi.ta/



■ n.
 a cake made with orange zest and juice





Πορτορικάνα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Πορτορικανή

Πορτορικάνος



■ n.
 alternative form of Πορτορικανός

Πορτορικανή



■ n.
 Puerto Rican

Πορτορικανός



■ n.
 Puerto Rican





πορτορικάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Puerto Rican





Πορτορικάνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Πορτορικανός

Πορτορικάνα



■ n.
 alternative form of Πορτορικανή

Πορτορικανή



■ n.
 Puerto Rican

Πορτορικανός



■ n.
 Puerto Rican





Πορτορικανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Puerto Rican

Πορτορικανός



■ n.
 Puerto Rican





πορτορικανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of πορτορικάνικος

πορτορικάνικος



■ adj
 Puerto Rican





Πορτορικανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Puerto Rican

Πορτορικανή



■ n.
 Puerto Rican





πορτοφολάς







1 
pickpocket



2 
cutpurse






πορτοφόλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/poɾ.toˈfo.li/



■ n.
 wallet, purse





πορτρέτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[po̞rˈtre̞to̞]



■ n.



1 
a portrait
 (of a face)



2 
a profile or description of a person



3 
a description of a situation, era, mood etc


πορτραίτο
[po̞rˈtre̞to̞]



■ n.
 alternative form of πορτρέτο





πορτραίτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[po̞rˈtre̞to̞]



■ n.
 alternative form of πορτρέτο

πορτρέτο
[po̞rˈtre̞to̞]



■ n.



1 
a portrait
 (of a face)



2 
a profile or description of a person



3 
a description of a situation, era, mood etc






πορτό







1 
port



2 
port wine






πορφυρία




 porphyria





πορφυρό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Tyrian purple, royal purple

πορφυρός



■ adj
 Tyrian purple, royal purple





πορφυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Tyrian purple, royal purple





πορφύρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
murex
 (the mollusc)



2 
Tyrian purple, royal purple
 (the dye, and its colour, obtained from the mollusc)






Πορφύριος




 Porphyry





πορώδης




 porous





ποσέ

  
  





■ adj
 poached





Ποσειδωνία




 Poseidonia





Ποσειδώνας

  
  
  





■ name



1 
Neptune
 (planet)



2 
Poseidon






ποσειδώνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 neptunium





ποσοδείκτης




 quantifier





ποσολογία




 posology





ποσοστιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.so.stiˈe.os/



■ adj
 percentage (attributive), percentual





ποσοστό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 percentage





ποσοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quantitative





ποστίς




 postiche





ποσό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amount, quantity, sum





ποσότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈso.ti.ta/



■ n.
 quantity, amount





ποτάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈta.mi/



■ n.



1 
river, stream



2 
stream, flow






ποτάμιος




 fluvial





ποτέ

  
  


/poˈte/



■ adv



1 
ever, at any time
 (emphatic)



2 
not ever, never
 (when used with the negative)






ποτέ ξανά




 never again





ποτήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glass





ποτήρι κρασιού

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ποτήρι του κρασιού (potíri tou krasioú)

ποτήρι του κρασιού



■ n.
 wine glass





ποτήρι του κρασιού

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wine glass





ποτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to give a drink to, water



2 
to water, irrigate



3 
to soak, steep






ποταμάκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rivulet

ποτάμι
/poˈta.mi/



■ n.



1 
river, stream



2 
stream, flow






ποταμοκαραβίδα




 crayfish





ποταμόπλοιο

  
  





■ n.
 riverboat





ποταμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ποτάμι (potámi)

ποτάμι
/poˈta.mi/



■ n.



1 
river, stream



2 
stream, flow






ποταμόχοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bush pig





ποταπός







1 
base



2 
low



3 
despicable






ποτενσιόμετρο




 potentiometer





ποτιστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watering can





ποτοαπαγόρευση




 prohibition





ποτοπωλείο




 bar





ποτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈto/



■ n.
 beverage, drink





που

  
  





■ conj
 that


■ pron



1 
that, who, whom, which



2 
where






ΠΟΥ




 WHO





που είμαστε




 where are we





που λες




 well





που να μη σε βρει το βράδυ

  
  


/pu na mi se ˈvɾi to ˈvɾaði/



■ phrase
 drop dead, I hope you die, may you be struck dead





Πουάντ-α-Πιτρ




 Pointe-à-Pitre





Πουέμπλα




 Puebla





Πουέρτο Γκαλέρα




 Puerto Galera





Πουέρτο Ρίκο

  
  
  





■ name
 Puerto Rico





πουαντιγισμός

  
  





■ n.
 pointillism





πουαντιλισμός

  
  





■ n.
 pointillism





πουαντιλιστής




 pointillist





πουαντιλιστικός




 pointillistic





Πουατιέ




 Poitiers





πουδράρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈðɾaɾome/



■ v.
 to powder oneself

πουδράρω
/puˈðɾaɾo/



■ v.
 to powder





πουδράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈðɾaɾo/



■ v.
 to powder

πουδράρομαι
/puˈðɾaɾome/



■ v.
 to powder oneself





πουδραρίζομαι

  
  
  
  


/puðɾaˈɾizome/



■ v.
 alternative form of πουδράρομαι

πουδράρομαι
/puˈðɾaɾome/



■ v.
 to powder oneself

πουδράρω
/puˈðɾaɾo/



■ v.
 to powder





πουδριέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpuðɾʝeɾa/



■ n.
 powder compact, powder box





πουθενά

  
  


/puθeˈna/



■ adv



1 
somewhere, anywhere
 (in or to any place)



2 
nowhere, anywhere
 (in no place)






πουθενάς




 nobody





πουκάμισο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shirt



2 
shed snakeskin






πουλάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pullet, young hen





πουλάκι

  
  
  
  
  


/puˈlaci/



■ n.



1 
kitty, box, thingy, front bum
 (colloquial, the vulva)



2 
little one, darling, sweetie
 (informal, especially to children)


πουλί
/puˈli/



■ n.



1 
bird



2 
willy, peter, wee-wee, pee-pee
 (colloquial euphemistic, the penis)






πουλάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈlaɾi/



■ n.
 foal





Πουλάτα

  
  





■ name
 Poulata





πουλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈla.o/



■ v.



1 
to sell



2 
to sell out, betray


πωλώ
/poˈlo/



■ v.
 to sell, alternative form of πουλάω (pouláo) and πουλώ





πουλήσει

  
  


/puˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of πουλάω

πουλάω
/puˈla.o/



■ v.



1 
to sell



2 
to sell out, betray






πουλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈli/



■ n.



1 
bird



2 
willy, peter, wee-wee, pee-pee
 (colloquial euphemistic, the penis)






πουλακίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πουλάδα

πουλάδα



■ n.
 pullet, young hen





πουλερικά

  
  





■ n.
 poultry, domestic fowls

πουλερικό
/puleriˈko/



■ n.



1 
poultry, domestic fowl



2 
poultry meat






πουλερικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puleriˈko/



■ n.



1 
poultry, domestic fowl



2 
poultry meat






πουλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πωλητής

πωλητής



■ n.



1 
seller, vendor



2 
salesman, shopworker, shop assistant



3 
salesman, representative, rep






πουλιέμαι σα νερό

  
  


/puˈʎeme sa neˈɾo/



■ phrase
 sell like hot cakes





πουλλίν

  
  
  
  


/puˈlːi/



■ n.
 bird





πουλμανάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pul.maˈna.ci/



■ n.
 shuttle, minibus





πουλόβερ

  
  


/puˈlo.veɾ/



■ n.
 pullover, jumper, sweater





πουλώ

  
  
  
  


/puˈlo/



■ v.
 less common variant of πουλάω

πουλάω
/puˈla.o/



■ v.



1 
to sell



2 
to sell out, betray


πωλώ
/poˈlo/



■ v.
 to sell, alternative form of πουλάω (pouláo) and πουλώ





Πουνάκα




 Punakha





πουνέντες

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 zephyr, a light westerly Mediterranean wind





πουρέιντζερ




 mutton dressed as lamb





πουρές







1 
puree



2 
mashed potatoes


πουρός



■ adj



1 
doddering, physically senile



2 
gaga, mentally senile






πουργούρι




 bulgur





πουρκούρι




 bulgur





πουρμπουάρ

  
  
  
  
  





■ n.
 tip





πουρνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kermes oak, prickly oak





πουρσουίτ




 pursuit





πουρό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 senile person

πουρός



■ adj



1 
doddering, physically senile



2 
gaga, mentally senile






πουρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
doddering, physically senile



2 
gaga, mentally senile






πους των χαρακωμάτων




 trench foot





Πουσάν




 Busan





πουστάκο

  
  


/puˈsta.ko/



■ n.
 accusative/vocative singular of πουστάκος

πούστης
/ˈpustis/



■ n.



1 
faggot, queer, homo
 (derogatory, male homosexual)



2 
prick, dickhead, jerk
 (general term of abuse for a male)



3 
dude, man, bro
 (informal, term of address between friends)






πουσταριό

  
  
  
  
  
  
  
  


/pustaˈɾʝo/



■ n.
 gays, queers, fags





πουστεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈste.vo/



■ v.



1 
to turn gay, become gay



2 
to turn gay, make gay






πουστιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈstça/



■ n.
 rude act, rude behaviour, discourtesy.





πουστοφέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pustoˈfeɾno/



■ v.
 to behave or talk like a gay person, mince, act camp, shit rainbows





πουτάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/puˈtana/



■ n.



1 
whore, hooker
 (vulgar, prostitute)



2 
whore, bitch, slut, trollop
 (term for a woman)






πουτάνας γιος







1 
son of a bitch



2 
son of a whore






πουτίν




 poutine





πουτανίδιο

  
  
  
  





■ n.
 little whore, prostitute





πουτανίζω




 whore around





πουτανιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  


/putanˈʝaris/



■ n.



1 
A man who frequents brothels, a whoremaster.



2 
(by extension) A man who has an intense and promiscuous love life; a player.






πουτινισμός




 Putinism





Πουτρατζάγια




 Putrajaya





πουτσαράς







1 
well-hung



2 
well-endowed






πουτσοκέφαλος




 dickhead





πουτσοσκάμπιλο




 dickslap





πουτσοσφάλιαρο




 dickslap





πουφ!




 pew





πού

  
  


/pu/



■ adv
 where





πού είναι

  
  


/ˈpu ˈine/



■ phrase



1 
where is?



2 
where are?






πού είναι η τουαλέτα

  
  
  





■ phrase
 where is the toilet?





πού είσαι;




 where are you





πού και πού

  
  


/ˈpu ˈce ˈpu/



■ adv
 now and again, now and then, every so often, occasionally





πού μένεις




 where do you live





πού μένετε




 where do you live





πούδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpuðɾa /



■ n.
 powder





πούθε

  
  





■ adv



1 
whence?, from where?



2 
whence?, from what source?






πούλημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpu.li.ma/



■ n.
 sale





πούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpuli/



■ n.
 checker





πούλια

  
  
  
  
  
  


/ˈpu.ʎa/



■ n.
 sequin, spangle

πούλι
/ˈpuli/



■ n.
 checker





Πούλιος




 Arnold





πούλλος




 dick





πούλμαν

  
  





■ n.
 coach, bus





πούλος




 dick





πούμα

  
  





■ n.
 puma, cougar, mountain lion





πούντρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpudɾa /



■ n.
 dated form of πούδρα

πούδρα
/ˈpuðɾa /



■ n.
 powder





πούπουλα

  
  





■ n.
 down

πούπουλο
/ˈpu.pu.lo/



■ n.
 soft feather, down





πούπουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpu.pu.lo/



■ n.
 soft feather, down





πούρα Αβάνας




 Havana





πούρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cigar





Πούσκιν




 Pushkin





πούστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpustis/



■ n.



1 
faggot, queer, homo
 (derogatory, male homosexual)



2 
prick, dickhead, jerk
 (general term of abuse for a male)



3 
dude, man, bro
 (informal, term of address between friends)






πούστικα

  
  


/ˈpustika/



■ adv
 in a gay manner, in a queer manner

πούστικος
/ˈpustikos/



■ adj
 gay, faggoty, queer





πούστικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpustikos/



■ adj
 gay, faggoty, queer





Πούτιν




 Putin





Πούτλερ




 Putler





πούτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 penis

πούτσος
/ˈputsos/



■ n.
 cock, dick, prick





πούτσες




 bullshit

πούτσα



■ n.
 penis





πούτσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈputsos/



■ n.
 cock, dick, prick

πούτσα



■ n.
 penis





ποώδης




 herbaceous





Πράγα

  





■ name
 Prague





πράγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾaɣma/



■ n.



1 
thing, entity, object



2 
stuff



3 
thingy
 (euphemistic, penis, vagina, etc)






πράγμα αυτό καθαυτό




 thing-in-itself





πράγματα

  
  





■ n.
 stuff

πράγμα
/ˈpɾaɣma/



■ n.



1 
thing, entity, object



2 
stuff



3 
thingy
 (euphemistic, penis, vagina, etc)






πράγματι

  
  





■ adv
 indeed, really, actually





Πράια




 Praia





πράκτορας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agent





πράκτορας στοιχημάτων




 bookmaker





πράμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 πράγμα

πράγμα
/ˈpɾaɣma/



■ n.



1 
thing, entity, object



2 
stuff



3 
thingy
 (euphemistic, penis, vagina, etc)






Πράξεις

  





■ name
 Acts





Πράξεις των Αποστόλων

  





■ name
 Acts of the Apostles





πράξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾa.ksi/



■ n.



1 
act, deed



2 
action, praxis



3 
transaction



4 
operation



5 
act






πράξη νομοθετικού περιεχομένου




 executive order





πράος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
mild, gentle, placid



2 
benign



3 
bland






πράσινα άλογα

  
  
  


/ˈpɾasin ˈaloɣa/



■ phrase
 my eye, my foot, rubbish, nonsense; literally: green horses





πράσινη κάρτα




 green card





πράσινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾa.si.no/



■ n.



1 
the green color/colour



2 
greenery



3 
lawn, grass



4 
green light


πράσινος
/ˈpɾa.si.nos/



■ adj



1 
of green color/colour
 (colour of growing foliage)



2 
green, unripe
 (not ready to be picked)



3 
green
 (environmentally friendly)



4 
for the color/colour, see πράσινο n
 (prásino, noun)






Πράσινο Ακρωτήριο

  
  
  


/ˈpɾa.si.no a.kɾoˈti.ɾi.o/



■ name
 Cape Verde





πράσινο ανθρωπάκι




 little green man





πράσινο δαμάσκηνο




 greengage





πράσινο ξέπλυμα




 greenwashing





πράσινο τσάι




 green tea





πράσινο φως

  
  


/ˈpɾasino ˈfos/



■ n.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see πράσινο (prásino), φως
 (fos)



2 
green light
 (approval or permission to proceed)






Πράσινοι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the Greens, the Green Party





πράσινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾa.si.nos/



■ adj



1 
of green color/colour
 (colour of growing foliage)



2 
green, unripe
 (not ready to be picked)



3 
green
 (environmentally friendly)



4 
for the color/colour, see πράσινο n
 (prásino, noun)






πράσινος μελισσοφάγος

  
  
  
  





■ n.
 Merops persicus, the blue-cheeked bee-eater





πράσινος νανομελισσοφάγος

  
  
  
  
  





■ n.
 Merops orientalis, the green bee-eater, little green bee-eater





πράσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 leek





πράσσο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πράσο

πράσο



■ n.
 leek





πράττω




 act





Πρέβεζα

  
  
  
  
  
  


/ˈpɾeveza/



■ name
 Preveza





πρέζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾeza/



■ n.



1 
pinch
 (small amount of powder or granules, such that the amount could be held between fingertip and thumb tip)



2 
hit
 (colloquial, dose of an illegal or addictive drug)



3 
drug
 (colloquial, illegal or addictive psychoactive substance)






πρέκι




 lintel





πρέπει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾe.pi/



■ v.



1 
to be fit for, to be worthy of, deserve



2 
must, have to, ought






πρέπει να φύγω




 I must go





πρέπων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾe.pon/



■ v.
 appropriate, fitting, proper, suitable





πρέσα




 press





πρέσα σκόρδου




 garlic press





πρέσβειρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ambassador

πρέσβης



■ n.
 ambassador

πρέσβυς



■ n.
 Katharevousa form of πρέσβης





πρέσβης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ambassador





πρέσβυς

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of πρέσβης

πρέσβειρα



■ n.
 ambassador

πρέσβης



■ n.
 ambassador





πρέφα




 preferans





πρήζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾizome/



■ v.
 to become swollen, become bloated, swell up

πρήζω
/ˈpɾizo/



■ v.



1 
to swell, bloat
 (cause to become bigger or engorged)



2 
to pester, badger, vex
 (colloquial, annoy persistently)






πρήζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾizo/



■ v.



1 
to swell, bloat
 (cause to become bigger or engorged)



2 
to pester, badger, vex
 (colloquial, annoy persistently)


πρήζομαι
/ˈpɾizome/



■ v.
 to become swollen, become bloated, swell up





πρήζω τ' αρχίδια

  
  
  
  
  


/ˈpɾizo taɾˈçiðʝa/



■ v.
 to twist someone's balls, bust someone's balls, pester, torment, be a pain in the arse





πρήζω το συκώτι

  
  
  


/ˈpɾizo to siˈkoti/



■ v.
 to pester, torment, be a pain





πρήζω τ’ αρχίδια




 bust someone's balls

πρήζω τ' αρχίδια
/ˈpɾizo taɾˈçiðʝa/



■ v.
 to twist someone's balls, bust someone's balls, pester, torment, be a pain in the arse





πρήξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾiksimo/



■ n.



1 
swelling, edema
 (abnormally swollen part of the body)



2 
bloating
 (swelling caused by overeating or drinking)



3 
pain, pain in the neck
 (colloquial, something very annoying or frustrating)






Πρίαπος

  





■ name
 Priapus, an ithyphallic fertility god; guardian of gardens and vineyards.





πρίγκιπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾiŋ.ɟi.pas/



■ n.



1 
prince, title for the male children of a king and sometimes the extended royal family.



2 
title for the ruler of a small country



3 
senior title of the nobility



4 
A person living in luxury.


πριγκίπισσα
/pɾiŋˈɟipisa/



■ n.
 princess





Πρίγκιπας της Ουαλίας




 Prince of Wales





πρίγκιπας του παραμυθιού




 Prince Charming





πρίζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall socket





Πρίλαπος




 Prilep





πρίμουλα




 primula





Πρίντιζι




 Brindisi





πρίον

  
  





■ n.
 prion





Πρίπγιατ




 Pripyat





Πρίπιατ




 Pripyat





Πρίσκιλλα




 Priscilla





πρίσμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾi.zma/



■ n.



1 
prism



2 
point of view






Πρίστινα




 Pristina





πρᾶτος




 first





πραγματεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 treatise, discourse, dissertation





πραγματεύομαι




 treat





πραγματικά

  
  


/pɾaɣmatiˈka/



■ adv
 really, truly

πραγματικός
/pɾaɣmatiˈkos/



■ adj
 real, factual, actual (having physical existence),





πραγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾaɣmatiˈkos/



■ adj
 real, factual, actual (having physical existence),





πραγματικός αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 real number





πραγματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reality, actuality





πραγματισμός




 realism





πραγματογνώμονας




 expert witness





πραγματογνώμων




 expert witness





πραγματολογία




 pragmatics





πραγματοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾaɣ.ma.toˈpi.i.si/



■ n.
 realization





πραγματοποιήσιμος







1 
viable



2 
feasible






πραγματοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾaɣ.ma.to.piˈo/



■ v.



1 
to make real, to realize, to fulfil



2 
to carry out, to effect, to effectuate, to perform






πραγματώνω







1 
realize



2 
effectuate






πραγματώσιμος




 feasible





Πραιριάλ




 Prairial





Πραιτώρια




 Pretoria





πρακριτική γλώσσα




 Prakrit





πρακτικά

  
  


/pɾa.ktiˈka/



■ adv
 practically


■ n.
 minutes

πρακτικό



■ n.



1 
written report



2 
minutes of a meeting


πρακτικός
/pɾa.ktiˈkos/



■ adj
 practical





πρακτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pra.ktiˈci/



■ n.
 practice

πρακτικός
/pɾa.ktiˈkos/



■ adj
 practical





πρακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
written report



2 
minutes of a meeting


πρακτικός
/pɾa.ktiˈkos/



■ adj
 practical





πρακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.ktiˈkos/



■ adj
 practical





πρακτικός κανόνας




 rule of thumb





πρακτικότητα




 practicality





πρακτορείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.ktoˈɾi.o/



■ n.
 bureau, agency





πραμάτεια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 merchandise, goods





πραματευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.ma.tef.ˈtis/



■ n.
 peddler, hawker





πρανές




 cliff





πραξεολογία




 praxeology





πραξικοπηματίας




 putschist





πραξικόπημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.ksiˈko.pi.ma/



■ n.
 coup d'état, coup, putsch





πρασεοδύμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πρασινοδύμιο

πρασινοδύμιο



■ n.
 praseodymium





πρασινίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.siˈni.zo/



■ v.



1 
to become green, to go green, to turn green



2 
to make green, to turn green, to green



3 
to green
 (to add green spaces to)






πρασινογάλαζος




 grue





πρασινοδύμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 praseodymium





πρασινοσκέλης




 common greenshank





πρασινοτσικλιτάρα




 green woodpecker





πρασινοτσικλιτήρα




 green woodpecker





πρασινούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 greenish





πρασινωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾa.si.noˈpos/



■ adj
 greenish





πρασουλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chives (herb), chive





πρασόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/praˈso.pi.ta/



■ n.
 leek pie





πρατήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
filling station



2 
baker's shop






πρατήριο καυσίμων




 gas station





πραχτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πρακτική

πρακτική
/pra.ktiˈci/



■ n.
 practice

πρακτικός
/pɾa.ktiˈkos/



■ adj
 practical





πρβ

  
  





■ v.
 alternative form of πβ

πβ



■ v.
 abbreviation of παράβαλε





πρβ.

  
  





■ v.
 alternative form of πβ

πβ



■ v.
 abbreviation of παράβαλε





πρβλ

  
  





■ v.
 alternative form of πβ

πβ



■ v.
 abbreviation of παράβαλε





πρβλ.

  
  





■ v.
 alternative form of πβ

πβ



■ v.
 abbreviation of παράβαλε





πρεζάκιας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈzacas/



■ n.
 junkie, drug addict, drug fiend





πρεζάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈzaɾo/



■ v.
 to shoot up, toke, use





πρεζόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈzoni/



■ n.
 junkie, drug addict, drug fiend





πρελούδιο




 prelude





πρεμιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 premiere, première





Πρεριάλ




 Prairial





πρες παπιέ




 paperweight





πρεσάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈsa.ɾo.me/



■ v.
 to be pressed, forced

πρεσάρω
/pɾeˈsa.ɾo/



■ v.
 to press, oppress, force





πρεσάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈsa.ɾo/



■ v.
 to press, oppress, force

πρεσάρομαι
/pɾeˈsa.ɾo.me/



■ v.
 to be pressed, forced





πρεσβεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾeˈzvi.a/



■ n.
 embassy, delegation


■ n.
 honours or privileges granted to elderly persons





πρεσβευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾezvefˈtis/



■ n.
 ambassador

πρεσβευτίνα



■ n.
 ambassadress, female ambassador





πρεσβευτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ambassadress, female ambassador

πρεσβευτής
/pɾezvefˈtis/



■ n.
 ambassador





πρεσβυτεριανισμός




 Presbyterianism





πρεσβυωπία

  
  
  
  





■ n.
 presbyopia, farsightedness, longsightedness





πρεσβύτερος







1 
priest



2 
elder



3 
elder






πρηνής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prone, face down





πρηνηδόν




 face-down





πρησμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾiˈzme.nos/



■ v.
 swollen, bloated

πρήζω
/ˈpɾizo/



■ v.



1 
to swell, bloat
 (cause to become bigger or engorged)



2 
to pester, badger, vex
 (colloquial, annoy persistently)






πριάρι




 skiff





πριαπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾi.a.piˈzmos/



■ n.
 priapism





πριγκίπισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾiŋˈɟipisa/



■ n.
 princess

πρίγκιπας
/ˈpɾiŋ.ɟi.pas/



■ n.



1 
prince, title for the male children of a king and sometimes the extended royal family.



2 
title for the ruler of a small country



3 
senior title of the nobility



4 
A person living in luxury.






πριγκιπάτο




 principality





πριγκιπικός




 princely





πριγκιπόπουλο




 Prince Charming





Πριδόλια




 Pridoli





πριμιτίφ

  
  


/pri.miˈtiɸ/



■ adj
 primitive





πριμοδότηση




 bounty





πριμούλα




 primula





πριν

  
  


/pɾin/



■ adv



1 
ago



2 
before



■ conj
 before





πρινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of πουρνάρι

πουρνάρι



■ n.
 kermes oak, prickly oak





πριονίδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sawdust





πριονίδια




 shaving

πριονίδι



■ n.
 sawdust





πριονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾi.oˈni.zo/



■ v.



1 
to saw
 (to cut with a saw)



2 
to saw off
 (to cut off with a saw)






πριπροπαροξύτονος




 preproparoxytone





πρισματικός




 prismatic





πριστήριο




 sawmill





πριτσίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾiˈt͡si.ni/



■ n.
 rivet





πριτσομπαλίτσας

  
  





■ n.
 a children's toy, "gas out"





πριόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saw





προ

  
  





■ prep
 before





προ μεσημβρίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 ante meridiem, before noon





προάγγελος







1 
harbinger



2 
herald






προάγω

  
  
  
  
  
  


/pɾoˈa.ɣo/



■ v.



1 
to promote, to advance, to further
 (to advocate or urge on behalf of, or otherwise create positive conditions for)



2 
to promote (to raise
 (someone) to a more important, responsible, or remunerative job or rank)






προάστιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suburb, outskirts





προέκυψε

  
  
  
  


/proˈe.ci.pse/



■ v.
 it occurred

προκύπτει
/proˈci.pti/



■ v.



1 
to be produced
 (of a result)



2 
to occur suddenly



3 
to be drawn
 (of a conclusion)


πρόκυψε
/ˈpro.ci.pse/



■ v.
 it occurred





προέλευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 origin





προέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈerxome/



■ v.
 to originate, spring from, come from





προήρθα

  
  


/proˈirθa/



■ v.
 alternative form of προήλθα

προέρχομαι
/proˈerxome/



■ v.
 to originate, spring from, come from





προίκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dowry
 (cash, goods or property exchanged at time of marriage)



2 
capital necessary to properly operate something






προίξ

  
  





■ n.
 alternative form of προίκα

προίκα



■ n.



1 
dowry
 (cash, goods or property exchanged at time of marriage)



2 
capital necessary to properly operate something






προαίρεση




 option





προαίσθημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈe.sθi.ma/



■ n.
 premonition, foreboding, hunch, presentiment





προαγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoaɣoˈʝi/



■ n.



1 
promotion, advancement, furtherment
 (act of moving forward or proceeding in a course)



2 
promotion
 (advancement in rank or position)






προαγωγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pimp, procurer





προαιρετικά




 optionally

προαιρετικός
/pɾo.e.ɾe.tiˈkos/



■ adj
 optional





προαιρετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.e.ɾe.tiˈkos/



■ adj
 optional





προαισθάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proeˈsθanome/



■ v.
 to forebode, have a foreboding, know in advance





προαλείφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.aˈli.fo.me/



■ v.
 to be prepared

προαλείφω
/pɾo.aˈli.fo/



■ v.
 prepare





προαλείφομε

  
  
  
  


/pɾo.aˈli.fo.me/



■ v.
 Older form: προαλείφομεν

προαλείφω
/pɾo.aˈli.fo/



■ v.
 prepare





προαλείφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.aˈli.fo/



■ v.
 prepare

προαλείφομαι
/pɾo.aˈli.fo.me/



■ v.
 to be prepared





προανάκριση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.aˈna.kɾi.si/



■ n.
 preliminary investigation





προανάφλεξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 preignition, premature ignition, premature combustion, pinking, knocking





προαναγγέλλω

  
  
  
  
  
  


/pɾo.a.naŋˈɟe.lo/



■ v.



1 
to announce in advance, to preannounce



2 
to herald, to be a harbinger of






προαναγγέλω




 portend





προαναφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.a.naˈfe.ɾo/



■ v.
 to mention beforehand/previously





προαναφερθείς







1 
above-mentioned



2 
abovesaid



3 
aforementioned



4 
aforesaid


προαναφέρω
/pɾo.a.naˈfe.ɾo/



■ v.
 to mention beforehand/previously





προαναφερόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.a.na.feˈɾo.me.nos/



■ v.
 aforementioned

προαναφέρω
/pɾo.a.naˈfe.ɾo/



■ v.
 to mention beforehand/previously





προασπίζω




 champion





προαστιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.a.sti.aˈkos/



■ adj
 suburban





προαστιοποίηση




 suburbanization





προαύλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yard





προβάδισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 precedence, superiority, lead, priority





προβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈva.lo/



■ v.



1 
to present itself



2 
to project (to cast
 (an image or shadow) upon a surface; to throw or cast forward; to shoot forth)



3 
to promote
 (to attempt to popularize)



4 
to put forward, to present, to raise
 (:argument, objection, etc.)



5 
to project



6 
to project
 (to assume qualities or mindsets in others based on one's own personality)






προβάλλω αρνησικυρία




 veto





προβάλλω βέτο




 veto





προβατίνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ewe

πρόβατο
/ˈpɾo.va.to/



■ n.



1 
sheep



2 
sheep
 (someone who is easily deceived by others)



3 
lamb
 (a very gentle person)






προβατόβους ο μοσχοφόρος




 musk ox





προβειά




 pelt





Προβηγκία




 Provence





προβιά




 fleece





προβιβασμός




 advancement





προβιομηχανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 preindustrial





προβιοτικό




 probiotic





προβιοτικός




 probiotic





προβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈvle.po/



■ v.



1 
to foresee, predict



2 
to organise (UK), organize
 (USA)






προβλέψιμος




 predictable





προβλήματα

  
  


/provˈlimata/



■ n.
 trouble

πρόβλημα
/ˈpɾo.vli.ma/



■ n.



1 
problem, complicated question or subject



2 
problem, sum



3 
difficulty, trouble






προβλήτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈvli.ta/



■ n.
 jetty, pier





προβληματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.vli.maˈti.zo/



■ v.



1 
to concern, to trouble



2 
to be concerned, to have concerns, to be troubled



3 
to wonder
 (to ponder; to feel doubt and curiosity; to query in the mind)






προβληματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.vli.ma.tiˈkos/



■ adj
 problematic





προβληματισμένος




 preoccupied

προβληματίζω
/pɾo.vli.maˈti.zo/



■ v.



1 
to concern, to trouble



2 
to be concerned, to have concerns, to be troubled



3 
to wonder
 (to ponder; to feel doubt and curiosity; to query in the mind)






προβοκάτορας




 provocateur





προβοκάτσια




 provocation





προβολέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾovoˈleas/



■ n.



1 
spotlight



2 
projector
 (an optical device)



3 
headlight






προβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.voˈli/



■ n.



1 
projection, screening



2 
projection



3 
promotion, publicising



4 
play
 (a button that causes media to be played, e.g., press play)



5 
lunge






προβοσκίδα




 trunk





προγάστορας




 potbellied





προγάστωρ







1 
paunchy



2 
potbellied






προγαμιαία συμφωνία




 prenuptial agreement





προγαμιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 premarital, premarriage, prematrimonial, prenuptial





προγεννητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prenatal





προγεστερόνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ɣe.steˈɾo.ni/



■ n.
 progesterone





προγευματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to have breakfast, breakfast





προγεφύρωμα







1 
bridgehead



2 
beachhead






προγιαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 great-grandmother

προπάππος



■ n.
 great-grandfather





προγναθία




 prognathism





προγναθισμός




 prognathism





προγονή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stepdaughter

προγονός



■ n.
 stepson





προγονικός




 hereditary





προγονός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stepson

προγονή



■ n.
 stepdaughter





προγραμματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to plan, schedule, organise (UK), organize
 (US)



2 
to programme (UK), program
 (US)



3 
to program






προγραμματίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 programmer

προγραμματιστής



■ n.
 programmer





προγραμματισμένη απαξίωση




 planned obsolescence





προγραμματισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ɣɾa.ma.tiˈzme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of προγραμματίζω
 (programmatízo)



2 
planned, scheduled



3 
passive perfect participle of προγραμματίζω
 (programmatízo)



4 
programmed


προγραμματίζω



■ v.



1 
to plan, schedule, organise (UK), organize
 (US)



2 
to programme (UK), program
 (US)



3 
to program






προγραμματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
planning



2 
programming






προγραμματισμός υπολογιστών




 computer programming





προγραμματιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 programmer

προγραμματίστρια



■ n.
 programmer





προγυμναστής




 tutor





προγόμφιος







1 
bicuspid



2 
premolar






προδίδομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to fail

προδίδω



■ v.



1 
to betray, give away, (tattletale): tattle, tell on, double-cross, compromise, (idiomatic): roll over, (idiomatic): rat out,
 (idiomatic, vulgar)



2 
to reveal, give away
 (e.g., one's position)


προδίνω



■ v.
 alternative form of προδίδω





προδίδω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to betray, give away, (tattletale): tattle, tell on, double-cross, compromise, (idiomatic): roll over, (idiomatic): rat out,
 (idiomatic, vulgar)



2 
to reveal, give away
 (e.g., one's position)


προδίδομαι



■ v.
 to fail





προδίνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of προδίδω

προδίδω



■ v.



1 
to betray, give away, (tattletale): tattle, tell on, double-cross, compromise, (idiomatic): roll over, (idiomatic): rat out,
 (idiomatic, vulgar)



2 
to reveal, give away
 (e.g., one's position)






προδιάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈðʝa.θe.si/



■ n.



1 
predisposition
 (the state of being predisposed or susceptible to a health condition)



2 
predisposition
 (the state of being predisposed to a behaviour)



3 
prior attitude, disposition in advance
 (before an event, experience, etc.)






προδιαγραφή




 specification





προδοσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ðoˈsi.a/



■ n.



1 
betrayal, treachery



2 
treason






προδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 traitorous, treacherous, treasonous





προδυναστειακός




 predynastic





προδυναστικός




 predynastic





προδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
traitor, betrayer



2 
informer, grass (colloquial
 (UK))






προεδρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 presidency





προεδρείο




 presidium





προεδρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.e.ðɾiˈkos/



■ adj
 presidential





προειδοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 warning, notice





προειδοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.i.ðo.pi.iˈme.nos/



■ v.
 warned, who has been warned

προειδοποιούμαι
/pɾo.i.ðo.piˈu.me/



■ v.
 to be forewarned

προειδοποιώ
/pɾo.i.ðo.piˈo/



■ v.



1 
to forewarn, warn



2 
to inform in advance






προειδοποιητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 warning





προειδοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.i.ðo.piˈu.me/



■ v.
 to be forewarned

προειδοποιώ
/pɾo.i.ðo.piˈo/



■ v.



1 
to forewarn, warn



2 
to inform in advance






προειδοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.i.ðo.piˈo/



■ v.



1 
to forewarn, warn



2 
to inform in advance


προειδοποιούμαι
/pɾo.i.ðo.piˈu.me/



■ v.
 to be forewarned





προειρημένος







1 
aforementioned



2 
aforesaid






προεκλαμψία




 preeclampsia





προεκλογική εκστρατεία




 election campaign





προεκλογικός




 preelection





προελληνικός




 prehellenic





προενεργός




 proactive





προεντατήρας

  
  





■ n.
 pretensioner





προεξέχω




 project





προεξέχων







1 
salient



2 
prominent






προεξοχή




 prominence





προεπεξεργάζομαι




 pretreat





προεπεξεργασμένος




 pretreated





προεπεξεργαστής




 preprocessor





προεπιλεγμένος




 default





προεπιλογή




 default





προεπισκόπηση




 preview





προετοιμάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.e.tiˈma.zo.me/



■ v.
 to be prepared, ready

προετοιμάζω
/pɾo.e.tiˈma.zo/



■ v.
 to coach, train, prepare beforehand





προετοιμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.e.tiˈma.zo/



■ v.
 to coach, train, prepare beforehand

προετοιμάζομαι
/pɾo.e.tiˈma.zo.me/



■ v.
 to be prepared, ready





προετοιμάζω το έδαφος




 lay the groundwork





προετοιμασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.e.ti.maˈsi.a/



■ n.
 preparation beforehand





προετοιμασμένος




 prepared

προετοιμάζω
/pɾo.e.tiˈma.zo/



■ v.
 to coach, train, prepare beforehand





προεφηβικός




 prepubescent





προζωστρίδα




 anterior cingulate cortex





προζωστρίς




 anterior cingulate cortex





προζύμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈzi.mi/



■ n.
 starter, starter dough, levain





προηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.iɣˈme.nos/



■ adj
 advanced





προηγουμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.i.ɣu.ˈme.ni/



■ n.
 the previous day

προηγούμενος
/pɾo.iˈɣu.me.nos/



■ n.
 the preceding, the previous one


■ v.
 preceding, previous





προηγουμένως

  
  
  
  
  


/pro.i.ɣu.ˈme.nos/



■ adv
 previously, beforehand





προηγούμαι

  
  
  
  
  


/pɾo.iˈɣu.me/



■ v.



1 
to lead, to go first, to go in front
 (to proceed before others)



2 
to lead, to be ahead
 (to be more advanced than others: in technology, business, a contest, etc.)



3 
to precede, to antecede
 (to happen prior to other things)






προηγούμενα

  
  
  
  


/pro.i.ˈɣu.me.na/



■ adv
 previously, beforehand


■ n.
 see προηγούμενο for meanings

προηγουμένως
/pro.i.ɣu.ˈme.nos/



■ adv
 previously, beforehand

προηγούμενο
/pro.i.ˈɣu.me.no/



■ n.



1 
preceding event with repercussions, a precedent



2 
preceding event with repercussions, a precedent



3 
unprecedented, unexpected



4 
τα προηγούμενα
 (ta proïgoúmena)



5 
preceding events, actions



6 
τα προηγούμενα
 (ta proïgoúmena)



7 
previous loose ends, hostilities


προηγούμενος
/pɾo.iˈɣu.me.nos/



■ n.
 the preceding, the previous one


■ v.
 preceding, previous





προηγούμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.i.ˈɣu.me.no/



■ n.



1 
preceding event with repercussions, a precedent



2 
preceding event with repercussions, a precedent



3 
unprecedented, unexpected



4 
τα προηγούμενα
 (ta proïgoúmena)



5 
preceding events, actions



6 
τα προηγούμενα
 (ta proïgoúmena)



7 
previous loose ends, hostilities


προηγούμενος
/pɾo.iˈɣu.me.nos/



■ n.
 the preceding, the previous one


■ v.
 preceding, previous





προηγούμενο καθεστώς




 ancien régime





προηγούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.iˈɣu.me.nos/



■ n.
 the preceding, the previous one


■ v.
 preceding, previous





προημιτελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.i.mi.te.liˈkos/



■ adj
 quarterfinal


■ n.
 quarterfinal





προθάλαμος




 entry





προθέρμανση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈθeɾ.man.si/



■ n.



1 
preheating, prewarming



2 
warming up, warm-up, warmup
 (a regime of gentle exercise undertaken before some strenuous exercise or sport)






προθήκη




 case





προθείος

  
  
  
  


/pɾoˈθi.os/



■ n.
 great-uncle





προθερμαίνω







1 
warm up



2 
preheat






προθεσμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.θeˈzmi.a/



■ n.
 deadline





προθυμία

  
  
  
  
  


/pro.θiˈmi.a/



■ n.
 willingness, readiness





προθυμοποιούμαι




 offer





προικισμένος




 well-endowed





προκάτοχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈka.to.xos/



■ n.
 predecessor





προκαθορισμένος




 set





προκαλέσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of προκαλώ

προκαλώ
/pɾo.kaˈlo/



■ v.



1 
to challenge



2 
to provoke



3 
to call forth, to cause






προκαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.kaˈlo/



■ v.



1 
to challenge



2 
to provoke



3 
to call forth, to cause






προκαλώ αμηχανία




 confuse





προκαλώ ασφυξία




 smother





προκαλώ δέος




 awe





προκαλώ τη μοίρα




 tempt fate





προκαρυωτικός




 prokaryotic





προκαρυώτης




 prokaryote





προκατάληψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.kaˈta.li.psi/



■ n.
 bias, prejudice





προκαταβάλλομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ka.taˈva.lo.me/



■ v.
 to be prepaid

προκαταβάλλω
/pɾo.ka.taˈva.lo/



■ v.



1 
to pay
 (especially pay in advance)



2 
to prepay, pay a deposit, make an advance payment






προκαταβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ka.taˈva.lo/



■ v.



1 
to pay
 (especially pay in advance)



2 
to prepay, pay a deposit, make an advance payment


προκαταβάλλομαι
/pɾo.ka.taˈva.lo.me/



■ v.
 to be prepaid





προκαταβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ka.ta.voˈli/



■ n.
 deposit, prepayment





προκαταβολικά

  
  


/pɾo.ka.ta.vo.liˈka/



■ adv
 beforehand, in advance

προκαταβολικός
/pɾo.ka.ta.vo.liˈkos/



■ adj
 advance, upfront





προκαταβολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ka.ta.vo.liˈkos/



■ adj
 advance, upfront





προκαταλαμβάνω




 prepossess





προκατασκευή




 prefabrication





προκατειλημμένος




 prejudiced





προκείμενο




 subject

προκείμενος
/pɾoˈci.me.nos/



■ v.



1 
in front, who is set before us



2 
in question, at hand, at issue
 (currently receiving attention; under discussion)






προκείμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈci.me.nos/



■ v.



1 
in front, who is set before us



2 
in question, at hand, at issue
 (currently receiving attention; under discussion)






προκειμένου

  
  
  


/pɾo.ciˈme.nu/



■ conj



1 
προκειμένου να
 (prokeiménou na)



2 
since, because



3 
provided


προκείμενος
/pɾoˈci.me.nos/



■ v.



1 
in front, who is set before us



2 
in question, at hand, at issue
 (currently receiving attention; under discussion)






προκελευσματικός




 proceleusmatic





προκλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.kli.tiˈkos/



■ adj



1 
provocative
 (serving or tending to elicit a strong, often negative sentiment in another person)



2 
defiant



3 
provocative
 (serving or tending to excite, stimulate or arouse sexual interest; sexy)






προκλιτικό




 proclitic





προκοίλι







1 
beer belly



2 
paunch






προκολομβιανός




 pre-Columbian





προκοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾokoˈpi/



■ n.



1 
success, prosperity, progress, advancement



2 
industry, industriousness, hard work, diligence



3 
The money or other rewards that come from industry or hard work.






προκοσμικός




 precosmic





προκρίνομαι




 go through





προκρατ




 book





προκριματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 preliminary, test





προκριματικός αγώνας




 heat





Προκρούστης




 Procrustes





προκυμαία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ciˈme.a/



■ n.
 wharf, quay, jetty





προκόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈko.vo/



■ v.
 to progress, thrive, succeed





Προκόπης

  
  
  
  


/pɾoˈko.pis/



■ name
 a male given name





Προκόπιος

  
  


/pɾoˈko.pi.os/



■ name
 a male given name from Ancient Greek, equivalent to English Procopius





προκύπτει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈci.pti/



■ v.



1 
to be produced
 (of a result)



2 
to occur suddenly



3 
to be drawn
 (of a conclusion)






προκύπτω

  
  
  
  
  





■ v.
 see: προκύπτει (prokýptei)





προλίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 proline





προλαβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.laˈve.no/



■ v.



1 
to have time to do something, catch up



2 
to avert, ward off



3 
to avoid, obviate






προλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.laɱˈva.no/



■ v.
 to forestall, anticipate





προλεκτικός




 preverbal





προλετάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 proletarian, prole





προλεταριάτο

  
  
  
  





■ n.
 proletariat, working class, lower class





προλεταριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 proletarian





προλεταριακός διεθνισμός




 proletarian internationalism





προλεταριοποιώ




 proletarianize





προλεχθείς







1 
abovesaid



2 
aforementioned



3 
aforesaid






προληπτικά

  
  


/pɾo.li.ptiˈka/



■ adv
 in a preventive, precautionary way

προληπτικός
/pɾo.li.ptiˈkos/



■ adj



1 
preventing, precautionary - sense as in προλαμβάνω
 (prolamváno)



2 
superstitious






προληπτική αφομοίωση




 regressive assimilation





προληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.li.ptiˈkos/



■ adj



1 
preventing, precautionary - sense as in προλαμβάνω
 (prolamváno)



2 
superstitious






προλογίζω




 preface





προμήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈmi.θi.a/



■ n.



1 
procurement, purveyance, supply



2 
commission






προμήθειο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of προμήθιο

προμήθιο



■ n.
 promethium





προμήθιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 promethium





προμήκης μυελός




 medulla oblongata





προμήνυμα







1 
omen



2 
presage






προμαχώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bastion





Προμηθέας

  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.miˈθe.as/



■ name
 a male given name, equivalent to English Prometheus





προμηθευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.mi.θeˈftis/



■ n.
 supplier





προμηθευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 supply, supplier





προμηθεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.miˈθe.vo.me/



■ v.
 to be provided, supplied

προμηθεύω
/pɾo.miˈθe.vo/



■ v.
 to provide, supply





προμηθεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.miˈθe.vo/



■ v.
 to provide, supply

προμηθεύομαι
/pɾo.miˈθe.vo.me/



■ v.
 to be provided, supplied





προμηνύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pro.miˈni.o.me/



■ v.



1 
to be forewarned, preannounced



2 
to be imminent
 (mostly unpleasant)


προμηνύω
/pro.miˈni.o/



■ v.



1 
to preannounce, forewarn, demonstrate indications of, presage



2 
to be imminent
 (mostly unpleasant)






προμηνύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.miˈni.o/



■ v.



1 
to preannounce, forewarn, demonstrate indications of, presage



2 
to be imminent
 (mostly unpleasant)


προμηνύομαι
/pro.miˈni.o.me/



■ v.



1 
to be forewarned, preannounced



2 
to be imminent
 (mostly unpleasant)






προμνησία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.mniˈsi.a/



■ n.
 déjà vu





προνόμιο







1 
privilege



2 
prerogative



3 
prerogative



4 
prerogative






προνύμφη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 larva





προξενήτρα




 matchmaker





προξενείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 consulate





προξενητής




 matchmaker





προξενικός

  
  





■ adj
 consular





προξενιό




 matchmaking





προξενώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.kseˈno/



■ v.
 to cause





προοίμιο







1 
overture



2 
preamble






προοδευτικά

  
  





■ adj
 progressively

προοδευτικός



■ adj



1 
progressive, forward



2 
gradual






προοδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
progressive, forward



2 
gradual






προοδευτισμός




 progressivism





προοδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.oˈðe.vo/



■ v.
 to progress, to advance





προοικονομία




 foreshadowing





προοιωνίζομαι




 bode





προοιωνίζω




 bode





προοπτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.o.ptiˈci/



■ n.



1 
perspective
 (the technique of representing three-dimensional objects on a two-dimensional surface)



2 
prospect
 (the potential things that may come to pass, often favorable)



3 
outlook
 (expectation for the future)


προοπτικός
/pɾo.o.ptiˈkos/



■ adj
 perspective





προοπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.o.ptiˈkos/



■ adj
 perspective





προορίζω

  
  


/pɾo.oˈɾi.zo/



■ v.
 to decide or determine in advance





προορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
destination



2 
mission, aim, purpose






προπάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 propane





προπάππος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 great-grandfather

προγιαγιά



■ n.
 great-grandmother





προπάτορας




 ancestor





προπέλα




 propeller





προπένιο

  
  
  
  
  





■ n.
 propene





προπίνιο




 propyne





προπίπτω




 prolapse





προπαίδεια




 multiplication table





προπαγάνδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 propaganda





προπανδημικός




 prepandemic





προπαντός




 above all





προπαραγγέλνω




 preorder





προπαραγγελία




 preorder





προπαραλήγουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the antepenultimate syllable of a word





προπαροξύτονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 proparoxytone,





προπατορικό αμάρτημα




 original sin





προπενικό οξύ

  
  





■ n.
 synonym of acrylic acid





προπετής




 forward





προπληρωμή




 prepayment





προπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to prepay





προπολεμικός




 antebellum





προπομπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forerunner





προπονήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coach, trainer

προπονητής



■ n.
 coach, trainer





προπονητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coach, trainer

προπονήτρια



■ n.
 coach, trainer





προπονούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
train



2 
practise


προπονώ



■ v.
 to coach, train





Προποντίδα




 Sea of Marmara





προπονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to coach, train

προπονούμαι



■ v.



1 
train



2 
practise






προπροτελευταίος




 antepenultimate





προπτυχιακός




 undergraduate





προπυλένιο

  
  
  
  
  





■ n.
 propylene





προπόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈponisi/



■ n.



1 
training



2 
workout






προπύργιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈpuɾ.ʝi.o/



■ n.
 bastion





προς

  
  





■ prep



1 
towards, toward, to



2 
towards






προς Θεού

  
  


/pɾos θeˈu/



■ intj
 for God's sake, for Christ's sake, for heaven's sake





προς κάθε ενδιαφερόμενο




 to whom it may concern





προς Κορινθίους Β΄




 2 Corinthians





προς πώληση




 for sale





προς Ρωμαίους




 Romans





προς τα δεξιά




 right





προς τα εκεί







1 
thither



2 
there






προς τα εμπρός




 onward





προς τα πίσω

  
  





■ adv
 backwards, rearward





προς το παρόν

  
  


[pɾɔstɔpaˈɾɔn]



■ adv
 for the moment, for the time being





προς το σπίτι




 home





προσάγω




 present





προσάναμμα




 firelighter





προσάρτημα







1 
addendum



2 
appendage






προσάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsaɾ.ti.si/



■ n.



1 
annexation
 (incorporation of territories)



2 
attachment
 (process or means by which something is physically attached)






Προσάρτηση της Αυστρίας




 Anschluss





προσέγγιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
approximation, approach



2 
rapprochement






προσέγχυμα




 prosenchyma





προσέλευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈse.lef.si/



■ n.



1 
attendance
 (the act of attending; the state of being present)



2 
turnout
 (the number or proportion of people who attend or participate in an event or are present at a venue)






προσέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈserxome/



■ v.
 to arrive, show up





προσέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈse.xo/



■ v.



1 
to watch, observe



2 
to watch out, be careful



3 
to take care of someone



4 
to take care






προσέχω πού πατάω




 watch one's step





προσήκων έλεγχος




 due diligence





προσήλυτος







1 
convert



2 
proselyte






προσήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsi.lo.si/



■ n.



1 
fixation
 (maintaining the gaze on a single location)



2 
fixation
 (a state of mind involving obsession with a particular person, idea or thing)



3 
attachment, commitment, adherence
 (a strong psychological bonding to something; being bound emotionally or intellectually to a course of action, cause, values, etc.)






προσήνεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 windward





προσανατολίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to orientate, orient





προσανατολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orientation





προσαρμογέας




 adapter





προσαρμογή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.saɾ.moˈʝi/



■ n.



1 
adjustment



2 
adaptation






προσαρμοστής




 adapter





προσαρμοστικός πατέρας




 adoptive father





προσαρμοστικότητα




 adaptiveness





προσαρμόζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.saɾˈmo.zo.me/



■ v.
 to get used to, conform

προσαρμόζω
/pɾo.saɾˈmo.zo/



■ v.



1 
to fit, adjust



2 
to adapt






προσαρμόζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.saɾˈmo.zo/



■ v.



1 
to fit, adjust



2 
to adapt


προσαρμόζομαι
/pɾo.saɾˈmo.zo.me/



■ v.
 to get used to, conform





προσαρμόσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 adaptable





προσαρτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.saɾ.tiˈme.nos/



■ v.



1 
annexed



2 
appended


προσαρτώ
/pɾo.saɾˈto/



■ v.



1 
to annex



2 
to append, affix






προσαρτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.saɾˈto/



■ v.



1 
to annex



2 
to append, affix






προσβάλλω







1 
affect



2 
outrage



3 
insult






προσβάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈzva.si.mos/



■ adj
 accessible





προσβασιμότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 accessibility





προσβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾosˈvle.po/



■ v.
 to look forward to





προσβλητικά

  
  


/pɾoz.vli.tiˈka/



■ adv
 insultingly, offensively

προσβλητικός



■ adj
 insulting, offensive





προσβλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insulting, offensive





προσβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
insult, offense
 (deliberatedly intended to be rude)



2 
insult
 (thing causing offense by being of unacceptable quality)



3 
onset, offense, attack






προσγείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾozˈʝiosi/



■ n.



1 
landing



2 
coming down to earth






προσγεγραμμένη




 iota adscript





προσγειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾozʝiˈonome/



■ v.
 to land

προσγειώνω
/pɾozʝiˈono/



■ v.



1 
to land



2 
to disillusion, bring down to earth






προσγειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾozʝiˈono/



■ v.



1 
to land



2 
to disillusion, bring down to earth


προσγειώνομαι
/pɾozʝiˈonome/



■ v.
 to land





προσγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾozˈɣra.fo.me/



■ v.



1 
to be attributed in addition



2 
to be adscript


προσγράφω
/pɾozˈɣra.fo/



■ v.



1 
to attribute in addition



2 
to write immediately after another character as adscript






προσγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾozˈɣra.fo/



■ v.



1 
to attribute in addition



2 
to write immediately after another character as adscript


προσγράφομαι
/pɾozˈɣra.fo.me/



■ v.



1 
to be attributed in addition



2 
to be adscript






προσδιορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoz.ði.oˈɾi.zo/



■ v.



1 
to determine
 (to ascertain definitely; to figure out, find out, or conclude by analyzing, calculating, or investigating)



2 
to determine
 (to set the boundaries or limits of)



3 
to modify
 (to qualify the meaning of)






προσδιορισμός




 specification





προσδιοριστής




 determiner





προσδοκία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoz.ðoˈci.a/



■ n.
 expectation





προσδοκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾos.ðoˈko/



■ v.
 to hope for, expect

προσδοκώμαι
/pɾos.ðoˈko.me/



■ v.
 to hoped for, expected





προσδοκώμαι

  
  
  
  


/pɾos.ðoˈko.me/



■ v.
 to hoped for, expected

προσδοκώ
/pɾos.ðoˈko/



■ v.
 to hope for, expect





προσδόκιμο ζωής




 life expectancy





προσεγγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to draw near, come near, approach





προσεγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.seɣˈme.nos/



■ v.
 carefully done/made, neat

προσέχω
/pɾoˈse.xo/



■ v.



1 
to watch, observe



2 
to watch out, be careful



3 
to take care of someone



4 
to take care






προσεισμός

  
  





■ n.
 foreshock





προσεκτικά

  
  


/pɾo.se.ktiˈka/



■ adv
 carefully, closely

προσεκτικός



■ adj
 careful, cautious, prudent, meticulous





προσεκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 careful, cautious, prudent, meticulous





προσεκτικότητα




 caution





προσελκύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proselˈci.ome/



■ v.
 to be attracted

προσελκύω
/proselˈci.o/



■ v.
 to attract





προσελκύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proselˈci.o/



■ v.
 to attract

προσελκύομαι
/proselˈci.ome/



■ v.
 to be attracted





προσερχόμενος




 in

προσέρχομαι
/proˈserxome/



■ v.
 to arrive, show up





προσεταιριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 associative





προσευχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sef.ˈçi/



■ n.
 prayer





προσευχητάριο




 prayer book





προσευχόμενος




 prayer

προσεύχομαι
/proˈsef.xo.me/



■ v.
 to pray





προσεχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoseˈçis/



■ adj
 approaching, next, forthcoming, upcoming





προσεχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of προσεκτικός

προσεκτικός



■ adj
 careful, cautious, prudent, meticulous





προσεύχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈsef.xo.me/



■ v.
 to pray





προσηγορικός




 appellative





προσηλυτίζω







1 
proselytize



2 
proselytize



3 
convert






προσηλυτισμός




 proselytism





προσηλωμένος




 intent





προσηνέμως

  
  





■ adv
 windward





προσθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/prosˈθe.to/



■ v.



1 
to add, append, extend



2 
to add






προσθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/prosˈθi.ci/



■ n.



1 
addition, extension, affix



2 
addition, inclusion






προσθετέος




 addend





προσθετικός




 prosthetic





προσθιοκροταφικός




 frontotemporal





προσιτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.siˈtos/



■ adj



1 
accessible, approachable, friendly
 (person)



2 
accessible
 (location)



3 
accessible, understandable
 (book, play, etc)



4 
affordable
 (price)






προσκέφαλο




 pillow





προσκήνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsci.ni.o/



■ n.



1 
proscenium
 (the stage area immediately in front of the scene building)



2 
proscenium
 (the stage area between the curtain and the orchestra)



3 
forefront, foreground






προσκαλεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ska.leˈzme.nos/



■ v.
 who has been invited

προσκαλούμαι
/pɾo.skaˈlu.me/



■ v.



1 
to be invited



2 
to be summoned


προσκαλώ
/pɾo.skaˈlo/



■ v.



1 
to invite



2 
to summon, call for






προσκαλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.skaˈlu.me/



■ v.



1 
to be invited



2 
to be summoned


προσκαλώ
/pɾo.skaˈlo/



■ v.



1 
to invite



2 
to summon, call for






προσκαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.skaˈlo/



■ v.



1 
to invite



2 
to summon, call for


προσκαλούμαι
/pɾo.skaˈlu.me/



■ v.



1 
to be invited



2 
to be summoned






προσκεκλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sce.kliˈme.nos/



■ n.
 guest, synonym of καλεσμένος


■ v.
 who has been invited as a guest, form of προκαλεσμένος

προσκαλεσμένος
/pɾo.ska.leˈzme.nos/



■ v.
 who has been invited

προσκαλούμαι
/pɾo.skaˈlu.me/



■ v.



1 
to be invited



2 
to be summoned


προσκαλώ
/pɾo.skaˈlo/



■ v.



1 
to invite



2 
to summon, call for






προσκλητήριο




 roll call





προσκοπίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Girl Guide, Girl Scout

πρόσκοπος



■ n.
 scout, Boy Scout





προσκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 scout





προσκοπιμότητα

  
  





■ n.
 prefeasibility





προσκοπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Scouting, the Scout Movement



2 
scouting
 (activities of Scouting)






προσκρούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/prosˈkruo/



■ v.



1 
to knock against, have a collision



2 
to face an obstacle



3 
to face an obstacle



4 
to be contrary to






προσκυνήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pilgrim

προσκυνητής



■ n.
 pilgrim





προσκυνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pilgrim

προσκυνήτρια



■ n.
 pilgrim





προσκυνώ

  
  
  
  
  
  


/pɾo.sciˈno/



■ v.



1 
to genuflect, to kneel down, to kneel
 (in worship or reverence)



2 
to worship



3 
to bend the knee, to genuflect
 (to swear fealty or allegiance; to acknowledge one's submission or servitude)



4 
to bend the knee, to bow, to kowtow, to prostrate oneself
 (to show undue deference, obedience)






προσκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dedication



2 
cohesiveness, adhesion






προσκόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsko.pto/



■ v.
 stumble, meet with difficulties





προσκύνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pilgrimage





προσλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.slamˈva.no/



■ v.



1 
to take on, to hire, to recruit
 (to employ, to give a job to)



2 
to take on
 (to begin to have or exhibit: characteristic)






προσμονή




 expectation





προσοδοφόρος




 lucrative





προσομοίωμα




 simulant





προσομοίωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.soˈmi.o.si/



■ n.
 simulation





προσομοιωτής




 simulator





προσοντούχος




 qualified





προσοχή

  
  
  
  
  


/pɾosoˈçi/



■ intj



1 
attention, be careful, watch out



2 
attention
 (drill order)



■ n.



1 
attention, focus



2 
attention, care



3 
attention
 (upright pose with hands rigidly at side)






προσοχή στον σκύλο




 beware of the dog





προσοχή!




 watch out





προσούτο




 prosciutto





προσπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attempt, try; go





προσπέλαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 access, approaching





προσπέφτω




 prostrate





προσπίπτουσα




 incident





προσπίπτων




 incident





προσπαθήσει

  
  


/pɾo.spaˈθi.si/



■ v.
 active nonfinite form of προσπαθώ

προσπαθώ
/pɾo.spaˈθo/



■ v.
 to attempt, try





προσπαθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.spaˈθo/



■ v.
 to attempt, try





προσποιούμαι







1 
affect



2 
feign



3 
pretend






προσπτώσεις




 fallout





προσροφώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to adsorb





προσρόφηση




 adsorption





προστάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsta.zo/



■ v.



1 
to dictate, to enjoin
 (to direct with authority)



2 
to command, to order
 (to do: να + verb)



3 
to order






προστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsta.tis/



■ n.



1 
protector



2 
pimp



3 
prostate


προστάτιδα



■ n.
 protector





προστάτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 protector

προστάτης
/pɾoˈsta.tis/



■ n.



1 
protector



2 
pimp



3 
prostate






προσταγή




 voice





προστακτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 imperative mood





προστασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.staˈsi.a/



■ n.
 protection, keeping safe





προστατίτιδα




 prostatitis





προστατευομένη




 protégé

προστατευόμενος
/pɾo.sta.teˈvo.me.nos/



■ n.
 protégé


■ v.
 protected





προστατευτικά δίοπτρα




 goggles





προστατευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
protectionist, protective



2 
patronising






προστατευτισμός




 protectionism





προστατευόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sta.teˈvo.me.nos/



■ n.
 protégé


■ v.
 protected

προστατεύω
/pɾo.staˈte.vo/



■ v.



1 
to protect, safeguard



2 
to give patronage to






προστατεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.staˈte.vo/



■ v.



1 
to protect, safeguard



2 
to give patronage to






προστατικός




 prostatic





προστριβές




 friction





προστριβόμενο




 affricate





προστόμαχος




 rumen





προσυμπαντικός




 precosmic





προσυναπτικός




 presynaptic





προσυνεννόηση




 prearrangement





προσυπογραφή




 countersignature





προσυστολή




 presystole





προσυστολικός




 presystolic





προσφάτως

  
  





■ adv
 recently





προσφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsfe.ɾo.me/



■ v.



1 
to offer yourself



2 
to be suitable for


προσφέρω
/pɾoˈsfe.ɾo/



■ v.



1 
to offer, propose



2 
to give, present






προσφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsfe.ɾo/



■ v.



1 
to offer, propose



2 
to give, present


προσφέρομαι
/pɾoˈsfe.ɾo.me/



■ v.



1 
to offer yourself



2 
to be suitable for






προσφέρω καταφύγιο




 shelter





προσφεύγω

  
  
  
  


/pɾoˈsfev.ɣo/



■ v.



1 
to turn to, to resort
 (to consult for help; to have recourse to)



2 
to appeal






προσφιλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sfiˈlis/



■ adj



1 
dear, beloved, close to one's heart



2 
cherished
 (thing, ideal, pastime, etc.)






προσφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
offer, offering



2 
proposal, tender



3 
contribution
 (to joint work)



4 
prosphora, holy bread






προσφορά και ζήτηση




 supply and demand





προσφυγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sfiˈʝi/



■ n.



1 
recourse, resorting, appeal (the use of
 (someone or something) as a source of help in a difficult situation)



2 
appeal
 (a call to, or the use of, a principle or quality for purposes of persuasion)



3 
appeal
 (an application to a superior court or judge for a decision or order by an inferior court or judge to be reviewed and overturned)






προσφυγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.sfi.ʝiˈkos/



■ adj
 refugee





προσφυγικός καταυλισμός




 refugee camp





προσφωνώ







1 
hail



2 
style






προσφύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/prosˈfi.o.me/



■ v.
 to be fully attached





προσχέδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈsçe.ði.o/



■ n.



1 
draft
 (an early version of a written work or drawing)



2 
draft
 (a preliminary sketch or outline for a plan)



3 
blueprint



4 
maquette



5 
preliminary sketch, cartoon






προσχολικός




 preschool





προσχωρώ

  
  
  
  


/pɾo.sxoˈɾo/



■ v.



1 
to join, go over, accede



2 
to adhere, adopt






προσωδία




 prosody





προσωδιακός




 prosodic





προσωκρατικός




 pre-Socratic





προσωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 name, title





προσωπίδα




 mask





προσωπαγνωσία




 prosopagnosia





προσωπείο




 mask





προσωπικά

  
  


/pɾo.so.piˈka/



■ adv
 personally

προσωπικός



■ adj



1 
personal, intimate, private



2 
personal






προσωπική αντωνυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 personal pronoun





προσωπικό

  
  
  
  
  


/pɾo.so.piˈko/



■ n.
 personnel, staff

προσωπικός



■ adj



1 
personal, intimate, private



2 
personal






προσωπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
personal, intimate, private



2 
personal






προσωπικός υπολογιστής




 personal computer





προσωπικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


[pɾɔsɔpiˈkɔtita]



■ n.



1 
character, personality



2 
personality
 (in show business, sport, etc)



3 
influential person






προσωπογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


[pro̞so̞po̞ɣraˈfiˌa]



■ n.
 an accurate painting of a person's face; a portrait





προσωποποίηση




 personification





προσωποποιώ







1 
incarnate



2 
personify






προσωποσύνη




 personhood





προσωρινά

  
  


/pɾo.so.ɾiˈna/



■ adv



1 
temporarily



2 
provisionally


προσωρινός



■ adj
 temporary, provisional





προσωρινή απόλυση




 layoff





προσωρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 temporary, provisional





προσόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
qualification
 (eg: diploma, degree, etc)



2 
asset



3 
the equipment needed for a task or project






προτάσεις

  
  





■ n.
 opinion

πρόταση
/ˈpɾo.ta.si/



■ n.



1 
sentence, clause, proposition



2 
proposal, proposition
 (something which is proposed, or offered for consideration or acceptance)



3 
motion
 (formal request put to a court, meeting, parliament, etc.)






προτάσσω




 prefix





προτίθεμαι




 propose





προτίμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 preference





προτασιακός




 sentential





προτασιακός λογισμός




 propositional logic





προτείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈti.no/



■ v.



1 
to suggest, propose



2 
to propose, nominate



■ v.
 to stretch forth





προτελευταίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.te.leˈfte.os/



■ adj
 penultimate, last but one, next to last





προτεραιοποιώ

  
  





■ v.
 to prioritize





προτεραιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.te.ɾeˈo.ti.ta/



■ n.



1 
priority
 (the quality of being earlier or coming first compared to another thing; the state of being prior)



2 
priority, right of way
 (the right to pass first)



3 
priority
 (an item's relative importance)



4 
priority
 (a goal of a person or an organisation)






προτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Proterozoic





Προτεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Proterozoic





προτεστάντης




 Protestant





προτεσταντικός




 Protestant





προτεσταντισμός




 Protestantism





προτιμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.tiˈma.o/



■ v.
 to prefer, like more





προτιμησιακός




 preferential





προτιμητέος




 preferable





προτιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.tiˈmo/



■ v.
 alternative form of προτιμάω

προτιμάω
/pɾo.tiˈma.o/



■ v.
 to prefer, like more





προτομή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.toˈmi/



■ n.
 bust





προτοπολογία




 pretopology





προτού

  
  


/pɾoˈtu/



■ conj
 before





προτρέπομαι

  
  
  
  


/pɾoˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be urged to

προτρέπω
/pɾoˈtɾe.po/



■ v.
 to urge





προτρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtɾe.po/



■ v.
 to urge

προτρέπομαι
/pɾoˈtɾe.po.me/



■ v.
 to be urged to





προτρέχω




 put the cart before the horse





προτροπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.tɾoˈpi/



■ n.



1 
urging, exhortation, encouragement



2 
prompt
 (a sequence of characters that is displayed to indicate that a computer is ready to receive input)






προτυποποιώ




 instantiate





προυστικός




 Proustian





προφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈfe.ɾo/



■ v.
 to pronounce, to enunciate





προφήτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prophet





προφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pro.faˈnis/



■ adj
 obvious, evident





προφανώς

  
  


/pɾo.faˈnos/



■ adv



1 
obviously, of course



2 
obviously, apparently, evidently






προφασίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.faˈsi.zo.me/



■ v.
 to pretend, sham, feign





προφητεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prophecy, prediction





προφητεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be prophesied, predicted

προφητεύω
/pɾo.fiˈte.vo/



■ v.
 to prophesy, predict





προφητεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.fiˈte.vo/



■ v.
 to prophesy, predict

προφητεύομαι
/pɾo.fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be prophesied, predicted





προφητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prophetic





προφθάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈfθa.no/



■ v.
 alternative form of προφταίνω

προφτάνω
/pɾoˈfta.no/



■ v.
 alternative form of προφταίνω

προφταίνω
/pɾoˈfte.no/



■ v.



1 
to catch, to get to in time, to make it in time for
 (to be in time for)



2 
to catch up (with)
 (to reach something that had been ahead)



3 
to make it in time



4 
to have time



5 
to be around at the same time as






προφιτερόλ




 profiterole





προφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾofoˈɾa/



■ n.



1 
pronunciation, articulation, enunciation
 (manner in which sounds are pronounced)



2 
accent
 (manner in which a certain language is pronounced depending on location and other factors)






προφορικά

  
  





■ n.
 oral exams

προφορικός



■ adj
 oral, spoken, verbal





προφορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oral, spoken, verbal





προφτάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈfta.no/



■ v.
 alternative form of προφταίνω

προφθάνω
/pɾoˈfθa.no/



■ v.
 alternative form of προφταίνω

προφταίνω
/pɾoˈfte.no/



■ v.



1 
to catch, to get to in time, to make it in time for
 (to be in time for)



2 
to catch up (with)
 (to reach something that had been ahead)



3 
to make it in time



4 
to have time



5 
to be around at the same time as






προφταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈfte.no/



■ v.



1 
to catch, to get to in time, to make it in time for
 (to be in time for)



2 
to catch up (with)
 (to reach something that had been ahead)



3 
to make it in time



4 
to have time



5 
to be around at the same time as






προφυλάξει

  
  


/pɾo.fiˈla.ksi/



■ v.
 active nonfinite form of προφυλάσσω (profylásso), προφυλάω (profyláo), and προφυλάγω

προφυλάσσω
/pɾo.fiˈla.so/



■ v.
 to protect





προφυλάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.fiˈla.so/



■ v.
 to protect





προφυλακή




 outpost





προφυλακτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bumper



2 
protector






προφυλακτικά

  
  
  
  
  





■ adv



1 
protectively



2 
carefully


προφυλακτικό



■ n.
 condom

προφυλακτικός
/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful






προφυλακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 condom

προφυλακτικός
/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful






προφυλακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful






προφυλαχτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of προφυλακτήρας

προφυλακτήρας



■ n.



1 
bumper



2 
protector






προφυλαχτικά

  
  





■ adv
 alternative form of προφυλακτικά

προφυλακτικά



■ adv



1 
protectively



2 
carefully


προφυλακτικό



■ n.
 condom

προφυλακτικός
/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful


προφυλαχτικό



■ n.
 alternative form of προφυλακτικό

προφυλαχτικός



■ adj
 alternative form of προφυλακτικός





προφυλαχτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of προφυλακτικό

προφυλακτικό



■ n.
 condom

προφυλακτικός
/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful


προφυλαχτικός



■ adj
 alternative form of προφυλακτικός





προφυλαχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of προφυλακτικός

προφυλακτικός
/pɾo.fi.la.ktiˈkos/



■ adj



1 
prophylactic



2 
protecting, protective



3 
prophylactic



4 
contraceptive



5 
careful






προφυματικός

  
  





■ n.
 pretuberculous, pretubercular





προφύλαξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guard, protection, shelter



2 
prophylaxis






προχειρότητα




 sloppiness





προχθές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 two days ago, on the day before yesterday





προχοΐδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/proxoˈiða/



■ n.
 burette, glass laboratory instrument used for titration





προχτές

  
  





■ adv
 alternative form of προχθές

προχθές



■ adv
 two days ago, on the day before yesterday





προχωράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to move forward, advance, progress, proceed



2 
start to do






προχωρήσει

  
  


/pɾo.xoˈɾi.si/



■ v.
 active nonfinite form of προχωράω (prochoráo) and προχωρώ

προχωράω
/pɾo.xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to move forward, advance, progress, proceed



2 
start to do






προχωρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.xo.ɾiˈme.nos/



■ v.
 advanced

προχωράω
/pɾo.xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to move forward, advance, progress, proceed



2 
start to do






προχωρητική αφομοίωση




 progressive assimilation





προχωρώ

  
  


/pɾo.xoˈɾo/



■ v.
 alternative form of προχωράω

προχωράω
/pɾo.xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to move forward, advance, progress, proceed



2 
start to do






προχώρηση




 progression





προψές

  
  





■ adv
 alternative form of προχθές

προχθές



■ adv
 two days ago, on the day before yesterday





προωθητής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pusher, mover, impeller





προωθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.oˈθo/



■ v.
 to push forward, impel





προωνύμιο




 praenomen





προωρότητα







1 
prematurity



2 
prematureness






προϊστάμενη

  
  





■ v.
 feminine for προϊστάμενος

προϊστάμενος
/pɾo.iˈsta.me.nos/



■ adj
 superior, senior


■ n.



1 
superior
 (the one that has the higher rank in a division of a corporation, organization, etc.)



2 
supervisor, foreman, manager






προϊστάμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.iˈsta.me.nos/



■ adj
 superior, senior


■ n.



1 
superior
 (the one that has the higher rank in a division of a corporation, organization, etc.)



2 
supervisor, foreman, manager






προϊστορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prehistoric





προϊόν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoiˈon/



■ n.



1 
product, produce, yield



2 
goods, products


προϊών
/pɾoiˈon/



■ adj



1 
progressive, gradual, advancing
 (increasing in severity)



2 
progress, increasing, mounting






προϊών

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoiˈon/



■ adj



1 
progressive, gradual, advancing
 (increasing in severity)



2 
progress, increasing, mounting






προϋπηρεσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.i.pi.ɾeˈsi.a/



■ n.
 work experience, professional experience





προϋπολογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
budget



2 
estimate






προϋπόθεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
presupposition



2 
condition, precondition, prerequisite



3 
premise






Προύσα




 Bursa





προώθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈo.θi.si/



■ n.



1 
advancing, forwarding
 (of goods, troops, etc.)



2 
promotion, advancement
 (elevation of a person in rank or position)



3 
promotion
 (dissemination of information in order to increase its popularity)



4 
promotion



5 
expediting, fast-tracking
 (of a process)






πρυτανεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rectorship, deanship





Πρῶτον Έθνος




 First Nation





πρωί

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈi/



■ n.
 morning





πρωί πρωί

  
  


/pɾoˈi pɾoˈi/



■ phrase



1 
too early in the morning



2 
bright and early






πρωθυπουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 premiership, office of prime minister





πρωθυπουργίνα




 prime minister

πρωθυπουργός
/pɾoθipuɾˈɣos/



■ n.
 prime minister, premier





πρωθυπουργόν

  
  





■ n.
 Katharevousa form of πρωθυπουργός

πρωθυπουργός
/pɾoθipuɾˈɣos/



■ n.
 prime minister, premier





πρωθυπουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoθipuɾˈɣos/



■ n.
 prime minister, premier





πρωιμότητα




 earliness





πρωινό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
morning



2 
breakfast, breakfast time


πρωινός



■ adj
 morning





πρωινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 morning





πρωινός τύπος




 early bird





πρωκτική συνουσία




 anal sex





πρωκτικό σεξ




 anal sex





πρωκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoktiˈkos/



■ adj
 anal





πρωκτολειξία




 anilingus





πρωκτολόγος




 proctologist





πρωκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/proˈktos/



■ n.
 anus





Πρωσία

  


/pɾoˈsi.a/



■ name



1 
Prussia
 (a geographical area on the Baltic coast of Northeast Europe)



2 
Prussia (a former duchy, kingdom and
 (after German unification in 1871) a province of Germany, existing from 1525 to 1947 in parts of modern Germany, Poland and Russia)






Πρωσίδα




 Prussian





πρωσικός




 Prussian





πρωσσικό οξύ




 hydrocyanic acid





πρωτάθλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtaθlima/



■ n.
 championship





πρωτάρης




 beginner





Πρωτέας




 Proteus





πρωτέωμα




 proteome





πρωτή γραμμή




 front line





πρωτίστως




 first





πρωταγωνιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ta.ɣoniˈstis/



■ n.
 protagonist





πρωταγωνιστής της ταινίας




 movie star





πρωταγωνιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ta.ɣo.ni.stiˈkos/



■ adj
 leading, protagonistic





πρωταγωνιστούν




 starring

πρωταγωνιστώ
/pɾo.ta.ɣo.niˈsto/



■ v.



1 
to play the leading role, to star



2 
to play the leading role, to be the main figure






πρωταγωνιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ta.ɣo.niˈsto/



■ v.



1 
to play the leading role, to star



2 
to play the leading role, to be the main figure






Πρωταγόρας




 Protagoras





πρωταθλήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾotaˈθlitɾia/



■ n.
 champion

πρωταθλητής
/pɾo.ta.θliˈtis/



■ n.
 champion





πρωταθλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.ta.θliˈtis/



■ n.
 champion

πρωταθλήτρια
/pɾotaˈθlitɾia/



■ n.
 champion





πρωτακτίνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 protactinium, protoactinium





Πρωταπριλιά

  
  
  
  


/pɾotapɾiˈʎa/



■ n.
 April 1st, April Fools' Day, All Fools' Day





πρωταπριλιά







1 
April fool



2 
April Fools' Day






πρωταριθμία




 primality





πρωταρχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.taɾ.çiˈkos/



■ adj



1 
primordial
 (first, earliest or original)



2 
primary, prime
 (main; principal; chief; placed ahead of others)






πρωτεΐδιο




 proteide





πρωτεΐνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 protein





πρωτεΐνωμα




 proteome





πρωτευουσιάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾotevusiˈana/



■ n.
 Athenian

πρωτευουσιάνος
/pɾotevusiˈanos/



■ n.
 Athenian





πρωτευουσιάνικος




 Athenian





πρωτευουσιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾotevusiˈanos/



■ n.
 Athenian

πρωτευουσιάνα
/pɾotevusiˈana/



■ n.
 Athenian





πρωτεϊνογένεση




 translation





πρωτεύον

  
  


/pɾoˈtevon/



■ adj
 primate

πρωτεύων
/pɾoˈtevon/



■ adj



1 
main, primary



2 
premier






πρωτεύον κλειδί




 primary key





πρωτεύουσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtevusa/



■ n.
 capital, capital city

πρωτεύων
/pɾoˈtevon/



■ adj



1 
main, primary



2 
premier






πρωτεύω

  
  


/pɾoˈte.vo/



■ v.



1 
to rank in first place, to come first



2 
to take precedence, be particularly important






πρωτεύων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtevon/



■ adj



1 
main, primary



2 
premier






πρωτοανακαλύπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.a.na.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to was first discovered

πρωτοανακαλύπτω
/pɾo.to.a.na.kaˈli.pto/



■ v.
 to discover for the first time





πρωτοανακαλύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.a.na.kaˈli.pto/



■ v.
 to discover for the first time

πρωτοανακαλύπτομαι
/pɾo.to.a.na.kaˈli.pto.me/



■ v.
 to was first discovered





πρωτοβάθμια περίθαλψη




 primary care





πρωτοβάθμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.toˈvaθ.mi.os/



■ adj



1 
of the first rank



2 
primary
 (first or earliest in a group or series)



3 
first-degree






πρωτοβουλία

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾotovuˈlia/



■ n.
 initiative





πρωτοβρόχι

  
  
  
  





■ n.
 first rain of autumn





πρωτογενής







1 
primary



2 
primordial






πρωτογενής πηγή




 primary source





πρωτογενής τομέας




 primary sector





πρωτογλώσσα

  
  





■ n.
 proto-language





πρωτοελλαδικός

  
  





■ adj
 early Helladic





πρωτοετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
first-year



2 
first-year student






πρωτοετής (protoetís)




 first year





πρωτοκολλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.ko.liˈme.nos/



■ v.
 registered and numbered in a logbook

πρωτοκολλώ
/pɾo.to.koˈlo/



■ v.
 to register on the official logbook that keeps records of incoming and outgoing documents





πρωτοκολλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.koˈlo/



■ v.
 to register on the official logbook that keeps records of incoming and outgoing documents





πρωτολογισμός




 protologism





πρωτομάρτυρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.toˈmaɾ.ti.ɾas/



■ n.
 protomartyr





Πρωτομαγιά

  
  
  
  


/pɾotomaˈʝa/



■ name
 May 1st, May Day, International Workers' Day





πρωτομαγιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 connected with 1st of May





πρωτομερές




 protomer





πρωτομηνιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.miˈɲa/



■ n.
 first day of the month





πρωτοπαλίκαρο




 lieutenant





πρωτοπλάστης




 protoplast





πρωτοπορία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vanguard, innovator





πρωτοποριακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.to.po.ɾi.aˈkos/



■ adj
 pioneering, groundbreaking, innovative, original





πρωτοπρεσβύτερος




 priest





πρωτοπόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pioneer





πρωτοσέλιδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.toˈse.li.ðos/



■ adj
 front-page





πρωτοστάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ringleader, prime mover





πρωτοστατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to play a leading part





πρωτοσύγκελλος




 chancellor





πρωτοτόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾo.toˈto.kos/



■ adj
 first-time, having her firstborn





πρωτοφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 very unusual, unprecedented





Πρωτοχρονιά

  
  
  
  


/pɾotoxɾoˈɲa/



■ name
 New Year's Day





πρωτοϊνδοευρωπαϊκά




 Proto-Indo-European





πρωτοϊστορία




 protohistory





πρωτόβγαλτος




 callow





πρωτόγαλα

  
  
  
  





■ n.
 colostrum





πρωτόγονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtoɣonos/



■ adj



1 
primitive, savage, barbaric



2 
uncivilised, uncultivated



3 
savage, primitive person






πρωτόγραμμα







1 
initial



2 
drop cap






πρωτόκολλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈtokolo/



■ n.



1 
protocol, diplomatic document about the relationships and agreements between states and their representatives



2 
logbook recording the issue and return of documents






Πρωτόκολλο Διαδικτύου




 Internet Protocol





πρωτόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 proton





πρωτόπειρος







1 
raw



2 
fledgling






πρωτόπλασμα




 protoplasm





πρωτότοκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈto.to.kos/



■ adj
 firstborn





πρωτότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prototype

πρωτότυπος
/pɾoˈto.ti.pos/



■ adj



1 
prototype



2 
original






πρωτότυπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pɾoˈto.ti.pos/



■ adj



1 
prototype



2 
original






πρωτύτερα




 beforehand





πρωτύτερος




 past





πρόβα

  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.va/



■ n.



1 
trial
 (test of a product or procedure)



2 
fitting, try-on
 (the act of trying on clothes to inspect or adjust the fit)



3 
rehearsal
 (the practising of something which is to be performed before an audience)






πρόβατα

  
  





■ n.



1 
cattle



2 
sheeple


πρόβατο
/ˈpɾo.va.to/



■ n.



1 
sheep



2 
sheep
 (someone who is easily deceived by others)



3 
lamb
 (a very gentle person)






πρόβατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.va.to/



■ n.



1 
sheep



2 
sheep
 (someone who is easily deceived by others)



3 
lamb
 (a very gentle person)






πρόβειο γάλα




 sheep milk





πρόβειο κρέας




 mutton





πρόβειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sheep's, ovine





πρόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of πρόβειος

πρόβειος



■ adj
 sheep's, ovine





πρόβλεψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.vle.psi/



■ n.



1 
forecasting



2 
forecast, prediction



3 
provision
 (the act of providing, or making previous preparation)



4 
provision
 (money set aside for a future event)






πρόβλημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.vli.ma/



■ n.



1 
problem, complicated question or subject



2 
problem, sum



3 
difficulty, trouble






πρόβλημα τερματισμού




 halting problem





Πρόβο




 Provo





πρόγευμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 breakfast





πρόγευση




 taste





πρόγνωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
precognition, forecast



2 
prognosis






πρόγονοι




 ancestry

πρόγονος



■ n.
 ancestor





πρόγονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ancestor





πρόγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpro.ɣra.ma/



■ n.



1 
schedule
 (timed plan of events)



2 
program
 (of events)



3 
calendar
 (future events for theatre etc)



4 
broadcast






πρόγραμμα περιήγησης




 web browser





πρόγραμμα σπουδών




 curriculum





πρόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forerunner, precursor, pioneer





πρόεδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.e.ðɾos/



■ n.



1 
chairman



2 
president






πρόθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
preposition



2 
intent, intention, purpose



■ n.



1 
prosthesis
 (an artificial replacement for a body part)



2 
prosthetic






πρόθημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prefix





πρόθυμα

  
  





■ adv
 willingly, readily

πρόθυμος



■ adj
 willing, ready





πρόθυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 willing, ready





πρόκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tack, brad



2 
metal or wooden headless shoe nail, sparable



3 
hint






πρόκειται

  
  
  
  
  


/ˈpɾo.ci.te/



■ v.



1 
it's about, it concerns



2 
to be going to, be to
 (with regard to something likely, though not certain)






πρόκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.kli.si/



■ n.
 provocation, challenge, defiance





πρόκριση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.kɾi.si/



■ n.
 qualification





πρόκυψε

  
  
  
  


/ˈpro.ci.pse/



■ v.
 it occurred

προέκυψε
/proˈe.ci.pse/



■ v.
 it occurred

προκύπτει
/proˈci.pti/



■ v.



1 
to be produced
 (of a result)



2 
to occur suddenly



3 
to be drawn
 (of a conclusion)






πρόκωπος




 bowman





πρόληψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.li.psi/



■ n.



1 
prevention



2 
superstition



3 
prolepsis
 (a construction that consists of placing an element in a syntactic unit before that to which it would logically correspond)



4 
prolepsis, anticipation
 (the anticipation of an objection to an argument)






πρόλοβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.lo.vos/



■ n.
 crop





πρόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prologue, preface





πρόναος




 pronaos





πρόνοια







1 
welfare



2 
foresight



3 
providence



4 
pronoia



5 
pronoia






πρόξενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 consul


■ n.
 cause





πρόοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 progress, moving forward





πρόπερσι

  
  





■ adv
 two years ago, during the year before last





πρόποδες

  
  
  
  





■ n.
 foot





πρόποση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toast





πρόπτωση




 prolapse





πρόσβαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 access, approach





πρόσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sign, the symbol to differentiate a positive or negative number.





πρόσθεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpros.θe.sis/



■ n.
 addition





πρόσθιος




 anterior





πρόσθιος εγκέφαλος




 forebrain





πρόσκαιρα

  
  


/ˈpɾo.sce.ɾa/



■ adv
 temporarily, pro tempore

πρόσκαιρος
/ˈpɾos.ce.ɾos/



■ adj



1 
temporary, lasting a short time



2 
ending soon






πρόσκαιρη μνήμη




 buffer





πρόσκαιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾos.ce.ɾos/



■ adj



1 
temporary, lasting a short time



2 
ending soon






πρόσκληση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.skli.si/



■ n.



1 
call



2 
invitation






πρόσκομμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 obstacle





πρόσκοπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scout, Boy Scout

προσκοπίνα



■ n.
 Girl Guide, Girl Scout





πρόσκρουση




 impact





πρόσληψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.sli.psi/



■ n.



1 
employment, hiring, recruitment, taking on
 (of employee)



2 
intake
 (of nutrient)






πρόσμιξη




 admixture





πρόσοψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.so.psi/



■ n.



1 
facade, front, frontage
 (the face of a building, especially the front view or elevation)



2 
facade, front
 (a deceptive or insincere outward appearance)






πρόσπτωση




 fallout





πρόστιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fine





πρόστυχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
low, ignoble



2 
lewd, lascivious



3 
vile, vulgar, nasty






πρόσφατα

  
  





■ adv
 recently

πρόσφατος



■ adj
 recent





πρόσφατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 recent





πρόσφυγας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.sfi.ɣas/



■ n.
 refugee





πρόσφυμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.sfi.ma/



■ n.
 affix





πρόσφυση




 accretion





πρόσχημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.sçi.ma/



■ n.
 pretext, pretense





Πρόσω Ανατολή

  





■ name
 Levant, Near East (obsolete form of Εγγύς Ανατολή





πρόσωπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈprosopo/



■ n.



1 
face



2 
character, person






πρόσωπο με πρόσωπο




 face to face





Πρόσωπο στη Σελήνη




 man in the moon





πρόσωπο όχι ευπρόσδεκτο




 persona non grata





πρόσωπου

  
  


/ˈpɾo.so.pu/



■ n.
 alternative form of προσώπου (prosópou), genitive singular of πρόσωπο

πρόσωπο
/ˈprosopo/



■ n.



1 
face



2 
character, person






πρόταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.ta.si/



■ n.



1 
sentence, clause, proposition



2 
proposal, proposition
 (something which is proposed, or offered for consideration or acceptance)



3 
motion
 (formal request put to a court, meeting, parliament, etc.)






πρότερος







1 
antecedent



2 
past



3 
past






πρότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
template, model, pattern
 (used for later copies)



2 
standard






πρότυπος




 standard





πρόφαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pretext





πρόχειρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.çi.ɾo/



■ n.



1 
scrap paper



2 
clipboard



3 
draft, an early version of an e-mail


πρόχειρος
/ˈpɾo.çi.ɾos/



■ adj



1 
slapdash, shoddy
 (produced or carried out hastily or carelessly)



2 
rough, sketchy
 (approximate; not finished; roughly or hastily laid out; intended for later refinement)



3 
rough and ready, quick and dirty
 (crude or unpolished, but still fit for use)



4 
makeshift



5 
casual
 (clothes)



6 
handy, ready, at hand, to hand
 (nearby, within reach; offering itself at once; opportune; convenient)






πρόχειρο φαγητό

  
  
  
  
  





■ n.
 snack





πρόχειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.çi.ɾos/



■ adj



1 
slapdash, shoddy
 (produced or carried out hastily or carelessly)



2 
rough, sketchy
 (approximate; not finished; roughly or hastily laid out; intended for later refinement)



3 
rough and ready, quick and dirty
 (crude or unpolished, but still fit for use)



4 
makeshift



5 
casual
 (clothes)



6 
handy, ready, at hand, to hand
 (nearby, within reach; offering itself at once; opportune; convenient)






πρόωρα

  
  


/ˈpɾo.o.ɾa/



■ adv



1 
prematurely



2 
ahead of time, early


πρόωρος
/ˈpɾo.o.ɾos/



■ adj



1 
premature



2 
early
 (before the appointed or expected time)






πρόωρες εκλογές




 snap election





πρόωρη εκσπερμάτιση




 premature ejaculation





πρόωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾo.o.ɾos/



■ adj



1 
premature



2 
early
 (before the appointed or expected time)






πρύμη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾi.mi/



■ n.
 stern





πρύμνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾi.mni/



■ n.
 stern





πρύτανης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rector, dean
 (holder of office in institution)



2 
elder statesman
 (term of respect for elderly and prominent person)



3 
prytanis
 (holder of office in ancient Athens)






πρώην

  
  





■ adj
 former, ex, onetime, sometime





πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας

  
  
  
  


/ˈpɾo.in ʝu.ɡo.zla.viˈci ði.mo.kɾaˈti.a tiz ma.ce.ðoˈni.as/



■ name
 former Yugoslav Republic of Macedonia





πρώιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forward, precocious, early, premature





πρώρα




 bow





Πρώσος




 Prussian





πρώτα

  
  





■ adv



1 
first



2 
in the old days


πρώτος
/ˈpɾotos/



■ adj
 first





πρώτα απ’ όλα




 first of all





πρώτα πρώτα




 in the first place





πρώτα στάδια




 childhood





πρώτες βοήθειες

  
  
  
  
  


/ˈpɾotes voˈiθies/



■ n.
 first aid





πρώτη

  
  





■ adj
 low

πρώτος
/ˈpɾotos/



■ adj
 first





πρώτη έκδοση




 editio princeps





πρώτη γραμμή




 forefront





πρώτη προβολή




 preview





πρώτη τάξη




 first class





πρώτο πρόσωπο




 first person





πρώτο όνομα

  
  
  
  
  





■ n.
 first name, forename, Christian name





πρώτον

  
  





■ adv
 first, firstly, in first place





πρώτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpɾotos/



■ adj
 first





πρώτος αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 prime number





Πρώτος Παγκόσμιος Πόλεμος

  


/ˈpɾotos paŋˈɡozmios ˈpolemos/



■ name
 First World War





πρώτος όροφος




 first floor





ΠΣΑ

  





■ n.
 acronym of πρόγραμμα σταθερότητας και ανάπτυξης





Πσκοφ




 Pskov





πσστ




 psst





πτέραρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-9



2 
air chief marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-9



4 
general in the USAF






πτέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φτέρνα

φτέρνα
/ˈfteɾ.na/



■ n.
 heel





πτέρνισμα




 sneeze





πτέρυγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpte.ɾi.ɣa/



■ n.
 wing





πτήση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flight, the act of flying





πταίσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈptezma/



■ n.



1 
infraction, (minor) offence
 (least serious crime category, only punishable by fines and/or maximum imprisonment of one month)



2 
blunder, slip
 (small mistake)






πταίω

  
  


/ˈpte.o/



■ v.



1 
to nudge



2 
to crash into



3 
to stumble



4 
to err



5 
to have bad luck



6 
alternative form of φταίω
 (archaic, ftaío)


φταίω
[ˈfteo]



■ v.



1 
to be to blame, be at fault, be in the wrong



2 
to do wrong, do a misdeed






πταισματοδίκης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ptezmatoˈðicis/



■ n.
 magistrate, justice of the peace





πταισματοδικείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ptezmatoðiˈcio/



■ n.
 magistrates' court





πταρνίζομαι




 sneeze





πτεροδάκτυλος




 pterodactyl





πτεροφάλαινα




 fin whale





πτερόεντα πέδιλα




 talaria





πτερύγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fin, flipper
 (of fish)



2 
mechanical part resembling a fin



3 
blade of a propeller



4 
auricle
 (of the ear)






πτερύγιο ωτός




 pinna





πτηνοθήρας




 birdcatcher





πτηνοπέδῑλος




 talaria





πτηνοπανίδα




 birdlife





πτηνοτροφία

  
  
  
  





■ n.
 aviculture





πτηνό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bird





πτηνόμορφος




 birdlike





πτητική




 volatile





πτητικός




 volatile





πτιφούρ




 petit four





Πτολεμαίος




 Ptolemy





Πτολεμαΐδα

  
  
  


/pto.le.maˈi.ða/



■ name
 Ptolemaida





Πτολεμαΐς




 Ptolemaida





πτυελοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spittoon





πτυχή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fold, bend, crease



2 
fold






πτυχίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 academic degree





πτυχίο λυτείας




 bachelor





πτυχιακές




 final





πτυχιούχος




 bachelor





πτυχώσει




 dimple





πτχος

  
  





■ n.
 abbreviation of πτέραρχος

πτέραρχος



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-9



2 
air chief marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-9



4 
general in the USAF






πτωμαΐνη




 ptomaine





πτωματικός




 cadaveric





πτωματοφάγο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scavenger, carrion eater





πτωτικός




 declinable





πτωχεύω




 go bankrupt





πτωχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of φτωχικός

φτωχικός



■ adj



1 
humble, lowly, poor



2 
meagre, scant






πτωχοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pto.xo.koˈmi.o/



■ n.
 poorhouse, almshouse





πτόηση




 discouragement





πτύσσω




 fold





πτώμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cadaver, corpse, dead body



2 
carcass






πτώση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
case



2 
fall, drop, reduction
 (in position, quantity, etc)



3 
fall, downfall, overthrow






Πτώση




 Fall





πτώση πλαγία




 oblique case





πτώση τάσης




 brownout





πτώχευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bankruptcy





πυγμάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boxer,





πυγμή




 punch





πυγμαίος




 pygmy





πυγμαχία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 boxing,





πυγμαχώ




 box





πυγολαμπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firefly, firebug





πυελικός




 pelvic





πυελογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pyelography





Πυθαγόρας




 Pythagoras





πυθαγόρεια τριάδα




 Pythagorean triple





πυθμένας







1 
bed



2 
floor



3 
bottom






πυκνοκατοικημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.kno.ka.ti.ciˈme.nos/



■ adj
 densely populated





πυκνωτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capacitor





πυκνόμετρο




 pycnometer





πυκνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈknos/



■ adj



1 
dense
 (having relatively high density)



2 
dense, compact
 (crowded together; closely packed)



3 
dense, thick
 (difficult to penetrate)



4 
fine-toothed
 (comb)



5 
fine-meshed
 (sieve)



6 
heavy
 (of great force, power, or intensity)



7 
compact
 (of prose: brief and pithy; not verbose)






πυκνότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 density





πυκνότητα πληθυσμού




 population density





πυλαία φλέβα




 portal vein





πυλώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pillar, pylon



2 
gatehouse, portal






πυξάρι




 box





πυξίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈksi.ða/



■ n.
 compass





πυξιδοθήκη




 binnacle





πυορροώ

  
  





■ v.
 suppurate





πυρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fire, the firing of weapons



2 
hostile attitude



3 
fire






πυρ κατά βούληση!




 fire at will





πυρ το εξώτερο




 hellfire





πυρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾa/



■ n.



1 
the stake
 (when used in English with the definite article - a place of execution)



2 
pyre



■ n.
 firing of arms, nominative/accusative/vocative plural of πυρ

πυρ



■ n.



1 
fire, the firing of weapons



2 
hostile attitude



3 
fire






πυράγρα




 fire tongs





πυρέτιο




 low-grade fever





πυρήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
core, stone, pit
 (of fruit)



2 
nucleus
 (of an atom)



3 
nucleus
 (of cell)



4 
core
 (of the Earth)



5 
core, kernel
 (centrally important element or group of elements in a system, collective etc.)



6 
kernel
 (of an operating system)






πυρίμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾi.ma.xos/



■ adj
 fire resistant, fireproof





πυρίμαχος m αλεξίπυρος




 fireproof





πυρίτης




 pyrite





πυρίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾi.ti.ða/



■ n.
 gunpowder





πυρίτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silicon





πυραγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾaˈɣos/



■ n.
 fire captain





πυρακτωμένος




 incandescent





πυραμίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pyramid





πυραμίδα ηλικιών




 population pyramid





πυραμίδα του Χέοπα




 Great Pyramid of Giza





πυραμιδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 pyramidal, pyramidical, pyramid-shaped





πυραυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾa.vliˈkos/



■ adj
 related to rockets as missile





πυργίσκος




 cupola





πυργοδεσπότης







1 
lord



2 
castellan






πυρείο




 boxing ring





πυρεῖον

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾi.on/



■ n.
 a match, a matchstick





πυρετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[piɾɛˈtɔs]



■ n.



1 
fever, pyrexia



2 
frenzy, fever






πυρετώδης




 feverish





Πυρηναία




 Pyrenees





πυρηνική φυσική




 nuclear physics





πυρηνική χημεία

  
  
  
  





■ n.
 nuclear chemistry





πυρηνικό όπλο




 nuclear weapon





πυρηνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 nuclear





πυρηνικός αντιδραστήρας

  
  
  
  





■ n.
 nuclear reactor





πυρηνικός σταθμός




 nuclear power plant





πυρηνικός σταθμός ενέργειας




 nuclear power plant





πυρηνοσύνθεση




 nucleosynthesis





πυρηνοτομία




 fission





πυριγενής




 igneous





πυριτίαση




 silicosis





πυριτιδαποθήκη




 magazine





πυρκαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conflagration, fire





πυρκαϊά




 fire





πυροβασία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fire walking





πυροβολήσει

  
  


/pi.ɾo.voˈli.si/



■ v.
 active nonfinite form of πυροβολώ

πυροβολώ



■ v.



1 
to shoot, fire



2 
to fire at, shoot at






πυροβολαρχία




 battery





πυροβολική




 artillery





πυροβολικό

  
  
  
  
  





■ n.
 artillery, ordnance





πυροβολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shot, gunshot



2 
gunfire






πυροβολώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to shoot, fire



2 
to fire at, shoot at






πυροβόλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gun, cannon, artillery





πυροβόλο όπλο

  
  
  
  





■ n.
 firearm





πυρογράφος




 pyrograph





πυρογραφία




 pyrography





πυρογραφώ




 pyrograph





πυροδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾo.ðoˈto/



■ v.



1 
to fire, pull the trigger



2 
to detonate, to set off, to touch off
 (to cause to explode)



3 
to initiate, to set off, to touch off, to trigger






πυροκλαστική ροή




 pyroclastic flow





πυροκυτταρίνη

  
  
  
  





■ n.
 pyrocellulose





πυροκότσυφας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Monticola saxatilis: the common rock thrush





πυρομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾo.maˈnis/



■ adj
 pyromaniacal


■ n.
 pyromaniac





πυρομανία

  
  
  
  





■ n.
 pyromania





πυρομαχικά

  
  
  
  





■ n.
 ammunition





πυροσβέστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾoˈzve.stis/



■ n.
 fireman, firefighter

πυροσβέστρια



■ n.
 firefighter





πυροσβέστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firefighter

πυροσβέστης
/pi.ɾoˈzve.stis/



■ n.
 fireman, firefighter





πυροσβεστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾo.zveˈsti.ɾas/



■ n.
 fire extinguisher





πυροσβεστική

  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾo.zve.stiˈci/



■ n.
 fire brigade (UK), fire department

πυροσβεστικός
/pi.ɾo.zve.stiˈkos/



■ adj
 fire extinguishing, firefighting





πυροσβεστική υπηρεσία

  
  
  
  


/piɾozvestiˈci ipiɾeˈsi.a/



■ n.
 fire service literally: "fire extinguishing service"





πυροσβεστικό σώμα

  
  
  
  


/piɾozvestiˈko ˈsoma/



■ n.
 fire service, fire brigade, literally: "fire extinguishing corps"





πυροσβεστικό όχημα




 fire engine





πυροσβεστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pi.ɾo.zve.stiˈkos/



■ adj
 fire extinguishing, firefighting





πυροσβεστικός σταθμός




 fire station





πυροστιά







1 
tripod



2 
andiron



3 
trivet






πυροτέχνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piɾoˈtexnima/



■ n.
 firework, pyrotechnic





πυροτεχνήματα

  
  





■ n.
 fireworks

πυροτέχνημα
/piɾoˈtexnima/



■ n.
 firework, pyrotechnic





πυροτεχνία




 pyrotechnics





πυροτεχνική




 pyrotechnics





πυροφάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piɾoˈfani/



■ n.



1 
fishing light attractor
 (fishing aid which uses lights attached to structure above water or suspended underwater to attract fish)



2 
The method of fishing that uses such a fish attractor.



3 
A type of hazing where lit paper is inserted between the toes of a sleeping soldier.
 (colloquial)






πυροφοβία




 pyrophobia





πυρπολικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fireship

πυρπολικός



■ adj
 incendiary





πυρπολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 incendiary





πυρπολώ







1 
torch



2 
ignite






πυρρόν




 ginger





πυρρόξανθο




 ginger





πυρρόξανθος




 ginger





πυρσός




 torch





πυρόλυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈɾo.li.si/



■ n.
 pyrolysis





πυρόσβεση




 firefighting





πυρότουβλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 firebrick





πυτιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rennet





πυόρροια




 pyorrhea





πυώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/piˈo.ðis/



■ adj
 purulent





πχ

  
  





■ phrase
 alternative form of π.χ.

π.χ.
[ˈpiˈçi]



■ phrase
 e.g., for example





πΧ

  
  





■ adv
 alternative form of π.Χ.

π.Χ.



■ adv
 B.C., BC, initialism of προ Χριστού





πχης

  
  





■ n.
 abbreviation of πλωτάρχης

πλωτάρχης
/ploˈtaɾ.çis/



■ n.
 the rank of lieutenant commander in the Royal Navy and US navy with the NATO grade OF-3





πχος

  
  





■ n.
 abbreviation of πλοίαρχος

πλοίαρχος



■ n.
 captain in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-5





πωγωνικός




 mental





Πωλ

  





■ name



1 
dated but popular, non-simplified spelling of Πολ
 (Pol)



2 
a transliteration of the English male given name Paul



3 
dated but popular, non-simplified spelling of Πολ
 (Pol)



4 
a transliteration of the French male given name Paul






πωλήσεις

  
  


/poˈli.sis/



■ n.
 selling

πωλώ
/poˈlo/



■ v.
 to sell, alternative form of πουλάω (pouláo) and πουλώ

πώληση



■ n.
 sale, sales





πωλήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/po.ˈli.si.mos/



■ adj
 saleable





πωλήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seller, vendor



2 
saleswoman, shopworker, shop assistant, shopgirl


πωλητής



■ n.



1 
seller, vendor



2 
salesman, shopworker, shop assistant



3 
salesman, representative, rep






Πωλίνα




 Pauline





πωλητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seller, vendor



2 
salesman, shopworker, shop assistant



3 
salesman, representative, rep


πωλήτρια



■ n.



1 
seller, vendor



2 
saleswoman, shopworker, shop assistant, shopgirl






πωλούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈlu.me/



■ v.
 to be being sold

πουλάω
/puˈla.o/



■ v.



1 
to sell



2 
to sell out, betray


πωλώ
/poˈlo/



■ v.
 to sell, alternative form of πουλάω (pouláo) and πουλώ





πωλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/poˈlo/



■ v.
 to sell, alternative form of πουλάω (pouláo) and πουλώ

πουλάω
/puˈla.o/



■ v.



1 
to sell



2 
to sell out, betray


πουλώ
/puˈlo/



■ v.
 less common variant of πουλάω

πωλούμαι
/poˈlu.me/



■ v.
 to be being sold





πωλώ κλοπιμαία




 fence





πωπώ

  
  





■ intj
 as alternative form of πο-πό





πωρωμένος




 obdurate





πως

  
  


/pos/



■ conj
 that





πως είσαι

  
  





■ phrase
 alternative form of πώς είσαι

πώς είσαι



■ phrase
 How are you?





πως είστε

  
  





■ phrase
 alternative form of πώς είστε

πώς είστε



■ phrase
 How are you?





πως σε λένε

  
  
  
  





■ phrase
 what is your name?, what's your name?, what are you called?





πό-πο

  
  





■ intj
 alternative form of πο-πό





πόα

  
  
  
  





■ n.
 herb, herbacious plant





Πόγραδετς




 Pogradec





πόδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.ði/



■ n.



1 
leg
 (portion of the lower human appendage from the thigh to the ankle)



2 
foot



3 
leg, foot
 (of a piece of furniture)



4 
finger
 (of land)



5 
foot
 (unit of measure equal to twelve inches or one third of a yard)






πόδι του αθλητή

  
  





■ n.
 athlete's foot





πόδι των χαρακωμάτων




 trench foot





Πόζναν




 Poznan





πόθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.θos/



■ n.



1 
desire, yearning
 (the feeling of desiring; an eager longing for something)



2 
desire, lust
 (strong sexual attraction)



■ n.
 pothos





πόιντερ




 pointer





πόκερ

  
  





■ n.
 poker





πόλεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 war





πόλεμος μέσω αντιπροσώπων




 proxy war





Πόλεμος του Κόλπου




 Gulf War





πόλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpoli/



■ n.



1 
town, city



2 
townspeople






Πόλη

  
  


/ˈpo.li/



■ name
 Istanbul, Constantinople





πόλη κράτος




 city state





Πόλη της Κουεζόν




 Quezon City





Πόλη της Μπελίζ




 Belize City





Πόλη της Οκλαχόμας




 Oklahoma City





Πόλη του Μεξικού

  
  
  
  
  
  





■ name
 Mexico City





Πόλη του Μεξικό

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 alternative spelling of Πόλη του Μεξικού

Πόλη του Μεξικού



■ name
 Mexico City





πόλη φάντασμα




 ghost town





Πόλις-κράτος




 polis





πόλο

  
  





■ n.



1 
water polo



2 
polo
 (equestrian sport)


πόλος



■ n.



1 
pole
 (extreme of an axis)



2 
post
 (pole in a battery)






πόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pole
 (extreme of an axis)



2 
post
 (pole in a battery)






πόλος έλξης




 attraction





πόλτεργκαϊστ




 poltergeist





πόλωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
polarisation (UK), polarization
 (US)



2 
polarity



3 
polarisation (UK), polarization
 (US)






πόμολο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 doorknob, knob





πόνι

  
  
  
  


/ˈpo.ni/



■ n.
 pony





πόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.nos/



■ n.
 pain, ache





πόνος αυτιού




 earache





πόνος στη μέση




 backache





πόνος στο αυτί

  
  





■ phrase
 earache





πόντκαστ




 podcast





πόντος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpon.dos/



■ n.



1 
point
 (the unit of scoring in a game or competition)



2 
centimeter



3 
ladder
 (length of unravelled fabric in a knitted garment, especially in nylon stockings)



4 
stitch



■ n.
 open sea, large sea





Πόντος




 Pontus





πόπο

  
  





■ intj
 alternative form of πο-πό





πόρ




 foot





πόρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpoɾðos/



■ n.
 alternative form of πορδή

πορδή
/poɾˈði/



■ n.



1 
fart
 (colloquial vulgar, intestinal gasses emitted from the anus)



2 
little fart, little shit
 (a child, usually in the context of impudence or cheek)



3 
twit, fart
 (unimportant person)






Πόρι




 Pori





πόρισμα







1 
corollary



2 
inference






πόρνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpoɾ.ni/



■ n.



1 
harlot; prostitute; whore



2 
a term of abuse






πόρνη κρατούμενη ακουσίως




 white slave





πόρνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpoɾnos/



■ n.



1 
rent boy, gigolo
 (male prostitute)



2 
whoremaster
 (man who uses the services of prostitutes)






πόροι

  
  


/ˈpo.ri/



■ n.
 the public revenues

πόρος
/ˈpo.ɾos/



■ n.



1 
pore, duct



2 
resources,
 (financial)






πόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.ɾos/



■ n.



1 
pore, duct



2 
resources,
 (financial)






Πόρος

  
  
  
  





■ name
 Poros, a Greek island of the east coast of the Peloponnese.





πόρπη




 brooch





Πόρτ-ο-Πρένς




 Port-au-Prince





πόρτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpor.ta/



■ n.
 door





πόρτα-πόρτα




 door-to-door





Πόρτμορ




 Portmore





Πόρτο Ρίκο

  





■ name
 alternative form of Πουέρτο Ρίκο (Pouérto Ríko): Puerto Rico

Πουέρτο Ρίκο



■ name
 Puerto Rico





Πόρτσμουθ




 Portsmouth





πόσα αδέλφια έχεις?




 how many siblings do you have





πόσα γλώσσες μιλάτε;




 how many languages do you speak





πόση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.si/



■ n.
 drinking

πόσος



■ pron



1 
how much?
 (questions of quantity and extent)



2 
how many?
 (questions of quantity)






πόσθη

  
  
  
  


[ˈpɔsθi]



■ n.
 foreskin, prepuce





πόσιμο νερό




 drinking water





πόσιμος







1 
fresh



2 
drinkable






πόσο

  
  





■ adv
 how much, how many

πόσος



■ pron



1 
how much?
 (questions of quantity and extent)



2 
how many?
 (questions of quantity)






πόσο κάνει

  
  





■ phrase



1 
How much?



2 
How much is it?






πόσο κάνει αυτό




 how much





πόσο κάνει;




 how much does it cost





πόσο κοστίζει

  
  





■ phrase
 how much does it cost?





πόσο κοστίζει αυτό




 how much





πόσο κοστίζει;




 how much does it cost





πόσο μάλλον

  
  





■ phrase
 let alone, to say nothing of





πόσο χρονών είσαι

  
  
  





■ phrase
 how old are you?





πόσο χρονών είσαστε

  
  
  
  
  





■ phrase
 how old are you?

πόσο χρονών είστε



■ phrase
 how old are you?





πόσο χρονών είστε

  
  
  
  
  





■ phrase
 how old are you?

πόσο χρονών είσαστε



■ phrase
 how old are you?





πόσοι

  
  





■ pron
 how many

πόσος



■ pron



1 
how much?
 (questions of quantity and extent)



2 
how many?
 (questions of quantity)






πόσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
how much?
 (questions of quantity and extent)



2 
how many?
 (questions of quantity)






πόσουμ

  
  





■ n.
 alternative form of οπόσουμ

οπόσουμ



■ n.



1 
opossum



2 
possum






πότε

  
  


/ˈpote/



■ adv
 when





πότε ο Γιάννης δεν μπορεί, πότε ο κώλος του πονεί

  
  
  
  


/ˈpote o ˈʝanis ðen boˈɾi ˈpote o ˈkolos tu poˈni/



■ proverb
 Of lazy people who feign illness whenever it's convenient. Lazy people always have an excuse.





πότε πότε

  
  
  
  
  





■ adv
 occasionally, now and again, now and then, sometimes, every so often





πότε-πότε

  
  





■ adv
 alternative form of πότε πότε

πότε πότε



■ adv
 occasionally, now and again, now and then, sometimes, every so often





Πότερ




 Potter





πότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drinker
 (usually to excess)



2 
toper, sot, drunkard


πότρια



■ n.



1 
drinker
 (usually to excess)



2 
toper, sot, drunkard






Πότι




 Poti





πότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drinker
 (usually to excess)



2 
toper, sot, drunkard


πότης



■ n.



1 
drinker
 (usually to excess)



2 
toper, sot, drunkard






Πότσδαμ




 Potsdam





πύθωνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 python





πύλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.li/



■ n.



1 
gate, portal



2 
portal






πύλη δικτύου




 gateway





Πύλος




 Pylos





πύξος




 box tree





πύον

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpion/



■ n.
 pus





πύρα

  
  
  
  





■ n.



1 
heat
 (colloquial, radiation from fire)



2 
flush
 (redness of the face)






πύραυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.ɾa.vlos/



■ n.



1 
projectile, rocket, missile



2 
cone, cornet






πύραυλος κρουζ




 cruise missile





πύραυνος




 brazier





πύργος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpiɾ.ɣos/



■ n.



1 
tower



2 
rook






Πύργος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈpirɣos/



■ name
 Pyrgos, a town of in the Peloponnese





πύργος ελέγχου




 control tower





Πύργος της Βαβέλ




 Tower of Babel





Πύργος της Πίζας




 Leaning Tower of Pisa





πύργος της σιωπής




 tower of silence





Πύργος του Άιφελ




 Eiffel Tower





Πύργος του Λονδίνου




 Tower of London





πύρινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpi.ɾi.nos/



■ adj
 fiery





Πύρρα




 Pyrrha





Πύρρειος νίκη




 Pyrrhic victory





Πύρρος




 Pyrrhus





πώγων

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 see πώγωνας





πώγωνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpo.ɣo.nas/



■ n.



1 
beard



2 
chin






πώληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sale, sales





πώμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
screwcap, cap



2 
stopper, bung






πώνω




 drink





πώρωση




 obduracy





πώς

  
  


/ˈpos/



■ adv
 how





πώς είπατε

  
  


/ˈpos ˈipate/



■ phrase
 What did you say?





πώς είπατε παρακαλώ




 I beg your pardon





πώς είπες

  
  


/ˈpos ˈipes/



■ phrase
 What did you say?





πώς είσαι

  
  
  
  
  
  





■ phrase
 How are you?





πώς είσαι;




 how are you





πώς είστε

  
  
  
  
  
  





■ phrase
 How are you?





πώς είστε;




 how are you





πώς κι έτσι




 how come





πώς σας λένε

  
  





■ phrase
 what is your name?, what's your name?, what are you called?





πώς σε λένε

  
  





■ phrase
 what is your name?, what's your name?, what are you called?

πως σε λένε



■ phrase
 what is your name?, what's your name?, what are you called?





πώς το λένε




 whatchamacallit








[bookmark: defs51]

ρ

  
  





■ character
 The lower case letter rho

Ρ



■ character
 The upper case letter rho





Ρ

  
  





■ character
 The upper case letter rho

ρ



■ character
 The lower case letter rho





ρ.

  
  





■ n.
 abbreviation of ρήμα

ρήμα
/ˈɾi.ma/



■ n.
 verb





ρ΄




■ num
 alternative form of Ρ΄

Ρ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number one hundred





Ρ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number one hundred





ράβδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rod, stick, baton



2 
ingot






ράβδος υδροσκόπου




 divining rod





ράβδωση







1 
stripe



2 
stria






ράβομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾa.vo.me/



■ v.



1 
to be sewn



2 
to be a customer of a tailor


ράβω
/ˈɾa.vo/



■ v.
 to sew





ράβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾa.vo/



■ v.
 to sew

ράβομαι
/ˈɾa.vo.me/



■ v.



1 
to be sewn



2 
to be a customer of a tailor






ράγα







1 
rail



2 
rail



3 
track






ράγισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fissure



2 
fissuring






ράγκμπι




 rugby





ράγκμπυ

  
  





■ n.
 rugby, rugby football





ράδα

  
  
  
  
  


/ˈɾa.ða/



■ n.
 roadstead





Ράδα




 rada





ράδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radio, wireless


■ n.
 radium, the element symbol Ra





Ράιαν

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Ryan





ράιχ




 Reich





Ράιχσταγκ




 Reichstag





Ράκκα




 Al-Raqqah





ράκος




 rag





ράλι




 rally





ράμμα




 suture





ράμπα




 ramp





ράμφος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beak, bill





ράπερ




 rapper





ράπισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slap





ράπτης




 tailor





ράπτω

  
  





■ v.
 to simplified spelling of the ancient ῥάπτω, in Standard Modern Greek: ράβω

ράβω
/ˈɾa.vo/



■ v.
 to sew





Ράσελ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Russell





ράσο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 habit





ράστερ




 raster





Ράτζασταν




 Rajasthan





ράτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾa.t͡sa/



■ n.



1 
race, a breed or strain of domesticated animal



2 
race
 (of human races)






Ράφα




 Rafah





Ράφαχ




 Rafah





ράφι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾa.fi/



■ n.
 shelf





ράφι για βιβλία




 bookshelf





ράφια




 raffia

ράφι
/ˈɾa.fi/



■ n.
 shelf





ράφτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tailor





ράχη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾa.çi/



■ n.



1 
back, spine



2 
back, rear



3 
ridge, crest



4 
spine






Ρέα




 Rhea





ρέβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turnip





ρέγγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾeŋ.ɡa/



■ n.
 herring





ρέγκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρέγγα

ρέγγα
/ˈɾeŋ.ɡa/



■ n.
 herring





ρέγκε




 reggae





Ρέγκενσμπουργκ




 Regensburg





ρέζους




 Rhesus factor





Ρέθυμνο

  
  


/ˈɾeθimno/



■ name
 Rethymno





Ρέικιαβικ




 Reykjavík





Ρέινολντς




 Reynolds





Ρέιτσελ

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Rachel





Ρέμος




 Remus





Ρέντινγκ

  
  
  
  





■ name
 Reading





ρέπο







1 
day off



2 
rest day






ρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾe.po/



■ v.
 to tend, lean





ρέστα

  
  
  
  
  


/ˈɾe.sta/



■ n.
 change





Ρέτζο-Καλάμπρια




 Reggio Calabria





Ρέυκιαβικ




 Reykjavík





ρέψιμο







1 
burp



2 
belch






ρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈre.o/



■ v.
 to flow, run





ρήγας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.ɣas/



■ n.



1 
king in fairy tales



2 
king in a pack of playing cards






Ρήγιο




 Reggio Calabria





ρήγμα







1 
split



2 
crack



3 
chasm






Ρήγουλος




 Regulus





ρήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.ma/



■ n.
 verb





Ρήνη

  
  
  


[ˈɾi.ni]



■ name
 Rhene


■ name
 a diminutive, Rini, of the female given name Ειρήνη





ρήνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 rhenium





Ρήνος

  
  
  
  





■ name
 Rhine





Ρήντινγκ

  





■ name
 Reading

Ρέντινγκ



■ name
 Reading





ρήον το βαρβαρικόν

  
  





■ n.
 rhubarb





ρήση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saying, statement





ρήτορας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
orator, rhetorician
 (skilled and eloquent public speaker)



2 
speaker
 (maker of a speech to an audience)






ρήτρα




 clause





ρίγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
line, stripe



2 
straightedge, rule, ruler






Ρίγα

  





■ name
 Riga





ρίγανη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oregano





ρίγη

  
  


/ˈɾi.ʝi/



■ n.
 ague

ρίγος
/ˈɾi.ɣos/



■ n.
 chill, chills, shiver





ρίγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.ɣos/



■ n.
 chill, chills, shiver





ρίζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.za/



■ n.
 root





ρίζωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rhizome





Ρίμινι




 Rimini





ρίμιξ




 remix





Ρίντινγκ

  





■ name
 alternative form of Ρέντινγκ

Ρέντινγκ



■ name
 Reading





ρίξιμο




 yarnover





Ρίο ντε Τζανέιρο

  





■ name
 Rio de Janeiro





ρίπτω

  
  


/ˈɾi.pto/



■ v.
 simplified spelling of the ancient ῥίπτω; in Standard Modern Greek: ρίχνω





ρίσκο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.sko/



■ n.
 risk





ρίσσα




 black-legged kittiwake





Ρίτα

  





■ name
 a female given name, equivalent to English Rita





ρίτσα

  
  
  
  





■ n.
 sea urchin





Ρίτσαρντ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Richard





ρίχνει καντάρια

  
  





■ phrase
 to rain cats and dogs





ρίχνει καρεκλοπόδαρα

  
  





■ phrase
 to rain cats and dogs





ρίχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.xno/



■ v.



1 
to drop
 (anchor)



2 
to drop, lower
 (price)



3 
to shed
 (a load)



4 
to throw



5 
to knock over



6 
to shoot down



7 
to sprinkle, strew



8 
to make a pass
 (at)






ρίχνω εξάψαλμο




 harangue





ρίχνω φως

  
  


/ˈrixno ˈfos/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see ρίχνω (ríchno), φως
 (fos)



2 
to shed light on, shed light on
 (to illuminate or to make clear)






Ρίχτερ




 Richter





ρίψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.psi/



■ n.



1 
drop
 (an act or instance of dropping)



2 
throw
 (the act of throwing something)



3 
throw
 (the flight of a thrown object)






Ρα




 Ra





Ραβέννα




 Ravenna





ραβέντι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈven.di/



■ n.
 rhubarb





ραβίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ραββίνος

ραββίνος
/ɾaˈvi.nos/



■ n.
 rabbi





ραββί

  
  





■ n.
 rabbi

ραββίνος
/ɾaˈvi.nos/



■ n.
 rabbi





ραββίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈvi.nos/



■ n.
 rabbi





ραβδί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rod, stick, pointer, cane



2 
wand
 (of magic, of fairy tales)






ραβδίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈvði.o/



■ n.



1 
alternative form of ραβδί
 (ravdí)



2 
rod cell
 (part of the retina)


ραβδί



■ n.



1 
rod, stick, pointer, cane



2 
wand
 (of magic, of fairy tales)






ραβδομυόλυση




 rhabdomyolysis





ραβδοσκόπος




 dowser





ραβδωτή ύαινα




 striped hyena





ραγάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈɣa.ða/



■ n.
 stretch mark





ραγίζω




 crack





Ραγγούν




 Yangon





ραγιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈʝas/



■ n.



1 
rayah



2 
vassal, subordinate
 (derogatory)






ραγιαδισμός




 servility





ραγισματιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.ʝi.zmaˈtça/



■ n.
 crack, fissure





Ραγκούσα




 Ragusa





ραδίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈði.ci/



■ n.
 collective name for vegetables of the genus Cichorium especially chicory





ραδερφόρντιο

  
  
  
  
  





■ n.
 rutherfordium





ραδιενέργεια

  
  
  
  
  





■ n.
 radioactivity





ραδιενεργά απόβλητα

  
  





■ n.
 radioactive waste





ραδιενεργή τέφρα




 fallout





ραδιενεργό νέφος

  
  
  
  
  





■ n.
 nuclear fallout





ραδιενεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radioactive





ραδινός







1 
slim



2 
slender






ραδιοαστρονομία




 radio astronomy





ραδιοβιολογία




 radiobiology





ραδιογραφικός




 radiographic





ραδιοενεργό




 radioactive





ραδιοεντοπιστής




 radar





ραδιοερασιτέχνης







1 
ham



2 
radio amateur






ραδιοευαισθησία




 radiosensitivity





ραδιοκύμα




 radio wave





ραδιοσήμα




 radio signal





ραδιοσταθμός




 radio station





ραδιοσυχνότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radio frequency





ραδιοτηλεοπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.ði.o.ti.le.o.ptiˈkos/



■ adj
 radio and television, broadcasting





ραδιοτηλεσκόπιο




 radio telescope





ραδιουργία




 intrigue





ραδιουργώ




 frame





ραδιοφωνία




 broadcaster





ραδιοφωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.ði̯o.fo.niˈkos/



■ n.
 radio





ραδιοχρονολόγηση




 radiocarbon dating





ραδιόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[raðiˈofono]



■ n.
 radio





ραδόνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 radon





ραθυμία

  
  
  
  
  





■ n.
 indolence, idleness





ραιβοϊπποποδία




 clubfoot





Ραιδεστός




 Tekirdağ





ρακέτα




 racket





ρακή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈci/



■ n.
 raki





ρακί

  
  





■ n.
 alternative form of ρακή

ρακή
/ɾaˈci/



■ n.
 raki





ρακλέτα




 squeegee





ρακοσυλλέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ragpicker





ρακούν

  
  


/ɾaˈkun/



■ n.
 raccoon





Ραλφ




 Ralph





Ραμά




 Ramah





ραμί




 rummy





Ραμαζάνι

  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.maˈza.ni/



■ name
 Ramadan





ραμαζάνι




 Ramadan





ραμολιμέντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾamoliˈmendo/



■ n.



1 
senile dementia
 (deterioration in mind and body often accompanying old age)



2 
senile person
 (derogatory)






Ραμπάτ

  





■ name
 Rabat





Ραμσής




 Ramesses





Ραμσῆς




 Ramesses





ρανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drop





ρανίς

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ρανίδα (ranída)

ρανίδα



■ n.
 drop





Ρανγκούν




 Yangon





ραντ




 rand





Ραντ




 Rudd





ραντάρ

  
  


[ɾaˈdaɾ]



■ n.
 radar





ραντίζω




 spray





ραντίτσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾaˈdit.si.o/



■ n.
 radicchio, the “Italian chicory”





ραντεβού

  
  





■ n.



1 
appointment, rendezvous



2 
date
 (romantic meeting or outing)






ραντό

  
  





■ n.
 platform in the sea





ραπάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radish





ραπανάκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radish

ραπάνι



■ n.
 radish





Ραπουνζέλ




 Rapunzel





Ραπτης




 Taylor





ραπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.ptiˈkos/



■ adj
 sewing





ραπτομηχανή




 sewing machine





Ρας αλ-Καϊμά

  





■ name
 Ras al-Khaimah





ρατσίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 racist

ρατσιστής
/ɾa.t͡siˈstis/



■ n.
 racist





ρατσισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 racism





ρατσιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.t͡siˈstis/



■ n.
 racist

ρατσίστρια



■ n.
 racist





ρατσιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 racist





ραφή







1 
stitch



2 
suture






ραφία




 raffia





Ραφαήλ




 Raphael





ραφείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.ˈfi.o/



■ n.
 tailor shop





ραφινάρω




 refine





ραφινάτος




 polished





Ραχήλ




 Rachel





ραχίτιδα




 rickets





ραχιτικός




 rickety





ραχοκοκαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾa.xo.ko.kaˈʎa/



■ n.
 spine, backbone





ραψωδία




 rhapsody





Ραϋμόνδος




 Raymond





ρε

  
  


/ɾe/



■ intj



1 
hey, eh, dude
 (informal address to a friend or acquaintance, usually male)



2 
you, blud
 (informal address to strangers and unfamiliar people to deliberately offend)



3 
jeez, gosh, yikes, my
 (expressing surprise or bewilderment)



■ n.



1 
re
 (second note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
D
 (second note or supertonic in the C major scale)


μωρέ
/moˈɾe/



■ intj



1 
you, dude, mate (a sort of vocative familiar call to a
 (male) friend or acquaintance)



2 
hey, jeez, gosh, yikes, oh my
 (expressing surprise, bewilderment, admiration, etc)






ρεάλ




 real





ρείκι







1 
heath



2 
heather



3 
thornbush






ρεαλπολιτίκ




 realpolitik





Ρεβέκκα







1 
Rebecca



2 
Rebekah






ρεβέντι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ραβέντι

ραβέντι
/ɾaˈven.di/



■ n.
 rhubarb





ρεβέρ







1 
cuff



2 
turn-up






ρεβίθι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾeˈvi.θi/



■ n.
 chickpea





ρεβανσίστρια




 revanchist





ρεβανσισμός




 revanchism





ρεβανσιστής




 revanchist





ρεβανσιστικός




 revanchist





ρεβιζιονισμός




 revisionism





ρεβιθάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baked chickpeas, chickpea bake





ρεβιθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chickpea plant





ρεβιθοκεφτές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρεβυθοκεφτές

ρεβυθοκεφτές



■ n.
 chickpea ball





ρεβιθοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chickpea dip, chickpea paste, revithosalata





ρεβυθάδα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρεβιθάδα

ρεβιθάδα



■ n.
 baked chickpeas, chickpea bake





ρεβυθοκεφτές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chickpea ball





ρεβυθοσλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρεβιθοσαλάτα

ρεβιθοσαλάτα



■ n.
 chickpea dip, chickpea paste, revithosalata





ρεβύθι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρεβίθι

ρεβίθι
/ɾeˈvi.θi/



■ n.
 chickpea





ρεγκάλ




 regal





ρεγκετόν




 reggaeton





ρεζέρβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾeˈzeɾ.va/



■ n.



1 
reserve, spare
 (all senses)



2 
spare tyre, spare wheel



3 
emergency fuel






ρεζίλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾeˈzi.li/



■ n.
 laughing stock, object of ridicule.





ρεζερβέ




 reserved





ρεζιλεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ɾe.ziˈle.vo.me/



■ v.
 to be humiliated, made to look ridiculous

ρεζιλεύω
/ɾe.ziˈle.vo/



■ v.
 to humiliate, make the laughing stock, make to look ridiculous





ρεζιλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾe.ziˈle.vo/



■ v.
 to humiliate, make the laughing stock, make to look ridiculous

ρεζιλεύομαι
/ɾe.ziˈle.vo.me/



■ v.
 to be humiliated, made to look ridiculous





ρεκόρ

  
  





■ n.
 record





ρελέ

  
  





■ n.
 relay

ρελές



■ n.
 relay





ρελές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 relay





ρεμάλι




 lowlife





Ρεμένα




 Aromanian





ρεμένικα




 Aromanian





Ρεμένος




 Aromanian





ρεματιά




 ravine





ρεμενικά




 Aromanian





Ρεμπέκα

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Rebecca





ρεμπέτικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rebetiko





ρεναγκούλα




 buttercup





Ρενς




 Reims





ρεντίκολο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾe(n)ˈdi.ko.lo/



■ n.



1 
laughing stock



2 
butt
 (of a joke)






ρεντγκένιο

  
  
  
  
  





■ n.
 roentgenium





Ρεουνιόν

  





■ name
 alternative spelling of Ρεϋνιόν (Reÿnión): Réunion

Ρεϋνιόν



■ name
 Réunion





ρεπάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ραπάνι

ραπάνι



■ n.
 radish





ρεπερτόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾe.peɾˈto.ɾʝo/



■ n.
 repertoire





ρεπεσάζ

  
  





■ n.
 repechage





ρεπορτάζ

  
  


/ɾe.poɾˈtaz/



■ n.
 reportage, reporting





ρεπουμπλικάνα




 republican





ρεπουμπλικάνος




 republican





ρεπουμπλικανισμός




 republicanism





ρεπουμπλικανός




 conservative





ρεπό

  
  





■ n.
 day off, rest day, one day holiday





ρεπόρτερ

  
  





■ n.
 reporter, journalist





Ρεσίφε




 Recife





ρεσβερατρόλη




 resveratrol





ρεσεψιονίστ

  
  





■ n.
 receptionist





ρεσεψιόν

  
  





■ n.
 reception, reception desk





ρεσιτάλ

  
  


/ɾe.siˈtal/



■ n.
 recital





ρεστία




 swell





ρετάλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾeˈtali/



■ n.



1 
remnant, the remaining fabric at the end of the bolt



2 
an unimportant or weakly person
 (derogatory)






ρετινάλη

  
  





■ n.
 retinal





ρετινόλη

  
  





■ n.
 retinol





ρετιρέ

  
  





■ n.
 penthouse, top floor





ρετροϊός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾe.tɾo.iˈos/



■ n.
 retrovirus





ρετσίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾeˈtsina/



■ n.
 retsina, a type of resinated wine





ρετσίνι




 resin





ρετσινάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 unresinated, non-resinated





ρετσινόλαδο




 castor oil





ρετσιτατίβο




 recitative





ρευματοδότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 socket, electrical socket, wall socket





ρευματολογία




 rheumatology





ρευματοφόρος




 live





ρευστοδυναμική




 fluid dynamics





ρευστοποιώ




 liquefy





ρευστό







1 
fluid



2 
cash


ρευστός



■ adj
 liquid, fluid





ρευστό σκηνικό




 fluid





ρευστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 liquid, fluid





ρευστότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾefˈsto.ti.ta/



■ n.



1 
fluidity
 (the state of being fluid rather than viscous)



2 
fluidity
 (a measure of the extent to which something is fluid)



3 
liquidity
 (the state of being liquid)



4 
fluidity
 (the quality of being fluid, free-flowing or in flux: of a situation, etc.)



5 
liquidity
 (the property of being easily convertible to cash)



6 
liquidity
 (availability of cash in the short term)






ρεφρέν

  
  
  
  
  


/reˈfren/



■ n.



1 
refrain, chorus



2 
repetitious
 (something repeated verbally to the point of tedium)






ρεφραίν

  
  





■ n.
 alternative form of ρεφρέν

ρεφρέν
/reˈfren/



■ n.



1 
refrain, chorus



2 
repetitious
 (something repeated verbally to the point of tedium)






Ρεϋνιόν

  
  
  





■ name
 Réunion





ρεύμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾev.ma/



■ n.



1 
air current



2 
current, stream, torrent



3 
electric current
 (colloquial)



4 
a trend, tendency to agree or support an idea, movement






ρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾe.vo.me/



■ v.
 to burp, belch





ρημαγμένος




 dilapidated





ρηματικός




 verbal





ρηματοποιώ




 verbalize





Ρηνανία

  
  





■ name
 The Rhineland





ρητά




 explicitly

ρητό
/ɾiˈto/



■ n.
 dictum, maxim, saying





ρητίνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾiˈti.ni/



■ n.
 resin





ρητορική

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾi.to.ɾiˈci/



■ n.
 rhetoric

ρητορικός



■ adj
 rhetorical, rhetoric, oratorical





ρητορικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rhetorical, rhetoric, oratorical





ρητό

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾiˈto/



■ n.
 dictum, maxim, saying





ρητός







1 
rational



2 
rational



3 
unequivocal



4 
explicit






ρητός αριθμός




 rational number





ρητώς




 explicitly





ρηχά

  
  





■ adj
 shoal

ρηχός



■ adj
 shallow





ρηχός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 shallow





ριάλ




 riyal





Ριάντ




 Riyadh





Ριέκα




 Rijeka





ριβόσωμα




 ribosome





Ριγέκα




 Rijeka





Ριγιέκα




 Rijeka





ριγκ

  
  





■ n.



1 
rink



2 
boxing ring






ριγωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 striped, striated, lined, ruled





ριγώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to shiver, tremble





ριζά

  
  
  
  
  





■ n.
 foot





ριζάρι




 madder





ριζικό




 fate

ριζικός
/ɾi.ziˈkos/



■ adj



1 
root (attributive), radical
 (of or pertaining to a root)



2 
radical
 (thoroughgoing; far-reaching)






ριζικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾi.ziˈkos/



■ adj



1 
root (attributive), radical
 (of or pertaining to a root)



2 
radical
 (thoroughgoing; far-reaching)






ριζοβολώ




 take root





ριζοβούνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foot





ριζοσπάστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radical

ριζοσπάστρια



■ n.
 radical





ριζοσπάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 radical

ριζοσπάστης



■ n.
 radical





ριζοσπαστικοποίηση

  
  
  
  
  





■ n.
 radicalization





ριζοσπαστικοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be radicalised (UK), be radicalized

ριζοσπαστικοποιώ



■ v.
 to make radical, radicalise (UK), radicalize





ριζοσπαστικοποιώ

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to make radical, radicalise (UK), radicalize

ριζοσπαστικοποιούμαι



■ v.
 to be radicalised (UK), be radicalized





ριζοσπαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 radical





ριζότο

  
  
  
  





■ n.
 risotto





ριζώνω




 take root





ριμέικ




 remake





Ριμένα




 Aromanian





ριμένικα




 Aromanian





Ριμένος




 Aromanian





ριμπάουντ

  
  


/ɾiˈba.und/



■ n.
 rebound





ρινίζω




 file





ρινίσματα




 shaving





ρινγκ




 ring





ρινγκ πυγμαχίας




 boxing ring





ρινική κοιλότητα

  
  





■ n.
 nasal cavity





ρινικό διάφραγμα




 nasal septum





ρινοδέλφινο




 bottlenose dolphin





ρινολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rhinology





ρινοπλαστική




 rhinoplasty





ρινορραγία




 nosebleed





ρινόκερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rhinoceros





ρινόκερως

  
  





■ n.
 alternative form of ρινόκερος

ρινόκερος



■ n.
 rhinoceros





ρινόρροια




 rhinorrhea





ριονκερώντος




 rhinoceros





ριπή




 burst





ριπαίος άνεμος




 squall





ρισκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾiˈska.ɾo/



■ v.
 to risk, to put at risk





Ριχάρδος




 Richard





ριψοκίνδυνος




 daredevil





ριψοκινδυνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾi.pso.cin.ðiˈne.vo/



■ v.
 to risk, to take a chance





ρο

  
  


/ɾo/



■ n.
 rho, the 17th letter of the modern Greek alphabet.





ροή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
flow



2 
flow, flux



3 
flux, change






ροή δεδομένων




 data stream





Ροβέρτος

  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈveɾ.tos/



■ name
 a male given name, equivalent to English Robert





ροβίθι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρεβίθι

ρεβίθι
/ɾeˈvi.θi/



■ n.
 chickpea





Ροβανιέμι




 Rovaniemi





Ροβοάμ




 Rehoboam





Ρογήρος

  
  
  
  
  
  
  


/roˈʝi.ros/



■ name
 a male given name from the Germanic languages, equivalent to English Roger





ροδάκινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/roˈðacino/



■ n.



1 
peach
 (fruit)



2 
soft skin. In expression


ροδάκινον



■ n.
 Cypriot dialect form of ροδάκινο





ροδάκινον

  
  
  
  





■ n.
 Cypriot dialect form of ροδάκινο

ροδάκινο
/roˈðacino/



■ n.



1 
peach
 (fruit)



2 
soft skin. In expression






ροδάνι




 spinning wheel





ροδάντζα




 thimble





ροδάριο




 prayer beads





ροδάς




 wheelwright





ροδέλα




 washer





ροδή




 rose





ροδίζω




 brown





ροδακινί

  
  
  
  
  





■ n.
 peach





ροδακινιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peach tree





Ροδανός

  
  
  
  





■ name
 Rhone, Rhône





ροδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈðʝa/



■ n.
 pomegranate tree





ροδοδάφνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oleander





ροδόγλαρος




 slender-billed gull





ροδόγραμμα




 wind rose





ροδόδενδρο




 rhododendron





ροδόκηπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rose garden





Ροδόλφος




 Rudolph





ροδόνερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rose water, rosewater





Ροδόπολη

  
  





■ name
 Rodopoli





ροδόσταγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rosewater





ροδόσταμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rosewater





ροδώδη

  
  
  
  





■ n.
 The Rosales, an order which includes many flowering plants, like the typic roses.





ροδώνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rose garden





ροζ

  
  





■ adj
 pink





ροζ κουφετί




 candy pink





ροζάριο







1 
rosary



2 
prayer beads






ροζέ

  
  





■ adj
 rosé





ροζέ κρασί




 rosé wine





ροκ

  
  





■ n.
 rock





ροκ εντ ρολ

  
  





■ n.
 rock and roll





ροκ μουσική




 rock music





ροκάνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈka.ni.zma/



■ n.
 A gnawing, a nibbling.





ροκάς




 rocker





ροκανίδι







1 
chip



2 
swarf



3 
sawdust






ροκανίζω







1 
gnaw



2 
crunch



3 
nibble






ροκφόρ

  
  





■ n.
 Roquefort





Ρολάνδος




 Roland





ρολό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
roll
 (paper, fabric, etc)



2 
roller
 (paint, etc)



3 
hair roller



4 
rolled food
 (meat, etc)



5 
roller blind, roller shutter, roller door






ρολό αφρού

  
  
  
  
  





■ n.
 foam roller





ρολό τουαλέτας




 toilet roll





ρολόι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈlo.i/



■ n.



1 
clock, timepiece
 (instrument that measures or keeps track of time)



2 
watch, wristwatch
 (portable or wearable timepiece)



3 
clock tower
 (tower with clock with several faces and/or bells)



4 
meter
 (device that measures things)



5 
passion flower
 (genus Passiflora)






ρολόι κούκου




 cuckoo clock





ρολόι χειρός




 wristwatch





Ρομ

  





■ n.
 gypsy, a member of the Roma, a Romani,





Ρομά

  





■ name
 the Roma people





ρομάντζο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈman.d͡zo/



■ n.
 romance





ρομάτζι




 romaji





Ρομανί γλώσσα




 Romani





ρομανικές γλώσσες




 Romance





ρομανική γλώσσα




 Romance language





ρομανικός







1 
Romance



2 
Romanesque






ρομαντική κωμωδία




 romantic comedy





ρομαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
romantic
 (connected with love and romance)



2 
Romantic
 (connected with that period of art, literature, music)






ρομαντισμός




 romanticism





Ρομανώφ




 Romanoff





ρομβία




 barrel organ





ρομβεγκέφαλος




 hindbrain





ρομβοεικοσιδωδεκάεδρο




 rhombicosidodecahedron





Ρομπέν

  





■ name
 a transliteration of the English unisex given name Robin





Ρομπέν των Δασών

  


/ɾoˈben ton ðaˈson/



■ name
 Robin Hood





Ρομπέρ

  





■ name
 Robert, Bert





ρομπαμπέκια

  
  


/ɾo.baˈbe.ca/



■ n.
 junk dealer





ρομποτική

  
  
  
  
  





■ n.
 robotics





ρομποτικός




 robotic





ρομπότ

  
  





■ n.
 robot





Ρονάλδος




 Ronald





Ροντόνια




 Rondônia





ροοθήκευση




 streaming





ροπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈpi/



■ n.



1 
inclination



2 
torque



3 
trend, tendency






ροπή αδράνειας




 moment of inertia





ροπή αδράνειας επιφάνειας




 second moment of area





Ροράιμα




 Roraima





ροσάλια η αλπική




 rosalia longicorn





ροσμπίφ




 roast beef





ροστ μπιφ




 roast beef





Ροστόκ




 Rostock





Ροστόφ




 Rostov





Ροστόφ στον Ντον




 Rostov-on-Don





Ροσφόρ




 Rochefort





ροσόλι

  
  
  
  
  


/ɾoˈsoli/



■ n.
 rose-flavoured liqueur





ρουά




 check





Ρουάντα

  
  
  


/ɾuˈan.da/



■ name
 Rwanda





Ρουέν

  





■ name
 Rouen





Ρουαντέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Rwandan

Ρουαντέζος



■ n.
 Rwandan





ρουαντέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Rwandan





Ρουαντέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Rwandan

Νοτιοαφρικάνος



■ n.
 South African

Ρουαντέζα



■ n.
 Rwandan





ρουβίδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 rubidium





Ρουβίκωνας




 Rubicon





ρουζ




 blush





Ρουθ

  





■ name
 Ruth





ρουθήνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ruthenium





Ρουθηνία




 Ruthenia





ρουθούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾuˈθuni/



■ n.
 nostril





ρουκετοβόλο




 rocket launcher





ρουλέτα




 roulette





ρουλεμάν




 bearing





ρουλμάν




 bearing





Ρουμάνα

  
  
  
  
  





■ n.
 Romanian

Ρουμάνος



■ n.
 Romanian





ρουμάνικα

  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of ρουμανικά

ρουμάνικος



■ adj
 alternative form of ρουμανικός

ρουμανικά



■ n.
 The Romanian language.

ρουμανικός



■ adj
 Romanian





Ρουμάνικα

  
  





■ n.
 Katharevousa form of Ρουμανικά

ρουμανικά



■ n.
 The Romanian language.

Ρουμανικά



■ n.
 alternative form of ρουμανικά





ρουμάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ρουμανικός

ρουμανικός



■ adj
 Romanian





Ρουμάνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Romanian

Ρουμάνα



■ n.
 Romanian





Ρουμανία

  
  


/ɾu.maˈni.a/



■ name
 Romania





ρουμανικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 The Romanian language.

ρουμανικός



■ adj
 Romanian





Ρουμανικά

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρουμανικά

ρουμανικά



■ n.
 The Romanian language.





ρουμανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Romanian





ρουμπίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ruby





Ρουμπαί




 Roubaix





Ρουμπελστίλτσκιν

  





■ name
 Rumpelstiltskin





ρουνικός




 runic





ρουπία




 rupee





ρουσάλκα




 rusalka





ρουσομύτη




 ruddy duck





ρουσσωικός




 Rousseauian





ρουσφέτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾuˈsfe.ti/



■ n.
 favour (UK), favor





ρουσφετολογικές προσλήψεις




 jobs for the boys





ρουτίνα

  
  
  
  
  
  


/ɾuˈti.na/



■ n.
 routine





ρουφάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to swallow, gulp, slurp, drain, sniff, guzzle
 (obnoxious sounds made when swallowing)



2 
to sip



3 
to suck, breathe in



4 
to soak up, absorb
 (of knowledge, learning)



5 
to suck
 (it)



6 
to blow, to suck off
 (vulgar)


ρουφιέμαι
/ɾuˈfçe.me/



■ v.
 to be sipped





ρουφηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾu.fiɣˈme.nos/



■ v.



1 
sipped and see ρουφάω
 (roufáo)



2 
hollow
 (of lips, cheeks)


ρουφάω



■ v.



1 
to swallow, gulp, slurp, drain, sniff, guzzle
 (obnoxious sounds made when swallowing)



2 
to sip



3 
to suck, breathe in



4 
to soak up, absorb
 (of knowledge, learning)



5 
to suck
 (it)



6 
to blow, to suck off
 (vulgar)






ρουφηξιά




 puff





ρουφιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾuˈfça.nos/



■ n.
 pander, procurer, pimp





ρουφιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾuˈfçe.me/



■ v.
 to be sipped

ρουφάω



■ v.



1 
to swallow, gulp, slurp, drain, sniff, guzzle
 (obnoxious sounds made when swallowing)



2 
to sip



3 
to suck, breathe in



4 
to soak up, absorb
 (of knowledge, learning)



5 
to suck
 (it)



6 
to blow, to suck off
 (vulgar)






ρουφούνι

  
  





■ n.
 (Paphos): nostril, naris





ρουφώ

  
  


/ɾuˈfo/



■ v.
 alternative form of ρουφάω

ρουφάω



■ v.



1 
to swallow, gulp, slurp, drain, sniff, guzzle
 (obnoxious sounds made when swallowing)



2 
to sip



3 
to suck, breathe in



4 
to soak up, absorb
 (of knowledge, learning)



5 
to suck
 (it)



6 
to blow, to suck off
 (vulgar)


ρουφιέμαι
/ɾuˈfçe.me/



■ v.
 to be sipped





ροφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grouper





ροχάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phlegm, spittle





ροχάλισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈxalizma/



■ n.
 snoring





ροχαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoxaˈlizo/



■ v.
 to snore





ροχαλητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoxaliˈto/



■ n.



1 
snoring
 (act of someone breathing loudly in sleep)



2 
snore
 (an instance of snoring)






ρούβλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rouble, ruble





ρούγα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
street, alley



2 
small village square






ρούδι




 sumac





Ρούλα

  
  


/ˈɾu.la/



■ name



1 
Clipping of Αργυρούλα (Argyroúla), a diminutive of the female given name Αργυρώ
 (Argyró)



2 
Clipping of Σταυρούλα
 (Stavroúla)






ρούμι

  
  
  
  
  





■ n.
 rum





ρούνος




 rune





Ρούφος




 Rufus





ρούχα

  
  





■ n.
 dress

ρούχο
/ˈɾu.xo/



■ n.



1 
garment



2 
clothes, clothing, dress






ρούχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾu.xo/



■ n.



1 
garment



2 
clothes, clothing, dress






ρυάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stream, brook, rivulet





Ρυάκια




 Rhyacian





ρυγχοφάλαινα




 minke whale





ρυζάλευρο




 rice flour





ρυζόγαλο




 rice pudding





ρυθμίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be adjusted, be sorted, be fixed, be sorted out

ρυθμίζω
/ɾiˈθmizo/



■ v.



1 
to adjust, set, modify, tune, regulate
 (to change something, usually so as to correct it)



2 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to correct something)






ρυθμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾiˈθmizo/



■ v.



1 
to adjust, set, modify, tune, regulate
 (to change something, usually so as to correct it)



2 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to correct something)


ρυθμίζομαι



■ v.
 to be adjusted, be sorted, be fixed, be sorted out





ρυθμαπόδοση




 throughput





ρυθμικά




 rhythmically





ρυθμική γυμναστική




 rhythmic gymnastics





ρυθμιστής τάσης




 potentiometer





ρυθμιστικό διάλυμα




 buffer





ρυθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rhythm
 (music, dance, poetry, etc)



2 
rate, pace



3 
style






ρυθμός μεταφοράς δεδομένων




 data transfer rate





ρυμουλκό




 tow





ρυμουλκό πλοίο




 tugboat





ρυμουλκώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to tow, drag





ρυμούλκα




 trailer





ρυμούλκηση




 tow





ρυπαίνω




 defile





ρυπαρός







1 
nasty



2 
soiled






ρυτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wrinkle, line, furrow





ρυτιδόσπορο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Any plant of the genus Rhytidosporum.





ρυτό




 rhyton





ρωγμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoɣˈmi/



■ n.



1 
crack
 (thin space opened in a previously solid material)



2 
gap
 (discontinuity, e.g. in a narrative)






ρωμαίικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈmei̯.kos/



■ adj
 Greek, of the Greek people





Ρωμαίος

  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈmeos/



■ name



1 
Roman
 (a native or resident of Rome, a citizen of the Roman Republic or the Roman Empire)



2 
Romeo
 (character of William Shakespeare's play Romeo and Juliet)






Ρωμαίος και Ιουλιέτα




 Romeo and Juliet





ρωμαιοκαθολική




 Catholic





Ρωμαιοκαθολική Εκκλησία




 Roman Catholic Church





ρωμαιοκαθολικισμός




 Roman Catholicism





ρωμαιοκαθολικός







1 
Roman Catholic



2 
Roman Catholic



3 
Catholic



4 
Roman






ρωμαλέος







1 
vigorous



2 
robust






ρωμαϊκή αυτοκρατορία




 Rome





Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία




 Roman Empire





Ρωμαϊκή οδός




 Roman road





ρωμαϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Roman





Ρωμιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈmɲos/



■ n.



1 
Byzantine man
 (a citizen of the Eastern Roman Empire)



2 
a Greek man
 (and a Greek subject in the Ottoman Empire)






Ρωμυλία




 Rumelia





Ρωμύλος




 Romulus





Ρωξάνη




 Roxana





Ρως




 Rus





Ρως του Κιέβου




 Kievan Rus





Ρωσία

  
  


/ɾoˈsi.a/



■ name
 Russia





Ρωσίδα

  
  
  
  
  





■ n.
 Russian

Ρώσος



■ n.
 Russian





ρωσικά

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the Russian language

ρωσικός



■ adj
 Russian

ρώσικα
/ˈɾo.si.ka/



■ n.
 alternative form of ρωσικά





Ρωσική Αυτοκρατορία




 Russian Empire





ρωσική μπλε




 Russian Blue





Ρωσική Ομοσπονδία

  





■ name
 Russian Federation





Ρωσική Ορθόδοξη Εκκλησία




 Russian Orthodox Church





ρωσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Russian





ρωσοφιλία




 Russophilia





ρωσοφοβία




 Russophobia





Ρωσσία




 Russia





ρωσόφιλος




 Russophile





ρωτάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question


ερωτώ
/e.ɾoˈto/



■ v.
 alternative form of ρωτάω (rotáo), to ask





ρωτήσει

  
  


/ɾoˈti.si/



■ v.
 active nonfinite form of ρωτάω

ρωτάω
/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question






ρωτακισμός




 rhotacism





ρωτημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ɾo.tiˈme.nos/



■ v.
 asked

ερωτημένος
/e.ɾo.tiˈme.nos/



■ v.
 asked

ρωτάω
/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question






ρωτώ

  
  


/ɾoˈto/



■ v.
 alternative form of ρωτάω

ερωτώ
/e.ɾoˈto/



■ v.
 alternative form of ρωτάω (rotáo), to ask

ρωτάω
/ɾoˈta.o/



■ v.



1 
to ask
 (about)



2 
to enquire (UK), inquire
 (US)



3 
to question






ρόγα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈroɣa/



■ n.



1 
payment to farmer
 (especially for keeping animals for grazing)



2 
misspelling of ρώγα
 (róga)


ρώγα
/ˈroɣa/



■ n.



1 
berry (of a grape)
 (small round fruit)



2 
nipple



3 
finger tip






ρόδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾo.ða/



■ n.



1 
wheel



2 
tyre (UK), tire
 (US)



3 
roller


ρόδο



■ n.
 rose





Ρόδη




 Rhode





ρόδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾoði/



■ n.
 pomegranate





ρόδινο




 rose

ρόδινος
/ˈɾo.ði.nos/



■ adj



1 
pink



2 
rosy



3 
ruddy



4 
optimistic
 (informal)



5 
roseate






ρόδινος

  
  
  
  
  
  


/ˈɾo.ði.nos/



■ adj



1 
pink



2 
rosy



3 
ruddy



4 
optimistic
 (informal)



5 
roseate






ρόδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 rhodium





Ρόδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Rhodian





ρόδιος




 Rhodian





ρόδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rose





Ρόδο

  


/ˈɾo.ðo/



■ name
 alternative form of Ρόδε (Róde), vocative singular of Ρόδος

Ρόδος
/ˈɾoðos/



■ name
 Rhodes





Ρόδος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾoðos/



■ name
 Rhodes





ρόζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈrozos/



■ n.



1 
callus
 (hard patch of skin)



2 
knot
 (deformity in wood)






Ρόι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Roy





ρόιδι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρόδι

ρόδι
/ˈɾoði/



■ n.
 pomegranate





ρόιδο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρόδι

ρόδι
/ˈɾoði/



■ n.
 pomegranate





ρόκα

  
  
  
  
  
  


/ˈɾo.ka/



■ n.
 rocket, arugula


■ n.
 distaff





ρόλεϊ

  
  


/ˈɾo.lej/



■ n.
 hair roller





ρόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
role, part



2 
role






ρόμβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rhombus



2 
diamond
 (colloquially)



3 
point
 (one of 32 divisions on a compass)






ρόμπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dressing gown



2 
robe, gown



3 
fool, idiot
 (colloquial)






Ρόμπερτ

  


/ˈɾo.beɾt/



■ name
 a transliteration of the English male given name Robert





ρόμπολο

  
  





■ n.



1 
Bosnian pine
 (Pinus heldreichii)



2 
Scots pine
 (Pinus sylvestris)






Ρόουντ Άιλαντ

  





■ name
 Rhode Island





ρόπαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bat, club, truncheon





ρόπτρο




 doorknocker





Ρόρσαχ

  





■ name
 Rorschach





ρόστι




 rösti





Ρότζερ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Roger





ρόχαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ροχάλα

ροχάλα



■ n.
 phlegm, spittle





ρύγχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈriŋxo̞s]



■ n.
 snout, the nose of an animal, muzzle





ρύζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈɾizi]



■ n.
 rice





ρύθμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾiθ.mi.si/



■ n.



1 
regulation
 (the act of regulating or the condition of being regulated)



2 
arrangement, disposition



3 
setting
 (a level or placement that a knob or control is set to)






ρύπανση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈɾi.pan.si/



■ n.



1 
pollution, contamination
 (vitiation of the environment by harmful substances)



2 
soiling






ρύπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
filth, dirt



2 
contamination, impurity






ρώγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈroɣa/



■ n.



1 
berry (of a grape)
 (small round fruit)



2 
nipple



3 
finger tip






ρώθων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ρουθούνι

ρουθούνι
/ɾuˈθuni/



■ n.
 nostril





Ρώμη

  
  
  


/ˈɾo.mi/



■ name



1 
Rome
 (a major city, the capital of Italy and the Italian region of Lazio, located on the Tiber River; the ancient capital of the Roman Empire)



2 
Rome
 (a metropolitan city of Lazio, Italy)



3 
Rome, Ancient Rome
 (an ancient empire based out of the city of Rome, covering vast territories in Europe, Asia and Africa; in full, Roman Empire)






ρώμη




 muscle





ρώσικα

  
  
  
  


/ˈɾo.si.ka/



■ n.
 alternative form of ρωσικά

ρωσικά



■ n.
 the Russian language

ρωσικός



■ adj
 Russian





Ρώσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Russian

Ρωσίδα



■ n.
 Russian





ρώτημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 question, query








[bookmark: defs52]

Σ

  
  





■ character
 The upper case letter sigma


■ num



1 
The number 200 in Greek numerals.



2 
The number 200,000 in Greek numerals.


σ



■ character
 The lower case letter sigma

ς



■ character
 The lower case letter sigma (σίγμα τελικό (sígma telikó)) of the Greek alphabet when used as the final letter in a word (a final sigma). In all other positions in a word the normal sigma (σ





σ

  
  





■ character
 The lower case letter sigma

Σ



■ character
 The upper case letter sigma


■ num



1 
The number 200 in Greek numerals.



2 
The number 200,000 in Greek numerals.






ς

  





■ character
 The lower case letter sigma (σίγμα τελικό (sígma telikó)) of the Greek alphabet when used as the final letter in a word (a final sigma). In all other positions in a word the normal sigma (σ

σ



■ character
 The lower case letter sigma





σ'

  
  
  
  





■ prep
 contraction of σε

σε
[sɛ]



■ pron
 you


■ prep



1 
to, at, by, in, on, unto, upon



2 
for time, duration



3 
to, at, by, in, on, unto, upon



4 
for space or position



5 
to, at, by, in, on, unto, upon



6 
other senses






σ' αγαπώ

  
  
  
  


/s‿a.ɣaˈpo/



■ phrase
 contraction of σε αγαπώ


■ n.
 saying "I love you", the declaration or expression of one's romantic love.

σε αγαπώ



■ phrase
 I love you





σ.

  
  





■ n.
 abbreviation of σελίδα (selída)

σελίδα
[sɛˈliða]



■ n.



1 
page, leaf
 (in a book)



2 
web page






Σ.Ε.Φ.

  


/sef/



■ name
 initialism of Στάδιο Ειρήνης και Φιλίας (Stádio Eirínis kai Filías)





σ΄




■ num
 alternative form of Σ΄

Σ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number two hundred





Σ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number two hundred





Σάαρμπουργκ




 Saarburg





Σάβα




 Sava





σάβανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shroud





Σάββας

  
  
  


/ˈsavas/



■ name



1 
a male given name from Aramaic



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 5 December.






Σάββατο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsa.va.to/



■ n.



1 
Saturday



2 
Sabbath






σάββατο




 Sabbath





Σάβος




 Sava





σάζι




 saz





Σάιμον

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Simon





σάιμποργκ




 cyborg





σάκε




 saké

σάκος
/ˈsa.kos/



■ n.



1 
bag
 (of paper or plastic; for shopping, etc)



2 
sack
 (of paper or plastic; for storing/packing loose materials)



3 
bin bag, waste bag



4 
pouch, wallet
 (for documents)






σάκκος







1 
sack



2 
sakkos






σάκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsa.kos/



■ n.



1 
bag
 (of paper or plastic; for shopping, etc)



2 
sack
 (of paper or plastic; for storing/packing loose materials)



3 
bin bag, waste bag



4 
pouch, wallet
 (for documents)






σάκος πυγμαχίας




 punching bag





σάκχαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sugar



2 
diabetes



3 
blood sugar concentration






Σάλι

  


/ˈsa.li/



■ name
 a transliteration of the English female given name Sally





σάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsa.li/



■ n.
 shawl





σάλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saliva, spit





σάλος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsa.los/



■ n.



1 
strong movement of the sea



2 
unrest






σάλπιγγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsal.piŋ.ɡa/



■ n.



1 
bugle



2 
oviduct, Fallopian tube, salpinx


σάλπιγξ



■ n.



1 
war-trumpet, trump



2 
trumpet-call






σάλπιγξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
war-trumpet, trump



2 
trumpet-call






σάλπισμα




 trumpet





σάλσα




 salsa





σάλτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsal.to/



■ n.
 jump, leap





σάλτσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsal.t͡sa/



■ n.
 sauce, salsa





σάλτσα Γούστερ




 Worcestershire sauce





σάλτσα Γούστερσιρ




 Worcestershire sauce





σάλτσα μπεσαμέλ




 béchamel sauce





σάλτσα σόγιας




 soy sauce





σάλτσα ταμπάσκο




 Tabasco





Σάλτσμπουργκ




 Salzburg





σάμγκιετανγκ




 samgyetang





σάμερον




 today





Σάμι




 Sami





Σάμο

  





■ n.
 accusative/vocative singular of Σάμος

Σάμος



■ name
 Samos





Σάμος

  
  
  
  
  
  





■ name
 Samos





σάμπα

  
  
  
  





■ n.
 samba





Σάμσουνγκ




 Samsung





Σάντα Καταρίνα




 Santa Catarina





Σάντα Λουσία

  


/ˌsan.da.luˈsi.a/



■ name
 Saint Lucia





Σάντα Φε




 Santa Fe





Σάντερλαντ




 Sunderland





Σάντο Ντομίγκο




 Santo Domingo





σάντουιτς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈsanduits]



■ n.
 sandwich





σάντουϊτς

  
  





■ n.
 alternative form of σάντουιτς

σάντουιτς
[ˈsanduits]



■ n.
 sandwich





Σάξονας




 Saxon





Σάο Πάολο

  





■ name
 São Paulo





Σάο Πάουλο




 São Paulo





Σάο Τομέ και Πρίνσιπε

  
  
  


/ˌsa.o toˈme ce ˈpɾin.si.pe/



■ name
 São Tomé and Príncipe





σάουνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sauna





σάπιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsapços/



■ adj



1 
rotten, decayed, putrid



2 
morally corrupted






σάπισμα




 putrefaction





σάπφειρος




 sapphire





σάπων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsapon/



■ n.
 Katharevousa form of σαπούνι

σαπούνι
/saˈpuni/



■ n.
 soap





Σάρα




 Sarah





Σάρια

  
  
  





■ name
 Sharjah





σάρκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsaɾ.ka/



■ n.



1 
flesh



2 
pulp, flesh






σάρκωμα




 sarcoma





Σάρλοτ

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Charlotte


■ name
 Charlotte





σάρωθρο δρόμων




 street sweeper





Σάσεξ

  





■ name
 Sussex





Σάσσεξ

  





■ name
 Sussex





σάστισμα




 confusion





σάτιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 satire





σάτυρος




 satyr





σάχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shah





σέβας

  
  
  
  





■ n.



1 
respect



2 
a respectful greeting



3 
τα σέβη μου
 (ta sévi mou, “my respects!”)






σέβη




 respect

σέβας



■ n.



1 
respect



2 
a respectful greeting



3 
τα σέβη μου
 (ta sévi mou, “my respects!”)






σέβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈse.vo.me/



■ v.
 to respect





σέγα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 jigsaw





Σέγκεντ




 Szeged





Σέιμ




 Sejm





Σέκεσφεχερβαρ




 Székesfehérvár





σέκτα




 sect





σέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈse.la/



■ n.
 saddle





σέλας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈse.las/



■ n.



1 
lights, aurora



2 
shine


σέλα
/ˈse.la/



■ n.
 saddle





σέλερι

  
  





■ n.
 celery





Σέλευκος




 Seleucus





σέλινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈse.li.no/



■ n.
 celery





σέλφι

  
  


/ˈsel.fi/



■ n.
 selfie





σένα

  
  





■ pron
 alternative form of εσένα

εσένα



■ pron



1 
you
 (2nd person singular, accusative)



2 
your
 (2nd person singular, genitive)


σε
[sɛ]



■ pron
 you


■ prep



1 
to, at, by, in, on, unto, upon



2 
for time, duration



3 
to, at, by, in, on, unto, upon



4 
for space or position



5 
to, at, by, in, on, unto, upon



6 
other senses






σέντερ

  
  


/ˈsendeɾ/



■ n.
 centre





σέντερ μπακ

  
  


/ˈsendeɾbak/



■ n.
 centre-back





σέντερ φορ

  
  


/sendeɾˈfoɾ/



■ n.
 centre forward





Σέντνα




 Sedna





σέντρα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
kick-off



2 
center spot



3 
chip shot
 (when the ball is kicked from underneath with accuracy)






σέξι

  
  





■ adj
 sexy





σέξτινγκ




 sexting





Σέπαρντ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Sheppard or Shepard





Σέρ







1 
sir



2 
Sir






Σέρβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Serb, Serbian

Σέρβος



■ n.
 Serb, Serbian





Σέρβια




 Servia





σέρβικα

  
  





■ n.
 Katharevousa form of σερβικά

σερβικά



■ n.
 Serbian

σερβικός



■ adj
 Serbian





σέρβικος

  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σερβικός

σερβικός



■ adj
 Serbian





Σέρβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Serb, Serbian

Σέρβα



■ n.
 Serb, Serbian





Σέργιος




 Sergius





Σέρλοκ Χολμς




 Sherlock Holmes





σέρνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈser.no.me/



■ v.



1 
to drag oneself, crawl



2 
to dodder, totter, stagger
 (walk unsteadily, eg due to old age)



3 
to be going around, be widespread


σέρνω
/ˈser.no/



■ v.



1 
to pull, drag, haul, pull along



2 
to go
 (colloquial)


σούρνομαι
/ˈsur.no.me/



■ v.



1 
to be dragged



2 
to be exhausted, to crawl


σύρομαι
/ˈsi.ro.me/



■ v.
 to be dragged





σέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈser.no/



■ v.



1 
to pull, drag, haul, pull along



2 
to go
 (colloquial)


σέρνομαι
/ˈser.no.me/



■ v.



1 
to drag oneself, crawl



2 
to dodder, totter, stagger
 (walk unsteadily, eg due to old age)



3 
to be going around, be widespread






σέρνω το χορό

  
  





■ v.



1 
to lead a dance line
 (colloquial, especially in traditional Greek circle dances)



2 
to be a ringleader






Σέρρες

  
  
  


/ˈseɾes/



■ name
 Serres





Σέρτοχενμπος




 's-Hertogenbosch





σέσκουλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swiss chard, chard





σέσουλα

  
  
  
  
  
  


/ˈse.su.la/



■ n.
 food scoop, flour scoop





Σέτζονγκ




 Sejong





Σέτλαντ




 Shetland Islands





Σέφιλντ

  





■ name
 Sheffield





σήκωσε κι η μύγα κώλο να χέσει τον κόσμο όλο

  
  
  
  





■ proverb
 Said of those who have risen above their station, often in an arrogant manner.

έκανε κι η μύγα κώλο κι έχεσε τον κόσμο όλο



■ proverb
 Said of those who have risen above their station, often in an arrogant manner.





σήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trademark, logo



2 
insignia



3 
signature tune



4 
signal
 (analogue or digital)



5 
signal






σήμα κατατεθέν

  
  
  
  
  





■ n.



1 
registered trademark



2 
hallmark, trademark
 (distinguishing characteristic)






σήμα κινδύνου




 mayday





σήμα της ειρήνης




 V sign





σήμερα

  
  


/ˈsi.me.ra/



■ adv
 today


■ n.
 the present, today





σήμερα το απόγευμα




 this afternoon





σήμερα το βράδυ




 this evening





σήμερα το πρωί




 this morning





σήραγγα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tunnel





σήριαλ

  
  





■ n.
 alternative form of σίριαλ

σίριαλ



■ n.
 serial





σήτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ta/



■ n.



1 
sieve
 (a tool with a fine mesh used to sift flour, sand, etc.)



2 
window screen
 (a mesh set in a frame used to keep foreign debris and insects out of a room without blocking fresh airflow)






σήψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.psi/



■ n.



1 
sepsis



2 
decay, decomposition



3 
corruption






Σία




 Co.





Σίβα




 Shiva





σίβερτ

  
  





■ n.
 sievert





Σίβυλλα




 sibyl





σίγμα

  
  


/ˈsiɣma/



■ n.
 sigma, the 18th letter of the modern Greek alphabet.





σίγμα τελικό

  
  





■ n.
 Final sigma, ς, the lowercase form of the letter used in the terminal position.





σίγουρα

  
  


/ˈsi.ɣu.ɾa/



■ adv
 certainly, inescapably, inevitably, unavoidably

σίγουρος
/ˈsiɣuɾos/



■ adj
 secure, certain





σίγουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɣuɾos/



■ adj
 secure, certain





σίδερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ðe.ɾo/



■ n.



1 
iron
 (the metal)



2 
iron, smoothing iron, flat iron


σίδηρος
/ˈsi.ði.ɾos/



■ n.



1 
iron
 (chemical element)



2 
iron: Εποχή του Σιδήρου f
 (Epochí tou Sidírou, “Iron Age”)






σίδερο σιδερώματος

  
  





■ n.
 flat iron, iron





σίδηρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ði.ɾos/



■ n.



1 
iron
 (chemical element)



2 
iron: Εποχή του Σιδήρου f
 (Epochí tou Sidírou, “Iron Age”)






Σίδνεϊ

  
  


/ˈsið.nej/



■ name
 Sydney

Σύδνεϋ
/ˈsið.nej/



■ name
 Sydney





σίελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saliva





σίκαλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rye





σίκλος




 shekel





Σίλας

  
  
  


/ˈsi.las/



■ name



1 
a male given name, typically translated as Silas



2 
The Biblical disciple of Paul


Σιλάς
/si.ˈlas/



■ name



1 
a male given name, typically translated as Silas



2 
The Biblical disciple of Paul






Σίλβια




 Silvia





Σίλερ




 Schiller





Σίμπσον




 Simpson





Σίμων




 Simon





Σίμωνας




 Simon





σίριαλ

  
  
  
  





■ n.
 serial





σίριαλ κίλερ

  
  





■ n.
 serial killer





σίρκο




 bleak





Σίσυφος




 Sisyphus





σίτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ta/



■ n.
 alternative form of σήτα

σήτα
/ˈsi.ta/



■ n.



1 
sieve
 (a tool with a fine mesh used to sift flour, sand, etc.)



2 
window screen
 (a mesh set in a frame used to keep foreign debris and insects out of a room without blocking fresh airflow)






σίτιση




 board





σίφουνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tornado



2 
U-bend






σίφωνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σίφουνας

σίφουνας



■ n.



1 
tornado



2 
U-bend






σα δε ντρέπεσαι

  
  
  
  


/ˈsa ðe ˈdɾepese/



■ intj
 shame on you





Σαίξπηρ




 Shakespeare





Σαακασβίλι




 Saakashvili





Σαανσί




 Shaanxi





Σααρμπρύκεν




 Saarbrücken





σαβάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 savanna, savannah





Σαβα




 Sheba





σαβαρέν

  
  





■ n.
 baba





σαββατοκύριακο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.va.toˈciɾ.ʝa.ko/



■ n.
 spelling with lowercase of Σαββατοκύριακο

Σαββατοκύριακο
/sa.va.toˈciɾ.ʝa.ko/



■ n.
 weekend: Saturday & Sunday





Σαββατοκύριακο

  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.va.toˈciɾ.ʝa.ko/



■ n.
 weekend: Saturday & Sunday





Σαβοΐα




 Savoy





σαβούρα

  
  
  
  





■ n.



1 
ballast



2 
dregs, trash






σαγάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈɣa.ni/



■ n.
 double-handled frying pan





σαγανάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.ɣaˈna.ci/



■ n.
 saganaki





σαγηνευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saʝineftiˈkos/



■ adj
 beguiling, tempting, seductive, alluring, glamorous, magnetic





σαγηνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.ʝiˈne.vo/



■ v.
 to captivate, fascinate





Σαγιάδα

  





■ name
 Sagiada





σαγιονάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.ʝoˈna.ɾa/



■ n.
 flip-flop, thong, jandal





σαγκρία




 sangria





σαγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈɣo.ni/



■ n.
 jaw, chin





σαδισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sadism





σαδιστής




 sadistic





σαδιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sadistic





σαδομαζοχιστικός




 sadomasochistic





σαζάμ!




 shazam





σαθρός







1 
rotten



2 
rickety






σαΐνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈi.ni/



■ n.



1 
hawk



2 
Levant sparrowhawk, Accipiter brevipes



3 
bright spark, genius






σαΐτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
arrow



2 
paper aeroplane, paper airplane



3 
shuttle
 (of a loom)



4 
Dahl's whip snake
 (Platyceps najadum)



5 
slingshot
 (archaic)






Σαιν-Ντενί




 Saint-Denis





Σαιν-Πιερ-ντε-Κορ




 Saint-Pierre-des-Corps





Σαιν-Τροπέ




 Saint-Tropez





Σαιντ Κιτς και Νέβις

  
  


/sentˈcit͡s ce ˈne.vis/



■ name
 Saint Kitts and Nevis

Άγιος Χριστόφορος και Νέβις
/ˈa.ʝi.os xɾiˈsto.fo.ɾos ce ˈne.vis/



■ name
 Saint Kitts and Nevis





Σαιντ Κρουά




 Saint Croix





Σαιντ-Ετιέν




 Saint-Étienne





Σαιξπήρος




 Shakespeare





σαιξπηρικό σονέτο




 Shakespearean sonnet





σαιξπηρικός




 Shakespearean





σακά




 Yakut





σακάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jacket





σακάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈkatis/



■ n.
 cripple





σακί




 sack





σακίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
haversack



2 
rucksack, backpack






σακαράκα

  
  
  
  
  
  


/sa.kaˈɾa.ka/



■ n.
 old car, jalopy, banger, bucket, wreck





σακκίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σακίδιο

σακίδιο



■ n.



1 
haversack



2 
rucksack, backpack






σακούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bag





σακούλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈku.li/



■ n.
 small sack





Σακραμέντο




 Sacramento





σακχαρίνη




 saccharin





σακχαρίτης




 saccharide





σακχαροποιώ




 saccharify





σακχαρόζη




 sucrose





σακχαρώδης διαβήτης




 diabetes mellitus





σαλάμ




 salaam





σαλάμ αλέκουμ




 salaam alaikum





σαλάμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈla.mi/



■ n.
 salami





σαλάτ




 salat





σαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈla.ta/



■ n.



1 
salad
 (a dish, usually served cold, prepared usually from vegetables)



2 
(untidy) mess






σαλάτα νισουάζ




 Niçoise salad





σαλάτα του Καίσαρα




 Caesar salad





σαλάχι




 ray





σαλίγκαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σαλιγκάρι (saligkári)

σαλιγκάρι



■ n.
 snail





σαλαμάκι




 pepperoni





σαλαμάνδρα




 salamander





σαλαμάστρα




 sennit





Σαλαμίνα

  
  
  


/salaˈmina/



■ name
 Salamis





σαλαμούρα

  
  
  
  
  
  


/sa.laˈmu.ɾa/



■ n.
 brine





σαλβάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/salˈva.ɾi/



■ n.
 shalwar, harem pants





Σαλβαδόρ




 Salvador





σαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈle.vo/



■ v.



1 
to move slightly, move up and down



2 
to go crazy



3 
to cause to rock






σαλιάζω




 drool





σαλιάρα




 bib





σαλιαρίζω







1 
drivel



2 
slobber






σαλιγκάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 snail





σαλιγκαροτροφία




 heliciculture





σαλικυλικό οξύ




 salicylic acid





σαλμάστρα




 sennit





σαλμονέλα




 salmonella





Σαλονίκη

  
  
  





■ name
 Thessaloniki

Θεσσαλονίκη
/θesaloˈnici/



■ name
 Thessaloniki





σαλοτραπεζαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 living room, lounge diner





σαλούβαρδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 forkbeard





σαλπίζω




 trumpet





σαλπιγγίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salpingitis, inflammation of the oviducts





σαλπιγγογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 salpingography, a salpingogram, x-ray of the oviducts





σαλπιγκτής




 trumpet





σαλτάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/salˈta.ɾo/



■ v.



1 
to jump



2 
to go crazy, go mad, flip
 (slang)






σαλτικίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Salticidae, the salticids or jumping spiders.





σαλτσιέρα




 gravy boat





σαλόμ




 shalom





σαλόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lounge, living room, reception room





σαμάν




 shaman





Σαμάνθα




 Samantha





σαμάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shaman





Σαμάρα




 Samara





Σαμάρεια




 Samaria





σαμάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 packsaddle, bat





σαμάριο

  
  
  
  
  





■ n.
 samarium





σαμανισμός




 shamanism





Σαμαρκάνδη




 Samarkand





σαματάς




 fuss





σαμβύκη




 sambuca





σαμιαμίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gecko





σαμιαμίθι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σαμιαμίδι

σαμιαμίδι



■ n.
 gecko





Σαμοανή




 Samoan





σαμοανικά




 Samoan





Σαμοανός




 Samoan





σαμοβάρι




 samovar





Σαμογιτία




 Samogitia





Σαμοθράκη

  
  





■ name



1 
Samothrace, Samothraki
 (an island of Greece)



2 
Samothraki
 (a village in Samothrace, Greece)






Σαμοθρακός




 Samothracian





Σαμονί




 Chamonix





Σαμουήλ




 Samuel





σαμουράι




 samurai





σαμούρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈmu.ɾi/



■ n.
 sable





σαμπάνια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 champagne





σαμπί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sampi





σαμπανιζέ

  
  





■ adj
 sparkling, champagne-like





σαμποδρόμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sam.boˈðrom.ɲo/



■ n.
 sambadrome





σαμποτάζ

  
  





■ n.
 sabotage





σαμποτέρ

  
  





■ n.
 saboteur





σαμπουάν

  
  





■ n.
 shampoo





σαμπούκα




 sambuca





σαμπούκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 elder, elderberry





σαμπρέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bladder
 (liner used contain air, eg within a football)



2 
inner tube
 (used contain air within tyre)






σαμπρέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σαμπρέλα

σαμπρέλα



■ n.



1 
bladder
 (liner used contain air, eg within a football)



2 
inner tube
 (used contain air within tyre)






Σαμπόρ




 Chambord





σαμσάρα




 samsara





Σαμψούντα




 Samsun





Σαμψών




 Samson





Σαμόα

  





■ name
 Samoa





Σαμόσατα




 Samosata





σαν

  
  
  
  
  
  


/ˈsan/



■ prep



1 
like, as, as if



2 
because, as, when






σαν δεν ντρέπεσαι

  
  


/ˈsan ðen ˈdɾepese /



■ intj
 see: σα δε ντρέπεσαι

σα δε ντρέπεσαι
/ˈsa ðe ˈdɾepese/



■ intj
 shame on you





Σαν Σαλβαδόρ




 San Salvador





σαν τα κρύα τα νερά

  
  
  


/ˈsan ta ˈkɾia ta neˈra/



■ phrase
 full of vigor and exceptional beauty





σαν τα χιόνια

  
  





■ intj
 Said to somebody who appears after a long absence: Long time no see!, Well look who it is!





σαν ταύρος σε υαλοπωλείο

  
  
  
  


/san ˈdavɾos se ʝalopoˈli.o/



■ adv
 like a bull in a china shop





σαν την άδικη κατάρα

  
  
  


/san din ˈaðici ˈkataɾa/



■ prep_phrase
 like a headless chicken, like a blue-arsed fly





σαν την κότα στον μύλο

  
  


/san diŋ ˈɡota stoˈmilo/



■ adj
 readily available, at one's fingertips, on tap





Σαν Τομέ και Πρίντσιπε

  





■ name
 alternative term for of Σάο Τομέ και Πρίνσιπε

Σάο Τομέ και Πρίνσιπε
/ˌsa.o toˈme ce ˈpɾin.si.pe/



■ name
 São Tomé and Príncipe





Σαν Φρανσίσκο

  





■ name
 San Francisco





Σαν Χοσέ







1 
San José



2 
San Jose






σανίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
plank, board
 (piece of wood)



2 
bean pole
 (a thin person)



3 
Sanida, a Cypriot village






Σαναά




 Sanaa





σανατόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sanatorium





Σανγκάη




 Shanghai





σανγκρία




 sangria





σανδάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sanˈða.li/



■ n.
 sandal





σανδαράχη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/san.ðaˈɾa.çi/



■ n.



1 
realgar, sandarac, red sulfide of arsenic
 (as ερυθρά σανδαράχη "red sandarac")



2 
orpiment, yellow sulfide of arsenic
 (as κίτρινη σανδαράχη "yellow sandarac")






σανιδώνω




 plank





Σανλιούρφα




 Urfa





Σανσί




 Shanxi





σανσκριτικά




 Sanskrit





σανσόν




 chanson





Σαντάμ Χουσεΐν




 Saddam





σανταλόξυλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sandalwood





Σαντιάγο




 Santiago





σαντιγί

  
  
  
  
  


/sandiˈʝi/



■ n.
 whipping cream





σαντιγύ

  
  


/sandiˈʝi/



■ n.
 archaic form of σαντιγί

σαντιγί
/sandiˈʝi/



■ n.
 whipping cream





Σαντορίνη

  
  
  


/sandoˈɾini/



■ name
 Santorini





Σαντούνγκ




 Shandong





σαντούρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sanˈduri/



■ n.
 santur, folk stringed musical instrument, a type of hammered dulcimer played with small mallet-like hammers





Σαντρ-Βαλ ντε Λουάρ




 Centre-Val de Loire





Σαντόνγκ




 Shandong





σανό




 fodder

σανός



■ n.
 hay





σανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hay





σαξιτοξίνη




 saxitoxin





σαξονικός




 Saxon





σαξοφωνίστας




 saxophonist





Σαξωνία




 Saxony





σαξόφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 saxophone





σαουαρμά




 shawarma





σαουδαραβικός




 Saudi





Σαουδική Αραβία

  


/sa.u.ðiˈci a.ɾaˈvi.a/



■ name
 Saudi Arabia





Σαουθάμπτον




 Southampton





Σαούλ




 Saul





σαπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rot





σαπιοκοιλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sapçociˈʎa/



■ n.



1 
A large and flabby belly.



2 
A fat or obese person with such a belly; fatso, fat-ass, fatty.






σαπουνάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.puˈna.ða/



■ n.
 suds, soapsuds, lather





σαπουνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/sa.puˈni.zo.me/



■ v.
 to be washed with soap

σαπουνίζω
/sa.puˈni.zo/



■ v.
 to soap, wash with soap





σαπουνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.puˈni.zo/



■ v.
 to soap, wash with soap

σαπουνίζομαι
/sa.puˈni.zo.me/



■ v.
 to be washed with soap





σαπουνόπερα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soap opera





σαπουνόπετρα




 soapstone





σαπουνόφουσκα




 soap bubble





σαπούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈpuni/



■ n.
 soap





σαπούνι Καστίλλης




 Castile soap





σαπούνι Μασσαλίας




 Marseille soap





Σαπφώ




 Sappho





σαπωνοποίηση

  
  
  
  





■ n.
 saponification





σαπωνοποιία




 soapery





σαράβαλλα




 shalwar





σαράβαλο







1 
crock



2 
clunker






σαράβαρα




 shalwar





Σαράγεβο




 Sarajevo





Σαράντ




 Charente





Σαράντ-Μαριτίμ




 Charente-Maritime





σαράντα

  
  


/saˈɾan.da/



■ num
 forty


■ n.
 Orthodox memorial service in the fortieth day





σαράντα έν




 forty-one





σαράντα έξ




 forty-six





σαράντα δύο




 forty-two





Σαράντα Εκκλησιές




 Kırklareli





σαράντα εννέα




 forty-nine





σαράντα επτά




 forty-seven





σαράντα οκτώ




 forty-eight





σαράντα πέντε




 forty-five





σαράντα τέσσαρες




 forty-four





σαράντα τρείς




 forty-three





σαράφης




 money changer





σαρία




 shari'a





σαρίν




 sarin





σαραβαλάκι




 banger





Σαραγόσα




 Zaragoza





Σαρακοστή

  
  
  
  
  





■ name
 Lent





σαραντίζω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to become forty days old
 (babies)



2 
to reach the fortieth day after childbirth
 (mothers)






σαρανταποδαρούσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
centipede



2 
millipede






σαρδάμ

  
  





■ n.
 nonexistent words of phrases resulting from transposition of syllables; spoonerism ; metathesis





σαρδέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saɾˈðe.la/



■ n.
 sardine





σαρδέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of σαρδέλα

σαρδέλα
/saɾˈðe.la/



■ n.
 sardine





Σαρδανάπαλος




 Sardanapalus





Σαρδηνία




 Sardinia





σαρδηνιακά




 Sardinian





σαρδηνιακή γλώσσα




 Sardinian





σαρδηνιακός




 Sardinian





σαρδόνια

  
  





■ adv
 sardonically

σαρδόνιος



■ adj
 sardonic, scornfully mocking





σαρδόνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sardonic, scornfully mocking





σαρδόνυχας




 sardonyx





Σαρκ




■ name
 Sark





σαρκάζω




 taunt





σαρκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sarcasm





σαρκαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sarcastic, taunting, mordant





σαρκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carnal, fleshly





σαρκοβόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carnivorous, meat-eating





σαρκοείδωση




 sarcoidosis





Σαρκοζί




 Sarkozy





σαρκοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 carnivorous, meat-eating


■ n.



1 
sarcophagus



2 
carnivore






Σαρλερουά




 Charleroi





Σαρμ ελ Σέιχ




 Sharm el-Sheikh





Σαρμάτης




 Sarmatian





Σαρμάτισσα




 Sarmatian





Σαρματία




 Sarmatia





Σαρμπούρ




 Sarrebourg





σαρξ

  
  





■ n.



1 
Katharevousa form of σάρκα
 (sárka)



2 
Katharevousa form of σάρκα (sárka), matter
 (things not spiritual)



3 
The seat of animalistic/immoral desires and thoughts, such as lust


σάρκα
/ˈsaɾ.ka/



■ n.



1 
flesh



2 
pulp, flesh






σαρσέλα




 garganey





Σαρτρ




 Chartres





σαρωτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scanner





σαρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈɾo.no/



■ v.



1 
to sweep
 (with broom)



2 
to scan






σας

  
  
  





■ pron



1 
your
 (2nd person plural, genitive)



2 
you
 (2nd person plural, accusative)



3 
your
 (belonging to you)


εσάς



■ pron



1 
you
 (2nd person plural, accusative)



2 
your
 (2nd person plural, genitive)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






σας μισώ




 I hate you





σασί




 chassis





σασίμι




 sashimi





Σασκάτσουαν




 Saskatchewan





Σασκατούν




 Saskatoon





σασλίκ




 shashlik





σαστίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to be bewildered, surprised, confused





σαστισμένος







1 
baffled



2 
perplexed






σατέν

  
  





■ n.
 satin





Σατανάς

  
  
  


[sataˈnas]



■ name
 Satan





σατανικός




 satanic





σατανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Satanism



2 
cunning person, devil






σατινέ




 satin





σατινένιος




 satin





σατιρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sa.tiˈɾi.zo/



■ v.
 to satirize





σατιρικός




 satirical





σατράπης




 satrap





σατυρίαση




 satyriasis





Σατωρού




 Châteauroux





σατόρι




 satori





σαυρίδι




 jack mackerel





Σαφάκις




 Sfax





σαφάρι




 safari





σαφήνεια




 clarity





σαφής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saˈfis/



■ adj
 clear, explicit





σαφώς

  
  


/saˈfos/



■ adv



1 
clearly, distinctly
 (in a clear manner)



2 
clearly
 (to a degree clearly discernible)






σαχ




 check





σαχά




 Yakut





σαχάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σαγάνι

σαγάνι
/saˈɣa.ni/



■ n.
 double-handled frying pan





σαχάντα




 shahada





Σαχάρα

  
  
  





■ name
 Sahara





σαχάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Saharan





Σαχέλ




 Sahel





σαχανάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σαγανάκι

σαγανάκι
/sa.ɣaˈna.ci/



■ n.
 saganaki





σαχλαμάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/saxlaˈmaɾa/



■ n.



1 
nonsense, inanity, rubbish
 (foolish talk)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (foolish behaviour)






σαχλός







1 
silly



2 
silly



3 
ludicrous



4 
corny



5 
schmaltzy



6 
soppy






Σαϊγκόν




 Saigon





σαϊεντολογία




 Scientology





Σαϊτάμα




 Saitama





σαύρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lizard





Σβάλμπαρντ




 Svalbard





σβάρνα




 harrow





σβάστικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 swastika





σβέλτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzvel.tos/



■ adj
 quick, well coordinated, agile





σβέρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzveɾ.kos/



■ n.
 nape





σβήνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzvi.no.me/



■ v.



1 
to fade, be erased



2 
to disappear, get lost


σβήνω
/ˈzvi.no/



■ v.



1 
Ι put out, extinguish
 (candle, fire, cigarette)



2 
Ι blow out
 (candle)



3 
to turn off, switch off
 (light, radio, etc)



4 
to erase, rub out
 (error)



5 
to slake, quench
 (thirst)



6 
to stall
 (car)



7 
to die, expire
 (euphemistic)






σβήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzvi.no/



■ v.



1 
Ι put out, extinguish
 (candle, fire, cigarette)



2 
Ι blow out
 (candle)



3 
to turn off, switch off
 (light, radio, etc)



4 
to erase, rub out
 (error)



5 
to slake, quench
 (thirst)



6 
to stall
 (car)



7 
to die, expire
 (euphemistic)


σβήνομαι
/ˈzvi.no.me/



■ v.



1 
to fade, be erased



2 
to disappear, get lost






σβήστρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzvi.stɾa/



■ n.
 alternative form of σβηστήρι

σβηστήρι
/zviˈsti.ɾi/



■ n.
 eraser, rubber





σβαρνίζω




 harrow





Σβαρτσενέγκερ




 Schwarzenegger





Σβαρόγ




 Svarog





Σβεντόγι




 Šventoji





Σβετλάνα







1 
Svetlana



2 
Svitlana






σβηστήρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/zviˈsti.ɾa/



■ n.
 alternative form of σβηστήρι

σβηστήρας
/zviˈsti.ɾas/



■ n.
 alternative form of σβηστήρι

σβηστήρι
/zviˈsti.ɾi/



■ n.
 eraser, rubber





σβηστήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/zviˈsti.ɾas/



■ n.
 alternative form of σβηστήρι

σβηστήρα
/zviˈsti.ɾa/



■ n.
 alternative form of σβηστήρι

σβηστήρι
/zviˈsti.ɾi/



■ n.
 eraser, rubber





σβηστήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zviˈsti.ɾi/



■ n.
 eraser, rubber





σβουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dung, manure of cows or other large animals





σβούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spinning top, top



2 
live wire






σγος

  
  





■ n.
 abbreviation of σμηναγός

σμηναγός



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-2



2 
flight lieutenant in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-2



4 
captain in the USAF






σγουρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/zɣuˈɾos/



■ adj
 curly, frizzy





σε

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[sɛ]



■ pron
 you


■ prep



1 
to, at, by, in, on, unto, upon



2 
for time, duration



3 
to, at, by, in, on, unto, upon



4 
for space or position



5 
to, at, by, in, on, unto, upon



6 
other senses


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






σε αγαπώ

  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 I love you





σε αγωνία




 on the edge of one's seat





σε αντίθεση με




 as opposed to





σε αντιδιαστολή προς




 as opposed to





σε απευθείας σύνδεση

  
  





■ phrase
 online





σε απόσταση




 at bay





σε βάθος




 in-depth





σε εξέλιξη




 under way





σε ευθεία γραμμή




 as the crow flies





σε καλά χέρια




 in good hands





σε καμία περίπτωση




 under no circumstance





σε μισώ




 I hate you





σε πεθύμησα




 I miss you





σε περίπτωση




 in case of





σε περίπτωση που




 in case





σε σχέση με




 with respect to





σε ἐσχατη ἀνάγκη




 worst comes to worst





Σείριος




 Sirius





σείω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsio/



■ v.
 to shake





ΣΕΑ




 midshipman





Σεαρά




 Ceará





Σεβάχ




 Sinbad





Σεβίλλη

  
  
  


/seˈvi.li/



■ name
 Seville





σεβασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 respect





Σεβαστη




 Sebastia





Σεβαστιανός

  


/sevastçaˈnos/



■ name



1 
Sebastian



2 
a male given name, Sevastianos, equivalent to English Sebastian






Σεβαστούπολη

  
  
  
  
  
  


/se.vasˈtu.po.li/



■ name
 Sevastopol





σεβαστός







1 
respectable



2 
revered






Σεβαστός




 Sebastian





Σεβιλλιάνα




 Sevillian





σεβιλλιάνικος




 Sevillian





Σεβιλλιανός




 Sevillian





σεβντάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/seˈvdas/



■ n.



1 
infatuation, strong love



2 
strong desire, passion






σεβνταλίνκα




 sevdalinka





σεβρό

  
  





■ n.
 kidskin, kid





Σεγκόβια




 Segovia





σεζλόνγκ

  
  





■ n.
 chaise longue (UK), chaise lounge





σεζόν

  
  





■ n.
 season





Σεθ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Seth





σεΐχης




 sheik





σειέμαι

  
  


/ˈsçe.me/



■ v.
 alternative form of σείομαι (seíomai), passive of σείω

σείω
/ˈsio/



■ v.
 to shake





σειρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
class
 (military; persons subject to the same intake)



2 
line
 (of text)



3 
order
 (arrangement, disposition, sequence; the state of being well arranged)



4 
turn



5 
series; serial; TV series






σειρήνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈri.na/



■ n.



1 
siren, alarm



2 
siren, one of a group of nymphs






Σειρήνα




 siren





σειριακή θύρα




 serial port





σειριακός




 serial





σεις

  
  





■ pron
 alternative form of εσείς

εσείς
/eˈsis/



■ pron
 you





σεισμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 seismic





σεισμογράφημα




 seismogram





σεισμογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seismograph





σεισμολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.zmo.loˈʝi.a/



■ n.
 seismology





σεισμολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.zmo.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 seismological





σεισμολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.zmoˈlo.ɣos/



■ n.
 seismologist





σεισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 earthquake, tremor





σεκάνς




 sequence





Σελήνη

  
  


/seˈlini/



■ name
 Moon





σελήνη







1 
moon



2 
Moon






σελήνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 selenium





σελίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[sɛˈliða]



■ n.



1 
page, leaf
 (in a book)



2 
web page






σελίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seˈlini/



■ n.



1 
shilling
 (previous or current coin of the United Kingdom, Cyprus and various African countries)



2 
small coin






Σελανγκόρ




 Selangor





σεληνάκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lunar module





Σεληνη




 Selene





σεληνιακή φάση




 lunar phase





σεληνιακό ημερολόγιο




 lunar calendar





σεληνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 lunar





σεληνιακός μήνας




 moon





σεληνολογία




 selenology





σεληνολόγος




 selenologist





σεληνοτροπισμός




 selenotropism





σεληνοφώτιστος




 moonlit





σεληνόφως




 moonlight





σελιδαρίθμιση




 pagination





σελιδοδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookmark





σελιδοποίηση







1 
pagination



2 
layout



3 
paging






σελινόριζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 celeriac





σελοφάν




 cellophane





Σελτσούκ




 Selçuk





σελφίτιδα




 selfitis





σελφοκτονία




 selficide





σεμίδαλις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of σιμιγδάλι

σιμιγδάλι



■ n.
 semolina





σεμίνωμα




 seminoma





σεμαγλουτίδη




 semaglutide





σεμεδάκι




 doily





σεμινάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seminar





σεμνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
modest, decorous



2 
unassuming, unpretentious






σεμνότητα




 modesty





σεμνότυφος







1 
prude



2 
prudish



3 
prissy






σεμπέκο




 xebec





Σεμπόργκα




 Seborga





Σεν Φλοράν




 Saint-Florent





σενάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 script, scenario





σενάριο μιούζικαλ




 book





σενάριο φλοιού




 shell script





Σενέκας




 Seneca





σεναριογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/se.na.ɾi.oˈɣɾa.fos/



■ n.
 scriptwriter, screenwriter





Σενεγάλη

  
  
  


/se.neˈɣa.li/



■ name
 Senegal





Σενεγαλέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Senegalese

Σενεγαλέζος



■ n.
 Senegalese





σενεγαλέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Senegalese





Σενεγαλέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Senegalese

Σενεγαλέζα



■ n.
 Senegalese





Σενναχειρείμ




 Sennacherib





Σενναχηρίμ




 Sennacherib





Σενονσό




 Chenonceaux





σενσέι




 sensei





σεντ







1 
cent



2 
Eurocent






Σεντ Πίτερσμπεργκ




 St. Petersburg





Σεντ Τζονς




 St. John's





σεντίνα




 bilge





σεντινόνερο




 bilge





σεντούκι







1 
trunk



2 
chest



3 
coffer






σεντόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/senˈdo.ni/



■ n.
 sheet, bedsheet





σεξ




■ n.
 sexual intercourse, sex





σεξαπίλ




 sex appeal





σεξεργάτης




 sex worker





σεξεργάτρια




 sex worker





σεξεργασία




 sex work





σεξισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sexism





σεξοβόμβα







1 
bomb



2 
bombshell






σεξολογία




 sexology





σεξολόγος




 sexologist





σεξουαλικά

  
  





■ adj
 sexually

σεξουαλικός
[seksualiˈkɔs]



■ adj
 sexual





σεξουαλικά μεταδιδόμενο νόσημα




 sexually transmitted disease





σεξουαλική αγωγή




 sex education





σεξουαλική επίθεση




 sexual assault





σεξουαλικοποίηση




 sexualization





σεξουαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[seksualiˈkɔs]



■ adj
 sexual





σεξουαλικός προσανατολισμός




 sexual orientation





σεξουαλικότητα

  
  
  
  
  
  


[seksualiˈkɔtita]



■ n.
 sexuality





σεξυπνία




 sexsomnia





Σεούλ

  





■ name
 Seoul





Σεπτέμβρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sepˈteɱ.vɾis/



■ name
 alternative form of Σεπτέμβριος

Σεπτέμβριος
/sepˈteɱ.vɾi.os/



■ name
 September





Σεπτέμβριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sepˈteɱ.vɾi.os/



■ name
 September





σεπτός




 revered





σερ

  
  


/seɾ/



■ n.



1 
Sir
 (the titular prefix given to a knight or baronet)



2 
sir
 (a respectful term of address to a man)






Σεράγεβο




 Sarajevo





σερίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 serine





σερίφης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seˈɾi.fis/



■ n.
 sheriff





σεραπιάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Any orchid of the genus Serapias.





σεραφίμ

  
  





■ n.
 alternative form of σεραφείμ

σεραφείμ
/se.ɾaˈfim/



■ n.
 seraph





σεραφείμ

  
  
  
  
  


/se.ɾaˈfim/



■ n.
 seraph





Σερβία

  
  


/seɾˈvi.a/



■ name
 Serbia





Σερβία και Μαυροβούνιο

  





■ name
 Serbia and Montenegro





σερβίρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seɾˈvi.ɾo.me/



■ v.
 to be served

σερβίρω
/seɾˈvi.ɾo/



■ v.



1 
wait tables, wait on tables



2 
serve






σερβίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seɾˈvi.ɾo/



■ v.



1 
wait tables, wait on tables



2 
serve


σερβίρομαι
/seɾˈvi.ɾo.me/



■ v.
 to be served





σερβιέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seɾˈvʝeta/



■ n.
 sanitary napkin, sanitary pad, sanitary towel





σερβιετάκι

  
  
  
  
  


/servʝeˈtaci/



■ n.
 pantyliner

σερβιέτα
/seɾˈvʝeta/



■ n.
 sanitary napkin, sanitary pad, sanitary towel





σερβικά

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Serbian

σερβικός



■ adj
 Serbian





Σερβική Δημοκρατία




 Republika Srpska





σερβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Serbian





σερβιρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seɾ.viˈɾi.zo/



■ v.
 alternative form of σερβίρω

σερβίρω
/seɾˈvi.ɾo/



■ v.



1 
wait tables, wait on tables



2 
serve






σερβιτόρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female waiter, waitress



2 
barmaid


σερβιτόρος
/seɾ.viˈto.ɾos/



■ n.



1 
male waiter



2 
barman, bartender






σερβιτόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/seɾ.viˈto.ɾos/



■ n.



1 
male waiter



2 
barman, bartender


σερβιτόρα



■ n.



1 
female waiter, waitress



2 
barmaid






σερβοκινητήρας




 servomotor





σερβοκροάτικα

  
  





■ n.
 alternative form of σερβοκροατικά

σερβοκροάτικος



■ adj
 alternative form of σερβοκροατικός

σερβοκροατικά



■ n.
 Serbo-Croatian, Serbo-Croat

σερβοκροατικός



■ adj
 Serbo-Croatian





σερβοκροάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σερβοκροατικός

σερβοκροατικός



■ adj
 Serbo-Croatian





σερβοκροατικά

  
  
  
  
  





■ n.
 Serbo-Croatian, Serbo-Croat

σερβοκροατικός



■ adj
 Serbo-Croatian





σερβοκροατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Serbo-Croatian





σεργιάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 walk, stroll, often with the scope of finding girls or boys





Σερεμέτιεβο




 Sheremetyevo





Σερζίπε




 Sergipe





σερμαγιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 capital





σεροτονίνη




 serotonin





σερπεντίνης




 serpentine





σερράνος




 comber





σερσένι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hornet





σεσημασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/se.si.maˈzme.nos/



■ v.
 branded

σημαίνω
/siˈme.no/



■ v.



1 
to mean, signify



2 
to ring, sound



3 
to signal



4 
to be marked






σεσουάρ




 hairdryer





σεστίνα




 sestina





σετ

  
  





■ n.



1 
set, group
 (of similar people or things)



2 
set






Σετ




 Set





Σεφαρδίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sefaɾˈðitis/



■ n.
 Sephardi





Σεφαρδίτισσα




 Sephardi

Σεφαρδίτης
/sefaɾˈðitis/



■ n.
 Sephardi





Σεχραζάντ




 Scheherazade





Σεϋχέλλες

  


/se.iˈçe.les/



■ name
 Seychelles





Σηθ




 Seth





Σηκουάνας

  
  





■ name
 Seine





σηκωθήκανε τ' αγγούρια να γαμήσουν το μανάβη

  
  
  
  
  





■ proverb
 Said of cases where those of a lower standing rise up against their superiors - implies failure or lack of strength.





σηκωμάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/sikoˈmaɾa/



■ n.
 boner, stiffy





σηκώθηκαν τα πόδια να χτυπήσουν το κεφάλι

  
  
  





■ proverb
 Said of cases where those of a lower standing rise up against their superiors - implies failure or lack of strength.





σηκώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to stand up, rise
 (from a sitting position)



2 
to get up, arise, be up and about


σηκώνω



■ v.
 to raise, put up, lift, heave





σηκώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to raise, put up, lift, heave

σηκώνομαι



■ v.



1 
to stand up, rise
 (from a sitting position)



2 
to get up, arise, be up and about






σηκώστε τ’ άρματα




 to arms





Σημ




 Shem





σημάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈma.ði/



■ n.



1 
mark, sign



2 
scar, birthmark



3 
omen






σημάδι κλήσης




 call sign





Σημίτης

  


/siˈmi.tis/



■ name
 Simitis, a male surname.





σημαία

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmea/



■ n.



1 
flag



2 
banner



3 
standard






σημαία ευκαιρίας




 flag of convenience





σημαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈme.no/



■ v.



1 
to mean, signify



2 
to ring, sound



3 
to signal



4 
to be marked






σημαίνων




 influential





σημαδεμένος




 scarface

σημαδεύω
/si.maˈðe.vo/



■ v.



1 
to aim



2 
to scar



3 
to mark
 (visibly impressing or signing)






σημαδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.maˈðe.vo/



■ v.



1 
to aim



2 
to scar



3 
to mark
 (visibly impressing or signing)






σημαδούρα




 buoy





σημαινόμενο




 signified





σημαιολογία




 vexillology





σημαιοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-1



2 
midshipman in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-1



4 
ensign in the US Navy






σημαιοφόρος επίκουρος αξιωματικός




 midshipman





σημαιούλα




 flag





σημαντικά

  
  





■ adj
 importantly

σημαντικός
/si.man.diˈkos/



■ adj
 important, significant, considerable, outstanding, notable





σημαντικό ψηφίο




 significant figure





σημαντικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.man.diˈkos/



■ adj
 important, significant, considerable, outstanding, notable





σημασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/simaˈsia/



■ n.



1 
meaning, sense
 (single conventional use of a word)



2 
significance, importance, consequence
 (extent to which something matters)






σημασιολογική μεταβολή




 semantic shift





σημασιολογικό δάνειο

  
  
  
  


/simasioloʝiˈko ˈðanio/



■ n.
 semantic loan





σημασιολογικό πεδίο




 semantic field





σημασιολογικός




 semantic





σηματοδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ma.to.ðoˈto/



■ v.



1 
to signalize (to furnish
 (a road intersection or pedestrian crossing) with a traffic signal)



2 
to signal
 (to indicate)






σηματοφόρος




 semaphore





σημείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmi.o/



■ n.



1 
sign, mark



2 
spot, place



3 
point






σημείο αναφοράς




 point of reference





σημείο αυτανάφλεξης




 autoignition temperature





σημείο βρασμού




 boiling point





σημείο δρόσου




 dew point





σημείο ελέγχου




 checkpoint





σημείο εστίασης




 focal point





σημείο καμπής




 point of inflection





σημείο στίξεως




 punctuation mark





σημείο στίξης




 punctuation mark





σημείο του πέναλτι







1 
penalty spot



2 
penalty mark






σημείωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmi.o.ma/



■ n.
 note, memo, missive





σημείωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 note, marginal comment, footnote, endnote





σημείωση επενθημάτων




 infix notation





σημείωση τέλους




 endnote





σημειογραφία




 notation





σημειολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 semiotics





σημειολόγος




 semiologist





σημειωθήκαν

  
  
  
  
  
  


/simioˈθikan/



■ v.
 alternative form of σημειώθηκαν

σημειωθήκανε
/simioˈθikane/



■ v.
 alternative form of σημειώθηκαν

σημειώνομαι
/simiˈonome/



■ v.
 to mark, and see σημειώνω

σημειώνω
/si.miˈo.no/



■ v.



1 
to put a mark as recognizing sign or a reminder



2 
to write down a note



3 
to pay attention, consider seriously



4 
to pay attention, consider seriously



5 
to note, to add emphasis



6 
to occur



7 
to achieve an outcome
 (positive or negative)






σημειωθήκανε

  
  
  
  
  
  


/simioˈθikane/



■ v.
 alternative form of σημειώθηκαν

σημειωθήκαν
/simioˈθikan/



■ v.
 alternative form of σημειώθηκαν

σημειώνομαι
/simiˈonome/



■ v.
 to mark, and see σημειώνω

σημειώνω
/si.miˈo.no/



■ v.



1 
to put a mark as recognizing sign or a reminder



2 
to write down a note



3 
to pay attention, consider seriously



4 
to pay attention, consider seriously



5 
to note, to add emphasis



6 
to occur



7 
to achieve an outcome
 (positive or negative)






σημειωματάριο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 notebook





σημειωματάριο στενογραφίας




 steno pad





σημειωτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semiotics





σημειωτόν

  
  


/si.mi.o.ˈton/



■ adj



1 
slow pace



2 
extremely slow



■ n.



1 
pacing slowly



2 
progressing extremely slowly






σημειώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/simiˈonome/



■ v.
 to mark, and see σημειώνω

σημειώνω
/si.miˈo.no/



■ v.



1 
to put a mark as recognizing sign or a reminder



2 
to write down a note



3 
to pay attention, consider seriously



4 
to pay attention, consider seriously



5 
to note, to add emphasis



6 
to occur



7 
to achieve an outcome
 (positive or negative)






σημειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.miˈo.no/



■ v.



1 
to put a mark as recognizing sign or a reminder



2 
to write down a note



3 
to pay attention, consider seriously



4 
to pay attention, consider seriously



5 
to note, to add emphasis



6 
to occur



7 
to achieve an outcome
 (positive or negative)


σημειώνομαι
/simiˈonome/



■ v.
 to mark, and see σημειώνω





σημειώνω πρόοδο




 progress





σημερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.me.ɾiˈnos/



■ adj
 today's, happening today





σημιτικός

  
  





■ n.
 A supporter or adherent of the pro-European vision and general management of political life introduced by Costas Simitis.





σημυδόσπιζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
redpoll



2 
common redpoll, Acanthis flammea
 (sometimes kept as a caged bird)






σημύδα




 birch





σηπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 septic





σησαμέλαιο




 sesame oil





Σητεία

  
  
  


/siˈtia/



■ name
 Sitia





σηψαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 septicemia





σθένος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsθe.nos/



■ n.



1 
moral or emotional strength, might, power



2 
valence, valency



3 
valency
 (number of grammatical arguments a verb can take)






σι

  
  





■ n.



1 
si, ti
 (seventh note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
B
 (seventh note or leading tone in the C major scale)






Σιάτιστα

  
  


/ˈsçatista/



■ name
 Siatista





Σιάτλ




 Seattle





Σιένα




 Siena





Σιέρα Λεόνε

  


/siˈe.ɾa leˈo.ne/



■ name
 Sierra Leone





Σιέρρα Λεόνε




 Sierra Leone





σιέστα

  
  
  
  





■ n.
 siesta, afternoon nap





σιαγόνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
jawbone
 (mandible or maxilla)



2 
the jaws of a tool or instrument






Σιβηρία




 Siberia





σιβηρικό χάσκυ




 Siberian Husky





σιβηρικός




 Siberian





σιγά

  
  


/siˈɣa/



■ adv



1 
slowly



2 
quietly



3 
as if
 (used in phrases denoting irony in response to threats or to something deemed highly unlikely)






σιγά τον πολυέλαιο




 big deal





σιγά τ’ αβγά




 big deal





σιγά-σιγά

  
  





■ intj
 gradually, carefully, very slowly





σιγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silence, quiet





σιγαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 absence of sounds in the environment, quiet, silence





σιγανό ποτάμι

  
  
  
  
  





■ n.
 dark horse





σιγανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quiet, gentle, soft





σιγαστήρας




 silencer





Σιγκαπούρη

  
  
  


/siɡaˈpuɾi/



■ name
 Singapore (an island and city-state in Southeast Asia, located off the southernmost tip of the Malay Peninsula; a former British crown colony and state of Malaysia





σιγματισμός




 sigmatism





σιγοβράζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to simmer





σιγοβράσιμο




 simmer





σιγοκαίω




 smolder





σιγουράκι




 sure thing





σιγουρεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ɣuˈɾe.vo.me/



■ v.
 to make sure

σιγουρεύω
/si.ɣuˈɾe.vo/



■ v.



1 
to secure



2 
to make sure






σιγουρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ɣuˈɾe.vo/



■ v.



1 
to secure



2 
to make sure


σιγουρεύομαι
/si.ɣuˈɾe.vo.me/



■ v.
 to make sure





σιγουριά




 certitude





Σιδέρης




 Smith





Σιδέρια




 Siderian





σιδέρωμα




 ironing





σιδεράς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blacksmith, ironsmith





Σιδεράς




 Smith





σιδερένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ðeˈɾe.ɲos/



■ adj



1 
iron
 (made of iron)



2 
iron, of iron, of steel
 (strong, inflexible)



■ intj
 get well soon, good recovery





σιδερίτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ðeˈɾi.tis/



■ n.



1 
Greek grapevine
 (of species Vitis vinifera)



2 
formal term, synonym of τσάι του βουνού (tsái tou vounoú): ironwort, mountain tea
 (genus Sideritis)






σιδερικό




 hardware





Σιδερόκαστρον




 Demir Hisar





σιδερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to iron, press





σιδερώστρα




 ironing board





σιδηρά παρθένος




 iron maiden





σιδηρά πυγμή




 iron fist





σιδηρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ðiˈɾi.tis/



■ n.
 siderite





σιδηρικά




 hardware





σιδηρογροθιά




 brass knuckles





σιδηροδρομικό κανόνι




 railway gun





σιδηροδρομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rail, connected to railways, etc


■ n.
 railwayman





σιδηροδρομικός σταθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 railway station (UK), train station





σιδηροδρομικώς

  
  





■ adv
 by rail





σιδηρομαγνητικός




 ferromagnetic





σιδηροπρίονο




 hacksaw





σιδηροπυρίτης




 fool's gold





σιδηροπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ironmonger's, hardware shop, hardware store





σιδηροσωλήνας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 iron pipe, iron tube





σιδηροτροχιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ði.ɾo.tɾoˈçi̯a/



■ n.
 rail





σιδηρουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
smithy, forge, blacksmith's workshop



2 
ironworks






σιδηρουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blacksmith, ironsmith, smith





σιδηρούν παραπέτασμα







1 
Iron Curtain



2 
iron curtain






σιδηρούς




 irony





σιδηρούς σταυρός




 Iron Cross





σιδηρούχος




 ferriferous





σιδηρόδρομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 railway (UK), railroad





Σιδών




 Sidon





Σιδώνα

  
  
  





■ name
 Sidon





Σιεβιεροντονέτσκ




 Sievierodonetsk





Σικάγο

  





■ name
 Chicago





Σικελή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Sicilian

Σικελός



■ n.
 Sicilian





Σικελία

  
  
  


/si.ceˈli.a/



■ name
 Sicily





σικελικά




 Sicilian

σικελικός



■ adj
 Sicilian





σικελική άμυνα




 Sicilian Defence





σικελική γλώσσα




 Sicilian





σικελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Sicilian





Σικελιώτης

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σικελός

Σικελός



■ n.
 Sicilian





σικελιώτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σικελικός

σικελικός



■ adj
 Sicilian





Σικελιώτισσα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σικελή

Σικελή



■ n.
 Sicilian

Σικελιώτης



■ n.
 alternative form of Σικελός

Σικελός



■ n.
 Sicilian





Σικελός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Sicilian

Σικελή



■ n.
 Sicilian





σικορέ

  
  





■ n.
 chicory





Σιλάς

  
  
  


/si.ˈlas/



■ name



1 
a male given name, typically translated as Silas



2 
The Biblical disciple of Paul






Σιλγιάνα




 Siliana





σιλδεναφίλη

  
  





■ n.
 sildenafil





Σιλεσία




 Silesia





Σιλιάνα




 Siliana





σιλουέτα




 silhouette





Σιλουανός

  
  
  
  





■ name



1 
a male given name, equivalent to English Silvanus or Silas



2 
transliteration of Latin cognomen Silvanus






σιλοφόρο




 silo truck





Σιλούρια




 Silurian





Σιλωὰμ




 Silwan





Σιλόνγκ




 Shillong





σιμίτ

  
  





■ n.
 koulouri, simit





σιμίτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmi.ti/



■ n.
 simit, bagel or ring doughnut shaped bread roll covered with sesame seeds





σιμιγδάλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 semolina





σιμούν




 simoom





Σιμπούγια




 Shibuya





σιμπόργκιο

  
  
  
  
  





■ n.
 seaborgium





σιμωνία




 simony





σιμότητα




 sheer





Σινά




 Sinai





σινάπι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mustard





σινάφι

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈnafi/



■ n.



1 
a class of people practicing the same craft or sharing the same occupation
 (dated, vernacular)



2 
people of the same social class or group
 (derogatory)






Σιναλόα




 Sinaloa





Σινγκ




 Singh





σινεμά

  
  
  
  


/si.neˈma/



■ n.
 cinema





σινεμασκόπ




 cinemascope





σινεφιλία




 cinephilia





σινικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.niˈkos/



■ adj
 Chinese, Sinic





σινολόγος




 sinologist





Σινσινάτι




 Cincinnati





σιντί




 compact disc





σιντοϊσμός




 Shinto





σιντριβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.dɾiˈva.ni/



■ n.
 fountain





Σιντσιάνγκ




 Xinjiang





σιοφέρης




 chauffeur





σιροκολεβάντες

  
  
  
  
  





■ n.
 an east-southeasterly Mediterranean wind





σιρόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the sirocco





σιρόπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈɾo.pi/



■ n.
 syrup





σις κεμπάπ




 shish kebab





σιτάκε




 shiitake





σιτάρ




 sitar





σιτάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wheat





σιταποθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ta.poˈθi.ci/



■ n.
 granary





σιτηρά

  
  
  
  





■ n.
 cereal





σιτοβολώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
granary,
 (barn, silo for storing grain)



2 
breadbasket, granary






σιτσιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σικελικός

σικελικός



■ adj
 Sicilian





Σιτσιλιάνα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σικελή

Σικελή



■ n.
 Sicilian

Σικελός



■ n.
 Sicilian

Σιτσιλιάνος



■ n.
 alternative form of Σικελός





Σιτσιλιάνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σικελός

Σικελός



■ n.
 Sicilian





Σιτσουάν




 Sichuan





σιφινιέρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σιφονιέρα

σιφονιέρα



■ n.
 chest of drawers





σιφονιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chest of drawers





σιφόν

  
  
  
  





■ n.



1 
siphon



2 
siphon, cistern, flusher



■ n.
 the textile chiffon





σιφόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 U-bend

σιφόν



■ n.



1 
siphon



2 
siphon, cistern, flusher



■ n.
 the textile chiffon





σιφώνι




 trap





σιχαίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈçenome/



■ v.
 to detest, hate, despise, loathe





σιχασιά




 nausea





σιχτίρ

  
  
  
  
  


/siˈxtiɾ/



■ intj
 fuck, for fuck's sake, damn it, shit, crap





σιχτίρι

  
  


/siˈxtiɾi/



■ intj
 alternative form of σιχτίρ

σιχτίρ
/siˈxtiɾ/



■ intj
 fuck, for fuck's sake, damn it, shit, crap





σιωνίστρια




 Zionist





σιωνισμός




 Zionism





σιωνιστής




 Zionist





σιωνιστική οντότητα




 Zionist entity





σιωπάω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of σιωπώ

σιωπώ



■ v.



1 
to remain silent, keep silent



2 
to fall silent






σιωπή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 silence, quiet





σιωπηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[siopilˈos]



■ adj
 silent, quiet





σιωπηλότητα




 reticence





σιωπηρά

  
  





■ adv
 tacitly, silently

σιωπηρός



■ adj
 tacit, silent, unsaid





σιωπηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tacit, silent, unsaid





σιωπηρώς

  
  





■ adv
 tacitly, silently





σιωπώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to remain silent, keep silent



2 
to fall silent






σιϊσμός




 Shi'ism





Σιόν




 Sion





σκάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to dig



2 
to excavate, wear away



3 
to carve






σκάγι




 buckshot





σκάγια




 shot





σκάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈska.zo/



■ v.
 to burst, explode, alternative form of σκάω

σκάω
/ˈska.o/



■ v.



1 
to burst, explode



2 
to burst



3 
to feel very hot, to get too hot



4 
to announce
 (sensationally, suddenly)



5 
to anger, become angry, fulminate



6 
to shut up
 (colloquial, cease talking)






Σκάι




 Skye





σκάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈska.ci/



■ n.



1 
chess



2 
chessboard






σκάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ladder, rung



2 
staircase, stairs, stairway



3 
escalator



4 
gangway



5 
pier






σκάνδαλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈskanðalo/



■ n.
 scandal





σκάνδιο

  
  
  
  
  





■ n.
 scandium





σκάνερ

  
  





■ n.
 scanner





Σκάνια




 Scania





σκάνταλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈskan.da.lo/



■ n.
 rascal, scamp





σκάρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σχάρα

σχάρα



■ n.



1 
griddle, grill
 (used for roasting, barbecuing, etc)



2 
grate






σκάρος




 parrotfish





σκάρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈskaɾ.tos/



■ adj
 shoddy, of poor quality





σκάσε

  
  


/ˈskase/



■ intj
 shut up, shut it, be quiet

σκάζω
/ˈska.zo/



■ v.
 to burst, explode, alternative form of σκάω

σκάω
/ˈska.o/



■ v.



1 
to burst, explode



2 
to burst



3 
to feel very hot, to get too hot



4 
to announce
 (sensationally, suddenly)



5 
to anger, become angry, fulminate



6 
to shut up
 (colloquial, cease talking)






σκάφη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 wash tub

σκάφος



■ n.



1 
craft, ship



2 
hull






σκάφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
craft, ship



2 
hull






σκάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈska.o/



■ v.



1 
to burst, explode



2 
to burst



3 
to feel very hot, to get too hot



4 
to announce
 (sensationally, suddenly)



5 
to anger, become angry, fulminate



6 
to shut up
 (colloquial, cease talking)


σκάζω
/ˈska.zo/



■ v.
 to burst, explode, alternative form of σκάω





σκέιτ

  
  





■ n.
 skateboard





σκέιτμπορντ

  
  





■ n.
 skateboard





σκέιτμπορντινγκ

  
  





■ n.
 skateboarding





σκέλια

  
  
  
  


/ˈsce.ʎa/



■ n.
 legs (of human, or of quadruped





σκέλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsce.los/



■ n.



1 
leg



2 
part
 (distinct element of anything consisting of alike elements)






σκέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsce.pto.me/



■ v.
 formal or dated form of σκέφτομαι

σκέφτομαι
/ˈsceftome/



■ v.
 to think, to ponder, to consider





σκέπτομαι να




 toy with





σκέτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsce.tos/



■ adj



1 
plain, pure



2 
neat, straight, undiluted
 (for alcoholic drinks)



3 
unsweetened, black
 (for coffee drinks)



4 
an intensifier for abstract nouns






σκέτος καφές




 black coffee





σκέφτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsceftome/



■ v.
 to think, to ponder, to consider





σκέψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thought, mental activity





σκήπτρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sceptre





σκίγκος




 skink





σκίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.zo.me/



■ v.
 to secede, break away from

σκίζω
/ˈsci.zo/



■ v.



1 
to slit, tear, cleave, sliver, split



2 
to win, triumph
 (colloquial)



3 
to traverse, cross, go across



4 
to bust one's butt, try very hard
 (colloquial)






σκίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.zo/



■ v.



1 
to slit, tear, cleave, sliver, split



2 
to win, triumph
 (colloquial)



3 
to traverse, cross, go across



4 
to bust one's butt, try very hard
 (colloquial)


σκίζομαι
/ˈsci.zo.me/



■ v.
 to secede, break away from





σκίμπους




 stool





σκίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σχίνος

σχίνος



■ n.



1 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



2 
mastic tree
 (Pistacia lentiscus)



3 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



4 
pistachio tree
 (Pistacia vera)



5 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



6 
turpentine tree
 (Pistacia terebinthus)






σκίουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.u.ros/



■ n.
 squirrel





σκίπερ




 skipper





σκίρτημα




 pang





σκίρων

  
  
  
  
  
  





■ n.
 mistral, northwest Mediterranean wind





σκίτσα συνέχειας




 comic strip





σκίτσο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.t͡so/



■ n.
 sketch, cartoon





σκαθάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 beetle





Σκαθάρι




 Beetle





σκαιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rude, impolite



2 
rough



3 
brusque






σκακιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chessboard





σκακιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chess





σκαλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rung
 (of a ladder)



2 
step, stair






σκαλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈli.zo/



■ v.



1 
to dig, to dig up, to hoe, to till
 (:soil)



2 
to dig around, to rummage
 (to search inside with disregard for the way in which things were arranged)



3 
to carve
 (to cut a design into a hard surface)






σκαληνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 scalene, having unequal sides





σκαλιστήρι




 cultivator





σκαλμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σκαρμός

σκαρμός



■ n.
 rowlock, thole, tholepin





σκαλοπάτι




 stair





σκαλωσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scaffolding





σκαλώνω

  
  


/skaˈlo.no/



■ v.



1 
to catch on something protruding and get stuck in



2 
to encounter obstacles






σκαμνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stool





σκαμπίλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
slap



2 
cardgame






σκανδάλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skanˈðali/



■ n.
 trigger





σκανδαλίζω




 tease





σκανδαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skan.ðaˈʎa/



■ n.
 alternative form of σκανταλιά

σκανταλιά
/skan.daˈʎa/



■ n.
 mischief





σκανδαλιάρης




 mischief





Σκανδιναβή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Scandinavian

Σκανδιναβός
/skan.ði.naˈvos/



■ n.
 Scandinavian





Σκανδιναβία

  
  
  


/skan.ði.naˈvi.a/



■ name
 Scandinavia





σκανδιναβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Scandinavian





Σκανδιναβός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skan.ði.naˈvos/



■ n.
 Scandinavian





σκανταλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skan.daˈʎa/



■ n.
 mischief





σκαντζίκι




 chervil





σκαντζόχοιρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skanˈdzo.xi.ɾos/



■ n.
 hedgehog





σκαπάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pickaxe, pick, pickax



2 
hoe



3 
archaeological dig






σκαπανέας




 sapper





σκαρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stocks, slipway
 (upon which a ship is built)



2 
hull
 (of a ship)



3 
temperament
 (of a person)






σκαραβαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scarab beetle





Σκαραβαίος




 Beetle





σκαραβαιίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Scarabaeidae, the scarabaeids or scarabs.





σκαρλάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crimson, scarlet





Σκαρλάτος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 a male surname, Skarlatos; literally: σκαρλάτος





σκαρλατίνα




 scarlet fever





σκαρμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rowlock, thole, tholepin





σκαρπέλο




 chisel





σκαρφίζομαι




 make out





σκαρφαλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaɾ.faˈlo.no/



■ v.
 to climb, clamber, scale





σκαρώνω







1 
engineer



2 
rig






σκασίλα μου




 give a shit





σκασιαρχείο




 truancy





σκασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈzme.nos/



■ v.



1 
burst, exploded



2 
worried, annoyed


σκάζω
/ˈska.zo/



■ v.
 to burst, explode, alternative form of σκάω

σκάω
/ˈska.o/



■ v.



1 
to burst, explode



2 
to burst



3 
to feel very hot, to get too hot



4 
to announce
 (sensationally, suddenly)



5 
to anger, become angry, fulminate



6 
to shut up
 (colloquial, cease talking)






σκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈzmos/



■ n.
 suffocation or asphyxia caused by overindulgence, usually of food, chiefly in set phrases


■ intj
 shut up, shut it, be quiet





σκατ

  
  





■ n.
 skat





σκατά

  
  


/skaˈta/



■ adj
 shit, crap, lousy


■ intj
 shit, fuck, damn it, crap

σκατάς
/skaˈtas/



■ n.
 prick, jerk, asshole

σκατό
/skaˈto/



■ n.



1 
shit, shite, crap
 (vulgar, faeces)



2 
crap, dirt
 (vulgar, anything foul-smelling and dirty in general)



3 
shit, shite, crap, nonsense, rubbish
 (vulgar, anything low quality and worthless)



4 
little shit, little fart
 (derogatory, small and insolent child)



5 
any small item, in a negative light.






σκατά θα μαγειρέψει




 if you pay peanuts, you get monkeys





σκατά στα μούτρα σου

  
  


/skaˈta sta ˈmutɾa su/



■ intj
 go fuck yourself, get fucked, bugger off, get screwed





σκατά!




 shit





σκατάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtas/



■ n.
 prick, jerk, asshole





σκατένιος




 shitty





σκατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtis/



■ adj
 shit-brown, shit-coloured





σκατίλα

  
  
  
  
  


/skaˈtila/



■ n.
 shitty smell, smell of shit





σκατολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scatology





σκατολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 scatological





σκατουλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skatuˈlis/



■ adj
 shit-brown, shit-coloured





σκατούλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtula/



■ n.
 little shit, little bitch

σκατό
/skaˈto/



■ n.



1 
shit, shite, crap
 (vulgar, faeces)



2 
crap, dirt
 (vulgar, anything foul-smelling and dirty in general)



3 
shit, shite, crap, nonsense, rubbish
 (vulgar, anything low quality and worthless)



4 
little shit, little fart
 (derogatory, small and insolent child)



5 
any small item, in a negative light.






σκατό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈto/



■ n.



1 
shit, shite, crap
 (vulgar, faeces)



2 
crap, dirt
 (vulgar, anything foul-smelling and dirty in general)



3 
shit, shite, crap, nonsense, rubbish
 (vulgar, anything low quality and worthless)



4 
little shit, little fart
 (derogatory, small and insolent child)



5 
any small item, in a negative light.






σκατόγερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtoʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old shit, old asshole

σκατόγρια
/skaˈtoɣɾia/



■ n.
 old bitch, old cunt, old fart





σκατόγρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtoɣɾia/



■ n.
 old bitch, old cunt, old fart

σκατόγερος
/skaˈtoʝeɾos/



■ n.
 old bastard, old shit, old asshole





σκατόπαιδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skaˈtopeðo/



■ n.
 little shit, little brat, little asshole





σκαφοειδές




 scaphoid bone





σκαφοειδής




 scaphoid





σκελίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 clove





σκελετικοί μύες




 skeletal muscle





σκελετολογία




 osteology





σκελετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sce.leˈtos/



■ n.



1 
skeleton



2 
frame of any structure






σκελετός στην ντουλάπα




 skeleton in the cupboard





σκεμπές




 beer belly





σκεπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to cover
 (put a cover over)



2 
to cover up, to cover
 (be a cover over)






σκεπάρνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sceˈparni/



■ n.
 adze





σκεπή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 roof





σκεπτικίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sceptic

σκεπτικιστής



■ n.
 sceptic





σκεπτικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scepticism (UK), skepticism
 (US)



2 
disbelief






σκεπτικιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sceptic

σκεπτικίστρια



■ n.
 sceptic





σκεπτικιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sceptical





σκεπτικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rationale, reasoning

σκεπτικός



■ adj
 contemplative, meditative, thoughtful





σκεπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 contemplative, meditative, thoughtful





σκεπτομορφή




 thought-form





σκερπάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σκεπάρνι

σκεπάρνι
/sceˈparni/



■ n.
 adze





σκετς




 sketch





σκευοθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/scevoˈθici/



■ n.
 cupboard, credenza, ambry





σκευοφυλάκιο

  
  





■ n.
 sacristy





σκευοφύλακας




 sacristan





σκευοφύλαξ




 sacristan





σκευωρία







1 
machination



2 
scheme






σκευωρός




 schemer





σκευωρώ




 scheme





σκεφτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σκεπτικός

σκεπτικός



■ adj
 contemplative, meditative, thoughtful





σκεύος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
utensil, gadget, appliance



2 
sacred vessel at the Eucharist






σκηνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[sciˈni]



■ n.



1 
skene



2 
scene, stage



3 
incident, scene
 (where an incident occurred)



4 
tent






σκηνικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scenery, set, backdrop



2 
scene
 (embarrassing exhibition of passion)


σκηνικός



■ adj
 stage, stagey, scene





σκηνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stage, stagey, scene





σκηνοθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 director

σκηνοθέτρια



■ n.
 director





σκηνοθέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 director

σκηνοθέτης



■ n.
 director





σκηνοθεσία




 mise en scène





σκηνοοθετημένος




 contrived





σκηνοπηγία




 Sukkot





Σκηνοπηγία




 Sukkot





σκι

  
  





■ n.



1 
skiing, water skiing



2 
ski - worn on the feet for winter or water skiing






σκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shadow, shade



2 
dark area cast by light source



3 
shadow, shade



4 
black area



5 
shadow, shade



6 
follower, person following another, tail



7 
shadow, shade



8 
shadow effects
 (in typography, etc)



9 
shadow, shade



10 
faded, weakened person



11 
secret gay life, double life






σκιά ματιών

  
  





■ n.
 eye shadow





σκιάδιο




 blind





σκιάζω







1 
cloud



2 
shadow






Σκιάθος




 Skiathos





σκιάφιλος




 sciaphilous





σκιάχτρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈscaxtɾo/



■ n.



1 
a scarecrow, a straw man



2 
a very ugly person






σκιέρ




 skier





σκιερός




 shady





σκιοσκόπιο




 retinoscope





σκιοφωτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chiaroscuro





σκισμένο




 broken





σκιτσογράφος




 cartoonist





σκιώδης




 shady





σκιώδης κυβέρνηση







1 
Shadow Cabinet



2 
shadow government






σκλάβα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slave

σκλάβος



■ n.
 slave





σκλάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slave

σκλάβα



■ n.
 slave





σκλάβωμα




 enslavement





σκλήθρα







1 
splinter



2 
alder






σκλαβιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slavery, servitude





σκλαβοπάζαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slave market





σκληρά

  
  


/skliˈɾa/



■ adv



1 
hard
 (with much force or effort)



2 
harshly


σκληρός
/skliˈɾos/



■ adj



1 
hard



2 
fierce, rough, cruel, harsh






σκληρέ κόσμε




 goodbye, cruel world





σκληροκαρδία




 obduracy





σκληρό αλεύρι




 strong flour





σκληρόδετο βιβλίο




 hardcover





σκληρόδετος




 hardcover





σκληρόκαρδος







1 
callous



2 
obdurate



3 
hardhearted






σκληρόμετρο




 sclerometer





σκληρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skliˈɾos/



■ adj



1 
hard



2 
fierce, rough, cruel, harsh






σκληρός δίσκος

  
  
  
  
  





■ n.
 hard disk





σκληρός χιτώνας

  
  
  
  
  





■ n.
 sclera, white of the eye





σκληρότης

  
  





■ n.
 Katharevousa form of σκληρότητα

σκληρότητα



■ n.
 hardness, severity, cruelty





σκληρότητα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hardness, severity, cruelty





σκληρύνω




 harden





σκοινάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σχοινάκι

σχοινάκι



■ n.
 skipping rope





σκοινένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rope

σχοινένιος



■ adj
 rope





σκοινί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[sciˈni]



■ n.
 alternative form of σχοινί

σχοινί



■ n.
 rope





σκοινοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σχοινοποιείο

σχοινοποιείο



■ n.
 ropewalk, ropery





σκολιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bent; crooked





σκολόπενδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 centipede





σκολόπεντρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σκολόπενδρα (skolópendra)

σκολόπενδρα



■ n.
 centipede





σκονάκι







1 
cheat sheet



2 
crib






σκονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to cover with dust





σκονοδιάβολος




 dust devil





σκοντάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skonˈda.vo/



■ v.
 alternative form of σκοντάφτω

σκοντάφτω
/skonˈda.fto/



■ v.
 to stumble, knock against





σκοντάφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skonˈda.fto/



■ v.
 to stumble, knock against

σκοντάβω
/skonˈda.vo/



■ v.
 alternative form of σκοντάφτω





σκονόγαλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 milk powder, powdered milk





σκοπευτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shooting range





σκοπευτής




 shooter





σκοπεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈpe.vo/



■ v.



1 
to aim, take aim



2 
to aim, intend






σκοπιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈpça/



■ n.



1 
watchtower, sentry



2 
viewpoint






Σκοπιανός




 Skopjan





σκοπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
goal
 (aim, desired result)



2 
guard
 (occupation)



3 
tune, melody






σκορ

  
  


/skoɾ/



■ n.
 score





σκοράρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈɾa.ɾo/



■ v.
 to score





σκοραμίδα




 bedpan





σκορβούτο




 scurvy





σκορδάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 garlicky, flavoured with or tasting of garlic





σκορδαλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skordalia





σκορδοειδής




 alliaceous





σκορδόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoɾˈðo.pso.mo/



■ n.
 garlic bread





σκορπίνα




 scorpionfish





σκορπιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
scorpion



2 
Scorpio






Σκορπιός

  
  
  
  





■ name



1 
Scorpius
 (constellation)



2 
Scorpio
 (sign)






Σκοτ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Scott





σκοτάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈta.ði/



■ n.
 darkness, dark





σκοτία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scotia





Σκοτία

  
  





■ name
 alternative form of Σκωτία

Σκωτία
/skoˈtia/



■ name
 Scotland





σκοτίζω




 eat





σκοταδισμός




 obscurantism





σκοτεινή ενέργεια

  
  





■ n.
 dark energy





σκοτεινή ύλη




 dark matter





σκοτεινιά




 gloom





σκοτεινιάζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to darken, become dark, behave darkly





σκοτεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dark, mysterious, shady



2 
dim



3 
untrustworthy, shady






σκοτεινός θάλαμος




 darkroom





Σκοτεινός Ιππότης




 Dark Knight





σκοτεινός τουρισμός




 dark tourism





σκοτεινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
darkness
 (quantified)



2 
obscurity
 (visual)






σκοτοδίνη




 blackout





σκοτούρα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dizziness, giddiness, vertigo



2 
trouble, worry






σκοτσέζικα




 Scotch





σκοτσέζικος




 Scottish





Σκοτσέζοι

  





■ n.



1 
Scottish



2 
Scotch


Σκοτσέζος



■ n.
 alternative form of Σκωτσέζος

Σκωτσέζος
/skoˈt͡se.zos/



■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





Σκοτσέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σκωτσέζος

Σκωτσέζα



■ n.
 Scot, Scotswoman

Σκωτσέζος
/skoˈt͡se.zos/



■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





σκοτωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skotoˈmos/



■ n.



1 
killing
 (act of ending someone's life)



2 
massacre, slaughter, carnage
 (killing of a considerable number)



3 
crush, scramble, scuffle
 (colloquial, violent crowding)






σκοτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈto.no/



■ v.



1 
to kill, murder, slay



2 
to hurt, injure severely



3 
to ruin
 (a piece of music, performance, language, etc)



4 
to sell
 (goods at a price lower than their worth)






σκοτώνω τον καιρό




 kill time





σκοτώστρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈtostɾa/



■ n.



1 
swatter
 (hand-held device used to swat insects)



2 
deathtrap
 (extremely dangerous vehicle, usually due to poor maintenance or age)



3 
unsportsmanlike, dangerous player
 (usually of a defender)






σκουλήκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/skuˈli.ci/



■ n.



1 
worm



2 
larva, silkworm



3 
a sly or slimy person



4 
a description of jealousy etc






σκουλαρίκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 earring





σκουληκάκι




 mite





σκουληκαντέρα




 earthworm





σκουμπρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mackerel





σκουντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skunˈda.o/



■ v.
 to nudge, jog, push

σκουντώ
/skunˈdo/



■ v.
 alternative form of σκουντάω





σκουντηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skun.diɣˈme.nos/



■ v.
 nudged, pushed

σκουντάω
/skunˈda.o/



■ v.
 to nudge, jog, push

σκουντώ
/skunˈdo/



■ v.
 alternative form of σκουντάω





σκουντημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skun.diˈme.nos/



■ v.
 alternative form of σκουντηγμένος

σκουντάω
/skunˈda.o/



■ v.
 to nudge, jog, push

σκουντηγμένος
/skun.diɣˈme.nos/



■ v.
 nudged, pushed

σκουντώ
/skunˈdo/



■ v.
 alternative form of σκουντάω





σκουντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skunˈdo/



■ v.
 alternative form of σκουντάω

σκουντάω
/skunˈda.o/



■ v.
 to nudge, jog, push





σκουπίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rubbish, garbage, trash



2 
sweepings






σκουπίδια

  
  





■ n.



1 
trash



2 
junk



3 
garbage


σκουπίδι



■ n.



1 
rubbish, garbage, trash



2 
sweepings






σκουπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to sweep, vacuum



2 
to clean, wipe, polish



3 
to wipe, dry
 (tears, sweat)






σκουπιδιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dustman (UK), bin man (UK), garbage collector (US), garbo

σκουπιδιάρισσα



■ n.
 refuse (UK), garbage collector (US), garbo





σκουπιδιάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dust cart (UK), garbage truck





σκουπιδιάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 refuse (UK), garbage collector (US), garbo

σκουπιδιάρης



■ n.
 dustman (UK), bin man (UK), garbage collector (US), garbo





σκουπιδοτενεκές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dustbin, rubbish bin



2 
trashcan, garbage can






σκουπόξυλο




 broomstick





σκουραίνω




 brown





σκουριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rust



2 
metallic corrosion, especially surface oxidation






σκουριασμένος




 rusty





σκουροκόκκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sku.ɾoˈko.ci.nos/



■ adj
 dark red





σκουρόχρωμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dark-coloured (UK), dark-colored





Σκουτάρι




 Scutari





σκούδο




 escudo





σκούζω







1 
yell



2 
shriek



3 
scream






σκούνα




 schooner





σκούντημα




 nudge





σκούπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
broom, brush



2 
vacuum cleaner






σκούρη σοκολάτα




 dark chocolate





σκούρκος




 hornet





σκούρο μπλε

  
  





■ adj
 dark blue, navy blue





σκούρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsku.ɾos/



■ adj



1 
dark
 (generally used with shades and colours)



2 
tough; gloomy






σκούτερ

  
  





■ n.



1 
motorscooter



2 
scooter






σκούφια

  
  
  
  
  
  


/ˈsku.fça/



■ n.
 beanie, knit cap (US), woolly hat





σκούφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
knitted cap or hat, beanie, toque



2 
skullcap, yarmulke, kippah



3 
bathing cap






σκραπ




 scrap





σκρόφα




 sow





Σκυθία




 Scythia





σκυθικός αμνός




 vegetable lamb





σκυθρωπιάζω




 sulk





σκυθρωπός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 morose, glum, sullen, gloomy, melancholy





σκυλάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sciˈlaðiko/



■ n.



1 
A Greek nightclub where low quality singing and entertainment takes place.



2 
The songs, usually played on bouzoukis and concerning love, that are played in the above venues.






σκυλάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
snapdragon, antirrhinum



2 
lapdog


σκύλος
/ˈsci.los/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes or more specifically, a male)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)



4 
dogfish
 (any of various small sharks)






σκυλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sciˈli/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)


σκύλα
/ˈscila/



■ n.



1 
bitch
 (female dog, or Canis lupus familiaris)



2 
bitch, cow, hellcat
 (derogatory, despicable or disagreeable woman)


σκύλος
/ˈsci.los/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes or more specifically, a male)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)



4 
dogfish
 (any of various small sharks)






σκυλίσια ζωή

  
  





■ n.
 dog's life





σκυλίσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
canine



2 
doggy
 (suggesting of, or in the manner of a dog)






σκυλο-




 canine





σκυλοβαριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sci.lo.varˈʝe.me/



■ v.
 to be bored to death, to be bored out of one's mind, to be bored to tears





σκυλοβρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sci.loˈvɾi.zo/



■ v.
 to give dog's abuse to, to shower abuse on





σκυλολόι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sciloˈloj/



■ n.



1 
pack of dogs
 (usually stray)



2 
mob, rabble
 (derogatory, group of loud and usually rowdy people)






σκυλοτροφή




 dog food





σκυλόσπιτο




 kennel





σκυλόψαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dogfish





σκυρμιόνιο




 skyrmion





σκυρόδεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 concrete





σκυτάλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
baton
 (used in relay races)



2 
stick used for carrying messages in ancient Sparta






σκυταλοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/sci.ta.lo.ðɾoˈmi.a/



■ n.
 relay, relay race





σκωληκοειδής απόφυση




 vermiform appendix





σκωληκοειδίτιδα

  
  
  
  





■ n.
 appendicitis





σκωληκοειδεκτομή




 appendectomy





σκωροκρύσταλλος




 rusticle





σκωροφαγωμένος




 moth-eaten





Σκωτία

  
  
  
  


/skoˈtia/



■ name
 Scotland





σκωτς




 Scots





Σκωτσέζα

  
  
  
  
  





■ n.
 Scot, Scotswoman

Σκωτσέζος
/skoˈt͡se.zos/



■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





σκωτσέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Scottish, Scots





Σκωτσέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/skoˈt͡se.zos/



■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





Σκόδρα




 Shkodër





σκόλιο




 scolion





σκόνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 powder, dust





σκόνη καθαρισμού




 scouring powder





σκόνη ψησίματος

  
  





■ n.
 baking powder





Σκόπελος

  





■ name
 Skopelos





σκόπελος




 reef





σκόπευση




 aim





σκόπευτρο




 telescopic sight





Σκόπια

  
  
  
  


/ˈskopça/



■ name



1 
Skopje
 (the capital city of North Macedonia)



2 
North Macedonia
 (a country in Southern Europe in the Balkans)






σκόπιμα




 intentionally

σκόπιμος
/ˈsko.pi.mos/



■ adj



1 
purposeful, intentional, deliberate



2 
expedient, advisable, appropriate
 (suitable to effect some desired end or the purpose intended)






σκόπιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsko.pi.mos/



■ adj



1 
purposeful, intentional, deliberate



2 
expedient, advisable, appropriate
 (suitable to effect some desired end or the purpose intended)






σκόρδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 garlic





σκόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moth, especially clothes moth





σκόρπισμα




 dispersion





σκότα




 sheet





Σκότλαντ Γιαρντ




 Scotland Yard





Σκότος

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Σκώτος

Σκώτος



■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





σκότος







1 
obscurity



2 
gloom






σκύβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.vo/



■ v.



1 
to lean



2 
to bend over, bend down



3 
to stoop






σκύβω το κεφάλι




 duck





Σκύθης




 Scythian





σκύλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈscila/



■ n.



1 
bitch
 (female dog, or Canis lupus familiaris)



2 
bitch, cow, hellcat
 (derogatory, despicable or disagreeable woman)


σκυλί
/sciˈli/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)


σκύλος
/ˈsci.los/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes or more specifically, a male)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)



4 
dogfish
 (any of various small sharks)






Σκύλλα

  
  
  





■ name
 Scylla





σκύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsci.los/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes or more specifically, a male)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)



4 
dogfish
 (any of various small sharks)


σκυλί
/sciˈli/



■ n.



1 
dog (Canis lupus familiaris)
 (general term for both sexes)



2 
beast, brute
 (derogatory, violent person with wild behaviour)



3 
hard worker
 (someone who works tirelessly and with great success)


σκύλα
/ˈscila/



■ n.



1 
bitch
 (female dog, or Canis lupus familiaris)



2 
bitch, cow, hellcat
 (derogatory, despicable or disagreeable woman)






σκύλος Αγίου Βερνάρδου




 Saint Bernard





σκύλος που γαβγίζει δεν δαγκώνει

  
  





■ proverb
 barking dogs seldom bite





σκύμνος




 whelp





σκύρο




 cobblestone





Σκύρος




 Skyros





σκώμμα




 quip





σκώπτω




 quip





σκώρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σκόρος

σκόρος



■ n.
 moth, especially clothes moth





Σκώτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Scot, Scottish man, Scotsman, Scotchman





Σλάβα




 Slav





Σλάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Slav





σλάιντ




 slide





σλαβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sla.viˈkos/



■ adj
 Slavic





σλαβομακεδονικά




 Macedonian





σλαβομακεδονικός




 Macedonian





Σλαβομακεδόνας




 Macedonian





Σλαβομακεδόνισσα




 Macedonian





σλαβόφιλος




 Slavophile





σλαυικός




 Slavic





σλιβοβίτσα




 slivovitz





σλιπολούνι

  
  
  
  





■ n.
 swimming trunks





Σλοβάκα

  
  
  
  
  





■ n.
 Slovak

Σλοβάκος



■ name
 Slovak





σλοβάκικα

  
  
  
  
  





■ name
 Katharevousa form of σλοβακικά

σλοβακικά



■ name
 Slovak

σλοβακικός



■ adj
 Slovakian





σλοβάκικος

  
  





■ adj
 alternative form of σλοβακικός

σλοβακικός



■ adj
 Slovakian





Σλοβάκος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Slovak

Σλοβάκα



■ n.
 Slovak





Σλοβένα

  
  
  
  
  





■ n.
 Slovene

Σλοβένος



■ n.
 Slovene





σλοβένικα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σλοβενικά

σλοβενικά



■ n.
 Slovene, the language of Slovenia.





Σλοβένικα

  





■ n.
 Katharevousa form of Σλοβενικά

Σλοβενικά



■ n.
 alternative letter-case form of σλοβενικά





σλοβένικος

  
  





■ adj
 Katharevousa form of σλοβενικός

σλοβενικός



■ adj
 Slovenian, Slovene





Σλοβένος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Slovene

Σλοβένα



■ n.
 Slovene





Σλοβακία

  
  


/zlo.vaˈci.a/



■ name
 Slovakia





σλοβακικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Slovak

σλοβακικός



■ adj
 Slovakian





Σλοβακικά

  
  





■ n.
 alternative letter-case form of σλοβακικά

σλοβακικά



■ name
 Slovak

σλοβακικός



■ adj
 Slovakian





σλοβακικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Slovakian





Σλοβενία

  
  


/zlo.veˈni.a/



■ name
 Slovenia





σλοβενικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Slovene, the language of Slovenia.

σλοβενικός



■ adj
 Slovenian, Slovene





Σλοβενικά

  
  
  
  





■ n.
 alternative letter-case form of σλοβενικά

σλοβενικά



■ n.
 Slovene, the language of Slovenia.





σλοβενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Slovenian, Slovene





Σλόβιο




 Slovio





σλόγκαν

  
  


/ˈslo.ɡan/



■ n.
 slogan





σμάλτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈzmal.to/



■ n.



1 
enamel
 (fused ceramic coating)



2 
tooth enamel






σμάρτφον




 smartphone





σμέουρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raspberry





σμέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moray eel





σμήγμα




 smegma





σμήναρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-5



2 
group captain in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-5



4 
colonel in the USAF






σμήνος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
group of animals or things:



2 
bevy, flock
 (birds)



3 
group of animals or things:



4 
swarm
 (bees)



5 
group of animals or things:



6 
cluster
 (stars)



7 
group of animals or things:



8 
squadron, flight
 (aircraft)






σμίλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chisel





σμίρνηο




 mâche





σμαγδάλι




 embrasure





σμαράγδένιος




 emerald





Σμαράγδα

  
  





■ name
 a female given name





σμαράγδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emerald





σμαραγδένιο




 emerald





σμεουριά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raspberry plant





σμηγματογόνος αδένας




 sebaceous gland





σμηναγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-2



2 
flight lieutenant in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-2



4 
captain in the USAF






Σμιθ

  





■ name
 a transliteration of the English surname Smith





σμιθσονίτης




 smithsonite





σμιχτά φρύδια




 unibrow





ΣΜΝ




 STD





σμρος

  
  





■ n.
 abbreviation of σημαιοφόρος

σημαιοφόρος



■ n.



1 
a naval rank with the NATO grade OF-1



2 
midshipman in the Royal Navy



3 
a naval rank with the NATO grade OF-1



4 
ensign in the US Navy






σμυριδόπανο




 emery cloth





σμυρναλκυόνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 white-throated kingfisher, Halcyon smyrnensis





σμχος

  
  





■ n.
 abbreviation of σμήναρχος

σμήναρχος



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-5



2 
group captain in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-5



4 
colonel in the USAF






σμόκιν

  
  





■ n.
 dinner jacket (UK), tuxedo





σμύριδα




 emery





σμύρνα




 myrrh





Σμύρνη

  
  
  


/ˈzmiɾ.ni/



■ name
 Smyrna, İzmir





ΣΝ




 MP





σνακ

  
  


/ˈsnak/



■ n.
 a snack





σνομπ




 snob





σνούκερ




 snooker





Σντερότ




 Sderot





σοβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈvas/



■ n.
 plaster





σοβαρά

  
  





■ adj
 severely

σοβαρός
/so.vaˈɾos/



■ adj
 reliable, serious, humourless, grave





σοβαρολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sovaɾoloˈɣo/



■ v.
 to be serious, be for real





σοβαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/so.vaˈɾos/



■ adj
 reliable, serious, humourless, grave





σοβαρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/so.vaˈɾo.ti.ta/



■ n.



1 
seriousness, gravity



2 
severity






σοβατεπί




 skirting board





σοβιέτ

  
  


/soˈvʝet/



■ n.
 soviet





Σοβιετική




 Soviet





Σοβιετική Ένωση

  
  
  


/so.vi.e.tiˈci ˈe.no.si/



■ name
 Soviet Union (a former transcontinental country in Europe and Asia





σοβιετική σοσιαλιστική δημοκρατία




 Soviet Socialist Republic





Σοβιετικός




 Soviet





σοβιετικός




 Soviet





σοβιετολογία




 Kremlinology





Σοβιετολογία




 Sovietology





σοβινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jingoism, chauvinism, exaggerated nationalism





σοβινιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 jingoistic, chauvinistic





σοβχόζ

  
  





■ n.
 sovkhoz





Σογιούζ




 Soyuz





σοδειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harvest





σοδομία

  
  
  
  
  





■ n.
 sodomy





σοδομίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sodomite



2 
sod
 (slang)






σοδομισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sodomy





σοκ

  
  





■ n.
 shock





σοκ και δέος




 shock and awe





σοκάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈkaci/



■ n.
 back street, back alley, back alleyway, alley





σοκολάτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chocolate



2 
cocoa
 (hot drink)






σοκολάτα γάλακτος




 milk chocolate





σοκολάτα υγείας




 dark chocolate





σοκολατάκι

  
  
  
  





■ n.



1 
fancy chocolates, confectionery chocolate



2 
box of chocolates






σοκολατένιο κέικ




 chocolate cake





σοκολατένιος




 chocolate





σοκολατί

  
  





■ n.
 chocolate colour





σοκολατούχο γάλα




 chocolate milk





Σοκότρα




 Socotra





σολ

  
  





■ n.



1 
sol
 (fifth note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
G
 (fifth note or dominant in the C major scale)






σολιάζω




 sole





σολιάνκα




 solyanka





σολοικισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/so.li.ciˈzmos/



■ n.
 write or speak with mistakes in syntax, solecism





σολομάκι




 grilse





σολομός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/so.loˈmos/



■ n.
 salmon





Σολομών




 Solomon





Σολρεσόλ




 Solresol





Σολτ Λέικ Σίτι




 Salt Lake City





Σολτς




 Scholz





σομ




 som





Σομαλή

  
  
  
  
  





■ n.
 Somali

Σομαλός



■ n.
 Somali





Σομαλία

  
  
  


/so.maˈli.a/



■ name
 Somalia





Σομαλικά

  
  
  





■ n.
 alternative form of σομαλικά

σομαλικά



■ n.
 Somali

σομαλικός



■ adj
 Somali





σομαλικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Somali

σομαλικός



■ adj
 Somali





σομαλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Somali





Σομαλιλάνδη

  
  
  





■ name
 Somaliland





Σομαλός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Somali

Σομαλή



■ n.
 Somali





Σον

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Sean, Shaun, or Shawn


■ name
 Saône





σονέτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sonnet





σοπενχαουερικός




 Schopenhauerian





Σορέντο




 Sorrento





σορβιά




 rowan





Σορβόννη




 Sorbonne





σορμπέ

  
  


/soɾˈbe/



■ n.
 sorbet





σορτς




 shorts





σορτσάκι




 shorts





σορό

  
  


/soˈɾo/



■ n.
 alternative form of σορέ (soré), vocative singular of σορός

σορός
/soˈɾos/



■ n.



1 
corpse, cadaver, dead body



2 
coffin






σορόπι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σιρόπι

σιρόπι
/siˈɾo.pi/



■ n.
 syrup





σορός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈɾos/



■ n.



1 
corpse, cadaver, dead body



2 
coffin






σος

  
  
  
  





■ n.
 sauce





σοσιαλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 socialist

σοσιαλιστής



■ n.
 socialist





σοσιαλδημοκράτης




 social democrat





σοσιαλδημοκρατία




 social democracy





σοσιαλδημοκρατικός




 social democratic





σοσιαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 socialism





σοσιαλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 socialist

σοσιαλίστρια



■ n.
 socialist





σοσιαλιστικά

  
  





■ adv
 socialistically

σοσιαλιστικός



■ adj
 socialist, socialistic

σοσιαλιστικώς



■ adv
 socialistically





σοσιαλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 socialist, socialistic





σοσιαλιστικώς

  
  
  
  





■ adv
 socialistically





σου

  
  
  





■ pron



1 
you



2 
your


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






Σουάνσι




 Swansea





Σουέζ




 Suez





σουίνγκ




 swing





σουίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/suˈita/



■ n.
 suite





Σουαβή




 Swabian





Σουαβία




 Swabia





σουαβικός




 Swabian





Σουαβός




 Swabian





Σουαζιλάνδη

  
  
  


/su.a.ziˈlan.ði/



■ name
 Swaziland





σουαρέ

  
  





■ n.
 soiree





σουαχίλι

  
  





■ n.
 Swahili





σουβέρ

  
  





■ n.
 coaster, drinks mat





σουβενίρ

  
  


/suveˈnir/



■ n.
 souvenir





σουβλάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 souvlaki, a kind of fast food consisting of small chunks of meat cooked on a short skewer

σουβλί



■ n.



1 
awl, bradawl



2 
bodkin



3 
skewer



4 
twinge
 (sharp, darting pain)






σουβλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
awl, bradawl



2 
bodkin



3 
skewer



4 
twinge
 (sharp, darting pain)






σουβλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/suˈvli.zo/



■ v.



1 
to skewer



2 
to impale



3 
to have a sudden, sharp, local pain






σουβλατζίδικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/suvlaˈdziðiko/



■ n.
 souvlaki shop





σουβλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 twinge, stabbing pain

σουβλί



■ n.



1 
awl, bradawl



2 
bodkin



3 
skewer



4 
twinge
 (sharp, darting pain)






Σουγδαία




 Sudak





σουγιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
penknife, pocketknife
 (UK)



2 
jack-knife, pocketknife
 (US)






σουγιαδάκι

  
  
  
  





■ n.
 penknife

σουγιάς



■ n.



1 
penknife, pocketknife
 (UK)



2 
jack-knife, pocketknife
 (US)






Σουδάν

  


/suˈðan/



■ name
 Sudan





Σουζάνα




 Susan





Σουηδέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swede

Σουηδέζος



■ n.
 Swede





Σουηδέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swede

Σουηδέζα



■ n.
 Swede





Σουηδή

  
  
  
  
  





■ n.
 Swede

Σουηδός



■ n.
 Swede





Σουηδία

  
  


/su.iˈði.a/



■ name
 Sweden





σουηδικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swedish, the language of Sweden

σουηδικός



■ adj
 Swedish





Σουηδικά

  
  





■ n.
 alternative letter-case form of σουηδικά

σουηδικά



■ n.
 Swedish, the language of Sweden





σουηδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Swedish





Σουηδός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Swede

Σουηδή



■ n.
 Swede





Σουηδόφωνη




 Swedophone





σουηδόφωνος




 Swedophone





Σουηδόφωνος




 Swedophone





σουκ




 souq





Σουλαουέζι




 Sulawesi





σουλατσάρω




 saunter





Σουλεϊμάν




 Solomon





σουλτάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sultana

σουλτάνος
/sulˈta.nos/



■ n.
 sultan





σουλτάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sulˈta.nos/



■ n.
 sultan

σουλτάνα



■ n.
 sultana





σουλτανάτο




 sultanate





σουλτανικός




 sultanic





σουλφίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/sulˈfi.ði.o/



■ n.



1 
inorganic sulfide, mineral sulfide



2 
organic sulfide






σουμάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 sumac





Σουμάτρα




 Sumatra





Σουμέρ




 Sumer





Σουμέριος




 Sumerian





σουμεριακή γλώσσα




 Sumerian





σουμερικός




 Sumerian





σουμπρέτα




 soubrette





Σουμπότιτσα




 Subotica





σουξέ

  
  


/suˈkse/



■ n.



1 
success
 (the fact of getting or achieving respect or fame)



2 
hit
 (something very successful, such as a song, film, or video game, that receives widespread recognition and acclaim)






σουπίνο




 supine





σουπερμάρκετ

  
  





■ n.
 supermarket





σουπιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cuttlefish





σουπιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tureen





σουπιοκόκαλο




 cuttlefish bone





σουράτ




 sura





Σουραμπάγια




 Surabaya





σουρβιά




 sorb





σουρβιά η δυσεντερική




 wild service tree





σουρβιά η οικιακή




 service tree





σουρβιά των πτηνοθήρων




 rowan





σουρεαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surrealism





σουρεαλιστής




 surrealist





σουρεαλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 surreal, surrealistic





σουρικάτα




 meerkat





Σουρινάμ

  


/su.ɾiˈnam/



■ name



1 
Suriname
 (a country in South America)



2 
Surinam
 (archaic)



3 
Dutch Guiana
 (obsolete)






Σουριναμέζα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Surinamer, Surinamese

Σουριναμέζος



■ n.
 Surinamer, Surinamese





σουριναμέζικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Surinamese





Σουριναμέζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Surinamer, Surinamese

Σουριναμέζα



■ n.
 Surinamer, Surinamese





σουρουπώνει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 the sun sets





σουρούπωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dusk, sunset





σουρρεαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σουρεαλισμός

σουρεαλισμός



■ n.
 surrealism





σουρωμένος




 drunk

σουρώνω
/suˈɾo.no/



■ v.
 to strain, drain, filter





σουρωτήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/su.ɾoˈti.ɾi/



■ n.
 strainer, sieve, colander





σουρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/suˈɾo.no/



■ v.
 to strain, drain, filter





σουσάμι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sesame





Σουσάννα







1 
Susan



2 
Susanna






σουσαμιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sesame





σουσαμόλαδο




 sesame oil





σουσιανός




 Susian





σουσουράδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/su.suˈɾaða/



■ n.
 white wagtail





σουτ

  
  


/sut/



■ intj
 shh, hush, shush


■ n.
 shot





σουτάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/suˈta.ɾo.me/



■ v.



1 
to be shot



2 
to fired, expelled


σουτάρω
/suˈta.ɾo/



■ v.



1 
to shoot, strike
 (fire a ball at target)



2 
to boot out, kick out
 (colloquial, expel someone or something)






σουτάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/suˈta.ɾo/



■ v.



1 
to shoot, strike
 (fire a ball at target)



2 
to boot out, kick out
 (colloquial, expel someone or something)


σουτάρομαι
/suˈta.ɾo.me/



■ v.



1 
to be shot



2 
to fired, expelled






σουτζουκάκι

  
  
  
  
  


/su.d͡zuˈka.ci/



■ n.
 meatball





σουτζούκ λουκούμ

  
  





■ n.
 A sweet jelly prepared from wine must, which has been enriched with walnuts and formed into a roll.





σουτζούκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/suˈd͡zu.ci/



■ n.



1 
soutzouki



2 
A dry, low fat, spicy sausage.



3 
soutzouki



4 
A jelly prepared from wine must, which has been enriched with walnuts and formed into a roll.






σουτιέν

  
  





■ n.
 brassiere, bra





σουφισμός




 Sufism





σουφλέ




 soufflé





σοφά

  
  
  
  
  
  


/soˈfa/



■ adv
 wisely

σοφάς
/soˈfas/



■ n.
 low sofa, usually a built construction

σοφός
/soˈfos/



■ adj
 wise


■ n.
 a wise man, a sage





σοφάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈfas/



■ n.
 low sofa, usually a built construction

σοφός
/soˈfos/



■ adj
 wise


■ n.
 a wise man, a sage





σοφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈfi.a/



■ n.



1 
wisdom



2 
denoting a speaker's statements as anything but smart, important, etc.






Σοφία

  
  


/soˈfi.a/



■ name
 a female given name, equivalent to English Sophia





Σοφία Ίησου Σειράχ




 Ecclesiasticus





Σοφία Σειράχ




 Ecclesiasticus





σοφίτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attic





σοφιστής




 sophist





σοφιστεία







1 
sophistry



2 
sophism






Σοφοκλής

  
  


/so.foˈklis/



■ name



1 
a male given name from Ancient Greek, equivalent to English Sophocles



2 
Sophocles of Kolonos, a celebrated Greek tragic playwright of 5th century B.C. Athens






Σοφονίας




 Zephaniah





σοφός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈfos/



■ adj
 wise


■ n.
 a wise man, a sage





Σούβα




 Suva





σούβλα

  
  
  
  
  
  


/ˈsu.vla/



■ n.
 spit, skewer





σούδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gutter





Σούδα

  
  
  





■ name
 Suda, Souda, the name of a town, bay, islet, etc on Crete


■ name
 Souda, a large Byzantine encyclopaedia





σούζα




 wheelie





Σούζαν

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Susan





σούκουμπους




 succubus





σούλα







1 
gannet



2 
northern gannet






Σούμεν




 Shumen





Σούμι




 Sumy





σούμο




 sumo





σούπα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 soup





σούπα φάβας




 pea soup





σούπερ

  
  





■ adj
 super, wonderful, awesome





Σούπερ Μπολ




 Super Bowl





Σούπερμαν




 Superman





σούπρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 supra





σούρβο




 sorb





σούργελο




 laughing stock





σούρνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsur.no.me/



■ v.



1 
to be dragged



2 
to be exhausted, to crawl


σέρνομαι
/ˈser.no.me/



■ v.



1 
to drag oneself, crawl



2 
to dodder, totter, stagger
 (walk unsteadily, eg due to old age)



3 
to be going around, be widespread


σέρνω
/ˈser.no/



■ v.



1 
to pull, drag, haul, pull along



2 
to go
 (colloquial)


σούρνω
/ˈsur.no/



■ v.
 alternative form of σέρνω

σύρομαι
/ˈsi.ro.me/



■ v.
 to be dragged





σούρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsur.no/



■ v.
 alternative form of σέρνω

σέρνω
/ˈser.no/



■ v.



1 
to pull, drag, haul, pull along



2 
to go
 (colloquial)


σούρνομαι
/ˈsur.no.me/



■ v.



1 
to be dragged



2 
to be exhausted, to crawl






σούρουπα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 at sunset, at dusk, by nightfall

σούρουπο



■ n.
 dusk, twilight, gloaming





σούρουπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dusk, twilight, gloaming





σούσι




 sushi





σούστα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spring
 (coiled evice)



2 
Greek dance
 (dance involving leaping/bouncing movements)



3 
two-wheeled horse-drawn cart






Σούτσσταφφελ




 Schutzstaffel





σούφρα




 ruffle





Σούχος

  


/ˈsu.xos/



■ name
 Sobek, an ancient Egyptian deity associated with the crocodile.





σπάγγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspaŋ.ɡos/



■ n.



1 
string, line, packthread



2 
cord, thin rope



3 
skinflint, mean person



4 
curmudgeon






σπάγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σπάγγος

σπάγγος
/ˈspaŋ.ɡos/



■ n.



1 
string, line, packthread



2 
cord, thin rope



3 
skinflint, mean person



4 
curmudgeon






σπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspa.zo/



■ v.
 to break

σπάω
/ˈspa.o/



■ v.



1 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



2 
to break



3 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



4 
to break
 (into two or more pieces that cannot easily be reassembled)



5 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (slang, active voice only)



6 
to split, to leave
 (slang)



7 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (colloquial, active voice only)



8 
to irritate
 (colloquial)






σπάζω τον πάγο




 break the ice





σπάνια

  
  





■ adv
 rarely, seldom, infrequently

σπάνιος



■ adj
 rare, exceptional, infrequent





σπάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rare, exceptional, infrequent





σπάνις




 scarcity





σπάνω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of σπάζω

σπάζω
/ˈspa.zo/



■ v.
 to break





σπάργανα

  
  
  
  





■ n.



1 
swaddling clothes



2 
infancy






σπάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspa.ɾos/



■ n.



1 
annular seabream
 (Diplodus annularis)



2 
lazybones






Σπάρτακος




 Spartacus





Σπάρτη

  
  
  


/ˈspaɾti/



■ name
 Sparta





σπάρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspaɾto/



■ n.
 spartium, gorse, furze, whin,





σπάρτος




 gorse





σπάσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspa.si.mo/



■ n.



1 
breaking, breakage
 (the act by which something is broken)



2 
break, breakage, fracture
 (an instance of being broken)



3 
plate smashing



4 
pain
 (an annoyance)






σπάταλος




 spendthrift





σπάτουλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspa.tu.la/



■ n.



1 
spatula
 (flat, blunt implement used for scraping and spreading in kitchen)



2 
spatula
 (thin, flat implement used in laboratory)



3 
palette knife
 (used by artists)






σπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspa.o/



■ v.



1 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



2 
to break



3 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



4 
to break
 (into two or more pieces that cannot easily be reassembled)



5 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (slang, active voice only)



6 
to split, to leave
 (slang)



7 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (colloquial, active voice only)



8 
to irritate
 (colloquial)


σπάζω
/ˈspa.zo/



■ v.
 to break





σπάω στο ξύλο

  
  





■ v.
 to beat up, beat to a pulp, beat the crap out of





σπάω τον πάγο

  
  


/ˈspao tom ˈbaɣo/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see σπάω (spáo), τον (ton), πάγο
 (págo)



2 
to break the ice
 (to start to get to know people to avoid social awkwardness and formality)






Σπέλλο




 Spello





σπέρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspeɾ.ma/



■ n.



1 
seed, the seed of plants.



2 
human or animal seed, semen, sperm



3 
the origin, the source, the germ, a primeval element



4 
offspring, descendants, race, issue.






σπέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspeɾ.no/



■ v.
 to disperse seeds, sow, seed





Σπέτσαι

  





■ name



1 
Katharevousa form of Σπέτσες
 (Spétses, “Spetses”)



2 
Spetsai
 (the name of various ships in the Hellenic Navy)


Σπέτσες
/ˈspetses/



■ name
 Spetses





Σπέτσες

  
  
  
  
  


/ˈspetses/



■ name
 Spetses





σπήλαιο







1 
cave



2 
cove






σπίζα




 finch





σπίθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspiθa/



■ n.



1 
spark, sparkle
 (short or small burst of electricity or fire)



2 
spark, glimmer
 (small amount of something that has the potential to become something greater)



3 
flame
 (burning zeal, passion, imagination, excitement, or anger)



4 
bright spark
 (person who is intelligent, clever or quick-witted)






σπίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 finch





σπίρτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspiɾ.to/



■ n.



1 
match
 (stick)



2 
very clever



3 
spirit, surgical spirit as of liquor
 (colloquial)






σπίτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspiti/



■ n.



1 
house, home
 (structure built or serving as an abode of human beings)



2 
household, house
 (all the persons who live in a given house)



3 
brothel
 (euphemistic, house used by prostitutes)






σπίτι από τραπουλόχαρτα




 house of cards





σπίτι μου







1 
there's no place like home



2 
home sweet home






σπίτι μου, σπιτάκι μου

  
  
  
  


/ˈspiti mu spiˈtaci mu/



■ phrase
 home sweet home, there's no place like home





σπίτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspitoma/



■ n.
 housing, putting up





σπαγγάτο




 splits





σπαγγέτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/spa(ŋ)ˈɡe.ti/



■ n.
 spaghetti





σπαγκάτο




 split





σπαγκέτι

  
  





■ n.
 alternative form of σπαγγέτι

σπαγγέτι
/spa(ŋ)ˈɡe.ti/



■ n.
 spaghetti





σπαζοκεφαλιά







1 
conundrum



2 
brainteaser






σπαθί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sword



2 
club
 (suit)






σπαθιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sword stroke



2 
sword cut, wound made by sword


σπαθί



■ n.



1 
sword



2 
club
 (suit)






σπαθόχορτο




 balsam





σπανάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spinach





σπανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spaˈni.zo/



■ v.
 to be rare, to be scarce





σπανίως

  
  


/spaˈni.os/



■ adv
 rarely, seldom





σπανακοτυρόπιτα




 spanakopita





σπανακόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spanakotiropita, spinach and cheese pie



2 
spanakopita, spinach pie






Σπανιόλα

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ισπανίδα

Ισπανίδα



■ n.
 Spaniard

Ισπανός



■ n.
 Spaniard

Σπανιόλος



■ n.
 alternative form of Ισπανός





σπανιόλικα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ισπανικά

ισπανικά



■ n.
 Spanish, the language of Spain

ισπανικός



■ adj
 Spanish

σπανιόλικος



■ adj
 alternative form of ισπανικός





σπανιόλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ισπανικός

ισπανικός



■ adj
 Spanish





Σπανιόλος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Ισπανός

Ισπανίδα



■ n.
 Spaniard

Ισπανός



■ n.
 Spaniard

Σπανιόλα



■ n.
 alternative form of Ισπανίδα





σπανιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rarity, rareness
 (quality)



2 
rarity






σπανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spaˈnos/



■ adj
 hairless





Σπανός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name



1 
a surname



2 
The Spanos
 (a river in Kilkis regional unit, Macedonia region, Greece)






σπαράγγι

  
  
  
  
  
  
  
  


/spaˈɾaŋ.ɟi/



■ n.
 asparagus





σπαράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spaˈɾa.zo/



■ v.



1 
to tear to pieces, to rend, to lacerate



2 
to convulse



3 
to break
 (to be crushed, or overwhelmed with sorrow or grief)



4 
to break, to rend
 (:heart, soul)






σπαραξικάρδιος




 heart-breaking





σπαραχτικός




 poignant





σπαργάνιο




 bur-reed





Σπαρτίσι

  
  





■ name
 a settlement in Βραγκιανά





σπαρταρώ




 flounder





σπαρτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 seeded, sown





σπασίκλας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nerd





σπασαρχίδης




 ball-breaker





σπασαρχίδω




 ball-breaker





σπασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spaˈzme.nos/



■ v.



1 
broken, ruptured, fractured



2 
broken
 (by age and bad health)



3 
pissed off, annoyed, fed up



4 
spoken with foreign accent


σπάζω
/ˈspa.zo/



■ v.
 to break

σπάω
/ˈspa.o/



■ v.



1 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



2 
to break



3 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



4 
to break
 (into two or more pieces that cannot easily be reassembled)



5 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (slang, active voice only)



6 
to split, to leave
 (slang)



7 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (colloquial, active voice only)



8 
to irritate
 (colloquial)






σπασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spazˈmos/



■ n.
 spasm, convulsion





σπασουάρ




 jockstrap





σπαστά




 broken

σπαστός
/spasˈtos/



■ adj



1 
broken, cracked



2 
split, folding, hinged, pivoted



3 
wavy






σπαστικός




 brawl





σπαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spasˈtos/



■ adj



1 
broken, cracked



2 
split, folding, hinged, pivoted



3 
wavy






σπαταλάω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to waste, squander





σπαταλώ

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of σπαταλάω

σπαταλάω



■ v.
 to waste, squander





σπείρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coil, ring, scroll



2 
spiral
 (on a snail's shell)



3 
thread, spiral groove
 (on a screw or bolt)



4 
band, cabal, gang






σπείρωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thread, spiral groove





σπειροειδές




 spiral

σπειροειδής



■ adj
 spiral, coiled





σπειροειδές κλιμακοστάσιο

  
  
  
  





■ n.
 spiral staircase





σπειροειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 spiral, coiled





σπερματοζωάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spermatozoon, a single sperm cell.





σπεύδε βραδέως




 more haste, less speed





σπεύδω

  
  
  
  
  
  


/ˈspe.vðo/



■ v.
 to hasten, to hurry, to rush





σπηλαίωση




 cavitation





σπηλαιάνθρωπος




 caveman





σπηλαιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/spi.le.o.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 cave painting





σπηλαιολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 speleology





σπηλαιολογικός




 speleological





σπηλαιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
speleologist



2 
caver, potholer






σπηλαιώδης




 cavernous





σπηλιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cave





σπιθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈθi.zo/



■ v.



1 
to sparkle



2 
to be sparkling






σπιθαμή




 inch





σπικάτο




 spiccato





σπιλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈlo.no/



■ v.



1 
to tarnish, besmirch
 (reputation)



2 
to shame






σπινέλιος




 spinel





σπινθήρας




 spark





σπινθήρισμα




 glint





σπινθηρίζω




 scintillate





σπινθηριστής




 spark plug





σπινθηροβόλος




 sparkling





σπιούνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈunos/



■ n.
 snitch, mole, spy





σπιράλ (spirál)




 spiral





σπιριτουαλίστρια




 spiritualist





σπιριτουαλισμός




 spiritualism





σπιριτουαλιστής




 spiritualist





σπιριτουαλιστικός




 spiritualistic





σπιρούνι




 spur





σπιρτόκουτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 matchbox





σπιρόμετρο




 spirometer





σπισισμός




 speciesism





σπιτάκι μου




 home sweet home





σπιτήσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈtisios/



■ adj
 alternative form of σπιτικός (spitikós): house, home, homely

σπιτικός
/spitiˈkos/



■ adj



1 
house, home, homely
 (of or concerning the home / house)



2 
homemade
 (made in the home)






σπιτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spitiˈko/



■ n.
 house, household

σπιτικός
/spitiˈkos/



■ adj



1 
house, home, homely
 (of or concerning the home / house)



2 
homemade
 (made in the home)






σπιτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spitiˈkos/



■ adj



1 
house, home, homely
 (of or concerning the home / house)



2 
homemade
 (made in the home)


σπιτήσιος
/spiˈtisios/



■ adj
 alternative form of σπιτικός (spitikós): house, home, homely





σπιτονοικοκυρά




 landlady





σπιτονοικοκύρης




 landlord





σπιτοσπουργίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Passer domesticus, house sparrow





σπιτοσπουργίτι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σπιτοσπουργίτης

σπιτοσπουργίτης



■ n.
 Passer domesticus, house sparrow





σπιτόγατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈtoɣatos/



■ n.
 homebody





σπιτώνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be put up, be housed

σπιτώνω
/spiˈtono/



■ v.



1 
to house, take in, shelter
 (provide with a home)



2 
to shack up, put up
 (derogatory, to provide with a home, especially of an unmarried couple)






σπιτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spiˈtono/



■ v.



1 
to house, take in, shelter
 (provide with a home)



2 
to shack up, put up
 (derogatory, to provide with a home, especially of an unmarried couple)


σπιτώνομαι



■ v.
 to be put up, be housed





σπλάγχνα







1 
viscera



2 
entrails


σπλάγχνο



■ n.
 alternative form of σπλάχνο

σπλάχνο



■ n.
 guts, entrails





σπλάγχνο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σπλάχνο

σπλάχνο



■ n.
 guts, entrails





σπλάχνα

  
  





■ n.



1 
bowel



2 
viscera


σπλάχνο



■ n.
 guts, entrails





σπλάχνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guts, entrails





σπλήνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspli.na/



■ n.
 spleen

σπλήνας
/ˈspli.nas/



■ n.
 alternative form of σπλήνα





σπλήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspli.nas/



■ n.
 alternative form of σπλήνα

σπλήνα
/ˈspli.na/



■ n.
 spleen





σπλαγχνικός




 splanchnic





σπλαχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spla.xniˈkos/



■ adj



1 
compassionate



2 
visceral






σπλην




 spleen





Σπλιτ




 Split





σπογγαλιεία

  
  
  
  





■ n.
 sea sponge aquaculture, spongiculture





σπονδή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 libation





Σπονδή




 Sponde





σπονδείος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spondee





σπονδυλική στήλη

  
  
  
  
  





■ n.
 spine, spinal column





σπονδυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vertebral





σπονδυλωτά

  
  
  
  





■ n.
 The Vertebrata, the vertebrates.

σπονδυλωτό



■ n.
 vertebrate

σπονδυλωτός



■ adj
 vertebrate





σπονδυλωτό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vertebrate

σπονδυλωτός



■ adj
 vertebrate





σπονδυλωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vertebrate





σπορ

  
  
  
  
  





■ n.



1 
sport



2 
sports






σπορά




 broadcast





Σποράδες




 Sporades





σποράδην




 passim





σπορέλαιο







1 
oil



2 
vegetable oil






σποραδικά







1 
every so often



2 
sporadically






σποραδικός




 intermittent





σποριόφυλλο




 sporophyll





σποριόφυτο




 sporophyte





σπορτ

  
  





■ n.
 alternative form of σπορ

σπορ



■ n.



1 
sport



2 
sports






σπουδάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spuˈða.zo/



■ v.
 to study a subject at university





σπουδάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
schoolgirl, pupil, student
 (female; secondary education level)



2 
person systematically engaged in a field of study


σπουδαστής



■ n.



1 
schoolboy, pupil, student
 (male; secondary education level)



2 
person systematically engaged in a field of study






σπουδές

  
  





■ n.
 studies

σπουδή



■ n.



1 
study



2 
study, endgame study



3 
eagerness, haste



4 
education, studies






σπουδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
study



2 
study, endgame study



3 
eagerness, haste



4 
education, studies






σπουδαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spuˈðe.os/



■ adj
 great, important, remarkable, great





σπουδαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spu.ðaˈsti.ɾi.o/



■ n.
 study room





σπουδαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
schoolboy, pupil, student
 (male; secondary education level)



2 
person systematically engaged in a field of study


σπουδάστρια



■ n.



1 
schoolgirl, pupil, student
 (female; secondary education level)



2 
person systematically engaged in a field of study






σπουργίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σπουργίτι

σπουργίτι
/spuɾˈʝi.ti/



■ n.
 sparrow





σπουργίτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/spuɾˈʝi.ti/



■ n.
 sparrow





σπουργιτόγλαυκα




 Eurasian pygmy owl





σπούδασμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 education





σπούτνικ




 sputnik





σπρίντερ




 sprinter





Σπραιτ




 Sprite





σπριντ

  
  





■ n.
 sprint





σπρώχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspɾo.xno/



■ v.



1 
to push



2 
to drive



3 
to push






σπυράκι

  
  
  
  
  





■ n.
 pimple, (diminutive of σπυρί





σπυρί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
grain
 (as of rice)



2 
pimple



3 
boil






Σπυρίδων

  





■ name
 a male given name, Spyridon





σπω

  
  
  
  


/spo/



■ v.
 alternative form of σπάω

σπάω
/ˈspa.o/



■ v.



1 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



2 
to break



3 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (active voice only)



4 
to break
 (into two or more pieces that cannot easily be reassembled)



5 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (slang, active voice only)



6 
to split, to leave
 (slang)



7 
alternative form of σπάζω (spázo)
 (colloquial, active voice only)



8 
to irritate
 (colloquial)






σπόνδυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈspon.ði.los/



■ n.
 vertebra





σπόντα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 cushion on a snooker table





σπόριο




 spore





σπόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈspo̞ro̞s]



■ n.



1 
seed
 (of a plant)



2 
sperm, seed



3 
seed
 (of an idea)






σπόρος παπαρούνας




 poppyseed





Σρεμπρένιτσα




 Srebrenica





Σρι Λάνκα

  
  


/sɾiˈlaŋ.ka/



■ name
 Sri Lanka





Σριλανκέζα




 Sri Lankan





Σριλανκέζος




 Sri Lankan





Σριναγκάρ




 Srinagar





σσ




 pp.





σσ.

  
  





■ n.
 abbreviation of σελίδες (selídes)





ΣΣΔ




 SSR





ΣΣΔ Ουκρανίας




 Ukrainian SSR





σσστ




 st





στ'

  
  
  
  


/st‿/



■ prep



1 
contraction of στο
 (sto, “in the, at the, to the”)



2 
contraction of στα
 (sta, “in the, at the, to the”)


στα
/ˈsta/



■ contraction
 contraction of σε τα

στο
/sto/



■ contraction
 contraction of σε το


■ contraction
 contraction of σου το





στ' αρχίδια μου

  
  
  
  


/st‿aɾˈçi.ðʝa mu/



■ intj
 I don't give a fuck, I don't give a shit, I don't give a damn





στ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six





Στ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six





ΣΤ΄

  
  
  
  
  
  





■ num
 The Greek numeral representing the number six





στάβλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta.vlos/



■ n.



1 
stable
 (a building, wing or dependency set apart and adapted for lodging and feeding ungulates)



2 
pigsty
 (a dirty or very untidy place)






στάδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stadium, sports venue



2 
Ancient unit of length
 (184.9 meters)



3 
cable
 (the unit of length = 608 feet = 185 m = ¹⁄₁₀ nautical mile)



4 
stage
 (a segment of time, one of a series representing a stage of development)



5 
real or virtual space for an activity
 (stage, theatre)






στάδιο δρόμου




 racecourse





στάζει

  
  


/ˈsta.zi/



■ v.



1 
third-person singular present active of στάζω
 (stázo)



2 
it leaks, it drips


στάζω
/ˈsta.zo/



■ v.



1 
to drip, dribble, trickle
 (fall one drop at a time or slowly steadily)



2 
to leak, drip,
 (of nose, eyes etc)



3 
to cross someone's palm, cough up
 (colloquial, pay for)






στάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta.zo.me/



■ v.
 to be stained by dripping

στάζω
/ˈsta.zo/



■ v.



1 
to drip, dribble, trickle
 (fall one drop at a time or slowly steadily)



2 
to leak, drip,
 (of nose, eyes etc)



3 
to cross someone's palm, cough up
 (colloquial, pay for)






στάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta.zo/



■ v.



1 
to drip, dribble, trickle
 (fall one drop at a time or slowly steadily)



2 
to leak, drip,
 (of nose, eyes etc)



3 
to cross someone's palm, cough up
 (colloquial, pay for)


στάζομαι
/ˈsta.zo.me/



■ v.
 to be stained by dripping





στάθμευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 parking





στάθμη

  
  
  
  





■ n.
 level





στάθμη θάλασσας




 sea level





στάλα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta.la/



■ n.
 drop





Στάλιν




 Stalin





Στάλινγκραντ




 Stalingrad





στάλπη

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στάρπη

στάρπη



■ n.
 curd, curds





στάμνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pitcher, urn





στάνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta.ni/



■ n.
 pen





στάξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of στάζω

στάζω
/ˈsta.zo/



■ v.



1 
to drip, dribble, trickle
 (fall one drop at a time or slowly steadily)



2 
to leak, drip,
 (of nose, eyes etc)



3 
to cross someone's palm, cough up
 (colloquial, pay for)






στάρετς




 starets





στάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σιτάρι

σιτάρι



■ n.
 wheat





στάρπη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curd, curds





στάση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈstasi]



■ n.



1 
position, attitude, stance
 (physical or mental)



2 
stop, bus stop



3 
frame



4 
stop
 (coming to a halt)



5 
mutiny, rebellion



6 
stasis






στάση λεωφορείου

  
  
  
  
  





■ n.
 bus stop





στάσιμο κύμα




 standing wave





στάσιμος




 stale





στάτης




 stator





στάτους κβο

  
  





■ n.
 status quo





Στάφορντ

  





■ name
 Stafford





Στάφφορντ

  





■ name
 Stafford





στάχτη

  
  
  
  
  
  


/ˈstaxti/



■ n.
 ash, ashes





στάχυ







1 
ear



2 
spike






Στάχυς




 Spica





στέγη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
roof
 (of house, etc)



2 
house






στέκει

  
  
  
  


/ˈsteci/



■ v.



1 
third-person singular present of στέκω
 (stéko)



2 
he/she/it stands



3 
third-person singular present of στέκω
 (stéko)



4 
is true, is correct



5 
third-person singular present of στέκω
 (stéko)



6 
not acceptable


στέκω
/ˈsteko/



■ v.



1 
to stand up, stand still
 (colloquial)



2 
to be true, be correct



3 
to be unacceptable






στέκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 haunt, stamping ground, hangout





στέκομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstekome/



■ v.



1 
to stand, stand up



2 
to stay, stop


στέκω
/ˈsteko/



■ v.



1 
to stand up, stand still
 (colloquial)



2 
to be true, be correct



3 
to be unacceptable






στέκω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsteko/



■ v.



1 
to stand up, stand still
 (colloquial)



2 
to be true, be correct



3 
to be unacceptable


στέκομαι
/ˈstekome/



■ v.



1 
to stand, stand up



2 
to stay, stop






στέλεχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
official



2 
counterfoil
 (of cheque etc)



3 
stalk, stem






στέλλω

  
  
  
  


/ˈste.lo/



■ v.
 * see: -στέλλω





στέλνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstel.no/



■ v.
 to send





στέλνω φαξ




 fax





στέμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈste.ma/



■ n.



1 
crown
 (royal, imperial or princely headdress)



2 
corona
 (of the sun)






στέμφυλα




 pomace





Στέννια




 Stennian





στέπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steppe





στέρεο

  
  





■ n.
 stereo

στέρεος



■ adj
 alternative form of στερεός

στερεός



■ adj
 firm, solid





στέρεος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of στερεός

στερεός



■ adj
 firm, solid





στέρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈste.ɾi.si/



■ n.
 deprivation, privation, lack





στέριωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στερέωμα

στερέωμα



■ n.



1 
support, framework
 (colloquial)



2 
keel
 (colloquial)



3 
firmament, the heavens



4 
group
 (of people of common interest)






στέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water cistern, tank, reservoir


■ n.
 tern

στέρνο
/ˈsteɾ.no/



■ n.



1 
sternum, breastbone



2 
chest






στέρνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsteɾ.no/



■ n.



1 
sternum, breastbone



2 
chest






στέρφος




 barren





Στέφανος

  
  
  
  
  





■ name
 a male given name, equivalent to English Stephen





στέφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈste.fo.me/



■ v.



1 
to be crowned



2 
to be wreathed on one's head


στέφω
/ˈste.fo/



■ v.



1 
to crown
 (a monarch, a beauty pageant or competition winner)



2 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



3 
to place crown on the heads of the bride and bridegroom



4 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



5 
to successfully conclude






στέφομε

  
  
  
  


/ˈste.fo.me/



■ v.
 Older form: στέφομεν

στέφω
/ˈste.fo/



■ v.



1 
to crown
 (a monarch, a beauty pageant or competition winner)



2 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



3 
to place crown on the heads of the bride and bridegroom



4 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



5 
to successfully conclude






στέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈste.fo/



■ v.



1 
to crown
 (a monarch, a beauty pageant or competition winner)



2 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



3 
to place crown on the heads of the bride and bridegroom



4 
synonym of στεφανώνω
 (stefanóno)



5 
to successfully conclude


στέφομαι
/ˈste.fo.me/



■ v.



1 
to be crowned



2 
to be wreathed on one's head






στέψη




 coronation





στήθος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstiθos/



■ n.



1 
chest, thorax



2 
bust, breasts



3 
heart
 (seat of emotions and passion)



4 
breast meat
 (of poultry)






στήθος με στήθος




 neck and neck





στήλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
column, stele



2 
file






Στήλη της Ροζέττας




 Rosetta Stone





στήμονας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stamen





στήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsti.no/



■ v.



1 
to put up, to erect
 (to assemble or build into an upright position)



2 
to put up, to erect
 (to assemble or build into an upright position)



3 
to pitch
 (:a tent)



4 
to stand up
 (to set in an standing position)



5 
to set up
 (to start: a business, scheme, etc.)



6 
to stand, to put
 (someone somewhere)



7 
to stand up (to avoid a prearranged meeting, especially a date, with
 (a person) without prior notification; to jilt)



8 
to fix, to rig, to set up
 (to dishonestly arrange for an outcome in advance)






στήνω παγίδες




 trap





στήνω σκηνή




 pitch a tent





στήριγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 support





στήριξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsti.ɾi.ksi/



■ n.



1 
supporting, support
 (the act of keeping something/someone from falling)



2 
support
 (help, backing)



3 
support
 (evidence)



4 
basing, resting






Στίβεν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Stephen or Steven





στίβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsti.vos/



■ n.



1 
athletics track



2 
athletics, track and field



3 
arena, field
 (a realm in which events take place)






στίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of στύβω

στείβω
/ˈstivo/



■ v.
 alternative form of στύβω (stývo)

στύβω
/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring





στίγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stigma
 (mark of infamy)



2 
disgrace



3 
scar, birthmark



4 
stigma
 (Ϛ and ϛ: a ligature of the Greek letters lunate sigma and tau)






Στίγματα




 Stigmata





στίζω




 tattoo





Στίλπων

  
  
  





■ name



1 
Stilpo
 (classical philosopher)



2 
a male given name






στίξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 punctuation





στίφος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swarm, army, host, horde





στίχοι

  
  





■ n.
 lyrics

στίχος



■ n.



1 
a line of text, usually verse



2 
verse, poetry



3 
lyrics






στίχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a line of text, usually verse



2 
verse, poetry



3 
lyrics






στα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈsta/



■ contraction
 contraction of σε τα





στα δύο







1 
in twain



2 
in two






στα κάτω μου




 low





στα καλά καθούμενα

  
  


/sta kaˈla kaˈθu.me.na/



■ adv
 all of a sudden, just like that, out of nowhere, out of the blue





στα παπάρια μου

  
  


/sta paˈpaɾʝa mu/



■ intj
 I don't give a fuck, I don't give a shit, I don't give a damn





στα τέσσερα




 on all fours





Σταβία

  





■ name
 Stabiae





σταβλίζω




 stable





σταβλοχελίδονο




 barn swallow





σταγονίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 droplet

σταγόνα
/staˈɣona/



■ n.
 drop, blob





σταγόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staˈɣona/



■ n.
 drop, blob





σταδία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 level staff, stadia





σταδιακά

  
  





■ adv
 gradually

σταδιακός
/sta.ði.aˈkos/



■ adj
 gradual





σταδιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.ði.aˈkos/



■ adj
 gradual





σταδιοδρομία

  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.ði.o.ðɾoˈmi.a/



■ n.
 career





σταδιόμετρο




 stadium





σταθερά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 constant


■ adv
 steadily

σταθερός



■ adj
 constant, steady





σταθερά Αβογκάντρο

  
  





■ n.
 Avogadro constant, Avogadro's number





σταθερά του Πλανκ




 Planck's constant





σταθερής υποδιαστολής




 fixed point





σταθεροποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stabilisation (UK), stabilization





σταθεροποιητής

  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.θe.ɾo.pi.iˈtis/



■ n.
 stabilizer





σταθεροποιούμαι




 firm

σταθεροποιώ
/sta.θe.ɾo.piˈo/



■ v.
 to stabilize





σταθεροποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.θe.ɾo.piˈo/



■ v.
 to stabilize





σταθερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 constant, steady





σταθερότης

  
  





■ n.
 Katharevousa form of σταθερότητα

σταθερότητα



■ n.
 stability, steadiness





σταθερότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stability, steadiness





σταθμά




 weight





σταθμάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stationmaster





σταθμίον




 weight





σταθμεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staθˈme.vo/



■ v.



1 
to park



2 
to halt, stop



3 
to halt
 (for rest or overnight)






σταθμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staθˈmos/



■ n.



1 
station, terminus, terminal
 (bus, railway)



2 
station, facility, centre






σταθμός εργασίας




 workstation





στακάτο

  
  


/staˈka.to/



■ n.
 staccato





σταλάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staˈla.zo/



■ v.



1 
to drip
 (to let fall in drops)



2 
to drip, to drop
 (to fall in drops or droplets)






σταλία




 laytime





σταλίκι




 setting pole





σταλίτσα




 droplet





σταλαγμίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stalagmite





σταλακτίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stalactite





σταλινίστρια




 Stalinist





σταλινικός




 Stalinist





σταλινισμός




 Stalinism





σταλινιστής




 Stalinist





σταλμένος

  
  
  
  
  
  


/stalˈme.nos/



■ v.
 sent

στέλνω
/ˈstel.no/



■ v.
 to send





σταμάτημα




 deadlock





Σταμάτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/staˈmatis/



■ name
 red light

Σταμάτιος
/staˈmatios/



■ name



1 
a male given name
 (formal, used in documents)



2 
Any Christian martyr whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 3 February or 8 November.






Σταμάτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staˈmatios/



■ name



1 
a male given name
 (formal, used in documents)



2 
Any Christian martyr whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 3 February or 8 November.






σταματάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.maˈta.o/



■ v.



1 
to halt, stop, stop off
 (movement)



2 
to cease, stop
 (action, activity)



3 
to stop, terminate
 (come to an end)



4 
to drop out


σταματιέμαι
/sta.maˈtçe.me/



■ v.
 to be stopped, halted

σταματώ
/sta.maˈto/



■ v.
 alternative form of σταματάω





Σταματία

  
  
  


/stamaˈtia/



■ name
 a female given name

Σταμάτιος
/staˈmatios/



■ name



1 
a male given name
 (formal, used in documents)



2 
Any Christian martyr whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 3 February or 8 November.






σταματημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.ma.tiˈme.nos/



■ v.
 halted, stopped, motionless

σταματάω
/sta.maˈta.o/



■ v.



1 
to halt, stop, stop off
 (movement)



2 
to cease, stop
 (action, activity)



3 
to stop, terminate
 (come to an end)



4 
to drop out


σταματιέμαι
/sta.maˈtçe.me/



■ v.
 to be stopped, halted





σταματιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.maˈtçe.me/



■ v.
 to be stopped, halted

σταματάω
/sta.maˈta.o/



■ v.



1 
to halt, stop, stop off
 (movement)



2 
to cease, stop
 (action, activity)



3 
to stop, terminate
 (come to an end)



4 
to drop out






σταματώ

  
  
  
  


/sta.maˈto/



■ v.
 alternative form of σταματάω

σταματάω
/sta.maˈta.o/



■ v.



1 
to halt, stop, stop off
 (movement)



2 
to cease, stop
 (action, activity)



3 
to stop, terminate
 (come to an end)



4 
to drop out


σταματιέμαι
/sta.maˈtçe.me/



■ v.
 to be stopped, halted





Σταν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Stan





Στανισλάβ




 Stanislaus





σταννάνιο

  
  
  
  





■ n.
 stannane





στανταλικός




 Stendhalian





σταρήθρα




 lark





Σταρμπαξ




 Starbucks





σταροκόρακας




 rook





στασιάζω




 mutiny





στασιαστικός




 traitorous





στασιμοπληθωρισμός




 stagflation





Στατήρια




 Statherian





στατικός ηλεκτρισμός




 static electricity





στατιστική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 statistics

στατιστικός



■ adj
 statistical





στατιστικοσύνη




 statisticality





στατιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 statistical





στατιστικότητα




 statisticality





σταυρανθής




 cruciferous





σταυροβελονιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cross-stitch





σταυροδρόμι

  
  
  
  
  





■ n.
 crossroads





σταυροειδής




 cruciform





σταυροθόλιο




 groin vault





σταυροκοπιέμαι




 cross





σταυροκοπιούνται

  
  





■ v.
 to cross oneself





σταυρομύτης




 red crossbill





σταυροπηγιακός







1 
stauropegial



2 
stauropegion






σταυροπόδι

  
  





■ adv
 with legs crossed, cross-legged





Σταυροσκιάδι

  
  





■ name
 Stavroskiadi





σταυροφορία

  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.vɾo.foˈɾi.a/



■ n.



1 
any of the Crusades



2 
an organised team effort, a campaign, a crusade






σταυροφόρος







1 
crusader



2 
cruciferous






σταυρωτός




 double-breasted





σταυρόλεξο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crossword, crossword puzzle





σταυρόλιθος




 staurolite





σταυρόνημα







1 
reticle



2 
crosshair






σταυρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cross
 (geometrical figure)



2 
cross, crucifix
 (cross on which one is crucified; usually refers to the one upon which Jesus Christ died)



3 
cross
 (difficult situation that must be endured)



4 
cross, crucifix
 (representation of the crucifixion stake of Christ worn or displayed by Christians)



5 
sign of the cross
 (gesture of the hand moving over the front of one's body in the shape of a cross)



6 
control bar
 (wooden device used to control marionettes)



7 
glabella
 (colloquial, space between the eyebrows and the nose)



8 
Iron Cross
 (maneuver in which both arms are extended straight out from the sides of the body while suspended mid air and holding onto rings)






Σταυρός του Νότου

  
  
  
  





■ name
 Crux





σταυρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/staˈvɾo.no/



■ v.



1 
to crucify (to execute
 (a person) by nailing to a cross)



2 
to crucify
 (to punish or otherwise express extreme anger at)



3 
to cross, to make the sign of the cross over



4 
to cross
 (to mark with an X)



5 
to cross
 (to place across or athwart; to cause to intersect)






σταυρώνω τα χέρια




 cross one's arms





σταφίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raisin, sultana, currant





σταφιδόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stafiˈðopsomo/



■ n.
 raisin bread, stafidopsomo





σταφυλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sta.fiˈli/



■ n.



1 
grape



2 
uvula






σταφυλίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σταφυλή

σταφυλή
/sta.fiˈli/



■ n.



1 
grape



2 
uvula






σταφυλικός




 uvular





σταφυλινίδα




 rove beetle





σταφυλινίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Staphylinidae, the staphylinids, the rove beetles.





σταφυλοθεραπεία







1 
ampelotherapy



2 
grape therapy






σταφύλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grape





σταχανοβίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Stakhanovite

σταχανοβίτισσα



■ n.
 Stakhanovite





σταχανοβίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Stakhanovite

σταχανοβίτης



■ n.
 Stakhanovite





σταχανοβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Stakhanovism





σταχτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
grey (UK), gray (US)



2 
ashen, pale






σταχτί

  
  





■ adj
 gray

σταχτής



■ adj



1 
grey (UK), gray (US)



2 
ashen, pale






σταχτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
grey (UK), gray (US)



2 
ashen, pale






σταχτογλάρονο




 bridled tern





σταχτοδοχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ashtray





σταχτοκουρούνα




 hooded crow





σταχτοπετρόκλης




 northern wheatear





σταχτοποντικός




 field mouse





Σταχτοπούτα

  
  


/sta.xtoˈpu.ta/



■ name
 Cinderella





σταχτοτσικνιάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grey heron





σταχτόνερο

  
  
  
  
  





■ n.
 lye





σταχωτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bookbinder





σταχώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to bind a book, bind books





σταύλος




 stable





Σταύρος

  


/ˈstavɾos/



■ name
 a male given name, Stavros





σταύρωμα




 crucifixion





σταύρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crucifixion





στγος

  
  





■ n.
 abbreviation of στρατηγός

στρατηγός



■ n.
 general, an army rank with the NATO grade OF-9





στεάτωση




 steatosis





στείβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstivo/



■ v.
 alternative form of στύβω (stývo)

στύβω
/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring





στείρα

  
  
  
  





■ n.
 goldblotch grouper, Epinephelus costae

στείρος
/ˈstiɾos/



■ adj



1 
infertile, sterile, barren
 (unable to procreate)



2 
sterile, germless
 (free from all living or viable microorganisms)



3 
barren, infertile, fruitless
 (not producing vegetation)



4 
unproductive, fruitless
 (not producing anything of value)






στείρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstiɾos/



■ adj



1 
infertile, sterile, barren
 (unable to procreate)



2 
sterile, germless
 (free from all living or viable microorganisms)



3 
barren, infertile, fruitless
 (not producing vegetation)



4 
unproductive, fruitless
 (not producing anything of value)






στείρωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstiɾosi/



■ n.
 neutering, spaying, sterilisation (UK), sterilization (US)





στεατίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steatite, soapstone





στεατοπυγία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.a.to.piˈʝi.a/



■ n.
 steatopygia





στεατόπυγος




 steatopygous





στεατόρροια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.aˈtoɾ.ri.a/



■ n.
 steatorrhoea





στεγάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steˈɣa.zo/



■ v.



1 
to roof
 (to cover or furnish with a roof)



2 
to shelter



3 
to house, to accommodate
 (to admit to residence; to provide housing for)






στεγανοποίηση




 seal





στεγανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
watertight



2 
hermetic






στεγανότητα




 watertightness





στεγαστικό δάνειο

  
  
  
  
  





■ n.
 housing loan, home loan





στεγαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 housing





στεγνοκαθαριστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.ɣno.ka.θa.ɾiˈsti.ɾi.o/



■ n.
 dry cleaner





στεγνωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.ɣnoˈti.ɾas/



■ n.
 dryer





στεγνό καθάρισμα




 dry cleaning





στεγνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dry
 (free from or lacking moisture)



2 
dried out
 (old; worn out)



3 
dry, dull
 (lacking interest, boring)






στεγνώνω

  
  
  
  


/steˈɣno.no/



■ v.
 to dry





στειλιάρι




 shaft





στειμμένα

  
  
  
  
  
  


/stiˈmena/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένα

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένα
/stiˈmena/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένα

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένε

  
  
  
  
  
  


/stiˈmene/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένε

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένε
/stiˈmene/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένε

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένες

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenes/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένες

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένες
/stiˈmenes/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένες

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένη

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeni/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένη

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένη
/stiˈmeni/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένη

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένης

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenis/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένης

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένης
/stiˈmenis/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένης

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένο

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeno/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένο

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένο
/stiˈmeno/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένο

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένοι

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeni/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένοι

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένοι
/stiˈmeni/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένοι

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στείβω
/ˈstivo/



■ v.
 alternative form of στύβω (stývo)

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung

στύβω
/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring





στειμμένου

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenu/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένου

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένου
/stiˈmenu/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένου

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένους

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenus/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένους

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένους
/stiˈmenus/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένους

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειμμένων

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenon/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένων

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένων
/stiˈmenon/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένων

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στειρότητα

  
  
  
  
  


/stiˈɾotita/



■ n.
 infertility, sterility, barrenness





στειρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈɾo.no/



■ v.
 to neuter, to sterilise (UK), sterilize (US), to spay





στεκούλι




 comfrey





στεμ




■ symbol
 cosec, the symbol for συντεμνούσα the trigonometric function cosecant





στεμματογράφος




 coronagraph





Στενά του Ορμούζ







1 
Strait of Hormuz



2 
Hormuz






στενή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prison, jail, gaol, clink



2 
prison sentence


στενός



■ adj



1 
narrow



2 
tight



3 
close






στεναγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stenaˈɣmos/



■ n.



1 
sigh, groan
 (low sound uttered in pain or grief)



2 
lament






στεναχωράω

  
  
  
  
  
  


/stenaxoˈrao/



■ v.
 alternative form of στεναχωρώ

στεναχωρώ
/stenaxoˈro/



■ v.
 alternative form of στενοχωρώ

στενοχωρώ
/ste.no.xoˈro/



■ v.



1 
to sadden, to grieve, to distress



2 
to upset (to make
 (a person) angry, distressed, or unhappy)






στεναχωρημένα

  
  
  
  
  
  
  
  


/stenaxoriˈmena/



■ adv
 in sad mood

στεναχωρημένος
/ste.na.xo.riˈme.nos/



■ v.
 alternative form of στενοχωρημένος

στενοχωρημένα
/stenoxoriˈmena/



■ adv
 in sad mood

στενοχωρημένος
/ste.no.xo.riˈme.nos/



■ v.
 worried, upset and depressed





στεναχωρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.na.xo.riˈme.nos/



■ v.
 alternative form of στενοχωρημένος

στενοχωρημένος
/ste.no.xo.riˈme.nos/



■ v.
 worried, upset and depressed





στεναχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stenaxoˈro/



■ v.
 alternative form of στενοχωρώ

στενοχωρώ
/ste.no.xoˈro/



■ v.



1 
to sadden, to grieve, to distress



2 
to upset (to make
 (a person) angry, distressed, or unhappy)






στενεύω




 narrow





στενογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shorthand typist



2 
stenographer






στενογραφία







1 
shorthand



2 
stenography






στενοκέφαλος




 illiberal





στενοχωρημένα

  
  
  
  
  
  
  
  


/stenoxoriˈmena/



■ adv
 in sad mood

στεναχωρημένα
/stenaxoriˈmena/



■ adv
 in sad mood

στεναχωρημένος
/ste.na.xo.riˈme.nos/



■ v.
 alternative form of στενοχωρημένος

στενοχωρημένος
/ste.no.xo.riˈme.nos/



■ v.
 worried, upset and depressed





στενοχωρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.no.xo.riˈme.nos/



■ v.
 worried, upset and depressed

στεναχωρημένος
/ste.na.xo.riˈme.nos/



■ v.
 alternative form of στενοχωρημένος

στενοχωρώ
/ste.no.xoˈro/



■ v.



1 
to sadden, to grieve, to distress



2 
to upset (to make
 (a person) angry, distressed, or unhappy)






στενοχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.no.xoˈro/



■ v.



1 
to sadden, to grieve, to distress



2 
to upset (to make
 (a person) angry, distressed, or unhappy)


στεναχωράω
/stenaxoˈrao/



■ v.
 alternative form of στεναχωρώ

στεναχωρώ
/stenaxoˈro/



■ v.
 alternative form of στενοχωρώ





στενοχώρια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.noˈxoɾ.ʝa/



■ n.



1 
distress
 (emotional suffering)



2 
distress, straits, woes
 (misfortunes causing emotional suffering)






στεντόρειος




 stentorian





στενό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steˈno/



■ n.



1 
narrow street
 (typically in a village)



2 
narrows, strait


στενός



■ adj



1 
narrow



2 
tight



3 
close






Στενό της Κορέας




 Korea Strait





στενό της Μεσσήνης




 Strait of Messina





Στενό της Ταϊβάν




 Taiwan Strait





Στενό της Φορμόζας




 Taiwan Strait





Στενό του Γιβραλτάρ




 Strait of Gibraltar





Στενό του Ντόβερ




 Strait of Dover





στενόμακρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oblong





στενός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
narrow



2 
tight



3 
close






στενότητα







1 
scarcity



2 
narrowness






Στεπανακέρτ




 Stepanakert





στερέωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
support, framework
 (colloquial)



2 
keel
 (colloquial)



3 
firmament, the heavens



4 
group
 (of people of common interest)






στερακτίνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 steradian





στερεά γωνία

  
  
  
  
  





■ n.
 solid angle





στερεάς κατάστασης




 solid-state





στερεοποιούμαι







1 
concrete



2 
set






στερεοτυπία




 stereotype





στερεοϊσομέρεια




 stereoisomerism





στερεοϊσομερές

  
  





■ n.
 stereoisomer





στερεό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 solid

στερεός



■ adj
 firm, solid





στερεό εκ περιστροφής




 solid of revolution





στερεό σώμα




 rigid body





στερεός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 firm, solid





στερεότυπο







1 
cliché



2 
cliché



3 
stereotype






στερεότυπος




 stock





στερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steˈɾe.vo/



■ v.



1 
to become barren



2 
to dry out



3 
to dry out
 (less frequent)






στερεώνω




 firm





στερεώνω με σύρμα




 wire





στερητικό σύνδρομο




 withdrawal





στερητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.ɾi.tiˈkos/



■ adj
 privative





στεριά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 land





στεριά στον ορίζοντα




 land ahoy





στερικός




 steric





στεριώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steɾˈʝo.no/



■ v.



1 
to become solid, to solidify, to become firm



2 
to settle
 (to fix one's residence in a place)



3 
to settle
 (to be established in a profession or in employment)



4 
to make solid, to solidify, to firm up






στερλίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steɾˈli.na/



■ n.
 sterling





στερνά

  
  
  
  





■ n.
 old age





στερνοπαίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lastborn, youngest





στερνοπούλι




 lastborn





στεροειδές




 steroid





στερούμαι

  
  
  
  
  
  
  


/steˈɾu.me/



■ v.



1 
to lack



2 
to do without


στερώ
/steˈɾo/



■ v.
 to deprive





στερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/steˈɾo/



■ v.
 to deprive

στερούμαι
/steˈɾu.me/



■ v.



1 
to lack



2 
to do without






στεφάνη

  
  
  
  
  
  


/steˈfa.ni/



■ n.



1 
ring, hoop, rim, collar, bezel



2 
crown



3 
corolla



4 
corona






στεφάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/steˈfa.ni/



■ n.



1 
wreath, garland
 (of flowers)



2 
crown, wreath
 (worn on the head)






Στεφανία




 Stephanie





στεφανιαία




 coronary





στεφανιαία αρτηρία




 coronary artery





στεφανιαίος




 coronary





στεφανώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ste.faˈno.no/



■ v.



1 
to crown with a wreath, to wreathe



2 
to crown
 (to form the topmost or finishing part of; to complete; to consummate; to perfect)



3 
to marry, to marry off
 (to arrange for the marriage of)



4 
to marry, to wed
 (to perform the marriage ceremony for; to unite in wedlock)



5 
to marry
 (to enter into the conjugal or connubial state; to take a husband or a wife)






στη

  
  


/sti/



■ contraction
 contraction of σε τη (se ti, “to the”), form of στην

στην
/stin/



■ contraction
 contraction of σε την





στη θέση σου




 if I were you





στη μνήμη

  
  


/sti ˈmnimi/



■ prep_phrase
 in memory of, in memoriam





στη μπάντα

  
  


/sti ˈbanda/



■ intj
 out of the way


■ prep_phrase



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see στη (sti), μπάντα
 (bánta)



2 
out of the way, to the side
 (not in the way)






στη φυλακή




 behind bars





στηθαίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈθe.o/



■ n.



1 
safety barrier



2 
parapet






στηθοσκόπηση

  
  
  
  





■ n.
 stethoscopy





στηθοσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/sti.θoˈsko.pi.o/



■ n.
 stethoscope





στηθόδεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brassiere, bra





στηλιτεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to stigmatise (UK), stigmatize





στηλοθέτης







1 
tab



2 
tabulator






στην

  
  
  
  


/stin/



■ contraction
 contraction of σε την





στην άκρη της γλώσσας

  
  


/stin ˈakri tiz ˈɣlosas/



■ prep_phrase



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see στην (stin), άκρη (ákri), της (tis), γλώσσας
 (glóssas)



2 
on the tip of one's tongue
 (known but not quite remembered)






στην πορεία




 en route





στην πραγματικότητα




 in fact





στην συνέχεια




 then





στην υγειά μας

  
  


/stin‿iˈʝa‿mas/



■ intj
 to our health! cheers!





στην υγειά σας

  
  


/stin‿iˈʝa‿sas/



■ intj
 to your health! cheers!





στην υγειά σου

  
  


/stin‿iˈʝa‿su/



■ intj
 to your health! cheers!





στην υγειά…




 cheers





στην ώρα μου

  
  


/stin‿ˈoɾa‿mu/



■ phrase
 on time





στηρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



2 
to lean



3 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



4 
to count, rely


στηρίζω
/stiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to uphold



2 
to support



3 
to base, rest, build on






στηρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to uphold



2 
to support



3 
to base, rest, build on


στηρίζομαι
/stiˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



2 
to lean



3 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



4 
to count, rely






στηριγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sti.ɾiɣˈme.nos/



■ v.



1 
upheld



2 
supported
 (also figuratively)


στηρίζομαι
/stiˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



2 
to lean



3 
passive of στηρίζω
 (stirízo)



4 
to count, rely


στηρίζω
/stiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to uphold



2 
to support



3 
to base, rest, build on






στης

  
  


/ˈstis/



■ contraction
 contraction of σε της (se tis, “to





Στιβ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Steve





στιβάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈvaða/



■ n.
 layer





στιβαδόρος




 stevedore





στιβαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sti.vaˈɾos/



■ adj
 robust, firm, strong, sturdy





στιγμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiɣˈmi/



■ n.



1 
moment, instant, jiffy



2 
point
 (unit)



3 
full stop






στιγματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiɣ.maˈti.zo/



■ v.



1 
to stigmatise (UK), stigmatize
 (US)



2 
to tarnish, disgrace






στιγματισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiɣ.ma.tiˈzme.nos/



■ v.
 stigmatised (UK), stigmatized

στιγματίζω
/stiɣ.maˈti.zo/



■ v.



1 
to stigmatise (UK), stigmatize
 (US)



2 
to tarnish, disgrace






στιγματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stigmatisation (UK), stigmatization





στιγμιαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 brief, instantaneous, instant, momentary





στιγμιαίος καφές

  
  
  
  
  





■ n.
 instant coffee





στιγμιότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
snapshot, snap



2 
brief description



3 
(of screen) screenshot,
 (of memory)






στιγµιότυπο




 instance





στιγμοεκτυπωτής

  
  
  
  





■ n.
 dot matrix printer





στιγμούλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moment, instant, trice





στιλέτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dagger





στιλιστικός

  
  





■ adj
 stylistic





στιλογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στυλογράφος

στυλογράφος



■ n.



1 
pen, ballpoint, biro



2 
pen, fountain pen






στιλπνότητα




 sheen





στιλό




 pen





στιμμένα

  
  
  
  
  
  


/stiˈmena/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένα

στειμμένα
/stiˈmena/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένα

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένε

  
  
  
  
  
  


/stiˈmene/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένε

στειμμένε
/stiˈmene/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένε

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένες

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenes/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένες

στειμμένες
/stiˈmenes/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένες

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένη

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeni/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένη

στειμμένη
/stiˈmeni/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένη

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένης

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenis/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένης

στειμμένης
/stiˈmenis/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένης

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένο

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeno/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένο

στειμμένο
/stiˈmeno/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένο

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένοι

  
  
  
  
  
  


/stiˈmeni/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένοι

στειμμένοι
/stiˈmeni/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένοι

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στίβω



■ v.
 alternative form of στύβω

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung

στύβω
/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring





στιμμένου

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenu/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένου

στειμμένου
/stiˈmenu/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένου

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένους

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenus/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένους

στειμμένους
/stiˈmenus/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένους

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιμμένων

  
  
  
  
  
  


/stiˈmenon/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένων

στειμμένων
/stiˈmenon/



■ v.
 linguistically informed spelling of στυμμένων

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στυμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung





στιπλ




 steeplechase





στις

  
  


/ˈstis/



■ contraction
 contraction of σε τις





στις μέρες μας







1 
nowadays



2 
these days






στιφάδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈfa.ðo/



■ n.
 stifado





στιχάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alb





στιχομυθία




 stichomythia





στιχουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sti.xuɾˈɣos/



■ n.



1 
versewright



2 
lyricist
 (a person who writes the lyrics of a song)






στλεγγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strigil





στο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sto/



■ contraction
 contraction of σε το


■ contraction
 contraction of σου το





στο βαθμό που




 insofar as





στο διάολο




 what the fuck





στο εγγύς μέλλον




 in the near future





στο εξωτερικό




 abroad





στο επανιδείν




 au revoir





στο κάτω κάτω




 after all





στο καλό

  
  





■ intj



1 
goodbye, cheerio



2 
farewell
 (dated)






στο μικροσκόπιο




 under the microscope





στο παρά πέντε




 in the nick of time





στο παρελθόν




 in the past





στο πηγάδι κατούρησα

  
  
  
  
  





■ phrase
 What did I do? Have I offended someone?





στο πι και φι

  
  





■ adv
 immediately, unhesitatingly, at the drop of a hat





στο πλοίο




 aboard





στο σπίτι







1 
home



2 
at home






στο τιμόνι




 behind the wheel





στο χείλος




 on the brink of





στο χείλος του γκρεμού

  
  


/sto ˈçilos tu ɡreˈmu/



■ phrase



1 
on/towards the edge, the brink of a precipice



2 
at the verge of peril






στοά







1 
arcade



2 
shaft






στοίβα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stack, pile





στοίχημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bet, wager, punt





στοίχιση




 justification





στοίχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 row, line





στοιβάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/stiˈva.zo.me/



■ v.
 to cram, pack

στοιβάζω
/stiˈva.zo/



■ v.
 to heap, heap up, stack, pile, pile up





στοιβάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈva.zo/



■ v.
 to heap, heap up, stack, pile, pile up

στοιβάζομαι
/stiˈva.zo.me/



■ v.
 to cram, pack





στοιχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈçi.zo/



■ v.



1 
to cost



2 
to cost, claim



■ v.
 to arrange in rows, lines, line up, dress, align





στοιχεία

  
  





■ n.



1 
weather



2 
element



3 
detail


στοιχείο
/stiˈçi.o/



■ n.



1 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



2 
element



3 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



4 
item of data, piece of information



5 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



6 
letter, piece of type



7 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



8 
cell, battery



9 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



10 
subset of a population






στοιχείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈçi.o/



■ n.



1 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



2 
element



3 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



4 
item of data, piece of information



5 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



6 
letter, piece of type



7 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



8 
cell, battery



9 
unit, element, cell
 (a portion of a whole)



10 
subset of a population






στοιχειοθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compositor, typographer

στοιχειοθέτρια



■ n.
 compositor, typographer





στοιχειοθέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compositor, typographer

στοιχειοθέτης



■ n.
 compositor, typographer





στοιχειοθεσία




 typesetting





στοιχειοθετημένος




 typeset





στοιχειοθετώ







1 
set



2 
typeset






στοιχειολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stoichiology





στοιχειομετρία

  
  
  
  





■ n.
 stoichiometry





στοιχειομετρικός




 stoichiometric





στοιχειωδώς




 fundamentally





στοιχειωμένο σπίτι




 haunted house





στοιχειωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sti.çoˈme.nos/



■ v.
 haunted, eerie





στοιχειό

  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈço/



■ n.
 ghost, poltergeist, sprite





στοιχειώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
basic, elementary



2 
fundamental
 (particle)






στοιχειώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to haunt



2 
to become obsessed with






στοιχηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to bet, wager





στοκ




 stock





Στοκχόλμη

  
  





■ name
 Stockholm





στολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/stoˈli/



■ n.
 costume / uniform





στολή αγγαρείας




 fatigues





στολίδι

  
  
  
  
  
  
  
  


/stoˈli.ði/



■ n.
 decoration, ornament, adornment





στολίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/stoˈli.zo.me/



■ v.
 to dress up, be decorated

στολίζω
/stoˈli.zo/



■ v.
 to adorn, decorate, ornament





στολίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stoˈli.zo/



■ v.
 to adorn, decorate, ornament

στολίζομαι
/stoˈli.zo.me/



■ v.
 to dress up, be decorated





στολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sto.liˈzmos/



■ n.
 adorning, adornment, decorating, decoration





στομάχι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stoˈma.çi/



■ n.
 stomach





στομίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bit





στοματικό μόριο




 mouthpart





στοματικό σεξ




 oral sex





στοματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 oral





στοματικός έρωτας




 oral sex





στοματολογία




 stomatology





στοματολόγος




 stomatologist





στοματοπροσωπικός




 orofacial





στομαχόπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stomachache





στομωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 dull, not sharp





στον

  
  


/ˈston/



■ contraction
 contraction of σε τον





στον έβδομο ουρανό




 on cloud nine





στον πούτσο




 the fuck





στοπ

  
  





■ n.



1 
stop, block
 (device to block path)



2 
stop sign



3 
brake lights






στοργή

  
  
  
  
  


/storˈʝi/



■ n.
 deep love and affection, as of a mother for her child.





στοργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 loving





στου

  
  


/ˈstu/



■ contraction
 contraction of σε του (se tou, “to





στου κουφού την πόρτα, όσο θέλεις βρόντα

  
  
  
  


/stu kuˈfu tin ˈpoɾta ˈoso ˈθelis ˈvɾonda/



■ proverb
 there are none so blind as those who will not see





στουπί







1 
tow



2 
oakum






στουριόνι




 sturgeon





στους

  
  


/ˈstus/



■ contraction
 contraction of σε τους





στους τυφλούς




 in the land of the blind, the one-eyed man is king





Στουτγάρδη

  
  


/stutˈɣarði/



■ name
 alternative form of Στουτγκάρδη

Στουτγκάρδη
/stutˈɡarði/



■ name
 Stuttgart





Στουτγκάρδη

  
  
  
  
  
  


/stutˈɡarði/



■ name
 Stuttgart





στοχάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stoˈxa.zo.me/



■ v.



1 
to think, contemplate



2 
to think, calculate






στοχασμός







1 
meditation



2 
meditation



3 
contemplation






στοχαστής




 mind





στοχαστικά

  
  





■ adv
 stochastically

στοχαστικός



■ adj
 stochastic





στοχαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 stochastic





στοχεύω




 target





στούντιο

  
  


/ˈstu.di.o/



■ n.
 studio





Στράβων




 Strabo





Στράλζουντ




 Stralsund





Στράους




 Strauss





στράτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾa.ta/



■ n.



1 
street



2 
baby walker






στράτευμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾa.tev.ma/



■ n.
 military forces





στράφι

  
  


/ˈstɾa.fi/



■ adv
 (to go) to waste, down the drain





στρέμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
The royal stremma or decare of ¹⁄₁₀ hectare
 (1,000 m²)



2 
The historical stremma or square plethron, an area of 10,000 square Greek feet



3 
The historical stremma, the area able to be plowed by a team of oxen in a day, the Greek equivalent of the English acre
 (colloquial)






στρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be turned, directed

στρέφω
/ˈstɾe.fo/



■ v.
 to turn, direct





στρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾe.fo/



■ v.
 to turn, direct

στρέφομαι
/ˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to be turned, directed





στρίβομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾi.vo.me/



■ v.
 to be twisted, turned

στρίβω
/ˈstɾi.vo/



■ v.
 to twist, turn, twirl





στρίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾi.vo/



■ v.
 to twist, turn, twirl

στρίβομαι
/ˈstɾi.vo.me/



■ v.
 to be twisted, turned





στρίβω αλά γαλλικά




 take French leave





στρίγγλα




 scold





στρίγκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾiŋ.ɟla/



■ n.



1 
strix



2 
hag, harpy, witch
 (derogatory, a malevolent woman)






στρίγκλισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 screech, screeching; squeal





στρίφωμα




 hem





στρίψε αριστερά




 please turn left





στρίψε δεξιά




 please turn right





στραβά

  
  


/stɾaˈva/



■ adv



1 
crookedly, askew, awry



2 
wrong, wrongly, the wrong way






στραβισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 strabismus, squint





στραβολαίμης




 Eurasian wryneck





στραβομουτσουνιάζω

  
  
  
  
  


[stɾavomut͡suɲˈazo]



■ v.
 to grimace in displeasure





στραβόξυλο




 rib





στραβός




 wrong





στραβώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈvo.no/



■ v.



1 
to collapse, distort, twist
 (wheel, etc)



2 
to blind
 (informal)



3 
to turn out badly
 (informal)






στραγάλι




 leblebi





στραγγίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/stɾaŋˈɡizome/



■ v.
 to be drained, be strained, be wrung

στραγγίζω
/stɾaŋˈɟizo/



■ v.



1 
to drain, wring, drip-dry, dry off
 (let something lose its dampness by hanging or twisting)



2 
to strain, filter
 (separate solid from liquid by passing through a strainer or colander)



3 
to pan
 (wash in a pan when searching for gold)



4 
to drink dry
 (completely drink a liquid)



5 
to wear out, drain, bleed dry / bleed white
 (remove all vitality or life by hard work etc)






στραγγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaŋˈɟizo/



■ v.



1 
to drain, wring, drip-dry, dry off
 (let something lose its dampness by hanging or twisting)



2 
to strain, filter
 (separate solid from liquid by passing through a strainer or colander)



3 
to pan
 (wash in a pan when searching for gold)



4 
to drink dry
 (completely drink a liquid)



5 
to wear out, drain, bleed dry / bleed white
 (remove all vitality or life by hard work etc)


στραγγίζομαι
/stɾaŋˈɡizome/



■ v.
 to be drained, be strained, be wrung





στραγγαλίζω




 strangle





στραγγαλιστής




 strangler





Στραντιβάριους




 Stradivarius





στραπατσάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.pa.ˈtsa.ða/



■ n.
 strapatsada





στραπόν




 strap-on





Στρασβούργο

  
  





■ name
 Strasbourg





στρατάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
An army rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern armies)



2 
field marshal in the British army



3 
An army rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern armies)



4 
general of the army in the US army






στρατήγημα




 stratagem





στρατεύομαι




 militate





στρατηγική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.ti.ʝiˈci/



■ n.
 strategy

στρατηγικός
/stɾa.ti.ʝiˈkos/



■ adj



1 
strategic
 (of or relating to military operations that are more large-scale or long-range than local or tactical ones)



2 
strategic
 (of or pertaining to strategy)



3 
general's, of a general






στρατηγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.ti.ʝiˈkos/



■ adj



1 
strategic
 (of or relating to military operations that are more large-scale or long-range than local or tactical ones)



2 
strategic
 (of or pertaining to strategy)



3 
general's, of a general






στρατηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 general, an army rank with the NATO grade OF-9





στρατιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.tiˈa/



■ n.



1 
army
 (especially a very large one)



2 
army, a large mass people






στρατιωτάκι

  
  
  
  





■ n.
 toy soldier

στρατιώτης
/stɾaˈtço.tis/



■ n.



1 
soldier
 (member of an army)



2 
private
 (army rank)



3 
pawn






στρατιωτίνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female soldier
 (member of an army)



2 
private
 (army rank)


στρατιώτης
/stɾaˈtço.tis/



■ n.



1 
soldier
 (member of an army)



2 
private
 (army rank)



3 
pawn






στρατιωτικά

  
  





■ adv
 militarily

στρατιωτικός



■ adj
 military


■ n.
 serviceman





στρατιωτική θητεία




 military service





στρατιωτική υπηρεσία




 military service





στρατιωτικοποίηση




 militarization





στρατιωτικό νοσοκομείο




 military hospital





στρατιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 military


■ n.
 serviceman





στρατιωτικός νόμος




 martial law





στρατιωτικώς

  
  





■ adv
 militarily





στρατιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈtço.tis/



■ n.



1 
soldier
 (member of an army)



2 
private
 (army rank)



3 
pawn


στρατιωτίνα



■ n.



1 
female soldier
 (member of an army)



2 
private
 (army rank)






στρατοδικείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 army court martial





στρατοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 militarist





στρατοκρατία

  
  
  
  





■ n.
 militarism





στρατολογώ




 recruit





στρατολόγηση







1 
conscription



2 
recruitment






Στρατονομία




 MP





στρατονομία




 military police





στρατονόμος




 MP





στρατοπεδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.to.peˈðe.vo/



■ v.
 to camp, encamp, bivouac





στρατσιατέλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾa.t͡sçaˈte.la/



■ n.
 stracciatella





στρατόπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈto.pe.ðo/



■ n.



1 
permanent or temporary base or camp



2 
camp or site for refugees, gypsies etc



3 
faction, camp, grouping
 (with similar views/policies)






στρατόπεδο εξόντωσης

  
  
  
  





■ n.
 death camp, extermination camp





στρατόπεδο συγκέντρωσης

  
  
  
  





■ n.
 concentration camp





στρατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈtos/



■ n.
 army, military force





στρατός ξηράς




 ground forces





στρατόσφαιρα

  
  
  
  





■ n.
 stratosphere





στρατώνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈtona/



■ n.
 alternative form of στρατώνας

στρατώνας
/stɾaˈtonas/



■ n.
 barrack





στρατώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾaˈtonas/



■ n.
 barrack

στρατώνα
/stɾaˈtona/



■ n.
 alternative form of στρατώνας





στρείδι







1 
oyster



2 
oyster



3 
cockle






στρεβλός




 wry





στρεπτική ροπή




 torque





στρεπτοκοκκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 streptococcal





στρεπτόκοκκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 streptococcus





στρες

  
  





■ n.
 stress





στριγκλίζω







1 
shriek



2 
squeal






στριγκλιά




 squeal





στριμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾiˈme.nos/



■ v.



1 
twisted
 (rope, wire, etc)



2 
grouchy, crotchety
 (mood, character, etc)


στρίβω
/ˈstɾi.vo/



■ v.
 to twist, turn, twirl





στριμώχνω







1 
squeeze



2 
corner



3 
mob






στριπτίζ




 striptease





στριφογυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to twirl, gyrate, whirl, spin





στριφτό

  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾiˈfto/



■ n.
 ellipsis of στριφτό τσιγάρο (striftó tsigáro): rollup, rollie

στριφτός
/stɾiˈftos/



■ adj
 twisted, rolled up





στριφτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stɾiˈftos/



■ adj
 twisted, rolled up





στροβιλοδρόμιο




 merry-go-round





στροβιλομηχανή




 turbine





στροβοσκοπία




 stroboscopy





στροβοσκόπιο




 stroboscope





Στρογγυλή Τράπεζα




 Round Table





στρογγυλεμένος




 round





στρογγυλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
round



2 
rounded






στρουθιόμορφα

  
  
  
  





■ n.
 The Passeriformes, the perching birds.





στρουθοκάμηλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ostrich, Struthio camelus.





στρουμπουλός




 plump





στρουμφάκι




 smurf





στροφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bend, turning, turn
 (change of direction)



2 
turning, turn, revolving, twisting
 (rotation)



3 
verse, stanza



4 
tack






στροφαλοθάλαμος




 crankcase





στροφαλοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crank, cranked





στροφαλοφόρος άξονας

  
  
  
  
  





■ n.
 crankshaft





στροφορμή




 torque





Στρούγγα




 Struga





στρούγκα

  
  
  
  





■ n.



1 
goat or sheep fence, fold, pen



2 
goat or sheep fence, fold, pen
 (derogatory)



3 
prison
 (derogatory)



4 
flock
 (derogatory)



5 
flock
 (derogatory, group religious followers)



6 
flock
 (derogatory)



7 
political party, ideological group, etc. or its followers
 (derogatory)






Στρούγκα




 Struga





στρυφνότητα




 sourness





στρωατοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stratification





στρωμάτωση







1 
stratification



2 
layering






στρωματογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stratigraphy





στρωματοειδής φλέβα




 sill





στρωματοηφαίστειο




 stratovolcano





στρωματοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stratification





στρωματσόπανο




 ticking





στρωτός




 smooth





στρόβιλος




 turbine





στρόγγυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of στρογγυλός

στρογγυλός



■ adj



1 
round



2 
rounded






στρόντιο

  
  
  
  
  





■ n.
 strontium





στρόφαλος




 crank





στρύχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nightshade





στρώμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾo.ma/



■ n.



1 
mattress
 (for sleeping)



2 
layer, sheet
 (which separates or cushions)






στρώμα του όζοντος




 ozone layer





στρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾo.no.me/



■ v.



1 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



2 
passive senses of στρώνω
 (stróno)



3 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



4 
I settle down, relaxed, for a long time, usually where I am not welcomed



5 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



6 
set about doing something, with great devotion


στρώνω
/ˈstɾo.no/



■ v.



1 
to make
 (put sheet on)



2 
to cover
 (with a sheet)



3 
to smooth out, removes creases from



4 
to pave



5 
to lay



6 
and see: στρώνομαι (strónomai)
 (senses for the passive)






στρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstɾo.no/



■ v.



1 
to make
 (put sheet on)



2 
to cover
 (with a sheet)



3 
to smooth out, removes creases from



4 
to pave



5 
to lay



6 
and see: στρώνομαι (strónomai)
 (senses for the passive)


στρώνομαι
/ˈstɾo.no.me/



■ v.



1 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



2 
passive senses of στρώνω
 (stróno)



3 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



4 
I settle down, relaxed, for a long time, usually where I am not welcomed



5 
first-person singular present passive indicative of στρώνω
 (stróno)



6 
set about doing something, with great devotion






στρώνω με πλακάκια




 tile





στρώση







1 
coat



2 
layer






Στσέτσιν




 Szczecin





στυγερός




 heinous





στυλίτης




 stylite





στυλίτισσα




 stylite





Στυλιανή

  
  
  
  
  
  
  


/stiʎaˈni/



■ name
 a female given name





Στυλιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiʎaˈnos/



■ name



1 
a male given name, Stylianos



2 
a saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 26 November






στυλοβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pillar



2 
stylobate



3 
backer, financial backer



4 
founder, mainstay






στυλογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pen, ballpoint, biro



2 
pen, fountain pen






στυλό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pen, ballpoint, biro



2 
pen, fountain pen



3 
pen, gladius
 (solid, internal structure of squid)


στυλός



■ n.
 alternative form of στυλό





στυλό διαρκείας

  
  





■ n.
 ballpoint pen, ballpoint, biro





στυλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στυλό

στυλό



■ n.



1 
pen, ballpoint, biro



2 
pen, fountain pen



3 
pen, gladius
 (solid, internal structure of squid)






στυλώνω




 bolster





στυμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/stiˈme.nos/



■ v.
 squeezed, wrung

στειμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος (stymménos, “squeezed, wrung”)

στιμμένος
/stiˈme.nos/



■ v.
 alternative spelling of στυμμένος

στύβω
/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring





Στυμφαλίδες όρνιθες




 Stymphalian bird





Στυξ




 Styx





στυπιοθλήπτης




 gland





στυπτηρία




 alum





Στυρία




 Styria





στυτική δυσλειτουργία




 erectile dysfunction





στυφάδο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στιφάδο

στιφάδο
/stiˈfa.ðo/



■ n.
 stifado





στχης

  
  





■ n.
 abbreviation of στρατάρχης

στρατάρχης



■ n.



1 
An army rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern armies)



2 
field marshal in the British army



3 
An army rank with the NATO grade OF-10
 (obsolete in most modern armies)



4 
general of the army in the US army






στωικά




 stoically





στωικισμός




 stoicism





στωικός







1 
stoic



2 
stoic



3 
stoic



4 
stoic



5 
stoic



6 
stoical






στων

  
  


/ˈston/



■ contraction
 contraction of σε των (se ton, “to





στόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
putty, stucco



2 
stupid, silly
 (colloquial)






στόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsto.los/



■ n.
 fleet





στόμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsto.ma/



■ n.



1 
mouth



2 
person






στόμα-με-στόμα




 mouth-to-mouth resuscitation





στόμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of στομάχι

στομάχι
/stoˈma.çi/



■ n.
 stomach





στόμιο







1 
mouth



2 
nozzle



3 
nozzle






στόμιο υδροληψίας

  
  
  
  





■ n.
 hydrant, fire hydrant





Στόουνχεντζ




 Stonehenge





στόχαστρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sight, sights, gunsight, foresight





στόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
target



2 
aim, intent






στύβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈstivo/



■ v.
 to squeeze, wring

στείβω
/ˈstivo/



■ v.
 alternative form of στύβω (stývo)





Στύγα




 Styx





στύλος







1 
style



2 
post



3 
shaft



4 
stanchion



5 
pillar






Στύμφαλος




 Stymphalus





στύση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈstisi]



■ n.
 erection





στύψη




 alum





στ’ αρχίδια μου




 give a shit

στ' αρχίδια μου
/st‿aɾˈçi.ðʝa mu/



■ intj
 I don't give a fuck, I don't give a shit, I don't give a damn





συβαριτισμός




 self-indulgence





συγγένεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɟe.ni.a/



■ n.



1 
kinship, affinity
 (related by blood, marriage)



2 
affinity, similarity
 (similar in properties or appearance)






συγγένεια εξ αίματος




 consanguinity





συγγενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋɟeˈnis/



■ adj



1 
related



2 
congenital



■ n.
 relative, relation





συγγενείς

  
  





■ adj
 kin

συγγενής
/siŋɟeˈnis/



■ adj



1 
related



2 
congenital



■ n.
 relative, relation





συγγενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[siŋɟɛniˈkɔs]



■ adj
 related, interrelated, relational





συγγενολόι




 kinfolk





συγγνώμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɣno.mi/



■ intj



1 
sorry
 (an apology)



2 
excuse me (UK), pardon me
 (US)



■ n.
 forgiveness





συγγνώμη;




 pardon





συγγράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be written

συγγράφω
/siŋˈɣra.fo/



■ v.
 to author, write





συγγράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɣra.fo/



■ v.
 to author, write

συγγράφομαι
/siŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be written





συγγραφέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɣraˈfe.as/



■ n.
 writer, author





συγγραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɣɾaˈfi/



■ n.
 writing





συγγραφεί

  
  
  
  


/siŋ.ɣraˈfi/



■ v.
 passive nonfinite form of συγγράφω

συγγράφομαι
/siŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be written

συγγράφω
/siŋˈɣra.fo/



■ v.
 to author, write

συγγραφτεί
/siŋ.ɣraˈfti/



■ v.
 passive nonfinite form of συγγράφω





συγγραφεύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɣraˈfefs/



■ n.
 Older form of συγγραφέας





συγγραφτεί

  
  
  
  


/siŋ.ɣraˈfti/



■ v.
 passive nonfinite form of συγγράφω

συγγράφομαι
/siŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be written

συγγράφω
/siŋˈɣra.fo/



■ v.
 to author, write

συγγραφεί
/siŋ.ɣraˈfi/



■ v.
 passive nonfinite form of συγγράφω





συγκάλυψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
camouflage, disguise



2 
cover-up, coverup






συγκάτοικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɡa.ti.kos/



■ n.
 housemate, flatmate, roommate





συγκάτοχος




 co-owner





συγκέντρωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
centralisation (UK), centralization
 (US)



2 
mental concentration



3 
congregation
 (large gathering of people)



4 
assembly
 (legislative body)



5 
concentration



6 
accumulation



7 
gathering






συγκίνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɟinisi/



■ n.
 emotion, excitement, thrill, stir





συγκαλύπτω




 dissimulate





συγκαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡaˈlo/



■ v.
 to call together to assembly; summon (others) to meeting; invite





συγκατάθεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡaˈta.θe.si/



■ n.



1 
consent
 (voluntary agreement or permission)



2 
acquiescence
 (silent or passive assent)






συγκαταβατικός




 condescending





συγκαταβατικότητα




 condescension





συγκατατίθεμαι




 consent





συγκατοίκηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/si(ŋ).ɡaˈti.ci.si/



■ n.



1 
cohabitation



2 
concubinage






συγκειμενοποίηση




 contextualization





συγκεκριμένα

  
  





■ adv



1 
specifically



2 
concretely


συγκεκριμένος
/siŋ.ɟe.kɾiˈme.nos/



■ adj



1 
concrete
 (not abstract)



2 
specific
 (not vague)






συγκεκριμένη μουσική




 musique concrète





συγκεκριμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɟe.kɾiˈme.nos/



■ adj



1 
concrete
 (not abstract)



2 
specific
 (not vague)






συγκεκριμενοποιώ




 specify





συγκεντρωμένος




 concentrated

συγκεντρώνω
/siŋ.ɟenˈdɾo.no/



■ v.



1 
to gather, collect, bring together



2 
to centralise (UK), centralize
 (US)



3 
to concentrate, focus, gather one's attention or mental effort onto a particular object or activity






συγκεντρωτισμός




 centralism





συγκεντρώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 concentrate

συγκεντρώνω
/siŋ.ɟenˈdɾo.no/



■ v.



1 
to gather, collect, bring together



2 
to centralise (UK), centralize
 (US)



3 
to concentrate, focus, gather one's attention or mental effort onto a particular object or activity






συγκεντρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɟenˈdɾo.no/



■ v.



1 
to gather, collect, bring together



2 
to centralise (UK), centralize
 (US)



3 
to concentrate, focus, gather one's attention or mental effort onto a particular object or activity


συγκεντρώνομαι



■ v.
 concentrate





συγκεντρώνω ομάδα




 field





συγκερασμός







1 
conflation



2 
concretion






συγκεφαλαιωτικός




 synoptic





συγκεχυμένος







1 
confused



2 
fuzzy



3 
giddy



4 
dizzy


συγχέω
/siŋˈçe.o/



■ v.
 to confuse





συγκινημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɟi.niˈme.nos/



■ v.
 moved, touched (affected emotionally)

συγκινούμαι
/siŋɟiˈnume/



■ v.



1 
to be moved, be touched (be affected emotionally)
 (often implies tears or crying)



2 
to care, be interested


συγκινώ
/siŋɟiˈno/



■ v.



1 
to move, touch, affect, thrill, excite
 (affect emotionally)



2 
to appeal to, interest






συγκινητικά

  
  


/siŋɟinitiˈka/



■ adv
 movingly, touchingly

συγκινητικός
/siŋɟinitiˈkos/



■ adj
 moving, touching





συγκινητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋɟinitiˈkos/



■ adj
 moving, touching





συγκινητικώς

  
  


/siŋɟinitiˈkos/



■ adv
 movingly, touchingly





συγκινούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋɟiˈnume/



■ v.



1 
to be moved, be touched (be affected emotionally)
 (often implies tears or crying)



2 
to care, be interested


συγκινώ
/siŋɟiˈno/



■ v.



1 
to move, touch, affect, thrill, excite
 (affect emotionally)



2 
to appeal to, interest






συγκινώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋɟiˈno/



■ v.



1 
to move, touch, affect, thrill, excite
 (affect emotionally)



2 
to appeal to, interest


συγκινούμαι
/siŋɟiˈnume/



■ v.



1 
to be moved, be touched (be affected emotionally)
 (often implies tears or crying)



2 
to care, be interested






συγκλίνουσα εξέλιξη




 convergent evolution





συγκλίνω

  
  
  
  


/siŋˈɡli.no/



■ v.
 to converge





συγκλίνων




 convergent





συγκλητικόν

  
  
  
  


/siŋ.ɡli.tiˈkon/



■ adj



1 
Katharevousa form of συγκλητικό (sygklitikó), accusative masculine singular of συγκλητικός



2 
Katharevousa form of συγκλητικό (sygklitikó), nominative/accusative/vocative neuter singular of συγκλητικός



■ n.
 Katharevousa form of συγκλητικό (sygklitikó), accusative singular of συγκλητικός

συγκλητικός
/siŋ.ɡli.tiˈkos/



■ adj
 senatorial


■ n.
 senator, member of senate





συγκλητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡli.tiˈkos/



■ adj
 senatorial


■ n.
 senator, member of senate





συγκλονίζω




 shock





συγκλονιστικός




 sensational





συγκοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 transport, transportation





συγκοινωνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɟi.no.ni.aˈkos/



■ adj
 transport





συγκοινωνούντα δοχεία




 communicating vessel





συγκολλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡoˈlo/



■ v.
 to solder





συγκομιδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
harvest
 (the process or the product)



2 
the accumulation of goods or riches






συγκοπή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡo.ˈpi/



■ n.



1 
syncope, cardiac arrest, fainting, missed heartbeats



2 
syncopation



3 
The loss or elision of a vowel between two consonants from the interior of a word. Similar to syncope, contraction.






συγκρίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɡɾi.no/



■ v.
 to compare





συγκρίσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɡɾi.si.mos/



■ adj
 comparable





συγκρατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 restrain, support, hold





συγκρητισμός




 syncretism





συγκριτικά

  
  


/siŋ.ɡɾi.tiˈka/



■ adv
 comparatively

συγκριτικός



■ adj
 comparative


■ n.
 comparative





συγκριτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 comparative


■ n.
 comparative





συγκροτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡɾoˈto/



■ v.
 to form, compose, organise (UK), organize





συγκρουόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡru.ˈo.me.no/



■ n.
 bumper car, dodgem

συγκρουόμενος
/siŋ.ɡruˈo.me.nos/



■ v.



1 
colliding



2 
conflicting






συγκρουόμενο αυτοκινητάκι

  
  
  
  
  


/siŋ.ɡru.ˈo.me.no a.fto.ci.ni.ˈta.ci/



■ n.
 full utterance of το συγκρουόμενο





συγκρουόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɡruˈo.me.nos/



■ v.



1 
colliding



2 
conflicting


συγκρούομαι
/siŋ.ˈɡru.o.me/



■ v.
 to collide, clash





συγκρούομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ˈɡru.o.me/



■ v.
 to collide, clash





συγκρότημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
complex, unit, block



2 
rock group, rock band, ensemble



3 
set



4 
facility






συγκρότηση σε ομοσπονδία




 federalization





συγκυρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.ɟiˈɾi.a/



■ n.
 conjuncture, (set of) circumstances, situation





συγκυτιοτροφοβλάστη




 syncytiotrophoblast





συγκόλληση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 welding





συγκόπτομαι

  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɡo.pto.me/



■ v.
 to be shortened

συγκόπτω
/siŋˈɡo.pto/



■ v.



1 
to shorten, contract, abridge



2 
to cut short a sound or syllable in or of a word with syncope






συγκόπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈɡo.pto/



■ v.



1 
to shorten, contract, abridge



2 
to cut short a sound or syllable in or of a word with syncope


συγκόπτομαι
/siŋˈɡo.pto.me/



■ v.
 to be shortened





συγνώμη

  
  
  
  
  
  


/siˈɣno.mi/



■ intj
 sorry

συγγνώμη
/siŋˈɣno.mi/



■ intj



1 
sorry
 (an apology)



2 
excuse me (UK), pardon me
 (US)



■ n.
 forgiveness





συγχέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈçe.o/



■ v.
 to confuse





συγχαίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈçero/



■ v.



1 
to congratulate



2 
to rejoice together with
 (rare)






συγχαρήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.xaˈɾi.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of συγχαρήκαν (syncharíkan), third-person plural simple past of συγχαίρω

συγχαίρω
/siŋˈçero/



■ v.



1 
to congratulate



2 
to rejoice together with
 (rare)






συγχαρητήρια

  
  
  
  


/siŋxaɾitiɾia/



■ intj
 congratulations!


■ n.
 congratulations

συγχαρητήριος



■ adj
 congratulatory





συγχαρητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 congratulatory





συγχορδία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chord





συγχρονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to synchronise (UK), synchronize
 (US)



2 
to modernise






συγχρονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.xɾo.niˈzmos/



■ n.
 synchronisation (UK), synchronization





συγχρωτισμός




 promiscuity





συγχρόνως

  
  





■ adv
 simultaneously, contemporaneously





συγχυτικός







1 
giddy



2 
dizzy






συγχωνεύομαι




 merge

συγχωνεύω
/siŋ.xoˈne.vo/



■ v.
 to merge





συγχωνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.xoˈne.vo/



■ v.
 to merge





συγχωράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συγχωρώ

συγχωρώ
/siŋ.xoˈɾo/



■ v.



1 
to forgive, pardon, excuse



2 
to pardon, excuse






συγχωρητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 forgiving





συγχωροχάρτι




 indulgence





συγχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋ.xoˈɾo/



■ v.



1 
to forgive, pardon, excuse



2 
to pardon, excuse






συγχύζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈçi.zo.me/



■ v.



1 
to get upset, to get worked up



2 
to get confused, to get flustered


συγχύζω
/siŋˈçi.zo/



■ v.



1 
to upset



2 
to confuse, to fluster






συγχύζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈçi.zo/



■ v.



1 
to upset



2 
to confuse, to fluster


συγχύζομαι
/siŋˈçi.zo.me/



■ v.



1 
to get upset, to get worked up



2 
to get confused, to get flustered






συγχώνευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/siŋˈxo.nef.si/



■ n.



1 
merging, merger
 (the act whereby things are merged)



2 
merger



3 
merger



4 
melding






συγχώρεση

  
  
  
  


/siŋˈxo.ɾe.si/



■ n.



1 
forgiveness



2 
absolution






συζήτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 discussion, debate, conversation





συζητάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ziˈta.o/



■ v.
 to discuss, debate, talk over

συζητιέμαι
/si.ziˈtçe.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about





συζητήσιμος




 debatable





συζητημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.zi.tiˈme.nos/



■ v.
 discussed, talked about

συζητάω
/si.ziˈta.o/



■ v.
 to discuss, debate, talk over

συζητιέμαι
/si.ziˈtçe.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητούμαι
/si.ziˈtu.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητώ
/si.ziˈto/



■ v.
 alternative form of συζητάω





συζητιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ziˈtçe.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητάω
/si.ziˈta.o/



■ v.
 to discuss, debate, talk over

συζητούμαι
/si.ziˈtu.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about





συζητούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ziˈtu.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητάω
/si.ziˈta.o/



■ v.
 to discuss, debate, talk over

συζητιέμαι
/si.ziˈtçe.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητώ
/si.ziˈto/



■ v.
 alternative form of συζητάω





συζητώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ziˈto/



■ v.
 alternative form of συζητάω

συζητάω
/si.ziˈta.o/



■ v.
 to discuss, debate, talk over

συζητιέμαι
/si.ziˈtçe.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about

συζητούμαι
/si.ziˈtu.me/



■ v.
 to be discussed, be talked about





συζυγία







1 
syzygy



2 
conjugation



3 
conjugation



4 
conjugation






συζυγικά δικαιώματα




 conjugal rights





συζυγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.zi.ʝiˈkos/



■ adj
 conjugal, married, marital, connubial





συζυγοκτονία




 uxoricide





συζυγοκτόνος




 uxoricide





συκή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈki/



■ n.
 fig leaf





συκιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈca/



■ n.



1 
fig tree



2 
Homosexual or effeminate man.
 (slang)






συκοφάγος




 oriole





συκοφάντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.koˈfan.dis/



■ n.
 calumniator, slanderer





συκοφαντία







1 
slander



2 
defamation






συκοφαντική δυσφήμηση




 libel





συκοφαντική δυσφήμιση




 defamation





συκοφαντικός




 defamatory





συκοφαντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ko.fanˈdo/



■ v.
 to slander, to calumniate, to defame





συκώτι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈko.ti/



■ n.
 liver





Συλβέστρος

  





■ name
 a male given name, Sylvestros, from Latin, equivalent to English Sylvester





συλλέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈle.ɣo/



■ v.



1 
to collect, gather



2 
to pick fruit from trees or plants



3 
to collect, gather



4 
to gather, accumulate, reposit



5 
to collect, gather



6 
to gather information



7 
to make a collection of items






συλλέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈle.ktis/



■ n.
 collector

συλλέκτρια



■ n.
 collector





συλλέκτης απορριμάτων




 garbage collector





συλλέκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 collector

συλλέκτης
/siˈle.ktis/



■ n.
 collector





συλλαβάριο




 syllabary





συλλαβή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 syllable





συλλαβίζω







1 
spell



2 
syllable



3 
hyphenate






συλλαβικός




 syllabic





συλλαβισμένος




 hyphenated





συλλαβισμός







1 
hyphenation



2 
syllabification






συλλαβογραφία




 syllabary





συλλαβοποίηση




 syllabification





συλλαβοποιώ




 syllabify





συλλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to arrest
 (take into custody)



2 
to conceive



3 
to develop an idea



4 
to conceive



5 
to understand



6 
to conceive



7 
to become pregnant



8 
to receive, accept into the mind, understand



9 
to detect signals






συλλογή

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.loˈʝi/



■ n.



1 
collection, compilation, assortment, picking



2 
meditation, mental absorption, preoccupation, musing, contemplation, care, concern






συλλογή απορριμάτων




 garbage collection





συλλογή απορριμμάτων




 garbage collection





συλλογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.loˈʝi.zo.me/



■ v.
 to contemplate, ponder, think about, ruminate





συλλογιέμαι

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συλλογίζομαι

συλλογίζομαι
/si.loˈʝi.zo.me/



■ v.
 to contemplate, ponder, think about, ruminate





συλλογική σύμβαση εργασίας




 collective agreement





συλλογικός







1 
joint



2 
collaborative






συλλογικότητα




 collective





συλλογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.lo.ʝiˈzmos/



■ n.
 reasoning





συλλογιστική




 reasoning





συλλυπητήρια

  
  
  
  





■ n.
 condolences

συλλυπητήριος



■ adj
 expressing grief, offering condolences





συλλυπητήριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 expressing grief, offering condolences





Συμαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmeos/



■ n.
 Symaean





συμβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈva.lo/



■ v.



1 
to contribute



2 
to join, to meet
 (to converge and finally touch or intersect)



3 
to contract
 (to make an agreement or contract; to covenant)






συμβάν

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈvan/



■ n.
 event, incident, occurrence





συμβία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wife



2 
better half
 (slang term)






συμβαίνει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈve.ni/



■ v.
 to happen, to occur, to take place





συμβαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 * see: συμβαίνει





συμβαν




 event





συμβασιοκρατία




 conventionalism





συμβεβηκός




 accident





συμβιβάζομαι




 come to terms with





συμβιβάζω







1 
compound



2 
reconcile



3 
conciliate






συμβιβασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.vi.vaˈzmos/



■ n.



1 
compromise
 (the settlement of differences by arbitration or by consent reached by mutual concessions)



2 
compromise
 (the settlement of differences by arbitration or by consent reached by mutual concessions)



3 
settlement



4 
compromise
 (a committal to something derogatory or objectionable; a prejudicial concession)






συμβιβαστικός




 conciliatory





συμβιωτής




 symbiont





συμβιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vi.o.tiˈkos/



■ adj
 symbiotic





συμβολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
junction, join



2 
contribution






συμβολίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.voˈli.zo/



■ v.
 to symbolize





συμβολαιογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.vɔ.lɛ.ɔˈɣɾa.fɔs/



■ n.



1 
notary
 (EU)



2 
public notary
 (UK)






συμβολαιογραφική πράξη




 deed





συμβολική γλώσσα




 assembly language





συμβολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vo.liˈkos/



■ adj
 symbolic





συμβολικός σύνδεσμος




 symbolic link





συμβολισμος προθέματος




 prefix notation





συμβολισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vo.liˈzmos/



■ n.



1 
symbolism
 (representation of a concept through symbols or underlying meanings of objects or qualities)



2 
notation
 (the act, process, method, or an instance of representing by a system or set of marks, signs, figures, or characters)



3 
notation
 (a system of characters, symbols, or abbreviated expressions used in an art or science or in mathematics or logic to express technical facts or quantities)



4 
symbolism
 (an art movement originating in late 19th-century France and Belgium, seeking to represent absolute truths symbolically through language and metaphorical images, mainly as a reaction against naturalism and realism)






συμβολομεταφραστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vo.lo.me.ta.fɾaˈstis/



■ n.
 assembler





συμβολοσειρά




 string





συμβουλή

  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vuˈli/



■ n.
 advice





συμβουλευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vu.le.ftiˈkos/



■ adj



1 
advisory



2 
consultative






συμβουλεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vuˈle.vo.me/



■ v.
 to consult

συμβουλεύω
/siɱ.vuˈle.vo/



■ v.
 to advise, counsel





συμβουλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.vuˈle.vo/



■ v.
 to advise, counsel

συμβουλεύομαι
/siɱ.vuˈle.vo.me/



■ v.
 to consult





συμβούλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈvu.li.o/



■ n.



1 
board
 (committee that manages the business of an organization)



2 
council
 (committee of elected members that leads or governs)






Συμβούλιο της Ευρώπης




 Council of Europe





συμβόλαιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contract, policy





Συμεών




 Simeon





συμμέτοχος




 participant





συμμαζεύω




 clean





συμμαθήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.maˈθi.tɾi.a/



■ n.
 classmate

συμμαθητής
/si.ma.θiˈtis/



■ n.



1 
classmate



2 
schoolmate, fellow pupil






συμμαθητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ma.θiˈtis/



■ n.



1 
classmate



2 
schoolmate, fellow pupil


συμμαθήτρια
/si.maˈθi.tɾi.a/



■ n.
 classmate





συμμαχία

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.maˈçi.a/



■ n.
 alliance





συμμετέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.meˈte.xo/



■ v.
 to participate, take part





συμμετέχων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.meˈte.xon/



■ n.
 participant

συμμετέχω
/si.meˈte.xo/



■ v.
 to participate, take part





συμμετοχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.me.toˈçi/



■ n.



1 
participation



2 
involvement
 (state of being involved)






συμμετοχή ως μέλος




 membership





συμμετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 symmetry, harmony, proportion





συμμετρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.me.tɾiˈkos/



■ adj
 symmetrical, symmetric, regular





συμμιγής




 compound





συμμορία

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.moˈɾi.a/



■ n.



1 
gang, band
 (group of criminals)



2 
gang, crew, bunch
 (group of friends or associates)



3 
symmoria
 (group of wealthy citizens in Classical Athens assessed together for the purposes of taxation)






συμμορία των τεσσάρων




 Gang of Four





συμμορφία




 conformity





συμμορφώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to conform, to comply

συμμορφώνω
/si.moɾˈfo.no/



■ v.



1 
to conform, to make conform, to make comply



2 
to conform, to comply
 (to adapt to something by more closely matching it, especially something normative)






συμμορφώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.moɾˈfo.no/



■ v.



1 
to conform, to make conform, to make comply



2 
to conform, to comply
 (to adapt to something by more closely matching it, especially something normative)


συμμορφώνομαι
/si.moɾˈfo.no.me/



■ v.
 to conform, to comply





συμμόρφωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈmoɾ.fo.si/



■ n.
 conformity, conformance, compliance





συμπάθεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow feeling, sympathy





συμπάσχω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to suffer together, feel the same pain as someone else



2 
to sympathize






συμπέθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
relation by marriage;
 (male)



2 
co-father-in-law


συμπεθέρα



■ n.



1 
female relation by marriage; female in-law



2 
co-mother-in-law






συμπέρασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
deduction, conclusion
 (results of reasoning)



2 
conclusion
 (final summary part of document)






συμπέρασμα σειράς




 series finale





συμπίεση

  
  
  
  
  
  
  
  


/simˈbi.e.si/



■ n.
 compression





συμπίεση δεδομένων




 data compression





συμπίπτω

  
  
  
  


/simˈbi.pto/



■ v.



1 
to coincide
 (to occur at the same time)



2 
to coincide
 (to occupy exactly the same space)



3 
to coincide, to concur
 (to correspond or agree)






συμπαίκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/simˈbe.ktis/



■ n.



1 
teammate



2 
partner
 (someone with whom one plays on the same side in a game, such as card games or doubles tennis.)






συμπαίκτρια







1 
partner



2 
teammate


συμπαίκτης
/simˈbe.ktis/



■ n.



1 
teammate



2 
partner
 (someone with whom one plays on the same side in a game, such as card games or doubles tennis.)






συμπαγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
solid, massive



2 
solid, tubeless
 (tyre, tire)



3 
united
 (people)






συμπαγής δίσκος




 compact disc





συμπαθάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.baˈθa.o/



■ v.
 to forgive





συμπαθητικό νευρικό σύστημα




 sympathetic nervous system





συμπαθητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sympathetic, pleasant, agreeable





συμπαθιέμαι

  
  
  
  
  
  
  


/sim.baˈθçe.me/



■ v.
 to be liked

συμπαθώ
/sim.baˈθo/



■ v.
 to like





συμπαθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.baˈθo/



■ v.
 to like

συμπαθάω
/sim.baˈθa.o/



■ v.
 to forgive

συμπαθιέμαι
/sim.baˈθçe.me/



■ v.
 to be liked





συμπαιγνία




 collusion





συμπαράσταση

  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.baˈɾa.sta.si/



■ n.
 support





συμπατριώτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.ba.tɾiˈo.tis/



■ n.
 compatriot, fellow countryman

συμπατριώτισσα
/sim.ba.tɾiˈo.ti.sa/



■ n.
 compatriot





συμπατριώτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.ba.tɾiˈo.ti.sa/



■ n.
 compatriot

συμπατριώτης
/sim.ba.tɾiˈo.tis/



■ n.
 compatriot, fellow countryman





συμπεθέρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female relation by marriage; female in-law



2 
co-mother-in-law


συμπέθερος



■ n.



1 
relation by marriage;
 (male)



2 
co-father-in-law






συμπεθερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.be.θeˈɾe.vo/



■ v.
 to become related to somebody by marriage





συμπεθεριάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συμπεθερεύω

συμπεθερεύω
/sim.be.θeˈɾe.vo/



■ v.
 to become related to somebody by marriage





συμπεπιεσμένος




 compact





συμπερίληψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.beˈri.li.psi/



■ n.
 inclusion





συμπεραίνω







1 
infer



2 
reason



3 
reason






συμπερασματικός




 a priori





συμπερασμός




 inference





συμπεριλαμβάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.be.ɾi.laɱˈva.no/



■ v.
 include





συμπεριλαμβανομένου




 including





συμπεριφέρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.be.ɾiˈfe.ɾo.me/



■ v.
 to behave





συμπεριφορά

  
  
  
  
  
  
  
  


/simbeɾifoˈɾa/



■ n.



1 
behaviour (UK), behavior
 (US)



2 
attitude






συμπεριφορική επιστήμη




 behavioural science





συμπεριφορισμός




 behaviorism





συμπηγνύω




 coagulate





συμπλέκομαι




 encounter





συμπλέκτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/simˈble.ktis/



■ n.
 clutch





συμπλέκω




 complex





συμπλέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/simˈble.o/



■ v.



1 
to sail together
 (of ships)



2 
to be in agreement






συμπλήρωμα







1 
accessory



2 
complement



3 
complement



4 
complement



5 
supplement



6 
supplement



7 
supplement






συμπλεκτικό σύμβολο




 ampersand





συμπληρωματικές γωνίες




 complementary angles





συμπληρωματική γωνία




 complement





συμπληρωματικό χρώμα




 complement





συμπληρωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.bli.ɾo.ma.tiˈkos/



■ adj



1 
complementary
 (acting as a complement; making up a whole with something else)



2 
supplementary






συμπληρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.bliˈɾo.no/



■ v.



1 
to fill, fill in, fill out



2 
to complete






συμπλοκή







1 
affair



2 
fray






συμπολίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow citizen





συμπολίτις




 fellow citizen

συμπολίτης



■ n.
 fellow citizen





συμπολεμίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.bo.leˈmi.stri.a/



■ n.
 comrade

συμπολεμιστής
/sim.bo.le.miˈstis/



■ n.



1 
brother-in-arms, comrade in arms, battle buddy, comrade
 (companion in war)



2 
comrade
 (fellow socialist)






συμπολεμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.bo.le.miˈstis/



■ n.



1 
brother-in-arms, comrade in arms, battle buddy, comrade
 (companion in war)



2 
comrade
 (fellow socialist)


συμπολεμίστρια
/sim.bo.leˈmi.stri.a/



■ n.
 comrade





συμπονετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.bo.ne.tiˈkos/



■ adj
 compassionate





συμπροσευχή




 prayer





συμπτωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.pto.ma.tiˈkos/



■ adj
 coincidental


■ adj
 symptomatic





συμπτωματολογία




 symptomatology





συμπτύσσω







1 
shorten



2 
compact



3 
retract






συμπυκνωμένο γάλα

  
  





■ n.
 condensed milk





συμπυκνωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.pi.knoˈme.nos/



■ v.
 concentrated, condensed, compressed





συμπυκνώνω







1 
condense



2 
compact






συμπόνια

  
  
  
  
  
  


/simˈbo.ɲa/



■ n.
 compassion





συμπόσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/simˈbo.si.o/



■ n.



1 
symposium, convivium, drinking party



2 
symposium
 (a conference or other meeting for discussion of a topic, especially one in which the participants make presentations)






συμπύκνωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 concentrate, condensate





συμπύκνωση




 condensation





συμφέρον

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈfe.ɾon/



■ n.
 interest, rights

συμφέρων
/siɱˈfe.ɾon/



■ v.
 which is to one's interest, which is a good deal, advantageous





συμφέρω

  
  
  
  


/siɱˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to benefit, to be of benefit (to), to be advantageous
 (to)



2 
to be in the interests of






συμφέρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈfe.ɾon/



■ v.
 which is to one's interest, which is a good deal, advantageous





συμφεροντολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 self-interested





Συμφερόπολη




 Simferopol





συμφιλίωση

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reconciliation





συμφιλιωτικός




 conciliatory





συμφιλιώνω







1 
reconcile



2 
conciliate






συμφοιτητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.fi.tiˈtis/



■ n.
 fellow student





συμφορά

  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.foˈɾa/



■ n.
 calamity





συμφραζόμενα




 context





συμφραστικός




 contextual





συμφυής




 inherent





συμφυρμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱfirˈmos/



■ n.



1 
the result of mixing up of dissimilar elements



2 
coexistance of people of different and disreputable background
 (derogatory)



3 
blend of two cognate elements
 (sounds, morphemes, phrases)






συμφωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
agreement, concurrence, accordance



2 
consent



3 
arrangement, pact



4 
symphony



5 
settlement






συμφωνημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.fo.niˈme.nos/



■ v.
 agreed upon

συμφωνούμαι
/siɱ.foˈnu.me/



■ v.
 to be agreed and accepted

συμφωνώ
/siɱ.foˈno/



■ v.



1 
to agree, agree with



2 
to correspond, match



3 
to accord with, in harmony with, consistent with






συμφωνητικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 agreement; memorandum of understanding





συμφωνική ορχήστρα




 symphony orchestra





συμφωνικό ποίημα

  
  
  
  
  





■ n.
 symphonic poem





συμφωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 symphonic





συμφωνούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.foˈnu.me/



■ v.
 to be agreed and accepted

συμφωνώ
/siɱ.foˈno/



■ v.



1 
to agree, agree with



2 
to correspond, match



3 
to accord with, in harmony with, consistent with






συμφωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱ.foˈno/



■ v.



1 
to agree, agree with



2 
to correspond, match



3 
to accord with, in harmony with, consistent with


συμφωνούμαι
/siɱ.foˈnu.me/



■ v.
 to be agreed and accepted





συμφόρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
congestion, overcrowding



2 
congestion






συμφύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɱˈfi.o.me/



■ v.
 to grow together or in the same time





συμφώνως

  
  





■ adv
 accordingly, in accordance with





συμψηφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sim.psiˈfi.zo/



■ v.
 to offset





συμψηφισμός







1 
compensation



2 
offsetting



3 
set-off






συν

  
  


/sin/



■ n.



1 
plus



2 
positive quantity



3 
plus



4 
useful addition



5 
plus



6 
plus sign



■ prep
 plus


■ symbol
 cos, the symbol for συνημίτονο the trigonometric function cosine





συν πλην




 odd





συν τοις άλλοις




 besides





συνάδελφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈna.del.fos/



■ n.
 colleague





συνάθροιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assembly, gathering, meeting





συνάλλαγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 currency exchange, bureau de change





συνάλληλος




 interactive





συνάμα




 at once





συνάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow human, fellow man





συνάντηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈnan.di.si/



■ n.



1 
meeting, encounter
 (a coming together in one place, especially unplanned)



2 
meeting
 (a gathering of persons for a purpose)



3 
encounter
 (a match between two opposing sides)



4 
meeting
 (a place or instance of junction or intersection; a confluence)






συνάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈna.pto/



■ v.



1 
to join, attach, append



2 
to contract, enter into, conclude
 (an agreement, marriage, etc)






συνάρτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
function



2 
interdependence, interrelation






συνάρτηση πυκνότητας πιθανότητας




 probability density function





συνάρτηση χρησιμότητας




 utility function





συνάφεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
relevance, pertinence



2 
relation






συνάφι




 set





συνάχι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 catarrh





συνέδριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 congress, colloquium, conference





συνέλευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assembly, congress, diet, synod





συνένζυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coenzyme





συνέντευξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈnen.def.ksi/



■ n.
 interview





συνέντευξη για δουλειά




 job interview





συνέντευξη τύπου

  
  
  
  
  





■ n.
 press conference





συνένωση







1 
join



2 
combination



3 
concatenation



4 
concatenation






συνένωση ισότητας




 equijoin





συνέπεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈne.pi.a/



■ n.



1 
consistency
 (reliability or uniformity; the quality of being consistent)



2 
consequence
 (an effect; something that follows a cause as a result)






συνέπειες

  
  





■ n.
 lattermath

συνέπεια
/siˈne.pi.a/



■ n.



1 
consistency
 (reliability or uniformity; the quality of being consistent)



2 
consequence
 (an effect; something that follows a cause as a result)






συνέρχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈnerxome/



■ v.



1 
to meet, assemble
 (also see sense 2)



2 
to meet
 (for common purpose)



3 
to meet, assemble
 (also see sense 2)



4 
to have sex



■ v.



1 
to recover
 (also see sense 1)



2 
to recover
 (from illness or fainting)



3 
to recover
 (also see sense 1)



4 
to calm down, get a grip






συνέταιρος







1 
mate



2 
partner






συνέχεια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈneçia/



■ adv



1 
continuously, nonstop
 (without pause)



2 
continuously, consecutively
 (without break)



■ n.



1 
continuation, continuity, continuance
 (the quality of being continuous without interruption)



2 
continuation, rest
 (that which extends, increases, supplements, or carries on)



3 
bits and pieces, little by little, bit by bit
 (information or parts presented gradually but still making up a cohesive whole)



4 
hyphen
 (The symbol "‐", typically used to join two or more words to form a compound term)



5 
symphysis
 (cartilaginous material that adjoins and facilitates the junction of bones)






συνέχιση




 continuation





συνήγορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lawyer, advocate, counsel



2 
advocate
 (person who argues the case of another)



3 
ombudsman






συνήγορος του διαβόλου




 devil's advocate





συνήθεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈni.θi.a/



■ n.
 habit





συνήθης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈniθis/



■ adj
 usual





συνήθως

  
  
  
  
  


/siˈniθos/



■ adv
 usually, generally





συνίζηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synizesis





συνίσταμαι




 consist

συνιστώ
/si.niˈsto/



■ v.
 to recommend, suggest


■ v.
 to consist of





συναίνεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈne.ne.si/



■ n.



1 
consent
 (voluntary agreement)



2 
consensus






συναίρεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ˈne.re.si/



■ n.
 synaeresis





συναίσθημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emotion, feelings, sentiment





συναίσθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈne.sθi.si/



■ n.
 awareness, sense





συναγερμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.na.ʝeɾˈmos/



■ n.



1 
alert
 (state of readiness in case of emergency)



2 
alarm
 (a summons to arms, as on the approach of an enemy)



3 
rally
 (mass gathering or mobilization)



4 
alarm
 (notice of danger)






συναγερμός πυρκαγιάς




 fire alarm





συναγρίδα




 seabream





συναγωγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gathering
 (of people)



2 
congregation
 (religious gathering)



3 
synagogue
 (Jewish place of worship)



4 
conclusion
 (reached by a meeting)






συναγωνισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.na.ɣo.niˈzmos/



■ n.
 competition





συναδέλφισσα




 comrade

συνάδελφος
/siˈna.del.fos/



■ n.
 colleague





συναδελφικότητα







1 
solidarity



2 
camaraderie



3 
camaraderie



4 
fellowship



5 
comradeship






συναδελφώνομαι




 brother





συναινετικά

  
  





■ adv
 consensually

συναινετικός



■ adj
 consensual





συναινετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 consensual





συναινώ




 consent





συναισθάνομαι




 sense





συναισθηματικά




 emotionally

συναισθηματικός
/si.ne.sθi.ma.tiˈkos/



■ adj



1 
emotional



2 
sentimental






συναισθηματική νοημοσύνη




 emotional intelligence





συναισθηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ne.sθi.ma.tiˈkos/



■ adj



1 
emotional



2 
sentimental






συναισθησία

  
  
  
  





■ n.
 synaesthesia





συνακόλουθος




 concomitant





συναλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
transaction, mutual exchange of material



2 
transaction, the transfer of funds into, out of, or from an account.



3 
commercial relationship



4 
supply made for political advantage






συναλλαγματική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 banker's draft, bill of exchange





συναλλακτικός




 transactional





συναναστρέφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.na.naˈstɾe.fo.me/



■ v.
 to associate with, spend time with friends





συναναστροφή




 bee





συνανθρωπότητα

  
  
  
  





■ n.
 shared humanity





συναντάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.nanˈda.o/



■ v.
 to meet

συναντιέμαι
/si.nanˈdʝe.me/



■ v.
 meet

συναντώ



■ v.
 alternative form of συναντάω





συναντήσει

  
  


/si.nanˈdi.si/



■ v.
 active nonfinite form of συναντάω

συναντάω
/si.nanˈda.o/



■ v.
 to meet





συναντιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.nanˈdʝe.me/



■ v.
 meet

συναντάω
/si.nanˈda.o/



■ v.
 to meet

συναντώ



■ v.
 alternative form of συναντάω





συναντώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συναντάω

συναντάω
/si.nanˈda.o/



■ v.
 to meet

συναντιέμαι
/si.nanˈdʝe.me/



■ v.
 meet





συναπάντημα




 encounter





συναπτικός




 synaptic





συναπτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 consecutive





συναρμολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assembly, assemblage





συναρμόδιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.naɾˈmo.ði.os/



■ adj
 co-competent, jointly competent





συναρπάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.naɾˈpa.zo/



■ v.
 to enrapture, fascinate





συναρπαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 exciting, enthralling, fascinating





συναρτησιακός




 functional





συναρχία




 synarchy





συνασπίζομαι




 league





συνασπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coalition



2 
the tightly interlocking of shields in a phalanx of soldiers.






συναυλία

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.naˈvli.a/



■ n.
 concert, performance





συναφής

  
  
  
  





■ adj
 united, connected, related to





συνδέομαι

  
  
  
  
  
  
  


/sinˈðe.o.me/



■ v.
 to be connected → and see συνδέω

συνδέω
/sinˈðe.o/



■ v.



1 
to connect, link, bind



2 
to associate



3 
to have an affair



4 
to interface






συνδέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈðe.o/



■ v.



1 
to connect, link, bind



2 
to associate



3 
to have an affair



4 
to interface


συνδέομαι
/sinˈðe.o.me/



■ v.
 to be connected → and see συνδέω





συνδαιτυμόνας




 commensal





συνδεδεμένος




 coherent

συνδέω
/sinˈðe.o/



■ v.



1 
to connect, link, bind



2 
to associate



3 
to have an affair



4 
to interface






συνδεσιμότητα




 connectivity





συνδετήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
paper clip



2 
staple
 (a wire fastener used to secure stacks of paper by penetrating all the sheets and curling around)






συνδετικό ρήμα




 copula





συνδετικό χιτώνιο




 sleeve





συνδετικός ιστός




 connective tissue





συνδετικότητα




 connectivity





συνδιάλεξη




 conversation





συνδιάλλαξη




 conversation





συνδιάσκεψη




 conference





συνδιαλέγομαι

  
  
  
  


/sin.ði.aˈle.ɣo.me/



■ v.
 to converse, to have a dialogue together





συνδιαλλάττω




 conciliate





συνδιασκέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.ðiaˈsce.pto.me/



■ v.
 to be in conference along with others





συνδικάτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trade union





συνδικαλίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to form or to join a trade union





συνδικαλισμός




 trade unionism





συνδρομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
subscription
 (to society, club, magazine, etc)



2 
help, assistance






συνδρομήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subscriber

συνδρομητής



■ n.
 subscriber





συνδρομητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subscriber

συνδρομήτρια



■ n.
 subscriber





συνδυάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.ðiˈa.zo.me/



■ v.
 to be combined

συνδυάζω
/sin.ðiˈa.zo/



■ v.



1 
to combine



2 
to match



3 
to link






συνδυάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.ðiˈa.zo/



■ v.



1 
to combine



2 
to match



3 
to link


συνδυάζομαι
/sin.ðiˈa.zo.me/



■ v.
 to be combined





συνδυάσιμος




 combinable





συνδυασμένος




 joint

συνδυάζω
/sin.ðiˈa.zo/



■ v.



1 
to combine



2 
to match



3 
to link






συνδυασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.ði.aˈzmos/



■ n.



1 
combination



2 
combination of numbers for vault, safe or other locked object



3 
combination



4 
all the names of candidates in the same ballot paper



5 
match
 (fit together, or make suitable for fitting together)






συνείδηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conscience



2 
consciousness






συνεδέθην

  
  


/si.neˈðe.θin/



■ v.
 older form of συνδέθηκα (syndéthika), first-person singular simple past of συνδέομαι (syndéomai), the passive of συνδέω





συνεδρία




 session





συνεδρίαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈðɾi.a.si/



■ n.
 session, sitting, meeting





συνειδητά

  
  





■ adv
 consciously

συνειδητό
/si.ni.ðiˈto/



■ n.
 conscious

συνειδητός
/si.ni.ðiˈtos/



■ adj
 conscious





συνειδητοποίηση




 realization





συνειδητοποιήσει

  
  


/si.ni.ði.to.piˈi.si/



■ v.
 active nonfinite form of συνειδητοποιώ

συνειδητοποιώ



■ v.
 to realise, be aware of





συνειδητοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to realise, be aware of





συνειδητό

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ni.ðiˈto/



■ n.
 conscious

συνειδητός
/si.ni.ðiˈtos/



■ adj
 conscious





συνειδητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ni.ðiˈtos/



■ adj
 conscious





συνεισφέρω

  
  
  
  
  





■ v.
 to contribute, make a contribution





συνεισφορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 contribution





συνεκδ.

  
  





■ adj
 abbreviation of συνεκδοχικά





συνεκδοχή







1 
connotation



2 
synecdoche






συνεκδοχικά




 synecdochically





συνεκτικός







1 
coherent



2 
coherent



3 
cohesive






συνεκτιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ne.ktiˈmo/



■ v.
 to take into account, to factor in





συνεννοούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ne.noˈu.me/



■ v.



1 
to communicate (with), get on with
 (exchange information pleasantly/courteously)



2 
to come to an understanding / agreement, agree to



3 
to deliberate, consult
 (consider carefully)






συνεννόηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈno.i.si/



■ n.



1 
communication



2 
understanding, agreement



3 
consultation, deliberation, exchange of views



4 
collusion
 (secret agreement for an illegal purpose)






συνεντευξιάζω




 interview





συνενώνω







1 
concatenate



2 
combine






συνεξετάζω




 debate





συνεπάγομαι




 spell





συνεπής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 consistent





συνεπίπεδος




 coplanar





συνεπαίρνομαι




 transport





συνεπαίρνω




 transport





συνεπειοκρατία




 consequentialism





συνεπώς

  
  


/si.neˈpos/



■ adv



1 
consistently



2 
consequently, as a consequence, accordingly






συνερίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
to be insulted, irritated, concerned, to take to heart



2 
compete against, rival being jealous






συνεργάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neɾˈɣa.zo.me/



■ v.
 to collaborate, to cooperate, to synergise (UK), synergize





συνεργάσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 cooperative





συνεργάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτιδα



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτρια



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice






συνεργάτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτης



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτρια



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice






συνεργάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτης



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice


συνεργάτιδα



■ n.



1 
coworker, collaborator



2 
accomplice






συνεργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.nerˈʝi.a/



■ n.



1 
synergy, collaboration



2 
complicity






συνεργασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 working together, cooperation, collaboration, partnership





συνεργατική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cooperative, collective,

συνεργατικός



■ adj



1 
co-operative, cooperative, collaborative



2 
relating to workers' or employees' control






συνεργατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
co-operative, cooperative, collaborative



2 
relating to workers' or employees' control






συνεργείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
garage
 (for car repairs)



2 
workshop



3 
crew, gang
 (group working on joint enterprise)






συνεργικός




 synergic





συνεργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[sinerˈɣos]



■ n.



1 
coworker



2 
working together



3 
accessory



4 
accomplice
 (associate in the commission of a crime)






συνεργώ σε







1 
take part



2 
partake






συνεσφιγμένο μέτωπο




 occluded front





συνεταιρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cooperative





συνεταιριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to the cooperative movement or cooperatives





συνευρίσκομαι




 have sex





συνεφαπτομένη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cotangent





συνεχές

  
  


/si.neˈçes/



■ adj
 continuum

διετής
/ði.eˈtis/



■ adj
 of or lasting two years

συνεχής
/si.neˈçis/



■ adj
 constant, continuous, sustained





συνεχές ρεύμα

  
  





■ n.
 direct current





συνεχή

  
  


/si.neˈçi/



■ adj
 less formal variant of συνεχούς (synechoús), genitive masculine singular of συνεχής

διετής
/ði.eˈtis/



■ adj
 of or lasting two years

συνεχής
/si.neˈçis/



■ adj
 constant, continuous, sustained





συνεχής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈçis/



■ adj
 constant, continuous, sustained

διετής
/ði.eˈtis/



■ adj
 of or lasting two years





συνεχίζεται




 to be continued

συνεχίζω
/si.neˈçi.zo/



■ v.
 to continue, keep going, carry on





συνεχίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈçi.zo.me/



■ v.
 to be continued

συνεχίζω
/si.neˈçi.zo/



■ v.
 to continue, keep going, carry on





συνεχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈçi.zo/



■ v.
 to continue, keep going, carry on

συνεχίζομαι
/si.neˈçi.zo.me/



■ v.
 to be continued





συνεχίσει

  
  


/si.neˈçi.si/



■ v.
 active nonfinite form of συνεχίζω

συνεχίζω
/si.neˈçi.zo/



■ v.
 to continue, keep going, carry on





συνεχόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.neˈxo.me.nos/



■ adj



1 
continuous, contiguous, abutting, adjacent
 (without intervening space)



2 
consecutive, back-to-back
 (following, in succession, without interruption)






συνεχώς

  
  


/si.neˈxos/



■ adv
 continuously





συνηγόρος




 barrister





συνηθίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.niˈθi.zo/



■ v.



1 
to become accustomed to, get used to



2 
to be in the habit of



3 
for the impersonal 3rd persons, see συνηθίζεται
 (synithízetai)






συνηθισμένη

  
  


/siniθiˈzmeni/



■ v.
 regular

συνηθισμένος
/si.ni.θiˈzme.nos/



■ v.



1 
ordinary, habitual, routine, common



2 
accustomed, used to






συνηθισμένο

  
  


/siniθiˈzmeno/



■ v.
 regular

συνηθισμένος
/si.ni.θiˈzme.nos/



■ v.



1 
ordinary, habitual, routine, common



2 
accustomed, used to






συνηθισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ni.θiˈzme.nos/



■ v.



1 
ordinary, habitual, routine, common



2 
accustomed, used to


συνηθίζω
/si.niˈθi.zo/



■ v.



1 
to become accustomed to, get used to



2 
to be in the habit of



3 
for the impersonal 3rd persons, see συνηθίζεται
 (synithízetai)






συνημίτονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosine





συνθ.

  
  





■ n.
 combining form





συνθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
composer



2 
compositor


συνθέτιδα



■ n.



1 
composer



2 
compositor






συνθέτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
composer



2 
compositor


συνθέτης



■ n.



1 
composer



2 
compositor






συνθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈθe.to/



■ v.



1 
to compose
 (to make something by merging parts)



2 
to synthesize
 (to combine two or more things to produce a new product)



3 
to compose, to make up
 (to constitute the components of a whole)



4 
to compose
 (to construct by mental labor; to think up; particularly, to produce or create a literary or musical work)






συνθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
treaty, agreement, mutual acceptance



2 
conditions, circumstances
 (a set of something make up a situation)






συνθήκη ειρήνης




 peace treaty





Συνθήκη της Γενεύης




 Geneva Convention





συνθετητής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synthesizer





συνθετικά

  
  


/sin.θe.tiˈka/



■ adv



1 
synthetically



2 
in a composite way



3 
from the aspect of composition


συνθετικό



■ n.
 combining form

συνθετικός



■ adj



1 
synthetic



2 
composite, component






συνθετικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 combining form

συνθετικός



■ adj



1 
synthetic



2 
composite, component






συνθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
synthetic



2 
composite, component






συνθηκολογώ




 capitulate





συνθηκολόγηση







1 
surrender



2 
capitulation






συνθηματικό




 password





συνθλίβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈθli.vo.me/



■ v.



1 
to be compressed



2 
to be pressed psychologically


συνθλίβω
/sinˈθli.vo/



■ v.



1 
to compress, crush



2 
to shatter, press psychologically






συνθλίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈθli.vo/



■ v.



1 
to compress, crush



2 
to shatter, press psychologically


συνθλίβομαι
/sinˈθli.vo.me/



■ v.



1 
to be compressed



2 
to be pressed psychologically






συνθλιφτήκανε

  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.θliˈfti.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of συνθλιφτήκαν (synthliftíkan), third-person plural simple past of συνθλίβομαι (synthlívomai), the passive of συνθλίβω

συνθλίβομαι
/sinˈθli.vo.me/



■ v.



1 
to be compressed



2 
to be pressed psychologically


συνθλίβω
/sinˈθli.vo/



■ v.



1 
to compress, crush



2 
to shatter, press psychologically






συνιστώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.niˈsto/



■ v.
 to recommend, suggest


■ v.
 to consist of





συννεφιάζω







1 
cloud



2 
becloud






συννεφιασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.ne.fçaˈzme.nos/



■ v.
 cloudy





συννοσηρότητα




 comorbidity





συννυφάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.niˈfa.ða/



■ n.
 co-sister-in-law





συνοδεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
escort, entourage



2 
accompaniment



3 
procession






συνοδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 accompanying





συνοδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.noˈðe.vo/



■ v.
 to accompany, go with, escort, chaperone





συνοδικός




 synodic





συνοδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.noˈðos/



■ n.
 companion, chaperone





συνοδός φερέτρου




 pallbearer





συνοικέσιο




 matchmaking





συνοικία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 district, quarter, neighbourhood





συνολικά

  
  





■ adv
 in total, all told

συνολικός
/si.no.liˈkos/



■ adj



1 
total
 (entire; relating to the whole of something)



2 
overall






συνολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.liˈkos/



■ adj



1 
total
 (entire; relating to the whole of something)



2 
overall






συνομήλικος




 coeval





συνομιλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dialogue, conversation, exchange of views





συνομιλητής




 interlocutor





συνομιλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.miˈlo/



■ v.
 to converse, to have a discussion





συνομοσπονδία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confederation





συνομοσπονδιακός




 confederal





συνομοσπονδισμός




 confederalism





συνομοταξία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phylum





συνοπτική όψη




 perfective aspect





συνοπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.ptiˈkos/



■ adj
 synoptic, concise, succinct





συνορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.noˈɾe.vo/



■ v.
 to border [with με (me, + accusative) ‘on’]





συνοριακός έλεγχος




 border control





συνοριοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.ri.oˈfi.la.kas/



■ n.
 border guard, border patrol





συνουσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/si.nuˈsi.a/



■ n.



1 
copulation, coition, coupling, sexual intercourse



2 
meeting, coming together, social intercourse






συνουσιάζομαι







1 
sex



2 
have sex






συνοφρυώνομαι




 frown





συνοφρύωση




 frown





συνοχή







1 
cohesion



2 
coherence



3 
coherence






συνοψίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to summarise (UK), summarize





συντάκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
editor, copy editor



2 
reporter



3 
compiler, draftsman


συντάκτρια



■ n.



1 
editor, copy editor



2 
reporter



3 
compiler, draftsman






συντάκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
editor, copy editor



2 
reporter



3 
compiler, draftsman


συντάκτης



■ n.



1 
editor, copy editor



2 
reporter



3 
compiler, draftsman






συντάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈdaso/



■ v.



1 
to draft
 (a document)



2 
to compose
 (a statement)



3 
to compile



4 
to design



5 
to indite






συντέκνισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 godmother

σύντεκνος



■ n.
 best man, godfather





συντέμνουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cosecant





συντήρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
maintenance, conservation, preservation



2 
support, upkeep, subsistence, maintenance






συντήρησις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of συντήρηση

συντήρηση



■ n.



1 
maintenance, conservation, preservation



2 
support, upkeep, subsistence, maintenance






συνταγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prescription



2 
recipe






συνταγματάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.daɣ.maˈtaɾ.çis/



■ n.
 the rank of colonel in the British and US armies with the NATO grade OF-5





συνταγματικά

  
  





■ adv
 constitutionally

συνταγματικός



■ adj
 constitutional





συνταγματική βασιλεία

  
  
  
  
  





■ n.
 constitutional monarchy





συνταγματική μοναρχία

  
  
  
  
  





■ n.
 constitutional monarchy





συνταγματικό δικαστήριο




 constitutional court





συνταγματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 constitutional





συνταγματικότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 constitutionality





συνταγογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.da.ɣoˈɣɾa.fi.si/



■ n.
 prescribing





συνταγογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.da.ɣo.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 prescribing





συνταιριάζω




 combine





συντακτικό




 syntax





συντακτικός




 syntactic





συνταξιδιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow traveller





συνταξιοδοτούμαι







1 
retire



2 
call it a day






συνταξιοδοτώ




 pension





συνταξιοδότηση




 retirement





συνταξιούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.da.ksiˈu.xos/



■ n.
 pensioner, retiree





συνταρακτικά

  
  
  
  


/sin.da.ɾa.ktiˈka/



■ adv
 shockingly, shatteringly

συνταρακτικός
/sin.da.ɾa.ktiˈkos/



■ adj
 shocking, shattering





συνταρακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.da.ɾa.ktiˈkos/



■ adj
 shocking, shattering





συντελεστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coefficient



2 
rate






συντελεστής διεύθυνσης







1 
slope



2 
gradient






συντελεστής συσχέτισης

  
  





■ n.
 correlation coefficient





συντελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.de.liˈkos/



■ adj
 relating to perfective aspect of tenses, with the sense: completed





συντεταγμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.de.taɣˈme.ni/



■ n.
 coordinate, abscissa

συντάσσω
/sinˈdaso/



■ v.



1 
to draft
 (a document)



2 
to compose
 (a statement)



3 
to compile



4 
to design



5 
to indite






συντετμημένος




 abbreviated





συντετριμμένος




 contrite





συντεχνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σύντεχνος

σύντεχνος



■ n.
 fellow-craftsman





συντεχνίτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow-craftswoman

σύντεχνος



■ n.
 fellow-craftsman





συντηρήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
maintenance technician, conservator



2 
conserver


συντηρητής



■ n.



1 
maintenance technician, conservator



2 
conserver






συντηρητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
maintenance technician, conservator



2 
conserver


συντηρήτρια



■ n.



1 
maintenance technician, conservator



2 
conserver






συντηρητικό




 preservative





συντηρητικός







1 
right



2 
conservative



3 
conservative



4 
conservative



5 
conservative



6 
conservative



7 
conservative



8 
conservative



9 
conservative



10 
preservative






συντηρητισμός




 conservatism





συντηρούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to subsist, survive, live on

συντηρώ



■ v.
 to conserve, maintain, preserve, support





συντηρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to conserve, maintain, preserve, support

συντηρούμαι



■ v.
 to subsist, survive, live on





συντομία

  
  
  
  





■ n.
 brevity, briefness, shortness





συντομεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to shorten, abbreviate, abridge, cut short, reduce





συντομογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation





συντομομορφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abbreviation: initialism, acronym, etc





συντονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to coordinate, effect by concerted or joint effort



2 
to syntonize






συντονίστρια




 coordinator





Συντονισμένη Παγκόσμια Ώρα

  





■ name
 Coordinated Universal Time, UTC





συντονισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 coordinated, concerted, by joint effort

συντονίζω



■ v.



1 
to coordinate, effect by concerted or joint effort



2 
to syntonize






συντονισμός




 concert





συντονιστής







1 
host



2 
coordinator






συντρέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈdɾe.xo/



■ v.



1 
to help, support, aid, assist



2 
to contribute






συντρίβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈdri.vo.me/



■ v.
 to be crushed, shattered, devastated

συντρίβω
/sinˈdri.vo/



■ v.



1 
to shatter, crush



2 
to beat, win completely
 (of a battle, conflict)



3 
to cause deep sorrow, to cause someone to be devastated






συντρίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈdri.vo/



■ v.



1 
to shatter, crush



2 
to beat, win completely
 (of a battle, conflict)



3 
to cause deep sorrow, to cause someone to be devastated


συντρίβομαι
/sinˈdri.vo.me/



■ v.
 to be crushed, shattered, devastated





συντρίμμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sinˈdɾi.mi/



■ n.
 debris, wreckage





συντρίμμια

  
  





■ n.
 debris

συντρίμμι
/sinˈdɾi.mi/



■ n.
 debris, wreckage





συντριβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of σιντριβάνι

σιντριβάνι
/sin.dɾiˈva.ni/



■ n.
 fountain





συντριβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
destruction, demolition, catastrophe



2 
defeat, extreme grief






συντριπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.dri.ptiˈkos/



■ adj



1 
crushing



2 
devastating



3 
overwhelming






συντριφτήκανε

  
  


/sin.driˈfti.ka.ne/



■ v.
 colloquial variation of συντριφτήκαν (syntriftíkan), third-person plural simple past of συντρίβομαι (syntrívomai), the passive of συντρίβω





συντροφιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
group, company, party
 (of people)



2 
company






συντροφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sin.dɾo.fiˈkos/



■ adj



1 
of companionship, companionly



2 
comradely
 (of or relating to comradeship; between or among comrades)






συντροφικότητα







1 
company



2 
camaraderie



3 
companionship






συντρόφισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
partner



2 
companion, mate



3 
comrade



4 
spouse


σύντροφος



■ n.



1 
partner



2 
companion, mate



3 
comrade



4 
spouse






συντόμευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
shortcut



2 
shortcut, symbolic link






συντόμευση πληκτρολογίου




 keyboard shortcut





συντόμως

  
  





■ adv
 alternative form of σύντομα

σύντομα



■ adv
 soon, quickly

σύντομος



■ adj



1 
short, curtailed
 (in extent)



2 
short, brief, quick
 (in duration)






συνυπεύθυνος




 co-responsible





συνυφαίνω




 interweave





συνωμοσία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conspiracy





Συνωμοσία της Πυρίτιδας




 Gunpowder Plot





συνωμοσιολόγος




 conspiracy theorist





συνωμοτικός




 conspiratorial





συνωμοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.no.moˈto/



■ v.
 to conspire, to collude





συνωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
synonymity



2 
Having the same name.






συνύπαρξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 coexistence





συνώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synonym

συνώνυμος



■ adj
 synonymous





συνώνυμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 synonymous





Συρία

  
  


/siˈɾi.a/



■ name
 Syria





συρίγγιο







1 
fistula



2 
syrinx






Συρακούσες




 Syracuse





Συραστρηνή

  
  


/si.ras.triˈni/



■ name
 Saurashtra





συριακά




 Syriac





Συριακή Αραβική Δημοκρατία




 Syrian Arab Republic





ΣΥΡΙΖΑ

  


/ˈsi.ɾi.za/



■ name
 SYRIZA, Συνασπισμός Ριζοσπαστικής Αριστεράς





συριζαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siɾiˈzeos/



■ n.



1 
A supporter of Greek radical left-wing party Syriza.



2 
An elected member of Parliament
 (Βουλή)






συριστικός




 sibilant





συρμή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mild epidemic



2 
furrow, groove in the ground



3 
household goods, furnishings






συρματόπλεγμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wire netting, wire mesh



2 
barbed wire






συρματόσχοινο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cable





συρμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
train
 (engine and carriages as a whole)



2 
mild epidemic



3 
fashion






Συρο-Παλαιστίνη




 Syria-Palestine





συρράβω




 staple





συρράπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈɾa.pto.me/



■ v.
 to be stiched or sewn together

συρράπτω
/siˈɾa.pto/



■ v.



1 
to bind, staple pieces of paper



2 
to put together, patch fragments of text to create a new one



3 
to stich or sew together






συρράπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈɾa.pto/



■ v.



1 
to bind, staple pieces of paper



2 
to put together, patch fragments of text to create a new one



3 
to stich or sew together


συρράπτομαι
/siˈɾa.pto.me/



■ v.
 to be stiched or sewn together





συρράφω




 suture





συρρέω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈre.o/



■ v.



1 
to flock



2 
to flow together






συρραπτικό




 stapler





συρραφή




 suture





συρρικνώνω




 shrink





συρτάκι

  
  
  
  





■ n.
 sirtaki





συρτάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 drawer





συρταριέρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 chest of drawers





συσκέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈsce.pto.me/



■ v.
 to be in conference





συσκευή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 device, appliance, apparatus





συσκευή CD




 CD player





συσκευή DVD




 DVD player





συσκευή αποθήκευσης




 storage device





συσκευή κατάδειξης




 pointing device





συσκευασία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 package, packaging





συσκοτίζω







1 
black out



2 
becloud






συσκότιση







1 
blackout



2 
blackout



3 
obfuscation



4 
obfuscation






συσπειρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to coil



2 
to rally
 (to a common cause)






συσσωματώνω




 embody





συσσωρευτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accumulator, car battery, wet cell





συσσωρευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.so.ɾe.ftiˈkos/



■ adj
 cumulative





συσσωρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.soˈɾe.vo/



■ v.
 to accumulate





συσσώρευση




 accumulation





συστάδα




 cluster





συστήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈsti.no/



■ v.



1 
to introduce, present



2 
to recommend, introduce recommendations



■ v.
 to set up, establish





συστατική επιστολή




 letter of recommendation





συστατικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ingredient, constituent

συστατικός



■ adj



1 
constituent



2 
recommendation, testimonial






συστατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
constituent



2 
recommendation, testimonial






συστημένο ταχυδρομείο




 registered mail





συστηματική




 systematics





συστοιχία







1 
bank



2 
file






συστολή




 systole





συστρατιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 comrade





συστροφή




 torsion





συστροφή πλοκών




 plot twist





συσχέτιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/siˈsçe.ti.si/



■ n.
 correlation





συσχετίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.sçeˈti.zo/



■ v.



1 
to correlate
 (to compare things and bring them into a relation having corresponding characteristics)



2 
to associate
 (to connect evidentially, or in the mind or imagination)






συσχετισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/si.sçe.tiˈzmos/



■ n.



1 
association, connection, link
 (the state of being associated)



2 
association (any relationship between two measured quantities that renders them statistically dependent
 (but not necessarily causal or a correlation))



3 
correlation






συυή τηλεομοιοτυπίας




 fax machine





συφιλιδικός




 syphilitic





συχκυριαρχία




 condominium





συχνά

  
  





■ adv
 often, frequently

συχνός



■ adj
 frequent, repeated





συχνάζω

  
  


/siˈxna.zo/



■ v.
 to go or visit





συχνή

  
  





■ adj
 regular

συχνός



■ adj
 frequent, repeated





συχνό

  
  





■ adj
 regular

συχνός



■ adj
 frequent, repeated





συχνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 frequent, repeated





συχνότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frequency





συχωρνώ

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συχωρώ

συγχωρώ
/siŋ.xoˈɾo/



■ v.



1 
to forgive, pardon, excuse



2 
to pardon, excuse


συχωρώ



■ v.
 alternative form of συγχωρώ





συχωροχάρτι




 indulgence





συχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of συγχωρώ

συγχωρώ
/siŋ.xoˈɾo/



■ v.



1 
to forgive, pardon, excuse



2 
to pardon, excuse






σφ

  
  





■ symbol
 cot, the symbol for συνεφαπτομένη the trigonometric function cotangent





σφάζω







1 
butcher



2 
slaughter






σφάλλω

  
  
  
  
  





■ v.
 to make a mistake, err, blunder, lapse





σφάλμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 error, mistake





σφάλμα κατάτμησης




 access violation





Σφάλμπαρ




 Svalbard





σφάξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slaughter





σφάχτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsfaçtis/



■ n.



1 
slaughterer
 (profession or job)



2 
butcher
 (brutal or indiscriminate killer)



3 
sharp stabbing pain
 (colloquial)






σφένδαμος ο πλατανοειδής




 sycamore maple





σφήκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wasp, hornet



2 
a wicked, spiteful person
 (colloquial)






σφήνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsfi.na/



■ n.
 wedge





σφίγγα




 sphinx





Σφίγγα




 Sphinx





σφίγγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to squeeze, tighten



2 
to tie
 (e.g. shoelaces)



3 
to thicken
 (e.g. a sauce)



4 
to behave in a constrained, cautious manner






σφίγγω τα δόντια




 grit one's teeth





σφίγγω το ζωνάρι




 tighten one's belt





σφαίρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ball, sphere



2 
circle
 (three-dimensional geometric figure)



3 
sphere, realm
 (as of influence)



4 
bullet
 (ammo for firearms)



5 
shot put
 (ball or event)






σφαίρα επιρροής




 sphere of influence





σφαίρα και σταυρός




 globus cruciger





σφαίρα ντουμ ντουμ




 dum dum bullet





σφαίρα χιονιού

  
  
  
  
  





■ n.
 snow globe





σφαγέας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slayer, butcher, slaughterer





σφαγή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
slaughter
 (of many animals)



2 
massacre
 (mass killing)






σφαγείο







1 
abattoir



2 
slaughterhouse






σφαγιάζω




 butcher





σφαγνός




 sphagnum





σφαδάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfaˈða.zo/



■ v.



1 
to agonize, to writhe in pain, to flail



2 
to be racked, to be harrowed
 (by pain, grief, etc.)






σφαιρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 globule, bead, pellet





σφαιρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 spherical, global





σφαιρικός αστρολάβος




 armillary sphere





σφαιροβολία




 shot put





σφαλιάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfaˈʎaɾa/



■ n.



1 
smack, slap
 (blow on the cheek given with the open hand)



2 
blow
 (damaging occurrence)






σφαλιάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfaˈʎaɾizma/



■ n.
 slapping, smacking





σφαλιαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfaʎaˈɾizo/



■ v.
 to smack, slap





σφαλματολόγιο




 errata





Σφαξ




 Sfax





σφενδάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 maple, acer





σφεντάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σφενδάμι

σφενδάμι



■ n.
 maple, acer





σφεντόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
catapult



2 
sling, slingshot






σφετερίζομαι




 usurp





σφετερίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 usurper

σφετεριστής



■ n.
 usurper





σφετεριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 usurper

σφετερίστρια



■ n.
 usurper





σφηκιάρης




 honey buzzard





σφηνάκι




 slug





σφηνοειδής







1 
cuneiform



2 
cuneiform



3 
cuneiform



4 
wedgelike






σφηνοειδής γραφή




 cuneiform





σφηνόλιθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 keystone





σφιγκτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/sfi(ŋ)ɡˈtiɾas/



■ n.



1 
sphincter
 (band of muscle around an orifice)



2 
clamp






σφικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative spelling of σφιχτός

σφιχτός



■ adj



1 
tight, firm, hidebound



2 
thrifty, mean, tight-fisted
 (colloquial)






σφιχτά

  
  


/sfiˈxta/



■ adv
 tightly

σφιχτός



■ adj



1 
tight, firm, hidebound



2 
thrifty, mean, tight-fisted
 (colloquial)






σφιχταγκαλιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/sfi.xtaŋ.ɡaˈʎa.zo.me/



■ v.



1 
to be embraced, be hugged tightly



2 
to cuddle tightly


σφιχταγκαλιάζω
/sfi.xtaŋ.ɡaˈʎa.zo/



■ v.



1 
to embrace, clasp tightly



2 
to cuddle, hug tightly






σφιχταγκαλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfi.xtaŋ.ɡaˈʎa.zo/



■ v.



1 
to embrace, clasp tightly



2 
to cuddle, hug tightly


σφιχταγκαλιάζομαι
/sfi.xtaŋ.ɡaˈʎa.zo.me/



■ v.



1 
to be embraced, be hugged tightly



2 
to cuddle tightly






σφιχτό αβγό




 boiled egg





σφιχτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
tight, firm, hidebound



2 
thrifty, mean, tight-fisted
 (colloquial)






σφογγίζω




 sponge





σφοδρά




 severely

σφοδρός



■ adj



1 
vehement



2 
violent, fierce






σφοδρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vehement



2 
violent, fierce






σφολιάτα




 puff pastry





σφοντύλι




 whorl





σφουγγάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/sfuŋˈɡa.ɾi/



■ n.
 sponge





σφουγγαρίζω




 mop





σφουγγαρίστρα




 mop





σφουγγαρόπανο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
any rug, tatter or shred used for washing floors



2 
mop head






σφουγγοκωλάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfuŋɡokoˈlaɾios/



■ n.



1 
groom of the stool
 (Byzantine officer tasked with wiping the emperor's bottom)



2 
arse-kisser, ass-licker, brown-noser
 (derogatory, someone who succumbs to authority, doing whatever authority figures ask and attempting to please them in every possible way)






σφράγισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sealing



2 
using a stamp



3 
sealing



4 
securing



5 
sealing



6 
authenticating



7 
filling






σφρίγος




 vigour





σφραγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stamp
 (indentation or imprint made by stamping)



2 
sigil






σφραγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfɾaˈʝi.zo/



■ v.



1 
to seal
 (a document)



2 
to close tightly



3 
to stamp
 (a passport)



4 
to fill/stop
 (tooth)






σφυγμογράφημα




 sphygmogram





σφυγμομέτρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/sfiɣ.mo.ˈme.tɾi.si/



■ n.



1 
pulse measurement, heart rate measurement
 (initial meaning)



2 
opinion poll, survey






σφυγμός




 pulse





σφυρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfiˈri/



■ n.



1 
hammer, mallet



2 
gavel
 (of auctioneer)






σφυρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/sfiˈri.zo.me/



■ v.



1 
to be whistled



2 
to be hissed at


σφυρίζω
/sfiˈri.zo/



■ v.



1 
to whistle



2 
to hiss at



3 
to whisper






σφυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sfiˈri.zo/



■ v.



1 
to whistle



2 
to hiss at



3 
to whisper


σφυρίζομαι
/sfiˈri.zo.me/



■ v.



1 
to be whistled



2 
to be hissed at






σφυρίχτρα




 whistle





σφυρηλατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to forge, to hammer





σφυριξιά




 whistle





σφυριχτάρι




 Eurasian wigeon





σφυροδρέπανο




 hammer and sickle





σφυροκοπώ







1 
pound



2 
hammer



3 
bang






σφόδρα




 exceedingly





σφόνδυλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σπόνδυλος

σπόνδυλος
/ˈspon.ði.los/



■ n.
 vertebra





σφύζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsfi.zo/



■ v.
 to throb, pulsate, be vibrant





σφύρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hammer
 (throwing event)



2 
malleus
 (ear component)






σφύραινα




 barracuda





σφύριγμα




 whistle





σχάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
griddle, grill
 (used for roasting, barbecuing, etc)



2 
grate






σχάση




 nuclear fission





σχάσιμος




 fissile





σχέδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
design, plan, drawing, pattern
 (representation of something on paper, etc)



2 
draft
 (early version)



3 
design, planning
 (action or taught subject)



4 
plan
 (for future activities)






σχέδιο πτήσης




 flight plan





σχέση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
relationship
 (personal)



2 
relation, connection



3 
relationship
 (between two things)



4 
gear, ratio
 (a particular combination or choice of interlocking gears)






σχήμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsçi.ma/



■ n.
 figure, shape





σχήμα λόγου




 figure of speech





σχίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈsçi.zo.me/



■ v.
 to be slit

σκίζω
/ˈsci.zo/



■ v.



1 
to slit, tear, cleave, sliver, split



2 
to win, triumph
 (colloquial)



3 
to traverse, cross, go across



4 
to bust one's butt, try very hard
 (colloquial)


σχίζω
/ˈsçi.zo/



■ v.
 alternative form of σκίζω





σχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsçi.zo/



■ v.
 alternative form of σκίζω

σκίζω
/ˈsci.zo/



■ v.



1 
to slit, tear, cleave, sliver, split



2 
to win, triumph
 (colloquial)



3 
to traverse, cross, go across



4 
to bust one's butt, try very hard
 (colloquial)


σχίζομαι
/ˈsçi.zo.me/



■ v.
 to be slit





σχίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



2 
mastic tree
 (Pistacia lentiscus)



3 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



4 
pistachio tree
 (Pistacia vera)



5 
trees and shrubs of the Pistacia genus, which includes:



6 
turpentine tree
 (Pistacia terebinthus)






σχίσιμο







1 
rent



2 
cleavage






σχίσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsçi.zma/



■ n.



1 
schism



2 
split, rift, division
 (of a group or political party)






σχεδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 raft





σχεδίαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/sçeˈði.a.si/



■ n.



1 
designing



2 
drawing
 (the act of a picture, likeness, diagram or representation with lines)






σχεδίασμα




 drawing





σχεδιάγραμμα







1 
blueprint



2 
scheme






σχεδιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sçe.ðiˈa.zo/



■ v.
 to draw, design, plan





σχεδιάστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 designer, drawer, draughtswoman

σχεδιαστής



■ n.
 designer, drawer, draughtsman





σχεδιασμένος




 contrived

σχεδιάζω
/sçe.ðiˈa.zo/



■ v.
 to draw, design, plan





σχεδιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sçe.ði.aˈzmos/



■ n.



1 
planning



2 
design



3 
drawing up






σχεδιαστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drawing board, drafting table



2 
drawing office






σχεδιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 designer, drawer, draughtsman

σχεδιάστρια



■ n.
 designer, drawer, draughtswoman





σχεδόν

  
  





■ adv
 almost





σχεσιακό μοντέλο




 relational model





σχεσιακός




 relational





σχεσιακός τελεστής




 relational operator





σχετίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sçeˈti.zo/



■ v.



1 
to relate, to associate
 (to bring into a relation, association, or connection)



2 
to be related



3 
to have relations






σχετικά

  
  


/sçetiˈka/



■ adv
 relatively


■ prep
 about, concerning, regarding

σχετικός



■ adj



1 
related



2 
relative



3 
proportional






σχετικά με




 with regard to





σχετικό συμπλήρωμα




 complement





σχετικό υπερθετικό

  
  





■ n.
 relative superlative





σχετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
related



2 
relative



3 
proportional






σχετικότητα




 relativity





Σχηματάρι

  





■ name
 Schimatari





σχηματίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sçi.maˈti.zo.me/



■ v.
 to be formed

σχηματίζω
/sçi.maˈti.zo/



■ v.
 to form, make, create, organize, shape





σχηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sçi.maˈti.zo/



■ v.
 to form, make, create, organize, shape

σχηματίζομαι
/sçi.maˈti.zo.me/



■ v.
 to be formed





σχηματίζω σειρά




 queue





σχηματισμός




 combination





σχης

  
  





■ n.
 abbreviation of συνταγματάρχης

συνταγματάρχης
/sin.daɣ.maˈtaɾ.çis/



■ n.
 the rank of colonel in the British and US armies with the NATO grade OF-5





σχιζοειδής




 schizoid





σχιζοειδής διαταραχή προσωπικότητας




 schizoid personality disorder





σχιζοτυπική διαταραχή προσωπικότητας




 schizotypal personality disorder





σχιζοφασία




 schizophasia





σχιζοφρένεια

  
  
  
  


[sçizoˈfɾeɲa]



■ n.
 schizophrenia





σχιζοφρενής




 schizophrenic





σχιζοφρενία




 schizophrenia





σχιζοφρενικός




 schizophrenic





σχιστομάτης




 gook





σχιστόλιθος




 slate





σχοινάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 skipping rope





σχοινένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rope

σκοινένιος



■ adj
 rope





σχοινί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rope





σχοινοβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tightrope walker, aerialist, highwire walker

σχοινοβάτισσα



■ n.
 tightrope walker, aerialist, highwire walker





σχοινοβάτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tightrope walker, aerialist, highwire walker

σχοινοβάτης



■ n.
 tightrope walker, aerialist, highwire walker





σχοινοβασία







1 
tightrope



2 
tightrope walking






σχοινοποιείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ropewalk, ropery





σχοινοτενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thorough, detailed, extensive, lengthy, long





σχοινόπρασο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chives (herb), chive





σχολή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sxoˈli/



■ n.
 faculty, school





σχολή ιππασίας




 manège





σχολή οδηγών




 driving school





σχολαστικός







1 
pedantic



2 
pedant



3 
fussy



4 
punctilious






σχολαστικότητα




 pedantry





σχολείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sxoˈli.o/



■ n.
 school





σχολιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sxo.liˈa.zo/



■ v.
 to comment on





σχολιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/sxo.li.aˈzmos/



■ n.



1 
commentary
 (series of explanatory or evaluative comments about something)



2 
annotation
 (critical or explanatory commentary or analysis; process of writing this)






σχολιαστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 commentator





σχολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
scholastic, for students



2 
school






σχολικός τροχονόμος




 crossing guard





σχόλη

  
  
  
  
  
  


/ˈsxo.li/



■ n.



1 
leisure



2 
festival, holy day, holiday






σχόλια

  
  





■ n.
 commentary

σχόλιο
/ˈsxo.li.o/



■ n.



1 
comment, remark, statement
 (presentation of opinion or position)



2 
criticism, critique
 (opinion writing in which another piece of work is criticised)



3 
opinion piece
 (article in which the author expresses their personal opinion on a given subject)



4 
annotation, scholia
 (critical or explanatory commentary or analysis added to a text)






σχόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsxo.li.o/



■ n.



1 
comment, remark, statement
 (presentation of opinion or position)



2 
criticism, critique
 (opinion writing in which another piece of work is criticised)



3 
opinion piece
 (article in which the author expresses their personal opinion on a given subject)



4 
annotation, scholia
 (critical or explanatory commentary or analysis added to a text)






σωβινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of σοβινισμός

σοβινισμός



■ n.
 jingoism, chauvinism, exaggerated nationalism





σωβινιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of σοβινιστικός

σοβινιστικός



■ adj
 jingoistic, chauvinistic





σωζόμενος




 extant

σώζω
/ˈsozo/



■ v.



1 
to save, rescue



2 
to save
 (a file)



3 
to redeem, save






σωθικά

  
  
  
  


/so.θiˈka/



■ n.
 entrails, guts, innards, insides





Σωκράτης

  
  
  
  
  


/soˈkɾatis/



■ name



1 
Socrates, the 5th century BCE philosopher.



2 
a male given name, equivalent to English Socrates



3 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 10 April.






σωκρατική ειρωνεία




 Socratic irony





σωλήνα

  
  





■ n.
 pipe

σωλήνας
/soˈli.nas/



■ n.
 pipe, tube, duct





σωλήνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈli.nas/



■ n.
 pipe, tube, duct





σωλήνωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pipelaying, pipelining



2 
plumbing, pipage
 (colloquial, a system of pipes)



3 
pipeline
 (colloquial, physical or logical)






σωληνοειδής όραση




 tunnel vision





σωμάτιο




 codex





σωματέμπορος




 pimp





σωματίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 particle, corpuscle





σωματείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/so.maˈti.o/



■ n.
 union, association, club, league





σωματερία




 eider





σωματιδιακή φυσική




 particle physics





σωματική εξέταση




 physical





σωματική ποινή

  
  
  
  
  
  
  
  


/somatiˈki piˈni/



■ n.
 corporal punishment





σωματικό νευρικό σύστημα




 somatic nervous system





σωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/somatiˈkos/



■ adj
 physical, bodily, corporal





σωματικώς

  
  


/somatiˈkos/



■ adv
 physically, bodily, corporally





σωματοδόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bodybuilding





σωματολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/so.ma.to.loˈʝi.a/



■ n.
 somatology





σωματοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bodyguard
 (protector)



2 
musketeer






σωπαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈpe.no/



■ v.
 I remain silent, keep silent





σωρειτομελανίας




 cumulonimbus





σωριάζομαι







1 
collapse



2 
keel



3 
crumple






σωριάζω




 crumple





σωρόλιθος




 cairn





σωρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈɾos/



■ n.
 heap, pile





σωρός κοπριάς




 dunghill





σως

  
  


/sos/



■ n.
 alternative form of σος (sos)

σος



■ n.
 sauce





σωσίας







1 
doppelganger



2 
lookalike






σωσίβιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈsi.vi.o/



■ n.
 life buoy, life jacket





σωστά

  
  





■ adj



1 
right



2 
properly


σωστός
/soˈstos/



■ adj



1 
correct, right



2 
real, true



3 
well-mannered, well-behaved






σωστό

  
  





■ adj
 right

σωστός
/soˈstos/



■ adj



1 
correct, right



2 
real, true



3 
well-mannered, well-behaved






σωστό ή λάθος




 true or false





σωστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈstos/



■ adj



1 
correct, right



2 
real, true



3 
well-mannered, well-behaved






σωτήρ




 rescuer





σωτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/soˈti.ɾas/



■ n.
 rescuer, saviour

σώτειρα



■ n.
 female rescuer, saviour (UK), savior





σωτήριον έτος




 year of our Lord





σωτηρία







1 
salvation



2 
deliverance






σωφρονιστήρας




 wisdom tooth





σωφρονιστήριο




 penitentiary





σωφρονιστικός




 penitentiary





σόγια

  
  
  
  
  





■ n.



1 
soya, soya bean



2 
soy, soybean


σόι
/ˈso.i/



■ n.



1 
family, clan, kin
 (group of people who one is descended from or shares blood with)



2 
kind of, type of
 (derogatory)



3 
good quality






σόγκι




 shogi





Σόγουιν




 Samhain





σόδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
soda, soda water, club soda
 (carbonated water)



2 
carbonated soft drink



3 
baking soda, sodium bicarbonate



4 
washing soda, sodium carbonate



5 
caustic soda, sodium hydroxide






σόδα μαγειρικής




 soda





σόδα πλύσης







1 
soda



2 
washing soda






Σόδομα




 Sodom





σόι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈso.i/



■ n.



1 
family, clan, kin
 (group of people who one is descended from or shares blood with)



2 
kind of, type of
 (derogatory)



3 
good quality






σόιμπεργκερ




 soyburger





σόλα




 sole





σόλο

  
  


/ˈso.lo/



■ n.
 solo





Σόλσμπερι




 Salisbury





σόμπα




 stove





σόναρ




 sonar





Σόνι




 Sony





Σόνια




 Sonya





σόου

  
  


/sou/



■ n.
 show





Σόουιν




 Samhain





σόουλ







1 
soul



2 
soul music






σόρβον

  
  





■ n.
 trees of the genus Sorbus





σόργο

  
  
  
  
  


/ˈsoɾ.ɣo/



■ n.
 sorghum





Σότα




 Shota





Σότσι

  





■ name
 Sochi





Σόφια




 Sofia





σόφισμα







1 
sophistry



2 
sophism






σύγαμπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ɣam.bɾos/



■ n.
 co-brother-in-law





σύγγραμα




 essay





σύγγραμμα




 textbook





σύγκληση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiŋ.ɡli.si/



■ n.
 convocation; the act of convoking; convening, assembling; gathering a congregation; summoning others, calling together to assembly, meeting, conference





σύγκλητο

  
  
  
  
  


/ˈsiŋ.ɡli.to/



■ n.
 accusative/vocative singular of σύγκλητος

σύγκλητος
/ˈsiŋ.ɡli.tos/



■ n.



1 
senate



2 
university or HE governing body



3 
senate



4 
of national government



5 
senate



6 
of Rome or Byzantine Roman Empire






σύγκλητον

  
  


/ˈsiŋ.ɡli.ton/



■ n.
 Katharevousa form of σύγκλητο (sýgklito), accusative singular of σύγκλητος

σύγκλητο
/ˈsiŋ.ɡli.to/



■ n.
 accusative/vocative singular of σύγκλητος





σύγκλητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiŋ.ɡli.tos/



■ n.



1 
senate



2 
university or HE governing body



3 
senate



4 
of national government



5 
senate



6 
of Rome or Byzantine Roman Empire






σύγκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiŋ.ɡli.si/



■ n.
 convergence





σύγκριση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 comparison, contrast





σύγκρουση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conflict, clash, difference of opinion



2 
collision, crash






σύγχρονο




 contemporary

σύγχρονος



■ adj



1 
contemporary, contemporaneous



2 
synchronous



3 
simultaneous



4 
contemporary, modern






σύγχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
contemporary, contemporaneous



2 
synchronous



3 
simultaneous



4 
contemporary, modern






σύγχυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɲ.çi.si/



■ n.
 confusion





σύδεντρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ðen.dro/



■ n.
 wood, dense forest





Σύδνεϋ

  
  


/ˈsið.nej/



■ name
 Sydney

Σίδνεϊ
/ˈsið.nej/



■ name
 Sydney





σύζευξη







1 
conjunction



2 
conjunction



3 
connection



4 
union



5 
conjugation



6 
conjugation



7 
coupling






σύζυγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
yokefellow
 (close companion, co-worker, or mate)



2 
spouse
 (husband or wife)



3 
couple
 (husband and wife)






σύζυγος μονάρχη




 consort





σύκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiko/



■ n.
 fig





Σύλβιος

  





■ name
 A shortened, everyday form of Συλβέστρος





σύλληψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
arrest, capture
 (the act or instance)



2 
conception
 (formation of a concept)



3 
conception
 (fertilisation of an egg)






σύλλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.lo.ɣos/



■ n.
 association, club





σύμβαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɱ.va.si/



■ n.



1 
agreement, contract
 (legally binding pact between two or more parties)



2 
agreement, contract
 (legally binding pact between two or more parties)



3 
convention



4 
convention
 (a practice or procedure widely observed in a group, especially to facilitate social interaction; a custom)






σύμβαση εργασίας




 employment contract





σύμβαση μίσθωσης




 lease





Σύμβαση της Γενεύης




 Geneva Convention





σύμβολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɱ.vo.lo/



■ n.
 symbol, character, glyph





Σύμβολο της Πίστεως




 Nicene Creed





Σύμβολο των Αποστόλων




 Apostles' Creed





σύμβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɱ.vu.los/



■ n.



1 
adviser, advisor



2 
consultant






Σύμη

  
  
  


/ˈsimi/



■ name
 Syme





Σύμμαχοι




 Allies





σύμμαχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ma.xos/



■ n.



1 
ally (a person, group, state, etc., which is associated or united by treaty with another for a common
 (especially military or political) purpose; a confederate)



2 
ally
 (a person who co-operates with or helps another; an associate; a friend)



■ adj
 allied





σύμμειγμα




 portmanteau word





σύμμιξη




 admixture





σύμπαν

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsim.ban/



■ n.
 universe





σύμπηξη




 concretion





σύμπλεγμα







1 
network



2 
complex



3 
complex



4 
cluster



5 
cluster



6 
cluster






σύμπλοκο




 complex





σύμπραξη







1 
synergy



2 
trust






σύμπτυξη




 shortening





σύμπτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
symptom



2 
sign






σύμπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
coincidence



2 
concurrence






σύμπτωση απόψεων




 concurrence





σύμφυρμα




 amalgam





σύμφυτο




 comfrey





σύμφυτος







1 
intrinsic



2 
implicit






σύμφωνα

  
  





■ adv
 accordingly, in accordance with, according to

σύμφωνο
/ˈsiɱ.fo.no/



■ n.



1 
consonant



2 
contract, pact


σύμφωνος
/ˈsiɱfonos/



■ adj



1 
agreed, in agreement



2 
coherent, congruent






σύμφωνα με




 according to





σύμφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɱ.fo.no/



■ n.



1 
consonant



2 
contract, pact


σύμφωνος
/ˈsiɱfonos/



■ adj



1 
agreed, in agreement



2 
coherent, congruent






Σύμφωνο της Βαρσοβίας




 Warsaw Pact





σύμφωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɱfonos/



■ adj



1 
agreed, in agreement



2 
coherent, congruent






σύναξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 assembly, congregation, gathering, meeting





σύναψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.na.psi/



■ n.



1 
joining, pooling
 (of resources)



2 
joining, waging
 (in war, combat)



3 
connection, coupling



4 
unity



5 
synapse






σύνδεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 link, connection, login, logon





σύνδεσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsin.ðe.zmos/



■ n.



1 
conjunction



2 
ligament



3 
HTML link



4 
union, relationship, contact






σύνδρομο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 syndrome





σύνδρομο Down




 Down syndrome





σύνδρομο Άσπεργκερ




 Asperger's syndrome





σύνδρομο αποστέρησης

  
  
  
  
  





■ n.
 withdrawal symptom





σύνδρομο Ντε Κλεραμπώ




 de Clérambault's syndrome





σύνδρομο του απατεώνα




 impostor syndrome





σύνεργα

  
  
  
  
  





■ n.



1 
tools



2 
tackle






σύνεργο




 utensil





σύνεση







1 
mind



2 
discretion






σύνθεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsinθesi/



■ n.



1 
composition
 (the formation of the complex by combination of simpler)



2 
synthesis
 (especially by condensation)



3 
composition, musical work



4 
compounding
 (the formation of long word by combination of shorter ones)






σύνθετη αντίσταση




 impedance





σύνθετη λέξη

  
  





■ n.
 compound word





σύνθετος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 composite, compound, synthetic





σύνθημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsin.θi.ma/



■ n.



1 
watchword, password, codeword, code



2 
signal, cue, prompt
 (a sign or utterance made to indicate the start of a concerted action)



3 
watchword, motto
 (a short, suggestive expression of a guiding principle)



4 
slogan
 (political or commercial)






σύννεφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ne.fo/



■ n.
 cloud





σύνοδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
meeting



2 
session



3 
synod, ecclesiastic council



4 
conjunction






σύνολο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
set



2 
sum






σύνορο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.no.ro/



■ n.



1 
border, boundary, limit, dividing line



2 
borders; the border, common border area; borderzone, borderland; frontier






σύνορον

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.no.ron/



■ n.
 older form of σύνορο

σύνορο
/ˈsi.no.ro/



■ n.



1 
border, boundary, limit, dividing line



2 
borders; the border, common border area; borderzone, borderland; frontier






σύνοψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.no.psi/



■ n.



1 
summary, precis, synopsis



2 
breviary, missal






σύνταγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsin.daɣ.ma/



■ n.



1 
constitution



2 
regiment



3 
syntagma
 (a formation of the Macedonian phalanx)






σύνταξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsindaksi/



■ n.



1 
syntax



2 
writing, drafting, composition
 (the act of creating a document)



3 
retirement
 (from work)



4 
pension
 (money received after retirement)






σύντεκνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 best man, godfather

συντέκνισσα



■ n.
 godmother





σύντεχνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fellow-craftsman

συντεχνίτισσα



■ n.
 fellow-craftswoman





σύντμηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 short cut, abbreviation





σύντομα

  
  
  
  
  





■ adv
 soon, quickly

σύντομος



■ adj



1 
short, curtailed
 (in extent)



2 
short, brief, quick
 (in duration)






σύντομος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
short, curtailed
 (in extent)



2 
short, brief, quick
 (in duration)






σύντονος




 concentrated





σύντροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
partner



2 
companion, mate



3 
comrade



4 
spouse


συντρόφισσα



■ n.



1 
partner



2 
companion, mate



3 
comrade



4 
spouse






σύριγγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
syringe



2 
pan pipes, pan flute






σύριγξ

  
  





■ n.
 Katharevousa form of σύριγγα

σύριγγα



■ n.



1 
syringe



2 
pan pipes, pan flute






σύρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsiɾ.ma/



■ n.



1 
electrical wire or cable



2 
wire
 (thin flexible metal thread or threads)



3 
scourer, metal mesh scouring pad



4 
whisk, beater



5 
wire netting






σύρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ro.me/



■ v.
 to be dragged

σέρνομαι
/ˈser.no.me/



■ v.



1 
to drag oneself, crawl



2 
to dodder, totter, stagger
 (walk unsteadily, eg due to old age)



3 
to be going around, be widespread


σούρνομαι
/ˈsur.no.me/



■ v.



1 
to be dragged



2 
to be exhausted, to crawl


σύρω
/ˈsi.ro/



■ v.



1 
to drag, alternative form of σέρνω
 (sérno)



2 
to draw a line






σύρραξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 conflict, brawl, fray





σύρριζα

  
  





■ adv
 to the roots, very closely





Σύρτη




 Sirte





σύρτης







1 
bolt



2 
latch






σύρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.ro/



■ v.



1 
to drag, alternative form of σέρνω
 (sérno)



2 
to draw a line


σέρνω
/ˈser.no/



■ v.



1 
to pull, drag, haul, pull along



2 
to go
 (colloquial)


σύρομαι
/ˈsi.ro.me/



■ v.
 to be dragged





σύσκεψη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.sce.psi/



■ n.
 conference, meeting





σύσπαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.spa.si/



■ n.
 twitch, spasm, contraction, convulsion





σύσταση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsi.sta.si/



■ n.



1 
composition, analysis, make up. formulation



2 
forming, setting up, formation



3 
recommendation, introduction






σύστημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsis.ti.ma/



■ n.
 system





σύστημα αδιάλειπτης τροφοδοσίας




 uninterruptible power supply





σύστημα αρχείων




 file system





σύστημα ελέγχου αναθεωρήσεων




 RCS





σύστημα ελέγχου εκδόσεων




 VCS





Σύστημα Ονοματοδοσίας Διαδικτύου




 Domain Name System





σύστημα τύπων




 type system





σύφιλη




 syphilis





σώβρακο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 underpants (male; US, UK), pants





σώγαμπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsoɣambɾos/



■ n.



1 
live-in son-in-law
 (a man who marries and lives with his wife's family instead of setting up his own home or living with his family)



2 
A husband seen as weak or who isn't seen to serve as the head of his household.
 (derogatory)






σώζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsozo/



■ v.



1 
to save, rescue



2 
to save
 (a file)



3 
to redeem, save






σώμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈsoma/



■ n.



1 
body



2 
body
 (group of people)



3 
corpus



4 
corps






σώμα με σώμα




 neck and neck





σώος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 safe





σώος και αβλαβής

  
  





■ adj
 safe and sound





σώπα

  
  


/ˈso.pa/



■ v.
 oh, really?

σωπαίνω
/soˈpe.no/



■ v.
 I remain silent, keep silent





σώσε

  
  
  


/ˈsose/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval

σώζω
/ˈsozo/



■ v.



1 
to save, rescue



2 
to save
 (a file)



3 
to redeem, save






σώσει

  
  


/ˈso.si/



■ v.
 active nonfinite form of σώζω

σώζω
/ˈsozo/



■ v.



1 
to save, rescue



2 
to save
 (a file)



3 
to redeem, save






σώτειρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female rescuer, saviour (UK), savior

σωτήρας
/soˈti.ɾas/



■ n.
 rescuer, saviour





σώφρων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈso.fɾon/



■ adj
 sane





σ’ αγαπώ




 I love you

σ' αγαπώ
/s‿a.ɣaˈpo/



■ phrase
 contraction of σε αγαπώ


■ n.
 saying "I love you", the declaration or expression of one's romantic love.

σε αγαπώ



■ phrase
 I love you





σ’ επιθύμησα




 I miss you





σ’έχω ερωτευτεί




 I'm in love with you








[bookmark: defs53]

τ

  
  





■ character
 The lower case letter tau

Τ



■ character
 The upper case letter tau


■ num
 The number 300 in Greek numerals.





Τ

  
  





■ character
 The upper case letter tau


■ num
 The number 300 in Greek numerals.

τ



■ character
 The lower case letter tau





τ'

  
  
  
  


/t‿/



■ article



1 
contraction of το
 (to, “the n sg”)



2 
contraction of τα
 (ta, “the n pl”)


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


το
/to/



■ pron
 it





τ.

  
  





■ n.



1 
abbreviation of τεμάχιο (temáchio)
 (piece)



2 
abbreviation of τεύχος (téfchos)
 (issue)



3 
abbreviation of τόμος (tómos)
 (volume)


τεμάχιο



■ n.



1 
fragment, share, part, piece



2 
piece
 (extract from a larger musical work)


τεύχος
/ˈtefxos/



■ n.
 issue, edition





Τ.Θ.

  





■ n.
 abbreviation of ταχυδρομική θυρίδα

ταχυδρομική θυρίδα



■ n.



1 
post office box, PO box



2 
letterbox, mailbox



3 
letterbox, pillar box
 (UK)






τ.μ.

  
  


/tetɾaɣoniˈko ˈmetɾo/



■ n.
 abbreviation of τετραγωνικό μέτρο

τετραγωνικό μέτρο
/tetɾaɣoniˈko ˈmetɾo/



■ n.
 square metre





Τ.Ν.

  
  





■ n.
 A.I., artificial intelligence

τεχνητή νοημοσύνη



■ n.
 artificial intelligence

ΤΝ



■ n.
 initialism of τεχνητή νοημοσύνη (technití noïmosýni) (technití noïmosýni





τ΄




■ num
 alternative form of Τ΄

Τ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number three hundred





Τ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number three hundred





τάβλα




 table





τάβλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈta.vli/



■ n.
 backgammon





τάγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
battalion
 (army unit)



2 
religious order; a group living according to a set of rules



3 
order of chivalry






Τάγος




 Tagus





τάδε

  
  





■ pron
 such-and-such, so-and-so





τάδε (táde)




 so-and-so





τάεκβοντο




 taekwondo





τάιγκα

  
  
  
  
  





■ n.
 taiga





Τάιλερ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and unisex given name Tyler





Τάιμς Σκουέαρ




 Times Square





τάκα-τάκα

  
  





■ adv
 straight away





Τάκιτος




 Tacitus





τάλαντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtalando/



■ n.
 talent





τάλαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τάλιρο

τάλιρο
/ˈtaliɾo/



■ n.



1 
A coin or banknote with a value of five drachmas.



2 
A coin or banknote with a value of five of any other currency; fiver.



3 
The five euro banknote; fiver.






τάληρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τάλιρο

τάλιρο
/ˈtaliɾo/



■ n.



1 
A coin or banknote with a value of five drachmas.



2 
A coin or banknote with a value of five of any other currency; fiver.



3 
The five euro banknote; fiver.






τάλιρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtaliɾo/



■ n.



1 
A coin or banknote with a value of five drachmas.



2 
A coin or banknote with a value of five of any other currency; fiver.



3 
The five euro banknote; fiver.






τάλκης




 talc





τάλληρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dated form of τάλιρο

τάλιρο
/ˈtaliɾo/



■ n.



1 
A coin or banknote with a value of five drachmas.



2 
A coin or banknote with a value of five of any other currency; fiver.



3 
The five euro banknote; fiver.






τάμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtama/



■ n.



1 
vow



2 
oblation, votive offering, ex-voto






Τάμεσης

  
  
  
  


/ˈtamesis/



■ name
 Thames





Τάμεσις




 Thames





Τάμπερε




 Tampere





Τάνια




 Tania





Τάνταλος




 Tantalus





τάντεμ

  
  





■ n.
 tandem, bicycle for two





τάξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
class
 (set sharing attributes: people, things, classroom, grade level, etc.)



2 
order



3 
rank



4 
classroom






τάξος




 yew





τάπερ

  
  


/ˈta.peɾ/



■ n.
 Tupperware, plastic container for food





τάπητας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carpet
 (fabric floor covering)



2 
sports ground,
 (turf)






τάπιρος




 tapir





τάρανδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtaɾanðos/



■ n.
 reindeer





Τάραντας




 Taranto





τάρτα




 tart





τάρταρα

  
  
  
  





■ n.
 hell

Τάρταρα



■ name
 Hell, Hades





Τάρταρα

  
  
  





■ name
 Hell, Hades

τάρταρα



■ n.
 hell





τάση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈta.si/



■ n.



1 
voltage, potential difference



2 
tension, stretching



3 
trend, inclination, tendency






τάσπιν

  
  





■ n.
 synonym of σκουπιδοτενεκές





τάστο




 fret





Τάταρος




 Tatar





τάφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈta.fos/



■ n.
 grave, tomb





τάφρο

  
  


/ˈta.fro/



■ n.
 alternative form of τάφρε (táfre), vocative singular of τάφρος

τάφρος
/ˈta.fros/



■ n.



1 
moat, fosse



2 
large ditch, large trench



3 
marine trench






τάφρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈta.fros/



■ n.



1 
moat, fosse



2 
large ditch, large trench



3 
marine trench






τάχα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtaxa/



■ adv



1 
supposedly, ostensibly, allegedly



2 
I wonder, perhaps






τάχα μου

  
  


/ˈtaxa mu/



■ adv
 supposedly, as if





τάχυον




 tachyon





τέθριππο




 quadriga





Τέιλορ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and unisex given name Taylor





τέιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.i.o/



■ n.
 tea





τέκνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtek.no/



■ n.
 offspring, son or daughter





τέλα




 mull





τέλεια

  
  


/ˈtelia/



■ adv



1 
perfectly



2 
greatly, fantastically, superbly


τέλειος
/ˈte.li.os/



■ adj
 perfect, ideal, complete





τέλειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.li.os/



■ adj
 perfect, ideal, complete





τέλεξ

  
  





■ n.
 telex





τέλεφαξ

  
  





■ n.
 fax





τέλη ελλιμενισμού




 anchorage





τέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈteli/



■ n.



1 
thin wire



2 
metallic cord



3 
string
 (metallic, as in guitars, bouzoukis, etc)






τέλμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swamp, quagmire, bog



2 
impasse, predicament






τέλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.los/



■ n.



1 
end, finish



2 
tax, dues paid to the government for specific public service, or product






τέλος καλό




 all's well that ends well





τέλος καλό, όλα καλά

  
  
  





■ proverb
 all's well that ends well





τέλος πάντων

  
  


/ˈtelos ˈpandon/



■ adv



1 
anyway
 (to indicate change of subject)



2 
anyway, after all
 (to indicate that a statement explains or supports a previous statement)






τέμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.me.nos/



■ n.



1 
a sacred enclosure



2 
a mosque






τέμνουσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 secant





τέμνω

  
  





■ v.



1 
to cut, cut off



2 
to meet or pass through






τέμπερα




 tempera





τένγκου




 tengu





Τένεδος




 Tenedos





τένις

  
  


/ˈte.nis/



■ n.
 tennis





τένοντας




 tendon





τέντα




 awning





Τέξας

  





■ name
 Texas





τέρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 monster





τέρβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 terbium





τέρμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
conclusion, end, goal



2 
finishing line



3 
goal
 (the physical entity and what is scored)






τέρπομαι

  
  
  
  


/ˈteɾ.po.me/



■ v.
 to enjoy

τέρπω
/ˈteɾ.po/



■ v.
 to regale, please, delight





τέρπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈteɾ.po/



■ v.
 to regale, please, delight

τέρπομαι
/ˈteɾ.po.me/



■ v.
 to enjoy





τέρψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pleasure





τέσλα

  
  





■ n.
 tesla





τέσσερα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.se.ɾa/



■ num
 four, 4

τέσσερεις
[ˈte̞.se̞.ɾis]



■ num
 four, 4

τέσσερις
/ˈte.se.ɾis/



■ num
 four, 4





τέσσερεις

  
  
  
  
  
  


[ˈte̞.se̞.ɾis]



■ num
 four, 4

τέσσερις
/ˈte.se.ɾis/



■ num
 four, 4





τέσσερις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.se.ɾis/



■ num
 four, 4

τέσσερα
/ˈte.se.ɾa/



■ num
 four, 4

τέσσερεις
[ˈte̞.se̞.ɾis]



■ num
 four, 4





τέτανος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tetanus, lockjaw





τέταρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtetaɾto/



■ n.



1 
quarter, a fourth, one of four equal parts.



2 
quarter of an hour.



3 
crotchet, quarter note.


τέταρτος
/ˈte.taɾ.tos/



■ adj
 fourth





Τέταρτο Ράιχ




 Fourth Reich





τέταρτο του γαλονιού




 quart





τέταρτον

  
  





■ adv
 fourthly





τέταρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.taɾ.tos/



■ adj
 fourth





τέτοιο

  
  





■ pron
 like that

τέτοιος



■ pron
 such, like, like that





τέτοιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 such, like, like that





τέφρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ash, cinder, cinders





τέφρα σόδας




 soda ash





τέχνασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.xna.zma/



■ n.
 trick, artifice, ploy, ruse, subterfuge, wile





τέχνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈte.xni/



■ n.
 art, craftsmanship, style





τέχνη του δρόμου




 street art





τέχνημα




 artifact





τέως

  
  


/ˈteos/



■ adv
 previous, former, ex-





τήβεννος




 toga





τήκομαι




 fuse





τήκω







1 
melt



2 
fuse






τήνελλα




 tra-la-la





Τήνο

  


/ˈti.no/



■ name
 alternative form of Τήνε (Tíne), vocative singular of Τήνος

Τήνος
/ˈtinos/



■ name
 Tinos





Τήνος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈtinos/



■ name
 Tinos





τήξη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.ksi/



■ n.
 melting





τί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 Polytonic spelling of τι;

τι



■ pron



1 
what?



2 
how, what



3 
anything, something, a little



■ intj
 what





Τίβατ




 Tivat





Τίβερης




 Tiber





Τίβολι




 Tivoli





τίγρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tiger



2 
tigress, female tiger



3 
brave man



4 
wild woman






τίγρης

  
  
  
  





■ n.
 male tiger

τίγρη



■ n.



1 
tiger



2 
tigress, female tiger



3 
brave man



4 
wild woman






τίγρις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of τίγρη

τίγρη



■ n.



1 
tiger



2 
tigress, female tiger



3 
brave man



4 
wild woman






Τίγρις




 Tigris





τίκα μασάλα




 tikka masala





τίμημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
monetary value



2 
value in terms of time, effort, emotion, etc.






τίμια

  
  


/ˈti.mi.a/



■ adv
 honestly

τίμιος
/ˈti.mi.os/



■ adj



1 
honest, honourable, fair, decent



2 
holy






τίμιο ξύλο




 True Cross





τίμιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.mi.os/



■ adj



1 
honest, honourable, fair, decent



2 
holy






Τίμιος Σταυρός




 True Cross





Τίμων




 Timon





τίνος (tínos)




 whose





τίποτα

  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.po.ta/



■ pron



1 
nothing



2 
something, anything, any






τίποτα άλλο




 anything else





τίποτε

  
  


/ˈtipote/



■ pron
 alternative form of τίποτα

τίποτα
/ˈti.po.ta/



■ pron



1 
nothing



2 
something, anything, any






Τίρανα

  





■ name
 Tirana





Τίρναβος




 Tyrnavos





τίς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 Older polytonic spelling of τις

τις
/tis/



■ pron
 them


■ pron



1 
who?
 (archaic, what? / which person or people?)



2 
see the genitive singular τίνος
 (tínos)



3 
see the genitive plural τίνων
 (tínon)






τίσι

  
  
  


/ˈtisi/



■ pron
 to/for which persons? to/for what things? plural of τίνι

τί



■ pron
 Polytonic spelling of τι;

τίς



■ pron
 Older polytonic spelling of τις





τίτλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.tlos/



■ n.



1 
title, heading
 (name of book, film, project, etc)



2 
title, honorific
 (additions to someone's name intended to add dignity)



3 
titles, credits
 (at beginning and end of film)



4 
security, bond






τίτλος κυριότητας




 title





Τίτος




 Titus





τα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)






τα αγαθά κόποις κτώνται

  
  





■ proverb
 no pain, no gain





τα απλουστευμένα κινέζικα




 Simplified Chinese





τα βάζω κάτω




 put two and two together





τα εκατό

  
  





■ n.
 alternative form of τοις εκατό

τοις εκατό



■ n.
 percent, per cent





τα εν οίκω μη εν δήμω

  
  


/ta en ˈiko mi en ˈðimo/



■ proverb
 don't air your dirty linen in public





τα κάνω πλακάκια




 cahoots





τα κουμπιά της Αλέξαινας

  
  





■ phrase
 therein lies the rub





τα λέμε

  
  
  
  


/ta‿ˈleme/



■ intj
 see you later! bye!





τα λέμε αργότερα




 see you





τα ξύνω




 jerk off





τα πάντα




 everything





τα παραδοσιακά κινέζικα




 Traditional Chinese





τα περασμένα




 past





τα προς το ζην

  
  





■ phrase
 livelihood





τα σιγανά ποτάμια να φοβάσαι

  
  





■ proverb
 still waters run deep





τα φέρνω βόλτα

  
  


/ta ˈfer.no ˈvol.ta/



■ phrase
 make ends meet, get by, make do





τα φαινόμενα απατούν




 you can't judge a book by its cover





τα όμοια έλκονται




 birds of a feather flock together





ταίρι

  
  
  
  
  


/ˈte.ri/



■ n.
 partner, mate





ταβάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈva.ni/



■ n.
 ceiling





ταβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈvas/



■ n.
 flat saucepan





ταβέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈveɾ.na/



■ n.
 taverna, cafe





ταβερνιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restaurant owner, owner of a tavern.





Ταβιθά




 Tabitha





ταγάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈɣa.ɾi/



■ n.



1 
peasant's woollen shoulder bag



2 
shoulder bag, haversack, knapsack
 (often decorated)



3 
nosebag
 (for animals)



4 
betel bag






ταγέρ

  
  





■ n.
 skirt suit





Ταγγέρη




 Tangier





ταγγός




 rank





ταγιέρ




 suit





ταγκαλόγκ




 Tagalog





Ταγκανρόγκ




 Taganrog





ταγκός




 rancid





ταγματάρχης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rank of major in the British and US armies with the NATO grade OF-3





ταΐζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈizo/



■ v.



1 
to feed



2 
to host guests, accommodate



3 
to provide someone with the necessities of life, support






ταινία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
film (UK), movie
 (US)



2 
ribbon, tape, band



3 
tape measure



4 
streak



5 
tapeworm






ταινία μικρού μήκους




 short film





ταινία τρόμου




 horror movie





ταινιογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 filmography





ταιριάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/terˈʝa.zo/



■ v.
 to match, go with, correspond with





ταιριαστό




 becoming





ταιριαστός




 matching





ταις

  
  





■ article
 monotonic form of ταῖς, feminine dative plural of ὁ





Τακλομπάν




 Tacloban





τακμπίρ




 takbir





τακουνάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 low heel

τακούνι



■ n.
 heel





τακούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 heel





τακτ

  
  





■ n.
 tact





τακτικά

  
  





■ adv
 regularly

τακτικός



■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal






τακτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tactics

τακτικός



■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal






τακτικό

  
  





■ adj
 habitué

τακτικός



■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal






τακτικό αριθμητικό




 ordinal number





τακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal






τακτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 taxis





τακτοποίηση




 settlement





τακτοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.kto.pi.iˈme.nos/



■ v.



1 
passive perfect participle of τακτοποιώ
 (taktopoió)



2 
organized, tidy


τακτοποιώ
/taktopiˈo/



■ v.



1 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to put into an orderly sequence or arrangement or to plan)



2 
to sort out, fix
 (to punish someone)






τακτοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to be sorted out, be fixed

τακτοποιώ
/taktopiˈo/



■ v.



1 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to put into an orderly sequence or arrangement or to plan)



2 
to sort out, fix
 (to punish someone)






τακτοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taktopiˈo/



■ v.



1 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to put into an orderly sequence or arrangement or to plan)



2 
to sort out, fix
 (to punish someone)


τακτοποιούμαι



■ v.
 to be sorted out, be fixed





τακτός




 fixed





ταλάντευση







1 
vacillation



2 
vacillation



3 
wobbling






ταλάντωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oscillation





ταλέντο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈlendo/



■ n.
 talent





Ταλίν

  
  
  





■ name
 Tallinn





ταλαίπωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈlepoɾos/



■ adj
 poor, miserable, wretched





ταλαιπωρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/talepoˈɾia/



■ n.



1 
hardship, suffering, trial
 (hard times)



2 
hassle, trouble, inconvenience






ταλαιπωρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.le.po.ɾiˈme.nos/



■ v.
 miserable from hardships, wretched

ταλαιπωρώ
/talepoˈɾo/



■ v.
 to trouble, bother, pester, beleaguer, worry, badger





ταλαιπωριέμαι

  
  


/ta.le.poɾˈʝeme/



■ v.
 alternative form of ταλαιπωρούμαι

ταλαιπωρώ
/talepoˈɾo/



■ v.
 to trouble, bother, pester, beleaguer, worry, badger





ταλαιπωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/talepoˈɾo/



■ v.
 to trouble, bother, pester, beleaguer, worry, badger





ταλαντεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.lanˈde.vo.me/



■ v.



1 
to oscillate
 (to swing back and forth, especially if with a regular rhythm)



2 
to sway, to vacillate
 (to move or swing from side to side, or backward and forward, or unsteadily; to rock)



3 
to vacillate, to waver
 (to swing indecisively from one course of action or opinion to another)






ταλαντούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.la.ˈdu.xos/



■ adj
 talented, gifted





ταλαντωτής




 oscillator





ταλαντωτικός




 oscillatory





ταλιατέλες




 tagliatelle





Ταλιμπάν




 Taliban





Ταλλίν

  





■ name
 alternative form of Ταλίν

Ταλίν



■ name
 Tallinn





Ταλμούδ




 Talmud





ταμίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cashier, teller, bursar, treasurer





Ταμίλ Ναντού




 Tamil Nadu





ταμείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ˈmi.o/



■ n.



1 
cash desk, checkout, cashier's desk



2 
box office, ticket office






ταμειακή μηχανή




 cash register





ταμειακή ροή




 cash flow





ταμειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.mi.aˈkos/



■ adj
 cash, fiscal





ταμπάκης

  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈba.cis/



■ n.
 tanner





Ταμπάσκο

  





■ name
 Tabasco





ταμπάσκο

  
  





■ n.
 Tabasco





ταμπέλα

  
  


/taˈbe.la/



■ n.



1 
signpost, board, sign



2 
label, stereotype






ταμπακιέρα







1 
snuffbox



2 
cigarette case






ταμπελάκι

  
  


/ta.beˈla.ci/



■ n.
 a (small) label or tag





ταμπλό

  
  
  
  





■ n.



1 
dashboard



2 
backboard
 (board supporting basket)



3 
table






ταμπλό αυτοκινήτου




 dashboard





ταμπλώ

  
  





■ n.
 alternative form of ταμπλό

ταμπλό



■ n.



1 
dashboard



2 
backboard
 (board supporting basket)



3 
table






ταμπουλέ




 tabbouleh





ταμπουράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tam.buˈɾas/



■ n.



1 
tambura or tamburas, stringed musical instrument similar to a lute



2 
a family of instruments similar to a lute






ταμπού

  
  





■ n.
 taboo





ταμπούλι




 tabbouleh





ταμπόν

  
  





■ n.



1 
tampon
 (for menstruation or wound treatment)



2 
ink-pad
 (for rubber stamps)






Τανάγρα

  
  
  


/taˈnaɣɾa/



■ name
 Tanagra





Τανάκ




 Tanakh





τανάλια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tongs, pliers, forceps, pincers





Τανάμπε




 Tanabe





Τανγκανίκα




 Tanganyika





Τανζανία

  
  
  


/tan.zaˈni.a/



■ name
 Tanzania





τανζανίτης




 tanzanite





τανκ

  
  
  
  
  





■ n.
 tank, armoured vehicle





ταντάλιο

  
  
  
  
  





■ n.
 tantalum





τανυστής




 tensor





ταξί

  
  





■ n.
 taxi





ταξίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an army rank with the NATO grade OF-6



2 
brigadier in the British army



3 
an army rank with the NATO grade OF-6



4 
brigadier general in the US army



5 
an air force rank with the NATO grade OF-6



6 
air commodore in the RAF



7 
an air force rank with the NATO grade OF-6



8 
brigadier general in the USAF






ταξίδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trip, journey, voyage





ταξίδι στον χρόνο




 time travel





ταξίμετρο




 taximeter





ταξιαρχία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 brigade





ταξιδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ksiˈðe.vo/



■ v.



1 
to travel, sail



2 
to transport






ταξιδιωτική επιταγή

  
  
  
  
  





■ n.
 traveller's cheque (UK), traveler's check





ταξιδιωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 traveller's, relating to travel





ταξιδιώτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 traveller, wayfarer





ταξιδιώτισσα







1 
traveller



2 
wayfarer






ταξιδιώτρια







1 
traveller



2 
wayfarer






ταξιδομανία




 wanderlust





ταξιθέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 usher

ταξιθέτρια



■ n.
 usher, usherette





ταξιθέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 usher, usherette

ταξιθέτης



■ n.
 usher





ταξική πάλη




 class struggle





ταξική συνείδηση




 class consciousness





ταξικός




 class-based





ταξινομία




 taxonomy





ταξινομικός




 taxonomic





ταξινομώ







1 
class



2 
categorize






ταξινόμηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ksiˈno.mi.si/



■ n.
 categorization, classification, sorting, taxonomy





ταξιτζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taksiˈd͡zis/



■ n.
 taxi driver, cabdriver, cabbie

ταξιτζού
/taksiˈd͡zu/



■ n.
 taxi driver, cabdriver, cabbie





ταξιτζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taksiˈd͡zu/



■ n.
 taxi driver, cabdriver, cabbie

ταξιτζής
/taksiˈd͡zis/



■ n.
 taxi driver, cabdriver, cabbie





ταξχος

  
  





■ n.
 abbreviation of ταξίαρχος

ταξίαρχος



■ n.



1 
an army rank with the NATO grade OF-6



2 
brigadier in the British army



3 
an army rank with the NATO grade OF-6



4 
brigadier general in the US army



5 
an air force rank with the NATO grade OF-6



6 
air commodore in the RAF



7 
an air force rank with the NATO grade OF-6



8 
brigadier general in the USAF






Ταουματαγκουακατανγκιχανγκακαουαουοταματεατουριπουκακαπικιμαουνγκαχορονουκουποκαιγουενουακιταναταχου




 Taumatawhakatangihangakoauauotamateaturipukakapikimaungahoronukupokaiwhenuakitanatahu





ταοϊσμός




 Taoism





ταπέτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈpe.to/



■ n.
 floor mat, rug





ταπείνωση







1 
abasement



2 
humiliation



3 
mortification






ταπεινός







1 
base



2 
modest



3 
modest



4 
meek






ταπεινότητα

  
  
  
  





■ n.



1 
humility



2 
modesty






ταπεινώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ta.piˈno.no.me/



■ v.
 to be humbled, be humiliated

ταπεινώνω
/ta.piˈno.no/



■ v.
 to humiliate, humble





ταπεινώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.piˈno.no/



■ v.
 to humiliate, humble

ταπεινώνομαι
/ta.piˈno.no.me/



■ v.
 to be humbled, be humiliated





ταπετσαρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.pe.t͡saˈɾi.a/



■ n.



1 
wallpaper, other wall covering



2 
fabric used to cover furniture, upholstery






ταπητουργία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carpet manufacture, carpet industry





ταπητουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carpet workshop or factory





ταπητουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carpetmaker





ταπιόκα

  
  
  
  





■ n.
 tapioca





ταράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈra.zo/



■ v.



1 
to agitate, trouble someone



2 
to disturb
 (of pain, stressful situation)



3 
to shake
 (e.g. a liquid)






Ταράντο




 Taranto





ταράτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈɾa.t͡sa/



■ n.
 terrace, veranda, balcony





ταραμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾaˈmas/



■ n.
 tarama





ταραμοσαλάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 taramosalata





ταραντούλα




 tarantula





ταραξίας




 hooligan





ταραχή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾaˈçi/



■ n.



1 
agitation



2 
disturbance, unrest, turmoil



3 
disorder, disturbances, unrest
 (interruption of civic peace or of public order)






ταραχοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾa.xo.piˈos/



■ adj
 troublemaking


■ n.
 troublemaker





ταραχώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾaˈxo.ðis/



■ adj
 tumultuous, turbulent





Ταρζάν




 Tarzan





ταριχεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾiˈçe.vo.me/



■ v.
 to be embalmed

ταριχεύω
/ta.ɾiˈçe.vo/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff






ταριχεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.ɾiˈçe.vo/



■ v.



1 
to embalm, mummify



2 
to stuff


ταριχεύομαι
/ta.ɾiˈçe.vo.me/



■ v.
 to be embalmed





Ταρουντάντ




 Taroudant





Ταρσός




 Tarsus





ταρτάρ




 tartare





ταρό

  
  


/taˈɾo/



■ n.



1 
tarot
 (any of the card games)



2 
tarot card
 (any of the seventy-eight cards)






τας

  
  





■ article
 Katharevousa form of τις (tis) (the feminine, accusative, plural form of ο

τις
/tis/



■ pron
 them


■ pron



1 
who?
 (archaic, what? / which person or people?)



2 
see the genitive singular τίνος
 (tínos)



3 
see the genitive plural τίνων
 (tínon)






τασάκι

  
  
  
  
  


/taˈsaci/



■ n.
 ashtray





Τασκένδη




 Tashkent





Τασμανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Tasmanian

Τασμανός



■ n.
 Tasmanian





Τασμανία

  





■ name
 Tasmania





τασμανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Tasmanian





Τασμανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Tasmanian

Τασμανή



■ n.
 Tasmanian





ταστιέρα




 fingerboard





ταταρικός




 Tatar





τατζίκ




 Tajik





Τατζικιστάν

  


/ta.d͡zi.ciˈstan/



■ name
 Tajikistan





Τατιάνα




 Tatiana





τατουάζ

  
  





■ n.
 tattoo





ταυ

  
  


/taf/



■ n.



1 
tau, the 19th letter of the modern Greek alphabet.



2 
A T-square.






ταὐτομετάβατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.fto.meˈta.va.tos/



■ adj
 reflexive





Ταυρίδα




 Taurica





Ταυρική




 Taurica





ταυροδρομία




 bull run





ταυροκαθάψια




 taurokathapsia





ταυρομάχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 matador, bullfighter





ταυρομαχία




 bullfighting





ταυτοδυναµία




 idempotence





ταυτοδύναμος




 idempotent





ταυτολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tautology





ταυτολογώ

  
  





■ v.
 to repeat the same concept with different words





ταυτομερισμός




 tautomerism





ταυτοποίηση




 authentication





ταυτοχρονισμός




 concurrency





ταυτότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tafˈto.ti.ta/



■ n.



1 
identity



2 
ID, identity card
 (colloquial)



3 
identity






ταυτότητα φύλου




 gender identity





ταυτόχρονα

  
  





■ adv
 simultaneously, contemporaneously

ταυτόχρονος



■ adj
 simultaneous





ταυτόχρονη διερμηνεία




 simultaneous interpreting





ταυτόχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 simultaneous





ταφ




 T-square





ταφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 burial





ταφικό μνημείο




 tomb





ταφόπετρα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gravestone, tombstone, headstone





ταφόπλακα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gravestone, tombstone, headstone





ταχέως

  
  
  
  
  
  


/taˈçe.os/



■ adv
 quickly, rapidly, fast





ταχίνι

  
  
  
  
  


/taˈçi.ni/



■ n.
 tahini





ταχεία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 express, express train

ταχύς



■ adj



1 
fast, rapid



2 
sudden






ταχεία αμαξοστοιχία

  
  
  
  
  





■ n.
 express train





ταχογράφος




 tachograph





ταχταρίζω




 dandle





ταχτική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τακτική

τακτική



■ n.
 tactics

τακτικός



■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal


ταχτικός



■ adj
 alternative form of τακτικός





ταχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of τακτικός

τακτικός



■ adj



1 
usual, regular



2 
frequent, regular



3 
tactical



4 
ordinal






ταχτοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taxtopiˈo/



■ v.
 alternative form of τακτοποιώ

τακτοποιώ
/taktopiˈo/



■ v.



1 
to organise, arrange, settle, sort out, fix
 (to put into an orderly sequence or arrangement or to plan)



2 
to sort out, fix
 (to punish someone)






ταχυαρρυθμία

  
  
  
  
  





■ n.
 tachyarrhythmia





ταχυγραφία




 shorthand





ταχυδακτυλουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taçiðaktiluɾˈʝia/



■ n.
 sleight of hand, prestidigitation





ταχυδακτυλουργικός




 magic





ταχυδακτυλουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taçiðaktiluɾˈɣos/



■ n.
 magician, prestidigitator





ταχυδρομείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/taçiðɾoˈmio/



■ n.



1 
post office
 (building)



2 
postal service






ταχυδρομική άμαξα




 stage





ταχυδρομική εντολή




 postal order





ταχυδρομική θυρίδα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
post office box, PO box



2 
letterbox, mailbox



3 
letterbox, pillar box
 (UK)






ταχυδρομικό κιβώτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 post office box, PO box, letterbox, mailbox, pillar box





ταχυδρομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.çi.ðɾo.miˈkos/



■ adj
 postal, post, mail





ταχυδρομικός κώδικας

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 postcode (UK), zip code





ταχυδρομικώς

  
  


/ta.çi.ðɾo.miˈkos/



■ adv
 by mail, by post





ταχυδρομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ta.çi.ðɾoˈmo/



■ v.
 to post





ταχυδρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taçiˈðɾomos/



■ n.



1 
postwoman, postman, letter-carrier
 (UK)



2 
mailwoman, mailman, letter-carrier
 (US)






ταχυκαρδία

  
  
  
  
  





■ n.
 tachycardia





ταχυπλοΐα




 motorboat





ταχυφαγείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/taçifaˈʝio/



■ n.
 fast food outlet





ταχύρρυθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈçi.ɾiθ.mos/



■ adj
 fast-paced, rapid





ταχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fast, rapid



2 
sudden






ταχύτητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈçitita/



■ n.



1 
speed, velocity



2 
swiftness, alacrity



3 
speed, gear






ταχύτητα διαφυγής




 escape velocity





ταχύτητα του ήχου




 speed of sound





ταχύτητα του φωτός







1 
lightspeed



2 
speed of light






ταχύτητες




 transmission

ταχύτητα
/taˈçitita/



■ n.



1 
speed, velocity



2 
swiftness, alacrity



3 
speed, gear






ταψί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/taˈpsi/



■ n.
 roasting tin, oven pan, roasting pan





Ταϊβάν

  


/tai̯ˈvan/



■ name
 Taiwan





ταϊβανικά




 Taiwanese





Ταϊγάνιο




 Taganrog





ταϊκοναύτης




 taikonaut





Ταϊλάνδη

  
  


/tai̯ˈlan.ði/



■ name
 Thailand





ταϊλανδικά




 Thai





Ταϊπέι




 Taipei





Ταϋγετος




 Taygetos





ταϋλανδικά




 Thai





ταύρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bull



2 
Taurus






Ταύρος

  





■ name



1 
Taurus



2 
Tavros
 (a city in Greece)






ταώς

  
  
  
  





■ n.



1 
the constellation Pavo or the peacock



2 
peacock






ΤΔ




 local area network





τείνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.no/



■ v.



1 
to stretch
 (string, etc)



2 
to stretch, extend, hold out
 (hand, etc)



3 
to approach, tend towards



4 
tend to



5 
intend to, aim to






τείχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
city wall/fortification/rampart



2 
emotional wall



3 
wall
 (line of defenders)






τείχος προστασίας

  
  





■ n.
 firewall





Τείχος του Βερολίνου




 Berlin Wall





Τείχος των Δακρύων




 Western Wall





τεγίδα




 purlin





Τεγουσιγάλπα




 Tegucigalpa





τεθωρακισμένα

  
  





■ n.



1 
nominative/accusative/vocative neuter plural of τεθωρακισμένο
 (tethorakisméno)



2 
armour (UK), armor
 (US)



3 
nominative/accusative/vocative neuter plural of τεθωρακισμένο
 (tethorakisméno)



4 
military formation consisting primarily of tanks


τεθωρακισμένο



■ n.
 armoured vehicle, tank etc

τεθωρακισμένος



■ adj



1 
armoured (UK), armored
 (US)



2 
ironclad






τεθωρακισμένο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 armoured vehicle, tank etc

τεθωρακισμένος



■ adj



1 
armoured (UK), armored
 (US)



2 
ironclad






τεθωρακισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
armoured (UK), armored
 (US)



2 
ironclad






τεΐνη




 theine





τεκ χάουζ




 tech house





τεκίλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈci.la/



■ n.
 tequila





Τεκιξκιάκ




 Tequixquiac





τεκμήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
evidence, argument, proof
 (in support of an assertion)



2 
evidence, testimony
 (in court)






τεκμήριο αθωότητας




 presumption of innocence





τεκμηρίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
documentation, paperwork
 (supporting material for a taken position)



2 
documentation
 (software manual etc)






τεκμηριώνω

  
  
  
  
  





■ v.



1 
to substantiate, document



2 
to prove






τεκνοκτονία




 infanticide





τεκνοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/te.knoˈpi.i.si/



■ n.
 childbearing





τεκνοποιητικός




 childbearing





τεκνό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gifted or attractive boy
 (colloquial)



2 
gay man, homosexual
 (slang)






τεκνό της βιολέτας

  
  





■ phrase
 gay prostitute





τεκτονική

  
  
  
  
  





■ n.
 tectonics





τεκτονική πλάκα




 tectonic plate





τεκτονικός




 masonic





τεκτονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 freemasonry





Τελ Αβίβ




 Tel Aviv





Τελ Αβίβ-Γιάφα




 Tel Aviv





Τελανγκάνα




 Telangana





τελεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A full stop or period ⟨.⟩.





τελεία και παύλα







1 
full stop



2 
period






τελείωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈli.o.ma/



■ n.



1 
finishing, ending
 (the act of completing something)



2 
finish
 (a protective coating given to wood or metal and other surfaces)



3 
finish
 (shot on goal, especially one that ends in a goal)






τελείως

  
  


/teˈli.os/



■ adv
 completely, totally





τελειοθήρας




 perfectionist





τελειοθηρία




 perfectionism





τελειομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.li.o.maˈnis/



■ adj
 the one who is a perfectionist





τελειομανία

  
  
  
  
  
  
  
  


/te.li.o.maˈni.a/



■ n.
 perfectionism





τελειοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.li.o.piˈo/



■ v.
 to perfect





τελειωμένο




 done





τελειότατος




 quintessential

τέλειος
/ˈte.li.os/



■ adj
 perfect, ideal, complete





τελειότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.liˈo.ti.ta/



■ n.
 perfection





τελειώνομαι

  
  
  
  
  
  


/te.liˈo.no.me/



■ v.
 to make oneself morally perfect

τελειώνω
/teˈʎo.no/



■ v.



1 
to finish, complete, end



2 
to dismiss






τελειώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈʎo.no/



■ v.



1 
to finish, complete, end



2 
to dismiss






τελειώσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of τελειώνω

τελειώνω
/teˈʎo.no/



■ v.



1 
to finish, complete, end



2 
to dismiss






τελεσίγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.leˈsi.ɣɾa.fo/



■ n.
 ultimatum





τελεσίδικος




 unappealable





τελεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.leˈzme.nos/



■ v.
 done, accomplished

τελώ
/teˈlo/



■ v.



1 
to perform, do, accomplish a formal procedure



2 
to perform
 (a marriage)



3 
to perform, do, accomplish a formal procedure



4 
to hold
 (a memorial service etc)



5 
to perform, do, accomplish a formal procedure



6 
to commit
 (a crime)



7 
to be in a state of






τελεστέος




 operand





τελεστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 operator





τελεστής σύγκρισης




 comparison operator





τελεστικός ενισχυτής




 op-amp





τελετή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ceremony, ceremonial, rite, celebration





τελετή αποφοίτησης




 graduation





τελετή εγκαινίων




 groundbreaking





τελετουργία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rite, ceremony



2 
procedure, protocol
 (way of carrying out a simple operation)






τελετουργικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ritual

τελετουργικός



■ adj
 ritual, ceremonial





τελετουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ritual, ceremonial





τελευταία

  
  


/teleˈftea/



■ adv
 lately, recently

τελευταίος
/teleˈfteos/



■ adj



1 
last



2 
recent, latest



3 
lowest, least important, least effective



4 
latter



5 
last remaining, ultimate






τελευταίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teleˈfteos/



■ adj



1 
last



2 
recent, latest



3 
lowest, least important, least effective



4 
latter



5 
last remaining, ultimate






τελευταίως

  
  


/teleˈfteos/



■ adv
 lately, recently





τελεφερίκ

  
  


/te.le.feˈɾik/



■ n.
 cable car; hanging carriage





τελικά

  
  





■ adv



1 
finally, at last, after all, all things considered, in the end



2 
eventually, at last


τελικός



■ adj
 final, last


■ n.



1 
end, final



2 
final






τελική ευθεία




 home stretch





τελικό προϊόν




 finished product





τελικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 final, last


■ n.



1 
end, final



2 
final






τελικός εγκέφαλος




 telencephalon





τελικός χρήστης




 end user





τελλούριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tellurium





τελοσπάντων




 at the end of the day





τελούγκου




 Telugu





τελούριο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τελλούριο

τελλούριο



■ n.
 tellurium





τελωνείο




 custom house





τελωνειακή ένωση




 customs union





τελωνειακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 customs


■ n.
 customs officer





τελωνειακός σταθμός




 custom house





τελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈlo/



■ v.



1 
to perform, do, accomplish a formal procedure



2 
to perform
 (a marriage)



3 
to perform, do, accomplish a formal procedure



4 
to hold
 (a memorial service etc)



5 
to perform, do, accomplish a formal procedure



6 
to commit
 (a crime)



7 
to be in a state of






τελώνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 customs officer, tax collector





τεμ

  
  





■ symbol
 sec, the symbol for τέμνουσα the trigonometric function secant





τεμάχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fragment, share, part, piece



2 
piece
 (extract from a larger musical work)






τεμαχίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.maˈçi.zo/



■ v.
 to cut into pieces





τεμαχισμός




 partition





τεμενάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/temeˈnas/



■ n.
 bow, curtsey





τεμπέλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[tɛˈbɛlis]



■ adj
 lazy, idle


■ n.
 idler, sluggard, layabout, lazybones, loafer, slouch





τεμπελιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/tem.beˈʎa/



■ n.
 laziness





τεμπελιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tem.beˈʎa.zo/



■ v.
 to idle





τεμπεσίρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.beˈsi.ɾi/



■ n.



1 
a piece of chalk used for writing on a blackboard
 (dated)



2 
cue chalk used in billiards



3 
the act of buying on credit
 (informal)






τεμπούρα




 tempura





τενέσιο

  
  
  
  
  





■ n.
 tennessine





τενίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈni.stas/



■ n.
 tennis player

τενίστρια



■ n.
 female tennis player





τενίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female tennis player

τενίστας
/teˈni.stas/



■ n.
 tennis player





τενεκές




 scuttle





Τενεσί




 Tennessee





Τεννεσσή




 Tennessee





τενοντίτιδα




 tendinitis





τεντούρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tentura





τεντωμένος




 tense





Τεξανός




 Texan





τεπές

  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈpes/



■ n.



1 
hill, summit
 (dated)



2 
crown of a hat; the hemispherical part of a cap which covers the head






Τεπελένι




 Tepelenë





Τεπελένιον




 Tepelenë





Τερ-Πετροσιάν




 Ter-Petrosyan





τεράστιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈra.sti.os/



■ adj
 huge, monstrous, enormous, immense, vast





τεράτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈɾa.t͡sːi/



■ n.
 fruit of the carob tree





τερέτισμα




 chirp





τεραβάτ

  
  





■ n.
 terawatt





τεραδυφιοσυλλαβή




 terabyte





τεραμπάιτ




 terabyte





τερατογένεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 teratogenesis





τερατογόνος




 teratogenic





τερατολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 teratology





τερατούργημα







1 
abnormity



2 
monstrosity






τερατσιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.ɾaˈtʃʰːa/



■ n.
 carob tree





τερατόμορφος




 monstrous





τερατώδης




 monstrous





Τεργέστη

  
  
  





■ name
 Trieste





τερεβινθέλαιο




 turpentine





τερεβινθίνη




 turpentine





τερετίζω




 chirp





τερηδόνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 caries, tooth decay





τερμίτες




 termite





τερματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to end, terminate, conclude, wind up





τερματίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of τερματίζω

τερματίζω



■ v.
 to end, terminate, conclude, wind up





τερματικό




 terminal





τερματικός σταθμός




 terminal





τερματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 final, terminating





τερματοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goalkeeper





Τερμιντόρ




 Thermidor





Τερνόπιλ




 Ternopil





τερπένιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teɾˈpe.ni.o/



■ n.
 terpene, hydrocarbon derived from and structurally related to isoprene





τερρεμότο




 earthquake





τερτσίνα




 tercet





Τερψιχόρη




 Terpsichore





τες

  
  
  


/tes/



■ pron



1 
they
 (3rd person feminine plural, nominative)



2 
them
 (3rd person feminine plural, accusative)


αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


ο
/o̞/



■ article
 the definite masculine singular article. the

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


τις
/tis/



■ pron
 them


■ pron



1 
who?
 (archaic, what? / which person or people?)



2 
see the genitive singular τίνος
 (tínos)



3 
see the genitive plural τίνων
 (tínon)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






τεσσάρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈsa.ɾi/



■ n.



1 
four
 (describing a set or group with four elements)



2 
four-roomed apartment



3 
four






τεσσαρακοστό

  
  





■ adj
 fortieth

τεσσαρακοστός
/te.sa.ra.kosˈtos/



■ adj
 fortieth





τεσσαρακοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.sa.ra.kosˈtos/



■ adj
 fortieth





τεσσερισήμισι

  
  
  
  


/ˌteseɾiˈsimisi/



■ num



1 
four and a half



2 
half past four






τεστ

  
  





■ n.
 test





τεστ εγκυμοσύνης




 pregnancy test





τεστ Παπανικολάου




 Pap test





τεστ Ρόρσαχ




 Rorschach test





τεστοστερόνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/te.sto.steˈɾo.ni/



■ n.
 testosterone





Τετάρτη

  
  
  
  
  
  
  


/teˈtaɾ.ti/



■ n.
 Wednesday





τετέλεσται

  
  





■ intj
 a dramatic pronouncement of impending death or other end





τεταγμένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ordinate





τεταμένος




 tense





τεταρτημόριο




 quarter





τεταρτιάζω




 quarter





τεταρτιασμός




 quartering





τεταρτοετής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fourth year student





τετελεσμένο γεγονός




 fait accompli





τετμημένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 abscissa





τετράγλωσσος




 quadrilingual





τετράγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈtɾa.ɣo.no/



■ n.



1 
quadrilateral, tetragon, square, rectangle
 (colloquial)



2 
square



3 
square
 (number raised to the power two)



4 
quarter, block, city block
 (a group of buildings not intersected by public streets)


τετράγωνος
/teˈtɾa.ɣo.nos/



■ adj
 square





τετράγωνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈtɾa.ɣo.nos/



■ adj
 square





τετράδα




 tetrad





τετράδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 notebook





τετράεδρο




 tetrahedron





τετράκις

  
  


/teˈtɾa.cis/



■ adv
 fourfold, four times





τετράκις εκατομμύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
quadrillion, thousand million million
 (10¹⁵)



2 
quadrillion, million million million million
 (10²⁴)






τετράκις εξάεδρο




 tetrakis hexahedron





τετράμετρο




 tetrameter





τετράνιο




 quaternion





τετράπατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 four-story





τετράπλευρο




 quadrilateral

τετράπλευρος
/teˈtɾa.ple.vɾos/



■ adj
 four-sided, quadrilateral





τετράπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈtɾa.ple.vɾos/



■ adj
 four-sided, quadrilateral





τετράωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈtɾa.o.ros/



■ adj
 four hours, lasting four hours





τετραήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tetɾaˈimeɾos/



■ adj
 four-day





τετραγράμματο




 Tetragrammaton





τετραγωνίδιο




 box





τετραγωνίζουσα




 quadratrix





τετραγωνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.tɾa.ɣoˈni.zo/



■ v.



1 
to make square



2 
to square
 (to draw a square with the same area as)



3 
to square
 (to multiply by itself; to raise to the second power)






τετραγωνίζω τον κύκλο




 square the circle





τετραγωνίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 quadratrix





τετραγωνική ρίζα

  
  
  
  
  





■ n.
 square root





τετραγωνικό

  
  





■ adj
 square

τετραγωνικός



■ adj
 square





τετραγωνικό εκατοστό

  
  
  
  





■ n.
 square centimetre





τετραγωνικό μέτρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/tetɾaɣoniˈko ˈmetɾo/



■ n.
 square metre





τετραγωνικό χιλιόμετρο




 square kilometre





τετραγωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 square





τετραγωνισμός




 quadrature





τετραδιάστατος




 four-dimensional





τετραδόνιο




 quaternion





τετραεξάεδρο




 tetrakis hexahedron





τετρακίνητος




 four-wheel-drive





τετρακισεκατομμύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τετράκις εκατομμύριο

τετράκις εκατομμύριο



■ n.



1 
quadrillion, thousand million million
 (10¹⁵)



2 
quadrillion, million million million million
 (10²⁴)






τετρακτύς




 quadrivium





τετρακυκλίνη




 tetracycline





τετρακόσα

  
  





■ num
 alternative form of τετρακόσια

τετρακόσια
/tetɾaˈkosça/



■ num
 four hundred





τετρακόσια

  
  
  
  
  


/tetɾaˈkosça/



■ num
 four hundred





τετραλογία




 tetralogy





τετραμεθυλοσιλάνιο




 tetramethylsilane





τετραμερής




 ternary





τετραπλάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 The proportional number fourfold, quadruple, four times the size





τετραπληγία




 tetraplegia





τετραπλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 quadruple, fourfold





τετραπύρηνος




 quadcore





τετραρχία




 tetrarchy





τετραχλωράνθρακας

  
  
  
  





■ n.
 carbon tetrachloride, tetrachloromethane





τετραχλωρομεθάνιο

  
  
  
  





■ n.
 tetrachloromethane, carbon tetrachloride





τετριμμένα

  
  


/te.triˈme.na/



■ adv
 in mundane, boring way

τετριμμένος
/tetriˈmenos/



■ v.
 mundane, commonplace, platitudinous, trite





τετριμμένη ομάδα




 trivial group





τετριμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tetriˈmenos/



■ v.
 mundane, commonplace, platitudinous, trite





τεττιγονίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Tettigoniidae, the tettigoniids or katydids.





τεφιλίν







1 
phylactery



2 
tefilla






τεφρικός




 cinerary





τεφροδόχη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hearth, ash pan





τεφροδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 funerary urn, cinerary urn, burial urn





τεφροειδής




 ash-colored





τεφροφυλάκιο




 columbarium





τεφρώδης




 ash-colored





τεφτέρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/teˈfte.ɾi/



■ n.
 ledger, accounts book





Τεχεράνη

  
  





■ name
 Tehran





τεχνήτιο

  
  
  
  
  





■ n.
 technetium





τεχνίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftsman


τεχνίτρια



■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftswoman






τεχνίτρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τεχνίτρια

τεχνίτης



■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftsman


τεχνίτρια



■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftswoman






τεχνίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftswoman


τεχνίτης



■ n.



1 
technician



2 
artisan, craftsman






τεχνητή αναπνοή στόμα-με-στόμα




 kiss of life





τεχνητή γλώσσα




 constructed language





τεχνητή γονιμοποίηση

  
  
  
  
  





■ n.
 artificial insemination, AI





τεχνητή επιλογή




 artificial selection





τεχνητή νοημοσύνη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 artificial intelligence





τεχνητή οδοντοστοιχία




 denture





τεχνητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 artificial, synthetic, man-made, false





τεχνητός αερισμός

  
  





■ n.
 air conditioning





τεχνητός χλοοτάπητας

  
  
  
  
  





■ n.
 artificial turf





τεχνικά

  
  





■ adv
 technically

τεχνικός
/te.xniˈkos/



■ adj
 technical


■ n.
 technician





τεχνική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 technique

τεχνικός
/te.xniˈkos/



■ adj
 technical


■ n.
 technician





τεχνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.xniˈkos/



■ adj
 technical


■ n.
 technician





τεχνοβλαστός




 spin-off





τεχνογνωσία

  
  
  
  
  
  
  
  


/tex.no.ɣnoˈsi.a/



■ n.
 know-how, technical expertise





τεχνοκρίτης




 critic





τεχνοκρατία




 technocracy





τεχνοκριτικός




 critic





τεχνολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/texnoloˈʝi.a/



■ n.
 technology





τεχνολογία λογισμικού




 software engineering





τεχνολογία της πληροφορίας




 information technology





τεχνολογικά




 technologically

τεχνολογικός
/the.xno.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 technological, technologic





τεχνολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/the.xno.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 technological, technologic





τεχνολογιών

  
  


/te.xno.lo.ʝi.ˈon/



■ n.
 older spelling: τεχνολογιῶν

τεχνολογία
/texnoloˈʝi.a/



■ n.
 technology





τεχνολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/texnoˈloɣos/



■ n.



1 
technologist



2 
radiographer






τεχνοφοβία




 technophobia





τεχνούργημα




 artifact





τεϊομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/te.i.o.manˈdi.a/



■ n.
 tea tasseography, tea tasseomancy, tea reading





τεϊόδεντρο




 tea tree





τεύχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtefxos/



■ n.
 issue, edition





τζάγκουαρ

  
  


/ˈd͡zaɡuaɾ/



■ n.
 jaguar





τζάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡za.ci/



■ n.



1 
fireplace, hearth



2 
dynasty, house






Τζάκσον

  





■ name
 a transliteration of the English surname Jackson





τζάμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡za.mi/



■ n.



1 
window glass, glazing



2 
a job finished to perfection
 (colloquial)






τζάμπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡zaba/



■ adv



1 
free, free of charge, gratis, for nothing
 (without paying)



2 
for next to nothing, for a song
 (cheaply, at a very cheap price)



3 
in vain, for nothing
 (for no reason, wastefully, or pointlessly)






τζάμπορι




 jamboree





τζάνερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡za.ne.ɾo/



■ n.
 cherry plum





τζάουλ

  
  





■ n.
 joule





Τζάστιν




 Justin





τζέι




 jay





Τζέικ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Jake





Τζέικομπ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Jacob





Τζέιμι

  





■ name



1 
a transliteration of the English male given name diminutive Jamie



2 
a transliteration of the English female given name Jamie






Τζέιμς

  





■ name
 a transliteration of the English male given name James





Τζέιμς Μποντ




 James Bond





Τζέιν

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Jane





Τζέισον

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Jason





Τζένγκις Χαν




 Genghis Khan





Τζένη

  
  
  


/ˈdzeni/



■ name
 Jenny, a diminutive of the female given name Ευγενία





Τζένιφερ

  





■ name
 a transliteration of the English female given name Jennifer





Τζέντα




 Jeddah





Τζέραλντ




 Gerald





Τζέρσεϊ

  


/ˈd͡zeɾ.sei̯/



■ name
 Jersey





Τζέτζης

  
  
  
  


/ˈd͡ze.d͡zis/



■ name
 a male surname from Byzantine Greek





Τζίμι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Jimmy





τζίνι

  
  
  
  
  


/ˈd͡zi.ni/



■ n.



1 
genie, djinn



2 
genius
 (colloquial)






τζίντζερ

  
  


/ˈd͡zin.d͡zeɾ/



■ n.
 ginger





τζίρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡zi.ɾos/



■ n.
 turnover





τζίτζικας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡zi.d͡zi.kas/



■ n.
 cicada

τζιτζίκι



■ n.
 cicada





τζίτζιφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡zi.d͡zi.fo/



■ n.
 jujube fruit





τζίφος

  
  





■ intj
 strikeout





τζίφρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈd͡zi.fɾa/



■ n.
 signature





Τζαγιαπούρα




 Jayapura





τζαζ

  
  


/d͡zaz/



■ n.
 jazz





Τζακ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Jack





Τζακ ο Αντεροβγάλτης

  





■ name
 Jack the Ripper





τζακ ο’ λάντερν




 jack-o'-lantern





Τζακάρτα

  





■ name
 Jakarta





Τζαλαντάρ




 Jalandhar





Τζαμάικα

  
  
  


/d͡zaˈmai̯.ka/



■ name
 Jamaica





τζαμί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡zaˈmi/



■ n.
 mosque





Τζαμαϊκανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Jamaican

Τζαμαϊκανός



■ n.
 Jamaican





Τζαμαϊκανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Jamaican

Τζαμαϊκανή



■ n.
 Jamaican





τζαμαϊκανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Jamaican





Τζαμού και Κασμίρ




 Jammu and Kashmir





τζαμπαλάγια




 jambalaya





τζαμπατζής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 deadhead, freeloader





τζαντούγια




 gianduja





Τζαρκάντ




 Jharkhand





τζατζίκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡zaˈd͡zi.ci/



■ n.
 tzatziki





Τζαϊνισμός




 Jainism





Τζαϊπούρ




 Jaipur





τζελ




 gel





τζελάτο




 gelato





τζερεμές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡ze.ɾeˈmes/



■ n.



1 
unjust fine or penalty, payment for damage caused by someone else or by accident



2 
a lazy, useless person; a good-for-nothing
 (slang)






τζερτζελές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡zeɾ.d͡zeˈles/



■ n.



1 
uproar, commotion, roughhouse, horseplay
 (in a positive light)



2 
noisy person






Τζερόνιμο




 Geronimo





τζετ

  
  





■ n.
 jet, jet plane





τζετ σετ

  
  





■ n.
 jet set





τζετ σκι

  
  


/ˈdzet ˈsci/



■ n.
 jet ski





Τζετζιάνγκ




 Zhejiang





Τζεφ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Geoff or Jeff





τζην

  
  
  
  





■ n.
 denim, jean





τζι




 gee





τζιβάνα




 roach





τζιγέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡ziˈʝeɾi/



■ n.
 viscera, entrails of an animal, consumed as food





Τζιλίν




 Jilin





Τζιμ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Jim





Τζιμπουτί

  


/d͡zi.buˈti/



■ name
 Djibouti





τζιν

  
  
  
  
  


/ˈd͡zin/



■ n.
 gin


■ adj
 jean, denim


■ n.



1 
denim
 (cloth)



2 
jeans


τζην



■ n.
 denim, jean





Τζιν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name diminutive Gene


■ name
 a transliteration of the English female given name Jean





τζιν ράμι




 gin rummy





τζιν ραμί




 gin rummy





Τζιουντέκα




 Giudecca





τζιτζίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cicada

τζίτζικας
/ˈd͡zi.d͡zi.kas/



■ n.
 cicada





τζιτζιμπίρα




 ginger beer





τζιτζιφιά







1 
jujube



2 
oleaster






τζιχάντ




 jihad





Τζο




 Joe





Τζοάννα




 Joanna





τζογαδόρος




 gambler





Τζον

  





■ name
 a transliteration of the English male given name John





Τζορτζ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname George





Τζουζέπε

  





■ name
 a transliteration of the Italian male given name Giuseppe.





τζουκμπόξ

  
  





■ n.
 jukebox





Τζουντέκα




 Giudecca





τζουράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡zuˈɾas/



■ n.
 tzouras, stringed musical instrument similar to a lute





τζους

  
  





■ v.
 to leave, go away


■ adj



1 
to someone who left or someone who tends not to stay in one place for a long time



2 
to exiled



■ adv
 to without





τζουτζές

  
  
  
  
  
  
  
  


/d͡zuˈd͡zes/



■ n.



1 
dwarf, midget



2 
jester, court fool



3 
jokester, funnyman, clown






τζοϋσικός




 Joycean





Τζούλια

  





■ name



1 
a transliteration of the English female given name Julia



2 
a transliteration of the Italian female given name Giulia






Τζούμπα




 Juba





τζούντο




 judo





τζούρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
puff
 (of cigarette, etc)



2 
nip, wee dram
 (of whisky, etc)






Τζων




 John





Τζωρτζ




 George





Τζωρτζίνα




 Georgina





Τζόι

  





■ name



1 
a transliteration of the English male given name Joey



2 
a transliteration of the English female given name Joey






τζόκερ

  
  


/ˈd͡zo.ceɾ/



■ n.
 joker





τζόκιν

  
  





■ n.
 alternative form of τζόκινγκ

τζόκινγκ



■ n.
 jog, jogging





τζόκινγκ

  
  
  
  
  





■ n.
 jog, jogging





Τζόκοβιτς




 Djokovic





Τζόναθαν

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Jonathan





Τζόνι

  





■ name



1 
a transliteration of the English male given name Johnny or Jonny



2 
a transliteration of the English female given name Joni






Τζόνσον

  





■ name
 a transliteration of the English surname Johnson





Τζόουνς

  





■ name
 a transliteration of the English surname Jones





Τζόρτζια

  
  
  


/ˈdzoɾdzia/



■ name
 Georgia





Τζόρτζταουν




 Georgetown





τζόστρα




 jousting





Τζώρτζταουν




 Georgetown





τη

  
  
  
  





■ pron
 she


■ article
 monotonic form of the ancient dative τῇ, feminine dative singular of ὁ





τη αιτήσει




 on demand





τη βγάζω καθαρή




 weather the storm





τηγάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frying pan, frypan





τηγανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɣaˈni.zo/



■ v.
 to fry





τηγανίτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pancake





τηγανητά

  
  
  
  
  





■ n.
 fried foods

τηγανητός
/ti.ɣa.niˈtos/



■ adj
 fried





τηγανητές πατάτες

  
  





■ n.
 french fries

τηγανητή πατάτα



■ n.
 chip, french fry, fry





τηγανητή πατάτα

  
  
  
  
  





■ n.
 chip, french fry, fry





τηγανητό αβγό




 fried egg





τηγανητό κοτόπουλο




 fried chicken





τηγανητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɣa.niˈtos/



■ adj
 fried





τηγανιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
contents of a pan, panful



2 
Greek dish containing pork or chicken






τηγανόψωμο




 pancake





τηθύειος




 Tethyan





τηθύιος




 Tethyan





Τηθύς




 Tethys





τηκτασφάλεια




 fuse





τηλέγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 telegraph





Τηλέμαχος




 Telemachus





τηλέμετρο







1 
telemeter



2 
rangefinder






τηλέτυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
teletype
 (obsolete computer input/output peripheral)



2 
teleprinter
 (telegraphic keyboard/printer)






τηλέφωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
telephone, phone



2 
telephone number






τηλέφωνο αυτοκινήτου




 car phone





τηλεαγορά




 teleshopping





τηλεανίχνευση




 remote sensing





τηλεβόας




 megaphone





τηλεγράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 telegram





τηλεγραφώ







1 
wire



2 
telegraph






τηλεειδοποιητής




 pager





τηλεθέαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tileˈθeasi/



■ n.
 viewership, ratings





τηλεθεάτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tileθeˈatɾia/



■ n.
 viewer

τηλεθεατής
/tileθeaˈtis/



■ n.
 viewer





τηλεθεαματικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 viewership, ratings





τηλεθεατής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tileθeaˈtis/



■ n.
 viewer

τηλεθεάτρια
/tileθeˈatɾia/



■ n.
 viewer





τηλεκάρτα




 phonecard





τηλεκίνηση




 psychokinesis





τηλεκείμενο




 Teletext





τηλεκινησία




 psychokinesis





τηλεκοντρόλ

  
  





■ n.
 remote control





τηλεκπαίδευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.lekˈpe.ðef.si/



■ n.
 teletraining, teleteaching, distance learning





τηλεμαραθώνιος




 telethon





τηλεματική




 telematics





τηλεμεταφορά




 teleportation





τηλεμετρία




 telemetry





τηλενουβέλα




 telenovela





τηλεομοιοτυπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fax





τηλεομοιοτυπώ




 fax





τηλεομοιότυπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fax





τηλεοπτική πραγματικότητα




 reality television





τηλεοπτικό κανάλι




 television channel





τηλεοπτικό πρόγραμμα







1 
television program



2 
television show






τηλεοπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
TV, television



2 
televisual






τηλεπάθεια

  
  
  
  
  





■ n.
 telepathy





τηλεπαθητικός




 telepathic





τηλεπαιχνίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 game show





τηλεπικοινωνία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 telecommunication(s)





τηλεπικοινωνίες

  
  





■ n.
 telecommunication

τηλεπικοινωνία



■ n.
 telecommunication(s)





τηλεπικοινωνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 telecommunication





τηλεπισκόπηση




 remote sensing





τηλεπληροφορική




 telematics





τηλεργασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.leɾ.ɣaˈsi.a/



■ n.
 teleworking, telecommuting





τηλεσκοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.le.sko.piˈkos/



■ adj
 telescopic





τηλεσκόπιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.leˈsko.pi.o/



■ n.
 telescope





Τηλεσκόπιον

  
  
  
  


/ti.leˈsko.pi.on/



■ name
 Telescopium





τηλεσυνδιάσκεψη




 chat





τηλεσυνδιασκέπτομαι




 chat





τηλεσυνεδρίαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 teleconference





τηλεφωνάω

  
  


/ti.le.foˈna.o/



■ v.
 alternative form of τηλεφωνώ

τηλεφωνιέμαι
/ti.le.foˈɲe.me/



■ v.
 to phone each other

τηλεφωνώ
/ti.le.foˈno/



■ v.



1 
to telephone, phone



2 
to phone each other






τηλεφωνήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 telephonist, telegraphist, operator

τηλεφωνητής



■ n.



1 
telephonist, telegraphist, operator



2 
voicemail, answering machine
 (telephone device that records and transmits answers or information)






τηλεφωνία




 telephony





τηλεφωνητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
telephonist, telegraphist, operator



2 
voicemail, answering machine
 (telephone device that records and transmits answers or information)


τηλεφωνήτρια



■ n.
 telephonist, telegraphist, operator





τηλεφωνιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.le.foˈɲe.me/



■ v.
 to phone each other

τηλεφωνώ
/ti.le.foˈno/



■ v.



1 
to telephone, phone



2 
to phone each other






τηλεφωνική γραμμή




 telephone line





τηλεφωνική κλήση




 telephone call





τηλεφωνικό κέντρο




 switchboard





τηλεφωνικό σεξ




 phone sex





τηλεφωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.le.fo.niˈkos/



■ adj
 telephone





τηλεφωνικός αριθμός




 telephone number





τηλεφωνικός θάλαμος




 telephone booth





τηλεφωνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.le.foˈno/



■ v.



1 
to telephone, phone



2 
to phone each other


τηλεφωνιέμαι
/ti.le.foˈɲe.me/



■ v.
 to phone each other





τηλεφώνημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 telephone call, phone call, call, telephone conversation





τηλεχειριστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 remote control





τηλεψηφοφορία




 televoting





τηλεόραση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 television





τηλεόραση υψηλής ανάλυσης




 high-definition television





την

  
  





■ pron
 her

αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


ο
/o̞/



■ article
 the definite masculine singular article. the

τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


τη



■ pron
 she


■ article
 monotonic form of the ancient dative τῇ, feminine dative singular of ὁ

του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






την επόμενη

  
  


/tin eˈpo.me.ni/



■ adv
 the next day





την επόμενη μέρα




 the next day





την επόμενη φορά




 next time





την πέφτω σε




 hit on





την προηγούμενη μέρα




 the day before





τηρουμένων των αναλογιών




 mutatis mutandis





τηρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈɾo/



■ v.



1 
to abide (by), to adhere (to), to comply (with), to keep (to), to observe, to respect, to stick (to)
 (to follow or obey the custom, practice, or rules; to act in accordance with)



2 
to keep, to be true to
 (to remain faithful to a given promise or word)



3 
to keep, to maintain
 (to preserve order or function)






της

  
  
  


/ˈtis/



■ pron



1 
her



2 
her






της Αλάσκας




 Alaskan





της Βενεζουέλας




 Venezuelan





της καλομάνας το παιδί το πρώτο να 'ναι κόρη

  
  
  
  
  
  


/tis‿kaloˈmanas to‿peˈði to‿ˈproto ˈna‿ne ˈkori/



■ proverb
 consoling proverb for women whose firstborn was a daughter, in times when a son was highly desired





της καλομοίρας το παιδί το πρώτο κόρη να 'ναι

  
  
  
  





■ proverb
 alternative form of της καλομοίρας το παιδί το πρώτο να ’ναι κόρη





της καλομοίρας το παιδί το πρώτο να 'ναι κόρη

  
  
  
  


/tis‿kaloˈmiras to‿peˈði to‿ˈproto ˈna‿ne ˈkori/



■ proverb
 alternative form of της καλομάνας το παιδί το πρώτο να ’ναι κόρη





της Καππαδοκίας




 Cappadocian





της μουρλής

  
  


/tiz muɾˈlis/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval





της οποίας




 whose





της πουτάνας

  
  
  
  
  
  


/tis puˈtanas/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval, all hell breaks loose





της πουτάνας το κάγκελο

  
  
  


/tis puˈtanas to ˈkaŋɡelo/



■ n.
 alternative form of της πουτάνας

της πουτάνας
/tis puˈtanas/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval, all hell breaks loose





της προκοπής

  
  


/tis pɾokoˈpis/



■ adj
 decent, nice, becoming, respectable





της τρελής

  
  


/tis tɾeˈlis/



■ n.
 mayhem, pandemonium, commotion, upheaval





τι

  
  
  
  
  





■ pron



1 
what?



2 
how, what



3 
anything, something, a little



■ intj
 what

τις
/tis/



■ pron
 them


■ pron



1 
who?
 (archaic, what? / which person or people?)



2 
see the genitive singular τίνος
 (tínos)



3 
see the genitive plural τίνων
 (tínon)






τι γίνεται




 what's up





τι δέον γενέσθαι

  
  


/ˈti ˈðeon ʝeˈnesθe/



■ phrase
 what is to be done?





τι διάολο;




 what the hell





τι είδος




 what kind of





τι είναι αυτό;




 what is that





τι κάνει νιάου νιάου στα κεραμίδια

  
  


/↗︎ˈti ˈkani ˈɲau ˈɲau sta‿ceɾa↗︎ˈmiðʝa/



■ phrase
 no shit, Sherlock, does a bear shit in the woods





τι κάνεις

  
  
  
  





■ phrase
 How are you?





τι κάνετε

  
  
  
  





■ phrase
 How are you?





τι κανείς;




 what are you doing





τι κρίμα




 what a pity





τι λέμε




 what do you say





τι λες




 what do you say





τι λες τώρα




 shut up





τι μου λες




 shut up





τι νέα;




 what's new





τι σερτ




 T-shirt





τι στα κομμάτια;




 what the heck





τι στην ευχή;




 what the heck





τι στο διάολο




 what the fuck





τι στο διάολο;




 what the hell





τι στο καλό;







1 
what the hell



2 
what the heck






τι στον κόρακα;




 what the heck





τι στον πούτσο




 what the fuck





τι τρέχει;




 what's going on





τι ώρα είναι

  
  





■ phrase
 what time is it?





τι ώρα είναι;




 what time is it





τιάρα




 tiara





Τιβά




 Tuva





Τιβέριος




 Tiberius





Τιβεριάδα




 Tiberias





Τιγκράν




 Tigran





τιθασεύω




 tame





τιμάριθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈma.ɾiθmos/



■ n.
 price index, cost of living index





τιμάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 timar





τιμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈma.o/



■ v.



1 
to honour (UK), honor
 (US)



2 
to respect



3 
to commemorate






τιμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈmi/



■ n.



1 
price, value
 (of something, asset, fare, etc)



2 
quotation



3 
honour, virtue, reputation



4 
faithfulness, virginity, fidelity



5 
pride, credit



6 
value of a variable



7 
coefficient






τιμή αλήθειας




 truth value





τιμή κατατεμαχισμού







1 
hash



2 
hash code






τιμήσει

  
  


/tiˈmi.si/



■ v.
 active nonfinite form of τιμάω

τιμάω
/tiˈma.o/



■ v.



1 
to honour (UK), honor
 (US)



2 
to respect



3 
to commemorate






τιμαλφές




 valuable





τιμαριθμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ma.ɾiθ.miˈkos/



■ adj
 cost of living, indexing





τιμιότητα




 honesty





τιμοκατάλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.mo.kaˈta.lo.ɣos/



■ n.
 price list, pricing





τιμοκρατία




 timocracy





τιμοκρατικός




 timocratic





τιμολόγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/timoˈloʝo/



■ n.
 invoice, bill





τιμονιέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/timoˈɲeɾis/



■ n.



1 
helmsman



2 
guide, leader






Τιμπού




 Thimphu





τιμωρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 punishment





τιμωρεί




 spare the rod and spoil the child

τιμωρώ
/ti.moˈɾo/



■ v.
 to punish





τιμωρηθεί

  
  


/ti.mo.ɾiˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of τιμωρούμαι (timoroúmai), the passive of τιμωρώ

τιμωρώ
/ti.moˈɾo/



■ v.
 to punish





τιμωρός




 punisher





τιμωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.moˈɾo/



■ v.
 to punish





Τιμόθεος




 Timothy





τιμόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈmoni/



■ n.



1 
steering wheel (of car), helm, tiller (of boat)
 (steering apparatus)



2 
helmsman
 (member of a ship's crew who is responsible for steering)






τιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈmo/



■ v.
 alternative form of τιμάω

τιμάω
/tiˈma.o/



■ v.



1 
to honour (UK), honor
 (US)



2 
to respect



3 
to commemorate


τιμώμαι



■ v.
 cost





τιμώμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 cost

τιμάω
/tiˈma.o/



■ v.



1 
to honour (UK), honor
 (US)



2 
to respect



3 
to commemorate


τιμώ
/tiˈmo/



■ v.
 alternative form of τιμάω





τινάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to shake, twitch, throw, jerk, jolt, blow



2 
to check out, flake out, get lost, die






τιποτένιος







1 
nobody



2 
worthless



3 
paltry



4 
trivial






τιράντες




 suspender





τιραμισού




 tiramisu





τιρκουάζ

  
  
  
  


/tiɾ.kuˈaz/



■ adj
 of turquoise color/colour


■ n.
 turquoise





τιρμπουσόν

  
  





■ n.
 corkscrew





Τιρόλο




 Tyrol





τις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tis/



■ pron
 them


■ pron



1 
who?
 (archaic, what? / which person or people?)



2 
see the genitive singular τίνος
 (tínos)



3 
see the genitive plural τίνων
 (tínon)






τις προάλλες

  
  





■ adv
 the other day





Τισιφόνη




 Tisiphone





Τιτάν

  


/tiˈtan/



■ name
 alternative form of Τιτάνας

Τιτάνας
/tiˈta.nas/



■ name



1 
Titan, one of the gods called Titans, the children of Uranus and Gia.



2 
Titan, the largest moon of Saturn.



3 
see τιτάνας






Τιτάνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈta.nas/



■ name



1 
Titan, one of the gods called Titans, the children of Uranus and Gia.



2 
Titan, the largest moon of Saturn.



3 
see τιτάνας






τιτάνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈta.nas/



■ name
 a person of extraordinary intellectual power





τιτάνιο

  
  
  
  
  





■ n.
 titanium

τιτάνιος



■ adj



1 
titanic, giant like, large and strong



2 
Titanic, like the Titans






τιτάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
titanic, giant like, large and strong



2 
Titanic, like the Titans






Τιτάνος

  


/tiˈta.nos/



■ name
 older form of Τιτάνα (Titána), genitive singular of Τιτάνας

Τιτάνας
/tiˈta.nas/



■ name



1 
Titan, one of the gods called Titans, the children of Uranus and Gia.



2 
Titan, the largest moon of Saturn.



3 
see τιτάνας






τιτίβισμα







1 
call



2 
chirp






τιτανίδα




 Titaness





τιτανίς




 Titaness





τιτανικός




 Titanic





Τιτανικός




 Titanic





Τιτανομαχία

  





■ name
 Titanomachy, War of the Titans





τιτανομαχία

  
  





■ n.
 Titanomachy, War of the Titans





τιτιβίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.tiˈvi.zo/



■ v.



1 
to chirp, to chirrup, to tweet, to twitter



2 
to chirp away
 (to speak incessantly at a high pitch)






τιτλοδοτώ




 titrate





τιτλοφορώ




 label





τιτοϊσμός




 Titoism





Τιτσιάνο




 Titian





Τιφανία




 Tiffany





Τιφλίδα




 Tbilisi





Τιχουάνα




 Tijuana





ΤΚ

  





■ n.
 initialism of ταχυδρομικός κώδικας

ταχυδρομικός κώδικας



■ n.
 postcode (UK), zip code





τμήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
part, section



2 
department, division, section, branch






τμήμα επειγόντων περαστικών







1 
emergency



2 
casualty






τμήμα επειγόντων περιστατικών




 emergency department





τμήση




 tmesis





ΤΝ

  
  





■ n.
 initialism of τεχνητή νοημοσύνη (technití noïmosýni) (technití noïmosýni

Τ.Ν.



■ n.
 A.I., artificial intelligence

τεχνητή νοημοσύνη



■ n.
 artificial intelligence





το

  
  
  
  
  
  
  


/to/



■ pron
 it





το αίμα νερό δεν γίνεται

  
  





■ proverb
 blood is thicker than water





το αρχαιότερο επάγγελμα




 world's oldest profession





το βάζω στα πόδια

  
  





■ v.
 to run away, to run off, to take to one's heels, to hightail it





το γινάτι βγάζει μάτι

  
  
  


/toɾa ʝiˈnati ˈvɣazi ˈmati/



■ proverb
 cutting off one's nose to spite one's face, hoist by one's own petard





το δέον γενέσθαι

  
  


/to ˈðeon ʝeˈnesθe/



■ phrase
 that which must be done





το καλό πράγμα αργεί να γίνει

  
  
  





■ proverb
 good things come to those who wait





το κατά Ιωάννην




 John





το κυριότερο




 importantly





το μήλο κάτω απ' τη μηλιά θα πέσει

  
  
  
  


/to ˈmilo ˈkato apti miˈʎa θa ˈpesi/



■ proverb
 apple does not fall far from the tree, apple does not fall far from the stem





το μουνί σέρνει καράβι

  
  
  





■ proverb
 one hair of a woman can draw more than a hundred pair of oxen





το οποίο




 who





το πολύ




 at most





το πολύ το κυρ' ελέησον το βαριέται κι ο Θεός

  
  
  
  
  
  





■ proverb
 too much of a good thing





το πολύ το κυρ' ελέησον το βαριέται κι ο παπάς

  
  
  
  
  
  





■ proverb
 too much of a good thing





το σημαντικότερο




 importantly





το σκάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to flee, escape





το συντομότερο δυνατόν




 as soon as possible





το χάπι




 pill





το όνομά μου είναι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ phrase
 my name is …





το όνομα μου είναι

  
  
  
  





■ phrase
 alternative typography of το όνομά μου είναι

το όνομά μου είναι



■ phrase
 my name is …





τοίχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall





τοίχωμα




 wall





Τογιότα




 Toyota





τοι

  
  





■ pron
 they

αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






τοις

  
  





■ article
 per

ο
/o̞/



■ article
 the definite masculine singular article. the





τοις εκατό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 percent, per cent





τοις εκατόν

  
  





■ n.
 alternative form of τοις εκατό

τοις εκατό



■ n.
 percent, per cent





τοις μετρητοίς

  
  





■ adv
 in cash





τοις χιλίοις




 permille





τοιχογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wall-painting, mural, fresco, graffito





τοκ πίσιν




 Tok Pisin





τοκίστρια




 moneylender

τοκιστής



■ n.
 moneylender





Τοκαντίνς




 Tocantins





Τοκελάου




 Tokelau





τοκετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 confinement, lying-in, giving birth





τοκιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moneylender





τοκογλυφία




 usury





τοκογλυφικός

  
  





■ adj
 usurious





τοκογλύφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 loan shark, usurer, usuress





Τολέδο




 Toledo





Τολιάττι




 Tolyatti





τολμάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tolˈma.o/



■ v.



1 
to dare



2 
to dare



3 
to be daring, take risks



4 
and see: τολμώ (tolmó)
 (for learned expressions)






τολμηρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bold, courageous, daring, intrepid



2 
risque, racy






τολμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tolˈmo/



■ v.
 alternative form of τολμάω

τολμάω
/tolˈma.o/



■ v.



1 
to dare



2 
to dare



3 
to be daring, take risks



4 
and see: τολμώ (tolmó)
 (for learned expressions)






τομ




 vol.





τομ.

  
  





■ n.
 abbreviation of τόμος (tómos)





τομάν




 toman





τομάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/toˈmaɾi/



■ n.



1 
hide, pelt
 (flayed skin of an animal)



2 
hide, skin
 (one's own life or personal safety, especially when in peril)



3 
wretch, rascal, scoundrel, ragamuffin
 (derogatory, unhappy, unfortunate, or miserable person)






τομέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/toˈme.as/



■ n.



1 
area, district
 (of town)



2 
sector
 (of circle)



3 
field, area
 (of interest, knowledge)



4 
incisor
 (tooth)






τομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
intersection
 (in geometry and set theory)



2 
incision, section






τοματάκι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ντοματάκι

ντοματάκι



■ n.
 tomato, especially cherry tomato





τοματίνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ντοματίνι

ντοματίνι



■ n.
 cherry tomato





τοματιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ντοματιά

ντοματιά



■ n.
 tomato plant





τοματοκεφτές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tomatokeftedes, a Cycladic Greek dish of fried Santorini tomatos that originated in Santorini.





τομεύς




 incisor





τομογραφία εκπομπής ποζιτρονίων




 positron emission tomography





Τομπάγκο

  





■ name
 Tobago





Τομσκ




 Tomsk





τον

  
  


/ˈton/



■ pron
 him





τον γάιδαρο




 you can't make a silk purse of a sow's ear





τον γάιδαρο, όσο και να τον στολίσεις, άλογο δεν γίνεται

  
  
  
  
  





■ proverb
 you can't make a silk purse of a sow's ear, you can't polish a turd





τον κακό σου τον καιρό

  
  


/ton kaˈko su ton ceˈɾo/



■ intj
 curse you, damn you, to hell with you





τον κώλο βάζεις μάγειρα, σκατά θα μαγειρέψει

  
  
  
  





■ proverb
 if you pay peanuts, you get monkeys





τονίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/toˈni.zo/



■ v.



1 
to accent, to accentuate
 (to mark with a written stress mark)



2 
to stress, to accentuate
 (to pronounce with emphasis)



3 
to stress, to accentuate, to emphasize, to highlight
 (to bring out distinctly; to make more noticeable or prominent)



4 
to set to music






τονισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 accentuation, stress





τονκάτσου




 tonkatsu





Τοντ

  





■ name
 a transliteration of the English surname and male given name Todd





τοξίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toxin





τοξευτής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archer





τοξικολογία




 toxicology





τοξικομανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 drug addicted, drug dependent


■ n.
 drug addict





τοξικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 toxic





τοξικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/to.ksiˈko.ti.ta/



■ n.
 toxicity





τοξινικός




 toxinic





τοξοβολία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 archery





τοξοποιός




 fletcher





τοξότης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
archer



2 
sagittarius


τοξότρια
/toˈkso.tɾi.a/



■ n.
 archeress





Τοξότης

  
  
  





■ name
 Sagittarius





τοξότρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/toˈkso.tɾi.a/



■ n.
 archeress

τοξότης



■ n.



1 
archer



2 
sagittarius






τοπάζι




 topaz





τοπάζιο




 topaz





τοπίο

  
  
  
  
  
  
  
  


/toˈpi.o/



■ n.
 landscape, scenery





τοπικά

  
  


/to.piˈka/



■ adv



1 
locally



2 
topically, locally
 (at a localized part of the body)


τοπικός
/to.piˈkos/



■ adj



1 
local
 (from or in a nearby location)



2 
topical, local
 (applied to a localized part of the body)






τοπική




 locative case

τοπικός
/to.piˈkos/



■ adj



1 
local
 (from or in a nearby location)



2 
topical, local
 (applied to a localized part of the body)






τοπική αυτοδιοίκηση




 local government





τοπική πτώση




 locative case





τοπικίστρια




 localist





τοπικιστής




 localist





τοπικιστικός




 localist





τοπικοποίηση




 localization





τοπικό δίκτυο




 local area network





τοπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.piˈkos/



■ adj



1 
local
 (from or in a nearby location)



2 
topical, local
 (applied to a localized part of the body)






τοπικός υπολογιστής




 localhost





τοπογράφηση




 survey





τοπογραφία




 topography





τοπογραφικός




 topographic





τοποθέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.poˈθe.ti.si/



■ n.



1 
positioning, placement, placing
 (the action by which something is placed)



2 
placement
 (the act of matching a person with a job)



3 
installation



4 
position
 (an opinion, stand or stance)






τοποθεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.θeˈsi.a/



■ n.



1 
place, location



2 
site, situation






τοποθετηθεί

  
  


/to.po.θe.tiˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of τοποθετούμαι (topothetoúmai), the passive of τοποθετώ

τοποθετώ
/to.po.θeˈto/



■ v.
 to place, position





τοποθετημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.θe.tiˈme.nos/



■ v.
 placed, positioned

τοποθετώ
/to.po.θeˈto/



■ v.
 to place, position





τοποθετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.θeˈto/



■ v.
 to place, position





τοποκύτταρο




 place cell





τοπολογία




 topology





τοπολογικός χώρος




 topological space





τοποφιλία




 topophilia





τοπωνυμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.niˈmi.a/



■ n.



1 
tautonym (absolute synonym) of τοπωνύμιο n
 (toponýmio)



2 
also



3 
as synonym of τοπωνυμιολογία
 (toponymiología)



4 
also



5 
collection of toponyms of one area


τοπωνύμιο
/to.poˈni.mi.o/



■ n.
 toponym, placename





τοπωνυμικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.ni.miˈkos/



■ adj
 toponymic, relating to toponyms





τοπωνυμιολογία

  
  
  
  
  
  
  
  


/to.po.ni.mi.o.loˈʝi.a/



■ n.
 toponymy, toponymics





τοπωνύμιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.poˈni.mi.o/



■ n.
 toponym, placename





Τορά




 Torah





τορέω




 pierce





Τορίνο




 Turin





Τορινέζα




 Turinese





τορινέζικος




 Turinese





Τορινέζος




 Turinese





τορναδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turner





τορνεύω




 lathe





τορπίλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/toɾˈpili/



■ n.
 torpedo





τορπιλάκατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fast attack craft





τορπιλίζω




 torpedo





τορπιλοπλάνο




 torpedo bomber





τορτίγια




 tortilla





Τορόντο

  
  
  


/toɾonˈdo/



■ name
 Toronto





τος

  
  





■ pron
 he

αυτός
/aˈftos/



■ pron
 this


■ pron



1 
he
 (3rd person masculine singular, nominative)



2 
this



3 
that


τα



■ pron



1 
they
 (3rd person neuter plural, nominative)



2 
them
 (3rd person neuter plural, accusative)


του



■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






Τοσκάνη

  
  
  





■ name
 Tuscany





Τοσκανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Tuscan

Τοσκανός



■ n.
 Tuscan





τοσκανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Tuscan





Τοσκανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Tuscan

Τοσκανή



■ n.
 Tuscan





Τοσοδούλα




 Thumbelina





τοσοδούλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/to.soˈðu.lis/



■ adj
 tiny, small, tiddly





τοσοσδά




 wee





τοστ

  
  





■ n.
 toasted sandwich: toasted or grilled cheese sandwich





τοστιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/tosˈtçeɾa/



■ n.



1 
toaster oven
 (a type of small countertop electric oven with a rack, used to make toast)



2 
sandwich toaster, toastie maker






τοτεμικός




 totemic





του

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron



1 
him, it
 (neuter)



2 
his, its






του αγίου ποτέ




 when pigs fly





του Αγίου Στεφάνου




 St. Stephen's Day





του δίνω

  
  





■ phrase
 clear off, go away, push off





του κάκου




 in vain





του κώλου

  
  
  


/tu ˈkolu/



■ adj



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see του (tou), κώλου
 (kólou)



2 
worthless, awful, crappy, shitty
 (colloquial derogatory)






του οποίου




 whose





του Πράσινου Ακρωτηρίου




 Cape Verdean





του χρόνου

  
  





■ adv
 next year





τουίντ




 tweed





Τουίτερ




 Twitter





τουαλέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tu.aˈle.ta/



■ n.



1 
toilet, lavatory, WC
 (the fixture and the room)



2 
dressing table



3 
toilet, washing yourself



4 
very formal woman's dress, usually long






Τουαρέγκ




 Tuareg





Τουβαλού




 Tuvalu





τουβλάς

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bricklayer, brickie





τουγρά




 tughra





τουγράς




 tughra





τουκάν

  
  





■ n.
 toucan





Τουκάνα

  
  





■ name
 Tucana





τουλάχιστον

  
  





■ adv
 at least





τουλίπα




 tulip





τουλιπομανία




 tulipomania





τουλουπάνι




 cheesecloth





Τουλούζ




 Toulouse





Τουλούζη

  
  





■ name
 Toulouse





τουλούμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/tuˈlu.mi/



■ n.
 goatskin bag





τουλούμπα




 tulumba





τουμπελέκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tu.beˈle.ci/



■ n.
 toubeleki





τουμπερλέκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τουμπελέκι

τουμπελέκι
/tu.beˈle.ci/



■ n.
 toubeleki





τουναντίον







1 
whereas



2 
au contraire






Τουρ




 Tours





τουρά




 tughra





τουράς




 tughra





Τουρίνο




 Turin





τουρίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tuˈɾi.stas/



■ n.
 tourist

τουρίστρια



■ n.
 tourist





τουρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tourist

τουρίστας
/tuˈɾi.stas/



■ n.
 tourist





Τουρινέζα




 Turinese





τουρινέζικος




 Turinese





Τουρινέζος




 Turinese





τουρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tourism





τουριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tourist, touristic





Τουρκάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tuɾˈka.la/



■ n.
 Turk

Τούρκος



■ n.



1 
male Turk
 (person from or who lives in Turkey)



2 
furious, enraged
 (colloquial slang derogatory)



3 
any Muslim person
 (chiefly during the Ottoman rule of Greece)






Τουρκία

  
  


/tuɾˈci.a/



■ name
 Turkey





Τουρκαλάς

  
  
  
  





■ n.
 Turk





Τουρκαλβανός




 Turco-Albanian





Τουρκεστάν




 Turkestan





τουρκικά

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Turkish

τουρκικός



■ adj



1 
Turkish
 (of Turkish ethnicity)



2 
Turkic


τούρκικα



■ n.
 Turkish

τούρκικος
/ˈtuɾ.ci.kos/



■ n.
 Turkish coffee, also known as Greek coffee, served in small demitasse





τουρκική




 Turkish

τουρκικός



■ adj



1 
Turkish
 (of Turkish ethnicity)



2 
Turkic






Τουρκική Δημοκρατία της Βόρειας Κύπρου

  





■ name
 Turkish Republic of Northern Cyprus





Τουρκικό μπάνιο




 Turkish bath





τουρκικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
Turkish
 (of Turkish ethnicity)



2 
Turkic






Τουρκικός καφές




 Turkish coffee





Τουρκμενιστάν

  


/tuɾ.kme.niˈstan/



■ name
 Turkmenistan





τουρκοκρατία

  
  
  
  


/tuɾkokɾaˈtia/



■ n.



1 
Turkish occupation/rule
 (for example, of the Balkans or Cyprus)



2 
alternative letter-case form of Τουρκοκρατία
 (Tourkokratía)


Τουρκοκρατία
/tuɾkokɾaˈtia/



■ name
 Ottoman/Turkish rule of Greece





Τουρκοκρατία

  
  
  
  
  


/tuɾkokɾaˈtia/



■ name
 Ottoman/Turkish rule of Greece





τουρκουάζ

  
  





■ adj
 alternative form of τυρκουάζ


■ n.
 alternative form of τυρκουάζ

τιρκουάζ
/tiɾ.kuˈaz/



■ adj
 of turquoise color/colour


■ n.
 turquoise

τυρκουάζ
/tiɾ.kuˈaz/



■ adj
 old spelling of τιρκουάζ


■ n.
 old spelling of τιρκουάζ





τουρλί




 curlew





τουρλίδα




 curlew





Τουρμαλίνης




 tourmaline





τουρνικέ




 turnstile





τουρνουά




 tournament





τουρσί

  
  
  
  
  
  
  
  


/tuɾˈsi/



■ n.
 pickle





τουρτουά

  
  





■ n.
 foot, leg





τουρτουαντρέ

  
  





■ n.
 a walk, a stroll, a ride





τουρτουρίζω




 shiver





τους

  
  
  





■ pron



1 
their
 (3rd person masculine plural, genitive)



2 
their
 (3rd person feminine plural, genitive)



3 
their
 (3rd person neuter plural, genitive)



4 
them
 (3rd person masculine plural, accusative)



5 
their
 (belonging to them)






τουτέστι

  
  





■ adv
 alternative form of τουτέστιν

τουτέστιν



■ adv
 i.e., namely





τουτέστιν

  
  
  
  
  





■ adv
 i.e., namely





Τουταγχαμών




 Tutankhamun





τουτού

  
  





■ n.
 car





τουφέκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tuˈfe.ci/



■ n.
 rifle





τούβλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtuvlo/



■ n.



1 
brick
 (hardened rectangular block of mud, clay etc., used for building)



2 
blockhead, dolt, dunce, ignoramus
 (colloquial derogatory, stupid person)






Τούλα




 Tula





τούμπα

  
  
  
  
  
  


/ˈtum.ba/



■ n.



1 
small hill



2 
somersault



3 
somersault
 (colloquial)



4 
a bad fall
 (colloquial)



■ n.
 tuba





τούμπανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtum.ba.no/



■ n.



1 
alternative form of τύμπανο
 (týmpano)



2 
swollen thing, distended thing


τύμπανο
/ˈtim.ba.no/



■ n.



1 
timpani, drum



2 
ear drum



3 
tympanum



4 
drum






τούνδρα




 tundra





τούνελ

  
  





■ n.
 tunnel





τούντρα




 tundra





Τούρκα

  





■ n.
 used in the expression: αλά Τούρκα





τούρκικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 Turkish

τουρκικά



■ n.
 Turkish

τουρκικός



■ adj



1 
Turkish
 (of Turkish ethnicity)



2 
Turkic


τούρκικος
/ˈtuɾ.ci.kos/



■ n.
 Turkish coffee, also known as Greek coffee, served in small demitasse





τούρκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtuɾ.ci.kos/



■ n.
 Turkish coffee, also known as Greek coffee, served in small demitasse

τουρκικός



■ adj



1 
Turkish
 (of Turkish ethnicity)



2 
Turkic






Τούρκισσα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Τουρκάλα

Τουρκάλα
/tuɾˈka.la/



■ n.
 Turk





Τούρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
male Turk
 (person from or who lives in Turkey)



2 
furious, enraged
 (colloquial slang derogatory)



3 
any Muslim person
 (chiefly during the Ottoman rule of Greece)


Τουρκάλα
/tuɾˈka.la/



■ n.
 Turk





Τούρκου

  





■ name
 Turku

Τούρκος



■ n.



1 
male Turk
 (person from or who lives in Turkey)



2 
furious, enraged
 (colloquial slang derogatory)



3 
any Muslim person
 (chiefly during the Ottoman rule of Greece)






τούρτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtuɾ.ta/



■ n.
 cake with layers of filling and icing, similar to birthday or wedding cakes





τούρτα γενεθλίων




 birthday cake





τούτο

  
  





■ pron
 this

τούτος
/ˈtutos/



■ det
 this, this one, that





τούτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtutos/



■ det
 this, this one, that





τούτου

  
  





■ pron
 thereof

τούτος
/ˈtutos/



■ det
 this, this one, that





τράβηγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾa.viɣ.ma/



■ n.



1 
pulling
 (the act by which something is pulled)



2 
pull, tug
 (an act by which something is pulled)



3 
pull
 (an injury resulting from excessive pulling on a muscle)



4 
withdrawal
 (an act of withdrawing or a state of being withdrawn)



5 
drawing
 (the process of drawing or pulling something)



6 
difficulties, problems
 (awkward situation)






τράγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾa.ɣos/



■ n.



1 
billy goat, male goat



2 
tragus



3 
sleaze, sleazeball, sleazebag
 (colloquial derogatory, a lecherous man)



4 
priest (especially one with a long beard; compare: τραγόπαπας
 (colloquial derogatory, tragópapas))






τράνσμαν




 trans man





τράπεζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bank



2 
ceremonial table






τράπουλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 pack/deck of playing cards





τράτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾa.ta/



■ n.



1 
trawl, fishing net used for trawling



2 
trawler, commercial fishing boat fishing by trawling



3 
traditional dance of Megara and of the Greek islands






τράφικινγκ




 human trafficking





τράχηλος




 cervix





τρέιλερ




 trailer





τρέκλισμα




 totter





τρέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
madness, insanity



2 
fun, high jinks






τρέλες

  
  





■ n.
 high jinks, pranks, fun

τρέλα



■ n.



1 
madness, insanity



2 
fun, high jinks






τρέλλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τρέλα

τρέλα



■ n.



1 
madness, insanity



2 
fun, high jinks






τρέμουλο




 quiver





τρέμουλος




 tremulous





τρέμω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtremo/



■ v.



1 
to tremble, shake, shiver



2 
to fear, shake from fear






τρέμω σαν το ψάρι

  
  


/ˈtremoˈsan to‿ˈpsari/



■ phrase
 to shake like a leaf





τρένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈtre̞no̞]



■ n.
 train





τρένο μαγνητικής αιώρησης




 maglev





τρέντι




 trendy





τρέξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾe.ksi.mo/



■ n.



1 
running
 (the action of moving forward quickly upon two feet by alternately making a short jump off either foot)



2 
running
 (the action of moving forward quickly upon two feet by alternately making a short jump off either foot)



3 
running



4 
comings and goings, running around
 (bustling activity in order to deal with a matter)



5 
running
 (that which runs or flows; the quantity of a liquid which flows in a certain time or during a certain operation)






τρέπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtre.po.me/



■ v.
 to turn

τρέπω
/ˈtre.po/



■ v.



1 
to divert, convert



2 
to turn, veer






τρέπομαι σε φυγή




 take flight





τρέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtre.po/



■ v.



1 
to divert, convert



2 
to turn, veer


τρέπομαι
/ˈtre.po.me/



■ v.
 to turn





τρέφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾe.fo/



■ v.



1 
to feed, nourish, maintain



2 
to heal, be raised






τρέφω εκτίμηση




 esteem





τρέφω σεβασμό




 esteem





τρέχα γύρευε

  
  





■ intj
 go figure





τρέχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to run, move quickly, sprint



2 
to flee, run away



3 
to flow, flow from, run



4 
to run, execute
 (a computer or computer program)






τρέχων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾe.xon/



■ v.
 current


■ n.
 of the current month, instant, inst.





τρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.a/



■ num
 three

τρεις
/ˈtɾis/



■ num
 three, 3





τρίαινα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trident





τρίβομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈtri.vo.me/



■ v.
 to be grated

τρίβω
/ˈtri.vo/



■ v.



1 
to grate, grind



2 
to rub, chafe






τρίβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtri.vo/



■ v.



1 
to grate, grind



2 
to rub, chafe


τρίβομαι
/ˈtri.vo.me/



■ v.
 to be grated





τρίβω τα μάτια μου

  
  





■ phrase



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see τρίβω (trívo), μάτι
 (máti)



2 
I am very surprised






τρίγλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gurnard





τρίγωνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 triangle





τρίγωνο ιστίο




 spinnaker





τρίγωνο των Βερμούδων




 Bermuda Triangle





Τρίγωνον

  
  
  
  


/ˈtɾi.ɣo.non/



■ name
 Triangulum





τρίδυμο νεύρο




 trigeminal nerve





τρίδυμος




 triplet





τρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtri.zo/



■ v.



1 
to squeak, creak



2 
to crack, collapse



3 
to squeeze, grind, gnash






τρίηχο




 triplet





Τρίκαλα

  
  
  


/ˈtɾikala/



■ name
 Trikala





τρίκο

  
  





■ n.



1 
knitting, knitted fabric



2 
knitting
 (the activity)






τρίκυκλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.ci.klo/



■ n.



1 
three-wheeled vehicle



2 
three-wheeler



3 
three-wheeled vehicle



4 
motorcycle combination, motorcycle and sidecar



5 
three-wheeled vehicle



6 
tricycle
 (three-wheeled bicycle)



7 
anything with three wheels or three cycles






τρίλημμα




 trilemma





τρίλιζα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.li.za/



■ n.
 tic-tac-toe (US), noughts and crosses





τρίμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 triduan, three-day

τριήμερος
/tɾiˈimeɾos/



■ adj
 triduan, three-day





τρίμηνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.mi.no/



■ n.
 trimester





τρίμμα







1 
crumb



2 
breadcrumb






τρίο

  
  





■ n.



1 
trio, group of three, triad, troika



2 
trio



3 
alternative form of τρία
 (colloquial, tría)



4 
the Trinity


τρία
/ˈtɾi.a/



■ num
 three





τρίπα αλά βενετσιάνα

  
  
  
  





■ n.
 A style of tripe with red sauce.





τρίπλευρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.ple.vɾos/



■ adj
 three-sided





τρίποδας




 tripod





Τρίπολη

  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.po.li/



■ name



1 
Tripoli
 (a town in Greece)



2 
Tripoli
 (the capital city of Libya)



3 
Tripoli
 (a city in Lebanon)



4 
placename of various cities






τρίποντο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.pon.do/



■ n.
 three-pointer





Τρίπουρα




 Tripura





τρίπτυχο




 triptych





Τρίτη

  
  
  
  
  


/ˈtɾi.ti/



■ n.
 Tuesday





τρίτη ηλικία




 old age





τρίτη μεγάλη




 major third





τρίτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 one third, 1/3

τρίτος
/ˈtɾitos/



■ adj
 third





τρίτο πρόσωπο




 third person





Τρίτο Ράιχ




 Third Reich





τρίτον

  
  





■ adv
 thirdly





τρίτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾitos/



■ adj
 third





Τρίτος Παγκόσμιος Πόλεμος

  





■ name
 Third World War





Τρίτων

  
  


/ˈtɾi.ton/



■ n.
 Triton





τρίτων

  
  





■ adj
 newt

τρίτο



■ n.
 one third, 1/3

τρίτος
/ˈtɾitos/



■ adj
 third





Τρίτωνας

  
  
  





■ name
 Triton, the largest moon of Neptune.

Τρίτων
/ˈtɾi.ton/



■ n.
 Triton





τρίφθογγος




 triphthong





τρίφτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.ftis/



■ n.



1 
grater a kitchen utensil used for grating or shredding cheese, onions



2 
a special type of abrasive cleaning sponge or device used in bathing



3 
grinding machine for grinding marbles and mosaics



4 
one who grinds and polishes marbles and mosaics






τρίχα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.xa/



■ n.
 a single hair

τρίχας



■ n.
 a foolish, stupid, lousy or miserable person





τρίχας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a foolish, stupid, lousy or miserable person

τρίχα
/ˈtɾi.xa/



■ n.
 a single hair





τρίχες

  
  
  
  
  





■ intj
 rubbish!, nonsense!

τρίχα
/ˈtɾi.xa/



■ n.
 a single hair

τρίχας



■ n.
 a foolish, stupid, lousy or miserable person





τρίχρωμη σημαία




 tricolour





τρίχωμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.xo.ma/



■ n.



1 
fur, coat
 (hairs covering an animal's skin)



2 
body hair
 (of humans)






τρίψιμο




 rub





τρίωρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.o.ɾos/



■ adj
 three hours, lasting three hours





τραίνο

  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈtre̞no̞]



■ n.
 alternative form of τρένο

τρένο
[ˈtre̞no̞]



■ n.
 train





τραβάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaˈva.o/



■ v.



1 
to pull, pull in, drag, tow



2 
to pull out, withdraw



3 
to pluck
 (stringed instrument)



4 
to suffer, endure, be troubled with smth.



5 
to last for a long time
 (of something unpleasant)



6 
to call for, require






τραβάω κουπί




 row





τραβάω κουπί σε




 row





τραβέρσα




 crossbeam





τραβεστί

  
  





■ n.
 transvestite





τραβηγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.viɣˈme.nos/



■ v.
 pulled

τραβάω
/tɾaˈva.o/



■ v.



1 
to pull, pull in, drag, tow



2 
to pull out, withdraw



3 
to pluck
 (stringed instrument)



4 
to suffer, endure, be troubled with smth.



5 
to last for a long time
 (of something unpleasant)



6 
to call for, require






τραβώ

  
  


/tɾaˈvo/



■ v.
 alternative form of τραβάω

τραβάω
/tɾaˈva.o/



■ v.



1 
to pull, pull in, drag, tow



2 
to pull out, withdraw



3 
to pluck
 (stringed instrument)



4 
to suffer, endure, be troubled with smth.



5 
to last for a long time
 (of something unpleasant)



6 
to call for, require






τραγάνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 crunch, scrunch





τραγί




 billy goat





τραγανίζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to crunch, scrunch





τραγανιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 crunchy





τραγανόν




 gristle





τραγελαφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ʝe.la.fiˈkos/



■ adj
 grotesque





τραγικά




 tragically

τραγικός
/tra.ʝiˈkos/



■ adj
 tragic





τραγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tra.ʝiˈkos/



■ adj
 tragic





τραγικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ʝiˈko.ti.ta/



■ n.
 tragicness





τραγουδάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ɣuˈða.o/



■ v.



1 
to sing



2 
to chirp, tweet



3 
to sing of, praise, have as main theme


τραγουδιέμαι
/tɾa.ɣuˈðʝe.me/



■ v.
 to be sung





τραγουδίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 singer

τραγουδιστής
/tɾaɣuðiˈstis/



■ n.
 singer





τραγουδημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ɣu.ðiˈme.nos/



■ v.
 sung, a less frequent variant of of τραγουδισμένος

τραγουδάω
/tɾa.ɣuˈða.o/



■ v.



1 
to sing



2 
to chirp, tweet



3 
to sing of, praise, have as main theme


τραγουδισμένος
/tɾa.ɣu.ðiˈzme.nos/



■ v.
 sung





τραγουδιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ɣuˈðʝe.me/



■ v.
 to be sung

τραγουδάω
/tɾa.ɣuˈða.o/



■ v.



1 
to sing



2 
to chirp, tweet



3 
to sing of, praise, have as main theme






τραγουδισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ɣu.ðiˈzme.nos/



■ v.
 sung

τραγουδάω
/tɾa.ɣuˈða.o/



■ v.



1 
to sing



2 
to chirp, tweet



3 
to sing of, praise, have as main theme


τραγουδημένος
/tɾa.ɣu.ðiˈme.nos/



■ v.
 sung, a less frequent variant of of τραγουδισμένος





τραγουδιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaɣuðiˈstis/



■ n.
 singer

τραγουδίστρια



■ n.
 singer

τραγουδιστός



■ adj



1 
dulcet



2 
melodious
 (voice)



3 
sung






τραγουδιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
dulcet



2 
melodious
 (voice)



3 
sung






τραγουδοποιός




 songwriter





τραγουδώ

  
  


/tɾa.ɣuˈðo/



■ v.
 alternative form of τραγουδάω

τραγουδάω
/tɾa.ɣuˈða.o/



■ v.



1 
to sing



2 
to chirp, tweet



3 
to sing of, praise, have as main theme


τραγουδιέμαι
/tɾa.ɣuˈðʝe.me/



■ v.
 to be sung





τραγούδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/traˈɣu.ði/



■ n.
 song





τραγωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tragedy





τραγωδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tragic poet, tragedian





τραγόπαπας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[tɾaˈɣopapas]



■ n.
 immoral priest





τραγόπαππας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τραγόπαπας

τραγόπαπας
[tɾaˈɣopapas]



■ n.
 immoral priest





τρακάρισμα




 smashup





τρακάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaˈka.ɾo/



■ v.



1 
to collide, bump



2 
to run into



■ v.
 to cause someone to have stage fright

τρακαρίζομαι
/tɾa.kaˈɾi.zo.me/



■ v.
 alternative form of τρακάρομαι





τρακαδόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scrounger, cadger





τρακαρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.kaˈɾi.zo.me/



■ v.
 alternative form of τρακάρομαι

τρακάρω
/tɾaˈka.ɾo/



■ v.



1 
to collide, bump



2 
to run into



■ v.
 to cause someone to have stage fright





τρακαρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.ka.ɾiˈzme.nos/



■ v.



1 
collided, bumped, crashed



2 
with stage fright


τρακάρω
/tɾaˈka.ɾo/



■ v.



1 
to collide, bump



2 
to run into



■ v.
 to cause someone to have stage fright

τρακαρίζομαι
/tɾa.kaˈɾi.zo.me/



■ v.
 alternative form of τρακάρομαι





τρακτέρ

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tractor





τρακόσα

  
  
  
  





■ num
 alternative form of τριακόσια

τριακόσια
/tɾiaˈkosça/



■ num
 three hundred





τρακόσια

  
  





■ num
 alternative form of τριακόσια

τριακόσια
/tɾiaˈkosça/



■ num
 three hundred





τραμ

  
  


/ˈtɾam/



■ n.
 tram, tramcar, streetcar





τραμουντάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tramontana, north wind





Τραμπ




 Trump





τραμπάλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seesaw, teeter-totter





τραμπολίνο




 trampoline





τραμπούκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
thug
 (derogatory)



2 
bully






τρανζίστορ




 transistor





τρανς

/ˈtɾans/



■ adj
 trans, transgender, transsexual





τρανσέξουαλ

  
  





■ adj
 transgender, transsexual





τρανσεξουαλικότητα




 transsexuality





τρανσεξουαλισμού




 transsexuality





Τρανσυλβανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Transylvanian

Τρανσυλβανός



■ n.
 Transylvanian





Τρανσυλβανία

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Transylvania





τρανσυλβανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Transylvanian





Τρανσυλβανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Transylvanian

Τρανσυλβανή



■ n.
 Transylvanian





τρανσφοβία




 transphobia





τραντάζω




 shake





τρανφοβία




 transphobia





τρανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaˈnos/



■ adj



1 
physically strong, mighty



2 
great, grand, highly famous, important






τραπέζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaˈpezi/



■ n.



1 
table
 (item of furniture with a flat top surface raised above the ground, usually on one or more legs)



2 
dinner, supper, meal
 (food prepared and eaten)






τραπέζιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trapezoid, trapezium





τραπέζιον

  
  


/traˈpe.zi.on/



■ n.
 Katharevousa form of τραπέζι

τραπέζι
/tɾaˈpezi/



■ n.



1 
table
 (item of furniture with a flat top surface raised above the ground, usually on one or more legs)



2 
dinner, supper, meal
 (food prepared and eaten)






τραπεζάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 coffee table

τραπέζι
/tɾaˈpezi/



■ n.



1 
table
 (item of furniture with a flat top surface raised above the ground, usually on one or more legs)



2 
dinner, supper, meal
 (food prepared and eaten)






τραπεζίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
banker, bank owner or shareholder



2 
bank manager



3 
molar, grinder
 (tooth)






τραπεζαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dining room



2 
dining table






τραπεζική πίστωση




 letter of credit





τραπεζικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾa.pe.ziˈkos/



■ adj
 bank


■ n.
 bank clerk, teller





τραπεζικός λογαριασμός




 bank account





τραπεζογραμμάτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 banknote





τραπεζομάντηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tablecloth





τραπεζομάντιλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τραπεζομάντηλο

τραπεζομάντηλο



■ n.
 tablecloth





Τραπεζούντα

  





■ name
 Trabzon





Τραπεζούς

  





■ name



1 
An older form of Τραπεζούντα



2 
Trapezus






τραπεζώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to entertain at dinner.





τραπουλόχαρτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 playing card





τραυλή




 stutterer





τραυλίζω







1 
stammer



2 
utter






τραυλισμός




 stammer





τραυλός




 stutterer





τραυματίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾav.maˈti.as/



■ n.
 injured person





τραυματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to wound, damage, injure





τραυματικός




 traumatic





τραυματιοφορέας




 stretcher-bearer





τραυματισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾav.ma.tiˈzme.nos/



■ v.
 wounded

τραυματίζω



■ v.
 to wound, damage, injure





τραυματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾav.ma.tiˈzmos/



■ n.
 injury





τραυματολογία




 traumatology





τραχανάς




 tarhana





τραχεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾaˈçi.a/



■ n.
 trachea

τραχύς



■ adj
 abrasive, of coarse manner, gruff, grating





τραχηλικός




 jugular





τραχύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 abrasive, of coarse manner, gruff, grating





Τραϊανός




 Trajan





τραύλισμα







1 
stammer



2 
stutter






τραύμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾav.ma/



■ n.



1 
wound, injury



2 
trauma, blow, shock






τρείς μέρες πριν




 three days ago





τρεις

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾis/



■ num
 three, 3

τρία
/ˈtɾi.a/



■ num
 three





τρεισήμισι

  
  
  
  


/tɾiˈsimisi/



■ num



1 
three and a half



2 
half past three






τρεκλίζω




 totter





τρελά

  
  





■ adv
 crazily, madly

τρελός
/tɾeˈlos/



■ adj
 crazy


■ n.



1 
madman



2 
bishop






τρελάδικο




 madhouse





τρελαίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾeˈlenome/



■ v.
 to go mad, go insane, go crazy

τρελαίνω
[tɾeˈleno]



■ v.



1 
to madden, drive insane, drive crazy
 (cause someone to go insane)



2 
to madden, drive insane, create a stir
 (colloquial, annoy, bother or stir someone greatly)






τρελαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[tɾeˈleno]



■ v.



1 
to madden, drive insane, drive crazy
 (cause someone to go insane)



2 
to madden, drive insane, create a stir
 (colloquial, annoy, bother or stir someone greatly)


τρελαίνομαι
/tɾeˈlenome/



■ v.
 to go mad, go insane, go crazy





τρελαθεί

  
  





■ v.
 passive nonfinite form of τρελαίνομαι (trelaínomai), the passive of τρελαίνω

τρελαίνομαι
/tɾeˈlenome/



■ v.
 to go mad, go insane, go crazy

τρελαίνω
[tɾeˈleno]



■ v.



1 
to madden, drive insane, drive crazy
 (cause someone to go insane)



2 
to madden, drive insane, create a stir
 (colloquial, annoy, bother or stir someone greatly)






τρελογιατρός




 shrink





τρελοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾelokoˈmio/



■ n.



1 
madhouse, nuthouse, bedlam, lunatic asylum
 (mental hospital)



2 
madhouse, nuthouse, bedlam
 (any place where there is no logic, order or sense)



3 
nutter, lunatic, madman
 (person who behaves in an insane manner)






τρελός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾeˈlos/



■ adj
 crazy


■ n.



1 
madman



2 
bishop






τρεμοφέγγω




 shimmer





τρεμούλα




 tremor





τρενάκι του τρόμου




 rollercoaster





Τρεντίνο-Άνω Αδίγης




 Trentino-Alto Adige





τρεχαντήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trehantiri
 (small, double-ended boat, chiefly used for fishing)



2 
caique
 (a small sea-going vessel used for trading or fishing, originally made of wood and powered by sail)






τρεχούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾeˈxu.me.nos/



■ v.
 current, running





τριάδα







1 
triad



2 
trinity



3 
leash






τριάζ




 triage





τριάκοντα

  
  


/tɾiˈakonda/



■ num
 Katharevousa form of τριάντα

τριάντα
/triˈanda/



■ num
 thirty





τριάντα

  
  
  
  
  


/triˈanda/



■ num
 thirty





τριάντα έν




 thirty-one





τριάντα έξ




 thirty-six





τριάντα δύο




 thirty-two





τριάντα εννέα




 thirty-nine





τριάντα επτά




 thirty-seven





τριάντα οκτώ




 thirty-eight





τριάντα πέντε




 thirty-five





τριάντα τέσσαρες




 thirty-four





τριάντα τρείς




 thirty-three





τριάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈa.ɾi/



■ n.



1 
number three



2 
three-roomed apartment



3 
three, trey






τριήμερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈimeɾos/



■ adj
 triduan, three-day





Τριαδική




 Triassic





τριαδικός




 ternary





τριαδικότητα




 triunity





τριαδισμός




 trinitarianism





Τριακονταετής Πόλεμος




 Thirty Years' War





τριακοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thirtieth





τριακόσα

  
  





■ num
 alternative form of τριακόσια

τρακόσα



■ num
 alternative form of τριακόσια

τριακόσια
/tɾiaˈkosça/



■ num
 three hundred





τριακόσια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiaˈkosça/



■ num
 three hundred





τριαντάφυλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rose



2 
spoon sweet made from rose petals






τριανταφυλλή

  
  





■ adj
 accusative/vocative masculine singular of τριανταφυλλής

τριανταφυλλής



■ adj
 rose





τριανταφυλλής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 rose





τριανταφυλλί

  
  





■ n.
 rose, pink

τριανταφυλλής



■ adj
 rose





τριανταφυλλιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rosebush

τριανταφυλλής



■ adj
 rose





τριβή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
friction
 (mechanical resistance)



2 
wear
 (resulting from friction)



3 
friction
 (conflict)






τριβοηλεκτρικό φαινόμενο




 triboelectric effect





τριβοηλεκτρισμός




 triboelectricity





τριβολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 tribology





τριβούνος




 tribune





τριβούνος των πληβείων




 tribune of the plebs





τριβόμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fricative





τριγμός




 crack





τριγυρίζω




 wander





τριγυρνώ

  
  


/tɾi.ʝiɾˈno/



■ v.
 to wander, roam, walk around





τριγωνέλλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fenugreek





τριγωνισμός




 triangulation





τριγωνομετρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trigonometry





τριγωνομετρική συνάρτηση

  
  
  
  
  





■ n.
 trigonometric function





τριγόνι




 turtle dove





τριγύρισμα




 wander





τριγύρω

  
  


/tɾiˈʝi.ɾo/



■ adv
 around, all around





τριδάκτυλος γλάρος




 black-legged kittiwake





τριδιάστατος εκτυπωτής




 3D printer





τριζόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cricket





τρικάταρτο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 a three-masted ship or boat

τρικάταρτος



■ adj
 three-masted, triple-masted





τρικάταρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 three-masted, triple-masted





τρικράνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trident
 (three tined harpoon)



2 
three tined fork






τρικυκλικός




 tricyclic





τριλοβίτης




 trilobite





τριλογία




 trilogy





τριλωπία

  
  





■ n.
 triplopia





τριμερής




 tripartite





τριμηνία




 quarter





τριμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/triˈme.nos/



■ v.



1 
grated, shredded



2 
worn out


τρίβω
/ˈtri.vo/



■ v.



1 
to grate, grind



2 
to rub, chafe






Τρινιδάδ

  





■ name
 alternative form of Τρινιντάντ

Τρινιντάντ



■ name
 Trinidad





Τρινιδάδ και Τομπάγκο




 Trinidad and Tobago





Τρινιντάντ

  
  
  





■ name
 Trinidad





Τρινιντάντ και Τομπάγκο




 Trinidad and Tobago





τριολέτο




 triolet





τριπλάσιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 The proportional number threefold, treble, thrice, three times the size





τριπλασιάζομαι




 triple





τριπλασιάζω




 triple





τριπλασιασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tripling





τριπλοκατοικία

  
  
  
  





■ n.
 triplex





τριπλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 triple, threefold





Τριπολιτσά

  
  
  
  
  
  


/tɾi.po.liˈt͡sa/



■ name
 Tripoli (a town in Greece), capital of Arcadia, renamed to Τρίπολη





τρις




 thrice





τρισαλί

  
  





■ intj
 thrice woe





τρισδιάστατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 three-dimensional, existing in three dimensions





τρισεκατομμύριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trillion, million million
 (10¹²)



2 
trillion, million million million
 (10¹⁸)






τρισευτυχισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾi.se.fti.çiˈzme.nos/



■ adj
 overjoyed

ευτυχισμένος



■ adj
 happy





τρισκαιδεκαφοβία




 triskaidekaphobia





Τριστάν ντα Κούνια

  





■ name
 Tristan da Cunha





Τριστάνος




 Tristan





τρισωμία




 trisomy





τρισύλλαβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈsi.la.vos/



■ adj
 trisyllabic





τριτοβάθμιος




 tertiary





τριτογενής




 tertiary





τριτοπρόσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 third-person





τριφασικός




 three-phase





τριφύλλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈfili/



■ n.
 clover, trefoil, shamrock





τριχίουρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Trichiurus
 (genus of cutlassfish)



2 
whipworm
 (Trichuris trichiura)






τριχιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 round sardinella


■ adj
 hairy





τριχοειδές αγγείο




 capillary





τριχοτιλλομανία




 trichotillomania





τριχοτομώ




 trisect





τριχοτόμηση




 trichotomy





τριχωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hairy





τριχόπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈxo.pto.si/



■ n.
 hair loss





τριώροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈo.ɾo.fos/



■ adj



1 
three-storey



2 
triple-decker






Τροία

  
  
  


[ˈtri.a]



■ name
 Troy





τροβαδούρος




 troubadour





τρολ

  
  





■ n.
 troll





τρολάρισμα




 trolling





τρομάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/troˈma.zo/



■ v.



1 
to frighten, scare, terrify, spook
 (cause to feel fear)



2 
to be frightened, be scared, be terrified, be spooked



3 
have a job
 (have great difficulty in order to)






τρομάρα




 fright





τρομαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.maɣˈme.nos/



■ v.
 scared

τρομάζω
/troˈma.zo/



■ v.



1 
to frighten, scare, terrify, spook
 (cause to feel fear)



2 
to be frightened, be scared, be terrified, be spooked



3 
have a job
 (have great difficulty in order to)






τρομακτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.ma.ktiˈkos/



■ adj



1 
terrifying, fearsome, frightening, scary
 (causing fear or anxiety)



2 
terrifying, terrible
 (of a formidable nature; intense; extreme in degree or extent)






τρομαχτικός




 terrifying

τρομακτικός
/tɾo.ma.ktiˈkos/



■ adj



1 
terrifying, fearsome, frightening, scary
 (causing fear or anxiety)



2 
terrifying, terrible
 (of a formidable nature; intense; extreme in degree or extent)






τρομερά

  
  


/tɾo.meˈɾa/



■ adv



1 
awfully, dreadfully, terribly
 (extremely)



2 
tremendously
 (greatly; enormously)


τρομερός
/tɾo.meˈɾos/



■ adj



1 
terrific



2 
astounding



3 
terrific



4 
terrifying






τρομερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.meˈɾos/



■ adj



1 
terrific



2 
astounding



3 
terrific



4 
terrifying






τρομοκράτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾomoˈkɾatis/



■ n.
 terrorist

τρομοκράτισσα
/tɾo.moˈkɾa.ti.sa/



■ n.
 terrorist





τρομοκράτισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.moˈkɾa.ti.sa/



■ n.
 terrorist

τρομοκράτης
/tɾomoˈkɾatis/



■ n.
 terrorist





τρομοκρατία

  
  
  
  
  


/tɾomokɾaˈtia/



■ n.
 terrorism, terror





τρομοκρατημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.mo.kɾa.tiˈme.nos/



■ v.



1 
terrorised (UK), terrorized
 (US)



2 
terrified, intimidated


τρομοκρατούμαι
/tɾo.mo.kɾaˈtu.me/



■ v.
 to be terrified, passive of τρομοκρατώ

τρομοκρατώ
/tɾo.mo.kɾaˈto/



■ v.



1 
to terrorise (UK), terrorize
 (US)



2 
to intimidate, terrify






τρομοκρατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 terrorism, terrorist





τρομοκρατούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.mo.kɾaˈtu.me/



■ v.
 to be terrified, passive of τρομοκρατώ

τρομοκρατώ
/tɾo.mo.kɾaˈto/



■ v.



1 
to terrorise (UK), terrorize
 (US)



2 
to intimidate, terrify






τρομοκρατώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.mo.kɾaˈto/



■ v.



1 
to terrorise (UK), terrorize
 (US)



2 
to intimidate, terrify


τρομοκρατούμαι
/tɾo.mo.kɾaˈtu.me/



■ v.
 to be terrified, passive of τρομοκρατώ





τρομπέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trumpet





τρομπετίστας




 trumpet





τρομπόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
trombone



2 
blunderbuss






τροπάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 troparion





τροπικό δάσος




 rainforest





τροπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tropic


■ adj



1 
of or pertaining to manners



2 
tropical






τροπικός κυκλώνας

  
  
  
  





■ n.
 tropical cyclone





Τροπικός του Αιγόκερω




 Tropic of Capricorn





Τροπικός του Καρκίνου




 Tropic of Cancer





τροπισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
taxis



2 
tropism



3 
positioning of a ship for maintenance, careening


τακτισμός



■ n.
 taxis





τροπολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 amendment





τροπονίνη




 troponin





τροποποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
change, modification



2 
amendment






τροποποίησης

  
  





■ n.
 modification

τροποποίηση



■ n.



1 
change, modification



2 
amendment






τροποποιητής πρόσβασης




 access specifier





τροποποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.po.piˈo/



■ v.
 to modify, alter, change, amend





τροπόπαυση




 tropopause





τροτσκίστρια




 Trotskyite





τροτσκισμός

  
  





■ n.
 Trotskyism





τροτσκιστής




 Trotskyite





τροτσκιστικός




 Trotskyite





Τρουά




 Troyes





τροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾoˈfi/



■ n.
 food, nourishment





τροφεία




 alimony





τροφική αλυσίδα




 food chain





τροφική δηλητηρίαση




 food poisoning





τροφοδοσία

  
  
  
  
  


/tɾo.fo.ðoˈsi.a/



■ n.
 supply, provisioning





τροφοδοτικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 power supply

τροφοδοτικός
/tɾo.fo.ðo.tiˈkos/



■ adj
 relating to internal or external supply of electrical power





τροφοδοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.fo.ðo.tiˈkos/



■ adj
 relating to internal or external supply of electrical power





τροφοδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾo.fo.ðoˈto/



■ v.



1 
to supply, provision



2 
to provide
 (necessities)






τροφοδότης χαρτιού




 carriage





τροφοσυλλέκτης




 hunter-gatherer





τροφοφάρμακο




 nutraceutical





τροφός







1 
nurse



2 
wet nurse






τροχάδην




 on the double





τροχήλατο πλοίο




 paddle steamer





τροχαίο υλικό




 rolling stock





τροχαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾoˈçe.os/



■ n.
 trochee


■ adj



1 
wheeled, on wheels



2 
road traffic, traffic
 (attributive)



3 
traffic officer






τροχαλία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pulley





τροχαϊκός




 trochaic





τροχιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
orbit



2 
course



3 
trajectory






τροχιά σύγκρουσης




 collision course





τροχιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharpener, grinder





τροχοδρομώ




 taxi





τροχονόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾoxoˈnomos/



■ n.
 traffic police officer





τροχοπέδη




 brake





τροχοπέδιλο







1 
skate



2 
rollerblade






τροχοποιός




 wheelwright





τροχοτεχνίτης




 wheelwright





τροχός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
wheel



2 
potter's wheel






τροχόσπιτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾoˈxospito/



■ n.
 caravan, motor home, camper (furnished vehicle





τρούλλος




 cupola





τρούλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dome





τρούφα







1 
truffle



2 
chocolate truffle






τρπλούν




 triple jump





Τρυγητής







1 
September



2 
Vendémiaire






τρυγικό οξύ




 tartaric acid





τρυγονάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 lovebird

τρυγόνι
/triˈɣo.ni/



■ n.
 turtle dove, Streptopelia turtur





τρυγονάκια

  
  





■ n.
 lovebird

τρυγονάκι



■ n.
 lovebird

τρυγόνι
/triˈɣo.ni/



■ n.
 turtle dove, Streptopelia turtur





τρυγόνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/triˈɣo.na/



■ n.



1 
female turtle dove, Streptopelia turtur



2 
a Pontian dance



3 
graceful woman
 (informal)






τρυγόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/triˈɣo.ni/



■ n.
 turtle dove, Streptopelia turtur





τρυγώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to harvest





τρυπάνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
drill
 (tool for making holes)



2 
trepanner
 (tool for trepanning)






τρυπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾiˈpa.o/



■ v.
 to pierce, puncture, drill, prick

τρυπώ
/tɾi.ˈpo/



■ v.
 alternative form of τρυπάω





τρυπίτσα




 eye





τρυπανισμός




 trepanation





τρυπανόσωμα




 trypanosome





τρυπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾi.piˈme.nos/



■ v.
 pierced, with holes

τρυπάω
/tɾiˈpa.o/



■ v.
 to pierce, puncture, drill, prick

τρυπώ
/tɾi.ˈpo/



■ v.
 alternative form of τρυπάω





τρυπητό




 colander





τρυπητός




 perforated





τρυποκάρυδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τρυποκάρυδος

τρυποκάρυδος



■ n.
 woodpecker





τρυποκάρυδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 woodpecker





τρυποφοβία

  
  
  
  
  





■ n.
 trypophobia





τρυποφράχτης




 wren





τρυπτοφάνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tryptophan





τρυπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tɾi.ˈpo/



■ v.
 alternative form of τρυπάω

τρυπάω
/tɾiˈpa.o/



■ v.
 to pierce, puncture, drill, prick





τρυπώνω




 tack





τρυφερότητα




 affection





Τρωάδα

  
  
  
  
  


/troˈaða/



■ name



1 
Troad



2 
the Biga peninsula
 (the modern name)






τρωγλοδύτης







1 
wren



2 
troglodyte



3 
troglodyte






τρωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tro.iˈkos/



■ adj
 Trojan





Τρωικός πόλεμος




 Trojan War





τρωκτικά

  
  





■ name
 Rodentia

τρωκτικό



■ n.
 rodent





τρωκτικοκτόνο







1 
rodenticide



2 
rat poison






τρωκτικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rodent





τρωτότητα




 vulnerability





τρόικα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 troika





τρόλεϊ

  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾo.lei̯/



■ n.
 trolley bus, trolleybus





τρόλεϋ

  
  


/ˈtɾo.lej/



■ n.
 alternative form of τρόλεϊ

τρόλεϊ
/ˈtɾo.lei̯/



■ n.
 trolley bus, trolleybus





τρόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾo.mos/



■ n.



1 
terror, extreme fear



2 
trembling, tremor






τρόμπα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾom.ba/



■ n.
 pump





Τρόοδος




 Troödos





τρόπαιο




 trophy





τρόπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
method, manner, behaviour, conduct



2 
manners



3 
knack






τρόπος άρθρωσης

  
  
  
  





■ n.
 manner of articulation





τρόπος δράσης




 modus operandi





τρόπος ζωής







1 
lifestyle



2 
way of life






τρόπος παραγωγής




 mode of production





Τρότσκι




 Trotsky





τρόφιμα

  
  





■ n.
 groceries, foodstuffs, victuals, provisions

τρόφιμο
/ˈtɾo.fi.mo/



■ n.
 food, foodstuff

τρόφιμος
/ˈtɾo.fi.mos/



■ n.



1 
inmate
 (of prison or other institution)



2 
boarder, paying guest
 (of boarding house etc)



3 
boarder
 (in school)



4 
regular
 (ironic)






τρόφιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾo.fi.mo/



■ n.
 food, foodstuff

τρόφιμος
/ˈtɾo.fi.mos/



■ n.



1 
inmate
 (of prison or other institution)



2 
boarder, paying guest
 (of boarding house etc)



3 
boarder
 (in school)



4 
regular
 (ironic)






τρόφιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾo.fi.mos/



■ n.



1 
inmate
 (of prison or other institution)



2 
boarder, paying guest
 (of boarding house etc)



3 
boarder
 (in school)



4 
regular
 (ironic)






τρύπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾi.pa/



■ n.
 hole

τρυπάω
/tɾiˈpa.o/



■ v.
 to pierce, puncture, drill, prick





τρύπα του όζοντος




 ozone hole





τρώγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of τρώω

τρώω
/ˈtɾo.o/



■ v.



1 
to eat



2 
to chew and swallow food



3 
to eat



4 
to eat, breakfast, dine
 (have a meal)



5 
to eat



6 
to eat nonfasting foods



7 
to corrode, abrade, eat into, rust away



8 
to bite, sting
 (by insect,etc)



9 
to take bribes






τρώω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtɾo.o/



■ v.



1 
to eat



2 
to chew and swallow food



3 
to eat



4 
to eat, breakfast, dine
 (have a meal)



5 
to eat



6 
to eat nonfasting foods



7 
to corrode, abrade, eat into, rust away



8 
to bite, sting
 (by insect,etc)



9 
to take bribes


τρώγω



■ v.
 alternative form of τρώω





τρώω κουτόχορτο




 fall off the turnip truck





τρώω κόλλημα




 dwell





τσάγαλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sa.ɣa.lo/



■ n.
 unripe almond in its outer envelope





τσάι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sa.i/



■ n.
 tea





τσάκα τσάκα




 chop-chop





Τσάκο




 Chaco





Τσάκωνας

  
  
  
  
  


/ˈtsakonas/



■ n.



1 
Tsakonian: of or relating to the people of the Tsakonia area



2 
a male surname, Tsakonas, feminine equivalent Τσάκωνα
 (Tsákona)






Τσάμηδες




 Cham





τσάμπα

  
  


/ˈt͡sa.ba/



■ adv
 alternative form of τζάμπα

τζάμπα
/ˈd͡zaba/



■ adv



1 
free, free of charge, gratis, for nothing
 (without paying)



2 
for next to nothing, for a song
 (cheaply, at a very cheap price)



3 
in vain, for nothing
 (for no reason, wastefully, or pointlessly)






τσάμπουρα




 pomace

τσάμπουρο



■ n.
 grape stem





τσάμπουρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grape stem





τσάντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡san.da/



■ n.
 bag, purse, handbag





τσάπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sa.pa/



■ n.
 hoe, mattock





τσάρλεστον




 Charleston





τσάρντας




 csardas





τσάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tsar





τσάτνεϊ




 chutney





τσέλιγκας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
owner of many sheep or goats



2 
chief shepherd






Τσέλμσφορντ

  





■ name
 Chelmsford





τσέλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cello





τσέμπαλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sem.ba.lo/



■ n.
 harpsichord





Τσένγκντε




 Chengde





Τσένταρ







1 
Cheddar



2 
Cheddar cheese






τσέπη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡se.pi/



■ n.
 pocket





τσέρι




 cherry brandy





Τσέσκε Μπουντεγιόβιτσε




 České Budějovice





Τσέτινιε




 Cetinje





τσέτουλα




 tally stick





Τσέχα

  
  
  
  
  





■ n.
 Czech

Τσέχος



■ n.
 Czech





τσέχικα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσεχικά

τσέχικος



■ adj
 alternative form of τσεχικός

τσεχικά



■ n.
 The Czech language.

τσεχικός



■ adj
 Czech





τσέχικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of τσεχικός

τσεχικός



■ adj
 Czech





Τσέχος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Czech

Τσέχα



■ n.
 Czech





τσίγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡siŋ.ɡos/



■ n.



1 
zinc



2 
zinc in the form of thin sheets
 (synecdoche)



3 
zinc-plated metal sheet



4 
zinc plate used in zincography/offset printing
 (dated)



5 
zinc oxide used in the preparation of house painter's putty (see λαδόστοκος
 (ladóstokos, “linseed oil putty”))






τσίζκεϊκ




 cheesecake





τσίζμπεργκερ




 cheeseburger





τσίκεν μπέργκερ




 chicken burger





τσίκλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσίχλα

τσίχλα
/ˈt͡si.xla/



■ n.



1 
thrush; especially Turdus philomelos: song thrush



2 
thin, scrawny man



■ n.
 chewing gum





τσίκνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the smell of roasting or burning meat





τσίλι

  
  





■ n.
 chilli (UK), chili





Τσίμπα




 Chiba





τσίμπημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bite, sting, prick





τσίμπλα







1 
sleep



2 
rheum






τσίου-τσίου

  
  


/ˈtsiu ˈtsiu/



■ intj
 cheep


■ n.
 cheep





τσίπουρα

  
  


/ˈt͡si.pu.ɾa/



■ n.
 marc, grape pomace

τσίπουρο
/ˈt͡si.pu.ɾo/



■ n.
 tsipouro





τσίπουρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡si.pu.ɾo/



■ n.
 tsipouro





τσίριγμα




 squeal





τσίρκο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡siɾ.ko/



■ n.
 circus





τσίρλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡siɾla/



■ n.
 diarrhea





τσίσα

  
  
  
  


/ˈtsisa/



■ n.
 alternative form of τσίσια

τσίσια
/ˈt͡si.sça/



■ n.
 wee, pee





τσίσια

  
  
  
  
  


/ˈt͡si.sça/



■ n.
 wee, pee

τσίσα
/ˈtsisa/



■ n.
 alternative form of τσίσια





τσίσμπεργκερ




 cheeseburger





τσίτερ




 zither





τσίτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sit͡sa/



■ n.



1 
a wooden flask, especially for wine



2 
a kind of basket






Τσίτσεστερ




 Chichester





τσίτσιδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡si.t͡si.ðos/



■ adj
 stark naked, starkers, completely nude, naked as the day one was born





τσίφτης




 kite





τσίχλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡si.xla/



■ n.



1 
thrush; especially Turdus philomelos: song thrush



2 
thin, scrawny man



■ n.
 chewing gum

τσιχλαηδόνι



■ n.
 Luscinia luscinia, the thrush nightingale





τσαγερία




 teahouse





τσαγιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
teapot



2 
kettle






τσαγκάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saŋˈɡa.ɾis/



■ n.
 maker or repairer of shoes or sandals





Τσακ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Chuck





τσακάλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈka.li/



■ n.
 jackal





τσακίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈci.zo/



■ v.



1 
to break, to smash
 (to separate into pieces violently)



2 
to crush, to smash
 (to defeat overwhelmingly; to overcome completely)



3 
to break, to crush
 (to cause to lose spirit or will; to oppress or grievously burden)



4 
to start to age
 (to show marks of age)



5 
to bend over backwards
 (to make a great effort)



6 
to fold
 (to become folded)






τσακίρ κέφι

  
  


/tsaˈcir ˈcefi/



■ n.
 at the peak of κέφι





τσακίρικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tsaˈci.ɾi.kos/



■ adj
 grey-green, blue-grey





τσακίσου




 piss off

τσακίζω
/t͡saˈci.zo/



■ v.



1 
to break, to smash
 (to separate into pieces violently)



2 
to crush, to smash
 (to defeat overwhelmingly; to overcome completely)



3 
to break, to crush
 (to cause to lose spirit or will; to oppress or grievously burden)



4 
to start to age
 (to show marks of age)



5 
to bend over backwards
 (to make a great effort)



6 
to fold
 (to become folded)






τσακμάκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈkma.ci/



■ n.



1 
cigarette lighter



2 
bright spark






τσακωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡sa.koˈmos/



■ n.
 argument, quarrel, row





Τσακωνιά

  
  
  


/tsakoˈɲa/



■ name
 the area of Tsakonia in Greece





τσακωνική

  
  
  
  


/t͡sa.ko.niˈci/



■ adj
 nominative/accusative/vocative feminine singular of τσακωνικός

τσακωνικός
/tsakoniˈkos/



■ adj
 Tsakonian

τσακώνικος
/t͡saˈkonikos/



■ adj
 Tsakonian





τσακωνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tsakoniˈkos/



■ adj
 Tsakonian

τσακώνικος
/t͡saˈkonikos/



■ adj
 Tsakonian





τσακώνικα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tsaˈkonika/



■ n.
 the Tsakonian language

τσακωνικός
/tsakoniˈkos/



■ adj
 Tsakonian

τσακώνικος
/t͡saˈkonikos/



■ adj
 Tsakonian





τσακώνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈkonikos/



■ adj
 Tsakonian

τσακωνικός
/tsakoniˈkos/



■ adj
 Tsakonian





Τσακώνισσα




 Tsakonian

Τσάκωνας
/ˈtsakonas/



■ n.



1 
Tsakonian: of or relating to the people of the Tsakonia area



2 
a male surname, Tsakonas, feminine equivalent Τσάκωνα
 (Tsákona)






τσακώνομαι

  
  
  
  
  
  


/t͡saˈko.no.me/



■ v.
 to argue, to fight, to quarrel

τσακώνω
/t͡saˈko.no/



■ v.



1 
to catch, capture
 (seize by force)



2 
to grab, swipe
 (seize by force physically)






τσακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈko.no/



■ v.



1 
to catch, capture
 (seize by force)



2 
to grab, swipe
 (seize by force physically)






τσαλακώνω




 crumple





τσαλαπετεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hoopoe, Upupa epops





τσαμπί

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡sa(m)ˈbi/



■ n.
 bunch





τσαμπουκάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡sabuˈkas/



■ n.



1 
bullying behaviour, tough guy behaviour, toughness
 (typically linked to mangas-type people)



2 
bully, tough guy
 (person who adopts the above behaviour, usually male)



3 
boldness, guts, daring, nerve, balls
 (the courageousness to do something)






τσαμπουνάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡sa.buˈna.o/



■ v.



1 
to prattle, prate, be a windbag
 (colloquial)



2 
to play bagpipe






τσαμπουνίζω

  
  





■ v.
 alternative form of τσαμπουνώ

τσαμπουνάω
/t͡sa.buˈna.o/



■ v.



1 
to prattle, prate, be a windbag
 (colloquial)



2 
to play bagpipe


τσαμπουνώ



■ v.
 alternative form of τσαμπουνάω





τσαμπουνώ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of τσαμπουνάω

τσαμπουνάω
/t͡sa.buˈna.o/



■ v.



1 
to prattle, prate, be a windbag
 (colloquial)



2 
to play bagpipe






τσαμπούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈbu.na/



■ n.
 tsampouna

τσαμπουνάω
/t͡sa.buˈna.o/



■ v.



1 
to prattle, prate, be a windbag
 (colloquial)



2 
to play bagpipe






τσανάκα

  
  





■ n.
 bowl, earthenware pot





Τσανάκκαλε




 Çanakkale





Τσανκιρί




 Çankırı





Τσαντ

  


/t͡sad/



■ name
 Chad





τσαντάκι

  
  
  
  


/tsanˈda.ci/



■ n.
 a small bag (diminutive of τσάντα





τσαντίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡sanˈdi.zo/



■ v.
 alternative form of τσατίζω

τσατίζω
/t͡saˈti.zo/



■ v.
 to vex, annoy, irritate





τσαντίλα




 anger





Τσαουσέσκου




 Ceaușescu





τσαπί

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσάπα

τσάπα
/ˈt͡sa.pa/



■ n.
 hoe, mattock





τσαπίζω




 hoe





τσαρίνα




 tsarina

τσάρος



■ n.
 tsar





τσαρίτσα




 tsarina





τσαρισμός




 tsarism





τσαρλατάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saɾ.laˈta.nos/



■ n.
 charlatan, imposter, con man, mountebank





Τσαρλς

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Charles





τσαρτσάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saɾˈt͡sa.ɾa/



■ n.
 mistle thrush, Turdus viscivorus





τσατίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡saˈti.zo/



■ v.
 to vex, annoy, irritate





Τσατίσγκαρ




 Chhattisgarh





Τσατανούγκα




 Chattanooga





τσατσά




 madam





τσατσάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/tsaˈtsa.ɾa/



■ n.
 comb





Τσαϊκόφσκι




 Tchaikovsky





Τσεγιέν




 Cheyenne





τσεισκέικ




 cheesecake





τσεκάπ




 checkup





τσεκάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/tseˈka.ɾo.me/



■ v.
 to be checked

τσεκάρω
/tseˈka.ɾo/



■ v.
 to check





τσεκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tseˈka.ɾo/



■ v.
 to check

τσεκάρομαι
/tseˈka.ɾo.me/



■ v.
 to be checked





τσεκουριά




 chop





τσεκουρώνω




 axe





τσεκούρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 axe (UK), ax





τσελέστα




 celesta





τσελίστα




 cellist





τσελίστας




 cellist





τσελεμεντές




 cookbook





Τσελιάμπινσκ




 Chelyabinsk





τσεμπέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡semˈbe.ɾi/



■ n.
 traditional headscarf





Τσεμποξάρι




 Cheboksary





Τσενγκτού




 Chengdu





Τσεννάι




 Chennai





τσεπώνω

  
  
  
  
  





■ v.
 to take money illegally, embezzle, pocket





Τσερβίνο




 Matterhorn





Τσερβονοχράντ




 Chervonohrad





Τσερκάσι




 Cherkasy





Τσερκέζος




 Circassian





Τσερνίγκοφ




 Chernihiv





Τσερνίχιβ




 Chernihiv





Τσερνιβτσί




 Chernivtsi





Τσερνόμπιλ




 Chernobyl





Τσερόκι




 Cherokee





Τσετσενία




 Chechnya





τσετσενικά




 Chechen





Τσεχία

  
  


/t͡seˈçi.a/



■ name
 Czech Republic, Czechia (a country in Central Europe; official names: Τσεχική Δημοκρατία (Tsechikí Dimokratía) and Δημοκρατία της Τσεχίας





τσεχικά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 The Czech language.

τσεχικός



■ adj
 Czech





Τσεχικά

  
  





■ n.
 alternative letter-case form of τσεχικά

τσεχικά



■ n.
 The Czech language.





Τσεχική Δημοκρατία

  
  
  





■ name
 Czech Republic





τσεχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Czech





Τσεχο-Σλοβακία




 Czecho-Slovakia





Τσεχοσλοβάκα

  
  
  
  
  





■ n.
 Czechoslovak

Τσεχοσλοβάκος
/t͡se.xo.sloˈva.kos/



■ name
 Czechoslovak





τσεχοσλοβάκικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of τσεχοσλοβακικός

τσεχοσλοβακικός



■ adj
 Czechoslovakian





Τσεχοσλοβάκος

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡se.xo.sloˈva.kos/



■ name
 Czechoslovak

Τσεχοσλοβάκα



■ n.
 Czechoslovak





Τσεχοσλοβακία

  
  


/t͡se.xo.zlo.vaˈci.a/



■ name
 Czechoslovakia





τσεχοσλοβακικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Czechoslovakian





τσι γκονγκ




 qigong





τσι γκουνγκ




 qigong





τσι κονγκ




 qigong





τσι κουνγκ




 qigong





Τσιάνγκ Μάι




 Chiang Mai





Τσιάνγκ Ράι




 Chiang Rai





τσιάντα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtʃanda/



■ n.
 bag





Τσιάπας




 Chiapas





Τσιανγκσί




 Jiangxi





Τσιανγκσού




 Jiangsu





τσιγάρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[tsiˈɣarɔ]



■ n.
 cigarette





τσιγαρίδα




 dripping





τσιγαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to brown, to roast



2 
to bother, to pester



3 
to strongly reprimand, to tell off strongly, a roasting to






τσιγαρίλα

  
  
  
  
  


/t͡siɣaˈɾila/



■ n.
 cigarette smell





τσιγαριλίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 joint, marijuana cigarette





τσιγαρλίκι

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσιγαριλίκι

τσιγαριλίκι



■ n.
 joint, marijuana cigarette





τσιγαροθήκη




 cigarette case





τσιγαρόχαρτο




 skin





τσιγγάνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gypsy, gipsy

τσιγγάνος
/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy





Τσιγγάνα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσιγγάνα

τσιγγάνα



■ n.
 gypsy, gipsy





τσιγγάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy

Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


τσιγγάνα



■ n.
 gypsy, gipsy





Τσιγγάνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσιγγάνος

Αθίγγανος
/aˈθiŋ.ɡa.nos/



■ name



1 
A Gypsy, a Rom, a member of the Romani people.



2 
Follower of the Christian sect of Melchizedek.


τσιγγάνα



■ n.
 gypsy, gipsy

Τσιγγάνα



■ n.
 alternative form of τσιγγάνα

τσιγγάνος
/t͡siŋˈɡa.nos/



■ n.
 Gypsy, Gipsy





τσιγγούνης




 miser

τσιγκούνης
/t͡siŋˈɡu.nis/



■ adj
 miserly, stingy, penny-pinching, scrooge-like, tight-fisted





τσιγκέλι

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siŋˈɟeli/



■ n.



1 
rod



2 
hook






τσιγκουνιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cheapness, niggardliness





τσιγκούνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siŋˈɡu.nis/



■ adj
 miserly, stingy, penny-pinching, scrooge-like, tight-fisted





τσιγκόνγκ




 qigong





τσιζκέικ




 cheesecake





τσικνιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 egret





Τσικνιάς

  





■ name
 Mount Tsiknias, situated on the Greek island of Tinos.





Τσικνοπέμπτη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 a traditional celebration in Greece and Cyprus during Carnival





τσικουδιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tsikoudia
 (a spirit sometimes flavoured with aniseed or other herbs)



2 
Cretan dialect form of τσίπουρο
 (tsípouro, “tsipouro”)


τσίπουρο
/ˈt͡si.pu.ɾo/



■ n.
 tsipouro





Τσιλπανσίνγκο




 Chilpancingo





τσιμέντο

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siˈmen.do/



■ n.



1 
cement



2 
concrete






τσιμεντένιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 concrete





τσιμεντοκονία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cement mortar





τσιμεντούπολη




 concrete jungle





τσιμινιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 funnel





τσιμισίρι




 box





τσιμούχα




 gasket





τσιμπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡simˈba.o/



■ v.



1 
to nip, pinch; literally: "I nip/pinch"



2 
to sting, prick; literally: "I sting/prick"


τσιμπιέμαι
/t͡simˈbʝe.me/



■ v.



1 
to be nipped, be pinched



2 
to be stung






τσιμπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tongs, tweezers



2 
hand, clamp
 (of law, tax authorities, etc.)






τσιμπίδα του νόμου

  
  





■ n.
 long arm of the law





τσιμπιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡simˈbʝe.me/



■ v.



1 
to be nipped, be pinched



2 
to be stung


τσιμπάω
/t͡simˈba.o/



■ v.



1 
to nip, pinch; literally: "I nip/pinch"



2 
to sting, prick; literally: "I sting/prick"






τσιμπολογώ







1 
peck



2 
nibble






τσιμπολόγημα




 nibble





τσιμπουκότρυπα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tsimbuˈkotɾipa/



■ n.
 glory hole





τσιμπουκώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡si(m)buˈkono/



■ v.
 to blow, go down on, give head, suck off





τσιμπούκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siˈbuci/



■ n.



1 
pipe
 (used for inhaling the smoke of burning tobacco)



2 
blowjob, head
 (colloquial vulgar, act of fellatio)






τσιμπούρι




 tick





τσιμπώ

  
  


/t͡simˈbo/



■ v.
 variant of τσιμπάω

τσιμπάω
/t͡simˈba.o/



■ v.



1 
to nip, pinch; literally: "I nip/pinch"



2 
to sting, prick; literally: "I sting/prick"


τσιμπιέμαι
/t͡simˈbʝe.me/



■ v.



1 
to be nipped, be pinched



2 
to be stung






τσιμσίρι




 box





Τσινγκχάι




 Qinghai





τσιντσιλά




 chinchilla





Τσιουάουα




 Chihuahua





τσιουάουα




 Chihuahua





τσιπ

  
  
  
  
  





■ n.



1 
chip, integrated circuit



2 
crisps (UK), chips (US)
 (fried sliced potato)






τσιπάκι




 chip





τσιπούρα

  
  


/t͡siˈpu.ɾa/



■ n.
 gilt-head bream





τσιπς

  
  





■ n.
 crisps (UK), chips (US)

τσιπ



■ n.



1 
chip, integrated circuit



2 
crisps (UK), chips (US)
 (fried sliced potato)






τσιράκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siˈɾa.ci/



■ n.



1 
apprentice, underling



2 
creep, sycophant






Τσιρίγο

  
  
  


/t͡siˈɾi.ɣo/



■ n.
 Kythira





τσιρίζω







1 
roar



2 
shriek



3 
squeal






τσιρλονέρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siɾloˈneɾi/



■ n.
 a spring whose water has purgative properties





Τσιρλονέρι

  
  


/t͡siɾ.loˈne.ɾi/



■ name



1 
a name commonly applied to many springs in Greece



2 
a name commonly applied to many springs in Greece



3 
an ancient thermal spring, identified with the referent of the Ancient Greek Φρεαττός
 (Phreattós)






Τσιτά




 Chita





τσιτάτο

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siˈta.to/



■ n.
 quotation, citation





τσιτάχ




 cheetah





τσιτακισμός




 tsitacism





τσιτσί

  
  


/t͡siˈt͡si/



■ n.
 meat





τσιτσίδι

  
  


/t͡siˈt͡siði/



■ adv
 stark naked





τσιτώνω




 wire





τσιφούτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡siˈfu.tis/



■ n.
 stingy, miserly





τσιφτετέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡si.fteˈte.li/



■ n.
 tsifteteli





τσιχλαηδόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Luscinia luscinia, the thrush nightingale





τσογλάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡soˈɣla.ni/



■ n.
 brat, scoundrel, scamp, ne'er-do-well, rapscallion, scumbag





τσοκ

  
  


/t͡sok/



■ n.



1 
chuck
 (part of lathe, electric drill, milling machine etc)



2 
choke
 (carburetor component)



3 
choke
 (constriction in a shotgun barrel)






Τσολάκης

  
  
  
  


/t͡soˈla.cis/



■ name
 a male surname, Tsolakis





τσοπάνης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡soˈpa.nis/



■ n.
 shepherd





τσοπανόσκυλο




 sheepdog





τσορίθο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chorizo





Τσορούμ




 Çorum





τσουάνα

  
  
  


/t͡suˈa.na/



■ n.
 Tswana





Τσουάνα

  





■ n.
 alternative form of τσουάνα

τσουάνα
/t͡suˈa.na/



■ n.
 Tswana





τσουβάλι




 sack





τσουγκράνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 rake, garden rake





τσουγκρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to tap
 (two red Easter eggs together)



2 
to clink
 (two wine glasses together)



3 
to strike
 (two vehicles colliding gently)






τσουγκρανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to rake, scarify the soil





τσουκάλι




 crock





τσουκάνι




 threshing sledge





Τσουκιγιόμι




 Tsukuyomi





τσουκνίδα




 nettle





Τσουκουγιόμι




 Tsukuyomi





Τσουκότκα




 Chukotka





τσουλάω




 wheel





τσουλήθρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 slide





τσουνάμι

  
  


/t͡suˈna.mi/



■ n.
 tsunami, tidal wave





τσουπακάμπρα




 chupacabras





τσουράπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tsuˈɾa.pi/



■ n.
 thick woollen sock





τσουρέκι

  
  
  
  
  
  
  
  


/t͡suˈɾe.ci/



■ n.
 tsoureki





τσουρουφλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to burn something at its edges or surface



2 
to endure long-term hardship, suffering






τσουτσούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[t͡suˈt͡suni]



■ n.
 willy, pecker, dick





τσουχτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡su.xteˈɾos/



■ adj



1 
bitter, biting
 (cold, wind, winter, etc.)



2 
stinging, biting, sharp
 (criticism, words, etc.)



3 
eye-watering
 (prices)






τσούζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡su.zo/



■ v.



1 
to sting, to smart
 (to cause or be the site of sharp pain)



2 
to sting
 (to cause a sharp emotional pain)






τσούκτρα

  
  
  
  


/ˈt͡suktra/



■ n.
 alternative form of τσούχτρα

τσούχτρα
/ˈt͡suxtra/



■ n.



1 
jellyfish



2 
sly evil woman
 (derogatory)






τσούλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈt͡su.la]



■ n.
 slut, tart, hussy, whore





τσούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τσόλι

τσόλι



■ n.



1 
tattered blanket



2 
rag rug



3 
worthless man



4 
male whore






τσούνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
stalk, stem
 (colloquial)



2 
penis
 (colloquial)



3 
skittles






τσούρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtsʰu.ɾa/



■ n.
 goat





τσούρο




 churro





τσούχτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡suxtra/



■ n.



1 
jellyfish



2 
sly evil woman
 (derogatory)






τσόκαρο




 clog





τσόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tattered blanket



2 
rag rug



3 
worthless man



4 
male whore






τσόντα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡sonda/



■ n.



1 
gusset
 (small piece of cloth inserted in a garment, for the purpose of strengthening some part or giving it a tapering enlargement)



2 
supplement, addition
 (anything added onto something else)



3 
A scene of pornography added into an unrelated film.
 (colloquial)



4 
porno, porn film, blue movie, skin flick
 (colloquial, a pornographic film)






Τσόου Τσόου




 Chow Chow





τσόφλι

  
  
  
  





■ n.



1 
eggshell, shell



2 
peel, skin






τσόχα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈt͡so.xa/



■ n.
 type of wool; felt





Τσώρτσιλ




 Churchill





Τυβίγγη




 Tübingen





τυγχάνω




 happen





τυλίγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈli.ɣo.me/



■ v.



1 
to wind oneself up, become engulfed



2 
to wind up, wrap around, coil up


τυλίγω
/tiˈli.ɣo/



■ v.



1 
to roll, coil, wind



2 
to roll up, wind up






τυλίγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈli.ɣo/



■ v.



1 
to roll, coil, wind



2 
to roll up, wind up


τυλίγομαι
/tiˈli.ɣo.me/



■ v.



1 
to wind oneself up, become engulfed



2 
to wind up, wrap around, coil up






τυλιγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.liɣˈme.nos/



■ v.
 wrapped

τυλίγομαι
/tiˈli.ɣo.me/



■ v.



1 
to wind oneself up, become engulfed



2 
to wind up, wrap around, coil up


τυλίγω
/tiˈli.ɣo/



■ v.



1 
to roll, coil, wind



2 
to roll up, wind up






τυλώδες σώμα




 corpus callosum





τυμβωρύχος







1 
graverobber



2 
body snatcher






τυμπανίζω




 drum





τυμπανίστρια




 drummer





τυμπανιστής




 drummer





τυμπανοκρουσία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a drum roll on snare drum, tattoo



2 
noisy presentation, fanfare






Τυνήσιος




 Tunisian





Τυνησία

  
  
  


/ti.niˈsi.a/



■ name
 Tunisia





τυνησιακός




 Tunisian





τυπικά

  
  


/ti.piˈka/



■ adv
 typically





τυπική απόκλιση

  
  





■ n.
 standard deviation





τυπική γλώσσα




 formal language





τυπικό σύστημα




 formal system





τυπικός







1 
characteristic



2 
formal






τυπικώς




 typically





τυπογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
printer
 (the occupation)



2 
typographer






τυπογραφία

  
  
  
  





■ n.
 typography, printing





τυπογραφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 print shop, printer's, printing works





τυπογραφεῖον

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of τυπογραφείο

τυπογραφείο



■ n.
 print shop, printer's, printing works





τυπογραφικό λάθος




 typo





τυπογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 typographical, typographic





τυποποίηση




 standardization





τυποποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 standard, basic, original, standardised, unoriginal





τυποποιώ




 standardise





τυπώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to print





τυρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈɾi/



■ n.
 cheese





τυρί Τσένταρ




 Cheddar cheese





τυραννάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɾaˈna.o/



■ v.



1 
to torment



2 
to tyrannise (UK), tyrannize
 (US)


τυραννιέμαι
/ti.ɾaˈɲe.me/



■ v.



1 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



2 
to be tortured



3 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



4 
torture oneself






τυραννία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
tyranny, despotism



2 
torment, torture






τυραννιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɾaˈɲe.me/



■ v.



1 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



2 
to be tortured



3 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



4 
torture oneself


τυραννάω
/ti.ɾaˈna.o/



■ v.



1 
to torment



2 
to tyrannise (UK), tyrannize
 (US)


τυραννώ
/ti.ɾaˈno/



■ v.
 alternative form of τυραννάω





τυραννικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tyrannical





τυραννόσαυρος




 tyrannosaur





τυραννώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɾaˈno/



■ v.
 alternative form of τυραννάω

τυραννάω
/ti.ɾaˈna.o/



■ v.



1 
to torment



2 
to tyrannise (UK), tyrannize
 (US)


τυραννιέμαι
/ti.ɾaˈɲe.me/



■ v.



1 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



2 
to be tortured



3 
passive of τυραννώ
 (tyrannó)



4 
torture oneself






τυρκουάζ

  
  
  
  
  


/tiɾ.kuˈaz/



■ adj
 old spelling of τιρκουάζ


■ n.
 old spelling of τιρκουάζ





τυροκαυτερή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tirokafteri





τυροκομία

  
  
  
  
  


/tiɾokoˈmia/



■ n.
 cheesemaking, cheese production





τυροκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.ɾo.koˈmi.o/



■ n.
 cheese factory





τυροκομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to cheese or cheesemaking





τυροκόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiɾoˈkomos/



■ n.
 cheesemaker





τυροσίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 tyrosine





Τυρρηνή

  
  
  
  
  





■ n.
 Etruscan

Τυρρηνός



■ n.
 Etruscan





Τυρρηνία

  
  





■ name
 Etruria, Tyrrhenia





Τυρρηνική θάλασσα

  





■ name
 Tyrrhenian Sea





τυρρηνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Etruscan





Τυρρηνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Etruscan

Τυρρηνή



■ n.
 Etruscan





τυρόπηγμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 curd





τυρόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈɾopita/



■ n.
 cheese pie





τυρόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cheese-lover, turophile





τυφέκιον

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of τουφέκι

τουφέκι
/tuˈfe.ci/



■ n.
 rifle





τυφλά

  
  





■ adj
 blind

τυφλός



■ adj
 blind





τυφλή πίστη




 leap of faith





τυφλοπόντικας

  
  
  
  
  
  





■ n.
 mole





τυφλόμυγα

  
  
  
  





■ n.
 blind man's buff





τυφλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 blind





τυφλότητα

  
  
  
  





■ n.
 blindness





τυφλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈflo.no/



■ v.
 to blind





τυφοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 typhoid





τυφοειδής πυρετός

  
  





■ n.
 typhoid fever





Τυφών




 Typhon





τυφώνας

  
  
  
  


/tiˈfonas/



■ n.
 hurricane, typhoon





Τυφώνας




 Typhon





τυχαία

  
  





■ adv



1 
randomly



2 
by chance


τυχαίος
/tiˈçe.os/



■ adj
 random, chance, casual, fortuitous





τυχαία μεταβλητή




 random variable





τυχαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to happen, happen on, chance, occur by chance





τυχαίο δείγμα




 random sample





τυχαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/tiˈçe.os/



■ adj
 random, chance, casual, fortuitous





τυχαιότητα




 serendipity





τυχερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.çeˈros/



■ adj
 fortunate, lucky





τυχοδιώκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ti.xo.ðiˈo.ktis/



■ n.
 adventurer, chancer, fortune hunter, fortune seeker

τυχοδιώκτρια



■ n.
 adventurer, adventuress





τυχοδιώκτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 adventurer, adventuress

τυχοδιώκτης
/ti.xo.ðiˈo.ktis/



■ n.
 adventurer, chancer, fortune hunter, fortune seeker





τυχόν




 by any chance





τχης

  
  





■ n.
 abbreviation of ταγματάρχης

ταγματάρχης



■ n.
 the rank of major in the British and US armies with the NATO grade OF-3





τω

  
  





■ article
 monotonic form of τῷ (tôi), masculine/neuter dative singular of ὁ





Τωβίας




 Tobias





Τωβίτ




 Tobit





τωρινός







1 
current



2 
present






τωόντι

  
  





■ adv
 indeed





Τόγκα




 Tonga





τόγκα




 toga





Τόγκο

  


/ˈto.ɡo/



■ name
 Togo





Τόκιο

  
  





■ name
 Tokyo

Τόκυο



■ name
 Tokyo





τόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
interest
 (charge made for credit)



2 
interest rate






τόκποκι




 tteokbokki





Τόκυο

  
  





■ name
 Tokyo

Τόκιο



■ name
 Tokyo





τόλμη

  
  
  
  
  





■ n.



1 
daring, boldness



2 
audacity, effrontery






τόλμημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 act of daring, boldness, audacity or effrontery





Τόμας

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Thomas





τόμος







1 
book



2 
book



3 
volume



4 
volume



5 
volume



6 
tome



7 
tome






Τόνγκα




 Tonga





Τόνι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Tony





Τόνια




 Tonian





τόννος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of τόνος

τόνος
/ˈtonos/



■ n.



1 
accent (΄), tonos
 (the stress accent used in modern Greek)



2 
note, pitch, tone



3 
shade



■ n.
 tonne, tonnage


■ n.
 tuna





τόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtonos/



■ n.



1 
accent (΄), tonos
 (the stress accent used in modern Greek)



2 
note, pitch, tone



3 
shade



■ n.
 tonne, tonnage


■ n.
 tuna





τόξο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈto.kso/



■ n.
 bow, longbow





τόπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtopi/



■ n.



1 
ball
 (round rubber object used in games)



2 
roll
 (of cloth)



3 
cannonball
 (colloquial)



4 
cannonball
 (colloquial)



5 
cannon
 (colloquial)






τόπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈto.pos/



■ n.



1 
place, location, locality



2 
country



3 
place, location, locality



4 
native land



5 
place, location, locality



6 
home town



7 
space, room
 (occupied by something)



8 
soil, land



9 
locus
 (set of points)






τόπος άρθρωσης

  
  
  
  





■ n.
 place of articulation





τόπος ταφής




 resting place





τόρος




 torus





τόσο

  
  


/ˈtoso/



■ adv
 so, such, so much

τόσος
/ˈtosos/



■ pron
 so, so much, such





τόσο ... όσο




 as





τόσο καλύτερα




 the more the merrier





τόσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtosos/



■ pron
 so, so much, such





τότε

  
  


/ˈtote/



■ adv



1 
then



2 
therefore






τόφου




 tofu





τύλωμα




 callus





τύμπανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtim.ba.no/



■ n.



1 
timpani, drum



2 
ear drum



3 
tympanum



4 
drum






Τύνιδα




 Tunis





τύπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.pos/



■ n.



1 
sort, type, mould, stamp
 (of a person character)



2 
model, type
 (of car, etc)



3 
shape, form



4 
the press, the newspapers collectively



5 
formality, convention



6 
formula



7 
a man, a guy, a chap
 (colloquial)






τύπος αρχείου




 filetype





τύπος γένος




 type genus





τύπος δεδομένων




 data type





τύραννος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tyrant





Τύρναβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈtiɾnavos/



■ name
 Tyrnavos





Τύρος

  
  
  
  
  


/ˈtiɾos/



■ name
 Tyre





τύρφη




 peat





τύφλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 blindness


■ adj
 blind





τύφλωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blindness, sightlessness



2 
inability to understand






τύφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 typhus





τύχη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.çi/



■ n.
 fate, chance, luck





Τύχη







1 
Fortuna



2 
Tyche






τύχη του πρωτάρη




 beginner's luck





τύψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈti.psi/



■ n.



1 
pang of remorse



2 
remorse






τώρα

  
  


/ˈtoɾa/



■ adv
 now





τώρα αμέσως




 right now





τώρα που




 now





τώρα στα γεράματα




 you can't teach an old dog new tricks





τώρα στα γεράματα, μάθε γέρο γράμματα

  
  
  
  


/ˈtoɾa sta ʝeˈɾamata ˈmaθe ˈʝeɾo ˈɣɾamata/



■ proverb
 you can't teach an old dog new tricks, old habits die hard
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υ

  
  





■ character
 The lower case letter upsilon

Υ



■ character
 The upper case letter upsilon





Υ

  





■ character
 The upper case letter upsilon

υ



■ character
 The lower case letter upsilon





υ΄




■ num
 alternative form of Υ΄

Υ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number four hundred





Υ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number four hundred





Υάδες




 Hyades





υάκινθος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈa.cin.θos/



■ n.
 hyacinth





Υάκινθος







1 
Hyacinth



2 
Hyacinthus






Υακίνθη




 Hyacinth





υαλοβάμβακας




 glass wool





υαλογράφημα




 stained glass





υαλογραφία




 stained glass





υαλοΐνα




 fibreglass





υαλοκαθαριστήρας




 windshield wiper





υαλοπίνακας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 windowpane





υαλοποιημένος




 glassified





υαλοποιώ




 vitrify





υαλοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 china shop





υαλοπωλείω

  
  





■ n.
 Katharevousa form of υαλοπωλείο

υαλοπωλείο



■ n.
 china shop





υαλοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glazier

υαλοπώλισσα



■ n.
 glazier





υαλοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glazier

υαλοπώλης



■ n.
 glazier





υαλουρονικό οξύ




 hyaluronic acid





υβρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hybrid, cross, crossbreed





υβρεοκλείδωμα




 wordfilter





υβρεολόγιο




 tirade





υβριδική εκπαίδευση




 hybrid learning





υβριδικός πόλεμος




 hybrid warfare





υβριστ.

  
  





■ adj
 abbreviation of υβριστικός

υβριστικός



■ adj
 insulting, abusive, rude





υβριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 insulting, abusive, rude





Υβόννη




 Yvonne





ΥΓ




 PS





ΥΓ.

  


/i.steˈɾo.ɣɾa.fo/



■ n.
 PS





υγίεια

  
  
  
  





■ n.
 monotonic form of ancient ὑγίεια





υγεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈʝi.a/



■ n.
 health

υγειά
/iˈʝa/



■ n.
 alternative form of υγεία





Υγεία







1 
Hygiea



2 
Hygieia






υγείες

  
  


/iˈʝi.es/



■ n.
 bless you

υγεία
/iˈʝi.a/



■ n.
 health





υγειά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈʝa/



■ n.
 alternative form of υγεία

υγεία
/iˈʝi.a/



■ n.
 health





υγιής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ʝiˈis/



■ adj
 healthy, sane, sound, well





Υγιεία







1 
Hygiea



2 
Hygieia






υγιεινή

  
  
  
  
  


/iˌʝiiˈni/



■ n.
 hygiene

υγιεινός
/i.ʝi.iˈnos/



■ adj
 healthy, hygienic, healthful, sanitary





υγιεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ʝi.iˈnos/



■ adj
 healthy, hygienic, healthful, sanitary





υγραντικό




 humectant





υγρασία

  
  
  
  
  


/i.ɣɾaˈsi.a/



■ n.
 moisture, humidity





υγρομετρία




 psychrometrics





υγρομετρικός




 hygrometric





υγροποιήσιμος




 liquefiable





υγροποιημένο φυσικό αέριο

  
  


/i.ɣɾo.pi.iˈme.no fi.siˈko aˈe.ɾi.o/



■ n.
 liquid natural gas, liquefied natural gas





υγροποιώ




 liquefy





υγρό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fluid



2 
liquid, fluid


υγρός



■ adj



1 
wet
 (covered with or impregnated with liquid, usually water)



2 
liquid






υγρό πιάτων

  
  





■ n.
 washing-up liquid





υγρό πυρ




 Greek fire





υγρό φρένων




 brake fluid





υγρόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hygrometer





υγρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wet
 (covered with or impregnated with liquid, usually water)



2 
liquid






υγρός και ζεστός




 sultry





υγρότητα




 wetness





υγρότοπος




 wetland





υγρόφιλος




 hygrophilous





Υδάσπης




 Jhelum





υδάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈða.ti.nos/



■ adj



1 
water (attributive), aqueous
 (consisting of water)



2 
aquatic
 (of environment, resources, etc.)






υδατάνθρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carbohydrate





υδατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ða.tiˈkos/



■ adj
 water (attributive), aquatic





υδατογράφημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watermark





υδατογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watercolour





υδατοδιαλυτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ða.to.ði.a.liˈtos/



■ adj
 water-soluble, hydrosoluble





υδατοκαλλιέργεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aquaculture





υδατοσημαίνω




 watermark





υδατοστεγής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ða.to.steˈʝis/



■ adj
 watertight, waterproof





υδατοσφαίριση

  
  
  
  





■ n.
 water polo





υδατοφράκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weir, sluice



2 
dam



3 
lock
 (on harbour or canal)






υδατοφράχτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of υδατοφράκτης

υδατοφράκτης



■ n.



1 
weir, sluice



2 
dam



3 
lock
 (on harbour or canal)






υδατόσημο




 watermark





υδράργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðɾaɾʝiɾos/



■ n.
 mercury





υδρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 jar, pitcher, urn





υδρίτης




 hydrate





υδραγωγείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾa.ɣoˈʝi.o/



■ n.
 aqueduct





υδραγωγός




 water carrier





υδραντλία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾandˈli.a/



■ n.
 water pump





υδρατμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water vapour (UK), water vapor





υδραυλικά

  
  
  
  


/i.ðɾa.vliˈka/



■ n.
 plumbing

υδραυλικός
/iðravliˈkos/



■ adj
 hydraulic


■ n.



1 
plumber



2 
hydraulic engineer






υδραυλικές εργασίες




 plumbing





υδραυλική

  
  
  
  


/i.ðɾa.vliˈci/



■ n.
 hydraulics

υδραυλικός
/iðravliˈkos/



■ adj
 hydraulic


■ n.



1 
plumber



2 
hydraulic engineer






υδραυλική ενέργεια




 water power





υδραυλική θραύση




 hydraulic fracturing





υδραυλική ρωγμάτωση




 hydraulic fracturing





υδραυλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðravliˈkos/



■ adj
 hydraulic


■ n.



1 
plumber



2 
hydraulic engineer






υδροβιολογία




 hydrobiology





υδρογονάνθρακας

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾo.ɣoˈnan.θɾa.kas/



■ n.
 hydrocarbon





υδρογραφία




 hydrography





υδρογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðroˈɣono/



■ n.
 hydrogen





υδρογόνωση




 hydrogenation





υδροδιαλυτός




 water-soluble





υδροδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾoˈðo.ti.si/



■ n.
 water supply





υδροηλεκτρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾo.i.le.ktɾiˈkos/



■ adj
 hydroelectric, hydroelectrical





υδροκεφαλία




 hydrocephalus





υδροκρίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watershed, drainage divide





υδροκυάνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hydrogen cyanide





υδροκυανικό οξύ




 hydrocyanic acid





υδρολίσθηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aquaplane, aquaplaning





υδροληψία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
water supply



2 
water outlet, hydrant






υδρολισθητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾo.li.sθiˈti.ɾas/



■ n.
 hydrofoil





υδρολογία




 hydrology





υδρολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ið.ɾoˈlo.ɣos/



■ n.
 hydrologist





υδρομετέωρο




 hydrometeor





υδρομετεωρολογία




 hydrometeorology





υδροναύτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 aquanaut





υδρονυμία




 hydronymy





υδροξείδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hydroxide





υδροξείδιο νατρίου




 sodium hydroxide





υδροξείδιο του ασβεστίου

  
  





■ n.
 calcium hydroxide, slaked lime





υδροξείδιο του καλίου

  
  





■ n.
 potassium hydroxide





υδροξύ




 hydroxy





υδροξύλιο




 hydroxyl





υδροπέπων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 watermelon





υδροπλάνο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seaplane





υδροπονία




 hydroponics





υδροπτέρυγο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iðroˈpteɾiɣo/



■ n.
 hydrofoil





υδρορροή

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾo.ɾoˈi/



■ n.



1 
gutter
 (on roof)



2 
downpipe, downspout






υδροσκοπία




 dowsing





υδροστατική




 hydrostatics





υδροστρόβιλος




 waterspout





υδροταμιευτήρας




 reservoir





υδροφθορικό οξύ




 hydrofluoric acid





υδροφορέας




 aquifer





υδροφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.ðɾoˈfo.ɾos/



■ adj
 aquiferous, water-bearing





υδροχλωρικό οξύ




 hydrochloric acid





Υδροχόος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Aquarius





υδροχόος




 Aquarius





υδρωνύμιο




 hydronym





υδρωπικία




 dropsy





υδρόβια πουλιά




 waterfowl





υδρόβιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðrovios/



■ adj
 aquatic





υδρόγειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðɾo.ʝi.os/



■ adj
 terraqueous


■ n.



1 
ellipsis of υδρόγειος σφαίρα
 (ydrógeios sfaíra)



2 
globe
 (planet Earth)



3 
ellipsis of υδρόγειος σφαίρα
 (ydrógeios sfaíra)



4 
globe
 (a spherical model of Earth)






υδρόγειος σφαίρα




 globe





υδρόλυση

  
  





■ n.
 hydrolysis





υδρόμελι

  
  
  
  





■ n.



1 
mead



2 
a drink of water and honey






υδρόμετρο




 hydrometer





υδρόφιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈðrofilos/



■ adj



1 
hydrophilic



2 
water loving
 (of wetland plants)






υδρόχοιρος




 capybara





Υεμένη

  
  


/i.eˈme.ni/



■ name
 Yemen





Υερσέη




 Jersey





υετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.eˈtos/



■ n.
 precipitation





Υετώδης




 Pluviôse





υιοθεσία




 adoption





υιοθετήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υιοθετώ

υιοθετώ
/i.o.θeˈto/



■ v.



1 
to adopt
 (a child)



2 
to adopt, endorse
 (an idea or policy)






υιοθετούμαι

  
  
  
  
  
  
  


/i.o.θeˈtu.me/



■ v.
 to be adopted

υιοθετώ
/i.o.θeˈto/



■ v.



1 
to adopt
 (a child)



2 
to adopt, endorse
 (an idea or policy)






υιοθετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.o.θeˈto/



■ v.



1 
to adopt
 (a child)



2 
to adopt, endorse
 (an idea or policy)


υιοθετούμαι
/i.o.θeˈtu.me/



■ v.
 to be adopted





υιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈos/



■ n.
 Katharevousa form of γιος

γιος
/ˈʝos/



■ n.
 son, male child

υἱός



■ n.
 Katharevousa form of γιος





Υιός




 Son





Υιός του Θεού




 Son of God





υλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 materialist

υλιστής



■ n.
 materialist





υλακή




 bark





υλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.liˈko/



■ n.



1 
material, matter, stuff



2 
ingredient


υλικός
/i.liˈcos/



■ adj
 material, physical





υλικό σημείο




 point mass





υλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.liˈcos/



■ adj
 material, physical





υλισμικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hardware





υλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 materialism





υλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 materialist

υλίστρια



■ n.
 materialist





υλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 materialistic





υλοζωία

  
  
  
  





■ n.
 hylozoism





υλοζωισμός

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.lo.zo.i.ˈzmos/



■ n.
 hylozoism





υλοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 implementation





υλοποιήσιμος




 feasible





υλοποιώ







1 
realize



2 
effectuate






υλοτομία

  
  
  
  





■ n.
 logging, lumbering





υλοτομώ




 log





υλοτόμος




 logger





υμένας

  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈme.nas/



■ n.



1 
membrane



2 
hymen






υμένιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
film
 (thin layer)



2 
pellicle



3 
bloom
 (natural powdery coating on some fruits or leaves)






υμνήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υμνώ

υμνώ
/iˈmno/



■ v.
 to praise, to hymn, to laud





υμνήτρια




 hagiographer





υμνητής




 hagiographer





υμνώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈmno/



■ v.
 to praise, to hymn, to laud





υοειδές




 hyoid bone





υπ' όψιν

  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.psin/



■ phrase



1 
into account; under consideration



2 
keep in mind; remember
 (bear in mind)



3 
for the attention of



4 
remember that



5 
στα υπ’ όψιν
 (sta yp’ ópsin, “the things one must keep in mind”)






υπάγω




 subsume





υπάκουος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 obedient, dutiful





υπάλληλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
employee



2 
clerk, assistant






υπάρξει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπάρχω

υπάρχω
/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπάρχει

  
  





■ v.
 there is

υπάρχω
/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπάρχουν

  
  
  
  





■ v.
 there are

υπάρχω
/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπάρχουνε




 there are

υπάρχουν



■ v.
 there are

υπάρχω
/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπάρχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπάρχων

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpaɾ.xon/



■ v.



1 
extant



2 
existing


υπάρχω
/iˈpar.xo/



■ v.
 to exist, be, live





υπέρ

  
  


/iˈper/



■ prep



1 
for, in support, in favor



2 
more than, above



■ adv
 for


■ n.
 advantages, benefits, pros





υπέρβαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 overweight





υπέρβαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpeɾ.va.si/



■ n.
 transcendence





υπέρεισμα







1 
bed



2 
bracket






υπέρηχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ultrasound





υπέρθεση




 superposition





υπέρθημα




 circumfix





υπέρθυρο




 lintel





υπέρλεπτος




 ultrathin





υπέρμαχος







1 
advocate



2 
champion






υπέρμετρα

  
  





■ adj
 exceedingly

υπέρμετρος



■ adj
 excessive, immoderate, inordinate, unmeasured





υπέρμετρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 excessive, immoderate, inordinate, unmeasured





υπέροχα

  
  


/iˈpeɾoxa/



■ adv
 wonderfully, greatly, fantastically, superbly

υπέροχος
/iˈpeɾoxos/



■ adj
 excellent, exquisite, marvellous, superb, wonderful





υπέροχη

  
  


/iˈpeɾoçi/



■ adj
 lovely

υπέροχος
/iˈpeɾoxos/



■ adj
 excellent, exquisite, marvellous, superb, wonderful





υπέροχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpeɾoxos/



■ adj
 excellent, exquisite, marvellous, superb, wonderful





υπέρταση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypertension, high blood pressure





υπέρτατος




 utmost





υπέρτιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 something of extreme value, something very precious





υπέρυθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
infrared



2 
rufous, reddish



3 
ruddy, rubicund






υπήκοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpi.co.os/



■ n.



1 
citizen, national
 (of a country)



2 
subject
 (of a monarch)






υπήνεμα




 leeward

υπήνεμος



■ adj
 leeward





Υπήνεμες Νήσοι

  





■ name
 Leeward Islands





υπήνεμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leeward





υπίλαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
the rank of lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)


υπολοχαγός



■ n.
 the rank of lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1





υπαίθριο μουσείο




 open-air museum





υπαίθριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpeθɾios/



■ adj



1 
outdoor



2 
alfresco






υπαίτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
guilty, responsible



2 
guilty person






υπαγορεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pa.ɣoˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be dictated

υπαγορεύω
/i.pa.ɣoˈɾe.vo/



■ v.
 to dictate





υπαγορεύσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπαγορεύω

υπαγορεύω
/i.pa.ɣoˈɾe.vo/



■ v.
 to dictate





υπαγορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pa.ɣoˈɾe.vo/



■ v.
 to dictate

υπαγορεύομαι
/i.pa.ɣoˈɾe.vo.me/



■ v.
 to be dictated





υπαγόρευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dictation





υπαινίσσομαι

  
  
  
  
  





■ v.
 to insinuate, imply, hint





υπαινιγμός







1 
nuance



2 
nuance



3 
innuendo



4 
allusion






υπακοή

  
  
  
  


/i.pa.koˈi/



■ n.



1 
obedience



2 
ypakoë






υπακούσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπακούω

υπακούω



■ v.
 to obey, comply, be obedient





υπακούω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to obey, comply, be obedient





υπακτικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laxative





υπακτικός




 laxative





υπαλληλικός




 clerical





υπανάπτυκτος




 backward





υπαναχωρώ




 go back on





υπαξιωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 non-commissioned officer, NCO





Υπαπαντή

  
  
  
  





■ name



1 
Candlemas
 (Feast day: "the Presentation of Jesus at the Temple")



2 
a female given name






υπαρκτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 existent, existing





υπαρξιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 existentialist





υπαρξισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 existentialism





υπαρξιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 existentialist





υπαρξιστικός




 existential





υπαρχηγός




 lieutenant





υπασπιστής




 aide-de-camp





υπαστυνόμος




 inspector





υπγος

  
  





■ n.
 abbreviation of υποστράτηγος

υποστράτηγος



■ n.
 major general, an army rank with the NATO grade OF-7





υπεζωκώς




 pleura





υπεκφυγή




 subterfuge





υπενθυμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pen.θiˈmi.zo/



■ v.
 to remind





υπενθύμιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reminder





υπεξαίρεση




 embezzlement





υπεξαιρώ







1 
abstract



2 
embezzle






υπεξούσιος




 subject





υπεράνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peˈɾan.θɾo.pos/



■ adj



1 
superhuman



2 
übermensch, superman



3 
superhuman, superman






Υπεράνθρωπος




 Superman





υπεράνω του νόμου




 above the law





υπεράριθμος




 redundant





υπεράφθονος




 lavish





υπερήπειρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 supercontinent





υπερήρωας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peˈɾi.ɾo.as/



■ n.
 superhero





Υπερίων




 Hyperion





υπεραγορά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypermarket, supermarket





υπεραιμικός




 plethoric





υπεραλίευση

  
  
  
  
  





■ n.
 overfishing





υπεραμύνομαι




 defend





υπερανάληψη




 overdraft





υπεραντίδραση




 overreaction





υπεραξία




 surplus value





υπεραρμογή




 overfitting





υπερασβεστιαιμία




 hypercalcemia





υπερασπίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to defend, stand up for

υπερασπίζω



■ v.



1 
to defend, stand up for



2 
to protect, defend






υπερασπίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to defend, stand up for



2 
to protect, defend


υπερασπίζομαι



■ v.
 to defend, stand up for





υπερασπιστής







1 
advocate



2 
champion



3 
defender






υπεραστικό λεωφορείο




 coach





υπεραστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
long-distance



2 
intercity






υπερατλαντικός




 transatlantic





υπεραυτοκίνητο




 supercar





υπερβάλει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπερβάλλω

υπερβάλλω
/i.peɾˈva.lo/



■ v.



1 
to exaggerate, overstate



2 
to surpass, exceed, better






υπερβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾˈva.lo/



■ v.



1 
to exaggerate, overstate



2 
to surpass, exceed, better






υπερβαίνω




 surmount





υπερβασίλειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
empire



2 
domain
 (the highest taxonomic rank of organisms)






υπερβατικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 transcendental, transcendent





υπερβατό




 hyperbaton





υπερβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.voˈli/



■ n.



1 
exaggeration, overstatement



2 
hyperbole
 (figure of speech)



3 
hyperbola
 (geometric curve)






υπερβολικά

  
  





■ adv
 excessively

υπερβολικός



■ adj



1 
excessive, exorbitant, exaggerated, rampant



2 
hyperbolic






υπερβολικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
excessive, exorbitant, exaggerated, rampant



2 
hyperbolic






υπερβοσκώ




 overgraze





υπερβόσκηση




 overgrazing





υπεργεννητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.ʝe.ni.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 high birth rate





υπεργλυκαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hyperglycaemia





υπεργλυχαιμία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of υπεργλυκαιμία

υπεργλυκαιμία



■ n.
 hyperglycaemia





υπεργολάβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subcontractor





υπερδιάστημα




 hyperspace





υπερδιόρθωση




 hypercorrection





Υπερδνειστερία

  
  
  





■ name
 Transnistria





υπερδραστήριος




 hyperactive





υπερδραστηριότητα




 hyperactivity





υπερδύναμη




 superpower





υπερεγώ

  
  





■ n.
 superego





υπερεθνικισμός







1 
chauvinism



2 
jingoism



3 
ultranationalism






υπερεθνικοφροσύνη







1 
chauvinism



2 
jingoism






υπερεθνικός







1 
transnational



2 
supranational






υπερεκπροσώπηση




 overrepresentation





υπερεκτίμηση




 overestimation





υπερεκτιμώ







1 
overestimate



2 
overrate






υπερελλειπτικός




 hyperelliptic





υπερευρυγώνια όραση




 bird's-eye view





υπερεχθρός




 supervillain





υπερζεύξη




 hyperlink





υπερηρωίδα




 superheroine

υπερήρωας
/i.peˈɾi.ɾo.as/



■ n.
 superhero





υπερηφάνεια

  
  
  
  
  


/iperiˈfani.a/



■ n.
 alternative form of περηφάνια

περηφάνια
/periˈfaɲa/



■ n.



1 
pride



2 
arrogance






υπερηφανεύομαι







1 
boast



2 
pride






υπερηχητικός




 supersonic





υπερηχογραφία




 ultrasonography





υπερηχοϊκός




 hyperechoic





υπερθερμία

  
  
  
  





■ n.
 hyperthermia





υπερθετικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 superlative

υπερθετικός



■ adj
 superlative


■ n.
 superlative





υπερθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 superlative


■ n.
 superlative





υπερθετικός βαθμός




 superlative degree





υπερικό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypericum, St. John's wort





υπερισχύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pe.riˈsçi.o/



■ v.



1 
to prevail over; win a battle, competition



2 
to prevail, to dominate, to have primacy






υπερισχύων




 dominant





υπεριώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pe.ɾiˈo.ðis/



■ adj
 ultraviolet





υπερκαινοφανής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipeɾcenofaˈnis/



■ n.
 supernova





υπερκαπνία




 hypercapnia





υπερκατανάλωση




 overconsumption





υπερκείμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypertext

υπερκείμενος



■ adj
 hypertext





υπερκείμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hypertext





υπερκειμενικός




 hypertextual





υπερκινητική διαταραχή




 hyperkinetic disorder





υπερκινητικός




 hyperkinetic





υπερκινητικότητα







1 
hyperactivity



2 
hyperkinetic disorder






υπερκλάση




 superclass





υπερκράτος




 superstate





υπερκριτικός




 hypercritical





υπερμέσα




 hypermedia





υπερμαγγανικό κάλιο




 potassium permanganate





υπερμαγγανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.per.maŋ.ɡa.niˈkos/



■ adj
 permanganate





υπερμεταδοτικός φορέας




 superspreader





υπερμεταδότης




 superspreader





υπερμετρωπία




 farsightedness





υπερμιγαδικός




 hypercomplex





υπερνατριαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypernatremia





υπερνικώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.niˈko/



■ v.
 to overcome, to surmount, to get over





υπεροκτάεδρο




 16-cell





υπεροπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 haughty, disdainful, supercilious





υπεροσμία

  
  





■ n.
 hyperosmia





υπεροχή

  
  
  
  


/ipeɾoˈçi/



■ n.



1 
advantage
 (over)



2 
superiority, supremacy






υπεροψία







1 
arrogance



2 
pride






υπερπληθωρισμός




 hyperinflation





υπερπροστατευτικός




 overprotective





υπερρεαλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surrealism





υπερρεαλιστής




 surrealist





υπερρεαλιστικός







1 
surreal



2 
surrealist






υπερσαχάριος

  
  





■ n.
 super-Saharan





υπερσεξουαλικοποίηση




 hypersexualization





υπερσιτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feeding up, fattening, overfeeding

υποσιτισμός



■ n.
 malnutrition, undernourishment





υπερσυμμετρία




 supersymmetry





υπερσυνδέομαι




 hyperlink





υπερσυνδέω




 hyperlink





υπερσυντέλικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.sinˈde.li.kos/



■ n.
 pluperfect, pluperfect tense, past perfect





υπερσυνταγογράφηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.sin.da.ɣoˈɣɾa.fi.si/



■ n.
 overprescribing, overprescription





υπερσύνδεσμος







1 
link



2 
hyperlink



3 
hyperlink






υπερσύνολο




 superset





υπερτάχυνση




 overdrive





υπερτιμάω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 alternative form of υπερτιμώ

υπερτιμώ



■ v.



1 
to overprice, overvalue



2 
to overrate






υπερτιμήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπερτιμώ

υπερτιμώ



■ v.



1 
to overprice, overvalue



2 
to overrate






υπερτιμημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.ti.miˈme.nos/



■ v.



1 
overvalued, overpriced



2 
overrated






υπερτιμώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to overprice, overvalue



2 
to overrate






υπερτουρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 overtourism





υπερτροφή




 superfood





υπερτροφία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.tɾoˈfi.a/



■ n.



1 
hypertrophy
 (increase in the size of an organ due to swelling of the individual cells)



2 
overnourishment, overnutrition, hyperalimentation
 (excessive intake of nutrients)



3 
overdevelopment






υπερτροφικός




 hypertrophic





υπερτροφώ




 hypertrophy





υπερυπνία




 hypersomnia





υπερυψώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to raise something above a certain level, above normal





υπερφίαλος




 supercilious





υπερφεγγάρι




 supermoon





υπερφορολογώ




 overtax





υπερφορτίζω




 overcharge





υπερφορτώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.foɾˈto.no.me/



■ v.
 to be overloaded

υπερφορτώνω
/i.peɾ.foɾˈto.no/



■ v.



1 
to overload



2 
to surcharge



3 
to overflow






υπερφορτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.peɾ.foɾˈto.no/



■ v.



1 
to overload



2 
to surcharge



3 
to overflow


υπερφορτώνομαι
/i.peɾ.foɾˈto.no.me/



■ v.
 to be overloaded





υπερφυσικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the supernatural

υπερφυσικός
[ipɛɾfisiˈkɔs]



■ adj
 supernatural, unearthly, superhuman





υπερφυσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ipɛɾfisiˈkɔs]



■ adj
 supernatural, unearthly, superhuman





υπερφωτοταχικός




 superluminal





υπερφωτόνιο




 superphoton





υπερφόρτωση







1 
overload



2 
overloading






υπερφόρτωση συνάρτησης




 function overloading





υπερχείλιση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
overflow, flood
 (material which has overflowed)



2 
overflow, flume
 (outlet for excess water to escape)






υπερχειλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to overflow, flood





υπερχλωρυδρία




 hyperchlorhydria





υπερχορδή




 superstring





υπερχρεώνω




 overcharge





υπερωικοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 velarization





υπερωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 velar





υπερωκεάνιο

  
  
  
  


/i.pe.ɾo.ceˈa.ni.o/



■ n.
 ocean liner





υπερωρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/ipeɾoˈɾia/



■ n.
 overtime work, after-hours work





υπερόχως

  
  


/ipeˈɾoxos/



■ adv
 wonderfully, greatly, fantastically, superbly





υπερώνυμο




 hypernym





υπερώο




 soffit





υπευθυνότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pe.fθiˈno.ti.ta/



■ n.



1 
responsibility



2 
accountability






υπεύθυνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpefθinos/



■ adj
 responsible





υπεύθυνος διαχείρισης λογαριασμών




 account manager





υπεύθυνος χάραξης πολιτικής




 policymaker





υπηκοότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 citizenship, nationality





υπηνέμως

  
  





■ adv
 leeward





υπηρέτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.piˈɾe.tis/



■ n.
 servant

υπηρέτρια



■ n.
 servant





υπηρέτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 servant

υπηρέτης
/i.piˈɾe.tis/



■ n.
 servant





υπηρεσία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pi.ɾeˈsi.a/



■ n.
 service





υπηρεσία Web




 Web service





υπηρεσία βραχέων μηνυμάτων




 short message service





υπηρεσία Ιστού




 Web service





υπηρεσία πληροφοριών







1 
intelligence



2 
intelligence agency






υπηρεσιακός




 official





υπηρετώ

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.pi.ɾeˈto/



■ v.
 to serve





υπινιακός




 suboccipital





υπλγος

  
  





■ n.
 abbreviation of υπίλαρχος

υπίλαρχος



■ n.



1 
the rank of lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)






υπλγός

  
  





■ n.
 abbreviation of υπολοχαγός

υπολοχαγός



■ n.
 the rank of lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1





υπνάκος







1 
nap



2 
snooze



3 
catnap






υπναλέος




 somnolent





υπναράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sleepyhead





υπνηλία







1 
slumber



2 
somnolence






υπνοβάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipnoˈvatis/



■ n.
 sleepwalker, somnambulist





υπνοδωμάτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˌi.pno.ðoˈma.ti.o/



■ n.
 bedroom





υπνοθάλαμος




 dormitory





υπνοθεραπευτής




 hypnotherapist





υπνχος

  
  





■ n.
 abbreviation of υποναύαρχος

υποναύαρχος



■ n.



1 
rear admiral in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-7



2 
rear admiral, a rank in the Hellenic Coast Guard






υπνωτήριο




 dormitory





υπνωτίζω




 entrance





υπνωτικό







1 
soporific



2 
sleeping pill






υπνωτικός







1 
soporific



2 
hypnotic






υπνόσακος




 sleeping bag





υποήπειρος




 subcontinent





υποαλλεργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hypoallergenic





υποατομικό σωματίδιο




 subatomic particle





υποατομικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 subatomic





υποβάθμιση




 degradation





υποβάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈva.lo/



■ v.



1 
to submit, to put
 (to present for approval, consideration, assessment, etc.)



2 
to subject
 (to cause to undergo a particular experience, especially one that is unpleasant or unwanted)



3 
to undergo



4 
to go to, to put oneself to
 (bother, trouble)






υποβάλλω σε αγωγή




 treat





υποβάλλω σε θεραπεία




 treat





υποβέλτιστος




 suboptimal





υποβίβαση




 abasement





υποβαθμίζω







1 
downgrade



2 
debase






υποβαθμισμένος




 degraded





υποβαστάζω

  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to support
 (place a physical support upon something)



2 
to support, help a person to stand or to walk






υποβιβασμός




 degradation





υποβλέπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈvle.po/



■ v.



1 
to distrust, look askance at



2 
to have one's eye on
 (to seek or to pursue)






υποβοηθούμενη αυτοκτονία




 assisted suicide





υποβοηθούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.vo.iˈθu.me.nos/



■ v.
 who is being assisted, abetted





υποβολέας




 prompter





υποβολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.voˈli/



■ n.



1 
submission
 (the act of submitting or giving: documents, proposals, etc.)



2 
suggestion
 (implicit communication of ideas to the mind)






υποβρυχιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 submarine





υποβρύχιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 submarine

υποβρύχιος



■ adj
 underwater, submerged, undersea





υποβρύχιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 underwater, submerged, undersea





υπογάστριο




 underbelly





υπογένος




 subgenus





υπογεγραμμένη




 iota subscript





υπογειώνω




 underground





υπογεννητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ʝe.ni.tiˈko.ti.ta/



■ n.
 low birth rate, subreplacement birth rate





υπογλυκαιμία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypoglycemia





υπογλυκαιμική




 hypoglycemic





υπογλυκαιμικός




 hypoglycemic





υπογλυχαιμία

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of υπογλυκαιμία

υπογλυκαιμία



■ n.
 hypoglycemia





υπογράμμιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
underline, underlining, underscore
 (line underneath text)



2 
emphasising, stressing






υπογράφομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be signed

υπογράφω
/i.poˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to sign, put signature to



2 
to add byline






υπογράφω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to sign, put signature to



2 
to add byline


υπογράφομαι
/i.poˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be signed





υπογράφω ιδιοχείρως




 autograph





υπογράψει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπογράφω

υπογράφω
/i.poˈɣɾa.fo/



■ v.



1 
to sign, put signature to



2 
to add byline






υπογραμμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to underline, underscore



2 
to stress, emphasise






υπογραμμίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπογραμμίζω

υπογραμμίζω



■ v.



1 
to underline, underscore



2 
to stress, emphasise






υπογραμμιστής

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 highlighter, highlighter pen





υπογραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ɣɾaˈfi/



■ n.



1 
signature



2 
agreement






υποδέχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoˈðexome/



■ v.



1 
to soak up, take
 (something falling or flowing from above)



2 
to welcome, greet, receive
 (to affirm the arrival of someone)



3 
to greet, welcome, receive
 (accept information either positively or negatively)






υποδήλωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈði.lo.si/



■ n.
 connotation





υποδήματα

  
  


/ipoˈðimata/



■ n.
 shoewear

υπόδημα



■ n.
 shoe, shoewear, boot





υποδίκτυο




 subnet





υποδαυλίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.daˈvli.zo/



■ v.
 to foment, to stir up





υποδαύλιση




 fomentation





υποδεικνύω







1 
finger



2 
recommend






υποδεκάμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
decimetre
 (10 cm)



2 
rule, ruler
 (straightedge for measuring and drawing, usually about 20cm long)






υποδεκανέας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoðekaˈneas/



■ n.
 lance corporal





υποδεχθεί

  
  
  
  


/i.po.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of υποδέχομαι

υποδέχομαι
/ipoˈðexome/



■ v.



1 
to soak up, take
 (something falling or flowing from above)



2 
to welcome, greet, receive
 (to affirm the arrival of someone)



3 
to greet, welcome, receive
 (accept information either positively or negatively)


υποδεχτεί
/i.po.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of υποδέχομαι





υποδεχτεί

  
  
  
  


/i.po.ðeˈxti/



■ v.
 passive nonfinite form of υποδέχομαι

υποδέχομαι
/ipoˈðexome/



■ v.



1 
to soak up, take
 (something falling or flowing from above)



2 
to welcome, greet, receive
 (to affirm the arrival of someone)



3 
to greet, welcome, receive
 (accept information either positively or negatively)


υποδεχθεί
/i.po.ðeˈxθi/



■ v.
 passive nonfinite form of υποδέχομαι





υποδηλώνω




 note





υποδηματοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ði.ma.to.piˈos/



■ n.
 a formal synonym of of τσαγκάρης





υποδηματοπωλείο




 shoe shop





υποδιάγνωση




 underdiagnosis





υποδιαστολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoðiastoˈli/



■ n.



1 
The hypodiastole, a mark used in scripta continua Classical and Byzantine Greek to note that a series of letters should be read as two words rather than all together, now identical to the comma.



2 
The Greek decimal point, identical to the comma.



3 
synonym of κόμμα
 (kómma)






υποδιεύθυνση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ðiˈe.fθin.si/



■ n.



1 
subdirectorate



2 
position of subdirector






υποδικτυώνω




 subnet





υποδομή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
infrastructure



2 
foundations, substructure






υποδουλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ðuˈlo.no/



■ v.
 to enslave





υποδοχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoðoˈçi/



■ n.



1 
welcome, reception
 (greeting of a guest or newcomer)



2 
reception, reception desk
 (room or desk where guests are received)



3 
reception
 (the way something is received)



4 
port, slot
 (opening into which a plug or other connecting part is designed to fit)



5 
pass, reception
 (any form of attack)






υποδούλωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈðu.lo.si/



■ n.



1 
enslavement



2 
subjugation






υποδόριος




 subcutaneous





υποδύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈði.o.me/



■ v.



1 
to play a role



2 
to pretend to be






υποείδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subspecies





υποειδίκευση




 subspecialty





υποειδικότητα




 subspecialty





υποεκπροσώπηση




 underrepresentation





υποεκτιμώ




 underestimate





υποζύγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈzi.ʝi.o/



■ n.



1 
beast of burden



2 
draught animal



3 
beast of burden



4 
pack animal






υποηχοϊκός




 hypoechoic





υποθάλαμος

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈθa.la.mos/



■ n.
 hypothalamus





υποθάλπομαι

  
  
  
  


/i.poˈθal.po.me/



■ v.
 to be secretly supported

υποθάλπω
/i.poˈθal.po/



■ v.



1 
to give refuge, support —
 (especially in secret)



2 
to incite, foster






υποθάλπω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈθal.po/



■ v.



1 
to give refuge, support —
 (especially in secret)



2 
to incite, foster


υποθάλπομαι
/i.poˈθal.po.me/



■ v.
 to be secretly supported





υποθέσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υποθέτω

υποθέτω



■ v.
 to suppose, guess





υποθέτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to suppose, guess





υποθήκευση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypothecation





υποθήκη

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈθi.ci/



■ n.



1 
mortgage



2 
archive moral advice, legacy






υποθαλάμιος




 hypothalamic





υποθαλάσσιος




 underwater





υποθαλαμικός




 hypothalamic





υποθερμία

  
  
  
  





■ n.
 hypothermia





υποθετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
hypothetical



2 
conditional






υποθετικός τελεστής




 conditional operator





υποθηκευμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.θi.cevˈme.nos/



■ v.
 mortgaged

υποθηκεύω
/i.po.θiˈce.vo/



■ v.
 to mortgage





υποθηκεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.θiˈce.vo/



■ v.
 to mortgage





υποθυρεοειδισμός




 hypothyroidism





υποκίτρινο




 ochre





υποκαίω




 smolder





υποκαθιστώ




 substitute





υποκαπνία




 hypocapnia





υποκατάσταση




 replacement





υποκατάστατο







1 
substitute



2 
ersatz



3 
replacement






υποκατάστημα







1 
bank



2 
branch






υποκατηγορία




 subcategory





υποκείμενη συνέπεια




 implication





υποκείμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
subject



2 
An individual person as a unit within a survey, a statistic, etc.



3 
vile, disgusting or suspicious person






υποκείμενο συμπέρασμα




 implication





υποκείμενος







1 
subject



2 
underlying






υποκειμενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
subjective



2 
relating to the subject of a sentence






υποκειμενικότητα

  
  
  
  





■ n.
 subjectivity





υποκλάση




 subclass





υποκλέπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈkle.pto.me/



■ v.
 to be stolen cunningly, filched

υποκλέπτω
/i.poˈkle.pto/



■ v.



1 
to filch, pilfer, purloin, abstract
 (steal cunningly)



2 
to earwig, eavesdrop
 (especially telephone conversations)






υποκλέπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈkle.pto/



■ v.



1 
to filch, pilfer, purloin, abstract
 (steal cunningly)



2 
to earwig, eavesdrop
 (especially telephone conversations)


υποκλέπτομαι
/i.poˈkle.pto.me/



■ v.
 to be stolen cunningly, filched





υποκλίνομαι







1 
bow



2 
prostrate






υποκλοπή

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.kloˈpi/



■ n.



1 
interception
 (act of intercepting something, especially deceptively or surreptitiously)



2 
eavesdropping
 (the interception of electronic communication)



3 
intercept






υποκλυσμός




 enema





υποκορισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ko.ɾiˈzmos/



■ n.



1 
(the formation of diminutive terms)



2 
hypocorism
 (creation of terms of endearment, like pet names, with an emotional or familiar nuance of diminutives)






υποκοριστικό

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ko.ɾi.stiˈko/



■ n.
 diminutive

υποκοριστικός
/i.po.ko.ɾi.stiˈkos/



■ adj



1 
diminutive



2 
hypocoristic






υποκοριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.ko.ɾi.stiˈkos/



■ adj



1 
diminutive



2 
hypocoristic






υποκρίτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
actress,



2 
hypocrite


υποκριτής



■ n.



1 
actor



2 
hypocrite, dissembler






υποκρισία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hypocrisy, insincerity





υποκριτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
actor



2 
hypocrite, dissembler


υποκρίτρια



■ n.



1 
actress,



2 
hypocrite






υποκρύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈkɾi.pto/



■ v.
 to conceal, dissemble





υποκόμης




 viscount





υποκόρισμα




 hypocorism





υποκύπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈci.pto/



■ v.



1 
to succumb



2 
to die






υπολήπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈli.pto.me/



■ v.
 to esteem, respect





υπολαΐδα




 warbler





υπολείπομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈli.po/



■ v.
 to lack





υπολειμματικός




 residual





υπολειτουργώ




 hypofunction





υπολογίζομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ipoloˈʝizome/



■ v.
 to be calculated, estimated

υπολογίζω
/ipoloˈʝizo/



■ v.



1 
to calculate, compute



2 
to reckon, estimate



3 
to gauge, estimate



4 
to think highly of someone






υπολογίζοντας




 computing

υπολογίζω
/ipoloˈʝizo/



■ v.



1 
to calculate, compute



2 
to reckon, estimate



3 
to gauge, estimate



4 
to think highly of someone






υπολογίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoloˈʝizo/



■ v.



1 
to calculate, compute



2 
to reckon, estimate



3 
to gauge, estimate



4 
to think highly of someone


υπολογίζομαι
/ipoloˈʝizome/



■ v.
 to be calculated, estimated





υπολογίσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπολογίζω

υπολογίζω
/ipoloˈʝizo/



■ v.



1 
to calculate, compute



2 
to reckon, estimate



3 
to gauge, estimate



4 
to think highly of someone






υπολογίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 selfish person, self-seeker

υπολογιστής
/i.po.lo.ʝiˈstis/



■ n.



1 
self-seeker, selfish person
 (person who calculates before acting)



2 
calculator, computer






υπολογισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.lo.ʝiˈzme.nos/



■ v.
 calculated, estimated

υπολογίζω
/ipoloˈʝizo/



■ v.



1 
to calculate, compute



2 
to reckon, estimate



3 
to gauge, estimate



4 
to think highly of someone






υπολογισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.lo.ʝiˈzmos/



■ n.



1 
calculation



2 
computation



3 
estimate, guess






υπολογιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.lo.ʝiˈstis/



■ n.



1 
self-seeker, selfish person
 (person who calculates before acting)



2 
calculator, computer


υπολογίστρια



■ n.
 selfish person, self-seeker





υπολογιστικό νέφος




 cloud computing





υπολογιστικό πρόγραμμα




 computer program





υπολογιστικό φύλλο




 spreadsheet





υπολογιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoloʝistikˈos/



■ adj
 computational





υπολοχαγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rank of lieutenant in the British and US armies with the NATO grade OF-1

υπίλαρχος



■ n.



1 
the rank of lieutenant in a cavalry unit



2 
the rank of lieutenant in an armoured unit
 (NATO grade OF-1 in the British and US armies)






υπομένω

  
  
  
  
  
  


/i.poˈme.no/



■ v.
 to endure





υπομειδίαμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sly smile, inward smile





υπομειδιώ

  
  
  
  





■ v.
 to smile slyly or inwardly





υπομνηματίζω







1 
note



2 
annotate






υπομονή

  
  
  
  
  


/ipomoˈni/



■ n.
 patience, forbearance





υπομονετικά

  
  


/i.po.mo.ne.tiˈka/



■ adv
 patiently

υπομονετικός



■ adj
 patient, calm





υπομονετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 patient, calm





υπομοριακός




 submolecular





υπομόχλιο




 fulcrum





υποναύαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rear admiral in the Royal Navy and in the US navy, a rank with the NATO grade OF-7



2 
rear admiral, a rank in the Hellenic Coast Guard






υπονοήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υπονοώ

υπονοώ



■ v.
 to imply, insinuate, suggest





υπονομευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 subversive, seditious,





υπονομεύω




 undermine





υπονοούμενο







1 
nuance



2 
nuance



3 
innuendo



4 
implication






υπονοούμενος




 implicit





υπονοώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to imply, insinuate, suggest





υπονόηση




 implicature





υπονόμευση




 subversion





υποξία




 hypoxia





υποξικός




 hypoxic





υποξυγοναιμία




 hypoxia





υποοικογένεια




 subfamily





υποπλοίαρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the rank of lieutenant in the Royal Navy and US navy with the NATO grade OF-2





υποπολιτισμός




 subculture





υποπολυβόλο




 submachine gun





υποπροϊόν




 by-product





υποπρόγραμμα







1 
procedure



2 
subprogram






υποπτέραρχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-7



2 
air vice-marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-7



4 
major general in the USAF






υποπτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈpte.vo.me/



■ v.
 to suspect, be suspicious of





υποπυραγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.pi.ɾaˈɣos/



■ n.
 fire lieutenant





υποπόδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
footstool



2 
hassock






υπορουτίνα




 subroutine





υποσαχάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sub-Saharan





υποσημείωση







1 
annotation



2 
footnote



3 
footnote






υποσιτισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 malnutrition, undernourishment





υποσκάπτομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈska.pto.me/



■ v.
 to be undermined

υποσκάπτω
/i.poˈska.pto/



■ v.



1 
to undermine



2 
to dig under






υποσκάπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈska.pto/



■ v.



1 
to undermine



2 
to dig under


υποσκάπτομαι
/i.poˈska.pto.me/



■ v.
 to be undermined





υποσκελίζω




 override





υποσμηναγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-1



2 
flying officer in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-1



4 
first lieutenant in the USAF






υποσπαδίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipospaˈðias/



■ n.
 hypospadias





υποστέλλω




 strike





υποστήριγμα




 bracket





υποστήριξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈsti.ɾi.ksi/



■ n.



1 
support
 (something which supports)



2 
support, backing
 (financial, moral or other help)



3 
support
 (answers to questions and resolution of problems regarding something sold)






υποστήριξη πελατών




 customer support





υποστατικό




 homestead





υποστατοποίηση




 reification





υποστεί

  
  


/i.poˈsti/



■ v.
 passive nonfinite form of υφίσταμαι

υφίσταμαι



■ v.



1 
to suffer, undergo



2 
to exist






υποστηρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.stiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to support, back, bolster



2 
to assert, claim



3 
to support, root for






υποστηρικτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
supporter, backer



2 
advocate, proponent






υποστιγμή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the lower point or comma from early Greek texts





υποστράτηγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 major general, an army rank with the NATO grade OF-7





υποστρέφω




 regress





υποστροφή




 regression





υποσυνείδητα

  
  


/i.po.siˈni.ði.ta/



■ adv
 subconsciously

υποσυνείδητο
/i.po.siˈni.ði.to/



■ n.
 subconscious

υποσυνείδητος
/i.po.siˈni.ði.tos/



■ adj
 subconscious





υποσυνείδητο

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.siˈni.ði.to/



■ n.
 subconscious

υποσυνείδητος
/i.po.siˈni.ði.tos/



■ adj
 subconscious





υποσυνείδητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.siˈni.ði.tos/



■ adj
 subconscious





υποσυνειδήτως




 subconsciously





υποσυνομοταξία




 subphylum





υποσυσκευή




 slave





υποσχετική




 IOU





υποσχετική επιστολή




 note





υποσχετικό γραμμάτιο




 promissory note





υποσύνολο




 subset





υποσύστημα




 sub-system





υποτάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈta.so/



■ v.



1 
to subjugate



2 
to subordinate






υποτίθεται

  
  


/i.poˈti.θe.te/



■ v.
 supposedly





υποτακτική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 subjunctive mood





υποτακτικός




 submissive





υποτακτικότητα




 submissiveness





υποτασικός




 hypotensive





υποτείνουσα




 hypotenuse





υποτελής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.teˈlis/



■ adj



1 
subjugated, subordinate
 (controlled by authority)



2 
submissive



■ n.
 vassal





υποτιθέμενος




 putative





υποτιμημένος




 underrated





υποτιμητικός







1 
derogatory



2 
pejorative






υποτιμώ

  
  
  
  
  
  
  


/i.po.tiˈmo/



■ v.



1 
to depreciate, to bring down, to mark down
 (prices)



2 
to underestimate, to underrate






υποτιτλίζω




 subtitle





υποτιτλισμός




 subtitling





υποτροπή




 recrudescence





υποτροπιάζω




 relapse





υποτροφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scholarship





υποτυπώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 basic, undeveloped, embryonic





υπουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ministry, department





Υπουργείο Εσωτερικών

  





■ n.
 Ministry of the Interior, Home Office





υπουργικό συμβούλιο

  
  





■ n.
 cabinet, ministerial committee





υπουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ministerial





υπουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipuɾˈɣos/



■ n.
 minister, secretary





υπουργός Εσωτερικών




 interior minister





υπουργός οικονομικών




 treasurer





υποφάκελος







1 
subdirectory



2 
subfolder






υποφέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈfe.ɾo/



■ v.



1 
to suffer



2 
to suffer, to endure
 (to experience as pain or discomfort)



3 
to bear, to endure, to stand
 (to tolerate)






υποφέρω από άσθμα




 I have asthma





υποφερτός




 passable





υποφωτοταχικός




 subluminal





υποφύλο




 subphylum





υποχείριο







1 
pawn



2 
tool



3 
instrument






υποχλωριώδες οξύ




 hypochlorous acid





υποχονδρία




 hypochondria





υποχονδριακός




 valetudinarian





υποχρέωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoˈxɾeosi/



■ n.
 obligation, duty, responsibility, liability





υποχρεωμένος




 obliged

υποχρεώνω
/i.po.xɾeˈo.no/



■ v.



1 
to oblige, force, obligate, compel



2 
to oblige, indebt, cause someone to owe a favour






υποχρεωτικά

  
  





■ adv
 compulsorily, mandatorily, obligatorily

υποχρεωτικός
/ipoxɾeotiˈkos/



■ adj



1 
obligatory, compulsory, mandatory



2 
obliging, helpful






υποχρεωτική εκπαίδευση




 compulsory education





υποχρεωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipoxɾeotiˈkos/



■ adj



1 
obligatory, compulsory, mandatory



2 
obliging, helpful






υποχρεώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.xɾeˈo.no/



■ v.



1 
to oblige, force, obligate, compel



2 
to oblige, indebt, cause someone to owe a favour






υποχωρήσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υποχωρώ

υποχωρώ
/i.po.xoˈro/



■ v.



1 
to retreat, to withdraw, to fall back



2 
to give way
 (to collapse or break under physical stresses)



3 
to give in, to give way, to relent
 (to yield to pressure, persuasion, etc.)



4 
to back down, to back off
 (to become less aggressive or insistent)






υποχωρητική αφομοίωση




 regressive assimilation





υποχωρητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.xo.ɾi.tiˈkos/



■ adj



1 
retreat, withdrawal
 (attributive)



2 
yielding, compliant
 (docile, or inclined to give way to pressure; willing to do what someone wants)



3 
regressive






υποχωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.xoˈro/



■ v.



1 
to retreat, to withdraw, to fall back



2 
to give way
 (to collapse or break under physical stresses)



3 
to give in, to give way, to relent
 (to yield to pressure, persuasion, etc.)



4 
to back down, to back off
 (to become less aggressive or insistent)






υποχόνδριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.poˈxon.ðɾi.os/



■ adj
 hypochondriac, hypochondriacal


■ n.



1 
hypochondriac



2 
hypochondrium






υποχώρηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
retreat, fall back, withdrawal



2 
subsidence



3 
decline






υποψήφια




 candidate

υποψήφιος



■ adj
 prospective


■ n.
 candidate





υποψήφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 prospective


■ n.
 candidate





υποψία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suspicion





υποψηφιότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 candidacy, candidature





υποψιάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.po.psiˈa.zo.me/



■ v.
 to suspect

υποψιάζω
/i.po.psiˈa.zo/



■ v.
 to cause someone to become suspicious





υποψιάζω

  
  
  
  
  
  


/i.po.psiˈa.zo/



■ v.
 to cause someone to become suspicious

υποψιάζομαι
/i.po.psiˈa.zo.me/



■ v.
 to suspect





υποψιαστεί

  
  





■ v.
 active nonfinite form of υποψιάζομαι

υποψιάζομαι
/i.po.psiˈa.zo.me/



■ v.
 to suspect





υπσγος

  
  





■ n.
 abbreviation of υποσμηναγός

υποσμηναγός



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-1



2 
flying officer in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-1



4 
first lieutenant in the USAF






υπτίως

  
  





■ adv
 alternative form of ύπτια

ύπτια



■ adv
 supinely, on your back





υπτχος

  
  





■ n.
 abbreviation of υποπτέραρχος

υποπτέραρχος



■ n.



1 
an air force rank with the NATO grade OF-7



2 
air vice-marshal in the RAF



3 
an air force rank with the NATO grade OF-7



4 
major general in the USAF






υπχος

  
  





■ n.
 abbreviation of υποπλοίαρχος

υποπλοίαρχος



■ n.
 the rank of lieutenant in the Royal Navy and US navy with the NATO grade OF-2





υπωνυμία




 hyponymy





υπό







1 
under



2 
below






υπό έλεγχο




 under control





υπό κατάληψη

  
  


/iˈpo kaˈtalipsi/



■ phrase
 under occupation





υπό κλίμακα




 to scale





υπό την επήρεια




 under the influence





υπόβαθρο







1 
bed



2 
background






υπόγεια

  
  





■ adj
 underground

υπόγειο
[iˈpoʝio]



■ n.
 basement, cellar

υπόγειος
[iˈpo.ʝi.os]



■ adj



1 
underground, metro



2 
underground, subterranean, hypogeous, hypogean, hypogeal



■ n.
 underground railway, subway





υπόγεια διάβαση πεζών




 subway





υπόγειο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[iˈpoʝio]



■ n.
 basement, cellar

υπόγειος
[iˈpo.ʝi.os]



■ adj



1 
underground, metro



2 
underground, subterranean, hypogeous, hypogean, hypogeal



■ n.
 underground railway, subway





υπόγειο ύδατο

  
  
  
  
  





■ n.
 groundwater, ground water





υπόγειος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[iˈpo.ʝi.os]



■ adj



1 
underground, metro



2 
underground, subterranean, hypogeous, hypogean, hypogeal



■ n.
 underground railway, subway





υπόγειος υδροφορέας




 aquifer





υπόδειγμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.ðiɣ.ma/



■ n.



1 
model, exemplar, paragon
 (something fit to be imitated)



2 
specimen
 (an individual instance that represents a class; an example)



3 
template, pattern
 (a generic model from which other objects are based or derived)






υπόδειξη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 recommendation, suggestion





υπόδημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shoe, shoewear, boot





υπόδουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.ðu.los/



■ adj
 enslaved





υπόθαλψη




 refuge





υπόθερμος




 tepid





υπόθεση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
business, matter, affair



2 
case



3 
hypothesis, conjecture



4 
plot



5 
assumption






υπόθετο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suppository





υπόκεντρο




 hypocentre





υπόκλιση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
obeisance



2 
bow, curtsey






υπόκοσμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 underworld





υπόκωφος




 hollow





υπόληψη




 esteem





υπόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 accountable, answerable, liable





υπόλοιπα

  
  





■ adj
 leftover

υπόλοιπο



■ n.
 residue, remainder, rest

υπόλοιπος



■ adj
 remaining





υπόλοιπο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 residue, remainder, rest

υπόλοιπος



■ adj
 remaining





υπόλοιπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 remaining





υπόμνημα







1 
legend



2 
memorandum



3 
memorandum



4 
memorandum






υπόμνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reminder





υπόνοια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 suspicion





υπόνομος







1 
gutter



2 
storm drain






υπόροφος




 understory





υπόσταση







1 
status



2 
status



3 
hypostasis



4 
hypostasis






υπόστεγο







1 
hut



2 
hangar






υπόστηκα

  
  





■ v.
 demotic, rare form of υπέστην (ypéstin), first-person singular simple past of υφίσταμαι

υφίσταμαι



■ v.



1 
to suffer, undergo



2 
to exist






υπόστρωμα







1 
bed



2 
substratum






υπόστυλος




 hypostyle





υπόσχεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 promise, vow





υπόσχομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.sxo.me/



■ v.
 to promise





υπόταση




 hypotension





υπότιτλοι




 subtitle

υπότιτλος
/iˈpo.tit.los/



■ n.



1 
subtitle
 (a heading below or after a title)



2 
subtitle (textual versions of the dialogue in films
 (and similar media such as television or video games), usually displayed at the bottom of the screen)






υπότιτλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpo.tit.los/



■ n.



1 
subtitle
 (a heading below or after a title)



2 
subtitle (textual versions of the dialogue in films
 (and similar media such as television or video games), usually displayed at the bottom of the screen)






υπότροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 related to a scholar or a scholarship


■ n.
 scholar





υπόχρεος




 obliged





υπόψη

  
  
  
  


/iˈpo.psi/



■ adv
 alternative form of υπ’ όψιν (yp’ ópsin)

υπ' όψιν
/iˈpo.psin/



■ phrase



1 
into account; under consideration



2 
keep in mind; remember
 (bear in mind)



3 
for the attention of



4 
remember that



5 
στα υπ’ όψιν
 (sta yp’ ópsin, “the things one must keep in mind”)






υπώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hyponym





υπώρεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foot





Υρκανία




 Hyrcania





υστέρηση




 latency





υστερία

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.stɛ.ˈɾi.a/



■ n.



1 
hysteria



2 
an instance of hysterical behavior






υστερεκτομή




 hysterectomy





υστερικός




 hysterical





υστεροβουλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/isteɾovuˈlia/



■ n.
 ulterior motive





υστερόβουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 self-seeking, insincere, selfish





υστερόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 postscript, PS





υστερόγραφο or Υ.Γ




 postscriptum





υστερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.steˈɾo/



■ v.
 to lag, fall short, lack





υττέρβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 ytterbium





υφάδι







1 
abb



2 
woof






υφάντρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
weaver



2 
European penduline tit, Remiz pendulinus
 (specifically)



3 
penduline tit
 (more generally: one of that family)


υφάντρια



■ n.
 weaver

υφαντής



■ n.
 weaver





υφάντρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weaver

υφάντρα



■ n.



1 
weaver



2 
European penduline tit, Remiz pendulinus
 (specifically)



3 
penduline tit
 (more generally: one of that family)






υφέν




 liaison





υφή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
texture, weave, grain
 (composition giving characteristics to material)



2 
structure, arrangement






υφήλιος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 world





υφίσταμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to suffer, undergo



2 
to exist






ΥΦΑ




 LNG





υφαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to weave





υφαίρεση




 discount





υφαλοκρηπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/i.fa.lo.kɾiˈpi.ða/



■ n.
 continental shelf





υφαντής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 weaver

υφάντρα



■ n.



1 
weaver



2 
European penduline tit, Remiz pendulinus
 (specifically)



3 
penduline tit
 (more generally: one of that family)


υφάντρια



■ n.
 weaver





υφασμάτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.faˈzma.ti.nos/



■ adj
 cloth, fabric, textile (attributive)





υφασματοπώλης




 draper





υφηγεσία




 habilitation





υφιστάμενος




 inferior





υφολογία




 stylistics





υφυπουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.fi.puɾˈɣos/



■ n.
 deputy minister, undersecretary, state secretary





υψίπεδο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpsi.pe.do/



■ n.
 highland, high plateau, high plain





Υψίπεδο του Θιβέτ




 Tibetan Plateau





υψίστρωμα




 altostratus





υψηλή πιστότητα




 high fidelity





Υψηλοτάτη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ipsiloˈtati/



■ n.
 Highness

Υψηλότατος
/ipsiˈlotatos/



■ n.
 Highness





υψηλό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 high

υψηλός



■ adj
 alternative form of ψηλός

ψηλός
/psiˈlos/



■ adj



1 
tall



2 
high






υψηλόβαθμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.psiˈlo.va.θmos/



■ adj
 high-ranking





υψηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of ψηλός

ψηλός
/psiˈlos/



■ adj



1 
tall



2 
high






Υψηλότατος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ipsiˈlotatos/



■ n.
 Highness

Υψηλοτάτη
/ipsiloˈtati/



■ n.
 Highness





Υψηλότητα




 Your Highness





υψικάμινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 blast furnace





Υψιπύλη




 Hypsipyle





υψισωρείτης




 altocumulus





υψωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/i.psoˈme.nos/



■ v.
 lifted, elevated

υψώνω
/iˈpso.no/



■ v.
 to elevate, raise





υψόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
altimeter



2 
altitude






Υψώματα του Γκολάν

  





■ name
 Golan Heights





υψώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/iˈpso.no/



■ v.
 to elevate, raise





υψώνω στο τετράγωνο




 square





Υόρκη

  
  
  
  
  
  


/iˈoɾ.ci/



■ name
 York





υἱός

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of γιος

γιος
/ˈʝos/



■ n.
 son, male child

υιός
/iˈos/



■ n.
 Katharevousa form of γιος








[bookmark: defs55]

Φ

  
  





■ character
 The upper case letter phi

φ



■ character
 The lower case letter phi





φ

  





■ character
 The lower case letter phi

Φ



■ character
 The upper case letter phi





φ.

  
  
  
  





■ n.
 abbreviation of φύλλο

φύλλο
/ˈfilo/



■ n.



1 
leaf (of plant, etc); blade
 (leaf of grass, etc)



2 
sheet
 (paper)



3 
newspaper, issue, number



4 
plate, foil
 (metal, glass, etc)



5 
filo, phyllo
 (pastry)



6 
playing card






φ΄




■ num
 alternative form of Φ΄

Φ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number five hundred





Φ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number five hundred





φάβα




 split pea





φάγος

  
  
  
  





■ n.
 phage, bacteriophage





φάει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of τρώω

τρώγω



■ v.
 alternative form of τρώω

τρώω
/ˈtɾo.o/



■ v.



1 
to eat



2 
to chew and swallow food



3 
to eat



4 
to eat, breakfast, dine
 (have a meal)



5 
to eat



6 
to eat nonfasting foods



7 
to corrode, abrade, eat into, rust away



8 
to bite, sting
 (by insect,etc)



9 
to take bribes






Φάινμαν

  





■ name
 Feynman





φάκα




 mousetrap





φάκελλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φάκελος

φάκελος



■ n.



1 
envelope
 (stationery)



2 
file, dossier



3 
directory, folder
 (file storage)






φάκελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
envelope
 (stationery)



2 
file, dossier



3 
directory, folder
 (file storage)






φάλαγγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.laŋ.ɡa/



■ n.



1 
phalanx
 (finger or toe bone)



2 
battle order, phalanx






φάλαινα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
whale



2 
fat woman, landwhale
 (derogatory)






φάλαινα νάρβαλ




 narwhal





Φάλεκ




 Peleg





Φάληρο

  
  
  


/ˈfaliɾo/



■ name



1 
Phalerum
 (an ancient port in Athens)



2 
Faliro
 (the modern town, now separated into two, see below)






φάλλαινα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φάλαινα

φάλαινα



■ n.



1 
whale



2 
fat woman, landwhale
 (derogatory)






Φάλμουθ




 Falmouth





φάντασμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfan.da.zma/



■ n.
 ghost, phantasm, phantom, spectre (UK), specter





φάντης

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfan.dis/



■ n.
 jack





φάντης μπαστούνι

  
  
  
  





■ n.



1 
jack of spades



2 
unexpected visitor






φάουλ

  
  





■ n.
 foul





φάρδος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfaɾ.ðos/



■ n.
 width, breadth





φάρμα

  
  
  
  
  
  


/ˈfaɾ.ma/



■ n.
 farm





φάρμακο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfar.ma.ko/



■ n.
 medicine, medication





φάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.ros/



■ n.
 lighthouse





φάρσα

  
  
  
  
  
  


/ˈfaɾ.sa/



■ n.



1 
prank, practical joke



2 
farce



3 
hoax






φάρυγγας

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.ɾiŋ.ɡas/



■ n.
 pharynx





φάση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.si/



■ n.



1 
phase, stage
 (a distinguishable part of a sequence or cycle occurring over time)



2 
phase
 (period of play)



3 
phase



4 
phase



5 
phase



6 
phase






φάσκελο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 moutza, mountza





φάσκες




 fasces





φάσκιωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swaddling



2 
swaddling clothes
 (material used for swaddling)






φάσμα







1 
compass



2 
spectrum



3 
spectrum



4 
spectrum



5 
spectrum






φάσορας




 phasor





φάσσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.sa/



■ n.
 wood pigeon, Columba palumbus





φάσωμα




 snog





Φάτα Μοργκάνα







1 
Fata Morgana



2 
Morgan le Fay






φάτα μοργκάνα




 Fata Morgana





φάτνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfatni/



■ n.



1 
a nativity scene tableau or its crib; crèche



2 
manger, crib






φάτουα




 fatwa





φάτσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfa.t͡sa/



■ n.



1 
face
 (colloquial)



2 
guy, person
 (usually of cunning, adept or dexterous person)



3 
façade
 (as of a building)






φέγγει

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfeŋ.ɟi/



■ v.



1 
third-person singular present of φέγγω
 (féngo)



2 
he/she/it shines, sheds light on



3 
third-person singular present of φέγγω
 (féngo)



4 
there is light



5 
third-person singular present of φέγγω
 (féngo)



6 
it dawns


φέγγω
/ˈfeŋ.ɡo/



■ v.



1 
to shine



2 
to dawn






φέγγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfeŋ.ɡo/



■ v.



1 
to shine



2 
to dawn






φέισμπουκ




 Facebook





Φένριρ




 Fenrir





φέουδο




 feud





φέρετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.ɾe.tɾo/



■ n.
 coffin, casket





φέρι

  
  





■ n.
 ferry





φέρι μποτ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ferry, ferryboat





φέρι-μποτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέριμποτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 fermium





φέρνομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to behave, bear oneself, carry oneself

φέρνω
/ˈfeɾ.no/



■ v.



1 
to bear, convey
 (carry something from one place to another)



2 
to carry, fetch, bring
 (carry something here from somewhere else)



3 
to bring, cause
 (consequences, results)






φέρνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfeɾ.no/



■ v.



1 
to bear, convey
 (carry something from one place to another)



2 
to carry, fetch, bring
 (carry something here from somewhere else)



3 
to bring, cause
 (consequences, results)


φέρνομαι



■ v.
 to behave, bear oneself, carry oneself

φέρω
/ˈfe.ɾo/



■ v.
 to bear, carry





φέρνω αποτέλεσμα




 effect





φέρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.ɾo.me/



■ v.



1 
to behave



2 
to be considered, to be reported


φέρνω
/ˈfeɾ.no/



■ v.



1 
to bear, convey
 (carry something from one place to another)



2 
to carry, fetch, bring
 (carry something here from somewhere else)



3 
to bring, cause
 (consequences, results)


φέρω
/ˈfe.ɾo/



■ v.
 to bear, carry





φέρον σήμα




 carrier wave





φέρρυ μπωτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρρυ-μπωτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manner, behaviour (UK), behavior (US), demeanour (UK), demeanor





φέρυ μποτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρυ-μποτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρυμποτ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φέρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.ɾo/



■ v.
 to bear, carry

φέρνω
/ˈfeɾ.no/



■ v.



1 
to bear, convey
 (carry something from one place to another)



2 
to carry, fetch, bring
 (carry something here from somewhere else)



3 
to bring, cause
 (consequences, results)


φέρομαι
/ˈfe.ɾo.me/



■ v.



1 
to behave



2 
to be considered, to be reported






φέρω σε διεπαφή




 interface





φέσι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.si/



■ n.



1 
fez



2 
unpaid debt



3 
drunken






φέτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.ta/



■ n.



1 
slice



2 
feta
 (cheese)






φέτος

  
  
  
  
  


/ˈfetos/



■ adv
 this year





Φήλιξ




 Felix





φήμες




 rumor

φήμη



■ n.



1 
fame



2 
reputation



3 
rumour (UK), rumor
 (US)






φήμη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fame



2 
reputation



3 
rumour (UK), rumor
 (US)






φίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfiði/



■ n.



1 
snake, serpent



2 
snake in the grass, devious person






φίκι φίκι




 rumpy-pumpy





φίλα με




 kiss me





φίλαθλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
loving sport



2 
fan
 (in general or of a particular team)



3 
person with these attributes






φίλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
female friend



2 
girlfriend


φίλος
/ˈfi.los/



■ n.



1 
friend



2 
boyfriend



3 
acquaintance



■ adj



1 
friendly



2 
dear



3 
beloved
 (obsolete, literary)






φίλησέ με




 kiss me





φίλια πυρά




 friendly fire





Φίλιπ

  





■ name



1 
a transliteration of the English male given name Philip



2 
a transliteration of the German male given name Philipp






Φίλιπποι




 Philippi

Φίλιππος
/ˈfi.li.pos/



■ name



1 
a male given name, Filippos, equivalent to English Philip



2 
see Φίλιπποι (Fílippoi, “Philippi”)
 (placename)






Φίλιππος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.li.pos/



■ name



1 
a male given name, Filippos, equivalent to English Philip



2 
see Φίλιπποι (Fílippoi, “Philippi”)
 (placename)






φίλντισι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈfil.di.si/



■ n.
 ivory





φίλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.los/



■ n.



1 
friend



2 
boyfriend



3 
acquaintance



■ adj



1 
friendly



2 
dear



3 
beloved
 (obsolete, literary)


φίλη



■ n.



1 
female friend



2 
girlfriend






φίλτρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfil.tɾo/



■ n.
 filter


■ n.



1 
philtre, philter, charm, love potion



2 
love, especially parental love for child



3 
philtrum, filtrum






φίμωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.mo.si/



■ n.



1 
muzzling
 (putting a muzzle on an animal's mouth)



2 
gagging
 (by using physical means)



3 
silencing, muzzling
 (without using physical means)



4 
phimosis






φίμωτρο




 muzzle





Φίσερ

  





■ name



1 
a transliteration of the English surname Fisher



2 
a transliteration of the German or English surname Fischer






φίσκα

  
  





■ adv
 intensifier: packed, full





Φίτζι

  


/ˈfi.d͡zi/



■ name
 Fiji





φα

  
  





■ n.



1 
fa
 (fourth note in the tonic sol-fa or solfège scale)



2 
F
 (fourth note or subdominant in the C major scale)






Φαέθοντας




 Phaëthon





Φαίδρα

  
  





■ n.
 Phaedra





φαίνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.no.me/



■ v.



1 
to seem, appear



2 
to appear






φαβέλα




 favela





φαβορί

  
  





■ n.
 favourite (UK), favorite





φαβορίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/favoˈrita/



■ n.
 sideburns (in plural, chiefly US), sideboards (in plural, UK), sidelevers





φαβορίτες

  
  





■ n.
 sideburns

φαβορίτα
/favoˈrita/



■ n.
 sideburns (in plural, chiefly US), sideboards (in plural, UK), sidelevers





φαβοριτισμός




 favouritism





φαγάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈɣa.ði.ko/



■ n.
 diner, eatery

φαγάς



■ n.
 glutton, greedy person, greedyguts


■ adj
 greedy





φαγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glutton, greedy person, greedyguts


■ adj
 greedy





φαγέσωρας




 blackhead





φαγγρί







1 
porgy



2 
seabream






φαγεντιανό




 faience





φαγητοδοχείο




 lunchbox





φαγητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.ʝiˈto/



■ n.



1 
food
 (substance consumed by living organisms to sustain life)



2 
meal
 (e.g.,: breakfast, dinner)






φαγητό κατσαρόλας




 casserole





Φαγιούμ




 Fayum





φαγκοτίστα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 bassoonist

φαγκοτίστας



■ n.
 bassoonist





φαγκοτίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bassoonist

φαγκοτίστα



■ n.
 bassoonist





φαγκότο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈɡo.to/



■ n.
 bassoon





φαγουρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.ɣuˈɾi.zo/



■ v.
 to itch





φαγούρα

  
  
  
  
  
  


/faˈɣuɾa/



■ n.
 itch, itching





φαγωμάρα







1 
faction



2 
infighting






φαγόπυρο




 buckwheat





φαγώσιμα

  
  
  
  





■ n.
 groceries, foodstuffs, provisions

φαγώσιμος



■ adj
 edible, eatable





φαγώσιμο

  
  





■ adj
 comestible

φαγώσιμος



■ adj
 edible, eatable





φαγώσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 edible, eatable





φαΐ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.ˈi/



■ n.
 food





φαιά ουσία




 grey matter





φαιδρός




 gay





φαιλόνιο




 chasuble





φαινομενικά

  
  





■ adj



1 
ostensibly



2 
extraordinarily


φαινομενικός



■ adj
 ostensible, superficial





φαινομενικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 ostensible, superficial





φαινομενοκρατία




 phenomenalism





φαινομενολογία




 phenomenology





φαιντανύλη

  
  





■ n.
 fentanyl





φαινυλαλανίνη

  
  
  
  
  





■ n.
 phenylalanine





φαινυλαμίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fe.ni.laˈmi.ni/



■ n.
 Alternative name for ανιλίνη

ανιλίνη
/a.niˈli.ni/



■ n.
 aminobenzene, aniline, phenylamine





φαινόλη




 phenol





φαινόμενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phenomenon





φαινόμενο ντόμινο




 domino effect





φαινόμενο της πεταλούδας




 butterfly effect





φαινόμενο του θερμοκηπίου




 greenhouse effect





φαινότυπος




 phenotype





Φαιστός




 Phaistos





φαιό

  
  





■ adj
 gray

φαιός
/feˈos/



■ adj



1 
dull
 (having no particular luster or brightness)



2 
grey, ashy
 (having a color somewhere between white and black)






φαιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/feˈos/



■ adj



1 
dull
 (having no particular luster or brightness)



2 
grey, ashy
 (having a color somewhere between white and black)






φακή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
lentil
 (leguminous seed and grocery product)



2 
dish made from lentils






φακίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 freckle





Φακίρη

  


/faˈci.ɾi/



■ name
 a female surname, feminine of Φακίρης

Φακίρης
/faˈci.ɾis/



■ name
 a male surname, Fakiris





Φακίρης

  
  
  
  
  


/faˈci.ɾis/



■ name
 a male surname, Fakiris





φακίρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fakir





φακελάκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bribe

φάκελος



■ n.



1 
envelope
 (stationery)



2 
file, dossier



3 
directory, folder
 (file storage)






φακλάνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈklana/



■ n.



1 
old whore, old hooker
 (derogatory, elderly prostitute)



2 
heifer, cow, biffer
 (overweight and ugly woman)



3 
tart, hussy
 (vulgar woman)






φακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.ˈkos/



■ n.



1 
lens



2 
torch (UK), flashlight
 (US)






φακός επαφής

  
  
  
  





■ n.
 contact lens





φακόχοιρος




 warthog





φαλάκρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[faˈlakra]



■ n.



1 
baldness



2 
bald spot, bald patch, bald pate
 (hairless part of scalp)


φαλάκρας



■ n.
 bald person, baldy





φαλάκρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bald person, baldy

φαλάκρα
[faˈlakra]



■ n.



1 
baldness



2 
bald spot, bald patch, bald pate
 (hairless part of scalp)






φαλάφα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 falafel





φαλάφελ

  
  





■ n.
 alternative form of φαλάφα

φαλάφα



■ n.
 falafel





φαλαινοθήρας




 whaler





φαλαινοθηρικό




 whaler





φαλαινοκέφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 shoebill





φαλαινοκαρχαρίας




 whale shark





φαλακροκόρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cormorant





φαλακρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
bald, hairless



2 
bald, denuded, barren






φαλακρότητα

  
  
  
  
  





■ n.
 baldness





φαλαρίδα




 coot





φαλιρίζω

  
  
  
  
  
  
  


/fa.liˈɾi.zo/



■ v.
 to go bankrupt





φαλλικό

  
  





■ adj
 phallic

φαλλικός
[faliˈkɔs]



■ adj
 phallic





φαλλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[faliˈkɔs]



■ adj
 phallic





φαλλοκρατία




 phallocracy





φαλλού

  
  





■ n.
 walking cane, stick

φαλλός
[faˈlɔs]



■ n.
 phallus





φαλλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[faˈlɔs]



■ n.
 phallus





φαμ φατάλ




 femme fatale





φαμίλια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 family





φανάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
traffic lights



2 
lantern, lamp, torch






φανέλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈne.la/



■ n.



1 
flannel
 (soft cloth material)



2 
undershirt, vest, singlet
 (sleeveless or short-sleeved buttonless garment for the upper body, often with a low-cut neck)



3 
shirt, jersey






φαναράκι

  
  
  
  


/fa.naˈɾa.ci/



■ n.



1 
diminutive of φανάρι n
 (fanári)



2 
small light
 (on a vehicle)



3 
diminutive of φανάρι n
 (fanári)



4 
small lantern






φανατικός

  
  


/fa.na.tiˈkos/



■ adj



1 
fanatical



2 
bigoted, intolerant of ideologies other than one's own






φανατισμός




 fanaticism





φανελάκι

  
  
  
  


/fa.neˈla.ci/



■ n.



1 
vest, singlet, undershirt



2 
vest
 (for a particular purpose, e.g. sports)






φανερά

  
  





■ adv
 overtly, in plain view

φανερός
/fa.neˈɾos/



■ adj



1 
apparent, manifest
 (capable of being seen, or easily seen; open to view; visible to the eye)



2 
apparent, clear, evident, manifest, obvious, overt
 (easily apprehensible; plain; not obscure or hidden)






φανεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Phanerozoic





Φανεροζωικός

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Phanerozoic





φανερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.neˈɾos/



■ adj



1 
apparent, manifest
 (capable of being seen, or easily seen; open to view; visible to the eye)



2 
apparent, clear, evident, manifest, obvious, overt
 (easily apprehensible; plain; not obscure or hidden)






φανερώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.neˈɾo.no/



■ v.



1 
to reveal



2 
to manifest, to show






φανκ

  
  





■ n.
 funk





φανοστάτης




 lamppost





φανουρόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.nuˈɾo.pi.ta/



■ n.
 fanouropita





φαντάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fanˈda.zo.me/



■ v.



1 
to imagine



2 
to form an opinion, assume, expect



3 
to guess so


φαντάζω
/fanˈda.zo/



■ v.



1 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



2 
to seem, to look like



3 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



4 
to make a sensation as, stand out



5 
to impress, to catch the eye






φαντάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fanˈda.zo/



■ v.



1 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



2 
to seem, to look like



3 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



4 
to make a sensation as, stand out



5 
to impress, to catch the eye


φαντάζομαι
/fanˈda.zo.me/



■ v.



1 
to imagine



2 
to form an opinion, assume, expect



3 
to guess so






φαντάρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fanˈda.ɾos/



■ n.
 infantryman,





φαντασία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fan.daˈsi.a/



■ n.



1 
imagination, fantasy



2 
fantasia
 (when referring to specific title, it is written with capital Φ)






φαντασίωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
imagination



2 
daydream



3 
make-believe



4 
whim-wham






φαντασιοπληξία




 vagary





φαντασιόπληκτος




 flighty





φαντασμένος




 conceited

φαντάζω
/fanˈda.zo/



■ v.



1 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



2 
to seem, to look like



3 
give the impression. +accusative or + σαν
 (san, “like”)



4 
to make a sensation as, stand out



5 
to impress, to catch the eye






φανταστικά

  
  





■ adv
 fantastically

φανταστικός



■ adj



1 
imaginary



2 
fantastical, fantastic



3 
fictional, fictionary



4 
unreal



5 
imaginary, not real






φανταστική κλίμακα




 theoretical key





φανταστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
imaginary



2 
fantastical, fantastic



3 
fictional, fictionary



4 
unreal



5 
imaginary, not real






φανταστικός αριθμός

  
  
  
  
  





■ n.
 imaginary number





φανταχτερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fan.da.xteˈros/



■ adj
 garish, flamboyant, flashy





Φαντομάς




 phantom





φαξ

  
  





■ n.
 fax





φαράγγι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gorge, canyon





φαράκλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φαλάκρα

φαλάκρα
[faˈlakra]



■ n.



1 
baldness



2 
bald spot, bald patch, bald pate
 (hairless part of scalp)


φαλάκρας



■ n.
 bald person, baldy





φαράντ

  
  





■ n.
 farad





φαράσι




 dustpan





φαρέτρα




 quiver





φαρίνα

  
  
  
  
  





■ n.
 farina, fine white flour





φαραντόλα




 farandole





Φαραώ




 pharaoh





φαραώ




 pharaoh





φαρδίνι




 farthing





φαρδαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faɾˈðe.no/



■ v.



1 
to widen (to make wide or wider
 (mainly clothes))



2 
to widen
 (to become wide or wider)






φαρδύς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wide, broad





φαρισαία




 hypocrite





Φαρισαίος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Pharisee





φαρισαίος




 hypocrite





φαρισαϊσμός




 pharisaism





φαρμάκι

  
  
  
  
  


/faɾˈma.ci/



■ n.



1 
venom, poison



2 
bitter substance



3 
sorrows, chagrin
 (mainly in the plural)






φαρμακεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 poisoning

φαρμακείο
/farmaˈcio/



■ n.



1 
pharmacy, drugstore (US), chemist's
 (UK)



2 
apothecary






φαρμακείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/farmaˈcio/



■ n.



1 
pharmacy, drugstore (US), chemist's
 (UK)



2 
apothecary






φαρμακερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 venomous, poisonous





φαρμακευτική

  
  
  
  
  
  
  
  


/faɾ.ma.ce.ftiˈci/



■ n.
 pharmaceutics, pharmacy

φαρμακευτικός
/faɾ.ma.ce.ftiˈkos/



■ adj
 pharmaceutical





φαρμακευτική αγωγή




 medication





φαρμακευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faɾ.ma.ce.ftiˈkos/



■ adj
 pharmaceutical





φαρμακοθεραπεία




 pharmacotherapy





φαρμακολογία

  
  
  
  
  


/far.ma.ko.loˈʝi.a/



■ n.
 pharmacology





φαρμακοποιία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pharmacopoeia



2 
pharmacy
 (occupation of a pharmacist)






φαρμακοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pharmacist, chemist (UK), druggist
 (US)



2 
apothecary
 (archaic)






φαρμακοτρόφιμο




 nutraceutical





φαρμακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faɾ.maˈko.no/



■ v.



1 
to poison



2 
to offend, embitter, hurt deeply






φαροφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lighthouse keeper





Φαρσάλια




 Pharsalia





φαρσί

  
  


/farˈsi/



■ adv
 fluently, correctly, perfectly


■ n.
 Farsi





φαρυγγικός




 pharyngeal





φαρυγγισμός




 pharyngismus





φαρόπλοιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightship, lightvessel





φασίνα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 process of general cleaning in a house





φασίολος

  
  





■ n.
 phaseolus, bean





φασίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈsis.tas/



■ n.
 fascist

φασίστρια
/faˈsi.stri.a/



■ n.
 fascist





φασίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈsi.stri.a/



■ n.
 fascist

φασίστας
/faˈsis.tas/



■ n.
 fascist

φασιστής



■ n.
 fascist





φασαρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fasaˈɾia/



■ n.



1 
noise, racket
 (loud, unwanted noise disturbance)



2 
trouble, commotion, bother
 (colloquial, difficulty, problem, condition, or action contributing to such a situation)






φασιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pheasant





φασισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.siˈzmos/



■ n.
 fascism





φασιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fascist





φασιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fascist





φασιστοειδές




 fascistoid





φασιστοειδής




 fascistoid





φασκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
swaddling



2 
swaddling clothes






φασκιώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈsco.no/



■ v.
 to swaddle





φασκομηλιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sage





φασκωλόμυς

  
  
  
  
  
  





■ n.
 wombat





φασκόμηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
sage
 (herb)



2 
sage infusion






φασματίδες

  
  
  
  





■ n.
 The Phasmatidae, the phasmatid stick insects.





φασματικός




 spectral





φασματοσκόπιο




 spectroscope





φασματώδη




 stick insect





φασμοφοβία




 phasmophobia





φασολάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bean soup





φασολάκι

  
  
  
  


/fa.soˈla.ci/



■ n.
 green bean, string bean, French bean





φασολάκια




 green bean

φασολάκι
/fa.soˈla.ci/



■ n.
 green bean, string bean, French bean





φασολιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.soˈʎa/



■ n.
 bean plant





Φασουλής




 Punch





φασούλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈsu.li/



■ n.
 alternative form of φασόλι


■ n.
 an unexpected problem

φασόλι
/faˈso.li/



■ n.
 bean, of the genus Phaseolus





φασσοπερίστερο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stock dove, Columba oenas





φαστ φουντ

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fast food





φαστ-φουντ

  
  





■ n.
 alternative form of φαστ φουντ

φαστ φουντ



■ n.
 fast food





φαστφουντάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fast food outlet





φαστφούντ

  
  





■ n.
 alternative form of φαστ φουντ

φαστ φουντ



■ n.
 fast food





φασόλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/faˈso.li/



■ n.
 bean, of the genus Phaseolus





φασόλι κακάο

  
  





■ n.
 cocoa bean, seed of cacao tree





φασόλια και ζυμαρικά




 pasta e fagioli





φασώνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fa.ˈso.no.me/



■ v.
 to make out, snog





φαταλισμός




 fatalism





φατνίο







1 
socket



2 
dental alveolus






φατνιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
relating to tooth sockets



2 
alveolar
 (formed with the tip of the tongue touching the inner ridge of the gums of the upper front teeth)






φατρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 faction, party





φαυλότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
villainy, corruption



2 
wickedness






φαφλατάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blabbermouth, loudmouth



2 
chatterbox


φαφλατού



■ n.



1 
blabbermouth, loudmouth



2 
chatterbox






φαφλατού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blabbermouth, loudmouth



2 
chatterbox


φαφλατάς



■ n.



1 
blabbermouth, loudmouth



2 
chatterbox






φαφούτης




 toothless





φαύλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 wicked, unscrupulous, lacking morals





φαύλος κύκλος

  
  
  
  
  


/ˈfavlos ˈciklos/



■ n.



1 
vicious circle



2 
petitio principii






φαύνος




 faun





Φαύνος




 Faunus





Φεβρουάριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fe.vɾuˈa.ɾi.os/



■ name
 February





φεγγάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/feŋˈɡa.ɾi/



■ n.



1 
the Moon



2 
moon (satellite,
 (lunar) month)



3 
moonlight






φεγγίτης




 transom window





φεγγαροπερπάτημα




 moonwalk





φεγγαρόλουστος




 moonlit





φεγγαρόψαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ocean sunfish, mola mola





Φεζ




 Fez





φειδωλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.ðoˈlos/



■ adj
 sparing, thrifty, parsimonious





φειδώ

  
  
  
  
  
  
  


/fiˈðo/



■ n.
 thriftiness, frugality, parsimony





φελάφελ




 falafel





Φελίσιτι




 Felicity





φελιζόλ




 styrofoam





φελλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cork
 (bottle stopper)



2 
cork
 (material)



3 
fishing float



4 
simpleton, airhead
 (colloquial derogatory)






φελούκα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 felucca





φεμιεθνικισμός




 feminationalism





φεμινίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feminist

φεμινιστής



■ n.
 feminist





φεμιναζί




 feminazi





φεμιναζισμός




 feminazism





φεμιναζιστικός




 feminazi





φεμινισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feminism





φεμινιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 feminist

φεμινίστρια



■ n.
 feminist





φεμινιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 feminist, feministic





φεμοεθνικισμός




 femonationalism





φεμτόμετρο




 femtometre





φεουδαρχία




 feudalism





φεουδαρχικός




 feudal





φεουδοποίηση




 feudalization





φεουδοποιώ




 feudalize





φερ πλέυ




 fair play





φερ' ειπείν

  
  
  
  





■ phrase
 for example





φερ-πλέυ




 fair play





φερέφωνο




 mouthpiece





φεργάδα




 frigate





Φερδινάνδος




 Ferdinand





Φερεκράτης




 Pherecrates





Φερενίκη

  
  





■ name
 a female given name





φερετζές




 burqa





Φεριζάι




 Ferizaj





φεριμπότ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





φερκόν

  
  


/ferˈkon/



■ v.
 Larnacan dialectal form of θερκόν (therkón) Cypriot form of θεριό





φερομόνη




 pheromone





Φερράρι




 Ferrari





φερυμπότ

  
  





■ n.
 alternative form of φέρι μποτ

φέρι μποτ



■ n.
 ferry, ferryboat





Φερόες

  





■ name
 Faroe Islands





φερόμενος




 putative

φέρνω
/ˈfeɾ.no/



■ v.



1 
to bear, convey
 (carry something from one place to another)



2 
to carry, fetch, bring
 (carry something here from somewhere else)



3 
to bring, cause
 (consequences, results)


φέρω
/ˈfe.ɾo/



■ v.
 to bear, carry





φεστιβάλ

  
  





■ n.
 festival





φετίχ

  
  


/feˈtix/



■ n.



1 
fetish
 (something which is believed to possess, contain, or cause spiritual or magical powers)



2 
fetish
 (sexual attraction to or arousal at something sexual or nonsexual such as an object or a part of the body)



3 
fetish, obsession
 (irrational or abnormal fixation or preoccupation)






φετβάς




 fatwa





φετινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fetiˈnos/



■ adj
 this year's, of this year





φετιχίστρια




 fetishist





φετιχισμός




 fetishism





φετιχιστής




 fetishist





φετφάς




 fatwa





φευ

  
  


/fef/



■ intj
 alas





φευγάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
gone, escaped



2 
absent
 (inattentive)






φευγαλέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fe.vɣaˈle.os/



■ adj
 furtive, transient, elusive; fleeting





φεύγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfe.vɣo/



■ v.



1 
to leave, depart, go



2 
to leave from, depart from






φημίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈmi.zo.me/



■ v.
 to distinguish oneself in, become famous for, win fame for





φθάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfθa.no/



■ v.
 alternative form of φτάνω

φτάνω
/ˈfta.no/



■ v.



1 
to arrive



2 
to come, be imminent, draw near, near



3 
to reach, stretch, come up to, extend



4 
to be reduced to, come to, end up



5 
to be enough, suffice



6 
to equal, rival, touch, approach



7 
to amount to, come to



8 
also see the impersonal third person singular φτάνει
 (ftánei, “it is enough”)






φθίση







1 
consumption



2 
phthisis






φθαρμένος




 threadbare

φθείρω
/ˈfθi.ɾo/



■ v.



1 
to wear away, to erode



2 
to corrode



3 
to erode
 (to destroy gradually by an ongoing process)



4 
to wear out (to cause
 (something) to become damaged, useless, or ineffective through continued use, especially hard, heavy, or careless use)






φθαρτός




 destructible





φθείρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfθi.ɾo/



■ v.



1 
to wear away, to erode



2 
to corrode



3 
to erode
 (to destroy gradually by an ongoing process)



4 
to wear out (to cause
 (something) to become damaged, useless, or ineffective through continued use, especially hard, heavy, or careless use)






φθειρίαση




 phthiriasis





φθηνά







1 
for a song



2 
next to nothing


φθηνός



■ adj
 alternative form of φτηνός

φτηνός



■ adj



1 
cheap, inexpensive, of low value



2 
shoddy, of poor quality






φθηνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of φτηνός

φτηνός



■ adj



1 
cheap, inexpensive, of low value



2 
shoddy, of poor quality






φθινοπωριάτικα

  
  


/fθinopoˈɾʝatika/



■ adv



1 
in the autumn, alternative form of φθινοπωρινά
 (fthinoporiná)



2 
in the autumn, in the fall
 (colloquial derogatory, usually with reference to something not appropriate or usual for the season)


φθινοπωριάτικος
/fθinopoˈɾʝatikos/



■ adj



1 
during autumn, resembling autumn



2 
alternative form of φθινοπωρινός
 (fthinoporinós, “autumnal”)


φθινοπωρινός
/fθi.no.po.ɾiˈnos/



■ adj
 autumnal, autumn, autumn-, fall, fall-





φθινοπωριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fθinopoˈɾʝatikos/



■ adj



1 
during autumn, resembling autumn



2 
alternative form of φθινοπωρινός
 (fthinoporinós, “autumnal”)


φθινοπωρινός
/fθi.no.po.ɾiˈnos/



■ adj
 autumnal, autumn, autumn-, fall, fall-





φθινοπωρινή ισημερία

  
  
  
  
  





■ n.
 autumn equinox, autumnal equinox





φθινοπωρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fθi.no.po.ɾiˈnos/



■ adj
 autumnal, autumn, autumn-, fall, fall-





φθινόπωρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fθiˈno.po.ɾo/



■ n.



1 
autumn (UK & US), fall (US)
 (third of the four seasons, between summer and winter)



2 
autumn
 (time period when someone or something is past its prime)






φθισικός




 phthisic





φθονερός







1 
covetous



2 
envious



3 
jealous



4 
invidious






φθορά

  
  
  
  
  
  
  
  


/fθoˈɾa/



■ n.



1 
wear, wear and tear, abrasion, corrosion



2 
decay, decline, deterioration






φθορίαση




 fluorosis





φθορίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fθoˈɾi.ði.o/



■ n.
 fluoride





φθορίωση




 fluoridation





φθορισμός




 fluorescence





φθοροβενζόλιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fluorobenzene





φθόνος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfθo.nos/



■ n.
 envy, jealousy





Φθόνος




 Phthonus





φθόνος του πέους




 penis envy





φθόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fluorine





φι

  
  


[fi]



■ n.
 phi, the 21st letter of the modern Greek alphabet.





φιάλη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bottle



2 
saucer



3 
gas cylinder, gas bottle






φιάλη αγιασμού




 lavabo





φιάλη διηθήσεως




 Büchner flask





φιάλη του Λέιντεν




 Leyden jar





φιάσκο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfça.sko/



■ n.



1 
fiasco, debacle, flop



2 
swindle scheme






Φιέρι




 Fier





Φιγέρες




 Figueres





φιγούρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈɣu.ɾa/



■ n.



1 
figure
 (shape of a human body)



2 
face card



3 
figure
 (complex dance move)



4 
figurehead
 (carved figure on the prow of a sailing ship)



5 
impression
 (outward appearance)






φιδάκι

  
  
  
  


/fiˈða.ci/



■ n.



1 
snakes and ladders
 (children's luck-based board game)



2 
mosquito coil






φιδές




 vermicelli





φιδίσιος




 anguine





Φιδονήσι




 Snake Island





φιλάλληλος




 selfless





φιλάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
charitable



2 
showing love of fellow human beings



3 
philanthropist






φιλάργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlaɾ.ʝi.ɾos/



■ adj



1 
avaricious



2 
miserly



3 
miser






φιλάρεσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.ɾe.skos/



■ adj



1 
appearance-minded, image-conscious
 (eager to look good)



2 
appearance-minded, image-conscious
 (eager to look good)



3 
dressy
 (fond of dressing up in order to look good)






φιλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.o/



■ v.



1 
to kiss



2 
to greet


φιλιέμαι
/fiˈʎe.me/



■ v.
 to be kissed, kiss each other





φιλάω με γλώσσα




 French kiss





φιλέ




 hairnet





φιλέλληνας

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈle.li.nas/



■ n.



1 
philhellene, Hellenophile
 (a lover of Greece or Greek culture)



2 
philhellene
 (specifically, a supporter of Greek independence, especially during the Greek war of independence in 1821-29)






φιλέτο







1 
loin



2 
fillet






φιλήδονος







1 
libidinous



2 
bon vivant






Φιλήμων




 Philemon





φιλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈli/



■ n.
 kiss





φιλί ειρήνης




 kiss of peace





φιλί του Ιούδα




 Judas kiss





φιλία

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 friendship, companionship





Φιλαδέλφεια




 Philadelphia





φιλαναγνώστης




 bookworm





Φιλανδέζα

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Φινλανδέζα

Φινλανδέζα



■ n.
 Finn

Φινλανδή



■ n.
 Finn





Φιλανδή

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Φινλανδή

Φιλανδός



■ n.
 alternative form of Φινλανδός

Φινλανδέζα



■ n.
 Finn

Φινλανδή



■ n.
 Finn

Φινλανδός



■ n.
 Finn





Φιλανδία

  
  


/fi.lanˈði.a/



■ name
 alternative form of Φινλανδία

Φινλανδία
/fin.lanˈði.a/



■ name
 Finland





φιλανδικά

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φινλανδικά

φιλανδικός



■ adj
 alternative form of φινλανδικός

φινλανδικά



■ n.
 Finnish

φινλανδικός



■ adj
 Finnish





φιλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of φινλανδικός

φινλανδικός



■ adj
 Finnish





Φιλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Φινλανδός

Φιλανδή



■ n.
 alternative form of Φινλανδή

Φινλανδή



■ n.
 Finn

Φινλανδός



■ n.
 Finn





φιλανθρωπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 philanthropy





φιλανθρωπικό ίδρυμα




 charity





φιλανθρωπικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 philanthropic, charitable





φιλαποδημία




 wanderlust





φιλαράκι

  
  
  
  





■ n.
 friend, bro, buddy





φιλαργυρία




 miserliness





φιλαρμονική




 philharmonic





φιλελευθερισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.le.le.fθe.ɾiˈzmos/



■ n.
 liberalism





φιλελεύθερη




 liberal

φιλελεύθερος



■ adj



1 
liberal



2 
liberal, broadminded






φιλελεύθερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
liberal



2 
liberal, broadminded






φιλελληνικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.le.li.niˈkos/



■ adj



1 
philhellenic, philhellene, Hellenophile
 (loving Greece or Greek culture)



2 
philhellenic, philhellene
 (specifically, supportive of Greek national independence)






φιλενάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.leˈna.ða/



■ n.
 girlfriend





φιλεύω




 treat





φιλημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.liˈme.nos/



■ v.
 kissed

φιλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to kiss



2 
to greet


φιλιέμαι
/fiˈʎe.me/



■ v.
 to be kissed, kiss each other





φιλιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈʎe.me/



■ v.
 to be kissed, kiss each other

φιλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to kiss



2 
to greet






φιλικά

  
  





■ adv
 in a friendly manner

φιλικό



■ n.
 friendly match or game

φιλικός



■ adj



1 
friendly, amiable



2 
informal






φιλική ζώνη




 friend zone





φιλικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 friendly match or game

φιλικός



■ adj



1 
friendly, amiable



2 
informal






φιλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
friendly, amiable



2 
informal






φιλικότητα




 friendliness





Φιλιππίδης

  
  
  
  


/fi.liˈpi.ðis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Φιλιππίδου (Filippídou) or Φιλιππίδη





Φιλιππίνες

  
  
  


/fi.liˈpi.nes/



■ name
 Philippines





Φιλιππησίους




 Philippians





φιλιππικός




 harangue





φιλιππινέζικα

  
  
  
  





■ n.
 Filipino





Φιλιππινικός




 Filipino





Φιλιππούπολη




 Plovdiv





Φιλισταίος




 Philistine





φιλισταίος




 philistine





φιλισταϊκός




 Philistine





Φιλλανδία

  
  


/fi.lanˈði.a/



■ name
 alternative form of Φινλανδία

Φινλανδία
/fin.lanˈði.a/



■ name
 Finland





φιλμ

  
  
  
  





■ n.



1 
film(s), movie(s).



2 
photographic film.






φιλμογραφία




 filmography





φιλοβασιλικός




 royalist





φιλογυνία




 philogyny





φιλοδοξία

  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.ðoˈksi.a/



■ n.
 ambition





φιλοδοξώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.ðoˈkso/



■ v.
 to have the ambition, to aspire





φιλοδώρημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tip





φιλολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 philology





φιλολογίζω




 philologize





φιλολογίνα




 philologist





φιλολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.lo.ɣiˈkos/



■ adj
 philological





Φιλομένα




 Philomena





φιλομοναρχικός




 monarchist





φιλομοναρχιστής




 monarchist





φιλοξενία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hospitality



2 
accommodation






φιλοξενούμαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 guest

φιλοξενώ
/fi.lo.kseˈno/



■ v.



1 
to accommodate, to put up, to host



2 
to host, to play host to, to invite
 (to/at an event)






φιλοξενούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.kseˈnu.me.nos/



■ n.
 guest or visitor staying for prolonged period of time


■ v.
 who is guest or visitor

φιλοξενώ
/fi.lo.kseˈno/



■ v.



1 
to accommodate, to put up, to host



2 
to host, to play host to, to invite
 (to/at an event)






φιλοξενώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.kseˈno/



■ v.



1 
to accommodate, to put up, to host



2 
to host, to play host to, to invite
 (to/at an event)


φιλοξενούμαι



■ v.
 guest





φιλοπράγμων




 busybody





φιλοπόλεμος







1 
trigger-happy



2 
warlike






φιλορωσισμός




 Russophilia





φιλοσοφήσιμος




 philosophizable





φιλοσοφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.soˈfi.a/



■ n.
 philosophy





φιλοσοφικά

  
  


/fi.lo.so.fi.ˈka/



■ adv
 philosophically

φιλοσοφικός
/fi.lo.so.fiˈkos/



■ adj
 philosophical





φιλοσοφική

  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.so.fi.ˈci/



■ n.
 school of philosophy: normally written with capital Φιλοσοφική with ellipsis of Σχολή f

φιλοσοφικός
/fi.lo.so.fiˈkos/



■ adj
 philosophical





φιλοσοφική λίθος




 philosopher's stone





φιλοσοφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.so.fiˈkos/



■ adj
 philosophical





φιλοσοφικότητα

  
  
  
  





■ n.
 philosophical nature





φιλοσοφικώς




 philosophically





φιλοσοφώ

  
  
  
  
  


/filosoˈfo/



■ v.
 to philosophise (UK), philosophize





φιλοτελίστρια




 philatelist

φιλοτελιστής
/fi.lo.te.liˈstis/



■ n.
 philatelist, stamp collector





φιλοτελιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.te.liˈstis/



■ n.
 philatelist, stamp collector





φιλοφροσύνη




 amiability





φιλοφρόνηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 compliment, statement of praise





φιλοχρήματος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.loˈxɾi.ma.tos/



■ adj
 avaricious, money-loving





φιλτράρομαι




 percolate





φιλτράρω







1 
filter



2 
filter



3 
percolate






φιλόδικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 litigious, argumentative, combative





φιλόδοξα

  
  


/fiˈlo.ðo.ksa/



■ adv
 ambitiously

φιλόδοξος
/fiˈloðoksos/



■ adj
 ambitious





φιλόδοξος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈloðoksos/



■ adj
 ambitious





φιλόλογος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 philologist





φιλόμουσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlo.mu.sos/



■ adj



1 
music-loving



2 
music lover






φιλόξενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 hospitable





φιλόπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlo.po.nos/



■ adj
 diligent, industrious





φιλόσοφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlosofos/



■ n.
 philosopher





φιλότεχνος




 artistic





φιλότιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlo.ti.mo/



■ n.



1 
sense of honour



2 
earnestness






φιλύρα




 linden





φιλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈlo/



■ v.
 alternative form of φιλάω

φιλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to kiss



2 
to greet


φιλιέμαι
/fiˈʎe.me/



■ v.
 to be kissed, kiss each other





Φινεές




 Phinehas





Φινλανδέζα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Finn

Φινλανδέζος



■ n.
 alternative form of Φινλανδός

Φινλανδή



■ n.
 Finn

Φινλανδός



■ n.
 Finn





Φινλανδέζος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of Φινλανδός

Φινλανδέζα



■ n.
 Finn

Φινλανδός



■ n.
 Finn





Φινλανδή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Finn

Φινλανδέζα



■ n.
 Finn

Φινλανδός



■ n.
 Finn





Φινλανδία

  
  
  
  
  
  
  
  


/fin.lanˈði.a/



■ name
 Finland





φινλανδικά

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Finnish

φιλανδικά



■ n.
 alternative form of φινλανδικά

φινλανδικός



■ adj
 Finnish





φινλανδικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Finnish





Φινλανδικός κόλπος




 Gulf of Finland





φινλανδοποίηση




 Finlandization





Φινλανδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Finn

Φινλανδή



■ n.
 Finn





Φινοσκανδιναβία

  
  
  





■ name
 Fennoscandia





φινοσκανδιναβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Fennoscandian





φιντάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈda.ni/



■ n.



1 
any young plant, sapling, scion used in grafting



2 
a young, inexperienced person






φινόκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈno.co/



■ n.
 Florence fennel





Φιξ

  


/ˈfiks/



■ name
 a surname from German





φιξάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/fiˈksa.ɾo.me/



■ v.
 to become fixed, settled, final

φιξάρω
/fiˈksa.ɾo/



■ v.



1 
to fix (eg colour), finalise
 (decision)



2 
to fix
 (a photographic image)






φιξάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈksa.ɾo/



■ v.



1 
to fix (eg colour), finalise
 (decision)



2 
to fix
 (a photographic image)


φιξάρομαι
/fiˈksa.ɾo.me/



■ v.
 to become fixed, settled, final





φιορίνι




 forint





φιοριτούρα




 grace note





φις




 plug





φισέκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈse.ci/



■ n.



1 
cartridge



2 
an intelligent, astute person






φιστίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈstici/



■ n.



1 
pistachio nut



2 
peanut






φιστικί




 pistachio green





φιστικιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fistiˈcʝa/



■ n.
 pistachio tree





φιστικοβούτυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 peanut butter





φιτίλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈti.li/



■ n.



1 
fuse
 (for explosives)



2 
wick






φιτίνη

  
  





■ n.
 misspelling of φυτίνη

φυτίνη



■ n.



1 
a type of margarine or spread used as an alternative to butter



2 
a calcium and magnesium compound of phytic acid






φιόγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bow, bow knot, shoelace knot





φιόρδ




 fjord





Φλάνδρα

  





■ name
 Flanders





φλάουτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfla.u.to/



■ n.
 flute





φλάουτο με ράμφος

  
  
  
  





■ n.
 recorder





φλέβα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfle.va/



■ n.



1 
vein



2 
vein, seam






φλέγμα




 phlegm





φλέγομαι




 flame





φλέματα




 phlegm





φλίπερ

  
  


/ˈflipeɾ/



■ n.
 pinball machine





φλαμένκο




 flamenco





φλαμίνγκο

  
  





■ n.
 flamingo





φλαμουριά







1 
linden



2 
basswood



3 
ash tree






φλαμούρι







1 
ash



2 
linden



3 
basswood






φλαουτίστα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flautist, flutist

φλαουτίστας



■ n.
 flautist, flutist





φλαουτίστας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flautist, flutist

φλαουτίστα



■ n.
 flautist, flutist

φλαουτίστρια



■ n.
 alternative form of φλαουτίστα





φλαουτίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φλαουτίστα

φλαουτίστα



■ n.
 flautist, flutist

φλαουτίστας



■ n.
 flautist, flutist





φλασάκι




 flash memory





φλασκί




 flask





Φλεβάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fleˈva.ɾis/



■ name
 February

Φεβρουάριος
/fe.vɾuˈa.ɾi.os/



■ name
 February





φλεβικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 venous





φλεβοτομία

  
  
  
  
  





■ n.
 phlebotomy





φλεβοτόμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
phlebotomist



2 
fleam, phleam



3 
anopheles mosquito






φλεβόκομβος




 sinoatrial node





Φλεγέθων




 Phlegethon





φλεγματικός




 phlegmatic





φλεγμονή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 inflammation





φλεγμονώδης




 inflammatory





φλερ-ντε-λι




 fleur-de-lis





φλερτ

  
  
  
  
  
  
  


/ˈfleɾt/



■ n.



1 
flirting, flirtation, wooing
 (the act of being flirted with)



2 
flirting, flirting with
 (the act of experimenting or tentatively engaging with)



3 
fancy piece, other half
 (one someone is casually going out with)






φλερτάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/flerˈta.ri.zma/



■ n.
 flirting, wooing





φλερτάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/flerˈtaro/



■ v.



1 
to flirt, seduce, woo
 (insinuate sexual attraction in a playful way)



2 
to flirt with
 (experiment or tentatively engage with)






φλερόβιο

  
  
  
  
  





■ n.
 flerovium





φλησκούνι




 pennyroyal





φλιπάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fliˈpaɾo/



■ v.
 to flip, flip out





φλιπεράκι




 pinball





φλιτζάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fliˈd͡zani/



■ n.
 cup





φλιτζάνι τσάι




 cup of tea





φλιτζάνι τσαγιού




 teacup





φλοίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φλούδα

φλούδα



■ n.



1 
peel, skin
 (of fruit)



2 
bark
 (of tree)






φλοίσβος




 roaring





φλογέρα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
floghera, Greek flute
 (folk instrument)



2 
recorder



3 
flageolet






φλογερός







1 
ardent



2 
sultry






φλογοβόλο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flamethrower





φλοιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fliˈos/



■ n.



1 
bark
 (of tree)



2 
peel
 (of fruit)



3 
husk
 (of grain)



4 
crust of the Earth



5 
cortex






φλοιός επινεφριδίων




 adrenal cortex





φλοιώδης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 barky





Φλορεάλ




 Floréal





φλου

  
  


/ˈflu/



■ adj



1 
vague, indeterminate



2 
hazy, fuzzy, blurry






φλουρί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a gold coin of Byzantium



2 
any old gold coin



3 
a coin baked in a vasilopita at New Year






φλούδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
peel, skin
 (of fruit)



2 
bark
 (of tree)






φλυαρία

  
  
  
  
  
  
  
  


/fli.aˈɾi.a/



■ n.
 blather, chatter, jabber, prattle





φλυαρώ







1 
prattle



2 
jabber






φλυτζάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φλιτζάνι

φλιτζάνι
/fliˈd͡zani/



■ n.
 cup





Φλωρεντία




 Florence





Φλωρεντίνα




 Florentine





Φλωρεντίνος




 Florentine





φλωρεντινός




 Florentine





φλόγα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈflɔɣa]



■ n.



1 
flame, blaze



2 
ardour



3 
straight flush






φλόγωση




 phlogosis





φλόκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfloci/



■ n.



1 
flock, shag
 (coarse tufts of wool or cotton used in bedding)



2 
cum, spunk, jism, jizz
 (colloquial vulgar, semen)






φλόκκος

  
  





■ n.
 mop





φλόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈflokos/



■ n.



1 
flock, shag
 (coarse tufts of wool or cotton used in bedding)



2 
jib
 (triangular staysail set forward of the foremast)






Φλόριδα

  





■ name
 alternative form of Φλόριντα

Φλόριντα
/ˈfloɾida/



■ name



1 
Florida
 (a state of the United States)



2 
Florida, Florida Peninsula
 (the peninsula which makes up most of the state of Florida, United States)






Φλόριντα

  
  
  
  
  


/ˈfloɾida/



■ name



1 
Florida
 (a state of the United States)



2 
Florida, Florida Peninsula
 (the peninsula which makes up most of the state of Florida, United States)






φλύαρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfli.a.ɾos/



■ adj



1 
chatty, gabby, prattlesome, talkative



2 
chattering






φλύσχης




 flysch





Φλώρινα

  
  
  
  
  
  


/ˈfloɾina/



■ name
 Florina





φλώρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfloɾos/



■ n.



1 
greenfinch
 (any of the birds in the genus Chloris)



2 
nancyboy, fag, wimp
 (colloquial derogatory, effeminate and/or weak-willed man)






φο




 pho





Φοίβη




 Phoebe





Φοίβος




 Phoebus





φοίνικας

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 palm tree


■ n.
 phoenix





Φοίνικας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Phoenician, an inhabitant of Phoenicia





φοίνικας ντουμ




 doum palm





Φοίνιξ




 Phoenix





φοβάμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈva.me/



■ v.



1 
to fear, dread, be afraid, be frightened



2 
to be afraid, sorry






φοβέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈve.ɾa/



■ n.
 threat





φοβία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phobia





φοβίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to browbeat, challenge



2 
to frighten, scare






φοβερά

  
  





■ adv



1 
frightfully, fearfully



2 
extremely, a lot



3 
amazingly


φοβερός



■ adj



1 
frightening, terrifying, horrifying



2 
awesome, formidable, dreadful, fearful






φοβερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
frightening, terrifying, horrifying



2 
awesome, formidable, dreadful, fearful






φοβητσιάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cowardly



2 
coward






φοβισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.viˈzme.nos/



■ v.



1 
fearful



2 
scared


φοβάμαι
/foˈva.me/



■ v.



1 
to fear, dread, be afraid, be frightened



2 
to be afraid, sorry


φοβίζω



■ v.



1 
to browbeat, challenge



2 
to frighten, scare






φοβιστικός




 frightening





φοβιτσιάρα




 wimp





φοβιτσιάρης







1 
yellow



2 
coward






φοβοφοβία




 phobophobia





φοβούμαι

  
  


/foˈvu.me/



■ v.
 alternative form of φοβάμαι

φοβάμαι
/foˈva.me/



■ v.



1 
to fear, dread, be afraid, be frightened



2 
to be afraid, sorry






φοινικέλαιο




 palm oil





φοινικιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.niˈca/



■ n.
 palm tree





φοινικοτρύγονο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 laughing dove, Streptopelia senegalensis





φοινικόδασος

  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.niˈko.ða.sos/



■ n.
 palm forest





φοινικόπτερος




 flamingo





φοινόκιο




 fennel





φοιτήτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 undergraduate, university student

φοιτητής



■ n.
 undergraduate, university student





φοιτητής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 undergraduate, university student

φοιτήτρια



■ n.
 undergraduate, university student





φοιτητική εστία




 hall





φοιτητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.ti.tiˈkos/



■ adj
 student





φολίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈli.ða/



■ n.



1 
scale
 (keratin pieces covering the skin of certain animals)



2 
flake



3 
lamella



4 
lamina



5 
squame






φολιδοειδής




 flaky





φολιδωτά

  
  
  
  





■ n.
 The Squamata, the squamates, many reptiles.





Φολκσβάγκεν




 Volkswagen





Φομαλώ




 Fomalhaut





Φομόριαν




 Fomorian





φον ντε τεν

  
  





■ n.
 foundation





φονεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈne.vo/



■ v.
 to murder, kill





φονιάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈɲas/



■ n.
 murderer, killer, slayer

φόνισσα
[fónisa]



■ n.
 murderess





φονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
lethal, deadly



2 
murderous






φονταμενταλίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fundamentalist

φονταμενταλιστής



■ n.
 fundamentalist





φονταμενταλισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fundamentalism





φονταμενταλιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fundamentalist

φονταμενταλίστρια



■ n.
 fundamentalist





φονταμενταλιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fundamentalist





φορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
time
 (instance or occurrence)



2 
times



3 
speed, impetus






φοράδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
mare
 (female horse)



2 
clumsy, large woman
 (derogatory)






φοράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈɾa.o/



■ v.



1 
to wear



2 
to don, put on


φορώ
/foˈɾo/



■ v.
 alternative form of φοράω





φοράω κέρατα

  
  


/foˈɾao ˈceɾata/



■ v.



1 
Used other than figuratively or idiomatically: see φοράω (foráo), κέρατα
 (kérata)



2 
to put horns on, horn, cuckold, cuck
 (colloquial, make a cuckold of someone by being unfaithful)






φορέας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vector, carrier
 (of disease, etc)



2 
carrier, vector, vehicle
 (of ideas, culture, etc)



3 
body
 (organisation, company or other authoritative group)






φορέας λήψης αποφάσεων




 policymaker





φορέας χάραξης πολιτικής




 policymaker





φοραδίτσα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 filly, young mare





φορείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stretcher, litter





φορειοφόρος




 stretcher-bearer





φορεμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.ɾeˈme.nos/



■ v.
 beaten

φοράω
/foˈɾa.o/



■ v.



1 
to wear



2 
to don, put on


φορώ
/foˈɾo/



■ v.
 alternative form of φοράω





φορεσιά

  
  


/fo.ɾeˈsça/



■ n.
 dress





φορετός




 wearable





φορητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 portable, portative


■ n.
 a laptop computer





φορητός υπολογιστής

  
  
  
  
  





■ n.
 laptop computer





φορητότητα




 portability





φορμαλδεΰδη

  
  
  
  





■ n.
 formaldehyde, methanal





φορμικός αιθυλεστέρας




 ethyl formate





φορντισμός




 Fordism





φοροαπαλλαγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foɾoapalaˈʝi/



■ n.
 tax exemption, tax break





φοροαποφυγή

  
  
  
  
  


/foɾoapofiˈʝi/



■ n.
 tax avoidance





φοροδιαφεύγω

  
  
  
  


/fo.ɾo.ði.aˈfev.ɣo/



■ v.
 to engage in tax evasion, to evade taxes, to dodge taxes





φοροδιαφυγή

  
  
  
  
  


/foɾoðʝafiˈʝi/



■ n.
 tax evasion, tax dodging





φοροεισπράκτορας







1 
receiver



2 
tax collector






φοροκλέπτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.ɾoˈkle.pto/



■ v.
 to commit tax evasion





φορολογήσιμος




 taxable





φορολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.ɾo.loˈʝi.a/



■ n.
 taxation, tax





φορολογική δήλωση




 tax return





φορολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 tax, taxation





φορολογικός παράδεισος

  
  





■ n.
 tax haven





φορολογουμένη




 taxpayer





φορολογούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.ro.loˈɣu.me.nos/



■ v.



1 
taxpaying



2 
taxpayer


φορολογώ
/fo.ro.loˈɣo/



■ v.



1 
to tax (to impose and collect a tax from
 (a person or company)



2 
to tax (to impose and collect a tax on
 (something))






φορολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.ro.loˈɣo/



■ v.



1 
to tax (to impose and collect a tax from
 (a person or company)



2 
to tax (to impose and collect a tax on
 (something))






φορστερίτης




 peridot





φορτάμαξα




 truck





φορτία




 load

φορτίο



■ n.
 load, freight, goods, cargo





φορτίζω




 charge





φορτίο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 load, freight, goods, cargo





φορτηγάκι

  
  
  
  





■ n.
 pickup truck

φορτηγό



■ n.
 lorry, wagon, truck





φορτηγίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 barge, lighter





φορτηγατζής




 truck driver





φορτηγατζού




 truck driver





φορτηγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lorry, wagon, truck





φορτηγό τέρατος




 monster truck





φορτηγό τρένο

  
  
  
  





■ n.
 goods train (UK), freight train





φορτωμένος




 fraught

φορτώνω
/foɾˈto.no/



■ v.



1 
to load
 (to put a load on or in)



2 
to freight
 (to load with freight/cargo)



3 
to load
 (to encumber with something negative, to place as an encumbrance)



4 
to load
 (to provide in abundance)



5 
to charge (to replenish energy to
 (a battery, or a device containing a battery) by use of an electrical device plugged into a power outlet)



6 
to load
 (to read into memory)



7 
to load
 (to receive a load)






φορτώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foɾˈto.no/



■ v.



1 
to load
 (to put a load on or in)



2 
to freight
 (to load with freight/cargo)



3 
to load
 (to encumber with something negative, to place as an encumbrance)



4 
to load
 (to provide in abundance)



5 
to charge (to replenish energy to
 (a battery, or a device containing a battery) by use of an electrical device plugged into a power outlet)



6 
to load
 (to read into memory)



7 
to load
 (to receive a load)






φορτώσιμος




 loadable





φορώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈɾo/



■ v.
 alternative form of φοράω

φοράω
/foˈɾa.o/



■ v.



1 
to wear



2 
to don, put on






φου




 phew





φουά γκρα




 foie gras





φουαγιέ




 foyer





φουγάρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
smokestack, chimney, funnel
 (of factory or ship)



2 
heavy smoker






φουζίλι




 fusilli





φουλ




 full house





φουλερένιο




 fullerene





φουλμάρος




 fulmar





φουμάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuˈmaro/



■ v.
 to smoke





φουντουκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/funduˈcʝa/



■ n.
 Hazel bush or tree





φουντούκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/funˈduci/



■ n.
 hazelnut





φουράνιο




 furan





φουριόζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuˈɾʝo.zos/



■ adj
 furious





φουρκέτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
hairpin, hairgrip



2 
hairpin bend






φουρνάρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuɾˈna.ɾis/



■ n.
 alternative form of φούρναρης

φούρναρης
/ˈfuɾ.na.ɾis/



■ n.
 baker





φουρνάρισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuɾˈna.ɾi.sa/



■ n.
 baker

φούρναρης
/ˈfuɾ.na.ɾis/



■ n.
 baker





φουρτούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuɾˈtu.na/



■ n.



1 
rough sea, storm, tempest, squall



2 
a chain of unexpected and unpleasant events






Φουρόνγκια




 Furongian





φουσκάλα

  
  
  
  
  
  


/fuˈskala/



■ n.
 blister, pus filled blister





φουσκί




 compost





φουσκαλίδα




 whelk





φουσκωμένος




 swollen





φουσκώνω

  
  
  
  





■ v.



1 
to blow up, inflate, puff up



2 
to exaggerate



3 
to annoy



4 
to blow up, inflate, puff up



5 
to be out of breath



6 
to be bloated






φουστάνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuˈsta.ni/



■ n.



1 
dress



2 
woman, women
 (colloquial)






φουστανέλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fustanella





Φουτζέιρα

  





■ name
 Fujairah





φουτουρισμός




 futurism





φουτουριστής




 futurist





φουτουριστικά




 futurist





Φουτσιάν




 Fujian





φουφού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fuˈfu/



■ n.
 brazier





φούγκα

  
  
  
  





■ n.
 fugue





φούλι




 Arabian jasmine





φούμαρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfu.ma.ɾo/



■ n.
 baloney, drivel





φούντα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 tuft, a bunch of yarns joined at only one end





φούξια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 fuchsia


■ n.
 fuchsia





φούρναρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfuɾ.na.ɾis/



■ n.
 baker

φουρνάρισσα
/fuɾˈna.ɾi.sa/



■ n.
 baker





φούρνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
oven



2 
bakery, baker's shop



3 
furnace



4 
oven, furnace
 (an extremely hot place)






φούρνος μικροκυμάτων

  
  
  
  
  





■ n.
 microwave oven





φούσκα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfu.ska/



■ n.



1 
bubble



2 
blister



3 
bladder



4 
bubble
 (surge of speculation in a financial market)






φούσκωμα




 inflation





φούστα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfu.sta/



■ n.
 skirt





φούτερ

  
  


/ˈfu.teɾ/



■ n.
 sweatshirt, hoodie





Φούτζι




 Mount Fuji





φούχτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χούφτα

χούφτα



■ n.



1 
Palm of hand, fist.



2 
Handful.






ΦΠΑ

  





■ n.
 abbreviation of φόρος προστιθέμενης αξίας

φόρος προστιθέμενης αξίας



■ n.
 value added tax





φράγκα




 dough





φράγκιο

  
  
  
  
  





■ n.
 francium





φράγκο




 franc





Φράγκος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfɾaŋɡos/



■ n.



1 
Frank
 (person from Germanic federation that inhabited parts of what are now France, the Low Countries and Germany)



2 
Roman Catholic
 (derogatory, person who belongs to the Roman Catholic Church)






φράγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
barrier



2 
dam, barrage






φράζειν




 phrase





φράζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfra.zo.me/



■ v.



1 
to be fenced



2 
to be blocked, obstructed, clogged


φράζω
/ˈfra.zo/



■ v.



1 
to fence



2 
to block, obstruct, clog






φράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfra.zo/



■ v.



1 
to fence



2 
to block, obstruct, clog


φράζομαι
/ˈfra.zo.me/



■ v.



1 
to be fenced



2 
to be blocked, obstructed, clogged






Φράιμπουργκ




 Freiburg





φράκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φράχτης

φράχτης



■ n.



1 
fence



2 
wall



3 
hedge



4 
partition






φράκτης με θάμνους




 hedge





φράντζα




 bangs





φράξια




 faction





φράξος




 ash tree





φράουλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfɾa.u.la/



■ n.
 strawberry





φράπα




 pomelo





φράση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phrase, expression





φράση πρόσβασης




 passphrase





φράχτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fence



2 
wall



3 
hedge



4 
partition






φρέαρ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
well
 (water source)



2 
shaft
 (of lift or elevator)



3 
manhole



4 
deep, trench
 (on sea bed)






φρέαρ κλιμακοστασίου

  
  





■ n.
 stairwell





φρέζια




 freesia





φρέναρα

  
  





■ v.
 brake

φρενάρω
/freˈnaro/



■ v.



1 
to brake
 (to apply brakes, to bring something to a halt)



2 
to stop something
 (also with passive forms)






φρένες




 mind





φρένιασμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 frenzy, rage





φρένο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfɾe.no/



■ n.



1 
brake



2 
something which slows an action






Φρέντερικσμπουργκ




 Fredericksburg





Φρέντρικτον




 Fredericton





φρέσκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fresco

φρέσκος



■ adj



1 
fresh
 (vegetables etc)



2 
wet
 (paint)



3 
latest
 (news, ideas, etc)






φρέσκο κρεμμυδάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 spring onion, scallion





φρέσκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
fresh
 (vegetables etc)



2 
wet
 (paint)



3 
latest
 (news, ideas, etc)






Φρήντριχ




 Frederick





Φρίουλι-Ιουλιανή Βενετία




 Friuli-Venezia Giulia





Φραγκίσκος

  
  
  
  





■ name
 Francis





φραγκολίνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 francolin, Francolinus





φραγκομαϊντανός




 chervil





Φραγκονία

  
  
  





■ name
 Franconia





φραγκοστάφυλο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾaŋɡoˈstafilo/



■ n.



1 
gooseberry



2 
redcurrant






φραγκοσταφυλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾaŋɡostafiˈʎa/



■ n.



1 
gooseberry bush



2 
redcurrant bush






φραγκοσυκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prickly pear





φραγκοφονιάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾaŋɡofoˈɲas/



■ n.
 penny pincher, cheapskate, skinflint





Φραγκφούρτη

  
  
  


/fraŋkˈfurti/



■ name



1 
alternative form of Φρανκφούρτη (Frankfoúrti): Frankfurt, Frankfurt-am-Main
 (the largest city in Hesse, in central Germany)



2 
alternative form of Φρανκφούρτη (Frankfoúrti): Frankfurt, Frankfurt-an-der-Oder
 (a sizable town in Brandenburg, in eastern Germany)


Φρανκφούρτη
/fraŋkˈfurti/



■ name



1 
Frankfurt, Frankfurt-am-Main
 (a large city in Hesse, in central Germany)



2 
Frankfurt, Frankfurt-an-der-Oder
 (a sizable town in Brandenburg, in eastern Germany)






φραγκόκοτα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 guinea fowl





φραγκόσυκο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prickly pear, cactus pear, the edible fruit of Opuntia ficus-indica





φραγμένος




 bound

φράζω
/ˈfra.zo/



■ v.



1 
to fence



2 
to block, obstruct, clog






φραγμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 restraint, barrier in anything, mainly in feelings, expressions etc.





φρακτή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bulkhead, partition in ships





φρακτικό




 obstruent





φραμπουάζ

  
  





■ n.
 raspberry





Φρανκ




 Frank





Φρανκφούρτη

  
  
  
  
  


/fraŋkˈfurti/



■ name



1 
Frankfurt, Frankfurt-am-Main
 (a large city in Hesse, in central Germany)



2 
Frankfurt, Frankfurt-an-der-Oder
 (a sizable town in Brandenburg, in eastern Germany)


Φραγκφούρτη
/fraŋkˈfurti/



■ name



1 
alternative form of Φρανκφούρτη (Frankfoúrti): Frankfurt, Frankfurt-am-Main
 (the largest city in Hesse, in central Germany)



2 
alternative form of Φρανκφούρτη (Frankfoúrti): Frankfurt, Frankfurt-an-der-Oder
 (a sizable town in Brandenburg, in eastern Germany)






Φρανς-Κοντέ




 Franche-Comté





Φρανσίσκο

  





■ name
 a transliteration of the Spanish male given name Francisco





φραντζόλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/franˈd͡zo.la/



■ n.
 oblong loaf





φραουλί




 strawberry





φραουλιά




 strawberry





φραπέ

  
  





■ adj
 prepared by shaking to produce cold drink with foam


■ n.
 iced coffee

φραπές



■ n.
 iced coffee





φραπές

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 iced coffee





φρασεολογία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phraseology





φραστικά




 verbally





φραστικός




 phrasal





φρατέρκουλα




 puffin





φρατζόλα




 loaf





φρεάτιο




 shaft





Φρεαττύδα

  
  
  





■ name
 Freattyda





φρεγάδα




 frigate





φρεγάτα







1 
frigate



2 
frigate



3 
frigate



4 
frigatebird






Φρειβούργο




 Freiburg





Φρειδερίκη




 Frederica





Φρειδερίκος




 Frederick





φρενάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/freˈnaro/



■ v.



1 
to brake
 (to apply brakes, to bring something to a halt)



2 
to stop something
 (also with passive forms)






φρενίτιδα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
frenzy, madness



2 
delirium






φρενιάζω

  
  
  
  
  





■ v.
 to rage, lose your temper





φρενοβλαβής




 mad





φρενοκομείο




 mental hospital





φρεντ ζόουν




 friend zone





Φρεντέρικτον




 Fredericton





φρεσκάδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾeˈska.ða/



■ n.
 freshness





φρεσκάρομαι

  
  
  
  
  
  
  


/freˈskarome/



■ v.
 to be refreshed

φρεσκάρω



■ v.



1 
to refresh, freshen up



2 
to do up, renovate



3 
to brush up, do up






φρεσκάρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to refresh, freshen up



2 
to do up, renovate



3 
to brush up, do up


φρεσκάρομαι
/freˈskarome/



■ v.
 to be refreshed





φρεσκοστυμμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 freshly squeezed





φρικασέ




 fricassee





φρικτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/friˈktos/



■ adj
 horrible





Φριμαίρ




 Frimaire





Φρισία




 Frisia





φριχτός




 grisly

φρικτός
/friˈktos/



■ adj
 horrible





φρονιμίτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wisdom tooth





φροντίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 attention, care





φροντίδα υγείας

  
  





■ n.
 health care





φροντίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to take care of
 (a child, an obligation, etc.)



2 
to care for, attend to






φροντίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carer



2 
assistant stage manager



3 
tutor



4 
flight attendant


φροντιστής



■ n.



1 
carer



2 
assistant stage manager



3 
tutor



4 
flight attendant



5 
groundsman



6 
quartermaster






φροντισμένος




 tidy

φροντίζω



■ v.



1 
to take care of
 (a child, an obligation, etc.)



2 
to care for, attend to






φροντιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾon.diˈsti.ɾi.o/



■ n.



1 
preparatory course, additional teaching or studying hours



2 
prep school
 (US)



3 
cram school






φροντιστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
carer



2 
assistant stage manager



3 
tutor



4 
flight attendant



5 
groundsman



6 
quartermaster


φροντίστρια



■ n.



1 
carer



2 
assistant stage manager



3 
tutor



4 
flight attendant






φρουκτόζη

  
  
  
  





■ n.
 fructose, fruit sugar





φρουρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
guard



2 
guarding, guard duty



3 
garrison






φρουρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾuˈɾos/



■ n.
 guard, guardian





φρουρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fruˈro/



■ v.
 to guard





φρουτοπολτός




 smoothie





φρουτοσαλάτα




 fruit salad





φρουτοχυμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fruit juice





φρουτώδης




 fruity





φροϋδίστρια




 Freudian





φροϋδικός




 Freudian





φροϋδιστής




 Freudian





φρούριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfɾu.ɾi.o/



■ n.
 fortress, stronghold





φρούτα

  
  





■ n.
 fruit

φρούτο



■ n.



1 
fruit



2 
freak
 (colloquial)






φρούτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
fruit



2 
freak
 (colloquial)






φρούτο του δράκου




 dragon fruit





φρούτο του πάθους




 passion fruit





Φρυγία




 Phrygia





φρυγανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fɾi.ɣaˈni.zo/



■ v.
 to crisp, toast





φρυγανιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toast





φρυγανιέρα

  
  
  
  
  
  


/fɾi.ɣaˈɲe.ɾa/



■ n.
 toaster





φρυγικά




 Phrygian





φρυγική




 Phrygian





φρυγικός




 Phrygian





Φρυγικός σκούφος




 Phrygian cap





Φρυκτιντόρ




 Fructidor





φρυκτωρία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phryctoria





φρόνημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
spirit, belief, conscience



2 
morale



3 
beliefs, ideology






φρόνιμα

  
  





■ adv



1 
judiciously, prudently



2 
with care, carefully


φρόνιμος



■ adj



1 
sensible, wise



2 
judicious, prudent



3 
well behaved






φρόνιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
sensible, wise



2 
judicious, prudent



3 
well behaved






Φρόντο




 Frodo





Φρόσω

  
  
  


/ˈfɾo.so/



■ name
 a diminutive of the female given name Ευφροσύνη





φρύγανα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 garrigue, phrygana

φρύγανο



■ n.



1 
brush, twigs
 (generic name for small, twiggy, usually prickly, plant)



2 
such vegetation dominating an area of countryside, garrigue






φρύγανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brush, twigs
 (generic name for small, twiggy, usually prickly, plant)



2 
such vegetation dominating an area of countryside, garrigue






Φρύγας




 Phrygian





φρύδι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfɾi.ði/



■ n.
 eyebrow





φρύνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 toad





φτάνει

  
  


/ˈfta.ni/



■ v.



1 
"it suffices, it is enough"



2 
"it is enough
 (also used as interjection)



■ intj
 enough!

φτάνω
/ˈfta.no/



■ v.



1 
to arrive



2 
to come, be imminent, draw near, near



3 
to reach, stretch, come up to, extend



4 
to be reduced to, come to, end up



5 
to be enough, suffice



6 
to equal, rival, touch, approach



7 
to amount to, come to



8 
also see the impersonal third person singular φτάνει
 (ftánei, “it is enough”)






φτάνει!




 enough





φτάνουν

  
  


/ˈfta.nun/



■ v.
 "they are enough"

φτάνω
/ˈfta.no/



■ v.



1 
to arrive



2 
to come, be imminent, draw near, near



3 
to reach, stretch, come up to, extend



4 
to be reduced to, come to, end up



5 
to be enough, suffice



6 
to equal, rival, touch, approach



7 
to amount to, come to



8 
also see the impersonal third person singular φτάνει
 (ftánei, “it is enough”)






φτάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfta.no/



■ v.



1 
to arrive



2 
to come, be imminent, draw near, near



3 
to reach, stretch, come up to, extend



4 
to be reduced to, come to, end up



5 
to be enough, suffice



6 
to equal, rival, touch, approach



7 
to amount to, come to



8 
also see the impersonal third person singular φτάνει
 (ftánei, “it is enough”)






φτάνω στο απροχώρητο

  
  
  
  
  





■ phrase



1 
to reach the end of one's tether



2 
to reach the end of one's rope






φτάρνισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈftaɾ.ni.zma/



■ n.
 sneeze, sneezing





φτέρη




 fern





φτέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfteɾ.na/



■ n.
 heel





φτέρωμα







1 
coat



2 
plumage






φτήνια

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfti.ɲa/



■ n.



1 
cheapness, inexpensiveness
 (low price)



2 
cheapness, shoddiness
 (low quality)






φταίξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfte.ksi.mo/



■ n.
 fault, blame





φταίχτης




 culprit





φταίω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈfteo]



■ v.



1 
to be to blame, be at fault, be in the wrong



2 
to do wrong, do a misdeed






φταρνίζομαι




 sneeze

φτερνίζομαι
/fteɾˈni.zo.me/



■ v.
 to sneeze





φτελιά




 elm





φτερνίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  


/fteɾˈni.zo.me/



■ v.
 to sneeze





φτερνίσμα




 sneeze





φτερουγίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fte.ɾuˈʝi.zo/



■ v.
 to flap, fly





φτερούγα

  
  
  
  
  
  
  
  


/fteˈɾu.ɣa/



■ n.
 wing





φτερωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fte.roˈtos/



■ adj



1 
winged



2 
feathered






φτερό

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fteˈɾo/



■ n.



1 
wing



2 
feather



3 
wing (UK), fender
 (US)



4 
shuttlecock






φτηνός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cheap, inexpensive, of low value



2 
shoddy, of poor quality






φτιάχνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/ˈftça.xno.me/



■ v.



1 
to build oneself up, establish oneself



2 
to sort oneself out, tidy oneself up



3 
to become drunk



4 
to become high or euphoric
 (with drugs etc)


φτιάχνω
/ˈftça.xno/



■ v.



1 
to make, build, create, construct



2 
to fix, mend, repair



3 
to improve, get better






φτιάχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈftça.xno/



■ v.



1 
to make, build, create, construct



2 
to fix, mend, repair



3 
to improve, get better


φτιάχνομαι
/ˈftça.xno.me/



■ v.



1 
to build oneself up, establish oneself



2 
to sort oneself out, tidy oneself up



3 
to become drunk



4 
to become high or euphoric
 (with drugs etc)






φτου

  
  


/ftu/



■ intj
 ptui, ptooey





φτυάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
garden spade, shovel



2 
peel
 (used by bakers)






φτυαρίζω




 shovel





φτυστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ftiˈstos/



■ adj
 spitting image





φτωχαίνω




 impoverish





φτωχικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
humble, lowly, poor



2 
meagre, scant






φτωχοί

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 the poor

φτωχός



■ adj



1 
poor
 (without sufficient money)



2 
poor, cheap
 (costing little, of bad quality)



3 
the poor






φτωχογειτονιά




 slum





φτωχοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fto.xo.koˈmi.o/



■ n.
 alternative form of πτωχοκομείο

πτωχοκομείο
/pto.xo.koˈmi.o/



■ n.
 poorhouse, almshouse





φτωχομάνα

  
  
  
  
  
  


/fto.xoˈma.na/



■ n.
 city/place of the poor





φτωχός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
poor
 (without sufficient money)



2 
poor, cheap
 (costing little, of bad quality)



3 
the poor






φτωχός συγγενής




 poor relation





φτωχόσπιτο

  
  
  
  





■ n.
 poorhouse





φτύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfti.no/



■ v.



1 
to spit, spit out, spit at



2 
to tag
 (in the children's game hide-and-go-seek)






φτώχεια

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φτώχια

φτώχια



■ n.



1 
destitution, poverty



2 
spiritual or cultural poverty






φτώχια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
destitution, poverty



2 
spiritual or cultural poverty






φυγάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fugitive, runaway, escapee





φυγή







1 
flight



2 
fugue



3 
fugue






φυγαδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.ɣaˈde.vo/



■ v.



1 
to help to escape, to spirit out



2 
to smuggle out






φυγομαχώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.ɣo.maˈxo/



■ v.
 to avoid conflict, to shun battle





φυγοπονία




 truancy





φυγοπονώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.ɣo.poˈno/



■ v.
 to be workshy, to shirk





φυγόκεντρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 centrifugal


■ n.
 centrifuge





φυγόκεντρος δύναμη




 centrifugal force





φυγόπονος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈɣo.po.nos/



■ adj



1 
workshy



2 
shirker






φυλάγομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.ɣo.me/



■ v.
 to look after yourself

φυλάγω
/fiˈla.ɣo/



■ v.
 alternative form of φυλάω (fyláo) and φυλώ

φυλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)






φυλάγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.ɣo/



■ v.
 alternative form of φυλάω (fyláo) and φυλώ

φυλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)






φυλάκιο




 box





φυλάκιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.ci.si/



■ n.
 confinement in prison, imprisonment, incarceration





φυλάσσομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.so.me/



■ v.
 to be guarded, protected

φυλάσσω
/fiˈla.so/



■ v.
 to guard, protect, watch over; synonym of φυλάω (fyláo), φυλώ (fyló), or φυλάγω





φυλάσσω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.so/



■ v.
 to guard, protect, watch over; synonym of φυλάω (fyláo), φυλώ (fyló), or φυλάγω

φυλάσσομαι
/fiˈla.so.me/



■ v.
 to be guarded, protected

φυλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)






φυλάσσω ιερά




 enshrine





φυλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)


φυλάγομαι
/fiˈla.ɣo.me/



■ v.
 to look after yourself





φυλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 race, tribe, nation, breed





φυλαγμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.laɣˈme.nos/



■ v.
 guarded, protected

φυλάγομαι
/fiˈla.ɣo.me/



■ v.
 to look after yourself

φυλάγω
/fiˈla.ɣo/



■ v.
 alternative form of φυλάω (fyláo) and φυλώ

φυλάσσομαι
/fiˈla.so.me/



■ v.
 to be guarded, protected

φυλάσσω
/fiˈla.so/



■ v.
 to guard, protect, watch over; synonym of φυλάω (fyláo), φυλώ (fyló), or φυλάγω

φυλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)






φυλακή

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
prison, jail, gaol



2 
imprisonment






φυλακίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to imprison, jail, gaol





φυλακισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 prisoner

φυλακίζω



■ v.
 to imprison, jail, gaol





φυλακτό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φυλαχτό

φυλαχτό
/filaˈxto/



■ n.
 amulet, talisman, charm





φυλαχτό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/filaˈxto/



■ n.
 amulet, talisman, charm





φυλετικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
racial, tribal, clannish



2 
sexual






φυλετισμός

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 racism





φυλλάδες




 gutter press





φυλλάδιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
pamphlet



2 
brochure



3 
leaflet






φυλλοβόλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 deciduous





φυλλοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 leaflike, foliate





φυλλοκάρδια




 from the bottom of one's heart





φυλλομετράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.meˈtɾa.o/



■ v.
 alternative form of φυλλομετρώ

φυλλομετρώ
/fi.lo.meˈtɾo/



■ v.
 to riffle, leaf through, flip through





φυλλομετρημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.me.tɾiˈme.nos/



■ v.
 browsed, with pages flipped through

φυλλομετράω
/fi.lo.meˈtɾa.o/



■ v.
 alternative form of φυλλομετρώ

φυλλομετρώ
/fi.lo.meˈtɾo/



■ v.
 to riffle, leaf through, flip through





φυλλομετρητής




 web browser





φυλλομετρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.lo.meˈtɾo/



■ v.
 to riffle, leaf through, flip through

φυλλομετράω
/fi.lo.meˈtɾa.o/



■ v.
 alternative form of φυλλομετρώ





φυλλοταξία




 phyllotaxis





φυλλωσιά




 foliage





φυλογενετική




 phylogenetics





φυλοξήρα




 phylloxera





φυλόρροια




 defoliation





φυλώ

  
  


/fiˈlo/



■ v.
 alternative form of φυλάω

φυλάγομαι
/fiˈla.ɣo.me/



■ v.
 to look after yourself

φυλάω
/fiˈla.o/



■ v.



1 
to guard, protect



2 
to guard, watch over



3 
to be on sentry duty



4 
to be "it" in hide and seek
 (the children's game)






φυματίωση

  
  
  
  





■ n.
 tuberculosis, TB





φυματικός




 tubercular





φυσάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈsa.o/



■ v.



1 
to blow
 (wind, nose, trumpet, etc)



2 
to blow



3 
to blow, to be windy


φυσώ
/fiˈso/



■ v.
 alternative form of φυσάω





φυσάω τη μύτη




 blow one's nose





φυσίγγιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
cartridge, round



2 
fuse






φυσίστρια




 physicalist





φυσαλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bubble



2 
blister






φυσαλλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φυσαλίδα

φυσαλίδα



■ n.



1 
bubble



2 
blister






φυσαρμόνικα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 harmonica; mouth organ





φυσερό




 bellows





φυσηξιά




 puff





φυσητήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
bellows



2 
sperm whale






φυσητήρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bellows





φυσικά

  
  


/fisiˈka/



■ adv



1 
naturally
 (by natural means)



2 
naturally
 (in a natural manner)



3 
naturally, of course, certainly


φυσικός
/fi.siˈkos/



■ adj



1 
natural, normal



2 
physical
 (relating to physics)



■ n.
 physicist





φυσικές επιστήμες




 natural science





φυσική

  
  
  
  
  


/fi.siˈci/



■ n.
 physics

φυσικός
/fi.siˈkos/



■ adj



1 
natural, normal



2 
physical
 (relating to physics)



■ n.
 physicist





φυσική αγωγή




 physical education





φυσική επιλογή

  
  


/fisiˈci epiloˈʝi/



■ n.
 natural selection





φυσική ιστορία




 natural history





φυσική καταστροφή




 natural disaster





φυσική συνένωση




 natural join





φυσικοί πόροι




 natural resource





φυσικομαθηματικός




 physicomathematician





φυσικοχημεία

  
  
  
  





■ n.
 physical chemistry





φυσικό αέριο

  
  


/fi.siˈko aˈe.ɾi.o/



■ n.
 natural gas





φυσικό μέγεθος




 physical quantity





φυσικό πρόσωπο

  
  
  
  





■ n.
 natural person





φυσικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.siˈkos/



■ adj



1 
natural, normal



2 
physical
 (relating to physics)



■ n.
 physicist





φυσικός αριθμός




 natural number





φυσικός κληρονόμος




 heir apparent





φυσικός λογάριθμος




 natural logarithm





φυσιογνωμία







1 
physiognomy



2 
countenance






φυσιογνωμική




 physiognomy





φυσιογνωμικός




 physiognomic





φυσιογνωμιστής




 physiognomist





φυσιογραφία




 physiography





φυσιοδίφης




 naturalist





φυσιοθεραπευτικός




 physiotherapeutic





φυσιοκράτης




 naturalist





φυσιοκρατία




 naturalism





φυσιολογία

  
  
  
  
  





■ n.
 physiology





φυσιολογικά

  
  





■ adv



1 
normally



2 
physiologically


φυσιολογικός



■ adj



1 
normal, natural



2 
physiological






φυσιολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
normal, natural



2 
physiological






φυσιολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 physiologist





φυσισμός




 physicalism





φυσιστής




 physicalist





φυσούνα




 bellows





φυστίκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φιστίκι

φιστίκι
/fiˈstici/



■ n.



1 
pistachio nut



2 
peanut






φυστικιά

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φιστικιά

φιστικιά
/fistiˈcʝa/



■ n.
 pistachio tree





φυστικοβούτυρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φιστικοβούτυρο (fistikovoútyro)

φιστικοβούτυρο



■ n.
 peanut butter





φυσώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈso/



■ v.
 alternative form of φυσάω

φυσάω
/fiˈsa.o/



■ v.



1 
to blow
 (wind, nose, trumpet, etc)



2 
to blow



3 
to blow, to be windy






φυτίλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φιτίλι

φιτίλι
/fiˈti.li/



■ n.



1 
fuse
 (for explosives)



2 
wick






φυτίνη

  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a type of margarine or spread used as an alternative to butter



2 
a calcium and magnesium compound of phytic acid






φυτεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈti.a/



■ n.
 plantation





φυτευτός




 embedded





φυτεύομαι

  
  
  
  
  
  
  


/fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be planted

φυτεύω
/fiˈte.vo/



■ v.



1 
to plant
 (place growing thing in soil)



2 
to plant, shove, put
 (colloquial, especially in the context of injuring someone)



3 
to plant
 (colloquial derogatory, bury someone's coffin in the ground)






φυτεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈte.vo/



■ v.



1 
to plant
 (place growing thing in soil)



2 
to plant, shove, put
 (colloquial, especially in the context of injuring someone)



3 
to plant
 (colloquial derogatory, bury someone's coffin in the ground)


φυτεύομαι
/fiˈte.vo.me/



■ v.
 to be planted





φυτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fi.tiˈkos/



■ adj
 of or belonging to plants





φυτο-




 vegetable





φυτογεωγραφικός




 phytogeographical





φυτογλυπτική




 topiary





φυτογλυπτικό




 topiary





φυτογλυπτικός




 topiary





φυτοκομία

  
  
  
  





■ n.
 horticulture





φυτοκομείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nursery, smallholding





φυτολογία

  
  
  
  


/fi.to.loˈʝi.a/



■ n.
 botany, plant biology, plant science, plant sciences





φυτολόγιο




 herbarium





φυτολόγος




 botanist





φυτοορμόνη




 phytohormone





φυτοπλαγκτόν




 phytoplankton





φυτοφάγο




 vegetarian

φυτοφάγος



■ adj
 herbivorous, plant eating





φυτοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 herbivorous, plant eating





φυτοφάρμακο

  
  


/fi.toˈfaɾ.ma.ko/



■ n.
 pesticide





φυτρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to grow roots
 (of plants)



2 
to emerge, become visible






φυτό

  
  
  
  
  
  
  
  


/fiˈto/



■ n.



1 
plant
 (organism)



2 
a person in a vegetative state



3 
swot, nerd
 (someone obsessed with reading and study)






φυτόγλυπτο




 topiary





φυτόλιθος




 phytolith





φυτώριο




 nursery





φχαριστώ




 thank you

ευχαριστώ
/ef.xa.ɾiˈsto/



■ intj
 thank you!, thanks!


■ v.



1 
to thank



2 
to please






Φωκίδα




 Phocis





φωλιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈʎa/



■ n.



1 
nest
 (a structure built by a bird as a place to incubate eggs and rear young)



2 
nest
 (a place used by a monotreme, fish, amphibian or insect, for depositing eggs and hatching young)



3 
animal's home: burrow (rabbit), den (lion, tiger, wolf, etc), drey (squirrel), earth (fox), eyrie (eagle), form (hare), hive (bee), holt (otter), lair (tiger), lodge (beaver), rookery (rook), sett (badger), vespiary (wasp), warren
 (rabbit)



4 
hideout



5 
den






φωλιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to nest, build a nest, sit in a nest



2 
to hibernate



3 
to take refuge from danger






φωνάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈna.zo/



■ v.



1 
to shout, yell, bawl



2 
to name
 (only for persons)



3 
to call, summon






φωνάρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈnaɾa/



■ n.
 great singer

φωνή
/foˈni/



■ n.



1 
voice, sound



2 
voice, note



3 
voice






φωνή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈni/



■ n.



1 
voice, sound



2 
voice, note



3 
voice






φωνή θηρίου




 roaring





φωνή πόνου




 scream





φωνή τρόμου




 scream





φωνήεν

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vowel



2 
letter representing a vowel






φωναχτά




 aloud





φωνηεντική αρμονία




 vowel harmony





φωνητικές χορδές




 vocal cords





φωνητική

  
  
  
  





■ n.
 phonetics

φωνητικός



■ adj



1 
vocal
 (pertaining to the voice or speech; uttered or modulated by the voice)



2 
phonetic






φωνητική αναγνώριση




 speech recognition





φωνητική ηθοποιός




 voice actor





φωνητικό αλφάβητο

  
  





■ n.
 phonetic alphabet





φωνητικό ταχυδρομείο




 voicemail





φωνητικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
vocal
 (pertaining to the voice or speech; uttered or modulated by the voice)



2 
phonetic






φωνητικός ηθοποιός




 voice actor





φωνητικός νόμος




 sound law





φωνογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phonograph





φωνογραφία




 phonography





φωνολογία




 phonology





φως

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfos/



■ n.
 light





φως στο τούνελ




 light at the end of the tunnel





φωσφίνη




 phosphine





φωσφορίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fos.foˈɾi.zo/



■ v.
 to phosphoresce





φωσφορίζων




 phosphorescent





φωσφορικό άλας




 phosphate





φωσφορικό οξύ




 phosphoric acid





φωσφορισμός




 phosphorescence





φωσφορυλίωση




 phosphorylation





φωσφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 phosphorus, the chemical element





φωτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈti.zo/



■ v.



1 
to light, to light up, to illuminate
 (to shine light on)



2 
to illuminate
 (to glow; to emit light)



3 
to dawn, to get light



4 
to brighten, to light up



5 
to illuminate
 (to clarify or make something understandable)



6 
to enlighten
 (to give knowledge or understanding to)






Φωτεινή

  
  





■ name
 a female given name, Fotini





φωτεινή ροή




 luminous flux





φωτεινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bright, illuminated, light, luminous





φωτεινότητα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
brightness



2 
luminosity, luminance






φωτιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈtça/



■ n.



1 
fire



2 
flame, sparkle



3 
light
 (for cigarette, etc)






φωτισμένος




 enlightened

φωτίζω
/foˈti.zo/



■ v.



1 
to light, to light up, to illuminate
 (to shine light on)



2 
to illuminate
 (to glow; to emit light)



3 
to dawn, to get light



4 
to brighten, to light up



5 
to illuminate
 (to clarify or make something understandable)



6 
to enlighten
 (to give knowledge or understanding to)






φωτισμός




 illumination





φωτιστικό

  
  





■ adj
 lighting

φωτιστικός
/fo.tis.tiˈkos/



■ adj
 lighting, light





φωτιστικό οροφής




 pendant light





φωτιστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.tis.tiˈkos/



■ adj
 lighting, light





φωτοαντίγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 photocopy





φωτοαντιγράφω




 photocopy





φωτοβιολογία




 photobiology





φωτοβολίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotovoˈliða/



■ n.
 flare





φωτοβολταϊκό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 photovoltaic cell

φωτοβολταϊκός



■ adj
 photovoltaic





φωτοβολταϊκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 photovoltaic





φωτογένεια




 photogenicity





φωτογενής




 photogenic





φωτογράφημα




 photogram





φωτογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 photographer





φωτογραμμετρία




 photogrammetry





φωτογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfi.a/



■ n.



1 
photography



2 
photograph, photo, snap






φωτογραφίδα




 light pen





φωτογραφίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed

φωτογραφίζω
/fotoɣraˈfizo/



■ v.
 to photograph

φωτογραφούμαι
/fotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed





φωτογραφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfizo/



■ v.
 to photograph

φωτογραφίζομαι
/fotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed

φωτογραφώ
/fotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of φωτογραφίζω





φωτογραφείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfi.a/



■ n.
 photographic studio





φωτογραφική

  
  





■ adj
 photography

φωτογραφικός



■ adj
 photographic





φωτογραφική μηχανή

  
  
  
  





■ n.
 camera





φωτογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 photographic





φωτογραφούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed

φωτογραφίζομαι
/fotoɣraˈfizome/



■ v.
 to be photographed

φωτογραφίζω
/fotoɣraˈfizo/



■ v.
 to photograph

φωτογραφώ
/fotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of φωτογραφίζω





φωτογραφώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fotoɣraˈfo/



■ v.
 alternative form of φωτογραφίζω

φωτογραφίζω
/fotoɣraˈfizo/



■ v.
 to photograph

φωτογραφούμαι
/fotoɣraˈfume/



■ v.
 to be photographed





φωτοδίοδος




 photodiode





φωτοδημοσιογράφος




 photojournalist





φωτοδιαπερατός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 transparent, translucent, clear





φωτοηλεκτρικός




 photoelectric





φωτοηλεκτρόνιο




 photoelectron





φωτοκατάλυση




 photocatalysis





φωτομαρτυρία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 A phototestimony, a photographic testimony.





φωτομοντάζ




 photomontage





φωτονεφέλη

  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.to.neˈfe.li/



■ n.
 nebula





φωτονικό συμπύκνωμα Bose-Einstein




 superphoton





φωτορεαλισμός




 photorealism





φωτορύπανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.toˈɾi.pan.si/



■ n.
 light pollution





φωτοσκίαση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chiaroscuro





φωτοστέφανο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fo.toˈste.fa.no/



■ n.
 halo





φωτοσύνθεση

  
  
  
  





■ n.
 photosynthesis





φωτοτροπισμός




 phototropism





φωτοτυπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
photocopy,
 (facsimile)



2 
photocopying
 (method, process)



3 
whiteprint






φωτοτυπικό




 photocopier





φωτοτυπικό μηχάνημα




 copier





φωτοτυπώ




 photocopy





φωτοφίνις




 photo finish





φωτοφοβία

  
  
  
  





■ n.
 photophobia





φωτόγραμμα




 photogram





φωτόλυση

  
  
  
  
  
  
  
  


/foˈtolisi/



■ n.



1 
photolysis



2 
A method of depilation with use of laser.






φωτόνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[fotˈoɲo]



■ n.
 photon





φωτόσπαθο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 lightsaber





φωτόσφαιρα




 photosphere





φωτόφασμα




 spectrum





φόβητρο




 terror





φόβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfo.vos/



■ n.



1 
fear



2 
apprehension, awe






Φόβος

  
  
  
  


/ˈfo.vos/



■ name
 Phobos





φόδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfo.ðɾa/



■ n.
 lining, inner coating





φόεν




 foehn





φόλα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 poisoned bait





φόνισσα

  
  
  
  
  
  


[fónisa]



■ n.
 murderess

φονιάς
/foˈɲas/



■ n.
 murderer, killer, slayer





φόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfo.nos/



■ n.
 murder





φόντο

  
  
  
  
  
  
  
  


/fonˈdo/



■ n.
 background





φόρα

  
  
  
  
  


/ˈfoɾa/



■ n.
 speed, pace, momentum, impetus


■ n.
 public, open

φοράω
/foˈɾa.o/



■ v.



1 
to wear



2 
to don, put on






Φόραρλμπεργκ




 Vorarlberg





φόρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dress





φόρμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfoɾ.ma/



■ n.



1 
form
 (the shape or visible structure of a thing or person)



2 
form
 (established method of expression or practice)



3 
form
 (level of performance)



4 
shape
 (condition of personal health, especially muscular health)



5 
training kit
 (clothing worn during training)



6 
uniform



7 
romper suit, onesie
 (one-piece infant bodysuit)



8 
form
 (a thing that gives shape to other things as in a mold)






φόρμα σονάτας




 sonata form





Φόρμουλα 1




 Formula One





Φόρο




 Forro





φόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfoɾos/



■ n.



1 
tax
 (payment levied by the state)



2 
tribute
 (payment in cash or kind levied on a state or individual)






Φόρος εισοδήματος




 income tax





φόρος κληρονομιάς




 inheritance tax





φόρος προστιθέμενης αξίας

  
  
  
  
  
  





■ n.
 value added tax





φόρος τιμής




 homage





φόρος υποτέλειας




 tribute





Φόρου




 Forro





φόρουμ




 forum





φόρτιση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfoɾ.ti.si/



■ n.



1 
charging (an act or process of charging
 (as of a battery))



2 
charge
 (the quantity of unbalanced positive or negative ions in or on an object; measured in coulombs)



3 
charge
 (intensity)






φόρτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfoɾ.tos/



■ n.
 load (volume of work required to be performed or material to be processed





φόρτος εργασίας




 workload





φόρτωμα




 load





φόρτωση







1 
uploading



2 
loading






Φότζα




 Foggia





φύγε

  
  





■ v.



1 
go away



2 
get out of here


φεύγω
/ˈfe.vɣo/



■ v.



1 
to leave, depart, go



2 
to leave from, depart from






φύκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 seaweed, alga





φύκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of φύκι

φύκι



■ n.
 seaweed, alga





φύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.la.kas/



■ n.
 guard, gatekeeper, attendant, warden, custodian





φύλακας άγγελος




 guardian angel





φύλακας ασφαλείας




 security guard





φύλακας νηπίων




 babysitter





φύλαρχος




 tribal chief





φύλλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfilo/



■ n.



1 
leaf (of plant, etc); blade
 (leaf of grass, etc)



2 
sheet
 (paper)



3 
newspaper, issue, number



4 
plate, foil
 (metal, glass, etc)



5 
filo, phyllo
 (pastry)



6 
playing card






φύλλο δάφνης




 bay leaf





φύλλο τεχνοτροπίας




 stylesheet





φύλλωμα




 foliage





φύλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.lo/



■ n.



1 
sex, gender



2 
tribe






φύλον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of φύλο (fýlo), spelt in polytonic: φῦλον

φύλο
/ˈfi.lo/



■ n.



1 
sex, gender



2 
tribe






φύμα




 cusp





φύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfi.o.me/



■ v.
 to grow, sprout, germinate





φύρδην μίγδην







1 
topsy-turvy



2 
higgledy-piggledy






Φύρερ

  





■ name



1 
Führer



2 
Adolf Hitler






φύσα

  
  





■ v.
 it is windy

φυσάω
/fiˈsa.o/



■ v.



1 
to blow
 (wind, nose, trumpet, etc)



2 
to blow



3 
to blow, to be windy


φυσώ
/fiˈso/



■ v.
 alternative form of φυσάω





φύση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 nature





φύσημα







1 
murmur



2 
puff






Φώκαια




 Phocaea





φώκια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 seal





φώλι




 nest egg





φώλος




 nest egg





φώνημα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈfonima/



■ n.
 phoneme





φώσφορος

  
  


/ˈfo.sfo.ɾos/



■ n.
 alternative form of φωσφόρος

φωσφόρος



■ n.
 phosphorus, the chemical element





Φώτα




 Epiphany





φώτιση




 enlightenment








[bookmark: defs56]

χ

  
  





■ character
 The lower case letter chi

Χ



■ character
 The upper case letter chi





Χ

  
  





■ character
 The upper case letter chi

χ



■ character
 The lower case letter chi





χ.ε.

  
  


/xoˈris ekˈðoti/



■ prep_phrase
 abbreviation of χωρίς εκδότη (chorís ekdóti, “without publisher”): n.p.





χ.η.

  
  


/xoˈris imeromiˈnia/



■ prep_phrase
 abbreviation of χωρίς ημερομηνία (chorís imerominía, “without date”): n.d.





χ.χ.

  
  


/xoˈris xronoloˈʝia/



■ prep_phrase
 abbreviation of χωρίς χρονολογία (chorís chronología, “without year date”): n.d.





χ΄




■ num
 alternative form of Χ΄

Χ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six hundred





Χ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number six hundred





Χάαρλεμ




 Haarlem





χάβρα

  
  
  
  
  
  


/ˈxa.vɾa/



■ n.



1 
synagogue



2 
(a meeting with people talking on top of each other, resulting in nobody being understood)






χάβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.vo/



■ v.
 alternative form of χάφτω

χάφτω
/ˈxa.fto/



■ v.



1 
to gobble up, eat up
 (with gluttony)



2 
to swallow, buy
 (a lie without questioning)






Χάγη




 The Hague





χάδι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ði/



■ n.
 gentle caress; soft touch





Χάζαρος




 Khazar





χάθηκα

  
  


/ˈxa.θi.ka/



■ v.
 I'm lost

χάνομαι
/ˈxa.no.me/



■ v.



1 
to vanish, disappear



2 
to perish


χάνω
/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have






Χάινε




 Heine





Χάιφα




 Haifa





χάκερ

  
  


/ˈxa.ceɾ/



■ n.
 hacker





Χάλεβ




 Caleb





χάλι

  
  
  
  
  





■ n.
 bad, wretched condition





χάλια

  
  


/ˈxaʎa/



■ adv
 in wretched, terrible, miserable, awful condition

χάλι



■ n.
 bad, wretched condition





Χάλιφαξ




 Halifax





Χάλκη




 Halki





χάλκινα πνευστά




 brass instrument





χάλκινο

  
  


/ˈxal.ci.no/



■ adj
 copper

χάλκινος
/ˈxal.ci.nos/



■ adj



1 
copper
 (made of copper)



2 
bronze
 (made of bronze)






χάλκινο μετάλλιο




 bronze medal





χάλκινο νόμισμα




 copper





χάλκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxal.ci.nos/



■ adj



1 
copper
 (made of copper)



2 
bronze
 (made of bronze)






Χάλοουιν

  





■ name
 a more anglicised pronunciation of of Χαλοουίν

Χαλοουίν



■ name
 transliteration of English Halloween





Χάλοουϊν

  





■ name
 a more anglicised pronunciation of of Χαλοουίν

Χαλοουίν



■ name
 transliteration of English Halloween





χάλυβας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.li.vas/



■ n.
 steel





Χάμα




 Hama





Χάμενλιννα




 Hämeenlinna





Χάμερσμιθ




 Hammersmith





χάμζα




 hamza





χάμουρα




 harness





χάμπεργκερ




 hamburger





χάμπουργκερ

  
  


/ˈxam.buɾ.ɟeɾ/



■ n.
 hamburger





χάμστερ

  
  


/ˈxam.ster/



■ n.
 hamster





χάμω

  
  
  
  


/ˈxa.mo/



■ adv
 down, on the ground, on the floor





Χάνα




 Hannah





Χάνας




 Han





Χάνγκουλ




 hangul





χάνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ni/



■ n.



1 
caravanserai, khan for sense: caravanserai



2 
a dirty hotel in poor condition
 (derogatory)






χάνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.no.me/



■ v.



1 
to vanish, disappear



2 
to perish


χάνω
/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have






χάνος







1 
khan



2 
comber






Χάνσελ




 Hansel





Χάνσελ και Γκρέτελ




 Hansel and Gretel





χάντμπολ




 handball





χάντρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxan.dɾa/



■ n.
 bead





χάνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have


χάνομαι
/ˈxa.no.me/



■ v.



1 
to vanish, disappear



2 
to perish






χάνω έδαφος




 lose ground





χάνω το λογαριασμό

  
  


/ˈxano to‿loɣarʝaˈzmo/



■ phrase
 lose count





χάος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.os/



■ n.



1 
chaos



2 
disorder, mess



3 
chaos






Χάουαρντ

  


/ˈxa.u.aɾd/



■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Howard





χάουζ




 house music





Χάουντα




 Gouda





Χάουσα




 Hausa





χάπι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.pi/



■ n.
 pill, capsule





χάπι εντ

  
  
  
  


/ˈxa.pi ˈend/



■ n.
 happy end, happy ending





χάπι-εντ

  
  





■ n.
 spelling with usage of a hyphen of χάπι εντ

χάπι εντ
/ˈxa.pi ˈend/



■ n.
 happy end, happy ending





χάρακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ɾa.kas/



■ n.
 rule, ruler





χάραμα

  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ɾa.ma/



■ n.



1 
dawn



2 
sunrise, daybreak






χάραξη




 inscription





χάραξη ορίων




 demarcation





χάραξη πολιτικής




 policymaking





Χάρβαρντ




 Harvard





χάρη

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ɾi/



■ n.



1 
favour (UK), favor (US)
 (a deed in which help is voluntarily provided)



2 
pardon
 (releasing order)



3 
grace



4 
thanks to



5 
for one's sake [with για (gia)]
 (for the benefit or regard of someone or something)






χάρη σε




 thanks to





χάρηκα πολύ

  
  


/ˈxa.ɾi.ka poˈli/



■ phrase
 It was a pleasure meeting you





Χάρης

  
  


/ˈxa.ris/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χαράλαμπος
 (Charálampos)



2 
a diminutive of the male given name Θεοχάρης
 (Theocháris)



3 
a diminutive of the male given name Χαρίλαος
 (Charílaos)






Χάρι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Harry





χάριν

  
  


/xaˈrin/



■ prep



1 
for, as
 (equivalent to the Latin gratia)



2 
for, for the benefit/sake of,
 (implies something positive)






Χάρις

  
  
  


/ˈxa.ɾis/



■ name



1 
Charis



2 
a female given name from Ancient Greek



■ name
 a transliteration of the English surname Harris





χάρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.ɾi.zma/



■ n.
 endowment, gift





Χάριτες

  





■ name



1 
Graces



2 
Charites


Χάρις
/ˈxa.ɾis/



■ name



1 
Charis



2 
a female given name from Ancient Greek



■ name
 a transliteration of the English surname Harris





Χάρκιβ




 Kharkiv

Χάρκοβο



■ name
 Kharkiv





Χάρκοβ




 Kharkiv





Χάρκοβο

  
  
  





■ name
 Kharkiv





Χάρλεμ







1 
Harlem



2 
Haarlem






Χάρολντ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name Harold





Χάροντας




 Charon





Χάρος







1 
death



2 
Charon






χάρος




 Grim Reaper





χάρτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxar.tis/



■ n.



1 
map, chart



2 
charter, project charter, constitution



3 
synonym of χαρτί n
 (chartí, “paper”)






χάρτης ηλιοτροπίου

  
  





■ n.
 litmus paper





χάρτινη τίγρη




 paper tiger





χάρτινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxaɾ.ti.nos/



■ adj
 paper





Χάρυβδη




 Charybdis





Χάρυβδις




 Charybdis





Χάρων




 Charon





χάσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.si.mo/



■ n.



1 
loss



2 
waste






χάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.si.o/



■ n.
 hassium





χάσκυ




 husky





χάσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.zma/



■ n.



1 
chasm



2 
gap



3 
chasm, rift






χάσου

  
  





■ v.
 get lost

χάνομαι
/ˈxa.no.me/



■ v.



1 
to vanish, disappear



2 
to perish


χάνω
/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have






Χάτζι




 hajji





χάφτης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scorpionfish: Scorpaena scrofa





χάφτω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.fto/



■ v.



1 
to gobble up, eat up
 (with gluttony)



2 
to swallow, buy
 (a lie without questioning)






χάχανο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxa.xa.no/



■ n.
 giggle, snigger, cackle, laugh loudly, unstoppably, often unnecessarily





χάχας

  
  
  
  
  
  


/ˈxa.xas/



■ n.



1 
one who laughs unnecessarily
 (colloquial)



2 
booby, simpleton






χάψιμο

  
  
  
  





■ n.



1 
gobbling up



2 
swallowing
 (accepting a lie without questioning)






Χέγκελ




 Hegel





χέδρωπας




 pod





χέζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçezome/



■ v.



1 
to shit



2 
to shit oneself



3 
to be on the verge of shitting oneself, badly need the toilet



4 
to fear, joy
 (shit oneself from)



5 
to be rich in, have a lot of, be be rolling in
 (money)



6 
to be indifferent, not give a damn, not give a shit


χέζω
/ˈçezo/



■ v.



1 
to shit, shite, take a shit, crap
 (colloquial vulgar, defecate)



2 
to shit, beshit
 (colloquial vulgar, soil something or someone with faeces)



3 
to scold, berate, bollock, give shit






χέζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçezo/



■ v.



1 
to shit, shite, take a shit, crap
 (colloquial vulgar, defecate)



2 
to shit, beshit
 (colloquial vulgar, soil something or someone with faeces)



3 
to scold, berate, bollock, give shit


χέζομαι
/ˈçezome/



■ v.



1 
to shit



2 
to shit oneself



3 
to be on the verge of shitting oneself, badly need the toilet



4 
to fear, joy
 (shit oneself from)



5 
to be rich in, have a lot of, be be rolling in
 (money)



6 
to be indifferent, not give a damn, not give a shit






χέλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçeli/



■ n.
 eel





Χέλντερλαντ




 Gelderland





χέλω

  
  





■ v.
 want, wish





Χέμινγκγουέι

  
  
  
  
  


/ˈxe.miŋɡ.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουει
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουεϊ
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγουεϊ
/ˈçemiŋɣuˈei/



■ name



1 
a transliteration of the English surname Hemingway



2 
Ernest Hemingway.


Χεμινγουέι
/xe.min.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ





Χέμινγκγουει

  
  
  
  
  


/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουέι
/ˈxe.miŋɡ.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουεϊ
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγουεϊ
/ˈçemiŋɣuˈei/



■ name



1 
a transliteration of the English surname Hemingway



2 
Ernest Hemingway.


Χεμινγουέι
/xe.min.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ





Χέμινγκγουεϊ

  
  
  
  
  


/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουέι
/ˈxe.miŋɡ.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουει
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγουεϊ
/ˈçemiŋɣuˈei/



■ name



1 
a transliteration of the English surname Hemingway



2 
Ernest Hemingway.


Χεμινγουέι
/xe.min.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ





Χέμινγουεϊ

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçemiŋɣuˈei/



■ name



1 
a transliteration of the English surname Hemingway



2 
Ernest Hemingway.


Χέμινγκγουέι
/ˈxe.miŋɡ.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουει
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουεϊ
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χεμινγουέι
/xe.min.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ





χένα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçe.na/



■ n.
 henna dye produced from plant Lawsonia inermis





χέννα

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dated spelling of χένα

χένα
/ˈçe.na/



■ n.
 henna dye produced from plant Lawsonia inermis





Χένρι

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Henry





Χένρυ




 Henry





χέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçe.ɾi/



■ n.



1 
arm
 (portion of the upper human appendage from the shoulder to the wrist)



2 
hand
 (part of the fore limb below the forearm or wrist)



3 
handle
 (of a tool or implement)



4 
coat
 (of paint)



5 
handball
 (offence of touching the ball with the hands)






χέρι-χέρι

  
  





■ adv
 hand in hand





Χέρσεϊ

  


/ˈxeɾ.sej/



■ name
 a transliteration of the English surname Hershey





Χέρσος




 Cres





χέσει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of χέζω

χέζω
/ˈçezo/



■ v.



1 
to shit, shite, take a shit, crap
 (colloquial vulgar, defecate)



2 
to shit, beshit
 (colloquial vulgar, soil something or someone with faeces)



3 
to scold, berate, bollock, give shit






χέσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçesimo/



■ n.



1 
shit, dump, crap
 (the act of shitting)



2 
scolding, bollocking
 (the act of being berated or scolded)






χέστηκα

  
  





■ v.
 give a shit

χέζομαι
/ˈçezome/



■ v.



1 
to shit



2 
to shit oneself



3 
to be on the verge of shitting oneself, badly need the toilet



4 
to fear, joy
 (shit oneself from)



5 
to be rich in, have a lot of, be be rolling in
 (money)



6 
to be indifferent, not give a damn, not give a shit


χέζω
/ˈçezo/



■ v.



1 
to shit, shite, take a shit, crap
 (colloquial vulgar, defecate)



2 
to shit, beshit
 (colloquial vulgar, soil something or someone with faeces)



3 
to scold, berate, bollock, give shit






χέστηκε η φοράδα στ' αλώνι

  
  
  
  


/ˈçestice i foˈɾaða staˈloni/



■ proverb
 Nothing significant or of importance has happened; so what, who cares.





χέστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçestis/



■ n.



1 
one who has fecal incontinence, whether momentary (e.g. from extreme fright), temporary (from immature age), or permanent
 (due to illness or advanced age)



2 
chickenshit, scaredy cat, wuss, pussy
 (derogatory, someone afraid of everything)






χέστρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçestɾa/



■ n.
 shitter, can





Χέωψ




 Cheops





χήνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goose





χήνα του Καναδά




 Canada goose





χήνος




 gander





χήρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 widow, relict

χήρος
/ˈçiros/



■ n.
 widower





χήρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçiros/



■ n.
 widower

χήρα



■ n.
 widow, relict





χήτη

  
  





■ n.
 alternative form of χαίτη

χαίτη
/ˈçe.ti/



■ n.
 mane





χίασμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçiazma/



■ n.



1 
chiasma



2 
diagonal cross, saltire, Saint Andrew's cross






Χίθροου




 Heathrow





χίλια

  
  


/ˈçiʎa/



■ num
 one thousand





χίλια δυο

  
  





■ adj



1 
many, an indefinite number of



2 
thousand, million, billion



3 
a thousand and one



4 
half a dozen
 (when used in an approximative sense)



5 
all sorts/kinds of



6 
so many






Χίλο




 Hilo





Χίλφερσουμ




 Hilversum





Χίλων




 Chilon





Χίμαιρα

  
  
  





■ name
 Chimera/Chimaera





χίμαιρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chimera, chimaera





χίντι

  
  


/ˈçin.di/



■ n.
 Hindi language





Χίο

  


/ˈçi.o/



■ name
 alternative form of Χίε (Chíe), vocative singular of Χίος

Χίος
/ˈçios/



■ name
 Chios


■ n.
 a man from the island of Chios





Χίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçios/



■ name
 Chios


■ n.
 a man from the island of Chios





χίπης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hippy, hippie

χίπισσα



■ n.
 hippy, hippie





χίπις

  
  





■ n.
 alternative form of χίπης

χίπης



■ n.
 hippy, hippie

χίπισσα



■ n.
 hippy, hippie





χίπισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hippy, hippie

χίπης



■ n.
 hippy, hippie





χίππης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χίπης

χίπης



■ n.
 hippy, hippie





χίππισσα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χίπισσα

χίπης



■ n.
 hippy, hippie

χίπισσα



■ n.
 hippy, hippie

χίππης



■ n.
 alternative form of χίπης





χίπστερ




 hipster





Χίτλερ




 Hitler





χα




 ha





χαίρε

  
  


/ˈçe.ɾe/



■ n.
 the last farewell

χαίρω
/ˈçe.ro/



■ v.
 to be happy, be glad





χαίρετε

  
  


/ˈçe.re.te/



■ intj



1 
hello



2 
goodbye, farewell


χαίρω
/ˈçe.ro/



■ v.
 to be happy, be glad





χαίρομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçe.ɾo.me/



■ v.



1 
to be happy, to be glad



2 
to enjoy



3 
must be proud






χαίρω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçe.ro/



■ v.
 to be happy, be glad





χαίρω πολύ

  
  


/ˈçero poˈli/



■ phrase



1 
pleased to meet you
 (literally: I am very pleased)



2 
(of well known facts introduced as novel)
 (colloquial)






χαίτη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçe.ti/



■ n.
 mane





Χαβάη

  
  
  


/xaˈva.i/



■ name



1 
Hawaii
 (an insular state of the United States, formerly a territory)



2 
(specifically) Hawaii, Hawaii Island
 (an island of Hawaii archipelago, Pacific Ocean, of Hawaii County, State of Hawaii, United States)






Χαβανέζα




 Hawaiian





χαβανέζικα




 Hawaiian





χαβανέζικος




 Hawaiian





Χαβανέζος




 Hawaiian





χαβαρόνι




 rook





χαβιάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈvʝa.ɾi/



■ n.
 caviar





χαγανάτο




 khaganate





χαζεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈze.vo/



■ v.



1 
to become stupid



2 
to loiter, hang around, looking around






χαζογκόμενα




 bimbo





χαζοκούτι

  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.zoˈku.ti/



■ n.
 idiot box, boob tube





χαζομάρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.zoˈma.ɾa/



■ n.



1 
stupidity, idiocy
 (the quality of being stupid)



2 
nonsense, stupidity, idiocy, rubbish
 (stupid behaviour or talk)






χαζός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈzos/



■ adj



1 
unintelligent



2 
silly, daft, simple






χαθεί

  
  


/xaˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of χάνομαι (chánomai), the passive of χάνω

χάνομαι
/ˈxa.no.me/



■ v.



1 
to vanish, disappear



2 
to perish


χάνω
/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have






χαΐνης

  
  
  
  





■ n.



1 
fugitive, mutineer, outlaw; partisan, rebel, insurgent



2 
slacker
 (slang)






χαιρέκακα

  
  


/çeˈɾe.ka.ka/



■ adv
 malevolently, maliciously

χαιρέκακος
/çeˈɾe.ka.kos/



■ adj
 maliciously gleeful, spiteful, rejoicing on someone's misfortune





χαιρέκακος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈɾe.ka.kos/



■ adj
 maliciously gleeful, spiteful, rejoicing on someone's misfortune





χαιρέτισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈɾe.ti.zma/



■ n.



1 
greeting



2 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



3 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



4 
I'm not holding my breath
 (said cynically to suggest that what has just been mentioned is unlikely to happen soon or at all)






χαιρέφυλλο




 chervil





χαιρεκακία

  
  
  
  
  
  
  
  


/çe.ɾe.kaˈci.a/



■ n.
 schadenfreude, gleeful malice





χαιρετάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çe.ɾeˈta.o/



■ v.



1 
to say hello, say goodbye, greet, salute



2 
to wave, bow


χαιρετώ
/çe.ɾeˈto/



■ v.
 alternative form of χαιρετάω





χαιρετίσματα

  
  
  
  


/çe.ɾeˈti.zma.ta/



■ n.



1 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



2 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



3 
I'm not holding my breath
 (said cynically to suggest that what has just been mentioned is unlikely to happen soon or at all)


χαιρέτισμα
/çeˈɾe.ti.zma/



■ n.



1 
greeting



2 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



3 
regards, greetings
 (an expression of good wishes to be passed to another person)



4 
I'm not holding my breath
 (said cynically to suggest that what has just been mentioned is unlikely to happen soon or at all)






χαιρετισμούς




 regards

χαιρετισμός
/çe.ɾe.tiˈzmos/



■ n.



1 
greeting, salutation



2 
salute






χαιρετισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çe.ɾe.tiˈzmos/



■ n.



1 
greeting, salutation



2 
salute






χαιρετώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çe.ɾeˈto/



■ v.
 alternative form of χαιρετάω

χαιρετάω
/çe.ɾeˈta.o/



■ v.



1 
to say hello, say goodbye, greet, salute



2 
to wave, bow






χακάρω




 hack





χακί

  
  


/xaˈci/



■ adj
 khaki


■ n.



1 
khaki
 (that range of colours from yellow to green/brown)



2 
the army; military service






Χακασία




 Khakassia





χαλάζι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈla.zi/



■ n.



1 
hail
 (a storm of icy rain; individual pieces)



2 
particles falling in the manner of hail






χαλάζιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈla.zi.o/



■ n.
 chalazion





χαλάκι

  
  
  
  
  


/xaˈla.ci/



■ n.
 doormat

χαλί
/xaˈli/



■ n.



1 
rug



2 
carpet






χαλάλ




 halal





χαλάρωμα




 relaxation





χαλάρωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈla.ɾo.si/



■ n.
 relaxation





χαλάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈlao/



■ v.



1 
to break, ruin, destroy, wreck, spoil
 (damage, either permanently or that it requires repair)



2 
to ruin, spoil
 (ruin the character of by overindulgence)



3 
to break
 (divide into smaller units)



4 
to waste
 (squander uselessly)



5 
to kill
 (put to death)



6 
to deflower
 (take the virginity of)



7 
to break, break down, become ruined
 (become damaged, unusable or no longer viable)



8 
to spoil
 (become bad, sour or rancid)



9 
to become ruined



10 
to decay, rot



11 
to become bad, get worse


χαλώ
/xaˈlo/



■ v.
 alternative form of χαλάω





Χαλέπι

  





■ name
 Aleppo





χαλί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈli/



■ n.



1 
rug



2 
carpet






χαλίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈli.ci/



■ n.



1 
gravel



2 
pebble






Χαλίντ




 Khalid





χαλίφης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈli.fis/



■ n.
 caliph





χαλαζίας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.laˈzi.as/



■ n.
 quartz





χαλαζόπτωση




 hail storm





χαλαρά

  
  
  
  


/xa.laˈɾa/



■ adv
 loosely

χαλαρός



■ adj



1 
loose, slack



2 
lax, relaxed






χαλαρωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.la.ɾo.tiˈkos/



■ adj
 relaxing





χαλαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
loose, slack



2 
lax, relaxed






χαλαρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.laˈɾo.tit.a/



■ n.
 laxity





χαλαρώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.laˈɾo.no/



■ v.



1 
to loosen, slacken
 (rope, etc)



2 
to relax






χαλασμένο τηλέφωνο




 Chinese whispers





χαλασμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.laˈzme.nos/



■ v.



1 
rancid, stale, spoilt



2 
out of order, broken-down, unserviceable, spoilt


χαλάω
/xaˈlao/



■ v.



1 
to break, ruin, destroy, wreck, spoil
 (damage, either permanently or that it requires repair)



2 
to ruin, spoil
 (ruin the character of by overindulgence)



3 
to break
 (divide into smaller units)



4 
to waste
 (squander uselessly)



5 
to kill
 (put to death)



6 
to deflower
 (take the virginity of)



7 
to break, break down, become ruined
 (become damaged, unusable or no longer viable)



8 
to spoil
 (become bad, sour or rancid)



9 
to become ruined



10 
to decay, rot



11 
to become bad, get worse


χαλώ
/xaˈlo/



■ v.
 alternative form of χαλάω





χαλασμός




 destruction





χαλβάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xalˈvas/



■ n.



1 
halva, confection usually made from crushed sesame seeds and honey



2 
sluggish, slothful, languid






Χαλδαίος




 Chaldean





χαλδαϊκός




 Chaldean





χαλινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.liˈna.ɾi/



■ n.



1 
bridle
 (headgear for horse, including bit and reins)



2 
bit
 (for horse)






χαλινεκτομή




 frenectomy





χαλινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.liˈnos/



■ n.



1 
formal variant of χαλινάρι
 (chalinári, “bridle; bit”)



2 
frenulum


χαλινάρι
/xa.liˈna.ɾi/



■ n.



1 
bridle
 (headgear for horse, including bit and reins)



2 
bit
 (for horse)






χαλιφάτο




 caliphate





Χαλκ




 Hulk





Χαλκίδα

  
  
  
  
  
  
  


/xalˈciða/



■ name
 Chalcis





χαλκεύω




 engineer





Χαλκηδόνα




 Chalcedon





χαλκογραφία




 gravure





χαλκογόνο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xal.koˈɣo.no/



■ n.
 chalcogen, a member of the oxygen group of elements





χαλκοκολλώ

  
  
  
  





■ v.
 to braze





χαλκοκουρούνα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xal.ko.kuˈɾu.na/



■ n.
 Coracias garrulus, the roller, the European roller





Χαλκολιθική Περίοδος




 Copper Age





χαλκομανία




 transfer





χαλκονικέλιο




 cupronickel





χαλκοπλάστης




 coppersmith





χαλκοπυρίτης




 fool's gold





χαλκοσίνης




 chalcocite





χαλκουργός




 coppersmith





χαλκωματάς




 coppersmith





χαλκός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xalˈkos/



■ n.
 copper





χαλλούμι




 halloumi





Χαλοουίν

  
  
  





■ name
 transliteration of English Halloween





χαλούμι




 halloumi





χαλυβουργία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.li.vuɾˈʝi.a/



■ n.
 steel industry, steelworks





χαλυβουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.li.vuɾˈʝi.o/



■ n.
 steelworks, steel plant





χαλώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈlo/



■ v.
 alternative form of χαλάω

χαλάω
/xaˈlao/



■ v.



1 
to break, ruin, destroy, wreck, spoil
 (damage, either permanently or that it requires repair)



2 
to ruin, spoil
 (ruin the character of by overindulgence)



3 
to break
 (divide into smaller units)



4 
to waste
 (squander uselessly)



5 
to kill
 (put to death)



6 
to deflower
 (take the virginity of)



7 
to break, break down, become ruined
 (become damaged, unusable or no longer viable)



8 
to spoil
 (become bad, sour or rancid)



9 
to become ruined



10 
to decay, rot



11 
to become bad, get worse






χαμάμ

  
  


/xaˈmam/



■ n.
 Turkish bath





Χαμάς




 Hamas





χαμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈme.nos/



■ v.



1 
lost, missing



2 
lost, defeated



3 
wasted



4 
lost


χάνω
/ˈxa.no/



■ v.



1 
to lose



2 
to miss, not have






χαμήλωμα




 lowering





χαμίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈmi.ni/



■ n.
 street urchin, guttersnipe





χαμαικέρασος




 strawberry





χαμαιλέοντας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.meˈle.on.das/



■ n.
 chameleon





χαμαιλέων




 chameleon





χαμαιτυπείο

  
  
  
  





■ n.
 brothel





χαμηλά

  
  





■ adv
 low

χαμηλός
/xa.miˈlos/



■ adj



1 
low, lowered



2 
base






χαμηλή παλίρροια

  
  
  
  
  


/xamiˈli paˈliɾi.a/



■ n.
 neap tide





χαμηλοβλεπούσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.mi.lo.vleˈpu.sa/



■ n.
 shrinking violet





χαμηλοθώρης




 demure





χαμηλό

  
  





■ adj
 low

χαμηλός
/xa.miˈlos/



■ adj



1 
low, lowered



2 
base






χαμηλό ανάγλυφο

  
  
  
  
  


/xamiˈlo aˈnaɣlifo/



■ n.
 low relief, bas relief





χαμηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.miˈlos/



■ adj



1 
low, lowered



2 
base






χαμηλών λιπαρών




 low-fat





χαμηλώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.miˈlo.no/



■ v.



1 
to lower
 (to cause to descend)



2 
to lower
 (to fall; to sink)



3 
to lower
 (to depress as to direction)



4 
to lower
 (to reduce the height of)



5 
to lower
 (to reduce the degree, intensity, strength, etc., of)



6 
to lower (to reduce
 (something) in value, amount, etc.)






χαμογέλασμα




 smile





χαμογέλιο




 smile





χαμογελάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.mo.ʝeˈla.o/



■ v.
 smile





χαμογελαστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.mo.ʝe.laˈstos/



■ adj
 smiling





χαμογελώ

  
  


/xa.mo.ʝeˈlo/



■ v.
 variant of χαμογελάω

χαμογελάω
/xa.mo.ʝeˈla.o/



■ v.
 smile





χαμοκέρασο







1 
strawberry



2 
wild strawberry






χαμομήλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.moˈmi.li/



■ n.
 camomile





χαμπάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈbaɾi/



■ n.
 news





χαμπέρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈbeɾi/



■ n.
 alternative form of χαμπάρι

χαμπάρι
/xaˈbaɾi/



■ n.
 news





χαμπούμπ




 haboob





χαμσίνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xam.si.ni/



■ n.
 khamsin





χαμωτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.moˈti.ða/



■ n.
 little bustard, Tetrax tetrax





χαμόγελο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈmo.ʝe.lo/



■ n.



1 
smile



2 
boat neckline, a neckline which resembles a smile






χαμόμηλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈmo.mi.lo/



■ n.
 a less common form of χαμομήλι

χαμομήλι
/xa.moˈmi.li/



■ n.
 camomile





χαμόν




 jamon





χαμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈmos/



■ n.



1 
loss



2 
pandemonium, chaos, mayhem, upheaval
 (colloquial)






χαμόσπιτο

  
  
  
  





■ n.
 hovel





ΧΑΝ




 YMCA





Χαν




 Han





χανάτο







1 
khanate



2 
khaganate






Χαναάν




 Canaan





χαναανικός




 Canaanite





χαναανιτικός




 Canaanite





χανγκόβερ




 hangover





Χανιά

  
  
  


/xaˈɲa/



■ name
 Chania





Χανκεντί




 Khankendi





Χανουκά




 Hanukkah





Χανσεατικός




 Hanseatic





χαντάκι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gutter or ditch





χαντίθ




 hadith





χαοτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.o.tiˈkos/



■ adj
 chaotic





Χαουλέρ




 Arbil





ΧΑΠ

  





■ n.
 initialism of χρόνια αποφρακτική πνευμονοπάθεια

χρόνια αποφρακτική πνευμονοπάθεια
/ˈxɾoni.a apofraktiˈci pnevmonoˈpaθi.a/



■ n.
 chronic obstructive pulmonary disease, COPD





χαρά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa/



■ n.



1 
joy, pleasure



2 
also a feminine name Χαρά






Χαρά




 Joy





χαράδρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa.ðɾa/



■ n.
 gorge, ravine





χαράζει

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa.zi/



■ v.
 to dawn

χαράζω
/xaˈra.zo/



■ v.



1 
to engrave, carve



2 
to imprint in memory



3 
to engrave, carve



4 
to make rules



5 
to engrave, carve



6 
to scar



7 
to dawn → χαράζει






χαράζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be curveded and see χαράζω

χαράζω
/xaˈra.zo/



■ v.



1 
to engrave, carve



2 
to imprint in memory



3 
to engrave, carve



4 
to make rules



5 
to engrave, carve



6 
to scar



7 
to dawn → χαράζει






χαράζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈra.zo/



■ v.



1 
to engrave, carve



2 
to imprint in memory



3 
to engrave, carve



4 
to make rules



5 
to engrave, carve



6 
to scar



7 
to dawn → χαράζει


χαράζομαι
/xaˈɾa.zo.me/



■ v.
 to be curveded and see χαράζω





χαράκτης




 xylographer





χαράκωμα




 trench





Χαράλαμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa.lam.bos/



■ name



1 
a male given name



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 10 February.






χαράμι

  
  


/xaˈɾami/



■ adv
 in vain, for nothing





χαράσσω







1 
engrave



2 
scratch


χαράζω
/xaˈra.zo/



■ v.



1 
to engrave, carve



2 
to imprint in memory



3 
to engrave, carve



4 
to make rules



5 
to engrave, carve



6 
to scar



7 
to dawn → χαράζει






χαράτσι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾa.t͡si/



■ n.



1 
poll tax
 (under the Ottomans)



2 
any heavy tax






χαρέμι

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾe.mi/



■ n.
 harem





Χαρίβιος




 Harvey





χαρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
to be given as gift



2 
to pardon, remit, do favour
 (informal)


χαρίζω
/xaˈɾi.zo/



■ v.



1 
to give or offer as a gift



2 
to remit, pardon see χαρίζομαι
 (informal, charízomai)






χαρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾi.zo/



■ v.



1 
to give or offer as a gift



2 
to remit, pardon see χαρίζομαι
 (informal, charízomai)


χαρίζομαι
/xaˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
to be given as gift



2 
to pardon, remit, do favour
 (informal)






Χαρίκλεια

  
  


/xaˈɾi.kli.a/



■ name
 a female given name, equivalent to English Chariclea





χαραγή

  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈʝi/



■ n.
 notch





χαρακτήρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈkti.ɾas/



■ n.



1 
character
 (the qualities which identify a person)



2 
character
 (a person's behaviours which identify them)



3 
character, letter, symbol






χαρακτήρας διαφυγής




 escape character





χαρακτήρας ελέγχου




 control character





χαρακτήρας μπαλαντέρ




 wildcard





χαρακτήρες

  
  


/xa.ɾaˈkti.ɾes/



■ n.
 type

χαρακτήρας
/xa.ɾaˈkti.ɾas/



■ n.



1 
character
 (the qualities which identify a person)



2 
character
 (a person's behaviours which identify them)



3 
character, letter, symbol






χαρακτηρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.ktiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to characterize
 (to be typical of)



2 
to characterize
 (to depict someone or something a particular way)



3 
to categorize






χαρακτηρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.kti.ɾiˈzmos/



■ n.



1 
characterization



2 
denomination, designation






χαρακτηριστικά

  
  


/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈka/



■ adv
 characteristically

χαρακτηριστικό
/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈko/



■ n.
 characteristic, feature

χαρακτηριστικός
/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 characteristic, typical





χαρακτηριστική ομάδα

  
  
  
  
  


/xaɾaktiɾistiˈci oˈmaða/



■ n.
 functional group





χαρακτηριστικό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈko/



■ n.
 characteristic, feature

χαρακτηριστικός
/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 characteristic, typical





χαρακτηριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.kti.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 characteristic, typical





χαρακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈko.no/



■ v.



1 
to rule
 (with lines)



2 
to entrench



3 
alternative form of χαράζω
 (charázo, “to scar”)


χαράζω
/xaˈra.zo/



■ v.



1 
to engrave, carve



2 
to imprint in memory



3 
to engrave, carve



4 
to make rules



5 
to engrave, carve



6 
to scar



7 
to dawn → χαράζει






Χαραλάμπης

  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈlam.bis/



■ name
 alternative form of Χαράλαμπος

Χαράλαμπος
/xaˈɾa.lam.bos/



■ name



1 
a male given name



2 
A saint whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 10 February.






χαραμάδα




 crack





χαραμίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈmi.zo/



■ v.



1 
to waste, squander



2 
to throw away






χαραμοφάης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.moˈfa.is/



■ n.
 freeloader, good-for-nothing, parasite

χαραμοφάισσα
/xa.ɾa.moˈfa.i.sa/



■ n.
 freeloader, good-for-nothing, parasite





χαραμοφάισσα

  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾa.moˈfa.i.sa/



■ n.
 freeloader, good-for-nothing, parasite

χαραμοφάης
/xa.ɾa.moˈfa.is/



■ n.
 freeloader, good-for-nothing, parasite





χαραυγή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾaˈvʝi/



■ n.
 dawn, daybreak





χαριεντισμός




 dalliance





χαρισματικός




 charismatic





χαριστική βολή




 coup de grâce





χαριτολογώ




 quip





χαριτολόγημα




 quip





χαριτωμένη




 cute

χαριτωμένος
/xa.ɾi.toˈme.nos/



■ adj
 pretty, lovely, attractive





χαριτωμένο




 cute

χαριτωμένος
/xa.ɾi.toˈme.nos/



■ adj
 pretty, lovely, attractive





χαριτωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾi.toˈme.nos/



■ adj
 pretty, lovely, attractive





χαρμολύπη

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.moˈli.pi/



■ n.
 the state of feeling happiness and sadness at the same time





χαροποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾo.piˈo/



■ v.



1 
to cheer up. gladden



2 
to exhilarate






χαρουπιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.ɾuˈpça/



■ n.
 carob tree





χαρουπόμελο




 carob





χαρούμενα

  
  


/haˈɾu.me.na/



■ adv
 joyfully

χαρούμενος
/xaˈɾu.me.nos/



■ v.
 happy, cheerful, joyful, merry





χαρούμενο τραγούδι




 carol





χαρούμενος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾu.me.nos/



■ v.
 happy, cheerful, joyful, merry





χαρούπι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈɾu.pi/



■ n.
 carob





χαρτάκι

  
  
  
  
  


/xaɾˈta.ci/



■ n.



1 
a small piece of paper child (diminutive of χαρτί
 (chartí))



2 
sticker, label



3 
cigarette paper






χαρτί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾˈti/



■ n.
 paper





χαρτί ηλιοτροπίου

  
  





■ n.
 litmus paper





χαρτί κουζίνας

  
  
  
  
  


/xaɾˈti kuˈzinas/



■ n.
 paper towel, kitchen towel





χαρτί τουαλέτας

  
  
  
  
  


/xaɾˈti tu.aˈletas/



■ n.
 toilet paper, toilet tissue, lavatory paper





χαρτί υγείας

  
  
  
  
  


/xaɾˈti iˈʝi.as/



■ n.
 toilet paper, toilet tissue, lavatory paper





χαρταετός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.ta.eˈtos/



■ n.
 kite





χαρτζιλίκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.d͡ziˈli.ci/



■ n.
 pocket money, allowance





χαρτιά

  
  





■ n.
 card game

χαρτί
/xaɾˈti/



■ n.
 paper





χαρτισμός




 Chartism





χαρτογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈɣɾa.fos/



■ n.
 cartographer, mapmaker





χαρτογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.ɣɾaˈfi.a/



■ n.
 cartography, mapmaking





χαρτοκιβώτιο




 cardboard box





χαρτοκλέφτης







1 
rook



2 
cardsharp






χαρτοκόπτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈko.ptis/



■ n.
 paperknife, letter opener





χαρτομάνι




 blizzard





χαρτομάντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈman.dis/



■ n.
 cartomancer

χαρτομάντισσα
/xaɾ.toˈman.di.sa/



■ n.
 cartomancer





χαρτομάντιλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈman.di.lo/



■ n.
 tissue paper, paper handkerchief, paper towel





χαρτομάντισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈman.di.sa/



■ n.
 cartomancer

χαρτομάντης
/xaɾ.toˈman.dis/



■ n.
 cartomancer





χαρτομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.manˈdi.a/



■ n.
 cartomancy





χαρτονόμισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈno.mi.zma/



■ n.
 banknote





χαρτοπαίκτης







1 
gambler



2 
cardplayer






χαρτοπαίχτης




 cardplayer





χαρτοπετσέτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.peˈt͡se.ta/



■ n.
 paper napkin





χαρτοπωλείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.poˈli.o/



■ n.
 stationery shop, stationer's





χαρτοπωλεῖον

  
  





■ n.
 Katharevousa form of χαρτοπωλείο

χαρτοπωλείο
/xaɾ.to.poˈli.o/



■ n.
 stationery shop, stationer's





χαρτοπόλεμος




 confetti





χαρτοπώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈpo.lis/



■ n.
 stationer

χαρτοπώλισσα
/xaɾ.toˈpo.li.sa/



■ n.
 stationer





χαρτοπώλισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈpo.li.sa/



■ n.
 stationer

χαρτοπώλης
/xaɾ.toˈpo.lis/



■ n.
 stationer





χαρτορίχτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈɾi.xtɾa/



■ n.
 cartomancer





χαρτοσακούλα

  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.saˈku.la/



■ n.
 paper bag





χαρτοφυλάκιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.to.fiˈla.ci.a/



■ n.
 portfolio





χαρτοφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈfi.la.kas/



■ n.
 briefcase, portfolio, document case





Χαρτούμ




 Khartoum





χαρτούμι

  
  
  
  





■ n.
 hose





χαρτωσιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.toˈsça/



■ n.
 trick, hand





χαρτόδετο βιβλίο




 paperback





χαρτόδετος




 paperback





χαρτόνι







1 
stock



2 
cardboard






χαρτόσημο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾˈto.si.mo/



■ n.



1 
stamp



2 
revenue stamp, tax stamp






χαρχάλεμα

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾˈxalema/



■ n.
 rummaging, fumbling





χαρχαλεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaɾ.xaˈle.vo/



■ v.
 to rummage, fumble





χας μπράουνς







1 
hash browns



2 
hash brown






χασάπης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈsa.pis/



■ n.



1 
butcher, meat seller, slaughterer



2 
murderer, tyrant, butcher, slaughterer






χασάπικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈsa.pi.ko/



■ n.



1 
butcher's shop, butcher's



2 
Greek folk dance






χασίς

  
  


/xaˈsis/



■ n.



1 
hashish



2 
cannabis






χασίσι




 hashish





χασιδισμός




 Hasidism





χασμουρητό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xazmu.riˈto/



■ n.
 yawn





χασμουριέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xazmuɾˈʝe.me/



■ v.
 to yawn, gape





χασμωδία

  
  
  
  
  
  
  
  


/xazmoˈði.a/



■ n.



1 
hiatus



2 
hiatus, break, interruption






χασντ μπράουνς




 hash browns





χασομέρης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.soˈme.ɾis/



■ n.
 dawdler, loafer, loiterer, slacker





χασομέρι




 dalliance





χασομερώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.so.meˈɾo/



■ v.



1 
to dally, to dilly-dally, to dawdle, to fanny about, to loiter, to waste time



2 
to be late
 (not to arrive or do something on time)



3 
to make
 (somebody)






χαστουκίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.stuˈcizo/



■ v.
 to smack, slap





χαστουκιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.stuˈca/



■ n.
 alternative form of χαστούκι

χαστούκι
/xaˈstu.ci/



■ n.



1 
smack, slap
 (blow on the cheek given with the open hand)



2 
blow
 (damaging occurrence)






χαστούκι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈstu.ci/



■ n.



1 
smack, slap
 (blow on the cheek given with the open hand)



2 
blow
 (damaging occurrence)






χαστούκισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈstu.cizma/



■ n.
 slapping, smacking





Χασόγκτζι




 Khashoggi





χατ τρικ

  
  
  
  





■ n.
 hat trick





χατ-τρικ

  
  





■ n.
 alternative form of χατ τρικ

χατ τρικ



■ n.
 hat trick





χατζ




 hajj





Χατζής




 hajji





χατσαπούρι




 khachapuri





Χαττούσα




 Hattusa





χαυλέλασμος




 gadwall





χαυλιτζάνι




 galangal





χαυλιόδοντας




 tusk





χαφιές







1 
mole



2 
stool pigeon






χαχα




 haha





χαχανίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xa.xaˈni.zo/



■ v.
 to giggle, snigger, laugh loudly without stopping, often without cause





χαχανητό




 snigger





χαχαχα

  
  





■ intj
 hahaha





χαψιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/xaˈpsça/



■ n.



1 
gobbet



2 
mouthful, gulp






Χαϊδάρι




 Chaidari





Χαϊδάριον




 Chaidari





χαϊδέψει

  
  





■ v.
 active nonfinite form of χαϊδεύω

χαϊδεύω
/xai̯ˈðe.vo/



■ v.
 to caress





χαϊδευτικά

  
  


/xai̯.ðe.ftiˈka/



■ adv
 endearingly

χαϊδευτικός
/xai̯.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 affectionate





χαϊδευτικό







1 
sobriquet



2 
endearment



3 
term of endearment


χαϊδευτικός
/xai̯.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 affectionate





χαϊδευτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xai̯.ðe.ftiˈkos/



■ adj
 affectionate





χαϊδεύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xai̯ˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to be fondled



2 
to behave to cause to be fondled



3 
to masturbate


χαϊδεύω
/xai̯ˈðe.vo/



■ v.
 to caress





χαϊδεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xai̯ˈðe.vo/



■ v.
 to caress

χαϊδεύομαι
/xai̯ˈðe.vo.me/



■ v.



1 
to be fondled



2 
to behave to cause to be fondled



3 
to masturbate






χαϊδολογιέμαι




 bill





Χαϊνάν




 Hainan





Χαϊνταρκάν




 Aydarken





χαϊντούκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xai̯ˈdu.kos/



■ n.
 a Balkan guerrilla under Ottoman rule





χγ




 MS.





χγ.

  
  





■ n.
 abbreviation of χειρόγραφο (cheirógrafo)

χειρόγραφο



■ n.
 manuscript





χείλι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçili/



■ n.
 lip

χείλος
/ˈçi.los/



■ n.



1 
lip
 (of the mouth)



2 
lip, edge



3 
labia
 (of the vulva)






χείλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçi.los/



■ n.



1 
lip
 (of the mouth)



2 
lip, edge



3 
labia
 (of the vulva)


χείλι
/ˈçili/



■ n.
 lip





Χείλων




 Chilon





χείμαρρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈçimaɾos]



■ n.
 a torrent, an arroyo





Χείρων




 Chiron





Χεβρών

  





■ name
 alternative form of Χεβρώνα

Χεβρώνα
/çeˈvrona/



■ name
 Hebron





Χεβρώνα

  
  
  
  


/çeˈvrona/



■ name
 Hebron





χεγγελιανός




 Hegelian





χεγκελιανός




 Hegelian





χεδίβης




 khedive





χεδιβικός




 khedivial





χεζάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈzas/



■ n.
 chickenshit, scaredy cat, wuss, pussy

χεζού
/çeˈzu/



■ n.
 chickenshit, scaredy cat, wuss, pussy





Χεζμπολά




 Hezbollah





Χεζμπολάχ




 Hezbollah





χεζού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈzu/



■ n.
 chickenshit, scaredy cat, wuss, pussy

χεζάς
/çeˈzas/



■ n.
 chickenshit, scaredy cat, wuss, pussy





χειλεανάγνωση




 lipreading





χειλεορινικός




 labionasal





χειλικοποιώ




 labialize





χειλικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 labial





χειλοδοντικός




 labiodental





χειλοϋπερωικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 labiovelar





χειλού




 wrasse





χειλών

  
  





■ n.
 monotonic spelling of the contracted ancient genitive plural neuter noun χειλῶν





Χειμάρρα




 Himara





χειμέριος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 winter





χειμερία νάρκη

  
  





■ n.
 hibernation





Χειμερινοί Ολυμπιακοί Αγώνες




 Olympic Winter Games





χειμερινό ηλιοστάσιο

  
  
  
  





■ n.
 winter solstice





χειμερινό στρατόπεδο




 winter quarters





χειμερινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çimeriˈnos/



■ adj
 winter





χειμωνιάτικα

  
  


/çimoˈɲatika/



■ adv
 in the wintertime, in the winter

χειμωνιάτικος
/çimoˈɲatikos/



■ adj
 wintry, winter, winter-





χειμωνιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çimoˈɲatikos/



■ adj
 wintry, winter, winter-





χειμωνόσπινος




 brambling





χειμώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈmo.nas/



■ n.
 winter, wintertime





χειρ

  
  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of χέρι

χέρι
/ˈçe.ɾi/



■ n.



1 
arm
 (portion of the upper human appendage from the shoulder to the wrist)



2 
hand
 (part of the fore limb below the forearm or wrist)



3 
handle
 (of a tool or implement)



4 
coat
 (of paint)



5 
handball
 (offence of touching the ball with the hands)






χειρίζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈɾi.zo.me/



■ v.



1 
to wield



2 
to operate
 (machine, device, etc.)



3 
to handle, to deal with
 (to take action with respect to)



4 
to handle, to deal with, to treat
 (to handle verbally or in some form of artistic expression; to address or discuss as a subject)






χειρίστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driver, pilot, operator

χειριστής



■ n.
 driver, pilot, operator





χειραγώγηση




 manipulation





χειραλικός




 chiral





χειραποσκευή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 carry-on luggage/baggage, hand luggage





χειραφέτηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 emancipation, manumission, liberation





χειραφετώ




 emancipate





χειραψία




 handshake





χειριδωτός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 sleeved; having sleeves





χειρισμός




 maneuver





χειριστής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 driver, pilot, operator

χειρίστρια



■ n.
 driver, pilot, operator





χειριστής γερανού




 crane operator





χειροβομβίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grenade, hand grenade, Mills bomb





χειροκίνητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 manually operated, manual





χειροκοχλίας




 thumbscrew





χειροκροτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to applaud





χειροκρότημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 applause





χειροκτιοποιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 glover, glovemaker





χειρολαβή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 handle





χειρομάντης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 palmist, chiromancer

χειρομάντισσα



■ n.
 palmist, chiromancer





χειρομάντισσα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 palmist, chiromancer

χειρομάντης



■ n.
 palmist, chiromancer





χειρομαντεία

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾo.manˈdi.a/



■ n.
 palmistry, chiromancy





χειρομορφία




 chirality





χειρονομία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
gesture, gesticulation
 (with the hand(s))



2 
while talking



3 
gesture, gesticulation
 (with the hand(s))



4 
insulting or other meaningful gesture



5 
commendable act






χειρονομώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾo.noˈmo/



■ v.
 to gesture, make a gesture, gesticulate





χειροπάλη




 arm wrestling





χειροπέδα




 handcuff





χειροπέδες







1 
handcuffs



2 
manacle



3 
handcuff






χειροπέδη




 manacle





χειροπιαστός




 tangible





χειροποίητος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾoˈpi.i.tos/



■ adj
 handmade, handcrafted





χειροπράκτης




 chiropractor





χειροπράκτισσα




 chiropractor





χειροπρακτική




 chiropractic





χειροπρακτικός




 chiropractor





χειροσφαίριση

  
  
  
  





■ n.
 handball





χειροτέρευση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾoˈte.ɾef.si/



■ n.
 deterioration, worsening





χειροτέχνης

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 craftsman, artisan, handicraftsman





χειροτερεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾo.teˈɾe.vo/



■ v.



1 
to deteriorate, to worsen, to get worse



2 
to worsen, to make worse






χειροτεχνία




 handicraft





χειροτονία







1 
consecration



2 
ordination



3 
ordination






χειρουργήσιμος




 operable





χειρουργείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surgery





χειρουργική

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surgery

χειρουργικός
/çi.rur.ʝiˈkos/



■ adj
 surgical





χειρουργική μάσκα

  
  
  
  
  





■ n.
 surgical mask





χειρουργικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.rur.ʝiˈkos/



■ adj
 surgical





χειρουργός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 surgeon





χειρωνακτική εργασία




 manual labor





χειρόβιδα




 thumbscrew





χειρόγραφο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 manuscript

χειρόγραφος



■ adj
 handwritten, manuscript





χειρόγραφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 handwritten, manuscript





χειρόκτιο




 glove





χειρόπτερο




 chiropter





χειρός




 hand-held





χειρότερα

  
  





■ adv
 worse

κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked

χειρότερος
/çiˈɾoteɾos/



■ adj
 worst





χειρότερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈɾoteɾos/



■ adj
 worst

κακός
/kaˈkos/



■ adj
 bad, evil, ill, wicked





χειρόφερτος




 hand-held





χειρόφρενο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 handbrake, parking brake





χειρώνακτας




 hand





χειρῐδωτός




 sleeved





χελιδονόχορτο




 foxglove





χελιδονόψαρο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flying fish





χελιδόνι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 swallow





χελοπαγίδα




 eelpot





χελώνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈlo.na/



■ n.



1 
turtle



2 
tortoise






Χεμινγουέι

  
  
  
  
  


/xe.min.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουέι
/ˈxe.miŋɡ.ɣuˈej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουει
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγκγουεϊ
/ˈxe.miŋɡ.ɣu.ej/



■ name
 alternative spelling of Χέμινγουεϊ

Χέμινγουεϊ
/ˈçemiŋɣuˈei/



■ name



1 
a transliteration of the English surname Hemingway



2 
Ernest Hemingway.






Χεμπέι




 Hebei





Χενάν




 Henan





χεντάι




 hentai





χεριά

  
  
  
  
  
  
  
  


/çeɾˈʝa/



■ n.
 handful, hand, fistful grasp





χερουβίμ




 cherub





χερουβείμ




 cherub





χερουβικός




 cherubic





χερούλι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
doorknob, door handle



2 
handle






χερσονήσου

  
  





■ n.
 peninsular

χερσόνησος
/çerˈso.ni.sos/



■ n.
 peninsula





χερσόνησος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çerˈso.ni.sos/



■ n.
 peninsula





Χερσόνησος του Αίμου

  





■ name
 Balkan Peninsula, the Balkans





Χερσώνα




 Kherson





χερτζ

  
  
  
  
  





■ n.
 hertz, cycle per second





χερτς

  
  





■ n.
 alternative form of χερτζ

χερτζ



■ n.
 hertz, cycle per second





χεσμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çeˈzme.nos/



■ v.



1 
beshitted, shit-stained, soiled
 (with faeces)



2 
not give a shit about, not give a damn about
 (someone or something)


χέζω
/ˈçezo/



■ v.



1 
to shit, shite, take a shit, crap
 (colloquial vulgar, defecate)



2 
to shit, beshit
 (colloquial vulgar, soil something or someone with faeces)



3 
to scold, berate, bollock, give shit






χετμάνος




 hetman





Χεϊλονγκτσιάνγκ




 Heilongjiang





χηλή

  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈli/



■ n.



1 
hoof
 (of an animal)



2 
unguis






χηλοειδές




 keloid





χηλοειδής




 keloidal





χημεία

  
  
  
  
  





■ n.
 chemistry





χημειοδιέγερση




 chemiexcitation





χημειοθεραπεία




 chemotherapy





χημειοσύνθεση




 chemosynthesis





χημική ένωση




 chemical compound





χημική αντίδραση

  
  
  
  
  





■ n.
 chemical reaction





χημικό στοιχείο

  
  
  
  





■ n.
 chemical element





χημικό όπλο




 chemical weapon





χημικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chemical


■ n.



1 
chemist



2 
chemistry teacher






χημικός δεσμός




 chemical bond





χηνάρης




 gooseherd





χηνάρισσα




 gooseherd





χηνοβοσκός




 gooseherd





χηρεία







1 
widowhood



2 
widowerhood






χθες

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xθes/



■ adv
 yesterday


■ n.
 the past





χθες νύχτα




 tomorrow night





χθόνιος




 chthonic





χι

  
  


/çi/



■ n.
 chi, the 22nd letter in the modern Greek alphabet.





χιασμός




 chiasm





Χιγκς

  





■ name
 a transliteration of the English surname Higgs





Χιλή

  
  
  


/çiˈli/



■ name
 Chile





χιλίεδρο




 chiliahedron





χιλιάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈʎaða/



■ n.
 thousand





χιλιάνικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Chilean





χιλιάρικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈʎa.ɾi.ko/



■ n.
 one-thousand(-denominated) banknote





Χιλιανή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Chilean

Χιλιανός



■ n.
 Chilean





Χιλιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Chilean

Χιλιανή



■ n.
 Chilean





χιλιανός




 Chilean





χιλιετία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 millennium





χιλιετηρίδα




 millennium





χιλιοδυφιοσυλλαβή




 kilobyte





χιλιομετροδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 milestone





χιλιοστό

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 thousandth

χιλιοστός



■ adj
 thousandth





χιλιοστό-

  
  
  
  





■ n.
 milli-





χιλιοστόγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 milligram, 1/1000 gram





χιλιοστόλιτρο




 millilitre





χιλιοστόμετρο

  
  





■ n.
 millimeter





χιλιοστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thousandth





χιλιόγραμμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kilogram





χιλιόκυκλος

  
  





■ n.
 kilocycle





χιλιόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 kilometre (UK), kilometer





Χιμάτσαλ Πραντές




 Himachal Pradesh





χιμαιρισμός




 chimera





χιμπαντζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çimbanˈdzis/



■ n.
 alternative form of χιμπατζής

χιμπατζής
/çimbaˈd͡zis/



■ n.



1 
chimpanzee
 (Pan troglodytes)



2 
minger, munter, moose
 (colloquial derogatory, ugly person)






χιμπατζής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çimbaˈd͡zis/



■ n.



1 
chimpanzee
 (Pan troglodytes)



2 
minger, munter, moose
 (colloquial derogatory, ugly person)






χιντιανόγλαρος




 yellow-legged gull





χιονάνθρωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ço.ˈnan.θɾo.pos/



■ n.
 snowman





Χιονάτη

  
  


/çoˈna.ti/



■ name
 Snow White





χιονίζει

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çoˈni.zi/



■ v.
 to snow, to be snowing





χιονίζω

  
  
  


/çoˈni.zo/



■ v.



1 
to snow, to have snow fall
 (in literature)



2 
see: χιονίζει (chionízei, “it snows”)
 (impersonal)






χιονίστρα




 chilblain





χιονιάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/çoˈɲas/



■ n.
 snowy weather





χιονισμένος




 snowy

χιονίζει
/çoˈni.zi/



■ v.
 to snow, to be snowing





Χιονιστής




 Nivôse





χιονοδρομώ




 ski





χιονοθύελλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
blizzard



2 
snowstorm






χιονοκαταιγίδα




 thundersnow





χιονολαίλαπα




 snow squall





χιονονιφάδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 snowflake





χιονοπέδιλο







1 
ski



2 
snowshoe






χιονοπόλεμος




 snowball fight





χιονοσκεπής




 snow-capped





χιονοστιβάδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
avalanche



2 
snowdrift






χιονοτσίχλονο




 snow bunting





Χιονούλα




 Snow White





χιονόλευκος




 snow-white





χιονόμπαλα

  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
snowball



2 
snow globe






χιονόπτωση

  
  
  
  
  
  
  
  


/çoˈno.pto.si/



■ n.
 snowfall





χιουμοριστικά

  
  


/çu.mo.ɾi.stiˈka/



■ adv
 humorously

χιουμοριστικός
/çu.mo.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 humorous





χιουμοριστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çu.mo.ɾi.stiˈkos/



■ adj
 humorous





χιούμορ

  
  





■ n.
 humour (UK), humor





χιούμορ αγχονών




 gallows humor





Χιούρον




 Lake Huron





Χιούστον




 Houston





χιπ χοπ




 hip-hop





χιραγκάνα




 hiragana





Χιροσίμα

  





■ name
 Hiroshima





Χιρόνα




 Girona





χιτζάμπ

  
  





■ n.
 hijab





χιτσκοκικός




 Hitchcockian





χιτών

  
  





■ n.
 Katharevousa form of χιτώνας

χιτώνας
/çiˈto.nas/



■ n.



1 
chiton, tunic



2 
fibrous connective tissue






χιτώνας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈto.nas/



■ n.



1 
chiton, tunic



2 
fibrous connective tissue






χιόνι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈço.ni/



■ n.
 snow





χιόνια




 static

χιόνι
/ˈço.ni/



■ n.
 snow





χλαμυδωτίδα της Σαχάρας

  
  
  
  





■ n.
 houbara bustard, Chlamydotis undulata





χλαμυδόγαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 houbara bustard, Chlamydotis undulata





χλαμύδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
chlamys



2 
official dress of kings and generals






χλαμύδια




 chlamydia





χλαπακιάζω




 wolf





χλευάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to jeer, mock



2 
to deride, scoff, mock, laugh at






χλευασμός







1 
taunt



2 
mockery






χλευαστικά

  
  





■ adv



1 
derisively



2 
derisory



3 
mockingly


χλευαστικός



■ adj



1 
mocking, taunting



2 
derisory, derisive






χλευαστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
mocking, taunting



2 
derisory, derisive






χλιαρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xli.aˈros/



■ adj
 lukewarm





χλιδή







1 
luxury



2 
extravagance



3 
splendor






χλιμίντρισμα




 whinny





χλιμιντράω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χλιμιντρίζω

χλιμιντρίζω



■ v.
 to neigh





χλιμιντρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to neigh





χλιμιντρώ

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χλιμιντρίζω

χλιμιντρίζω



■ v.
 to neigh





χλοερός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 verdant





χλομιάζω

  
  
  
  





■ v.
 alternative form of χλωμιάζω

χλωμιάζω



■ v.
 to pale, turn pale





χλομός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
pale, wan, sallow
 (of a person)



2 
dim, weak
 (of a light source)






χλοοκοπτική μηχανή




 lawnmower





χλοοτάπητας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 turf





χλωμάδα

  
  
  
  





■ n.
 pallor, paleness, pallidity, wanness





χλωμιάζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to pale, turn pale





χλωμό πρόσωπο




 paleface





χλωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of χλομός

χλομός



■ adj



1 
pale, wan, sallow
 (of a person)



2 
dim, weak
 (of a light source)






χλωρίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 flora





χλωρίδιο

  
  
  
  
  
  
  
  


/xloˈɾi.ði.o/



■ n.
 chloride





χλωρίνη




 bleach





χλωριούχο αμμώνιο




 ammonium chloride





χλωριούχο ασβέστιο




 calcium chloride





χλωριούχο νάτριο

  
  
  
  
  





■ n.



1 
sodium chloride



2 
table salt, common salt






χλωριούχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 chloride





χλωροκίνη




 chloroquine





χλωροφόρμιο




 chloroform





χλωροφύλλη




 chlorophyll





χλωρό κρεμμυδάκι

  
  
  
  
  





■ n.
 spring onion, scallion





χλωρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xloˈɾos/



■ adj



1 
just sprouted, tender and green
 (especially plant, grass, etc.)



2 
fresh






Χλόη

  
  
  





■ name



1 
a female given name, equivalent to English Chloe or Chloë



2 
Chloe, an alternative name for Demeter






χλόη

  
  
  
  
  





■ n.
 grass, lawn





χλώριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chlorine





χμ




 hmm





Χμελνίτσκι




 Khmelnytskyi





Χμερ




 Khmer





χνάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
track, footprint, spoor
 (trace left on ground)



2 
sign, vestige



3 
pattern






χνουδωτός




 fuzzy





χνούδι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fuzz, down, fluff





χνούδι μπάλα




 dust bunny





χο




 ho, ho, ho





Χο Τσι Μινχ




 Ho Chi Minh City





χοάνη







1 
funnel



2 
melting pot






χοίρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pig





χοεύς




 pint





χοινίκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hub





χοιρινό

  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾiˈno/



■ n.
 pork meat

χοιρινός
/çi.ɾiˈnos/



■ adj
 related to pig or pork





χοιρινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.ɾiˈnos/



■ adj
 related to pig or pork





χοιρομέρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ham





χοιροστάσιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pigsty





Χοκκάιντο




 Hokkaido





χολ




 hall





χολέρα

  
  
  
  
  


/xoˈle.ɾa/



■ n.
 cholera





χολή

  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈli/



■ n.



1 
gall, bile



2 
gall bladder
 (colloquial)



3 
bitterness, wrath, anger, bile






χολίνη

  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈli.ni/



■ n.
 choline





χολαγγείο




 bile duct





Χολαργός

  
  
  
  


/xo.laɾˈɣos/



■ name
 Cholargos





χολερικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 relating to cholera, choleraic





χολερυθρίνη

  
  
  
  





■ n.
 bilirubin





χοληδόχος κύστη




 gall bladder





χοληστερίνη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cholesterol





χοληστερόλη




 cholesterol





χολοκυστεκτομή




 cholecystectomy





χολοκυστογραφία




 cholecystography





χολόλιθος




 gallstone





Χονγκ Κονγκ

  





■ name
 Hong Kong





χονδράλευρο




 meal





χονδρέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wholesaler





χονδρεμπόριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 wholesale outlet





χονδρικά




 wholesale

χονδρικός



■ adj



1 
cartilaginous, relating to cartilage



2 
as a whole, approximate






χονδρική




 wholesale

χονδρικός



■ adj



1 
cartilaginous, relating to cartilage



2 
as a whole, approximate






χονδρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
cartilaginous, relating to cartilage



2 
as a whole, approximate






χονδροειδής




 crude





χονδροκύτταρο

  
  





■ n.
 chondrocyte





χονδρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 alternative form of χοντρός

χοντρός
/xonˈdɾos/



■ adj



1 
fat, obese, stout, corpulent, heavy
 (carrying more fat than usual on one's body)



2 
thick, heavy
 (relatively great in extent from one surface to the opposite)



3 
heavy, serious
 (important, weighty)



4 
low, heavy



5 
coarse
 (consisting of big pieces or granules)



6 
coarse, unrefined, crass
 (lacking refinement, taste or delicacy)






Χονολούλου




 Honolulu





Χονσού

  





■ name
 Honshu





Χοντ




 Höðr





χοντρέμπορος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χονδρέμπορος

χονδρέμπορος



■ n.
 wholesaler





χοντραίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xo(n)ˈdɾe.no/



■ v.



1 
to get fat, to fatten



2 
to make fat, to fatten



3 
to thicken






χοντρεμπόριο

  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χονδρεμπόριο

χονδρεμπόριο



■ n.
 wholesale outlet





χοντρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
wholesale



2 
as a whole, approximate






χοντροκώλα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xondɾoˈkola/



■ n.
 fat-ass, fatass

χοντροκώλης
/xondɾoˈkolis/



■ n.
 fat-ass, fatass





χοντροκώλης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xondɾoˈkolis/



■ n.
 fat-ass, fatass

χοντροκώλα
/xondɾoˈkola/



■ n.
 fat-ass, fatass





χοντρομαλάκας

  
  
  
  
  
  
  
  


/xondɾomaˈlakas/



■ n.
 wanker, knobhead, asshole, jerk, prick





χοντρομπαλάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xondɾobaˈlas/



■ n.
 A fat or obese man who is short and round and resembles a ball; fatso, fat-ass, fatty.

χοντρομπαλού
/xondɾobaˈlu/



■ n.
 A fat or obese woman who is short and round and resembles a ball; fatso, fat-ass, fatty.





χοντρομπαλού

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xondɾobaˈlu/



■ n.
 A fat or obese woman who is short and round and resembles a ball; fatso, fat-ass, fatty.

χοντρομπαλάς
/xondɾobaˈlas/



■ n.
 A fat or obese man who is short and round and resembles a ball; fatso, fat-ass, fatty.





χοντροσκαλίδρα




 ruff





χοντρό

  
  


/xonˈdɾo/



■ n.
 number two

χοντρός
/xonˈdɾos/



■ adj



1 
fat, obese, stout, corpulent, heavy
 (carrying more fat than usual on one's body)



2 
thick, heavy
 (relatively great in extent from one surface to the opposite)



3 
heavy, serious
 (important, weighty)



4 
low, heavy



5 
coarse
 (consisting of big pieces or granules)



6 
coarse, unrefined, crass
 (lacking refinement, taste or delicacy)






χοντρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xonˈdɾos/



■ adj



1 
fat, obese, stout, corpulent, heavy
 (carrying more fat than usual on one's body)



2 
thick, heavy
 (relatively great in extent from one surface to the opposite)



3 
heavy, serious
 (important, weighty)



4 
low, heavy



5 
coarse
 (consisting of big pieces or granules)



6 
coarse, unrefined, crass
 (lacking refinement, taste or delicacy)






Χορασμία




 Chorasmia





χορδή

  
  
  
  
  
  
  
  


/xoɾˈði/



■ n.



1 
bow string



2 
chord
 (of a circle)



3 
string
 (of violin, piano, etc)



4 
vocal cord, vocal fold



5 
string



6 
any long, very thin structure






χορδωτά

  
  
  
  





■ n.
 The Chordata, the chordates.





χορδωτό




 chordate





χορεία




 chorea





χορεία του Σύντενχαμ




 Sydenham's chorea





χορεία του Χάντινγκτον




 Huntington's disease





χορευτής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 dancer

χορεύτρια



■ n.



1 
dancer



2 
stripper
 (euphemistic)






χορεύτρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
dancer



2 
stripper
 (euphemistic)


χορευτής



■ n.
 dancer





χορεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈɾe.vo/



■ v.



1 
to dance



2 
to bounce about






χορηγία




 sponsorship





χορηγός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xo.ɾiˈɣos/



■ n.
 sponsor, backer, benefactor





χορηγώ




 allow





χορικός




 choral





χοριοειδής μήνιγξ




 pia mater





χορογράφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 choreographer





χορογραφία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 choreography





χορογραφικά

  
  





■ adv
 choreographically

χορογραφικός



■ adj
 choreographical





χορογραφικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 choreographical





χορογραφώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to choreograph





χοροεσπερίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 ball, dance, dance party





χοροπηδώ







1 
flirt



2 
skip






χοροστατώ

  
  
  
  
  





■ v.
 to officiate a ceremony, lead a ceremony





χορτάρι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 grass





χορτάτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoɾˈta.tos/



■ adj
 full, replete, sated, satiated





χορταίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoɾˈte.no/



■ v.



1 
to glut, satiate



2 
to glut somebody, satiate somebody






χορτασμένος




 full

χορταίνω
/xoɾˈte.no/



■ v.



1 
to glut, satiate



2 
to glut somebody, satiate somebody






χορταστικός




 filling





χορτονομή




 fodder





χορτοφάγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
herbivorous, plant-eating



2 
vegetarian



■ n.



1 
vegetarian



2 
herbivore






χορτοφαγία

  
  
  
  


/xoɾtofaˈʝia/



■ n.
 vegetarianism





χορτοφαγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vegetarian





χορτώδης




 herbaceous





χορωδία







1 
choir



2 
choir



3 
chorus






χορωδός




 chorister





χορός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈɾos/



■ n.



1 
dance



2 
chorus in a performance of Ancient Greek drama






χορός οριεντάλ







1 
belly dance



2 
oriental dance






χορός της κοιλιάς




 belly dance





χοτ ντογκ




 hot dog





χοτζισμός




 Hoxhaism





Χου




 Hu





χουζουρεύω




 loll





χουλιάρι




 egret





χουλιαρόπαπια




 northern shoveler





χουλιγκανισμός




 hooliganism





Χουμπέι




 Hubei





Χουνάν




 Hunan





Χουπέι




 Hubei





χουρμάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/xuɾˈmas/



■ n.
 date





χουρμαδιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xuɾmaˈðʝa/



■ n.
 date palm tree





χουρχουρίζω




 purr





Χους




 Hus





χουχουριστής




 tawny owl





χοχλάζω




 bubble





χούλιγκαν

  
  
  
  
  


/ˈxu.li.ɡan/



■ n.
 hooligan





χούμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 humus





χούμους

  
  


/ˈxu.mus/



■ n.
 hummus, houmous: chickpea paste with tahini

χούμος



■ n.
 humus





χούντα

  
  
  
  
  
  





■ n.
 junta





χούντι




 hoodie





χούφτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Palm of hand, fist.



2 
Handful.






χούφταλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxuftalo/



■ n.
 geezer, codger, crock





χρένο




 horseradish





χρέος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 debt





χρέωση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 debit, fee, charge, price





χρήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxri.ma/



■ n.



1 
capital
 (physical or monetary assets)



2 
liquid assets



3 
money






χρήματα

  
  


/ˈxri.ma.ta/



■ n.



1 
money
 (means of exchange and measure of value)



2 
a sum of money


χρήμα
/ˈxri.ma/



■ n.



1 
capital
 (physical or monetary assets)



2 
liquid assets



3 
money






χρήση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 use, application, usage





χρήσιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxri.si.mos/



■ adj
 useful





χρήσιμος ηλίθιος




 useful idiot





χρήστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
user, utiliser (UK), utilizer
 (US)



2 
legal user



3 
drug user


χρήστρια



■ n.



1 
user, utiliser (UK), utilizer
 (US)



2 
legal user



3 
drug user






χρήστης ναρκωτικών




 user





Χρήστος

  
  
  
  





■ name



1 
a male given name



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 December.


Χρίστος



■ name



1 
a male given name



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 December.






χρήστρια

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
user, utiliser (UK), utilizer
 (US)



2 
legal user



3 
drug user


χρήστης



■ n.



1 
user, utiliser (UK), utilizer
 (US)



2 
legal user



3 
drug user






χρήστρια ναρκωτικών




 user





χρίβνια




 hryvnia





χρίσμα




 unction





Χρίστο

  





■ name
 accusative/vocative singular of Χρίστος

Χρίστος



■ name



1 
a male given name



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 December.






Χρίστος

  
  
  
  
  





■ name



1 
a male given name



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 December.


Χρήστος



■ name



1 
a male given name



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 25 December.






χρίω

  
  
  
  
  





■ v.
 to anoint





χρειάζεσαι βοήθεια




 do you need help





χρειάζεστε βοήθεια




 do you need help





χρειάζεται

  
  


/xɾiˈa.ze.te/



■ v.
 also as

χρειάζομαι
/xɾiˈa.zo.me/



■ v.



1 
I need, I require



2 
χρειάζεται
 (chreiázetai)






χρειάζομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈa.zo.me/



■ v.



1 
I need, I require



2 
χρειάζεται
 (chreiázetai)






χρειάζομαι ..




 I need ...





χρειάζομαι τουαλέτα




 do you need to use the bathroom





χρεοκοπία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bankruptcy





χρεωκοπία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χρεοκοπία

χρεοκοπία



■ n.
 bankruptcy





χρεωκοπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 bankrupt, insolvent





χρεωκοπώ




 go bankrupt





χρεωστική κάρτα

  
  
  
  
  





■ n.
 debit card





χρεωστικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 debit





χρεωστώ

  
  
  
  


/xɾe.oˈsto/



■ v.
 alternative form of χρωστάω

χρωστάω
/xɾoˈsta.o/



■ v.
 to owe, be in debt

χρωστώ
/xɾoˈsto/



■ v.
 alternative form of χρωστάω





χρεώνομαι

  
  
  
  
  
  
  


/xɾeˈo.no.me/



■ v.
 to be charged, be billed

χρεώνω
/xɾeˈo.no/



■ v.
 to charge, debit





χρεώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾeˈo.no/



■ v.
 to charge, debit

χρεώνομαι
/xɾeˈo.no.me/



■ v.
 to be charged, be billed





χρηματίζομαι

  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to take bribes, be bribed

χρηματίζω



■ v.



1 
to be, occupy a place as public official
 (usually not used in present tense)



2 
to bribe






χρηματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to be, occupy a place as public official
 (usually not used in present tense)



2 
to bribe


χρηματίζομαι



■ v.
 to take bribes, be bribed





χρηματική ποινή




 fine





χρηματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.ma.tiˈkos/



■ adj
 monetary, pecuniary





χρηματισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bribing





χρηματιστήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 stock market, stock exchange





χρηματιστής




 stockbroker





χρηματιστική




 chrematistics





χρηματοδοτώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.ma.to.ðoˈto/



■ v.
 to fund, to finance





χρηματοδότηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.ma.toˈðo.ti.si/



■ n.
 funding, financing





χρηματοκιβώτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾimatokiˈvotio/



■ n.
 safe, coffer, strongbox





χρηματολογία




 extortion





χρηματοοικονομικά




 finance





χρηματοοικονομικός




 financial





χρηματοπιστωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.ma.to.pi.sto.tiˈkos/



■ adj
 financial





χρηματοροή




 cash flow





χρηματόγραφο




 security





χρησικτησία

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 usucapion, acquisitive prescription





χρησιμεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.siˈme.vo/



■ v.
 to be useful, to be of use





χρησιμοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.si.moˈpi.i.si/



■ n.
 use, utilization





χρησιμοποιημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.si.mo.pi.iˈme.nos/



■ v.
 used

χρησιμοποιούμαι
/xɾi.si.mo.piˈu.me/



■ v.
 to be used

χρησιμοποιώ
/xɾi.si.mo.piˈo/



■ v.



1 
to use, employ, put to use, utilise



2 
to employ
 (someone)






χρησιμοποιούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.si.mo.piˈu.me/



■ v.
 to be used

χρησιμοποιώ
/xɾi.si.mo.piˈo/



■ v.



1 
to use, employ, put to use, utilise



2 
to employ
 (someone)






χρησιμοποιώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾi.si.mo.piˈo/



■ v.



1 
to use, employ, put to use, utilise



2 
to employ
 (someone)


χρησιμοποιούμαι
/xɾi.si.mo.piˈu.me/



■ v.
 to be used





χρησιμότητα

  
  
  
  





■ n.
 usefulness, utility





χρησμός




 oracle





Χρηστάκης

  
  
  
  
  


/xɾiˈsta.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χρηστάκη
 (Christáki)


Χριστάκης
/xɾiˈsta.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρίστος (Chrístos), an alternative spelling variant of Χρηστάκης (Christákis) from Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname






Χρηστάκος

  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈsta.kos/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χρηστάκου
 (Christákou)


Χριστάκος
/xɾiˈsta.kos/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρίστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χριστάκου
 (Christákou)






Χρηστιάνα




 Christiana





χρηστότητα




 honesty





χρηστώνυμο




 username





Χριστάδελφος

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Christadelphian





Χριστάκης

  
  
  
  
  


/xɾiˈsta.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρίστος (Chrístos), an alternative spelling variant of Χρηστάκης (Christákis) from Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname


Χρηστάκης
/xɾiˈsta.cis/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χρηστάκη
 (Christáki)






Χριστάκος

  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈsta.kos/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρίστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χριστάκου
 (Christákou)


Χρηστάκος
/xɾiˈsta.kos/



■ name



1 
a diminutive of the male given name Χρήστος
 (Chrístos)



2 
a male surname, feminine equivalent Χρηστάκου
 (Christákou)






Χριστίνα

  
  
  
  
  
  


/xɾiˈsti.na/



■ name



1 
a female given name, equivalent to English Christina or Christine



2 
Any of the several saints whose feast day in the Greek Orthodox tradition is 24 July or 25 December.






χρισταδελφικός




 Christadelphian





χριστιανή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Christian

χριστιανός



■ n.



1 
Christian



2 
guy
 (colloquial, person)






Χριστιανή




 Christian





χριστιανικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 Christian





χριστιανισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Christianity





Χριστιανισμός

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χριστιανισμός

χριστιανισμός



■ n.
 Christianity





χριστιανοδημοκράτης




 Christian Democrat





χριστιανοδημοκρατία




 Christian Democracy





χριστιανοδημοκρατικός




 Christian Democratic





χριστιανοσύνη

  
  
  
  


[xɾistçanosˈini]



■ n.



1 
Christendom



2 
the state of being Christian






χριστιανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
Christian



2 
guy
 (colloquial, person)


χριστιανή



■ n.
 Christian





Χριστιανός




 Christian





Χριστινάκι

  





■ name
 a diminutive of the female given name Χριστίνα





Χριστινούλα

  
  





■ name
 a diminutive of the female given name Χριστίνα





χριστουγεννιάτικα

  
  


/xristuʝeˈɲatika/



■ adv
 on Christmas Day

χριστουγεννιάτικος
/xristuʝeˈɲatikos/



■ adj
 Christmas





χριστουγεννιάτικη κάρτα

  
  
  
  
  





■ n.
 Christmas card





χριστουγεννιάτικο δέντρο




 Christmas tree





Χριστουγεννιάτικο ημερολόγιο




 Advent calendar





χριστουγεννιάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xristuʝeˈɲatikos/



■ adj
 Christmas





Χριστούγεννα

  
  
  


/xɾiˈstu.ʝe.na/



■ name
 Christmas





Χριστόδουλος

  





■ name
 a male given name





Χριστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈstos/



■ name
 Jesus Christ





χριστός




 anointed





Χριστός ανέστη

  


/xɾiˈstos aˈnesti/



■ intj
 Christ has risen; Happy Easter! (traditional Greek paschal





Χριστόφορος




 Christopher





χριστόψαρο




 John Dory





χριστόψωμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xriˈstopsomo/



■ n.
 bread especially prepared for Christmas with rich symbolic ornamentation





χροιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈa/



■ n.



1 
hue, tone
 (the shade or quality of a colour)



2 
timbre, tone color
 (the quality of a sound independent of its pitch and volume)



3 
tone, hue, tinge (general character, atmosphere, mood, or vibe
 (especially as a connotation imparted to an utterance))






χρονίζω

  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to take a long time, drag



2 
to endure, last a long time



3 
to delay, drag



4 
to age one year






χρονιά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xroˈɲa/



■ n.



1 
school year, academic year; year's crop or production



2 
year






χρονικό




 chronicle

χρονικός
/xɾo.niˈkos/



■ adj



1 
time (attributive), temporal
 (relating to time)



2 
temporal
 (relating to or denoting time or tense)






χρονικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾo.niˈkos/



■ adj



1 
time (attributive), temporal
 (relating to time)



2 
temporal
 (relating to or denoting time or tense)






χρονισμένος




 timed





χρονισμός




 timing





χρονοβόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾo.noˈvo.ɾos/



■ adj
 lengthy, time-consuming, drawn-out





χρονοδιάγραμμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 timetable, schedule





χρονοδιακόπτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/xro.no.ði.aˈko.ptis/



■ n.
 time switch





χρονοκαθυστέρηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾo.no.ka.θiˈste.ɾi.si/



■ n.
 time delay





χρονολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xronoloˈʝia/



■ n.



1 
system of dating, chronology of a certain event



2 
determining or recording the year in which an event happened



3 
determining or recording the year in which an event happened



4 
determining or recording the precise date
 (year, month, day)



5 
chronology, the science of dating events






χρονολογικός




 chronological





χρονολογώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xronoloˈɣo/



■ v.



1 
to chronologize, date



2 
to date, write the date






χρονολόγηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xronoˈloʝisi/



■ n.



1 
the act of dating, chronology



2 
marking, recording the date






χρονολόγιο




 timeline





χρονομέτρης




 timer





χρονομερισμός




 time-sharing





χρονομετρητής




 timer





χρονομετρώ




 time





χρονομηχανή




 time machine





χρονοσήμανση




 timestamp





χρονοτριβή







1 
lag



2 
loitering






χρονοτριβώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾo.no.tɾiˈvo/



■ v.
 to delay, to drag one's feet, to procrastinate, to stall





χρονόμετρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾoˈno.me.tɾo/



■ n.



1 
stopwatch



2 
synonym of μετρονόμος m
 (metronómos, “metronome”)






χρονόσημο




 timestamp





χρονότυπος




 chronotype





χρουστσοφικός




 Khrushchevian





Χρουστσόφ




 Khrushchev





χρυσάνθεμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chrysanthemum





χρυσάφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈsa.fi/



■ n.



1 
gold



2 
wealth, money



3 
source of wealth






Χρυσή Ακτή




 Gold Coast





χρυσή εποχή




 golden age





χρυσή τομή




 golden ratio





χρυσαετός




 golden eagle





χρυσαλλίδα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chrysalis, pupa, nymph





χρυσαυγίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
A supporter or member of the Greek neo-Nazi Golden Dawn party.



2 
An elected member of parliament
 (Βουλή)






χρυσαφένιο




 gold





χρυσαφένιος







1 
gold



2 
gold



3 
golden






χρυσαφής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 golden





χρυσαφί

  
  
  
  
  
  





■ n.
 gold

χρυσαφής



■ adj
 golden





χρυσελεφάντινος




 chryselephantine





χρυσοθήρας




 gold digger





χρυσοκίτρινος




 golden-yellow





χρυσοκόκκινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 golden-red





χρυσομυκίνη




 aureomycin





χρυσοχοΐα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goldsmithing





χρυσοχόος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 goldsmith





χρυσωρυχείο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gold mine





χρυσό

  
  





■ adj
 gold

χρυσός
/xɾiˈsos/



■ n.



1 
gold
 (metal element)



2 
money, currency, cash



3 
wealth, riches



■ adj



1 
golden, gold



2 
handsome, lovely



3 
good-hearted



4 
dear, lovable






χρυσό αβγό

  
  


/xɾiˈso aˈvɣo/



■ n.
 golden goose (something that generates much profit or gives great advantages)





χρυσό μετάλλιο




 gold medal





χρυσό νόμισμα




 gold





χρυσόβουλο




 edict





χρυσόμαλλο δέρας

  
  





■ n.
 Golden Fleece





χρυσόμαλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 golden haired





Χρυσόν Κέρας




 Golden Horn





χρυσός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈsos/



■ n.



1 
gold
 (metal element)



2 
money, currency, cash



3 
wealth, riches



■ adj



1 
golden, gold



2 
handsome, lovely



3 
good-hearted



4 
dear, lovable






χρυσός λουδοβίκος




 louis d'or





χρυσόσκονη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gold dust





Χρυσόστομος




 Chrysostom





χρυσότσιχλα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 Zoothera dauma, the White's thrush





χρυσόψαρο

  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾiˈso.psa.ɾo/



■ n.
 goldfish





χρωματίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to paint, to colour (UK), color





χρωματικό βάθος




 color depth





χρωματικός




 color





χρωματικός χώρος




 color space





χρωματισμένος




 colored





χρωματιστός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾo.ma.tiˈstos/



■ adj



1 
coloured (UK), colored (US)
 (having a colour)



2 
coloured, colourful (UK), colored, colorful (US)
 (having prominent colours)






χρωματογράφημα




 chromatogram





χρωματογραφία

  
  
  
  





■ n.
 chromatography





χρωματοσφαίριση




 paintball





χρωματόσωμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χρωμόσωμα

χρωμόσωμα



■ n.
 chromosome





χρωμοτυπογραφία




 chromotypography





χρωμόσωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 chromosome





χρωστάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xɾoˈsta.o/



■ v.
 to owe, be in debt





χρωστική




 colourant





χρωστική ουσία




 pigment





χρωστική τροφίμων




 food colouring





χρωστώ

  
  
  
  


/xɾoˈsto/



■ v.
 alternative form of χρωστάω

χρωστάω
/xɾoˈsta.o/



■ v.
 to owe, be in debt





χρόνια

  
  
  
  
  
  


/ˈxro.ɲa/



■ n.
 days, years, time, ages

χρόνιος



■ adj



1 
permanent



2 
chronic


χρόνος
/ˈxɾo.nos/



■ n.



1 
time
 (with no plural)



2 
year



3 
tense



4 
volume
 (issues of a periodical over a period of one year)






χρόνια αποφρακτική πνευμονοπάθεια

  
  
  
  
  
  
  


/ˈxɾoni.a apofraktiˈci pnevmonoˈpaθi.a/



■ n.
 chronic obstructive pulmonary disease, COPD





χρόνια και ζαμάνια

  
  





■ phrase
 for ages, been awhile, for years and years





χρόνια πολλά

  
  
  
  


/ˈxɾoɲa poˈla/



■ intj



1 
many happy returns: happy birthday, happy name day



2 
happy New Year



3 
Merry Christmas



4 
happy Easter






χρόνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
permanent



2 
chronic






χρόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxɾo.nos/



■ n.



1 
time
 (with no plural)



2 
year



3 
tense



4 
volume
 (issues of a periodical over a period of one year)


χρονιά
/xroˈɲa/



■ n.



1 
school year, academic year; year's crop or production



2 
year






Χρόνος




 Chronos





χρόνος ημιζωής




 half-life





χρώμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxɾoma/



■ n.



1 
colour (UK), color
 (US)



2 
paint



3 
complexion






χρώματα

  
  


/ˈxɾo.ma.ta/



■ n.
 color

χρώμα
/ˈxɾoma/



■ n.



1 
colour (UK), color
 (US)



2 
paint



3 
complexion






χρώμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 chromium





χρώση




 pigmentation





χτένα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 comb





χτένι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 scallop





χτένισμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hairstyle, coiffure, hairdo





χτήμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative spelling of κτήμα

κτήμα
/ˈkti.ma/



■ n.



1 
property, real estate, plot
 (of land)



2 
farm



3 
land, farmland






χτήνος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxtinos/



■ n.
 alternative form of κτήνος

κτήνος



■ n.



1 
domestic animal, farm animal, beast



2 
beast, animal, mammal



3 
wild person, brute, beast






χτίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxti.zo/



■ v.



1 
to build, construct



2 
to create, found






χτίσμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of κτίσμα

κτίσμα



■ n.



1 
building, construction



2 
creation






χτίστης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 bricklayer





χταπόδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 octopus





χτενίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.



1 
to comb, groom



2 
to rake



3 
to comb, search






χτες

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adv
 alternative form of χθες

χθες
/xθes/



■ adv
 yesterday


■ n.
 the past





χτεσινοβραδινός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xte.si.no.vɾa.ðiˈnos/



■ adj
 yesterday evening's, last night's





χτεσινός




 yesterday's





χτικιάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xtiˈcazo/



■ v.



1 
to make consumptive, give tuberculosis



2 
to make suffer, torment, torture, plague



3 
to become consumptive, catch tuberculosis



4 
to suffer, undergo hardship






χτικιό

  
  
  
  
  


/xtiˈco/



■ n.



1 
consumption
 (pulmonary tuberculosis)



2 
hardship, suffering, trial, tribulation
 (difficulty or trouble)






χτυπάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)


χτυπιέμαι
/xtiˈpçe.me/



■ v.



1 
passive of χτυπώ
 (chtypó)



2 
to be in distress
 (hitting oneself from despair)


χτυπώ
/xtiˈpo/



■ v.
 alternative form of χτυπάω





χτυπημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xti.piˈme.nos/



■ v.



1 
beaten, struck



2 
wounded


χτυπάω
/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)


χτυπιέμαι
/xtiˈpçe.me/



■ v.



1 
passive of χτυπώ
 (chtypó)



2 
to be in distress
 (hitting oneself from despair)


χτυπώ
/xtiˈpo/



■ v.
 alternative form of χτυπάω





χτυπητά αβγά

  
  
  
  





■ n.
 scrambled eggs

χτυπητό αβγό



■ n.



1 
a dessert made by beating yolk with sugar



2 
scrambled eggs






χτυπητά αυγά

  
  





■ n.
 scrambled eggs

χτυπητά αβγά



■ n.
 scrambled eggs

χτυπητό αβγό



■ n.



1 
a dessert made by beating yolk with sugar



2 
scrambled eggs


χτυπητό αυγό



■ n.
 alternative form of χτυπητό αβγό (chtypitó avgó)





χτυπητήρι




 bat





χτυπητό αβγό

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
a dessert made by beating yolk with sugar



2 
scrambled eggs






χτυπητό αυγό

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χτυπητό αβγό (chtypitó avgó)

χτυπητό αβγό



■ n.



1 
a dessert made by beating yolk with sugar



2 
scrambled eggs






χτυπητός







1 
loud



2 
garish






χτυπιέμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xtiˈpçe.me/



■ v.



1 
passive of χτυπώ
 (chtypó)



2 
to be in distress
 (hitting oneself from despair)


χτυπάω
/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)


χτυπώ
/xtiˈpo/



■ v.
 alternative form of χτυπάω





χτυπώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xtiˈpo/



■ v.
 alternative form of χτυπάω

χτυπάω
/xtiˈpa.o/



■ v.



1 
to strike, knock, hit, beat



2 
to clack
 (noise)



3 
to beat
 (heart etc.)



4 
to be hurt



5 
to ring
 (bell etc.)



6 
to toll, ring



7 
to ring
 (bell etc.)



8 
to ring
 (bell, doorbell, etc)


χτυπιέμαι
/xtiˈpçe.me/



■ v.



1 
passive of χτυπώ
 (chtypó)



2 
to be in distress
 (hitting oneself from despair)






χτύπημα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxti.pi.ma/



■ n.



1 
rap, blow, knock
 (the action or the result of the action)



2 
wounding from a blow



3 
blow, knock
 (to psychological state)






χτύπημα κεραυνού




 lightning strike





χτύπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rap
 (on a door)



2 
beating
 (as of a drum)






χυδαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 vile, vulgar





χυλοπίτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çi.loˈpi.ta/



■ n.
 hilopites





χυλοπίτες

  
  





■ n.
 tagliatelle

χυλοπίτα
/çi.loˈpi.ta/



■ n.
 hilopites





χυλόπιτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/çiˈlo.pi.ta/



■ n.
 romantic/sexual rejection





χυλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gruel





χυλώνω

  
  
  
  
  
  





■ v.
 to become gruel-like, to thicken





χυμό μάνγκο




 mango juice





χυμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 juice





χυμός λεμονιού




 lemon juice





χυμός μήλου

  
  
  
  





■ n.
 apple juice





χυμός πορτοκαλιού




 orange juice





χυμώδης




 juicy





χυτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 foundry, smelter





χωλαίνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈle.no/



■ v.



1 
to limp, to hobble
 (to walk lamely)



2 
to limp along
 (to perform weakly)






χωλός




 lame





χωμένος




 embedded





χωματερή

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 landfill, tip, rubbish dump





χωνάκι

  
  
  
  





■ n.
 cone





χωνί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
funnel
 (utensil used in pouring liquids)



2 
megaphone, type of loudspeaker
 (funnel shaped items)






χωνί Büchner

  
  
  





■ n.
 Büchner funnel





χωνευτήρι




 crucible





χωνευτήριο




 melting pot





χωνεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈne.vo/



■ v.



1 
to digest
 (food, etc.)



2 
to like



3 
to digest
 (understand and accept)






χωράφι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈɾa.fi/



■ n.
 field





χωράω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to hold, contain



2 
to fit
 (in)



3 
to take, hold






χωρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈri.zo/



■ v.



1 
to separate, divide



2 
to divorce






χωρίο







1 
quote



2 
passage






χωρίς

  
  


/xoˈɾis/



■ prep
 without, -less, -free





χωρίς γλουτένη




 gluten-free





χωρίς επιστροφή







1 
one-way



2 
irreversibly






χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση




 with no further ado





χωρίς πρόβλημα




 without a hitch





χωρίς σημασία




 meaningless





χωρίς τακούνι




 flat





χωρίς όνομα




 nameless





χωρίς όρους







1 
unconditional



2 
unconditionally






χωραφόχηνα




 bean goose





χωρητικότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seating capacity



2 
volume, capacity



3 
(electrical) capacitance or capacity






χωριάτα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female villager

χωριάτης
/xoɾˈʝatis/



■ n.



1 
villager, countryman
 (male from a rural setting)



2 
country bumpkin, yokel
 (derogatory, unsophisticated and boorish person from the countryside)


χωρικός



■ adj



1 
territorial, country



2 
village



3 
spatial



■ n.



1 
villager



2 
peasant






χωριάτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoɾˈʝatis/



■ n.



1 
villager, countryman
 (male from a rural setting)



2 
country bumpkin, yokel
 (derogatory, unsophisticated and boorish person from the countryside)


χωριάτα



■ n.
 female villager

χωρική



■ n.
 female villager

χωρικός



■ adj



1 
territorial, country



2 
village



3 
spatial



■ n.



1 
villager



2 
peasant






χωριάτικη σαλάτα

  
  
  
  
  





■ n.
 Greek salad





χωριάτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
rural, country, rustic



2 
home cooked



3 
provincial
 (derogatory)






χωριάτισσα




 villager

χωριάτης
/xoɾˈʝatis/



■ n.



1 
villager, countryman
 (male from a rural setting)



2 
country bumpkin, yokel
 (derogatory, unsophisticated and boorish person from the countryside)






χωρικά ύδατα

  
  





■ n.
 territorial waters, territorial sea





χωρική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 female villager

χωριάτης
/xoɾˈʝatis/



■ n.



1 
villager, countryman
 (male from a rural setting)



2 
country bumpkin, yokel
 (derogatory, unsophisticated and boorish person from the countryside)


χωρικός



■ adj



1 
territorial, country



2 
village



3 
spatial



■ n.



1 
villager



2 
peasant






χωρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
territorial, country



2 
village



3 
spatial



■ n.



1 
villager



2 
peasant


χωριάτα



■ n.
 female villager

χωρική



■ n.
 female villager





χωριουδάκι




 hamlet





χωρισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xo.ɾiˈzme.nos/



■ v.



1 
divided, separated



2 
divorced


χωρίζω
/xoˈri.zo/



■ v.



1 
to separate, divide



2 
to divorce






χωρισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xo.ɾiˈzmos/



■ n.



1 
separation, parting
 (the act or condition of two or more people being separated from one another)



2 
breakup
 (the termination of a friendship or a romantic relationship)



3 
separation
 (the act or condition of a married couple living in separate homes while remaining legally married)



4 
separation
 (the act of disuniting two or more things)






χωριστά




 separately





χωριό

  
  
  
  
  
  
  
  


/xoɾˈʝo/



■ n.



1 
village



2 
villagers






χωριό Ερυθρόδερμων




 pueblo





χωροταξικός νευρώνας




 place cell





χωροφυλακή

  
  
  
  





■ n.
 gendarmerie





χωροφύλακας

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 gendarme





χωροχρόνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 spacetime





χωρόχρονος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of χωροχρόνος

χωροχρόνος



■ n.
 spacetime





χωρώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/xoˈɾo/



■ v.
 alternative form of χωράω

χωράω
/xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to hold, contain



2 
to fit
 (in)



3 
to take, hold






χό




 ho, ho, ho





χόβερμπορντ




 hoverboard





χόβολη

  
  
  
  
  
  





■ n.
 hot ashes that still have burning pieces of coal; embers





Χόγκουαρτς

  


/ˈxoɡuart͡s/



■ name
 Hogwarts, the fictional school of magic in the Harry Potter series.





χόκεϊ επί χόρτου




 field hockey





χόκεϋ




 hockey





χόκεϋ επί χόρτου




 field hockey





Χόλι




 Holi





χόλιασμα




 gall





Χόλιγουντ




 Hollywood





Χόλσταϊν




 Holstein





Χόλυγουντ




 Hollywood





χόμπι

  
  


/ˈxo.bi/



■ n.
 hobby





χόμπιτ




 hobbit





Χόμπιτ




 hobbit





χόμπυ




 hobby





Χόνγκ Κόνγκ

  





■ name
 Hong Kong





χόνδρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxon.ðɾos/



■ n.



1 
cartilage, gristle, cartilaginous skeletal material



2 
groats






Χόνσου




 Honshu





χόρευ'

  
  
  
  


/ˈxo.ɾef/



■ v.
 apocopic form of χόρεψε (chórepse), second-person singular perfective imperative of χορεύω

χορεύω
/xoˈɾe.vo/



■ v.



1 
to dance



2 
to bounce about






Χόρινχεμ




 Gorinchem





χόριον




 dermis





χόρσι

  
  





■ n.
 horse





χόρτα

  
  





■ n.
 greens, leaf vegetables

χόρτο



■ n.



1 
grass, lawn



2 
greens, leaf vegetables






χόρτο

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
grass, lawn



2 
greens, leaf vegetables






χότζας




 hodja





χύμα

  
  





■ adv



1 
at bulk, not in a standardised package (for things sold in retail
 (by volume or weight) in portions at client's discretion, usually from a bigger package)



2 
untidy, disorganized






χύνομαι




 spill

χύνω
/ˈçi.no/



■ v.



1 
to spill, pour, shed
 (cause to flow in a stream, deliberately or accidentally)



2 
to pour, cast, make
 (shape by pouring into a mould or make in such a way)



3 
to cum, come, jizz, spunk
 (colloquial vulgar, ejaculate semen)






χύνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçi.no/



■ v.



1 
to spill, pour, shed
 (cause to flow in a stream, deliberately or accidentally)



2 
to pour, cast, make
 (shape by pouring into a mould or make in such a way)



3 
to cum, come, jizz, spunk
 (colloquial vulgar, ejaculate semen)






χύνω το τσάι




 spill the beans





χύξη




 icebox





χύσι

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cum





χύσιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçi.si.mo/



■ n.



1 
spilling, spillage



2 
casting



3 
ejaculation






χύτης







1 
founder



2 
foundryman






χύτρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈçi.tɾa/



■ n.
 stewpot, casserole, cauldron





χύτρα ταχύτητας

  
  
  
  





■ n.
 pressure cooker





χύτρια




 foundryman





χώμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈxo.ma/



■ n.
 earth, soil, dirt, mould





χώνεμα

  
  


/ˈxo.ne.ma/



■ n.



1 
digestion



2 
casting
 (of metals)






χώνεψη

  
  


/ˈxo.ne.psi/



■ n.
 digestion





χώρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
main town or village



2 
country,
 (especially)


χωράω
/xoˈɾa.o/



■ v.



1 
to hold, contain



2 
to fit
 (in)



3 
to take, hold


χωρώ
/xoˈɾo/



■ v.
 alternative form of χωράω





χώρα του ποτέ




 neverland





Χώρα των Βάσκων




 Basque Country





χώρα των θαυμάτων




 wonderland





χώρια

  
  





■ adv



1 
separately



2 
besides, apart from






χώρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
separation, partition



2 
partition, cubicle






χώρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
area, space, room



2 
field






χώρος διευθύνσεων




 address space





χώρος εργασίας







1 
workstation



2 
workplace






χώρος στάθμευσης




 parking lot








[bookmark: defs57]

Ψ

  
  





■ character
 The upper case letter psi

ψ



■ character
 The lower case letter psi





ψ

  
  





■ character
 The lower case letter psi

Ψ



■ character
 The upper case letter psi





ψ΄




■ num
 alternative form of Ψ΄

Ψ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number seven hundred





Ψ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number seven hundred





ψάθα

  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈθa/



■ n.



1 
broadleaf cattail, common cattail
 (Typha latifolia)



2 
wicker



3 
straw mat



4 
straw beach mat






Ψάκη




 Psaki

Ψάκης
/ˈpsa.cis/



■ name
 a male surname





Ψάκης

  
  
  
  


/ˈpsa.cis/



■ name
 a male surname





ψάλλω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.lo/



■ v.



1 
alternative form of ψέλνω (psélno, “to chant
 (a religious hymn or an anthem)”)



2 
to praise


ψέλνω
/ˈpsel.no/



■ v.



1 
to sing



2 
to tell off, go on about






ψάλτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsaltis/



■ n.
 cantor, chanter





ψάξιμο

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.ksi.mo/



■ n.
 search, searching





ψάρεμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.ɾe.ma/



■ n.
 fishing





ψάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.ɾi/



■ n.



1 
fish



2 
naive



3 
rookie
 (derogatory)






ψάρι δεν τρως







1 
you can't make an omelette without breaking eggs



2 
the cat would eat fish but would not wet her feet






ψάρια

  
  


/ˈpsaɾ.ʝa/



■ n.
 fish

ψάρι
/ˈpsa.ɾi/



■ n.



1 
fish



2 
naive



3 
rookie
 (derogatory)






ψάχνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.xno.me/



■ v.



1 
to be searched for



2 
to be searched



3 
to wonder and research
 (colloquial)


ψάχνω
/ˈpsa.xno/



■ v.
 to look for, hunt for, search, rummage





ψάχνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsa.xno/



■ v.
 to look for, hunt for, search, rummage

ψάχνομαι
/ˈpsa.xno.me/



■ v.



1 
to be searched for



2 
to be searched



3 
to wonder and research
 (colloquial)






ψάχνω για δουλειά




 I'm looking for a job





ψέγω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.ɣo/



■ v.
 to criticize, fault





ψέλνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsel.no/



■ v.



1 
to sing



2 
to tell off, go on about






ψέλνω τον αναβαλλόμενο




 harangue





ψέμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.ma/



■ n.
 lie





ψήγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsiɣ.ma/



■ n.



1 
metal shaving



2 
very small piece of metal in alluvial deposits, smaller than nuggets



3 
a very small amount, a trace






ψήκτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsik.tɾa/



■ n.



1 
brush, comb



2 
special thin brush for cleaning laboratory glassware



3 
special thin brush for cleaning gun barrels






ψήνομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.no.me/



■ v.



1 
cook



2 
fry



3 
bake



4 
stew


ψήνω
/ˈpsi.no/



■ v.



1 
to cook, make



2 
to boil, broil, steam



3 
to cook, make



4 
to roast, stew



5 
to cook, make



6 
to make, do, prepare






ψήνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.no/



■ v.



1 
to cook, make



2 
to boil, broil, steam



3 
to cook, make



4 
to roast, stew



5 
to cook, make



6 
to make, do, prepare


ψήνομαι
/ˈpsi.no.me/



■ v.



1 
cook



2 
fry



3 
bake



4 
stew






ψήσιμο




 baking





ψήσσα




 flounder





ψήφιση







1 
passage



2 
voting






ψήφισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.fi.zma/



■ n.
 resolution





ψήφο

  
  


/ˈpsi.fo/



■ n.
 alternative form of ψήφε (psífe), vocative singular of ψήφος

ψήφος
/ˈpsi.fos/



■ n.
 vote at an election or meeting.





ψήφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.fos/



■ n.
 vote at an election or meeting.





ψίθυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.θi.ɾos/



■ n.
 whisper





ψίχα







1 
crumb



2 
pith



3 
breadcrumb






ψίχουλα




 crumb





ψίχουλο







1 
crumb



2 
breadcrumb






ψαλίδα







1 
split end



2 
shears






ψαλίδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈli.ði/



■ n.



1 
scissors



2 
shears



3 
cut






ψαλιδίζω




 scissor





ψαλιδιάρης




 red kite





ψαλμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psalˈme.nos/



■ v.
 chanted

ψάλλω
/ˈpsa.lo/



■ v.



1 
alternative form of ψέλνω (psélno, “to chant
 (a religious hymn or an anthem)”)



2 
to praise


ψέλνω
/ˈpsel.no/



■ v.



1 
to sing



2 
to tell off, go on about






Ψαλμοί

  


/psalˈmi/



■ n.
 Psalms, Book of Psalms





ψαλμωδία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psal.moˈði.a/



■ n.
 psalmody





ψαλμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psalˈmos/



■ n.
 psalm





ψαλτήριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psalˈti.ɾi.o/



■ n.
 psalter





Ψαμμήτιχος




 Psammetichus





ψαμμίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈmi.tis/



■ n.
 sandstone





ψαράδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.li.kaˈd͡zi.ði.ko/



■ n.
 fish shop, seafood store





ψαράκι

  
  
  
  


/psaˈɾa.ci/



■ n.
 for the football term (soccer), see κεφαλιά ψαράκι





ψαράκια




 fry

ψαράκι
/psaˈɾa.ci/



■ n.
 for the football term (soccer), see κεφαλιά ψαράκι





ψαράς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈɾas/



■ n.



1 
fisherman, trawlerman



2 
fishmonger



3 
angler






ψαράς με καλάμι




 angler





ψαρίλα

  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈɾi.la/



■ n.
 fishy smell, smell of fish





ψαραγορά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psa.ra.ɣoˈra/



■ n.
 fishmarket





ψαρεύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈɾe.vo/



■ v.



1 
to fish, angle, dive for fish, hook fish



2 
to fish
 (colloquial, investigate someone's opinion in a deceiving way)



3 
to find
 (colloquial)






ψαριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaɾˈʝa/



■ n.
 catch





ψαροκόκαλο




 bone





ψαροκόκκαλο




 fishbone





ψαρομάχαιρο




 fish-knife





ψαρονέφρι

  
  
  
  
  
  
  
  


/psa.ɾoˈne.fɾi/



■ n.
 tenderloin





ψαροντούφεκο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psa.ɾoˈdu.fe.ko/



■ n.
 speargun





ψαροταβέρνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/psa.ɾo.taˈveɾ.na/



■ n.
 seafood restaurant





ψαροτούφεκο




 spear gun





ψαροφάγος




 piscivorous





ψαρού




 fisherman

ψαράς
/psaˈɾas/



■ n.



1 
fisherman, trawlerman



2 
fishmonger



3 
angler






ψαρόβαρκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈɾo.vaɾ.ka/



■ n.
 small fishing boat





ψαρόνι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psaˈɾo.ni/



■ n.



1 
starling
 (a bird of the family Sturnidae)



2 
European starling, common starling, Sturnus vulgaris
 (a species of starling: more correctly "ευρωπαϊκή ψαρόνι")






ψαρότοπος




 fishery





ψαύση




 palpation





ΨΔΕΥ

  





■ n.
 ISDN





ψείρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.ɾa/



■ n.



1 
louse
 (parasite)



2 
extremely small size of letters
 (difficult to read)


ψείρας
/ˈpsi.ɾas/



■ n.



1 
punctilious, finicky, very fussy about details
 (derogatory)



2 
very careful for details






ψείρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.ɾas/



■ n.



1 
punctilious, finicky, very fussy about details
 (derogatory)



2 
very careful for details


ψείρα
/ˈpsi.ɾa/



■ n.



1 
louse
 (parasite)



2 
extremely small size of letters
 (difficult to read)






ψεγάδι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈɣa.ði/



■ n.
 defect, fault





ψειριάρης




 lousy





ψεκάζω




 spray





ψεκασμού

  
  


/pse.kaˈzmu/



■ n.
 inkjet

ψεκασμός
/pse.kaˈzmos/



■ n.



1 
spray
 (plant treatment)



2 
spraying, dusting
 (process of treatment)



3 
spraying, dusting
 (other treatment processes)






ψεκασμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.kaˈzmos/



■ n.



1 
spray
 (plant treatment)



2 
spraying, dusting
 (process of treatment)



3 
spraying, dusting
 (other treatment processes)






ψεκαστήρας




 atomizer





ψελλίζω




 utter





ψες

  
  


/ˈpses/



■ adv
 alternative form of εψές (epsés): χτες

εψές
/eˈpses/



■ adv



1 
last night, yesterday evening



2 
alternative form of χτες
 (chtes)


χτες



■ adv
 alternative form of χθες





ψευδά

  
  


/pseˈvða/



■ adv
 lispingly

ψευδός
/pseˈvðos/



■ adj
 lisper





ψευδάνθρακας




 carbuncle





ψευδάργυρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðaɾ.ʝi.ɾos/



■ n.
 zinc





ψευδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðis/



■ adj
 false; sham; insincere; wearing masks

ψευδός
/pseˈvðos/



■ adj
 lisper





ψευδής αναλογία




 false analogy





ψευδίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvði.zo/



■ v.
 to lisp





ψευδαίσθηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðe.sθi.si/



■ n.



1 
illusion, hallucination



2 
delusion






ψευδεπίγραφα




 pseudepigrapha





ψευδευλαβής




 sanctimonious





ψευδισμός




 lisp





ψευδοδυσφαγία

  
  





■ n.
 pseudodysphagia





ψευδοεπιστήμη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðo.e.piˈsti.mi/



■ n.
 pseudoscience





ψευδοκάρπιο




 accessory fruit





ψευδοκράτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðoˈkɾa.tos/



■ n.
 pseudostate





ψευδοκύηση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðoˈci.i.si/



■ n.
 phantom pregnancy, pseudocyesis





ψευδολέξη




 pseudoword





ψευδολινάρι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðo.liˈna.ɾi/



■ n.
 false flax





ψευδολινλάρι




 false flax





ψευδολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðoˈlo.ɣos/



■ adj
 mendacious, systematically lying


■ n.
 mendacious, liar





ψευδομάρτυρα

  
  


/pse.vðoˈmaɾ.ti.ɾa/



■ n.
 accusative/vocative singular of ψευδομάρτυρας

ψευδομάρτυρας
/pse.vðoˈmaɾ.ti.ɾas/



■ n.
 false witness, perjurer





ψευδομάρτυρας

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðoˈmaɾ.ti.ɾas/



■ n.
 false witness, perjurer





ψευδομαρτυρία




 false witness





ψευδονομικός




 pseudolegal





ψευδοπάτωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðoˈpa.to.ma/



■ n.
 subfloor





ψευδοπροφήτης




 pseudoprophet





ψευδορκία




 perjury





ψευδορκώ




 forswear





ψευδοροφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pse.vðo.ɾoˈfi/



■ n.
 dropped ceiling, false ceiling





ψευδοτυχαίος




 pseudorandom





ψευδοφάρμακο




 placebo





ψευδοφρούτο




 accessory fruit





ψευδωνυμοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 pseudonymization





ψευδόκοκκος







1 
mealybug



2 
pseudococcus






ψευδός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðos/



■ adj
 lisper





ψευδότιτλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðo.ti.tlos/



■ n.
 half title





ψευδόφιλος




 false friend





ψευδώνυμα

  
  


/pseˈvðo.ni.ma/



■ adv
 with a pseudonym

ψευδώνυμο
/pseˈvðo.ni.mo/



■ n.
 pseudonym





ψευδώνυμο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðo.ni.mo/



■ n.
 pseudonym





ψευδώς

  
  


/psevˈðos/



■ adv
 falsely





ψευδώς αρνητικό

  
  


/pseˈvðos aɾnitiˈko/



■ adj
 false negative

ψευδώς αρνητικός
/pseˈvðos aɾnitiˈkos/



■ adj
 false negative





ψευδώς αρνητικός

  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðos aɾnitiˈkos/



■ adj
 false negative





ψευδώς θετικό

  
  


/pseˈvðos θetiˈko/



■ adj
 false positive

ψευδώς θετικός
/pseˈvðos θetiˈkos/



■ adj
 false positive





ψευδώς θετικός

  
  
  
  
  
  
  


/pseˈvðos θetiˈkos/



■ adj
 false positive





ψευτιά

  
  
  
  
  
  
  
  


/pseˈftça/



■ n.
 lie, deceit





ψευτομαχητής




 ruff





ψευτοπαληκαρισμός




 bravado





ψευτοστολίδι




 charm





ψεύδισμα




 lisp





ψεύδομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.vðo.me/



■ v.
 to lie, tell lies





ψεύδος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.vðos/



■ n.
 lie, something untrue, a more formal alternative of ψέμα





ψεύτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.ftis/



■ n.
 liar

ψεύτρα
/ˈpse.ftɾa/



■ n.
 liar





ψεύτικα

  
  


/ˈpse.fti.ka/



■ adv
 falsely

ψεύτικος
/ˈpse.fti.kos/



■ adj



1 
fake, false, spurious, bogus



2 
fake, counterfeit



3 
unreal, simulated






ψεύτικος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.fti.kos/



■ adj



1 
fake, false, spurious, bogus



2 
fake, counterfeit



3 
unreal, simulated






ψεύτρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpse.ftɾa/



■ n.
 liar

ψεύτης
/ˈpse.ftis/



■ n.
 liar





ψηθεί

  
  


/psiˈθi/



■ v.
 passive nonfinite form of ψήνομαι

ψήνομαι
/ˈpsi.no.me/



■ v.



1 
cook



2 
fry



3 
bake



4 
stew


ψήνω
/ˈpsi.no/



■ v.



1 
to cook, make



2 
to boil, broil, steam



3 
to cook, make



4 
to roast, stew



5 
to cook, make



6 
to make, do, prepare






ψηλά

  
  


/psiˈla/



■ adv
 high

ψηλός
/psiˈlos/



■ adj



1 
tall



2 
high






ψηλά τα χέρια




 hands up





ψηλάφιση




 palpation





ψηλαφίζω




 finger





ψηλαφίνδα




 blind man's buff





ψηλαφητός







1 
palpable



2 
palpable



3 
tactile






ψηλαφώ







1 
feel



2 
palpate






ψηλολέλεκας




 stretch





ψηλομύτης




 snob





ψηλόλιγνος




 lanky





ψηλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈlos/



■ adj



1 
tall



2 
high






ψημένη Αλάσκα

  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 baked Alaska





ψημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈmenos/



■ v.
 baked, roasted, stewed

ψήνομαι
/ˈpsi.no.me/



■ v.



1 
cook



2 
fry



3 
bake



4 
stew


ψήνω
/ˈpsi.no/



■ v.



1 
to cook, make



2 
to boil, broil, steam



3 
to cook, make



4 
to roast, stew



5 
to cook, make



6 
to make, do, prepare






ψησταριά

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.staɾˈʝa/



■ n.



1 
barbecue, grill, roaster



2 
chophouse, grill house






ψητοπωλείο

  
  
  
  


/psi.to.poˈli.o/



■ n.
 grill room





ψητός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈtos/



■ adj
 roast, baked





ψηφίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈfizo/



■ v.
 to vote





ψηφίο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈfi.o/



■ n.



1 
digit, numeral



2 
character



3 
small piece to form a mosaic






ψηφίσατε

  
  


/psiˈfi.sa.te/



■ v.
 older form of ψηφίστε (psifíste), second-person plural simple past active indicative of ψηφίζω

ψηφίζω
/psiˈfizo/



■ v.
 to vote





ψηφιακά

  
  


/psi.fi.a.ˈka/



■ adv
 digitally

ψηφιακός
/psi.fi.aˈkos/



■ adj
 digital





ψηφιακή υπογραφή

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 digital signature





ψηφιακό αντίγραφο




 soft copy





ψηφιακό αποτύπωμα




 fingerprint





ψηφιακό βιβλίο

  
  
  
  


/psi.fi.aˈko viˈvli.o/



■ n.
 e-book





ψηφιακό σήμα




 digital signal





ψηφιακό υδατόσημο




 digital watermark





ψηφιακός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.fi.aˈkos/



■ adj
 digital





ψηφιακότητα




 digitality





ψηφιδωτό




 mosaic





ψηφιοποίηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.fi.oˈpi.i.si/



■ n.
 digitisation (UK), digitization





ψηφιοποιώ




 digitize





ψηφισμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.fiˈzme.nos/



■ v.
 voted

ψηφίζω
/psiˈfizo/



■ v.
 to vote





ψηφοδέλτιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.foˈðel.ti.o/



■ n.



1 
voting form, ballot paper on which a vote is cast



2 
list of candidates standing in an election






ψηφοδόχοι

  
  


/psi.foˈðo.çi/



■ n.
 accusative/vocative plural of ψηφοδόχος

ψηφοδόχος
/psi.foˈðo.xos/



■ n.
 ballot box





ψηφοδόχος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.foˈðo.xos/



■ n.
 ballot box





ψηφολέκτης




 teller





ψηφολέκτρια




 teller





ψηφοφορία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.fo.foˈɾi.a/



■ n.
 vote, voting procedure





ψηφοφόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.foˈfo.ros/



■ n.
 voter





ψι

  
  


/ˈpsi/



■ n.
 psi





ψι ψι

/ˈpsi ˈpsi/



■ intj
 puss, puss





ψιθυρίζεται

  
  


/psi.θiˈɾi.ze.te/



■ v.
 "it is rumoured"

ψιθυρίζω
/psi.θiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to whisper
 (voice)



2 
to rustle
 (leaves)



3 
to lap
 (waves)



4 
to babble
 (stream)






ψιθυρίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.θiˈɾi.zo/



■ v.



1 
to whisper
 (voice)



2 
to rustle
 (leaves)



3 
to lap
 (waves)



4 
to babble
 (stream)






ψιλά

  
  
  
  


/psiˈla/



■ n.



1 
loose change, coins



2 
pittance, small amount of money


ψιλός



■ adj
 thin, fine, delicate





ψιλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈli/



■ n.



1 
smooth breathing, spiritus lenis
 (Ancient Greek diacritical mark)



2 
manual hair clippers


ψιλός



■ adj
 thin, fine, delicate





ψιλικατζίδικο

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.li.kaˈd͡zi.ði.ko/



■ n.
 corner shop (UK), convenience store





ψιλοβρέχει

  
  
  
  


/psi.loˈvɾe.ci/



■ v.
 to drizzle





ψιλοκομμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.lo.koˈme.nos/



■ v.
 minced, chopped, shredded

ψιλοκόβομαι
/psi.loˈko.vo.me/



■ v.



1 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



2 
to be cut thinly



3 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



4 
to be wounded, cut
 (usually with a knife)


ψιλοκόβω
/psi.loˈko.vo/



■ v.
 to cut thinly





ψιλοκουβέντα




 chat





ψιλοκουβεντιάζω




 chat





ψιλοκόβομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.loˈko.vo.me/



■ v.



1 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



2 
to be cut thinly



3 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



4 
to be wounded, cut
 (usually with a knife)


ψιλοκόβω
/psi.loˈko.vo/



■ v.
 to cut thinly





ψιλοκόβω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.loˈko.vo/



■ v.
 to cut thinly

ψιλοκόβομαι
/psi.loˈko.vo.me/



■ v.



1 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



2 
to be cut thinly



3 
passive of ψιλοκόβω
 (psilokóvo)



4 
to be wounded, cut
 (usually with a knife)






ψιλομεθυσμένος




 tipsy





ψιλό

  
  


/psiˈlo/



■ n.
 number one

ψιλός



■ adj
 thin, fine, delicate





ψιλόβροχο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈlo.vɾo.xo/



■ n.
 drizzle, light rain





ψιλός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 thin, fine, delicate





ψιτ

  
  
  
  


/ˈpsit/



■ intj
 pst; psst





ψιττάκωση




 psittacosis





ψιττακίζω




 parrot





ψιχάλα

  
  
  
  
  
  


/psiˈxa.la/



■ n.



1 
raindrop



2 
drizzle
 (light rain)






ψιχάλες







1 
drizzle



2 
spray


ψιχάλα
/psiˈxa.la/



■ n.



1 
raindrop



2 
drizzle
 (light rain)






ψιχάλισμα







1 
shower



2 
drizzle






ψιχαλίζει

  
  
  
  
  
  


/psi.xaˈli.zi/



■ v.
 to drizzle





ψιψίνα

  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈpsi.na/



■ n.
 kitten, pussycat





ψιψίνων

  
  


/psiˈpsi.non/



■ n.
 sometimes, as genitive plural of ψιψίνα





ψοφάω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈfa.o/



■ v.



1 
to die
 (of an animal)



2 
to die
 (derogatory, of a person, see below)



3 
to be worn out, to die
 (of the cold, etc)



4 
to have a strong desire for, to have a thirst for
 (of the cold, etc)



5 
to kill
 (an animal)



6 
to wear out, exhaust






ψοφάω της πείνας




 starve





ψοφίμι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈfi.mi/



■ n.



1 
carcass, carrion, dead animal



2 
runt, weakling






ψοφώ

  
  
  
  
  


/psoˈfo/



■ v.
 alternative form of ψοφάω

ψοφάω
/psoˈfa.o/



■ v.



1 
to die
 (of an animal)



2 
to die
 (derogatory, of a person, see below)



3 
to be worn out, to die
 (of the cold, etc)



4 
to have a strong desire for, to have a thirst for
 (of the cold, etc)



5 
to kill
 (an animal)



6 
to wear out, exhaust






ψυγείο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈʝi.o/



■ n.



1 
refrigerator, fridge



2 
refrigerated room, refrigerated lorry etc



3 
radiator



4 
extremely cold
 (e.g. temperature of a room)






ψυκτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.ktiˈkos/



■ adj
 cooling, refrigerating, freezing


■ n.
 refrigeration technician





ψυλλίζω




 deflea





ψυλλιάζομαι




 feel





ψυχάκιας




 schizo





ψυχή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈçi/



■ n.



1 
soul, spirit (essence of a person
 (or place or thing figuratively) usually thought to consist of one's thoughts and personality)



2 
person



3 
courage, bravery, valour
 (quality of a confident character not to be afraid or intimidated easily)



4 
butterfly



5 
sound post
 (of a string instrument, e.g. the violin)






Ψυχή




 Psyche





ψυχίατρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈçi.a.tɾos/



■ n.
 psychiatrist





ψυχαγωγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.ɣoˈʝi.a/



■ n.
 entertainment, recreation





ψυχαγωγημένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.ɣo.ʝiˈme.nos/



■ v.
 entertained, who has been entertained

ψυχαγωγώ
/psi.xa.ɣoˈɣo/



■ v.
 to entertain, amuse





ψυχαγωγικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.ɣo.ʝiˈkos/



■ adj
 entertaining, recreational





ψυχαγωγώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.ɣoˈɣo/



■ v.
 to entertain, amuse





ψυχανάλυση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xaˈna.li.si/



■ n.
 psychoanalysis





ψυχαναγκασμός




 obsession





ψυχαναγκαστικός




 obsessive





ψυχαναλυτής




 psychoanalyst





ψυχαναλύσεως

  
  


/psi.xa.naˈli.se.os/



■ n.
 older form of ψυχανάλυσης (psychanálysis), genitive singular of ψυχανάλυση





ψυχαναλύω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.naˈli.o/



■ v.
 to psychoanalyse (UK), psychoanalyze





ψυχανθές

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xanˈθes/



■ n.
 papilionaceous plant, legume





ψυχανώμαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xaˈno.ma.los/



■ adj



1 
mental, not right in the head
 (mentally disordered)



2 
headcase, mental case, nutcase, nutjob, nutter






ψυχασθένεια

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xaˈsθe.ni.a/



■ n.
 psychasthenia





ψυχασθενής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xa.sθeˈnis/



■ adj



1 
mentally ill



2 
mentally ill person






ψυχεδελικός




 psychedelic





ψυχιατρείο

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.çi.aˈtɾi.o/



■ n.
 psychiatric hospital, mental hospital





ψυχιατρική

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.çi.a.triˈci/



■ n.
 psychiatry

ψυχιατρικός
/psi.çi.a.triˈkos/



■ adj
 psychiatric





ψυχιατρικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.çi.a.triˈkos/



■ adj
 psychiatric





ψυχική ασθένεια




 mental disorder





ψυχική αταραξία




 equilibrium





ψυχογενής βουλιμία




 bulimia





ψυχογιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xoˈʝos/



■ n.



1 
stepson



2 
errand boy


ψυχοκόρη
/psi.xoˈko.ɾi/



■ n.
 stepdaughter, foster daughter





ψυχοδηλωτικός




 psychedelic





ψυχοδραματικός




 psychodramatic





ψυχοθεραπεία

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xo.θe.ɾaˈpi.a/



■ n.
 psychotherapy





ψυχοθεραπευτής




 psychotherapist





ψυχοθεραπευτικός




 psychotherapeutic





ψυχοκάθαρση




 abreaction





ψυχοκίνηση




 psychokinesis





ψυχοκινητικός




 psychomotor





ψυχοκινητικότητα




 psychomotricity





ψυχοκόρη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xoˈko.ɾi/



■ n.
 stepdaughter, foster daughter

ψυχογιός
/psi.xoˈʝos/



■ n.



1 
stepson



2 
errand boy






ψυχολογία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xo.loˈʝi.a/



■ n.
 psychology





ψυχολογικά

  
  


/psi.xo.lo.ʝiˈka/



■ adv
 psychologically

ψυχολογικός
/psi.xo.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 psychological





ψυχολογική αντοχή




 resilience





ψυχολογικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xo.lo.ʝiˈkos/



■ adj
 psychological





ψυχολογικός πόλεμος




 psychological warfare





ψυχολογικώς

  
  


/psi.xo.lo.ʝiˈkos/



■ adv
 older and more formal of ψυχολογικά





ψυχολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xoˈlo.ɣos/



■ n.
 psychologist





ψυχομάνα




 foster mother





ψυχοπάθεια




 psychopathy





ψυχοπαθής




 psychopath





ψυχοπαθολογία




 psychopathology





ψυχοπλακώνω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xo.plaˈko.no/



■ v.
 to depress, to bring down





ψυχοπομπός




 psychopomp





ψυχοσάββατο




 All Souls' Day





ψυχοσωματικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xo.so.ma.tiˈkos/



■ adj
 psychosomatic





ψυχοτραυματολογία




 psychotraumatology





ψυχοφαρμακολογία




 psychopharmacology





ψυχοφθόρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xoˈfθo.ɾos/



■ adj
 soul-destroying, soul-crushing, psychologically draining





ψυχοφυσική




 psychophysics





ψυχοφυσιολογία




 psychophysiology





ψυχρή λίμνη




 cold drop





ψυχραιμία

  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xɾeˈmi.a/



■ n.
 sangfroid, composure





ψυχρό μέτωπο




 cold front





ψυχρόαιμος




 ectothermic





ψυχρόμετρο




 psychrometer





ψυχρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psiˈxɾos/



■ adj
 cold





ψυχρός πόλεμος







1 
Cold War



2 
cold war






ψυχρόφιλος




 psychrophile





ψυχτικά

  
  


/psi.xtiˈka/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικά (psyktiká), nominative/accusative/vocative neuter plural of ψυκτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικέ

  
  


/psi.xtiˈce/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικέ (psyktiké) vocative masculine singular of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικές

  
  


/psi.xtiˈces/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικές (psyktikés), nominative/accusative/vocative feminine plural of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτική

  
  


/psi.xtiˈci/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτική (psyktikí) nominative/accusative/vocative feminine singular of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικής

  
  


/psi.xtiˈcis/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικής (psyktikís) genitive feminine singular of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικοί

  
  


/psi.xtiˈci/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικοί (psyktikoí), nominative/vocative masculine plural of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικού

  
  


/psi.xtiˈku/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικού (psyktikoú), genitive masculine/neuter singular of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικούς

  
  


/psi.xtiˈkus/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικούς (psyktikoús), accusative masculine plural of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός

ψυκτικός
/psi.ktiˈkos/



■ adj
 cooling, refrigerating, freezing


■ n.
 refrigeration technician





ψυχτικών

  
  


/psi.xtiˈkon/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικών (psyktikón), genitive masculine/feminine/neuter plural of ψυχτικός

ψυχτικός
/psi.xtiˈkos/



■ adj
 less formal pronunciation of ψυκτικός





ψυχωμένος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psi.xoˈme.nos/



■ adj
 spirited, plucky, spunky





ψυχωτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 psychotic





ψυχώ




 psycho





ψωκόπτερο




 psocopteran





ψωλή

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈli/



■ n.
 cock, dick, prick, pecker





ψωλαράς







1 
well-hung



2 
well-endowed






ψωλοβρόντι

  
  
  
  





■ n.
 masturbation





ψωμάδικο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈma.ði.ko/



■ n.
 bakery, baker's shop





ψωμάκι

  
  
  
  
  


/psoˈmaci/



■ n.



1 
small piece of bread



2 
roll, bread roll



3 
plumpy parts of body
 (of women)






ψωμάς

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈmas/



■ n.
 baker, informal synonym of αρτοποιός (artopoiós), φούρναρης





Ψωμάς




 Baker





ψωμί

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈmi/



■ n.



1 
bread



2 
the financial means to sustain a tolerable standard of living



3 
in expressions for duration of life: years






ψωμί ολικής άλεσης




 wholemeal bread





ψωμί σικάλεως

  
  


/psoˈmi siˈkaleos/



■ n.
 rye bread





ψωμιέρα

  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈmɲe.ra/



■ n.
 breadbox





ψωνίζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/psoˈni.zo/



■ v.



1 
to shop, go shopping, buy



2 
to select a sexual partner, or boyfriend, girlfriend
 (colloquial slang derogatory)



3 
ψωνίζομαι
 (slang, psonízomai)






ψωράλογο




 nag





ψωρίαση




 psoriasis





ψωροκώσταινα

  
  
  
  
  
  
  
  


/pso.ɾoˈko.ste.na/



■ n.
 Greece, an affectionate name used by Greeks of their homeland - it has intimations of poverty and affection.





ψωχόπτερο




 psocopteran





ψόφιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpso.fços/



■ adj



1 
dead



2 
dead tired



3 
dead
 (lacking vitality)



4 
dying [with για (gia, + accusative) ‘for something’]
 (yearning intensely)






ψόφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpso.fos/



■ n.



1 
death
 (especially for animals)



2 
freezing cold, chill



■ n.
 noise





ψύκτρα







1 
sink



2 
heat sink






ψύλλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.los/



■ n.
 flea





ψύλλους στ’ άχυρο




 needle in a haystack





ψύξεως

  
  


/ˈpsi.kse.os/



■ n.
 older form of ψύξης (psýxis), genitive singular of ψύξη





ψύξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.ksi/



■ n.



1 
refrigeration



2 
pain caused by low temperature
 (informal)






ψύχος

  
  
  
  


/ˈpsi.xos/



■ n.
 cold, coldness





ψύχραιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.xɾe.mos/



■ adj
 cool-headed, cool, composed





ψύχω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ v.
 to chill, freeze





ψύχωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpsi.xo.si/



■ n.



1 
psychosis



2 
informal extreme passion for something
 (colloquial)



3 
hysteria
 (colloquial)






ψώνια

  
  
  
  


/ˈpso.ɲa/



■ n.
 shopping

ψώνιο
/ˈpso.ɲo/



■ n.



1 
foolish or naive person; dupe
 (colloquial)



2 
weirdo, wacko, person with weird behaviour, a little crazy, or megalomanic
 (colloquial)



3 
persistent pastime or other activity
 (colloquial)



4 
see ψώνια npers
 (psónia)






ψώνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈpso.ɲo/



■ n.



1 
foolish or naive person; dupe
 (colloquial)



2 
weirdo, wacko, person with weird behaviour, a little crazy, or megalomanic
 (colloquial)



3 
persistent pastime or other activity
 (colloquial)



4 
see ψώνια npers
 (psónia)






ψώρα

  
  
  
  
  
  


/ˈpso.ɾa/



■ n.
 scabies, mange








[bookmark: defs58]

Ω

  
  





■ character
 The upper case letter omega


■ num



1 
The number 800 in Greek numerals.



2 
The number 800,000 in Greek numerals.


ω



■ character
 The lower case letter omega


■ intj
 oh!





ω

  
  
  
  
  





■ character
 The lower case letter omega


■ intj
 oh!

Ω



■ character
 The upper case letter omega


■ num



1 
The number 800 in Greek numerals.



2 
The number 800,000 in Greek numerals.






ω θεοί μου




 oh my gods





Ω-ντε-Φρανς

  





■ name
 Hauts-de-France





ω΄




■ num
 alternative form of Ω΄

Ω΄



■ num
 The Greek numeral representing the number eight hundred





Ω΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number eight hundred





ωάριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈa.ɾi.o/



■ n.



1 
egg cell, ovum



2 
ovule






ωαγωγός




 oviduct





Ωβέρνη




 Auvergne





Ωβέρνη-Ρον-Αλπ

  





■ name
 Auvergne-Rhône-Alpes





ωδή




 ode





ωδίνες τοκετού




 labour





ωδικό πτηνό

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 songbird





ωθητής




 pusher





ωθούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈθu.me/



■ v.
 to be pushed

ωθώ
/oˈθo/



■ v.
 to urge, push





ωθώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈθo/



■ v.
 to urge, push

ωθούμαι
/oˈθu.me/



■ v.
 to be pushed





ωκεάνιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ceˈa.ni.os/



■ adj
 Oceanic





Ωκεανία

  
  
  


/o.ce.aˈni.a/



■ name
 Oceania





Ωκεανίδα

  
  
  
  
  
  
  


/o.ce.aˈni.ða/



■ name
 Oceanid





ωκεανογράφος




 oceanographer





ωκεανογραφία




 oceanography





ωκεανός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ce.aˈnos/



■ n.



1 
ocean



2 
wealth






Ωκεανός

  
  
  
  
  
  
  


/o.ce.aˈnos/



■ name
 Oceanus





ωκυτοκίνη




 oxytocin





ωλένη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈle.ni/



■ n.
 ulna, elbow bone





ωμ

  
  


/ˈom/



■ n.
 ohm





ωμά

  
  


/oˈma/



■ adv
 brutally, abruptly, bluntly

ωμός
/oˈmos/



■ adj



1 
raw, uncooked



2 
crude



3 
brutal






ωμέγα

  
  


/oˈme.ɣa/



■ n.
 omega, the 24th letter of the Greek alphabet.





ωμοπλάτη




 shoulder blade





ωμόμετρο




 ohmmeter





ωμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈmos/



■ adj



1 
raw, uncooked



2 
crude



3 
brutal






ωμότητα







1 
outrage



2 
atrocity






ωνιομανία




 oniomania





Ωντ

  





■ name
 Aude


■ name
 Aude





Ωντρέ




 Audrey





ωοαποθέτης




 ovipositor





ωογένεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.oˈʝe.ne.si/



■ n.
 oogenesis





ωοειδής

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.o.iˈðis/



■ adj
 egg-shaped, oviform, ovoid





ωοθέτης




 ovipositor





ωοθήκη

  
  
  
  
  





■ n.
 ovary





ωοθηκεκτομή




 oophorectomy





ωοκύτταρο




 oocyte





ωοτόκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.oˈto.kos/



■ adj
 oviparous, egg laying





ωράριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾa.ɾi.o/



■ n.
 work hours, working timetable





ωρίμανση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.man.si/



■ n.
 ripening, maturing and see senses at verb ωριμάζω





ωρίμαση

  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.ma.si/



■ n.
 etymologically expected form of ωρίμανση

ωρίμανση
/oˈɾi.man.si/



■ n.
 ripening, maturing and see senses at verb ωριμάζω





ωρίμως

  
  


/oˈɾi.mos/



■ adv
 maturely, ripely





Ωρίων

  
  
  
  
  
  


/oˈɾi.on/



■ name



1 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



2 
Orion, the hunter killed by Artemis.



3 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



4 
Orion, the constellation.






Ωρίωνα

  
  
  


/oˈɾi.o.na/



■ name
 accusative/vocative singular of Ωρίωνας

Ωρίων
/oˈɾi.on/



■ name



1 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



2 
Orion, the hunter killed by Artemis.



3 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



4 
Orion, the constellation.






Ωρίωνος

  


/oˈɾi.o.nos/



■ name
 the ancient genitive of Ωρίων (Oríon) (see Ὠρίωνος (Ōríōnos)) modern: Ωρίωνα (Oríona), genitive singular of Ωρίωνας

Ωρίων
/oˈɾi.on/



■ name



1 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



2 
Orion, the hunter killed by Artemis.



3 
formal type of Ωρίωνας
 (Oríonas)



4 
Orion, the constellation.






ωραία

  
  


/oˈɾe.a/



■ adv
 nicely, beautifully

ωραίος
/oˈɾe.os/



■ adj



1 
good, fine, nice



2 
beautiful, pretty, lovely, handsome






Ωραία Κοιμωμένη

  
  
  


/oˈɾea cimoˈmeni/



■ name
 Sleeping Beauty





ωραίο φύλο




 fair sex





ωραίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈɾe.os/



■ adj



1 
good, fine, nice



2 
beautiful, pretty, lovely, handsome






ωραιοπάθεια




 narcissism





ωραιοποιώ




 paint a rosy picture





ωραιοποιώεξωραΐζω




 prettify





ωριαίος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈe.os/



■ adj
 hourly





ωριλά

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈla/



■ n.
 otolaryngologist, ear, nose and throat doctor

ωριλάς
/o.ɾiˈlas/



■ n.
 otolaryngologist, ear, nose and throat doctor, vernacular form of ωριλά (orilá)





ωριλάς

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈlas/



■ n.
 otolaryngologist, ear, nose and throat doctor, vernacular form of ωριλά (orilá)

ωριλά
/o.ɾiˈla/



■ n.
 otolaryngologist, ear, nose and throat doctor





ωριμάζω

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈma.zo/



■ v.



1 
ripen, literally: I become ripe



2 
mature, literally:



3 
I become mature



4 
mature, literally:



5 
I make someone mature



6 
I come of age



7 
I become completed






ωριμότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾiˈmo.ti.ta/



■ n.
 maturity, ripeness





ΩΡΛ

  
  
  


/o.ɾiˈla/



■ n.
 abbreviation of ωριλά (orilá), ωτορινολαρυγγολόγος (otorinolaryngológos, “otorhinolaryngologist”)

ωριλά
/o.ɾiˈla/



■ n.
 otolaryngologist, ear, nose and throat doctor





ωροδείκτης

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.ɾaˈði.ktis/



■ n.
 hour hand





ωρολογιακή βόμβα




 time bomb





ωρολόγιο




 clock





Ωρολόγιον

  
  
  





■ name
 Horologium





Ωρομάζης

  
  


/o.roˈma.zis/



■ name
 Horomazes





ωροσκόπιο




 horoscope





ωρύομαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈri.o.me/



■ v.
 to howl





ως

  
  





■ adv
 as


■ particle
 as


■ prep



1 
to, as far as



2 
until, before, by


έως
/ˈeos/



■ prep



1 
until



2 
until, before






ως έχει




 per se





ως εκ τούτου




 thereby





ως συνήθως




 as usual





ωσάν

  
  


/oˈsan/



■ prep
 formal from of σαν

σαν
/ˈsan/



■ prep



1 
like, as, as if



2 
because, as, when






ωσαννά

  
  


/o.saˈna/



■ intj
 hosanna





Ωσηέ




 Hosea





ωσμομέτρηση




 osmometry





ωσμωτικός




 osmotic





ωσμόμετρο




 osmometer





ωσμώσεως

  
  


/oˈzmo.se.os/



■ n.
 formal, dated variant of of ώσμωσης (ósmosis), genitive singular of ώσμωση





ωστόσο

  
  


/oˈsto.so/



■ conj
 nevertheless, nonetheless, however, but, yet, still





ωσότου

  
  


/oˈso.tu/



■ conj
 until





ωτίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈti.ða/



■ n.
 bustard





ωτίτης

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈti.tis/



■ n.
 little finger





ωτίτιδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈti.ti.ða/



■ n.
 otitis, ear inflammation





ωτακουστής




 eavesdropper





ωτακουστία




 eavesdropping





ωταλγία

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.talˈʝi.a/



■ n.
 otalgia, earache





ωτασπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  


/o.taˈspi.ða/



■ n.
 alternative form of ωτοασπίδα

ωτοασπίδα
/o.to.aˈspi.ða/



■ n.
 earplug





ωτοασπίδα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.to.aˈspi.ða/



■ n.
 earplug





ωτογλυφίδα




 cotton swab





ωτοκαθαριστής




 cotton swab





ωτορινολαρυγγολογία




 otolaryngology





ωτορινολαρυγγολόγος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.to.ɾi.no.la.ɾiŋ.ɡoˈlo.ɣos/



■ n.
 otorhinolaryngologist





ωφέλεια




 benefit





ωφέλιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈfe.li.mos/



■ adj
 beneficial, useful





ωφελιμίστρια




 utilitarian





ωφελιμισμός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.fe.li.miˈzmos/



■ n.
 utilitarianism





ωφελιμιστής




 utilitarian





ωφελούμαι

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.feˈlu.me/



■ v.
 to profit, benefit

ωφελώ
/o.feˈlo/



■ v.
 to benefit, be good for, profit





ωφελώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.feˈlo/



■ v.
 to benefit, be good for, profit

ωφελούμαι
/o.feˈlu.me/



■ v.
 to profit, benefit





ωχ




 ouch





ωχρά

  
  


/oˈxɾa/



■ adj
 formal variant of ωχρή (ochrí), nominative/accusative/vocative feminine singular of ωχρός

ωχρός
/oˈxɾos/



■ adj



1 
ochre
 (color/colour)



2 
pale, haggard, pallid, wan






ωχράς

  
  


/oˈxɾas/



■ adj
 formal variant of ωχρής (ochrís), genitive feminine singular of ωχρός

ωχρός
/oˈxɾos/



■ adj



1 
ochre
 (color/colour)



2 
pale, haggard, pallid, wan






ωχρή κηλίδα




 macula





ωχρινοτροπίνη




 luteinizing hormone





ωχριώ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/o.xɾiˈo/



■ v.



1 
to blanch, turn pale



2 
to turn yellow






ωχρό σωμάτιο




 corpus luteum





ωχρός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈxɾos/



■ adj



1 
ochre
 (color/colour)



2 
pale, haggard, pallid, wan






ωχρότητα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/oˈxɾo.ti.ta/



■ n.
 pallor, paleness





ωόδης




 oval








[bookmark: defs59]

ϊ

  
  





■ symbol
 The letter ι with a diaeresis applied above itself.

Ϊ



■ symbol
 The letter Ι with a diaeresis applied above itself.





Ϊ

  





■ symbol
 The letter Ι with a diaeresis applied above itself.

ϊ



■ symbol
 The letter ι with a diaeresis applied above itself.








[bookmark: defs60]

ό,τι

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.ti/



■ pron



1 
whatever



2 
that which



3 
whatever



4 
any, whoever/whatever






ό,τι βλέπεις




 what you see is what you get





ό,τι και να

  
  
  
  
  


/ˈoti ce na/



■ phrase
 no matter what, whatever, any





ό,τι κι αν

  
  
  


/ˈoti can/



■ phrase
 alternative form of ό,τι και να

ό,τι και να
/ˈoti ce na/



■ phrase
 no matter what, whatever, any





ό,τι λάμπει δεν είναι χρυσός

  
  
  





■ proverb
 all that glitters is not gold, all that glisters is not gold





ό,τι σπέρνεις




 reap what one sows





Ό.Έ.Δ




 Q.E.D.





Ό.Έ.Δ.

  
  
  
  
  





■ intj
 initialism of όπερ έδει δείξαι

όπερ έδει δείξαι



■ phrase
 quod erat demonstrandum, QED





ό.π.

  
  





■ adv
 op. cit.





όαση

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
oasis



2 
quiet or sheltered place






όγδοο

  
  





■ adj
 quaver

όγδοος
/ˈoɣðo.os/



■ num
 eighth





όγδοο του γαλονιού




 pint





όγδοος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoɣðo.os/



■ num
 eighth





όγια ποδρίδα




 olla podrida





όγκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoŋ.ɡos/



■ n.



1 
bulk, volume, mass, heap, weight



2 
tumor






όζον

  
  
  
  





■ n.
 ozone





όζος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈozos/



■ n.



1 
node



2 
nodule



3 
gnarl, knag



4 
gall






Όθων




 Otto





Όθωνας




 Otto





όι-όι

  
  





■ intj
 ow, ouch, argh





όκι

  
  





■ n.
 ear





Όκλαντ







1 
Auckland



2 
Oakland






όλα

  
  
  
  
  


/ˈola/



■ pron
 everything

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλα ή τίποτα




 all-or-nothing





όλα επιτρέπονται




 anything goes





όλα καλά




 all's well that ends well





όλα μαζί

  
  





■ adv
 altogether, all together





όλα του γάμου δύσκολα κι η νύφη γκαστρωμένη

  
  


/ˈola tu ˈɣamu ˈðiskola c‿i ˈnifi ɡastɾoˈmeni/



■ proverb
 to add insult to injury, to make matters worse, to add fuel to the fire





όλασπρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈolaspɾos/



■ adj
 alternative form of ολόασπρος

ολόασπρος
/oˈloaspɾos/



■ adj
 snow-white, lily-white





Όλγα

  
  
  


/ˈol.ɣa/



■ name
 a female given name from Russian, equivalent to English Olga





όλε

  
  





■ adj
 olé

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλεθρος




 catastrophe





όλες

  
  





■ adj
 all

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλη

  
  





■ adj
 all

όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλη μέρα




 all day





όλη τη νύχτα




 all night





όλη την ημέρα




 all day





Όλθφες




 Oliver





Όλιβερ

  





■ name
 a transliteration of the English male given name and surname Oliver





όλισβος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.liz.vos/



■ n.
 dildo





όλκιμος




 ductile





όλμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 holmium





όλο

  
  


/ˈo.lo/



■ adv



1 
always, constantly, nonstop



2 
nothing but, full of, filled with
 (only)



3 
ever, x and x-er
 (increasingly)


όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλο και περισσότερο




 increasingly





όλο λόγια




 all bark and no bite





όλοι

  
  





■ adj



1 
everybody



2 
all



3 
everyone


όλος
/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλοι ανεξαιρέτως

  
  





■ phrase
 all without exception





όλοι για έναν




 one for all, all for one





όλοι κερδισμένοι




 win-win





όλοι οι δρόμοι οδηγούν στη Ρώμη

  
  





■ proverb
 all roads lead to Rome





όλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈolos/



■ adj



1 
whole, entire



2 
all






όλος αυτιά




 all ears





Όλυμπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈolimbos/



■ name
 Olympus





Όλυνθος




 Olynthus





όλυρα




 spelt





Όμαχα

  





■ name



1 
Omaha
 (a city in Nebraska, United States)



2 
Omaha beach
 (a point for the D-Day landings)






όμηρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hostage





Όμηρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Homer





όμικρον

  
  
  
  


/ˈomikron/



■ n.
 omicron, the 15th letter of the modern Greek alphabet.





όμιλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 club, association





όμμα




 eye





όμοιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.mɲos/



■ adj



1 
similar, alike, like



2 
geminate






όμορφα

  
  


/ˈo.moɾ.fa/



■ adv
 nicely


■ intj
 behave!

όμορφος
/ˈo.moɾ.fos/



■ adj
 beautiful, pretty, handsome





όμορφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.moɾ.fos/



■ adj
 beautiful, pretty, handsome





όμποε

  
  


/ˈo.bo.e/



■ n.
 oboe





όμως

  
  


/ˈo.mos/



■ conj



1 
however, but, although, though, still, yet



2 
but still, but yet, but also, but then, but...though






όναγρος




 zebra





όναρ

  
  





■ n.
 alternative form of όνειρο

όνειρο
/ˈoniro/



■ n.
 dream





όνειδος




 disgrace





όνειρα γλυκά




 sweet dreams





όνειρο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoniro/



■ n.
 dream





όνομα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.no.ma/



■ n.



1 
name



2 
name, reputation



3 
noun (sensu lato), a word class including substantives
 (nouns, sensu stricto)






όνομα αρχείου




 filename





όνομα υπολογιστή




 hostname





όνομα χρήστη




 username





όνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈonos/



■ n.
 donkey, ass





Όντερ




 Oder





Όντρεϊ




 Audrey





όντως

  
  


/ˈondos/



■ adv
 indeed, really, truly, in fact





όξινη βροχή




 acid rain





όξινο ανθρακικό νάτριο




 soda





όξινος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.ksi.nos/



■ adj



1 
acidic



2 
acidic, vinegary, acid






όξου

  
  





■ n.
 Genitive singular of: όξος see ὄξος





όξυνση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 sharpening





όου




 o





Όουκλαντ




 Oakland





Όουλου




 Oulu





όπα

  
  
  
  


/ˈo.pa/



■ intj



1 
hey!, olé!
 (indicating good cheer, often used during dancing, expressing fun, enthusiasm and excitement)



2 
Indicating admiration and surprise.



3 
Indicating endearment and care, accompanying singing to infants.



4 
whoa!
 (a command to stop)



5 
oops, expression for acknowledgment of a minor mistake.






όπερ έδει δείξαι

  
  
  
  
  
  





■ phrase
 quod erat demonstrandum, QED





όπερα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈopeɾa/



■ n.



1 
opera
 (theatrical work combining drama, music and song)



2 
opera house, opera
 (building designed for the performance of such works)






όπιο

  
  
  
  
  


/ˈo.pi.o/



■ n.
 opium





όπισθεν

  
  


/ˈopisθen/



■ adv



1 
behind, at the back
 (archaic)



2 
astern
 (backward)



■ n.
 reverse





όπλο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoplo/



■ n.



1 
gun, rifle, etc



2 
personal weapon, item of small arms



3 
a top-level branch of the Greek army






όπλο μαζικής καταστροφής




 weapon of mass destruction





όποιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.pços/



■ det
 whoever, whichever, whatever


■ pron
 whoever, whichever, whatever, any





όποιος αγαπά




 spare the rod and spoil the child





όποιος ανακατεύεται με τα πίτουρα, τον τρώνε οι κότες

  
  
  





■ proverb
 if you lie down with dogs, you get up with fleas





όποιος καεί με τον χυλό, φυσάει και το γιαούρτι

  
  
  





■ proverb
 once bitten, twice shy





όποτε

  
  





■ conj
 whenever





όπου

  
  





■ adv



1 
where, wherever



2 
that



3 
when






όπου λαλούν πολλοί κοκόροι αργεί να ξημερώσει

  
  





■ proverb
 too many cooks spoil the broth





όπου να 'ναι

  
  
  
  
  


/ˈopu na ˈne/



■ adv
 any minute now, any moment now





όπου να ’ναι




 any minute now

όπου να 'ναι
/ˈopu na ˈne/



■ adv
 any minute now, any moment now





όπως

  
  


/ˈo.pos/



■ adv
 as, like, however


■ prep
 as, like





όπως και να έχει

  
  





■ adv



1 
anyhow, in any manner, in any way



2 
in any case, anyhow






όπως πάνω




 as above, so below





όπως στρώσεις







1 
reap what one sows



2 
as you sow, so shall you reap



3 
as you make your bed, so you must lie in it






όπως στρώσεις, θα κοιμηθείς

  
  
  





■ proverb
 as you make your bed, so you must lie in it





όπως όπως




 haphazardly





όραμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vision, goal



2 
supernatural vision






όραση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vision, sight, eyesight





όργανο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoɾ.ɣa.no/



■ n.



1 
organ, pipe organ, church organ



2 
any musical instrument



3 
body organ



4 
equipment, appliance



5 
officer






όργανο καλάμων




 woodwind instrument





όργιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
ancient religious ceremony



2 
sexual orgy






όργωμα




 ploughing





Όρεγκον




 Oregon





όρεξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈoɾeksi/



■ n.



1 
appetite
 (desire for food or drink)



2 
appetite, craving, longing, desire






Όρη Άτλαντα




 Atlas Mountains





όρθιο πιάνο




 upright piano





όρθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orthros, last of the canonical hours





Όρθρος




 Orthrus





όριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.ri.o/



■ n.
 limit, boundary; border, dividing line





όριο ταχύτητος




 speed limit





όριο υπερανάληψης




 overdraft





όρισμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 argument





όρκα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 orca, killer whale





όρκη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of όρκα

όρκα



■ n.
 orca, killer whale





όρκος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 oath





όρμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 cove, small bay





Όρμος της Βεγγάλης




 Bay of Bengal





Όρμος του Σεΐχη




 Sharm el-Sheikh





όρνεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of όρνιο

όρνιο



■ n.



1 
vulture, especially griffon vulture



2 
bird of prey



3 
stupid person






όρνιθα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈorniθa/



■ n.
 hen, female chicken





όρνιο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
vulture, especially griffon vulture



2 
bird of prey



3 
stupid person






όρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈo̞ro̞s]



■ n.



1 
term
 (word, phrase; limitation, restriction)



2 
definition, stipulation



3 
clause



4 
article



■ n.
 mount, mountain





όρος Αιγάλεω




 Aigaleo





όρος της αλήθειας




 truth serum





όρος της Αφροδίτης




 mons veneris





Όρος των Ελαιών




 Mount of Olives





όροφος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 floor, storey, tier





όρυγμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 trench





όρυζα

  
  
  
  


/ˈo̞.ɾi.za/



■ n.
 rice





όρυξ

  
  





■ n.
 oryx





όρυξη




 mining





όρχις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈoɾçis]



■ n.
 testicle





Όσβαλντ




 Oswald





Όσιρις




 Osiris





Όσκαρ




 Oscar





Όσλο

  





■ name
 Oslo





όσμιο

  
  
  
  
  





■ n.
 osmium





όσο

  
  





■ pron



1 
as



2 
as long as


όσος



■ pron
 as many as, as much as





όσο περισσότεροι




 the more the merrier





όσον

  
  





■ pron
 archaic form of όσος

όσος



■ pron
 as many as, as much as





όσον αφορά




 with regard to





όσος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ pron
 as many as, as much as





όσπριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 legume





όστια




 communion wafer





Όστιν




 Austin





όστρακο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
seashell, shell



2 
ostracon
 (a fragment of a vase or other earthenware vessel, especially one used to cast a vote during the Ancient Greek process of ostracism)






όστρια

  
  
  
  





■ n.
 the ostro





όσφρηση

  
  
  
  





■ n.
 smell





όσφρησις




 olfaction





όσχεο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


[ˈosçeo]



■ n.
 scrotum





όταν

  
  


/ˈotan/



■ conj
 when, while, during, whenever, if





όταν έχεις τέτοιους φίλους, τι τους θέλεις τους εχθρούς

  
  
  





■ proverb
 with friends like these who needs enemies





όταν λείπει η γάτα χορεύουν τα ποντίκια

  
  





■ proverb
 when the cat's away, the mice will play





ότι

  
  


/oti/



■ conj



1 
that



2 
because, for






Ότραντο




 Otranto





όφειλε




 ought

οφείλω
/oˈfi.lo/



■ v.



1 
to owe



2 
to be obliged to






όφελος

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.fe.los/



■ n.



1 
profit



2 
benefit






Όφις

  
  
  
  
  





■ name
 Serpens





όφις

  
  


/ˈofis/



■ n.
 Katharevousa form of φίδι

φίδι
/ˈfiði/



■ n.



1 
snake, serpent



2 
snake in the grass, devious person






όχημα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 vehicle





όχημα παντός εδάφους







1 
ATV



2 
quad bike






όχθη

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
riverbank, bank



2 
lakeside, lake shore






όχι

  
  
  
  
  


[ˈo̞çi]



■ adv



1 
no, not
 (negation)



2 
not, in elliptical clauses



■ intj
 no


■ n.
 no





όχι άλλο

  
  





■ phrase
 no more, enough





όχι ακόμα

  
  





■ phrase
 not yet





όχι Γιάννης




 tomayto, tomahto





όχι Γιάννης, Γιαννάκης

  
  
  





■ phrase
 A saying referring to terms said in a few different ways: "You say potáto, I say potāto".





όχι ευχαριστώ




 no thank you





όχι πια




 no longer





όχλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 mob, populace





όψη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 appearance, look, aspect





όψη και αίσθηση




 look and feel





όψιμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.psi.mos/



■ adj



1 
late



2 
late in a season



3 
late



4 
late in a period of time



5 
delayed, who appears later than expected



6 
which ripens slowly
 (later than others)



7 
too late
 (also used sarcastically)
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ύαινα

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.e.na/



■ n.



1 
hyena



2 
malicious person, especially woman






ύαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.a.los/



■ n.



1 
glass
 (the hard transparent material)



2 
glazing






ύαλος ωρολογίου




 watch glass





ύβος




 hump





ύβρις

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈivɾis/



■ n.



1 
insult, abuse
 (form of speech against someone deliberately intended to be rude)



2 
insult, affront
 (open or intentional offense)



3 
hubris
 (excessive pride, presumption or arrogance, especially toward the Ancient Greek gods)






Ύγκντρασιλ




 Yggdrasil





ύδατα

  
  
  
  





■ n.
 waters

ύδωρ



■ n.
 water





Ύδρα

  
  
  


/ˈi.ðɾa/



■ name



1 
Hydra
 (a constellation)



2 
Hydra
 (a satellite of Pluto)



3 
Hydra



4 
The name of a Greek island.



5 
and see: ύδρα
 (ýdra)






ύδρευση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ðɾef.si/



■ n.
 water supply





Ύδρος

  
  
  
  
  
  
  





■ name
 Hydrus





ύδωρ

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 water





ύελος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ύαλος

ύαλος
/ˈi.a.los/



■ n.



1 
glass
 (the hard transparent material)



2 
glazing






ύλη

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
matter



2 
matter, stuff, material, substance






ύμνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.mnos/



■ n.
 hymn, anthem, song





ύπαιθρο

  
  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ύπαιθρος

ύπαιθρος



■ n.
 countryside





ύπαιθρος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 countryside





ύπαρξη

  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
existence
 (the state of being, existing, or occurring)



2 
a creature, a human being; mainly a beautiful girl or woman






ύπαρχος




 first mate





ύπνος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈipnos/



■ n.
 sleep





Ύπνος

  
  
  
  
  
  
  


/ˈipnos/



■ name
 Hypnos, the god of sleep





ύποπτη




 suspect

ύποπτος



■ adj



1 
suspicious, suspect



2 
incriminating



3 
sleazy



■ n.
 suspect





ύποπτος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj



1 
suspicious, suspect



2 
incriminating



3 
sleazy



■ n.
 suspect





ύπουλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈu.pu.los/



■ adj



1 
underhanded, sneaky, treacherous
 (dishonest, deceitful, sly)



2 
insidious
 (producing harm in a stealthy, often gradual, manner)






ύπτια

  
  
  
  
  





■ adv
 supinely, on your back

ύπτιος



■ adj
 supine, on your back





ύπτιος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 supine, on your back





ύσσωπος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 hyssop





ύστατος




 last





ύστερα

  
  


/ˈistera/



■ adv
 after, afterwards; then; later

ύστερο



■ n.
 afterbirth

ύστερος
/ˈi.ste.ɾos/



■ adj



1 
later, posterior, next, subsequent



2 
last, final, ultimate






Ύστερη Αρχαιότητα




 Late Antiquity





ύστερο

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 afterbirth

ύστερος
/ˈi.ste.ɾos/



■ adj



1 
later, posterior, next, subsequent



2 
last, final, ultimate






ύστερος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈi.ste.ɾos/



■ adj



1 
later, posterior, next, subsequent



2 
last, final, ultimate






ύτανο




 truffle





ύτριο

  
  
  
  





■ n.
 alternative form of ύττριο

ύττριο



■ n.
 yttrium





ύττριο

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 yttrium





ύφαλος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 reef





ύφανση







1 
weave



2 
weaving






ύφασμα

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fabric, textile, cloth, material





ύφεση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈifesi/



■ n.



1 
remission, abatement, subsidence
 (relaxing of tension, improvement)



2 
détente
 (relaxing of tension between countries)



3 
recession, downturn, slump, depression
 (period of reduced economic activity)



4 
flat
 (lowered by one semitone)



5 
flat
 (♭, the symbol itself)



6 
depression
 (area of lowered air pressure)






ύφος

  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
style
 (manner of doing things)



2 
style
 (manner of doing things)



3 
register



4 
expression
 (one's mood as reflected by facial features)






ύψιλον

  
  


/ˈi.psi.lon/



■ n.
 upsilon, the 20th letter of the modern Greek alphabet.





Ύψιστος




 Most High





ύψος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 height





ύψωμα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.



1 
rise, elevation, high ground



2 
communion wafer, host









[bookmark: defs62]

ώθηση

  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.θi.si/



■ n.



1 
pushing, urging



2 
impetus, push, boost
 (anything that impels; a stimulating factor)






Ώκλαντ




 Auckland





Ώλαντ

  
  
  


/ˈo.land/



■ name
 Åland





ώμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.mos/



■ n.
 shoulder





Ώξος




 Amu Darya





ώπα

  
  


/ˈo.pa/



■ intj
 a variant spelling of όπα

όπα
/ˈo.pa/



■ intj



1 
hey!, olé!
 (indicating good cheer, often used during dancing, expressing fun, enthusiasm and excitement)



2 
Indicating admiration and surprise.



3 
Indicating endearment and care, accompanying singing to infants.



4 
whoa!
 (a command to stop)



5 
oops, expression for acknowledgment of a minor mistake.






ώρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.ra/



■ n.



1 
hour
 (¹⁄₂₄ of a day)



2 
time
 (A quantity of availability in time, time of day as indicated by a clock, some specific time, right time, time for something)






Ώρες




 Horae





ώριμα

  
  


/ˈo.ɾi.ma/



■ adv
 maturely, ripely

ώριμος
/ˈo.ɾi.mos/



■ adj



1 
ripe, mature, mellow
 (ready for reaping or gathering, or having attained perfection)



2 
mature, ripe
 (grown up in terms of physical appearance, behaviour or thinking)






ώριμο φρούτο




 low-hanging fruit





ώριμος

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.ɾi.mos/



■ adj



1 
ripe, mature, mellow
 (ready for reaping or gathering, or having attained perfection)



2 
mature, ripe
 (grown up in terms of physical appearance, behaviour or thinking)






Ώρχους




 Aarhus





ώσμωση

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.zmo.si/



■ n.
 osmosis





ώσπερ

  
  


/ˈo.speɾ/



■ adv
 exactly like





ώσπου

  
  


/ˈo.spu/



■ adv
 by the time, when


■ conj
 until





ώστε

  
  


/ˈo.ste/



■ conj



1 
so that, in order that, in order for
 (with the intended result that)



2 
so, therefore
 (with the result that)



3 
so
 (consequently, therefore)






Ώστιν




 Austin





ώχρα

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  


/ˈo.xɾa/



■ n.
 ochre
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ϗ




■ symbol
 The symbol used as a shorthand representation of και (kai), similar to the ampersand

και
/ce/



■ conj



1 
and



2 
also



3 
plus, and



4 
past
 (time)
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Ϛ

  





■ character
 The letter or ligature Stigma


■ num
 The number six

ϛ



■ character
 The letter or ligature Stigma


■ num
 The number six





ϛ

  





■ character
 The letter or ligature Stigma


■ num
 The number six

Ϛ



■ character
 The letter or ligature Stigma


■ num
 The number six





ϛ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six





Ϛ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six
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ϝ

  
  





■ character
 The letter δίγαμμα

Ϝ



■ character
 The letter δίγαμμα





Ϝ

  
  





■ character
 The letter δίγαμμα

ϝ



■ character
 The letter δίγαμμα





Ϝ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six





ϝ΄




■ num
 alternative form of ΣΤ΄

ΣΤ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number six





ϝοῖνος




 wine
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Ϟ

  
  





■ num
 The number ninety

ϟ



■ num
 The number ninety





ϟ

  
  





■ num
 The number ninety

Ϟ



■ num
 The number ninety





ϟ΄




■ num
 alternative form of Ϟ΄

Ϟ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number ninety





Ϟ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number ninety
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Ϡ




■ num
 The number nine hundred





ϡ΄




■ num
 alternative form of Ϡ΄

Ϡ΄



■ num
 The Greek numeral representing the number nine hundred





Ϡ΄

  





■ num
 The Greek numeral representing the number nine hundred
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ἀγυιά

  
  
  
  





■ n.
 polytonic spelling of αγυιά

αγυιά
/a.ʝiˈa/



■ n.
 lane, back street, side street





ἀερολιμήν

  
  


/a.e.ɾo.liˈmin/



■ n.
 Katharevousa form of αερολιμένας

αεροδρόμιο
/a.e.ɾoˈðɾo.mi.o/



■ n.
 airport, aerodrome

αερολιμένας
/a.e.ro.liˈme.nas/



■ n.
 airport





Ἀθανασάκειος

  





■ adj
 Polytonic spelling of Αθανασάκειος

Αθανασάκειος
/aθanaˈsacios/



■ adj
 related, belonging or founded by a person with the surname Αθανασάκης





ἀκτινεργία

  
  





■ n.
 polytonic spelling of ακτινεργία

ακτινεργία



■ n.
 alternative form of ακτινενέργεια





Ἀλέκτορος




 Ochakiv





ἀλευρόγαια

  
  
  
  
  
  





■ n.
 polytonic spelling of αλευρόγαια

αλευρόγαια
/aleˈvɾoʝea/



■ n.
 magnesium oxide, magnesia, a white powder





ἀλώπηξ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 fox





Ἀλώπηξ




 Alupka





ἀνέγραψα

  
  


/aˈne.ɣra.psa/



■ v.
 polytonic script of ανέγραψα, first-person singular simple past of αναγράφω





ἀναγράφομαι

  
  


/a.naˈɣra.fo.me/



■ v.
 polytonic script of αναγράφομαι: "I am inscribed", passive of αναγράφω





Ἀναστάσιος

  
  
  
  
  





■ name
 Katharevousa form of Αναστάσιος

Αναστάσιος



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Anastasius — famously held by



2 
a male given name, equivalent to English Anastasius — famously held by:



3 
Αναστάσιος Κ. Ορλάνδος
 (1887–1979)






ἀναστρέφομαι

  
  


/a.naˈstre.fo.me/



■ v.
 polytonic script of αναστρέφομαι: "I am reversed", passive of αναστρέφω





ἀνιδρύομαι

  
  


/a.ni.ˈðri.o.me/



■ v.
 ανιδρύομαι in polytonic script





ἀνοίκειος συμπεριφορὰ




 uncanny valley





Ἀριήλ




 Ariel





Ἀριθμοί

  





■ name
 Polytonic spelling of Αριθμοί

Αριθμοί



■ name
 Numbers
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ἁγιοποιημένος

  
  
  
  
  
  


/a.ʝi.o.pi.iˈme.nos/



■ v.
 Polytonic spelling of αγιοποιημένος

αγιοποιημένος
/a.ʝi.o.pi.i.ˈme.nos/



■ v.
 canonised (UK), canonized
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ἄκουσον, ἄκουσον

  
  


/ˈakuson ˈakuson/



■ intj
 Polytonic spelling of άκουσον, άκουσον

άκουσον



■ intj
 listen, hear this





Ἄλουστον




 Alushta





ἄρακος

  
  





■ n.
 Katharevousa form of αρακάς

αρακάς



■ n.



1 
pea, peas
 (vegetable)



2 
mangetout



3 
vetch
 (plant)
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ἅπαξ λεγόμενον

  
  
  
  
  





■ n.
 Polytonic spelling of άπαξ λεγόμενον

άπαξ λεγόμενον
/ˈa.paks leˈɣo.me.non/



■ n.
 hapax legomenon
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ἐγγράφομαι

  
  





■ v.
 polytonic spelling of εγγράφομαι

εγγράφομαι
/eŋˈɣra.fo.me/



■ v.
 to be registered → and see εγγράφω





ἐγκαθιδρύομαι

  
  


/eŋ.ɡa.θiˈðri.o.me/



■ v.
 εγκαθιδρύομαι in polytonic script





ἐκωλύθην

  
  


/e.koˈli.θin/



■ v.
 older form of κωλύθηκα (kolýthika), first-person singular simple past of κωλύομαι (kolýomai), the passive of κωλύω





Ἐλευθερουδάκης

  





■ name
 Polytonic spelling of Ελευθερουδάκης

Ελευθερουδάκης
/e.le.fθe.ruˈða.cis/



■ name
 a male surname, feminine equivalent Ελευθερουδάκη





ἐμπιστευτιός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ n.
 synonym of ἐμπιστευτής





ἐν

  
  





■ adv
 polytonic spelling of εν

εν
/en/



■ prep
 in, into, at, within


■ num
 Monotonic script of ἕν





ἐν κρυπτῷ καί παραβύστῳ

  
  
  
  





■ phrase
 polytonic spelling of εν κρυπτώ και παραβύστω

εν κρυπτώ και παραβύστω
/eŋ‿kriˈpto ce‿paraˈvisto/



■ phrase
 hole-and-corner, hidden and secret





ἐν τῇ γενέσει

  
  





■ prep_phrase
 polytonic spelling of εν τη γενέσει

εν τη γενέσει
/en di ʝeˈnesi/



■ prep_phrase
 in the beginning, at the moment of the creation of something





ἐν τῷ γίγνεσθαι

  
  





■ prep_phrase
 polytonic spelling of εν τω γίγνεσθαι

εν τω γίγνεσθαι
/en to ˈʝiɣnesθe/



■ prep_phrase
 in progress





ἐνέγραψα

  
  


/eˈne.ɣra.psa/



■ v.
 polytonic script of ενέγραψα, first-person singular simple past of εγγράφω





ἐνδιαφερούσης

  
  





■ adj
 Polytonic spelling of ενδιαφερούσης





ἐπέστρεψα

  
  


/eˈpe.stɾe.psa/



■ v.
 polytonic script of επέστρεψα, first-person singular simple past of επιστρέφω





ἐπιστάζω




 nosebleed





ἐπιστρέφομαι

  
  


/e.piˈstɾe.fo.me/



■ v.
 polytonic script of επιστρέφομαι: "I am returned", passive of επιστρέφω





ἐρωμένη

  
  





■ n.
 polytonic spelling of ερωμένη

ερωμένη



■ n.
 lover, sweetheart, mistress

ερωμένος



■ n.
 lover, sweetheart

ἐρωμένος



■ n.
 polytonic spelling of ερωμένος





ἐρωμένος

  
  
  
  





■ n.
 polytonic spelling of ερωμένος

ερωμένος



■ n.
 lover, sweetheart
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ἑβδομηκοστοδεύτερος




 seventy-second





ἑορτάζομαι

  
  


/e.oɾˈta.zo.me/



■ v.
 polytonic script of εορτάζομαι: "I am celebrated"
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ἔρις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of έρις

έρις



■ n.



1 
discord, conflict



2 
feud, vendetta






ἔστρεψα

  
  


/ˈe.stɾe.psa/



■ v.
 polytonic script of έστρεψα, first-person singular simple past of στρέφω
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Ἕλλην

  
  
  





■ n.
 Katharevousa form of Έλληνας

Έλληνας
/ˈe.li.nas/



■ name



1 
Greek or Hellene (a native, citizen or inhabitant of Greece, or someone who has Greek
 (Hellenic) ancestry)



2 
for adjectival use, see έλληνας
 (éllinas)






ἕνωσις

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ένωση

ένωση
/ˈe.no.si/



■ n.



1 
uniting, joining, combining, connecting



2 
union, fusion, association



3 
combination, compound



4 
sexual union


Ἕνωσις



■ name
 Enosis, a political movement seeking the unification of Cyprus with Greece.





Ἕνωσις

  
  





■ name
 Enosis, a political movement seeking the unification of Cyprus with Greece.

ένωση
/ˈe.no.si/



■ n.



1 
uniting, joining, combining, connecting



2 
union, fusion, association



3 
combination, compound



4 
sexual union


ἕνωσις



■ n.
 Katharevousa form of ένωση
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ἡλικιωμένος

  
  
  
  
  
  


/i.li.ci.oˈme.nos/



■ n.
 Polytonic spelling of ηλικιωμένος


■ v.
 Polytonic spelling of ηλικιωμένος

ηλικιωμένος
/i.li.ci.oˈme.nos/



■ n.
 elderly man, old man


■ v.
 elderly, aged,





Ἡλιόδωρος




 Heliodorus
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ἤγγισα

  
  


/ˈiŋ.ɟi.sa/



■ v.
 polytonic script of ήγγισα, first-person singular simple past of εγγίζω
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ἰδεοληπτικός

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  





■ adj
 polytonic spelling of ιδεοληπτικός

ιδεοληπτικός
/i.ðe.o.li.ptiˈkos/



■ adj
 obsessive





Ἰωσαφάτ




 Jehoshaphat





Ἰώβ

  





■ name
 Katharevousa form of Ιώβ

Ιώβ



■ name



1 
a male given name, equivalent to English Job



2 
Job
 (Old Testament character and book in the Bible)
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ἱστορία

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ιστορία

ιστορία
[i.stoˈɾi.a]



■ n.



1 
history



2 
story



3 
love affair
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ὀνειροπόληση




 pipe dream





Ὀρλάνδος

  





■ name
 Polytonic spelling of Ορλάνδος

Ορλάνδος
/orˈlan.ðos/



■ name



1 
a male surname, equivalent to English Orlando — famously held by:



2 
Ιωάννης Ορλάνδος
 (1770–1852)



3 
a male surname, equivalent to English Orlando — famously held by:



4 
Αναστάσιος Κ. Ορλάνδος
 (1887–1979)






Ὀσμάν

  





■ name
 Katharevousa form of Οσμάν

Οσμάν



■ name
 a transliteration of the Ottoman Turkish male given name عثمان


■ name
 a transliteration of the French surname Haussmann
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ὁλοκαύτωμα

  
  





■ n.
 Katharevousa form of ολοκαύτωμα

ολοκαύτωμα



■ n.



1 
burnt offering



2 
sacrifice



3 
genocide, extermination



4 
the Holocaust
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ὄσδω




 smell





ὄφιοφοβία




 ophiophobia
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Ὑβλαίοι




 Hyblaean Mountains





ὑδροφοβία




 hydrophobia





ὑπέγραψα

  
  


/iˈpe.ɣra.psa/



■ v.
 polytonic script of υπέγραψα, first-person singular simple past of υπογράφω





ὑπεγράφην

  
  


/i.peˈɣra.fin/



■ v.
 Polytonic spelling: first-person singular simple past of υπογράφω





ὑπογράφομαι

  
  


/i.poˈɣra.fo.me/



■ v.
 polytonic script of υπογράφομαι: "I am signed"





ὑποπυραγός

  
  
  
  
  





■ n.
 polytonic spelling of υποπυραγός

υποπυραγός
/i.po.pi.ɾaˈɣos/



■ n.
 fire lieutenant
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Ῥαμσῆς




 Ramesses






OEBPS/cover.jpeg
K

Greek-English Dictionary

Version 2025.08

https://dictionaries.io





